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Карасаев А. Т., Мациев А. Г.
	КА21
	Русско-чеченский словарь. – М.:    Русский язык, 1978. – 728 с.

Русско-чеченский словарь содержит около 40 тыс. слов современного русского литературного языка, наиболее употребительного научно-техническую терминологию, а также словосочетания, пословицы и поговорки, раскрывающие употребление слов.

Словарь рассчитан на широкий круг читателей: учащихся старших классов, студентов и преподавателей, переводчиков, работников печати, радио и телевидения, лиц, изучающих русский язык.
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О ПОЛЬЗОВАНИИ СЛОВАРЕМ

1. Все заглавные русские слова расположены в алфавитном порядке.

2. Омонимы (т. е. слова с одинаковым написанием, но разные по значению) даны отдельными словарными статьями и обозначены надстрочными арабскими цифрами, например:
коса́ 1 ж (волосы) кӀажар;…
коса́ 2 ж с.-х. мангал;...
коса́ 3 ж мор. оьсиг
боле́||ть 1 несов. 1) чем и без доп. (быть больным) цомгуш хила; он ~ет гри́ппом…
бол||е́ть 2 несов. (об ощущении боли) лаза; рука́ ~и́т…
просвети́ть 1 (просвещу́, просвети́шь) сов., кого (сообщить знания) серладаккха ...
просвети́ть 2 (просвечу́, просве́тишь) сов., кого-что (сделать просвечивание) чекхтоха...
3. Разные грамматические категории в пределах словарной статьи выделены полу​жирными арабскими цифрами с точкой. Таким же образом выделяется и имя действия, а также значения слов, выступающих в качестве других грамматических категорий, например:
вы́ше 1. сравн. ст.... 2. нареч. и предлог...
глухонем||о́й, -а́я, -о́е 1…
2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж..
грех м 1… 2. в знач. сказ...
прое́зд м 1. (действие)... 2. (место)... 3. (улица)...
проры́в м 1. (по гл. прорва́ть)... 2. (по гл. прорва́ться)... 3. (прорванное место)... 4. (нарушение в ходе работ)…
про́игрыш м 1. (поражение)... 2. (проигранная сумма)...
4. Значения русских слов выделяются светлыми арабскими цифрами со скобкой,
после которых может быть дано пояснение; значения, выделенные в толкова​ниях,
отмечаются светлой цифрой без скобки; значения словосочетаний отмечаются бук​вами со скобкой, например:
ве́рн||ый, -ая, -ое 1) (правильный)... 2) (преданный)... 3) (надёжный)...
галере́я ж 1) уче; ... 2) воен. ... 3) чего, перен. ...
гумани́зм м гуманизм (1 къинхетам, адамалла; 2 ист. – феодализман...) 
облада́ть да́ром ре́чи а) къамел дан хаар; б) (говорить красиво) хаза дийца хаар
5. Различные значения или различное употребление русского слова характеризуются пояснениями или отраслевыми пометками (мед., тех. и т. п.) и пометками стилистическими (разг., прост.), например:
гры́жа ж мед. къуркъал
дели́мое с мат. дӀадоькъург
обжо́ра м и ж разг. гайшик
наперёд нареч. прост. (заранее) хьалххе
6. Близкие синонимы в переводах даются через запятую, более отдаленные – через точку с запятой и обычно сопровождаются пояснением, уточняющим область употребления чеченского слова, например:
де́йствовать несов. 1) (поступать) дан, лела; ...
декора́тор м декоратор; (художник) тж. хаздархо; (оформитель) тж. кечдархо
7. Взаимозаменяемые слова в русских сочетаниях или в чеченских переводах заключаются в круглые скобки, например:
впра́ве... он был ~ (не в ~)... цуьнан бакъо яра (яцара)... 
беле́ть... кӀайн ган (или къега)
8. Факультативные (т. е. необязательные) части слов и словосочетаний, слова и буквы заключаются в квадратные скобки, например:
доводи́ться несов. 1) см. довести́сь; 2) (быть кем-л. кому-л.) [хуьлуш] хила; он дово́дится мне дя́дей [по отцу́] иза сан ден ваша хуьлу
белово́й... юхаяздина[рг]... 
смеша́ть сов. 1) что [дӀа]эдан,... 
развива́ющ||ийся, -аяся, -ееся кхуьу[ш долу]
9. Если заглавное русское слово употребляется только в определенных сочетаниях или не имеет вне сочетания эквивалента в чеченском языке, то после него ставится двое​точие, а затем приводится сочетание с переводом, например:
белоку́р||ый, -ая, -ое: ~ые во́лосы сирла месаш; ~ая де́вушка сирла месаш йолу йоӀ
прожи́тие с: де́ньги на ~...
10. В конце словарной статьи за знаком ◊ (ромб) приводятся идиоматические выра​жения, а также сочетания, которые не подходят ни к одному из данных в статье значений заглавного слова, например:
до́лго нареч. деха, дукха ◊ ~ ли ко́ротко ли деха-доца; как ~? мел дукха? 
про́за ж… ◊ ~ жи́зни...
11. Имена существительные даются в форме именительного падежа единственного числа с пометой рода. Если существительное имеет два грамматических рода, указываются оба. Если существительное употребляется только или чаще во множественном числе, оно и приводится во множественном числе с пометой мн. (во втором случае в скобках приво​дится форма единственного числа), например:
обжо́ра м и ж
часы́ мн.
гало́ш||и мн. (ед. ~а ж кало) калош
Если различные значения русского слова имеют разные формы множественного чис​ла, они приводятся при соответствующих значениях после цифр, например:
ко́рпус м 1) (мн. ~ы; туловище) дегӀ;... 2) (мн. ~а́; остов) ваз;...
Несклоняемые существительные отмечены пометой нескл., слова с собирательным значением – пометкой собир., например:
пальто́ с нескл.
беднота́ ж собир. къехой
12. Слова, обозначающие профессию, деятельность и т. п., приведены в форме муж​ского и женского родов, в одной словарной статье. Отдельными словарными статьями дают​ся формы, имеющие разный чеченский перевод или разное стилистическое употребление и т. п., а также слова, стоящие в разных местах по алфавиту, например:
проектиро́вщ||ик м, ~ца ж проектировщик, проектхо 
заве́дующ||ий м, ~ая ж 
жира́ф м, ~а ж…. 
сме́нщи||к м хийцавалархо; ~ца ж хийцаялархо
бегу́н м идархо, вадархо 
бегу́нья ж идархо, ядархо 
парикма́хер м… 
парикма́херша ж разг. ...
Слова, обозначающие национальность, даются во множественном числе, в скобках приводится форма единственного числа мужского и женского родов с переводом, например: 
абази́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж абазо) абазой
13. Из уменьшительных форм существительных приводятся лексикализованные фор​мы, имеющие особый перевод на чеченский язык или выступающие в словосочетаниях, например:
ла́пка ж уменьш. от ла́па ◊ стоя́ть (или ходи́ть) перед кем-л. на за́дних ~х...
14. Имена прилагательные даются в полной форме мужского рода, после которой приводятся окончания форм женского и среднего родов, например:
долгово́й, -а́я, -о́е декхарийн 
долговя́зый, -ая, -ое вуткъа-веха
Краткие формы могут быть приведены в статье полного прилагательного; если крат​кая форма имеет самостоятельное значение, она выделяется цифрой, например:
вели́к||ий, -ая, -ое 1) сийлахь-доккха; ... 3) тк. кратк. ф. в знач. сказ., кому (о размере чего-л.) доккха хила...
Субстантивированные прилагательные выделяются отдельным значением, например:
гла́вн||ый, -ая, -ое 1. коьрта;... 2. в знач. сущ. ~ое с коьртаниг;...
15. Краткие прилагательные, употребляющиеся предикативно, даются в статье соот​ветствующего наречия, например:
бесполе́зно 1. нареч. эрна, пайденна доцуш 2. в знач. сказ. (напрасно) эрна...
16. Русские глаголы приводятся в форме совершенного и несовершенного вида. Перевод, как правило, совпадает и дается при одной форме, от другой формы дается отсылка к форме, имеющей перевод, а видовые формы, стоящие рядом по алфавиту, объединяются в одну словарную статью, например:
вплести́ сов., вплета́ть несов., что во что...
разлага́ться несов. см. разложиться 2, 3, 4
происходи́ть несов. 1) см. произойти́; ... 2) из кого, от кого...

Видовые формы глагола, имеющие свои соответствия, а также образованные с помощью приставок, разрабатываются самостоятельно, например:
броса́ть несов. ... кхийса
бро́сить сов. ... кхосса
ка́ркать несов. 1) (о вороне и т. п.) Ӏеха, къа-къа дан...
ка́ркнуть сов. однокр. Ӏаха, къа ала
Глаголы на -ся даются на своём месте по алфавиту.
17. При русских глаголах указывается их управление. Управление чеченских глаго​лов приводится, как правило, в иллюстративных примерах, например:
пройти́ сов. 1) что и без доп.... 
смея́ться 1) ... 2) над кем-чем... 
смы́слить несов., в чём, разг....
вали́ть... ~ вину́ на кого-л. бехк цхьанна тӀебожо
дели́ть... ~ с кем-л. го́ре и ра́дость цхьаьнца вон-диканан да̃къа лаца
При глаголах движения в переводах уточняется направление движения, например:
прое́хать... даха, некъ бан; (к говорящему) схьадан; (от говорящего) дӀадаха; (вверх) хьаладаха; (вниз) охьадаха...
18. Местоимения даются в форме именительного падежа единственного числа. При личных и указательных местоимениях приводятся падежные формы; во фразеологии после чеченского перевода в скобках указывается падеж чеченского местоимения, если он не совпадает с русским, например:
он (его́, него́; ему́, нему́; им, ним; о нём) мест. личн. м и, иза;...
ты слы́шишь? хьуна (дат. п.) хезий?; э́то каса́ется тебя́ иза хьох (вещ. п.) хьакхалуш ду
19. Числительные как количественные, так и порядковые включены ограниченно (1-20, круглые десятки и сотни)
20. Наречия на -о и на -и, регулярно образуемые от прилагательных, включаются в словарь лишь в качестве иллюстративных примеров в статье прилагательного, но те из них, которые имеют дополнительные, отличные от прилагательного значения, выделяют​ся в самостоятельные статьи, например:
смире́нн||ый... ~о (нареч.) проси́ть... 

бли́зко 1. нареч. … 2. в знач. сказ. ...

21. Предлоги даются отдельными словарными статьями. При предлоге указывается падеж, которым он управляет, показан способ передачи предложной конструкции на че​ченский язык и приведены иллюстративные примеры, например:
благодаря́ предлог с дат. п. бахьана долуш...
22. В словарь включены также союзы, частицы, наиболее употребительные междоме​тия и звукоподражательные слова.
23. Включенные буквенные аббревиатуры типа ЦК, вуз, ЭВМ снабжаются расшиф​ровкой русского текста, переводом и толкованием на чеченском языке; сложносокращен​ные слова также снабжаются расшифровкой, например:
местко́м м (ме́стный комите́т профсою́зной организа́ции) местком (профсоюзан органи​зацин меттигера комитет)
Без расшифровки даются слова, в которых сокращается только первая часть, как напри​мер: партакти́в, а также в тех случаях, когда первая часть сложносокращенного слова дана самостоятельной статьей.
24. Продуктивные русские приставки и первые компоненты сложносокращенных слов, включены отдельными словарными статьями. В качестве переводов приводятся аналогично оформленные чеченские аффиксы или пояснение способа передачи на чеченский язык и образцы, например:
раз- 1. глагольная приставка, обозначает: 1) раздробление на части, передаётся лек​сически, напр.: разлома́ть кагдан 2) разъединение дӀаса=, схьа=, напр...: 2. приставка при​лагательных и существительных,...

25. В словарь с отсылкой к основной форме включены супплетивные формы имен и гла​голов, а также формы с чередованием звуков в первых трех буквах, например:
сна, сну и т. д. род., дат. и т. д. от сон 
шёл прош. от идти́ 
беру́, берёшь и т. д. наст. от брать
26. В необходимых случаях при русских словах даны толкования на чеченском языке например: 
минерало́гия ж минералоги (минералаш толлу Ӏилма)
27. В словарной статье во фразеологии заглавное слово заменяется тильдой (~); тильда также заменяет неизменяемую часть слова до параллелек (||), например:
смерка́||ться несов., безл. ...; ~ется Ӏаржлуш лаьтта 
прое́ха||ть ...~ть по́лем...; ~ли дере́вню...
28. Помимо ссылок, заменяющих перевод, применяются ссылки после перевода
см. тж., если при слове, на которое сделана ссылка имеются какие-нибудь дополнительные сведения (толкование, пример и т. п.), а также ссылка ср., обращающая внимание чита​теля на различие в сходных словах, например:
произнесе́ние с...; ср. произноше́ние
29. На всех русских словах (кроме односложных) показано ударение. Если односложное заглавное слово в статье употребляется в косвенном падеже и ударение переходит на окончание, оно показывается, а если на окончании ударение не поставлено, это значит, что оно падает на первый слог. 

На односложных словах ударение ставится в исключительных случаях, когда, например, оно переходит на предлог (за́ борт и т. д.) на курсиве оно ставится только в тех случаях, когда от ударения зависит смысл слова, например: 
бело́к м… 2) (яйца́)… 3) (гла́за)… 

Двойное ударение (тво́ро́г) означает, что слово можно произносить двояко (тво́рог и творо́г).
30. На чеченских словах ударение не ставится (как правило оно падает на первый слог). Долгота на чеченских гласных показывается только в смыслоразличительных случаях, как например: дан ‘делать’, а да̃н ‘идти’. 
31. Чеченские переводы прилагательных, наречий, глаголов, заключающие в себе классный показатель, приводятся в классе «д». В иллюстративных примерах они могут быть даны с другими классными показателями (‘б’, ‘в’, ‘и’), например:
сде́ла||ть ... дан; ... вы́бор ~н къастаи бина; ~ть себе́ костю́м аса сайна костюм йина...
устрани́ть ... дӀадаккха; ~ прегра́ду дуьхьало дӀаяккха
32. В трудных случаях показано произношение русских слов, например:

оте́ль м [-э-] отель
со́лнце с [сон-]

 

А

а 1 союз 1) против. ткъа, амма, делахь а; передаётся тж. бессоюзной конструкцией, деепричастием или глаголом в условном накл. + частица а; он пое́хал, а я оста́лся иза дӀавахара, со висира; я шути́л, а он серди́лся аса бегаш бора, ткъа иза оьгӀазъоьхура; учи́ться мо́жет, а не хо́чет дешало, амма ца лаьа; хоть краси́в, а не умён хаза велахь а, хьекъале вац; пиши́ перо́м, а не карандашо́м къоламца а ца яздеш, пероца язде 2) соед. ткъа; на горе́ дом, а под горо́й о́зеро гу тӀехь цӀа ду, ткъа гу кӀел Ӏам бу; а как его́ зову́т? ткъа хӀун ю цуьнан цӀе? 3) усил. ткъа; ма; ткъа... ма; а когда́ ты пое́дешь? ткъа хьо маца гӀур ву?; а я уж так бу́ду рад! ткъа суна ма хазахетар ду! ◊ а то а) (в противном слу​чае): спеши́, а [не] то опозда́ешь сихло, тӀаьхьавуьссур ву хьо; б) (а на самом де​ле): е́сли бы так, а то всё наоборо́т иштта делахьара а, цхьа хӀума дара, ткъа дерриг а бӀостанехьа ма ду; в) в знач. «да»: пой​дёшь? – А то ка́к же, пойду́ воьдий хьо? – ТӀаккха ткъа, воьду дера; г) в знач. (потому что) цундела, -на, дела, а; на́до остано​ви́ться на ночле́г, а то уже́ темно́ буьйса яккха еза: Ӏаржъелла
а 2 частица 1) при обращ. ва; Салма́н, а Салма́н, иди́ сюда! Салман, ва Салман, схьавола кхуза! 2) при вопросе хӀан?; что ты сказа́л, а? хӀун элира ахь, хӀан?
а 3 межд. хӀа̃н; а, так э́то бы́ли вы! хӀа̃н, ткъа шу дара уьш!
а- (перед гласным. ан=) приставка «доцу» я «за» маьӀнехь лела дешхьалхе; мас.: анорма́льный лартӀахь доцу
аба́ ж (ткань и одежда из нее) ма̃ша 

абажу́р м абажур

абази́нский, -ая, -ое абазойн; ~ язы́к абазойн мотт

абази́н||цы мн. (ед. ~ ец м, ~ка ж абазо) абазой

аббревиату́ра ж аббревиатура (дешдакъошца я элпашца дацдина дешнаш, мас.: исполком, СССР, кг, см)
абза́ц м абзац (могӀа юьххьера юхаозар; шина юхаозарна юккъера текст), писа́ть с ~а абзацера яздан; проче́сть пе́рвый ~ хьалхара абзац дӀаеша 
абитурие́нт м, ~ка ж абитуриент (юккъе​ра школа чекхъяьккхинарг я лаккхара де-шар деша воьдург) 
абонеме́нт м абонемент; (билгалйинчу хана пайда эца елла бакъо я и чӀагӀъеш долу кехат) ~ на цикл ле́кций цхьа могӀа лекцешка ладогӀа елла абонемент 
абоне́нт м абонент (абонемент ерг) 
абориге́ны мн. (ед. абориге́н м) аборигенаш (даймахкахо)
або́рт м мед. аборт, бер дӀадаккхийтар; сде́лать ~ аборт ян, бер дӀадаккхийта
абре́к м обарг 
абрико́с м туьрк
абрико́сный, -ая, -ое, абрико́совый, -ая. -ое туьркан; абрико́сная ко́сточка туьркан лаг; абрико́совое де́рево туьркан дитт; абри​ко́совое варе́нье туьркийн варени
абсолюти́зм м полит, абсолютизм (цхьаьннан карахь дерриг а Ӏедал долу урхаллин кеп)
абсолю́тно нареч. дуьициила йоццуш; с отриц. данне а; он ~ прав иза дуьйцийла йоццуш бакъ ву; он ~ не прав иза ванне а бакъ вац
абсолю́тн||ый -ая, -ое 1) филос. абсолютни, цӀена (дуьстина, дозуш доцу) 2) (со​вершенный, полный) дуьззина; ~ый по​ко́й буьззина тем ◊ ~ое большинство́ къаьсттина дукхахберш; ~ая мона́рхия абсолютни монархи 
абстра́ктный, -ая, -ое абстрактни 
абстра́кция ж абстракци (коьртаниг билгалдаккхархьама, кхин агӀонаш ойланехь дӀатасар я теорин юкъара жамӀ)
абсу́рд м гӀурт, абсурд, цхьа а доцург; довести́ свою́ мысль до ~а шен ойланах гӀурт бан; шен ойла цхьа а доцчу тӀе яккха
абсу́рдн||ый, -ая, -ое гӀурте, цхьа а агӀо йоцу; ~ое мне́ние гӀурте ойла
абсце́сс м мед. абсцесс (ноткъа яр, ноткъа гулъялар)
абха́зский, -ая, -ое, абхазхойн; ~ язы́к абхазхойн мотт

абха́зы и абха́зцы мн. (ед. абха́з, абха́зец м, абхазка ж абхазхо) абхазхой
аванга́рд м авангард (эскаран хьалхара да̃къа; партин, классин уггар кхетаме хьалхара да̃къа)
аванга́рдн||ый, -ая, -ое авангардан, авангардера; ~ые бои́ авангардан тӀемаш
аванпо́ст м аванпост (хьалхара ха я и лаьтта меттиг)
ава́нс м аванс; вы́дать ~ аванс яла; получи́ть ~ аванс эца
аванси́ровать сов. и несов., кого-что аван​сировать дан, аванс яла; ~ строи́тельство гӀишлошна аванс яла
ава́нсовый, -ая, -ое авансан; ~ отчёт авансан отчёт
ава́нсом нареч. авансаца, хьалххе; пла​ти́ть ~ авансаца дӀадала
авансце́на ж театр. авансцена (сценин хьалхара да̃къа) 
авантю́ра ж авантюра (тароне ца хьожуш долийна кхераме хӀума, гӀуллакх) 
авантюри́ст м, ~ка ж авантюрист (аван​тюра лелорг)
авари́йн||ый, -ая, -ое аварин; ~ая слу́ж​ба аварии гӀуллакх
ава́ри||я ж авари (талхар, дохар); потер​пе́ть ~ю авари хила
ава́рский, -ая, -ое суьйлийн, жӀайхойн; ~ язы́к суьйлийн (или жӀайхойн) мотт
ава́р||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж суьйли, жӀайхо) суьйлий, жӀайхой
а́вгуст м август; в ~е [ме́сяце] август баттахь
а́вгустовский, -ая, -ое августан, августера
авиа= авиа= (чолхечу дешан «авиацин» маьӀна долу хаьлхара да̃къа); мас.: авиабензи́н авиабензин 
авиаба́за ж воен. авиабаза 
авиазаво́д м авиазавод
авиали́ния ж авианекъ 
авиамодели́зм м авиамоделизм (кеманийн, планерийн моделаш яр)
авиамоде́ль ж авиамодель
авиамоде́льный, -ая, -ое авиамоделан; ~ кружо́к авиамоделан кружок

авиано́сец м воен. авианосец, авиахикема (хӀаваан кеманаш лело хикема)
авиапо́чт||а ж авиапошт; посла́ть (или отпра́вить) ~ой авиапоштаца яхьийта
авиастрое́ние с кеманаш дар 
авиа́тор м авиатор
авиацио́нн||ый, -ая, -ое авиации; ~ая промы́шленность авиации промышленность
авиа́ция ж авиаци; сельскохозя́йствен​ная ~ юьртабахаман авиаци
аво́сь частица разг. хӀун хаьа; ~ не опозда́ем хӀун хаьа тӀаьхьа ца дуьсий а ◊ де́лать что-л. на ~ хилахь хир аьлла цхьаъ дан
авра́л м аврал (ерриге а командас бен болх; перен. разг. – дагахь доццург хила йоллучу коллективо бен сихонан болх) 
австрали́йский, -ая, -ое австралихойн
австрали́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж австралихо) австралихой 
австри́йский, -ая, -ое австрихойн 
австри́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж австрихо) австрихой
авто=1 авто= («автомобилийн я уьш ен» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: автозаво́д автозавод
авто=2 авто= («автоматически, ша-шаха лела» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа) мас.: автору́чка авторучка; автоплу́г автогота
авто= 3 авто= («шен» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: автобиогра́фия автобиографи 
автоба́за ж автобаза 
автобиографи́ческий, -ая, -ое автобио​графин
автобиогра́фия ж автобиографи 
авто́бус м автобус
авто́бусный, -ая, -ое автобусийн, автобусан
автоге́нн||ый, -ая, -ое: ~ая сва́рка автогенаца вовшахлатор
автого́нки мн. автомобилаш хахкар
авто́граф м автограф (автора таӀийна; куьг я язйина текст)
автозаво́д м автозавод
автоинспе́кция ж автоинспекци (автомобилийн инспекци)
автоколо́нна ж автоколонна, автомобилийн колонна
авто́л м тех. автол, хьакхар, даьтта

автола́вка ж автотуька 
автомагистра́ль ж автомагистраль, автонекъ
автома́т м в разн. знач. автомат 
автоматиза́ция ж автоматизаци; ~ про​изво́дства производствон автоматизаци
автоматизи́ровать сов. и несов., что авто​матизаци ян, автоматизировать дан
автомати́ческ||ий, -ая, -ое автоматически; ~ая телефо́нная ста́нция (АТС) –телефонан автоматически станци; де́йствовать ~и (нареч.) ша-шаха (или автоматически) дан 
автома́тчик м в разн. знач. автоматхо, автоматчик
автомаши́на ж автомашина
автомоби́ль м автомобиль 
автомоби́льн||ый, -ая, -ое автомобилан; (изготовляющий автомобили) тж. автомо​билаш ен; ~ая ши́на автомобилан чкъург; ~ый заво́д автомобилаш ен завод
автоно́мия ж автономии (пачхьалкхан гӀуллакх шайн лаамехь лелоран бакъо; ша-шена урхалла дар) 
автоно́мн||ый, -ая, -ое автономии; ~ая респу́блика автономни республика 
автопа́рк м автопарк
автопило́т м автопилот 
автоплу́г м автогота 
автопогру́зчик м автопогрузчик, автокирадуттург
автопо́езд м автопоезд
автопортре́т м автосурт, автопортрет 
автопробе́г м спорт, автомобилаш хах​кар
а́втор м автор; ~ прое́кта проектан автор 
авторемо́нтный, -ая, -ое авторемонтан, авторемонт ен
авторите́т м авторитет, ларар; он по́ль​зуется ~ом иза наха лоруш ву; препода​ва́тель – большо́й ~ для ребя́т хьехархо берашна йоккха авторитет ю
авторите́тн||ый, -ая, -ое 1) (пользующий​ся авторитетом) авторитет йолу; ~ый учёный авторитет иолу Ӏилманча 2) (заслуживающий доверия) тешаме, авторитете; ~ое мне́ние авторитете хетарг
а́вторск||ий, -ая, -ое авторан; ~ое пра́во авторан бакъо 
а́вторство с авторалла
автору́чка ж авторучка 
автостра́да ж автострада, автонекъ 
автотра́кторный, -ая, -ое автотракторийн
автотра́нспорт м автотранспорт
ага́ 1. межд. хӀа̃н; ~, попа́лся! хӀа̃н, каравеа хьо! 2. частица прост. хӀаъ, хӀаъа; ви́дишь? – Ага́, ви́жу гой хьуна? – ХӀаъ, го
агглютинати́вн||ый, -ая, -ое лингв. агглютинативни; ~ые языки́ агглютинативни меттанаш
агглютина́ция ж лингв. агглютинаци
аге́нт м в разн. знач. агент
аге́нтство с агенталла; Телегра́фное ~ Сове́тского Сою́за (ТАСС) Советски Союзан телеграфан агентала; (ТАСС); ~ печа́ти Но́вости (АПН) Зорбананний, керлачунний агенталла (АПН) 
агенту́ра ж 1) агентура (къайлаха хаамаш гулбаран, талламан гӀуллакх) 2) собир. агентура, агенташ, зерхой
агита́тор м агитатор
агитацио́нн||ый, -ая, -ое агитационни; ~ая рабо́та агитационни болх
агита́ция ж агитации
агитбрига́да ж агитбригада
агити́ровать несов. 1) за кого-что и без доп. (заниматься агитацией) агитаци лело 2) кого, разг. (убеждать) тешо, тӀеверзо
агитколлекти́в м агитколлектив
агитма́ссов||ый, -ая, -ое агитмассийн; ~ая рабо́та агитмассийн болх
агитпу́нкт м агитпункт
агонизи́ровать несов. агонехь хила
аго́ния ж агони (сауьйзуш хилар)
агра́рн||ый, -ая, -ое аграрии, латталелоран, латта лело; ~ый вопро́с аграрни гӀуллакх; ~ая страна́ латта лело мохк
агрега́т м агрегат (балхана вовшахтоьхна тайп-тайпана машинам); убо́рочный ~ ялта чудерзо агрегат
агресси́вность ж агрессивни хилар
агресси́вн||ый, -ая, -ое 1) агрессивни; ~ая поли́тика агрессивни политика 2) перен. (враждебный) мостагӀаллин; ~ый тон мостагӀаллин лер
агре́ссия ж агресси (кхечу мехкашна тӀелатар а, нуьцкъаша шайн Ӏедална караберзор а)
агре́ссор м агрессор
агро= агро= («агрономически» маьӀна до​лу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: агроте́хника агротехника
агробиоло́гия ж агробиологи (латталелорах, ораматашлелорх долу биологин Ӏилма
агроно́м м агроном
агрономи́ческий, -ая, -ое агрономии, агро​номически
агроно́мия ж агрономи, агроӀилма
агроте́хник м агротехник
агроте́хника ж агротехника
агротехни́ческ||ий, -ая, -ое агротехникан; ~ие мероприя́тия агротехникан гӀуллакхаш
агрохими́ческий, -ая, -ое агрохимически, агрохимии
агрохи́мия ж агрохими (удобренийн гӀоьнца ялташ, ораматаш хьекъорх долу Ӏилма)
ад м рел. и перен. жоьжахати; как в аду́ жоьжахатехь санна
ада́мов: ~о я́блоко анат. логашад
адапта́ция ж адаптаци (1 организм го-нахарчу хьелех йолийтар; 2 кхин меттанаш Ӏамочарна текст аьтто болчу агӀор кечъяр)
адапти́рова||ть сов. и несов., что адаптиро​вать дан, адаптаци ян; ~нный текст адап​тировать йина текст
ада́т м Ӏадат
адвока́т м адвокат (бехказваккхархо, хьехамча)
адвокату́ра ж 1) (профессия адвоката) адвокаталла 2) собир. адвокатура, адвокаташ
адеква́тный, -ая, -ое адекватни, цхьаьнадогӀу, цхьатера
аджа́рский, -ая, -ое аджарийн; ~ язы́к аджарийн мотт

аджа́р||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж аджар) аджараш
администрати́вн||ый, -ая, -ое административни ◊ в ~ом поря́дке административни кепехь
администра́тор м куьйгалхо, администра​тор
администра́ция ж администраци
администри́рование с администрировать дар
администри́ровать несов. администриро​вать дан
адмира́л м адмирал
а́дрес м 1) адрес; доста́вить письмо́ по ~ у кехат адресаца дӀакхачо; перемени́ть ~ а́дрес хийца 2) (приветствие) адрес (юбилейца я кхечу хӀуманца декъалвеш дохьуьйту маршалла); вручи́ть (или поднести́) ~ юбиля́ру юбилярана адрес дӀадала
адреса́т м адресат (дӀаэца дезаш верг)
а́дресный, -ая, -ое адресийн ◊ ~ стол адресийн стол
адресова́ть сов. и несов., что кому дахьийта, хьажо
а́дск||ий, -ая, -ое 1) рел. жоьжахатин 2) перен. Ӏазапе, Ӏаламат хала; ~ая боль Ӏазапе лазар
адъюта́нт м отта
адыге́йский, -ая, -ое адыгейн; ~ язы́к адыгейн мотт

адыге́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж адыгей) адыгейш

ады́го-абха́зск||ий, -ая, -ое: ~ая ветвь языко́в адыг-абхазойн меттанийн га 
ажу́рн||ый, -ая, -ое 1) чиллахьесан; ~ая шаль чиллахьесан кортали; ~ая вы́шивка шалха дагам 2) перен. (искусный) исбаьхьаллин; ~ая рабо́та исбаьхьаллин болх
аз м: не знать ни аза́ цхьа злп а ца хаа; начина́ть с азо́в элпаш тӀера дӀадоло
аза́лия ж бот. шиш
аза́рт м шовкъ, реже марздалар; войти́ в ~ шовкъ ян
аза́ртн||ый, -ая, -ое марзлун, марзлуш долу; ~ые и́гры марзлуш долу ловзарш
а́збука ж в разн. знач. абат ◊ ~ Мо́рзе Морзен элпаш
а́збучн||ый, -ая, -ое: ~ая и́стина массар-на а хуу[ш] бакъдерг
азербайджа́нский, -ая, ое азербайджанийн; ~ язы́к азербайджанийн мотт
азербайджа́нцы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж азербайджан) азербайджанаш

азо́т м азот (хим. элемент, газ)
азо́тист||ый, -ая, -ое хим. азот йолу, азотан; ~ая кислота́ азот йолу мусталла
азо́тн||ый, -ая, -ое хим. азотан; ~ая кис​лота́ азотан мусталла
а́ист м чӀерийдохург
ай межд. (выражает испуг, боль) вай, охӀ (кхераваларан, лазаваран маьӀна долуш); ай, бо́льно! охӀ, лазаво! ◊ ай, да молоде́ц! гор дика кӀант яӀ!
айва́ ж хьайба 
айво́в||ый, -ая, -ое хьайбанийн; ~ое ва​ре́нье хьайбанийн варени
айда́ межд. прост. вало; ~ в лес! вало хьуьнах!
айра́н м (напиток) етта шура, айран 
а́йсберг м айсберг, шан лам
акаде́мик м академик
академи́ческий, -ая, -ое академии, ака​демически; ~ год академически шо
акаде́мия ж академи; Акаде́мия нау́к СССР СССР-н Ӏилманийн академи; сель​скохозя́йственная ~ юьртабахаман академии; акаде​ми; вое́нная ~ тӀеман академии
ака́ция ж аккази; бе́лая ~ кӀайн аккази
аквала́нг м спорт. акваланг (хи бухахь лелаен аппарат)
акваланги́ст м, ~ка ж аквалангист, аквалангхо
акваре́ль ж (краска) акварель; (рисунок) акварелан сурт
акваре́льн||ый, -ая, -ое акварелан; ~ый рису́нок акварелан сурт; ~ые кра́ски хица дашош долу басарш
аква́риум м аквариум (чӀерашна, хин дийнаташна я ораматашна йина ангалин яьшка)
аквато́рия ж акватори, хин тӀие
акведу́к м акведук
акклиматиза́ция ж 1. (по гл. акклимати​зи́ровать) акклиматизаци яр; мохкалла цадар 2. (по гл. акклиматизи́роваться) аккли​матизаци хилар; мохкалла цадар
акклиматизи́ровать сов. и несов., кого-что аккли​матизаци хила (чаще о растениях); мох​калла ца дан (чаще о животных)

акклиматизи́роваться сов. и несов., аккли​матизаци хила (чаще о растениях); мох​калла ца дан (чаще о животных)

аккомпанеме́нт м аккомпанемент; петь под ~ бая́на баянан аккомпанементаца йиш лакха
аккомпаниа́тор м аккомпаниатор (тӀаьхьара пондар локхург)
аккомпани́ровать несов., кому аккомпа​нировать дан, тӀаьхьа [пондар] лакха
акко́рд м аккорд (мукъамехь тадеш цхьаьнатоьхна эшаран масийтта аз)
аккордео́н м аккордеон, кехатпондар
аккордеони́ст м, ~ка ж аккордионист, аккордионча, пондарча
акко́рдн||ый, -ая, -ое: ~ая рабо́та аккордан болх; ~ая опла́та аккордаца ахча далар
аккредити́в м аккредитив (банка я сбер​касса некъахочунна ахча схьаэца делла кехат)
аккредитова́ть сов. и несов., кого, дип. векал ван
аккумули́ровать несов., что аккумуляци ян; гулдан, ӀаӀо
аккумуля́тор м фаз., тех. аккумулятор
аккумуля́торн||ый, -ая, -ое аккумулято-ран; ~ая батаре́я аккумуляторан бата​рей
аккумуля́ция ж аккумуляци; гулдар, ӀаӀор; ~ эне́ргии энерги ӀаӀор
аккура́тность ж 1) (опрятность, испол​нительность, тщательность) дурсалла 2) (точность) нийсалла
аккура́тн||ый, -ая, -ое 1) (опрятный; ис​полнительный; тщательный) дурсе; ~ый учени́к дурсе дешархо; ~ая рабо́та дурсе болх; пиши́ ~о (нареч.) дурсе язде 2) (точ​ный) нийсса, шен хенахь; ~о (нареч.) плати́ть нало́ги шен хеннахь налогаш такха
акроба́т м пелхьо
акроба́тика ж акробатика, пелхьолла
акробати́ческ||ий, -ая, -ое пелхьонан; ~ие упражне́ния пелхьонан упражненеш (или шарамаш)
акроба́тка женск. к акроба́т
аксио́ма ж аксиома (таллаза а хууш дерг)
акт м 1) (действие, поступок) акт (цкъа дина я хилла хӀума); ~ огро́много полити́че​ского значе́ния доккха политически мехала акт 2) (документ) акт (пачхьалкхан мехала указ, сацам); ~ о переми́рии машаран хьокъехь акт; ~ на ве́чное по́льзование землёй даим пайда эца латта дӀадаларан акт; об​вини́тельный ~ бехкевен акт 3) театр. акт, дакъа; пье́са в трёх ~ах кхаа декъехь пьеса
актёр м актёр
акти́в1 м актив, жигархой; парти́йный ~ партийни актив; се́льский ~ юьртан жигархой
актив 2 м фин. актив
активиза́ция ж 1. (по гл. активизи́ровать) жигардар, жигардаккхар 2. (по гл. акти​визи́роваться) жигарда̃лар, жигархилар
активизи́ровать сов. и чесов., кого-что жигардакха, жигардан
активизи́роваться сов. и несов. жигара хила, жигардала
активи́ст м, ~ка ж активист, жигархо
акти́вность ж жигаралла
акти́вн||ый, -ая, -ое жигара; ~ый член кружка́ кружокан жигара член; ~о (на​реч.) уча́ствовать в вы́борах харжамашкахь жигара дакъа лаца ◊ ~ое избира́тельное пра́во харжамийн жигара бакъо
акти́ровать сов. и несов., что акт хӀотто
актри́са ж актриса
актуа́льный, -ая, -ое актуальни (карарчу хенахь мехала лору); ~ вопро́с актуальни хаттар
аку́ла ж гӀоркхма (чӀара)
аку́стика ж физ. акустика; в за́ле хоро́шая ~ залехь дика акустика ю
акушёр м, акуше́рка ж акушер
акуше́рск||ий, -ая, -ое акушерийн; ~ие ку́рсы акушерийн курсаш
акуше́рство с акушералла (медицинан да̃къа; бер дечу хена лоьраллин гӀо дар)
акце́нт м в разн. знач. акцент; сде́лать ~ на чём-л. цхьана хӀуманна тӀехь акцент ян; говори́ть с кавка́зским ~ом кавказера ак​цент йолуш лен
акценти́ровать сов. и несов., что, прям, и перен. акцент ян; ~ пе́рвый слог хьалхарчу дешдекъа тӀехь акцент ян
акционе́р м акционер (акци ерг)
акционе́рн||ый, -ая, -ое: ~ое о́бщество акционерийн юкъаралла
а́кция1 ж фин. акци (капиталистийн предприятина пай елла долохочунна баьллачу пайденна декъахь хиларан тешаллин кехат)
а́кция2 ж полит, акци (хӀуманан Ӏалашоне кхачархьама дийриг); дипломати́че​ская ~ дипломатийн акции
акы́н м илланча (Казахстанехь, Киргизехь)

ала́ны мн. ист. аланаш

алба́нский, -ая, -ое албанхойн; ~ язы́к албанхойн мотт

алба́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж албанхо) албанхой

а́лгебра ж алгебра
алгебраи́ческ||ий, -ая, -ое алгебран; ~ое число́ алгебран терахь

алеба́стр алебастр (гипсан цхьа тайпа)
алеба́стровый, -ая, -ое алебастран
але́ть несов. 1) (становиться алым) ал бос эца 2) (виднеться – об алом) ал [басахь] къега; вдали́ але́ют ма́ки геннара ал ба​сахь къега петӀаматаш
а́либи с нескл. юр. алиби (бехкевийриг зулам дечохь цахилар бехказалла ларар)
алиме́нты мн. алименташ (шеца боцчу доьзалхочунна а, дена-нанна а алапих ден да̃къа); получа́ть с кого-л. ~ цхьаьнгара алименташ эца; плати́ть кому-л. ~ цхьанна алименташ дала
алкоголи́зм м алкоголизм (алкоголан цамгар)
алкого́лик м алкоголик, алкоголхо
алкого́ль м алкоголь
алкого́льн||ый, -ая, -ое алкоголан; ~ые напи́тки алкоголан маларш
алла́х м аллахӀ
аллегори́ческий, -ая, -ое аллегорин
аллего́рия ж аллегори (кхечу суьртахь алар)
алле́я ж аллей
алло́ межд. алло!, ладугӀу!, ладогӀал!
аллю́р м чабол
алма́з м алмаз; ре́зать ~ом алмазаца хедо
алма́зный, -ая, -ое алмазан
ало́э с нескл. бот. сарап 
алта́йск||ий, -ая, -ое алтайн, алтайхойн; ~ие языки́ алтахойн метташ

алта́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж алтайхо) алтайхой
алфави́т м алфавит, абат; чече́нский ~ нохчийн абат; написа́ть фами́лии по ~у фамилеш абатехь дӀаязъян
алфави́тн||ый, -ая, -ое алфавитан, абатан; в ~ом поря́дке алфавитан къепехь
алхи́мик м алхимик (см. алхи́мия)

алхи́мия ж алхимии (Ӏаламехь доцчу металлех деши, дети ден, моссо а лазаршна дарбане болу философин тӀулг лехар; юккъера бӀешерш)
а́лчность ж сутаралла, писалла
а́лчный, -ая, -ое сутара, пис
а́лый, -ая, -ое ал, сирла-цӀен; а́лые зна​мёна ал байракхаш
алыча́ ж хьаьрса хьач
алычо́в||ый, -ая, -ое хьаьрсачу хьечийн; ~ое варе́нье хьаьрсачу хьечийн варении
альбатро́с м альбатрос (хӀордан олхазар)
альбо́м м альбом
альвео́ла ж анат. 1) (в лёгких) альвеола (пехаш тӀехь хуьлу ахкаргаш) 2) (ячейка зуба) церган кӀаг
альмана́х м альманах (раж йоцуш, арайолу тайп-тайпанчу яздархойн литературан сборник)
альпи́йск||ий, -ая, -ое лаьмнийн, лаьмнашкара; ~ие луга́ лаьмнийн цанаш
альпиниа́да ж альпиниада (дуккха а альпинисташ лаьмнашка баха цхьаьнакхетар)
альпини́зм м альпинизм
альпини́ст м, ~ка ж альпинист
альпини́стский, -ая, -ое альпинистийн; ~ ла́герь альпинистийн лагерь
альт м в разн. знач. муз. альт; петь ~о́м альтаца йиш лакха; игра́ть на ~е́ альт лакха
альтернати́ва ж альтернатива (масхчу тӀебилламех цхьаъ къастоза цавалар)
альтруи́зм м альтруизм (шениг дитина, дог цӀена нехан гӀуллакхана кийча хилар)
альтруи́ст м альтруист, альтруизмхо (см. альтруи́зм)

альтруисти́ческий, -ая, -ое альтруистан; ~ посту́пок альтруистан хӀума
альтруи́стка женск. к альтруи́ст
а́льф||а ж альфа (грекийн алфавитан хьалхара элп) ◊ от ~ы до оме́ги альфина тӀера омеги тӀе кхаччалц (юьххьера дуьйна чекхдаллалц); ~а-лучи́ физ. альфа-зӀенарш
а́льчик м гӀулг
алюми́ниевый, -ая, -ое наштаран
алюми́ний м наштар
аляпова́тый, -ая, -ое хатӀ доцуш [дина]
амальга́ма ж амальгама (гинсуца лалийна металл)
амальгами́ровать сов. и несов., что гинсуца лало, амальгамировать дан

амана́т м (заложник) йисар[хо]
амба́р м амбар; хле́бный ~ ялтийн амбар (или цӀа)
амби́ц||ия ж амбици, догдоккхалла ◊ уда́риться (или вломи́ться) в ~ю чӀогӀа дегабаам бан
амбразу́ра ж амбразура (тӀеман бӀаьвнан кораш; стр. – кор-неӀ дугӀийла)
амбулато́рия ж амбулатории
амёба ж зоол. амёба

америка́нский, -ая, -ое америкин
америка́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж америкахо) америкахой
аммиа́к м хим. аммиак 

аммиа́чный, -ая, -ое аммиакан; (производящий аммиак) аммиак йоккху, аммиакан

аммона́л м аммонал (оьккхуш йолу хӀума, молха)

аммо́ний м хим. аммоний 
амнисти́рова||ть сов. и несов., кого амнисти ян; ~нный амнисти йина, амнисти хилла
амни́сти||я ж амнисти (суьдо тоьхна хан лахаяккхар я лаьцначуьра схьахецар); объя​ви́ть ~ю амнисти кхайкхо; попа́сть под ~ю амнисти юкъа ваха
амора́льный, -ая, -ое аморальни, телхина, оьзда доцу; ~ посту́пок телхина (или оьзда доцу) хӀума
амортиза́тор м тех. амортизатор
амортизацио́нн||ый, -ая, -ое тех. аморти​зацин; ~ое устро́йство амортизацин гӀирс
амортиза́ци||я ж 1) эк. тишдар, лелор; плати́ть за ~ю тишдарна мах бала 2) тех. деттадалар лагӀдар, амортизаци
амортизи́ровать сов. и несов., что 1) эк. тишдан 2) тех. деттадалар лагӀдан
амо́рфн||ый, -ая, -ое хим., мин. аморфан; кеп йоцу; ~ое вещество́ кеп йоцу хӀумалла
ампе́р м эл. ампер

амперме́тр м эл. амперметр 

амплиту́да ж физ. амплитуда; ~ колеба́​ния ма́ятника маятникан лестаман ампли​туда
амплуа́ с нескл. амплуа (артистан ловзо ницкъ кхочучу тайпана ролаш)
а́мпула ж ампула; лека́рства в ~х ампулашкахь молханаш
ампута́ци||я ж ампутаци (операци йина лозу меже дӀаяккхар); произвести́ (или сде́лать) ~ю ампутаци ян
ампути́ровать сов. и несов., что дӀадаккха, ампутаци ян; ~ но́гу когана ампутаци ян, ког дӀабаккха
амуле́т м чӀиж (от болезни); хӀайкал (от болезни и др. несчастья)
амфи́бия ж 1) зоол., бот. амфиби 2) воен. (автомобиль) амфиби; самолёт-~ амфиби-кема (хи тӀе а, лаьтта а охьахуу кема): танк-~ амфиби-танк
амфибра́хий м лит. амфибрахий 
амфитеа́тр м амфитеатр (грекинний, римахойнний театран гӀишло; партер мӀехьара гӀаьнтийн могӀанаш)
анабио́з м биол. анабиоз

ана́лиз м 1) (метод) анализ (шен дакъойн башхаллашца хӀума талларан Ӏилманан некъ) 2) (разбор, рассмотрение) таллам, анализ; ~ рома́на романан таллам 3) (опре​деление состава) анализ, хӀоттам къастор; сде́лать ~ анализ ян; ~ по́чвы лаьттан хӀоттам къастор; ~ кро́ви цӀийн анализ
анализи́ровать сов. и несов., что талла, къасто, анализ ян
анали́тик м аналитик, талламхо
аналити́ческ||ий, -ая, -ое аналитически; ~ий ме́тод аналитически метод; ~ий ум аналитически хьекъал; ~ая геоме́трия ана​литически геометри
аналоги́чный, -ая, -ое саннарг, цхьатера, тера; ~ слу́чай и санна дерг, цунах тераниг
анало́ги||я ж аналоги, тера хилар; по́лная ~я юьззина аналоги; провести́ ~ю между чём-л. цхьана хӀуманна юккъе аналоги яло; по ~и с чем-л. цхьаннах тера
анана́с м бот. ананас
ана́пест м лит. анапест
анархи́зм м анархизм (муьлххачу а Ӏедална, иштта пролетариатан диктатурана, низамечу политически къийсамна, партин куьйгаллина дуьхьал болу марксизмана бӀостанехьара буржуазийн реакционерийн болам)
анархи́ст м, ~ка ж анархист (см. анархи́зм)
анархи́стск||ий, -ая, -ое анархистийн; ~ая организа́ция анархистийн организаци
анархи́ческ||ий, -ая, -ое анархин; ~ое тече́ние анархин болам
ана́рхия ж анархи (хьаькамийн куьйгалла цахилар; планаза, низамза кегари, гӀурт); ~ произво́дства производствон анархии
ана́том м анатом (анатомин говзанча)
анатоми́ровать сов. и несов., кого-что этӀо, этӀийна талла; ~ труп дакъа этӀийна талла
анатоми́ческий, -ая, -ое анатомически ◊ ~ теа́тр анатомически театр (Ӏилманан-талламна декъий этӀо чоь)
анато́мия ж анатоми
ана́фем||а ж хӀуй; преда́ть ~е хӀуй кхай​кхо
анахрони́зм м анахронизм, шираллах бухадисинарг
анга́р м ангар (кеманаш чохь латто я таден гӀишло)
а́нгел м малик; ~ сме́рти жабраил-малик, са оьцу мулкалмот
а́нгельск||ий, -ая, -ое маликан; ~ий голо​со́к маликан аз; у него́ ~ий хара́ктер ма​ликан санна, амал дика йолуш ву и ◊ ~ое терпе́ние тӀулган бердехь санна собар хи​лар
анги́на ж мед. ангина
англи́йский, -ая, -ое ингалсан; ~ язы́к ингалсан мотт
англича́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж ингалсхо) ингалсхой 
анекдо́т м анекдот, забаре дийцар
анекдоти́ческий, -ая, -ое, анекдоти́чный, -ая, -ое забаре; ~ слу́чай забаре хӀума
анеми́чный, -ая, -ое бос баьхьна (или байна), цӀий кӀезиг долуш; ~ вид бос баьхьна гар
анеми́я ж мед. анемии
анеро́ид м анероид

анестези́р||овать сов. и несов., что анестези ян; ~ующие сре́дства лаза ца вой​ту гӀирсаш
анестези́я ж мед. 1) (потеря чувствитель​ности) анестези, цахаадалар 2) (обезболи​вание) анестези [яр] (ца лазавен маха тохар)
анили́н м хим. анилин 

анили́нов||ый -ая, -ое анилинан; ~ые кра́ски анилинан басарш
ани́с м бот. анис (орамат) 
ани́сов||ый, -ая, -ое анисан; ~ое ма́сло анисан даьтта
анке́т||а ж анкета; запо́лнить ~у анкета яздан
анке́тн||ый, -ая, -ое анкетан; ~ые да́нные анкетан хаамаш
аннекси́ровать сов. и несов., что аннекси ян
анне́ксия ж аннекси (мохк нуьцкъах кхечу махках дӀатохар)
аннота́ция ж аннотаци (боцца чулацам)
анноти́ровать сов. и несов., что аннотаци ян
аннули́ровать сов. и несов., что дохо, дӀадаккха; ~ догово́р договор дохо; ~ за​ко́н закон дӀадаккха
ано́д м физ. анод 

ано́дн||ый, -ая, -ое физ. анодан; ~ая батаре́я анодан батарей
анома́лия ж аномали (барам тӀера дӀатаӀар, нийса цахилар); магни́тная ~ магнитан аномали
анони́м м аноним (цӀе хьулйина автор)
анони́мка ж разг. анонимка, цӀарца доцу кехат
анони́мн||ый, -ая, -ое анонимки, цӀарца доцу; ~ое письмо́ цӀарца доцу кехат
ано́нс м анонс (хьалххе спектакль дӀакхайкхор)
анса́мбль м в рази. знач. ансамбль; архи​текту́рный ~ архитектуран ансамбль (дийкначу хӀуманан дакъош цхьаьнатовш хилар); ~ пе́сни и та́нца эшаран а, хелхаран а ансамбль
антагони́зм м антагонизм (мостогӀалла, машар хир боцу бӀостаналла)
антагони́ст м антагонист (товр воцу мостагӀ) 
антагонисти́ческ||ий, -ая, -ое антагониз​ме; ~ие противоре́чия антагонизме бӀостаналлаш
антаркти́ческий, -ая, -ое къилбашенан
анте́нна ж радио антенна; приёмная ~ схьалоьцу антенна
анти= приставка анти=, дуьхьалара («дуьхьал», маьӀна долу дешхьалхе); мас.: ан​тирелигио́зный динна дуьхьалара, антифа​ши́ст антифашист
антибио́тик м мед. антибиотик
антивое́нный, -ая, -ое тӀамна дуьхьа​лара
антигосуда́рственный, -ая, -ое пачхьалкхана дуьхьалара
антидемократи́ческий, -ая, -ое антидемо​кратически
антиимпериалисти́ческий, -ая, -ое антиимпериалистийн
антиистори́ческий, -ая, -ое антиисторин
антиква́р м антиквар[хо]
антиква́рный, -ая, -ое антикваран; ~ ма​гази́н антикваран туька
антикоммунисти́ческий, -ая, -ое антиком​мунистически
антило́па ж антилопа (дийнат)
антимаркси́стский, -ая, -ое антимарксистски, антимарксизме
антимилитари́зм м антимилитаризм
антинаро́дный, -ая, -ое халкъана дуьхьал долу, халкъана дуьхьалара
антинау́чный, -ая, -ое Ӏилманца догӀуш доцу, Ӏилманна дуьхьалара
антинациона́льный, -ая, -ое къомана дуьхьалара
антиобще́ственный, -ая, -ое юкъараллина дуьхьалара; ~ посту́пок юкъараллица цадогӀург дар
антипарти́йн||ый, -ая, -ое антипартин; ~ая гру́ппа антипартин группа
антипати́чный, -ая, -ое цабезаме, безам боцу; ~ челове́к безам боцу стаг
антипа́ти||я ж цабезам; чу́вствовать к ко​му-л. ~ю цхьаьнгахьа цабезам хила
антиправи́тельственный, -ая, -ое правительствона дуьхьалара
антирелигио́зн||ый, -ая, -ое динна дуь​хьалара; ~ая пропага́нда динна дуьхьала​ра пропаганда
антисанита́рн||ый, -ая, -ое антисанита​рин; ~ые усло́вия антисанитарин хьелаш
антисеми́т м антисемит, антисемитизмхо
антисемити́зм м антисемитизм
антисеми́тка женск. к антисеми́т
антисеми́тский, -ая, -ое антисемитизме
антисе́птика ж мед. антисептика (чевнах дӀовш ца долуьйтуш цӀанъяр я и цӀанъен молханаш)
антисепти́ческ||ий, -ая, -ое мед. антисептикин; ~ие сре́дства антисептикин гӀирсаш
антисове́тский, -ая, -ое антисоветски, антисоветан, Советан Ӏедална дуьхьалара

антите́за ж антитеза (бӀостанехьа, нийсса дуьхьал хилар)
антите́зис м филос., лог. антитезис
антифаши́ст м, ~ка ж антифашист, антифашизмхо
антифаши́стский, -ая, -ое антифашистийн; ~ комите́т антифашистийн комитет
анти́христ м рел. дажал
антицикло́н м метео антициклон
анти́чн||ый, -ая, -ое антични; ~ое иску́с​ство антични исбаьхьалла
антоло́гия ж. лит. антологи; ~ чече́но-ингу́шской поэ́зии нохч-гӀалгӀайн поэзин антологи
анто́ним м лингв. антоним (дешан бӀостанехьа маьӀна долу дош, мас.: кӀайн – Ӏаьржа, лекха – лоха)
анто́новка ж антоновка – Ӏаж
антра́кт м антракт; в ~е, во вре́мя ~а антрактехь
антраци́т м антрацит, мокхазкӀора

антраци́товый, -ая, -ое антрацитан, мокхазкӀоран; ~ пласт антрацитан гӀат
антропологи́ческий, -ая, -ое антрополо​гин, антропологически
антрополо́гия ж антропологи (адаман биологин Ӏилма)
анфа́с нареч. анфас (юьхьан дуьхьалле); сня́ться ~ дуьхьалхьаьжна (или анфас хьаьжна) сурт даккхийта
аншла́г м аншлаг (билеташ доьхкина даларан хаам)
ао́рта ж анат. аорта

апартеи́д м полит. апартеид; поли́тика ~а апартеидан политика 
апати́т м мин. апатиташ 

апати́тов||ый, -ая, -ое апатитан; ~ые ру́ды апатитан маьӀданаш
апати́чный, -ая, -ое апате (апати йолуш волу); ~ челове́к апате стаг
апа́ти||я ж апати (бен ца хеташ хилар); впасть в ~ю апате вожа
апелли́ровать сов. и несов. 1) юр. (подать апелляцию) апелляци ян (или яла) 2) к кому-чему (обратиться) кхайкха, деха; ~ к наро́ду халкъе деха (или кхайкха)
апелляцио́нн||ый, -ая, -ое юр. апелляцин; ~ая жа́лоба апелляцин арз
апелля́ци||я ж 1) юр. (обжалование) апелляци (лакхарчу суьде далар); пода́ть ~ю в суд суьде апелляци яла 2) (обращение) кхайкхам, кхайкхар, дехар; ~я к обще́ст​венному мне́нию юкъараллина хетачуьнга хьажар
апельси́н м апельсин 
апельси́нный, -ая, -ое, апельси́новый, -ая, -ое апельсинан; апельси́новое де́рево апельсинан дитт
аплоди́ровать несов., кому-чему аплоди​ровать дан, тӀараш детта
аплодисме́нты мн. аплодисменташ (реза хилла тӀараш деттар)
апло́мб м апломб, куралла; говори́ть с ~ом кура къамел дан
апоге́||й м 1) астр. апогей (Лаьттана уггаре а генара беттан орбитин тӀадам) 2) перен. апогей (кхиаман лаккхара тӀегӀа); в ~е сла́вы сийлаллин апогейхь
аполити́чность ж аполитизмалла 
аполити́чный, -ая, -ое аполитизме
апологе́т м апологет (тӀехдаьккхина цхьаъ хестош верг)
апоплекси́ческий, -ая, -ое апоплексин; ~ уда́р апоплексин лазар кхетар

апостерио́ри нареч. филос., лог. апостериори (хаамаш болчу зеран буха тӀехь)

апостерио́рн||ый, -ая, -ое филос., лог. апостериоре; ~ое сужде́ние апостериоре маьӀна дар

апостро́ф м апостроф (могӀана тӀехула туху соцангӀах тера хьаьрк, масс.: Жанна д’Арк)
аппара́т м в разн. знач. аппарат; физиол. тж. меже; госуда́рственный ~ пачхьалкхан аппарат (бахамна урхаллин кхачо ен учрежденеш); нау́чный ~ Ӏилманан аппа​рат (Ӏилманан балхех автора пайда оьцу материалаш); речево́й ~ къамелан аппа​рат (или меже) 
аппара́тная ж аппаратцӀа 
аппарату́ра ж собир. аппаратура (аппараташ)
аппара́тчи||к м, ~ца ж аппаратхо, ап​паратчик
аппе́ндикс м анат. аппендикс, сов йоьхь
аппендици́т м мед. аппендицит, сов йоьхь дестар
аппети́т м аппетит (яа дог дар); отсу́т​ствие ~а аппетит цахилар; есть с ~ом аппетит йолуш яа; во́лчий ~ берзан мацалла
аппети́тный, -ая, -ое аппетите; ~ая еда́ аппетите юург; ~о (нареч.) вы́глядит аппе​тите го
апплика́ция ж аппликаци (бес-бесара кехаташ я кӀадих даьхна цуьргаш летош сурт диллар я и сурт)
апре́л||ь м апрель; в ~е [ме́сяце] апрель баттахь
апре́льск||ий, -ая, -ое апрелан; ~ое у́тро апрелан Ӏуьйре
априо́ри нареч. филос., лог. априори (фактийн таллам тӀе ца дугӀуш, зерах дозуш доцуш)
априо́рн||ый, -ая, -ое филос., лог. априорин; ~ое утвержде́ние априорин чӀагӀдар
апроба́ция ж 1) (одобрение) апробаци, къобалдар 2) с.-х. апробаци, къастор; ~ семя́н хӀуьнан апробаци
апроби́ровать сов. и несов., что 1) апробаци ян, къобалдан 2) с.-х. апробаци къасто
апте́к||а ж аптека ◊ [то́чно] как в ~е аптекехь санна нийса
апте́карск||ий, -ая, -ое аптекан; ~ие весы́ аптекан терза
апте́карь м уст. аптекарь, аптекахо
апте́чка ж аптека (кест-кеста оьшучу молханийн гӀирс); дома́шняя ~ цӀера аптека
ар м ар (100 м2)
араби́ст м Ӏаьрб-маттанча
араби́стика ж арабистика (Ӏаьрбийн моттий, йозий, культурий, историй Ӏамо Ӏилма)
ара́бск||ий, -ая, -ое Ӏаьрбийн; ~ий язы́к Ӏаьрбийн мотт ◊ ~ие ци́фры Ӏаьрбий рахьаш
ара́б||ы мн. (ед. ара́б м, ~ка ж Ӏаьрби) Ӏаьрбий (къоман цӀе)
ара́пник м шед
ара́хис м арахис (орамат)
ара́хисов||ый, -ая, -ое арахисан; ~ая халва́ арахисан хьовла
арба́ ж ворда
арбале́т м секхаӀад
арби́тр м арбитр (суьдан боцчу къовсаман кхелахо) 
арбитра́ж м арбитраж (арбитрийн кхел)
арбитра́жн||ый, -ая, -ое арбитражан; ~ая коми́ссия арбитражан комисси
арбу́з м хорбаз
арбу́зн||ый, -ая, -ое хорбазан; ~ая ко́рка хорбазан чкъуьйриг
аргама́к м эмалк
арго́н м аргон (хим. элемент, газ)
аргуме́нт м 1) аргумент (бакъхиларан билгало); привести́ ~ы аргументаш яло 2) мат. аргумент (хийцалу терахь)
аргумента́ция ж аргументаш, аргументаци
аргументи́ровать сов. и несов., что аргументаш яло
аре́н||а ж 1) арена, майда; на ~е ци́рка циркан аренехь 2) перен. арена, некъ; на междунаро́дной ~е къаьмнийн юкъарчу аренехь
аре́нд||а ж 1) (наём чего-л.) аренда (йолах пайда эца далар); сдать в ~у аренде дала, 2) (плата) аренда, мах; плати́ть ~у аренда дӀатакха
аренда́тор м арендатор, арендахо
аре́ндн||ый, -ая, -ое арендин; ~ая пла́та арендин мах
арендова́ть сов. и несов., что аренде эца
аре́ст м лацар; находи́ться под ~ом лаьцна хила; наложи́ть ~ на иму́щещество бахам лаца
ареста́нт м, ~ка ж уст. см. аресто́ванный
аресто́ванн||ый м, ~ая ж тутмакх, лаьцнарг
арестова́ть сов. и несов., аресто́вывать несов., кого-что лаца
аристокра́т м аристократ (элашха стаг)
аристократи́ческ||ий, -ая, -ое аристократийн; ~ое о́бщество аристократийн юкъаралла; ~ие мане́ры элийн хӀуманаш
аристокра́тия ж аристократи (элий)
аристокра́тка женск. к аристокра́т 
арифме́тика ж арифметика 
арифмети́ческ||ий, -ая, -ое арифметиче​ски, арифметикан; ~ая зада́ча арифмети​чески задача
арифмо́метр м арифмометр (арифметикан ларамаш бен машина)
а́рия ж муз. ари (цхьана озаца олу илли)
а́рка ж архит. нартол 
арка́н м муш
аркти́ческ||ий, -ая, -ое арктикан; ~ие льды арктикера (или къилбаседера) шаш 
арма́да ж армада (арданг) 
армату́ра ж, тж. собир., тех. арматура (машинан, аппаратан гӀирс; аьчкабетонан гӀишлонан аьчка бух)
армату́рн||ый, -ая, -ое арматуран; ~ое желе́зо арматуран эчиг 
арме́ец м эскархо
арме́йский, -ая, -ое эскархойн; ~ полк эскархойн полк
а́рмия ж эскар, арми; Сове́тская А́рмия Советан Эскар; ~ труда́ перен. къинхьегаман эскар
армя́н||е мн (ед. ~и́н м., ~ка ж эрмало) эрмалой
армя́нский, -ая, -ое эрмалойн; ~ язы́к эрмалойн мотт 
а́рок род. мн. от а́рка
арома́т м хаза хьожа; ~ цвето́в зезагийн хьожа
аромати́ческий, -ая, -ое, аромати́чный, -ая, -ое, арома́тный, -ая, -ое [хаза] хьожа йогӀу; ~ чай хьожа йогӀу чай
арсена́л м воен. арсенал (тӀеман гӀирс чохь гӀишло); це́лый ~ све́дений перен. дийнна хаамийн арсенал
арта́читься несов. разг. (упрямиться) амал я̃н
артезиа́нск||ий, -ая, -ое артезианан; ~ие во́ды артезианан хиш; ~ий коло́дец артезианан гӀу
арте́ль ж в разн. знач. артель; сельско​хозя́йственная ~ юьртабахаман артель; ~ гру́зчиков киранхойн артель
арте́льный, -ая, -ое артелан; ~ уста́в артелан устав
артериа́льн||ый, -ая, -ое артерин; ~ая кровь артерин цӀий
арте́рия ж 1) анат. артери, дегапха 2) перен. некъаш; во́дная ~ респу́блики республикан хин некъ
арти́кул м (тип товара) артикул (товаран тайпа)
артикуля́ция ж лингв. артикуляци (аз олучу къамелан меженийн болх)
артиллери́йский, -ая, -ое артиллерин; ~ залп артиллерин залп 
артиллери́ст м артиллерист 
артилле́ри||я ж артиллери; противота́н​ковая ~я танканашна дуьхьалара артил​лери; служи́ть в ~и артиллерехь гӀуллакх дан
арти́ст м 1) артист 2) перен. говзанча; ~ своего́ де́ла шен гӀуллакхан говзанча
арти́стическ||ий, -ая, -ое 1) артистийн 2) перен. говза; ~ая рабо́та говза болх 
арти́стка женск. к арти́ст 
а́рфа ж арфа (мерзпондаран тайпа) 
архаи́зм м лингв. архаизм (тишделла дош я грамматически форма)
арха́ика ж архаика; мацахалла, ширалла
архаи́ческий, -ая, -ое, архаи́чный, -ая, -ое мацахлера, шира
архео́лог м археолог
археологи́ческ||ий, -ая, -ое археологин, археологически; ~ая экспеди́ция археоло​гически экспедици; ~ие раско́пки археоло​гин ахкарш
археоло́гия ж археологи (охкуш кераечу хӀуманашца мацахлерчу нехан дахаррий, културий толлу Ӏилма)
архи́в м архив; сдать в ~ прям. и перен. архиве дӀадала
архива́риус м архивариус (архиван белхахо)
архи́вн||ый, -ая, -ое архиван; ~ые доку​ме́нты архиван документаш
архиепи́скоп м архиепископ (епископаний, митрополитаний юккъерчу динан гӀуллакххочун цӀе)

архиере́й м архиерей (керстан динан лакхарчу чинийн юкъара цӀе)
архипела́г м геогр. архипелаг
архите́ктор м архитектор
архитекту́ра ж архитектура
архитекту́рн||ый, -ая, -ое архитектурин; ~ые па́мятники архитектурин иэсаллаш 
арши́н м уст. аьрша (0,71 м); ◊ ме́рить на свой ~ шен барамехь (или аьршанца) дуста
ары́к м татол
арьерга́рд м воен. арьергард (коьртерчу эскаран тӀаьххьара да̃къа)

арьерга́рдный, -ая, -ое арьергардан; ~ бой арьергардан тӀом
ас м ас (цӀарна а цӀе яхна кеманча)
асбе́ст м мин. асбест
асбе́стов||ый, -ая, -ое асбестан; ~ые пла​сты́ асбестан гӀаьтнаш
асимметри́ческий, -ая, -ое, асимметри́ч​ный, -ая, -ое симметри йоцу
асимметри́я ж асимметри (симметри йоцуш хилар)
аскари́да ж аскарида (нӀаьна)
аске́т м халбатхо
аскети́зм м халбаталла
аскети́ческ||ий, -ая, -ое халбате; ~ая жизнь халбате дахар
аспе́кт м аспект (хетарг); в ино́м ~е кхечу аспектехь
аспира́нт м, ~ка ж аспирант
аспира́нтский, -ая, -ое аспирантийн
аспиранту́р||а ж аспирантура (лакхарчу Ӏилманан доьшийла); учи́ться в ~е аспирантурехь деша
ассамбле́я ж ассамблей (гулам); Генера́ль​ная Ассамбле́я Организа́ции Объединён​ных На́ций Цхьаьнакхеттачу Къаьмнийн Организацин Генеральни Ассамблей
ассениза́тор м ассенизатор
ассениза́ция ж ассенизаци (боьхаллаш дӀаяхаран гӀуллакхаш)
ассигна́ция ж ассигнаци (Россехь кехатан ахча)
ассигнова́ни||е с 1. (действие) ассигновать дар 2. чаще мн. ~я (сумма) ассигновани, ахча
ассигнова́ть сов. и несов., что ассигнова​ни ян
ассимили́ровать сов. и несов,, кого-что ассимиляци ян, тардан
ассимили́роваться сов. и несов. ассимиля​ци хила, тардала
ассимиля́ция ж 1. (по гл. ассимили́ро​вать) ассимиляци яр, тардар 2. (по гл. ассимили́роваться) ассимиляци хилар, тардалар 3. лингв. ассимиляци
ассисте́нт м ассистент
ассисти́ровать несов.: ~ кому-л. цхьаьннан ассистент хила
ассортиме́нт м ассортимент (тайп-тайпана кӀади, хӀуманаш); бога́тый (или боль​шо́й) ~ йоккха ассортимент
ассоциа́ция ж в разн. знач. ассоциаци, цхьаьнакхетар (говзалла цхьаъ хилар тӀехь цхьаьнакхетар; цхьаъ вукханах дозуш хи​лар); ~ по схо́дству тераллица цхьаьна​кхетар
ассоции́ровать сов. и несов., кого-что с кем-чем дозуш дан, ассоциаци ян
ассоции́роваться сов. и несов., с кем-чем. дозуш хила, даза
а́стма ж астма (са лецар, лазар)
астма́тик м разг. астма-цамгархо
астмати́ческий, -ая, -ое астмин; ~ ка́​шель астмин йовхарш
астро́лог м астролог (астрологии говзанча)
астроло́гия ж астрологи, седажайна
астрона́вт м астронавт
астрона́втика ж астронавтика (пана хӀаваэхула леларан Ӏилма)
астроно́м м астроном
астрономи́ческ||ий, -ая, -ое астрономин; перен. тж. инзар-доккха; ~ие ци́фры ас​трономин терахьаш
астроно́мия ж астрономи (маьлхан дуьненийн Ӏилма)
астрофи́зика ж астрофизика (дуьненийн физически хьелех, химически хӀоттамех лаьцна Ӏилма)
асфа́льт м асфальт
асфальти́рова||ть сов. и несов., что ас​фальт йилла; ~нная доро́га асфальт йиллина некъ
асфа́льтовый, -ая, -ое асфальтан; ~ тротуа́р асфальтан тротуар
атави́зм м биол. атавизм
ата́к||а ж атака; пойти́ в ~у атаке ваха; отрази́ть ~у атака юхатоха; повести́ войска́ в ~у бӀахой атаке бига
атакова́ть сов. и несов., кого-что, прям. и перен. атака ян
атама́н м баьчча; ~ разбо́йников талорхойн баьчча
атеи́зм м атеизм (делах а, динах а цатешар)
атеи́ст м атеист, мунепакъ
атеисти́ческ||ий, -ая, -ое атеизмин; ~ая литерату́ра атеизмин литература
ателье́ с нескл. ателье
а́тлас м атлас; географи́ческий ~ географин атлас; анатоми́ческий ~ анатомин атлас
атла́с м (материя) атлас
атла́сн||ый, -ая, -ое 1) атласан; ~ ая ткань атласан кӀади 2) перен. атлас санна; ~ая ко́жа атлас санна чкъор
атле́т м атлет; (силач) тж. зоьртала стаг
атле́тика ж спорт, атлетика; лёгкая ~ яйн атлетика; тяжёлая ~ еза атлетика
атлети́ческ||ий, -ая, -ое атлетикан; ~ упражне́ния атлетикан шарамаш; ~ое сложе́ние зоьртала дегӀ долу
атмосфе́ра ж 1) атмосфера, хӀаваъ 2) физ., тех. атмосфера (газийн таӀаман барам) 3) перен. юкъаметтиг; това́рищеская ~ накъосталлин юкъаметтиг
атмосфе́рн||ый, -ая, -ое атмосферан; ~ давление атмосферан таӀам; ~ые усло́вия атмосферан хьелаш
а́том м атом; расщепле́ние ~а атом екъар
а́томн||ый, -ая, -ое атоман; ~ая электроста́нция атоман электростанци; ~ый вес атоман йозалла; ~ая эне́ргия атоман ницкъ; ~ое ору́жие атоман герз
атомохо́д м атомкема
а́томщик м атомхо
атрофи́роваться сов. и несов. атрофи хила, са дӀадала, дакъадала
атрофи́я ж атрофи, чуьра са дӀадал, меже якъаялар
атташе́ м атташе (цхьана гӀуллакхан говзанча-консультант волу дипломатийн векалшха стаг)
аттеста́т м в разн. знач. аттестат (дешар чекхдаккхаран я Ӏилманхочун цӀе яларан тешалла; бӀаьхочун сурсаташ, духар схьаоьцу кехат) ◊ ~ зре́лости кхиаран аттестат
аттестацио́нн||ый, -ая, -ое аттестацин; ~ая коми́ссия аттестацин комисси
аттеста́ция ж 1. (отзыв) аттестаци (магор, характеристика ялар, цӀе тиллар я хаар билгалдаккхар) 2. (действие) аттестации яр
аттестова́ть сов. и несов., кого-что аттестаци ян
аттракцио́н м аттракцион (цирко я эстрадо гойту башха номер; юкъараллин сакъоьручохь: бираьнчикаш, тир, карусель и. дI. кх.)
ау́ межд. хӀе-хӀей!
аудие́нция ж аудиенци (пачхьалкхан лаккхарчу стага тӀеэцар); дать кому-л. ~ цхьанна аудиенци яла
аудито́рия ж 1) (помещение) аудитори 2) собир. (слушатели) аудитори, ладугӀурш; внима́тельная ~ тидаме аудитори
ау́кать, ау́каться несов. разг. хӀе-хӀей баха
аукцио́н м аукцион (бахам дукха деллачунна дӀабохкар); прода́жа с ~а аукционехь дохка
ау́л м эвл
аулсове́т м эвлан Совет
ау́льный, -ая, -ое эвлан, эвлара; ~ Сове́т эвлан Совет
афга́нский, -ая, -ое афганийн, овхӀанийн; ~ язы́к афганийн (или овхӀанийн мотт)
афга́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж афган, овхӀан) афганаш, овхӀанаш
афе́ра ж афера
афери́ст м, ~ка ж аферист
афи́ша ж афиша
афиши́ровать сов. и несов., что дӀакхайкхо
афори́зм м афоризм (ира дешнаш, кица)
африка́нск||ий, -ая, -ое африкин; африкахойн; ~ие языки́ африкахойн меттанаш
африка́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж африкахо) африкахой
аффе́кт м аффект (чӀогӀа оьгӀазвахна хилар); соверши́ть что-л. в состоя́нии ~а цхьа хӀума аффектехь волуш дан
а́ффикс м лингв. аффикс; словообразова́тельный ~ дош кхолларан аффикс
ах межд. эхӀ!; ах, как э́то краси́во! эхӀ, махаза ду хӀара! ◊ ах во́т как! хӀан, иштта дара иза!
а́хать несов. эхӀ ба̃ха
ахилле́сов: ~а пята́ син пха
ахине́||я ж разг.: нести́ ~ю хӀун ду а цахуург дийца
а́хнуть сов. однокр. эхӀ ала; он и ~ не успе́л эхӀ ала а ца кхиира иза
ахти́ межд. разг.: не ~ како́й эхӀ-аьлла хӀума а дац; не ~ како́й у́мный эхӀ-аьлла хьекъале а вац
ашу́г м ашуг, илланча
аэро= аэро= («хӀаваан маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: аэро-клу́б аэроклуб, аэропо́рт аэропорт
аэровокза́л м аэровокзал
аэродина́мика ж аэродинамика (хӀо а, газаш а леларххий, цара шаьаш кхеттачу хӀуманашна бечу Ӏаткъамеххий лаьцна Ӏилма)
аэродинами́ческ||ий, -ая, -ое аэродинамикан; ~ая труба́ аэродинамикан труба
аэродро́м м аэродром
аэроклу́б м аэроклуб
аэронавига́ция ж аэронавигаци (билгалбинчу новкъа хӀаваан аппараташ лелоран Ӏилма)
аэропла́н м аэроплан
аэропо́рт м аэропорт
аэроса́ни мн. аэросалаз
аэросе́в м аэрохӀудер
аэроста́т м аэростат (хӀаваэхула лела аппарат)
аэрофотосъёмка ж аэросуьрташ дахар
 
Б

б см. бы

ба́ба1 ж 1) прост. (женщина, жена) зуда 2) ирон. (о мужчине) боьрша йоцу хӀума ◊ сне́жная ~ лайн баба; ка́менная ~ тӀулган цӀу
баба2 ж тех. ва̃ба, хӀож
баба́хнуть сов. разг. далийта; ~ из пу́ш​ки йоккха топ ялийта

ба́ба-яга́ ж фольк. жоьра-баба
бабби́т м тех. баббит, гӀелий
ба́бий, -ье, -ья прост. зударийн; ◊ ба́бьи спле́тни зударийн эладитанаш ◊ ба́бье ле́то бойн гуьйре

ба́бка1 ж 1) разг. см. ба́бушка; 2) уст. (акушерка) бер схьаоьцург
ба́бк||а ж 1) (сустав) хьоржам 2) (кость для игры) тхьоз; [игра́ в] ~и тхьазарех ловзар

ба́бка 3 ж обл. (кладка снопов) оьс
ба́бочка ж зоол. полла

ба́бушка ж баба; (мать отца) денана; (мать матери) ненанана

бага́ж м багаж, кира; отпра́вить ве́щи ~о́м хӀуманаш киранца дӀаяхьийта; ка́​мера хране́ния ручно́го ~а́ карахь лело багаж Ӏалашъен камера; сдать в ~ багаже дӀадала

бага́жник м багажник (кира дуьллийла)

бага́жный, -ая, -ое багажан; ~ ваго́н багажан вагон

баге́т м багет (гонаха тоха, цхарана кечдина у)
баг||о́р м коьжалг; (рыболовный) чанчакх; зацепи́ть ло́дку ~ро́м кеманах коьжалг дӀатаса
багрове́ть несов. таьӀна-цӀен хила, цӀарул-цӀийдала; (о человеке) кхохкавала

багро́вый, -ая, -ое таьӀна-цӀен, цӀарул-цӀен; ~ дым пожа́ра яьллачу цӀеран таьӀна-цӀен кӀур

багря́нец м таьӀна-цӀен бос

багря́ный, -ая, -ое цӀарул-цӀен
баде́йка ж см. бадья
бадминто́н м спорт. бадминтон; игра́ть в ~ бадминтонах ловза

бадья́ ж чийлик
баз м обл. керт, баз; на ~ у́ кертахь
ба́за ж 1) архит. лахе, бух 2) (основа) лард; экономи́ческая ~ экономически лард 3) (учреждение) база; экскурсио́нная ~ экскурсин база 4) (склад) база (кечам лаьтта меттиг)

базальт м базальт (маьӀда) 
база́льтовый, -ая, -ое базальтан

база́р м в разн. знач. базар; пойти́ на ~ базара ваха; что за ~? хӀара хӀун базар ю? ◊ пти́чий ~ олхазарийн базар

база́рн||ый, -ая, -ое базаран; ~ая пло́щадь базаран майда; ~ый день базаран де

бази́ровать несов., что на чём [ларда] тӀе догӀа; ~ промы́шленность на ме́стном сырье́ меттигерчу аьргалли тӀехь про​мышленность йогӀа
бази́роваться несов., на чём ларда тӀе догӀадала

ба́зис м 1) см. ба́за 1, 2; 2) эк., филос. лард, бух, базис; экономи́ческий ~ экономикан лард
бай м бай, хьолахо
бай-ба́й межд. олилой-болилой

байда́рка ж спорт. байдарка

ба́йка ж байка

ба́йков||ый, -ая, -ое байкин; ~ое одея́ло байкин юргӀа
бак1 м (сосуд) бак (кочалла чуютту яй)
бак2 м мор. мара (кеманан)
бакале́я ж собир. баккхал

ба́кен м мор. бакен

бакенба́рд||ы мн. (ед. ~а ж) бакенбард (чӀениг яьшна маж)

ба́кенщик м бакенхо

ба́ки мн. бакаш (йоцца лергина бакенбард)

баклажа́н м баклажан

баклажа́нн||ый, -ая, -ое баклажанан; ~ая икра́ баклажанан Ӏов

бакла́н м зоол. баклан (олхазар)
баклу́ши мн.: бить ~ шамали лоькхуш лела
бактериа́льн||ый, -ая, -ое бактерийн; ~ые удобре́ния бактерийн удобренеш

бактерио́лог м бактериолог (бактериоло​гин говзанча)

бактериологи́ческ||ий, -ая, -ое бактериоло​гин; ~ая война́ бактериологин тӀом

бактериоло́гия ж бактериологи (бактереш толлу Ӏилма)

бактерици́д м бактерицид, бактерешйойург

бактерици́дный, -ая, -ое бактерициде, бактереш йойу

бакте́рия ж бактери

бал м бал (боккха синкъерам); на ~у́ болехь ◊ ко́нчен ~ бал чекхбели

балага́н м бун

балагу́р м разг. забарча

балагу́рить несов. разг. забарш ян

балала́ечник м дечиг-пондарча

балала́йка ж балалайка, дечиг-пондарча

баламу́тить несов. 1) что (напр. воду) даржо 2) кого, перен. карзахдаккха

бала́нс м в разн. знач. баланс; годово́й ~ шеран баланс

баланси́ровать несов. 1) (удерживать рав​новесие) баланс ян, нисдала 2) что, бухг. баланс хӀотто

бала́нсовый, -ая, -ое балансан; ~ от​чёт балансан отчёт

балахо́н м оба

балбе́с м прост. туьллиг

балда́ 1) ж (большой молот) варзап 2) м и ж прост., бран. тентак

балери́на ж балерина

бале́т м балет

балетме́йстер м балетмейстер (балет хӀоттийнарг)

бале́тн||ый, -ая, -ое балетан; ~ая шко́ла балетан школа

ба́лка1 ж стр. тӀай, дукъо; попе́речная ~ чӀерг

ба́лка 2 ж (овраг) чӀаж, боьра

балка́рский, -ая, -ое балкхаройн; ~ язы́к балкхаройн мотт

балка́р||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж балкхаро) балкхарой

балко́н м 1) стр. балкон уче 2) (в театре) балкон

балко́нн||ый, -ая, -ое балконан; ~ая дверь балконан неӀ
балл м балл (механ я мохк бегоран чӀогӀаллин барам; дика хааран ларам); ве́тер [в] шесть ~ов мох ялх балл бу; получи́ть оце́н​ку [в] пять ~ов пхи балл яккха

балла́да ж лит. баллада

балла́ст м балласт (1 мор. – хикема нисде мохь; 2 ж.-д. – тӀе шпалаш йохку жагӀа я гӀум а тесна таӀийна машиннекъ; 3 ав. – аэростата тӀехь и хьала-охьаяхийта гӀамарх дуьзна галеш; 4 перен. – сов мохь)

балло́н м 1) (сосуд) баллон (кочалла я газ лело пхьегӀа); ~ с кислоро́дом кислородан баллон 2) авто баллон, чкъург

баллоти́ровать несов., кого-что харжа

баллоти́роваться несов. хоржуш хила

баллотиро́вка ж харжар

бало́ванный, -ая, -ое разг. коча Ӏамийна; ~ ребёнок коча Ӏамийна бер

балова́ть несов., кого качдан, харцхьара (или коча) Ӏамо; ~ дете́й бераш коча Ӏамо

балова́ться несов. разг. вон лела, харцхьа лела

ба́ловень м разг. кочаниг

баловни́||к м, ~ца ж разг. вон леларг, харцхьарниг

баловство́ с 1. (по гл. балова́ть) харцхьаралла, коча Ӏамор, качдар 2. разг. (по гл. балова́ться) харцхьаралла, харцхьа лелар, вон лелар

балы́к м балык (бакъийначу цӀечу чӀеран букъ)

бальза́м м бальзам (эфир тоьхна мутта)

бальзами́ровать несов., кого-что бальза​мировать дан, молханаш тоха (ца талхийта); ~ труп докъана молханаш тоха

ба́льн||ый, -ая, -ое кечлуш юху[рг]; ~ое пла́тье кечлуш юху коч

балюстра́да ж балюстрада (бегначу бӀогӀамийн уче)

бамбу́к м бамбук, буту эрз

бамбу́ков||ый, -ая, -ое бамбукан; ~ая па́л​ка бамбукан гӀаж

бана́льность ж бага дахнарг

бана́льный, -ая, -ое бага дахна

бана́н м бот. банан (стом)

ба́нда ж гӀера; ~ граби́телей талорхойн гӀера
банда́ж м 1) (пояс) бандаж, доьхка 2) тех. ботт, бандаж, хӀоз

бандеро́ль ж 1) (обёртка) бандероль, ботт 2) (посылка) бандероль; отпра́вить кни́гу ~ю бандерольца книга дӀаяхьийта

банди́т м талорхо

бандити́зм м талоралла

банди́тск||ий, -ая, -ое талорхойн; ~ая ша́йка талорхойн гӀера
банду́ра ж бандура (пондар)

бандури́ст м бандурча

банк м банк; госуда́рственный ~ пачхьалкхан банк

ба́нк||а1 ж банка ◊ поста́вить ~и мед. банканаш йогӀа
ба́нка2 ж мор. (сиденье в лодке) гӀант

ба́нка 3 ж мор. (отмель) гомхалла
банке́т м банкет, той

банки́р м банкир (банкан да)

банки́рск||ий, -ая, -ое банкиран; ~ая конто́ра банкиран контора

банкно́т м фин. банкнот (процент йоцуш ахчанан метта банко арахоьцу кредитан билет) 
ба́нковский, -ая, -ое банкан, банкера; ~ слу́жащий банкера гӀуллакххо; ~ би​ле́т банкан билет

банкро́т м банкрот (декхарш такха йиш йоцуш къийвелларг я политикехь воьхна стаг)

банкро́тство с банкрот хилар (капиталистийн мехкашкахь: декхарш такха таро йоцуш къийвалар я политикехь вохар)
ба́нный, -ая, -ое банин; ~ день банин де бант, ба́нтик м бант; де́вочка с ба́нтами в ко́сах кӀажаршкахь банташ долу йоӀ; завяза́ть ба́нтиком бант деш дӀадехка

ба́нщи||к м, ~ца ж банихо

ба́ня ж бани

бар1 м (кафе) бар (хӀума юийла)
бар 2 м метео бар (хӀаваан Ӏаткъаман барам)
бараба́н м 1) вота; бить в ~ вота етта 2) тех. бера; ~ молоти́лки кӀа оручу машинан бера

бараба́ни||ть несов. вота етта; дождь ~ т в окно́ догӀано корах вота етта

бараба́нн||ый, -ая, -ое вотанан; ~ый бой вотанан дур ◊ ~ая перепо́нка анат. лергабад

бараба́нщик м вотанча

бара́к м барак (дечиган гӀишло)

бара́н м 1) уьстагӀ; (горной короткоухой породы) Ӏуьзг, ламанан уьстагӀ; ~-про​изводи́тель ка; кастри́рованный (или хо​лощёный) ~ баьӀна ка; го́рный ~ (дикий) акха ка 2) (мех) кхакха

бара́ний, -ья, -ье 1) уьстагӀан; ~ жир уьстагӀан мохь 2) (из бараньего меха) кхекхийн; ~ тулу́п кхекхийн бекх

бара́нина ж уьстагӀан жижиг

бара́н||ка ж 1) чкъург; свя́зка ~ок чкъургийн кочар 2) прост. (рулевое колесо) тӀам

барахли́ть несов. прост. талха, гӀар-гӀир дан (моторах, машинах лаьцна)

барахло́ с собир. прост. (пожитки, хлам) тӀелхигаш

бара́хтаться несов. разг. деттадала

бара́ш||ек м 1) Iа̃хар (до 5-6 месяцев); цӀинто (от 6-9 месяцев) 2) (мех) элтар; ша́пка из ~ка элтаран куй 3) мн. ~ки (пена) чопа, Ӏеха
бара́шков||ый, -ая, -ое элтаран; ~ая ша́п​ка элтаран куй

барбари́с м бот. муьстарг
барда́ ж букъарш, муж
барелье́ф м барельеф

ба́ржа, баржа́ ж баржа (тӀаьхьатосу киранан хикема)
ба́рий м барий (хим. элемент, металл) 
ба́рин м (мн. ба́ре и ба́ры) барин, эла ◊ жить ~ом эла санна ваха

барито́н м I) (голос) баритон (тенорний, басаний юккъера божарийн аз); петь ~ом баритонаца лакха 2) (певец) баритон [-илланча]

ба́рка ж барка (дечигап баржа)

барка́с м баркас (пийсикашца лело хикема я гӀехьа доккха пароход)

баро́метр м барометр (атмосферан таӀам бусту прибор); ~ па́дает барометр охьайогӀу
баро́н м барон (графал лахарчу даржера цӀе и цӀе йолу эла) 

бароне́сса ж баронесса (баронан зуда)

баррика́да ж баррикада (тӀамна урамехь ен дуьхьало); сража́ться на ~х баррикадашкахь тӀом бан

баррикади́ровать несов., что, баррикади́роваться несов. баррикада ян, баррикади​ровать дан

баррика́дн||ый, -ая, -ое баррикадан; ~ые бои́ баррикадийн тӀемаш

барс м зоол. цӀокъберг, цӀокъ

ба́рск||ий, -ая, -ое баринан; ~ая уса́дьба баринан ков-керт; ~ие зама́шки элийн амалш

ба́рсов||ый, -ая, -ое цӀокъберган, цӀоькъан; ~ая шку́ра цӀоькъан цӀока

ба́рство с 1) (изнеженность) кочалла 2) (высокомерие) цавашар

барсу́к м зоол. даӀам

барсу́ч||ий, -ья, -ье даӀаман; ~ьи но́ры даӀамийн Ӏуьргаш

барха́н м бархан; песча́ные ~ы гӀамаран барханаш

барха́нн||ый, -ая, -ое барханийн; ~ые пески́ барханийн гӀамарш

ба́рхат м бархат

бархати́стый, -ая, -ое бархат санна долу, бархатах тера, бархатан тайпа

ба́рхатн||ый, -ая, -ое бархатан; ~ое пла́​тье бархатан коч ◊ ~ый сезо́н дашо хан

ба́рщина ж ист. барщина (крепостни бакъо йолуш ахархой мехкадайша мехаза бацор)

ба́рын||я женск. к ба́рин; жить ~ей сту̃ санна яха

бары́ш м разг. са, пайда

бары́шник м уст. йохка-эцархо

ба́рышня ж 1) уст. (девушка) йоӀ 2) разг. (неженка) экама хӀума

барье́р м 1) барьер, дуьхьало 2) перен. дуьхьало, новкъарло

бас м 1) (голос) бас (божарийн уггар стомма аз); петь ~ом басаца лакха 2) (певец) бас[-илланча] 3) (инструмент) бас-пондар 4) (струна) бас-мерз

баси́стый, -ая, -ое стомма; ~ го́лос стом​ма аз

баси́ть несов. разг. бас-озца лен

баскетбо́л м баскетбол

баскетболи́ст м, ~ка ж баскетболист, баскетболхо

баскетбо́льн||ый, -ая, -ое баскетболан; ~ая площа́дка баскетболан майда

басма́ч м басмач; см. басма́чество 
басма́чество с басмачалла (Юккъерачу Азехь Советан Ӏедална дуьхьал къийсам латтийна контрреволюци)
баснопи́сец м баснеш язъярхо, лачдийцархо

басносло́вн||ый, -ая, -ое Ӏаламат [док​кха]; ~ые при́были Ӏаламат яккхий санаш

ба́сня ж 1) басни, лачдийцар 2) перен. (вымысел) туьйра, хабар

басо́вый, -ая, -ое басан

бассе́йн м 1) бассейн (хӀоттийна Ӏам) 2) геогр. бассейн; ~ Те́река Теркан бассейн 3) геол. бассейн, майда 

бастио́н м бастион, бӀов, гӀап 

бастова́ть несов. забастовка ян 

басту́ющ||ий м, ~ая ж болх охьатеснарг, бастовать дийриг

басурма́н м, ~ка ж уст. бусулба (о мусульманине)

басурма́нск||ий, -ая, -ое уст. бусулба; ~ая ве́ра бусулба дин

бата́льн||ый, -ая, -ое тӀеман, тӀамаха,тӀом гойту; ~ая жи́вопись тӀеман суьрташ

батальо́н м воен. батальон; стрелко́вый ~ иччархойн батальон

батальо́нный, -ая, -ое батальонан; ~ ко​манди́р батальонан командир

батаре́йка ж батарейка; ~ для фонаря́ фонаран батарейка

батаре́йн||ый, -ая, -ое батарейн; ~ое ору​дие батарейн герз; ~ый ого́нь батарей тӀетохар

батаре́я ж батарей (1 воен. – масех йоккха топ я миномёт йолу эскаран да̃къа; 2 физ. – вовшахтесна масех гальванически элемент я аккумулятор) ◊ ~ парово́го отопле́ния Ӏаьнарца йохъен батарей 

бати́ст м батист (кӀади) 

бати́стовый, -ая, -ое батистан; ~ носо​во́й плато́к батистан мерах хьокху йовлакх 

батисфе́ра ж батисфера (хӀордан кӀорге толлу аппарат) 

бато́н м батон 

батра́к м ялхо

батра́цкий, -ая, -ое ялхойн; ~ труд ялхойн къинхьегам

батра́чество с 1) (занятие батрака) ялхолла 2) собир. ялхой 

батра́чить несов. ялхо лела (или хила) 

батра́чка ж ялхо

баттерфля́й м спорт. баттерфляй-нека

баты́р м обл. турпал 

ба́тюшка м уст. 1) (отец) да 2) (обращ. к священнику) мозгӀар 3) (обращ. к пожи​лому человеку) воккха стаг 

бау́л м тӀорказ

бах 1. межд. звукоподр. тӀохх! 2. в знач. сказ. тӀохх-аьлла; ~, и уби́л тӀохх-аьлла, тоьхна дийн

ба́хать несов. разг. тӀохх баха + многокр. гл.; ср. ба́хнуть 

бахва́л м разг. дозалча 

бахва́литься несов., чем, разг. дозалла дан

бахва́льство с разг. дозалла 

ба́хну||ть сов. разг. (издать звук; ударить, бросить) тӀохх-аьлла + однокр. гл.; ~л вы́стрел тӀохх-аьлла, топ елира; он ~л стака́н о́б пол цо тӀохх-аьлла стака цӀенкъа туьйхира 
бахрома́ ж чечакх

бахро́мчатый, -ая, -ое (с бахромой) че​чакх йолу; (наподобие бахромы) чечекх тайпа

бахтарма́ ж обл. (мездра) морд-агӀо (цӀоканан, неӀаран)

бахч||а́ ж бахча, куп; сто́рож на ~е́ куьпхо, хуьйсахо 

бахчево́д м бахчалелорхо 

бахчево́дство с бахчалелор 

бахчев||о́й, -а́я, -о́е бахчанан; ~ы́е куль​ту́ры бахчанан культураш

бац 1. межд. звукоподр. таххь! 2. в знач. сказ. (ударить) таххь-аьлла тоха

баци́лла ж бацилла (бактерийн тайпа); туберкулёзная ~ туберкулёзан бацилла

бациллоноси́тель м бацилла ерг 
ба́чки мн. уменьш. к байки
бачо́к м уменьш. к бак
ба́шенн||ый, -ая, -ое бӀаьвнан; ~ые постро́йки бӀаьвнийн гӀишлош ◊ ~ые часы́ бӀаьвнан сахьт; ~ый кран бӀаьвнан кран 

башка́ ж прост. корта 

башки́рский, -ая, -ое башкирийн; ~язы́к башкирийн мотт

башки́||ры мн. (ед. ~р м, ~рка ж башкир) башкираш

башкови́тый, -ая, -ое прост. корта болу, хьекъале 

башлы́к м башлакх 

башма́к м 1) (обувь) пошмакх, мача 2) тех. башмак (чкъург сацо гӀирс) ◊ быть у кого-л. под ~о́м цхьаьннан кога кӀел хила

ба́шня ж 1) (боевая) бӀов; (жилая) гӀала 2) воен. бӀов; та́нковая ~ танкан бӀов 
башта́н м обл. см. бахча́ 
башу́, баси́шь и т. д. наст. от баси́ть
баю́кать несов., кого [илли олуш] тахко, техко

ба́юшки-баю́ межд. олилой-болилой 

бая́н м баян (боккха кехатпондар); игра́ть на ~е а) (уметь) баян хаа; б) (исполнять) баян лакха

баяни́ст м баян-пондарча 

бди́тельность ж само; революцио́нная ~ революционни само 
бди́тельный, -ая, -ое сема; бу́дьте ~ сема хилалаш

бег м дадар; ~ на ты́сячу ме́тров эзар метр вадар; ~ на ме́сте цхьана меттехь идар; на ~у́ ведда воьддушехь ◊ быть в ~а́х уьдуш лела 

бега́ мн. хахкар (говраш) 

бе́гать несов. ида; ~ наперего́нки хьалхаваларх вада ◊ ~ на конька́х конькеш хехка; ~ за ке́м-л. цхьанна тӀаьхьаида; глаза́ бе́гают бӀаьргаш уьду 

бегемо́т м зоол. бегемот 

бегле́ц м веддарг; пойма́ть ~о́в бевддарш схьалеца

бе́гл||ый, -ая, -ое 1) (сбежавший) ведда 2) (свободный) шерра; ~ое чте́ние шерра дӀадешар 3) (сделанный наспех) сиха; ~о (нареч.) просмотре́ть сихвелла хьожуш чекхвала ◊ ~ые гла́сные лингв. дӀадовн мукъа аьзнаш 
бегля́нка ж еддарг

бегов||о́й, -а́я, -о́е хохку; (предназначенный для бега) доду; ~а́я ло́шадь хохку говр; ~а́я доро́жка бовду некъ 

бего́м нареч. дедда; бежа́ть ~ ведда ваха 

беготня́ ж разг. дӀасаидар 

бе́гство с дадар; спасти́сь ~м ведда [кӀелхьара] ва̃ла
бегу́, бежи́шь…, бегу́т наст. от бежа́ть
бегу́н м идархо, вадархо 

бегу́нья ж идархо, ядархо 

бед||а́ ж 1. бала; вы́ручить из ~ы́ балих ваккха; помо́чь в ~е́ вонехь дакъа лаца; что за ~а́! хьо далатохар!; на ~у́ сде́лал шен докъазаллина дина 2. в знач. сказ. вон; э́то не ~а́ и-м зен дацара; ~а́ в том, что он не у́чится цо доьшуш цахилар вон ду 

бедне́ть несов. къийдала

бе́днос||ть ж къоьлла; жить в ~ти къен ваха; къоьлла хьега; ~ть не поро́к посл. къоьлла айп дац

беднота́ ж собир. къехой

бе́дн||ый, -ая, -ое 1) къен; ~ый челове́к къен стаг; жить ~о (нареч.) къен ва̃ха; ме́стность, ~ая леса́ми хьуьнна къен меттиг 2) (несчастный) миска; ~ый, он так бо́лен! миска, ма могуш вац и!

бедня́га, бедня́жка м и ж миска, пекъар

бедня́к м (бедный человек; неимущий кре​стьянин) къехо

бедня́цк||ий, -ая, -ое къехойн; ~ое хо​зя́йство къехойн бахам

бедо́вый, -ая, -ое разг. тӀахъаьлла; ~ мальчи́шка тӀахъаьлла кӀант

бедоку́рить несов. разг. вон лела, харцхьара лела

бе́дренн||ый, -ая, -ое хенан; ~ая кость хенан даьӀахк

бедро́ с 1) (часть ноги) варе; (у живот​ного) гӀогӀ 2) чаще мн. бёдра ха; положи́ть ру́ки на бёдра куьйгаш хаьн тӀе дахка

бе́дственн||ый, -ая, -ое бохаме, бохам болу[ш]; ~ое положе́ние бохам болуш хьал

бе́дствие с бохам; стихи́йное ~ Ӏаламан бохам; су́дно те́рпит ~ хикеманна бохам баьлла

бе́дствовать несов. (нуждаться) къоьлла хьега; (жить бедно) къен хила (или даха)

бежа́ть несов. 1) дада, ида; дӀадада, дӀаида (от говорящего); схьадада, схьаида (к говорящему); охьадада, охьаида (вниз); хьаладада, хьалаида (вверх) 2) тж. сов. (совершить побег, обратиться в бегство) дада, ида 3) (течь) охьадан, охьаэха 4) (о времени) дӀаяха, дӀатила
бе́жевый, -ая, -ое см. беж 
бе́жен||ец м веддарг; ~ка ж еддарг

без (безо) предлог с род. п. 1) (при ука​зании на отсутствие, недостаток) доцуш; оста́вить ~ де́нег ахча доцуш вита; ~ сомне́ния шеко йоцуш 2) (не считая, в от​сутствие) доцуш; ~ нас не начина́ть тхо доцуш ма доладе 3) (при указании на ко​личество, меру) оьшуш; ~ пяти́ копе́ек рубль сом хила пхи кепек оьшуш 4) (при указании на время) даьлча; ~ пяти́ [ми​ну́т] час пхи [минот] яьлча сахьт долу ◊ не ~ причи́ны он сде́лал так бахьана доцуш ца дина цо иштта

без= (безъ=, бес=) приставка 1) прилага​тельных доцу, реже передаётся суффиксом =за, напр.: беззвёздный седарчий доцу, безрабо́тный белхаза 2) существительных цахилар, напр.: безле́сье хьун цахилар, безве́трие мох цахилар

безавари́йн||ый, -ая, -ое авари йоцу[ш]; ~ая рабо́та авари йоцу болх

безала́берность ж разг. телхина хилар

безала́берн||ый, -ая, -ое разг. (бестолко​вый) телхина; (беспорядочный) къепе йоцу; ~ый челове́к телхина стаг; ~ая рабо́та къепе йоцу болх

безалкого́льн||ый, -ая, -ое алкоголь йоцу; ~ые напи́тки алкоголь йоцу маларш

безапелляцио́нныи, -ая, -ое аппелляци йоцу; ~ое реше́ние апелляци йоцу сацам

беза́томный, -ая, -ое атоман герз доцу; ~ая зо́на атоман герз доцу зона

безбе́дный, -ая, -ое къоьлла йоцу; ~ое существова́ние къоьлла йоцу Ӏар-дахар; жить ~о (нареч.) къоьлла йоцуш даха

безбиле́тный, -ая, -ое билет доцу; ~ пассажи́р билет доцу пассажир

безбо́жие с мунепакъалла

безбожник м, ~ца ж мунепакъ

безбо́жный, -ая, -ое разг. эхь доцу; ~о (нареч.) врать эхь доцуш аьшпаш битта

безболе́зненн||ый, -ая, -ое 1) лазош доцу; ~ая опера́ция лазош йоцу операци 2) перен. (без неприятностей) лазам боцу, халахетар доцу[ш долу]; (без затрудне​ний) хало йоцу

безборо́дый, -ая, -ое куьйса

безбоя́зненный, -ая, -ое ца кхоьру

безбра́чие с (незамужняя жизнь) марехь цахилар; (холостая жизнь) зуда ялоза хи​лар

безбре́жн||ый, -ая, -ое йист йоцу; ~ое мо́ре йист йоцу хӀорд

безве́рие с дин цахилар

безве́стный, -ая, -ое девзаш доцу; ~ ге​ро́й вевзаш воцу турпалхо

безве́тренный, -ая, -ое мохтиле, мох боцу; ~ день мох боцу де

безве́трие с мох цахилар

безви́нн||ый, -ая, -ое бехк боцу; ~о (на​реч.) пострада́ть бехк боцуш хьийзо

безвку́сие с, безвку́сица ж (отсутствие хорошего вкуса) чам цахилар

безвку́сн||ый, -ая, -ое 1) (невкусный) чаьм​за, чам боцу; ~ая еда́ чаьмза даар 2) перен. хатӀ доцу, чам боцуш

безвла́стие с Ӏедал цахилар

безво́дн||ый, -ая, -ое хи доцу; ~ые пу​сты́ни хи доцу гӀамарш

безво́дье с хин къоьлла

безвозвра́тн||ый, -ая, -ое 1) (невозврати​мый) юхадогӀур доцу; исче́з ~о (нареч.) юха ца вогӀуш вайна 2) (не подлежащий возврату) юхалур доцу; ~ая ссу́да юхалур доцу ссуда

безвозду́шн||ый, -ая, -ое хӀаваъ доцу; ~ое простра́нство хӀаваъ доцу меттиг

безвозме́здн||ый, -ая, -ое мах боцу, маьхза; ~ое по́льзование [луш] мах бо​цуш пайда эцар

безво́лие с доьналла дацар (или цахилар), мела хилар

безволо́сый, -ая, -ое куьйса, чо боцу

безво́льный, -ая, -ое доьналла доцу, мела

безвре́дность ж зене (или зуламе) ца​хилар

безвре́дн||ый, -ая, -ое зен[е] доцу, зулам[е] доцу; ~ое сре́дство (лекарство) зуламе до​цу молха; ~ый челове́к зене воцу стаг

безвре́менн||ый, -ая, -ое хеназа; ~ая кон​чи́на хеназа дӀава̃лар

безвы́ходн||ый, -ая, -ое 1) (без отлучки) тӀера ца долу; ~о (нареч.) сиде́ть до́ма ара ца волуш чохь Ӏан 2) (критический) амал (или дан хӀума) доцу; быть в ~ом положе́нии амал доцчу хьолехь хила

безгла́зый, -ая, -ое бӀаьргаш доцу

безголо́вый, -ая, -ое прям. и перен. корта боцу

безголо́сый, -ая, -ое аз доцу; ~ певе́ц аз доцу илланча

безгра́мотность ж 1) (неграмотность) йо​за цахаар, дешна цахилар 2) (невежество) девзаш цахилар, кхеташ цахилар; полити́ческая ~ политиких кхеташ цахилар

безгра́мотный, -ая, -ое 1) (неграмотный) йоза (или дешар) ца хуу, дешна воцу 2) (малограмотный) йоза (или дешар) вон хуу 3) (невежественный, мало знающий) ца кхета 4) (содержащий ошибки) ца хууш + прич., гӀалате; ~ прое́кт ца хууш хӀоттийна проект

безграни́чн||ый, -ая, -ое 1) йист йоцу 2) перен. (очень сильный) чӀогӀа, Ӏаламат; ~ая печаль чӀогӀа гӀайгӀа; ~о (нареч.) пре́данный чӀогӀа тешаме

безгре́шный, -ая, -ое 1) рел. къа доцу, къинойх цӀена 2) перен. цӀена, бехк боцу

безда́рность ж похӀмазалла

безда́рный, -ая, -ое похӀмаза; ~ писа́тель похӀмаза яздархо

безде́йствие с хӀумма а цадар, деш хӀума цахилар

безде́йствовать несов. хӀумма а ца дан; (о механизмах) латта

безде́лица ж разг. кӀадбоцург, хӀумма а доцург, пайда боцург

безделу́шка ж пайда боцу хӀума

безде́лье с деш хӀума цахилар

безде́льни||к м, ~ца ж гӀуллакхазхо

безде́льничать несов. хӀумма а ца деш лела
безде́нежн||ый, -ая, -ое 1) разг. (имеющий мало денег) ахча доцу 2) бухг. ахчанца доцу; ~ые рачёты ахчанцы йоцу чот
безде́нежье с ахча цахилар, ахчанан къоьлла

безде́тность ж бераш цахилар

безде́тн||ый, -ая, -ое бер доцу; ~ая же́нщина бер доцу зуда

безде́ятельность ж хьуьнарзалла, хӀумма а цадар

безде́ятельный, -ая, -ое хьуьнарза, хӀума ца ден

бе́здна ж 1) (пропасть) бух боцу Ӏин; ~ мо́ря бух боцу хӀорд 2) перен., чего (множество) чот йоцуш; там ~ наро́ду чот йоцуш адам ду цигахь

бездо́ждье с йокъа, догӀанан къоьлла

бездоказа́тельн||ый, -ая, -ое бакъхилар ца гайталу, бакъхилар ца чӀагӀлун; ~ое обви​не́ние бакъхилар ца гайталун бехкевар

бездо́мн||ый, -ая, -ое цӀа доцу; ~ая ко́ш​ка цӀа доцу цициг

бездо́нн||ый, -ая, -ое бух боцу; (глубо​кий) кӀорга ◊ ~ая бо́чка бух боцу шелиг

бездоро́жье с (отсутствие дорог) некъаш цахилар; (плохое состояние дорог, распу​тица) некъаш талхар
безду́шие с дог цада̃р

безду́шн||ый, -ая, -ое 1) (бессердечный) дог доцу; ~ый челове́к дог доцу стаг 2) (ли​шённый чувства) дог ца догӀу; ~ая игра́ дог ца догӀу ловзар

безды́мный, -ая, -ое кӀур боцу; ~ по́рох кӀур боцу молха

бездыха́нн||ый, -ая, -ое са доцу; ~ое те́ло са доцу дегӀ
безжа́лостный, -ая, -ое къиза, къинхетамза

безжи́зненный, -ая, -ое 1) (мёртвый) са доцу, делла 2) перен. делча санна; ~ взгляд делча санна хьежар

беззабо́тность ж гӀайгӀа (или ба̃ла) ца​хилар

беззабо́тн||ый, -ая, -ое гӀайгӀа йоцу, бала боцу; ~ый чело́век гӀайгӀа йоцу стаг; жить ~о (нареч.) дезар доцуш даха

беззаве́тн||ый, -ая, -ое Ӏаламат чӀогӀа; сил дукха (или чӀогӀа), са ца кхоош; ~ая хра́брость Ӏаламат чӀогӀа майралла; ~о (нареч.) люби́ть Ро́дину сил дукха Даймохк беза

беззако́ние с (нарушение закона) закон дохор; (отсутствие закона) законехь ца​хилар, закон дацар

беззако́нный, -ая, -ое законехь доцу

беззасте́нчив||ый, -ая, -ое эхь ца хета; ~о (нареч.) врать цуьрриг а эхь ца хеташ аьшпаш битта

беззащи́тность ж доьналла цахилар (или дацар); ~ ребёнка беран доьналла цахилар

беззащи́тный, -ая, -ое доьналла доцу, де доцу, [даккха] гӀо доцу

беззвёздн||ый, -ая, -ое седарчий доцу; ~ое не́бо седарчий доцу стигал

беззву́чный, -ая, -ое аз доцу; ~ смех аз доцу белар

безземе́лье с латта цахилар (или дацар), лаьттан къоьлла

безземе́льный, -ая, -ое латта доцу; ~ кре​стья́нин латта доцу ахархо

беззло́бный, -ая, -ое оьгӀазло йоцу; ~о (нареч.) подсме́иваться над кем-л. оьгӀазло йоцуш цхьаннах белар

беззу́б||ый, -ая, -ое 1) (без зубов) цергац йоцу; ~ый стари́к цергаш йоцу воккха стаг 2) перен. (слабый) эсала, мела; ~ая кри́тика эсала критика

безле́сный, -ая, -ое хьун йоцу; ~ склон хьун йоцу басе

безли́кий, -ая, -ое уст. см. безли́чный 1
безли́чный, -ая, -ое 1) билгала доцу; ~ый челове́к билгала воцу стаг 2) грам. юьхьаза; ~ое предложе́ние юьхьаза предложени; ~ый глаго́л юьхьаза хандош

безлоша́дный, -ая, -ое говр йоцу; ~ крестья́нин говр йоцу ахархо

безлу́нный, -ая, -ое беттаса доцу; ~ая ночь беттаса доцу буьйса

безлю́дный, -ая, -ое адам доцу, нах боцу; ~ая ме́стность нах боцу меттиг ◊ ~ый фонд бухг. штатехь боцчеран фонд

безлю́дье с адаман къоьлла, адамаш цахилар

безме́н м куьйга-терза

безме́рн||ый, -ая, -ое барам боцуш, барамза-доккха; ~ая ра́дость барамза-доккха хазахетар

безмо́зглый, -ая, -ое хье боцу, Ӏовдал

безмо́лвие с дистцахилар; храни́ть ~ дист ца хила

безмо́лвный, -ая, -ое дист ца хуьлу; ~ отве́т вист ца хуьлуш жоп далар; ~ свиде́тель вист ца хуьлу теш

безмо́лвствовать несов. вист ца хила

безмяте́жность ж сатийна хилар, синтем

безмяте́жный, -ая, -ое сатийна, синтеме; ~ сон сатийна наб

безнадёжность ж догдиллар, догдохийла цахилар

безнадёжн||ый, -ая, -ое догдохийла йоцу; он ~о (нареч.) бо́лен и даха дог доцуш цомгуш ву; ~ое положе́ние догдохийла йоцу хьал
безнадзо́рный, -ая, -ое Ӏуналла доцу; ~ ребёнок Ӏуналла доцу бер

безнака́занный, -ая, -ое таӀзар даза

безнали́чн||ый, -ая, -ое: купи́ть по ~ому расчёту ахчанца йоцчу чоьтах эца

безнача́лие с Ӏедал (или куьйгалла) дацар

безно́гий, -ая, -ое когаш боцу; (без одной ноги или ножки) ког боцу; ~ стул ког боцу гӀант

безнра́вственность ж телхина хилар, гӀиллакх дацар

безнра́вственный, -ая, -ое гӀиллакхе до​цу, телхина; ~ый посту́пок телхина гӀуллакх; ~о (нареч.) вести́ себя́ телхина лела

безо предлог «без» метта «весь», «вся́кий» дешнаш хьалха лела, мас.: ~ вся́ких разгово́ров цхьа а къамел доцуш; ~ всего́ цхьа а хӀума доцуш

безоби́дный, -ая, -ое (не обидный) халахетар доцу (или ца ден); (безвредный) зене доцу; ~ челове́к зене воцу стаг

безо́блачн||ый, -ая, -ое екхна, мархаш йоцу; ~ое не́бо екхна стигал

безобра́зие с 1) (уродливость) эрчалла 2) (безобразный поступок) ирча хӀума

безобра́зить несов., кого-что эрчадаккха; пла́тье ~т фигу́ру кучо эрчадоккху дегӀ
безобра́зни||к м, ~ца ж разг. вон леларг, харцхьара леларг

безобра́зничать несов. разг. вон лела, харцхьара лела

безобра́зный, -ая, -ое ирча; ~ посту́пок ирча хӀума

безогово́рочн||ый, -ая, -ое билламза; ~ая капитуля́ция билламза капитуляци

безопа́сно 1. нареч. кхерамза 2. в знач. сказ. безл. кхерам бац, кхерамза ду; э́то вполне́ ~ и данне а кхерам боцуш ду

безопа́сность ж кхерамзалла, кхерам цахилар (или бацар), маьршо; ~ть у́лич​ного движе́ния урамерчу боламан кхерам​залла; охра́на госуда́рственной ~ти пачхьалкхан кхерамзалла ларъяр

безопа́сн||ый, -ая, -ое кхерамза, маьрша; в ~ом ме́сте маьршачу меттехь

безору́жный, -ая, -ое герз доцу

безостано́вочн||ый, -ая, -ое сацамза, сацар доцу, соцуш доцу, хаддаза; ~ое движе́ние сацамза болам

безотве́тн||ый, -ая, -ое жоп доцу; ~ая любо́вь жоп доцу безам 
безотве́тственность ж жоьпазалла 

безотве́тственн||ый, -ая, -ое жоьпазаллин, жоьпаллин доцу; ~ое реше́ние жоьпазал​лин сацам 

безотка́зн||ый, -ая, -ое дуьхьало йоцу; ~о (нареч.) рабо́тать (о машине, моторе) дуьхьало йоцуш болх бан 

безотлага́тельн||ый, -ая, -ое хьеда (или тӀаьхьататта) йиш йоцу; ~ое де́ло тӀаьхьататта йиш йоцу гӀуллакх

безотлу́чно нареч. тӀера ца долуш; ~ на​ходи́ться при больно́м тӀера ца волуш цомгушчунна юххехь хила

безотноси́тельно нареч. дозуш доцуш

безотра́дн||ый, -ая, -ое доккха ца ден, ~ая жизнь воккха ца вен дахар

безотчётн||ый, -ая, -ое 1) (бесконтроль​ный) жоп доцу 2) (бессознательный) хьесап доцу; ~ый страх хьесап доцу кхерам; де́й​ствовать ~о (нареч.) хьесап доцуш дан

безоши́бочный, -ая, -ое гӀалат[аш] доцу; ~ расчёт гӀалаташ доцу хьесап

безрабо́тица ж белхазалла, болх цахи​лар, белхан къоьлла

безрабо́тный, -ая, -ое 1. белхаза, болх боцу, балхахь воцу 2. в знач. сущ. ~ый м белхазхо, болх боцург, балхахь воцург

безра́достн||ый, -ая, -ое хазахетар доцу; ~ая жизнь хазахетар доцу да̃хар

безразде́льный, -ая, -ое дуьззина; ~ое госпо́дство дуьззина олалла

безразли́чие с бен цахетар, башха а цахетар; ~ ко всему́ хӀуъа а бен цахетар

безразли́чно 1. нареч. (равнодушно) бен ца хеташ 2. в знач. сказ. безл. бен дац; ~, придёт он или нет и вагӀахь а, ца вагӀахь а бен дац; мне э́то ~ суна и бен дӀа ца хета; ~ кто бен вац

безразли́чный, -ая, -ое бен доцу

безрассу́дность ж ойла йоцуш хилар, кхетам бацар

безрассу́дный, -ая, -ое ойла ца еш дина; ~ посту́пок ойла ца еш дина хӀума

безрассу́дство с 1) (поступок) ойла ца еш динарг 2) см. безрассу́дность
безрезульта́тный, -ая, -ое йист йоцу, кхиам боцу; ~ спор йист йоцу къийсам

безре́льсов||ый, -ая, -ое рельсаш йоцу; ~ые доро́ги рельсаш йоцу некъаш

безро́г||ий, -ая, -ое дирша, маӀаш йоцу; ~ая коза́ дирша газа

безро́дный, -ая, -ое [гергара] нах боцу; ~ бродя́га нах боцу кхерсташ леларг

безро́потн||ый, -ая, -ое эсала, муьтӀахь; ~о (нареч.) повинова́ться муьтӀахь аьлларг дан

безрука́вка ж силга, пхьуьйшашдоцург

безру́кий, -ая, -ое куьйгаш доцу; (без одной руки) куьг доцу

безры́бье с: на ~ и рак ры́ба посл. ма-аьлла ца хилча, ма-торру; дин боцчо кхел хаьхкина

безубы́точн||ый, -ая, -ое зенехь доцу, зен доцу; ~ое предприя́тие зене йоцу предприяти

безуда́рный, -ая, -ое лингв. тохар доцу; ~ слог тохар доцу дешдакъа

безу́держный, -ая, -ое ца сацалу; ~ смех ца сацалу белар

безукори́зненность ж ала хӀума цахилар

безукори́зненн||ый, -ая, -ое ала хӀума доцу; рабо́та сде́лана ~о (нареч.) ала хӀума доцуш бина болх

безу́мец м Ӏовдал, кхетам боцург

безу́ми||е с 1) уст. (сумасшествие) хьеравалар 2) (безрассудство) хьекъалза хилар ◊ люби́ть до ~я хьераваллал чӀогӀа деза

безу́мный, -ая, -ое 1) уст. (сумасшедший) тж. перен. хьераваьлла 2) (безрассудный) хьекъал доцу, хьекъалза; ~ посту́пок хьекъалза хӀума

безумо́лчный, -ая, -ое соцуш (или туьйш) доцу; ~ шум мо́ря туьйш йоцу хӀордан гӀовгӀа
безу́мство с см. безу́мие 2 

безу́мствовать несов. хьераваьлла (или телхина) лела (или хила)

безупре́чность ж ала хӀума цахилар; ~ поведе́ния леларна ала хӀума цахилар

безупре́чн||ый, -ая, -ое ала хӀума доцу; ~ая че́стность ала хӀума доцу тешамалла; вести́ себя́ ~о (нареч.) ала хӀума доцуш лела

безусло́вно нареч., в знач. вводн. сл. шеко йоцуш; ~, он прав шеко йоццуш, и бакъ ву

безусло́вн||ый, -ая, -ое 1) (не ограничен​ный условиями) диллар доцу, биллам боцу; ~ые обяза́тельства диллар доцу тӀелацамаш 2) (полный) шеко йоцу; ~ое дове́рие шеко йоцу тешам

безуспе́шно 1. нареч. аьтто (или кхиам) боцуш; мы ~ иска́ли их кхиам боцуш лийхира оха уьш 2. в знач. сказ.: всё бы́ло ~ дерриг а аьтто боцуш дара

безуспе́шный, -ая, -ое аьтто боцу, кхиам боцу; ~ые по́иски аьтто боцу лехамаш

безу́с||ый, -ая, -ое 1) мекхаш доцу; ~ый мужчи́на мекхаш доцу къонаха 2) перен. разг. маж-мекх далаза; ~ый мальчи́шка мера кӀел чо а балаза жима стаг 3) с.-х. дитт доцу; ~ая пшени́ца дитт доцу кӀа 

безуте́шн||ый, -ая, -ое синтем боцу; тем боцу; ~ое го́ре синтем боцу гӀайгӀа
безу́хий, -ая, -ое хурам; (без одного уха) лерг доцу

безуча́стие с, безуча́стность ж дакъа цалацар, декъахь цахилар

безуча́стный, -ая, -ое бен (или башха) доцу, декъах воцу; ~ый зри́тель декъах воцу хьажархо; ~о (нареч.) смотре́ть бен доцуш хьежа

безъ= лела «без» дешхьалхенан метта «е», «ю», «я» хьалха, мас.: безъязы́чный мотт боцу

безъя́дерн||ый, -ая, -ое: ~ая зо́на атоман герз доцу зона

безыде́йность ж идей цахилар (или йоцуш хилар)

безыде́йн||ый, -ая, -ое идей йоцу; ~ое произведе́ние идей йоцу произведени

безымя́нный, -ая, -ое цӀе йоцу ◊ ~ па́лец маза пӀелг

безынициати́вный, -ая, -ое инициатива йоцу; ~ рабо́тник инициатива йоцу белхахо

безыску́сственный, -ая, -ое ма-дарра до​лу; ~ расска́з ма-дарра долу дийцар

безысхо́дный, -ая, -ое лартӀа догӀур доцу
бей1 м бей, (Гергарчу а, Юккъерчу а Малхбалехь: кегийрачу мехкадайн а гӀуллакхерачу нехан цӀе)

бей2, бе́йте повел. от бить

бейт м лит. байт 

бека́р м муз. бекар 
бека́с м бекас (уьшалахь хуьлу олхазар)

беле||на́ ж бот. бугӀа-яр ◊ он, что  ли, ~ы́ объе́лся? хьера-м ца ваьлла и?

белёный, -ая, -ое 1) (покрашенный) кир тоьхна; ~ дом кир тоьхна цӀа 2) (отбелен​ный) кӀайдина; ~ холст кӀайдина гата

белёсый, -ая, -ое кӀайхо

беле́ть несов. 1) (становиться белым) кӀайдала 2) (виднеться – о белом) кӀайн ган (или къега)
беле́ться несов. см. беле́ть 2
белиберда́ ж разг. гӀурт

белизна́ ж кӀайлла

бели́ла мн. кӀайн басар; свинцо́вые ~ дошан басар

бели́ть несов., что 1) (красить) кир тоха; ~ сте́ны пенех кир тоха 2) (мазать) кӀайдан; ~ лицо́ юьхь кӀайян 3) (отбеливать) кӀайдан; ~ холст гата кӀайдан

бе́лич||ий, -ья, -ье тарсалан; ~ья шу́бка тарсалан кетар

бе́лка ж тарсал ◊ крути́ться как ~ в ко​лесе́ цӀе яьлча санна хьийза

белко́вый, -ая, -ое биол. белокан

беллетри́ст м беллетрист (дийцарийн ав​тор)

беллетри́стика ж беллетристика (исбаьхьаллин дийцарш, литература)

белоборо́дый, -ая, -ое кӀайн маж йолу; ~ ста́рец кӀайн маж йолу воккха стаг

белобры́сый, -ая, -ое разг. сирла месаш йолу

белово́й, -а́я, -о́е цӀена юхаяздина[рг]; ~ экземпля́р цӀена язийна экземпляр
белогварде́ец м белогвардеец (кӀайчу гвардиха советан Ӏедална дуьхьаллетта контрреволюционер, мостагӀ)

белогварде́йский, -ая, -ое белогвардейцин
белоголо́в||ый, -ая, -ое кӀайн корта болу; (о человеке) тж. кӀайн месаш йолу

бело́к м 1) биол., хим. белок 2) (яйца́) кӀайн хӀоа 3) (гла́за) бӀаьрган кӀай

белока́менн||ый, -ая, -ое кӀайчу тӀулгийн; ~ая ба́шня кӀайчу тӀулгийн бӀов

белокро́вие с мед. цӀий кӀайдалар

белоку́р||ый, -ая, -ое: ~ые во́лосы сирла месаш; ~ая де́вушка сирла месаш йолу йоӀ
белоли́цый, -ая, -ое кӀайчу амате, кӀайн юьхь йолу

белоло́бый, -ая, -ое чӀамара

белору́сский, -ая, -ое белорусийн; ~ язы́к белорусийн мотт

белору́||сы мн. (ед. ~с м, ~ска ж бело​рус) белорусаш

белору́чка ж, м разг. кисанакуьйгаш

белоры́бица ж кӀайн чӀара

белосне́жн||ый, -ая, -ое ло санна кӀайн; ~ое бельё ло санна кӀайн чухулаюху бедарш

белошве́йка ж чухуладухарштегархо

белу́г||а ж белуга (даккхийчу чӀерийн тайпа) ◊ реве́ть ~ой вархӀ велча санна делха

белу́жий, -ья, -ье белугин; ~ бок белугин агӀо
бе́л||ый, -ая, -ое 1) (белого цвета) кӀайн; всё ~о́ круго́м гонаха дерриг а кӀайн ду; 2) (контрреволюционный) кӀайн; в знач. сущ. м кӀайн армии; ~ые отступи́ли кӀайнаш юхабевлла 3) (как признак расы) кӀайн ◊ ~ые но́чи сирла буьйсанаш; ~ая горя́чка кӀайн дагар; ~ое мя́со аьхна жижиг; ~ые стихи́ кӀайн стихаш (рифма йоцу); ~ый гриб дуу жӀаьлинускал; ~ый хлеб кӀайн бепиг; ~ый биле́т кӀайн билет; ~ый у́голь хин ницкъ; средь ~ого (или ~а) дня дийнан делккъехь

бельги́йский, -ая, -ое бельгин; белгихойн

бельги́йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж бельгихо) бельгихой

бельё с чухулаюху хӀуманаш; ни́жнее ~ чухулаюху бедар; посте́льное ~ меттан лоччарш

бельево́й, -а́я, -о́е чухулаюхучу хӀуманийн; ~ шкаф чухулаюхучу хӀуманийн шкаф

бельмо́ с кӀай (бӀаьрган) ◊ как ~ на гла​зу́ бӀаьргахь дитт санна

бельэта́ж м бельэтаж; жить в ~е бельэтажехь даха; сиде́ть в ~е (в театре) бельэтажехь хиъна Ӏан

беля́к м зоол. кӀайн пхьагал

беляши́ мн. (ед. беля́ш м чуда) чуданаш

бемо́ль м муз. бемоль

бенефи́с м бенефис (артистан сийнна хӀоттийна спектакль)

бензи́н м бензин

бензи́новый, -ая, -ое бензинан

бензоба́к м бензинан бак, бензобак

бензово́з м бензовоз (бензин кхоьхьу ма​шина)

бензозапра́вочн||ый, -ая, -ое бензин дутгу; ~ая коло́нка бензин дутту колонка

бензозапра́вщик м бензиндоттархо

бензопрово́д м бензинтоттург

бензохрани́лище с бензин Ӏалашдойла

берда́нка ж уст. берданка

бе́рег м 1) хийист; на ~у́ хийистехь; река́ вы́шла из ~о́в хи дистина тӀедаьлла; ~ мо́ря хӀордан йист; сойти́ на ~ (с па​рохода) хикеман тӀера охьавосса 2) (суша, земля) латта; вдали́ показа́лся ~ генахь латта гучудели

берегово́й, -а́я, -о́е хийистера; ~ песо́к хийистера гӀум
берегу́, бережёшь и т.д., берегу́т наст. от бере́чь
береди́ть несов., что 1) хьедан, дардан; ~ ра́ну чов даръян 2) перен. хьедан, Ӏовжо

бережли́вость ж кхоамалла, гӀатакх

бережли́вый, -ая, -ое кхоаме, гӀатакхе; ~ хозя́ин кхоаме да

бе́режн||ый, -ая, -ое 1) (осторожный) ларлу[ш долу]; ~ое обраще́ние с огнём цӀарца ларлуш хилар; ~о (нареч.) нести́ лардеш дахьа 2) (заботливый, внимательный) тидаме; ~ое отноше́ние к лю́дям нахаца тидаме хилар

берёза ж дакх

березня́к м докхан хьун

берёзов||ый, -ая, -ое докхан; ~ая ро́ща докхан хьун; ~ые дрова́ докхан дечиг

бере́менеть несов. пхаръяла, берах хила

бере́менная прил. 1. пхора, бераха, бераха йолу 2. в знач. сущ. ж пхораниг, берахниг

бере́менность ж пхоралла, берах хилар
берескле́т м бот. цӀарз 
берёста ж ковст

берестян||о́й, -а́я, -о́е ковстан; ~а́я ло́дка ковстан кема

бере́т м берет (куй)

бере́||чь несов. 1) кого-что лардан; ~чь сы́на кӀант ларван; ~чь та́йну къайле ларъян 2) что (экономить) кхоо; он ~жёт ка́ждую копе́йку хӀор кепек кхоайо цо

бере́||чься несов., кого-чего и без доп. лардала; ~ги́сь! ларло!
бери́ллий м бериллий (хим. элемент, металл)
бе́ркут м гӀиргӀа
берло́га ж чен бен

берцо́в||ый, -ая, -ое: больша́я ~ая кость буност; ма́лая ~ая кость чӀуност

бес м шайтӀа
бес= къора мукъазчу аьзна хьалха «без» метта лела дешхьалхе, мас.: бесполе́зный пайденна доцу

бесе́да ж къамел; провести́ ~у къамел дан; провести́ вре́мя в ~е (или за ~ой) къамел деш хан дӀаяхьа

бесе́дка ж беседка (рагӀун тайпа гӀишло)

бесе́довать несов., с кем къамел дан

бесёнок м разг. шайтӀанан кӀорни; ах вы, бесеня́та! хьай, шайтӀанан кӀорнеш!

беси́ть несов., кого-что оьгӀаздахийта

беси́ться несов. 1) (болеть бешенством – о животных) хьерадала 2) разг. (злиться) оьгӀазъэха 3) разг. (шалить) хьерадала
бескла́ссов||ый, -ая, -ое классаш йоцу; ~ое о́бщество классаш йоцу юкъаралла

бескозы́рка ж лаба йоцу куй

бесконе́чность ж абаде, йист йоцуш (или чаккхе йоцуш) хилар

бесконе́чн||ый, -ая, -ое 1) йист (или чак​кхе) йоцу; ~ые разгово́ры чеккхе йоцу хабарш 2) мат.: ~ая дробь чаккхе йоцу (или чаккхенза) дробь; ~о (нареч.) ма́лая величина́ йист йоцуш жима хӀума

бесконтро́льный, -ая, -ое толлуш (или контроль) йоцу

бесконфли́ктный, -ая, -ое конфликт йоцу, къовсам боцу

беско́рмица ж докъаран къоьлла

бескоры́стие с хьаналалла, пайда цалехар

бескоры́стный, -ая, -ое хьанала, пайда ца лоьху

беско́стный, -ая, -ое даьӀахк йоцу

бескра́йний, -яя, -ее йист йоцу; ~ про​сто́р йист йоцу аре

бескри́зисн||ый, -ая, -ое кризис[аш] йоцу, кризис[аш] ца хуьлу; ~ая социалисти́ческая эконо́мика кризисаш социалистически экономика
бескро́вн||ый, -ая, -ое 1) цӀий доцу; ~ые гу́бы цӀий доцу балдаш 2) (без жертв) вер-ваккхар доцу, чов-чордо йоцу; ~ая побе́да вер-ваккхар доцу толам

бескры́лый, -ая, -ое тӀемаш доцу; ~ое насеко́мое тӀемаш доцу са долу хӀума

бескульту́рье с культура цахилар, оьзда цахилар

беснова́тый, -ая, -ое уст. тилла, жинашца тайна

беснова́ться несов. хьерадала, хьераваьлла лела

бесо́вский, -ая, -ое шайтӀанан 

беспа́лубн||ый, -ая, -ое палуба йоцу; ~ое су́дно палуба йоцу кема

беспа́л||ый, -ая, -ое пӀелгаш доцу; (без одного пальца) пӀелг боцу; ~ая рука́ пӀелгаш доцу куьг

беспа́мятный, -ая, -ое дицлу[ш долу] 

беспа́мятство с дог кӀаддалар, дог гӀелдалар, кхетам чуьра валар; впасть в ~ дог кӀаддала

беспардо́нный, -ая, -ое разг. ларам боцу 

беспарти́йность ж партехь цахилар 

беспарти́йный, -ая, -ое партехь доцу 

беспа́спортный, -ая, -ое паспорт доцу 

бесперебо́йн||ый, -ая, -ое саццаза, хадда​за, ца соьцуш ден; ~ая рабо́та мото́ра моторо ца соьцуш болх бар

бесперспекти́вный, -ая, -ое перспектива йоцу 

беспеча́льн||ый, -ая, -ое гӀайгӀа йоцу; ~ое существова́ние гӀайгӀа йоцу Ӏар-вахар

беспе́чность ж гӀайгӀа (или бала) цахилар

беспе́чн||ый, -ая, -ое гӀайгӀа йоцу, бала боцу; ~о (нареч.) вести́ себя́ гӀайгӀа йоцуш лела

беспи́сьменный, -ая, -ое йоза доцу; ~ язы́к йоза доцу мотт 
беспла́новость ж план цахилар 

беспла́нов||ый, -ая, -ое план йоцу; ~ая рабо́та план йоцу болх

беспла́тн||ый, -ая, -ое маьхза; ~ая ме​дици́нская по́мощь лоьраллин маьхза гӀо
бесплацка́ртный, -ая, -ое плацкарт йоцу 

беспло́дие с 1) (человека) бер цахилар; 2) см. беспло́дность 1
беспло́дность ж 1) (почвы) ялта цахьекъар, ялта цахилар 2) перен. (безуспеш​ность) эрна хилар

беспло́дный, -ая, -ое 1) (о людях) бер ца хуьлу; (о животных) дехкаш доцу; (о ра​стениях) ца хьекъа 2) (о почве) ялта ца хуьлу, ялта ца хьекъа 3) перен. (безуспеш​ный) эрна

бесповоро́тн||ый, -ая, -ое хийцалур доцу; ~ое реше́ние хийцалур боцу сацам бесподо́бный, -ая, -ое тӀехдика 

беспозвоно́чн||ый, -ая, -ое букъсурт (или букъадаьӀахк) йоцу; ~ое живо́тное букъ​сурт (или букъадаьӀахк) йоцу дийнат

беспоко́||ить несов., кого-что 1) (трево​жить) сагатдан; меня́ ~ит его́ отсу́тствие и цахиларо сагатдо сан 2) (нарушать по​кой) меттахдаккха, меттахъхьедан; не ~йте его́ ма хьевелаш иза 3) (мешать) новкъарло ян; меня́ ~ит шум гӀовгӀано ца вуьту со

беспоко́||иться несов. сагатдан; не ~йтесь, я сам сде́лаю это са ма гатде, ас айса дийр ду иза

беспоко́йн||ый, -ая, -ое 1) (неспокойный) синтем боцу; ~ый челове́к синтем боцу стаг; ~о (нареч.) спать тем боцуш наб ян 2) (тревожный) сингаттаме, саготту; ~ое вре́мя саготту хан

беспоко́йство с 1) (тревога) сагатдар, синтем цахилар 2) (нарушение покоя) меттахъхьедар, меттахдаккхар; причини́ть ко​му-л. ~ цхьаъ меттахъхьеван

бесполе́зно 1. нареч. эрна, пайденна доцуш 2. в знач. сказ. (напрасно) эрна; всё бы́ло ~ дерриг а эрна дара

бесполе́зн||ый, -ая, -ое пайденна доцу; (напрасный) эрна; ~ая тра́та сил эрна къахьегар

беспо́л||ый, -ая, -ое калацӀоле; ~ое су​щество́ калацӀола ◊ ~ое размноже́ние калацӀоле дебар

беспо́мощность ж гӀоразалла

беспо́мощный, -ая, -ое гӀораза; гӀора доцу

беспоро́дный, -ая, -ое хӀу доцу

беспоро́чный, -ая, -ое уст. ала хӀума доцу, айп доцу; ~ая слу́жба ала хӀума доцуш гӀуллакх лелор

беспоря́д||ок м 1) къепе я̃цар; бежа́ть в ~ке къепе йоцуш бовда 2) мн. ~ки гӀиттарш

беспоря́дочн||ый, -ая, -ое къепе йоцу; ~ые за́писи къепе йоцу дӀаяздарш; ~ая гру́да бума́г къепе йоцу кехатийн оьла

беспоса́дочный, -ая, -ое охьа ца хуу[ш ден или долу]; ~ перелёт охьа ца хууш дехьада̃лар

беспо́чвенн||ый, -ая, -ое бух боцу; ~ое обвине́ние бух боцуш бехкевар

беспо́шлинный, -ая, -ое ял йоцу, ял ца йоккху

беспоща́дн||ый, -ая, -ое къинхетам боцу, къиза; ~о (нареч.) бо́роться с чем-л. цхьана хӀуманца къиза къийсам латто

беспра́вие с бакъо цахилар (или яцар)

беспра́вный, -ая, -ое бакъо йоцу

беспреде́льный, -ая, -ое ба̃рам боцу; в ~ой вышине́ барам боцчу лакхенгахь

беспредме́тный, -ая, -ое корта боцу, Ӏалашо йоцу; ~ спор Ӏалашо йоцу къовсам

беспрекосло́вн||ый, -ая, -ое дуьхьал дош ца далош, дуьхьало ца еш; ~ое выполне́ние чьей-л. во́ли дуьхьал дош ца далош цхьаьннан лаам кхочушбар; ~о (нареч.) подчи​ня́ться дуьхьало ца еш муьтӀахь хила

беспрепя́тственн||ый, -ая, -ое новкъарло йоцу[ш долу], дуьхьало йоцу; ~о (нареч.) прони́кнуть куда-л. дуьхьало йоцуш цхьанхьа чекхва̃ла

беспреры́вн||ый, -ая, -ое хаддаза; саццаза; ~ дождь саццаза догӀу догӀа
беспреста́нн||ый, -ая, -ое саццаза, хадда​за, соцуш доцу; шли ~ые дожди́ хаддаза догӀанаш доьлхура; ~о (нареч.) звони́л телефо́н хаддаза еттара телефон

беспрецеде́нтный, -ая, -ое (беспримерный, небывалый) цкъа̃ а ца хилла [долу]; ~ слу́чай цкъа а цахилларг

беспри́быльн||ый, -ая, -ое пайденза, са йоцу

бесприда́нница ж къалиг (къен нускал)

беспризо́рни||к м, ~ца ж Ӏуналла доцург

беспризо́рн||ый, -ая, -ое 1) Ӏуналла доцу: ~ое хозя́йство Ӏуналла доцу бахам 2) (бездомный) цӀа доцу; ~ый ребёнок цӀа доцу бер 3) в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж Ӏуналла доцург

бесприме́рн||ый, -ая, -ое ба̃рам боцу, шега нийса (или кхочуш) кхин доцу; ~ая хра́брость барам боцу майралла

беспринци́пность ж принцип цахилар (или яцар)

беспринци́пный, -ая, -ое принцип йоцу; ~ челове́к принцип йоцу стаг

беспристра́стие с озабезаме цахилар

беспристра́стный, -ая, -ое озабезам боцу, озабезаме доцу; ~ судья́ озабезаме воцу суьдхо

беспричи́нный, -ая, -ое бахьана доцу[ш]; ~ смех бахьана доцу белар

бесприю́тный, -ая, -ое кхерч боцу, хӀусам йоцу

беспробу́дн||ый, -ая, -ое хаддаза; спать ~ым сном хаддаза наб ян ◊ ~ый пья́ница хаддаза муьйлу стаг

беспро́волочный, -ая, -ое сара боцу; ~ телегра́ф сара боцу телеграф

беспро́игрышный, -ая, -ое кхаж болу

беспросве́тн||ый, -ая, -ое 1) (очень тём​ный) кӀарул-Ӏаьржа; ~ая тьма кӀарул-Ӏаьржа бода 2) перен. (очень мрачный) бӀаӀаьржа; ~ое го́ре бӀаӀаьржа бала

беспроце́нтный, -ая, -ое процент йоцу; ~ заём процент йоцу заём

беспу́тный, -ая, -ое лартӀахь доцу

беспу́тство с лартӀахь цахилар

бессвя́зный, -ая, -ое уьйр йоцу; доьзна доцу; ~ расска́з уьйр йоцу дийцар

бессеме́йный, -ая, -ое доьзал боцу

бессерде́чие с, бессерде́чность ж дог доцуш хилар, дог цалазар

бессерде́чный, -ая, -ое дог доцу, дог ца лозу

бесси́лие ж 1) (слабость) гӀорасизалла, ницкъ цахилар (или бацар); ста́рческое ~ воккхаллин гӀорализалла 2) (отсутствие возможности) гӀора цахилар (или дацар), таро яцар; чу́вствовать своё ~ шен гӀора дацар хаа

бесси́льный, -ая, -ое гӀора доцу, rӀора сиза, ницкъ боцу; я бесси́лен сде́лать э́то и дан сан ницкъ бац

бессисте́мн||ый, -ая, -ое система йоцу; ~ое чте́ние система йоцу дешар

бессла́вный, -ая, -ое сий доцу[ш]; ~ая смерть сий доцуш валар

бессле́дн||ый, -ая, -ое доь доцу, лар йоцу; ~о (нареч.) пропа́сть доь доцуш ва̃н

бесслове́сн||ый, -ая, -ое 1) мотт ца хуу; ~ое живо́тное мотт ца хуу хьайба 2) (мол​чаливый, безропотный) вист ца хуьлу

бессме́нный, -ая, -ое ца хийцалун; ~ секрета́рь нау́чного о́бщества Ӏилманан юкъараллин хийцалуш воцу секретарь

бессме́ртие с 1) (вечное существование) лийриг цахилар; (о природе) духур цахи​лар 2) перен. (посмертная слава) довр доцу сий

бессме́ртн||ый, -ая, -ое 1) (не умирающий) лийриг доцу, Ӏажал йоцу; (о природе) ду​хур доцу 2) перен. (вечный) довр доцу; ~ая сла́ва довр доцу сий

бессмы́сленный, -ая, -ое маьӀна доцу, кхетам боцу

бессмы́слица ж маьӀна доцург

бессне́жн||ый, -ая, -ое ло доцу; ~ая зи​ма́ ло доцу Ӏа
бессо́вестный, -ая, -ое эхь доцу, эхь ца хета[ш долу]

бессодержа́тельн||ый, -ая, -ое чулацам боцу; ~ая жизнь чулацам боцу дахар

бессозна́тельн||ый, -ая, -ое кхетам боцу; быть в ~ом состоя́нии кхетам боцчу хьолехь хила

бессо́нниц||а ж наб яр, наб яйна хилар, наб цакхетар; страда́ть ~ей наб яйна хьийза

бессо́нн||ый, -ая, -ое наб йоцу, наб яй​на; ~ая ночь наб яйна буьйса

бессою́зн||ый, -ая, -ое грам. хуттург йо​цу; ~ая связь хуттург йоцу уьйр

бесспо́рно нареч. в знач. вводн. сл. къуьйсийла йоццуш, дуьйцийла йоццуш; ~, он прав дуьйцийла йоццуш, бакъ ву иза

бесспо́рн||ый, -ая, -ое къуьйсийла йоцу; ~ая и́стина къуьйсийла йоцу бакъдерг

бессро́чный, -ая, -ое хан йоцу; ~ па́с​порт хан йоцу паспорт

бесстра́стный, -ая, -ое шовкъ йоцу

бесстра́шие с цакхерар; высок. догмайралла

бесстра́шный, -ая, -ое ца кхоьру, кхоьруш доцу; высок. дог майра; ~ во́ин дог майра тӀемало

бессты́дни||к м, ~ца ж разг. эхь доцург

бессты́дный, -ая, -ое эхь доцу, эхь ца хета

бессты́дство с эхь дацар, эхь цахетар, эхь цахилар

бессты́ж||ий, -ая, -ее прост. эхь доцу; ~ие глаза́ эхь доцу бӀаьргаш

бессчётн||ый, -ая, -ое хьесап доцу, барамза дукха; повторя́ть ~ое число́ раз- барамаза дукха юх-юха баха

беста́ктность ж лартӀахь доцург, оьзда дацар

беста́ктный, -ая, -ое лартӀахь (или оьзда) доцу

бестала́нн||ый, -ая, -ое похӀме доцу; ~ый поэ́т похӀме воцу поэт ◊ ~ая голо́​вушка фольк. декъаза корта

бестолко́вщина ж разг. кхетам боцург, гӀурт, хӀун ду а цахуург

бестолко́вый, -ая, -ое кхетам боцу

бе́столочь ж разг. 1) кхетам боцу хӀума 2) (о человеке) кхетам боцу стаг

бестре́петный, -ая, -ое озалур воцу

бесфо́рменн||ый, -ая, -ое форма (или кеп) йоцу; ~ая глы́ба кеп йоцу тарх

бесхара́ктерность ж юьхькӀедалла

бесхара́ктерный, -ая, -ое юьхь кӀеда

бесхво́стый, -ая, -ое цӀога доцу

бесхи́тростный, -ая, -ое хӀилла доцу; ~ расска́з хӀилла доцу дийцар

бесхо́зн||ый, -ая, -ое да воцу; ~ое иму́ще​ство да воцу бахам

бесхозя́йственность ж дола дан цахаар, дола цадар

бесхозя́йственный, -ая, -ое дола дан ца хуу, дола ца ден

бесцве́тн||ый, -ая, -ое 1) бос боцу; ~ая жи́дкость бос боцу кочалла 2) перен. бӀаьрла доцу; ~ый расска́з бӀаьрла доцу дийцар

бесце́льный, -ая, -ое Ӏалашо йоцу; ~ спор Ӏалашо йоцу къовсам

бесце́нный, -ая, -ое мах бина вер воцу, мах боцу; ~ дар мах боцу похӀма ◊ ~ друг везийра доттагӀ
бесце́нок м разг.: за ~ [купи́ть, прода́ть] маьхза [эца, дохка] 
бесцеремо́нность ж эвхьазалла 

бесцеремо́нный, -ая, -ое эвхьаза 

бесчелове́чность ж адамалла яцар 

бесчелове́чн||ый, -ая, -ое адамалла йоцу; ~ая эксплуата́ция адамалла йоцуш вацор; обраща́ться с кем-л. ~о (нареч.) цхьаьнца адамалла йоцуш хила

бесче́стить несов., кого-что сий дайа, сийсаздаккха

бесче́стный, -ая, -ое (без чести) сий доцу; (нечестный) хьанал доцу 
бесче́стье с сий да̃р, сийсазда̃лар 

бесчи́нство с вон лелар 

бесчи́нствовать несов. вон лела 

бесчи́сленный, -ая, -ое чот (или барам) йоцу[ш дукха]; ~ые то́лпы наро́да халкъан чот йоцуш дукха жӀуганаш

бесчу́вственн||ый, -ая, -ое 1) (лишённый чувствительности) хаалуш доцу 2) (не со​страдательный) дог ца лозу; ~ый челове́к дог ца лозу стаг ◊ в ~ом состоя́нии кхетамчохь доцуш

бесчу́встви||е с кхетамчуьра далар; до ~я кхетамчуьра валлалц

бесшаба́шный, -ая, -ое гӀайгӀанза, гӀайгӀа йоцу

бесшу́мный, -ая, -ое тата доцу, гӀовгӀа йоцу, гӀар йоцу; ~ мото́р тата доцу мо​тор
бе́та-лучи́ мн. бета-зӀенарш
бето́н м бетон

бетони́рова||ть несов., что бетон йотта; ~нное шоссе́ бетон йоьттина шоссе 

бето́нный, -ая, -ое бетонан 

бетономеша́лка ж бетонкегорг 

бето́нщик м бетонхо 

бечева́ ж муш; (для тяги) бухка 

бечёвка ж тӀийриг

бе́шенство с 1) мед. хьерадалар; заболе́ть ~м хьерадала (или хьераволу) цамгар кхета 2) перен. хьерадалар; прийти́ в ~ оьгӀазвахна хьеравала

бе́шен||ый, -ая, -ое 1) хьерадаьлла; ~ая соба́ка хьерадаьлла жӀаьла 2) перен. (силь​ный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ое сопротивле́ние Ӏаламат чӀогӀа дуьхьало ◊ ~ые де́ньги эрна карадеана ахча; ~ые це́ны беза мехаш 

бешме́т м гӀовтал

библе́йский, -ая, -ое библин 

библио́граф м библиограф (библиографин говзанча)

библиографи́ческ||ий, -ая, -ое библиогра​фин; ~ий отде́л журна́ла журналан биб​лиографин дакъа; ~ая ре́дкость библио​графин къоьлла

библиогра́фия ж библиографи (книжкех лаьцна Ӏилманан хьесап дар я цхьана чулацамца билгалйина литература)

библиоте́ка ж библиотека; передвижна́я ~ дӀасалело биб​лиотека; ~ учи́теля хьехархочун библио​тека

библиоте́карша ж разг., библиоте́карь м библиотекарь, библиотекахо

библиоте́чн||ый, -ая, -ое библиотекан, библиотекера; ~ая кни́га библиотекера книга

Би́блия ж Библи
бива́к м меттамотт
би́вень м кӀомсар; би́вни слона́ пийлан кӀомсарш
бивуа́к м см. бива́к
бидо́н м битон; ~ молока́ шуьрин битон

бие́ние с деттадалар; ~ се́рдца дог детталар

би́знес м бизнес (са йоккху гӀуллакх)
бизнесме́н м бизнесмен, бизнесхо
бизо́н м зоол. бизон
биле́т м в разн. знач. билет; парти́йный ~ партийни билет; ~ в теа́тр театре ваха би​лет; вход по пригласи́тельным ~ам чувахар чукхайкхаран билеташца ду

билетёр м билетёр (билет хоттург); ~ша разг. женск. к билетёр
биле́тн||ый, -ая, -ое билетийн; ~ая ка́сса билетийн касса
биллиа́рд м см. билья́рд

билья́рд м биллиард; игра́ть на ~е (или в ~) биллиардах ловза

билья́рдный, -ая, -ое биллиардан; ~ шар биллиардан шар

бино́кль м турмал; смотре́ть в ~ турмала хьежа

бинт м бинт; в ~а́х бинташ хьерчийна

бинтова́ть несов., кого-что бинт хьарчо

бинтова́ться несов. бинт хьарча

био́граф м биограф (биографа язъеш верг)
биографи́ческий, -ая, -ое биографин

биогра́фия ж биографи (цхьана стеган да̃хар дӀаяздар)
био́лог м биолог (биологин говзанча)
биологи́ческ||ий, -ая, -ое биологин; био​логически; ~ие нау́ки биологин Ӏилманаш; ~ая ста́нция биологически станци

биоло́гия ж биологи (дийначу Ӏаламах лаьцна, организмийн дахаран законийн Ӏилма)
биофизи́ка ж биофизика (дийначу орга​низмийн физически законаш толлу биоло​гин да̃къа)
биохи́мия ж биохими (дийначу материн химически процессаш толлу Ӏилма)
бипла́н м биплан (биъ тӀам болу кема)
би́ржа ж биржа (капиталистийн мехкашкахь: баккхийра мехаш бен учреждении); хле́бная ~ ялтийн биржа ◊ ~ труда́ къинхьегаман биржа (белхалой балха оьхуьйтуш юкъарло лело учреждени) 

биржеви́к м биржахо

биржево́й, -а́я, -о́е биржин

би́рка ж бирка (товаран терзанан бараммий и дӀахьажийна меттиггий билгалъен у)
бирюза́ ж бирюза (мехала тӀулг)
бирюзо́в||ый, -ая, -ое бирюзан; ~ое коль​цо́ бирюзан чӀуг; ~ый цвет бирюзан бос

бис межд. бис (юха а гайта бохуш, арти​сте кхайкхар); испо́лнить та́нец на ~ хелхар бис кхайкхина дан; крича́ть ~ бис баха

би́сер м туьтеш ◊ мета́ть ~ пе́ред сви́нь​ями вир кхето гӀерта

би́серный, -ая, -ое туьтеш доьхкина ◊ ~ по́черк кегийра йоза

бискви́т м бисквит (печенин тайпа)
биссектри́са ж мат. биссектриса
бита́ ж (в городках) гал-гӀаж
би́тва ж тӀом, латар

битки́ мн. битокаш

битко́м: ~ наби́тый тӀанкк-аьлла юьзна; ваго́н наби́т ~ вагон тӀанкк-аьлла юьзна

би́т||ый, -ая, -ое кагдина, дохийна; ~ая посу́да йохийна пхьегӀаш ◊ ~ый час дийнна сахьт

бить несов. 1) кого (избивать, наносить поражение) етта; кого чем детта; не бей ре​бёнка берана ма етта; ~ кого-л. пруто́м цхьанна сэра бетта 2) чем, во что етта; ~ молотко́м жӀов етта; ~ в бараба́н вота етта; ~ в ко́локол горгали бетта 3) по кому-чему (бичевать) детта; ~ по бюро​крати́зму бюрократизмана етта 4) что (раз​бивать) кагдан, дохо; ~ посу́ду пхьегӀаш йохо 5) кого (умерщвлять) дайа; ~ пти́цу зӀакардаьхний дайа 6) кого-что и без доп. (стрелять) кхета; ружьё бьёт хорошо́ топ нийса кхета 7) (вытекать) детта; бьёт фонта́н фонтан етта 8) кого (трясти) дего; его́ бьёт лихора́дка хоршо вегаво иза ◊ ~ трево́гу орца даккха; ~ ма́сло даьтта даккха; ~ шерсть тӀаргӀа къажбан; ~ в цель нийсалгӀа кхийса; ~ по карма́ну кисанах тоха; часы́ бьют сахьто горгали бетта

битьё с 1) еттар 2) (напр. посуды) йохор, кагъяр

би́ться несов. 1) с кем. лета; ~ с враго́м мостагӀчух лета 2) (разбиваться) доха, кегдала; посу́да бьётся пхьегӀаш кегло 3) (пульсировать; ударяться) деттадала; се́рд​це бьётся дог деттало; во́лны би́лись о бе́​рег тулгӀенаш етталора бердах ◊ ~ над реше́нием зада́чи задача ян гӀерта; ~ как ры́ба об лёд шах чӀара санна веттавала; ~ голово́й о сте́ну корта пенах бетта; ~ об закла́д хӀума йиллина къовса

битю́г м киранан говр

би́цепс м пхьаьрсан пхьид

бич м 1) шед; хло́пать ~о́м шед етта 2) перен. (бедствие) бала; брак – ~ произ​во́дства брак производствон бала бу

бичева́ть несов., кого-что (изобличать) Ӏорадаха; ~ поро́ки айпаш Ӏорада̃ха

бла́г||о с 1) (благополучие, добро) дика, беркат, ниӀмат, хайр; труди́ться на ~о Ро́дины Даймехкан диканан дуьхьа къахьега 2) мн. ~а (достаток) беркат, хайр ◊ всех благ! дика мел дерг!; ни за каки́е ~а хӀуъа дича а

благове́рн||ый м шутл. майра, воцуш-цатерг; ~ая ж сесаг, йоцуш-цатерг

благови́дный, -ая, -ое таме; ~ посту́пок тамехь гӀуллакх

благово́ние с хаза хьожа

благовоспи́танный, -ая, -ое дика Ӏамийна, гӀиллакхе [кхиъна]

благогове́йн||ый, -ая, -ое сийлаллин; ~ое молча́ние сийлаллин дӀатер

благогове́ние с [чӀогӀа] сий дар

благогове́ть несов. сий дан; ~ пе́ред ке́м-л. цхьаьннан чӀогӀа сий дан

благодари́ть несов., кого-что баркалла баха (или ала)

благода́рность ж баркалла; объяви́ть ~ баркалла кхайкхо

благода́рный, -ая, -ое баркалле; ~ взгляд баркалле бӀаьрахьажар; я благода́рен вам за по́мощь аса баркалла боху шуна гӀо дарна

благода́рственный, -ая, -ое высок. уст. баркаллин

благодаря́ предлог с дат. п. бахьана долуш; ~ о́пытному врачу́ больно́й вы́здоро​вел говза лор бахьана долуш цомгушниг товелира

благода́тный, -ая, -ое беркате; ниӀмате; ~ край беркате мохк

благода́ть ж беркат; ниӀмат; весно́й здесь ~ бӀаьста кхузахь беркат ду

благоде́тель м, ~ница ж уст. и ирон. диканхо, дика динарг

благоде́тельный, -ая, -ое беркате

благодея́ние с высок, беркате гӀуллакх

благоду́шие с дог дикалла, дог дика хилар

благоду́шн||ый, -ая, -ое дог дика; ~ая улы́бка дог дика велакъажар

благожела́тель м уст. дика луург

благожела́тельный, -ая, -ое дика луу

благозву́чие с, благозву́чность ж тамехь хазар

благозву́чн||ый, -ая, -ое [аз] таме [долу]; ~ые пе́сни [аз] таме [долу] иллеш

благ||о́й, -а́я, -о́е уст. дика; ~о́е наме́ре​ние дика ойла ◊ крича́ть ~и́м ма́том сий мел доцург а дийца

благонадёжный, -ая, -ое уст. тешаме

благонаме́ренный, -ая, -ое уст. дика ойла йолу

благообра́зный, -ая, -ое куц долу, безаме; ~ ста́рец безаме воккха стаг

благополу́чи||е с 1) (обеспеченность) бер​кат, токхо, дика; материа́льное ~е рицкъанан токхо 2) (счастье) аьтто, беркат, ирс; жела́ю тебе́ вся́кого ~я лелочух беркат хуьлда хьуна

благополу́чн||ый, -ая, -ое аьтто хилла (или болу); всё ко́нчилось ~о (нареч.) дерриг а аьтто болуш чекхдели

благоприя́тн||ый, -ая, -ое аьтто болу; ~ый слу́чай аьтто хилар; ~ые усло́вия аьтто болу хьелаш ◊ ~ый отве́т бакъахьара жоп

благоприя́тствовать несов., кому-чему аьтто бан (или баккха); ве́тер ~л пла́ванию [корабля́] мохо аьтто бора кема дахарна

благоразу́мие с ойла йина хилар, кхетаме хилар; ~ посту́пка хӀуманан ойла йина хилар

благоразу́мный, -ая, -ое кхетаме, ойлане, ойла ен

благоро́дн||ый, -ая, -ое дика; ~ый чело​ве́к дика стаг; ~ый посту́пок дика гӀуллакх ◊ он ~ого происхожде́ния дикачу цӀийнаха ву иза; ~ые мета́ллы мехала (или деза) металлаш

благоро́дство с дикалла

благоскло́нность ж дика лаар, диканиг лууш хилар

благоскло́нн||ый, -ая, -ое дикане, диканиг луу; ~ое внима́ние дика лууш тидаме вар

благослове́ние с декъалдар

благослове́нный, -ая, -ое декъала хилла

благослови́ть сов., благословля́ть несов., кого на что-л. декъалдан; (новобрачных) декъалдан; ~ сынове́й на по́двиг кӀентий хьуьнарна къобал бан

благосостоя́ние с беркат, токхо

благотвори́тельность ж уст. гӀоьналла; занима́ться ~ю гӀоьналлин гӀулкакхаш лело

благотвори́тельный, -ая, -ое уст. гӀоьналлин

благотво́рн||ый, -ая, -ое дика; ~ое влия́ние дика Ӏаткъам
благоустра́ивать несов. см. благоустро́ить

благоустро́енный, -ая, -ое дика кечдина; ~ дом дика кечдина цӀа
благоустро́ить сов., что дика кечдан, дӀатардан, дӀанисдан, тадан; ~ городски́е кварта́лы гӀалара кварталаш таян

благоустро́йство с тадар, нисдар, тардар; ~ в дома́х цӀенош чохь тадан

благоуха́ние с хаза хьожа; ~ цвето́в зезагийн хаза хьожа

благоуха́нный, -ая, -ое хаза хьожа йогӀу; ~ цвето́к хаза хьожа йогӀу зезаг

благоуха́||ть несов. хаза хьожа ян; цветы́ ~ют зезагийн хаза хьожа йогӀу
блаже́нн||ый, -ая, -ое зовкхе; ~ое состоя́ние зовкхе хьал

блаже́нство с зовкх; испы́тывать ~ зовкх хьега

блаже́нствовать несов. зовкх хьега

блажь ж разг. сонталла

бланк м бланк; запо́лнить ~ бланк язъян

блат м прост.: доста́ть что-л. по ~у вовза-везарца цхьа хӀума каро

блатно́й, -а́я, -о́е кӀуйн; ~ язы́к кӀуйн мотт

бледне́ть несов. 1) (становиться блед​ным) бос бан (или бахьа); ~ть от стра́ха кхеравелла бос бан 2) перед чем, перен. бос бан; их успе́хи ~ют пе́ред на́шими церан толамаш хӀумма а йоцург ю вайчарна хьалха

бле́дно бедо-; мас.: бле́дно-ро́зовый бедо-можа

бледноли́цый, -ая, -ее бос бахьна[рг]

бле́дность ж бедалла; ~ кра́сок басарийн бедалла

бле́дн||ый, -ая, -ое прям. и перен. кхоьлина, беда; ~ое лицо́ беда юьхь; ~ая луна́ кхоьлина бутт; ~ый расска́з кхоьлина дийцар

блёклый, -ая, -ое басадаьлла

блёкнуть несов. 1) (увядать) маргӀалдала; ли́стья ста́ли ~ гӀаш маргӀалдала доьлла 2) (тускнеть) кхола; звёзды блёкли пе́ред рассве́том сахуьлуш седарчий кхоьлура

блеск м къегар; ~ со́лнца маьлхан къегар; до ~а къаггалц

блесн||а́ ж блесна (чӀерий лоьцу гӀирс); лови́ть на ~у́ блесница леца

блесну́||ть сов. однокр. къага; ~ла мо́л​ния къегира стелахаьштиг ◊ ~ла наде́ж​да догдохийла къедира

блест||е́ть несов. къега, лепа; роса́ ~и́т на со́лнце тхи къега маьлхехь; звёзды бле́щут седарчий лепа 

блёстк||и мн. (ед. ~а ж) къегаргаш 

блестя́щ||ий, -ая, -ее 1) (сверкающий) къега, лепа; ~ие глаза́ къега бӀаьргаш 2) перен. (превосходный) башха; ~ий успе́х башха кхиам 
бле́яние с Ӏахар 

бле́ять несов. Ӏеха (уьстагӀех) 

ближа́йш||ий, -ая, -ее герггара, уггар гергара; в ~ие дни герггарчу деношкахь

бли́же сравн. ст. от бли́зкий и бли́зко герго, гергаха; подойти́ ~ герго тӀеваха

бли́жн||ий, -яя, -ее гергара; е́хать ~им путём гергарчу новкъа ваха; ~ие сёла гергара ярташ

близ предлог с род. п. улло, юххе; ~ до́ма цӀеношна юххе

бли́зит||ься несов. гергадан, гергагӀерта; ~ся зима́ Ӏа гергагӀерта

бли́зк||ий, -ая, -ое 1) (недалёкий) гергара; день бли́зок гергахь ду де 2) (о родстве, об отношениях) гергара, юххера; ~ий ро́дственник юххера гергарниг; ~ие друзья́ юххера доттагӀий 3) в знач. сущ. ~ие мн. гергарнаш

бли́зко 1. нареч. герга, юххе; ~ познако́миться юххера гергарло таса 2. в знач. сказ. герга ю; дере́вня ~ юрт герга ю; до утра́ ~ Ӏуьйре герга ю

близлежа́щ||ий, -ая, -ее юххера, юххехь долу; ~ие райо́ны юххера районаш

близнец||ы́ мн. (ед. близне́ц м) шала дина бераш; бра́тья-~ы́ шала бина вежарий; оди́н из ~о́в шала динчарах цхьаъ

близору́к||ий, -ая, -ое прям, и перен. бӀорзагал; ~ие глаза́ бӀорзагал бӀаьргаш

близору́кость ж прям. и перен. бӀорзагалла

бли́зость ж 1) гергалла; герга[хь] хилар; ~ го́рода гӀала гергахь хилар; ~ весны́ бӀаьсте герга хилар 2) (в отношениях) гергара хилар 

блик м тӀеда 

блин м гӀаймакх

блинда́ж м блиндаж (герзан хӀоьънех ларвала тӀамехь ен чӀагӀо) 
бли́нчи||ки мн. (ед. ~к м) чӀепалгаш 

блиста́тельный, -ая, -ое башха 

блиста́||ть несов. къега; ~ли звёзды седарчий къегара ◊ ~ть умо́м хьекъалца гӀаравала

блок1 м тех., стр. блок 
блок2 полит. блок (барт, бертадахна цхьаьнакхетар); ~ коммуни́стов и беспарти́йных коммунистийнний, партехь боцчераннийн блок
блока́д||а ж блокада, го бар, го лацар; быть в кольце́ ~ы блокадин чӀагар юккъехь хила ◊ экономи́ческая ~а экономикин блокада

блоки́ровать сов. и несов. 1) кого-что, воен. блокада ян, го бан 2) что, ж.-д. некъ къовла

блоки́роваться сов. и несов. полит. блокана юкъадаха

блокиро́вка ж 1. (по гл. блоки́ровать) воен. блокада яр, го бар 2) ж.-д. некъ къовлар 2. (по гл. блоки́роваться) полит. блок кхоллар 3. ж.-д. блокировка (некъан хаамийн гӀирс)
блокно́т м блокнот

блонди́н м, ~ка ж блондин (сирлачу аматерниг)
блоха́ ж сагал ◊ земляны́е (или травяны́е) бло́хи см. бло́шки
бло́чн||ый, -ая, -ое блокийн; ~ое строи́тельство блокийн гӀишлош яр

блоши́ный, -ая, -ое сегалийн; ~ уку́с сегалийн къовзор

бло́шк||и мн. (ед. ~а ж) бецан сегалий (или сегалш)

блудли́вый, -ая, -ое разг. хьайна

блужда́ние с тилла лелар

блужда́ть несов. 1) тила, тилла лела; ~ в лесу́ хьуьнхахь тилла лела 2) (скитать​ся) кхерста; ~ по све́ту дуьненахула кхерста

блужда́ющий, -ая, -ее кхерста; ~ взгляд кхерсташ бӀаьракъерзар; ~ огонёк кхер​ста цӀеран къоьза

блу́за ж блуза (доьхка доцу шуьйра коч); рабо́чая ~ белхалойн блуза

блу́зка ж блузка

блю́дечко с уменьш. от блю́дце

блю́до с 1) (тарелка) хедар; фарфо́ровое ~ ангалин хедар 2) (кушанье) даар; у́жин из двух блюд шина дааран пхьор

блюду́, блюдёшь и т. д. наст. от блюсти́
блю́дце с бошхап
блю́минг м тех. блюминг
блюсти́ несов., что Ӏалашдан, лардан; ~ поря́док къепе ларъян

блюсти́тель м уст. Ӏалашдийриг, лардархо; ~ поря́дка къепе ларъярхо

бля́ха ж (пряжка) кӀега

боб м кхоь; мн. ~ы́ кхоьш

бобёр м (мех бобра) бобран цӀока

боби́на ж тех. бобина

бобо́в||ый, -ая, -ое: ~ые культу́ры кхоьн культураш

бобр м зоол. бобр

бобро́вый, -ая, -ое бобран; ~ воротни́к бобран [цӀоканан] кач

бог м дела ◊ не дай ~ дала ма дахьийла; ра́ди ~а делан дуьхьа; сла́ва ~у далла бу хастам; ~ зна́ет, ~ весть дела воцчунна ца хаьа, далла хаьа; бо́же изба́ви (или упаси́ или сохрани́) дала ларвойла

богате́ть несов. хьал долуш хила

бога́тств||о с хьал; приро́дные ~а Ӏаламан хьелаш

бога́т||ый, -ая, -ое 1) хьоле, хьал долу; ~ый колхо́з хьал долу колхоз 2) (дорогой) хьоле; ~ая обстано́вка чухӀотто хьоле гӀирс 3) (обильный) беркате; хьийкъина; край, ~ый озёрами дукха Ӏаьмнаш долу мохк; ~ый урожа́й хьийкъина ялта

богаты́рский, -ая, -ое турпала; турпалхойн, турпалхочун; ~ э́пос турпалхойн эпос ◊ ~ сон турпала наб

богаты́рь м прям. и перен. турпал

бога́ч м, ~ка ж холада, хьолахо

боге́ма ж богема (вахаран тара йоцу интеллигенци)
боги́ня ж дела; ~ плодоро́дия (в чечен​ских сказаниях) Тушоли 
богобоя́зненный, -ая, -ое уст. делах кхоьру

богомо́л||ец м, ~ка ж уст. ламазхо, зихӀартхо; (посетивший Мекку) хьаьжа

богомо́лье с уст. ламаз (или зихӀарт) дар; (хождение в Мекку) ХьаьжацӀа вахар

богомо́льный, -ая, -ое уст. ламаз ден

богоро́дица ж рел. Ӏийса-пайхамаран нана (керстен динехь)
богосло́в м динан Ӏилманхо

богосло́вие с динан Ӏилма

богослуже́ние с далла гӀуллакх дар

боготвори́ть несов., кого-что (прекло​няться) вазван, дела ван; (сильно любить) дагадоха

богоуго́дн||ый, -ая, -ое уст. далла дезна; ~ое де́ло далла дезна гӀуллакх

богоху́льни||к м, ~ца ж уст. далла луьйриг, делан мостагӀ
богоху́льство с уст. далла лер

богоху́льствовать несов. уст. далла лен

бода́ть несов., кого-что маӀаш Ӏитта

бода́||ться несов. [вовшашна] маӀаш Ӏитта; э́тот бык ~ется и сту маӀаш Ӏуттуш бу

бодли́в||ый, -ая, -ое маӀа[ш] Ӏутту[ш до​лу]; ~ая коро́ва маӀаш Ӏуттуш болу етт

бодну́ть однокр., кого-что маӀаш Ӏотта

бодри́||ть несов., кого-что тӀахъаьлла дан, хӀайтъаьлла дан; у́тренний холодо́к ~т Ӏуьйренан шелоно тӀахъаьлла во

бодри́ться несов. тӀахъаьлла (или хӀайтъаьлла) хила [гӀерта]

бо́дрость ж тӀахъаьлла хилар, хӀайтъаьлла хилар

бо́дрствовать несов. сема хила, дижаза хила; ~ всю ночь буьйса дӀаяллалц сема хила

бо́дрый, -ая, -ое тӀахъаьлла, хӀайтъаьлла; ~ стари́к тӀахъаьлла воккха стаг

бодря́щ||ий, -ая, -ее гӀора доуьйту; ~ая прохла́да гӀора доуьйту хӀо
бодя́к м бот. кӀайн баӀ; ~ огоро́дный куй болу баӀ
боев||о́й, -а́я, -о́е тӀеман: ~а́я подгото́вка войск эскаршка тӀеман кечам байтар; ~о́й патро́н тӀеман патарма; ~о́й уста́в тӀеман устав; ~а́я гото́вность тӀеман кечам ◊ ~о́й това́рищ тӀеман накъост
бо́ек кратк. ф. от бо́йкий
боёк м зӀок
боеприпа́сы мн. тӀеман гӀирс

боеспосо́бность ж тӀом бабалар; ~ а́рмии армии тӀом бабалар

боеспосо́бн||ый, -ая, -ое тӀом балу; ~ые войска́ тӀом балу эскарш

бое́ц м тӀемало

бо́же межд. дела!; ~ мой! вай, сан дела!

боже́ственный, -ая, -ое (прекрасный) де​лан нур санна

божеств||о́ с аллахӀ, дела; язы́ческие ~а́ цӀунаш

бо́ж||ий, -ья, -ье делан ◊ ка́ждый ~ий день хӀор делан денна; ~ья коро́вка зоол. делан котам, дедо

божи́ться несов. дуй баа

божо́к м цӀу
бой м 1. (действие) 1) (битва, сражение) тӀом; пасть в бою́ тӀамехь вала; вести́ ~ тӀом бан; возду́шные бои́ хӀаваэра тӀемаш; взять что-л. с бо́ю цхьа хӀума тӀамца схьаяккха 2) (борьба) тж. спорт. латар; кула́чный ~ буйнаш детташ латар 3) (у оружия) тӀом; (прицел) кхетар; ору́дие да́льнего бо́я генарчу тӀеман герз; у ру​жья́ хоро́ший ~ тоьпан кхетар дика ду 4) (разбивание) кагдар, дохор 5): ~ часо́в сахьто горгали тохар; бараба́нный ~ вотанан дур 2. (битое стекло, посуда) гаьргаш

бой-ба́ба ж прост. сиха зуда
бойка род. от боёк
бо́йк||ий, -ая, -ое каде; ~ий па́рень каде жима стаг; быть ~им на язы́к маттана шера хила

бойко́т м бойкот (капиталисташца болчу шайн политикин я экономикин къовсамна гӀуллакх ца деш я цхьанхьа да̃къа ца лоцуш белхалой дуьхьалбовлар, цхьаммо лелочунна ша дуьхьалхилар гойтуш юкъаметтиг цуьнца хадор); объяви́ть ~ бой​кот кхайкхо

бойкоти́ровать несов., кого-что бойкот ян

бойни́ца ж бӀарол

бо́йня ж 1) (скотобойня) бойни (бежанаш дойийла, тиладойла) 2) перен. (резня) нах байар; крова́вая ~ нах бойуш цӀий Ӏанор
бо́йся, бо́йтесь повел. от боя́ться

бойца́ род. от бое́ц

бок м агӀо; ~а́ мн. (бёдра) хенаш; спать на ~у́ агӀон тӀехь вижна Ӏилла; лечь на́ ~ агӀон тӀе вижа; воро́чаться с ~у на́ ~ ха херца; в ~у ко́лет агӀонга ан Ӏуьтту ◊ ~ о́ ~ с кем-л. цхьаьнца агӀонах агӀо а тоьхна; взять кого-л. за ~а́ вортана тӀера а лаьцна цхьаьнга дайта; по́д боком (или под са́мым бо́ком) у кого-л. цхьана кхевдина кхоччехь; по́ боку что-л. цхьаьннан агӀонгахьа; по ~ а́м чего-л. цхьана хӀуманан агӀошкахь

бока́л м кад; подня́ть ~ в честь геро́ев турпалхойн сийнна кад айба

боково́й, -а́я, -о́е агӀонгара

бо́ком нареч. агӀор; пройти́ ~ агӀор чекхвала

бокс1 м спорт. бокс

бокс2 м (изолятор) бокс (больницехь)
боксёр м спорт. боксёр

боксёрск||ий, -ая, -ое боксёрийн; ~ие перча́тки боксёрийн каранаш

бокси́ровать несов. бокс ян

болва́н м 1) (чурбан) гуьйриг 2) разг. бран. тентак

болва́нка ж 1) (для головных уборов) кеп 2) тех. юьхк

болга́рский, -ая, -ое болгарин, болгарийн; ~ язы́к болгарийн мотт

болга́р||ы мн. (ед. ~ин м, ~ка ж болгар) болгараш

болев||о́й, -а́я, -о́е лазаран; ~ы́е ощуще́ния лазарш хаадалар

бо́лее нареч. 1. дукхаха, алсамо, сов; не ~ напёрстка тӀерал сов доцуш 2. в знач. сравн. ст. передаётся сравнительным па​дежом, реже суффиксом прилагательных -ха или сравнительной степенью прилага​тельных на -о, напр.: ~ ро́вный нийсаха; ~ споко́йный тийно ◊ ~ и́ли ме́нее кӀезиг-дукха

боле́зненность ж эгӀазалла

боле́зненн||ый, -ая, -ое 1) (нездоровый) цамгаре, эгӀаза, могуш доцу; (возникший от болезни) цамгаран; ~ый ребёнок эгӀаза бер; ~ое состоя́ние цомгуш хилар 2) (при​чиняющий боль) лазо[ш долу]; ~ая ра́на лазош йолу чов 3) перен. (чрезмерный) дегабааме, лазаме; ~ое самолю́бие дегабааме хилар

болезнетво́рн||ый, -ая, -ое цамгаран, цамгар яржо; ~ые микро́бы цамгаран микробаш

боле́знь ж цамгар, лазар; зара́зная ~ йолу цамгар, долу лазар; тяжёлая ~ хала цамгар

боле́льщи||к м, ~ца ж разг. хьажархо; ~ки футбо́ла футболе хьовсархой

боле́||ть1 несов. 1) чем и без доп. (быть больным) цомгуш хила; он ~ет гри́ппом иза грипп-цамгар йолуш ву; не ~й! цомгуш ма хилалахь! 2) о ком-чём, за кого-что, перен. дог лаза; ~ть за сы́на кӀантах дог лаза

боле́||ть2 несов. (об ощущении боли) лаза; рука́ ~и́т куьг лозу ◊ ~и́т под ло́жечкой дегаӀайг лозу; душа́ (или се́рдце) ~и́т дог лозу

болеутоля́ющ||ий, -ая, -ее лазар теден; ~ие лека́рства лазар теден молханаш
боли́д м астр. болид
боло́тист||ый, -ая, -ое уынале; ~ая ме́ст​ность уьшале меттиг

боло́тн||ый, -ая, -ое уьшалан; ~ая трава́ уьшалан буц

боло́то с уьшал

болт м 1) тех. болт 2) (запор) гӀуй; ~ы́ око́нных ста́вен корийн гӀораш

болта́ть1 несов., чем лесто; ~ нога́ми когаш лесто

болта́ть2 несов., что и без доп., разг. (говорить) бага етта, [дукха] лен; ~ вздор эрна бага етта

болта́ться несов. 1) леста; на верёвке бол​та́лось бельё тӀийриг тӀехь бедарш лестара 2) разг. йорт етта; ~ без де́ла гӀуллакх доцуш йорт етта

болтли́вый, -ая, -ое хабарна тӀера

болтовн||я́ ж [даьсса] хабар; занима́ться ~ёй даьсса хабар дийца

болту́н1 м разг. (болтливый человек) хабарча

болту́н2 м (яйцо) ловсакх

болту́нья женск. к болту́н1
боль ж лазар; зубна́я ~ цергийн лазар; головна́я ~ коьртан лазар

больни́ца ж больница

больни́чный, -ая, -ое больницин ◊ ~ ха​ла́т больницин халат ◊ ~ лист[о́к] цамга​ран кехат; больнични

бо́льно1 1. нареч. лазош: ~ уда́рить ла​зош тоха; сде́лать кому-л. ~ цхьаъ лазо 2. в знач. сказ. безл. 1) лазадо; мне ~ со лазаво 2) перен. дог лозу[ш]; мне ~ за него́ сан цунах дог лозу

бо́льно2 нареч. прост. (очень) дукха, вуно; ~ хитёр дукха мекара ву

больн||о́й, -а́я, -о́е 1. цомгуш [долу]; ~о́е се́рдце цомгуш дог; ~о́й ребёнок цомгуш бер; он бо́лен и цомгуш ву; 2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж лазархо, цомгушниг; приём ~ы́х лазархой тӀеэцар ◊ ~о́й вопро́с лазаме хаттар; ~о́е ме́сто Ӏаьткъа меттиг

больша́к м обл. (большая дорога) зӀенан некъ

бо́льше 1. (сравн. ст. от большо́й) доккхаха 2. (сравн. ст. от мно́го) дукхаха; э́то мне ~ нра́вится и суна дукхаха деза 3. нареч. (другой раз) кхин; ~ туда́ не хо​ди́ кхин цига ма эха ◊ ~ того́ цул совнаха; ни ~ ни ме́ньше дукха а, кӀезиг а
большевиза́ция ж большевизации, большевикийн дар

большеви́зм м большевизм (пролетариатан революцин боламан теорий, практикий)
большеви́к м большевик
большеви́стск||ий, -ая, -ое большевикийн, большевистски; ~ая па́ртия большевикийн парти
большегла́зый, -ая, -ое бӀаьргаш даккхий, даккхий бӀаьргаш долу

большегру́зный, -ая, -ое дезчу киранийн; ~ ваго́н дезчу киранийн вагон

бо́льш||ий, -ая, -ее (сравн. ст. от боль​шо́й) доккхаха долу; ~ая часть доккхаха долу дакъа ◊ ~ей ча́стью, по ~ей ча́сти дукха хьолахь; са́мое ~ее мел дукха а

большинств||о́ с дукхаха дерг; приня́ть ~о́м голосо́в куьйгаш айдинарш совбаларца тӀеэца; в ~е́ слу́чаев дукха хьолахь

больш||о́й, -а́я, -о́е доккха; ~о́й дом доккха цӀа; ~а́я бу́ква (прописная) доккха элп ◊ Больша́я Медве́дица астр. ВорхӀ вешин ворхӀ седа; ~о́й па́лец нана-пӀелг

боля́чка ж разг. хӀума

бо́мба ж бомба; а́томная ~ атоман бомба

бомбардирова́ть несов., кого-что бомбанаш етта

бомбардиро́вка ж бомбанаш еттар

бомбардиро́вочн||ый, -ая, -ое бомбанаш етта; ~ая авиа́ция бомбанаш етта авиаци

бомбардиро́вщик м бомбардировщик (бом​банаш етта кема я кеманхо)
бомбёжка ж разг. бомбанаш еттар

бомби́ть несов., кого-что бомбанаш етта

бомбово́з м бомбийн кема

бомбоубе́жище с бомбанех ларлойла, бомбоубежище

бонда́рн||ый, -ая, -ое черманаш ден; ~ое произво́дство черманаш ден производство

бо́ндарь бонда́рь м черманашдархо

бор1 м (лес) баганан хьун; в ~у́ баганан хьуьнах
бор2 м тех бор (цергийн лоьрийн буру)
бор3 м бор (хим. элемент)
бордо́ прил. неизм., бордо́вый, -ая, -ое таьӀӀина-цӀен

бордю́р м дийна дист

боре́ц м 1) за что-л. къийсамхо; ~ за свобо́ду паргӀатонан къийсамхо 2) спорт. латархо
боржо́м м боржом (дарбане хи)
борза́я ж эр

бо́рзый: ~ конь поэт. гила дин

бормаши́на ж бормашина, буру-машина (цергийн лоьрийн бурухьовзорг)
бормота́ть несов., что и без доп. гӀам-гӀим дан

бо́рн||ый, -ая, -ое: ~ая кислота́ боран мусталла; ~ый вазели́н боран вазе​лин

бо́ров1 м (кастрированный самец свиньи) яьIна нал

бо́ров2 м (часть дымохода) товха 

борови́к м боровик (жӀаьли нускал) 

борода́ ж маж; брить бо́роду маж яша 

борода́вка ж чинт

борода́вчатый, -ая, -ое чинташ евлла 

борода́тый, -ая, -ое йоккха маж йолу 

борода́ч м можокха

боро́дка ж 1) (борода) маж 2) (выступ. напр. на ключе) церг
борозда́ ж харш; ро́вные бо́розды нийса хершнаш

борозди́||ть несов., что 1) (делать борозды) харш даккха 2) (оставлять следы) хершнаш дан; ло́дка ~т гла́дкую пове́рхность воды́ кемано хершнаш до шерачу хи тӀехула 

боро́здка ж (углубление) харш 

боро́здчат||ый, -ая, -ое хершнаш долу; ~ая пове́рхность хершнаш долу тӀе 

борона́ ж мекха

борони́ть несов., что мекха баккха 

боронова́ние с мекха баккхар 
боронова́ть несов. см. борони́ть
бороньба́ ж см. боронова́ние
боро́ться несов. 1) с кем-чем, за что, против кого-чего къийса, къийсам латто 2) с кем, спорт. лата

борт м 1) (лодки, судна, самолёта) [кеманан] агӀо; ~ о́ ~ агӀонах агӀо а тоьхна; на ~у́ самолёта кеманна тӀехь; взять на́ ~ [хикеманна] тӀехао; вы́бросить за́ ~ [хикеман] тӀера чукхосса 2) (грузовика) ога 3) (бильярда) агӀо 4) (одежды) кач ◊ оста́ть​ся за ~о́м юьстахдиса 
бортинжене́р м бортинженер 

бортмеха́ник м бортмеханик 

бортов||о́й, -а́я, -о́е бортан; ~ы́е огни́ борт-чиркаш

бортпроводни́||к м, ~ца ж бортгӀуллакххо

бортради́ст м бортрадист 
борца́ род. от боре́ц
борщ м борщ

борщеви́к м бот. шовхалди 

борьба́ ж 1) къийсам; кла́ссовая ~ классийн къийсам; ~ за мир машарехьа къийсам 2) спорт. латар

босико́м нареч. когаш Ӏуьйра; ходить ~ когаш Ӏуьйра лела

босо́й, -а́я, -о́е когаш берзина; на бо́су но́гу берзинчу кога тӀе 
босоно́гий, -ая, -ое см. босо́й
босоно́жк||и мн. (ед. ~а ж) босоножкаш 

бося́к м телхина стаг 
бот м бот (жима хикема)
бота́ник м ботаник (ботаникин говзанча) 

бота́ника ж ботаника 

ботани́ческий, -ая, -ое ораматийн; ~ сад ораматийн беш 

ботва́ ж бецаш, яраш 

бо́тин||ки мн. (ед. ~ок м) батенкаш 

бо́ты мн. (ед. бот м боти) ботеш

бо́цман м боцман (хикеманан бахаман хьаькам)
боча́р м черманашдархо

бо́чк||а ж боьшка, черма; наби́ть о́бручи на ~у боьшки тӀе хӀазарш тоха; ~а из-под пи́ва йий лело черма
бочко́м см. бо́ком
бочо́нок м шелиг

бою́сь, бои́шься и т. д. наст. от боя́ться

боязли́вый, -ая, -ое кхоьру[ш долу], стешха; ~ зверёк стешха экха

бо́язно в знач. сказ. безл., прост. кхоьруш; мне ~ идти́ ве́чером со сарахь ваха кхоьру

боя́знь ж кхерар; ~ одино́чества цхьа висарх кхерар
боя́рин м ист. боярин (Москван Русехь: мехкада)
боя́рский, -ая, -ое ист. боярийн

боя́рыня ж бояринан зуда
боя́рышник м бот. элхьамч
боя́рышня ж бояринан йоӀстаг
боя́ться несов., кого-чего и без доп. кхера; волко́в ~ – в лес не ходи́ть посл. берзалойх кхоьрург хьуьнах ца воьду; не бо́йся! ма кхера!; бою́сь опозда́ть тӀаьхьависарна кхоьру со; фотобума́га бои́тся све́та фото-кехат серлонах кхоьру

бра с нескл. чиркхъуллург

брава́да ж моттаргӀанаш

брави́ровать несов., чем моттаргӀанаш ле​ло 
бра́во межд. гор яӀ!, хӀай-хӀай! (реза хилар, цецвалар)
бра́вый, -ая, -ое майра; ~ мужчи́на хӀайтъаьлла къоьнаха

бра́га ж ниха

бразды́ мн.: ~ правле́ния урхаллин харш

брак1 м брак (стагий, зудчой шайн цхьаьнаӀар законехь чӀагӀдар); сочета́ться бра́ком, вступи́ть в ~ [бракаца] цхьаьнакхета

брак2 м 1) (изъян) айп 2) (предмет с изъяном) брак (айп долу хӀума)
бракёр м см. браковщи́к
брако́ванн||ый, -ая, -ое сакхте (или брак) лерина; ~ая проду́кция сакхте лерина продукци

бракова́ть несов., кого-что сакхте (или брак) лара; ~ рабо́ту болх брак лара

браковщи́||к м, ~ца ж бракьярхо

бракоде́л м разг. брак йинарг

браконье́р м браконьер (йихкинчу меттигашкахь я хенахь ца магочу кепара толлург)
бракоразво́дный, -ая, -ое зуда йитаран; ~ проце́сс зуда йитаран процесс

бракосочета́ние с бракехь цхьаьнакхетар

брандспо́йт м брандспойт (цӀе йойучу маршан цӀузам я ша марш)
брани́ть несов., кого-что барт бетта, лен, бага леян

брани́ться несов. 1) с кем (ссориться) бага леян, [вовшашка] барт бетта 2) (ругаться) бага леян, лен

бра́нн||ый, -ая, -ое маьттаза; ~ые слова́ маьттаза дешнаш

брань1 ж дов, барт беттар, лер

брань2 ж: на по́ле бра́ни тӀеман аренгахь

брасле́т м хӀоз

брасс м спорт, брасс-нека

брат м ваша; ста́рший ~ воккхаха волу ваша; мла́дший ~ жимаха волу ваша; двою́родный ~ шича; сво́дный ~ (по отцу) дена вина ваша; (по матери) нанас вина ваша; моло́чный ~вакхийна ваша; они́ – бра́тья уьш вежарий бу ◊ наш ~ вай саннарш; свой ~ вайн стаг

брата́ние с вежарий хилар, вошалла тасар; ~ солда́т на фро́нте фронтехь салташа вошалла тасар

брата́ться несов., с кем вошалла таса; вежарий хила

бра́тец м ласк. ваша

брати́шка м разг. уменьш.-ласк. вашалг

бра́тия ж разг. (компания) вежарий

братоуби́йственн||ый, -ая, -ое вежаршлара; ~ая война́ вежаршлара тӀом

бра́тск||ий, -ая, -ое вежараллин, вежарийн; ~ая любо́вь вежарийн безам; ~ая респу́блика вежараллин республика ◊ ~ая моги́ла вежараллин каш

бра́тство с вежаралла; ~ наро́дов къаьмнийн вежаралла

брать несов. 1) кого-что эца; (о говорящем) тж. схьаэца; (о другом лице) тж. дӀаэца; (в руки, на руки) караэца; не бери́ отсю́да ничего́ кхузара хӀумма а ма эцалахь; ~ де́ньги взаймы́ юхалург ахча эца 2) кого-что (захватывать с собой, уводить) [дӀа]дига; (уносить) схьада̃н (к говорящему), [дӀа]дахьа (от говорящего) 3) что (овладевать) даккха; (о говорящем) тж. схьадаккха; (о дру​гом лице) тж. дӀадаккха; сме́лость города́ берёт посл. майралло гӀала йоккху; ~ с бо́ю тӀамца даккха 4) кого (арестовывать) лаца 5) что, разг. (покупать) эца; ~ хлеб в магази́не туьканара бепиг эца 6) что (преодолевать) даккха; ~ препя́тствия дуьхьало яккха 7) что и без доп. (взимать) даккха; ско́лько беру́т с челове́ка? цхьана стагера мел доккху? 8) (о направлении) оза, таӀо, реже эца; бери́ леве́е аьрру агӀор оза 9) (действовать — об орудии и т. п.) лата; бри́тва не берёт урс ца лета; его́ пу́ля не берёт цунах даьндарг ца лета 10) (клевать — о рыбе) муьрг тоха; ры́ба хорошо́ берёт чӀеро дика туху муьрг ◊ ~ уро́ки урокаш эца; он э́того в рот не берёт (не употребляет) цо цуьнах мотт ца туху; он кни́ги в ру́ки не берёт (не читает) книжкех куьг ца туху цо; ме́ня берёт сомне́ние шеко ю сан; на́ша берёт вай тоьлу; ~ за́ сердце (или за душу) дагна там бан; он бе​рёт хи́тростью хӀилланца до цо; см. тж. взять
бра́ться несов. 1) за кого-что (держаться) лаца; не бери́сь за ру́чку тӀам ма лаца 2) за что (начать что-л. делать) тӀедерза, тӀетаӀа; пора́ ~ за де́ло гӀуллакхна тӀевоьрзу хан кхаьчна 3) за что (обязаться сделать) тӀелаца; ~ за тру́дное де́ло хала гӀуллакх тӀелаца 4) (появляться) да̃ла; отку́да де́нь​ги беру́тся? ахча мичара до̃лу?; см. тж. взя́ться
брау́нинг м браунинг (тапча)
бра́чн||ый, -ая, -ое 1) бракан, зуда ялоран 2): ~ый пери́од, ~ ая пора́ (у живот​ных (акхарайн) ораллин хан

бреве́нчатый, -ая, -ое ханнийн; ~ дом ханнийн цӀа
бревно́ с хен; очи́щенные брёвна цандина ханнаш

бред м 1) харцлер; (во сне) набарх лер; больно́й в ~у́ цомгушниг харц луьйш ву 2) перен. (чепуха) гӀурт

бре́д||ень м бой; лови́ть ~нем ры́бу бой​ца чӀерий леца
бреди́на ж бот. дак
бре́ди||ть несов. 1) (в беспамятстве) харц лен; (во сне) набарх лен; больно́й ~т цом​гушниг харц лоь 2) чем, перен. гӀенах дуьхьалъэхьа; он ~т му́зыкой гӀенах а дуьхьалъоьхьу цунна зурма

бредо́в||ый, -ая, -ое набарх гина, гӀенах гина; ~ые иде́и гӀенах гина идейш
бреду́, бредёшь и т. д. наст. от брести́
бре́жу, бре́дишь и т. д. наст. от бре́дить

бре́зга||ть несов., кем-чем дегаза хета; он ниче́м не ~ет цунна хӀумма а дегаза ца хета

брезгли́вость ж дегазалла

брезгли́вый, -ая, -ое дегаза; ~ челове́к дегаза стаг
бре́зговать разг. см. бре́згать

брезе́нт м гата

брезе́нтов||ый, -ая, -ое гатанан; ~ая па​ла́тка гатанан четар

бре́зжи||ть[ся] несов. къада; ~т[ся] рас​све́т син билгало къеда; ~т огонёк цӀе къеда

бре́м||я с мохь; взвали́ть на себя́ непо​си́льное ~я ницкъ кхочур боцу мохь шен ги болла; под ~енем забо́т дезарийн халонна кӀел

бренча́ть несов., чем, на чём, разг. деко; ~ ключа́ми догӀанаш деко; ~ на гита́ре гитара беко

брести́ несов. схьагӀерта (к говорящему); дӀагӀерта (от говорящего); хьалагӀерта (вверх); охьагӀерта (вниз); он е́ле бредёт иза халла схьагӀерта

брете́лька ж лалам

бреха́ть несов. прост. 1) (лаять) харц ле​та, эрна лета 2) (врать) аьшпаш (или пуьчаш) битта; не бреши́! пуьчаш ма битта!

брехня́ ж прост. аьшпаш, пуьчаш

брешь ж Ӏуьрг; ~ от снаря́да хӀоьо даьккхина Ӏуьрг
бре́ю(сь), бре́ешь(ся) и т. д. наст. от бри́ть(ся)
бре́ющий: ~ полёт лаьтта таӀӀийна кема лелор

брига́да ж в раэн. знач. бригада; та́нковая ~ танкийн бригада; ~ отли́чного ка́чества тӀехдикаллин бригада

бригади́р м бригадир; колхо́зный ~ колхозан бригадир

брига́дный, -ая, -ое бригадан

бри́джи мн. бриджи, хеча

бриз м бриз-мох

брике́т м брикет, экъа

брикети́ровать сов. и несов., что брикет ян; ~ торф торфах брикет ян 
бриллиа́нт м бриллиант, алмаз

бриллиа́нтовый, -ая, -ое бриллиантан; (с бриллиантом) тж. бриллиантан бӀаьрг болу; ~ пе́рстень бриллиантан мухӀар

бри́тва ж урс

бри́твенный, -ая, -ое маж йошу; ~ при​бо́р маж йошу гӀирс

бри́т||ый, -ая, -ое даьшна; (о человеке) маж[-мекх] даьшна; с ~ой голово́й корта баьшна; ты сего́дня не брит хьо тахана маж[-мекх] даьшна вац

брить несов., что да̃ша; ~ бо́роду маж яша; он бре́ет го́лову цо корта бошу; ~ ко​го-л. (брить кому-л. голову) цхьаьннан корта баша; (брить кому-л. усы и бороду) маш-мекх даша

бритьё с да̃шар; ~ бороды́ маж яшар

бри́ться несов. (самому) да̃ша; (у парик​махера) дашийта; он не бре́ется иза маж йошуш вац; ср. брить
бри́чка ж гӀудалкх, варда

бровь ж цӀоцкъам

брод м гечо; идти́ ~ом гечошкахула даха; не зна́я ~у, не су́йся в во́ду посл. гечо ца довзахь, хи чу ма гӀерта

броди́льный, -ая, -ое совсо, совсаден; ~ чан совсо яй

броди́ть1 несов. кхерста; ~ по ле́су хьуьнахула кхерста

бродить2 несов. сийса; вино́ бро́дит чагӀар сийса

бродя́га м бродяга, кхерстанча

бродя́жничать несов. даьлла лела, кхер​ста

бродя́жничество с даьлла лелар, кхерстар

бродя́чий, -ая, -ее кхерста, даьлла лела; ~ музыка́нт ваьлла лела зурманча

броже́ние с 1) совсар; ~ вина́ чагӀар совсар 2) перен. (недовольство) карзахдалар
брожу́, бро́дишь и т.д. наст. от броди́ть

бром м бром (хим. элемент)
бронебо́йн||ый, -ая, -ое гӀогӀах чекхдолу; ~ое ружьё гӀогӀах чекхйолу топ

броневи́к м броневик (гӀагӀ диллина ма​шина)
бронев||о́й, -а́я, -о́е гӀогӀан; ~а́я ба́шня гӀогӀан бӀов

бронено́сец м броненосец (гӀагӀ диллина хӀордан кема)
бронено́сный, -ая, -ое гӀагӀ диллина; ~ кре́йсер гӀагӀ диллина крейсер

бронепо́езд м бронепоезд, гӀагӀцӀерпошт

бронета́нков||ый, -ая, -ое гӀагӀтанкийн; ~ые ча́сти гӀагӀтанкийн дакъош

бронетранспортёр м бронетранспортёр

бро́нз||а ж, тж. собир. борза ◊ эпо́ха ~ы борзанан зама

бронзирова́ть несов., что борза дилла

бро́нзовый, -ая, -ое борзанан; ~ бюст борзанан бюст ◊ ~ век археол. борзанан оьмар

брони́рова||ть несов., что (закреплять за кем-л.) бронь ян, бронировать дан; ~нное ме́сто бронь йина меттиг

брони́р||овать несов., что (покрывать бро​нёй) гӀагӀ дилла; ~о́ванная маши́на гӀагӀ диллина машина

бро́нхи мн. анат. екъа къамкъаргаш

бронхи́т м мед. бронхит

бро́ня ж бронь (хӀума цӀарах чӀагӀъяр я иштта делла кехат)
бро́ня ж 1) ист. гӀагӀ 2) воен. гӀагӀ

броса́ть несов., кого-что, чем кхийса; ~ в кого-л. снежка́ми цхьанна лайн мижаргаш кхийса ◊ ~ де́ньги на ве́тер ахча хьалатаса; см. тж. бро́сить
броса́ться несов. 1) см. бро́ситься; 2) чем (друг в друга) [вовшашна] кхийса; ~ кам​ня́ми тӀулгаш вовшашна кхийса ◊ ~ день​га́ми ахча дӀасакхийса

бро́сить сов. 1) кого-что, чем (швырнуть) кхосса; ~ мяч буьрка кхосса 2) что и с неопр. (оставить совсем) дита; (прекра​тить на время) дӀатаса; ~ кури́ть цигаьрка йита; ~ рабо́ту (совсем) болх бита; (на время) болх дӀатаса 3) кого-что (покинуть совсем) дита; (на время) дӀатаса; ~ жену́ зуда йита ◊ брось!, бро́сьте! дӀава̃ла!, дӀадовла!; дита! (не трогай); дӀава̃лахьа! (перестань); ~ жре́бий кхаж таса; ~ ору́жие герз охьакхосса; см. тж. ки́нуть
бро́ситься сов. 1) куда и с неопр. чухьада, чукхоссадала, дӀахьада, дӀакхоссадала, дӀатасадала; ~ на по́мощь гӀо дан чухьада; ~ бежа́ть дӀахьада; ~ вперёд хьалха дӀахьада 2) (спрыгнуть) чуэккха, чукхосса​дала; ~ с моста́ тӀе тӀера чуэккха ◊ ~ в объя́тия мараэккха; ~ на ше́ю коча хьарча; см. тж. ки́нуться
бро́ский, -ая, -ое бӀаьрла; ~ цвет бӀаьрла бос

бро́сов||ый, -ая, -ое прост. (ненужный) ца оьшу; (негодный) ца мега; ~ый това́р ца оьшу товар ◊ ~ые зе́мли дӀатесна латтанаш; ~ая цена́ зене мах

бросо́к м 1. (по гл. бро́сить) кхоссар 2. (по гл. бро́ситься) кхоссадалар; ~ вперёд хьал​ха кхоссавалар 

бро́шка ж маха
бро́шу(сь), бро́сишь(ся) и т. д. буд. от бро́сить(ся)
брошь ж см. бро́шка
брошю́ра ж брошюра 

брошюрова́ть несов., что, полигр. бро​шюра ян

брошюро́вка ж полигр. брошюра яр 

брудерша́фт м: вы́пить с кем-л. [на] ~ цхьаьнца доттагӀаллин кад мала

брус м 1) тӀай (гӀишлойн) 2) мн. бру́сья спорт. брусаш

бруско́в||ый, -ая, -ое кепа тоьхна; ~ое мы́ло кепа тоьхна саба

брусни́ка ж брусника (кхазарийн тайпа орамат)
брусни́чный, -ая, -ое брусникан 

брусо́к м 1) (мягкий) аьлха; (грубый) гӀайракх; точи́ть нож на бруске́ аьлханца урс ирдан 2) (предмет) потта; ~ мы́ла сабанан пота
бру́ствер м бруствер (окопа чуьра хьалатесна латта) 

бру́тто прил. неизм. и нареч. брутто (тӀехьарчийначу хӀуманан йозалла) 

бруцеллёз м мед. бруцелёз 

бры́з||гать несов. 1) (разбрасывать брызги) цинцаш детта; фонта́н ~жет фонтане цинцаш детта 2) что, чем, на кого-что детта; ~гать на цветы́ водо́й зезагашна тӀе хи детта

бры́згаться несов., чем и без доп. цинцаш детта

бры́зги мн. цинцаш

бры́зну||ть однокр. 1) (политься) цинцаш тоха; из глаз ~ли слёзы бӀаьргашкара хиш оьхура; из ра́ны ~ла кровь чевнна чуьра цӀий туьйхира; ~л дождь догӀа кхуьйсу 2) что, чем, на кого-что детта

брыка́ть несов., кого-что, ~ся несов., брыкну́ть однокр., кого-что цӀингаш кхий​са, мийраш бетта; ло́шадь брыка́ет[ся] говро мийраш бетта 
бры́нза ж нехча 

брысь межд. чишт!, цист! 

брюзга́ м и ж, разг. яппарча 

брюзгли́вый, -ая, -ое яппаре 

брюзжа́ние с яппарш яр 

брюзжа́ть несов. яппарш ян 

брю́ква ж брюква (хасстом) 

брю́ки мн. хеча

брюне́т м, ~ка ж брюнет (Ӏаьржачу аматерниг)
брю́хо с 1) (животного) гай 2) прост. (жи​вот) гай, тӀингар 

брюши́на ж анат. ген морд 

брюшко́ с гай (у животных; тж. разг. – живот)
брюшн||о́й, -а́я, -о́е чоьнан; ~а́я по́лость кийра ◊ ~о́й тиф чоьнан ун
бря́кать несов., чем тӀах дан; ~ ло́жками Ӏайгашца тӀах дан

бря́кнуть однокр. 1) чем тӀах ала 2) (сказать ненужное) да̃лийта; ~ ли́шнее совнаха дош далийта
бряца́ть несов., чем деко; ~ ору́жием герзаш деко
бу́бен м жиргӀа; бить в ~ жиргӀа етта 

бубенцы́ мн. горгалеш 

бу́блик м чкъург

бубни́ть несов. разг. гӀам-гӀим дан; ~ се​бе́ под нос ша-шен мера кӀел гӀам-гӀим дан 

бубно́вый, -ая, -ое черойн; ~ вале́т черойн салти

бу́бн||ы мн. разг. (ед. ~а ж) черо, цӀен бӀаьрг[аш]; коро́ль бубён черойн паччахь 

буга́й м обл. бугӀа 

буго́р м гу

бугоро́к м (возвышенность) гу; (на чём-л.) гуьзалг

бугри́стый, -ая, -ое гунаш долу 

будди́зм м рел. буддизм (Китайхь, Японехь, Индокитайхь долу дин) 
будди́йский, -ая, -ое буддийн 

будди́ст м буддист

бу́дет 1. 3 л. ед. ч. буд. вр. от быть; 2. в знач. нареч.: ~ тебе́! тоьур ду хьуна!; ~ с него́! тоьур ду цунна!

буди́льник м самавоккху сахьт; поста́вить ~ на шесть часо́в самавоккху сахьт ялханна хӀотто
буди́ть несов. 1) кого самадаккха 2) что в ком, перен. перев. побуд. формой глаго​ла; ~ со́весть эхь хетийта

бу́дка ж бутка; сторожева́я ~ хехойн бутка

бу́дни мн. 1) (не праздничный день) гуттаре 2) перен. (обыденная жизнь) гуттаре

бу́дний: ~ день гуттарлера де

бу́дничн||ый, -ая, -ое, бу́днишний, -яя, ее гуттарлера; ~ая рабо́та гуттарлера болх; ~ая еда́ гуттарлера даар

будора́жить несов., кого-что, разг. карзахдаха

будора́житься несов. разг. карзахдала

бу́дто 1. союз санна; смо́трит, ~ живо́й схьахьоьжу, дийна волуш санна; уверя́ет, ~ сам ви́дел тешалла до, шена гича санна 2. частица 1) (кажется) [схьа]хетарехь; ты мне ~ э́того не говори́л ахь соьга, хетарехь, и ца элира 2) вопр. санна; уж ~ ты так спеши́шь домо́й? хьо цӀа ваха сиха волуш санна? ◊ как ~ [бы] санна

бу́ду, бу́дешь и т. д. буд. от быть

бу́дущ||ий, -ая, -ее 1. хин долу, тӀедогӀу; ~ий ме́сяц тӀебогӀу бутт; на ~ий год тӀедогӀучу шарахь 2. в знач. сущ. ~ее с тӀаьхье, хиндерг; счастли́вое ~ее ирсе тӀаьхье ◊ ~ее вре́мя грам. йогӀу хан

бу́дущность ж [тӀе]хиндерг; ~ го́рода гӀалин тӀаьхье; у него́ блестя́щая ~ сирла тӀаьхье йолуш ву иза

будь повел. от быть; ~, что бу́дет! хирг хир!; ~ здоро́в! а) (пожелание) могуш лелийла хьо!; б) (при чиханье) хайра!; ~ гото́в! кийча хила!
буёк м уменьш. от буй

бу́ер м буер

бужу́, бу́дишь и т. д. наст. от буди́ть
буза́ ж (напиток) мохса

бузина́ ж бот. чӀижаргӀа; чёрная ~ гӀундалгӀи
бузотёр м, ~ка ж прост. девнча

буй м мор. буй (гомхе я бойнаш йоьгӀна меттиг гойту билгало)
бу́йвол м гомаш-бугӀа
бу́йволица ж гомаш

бу́йный, -ая, -ое 1) дера, аьрха; ~ ве́тер аьрха мох; ~ нрав аьрха амал 2) (быстрый) чехка; ~ рост чехка кхиар ◊ ~ Те́рек дера (или буьрса) Терк

бу́йство с архалла

бу́йствовать несов. аьрха лела (или хила)

бук м поп

бу́ка м и ж разг. (пугало) бӀоба

бука́шка ж са долу хӀума

бу́ква ж элп; прописна́я (или загла́вная или больша́я) ~ доккха элп; строчна́я (или ма́ленькая) ~ жима элп

буква́льно нареч. 1) (дословно) ма-дарра; перевести́ ~ ма-дарра гоч дан 2) (дей​ствительно, на самом деле) ма-дарра аьлча; он не име́ет ~ ни одно́й свобо́дной мину́ты ма-дарра аьлча, цхьа минот а мукъа яц цуьнан

буква́льн||ый, -ая, -ое ма-дарра; ~ый перево́д ма-дарра гоч; в ~ом смы́сле сло́ва ма-дарра долчу маьӀнехь

буква́рь м абат

бу́квенн||ый, -ая, -ое элпийн; ~ое изобра​же́ние элпийн гайтамаш

буке́т м курс; ~ цвето́в зезагийн курс

букини́ст м букинист (лелийначу я, ширчу книгашца махбархо)
букинисти́ческий, -ая, -ое букинистически; ~ магази́н букинистически туька

бу́ковый, -ая, -ое попан; ~ лес попан хьун

бу́кса ж тех. букса

букси́р м 1) (судно) буксир (бурам текхо кема) 2) (канат) буксир (тӀаьхьатосу трос); тяну́ть ~ом буксирца текхо ◊ взять ко​го-л. на ~ цхьаъ буксирца такхо

букси́рный, -ая, -ое буксиран; ~ паро​хо́д буксиран хикема

букси́ровать несов., что тӀаьхьатаса

буксиро́вка ж тӀаьхьатасар

буксова́ть несов. хьийзаш латта, буксо​вать дан

булава́ ж чхьонкар

була́вка ж хьалха буллу маха; англи́й​ская ~ ингалсан маха

була́вочн||ый, -ая, -ое механ; с ~ую го​ло́вку механ коьрттал; ~ый уко́л маха Ӏоттар

була́н||ый, -ая, -ое Ӏожа; ~ая ло́шадь Ӏожа говр

була́т м уст. 1) (сталь) болат 2) (клинок) шаьлта
бу́лк||а ж булка; сдо́бные ~и мерза булканаш

бу́лочная ж сурсатийн туька

булты́х разг.: ~ в во́ду чӀохх-аьлла хи чуэккха

бултыха́ться несов. разг.: ~ в воде́ хи чу керча

бултыхну́ться однокр. разг.: ~ в во́ду хи чу эккха

булы́жник м тӀулг

булы́жн||ый, -ая, -ое тӀулг биллина; ~ая мостова́я тӀулг биллина урамнекъ

буль-бу́ль звукоподр. булкъ-булкъ

бульва́р м бульвар

бульва́рный, -ая, -ое 1) бульваран 2) перен. сийсаза; ~ рома́н сийсаза роман

бульдо́г м бульдог (жӀаьлин тайпа)
бульдо́зер м бульдозер (латта тотту трактор)
бульдозери́ст м бульдозерист, бульдозерхо

бу́льканье с булкъ-булкъ бахар

бу́лькать несов. булкъ-булкъ баха

бу́лькнуть однокр. булкъ ала

бульо́н м чорпа; кури́ный ~ котаман чорпа

бум м разг. неодобр. (шумиха) гӀар-гӀовгӀа
бума́г||а1 ж кехат; папиро́сная ~а цигаьркан кехат; пи́счая ~а йозанан кехат ◊ це́нные ~и деза (или мехала) кехаташ
бума́га2 ж уст. (хлопок) бамба
бума́жка ж 1) уменьш. кехатан цуьрг 2) разг. кехат; пятирублёвая ~ пхеа соьман кехат

бума́жник м бумаьштиг

бума́жн||ый, -ая, -ое кехатан; ~ая фа́б​рика кехатан фабрика; ~ые де́ньги кеха​тан ахча ◊ ~ая волоки́та кехатийн татигота

бумазе́йн||ый, -ая, -ое бумзин; ~ое пла́тье бумзин коч

бумазе́я ж бумзи
бундесве́р м бундесвер (Германин федеративни республикан эскаран цӀе)
бу́нкер м кхимар, бункер; ~ для у́гля́ кӀора бухку кхимар; ~ комба́йна комбайнан кхимар

бункерова́ть несов., что кхимар чу дохка 

бункеро́вка ж кхимар чу дохкар

бунт м бунт

бунта́рский, -ая, -ое бунтхойн, бунтхочун; ~ дух бунтхочун са бунта́рство с бунт айар 

бунта́рь м бунтхо 

бунтова́ть несов. бунт ян (или айа) 

бунтовщи́||к м, ~ца ж бунтхо 
бур м тех. бур (буру туху инструмент) 

бура́в м буру

бура́вить несов., что буру хьийзо 
бура́к м обл. буракъ
бура́н м дарц
бургоми́стр м бургомистр (Европехь, ширчу Россехь: гӀаларчу урхаллин тхьамда)
бурда́ ж разг. буркъаш 

бурдю́к м кит

буревестник м зоол. буревестник (олхазаран цӀе) ◊ ~ револю́ции революцин бу​ревестник

бурело́м м кегъелла дечигаш 

буре́ние с буру тохар 

буре́ть несов. бора хила 

буржуа́ м нескл. буржуа, буржуй 

буржуази́я ж буржуази; ме́лкая ~ къен буржуази; кру́пная ~ хьоле буржуази

буржуа́зно-демократи́ческий, -ая, -ое бур​жуазин-демократин

буржуа́зн||ый, -ая, -ое буржуазин; ~ые па́ртии буржуазин партеш 
буржу́й м, ~ка ж разг. см. буржуа́
бури́льн||ый, -ая, -ое буру туху; ~ая маши́на буру туху машина 
бури́льщи||к м, ~ца ж бурутохархо 

бури́ть несов., что буру детта; ~ нефтя​ну́ю сква́жину мехкадаьттанна буру детта 

бу́рка ж верта

бу́рки т.к. мн. (обувь) бӀоржамаш 

бу́ркнуть однокр. бур-бур ала 

бурла́к м бурлак (мацах: хикеманашна воьжна лело стаг)
бурли́в||ый, -ая, -ое карзахдаьлла; ~ые во́лны карзахъевлла тулгӀеш

бурли́||ть несов.: мо́ре ~т хӀорд карзахбаьлла

бу́рн||ый, -ая, -ое 1) (о море) буьрса, кар​захдаьлла 2) (быстрый) тж. перен. чехка; ~ая река́ чехка хи; ~ый рост промы́ш​ленности промышленностан чехка кхиар 3) перен. (сильный) чӀогӀа; ~ый спор чӀогӀа къовсам; ~ые аплодисме́нты чӀогӀа тӀараш деттар
бу́ро- бора-; мас.: бу́ро-жёлтый бора-можа
бурови́к м бурутохархо 

буров||о́й, -а́я, -о́е 1. буру туху; ~а́я вы́ш​ка буру туху вышка; ~о́й инструме́нт бу​ру туху инструмент; ~о́й уча́сток буру туху меттиг; ~о́й ма́стер буру туху говзанча 2. в знач. сущ. ~а́я ж вышка 
бурт м оьла
буру́н м 1) (волна) бурун (чопанан тулгӀе) 2) (барханы) бурун, гӀамарш

буру́нн||ый, -ая, -ое: ~ая степь гӀамарийн аре

бурч||а́ть несов. разг. 1) (говорить не​внятно) бур-бур дан 2) в животе́ ~и́т чуьйраш къекъа

бу́рый, -ая, -ое бора; ~ медве́дь бора ча 

бурья́н м къух, яраш 

бу́ря ж (буран) дарц; (ураган) шайтӀанан мох; песча́ная ~ гӀамаран дарц; пы́льная ~ ченан дарц ◊ ~ негодова́ния реза цахиларан кӀуркӀамани

буря́тский, -ая, -ое бурятийн; ~ язы́к бурятийн мотт

буря́||ты мн. (ед. ~т м, ~тка ж бурят) буряташ

бу́сина, бу́синка ж туьти 

бу́сы мн. туьтеш 

бут м стр. чхар
бутафо́рия ж бутафори (пьеса хӀотто сценин гӀирс; витринашкахь товаран метта хӀотто хӀума) 

бутафо́рский, -ая, -ое бутафорин 

бу́тень м бот. чӀим
бутербро́д м бутерброд, цастар; ~ с икро́й Ӏов йиллина бутерброд 
бу́товый, -ая, -ое: ~ка́мень чхар
буто́н м силам

бу́тс||ы мн. (ед. ~а ж) бутсаш (футболах ловзуш юху мачаш) 

буту́з м разг. буппӀаз 

буты́лка ж шиша

буты́лочн||ый, -ая, -ое шишанан; ~ое пи́во шишанан йий ◊ ~ый цвет таьӀӀина-баьццара бос 

буты́ль ж доккха шиша 

бу́фер м буфер (дӀакхетар малден гӀирс) 

бу́ферн||ый, -ая, -ое буферан ◊ ~ое го​суда́рство буфферни пачхьалкх 
буфе́т м в разн. знач. буфет 

буфе́тчик м, ~ца ж буфетхо 

бух 1. межд. звукоподр. (о звуке) бӀов, бов 2. в знач. сказ. прост. (о падении): ~ в я́му гӀапп-аьлла ор чу воьжи 

буха́нка ж буханка (кепа тоьхна бепиг) 

бу́ха||ть несов. разг. бӀов (или бов) баха; ~ют пу́шки яккхийчу тоьпаша бов боху 

бу́хаться несов. разг. бӀов дан 

бухга́лтер м бухгалтер 

бухгалте́рия ж бухгалтери 

бухга́лтерский, -ая, -ое бухгалтерин; ~ учёт бухгалтерин хьесап

бу́хн||уть1 несов. 1. (разбухать) деста; де́рево ~ет от сы́рости дечиг еста тӀуналла 
бу́хнуть2 однокр. разг. бӀов (или бов) ала 

бу́хнуться однокр. разг. охьакхета, чу кхета; ~ в кана́ву саьнгар чу кхета

бу́хта ж бухта (хикеманаш лаьтта айма)
бу́хты-бара́хты разг.: сде́лать что-л. с ~ хьапар-чупар аьлла цхьа хӀума дан

бу́ч||а ж прост. ӀалагӀожа; подня́ть ~у ӀалагӀожа айа

бушева́||ть несов. прям. и перен. карзахдала; мо́ре ~ло хӀорд карзахбаьллера

бушла́т м бушлат (матросийн исхарин куртка)
буя́н м разг. чуьраваьлларг 

буя́нить несов. разг. чуьрадала 

бы (б) частица – яханчу хенан хандешнашца цхьаьнакхете саттамаш бо: 1) хи​ла тарлурш долу дар билгалдеш =хьара; я пое́хал бы, е́сли бы бы́ло вре́мя со гӀур вара, йиш хиллехьара 2) гӀиллакхехь хила лууш =хьара; ты прилёг бы агӀорвалахьара хьо 3) дацардош «не» юкъа а далош =хьара; е́сли бы не намекну́ли, ему́ бы не дога​да́ться хьаха ца динехьара, дага а догӀур дацара цунна

быва́ло вводин. сл. деца хьуна; (иногда) наггахь (юкъадало дош); ся́дет, ~, и нач​нёт расска́зывать охьа а хуий, деца хьуна, волалора дийца; в мо́лодости, ~, он охо́тился на волко́в жимчохь, наггахь, берзалошна талла оьхура иза

быва́лый, -ая, -ое хӀуманаш гина, лелла, хӀуманаш лайна; ~ солда́т хӀуманаш лайна салти

быва́||ть несов. хила; ~ет и так иштта а хуьлу; он ча́сто ~ет в теа́тре и кест-кеста театрехь хуьлу; ве́чером я всегда́ ~ю до́ма сарахь гуттар цӀахь хуьлу со ◊ ка́к ни в чём не ~ло хӀумма а ца хилча санна

бы́вший, -ая, -ее хилла; ~ дире́ктор хилла директор

бык1 м сту ◊ взять ~а́ за рога́ катоьхна гӀуллакх дӀадоло; здоро́в как ~ бугӀа санна могуш; упёрся как ~ вир санна юха гӀерта

бык2 м (опора моста) ког 

были́на ж илли, былина 

были́нка ж хелиг

бы́ло частица доьлла; пошёл ~, но останови́лся дӀаваха а воьлла сецира

был||о́й, -а́я, -о́е 1. дӀадаьлла; ~о́е вре́мя дӀаяьлла зама; ~а́я сла́ва дӀадаьлла сий 2. в знач. сущ. ~о́е с хилларг; вспо́мнить ~о́е хилларг дагалеца

быль ж хилларг; э́то не ска́зка, а ~ иза туьйра дац, хилларг ду

быльё с: ~м поросло́ дӀадахна дӀадаьлла

быстрина́ ж чехкалла 

быстрогла́з||ый, -ая, -ое бӀаьрг чехка; ~ая де́вушка бӀаьрг чехка йоӀ
быстрокры́л||ый, -ая, -ое тӀам сиха; ~ая пти́ца тӀам сиха олхазар 
быстроно́гий, -ая, -ое ког маса 

быстрота́ ж чехкалла, сихалла, масалла 

быстрохо́дн||ый, -ая, -ое чехка лела, сиха лела, маса лела; ~ое су́дно чехка лела кема; ~ый комба́йн маса лела комбайн 

бы́стр||ый, -ая, -ое 1) (скорый) сиха, чех​ка, маса; ~ое враще́ние чехка хьийзар; ~о (нареч.) бе́гать сиха вада 2) (происходящий в короткое время) сиха, чехка; ~ый рост промы́шленности промышленностан чехка кхиар

быт м да̃хар; но́вый социалисти́ческий ~ керла дахар; в ~у́ дахарехь

бытие́ с филос. хилам; ~ определя́ет созна́ние хиламо билгалбоккху кхетам

бы́тность ж уст.: в ~ мою́ в го́роде со гӀалахь волуш

быт||овать несов. [долуш] хила; э́ти сло​ва́ ~у́ют в языке́ и дешнаш маттахь долуш ду

бытов||о́й, -а́я, -о́е да̃харан; ~ы́е усло́вия дахаран хьелаш; ~о́й рома́н дахаран роман

быть несов. 1) в разн. знач. хила; я бу́ду до́ма со цӀахь хир ву; не́ было свобо́дного вре́мени мукъа хан яцара; у него́ был сын цуьнан кӀант хилла; заседа́ние бу́дет за́в​тра кхеташо кхана хир ю 2) (в составном сказуемом; в настоящем времени опускает​ся) хила; ве́чер был тёплый суьйре йовха яра; он бу́дет студе́нтом и студент хир ву ◊ что бу́дет то бу́дет хирг хир; должно́ ~ хила мега; см. тж. есть2
быча́чий, -ья, -ье, бы́чий, -ья, -ье стеран; быча́чья ко́жа стеран неӀ
бычо́к1 м (молодой бык) старгӀа 
бычо́к2 м (рыба) бычок (чӀеран цӀе)
бью(сь), бьёшь(ся) и т. д. наст. от би́ть(ся)
бюдже́т м бюджет (стеган я организацин билггалчу ханна дӀедогӀучун-дӀадоьдучун хӀоттийна ларам, смета); ~ семьи́ доьзалан бюджет

бюдже́тный, -ая, -ое бюджетан 

бюллете́нь м в разн. знач. бюллетень (1 юкъараллин маьӀнехь долчу хӀуманан боцца хаам; 2 рожаза арахоьцучу литературан цӀе; 3 харжамийн кехат; 4 цомгуш хиларна мукъавуьту кехат)
бюро́1 с нескл. в разн. знач. бюро; спра́​вочное ~ хаттараллин бюро

бюро́2 с нескл. (стол) бюро (йозанан белхаш бен я кехаташ ларден стол)
бюрокра́т м, ~ка ж бюрократ, татиготанча

бюрократи́зм м бюрократизм (буржуазин пачхьалкхашкахь: халкъах дӀакъаьстинчу чиновникийн хьоладайн хьаштонаш ларъер урхаллин система; перен. – лелоран кеп ларъярхьама гӀуллакх тидамза дитар)
бюрократи́ческ||ий, -ая, -ое бюрократиче​ски; ~ий строй бюрократически дӀахӀоттам; ~ая маши́на бюрократи​чески машина

бюст м 1) (скульптура) бюст (доьхка я накха ма-барра дина стеган коьртан сурт); ~ геро́я турпалхочун бюст 2) (грудь) накха (зударийн) 
бюстга́льтер м бюстгалтер 

бя́зевый, -ая, -ое боьзан 
бязь ж боз

 

В
в (во) предлог 1. с вин. и предл. п. 1) (при указании направления «куда?», «во что?») чу или суф. -е, -а, -га (местн.-направ. п.); (при указании места «где?», «в чём?») суф. =хь (местн. п.), передаётся тж. им. паде​жом + долу, реже послелогом чохь; войти́ в ко́мнату цӀа чу ва̃ла; пойти́ в теа́тр те​атре ваха; заверну́ть во что́-л. цхьана хӀумана юкъа хьарчо; вступи́ть в па́ртию парте вала; в ко́мнате цӀа чохь; жить в Крыму́ Гирмехь ваха; бума́ги лежа́т в я́щике кехаташ Ӏохку яьшки чохь; учи́ть​ся в университе́те университетехь деша; состоя́ть в коми́ссии комиссехь хила 2) (при обозначении времени): часа – даьлча; дня недели – дийнахь или суф. =ехь, =ахь; месяца – суф. =ехь, = ахь; года – суф. =ахь, реже =а; в пять часо́в пхи сахьт даьлча; в по́лдень делккъехь; в по́лночь буьйсанан юккъехь; во вто́рник шинарин дийнахь; в сентябре́ сентябрехь; в семидеся́том году́ кхузткъе уьтталгӀачу шарахь; в про́шлом году́ стохка 3) (при обозначении качества, свойства, вида) передаётся им. падежом + долу, суф. =ера, = хь; тетра́дь в кле́тку клеткаш йолу тетрадь; он был в пальто́ иза пальто юьйхина вара; коме́дия в трёх а́ктах кхаа актехь комеди 2. с вин. п. 1) (через) суф. =а, =хула; смотре́ть в бино́кль турмала хьежа; гляде́ть в окно́ корехула хьежа 2) (ради, для) суф. =хьама, передаёт​ся тж. инфинитивом; (в качестве, в виде) передаётся причастием, дат. падежом; сказа́ть в подтвержде́ние цхьа хӀума чӀагӀдеш ала; поста́вить в приме́р масална эца 3) (при указании на сходство) суф. =х (вещ. п.); хара́ктером в отца́ амал дечух тера ю 4) (при обозначении размера, веса и т. п.) передаётся им. падежом; моро́з в три гра́дуса кхо градус шело; ве́сом в пять килогра́ммов оьзча пхи килограмм 5) (при ука​зании на игру) суф. =х (вещ. п.); игра́ть в ша́хматы шахматехь ловза 3. с предл. п. (при обозначении расстояния); передаётся им. падежом; в двух киломе́трах от го́рода гӀалара ши километр 
в= (во», въе) приставка 1) (обозначающая действие, направленное вовнутрь) чу=, мас.: входи́ть чува̃ла, вбежа́ть чудада, вбить чутоха, вдохну́ть хӀо чуоза 2) (при глаго​лах на -ся) дикка, мас.: всмотре́ться дикка хьажа; вслу́шаться дикка ладогӀа 
ва́га ж уст. обл. (шест) ваба
ваго́н м вагон 
вагоне́тка ж вагонетка 
вагоновожа́тый м вагонлелорхо 
вагоноремо́нтный, -ая, -ое вагонаш таен 
вагонострои́тельный, -ая, -ое вагонаш ен; ~ заво́д вагонаш ен завод 
ва́жничать несов. разг. курадийла, дола хета
ва́жно 1. нареч. кура 2. в знач. сказ. ла̃дам хила; ему́ э́то ~ зна́ть цунна и хаар ладам болуш ду
ва́жнос||ть ж 1) (значительность) ладаме (или лараме) хилар; де́ло госуда́рственной ~ти пачхьалкхан лараме гӀуллакх 2) (над​менность) куралла; говори́ть с ~тью кура дийца
ва́жн||ый, -ая, -ое 1) (значительный) ла​даме, лараме; ~ый вопро́с лараме гӀуллакх 2) разг. (высокопоставленный) деза; ~ая персо́на веза хьаькам 3) (высокомерный) кура; говори́ть с ~ым ви́дом курачу кепехь дийца 
ва́за ж ваза, кхаба 
вазели́н м вазелин
вайна́хи тк. мн. собир. (чеченцы и ингу​ши) вайнах
вайна́хск||ий, -ая, -ое вайнехан; ~ие обы́чаи вайнехан гӀиллакхаш
вака́нсия ж ваканси (гӀуллакхехь мукъаяьлла меттиг); откры́лась ~ ваканси яьлла
вака́нтн||ый, -ая, -ое вакансин; ~ая до́лжность вакансин меттиг
ва́кса ж вакса (мачийн Ӏаьржа хьакхар)
ва́куум м физ., тех. вакуум, яьссалла
вакци́на ж мед. вакцина; противоо́спенная ~ морзгалийн вакцина
вал1 м 1) (насыпь) вал; крепостно́й ~ гӀалин вал; на ~у́ вал тӀехь 2) (волна) тулгӀе ◊ огнево́й ~ цӀеран бӀогӀам
вал2 м тех. вал, гӀуй; ме́льничный ~ хьеран вал
вале́жник м жӀолам; собира́ть ~ жӀоламаш лахьо
валёк м 1) (для белья) окхо 2) (в упряжи) гел
ва́лен||ки мн (ед. ~ок м) валенкаш
вале́нтность ж хим. валентность
валерья́на ж бот. дегаорам
валерья́нка ж разг. дегаораман хи
валерья́нов||ый, -ая, -ое дегаораман; ~ые ка́пли дегаораман хи
вале́т м (карта) салти, эриг; бубно́вый ~биъсабарин салти
ва́лик м 1) уменьш. от вал2 жима вал 2) (туго набитая продолговатая подушка) мутах
вали́ть1 несов. 1) кого-что херцо охьадетта; ве́тер ва́лит дере́вья махо охьадоьтту дитташ 2) что, разг. (беспорядочно сваливать в одно место) охьадахка охьадассо 3) что на кого, перен. разг. тӀедожо; ~ вину́ на кого-л. бехк цхьанна тӀебожо
вали́||ть2 несов. разг. хьалха, тийса; из трубы́ ~л дым туьнкалга чухула кӀур туьйсура; наро́д ~и́т по у́лицам нах хьолху урамашка хула
вали́ться несов. херца, охьаэга; ~ на́бок агӀоркхета; ~ из рук карара охьаэга; ~ с ног от уста́лости кӀадделла охьаэга; с тре́ском вали́лись дере́вья татанца охьаоьгура дитташ
вал||ки́ мн. (ед. ~о́к м) тех. ваьлнаш
ва́лк||ий, -ая, -ое телха; ~ое су́дно телх кема ◊ ни ша́тко, ни ~о погов. я дика а, я вон а
валово́й, -а́я, -о́е дерриг; ~ дохо́д берриг пайда
вало́к м с.-х. кес
вало́м: вали́ть ~ разг. цхьабосса дӀахьалха, тӀетаттадала 
валто́рна ж. муз. валторна

валу́н м тарх 
валу́х м обл. баьӀна ка
вальс м (танец) вальс[-хелхар]; (музыка) вальс[-ийш]
вальси́ровать несов. вальс вала 
вальцева́ть несов., что, тех. вальцевать дан; ~ желе́зо эчиг вальцевать дан
вальцо́вка ж 1. (действие) вальцевать дар, вальцовка яр 2. (машина) вальцевать ен машина
вальцо́вщик м вальцаш йийриг 
вальцо́в||ый, -ая, -ое вальцан; ~ая ме́ль​ница вальцан хьера
вальцы́ мн. тех. вальцаш (ведъеш хӀума чекхйоккху чарх)
валю́та ж в разн. знач. валюта (цхьана пачхьалкхан ахча лоруш лело барам; цхьана пачхьалкхехь лела; кхечу пачхьалкхан ахча) золота́я ~ дашо валюта
валю́тный, -ая, -ое валютин
валя́льн||ый, -ая, -ое: ~ое произво́дство дато производство; ~ая маши́на дато ма​шина
валя́льщик м даторхо
валя́ние с датор
ва́лян||ый, -ая, -ое датийна; ~ые сапоги́ валенкаш
валя́ть несов. 1) кого-что керчо; ~ в сне​гу́ лайла керчо 2) что (сбивать) дато; ~ во́йлок бӀегаг ято 3): валя́й[те]! прост. яхийта! ◊ ~ дурака́ Ӏовдал лела
валя́ться несов. керча, Ӏилла; ~ в пыли́ ченала керча; ~ на посте́ли меттахь Ӏилла; на полу́ валя́ется бума́га цӀенкъахь Ӏуьллу кехат
вам дат. п. от вы шуна; к ~ шуьга (местн. п.); разреши́те обрати́ться к ~ с вопро́сом хаттар дала бакъо лойша шайга; благодаря́ ~ я оста́лся жив шу (им. п.) бахьана долуш висира со дийна
ва́ми тв. п. от вы: рису́нок сде́лан ~? сурт аша (эрг. п.) диллина?; я ~ до​во́лен со шуна (дат. п.) реза ву; с ~ шуьца (твор. п.); под ~ облака́ мархаш ю шуна (дат. п.) кӀел[ахь]; я зайду́ за ~ со шу (им. п.) дига чувогӀур ву; пе́ред ~ шуна (дат. п.) хьалха; над ~ шуна тӀехь
вампи́р м 1) фольк. убар 2) зоол. бирдолаг
вана́дий м ванадий (хим. элемент, металл)
ванили́н м ванилин (ванильца хуьлу хьожа йогӀу хӀума)
вани́ль ж ваниль (стом, орамат)
ва́нн||а ж в разн. знач. ванна; приня́ть ~у ванни чохь лийча ◊ со́лнечные ~ы маьлхан ваннаш
ва́нн||ый: ~ая ко́мната или ~ая ж ваннин цӀа
ва́ппи м нескл. ваьппи (житель горной Ингушетии)
вар м кӀо
ва́рвар м 1) (невежественный человек) жехӀал стаг 2) (жестокий человек) варвар, къиза стаг
ва́рварск||ий, -ая, -ое 1) (невежественный, некультурный) жехӀал 2) (жестокий, гру​бый) варварийн, къиза
ва́рварство с 1) (невежество, бескультурье) жехӀалалла 2) (жестокость, грубость) къизалла
ва́режк||и мн. (ед. ~а ж кара) каранаш
варене́ц м юрт
варе́ние с (действие) кхехкор
варе́ники мн. (ед. вареник м куьрза) куьрзанаш
варён||ый, -ая, -ое кхехкийна; ~ое мя́со кхехкийна жижиг
варе́нье с варени; вишнёвое ~ баьллийн варени
вариа́нт м вариант, кеп; прое́кт в двух ~ах шина кепара проект
вариа́ция ж муз. вариаци; те́ма с ~ми вариацеш йолу тема
вари́ть несов., что 1) кхехко; мать ва́рит суп нанас чорпа кхехкайо; ~ мы́ло саба кхехко 2) тех. (плавить) лало; ~ сталь болат лало 3) тех. (сваривать) [автогенаца] эвна дан, [автогенаца] вовшахлато ◊ голо​ва́ ва́рит коьрто болх дика бо; желу́док ва́рит зорхо кхача охьу
вари́ться несов. 1) кхехка; суп ва́рится чорпа кхехка 2) тех. (плавиться) лала
ва́рка ж 1) кхехкор 2) тех. лалор
варьи́ровать несов., что [кеп] хийца
варьи́роваться несов. [кеп] хийцадала
вас 1) род. п. от вы шун; с отриц. – им. п.; в сравнит. оборотах – сравнит. п.; в сочет. с предлогами местного значения перев. местными падежами; ~ там не́ было шу цигахь дацара; мы сильне́е ~ шул онда ду тхо; без ~ шу доцуш; для ~ шуна (дат. п.); из-за ~ шу (им. п.) бахьана до​луш; от ~ шуьгара (местн.-исх. п.); у ~ (имеется) шуьгахь (местн. п.); э́то мы взя́ли у ~ иза оха шуьгара схьаийцира 2) вин. п. от вы шу; я ~ иска́л ас шу лийхира; на ~ ложи́тся обя́занность шуна (дат. п.) тӀедужу декхара; про ~ шух (вещ. п.) лаьцна 3) предл. п. от вы: я о ~ спра́шивал ас шу хиттира; при ~ шу (им. п.) долуш
василёк м бот. сендарг
васса́л м ист. вассал (мацахлерчу Малхбузерчу Европехь: шел воккхачу мехкадех возуш волу мехкада; тж. перен. – возуш волу стаг, пачхьалкх)
васса́льн||ый, -ая, -ое вассалаллин; ~ая зави́симость вассалаллин вазар
ва́т||а ж бамба; пальто́ на ~е бамба биллина пальто
вата́га ж разг. жӀуга; ~ ребяти́шек берийн жӀуга
ватерли́ния ж мор. ватерсиз
ватерпа́с м ватерпас, тӀадам
ватерполи́ст м, ~ка ж ватерполохо, ва​терполист
ватерпо́ло с нескл. спорт. ватерполо (хи тӀехь буьрканах ловзар)
вати́н м бамба
ва́тник м аьхна куртка
ва́тн||ый, -ая, -ое бамбин; ~ое одея́ло [бамбин] юргӀа
ватру́шка ж кӀалд-хьокхам
ватт м ватт; ла́мпочка в сто ~ бӀе ватт йолу лампа
ва́фельница ж вафлийн кеп
ва́фельный, -ая, -ое: ~ое полоте́нце декъа гата
ва́фля ж вафля
ва́хт||а ж мор. вахта; перен. (дежурство) тж. гӀазанчалла; на ~е ми́ра машаран вахтехь
ва́хтенный, -ая, -ое мор. 1.: ~ журна́л вахтин тептар; ~ нача́льник вахтин хьаькам 2. в знач. сущ. ~ м вахтерниг, вахтехь верг
ва́хтер, вахтёр м вахтёр, хехо
ваш мест, притяж. м (~а ж, ~е с, ~и мн.) 1. шун; при вежливом обращении к одному лицу употр. мест. хьан «твой»; ~ дом шун цӀенош; э́то ~е де́ло иза хьан хьайн гӀуллакх ду; не ~е де́ло! и хьан гӀуллакх дац!; как ~и дела́? шун гӀуллакхаш муха ду?; на ~у до́лю шун декъана; я получи́л Ва́ше письмо́ хьан кехат схьакхечи соьга; по ~ему мне́нию хьуна хетарехь 2. в знач. сказ. хьан хила; э́то всё ~е хӀара деррига хьан ду 3. в знач. сущ. ~е с шуьниг; ~его мне не ну́жно шуьниг суна ца оьшу 4. в знач. сущ. ~и мн. (родные) шуьнаш; ~и до́ма? шуьнаш цӀахь буй? ◊ во́ля ва́ша лаам хьайн бу хьан; ~а взяла́! шу тоьли!; я зна́ю э́то не ху́же ~его хьуначул дика хаьа суна иза
вая́ть несов., что, уст. суьрташ дан; ~ из ка́мня тӀулгах суьрташ дан
вбега́ть несов., вбежа́ть сов. чудада; он вбежа́л в ко́мнату иза цӀа чу ведира 
вберу́, вберёшь и т. д. буд. от вобра́ть

вбива́ть несов. см. вбить
вбива́ть несов. см. вобра́ть
вбить сов., что во что чутоха; ~ гвоздь в сте́ну хьостам пенах чу тоха ◊ ~ ко​му-л. что-л. в голову цхьаъ цхьаьннан коьрта чу дижийта; ~ что-л. себе в го́лову цхьаъ шен коьрта чу дижийта
вблизи́ нареч. юххе, улло, герга; ~ разда́лся крик гергахь мохь белира; ~ от до́ма цӀийна улло; ~ от го́рода гӀалина юххе
вбок нареч. агӀор; смотре́ть ~ агӀорхьежа
вбра́сывание с спорт. чукхоссар 
вбра́сывать несов. см. вбро́сить
вброд нареч. гечох; перейти́ ре́чку ~ гечохула хих вала
вбро́сить сов., что, спорт. чукхосса; ~ мяч буьрка чукхосса
вва́ливаться несов., ввали́ться сов. 1) во что, разг. чукхета; ~ в я́му ор чу кхета 2) разг. (ворваться, вломиться); чуэккха; ~ в ко́мнату цӀа чу эккха 3) (стать впа​лым) чукхета; у больно́го ввали́лись щёки лазархочун беснеш чукхетта
введе́ние с 1. (действие) чудигар, чудалор; (напр. лекарств) чутохар; (использо​вание) юкъадалор, пайда эцар 2. (часть произведения) дӀадолор; (отдел науки) дӀадолор, долоран дакъа
ввезти́ сов., кого-что 1) (внутрь) чудахьа, чуда̃н; (наверх) хьаладахьа, хьалада̃н 2) см. ввози́ть 2
ввек нареч. с отриц., разг. цкъа̃ а; я ~ э́того не забу́ду цкъа а дицлур дац суна иза
вверга́ть несов., вве́ргнуть сов., кого-что во что чудолла
вве́р||ить сов., кого-что кому тешна дита, дала; ~енное мне де́ло сох тешна долу гӀуллакх
вверну́ть сов., ввёртывать несов., что чухьовзо; ~ ла́мпочку ла́мпа чухьовзо ◊ вверну́ть слове́чко дош юкъакхосса
вверх нареч. ирх, хьала; ~ по ле́стнице ламих ирх; ~ по Те́реку Теркаца хьала; бежа́ть ~ хьалаида; поднима́ться ~ хьалаэха ◊ ~ дном бертал; ру́ки ~! куьйгаш ирх [дахийта]! 
вверху́ нареч. лакхахь 
ввести́ сов. 1) кого-что во что (привести) чудига, чудало; ~ войска́ в го́род эскарш гӀали чу дало 2) что во что (влить внутрь) [чу]тоха; ~ лека́рство в органи́зм дегӀа чу молханаш тоха 3) кого-что во что (ис​пользовать; внедрить) юкъада̃ло, пайда эца; ~ в бой кру́пные си́лы баккхий ницкъаш тӀам юкъа бало; ~ но́вую мето́дику преподава́ния хьехаран керла методика юкъаяло ◊ ~ в расхо́д харже дало; ~ в заблужде́ние тило; ~ в курс де́ла гӀуллакх довзийта; ~ во владе́ние доладерзо
ввиду́ предлог с род. п. (по причине че​го-л.) бахьана долуш; ~ э́того и бахьана долуш
ввинти́ть сов., вви́нчивать несов., что во что дӀахьовзо, тӀехьовзо; ~ винт в сте́​ну винт пенах дӀахьовзо
ввод 1. (действие) 1) (вовнутрь) чудалор, чудигар 2) (включение в состав) юкъадалор 2. (устройство) чудалор; электри́ческий ~ ток чуялор
вводи́ть несов. см. ввести́
вво́дн||ый, -ая, -ое 1) дӀадоло; ~ая часть докла́да доклад дӀайоло дакъа 2) грам.: ~ое сло́во юкъадало дош; ~ое предло​же́ние юкъая̃ло предложени
ввоз м эк. чукхехьар; ~ това́ров товараш чукхехьар
ввози́ть несов. 1) см. ввезти́ 1; 2) что, эк. чукхехьа; ~ това́ры в страну́ товараш пачхьалкха чу кхехьа
вво́зн||ый, -ая, -ое чудеана; (взимаемый за ввоз) чударан; ~ые по́шлины чударан ял
вво́лю нареч. разг. ма-дезза, ма-луъу; фру́ктов бы́ло ~ стоьмаш ма-безза бара; наигра́ться ~ ма-луъу ловза 
ввосьмеро́м нареч. бархӀамма 
ввысь нареч. ирх
ввяза́ть сов. 1) что во что юкъа лаца; ~ в чуло́к си́нюю поло́ску пазатна юккъе сийна аса лаца 2) кого-что во что, перен. разг. юкъадахийта, юкъадало, юкъа лаца; ~ в какое-л. де́ло цхьана гӀуллакха юкъа лаца
ввяза́ться сов., во что, разг. юкъадаха, юкъаэккха; ~ в разгово́р къамела юкъа эккха; ~ в ссо́ру девнна юкъаэккха 
взя́зывать(ся) несов. см. взяза́ть(ся)
вгиба́ть(ся) несов. см. вогну́ть(ся)
вглубь нареч. кӀорге; продви́нуться ~ кӀорге чудаха
вгляде́ться сов., вгля́дываться несов., в ко​го-что [леррина] хьажа; ~ в темноту́ бодашка леррина хьажа 
вгоню́, вго́нишь и т. д. буд. от вогна́ть
вгоня́ть несов. см. вогна́ть
вгрыза́ться несов., вгры́зться сов., в ко​го-что, разг. цергаш чуяхийта
вдава́||ться несов. см. вда́ться; ~ться в рассужде́ния ойланашка вожа; не ~ясь в подро́бности коьрта доцург дуьтуш
вдави́ть сов., что во что чутаӀо; (про​гнуть) тж. чусатто 
вдави́ться сов. чутаӀа, чусатта
вда́вливать(ся) несов. см. вдави́ть(ся) 
вда́лбливать несов. см. вдолби́ть
вдалеке́ нареч. генахь; ~ видне́лась река́ генахь гуш дара ах
вдали́ нареч. геннахь; ~ желте́ла пше​ни́ца геннахь можа гора кӀа
вдаль нареч. генна; смотре́ть ~ генна хьежа
вда́ться сов. чутаӀа, чудаха; зали́в глу​боко́ вда́лся в бе́рег айма бердана кӀоргга чутаьӀнера; см. тж. вдава́ться 
вдвига́ть(ся) несов. см. вдви́нуть(ся)
вдви́нуть сов., что во что чухило, чутатта; ~ я́щик стола́ стоьлан гӀутакх чутатта
вдви́нуться сов., во что чухила, чутаттадала
вдво́е нареч. 1) (в два раза) шозза; ~ сильне́е ницкъ шозза алсам болуш 2) (в два слоя) шалха; сложи́ть лист ~ кехат шалха дилла
вдвоём нареч. шиъ [цхьаьна]; мы ~ тхойшиъ; вы ~ шу шиъ; они́ ~ и шиъ; жить ~ шиъ цхьаьна ваха; мы пойдём ~ тхойшиъ гӀур ву
вдвойне́ нареч. шалха; заплати́ть ~ шал​ха мах бала
вдева́ть несов. см. вдеть 
вдевятеро́м нареч. иссамма, исс цхьаьна 
вде́лать сов., вде́лывать несов., что во что чудилла, чухӀотто; ~ ка́мень в кольцо́ чӀагара чу бӀаьрг билла
вде́сятеро нареч. уьттазза; ~ бо́льше уьттазза алсам
вдесятеро́м нареч. иттамма, итт цхьаьна 
вдеть сов., что во что чудилла, чудолла; ~ ни́тку в иго́лку тай меха дилла; ~ но́гу в стре́мя ког луьйтан чу болла
вдоба́вок нареч. разг. цу тӀе; ~ ко всему́ цу доллучу тӀе 
вдова́ ж жеро, йисна зуда 
вдове́ть несов. (о женщине) жеро я̃ла, йиса; (о мужчине) жеравала, виса
вдове́ц м жера-стаг, зуда елларг, виснарг
вдо́воль нареч.. ма-дезза, ма-луъу; в кол​хо́зе всего́ ~ колхозехь доллу хӀума ма-дезза ду
вдовство́ с жеролла
вдо́в||ый м жера, висна; ~ая ж жеро [йолу], йисна
вдого́нку нареч. разг. тӀаьхьа; посла́ть письмо́ ~ кехат тӀаьхьа дахьийта; кри́к​нуть ~ тӀаьхьа мохь тоха; побежа́ть за кем-л. ~ цхьанна тӀаьхьадада
вдолби́ть сов., что в кого или кому, разг. чудилла; ~ в го́лову коьрта чу дил​ла
вдоль нареч. и предлог с род. п. дохалла; распили́ть бревно́ ~ бохалла хенна херх хьакха; ~ по у́лице урамехула; ~ доро́ги расту́т фрукто́вые дере́вья некъан бохалла стоьмийн дитташ ду ◊ ~ и поперёк ирх а пурх а
вдох м са чуозар; сде́лать ~ са чуоза 
вдохнове́ние с дог ирахӀоттар 
вдохнове́нный, -ая, -ое иракарахӀоьттина, дог ирахӀоьттина; ~ поэ́т дог ирахӀоьттина поэт
вдохнови́тель м ~ница ж дог иракарахӀоттийнарг, иракарахӀотторг; па́ртия ~ на́ших побе́д толамна вайн иракарахӀоттийнарг партии ю 
вдохнови́ть сов., кого на что иракарахӀотто, [дог] ирахӀотто; ~ ма́ссы халкъийн дегнаш ирахӀотто; ~ кого-л. на по́двиг хьуьнарна цхьаъ иракарахӀотто
вдохнови́ться несов., на что дог ирахӀотта, дог иракарахӀотта 
вдохновля́ть(ся) несов. см. вдохнови́ть(ся)
вдохну́ть сов. 1) что [са] чуоза; ~ све́жий во́здух керла хӀо чуоза 2) что в кого, перен. чудилла, дала
вдре́безги нареч. дамардарц деш; раз​би́ть ~ дамардарц дещ дохо ◊ ~ пья́ный разг. бӀизваьлла вехна
вдруг нареч. 1. (неожиданно) цӀеххьана, цӀаьххьашха; ~ загреме́л гром цӀеххьашха къевкъира стигал 2. в знач. частицы (а если) нагахь; а ~ он не прие́дет? ткъа нагахь и ца вагӀахь? 
вдува́ние с мед. мох чутохар 
вдува́ть несов. см. вдуть
вду́маться сов., во что ойла ян; ~ в смысл письма́ кехато бохучун ойла ян
вду́мчив||ый, -ая, -ое ойла ен; ~ый чело​ве́к ойла ен стаг; ~о (нареч.) писа́ть ойла еш яздан
вду́мываться несов. см. вду́маться
вду́нуть, вдуть сов., что во что дуса, чу-тоха; ~ во́здух мох чутоха 
вдыха́ние с [са] чуозар, са даккхар 
вдыха́ть несов. см. вдохну́ть 
вегетариа́н||ец м, ~ка ж дилхазахо 
вегетариа́нск||ий, -ая, -ое дилхаза; ~ая столо́вая дилхазчу даарийн (или дилха доцу) столови; ~ая пи́ща дилхаза кхача
вегетариа́нство с дилхазалла (жижиг цадаар)
вегетати́вн||ый, -ая, -ое вегетативни (ораматашний, дийнаташний кхачанна а, да​харна а оьшуш долу); ~ые о́рганы веге​тативни меженаш (ораматийн кхачанна а, дахарна а оьшу меженаш: орам, гӀад, гӀаш) 
вегетацио́нн||ый, -ая, -ое вегетации; ~ пе​ри́од вегетацин мур
вегета́ция ж вегетаци (ораматийн кхиар а, дебар а)
ве́да||ть несов. 1) что, уст. хаа; не ~ет, что  твори́т ша дийриг хӀун ду а ца хаьа 2) чем дола дан; ~ть хозя́йственной ча́стью учрежде́ния учреждениин бахаман декъан дола дан
ве́дени||е с долалла; быть в чьём-л. ~и цхьаьннан долаллехь хила ◊ без моего́ ~я суна ца хууш
веде́ние с лелор, дӀадахьар; ~ суде́бного де́ла суьдан гӀуллакх лелор; ~ хозя́йства бахам лелор; ~ заседа́ния кхеташо дӀаяхьар
ведёрный, -ая, -ое ведаран 
ве́дома: с [моего́] ~ [суна] хууш; без [моего́] ~ [суна] ца хууш
ве́домость ж 1) ведомость; платёжная ~ алапин ведомость 2) мн. ведомосташ Ве́домости Верхо́вного Сове́та СССР СССР-н Лакхарчу Советан ведомосташ
ве́домственн||ый, -ая, -ое ведомствон; ~ые архи́вы ведомствон архиваш 
ве́домство с ведомство; вое́нное ~ тӀеман ведомство
ведо́мый, -ая, -ое 1. лело[ш долу]; ~ са​молёт лело[ш долу] кема 2. в знач. сущ. ~ м лелорхо
ведр||о́ с ведар, чийлик ◊ дождь льёт как из ~а́ серий санна догӀа догӀу
вёдро с обл. разг. хаза де
веду́, ведёшь и т. д. наст. от вести́
веду́щ||ий, -ая, -ее 1) (прич.): доро́га, ~ая в лес хьуьнах боьду некъ 2) тех. лело[ш долу]; ~ее колесо́ автомоби́ля авто​мобиль лело чкъург 3) (идущий впереди) коьрта; ~ий самолёт коьрта кема 4) перен. (руководящий) коьрта; ~ая роль коьрта роль
ведь 1. союз ма; он лежи́т, ~ он ещё бо​ле́ет и Ӏуьллуш ву, цомгуш ма ву и хӀинца а 2. частица усил. (же) ткъа, ма; ~ э́то всем изве́стно ткъа массарна а хууш ма ду иза; ~ я тебе́ ты́сячу раз говори́л эзарзза ма элира ас хьоьга иза
ве́дьма ж 1) фольк. гӀам, алмаз убар 2) перен., разг. алмаз
ве́ер м мохтухург; ~ом в знач. нареч. зӀенарийн кепахь
ве́жливость ж гӀиллакхалла, кӀеда-мерзалла
ве́жлив||ый, -ая, -ое гӀиллакхе, кӀеда-мерза; ~ый челове́к гӀиллакхе стаг; ~ое обхожде́ние гӀиллакхе хилар
вёз, везла́ и т. д. прош. от везти́
везде́ нареч. массанхьа а; ~ побыва́ть массанхьа а кхача
вездесу́щий, -ая, -ее ирон. массанхьа а кхуьу
вездехо́д м вездеход (вочу некъийн ма​шина)
вез||ти́ несов. 1) (от говорящего) кого да̃ло, дига; что дахьа; (к говорящему) кого- схьадало; что да̃н, дахьа; (вверх) кого хьаладало, хьаладига; что хьалада̃ладан, хьаладахьа; (вниз) кого охьада̃ло, охьадига; что охьадан, охьадахьа; куда́ вы нас ~ёте? мича дуьгу аша тхо? 2) безл., кому в чём тан; ему ~ёт в жи́зни дахар тайна цунна
вей, ве́йте повел. от ве́ять
вей(ся), ве́йте(сь) повел. от ви́ть(ся)
век м 1) (сто лет) бӀешо, оьмар; в двад​ца́том ~е ткъолгӀа бӀешо; ка́менный ~ тӀулгийн бӀешо; сре́дние ~а́ юккъера бӀешераш; в ~ киберне́тики кибернетикин оьмарехь 2) (время жизни человека) оьмар; на моём ~у́ сан оьмарехь ◊ на ~и ве́ч​ные, на ~а́ абда-абаделлац; ~ живи, ~ учись посл. даим ваха, даим деша; в ко́и ~и цхьа зама яьллачохь
ве́к||и мн. (ед. ~о с) бӀаьрганегӀарш; ве́рхнее ~о лакхара бӀаьрганегӀар
веково́й, -а́я, -о́е бӀешеран; ~ дуб бӀешеран наж
ве́ксель м вексель (билгалйинчу хенахь декхар дӀатакха делла кехат)
вёл, вела́ и т. д. прош. от вести́
веле́ние с омра, лаам, пурба
вел||е́ть сов. и несов. (в прош. только сов.), кому-чему с неопр. ала, омра дан ала, пурба дала; он ~е́л мне сде́лать так иштта де эллира цо соьга; ему́ не ~я́т ку​ри́ть цунна цигаьрка оза пурба ца ло
велика́н м, ~ша ж дӀуьтӀа; фольк. вампӀал
вели́к||ий, -ая, -ое 1) сийлахь-доккха; Вели́кая Октя́брьская социалисти́ческая револю́ция Сийлахь-йоккха Октябрьски социалистически революции; ~ий челове́к сийлахь-воккха стаг 2) (большой) доккха; его́ пости́гло ~ое го́ре доккха вон деана цуьнга 3) т.к. кратк. ф. в знач. сказ., кому (о размере чего-л.) доккха хила; боти́нки ему́ вели́ки батенкаш цунна яккхий ю ◊ Ве​ли́кие держа́вы яккхий пачхьалкхаш; от ма́ла до ~а жима а воккха а
великова́т, -а, -о разг. кратк. ф. в знач. сказ. доккхо ду; костю́м ему́ ~ костюм цунна йоккхо ю
великово́зра́стный, -ая, -ое уст., ирон. хенара
великодержа́вный, -ая, -ое: ~ шовини́зм яккхийчу пачхьалкхийн шовинизм
великоду́шие с догдикалла
великоду́шный, -ая, -ое дог дика; ~ че​лове́к дог дика стаг
великоле́пие с исбаьхьалла
великоле́пн||ый, -ая, -ое 1) (прекрасный) исбаьхьа; ~ое зда́ние исбаьхьа цӀенош 2) (превосходный) гоьваьлла, тӀехдика; ~ый рабо́тник тӀехдика белхахо
великору́сский, -ая, -ое уст. оьрсийн

великору́сы мн. уст. (ед. великору́с м, ~ка ж оьрси) оьрсий
велича́в||ый, -ая, -ое сийлахь-доккха; ~ая по́ступь сийлахь-доккха болар
велича́йш||ий, -ая, -ое превосх. ст. от великий тӀехдоккха; де́ло ~ей ва́жности тӀехбоккхачу ладаман гӀуллакх
велича́ть несов. уст. 1) кого кем (назы​вать) цӀе яккха; как его́ ~ по ба́тюшке? ден цӀе хӀун ю цӀуьнан? 2) кого (чествовать) даздан, сий дан; ~ жениха́ с неве́стой нуцций, нускаллий даздан
вели́чествеин||ый, -ая, -ое инзара-доккха ~ая програ́мма коммунисти́ческого строи́тельства коммунизман гӀишло йогӀаран инзара-йоккха программа
вели́чество с уст. возалла
вели́чи||е с сийлахьалла ◊ ма́ния ~я сийлахь хиларан сурт хӀиттар
величина́ ж 1) доккхалла; ~ пло́щади майданан йоккхалла; ~ ко́мнаты цӀийнан доккхалла 2) мат., физ. йоккхалла; не​изве́стные величи́ны билгалза яккхийллаш 3) перен. (о человеке) сийлахь-воккханиг 
вело= вилиспет[ан] («вилиспет» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа), мас.: велока́мера вилиспетан камера
велого́нки мн. вилиспеташ хахкар
велого́нщи||к м, ~ца ж вилиспет хахкархо
велодро́м м велодром
велосипе́д м вилиспет
велосипеди́ст м, ~ка ж вилиспетхо
велосипе́дн||ый, -ая, -ое вилиспетан; ~ое колесо́ вилиспетан чкъург
вельве́т м хут
вельмо́жа м уст. вельможа
ве́на ж анат. дегапха
венге́рский, -ая, -ое венгрийн; ~ язы́к венгрийн мотт
ве́нгры мн. (ед. венгр м, венгерка ж венгр) венграш
венери́ческ||ий, -ая, -ое венерологин; ~ие боле́зни венерологин цамгарш
вене́ц м 1) (корона) таж 2) перен. поэт. совгӀат; коне́ц – де́лу ~ посл. белхан совгӀат – чекхбалар 3) стр. гӀат (цӀенош деш ханнийн цхьа чкъор) 4) церк. уст. венец (килсахь мах беш, невцаний нускалний коьрта туьллу таж); идти́ под ~ маре яха
ве́ник м нуй
вено́зн||ый, -ая, -ое дегапхенийн; ~ая кровь дегапхенийн ц!ий
вено́к м кочар
вентили́ровать несов., что вентиляци ян, мох тоха
ве́нтиль м тех. вентиль, пиллиг
вентиля́тор м вентилятор, мохтухург
вентиляцио́нный, -ая, -ое мох туху
вентиля́ция ж 1. (проветривание) вен​тиляци 2. (устройство) вентиляци, мох тохар
венча́ние с 1) (коронование) таж тиллар 2) церк. мах бар
венча́ть несов. 1) кого (на царство) таж тилла; (возлагать венок) зезагаш дахка (или охка) 2) что, перен. высок. таж тилла; ко​не́ц венча́ет де́ло чекхдаларо таж туьллу гӀуллакхна 3) кого и кого с кем, церк. мах бан
венча́ться несов. церк. уст. мах бан
ве́нчик м бот. заза
вепрь м нал 
ве́р||а ж 1) тешар; ~а в люде́й нахах тешар 2) рел. дин; мусульма́нская ~а бусалбан дин ◊ служи́ть ~ой и пра́вдой бакъ тешамца гӀуллакх дан; приня́ть что-л. на ~у аларх тешна тӀеэца
вера́нда ж уче; застеклённая ~ ангалин уче
ве́рба ж дак
верблю́д м эмкал
верблю́дица ж стен эмкал
верблюжа́тина ж эмкалан жижиг
верблюжа́тник м эмкалийн Ӏу
верблю́ж||ий, -ья, -ье эмкалан; ~ья шерсть эмкалан тӀаргӀа; ~ья колю́чка бот. эмкалан баӀ
верблюж||о́нок м (мн. ~а́та) эмкалан бекъа
вербова́ть несов., кого-что вербовать дан, вербовка ян, [балха] яздан; ~ рабо́чих белхалой балха язбан
вербо́вка ж вербовать дар, вербовка
вербо́вочный, -ая, -ое вербовка ен; ~ пункт вербовка ен пункт
вербо́вщик м вербовщик, вербовка йийриг
верёвк||а ж муш, чуха (для скота); тӀийриг (для белья, для перевязывания); бухка (плетёная из шерсти); обвяза́ть ~ой муш хьарчо ◊ вить ~и из кого шена луъург цхьаннах дан
верёвочн||ый, -ая, -ое муьшан; ~ая ле́ст​ница муьшан лами
верени́ца ж могӀа; ~ гусе́й гӀезийн могӀа
ве́реск м бот. вереск
веретено́ с 1) (для прядения) урчакх 2) тех. гӀуй
вере||ща́ть несов. цӀийза; сверчо́к ~и́т цаьпцалг цӀийза
верзи́ла м и ж разг. ургӀал (куц доцуш лекха стаг)
вери́тельн||ый: ~ые гра́моты дип. тешаллин грамоташ
ве́рить несов. 1) кому-чему, в кого, во что теша; ~ дру́гу доттагӀчух теша; ~ ка́ж​дому сло́ву хӀора дашах теша; не ве́рю ни еди́ному сло́ву цхьана а дашах ца теша; ~ в успе́х борьбы́ къийсамехь тоьлург хиларх теша; ~ на́ слово дашах теша; не ~ свои́м глаза́м (или уша́м) инзарваьлла шена гича а (или хезча а) ца теша 2) в кого (веро​вать) динах теша; не ~ в бо́га дела хиларх ца теша
ве́рит||ься несов. безл.: с трудо́м ~ся в э́то хала [ду] цунах теша а; не ~ся ца теша
вермише́ль ж гарзанаш; суп с ~лью гарзанийн чорпа
верне́е 1. сравн. ст. от ве́рно и ве́рный нийсо, нийсаха; э́то ~ хӀара нийсаха ду 2. в знач. вводн. сл. аьлча а; напиши́ за​ме́тку, ~, о́черк заметка аьлча а, очерк язъе
верниса́ж м вернисаж (исбаьхьаллин гайтамг толлуш хьажар я и де)
ве́рно 1. нареч. (правильно) нийса хила; это ~ иза нийса ду 2. в знач. вводн. сл. схьахетарехь; он, ~, не придёт иза, схьахетарехь, вогӀур вац ◊ с по́длинным ~ бухаца нийса ду
ве́рнос||ть ж 1) (правильность) нийса хилар; ~ ть перево́да гоч нийса хилар 2) (преданность) тешаме хилар; ~ть ро́дине даймахкана тешаме хилар; кля́сться ко​му-л. в ~ ти цхьанна тешаме хиларна дуй баа
верну́ть сов. 1) кого-что (взятое) юхадерзо, юхадала; ~ кни́гу книга юхаерзо (или юхаяла) 2) что (восстановить) меттахӀотто; ~ [себе́] здоро́вье могушалла меттахӀотто 3) кого-что (заставить вернуться) юхадало, юхадерзо; ~ с доро́ги новкъара юхаверзо; ~ ребёнка домо́й бер цӀа дерзо
верну́ться сов. 1) юхадерза, юхада̃н; ~ до​мо́й юха цӀа верза; ~ из о́тпуска отпускера юхаван; ~ с пути́ новкъара юхаверза 2) (восстановиться) юхада̃н; си́лы сно́ва вер​ну́лись к нему́ юха а гӀора деара цуьнга 3) к чему (вновь приняться за что-л.) тӀе дерза; ~ к пре́рванной рабо́те юкъахбитинчу балха тӀе верза
ве́рн||ый, -ая, -ое 1) (правильный) нийса; ~ая мысль нийса ойла; ~ое реше́ние ний​са сацам 2) (преданный) тешаме; ~ый друг тешаме доттагӀ 3) (надёжный, прочный) тешаме, тешна, билггал; ~ый вы́игрыш билггал кхаж ба̃лар
ве́рование с динах тешар
ве́ровать несов. динах теша
вероиспове́дани||е с динлелор; свобо́да ~я динлелоран маьршо
вероло́мн||ый, -ая, -ое тешнабехке; ~ый враг тешнабехке мостагӀ; ~о (нареч.) на​па́сть тешнабехкехь тӀелата
вероло́мство с тешнабехк
вероотсту́пни||к м, ~ца ж уст. динах ваьлларг, дин дӀатеснарг
вероотсту́пничество с уст. дин дӀатасар
вероя́тно 1. в знач. сказ. хила мегаш хила; э́то вполне́ ~ иза хила меггаш ду 2. вводн. сл. схьахетарехь; сего́дня, ~, бу́дет дождь тахана, схьахетарехь, догӀа доьлхур ду 
вероя́тнос||ть ж хила тардалар; ~ть со​бы́тия хӀума хила тардалар ◊ по всей ~ти схьахетарехь; тео́рия ~тей мат. тардаларан теори
вероя́тный, -ая, -ое хила тарлу[ш долу]; вполне́ ~ слу́чай кхоччуш хила тарлу хӀума
ве́рсия ж верси (дуккха а тайпанарчу кхетамашха цхьаъ)
верста́ ж уст. чаккхарма (1,06 км); уви́​деть за́ версту́ хӀуьчӀийн чӀалара дуьйна ган
верста́к м верстак (дечка я аьчка пхьолан стол)
верста́ть несов., что, полигр. вёрстка ян (зорба агӀонашца нисдан); ~ газе́ту газетана вёрстка ян
вёрстка ж полигр. 1. (действие) верстка яр 2. (набор, листы) зорба
верстово́й, -а́я, -о́е: ~ столб уст. чаккхармин бӀогӀам
ве́ртел м ов (жижигдоттург) 
верте́п м вертеп; разбо́йничий ~ талорхойн вертеп
верте́ть несов., что, чем хьийзо; ~ коле​со́ чкъург хьийзо; ~ хвосто́м цӀога хьийзо 
верте́ться несов. хьийза; колесо́ ве́ртится чкъург хьийза; не верти́сь под нога́ми! когаш кӀел ма хьийза!; он ве́ртится здесь весь день сорралц кхуза хьийза иза; не верти́сь, а говори́ пра́вду хьийза а ца хьийзош, бакъдерг схьадийца; ~ на сту́ле гӀанта тӀехь дӀасахьийза ◊ ве́ртится на ко́нчике языка́ мета буьххье лаьтта; вер​чу́сь как бе́лка в колесе́ цӀе яьлча санна хьийза; как ни верти́сь мел хьийзича а 
вертика́ль ж вертикаль (нийса ирх сиз) 
вертика́льн||ый, -ая, -ое ирх, вертикальни; ~ая ли́ния ирх сиз
вертлю́г м 1) анат. хенан даьӀахк 2) тех. догӀа
вертля́вый, -ая, -ое разг. синтем боцу; ~ ребёнок синтем боцу бер 
вертолёт м вертолёт
вертолётн||ый, -ая, -ое вертолётан; ~ая площа́дка вертолётан майда
ве́рующий, -ая, -ее тж. в знач. сущ. м и ж делах тешарг
верфь ж верфь (кеманаш ден, я ремонт ен меттиг)
верх м 1) (верхняя часть) бохь; на ~у́ горы́ ламанан боххьехь; забра́ться на са́​мый ~ уггар боххье вала; напо́лнить до ~а бохь баьккхина дуза; по ве́рху тӀехула 2) (одежды) тӀетухург; суко́нный ~ шу́бы кетаран исхарин тӀетухург 3) (лицевая сторона) бакъе 4) что, перен. (высшая сту​пень, вершина) лакхе; ~ мастерства́ говзаллин лакхе 5) мн. ~и́ разг. (правящие круги) лакхара хьаькамаш; совеща́ние в ~а́х лакхарчу хьаькамашлахь кхеташо ◊ одержа́ть (или взять) ~ над кем-л. цхьанна тӀехь толам баккха 
верха́ми нареч. разг. говрашкахь 
ве́рхн||ий, -яя, -ее 1) лакхара; ~ий эта́ж до́ма цӀенойн лакхара этаж; ~яя пала́та лакхара палата 2): ~ее тече́ние реки́ хин лакхе 3) (об одежде) тӀехулара, тӀехула духу; ~ее пла́тье тӀехула юху коч 4) (о звуках) дуткъа
верхо́вн||ый, -ая, -ое лакхара; Верхо́вный Сове́т СССР СССР-н Лакхара Совет; ~ая власть лакхара Ӏедал 
верхово́д м разг. тхьамда, куьйгалхо 
верхово́дить несов., кем-чем, разг. куьйгалла дан, тхьамдалла лело
верхов||о́й1, -а́я, -о́е 1. тӀехуу; ~а́я ло́​шадь тӀехуу говр; ~а́я езда́ говрахь лелар 2. в знач. сущ. ~о́й м бери; посла́ть ~о́го бери вахийта
верхов||о́й2, -а́я, -о́е 1) (относящийся к верховьям реки) хин коьртера 2) (дующий поверху): ~ ве́тер лакхенгара мох 2. в знач. сущ. ~о́й м (на буровой) тӀерахо 
верхо́вье с корта; ~ реки́ хин корта 
верхогля́д м разг. неодобр. тӀехулаверг 
верхола́з м лакхенийн белхахо 
ве́рхом нареч. 1) (по верху) лакхенгахула, тӀсхула; е́хать ~ лакхенгахула ваха; доро́​га идёт ~ некъ тӀехула боьду 2) разг. (вы​ше краев) хи ма-хӀутту, барз баьккхина дохка
насы́пать ~ барз баьккхина дохка
верхо́м нареч. (на лошади) тӀехиъна, гов​рахь; (на человеке) гихь; (на предмете) тӀехиъна; пое́хать ~ говрахь ваха; скака́ть ~ на па́лочке тӀе а хиъна гӀаж хехка 
верху́шк||а ж 1) (вершина) бохь; ~и де​ре́вьев диттийн баххьаш 2) разг. (правя​щая группа) лакхара хьаькамаш 
ве́рша ж рыб. до (чӀерий лоьцу)
верши́н||а ж бохь (ламанан, диттан и. дI. кх.); го́рные ~ы ламанан баххьаш ◊ ~а угла́ мат. маьӀиган бохь 
верши́тель м высок.: ~ су́деб урхалча 
верши́ть несов., что, чем урхалла дан, кхочушдан; ~ все дела́ (или все́ми дела́ми) дерриге а гӀуллакхийн урхалла дан 
вершо́к м уст. вуьрша (4,4 см) 
вес1 м 1) дозалла; чи́стый ~ деккъа дозалла; ~ом в пять килогра́ммов пхи килограм еза; приба́вить в ~е дозалла тӀекхета 2) перен. (влиятельность, авторитет) сий; челове́к с больши́м ~ом доккха сий долу стаг ◊ на ~ зо́лота дешин мехала; прода​ва́ть на ве́с узуш дохка 
вес2 м: держа́ть на ~у́ кховдийна латто 
веселе́ть несов. сакъерадала, самукъада̃ла 
весели́ть несов., кого-что самукъадаккха, сакъерадалийта
весели́ться несов. сакъера, самукъада̃ла 
ве́село 1. нареч. самуъкане; ~ засмея́ться самукъане велавала 2. в знач. сказ. безл.: мне ~ сан сакъерало
весёлость ж самукъада̃лар, самукъане хилар
весёл||ый, -ая, -ое самукъане, синкъераме; ~ый челове́к самукъане стаг; ~ая ко́мната самукъане цӀа; ~ый спекта́кль синкъераме спектакль 
весе́лье с сакъерар, синкъерам 
весельча́к м разг. синкъераме стаг, са​мукъане стаг, синкъерамениг
весе́нн||ий, -яя, -ее бӀаьстенан; ~ие ка​ни́кулы бӀаьстенан каникулаш
ве́си||ть несов. оза; э́та ры́ба ~т два кило​гра́мма цу чӀеро ши килограмм узу
ве́ский, -ая, -ое 1) (имеющий большой вес) деза; свине́ц – ~ мета́лл даш деза металл ду 2) (убедительный) доккха; ~ до́вод доккха бахьана
весло́ с пийсиг; идти́ на вёслах пийсиг хьокхуш даха
весн||а́ ж бӀаьсте; наступи́ла ~а́ бӀаьсте яьлла; ра́нней ~о́й бӀаьстенан юьххьехь 
весно́й, весно́ю нареч. бӀаьста; э́то бы́ло ~ бӀаьста дара иза
весну́шк||и мн. (ед. ~а ж) [маьлхан] тӀедарчий; с ~ами на лице́ юьхь тӀехь тӀедарчий а долуш
весну́шчат||ый, -ая, -ое [маьлхан] тӀедарчий долу; ~ое лицо́ тӀедарчий долу юьхь
весово́й1, -а́я, -о́е (продаваемый на вес) узу; ~ това́р узу товар 
весово́й2, -а́я, -о́е (относящийся к весам) терзанан; ~ сбор терзанан ял 
весовщи́||к м, ~ца ж терзанча 
весо́мый, -ая, -ое 1) (обладающий весом) деза, йозалла йолу 2) перен. (значимый) дикка, мехала
вести́ несов. 1) кого (сопровождать) дига (от говорящего); да̃ло (к говорящему); хьалада̃ло (вверх); охьада̃ло (вниз); ~ ре​бёнка за́ руку бер куьг лаьцна дига 2) кого-что (направлять движение) дига; ~ войска́ в бой эскар тӀаме дига 3) что (про​кладывать) дига, дилла; ~ шоссе́ на юг шоссе къилбехьа бига 4) (иметь направ​ление) дига, даха; э́та доро́га ведёт в го́род и некъ гӀала боьду 5) к чему, перен. (иметь какое-л. следствие) да̃ла, хила; ложь к доб​ру́ не ведёт аьшпех диканиг ца до̃лу 6) что (заведовать чем-л.) лело; ~ хозя́йство бахам лело 7) что (управлять) лело; ~ ма​ши́ну машина лело ◊ он не уме́ет себя́ ~ лела ца хаьа цунна; ~ борьбу́ къийсам латто; ~ войну́ тӀом бан; ~ перегово́ры дагабовла; ~ перепи́ску кехаташ яздан 
вестибю́ль м вестибюль (йоккха уче) 
вести́сь несов. хила; веду́тся ми́рные пере​гово́ры машар буьйцуш бу; так и́здавна ведётся хьалха дуьйна иштта схьадогӀуш ду 
ве́стник м 1) хаамча, хабарча 2) (издание) хаамаш; Ве́стник Акаде́мии нау́к СССР СССР-ан Ӏилманийн академин хаамаш 
вестово́й м воен. геланча 
весть1 ж (сообщение) кост, хаам; ~ о по​бе́де толам баккхарх лаьцна хаам; ра́дост​ная ~ кхаъ ◊ пропа́сть бе́з вести доь доцуш ван
весть2 разг.: бог ве́сть хьанна хаьа; не бог ~ что дела воцчунна хуур доцург 
весы́ мн. терза; апте́карские ~ аптекин терза
весь мест. м (всего́, всему́, всем, обо всем; вся ж, всё с, все мн.) 1. дерриг; мир во всем ми́ре дерриг дуьненахь машар; всё ле́то он провёл в селе́ ерриг аьхке юьртахь яьккхира цо 2. в знач. сущ. всё с дерриг; всё его́ ра́довало доллучо (эрг. п.) воккхавевора иза 3. в знач. сущ. все мн. массо а; все за одного́, оди́н за всех массо а цхьаьнгахьа, цаӀ массаьргахьа (местн. направ. п.) ◊ всего́ хоро́шего марша Ӏойла; всё равно́ башха а дац; во всех отноше́ниях массо а агӀор; лу́чше всего́ массарал тоьлуш; пре́ж​де всего́ уггар хьалха; у него́ не все до́ма прост. кхетам чохь вац и; берраш цӀахь бац цуьнан; ма́льчик ~ в отца́ ма-варра шен да ву кӀант; со всем те́м, при всём то́м цу доллучу тӀе
весьма́ нареч. чӀогӀа; я ~ дово́лен со чӀогӀа реза ву
ветви́ст||ый, -ая, -ое генаш долу, даьржина; ~ый дуб генаш долу наж; ~ая пшени́ца кан баьржина кӀа 
ветви́ться несов. генаш хеца, га хеца 
ветвь ж 1) (дерева) га 2) (линия родства) га̃ра
ве́тер м мох; сла́бый ~ гӀийла мох; под​ня́лся́ ~ мох баьлла; идти по ветру (или за ве́тром) мох хьоьокхучу агӀор ваха; про́тив ве́тра маха дьухьал; на ветру́ махехь ◊ пу​сти́ть по́ ветру хӀаллакдина дӀадаккха; как ве́тром сду́ло хи чу боьжна тӀулг санна ван; броса́ть слова́ на ~ эрна бага етта; ищи́ ве́тра в по́ле эрна леха; идти́, куда́ ~ ду́ет массара дийрриг дан
ветера́н м ветеран (дуккха а тӀамехь лелла тӀемало); ~ войны́ тӀеман ветеран; ~ы нау́ки Ӏилманан ветеранаш
ветерина́р м ветеринар (ветеринарин говзанча)
ветерина́рия ж ветеринари (дийнаташна дарба лелоран Ӏилма)
ветерина́рный, -ая, -ое ветеринарин; ~ врач ветеринарин лор 
ветеро́к м уменьш. от ве́тер хӀо 
ве́тка ж га ◊ железнодоро́жная ~ машин-некъан га 
ветла́ ж бот. дак 
ве́то с нескл. вето (бехкам); наложи́ть ~ вето хӀотто
вето́шка ж разг. бехчалг, тӀелхиг
ве́тошь ж собир. тӀелхигаш, бехчалгаш 
ве́трено в знач. сказ. мох хила; сего́дня ~ тахана мох бу
ве́трен||ый, -ая, -ое 1) мох болу[ш]; сего́дня ~ый день тахана мох болуш де ду 2) перен. (легкомысленный) сила йоцу[ш], тӀехула; ~ая де́вушка ойла йоцу йоӀстаг 
ветров||о́й, -а́я, -о́е: ~о́е стекло́ (автомо​биля) хьалхара ангали (машинан)
ветродви́гатель м механ двигатель (механ ницкъаца лела двигатель)
ветря́нка ж разг. см. ве́тряный (ве́тряная о́спа)
ветрян||о́й, -а́я, -о́е механ; ~а́я ме́льница механ хьера
ве́трян||ый: ~ая о́спа хьара 
ве́тх||ий, -ая, -ое тиша; ~ая оде́жда тиша бедар; ~ое зда́ние тиша гӀишло
ве́тхость ж тишалла; прийти́ в ~ тишдала
ветчина́ ж ветчина (дакъийна хьакхин жижиг)
ветша́ть несов. тишдала 
ве́х||а ж 1) (вешка) мунда; поста́вить ~и на грани́це дозанца мунданаш йогӀа 2) чего, перен. мур; основны́е ~и ру́сской исто́рии оьрсийн историн коьрта муьраш 
ве́че с ист. вече (ширачу Россехь: юкъараллин гулам я иза гуллойла)
ве́чер м в разн. знач. суьйре; тёплый ~ йовха суьйре; по́здним ~ом сарахь тӀаьхьо; по́д ~ суьйре юлуш; оста́вить на ~ суьйренна дита; танцева́ль​ный ~ хелхарийн суьйре; до́брый ~! суьйре дика хуьйла хьан!; (с наступлением темноты) буьйса дика хуьйла хьан! ответ: (мужчине) дукха вехийла хьо!; рел. далла везийла хьо!; (женщине) дукха ехийла хьо!; рел. далла езийла хьо!; (не​скольким лицам) дукха дехийла шу!; рел. далла дезийла шу!
вечере́||ть несов. сада̃н; ~ет са дов
вечери́нка ж синкъерам
вече́рн||ий, -яя, -ее 1) суьйренан; ~яя газе́та суьйренан газета 2) (праздничный) синкъерамехь юху; ~ее пла́тье синкъерамехь юху коч
ве́чером нареч. сарахь; по́здно ~ сарахь тӀаьхьо; за́втра ~ кхана сарахь; сего́дня ~ тховса
ве́чно нареч. 1) (бесконечно, всегда) абаделлац 2) разг. (постоянно) даим; он ~ недово́лен даим реза воцуш ву иза
вечнозелёный, -ая, -ое гуттар сийна
ве́чность ж абаде; ~ без конца́ мус. фи​лос. абаде; ~ без нача́ла мус. филос. азале ◊ ждать це́лую ~ абаделлац хьоьжуш Ӏан; ка́нуть в ~ доь доцуш да̃н
ве́чн||ый, -ая, -ое 1) (бесконечный) даим; ~ые льды даим лаьтта шаш 2) разг. (по​стоянный) гуттар; ~ые спо́ры гуттар лаьт​та девнаш ◊ ~ое перо́ авторучка
ве́шалк||а ж 1) (на одежде) лалам; при​ши́ть ~у лалам таса 2) (для одежды) бедаршъухкург; пове́сить пиджа́к на ~у пинжак бедаршъухкурга тӀе дӀаолла; сдать пальто́ на ~у пальто бедаршъухкучу дӀаяла
ве́шать1 несов. 1) что хьалаолла; ~ ла́м​пу лампа хьалаолла 2) кого (казнить) ирхъолла ◊ ~ го́лову корта олло
ве́шать2 несов., кого-что ийза, оза; ~ то​ва́р товар оза
ве́шаться несов. ирхъолладала ◊ ~ кому-л. на ше́ю цхьанна коча хьерча
ве́шн||ий, -яя, -ее бӀаьстенан; ~ие во́ды бӀаьстенан хиш
ве́шу, ве́сишь и т. д. наст. от ве́сить
веща́ние с [радиочухула] къамел дар
веща́ть несов. (передавать по радио) [ра​диочухула] къамел дан
вещево́й, -а́я, -о́е хӀуманийн; ~ мешо́к хӀуманийн гали; ~ склад хӀуманийн склад
веще́ственн||ый, -ая, -ое хӀуманийн; ~ый мир филос. хӀуманийн дуьне; ~ый уще́рб хӀуманийн зен; ~ое доказа́тельство юр. хӀуманашца тешор
веществ||о́ с хӀума; взры́вчатые ~а́ лелха хӀуманаш
ве́щ||ий, -ая, -ее хиндерг хуу[ш аьлла]; ~ие слова́ хиндерг хууш аьлла дешнаш
вещь ж хӀума; доста́вить ве́щи на вок​за́л хӀуманаш вокзале дӀакхачо; тёплые ве́щи йовха хӀуманаш; собра́ть ве́щи хӀуманаш схьагулън ◊ хорошо́ напи́​санная ~ дика язийна хӀума; называ́ть ве́щи свои́ми имена́ми хӀуманийн ма-ярра цӀераш я̃ха; удиви́тельная ~! тамашийна хӀума!
веялка ж цаца, хӀуцӀандийриг
ве́яльщик м хӀуцӀандархо
ве́яни||е с 1. (действие) 1) (дуновение) мох тохар 2) с.-х. цӀандар 2. перен. (направле​ние, тенденция) хьажам; но́вые ~я в ис​ку́сстве искусствон керла хьажам
ве́ять несов. 1) (о ветре) хьекха; ве́тер ве́ет мох хьоькху 2) (резвеваться) леста; ве́ют знамёна байракхаш леста 3) что, с.-х. махе даккха, ирадогӀа ◊ ве́ет весно́й бӀаьстенга леста; ве́ет прохла́дой шело хьоькху
вжива́ться несов., вжи́ться сов., во что дӀадола
вз= (взо=, взъ=, вс=) приставка обозна​чающая: 1) движение вверх хьала =, ирх=, тӀе=, напр.: взбежа́ть хьаладала, взлете́ть ирхъяха, взойти́ тӀеда̃ла 2) законченность действия – передаётся лексически, напр.: взболта́ть кегадан
взад нареч.: ~ и вперёд дӀасале̃ла; ни ~ ни вперёд я дӀа а я схьа а доцуш
взаи́мность ж вовшийн хилар
взаи́мн||ый, -ая, -ое вовшийн; ~ое дове́рие вовшийн тешам хилар; ~ая по́мощь вовшийн гӀо дар; ~ая любо́вь вовшийн дезар; ~о (нареч.) перпендикуля́рные прямы́е мат. вовшийн перпендикулярни йолу нийсанаш
взаимо= вовшийн, вовшех («вовшийн» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: взаимопо́мощь вовшийн гӀо дар
взаимовы́годный, -ая, -ое вовшийн пайденна [долу]
взаимовы́ручка ж вошийн гӀо дар
взаимоде́йствие с зӀе хилар; ~ в бо́ю пехо́ты и артилле́рии гӀашлойнний, артиллеринний тӀамехь вовшашца зӀе хилар
взаимоде́йствовать несов. дозуш хила, даза
взаимозави́симость ж [вовшех] дазар; ~ ме́жду промы́шленностью и се́льским хозяй​ством промышленностий, юьртан бахаммий вовшех дазар
взаимозави́симый, -ая, -ое вовшех дозу
взаимоотноше́ни||е с юкъаметтиг; у меня́ с ним хоро́шие ~я сан цуьнца дика юкъа​меттиг ю
взаимопо́мощ||ь ж вовшийн гӀо дар; до́​гово́р о дру́жбе и ~ и доттагӀаллиххий, вов​шийн гӀо дараххий лаьцна барт
взаимопонима́ние с [вовшех] кхетар; ме́ж​ду на́ми дости́гнуто по́лное ~ тхо дуьззина вовшех кхетта
взаимосвя́зь ж уьйр [хилар]; культу́рная ~ ру́сского и чече́нского народов оьрсийнний, нохчийнний халкъийн культуран уьйр
взаймы́ нареч. юхалург; дать ~ де́нег юхалург ахча дала; взять ~ юхалург эца
взаме́н нареч. и предлог с род. п. метта; что вы дади́те мне ~ [э́того]? [кхуьнан] метта хӀун лур ю аша суна?; взять одну́ кни́гу ~ друго́й цхьана книгин метта кхиниг эца
взаперти́ нареч. чукъевлина, догӀа тоьхна; держа́ть кого-л. ~ цхьаъ чукъевлина латто ◊ жить ~ чувоьлла ва̃ха 
взбаламу́тить сов. разг. 1) что (замутить) кегадан 2) кого (взволновать) питана таса
взба́лмошный, -ая, -ое разг. [шен] амал йолу, [вон] амал йолу
взба́лтывать несов. см. взболта́ть
взбега́ть несов., взбежа́ть сов. дедда хьалада̃ла, хьаладада; ~ по ле́стнице лами тӀехула дедда хьаладала
взбелени́ться сов. разг. чуьрада̃ла
взберу́сь, взберёшься и т. д. буд. от взобра́ться
взбеси́ть сов., кого, разг. хьерадаккха
взбеси́||ться сов. прям, и перен. разг. хьерада̃ла; соба́ка ~лась жӀаьла хьерадаьлла; враг ~лся мостагӀ хьераваьла
взбешённый, -ая, -ое хьерадаьлла
взбива́ть несов. см. взбить
взбира́ться несов. см. взобра́ться
взбить сов., что 1) (сделать пышным) самсадаккха; ~ поду́шку гӀайба самсабаккха 2) (вспенить) кего; ~ яи́чные белки́ кӀайн хӀоаш кего
взболта́ть сов., что ласто, кего; ~ мик​сту́ру пе́ред употребле́нием микстура малале кего
взборони́ть, взборонова́ть сов., что мекха баккха
взбрести́ сов. разг. хьала тӀеда̃ла ◊ взбре​дёт же тако́е на у́м ишттаниг дата а догӀий
взбудора́жить сов., кого-что, разг. карзахдаккха; ~ всю семью́ берриг доьзал карзахбаккха
взбудора́жи||ться сов. разг. карзахдала; ~лось всё село́ ерриг юрт карзахъелира
взбунтова́ться сов. бунт [ай]ян
взбу́чк||а ж прост. уппаддаккхар; зада́ть кому-л. ~у цхьаъ уппадваккха
взва́ливать несов., взвали́ть сов., что на кого-что 1) (положить на спину) ги долла; ~ мешо́к на́ спину гали ги долла 2) (сва​лить) тӀедахийта; ~ вину́ на кого-л. бехк цхьанна тӀебахийта 3) перен. (нагрузить) тӀетатта; ~ всю рабо́ту на кого-л. берриг болх цхьанна тӀетатта
взве́сить сов. 1) кого-что оза; (говорящему) схьаоза; (другому лицу) дӀаоза; ~ това́р товар оза 2) что, перен. тидаме эца; ~ все обстоя́тельства дерриг а тидаме эца
взве́ситься сов. озадала
взвести́ сов. 1) что дула; ~ куро́к [ружья́] топ юла 2) что на кого: ~ на кого-л. на​пра́слину цхьанна доцург кхолла
взве́шивать(ся) несов. см. взве́сить(ся)
взвива́ть(ся) несов. см. взви́ть(ся)
взви́згивать несов. многокр. цӀийза [ш хи​ла]
взви́згнуть сов. однокр. цӀовза, цӀогӀа хьакха
взвинти́ть сов., взви́нчивать несов., что, разг. дула; ~ це́ны мехаш хьалаба̃ха
взви́||ться сов. хьаьвззина ирхдала; орёл ~лся в не́бо хьаьвззина стигала елира аьрзу
взвод1 м дулар; куро́к на ~е лаг дуьйлина ду ◊ на ~е (в опьянении) кеп хилла ву
взвод2 м воен. взвод, звод 
взводи́ть несов. см. взвести́
взво́дный м воен. зводаниг
взволно́ванный, -ая, -ое синтем байна; ~ вид синтем байна гар
взволнова́||ть сов. 1) что (вызвать волны) ловзо 2) кого-что (встревожить) синтем байа; э́тот разгово́р ~л его́ цу къамело синтем байира цуьнан
взволнова́ться сов. 1) (о море и т. п.) ловзадала 2) (встревожиться) синтем ба̃н
взвыть сов. 1) (завыть – о собаке) угӀа 2) (закричать) мохь хьакха; ~ от бо́ли лазийна мохь хьакха
взгляд м 1) (взор) бӀаьрахьажар; суро́​вый ~ буьрса бӀаьрахьажар; бро́сить ~ бӀаьрахьажа 2) (точка зре​ния) ойла; расходи́ться во ~ах ойланаш екъаяла; каковы́ его́ ~ы? муха ю цуьнан ойланаш?; на мой ~ суна хетарехь ◊ на взгля́д тӀехьажарехь; ему́ на взгля́д лет три́дцать тӀехьажарехь ткъе итт шо ду цуьнан; влюби́ться с пе́рвого ~а дуьххьара бӀаьрга гарх везавала
взгля́дывать несов., на. кого-что хьежа
взгляну́ть сов., на кого-что хьажа
взгроможда́ть(ся) несов. см. взгромозди́ть(ся)
взгромозди́ть сов., кого-что на что, разг. тӀедаккха; ~ ве́щи на маши́ну хӀуманаш машинна тӀея̃ха
взгромозди́ться сов., на что, разг. тӀедала; ~ на ве́рхнюю по́лку (в вагоне) (вагон чохь) лакхарчу тӀегӀа тӀе вала
взгрустну́||ться сов. безл. разг. сагатдала; мне ~лось сан са гатделла
вздва́ивать1 несов. к вздво́ить

вздваи́вать2 несов. к вздвои́ть
вздво́ить сов., что, воен.: ~ряды́ могӀарш шалха дан
вздвои́ть сов., что, с.-х. (вспахать вторично) шолгӀа аха

вздёргивать несов. см. вздёрнуть
вздёрнутый, -ая, -ое ирхдахийтина; ~ нос ирхбахийтина мара
вздёрнуть сов. разг. 1) что озийна ирхдахийта 2) кого (повесить) ирхъолла; ~ на ви́селицу тангӀалкхаш тӀехь ирхъолла
вздор м разг. дош доцург; всё это ~ и дерриг а дош доцург ду
вздо́рить несов., с кем, разг. эгӀа
вздо́рн||ый, -ая, -ое разг. 1) (нелепый) дош доцу, пайда боцу; ~ый слух пайда боцу хабар 2) (сварливый) дукха луьн, бага етта; ~ая стару́ха дукха луьн йоккха стаг
вздорожа́ть сов. даздала
вздох м садаккхар; глубо́кий ~ кӀорггера садаккхар; до после́днего ~а са чохь мел ду; испусти́ть после́дний ~ тӀаьххьара са даккхар
вздохну́ть сов. са даккха; глубоко́ ~ доккха са даккха; ~ свобо́дно парггӀат са дӀадала
вздра́гивать несов. см. вздро́гнуть
вздремну́ть сов. разг. наб озо, тхьовса; ~ часо́к цхьана сохьтана дӀатхьовса
вздро́гнуть сов. дегадала, тохадала
вздува́ть несов. см. вздуть1
вздува́ться несов. см. взду́ться
взду́ма||ть сов., с неопр. дагада̃н; не ~й бежа́ть! вада дага ма даийталахь!
взду́ма||ться сов., безл., кому с неопр. разг. дагада̃н; ему́ ~лось погуля́ть волавала дагадеара цунна
взду́тие с 1. (действие) дусадалар; ~ жи​вота́ гай дусадалар 2. (опухоль) доьстана, дестар
взду́тый, -ая, -ое дусаделла; ~ живо́т дусаделла гай
вздуть1 сов., что 1) гӀатто; ве́тер вздул пыль махо чан гӀаттийна 2) разг. (раздуть, разжечь) лато; ~ ого́нь цӀе лато 3) безл. деста; у меня́ взду́ло щёку сан бесни йистина 4) разг. (повысить) дуса, лакхада̃ха; ~ цены мехаш лакхаба̃ха
вздуть2 сов., кого, прост. (избить) уппадваккха, гӀибаваккха
взду́||ться сов. 1) (от ветра) дусадала 2) (подняться; вспухнуть) деста; река́ ~лась от проливны́х дожде́й дукха догӀанаш эхарна хи дистина; щека́ ~лась бесни йистина
взды́бить сов., кого: ~ коня́ дин тӀаьнаш тӀе хӀотто
взды́биться сов. чӀинчӀар (или тӀаьнаш тӀе) хӀотта
вздыма́ть несов., что гӀитто; ~ пыль чан гӀитто
вздыма́||ться несов. гӀитта; над доро́гой ~лись ту́чи пы́ли новкъахь гӀиттира ченан кӀур
вздыха́ть несов. 1) синош да̃ха, садийӀа; тяжело́ ~ хала синош даха 2) перен., по ком-чём, о ком-чём синош даха; ~ о про​ше́дшей мо́лодости дӀаяхначу къоналлина синош даха
взима́ть несов., что да̃ха; ~ нало́ги налогаш яха
взира́ть несов., на кого-что, уст. хьежа 
взла́мывать несов. см. взлома́ть
взлёт м 1) (птицы, самолёта) [хьала] гӀаттар 2) перен. айадалар; ~ тво́рческой мы́сли кхоллараллин ойла айаялар
взлета́ть несов., взлете́ть сов. хьалагӀатта, ирхъяха ◊ ~ на во́здух (взорваться) эккха
взлётн||ый, -ая, -ое ав. хьалагӀотту; ~ая площа́дка хьалагӀотту майда
взлом м дохор; кра́жа со ~ом догӀа дохийна къола дар
взлома́ть сов., что дохо; кагдан; ~ дверь неӀ йохо 
взло́мщик м къу
взлохма́||тить сов., кого-что, разг. яржо; ~ченные во́лосы яржийна месаш
взмах м ластор; ~ кры́льев тӀемаш ластор; ~ косы́ мангал ластор; ~ руки́ куьг ластор
взма́хивать несов., взмахну́ть сов., чем ласто; ~ кры́льями тӀемаш ласто; ~ руко́й куьг ласто
взметну́||ть сов. однокр. 1) чем (взмах​нуть) тоха, ласто; пти́ца ~ла кры́льями олхазаро туьйхира тӀемаш 2) что (под​бросить) хьалаайа; ве́тер ~л соло́му ма​хо хьалаайира чан
взметну́||ться сов. однокр. хьаладаха; ра​ке́та ~лась к не́бу стигала хьалаяхара ракета 
взмётывать(ся) несов. см. взметну́ть(ся)
взмоли́ться сов. корта тоха 
взмо́рье с хӀордан йист; жить на ~ хӀордан йистехь ваха 
взмыва́ть несов. см. взмыть
взмы́ленный, -ая, -ое чопа яьккхина 
взмы́ливать несов., взмы́лить сов., кого чопа яккха; ~ коня́ быстро́й ездо́й чехка хаьхкина говрана чопа яккха
взмы||ть сов. разг. (взлететь) хьалагӀатта; хьаладаха, хьалада̃ла (достичь чего-л.); орёл ~л под облака́ мархашка хьалаелира аьрзу
взнос м 1) (платёж) ахча далар; ~ квар​ти́рной пла́ты квартирах ахча далар 2) (уплаченные деньги) взнос (цхьана хӀуманах текхна ахча); чле́нские ~ы членски взносаш
взнузда́ть сов., взну́здывать несов., кого дирста йолла
взо= (приставка) й-ний, цхьацца мукъазчу элпашний хьалха лела «вз=» метта, мас.; взорва́ть эккхийта
взобра́ться сов. тӀеда̃ла; ~ на́ гору лам тӀе вала
взобью́, взобьёшь и т. д. буд. от взбить
взовьётся буд. от взви́ться
взойти́ сов. 1) тӀеда̃ла; ~ на́ гору лам тӀе вала; ~ по ле́стнице ламих тӀевала 2) (о небесных светилах) схьакхета; со́лнце взошло́ малх схьакхетта 3) (о семенах) тӀедовла; огурцы́ взошли́ наьрсаш тӀеевлла
взор м бӀаьрахьажар; устреми́ть (или об​ратить) ~ на кого-л. бӀаьрг цхьанна тӀехӀотто; см. тж. взгляд 1
взорва́||ть сов. 1) что эккхийта; ~ть мост тӀай эккхийта 2) кого, перен. разг. (рассер​дить) дог датӀо; его́ слова́ ~ли меня́ цуьнан дешнаша дог датӀийра сан
взорва́||ться сов. 1) эккха; бо́мба ~ла́сь бомба иккхира 2) перен. разг. (рассердить​ся) дог датӀа
взошёл, взошла́ и т. д. прош. от взойти́
взрасти́ть сов., взра́щивать несов., что кхио; ~ сады́ бошмаш кхио
взреве́ть сов. (о животных) Ӏаха; (загу​деть) тж. угӀа
взросле́ть несов. доккха хила, [хьала] кхиа
взро́сл||ый, -ая, -ое 1) кхиъна; ~ая дочь кхиъна йоӀ 2) в знач. сущ. воккха; ~ые и де́ти баккхийнашший, берашший
взрыв м 1. (по гл. взорва́ть) эккхийтар; ~ моста́ тӀай эккхийтар 2. (по гл. взор​ва́ться) эккхар; ~ бо́мбы бомба эккхар ◊ ~ сме́ха белам эккхар; ~ аплодисме́нтов тӀарийн гӀур
взрыва́тель м воен. оьккхуьйтург 
взрыва́ть1 несов. см. взорва́ть
взрыва́ть2 несов. см. взрыть

взрыва́ться несов. см. взорва́ться
взрывни́к м эккхийтархо 
взрывн||о́й, -а́я, -о́е 1) оьккхуьйту; ~а́я си́ла снаря́да снарядан оьккху ницкъ 2) лингв.; ~о́й согла́сный лелха мукъазниг 
взрывча́тка ж разг. оьккхург 
взры́вчат||ый, -ая, -ое лелха; ~ые веще​ства́ лелха хӀуманаш
взрыть сов., что ахка; ~ зе́млю латта ахка
взрыхли́ть сов., взрыхля́ть несов., что самсадаккха; ~ по́чву латта самсадаккха
взъ= (приставка) е-ний, я-ний хьалха яздо «вз» метта, мас.: взъеро́шить хьерчо
взъеро́ш||ить сов., что, разг. хьерчо; ~енные во́лосы хьерчийна месаш
взъе́сться сов. разг.: ~ на кого́-либо цхьанна чуьрада̃ла
взыва́ть несов., к кому-чему, о чём кхайкха; ~ о по́мощи гӀо доьхуш кхайкха
взыска́ние с 1. (действие) 1) (взимание) даккхар 2) (наказание) таӀзар; наложи́ть ~ таӀзар тӀедожо 2. (взысканная сумма) даьккхинарг; ~ в су́мме десяти́ рубле́й туьма даккхар
взыска́тельн||ый, -ая, -ое гӀалато ца ловн; ~ый кри́тик гӀалато ца лови критик; быть ~ым к себе́ шена тӀехь гӀалато ца ловш хила
взыска́ть сов., взы́скивать несов. 1) что с кого даккха; ~ нало́г налог яккха 2) с кого за что (подвергнуть наказанию) таӀзар дан; стро́го ~ с кого-л. цхьанна буьрса таӀзар дан
взыщу́, взы́щешь и т. д. буд. от взыска́ть
взя́тие с даккхар; ~ кре́пости гӀала яккхар
взя́тк||а ж 1) (подкуп) хӀума, кхаъ; брать ~и кхаьънаш ийдан; дать ~у кхаъ бала 2) (в картах) бал; взять две ~и ши бал баккха ◊ с не́го ~и гла́дки цуьнгара даккха хӀума дац
взя́ток м (добыча пчелы) эцар (накхармозано цкъа деана я билгалчу заманахь гулдина моз)
взя́точник|| м, ~ца ж кхаъ оьцург
взя́точничество с кхаъ эцар
взять сов. 1) кого-что эца; (о говорящем) тж. схьаэца; (о другом лице) тж. дӀаэца; (в руки, на руки) караэца; возьми́ кни́гу с полки терхи гӀера книга схьаэца (или дӀаэца); ~ меч в ру́ки гӀа̃лакх караэца; ~ ребёнка на́ руки бер караэца; ~ что-л. в рот цхьа хӀума бага эца; кто взял кни́гу со стола́? стоьла тӀера книга хьан эцна?; возьми́те свои́ ве́щи шайн хӀуманаш дӀаэцийша; ~ кого́-нибу́дь на рабо́ту цхьа стаг балха схьаэца (или дӀаэца) 2) кого-что, чего (захватить с собой, увести, унести) [дӀа]дига; (к говорящему) [схьа]да̃н; (от го​ворящего) [дӀа]дахьа; ~ и ма́льчика с со​бо́й шеца кӀант а вига; он взял на доро́гу сы́ру некъана кӀалд ехьира цо 3) что (овла​деть) даккха; (о говорящем) тж. схьадаккха; (о другом лице) тж. дӀадаккха; ~ кре́пость гӀала яккха 4) (арестовать) лаца 5) что (приобрести) эца; ~ биле́т на по́езд поездана билет эца 6) что (преодолеть) дак​кха; ~ подъём ирхе яккха 7) что с кого (получить) даккха; ~ штраф гӀуда даккха 8) (о направлении) оза, таӀо; реже эца; ~ вле́во аьрру агӀор оза ◊ го́лыми рука́ми не возьмёшь иштта атта эшалур дац; ни да́ть ни взя́ть... даккха а дита а хӀума доцущ...; ~ чью-л. сто́рону цхьаьнгахьа дала; ~ де́ло в свои́ ру́ки гӀуллакх шен караэца; ~ свои́ слова́ обра́тно шен дош юхаэца; ~ верх толам баккха; ~ приме́р с кого цхьаьнгара масал эца; ~ за го́рло лаг лаца; см. тж. брать
взя́ться сов. 1) за что (схватиться) лаца; ~ за верёвку муш лаца; возьми́тесь за́ руки куьйгаш лаца 2) за что (приняться) тӀедерза, тӀетаӀа; ~ за кни́гу книгина тӀедерза 3) с неопр. (обязаться) тӀелаца; он взя́лся сде́лать докла́д доклад ян тӀелецира цо 4) (появиться) да̃ла; отку́да у него́ взя​ли́сь де́ньги? ахча мичара даьлла цунна? ◊ отку́да ни возьми́сь мичара дели а ца хууш; ~ за ум хьекъал чу да̃н; см. тж. бра́ться
виаду́к м тӀай (Ӏинна я кхечу некъана тӀехула тиллина)
вибра́тор м тех. вибратор
вибра́ция ж дегадар, вибраци
вибри́р||овать несов. дегадан; го́лос ~ует аз дегадо
виго́нь ж зоол. вигонь
вид1 м 1) (внешность) васт; у него́ здо​ро́вый ~васт могуш ду цуьнан 2) (пей​заж) сурт; с верши́ны откры́лся ~ на го́род лома боххьехь хьалхахӀоьттира гӀалин сурт; альбо́м с ~ами Кавка́за Кавказан суьрташ тӀехь долу альбом ◊ с незави́си​мым ~ом цхьаьннан а хама ца беш санна; ему́ на ви́д (или с ~у) лет со́рок тӀехьаьжча шовзткъа шо ду цуьнан; с ~у он здоро́в схьагарехь иза могуш ву; на ~у́ у всех массарна а гуш; скры́ться из ~а (или из ви́ду) гучуьра къайлада̃ла; в ~у́ го́рода гӀала гуччохь; в ~е порошка́ порошок сан​на; я име́ю в ~у́... суна дагахь ду...; для ~а куьцана; ни под каки́м ~ом цхьана а кепара; поста́вить кому-л. на ви́д цхьаьнга дӀахье̃дан
вид2 м 1) (разновидность) тайпа 2) биол. тайпа; ~ы расте́ний ораматийн тайпанаш 3) лингв. кеп; ~ы глаго́ла хандешан кепаш; однокра́тный ~ цкъаллин кеп; много​кра́тный ~ дукхазаллин кеп
вида́ть1 несов. разг. ган; я его́ не вида́л суна иза ца гина ◊ где э́то ви́дано? цхьан​на а гина а дуй хӀара?
вида́ть2 прост. 1. безл. в знач. сказ.: [отсю́да] ничего́ не ~ [кхузара] хӀумма а ца го 2. вводн. сл. схьагарехь; он, ~, ве​сёлый челове́к иза, схьагарехь, самукъане стаг ву
вида́||ться несов., с кем-чем и без доп., разг. [вовшийн] ган; давно́ не ~лись газа дукха хан яра
ви́дение с гар
виде́ние с бӀарлагӀа
ви́д||еть несов., кого-что и без доп., в разн. знач. ган; он пло́хо ~ит цунна вон го; он ничего́ не ~ит цунна хӀумма а ца го; я ~ел его́ вчера́ селхана гира суна иза; мно́гое я ~ел на своём веку́ дукха гина суна сайн оьмарехь; я ви́жу свою́ оши́бку суна го сайн гӀалат ◊ ~ишь ли вводн. сл. гой хьуна; ~ите ли гой шуна; как ~ите шуна ма-гарра
ви́деться несов., с кем [вовшийн] ган; мы ча́сто ви́димся тхо кест-кеста вовшийн го
ви́димо вводн. сл. схьахетарехь, схьага​рехь; он, ~, не придёт иза, схьагарехь, вогӀур вац
ви́димо-неви́димо нареч. разг. Ӏаламат дукха; наро́ду бы́ло ~ адам Ӏаламат дукха дара
ви́димос||ть ж гар, гуш хилар; хоро́шая ~ть дика гуш хилар ◊ оста́лась одна́ ~ть цхьа куц бен ца дисина; для ~ти куьцана
ви́дим||ый, -ая, -ое гу[ш долу]; после́дний ~ый холм слива́лся с тума́ном гуш болу тӀаьххьара гу дӀаийра дахкарца ◊ без ~ой причи́ны гуш бахьана а доцуш; э́то успе́х то́лько ~ый тӀехула толам бу иза
видне́||ться несов. гуш хила; вдали́ ~лся лес геннахь гуш яра хьун
видно 1. в знач. сказ, гуш ду; отсю́да ~ всю дере́вню кхузара гуш ю ерриг юрт; его́ нигде́ не ~ иза цхьанхьа а гуш вац 2. вводн. сл. схьагарехь; он, ~, лю́бит чи​та́ть иза, схьагарехь, деша лууш ву ◊ ни зги́ не ~ бӀаьрга Ӏоьттина пӀелг а ца го; как ~ ма-гарра; ~, что э́то не так схьа​гарехь, иза иштта дац
ви́дн||ый, -ая, -ое 1) (доступный зрению) гу[ш долу]; отсю́да ~а́ вся дере́вня кхузара ерриг а юрт го; 2) (важный, известный) гоьваьлла; ~ый учёный гоьваьлла Ӏилманча ◊ на ~ом ме́сте гуччу меттехь
видово́й1, -а́я, -о́е суьртан; ~ фильм суьртийн фильм
видово́й2, -а́я, -о́е 1) биол. тайпанийн 2) лингв. кепан; ~ы́е разли́чия глаго́лов хандешнийн кепийн башхаллаш
видоизмене́ние с 1. (действие) кеп хийцар 2. (разновидность) хийцам
видоизмени́ть сов., что кеп хийца; ~ план планам кеп хийца
видоизмени́ться сов. кеп хийцаяла
видоизменя́ть(ся) несов. см. видоизмени́ть(ся)
видоиска́тель м фото видоискатель
ви́дыва||ть несов. многокр. разг. ган; ~л ли ты что́-нибудь подо́бное? хӀумма а кхунах тераниг гиний хьуна?
ви́жу(сь), ви́дишь(ся) и т. д. наст. от ви́деть(ся)
ви́за ж виза (куьйгалхочо кехата тӀе я дозанал ара-чу ваха паспорта тӀе ен билгало)
визави́ нареч. 1. дуьхь-дуьхьал; сиде́ть ~ дуьхь-дуьхьал хиъна Ӏан 2. в знач. сущ. м и ж нескл. дуьхьалдерг; мой ~ суна дуьхьалверг
визг м цӀийзар; (человека) тж. цӀогӀа; (собаки) тж. цӀовзар; (резкий звук) тж. зов
визгли́вый, -ая, -ое цӀийза; ~ поросёнок цӀийза херси; ~ го́лос цӀийза аз
визж||а́ть несов. цӀийза; (о человеке) тж. цӀогӀа хьекха; (о собаке) тж. цӀовза; (из​давать резкий (звук) тж. зов баха; щено́к ~и́т кӀеза цӀийза; пила́ ~и́т херхо зов боху; поло́зья сане́й ~а́ли на льду́ салазан гӀоьнаш цӀийзара ша тӀехь
визи́ровать1 сов. и несов., что виза хӀотто; ~ па́спорт паспорт тӀе виза хӀотто
ви́зировать2 сов. и несов., что, геод., топ. тӀенисдан, нисъян
визи́рь м визирь (Малхбалерчу цхьаболчу мехкашкахь: министр, лаккхара чин болу стаг); вели́кий ~ сийлахь-воккха визирь
визи́т м визит (леррина хьажа-хӀотта, вахар); нанести́ кому-л. ~, яви́ться к кому-л. с ~ом цхьанна визит ян
визи́тн||ый, -ая, -ое: ~ая ка́рточка визитан карта
визуа́льн||ый, -ая, -ое астр. бӀаьран; ~ы наблюде́ния бӀаьран талламаш 
ви́ка ж бот. хьозийкхоьш

виктори́на ж викторина (хаттаршна жоьпаш луш долу ловзар)
ви́лка ж 1) (для еды) мӀара 2) тех. вилка (ши церг йолу мӀара); ште́псельная ~ штепселан маӀар
ви́лла ж вилла (башха дача) 
вило́к м корта; ~ капу́сты копастанан корта
ви́лы т.к. мн. шада ◊ ви́лами на воде́ пи́сано погов. хьоькъийла бахург санна хӀума ду иза а
вильну́ть сов. однокр., чем ласто 
виля́||ть несов. 1) чем лесто; соба́ка ~ет хвосто́м жӀаьло цӀога лестадо 2) (извиваться) хьийза; доро́га ~ла ме́жду холма́ми гунашна юккъехула хьийзара некъ 3) перен. разг. (уклоняться от ответа) хьийзо
вин||а́ ж бехк; поста́вить что-л. кому-л в ~у́ цхьаьннан бехк цхьанна тӀебахийта; загла́дить свою́ ~у́ бехк шена тӀера баккха; по чьей-л. ~е́ цхьаьннан бехкана; э́то не по моей ~е́ иза сан бехкана дац; призна́ть свою́ ~у́ шен бехкана къарвала
винегре́т м винегрет (хасстоьмийн берам) ◊ у него́ в голове́ ~ коьртехь гӀурт бу цуьнан
винзаво́д м маларийн завод 
вини́тельный, -ая, -ое: ~ паде́ж винительни дожар
вини́ть несов., кого в чём, за что бехкедан; (обвинять) тж. бехк бан; ~ во всём самого́ себя́ доллучунна ша-шен бехкеван; не вини́ меня́ за опозда́ние тӀаьхьависарнг бехке ма ве со
ви́нн||ый, -ая, -ое чагӀаран; ~ый за́пах чагӀаран хьожа; ~ая буты́лка чагӀарак шиша ◊ ~ый спирт чагӀаран спирт; ~ая я́года инжир
вино́ с чагӀар; кра́сное ~ цӀен чагӀар 
винова́т||ый, -ая, -ое 1) бехке долу; я винова́т пе́ред тобо́й со бехке ву хьуна хьалха; я не винова́т со бехке вац; без ви​ны́ ~ый бехк боцуш бехке верг 2) (выра​жающий вину) бехкала дахна; ~о (на​реч.) улыбну́ться бехкала вахна велавала ◊ винова́т (извините) бехке ву
вино́вни||к м, ~ца ж бехкениг; ~к пре​ступле́ния зуламан бехкениг; ~ца торже​ства́ шутл. тойн бехкениг
вино́вность ж бехке хилар; установи́ть ~ бехке хилар дӀахӀотто
вино́вн||ый, -ая, -ое 1) бехке; призна́ть кого-л. ~ым цхьаъ бехке лара 2) в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж бехкениг; ~ый со​зна́лся бехкечо дари дина
виногра́д м кемсаш; гроздь ~а кемсийн кан, хорха
виногра́дарский, -ая, -ое кемсаш лело; ~ совхо́з кемсаш лело совхоз виногра́дарство с кемсашлелор 
виногра́дарь м кемсашлелорг
виногра́дина ж кемсан буьртиг
виногра́дник м кемсийн беш
виногра́дн||ый, -ая, -ое кемсийн; ~ый сок кемсийн мутта; ~ая кисть кемсийн кан, хорха
виноде́л м чагӀардоккхург
виноде́лие с чагӀардаккхар
виноде́льный, -ая, -ое, виноде́льческий, -ая, -ое чагӀар доккху
виноку́р м малардоккхург
винокуре́ние с малардаккхар
виноку́ренный, -ая, -ое малар доккху; ~ заво́д малар доккху завод
винт м 1) винт (хир долу хьостам); го​ло́вка ~а́ винтан корта 2) (самолёта, паро​хода и т. п.) бера ◊ закрути́лся ~о́м бера санна хьийза дола
ви́нтик м 1) уменьш. от винт; 2) перен. прост.: у него́ [в голове́] ~а не хвата́ет цхьа са аьрта болуш ву и
винто́вка ж [пхоьазза йолу] топ
винтов||о́й, -а́я, -о́е 1) винтан; ~а́я на​ре́зка винтан хир 2) (имеющий винт) винт йолу; ~о́й парохо́д винт йолу кема ◊ ~а́я ле́стница хьийзина лами
винто́вочный, -ая, -ое тоьпан; ~ патро́н тоьпан патарма
винтомото́рный, -ая, -ое бера болу; ~ са​молёт бера болу кема
винтообра́зный, -ая, -ое винтах тера
винторе́зный, -ая, -ое: ~ стано́к хир док​кху чарх
винье́тка ж виньетка (книгин корта болош, чекхболуш бохку бустамаш)
виолончели́ст м, ~ка ж виолончелист (виолончель локху зурманча)
виолонче́ль ж виолончель (Ӏадпондаран тайпа)
вира́ж м (поворот) вираж, гола [тохар]; (участок трассы) гола; круто́й ~ хьевзина гола
виртуо́з м виртуоз (говзаллин техника тӀехдика хуург)
виртуо́зн||ый, -ая, -ое виртуозан; ~ая игра́ виртуозан ловзар
ви́рус м вирус (йолу цамгар яржо Ӏаламат жима микроорганизм); ~ гри́ппа гриппан вирус
ви́русн||ый, -ая, -ое вирусан; ~ые бо​ле́зни расте́ний ораматийн вирусан цамгарш
ви́селица ж тангӀалкх
висе́ть несов. кхаза; ла́мпа виси́т под потолко́м лампа кхозу тховх; карти́на виси́т на стене́ сурт кхозу пенах ◊ ~ на ше́е у кого-л. цхьаьннан кочахь хила; над ним виси́т опа́сность цунна кхерам бу; ~ на волоске́, на ни́точке чамхалга тӀехь кхаза; утёс виси́т над мо́рем хӀорда тӀехь кхозу тарх
виско́за ж вискоза (чилла бен кочалла)
виско́зный, -ая, -ое: ~ шёлк вискозин дари
вислоу́х||ий, -ая, -ое лергаш кхозу, кхозуш лергаш долу; ~ая соба́ка кхозуш лер​гаш долу жӀаьла
ви́смут м висмут (хим. элемент, металл)
ви́снуть несов. охьаолладала ◊ ~ у кого-л. на ше́е цхьаьннан коча кхозавала
висо́к м лергадогӀа, лергаюх; (волосы) гиччо; седы́е виски́ къоьжа гиччош
високо́сный: ~ год дуьзна шо
висо́чн||ый, -ая, -ое лергаюхан; ~ая кость лергаюхан даӀахк
вися́ч||ий, -ая, -ее кхозу[ш долу]; ~ая ла́мпа кхозуш йолу лампа; ~ий замо́к кхозу догӀа (или реже чӀега)
витами́н м витамин (организмана оьшу химически элемент)
витаминизи́рова||ть сов. и несов., что витаминаш тоха; ~нные проду́кты витаминаш тоьхна сурсаташ
витамино́зн||ый, -ая, -ое витаминаш йолу; ~ая пи́ща витаминаш йолу даар
вита́ть несов. ойланехь тӀемава̃ла, хила; ~ в облака́х мархашлахь хила
витиева́т||ый, -ая, -ое (о языке, стиле) чуччара даьхна; ~ая речь уччара даьххна къамел
вит||о́й, -а́я, -о́е хьийзина, даьӀна; ~а́я бу́лка хьийзина булка; ~а́я верёвка баьӀна муш
вито́к м го; ~ го́рной доро́ги ламанан некъан го; сде́лать ~ вокру́г Земли́ Дуьненан гонаха цхьа го баккха
витри́на ж витрина (музей, туькана чолхь йолу хӀуманаш гойту кор)
вить несов., что 1) (скручивать) даӀа; ~ верёвку муш баӀа 2) (строить) дан; ла́сточка вьёт гнездо́ чӀегӀардиго бен бо
ви́ться несов. в разн. знач. хьийза; среди́ поле́й вила́сь доро́га аренашкахула хьийзара некъ; вьётся в во́здухе пе́рвый снег хӀаваэхь хьийза хьалхара ло; во́лосы вью́т​ся месаш хьийзина ю
ви́тязь м поэт. уст. турпал
вихо́р м кӀозар; причеса́ть вихры́ кӀозаршна ехк хьакха
вихра́стый, -ая, -ое разг. кӀозарш йолу; ~ па́рень кӀозарш йолу жима стаг
вихрево́й, -а́я, -о́е йилбазмехан
вихрь м йилбазмох; сне́жный ~ лайн йилбазмох; ви́хрем в знач. нареч. йилбаз​мох санна
ви́це- вице- («гӀоьнча» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: ви́це-президе́нт вице-президент, ви́це-адмира́л вице-адмирал
вишнёвка ж вишнёвка (баьллийн чагӀар)
вишнёв||ый, -ая, -ое 1) баьллийн; ~ый сад баьллийн беш; ~ое варе́нье баьллийн варени 2) (о цвете) баьллийн басахь
ви́шня ж балл; ди́кая (или во́йлочная или куста́рниковая) ~ лоппаг
вишу́, виси́шь и т. д. наст. от висе́ть
вишь частица прост. хьажал; ~ ты ка​ко́й! хьажал хьо муха ву!
вка́лывать несов. 1) см. вколо́ть; 2) прост. (работать) вала хӀоттина валла
вка́пывать несов. см. вкопа́ть
вкати́ть сов., что во что чукарчо; ~ бо́ч​ку в сара́й черма божал чу карчо ◊ ~ ученику́ едини́цу дешархочунна саттийна цхьаъ дилла; ~ вы́говор выговор дахийта
вкати́||ться сов., во что чукарча; мяч ~лся в воро́та буьрка кех чукерчира 
вка́тывать(ся) несов. см. вкати́ть(ся)
вклад м 1. (действие) диллар 2. (сумма) ахча; сде́лать ~ в сберка́ссу сберкассе ахча дилла; сро́чный ~ хан тоьхна охьадиллина ахча 3. перен. хазна; це́нный ~ в нау́ку Ӏилмане мехала хазна
вкла́дка ж юкъадиллар (в журнале, книге)
вкла́дчи||к м, ~ца ж ахча охьадиллинарг
вкла́дывать несов. см. вложи́ть
вкла́дыш м юкъадиллар
вкле́ивать несов., вкле́ить сов., что во что юккъе лато; ~ лист в кни́гу книги юккъе кехат лато
вкле́йка ж 1. (действие) чулатор 2. (вкле​енный лист) чулатийнарг
вкли́нивать(ся) несов. см. вкли́нить(ся)
вкли́нить, вклини́ть сов., что во что чутоха; ~ до́ску в щель херонна чу у тоха
вкли́ниться, вклини́ться сов., во что чу-даха; ~ в расположе́ние проти́вника мостагӀ волчу чуваха
включа́тель м тех. латорг; ~ то́ка ток латорг
включа́ть несов. см. включи́ть
включа́||ться несов. см. включи́ться; мото́р не ~ется мотор ца лета
включа́я предлог с вин. п. тӀехь, юкъахь; собра́ли́сь все, ~ и старико́в баккхий нах а тӀехь массо а схьагулвелла
включи́тельно нареч. чулоцуш; по март ~ март чулоцуш
включи́ть сов. 1) кого-что юкъада̃ло; ~ уча́щихся в спи́сок дешархой списки юкъа бало 2) что, эл. доладалийта; (зажечь) ла​то; ~ мото́р мотор йолаялийта; ~ ра́дио радио йолаялийта; ~ свет серло лато
включи́ться сов., во что 1) (вступить) юкъадаха; ~ в социалисти́ческое сорев​нова́ние йохье да̃ла (или яхьаллн юкъа даха) 2) (начать действо​вать) лата; реже доладала; (зажечься) лата
вкола́чивать несов., вколоти́ть сов., что во что чутоха; ~ гвоздь в сте́ну хьостам пенах чутоха
вколо́ть сов., что во что чуӀотта, чудолла; ~ була́вку во что-л. маха цхьана хӀуманна чуболла
вконе́ц нареч. разг. тӀаьххьара а; я ~ изму́чился со тӀаьххьара а хӀоьттира
вкопа́ть сов., что во что [аьхкина] догӀа; ~ столб [в зе́млю] бӀогӀам [лаьттах] богӀа
вкорени́ться сов., вкореня́ться несов. разг.орам хеца; обы́чай вкорени́лся гӀиллакхаша орам хецна
вкось нареч. раз; ло́дка ~ разреза́ла во́л​ны кемано раз цоьстура тулгӀенаш
ВКП (б) [Всесою́зная Коммунисти́ческая па́ртия (большевико́в)] ВКП (б) [Ерригсоюзан Коммунистически парти (большевикийн)] (1925-1952)
вкра́дчив||ый, -ая, -ое мекара; ~ые ре́чи мекара къамелаш
вкра́дываться несов., вкра́сться сов., во что [ца гуш] диса; в текст вкра́лась оши́бка текстехь гӀалат дисна ◊ вкра́сться в дове́​рие тешам баккха
вкра́тце нареч. доцца; изложи́ть де́ло ~ гӀуллакх доцца схьадийца
вкривь нареч. разг. агӀор, гома ◊ ~ и вкось гома-чӀома
вкругову́ю нареч. го баьккхина; я пое́хал в го́род не прямико́м, а ~ со гӀала дуьххьал ца воьдуш, го баьккхина вахара; ча́ша пошла́ ~ кедо го дӀаболийра
вкрути́ть сов., что во что, разг. чухьовзо; ~ ла́мпочку в патро́н лампа патарми чу хьовзо
вкруту́ю нареч. чӀагӀдаллалц; свари́ть яйцо́ ~ хӀоа чӀагӀдаллалц кхехко
вкус м в разн. знач. чам; го́рький ~ къаь хьа чам; ки́слый ~ лимо́на лимонан муьста чам; плоды́, прия́тные на вку́с чам болу стоьмаш; попро́бовать на вку́с чоме хьажа; положи́ть со́ли по ~у чомехь туьха таса; одева́ться со ~ом чомехь тӀе хӀума юха; э́то в моём ~е иза сан чомехь ду; по его́ ~у цуьнан чомехь
вкуси́ть сов., что и чего высок. (изведать) чам кхета (или баккха); ~ сча́стья ирсах чам баккха
вкусно 1. нареч. чоме[хь]; ~ па́хнет чоме хьожа йогӀу; ~ гото́вить чомехь юург ян 2. в знач. сказ. чоме[хь] ду; э́то о́чень ~ и чӀогӀа чомехь ду
вку́сн||ый, -ая, -ое чоме, чам болу; ~ая еда́ чоме даар
вкусов||о́й, -а́я, -о́е чоман; ~ы́е о́рганы чоман меженаш
вкуша́ть несов. см. вкуси́ть
вкушу́ 1 л. ед. ч. буд. вр. от вкуси́ть 
вла́г||а ж тӀуналла, хи; во́здух, насы́щенный ~ой тӀуналла йоьлла хӀаваъ
владе́л||ец м, ~ица ж дерг, да; ~ец са́да беш ерг
владе́ни||е с 1. (обладание) долахь хилар 2. уст. (напр. земельный участок) [долахь] латта 3. (территория) мохк; колониа́льные ~я колонийн мехкаш ◊ вступи́ть во ~ доладерза
владе́ть несов. 1) кем-чем (иметь) хила; ~ иму́ществом бахам хила 2) кем, перен. хила; одна́ мысль владе́ет им цхьа ойл; ю цуьнан 3) чем (уметь обращаться) кара дерзо; хаа; ~ о́ружием герз хаа 4) чел. (знать) хаа; ~ ру́сским языко́м оьрсийн мотт хаа
влады́ка м (властелин) высок. паччахь; перен. да
влады́чество с высок. олалла
влады́чица женск. к влады́ка

влажне́ть несов. тӀундала
вла́жность ж тӀуналла; ~ во́здуха хӀаваан тӀуналла; ~ по́чвы лаьттан тӀуналла
вла́жн||ый, -ая, -ое тӀуьна; ~ый во́здух тӀуьнан хӀаваъ; ~ая земля́ тӀуьна латта
вла́мываться несов. см. вломи́ться
вла́ств||овать несов., над кем-чем (иметь власть) хьаькамалла дан; (господствовать) олалла дан; стра́ны, где ~ует капита́л капитало олалла ден мехкаш
властели́н м уст. Ӏедалхо
вла́стный, -ая, -ое 1) (повелительный) хьаькамаллин; ~ жест хьаькамаллин бӀаьца 2) кратк. ф. (имеющий право) бакъо йолу[ш долу]; он не вла́стен измени́ть что́-нибу́дь цхьа а хийцам бан бакъо йолуш вац и
властолюби́вый, -ая, -ое хьаькамалла деза[ш волу]; ~ челове́к хьаькамалла деза стаг
властолю́бие с хьаькамалла дезар
власть ж 1) (право) бакъо; ~ председа́те​ля председателен бакъо 2) ед. (орган) Ӏедал; Сове́тская ~ Советан Ӏедал; верхо́в​ная ~ лаккхара Ӏедал 3) мн. вла́сти хьаькамаш; вое́нные вла́сти тӀеман хьаькамаш; ме́стные вла́сти меттигера хьаькамаш ◊ ва́ша ~ бакъо шуьгахь ю
влачи́ть несов.: ~ жа́лкое существова́ние миска дуьне даа
вле́во нареч. (где, куда) аьрру агӀор; ~ от доро́ги некъана аьрру агӀор
влеза́ть несов., влезть сов. 1) (залезть) во что чуда̃ла; на что тӀеда̃ла; ~ в окно́ корах чувала; ~ на де́рево дитта тӀе ва​ла; ~ в трамва́й трамвай тӀе вала; влезть в ко́мнату в гря́зных сапога́х боьхачу эткашца цӀа чу вала 2) (вместиться) чухоа; все ве́щи в чемода́н не вле́зут ерриге хӀуманаш чамди чу хоьур яц ◊ ~ в долги́ декхаршла ваха
влеку́ 1 л. ед. ч., влекут 3 л. мн. ч. наст. вр. от влечь
влепи́ть сов., влепля́ть несов., что: ~ по​щёчину тӀа̃ра эккхийта; ~ дво́йку хьовззийна шиъ дилла
влёт нареч.: стреля́ть пти́цу ~ тӀома доьддушехь олхазарна топ етта
влета́ть несов., влете́ть сов. 1) во что чуда̃н; ласточка́ влете́ла в окно́ диллинчу корах чудеара чӀегӀардиг 2) во что, разг. (вбежать) чуэккха 3) безл., кому таӀзар кхача (или хила); ему́ влете́ло за опозда́ние тӀаьхьависарна таӀзар хилира цунна
влече́ние с безам бахар; испы́тывать ~ к чему-л. цхьа хӀума безам баха ◊ серде́ч​ное ~ деган безам
влечь несов. 1) кого-что к кому-чему (при​влекать) тӀеийзо; пе́сня влекла́ к себе́ бой​цо́в эшаро тӀеийзабора шена тӀемалой 2) что (вызывать) передаётся понуд. глаголом типа дайта; загрязне́ние ра́ны влечёт за собо́й нагное́ние чов бехъяро ноткъа йойту
влива́ние с мед. чудоттар; внутриве́нное ~ пхенаш чу молха тохар
влива́ть несов. см. влить; ~ по ка́пле цхьацца тӀадам чуботта
влива́||ться несов. 1) см. вли́ться; 2) (о ре​ке) [дӀа]кхета; Аргу́н ~ется в Су́нжу Орга Соьлжах кхета
влипа́ть несов., вли́пнуть сов., во что 1) (в липкое) чудаха 2) перен. прост. (попасть в неприятное положение) юкъадаха; вли́п​нуть в гря́зную исто́рию боьхачу истори юкъаваха
влить сов., что во что 1) (налить внутрь) чудотта; ~ во́ду в бо́чку боьшки чу хи дотта 2) перен. юкъая̃ло; ~ но́вые ка́дры в про​изво́дство производство юкъа керла кадраш яло
вли́||ться сов., во что 1) (внутрь) юкъада​ха 2) (слиться) дӀакхета; ручеёк ~лся в большо́й руче́й татол дӀакхийтира доккхачу хих 3) перен. (включиться) юкъадаха; ~ли́сь но́вые ка́дры керла кадраш юкъаяхна
влия́ние с 1) Ӏаткъар, Ӏаткъам; ~ со́лнеч​ных луче́й на органи́зм организмана маьлхан зӀенарш Ӏаткъар; оказа́ть ~ на моло​дёжь кегийрхошна Ӏаткъам бан 2) (сила власти, авторитет) дош дар; челове́к с больши́м ~м дика дош догӀу стаг
влия́тельный, -ая, -ое Ӏаткъаме, Ӏаткъам болу, лору[ш волу]; он челове́к ~ иза лоруш стаг ву
влия́||ть несов., на кого-что Ӏаткъам бан; он пло́хо ~ет на меня́ цо вон Ӏаткъам бо сунна
ВЛКСМ (Всесою́зный Ле́нинский Коммунисти́ческий Сою́з Молодёжи) ВЛКСМ (Ерригсоюзан Ленинан Коммунистически Кегийрхойн Союз)
вложе́ние с 1. (действие) [чу]диллар 2. фин., эк. диллар ◊ письмо́ с де́нежным ~м ахча юкъадиллина кехат
вложи́ть сов., что во что 1) (внутрь) [чу]-дилла; ~ са́блю в но́жны́ тур батта дилла 2) фин., эк. дилла; ~ капита́л в строи́тель​ство гӀишлошна капитал дилла 3) перен. тӀехьажо, тӀедахийта; ~ все си́лы в рабо́​ту берриг а ницкъ балха тӀебахийта
вломи́ться сов., во что, разг. чуэккха; ~ в ко́мнату цӀа чу эккха ◊ ~ в амби́цию чӀогӀа дегабаам бан
влюби́ться сов. дезадала, безам баха; ~ в де́вушку йоӀ езаяла ◊ ~ по́ уши даъал дагадоха
влюблённ||ый, -ая, -ое 1) (любящий) тж. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж деза[рг], дезаш дерг, безам бахна[рг]; ~ый ю́ноша безам бахна жима стаг; встре́ча ~ых безарш цхьаьнакхетар 2) (выражающий лю​бовь) дезаделлачуха, везавелла; он смот​ре́л на неё ~ыми глаза́ми иза езаелла хоьжура и цуьнга ◊ он влюблён в свою́ рабо́ту иза шен болх дагабоьхна ву
влюбля́ться несов. см. влюби́ться
влю́бчивый, -ая, -ое разг. атта везалу[ш йолу]
вмени́ть сов.: ~ кому-л. что-л. в вину́ цхьана хӀуманна тӀехь цхьахъ бехкедан (или цхьаьннан бехк бан); ~ в обя́занность декхарийлахь ван
вменя́емость ж юр. кхетамехь хилар
вменя́ем||ый, -ая, -ое юр. кхетамехь волу; суд призна́л подсуди́мого вполне́ ~ым бехкениг вуьззина кхеташ хилар сацийра суьдо
вменя́ть несов. см. вмени́ть
вме́сте нареч. цхьана; рабо́тать ~ болх цхьана бан; ~ с дру́гом доттагӀчуьнца [цхьана] ◊ ~ с тем цу тӀе
вмести́лище с чудухкийла, чоь; ~ для зерна́ ялта чудухкийла
вмести́мость, вмести́тельность ж чухоам; ~ чемода́на чамдин чухоам; ~ ваго́на вагонан чухоам
вмести́тельн||ый, -ая, -ое чухоаме; ~ый чемода́н чухоаме чамда; ~ая ко́мната чу​хоаме цӀа
вмести́ть сов., кого-что чухоа; зал не мог ~ всех жела́ющих зала чу ца хоьура берриш а ба̃хка луурш
вмести́||ться сов. чухоа; ве́щи ~лись в чемода́н хӀуманаш чамди чу хоьира
вме́сто предлог с род. п. метта; иди́ в те​а́тр ~ меня́ театре гӀо сан метта; взять одну́ кни́гу ~ друго́й цхьа книга вукхуьнан метта схьаэца
вмета́ть сов., вмётывать несов., что чутега
вмеша́тельство с юкъагӀортар; воору​жённое ~ герзаца юкъагӀортар; хирур​ги́ческое ~ этӀор, операци яр
вмеша́||ть сов., кого во что (впутать) юкъадало, юкъахьакхо, юкъадахийта; его́ ~ли в скве́рное де́ло вочу гӀуллакха юкъа валийна иза
вмеша́ться сов., во что юкъаэккха, юкъахьакхадала, юкъагӀорта; ~ в спор къовсама юкъагӀорта; ~ в разгово́р къамела юкъа гӀорта
вме́шивать несов. см. вмеша́ть
вме́шива||ться несов. см. вмеша́ться; не ~йся в чужи́е дела́! нехан гӀуллакхаш юкъа ма гӀерта!
вмеща́ть(ся) несов. см. вмести́ть(ся)
вмиг нареч. разг. цу сохьта, бӀаьрган негӀар тохале 
вмя́тина ж ведйина меттиг, чутаӀе 
вмина́ть несов. см. вмять
вмя́тина ж ведйина меттиг, чутаӀе
вмять сов., что чутаӀо 
внаём, внаймы́ нареч. йолах; сдаётся ~ (объявление) йолах ло
внаки́дку нареч.; тӀекхоьллина; носи́ть пальто́ ~ пальто тӀекхоьллина лело
внакла́де нареч. прост.: оста́ться ~ зен хила
внакла́дку нареч. разг. [шекар] чутесна; пить чай ~ чай [шекар] чутесна мала
внача́ле нареч. юьхьенца; ~ бы́ло легко́ юьхьенца атта дара
вне предлог с род. п. 1) (за пределами) ара; ~ го́рода гӀалал ара 2) (без) доцуш; ~ ко́нкурса конкурс йоцуш; пройти́ ~ о́череди рагӀ йоцуш чекхвала; ~ опа́сно​сти кхерам боцуш ◊ быть ~ себя́ от гне́ва оьгӀазвахна ша хӀун до ца хууш хила; ~ себя́ от ра́дости хазахетта ша хӀун до ца хууш ву
вне= цхьана хӀуманна «ара, арахьара» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: внешко́льный школал арахьара
внедре́ние с 1. (по гл. внедри́ть) юкъадалор; ~ достиже́ний нау́ки в произво́дство Ӏилманан кхиамаш производствона юкъабалор 2. (по гл. внедри́ться) юкъадар
внедри́ть сов., что во что юкъада̃ло; ~ в произво́дство но́вые ме́тоды труда́ къинхьегаман керла кепаш производство юкъа я̃ло
внедри́ться сов., в кого-что юкъада̃ла 
внедря́ть(ся) несов. см. внедри́ть(ся)
внеза́пность ж цӀеххьашхалла; ~ на​паде́ния тӀелатаран цӀеххьашхалла
внеза́пн||ый, -ая, -ое цӀеххьана; ~ая смерть цӀеххьана валар; ~ый отъе́зд цӀеххьана цӀера валар; ~о (нареч.) под​няла́сь мете́ль цӀеххьашха дарц делира 
внекла́ссн||ый, -ая, -ое классал арахьара, классехь доцу; ~ое чте́ние классал арахьа​ра ешар 
внекла́ссовый, -ая, -ое классийн доцу
внема́точн||ый: ~ая бере́менность мед. беран цӀа чохь доцуш пхоралла
внеочередно́й, -а́я, -о́е рогӀехь доцу; ~ съезд рогӀехь йоцу съезд; ~ о́тпуск рогӀехь йоцу отпуск
внепла́нов||ый, -ая, -ое планехь доцу; ~ая рабо́та планехь боцу болх
внесе́ние с 1) (внутрь) чудахьар 2) (упла​та) дӀадалар; ~ кварти́рной пла́ты квар​тирах мах дӀабалар 3) (добавление, выдви​жение) юкъадалор; ~ предложе́ния предложени юкъаялор 4) (применение) тасар; ~ удобре́ний в по́чву лаьтта удобренеш та​сар
внеслуже́бный, -ая, -ое гӀуллакхехь до​цу; ~ое вре́мя гӀуллакхехь воцу хан
внести́ сов. 1) кого-что (внутрь) чудахьа; ~ ве́щи в ваго́н хӀуманаш вагон чу яхьа 2) что (уплатить) дӀадала; ~ кварти́рную плату квартирах лург дӀадала 3) что (сделать, включить) юкъада̃ло; ~ пред​ложе́ние предложени юкъая̃ло; ~ в список списки юкъада̃ло 4) что (применить) таса; ~ удобре́ния в по́чву лаьтта удобренеш таса ◊ ~ я́сность в какой-л. вопро́с цхьа хаттар кхетаме дан
внешко́льн||ый, -ая -ое школал арахьа​ра; ~ая рабо́та школал арахьара болх 
внешнеполити́ческий, -ая, -ое арахьарчу политикин; ~ курс арахьарчу политикин курс
внешнеторго́вый, -ая, -ое арахьарчу механ; ~ые свя́зи арахьарчу механ зӀенаш 
вне́шн||ий, -яя, -ее в разн. знач. тӀехулара, арахьара; ~ий вид тӀехулара куц; ~яя поли́тика арахьара политика; ~ий у́гол арахьара маьӀиг; ~ий мир арахьара дуьне; ~е (нареч.) он споко́ен тӀехула сапаргӀат ву иза
вне́шность ж куц, васт; прия́тная ~ безаме куц
внешта́тный, -ая, -ое штатехь доцу; ~ сотру́дник штатехь воцу къинхьегамча
вниз нареч. чу=, охьа=; бежа́ть ~ охьаида; ~ по ле́стнице лами тӀехула охьа; спусти́ться ~ охьавосса; ~ по реке́ хица охьа ◊ ~ голово́й [корта] Ӏункар 
внизу́ нареч. лахахь
вника́ть несов., вни́кнуть сов., во что духе кхиа, кхета; ~ в суть де́ла гӀуллакхан духе кхиа; ~ в слова́ учи́теля хьехархочун дешнех кхета
внима́ни||е с тергам, терго; слу́шать со ~ем тергамца ладогӀа; оста́вить без ~я тер​гам ца бан
внима́тельность ж тергам [хилар], терго [хилар]
внима́тельн||ый, -ая, -ое тидаме, тергаме; ~ый учени́к тергаме дешархо; он ~о (нареч.) слу́шал цо тергам беш ладугӀура 
вничью́ нареч. цхьа а ца тоьлуш; зако́н​чить па́ртию ~ цхьа а ца тоьлуш, бал чекхбаккха
вно́ве в знач. сказ.: ему́ всё ~ цунна дериг а керла ду
вновь нареч. 1) (снова) юха; уви́деться ~ юха а ган 2) (только что) керла; ~ при​бы́вший керла тӀевеанарг 
вноси́ть несов. см. внести́
внук м (сын сына) кӀентан кӀант; (сын дочери) йоьӀан кӀант; внуки мн. собир. (дети сына) кӀентан бераш; (дети дочери) йоьӀан бераш; стари́к с детьми́ и ~ами воккха стаг берашций, кӀентан берашций
вну́тренн||ий, -яя, -ее в разн. знач. чоьхьара, чуьра; ~ие две́ри чуьра неӀарш; ~ее мо́ре чоьхьара хӀорд; ~ие зако́ны разви́​тия языка́ мотт кхиаран чуьра законаш; ~яя торго́вля чоьхьара махлелор; ~ий у́гол мат. чоьхьара са ◊ ~ие боле́зни кийрара лазарш
вну́треннос||ть ж 1) (внутренняя часть) чоь; ~ть до́ма цӀенойн чоь 2) мн. ~ти (нутро) кийра; (внутренние органы) чоко, дог-пах; чуьйраш (кишки)
внутри́ нареч. и предог с род. п. юккъехь; все лю́ди находи́лись ~ берриш а нах юк​къехь бара; ~ го́рода гӀали юккъехь
внутри= «=чуьра», «чоьхьара» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: внутригосуда́рственный пачхьалкхан чоь​хьара
внутриве́нн||ый, -ая, -ое пхенаш чуьра; ~ое влива́ние пхенаш чу молха тохар
внутрипарти́йн||ый, -ая, -ое партин чоь​хьара; ~ая демокра́тия партин чоьхьара демократи
внутрь нареч. и предлог с род. п. чу, юккъе; поверну́ть о́стрым концо́м ~ ира юьхьиг чухьовзо; войти́ ~ до́ма цӀа чу даха
внуча́та мн. уменьш.-ласк. от вну́ки
вну́чка ж (дочь сына) кӀентан йоӀ; (дочь дочери) йоьӀан йоӀ; ба́бушка со свои́ми ~ми денана шен кӀентан берашца
внуша́||ть несов. см. внуши́ть ◊ ~ть опасе́ния даг чу кхерам тийса; он ~ет мне отвраще́ние цо шех дог ца лотуьйту
внуше́ни||е с 1. (воздействие) передаётся масдаром побуд. формы типа дайтар 2. (наставление) хьехам; роди́тельские ~я ден-ненан хьехамаш
внуши́тельн||ый, -ая, -ое (значительный) дикка [дог]; ~ая си́ла дикка ницкъ; ~ый вид дика куц-кеп; ~ое сло́во дог тешо дош; ~о (нареч.) говори́ть тешош дийца
внуши́ть сов., что кому, перев. побуд. формой глаголов: ~ чу́вство жа́лости къахетийта; ~ кому-л. какую-л. мысль цхьанна цхьа ойла дагаяийта
вня́тность ж къаьсташ хилар; ~ ре́чи къамел къаьсташ хилар
вня́тн||ый, -ая, -ое къаьсташ [долу]; ~ое произноше́ние къаьсташ алар; он говори́л ~о (нареч.) цо къастош дуьйцура
внять сов., кому-чему тергаме хила; хаза; ~ чьей-л. про́сьбе цхьаьннан дехарна тергаме хила
во «в» метта шала мукъазчу элпашна хьалха лела дешхьалхе, мас.: во двор керта, во сне гӀенахь, во рту багахь
во= «в» метта й-ний, о-ний, цхьацца цхьаьнадогӀугу мукъазчу элпашна хьалха лела дешхьалхе, мас.: войти́ чудала, воору​жи́ть герз дала, вогну́ть чусатто
во́бла ж чабакх-чӀара 
вобра́ть сов., что 1) (всосать, втянуть) чуоза; земля́ вберёт всю вла́гу лаьтто ерриге а тӀуналла чуузур ю; ~ во́здух хӀо чуоза 2) что у кого (перенять) схьаэца; ~ в себя́ всё лу́чшее дерриг диканиг схьаэца
вобью́, вобьёшь и т. д. буд. от вбить
вове́к, вове́ки нареч. 1) (вечно, навек) гуттар, даим 2) (с отриц. – никогда) цкъа̃ а; ~ не забу́ду цкъа а дицлур дац
вовлека́ть несов., вовле́чь сов., кого-что во что юкъаоза; ~ в рабо́ту балха юкъа оза
вовне́ нареч. арахь
во́время нареч. шен хен[н]ахь; яви́ться ~ шен хеннахь ва̃н; не ~ попа́л шен хенахь ца кхечи
во́все нареч. разг.: ~ не тре́буется эшшане а ца оьшу; я ~ э́того не хочу́ иза лаъане а ца лаьа суна
вовсю́ нареч. разг. ма-хуьллу; луна́ све́тит ~ бутт ма-хуьллу серлабаьлла; бежа́л ~ ма-хуьллу ведира
во-вторы́х вводн. сл. шолгӀа-делахь
вогна́ть сов. 1) кого во что (загнать) чулалла 2) что во что (вбить) чутоха, часто понуд. ф.; ~ гвоздь в сте́ну хьостам пенах чу тоха ◊ ~ в гроб коша волла; ~ в кра́ску цӀийвалийта; ~ в пот хьацар тохийта
во́гнут||ый, -ая, -ое чусеттина, чутаьӀна, чукхетта; ~ое стекло́ чусеттина ангали
вогну́ть сов., что чусатто, чутаӀо
вогну́ться сов. чусатта, чутата
вода́ ж в разн. знач. хи; коло́дезная ~ гӀунан хи; роднико́вая ~ шовда[нан хи]; стоя́чая ~ сецна лаьтта хи; дождева́я ~ догӀанан хи; пре́сная ~ теза хи; идти́ по́ воду хи да̃н ваха; фрукто́вая ~ стоьмийн хи; минера́льные во́ды дарбанан хиш; дер​жа́ться на воде́ хи тӀехь сацавала; спу​сти́ть су́дно на́ воду хикема хи тӀе хеца; в во́дах Сове́тского Сою́за Советски Союзан хишлахь; е́хать по воде́ (или водо́й) хица ваха ◊ седьма́я ~ на киселе́ хьожа кхетта гергарниг; чи́стой воды́ цӀена бакъ; как ры́ба в воде́ хи чохь чӀара санна; как в во́ду ка́нул-хи чу боьжна тӀулг санна дӀавайра; как в во́ду опу́щенный хи чу Ӏоьттича санна; воды́ не замути́т бага боьллича пӀелг а Ӏовшур бац; их водо́й не разольёшь уьш хица а къасталур бац; быть ти́ше воды́, ни́же травы́ тийна-таьӀна хила; мно́го воды́ утекло́ дукха хиш дӀаихна; лить во́ду на чью-л. ме́льницу цхьаьннан беранна тӀе хи дитта; толо́чь во́ду в сту́пе махка чохь хи эта; вы́вести кого-л. на чи́стую во́ду цхьаъ ма-варра гучуваккха (или Ӏораваккха); вы́йти сухи́м из воды́ коьртара чо а ца бужуш, кӀелхьарвала
водворе́ние с 1. (по гл. водвори́ть) 1) да̃​ха хаор 2) перен. дӀахӀоттор 2. (по гл. водвори́ться) 1) да̃ха хаар 2) перен. дӀахӀоттар
водвори́ть сов. 1) кого-что, куда (посе​лить) даха хао; ~ в но́вый дом керлачу цӀа чу ба̃ха ховшо 2) что перен. (устано​вить) дӀахӀотто; ~ поря́док къепе дӀахӀотто
водвори́||ться сов. 1) где (поселиться) даха хаа; ~ться в но́вом до́ме керлачу цӀеношкахь ваха хаа 2) перен. (установиться) дӀахӀотта; ~лся поря́док къепе дӀахӀоьттира
водворя́ть(ся) несов. см. водвори́ть(ся)
водеви́ль м театр. водевиль (илли а олуш, йоцца язйина пьеса)
води́тель м лелорхо; ~ авто́буса автобус лелорхо
води́тельск||ий, -ая, -ое лелорхочун; ~ие права́ лелорхочун бакъонаш
води́ть несов. 1) кого (вести, сопровож​дать) дига, лело; я вожу́ дете́й на про​гу́лку ас бераш лела дуьгу; ~ слепо́го бӀаьрзениг лело 2) что (управлять) лело; он во́дит авто́бус цо автобус лелайо; он мно́го лет води́л корабли́ дуккха а шерашкахь хикеманаш лелийна цо 3) чем по чему хьекха, лело; ~ карандашо́м по ка́рте карти тӀехула къолам лело (или хье​кха); ~ смычко́м по стру́нам мерзашна тӀехула Ӏад хьекха ◊ ~ дру́жбу с кем-л. цхьаьнца доттагӀалла лело; ~ за́ нос левеш лело
води́ться несов. 1) хила; в о́зере во́дится ры́ба Ӏам чохь чӀерий ду 2) с кем, разг. лела ◊ как во́дится гуттар ма-дарра; гуттар санна
во́дка ж къаьркъа
во́дник м хихо
во́дный, -ая, -ое хин; ~ тра́нспорт хин транспорт; ~ спорт хин спорт
водо= хи, хи= («хи=» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: водолече́​ние хица дарба [лелор]
водобоя́знь ж мед. хьерада̃лар
водово́з м хикхоьхьург
водово́зн||ый, -ая, -ое хи кхоьхьу; ~ая бо́чка хи кхоьхьу боьшка; ~ая кля́ча хи тӀе лело алаша
водоворо́т м кӀуркӀмани, айма ◊ ~ жи́зни дахаран кӀуркӀмани
водогре́йка ж хидохдийриг (пхьегӀа)
водогре́йный, -ая, -ое хи дохден; ~ котёл хи дохден яй
водоём м Ӏам
водоизмери́тельн||ый, -ая, -ое хи дусту; ~ые прибо́ры хи дусту прибораш
водоизмеще́ние с хин ба̃рамалла; су́дно ~м в де́сять ты́сяч тонн итт эзар тонна хин барамаллин кема
водока́чка ж хиузург, хитоттург
водола́з м водолаз
водола́зный, -ая, -ое водолазан; ~ ко​стю́м водолазан костюм
водолече́бница ж хин дарабанаш леладойла (хица дарбанаш лело больница)
водолече́ние с хин дарба [лелор]
водоме́р м хидустург
водонапо́рн||ый, -ая, -ое хи тотту; ~ая ба́шня хи тотту бӀов
водонепроница́ем||ый, -ая, -ое хи чекх ца долу; ~ая ткань хи чекх ца долу кӀади
водоно́с м (человек) хикхоьхьург
водоно́сный, -ая, -ое хи долу; ~ слой земли́ лаьттан хи долу гӀат
водоотво́дный, -ая, -ое хи дӀаоьхуьйту; ~ кана́л хи дӀаоьхуьйту саьнгар
водоочисти́тельный, -ая, -ое хи цӀанден; ~ фильтр хи цӀанден фильтр
водопа́д м чухчари
водопла́вающ||ий, -ая, -ее зоол. хин; ~ие пти́цы хин олхазарш
водоподъёмник м хикховсург
водоподъёмный, -ая, -ое хи кховсу; ~ механи́зм хи кховсу механизм
водопо́й м 1. (действие) хи малор 2. (ме​сто) руьйта, химолийла
водоприёмник м хигулдийриг; (резерву​ар) хиӀоӀийла
водопрово́д м водопровод, хитоттург 
водопрово́дн||ый, -ая, -ое хи тотту, хи да​ло (или лело); ~ая труба́ хи дало биргӀа
водопрово́дчик м хида̃лорхо
водопроница́емый, -ая, -ое хи чекхдолу
водоразбо́рн||ый, -ая, -ое: ~ая коло́нка хиоьцийла, кран
водоразде́л м геогр. хидоькъе
водоре́з м мор. меран дукъ
водоро́д м водород (хим. элемент, газ)
водоро́дн||ый, -ая, -ое водородан; ~ая бо́мба водородан бомба
во́доросли мн. бот. хин бецаш, пхьадаран хьесий
водосбро́с, водосли́в ж хидӀахоьцийла
водоснабже́ние с хи латтор; городско́е ~ гӀалин хи латтор
водоспу́ск м хидӀахоьцург
водосто́к м хидӀагӀойла
водосто́чн||ый, -ая, -ое хи дӀадохуьйту; ~ые трубы́ хи дӀадохуьйту биргӀанаш
водоупо́рный, -ая, -ое хина чӀогӀа; ~ клей хина чӀогӀа клей
водохрани́лище с хи латтийла
во́дочный, -ая, -ое къаьркъанан
водружа́ть несов., водрузи́ть сов., что дӀадогӀа; ~ зна́мя побе́ды толаман байракх дӀайогӀа
водяни́ст||ый, -ая, -ое 1) хи долу; ~ая земляни́ка хи долу цӀазамаш 2) (бесцвет​ный) хин басахь; ~ые глаза́ хин басахь бӀаьргаш
водя́нка ж мед. хи хӀоттар
водян||о́й, -а́я, -о́е хин; ~о́й пау́к хин гезг; ~а́я ме́льница хин хьер
водяной2 м фольк. хин нана
воева́ть несов., с кем-чем тӀом бан
воево́да м ист. воевода (ширчу Русехь: эскаран хьаькам)
воеди́но нареч. цхьаьна; сли́ться ~ цхьаьна э
воен= «эскаран» маьӀна долу, чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: военвра́ч эскаран лор
военача́льник м эскаран хьаькам
воениза́ция ж тӀаме дерзор
военизи́ровать сов. и несов., кого-что тӀаме дерзо; ~ промы́шленность промыш​ленность тӀаме ерзо
военко́м м (во́енный комисса́р) военком (эскаран комиссар)
военкома́т м (вое́нный комиссариа́т) воен​комат (эскаран комиссариат)
военко́р м (вое́нный корреспонде́нт) воен​кор (эскаран корреспондент)
военно=, вое́нно- «эсксаран», «тӀеман-» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: военнослу́жащий эскаран гӀуллакххо, вое́нно-стратеги́ческий тӀеман-стратегин
вое́нно-возду́шн||ый, -ая, -ое тӀеман-хӀаваан; ~ые си́лы тӀеман-хӀаваан ницкъаш
вое́нно-морско́й, -а́я, -о́е тӀеман-хӀордан; ~ флот тӀеман-хӀордан флот
военнообя́занн||ый м, ~ая ж эскаран декхарийлара
военнопле́нный м тӀеман йисар
вое́нно-полево́й, -а́я, -о́е тӀеман-аренан; ~ суд тӀеман-аренан суд
военнослу́жащ||ий м, ~ая ж эскаран (или тӀеман) гӀуллакхъхо
вое́нн||ый, -ая, -ое 1. тӀеман; ~ая про​мы́шленность тӀеман промышленность; ~ый о́круг тӀеман округ; ~ое вре́мя тӀеман зама; ~ая слу́жба тӀеман гӀуллакх 2. в знач. сущ. ~ый м эскархо
военру́к м (вое́нный руководи́тель) воен​рук (эскаран куьйгалхо)
вое́нщина ж собир. неодобр. тӀемахой (капиталистийн мехкашкахь тӀелатан кечбелла эскархой)
вожа́к м 1) (проводник) лелорг, хьалхаваьлла леларг; ~ с медве́дем ча лелорг 2) (в стаде) кхо̃кха бож 3) (руководитель) баьчча
вожа́т||ый м 1) тж. ~ая ж (руководитель пионеротряда) вожати (пионерийн отрядан баьчча) 2) (проводник) хьалхаваьлларг 3) (вагоновожатый) вагонча
вожделе́ние с дагадохар
вожде́ни||е с лелор; иску́сство ~я само​лёта кема лелоран исбаьхьалла
вожд||ь м баьчча; ~и́ рабо́чего кла́сса белхалойн классан баьччанаш
во́жжи мп. (ед. вожжа́ ж урх) архаш
вожу́ 1 л. ед. ч. наст. вр. от води́ть
воз м 1) ворда; на ~у́ вордан тӀехь; ~ сена элан ворда; ~ дров дечиган ворда 2) перен. разг. (множество) ворда; у него́ це́лый ~ новосте́й дийнна ворда керла хабарш ду цуьнан ◊ что с ~у упа́ло, то пропа́ло посл. охьадоьжнарг дайначун метта аьлла
воз= (возо=, вос=) приставка, обозначаю​щая: 1) (направленность действия, дви​жения вверх) хьала=, мас.: возвести́ хьаладотта 2) (вновь происходящее действие) юха=, карла=, мас.: возобнови́ть юхадоло; карладаккха 3) (ответное действие) дала, дан, мас.: вознагради́ть совгӀат дала
возбраня́||ться несов. уст. ца маго, дехка; ходи́ть по траве́ ~ется баца тӀехула лела магош дац
возбуди́мость ж карзахалла; ~ челове́​ка стеган карзахалла
возбуди́мый, -ая, -ое карзахе
возбуди́тель м карзахдоккхург; ~ бо​ле́зни цамгар карзахйоккхург
возбуди́ть сов. 1) кого-что (взволновать) карзахдаккха; ~ не́рвы нерваш карзахъяха 2) кого (восстановить) дуьхьалдаккха; ~ всех про́тив себя́ массо а шена дуьхьалваккха ◊ ~ аппети́т аппетит айа; ~ не́нависть цабезам карзахбаккха; ~ суде́б​ное де́ло дов суьде дала
возбуди́ться сов. карзахда̃ла
возбужда́ть(ся) несов. см. возбуди́ть(ся)
возбужда́ющ||ий, -ая, -ее карзахдоккху; ~ее сре́дство мед. карзахвоккху молха
возбужде́ние с 1. (по гл. возбуди́ть) 1) харзахда̃ккхар 2) дуьхьалда̃ккхар 2. (по гл. возбуди́ться) карзахдалар; прийти́ в ~ карзахдала ◊ ~ де́ла в суде́ дов суьде далар
возбуждённый, -ая, -ое карзахдина; карзахдаьккхина; ~ вид карзахваьлла гар
возведе́ние с дӀахӀоттор, хьалахӀоттор, догӀар; ~ зда́ния гӀишло дӀахӀоттор ◊ ~ обвине́ния на кого-л. цхьаьннан бехк бар; ~ в сте́пень мат. даржехь эцар
возвели́чивать несов., возвели́чить сов., кого-что [сийлахь] даздан
возвести́ сов. 1) что дӀахӀотто, хьаладотта, хьалахӀотто; ~ сте́ны пенаш хьалахӀотто 2) кого (в звание, степень) [хьала] ваккха (звание яла); ~ обвине́ние на ко​го-л. цхьаьннан бехк бан; ~ пять в квад​ра́т пхиъ ша-шеца эца; ~ на престо́л паччахь ван
возвести́ть сов., возвеща́ть несов., что, о чём дӀакхайкхо; ~ о побе́де толам дӀакхайкхо
возводи́ть несов. см. возвести́
возвра́т м юхадалар, юхадерзор; ~ ссу́​ды ссуда юхадерзор ◊ без ~а юха ца луш
возврати́ть несов., кого-что [юха]дерзо, [юха]дала; см. тж. верну́ть
возврати́ться сов. [юха]да̃н; юхада̃; см. тж. верну́ться
возвра́тн||ый, -ая, -ое 1) (обратный) юхадогӀу; ~ый путь юхабогӀу некъ 2) (повто​ряющийся) юх-юха хуьлу; ~ый тиф юх-юха хуьлу ун 3) грам. дерзоран; ~ое местоиме́​ние дерзоран цӀерметдош; ~ый зало́г дер​зоран залог
возвраща́ть(ся) несов. см. возврати́ть(ся)
возвраще́ни||е с 1. (по гл. возврати́ть) юха​дерзор, юхадалар 2. (по гл. возврати́ться) юхадерзар, юхадар; по ~и юхадеача
возвы́сить сов., кого-что лакхадаккха ◊ ~ кого-л. в глаза́х други́х кхечарна хьалха цхьаъ вазван; ~ го́лос тӀечийха
возвы́ситься сов. лакхада̃ла
возвыша́ть несов. см. возвы́сить
возвыша́||ться несов. 1) см. возвы́ситься; 2) (выситься) ирахдахна хила; над о́зером ~лись го́ры Ӏам тӀехула ирхдахна лаьмнаш
возвыше́ние с 1. (по гл. возвы́сить) лакхадаккхар 2. (по гл. возвы́ситься) лакхадалар 3. (возвышенное место) лакхе
возвы́шенность ж 1) геогр. акъари 2) (мыслей, чувств) айамалла
возвы́шенн||ый, -ая, -ое 1) айаделла; ~ое ме́сто айаелла меттиг 2) перен. айаме; ~ые це́ли айаме Ӏалашонаш
возгла́вить сов., возглавля́ть несов., кого-что куьйгалла дан; ~ коми́ссию комиссина тӀехь куьйгалла дан
во́зглас м цӀогӀа тохар; ~ ра́дости хазахетарна цӀогӀа тохар; ~ы с мест меттигашкара схьа цӀогӀа деттар
возго́нка ж хим. дерзар
возгоня́ть несов. хим. дерзо
возгорди́ться сов., чем курадала, куралла ян; ~ свои́ми успе́хами шен кхиамашна куралла ян
воздава́ть несов., возда́ть сов.: ~ до́лжное кому-л. цхьанна хьакъ дерг дӀадала; ~ злом за добро́ диканна дуьхьал вон дан
воздвига́ть несов., воздви́гнуть сов., что до̃гӀа; ~ зда́ние гӀишло йо̃гӀа
воздева́ть несов. см. возде́ть
возде́йствие с 1) тӀеӀаткъор; физи́ческое ~ ницкъ тӀеӀаткъор 2) Ӏаткъам; оказа́ть на кого-л. мора́льное ~ цхьанна оьздангаллин Ӏаткъам бар
возде́йствовать сов. и несов., на кого-что Ӏаткъам бан; ~ на ребёнка ла́ской берана хьастарца Ӏаткъам бан
возде́лать сов., возде́лывать несов., что лело; возде́лывать о́вощи хасстоьмаш лело
воздержа́вши||йся м юхаозаделларг; при голосова́нии ~хся не́ было кхаж тосуш юхаозабелларш бацара
воздержа́ние с юхаозадалар
возде́ржанность ж юхаозалуш хилар; ~ в еде́ юучунна тӀехь юхаозалуш хилар
возде́ржанный, -ая, -ое юхаозалу[ш до​лу]
воздержа́ться сов., возде́рживаться несов., от чего юхаозадала; ~ от еды́ юучух юхаозавала; ~ от голосова́ния куьг ца ойуш саца
возде́ть сов. уст.: ~ ру́ки куьйгаш охьа
во́здух м хӀаваъ; дыша́ть ~ом хӀавааца садаӀа; орёл кру́жит в ~е аьрзу хьийза хӀаваэхь; быва́ть на ~е хӀаваэхь лела ◊ наду́ть шар ~ом махаца шар (или кит) юса; све́жий ~ цӀена хӀаваъ; на во́льном ~е хӀаваэхь (бешахь, гӀалал арахь); под​ня́ть на ~ эккхийта; он необходи́м мне как ~ хӀаваъ санна оьшу суна иза
воздухопла́вание с хӀаваэхула лелар
воздухопла́ватель м хӀаваахо
возду́шн||ый, -ая, -ое хӀаваан; ~ое про​стра́нство хӀаваъ долу меттиг; ~ый ко​ра́бль хӀаваан кема; ~ый шар хӀаваан шар (или кит); ~ое охлажде́ние хӀавааца шелдар; ~ое сообще́ние хӀаваан некъаш; ~ый бой хӀаваан тӀом; ~ая волна́ хӀаваан тулгӀе ◊ стро́ить ~ые за́мки гӀамаран гӀаланаш ян; посла́ть ~ый поцелу́й барт бахьийта
воззва́ние с кхайкхам; ~ к наро́ду халкъе кхайкхам
воззва́ть сов. см. взывать
воззре́ни||е с кхетам; материалисти́ческие ~я материализмин кхетамаш
вози́ть несов. 1) кого-что кхехьа; (достав​лять) лело; ~ дрова́ из ле́са хьуьнхара дечиг кхехьа; ~ по́чту пошт лело 2) чем, по чему, разг. хьекха; ~ рукаво́м по столу́ стоьла тӀехула пхьош хьекха
вози́ться несов. в разн. знач. далла; де́ти во́зятся на полу́ бераш цӀенкъахь дохку; он во́зится с детьми́ иза берашца воллу; ~ с укла́дкой веще́й хӀуманаш дӀайохкуш валла; не вози́сь – опозда́ешь! валла ма валла, тӀахьавуьсур ву хьо
во́зка ж кхехьар
возлага́ть несов. см. возложи́ть ◊ ~ на​де́жды на кого-л. цхьаннах дегайовхо хила; ~ отве́тственность на кого-л. жоьпалла цхьанна тӀедожо (или тӀедилла)
во́зле нареч. и предлог с род. п. улло, юххе; чемода́н лежа́л ~ чамда Ӏуьллура уллохь; маши́на останови́лась ~ до́ма машина сецира цӀийна юххехь
 возложи́ть сов., что 1) на что или к чему (положить) дилла; ~ венки́ на моги́лу (или к моги́ле) коша тӀе кочарш дахка 2) на кого (поручить) тӀедилла; ~ на кого-л. от​ве́тственность цхьанна жоьпалла тӀедилла; ~ на кого-л. обя́занность цхьанна декхар тӀедилла
возлю́бленн||ый м везарг; ~ая ж езарг
возме́здие с бекхам; справедли́вое ~ нийса бекхам
возмести́ть сов., возмеща́ть несов., что чем меттахӀотто; ~ убы́тки зенаш меттахӀотто; ~ поте́рянное вре́мя уси́ленной рабо́той яйъина хан сиха болх барца меттахӀотто
возмеще́ние с 1. (действие) меттахӀоттор; ~ расхо́дов харжаш меттахӀоттор 2. (то, чем возмещается что-л.) меттахӀотторг; получи́ть ~ за убы́тки зенаш меттахӀотта
возмо́жно 1. нареч. при сравн. ст. ма-кхоччу; ~ скоре́е ма-кхоччу сиха 2. в знач. сказ. тарлун ду, хила мега; э́то ~ иза тарлуш ду 3. вводн. сл.: он, ~, придёт иза ва̃н тарло
возмо́жнос||ть ж 1) таро [хилар], йиш; ~ть реше́ния вопро́са гӀуллакх къасто та​ро хилар 2) (удобный случай) таро, йиш; предста́вилась ~ть пое́хать на юг къилбехьа ваха таро хилира; при пе́рвой ~ти таро ма хилли 3) мн. ~ти таронаш; про​изво́дственные ~ти производствон таронаш ◊ до после́дней ~ти тӀаьххьара таро кхаччолц
возмо́жн||ый, -ая, -ое 1. тарлун; ~ое де́ло тарлун гӀуллакх 2. в знач. сущ. ~ое с тарлург; сде́лать всё ~ое дан тарлург дерриг а дан
возмужа́лый, -ая, -ое гӀеметтахӀоьттина
возмужа́||ть сов. гӀеметтахӀотта; ю́ноша ~л кӀант гӀеметтахӀоьттина
возмути́тельно 1. нареч. эргӀада; он ~ ведёт себя́ иза эргӀада лела 2. в знач. сказ. бегаш бац; э́то ~! иза бегаш бац!
возмути́тельный, -ая, -ое эргӀада; ~ по​сту́пок эргӀада хӀума
возмути́ть сов., кого эргӀаддаккха
возмути́ться сов., чем эргӀадда̃ла; ~ гру́бым поведе́нием къоршаме леларна эргӀадва̃ла
возмуща́ть(ся) несов. см. возмути́ть(ся)
возмуще́ние с эргӀаддахар
возмущённ||ый, -ая, -ое 1. прич.: я воз​мущён его́ посту́пком цо динчо эргӀадваьккхина со 2. прил. эргӀада; ~ый го́лос эргӀада аз; ~о (нареч.) говори́ть эргӀаддахна къамел дан
вознагради́ть сов., вознагражда́ть несов., кого мах бала, совгӀат дала; ~ за труд къинхьегамна мах бала
вознагражде́ние с 1. (действие) мах балар, совгӀат далар; ~ за хоро́шую рабо́ту дика балх барна мах балар 2. (плата) мах; получи́ть ~ мах эца
возненави́деть сов., кого-что ца деза, гамдала
вознести́ сов.: ~ кого-л. до небе́с цхьаъ стигала кхаччалц айа
вознести́сь сов. 1) (подняться ввысь) айадала 2) (возгордиться) курадала
возника́ть несов. см. возни́кнуть
возникнове́ние с 1) (зарождение) кхолладалар, дӀадоладалар; ~ жи́зни на земле́ дуьненна тӀехь дахар дӀадоладалар 2) (на​чало) [дола]далар; ~ пожа́ра цӀе ялар 3) (появление) дагадар, кхолладалар
возни́к||нуть сов. 1) (зародиться) кхолладала, дӀадоладала 2) (начаться) [дола]дала; возни́к пожа́р цӀе яьлла 3) (появиться) дагада̃н, кхолладала; у него́ ~ла мысль... цунна ойла дагаеара...
возни́ца м говрашлохкург, ворданча
возноси́ть(ся) несов. см. вознести́(сь)
возн||я́ ж 1) (шум) гӀовгӀа; де́ти по́дняли ~ю́ бераша гӀовгӀа эккхийтира 2) (хлопо​ты) дезар; с огоро́дом мно́го ~и́ хасбешаца дезарш дукха хуьлу 3) перен. (интриги) хьийзар
возо= лела «воз=» дешхьалхенан метта цхьацца мукъазчу аьзнаш хьалха, мас.: во​зомни́ть о себе́ шех моттадала
возобнови́ть сов., что (начать снова) юхадоло; (продолжить) карладаккха; ~ ра​бо́ту болх юхаболо; ~ пре́рванный разго​во́р сацийна къамел карладаккха
возобнови́||ться сов. (начаться снова) юхадоладала; (продолжиться) карладала; за​ня́тия ~лись занятеш юхайолаелла
возобновле́ние с 1. (по гл. возобнови́ть) юхадолор; карладаккхар 2. (по гл. возобно​ви́ться) юхадоладалар; карладалар
возобновля́ть(ся) несов. см. возобнови́ть(ся)
возомни́ть сов.: ~ о себе́ шех моттадала
возража́||ть несов. см. возрази́ть; вы не ~ете? дуьхьал-м дац шу?; я не ~ю со дуьхьал вац
возраже́ни||е с дуьхьало; без ~й дуьхьалонаш йоцуш; ~й нет дуьхало яц
возрази́ть сов. дуьхьал хила; ~ докла́д​чику докладчикана дуьхьал хила; ~ на чьи-л. слова́ цхьаьннан дешнашна дуьхьал хила; ~ про́тив чего́-нибудь цхьанна дуь​хьал хила
во́зраст м хан; в де́тском ~е беран хенахь; челове́к прекло́нного ~а хан яхна стаг; призывно́й ~ эскаре вуьгу хан; в ~ двадцати́ лет ткъа шо хан йолуш; он одного́ ~а с тобо́й хьан хенара ву иза ◊ вы́йти из какого-л. ~а цхьана хенара вала
возраста́ть несов., возрасти́ сов. кхиа, доккха хила, совдала, деба, алсамда̃ла; си́лы возросли́ ницкъаш алсамбевлла; населе́​ние возросло́ бахархой дебна
возроди́ть сов., кого-что дендан, ~ про​мы́шленность промышленность денъян
возроди́ться сов. дендала
возрожда́ть(ся) несов. см. возроди́ть(ся)
возрожде́ние с 1. (по гл. возроди́ть) дендар; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахам денбар 2. (по гл. возроди́ться) дендалар; ~ городо́в гӀаланаш денъялар ◊ эпо́ха Возрожде́ния ист. Возрожденин зама (Европехь Ӏилманаш, исбаьхьаллаш кхиаро заза хецна зама)
во́зчик м киранча
возыме́||ть сов., что доладала; лека́рство ~ло де́йствие молханах дарба хила доладелла 
возьму́(сь), возьмёшь(ся) и т. д. буд. от взя́ть(ся)
во́ин м эскархо, салти, тӀемало
во́инск||ий, -ая, -ое эскархойн, салтийн, тӀемалойн; ~ая обя́занность эскархойн декхар; ~ая прися́га тӀемалойн чӀагӀо
вои́нственный, -ая, -ое 1) майра; ~ый наро́д майра къам 2) тӀеман; ~ые пла́ны тӀеман планаш
во́инство с собир. уст. эскар
вои́нствующий, -ая, -ее къийсам[е латто]; ~ материали́зм къийсаме материализм
вои́стину нареч., вводн. сл. баккъалла а; ~ вели́кие зада́чи баккъалла а сийлахь-даккхийн декхарш
вой м угӀар; ~ соба́ки жӀаьлин угӀар; ~ ве́тра механ угӀар
во́йлок м истанг, бӀегӀиг; кусо́к ~а бӀегӀиган кийсик
во́йлочн||ый, -ая, -ое истанган, бӀегӀиган; ~ая шля́па бӀегӀиган куй; ~ый ко​вёр истанг
война́ ж тӀом; Вели́кая Оте́чественная ~ Сийлахь-Боккха Даймехкан тӀом; граж​да́нская ~ граждански тӀом; империалисти́ческие во́йны империалистийн тӀемаш; мирова́я ~дуьненан тӀом; холо́дная ~ шийла тӀом; объяви́ть войну́ тӀом хьебан
во́йск||о с эскар; сухопу́тные ~а́ гӀаш эскарш; наёмные ~а́ йолах лаьцна эскарш
войсков||о́й, -а́я, -о́е эскаран; ~ы́е со​едине́ния эскаран цхьаьнакхетарш
войти́ сов., во что 1) чудаха, чуда̃ла; ~ в ко́мнату цӀа чу даха; ~ в во́ду хи чу да̃ла; войди́те! чуво̃ла! 2) (вместиться) чу​даха, чухоа; бельё вошло́ в чемода́н бедарш чамди чу хоьира 3) (включиться) юкъадаха; ~ в соста́в коми́ссии комисси юкъа ваха 4) (вникнуть) духе кхиа; ~ в суть де́ла гӀуллакхан духе кхиа 5) (вонзиться) чу​даха; лопа́та вошла́ в зе́млю бел лаьттах чу яхара ◊ ~ во вку́с чам кхета; ~ в до​ве́рие тешам баккха; ~ в исто́рию истори юкъаваха; ~ в погово́рку кица хила
вокали́зм м лингв. вокализм (меттан мукъачу аьзнийн система)
вокали́ст м вокалист (йишлакхархо)
вока́льн||ый, -ая, -ое эшаран; ~ое ис​ку́сство эшаран исбаьхьалла
вокза́л м вокзал; железнодоро́жный ~ аьчка некъан вокзал
вокза́льный, -ая, -ое вокзалан; ~ буфе́т вокзалан буфет
вокру́г нареч. и предлог с род. п. гонаха; огляну́ться ~ гонаха хьажа; сесть ~ сто​ла́ стоьла гонаха ховша; ходи́ть ~ до́ма цӀийна гонаха лела ◊ ~ да о́коло го а бохуш Ӏан
вол м сту
вола́н м жужап, волан
волды́рь м ахкарг
волево́й, -а́я, -о́е доьналле, доьналла долу; ~ команди́р доьналла долу командир
волейбо́л м спорт. волейбол; игра́ть в ~ волейболах ловза
волейболи́ст м, ~ка ж волейболист, во​лейболхо
волейбо́льн||ый, -ая, -ое волейболан; ~ая кома́нда волейболан команда
во́лей-нево́лей нареч. лаахь а ца лаахь а; я ~ согласи́лся со лаахь а ца лаахь а реза хилира
волк м борз ◊ ~ в ове́чьей шку́ре кан хийцина борз; ~ом смотре́ть борз санна хьежа; с ~а́ми жить – по-во́лчьи выть посл. гӀумкийн вардана хиъча, гӀумкийн йиш локху; ~о́в боя́ться – в лес не хо​ди́ть посл. берзалойх кхоьрург хьуьнах ца воьду
волкода́в м жен жӀаьла
волна́ ж в разн. знач. тулгӀе; кача́ться на ~х тулгӀенаш тӀехь техка; возду́шная ~ хӀаваан тулгӀе; но́вая ~ патриоти́ческого движе́ния патриотийн боламан керла тулгӀе; звукова́я ~ аьзнийн тулгӀе; дли́нные во́лны еха тулгӀенаш; коро́ткие во́лны йоца тулгӀенаш
волне́ни||е с 1) (на воде) ловзаба̃лар; ~е на мо́ре хӀорд ловзабалар 2) перен. (тре​вога, беспокойство) сахьийзар, синтем ба̃р; (возбуждение) дог тохадалар; прийти́ в ~е карзахвала 3) чаще мн. ~я перен. карзахдийлар
волни́ст||ый, -ая, -ое тулгӀенаш санна, хьийзина; ~ые во́лосы хьийзина месаш; ~ая ли́ния тулгӀенаш санна сиз
волн||ова́ть несов. 1) что (вызывать вол​ны) ловзо; ве́тер ~у́ет мо́ре махо ловзабо хӀорд 2) кого (тревожить) сахьийзо, син​тем байа; (возбуждать) дог тохадалийта; отсу́тствие пи́сем меня́ ~у́ет кехат цакхачаро сахьийзадо сан
волнова́ться несов. 1) (бушевать) ловзада̃ла, карзахда̃ла; мо́ре волну́ется хӀорд ловзабаьлла 2) (тревожиться) сахьийзо, синтем ба̃н; ~ пе́ред экза́менами экзаменаш тӀекхочуш синтем бан
волноло́м м см. волнорез
волноме́р м тулгӀеюстург
волнообра́зн||ый, -ая, -ое тулгӀенех тера; ~ая пове́рхность тулгӀенех тера аре
волноре́з м вал, тулгӀецостург
волну́ющий, -ая, -ее дог тохадолуьйту; ловзо; сахьийзо; ~ спекта́кль дог тохадо​луьйту спектакль
воло́вий, -ья, -ье стеран
володу́шка ж бот. човбуц
волоки́та1 ж татигота, язораш, таьжгенаш; создава́ть ~у татигота ян
волоки́та2 м уст. (ухаживатель) зударшна тӀаьхьаваьлларг
волоки́тчик м татиготанча
волокни́ст||ый, -ая, -ое хьаса болу; ~ое мя́со хьаса болу жижиг
волокно́ с 1) (нить) тай; хьаса; конопля́​ное ~ кӀомалан тай; иску́сственное ~ даьккхина тай 2) биол. хьаса; мы́шечные воло́кна дилхан хьесий
во́локом нареч. такхийна; тащи́ть ло́д​ку ~ кема такхийна дало
во́лос м 1) (с гривы и хвоста животного) мерз; ко́нский ~ собир. говран мерз 2) (на теле) чо 3) мн. ~ы месаш; зави́вка во​ло́с месаш хьийзор; оттаска́ть за́ волосы месаш ийзо ◊ ни на́ волос цхьа чо а; до седы́х воло́с (дожить) къежваллалц (ваха); ~ы вста́ли ды́бом чо ирахӀоьттира
волоса́тик м зоол. хин чо
волоса́т||ый, -ая, -ое [чоьш] даьлла; ~ые ру́ки даьлла пхьаьрсаш; ~ая грудь баьлла накха
волоси́стый, -ая, -ое даьлла
волос||о́к м уменьш. от во́лос (тж. ме​таллическая нить) чо; ~о́к в часово́м ме​хани́зме сахьтан чо ◊ держа́ться (или ви​се́ть) на ~ке́ чо биллал меттиг бен ца йиса; быть на ~о́к от сме́рти вала цхьа маӀар биллал меттиг бен ца йисира; не тро́нуть ~ка́ чо а ца хьебан
во́лость ж ист. волость
волосян||о́й, -а́я, -о́е 1): ~о́й покро́в ме​саш 2) (из конского волоса) мерзийн; ~а́я верёвка карс; ~о́й матра́с мерзийн гоь
волочи́льный -ая, -ое: ~ стано́к тех. сара бен станок
волочи́ть несов. кого-что текхо; ~ ме​шо́к с зерно́м ялта чохь гали текхо; [он] е́ле но́ги воло́чит халла когаш текхабо 2) что, тех.: ~ про́волоку [металлах] сара бан
волочи́ться несов., разг. текха ◊ он во​ло́чится за же́нщинами и зударшна тӀаьхьаваьлла лела
волхв м эвлаяъ

волча́нка ж мед. даӀ. 
во́лчий, -ья, -ье берзан; ~ след берзан лар ◊ ~ аппети́т берзан мацалла; ~ па́с​порт берзан паспорт (паччахьан Россехь: Ӏедална тешаме вац аьлла долу кехат) 
волчи́ца ж зудборз, нана-борз
волчо́к м 1) (игрушка) даьндарг 2) (кли​нок дамасской стали) терсмаймал-тур ◊ верте́ться волчко́м даьндарг санна хьийза
волчо́нок м (мн. волча́та) берзан кӀеза
волше́бни||к м, ~ца ж бозбуунча
волше́бн||ый, -ая, -ое 1) (в сказках) бозбуунчаллин; ~ая ша́пка шайтӀанан куй; ~ая па́лочка шайтӀанан гӀаж 2) (прекрас​ный) инзар-хаза ◊ ~ый фона́рь уст. суьрташ доху лампа
волшебство́ с бозбуунчалла
во́льничать несов. разг. шен лаамехь лела
во́льно 1) нареч. шен лаамехь; ~ вести́ себя́ шен лаамехь лела 2) (команда) ~! паргӀат!
вольно́ в знач. сказ. кому с неопр., прост.: ~ ему́ бы́ло так де́лать иштта дан оьшуш-м дара хьуна цунна
вольнолюби́вый, -ая, -ое паргӀато еза; ~ наро́д паргӀато еза халкъ
вольнонаёмный, -ая, -ое йолах; ~ ра​бо́чий йолах белхало
вольноотпу́щенник м ист. азатхо
вольнослу́шатель м уст. ладогӀархо
во́льность ж 1) уст. (свобода, независи​мость) паргӀато, мукъа хилар 2) (в пове​дении, обращении) [шен] лаамалла
во́льн||ый, -ая, -ое 1. (свободный) паргӀат; ~ый наро́д паргӀат халкъ 2. (ничем не стеснённый) [шен] лааме[хь долу]; он ~ая пти́ца шен лааме[хь стаг] ву и 3. в знач. сущ. ~ая ж ист. азатваккхар; дать ~ую крепостно́му гӀапло азатваккха ◊ ~ый го́род маьрша гӀала; ~ые движе́ния гимнастически упражненеш; ~ый перево́д хецца [дина] гоч; на ~ом во́здухе ара хӀаваэхь; я во́лен (не во́лен) поступа́ть как хочу́ сайна луъург дан мукъа ву (мукъа вац) со 
вольт м физ. вольт 
вольта́ж м физ. вольтаж

вольтижёр м говран хьуьнархо

вольтижи́ровать несов. говраца хьуьнар лело

вольтижиро́вка ж говран хьуьнар лелор

вольтме́тр м физ. вольтметр

вольфра́м м вольфрам (хим. элемент, металл)
волью́, вольёт и т. д. буд. от влить
во́л||я ж 1) (сила духа) доьналла; име́ть ~ю доьналла хила 2) (желание) лаам; ~я наро́да халкъан лаам; лю́ди до́брой ~и лаам дика нах; после́дняя ~я тӀаьххьара лаам; сде́лать по свое́й ~е шен лаамехь дан 3) (стремление) гӀертар; ~я к побе́де толаме гӀертар 4) (свобода) паргӀато яла ◊ ~я ва́ша лаам хьайн бу хьан; ~ею суде́б кхоллам хиларна; дать ~ю рука́м куьйгаш тӀекхийдо; на ~е паргӀатонехь; дать ~ю кому-чему цхьаъ шен лаамехь вита
вон1 1. нареч. (прочь, наружу) яхийта; вы́йти ~ ара яхийта 2. в знач. межд. яхийта!; ~ отсю́да! яхийта кхузара!; лезть из ко́жи ~ ницкъ ма-кхоччу гӀерта; из ума́ ~ дагара а дӀадаккха; из рук ~ пло́хо цхьана а ярдамна а мегар дац
вон2 частица, разг. дӀо; ~ он идёт дӀо вогӀу иза; ~ туда́ на́до идти́ дӀо цига ваха веза ◊ ~ он како́й! хьажал, ма ву и!; ~ оно́ что! хӀа̃, и дара и!
вонза́ть(ся) несов. см. вонзи́ть(ся)
вонзи́ть сов., что во что чудахийта, реже дахийта; ~ ко́гти мӀараш чуяхийта; ~ кинжа́л в грудь шаьлта некхах чуяхийта
вонзи́||ться сов., во что [чу]даха; иго́лка ~лась в па́лец маха пӀелгах бахна
вонь ж разг. вон хьожа
воню́чий, -ая, -ее разг. [вон] хьожа йогӀу
воня́ть несов. разг. хьожа ян
вообража́ем||ый, -ая, -ое хета[лу]; пуга́ть себя́ ~ыми опа́сностями хетачу кхерамашца ша-шен кхеро
вообража́ть несов. см. вообрази́ть
воображе́ни||е с сурт хӀоттор; у э́того пи​са́теля больша́я си́ла ~я боккха сурт хӀотторан ницкъ бу цу яздархочун; э́то одно́ твоё ~е: ничего́ ужа́сного не случи́лось и хьуна хетаделла: хилларг хӀумма а дац
вообрази́ть сов. 1) кого-что (представить) сурт хӀотто; ~ карти́ну ю́жной но́чи къилбехьарачу буьйсанан сурт хӀотто 2) с сою​зом «что» (подумать) тардала, хетадала; ~, что всё уже́ ко́нчено дерриг чекхдаьлла аьлла тардала 3) повел. вообрази́ (пред​ставь себе) ойла ейша; вообрази́те, он уже́ у́ехал! ойла ейша цу белхан, хӀинцале и дӀавахна-кх!
вообще́ нареч. 1) (в общем) мухха а, дерриг чулаьцча; ~ вы пра́вы мухха а, шу бакъ ду 2) (всегда, постоянно) даим, гуттар а; он ~ тако́й весёлый иза гуттар а иштта самукъане ву 3) (совсем, при всяких условиях) вуьшта аьлча; я ~ сего́дня нику​да́ не пойду́ со, вуьшта аьлча, цхьанхьа а гӀур вац тахана ◊ ~ говоря́ вводн. сл. вуьшта аьлча; ~ говоря́, мне не хоте́лось, бы идти́ вуьшта аьлча, суна ваха-м ца лаьара
воодушеви́ть сов., кого иракарахӀотто, реже шовкъе дан; ~ ма́ссы на борьбу къийсамна халкъаш иракарахӀатто
воодушеви́ться сов., чем иракарахӀотта, реже шовкъе хила; ~ предстоя́щей борь​бо́й хин болчу къийсамна дог иракарахӀотта
воодушевле́ние с 1. (по гл. воодушеви́ть) иракарахӀоттор, реже шовкъе дар 2. (по гл. воодушеви́ться) дог иракарахӀоттар, реже шовкъе хилар
воодушевлённ||ый, -ая, -ое дог иракарахӀоьттина, реже шовкъе; ~ые побе́дой бойцы́ толарх дог иракарахӀоьттина бӀахой
воодушевля́ть(ся) несов. см. воодушеви́ть(ся)
вооружа́ть(ся) несов. см. вооружи́ть(ся)
вооруже́ни||е с 1. (по гл. вооружи́ть) герз далар; ~е а́рмии эскаре герз далар 2. (по гл. вооружи́ться) герз караэца 3. (военное снаряжение) герз; сокраще́ние ~й герз лагӀдар; го́нка ~й герз алсамдаккхар
вооружённость ж 1) герз хилар 2) перен. кечделла хилар; техни́ческая ~ се́льского хозя́йства юьртан бахам техникаца кечбелла хилар
вооружённ||ый, -ая, -ое 1) герзан; ~ые си́лы герзан ницкъаш; ~ое нападе́ние герзаца тӀелатар 2) перен. кечдина, кечделла; ~ый зна́ниями хааршца кечдина
вооружи́ть сов., кого-что 1) герз [кара] дала; ~ а́рмию эскарна герз дала 2) чем, перен. дала; ~ наро́дное хозя́йство совре​ме́нной те́хникой хӀинцалера техника хал​къан бахаме яла
вооружи́ться сов. 1) герз духа; ~ до зу​бо́в цергийн биста кхаччалц герз духа 2) перен., чем кечдала; ~ зна́ниями хааршца кечдала
воо́чию нареч. бӀаьргана гуш; убеди́ться в чём-л. ~ цхьа хӀума бӀаьргана гина теша
во-пе́рвых вводн. сл. цкъа-делахь
вопи́ть несов. разг. цӀогӀа хьекха (или детта)
вопию́щ||ий, -ая, -ее инзаре; ~я не​справедли́вость инзаре харцо; ~ая бе́д​ность инзаре къоьлла ◊ глас ~его в пу​сты́не боданехь топ кхийсар санна хӀума
воплоти́ть сов., что в чём чулаца, кхочушдан; в произведе́нии воплощена́ мысль... произведенехь чулаьцна ойла ◊ ~ в жизнь дахарехь кхочушдан
воплоти́||ться сов., в чём чулацадала, кхочушхила; в револю́ции ~лась во́ля рабо́чего кла́сса революции чулацабелира белхалойн классан лаам 
воплоща́ть(ся) несов. см. воплоти́ть(ся)
воплоще́ние с 1. (по гл. воплоти́ть) чулацар, кхочушдар 2. (по гл. воплоти́ться)1 чулацадалар, кхочушхилар 3) (олицетво​рение) чулацам, кхачам; он – ~ доброты́ иза диканан кхачам бу
воплощённ||ый, -ая, -ое кхоччуш, дуьэзина; ~ое му́жество кхоччуш стогалла
вопл||ь м тийжам; раздира́ющие ду́шу ~и дог лазо тийжам
вопреки́ предлог с дат. п. дуьхьал; ~ моему́ жела́нию сан лаамна дуьхьал
вопро́с м 1) хаттар; отве́тить на ~ хаттарна жоп дала; зада́ть ~ хаттар дан (или дала) 2) (проблема) гӀуллакх; узло​вы́е ~ы коьрта гӀуллакхаш; национа́ль​ный ~ къаьмнийн гӀуллакх; оста́вить ~ откры́тым гӀуллакх къастоза дита ◊ ~ не в э́том гӀуллакх цунах доьзна дац; что за ~! и хӀун хаттар ду!
вопроси́тельн||ый, -ая, -ое хаттаран; ~ый знак хаттаран хьаьрк; ~ое местоиме́ние хаттаран цӀерметдош; ~ое предложе́ние хаттаран предложени
вопро́сник м хеттарийн гулам
вопроша́ть несов., кого, уст. хетта
вопроша́ющий, -ая, -ее хаттаре; ~ взгляд хаттаре хьажар
вопью́сь, вопьёшься и т. д. буд. от впи́ться 
вор м къу; ме́лкий ~ курхалча ◊ на ~е́ ша́пка гори́т погов. къуьнан куй богу
во́рвань ж ворвань (хӀордан дийнатийн хьакхар)
ворва́||ться сов. чуэккха; ве́тер ~лся в окно́ мох корах чухьаькхира
вори́шка м уменш. от вор курхалча
воркова́нье с (голубей) гӀур-гӀур дар
воркова́ть несоз. (о голубях) гӀур-гӀур дан
воробе́й м хьоза ◊ стре́ляный ~ дуьне теллина борз
воро́бушек, воро́бышек м уменьш. от воробе́й хьоза
воробьи́ный, -ая, -ое хьозанан
воро́ванн||ый, -ая, -ое лачкъийна; ~ые ве́щи лачкъийна хӀуманаш
ворова́т||ый, -ая, -ое разг. 1) (плутовской) мекара; ~ый взгляд мекара схьахьажар 2) (осторожный) къуьнан; ~ая похо́дка къуьнан болар
ворова́ть несов., что къэла дан; (по мелочам) курхалла дан
воро́вка ж къу; курхалча; ср. вор
воровск||о́й, -а́я, -о́е къуйн; ~а́я ша́йка къуйн гӀера; сде́лать что-л. ~и́ (нареч.) цхьа хӀума къуьно санна дан
воровство́ с къола; (мелкое) курхалла
ворожба́ ж пал тасар
ворожея́ ж палтуьйсург
ворожи́ть несов. пал тийса
во́рон м хьаргӀа ◊ ~ ~у глаз не вы́клю​ет посл. хьаргӀано хьаргӀанан бӀаьрг боккхур бац
воро́на ж 1) къиг 2) перен. разг. (ротозей, зевака) акха хьоьжург ◊ бе́лая ~ кӀайн къиг (кхечарах тера воцу стагах лаьцна); воро́н счита́ть акъваьлла латта; акха хьежа; пу́ганая ~ [и] куста́ бои́тся погов. аьхка лаьхьа гинарг Ӏай карсах кхийрина
вороне́ние с кӀур биллар; ~ стальны́х изде́лий болатан хӀуманашна кӀур биллар
воронёнок м. (мн. вороня́та) къийган кӀорни (птенец вороны); хӀаргӀин кӀорни (птенец ворона)
воронён||ый, -ая, -ое кӀур биллина; ~ая сталь кӀур биллина болат
воро́ний, -ья, -ье къийган
ворони́ть несов., что кӀур иилла; ~ сталь болатна кӀур билла
воро́нка ж 1) (лейка) цӀузам, зебар 2) (от взрыва снаряда) ор
воронкообра́зный, -ая, -ое муцӀаркуйнах тера
во́ронов, -а, -о хьаргӀин; как ~о крыло́ хьаргӀин тӀам санна
ворон||о́й, -а́я, -о́е 1. Ӏаьржа (говран бос); ~а́я ло́шадь Ӏаьржа говр 2. в знач. сущ. ~о́й м Ӏаьржа дин
вороньё с собир. къигаш
во́рот1 м (одежды) кач; косо́й ~ раз кач ◊ схвати́ть за́ ворот кач лаца
во́рот2 м тех. кираайдириг
воро́та мн. в разн. знач. ков; отвори́ть ~ ков делла; заби́ть мяч в ~ проти́вника буьрка дуьхьалловзучеран кех чу тоха ◊ пришла́ беда́ – отворя́й ворота́ погов. бехвелла ваьллехь, хи ма кхоаде
вороти́ла м разг. гӀуллакхча
вороти́ть1 сов., кого-что, разг. (вернуть) юхадерзо; ~ с полдоро́ги ахновкъара юхаверзо; про́шлого не ~ дӀадахнарг юхадогӀур дац
вороти́ть2 несов. прост.: ~ мо́рду от кого-чего цхьаннах муцар дӀахьийзо; с ду​ши́ воро́тит Ӏетто дог догӀу; дог керча
вороти́ться сов. разг. юхадерза
воротни́к м кач; стоя́чий ~ ирахь кач; отложно́й ~ юхатуху кач
воротничо́к м кочан цуьрг
во́рох м оьла, сал; ~ бума́г кехатийн оьла; ~ пшени́цы кӀен оьла
воро́ча||ть несов. 1) кого-что (передвигать, поворачивать) керчо, тӀекӀелдаха; ~ть ка́мни тӀулгаш керчо 2) чем, разг. (распо​ряжаться) лело; он ~ет все́ми дела́ми дерриг гӀуллакхаш цо леладо
воро́чаться несов. разг. керча, тӀекӀелдийла; беспоко́йно ~ в посте́ли синтем боцуш меттахь керча
вороши́ть несов., что кого; ~ се́но йол кего
ворс м чо; по ~у чонна тӀехула; про́тив ~а чонна дуьхьал
ворси́ст||ый, -ая, -ое чо болу; ~ое сукно́ чо болу ма̃ша
ворсово́й, -а́я, -о́е, во́рсовый, -ая, -ое чо болу; во́рсовы́е тка́ни чо болу кӀдинаш
ворча́ние с 1) (животного) гӀигӀ дан 2) (человека) гӀам-гӀим дан
ворч||а́ть несов. 1) (о животном) гӀигӀ дан 2) (о человеке) гӀам-гӀим дан; стари́к на всех ~и́т воккхачу стага массарна а гӀам-гӀим до
ворчли́вость ж гӀам-гӀим дар
ворчли́вый, -ая, -ое гӀам-гӀим ден; ~ че​лове́к гӀам-гӀим ден стаг
ворчу́н м ~ья ж гӀам-гӀим дийриг
вос= «воз=» метта къорачу мукъазчу аьзнашна хьалха лела дешхьалхе, мас.: вос​пита́ть кхио
восвоя́си нареч. разг. (домой) цӀа; отпра́виться ~ цӀехьа ваха
восемнадцатиле́тие с берхӀитта шо кхачар (или да̃лар)
восемнадцатиле́тний, -яя, -ее берхӀиттз шо кхаьчна (или даьлла)
восемна́дцатый, -ая, -ое числ. берхӀитталгӀа
восемна́дцать числ. (восемна́дцати, во​семна́дцатью) берхӀитта
во́семь числ. (восьми́, восемью́) бархӀ; в ~ раз борхӀазза; ~ ты́сяч бархӀ эзар
во́семьдесят числ. (восьми́десяти, вось​мью́десятью) дезткъа
восемьсо́т числ. (восьмисо́т, восьмиста́м, восьмьюста́ми) бархӀ бӀе
во́семью нареч. борхӀазза; ~ во́семь – шестьдеся́т четы́ре борхӀазза бархӀ – кхузткъе диъ
воск м балоз; пчели́ный ~ накхармозийн балоз
воскли́кнуть сов. мохь эккхийга
восклица́ние с мохь; ра́достное ~ воккхаверан мохь
восклица́тельн||ый, -ая, -ое айдаран; ~ый знак айдаран хьаьрк; ~ое предложе́ние айдаран предложени
восклица́ть несоз. см. воскли́кнуть
восков||о́й, -а́я, -о́е балозан; ~а́я свеча́ балозан чӀурам
воскреса́ть несов. см. воскре́снуть
воскресе́ние с (по гл. воскре́снуть) дендалар
воскресе́нь||е с (день недели) кӀиранан де; по ~ям кӀиранан деношкахь
воскреси́||ть соз. 1) кого-что, рел. дендан 2) кого, перен. тадан, дендан; го́рный во́здух ~л больно́го ламанан хӀавао денвира цомгушниг 3) что, перен. дагадахкийта; ~ть в па́мяти дни мо́лодости къоналлин денош дагадахкийта
воскре́сник м белхий
воскре́с||нуть сов. 1) рел. дендала 2) перен. дендала; на ю́ге больно́й воскре́с цомгушниг денвелира къилбехь 3) перен. карладала; про́шлое ~ло в па́мяти дӀадахнарг эсехь карладелира
воскре́сн||ый, -ая, -ое кӀиранан дийнан; ~ая прогу́лка кӀиранан дийнан лела да-хар; ~ый день кӀиранан де
воскреша́ть несов. см. воскреси́ть
воскреше́ние с (по гл. воскреси́ть) дендар
воспале́ние с мед. хьу кхетар, дестар; ~ ра́ны чевнна хьу кхетар; ~ лёгких пехашна хьу кхетар
воспалённ||ый, -ая, -ое хьу кхетта, дистина; ~ ра́на хьу кхетта чов; ~ые глаза́ дистина бӀаьргаш
воспали́тельный, -ая, -ое хьунан; ~ про​це́сс хьунан процесс
воспали́ться сов., воспаля́ться несов. хьу кхета, деста, хьу дола; го́рло воспали́лось легашна хьу кхетта; глаза́ воспали́лись бӀаьргаш дистина
воспева́ть несов., воспе́ть сов., кого-что иллехь хасто; ~ геро́ев турпалш иллехь хасто
воспита́ние с кхиор; ~ дете́й бераш кхиор; коммунисти́ческое ~ коммунистически кхиор
воспи́танни||к м ~ца ж кого-чего или чей кхиийнарг, кхиархо; ~к педагоги́ческого институ́та педагогически институтехь кхииинарг
воспи́танность ж бакъхьа̃ралла
воспи́танный, -ая, -ое бакъхьара; ~ че​лове́к бакъхьара стаг
воспита́тель м, ~ница ж кхиорхо; шко́льный ~ школера кхиорхо
воспита́тельн||ый, -ая, -ое кхиоран; ~ая рабо́та кхиоран болх
воспита́ть сов., воспи́тывать несов., кого​-то кхио; ребёнок воспи́тан в рабо́чей семье́ белхалойн доьзалехь кхиийна бер; ~ в де́тях любо́вь к Ро́дине Даймахкерчу безамехь бераш кхио; ~ хоро́шего бойца́ дика тӀемало кхио
воспи́тыва||ться сов. кхиа; он ~лся в дет​до́ме иза кхиъна берийн цӀахь
воспламене́ние с 1. (по гл. воспламени́ть) цӀе латор 2. (по гл. воспламени́ться) цӀе латар, цӀе я̃лар
воспламени́||ть соз. 1) что (зажечь) цӀе лато 2) кого, перен. (воодушевить) дог иракарахӀотго; слова́ команди́ра ~ли бой​цо́в командиран дешнаша дог иракарахӀоггийра тӀемалойн
воспламени́||ться соз. 1) (загореться) цӀе лата, цӀе я̃ла; шнур ~лся шнурах цӀе летира 2) перен. (воодушевиться) дог иракарахӀотто
воспламеня́емость ж цӀе леташ хилар
воспламеня́ть(ся) несов. см. воспламени́ть(ся)
воспо́лнить сов., восполня́ть несов., что меттахӀотто; ~ пробе́лы в свои́х зна́ниях шена ца хууш диснарг меттахӀотто
воспо́льзоваться сов., чем пайда эца; ~ чьей-л. доброто́й цхьаьннан комаьршаллих пайда эца
воспомина́ни||е с 1) дагалацар; ~я де́т​ства бералла дагалацар 2) мн. ~я лит. дагалецамаш ◊ от э́того оста́лось одно́ ~е дагалацам бан хӀума ца дисна
воспрепя́тствовать сов., кому-чему дуьхьало (или новкъарло) ян; он не мог ~ моему́ отье́зду со дӀавахарна новкъарло ян йиш яцара цуьнан
воспрети́ть сов., что или с неопр. кому-чему дехка; ~ въезд в го́род гӀали чу вахар дехка
воспрещ||а́ть несов. дехка; магош ца хила; вход ~ён чувоьдийла дихкина ду
воспреща́||ться несов. дихкина хила, ца магадан; кури́ть ~ется цигаьрка озар ца магадо
восприи́мчивость ж кхетаме хилар; (к бо​лезням) экам хилар
восприи́мчивый, -ая, -ое кхетаме; (к болезням) экам; ~ ум кхетаме хьекъал; ~ ребёнок кхетаме бер; ~ к боле́зням ребёнок цамгаршна экам бер
воспринима́ть несов. см. восприня́ть
воспринима́||ться несов.: ~ется легко́ атта кхета
восприня́ть сов., что кхета; хорошо́ ~ со​держа́ние кни́ги книгин чулацамах дика кхета
восприя́ти||е с кхегар; изуча́ть ~я ре​бёнка беран кхетарш Ӏамо
воспроизведе́ние с юхаметтахӀоттор; ~ те́кста текст юхаметтахӀоттор; ~ зву́ка аз юхаметтахӀоттор
воспроизвести́ сов., воспроизводи́ть несов., что юхаметтахӀотто; капита́л, вос​произведённый в проце́ссе произво́дства производствехь юхаметтахӀоттийна капи​тал ◊ ~ что-л. в па́мяти цхьа хӀума дагахь меттахӀотто
воспроизво́дство с 1) юхаметтахӀоттор 2) эк. воспроизводство (даим карлайолуш, шеи рожехь хийцалуш, кхуьуш иолу юкъараллин производствон процесс); просто́е ~ цхьалха воспроизводство (хьалхалерачу барамашкахь карлайолуш хийцалуш йолу), расши́ренное ~ шоръелла воспроизвод​ство (тӀеттӀа кхуьуш, карлайолуш, хийца​луш йолу)
воспроти́виться сов., кому-чему дуьхьал​дала, дуьхьал хила; ~ реше́нию сацамана дуьхьалдала
воспря́нуть сов.: ~ ду́хом дог иракарахӀотто
воспыла́ть сов., чем: ~ гне́вом оьгӀазло дагна Ӏаткъа; ~ любо́вью безам дагна Ӏаткъа
восседа́ть несов. уст., ирон. сийлахь-вазвелла хиъна Ӏан
воссе́сть сов. уст.: ~ на престо́л паччахьан гӀанта хаа
воссоедине́ние с 1. (по гл. воссоедини́ть) юхавовшахтохар 2. (по гл. воссоедини́ться) юхавовшахкхетар
воссоедини́ть сов., что с чем юхавовшахтоха
воссоедини́ться сов. юхавовшахкхета
воссоединя́ть(ся) несов. см. воссоедини́ть(ся)
воссоздава́ть несов., воссозда́ть сов., что 1) (вновь) юхакхолла 2) (представить себе) юхахӀотто; ~ карти́ну про́шлого дӀадаьллачун сурт юхахӀотто
восстава́ть несов. см. восста́ть
восстана́вливать(ся) несов. см. восстанови́ть(ся)
восста́ние с гӀовттар; вооружённое ~ герзаца гӀовттар
восстанови́тел||ь м 1) юхаметтахӀотторг; ~и городо́в гӀаланаш юхаметтахӀотторш 2) (препарат) бос меттахӀотторг 
восстанови́тельн||ый, -ая, -ое юхаметтахӀотто; ~ые рабо́ты юхаметтахӀотто белхаш; ~ый пери́од юхаметтахӀотто мур
восстанови́ть сов. 1) что (создать вновь) юхаметтахӀотто; ~ разру́шенное войно́й хозя́йство тӀамо бохийна бахам юхаметтахӀотто; ~ здоро́вье могушалла юхаметтахӀотто 2) кого против кого-чего дуьхьалдаккха; ~ всех про́тив кого-л. массо а цхьанна дуьхьалваккха 3) кого в чём юхатеттахӀотто; (на работе и т. п.) юхахӀотто; ~ в до́лжности гӀуллакхехь юхаметтахӀотто
восстанови́||ться сов. 1) (прийти в преж​нее состояние, возродиться) юхаметтахӀотта; здоро́вье ~лось могушалла юхаметтахӀоьттина 2) в чём юхаметтахӀотта; (на работе и т. п.) юхахӀотта; ~ться в права́х бакъонашкахь юхаметтахӀотта ◊ ~ться в па́мяти дагадан
восстановле́ние с 1. (по гл. восстанови́ть) 1) юхаметтахӀоттор 2) юхахӀоттор; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахам юхаме тахӀоттор 2. (по гл. восстанови́ться) 1) юхаметтахӀоттар 2) юхахӀоттар
восста́||ть сов. 1) (поднять восстание) гӀатта; ~вшие рабы́ гӀевттина леш 2) против чего дуьхьалдала; ~ть про́тив злоупотребле́ний зуламашпа дуьхьалвала
восто́к м 1) малхбале; на ~е малхбалех: с ~а малкхбалехьара; на ~ (или к ~у) от чего-л. цхьана хӀуманна тӀера малхбалехьа; ко́мната выхо́дит о́кнами на ~ цӀийнан кораш малхбалехьа ду 2) (восточные страны) Восто́к Малхбале
востокове́д м малхбалин Ӏилманча
востокове́дение с малхбалин Ӏилманаш
востокове́дческ||ий, -ая, -ое малхбалин Ӏилманан; ~ая литерату́ра малхбалин Ӏилманийн литература
восто́рг м доккхкадер; смотре́ть с ~м воккхавеш хьежа; приводи́ть в ~ воккхавеван; приходи́ть в ~ воккхавен; быть ~е воккхавеш хила
восторга́ться несов., кем-чем доккхаде ~ приро́дой Ӏаламах доккхаден
восто́рженный, -ая, -ое доккхаден; ~ взгляд воккавеш хьежар
восторжествова́ть сов., над кем-чем тола; ~ над враго́м мостагӀчух тола
восто́чн||ый, -ая, -ое малхбалехьара; ~ая грани́ца малхбалехьара доза; ~ый ве́тер малхбалехьара мох; ~ые наро́ды малхбалехьара къаьмнаш; ~ее чего-л. малхбалехьо
востре́бовани||е с схьадехар ◊ до ~я схьадеххалц
востре́бовать сов., что схьадеха; ~ бага́ж багаж схьаеха
востро́ нареч. разг.: держа́ть у́хо ~ лерг сема латто
восхвале́ние с сов хастор, тӀех хест
восхваля́ть несов., кого-что: ~ до небе́с стигала кхаччалц хесто
восхити́тельный, -ая, -ое исбаьхьа; ~ го́лос исбаьхьа аз
восхити́ть сов., кого доккхадедан, гӀаддахийта
восхити́ться сов., кем-чем гӀаддаха; доккхаден
восхища́ть(ся) несов. см. восхити́ть(ся)
восхище́ние с доккхадер, гӀадвахар; привести́ в ~ гӀадвахиита; прийти́ в ~ гӀадваха; вы́разить своё ~ шен гӀадвахар дӀахаийта
восхо́д м 1) см. восхожде́ние; 2) (светила) схьакхетар; на ~е со́лнца малх схьакхеташ; встать с ~ом со́лнца малх схьакхеташ хьалагӀатта
восход||и́ть несов. 1) тӀедийла; ~и́ть на́ гору лам тӀе вийла 2) (о небесных светилах) схьакхета; луна́ восхо́дит бутт схьакхета 3) к чему (иметь начало) схьада̃ла; мно́гие обы́чаи восхо́дят к дре́вности дукхаха долу гӀиллакхаш ширалли тӀера схьадовлу
восходя́щ||ий, -ая, -ее 1) гоьво̃лу; ~ величина́ гоьволу стаг 2) (о светилах) схьакхета; ~ая звезда́ тж. перен. схьакхета седа ◊ ~ая ли́ния родства́ цхьана орама тӀе догӀу гергарло
восхожде́ние с тӀеда̃лар; ~ на́ гору лам тӀевалар
восьмёрка ж 1) разг. бархӀ 2) (карта) бархӀанча, бархӀ бӀаьрг; ~ черве́й черойн бархӀ бӀаьрг 3) (лодка) бархӀ пийсиган кема
во́сьмеро бархӀамма
восьми= «бархӀ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: восьмича​сово́й бархӀ сохьтан
восьмиба́лльный: ~ шторм бархӀ балл йолу шторм
восьмивесе́льный, -ая, -ое бархӀ пийсиг долу
восьмигра́нник м бархӀсаберг
восьмигра́нный, -ая, -ое бархӀ са болу
восьмидесятиле́тие с 1) (срок) дезткъа шо 2) (годовщина) дезткъа шо кхачар
восьмидесятиле́тний, -яя, -ее дезткъа шо кхаьчна; ~ стари́к дезткъа шо кхаьчна воккха стаг
восьмидеся́т||ый, -ая, -ое числ. дезткъалгӀа; ~ые го́ды дезткъалгӀа шераш
восьмидне́вный, -ая, -ое бархӀа дийнан
восьмикла́ссни||к м, ~ца ж борхӀалгӀачу классерниг
восьмикра́тный, -ая, -ое бархӀалха, бархӀазза
восьмиле́тка ж (школа) бархӀ шеран шко​ла
восьмиле́тний, -яя, -ее 1) бархӀ шеран; ~яя шко́ла бархӀ шеран школа 2) (о воз​расте) бархӀ шо кхаьчна (или даьлла, долу)
восьмиме́сячный, -ая, -ое бархӀ беттан
восьмисо́тый, -ая, -ое числ. бархӀ бӀолгӀа
восьмиты́сячный, -ая, -ое числ. бархӀ эзарлагӀа
восьмиуго́льник м бархӀсаберг
восьмиуго́льн||ый, -ая, -ое бархӀ са болу; ~ая ба́шня бархӀ са болу бӀов
восьмичасово́й, -а́я, -о́е бархӀ сохьтан; ~ рабо́чий день бархӀ сохьтан белхан де
восьм||о́й, -а́я, -о́е числ. 1. бархӀалгӀа; ~о́й час бархӀалгӀа сахьт 2. в знач. сущ. ~а́я ж (дробь) бархӀалгӀа дакъа; одна́ ~а́я цхьаъ бархӀалгӀа
восьму́шка ж уст. бархӀалгӀа дакъа
вот частица хӀа̃н, хӀара; ~ идёт по́езд хӀара йогӀу поезд; ~ ва́с-то мне и на́до хӀан, шу ма ду суна дезарш ◊ во́т ещё! и ма дара!, хӀан, кхин а!; во́т тебе! хӀа̃н хьуна!, хӀара ду хьуна!; во́т как?! хӀа̃н, иштта ду иза?!; во́т что, ... хӀан, хӀун дуй,...
вот-во́т нареч. разг. (сейчас) хӀинц-хӀинца; подожди́те, он ~ придёт! собар де, хӀинц-хӀинца схьакхочур вуй иза-м! ◊ ~, так и говори́ хӀай-хӀай, иштта ала ахь
воткну́||ть сов., что во что 1) (вонзить) чудахийта; он ~л топо́р в бревно́ диг хенах чудахийтира цо 2) (вколоть) [чу]болла
воткну́||ться сов., во что даха; иго́лка ~лась в пла́тье кучах маха бахна
вотру́, вотрёшь и т. д. буд. от втере́ть
во́тум м вотум (кхаж тасарца тӀеэцна сацам) ◊ ~ дове́рия тешаман вотум; ~ недове́рия цатешаман вотум
во́тчина ж ист. вотчина (ширачу Россехь: тӀаьхьенан дола доьрзу дайн латта)
воцари́ться сов., воцаря́ться несов. дӀахӀотта; в го́роде воцари́лся поря́док гӀалахь дӀахӀоьттира къепе
вошёл, вошла́ и т. д. прош. от войти́
вошь ж меза
вошью́, вошьёшь и т. д. буд. от вшить
воща́нка ж жуьрг-кӀади
вощён||ый, -ая, -ое жуьрг хьаькхна; ~ ые ни́тки жуьрг хьаькхна теш

вощи́на ж жуьрг

вощи́ть несов., что балоз хьакха; ~ ни́тку тена балоз хьакха

во́ю, во́ешь и т. д. наст. от выть
вою́ю, вою́ешь и т. д. наст. от воева́ть
воя́ка м ирон. тӀемало
впада́||ть несов. 1) см. впасть; 2) во что (о реке) кхета; Су́нжа ~ет в Те́рек Соьлж кхета Терках
впаде́ни||е с 1. (действие) кхетар 2. (место слияния рек) [дӀа]кхете; у ~я Куба́ни в Чёрное мо́ре ГӀоба Ӏаьржачу хӀордах кхетачохь
впа́дина ж 1) (ямка, углубление) кӀаг 2) (долина) Ӏин, чутаӀе ◊ глазны́е ~ы бӀаьрган гонаш
впа́ивать несов. см. впая́ть
впа́йка ж 1. (действие) чулатор 2. (впа​янный кусок) чулатийнирг, йома
впа́л||ый, -ая, -ое чукхетта; ~ые щёки чукхетта беснеш
впасть сов. 1) (стать впалым) чукхета; у него́ щёки впа́ли цуьнан беснеш чукхет​та 2) во что, перен. ваха, дожа; ~ в уны́​ние гӀайгӀане ваха ◊ ~ в де́тство берийх тардала
впая́ть сов., что во что чулато; ~ до́ныш​ко в котело́к ена чу бух лато
вперво́й нареч. разг.: ему́ не ~ цунна дуьххьара дац
впервы́е нареч. дуьххьара; ~ в жи́зни дуьненахь дуьххьара
вперева́лку нареч. разг.: ходи́ть ~ техка а техкаш лела
вперегонки́ вперего́нки нареч. хьалхадаларх къуьйсуш; бежа́ть ~ хьалхадаларх къийсалуш ида
вперёд нареч. 1) хьалха; вы́тянуть ру́ку ~ куьг хьалха дахийта; шагну́ть ~ хьалха гӀулч якха 2) (авансом) хьалххе; взять плату́ за ме́сяц ~ цхьана баттана мах хьалххе схьаэца 3) разг. см. впредь ◊ часы́ ушли́ ~ сахьт хьалхадаьлла; ~! хьалха!; ходи́ть взад и ~ дӀасале̃ла; ни взад ни ~ я дӀа а я схьа а доцуш; э́то – шаг ~ иза цхьа гӀулч хьалхатаӀар ду
впереди́ 1. нареч. 1) (спереди) хьалха; оте́ц шёл ~, сын – немно́го позади́ да хьалха воьдура, кӀант – кӀеззиг тӀаьхьо 2) (в будущем) хьалха; у него́ ещё вся жизнь ~ цуьнан дерриг да̃хар хӀинца а хьалха ду 2. в знач. предлога с род. п. хьалха; он е́хал ~ всех и воьдура (или вогӀура) массарал хьалха
впереме́жку нареч. юкъ-юкъа, ийна; тут росли́ берёзы ~ с со́снами кхузахь баганашца юкъ-юкъа дакханаш дара кхуьуш
впереме́шку нареч. вовшахъийна; кни́ги лежа́ли ~ с тетра́дями книгаш Ӏохкура тетрадашца вовшахъийна
впери́ть сов., вперя́ть несов.: ~ взор (или взгляд) в кого-что-л. (или на кого-что-л.) цхьанна тӀедогӀа
впечатле́ни||е с битам; ~я де́тства бераллин битам; он произво́дит хоро́шее ~ дика битам болуш ву иза; оста́вить хоро́шее ~е дика битам бита 
впечатли́тельность ж битамалла 
впечатли́тельный, -ая, -ое битаме, Ӏаьткъа
впива́ться несов. см. впи́ться
впи́санный, -ая, -ое мат. юкъадиллина; ~ треуго́льник юкъайиллина кхосаберг 
вписа́ть сов., впи́сывать несов. 1) кого-что (внести в список, в текст) юкъаяздан; ~ пропу́щенное сло́во диллаза дитина дош юкъаяздан 2) что, мат. юкъадилла; треуго́льник в круг гонка юкъа кхосаберг йилла
впита́||ть сов., что 1) чухуда; земля́ ~ла всю вла́гу латто чухуьидира ерриг тӀуналла 2) перен. чулаца; ~ть совреме́нные иде́и хӀинцалера идейш чулаца
впита́||ться сов. чухудадала; вода́ ~лась в зе́млю хи чухудаделла лаьттах 
впи́тывать(ся) несов. см. впита́ть(ся)
впи́ться сов., в кого-что (присосаться) чудаха; (вцепиться) [чу]дахийта; пия́вка впила́сь в те́ло цӀубдар чудахна дегӀах; ~ зуба́ми в мя́со дилхах цергаш яхийта ◊ ~ в карти́ну глаза́ми бӀаьргаш суьрта тӀе догӀа
впи́хивать несов., впихну́ть сов., кого-что во что, разг. (втолкнуть) чутатта; (всу​нуть) чуӀотта
вплавь нареч. неканца; перепра́виться ~ неканца дехьабовла
вплести́ сов., вплета́ть несов., что во что юккъедуца; ~ ле́нту в ко́су чӀаби юккъе лента дуца
вплотну́ю нареч. 1) (близко) юххе; ~ к сте​не́ пенна юххе; ло́дка подошла́ ~ к бе́регу берда юххе тӀедахара кема 2) перен. разг. (серьёзно) тӀетаьӀӀна; он ~ взя́лся за рабо́​ту тӀетаьӀӀина балха тӀе вирзина иза
вплоть: ~ до чего в знач. предлога кхаччалц; бо́чка напо́лнилась ~ до краёв боьшка дуьзира йистошка кхаччалц; ~ до ве́чера сарралц
впова́лку нареч. разг. юх-юххе, моггӀара; все спа́ли ~ на полу́ берраш а моггӀара цӀенкъа дӀабийшинера
вполго́лоса нареч. меллаша; петь ~ меллаша илли ала
вполза́ть несов., вползти́ сов., во что чутакха, текхна чудаха; на что хьалатакха 
вполнака́ла нареч. гӀийла 
вполне́ нареч. кхоччуш, дика; я с ним ~ согла́сен цо бохучунна со кхоччуш реза ву; я не ~ здоро́в со дика могуш вац
вполоборо́та нареч. агӀоро; на портре́те он изображён ~ суьрта тӀехь агӀоро вирзина ваьккхина иза 
вполови́ну нареч. уст. ах; см наполови́ну
вполси́лы нареч. разг. ахницкъаца 
впопыха́х нареч. разг. сихвелла; ~ я забы́л до́ма де́ньги сихвелла ахча цӀахь дицдина ас
впо́ру 1. нареч. гӀехьа; пла́тье э́то ей ~ и коч цунна гӀехьа ю 2. в знач. сказ., с неопр., разг. хан хилла; мне ~ уе́хать до​мо́й цӀа воьду а хан хилла сан
впорхну́||ть сов. 1) чуда̃н; ла́сточка ~ла в окно́ корах чудеара чӀегӀардиг 2) перен. чуэккха; де́вочка ~ла в ко́мнату йоӀ цӀа чу иккхира
впосле́дствии нареч. тӀаьхьа; ~ он узна́ет об э́том цунах дерг тӀаьхьа хуур ду цунна
впотьма́х нареч. бодашкахь; сиде́ть ~ бодашкахь хиъна Ӏан
впра́вду нареч. прост. баккъал [а]; ду́маешь, я и ~ пойду́ с тобо́й? со баккъал хьайца вогӀур ву моьтту хьуна?
впра́ве в знач. сказ., с неопр. бакъо ю; он был ~ (не ~) меня́ наказа́ть цуьнан бакъо яра (яцара) суна таӀзар дан
впра́вить сов., вправля́ть несов., что меттахӀотто; врач впра́вил вы́вихнутую ру́ку лоьро меттахӀоттийра чуьрабаьлла пхьарс 
впра́во нареч. аьтту агӀор; поверну́ть ~ аьтту агӀор верзо; ~ от до́ма цӀенна аьтту агӀор
впредь нареч. тӀейогӀучу ханна (хӀинца дуьйна); ~ бу́дьте осторо́жней тӀейогӀучу ханна ларлуш хилалаш ◊ ~ до утвержде́ния чӀагӀдаллац; ~ до осо́бого распоряже́ния къаьсттина буьйр хиллалц
вприку́ску нареч. бага тосуш (или лоцуш); пить чай ~ бага тосуш чай мала
вприпры́жку нареч. кхийсалуш; бежа́ть ~ кхийсалуш вада
вприся́дку нареч.: пляса́ть ~ гор хуьйшуш хелхадийла
вприты́к нареч. прост.: ~ к чему-л. цхьанна тӀетаӀӀийна
впро́голодь нареч. мацалла хьоьгуш; жить ~ мацалла хьоьгуш да̃ха
впрок нареч. 1) тӀаьхьалонна; заготовля́ть что-л. ~ цхьа хӀума тӀаьхьалонна кечъян 2) разг. (на пользу) пайденна; э́то не пошло́ ему́ ~ цунна цунах пайда ца хилира; ему́ всё не впро́к цхьана а хӀуманах хайр дац цунна
впроса́к нареч. разг.: попа́сть(ся) ~ ледарлонна холчухӀотта 
впросо́нках нареч. разг. набарха 
впро́чем союз 1) (тем не менее, однако) вуьшта; вот мой сове́т, ~ как хоти́те хӀара ду сан хьехар, вуьшта, дан шайна луъург де 2) (выражает нерешительность, колебание) билггал ала; ~, я не зна́ю, реша́й сам билггал ала суна ца хаьа, дан хьайна хеттарг де
впры́гивать несов., впры́гнуть сов., во что чукхоссавала; на что-л. тӀекхоссавала; ~ в ло́дку кеман чу кхоссавала; ~ на подно́жку ваго́на вагонан лами тӀе кхоссавала 
впры́скивание с мед. чутохар 
впры́скивать несов., впры́снуть сов., что чутоха; ~ больно́му ка́мфару цомгушчунна камфара чутоха
впряга́ть(ся) несов. см. впря́чь(ся)
впрямь вводн. сл. прост.: и ~ нийса аьлча 
впрячь сов., кого-что во что дӀадожа; ~ лошаде́й в са́ни говраш салазна дӀайожа 
впря́чься сов., во что дӀадожадала ◊ ~ в рабо́ту балха вожавала
впуск м, впуска́ние с 1) кого чудитар, чудаийтар 2) чего чухецар; ~ па́ра в тру́бы бирӀанаш чу Ӏаь хецар
впуска́ть несов. см. впусти́ть
впускн||о́й, -а́я, -о́е тех. чухоьчу; ~о́е отве́рстие чухоьчу Ӏуьрг
впусти́ть сов. 1) кого-что во что (разре​шить войти) чудаийта, чудита; ~ пу́блику в зал нах зал чу бахкийта 2) что во что (дать доступ) чудаийта, чухеца; ~ све́жий во́здух в ко́мнату цӀа чу керла хӀо даийта
впусту́ю нареч. разг. эрна, гӀуллакх доцуш; он стара́лся ~ эрна къахьийгира цо
впу́тать сов., кого-что во что, разг. юкъадало; ~ в неприя́тности цатамна юкъавало
впу́таться сов., во что, разг. юкъада̃н, юкъадаха
впя́теро нареч. пхеалха; сложи́ть ~ пхеалха тоха
впятеро́м нареч. пхеамма
в-пя́тых вводн. сл. пхоьазлагӀа-делахь, пхоьалгӀа
враг м мостагӀ; кла́ссовый ~ классан мостагӀ
вражда́ ж мостагӀалла; (ссора) гамо, инкарло
вражде́бность ж мостагӀалла
вражде́бный, -ая, -ое мостагӀаллин
враждова́ть несов. мостагӀалла лело; ~ друг с дру́гом вовшашца мостагӀалла лело
вра́жеск||ий, -ая, -ое мостагӀийн; ~ая а́рмия мостагӀийн эскар
вразби́вку нареч. ша-ша, цхьацца, къаьст-къаьстина; спра́шивать что-л. ~ цхьа хӀума къаьст-къаьстина хетта
вразбро́д нареч. (не дружно, врозь) барт боцуш, къаьстина, ша-ша; рабо́тать ~ барт боцуш болх бан
вразва́лку нареч. техкаш; ходи́ть ~ техкаш лела
вразнобо́й нареч. разг. ша-ша; бойцы́ стреля́ли ~ тӀемалоша тоьпаш шаьш-шаьш кхуьйсура
вразно́с нареч. дӀасакхоьхьуш; прода​ва́ть това́ры ~ товараш дӀасакхоьхьуш дохка
вразре́з нареч.: идти́ ~ с чем цхьана хӀуманна дуьхьал хила
вразря́дку нареч. полигр. яккъаш юьтуш; набра́ть сло́во ~ дош яккъаш юьтуш лахьо [эца]
вразуми́тельный, -ая, -ое кхетаме; ~ от​ве́т кхетаме жоп
вразуми́ть сов., вразумля́ть несов., кого кхето; ~ ребёнка бер кхето
вра́ки мн. разг. аьшпаш, пуьчаш
враль м разг. аьшпашбуттург
враньё с разг. 1. (действие) аьшпаш боттар 2. (ложь) аьшпаш, пуьчаш
враспло́х нареч. цӀаьххьана, тешшийтина; напа́сть ~ тешшийтина тӀелата; заста́ть ~ цӀаьххьана тӀекхача
врассыпну́ю нареч. даьржина; бро́ситься ~ [дӀаса]даьржина довдан
враста́ть несов., врасти́ сов. чудаха; но́готь врос в па́лец маӀара пӀелгах чу яхна
врастя́жку нареч. разг. 1) (вытянувшись) дахделла; лежа́ть ~ вахвелла Ӏилла 2) (растягивая слова) дахдеш; говори́ть ~ дахдеш дийца
врата́рь м спорт. кевнахо 
врать несов. разг. аьшпаш ботта; не ври! аьшпаш ма битта!; часы́ врут сахьто аьш​паш буьтту
врач м лор; ~ по вну́тренним боле́зням кийрарчу лазарийн лор; гла́вный ~ коьрта лор; вы́звать ~а́ лоьре кхайкха
враче́бн||ый, -ая, -ое лоьрийн; ~ая по́​мощь лоьрийн гӀо
врачева́ть несов., кого-что, уст. лоьралла дан (или лело); ~ неду́ги цамгаршна лоь​ралла лело
враща́тельн||ый, -ая, -ое хьийза[ш долу]; ~ое движе́ние хьийзаме болам
враща́||ть несов., что, чем хьийзо; вода́ ~ет ме́льницу хино хьийзайо хьер; ~ть глаза́ми бӀаьргаш хьийзо
враща́ться несов. 1) (крутиться) хьийза 2) где, перен. (часто бывать) хьийза[ш хи​ла]; ~ среди́ молодёжи кегийрхошна юккъехьийза
враще́ни||е с 1. (по гл. враща́ть) хьийзор 2. (по гл. враща́ться) хьийзар; эне́ргия ~я хьийзаран ницкъ
вред м зен, зулам; причини́ть ~ зен дан; во ~ кому цхьанна зуламна
вреди́тел||ь м 1) (насекомое) зене са долу хӀума; ~и зла́ков ялташна зене са долу хӀуманаш 2) (человек) зуламхо 
вреди́тельство с зен [дар], зулам [дар] 
вреди́||ть несов., кому-чему зен дан, зулам дан; куре́ние ~т здоро́вью цигаьрка озаро зен до могушаллина
вре́дно 1. нареч. зене[хь] 2. в знач. сказ. зене[хь] хила
вре́дность ж зене[хь] хилар, зуламе хилар
вре́дный, -ая, -ое зене, зуламе; ~ый для здоро́вья могушаллина зене; ~ое про​изво́дство могушаллина зене производство; ~ая тео́рия зуламе теори 
вре́жу, вре́жешь и т. д. буд. от вре́зать
врежу́, вреди́шь и т. д. буд. от вреди́ть
вре́зать сов., вреза́ть несов., что во что дилла; столя́р вре́зал замо́к в дверь неӀарна догӀа диллира пхьеро
вре́заться сов., вреза́ться несов., во что 1) (удариться) кхета; ло́дка вре́залась в бе́рег кема кхийтира бердах 2) (войти глубоко) чудаха; кольцо́ вре́залось в па́лец мухӀар пӀелгах чудахна 3) перен. чутила; ко́нница вре́залась в неприя́тельские ряды́ дошлой чутилира мостагӀийн магӀаршна ◊ ~ в па́мять даг чу дижа
вре́зка ж (напр. замка́) чудиллар 
вре́зывать(ся) несов. см. вре́зать(ся)
времена́ми нареч. юкъ-юкъа, наг-наггахь; ~ у меня́ но́ет ста́рая ра́на наг-наггахь шира чов хьегӀа сан
вре́менн||ый, -ая, -ое ханна; ~ая рабо́та ханна болх; ~ая постро́йка ханна гӀишло; ~о (нареч.) исполня́ющий обя́занности декхарш ханна кхочушдийриг
вре́мя с 1) хан; свобо́дное ~ мукъа хан; рабо́чее ~ белхан хан; в любо́е ~ муьлххачу хенахь; в да́нное ~ кху хенахь; ~ истекло́ хан дӀаяьлла; ско́лько вре́мени? мел хан? 2) (эпоха) зама; в на́ше ~ вайн заманахь; но́вые времена́ керла зама; во времена́ Петра́ Пе́рвого Пётр Хьалхарчун заманашкахь; не отстава́ть от вре́мени заманна тӀаьхьа ца виса 3) (пора) хан; за​ма; холо́дное ~ шийла хан; дождли́вое ~ йочанан хан; в вече́рнее ~ суьйре йоьлла хан; ~ се́ва ялта доьн зама; времена́ го́да шеран заманаш 4) грам. хан ◊ ~ от вре́мени, по времена́м хан хене мел ели; в ско́ром вре́мени дукха хан ялале; до сего́ вре́мени кху хенналц; ~ пока́жет замано гойтур ду; ~ идёт хан дӀайоьду; тра́тить ~ хан яйа; провести́ ~ хан яккха; в своё ~ шен хеннахь; ра́ньше вре́мени хенал хьалха; во ~ чего-л. цхьа хӀума дечу хенахь; не ~ де́лать что-л. цхьа хӀума ден хан яц; у меня́ нет вре́мени сан хан (или йиш) яц; [в] после́днее ~ тӀаьхьарчу хенахь; [в] пе́рвое ~ юххьенца; всё ~ даим; на ~ хан йиллина, цкъачуна; на пе́рвое ~ цкъачуна; одно́ ~ цхьана хенахь; со вре́менем хан яьлча; тем вре́менем оцу хенахь; в то ~ как... (уступ. союз) передаётся глагольной формой на =ехь, мас.: в то ~ как все ра​бо́тали, он ушёл массо а болх беш воллушехь, дӀавахара иза 
времяисчисле́ние с зама ларар 
время́нка ж 1) (лестница) лами 2) (печка) аьчка пеш 3) (строение) тоьла времяпрепровожде́ние с хан яккхар 
вро́вень с чем, нареч. нисса; вода́ ~ с края́ми бо́чки хи нисса боьшкин йисттелц ду
вро́де 1. предлог, с род. п. тайпана; паль​то́ ~ моего́ сайчун тайпана пальто 2. частица прост. схьахеттарехь; он ~ [бы] заболе́л иза, схьахеттарехь, цомгуш хилла 
врождённый, -ая, -ое вешшехь хилла; ~ поро́к се́рдца вешшехь дагца хилла айп
врозь нареч. къаьстина; (о 1-м л.) тж. тхайна-тхайна; (о 2-м и 3-м л.) тж. шайна-шайна; они́ живу́т ~ уьш шайна-шайна бехаш бу ◊ носки́ ~ баххьаш дӀасаоьзна 
вро́ю, вро́ешь и т. д. буд. от врыть

вру, врёшь и т. д. наст. от врать

вруба́ть(ся) несов. см. вруби́ть(ся)
вруби́ть сов., что во что чуахка 
вруби́ться сов., во что 1) (проникнуть рубя) охкуш чудаха; ~ в ка́менную поро́ду охкуш тӀулгах чудаха 2) воен. чутила; ко́нница вруби́лась в ряды́ неприя́теля мостагӀчун магӀаршка чутилира дошлой
врубмаши́на ж охку машина
врукопа́шную нареч. чуччабахна, кочабахна; дра́ться ~ кочабахна лата
врун м, вру́нья ж разг. аьшпашбуттург 
вруча́ть несов. см. вручи́ть

вруче́ние с [кара] далар; ~ дипло́ма диплом ялар
вручи́ть сов., кого-что кому [кара] дала; ~ о́рден орден яла
вручну́ю нареч. куьйга; копа́ть ~куьйга ахка
врыва́ть несов. см. врыть

врыва́ться1 несов. см. ворва́ться

врыва́ться2 несов. см. вры́ться
врыть сов., что во что (укрепить) чуахка; ~ столбы́ в зе́млю бӀогӀамаш лаьтта чу ахка
вры́ться сов., во что бухадола; ~ в зе́млю лаьтта бухадола
вря́д ли нареч. те; ~ он придёт вогӀурий те иза
вс= «вз=» метта лела къорачу мукъазчу аьзнашна хьалха, мас.: вскипе́ть кхехка
всади́ть сов., что во что, разг. чудахийта, чудолла; ~ топо́р в де́рево диг диттах чудахийта;~ пу́лю в лоб хьаж юккъе топ я̃лийта
вса́дни||к м, ~ца ж бере; воен. дошло
вса́живать несов. см. всади́ть
вса́сывание с 1. (по гл. вса́сывать) чухудар 2. (по гл. вса́сываться) чухудадалар
вса́сывать(ся) несов. см. всоса́ть(ся)
все (всех, всем, все́ми, обо всех) мн. от весь, вся, всё; см. весь
все= «дерриг» боху маьӀна долу, чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: всеросси́йский ерригроссин
всё1 нареч. разг. 1) (до сих пор) хӀинца а; дождь ~ [ещё] идёт догӀа хӀинца [а] догӀуш ду; он ~ рабо́тает иза хӀинца а болх беш ву 2) (только, именно) бен; это ~ ты винова́т хьо бен вац цунна бехке 3) в знач. союза (всё-таки) хӀетте а; суффикс =ча а; как он ни стара́ется, ~ не выхо́дит и мел гӀиртича а, гӀуллакх-м ца хуьлу 4) (в сочет. со сравн. ст.) хан мел ели; всё в лу́чше и лу́чше хан мел ели дикаха хила ◊ ~ же, ~ ж делахь а; мне ~равно́ супа бен а дац; он ~ же согласи́лся иза хӀетте а реза хилира
всё2 с (всего, вин. всё, всему, всем, обо всём) см. весь
всевозмо́жн||ый, -ая, -ое тайп-тайпана[ра]; бес-бесара; ~ые това́ры тайп-тайпанара товараш
всевы́шний м сийлахь-везниг
всегда́ нареч. даим, гуттар; не ~ даим, гуттар + гл. хила; не ~ был он таки́м гуттар вацара иштта ◊ ~ гото́в! даим кийчча ду!
всегда́шн||ий, -яя, -ее разг. даимлера, гуттарлера; ~ие шу́тки гуттарлера забарш
всего1 1. нареч. (итого) дерриг; ~ израсхо́довано сто рубле́й ерриг харж итт туьма йина 2. частица (только, лишь) бен; ~ на четы́ре го́да ста́рше меня́ сол диъ шо бен воккха вац ◊ то́лько и ~ и бен кхин дац; ~ ничего́ (очень мало) разг. дерриг а хӀумма а доцург ду; ~ на́всего бен; ~-то дерриг а
всего2 1) род. п. от весь, всё2 доллучун; я не прочита́л ~ расска́за дийцар дерриг а ца дешна аса; ~ не расска́жешь дерриг а дийцалур дац 2) вин. п. от весь ◊ безо всего́ цхьа а хӀума доцуш; ~ хоро́шего! марша Ӏойла!
всезна́йка м и ж, разг. дерриг хьаьа моьттург, хаалча
всей 1) род. п. от вся; см. всего́; 2) дат п. от вся; см. всему; 3) тв. п. от вся; см. всем 1; [со] ~ семьёй боллучу доьзалца 4) предл. п. от вся; см. всём
вселе́ние с 1. (по гл. всели́ть) чухаор, даха хаор 2. (по гл. всели́ться) чухаар, даха хаар; ~ в но́вый дом керлачу цӀеношка ваха хаор
вселе́нная ж дуьне, Ӏалам
всели́ть сов. 1) кого во что (поселить) чу хао, даха хао, чукхалхо; ~ в кварти́ру квартира чу хао 2) что в кого-что, перен. (внушить) дожо; ~ страх в се́рдце врага́ мостагӀчун даг чу кхерам божо 

всели́ться сов., во что 1) чухаа, даха хаа, чукхалха; ~ в но́вый дом керлачу цӀеношна чухаа 2) перен. (вкрасться) дожа; в се́рд​це всели́лся страх даг чу кхерам буьйжира
вселя́ть(ся) несов. см. всели́ть(ся)
всем 1. тв. п. от весь, всё2; ~ кла́ссом йоллучу классо; ~ до́мом цӀа чохь мел верг; я ~ дово́лен со доллучунна реза ву 2. дат. п. от все доллучунна; ~ разойти́сь! дӀасадовла массо а!
всём предл. п. от весь, всё2: напиши́ обо ~ доллучух лаций язде
всеме́рн||ый, -ая, -ое ма-хуьллу, массо агӀор; ~ая подде́ржка ма-хуьллу гӀо дар; ~о (нареч.) помога́ть ма-кхоччу гӀо дан
всемеро́м нареч. ворхӀамма, ворхӀ цхьаьна
все́ми тв. п. от все; ~ си́лами боллучу ницкъаца, ницкъ ма-ббу; я дово́лен ва́ми ~ со шуна массарна (дат. п.) реза ву; со ~ вме́сте массаьрца (оруд. п.) цхьаьна
всеми́рно-истори́ческ||ий, -ая, -ое дерригдуьненан-историн; ~ая побе́да дерригдуьненан-историн толам
всеми́рн||ый, -ая, -ое дерригдуьненан; ~ая исто́рия дерригдуьненан истори; ~о (нареч.) изве́стный доллучу дуьненна гӀараваьлла
всемогу́щество с доллучунна ницкъ кхачар
всемогу́щий, -ая, -ее доллучунна ницкъ кхочу; ~ ра́зум доллучунна ницкъ кхочу хьекъал
всему́ дат. п. от весь, всё2 доллучунна; по ~ го́роду йоллучу гӀалахула; что мо́ж​но ко ~ э́тому доба́вить?! цу доллучунна а тӀе хӀун тоха мегар дара?!
всенаро́дн||ый, -ая, -ое дерриг халкъан; ~ое движе́ние в защи́ту ми́ра дерриг хал​къан машар ларбен болам
всео́буч м всеобуч, массара дешар
всео́бщ||ий, -ая, -ее [массеран] юкъара; ~ие зако́ны приро́ды Ӏаламан юкъара законаш; ~ее избира́тельное пра́во массе​ран юкъара харжамийн бакъо
всеобъе́млющий, -ая, -ее дерриг чулоцу; ~ ум дерриг чулоцу хьекъал
всеору́жи||е с: во ~и а) (в полной готов​ности) кхоччуш кечделла; б) (в совершен​стве) кхоччуш хууш; вы́ступить во ~и зна́ний кхоччуш хууш юкъавала
всепобежда́ющий, -ая, -ее дерриг эшо
всеросси́йский, -ая, -ое ерригроссин; ~ съезд ерригроссин съезд
всерьёз нареч. боккъалла; ~ взя́ться за учёбу боккъалла дешарна тӀеверза; не в шу́тку, а ~ бегаш а ца беш боккъалла а; не ~ боккъалла ца хила
всеси́льный, -ая, -ое доллучунна ницкъ кхочу
всесою́зный, -ая, -ое ерригсоюзан; все​сою́зный смотр ерригсоюзан хьажар
всесторо́нн||ий, -яя, -ее массо агӀор; ~ее разви́тие массо агӀор кхиар; ~ий разбо́р де́ла массо агӀор гӀуллакх къастор
всё-таки союз и частица хӀуъа дича а, [мухха] делахь; где же ~ я ви́дел его́? делахь мичхьа вайра-те суна и?; а ~ он прав мухха делахь а бакъ ву иза; всё ж таки разг. делахь а
всеуслы́шание с: во ~ массарна а хезаш; объяви́ть что-л. во ~ цхьа хӀума массарна хезаш дӀакхайкхо
всех 1) род. п. от все; изо все́х сил ницкъ ма-ббу; боллучу ницкъаца; от ~ друзе́й боллучу доттагӀех 2) вин. п. от все; привести́ ~ массо а схьавало 3) предл. п. от все; забо́титься обо ~ массеран гӀайгӀа бан
всеце́ло нареч. дерриг, дийнна, дуьззина
всея́дн||ый, -ая, -ое хӀуъа юу; ~ое жи​во́тное хӀуъа юу дийнат
вска́кивать несов. см. вскочи́ть

вска́пывать несов. см. вскопа́ть

вскара́бкаться сов. разг. тийсалуш тӀедала
вска́рмливание с кхабар; ~ молоко́м шурица кхабар
вска́рмливать несов. см. вскорми́ть

вскачь нареч. хаьхкина; е́хать ~ хаьхкина ваха
вски́дывать несов., вски́нуть сов. 1) на что тӀекхосса; ~ мешо́к на пле́чи гали белша тӀе кхосса 2) (поднять, напр. голову) хьалаайдан; (для прицела) хьалалаца
вскипа́ть несов. см. вскипе́ть 1

вскипе́ть сов. 1) (закипеть) кхехка; ча́й​ник вскипе́л чайник кхихкина 2) перен. (вспылить) кхохкадала
вскипяти́ть сов., что цӀийдан, кӀеж яккхийта; ~ молоко́ шура цӀийян; ~ во́ду хе кӀеж яккхийта
всклоко́ченный, -ая, -ое разг. хьирчина (месаш, тӀаргӀа)
всколыхну́||ть сов., кого-что 1) меттахъхьадан 2) перен. меттахъхьадан; револю́​ция ~ла наро́дные си́лы революцино меттахъхьабира халкъан берриге а ницкъаш
всколыхну́||ться сов. 1) меттахъхьан 2) перен. меттахъхьан; ма́ссы ~лись халкъаш меттахъхьайна
вскользь нареч. юккъехула; упомяну́ть о чём-л. ~ цхьана хӀуманах лаьцна юккъе​хула хьахо
вскопа́ть сов., что ахка
вско́ре нареч. кестта; он ~ вернётся до​мо́й и кестта цӀа воьрзур ву; он ~ отве́тил на письмо́ кестта жоп делира цо кехатна
вскорми́ть сов., кого кхаба; ~ ребёнка гру́дью бер дакхо
вскочи́||ть сов. 1) (быстро встать) хьалаэккха; ~ть с посте́ли меттара хьалаэккха 2) на кого-что, во что тӀекхоссадала, кхоссавелла тӀевала; ~ть в ваго́н кхоссавелла вагон тӀе вала; он ~л на коня́ кхоссавелла говра тӀе велира иза 3) на чём (поя​виться, вырасти) хӀотта, яла; на лбу́ ~ла шишка хьаж тӀе бог хӀоьттина
вскри́кивать несов. мохь хьекха, мохь бетта
вскри́кну||ть однокр. мохь тоха 
вскружи́||ть сов.: успе́х ~л ему́ го́лову толамо корта хьовзийра цуьнан вскры́тие с 1. (по гл. вскрыть) 1) дастар 2) перен. гучудаккхар 3) мед. этӀор 2. (по гл. вскры́ться) дастадалар
вскрыть сов., что 1) дзета; ~ письмо́ кехат дзета 2) перен. гучудаккха; ~ недоста́тки в рабо́те балхахь кхачамбацарш гучудаха 3) мед. этӀо; ~ труп дакъа этӀо; ~ нары́в хӀума ятӀо
вскры́||ться сов. 1) датӀа, хецадала; нары́в ~лся хӀума хецаелла 2) (освободить ся ото льда) дастадала; река́ ~лась хи дастаделла 3) перен. гучудала; ~лись причи́ны пораже́ния эшаран бахьанаш гучудевлла 
всласть нареч. разг. Ӏаббалц; порабо́тать ~ Ӏаббалц болх бан
вслед 1. нареч., за кем-чем тӀаьхьа; она́ ушла́, он до́лго смотре́л ~ и дӀаяхара, иза дуккха а тӀаьхьахьоьжуш лаьттира; он по​сла́л телегра́мму ~ за письмо́м кехата тӀаьхьа телеграмма яхьийтира цо 2. пред​лог с дат. п. тӀаьхьа; он смотре́л ~ по́езду и хьежира поездана тӀаьхьа ◊ ~ за тем цунна тӀаьххье
всле́дствие предлог с род. п. бахьана [долуш]; ~ э́того, ~ чего́ и бахьана долуш 
вслепу́ю нареч. 1) (не видя) тӀе ца хьожуш; сыгра́ть па́ртию ~ тӀе ца хьожуш парти яккха 2) перен. (наугад) бӀаьргаш [а] хьаббина; начина́ть де́ло ~ гӀуллакх бӀаьргаш а хьаббина дӀадоло
вслух нареч. хозуьйтуш; чита́ть ~ хозуьйтуш еша
вслу́шаться сов., вслу́шиваться несов., во что [дикка] ладогӀа; ~ в разгово́р къамеле ладогӀа
всма́триваться несов., всмотре́ться сов., в кого-что [дикка] хьажа; я всмотре́лся в него́ и узна́л дикка, ма хьаьжжи вевзира суна иза
всмя́тку нареч. буьйдо; свари́ть яйцо́ ~ хӀоа буьйдо кхехко 
всо́вывать несов. см. всу́нуть

всоса́||ть сов., что 1) (втянуть губами) цӀубдеш даа, цӀубдан 2) (впитать) чухудан; цветы́ ~ли во́ду зезагаша чухуьйдира хи ◊ ~ть что-л. с молоко́м ма́тери цхьа хӀума ненан шура цӀубъеш даа
всоса́||ться сов., в кого-что 1) (впиться) чудаха; пия́вки ~лись в но́гу цӀубдарш когах чудахна 2) (впитаться) чухудадала; вода́ ~лась в зе́млю лаьттах хи чухудаделира
вспа́ивать несов. см. вспои́ть
вспа́рхивать несов. см. вспорхну́ть

вспа́рывать несов. см. вспоро́ть

вспаха́ть сов., вспа́хивать несов., что аха; ~ зе́млю латта аха
вспа́шка ж ахар; глубо́кая ~ кӀорггера ахар
вспе́нивать(ся) несов. см. вспе́нить(ся)
вспе́нить сов., что чопа яккха

вспе́ни||ться сов. чопа я̃ла; молоко́ ~лось шури тӀе чопа яьлла

всплакну́ть сов. разг. делха озо

всплеск м цӀалкӀ
всплёскивать несов. цӀалкӀдийла


всплесну́||ть сов. цӀалкӀдаккха; в реке́ шу́мно ~ла ры́ба хи чохь гӀовгӀанца цӀалкӀбелира чӀара ◊ ~ть рука́ми куьйгаш вовшахтоха
всплошну́ю нареч. разг. цхьатерра; лёд дви́гался ~ ша цхьатерра охьабогӀура 
всплыва́ть несов. см. всплыть

всплы́тие с тӀеда̃лар; ~ ло́дки хикема хи тӀе да̃лар
всплыть сов. 1) тӀеда̃ла 2) перен. гучудала; всплы́ли недочёты эшамаш гучубевлла
вспои́ть сов., кого мало; ~ телёнка эсана мало; ~ и вскорми́ть малоа, даоа
всполоши́||ть сов., кого, разг. меттахдаха; шум ~л соба́к гӀовгӀано меттахдаьхна жӀаьлеш
всполоши́ться сов разг. меттахдала, меттаххьа
вспомина́ть(ся) несов. см. вспо́мнить(ся)
вспо́мнить сов., кого-что, о ком-чём дагадаийта; ~ свою́ мо́лодость шен къоналла дагояийта
вспо́мни||ться сов. дагада̃н; мне ~лась одна́ пе́сня суна дагадеанера цхьа илли
вспомога́тельн||ый, -ая, -ое гӀоьнан; ~ые рабо́ты гӀоьнан белхаш ◊ ~ый глаго́л грам. гӀоьналлин хандош
вспоро́ть сов., что (зашитое) схьадаста; ~ мешо́к гали схьадаста 
вспорхну́ть сов. тӀомадала 
вспоте́ть сов. хьацар дала 
вспры́гивать несов., вспры́гнуть сов., на кого-что тӀекхоссавала, тӀетасавала; ~ на ло́шадь говра тӀе тасавала
вспры́скивать несов., вспры́снуть сов., что чем кхарза; ~ бельё водо́й бедаршна хи кхарза; ~ духа́ми духӀи тоха
вспу́гивать несов., вспугну́ть сов., кого-что къахко; ~ пти́цу олхазар къахко 
вспуха́ть несов., вспу́хнуть сов. деста 
вспу́чивать(ся) несов. см. вспу́чить(ся)
вспу́чи||ть сов., безл., что тӀеда̃н; у боль​но́го ~ло живо́т цомгушчун гай тӀедеана 
вспу́читься сов. тӀеда̃н 
вспыли́||ть сов. чарпе хила; он ~л из-за пустяка́ кӀадбоцчу хӀуманна чарпе хила 
вспы́льчивость ж чарпелла 
вспы́льчивый, -ая, -ое чарпе; ~ хара́ктер чарпе амал
вспы́хивать несов., вспы́хнуть сов. 1) (за​гореться, засветиться) лата; вспы́хнули огоньки́ цӀерш летира 2) (взорваться) эккха; по́рох вспы́хнул молха иккхира 3) (на​чаться) цӀе я̃ла; вспы́хнул пожа́р цӀе елира 4) перен. (покраснеть) цӀийвала; ~ от сму​ще́ния эхь хетта цӀийвала 5) перен. (вспы​лить) кхохкадан ◊ вспы́хнула война́ тӀом иккхира
вспы́шк||а ж 1. (действие) я̃лар 2. (взрыв) эккхар 3. (сильное проявление) эккхар; 4. (гнев) кхохкадахар 
вспять нареч. юханехьа, юха, поверну́ть~ юхадерзо
встава́ние с хьалагӀаттар; почти́ть па́​мять ~м сийнна хьалагӀовтта 
встава́ть несов. см. встать

вста́вить сов., что во что 1) (поставить внутрь) дилла, тоха; ~ стёкла бӀаьргаш тоха; ~ зу́бы цергаш тоха 2) (заключить) чухӀотто, [чу]дилла; ~ карти́ну в ра́мку сурт гура чу дилла; ~ ка́мень в кольцо́ чӀагарна бӀаьрг билла 3) (в текст и т. п.) юкъалаца, юкъахӀотто; ~ сло́во дош юкъахӀотто
вста́вка ж 1. (действие) диллар, тохар; ~ стёкол бӀаьргаш тохар 2. (вставленный кусок) хатт, юкъахӀоттор 3. (в тексте) юкъалацар, юкъахӀоттор
вставля́ть несов. см. вста́вить ◊ ~ па́л​ки в колёса новкъа коьллаш тийса
вставн||о́й, -а́я, -о́е диллина, тоьхна; ~ы́е зу́бы тоьхна цергаш
встарь нареч. мацах, хьалха заманахь
встать сов. 1) (подняться на ноги) хьалагӀатта; ~ с посте́ли меттара хьалагӀатта; ра́но ~ хьалххе хьалагӀатта; встань! хьалаг!атта! 2) тӀева̃ла; ~ на стул гӀанта тӀе вала 3) (подняться на борьбу) гӀатта; ~ на защи́ту ро́дины даймохк ларбан гӀатта 4) (появиться над горизонтом) схьакхета; со́лнце вста́ло из-за ле́са хьуьна тӀехьашкахула схьакхийтира малх 5) перен. (воз​никнуть) хӀотта; встал вопро́с хаттар хӀоьттира 6) (уместиться) дӀахӀоттадала; стол вста́нет в просте́нке ме́жду о́кнами корашна юккъе пенаца дӀахӀотталур ду стол 7) разг. (приступить) хӀотта; ~ на ва́хту вахте хӀотта ◊ ~ на́ ноги когаш тӀе хӀотта
встопо́рщить сов., что, разг. дусо
встопо́рщиться сов. разг. дусадала
встра́ивать несов. см. встро́ить

встрево́жи||ть сов., кого-что синтем байа, сингаттам баккха, гӀайгӀане дожо; э́то из​ве́стие ~ло его́ цу хабаро сингаттам баьккхира цунна
встрево́житься сов. сингаттам[е] баккха (или хила); синтем байа, гӀайгӀане дожо (или хила)
встрепену́||ться сов. 1) (вздрогнуть) хьалаэккха 2) перен. (оживиться) тохадала; душа́ ~лась дог тохаделира
встре́ти||ть сов. 1) кого-что (увидеть) кхета; я ~л его́ на у́лице суна иза урамехь кхийтира 2) кого-что (выйти навстречу) дуьхьалдаха; ~ть госте́й на вокза́ле хьешашна вокзале дуьхьалваха 3) кого-что (оказать какой-л. приём) тӀеэца; (оказать сопротивление) дуьхьалда̃ла; ~ть раду́шно хазахеташ тӀеэца; ~ть врага́ огнём мостагӀчунна герзаца дуьхьалвала 4) что (испы​тать, натолкнуться) тӀенисдала; ~ть со​противле́ние дуьхьалонна тӀенисвала ◊ ~ть Но́вый год Керла шо даздан; ~ть восхо́д со́лнца малх схьакхетачу хьежа
встре́титься сов. 1) с кем-чем (повстре​чаться) [дуьхьал]кхета; ~ с дру́гом доттагӀчунна дуьхьалкхета 2) с кем-чем (со​браться для чего-л.) вовшахкхета 3) с чем (столкнуться) тӀеӀоттадала; ~ с тру́дностя​ми халонашна тӀеӀоттавала 4) кому (по​пасться) тӀеӀоттадала; мне встре́тилась ин​тере́сная кни́га хазчу книгина тӀеӀоттавелира со
встре́ча ж 1. (по гл. встре́тить) 1) (напр. гостей) дуьхьалдахар 2) (приём) тӀеэцар 2. (по гл. встре́титься) дуьхьалкхетар; вовшахкхетар; поговори́м при встре́че вовшахкхетча, дуьйцур вай; ~ депута́та с из​бира́телями депутаттий, харжамхой вов​шахкхетар; ~ футбо́льных кома́нд футболан командаш ловза вовшахкхетар ◊ ~ Но́вого го́да Керла шо даздар
встреча́ть несов. см. встре́тить

встреча́ться несов. 1) см. встре́титься; 2) с кем (видеться, поддерживать знаком​ство) вовшахкхетар, гар ◊ ~ глаза́ми вовшийн бӀаьрга тӀе бӀаьрг хӀотта
встре́чный, -ая, -ое 1. (движущийся на​встречу) дуьхьалдогӀу; ~ по́езд дуьхьалйогӀу поезд; ~ ве́тер дуьхьалхьоькху мох 2. в знач. сущ. ~ м дуьхьалкхеттарг; пе́р​вый ~ хьалха дуьхьалкхеттарг ◊ ~ иск дуьхьалара лехам; ~ бой дуьхьалара тӀом; ~ план дуьхьалара план
встро́||ить сов., что чохь дан (или дилла); ~енный шкаф пена чохь йина шкаф
встря́ска ж разг. 1) (потрясение) цатам, халахетар 2) (нагоняй) дов дар, барт тохар
встря́хивать(ся) несов. см. встряхну́ть(ся)
встряхну́||ть сов., кого-что 1) (тряхнуть) дего, безл. тохадала; ~ть ковёр куз бего; теле́гу ~ло на мосту́ ворда тохаелира тӀай тӀехь 2) перен. (возбудить) самадаккха, меттахъхьадан
встряхну́||ться сов. 1) дегадала; пти́чка ~лась алхазар дегаделира 2) перен. разг. самадала, меттахъхьан; ~ться по́сле всего́ пережи́того дерриг лайначул тӀаьхьа мет​тахъхьан
вступа́ть несов. см. вступи́ть

вступа́ться несов. см. вступи́ться

вступи́тельн||ый, -ая, -ое 1) дӀаэцаран; ~ый экза́мен дӀаэцаран экзамен; ~ый взнос дӀаэцаран взнос 2) (вводный) долоран; ~ое сло́во долоран дош
вступи́ть сов., во что 1) тж. на что (войти) чудаха; войска́ вступи́ли в го́род гӀали чу дахара эскарш 2) (поступить) дала; ~ в па́ртию парте ва̃ла 3) (ногой) чудаккха; ~ в лу́жу Ӏам чу ког баккха 4) (начать, приступить к чему-л.) доло; ~ в разгово́р къамел доло ◊ ~ в брак брак ян; ~ в до́лжность гӀуллакхе хӀотта; ~ в си́лу бакъо хила; ~ на престо́л паччахь хӀотта
вступи́||ться сов., за кого-что гӀо даккха; все ~лись за честь това́рища массара а гӀо даьккхира, шайн накъостан сий лардеш
вступле́ние с 1. (действие) чудахар; ~ войск в кре́пость эскарш гӀали чу дахар 2. (введение) дӀадолор; ~ к поэ́ме поэма дӀайолор
всу́нуть сов., что во что чуӀотта, чудолла; ~ ключ в замо́к доккху догӀа догӀана чу долла
всухомя́тку нареч. деккъа; съесть хлеб ~ деккъа бепиг даа
всуху́ю нареч.: сыгра́ть ~ декъа ловза
всу́чивать несов., всучи́ть сов. 1) что во что (сучя вплести) юкъадаӀа 2) кого-что кому, перен. разг. (насильно или обманом заставить взять) ги долла; ~ плохо́й то​ва́р вон товар ги долла
всхли́пнуть однокр. хинкӀаш тоха
всхли́пывать несов. хинкӀаш ян, чӀеӀа
всходи́ть несов. см. взойти́ и восходи́ть 1, 2 

всхо́ды мн. зӀийдигаш; ра́нние ~ хьалххе тӀедевлла зӀийдигаш
всхо́жесть ж тӀеда̃лар; ~ семя́н хӀу тӀедалар
всхо́ж||ий, -ая, -ее тӀедолу; ~ие семена́ тӀедолу хӀу
всы́пать сов., всыпа́ть несов. 1) что или чего во что (насыпать) чудохка; ~ муку́ в мешо́к дама гали чу дохка 2) кому, разг. (отколотить) гӀибадаккха; (отру​гать) дов дан
всю вин. п. от вся; ~ вину́ он взял на себя́ берриг бехк цо шена тӀеэцна
всю́ду нареч. массанхьа; не ~ э́то най​дёшь хӀара массанхьа а ца карайо
вся ж (всей, всю, всей, обо всей) см. весь
всяк мест. определит. м, разг.: ~ но​рови́т по-свое́му сде́лать массо а шен агӀор дан гӀерта
вся́к||ий, -ая, -ое 1. мест. определит. 1) (каждый) хӀор; (любой) муьлхха а; ~ий челове́к стреми́тся к лу́чшему хӀор стаг а гӀерта дикане кхача; во ~ое вре́мя муьлххачу хенахь а 2) (с предлогом «без») цхьа[на] а, цхьа[на] а тайпана; он рабо́тал без ~ого пла́на цо болх бора цхьа а план а йоцуш 3) (разный) тайп-тайпана[ра]; ~ие кни́ги тайптайпанара книгаш; расска́зывать ~ий вздор тайп-тайпанара гӀурт бийца 2. в знач. сущ. ~ое с: ~ое быва́ет хӀуъа а Ӏотта ма ло 3. в знач. сущ. ~ий м хьаъа а; ~ий (не ~ий) мо́жет э́то сде́лать хьаьнгга а далур ду (дац) иза ◊ на ~ий слу́чай цаӀ хилахь а аьлла; во ~ом слу́чае хьуъа хилча а; ~о (нареч.) быва́ет тайп-тайпана хуьлу
вся́ческ||ий, -ая, -ое разг. массо агӀор; ока́зывать ~ую по́мощь массо агӀор гӀо дан; он ~и (нареч.) уклоня́лся от объясне́ний массо агӀор кхетам ца бала гӀертара иза
вся́чина ж разг.: вся́кая ~ тайп-тайпа​нара хӀуманаш
вта́йне нареч. къайлаха; сде́лать что-л. ~ цхьа хӀума къайлаха дан 
вта́лкивать несов. см. втолкну́ть

вта́птывать несов. см. втопта́ть

вта́скивать несов. см. втащи́ть

втащи́ть сов., кого-что во что чутакхо; на что такхийна тӀедаккха; ~ мешо́к в подва́л гали подвал чу такхо; ~ мешо́к на черда́к гали такхийна чардакха тӀе даккха
втащи́ться сов. разг. чутакха, текхаш чу​да̃н
втека́ть несов. см. втечь

втёмную нареч. 1) (в картах) ца хьожуш; игра́ть ~ ца хьожуш ловза 2) (наугад) ма-хеттара; де́йствовать ~ ма-хеттара дан 
втемя́шить сов., что кому, разг.: ~ что-л. в го́лову цхьа хӀума коьрта чу дижо
втемя́ши||ться сов., кому, разг.: ~лась ди́кая мысль акха ойла коьрта чу йижира
втере́ть сов., что во что [хьаькхна] чухудийта; ~ мазь хьакхар чухудийта ◊ ~ очки́ кому цаӀ леван
втере́ться сов., во что, разг. 1) (протис​нуться) юкъадаха; ~ в толпу́ нахана юкъаваха 2) (проникнуть) юкъадаха; ~ в чу​жу́ю семью́ нехан доьзала юкъа даха ◊ ~ в дове́рие к кому-л. цхьаьннан шех тешам бахийта
втечь сов., во что чуэха 
втира́ние с 1. (действие) чухудийтар 2. (лекарство) молха 
втира́ть(ся) несов. см. втере́ть(ся)
вти́скивать(ся) несов. см. вти́снуть(ся)
вти́снуть сов., кого-что во что чудолла; ~ бельё в чемода́н бедар чамди чу йолла 
вти́снуться сов., во что 1) (поместиться) чухоа 2) разг. (с трудом войти) чудаладала 
втихомо́лку нареч. меллаша; он вы́шел ~ и ушёл меллаша ара а ваьлла, дӀавахара иза
втолкну́ть сов., кого-что во что чутатта 
втолкова́ть сов., втолко́вывать несов., что кому, разг. кхето; ~ пра́вило бакъонах кхето
втопта́ть сов., кого-что во что [хьаьшна] чудахийта; ~ ка́мень в зе́млю тӀулг хьаьшна лаьттах чубахийта
вторга́ться несов., вто́ргнуться сов. 1) во что чулелха; на что тӀегӀорта; вто́ргнуть​ся на террито́рию неприя́теля мостагӀчун махка тӀе гӀорта 2) перен. (вмешаться) юкъагӀорта
вторже́ние с 1) тӀегӀортар, чулелхар; ~ неприя́теля мостагӀ тӀегӀортар 2) перен. юкъагӀортар
вто́ри||ть несов. 1) кому-чему муз. тӀаьхьара ала; бас ~т те́нору тенорана тӀаьхьара олу басо 2) кому-чему (повторять) тӀаьхьара ала; э́хо ~т гро́му йилбазмаьхьаро тӀаьхьара олу стигал къовкъарна 3) кому (поддакивать) аьлларг ала 
втори́чно нареч. шозлагӀа 
втори́чн||ый, -ая, -ое шозлагӀа; ~ое на​помина́ние шозлагӀа дагадаийтар; ~ый проду́кт шозлагӀа сурсат
вто́рник м шинара, шинарин де; во ~ шинарин дийнахь; по ~ам хӀор шинарин дийнахь
второго́дник м шолгӀачу шарна виснарг 
второго́дница ж шолгӀачу шарна йиснарг 
второго́дничество с шолгӀачу шарна дисар
втор||о́й, -а́я, -о́е 1. числ. порядк. шолгӀа; ~о́й час шолгӀа сахьт 2. в знач. сущ. ~а́я ж мат. шолгӀаниг; одна́ ~а́я цаӀ шолгӀаниг 3. в знач. сущ. ~о́е с (блюдо) шолгӀаниг 4. прил. (второстепенный) шолгӀа; игра́ть ~ы́е ро́ли шолгӀа ролаш ловзо ◊ из ~ы́х рук шолгӀачуьнгахула хаа; она́ мне ~а́я мать иза сан шолгӀа нана ю
второкла́ссни||к м, ~ца ж шолгӀачу классерниг
второку́рсни||к м, ~ца ж шолгӀачу курсерниг
второпя́х нареч. сихделла; забы́ть что-л. ~ цхьа хӀума сихвелла йицъян
второразря́днни||к м, ~ца ж спорт. шолгӀа разрядхо
второразря́дный, -ая, -ое шолгӀачу разрядера; ~ рестора́н шолгӀачу разрядера ресторан
второсо́ртный, -ая, -ое шолгӀачу сортан, шолгӀачу сортера
второстепе́нн||ый, -ая, -ое шолгӀачу даржера ◊ ~ые чле́ны предложе́ния грам. предложенин коьртаза меженаш
втрави́ть сов., втра́вливать несов., кого во что (вовлечь) юкъаоза
в-тре́тьих вводн. сл. кхоалгӀа-делахь, кхозлагӀа
втри́дорога нареч. разг. кхузза деза; про​да́ть ~ кхузза деза дӀадохка
втро́е нареч. 1) (в три раза) кхузза 2) (в три слоя) кхолха
втроём нареч. кхаамма, кхоъ цхьаьна; жить ~ кхоъ цхьаьна ва̃ха
втройне́ нареч. кхолха, кхолхонца
втуз м (вы́сшее техни́ческое уче́бное заведе́ние) втуз (техникан лаккхара говзалла Ӏамайойла)
вту́лка ж тулка
втыка́ть(ся) несов. см. воткту́ть(ся)
втя́гивать(ся) несов. см. втяну́ть(ся)
втяну́ть сов. 1) кого-что (втащить) озо; (внутрь) чуозо; ~ ло́дку на бе́рег кема хи йисте озо 2) что (вобрать в себя) чуозо; ~ во́здух хӀо чуозо 3) кого во что, перен., разг. (вовлечь) юкъаозо; ~ в рабо́ту балха юкъа озо
втяну́||ться сов. 1) чукхета, чуозадала; щё​ки ~лись беснеш чукхетта 2) во что, перен. разг. (принять участие) юкъаозадала; (при​выкнуть) дола; ~ться в рабо́ту балхах во​ла
вуа́ль ж 1) (сетка) вуаль, бой 2) (мате​рия) киса
вуз м (высшее учебное заведение) вуз (лаккхара доьшийла)
ву́зов||ец м, ~ка ж вузхо
вулка́н м тӀаплам, тӀепинг; поту́хший ~ байна тӀаплам ◊ жить как на ~е тӀаплам тӀехь санна ва̃ха
вулканиза́ция ж тех. тӀепингалла (каучуках резинка яр)
вулканизи́ровать сов. и несов., что, тех. тӀепинг ян

вулкани́ческ||ий, -ая, -ое тӀапломан; о́стров ~ого происхожде́ния тӀаплаьмнех хилла гӀайре
вульгариза́ция ж дастамдаккхар, сийсаздаккхар
вульгаризи́ровать сов. и несов., что дастамдаккха, сийсаздаккха, сийсаздан; ~ уче́ние Ӏилма сийсаздаккха
вульгари́зм м дастамалла, дастам дош, сийза дош
вульга́рн||ый, -ая, -ое 1) (непристойный) дастаме, сийсаза; ~ое сло́во дастаме дош 2) (грубо упрощённый) дастаме; ~ое изло​же́ние уче́ния Ӏилманан хьехам дастаме язбар
вундерки́нд м вундеркинд (тамашийна бер)
вурдала́к м фольк. убар
вход м 1. (действие) чуда̃лар, чудахар; при ~е чувогӀуш 2. (место) чугӀойла, чудоьдийла; гла́вный ~ коьрта чугӀойла
входи́ть несов. 1) см. войти́; 2) во что (вникать) дуьха кхиа; он сам вхо́дит во все дела́ и ша кхуьу массо а гӀуллакхийн дуьхе 3) во что (включаться) юкъадан; это не вхо́​дит в мои́ расчёты сан хьесапашна юкъа ца догӀу иза
входн||о́й, -а́я, -о́е чудоьду; ~а́я пла́та чувоьду мах; ~а́я дверь чувоьду неӀ
входя́щий, -ая, -ее чудогӀу
вхолосту́ю нареч. эрна, даьсса; ме́льница рабо́тает ~ хьер яьсса хьийза; мы рабо́тали ~ оха эрна болх бира
вцепи́ться сов., вцепля́ться несов., в ко​го-что лаца, катоха; соба́ка вцепи́лась в но́гу когах катуьйхира жӀаьло
ВЦСПС (Всесою́зный Центра́льный Сове́т Профессиона́льных Сою́зов) ВЦСПС (Корматаллин Ерригсоюзан Центральни Совет)

вчера́ нареч. селхана; ~ ве́чером, ~ но́​чью сийсара; ~ у́тром селхана Ӏуьйранна
вчера́шний, -яя, -ее 1) селханлера; (ночной) сийсарлера 2) (недавно бывший кем-чем) селханлера; ~ие шко́льники селханалера дешархой ◊ иска́ть ~его дня селханалера де леха
вчерне́ нареч. цкъачунна; зако́нчить ра​бо́ту ~ болх цкъачунна чекхбаккха
вче́тверо нареч. 1) (в четыре раза) доьазза 2) (в четыре слоя) деалха
вчетверо́м нареч. веамма, виъ цхьаьна
в-четвёртых вводн. сл. доьалгӀа-делахь, доьазлагӀа
вчита́ться сов., вчи́тываться несов., во что дуьхе кхиа; ~ в тру́дный текст халачу текста дуьхе кхиа
вшестеро́м нареч. ялхамма, ялх цхьаьна
в-шесты́х вводн. сл. ялхалгӀа-делахь, ялхазлагӀа
вши род. п. ед., п. мн. от вошь

вшива́ть несов. см. вшить

вшивно́й, -а́я, -о́е тӀетегна; ~ рука́в тӀетегна пхьуьйшаш
вши́вый, -ая, -ое мезий дина [долу]
вширь нареч. шоралла
вшить сов., что во что тӀетега
въ= «в» метта яздо е-ний, я-ний хьалха, мас.: въе́хать чудаха
въеда́ться несов. см. въе́сться

въе́дливый, -ая, -ое чудулу
въезд м 1. (действие) чува̃р; ~ воспре​щён чувар дихкина ду 2. (место) чугӀойла, чувоьдийла; (наверх) тӀеволийла; у ~а в го́род гӀали чу воьдучохь
въездн||о́й, -а́я, -о́е чувоьду; ~ы́е воро́та чувоьду ков
въежа́ть несов. см. въе́хать

въе́сться сов., во что чухуда; кра́ска въе́​лась в ко́жу басар чухуьйдина неӀарх
въе́хать сов. 1) во что чудаха; на что тӀеда̃ла; ~ в го́род гӀали чу ваха; ~ на го́ру лам тӀе вала 2) (вселиться) чудаха
вы (вас, вам, ва́ми, о вас) мест. личн. шу; (вежливое обращ. к одному лицу) хьо; вы все идёте? шу дерриш а доьлху?; Вы меня́ зва́ли? Ахьа (эрг. п.) соьга кхайкхирий?; вы э́то сде́лали? аша (эрг. п.) и диний?; вы слыха́ли но́вость? керла хӀуманаш хезний шуна (дат. л.)? ◊ быть с кем-л. на вы цхьаьнца эвхьаза ца хила
вы= глагольная приставка; цо гойту: 1) хӀума чекхдалар, хӀумане кхачар, мас.: вы́​учить Ӏамо, вы́просить [дехна] даккха 2) чуьра аралелар ара=, мас.: вы́бежать аравада 3) =ся дакъалгаца =дала, мас.: вы́бро​ситься чукхоссавала
выба́лтывать несов. см. вы́болтать

выбега́ть несов. (откуда) араида, арахьовлха; (куда) хьовлха; см. тж. вы́бежать
вы́бежать сов. (откуда) арадада, арахьада; (куда) хьада; ~ из до́ма чуьра арахьада; ~ на доро́гу новкъа хьада; ~ на у́лицу арадада
вы́белить сов., что (отбелить) кӀайдан
выбива́ть(ся) несов. см. вы́бить(ся)
выбира́ть(ся) несов. см. вы́брать(ся)
вы́бить сов. 1) что (вышибить) [тоьхна] дӀадаккха; ~ стекло́ из ра́мы бӀаьрг рами чуьра дӀабаккха 2) кого-что (с боем вы​теснить) арадаккха, араэккхийта; ~ не​прия́теля из око́пов окопаш чуьра мостагӀ араэккхийта 3) что (пыль и от. п.) дӀадаккха, дего; ~ ковёр куз бего 4) что (уни​чтожить) дайа; град вы́бил посе́вы къорано ялташ дайина 5) что (вычеканить) даккха, дилла; ~ меда́ль мидал йилла ◊ ~ доро́гу некъ бохо
вы́биться сов. 1) из чего (с трудом вы​браться) да̃ла; ~ из толпы́ тобана юккъера схьавала 2) (показаться наружу) гучудала; во́лосы вы́бились из-под ша́пки куйна кӀелхьара гучуевлла месаш ◊ ~ из долго́в декхаршлара ва̃ла; ~ из сил гӀора кхачо; ~ в лю́ди стаг хила
вы́боина ж кӀаг
вы́болтать сов., что, разг. схьадийца (го​ворящему); дӀадийца (другому лицу)
вы́бор м 1. (действие) харжар; ~ про​фе́ссии корматалла харжар; ~ помо́щни​ка гӀоьнча харжар 2. (подбор) харжа хилар; большо́й ~ това́ров харжа дуккха товараш хилар 3. см. вы́боры ◊ на ~ (взять) хоржуьйтуш (эца); луъург (эца); остано​ви́ть на чём-л. свой ~ цхьа хӀума схьакъасто
вы́борк||а ж 1. (действие) схьадаккхар; см. вы́брать 1; 2. разг. (выписка) хаьржинарг; ~и из протоко́ла протокола тӀера хаьржинарш ◊ прове́рка докуме́нтов на ~у документаш юкъ-юкъара [харжарца] таллар
вы́борность ж хоржуш хилар; ~ суде́й суьдхой хоржуш хилар
вы́борн||ый, -ая, -ое 1) (относящийся к выборам) харжамийн; ~ая кампа́ния харжамийн кампани 2) (подлежащий выбо​рам) хаьржина; ~ые председа́тели хаьржина председателш
вы́борочн||ый, -ая, -ое (частичный) хор​жуш [долу]; (по выбору) юкъ-юкъара; ~ая ру́бка ле́са хоржуш хьун хьакхар; ~ая прове́рка юкъ-юкъара таллар
вы́борщик м 1) (работник) харжархо 2) (при выборах) харжамхо
вы́боры мн. харжамаш; ~ в Верхо́вный Сове́т СССР СССР-н Лакхарчу Совете харжамаш
вы́бранить сов., кого-что барт бетта, дов дан
выбра́сывать(ся) несов. см. вы́бросить(ся)
вы́брать сов. 1) что из чего (отобрать, извлечь) [схьа]харжа; ~ ка́мни из земли́ лаьтта юкъара тӀулгаш схьахаржа 2) кого-что (взять нужное) къасто; хьаржа; ~ кни́ги для себя́ шена книжкаш харжа; ~ про​фе́ссию корматалла харжа 3) кого-что (голосованием) харжа; ~ председа́теля председатель харжа 4) что (забрать, из​влечь всё без остатка) схьахаржа; ~ всё, что поло́жено догӀург дерриг а схьахаржа 5) что (вынуть) схьадаккха; ~ не́вод бой схьаяккха ◊ ~ свобо́дное вре́мя мукъа зама лаха
вы́браться сов. 1) (с трудом выйти, вы​ехать) да̃ла; ~ из ле́са на доро́гу хьуьн чуьра новкъа дала 2) разг. (пойти куда-л.) аравала; ~ в теа́тр театре ваха аравала ◊ ~ из долго́в декхаршлара да̃ла; вы́бра​лось свобо́дное вре́мя мукъа хан елира
выбрива́ть несов., вы́брить сов., что дӀадаша; ~ го́лову корта дӀабаша; ~ кого-л. (голову) цхьаьннан корта дӀабаша; (усы, бороду) цхьаьннан мекхаш, маж дӀаяша
вы́бриться сов. дӀада̃шадала
вы́бросить сов. 1) что (выкинуть) дӀакхосса; ~ му́сор нехаш дӀакхийса 2) что (изъ​ять) дӀадаккха, юкъарадаккха, юкъара дӀакхосса; ~ часть те́кста текстан цхьа дакъа юкъарадаккха 3) кого (выгнать) аракхосса; ~ кого-л. на у́лицу цаӀ ураме аракхосса 4) что, перен. разг. (для прода​жи) арадаккха; ~ това́р на ры́нок товар базара арадаккха 5) что (выпустить) дак​кха; ~ ко́лос кан баккха ◊ ~ ло́зунг ло​зунг арахеца; ~ что-л. из головы́ цхьа ойла коьртера дӀаяккха; ~ деса́нт десант кхосса; см. тж. вы́кинуть
вы́броситься сов., откуда-л. чукхоссадала; ~ из окна́ корах чукхоссавала; ~ с парашю́том из самолёта кемана тӀера парашютаца чукхоссадала
вы́броска ж дӀакхоссар; ~ му́сора нехаш дӀакхоссар ◊ ~ деса́нта десант [охьа] кхоссар
выбыва́ть несов. см. вы́быть

выбы́тие с (выезд) дӀадахар
вы́быть сов. дӀадаха; дӀада̃ла; ~ из го́ро​да гӀали чуьра дӀаваха; ~ из полка́ по ра​не́нию чов хиларна полкера дӀаваха; ~ из игры́ ловзар юкъара дӀавала; ~ из шко́лы школера дӀавала; ~ из стро́я юкъара дӀадала
выва́ливать(ся) несов. см. вы́валить(ся)
вы́валить сов., что из чего охьадассо; ~ песо́к из мешка́ гали чуьра гӀум охьаяссо
вы́вали||ться сов., из чего охьадожа, чудожа; плато́к ~лся из карма́на кисанара йовлакх охьадоьжна; ребёнок ~лся из лю́льки бер аганара охьадоьжна
вы́валять сов., кого-что в чём керчо; ~ в грязи́ хаттала керчо
вы́валяться сов., в чём керча; ~ в снегу́ лайла[хь] керча
выва́ривать(ся) несов. см. вы́варить(ся)
вы́варить сов. 1) что кхехко; ~ мя́со жижиг кхехко; ~ бельё бедарш кхехко 2) что из чего [кхехкош] даккха; ~ соль из морско́й воды́ хӀордан хих туьха даккха
вы́вариться сов. [кхихкина] доха
вы́ведать сов. что, разг. (узнать) хаа
выведе́ние с 1) (напр. пятен) дӀадаккхар 2) (напр. птенцов) даккхар 3) (выращива​ние) кхиор; ~ но́вых сорто́в пшени́цы кӀен керла тайпанаш кхиор; см. тж. вы́вод
выве́дывать несов. см. вы́ведать

вы́везти сов. 1) кого-что (откуда, куда) дӀадига, дӀадахьа; ~ дете́й за́ город бераш гӀалих даха; ~ хлеб с по́ля арара ялташ дӀадахьа; ~ о́вощи на ры́нок хасстоьмаш базара дӀабахьа 2) (привезти откуда-л.) кого да̃ло; что дан
вы́верить сов., что нийса дуй хьажа; ~ часы́ сахьт нийса дуй хьажа
вы́верка ж нийса дуй хьажар; ~ весо́в терза нийса дуй хьажар
вы́вернуть сов., что 1) (вывинтить) схьа​хьовзо 2) разг. (повредить) чуьрадаккха; ~ ру́ку пхьарс чуьрабаккха 3): ~ наиз​на́нку харцхьадаккха; ~ рука́в пхьош харцхьадаккха; ~ карма́ны кисанаш харцхьа даха
вы́вернуться сов. 1) (вывинтиться) схьахьовза 2) (вывихнуться) чуьрадала 3): ~ наизна́нку харцхьада̃ла 4) (выскользнуть) карарада̃ла 5) перен. разг. (из затрудни​тельного положения) кӀелхьаравала
вывёртывать(ся) несов. см. вы́вернуть(ся)
выверя́ть несов. см. вы́верить

вывесить1 сов., что хьалаолла; ~ флаг байракх хьалаолла
вывесить2 сов., что [оьзна] нийса юй хьажа; ~ ги́ри герканаш нийса юй хьажа
вывеска1 ж у; ~ магази́на туьканан у
вывеска2 ж (действие по гл. вы́весить2) нийса дуй хьажар; ~ гирь герканаш нийса юй хьажар
вы́вести сов. 1) кого-что (откуда, куда) арадаккха; ~ ло́шадь из коню́шни божли чуьра говр араяккха; ~ дете́й на прогу́лку бераш дуьйладалийта арада̃ха 2) кого-что (уничтожить) дайа, дӀадаккха; ~ клопо́в къийзоргаш яйа; ~ пя́тна хьоькхнаш дӀая̃ха 3) кого (расплодить) даккха; ~ птенцо́в кӀорнеш даха 4) что (вырастить) поло, даккха; ~ но́вую поро́ду скота́ даьхнийн керла хӀу доло 5) что (построить) дотта; ~ сте́ны зда́ния – гӀишлон пенаш дотта 6) кого (изобразить) гайта; ~ в пье́се геро́я пьесехь турпалхо гайта ◊ ~ из беды́ балих ваккха; ~ в лю́ди стаг ван; ~ из себя́ карзахваккха; ~ из терпе́ния собар кхачо; ~ на доро́гу нийсачу новкъа вак​кха; ~ из соста́ва прези́диума президиума юккъера ваккха
вы́ве||стись сов. 1) дӀада̃ла; пя́тна ~лись хьоькхнаш дӀаевлла 2) (перевестись) дӀада̃ла, хӀу дан 3) (о птенцах) да̃ха
выве́тривание с 1. (по гл. вы́ветрить) ара​даккхар 2. (по гл. вы́ветриться) 1) арадалар 2) геол. дохар, херцар
выве́тривать(ся) несов. см. вы́ветрить(ся)
вы́ветрить сов., что [ара]даккха; ~ из ко́мнаты таба́чный дым цӀа чуьра тонки кӀур арабаккха
вы́ветри||ться сов. 1) (исчезнуть) арадала; сы́рость ~лась тӀуналла араяьлла 2) геол. доха, херца
выве́шивание1 с хьалаоллар
выве́шивание2 с (на весах) нийса дуй хьажар
выве́шивать1,2 несов. см. вы́весить1,2
вы́винтить сов., что схьахьовзо; ~ га́й​ку винт схьахьовзо
вы́винти||ться сов. схьахьовза; ла́мпочка ~лась лампа схьахьевзина
выви́нчивать(ся) несов. см. вы́винтить(ся)
вы́вих м 1. (действие) чуьрадаккхар 2. 1) (место повреждения) чуьрадалар; чуьраяьлла меттиг (или меже); впра́вить ~ чуьраяьлла меже меттахӀотто 2) перен. разг. (отклонение) талхор
вы́вихнуть сов., что чуьрадаккха; ~ но́​гу ког чуьрабаккха
вы́вод м 1. (действие) арадаккхар; ~ войск из населённого пу́нкта эскарш нах бехачуьра арада̃хар 2. (умозаключение) жамӀ; прийти́ к но́вому ~у керлачу жамӀе кхача; ср. тж. выведе́ние
выводи́ть(ся) несов. см. вы́вести(сь)
вы́водка ж 1) (пятен) дӀадахар, дӀадаккхар 2) (лошадей) арадаккхар
вы́водок м (о птицах) тевна; ~ цыпля́т котаман кӀорнийн тевна
вы́воз м 1) дӀадигар, дӀадахьар 2) (экс​порт) аракхехьар; ~ това́ров за грани́цу товараш дозанал ара кхехьар
вы́возить сов., что в чём, разг. бехдан
вывози́ть несов. 1) см. вы́везти; 2) что (экспортировать) арадахьа; ~ това́ры за грани́цу товараш дозанал ара дахьа
вы́возиться сов., в чём, разг. хьекха, бех​дан дуза
вы́возка ж см. вы́воз 1

вывола́кивать несов., вы́волочь сов., что (откуда, куда), разг. аратакхо; ~ мешки́ из подва́ла на у́лицу подвала чуьра галеш аратекхо
вывора́чивать несов. см. вы́воротить и вы́вернуть

вывора́чиваться несов. см. вы́вернуться

вы́воротить сов. разг. 1) что (вытащить) схьадаккха; ~ ка́мень из земли́ лаьттаха тӀулг схьабаккха 2) см. вы́вернуть 3
вы́гадать сов., выга́дывать несов., что (сэкономить) кхоо; (извлечь пользу) пайда эца; ~ вре́мя хан кхоо; он на э́том ничего́ не вы́гадал цунах цо хӀумма а пайда ца ийцира
вы́гиб м букъ, арасаттар
выгиба́ть(ся) несов. см. вы́гнуть(ся)
вы́гладить сов., что шардан
вы́гляд||еть несов. бос хила; он сего́дня хорошо́ ~ит тахана бос дика болуш ву иза
выгля́дывать несов., вы́глянуть сов. из чего арахьажа; из-за чего схьахьажа, схьакъада; ~ из окна́ [на у́лицу] корах ара​хьажа; вы́гляни в окно́! корах арахьажа!; из-за ту́чи вы́глянуло со́лнце мархашна тӀехьара схьахьаьжира малх
вы́гнать сов. 1) кого-что (вывести) араэккхо, ара дӀалалла; (прогнать) [дӀа]эккхо; ~ скот в по́ле бежнаш ара дӀалахка; ~ и́з дому чуьра эккхо; ~ с рабо́ты балхара эккхо 2) что (добыть перегонкой) даккха; ~ спирт спирт даккха
вы́гнут||ый, -ая, -ое арасеттина, арасаттийна; ~ая спи́нка сту́ла гӀентан арасет​тина букъ
вы́гнуть сов., что арасатто; ~ колёсный о́бод чкъурган тогӀе арасатто
вы́гнуться сов. арасатта
выгова́ривать несов. 1) см. вы́говорить; 2) кому за что, разг. (делать выговор) лен; ~ за опозда́ние тӀаьхьависарна лен
вы́говор м 1) (произношение) лер; чи́стый ~ цӀена лер 2) (порицание) бехк баккхар; офиц. выговор, таӀзар; стро́гий ~ чӀогӀа выговор
вы́говори||ть сов., что 1) (произнести) ала; (смочь произнести) аладала; ~ть сло́​во дош ала; э́то сло́во не ~шь и дош ца алало 2) разг. (поставить условием) даккха; ~ть себе́ два дня отсро́чки шена ши де хан яккха
вы́говориться сов. разг. аьлла да̃ла, дийцина да̃ла
вы́год||а ж са, пайда; с ~ой для себя́ шена пайда болуш; извле́чь ~у из чего-л. цхьана хӀуманах пайда эца
вы́годно 1. нареч. пайде[хь], са йолуш, сане; ~ прода́ть пайдехь дохка 2. в знач. сказ. пайде[хь] хила; э́то ~ для всех иза массарна а пайдехь ду
вы́годн||ый, -ая, -ое сане, пайде; ~ый до́гово́р пайде договор ◊ предста́вить что-л. в ~ом све́те цхьа хӀума аьтто болчу агӀор гайта
вы́гон м дежийла; обще́ственный ~ юкъара дежийла 
вы́гонка ж даккхар 
выгоня́ть несов. см. вы́гнать

выгора́живать несов. см. вы́городить

выгора́ть1,2 несов. см. вы́гореть1,2
вы́горе||ть1 сов. 1) (сгореть) да̃га; вся де​ре́вня ~ла ерриг юрт яьгна 2) (выцвести) басадала; си́тец ~л на со́лнце малхехь басабаьлла басма
вы́горе||ть2 сов. разг. аьтто ба̃ла; де́ло не ~ло гӀуллакхан аьтто ца бели
вы́городить сов. 1) что (отделить заго​родкой) керт ян, схьакъасто; ~ сад бешана керт ян 2) кого, перен., разг. (оправ​дать) бехказдаккха; ~ дру́га доттагӀ бехказваккха
вы́гравировать сов., что дата; ~ на ча​са́х и́мя сахьта тӀе цӀе яга 
выгреба́ть несов. см. вы́грести

выгребн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я я́ма нехаш дӀакхуьйсу ор
вы́грести сов. 1) (гребя выплыть к гово​рящему) кема схьада̃ло; (от говорящего) кема дӀадига; ~ к бе́регу кема схьадало; ~ к другому бе́регу кема дехьа йисте дӀадига 2) что (загребая вытащить) дӀадаккха; ~ золу́ из пе́чи пешара юкъ дӀаяккха
выгружа́ть(ся) несов. см. вы́грузить(ся)
вы́грузить сов., кого охьадоссо; что охьадассо; ~ бага́ж багаж охьаяссо
вы́грузи||ться сов. охьадосса; (высадиться) тж. охьада̃ла; ~ться в порту́ портехь охьадосса; полк ~лся из ваго́нов полк охьайоьссира вагонаш чуьра
вы́грузка ж 1. (по гл. вы́грузить) кого охьадоссор; чего охьадассор 2. (по гл. вы́грузиться) охьадоссар; охьада̃лар
выгрыза́ть несов., вы́грызть сов., что диъна даккха; ~ дыру́ диъна Ӏуьрг дак​кха
выдава́ть несов. см. вы́дать

выдава́ться несов. 1) см. вы́даться; 2) (вы​ступать) аратаӀа; дом выдаётся угло́м на пло́щадь цӀийнан маьӀиг майданехьа аратаьӀна 3) (выгодно отличаться) къаьсташ хила; ~ свои́м умо́м шен хьекъалца къаьс​таш хила 4) страд. дала; спра́вки выдаю́тся ежедне́вно справканаш ло денна
вы́давить сов., выда́вливать несов., что 1) (выжать из чего-л.) [Ӏевдина] даккха; (на что-л.) ладо; ~ сок из лимо́на лимо​нах мутта даккха 2) (продавить) дохо; ~ стекло́ ангали дохо 3) (вытиснить) дилла, таӀо; ~ знак на мета́лле металла тӀехь хьаьрк йилла ◊ из него́ сло́ва не вы́давишь цуьнгара дош дер дац 
выда́ивать несов. см. вы́доить

выда́лбливать несов. см. вы́долбить

вы́данье с: де́вушка на ~ уст. йоӀ маре лург хилла
вы́дать сов. 1) что (дать) дала; ~ про́пуск пропуск яла 2) кого-что (обнаружить, разоблачить) гучудаккха, Ӏорадаккха; (передать кому-л.) дӀадала; (говорящему) схьадала; ~ та́йну къайле гучуяккха; не ~ това́рищей накъостий гучу ца баха; ~ престу́пника властя́м зуламхо Ӏедале дӀавала; ~ себя́ гучувала 3) кого-что за кого-что ду ала; ~ себя́ за учёного ша Ӏилманча ву; он вы́дал чужу́ю рабо́ту за свою́ нехан болх шен бу аьлла цо 4) что (выпустить) дала; ~ проду́кцию продукци яла 5) кого за кого дала; ~ дочь [за́муж] за сосе́да лулахочуьнга [маре] йоӀ яла ◊ не вы́дай[те]! гучу ма ваккхалаш!
вы́да||ться сов. (случиться, оказаться) хи​ла; ~лся хоро́ший день хаза де хили; как то́лько ~лся слу́чай меттиг ма елли; см. тж. выдава́ться
вы́дача ж 1) чего далар; ~ удостовере́ний удостоверенеш далар; ~ това́ров товараш дӀадалар 2) кого-чего (разоблачение) гучудаккхар; дӀадалар
выдаю́щийся, -аяся, -ееся гӀарадаьлла; ~ учёный гӀараваьлла Ӏилманча 
выдвига́ть несов. см. вы́двинуть

выдвига́ться несов. 1) см. вы́двинуться; 2) (быть выдвижным) схьаозош хила
выдвиже́нец м выдвиженец, хьалхатеттинарг (куьйгаллин балха хьалаваьккхина дика белхахо)
выдвиже́ние с 1. (по гл. вы́двинуть) 1) (повышение) хьалаваккхар 2) (к избра​нию и т. п.) хьалхаттатар 2. (по гл. вы́двинуться) хьалава̃лар 
выдвиже́нка женск. к выдвиже́нец

выдвижно́й, -а́я, -о́е схьаузу, схьаузуш долу; ~ я́щик схьаузуш долу гӀутакх
вы́двинуть сов. 1) что схьаоза; (из че​го-л., из-под чего-л.) чаще схьахило, схьататта; ~ я́щик стола́ стоьлан гӀутакх схьа​оза; ~ стол на середи́ну ко́мнаты стол цӀенкъа юккъе схьататта 2) кого, перен. (напр. по работе) хьалаваккха; ~ на до́лжность председа́теля председателан гӀуллакхе хьалаваккха 3) кого-что, перен. (на обсуждение, к избранию) харжа хьалхататта; ~ в кандида́ты кандидат харжа хьалхататта
вы́двинуться сов. 1) (выступить вперёд) арахила, хьалхатаӀа 2) (напр. по работе) хьалада̃ла; (быть избранным) хаьржина хила
вы́дворить сов., выдворя́ть несов., кого-что араваккха; (удалить) дӀаваккха; ~ из университе́та университетера дӀаваккха; ~ из ко́мнаты цӀа чуьра араваккха 
выдел м 1.(действие) юр. да̃къа дар 2. (выделенная часть) да̃къа
вы́делать сов., что (подвергнуть обра​ботке) дабагӀа (или силу) дан; ~ ко́жу неӀарна дабагӀа дан
выделе́ни||е с 1. (по гл. вы́делить) 1) кого – чего [схьа] къастор 2) чего къастор 3) хим., физиол. дӀакъастар; даккхар 2. (по гл. вы́делиться) 1) дӀакъастар 2) хим., физиол. дӀакъастар; 3. чаще мн. ~ я физиол. боьхаллаш; (при родах) цӀандарш
вы́делить сов. 1) кого-что (отделить) [схьа]къасто; юр. дакъа дан; ~ уча́сток для строи́тельства гӀишло йогӀа дакъа схьакъасто 2) что (отметить) билгалдан, къас​то; ~ текст курси́вом текст курсиваца къасто 3) что, хим., физиол. дӀакъасто, даккха; ~ газ газ дӀакъасто; ~ пот хьацар даккха
вы́дели||ться сов. 1) (отделиться) дӀакъаста; ста́рший сын ~лся из семьи́ воккхаха волу кӀант дӀакъаьстира доьзалах (боввелира) 2) см. выделя́ться 2; 3) хим., физиол. дӀакъаста, да̃ла
вы́делк||а ж 1. (действие) кечдар; ~а овчи́ны кхакха кечбар 2.: сукно́ хоро́шей ~и дика кечбина ма̃ша
выде́лыва||ть несов. 1) см. вы́делать; 2) что (производить) кечдан; заво́д ~ет кирпичи́ заводе кибарчигаш йо ◊ чего́ то́лько он со мной не ~л! цо сох ца еш хӀума яцара!
выделя́ть несов. см. вы́делить

выделя́||ться несов. 1) см. вы́делиться 1; 2) чем (отличаться) къаста; он ~ется среди́ свои́х све́рстников нийсархошна юкъахь къаьсташ ву иза
выдёргивать несов. см. вы́дернуть

вы́держанн||ый, -ая, -ое 1) (умеющий вла​деть собой) собаре, лалуш долу 2) (последо​вательный) сацаме; идеологи́чески ~ый идеологически сацаме ву 3) (улучшенный) чӀагӀдина; ~ое вино́ чӀагӀдина чагӀар; ~ый таба́к чӀагӀдина тонка
вы́держ||ать сов. 1) кого-что (устоять под тяжестью) ладала; лёд ~ит маши́ну шане лалур ю машина 2) что (перенести) ладала; (вытерпеть) сатохадала; ~ать опера́цию операцилаяла; он не ~ал и рас​смея́лся са а ца тохаделла, велавелира иза 3) что (улучшить) чӀагӀдан; ~ать вино́ чагӀар чӀагӀдан ◊ кни́га ~ала не́сколько изда́ний маситтазза арахеца магийра кни​га; ~ать экза́мен экзамен дӀаялаяла; ~ать больно́го в посте́ли цомгушниг меттахь Ӏилло
выде́ржива||ть несов. см. вы́держать ◊ э́то не ~ет кри́тики критикин лардамехь дац иза
выдержка1 ж 1) (самообладание) собар, са тохадалар, ладалар; прояви́ть боль​шу́ю ~у чӀогӀа собар хила 2) фото хан, выдержка; снима́ть с большо́й ~ой йоккха выдержка а еш, сурт даккха (или дуккха а хан луш)
выдержка2 ж (из текста) аьлларг, дешнаш
вы́дернуть сов., что [озийна] схьадаккха; ~ гвоздь хьостам схьабаккха 
выдира́ть несов. см. вы́драть1
вы́доить сов., кого-что оза, детта 
вы́долбить сов., что (отверстие) даккха; (изготовить долблением) дан; ~ долото́м коры́то стонца ной ян 
вы́дох м [са] арахецар 
вы́дохнуть сов., что [са] арахеца 
вы́дох||нуться сов. хьожа дӀаяла, малдала; таба́к ~ся тонка малделла; тала́нт ~ся похӀма малъелла
вы́дра ж 1) (животное) хешт 2) (мех) хештан цӀока
вы́драть1 сов., что, разг. (вырвать) схьа​даккха; ~ страни́цу из кни́ги книги тӀера агӀо схьаяккха
выдрать2 сов., кого, разг. детта; ~ за́ уши лергаш хьовзо
вы́дрессировать сов., кого караӀамо; ~ собаку жӀаьла караӀамо
вы́дубить сов., что дабагӀа дан; ~ ко́жу неӀарна дабагӀа дан 
выдува́ть несов. см. вы́дуть

вы́дувка ж дусар; ~ посу́ды пхьегӀаш юсар
вы́дума||ть сов., что 1) (придумать) дагадан, дагадаийта; (изобрести) даккха 2) (сочинить) кхолла; ты всё ~л ахь дерриг хьайггара кхоьллина; ~нный слу́чай кхоьллина хӀума
вы́думка ж 1) (затея) дагадеанарг, дагалаьцна хӀума; его́ ~м нет конца́ цунна дагаоьху хӀуманаш кхачалур долуш дац 2) (вымысел) кхоьллина хӀума; всё э́то одна́ ~ и дерриг кхоьллина хӀума ду
вы́думщи||к м, ~ца ж разг. кхоллархо; (враль) кхолламча
выду́мыва||ть несов. см. вы́думать 1; ◊ не ~йте! а) хьайггара ма кхоллалахь!; б) (в знач. запрещения) дага а ма даийталахь! 
вы́ду||ть сов., что 1) (удалить подув) хӀупп-аьлла дӀадаккха (или арадаккха); ~ть пе́пел из тру́бки хӀупп-аьлла луьлли чуьра чим дӀабаккха; ве́тер ~л всё тепло́ из ко́мнаты цӀа чуьра ерриг йовхо араяьккхира махо 2) (изготовить дутьём) дуса; ~ть стекля́нный шар ангалин авгол буса
выдыха́ние с са арахецар 
выдыха́ть несов. см. вы́дохнуть
выдыха́ться несов. см. вы́дохнуться

вы́дюжить сов. обл. ла̃ро 
выеда́ть несов. см. вы́есть

вы́еденн||ый, -ая, -ое: э́то ~ого яйца́ не сто́ит хӀурцуьлдиган мехе а дац и 
вы́езд м 1. (действие) (отъезд) дӀадахар; ~ из го́рода гӀалара дӀавахар 2. (место) арадолийла; на ~е из го́рода гӀалара араволучохь
вы́ездить сов., кого: ~ ло́шадь (под седло) говр тӀехаа Ӏамо; (в упряжку) говр йожа Ӏамо
вы́ездка ж: ~ ло́шади (под седло) говр тӀехаа Ӏамор; (в упряжку) говр йожа Ӏамор
выездн||о́й, -а́я, -о́е 1) (для выезда) арадолу; ~ы́е воро́та араволу ков 2) (для езды) тӀехуу; ~а́я ло́шадь тӀехуу говр 3): ~а́я се́ссия суда суьдан дехьа-сехьа лела сесси
выезжа́ть1 несов. 1) см. вы́ехать; 2) см. вы́ездить; 3) на ком-чём, перен., разг. [тӀехь] чекхдала; ~ на своём помо́щнике шен гӀоьнчина тӀехь чекхвала
выезжа́ть2 несов. см. вы́ездить

вы́емка ж 1. (действие) схьадаккхар; ~ гру́нта латта схьадаккхар 2. 1) (вырез) юх; ~ для рукава́ пхьуьйшан юх 2) (углубле​ние) кӀаг; ~ в стене́ пена тӀера кӀаг
вы́есть сов., что 1) чуьра даа; ~ мя́киш из хле́ба баьпка чуьра буьйдиг яа 2) (о ед​ких веществах) да̃го
вы́ехать сов. 1) (откуда-л., на улицу) арада̃ла; (куда-л. отправиться, уехать) [дӀа]даха; ~ из воро́т кех ара ва̃ла; ~ в го́​род гӀала ваха; ~ на да́чу кӀотара дӀаваха; квартира́нты вы́ехали квартирахой дӀабахна 2) (прибыть куда-л.) кхача, да̃ла; ~ на доро́гу новкъа дала; ~ к реке́ хи тӀе кхача
выжать1 сов., что 1) (отжать) Ӏовда; ~ бельё бедарш Ӏовда 2) (извлечь) [Ӏаьвдина] даккха; ~ сок из лимо́на лимонах мутта даккха 3) спорт. хьалаайа; ~ шта́н​гу штанга хьалаайа 4) перен. [даккхалург] схьадаккха; ~ из хозя́йства всё бахамах даккхалург дерриг а схьадаккха
выжать2 сов., что хьакха; ~ два гекта́ра ши гектар хьакха
вы́ждать сов., что хьажа; ~ удо́бный слу́чай аьтто баларе хьажа
вы́жечь сов., что 1) (сжечь) да̃го; со́лнцем вы́жгло посе́вы маьлхо ялташ дагийна 2) (сделать знак) дан; ~ тавро́ хӀост дан
выжива́ть несов. см. вы́жить

вы́жига м, ж прост. ямартча
выжига́ние с 1) дар; ~ у́гля́ кӀора багор 2) (знака) таӀор
выжида́тельн||ый, -ая, -ое хьоьожуш Ӏаран; ~ая пози́ция хьоьжуш Ӏаран позици
выжида́ть несов. см. вы́ждать

выжима́ть несов. см. вы́жать1
вы́жимки мн. жуьргаш; виногра́дные ~ кемсийн жуьргаш
вы́жи||ть сов. 1) (остаться в живых) дийна диса; ра́неный ~л дархо дийна висна 2) кого, разг. (выгнать, выселить) дохо, дӀадаккха, арадаккха; ~ть со слу́жбы гӀуллакхера вохо; ~ть и́з дому чуьра араваккха
вы́звать сов. 1) кого-что [схьа]кхайкха; ~ в суд суьде кхайкха; ~ певца́ аплодис​ме́нтами тӀараш деттарца иллиалархачуьнга кхайкха; ~ ученика́ к доске́ дешархочуьнга доски тӀе кхайкха; ~ на соревнова́​ние йохье кхайкха 2) что – перев. понуд. ф. глаголов; ~ пот у больно́го цомгушчунна хьацар далийта; ~ рво́ту Ӏеттавайта; ~ смех белар даккха; ~ гнев оьгӀазвахийта; ~ ра́дость хазахетийта
вы́зваться сов. с неопр. тӀелаца; ~ по​мо́чь кому-л. цхьанна гӀо дан тӀелаца
вы́зволить сов., кого-что [кӀелхьар]даккха; ~ из беды́ балих ваккха
вызволя́ть несов. см. вы́зволить

выздора́влива||ть несов. см. вы́здороветь; он ~ет иза товелла вогӀу
выздора́вливающ||ий м, ~ая ж толу[ш долу]
вы́здорове||ть сов. тодала; он ~л совсе́м иза кхоччуш товелла
выздоровле́ние с тодалар; по́лное ~ кхоч​чуш товалар
вы́зов м 1. (действие) кхайкхар; ~ на соревнова́ние йохье кхайкхар; ~ вра​ча́ лоьре кхайкхар; ~ в суд суьде кхай​кхар 2. (документ) кхайкхам; получи́ть ~ кхайкхам схьаэца
вызрева́ть несов. см. вы́зреть

вы́зре||ть сов. кхиа, хила; пшени́ца ~ла кӀа хилла; плоды́ ~ли стоьмаш кхиъна
вы́зубрить сов., что, разг. (заучить) дагахь Ӏамо
вызыва́ть(ся) несов. см. вы́звать(ся)
вызыва́ющ||ий, -ая, -ее чам боцу[ш]; ~ее поведе́ние чам боцуш лелар; вести́ себя́ ~е (нареч.) чам боцуш лела
вы́играть сов., выи́грывать несов. 1) что [левзина] даккха; ~ что-л. в лотере́е лотарейхь цхьа хӀума яккха 2) (получить выго​ду) пайда ба̃ла 3) что (победить) тола; ~ войну́ тӀамехь тола; ~ де́ло суьдехь тола; ~ па́ртию в ша́хматы шахматийн болехь тола
вы́игрыш м 1. (действие) даккхар; толар (победа); пайда ба̃лар (выгода) 2. 1) (по займу, в лотерее) кхаж балар; наде́яться на ~ кхаж ба̃лар сатийса 2) (выигран​ная сумма или вещь) [левзина] даьккхинарг; кру́пный ~ боккха кхаж балар; ~ пал на э́тот но́мер кхаж хӀокху номерца баьлла ◊ быть в ~е тоьллашха хила
вы́игрышн||ый, -ая, -ое 1) (о займе, ло​терее) кхаж болу; ~ый биле́т кхаж болу билет 2) (выгодный, имеющий победный конец) тоьлур долу; ~ое положе́ние тоьлур волу хьал
вы́искать сов., выи́скивать несов., кого-что, разг. лаха; ~ оши́бку в расчёте хьесапехь гӀалат лаха ◊ ~ удо́бный слу́чай аьтто болу меттиг каро
вы́йду, вы́йдешь и т. д. буд. от вы́йти

вы́йти сов. 1) (откуда-л., на улицу) арада​ла; (куда-л. отправиться, уйти) [дӀа]даха; вы́йди из ко́мнаты! чуьра арада̃ла!; вой​ска́ вы́шли из го́рода эскарш гӀали чуьра арадевлира; все вы́шли из ваго́на массо а вагон чуьра арабев лира; ~ из больни́цы больницера аравала; на́до ~ пора́ньше хьалххе аравала веза; ~ в [откры́тое] мо́ре хӀорда юькъа даха 2) (оказаться где-л.) кхача, дала; ~ на тропу́ тачи тӀе кхача; ~ к до́му цӀа тӀе кхача 3) (появиться) арадала; вы́шел пе́рвый но́мер журна́ла журналан хьалхара номер араяьлла 4) (получиться) да̃ла; из куска́ тка́ни вы́шло два пла́тья кӀадин цхьана кесках ши коч яьлла; вы́шла больша́я неприя́тность боккха ца​там баьлла 5) (израсходоваться) дӀадала; весь таба́к вы́шел дерриг тонка дӀадаьлла; срок вы́шел хан дӀаяьлла 6) (стать) хила; из него́ вы́йдет хоро́ший инжене́р цунах дика инженер хир ву 7) за кого (замуж) [маре] яха; ~ за врача́ лоьре яха ◊ де́ло не вы́шло гӀуллакх ца хилира; ~ в лю́ди стаг хила; ~ на рабо́ту балха арадала; ~ из игры́ юкъарава̃ла; ~ из себя́ чуьрава̃ла; ~ нару́жу Ӏорада̃ла
вы́казать сов., выка́зывать несов., что, разг. гайта; ~ хра́брость майралла гайта 
выка́лывать несов. см. вы́колоть

выка́пывать несов. см. вы́копать

вы́карабкаться сов., выкара́бкиваться не​сов. тийсалуш хьалада̃ла (или тӀеда̃ла); ~ из я́мы ор чуьра тийсалуш тӀевала ◊ ~ из долгов декхарх кӀелхьарда̃ла 
выка́рмливать несов. см. вы́кормить

вы́катить сов., что (наружу) аракарчо; (из-под чего-л.) тж. схьакарчо; (повозку) арататта; ~ бо́чку из подва́ла подвал чуь​ра боьшка аракарчо ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш къарзо
вы́кати||ться сов. (наружу) [ара]карча; (из-под чего-л.) тж. схьакарча; колесо́ ~лось на доро́гу чкъург некъа тӀе керчира; мяч ~лся из ко́мнаты цӀа чуьра аракерчира буьрка ◊ глаза́ ~лись [из орби́т] бӀаьргаш къаьрзира
выка́тывать(ся) несов. см. вы́катить(ся)
вы́качать сов., выка́чивать несов., что схьаоза; ~ во́ду из подва́ла подвал чуьра хи схьаоза; ~ все де́ньги перен. разг. доллучу ахчанах цӀанван 
выка́шивать несов. см. вы́косить
выки́дывать несов. см. вы́кинуть

вы́кидыш м 1) (прерванная беременность) остадалар 2) (плод) хеназа бер (у людей); хеназа кӀорни (у животных)
вы́кину||ть сов. 1) что (выбросить) дӀакхосса; кого (выгнать) аракхосса 2) что (изъять) дӀадаккха 3) кого разг. (прежде​временно родить) хеназа дан, охьахецаяла ◊ ~ть флаг байракх хьалайогӀа; вот ~л но́мер! хьажахьа цо динарг!; см. тж. вы́бросить
выкипа́ть несов., вы́кипеть сов. кхихкина кхачо; вода́ вы́кипела хи кхихкина кхачийна
вы́кладк||а ж 1. (действие) 1) охьадиллар 2) чего чем диллар 2. мн. ~и (вычисления) хьесапаш, ларамаш; статисти́ческие ~и статистикин ларамаш 3. воен. мохь 
выкла́дывать несов. см. вы́ложить

вы́клевать сов., выклёвывать несов., что даккха; во́рон во́рону глаз не вы́клюет посл. хьаргӀано хьаргӀанан бӀаьрг боккхур бац
выклика́ть несов., вы́кликнуть сов., кого-что церш я̃ха; выклика́ть по спи́ску спискица цӀерш яха 
выключа́тель м эл. дӀаяйоург 
выключа́ть несов., вы́ключить сов., что дӀаяккха; (двигатель) дӀадайа; ~ [элек​три́ческий] ток электрически ток дӀаяккха; ~ телефо́н телефон дӀаяккха; ~ мото́р мо​тор дӀабайа
вы́клянчить сов., что, разг. т!1 ьхьара ца ваьлла даккха
вы́ковать сов., выко́вывать несов. 1) что [тусуш] дан; ~ подко́ву лан дан 2) кого-что, перен. кечдан; ~ но́вые ка́дры керла кадраш кечъян
выковы́ривать несов., вы́ковырнуть однокр., вы́ковырять сов., что схьадаккха; вы́ко​вырнуть изю́минку из бу́лки булки юккъера кишам схьаяккха
выкола́чивать несов. см. вы́колотить

вы́колоси||ться сов. кан баккха; пшени́ца ~лась кӀено кан баьккхина
вы́колотить сов., что 1) (выбить ударами) [етташ] схьадаккха; 2) (колотя, очистить) [хӀума тоьхна] дӀадаккха (или дӀацӀандан); ~ ковёр куз дӀацӀанбан
вы́колоть сов., что [Ӏоьттина] даккха; ~ глаз бӀаьрг баккха ◊ темно́, хоть глаз вы́коли бӀаьрга Ӏоьттина тӀелг а гур боцуш, Ӏаьржа ю
вы́копа||ть сов. 1) что (вырыть) [аьхкина] даккха; ~ть яму ор даккха 2) что (из​влечь) [охкуш] схьадаккха; ~ть карто́фель картолаш схьаяха 3) кого-что, перен., разг. (отыскать) каро; отку́да ты ~л э́ту вещь? мичара карийна хьуна хӀара хӀума?
вы́кормить сов., кого-что (вырастить, вскормить) [кхобуш] кхио; ~ жеребёнка бекъа кхио
вы́кормок, вы́кормыш м разг. кхекхорг
вы́корчевать сов., выкорчёвывать несов., что 1) (корчуя вырвать) бухъяккха; ~ пень юьхк бухъяккха 2) перен. (искоренить) бухдаккха; ~ бюрократи́зм бюрократизм бухъяккха
вы́косить сов., что хьакха; ~ луг цана хьакха
выкра́дывать несов. см. вы́красть

выкра́ивать несов. см. вы́кроить

вы́красить сов., что (покрыть краской) басар хьакха; (пропитать краской) басар дан; ~ дом цӀеношна басар хьакха; ~ пла́тье коч басар ян
вы́краси||ться сов. басар хила; пла́тье хо​рошо́ ~лось кучана дика басар хилла
вы́красть сов., кого-что лачкъо; ~ до​куме́нты документаш лачкъо
выкра́шивать(ся) несов. см. вы́крошиться

вы́крик м цӀогӀа; говори́ть с ~ами цӀогӀа детташ лен
выкри́кивать несов., вы́крикнуть сов., что (крикнуть) цӀогӀа (или мохь) тоха; (на​звать) цӀе яккха; ~ чьё-л. и́мя цхьаьннан цӀе яккха
вы́кроить сов., что 1) да̃ра; ~ пла́тье коч я̃ра 2) перен. (с трудом выделить) [халла] вовшахтоха; ~ де́ньги на поку́пку чего-л. цхьа хӀума эца ахча вовшахтоха
вы́кройка ж бустам; ~ воротника́ кочан бустам
вы́кроши||ться сов. атадала; зу́бы ~лись цергаш атаелла
выкрута́с||ы мн. разг. сеттарш, сетторгаш; выде́лывать нога́ми ~ы когашца сеттарш дан; речь с ~ами сеттаршца къамел дар; по́черк с ~ами сетторгаш йолу хатӀ
вы́крутить сов., что, разг. 1) (вывинтить) схьахьовзо 2) (выжать) Ӏовда
вы́крутиться сов. разг. 1) (вывинтиться) схьахьовза 2) перен. (выпутаться) кӀелхьардала; ~ из затрудни́тельного положе́ния халачу хьолах кӀелхьарвала 
выкру́чивать(ся) несов. см. вы́крутить(ся)
вы́куп м 1. (действие) мехах схьаэцар 2. (сумма) мах
вы́купать сов., кого-что лийчо; ~ ребён​ка бер лийчо
выкупа́ть несов. см. вы́купить

вы́купаться сов. лийча 
вы́купить сов., что схьаэца, мах белла схьадаккха; кого схьаэца, реже мехах паргӀатдаккха
выку́ривать1,2 несов. см. вы́курить1,2
вы́курить1 сов. 1) что (папиросу и т. п.) оза, оьзна вала (или кхачо); ~ папиро́су цигаьрка оьзна кхачо 2) кого (выгнать ды​мом) кӀур бан, даккха; ~ лису́ из норы́ цхьогал даккха 3) кого, перен. (заставить уйти) дӀадахийта; (выжить) арадаккка
вы́курить2 сов. уст., обл. (добыть пере​гонкой) даккха; ~ спирт спирт даккха 
выла́вливать несов. см. вы́ловить

вы́лазка ж 1) воен., тж. перен. тӀелатар; ~ кла́ссового врага́ классан мостагӀ тӀелатар 2) спорт. доладалар 
вы́лакать сов., что даа 
выла́мывать несов. см. вы́ломать

вы́лежаться сов. разг. (о больном) [меттахь] Ӏилла; ~ в посте́ли меттахь Ӏилла 
вылеза́ть несов., вы́лезти сов., вы́лезть сов. 1) из чего хьалада̃ла; из-под чего тж. схьада̃ла; ~ из я́мы ор чуьра хьалавала 2) разг. (выйти откуда-л.) охьада̃ла, охьадосса; ~ из трамва́я трамвай тӀера охьавосса 3) (выпасть – о волосах, шерсти) дӀада̃ла, тила
вы́лепить сов., кого-что ян (поппарх, бедах, и дI. кх.); ~ что-л. из гли́ны поппарх цхьа хӀума ян
вы́лет м 1) гӀовттар 2) (самолёта) дӀадахар 
вылета́ть несов., вы́лететь сов. 1) (поле​теть) гӀатта; пти́ца вы́летела из гнезда́ бен чуьра гӀаьттира олхазар 2) (от гово​рящего) дӀадаха; (к говорящему) схьадан; ~ на самолёте в Москву́ кеман тӀехь Моск​ва дӀаваха 3) разг. (выпасть) охьадожа; листо́к вы́летел из кни́ги книги юкъара кехат охьадуьйжира 4) разг. (стремительно выбежать) араэккха; из-за чего схьаэккха; из-за угла́ вы́летел вса́дник маьӀӀехула схьаиккхира бере 5) перен. разг. (быть исключённым) дӀаэккхо ◊ ~ из инсти​ту́та институтера дӀаэккхо ◊ ~ из головы́ дицдала, даг чуьра дӀада̃ла; ~ в трубу́ хӀаллакьхила; [вахарх] воха 
выле́чивать(ся) несов. см. вы́лечить(ся)
вы́лечить сов., кого-что дарба дан, тодан, дерзо
вы́лечиться сов. тодала, дерза 
вылива́ть(ся) несов. см. вы́лить(ся)
вы́лизать сов., выли́зывать несов., кого-что мотт хьаькхна даа (или дӀацӀандан) 
вы́линя||ть сов. 1) (поблёкнуть) басада̃ла; си́тцевое пла́тье ~ло басмин коч басаяьлла 2) (о животных, птицах) тила, кенадала; (о змеях) чкъор хийца
вы́литый, -ая, -ое (похожий) шоллагӀваьлла; сын – ~ оте́ц кӀант шоллагӀаваьлла шен да ву
вы́лить сов., что 1) из чего [дӀа]Ӏано; ~ во́ду из стака́на стакана чуьра хи дӀаӀано 2) (изготовить литьём) дотта
вы́литься сов. 1) (вытечь) [охьа]Ӏана 2) во что, перен. (выразиться, принять вид) хила; во что всё это вы́льется? хӀун хир ду кху дерригенах а?
вы́ловить сов., кого-что схьалаца; ~ бревно́ из воды́ хи чуьра хен схьалаца; ~ всю ры́бу в пруду́ Ӏам чуьра дерриг чӀерий схьалеца
вы́ложи||ть сов. 1) кого-что (вынуть) охъадилла; ~ть кни́ги на стол книгаш стоьла тӀе охьаяхка 2) что, перен. разг. (высказать всё) дӀадийца; я всё ~л дру́гу аса дерриг дӀадийцира доттагӀчуьнга 3) что чем (покрыть) дилла; ~ть мостову́ю булы́жником тӀулг буьллуш некъ табан 4) кого (кастрировать) даӀа; ~ть жеребца́ айгӀар яӀа
вы́ломать сов., что кагдан, [кагдеш] схьадаккха; ~ замо́к догӀа кагдеш схьадаккха
вы́лощить сов., что къаго
вы́лудить сов., что гӀели дилла (или хьакха)
вы́лупить сов., что, прост.: ~ глаза́ бӀаьргаш къарзо
вы́лупиться сов., вылу́пливаться несов даха; цыпля́та вы́лупились кӀорнеш даьхна
вылу́щивать несов., вы́лущить сов., что (очистить от шелухи) тило, хӀоарада̃ха; тӀамарадаха; ~ горо́х кхоьш хӀоарая̃ха 2) мед. схьадаккха; ~ кость даьӀахк схьаяккха
вы́мазать сов., что чем 1) (обмазать, покрыть чём-л.) хьаха; ~ печь гли́ной пешана поппар хьаха 2) разг. (выпачкать) дуза, хьакха; ~ ру́ки ме́лом куьйгехь кир хьакха
вы́мазаться сов., чем, в чём разг. хьакхадала, дуза; ~ в кра́ске (или кра́ской) басарш хьакхадала
выма́ливать несов. см. вы́молить

выма́нивать несов., вы́манить сов. 1) кого арадаккха; ~ соба́ку из конуры́ жӀаьла буьн чуьра арадаккха 2) что у кого Ӏехийна даккха; ~ у кого-л. де́ньги цхьаьнгара Ӏехийна ахча даккха
выма́тывать(ся) несов. см. вы́мотать(ся)
выма́чивать несов. см. вы́мочить 2

выме́нивать несов., вы́менять сов., кого-что на кого-что хийца; ~ ста́рую вещь на но́вую тиша хӀума цӀинчух хийца
вы́мер||еть сов. 1) хӀу да̃н, делла дӀадала; хӀаллакьхила; пле́мя ~ло къам делла дӀадаьлла; селе́ние ~ло наполови́ну ах юрт хӀаллакьхилла 2) перен. дӀате; у́лица то́чно ~ла урам дӀатийра
вымерза́ть несов., вы́мерзнуть сов. гӀоро, дахьо; посе́вы вы́мерзли ялташ дахьийна
вы́мерить сов., вымеря́ть несов., что дуста; ~ пло́щадь чего-л цхьана хӀуманан майдан юста
вы́месить сов., что хьен; ~ те́сто бод хьен
вы́мести сов., что (подмести) нуй хьакха; (метя удалить) дӀахьакха; (изнутри) арахьакха; ~ ко́мнату цӀа чу нуй хьакха; ~ сор нехаш дӀахьакха
вы́местить сов., что на ком-чём акха; ~ зло́бу на ком-л. оьгӀазло цхьаннах акха
вы́метать1 сов., что (икру – о рыбах и т. п.) таса
вымета́ть несов. см. вы́мести

вымётывать1,2 несов. см. вы́метать1,2
вы́мешать сов., что [кегийна] дӀаэдан
выме́шивать несов. см. вы́месить и вы́мешать

вымеща́ть несов. см. вы́местить

вымира́ние с хӀу да̃р
вымира́ть несов. см. вы́мереть

вымога́тель м, ~ница ж даккха гӀертарг
вымога́тельство с (насилием) нуьцкъала даккхар; (угрозой) кхерийна даккхар
вымога́ть несов., что (насилием) нуьцкъа​ла даккха [гӀерта]; (угрозой) кхериина дак​кха [гӀерта]
вымока́ть несов. см. вы́мокнуть 2, 3
вы́мокнуть сов. 1) (промокнуть) тӀадо, дашо; ~ на дожде́ догӀанехь вашо 2) (под​вергнуться мочению) даша, тӀададан 3) (погибнуть) тӀадо; хлеб на поля́х вы́мок арахь ялташ тӀадийна
вы́молви||ть сов. дистхила, ала; он за весь ве́чер сло́ва не ~л цхьа дош аьлла вист ца хилира суьйре чекхъяллалц
вы́молить сов., что у кого дехна + побуд. гл.; ~ у кого-л. проще́ние дехна цхьаьнга геч дайта
вымора́живать несов. см. вы́морозить

вы́морозить сов. 1) что (выстудить) шелдан; ~ ко́мнату цӀа шелдан 2) кого (истре​бить) дахьадайта, гӀорадайта; ~ тара​ка́нов чхьаьвригаш гӀораяйта
вы́морочн||ый, -ая, -ое: ~ое иму́щество да воцу бахам
вы́мостить сов., что чем дохка, дилла; ~ у́лицу ка́мнем урамновкъа тӀулг билла
вы́мотать сов., кого-что, разг. (изнурить) хӀотто; ~ все си́лы дерриг гӀора кхачо ◊ ~ ду́шу са хадо
вы́мотаться сов., разг. (изнуриться) хӀотта; (выбиться из сил) гӀора кхачадала
вы́мочи||ть сов., кого-что, в разн. знач. тӀадо, дашо; дождь меня́ ~л догӀано вашийна со; ~ть солёную ры́бу дуьра чӀара башо
вы́мпел м вымпел, байракх; подня́ть ~ мор. вымпел хьалаайа; сбро́сить ~ ав. вымпел охьакхосса; переходя́щий ~ кхечуьнга йолу вымпел
вы́мученный, -ая, -ое разг. халла дина, даьккхина, балица дина
выму́чивать несов., вы́мучить сов., что, разг. халла дан, балица дан
вы́муштровать сов., кого буьрса Ӏамо
вымыва́ть несов. см. вы́мыть

вы́мыс||ел м кхоьллинарг, кхоьллина хӀума; не ве́рить ~лам кхоьллинчу хӀуманех ца теша
вы́мыть сов., кого-что дӀадила; ~ посу́ду пхьегӀаш дӀайила
вы́мыться сов. лийча
вы́мышленный, -ая, -ое кхоьллина; ~ слу́чай кхоьллина хӀума
вы́мя с шим; подпусти́ть телёнка к вы́мени эса атта кӀел хеца
вына́шивать несов. см. вы́носить

вынесе́ние с 1) (напр. на обсуждение) хӀоттор 2) (принятие чего-л.) дар; ~ при​гово́ра кхел яр
вы́нести сов. 1) кого-что (откуда, куда) арадаккха; ~ ве́щи из ваго́на вагон чуьра хӀуманаш арая̃ха; ло́дку вы́несло в откры́​тое мо́ре хикема хӀорда юккъе дӀадаьхьна 2) что, перен. (предложить на обсуждение) хӀотто; ~ реше́ние на о́бщее собра́ние сацам юкъарчу гуламе хӀотто 3) что (вытерпеть) лан; ~ си́льную боль чӀогӀа лазар лан 4) что (прийти к заключению, при​нять) дан; ~ постановле́ние сацам бан ◊ ~ кому-л. благода́рность цхьанна баркалла ала; ~ сор из избы́ нахаладаккха
вынима́ть несов. см. вы́нуть

вы́нос м (действие) арадаккхар
вы́носить сов. 1) кого (в утробе) кийрахь лело 2) что, перен. (обдумать) хила; ~ но́​вый за́мысел керла ойла хила ◊ ~ на свои́х рука́х (вынянчить) шен карахь лело
выно||си́ть несов. см. вы́нести ◊ не ~шу́ его́ соьга ла̃ ца ло иза; безам бац сан цуьнгахь
выноси́ться несов. см. вы́нестись

выно́сливость ж доьналла; ла̃далар
выно́сливый, -ая, -ое (физически) доьнал​ла долу; (психически) чаще ла̃лу; ~ чело​век доьналла долу стаг
вы́нудить сов., вынужда́ть несов., кого-что с неопр. – перев. понуд. формой гла​голов типа дайта; боле́знь вы́нудила его́ поки́нуть слу́жбу цамгаро гӀуллакх дӀатасийтира цуьнга; ~ кого-л. созна́ться цхьаьнга дари дайта; я вы́нужден при​зна́ть... муьтӀахь ца хилча ца волу со...
вы́нужденн||ый, -ая, -ое ца даьлла; ~ая поса́дка (самолёта) ца даьлла охьахаар; ~ый отка́з ца ваьлла духатохар
вы́нуть сов., что схьадаккха; ~ из кар​ма́на плато́к кисанара йовлакх схьадаккха
выны́ривать несов., вы́нырнуть сов. 1) (выйти на поверхность) тӀеда̃ла; (пока​заться) хьалакъада, гучуда̃ла 2) перен. разг. (внезапно появиться) гучуэккха; ~ из-за угла́ маӀӀера гучуэккха
вы́нянчить сов., кого-что лело, кхио; ~ ребёнка бер кхио
вы́пад м 1) спорт. таӀар, даздалар 2) про​тив кого, перен. чугӀортар
выпада́ть несов. см. вы́пасть

выпаде́ние с 1) (откуда-л.) охьадожар 2) (осадков) делхар, диллар 3) (волос) тилар, дӀадалар, охьаэгар; (зубов) дӀада̃лар, дӀаэгар; (при смене зубов) харцар
выпа́ливать несов. см. вы́палить 2

вы́палить сов. разг. 1) из чего кхосса, тоха; ~ из ружья́ топ кхосса 2) что (сказать) эккхийта, дожо; ~ сло́во дош дожо
выпа́лывать несов. см. вы́полоть

выпа́ривать(ся) несов. см. вы́парить(ся)
вы́парить сов., что 1) (очистить паром) Ӏаьнарца цӀандан, Ӏаьнарехь кхехко 2) (удалить влагу) кхехкийна дӀадаккха 3) (добыть выпариванием) даккха; ~ соль туьха даккха
вы́париться сов. 1) (очиститься паром) Ӏаьнарехь цӀандала 2) (испариться) Ӏаьнаре дерза (или хила) 
выпа́рхивать несов. см. вы́порхнуть

выпа́рывать несов. см. вы́пороть

вы́пас м 1. (действие) дажор; ~ скота́ бежнаш дажор 2. (пастбище) дежийла
вы́пасти сов., кого дажо 
вы́па||сть сов. 1) (вывалиться) охьадожа; из карма́на ~л плато́к кисанара йовлакх охьадоьжна 2) (об осадках) дилла, делха, дан; ~л глубо́кий снег доккха ло диллина 3) (о волосах) тила, дӀада̃ла, охьаэга; (о зу​бах) дӀада̃ла, дӀаэга; (при смене зубов) харца 4) (случиться) да̃н; ле́то ~ло жа́ркое аьхке йовха еана ◊ все бе́ды ~ли на его́ до́лю берриг а баланаш цунна кхаьчна 
вы́пачкать сов., кого-что чем, в чём дуза, бехдан
вы́пачкаться сов., чем, в чём бехдала, дуза 
выпека́ть(ся) несов. см. вы́печь(ся)
вы́переть сов. разг. теттина дӀадаккха 
вы́печка ж даттар; ~ хле́ба бепиг даттар 
вы́печ||ь сов., что 1) датта 2) (пропечь) деттина да̃ла; хлеб не ~ен бепиг деттина да̃лаза ду
вы́печься сов. даттадала 
выпива́ть несов. 1) см. вы́пить; 2) разг. (иметь склонность к выпивке) мийла
вы́пивка ж разг. 1. (действие) мийлар 2. (напитки) маларш 
выпи́ливание с херхаца дар 
выпи́ливать несов., вы́пилить сов., что [херхаца] хадо (или даккха); (изготовить пилкой) [херхаца] дан; ~ проём для две́ри [херхаца] неӀ йогӀа меттиг яккха; ~ кра​си́вую ра́мку херхаца хаза гура бан
выпира́ть несов. (выдаваться вперёд) схьатаӀа; (выступать из-под чего-л.) аратаьӀна хила
вы́писать сов. 1) что (списать откуда-л.) схьаяздан; ~ из кни́ги цита́ту книги тӀера цитата схьаязъян 2) что (тщательно на​писать) [дӀа]яздан; краси́во ~ бу́квы элпаш хаза дӀаяздан 3) что (написать доку​мент, заказать доставку) издан; ~ счёт чёт язъян; ~ квита́нцию квитанци яздан; ~ газе́ты и журна́лы газеташ, журналаш яздан 4) кого-что (вытребовать) схьадеха; ~ к себе́ семью́ доьзал ша волну схьабеха 5) кого (выпустить) арада̃лийта, арадаккха; ~ больно́го из больни́цы цомгушниг больницера аравалийта 6) кого (снять с учёта) дӀадаккха
вы́писаться сов. 1) арада̃ла; ~ из боль​ни́цы больницера аравала 2) (сняться с учё​та) дӀада̃ла
вы́писк||а ж 1. (действие) 1) (списывание) схьаяздар 2) (книг, газет) яздар 3) (вызов) схьадехар 4) (напр. из больницы) арада̃лийтар; арадаккхар; дӀадаккхар; больно́й на​зна́чен к ~е аравалийта билгалвина лазархо 2. (выдержка, цитата) дешнаш; (до​кумент) схьаяздар; ~а из протоко́ла протокола тӀера схьаяздар 
выпи́сывать(ся) несов. см. вы́писать(ся)
вы́пить сов., что, чего в разн. знач. мала; ~ молока́ шура мала; он лю́бит ~ мала лууш ву иза
выпи́хивать несов., вы́пихнуть сов., разг. см. вы́толкать

вы́плавить сов., что лалош даккха; ~ чу​гу́нн лалош чуьйна даккха
вы́плавка ж 1. (действие) лалор, [лалош] даккхар; ~ чугуна́ чуьйна даккхар 2. (выплавленный металл) лалийнарг; су́точ​ная ~ дийнахь-бусий лалийнарг 
выплавля́ть несов. см. вы́плавить

вы́плакать сов., что 1) далхо; ~ своё го́ре шен бала балхо 2) разг. (вымолить) дилхина даккха ◊ ~ [себе́] проще́ние дилхина [шена] геч дайта ◊ ~ все глаза́ бӀаьргаш даллалц делха
вы́плака||ться сов. разг. Ӏаббалц делха; ребёнок ~лся и успокои́лся Ӏаббалц делха а дилхина, тийра бер
вы́плата ж 1) (выдача) дӀадалар; ~ зар​пла́ты алапа дӀадалар 2) (уплата) [дӀа]такхар; ~ долго́в декхарш такхар
вы́платить сов., выпла́чивать несов., что 1) (выдать) дӀадала; ~ за́работную пла́ту алапа дӀадала 2) (уплатить) [дӀа]такха; ~ долги́ декхарш такха; ~ в рассро́чку тӀедиллина дӀатакха 
выплёвывать несов. см. вы́плюнуть

вы́плескать сов., что тӀехкхийса ~ во́ду из ведра́ ведар чуьра хи тӀехкхийса 
вы́плескаться сов. см. вы́плеснуться

выплёскивать(ся) несов. см. вы́плескать(ся), вы́плеснуть(ся)
вы́плеснуть однокр., что дӀакхосса; ~ помо́и диларш дӀакхосса
вы́плесну||ться однокр. тӀехкхосса; вода́ ~лась из напо́лненной до краёв бо́ч​ки йистелц дуьзначу боьшки чуьра хи тӀехкхоьссира
выплыва́ть несов., вы́плыть сов. 1) неканца даха; (на лодке) дӀадига, дӀадаха; (появиться откуда-л.) гучудала; ~ в мо́ре хӀурда тӀе дӀадаха 2) (всплыть) тӀедала; подво́дная ло́дка вы́плыла на пове́рхность хи бухара кема хи тӀе делира 3) перен. (появиться, обнаружиться) гучудала 
вы́плюнуть сов., что дӀакхосса 
выпола́скивать несов. см. вы́полоскать

выполза́ть несов. см. вы́ползти

вы́ползок м чкъор; змеиный ~ лаьхьанан чкъор
вы́ползти сов., из чего текхна арада̃ла; из-за, из-под чего схьатакха; (куда) [ара-] такха; змея́ вы́ползла из норы́ Ӏуьргара лаьхьа аратекхна
выполне́ние с кхочушдар; досро́чное ~ пла́на план хенал хьалха кхочушяр
вы́полнить сов., выполня́ть несов., что 1) (исполнить) кхочушдан; ~ план план кхочушян; ~ рабо́ту болх кхочушбан; ~ приказа́ние буьйр кхочушдан; ~ обеща́ние тӀелаьцнарг кхочушдан 2) (создать, сделать) дан; хорошо́ вы́полненный чертёж дика йина чертёж
вы́полоскать сов., что хи кхарза; ~ бельё йиттинчу бедаршна хи кхарза; ~ рот бага хи кхарза
вы́полоть сов., что асар дан
вы́пороть1 сов., что (отпороть) схьадаста; ~ подкла́дку чутухург схьаяста
вы́пороть2 сов., кого, разг. (высечь) детта
вы́порхну||ть сов. 1) (о птице) дӀадаха; ла́сточка ~ла из гнезда́ чӀегӀардиг дӀадахара бен чуьра 2) разг. (выйти, выбежать) араэккха
вы́потрошить сов., что чо-ко схьаяккха; ~ ку́рицу котаман чо-ко схьаяккха
вы́править сов., что 1) (выпрямить) нисдан; ~ согну́вшийся гвоздь гамбелла хьостам нисбан 2) (исправить) тодан; ~ недо​чёты кхачамбацарш тодан; ~ ру́копись куьйгайоза тодан
вы́прави||ться сов. 1) (выпрямиться) нисдала 2) (исправиться) тодала; рабо́та це́ха ~лась цехан болх тобелла
вы́правка ж: вое́нная ~ тӀемалочун хатӀ
выправля́ть(ся) несов. см. вы́править(ся)
выпра́шивать несов. см. вы́просить

выпрова́живать несов., вы́проводить сов., кого, разг. арадаккха; ~ непро́шеного го́стя кхайкхаза веана хьаша араваккха
вы́просить сов., что, чего [дехна] даккха; ~ кни́гу ехна книга яккха
выпры́гивать несов., вы́прыгнуть сов. (на​ружу) араэккха; (откуда-л. наверх) хьалгэккха; ~ из окна́ корах аралелха
выпряга́ть несов. см. вы́прячь

выпрями́тель м эл. токнисйириг

вы́прямить сов., что нисдан; ~ про́воло​ку сара нисбан ◊ ~ ток эл. токнисъян
вы́прями||ться сов. нисдала; (распря​миться – о человеке) хьаланисдала; со́​гнутая спина́ ~лась гамбелла букъ нисбелла
выпрямле́ние с 1. (по гл. вы́прямить) нисдар 2. (по гл. вы́прямиться) нисдалар
выпрямля́ть(ся) несов. см. вы́прямить(ся)
вы́прячь сов., кого дӀахеца
вы́пуклость ж хьаласеттина меттиг, тӀеяьлла меттиг, букъ
вы́пукл||ый, -ая, -ое хьаласеттина; ~ое стекло́ хьаласеттина ангали ◊ ~ые глаза́ тӀедевлла бӀаьргаш
вы́пуск м 1. (действие) арахецар; ~ за́й​ма заём арахецар 2. (группа) дешна бевлларш; в шко́лах большо́й ~ школашкахь дешна бевлларш дукха бу 3. (часть изда​ния) арахецар
выпуска́ть несов. 1) см. вы́пустить; 2) (производить) арахеца
выпуска́ющий м арахецархо
выпускни́к м дешна волург (оканчиваю​щий); дешна ваьлларг (окончивший)
выпускни́ца ж дешна йолург (оканчива​ющая); дешна яьлларг(окончившая)
выпускно́й, -а́я, -о́е дешна йолу; ~ класс [дешар] чекхдаларан (или чекхбовларан) класс; ~ экза́мен довларан экзамен; ~ ве́чер чекхбовларан синкъерам 2) тех. арахоьцу, ~ кла́пан арахоьцу чӀинт
вы́пустить сов. 1) кого-что, в разн. знач. дӀахеца; ~ пти́цу на свобо́ду олхазар дӀахеца; ~ из тюрьмы́ набахтера дӀахеца; ~ во́ду из ва́нны ванни чуьра хи дӀахеца; ~ во́жжи из рук буйнара архаш дӀахеца; ~ ко́гти прям, и перен. мӀараш дӀахеца; ~ рукава́ пхьуьйшаш дӀахеца 2) кого (напр. из учебного заведения) арахеца; ~ студе́нтов студенташ арахеца 3) что (пустить в об​ращение; изготовить) арахеца; ~ заём заём арахеца; ~ проду́кцию сверх пла́на планал сов продукци арахеца ◊ ~ из рук карара далийта; ~ и́з виду бӀаьрг гӀера балийта
вы́путать сов., что (освободить) схьадаста, схьадаккха; ~ но́гу из стре́мени луьйтанах хьаьрчина ког схьабаста
вы́путаться сов. 1) (освободиться) схьадастадала, схьада̃ла 2) перен. хьалхада̃ла; ~ из беды́ балих хьалхавала
выпу́тывать(ся) несов. см. вы́путать(ся)
вы́пучить сов., безл., что, разг. тӀеда̃ла; у бо́чки вы́пучило дно боьшкин бух тӀебаьлла ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш тӀедовла
вы́пытать сов., выпы́тывать несов., что, разг. хаа, хӀума даккха; ~ у кого-л. се​кре́т цхьаьннан къайле хаа
выпь ж зоол. чӀоб
вы́пятить сов., что, разг. 1) тӀедаккха, схьадаийта; ~ грудь накха схьабаийта 2) перен. (выделить) тӀеда̃ха; ~ недоста́тки кхачамбацарш тӀеда̃ха
вы́пяти||ться сов. разг. схьада̃н; живо́т ~лся гай схьадеана
выпя́чивать(ся) несов. см. вы́пятить(ся)
выраба́тывать несов. 1) см. вы́работать;2) (производить) дан
выраба́тываться несов. см. вы́работаться

вы́работа||ть сов., что 1) (произвести) дан; заво́д ~л мно́го тра́кторов заводе дуккха а тракторш йина 2) (заработать) даккха 3) (создать) хӀотто; ~ть програ́мму про​грамма хӀотто
вы́работа||ться сов. хӀотта, кхиа; ~лась привы́чка амал кхиъна
вы́работк||а ж 1. (действие) дар; тка́ни ручно́й ~ и куьйга дина кӀади; спо́соб ~ и яран кеп 2. мн. ~и горн. маьӀданаш дохийла
выра́внивать(ся) несов. см. вы́ровнять(ся)
выража́||ть несов. 1) см. вы́разить; 2) что (обозначать) гайта; что ~ет э́то поня́тие? хӀун гойту цу маьӀно?
выража́ться несов. 1) см. вы́разиться; 2) прост. (ругаться) сийдоцурш дийца
выраже́ни||е с 1. (действие) алар; я не нахожу́ слов для ~я благода́рности баркалла ала дешнаш карадац суна 2. (оборот речи) дешнаш; о́бразное ~е ира дешнаш 3. (формула и т. п.) гайтам; цена́ явля́ется де́нежным ~ем стои́мость товарах дӀадаьлларг ахчанан гайтаман мехала ю ◊ ~е лица́ юьхь-сибат; чита́ть с ~ем къастош еша
вырази́тель м гайтархо; Пу́шкин – ~ ру́сского наро́дного ду́ха Пушкин оьрсийн халкъан дог-ойла гайтархо ву
вырази́тельность ж къаьсташ хилар
вырази́тельн||ый, -ая, -ое дагара дуьйцу; ~ое лицо́ дагара дуьйцу юхь-сибат; ~ые глаза́ дагара дуьйцу бӀаьргаш; ~ое чте́ние исбаьхьаллин ешар
вы́разить сов., что 1) (высказать) схьаала; ~ свою́ мысль шен ойла схьаала 2) (пока​зать, проявить) гайта; ~ недово́льство реза цахилар гайта 3) (обозначить, исчис​лить) гайта; ~ план в ци́фрах план цифрашца гайта; см. тж. выража́ть
вы́рази||ться сов. 1) (высказаться) ала; он неуда́чно ~лся дика ца эллера цо 2) (отра​зиться, выявиться) ган; на его́ лице́ ~лась недове́рчивость цуьнан юьхь тӀехь и цатешар гора 3) (быть исчисленным) хила; расхо́ды ~лись в су́мме ста рубле́й харжаш итт туьманан барамехь хилира
выраста́ть несов. см. вы́расти

вы́расти сов. 1) (подрасти) дегӀ даккха; (о растениях) лакхада̃ла; ма́льчик вы́рос за́ лето кӀанта аьхкенчохь дегӀ даьккхина; пшени́ца вы́росла вы́ше головы́ корта хьулбеш лакхадаьлла кӀа 2) (стать взрос​лым) кхиа, доккха хила 3) в кого-что, перен. хила; он вы́рос в кру́пного учёного цунах воккха Ӏилманча хилла 4) (увеличиться) алсамда̃ла; посевна́я пло́щадь вы́росла ялташ доьн майда алсамъяьлла 5) (появить​ся – о растениях) да̃ла, тӀеда̃ла; (о волосах и т. п.) да̃ла; во дворе́ вы́росла трава́ кертахь буц яьлла; борода́ вы́росла маж яьлла ◊ ~ в чьих-л. глаза́х цхьанна хьалха лакхава̃ла
вы́растить сов., кого-что кхио; ~ цветы́ зезагаш кхио; ~ дете́й бераш кхио; ~ ка́дры кадраш кхио
выра́щивание с кхиор; лелор; ~ цвето́в зезагаш лелор
выра́щивать несов., что кхио; (занимать​ся разведением чего-л.) лело
вы́рвать1 сов., что схьадаккха; (выдер​нуть) дӀадаккха; ~ лист из кни́ги книги тӀера кехат схьадаккха; ~ из рук карара схьадаккха; ~ зуб церг дӀаяккха ◊ ~ у кого-л. призна́ние цхьаьнга дари дайта; ~ с ко́рнем орамца бухдаккха
вы́рва||ть2 сов., безл., кого, разг. (стош​нить) Ӏетто; его ~ло и Ӏеттийра
вы́рва||ться сов. 1) (освободиться) араэккха; дала; барс ~лся из кле́тки цӀокъ огана чуьра араиккхира; ~ться на свобо́ду маьршадала; ~ться из рук карарада̃ла 2) (устремиться наружу) аратоха; из окна́ ~лось пла́мя корехула аратуьйхира алу; ~ться вперёд хьалхаэккха 3) (о слове, крике и т. п.) да̃ла; из груди́ больно́го ~лся стон лазархочун кийрара узар белира
вы́рез м 1. (действие) хадор 2. (напр. в одежде) ходана меттиг; глубо́кий ~ [во́рота] в пла́тье кӀорга даьккхина кучан [кочан] ходана
выреза́ние с см. вы́резка 1

вы́резать сов., выреза́ть несов. 1) что (отрезать) схьахадо; ~ заме́тку из газе́ты газет тӀера заметка схьахадо 2) что (сде​лать) дан; (надпись, рисунок) дилла; ~ фигу́рку из де́рева дечигах фигура ян; ~ на чём-л. своё и́мя цхьана хӀуман тӀе шен цӀе йилла 3) кого (истребить) хӀаллакдан, дайа
вы́резка ж 1. (действие) схьахадор; дар; диллар 2. (то что вырезано) схьахадийнарг; газе́тная ~ газетан даьккхина цуьрг 3. (мясо) букъан жижиг
выре́зывать несов. см. вы́резать

вы́рисовать(ся) сов. см. вырисо́вывать(ся)
вырисо́вывать несов., что (рисовать) лер​рина дилла; (писать) леррина яздан; ~ ка́ждую ци́фру хӀора цифра леррина язъян
вырисо́выва||ться несов. сурт хӀотта; вдали́ ~лись го́ры геннахь сурт хӀуьттура лаьмнийн
вы́ровнять сов., что (сделать ровным) нисдан; ~ доро́гу некъ нисбан
вы́ровня||ться сов. нисдала; шере́нга ~лась могӀа нисбелла ◊ хара́ктер ма́льчи​ка ~лся кӀант амале веана
вы́родиться сов. талха
вы́родок м разг. боьха хӀума, телхина стаг
вырожда́ться несов. см. вы́родиться

вырожде́ни||е с хӀу талхар; при́знаки ~я хӀу талхаран билгалонаш
вы́ронить сов., что охьадожо; ~ газе́ту из ру́к карара газет охьадожо
выруба́ть несов., вы́рубить сов., что 1) (срубить) хьакха; ~ лес хьун хьакха 2) (сделать рубя) да̃ккха; ~ пазы́ хенах харш даккха
вы́рубк||а ж 1. (действие) хьакхар; ~а ле́са хьун хьакхар 2. (место) хьун хьаькхна меттиг; на ~е растёт земляни́ка хьун хьаькхначохь цӀазамаш девлла
вы́ругать сов., кого-что барт тоха, бага леян, дов дан
вы́ругаться сов. барт тоха, бага леян, дов дан
вы́рулить сов. дига; ~ на старт старте дига
выруча́ть несов., вы́ручить сов. 1) кого кӀелхьардаккха; ~ дру́га из беды́ доттагӀ балих кӀелхьаравккха 2) что мет тахӀотто; ~ де́ньги за това́р товарах ахча меттахӀотто
вы́ручк||а ж 1) (помощь) к!елхьардаккхар; он пришёл на ~у дру́га доттагӀ кӀелхьаравккха веана иза 2) (от продажи) мах бар; сего́дня ~а была́ ма́ленькая тахана мах кӀезиг бина
вырыва́ть1 несов. см. вы́рвать
вырыва́ть2 несов. см. вы́рыть

вырыва́ться несов. см. вы́рваться

вы́рыть сов., что 1) (яму и. т. п.) даккха; ~ коло́дец гӀу яккха 2) (роя извлечь) схьадаккха; ~ ка́мень [из земли] тӀулг [аьхкина] схьабаккха
вы́рядиться сов. разг. кечдала
вы́садить сов. 1) кого охьадаккха, охьадоссо; ~ пассажи́ров пассажираш охьаба̃ха 2) что (растения) схьадаккха; ~ помидо́ры из парнико́в парникаш чуьра помидораш схьаяха 3) что, разг. (выбить) дохо; ~ стекло́ ангали дохо
вы́садиться сов. охьадисса, охьада̃ла; ~ из по́езда поезда тӀера охьадовла
вы́садка ж 1. (по гл. вы́садить) 1) охьадоссор, охьадаккхар 2) (растений) схьадаккхар 2. (по гл. вы́садиться) охьада̃лар 
выса́живать(ся) несов. см. вы́садить(ся)
выса́сывать несов. см. вы́сосать

высве́рливать несов., вы́сверлить сов., что даккха; ~ отве́рстие Ӏуьрг даккха
вы́свободить сов., кого-что мукъадаккха; ~ но́гу из стре́мени луьйтана чуьра ког мукъабаккха; ~ кого-л. из-под гнёта Ӏазапах цхьаъ мукъаваккха
вы́свободиться сов. мукъада̃ла; ~ из-под гнёта Ӏазапах мукъавала
высвобожда́ть(ся) несов. см. вы́свободить(ся)
вы́сев м дӀадер; ~ семя́н хӀу дӀадер 
высева́ть, высе́ивать несов. см. вы́сеять

высека́ть несов. см. вы́сечь1
вы́селить сов., кого из чего арадаккха; ~ из кварти́ры квартирера араваккха
вы́селиться сов. арада̃ла; ~ из ста́рого до́ма тишачу цӀенош чуьра аравала 
вы́селки мн. (ед. вы́селок м) кӀотар 
выселя́ть(ся) несов. см. вы́селить(ся)
вы́серебрить сов., что дети дилла (или даккха), детица кхала
вы́сечь1 сов., что (вырезать) дата; ~ на́д​пись на ка́мне тӀулга тӀехь йоза дага ◊ ~ и́скру суй баккха 
вы́сечь2 сов., кого (выпороть) детта 
вы́сеять сов., что [дӀа]ден 
вы́сидеть сов. 1) (досидеть) Ӏан; ~ до конца́ собра́ния собрани чекхъяллалц Ӏан; 2) кого (вывести птенцов) даккха; ~ цып​ля́т кӀорнеш да̃ха
выси́живание с (птенцов) [тевна] даккхар 
выси́живать несов. см. вы́сидеть

вы́сит||ься несов. ирхдахна хила; вдали́ ~ся ба́шня геннахь ирахъяхна бӀов яра 
выска́бливать несов. см. вы́скоблить

вы́сказа||ть сов., что дӀаала; ~ть своё мне́ние шена дагахь дерг дӀаала; ~ть пред​положе́ние хетарг дӀаала; я ему́ всё ~л ас цуьнга дерриг а дӀаэлира
вы́сказаться сов. къамел дан; ~ про́тив предложе́ния предложенина дуьхьал къамел дан; да́йте ему́ ~ къамел дайта цуьнга 
выска́зывани||е с 1. (по гл. вы́сказать) дӀаалар 2. (по гл. вы́сказаться) къамел дар 3. (суждение) аьлларг; ~я писа́телей о язы​ке́ яздархоша маттах лаьцна аьлларг 
выска́зывать(ся) несов. см. вы́сказать(ся)
выска́кивать несов. см. вы́скочить

выска́льзывать несов. см. вы́скользнуть

вы́скоблить сов., что [хьаькхна] цӀанъян 
вы́скользну||ть сов. 1) (выпасть) [шершина] охьадожа; ры́ба ~ла из рук чӀара шершина охьабуьйжира карара 2) перен. аратила; ~ть из ко́мнаты цӀа чуьра аратила 
вы́скочи||ть сов. 1) араэккха; см. тж. вы́прыгнуть; 2) (выпасть) охьадожа; ~л ви́нтик винт охьайоьжна 3) (неожиданно появиться) схьаэккха; за́яц ~л из кусто́в пхьагал схьаиккхира коьллаш тӀехьара; ~ть навстре́чу дуьхьалхьада ◊ ~ть за́муж катоьхна маре яха; ~ть из головы́ дагара дӀадала
вы́скочка м и ж разг. хьакъдоцург 
выскреба́ть несов., вы́скрести сов., что, разг. [хьаькхна] цӀандан (или дӀадаккха); ~ сковороду́ экъа цӀанъян; ~ грязь хатташ дӀабаха
вы́слать сов. 1) кого-что дахьийта; ~ по​сы́лку посылка яхьийта 2) кого дохо, эккхо; ~ из го́рода гӀалара вохо
вы́следи||ть сов., кого-что [схьа]каро; (идя по следу) лар талла; охо́тник ~л медве́дя таллархочо чен лар теллира; ~ть пре​сту́пника зуламхо схьакаро
высле́живать несов. см. вы́следить

вы́слуг||а ж: за ~у лет хьокъана, къахьегарна
выслу́живать несов. см. вы́служить

выслу́живаться несов. 1) см. вы́служиться 2) перед кем, разг. хестадала; ~ пе́ред на​ча́льством хьаькамна хестадала
вы́служить сов., что [къахьегна] дак​кха; ~ пе́нсию пенси яккха
вы́служиться сов. см. выслу́живаться

вы́слушать сов., выслу́шивать несов., кого-что ладогӀа; ~ докла́дчика докладчике ладогӀа; ~ лёгкие у больно́го лазархочун пехашка ладогӀа
высма́тривать несов., кого-что (выиски​вать) хьежа
высме́ивать несов., вы́смеять сов., кого-что дела, аьшнашдан
вы́смолить сов., что силам хьакха; (дре​весной смолой) бага хьакха
вы́сморкать сов.: ~ нос марш яккха, мара цӀанбан
вы́сморкаться сов. марш яккха, мара цӀанбан
вы́смотреть сов., кого-что (найти, заме​тить) ган; ~ в толпе́ знако́мого тобана юккъехь вевзарг ган ◊ ~ [все] глаза́ бӀаьргаш баллалц хьежа
высо́вывать(ся) несов. см. вы́сунуть(ся)
высо́к||ий, -ая, -ое 1) лекха; ~ие го́ры лекха лаьмнаш; ~ий челове́к лекха стаг; ~ий лоб лекха хьаж; ~ие сапоги́ лекха эткаш; ~ое давле́ние кро́ви лекха цӀийн таӀам 2) (о звуках) дуткъа; ~ий го́лос дуткъа аз 3) (почётный) доккха; (важный) тж. сийлахь-воккха; ~ий гость сийлахь-воккха хьаша; ~ая награ́да доккха совгӀат
высо́ко высоко́ нареч. лекха [хила]; о́кна бы́ли ~ от земли́ лаьттара хьала лекха дара кораш; ~ залете́ть лакхадала
высоко= «лекха» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: высококуль​ту́рный лекха оьздангалла йолу
высоково́льтный, -ая, -ое лекхачу вольтийн
высокого́рный, -ая, -ое лекхачу лаьмнийн
высокоиде́йный, -ая, -ое лакхарчу идейн
высокока́чественный, -ая, -ое тӀехдика
высококвалифици́рованный, -ая, -ое тӀехговза
высокоме́рие с куралла, дозалла 
высокоме́рный, -ая, -ое кура, дозаллин 
высокопа́рность ж деза къамел 
высокопа́рный, -ая, -ое дезчу къамелан 
высокопоста́вленн||ый, -ая, -ое лаккхара; ~ые ли́ца лаккхара нах
высокопродукти́вный, -ая, -ое тӀехъэвсараллин; ~ скот тӀехъэвсараллин даьхний
высокопроизводи́тельный, -ая, -ое тӀехъэвсараллин
высокора́звитый, -ая, -ое тӀехкхиъна, тӀехкхиаме
высокосо́ртн||ый, -ая, -ое лакхарчу сортан; ~ые семена́ лакхарчу сортан хӀу
вы́сосать сов., что из чего цӀубдан; ~ сок из апельси́на апельсинан мутта цӀубдан ◊ ~ из па́льца пӀелг цӀубдина даккха
высот||а́ ж 1) лакхе, локхалла; ~а́ над у́ровнем мо́ря хи хӀоттарал локхалла 2) (возвышенность) лакхе; го́рные высо́ты ламанан лакхенаш; заня́ть ~у лакхе схьалаца 3) муз. дуткъалла 4) мат. локхалла; ~а́ треуго́льника кхосаберган локхалла ◊ быть на ~е́ положе́ния хила ма-веззара 
высо́тник м 1) (строитель) лакхенхо 2) (лётчик) лакхенча
высо́тн||ый, -ая, -ое 1) локхаллин; ~ый по́яс расти́тельности ораматийн локхаллин аса 2) (очень высокий) тӀехлекха; ~ые зда́ния тӀехлекха гӀишлош 
вы́сох||нуть сов. дакъадала; бельё ~ло бедарш якъаелла; ли́стья ~ли гӀаш дакъаделла; стару́ха вся ~ла йоккха стаг якъа​елла дӀаяьлла
высоча́йший, -ая, -ее превосх. от высо́кий уггар лекха ◊ ~ ука́з ист. лакхара указ 
вы́спаться сов. набарх Ӏаба 
выспра́шивать несов., вы́спросить сов., кого хетта; ~ все но́вости дерриге а керла хабарш хетта
вы́ставить сов. 1) что (вынуть вставленное) схьадаккха; ~ ра́му рама схьаяккха 2) что (поставить наружу) [ара]даккха; ~ шкаф в коридо́р шкаф уча яккха 3) кого, разг. (выпроводить) арадаккха; ~ за дверь араваккха 4) что (поместить для обозре​ния) гайта хӀотто; ~ карти́ны худо́жника исбаьхьалчин суьрташ гайта хӀитто 5) что (проставить) хӀотто; ~ в журна́ле отме́тки журнал тӀе отметкаш хӀитто 6) что (предложить для обсуждения) билгалдаккха; ~ кандидату́ру кандидатура билгалъяккха 7) что (выдвинуть вперёд) схьадаийта; ~ живо́т гай схьадаийта ◊ ~ в дур​но́м све́те вочу суьртахь гайта; ~ охра́ну ха хӀотто
 вы́ставка ж 1. (показ) гайта хӀоттор 2. (место) гойтийла; (собрание каких-л. пред​метов) гайтам; сельскохозя́йственная ~ юьртабахаман гайтам; худо́жественная ~ исбаьхьаллин гайтам
выставле́ние с 1) (чего-л. вставленного) схьадаккхар 2) (для обозрения) гайта хӀоттор 3) (предложение для обсуждения) билгалдаккхар; ~ кандида́та кандидат билгалваккхар ◊ ~ охра́ны ха хӀоттор 
выставля́ть несов. см. вы́ставить

вы́ставочный, -ая, -ое гайтаман; ~ зал гайтаман зал
выста́ивать несов. см. вы́стоять

вы́стегать сов., что аха; ~ одея́ло юргӀа аха
выстила́ть несов. см. вы́стлать

вы́стирать сов., что дитта 
вы́стлать сов., что чем таса; (устлать) тж. дилла; (посыпать) тж. дохка; ~ пол ковра́ми цӀенкъа кузаш тийса; ~ доро́гу щебнем новкъа жагӀа бохка
вы́стоять сов. 1) (простоять) латта; ~ в о́череди два часа́ шина сохьтехь рогӀехь латта 2) (устоять) дуьхьаллатта; ~ про́тив врага́ мостагӀчунна дуьхьал​латта
вы́страда||ть сов. 1) (пережить) ла̃н, хьега; он мно́го ~л в жи́зни дахарехь дукха хӀуманаш лайна цо 2) что (достичь стра​даниями) лайна кхача; она ~ла своё сча́стье ба̃ла лайна шен ирсе кхаьчна иза
выстра́ивать(ся) несов. см. вы́строить(ся)
вы́стрел м я̃лар; ружейный ~ тоьпаш ялар
вы́стрели||ть сов., в кого-что и без доп. кхосса, тоха; ~ть из ружья́ топ кхосса; ~ть в пти́цу олхазарна герз тоха; ружьё ~ло топ яьлла
выстрига́ть несов., вы́стричь сов., что ларга
вы́строгать сов., что хьакха; ~ до́ску руба́нком воттанца у хьакха
вы́строить сов. 1) что (построить) дилла, дан; ~ дом цӀенош дан 2) кого-что (по​ставить в строй) дӀахӀотто; ~ полк полк дӀахӀотто
вы́строи||ться сов. дӀахӀотта; полк ~лся на пло́щади полк дӀахӀоьттира майданахь
вы́строчить сов., что шонк тоха
вы́студить сов., высту́живать несов., что шелдан; ~ ко́мнату чоь шелъян
вы́ступ м гола; схьаеана меттиг; ~ сте​ны́ пенан гола
выступа́||ть несов. 1) см. вы́ступить; 2) (выдаваться вперёд) хьалхатаӀа; пра́вый бе́​рег ~л вперёд аьтту агӀорхьара берд хьалхатаьӀна
вы́ступи||ть сов. 1) (выйти вперёд) хьалхатаӀа, хьалхада̃ла; из толпы ~ла же́н​щина тобана юккъера хьалхатаьӀира зуда 2) (отправиться) дӀадаха, новкъа да̃ла; полк ~л в похо́д тӀаме дӀаяхара полк 3) (выйти за пределы) тӀеда̃ла; вода́ ~ла из берего́в хи тӀедаьлла 4) (публично) къамел дан, юкъадала; (с лекцией) еша; (в печати) яздан; (на сцене) ловза; ~ть по ра́дио радиочухула къамел дан 5) (появиться) да̃ла; на лбу ~ли ка́пли по́та хьаж тӀе хьацаран тӀадамаш девлира; на её глаза́х ~ли слёзы цуьнан бӀаьргех хиш делира ◊ ~ть про́тив ста́рых тради́ций ширачу Ӏадаташна дуьхьалвала
выступле́ние с 1) дӀадахар новкъа да̃лар 2) (публичное) къамел дар, юкъада̃лар; (с лекцией) ешар; (в печати) яздар; (на сце​не) ловзар
вы́суну||ть сов., что аракъадо, арадаккха; соба́ка лежа́ла, ~в язы́к жӀаьла Ӏуьллура мотт ара а баьккхина
вы́сунуться сов. аракъада, аракхозавала; ~ из окна́ корах ара кхозавала
вы́суши||ть сов., что дакъо; ~ть бельё бедарш якъо; ~ть фру́кты стоьмаш бакъо; боле́знь ~ла его́ перен. цамгаро вакъийна иза
вы́считать сов., высчи́тывать несов., что 1) (вычислить) лара; ~ су́мму расхо́дов харжийн сумма лара 2) (вычесть) чулара;~ из зарпла́ты де́сять рубле́й алапих туьма чулара
вы́сш||ий, -ая, -ее превосх. от высо́кий [уггар] лакхара; ~ая награ́да уггар лакхара совгӀат; ~ие о́рганы госуда́рственной вла́сти пачхьалкхан Ӏедалан уггар лакхара органаш; ~ее уче́бное заведе́ние ла​кхара дешаран заведени; ~ее кома́ндо​вание уггар лакхара буьйрхой; ~ая шко́ла уггар лакхара школа; ~ее образова́ние лакхара образовани; ~ая ме́ра наказа́ния уггар лакхара таӀзар ◊ ~ая матема́тика лакхара математика; в ~ей сте́пени уггар лакхарчу даржехь (или ба̃рамехь) 
высыла́ть несов. см. вы́слать

вы́сылка ж 1) чего [дӀа]дахьийтар 2) кого дохор, эккхор
вы́сыпать сов., высыпа́ть несов. 1) что, откуда охьадохка; куда чудохка; ~ соль из мешка́ гали чуьра туьха охьадохка; ~ муку́ в мешо́к дама гали чу дохка 2) (поя​виться) дала; на те́ле вы́сыпала сыпь дегӀа тӀе хьара даьлла 3) разг. (выбежать) даржа; на у́лицу из шко́лы вы́сыпали ребя​ти́шки школера ураме даьржира бераш 
вы́сыпаться сов., откуда охьаӀана; куда охьадаха; см. тж. вы́сыпать 
высыпа́ться1 несов. см. вы́сыпаться

высыпа́ться2 несов. см. вы́спаться

высыха́ть несов. см. вы́сохнуть

выс||ь ж лакхе; го́рные ~и лаьмнийн лакхенаш
выта́лкивать несов. см. вы́толкнуть

выта́пливать несов. см. вы́топить2
выта́птывать несов. см. вы́топтать

вы́таращить сов., что, разг.: ~ глаза́ бӀаьргаш къарзо
выта́скивать несов. см. вы́тащить

выта́чивать несов. см. вы́точить

вы́тащить сов. 1) кого-что (вынести) [ара]такхо; (на улицу, наружу) аратакхо; (вынуть) [схьа]даккха; (помочь вылезти) хьаладаккха; ~ мешо́к со скла́да склада чуьра гали аратакхо; ~ из я́мы ор чуьра хьаладаккха; ~ гвоздь хьостам схьабаккха; ~ зуб церг схьаяккха 2) что (украсть) даккха; ~ из карма́на де́ньги кисанара ахча даккха
вытворя́||ть несов., что, разг. дан, лело; ~ть глу́пости Ӏовдал хӀуманаш лело; что он ~ет? хӀун леладо цо?
вытека́||ть несов. 1) охьаэха; (литься) охьада̃н; вода́ ~ет из кра́на цӀузам чуьра хи охьаоьху 2) (брать начало) схьада̃ла; э́та река́ ~ет из о́зера и хи схьадолу Ӏам чуьра 3) перен. (являться следствием) схьа​дала; э́тот вы́вод ~ет из ра́нее ска́занного и жамӀ схьадолу хьалха аьллачух
вы́тереть сов. 1) кого-что (обтереть) хьакха 2) что (стереть) дӀадайа, дӀадаккха; ~ пыль чан дӀаяккха 3) что, разг. (про​тереть) дао; ~ ло́кти на пиджаке́ пиджакан голаш яо
вы́тереться сов. 1) (обтереться) хьакха; ~ полоте́нцем гата хьакха 2) (проте​реться) даадала, зарздола; рукава́ на лок​тя́х вы́терлись пхьуьйшийн гоьлаш яаелла 
вы́терпе||ть сов., что 1) (вынести) ла̃н; ~ть боль лазар лан 2) перен. (сдержаться) сатоха; она́ не ~ла и засмея́лась са а ца тохаделла, елаелира иза
вы́тесать сов., что хьаькхна дан, хьа​кха; ~ до́ску у хьакха
вытесне́ни||е с юкъарадаккхар; реа́кция ~я хим. юкъарадаккхаран реакци
вы́теснить сов., вытесня́ть несов. 1) кого-что арадаккха (изнутри); юьстахдаккха, юкъарадаккха (из середины); ~ кого-л. из толпы́ тобана юккъера цхьаъ юьстахваккха 2) что (заменить собой) юкъарадаккха; юьстахдаккха; но́вая те́хника вытесня́ет ста́рую керлачу технико юкъарайоккху шираниг
вытёсывать несов. см. вы́тесать

вы́те||чь сов. охьада̃ла, охьаӀана; вода́ ~кла из бо́чки боьшки чуьра хи охьаӀаьнна
вытира́ть(ся) несов. см. вы́тереть(ся)
вы́ткать сов., что дуца, дан; ~ ковёр куз бан; ~ узо́р на ска́терти шаршу тӀехь тӀамар юца
вы́толкать, вы́толкнуть сов., кого-что аракхосса, арататта, [теттина] арадаккха; ~ кого-л. из ко́мнаты цӀа чуьра цхьаъ теттина араваккха
вы́топить1 сов., что лато, латийна дохдан; [дагийнаӀ] дохдан; ~ печь пеш йохъян
вы́топить2 сов., что лало[ш даккха]; ~ са́ло мохь лало
вы́топки мн. (напр. масла) йоькаш; (ку​шанье, приготовленное из масляных выто​пок с толокном) даьттаха
вы́топтать сов., что хьешна дайа; ~ траву́ буц хьешна яйа
вы́торговать сов., выторго́вывать несов., что, разг. (получить уступку) тӀерадаккхийта
вы́точ||ить сов., что (на токарном станке) чорхаца (или цӀохарца) дан; ~енные но́жки стола́ цӀохарца дина стоьлан когаш ◊ сло́в​но ~енный цӀохарца кечдича санна
вы́травить сов., вытравля́ть несов., что (уничтожить) дӀада̃ха, дӀадаккха; ~ пя́тна таммагӀаш дӀадаха; ~ из па́мяти перен. даг чуьра дӀадаккха
вы́требовать сов. 1) что [дехна] даккха; ~ ну́жную спра́вку оьшу справка яккха 2) кого тӀедеха, схьадеха, дӀадеха; ~ сви​де́теля в суд теш суьде тӀевеха
вытрезви́тель м васталойла
вы́трезвить сов., кого ваставалийта
вы́трезвиться сов. ваставала
вытрезвля́ть(ся) несов. см. вы́трезвить(ся)
вы́трусить сов. что, разг. см. вы́трясти

вы́трясти сов., что [дӀа]дего; ~ муку́ из мешка́ гали чуьра дама дӀадего; ~ ковры́ кузаш дӀабего
вытря́хивать несов., вы́тряхнуть сов., что (уронить) охьадожо; вынима́я плато́к, он вы́тряхнул из карма́на письмо́ кисанара йовлакх схьадоккхуш, кехат охьадожийра цо
вы́турить сов., кого, прост. араэккхийта
вы́ть несов. угӀа; (плакать) прост. тж. тийжа; соба́ка во́ет жӀаьла угӀу
вытя́гивать(ся) несов. см. вы́тянуть(ся)
вы́тяжка ж (удаление тягой) схьаозар; ~ га́за газ схьаозар
вытяжно́й, -а́я, -о́е схьаузу; ~ шкаф схьаузу шкаф; ~ пла́стырь ноткъа схьаузу йома
вы́тянуть сов. 1) что (растянуть) дӀасаозо; ~ про́волоку сара дӀасаозо 2) что (протянуть) хеца; лечь, вы́тянув но́ги когаш а хецна, дӀавижа 3) кого-что (вытащить) [озийна] схьадаккха; 4) что (удалить тягой) схьаоза; ~ гной пла́стырем йомица ноткъа схьаоза ◊ из него́ ли́шнего сло́ва не вы́тянешь цуьнгара совнаха дош даккхалур дац; ~ ло́шадь кнуто́м говрана шед оза; ~ жи́лы чохь мел дерг схьадаккха
вы́тяну||ться сов. 1) (растянуться) дахдала; реже дӀасаозадала; ткань по́сле сти́рки ~лась кӀади диттинчул тӀаьхьа дахделла 2) (выпрямиться) озадала; спать ~вшись вахвелла вижна Ӏан 3) разг. (вырасти) дегӀ даккха; ма́льчик ~лся кӀанта дегӀ даьккхина ◊ лицо́ ~лось юьхь яхъелла
вы́удить сов., выу́живать несов., кого-что 1) (удочкой) маӀарца лаца; ~ ры́бу маӀарца чӀара лаца 2) перен. разг. да̃ла; отку́да ты вы́удил э́ти но́вости? мичара даьлла хьуна и керла хабарш?
вы́утюжить сов., что иту хьакха; ~ пла́​тье кучана иту хьакха 
выу́чивать(ся) несов. см. вы́учить(ся)
вы́учи||ть сов. 1) что Ӏамо; ~ть уро́к урок Ӏамо; ~ть наизу́сть дагахь Ӏамо 2) кого, чему или с неопр. хьеха, Ӏамо; он ~л меня́ игре́ в ша́хматы шахматех ловза Ӏамийра со цо; ~ть чита́ть еша Ӏамо
вы́учиться сов., чему или с неопр. Ӏама; ~ чита́ть еша Ӏама
вы́учк||а ж 1. (действие) хьехар, Ӏамар; отда́ть на ~у [к] кому-л. цхьаьнга Ӏамо дӀадала 2. (навыки) Ӏамор; во́инская ~а эскарехь Ӏамор
выха́живать несов. см. вы́ходить
вы́хватить сов., выхва́тывать несов., кого-что [катоьхна] схьадаккха; ~ письмо́ из рук карара кехат катоьхна схьадаккха; ~ са́блю из но́жен тур баттара [схьа]даккха 
вы́хлебать сов., что, прост. дӀамала, мелла кхачо
вы́хлопотать сов., что гӀайгӀа бина дак​кха; ~ разреше́ние гӀайгӀа бина (или дийцина) бакъо яккха
вы́ход м. 1. (действие) 1) арада̃лар; ~ на рабо́ту балха аравалар; ~ кни́ги в свет- книга араялар 2) театр. тӀеда̃лар; ~ ар​ти́ста на сце́ну артист сцени тӀе валар 2. (место) арадолийла; стоя́ть у ~а араволучохь латта 3. (способ, путь) некъ; найти́ ~ из тру́дного положе́ния халчу хьолах кӀелхьарволийла лаха 4. (количество продук​ции) да̃лар; ~ ма́сла из подсо́лнечных се​мя́н хӀух даьтта да̃лар 5. (обнажение гор​ной породы) тӀеда̃лар
вы́ходец м: ~ из наро́да халкъах схьаваьлларг
вы́ходи||ть сов., кого 1) лело; ~ть больно́го ребёнка цомгуш долу бер лело 2) (воспитать, вырастить) кхио; она́ ~ла шестеры́х дете́й цо ялх бер кхиийна
выходи́ть несов. 1) см. вы́йти; 2) (быть обращённым куда-л.) дерза, дирзина хила; о́кна выхо́дят в сад кораш бешехьа дирзи​на ду ◊ выхо́дит, [что] в знач. вводн. сл. делахь; выхо́дит, он не винова́т делахь, цуьнан бехк бац-кх; ничего́ не выхо́дит гӀуллакх ца хуьлу; э́то не выхо́дит у меня́ из головы́ и коьртера дӀа ца долу суна
вы́ходка ж амал; ребя́ческая ~ берийн амал
выходн||о́й, -а́я, -о́е 1) (служащий для выхода) арадолу; ~а́я дверь араволу неӀ 2) (праздничный) кечлу[ш духу]; ~о́й ко​стю́м кечлуш юху костюм 3) (свободный) мукъа; в знач. сущ. ~о́й м мукъа де; ~о́й день мукъа де; я сего́дня ~о́й со тахана мукъа ву ◊ ~о́е посо́бие балхара дӀавоккхуш лун ахча; ~ы́е све́дения (в книге) арадаларан хаамаш 
выхола́живать несов. см. вы́ходить
выхола́щивать несов. см. вы́холостить
вы́холить сов., кого лелийна (или Ӏалашдина) кхио;~ коня́ говр кхио вы́холодить сов., что шелдан 
вы́холостить сов. 1) кого (обесплодить) даӀа; ~ жеребца́ айгӀар баӀа 2) что, перен. къийдан; ~ содержа́ние кни́ги книгин чулацам къийбан
вы́царапать сов., выцара́пывать несов., что 1) (царапая написать, нарисовать) дилла, яздан (ирачу хӀуманца); ~ на́дпись на клинке́ туьра тӀехь йоза дан 2) (вы​рвать) [мӀараш тесна] даккха; ко́шка вы́царапала глаз цициго [мӀараш тесна] бӀаьрг баьккхина 3) перен. (достать с трудом) халла даккха
вы́цвести сов., выцвета́ть несов. басадала; мате́рия вы́цвела на со́лнце кӀади басадаьлла маьлхехь
вы́цедить сов., выце́живать несов., что литта; ~ вино́ из бо́чки боьшки чуьра чагӀа литта
вы́чеканить сов., что кепа тоха; ~ моне́ту нахарт кепа тоха 
вы́черкнуть сов., что дӀадайа; ~ из спи́ска фами́лию списки тӀера фамили дӀаяйа; ~ из па́мяти дицдан; ~ кого-л. из свое́й жи́зни цхьаъ шен де̃къа тӀера дӀаваккха 
вы́черпать сов., выче́рпывать несов., что схьаэца
вы́чертить сов., выче́рчивать несов., что хӀотто, чертёж ян; ~ план до́ма цӀенон план хӀотто
вы́чесать сов., что 1) дӀадаккха; (расчесать) ехк хьакха; ~ пе́рхоть из воло́с коьртаха чич дӀаяккха 2) (обработать) алха; ~ шерсть тха алха, тӀаргӀа баккха 
вы́честь сов., что из чего 1) (произвести вычитание) тӀерадаккха; вы́чти три из пяти́ пхеанна тӀера кхоъ даккха 2) (удержал при расчёте) чулара; ~ задо́лженность декхар чулара
вычёсывать несов. см. вы́честь
вы́чет м 1. (удержание) чуларар 2. (удержанная сумма) чулеринарг; ~ составля́ет два́дцать рубле́й чулеринарг ши туьма ду 
вычисле́ние с 1. (действие) ларар; ~ проце́нтов проценташ ларар 2. (результат) жамӀ
вычисли́тельн||ый, -ая, -ое лору; ~ые маши́ны лору машинаш
вы́числить сов., вычисля́ть несов., что лара
вы́чистить сов., что цӀандан; ~ пальто́ пальто цӀанъян
вычита́емое с мат. тӀерадоккхург 
вычита́ние с мат. тӀерадаккхар 
вы́чита||ть сов., что 1) разг. (узнать чи​тая) деша; ~ть что-л. в газе́тах газеташ тӀера цхьа хӀума деша 2) (выверить) [доьшуш] нисдан; реда́ктор ~л ру́копись редак​торо йоьшуш нисдира куьйгайоза 
вычита́ть несов. см. вы́честь
вычи́тывать несов. см. вы́читать

вычища́ть несов. см. вы́чистить
вы́чурный, -ая, -ое хьийзийна;~ слог хьийзийна къамел
вышвы́ривать несов., вы́швырнуть сов., кого-что, разг. аракхосса
вы́ше 1. сравн. от высо́кий и высоко́ лекхо, лекхаха; э́та скаме́йка ~ той хӀара гӀант вукхал лекхаха ду 2. нареч. и предлог с род. п. лекха, лекхаха; биле́ты сто́имо​стью от пяти́ рубле́й и ~ пхеа соьма тӀера дуьйнна лакхара мах болу билеташ; тем​перату́ра ~ нуля́ температура нолал лекхо (или лекхара) ю 3. предлог с род. п. (вверх по течению) лекхаха; ~ Моздо́ка Мазлакал лекхо ◊ как говори́лось ~ лакхахь ма-баххара; э́то ~ мои́х сил сан ницкъ кхочуш дац иза; э́то ~ моего́ понима́ния со кхетар волуш дац иза; быть ~ чего-л. цхьана хӀуманал тӀехваьлла хила
вышеизло́женный, -ая, -ое лакхахь дийцина [долу], лакхахь яздина
вы́шел, вы́шла и т. д. прош. от вы́йти

вышелу́шивать несов., вы́шелушить сов., что тило; ~ кукуру́зу хьаьжкӀаш тило
вышена́званный, -ая, -ое лакхахь цӀе яьккхина [долу]
вышестоя́щ||ий, -ая, -ее лакхара; ~ая организа́ция лакхара организаци
вышеупомя́нутый, -ая, -ое лакхахь хьахийна [долу]
вышиба́ть несов., вы́шибить сов. разг. 1) что (выбить) дӀадаккха, дохо; ~ дверь неӀ йохо 2) кого (выгнать) дӀалалла ◊ ~ дух из кого-л. цхьаьннан са даккха
вышива́ние с дагар; (изделие) тж. егна хӀума
вышива́ть несов. см. вы́шить
вы́шивка ж (действие, узор) дагар 
вышин||а́ ж 1) локхалла; ба́шня ~о́й в со́рок ме́тров бӀов локхалла шовзткъа метр ю 2) (высь) лакхе; орёл пари́т в ~е́ аьрзу хьийза лакхенгахь
вы́шит||ый, -ая, -ое дегна; ~ая стро́чка егна коч
вы́шить сов., что дата; ~ ковёр куз бага 
вы́шка ж: сторожева́я ~ханан чардакх; бурова́я ~ буру туху вышка; смотрова́я ~ бӀаьрг туху чардакх
вы́школить сов., кого разг. низам чӀогӀа кхио (или Ӏамо)
вы́щипать сов., выщи́пывать несов., что мустдан; ~ траву буц мустъян
вы́явить сов., кого-что гучудаккха, Ӏорадаккха
вы́яви||ться сов. гучудала, Ӏорадала; ~лись недоста́тки в рабо́те балхахь кхачамбацарш гучудевлла
выявле́ние с 1. (по гл. вы́явить) гучудаккхар, Ӏорадаккхар 2. (по гл. вы́явиться) гучудалар, Ӏорадалар 
выявля́ть(ся) несов. см. вы́явить(ся)
выясне́ние с 1. (по гл. вы́яснить) къастор 2. (по гл. вы́ясниться) къастар вы́яснить сов., что къасто 
вы́ясниться сов. къаста 
выясня́ть(ся) несов. см. вы́яснить(ся)
вьетна́мский, -ая, -ое вьетнамхойн; ~ язы́к вьетнамхой мотт
вьетна́м||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж вьетнамхо) вьетнамхой 
вьётся, вью́тся наст. от ви́ться
вью, вьёшь и т. д. наст. от вить
вью́га ж дарц; подняла́сь ~ дарц даьлла 
вьюк м (поклажа) мохь; (сумка) пӀаьлдиг 
вьюн м зоол. жӀаьлин чӀара

вьюно́к м бот. хьагӀ (буц); ~ полево́й Ӏеха
вью́чить сов., кого-что тӀедотта, дилла; ~ верблю́да эмкал тӀе мохь ботта; ~ по​кла́жу на осла́ кира вирана тӀедотта
вью́чн||ый, -ая, -ое мохь лело; ~ая ло́шадь мохь лело говр 
вью́шка ж пешдӀаюкъург
вью́щ||ийся, -аяся, -ееся 1) бот. хьерча; ~ееся расте́ние хьерча орамат 2) (курча​вый) хьийзина; ~иеся во́лосы хьийзина месаш
вяжу́, вя́жешь и т. д. наст. от вяза́ть
вя́жущ||ий, -ая, -ее маза болу; ~ие ма​териа́лы маза болу материалаш
вяз м бот. муьшдечиг; ~ шерша́вый дагӀ
вяза́льн||ый, -ая, -ое ден, дуцу, доьхку; ~ый крючо́к бой ен маӀар; ~ые спи́цы пазаташ ен чӀораш
вяза́ние с 1) (связывание) дехкар; ~ сно​по́в цӀевнаш дехкар 2) (спицами, крюч​ком) дуцар; ~ платка́ бой юцар
вя́занка ж разг. юьйцина хӀума (фуфай​ка и. дI. кх.) 
вяза́нка ж цӀов
вя́зан||ый, -ая, -ое дуьйцина; ~ая ко́фта юьйцина кофта; ~ые ва́режки дуьйцина каранаш
вяза́нье с (изделие) юьйцна хӀума 
вяза́ть несов. 1) кого-что (связывать) дехка; ~ снопы́ цӀевнаш дехка 2) что (крюч​ком, спицами) дуца; ~ ко́фту кофта юца; ~ чулки́ пазаташ юца 3) тж. безл. (быть вяжущим) шагдала; от зелёного я́блока во рту́ вя́жет аьрга Ӏаж биъча, бага шагло 
вяза́ться несов., с чем (соответствовать) да̃н, даза; его́ слова́ не вя́жутся с его́ по​сту́пками цуьнан дешнаш догӀуш дац цо лелачуьнца
вя́зка ж 1) см. вяза́ние; 2) (узор) дуцар 3) (связка чего-л.) кочар, цӀов; ~ бу́бликов чкъургийн кочар
вя́зк||ий, -ая, -ое хьаса (или маза) болу, ~ая гли́на сацкъар
вя́зну||ть несов. [чу]эха; колёса ~т в гря​зи́ чкъургаш хоттала оьху 
вязь ж: ара́бская ~ Ӏарбийн элпийн дазар
вя́лен||ый, -ая, -ое дакъийна; ~ая ры́ба бакъийна чӀара
вя́лить сов., что дакъо; ~ ры́бу чӀара бакъо
вя́литься несов. дакъадала
вя́л||ый, -ая, -ое 1) (увядший) маргӀадоьлла; ~ые цветы́ маргӀалдоьлла зезагаш 2) перен. партал, буьйда
вя́ну||ть несов. прям, и перен. маргӀалдола; ли́стья ~т гӀаш маргӀалдулу
Г
га м нескл. га (гектар)

габарди́н м габардин (шолан тайпа)
габарди́нов||ый, -ая, -ое габардинан; ~ое пальто́ габардинан пальто
габари́т м (хӀуманан гонна тоьхна барам: ж.-д. – тӀехь гӀишлош яр дихкина аьчка некъан майда)
габари́тн||ый, -ая, -ое габаритан ◊ ~ые воро́та ж.-д. габаритан барам

га́вань ж гавань (хикеманаш дӀахӀуьйттийла); незамерза́ющая ~ гӀора ца ен га​вань

га́вкать несов., прост. лета, гӀал дан

га́вкнуть однокр.. прост. дата, гӀалх ала
га́га ж зоол. гага

гага́ра ж зоол. гагара

гага́рка ж зоол. гагарка

гагау́зский, -ая, -ое гагаузийн; ~ язы́к гагаузийн мотт

гагау́||зы мн. (ед. ~ з м, ~ зка ж гагауз) гагаузаш (къоман цӀе)
гад м 1) чаще мн. ~ы текхаргаш 2) бран. боьха хӀума

гада́лка ж палтуьйсург

гада́ние с (предсказывание) пал тасар

гада́ть несов. 1) кому (на картах и т. п.) пал тийса 2) о нём (предполагать) пал тийса, хаа гӀерта, хиндерг дийца

га́дина ж прост. бран. боьха хӀума; лаьхьа

га́дить несов. прост. 1) (о животных) бехдан 2) кому вон [хӀума] дан

га́дкий, -ая, -ое вон, боьха; ~ челове́к боьха стаг; ~ посту́пок боьха гӀуллакх

га́дост||ь ж вон (или боьха) хӀума; вы́брось эту́ ~ь дӀакхосса и боьха хӀума; де́лать ~и боьха хӀуманаш лело; говори́ть ~и боьха хӀуманаш дийца

гадю́ка ж зоол. тж. перен. бран. лаьхьа 

га́ечный, -ая, -ое гайкин; ~ ключ гайкин догӀа
га́жу, га́дишь и т. д. наст. от га́дить

газ1 м 1) газ (хӀо); ядови́тый ~ дӀаьвше газ; гото́вить обе́д на ~е юург газа тӀехь кечъян 2) мн. ~ы (в кишечнике) мох ◊ дать ~ газ яла; сба́вить ~ газ лагӀъян; на по́лном ~у́ газ тӀетаӀӀийна
газ2 м (ткань) газ (чекх са гунн кӀади)
газава́т м мус. гӀазот (священная война против неверных); объяви́ть ~ гӀазот кхайкхо
газа́ция ж газ тохар
газе́ль ж акха газа

газе́та ж газет[а]; стенна́я ~ пенан га​зет; вече́рняя ~ суьйренан газет

газе́тн||ый, -ая, -ое газетан; ~ая бума́га газетан кехат; ~ый кио́ск газетийн киоск

газе́тчик м 1) (продавец) газеташдухкург 2) разг. (сотрудник) газетхо

гази́рование с газ тохар

газиро́ванн||ый, -ая, -ое газ тоьхна; ~ая вода́ газ тоьхна хи

гази́ровать несов., что газ тоха

газифика́ция ж 1) (напр. помещения) газ ялор 2) (напр. топлива) газ яккхар

газифици́ровать сов. и несов., что 1) (снабдить газом) газ яло; ~ кварти́ры квартирашка газ яло 2) (превратить в газ) газ ян (или яккха); ~ у́голь кӀоранах газ яккха

газо= газ= («газ1» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа) мас.: газопрово́д газъюьгург, газтоттург

газова́ть несов. прост. газ яла; газ тӀетаӀо
газовщи́к м газъя̃лорхо

га́зовый1, -ая, -ое газ йоккху, газан; ~ заво́д газан завод

га́зовый2, -ая, -ое газан; ~ шарф газан шарф
газогенера́тор м тех. газгенератор (газйоккхург, газ йоккху аппарат)
газогенера́торн||ый, -ая, -ое газгенераторан; ~ ая установка газгенераторан кечам

газоли́н м тех. газолин (кочалла)
газоме́р м газъюстург

газо́метр м газметр (газ юсту прибор)
газо́н м газон, бешмайда

газонепроница́емый, -ая, -ое газ чекх ца йолу

газоно́сный, -ая, -ое газ йолу; ~ пласт газ Ӏолу гӀат

газообме́н м биохим. газхийцам

газообра́зн||ый, -ая, -ое газтайпа; ~ое вещество́ газтайпа хӀума

газопрово́д м газъюьгург, газтоттург

газоубе́жище с газахларлойла

газохрани́лище с газлаттийла
газыри́ мн. (ед. газы́рь м) бустамаш
гайдама́к м ист. гайдамак (Украинехь граждански тӀом болуш контрреволюцин могӀаршкара салти)
га́йк||а ж гайка ◊ ~а слаба́ у кого-л. гайка малъелла; подкрути́ть ~и гайканаш тӀехьовзо
гак м мор. (крюк) мӀара
гала́ктика ж галактика (седарчийн си​стема)
галантере́йный, -ая, -ое галантерейн

галантере́я ж галантерей (караннаш, ахкарш и. дI. кх. кегийра хӀуманаш; туька)
гала́нтность ж кӀеда-мерзалла

гала́нтный, -ая, -ое кӀеда-мерза

галдёж м разг. гӀовгӀа, маьхьарий

галде́ть несов. разг. гӀовгӀа эккхийта

галере́я ж 1) уче; стекля́нная ~ ангалин уче 2) воен. галерей (лаьтта бухахь лела даьккхина Ӏуьрг) 3) чего, перен. (вереница) могӀа, галерей ◊ карти́нная ~ суьртийн галерей

галёрка ж разг. тӀегӀа (театрера лакхара тӀегӀа)
гале́та ж галет (чӀапа къершиг)
галиматья́ ж прост. гӀучӀа
галифе́ с, мн. нескл. галпе; в си́них ~ сийна галпе юьйхина

га́лка ж хьаргӀа, реже жагӀжагӀа
галлюцина́ция ж галлюцинаци, моттаргӀа
галлюцини́ровать несов. галлюцинаци хила, моттаргӀа хӀотта

гало́п м юм, кхийсалуш ядар

галопи́ровать несов. кхийсалуш ядийта, юм яйта

гало́пом нареч. 1) кхийсалуш, юм эцна; ло́шадь несётся ~ говр юм эцна йоьду; пусти́ть ло́шадь ~ говре юм эцийта 2) перен. (очень быстро) йортахь, юм эцна

га́лочк||а ж разг. (пометка) билгало; по​ста́вить ~у билгало ян

гало́ш||и мн. (ед. ~а ж кало) калош
галс м мор. галс (гатанан кема махаца нисдар; кеманан гата чӀагӀден муш)
га́лстук м галстук; завяза́ть ~ галстук дӀаехка
галу́н м сир

галу́шк||и мн. (ед. ~а ж гала) галнаш

галчо́нок м (мн. галча́та) хьаргӀалг
гальваниза́ция ж гальванизации (кӀур буьллуш я дарба лелош гуттарчу токах пайда эцар)
гальванизи́ровать сов. и несов., кого-что гальванизаци ян
гальвани́ческ||ий, -ая, -ое гальванизацин; ~ие элеме́нты гальванически элементаш
гальвано́метр м гальвонометр
га́лька ж собир. жагӀа; сицкъар (пло​ская, круглая); заьнгала (блестящая); реч​на́я ~ хин жагӀа
гам м разг. гӀар; шум и ~ гӀар-гӀовгӀа
гама́к м гаьнгали

га́мма ж 1) муз. гамма 2) перен. могӀа; ~ кра́сок басарийн могӀа
га́мма-лучи́ мн. физ. гамма-зӀенарш

гангре́на ж мед. гангрена (яхка а луш, меженаш чуьра са дӀадалар)
га́нгстер м гангстер; америка́нские ~ы америкера гангстераш

гандбо́л м спорт. гандбол (буьрканах ловзаран тайпа)
гандика́п м спорт. гандикап (ловзучу тобаний ницкъаш, хьелаш нисдар; дика-вон

ганте́||ли мн. спорт. (ед. ~ль ж) гантелаш

гара́ж м гараж

гаранти́йный, -ая, -ое юкъара хуьлу; ~ое письмо́ юкъара хуьлу кехат; ~ый ремо́нт юкъара хуьлу ремонт

гаранти́ровать сов. и несов., что кому и кого-что от чего, в разн. знач. юкъарахила; ~ про́чность това́ра товар чӀогӀа хиларна юкъарахила; ~ от вся́ких неожи́данностей дагахь доцчунна юкъарахила

гара́нти||я ж юкъарахилар, гарантии; дава́ть ~ю юкъарахила; с ~ей на шесть ме́сяцев ялх баттана юкъарахилла

гардеро́б м 1) (шкаф) гардероб 2) (помещение) гардероб 3) (одежда) бедарш; ~ арти́стки артистан бедарш
гардеро́бная ж см. гардеро́б 2
гардеро́бщи||к м, ~ца ж гардеробхо

гарди́на ж гардина, бой

га́рев||ый, -ая, -ое: ~ая доро́жка спорт. сос тесна некъ

гаре́м м 1) (помещение) зударийн цӀа 2) (жёны) зударий

га́ркать несов., га́ркнуть однокр. разг. цӀогӀа етта (или тоха) тӀечийха

гармо́ника ж кехат-пондар ◊ губная ~ багахь локху пондар

гармони́рова||ть несов., с чем товш хила, догӀуш хила; обстано́вка до́ма вполне́ ~ла с его́ обита́телями чуьра хӀуманаш дика товш яра чохь бехачаьрца

гармони́ст м, ~ка ж пондарча

гармони́ческий, -ая, -ое 1) товш долу, догӀуш долу 2) см. гармони́чный
гармони́чн||ый, -ая, -ое цхьаьнатовн, цхьаьнадогӀу; ~ые зву́ки цхьаьнатовн аьзнаш; ~ые кра́ски цхьаьнадогӀу басарш

гармо́ния ж 1) муз. гармони (аккордийн цхьаьнадар толлу музыкан теорин цхьа да̃къа) 2) перен. цхьаьнатар, цхьаьнада̃р
гармо́нь ж разг. кехат-пондар

гармо́шк||а ж 1) разг. кехат-пондар 2) сложи́ть что-л. ~ой (или в ~у) кехат-пон​дар санна вовшахтоха

гарнизо́н м воен. гарнизон (гӀалин я гӀопан эскаран да̃къа)
гарнизо́нн||ый, -ая, -ое гарнизонан; ~ая артилле́рия гарнизонан яккхий тоьпаш

гарни́р м гарнир (жижиган я даарца кечбен ялтин кхача); котле́ты с ~ом гарнираца котлеташ

гарниту́р м гарнитур (комплект); ~ белья́ чухулаюхучу бедарийн гарнитур
гарниту́ра ж полигр. гарнитура; ~ шрифто́в шрифтан гарнитура
гарпу́н м чаьнчакх, гоьмукъ
гарпунёр м см. гарпу́нщик

гарпу́нить несов., кого-что гоьмукъ етта (или кхийса)

гарпу́нщик м гоьмукъхо
га́рус м гарус (хьевзина кӀеда тӀаргӀа)
гарцева́ть несов.: ~ на коне́ дин хьовзо

гарь ж 1) (горелое) кхагар; па́хнет ~ю кхагаран хьожа йогӀу 2) (остатки от сго​рания каменного угля) сос; посы́пать до​ро́жки ~ю некъаш тӀе сос таса 3) (выго​ревшее место) яьгна меттиг

гаси́ть несов., что 1) (тушить) [дӀа]-дайа; ~ свет лампанаш дӀаяйа 2) (ослаб​лять) дайа, гӀелдан; ~ звук аз гӀелдан 3) (делать недействительным) мах байа; ~ ма́рку маркин мах байа ◊ ~ и́звесть кир башо

га́сн||уть несов. да̃н; костёр ~ет цӀе йов; звёзды ~ут седарчий дов; его́ си́лы ~ут цуьнан ницкъ бов

гастролёр м гастролёр (артист; перен. – болх хуьйцуш леларг)
гастро́||ли мн. (ед. ~ль ж) гастролаш (дехьа-сехьара баьхкинчу артисташа лун спектаклаш); пригласи́ть на ~ли гастролашка кхайкха

гастроли́ровать несов. гастролаш яла 

гастро́льн||ый, -ая, -ое гастролийн; ~ая пое́здка гастроле бахар

гастроно́м м 1) (знаток и любитель вкус​ной еды) гастроном (дааран чам боккху говзанча) 2) (магазин) гастроном, кхачанийн туька

гастрономи́ческий, -ая, -ое гастрономин; ~ отде́л магази́на туьканан гастрономин дакъа

гастроно́мия ж гастрономи (дукха хьолехь тӀекхоллу даарш); ры́бная ~ чӀерийн гастрономии
га́убица ж воен. гаубица (йоккха топ)
гауптва́хт||а ж воен. гауптвахта (эскархочун набахте); посади́ть на ~у гауптвахти чу волла

гаше́ние с (извести) башор; (марок) мах байар

гашёный: ~ая и́звесть башийна кир
гаши́ш м гашиш (Индерчу кӀомалан наркотик) 
гашу́, гасишь и т. д. наст. от гаси́ть
гвалт м разг. гӀара-гӀовгӀа; подня́ть ~ гӀара-гӀовгӀа яккха 
гварде́ец м гвардихо

гварде́йск||ий, -ая, -ое гвардин; ~ое зна́​мя гвардин байракх; ~ая диви́зия гвардин дивизи

гва́рдия ж гварди (хаьржина, тоьлла эскар) ◊ ста́рая ~ къена (или шира) гварди 

гвозди́ка1 ж бот. гвоздика (зезаг) 

гвозди́ка2 ж (пряность) гвоздика 
гвозди́льн||ый, -ая, -ое хьостамаш ден; ~ая маши́на хьостамаш ден машина

гвозди́чн||ый, -ая, -ое гвоздикийн; ~ое ма́сло гвоздикийн даьтта

гвоздь м 1) хьостам; вколоти́ть ~ хьостам чутоха 2) чего, перен. разг. уггар коьртаниг, уггар мехалниг; ~ сезо́на сезонехь уггар коьртаниг ◊ и никаки́х гвоз​де́й дӀай-схьай (или из-важж) доцуш

где нареч. 1) вопр. мичхьа; ~ мой това́рищ? мичхьа ву сан накъост? 2) относ. передаётся абсолютивом с окончаниями местных падежей; там, ~ мы живём, тепло́ тхо дехачохь йовха ю ◊ ~ бы (в вопр. предложении) мичара; ~ бы то ни́ было миччахьа делахь а; ~ [уж] ему́... и-м мичара... цуьнга; ~ бы я ни быва́л со хиллачу цхьана а меттехь

где́||-либо, ~нибудь нареч. миччахьа а цхьанхьа; ~-нибудь побли́зости миччахьа а цхьанхьа герггахь

где́-то нареч. цхьанхьа-м; ~ разда́лся вы́стрел цхьанхьа-м герз делира

гегемо́н м гегемон (куьйгалхо, коьрта ницкъ)
гегемо́ния ж гегемони (куьйгалла дар, коьрта куьйгалхо хилар) ~ пролетариа́та пролетариатан гегемони
гее́нна ж рел. жоьжахате; ~ о́гненная саьхьара жоьжахате

ге́йзер м геол. гейзер (юкъ-юкъа кӀежетта довха шовда)
гекта́р м гектар (10000 кв. м)
гекто= гекто («бӀе», «бӀозза» маьӀна долчу чолхечу дешнийн хьалхара дакъа), масс.: гектоли́тр гектолитр
гекто́граф м гектограф (куьйган я машинан йозанна зорба туху прибор)
ге́лий м гелий (хим. элемент, газ)
гемоглоби́н м гемоглобин (цӀечу цӀийн горгалгашца хуьлу цӀий цӀийден хӀума)
геморро́й м мед. гоьта-лазар

ген м биол. ген (дай схьабевлла некъ) 

генеалоги́ческ||ий, -ая, -ое генеалогин; ~ое родство́ генеалогин гергарло

генеало́гия ж генеалоги (тайпа-тукхаман истории; дийнаташ, ораматаш схьадовлар)
ге́незис м генезис, схьада̃лар; ~ ру́сского языка́ оьрсийн мотт схьаба̃лар

генера́л м инарла; ~ а́рмии эскар инарла

генерали́ссимус м генералиссимус (бӀахочун уггар лакхара чин, цӀе я и лелон стаг)
генералите́т м генералитет, инарлаш

генера́льн||ый, -ая, -ое 1) коьрттера; ~ая ли́ния па́ртии партин коьрттера некъ 2) юкъара, бухенгара, орамера; ~ая реви́зия орамера ревизи ◊ ~ый штаб инарлийн штаб; ~ая репети́ция коьрта репетиции; ~ое сраже́ние коьрта тӀом

генера́льск||ий, -ая, -ое инарлин; ~ие пого́ны инарлин погонаш

генера́тор м тех. 1) генератор (ницкъан энерги электричестве ерзо машина) 2) см. газогенера́тор
гене́тик м генетикахо

гене́тика ж биол. генетика (организмаш кхиар а, башхаллонаш тӀаьхьенга йовлу а Ӏамо биологин да̃къа) 

гениа́льность ж похӀмалла

гениа́льный, -ая, -ое похӀме; ~ учёный похӀме Ӏилманча

ге́ний м гени, похӀма; худо́жественный ~ Пу́шкина Пушкинан исбаьхьаллин похӀма; Ломоно́сов был ге́нием Ломоносов похӀме вара

геноци́д м геноцид (империалисташа къаьмнашца лело дискреминаци, национализм)
геншта́б м (генера́льный штаб) генштаб; инштаб (инарлийн тӀеман урхалла)
гео= гео= («лаьттан» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа) мас.: геофи́зика геофизика

гео́граф м географ (географин говзанча)
географи́ческ||ий, -ая, -ое географин; ~ ка́рта географин карта

геогра́фия ж географи (лаьттан тӀехулий, цуьнан Ӏаламан хьелашший Ӏамо Ӏилма)
геодези́ст м геодезист (геодезин говзанча) 

геодези́ческ||ий, -ая, -ое геодезин; ~ прибо́ры геодезин прибораш

геоде́зия ж геодези (лаьттан кепаш, барамаш Ӏамо, майданаш юсту Ӏилма)
гео́лог м геолог (геологин говзанча)
геологи́ческий, -ая, -ое геологин; ~ ка​бине́т геологин кабинет

геоло́гия ж геологи (лаьттан чкъуран историх, хӀоттамах, маьӀданаш кароран некъех лаьцна Ӏилма)
геологоразве́дка ж геологоразведка, геоталлам

геологоразве́дочн||ый, -ая, -ое геоталламийн; ~ые рабо́ты геоталламийн белхаш 

геологоразве́дчик м геологоразведчик, геоталламхо

геометри́ческ||ий, -ая, -ое геометрин; ~ая зада́ча геометрин задача

геоме́трия ж геометри (хӀуманийн кепаш, уьш юстаран законаш Ӏамо математикан да̃къа)
георги́н м георгин (зезаг)
геофи́зика ж геофизика (лаьттан физически башхалоллех лаьцна Ӏилманийн комплекс)
геофизи́ческ||ий, -ая, -ое геофизикин; ~ая обсервато́рия геофизикин обсерватори

геохими́ческ||ий, -ая, -ое геохимин; ~ая лаборато́рия геохимин лаборатори

геохи́мия ж геохими (лаьттан химически хӀоттам Ӏамо Ӏилма)
герб м герб (байракхаш, ахчанаш тӀера пачхьалкхан я гӀалин билгалонан хьаьрк); госуда́рственный ~ СССР СССР-н пачхьалкхан герб 

герба́рий м гербари (гулйина якъийна ораматаш)
гербици́ды мн. хим. (ед. гербици́д м) гербицидаш (асарш хӀаллакден дӀовш) 

ге́рбов||ый, -ая, -ое герб йолу; ~ая ма́р​ка герб йолу марка; ~ая печа́ть герб йолу мухӀар

геркуле́с м 1) турпал 2) (крупа) канан жарж

герма́нск||ий, -ая, -ое 1) германхойн; ~ие языки́ германхойн меттанаш 2) (не​мецкий) немцойн

гермафроди́т м калацӀола

гермафродити́зм м калацӀолалла

гермети́ческий, -ая, -ое герметически (хӀумма а чекх ца йолу); ~ сосу́д гермети​чески пхьегӀа
герои́зм м турпалалла; ~ трудя́щихся къинхьегамхойн турпалалла

геро́ика ж турпалалла; ~ труда́ къинхьегаман турпалалла

герои́ня ж турпалхо

герои́ческий, -ая, -ое турпал; ~ сове́тский наро́д советан турпал халкъ 
геро́||й м турпалхо; ~и Вели́кой Оте́че​ственной войны́ Сийлахь-Боккхачу Даймехкан тӀеман турпалхой; ~й рома́на романан турпалхо ◊ Геро́й Сове́тского Сою́за Советски Союзан Турпалхо; Геро́й Социалисти́ческого Труда́ Социалистически Къинхьегаман Турпалхо
геро́йский, -ая, -ое см. герои́ческий

геро́йство с турпалалла; прояви́ть ~ тур​палалла гучуяккха

ге́рцог м герцог (Малхбалерчу Европехь: лаккхарчу мехкадайн, элийн цӀе а, и цӀе лело стаг а)
герцоги́ня ж герцогиня (герцоган зуда я йоӀ) 

ге́рцогство с (звание, государство) герцогалла

геста́по с нескл. гестапо (фашистийн пачхьалкхан къайлаха полици)
геста́повец м гестапхо (гестапора фа​шист)
ге́тман м ист. гетман (ширачу Украинеххьий, Польшеххьий: эскаран коьрта хьаькам) 

ге́тманство с ист. гетманалла 

ге́тр||ы мн. (ед. ~а ж) пезагаш 

ге́тто с нескл. гетто (дискриминаци йолчохь Ӏазапехь долучу къаьмнашна дӀасадаржар дихкина царна даха билгалийна каппаш); негритя́нское ~ негрийн гетто 

гиббо́н м гиббон (маймал)
ги́бель ж 1) хӀаллакьхилар; ~ корабля́ кема хӀаллакьхилар; быть на краю́ ги́​бели хӀаллакьхуьлучу тӀехь хила 2) разг. (множество) Ӏаламат; там ~ комаро́в чуьркийн Ӏаламат ду цигахь

ги́бельн||ый, -ая, -ое хӀаллакьхуьлу; ~ая поли́тика хӀаллакьхуьлу политика; ~ый шаг хӀаллакьхуьлу гӀулч

ги́бк||ий, -ая, -ое 1) сетта; ~ое те́ло сетта дегӀ; ~ий прут сетта сара 2) перен. говза лело; ~ая поли́тика говза лело поли​тика

ги́бкость ж 1) саттар, сетташ хилар 2) перен. лело говза хилар; в э́том де́ле он прояви́л большу́ю ~ и гӀуллакх лело ша чӀогӀа говза хилар гайтира цо

ги́бл||ый, -ая, -ое прост. хӀаллакьхилла; ~ое де́ло хӀаллакьхилла гӀуллакх

ги́бнуть несов. хӀаллакьхила; ~ от мо​ро́за шелонна хӀаллакьхила; ~ от боле́з​ней цамгарех хӀаллакьхила

гибри́д м биол. гибрид (хӀу эдина, ийна хилла организм) ~ я́блони и гру́ши Ӏожанний, кхоранний гибрид

гибридиза́ция ж биол. гибридизаци (хӀу эдар)
гибри́дн||ый, -ая, -ое гибридан; ~ые се​мена́ гибридан хӀу
гига́нт м в разн. знач. гигант, Ӏаламат; заво́ды~ы гигант-заводаш

гига́нтск||ий, -ая, -ое Ӏаламат доккха; ~ий стано́к Ӏаламат йоккха станок; ~ие успе́хи Ӏаламат баккхий кхиамаш

гигие́на ж гигиена, уьнахцӀано (могушалла Ӏалашъяран Ӏилма); ~ жили́щ хӀусамийн уьнахцӀано

гигиени́ческ||ий, -ая, -ое гигиенин, уьнахцӀоналлин; ~ие пра́вила гигиенин бакъонаш

гигиени́чность ж уьнахцӀоналла

гигиени́чн||ый, -ая, -ое уьнахцӀена; ~ая оде́жда уьнахцӀена бедар
гигро́метр м гигрометр (хӀаваан тӀуналлаюстург)
гигроскопи́ческ||ий, -ая, -ое гигроскопи​чески; ~ая ва́та ги​гроскопически бамба

гид м гид (туристашна некъбуьйцург)
гидроста́нция ж гидростанци
гидра́влика ж гидравлика (хин боламан законех, пайда эцаран Ӏилма)
гидравли́ческий, -ая, -ое хин; ~ пресс хин пресс

гидро= гидро= («хих лаьцна» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: гидрогеоло́гия гидрогеологи
гидрогра́фия ж гидрографи (дуьненара хиш довзуьйтучу географин цхьа да̃къа)
гидродина́мика ж гидродинамика (кочаллийн боламан законех пайда эцаран гидромеханикан да̃къа)
гидроинкуба́тор м гидроинкубатор

гидро́лог м гидролог (гидрологин говзанча)
гидроло́гия ж гидрологи (хиххий, Ӏаламех церан боламеххий лаьцна Ӏилма)
гидропла́н м ав. гидроплан

гидросамолёт м гидрокема

гидроста́нция ж гидростанци
гидроте́хник м гидротехник (гидротехникан говзанча)
гидроте́хника ж гидротехника (бахамехь хин ницкъах пайда оьцучу техникан цхьа да̃къа)
гидротехни́ческ||ий, -ая, -ое гидротехникан; ~ие сооруже́ния гидротехникан гӀишлош

гидротурби́на ж гидротурбина

гидроу́зел м гидрокорта

гидроэлектроста́нция ж гидроэлектростанци

гие́на ж чагӀалкх (цхьа тайпа)
ги́канье с цӀогӀа [тохар]

ги́кать несов., ги́кнуть однокр. цӀогӀа тоха

ги́льза ж чкуьйриг, баьсса патарма
гильоти́на ж ист. гильотина (вен суд йинчу стеган корта боккху машина)
гильотини́ровать сов. и несов., кого корта баккха
гимн м в разн. знач. гимн; госуда́рствен​ный ~ пачхьалкхан гимн; ~ы победи́телям толамхошна локху гимнаш

гимнази́ст м, ~ка ж гимназист, гимназхо

гимнази́ческий, -ая, -ое гимназин 

гимна́зия ж гимназии (паччахьан Россехь а, кхечу мехкашкахь а: юккъера дешаран заведении)
гимна́ст м гимнаст[хо]

гимнастёрка ж гимнастёрка (эскархойн формин коч)
гимна́стика ж гимнастика

гимнасти́ческий, -ая, -ое гимнастикан; ~ зал гимнастикан зал

гимна́стка женск. к гимнаст

гинеко́лог м гинеколог (гинекологин лор)
гинекологи́ческий, -ая, -ое гинекологин 

гинеколо́гия ж гинекологи (зударийн цамгарийн а, дарбанех а лаьцна Ӏилма)
гипе́рбола1 ж лит. гипербола (поэзехь Ӏаткъам алсамбаккхархьама хӀума докха дар)
гипе́рбола2 ж мат. гипербола (конусах шера экъа чекхъяьккхича хуьлу гома сиз)
гиперто́ник м гипертоник (гипертонии-лазархо)
гипертони́ческий, -ая, -ое гипертонин
гипертони́я ж мед. гипертони (цӀий Ӏаткъам совбаларан лазар)
гипно́з м гипноз (наб а кхоьтуьйтий, стаг шен ламе верзор) лечи́ть ~ом гипнозаца дарба лело; под ~ом гипноз кӀел

гипнотизёр м гипнозхо

гипнотизи́ровать несов., кого-что гипноз 
гипо́теза ж гипотеза (Ӏилманан талламехь ду аьлла хетарг)
гипотену́за ж мат. гипотенуза (нийсачу сонна дуьхьал Ӏуьллу кхосаберган агӀо)
гипотони́я ж мед. гипотони (цӀийн таӀам охьаба̃лар)
гипс м 1) мин. гипс 2) мед. белхьам; на​ложи́ть ~ на́ руку пхьаьрсана белхьам билла

гипсова́ть несов., что 1) мед. белхьам билла; ~ но́гу когана белхьам билла 2) с.-х. гипс таса; ~ по́чву лаьттана гипс таса 3) (добавлять гипс) гипс тоха; ~ вино́ чагӀарх гипс тоха

ги́псов||ый, -ая, -ое гипсан, белхьаман; ~ая повя́зка гипсан дехкар

гирля́нда ж гирлянда (зезагийн я бецийн кочар, цу кепара орнамент); ~ цве​то́в зезагийн гирлянда

ги́ря ж герка
гистоло́гия ж гистологи (стеган я дийнатан хьесийн дӀахӀоттамах лаьцна Ӏилма)
гита́ра ж гитара

гитари́ст м, ~ка ж гитарча

глав||а́1 1) ж уст. (голова) корта 2) м и ж (руководитель) тхьамда, куьйгалхо; ~а прави́тельства правительствон куьйгалхо ◊ во ~е́ с ке́м-л. цхьаъ коьртехь а волуш; во ~е́ чего́-л. цхьанна хьалха

глава́2 ж (раздел в книге) корта, да̃къа

глава́рь м баьчча; ~ ша́йки гӀеранан баьчча

главе́нство с коьрталла

главе́нствовать несов., в чём, над кем-чем коьрта хила

главнокома́ндующий м главнокомандующи (эскаран коьртера хьаькам)
гла́вн||ый, -ая, -ое 1. коьрта; ~ый врач коьрта лор; ~ые си́лы коьрта ницкъаш; ~ая у́лица коьрта урам; ~ое предложе́ние грам. коьрта предложена 2. в знач. сущ. ~ое с коьртаниг; са́мое ~ое уггар коьртаниг ◊ ~ое, не де́лайте э́того коьртг долчунна, иза ма делаш; ~ым о́бразом коьрта долчу де̃къана

глаго́л м грам. хандош; вспомога́тельный ~ гӀоьналлин хандош; перехо́дный ~ кхечуьнга долу хандош

глаго́льн||ый, -ая, -ое хандешан; ~ое оконча́ние хандешан чаккхе

гла́дить несов. 1) что и без доп. шардан; чем тоха; ~ во́лосы месаш шарьян; ~ утюго́м иту тоха 2) что, кого по чем хьекха

гла́дк||ий, -ая, -ое в разн. знач. шера; ~ая доро́га шера некъ; ~ая речь перен. шера къамел; ~о (нареч.) говори́ть шер дийца ◊ с него́ взя́тки ~и цуьнгара даккха (или да̃ла) хӀума дац

гладкоство́льн||ый, -ая, -ое хир доцу; ~ое ружьё хир доцу топ

гладь ж шере; морска́я ~ хӀордан шере ◊ тишь да ~ синтеме да̃хар

глаз м 1) бӀаьрг; у неё голубы́е ~а́ цуьнан сийна бӀаьргаш ду 2) (зрение) бӀаьрса; у него́ хоро́шие ~а́ цуьнан бӀаьрса дика ду ◊ тут ну́жен ~ да ~ кхузахь бӀаьран Ӏуналла оьшу; дурно́й ~ вон бӀаьрг; о́стрый ~ ира бӀаьрг; ви́дно невооружённым ~ом бӀаьргана а го; просты́м ~ом бӀаьргаца а; за ~а́ тӀаьхьашха; бӀаьрахьалха доцуш; говори́ть за ~а́ тӀаьхьашха ба̃ха; сказа́ть в ~а́ бӀаьрадуьхьал ала; смея́ться в ~а́ бӀаьрадуьхьал вела; кого-л. в ~а́ не вида́ть цхьаъ ганне а гуш а вац; как бельмо́ на ~у́ бӀаьргахь дитт санна; лезть кому-л. на ~а́ цхьанна бӀаьрахьалха гӀерта; на ~а́х у кого-л. цхьаьннан бӀаьрахьалхха; на ~а́х у ма́тери нанна хьалхха; откры́ть кому-л. ~а́ на что-л. цхьаьннан бӀаьргаш белла; закрыва́ть ~а́ на что-л. цхьа хӀума цагучухула́ Ӏан; вы́таращить ~а́ бӀаьргаш хье тӀе довлу; с ~у на глаз бӀаьрга тӀе бӀаьрг а хӀоттийна; ~ом не морг​ну́ть бӀаьрган негӀар ца тоха; де́лать больши́е ~а́ бӀаьргаш къарзо; смотре́ть в о́ба ~а ший а бӀаьрг тӀебогӀа; куда́ ~а́ глядя́т дуьне мел ду; вы́плакать все ~а́ бӀаьргаш даллалц делха

глазастый, -ая, -ое разг. 1) (большегла​зый) даккхий бӀаьргаш долу 2) перен. (зоркий) [дика] бӀаьрса долу

глазе́ть несов., на кого-что, разг. бӀаьргаш къерзо; ~ по сторона́м дӀасакъерза

глазирова́ть сов. и несов., что (в кулина​рии) шекармоз дилла

глазни́к м разг. бӀаьргийн лор

глазни́ца ж анат. бӀаьргакӀаг

глазн||о́й, -а́я, -о́е бӀаьргийн; ~ы́е бо​ле́зни бӀаьргийн цамгарш; ~о́е я́блоко анат. бӀаьрг

глаз||о́к м 1) (мн. гла́зки) уменьш. от глаз бӀаьрган цуьрг 2) (мн. ~ки́) бот. мо, гуьзалг 3) (мн. ~ки́; смотровое окошечко) бӀаьрг ◊ гля́нуть одни́м ~ко́м цхьа бӀаьрг тоха; на ~о́к делать что-л. бӀаьрган барамца цхьа хӀума дан

глазоме́р м бӀаьрахьесап

глазу́нья ж (яичница) эдаза кхерзина хӀоаш

глазурова́ть сов. и несов., что (посуду) сир дилла

глазу́рь ж 1) (покрытие на посуде) сир 2) (в кулинарии) шекармоз

гла́нд||ы мн. (ед. ~а ж екхоъ, екхахӀоъ) анат. екхахӀоаш

глас м уст. аз; ~ наро́да халкъан аз

гласи́||ть несов., что и без доп. ба̃ха; посло́вица ~т... кицано боху...; уста́в ~т сле́дующее... уставо хӀара боху...

гла́сно нареч. гуш, хууш

гла́снос||ть ж гуш хилар, хууш хилар; преда́ть ~ти нахана хууш хилийта, наха​ла даккха

гласный1 , -ая, -ое тж. в знач. сущ. м лингв. мукъаниг [аз]; ~ые зву́ки мукъа аьзнащ

гласный2, -ая, -ое гуш (или хууш) долу; ~ суд гуш ен кхел

глаша́тай м 1) ист. туркх (хьалхара: керла хӀума кхайкхорхо) 2) чего, перен. кхайкхорхо; ~ ми́ра машар кхайкхорхо
гле́тчер м ша-лам
гли́н||а ж латта (почва); сацкъар-латта (строительная, керамическая и т. п.); поппар (для обмазки); кра́сная ~а цӀен латта; бе́лая ~а кӀайн латта, кӀир; ме​си́ть ~у поппар хьен

гли́нист||ый, -ая, -ое сацкъар-латта долу; ~ая по́чва сацкъар-латта

глиноби́тн||ый, -ая, -ое поппаран; ~ая стена́ поппаран пен

глинозём м сацкъар-латта

гли́нян||ый, -ая, -ое кхийра; ~ая ча́шка кхийра кад ◊ ~ый раство́р лаьтто чорпа; ~ый пол цӀенкъа
гли́ссер м глиссер (хикеманийн тайпа)
глист м нӀаьна

глистогонный, -ая, -ое нӀаьний дӀадоху

глицери́н м глицерин

гло́бус м глобус

глода́ть несов., что дажа; ~ кость даьӀахк яжа; соба́ка гло́жет кость жӀаьло даьӀахк йожу ◊ тоска́ гло́жет гӀайгӀано дог доу

глота́тельн||ый, -ая, -ое къурд бен; ~ое движе́ние къурд бен болам

глота́ть несов., кого-что къурдаш дан ◊ ~ слёзы велхаран къурдаш дан

гло́тк||а ж 1) анат. тӀеда къамкъарг 2) прост. (горло) легаш ◊ схвати́ть кого-л. за ~у цхьаьннан легаш лаца; заткну́ть кому-л. ~у цхьаьннан бат дӀаюкъа

глотну́ть однокр., что и чего къурд бан; ср. глота́ть
глото́к м къурд; сде́лать ~ воды́ хин къурд бан

гло́хн||уть несов. 1) (терять слух) къордала, къарлуш хила 2) (переставать рабо​тать) [дӀа]дан; мото́р ~ет мотор дӀайов 3) (затихать – о звуках) [дӀа]дан, дӀатен; шум постепе́нно ~ет гӀовгӀа тӀаьхь-тӀаьхьа дӀайовш ю 4) (зарастать сорняком) дӀадукъа, дайа; сад ~ет беш къухо дӀаюкъу

глу́бже сравн. от глубо́кий и глубо́ко́ кӀоргаха

глубин||а́ ж 1) (углубление) кӀорге, кӀоргалла; измере́ние ~ы́ кӀоргалла юстар; морски́е глуби́ны хӀордан кӀоргалла; дом стоя́л в ~е́ двора́ цӀенош кертан кӀоргехь лаьттара 2) (середина) юкъ; в ~е́ райо́на района юккъехь 3) перен. кӀорге; ~а́ мы́сли ойланан кӀорге ◊ в ~е́ ду​ши́ деган кӀоргехь; в ~е́ веко́в бӀешерийн кӀоргаллехь

глуби́нн||ый, -ая, -ое кӀоргенан; ~ая бо́мба кӀоргенан бомба; ~ый лов ры́бы кӀоргенехь чӀерий лецар ◊ ~ый го́рный райо́н гена ламанашкара район

глубиноме́р м кӀоргеюстург

глубо́к||ий, -ая, -ое 1) кӀорга; ~ий коло́​дец кӀорга гӀу; ~ая таре́лка кӀорга бошхап; ~ая река́ кӀорга хи 2) (отдалённый) кӀорггера; ~ий тыл кӀорггера чоьхье 3) (серьёзный, значительный) кӀорггера; ~ий ум кӀорггера хьекъал 4) (сильный, полный) чӀогӀа; ~ое заблужде́ние чӀоггӀа тилар 5) (недоступный) чӀогӀа; ~ая та́йна чӀогӀа къайле ◊ ~й го́лос стомма аз; ~ий стари́к къена воккха стаг; ~ая о́сень гуьйренан юккъ

глубо́ко глубоко́ нареч. 1) тж. в знач. сказ. кӀорга ю, кӀорга; опусти́ться ~ кӀоргга чудаха; здесь о́чень ~ кхузахь чӀогӀа кӀорга ю 2) перен. (сильно) чӀогӀа; ~ пережива́ть чӀогӀа дог лаза

глубоково́дн||ый, -ая, -ое 1) (глубокий) кӀорга; ~ая река́ кӀорга хи 2) (обитаю​щий в глубине) хин кӀоргенан; ~ые ры́бы хин кӀоргенан чӀерий

глубокомы́сленный, -ая, -ое ойла кӀорга [йолу]; ~ челове́к ойла кӀорга стаг

глубокомы́слие с ойланан кӀоргалла

глубокоуважа́емый, -ая, -ое хьомсара; ~ това́рищ хьомсара накъост

глубь ж кӀорге; в ~ земли́ лаьттан кӀорге; морска́я ~ хӀордан кӀорге

глуми́ться несов. кхарда; ~ над ке́м-л. цхьаннах кхарда

глумле́ние с кхардар

глупе́ть несов. [хьекъал] артдала

глупе́ц м Ӏовдал [стаг]

глупи́ть несов. разг. Ӏовдал лела; не глу​пи́, будь осторо́жнее Ӏовдал ма лела, ларлуш хила

глу́по 1. нареч. Ӏовдал, сонта; ~ себя́ вести́ сонта лела 2. в знач. сказ. сонта ду; э́то ~ и сонта ду

глупова́тый, -ая, -ое Ӏовдало, сонто

глу́пос||ть ж 1) Ӏовдалалла, сонталла 2) (глупый поступок и т. п.) Ӏовдал хӀума; сонта хӀума; сказа́ть ~ть сонта хӀума ала; де́лать ~ти Ӏовдал хӀума дан

глу||пый, -ая, -ое Ӏовдал, сонта; он глуп и Ӏовдал ву; зада́ть ~ вопро́с сонта хаттар дала

глуха́рь м зоол. акха котам

глух||о́й, -а́я, -о́е 1. 1) (лишённый слуха) къора; (плохо слышащий) лергана чӀогӀа; он глух на одно́ у́хо и цхьана лергана къора ву 2) (не звонкий) къора; ~о́й согла́сный звук къора мукъаза аз; ~о́й вы́стрел тоьпан къора тата 3) перен. тийна; ~а́я у́лица тийна урам 4) (сплошной) буто; ~а́я стена́ буто пен 2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж къораниг ◊ ~о́й сад къух даьлла беш; ~а́я крапи́ва бот. жӀаьлин нитт

глухонем||о́й, -а́я, -о́е 1. мотт ца хуу; ~о́й ребёнок мотт ца хуу бер 2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж мотт цахуург

глухота́ ж къоралла

глуши́тель м 1) тех. лагӀйийриг (моторан гӀовгӀа лагӀйириг) 2) муз. аз дойург 3) перен. дуьхьало

глуши́ть несов., что 1) (заглушать) дӀадайа; ~ мото́р мотор дӀабайа 2) (не давать расти) дукъа, дайа; сорняки́ глу́шат посе́вы асаро дойу ялташ ◊ ~ ры́бу чӀерий лелхийта

глушь ж паналла, пана [меттиг]; лесна́я ~ пана хьун 
глы́ба ж тарх, окъам; ~ льда шен тарх; ~ со́ли туьхан окъам; ка́менная ~ чхар

глюко́за ж глюкоза (стоьмийн марзалла, кемсийн шекар)
гляде́ть несов. 1) на кого-что (смотреть) хьежа 2) на что (быть обращённым в какую-л. сторону) дерза; дом наш о́кнами гля​де́л на юг тхан цӀенойн кораш къилбехьа дирзина ду 3) за кем-чем, разг. (присматри​вать) хьожуш хила ◊ ~ в о́ба тидаме хи​ла; [лерг] сема хила; не гля́дя (делать что-л.) хьажа а ца хьожуш (цхьа хӀума дан); на́ ночь гля́дя хан йоцчу хенахь; идти́ куда́ глаза́ глядя́т дуьне мел ду дӀадаха; см. тж. смотре́ть
гляде́ться несов. хьежа; ~ в зе́ркало куьзгана хьежа

гля́нец м къагор; навести́ ~ къаго 

гля́нуть однокр., на кого-что хьажа

глянцева́ть несов., что къаго

гля́нцев||ый, -ая, -ое къагийна; ~ая по​ве́рхность къагийна тӀе[хуле]

гнать несов. 1) кого-что (заставлять дви​гаться) лалла; лахка (многих); пасту́х го́нит ста́до бежӀу бежнаш лаьхкина воьду 2) ко​го-что (заставить бежать) эккхо, дадийта; (машину) лалла 3) кого (выгонять) араэккхийта, арадаккха; (принуждать уда​литься) эккхо, дӀадаккха 4) кого, перен. (торопить) сихдан 5) что (добывать пере​гонкой) даккха; ~ спирт спирт даккха ◊ ~ в ше́ю чабол яхьийта

гна́ться несов., за кем-чем тӀаьхьадала; ~ за отступа́ющим проти́вником юхаволучу мостагӀчунна тӀаьхьадала

гнев м дералла, оьгӀазло; смени́ть ~ на ми́лость оьгӀазло къинхетаме ерзо

гне́ваться несов., на кого-что, уст. дардала, оьгӀазваха

гневи́ть несов., кого-что, уст. оьгӀаздахийта

гне́вный, -ая, -ое дера, оьгӀазе

гнедо́й, -а́я, -о́е расха

гнезд||и́ться несов. (о птицах) бен бан; (напр. о насекомых) бенаш дан; ла́сточки ~я́тся под кры́шей чӀегӀардигаша бенаш до тхов кӀел; в ще́лях ~я́тся тарака́ны чхьаьвригаша бенаш дина херонашкахь

гнездо́ с 1) бен; воровско́е ~ перен. къуйн бен 2) тех. ботт; гнёзда для патро́нов патармаш чудохку баттарчий 3) воен. бен; пулемётное ~ пулемётан бен 4) лингв. бен; расположи́ть слова́ по гнёздам дешнаш бенашца дӀанисдан

гнездова́ни||е с бен бар; пери́од ~я птиц олхазарша бенаш ден хан

гнездов||о́й, -а́я, -о́е бенийн; ~а́я систе́​ма расположе́ния слов в словаре́ словарехь бенашкахь дешнаш дӀанисдаран система

гнездо́вье с бенбойла

гнёздышко с уменьш.-ласк. от гнездо́ бенан цуьрг

гнести́ несов., кого сахьийзо; меня́ гне​тёт тоска́ сингаттамо сахьийзадо сан

гнёт м 1) (пресс, тяжесть) йозалла 2) перен. Ӏазап; колониальный ~ колонешкара Ӏазап

гнету́щ||ий, -ая, -ее Ӏазапе, сингаттаме; ~ие мы́сли сингаттаме ойланаш

гни́да ж хинжа

гние́ние с дахкадалар

гнило́й, -а́я, -о́е дахкаделла

гниль ж яхкаелла хӀума; (о древесине) мурйоьлла хӀума

гнильё с яхкаелла хӀуманаш; (о древе​сине) мурйоьлла дечигаш

гни||ть несов. дахкадала; (о древесине) мурдола; се́но ~ёт йол яхкало

гнои́ть несов., что дахко, дахкадан

гнои́т||ься несов. ноткъа ян; ра́на ~ся чевнна ноткъа йо

гной м ноткъа; ра́на в гною́ (или в гно́е) чевнна ноткъа йина

гнойни́к м ноткъа йина меттиг; вскрыть ~ перен. ноткъа йина меттиг схьаяста

гно́йный, -ая, -ое наткъаран, ноткъа ен

гном м фольк. буьйдолг

гнуса́ви||ть несов. манкха лен, мерах лен; он ~т иза мерах лоь

гнуса́вый, -ая, -ое манкха, мерах луьйн

гну́сност||ь ж сийдоцург, реже сийдацаралла; соверша́ть ~и сийдоцург дан

гну́сн||ый, -ая, -ое сий доцу; ~ая клевета́ сий доцу эладита

гнуть несов. 1) что сетто; ~ про́волоку сэра сетто; бу́ря гнёт дере́вья дарцо сеттадо дитташ 2) что к чему и без доп., перен. разг. тӀегӀерта; упря́мо ~ свою́ ли́нию юхахьара шен Ӏалашонна тӀегӀерта ◊ ~ ше́ю (или спи́ну) перед кем-л. цхьанна валахӀоьттина къахьега

гнутьё с сеттор; ~ труб турбанаш сеттор

гну́ться несов. сетта, сеттадала; спина́ не гнётся букъ ца саттало

гнуша́ться несов., кого-чего, кем-чем и с неопр. дегаза хета; ~ есть из одно́й ча́ш​ки цхьана кеда чуьра яа дегаза хета; он не гнуша́ется никаки́ми сре́дствами цхьа а хӀума а дегаза ца хета цунна

гобеле́н м куз, гобелен

гова́ривать многокр. разг. дийца

гове́ть несов., рел. марха кхаба (керстанийн)
го́вор м 1) (разговор) лер; за стено́й слы​шался ~ пенал дехьара хезара лер 2) лингв. лер; гудерме́сский ~ гуьмсхойн лер

говор||и́ть несов. 1) мотт бийца; ~и́ть по-ру́сски оьрсийн мотт бийца; ребёнок на́​чал ~и́ть на вто́ром году́ жи́зни бер мотт бийца доладелла шолгӀачу шарахь 2) что о ком-чём и без. доп. (выражать мысли, сооб​щать) дийца; (беседовать) тж. къамел дан; ~и́ть пра́вду бакъдерг дийца; мы ~и́ли об э́том ме́жду собо́й цу хьокъехь тхаьшлахь дийцира оха; я до́лго ~и́л с ним аса дехха къамел дира цуьнца 3) (свидетельствовать) хила; э́то ~и́т о мно́гом доккха маьӀна ду цуьнан ◊ не ~я́ ни сло́ва цхьа а дош ца олуш; открове́нно ~я́ бакъ​дерг аьлча; как ~я́т дуьйцуш ма-хиллира; коро́че ~я́ доцца аьлча; со́бственно ~я́ ма-дарра аьлча; ~и́ть на ра́зных язы​ка́х бес-бесарчу меттанашкахь лен

говори́||ться несов. дийца; в кни́гах ~тся... книгаш тӀехь дуьйцу...; как ~тся вводн сл. ма-дуьйццура

говорли́вый, -ая, -ое къамеле, дукха луьйн, дукха луьйш долу; ~ ребёнок къа​меле бер

говору́||н м, ~нья ж разг. къамелча, дукха луьйриг

говя́дина ж бежанан жижиг

говя́ж||ий, -ья, -ье бежанан; ~ье са́ло бежанан мохь

го́голь м зоол. акха бад

го́гот м (гусей) Ӏехар
гогота́ть несов. 1) Ӏеха; гу́си гого́чут на ре​ке́ гӀезаш Ӏоьху хи тӀехь 2) перен. прост. (хохотать) кхахь-кхахь баха; кхахь-кхахь дан

год м 1) (род. п. мн. ч. лет) шо; четы́ре вре́мени ~а шеран йиъ зама; раз в ~у́ ша​рахь цкъа; ему́ со́рок лет цуьнан шовзткъа шо ду; за́ ~ шарахь; за́ ~ до чего-л. цхьа хӀума хилале шо хьалха; на ~ ста́рше шо воккха; с го́ду на ~... шо шере мел дели... 2) мн. ~а́ и ~ы (период времени) шераш; его́ молоды́е ~ы цуьнан къона шераш ◊ уче́бный ~ дешаран шо; високо́с​ный ~ дуьзна (356 де долу) шо; в бу́дущем ~у́ тӀедогӀучу шарахь; в про́шлом ~у́ стохка; в позапро́шлом ~у́ лурчах; в ны́​нешнем (или в э́том) ~у́ кхушара; из ~а в ~, ~ о́т году шо шере мел дели; Но́вый ~ Керла шо; он уже́ в ~а́х хан дӀатилла ву иза; э́то ему́ не по ~а́м цуьнан хенахь лело хӀума дац и

года́ми нареч. масех шарахь; они́ ~ не встреча́лись царна вовшийн ца гуш масех шо делира

год||и́ться несов. мага; э́ти сапоги́ мне не ~я́тся и эткаш суна ца мега ◊ э́то ни​куда́ не ~и́тся иза цхьана а х!уманна мегар дац; он тебе́ в подмётки не ~и́тся хьан мачин айранан мах бац цуьнан; так посту​па́ть не ~и́тся иштта дан мегар дац

годи́чный, -ая, -ое шеран; ~ план шеран план

го́дность ж магар

го́дн||ый, -ая, -ое мега[ш долу]; ~ая для питья́ вода́ мала мегаш долу хи; го́ден к вое́нной слу́жбе эскаран гӀуллакхе мегаш ву; ни на что не ~ый челове́к цхьана а хӀуманна пайденна воцу стаг; ~ый для посе́ва ден мегаш долу

годова́лый, -ая, -ое шо кхаьчна, шарера; ~ ребёнок шо кхаьчна бер

годово́й, -а́я, о́е шеран; ~ план шеран план

годовщи́на ж шо кхачар; ~ Вели́кой Октя́брьской социалисти́ческой револю́ции Сийлахь-йоккхачу Октябрьски социалистически революцин шо кхачар
гожу́сь, годи́шься и т. д. наст. от годи́ться
гол м спорт. гол; заби́ть ~ гол чутоха

голени́ще с бертиг; ~ сапога́ эткан бертиг

го́лень ж анат. ност

голла́ндск||ий, -ая, -ое голландхойн ◊ ~ая печь голландхойн пеш

голла́нд||цы мн.. (ед. ~ец м, ~ка ж голландхо) голландхой

голов||а́ 1) ж корта; у меня́ боли́т ~а́ сан корта лозу; сто голо́в скота́ бӀе корта даьхний; челове́к с ~ о́й перен. хьекъал долу стаг 2) м ист. корта; городско́й ~а́ гӀалин корта ◊ са́харная ~а́ шекаран корта; у меня́ ~а́ идёт кру́гом сан корта хьийза; в пе́рвую го́лову хьалхарчу рогӀехь; в ~а́х (в изголовье) гӀовлангахь; вы́кинуть из ~ы́ дицдан; с ~ы́ до ног коьртера когашка кхаччалц; с но́г до ~ы́ когашкара коьрте кхаччалц; ~ы́ не жале́ть са ца кхоо; как снег на́ голову дагахь а доцуш; в ~е́ ко​ло́нны колоннин коьртехь; без ~ы́ корта боцу; вскружи́ть го́лову кому-л. цхьаьннан корта хьовзо; подня́ть го́лову корта хьала-айба; есть ~а́ на плеча́х у кого-л. корта болуш ву цхьаъ; на свою́ го́лову шена балина; с ~о́й погрузи́ться во что-л. коьрттелц цхьана хӀуманна чудаха; ходи́ть на ~е́ Ӏункар-бертал лела; хоть кол на ~е́ теши́ коьрта тӀехь дечиг даккхахь а; он сам себе́ ~а́ шен коьртан да ву иза

голова́стик м зоол. сеса

голове́шка ж хаьштиг

голо́вка ж 1) уменьш. от голова́ коьртан цуьрг 2) (отдельный предмет) корта; ~ лу́ка хохан корта; ~ сы́ра кӀолдан межирг; 3) (шляпка) корта; була́вочная ~ механ корта ◊ за тако́е по ~е не погла́дят иштта долчунна баркалла аьр дац

головн||о́й, -а́я, -о́е 1) коьртан; ~о́й мозг коьртан хье 2) (стоящий во главе) коьртера; ~о́й отря́д коьртера отряд 3) (первый) хьалхара; ~ы́е ваго́ны хьалхара вагонаш

головня́ ж 1) (обгорелое полено) хаьштиг 2) (болезнь хлебов) кӀора; пшени́чная ~ кӀен кӀора

головокруже́ние с корта хьовзар, бӀагор ба̃р

головокружи́тельн||ый, -ая, -ое корта хьийза, бӀагор богӀу; ~ая высота́ корта хьийза лакхе; с ~ой быстрото́й корта хьийзачу сихаллица; ~ый успе́х корта хьовзо кхиам

головоло́мка ж хӀетал-метал

головоло́мн||ый, -ая, -ое корта хьовзо, корта хьере [бен]; ~ая зада́ча корта хьере хьесап

головомо́йка ж разг. юьхь я̃гор

головоре́з м (сорвиголова) озалурвоцург, саьхьара стаг; (бандит) зуламхо

головотя́п м разг. тентак

головотя́пство с тентагалла

го́лод м в разн. знач. мацалла; испы́ты​вать ~ мацалла хьега; утоли́ть ~ мацалла яйа; умере́ть с ~у мацалла дала; кни́жный ~ книгийн къоьлла

голода́ние с мацалла ла̃р (или хьегар)

голода́ть несов. мацалла ла̃н (или хьега)

голода́ющ||ий прич. в знач. сущ. м, ~ая ж мацалла хьоьгург; по́мощь ~им мацалла хьоьгучарна гӀо
голо́дн||ый, -ая, -ое 1. меца; го́лоден как волк мацалла валла воллу 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж мецаниг ◊ ~ый год меца шо; на ~ый желу́док мецачу чоьнна тӀе
голодо́вк||а ж 1) разг. мацалла хьегар 2) мацалла лар (или хьегар); объявить ~у мацалла хьеян

гололёд м, гололе́дица ж (лёд) ша; (по​года) ша хьакхар

го́лос м 1) аз; (певца) тж. йиш, мукъам; ни́зкий ~ стомма аз; высо́кий ~ дуткъа аз; узна́ть по ~у озах вовза; потеря́ть ~ йиш хала 2) (при голосовании) куьг айар; ре​ша́ющий ~ куьйган бакъо; совеща́тельный ~ хьехаман бакъо; подсчита́ть ~а́ кхаьжнаш дагардан; большинство́м ~о́в кхаьжнаш совбаларца 3) (мнение) бохург, хьашт; прислу́шиваться к ~у масс наха бохучуьнга ладогӀа ◊ во весь ~ аз ма-дду; в оди́н ~ цхьанаэшшара

голоси́стый, -ая, -ое чӀогӀа аз долу, аз чӀогӀа
голоси́ть несов., уст. тийжа; (плакать) тж. делха

голосло́вн||ый, -ая, -ое тешалла доцу; ~ое обвине́ние тешалла доцуш бехкевар 

голосова́ни||е с кхаж тасар; та́йное ~ къайлаха кхаж тасар; откры́тое ~е гуш кхаж тасар; поста́вить на ~е кхоже дилла; воздержа́ться от ~я куьг ца ойуш саца

голосова́ть несов., за кого-что кхаж таса; что кхоже дилла; ~ за кандида́та кандидатехьа кхаж таса

голосов||о́й, -а́я, -о́е озан, эшаран ◊ ~ы́е свя́зки эшаран пхенаш

голубе́||ть несов. 1) (становиться голубым) сендала; весно́ю не́бо ~ет бӀаьста стигал сенло 2) (виднеться – о голубом) сийна ган

голубизна́ ж сийналла; ~ не́ба стигланан сийналла

голу́би||ть несов., кого (ласкать) хьеста; я ли тебя́ не люби́л, не ~л фольк. со вацара хьо езнарг, хьо хьистинарг

голу́бка ж стен кхокха; поэт. (о женщине) кхокха

голубогла́зый, -ая, -ое сийна бӀаьргаш долу

голуб||о́й, -а́я, -о́е сийна, стигалан басахь; ~ы́е глаза́ сийна бӀаьргаш

голу́бушка ж обращ. кӀорни

голуб||цы́ мн. (ед. ~ец м долма) долманаш

голу́бчик м обращ. кӀорни

го́лубь м кхокха; ~ си́зый кечал-кхокха; гоня́ть голубе́й кхокхий ловзо ◊ ~ ми́ра машаран кхокха

голубя́тня ж кхокхийн бун

го́л||ый, -ая, -ое 1) (обнажённый) дерзина; ~ое те́ло дерзина дегӀ 2) (пустынный) даьсса; ~ая степь яьсса аре ◊ ~а стена́ беккъа пен; спать на ~ом полу́ еккъачу цӀенкъа вижа; ~ые фа́кты еккъа факташ; ~ые ци́фры деккъа терахьаш; ~ыми рука́ми (без оружия) герз доцуш; (легко) иштта атта; гол как соко́л къоьлла валла воллуш
голытьба́ ж собир. уст. см. голь
голы́ш м (ребёнок) дерзина бер; (кукла) ерзина тайниг

голышо́м нареч. разг. дерзина; он бе́гал ~ верзина уьдура и

голь ж собир. уст. къехой, миска нах; ~ перека́тная кхерч боцу къехой

гольё с спец. 1) (внутренности) чо-ко 2. (кожа) мустдина неӀ
гомеопа́т м гомеопат (гомеопатин лор)
гомеопати́ческ||ий, -ая, -ое гомеопатин; ~ие сре́дства гомеопатин гӀирсаш

гомеопа́тия ж гомеопати (кӀеззиг барамарчу молханашца дарба лелор)
гомери́ческий, -ая, -ое: ~ смех ватӀа санна велар
гомоге́нный, -ая, -ое цхьатайпа
го́мон м гӀар; пти́чий ~ олхазарийн гӀар

гомони́ть несов. прост. гӀар ян

гомосексуали́зм м гомосексуализм

гомосексуали́ст м гомосексуализмхо

гонг м жиргӀа; уда́рить в ~ жиргӀа тоха

гоне́ни||е с эккхийна лелор; подве́ргнуть ~ям эккхийна лело

гоне́ц м хьадалча

го́нк||а ж разг. 1. (по гл. гнать) сихалла 2. (по гл. гнаться) тӀаьхьадалар 3. разг. (спешка) сихалла, сихдалар 4. мн. ~и спорт. хахкар; велосипе́дные ~и вилиспеташ хахкар ◊ ~а вооруже́ний герз алсамдаккхар (империалистийн пачхьалкхашкахь) 

го́нор м разг. куралла; челове́к с ~ом куралла йолу стаг

гонора́р м гонорар (авторо къахьегарна договорца лун ахча); а́вторский ~ авторан гонорар

го́ночный, -ая, -ое хохку; ~ велосипе́д хохку вилиспет

гонча́р м куьпчи

гонча́рн||ый, -ая, -ое куьпчийн, кхийра пхьегӀийн; ~ые изде́лия кхийра пхьегӀаш; ~ый горн кхийрачу пхьегӀийн пеш

го́нчая ж эр

го́нщи||к м, ~ца ж спорт. хахкархо
гоню́(сь), го́нишь(ся) и т. д. наст. от гна́ть(ся)
гоня́ть несов. 1) см. гнать 1; 2) разг. (посылать) лелла, лехка; ~ взад и впе​рёд дӀасалехка ◊ ~ голубе́й кхокхий ловзо; соба́к ~ жӀаьлеш летош лела

гоня́ться несов., за кем-чем тӀаьхьаида

гоп межд. хӀоппӀ!; не говори́ ~, пока́ не перепрыгнешь погов. тӀехкхоссаваллалц хӀопӀ ма ала
гопа́к м гомак (украинхойн халкъан хелхар а, цуьнан йиш а)
гора́ ж 1) лам; взбира́ться на́ гору лам тӀе ва̃ла; Кавка́зские го́ры Кавказан лаьмнаш; идти́ по́д гору лам тӀера чува̃н; под​нима́ться в го́ру лам тӀе хьалада̃ла; дела́ покати́лись по́д гору перен. гӀуллакхаш телхина догӀу; дела́ пошли́ в го́ру перен. гӀуллакхаш таделла догӀу 2) (множество) оьла; ~ книг книгийн оьла ◊ бу́дто ~ с плеч [свали́лась] гира мохь охьабоьжча санна; го́ру сдви́нуть лам меттахбаккха; не за ~ми генахь дац; наде́яться как на ка́мен​ную го́ру тӀулган бердах санна теша; с го́ру (величиной) лам санна доккха

гора́зд в знач. сказ. разг. хила; на вы́дум​ки ~ хӀуъа дагадогӀуш ву

гора́здо нареч. дикка, дуккха а; ~ лу́ч​ше дуккха а тоьлу; там ~ тепле́е цигахь дикка йовхаха ю

горб м 1) (на спине) тӀебаьлла букъ; (на груди) тӀебаьлла накха 2) (у животных) дума (эмкалан) ◊ носи́ть на ~у́ гихь лело; гнуть ~ букъ саттийна валла; на своём ~у испыта́ть ша лайна хьал хаа; чу​жи́м ~ом нехан къинхьегамца

горба́т||ый, -ая, -ое 1. букъ тӀебаьлла; 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж букътӀебаьлларг; ~ого моги́ла испра́вит посл. Хьаьжин цӀа а баьхьна юха беача а, ша ма-барра хилла саьрамсакх ◊ ~ый нос дукъ долу мара

го́рбить несов.: ~ спи́ну букардаха, букъ тӀебаккха

го́рбиться несов. букардаха, букардола

горбоно́сый, -ая, -ое меран дукъ тӀедаьлла

горбу́н м, горбу́нья ж букътӀебаьлларг

горбу́шка ж [баьпкан] чкъуьйриг

горбы́ль м йисташ

гордели́вый, -ая, -ое куро

горде́ц м куро стаг

горди́т||ься несов., кем-чем куралла ян, дозалла дан; он ~ся свои́м сы́ном цо дозалла до шен кӀантах
гордови́на ж бот. харцмуьрг
го́рдость ж куралла, дозалла; [моя́] ~ мне э́того не позволя́ет сан кураллица догӀуш хӀума дац иза

го́рд||ый, -ая, -ое кура; ~ый челове́к кура стаг; ~ый взгляд кура хьажар; ~ые мечты́ кура ойланаш

гордя́чка женск. к горде́ц
го́р||е с 1) (печаль) гӀайгӀа; с ~я гӀайгӀанна 2) (несчастье) ба̃ла; у нас большо́е ~е тхоьгахь боккха бала бу ◊ на моё ~е сан докъазалла; ему́ и ~я ма́ло кӀезиг гӀайгӀа ю цунна; с ~ем попола́м халла делан балица

го́ре- «куц-хьарам» маьӀна долу, чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: го́ре-руко​води́тель куц-хьарам куьйгалхо

горева́ть несов., о ком-чём и без доп. гӀайгӀа ян; не горю́й о про́шлом! дӀадаханчун гӀайгӀа ма е!

горе́лка ж 1) чиркх; ~ га́зовой плиты́ газан пилтин чиркх 2) (у лампы) баӀ
горе́л||ый, -ая, -ое 1. даьгна; ~ый хлеб даьгна бепиг 2. в знач. сущ. ~ое с ягар;. па́хнет ~ым ягаран хьожа йогӀу
горемы́ка м и ж разг. декъазниг

горемы́чн||ый, -ая, -ое разг. декъаза; ~ая до́ля декъаза да̃къа

горе́ние с 1) (сгорание) да̃гар; ~ га́за га​зан ягар 2) перен. дог (или дегнаш) да̃гар

го́рестн||ый, -ая, -ое бале, гӀайгӀане; ~ое изве́стие гӀайгӀане хаам; ~а была́ его́ жизнь гӀайгӀане дара цуьнан да̃хар

го́рест||ь ж гӀайгӀа, ба̃ла; пережи́ть мно́​го ~ей дукха баланаш лан (или хьега)

гор||е́ть несов. 1) (сгорать) да̃га, догуш хила; дрова́ ~я́т дечиг догуш ду 2) (быть в исправности) леташ хила, реже лата; ла́мпа не ~и́т лампа леташ яц 3) (быть в жару) да̃га; он весь ~и́т верг а вогуш ву иза 4) перен. (краснеть) цӀийдала, да̃га; щёки ~я́т от моро́за шелъелла йогу (или шелонна цӀийелла) беснеш; ~е́ть от стыда́ эхь хетта юьхьах цӀе лата 5) перен. (бле​стеть) къега, лепа 6) чем, перен. дог (или дегнаш – о многих) да̃га 7) (преть) да̃га; хлеб ~и́т ялташ догуш ду ◊ рабо́та ~и́т болх кхехка; душа́ (или се́рдце) ~и́т дог кхехка; земля́ ~и́т под нога́ми у кого-л. цхьаьннан когашкара латта догу; на во́ре ша́пка ~и́т посл. газа йиинчу коьртах цӀе яьлла

го́рец м ламаро, ламанхо

го́речь ж прям. и перен. къахьо, къаьхьалла; ~ во рту́ багара къаьхьалла; ~ разочарова́ния безам ба̃ран къахьо
горздра́в м (городско́й отде́л здравоохране́ния) горздрав (гӀалин могушалла ларьен да̃къа)
горизо́нт м 1) ана; со́лнце скры́лось за ~ом ана тӀехьа къайлабаьлла малх 2) мн. ~ы (возможности) таронаш; пе́ред сове́тской молодёжью откры́ты широ́кие ~ы яккхий таронаш ю советан кегийрхойн

горизонта́л||ь ж анасиз; по ~и анахула

горизонта́льн||ый, -ая, -ое ана; ~ая ли́ния ана сиз 
гори́лла ж зоол. горилла (маймал)

гори́ст||ый, -ая, -ое лаьмнаш долу; ~ая ме́стность лаьмнаш долу меттиг 

го́рка ж 1) уменьш. от гора́ гу 2) (для по​суды) шкаф

го́ркн||уть несов. къахьдала, кӀовдала; ма́сло ~ет в тепле́ йовхонгахь даьтта кӀовло
горко́м м (городско́й комите́т) горком (гӀалин комитет); ~ па́ртии партин горком
горла́н м прост. мохьбеттарг

горла́нить несов. прост. мохь бетта

горла́стый, -ая, -ое прост. мохь бетта; ~ пету́х чӀогӀа кхойкху нӀаьна

го́рлинка, го́рлица ж къора кхокха

го́рло с 1) (гортань) къамкъарг; дыха́тельное ~ екъа къамкъарг; (часть шеи) лаг; в го́рле со́хнет къамкъарг якъало 2) (сосуда) бертиг; ~ буты́лки шишанан бер​тиг ◊ взять кого-л. за ~ цхьаьннан лач лаца; по ~ в воде́ логгец хи чохь; сыт по ~ логгец вуьзна ву

горлови́на ж бертиг ◊ ~ парово́го котла́ Ӏаьнаран ен бертиг

горлов||о́й, -а́я, -о́е къамкъарган, логан; ~ы́е боле́зни логан цамгарш

го́рлышко с 1) уменьш. от го́рло къамкъарган цуьрг, логан цуьрг 2) (сосуда) бертиг; ~ буты́лки шишанан бертиг

гормо́н м физиол. гормон (цӀийца хьулу хӀума)
горн1 м тех. 1) кхерч; кузне́чный ~ пхьалгӀин кхерч 2) (дно доменной печи) бух

горн2 м муз. зурма 

горни́ст м зурманча

го́рница ж уст. (комната) оти; (часть избы) сов цӀа
го́рничная ж хӀусамча, гӀарбаш

горново́й м пешлаторхо

горнодобыва́ющий, -ая, -ее маьӀданаш доху

горнорабо́чий м ламбелхало

горнору́дный, -ая, -ое маьӀда доккху

горноста́й м горностай (экха)
го́рн||ый, -ая, -ое 1) ламанан; ~ый пере​ва́л ламанан дукъ; ~ая верши́на ламанан бохь; ~ая артилле́рия ламанан артиллери 2) (гористый) лаьмнаш долу; ~ая страна́ лаьмнаш долу мохк 3) (живущий, расту​щий в горах) ломара, ламанан, лам чуьра; ~ая расти́тельность ламанан ораматаш; ~ый жи́тель ламанхо ◊ ~ая куропа́тка моша; ~ый лопу́х бӀаьста; ~ый молоча́й мазунк; ~ая промы́шленность маьӀданийн промышленность; ~ая боле́знь лам хьахар

горня́к м ламхо

го́род м гӀала; гла́вный ~ коьрта гӀала; ~а-геро́и турпалхой-гӀаланаш; вы́ехать за́ город гӀалал ара даха (или да̃ла)

городи́ть несов., что, разг. керт ян ◊ ~ вздор гӀурт ботта

городи́ще с археол. гӀала

городки́ мн. (ед. городо́к) галаш; (игра) гала-гӀожмех ловзар
городни́чий м уст. городничи (паччахьан Россехь: гӀалин хьаькам)

городово́й м уст. базарни (паччахьан Россехь: полицей)
городск||о́й, -а́я, -о́е гӀалин; ~о́й сад гӀалин беш; ~а́я у́лица гӀалин урам; ~ о́й комите́т па́ртии партин гӀалин комитет
горожа́н||ин м, ~ка ж гӀалахо; мн. ~е гӀалахой
гороно́ с нескл. (городско́й отде́л наро́дного образова́ния) гороно (гӀалин халкъан дешаран да̃къа)

горо́х м кхоьш ◊ как о́б стену ~ мерах а ца хьакха

горо́хов||ый, -ая, -ое кхоьн; ~ое по́ле кхоьк аре; ~ый суп кхоьн чорпа

горо́шек м 1) уменьш. от горо́х буьртиг, кхоьш 2) (рисунок) бӀаьрг; си́тец горо́шком (или в ~) бӀаьрг болу басма ◊ ~ лесно́й бот. кхелан молха; мыши́ный ~ бот. хьозийн кхоьш

горо́шина ж кхоьн буьртиг

го́рск||ий, -ая, -ое ламанхойн; лаьмнашкара; ~ие наро́ды лаьмнашкара къаьмнаш
горсове́т м (городско́й Сове́т наро́дных депута́тов) горсовет (халкъан депутатийн гӀалин совет)
го́рсточка ж уменьш. от горсть ка̃нин цуьрг ◊ ~ храбрецо́в кӀеззиг майранаш

горсть ж кана (взятое рукой); ~ се́мечек ка̃на хӀуш; две го́рсти муки́ ши кана дама; насы́пать в ~ кана дохка

горта́нн||ый, -ая, -ое къамкъарган, легашкара; ~ые зву́ки лингв. легашкара аьзнаш

горта́нь ж анат. къамкъарг

го́рцы мн. (ед. горец м, горя́нка ж ламан​хо, ламаро) ламарой, ламанхой

горчи́ть несов. къахьдала, кӀовдала

горчи́ца ж горчица, кӀолла

горчи́чник м мед. горчичник; поста́вить ~и горчичникаш яхка

горчи́чница ж горчицаюьллург

горчи́чн||ый, -ая, -ое горчицин; ~ое ма́с​ло горчицин даьтта; ~ый цвет горчицин бос, тонкин бос

горше́чник м кхийра пхьар

горше́чн||ый, -ая, -ое кхийра; ~ая гли́на кхийранан сацкъар

горшо́к м кхаба ◊ ночно́й ~ тоьк

го́рьк||ий, -ая, -ое 1. къаьхьа; ~ое ле​ка́рство къаьхьа молха 2. в знач. сущ. ~ая ж (водка) къаьркъа ◊ ~ая у́часть къаьхьа ба̃ла; ~ие слёзы къаьхьа белхар; ~ий пья́ница къаьркъанан кад; ~ая соль чуьйнатуьха

го́рько 1. нареч. къаьхьа; ~ пла́кать къаьхьа белхар дан 2. в знач. сказ. къахь дала, къаьхьа ду; во рту́ бы́ло ~баг; къахьъеллера 3. в знач. сказ. безл. перен къахьдала; мне бы́ло ~... суна къахьделла...

го́рько-солён||ый, -ая, -ое къаьхьа-дуьра; ~ое о́зеро къаьхьа-дуьра Ӏам

горю́ч||ий, -ая, -ее 1. догу; ~ий газ йогу газ 2. в знач. сущ. ~ее с я̃горг ◊ пла́кать ~ слеза́ми къаьхьа белхар дан

горя́нка ж ламанхо

горя́чечный, -ая, -ое да̃гаран ◊ ~ бред дагар долуш харц лер

горя́ч||ий, -ая, -ее довха; ~ая вода́ довха хи; ~ий утю́г йовха иту ◊ ~ий челове́к сиха стаг; ~ий приве́т мерза маршалла; ~ая пора́ сиха хан; по ~им следа́м керлачу лорах; ~ие напи́тки вахо маларш; под ~ую ру́ку оьгӀозвахханчохь

горячи́ть несов., кого сихдан; ~ коня́ говр сихъян

горячи́||ться несов. сихдала; успоко́йся, не ~сь собаре хила, сих ма ло

горя́чк||а ж 1) уст. (болезнь) хорша; он лежи́т в ~е хорша еана Ӏуьллу и 2) перен. разг. сихвалар; экзаменацио́нная ~а экзаменашна сихвалар; поро́ть ~у разг. сихвала

горя́чность ж сихалла; ~ хара́ктера амалан сихалла

горячо́ 1. нареч. (пылко) чӀогӀа; я ~ тебе́ сочу́вствую сан чӀогӀа дог лозу хьох 2. в знач. сказ. безл. довха ду, да̃гадо; рука́м ~ куьйгаш дагадо

гос= «пачхьалкхан» маьӀна долу, чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: госба́нк пачбанк

госба́нк м (госуда́рственный банк) пач​банк (пачхьалкхан банк)

госбюдже́т м (госуда́рственный бюдже́т) пачбюджет (пачхьалкхан бюджет)

госпитализа́ция ж госпитализаци

го́спиталь м госпиталь, лазартни (эскархойн больница)
го́споди межд. разг. я аллахӀ!, вай дела!

господи́н м 1) обращ. офиц. господин 2) уст. (барин, хозяин) эла

госпо́дск||ий, -ая, -ое уст. элийн; ~ие зе́мли элийн мехкаш

госпо́дство с олалла; ~ в во́здухе хӀаваэхь олалла дар; полити́ческое ~ политикера олалла

госпо́дств||овать несов. 1) эла хила; ~овать в во́здухе хӀаваэхь эла хила 2) (воз​вышаться) эла хила; Эльбру́с ~ует над Кавка́зским хребто́м Кавказан лаьмнийн эла бу Эльбрус 3) (преобладать в количе​стве) дукхаха хила

госпо́дствующий, -ая, -ее 1) олалла ден; ~ класс олалла ден класс 2) (возвышающийся) эла-лекха, уггар лекха 3) перен. (преобладающий) коьрта

госпо́дь м аллахӀ, дела ◊ ~ его́ зна́ет! дела воцчунна хуур дац

госпожа́ ж 1) обращ. офиц. госпожа 2) уст. (барыня, хозяйка) сту

госстра́х м (госуда́рственное страхова́ние) госстрах (пачхьалкхан страхована)

гостеприи́мн||ый, -ая, -ое хьаша веза, хьешана тӀера; ~ые лю́ди хьаша веза нах

гостеприи́мство с хьаша везар, хьешана тӀера хилар ◊ оказа́ть кому-л. ~ цхьанна хьошалла дан

гости́ная ж (комната) хьешан цӀа
гости́нец м загӀа
гости́ница ж хьешийн цӀа
гости́ть несов. хьошалла дан

гость м, го́стья ж хьаша; он у нас ре́д​кий гость тхоьга наггахь бен ца кхочуш хьаша ву иза ◊ пойти́ в го́сти хьошалгӀа ваха

госуда́рственность ж пачхьалкхалла

госуда́рственный, -ая, -ое пачхьалкхан; ~ строй пачхьалкхан дӀахӀоттам; ~ герб пачхьалкхан герб; ~ переворо́т пачхьал​кхан карчам

госуда́рство с пачхьалкх; социалисти́ческое ~ социалистически пачхьалкх
госуда́рыня ж ист., уст. элан зуда, сту̃

госуда́рь м ист., уст. эла

готова́льня ж готовальни (сизаргӀийн гӀирс)
гото́вить несов. 1) кого-что дан, кечдан; ~ уро́к урок ян; ~ маши́ну к пу́ску маши​на йолялийта кечъян; ~ ру́копись к набо́ру куьйгайоза зорба тоха кечдан; ~ ка́дры кадраш кечъян 2) что и без доп. (стряпать) дан, кечдан; ~ обе́д юург кечъян; она́ хоро​шо́ гото́вит юург дика йо цо

гото́ви||ться несов., к чему 1) кечдала; ~ться к докла́ду доклад ян кечвала 2) (предстоять): кни́га ~тся к изда́нию книга арахеца кечъеш ю

гото́вность ж кечо, кийча хилар, кечам; боева́я ~ тӀеман кечам

гото́в||ый, -ая, -ое 1) кийча; всё ~о дерриг а кийча ду; я ещё не ~ со хӀинца а кийча вац (или ца ваьлла); будь гото́в! – Всегда гото́в! кийчча хила! – Даим кийчаву!; быть ~ым ко всему́ массо а хӀуманна кийча хила 2) (годный к употребле​нию) кийча, даьлла; передаётся тж. при​частием + даьлла; ~ое пла́тье тегна яьлла коч; ~ые дета́ли йина евлла деталаш; обед гото́в юург яьлла (или кийча ю) ◊ на всём ~ом доллу хӀума кийча долуш

гофриро́ванный, -ая, -ое гофре йина
гощу́, гости́шь и т. д. наст. от гости́ть
граб м бот. пха
грабёж м талор, вохор

граби́тель м талорхо

граби́тельск||ий, -ая, -ое талоран; ~ие во́йны талоран тӀемаш

гра́бить несов., кого-что талор дан, вохо, дӀадаккха; ~ на большо́й доро́ге боккхачу некъа тӀехь вохо

гра́бли мн. кагтуха

гравёр м агархо

гра́вий м жагӀа, реже тӀо
гравирова́ть несов., что и без доп. ага, огуш яздан, огуш дилла; ~ на ко́сти даьӀахк огуш язъян; ~ портре́т огуш сурт дилла

гравиро́вка ж агар

гравиро́вщи||к м, ~ца ж агархо

гравю́ра ж огана

град м 1. къора; вы́пал си́льный ~ и по​би́л посе́вы чӀогӀа къора а тоьхна, ялташ дайира 2. в знач. нареч. ~ом: слёзы лили́сь ~ом бӀаьргара хиш ойхура, кхораш санна; догӀа санна, бӀаьргех хиш оьхура; пот льётся ~ом хьацар, догӀа санна, охьаоьху

града́ция ж градаци

гра́дина ж разг. къора, къоранан буьртиг

градоби́ти||е с къора тохар; страхова́ние посе́вов от ~я ялташна къора тохарх страховка яр

градострои́тельство с гӀаланаш яр 

гра́дус м в разн. знач. градус (годан 1/360 дакъа; шелонан я маларан чӀогӀалла юьсту барам); 10° (де́сять гра́дусов) моро́за 10° (итт градус) шело ◊ быть под ~ом кад тоьхна хила

гра́дусник м градусник, градусъюстург 

=гра́дусный, -ая, -ое «градус йолу», маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: сорокагра́дусный шовзткъа градус йолу

граждани́н м гражданин; в обращ. тж. къонаха; мн. гра́ждане гражданаш, къонахой; ~ Сове́тского Сою́за Советски Союзан гражданин
гражда́нка ж гражданка; в обращ. тж. зуда

гражда́нск||ий, -ая, -ое граждански; ~ая авиа́ция граждански авиаци ◊ ~ая война́ граждански тӀом

гражда́нств||о с гражданалла; получи́ть права́ ~а гражданаллин бакъонаш схьаэца 

грамза́пись ж грамзапись, грамдӀаяздар 

грамм м грамм; сто ~ов бӀе грамм 

грамма́тика ж грамматика (меттан Ӏилманан учебник); ~ чече́нского языка́ нохчийн меттан грамматика

граммати́ческ||ий, -ая, -ое грамматикин; ~ая оши́бка грамматикин гӀалат

=граммо́вый, -ая, -ое «грамм» маьӀна долу чолхечу дешнийн да̃къа, мас.: пятиграммо́вый пхи грамм йолу
граммофо́н м граммофон (пластикаш лоькху аппарат)
граммофо́нн||ый, -ая, -ое граммофонан; ~ ая пласти́нка граммофонан экъа

гра́мот||а ж 1) (умение читать и писать) йоза хаар; учи́ться ~е йоза Ӏамо 2) (доку​мент) грамота (сийлахь кехат); похва́льная ~а сийлаллин грамота ◊ фи́лькина ~а ирон. котаман йоза

гра́мотность ж 1) йоза хаар 2) говзалла 

гра́мотн||ый, -ая, -ое 1) (владеющий гра​мотой) йоза хуу (или хууш долу), дешна [долу]; ~ый челове́к дешна стаг 2) (обла​дающий знаниями) говза, кхеташ; ~ый инжене́р говза инженер 3) (без ошибок) говза + прич.; ~ое письмо́ говза яздина кехат
грампласти́нка ж грамъэкъа
гранат1 ж бот. нар 

гранат2 м мин. гранат 

грана́та ж воен. гранат 

гранатовый1, -ая, -ое наран; ~ сок наран мутта

гранатовый2, -ая, -ое гранатан; ~ брасле́т гранатан браслет 
гранатомёт м воен. гранатомёт 

гранатомётчик м воен. гранат-герзхо 

грандио́зность ж Ӏаламаталла, доккхалла; ~ за́мыслов ойланийн Ӏаламаталла

грандио́зн||ый, -ая, -ое Ӏаламат доккха; ~ое строи́тельство Ӏаламат дукха гӀишлош яр

гране́ние с сенаш дар (или да̃хар) 

гранёный, -ая, -ое сенаш долу; ~ ста​ка́н сенаш долу стака
грани́т м гранит, мокхаз 

грани́тный, -ая, -ое гранитан, мокхазан; ~ па́мятник мокхазан хӀоллам

грани́ть несов., что сенаш даха; ~ алма́зы алмазашна сенаш даха

грани́ц||а ж 1) доза; госуда́рственная ~а пачхьалкхан доза 2) перен. (грань, рамки) доза, барам; вы́йти из грани́ц барамал тӀехва̃ла ◊ за ~ей дозанал дехьа; за ~у дозанал арахьа; из-за ~ы дозанал дехьара 

грани́чи||ть несов., с чем 1) доза хила; Ира́н ~т с СССР СССР-ца доза ду Иранан 2) перен. гергга хила; тру́сость в бою́ ~т с преда́тельством тӀамехь тешнабехкана гергга ю стешхалла

гра́нка ж полигр. гранка (екъаза оттиск); пра́вить корректу́ру в ~х гранкашкахь кор​ректура нисъян

гранули́рова||ть сов. и несов., что буьртигаш дан; ~нные удобре́ния буьртиган удобрени

грануля́ция ж буьртигаш дар 

гран||ь ж 1) тж. мат. са; ~и ку́ба кубан сенаш; ~и драгоце́нного ка́мня безачу тӀулган сенаш 2) (различие) башхалла; стира́ние ~ей ме́жду физи́ческим и у́мственным трудо́м куьйганний, хьекъаланний, къинхьегамашна юккъера башхаллаш дӀая̃хар
граф м граф (дворянал лакхара эла)

графа́ ж графа (ирххьаькначу шина сизан юкъ)
гра́фик1 м 1) (диаграмма) график 2) (расписание) график; рабо́тать стро́го по ~у нийсса графикаца болх бан; ~ движе́ния поездо́в цӀерапошт леларан график

гра́фик2 м (художник) графикьхо 

гра́фика ж 1) иск. графика (басаршца, сизашца суьрташ дахкаран говзалла) 2) лингв. хьаьркаш, элпаш дахкар; ру́сская ~ оьрсийн графика 

графи́н м графин, сурийла 
графи́ня ж графин зуда 
графи́т м мин. графит 

графи́ть несов., что графаш ян; ~ бума́гу кехатна графаш ян

графи́ческ||ий, -ая, -ое графикан; ~ изображе́ние графикаца суьрташ дахкар 

графле́ние с графаш яр 

графлён||ый, -ая, -ое графаш йина; ~ бума́га графаш йина кехат

графо́лог м графолог (графологин говзанча) 
графоло́гия ж графологи (стеган амал йовзийтархьама, цуьнан йозанан хатӀ таллар я иштта и хуур ду боху харцӀилма) 

графома́н м графоман (графомани ерг)
графома́ния ж графомани (яздан лааран цамгар)
гра́фство с графство, олалла

грацио́зность ж испайлла 

грацио́зн||ый, -ая, -ое испай; ~ая де́вушка испай йоӀ 

гра́ция ж испайлла 

грач м човка

грач||о́нок м (мн. ~ата) човканан кӀорни 

гребёнк||а ж яхк ◊ стричь всех под одну́ ~у массо а цхьана бустаме нисван

гре́бень м 1) ехк; ча́стый ~ юькъа ехк; пряди́льный ~тха олху ехк 2) (у птиц) тӀилдиг; петуши́ный ~ нӀаьнин тӀилдиг 3) (вершина) дукъ; ~ горы́ ламанан дукъ 4) (крыши) чоргӀе
гребе́ц м 1) (лодочник) кеманхо 2) обл. (уборщик сена) йоллехьархо
гребешо́к м см. гре́бень 1
гре́бля ж 1) (вёслами) пийсиг хьакхар 2) (сгребание) йол лехьар

гребн||о́й, -а́я, -о́е 1) (вёсельный) пийсиг хьокху; ~о́е судно пийсиг хьокху кема 2) (двигающий судно) кема лело; ~о́е коле​со́ кема лело бера 3) (относящийся к греб​ле) пийсиган; ~о́й спорт пийсиган спорт

гребо́к м 1) (взмах вёсел) пийсиг хьакхар 2) (лопасть) пийсиг
гребу́, гребёшь и т. д. наст. от грести́
грёз||а ж (мечта) ойла; де́вичьи ~ы мехкарийн ойланаш

гре́зить несов. дуьхьалтийса

гре́зиться несов., кому дуьхьалтийса

гре́йдер м грейдер (латта охку, саьнгарш йоху я некъ нисбен машина)
гре́йдерн||ый, -ая, -ое трейдеран, тӀулган; ~ая доро́га грейдеран некъ
гре́йфер м тех. чами, грейфер

гре́йферный, -ая, -ое тех. грейферан; ~ кран грейферан кран
гре́ки мн. (ед. грек м, греча́нка ж грек) грекаш

гре́лк||а ж вохвийриг (дегӀан межена тӀе довха хи дуьллу резинкин тӀоьрмиг); положи́ть ~у к нога́м когаш тӀе вохвийриг йилла

грем||е́ть несов. 1) (о громе) къекъа; гром ~и́т стигал къекъа 2) лелха; пу́шки ~я́т яккхий тоьпаш лелха 3) чем тӀах-тӀих дайта; ~е́ть посу́дой пхьегӀашка тӀах-тӀих дайта 4) перен. дека, гӀарадала; его́ и́мя ~е́ло на весь мир цуьнан цӀе екара дерриг а дуьнен чохь

грему́ч||ий, -ая, -ее: ~ая змея́ шов ден лаьхьа; ~ая ртуть лелха гинсу; ~ий газ лелха газ
гре́на ж собир. салларан хӀоаш

грена́ж м салларан хӀоаш кечдар

грена́жный, -ая, -ое гренин; (производящий грену) грена кечден; ~ пункт гренин пункт
грести́ несов. 1) чем и без доп. кема лело (или дига) 2) что чем, обл. (сгребать) гулдан, лехьа, лахьо; ~ се́но йол гулъян

греть несов., кого-что и без доп. дохдан; со́лнце гре́ет маьлхо вохво; шу́ба не гре́ет кетаро вох ца во; ~ во́ду хи дохдан ◊ ~ ру́ки на чём-л. цхьана хӀуманна тӀехь куьг хьарам хила

гре́ться несов. дохдала; вода́ гре́ется хи дохло; ~ на со́лнце маьлхехь вохвала

грех м 1. къа; ~и мо́лодости къоналлин къинош 2. в знач. сказ. къа ду; над ста́ро​стью смея́ться ~ къеналлих велар къа ду ◊ с ~о́м попола́м халла делан балица; не́чего ~а́ таи́ть лечкъо оьшуш дац; взять ~ на́ душу шена тӀелаца

грехо́вн||ый, -ая, -ое уст. къехьа; ~ые мы́сли къехьа ойланаш

гре́цкий, -ая, -ое: ~ оре́х боча бӀар

греча́нка женск. к грек
гре́ческий, -ая, -ое грекийн; ~ язы́к грекийн мотт

гречи́ха ж цӀен дуга, гречиха

гре́чнев||ый, -ая, -ое цӀечу дуганан, гречихин; ~ая ка́ша цӀечу дуганан худар; ~ая крупа́ цӀечу дуганан Ӏов

греши́ть несов. 1) рел. (совершать грехи) къинош лето (или хьерчо) 2) против чего (противоречить) хьарам лен, хьарам хила; ~ про́тив и́стины бакъдолчунна хьарам хила

гре́шни||к м, ~ца ж къинош дерг

грешно́ нареч. в знач. сказ. с неопр. разг. хьарам ду; рел. къа ду

гре́шный, -ая, -ое рел. къинош долу; ~ челове́к къинош долу стаг

гриб м жӀаьлин нускал; ядови́тые ~ы́ дӀовше жӀаьлин нускалш; древе́сный ~, ~ трутови́к бот. кӀожам ◊ расту́т как ~ы́ [по́сле дождя́] нитташ санна тӀекхуьуш ду

грибни́к м жӀаьлин нускалча

грибн||о́й, -а́я, -о́е жӀаьлин нускалийн; ~о́й суп жӀаьлин нускалийн чорпа; ~о́е ме́сто жӀаьлин нускалш долу меттиг ◊ ~о́й дождь маьлхан догӀа
грибо́к м 1) уменьш. от гриб жӀаьлин нускалан цуьрг 2) биол. грибок (ораматийн микроорганизм) 3) (для штопанья) куй

гри́ва ж кхес; льви́ная ~ лоьман кхес

гри́венник м разг. ши шай

грим м театр. грим (сценехь оьшучу тайпанара юьхь кечьяр; грим ен басарш); игра́ть в ~е грим йолуш ловза

грима́с||а ж хич; мн. тж. йишмаӀаш; де́лать (или стро́ить) ~ы хичаш ян

грима́сничать несов. хичаш ян

гримёр м театр. гримёр, гримхо

гримирова́ть несов., кого-что грим ян

гримирова́ться несов. грим ян

грипп м грипп, жӀаьлин ун

гриппо́зн||ый, -ая, -ое жӀаьлин ун долу; ~ое состоя́ние жӀаьлин ун кхетта хьал; ~ое воспале́ние лёгких пехашкара жӀаь​лин уьнан дестар

гриф1 м 1) миф. ломъаьрзу (антична мифологера) 2) зоол.: ~ чёрный тилла гӀиргӀа
гриф2 м муз. гӀад

гриф3 м 1) (печать с подписью) мухӀар 2) (надпись) мухӀар, гриф; бума́га с ~ом «секре́тно» «къайлаха» аьлла мухӀар долу кехат

гри́фель м грифель (аспидан уьн тӀехь язден къолам) 

гроб м гроб (да̃къа чудуьллу яьшка); ле​жа́ть в ~у́ велла Ӏилла; идти́ за ~ом гробна тӀаьхьаваха (кешнашка) ◊ до ~а велла дӀаваллалц; вогна́ть в ~ коша волла

гробни́ца ж къуб, къубба

гробов||о́й, -а́я, -о́е гробан ◊ до ~о́й доски́ велла дӀаваллалц; ~о́е молча́ние, ~а́я тишина́ белча санна дӀатер

гробовщи́к м къубхо

гроза́ ж (ненастье) йочана

грозд||ь ж хорха, кан; (цветущая ветвь) кан; ~и виногра́да кемсийн хорханаш; ~ья ака́ции акказин кан

гроз||и́ть несов., кому-чему 1) (делать жест) лесто; ~и́ть кулако́м буй ласто 2) (предупреждать с угрозой) кхерам тийса, кхеро [гӀерта] 3) (внушать опасения; предстоять) кхерам хила; скала́ ~и́т обва́лом тарх чухарцарна кхерам бу; ~и́т смерть валарна кхерам бу

грози́ться несов. разг. кхеро, кхерам таса

гро́зн||ый, -ая, -ое 1) (суровый) буьрса; ~ый прави́тель буьрса урхалча 2) (страш​ный) инзаре, буьрса; ~ое ору́жие буьрса герз 3) (угрожающий) буьрса; ~ое письмо́ буьрса кехат

грозов||о́й, -а́я, -о́е догӀанан; ~а́я ту́ча догӀанан марха

гром м стигал къовкъар; раска́ты ~а стигал къовкъар ◊ ~ аплодисме́нтов деттачу тӀарийн гӀугӀ; [как] гром среди́ я́сного не́ба лечул башха дагахь а доцуш

грома́да ж Ӏаламат; ~ гор лаьмнийн Ӏаламат

грома́дина ж разг. Ӏаламат

грома́дный, -ая, -ое Ӏаламат доккха

громи́ла м разг. 1) (вор) чувулу къу 2) (участник погрома) талорхо
громи́ть несов., кого-что (разрушать) дохо; (уничтожать) хӀаллакдан; ~ вра́же​ские войска́ мостагӀийн эскарш хӀаллакдан

гро́мк||ий, -ая, -ое 1) (сильный) чӀогӀа; ~ий го́лос чӀогӀа аз; ~о (нареч.) крича́ть чӀогӀа мохь хьекха 2) перен. (прославлен​ный) гӀарадаьлла; ~ое и́мя гӀараяьлла цӀе 3) (высокопарный) даккхийра; без ~их слов даккхийра а ца дуьйцуш

громкоговори́тель м радио радиокад

громкоголо́сый, -ая, -ое аз чӀогӀа
громово́й, -а́я, -о́е къекъа; ~ го́лос къекъа аз

громогла́сн||ый, -ая, -ое хозуьйтуш [чӀогӀа]; заяви́ть ~о (нареч.) хозуьйтуш дӀакхайкхо

громозди́ть несов., что чалх ян; ~ я́щи​ки яьшканех чалх ян

громозди́||ться несов. чалх хила; вдали́ ~лись прибре́жные ска́лы геннахь чалх йинера хийистерчу тархаша

громо́здк||ий, -ая, -ое тӀехйоккха (боль​шой); тӀехдеза (тяжёлый); йоккха меттиг дӀалоцу, деза; ~ие ве́щи тӀехъяккхий хӀуманаш

громоотво́д м стеласацорг

громыха́||ть несов. разг. гӀовгӀа ян; (о громе) къекъа; гроза́ прошла́, но вдали́ ещё ~ло догӀа сецнера, амма геннахь хӀинца а стигал къекъара

гроссме́йстер м шахм. гроссмейстер (шахматийн говзаллин лакхара цӀе)
грот м хьех
гроте́ск м гротеск (фантастикин ирча беламе стиль йолу произведени)
гро́хать(ся) несов. см. гро́хнуть(ся)
гро́хну||ть сов. разг.1) гӀов-аьлла + глагол действия; в темноте́ ~ли винто́вочные вы́стрелы гӀов-аьлла боданехь елира тоьпаш 2) что (уронить) дапп-аьлла охьадожо

гро́хнуться сов. дапп-аьлла охьадожа (или охьакхета); ~ с ле́стницы дапп-аьлла лами тӀера охьакхета

гро́хот м гӀов, тата; ~ пу́шек яккхийчу тоьпийн гӀов

грохота́нье с гӀов дар

грохота́ть несов. гӀов дан, гӀоагӀа ян; (о громе) къекъа; грохо́чет гром стигал къекъа

грош м 1) уст. ахкепек 2) обычно мн. разг. ~и́ (небольшая сумма денег) нахарташ; де́нег ни ~а́ цхьа нахарт ахча дац; я купи́л э́ту вещь за ~и́ и хӀума нахартех ийцира ас ◊ ни в ~ не ста́вить кепекан механ ца лара; я ему́ не ве́рю ни на ~ цхьа нахарт тешаш вац со цунах; ему́ ~ цена́ кепекан мах бац цуьнан

грошо́вый, -ая, -ое (плохого качества) ледара; (незначительный) пайда боцу

грубе́ть несов. 1) шагдала 2) (напр. о го​лосе) стамдала 3) (становиться неучтивым) кӀоршаме хила, кӀоршамда̃ла

груб||и́ть несов., кому кӀоршаме лен; не ~и́ ста́ршим баккхийчаьрца кӀоршаме ма хила

грубия́н м кӀоршамениг

грубия́нить несов. разг. къоршаме лела

грубия́нка женск. к грубия́н
гру́бость ж кӀоршамалла

грубошёрстн||ый, -ая, -ое тха морса; ~ые о́вцы тха морса жа

гру́б||ый, -ая, -ое 1) (жёсткий) морса, шога; ~ое сукно́ морса маша 2) (резкий) стомма; ~ый го́лос стомма аз 3) (неискус​ный) вон дина; ~ая рабо́та вон бина болх 4) (непростительный) доккха; ~ая оши́бка доккха гӀалат 5) (неучтивый) кӀоршаме; ~ый челове́к кӀоршаме стаг; ~о (нареч.) обраща́ться с кем-л. цхьаьнца кӀоршаме хила ◊ ~ый подсчёт герггарчу хьесапера ларам

гру́д||а ж оьла; ~ы фру́ктов стоьмийн оьла

груди́на ж анат. некхау

груди́нка ж (часть мясной туши) накха

грудни́ца ж мед. некхан дестар

грудн||о́й, -а́я, -о́е 1) некхан; ~а́я кле́тка анат. некхан ваз 2) (о младенцах) дакхо

грудь ж накха; у него́ о́рден на груди́ цуьнан некха хьалха орден ю; дать ~ ре​бёнку берана накха бала; отня́ть ребёнка от груди́ бер декхачуьра [дӀа]даккха ◊ стоя́ть ~ю за что-л. а) (защищать) шен са санна лардан; б) (отстаивать) мокхаза хилла дуьхьалда̃ла; се́рдце бьётся в груди́ дог деттало кийрахь

гружёный, -ая, -ое доьттина; ~ ваго́н йоьттина вагон

груз м 1) (тяжесть) мохь 2) (для пере​возки) кира; ваго́н с ~ом кира тӀехь вагон

грузи́ло с даш

грузи́нский, -ая, -ое гуьржийн; ~ язы́к гуьржийн мотт

грузи́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж гуьржи) гуьржий

грузи́ть несов., что кем-чем тӀедотта; ~ ваго́н зерно́м, ~ зерно́ в ваго́н вагонна тӀе ялта дотта

грузи́ться несов. тӀедала, тӀехаа; ~ на парохо́д кеманна тӀеховша

гру́зн||ый, -ая, -ое деза; ~ая фигу́ра деза дегӀ; ~о (нареч.) сесть веза охьахаа

грузови́к м грузовик, киранийн машина

грузовладе́лец м киранхо, кира дерг

грузово́й, -а́я, -о́е киранан; ~ тра́нс​порт киранан транспорт; ~ автомоби́ль киранийн машина

грузооборо́т м киралелор

грузоотправи́тель м кираделларг

грузоподъёмник м кираайдириг

грузоподъёмность ж кираайдаралла

грузоподъёмный, -ая, -ое кира ойу; ~ кран кира ойу кран

грузополуча́тель м кирадӀаоьцург

грузопото́к м киралелар

гру́зчик м киранча

грунт м 1) (почва) латта; песча́ный ~ гӀамаран латта 2) (твёрдое дно) бух 3) иск. (краска) басар, грунт

грунтова́ть несов., что грунт йилла, ба​сар хьакха

грунтов||о́й, -а́я, -о́е: ~ы́е во́ды лаьттан бухара хиш; ~а́я доро́га варданан некъ; ~ы́е кра́ски грунтан басарш

гру́ппа ж в разн. знач. группа, тайпа; (о людях) тж. тоба; ~ острово́в гӀайренийн группа; ~ уча́щихся дешархойн то​ба; парти́йная ~ партийни группа

группирова́ть несов., кого-что группаш ян; (людей) тобанаш ян; ~ докуме́нты документех группаш ян

группирова́ться несов. группаш хила; (о людях) тобанаш хила

группиро́вка ж 1. (по гл. группирова́ть) группанаш яр; тобанаш яр 2. (по гл. группирова́ться) группанаш хилар; тобанаш хилар 3. (объединение, группа) группиров​ка, тоба; ю́жная ~ войск эскарийн къилбехьара тоба

группов||о́й, -а́я, -о́е 1) (осуществляемый группами) тобанийн; ~ы́е и́гры тобанийн ловзарш 2) (относящийся к группе) группин; ~о́е собра́ние группин гулам; ~о́й брак этн. юкъара брак

групповщи́н||а ж неодобр. групповщина (коллектив дакъошка екъаелла, цхьа барт боцуш хилар); борьба́ с ~ой групповщиница къийсам латтор

группо́рг м (групповой организатор) группорг (группин куьйгалхо)

грусти́ть несов. сагатдан, сахьийзо 

гру́стно 1. нареч. гӀайгӀане, сингаттаме, синхьийзаме 2. в знач. сказ. сагатло, сахьийза; мне ~ сан са гатло

гру́стн||ый, -ая, -ое гӀайгӀане, синхьий​заме, сингаттаме; он гру́стен и сингаттаме (или гӀайгӀане) ву; ~ые мы́сли гӀайгӀане ойланаш

груст||ь ж гӀайгӀа; предава́ться ~и гӀайгӀане вожа

гру́ша ж хормат; ~ ди́кая (или лесна́я) кхор

грушеви́дный, -ая, -ое хьорматах тера, кхорах тера

гру́шев||ый, -ая, -ое хьорматан, кхоран; ~ое де́рево хьорматан дитт 

гры́жа ж мед. къуркъал 
гры́зло с гаьллаш
грызня́ ж 1) (собак) вовшахлетар 2) перен. (ссора) дов, къийсам

грызть несов. 1) что (кость и т. п.) Ӏийша; (орехи и т. п.) даа; ~ се́мечки хӀуш даа 2) что (кусать, сдавливая зубами) Ӏийша; конь грызёт удила́ говро гаьллаш Ӏуьйшу 3) кого-что, перен. (придираться) Ӏиттарш ян

гры́з||ться несов. 1) (о животных) вовшахлета; соба́ки ~у́тся жӀаьлеш вовшахлета 2) перен. разг. (ссориться) [вовшашна] лен

грызу́н м зоол. экха

гряд||а́ ж 1) (на огороде) хас; засе́ять три ~ы́ огурца́ми кхо хас наьрсаш ен 2) (цепь, полоса) рагӀ; го́рная ~а́ лаьмнийн рагӀ; ~а́ облако́в мархийн рагӀ; песча́ная ~а гӀамаран рагӀ
гряди́ль м гур, сазгӀа
гря́дка ж уменьш. от гряда́ 1 хесалг

гряду́щ||ий, -ая, -ее 1. тӀедогӀу, хин долу, тӀекхуьу; ~ие поколе́ния тӀекхуьу тӀаьхьенаш ~ие поколе́ния тӀекхуьу тӀаьхьенаш; ~ ие побе́ды коммуни́зма коммунизман хин болу толамаш 2. в знач. сущ. ~ее с хиндерг ◊ на сон ~ий наб кхетале

грязев||о́й, -а́я, -о́е хоттан; ~ы́е ва́нны хоттан ваннаш; ~о́й куро́рт хоттан ку​рорт

грязелече́бница ж хоттан дарбанан лазартни

грязелече́ние с хоттан дарба [лелор]

грязни́ть несов. бехдан
грязни́ться несов. бехдала
гря́зно 1. нареч. боьха; ~ написа́ть боьха яздан 2. в знач. сказ. боьха хила; на у́лице ~ урамехь боьха ю

грязну́ля м и ж разг. боьха хӀума

гря́зн||ый, -ая, -ое боьха; ~ый двор боьха керт; ~ое ведро́ боьха ведар; ~ое де́ло перен. боьха гӀуллакх

грязь ж 1) мода; ру́ки в грязи́ модаша дуьзна куьйгаш 2) (слякоть) хатт, шаткъ; на дворе́ ~арахь хатт бу 3) мн. гря́зи хатташ; лечи́ться гря́зями хатташца дарба лело 4) перен. деган боьхалла ◊ меси́ть ~ хатташ кего; вы́тащить кого-л. из гря́зи цхьаъ юьхьӀаьржонах хьалхаваккха; не уда́рить лицо́м в ~ юьхьӀаьржа ца хӀотта; втоптать кого-л. в ~ цхьаъ бехвина дӀаваккха

гря́ну||ть однокр. 1) (о звуке) гӀовгӀа я̃ла; ~ла му́зыка зурманийн гӀовгӀа елира 2) перен. (неожиданно начаться) эккха; ~ла война́ тӀом иккхина ◊ ~л гром стигал къевкъира

гуа́шь ж гуаш, басар

губа́1 ж 1) балда; куса́ть гу́бы церга балда леца; наду́ть гу́бы балдаш охко 2) мн. гу́бы (концы клещей) балдаш ◊ у него́ губа́ не ду́ра и Ӏовдал вац; у него́ молоко́ на ~х не обсо́хло зӀок хӀинца а можа ю цуьнан

губа́2 ж геогр. гола; Оне́жская ~ Онегин гола

губа́стый, -ая, -ое даккхий балдаш долу, балдаш даккхий

губерна́тор м губернатор (паччахьан Россехь: губернина тӀевиллина хьаькам)
губерна́торск||ий, -ая, -ое губернаторан; ~ая до́лжность губернаторан гӀуллакх ◊ положе́ние ху́же ~ого хьал чан кхетта̃ ду

губе́рния ж ист. губернии (хьалха Россехь а, юьхьенца СССР-хь а: мехкан цхьа да̃къа) 
губе́рнский, -ая, -ое губернин

губи́тель м, ~ница ж хӀаллакдархо

губи́тельный, -ая, -ое хӀаллакден, хӀаллакдеш долу; ~ для здоро́вья могушалла хӀаллакьеш долу

губи́ть несов., кого-что (уничтожать, пор​тить) хӀаллакдан; (убивать) хӀаллакдан; град гу́бит посе́вы къорано ялташ хӀаллакдо

гу́бка1 ж уменьш. от губа́1 балдалг

гу́бка2 ж (для мытья) худург

гу́бка3 ж древе́сная ~ кӀожам

губн||о́й, -а́я, -о́е балдийн; ~а́я пома́да балдийн басар ◊ ~ы́е зву́ки лингв. бал​дийн аьзнаш

гуверна́нтка ж гувернантка

гувернёр м гувернёр

гуд||е́ть несов. 1) (о гудке) дека; (о ветре) шок етта; ~и́т в уша́х лергашка зови деана 2) (ломить, ныть) хьегӀа; но́ги ~я́т настарш хьегӀа
гудо́к м мохь; гудки́ парово́за паровозан маьхьарий

гудро́н м тех. гудрон, хьакхар

гудрони́ровать сов. и несов., что силам дилла

гудро́нный, -ая, -ое силаман; (покрытый гудроном) тж. силам биллина

гуж м лол (гӀоматан) ◊ взя́лся за ~ – не говори́, что не дюж посл. лаца ма лаца ден маж, лаьцча дӀа а ма хеца ден маж

гужево́й, -а́я, -о́е ворданан; ~ тра́нс​порт ворданан транспорт

гужо́м нареч. (на телегах) ворданахь

гул м гӀугӀ
гу́лк||ий, -ая, -ое гӀовгӀане; ~ие шаги́ гӀовгӀане болар

гуля́ка м и ж разг. кхерстача

гуля́нье с 1) (прогулка) лелар 2) (празд​ник) сакъерар

гуля́||ть несов. 1) (совершать прогулку) доладала; дет. оппа даха; ~ть с детьми́ берашца доладала 2) разг. (быть свобод​ным от работы) мукъа хила, садоӀуш кила, садаӀа; (бездельничать) деш-дуьтуш хӀума ца хила; ~ли два дня шина дийнахь мукъа лийлира 3) (веселиться, ку​тить) сакъера; ~ть на сва́дьбе ловзаргахь сакъера 4) с кем, прост. (быть в близких отношениях) лела

гуля́ш м гӀурма

гуля́щая прост. лела, лелаш йолу; в знач. сущ. ж лелаш йолу зуда

гумани́зм м гуманизм (1 къинхетам, адамалла; 2 ист. – феодализман, католицизман Ӏазапах адам паргӀатдаккхархьама, Возрожденин заманахь гӀаттийна прогрессан балам)
гумани́ст м гуманист (гуманизмехьа дог-ойла ерг)
гуманисти́ческий, -ая, -ое гуманизме

гуманита́рн||ый, -ая, -ое гуманитарни (адамийн историй, культурий Ӏамочу Ӏилманех лаьцна)
гума́нность ж адамалла

гума́нн||ый, -ая, -ое адамалле; ~ое отно​ше́ние к лю́дям нахаца адамаллица хилар

гумно́ с хьаьтт

гундо́сить несов. прост. манкха хила, манкха лен, мерах лен

гундо́сый, -ая, -ое прост. манкха
гу́нны мн. гуннаш (къам)
гурда́ ж (сталь для клинка) терсмаймал тур

гури́йский, -ая, -ое гуьрийн

гури́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж гуьри) гуьрий 

гу́рия ж миф. хӀурлаӀ[ан йоӀ]

гурт м бажа, рагӀ; ~ молодняка́ эсийн рагӀ
гуртовщи́к м рагӀхо, бежхо

гурто́м нареч. разг. дерриг цхьаьна; про​да́л всё ~ дерриг цхьаьна дӀадоьхкира; навали́лись все ~ берриш а тӀетаьӀна

гурьб||а́ ж арданг, жӀуга, тоба; ~а́ ребя́т берийн тоба; идти́ ~о́й тобанехь даха

гуса́к м боьрша гӀаз

гу́сеница ж 1) зоол. эзар ког берг, нӀаьвцициг 2) тех. зӀе
гу́сеничн||ый, -ая, -ое тех. зӀе йолу; ~ый тра́ктор зӀе йолу трактор; на ~ом ходу́ зӀе йолу
гусёнок м (мн. гуся́та) гӀезан кӀорни

гуси́н||ый, -ая, -ое гӀезан; ~ый пух – гӀезан мас; поду́шка из ~ого пу́ха назбар ◊ ~ая ко́жа зӀуьгалгаш

гу́сли мн. гуслеш (оьрсийн мацахлера мерз-пондар)
густе́||ть несов. 1) (о жидком) дукъдала 2) (о растительности) лустдала
густ||о́й, -а́я, -о́е 1) (не жидкий) дуькъа; ~а́я ка́ша дуькъа худар; ~о (нареч.) за​меси́ть те́сто бод буькъа кечбан 2) (плот​ный) луьста; ~о́й лес луьста хьун; ~ые во́лосы юькъа месаш 3) (о звуках) стомма; ~о́й го́лос стомма аз ◊ не ~о башха дукха а дац

густонаселённый, -ая, -ое адам луьста, адам луьста долу

густота́ ж 1) дуькъалла 2) (плотность) луьсталла; ~ населе́ния адамийн луьсталла

гусы́ня ж нана-гӀаз

гус||ь м гӀаз ◊ как с ~я вода́ тӀулгочул башха тӀе ца лаца

гусько́м нареч. тӀаьхьа-хьалха, моггӀара; идти́ ~ тӀаьхьа-хьалха эха

гуся́тина ж гӀезан жижиг

гуся́тник м гӀезийн бун

гутали́н м гуталин (мачашна хьокху хьакхар) 

гуттапе́рча ж гуттаперча (каучуках тера хӀума)
гуттапе́рчевый, -ая, -ое гуттаперчин 
гу́щ||а ж 1) (осадок) букъарш; кофе́йная ~а къахьон букъарш 2) (чаща) варш; в ~е ле́са хьуьнан варшахь ◊ в ~е толпы́ тобанна юккъехь

гу́ще сравн. ст. от густо́й и гу́сто дуькъаха; луьстаха

ГЭС (гидроэлектроста́нция) ГЭС (хин электростанци)

гяу́р м уст. гаур

 

Д
да1 частица 1) утв. хӀаъ; все здесь? – Да массо а вуй кхузахь? – ХӀаъ 2) вопр. (неужели, разве) хӀа̃н; го́сти прие́хали – Да? Хьеший баьхкина. – ХӀан? 3) (кста​ти) хӀа̃н; Да, ещё одна́ но́вость! ХӀан, кхин цхьа керла хӀума а ду! 4) в сочет. с гла​голами (пусть) хуьлда; да здра́вствует! декъала хуьлда!; да поги́бнет враг! хӀаллакьхуьлда мостагӀ! 5) усил. дера[-кх]; да не мо́жет быть! хир дац дера-кх!

да2 союз 1) соед. а, -й; он да я иза а, со а 2) присоед. цу тӀе; он ста́рый, да ещё больно́й иза къена а ву, цу тӀе цомгуш а ву 3) против. амма; мал золотни́к, да дорог посл. жима елахь а, мехала ю мисхал

дава́||ть несов. 1) см. дать 2) повел. ~й (в знач. побуждения) ва̃ла; (в знач. пригла​шения к действию) схьавола; ~йте довла; схьадуьйла; ~й де́йствуй! вала, де!; ~йте напи́шем ему́! схьадуйла язде вай цуьнга!

дава́ться несов. 1) см. да́ться 1; 2) (легко усваиваться) передаётся возвр. формой гла​гола; языки́ ему́ легко́ даю́тся меттанаш атта Ӏамало цуьнга

дави́ть сов. 1) кого-что, на кого-что (на​легать тяжестью) тӀетаӀа, тӀетеӀо, тӀетеӀадан 2) что (жать) тӀетаӀо, тӀетеӀадан; (об обуви) къийла; сапо́г да́вит но́гу этко ког къуьйлу 3) кого-что, перен. (притес​нять) Ӏеткъа 4) что (выжимать) Ӏовда, Ӏевдина даккха 5) кого-что (убивать) Ӏевдина ден, дайа; (сбивая с ног) хьеша; (ду​шить) хорам бан; легаш Ӏийда

дави́ться несов., чем легашка даха (или хӀотта), сих даха; ~ ко́стью даьӀахк ле​гашка хӀотта ◊ ~ от сме́ха дийлина са хада

да́вка ж тӀеттӀатаӀар

давле́ние с 1) таӀам; ~ воды́ хин таӀам; повы́шенное [кровяно́е] ~ совбаьлла [цӀийн] таӀам 2) перен. (принуждение) Ӏаткъам, тӀедожор; (насилие) ницкъ бар; ока́зывать ~ на кого-л. цхьанна Ӏаткъам бан

да́вн||ий, -яя, -ее 1) хьалхалера, мацах​лера; хенара; с ~их пор мацах дуьина; ~ий слу́чай мацахлера гӀуллакх 2) (ста​рый) шира; ~ий друг шира доттагӀ
давни́шний, -яя, -ее шира, мацахлера; ~ долг шира декхар

давно́ нареч. 1) (много времени тому на​зад) тоххара; он ~ возврати́лся иза тоххара юхавирзина 2) (в течение долгого вре​мени) дукха хенахь дуьина; он ~ здесь живёт дукха хенахь дуьина кхузахь вехаш ву иза ◊ ~ бы так тоххарехь дан (или хила) дезара иштта

давнопроше́дш||ий, -ая, -ее мацах хилла ◊ ~ее вре́мя грам. хьалха яхна хан

да́внос||ть ж 1) тж. юр. ширалла; де́ло большо́й ~ти дукха шира гӀуллакх 2) (длительность) ширалла; ~ть дру́жбы доттагӀаллин ширалла

давны́м-давно́ нареч. мацах хьалха

дагеста́нск||ий, -ая, -ое дегӀастанан; ~ие языки́ дегӀастанан меттанаш

дагеста́н||цы мн. (ед. ~ец м ~ка ж дегӀастанхо) дегӀастанхой

дади́м(ся), дади́те(сь), даду́т(ся) мн. буд. от да́ть(ся)
даёшь(ся), даёт(ся) и т. д. наст. от дава́ть(ся)
да́же частица усил. а; -м; ~ тепе́рь хӀинца а; он ~ сло́ва не сказа́л цхьа дош-м ца элира цо

дактилоскопи́я ж дактилоскопи (пӀелгийн ларех вовзар)
да́ктиль м лит. дактиль (тохар хьалхарчу дешдекъа тӀе кхета кхаа дешдекъера байт)
дал, дала́, дало́, да́ли прош. от дать

да́лее нареч. (дальше) гена; отсю́да до села́ не ~ двух киломе́тров кхузара дӀа ши ки​лометр гена яц юрт ◊ и так ~ (и т. д.) иштта дӀа кхин а (и. дI. кх.); не ~ как вче​ра́ селханчул хьалха доцуш

делёк||ий, -ая, -ое 1) (отдалённый рас​стоянием) генара; ~ие стра́ны генара мехкаш; ~ий путь генара некъ 2) (отдалённый временем) генара, дукха; ~ое про́шлое ду​кха хьалха хилларг 3) перен. (чуждый) хийра; они́ ~ие друг дру́гу лю́ди вовшашлахь хийра нах бу уьш

далеко́ 1. нареч. гена, генахь; я живу́ ~ со генахь вехаш ву 2. в знач. сказ. генахь хила ◊ ~ за́ полночь буьйса юккъе яхначул дикка тӀаьхьа; ему́ ~ до меня́ соьга кхача генна ву иза; ему́ ~ за со́рок шовзткъара ваьлла дуккха а хан ю иза; он ~ не так глуп и иштта башха Ӏовдал а вац; он ~ пойдёт и гена вер ву

даль ж гене; (место) тж. гена меттиг; морска́я ~хӀордан гене; не пойду́ я в та​ку́ю ~! иштта гена метте со гӀур вац!

дальневосто́чный, -ая, -ое гена-малхбалера

дальне́йш||ий, -ая, -ее кхин дӀа долу, тӀаьхьара; ~ие собы́тия показа́ли... кхин дӀа долчу гӀуллакхаша гайтира... ◊ в ~ем тӀейогӀучу ханна

да́льний, -яя, -ее генара; ~ие райо́ны генара районаш; ~ие ро́дственники ге​нара гергара нах; по́езд ~его сле́дования геннарчу некъан цӀерпошт ◊ Да́льний Восто́к Гена-Малхбале; без ~их слов ге​нара къамел ца деш; дукха а ца дуьйцуш

дальнобо́йн||ый, -ая, -ое гена туху; ~ое ору́дие гена туху герз

дальнови́дность ж хиндерг гар (или хаар)

дальнови́дный, -ая, -ое хиндерг хуу (или хууш долу), хиндерг гун (или гуш долу); ~ челове́к хиндерг хуу стаг

дальнозо́рки||ий, -ая, -ое генара гун, гена​ра гуш долу; очки́ для ~их генара гучеран куьзганаш

дальнозо́ркость ж генара гар

дальноме́р м геналлаюстург

да́льность ж геналла

дальтони́зм м дальтонизм (бӀаьрасин кхачамбацар – цхьадолу беснаш, дукха хьолехь цӀен я баьццара бос, къастацадалар) 

дальто́ник м дальтоник (дальтонизм ерг) 

да́льше 1. сравн. ст. от далёкий и далеко́ генаха; я живу́ от го́рода ~ вас гӀалина шул генаха веха со 2. нареч. (затем) кхин дӀа; что бы́ло ~? кхин дӀа хӀун хилира?; пиши́те ~ язде кхин дӀа ◊ ~ идти́ не́ку​да кхин дӀагӀойла яц 

дам 1 л. ед. ч. буд. вр. от дать

да́ма ж 1) (женщина) дама, зуда 2) (в тан​цах) йоӀ 3) (карта) йоӀ; пи́ковая ~ къигийн йоӀ
дама́сск||ий, -ая, -ое: ~ая сталь мисар-болат

да́мба ж дамба, вал 

да́мка ж (в шашках) дамка 

да́мский, -ая, -ое зударийн 

да́мся 1 л. ед. ч. буд. вр. от да́ться

да́нные мн. 1) (сведения) хаамаш; стати​сти́ческие ~ статистикин хаамаш 2) (за​датки) оьшуш дерш; у него́ име́ются все ~ для отли́чной учёбы тӀехдика деша оьшуш мел дерг долуш ду цуьнан

да́нн||ый, -ая, -ое хӀара; в ~ую мину́ту хӀокху минотехь; в ~ом слу́чае хӀокху гӀуллакх тӀехь; при ~ых усло́виях хӀокху хьелашкахь ◊ ~ая величина́ мат. билгалйолу йоккхалла

дань ж ист. (подать) ял, ясакх; взима́ть ~ ял яккха ◊ отда́ть чему-л. ~ цхьанна хьакъ дӀадала

дар м 1) (подарок) совгӀат; принести́ что-л. в ~ совгӀатна цхьа хӀума я̃н 2) (способность) похӀма, говзалла; ~ крас​норе́чия къамелан говзалла; облада́ть ~ом сло́ва (или ре́чи) а) къамел дан хаар; б) (красиво говорить) хаза дийца хаар

дарвини́зм м дарвинизм (дийначу Ӏаламан историн кхиам а, ораматашший, дийнаташший схьадовлар а Ӏамаден Ӏилма)
дарвини́ст м дарвинист, дарвинизмхо

дарги́нский, -ая, -ое даьргӀойн; ~ язы́к даьргӀойн мотт

дарги́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж даьргӀо) даьргӀой

дарён||ый, -ая, -ое совгӀатна делла; ~ая вещь совгӀатна елла хӀума ◊ ~ому коню́ в зу́бы не смо́трят посл. совгӀатна беллачу динна бага ца хьоьжу

дари́тель м, ~ница ж совгӀатхо, лург, загӀанхо

дари́ть несов., кому-чему кого-что совгӀатна (или загӀанна) дала; ~ цветы́ сов​гӀатна зезагаш дала 

дармое́д м, ~ка ж разг. текхахо 

дарова́ние с похӀма, талант, хьуьнар 

дарова́ть сов. и несов., что, уст. дала; ~ свобо́ду паргӀато яла; ~ жизнь да̃хар дала (или дита)

дарови́тый, -ая, -ое похӀме, талант йолу[ш долу]; ~ ю́ноша похӀме жима стаг

дарово́й, -а́я, -о́е разг. маьхза [делла]; ~ биле́т в теа́тр театре ваха маьхза делла билет

даровщи́нк||а ж: на ~ у разг. маьхзаниг
да́ром нареч. разг. 1) (бесплатно) маьхза 2) (очень дёшево) дораха; я купи́л э́то со​верше́нно ~ дукха йораха ийцира ас иза 3) (бесполезно, напрасно) эрна; теря́ть ~ вре́мя эрна хан яйа ◊ э́то ему́ ~ не пройдет бекхамза чекдер дац иза цунна; мне э́то не ~ доста́лось суна и эрна карадеана дац

да́рственный, -ая, -ое совгӀатна (или загӀанна) даларан; ~ акт совгӀатна даларан акт

да́ст(ся) 3 л. ед. ч. буд. вр. от да́ть(ся)
да́т||а ж терахь; письмо́ без ~ы терахь доцу кехат; поста́вить ~у на докуме́нте документа тӀе терахь хӀотто 

да́тельный: ~ паде́ж грам. лург дожар 

дати́ровать сов. и несов., что 1) терахь яздан, терахь хӀотто; ~ заявле́ние вче​ра́шним число́м дӀахьедар тӀе селханлера терахь яздан 2) (установить время чего-л.) хенара лара

да́тский, -ая, -ое датхойн; ~ язы́к датхойн мотт

датча́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж датхо) датхой 

да́тчик м гойтург, датчик 

дать сов. 1) кого-что кому-чему дала; в сочет. с неопр. – тж. дита или понуд. ф. глаголов; ~ де́нег кому-л. цхьанна ахча да​ла; ~ рабо́ту болх бала; ~ уро́к урок яла; ~ пить мала дала, малийта; не да́ли спать дижа ца дити; ~ кому-л. уйти́ цхьаъ дӀавахийта; ~ свой а́дрес шен адрес дала; да́йте мне поду́мать ойла яйтийша соьга; ~ кому-л. о́тдых (или отдохну́ть) цхьаьнга садаӀийта 2) что (принести результат) дала; земля́ дала́ урожа́й лаьтто ялта дели 3) что (устроить) хӀотто; ~ обе́д шун хӀотто; ~ конце́рт концерт хӀотто 4) (опре​делить возраст) ду ала, реже дала; ему́ сорока́ лет не дашь шовзткъа шо ду эр дац цуьнан 5) что (в сочет. с сущ.) дала, чаще инфинитив; ~ телегра́мму телеграмма яла; ~ отчёт отчёт яла; ~ согла́сие пурба дала; ~ отпо́р юхатоха; ~ пощёчину тӀа̃ра тоха 6) повел. дай, да́йте перев. понуд. ф.; дай, я вы́йду вперёд со хьалхавалийтал; да́йте, я вам помогу́ шайна гӀо дайта соьга ◊ ~ до​ро́гу некъ бита; ~ залп тоьпаш йовлийта; ~ звоно́к горгали тоха; ~ кля́тву дуй баа; ~ нача́ло чему-л цхьа хӀума до̃ло; юьхь йоло; ~ по́вод для чего-л. цхьана хӀуманна бахьана хилийта (или даккха); ~ сло́во кому-л. цхьанна дош дала; ~ течь да̃ла; ~ ход де́лу гӀуллакх на некъ бала; ~ знать хаийта; ~ поня́ть кхето; я тебе́ дам! ас хоуьйтур ду хьуна!; ~ за́навес кирхьа охьадахийта; ~ себя́ знать ша вовзийта; ни да́ть ни взя́ть даккха а дита а хӀума доцуш 
да́ться сов., кому 1) чаще с отриц. (позво​лить) понуд. ф. глаголов; не да́мся в ру́ки карагӀур вац со; не ~ в обма́н Ӏеха ца вайта 2) см. даваться 2

да́ч||а1 ж 1. (действие) далар; ~а ко́рма скоту́ даьхнийна докъар далар 2. (порция) лург; две ~и овса́ шозза лун сула (или кена или хӀоъ)

дача2 ж ирзе; вы́ехать на ~у ирзе ваха

дача3 ж (в лесничестве) дача 

да́чни||к м, ~ца ж дачахо

да́чный, -ая, -ое дачин; (находящийся на даче) дачера; ~ посёлок дачин кӀотар; ~ уча́сток дачера да̃къа 
дашь(ся) 2 л. ед. ч. буд. вр. от да́ть(ся)
даю́(сь) 1 л. ед. ч., дают(ся) 3 л. мн. ч. наст. вр. от дава́ть(ся)
два числ. м и с две ж (двух, двум, дву​мя́, о двух) шиъ; ~ стака́на ши стака; дели́ть на́ ~ шинна декъа; по́ ~ шишша; две ты́сячи ши эзар; два-три́, две-три́ ши-кхоъ ◊ в ~ счёта цу сохьта; как две ка́пли воды́ цхьана кепа тоьхча санна (тера); в двух шага́х отсю́да кхевдина кхоччехь; в двух слова́х (очень кратко) цхьана-шина дашца

двадцатигра́дусный, -ая, -ое ткъа градус [йолу]

двадцатикопе́ечный, -ая, -ое (о монете) эппазанан; (стоимостью) эппазанан мехала 
двадцатиле́тие с 1) (срок) ткъа шо 2) (годовщина) ткъа шо кхачар

двадцатиле́тн||ий, -яя, -ее 1) (о сроке) ткъа шеран; ~яя рабо́та ткъа шеран болх 2) (о возрасте) ткъа шо кхаьчна; ~ий моло​до́й челове́к ткъа шо кхаьчна жима стаг 

двадцатипятиле́тие с 1) (срок) ткъе пхиъ шо [хан] 2) (годовщина) ткъе пхиъ шо кха​чар

двадцатипятиле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) ткъе пхеа шеран; ~ юбиле́й ткъе пхеа ше​ран юбилей 2) (о возрасте) ткъе пхиъ шо даьлла (или кхаьчна), ткъе пхеа шарера 
двадцатипятирублёвка ж разг. шина туьманан пхеа соьман кехат

двадцатипятирублёвый, -ая, -ое шина туьманан пхеа соьман

двадца́т||ый, -ая, -ое числ. ткъолгӀа; ~ые го́ды ткъолгӀа шераш

два́дцать числ. (двадцати́, двадцатью́) ткъа; ~ оди́н ткъе цхьаъ ◊ ~ раз тебе́ говори́л ткъозза аьлла ас хьоьга

два́жды нареч. шозза; я ~ был у него́ со шозза хилла и волчохь; ~ три – шесть шозза кхоъ – ялх ◊ я́сно как ~ два – четы́ре кхеташ ду, шозза шиъ диъ хилар санна

две ж см. два

двенадцатигла́в||ый, -ая, -ое шийтта кор​та болу; ~ое чудо́вище шийтта корта болу Ӏаламат

двенадцатипе́рстн||ый: ~ая кишка́ коча йоьхь

двенадцатиэта́жный, -ая, -ое шийттазза тӀекӀелдина

двена́дцатый, -ая, -ое числ. шийтталгӀа
двена́дцать числ. (двена́дцати, двена́дца​тью) шийтта 

две́рка ж жима неӀ
дверн||о́й, -а́я, -о́е неӀаран; ~а́я ру́чка неӀаран тӀам

две́рца ж неӀ; печна́я ~ пешан неӀ; ~ автомоби́ля автомобилан неӀ
дверь ж неӀ; хло́пать ~ми́ неӀ тоха; сту​ча́ться в ~ неӀ етта; стоя́ть в дверя́х неӀарехь латта; проруба́ть ~ неӀ яккха; жить с кем-л. ~ в ~ цхьаьнца дуьхь-дуьхьал неӀарш а йолуш ваха; у двере́й неӀарехь ◊ при закры́тых дверя́х къевлина (кхеташонах лаьцна); показа́ть (или указа́ть) кому-л. на ~ цхьанна неӀ гайта; вы́ставить кого-л. за ~ цхьаъ арадаккха 

две́сти числ. (двухсо́т, двумста́м, двумя​ста́ми) ши бӀе
дви́гатель м 1) двигатель, мотор (хӀума йолайолуьйту машина); парово́й ~ Ӏаьнаран двигатель 2) чего, перен. хьалхатоьттург; труд – ~ нау́ки и культу́ры Ӏилмий, культурий хьалхатоьттург къинхьегам бу 

дви́гательный, -ая, -ое леламе 

дви́гать несов. 1) что (перемещать) дӀасатетта; ~ сту́лья гӀанташ дӀасатетта 2) чем (шевелить) хьедан; ~ па́льцами пӀелгаш хьедан 3) кого-что (направлять) тӀетатта; ~ войска́ на неприя́теля эскарш мостагӀчунна тӀетатта 4) что (приводить в движе​ние) лело; пружи́на дви́жет часово́й меха​ни́зм пружино лелайо сахьтан чарх ◊ он е́ле (или с трудо́м) дви́гает нога́ми халла когаш текхабо цо

дви́га||ться несов. 1) лела; (вращаясь) хьийза; (по кругу) го ба̃ха; парохо́д дви́​жется по реке́ кема лела хи тӀехула 2) перен. (идти на повышение) хьалада̃ла; ~ться по слу́жбе гӀуллакхехь хьалавала 3) (шевелиться) меттахъхьен; не ~йся меттах ма хье; ру́ки не ~ются куьйгаш меттах ца хьов 4) (трогаться с места) доладала

движе́ни||е с 1) (перемещение) болам; (о транспорте) лелар; (о планетах) хьийзар; враща́тельное ~е хьинзаме болам; пра́вила у́личного ~я урамашкахула леларан бакъонаш 2) (изменение положения) меттахъхьер, лелар; лежа́ть без ~я меттах ца хьовш Ӏилла; ~е руки́ куьнган лелар 3) филос. лелам; нет мате́рии без ~я и ~я без мате́рии лелам боцуш матери а яц, матери йоцуш лелам а бац 4) перен. болам; ~е сторо́нников ми́ра машархойн болам ◊ в пье́се ма́ло ~я пьесехь болам кӀезиг бу 

дви́жимость ж юр. дӀасабаккхалун бахам 

дви́жим||ый, -ая, -ое: ~ое иму́щество дӀасабаккалун бахам

движо́к м 1) разг. движок 2) (лопата) баьхьа

дви́жущ||ий, -ая, -ее боламан; ~ие си́лы о́бщества юкъараллин боламан ницкъаш 

дви́нуть сов. татта ◊ лень ~ па́льцем пӀелг меттахъхьабан мало ян

дви́ну||ться сов. (тронуться с места) меттахдала, меттаххила, меттахъхьен; (на​чать двигаться куда-л.) [дӀа] доладала; ну, ~лись! хӀан, дуьйлало вай!; ~ться в путь новкъа вала; он не ~лся с ме́ста меттах а ца хьайра иза; рабо́та ~лась болх дӀаболабелла

дво́е числ. собир. шиъ; ~ сане́й ши салаз; ~ су́ток ши де-буьйса; нас бы́ло ~ тхойша шиъ вара; по́ двое шишша ◊ на свои́х [на] двои́х шутл. тӀаьхьабис-бисна ког хьалха а боккхуш

двое= ши, двое= («шиъ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа) мас.: двоевла́стие ши Ӏедал[алла]

двоебо́рье с спорт. двоеборье (ши хьуьнар къовсар)
двоебра́чие с (о мужчине) ши зуда ялор; (о женщине) йитале маре яхар

двоевла́стие с ши Ӏедал[алла]

двоеже́нец м ши зуда ерг

двоежёнство с ши зуда хилар

двоето́чие с грам. ши тӀадам

дво́ечни||к м, ~ца ж шианча

двои́ть несов., что (вторично вспахивать) юха аха

двои́||ться несов. шалха хета ◊ у него́ ~ся в глаза́х цунна хӀуманаш шишша хета

дво́йк||а ж 1) (цифра, отметка) шиъ; на​писа́ть ~у шиъ яздан; он получи́л ~у по арифме́тике арифметикина шиъ даьккхина цо 2) (карта) ши бӀаьрг; черво́нная ~а черойн ши бӀаьрг

двойни́к м 1) чей, кого (похожий) тераниг, тера стаг 2) разг. (один из близнецов) шолхаг

двойн||о́й, -а́я, -о́е шалха; ~ы́е ра́мы шалха раманаш; ~о́й подборо́док шалха чӀениг; ~о́й за́работок шалха алапа; ~о́й расхо́д шалха харж; в ~о́м разме́ре шалха барамехь ◊ ~а́я бухгалте́рия шалха бухгалтери; вести́ ~у́ю игру́ шалха мотт лело

дво́йн||я ж шала бераш; она́ родила́ ~ю [шала] ши бер дина цо

двойня́шк||и мн. (ед. ~а м и ж) разг. (близ​нецы) шолхаг

дво́йственность ж 1) шалхалла; ~ хара́к​тера амалан шалхалла 2) шина тайпанара хилар; ~ руково́дства шина тайпанара куьйгалла хилар; ср. дво́йственный
дво́йственн||ый, -ая, -ое 1) (противоречи​вый, двуличный) шалха; ~ое реше́ние шал​ха сацам; 2) (двусторонний, двоякий) ши​на кепара

двор1 м 1) керт; за́дний ~ тӀехьара керт; ско́тный ~ даьхнийн керт; во ~е́ кертахь 2) (крестьянское хозяйство) цӀа; в колхо́зе сто ~о́в колхозехь бӀе цӀа ду ◊ на ~е́ арахь; кертахь; на ~е́ весна́ арахь бӀаьсте яьлла; моне́тный ~ ахча ден цӀа; ни кола́ ни ~а́ даккха а дита а хӀума дац

двор2 м ист. цӀа (паччахьан цӀийнаха а, цо тӀеоьзна а болу нах)
дворе́ц м 1) гӀала (паччахь а, цуьнан цӀийнан нах а беха гӀишло); ле́тний ~ аьхкенан гӀала 2) цӀа (гӀала, даккхий, цӀенош); Дворе́ц пионе́ров Пионерийн цӀа; Дворе́ц Съе́здов Съездийн ЦӀа
дво́рник м 1) кертахо 2) разг. (у автомо​биля) англицӀандийриг

дво́рня ж собир. ист. ялхой

дворня́га, дворня́жка ж йовсар

дворо́в||ый, -ая, -ое 1. 1) кертара; ~ые постро́йки кертара гӀишлош 2) ист. ялхойха 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж ист. ялхо; мн. ~ые ялхой

дворцо́вый, -ая, -ое цӀийнан; ~ парк цӀийнан парк ◊ ~ переворо́т цӀийнан кар​чам (ша гергаоьзначу наха паччахь вохор)
дворяни́н м и ж дворянин, эла

дворя́нка женск. к дворяни́н

дворя́нский, -ая, -ое дворянийн; ~ род дворянийн тайпа

дворя́нство с дворянаш, элий

двою́родн||ый, -ая, -ое: ~ый брат, ~ая сестра́ шича; он мой (или мне) ~ый брат иза сан шича ву

двоя́к||ий, -ая, -ое шалха; (обоюдный) шина агӀор; ~ая вы́года шалха са̃; зада́чу мо́жно реши́ть ~о (нареч.) задача шин кепара ялур ю

двояково́гнут||ый, -ая, -ое шалха чусеттина; ~ое стекло́ шалха чусеттина ангали

двояковы́пукл||ый, -ая, -ое шалха хьаласеттина; ~ое стекло́ шалха хьаласеттина ангали

двоякоды́шащие мн. зоол. шалха садоьӀурш

дву= (двух=) ши, («шиъ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа) мас.: двуро́гий ши маӀа иолу; двухлитро́вый ши литр йолу

двубо́ртн||ый, -ая, -ое ши тӀам болу; ~о пальто́ ши тӀам болу пальто

двугла́вый, -ая, -ое ши корта болу; ~ Эльбру́с ши корта болу Эльбрус

двугла́сный, -ая, -ое лингв. 1. шала мукъ 2. в знач. сущ. м шала мукъаниг

двуго́рбый, -ая, -ое ши дума болу; ~ верблю́д ши дума болу эмкал

двугра́нный, -ая, -ое ши са болу; ~ у́гол ши са болу маьӀиг

двугри́венный м разг. эппаза

двудо́льный, -ая, -ое 1) ши дакъа долу шина декъан; ~ разме́р стиха́ шина декъа байтам барам 2) бот. ши зӀийдиг йолу

двужи́льный, -ая, -ое (сильный) ницкъ болу, нуьцкъала; ср. двухжи́льный
двузна́чн||ый, -ая, -ое ши хьаьрк долу; ~ое число́ ши хьаьрк долу терахь

двузу́б||ый, -ая, -ое: ~ые ви́лы шалго

двукла́ссный, -ая, -ое см. двухкла́ссный

двуко́лка ж шарбан

двукра́тный, -ая, -ое шалха, шозза

двукры́л||ый, -ая, -ое 1. ши тӀам болу; ~ые насеко́мые ши тӀам болу сагалматаш 2. в знач. сущ. ~ые мн. зоол. ши тӀа берш (мозий, чуьркаш, и дI. кх.)
двуле́тн||ий, -яя, -ее бот. шина шеран; ср. двухле́тний; ~ ее расте́ние см. двуле́тник
двуле́тник м бот. шина шеран орамат

двули́кий, -ая, -ое 1) шина агӀора 2) перен. (двуличный) шина меттара, шалха

двули́ч||ие с, ~ность ж шина меттар; шалха хилар, шолхалла, шалхе

двули́чный, -ая, -ое шина меттара, ша; хе йолу

двум дат. п. от два, две

двумя́ тв. п. от два, две

двуно́гий, -ая, -ое ши ког болу

двуо́кись ж хим. двуокись (кислородан ши атом йолу химически цхьаьнакхетар)
двупа́лый, -ая, -ое ши пӀелг болу

двупо́лый, -ая, -ое биол., бот. калацӀола

двупо́лье с с.-х. ахлатта Ӏахар лелор

двуро́гий, -ая, -ое ши маӀа йолу

двуру́чн||ый, -ая, -ое ши тӀам болу; ~ая пила́ ши тӀам болу херх

двуру́шник м шалхонча

двуру́шничать несов. презр. шина меттар хила, шалхо лело

двуру́шничество с шалхончалла, шалхолла; шалхо лелор; полити́ческое ~ политикин шалхолла

двуска́тн||ый, -ая, -ое дукъ долу; ~а кры́ша дукъ долу беда

двусло́жн||ый, -ая, -ое ши дешдакъа до​лу; ~ое сло́во ши дешдакъа долу дош

двусмы́сленность ж шалха маьӀна хилар

двусмы́сленн||ый, -ая, -ое шалха маьӀна долу; ~ая шу́тка шалха маьӀна долу забар; ~ый отве́т шалха маьӀна долу жоп

двусмы́сли||ца ж разг. шалха маьӀна дерг (или долу хӀума); не говори́ ~ц шалха маьӀна долу хӀуманаш ма дийца

двусоста́вный, -ая, -ое шина хӀоттаме

двуспа́льн||ый, -ая, -ое шиъ вуьжу; ~ая крова́ть шиъ вуьжу маьнга

двуство́лка ж шалго топ

двуство́льный, -ая, -ое шалго

двуство́рчат||ый, -ая, -ое ши да̃къа долу; ~ая дверь ши дакъа долу неӀ
двусто́пный, -ая, -ое ши байт йолу; ~ ямб ши байт йолу ямб

двусторо́нн||ий, -яя, -ее 1) ши агӀо йолу, (о материи) ши бакъе йолу; ~ее сукно́ ши бакъе йолу ма̃ша; ~ее воспале́ние лёгких пехашна шина агӀора хьу кхетар 2) (обо​юдный) шина агӀор [долу]; ~ее соглаше́ние шина а агӀор бина барт

двууглеки́слый, -ая, -ое двууглекисли (ши да̃къа кӀора-мусталла йолу)
двух род., вин. и предл. п. от два, две

двух= см. дву=
двуха́ктн||ый, -ая, -ое шина актера, ши акт йолу; ~ая пье́са ши акт йолу пьеса

двухба́лльный, -ая, -ое шина баллам

двухгоди́чн||ый, -ая, -ое шина шеран; ~ые ку́рсы шина шеран курсаш

двухгодова́лый, -ая, -ое ши шо кхаьчна; ~ ребёнок ши шо кхаьчна бер

двухгодово́й, -а́я, -о́е 1) (о сроке) шина шеран 2) (о возрасте) ши шо даьлла (или кхаьчна, или долу)

двухголо́вый, -ая, -ое ши корта болу

двухголо́сный, -ая, -ое шина озан

двухдне́вн||ый, -ая, -ое шина дийнан; ~ое продово́льствие шина дийнан кхача; ~ая рабо́та шина дийнан болх

двухдюймо́вый, -ая, -ое ши дюйм йолу

двухжи́льный, -ая, -ое (из двух жил) ши пха болу; ~ кана́т ши пха болу муш; ср. двужи́льный
двухза́льный, -ая, -ое ши зал йолу

двухкварти́рный, -ая, -ое ши хӀусам йо​лу; ~ дом ши хӀусам йолу цӀенош

двухкла́ссный, -ая, -ое ши класс йолу

двухколе́йный, -ая, -ое ши га долу

двухколёсный, -ая, -ое ши чкъург йолу; ~ велосипе́д ши чкъург йолу вилиспет

двухко́мнатн||ый, -ая, -ое ши чоь йолу; ~ая кварти́ра ши чоь йолу хӀусам

двухкопе́ечн||ый, -ая, -ое шина кепекан; ~ая моне́та шина кепекан монета

двухлеме́шный, -ая, -ое ши хьонхал бо​лу; ~ плуг ши хьонхал болу гота

двухле́тие с 1) (срок) ши шо 2) (годовщина) ши шо далар, ши шо кхачар

двухле́тн||ий, -яя, -ее 1) (о сроке) шина шеран 2) (о возрасте) ши шо кхаьчна (или даьлла) (или даьлла); ~яя де́вочка ши шо кхаьчна йоӀ; ср. двуле́тний
двухма́чтовый, -ая, -ое ши мачта йолу 

двухме́стный, -ая, -ое шиъ хуу, ши меттиг йолу, шинна меттиг йолу

двухме́сячн||ый, -ая, -ое 1) (о сроке) шина беттан; ~ая зарпла́та шина беттан алапа 2) (о возрасте) ши бутт кхаьчна; ~ый ре​бёнок ши бутт кхаьчна бер

двухнеде́льн||ый, -ая, -ое 1) (о сроке) шина кӀиранан; ~ая зарпла́та шина кӀиранан алапа 2) (о возрасте) ши кӀира кхаьчна; ~ые котя́та ши кӀира кхаьчна цициган кӀорнеш

двухосно́вный, -ая, -ое лингв. ши лард йолу

двухо́сный, -ая, -ое ши сема йолу 

двухпала́тн||ый, -ая, -ое ши палата йолу; ~ая систе́ма ши палата йолу система 

двухпа́лубный, -ая, -ое ши палуба йолу 

двухпарти́йн||ый, -ая, -ое шина партин, ши парти йолу; ~ая систе́ма шина партин система

двухпо́люсный, -ая, -ое ши полюс йолу 

двухпроце́нтный, -ая, -ое шина процентан

двухра́зовый, -ая, -ое шозза долу 

двухре́льсовый, -ая, -ое ши рельс йолу 

двухря́дный, -ая, -ое ши могӀа болу 

двухска́тный, -ая, -ое см. двуска́тный

двухсло́йный, -ая, -ое ши чкъор долу 

двухсме́нн||ый, -ая, -ое ши смена йолу; ~ая рабо́та ши смена йолу болх 

двухсо́т, двумста́м и т.д. род., дат. п. и т. д. от две́сти

двухсотле́тие с 1) (срок) ши бӀе шо 2) (го​довщина) ши бӀе шо кхачар; ~ основа́ния го́рода гӀала йиллина ши бӀе шо кхачар 

двухсотле́тний, -яя, -ее 1) (о возрасте) ши бӀе шо даьлла 2) (о годовщине) ши бӀе шо кхачаран

двухсо́тый, -ая, -ое числ. ши бӀолгӀа 

двухстру́нный, -ая, -ое ши мерз болу 

двухступе́нчат||ый, -ая, -ое ши тӀегӀа йолу; ~ая раке́та ши тӀегӀа йолу ракета 

двухта́ктный, -ая, -ое 1) муз. ши такт йолу 2) тех.: ~ дви́гатель ши такт йолу двигатель

двухто́мник м ши том ерг 

двухто́мный, -ая, -ое шина томан 

двухты́сячный, -ая, -ое числ. ши эзарлагӀа 

двухфа́зный, -ая, -ое эл. ши фаза йолу 

двухцве́тн||ый, -ая, -ое шина басара, ши бос болу; ~ое зна́мя ши бос болу байракх 

двухчасово́й, -а́я, -о́е 1) (продолжающийся два часа) шина сохьтан; ~ докла́д шина сохьтахь доклад 2) (назначенный на два часа) шина сохьтан; ши сахьт даьлча долу; ~ по́езд шина сохьтахь поезд
двухъя́русный, -ая, -ое ши ярус йолу 

двухэта́жный, -ая, -ое шозза тӀекӀелдина 

двучле́н м мат. двучлен, ши меже

двучле́нный, -ая, -ое мат. ши меже йолу
двуязы́чн||ый, -ая, -ое 1) ши мотт хуу; ~ое населе́ние ши мотт хуу бахархой 2) шина маттара; ~ый слова́рь шина маттара словарь (или лугӀат) 

де= приставка, цо гойту: 1) генадаккхар, хийцар, сацор, мас.: дегаза́ция дегазации 2) охьада̃лар, юхада̃лар, мас.: деграда́ция деградаци 

дебати́ровать несов., что, о чём къийсаме дилла, къийса; ~ вопро́с хаттар къийсаме дилла

деба́ты мн. къийсарш 

дебе́л||ый, -ая, -ое разг. дилхалахь; ~ая же́нщина дилхалахь зуда 

де́бет м бухг. дебет (тӀедогӀучун ларам)
деби́т м тех. дебит; ~ нефтяно́й сква́​жины нефтин скважинан дебит

дебито́р м бухг. дебитор, декхархо

де́бри мн. 1) варш; лесны́е ~ хьуьнан варш 2) разг. (глухое место) варш 3) перен. чалх; ~ матема́тики математикан чалх

дебю́т м 1) дебют (керлачу гӀуллакхан юьхь, дуьххьара пьеса гайтар); ~ молодо́го поэ́та къоначу поэтан дебют 2) шахм. де​бют (бал дӀаболор)

дебюта́нт м, ~ка ж дебютант (дебют гойтург)

дебюти́ровать сов. и несов. дебют ян; ~ на сце́не сценехь дебют ян

де́ва ж поэт. йоӀстаг ◊ ста́рая ~ къена йоӀстаг

девальва́ция ж эк. девальваци (маьххаза даьлла ахча хийцар я и дайдалар)
дева́||ть кого-что разг. 1. сов. (только прош. вр.) см. деть; не по́мню, куда́ ~л перча́тки айса каранаш мича даьхьна дата ца догӀу суна 2. несов. (только наст. вр.): ему́ не́куда де́ньги ~ть ахча дахьа меттиг яц цуьнан

дева́||ться разг. 1. сов. (только прош. вр.) см. де́ться; куда́ ~лась моя́ кни́жка? мича яхна сан книшка? 2. несов. (только наст. вр.) даха, да̃н; куда́ кни́ги со стола́ ~ются? мича йоьлху стоьла тӀера книгаш?

де́верь м марваша

девиа́ция ж девиаци, дӀатаӀар
деви́з м в разн. знач. девиз (куьйгаллин идей билгалъен доцца дешнаш, кхайкхам; авторо конкурсехь шен цӀеран метта язден дош) 

деви́ца, де́вица ж поэт. йоӀ[стаг]; зудабер; молода́я ~ къона йоӀстаг

деви́ческий, -ая, -ое йоьӀан, йоӀстеган

деви́чий, -ья, -ье, де́вичий, -ья, -ье йоӀстеган; зудаберийн; деви́чьи ли́ца зудаберийн яххьаш; де́вичья фами́лия йоӀстеган фамили

де́вка ж разг. йоӀстаг ◊ засиде́ться в ~х маре ца йоьдуш хьеяла; оста́ться в ~х маре яхаза йиса

де́вочка ж жима йоӀ
де́вственник м кӀантстаг

де́вственница ж йоӀстаг

де́вственность ж йоӀстагалла

де́вственный, -ая, -ое 1) (о девушке) йоӀстагалла дохаза [йолу]; (о юноше) зудчух кхетаза 2) перен. куьг кхетаза; ~ лес куьг кхетаза хьун

де́вушка ж йоӀ
девча́та мн. разг. мехкарий, зудабераш

девяно́сто числ. (девяно́ста) дезткъе итт

девяностоле́тие с 1) (годовщина) дезткъе итт шо кхачар 2) (о возрасте) дезткъе итт шо кхаьчна (или даьлла, долу)

девяностоле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) дезткъе итт шеран 2) (о возрасте) дезткъе итт шо кхаьчна (или даьлла); дезткъе итт шо долу

девяно́стый, -ая, -ое числ. дезткъе уьтталгӀа
девяси́л м бот. ӀонтӀаз

девяти= «исс» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: девятикла́ссник уьссалгӀачу классерниг

девятиба́лльный, -ая, -ое исс балл йолу; ~ шторм исс балл йолу шторм

девятигла́вый, -ая, -ое исс корта болу; ~ змей фольк. исс корта болу саьрмик

девятидне́вный, -ая, -ое исс дийнан

девятикла́ссни||к м, ~ца ж уьссалгӀачу классерниг

девятикла́ссный, -ая, -ое уьссалгӀачу классан

девятиле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) исс шеран 2) (о возрасте) исс шо даьлла (или кхаьчна, долу), исс шарера

девятиме́сячный, -ая, -ое 1) (о сроке) исс беттан 2) (о возрасте) исс бутт баьлла (или кхаьчна)

девятисо́тый, -ая, -ое числ. исс бӀолгӀа
девятиты́сячный, -ая, -ое числ. исс эзарлагӀа
девятиэта́жный, -ая, -ое уьссаза тӀекӀелдина

девя́тка ж 1) (цифра) исс 2) (карта) исс бӀаьрг

девятна́дцатый, -ая, -ое числ. ткъесналгӀа
девятна́дцать числ. (девятнадцати, де​вятнадцатью) ткъесна

девя́тый, -ая, -ое числ. уьссалгӀа ◊ ~ вал уьссалгӀа тулгӀе
де́вять числ. (девяти, девятью) исс; в ~ раз бо́льше уьссаза алсам; дели́ть на́ де​вять иссанна декъа; по ~ исс-исс; ~ ты́​сяч исс эзар

девятьсо́т числ. (девятисо́т, девятьюста́м) исс бӀе
де́вятью нареч. уьссаза; ~ пять – со́рок пять уьссаза пхиъ – шовзткъе пхиъ

дегаза́тор м дегазатор (1 дегазаци ен аппарат 2 дегазаци ен стаг)
дегазацио́нный, -ая, -ое дегазацин
дегаза́ция ж дегазаци (дӀовшах я газах цӀандар)
дегази́ровать сов. и несов., что дегазаци ян

дегенера́т м, ~ка ж дегенерат (дегенерацин билгалонаш ерг)
дегенерати́вный, -ая, -ое дегенераци йолу

дегенера́ция ж дегенераци (организмийн психикин, биологин билгалонаш йохар я хӀудар)
дегенери́ровать сов. и несов. дегенераци ян (или хила)

дёготь м дёготь ◊ ло́жка дёгтя в бо́чке мёда посл. мазалахь стим санна

деграда́ция ж деградаци (телхаш, дикалла дӀаялар)
дегради́ровать сов. и несов. деградаци ян (или хила), талха, телхаш хила

дегуста́тор м дегустатор 

дегуста́ция ж дегустаци (чоме, дикалле хьажар)
дегусти́ровать сов. и несов., что чам баккха, чоме хьажа
дед м (по отцу) деда; (по матери) ненада; на́ши ~ы (предки) вайн дай ◊ дед-мо​ро́з гӀура-дада

де́довск||ий, -ая, -ое 1) (по отцу) деден; (по матери) ненаден 2) (старый) дайн; ~ие обы́чаи дайн Ӏадаташ

дедукти́вный, -ая, -ое дедукцин
деду́кция ж (в логике) дедукци (юкъарчу хьелашна тӀетевжина динчу хьесапах керла хьал хууш ойла яран некъ)
де́душка м см. дед
дееприча́стие с грам. деепричасти

дееприча́стный, -ая, -ое грам. дееприча​стин; ~ оборо́т деепричастин карчам

дееспосо́бность ж 1) карахдалар, кадалар 2) юр. бакъо хилар

дееспосо́бный, -ая, -ое 1) карахдолу, кадолу[ш волу] 2) юр. бакъо йолу

дежу́рить несов. 1) (быть дежурным) дежурни хила 2) (присутствовать) тӀехь хи​ла; ~ всю ночь у больно́го буьйса дӀаяллалц цомгушчунна тӀехь хила

дежу́рный, -ая, -ое 1. дежурни; ~ врач дежурни лор; ~ магази́н дежурни туька (хан йоцчу хенахь болх бен туька) 2. в знач. сущ. ~ м дежурни

дежу́рство с дежурить дар

дез= приставка, «генадаккхар, сацор, хӀаллакдар» гойту дешхьалхе, мас.: дезинфор​ма́ция дезинформаци

дезерти́р м дезертир, деддарг

дезерти́ровать сов. и несов. дада

дезерти́рство с 1) воен. дадар 2) перен. пебеттар

дезинфе́кция ж дезинфекци (лазаре микробаш молханашца яйар)
дезинфици́ровать сов. и несов., что молханаш тоха, дезинфекци ян; ~ оде́жду больно́го лазархочун бедаршна дезинфекци ян

дезинформа́ция ж дезинформаци (харцхьарчу хаамашца тилор)
дезинформи́ровать сов. и несов., кого-что тило, Ӏехо
дезорганиза́тор м [низам] дохорг, [болх] талхорг

дезорганиза́ция ж низам дохор, болх талхор

дезорганизова́ть сов. и несов., кого-что дохо, талхо

дезориента́ция ж тилор, дезориентаци, харцахьа хьажор

дезориенти́ровать сов. и несов., кого-что Ӏалашонах тило, харцахьа хьажо

дезориенти́роваться сов. и несов. Ӏалашонах тила, харцахьа даха

де́йственн||ый, -ая, -ое Ӏаткъаме; ~ое сре́дство Ӏаткъаме гӀирс

де́йстви||е с 1) (деятельность) дар; план ~й дечун план; предоста́вить кому-л. сво​бо́ду ~й цхьаъ дечунна маьрша дита 2) (о работе механизма) болх; маши́на в ~и машина болх беш ю 3) (применение на прак​тике) хилар; входи́ть в ~е хила дола; до́гово́р сохраня́ет своё ~е четы́ре го́да бертан хилар деа шарна ду 4) (воздействие) гӀуллакх; лека́рство оказа́ло ~е молхано гӀуллакх дира 5) чаще мн. ~я (поступки) лелорш; пресе́чь самово́льные ~я шеггара лелорш совцо 6) театр. да̃къа; коме́дия в трёх ~ях кхаа декъехь комеди 7) мат. хьесап; четы́ре ~я арифме́тики арифметикан диъ хьесап 8) физ. дийриг; уст. ардам; ~е равно́ противоде́йствию дийриг дуьхьалдар санна хӀума ду ◊ вое́нные ~я тӀеман гӀуллакхаш

действи́тельно нареч. 1. (в самом деле) баккъалла а; он ~ заболе́л иза баккъалла а цомгуш хилла 2. в знач. вводн. сл. (в са​мом деле) баккъалла а; ~, вы бы́ли пра́вы баккъалла а шу бакъ хиллера

действи́тельность ж [долуш] дерг, бакъдерг; преврати́ть возмо́жность в ~ть таронах бакъдерг дан ◊ в ~ти ма-дарра аьлча

действи́тельн||ый, -ая, -ое баккъалла [а] долу, бакъдолу; ~ый факт баккъалла а йолу факт; биле́т действи́телен на тро́е су́ток билет кхаа денна ду ◊ ~ый зало́г грам. даран залог; ~ый член акаде́мии нау́к Ӏилманийн академин бакъонца волу декъахо; ~ая вое́нная слу́жба эскарехь гӀуллакх дар

де́йств||овать несов. 1) (поступать) дан, лела; ~овать по зако́ну законехь дан; ~овать сообща́ цхьаьна дан; ~овать с кем-л. заодно́ цхьаьнца бертахь дан 2) (функцио​нировать) болх бан; телефо́н не ~ует телефон болх беш яц 3) (иметь силу) бакъо хила; зако́н ~ует со дня его́ опубликова́ния арахецначу дийнахь дуьйна бакъо йолуш ду закон 4) (воздействовать, способство​вать) гӀуллакх дан; лека́рство уже́ ~ует молха гӀуллакх деш ду 5) (оказывать влия​ние) дайта; слова́ на них не ~уют аларх ца до цара ◊ э́то ~ует мне на не́рвы сан дагна Ӏаьткъа иза; ~овать угро́зами кхерамаш туьнсуш дайта

де́йствующ||ий, -ая, -ее передаётся при​частием и деепричастием; ~ая а́рмия тӀом бен эскар; ~ие ли́ца театр. да̃къа лоцурш; ~ие зако́ны лелаш долу законаш

дека ж муж. дека
дека= «итт, уьттазза» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: дека​ли́тр итт литр

декабри́сты мн. ист. (ед. декабри́ст м) декабристаш (1825 шеран 14 декабрехь паччахьан Ӏедална дуьхьал революции айъина оьрсийн дворянаш)
дека́бр||ь м декабрь; в ~е́ ме́сяце декабрь баттахь

дека́брьский, -ая, -ое декабран

дека́да ж декада (итт де)

декаде́нт м, ~ка ж декадент
декаде́нтский, -ая, -ое декадентийн
декаде́нтство с декадентство (19 бӀешершкахь; буржуазин исусствон антиреализман болам)
дека́дный, -ая, -ое декадин

дека́н м декан (вузан факультетан куьйгалхо)
декана́т м деканат (факультетан урхалла)
деквалифика́ция ж 1. (по гл. деквалифи​ци́ровать) говзалла яйа 2. (по гл. деквали​фици́роваться) говзалла я̃р

деквалифици́ровать сов. и несов., кого говзалла яйа

деквалифици́роваться сов. и несов. гов​залла я̃н

деклама́тор м декламатор (артист, декламаци йийриг) 

деклама́ция ж декламаци (исбаьхьа ешар) 

деклами́ровать несов., что декламаци ян дӀадеша

декларати́вн||ый, -ая, -ое декларации кепара; ~ое заявле́ние деклараци кепар дӀахьедар

деклара́ция ж декларации (дӀакхайкхор; юкъараллин оьшучу хаамийн документ); ~ прав наро́дов Росси́и Россин халкъийн бакъонийн деклараци; торго́вая ~ махлелоран деклараци

деклари́ровать сов. и несов., что кхайкхо 

декласси́рованный, -ая, -ое классах [дӀа] хаьдда, деклассированни

декласси́ровать сов. и несов. шен классах дӀахада

декольте́ с нескл. декольте (зударийн кучан лакхарчу декъера доккха ходана)
декольтиро́ванный, -ая, -ое 1) (о платье) декольте йолу 2) (о женщине) декольте юьйхина

декорати́вн||ый, -ая, -ое хазден, декоративни; ~ые расте́ния декоративни ораматаш

декора́тор м декоратор; (художник) тж. хаздархо; (оформитель) тж. кечдархо; садово́д- ~ бешлелорхо-декоратор

декора́ци||я ж декораци (сцена исбаьхьа кечъяр) ◊ переме́на ~й декорацеш хийцар 

декори́ровать сов. и несов., что чем кечдан; ~ зал цвета́ми чоь зезагашца кечъян 

декре́т м декрет (лаккхарчу Ӏедалан закон, сацам); Декре́т о земле́ Лаьттан хьокъехь декрет

декре́тный, -ая, -ое декретам ◊ ~ о́тпуск декретан отпуск

де́ланн||ый -ая, -ое моттаргӀане; ~ая улы́бка моттаргӀане велакъажар; ~ое ве​се́лье моттаргӀане синкъерам

де́лать несов. 1) в разн. знач. дан; что ~? хӀун дан деза?; ~ стол стол ян; ~ кого-л. счастли́вым цхьаъ ирсе ван; ~ уро́ки урокаш ян; по́езд де́лает шестьдеся́т киломе́т​ров в час поездо сохьтехь кхузткъа кило​метр йо; ~ пода́рок совгӀат дан 2) (заказы​вать) дан; я де́лаю себе́ костю́м ас сайна костюм йо ◊ ~ предложе́ние йола ала; ~ попы́тку дан гӀорта; ~ обхо́д го баккха; ~ вид моттийта; ~ вы́бор харжа; ~ до​кла́д доклад ян; ~ долги́ декхарш хьарчо; ~ вы́вод жамӀ дан; от не́чего ~ дан хӀума доцуш

де́ла||ться несов. 1) (происходить) хила; что у нас ~ется до́ма? хӀун хуьлуш ду тхан цӀахь?; что с ним тако́е ~ется? хӀун ду цунна хуьлуш дерг? 2) (становиться): по​го́да ~ется лу́чше де талуш ду; ~ется темно́ бода булуш бу

делега́т м, ~ка ж делегат, векал; ~ кон​фере́нции конференцин векал

делега́тский, -ая, -ое делегатийн, векалийн; ~ биле́т векалийн билет

делега́ция ж делегаци, векалш; иностра́н​ная рабо́чая ~ кхечу пачхьалкхера белхалойн векалш

делеги́ровать несов., кого (послать) векал вахийта; (выбрать) векал харжа

делёж м, ~ка ж разг. декъар; ~ добы́чи хӀонс екъар

деле́ни||е с 1. (по гл. дели́ть) декъар; ~е на ча́сти дакъошка декъар 2. (по гл. дели́ть​ся) декъадалар; ~е кле́тки клетка екъаялар 3. (на шкале) сиз; ~я термо́метра термометран сизаш 
деле́ц м гӀуллакхча 

деликате́с м чомехь даар 

делика́тность ж оьздалла, кӀеда-мерзалла

делика́тный, -ая, -ое 1) оьзда, кӀеда-мерза; ~ челове́к оьзда стаг 2) (щекотливый) таме

дели́мое с мат. дӀадоькъург 

дели́мост||ь ж мат. декъадалар, декъалуш хилар; при́знаки ~и декъалуш хиларан билгалонаш

дели́тель м мат. доькъург 

дели́ть несов. 1) кого-что тж. мат. декъа; ~ на́ два шинна декъа; ~ по́ровну цхьабосса декъа; ~ хлеб бепиг декъа; ~ уче​нико́в на гру́ппы дешархой группашка бекъа; ~ иму́щество бахам бекъа 2) что с кем декъа, дакъа дан; перен. да̃къа лаца; ~ с кем-л. пи́щу цхьаьнца кхача бекъа; ~ с кем-л. го́ре и ра́дость цхьаьнца вон-диканан да̃къа лаца ◊ ~ шку́ру неуби́того медве́дя ен а езачу чен цӀока екъа

дели́ться несов. 1) тж. мат. декъадала; де́сять де́лится на пять итт декъало пхеанна; де́ти в де́тском саду́ де́лятся на гру́п​пы берийн бешахь бераш декъало группаш​ка 2) (производить раздел имущества) ба​хам бе̃къа 3) чем с кем де̃къа, да̃къа дан 4) чем с кем, перен. (рассказывать) дагара дийца, далхо

де́ло с 1) в разн. знач. гӀуллакх; приня́ть​ся за ~ гӀуллакха тӀево̃ла; защи́та оте́че​ства – ~ всего́ наро́да даймохк ларбар доллугу халкъан гӀуллакх ду; как ва́ши дела́? муха ду шун гӀуллакхш?; дела́ по​правля́ются гӀуллакхаш талуш лаьтта; по ли́чному де́лу шен гӀуллакхна; быть в ку́рсе де́ла гӀуллакх хууш хила; вы сде́​лали до́брое ~ аша динарг дика гӀуллакх ду; это моё ~ и сан гӀуллакх ду; общее ~ юкъара гӀуллакх; не ва́ше ~! шун гӀуллакх дац! 2) (область знаний) говзалла, гӀуллакх; вое́нное ~ тӀеман говзалла 3) юр. дов; вести́ ~ дов лело; возбуди́ть ~ против кого-л. цхьанна дуьхьал дов суьде дала; гражда́нские дела́ гражданийн девнаш 4) дело; дела́ храня́тся в па́пках деланаш папканаш юккъехь Ӏалашдо ◊ на са́мом (или в са́мом) деле ма-дарра аьлча; пе́рвым де́лом уггар хьалха; спо́рное ~ къийсаме гӀуллакх; слы́ханное ли э́то ~? хезна хӀума дуй и?; э́то после́днее ~ иза тӀаьххьара гӀуллакх ду; э́то совсе́м дру​го́е ~ и ша тайпа гӀуллакх ду; ~ за ва́ми гӀуллакх хьох дозуш ду; э́то ~! и гӀуллакх ду хьуна!; э́то ~ его́ рук цо дина хӀума ду иза; всё ~ в э́том доллу хӀума а цунах доллу; в чём ~? хӀун хилла?; како́е тебе́ до э́того ~? хьан хӀун бала бу цуьнан?; ~ идёт на лад гӀуллакх тайна схьадогӀу; го​вори́ть ~ гӀуллакх дийца; наде́лал он дел ма гӀуллакх а дина-кхо суна; ула́дить ~ гӀуллакх дӀадерзо; вме́шиваться не в своё ~ шен доцчу гӀуллакха юкъа гӀерта; упо​треби́ть в ~ гӀуллакхна хьажо; когда́ дошло́ до де́ла гӀуллакх дечу кхаьчча; при​ступи́ть пря́мо к де́лу гӀуллакх дӀадоло; он доказа́л э́то на де́ле гӀуллакхехь тешийра цо цунах; я не жела́ю с ва́ми име́ть де́ла хьоьца гӀуллакх хила ца лаьа суна; оказа́ться не у де́л цхьана а хӀуманна юкъахь воцуш виса; то и ~ кест-кеста

делови́тость ж гӀуллакх девзаш хилар, гӀуллакхах кхуьуш хилар

делови́тый, -ая, -ое гӀуллакхе, гӀуллакх девза, гӀуллакхах кхуьу

делов||о́й, -а́я, -о́е 1) (относящийся к ра​боте) гӀуллакхан; ~о́й разгово́р гӀуллакхан къамел; ~о́е письмо́ гӀуллакхан кехат 2) (дельный) гӀуллакх ден, гӀуллакхе; ~о́й челове́к гӀуллакхе стаг 3) (пригодный для обработки) гӀуллакхна мега[ш долу]; ~а́я древеси́на гӀуллакхна мега дечигаш

делопроизводи́тель м гӀуллакххо

делопроизво́дство с гӀуллакхаш лелор

де́льн||ый, -ая, -ое 1) гӀуллакхна тӀера; ~ый рабо́тник гӀуллакхна тӀера белхахо 2) (существенный) пайде[хь йолу]; ~ые мы́сли пайде ойланаш

де́льта ж дельта (хи хӀордах кхете)
дельфи́н м дельфин (хӀордан дийнат)
деля́га ж разг. пайденча

деля́нка ж да̃къа

деля́чество с пайделла лехар

демаго́г м демагог (демагоги лелорг)
демагоги́ческ||ий, -ая, -ое демагогин кепара; ~ое выступле́ние демагогин кепара юкъава̃лар

демаго́гия ж демагоги (шен Ӏалашо чекхъяккхархьама кхетам кӀезигчу нехан дагна Ӏаткъам бар, царах тарвала гӀертар)
демаркацио́нн||ый, -ая, -ое: ~ая ли́ния воен. демаркацин доза

дема́рш м дип. демарш (къуьйсуш йолу агӀо шен даш тӀера йохор юьхьарлаьцна къамел дар)
демаски́ровать сов. и несов., кого-что хьулам бохо, маскировка йохо

демилитариза́ция ж демилитаризаци, герз дехкар

демилитари||зова́ть сов. и несов., кого-что (разоружить) герз схьаэца; (запретить производство оружия) герз дехка; ~зо́ванная зо́на герз дихкина зона

демисезо́нн||ый, -ая, -ое демисезонан (гурахь а, бӀаьста а лело); ~ое пальто́ демисезонан пальто

демобилиза́ция ж демобилизаци (тӀеман гӀуллакхера мукъадаккхар, мукъада̃лар); ~ а́рмии эскаран демобилизаци

демобилизо́ванный, -ая, -ое 1. прич. эскарера мукъавитина (или мукъадаьлла) 2. в знач. сущ. м эскарера мукъаваьлларг

демобилизова́ть сов. и несов., кого-что эскарера мукъавита (или мукъаваккха)

демобилизова́ться сов. и несов. эскарера мукъадала

демокра́т м демократ (1 демократи къобалйийриг; 2 буржуазин демократийн партин декъахо)
демократиза́ция ж демократизаци (пачхьалкх демократин ларда тӀе яккхар); ~ обще́ственного стро́я юкъараллин дӀахӀоттамна демократизаци яр

демократизи́ровать сов. и несов., что де​мократизаци ян

демократизи́роваться сов. и несов. демократизаци хила

демократи́зм м демократизм (демократи тӀеэцар)
демократи́ческ||ий, -ая, -ое демократийн, демократически; ~ая респу́блика демокра​тически республика

демократи́чный, -ая, -ое демократин; ~ о́браз жи́зни вахаран демократин кеп

демокра́тия ж демократи (лакхара Ӏедал халкъан карахь долу политикин дӀахӀоттам, урхаллин кеп; йоллучу коллективо да̃къа лоцуш, куьйгалла даран кеп); наро́д​ная ~ халкъан демократи; внутрипарти́й​ная ~ партин чоьхьара демократи

де́мон м рел. йилбаз

демонстра́нт м демонстрант (демонстрацин декъашхо)
демонстрати́вн||ый, -ая, -ое 1) (с целью протеста) ве̃сана, реза цахилар гойту; ~ый отка́з от чего-л. цхьана хӀуманна реза цахилар гойтуш юхахьавалар; ~о (нареч.) поки́нуть собра́ние ве̃сана гуламера дӀаваха 2) воен. моттаргӀане

демонстра́ция ж 1) демонстраци; перво​ма́йская ~ хьалхарчу майн демонстраци 2) (выражение протеста) демонстраци (реза цахилар гойтар) 3) чего (показ) гайтар; ~ кинофи́льма кинофильм гайтар 4) чего, перен. (проявление) гайтам, гайтар; ~ еди́н​ства и сплочённости сове́тского наро́да халкъ цхьаъ хиларанний, бертахь хиларанний гайтам 5) воен. моттаргӀа
демонстри́ровать сов. и несов. 1) (участво​вать в демонстрации) демонстраци ян; ~ по у́лицам го́рода гӀалин урамашкахула демонстраци ян 2) кого-что (публично по​казать) гайта; ~ но́вый фильм керла фильм гайта

демонта́ж м тех. демонтаж, схьалеӀар, вовшахдаккхар

демонти́ровать сов. и несов., что тех. схьалеӀа, вовшахдаккха; ~ электроста́н​цию электростанци схьалеӀа
деморализа́ция ж талхар

деморализова́ть сов. и несов., кого-что оьздангалла талхо

де́мпинг м зк. демпинг (конкуренташ юьстахбахархьама, кхечу пачхьалкхан рынкехь лахарчу мехах товараш дохкар)
де́мпфер м демпфер (1 тех. – лестар лагӀдийриг; 2 муз. – аздойург)

денатура́т м денатурат (дӀовш тоьхна спирт)
денатури́ровать сов. и несов., что дӀовш тоха

денационализа́ция ж денационализаци (пачхьалкхе даьккхинарг юхадерзор)
денационализи́ровать сов. и несов., что денационализаци ян

денацифика́ция ж денацификаци (нацизм, фашизм хӀаллакъярхьама дийриг)

дендра́рий м дендрари (талламан Ӏалашонна ораматаш кхио беш)
де́нежн||ый, -ая, -ое 1) ахчанан; ~ая рефо́рма ахчанан реформа; ~ое обраще́ние ахча лелар; ~ый перево́д схьа (или дӀа) тесна ахча 2) разг. (имеющий деньги) ахча долу; ~ый челове́к ахча долу стаг

денни́к м обл. хьаьвда
денни́ца ж уст. поэт. Ӏуьйре цӀийялар

де́нно нареч.: ~ и но́щно дийнахь а, буса а; де-буьйса доцуш; де а, буьйса а доцуш

денонса́ция ж дип. денонсаци (чӀагӀам бохор дӀаккхайкхор)
денонси́рование с.: ~ до́гово́ра дип. чӀагӀам бохор

денонси́ровать сов. и несов.: ~ до́гово́р дип. чӀогӀам бохор дӀакхайкхо

де́ну(сь), де́нешь(ся) и т. д. буд. от де́ть(ся)
денщи́к м гоьзанча

день м де; со́лнечный ~ малх хьаьжна де; па́смурный ~кхоьлина де; после́дние дни ле́та аьхкенан тӀаьхьара денош; [од​ни́м] днём ра́ньше цхьа де хьалха; в сере​ди́не дня дийнан-делккъехь; це́лыми дня́ми дехачу деношкахь; рабо́чий ~ белхан де; по выходны́м дням мукъачу деношкахь; за ~ до чего-л. цхьанна хӀуманал цхьа де хьалха; на́ ~ цхьана денна; в на́ши дни вайн (или кху) заманахь; ~ рожде́ния ви​на де; День печа́ти Зорбанан де; День Па​ри́жской Комму́ны Парижан Коммунин де ◊ мы не пе́рвый ~ знако́мы тхо дуьххьара девзаш дац; в оди́н прекра́сный ~ цхьана хазчу дийнахь; на чёрный ~ цаваьллачу денна; оста́лись счи́танные дни кӀеззиг де​нош дисна; ~-деньско́й разг. дехачу дий​нахь; ~ за днём де дийне мел дели; ~ и ночь де а, буьйса а; ~ ото дня́ ему́ стано́​вится лу́чше де дийне мел дели гӀоли хьулу цунна; изо дня́ в де́нь хӀор денна, денна; на дня́х хӀокху деношкахь; откла́​дывать де́ло со дня́ на́ ~ гӀуллакх денна тӀаьхьатетта; средь бе́ла дня дийнан делккъехь; тре́тьего дня стомара; день в день нийсса диллинчу дийнахь; до́брый ~! де дика хуьлда! – ответ: (мужчине) диканца вехийла!; (женщине) диканца ехийла!; (не​скольким лицам) диканца дехийла!

де́ньги мн. ахча; ме́лкие ~ кегийра ахча; бума́жные ~ кехатан ахча; при деньга́х ахча долуш ◊ у него́ де́нег ку́ры не клюю́т ахча нехаш санна [шорта] ду цуьнан; ни за каки́е ~цӀен деши делча а; бе́шеные ~ эрна карадеана ахча; броса́ть ~ на ве́тер ахча хьалатаса

департа́мент м департамент (1 паччахьан Россехь а, кхечу цхьа болчу мехкашкахь а: пачхьалкхан министерствон лаккхарчу учрежденин да̃къа; 2 США-хь кхечу пачхьалкхийн гӀуллакхаш лелочу министерствон цӀе; 3 Францехь: административно-территорин, округ)
депе́ша ж депеша (1 уст. – зӀе, телеграмма; 2 сихонца бен дипломатийн хаам)
депо́ с нескл. депо (паровозаш, вагонаш совцу а, царна ремонт ен а гӀишло); трам​ва́йное ~ трамвайн депо; пожа́рное ~ цӀеран орцанан депо 

депози́т м фин. депозит (цхьа Ӏалашо юьхьарлаьцна банке дуьллу ахча а мехала кехаташ) 
депоне́нт м депонент (депозит йинарг) 

депони́ровать сов. и несов., что депозит ян 

депре́ссия ж депресси (1 мед. – гӀайгӀано, балано таӀийна латтар; 2 эк. – юкъараллин я бахаман гӀуллакхаш телхина, сецна латтар)
депута́т м, ~ка ж депутат, векал; ~ Верхо́вного Сове́та Лакхарчу Советан депутат
депута́тск||ий, -ая, -ое депутатан; ~ое удостовере́ние депутатан тешалла 

депута́ция ж депутаташ 

де́рвиш м [делан] миска 

дёргать несов. 1) кого-что (тянуть) ийзадан, ийзо; ~ за рука́в пхьош ийзо 2) что (выдёргивать) даккха; ~ зу́бы церг яккха 3) чем (резко двигать какой-л. частью тела) детта; ~ плеча́ми белшаш етта 4) безл. дего; его́ всего́ дёргает верриг а вегош ву иза 5) кого, перен. разг. (беспокоить) хьийзо, ца вита

дёргаться несов. дего, деттадала; ~ всем те́лом дерриг дегӀ деттадала 

дерга́ч1 м зоол. бецан меъ (олхазар)

дерга́ч2 м (инструмент) хьостамбоккхург
деревене́||ть несов. (утрачивать чувстви​тельность) лаха, лацадала; но́ги от хо́лода ~ют шелонна когаш леха

дереве́нский, -ая, -ое юьртара; ~ жи́тель юьртара вахархо

дере́вн||я ж юрт; жить в ~е юьртахь ва̃ха; вся ~я вы́шла встреча́ть геро́я ерриг юрт араелира турпалхочунна дуьхьалъяха 

де́рево с 1) дитт; фрукто́вое ~ стоьмийн дитт; ли́ственное ~гӀаш долу дитт 2) (материал) дечиг; стол кра́сного де́рева цӀечу дечиган стол ◊ родосло́вное ~ силсил

деревообде́лочник м дечиг-пхьар 

деревообде́лочн||ый, -ая, -ое дечиг-пхьолин; ~ые рабо́ты дечиг-пхьолин белхаш 
деревообраба́тывающ||ий, -ая, -ее дечиг-пхьолин; ~ая промы́шленность дечиг-пхьолин промышленность 

дереву́шка ж уменьш. от дере́вня юрт 

де́ревце, деревцо́ с уменьш. от де́рево синтар

деревя́нн||ый, -ая, -ое 1) дечиган; ~ая дверь дечка неӀ; ~ая ми́ска дечка кад; ~ая ло́жка чода; ~ая лопа́тка баьхьа 2) перен. дечка; ~ое лицо́ дечка юьхь

деревя́шка ж 1) (кусочек дерева) дечка юьхк 2) разг. (деревянная нога) дечка ког 
дёрен м бот.: ~ мужской (кизил) дога; ~ крова́во-кра́сный цӀулла
держа́в||а ж высок. пачхьалкх; вели́кие ~ы яккхий пачхьалкхаш; Сове́тская ~а Советан пачхьалкх
держа́тель м 1) (владелец) дерг; ~ за́йма заёмаш ерг 2) (приспособление) дӀалоцург 

держа́ть несов. 1) кого-что латто; (на вы​тянутых руках) кховдийна латто; ~ в руке́ (или на рука́х) каралаьцна (или караэцна) латто; ~ ребёнка на рука́х бер карахь латто; ~ ребёнка за́ руку беран куьг лаца 2) кого (заставлять находиться где-л.) валло; ~ в тюрьме́ набахтехь валло 3) кого-что (хранить где-л.) латто; ~ кур в са​ра́е котамаш божал чохь латто; ~ молоко́ на хо́лоде шура шелонгахь латто 4) что (служить опорой) сацо, латто 5) что (со​хранять какое-л. положение) сацо латто; ~ ру́ку вы́тянутой куьг дӀадахийтина латто 6) кого-что (иметь) хила; (в хозяйстве) тж. кхаба; ~ коро́ву етт кхаба; ~ ла́вочку туька хила 7) (двигаться в определённом направлении) оза; держи́ впра́во аьтту агӀор оза ◊ ~ речь къамел дан; ~ пари́ хьашлагӀа йилла; не уме́ть ~ себя́ лела ца хаа; ~ чью-л. сто́рону цхьаьнгахьа оза; ~ у́хо востро́ лерг сема хила; ~ экза́мен экзамен дӀаяла; ~ язы́к за зуба́ми шен мотт шегахь кхаба; ~ в па́мяти дагахь латто; ~ в свое́й вла́сти шен карахь латто; ~ в та́й​не къайлехь латто; но́ги не де́ржат когаш тӀехь ца латтало (кӀадвелла, гӀелвелла); ~ под замко́м до̃гӀа тоьхна латто

держа́ться несов. 1) за кого-что лаьцна латта; ~ за́ руку куьг лаьцна латта 2) за что латта; пу́говица де́ржится на одно́й ни́тке нуьйда цхьана те тӀехь лаьтта 3) (ве​сти себя) лела; он де́ржится о́чень скро́мно чӀогӀа гӀиллакхе лела иза 4) (не сдаваться) кара ца даха; кре́пость де́ржится гӀап кара ца йоьду 5) (сохраняться) латта; ве́тхий дом ещё де́ржится тиша цӀенош хӀинца а лаьтташ ду ◊ ~ на нога́х когаш тӀехь латтавала; он де́ржится того́ мне́ния, что ... изза... ойла йолуш ву

держиде́рево с бот. (кустарник) эртханан колл

дерза́ние с майрра гӀертар

дерза́ть несов. майрра гӀерта

дерзи́ть несов., кому разг. кӀоршаме хила; ~ ста́ршим баккхийчаьрца кӀоршаме хила

де́рзк||ий, -ая, -ое 1) (грубый) кӀоршаме; ~ий челове́к кӀоршаме стаг 2) (смелый) майра; ~ие мечты́ майра ойланаш

дерзнове́нный, -ая, -ое см. де́рзкий 2
дерзну́ть сов. майра гӀорта

де́рзость ж 1) (грубость) кӀоршамалла 2) (смелость) майралла

дёрн м бай 
дернистый, -ая, -ое байн, бай болу; ~ая земля байн латта

дёрну||ть однокр., кого-что 1) (рвануть) озо 2) (неожиданно тронуться) дӀалелха; ло́шади ~ли говраш дӀалилхира

деру́(сь), дерёшь(ся) наст. от дра́ть(ся)
дерю́га ж 1) (холст) гата 2) перен. разг. гата

деса́нт м 1) десант (мостагӀчун махка тӀе эскарш доссор); вы́садить ~ десант йоссо 2) десант (мостагӀчун махка тӀе диссийна эскарш); морско́й ~ хӀордан десант

деса́нтник м десантхо

деса́нтн||ый, -ая, -ое десантийн; ~ая опе​ра́ция десантийн операци

десе́рт м десерт (йиъначу хӀуманна тӀекхоллу марзалла)
десе́ртн||ый, -ая, -ое десертан; ~ое вино́ десертан чагӀар ◊ ~ая ло́жка десертан Ӏайг

де́скать частица разг. деца; ты, ~, сам винова́т хьо, деца, хьо бехке ву

дёсны мн (ед. десна́ ж) доьлаш

де́спот м деспот (хьалхалерчу малхбалерчу леш бацочу пачхьалкхашкахь: шена луъург дан йиш йолу лакхарчу урхаллин хьаькам; 2 перен. – шена луъург бен цадийриг)
деспоти́зм м деспотизм, деспоталла

деспоти́ческий, -ая, -ое (прил. к деспо​ти́я) деспотин; (прил. к де́спот) деспотан

деспоти́чн||ый, -ая, -ое деспотан; ~ая на​ту́ра деспотан амале стаг

де́сятеро числ. собир. итт

десяти= «итт» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: деся​тирублёвый туьманан

десятиба́лльн||ый, -ая, -ое итт баллан; ~ая систе́ма оце́нок итт баллан система

десятибо́рье с итт хьуьнар къовсар

десятиведёрн||ый, -ая, -ое итт ведар долу (или доьду); ~ая бо́чка итт ведар доьду боьшка

десятигра́дусный, -ая, -ое итт градус [йолу]; ~ моро́з итт градус шело

десятигра́нник м иттсаберг

десятигра́нный, -ая, -ое итт са болу

десятидне́вный, -ая, -ое итт дийнан; ~ о́тпуск итт дийнан отпуск

десятикла́ссни||к м, ~ца ж уьтталгӀачу классерниг

десятикла́ссный, -ая, -ое итт классан

десятикопе́ечн||ый, -ая, -ое итт кепекан; (стоимостью в 10 коп.) итт кепек механ; ~ая моне́та итт кепекан нахарт; ~ый би​ле́т итт кепек механ билет

десятикра́тн||ый, -ая, -ое уьттазза сов; ~ разме́ре уьттазза алсамчу барамехь

десятиле́тие с 1) (срок) итт шо 2) (годов​щина) итт шо кхачар

десятиле́тк||а ж итт класс; ко́нчить ~у итт класс яккха

десятиле́тн||ий, -яя, -ее 1) (о сроке) итт шеран; ~ее обуче́ние итт шарахь дешар 2) (о возрасте) итт шо кхаьчна; ~ий ма́ль​чик итт шо кхаьчна кӀант

десятиме́сячн||ый, -ая, -ое 1) (о сроке) итт беттан; ~ые ку́рсы итт беттан курсаш 2) (о возрасте) итт бутт кхаьчна

десятиметро́вый, -ая, -ое итт метр деха

десяти́на ж уст. дистин

десятирублёвка ж разг. туьма

десятирублёвый, -ая, -ое туьманан

десятиты́сячный, -ая, -ое итт эзарлагӀа
десяти́чн||ый, -ая, -ое: ~ые дро́би иттанний дакъаллаш

десятиэта́жный, -ая, -ое уьттазза тӀекӀелдина

деся́тка ж 1) (цифра) итт 2) (карта) иттанча 3) разг. (десятирублёвка) туьма

деся́тник м десятник

деся́т||ок м 1) (единица счёта) итт; ~ок яи́ц итт хӀоа 2) (о возрасте) итт шо; седь​мо́й ~ок ворхӀалгӀа итт 3) мн. ~ки иттаннаш ◊ он не ро́бкого ~ка осалчарах вац иза

деся́т||ый, -ая, -ое 1. числ. уьтталгӀа, итталгӀа; ~ая страни́ца уьтталгӀа агӀо; ~ое сентября́ уьтталгӀа сентябрь 2. в знач. сущ. ~ая ж мат. уьтталгӀаниг; одна́ ~ая цхьаъ уьтталгӀаниг

де́сять числ. (десяти́, десятью́) итт; ~ челове́к итт стаг; дели́ть на́ десять иттанна декъа; ~ тысяч итт эзар

де́сятью нареч. уьттазза; ~ де́сять – сто уьттазза итт – бӀе
детализа́ция ж духе кхиар, детализаци 

детализи́ровать сов. и несов., что духе кхиа; детализаци ян; ~ план планна де​тализаци ян

дета́л||ь ж 1) деталь (механизман, приборан меже); тра́кторные ~и тракторан деталаш 2) (частность) дух; вдава́ться в ~и духе кхиа

дета́льн||ый, -ая, -ое ма-дарра долу, дуьхенгара; ~ое изложе́ние ма-дарра дийцар; ~ое иссле́дование дуьхенгара таллар 

детвора́ ж собир. разг. бераш, берийн сур 

детдо́м м (де́тский дом) берийн цӀа, дет​дом

детдо́мовский, -ая, -ое берийн цӀийнан (или цӀера)

детекти́в м детектив (1 капиталистийн мехкашкахь: полицин къайлаха агент; 2 полицин къайлаха агентех лаьцна литературан произведени я кинофильм)
детекти́вный, -ая, -ое детективан; ~ ро​ма́н детективан роман

дете́ктор м радио детектор (радиотулгӀенаш хазачу агӀор таен гӀирс)
дете́кторный, -ая, -ое детекторан
детёныш м кӀорни

де́ти мн. бераш; теа́тр для дете́й берийн театр; ~ мои́! сан бераш! 

дети́на м разг. дӀутӀа, бӀотӀа 

дети́шки мн. ласк. [кегий] бераш 

де́тище с кхоллам; комсомо́л – ~ па́ртии комсомол партин кхоллам бу 

детона́тор м 1) (вещество) детонатор 2) (запал) лергамолха, капсуль

детона́ция ж детонаци (ша иккхича, вовшахтоьхна кхин хӀума а эккхийтар)
детони́ровать несов. детонаци ян 

деторожде́ние с бераш дар 

детоуби́йство с бер дер 

детоуби́йца м и ж бердийнарг 

детса́д м (де́тский сад) берийн беш 

де́тск||ий, -ая, -ое 1. берийн; ~ий дом берийн цӀа; ~ий сад берийн беш; ~ая крова́ть берийн маьнга 2. в знач. сущ. ~ая ж берийн чоь ◊ ~ое ме́сто анат. беран цӀа
де́тств||о с бералла; друг ~а бераллин доттагӀ; с ~а бераллахь дуьйна; в ~е беран хенахь

деть сов., кого-что, разг. (засунуть, уб​рать) дахьа; куда́ ты дел мою́ кни́гу? сан книга мича яьхьна ахь?

де́ться сов. разг. даха; куда́ он де́лся? мича вахна иза?; он не знал, куда́ ~ от стыда́ эхь хетта, ша мича вер ву ца хаьара цунна; куда́ нам ~? мича довла тхо? 

де-факто нареч. долуш 

дефе́кт м ант, дефект, айп, сакхт, кӀайдарг; това́р с ~ом сакхт долу товар

дефекти́вный, -ая, -ое сакхте, айпе; ~ ребёнок сакхте бер

дефе́ктный, -ая, -ое айпе, сакхте, айп долу, сакхт долу, дефект йолу; ~ экзем​пляр сакхт долу экземпляр

дефиле́ с нескл. воен. (ущелье) Ӏин 

дефи́с м дефис, сизалг 

дефици́т м 1) эк. (убыток) дефицит (тӀедогӀучул харж алсамъя̃лар) 2) (нехватка товаров) дефицит (товарийн къоьлла); ~ в това́рах товарашна къен хилар

дефици́тн||ый, -ая, -ое 1) (убыточный) зене; ~ое предприя́тие зене предприяти 2) (редкий) къен; ~ый това́р къен товар 

деформа́ция ж деформаци (форма, кеп хийцар) 

деформи́ровать сов. и несов., что кеп хийца (или йохо)

деформи́роваться сов. и несов. кеп хийцаяла (или талха)

децентрализа́ция ж децентрализаци (централизаци дӀаяккхар я малъяр)
децентрализова́ть сов. и несов., что де​централизаци ян; ~ управле́ние урхаллина децентрализаци ян

деци= «уьтталгӀаниг» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: дециме́тр дециметр (10 см я метран уьтталгӀа да̃къа)

дечи́г-понда́р м дечиг-пондар (националь​ный чеченский струнный инструмент) 

дешеве́ть несов. дораха хила, дайдала 

дешеви́зна ж дорахалла 

дешёвк||а ж разг. 1) (низкая цена) байн мах, бораха мах; прода́ть по ~е дораха дохка 2) перен. маьхза; э́ти стихи́ – ~а мехаза байташ ю уьш

дёшево нареч. 1) (недорого) дораха; ~ купи́ть дораха эца 2) перен. атта; он ~ отде́лался и атта кӀелхьаравелира

дешёв||ый, -ая, -ое 1) дораха; ~ые това́​ры дораха товараш 2) перен. аьрта; ~ая шу́тка аьрта забар

дешифрова́ть сов. и несов., что шифр яста 

дешифро́вка ж шифр ястар 

де-ю́ре нареч. законехь ма-доггӀуура 

дея́ни||е с уст. [хӀума] дар; вели́кие ~я сийлахь-даккхий хӀуманаш дар; престу́п​ное ~е юр. зулам дар

де́ятель м гӀуллакххо; госуда́рственный ~ пачхьалкхан гӀуллакххо; полити́ческий ~ политикин гӀуллакххо

де́ятельность ж гӀуллакх; обще́ственная ~ юкъараллин гӀуллакх; революцио́нная ~ революцин гӀуллакх; нау́чная ~ Ӏилманан гӀуллакх

де́ятельный, -ая, -ое хьуьнаре, каде, тӀахъаьлла; ~ челове́к хьуьнаре стаг

джаз м джаз (тайп-тайпана зурма-пондарийн гӀирсаш цхьаьнатоьхна ша тайпа оркестр я цо локху йиш)
джейра́н м хьех (жима антилопа)
джем м джем; я́блочный ~ Ӏежийн джем 

дже́мпер м джемпер 

джентльме́н м джентельмен (оьзда стаг) 

джентльме́нский, -ая, -ое джентельменан 

джиги́т м бере, говрхьовзорхо 

джигитова́ть несов. говр хьовзо 

джигито́вка ж говр хьовзор 

джи́нн м фольк. жин 

джу́нгли мн. геогр. джунглеш 

джут м бот. джут (орамат)

дзот м (де́рево-земляна́я огнева́я то́чка) воен. дзот 

диабе́т м мед. диабет; са́харный ~ шекаран диабет

диа́гноз м диагноз (цамгар я̃ларан бахьана къастор); поста́вить ~ диагноз хӀотто 

диагона́л||ь ж 1) мат. диагональ (дукха саберган цхьана агӀонца боцу ши са вовшаххутту сиз); по ~и диагоналехь 2) текст. диагональ (кӀадин тайпа)
диагра́мма ж диаграмма (хӀуманийн юкъаметтигаш гойту чертёж)
диакрити́ческий, -ая, -ое: ~ знак лингв. диакритикин хьаьрк (элпана тӀехулара я кӀелхула туху хьаьрк, масс.: ё-нан ши тӀадам)

диале́кт м лингв. диалект, меттан га 

диалекти́зм м диалектизм (диалектан дош)

диале́ктик м филос. диалектикахо, диа​лектик

диале́ктика ж филос. диалектика; мате​риалисти́ческая ~ материализмин диалек​тика; ~ исто́рии историн диалектика

диалекти́ческий, -ая, -ое диалектикин; ~ ме́тод диалектикин метод; ~ материали́зм диалектикин материализм

диалектологи́ческий, -ая, -ое диалектоло​гин; ~ а́тлас диалектологин атлас

диалектоло́гия ж диалектологи (диалекташ толлу меттан Ӏилманан да̃къа)
диало́г м диалог, къамел

диама́т м (диалектический материализм) диамат 

диа́метр м мат. диаметр; ~ кру́га гонан диаметр

диаметра́льн||ый, -ая, -ое диаметральни ◊ ~ая противополо́жность юззина бӀостаналла

диапазо́н м 1) муз. диапазон (пондаран аьзнийн чулацам) 2) перен. (охват, раз​мер) диапазон, чулацам

диапозити́в м фото диапозитив

диафра́гма ж 1) анат. оьз 2) физ. диа​фрагма

дива́н1 м (мебель) диван

дива́н2 м диван (1 ист. – туркойн махкахь хьалха хилла сановникийн совет; 2 лит. – малхбалерчу литературехь: ладугӀучу иллин чулацам)

диверса́нт м диверсант

диверсио́нн||ый, -ая, -ое диверсин, диверсантийн; ~ая гру́ппа диверсантийн группа

диве́рсия ж воен. диверси (тӀелетачу меттигера мостагӀчун тидам тило ен тӀеман операци)
дивиде́нд м эк. дивиденд (пайда бан дайинчу ахчане хьаьжжина дакъалацархочунна кхаьчна са̃)
дивизио́н м дивизион (1 воен. – артиллерин, дошлойн я танкийн тӀемалойн цхьа да̃къа; 2 мор. – цхьана классера масех тӀамна вовшахтоьхна хикеманаш)
дивизио́нный, -ая, -ое воен. (прил. к ди​визио́н) дивизионан; (прил. к диви́зия) дивизин

диви́зия ж воен. дивизи; стрелко́вая ~ гӀашлойн дивизи

диви́ться несов., кому-чему, разг. цецдийла, тамаша бан

ди́вн||ый, -ая, -ое 1) уст. (удивительный) тамашена; ~ые дела́ тамашена гӀуллакхаш 2) (прекрасный) тамашена; ~ый го́лос тамашена аз

ди́во с разг. тамаша; что за ~? ма тама​ша бу хӀара?; ~, что он оста́лся жив и дийна висар тамаша бу ◊ на ~ тамашена

дидакти́зм м дидактизм (кхетор, хьехам)
дида́ктика ж дидактика (хьехаран юкъара некъаш Ӏамо педагогикан цхьа да̃къа)
дидакти́ческ||ий, -ая, -ое 1) дидактикин; ~ие при́нципы дидактикин принципаш 2) (поучительный) хьехаман

дие́з м муз. диез
дие́т||а ж диета; соблюда́ть ~у диета лело; моло́чная ~а машанан диета

диети́ческ||ий, -ая, -ое диетин; ~ое пита́ние диетин кхача

ди́зель м тех. дизель

ди́зельный, -ая, -ое тех. дизелан; ~ мо​то́р дизелан мотор

дизентери́я ж мед. дизентери, чохьлазар

дика́рка ж акха зуда

дика́рь м 1) (первобытный человек) акха адам 2) (некультурный человек) акха хӀума 3) перен. разг. (нелюдимый человек) акха стаг 4) разг.: жить на ю́ге дикарём къилбехь акхаваьлла ва̃ха

ди́к||ий, -ая, -ое 1) (неприрученный) акха; ~ие зве́ри акхарой, акха дийнаташ; ~ая у́тка акха бад 2) (некультивированный) акха [даьлла]; ~ий виногра́д акха кемсаш; ~ий лук акха хох 3) перен. (нелюдимый) акха; ~ий ребёнок акха бер

дикобра́з м зоол. дикобраз (экханан цӀе)
дико́вин||а, ~ка ж разг. тамашена хӀума ◊ в ~ку инзаре хета; э́то ему́ не в ~у и-м тамашена ца хетара цунна

дико́винный, -ая, -ое тамашена, инзаре

дикорасту́щ||ий, -ая, -ее акха долу; ~ие дере́вья акха долу дитташ

ди́кость ж 1) акхаралла, акха хилар; лес порази́л меня́ свое́й ~оцу хьуьнан акха хиларо цецваьккхира со 2) (нелюди​мость) акхалла 3) перен. (необузданность, дикий нрав) эмалкалла

дикта́нт м диктант

дикта́тор м диктатор (шена ма-луъу пачхьалкхана дола дан йиш цолу урхалхо)
дикта́торски||ий, -ая, -ое диктаторан; ~ая власть диктаторан Ӏедал

дикта́торство с диктаторалла

диктату́ра ж диктатура ◊ ~ пролета​риа́та пролетариатан диктатура

диктова́ть несов., что 1) дӀадеша, деша 2) перен. (предписывать) [дан] тӀедожо; ~ усло́вия ми́ра машаран билламаш тӀеэго

дикто́вк||а ж дӀадешар; писа́ть под ~у дӀадоьшуш язъян ◊ де́лать что-л. под чью-л. ~у цхьаммо тӀедожорца цхьа хӀума дан

ди́ктор м диктор

ди́кторский, -ая, -ое дикторан; ~ го́лос дикторан аз

диктофо́н м диктофон (къамел дӀаязден аппарат) 

ди́кция ж дикци (къамел даран я дош аларан хатӀ); хоро́шая ~ дика дикци
диле́мма ж дилемма (къастийна сацам бан цхьатерра хала долуш нисделла хьал)
дилета́нт ж, ~ка ж дилетант

дилета́нтск||ий, -ая, -ое дилетантан, дилетанташха; ~ое исполне́ние дилетанташха кхочушдар

дилета́нтство с дилетанталла (дешна говзалла йоцуш Ӏилманан я искусством болх лелор я тӀехула гӀуллакх дӀакхоьхьург)
дилижа́нс м пайтон

ди́на ж. физ. дина
динами́зм м динамизм (боламехь, кхиарехь хьоле хилар)
дина́мик м динамик

дина́мика ж физ. динамика; ~ обще́ст​венного разви́тия перен. юкъараллин кхиаман динамика

динами́т м динамит 

динами́ческ||ий, -ая, -ое динамически; ~ое разви́тие динамически кхиар

динами́чность ж динамикалла

динами́чный, -ая, -ое см. динами́ческий
дина́мо с нескл.: ~-маши́на ж тех. дина​мо (генератор)

динамо́метр м динамометр, ницкъбустург

дина́стия ж 1) династи, некъе 2) перен. (поколение) тӀаьхье

диноза́вр м динозавр (дуьне кхоллалуш хилла экха)
диоптри́я ж диоптри (оптикин куьзганийн ницкъ бусту барам)
дипкурье́р м (дипломати́ческий курье́р) дипгеланча
дипло́м м диплом; ~ кандида́та медици́н​ских нау́к лоьрийн Ӏилманийн кандидатан диплом

диплома́нт м см. дипло́мник

диплома́т м дипломат (кхечу пачхьалкхашца юкъаметтиг лело гӀуллакххо; перен. – нахаца говза юкъаметтиг дӀаяхьа хуу стаг)
дипломати́ческ||ий, -ая, -ое дипломатин; ~ие сноше́ния дипломатин юкъаметтигаш

дипломати́чный, -ая, -ое говза, диплома​та санна; ~ отве́т говза делла жоп

диплома́тия ж дипломати (пачхьалкхан арахьара дуьнена юкъара политика дӀаяхьаран правительствон болх; перен. – цхьана Ӏалашоне кхача дагахь лело мекарлонаш, хӀилланаш)
дипломи́рованный, -ая, -ое диплом йолу; ~ инжене́р диплом йолу; ~ инжене́р диплом йолу инженер
дипло́мни||к м, ~ца ж разг. дипломхо

дипло́мн||ый, -ая, -ое дипломан; ~ая ра​бо́та дипломан болх

директи́в||а ж директива (лакхарчу органаша лахарчаьрга кховдийна куьйгаллин некъ); ~ы съе́зда съездан директиваш

директи́вн||ый, -ая, -ое директива лун, директиван; ~ые о́рганы директиван органаш; ~ые указа́ния директиван тӀехьажамаш

дире́ктор м директор 

дире́кция ж дирекци 

дирижаблестрое́ние с дирижаблаш яр 

дирижа́бль м дирижабль (мотораш а йолуш йина урхалла ден аэростат)
дирижёр м дирижёр (оркестран куьйгалхо)
дирижёрский, -ая, -ое дирижёран; ~ая па́лочка дирижёран гӀаж

дирижи́ровать несов., чем дирижералла дан; ~ орке́стром оркестрана дирижералла дан

дисгармо́ния ж 1) муз. дисгармони (гармони йохор) 2) перен. барт бохор, барт эгӀор

диск м диск, экъа; ~ автома́та воен.автоматан диск; мета́ть ~ спорт. диск кхосса; ~ Луны́ Беттан диск

дисквалифика́ция ж дисквалификаци (говзалла йохор) 

дисквалифици́ровать сов. и несов., кого-что (лишить квалификации) дисквалификаци ян, говзалла йохо; (лишить прав) бакъо дӀаяккха; ~ спортсме́на спортсменан говзалла йохо

дисквалифици́роваться сов. и несов. говзалла я̃н, дисквалификаци я̃н, дисквалификаци хила

ди́сков||ый, -ая, -ое дискан; (круглый) горга; ~ая пила́ горга херх

дискредита́ция ж дискредитаци, тешам байар, сий дайар

дискредити́ровать сов. и несов., кого-что (подорвать доверие) тешам байа; (умалить) сийсаздан; ~ себя́ сийсазда̃ла

дискримина́ция ж дискриминаци (нийсонан бакъо яйар); ра́совая ~ расийн дискриминаци

дискримини́ровать сов. и несов., кого-что дискриминаци ян

дискуссио́нн||ый, -ая, -ое къийсаме; ~ая статья́ къийсаме статья

дискусси́ровать несов. см. дискути́ровать
диску́ссия ж дискусси, къовсар

дискути́ровать несов., что, о чём дискусси ян, къовса

дислока́ция ж дислокаци (эскаран дакъош я флотан хикеманаш цхьана меттига я порташка дӀанисдар) 
дислоци́ровать сов. и несов., кого-что воен. дислокаци ян, дӀасатардан

дислоци́роваться сов. и несов. дислокаци хила, дӀатардала

диспансе́р м диспансер

диспансериза́ция ж диспансеризаци

диспе́рсия ж физ. дисперси ◊ ~ све́та серлонан дисперси

диспе́тчер м диспетчер (транспортан я производствон урхалча) 

диспе́тчерск||ий, -ая, -ое 1. диспетчеран; ~ий пункт диспетчеран пункт 2. в знач. сущ. ~ая ж диспетчеран чоь

диспози́ция ж воен. диспозици (эскар я флот тӀамна кечдина дӀанисдар)
диспропо́рция ж диспропорци (пропорци цахилар)
ди́спут м диспут, къовсам

диспути́ровать несов. диспут ян, къийсаме дилла

диссерта́нт м, ~ка ж диссертант (диссертаци язъеш верг)
диссерта́ция ж диссертаци (Ӏилманан болх); до́кторская ~ докторан диссертаци

диссимиля́ция ж диссимиляци (тера долчуьра дохар)
диссона́нс м 1) муз. диссонанс (аьзнаш мукъамехь тайна хилар дохор) 2) перен. (разлад) дохор, талхор; внести́ ~ в ра​бо́ту болх бохо

диссони́ровать несов. муз. мукъам бохо, талхо

диста́нци||я ж 1) дистанци, геналла (шина хӀуманан юкъ); стрельба́ на больши́е ~и гена тоьпаш кхийсар 2) ж.-д. дистанци (цӀерпоштнекъан да̃къа) ◊ сойти́ с ~и спорт. дистанци тӀера ва̃ла

дистилли́р||овать сов. и несов., что цӀандан, дистиллировать дан; ~о́ванная вода́ дистиллировать дина хи

дистилля́ция ж дистилляци (кхехкийна цӀандар)
дистрофи́я ж мед. дистрофи

дисципли́на1 ж (установленный порядок) низам; трудова́я ~а къинхьегаман низам; соблюда́ть ~у низам лардан

дисципли́на2 ж (учебный предмет) дис​циплина (Ӏилманан цхьа да̃къа); истори́че​ская ~ историн дисциплина

дисциплина́рн||ый, -ая, -ое низаман; (свя​занный с нарушением дисциплины) низам талхоран; ~ый уста́в низаман устав; ~ое взыска́ние низам талхорна таӀзар

дисциплини́рованность ж низам хилар

дисциплини́рованный, -ая, -ое низаме, ни​зам долу; ~ учени́к низаме дешархо

дисциплини́ровать сов. и несов., кого-что низам дан (или хӀотто); (приучить к по​рядку) низам Ӏамо

дитя́ с (ребёнок; тж. перен. – о наивном, неопытном человеке) бер; ~ приро́ды Ӏаламан бер

дифира́мб м лит. дифирамб (грекаша Дионис-делана лекхна илли; перен. – тӀехдаьккхина стаг хастор)
дифтери́йный, -ая, -ое мед. дифтерин; ~ больно́й дифтерин цамгархо

дифтери́т м разг. дифтерит

дифтери́тный, -ая, -ое разг. дифтерит йолу

дифтери́я ж мед. дифтери

дифто́нг м лингв. дифтонг (шина мукъачу озах лаьтта фонема)
дифференциа́л м дифференциал (1 мат. – барамза чаккхе йоцуш кӀезиг тӀекхета хийцаме йоккхалла, терахь; 2 тех. – машинан хьалхара чкъургаш тайп-тайпанчу сихаллица хьовзуьйту гӀирс) 

дифференциа́льн||ый, -ая, -ое 1) (неоди​наковый) дифференциалан; ~ый тари́ф дифференциален тариф 2) мат. дифференциалан; ~ое исчисле́ние дифференциалан ларам

дифференциа́ция ж дифференциаци (ша башхачу элементашка декъар) 

дифференци́ровать сов. и несов., что 1) (разграничить) дифференциаци ян 2) мат. дифференциал каро

дифференци́роваться сов. и несов. диф​ференциаци хила

диффу́зия ж физ. диффузи (йохъелла йолаелла шина хӀуманан атомаш, молекулаш вовшахъэр) 

диффу́зный, -ая, -ое физ. къаьсташ доцу, даьржина

дича́ть несов. акхадала 

дичи́ться несов., кого-чего и без доп., разг. къехка; ~ посторо́нних  нехан нахах къехка

дичо́к м 1) (деревце) синтар 2) перен. разг. (о ребёнке) акха бер

дичь ж 1) собир. (дикие птицы, звери) экха 2) (мясо) экхан жижиг 3) разг. (глу​хое место) пана мохк 4) разг. (вздор, неле​пость) кӀадбоцург; не пори́ ди́чи кӀадбоцург ма дийца

диэле́ктрик м физ диэлектрик (изолятор)
длина́ ж йохалла; изме́рить в ~у́ и в ширину́ йохалла а, шоралла а юста; ме́ры ~ы́ йохаллин барамаш; ~о́й в че​ты́ре ме́тра йиъ метр деха

длинново́лнов||ый, -ая, -ое ехачу тулгӀенан; ~ая радиоста́нция ехачу тулгӀенийн радиостанци

длинноволо́сый, -ая, -ое еха месаш йолу

длинноно́гий, -ая, -ое беха когаш болу

длинноно́сый, -ая, -ое беха мара болу, мара беха

дли́нный, -ая, -ое 1) деха; ~ путь беха некъ 2) тк. кратк. ф. в знач. сказ., кому (о размере чего-л.) деха ду; пальто́ ему́ длинно́ пальто еха ю цунна ◊ у него́ ~ язы́к мотт соцуш вац и

дли́тельность ж дохалла (хан); ~ рабо́чего дня белхан дийнан дохалла

дли́тельн||ый, -ая, -ое деха; (затянувший​ся) дахделла; ~ый о́тпуск еха отпуск; ~ая боле́знь яхъелла цамгар

длить несов., что дахдан

дли́т||ься несов. хила, дахдала; уро́к ~ся со́рок пять мину́т урок хуьлу шовзткъе пхеа минутехь

для предлог с род. п., указывает на назна​чение чего-л., переводится суф. =хьама; =на (род. п.), =н (дат. п.), передаётся тж. ин​финитивом; купи́ть ку́клу ~ де́вочке йоӀана тайниг эца; ~ меня́ вре́мя до́рого суна хан еза ю; он прие́хал сюда́ ~ о́тдыха кхуза садаӀа веана иза; ваго́н ~ куря́щих цигаьрка узучеран вагон; э́то вре́дно ~ здоро́вья дете́й берийн могушаллина зене ду иза; кни́га ~ дете́й берийн книга; ведро́ ~ воды́ хи лело ведар

днева́лить несов. воен. гоьзанчалла дан

днева́льный м воен. гоьзанча

днева́ть несов.: он там дню́ет и ночу́ет разг. цо цигахь де-буьйсанаш доху

дневни́к м дневник; вести́ ~ дневник ле​ло; шко́льный ~ дешархочун дневник; ~ съе́зда съездан дневник

дневн||о́й, -а́я, -о́е 1) дийнан, дийнахь до​лу; ~о́й свет дийнан серло; ~а́я сме́на дийнахь йолу смена 2) (производимый за день) [цхьана] дийнан; ~о́й за́работок цхьана дийнан алапа

=дне́вный «дийнан» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: двухдне́вный шина дийнан

днём нареч. дийнахь; ~ и но́чью дийнахь а,буса а; сего́дня ~ тахана дийнахь; за́втра ~ кхана дийнахь ◊ ~ с огнём не сы́щешь дийнахь стогарца а карор дац 
дни мн. от день
дни́ще с бух; ~ у́лья ваз

дно с бух; ~ буты́лки шишанан бух; на дне бухахь; морско́е ~ хӀордан бух ◊ идти́ ко дну́ [хи] буха даха; золото́е ~ дашо хазна; переверну́ть всё вверх ~м доллу хӀума а тӀекӀелтоха; пить до дна́ дерриг дӀамала

дня, дню и т. д. род., дат. и т. д. от день
до1 предлог с род. п. 1) кхаччалц; суф. -лц, -алц; до ве́чера сарралц; до сих по́р (о времени) хӀинццалц; (о пределе) кхуззалц; до тех по́р (о времени) хӀетталц; (о пре​деле) кхаччалц; до го́рода оста́лось пять киломе́тров гӀала кхача пхи километр йисна; промо́кнуть до косте́й даьӀахкашка кхаччалц вашо 2) (прежде, перед) хилале, суф. -ле; до за́втрака мы ходи́ли купа́ться хӀума кхаллале лийча дахара тхо; до на́​шей э́ры вайн эра тӀея̃ле; до револю́ции революци хилале; до войны́ тӀом хилале 3) (приблизительно, около) гергга, кхаччале; зал вмеща́ет до ты́сячи челове́к зал чу эзар гергга стаг хоьу; моро́з дохо́дит до тридцати́ гра́дусов шело ткъе итт гра​дусе кхаччалц хуьлу ◊ ему́ не до вас шу дагадогӀучохь вац иза; мне нет де́ла до э́того цуьнан ба̃ла бац суна; до чего́ инте​ре́сная кни́га мел хаза ю книга; до востре́​бования дӀадеххалц

до2 с нескл. муз. до (нотин цӀе)
до= 1. приставка глагольная, обозначаю​щая: 1) доведение действия до завершения да̃ла, дӀа=, напр.: дое́сть диъна да̃ла, до​е́хать дӀакхача 2) достижение цели, пре​дела, передается наречием на =алц, напр.: дожи́ть до коммуни́зма коммунизм хиллалц ваха 3) пополнение чего-л. тӀе=, напр.: досы́пать тӀедохка 4) доведение действия до какого-л. результата, при глаголах на =ся да̃ла, [дӀа]кхача, напр.: добуди́ться самадаккхадала; дозвони́ться телефон дӀакхача 5) достижение отрицательного ре​зультата, при глаголах на =ся да̃ла, напр.: добе́гаться идда дала 2. приставка прила​гательных со значением предшествования хьалхара, напр.: дореволюцио́нный рево​люцил хьалхара 3. приставка наречий =даллалц, напр.: до́бела́ кӀайдаллалц; до́су​ха дакъадаллалц

доба́вить сов., что и чего тӀетоха; мне не́​чего ~ к ска́занному аьллачунна тӀетоха хӀума дац сан

доба́виться сов. тӀекхета

доба́вка ж разг. тӀетухург

добавле́ние с 1. (действие) тӀетохар 2. (то, что добавлено) тӀетухург ◊ в ~ к ска́зан​ному аьллачунна тӀе
доба́вочн||ый, -ая, -ое тӀетуху, совнаха; дать ~ое вре́мя спорт. совнаха хан яла

добега́ть несов. см. добежа́ть
добе́гаться сов. разг. идда да̃ла; ~ до изне​може́ния хӀотталц ида; добе́гался! идда ве̃ли!

добежа́ть сов. дӀакхаччалц вада; ~ до до́ма цӀа кхаччалц вада

до́бела́ нареч. кӀайдаллалц; отмы́ть ~ кӀайдаллалц дила; раскали́ть ~ кӀайдаллалц цӀийдан

добива́ть несов. см. доби́ть
добива́ться несов. см. доби́ться 
добира́ть несов. см. добра́ть
добира́ться несов. см. добра́ться

доби́ть сов. 1) кого-что (убить) дийна дӀадаккха; ~ ра́неного за́йца чов хилла пхьагал йийна дӀаяккха 2) кого-что (раз​громить) вохийна дӀаваккха 3) что (раз​бить до конца) дохийна дӀадаккха

доби́ться сов. 1) (достичь) чего кхочушдан, даккха, реже кхача; ~ успе́ха толам баккха; он доби́лся своего́ ша бохучу кхаьчна иза 2) чего от кого-чего даккхадала; я не мог от него́ ничего́ ~ цуьнгара хӀумма а даккха ца делира соьга

до́блестн||ый, -ая, -ое сийлахь, турпала; ~ая а́рмия сийлахь эскар; ~ый труд сийлахь къинхьегам; ~о (нареч.) сража́ться турпала лета

до́блесть ж в разн. знач. сийлалла, турпалалла; во́инская ~ тӀемалойн сийлалла; трудова́я ~ къинхьегаман сийлалла

добра́сывать несов. см. добро́сить

добра́ть сов., кого-что и кого-чего тӀеэца; не ~ чего-л. цхьа хӀума кхоччуш (или тоъал, или оьшшучул) ца эца

добра́||ться сов., до кого-чего, разг. 1) (до какого-л. места) дӀакхача; мы едва́ ~ли́сь до́ дому халла цӀа дӀакхечира тхо 2) (вник​нуть) духе кхиа; наконе́ц [мы] ~ли́сь до су́ти де́ла эххар а гӀуллакхан духе кхиира [тхо] ◊ я ещё до него́ доберу́сь! цунна тӀе а кхочур ву со!

добре||сти́ сов. (дойти с трудом) халла дӀакхача; (дойти не спеша) меллаша дӀакхача; мы е́ле-е́ле ~ли́ халла дӀакхечира тхо; гуля́я, мы ~ли́ до ле́са лела-аш дӀакхечира тхо хьуьнах

добре́ть несов. (становиться добрее) дика хила, дог дика хила, комаьрша хила, комаьршада̃ла

добр||о́1 с 1) (хорошее, полезное) диканиг, дика, дика дерг, хайра; сде́лать мно́го ~а́ лю́дям нахана дуккха а дика дан; жела́ть кому-л. ~а́ цхьанна диканиг лаа; ~о́ и зло дика а, вон а 2) собир. разг. (имуще​ство) хьал; чужо́е ~о́ нехан хьал; бере́чь колхо́зное ~о́ колхозан хьал лардан ◊ помина́ть кого-л. ~о́м диканна цхьаъ дагалеца; не к ~у́ диканна дац; нет ху́да без ~а́ посл. дика доцуш, вон хир дац

добро́2 1. в знач. сказ. безл. дика ду 2. в знач. усл. союза дика дара; ~ бы он сам был здесь дика дара, и ша кхузахь велахьара ◊ ~ пожа́ловать! диканца догӀийла!

доброво́||лец м шен лаамерниг; он пошёл в а́рмию ~льцем шен лаамехь вахара иза арме

доброво́льный, -ая, -ое шен лааме, шен лаамехь долу; ~ое о́бщество шен лааме юкъаралла

доброво́льческий, -ая, -ое шайн лаамечеран; ~ отря́д шайн лаамечеран тоба

доброде́тель ж дикалла, бакъхьаралла

доброде́тельный, -ая, -ое дика, бакъхьара; ~ челове́к бакъхьара стаг; ~ посту́пок дика гӀуллакх

доброду́шие с догдикалла

доброду́шный, -ая, -ое дог дика; ~ чело​ве́к дог дика стаг

доброжела́тель м, ~ница ж дика луург

доброжела́тельность ж [нахана] диканиг лаар

доброжела́тельный, -ая, -ое диканиг луу; ~ сосе́д диканиг луу лулахо

доброка́чественность ж дикалла

доброка́чественн||ый, -ая, -ое дика; ~ый това́р дика товар; ~ая рабо́та дика болх ◊ ~ая о́пухоль зуламе доцу дестар

добро́м нареч. разг. диканца; лу́чше ~ отда́й диканца схьаелча тоьлу хьуна

добропоря́дочный, -ая, -ое уст. бакъхьара, къепе

добросерде́чие с дог дика хилар

добросерде́чность ж догдикалла

добросерде́чный, -ая, -ое дог дика; ~ че​лове́к дог дика стаг

добро́сить сов., что тӀекхаччалц (или дӀакхаччалц) дӀакхосса; ~ до ли́нии сиза тӀе кхаччалц дӀакхосса

добросо́вестность ж даггара хилар

добросо́вестн||ый, -ая, -ое даггара; ~ый челове́к даггара стаг; ~о (нареч.) отно​си́ться к свои́м обя́занностям шен декхарш тӀехь даггара хила

добрососе́дск||ий, -ая, -ое дикачу лулаллин; быть в ~их отноше́ниях дикачу лулаллин юкъаметтиг йолуш хила

доброт||а́ ж дикалла; красота́ до полу́​дня, ~а́ до сме́рти посл. хазалла – делккъалц, дикалла – валлалц ◊ по ~е́ [свое́й] [ша] комаьрша хиларна

добро́тность ж дика хилар

добро́тн||ый, -ая, -ое дика; ~ая ткань дика кӀади

до́бр||ый, -ая, -ое дика; ~ый челове́к дика стаг; ~ое се́рдце дика дог ◊ бу́дьте ~ы́! диканиг!; ~ый день! де дика хуьлда! (см. тж. день); с ~ым у́тром! Ӏуьйре дика хуьлда!; всего́ ~ого! дика мел дерг!, Ӏодика йойла!; в ~ый час! дика сахьт хуьлда!; ~ый ма́лый дика адам; лю́ди ~ой во́ли лаам дика нах; по ~ой во́ле шен лаамехь; ~ая полови́на тоьлуш долу дакъа; ~ых три часа́ дуьззина кхо сахьт; чего́ ~ого он ещё прие́дет схьакхача там бара иза

добря́||к м, ~чка ж разг. диканиг

добуди́ться сов. разг. самадаьлла дала; его́ не добу́дишься иза самаваьлла ца волу

добыва́ние с 1) лахар; ~ средств к жи́зни ва̃ха рицкъ лахар 2) даккхар; ~ ка́менно​го угля́ бӀаьлган кӀора баккхар

добыва́ть несов. 1) см. добы́ть 1; 2) что (из недр земли или переработкой) да̃ккха; ~ нефть мехкадаьтта даккха; ~ бензи́н из не́фти мехкадаьттанах бензин даккха

добыва́ющий, -ая, -ее доккху; ~ая про​мы́шленность маьӀданаш доху промышлен​ность

добы́||ть сов. 1) кого-что (достать, при​обрести) каро; я ~л необходи́мые мне кни́ги сайна оьшу книгаш карийна суна 2) см. добыва́ть 2

добы́ча ж 1. чего (действие) даккхар; ~ не́фти мехкадаьтта даккхар 2. (трофей) хӀонц; (охотничий) ижу; попа́лась хоро́шая ~ дика ижу карийна

дова́ривать(ся) несов. см. довари́ть(ся)
довари́ть сов., что кхехкийта, кхехкийна да̃лийта

довари́ться сов. кхехка, кхихкина да̃ла

довезти́ сов., кого-что дӀакхачо, дӀадига; ~ до до́му цӀа [кхаччалц] дӀавига

дове́ренност||ь ж тешалла; получи́ть де́ньги по ~и тешаллица ахча эца

дове́ренный, -ая, -ое 1. теш вина, тешна дитина; ~ое лицо́ теш вина стаг 2. в знач. сущ. ~ый м тешвинарг

дове́ри||е с тешам; потеря́ть ~е к кому-л. цхьаьннах тешам ба̃н; завоева́ть чьё-л. ~е цхьаннан тешам болийта; во́тум ~я тешаман вотум; ока́зывать кому-л. ~е цхьаьннах теша; его́ слова́ не заслу́живают ~я цуьнан дешнех теша хьакъ дац

довери́тель м, ~ница ж тешам белларг

дове́рить сов., 1) кого-что (поручить) теш​на дита; ~ кому-л. свои́ де́ньги шен ахча цхьаннах тешна дита 2) что и с неопр. (дать доверенность) теша; ~ получи́ть де́ньги ахча схьаэцийта теша ◊ ~ та́йну къайле йийца

дове́риться сов., кому-чему теша

до́верху нареч. берттелц; напо́лнить что-либо ~ цхьа хӀума берттелц юза

дове́рчивость ж тешам хилар

дове́рчивый, -ая, -ое теша[ш долу]; ~ че​лове́к тешаш волу стаг

доверша́ть несов. см. доверши́ть

доверше́ние с чекхдаккхар ◊ в ~ че​го́-л. цу тӀе
доверши́ть сов., что чекхдаккха; ~ на́чатое де́ло долийна гӀуллакх чекхдаккха

доверя́||ть несов. 1) см. дове́рить; 2) кому-чему (верить) теша; я ему́ не ~ю со цунах ца теша

доверя́ться несов. см. дове́риться

дове́сить сов., что и чего кхоччуш оза

дове́сок м тӀетасар

довести́ сов. 1) кого (проводить) дӀакхачо, дӀадига; ~ до́ дому цӀа кхачо 2) что до че​го дӀакхачо; ~ доро́гу до райо́нного це́нтра некъ районан центре дӀакхачо ◊ ~ до слёз доьлхучу хьола тӀе даккха; ~ до све́дения дӀахаийта; ~ де́ло до конца́ гӀуллакх чекх​даккха

дове||сти́сь сов. безл., кому с неопр., разг. хила; мне ~ло́сь встре́титься с ним цунах кхетар хилира сан; мне не ~ло́сь там побыва́ть цига кхачар ца хилира сан

дове́шивать несов. см. довести́сь

до́вод м хетарг, моьттург; ва́ши ~ы не убеди́тельны шуна хетарг тешош дац; при​води́ть ~ы бахьанаш дало

доводи́ть несов. см. довести́
доводи́ться несов. 1) см. довести́сь; 2) (быть кем-л. кому-л.) [хуьлуш] хила; он дово́дится мне дя́дей [по отцу́] иза сан ден ваша хуьлу

довое́нн||ый, -ая, -ое тӀемал хьалхара, тӀом хилале хилла; ~ое вре́мя тӀом хилале хилла хан

довола́кивать несов., доволочи́ть, доволо́чь сов., кого-что, разг. [текхош] дӀакхачо

дово́льно 1. нареч. (удовлетворённо) реза хилла; он ~ улыба́лся реза хилла велакъежира иза 2. в знач. сказ. тоьур ду; с меня́ и э́того ~ соьгара иза а тоьур ду; ~ спо́​рить тоьур ду къийса; на сего́дня ~ таханенна тоьур ду; ~! тоийта! 3. в сочет. с прил. и нареч. (достаточно) дикка; (поря​дочно) тоъал; бы́ло уже́ ~ по́здно дикка тӀаьхьа дара иза; ~ хоро́ший тоъал дика; про́шло ~ мно́го вре́мени тоъал дукха хан яьллера

дово́льн||ый, -ая, -ое реза долу; быть ~ым кем-л. цхьанна реза хила; он дово́лен ра​бо́той и балхану реза ву

дово́льствие с воен. харж (армехь, флотехь: кхачий, барзаккъий латтор) зачи́слить на ~ харжана дӀаязван; де́нежное ~ ахчанан харж

дово́льств||о с 1) (удовлетворение) реза хилар; лицо́ его́  выража́ло ~о цуьнан юьхьо гойтура иза реза хилар 2) (достаток) токхо, тоам; жить в ~е токхонца ваха 

дово́льствовать несов., кого-что, воен. харж латто; ~ войска́ эскаршна харж латто

дово́льствоваться несов. 1) чем (удовлетво​ряться) таам бан; реза хила; ~ скро́мным за́работком кӀеззигчу алапих тоам бан 2) воен. (состоять на довольствии) харжехь хила

довы́боры мн. тӀехаржамаш 

догада́||ться сов., о чём и без доп. дагада̃н; хаа; проголода́ешься – так хле́ба доста́ть ~ешься посл. мацвелча, бепиг лаха дагадогӀур ду

дога́дк||а ж 1) (предположение) хетарг; теря́ться в ~ах хетачарна тӀехь ойла йоха 2) разг. (сообразительность) атта дагада̃р; у него́ ~и не хвати́ло дагадар ийшира цуьна; дага ца деара цунна 

дога́дливость ж дагадогӀуш хилар 

дога́дливый, -ая, -ое дагадогӀу[ш долу] 

дога́дываться несов. 1) см. догада́ться; 2) о чём-л. шекхила

догляде́ть сов., что, разг. чекхдаллалц хьажа; ~ спекта́кль спектакле чекхъяллалц хьажа

до́гма ж догма (хийцадала йиш йоцуш тӀеэцна бакъдерг) 

до́гмат м рел. догмат (бӀаьрзечу тешамехь тӀеэцна, Ӏорабаккха ца мега динан хьехам)
догмати́зм м догматизм (догми тӀехь лаьтта ойла)
догма́тик м догматик (догматизманан агӀонча) 

догмати́ческ||ий, -ая, -ое догматически; ~ое мышле́ние догматически ойла 

догна́ть сов., кого-что тӀаьхьакхиа 

догнива́ть несов., догни́ть сов. дахкаделла да̃ла

догова́ривать несов. см. договори́ть
догова́рива||ться несов. см. договори́ться; ~ющиеся сто́роны барт беш йолу агӀонаш 

до́говор, догово́р м чӀагӀам; барт; (доку​мент) договор; ми́рный ~ машаран чӀагӀам; ~ о социалисти́ческом соревнова́нии социалистически йохьаллин чӀагӀам; за​ключи́ть ~ чӀагӀам бан (или договор дан); расто́ргнуть ~ чӀагӀам бохо

договоренност||ь ж чӀагӀам; де́йствовать на осно́ве ~и чӀагӀам ма-барра дан

договори́ть сов., что и без доп. къамел чекхдаккха; да́йте ~ къамел чекхдаккхийта; дийцина да̃лийта; не ~ къамел чекх ца даккха

договори́ться сов., о чём, с неопр. и без доп. (прийти к соглашению) барт хила; (условиться) барт бан

догово́рн||ый, -ая, -ое хадийна, сацийна, барт бина, дийцина; ~ая цена́ бийцина мах 

догола́ нареч. дерзина, дерзинадаллалц; разде́ть ~ верзинаваккха 

догоня́ть несов. см. догна́ть
догора́ть несов., догоре́ть сов. даьгна да̃ла; свеча́ догоре́ла чӀурам баьгна баьлла

догружа́ть несов., догрузи́ть сов., что (закончить погрузку) [тӀе]доьттина да̃лийта; тж. чего (дополнить) тӀедотта

додава́ть несов., дода́ть сов., что и чего тӀедала; дода́ть оста́вшиеся де́сять рубле́й дисна туьма тӀедала

доде́лать сов., доде́лывать несов., что ди​на да̃лийта; ~ рабо́ту болх бина балийта; не ~ дина ца далийта 

доде́лка ж дина далийтар 

додержа́ть сов., доде́рживать несов. (до какого-л. времени) латто, сецо (или сацо); (до конца) чекхдалийта, чекхдаккха 

доду́мать сов. ойла йина да̃ла 

доду́маться сов., до чего дагада̃н, ойла кхача

доду́мывать(ся) несов. см. доду́маться
доеда́ть несов. см. дое́сть
доезжа́||ть несов. см. дое́хать; не ~я [до] ста́нции станце дӀакхачале

дое́ние с деттар, озар; ~ коро́в хьелий деттар

дое́сть сов., что кхачо; (кончить есть) диъна да̃ла

дое́хать сов. дӀакхача (от говорящего); схьакхача (к говорящему); хьалакхача (вверх); охьакхача (вниз); ~ до ме́ста назначе́ния хьажжийначу дӀакхача; ~ до́ дому цӀа дӀакхача

дожа́риваться несов. см. дожа́рить(ся)
дожа́рить сов., что кхерзина да̃лийта 

дожа́риться сов. кхарзадала, кхарзаделла да̃ла

дожда́ться сов., кого-чего хьажа; ~ по́​езда поезд яре хьажа; ~ ле́та аьхкене хьажа; я его́ дожда́лся и схьава̃лц Ӏийра со ◊ не дожду́сь на́шей встре́чи вай вовшахкхетаре сатийсина ца волу со; он до​жда́лся [того́], что получи́л замеча́ние шега цхьа хӀума ца алийтича ца Ӏийра иза

дождева́льн||ый, -ая, -ое с.-х. хи туху; ~ый аппара́т, ~ая устано́вка хи туху аппарат

дождева́ние с с.-х. хи тохар 

дождеви́к м 1) разг. (плащ) кхоллар 2) (гриб) чайпаш ~ -голова́ч м вирнехча
дождев||о́й, -а́я, -о́е догӀанан; ~а́я вода́ догӀанан хи; ~о́й плащ догӀанан плащ ◊ ~о́й червь догӀанан нӀаьна 

дождеме́р м догӀадустург 

до́ждик м уменьш. от дождь; ме́лкий ~ кӀеззиг догӀа
дождли́вый, -ая, -ое догӀане; ~ая о́сень догӀане гуьйре 

дождь м догӀа; ~ переста́л догӀа сецна ◊ ~ идёт догӀа догӀу; проливно́й ~ кхевссина догӀу догӀа; ~ льёт как из ведра́ серий санна догӀа до̃гӀу; собира́ется ~ догӀа да̃н гӀерта ◊ ~ искр суьйнийн догӀа; золото́й ~ дашо догӀа (тӀедогӀу дуккха а рицкъ) 
дожива́||ть несов. см. дожи́ть; стари́к ~ет свой век воккха стаг шен хан текхна волуш воллу

дожида́||ться несов., кого-чего 1) см. до​жда́ться; 2) хьежа; ~ться по́езда поезде хьежа; не ~ясь ца хьоьжуш

дожи́ть сов. даха; что хиллалц даха; ~ до глубо́кой ста́рости къена къанваллалц ваха ◊ до чего́ он до́жил! ма дакъаза вели иза!

до́за ж ба̃рам

доза́ривание с с.-х. хилийтар, хилла да̃лийтар

доза́тор м бустам

дозва́ниваться несов. см. дозвони́ться
дозва́ться сов., кого (добиться, чтобы от​кликнулся) кхайкхина дистхилийта; (что​бы услышал) кхойкхуш хазийта; (чтобы пришел) кхайкхина да̃ло; его́ не дозовёшь​ся цуьнга кхайкхарх гӀуллакх хир дац

дозволе́ние с уст. пурба далар, бакъо ялар; с Ва́шего ~я хьан пурбанца

дозво́ленн||ый, -ая, -ое пурба делла, магийна, бакъо елла; ~ые приёмы борьбы́ спорт. латарехь магийна кепаш

дозво́лить сов., дозволя́ть несов., с неопр., уст. пурба дала, бакъо яла

дозвони́ться сов., до кого-чего и без доп. дӀакхача, дӀакхаччалц етта; к нему́ не до​звони́шься цуьнга телефон дӀа ца кхочу 

дози́ровать сов. и несов., что ба̃рам бан, барамашка декъа 

дозиро́вка ж барамашка декъар 

дознава́ться несов. см. дозна́ться
дозна́ние с юр. духе кхиар; произвести́ ~ духе кхиа

дозна́ться сов. разг. (выведать) хаа; (выяснить) духе кхиа

дозо́р м воен. ха (хьожуш чеккхвалар); вы́слать ~ ха дахийта ◊ обходи́ть ~ом го баккха

дозо́рн||ый, -ая, -ое 1. ханан; ~ое су́д​но мор. ханан кема 2. в знач. сущ. ~ый м хехо; вы́слать ~ых хехой бахийта 

дозрева́ние с хилла да̃лар, кхиъна да̃лар 

дозрева́ть несов., дозре́ть сов. кхиа, хила; дать я́блокам дозре́ть Ӏежаш хилийта

доигра́ть сов., что 1) левзина да̃ла, чекхдаккха; ~ па́ртию в ша́хматы шахматех бал чекхбаккха 2) (на муз. инструменте) лекхна да̃ла

доигра́ться сов., до чего, разг. левзина да̃ла

дои́грывание с [ловзар] чекхдаккхар; ~ па́ртии бал чекхбаккхар 

дои́грывать несов. см. доигра́ть
доизбира́ть несов., доизбра́ть сов., кого-что тӀехаржа 

дои́льник м шурайоккхург 

дои́льный, -ая, -ое [хьелий] доьтту; ~ аппара́т хьелий доьтту аппарат 

дои́льщица ж хьелийозархо 

доиска́||ться сов., кого-чего, разг. [лоьхуш] каро ◊ ~ться пра́вды бакъдолчун духе кхиа; всё-таки я ~лся, когда́ э́то случи́​лось и хиллачу заманан духе кхиира со

дои́скиваться несов., чего, разг. (разузна​вать) хаа, духе кхиа гӀерта

доистори́ческий, -ая, -ое историл хьалхара; ~ие времена́ историл хьалхара хенаш 

дои́ть несов., кого 1) детта, оза 2) перен. дакха

дои́ться несов. (о молоке) дала; (о корове) озадала

до́йка ж деттар, озар; механи́ческая ~ машинаца деттар 

дойму́, доймёшь буд. от доня́ть
дойни́к м шурайоккхург 

до́йн||ый, -ая, -ое детта, узу; ~ая коро́ва прям. и перен. узу етт

дойти́ сов. 1) до кого-чего и без доп. [дӀа]кхача (от говорящего); схьакхача (к гово​рящему); охьакхача (вниз); хьалакхача (вверх); ~ до ста́нции станце дӀакхача; вода́ дошла́ до краёв бо́чки боьшкин йистошка кхечира хи; письмо́ дошло́ бы́стро кехат дӀа сиха кхечира 2) до кого (стать по​нятным) кхета; ле́кция не дошла́ до слу́шателей лекцих ца кхийтира ладогӀархой 3) до чего (достигнуть какой-л. степени) кхача; температу́ра дошла́ до сорока́ тем​пература шовзткъанга кхаьчна 4) разг. (стать готовым) да̃ла; (дозреть) хилла да̃​ла, дала; пиро́г дошёл пирог яьлла ◊ ру́ки не дошли́ йиш ца хилира, дан ца кхиира 

док м мор. док (портехь кеманашна ремонт ен гӀишло)
до́ка м разг. дока, корматалча; он ~ в э́том де́ле цу белхан корматалча ву иза 

доказа́тельный, -ая, -ое тешош долу 

доказа́тельств||о с 1) (довод, подтвержде​ние) тешам, тешалла; в ~о тешаллина; веще́ственные ~а хӀуманашца тешор; приводи́ть ~а тешаллаш дало 2) мат. тешор

доказа́ть сов., что тешо; ~ свою́ правоту́ тешо; ~ на де́ле гӀуллакхехь балхаца тешо; ~ теоре́му теоремих тешо 

доказу́емость ж тешадалар 

дока́зывать несов. см. доказа́ть
дока́нчивать несов. см. доко́нчить

докапиталисти́ческий, -ая, -ое капитализмал хьалхара

дока́пывать(ся) несов. см. докопа́ть(ся)
докати́ть сов., что дӀакарчо, карчийна дӀакхачо

докати́||ться сов. керчаш дӀакхача ◊ вот до чего́ он ~лся! хьажал (или хьовсал) иза мича ден мере дӀакхаьчна! 

дока́тывать(ся) несов. см. докати́ть(ся)
дока́шивать несов. см. докоси́ть

до́кер м докер (капиталистийн мехкашкахь: портан кирадоттархо)
доки́дывать несов., доки́нуть сов., что дӀакхаччалц (или тӀекхаччалц) дӀакхосса 

докла́д м доклад; отчётный ~ отчётан доклад; де́лать ~ доклад ян

докладн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я запи́ска дӀахаийтаран кехат 

докла́дчик м докладхо 

докла́дывать1,2 несов. см. доложи́ть1,2
докла́ссовый, -ая, -ое классел хьалхара; ~ о́бщество классел хьалхара юкъаралла

докона́||ть сов., кого, разг. хӀаллакдан, кӀелдита; э́та боле́знь его́ ~ла цу цамгоро кӀелвитина иза

доко́нчить сов., что кхачо; (довести до конца) чекхдаккха

докопа́ть сов., что (напр. яму) даьккхина дала, аьхкина да̃ла; (до чего) охкуш тӀекхача; (напр. картофель) схьадаьккхина да̃ла

докопа́ться сов., до чего 1) охкуш тӀекхача; ~ до воды́ охкуш хи тӀе кхача 2) перен. разг. духе кхиа; ~ до су́ти де́ла гӀуллакхан духе кхиа

докоси́ть сов., что хьаькхна да̃лийта

докра́сить сов., что басар хьаькхна ва̃ла; ~ кры́шу бедан тӀе басар хьаькхна вала

до́красна, докрасна́, нареч. цӀийдаллалц; растере́ть ко́жу ~ чкъурана цӀийдаллалц куьг хьакха; накали́ть ~ цӀийдаллалц дохдан
докрича́||ться сов. 1) кого-чего (дозваться) хаззалц мохь бетта, мохь хазийта; я тебя́ е́ле ~лся сан мохь халла хезира хьуна 2) до чего мохь бетта; ~ться до хрипоты́ йиш халлалц мохь бетта

до́ктор м 1) (учёная степень) доктор (Ӏилманан дарж) 2) (врач) лор

до́кторский, -ая, -ое докторан; ~ая дис​серта́ция докторан диссертаци

доктри́на ж доктрина; вое́нная ~ тӀеман доктри​на

докуме́нт м документ (бакъонан кехат); предъяви́ть ~ документ дӀагайта

документа́льный, -ая, -ое бакъдолчунна тӀера ◊ ~ фильм бакъдолчунна тӀера фильм

документа́ция ж 1. (действие) документаш тӀе догӀар 2. собир. документаш; техни́​ческая ~ технически документаш

документи́ровать сов. и несов., что до​кумента тӀе догӀа
докупа́ть несов., докупи́ть сов., что и чего тӀеэца

доку́ривать несов., докури́ть сов., что дӀаоза; дать докури́ть цигаьрка йита

докуча́ть несов., кому-чему чем, уст. кӀордадайта; ~ кому-л. про́сьбами цхьанна дехаршца кӀордавайта

доку́чливый, -ая, -ое уст. кӀордадойту

долби́ть несов. 1) что ахка, ага 2) что и без доп., разг. (повторять) юх-юха ба̃ха; ско́лько ему́ ни долби́ – не поймёт мел бахарха, кхетар вац иза 3) что и без доп. (зубрить) дагахь Ӏамо; ~ стихи́ [наизу́сть] байташ дагахь Ӏамо

долг м 1) (обязанность) декхар; вы́пол​нить свой ~ шен декхар кхочушдан; челове́к ~а шен декхар кхочушден стаг 2): взять в ~ юхалург эца; тӀедиллина эца; дать в ~ юхалург дала; тӀедиллина да​ла; быть по́ уши в ~а́х логгелц декхаршлахь хила ◊ отда́ть кому-л. после́дний ~ цхьаъ декъалван (или цхьаьннан сий дан); пе́рвым ~ом уггар хьалха; быть в ~у́ перед кем-л. цхьанна хьалха декхарийлахь хила

до́лг||ий, -ая, -ое деха, дукха; ~ий путь беха некъ; ~ое вре́мя еха хан; ~ая жизнь дукха вахар; до́лог ле́тний день деха ду аьхкенан де; ~ие гла́сные лингв. деха мукъа аьзнаш ◊ ~ая пе́сня генара йиш; откладывать в ~ий я́щик генна тӀаьхьататта

до́лго нареч. деха, дукха ◊ ~ ли ко́рот​ко ли деха-доца; как ~? мел дукха?

долго= чолхечу дешнийн «деха» маьӀна до​лу хьалхара да̃къа, мас.: долгосро́чный еххачу ханна

долгове́чность ж (прочность) чӀогӀалла

долгове́чн||ый, -ая, -ое 1) (длительный) хенара, дукха шерийн; дукха деха (или дехаш долу); ~ая дру́жба хенара даттагӀалла 2) (прочный) чӀогӀа, дукха лела

долгов||о́й, -а́я, -о́е декхарийн; ~о́е обя​за́тельство декхарийн тӀелацам

долговре́менн||ый, -ая, -ое дукха (или еххачу) ханан; ~ ая огнева́я то́чка см. дот
долговя́зый, -ая, -ое разг. вуткъа-веха; ~ па́рень вуткъа-веха жима стаг

долгогри́вый, -ая, -ое кхес еха, еха кхес йолу; ~ конь еха кхес йолу говр

долгожда́нный, -ая, -ое дукха сатийсина

долгоигра́ющ||ий, -ая, -ее: ~ая пласти́н​ка ехха лекхалун экъа

долголе́тие с дукха да̃хар

долголе́тн||ий, -яя, -ее дукха шерашкара; реже дукха шерийн; ~яя слу́жба дукха шершкахь гӀуллакх дар

долгосро́чный, -ая, -ое еххачу ханна, еххачу хенан; ~ о́тпуск еххачу ханна от​пуск

долгота́ ж в разн. знач. дохалла; ~ дня́ дийнан дохалла; ~ гла́сного мукъачу озан дохалла

долготерпе́ние с доккха собар [хилар]

долево́й1, -а́я, -о́е (продольный) дохолла

долево́й2, -а́я, -о́е (являющийся долею че​го-л.) де̃къан

долета́ть несов., долете́ть сов., до кого-чего 1) [дӀа]кхача 2) (доноситься) дӀакхача (от говорящего); схьакхача (к говорящему); с у́лицы долета́ли кри́ки урамера схьахезира маьхьарий

до́лжен (~на́, ~но́, ~ны́) в знач. сказ. 1) с неопр. деза; она́ ~на́ была́ прийти́ иза я̃н езаш яра 2) кому-чему декхар[ийлахь] хила; он мне ~ен три рубля́ суна кхо сом декхар ву иза ◊ должно́ быть в знач. вводн. сл. хила мега; вы, должно́ быть, слы́шали об э́том цунах лаьцна шуна хезна хила мега

должни́||к м, ~ца ж декхархо

до́лжно безл. в знач. сказ., с неопр., уст. (следует) деза, декхар хила; рабо́тать как ~ бан ма-безза болх бан

должностн||о́й, -а́я, -о́е гӀуллакхера; ~о́е лицо́ гӀуллакхера стаг

до́лжность ж гӀуллакх; шта́тная ~ть штатан гӀуллакх; занима́ть ~ть гӀуллакхехь хила; освободи́ть от ~ти гӀуллакхах мукъаваккха ◊ делать что-л. по ~ти цхьа хӀума декхарийлахь хиларна дан

до́лжный, -ая, -ое 1. (надлежащий) хила деза, хьакъ долу, хьакъ долчу кепара; отве́тить ~ым о́бразом хьакъ долу жоп да​ла; навести́ в ко́мнате ~ый поря́док цӀа чохь хила еза къепе дӀахӀотто 2. в знач. сущ. ~ое с хьакъдерг; дала дезарг, дан дезарг, догӀург; отдать кому-л. ~ое цхьанна дала дезарг дӀадала

долива́ть несов. см. доли́ть
доли́на ж тогӀи, атагӀа; речна́я ~ хин тогӀи
доли́нн||ый, -ая, -ое тогӀин; ~ые зе́мли тогӀин латтанаш

доли́ть сов., что и чего тӀедотта; (дополна) хилийта, дузийта; ~ молока́ шура тӀейотта; ~ до ли́тра литр хилийта

до́ллар м доллар (Америкера а, кхечу цхьайолчу пачхьалкхашкара а ахча)
доложи́||ть1 сов., что, о ком-чём (сделать доклад) дӀахаийта; ~ть о хо́де де́ла гӀуллакх дӀадахарх лаьцна дӀахаийта; ~те обо мне́ дире́ктору сох лаций дӀахаийта директоре

доложи́ть2 сов., что и чего (добавить) тӀедилла

доло́й нареч. дӀадаккха, дӀада̃ла; уйди́ с глаз ~ дӀавала бӀаьргана гучуьра; ~ поджига́телей войны́! дӀабаха тӀамна карзахбевлларш!

долома́ть сов., что кагдина (или дохийна) дала

долото́ с сто

до́лька ж дакъалг; апельси́новая ~ апель​синан дакъалг

до́льше сравн. от до́лгий и до́лго (о расстоянии) дехаха, генаха; (о времени) дукхаха

до́л||я ж прям., и перен. да̃къа; пя́тая ~я пхоьалгӀа дакъа; на мою́ ~ю сан декъана; го́рькая ~я къаьхьа дакъа; вы́пасть ко​му-л. на ~ю цхьанна кхача ◊ льви́ная ~я берзан дакъа

дом м 1) цӀа; деревя́нный ~ дечиган (или ханнийн) цӀа; хлопота́ть по ~у дезарш дан 2) (учреждение) цӀа; ~ о́тдыха садаӀаран цӀа; ~ культу́ры культуран цӀа; де́тский ~ берийн цӀа, детдом; ночле́жный ~ буьйса йоккху хӀусам; роди́льный ~ бераш ден цӀа, роддом ◊ жить свои́м ~ом бовдаьлла да̃ха; рабо́тать на ~у́ цӀахь болх бан; разой​ти́сь по ~а́м цӀа дерза; присла́ть на ~ цӀа даийта

до́ма нареч. цӀахь; его́ нет ~ и цӀахь вац; у нас ~ тхан цӀахь ◊ бу́дьте как ~! цӀахь санна хилалаш!; у него́ не все ~ цхьа са аьрта бу цуьнан

домаркси́стский, -ая, -ое марксизмал хьалхара
дома́шн||ий, -яя, -ее 1. цӀера; (носимый дома) цӀахь лело; (изготовленный дома) цӀахь ден (или дина); ~ий а́дрес цӀера адрес; ~ий хала́т цӀахь лело халат; ~ий хлеб цӀахь дина бепиг; ~ие живо́тные цӀера дийнаташ 2. в знач. сущ. ~ие мн. цӀеранаш; на́ши ~ие тхан цӀеранаш

до́мбра ж домбра (казахийн дечиг-пондар)
до́менн||ый, -ая, -ое: ~ая печь маьӀданийн пеш

до́менщик м домнахо

до́мик м уменыш. от дом цӀаьлг, цӀелиг (чаще игрушечный)

доминио́н м доминион (Британин импери чу а йогӀуш, цуьнан политиких йозуш а йолу, ша̃-ше̃на урхалла ден пачхьалкх) 

домини́ровать несов. 1) (возвышаться) лекхаха хила; Эльбру́с ~ует над все́ми го​ра́ми Кавка́за Кавказерачу массо а лаьмнел лекхаха бу Эльбрус 2) перен. (быть главным) коьртера хила

домино́ с нескл. (игра) домино

домкра́т м домкрат (еза хӀума ойу гӀирс)
до́мна ж домна, маьӀданийн пеш

домови́тый, -ая, -ое цӀенна хьаьхна; ~ хозя́ин цӀенна хьаьхна цӀийнда

домовладе́л||ец м, ~ица ж цӀийнан да

домово́дство с цӀалелор

домово́й м фольк. алмаз

домо́в||ый, -ая, -ое цӀийнан ◊ ~ая кни́га цӀийнан книга

домога́тельство с амал дайар

домога́ться несов., чего амал дайа; ~ согла́сия бертадало гӀерташ амал дайа

домо́й нареч. цӀа; мне пора́ ~ сан цӀа ваха деза; он ушёл ~ и цӀа вахна

домонополисти́ческий, -ая, -ое монополизмал хьалхара

доморо́щенн||ый, -ая, -ое 1) цӀахь кхиийна; ~ые ло́шади цӀахь кхиийна говраш 2) перен. ирон. ша кхиъна; ~ый поэ́т ша кхиъна поэт

домосе́д м, ~ка ж кхерчахо; быть ~ом кхерчахо хила

домотка́н||ый, -ая, -ое цӀахь доьзна; ~ое сукно́ цӀахь боьзна ма̃ша

домоуправле́ние с цӀенойн урхалла

домохозя́ин м цӀийнан да, хӀусамда

домохозя́йка ж цӀийнан нана, хӀусамнана

домоча́д||цы мн. (ед. ~ец м) уст. цӀеранаш; со все́ми ча́дами и ~цами бер-кер а, цӀахь мел верг а

до́мра ж муз. домра (оьрсийн дечиг-пондар)
домрабо́тница ж чухӀоьттинарг; прихо​дя́щая ~ денна йогӀу чухӀоьттинарг

домри́ст м домрача

домча́ться сов. хьаьдда дӀакхача

до́мысел м хетарг

донага́ нареч. дерзина; разде́ть ~ верзинаваккха

дона́шивать несов. см. доноси́ть3
доне́льзя нареч. разг. ца маггал; он уста́л ~ ца маггал кӀадвелла иза

донесе́ни||е с хаам; по ~ям разве́дки разведкин хаамашца

донести́1 сов., кого-что дӀакхачо, дӀадахьа; ~ ве́щи до до́ма хӀуманаш цӀа дӀакхачо

донести́2 сов. 1) о чём (сделать донесение) хаам бан; ~ о приближе́нии проти́вника мостагӀ гергагӀортарх лаьцна хаам бан 2) на кого и без доп. (сделать донос) айкхда̃ла

донес||ти́сь сов. 1) (о запахах) [дӀа]кхача (от говорящего); схьакхача (к говорящему) 2) (послышаться) [дӀа]хаза; схьахаза; из-за реки́ ~ла́сь пе́сня хил дехьара схьахезира йиш 3) разг. (дойти до сведения) дӀакхача; дӀакхета; до нас донёсся слух... тхох хабар кхийтира...

донжуа́н м донжуан (зударшна тӀаьхьаваьлла лела стаг)
до́низу нареч. буха (или лаха) кхач​чалц; све́рху ~ коьртера когашка кхаччалц

донима́ть несов. см. доня́ть
донкихо́т м донкихот (дахарехь йоцчу дуьхьалонашца эрна къийсам латторг)
до́нник м бот. аларт

до́нор м донор (дархошна цӀий лург)
до́норство с доноралла

доно́с м мотт бар, мотт тохар, айкхалла

доноси́ть1,2 несов. см. донести́1,2
доноси́ть3 сов. 1) что (износить) тишдаллалц (или доххалц) лело; ~ пальто́ пальто йоххалц лело 2) кого (ребёнка – о бере​менной) хенахь дан

доноси́ться несов. см. донести́сь
доно́счи||к м, ~ца ж айкх, моттбеттарг

доны́не нареч. высок. хӀинццалц

до́нья, до́ньев и т. д. им., род. и т. д. мн. ч. от дно (сосуда)
доня́ть сов., кого-что, разг. гӀад-амал кхачо; он до́нял меня́ свои́ми про́сьбами шен дехаршца гӀад-амал кхачийра цо сан

дооктя́брьский, -ая, -ое Октябрал хьалхара (Сийлахь-йоккха Октябрьски социалистически революци хилале хьалхара)
допа́лывать несов. см. дополо́ть
допаха́ть сов., допа́хивать несов., что аьхна да̃лийта, аьхна да̃ла

допека́ть несов. см. допе́чь
допеча́тать сов., допеча́тывать несов., что 1) (докончить печатание) зорба тоьхна да̃​лийта 2) (напечатать дополнительно) тӀе зорба тоха

допе́чь сов. 1) что деттина далийта; ~ хлеб бепиг деттина далийта 2) кого, перен., разг. гӀад-амал кхачо; его́ допекли́ приди́р​ками Ӏиттарш еш гӀад-амал дайина цуьнан

допе́чься сов. деттина да̃ла; хлеб допёкся бепиг деттина даьлла

допива́ть несов. см. допи́ть
дописа́ть сов., допи́сывать несов., что [яздина] да̃лийта; ~ письмо́ кехат яздина далийта

допи́ть сов., что тӀемала; мелла чекхдаккха; ~ стака́н ча́ю чайнан стака мелла чекхдаккха

допи́ться сов., до чего, разг. мала; ~ до поте́ри созна́ния вожжалц мала

допла́та ж 1. (действие) тӀедалар; ~ де́нег по счёту чоьтах ахча тӀедалар 2. (до​полнительная плата) тӀелург 

доплати́ть сов., что тӀедала 

доплатн||о́й, -а́я, -о́е мах боккху ◊ ~о́е письмо́ мах боккху кехат 

допла́чивать несов. см. доплати́ть
доплести́сь сов. разг. халла дӀакхача; он е́ле доплёлся до́ дому халла цӀа кхечира иза

доплыва́ть несов., доплы́ть сов. [дӀа]кхача; (вплавь достигнуть) неканца дӀакхача; ~ до бе́рега неканца хийисте кхача

допо́длинный, -ая, -ое разг. ма-дарра долу, бакъонца долу; мне э́то ~о (на​реч.) изве́стно иза ма-дарра суна хууш ду

допоздна́ нареч. разг. хан тӀехтиллалц; мы засиде́лись ~ хан тӀехтиллалц Ӏийра тхо

дополза́ть несов., доползти́ сов. 1) текхаш кхача, кхаччалц дӀатакха, кхаччалц текхна дӀадаха 2) перен. разг. (с трудом дойти) халла дӀакхача

дополне́ние с 1. (действие) тӀетохар; ~ статьи́ с но́вым материа́лом статьяна керла материал тӀетохар 2. (то, чем дополняется) тӀетухург; ~ к резолю́ции резолюцина тӀетухург 3. грам. кхачам; прямо́е ~ нийса кхачам; ко́свенное ~ лач кхачам ◊ в ~ к э́тому цу тӀе
допо́лненн||ый, -ая, -ое тӀетоьхна, тӀетохарца кхочушдина; испра́вленное и ~ое изда́ние нис а дина, тӀетоьхна арахецар

дополни́тельн||ый, -ая, -ое 1) кхин тӀе; ~ая подпи́ска на газе́ты газеташна кхин тӀе язвалар 2) грам. кхачаман тӀетуху; ~ое прида́точное предложе́ние кхачаман тӀетуху предложени

допо́лнить сов., что 1) (сделать полным) кхочушдан, дузийта 2) (добавить) тӀедуза; ~ свой расска́з но́выми подро́бностями шен дийцар керлачу хӀумнашца тӀедуза

дополня́ть несов. см. допо́лнить; ~ друг дру́га вовшийн тӀедуза

дополо́ть сов., что асар дина далийта; ~ гря́дку хесана асар дина далийта

дополуча́ть несов., дополучи́ть сов., что тӀеэца; ~ шесть рубле́й ялх сом тӀеэца

допото́пный, -ая, -ое прям. и перен. мацахлера, уьнан шарахьлера; ~ автомо​би́ль мацахлера автомобиль

допра́шивать несов. см. допроси́ть
допризывни́к м тӀекхойкхург (эскаре воьду хан ерг)
допризы́вн||ый, -ая, -ое эскаре вига хьал​хара; (о возрасте) тӀекхойкху; ~ая подго​то́вка эскаре тӀекхайкхаран кечам

допро́с м ледар; ~ свиде́телей тешаш лебар; мус. рел. барт хаттар

допроси́ть сов., кого ледан; мус. рел. барт хатта; ~ свиде́телей тешаш лебан

допроси́ться сов. разг.: его́ не допро́сишься шега дехнарг дина ца волу и

допры́гивать несов., допры́гнуть сов., до чего кхоссаделла кхача

до́пуск м тӀедитар; име́ть ~ к больно́му цомгушчунна тӀевитар

допусти́мый, -ая, -ое тардалуьйту; (по​зволительный) хилийта мега[р долу]; (воз​можный) хила мега, хила тарлун (или тарлуш долу); э́то вполне́ ~о иза бакъонца хила мегар долуш ду

допусти́ть сов. 1) кого к кому-чему тӀедита; ~ к экза́менам экзаменашна тӀевита; ~ к больно́му цомгушчунна тӀевита 2) что (предположить) хила магийта (или тардалийта); я не допуска́ю э́того и хила ца тардолуьйту аса 3) (позволить) перев. понуд. формой глагола дайта; не ~ наси́лия ницкъ ца байта; как ты мог э́то ~? и хӀунда дайтира ахь? ◊ допу́стим в знач. вводн. сл. хуьлуьйтур вай; ~ оши́бку гӀалат да̃лийта 

допуще́ние с 1) (разрешение) тӀедитар; ~ к архи́вам архивашна тӀевитар 2) (предположение) хила магийтар, тардалийтар

допыта́ться сов., допы́тываться несов. разг. духе кхиа, хаа; я допыта́лся, где он был суна хиира и мичахь хилла

до́пьяна нареч. разг. ваххалц; напи́ться ~ ваххалц мала

дораба́тывать(ся) несов. см. дорабо́тать(ся)
дорабо́тать сов. 1) что – передаётся дее​причастием + далийта; (докончить что-л.) дина да̃лийта; прое́кт необходи́мо ~ проект йина ялийта езаш ю 2) (до какого-л. срока) болх бан; ~ до утра́ са хиллалц болх бан

дорабо́таться сов. передаётся глаголом с суф. =ллалц + болх бан; ~ до головно́й бо́ли корта лазабаллалц болх бан

дорабо́тка ж (доделка) [дина] да̃лийтар; ~ прое́кта проект йина ялийтар

дораста́ть несов., дорасти́ сов. 1) кхаччалц [хьала]кхиа; де́рево доросло́ до са́мой кры́ши дитт бедане кхаччалц хьалакхиъна 2) перен. кхиъна да̃ла; он ещё не доро́с до э́того де́ла хӀинца а кху гӀуллакхана кхиъ​на валаза ву и

дорва́ться сов., до чего, разг. тӀекхача; ~ до воды́ хи тӀе кхача

дореволюцио́нный, -ая, -ое революцил хьалхара; ~ая Росси́я революцил хьалхара Росси

доро́га ж в разн. знач. некъ; больша́я ~а боккха некъ; сби́ться с ~и некъах тила; у са́мой ~и некъа йисттехь; прокла́дывать ~у некъ билла; да́льняя ~а генара некъ; отпра́виться в ~у новкъа ва̃ла; на поло​ви́не ~и некъан эханна тӀехь; ~у! некъ ло!; дать ~у некъ бита; дать ~у молодёжи кегийрхошна некъ бала; уступи́ть ~у некъ бита; откры́ть кому-л. ~у куда-л.- цхьанна цхьанахьа ваха некъ баста; труд — ~а к успе́ху къинхьегам кхиламе боьду некъ бу ◊ желе́зная ~а аьчка некъ; по ~е к до́му цӀа боьдучу новкъа; мне с ва́ми не по ~е вайн некъаш цхьаьна ца догӀу; пробива́ть себе́ ~у шена некъ баккха; идти́ свое́й ~ой шен новкъа ваха; стать кому-л. поперёк ~и цхьанна новкъа хӀотта; туда́ ему́ и ~а! хила деззарг хилла цунна!

дорогови́зна ж дезалла

дорого́й нареч. новкъахь; ~ он потеря́л свои́ ве́щи новкъахь шен хӀуманаш яйира цо

дорог||о́й, -а́я, -о́е 1) (ценный, дорогостоя​щий) деза; ~и́е ве́щи еза хӀуманаш; до́​рого (нареч.) прода́ть деза дохка 2) перен. хала; э́та побе́да ему́ до́рого (нареч.) доста́лась и толам хала баьккхина цо 3) (милый) хьоме, хьомсара; ~ой друг! хьоме доттагӀ!; ра́ды ~и́м гостя́м! хьомечу хьешашна даккхийде тхо!

доро́дность ж та̃залла

доро́дный, -ая, -ое та̃за

дородово́й, -а́я, -о́е бер дан гергара; ~ пери́од бер дан гергара хан

дорожа́ть несов. даздала

доро́же сравн. ст. от дорого́й и до́рого дезаха; он мне ~ всех и суна массарал а везаха ву

дорожи́ть несов., кем-чем лара; хама бан, кхоо; ~ свои́м вре́менем шен хан кхоо; ~ хоро́шим рабо́тником дикачу белхалочун хама бан

доро́жк||а ж 1) (пешеходная) гӀашлойн некъ; посыпа́ть ~и песко́м гӀашлойн нов​къа гӀум таса 2) (ковёр) цӀенкъа тосу куз ◊ бегова́я ~а бовду некъ

доро́жник м некъашхо

доро́жн||ый, -ая, -ое некъан; ~ые зна́ки некъан билгалонаш; ~ое строи́тельство некъаш дахкар; ~ый костю́м некъан духар; ~ый ма́стер некъан говзанча

дорыва́ться несов. см. дорва́ться
доса́д||а ж (обида) вас, дагахьбаллам; (раздражение) оьгӀазалла, оьгӀазло, дог датӀар; пла́кать с ~ы дог даьттӀа велха; кака́я ~а! ма дагахьбаллам бу хьо!

досади́ть1 сов., кому вас ян; дог датӀо
досади́ть2 сов., что дӀайоьгӀна я̃лийта

доса́дно в знач. сказ. безл. дагахьбаллам (или вас) хилла, дог даьттӀа; ~, что  опозда́л тӀаьхьависарна дагахьбаллам бу-кх

доса́дный, -ая, -ое дагахьбалламе, васе, дог детӀа; ~ая оши́бка васе гӀалат

доса́довать несов., на кого-что дагахьбал​лам (или вас) хила, дог этӀа; ~ на свою́ су́дьбу шен кхелана вас хила

досажда́ть несов. см. досади́ть1; ~ кому-л. про́сьбами дехаршца цхьаьннан дог этӀо
доса́живать несов. см. досади́ть2
до свида́ния! Ӏо дика хуьйла!, марша Ӏойла!

досева́ть, досе́ивать несов., досе́ять сов., что 1) с.-х. дӀадийна да̃лийта; ~ лук хохаш дӀабийна балийта 2) лаьсна да̃лийта; ~ муку́ дама лаьсна далийта

досиде́ть сов., доси́живать несов. пере​даётся глаголом с суф. =ллалц + Ӏан; ~ до конца́ спекта́кля спектакль чекхъяллалц Ӏан

доска́ ж у, доска; кла́ссная ~ классан у; ша́хматная ~ шахматийн у; настила́ть до́ски уй тоха; мемориа́льная ~ мемориалан у; ~ почёта сийлаллин у ◊ от доски́ до доски́ юьххьера дуьйна чекхдаллалц; ста́​вить кого-л. на одну́ до́ску цхьаъ вукханга нисван; до гробово́й доски́ велла дӀаваллалц

досказа́ть сов., доска́зывать несов. (ска​зать всё) аьлла дала; (рассказать до кон​ца) дийцина дала; ~ расска́з дийцар дийцина дала

доскака́ть сов. [хаьхкина] дӀакхача

доскона́льный, -ая, -ое ма-дарра; ~ый разбо́р де́ла гӀуллакх ма-дарра къастор; мне всё ~о (нареч.) изве́стно суна дерриг а ма-дарра хууш ду

досла́ть сов., что тӀедахьийта; ~ недо​стающий том ца тоьу том тӀеяхьийта

досле́дование с юр. тӀеталлар, юхаталлар; напра́вить де́ло на ~ гӀуллакх тӀеталла дахьийта

досле́довать сов. и несов., что, юр. тӀеталла; ~ де́ло гӀуллакх тӀеталла

досло́вный, -ая, -ое ма-дарра, дош дашца нисдина; ~ый перево́д ма-дарра гоч; передава́ть ~о (нареч.) дош даше нисдина дӀаала

дослу́живать(ся) несов. см. дослужи́ть(ся)
дослужи́ть сов., до чего передается глаго​лом с суф. =ллалц + гӀуллакхехь Ӏан; ~ до пе́нсии пенсе ваххалц гӀуллакхехь Ӏан 

дослужи́ться сов., до чего гӀуллакхехь лела (или гӀуллакхехь кхача); ~ до пе́нсии гӀуллакхехь пенсе кхача

дослу́шать сов., дослу́шивать несов., кого-что (до конца) чекхдаллалц ладогӀа 

досма́тривать несов. см. досмотре́ть
досмо́тр м: тамо́женный ~ таможнин хьажам

досмотре́ть сов., что (до конца) чекхдал​лалц хьажа; (до какого-л. места) кхаччалц хьажа, хьожуш кхача; ~ пье́су пьесе чекхъяллалц хьажа

досове́тский, -ая, -ое советел хьалхара
доспе́хи мн. гӀагӀ
досро́чный, -ая, -ое хенал хьалха; ~ое выполне́ние пла́на план хенал хьалха кхочушъяр; ~о (нареч.) вы́полнить обяза́тель​ства хенал хьалха декхарш кхочушдан 

достава́ть(ся) несов. см. доста́ть(ся)
доста́вить сов. 1) кого-что (по адресу) дӀакхачо; ~ посы́лку в срок посылка шен хенахь дӀакхачо 2) что кому (дать) хилийта или понуд. ф. глагола; ~ возмо́жность учи́ться деша таро хилийта 3) что кому (сделать) даккха; ~ удово́льствие там баккха (или бан); ~ беспоко́йство сингаттам баккха

доста́вка ж дӀакхачор; ~а пи́сем и га​зе́т кехаташ, газеташ дӀакхачор; с ~ой на́ дом цӀа дӀакхачош 

доставля́ть несов. см. доста́вить
доста́ток м (зажиточность) беркат, токхо; жить в ~ке токхо йолуш ваха

доста́точно 1. нареч. тоъал, кхачам боллуш; он ~ порабо́тал тоъал болх бина цо 2. в знач. сказ. безл. (в достаточном коли​честве) тоъал хила, кхачам болуш хила; мне этого ~ иза суна кхачам болуш ду; ~! тоьур ду!

доста́точный, -ая, -ое тоам болу, кхачам болу; вполне́ ~ый срок тоам болу хан; ~ая су́мма де́нег кхачам боллу ахча

доста́ть сов. 1) что (взять) схьаэца; (вы​нуть) схьадаккха; ~ с по́лки кни́гу терхи тӀера книга схьаэца; ~ плато́к из карма́на кисанара йовлакх схьадаккха 2) что (при​обрести, раздобыть) даккха; ~ биле́т в те​а́тр театре ваха билет даккха 3) что, до че​го (дотянуться) хьалакхача; ~ руко́й до потолка́ тховх куьг хьалакхача; туда́ ру​ко́й не доста́нешь (или не ~) куьг кхочур дац

доста́||ться сов., кому 1) (при раздаче, разделе) кхача; по́сле сме́рти отца́ ему́ ~лся дом да веллачул тӀаьхьа цӀа цунна кхечира 2) безл. разг. таӀзар хила; ему́ ~нется за ша́лости цунна таӀзар хир ду вон леларна 

достига́ть несов., дости́гнуть сов., чего 1)[дӀа]кхача; ~ ле́са хьуьнах дӀакхача 2) перен. (дожить) кхаччалц даха; кхача; ~ глубо́кой ста́рости къена къанваллалц ваха 3) (дорасти) кхача; пшени́ца дости́гла челове́ческого ро́ста адаман локхенга кхаьчна кӀа 4) (добиться) даккха; ~ успе́ха кхиам баккха

достиже́ни||е с 1. (действие) [дӀа]кхачар 2. (успех) кхиам; больши́е ~я нау́ки Ӏилманан баккхий кхиамаш ◊ по ~и в знач. предлога с род. п. даьлча; по ~и совершенноле́тия гӀеметтахӀоьттича

достижи́м||ый, -ая, -ое кхуьур долу, кхочушхир долу, кхочушдалур долу; э́то вполне́ ~ое де́ло иза дуьззина вайга кхо​чушдалур долу гӀуллакх ду 

дости́чь несов. см. дости́гнуть
достове́рность ж бакъхилар; прове́рить ~ све́дений хаамаш бакъхилар талла

достове́рный, -ая, -ое бакъ, бакъ долу; ~ые све́дения бакъ хаамаш; ~о (нареч.) изве́стно бакъонца хууш ду

досто́инств||о с 1) (положительное каче​ство) дикалла; ~а и недоста́тки карти́ны суьртан дикаллий, кхачамбацаршший 2) (уважение к себе) сий; реже хьакъ; роня́ть своё ~о шен сий дайа; держа́ться с ~ом шен сий лардеш хила; э́то ни́же его́ ~а цуьнгахь хьакъ долуш хӀума дац хӀара 3) (стоимость) мехала; облига́ция ~ом в де́сять рубле́й туьманан мехала облигаци ◊ оцени́ть по ~у хьакъ ма-дарра мах хадо

досто́йн||ый, -ая, -ое 1) (заслуживающий, сто́ящий чего-л.) хьакъ долу; ~ая награ́да хьакъ долу совгӀат; это ~о внима́ния иза тидаме дан мегар ду; он досто́ин уваже́ния иза лара хьакъ ду; ~о (нареч.) вести́ себя́ хьакъ ма-дду лела 2) уст. (почтенный) лору[ш долу]; ~ый челове́к лоруш волу стаг 

достопа́мятный, -ая, -ое уст. сий дар хьакъ долу; ~ слу́чай сий дар хьакъ долу хӀума 
достопримеча́тельность ж (вещи) сийлаллаш (только мн.); (места) сийлахь меттиг; истори́ческие ~ти го́рода гӀалин историн сийлаллаш

достопримеча́тельный, -ая, -ое (достой​ный внимания) тидаме, лараме; ~ факт доккха маьӀна долу бакъдерг 

достоя́ние с хьал, рицкъ; всенаро́дное ~ доллучу халкъан хьал 

достра́ивать несов., достро́ить сов., что дина да̃лийта

до́ступ м 1) (проход) тӀекхочийла; к кре́пости нет ~а гӀопана тӀекхочийла яц 2) (допуск) тӀедитар 

досту́пный, -ая, -ое 1) (проходимый) лелалу; ме́стность, ~ая для та́нков танкаш лелалу меттиг 2) перен.(понятный) кхеташ долу; ~ая ле́кция кхеташ йолу лекци 3) перен. (дешёвый) гӀехьа; ~ые це́ны гӀехьа мехаш 

достуча́ться сов. разг. диттина хазийта; не ~ в дверь неӀ йиттича ца хаза 

досу́г м мукъа хан; он свой ~ прово́дит в саду́ шен мукъа хан бешахь йоккху цо; на ~е мукъачу хенахь 

до́суха нареч. дакъадаллалц; вы́тереть ру́ки ~ дакъадаллалц куьйгех хӀума хьакха

досыла́ть несов. см. досла́ть

досы́пать сов., досы́пать несов., что и чего тӀедохка

до́сыта нареч. дуззалц; нае́сться ~ вуззалц хӀума яа; накорми́ть ~ вуззалц хӀума яо ◊ наговори́ться ~ Ӏаббалц къамел дан

досю́да нареч. разг. кхуззалц

досяга́емость ж тӀекхачадалар

досяга́емый, -ая, -ое тӀекхачалу

дот м (долговре́менная огнева́я то́чка) воен. дот (тӀамна йина дуьхьало, гӀишло)
дота́ция ж дотаци (пачхьалкхо организацешна схьахоьцу харжан ахча)
дотащи́ть сов., что [такхийна или текхош] дӀакхачо, кхаччалц дӀатакхо; ~ ло́дку до воды́ кема хи тӀе кхаччалц дӀатакхо

дотащи́||ться сов. разг. халла (или техкаш) дӀакхача; едва́ ~лся до села́ халла юьрта дӀакхечира

дотемна́ нареч. Ӏаржъялале; бода болале, бода къовлабалале; вы́ехать ~ бода болале дӀаваха

дотла́ нареч.: сжечь ~ буха хӀума ца дуьтуш да̃го; сгоре́ть ~ буха хӀума ца дуьсуш да̃га

дото́шный, -ая, -ое разг. духхе кхиа гӀерта
дотра́гиваться несов., дотро́нуться сов., до кого-чего (чем-л.) дӀахьакхадала; (рукой) куьг тоха; он не дотро́нулся до хле́ба баьпках куьг ца тоьхна цо

доту́да нареч. прост. циггалц, дӀо кхач​чалц

дотяну́ть сов. 1) кого-что (дотащить) текхош [дӀа]кхачо; ~ть бревно́ до бе́рега хен хийисте текхош дӀакхачо 2) что разг. (оттянуть) даккха, да̃лийта, кхачо; ~ть до ве́чера суьйренга даккха 3) разг. (до​жить) да̃ла; больно́й ~л до весны́ лазархо бӀаьстенга велира

дотяну́ться сов., до чего 1) (достать) кхача; ~ до потолка́ тховх кхача 2) (о времени) кхача

доу́чивать(ся) несов. см. доучи́ть(ся)
доучи́ть сов. 1) кого хьехна да̃ла 2) что Ӏамийна да̃ла

доучи́ться сов. 1) (завершить образование) дешна да̃ла 2) до чего (проучиться) деша 3) до чего, разг. (учением довести себя до чего-л.) хиллалц деша 
доха́ ж кетар 
до́хлый, -ая, -ое 1) (издохший) делла; ~ая мышь белла дахка 2) перен. прост. (хилый) валла воллу

дохля́тина 1) ж (падаль) елла хӀума; рел. къенелла хӀума 2) м, ж перен. прост. талхаш (о худом человеке, животном, о пост​ном мясе); елла хӀума (о вялом, слабосиль​ном человеке)

до́хнуть несов. (подыхать) дала ◊ там му́хи ~т (о невыносимой скуке) цигахь мозий ле

дохну́||ть однокр. (обдать воздухом) Ӏаь тоха; (подуть) хьакха, (сделать вдох) са даккха; ~л ве́тер мох хьаькхира; ~ло сы́ростью тӀуналла кхийти; ~ть не́когда са даккха а йиш яц

дохо́д м пайда, тӀедогӀург; госуда́рствен​ные ~ы пачхьалкхан пайданаш; годово́й ~ шарахь тӀедогӀург 
доходи́ть несов. см. дойти́ ◊ у меня́ ру́ки не дохо́дят до э́того со и дан ца кхуьу 

дохо́дность ж пайделла, пайде хилар; увели́чить ~ пайде хи​лар алсамдаккха

дохо́дный, -ая, -ое пайда бен, пайде [до​лу]; ~ое предприя́тие пайде йолу предприяти

дохо́дчив||ый, -ая, -ое кхета[ш долу]; ~ая пье́са кхеташ йолу пьеса

доце́нт м доцент (лакхарчу дешаран заведенерчу хьехархочун Ӏилманан цӀе)
доценту́ра ж 1) (должность) доценталла 2) собир. доценташ 

дочерна́ нареч. Ӏарждаллалц 

доче́рний, -яя, -ее йоьӀан 

до́чиста нареч. 1)(до полной чистоты) цӀандаллалц; отмы́ть ~ цӀандаллалц дӀадила 2) перен. разг. (полностью, без остат​ка) хӀума ца дуьтуш; съесть всё ~ хӀума ца дуьтуш, дерриг дӀадаа

дочита́ть сов., дочи́тывать, несов., что (закончить) ешна далийта; (до какого-л. места) кхаччалц еша; дочита́ть до сере́дины юккъе кхаччалц еша 

до́чка ж разг. см. дочь
дочь ж йоӀ; у меня́ две до́чери сан ши йоӀ ю 

дошива́ть несов., доши́ть сов., что тегна да̃лийта; ~ пла́тье коч тегна ялийта 

дошко́льни||к м, ~ца ж школазхо 

дошко́льн||ый, -ая, -ое школазхойн; ребё​нок ~ого во́зраста школазхойн хенара бер; ~ое воспи́тание школазхой кхиор

доща́т||ый, -ая, -ое аннийн; ~ая пере​горо́дка аннийн ога 

доще́чка ж уьнан цуьрг 

до́яр м, ~ка ж хьелийозархо 

дра́га ж. тех. драга
драгоце́нность ж мехала хӀума 

драгоце́нн||ый, -ая, -ое мехала; ~ые ка́м​ни мехала тӀулгаш 

драже́ с нескл. драже 

дразни́ть несов., кого хичаш ян; (сердить, называть как-л.) дог этӀо; ~ соба́ку жӀаьлина хичаш ян ◊ ~ аппети́т юучух хьего

дра́ка ж дов, вовшахлатар; зате́ять ~у дов даккха ◊ по́сле ~и кулака́ми не ма́шут посл. дов чекхдаьлча, ца доккху тур баттара

драко́н м фольк. саьрмик 

дра́ма ж 1) (пьеса) драма 2) перен. ба̃ла, хала киртиг; пережи́ть ~у хало ла̃н

драмати́зм м 1) драматизм (гӀоьртина хьал, хало); пье́са, по́лная ~а драматизмах юьзна пьеса 2) перен. (трудность) хало, ба̃ла

драмати́ческий, -ая, -ое 1) драмин, дра​матически; ~ теа́тр драматически театр 2) перен. (тяжёлый) хала, бале ◊ ~ кружо́к см. драмкружо́к
драмати́чный, -ая, -ое см. драмати́ческий 2
драмату́рг м драматург 

драматурги́я ж 1) драматурги (драматически исбаьхьалла; драмаш хӀотторан теори) 2) собир. драмаш, драматурги; сове́тская ~ советан драматурги
драмкружо́к м (драмати́ческий кружо́к) драмкружок 

дра́нка ж тж. собир. чӀеш, дранка

дра́н||ый, -ая, -ое разг. доьхна, эттӀа; ~ые сапоги́ йоьхна эткаш

драп м исхар; пальто́ из ~а исхарин пальто

драпировать несов., кого-что хаздан, куц даккха, кечдан; ~ сте́ны ковра́ми кузашца пенийн куц даккха

драпиро́вка ж 1. (действие) хаздар, куц даккхар, кечдар 2. (занавеска) кирхьа

дра́пов||ый разг. исхарин; ~ое паль​то́ исхарин пальто

дра́тва ж тӀийриг, къомалан тай
драть несов. 1) что, разг. (рвать) этӀо, дохо; ~ сапоги́ эткаш йохо 2) что (отде​лять кору, покров) даккха; ~ шку́ру с овцы́ уьстагӀ тӀера кхакха баккха 3) кого, разг. хьийзо; ~ за́ уши лергаш хьийзо 4) что (раздражать) да̃га; пе́рец дерёт го́рло бурчо легаш дагадо; бри́тва дерёт урс тийсало (или уьрсо хедаво) 5) что и без доп., разг. (дорого брать) сов даккха ◊ ~ гло́тку груб. цӀогӀа хьекха; моро́з по ко́же дерёт (от холода) шелоно дегӀ дахьадо; (от стра​ха) шийла ов деара сан дегӀе
дра́ться несов. 1) с кем и без доп. лета; (сражаться) тӀом бан; ~ с враго́м мостагӀчуьнца тӀом бан; мальчи́шки де​ру́тся бераш лета 2) разг. (бить) лета; что ты дерёшься? хӀунда лета хьо? 3) за что, перен. разг. (бороться) къийсам латто; ~ за высо́кий урожа́й ялта чӀогӀа хьекъорехьа къийсам латто

драчли́вый разг. девне, летарна тӀера; ~ мальчи́шка летарна тӀера кӀант

драчу́||н м, ~нья ж разг. девнча, летарна тӀераниг

дребеде́нь ж разг. гӀучӀа
дре́безг: с ~ом зарр-аьлла; в ме́лкие ~и дамардарц дина (или деш)

дребезжа́ние с дегар

дребезжа́||ть несов. дега; стёкла ~т ко​ран бӀаьргаш дега

древеси́на ж 1) (часть дерева) дечиг; ~а ду́ба ножан дечиг 2) собир. (лесомате​риалы) дечкаш; загото́вка ~ы дечкаш кечъяр

древе́сный разг. 1) дечка; ~ ствол дечка гӀад 2) (из дерева) дечка; ~ у́голь дечка кӀора; ~ спирт дечка спирт

дре́вко с гӀаж
древне= «мацахлера» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара дакъа, мас.: древнеру́с​ский мацахлерачу оьрсийн

дре́вний, -яя, -ее 1) (давний, прошлый) мацахлера; шира; ~яя исто́рия шира истори; ~ие языки́ шира меттанаш 2) (очень старый — о людях) къена; ~ий стари́к къена стаг

дре́вность ж 1) чего-л. ширалла 2) (вре​мя) мацахлера зама; в глубо́кой ~и ма​цахлерачу заманахь 3) чаще мн. ~и шираллаш

древонасажде́ние с синтарш догӀар; пра́здник ~я синтарш догӀаран дезде

дрези́на ж ж.-д. дрезина, гӀудалкх (цӀерпоштнекъан) 

дрейф м мор. дрейф (махо дӀадахьар, нацкъардаккхар); лечь в ~ дрейфе хӀотта
дрейф||ова́ть несов. мор. (двигаться от ветра, течения) дӀадахьа, дӀахьош хила; (отклоняться от курса) нацкъар да̃ла; (быть в дрейфе, в плавании) дрейфехь хила; ~ова́ть во льда́х ша тӀехь дӀахьош хила; ~у́ющая льди́на дӀахьош йолу шен экъа

дрель ж буру, дрель

дрема́, дрёма ж см. дремо́та
дрема́ть несов. наб ийзо ◊ не ~ вижна ма Ӏилла; враг не дре́млет мостагӀ а вац вижна Ӏуьллуш

дрема́ться несов. безл., кому: мне дре́м​лется суна наб ийзайо

дремо́та ж наб озор

дрему́чий, -ая, -ее: ~ лес луьста хьун

дрена́ж м дренаж (1 тех. – уьшал якъор; 2 мед. – ноткъа схьаозар; ноткъа схьаузу биргӀа)
дрена́жн||ый, -ая, -ое дренажан; ~ые тру́бы дренажан биргӀанаш

дрессир||ова́ть несов., кого караӀамо; ~ова́ть звере́й акхарой караӀамо; ~о́ванная соба́ка караӀамийна жӀаьла

дрессиро́вка ж караӀамор; ~ соба́к жӀаьлеш караӀамор

дрессиро́вщи||к м, ~ца ж караӀаморг

дроби́лка ж отург

дроби́льн||ый, -ая, -ое оту; ~ая маши́на оту машина

дроби́нка ж чаччам
дроби́ть несов., что 1) ата, цеста; ~ ка́​мень тӀулг ата 2) перен. де̃къа; ~ си́лы ницкъаш бекъа

дроб||и́ться несов. 1) атадала, цестадала; во́лны ~я́тся о ска́лы тархех етталуш цестало тулгӀенаш 2) перен. (делиться, рас​членяться) декъадала

дробле́ние с 1. (по гл. дроби́ть) атар, декъар, цестар 2. (по гл. дроби́ться) атадалар, цестадалар, декъадалар

дроблёный, -ая, -ое  аьтта, цистина

дробный, -ая, -ое 1) мат. да̃къаллин; ~ое число́ дакъаллин терахь 2) (частый) луьста; (мелкий) кегийра; ~ые шаги́ кегийра гӀулчаш

дробови́к м топ

дробь ж 1) чаччамаш 2) мат. да̃къалла, дробь; десяти́чные дро́би иттаннийн дакъаллаш; пра́вильная ~ нийса дакъалла; непра́вильная ~ нийса доцу дакъалла

дрова́ мн. дечиг; сухи́е ~ декъа дечиг; коло́ть ~ дечиг даккха ◊ налома́ть дров кегари бан; жӀолмийн чалх ян

дро́вни мн. салаз

дровосе́к м 1) хьунхьакхархо 2) зоол. (жук) мур-нӀаьна

дровяно́й, -а́я, -о́е дечиган; (для дров) де​чиг чудуьллу; ~ склад дечиган склад

дрога́ ж (в повозках) мотт

дро́ги мн. гӀудалкх

дро́гнуть 1 несов.  (зябнуть) эго, эгадан

дро́гнуть 2 сов. 1) (задрожать) дего 2) (отпрянуть, отступить) юхава̃ла; враг ~л мостагӀ юхаваьлла ◊ се́рдце ~ло дог тохаделира; ни оди́н му́скул не ~л у него́ на лице́ цхьа чо меттах ца хьайра цуьнан юьхь тӀехь

дрожа́ние с дегадар; ~ рук куьйгаш дегадар

дрожа́ть несов. 1) (трястись, дребезжать) дега; стёкла дрожа́т коран бӀаьргаш дегадо; ~ от хо́лода шелонна вего; у него́ го́​лос дрожи́т цуьнан аз дегадо 2) за кого-что, перен. эгадан; мать дрожи́т за своего́ ре​бёнка нана эгайо шен берана 3) (скупо рас​ходовать) эго ◊ ~ пе́ред ке́м-л. цхьанна хьалха эгаван; ~ как оси́новый лист хорша еача санна вегаван (кхераваларна)
дрожа́щий, -ая, -ее дего; (трясущийся) тж. дегош долу; ~ от хо́лода шелонна вегош волу; ~ го́лос дего аз

дрожжев||о́й, -а́я, -о́е совсаден; ~о́е те́сто совсийна бод

дро́жж||и мн. совсорг; те́сто на ~а́х совсорг тоьхна бод; он растёт как на ~а́х иза де дийне мел дели воккха хуьлуш ву

дро́жки мн. гӀудалкх; беговы́е ~ хохку гӀудалкх

дрожь ж дегор, дегадар; в ~ бро́сило, ~ охвати́ла дегадан доладелира; с ~ю в го́лосе аз а дегош

дрозд м зоол. шоршал; ~ лесно́й левстиг

дрофа́ ж зоол. дарта
друг1 м доттагӀ; бли́зкий ~ чоьхьара доттагӀ; стать друзья́ми доттагӀий хила; друзья́ Сове́тского Сою́за Советски Союзан доттагӀий; дорого́й ~ хьоме доттагӀ ◊ будь ~ом хьо дика а варий; ста́рый ~ лу́чше но́вых двух посл. шира доттагӀ керлачу шиннал тоьлу

друг2: ~ ~а вовшийн; ~ про́тив ~а вовшашна дуьхьал (или дуьхь-дуьхьал); они́ не ла́дят ~ с ~ом уьш вовшашца ца мега; ~ за ~ом тӀаьхьа-хьалха

друго́й, -а́я, -о́е 1) (иной) кхин, важа; кто́-то ~о́й кхечу цхьамма; и тот и ~о́й иза а важа а; ни тот ни ~о́й я иза а, я важа а или я цо а, я вукхо а; никто́ ~о́й, как... …кхечо цхьаммо а; ничего́ ~о́го кхин хӀумма а; ~о́й [челове́к] и не поду́мает об э́том кхечу стагана и дага а догӀур дац; оди́н за ~и́м тӀаьхьа-хьалха; ~и́ми слова́ми кхечу дешнашца; э́то ~о́е де́ло и кхин тайпа гӀуллакх ду; в друго́м ме́сте кхечу меттехь 2) (второй, сле​дующий) шолгӀа; на ~о́й день шолгӀачу дийнахь 3) в знач. сущ. ~о́е с кхиндерг; ему́ говори́шь одно́, а он де́лает совсе́м ~о́е ахь цуьнга цхьаъ дуьйцу, ткъа цо деш дерг кхин ду 4) в знач. сущ. ~и́е мн. кхинберш; забо́титься о ~и́х кхинболчийн гӀайгӀа бан ◊ в ~о́й раз тӀаккхахула; с ~о́й стороны́ кхечу агӀор
дру́жб||а ж доттагӀалла; ~а наро́дов халкъийн доттагӀалла; быть с кем-л. в ~е цхьаьнца доттагӀалла долуш хила ◊ не в слу́жбу, а в ~у погов. хазчу гӀиллакхна

дружелю́бие с доттагӀалла дезар

дружелю́бный, -ая, -ое  доттагӀаллин; ~ые́ отноше́ния доттагӀаллин юкъаметтигаш

дру́жеский, -ая, -ое доттагӀаллин; ~ая́ услу́га доттагӀаллин гӀо; ~ий приве́т доттагӀаллин маршалла ◊ быть с кем-л. на ~ой ноге́ цхьаьнца доттагӀалла догӀуш хила 

дру́жественн||ый, -ая, -ое доттагӀалла долу (или лело); ~ая держа́ва доттагӀалла долу пачхьалкх

дружи́н||а ж 1) ист. дружина (ширчу Русехь: элий а, элийн эскар) а) 2) (отряд) бӀо, дружина; пожа́рная ~а цӀе яйархойн дружина; пионе́рская ~а пионерийн дружина; наро́дные ~ы халкъан дружинаш 

дружи́нник м, ~ца ж дружинахо 

дружи́ть несов., с кем доттагӀалла лело; они́ давно́ дру́жат цара доттагӀалла лело дукха хан ю

дружи́ще м разг. в обращ. доттагӀ 

дру́жка м (на свадьбе) невцан накъост 

дру́жный, -ая, -ое 1) (сплочённый) бер​тахь; ~ая семья́ бертахь доьзал; жить ~о (нареч.) бертахь да̃ха 2) (единодушный) бер​тахь; ~ая рабо́та бертахь болх; ~о (нареч.) взя́ться за де́ло бертахь балха во̃ла (или тӀеверза) ◊ ~ая весна́ мела бӀаьсте; ~ый смех цхьабосса бийлабалар 

дружо́к м. ласк. от друг разг. доттагӀ 

друза ж мин.: ~ кристаллов кристаллан бӀаьллиг
дры́гать несов., чем, разг. лесто, детта; ~ нога́ми когаш бетта 

дры́гнуть однокр., чем, разг. тоха 

дры́хнуть несов. груб. наб тоха 

дря́блость ж бодделла (или мела) хилар 

дря́блый, -ая, -ое мела, бодделла 

дря́бнуть несов. малдала, боддала 

дря́зги мн. разг. кхийсарш, къийсамаш 

дрянно́й, -а́я, -о́е разг. гужам, вон; ~ челове́к гужам стаг 

дрянь ж разг. гужам тӀелхиг 

дряхле́ть несов. гужамдала 

дря́хлость ж гужамалла 

дря́хлый, -ая, -ое гужамдоьлла; ~ ста​ри́к гужамвоьлла воккха стаг

дуали́зм м филос. дуализм (Ӏаламан хӀоттаман юьхь матери а, са а, ший а хилар тӀехь сацам болу монизмана бӀостанехьара идеалистийн философин хьажам)
дуб м наж

дуба́сить несов. прост. 1) кого, по чему гӀибадаккха; ~ друг дру́га вовшийн гӀибаваккха 2) по чему, во что детта; ~ в дверь неӀ етта

дуби́льн||ый, -ая, -ое силу ден, дабагӀа ден; ~ые вещества́ дабагӀа ден хӀуманаш 

дуби́льщик м силухо 

дуби́на ж 1) чхьонкар 2) прост. (о дол​говязом человеке) ургӀал, хьокха; (о глу​пом человеке) тодакх 
дуби́нка ж чхьонкар 
дуби́тель м дабагӀа
дуби́ть несов., что дабагӀа дан, силу дан 

дублён||ый, -ая, -ое силу дина, дабагӀа дина; ~ая ко́жа дабагӀа дина неӀ
дублёр м 1) театр. дублёр (коьртан роль ловзочун метта волу актер) 2) кино гочъярхо, дублёр

дубле́т м дублет (1 шолгӀа экземпляр; 2 охот. – шалго тоьпан ший а патарма цхьабосса кхоссар)
дублика́т м дубликат (документан шолгӀа экземпляр)
дубли́ровать несов. 1) что деш дерриг дан; ~ рабо́ту друго́го предприя́тия кхечу предприятино беш боллу болх бан 2) кого театр. рогӀехь ловзо 3) кого-что, кино (сделать перевод) гоч дан 
дубня́к м ножан хьун 

дубо́в||ый, -ая, -ое ножан; ~ая ро́ща ножан хьун; ~ая бо́чка ножан боьшка ◊ ~ая голова́ прост. бран. тентаг-корта 

дубра́ва ж ножан хьун 

дуг||а́ ж 1) (в упряжи) Ӏад 2) мат. Ӏад ◊ бро́ви ~о́й ситтина цӀоцкъамаш; согну́ть кого-л. в ~у́ цхьаннах хӀоз бан; во́льтова ~а́ физ. вольтан Ӏад 

дугов||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я сва́рка электроӀодаца вовшахлатор; ~а́я пила́ Ӏад-херх 

дугообра́зный, -ая, -ое Ӏодан кепехь 

ду́дка ж зурма, шедаг ◊ пляса́ть под чью-л. ~у цхьаьннан лааман лай хила 

ду́дки межд. прост. хӀуьссик!; нет уж, ~, не дам! хӀа-хӀа, хӀуьссик, лур дац! 

ду́дник м бот вирчӀим
ду́жка ж уменьш. от дуга́ 1) (ручка) тӀам, кӀай; ведёрная ~ ведаран кӀай 2) (украшения) хӀоз; ~ серёжки лергех ухкучу чӀагарийн хӀоз 3) (кость у птицы) шалго 

ду́ло с 1) (отверстие) Ӏуьрг; ~ ружья́ тоьпан Ӏуьрг 2) (ствол) чӀижаргӀа 

ду́м||а ж 1) (мысль) ойла; ~у ду́мать ойла ян; го́рькие ~ы къаьхьа ойланаш 2) ист. дума (паччахьан Россехь: цхьайолчу учрежденийн цӀе); госуда́рственная ~а пачхьалкхан дума (закон даккха бакъо йолу харжамийн учреждени); боя́рская ~ а боярийн дума
ду́ма||ть несов. 1) о ком-чём, над чем и без доп. ойла ян; не до́лго ~я дукха ойла а ца еш 2) (полагать) хета; ~ю, что  он непра́в суна, и бакъ вац аьлла, хета; не ~ю ца хета суна-м; вы так ~ете? иштта хетий шуна? 3) с неопр. (намеревать​ся) дагахь хила, ойла хила; я ~ю за́втра зако́нчить рабо́ту кхана болх чекхбаккха ойла ю сан ◊ и ~ть не смей! дага а ма даийталахь!; я да́же и не ~ю суна-м и да​гахь а дац; и ~ть не́чего дагадаийта а мегар дац

ду́ма||ться несов. безл. 1) кому (казаться) хета; мне ~ется, так бу́дет лу́чше суна хета, иштта дика хир ду аьлла 2) (удавать​ся думать) ойла яяла; в доро́ге хорошо́ ~ется новкъа воьдуш, ойла дика яло

дунове́ние с хӀо хьакхар

ду́нуть однокр. 1) (о ветре) хьакха 2) на что-л. (подуть) хӀуп ала

дупли́ст||ый, -ая, -ое хара; ~ое де́рево хара дитт

дупло́ с 1) (в стволе дерева) хара 2) (в зу​бе) Ӏуьрг

дура ж Ӏовдал

дура́к м 1) Ӏовдал 2) мн. ~и (карточная игра) Ӏовдалах ловзар ◊ оста́вить в ~а́х овдал вита (или эшо); оста́ться в ~а́х Ӏовдал виса (или эша); не ~ Ӏовдал вац; ~а́м зако́н не пи́сан погов. Ӏовдалшна закон дан а дац; ~ ~о́м вуьззина Ӏовдал

дурале́й м прост. Ӏовдал тентаг

дура́нда ж (жмыхи) даххаш
дура́цк||ий, -ая, -ое Ӏовдала; ~ое поло​же́ние перен. телхина хьал

дура́чество с разг. Ӏовдалалла 

дура́чить несов., кого-что, разг. (обма​нывать) ледан, Ӏехо 

дура́читься несов. разг. Ӏовдал лела 

дурачо́к м уменьш. от дура́к
дурачьё с собир. прост. Ӏовдалш 

дура́шливый, -ая, -ое разг. Ӏовдало, сонто

ду́рень м прост. сонта стаг, Ӏовдал 

дуре́ть несов. разг. Ӏовдалда̃ла 

ду́р||ий: ~ья голова́ (или башка́) прост. Ӏовдал корта

дури́ть несов. разг. (шалить) Ӏовдал лела ◊ ~ кому-л. го́лову цхьаьннан корта хьовзо

дурма́н м 1) бот. вирчӀим 2) перен. хьайредийриг

дурма́нить несов., кого хьайре дан 

дурне́ть несов. эрчадала 

ду́рно 1. нареч. вон; ~ па́хнет вон хьожа йогӀу 2. в знач. сказ. безл. дог вон хила; ей сде́лалось ~ цуьнан дог вон хилла 

дурн||о́й, -а́я, -о́е 1) (плохой) вон; (о чело​веке) тж. Ӏовдал, сонта, боьха; ~о́й за́пах вон хьожа; ~о́й хара́ктер Ӏовдал амал; ~о́й челове́к сонта стаг; ~о́е настрое́ние вон хьал; по́льзоваться ~о́й сла́вой вон цӀе яхна хила 2) (некрасивый) ирча; она́ ~а́ собо́й иза ирча ю 3) прост. (глупый) Ӏовдал

дурнота́ ж дог керчар, дог вон хилар 

дурну́шка ж разг. ирча зуда (о женщине); ирча йоӀ (о девочке)

ду́рость ж прост. Ӏовдалалла, сонталла 

дуршла́г м луьттар

дурь ж разг. Ӏовдалалла; вы́бить ~ из головы́ коьртера Ӏовдал ойла дӀаяккха

ду́т||ый, -ая, -ое 1) (полый, пустой внутри) хара; ~ые се́рьги хара хьалкханаш 2) перен. (преувеличенный) ду̃сийна; ~ые ци́ф​ры дусийна терахьаш

дуть несов. 1) (о ветре) хьекха; ве́тер ду́ет мох хьоькху; от окна́ ду́ет корехула мох хьоькху 2) (на что) хӀуп ба̃ха; ~ на горя́чий чай довхачу чайнна хӀуп баха 3) (из​готовлять дутьём) дуса; ~ буты́лки шишанаш дуса ◊ он и в ус не ду́ет и-м шек а вац

дутьё с тех. 1) (подача воздуха) кховсар 2) (изготовление) дусар; ~ ламп лампанаш юсар

ду́ться несов., на кого-что и без доп., разг. дусадала; он ду́ется на меня́ суна вусавелла ву иза

дух м 1) (моральное состояние) са; в здоро́вом те́ле здоро́вый ~ посл. могушчу дегӀа чохь могуш са а хуьлу 2) (состояние) дог; подъём ~а дог иракарахӀоттар; упа́док ~а дог эшар 3) рел., филос. са 4) (сущ​ность) йиш 5) уст. обл. (запах) хьожа ◊ в ~е вре́мени замане хьаьжжина; ~ перевести́ са тоха; ~ захва́тывает са лоцу; быть не в ~е дог догӀуш ца хила; бежа́ть во весь ~ сих а пих а ваьлла вада; испу​сти́ть ~ са да̃ла; ни слу́ху ни ~у о ком-чём хӀуй а, жуй а дац; хва́тит ~у на что-л. цхьа хӀума дан ницкъ кхочур бу 

духа́н м духан

дух||и́ мн. духӀи; флако́н ~о́в духӀенан шиша

духове́нство с собир. динан дай; мусуль​ма́нское ~ бусалбан динан дай

духо́вка ж духовка

духо́вный, -ая, -ое 1) син; ~ые инте​ре́сы син хьашташ 2) (церковный) килсан; ~ое лицо́ динан да; ~ая семи​на́рия хьуьжар ◊ ~ое завеща́ние весет

духово́й, -а́я, -о́е хӀуп олу ◊ ~ орке́стр зурманийн оркестр

духота́ ж бурко; (зной) тов; в ко́мнате ~ цӀа чохь бурко ю; ~ ле́тней но́чи аьхкенан буьйсанан тов

душ м душ; приня́ть ~ душа кӀел лийча

душа́ ж 1) рел. са; ~ и те́ло са а, дегӀ а 2) (внутренний мир) дог; изли́ть кому-л. ду́шу цхьаьнга дагара дийца; чужа́я ~ – потёмки посл. нехан дагара хаа атта дац 3) (единица населения) са; в семье́ пять душ доьзалехь пхи са ду; на ду́шу населе́ния хӀораннан а сина 4) (свойство характера) амал; до́брая ~ дика са; челове́к с откры́​той душо́й дог цӀена стаг 5) перен. (вдох​новитель, главное лицо) воцуш цатерг; ~ о́бщества юкъараллин воцуш цатерг ◊ на у́лице ни души́ урамехь аддам а дац; бума́жная ~ татийготанча; за́ячья ~ пхьагал (стешхачу стагах лаьцна); всей душо́й даггара; ~ нараспа́шку дагахь хӀума доцуш; в душе́ дагахь; ~ не лежи́т к кому-чему-л. цхьаъ-м даго тӀе ца оьцу; у ме​ня́ ~ не на ме́сте сан са меттахь дац; ско́лько душе́ уго́дно дог Ӏаббалц; отвести́ ду́шу дог Ӏабо; ду́шу положи́ть за кого-что-л. цхьаьннан дуьхьа са дӀадала; ~ боли́т за что-л. цхьаннах дог лозу; как бог на́ душу поло́жит да̃ла диннарг погово​ри́ть по ~м дог Ӏаббалц къамел дан; сде́ла​но без души́ дог ца догӀуш дина

душева́я ж душ

душевнобольн||о́й м, ~а́я ж телхинарг

душе́вный, -ая, -ое дог цӀена; ~о (нареч.) рад даггара воккхаве ◊ ~ые боле́зни дагца йолу цамгарш; ~ый челове́к дог цӀена стаг

душегре́йка ж силга

душегу́б м разг. нахбайархо

душегу́бка ж 1) (лодка) кема 2) (машина) садукъург (чу газ а хоьцуш, къиза нах бойу немецко-фашистийн мехкаш дӀалецархойн автомашина) 

ду́шенька ж см. ду́шечка

душераздира́ющий, -ая, -ее дог Ӏадо; ~ крик дог Ӏадо мохь

душеспаси́тельный, -ая, -ое уст. и ирон. са балих доккху

ду́шечка ж разг. хьомениг

душещипа́тельный, -ая, -ое разг. дог малден

души́стый, -ая, -ое [хаза] хьожа йогӀу; ~ые цветы хаза хьожа йогӀу зезагаш; мя́та ~ая бот. Ӏарждарбуц

души́тель м хорамча

души́ть1 несов., кого-что 1) (убивать) хорам бан, садукъа 2) (затруднять дыхание) садукъа; меня́ ду́шит ка́шель йовхарша садукъу сан 3) перен. (угнетать, притеснять) садукъа ◊ ~ в объя́тиях къевллина мараволла

души́ть2 несов., кого-что (духами) духӀи тоха

души́ться1 несов. хорам бан, садукъа 

души́ться2 несов., чем (духами) духӀи тоха

души́ца ж: ~ обыкнове́нная бот. Ӏаждаркх

ду́шно безл. в знач. сказ, садукъало; в ко́мнате ~ цӀа чохь садукъало; ему́ ~ цуьнан садукъало

ду́шный, -ая, -ое садукъу; ~ ве́чер садукъу суьйре

душо́к м разг. 1) (запах) хьожа [кхетар]; ры́ба с душко́м чӀара хьожа кхетта бу 2) перен. хьожа

дуэ́ль ж дуэль; вы́звать на ~ дуэле кхайкха 

дуэля́нт м дуэльхо

дуэ́т м муз. дуэт (шина пондарца я шина озаца локху йиш я мукъам); петь ~ом дуэтаца лакха

ду́ю(сь), ду́ешь(ся), наст. от ду́ть(ся)
ды́ба ж ист. дыба (таӀзар деш дегӀ дулу гӀирс)
ды́биться несов. чӀинчӀирлелха, тӀенаш тӀе хӀитта

ды́бом нареч. [нийсса] ира; во́лосы на го​лове́ вста́ли ~ коьрта тӀехь мел болу чо ирахӀоьттинера

дыбы́: встать на ~ 1) (о лошади) тӀаьнаш тӀе хӀотта 2) перен. прост. чӀинчӀирлелха; я наста́ивал на э́том, а он — на ~ ас сайна хетарг де бохура, ткъа и чӀинчӀирлелхара 

ды́лда м и ж разг. ургӀал, чӀижаргӀа, косказ

дым м кӀур; в ~у́ кӀуьралахь; густо́й ~ буькъа кӀур ◊ нет ~а без огня́ погов. цӀе йоцуш кӀур хилац; ~ коромы́слом ченан кӀур

дыми́||ть несов. кӀур тийса; печь ~т пешо кӀур туьйсу

дыми́ться несов. кӀур эха (или ба̃ла) 

ды́мка ж кӀур; ~ тума́на дахкаран кӀур 

ды́мно безл. в знач. сказ.: здесь ~ кхузахь кӀур бу

ды́мный, -ая, -ое кӀур туьйсу; ~ая го​лове́шка кӀур туьйсу хаьштиг ◊ ~ый по́​рох кӀур бо̃лу молха

дымов||о́й, -а́я, -о́е кӀуьран; ~а́я заве́са кӀуьран кирхьа 

дымо́к м кӀур 

дымохо́д м туьнкалг 

ды́мчатый, -ая, -ое кӀуьрах тера; кӀуьран басахь

ды́ня ж паста

дыр||а́ ж Ӏуьрг; ды́ры на локтя́х гоьлашкара Ӏуьргаш; заткну́ть ~у́ Ӏуьрг дӀадукъа ◊ жить в ~е́ разг. Ӏуьргахь валла 

ды́рка ж Ӏуьрг

дыря́в||ый, -ая, -ое Ӏуьрг даьлла, Ӏуьргаш долу (или девлла); ~ый карма́н Ӏуьрг даьлла киса ◊ ~ая голова́ телхина корта 

дыха́ние с са деӀар; затруднённое ~ хала са деӀар; затаи́ть ~ са ца доккхуш дӀатен; ~ весны́ поэт. бӀаьстено са деӀар

дыха́тельн||ый, -ая, -ое са доьӀу ◊ ~ое го́рло анат. екъа къамкъарг

дыхну́ть сов. садаӀа ◊ не дать ~ садаӀа ца дита

дыша́ть несов. садеӀа; ~ све́жим во́зду​хом керлачу хӀонаца садеӀа; ~ но́сом мерах садеӀа; тяжело́ ~ хала садеӀа ◊ ~ на ла́дан валла воллуш хила

дыша́ться несов. садаӀадала; здесь хоро​шо́ ды́шится кхузахь атта садеӀало

ды́шло с гӀуркх, Ӏарш

дья́вол м мелӀа, шайтӀа, йилбаз

дья́вольск||ий, -ая, -ое разг. (очень силь​ный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ое терпе́ние Ӏаламат доккха собар; ~ий моро́з Ӏаламат чӀогӀа шело; я ~и (нареч.) уста́л чӀогӀа хӀоьттина со

дья́вольщина ж. разг.: что за ~! кешша го хьо болх!
дьяк м дьяк (ширчу Россехь: йозанча)

дья́кон м церк. дьякон (килсехь: мозгӀаран гӀоьнча)

дьячо́к м дьячок (килсехь: лахара мозгӀар)
дю́жий, -ая, -ее обл. прост. зоьртала; ~ па́рень зоьртала жима стаг

дю́жина ж цӀов (шийтта хӀума) ~ плат​ко́в йовлакхийн цӀов; ~ми (нареч.) цӀевнашкахь

дю́жинный, -ая, -ое юкъанаккъара; ~ челове́к юкъанаккъара стаг

дюйм м дюйм (футан шуьйтталгӀа да̃къа: 2,54 см)
дюймо́вка ж дюйм дерг
дюймо́в||ый, -ая, -ое (в толщину) дюйм стомма; (в длину) дюйм деха

дю́ны мн. (ед. дюна ж дюн) дюнаш (гӀамаран оьланаш)
дюралюми́ниевый, -ая, -ое дюрнаштаран

дюралюми́ний м дюрнаштар (наштаррий, цӀастий, магний, мокхазий вовшахъийна металл)
дя́дька м разг., дя́дя м (со стороны отца) деца, ден ваша; (со стороны матери) ненан ваша, реже деца, неца

дя́тел м хенакӀур 

Е
ева́нгелие с инжил

е́внух м евнух (зударийн терго ян хӀоттийна ваьӀна ялхо) 

евре́||и мн. (ед. ~й м, ~йка ж жуьгти) жуьгтий

евре́йский, -ая, -ое жуьгтийн

европе́йск||ий, -ая, -ое европин; ~ая часть СССР СССР-ан европин да̃къа 
европе́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж европахо) европахой

е́герь м 1) (стрелок) иччархо 2) (охотник) таллархо

еги́петский, -ая, -ое мисаран; ~ хло́пок мисаран бамба

египто́лог м египтолог (египтологин говзанча)
египтоло́гия ж египтологи (ширчу Мисаран культура Ӏамо Ӏилманаш)
египтя́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж мисархо) мисархой

его́ (с предлогами него́) 1. 1) род. п. от он и оно́ цуьнан; и, иза (им. п.); ~ нет до́ма иза цӀахь вац 2) вин. п. от он и оно́ иза (им. п.); я ви́жу ~ суна иза го; 2. в знач. притяж. мест. цуьнан; ~ кни́га цуьнан книга; ~ ве́щи цуьнан хӀуманаш; э́тот каранда́ш ~ и къолам цуьнан бу

егоза́ м, ж разг. синтем боцург

егози́ть несов. разг. синтем бан, синтем байна хила

еда́ ж 1. (действие) хӀума яар; пе́ред едо́й хӀума яале; по́сле еды́ хӀума йиъначул тӀаьхьа 2. (пища) кхача, даар

едва́ 1. союз и частица ма + суффикс =хь; ~ они́ уе́хали, [как] поли́л дождь уьйш дӀа ма-бахханехь, догӀа дилхира; ~ во​шёл, на́чал говори́ть чу ма-ваьллинехь, лен волавелира иза 2. нареч. 1) (с трудом) халла; он ~ дошёл до́ дому халла цӀа кхечира иза 2) (чуть) маьӀӀаргона; он ~ не упа́л маьӀӀар гона охьакхетара иза 3) (очень мало, слабо) кӀеззиг; ла́мпочка ~ освеща́ла ко́мнату лампин цуьрго кӀеззиг серладоккхура цӀа ◊ ~ ли он ско́ро при​дёт кеста-м вогӀурий хьовха и (или кеста-м вагӀахь тамаша бу и); ~ ли не... маьӀӀаргона...; едва́-едва́ см. едва́ 2
еди́м, еди́те, едя́т мн. наст. от есть1
едине́ние с цхьаьнакхетар, цхьа барт хилар; в ~и си́ла цхьаьнакхетарехь бу ницкъ

едини́ца ж 1) (цифра) цхьаъ 2) (отметка) цхьаъ; учени́к получи́л ~у по геогра́фии географина цхьаъ даьккхина дешархочо 3) (величина для измерения) ба̃рам; ~а ве́са терзанан барам; де́нежная ~а ахчанан ба​рам 4) мн. ~ы мат. цхьаццаннаш (дуккха а хьаьркаш долчу терахьан тӀаьхьара цифра) 5) (часть в составе целого) да̃къа

едини́чный, -ая, -ое цхьаъ бен доцу, ша долу; ~ приме́р цхьаъ бен доцу масал

еди́но= «цхьаъ» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа; мас.: единопле​ме́нный цхьана тайпанах волу

единобо́рство с вовшахлатар; вступи́ть в ~ с кем-л. цхьаьнца лата волавала

единовла́стие с Ӏедал цхьаннан карахь хилар

единовре́менн||ый, -ая, -ое цкъа долу, цхьана хенахь долу; ~ое посо́бие ахчанца цкъа долу гӀо
единогла́сие с [цхьа] барт хилар

единогла́сно нареч. цхьа барт болуш; со​бра́ние ~ при́няло резолю́цию гулам цхьабарт болуш тӀеийцира резолюци

единогла́сный, -ая, -ое цхьа барт болу; ~ое реше́ние цхьа барт болу сацам

единоду́шие с цхьа барт; ~ наро́дов в борьбе́ за мир машарехьа латточу къийсамехь халкъийн болу цхьа барт

единоду́шн||ый, -ая, -ое цхьа барт болу; ~ое мне́ние цхьа барт болуш хетарг

единоли́чни||к м, ~ца ж цхьалхахо

единоли́чн||ый, -ая, -ое 1) цхьалха; ~ое хозя́йство цхьалха бахам 2) (совершаемый одним лицом) шеггара; ~ое реше́ние шеггара сацам

единомы́слие с цхьа ойла хилар, ойл цхьаъ хилар

единомы́шленник м, ~ца ж 1) ойла цхьаьнайогӀург 2) (сообщник) бартхо; вы́дать сво́их ~ков шен бартхой дӀабала 

единонача́лие с цхьахьаькамалла 

единообра́зие с цхьатералла, цхьабоссалла

единообра́зный, -ая, -ое цхьатера, цхьабосса; ~ая систе́ма управле́ния урхаллин цхьатера система 

единоплеме́нник м тайпанхо 

еди́нственно 1. нареч. цхьала цхьаъ бен доцу, цхьанакеппара; ~ возмо́жный вари​а́нт цхьаъ бен хуьлийла доцу вариант 2. в знач. частицы (только) дуьххьал [дӀа]; он прие́хал ~ зате́м, что́бы повида́ть вас дуьххьал дӀа шу ган веана иза

еди́нственный, -ая, -ое цхьаъ бен доцу; ~ый сын цхьаъ бен воцу кӀант; ~ в своём ро́де ша саннарг кхин воцу; ~ый раз цкъеллига цкъа; ~ое число́ грам. цхьаллин терахь

еди́нство с 1) (общность) цхьатерралла, цхьабоссалла; ~ интере́сов хьаштийн цхьатерралла 2) (неразрывность, сплочён​ность) цхьаалла; ~ тео́рии и пра́ктики теоринний, практикинний цхьаалла

еди́н||ый, -ая, -ое 1) (общий, объединён​ный) юкъара; ~ый хозя́йственный план бахаман юкъара план 2) обычно с отриц. цхьа а; без ~ой оши́бки цхьа а гӀалат доцуш ◊ все до ~ого массо а

е́дк||ий, -ая, -ое 1) Ӏийжош (или ягош) долу; ~ая кислота́ вагош йолу мусталла; ~ий дым бӀаьргаш Ӏийжо кӀур 2) перен. (колкий) Ӏовжаме; ~ие слова́ Ӏовжаме дешнаш

едо́к м 1) (член семьи) шуьнхо, реже гай 2) разг. (любитель поесть) юучунна тӀераниг 

е́ду, е́дешь и т. д. наст. от е́хать
е́дче сравн. от е́дкий
её (с предлогами неё) 1. 1) род. п. от она́ цуьнан; и, иза (им. п.) 2) вин. п. от она́ и, иза (им. п.) 2. в знач. притяж. мест. цуьнан; см. тж. его́
ёж м зу

еже= «хӀор» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа; мас.: ежекварта́ль​ный хӀор кварталера; ежемину́тно хӀор минотехь

ежеви́ка ж мангалкомар; ~ си́зая Ӏаьржа комар
ежеви́чн||ый, -ая, -ое мангалкомарийн; ~ое варе́нье мангалкомарийн варени 

ежего́дник м шераниг 

ежего́дн||ый, -ая, -ое (происходящий каж​дый год) хӀор шеран, шар-шарахь хуьлу; (выходящий раз в год) хӀор шарахь арадолу; ~ые вы́боры хӀор шеран харжамаш 

ежедне́вный, -ая, -ое (происходящий каждый день) [хӀор] денна хуьлу; (выходя​щий каждый день) денна арадолу; ~ая га​зе́та хӀор дийнан газет

е́жели союз уст. см. е́сли 

ежеме́сячник м беттаниг 

ежеме́сячный -ая, -ое хӀор беттан; (про​исходящий каждый месяц) хӀор баттахь хуьлу; (выходящий раз в месяц) баттахь арадолу; ~ отчёт хӀор беттан отчёт

ежемину́тн||ый, -ая, -ое мин-минотера, хӀор минотера; ~ые напомина́ния мин-минотехь дагадаийтар; ~о (нареч.) раздаю́тся телефо́нные звонки́ мин-минотехь бека телефонан горгали

еженеде́льник м кӀиранниг; иллюстри́ро​ванный ~ суьрташ тӀехь долу кӀиранниг 

еженеде́льный, -ая, -ое (происходящий каждую неделю) хӀор кӀиранан; (выходящий раз в неделю) кӀиранах арадолу; ~ журна́л кӀирнах арадолу журнал

ежено́щный, -ая, -ое бус-буса хуьлу, хӀор буса хуьлу

ежеча́сный, -ая, -ое сохь-сохьтехь, хӀор сохьтехь хуьлу

ёжик м 1) уменьш. от ёж; 2) (для чистки бутылок) шишанашцӀандийриг 3) в знач. нареч. ~ом: стри́чься ~ом зуьнан битамехь корта ларга 

ёжиться несов. хеба 

ежи́ха ж нана-зу, стен зу 

ежо́в||ый, -ая, -ое зуьнан ◊ держа́ть в ~ых рукави́цах гӀожа кӀелара ца да̃лийта (или гӀожа кӀел латто) 

ежо́нок м (мн. ежа́та) зуьнан кӀоьрни 

езда́ ж 1) лелар; верхова́я ~ говрахь лелар 2) (поездка) некъ; село́ в трёх часа́х ез​ды́ от го́рода гӀалара дӀа кхо сахьт некъ болуш ю юрт

е́здить несов. 1) (ехать) эха; лела; он е́здит на рабо́ту трамва́ем трамвай тӀехь оьху и балха; ~ в го́род гӀала лела (или эха); ~ верхо́м говрахь лела 2) (уметь пользоваться транспортом) хаа, Ӏама; он хорошо́ е́здит на велосипе́де вилиспет дика хаьа цунна 3) (скользить) дӀасалела; седло́ е́здит нуьйр дӀасалела

ездов||о́й, -а́я, -о́е 1. южу[ш йолу]; ~а́я ло́шадь южу говр; ~ы́е соба́ки дужу жӀаьлеш 2. в знач. сущ. ~о́й м воен. лахкархо

ездо́к м (верховой) бере; (на повозке) варданча; плохо́й ты ~ вон бере ву хьо

е́зжен||ый, -ая, -ое разг. 1) (приученный к езде) йожа Ӏамийна; ~ая ло́шадь йожа Ӏамийна говр 2) (о дороге) лелла; ~ая до​ро́га лелла некъ

езжу, е́здишь и т. д. наст. от е́здить
ей (с предлогами ней) 1) дат. п. от она́ цунна; дать ~ что-л. цунна цхьа хӀума яла; ~ три́дцать лет цуьнан (род. п.) ткъе итт шо ду; я сказа́л ~ ас аьлла цуьнга (местн п.); см. тж. ему́; 2) тв. п. от она см. е́ю; см. тж. им
ей-бо́гу, ей-ей межд. разг. делора, валлахӀи-биллахӀи
ёкать несов., ёкнуть сов. разг. (о звуках, издаваемых лошадью при езде) Ӏонжар дека, гӀокъ дан; у ло́шади селезёнка ёкает говран Ӏонжар дека ◊ у меня́ се́рдце ёкнуло сан дог тохаделира 

ел, е́ла, е́ли прош. от есть1
е́ле нареч. 1) (с трудом) халла, нуьцккъаш; я ~ дошёл со халла дӀакхечира 2) (чуть) кӀеззиг ◊ е́ле-е́ле душа́ в те́ле погов. са чохь хиллар бен кхин хӀума дац

еле́й м зайтдаьтта

еле́йный, -ая, -ое (умильный) тӀехдаьлла 

ёлка ж 1) база 2) (новогодняя) ёлка; по​вести́ дете́й на ёлку бераш ёлке дига

ело́вый, -ая, -ое базанан; ~ лес базанан хьун

ёлочка ж уменьш. от ёлка ◊ в ~у кенан кепахь

ёлочн||ый, -ая, -ое ёлкин; ~ые игру́шки ёлкина ухку хӀуманаш 

ель ж база

е́льник м 1) (лес) базанан хьун 2) (ветки) базанан генаш 

ем 1 л. ед. наст. от есть1
ёмкий, -ая, -ое чухоаме; ~ сосу́д чухоаме пхьегӀа
ёмкость ж [чу]хоам; ~ть сосу́да пхьегӀин чухоам ◊ ме́ры ~ти чухоаман барамаш (литраш, кубически метраш и. дI. кх.)
ему́ (с предлогами нему́) дат. п. от он и оно́ цунна; дать ~ что-л. цунна цхьа хӀума яла; ~ три́дцать лет цуьнан (род. п.) ткъе итт шо ду; ~ сказа́ли цуьнга (местн. п.) аьлла

емура́нчик м зоол. декъийдуург
ено́т м 1) (зверь) акха жӀаьла 2) (мех) акха жӀаьлин цӀока

епископ м церк. епископ (керста динехь лакхарчу даржан цӀе, архиерей)

ерала́ш м разг. кегари, ӀалагӀожа; у меня́ до́ма ~ сан цӀахь ӀалагӀожа ю; у него́ в голове́ ~ цуьнан коьртехь кегари бу

ерепе́ниться несов. разг. хьалакхийсадала

е́ресь ж 1) рел. мунепакъ-Ӏилма 2) разг. (чепуха) гӀурт, кӀадбоцург; нести́ ~ гӀурт ботта

ерети́к м, ~чка ж рел. мунепакъ 

ёрзать несов. разг. деттадала, ца саца, меттахъхьен; от волне́ния ~ на сту́ле воьхна гӀантахь меттахъхьен

еро́шить несов., что, разг. (волосы) хьерчо, хьекхо; ~ бо́роду маж хьекхо

ерунд||а́ ж разг. 1) (чепуха) пайда боцург, дош доцург, кӀадбоцург; он говори́т ~у́ дош доцург дуьйцу цо 2) (пустяк) кӀадбоцург; ~а́, не беспокойтесь об э́том кӀадбоцург ду, цунна са ма гатде

ерунд||и́ть несов. разг. дош доцург (или кӀадбоцург) дийца (или лело); ты не ~и́, а говори́ пра́вду кӀадбоцург а ца дуьйцуш, бакъдерг дийца

ерундо́вый, -ая, -ое разг. дош доцу, кӀадбоцу; ~ вопро́с кӀадбоцу хӀума

ёрш м 1) (рыба) ёрш (чӀеран цӀе) 2) (щёт​ка) щётка, шишанашцӀандийриг

ерши́стый, -ая, -ое 1) (торчащий, напр. о волосах) дусаделла, кӀохцалш санна 2) перен. (неуступчивый) духахьара

ерши́ться несов. разг. (горячиться) сихдала

есаул м есаул (паччахьан эскарехь: гӀалагӀазакхийн эпсаран чин, и долу стаг)

е́сли союз нагахь, нагахь санна; ~ бы нагахь санна; придёт, ~ не он, то его́ друг нагахь санна и ца вагӀахь, цуьнан доттагӀ вогӀур ву; ~ бы он был здесь нагахь и кхузахь велахьара 

ест 3 л. ед. наст. от есть1
есте́ственно 1. нареч. хила ма-доггӀу; он вёл себя́ ~ хила ма-доггӀура лелара иза 2. вводн. сл. (конечно) дуьйцийла а яц; ~, он согласи́лся дуьйцийла а яц, и реза хилла

есте́ственный, -ая, -ое 1) (природный) Ӏаламан; ~ые бога́тства Ӏаламан хазнаш; ~ые нау́ки Ӏаламан Ӏилманаш 2) (прирож​дённый) ма-дарра долу; ~ый цвет лица́ ма-барра болу юьхьан бос ◊ ~ая смерть шен Ӏожалах далар

естествове́дение с уст. см. естествозна́ние
естествозна́ние с Ӏалам довзар

естествоиспыта́тель м Ӏаламдовзархо

есть1 (ем, ешь, ест, едим, едите, едят) несов., кого-что 1) [хӀума] яаа; он с утра́ ничего́ не ел Ӏуьйранна дуьйна хӀума ца йиъна цо 2) что (разъедать) даа; (о кисло​те) даго; (о дыме) Ӏийжо; ржа́вчина ест желе́зо мекхано эчиг доу; дым ест глаза́ кӀуьро Ӏийжадо бӀаьргаш 3) перен. дог этӀо; жена́ е́ла его́ с утра́ до́ ночи Ӏуьйранна дуьйна буьйса йоллалц дог этӀадора зудчо цуьнан

есть2 1. 3 л. ед. наст. от быть; 2) в знач. сказ. (имеется, противоп. нет) ду; ~ та​ки́е лю́ди бу иштта нах; ~ у тебя́ э́та кни́га? юй хьан и книга? ◊ так и есть! дан а ду и иштта!; ~ тако́е де́ло! ду иштта гӀуллакх!; кто ни на е́сть милла велахь а; ка​ко́й ни на е́сть мухха велахь а

есть3 межд. воен. есть!, долуш ду!

ефре́йтор м воен. ефрейтор (эскарехь уггар лахара чин а, и долу салти а)
е́хать несов. даха; (к говорящему) схьада̃н; (от говорящего) дӀадаха; (вверх) хьаладаха; (вниз) охьадаха; ~ верхо́м на ло́шади говрахь ваха; ~ за́ город гӀалин йисте ваха

ехи́дничать несов. разг. (язвить) Ӏиттарш ян

ехи́дный, -ая, -ое Ӏоттаме; ~ая улы́бка Ӏоттаме велакъажар

ехи́дство с Ӏоттаралла

ешь1 2 л. ед. наст. от есть1
ешь2, е́шьте повел. от есть1
ещё нареч. 1) (в добавление) кхин [а], а; прочита́ть ~ раз кхин цкъа а еша; возьми́ ~ э́ту кни́гу хӀара книга а эца 2) (до сих пор) хӀинца а; он ~ не око́нчил шко́лу хӀинца а школа чекх а ца яьккхина цо 3) (уже) а; он уе́хал ~ неде́лю тому́ наза́д цхьа кӀира а хьалха дӀавахна иза 4) (ука​зывает на наличие достаточного времени, условий) -м, хӀинца а; я ~ успе́ю проче́сть э́ту кни́гу со-м кхуьур ву хӀара книга еша а ◊ ~ бо́льше кхин а дукха; ~ лу́чше кхин а дика; ~ бы хӀете; ты лю́бишь чи​та́ть? — Ещё бы! еша лаьий хьуна? – Ахь хӀун дуьцу? ХӀете!; ~ бы ты отказа́лся! товр а ма дара хьо юхаваьлча!; ~ и ~ кхин а, кхин а

е́ю (с предлогами не́ю) тв. п. от она́; цун​на (дат. п.); они́ дово́льны ~ уьш реза бу цунна; см. тж. им
Ж
ж1 см. же1
ж2 см. же2; ну так что́ ж? хилча хӀун ду?
жа́ба1 ж бецан пхьид

жаба2 ж: грудна́я ~ салацар (лазар)

жа́бры мн. (ед. жабра ж) жӀараш

жа́воронок м нӀаьвла; ~ полево́й регӀан нӀаьвла

жа́дина м, ж разг. бӀаьрмециг, пис, саьхьарниг, сутарниг

жа́дничать несов. разг. пис хила, бӀаьрмециг хила, сутара хила; саьхьара хила

жа́дность ж сутаралла, писалла, бӀаьрмецигалла; саьхьаралла ◊ с ~ю сутара

жа́дный, -ая, -ое 1) (ненасытный) сутара; он ~о (нареч.) пил во́ду сутара молура цо хи 2) (скупой) бӀаьрмециг, саьхьара, пис; он о́чень жа́ден иза чӀогӀа бӀаьрмециг ву ◊ ~о (нареч.) слу́шать хьаьгна ладогӀа
жа́жда ж 1) (желание пить) хьогалла; утоли́ть ~у хьогалла яйа 2) чего, перен. (страстное желание) хьагам, хьагар; ~а сча́стья ирсах хьагар

жа́жд||ать несов. 1) уст. (хотеть пить) хьагдала 2) чего или с неопр. (страстно желать) хьага; ~у ви́деть вас шу гарх хьаьгна ву со

жаке́т м, ~ка ж жакет

жале́ть несов. 1) кого (испытывать жалость) къахета; ~ сиро́т байх къахета 2) о ком-чём (испытывать сожаление) дагахь далла, кхоам хета; ~ о проше́дшей мо́лодости дӀаяхна къоналла дагахь ялла 3) кого-что и чего (щадить, беречь) кхоо; труди́ться, не жале́я сил ницкъ ца кхоош, къахьега; ~ себя́ ша кхоо; ~ де́ньги ахча кхоо

жа́л||ить несов., кого-что ю тоха; (о змее) лаца; пчёлы ~ят накхармозаша юнаш етта

жа́лк||ий, -ая, -ое 1) (вызывающий жалость) тиша, гӀийла, декъаза; къахоьтуьйту; у него́ ~ий вид тиша ду цуьнан гар; ~ая улы́бка гӀийла велакъажар 2) (невзрачный) тиша; оде́жда в ~ом состоя́нии барзакъ тиша ду 3) (презренный) гӀаддайна; ~ий трус гӀаддайна кӀилло

жа́лко 1. нареч. гӀаддайна; ~ улыба́ться гӀаддайна велакъежа 2. в знач. сказ. безл. см. жаль
жа́ло с ю; ~ пчелы́ накхармозанан ю; змеи́ное ~ лаьхьанан мотт

жа́лоб||а ж 1) латкъам; ~а ребёнка беран латкъам 2) (заявление) арз; пода́ть ~у арз дала

жа́лобн||ый, -ая, -ое гӀийла; ~ый го́лос гӀийла аз ◊ ~ая кни́га аьрзнийн книга

жа́лобщи||к м, ~ца ж латкъамхо; арзхо

жа́ловань||е ж алапа; повыше́ние ~я алапа тӀекхетар

жа́ловать несов. 1) кого-что, чем, кому, уст. (награждать, дарить) дала 2) кого-то, разг. (уважать) лара, веза; его́ не о́чень жа́луют и башха лара а ца лору 3) к кому, уст. (посещать) ва̃н; [он] давно́ к нам не жа́лует дукха хан ю тхоьга ваза

жа́ловаться несов., кому на кого-что 1) (высказывать неудовольствие) латкъа; ~ на нездоро́вье могуш цахиларна леткъа 2) (подавать жалобу) арз дан, латкъа; ~ в суд суьде арз дан 3) (ябедничать) мотт бетта, дӀаала

жа́лостливый, -ая, -ое къинхетаме, дог лозу

жа́лостный, -ая, -ое разг. гӀайгӀане, гӀийла; ~ая пе́сня гӀийла йиш

жа́лость ж къахетар, дог лазар, къинхетам; вызыва́ть ~ шех дог лазор; смотре́ть с ~ю дог лозуш хьежа ◊ кака́я ~! ма дагахьбаллам бу и!

жаль в знач. сказ. безл. кхоам (или къа) хила; мне ~ э́того челове́ка суна къахета цу стагах; ~ поте́рянного вре́мени кхоам бу яйинчу хенан; мне ничего́ не ~ суна цхьана а хӀуманах кхоам ца хета; ~, что  вы уезжа́ете шу дӀадоьлхуш халахета суна; мне ~ отпуска́ть вас шу дӀадахийта ца лаьа суна; ~, е́сли де́ло не уда́стся и гӀуллакх кхочуш ца хилахь, дагахьбаллам хир бу суна

жалюзи́ с нескл. жалюзаш

жанда́рм м жандарм (жандармерехь волу стаг)
жандарме́рия ж жандармери (хьалхойн мехкашкахь: революцин баламца къийсам латто ша башха эскарш)
жанр л 1) (в искусстве) жанр (исбаьхьаллин произведенийн цхьа тайпа); лири́ческий ~ лирикин жанр 2) (стиль) жанр, кеп; в но́вом ~е керлачу кепара

жа́нров||ый, -ая, -ое жанрин; ~ая жи́вопись жанрин сурт

жар м 1) (горячий воздух) тов; от пе́чи несло́ ~ом пешара схьа тов етталора 2) разг. (горячие угли) кӀегий 3) (повышенная температура) дагар; у ребёнка ~, ребёнок в ~у́ берана дагар ду 4) перен. (подъём, рвение) тӀетаьӀӀина хилар; рабо́тать с ~ом тӀетаьӀӀина болх бан; говори́ть с ~ом тӀетаьӀӀина дийца ◊ как ~ гори́т алу санна догу; чужи́ми рука́ми ~ загреба́ть погов. нехан къинхьегамах пайда эца; меня́ броса́ет то в ~, то в хо́лод сан дегӀе цкъа алу хьоду, тӀаккха шийла зуз догӀу; зада́ть кому-л. ~у цхьаьннан цӀока йохъян

жара́ ж йовхо; в жару́ йовхонехь

жарго́н м жаргон (цхьана социальни я профессиональни группин мотт); воровско́й ~ къуйн жаргон

жа́реный, -ая, -ое кхерзина; ~ое мя́со кхерзина жижиг

жа́рить несов., кого-что кхарза

жа́риться несов. кхарзадала ◊ ~ на со́лнце маьлхехь ваттавала

жа́рк||ий, -ая, -ое довха; перен. тж. кхехка; ~ий день довха де; ~ое ле́то йовха аьхке; ~ий бой кхехка тӀом

жа́рко в знач. сказ. безл. йовха ю; в ко́мнате бы́ло ~ чохь йовха яра; сего́дня ~ тахана йовха ю; мне ста́ло ~ со вохвелла

жарко́е с гӀурма; вку́сное ~ чомехь гӀурма

жаровыно́сливый, -ая, -ое йовхо ловн

жаро́вня ж (для зерна) куьрк; (железная печь) аьчка пеш

жаропонижа́ющий, -ая, -ее 1. да̃гар лагӀден 2. в знач. сущ. ~ее с дагар лагӀден молха

жаросто́йкий, -ая, -ое, жароупо́рный, -ая, -ое йовхо ловн

жар-пти́ца ж фольк. нур-олхазар

жасми́н м жасмин (коьллийн тайпа) 

жа́тва ж 1) (уборка урожая) хьакхар, чуэцар 2) (время уборки) ялта хьокху хан 3) (урожай) ялта

жа́твенный, -ая, -ое: ~ая маши́на ялта хьокху машина

жа́тка ж ялтахьокхург
жать1 несов. (жму, жмешь и т. д.) 1) кого-что (давить) Ӏийда; ~ сок из виногра́да кемсех Ӏевдина мутта даккха; ~ ру́ку куьг Ӏийда; (здороваясь) куьг лаца 2) что и без доп. (быть тесным) къийла; сапо́г жмёт мне но́гу этко ког къуьйлу сан

жать2 (жну, жнёшь и т. д.) несов., что хьекха; ~ пшени́цу се́рпом кӀа маьрсаца хьекха

жа́ться несов. 1) (ёжиться) хеба; ~ от хо́лода шелонна хеба 2) (прижиматься) юххетеӀа; ребёнок жмётся к ма́тери бер нанна юххетеӀа 3) перен. разг. (скупиться) къийладала

жбан м кхаба

жва́чк||а ж сегӀаз, нох; жева́ть ~у сегӀаз Ӏийша

жва́чн||ый, -ая, -ое 1. (жующий жвачку) нох доккху; ~ые живо́тные нох доху дийнаташ 2. в знач. сущ. ~ые мн. зоол. нохдохурш

жгу 1 л. ед. ч., жгут 3 л. мн. ч. наст. вр. от жечь
жгут м карс; соло́менный ~ чен карс

жгу́ч||ий, -ая, -ее 1) да̃го; ~ие лучи́ со́лнца маьлхан ваго зӀенарш 2) (сильный) Ӏийжа; ~ая боль Ӏийжа лазар 3) перен. чӀогӀа; ~ий стыд чӀогӀа эхь хетар ◊ ~ий брюне́т кӀарула Ӏаьржачу аматехь стаг; ~ий вопро́с уггар тидаме хаттар

ждать несов. 1) кого-что, чего (ожидать) хьежа, хьоьжуш Ӏан; ~ по́езда поезде хьежа; заста́вить себя́ ~ шега хьежийта; де́ло не ждёт гӀуллакх сиха ду; жду́ не дожду́сь его́ са ца тохалуш хьоьжуш Ӏа со цуьнга 2) (думать) мотта; жда́ли, что  он бу́дет хоро́шим поэ́том цунах дика поэт хир ву моьттура тхуна 3) чего (надеяться) дагахь хила, сатийса, дог да̃ха; враг не мо́жет ~ поща́ды мостагӀчун къинхетаме сатуьйсийла яц ◊ ~ у мо́ря по́годы деда цӀа варе хьежа

же1 союз 1) против. ткъа, амма, -м, -х; я уезжа́ю, това́рищ же остаётся со дӀавоьду, накъост-м вуьсу 2) присоед. ткъа, -м; когда́ мы прие́хали, прие́хали же мы ле́том...  тхо схьадаьхкича, ткъа тхо-м аьхка даьхкирийца...

же2 частица 1) усил. -хь, ма, хӀета, тӀаккха; что́ же ты не слу́шаешь? ла ма ца дугӀу ахь?; говори́те же! хӀета дӀадийца!; мы сего́дня же вернёмся тхо тахханехь юхадоьрзур ду 2) (для указания тождества) =за, санна; часто передаётся удвоением корневого согласного; така́я же кни́га и санна книга; то́т же изза; здесь же кхуззахь 3) (ведь) ма; я же объясни́л тебе́ аса кхета ма дира хьуна и

жёваный, -ая, -ое разг. 1) Ӏевшина; ~ хлеб Ӏевшина бепиг 2) перен. (мятый) хебаршка ихина; ~ костю́м хебаршка ихна костюм

жева́тельный, -ая, -ое Ӏуьйшу; ~ таба́к Ӏуьйшу тонка

жева́ть несов. Ӏийша; ло́шадь жуёт се́но говро йол Ӏуьйшу

жезл м 1) жезл (цӀе, хьал, чин, и. дI. кх. хилар гойтуш йолу гӀаж; ж.-д. – цхьалха некъ болчу машинан новкъа машинистана кхин а дӀа некъ маршабоккхуш луш йолу аьчка гӀаж) 2) (милицейский) гӀаж, жезл

жела́ние с 1) лаар, лаам; про́тив своего́ ~я, вопре́ки [своему́] ~ю шен лаамна дуьхьал; при всём ~и мел лууш делахь а; уйти́ с рабо́ты по со́бственному ~ю балхара шена лаамца дӀавала 2) (просьба) лаам; испо́лни моё после́днее ~е кхочушбе сан тӀаьххьара лаам; у него́ бы́ло ~е пое́хать учи́ться деша ваха лаам бара цуьнан

жела́нный, -ая, -ое 1) (ожидаемый) деза; ~ый гость веза хьаша; ~ая весть дезийра хабар 2) (милый) хьоме; ~ый друг хьоме доттаг!

жела́тельно в знач. сказ. безл. с неопр. или с союзом «чтобы» бакъхьа̃ ду, лууш ду; ~, что́бы ты пришёл хьо веача, бакъхьа ду

жела́тельн||ый, -ая, -ое бакъхьара, лууш долу; ~ое реше́ние бакъхьара сацам ◊ ~ое наклоне́ние грам. лааран саттам
желати́н м желатин

жела́ть несов. 1) кого-что, чего, с неопр. или с союзом «что» (хотеть) лаа, безам хила; стра́стно ~ чӀогӀа лаа 2) кому чего и с неопр. лаа; жела́ю вам успе́ха! толам хуьлийла шун!

жела́ющие мн. лууш берш; все ~е берраш а лууш берш

желва́к м бог

желе́ с нескл. желе (стоьмийн муттах дина мерза шийла даар; даьӀахкаххий, бежанан сурсатаххий дина шийла даар) 

железа́ ж анат. екхоъ; поджелу́дочная ~ зорхан екхоъ

желе́зистый, -ая, -ое эчиг долу; ~ исто́чник эчиг долу хьост

желе́зка ж эчиг

желёзка ж уменьш. от железа́
железнодоро́жни||к м, ~ца ж цӀерпоштнекъахо

железнодоро́жный, -ая, -ое цӀерпоштнекъан; ~ мост цӀерпоштнекъан тӀай; ~ биле́т цӀерпоштнекъан билет

желе́зн||ый, -ая, -ое 1) аьчка; ~ая печь аьчка пеш; ~ая руда́ аьчка маьӀда 2) перен. (твёрдый, непреклонный) болатан; ~ое здоро́вье болатан могушалла; ~ая дисципли́на болатан низам ◊ ~ая доро́га аьчка некъ, цӀерпоштнекъ

железня́к м мин. аьчкан маьӀда

желе́зо с 1) эчиг; листово́е ~ тахтанан эчиг 2) собир. эчиган хӀуманаш 3) (лекарство) молха; принима́ть ~ молха мала

железобето́н м эчиг-бетон

железобето́нный, -ая, -ое эчиг-бетонан; ~ мост эчиг-бетонан тӀай

жёлоб м апари; (канавка столярная) чоргӀе; ~ ме́льницы хьеран апари 

желобо́к м уменьш. от жёлоб
жело́бчатый, -ая, -ое апарин кепара; ~ая черепи́ца апарин кепара гериг

желонка ж тех. желонка (бурун Ӏуьргара хатт хьалаузу гӀирс)

желте́ть несов. 1) (становиться жёлтым) маждала 2) (виднеться — о жёлтом) можа ган; вдали́ ~ет пшени́ца геннахь можа го кӀа
желтизна́ ж можалла

жёлто-зелёный, -ая, -ое можа-баьццара

желто́к м буьйра

желту́ха ж мед. маждар

жёлт||ый, -ая, -ое можа; ~ая рома́шка можа зезаг

желудёвый, -ая, -ое ножан бӀарийн; ~ ко́фе ножайн бӀарийн къахьо

желу́док м хьер, зорх; (у птиц) потак ◊ расстро́йство ~ка чохьлазар

желу́дочек м 1) уменьш. от желу́док; 2) анат. (часть сердца) деган ога

желу́дочный, -ая, -ое хьеран, зорхан; ~ые заболева́ния зорхан лазарш ◊ ~ый сок физиол. зорхан мутта

жёлудь м ножнаш, ножан бӀар; из желуде́й нежнийн

жёлчность ж стим ӀаӀар
жёлчный, -ая, -ое 1) стиман; ~ пузы́рь стиман ахкарг 2) перен. (раздражительный) дера; ~ челове́к дера стаг

жёлч||ь ж 1) анат. стим; разли́тие ~и стим Ӏеттор 2) перен. (раздражение, злость) дералла, стим

жема́ниться несов. разг. качдала, коча лела

жема́нница ж разг. коча зуда

жема́нничать несов. см. жема́ниться

жема́нн||ый, -ая, -ое коча; ~ое поведе́ние коча лелар

жема́нство с кочалла

же́мчуг м жовхӀар

жемчу́жина ж 1) (зерно жемчуга) жовхӀаран буьртиг 2) перен. (сокровище) хазна; ~ ру́сской литерату́ры оьрсийн литературан хазна

жемчу́жница ж мед. уст. пехан ун

жемчу́жный, -ая, -ое жовхӀаран

жена́ ж зуда; взять кого-л. в жёны цхьаъ маре йига

жена́тый, -ая, -ое зуда ялийна; он был жена́т на мое́й сестре́ сан йиша яра цуьнгахь; он не жена́т зуда ялоза ву иза

жени́ть сов. и несов., кого на ком зуда я̃ло ◊ без меня́ меня́ ~ли погов. со а воцуш суна зуда ялийна (стаге хоттуш хӀума а доцуш, иза цхьана хӀуманна юкъаозар) 

жени́тьба ж зуда ялор

жени́ться сов. и несов. зуда я̃ло

жени́х м 1) зуда ехна стаг, зуда я̃ло гӀертарг 2) разг. (о молодом холостяке) зуда яллол хилларг

женолю́б м зударий безарг, зударшна тӀераниг 

женоненави́стник м зударий цабезарг

женоподо́бный, -ая, -ое зуда-тайпа, зударшха

же́нск||ий, -ая, -ое зударийн; ~ий труд зударийн къинхьегам; ~ие боле́зни зударийн цамгарш

же́нственность ж зудчалла

же́нственный, -ая, -ое зудчаллин, стеллин; в ней нет ничего́ ~ого зудараллин цхьа зирх бац цуьнгахь

же́нщина ж зуда; ты ведь уже́ взро́слая ~ хьо-ма йоккха хилла зуда яй; ~ -врач лор-зуда

женьше́нь м женьшень (дарбане орам болу буц)
жердь ж хьокха

жерёбая: ~ кобы́ла пхора кхел

жеребёнок м бекъа; дин-бекъа (жеребчик); кхел-бекъа (кобылка)

жеребе́ц м айгӀар

жереби́ться несов. бекъа ян, яхка

жеребьёвка ж кхаж тасар

жерло́ с в разн. знач. Ӏуьрг

жёрнов м хьеран тӀулг; ручны́е жернова́ кохьар

же́ртва ж 1) (приносимое в жертву) сагӀа; принести́ ~у сагӀийна дала 2) (жертвоприношение) сагӀа даккхар, гӀурба дер 3) перен. (самопожертвование, отказ от чего-л.) ва̃лар; мы гото́вы на любы́е ~ы ра́ди Ро́дины тхо кийча ду Даймеккан дуьхьа стеннах да̃ла; принести́ что-л. в ~у цхьана хӀуманах да̃ла; 4) кого-чего, перен. (пострадавший) бохам баьлларг, хӀаллакьхилларг; ~ы агре́ссии агрессих хӀаллакьхилларш

же́ртвовать несов. 1) что и без доп. (приносить в дар) сагӀийна яла; ~ в по́льзу бе́дных мискачу нахана сагӀийна яла 2) кем-чем, перен. дӀадала; ~ жи́знью во и́мя Ро́дины Даймехкан дуьхьа шен са дӀадала

жертвоприноше́ние с сагӀа даккхар, гӀурба дер

жест м прям. и перен. ишар; сде́лать благоро́дный ~ тамехь ишар ян

жестикули́ровать несов. ишарш ян

жестикуля́ция ж ишарш яр

жёстк||ий, -ая, -ое 1) (грубый) морса; ~ие во́лосы морса месаш 2) (твёрдый, плотный) декъа; ~ий дива́н екъа диван 3) перен. (суровый) буьрса; ~ий хара́ктер буьрса амал ◊ ~ий ваго́н екъа вагон; ~ий срок йоцца хан

жёстко 1. нареч. (не мягко) декъа 2. в знач. сказ. безл. декъа хила ◊ мя́гко сте́лет, [да] ~ спать погов. маттана – кӀеда, дагахь – дера

жесто́кий, -ая, -ое 1) (беспощадный, безжалостный) къиза; ~ий челове́к къиза стаг 2) перен. (сильный) къиза, луьра; ~ий моро́з луьра шело; ~ая борьба́ луьра къийсам

жестокосе́рдие с къизалла

жестокосе́рдный, -ая, -ое къиза

жесто́кость ж 1) (беспощадность) къизалла 2) (жестокий поступок) къиза хӀума

жесть ж эчиг

жестя́нка ж 1) (коробка) аьчка гӀутакх 2) (кусок жести) аьчка кийсиг

жестяно́й, -а́я, -о́е аьчка; ~ ча́йник аьчка чайник

жестя́нщик м аьчка пхьар

жето́н м жетон (цхьа хӀума схьаэца елларг) 

жечь несов., кого-что 1) даго; ~ бума́гу кехат даго; со́лнце жжёт лицо́ маьлхо юьхь ягайо 2) (о чувстве, о боли) Ӏийжо

же́чься несов.: крапи́ва жжётся нитташа къийзаво

жже́ние с дагар

жжёный, -ая, -ое деттина, дагийна; ~ ко́фе я̃гийна къахьо; ~ кирпи́ч еттина кибарчиг

жжёшь, жжёт и т. д. наст. от жечь
живёт(ся) наст. от жи́ть(ся)
живи́тельный, -ая, -ое денден, гӀора доуьйту; ~ый возду́х гӀора доуьйту хӀо; ~ая си́ла гӀора доуьйту ницкъ

жи́вность ж собир. разг. са долу хӀума; вся́кая ~ таип-тайпана са долу хӀуманаш

жи́во нареч. 1) (ясно, отчётливо) дика; я ~ по́мню своего́ де́душку суна дика дагавогӀу сайн деда 2) разг. (быстро) сихха; он ~ вы́звал врача́ цо сихха (или сихонца) лор вийхира ◊ ~!, ~! же!, же! 

живодёр м прост. Ӏазапхо

живо́й, -а́я, -о́е 1) (живущий) дийна; он жив и здоро́в иза дийна а, могуш а ву; оста́ться в ~ы́х дийна виса 2) (оживлённый) каде, хӀайтъаьлла; ~а́я бесе́да хӀайтъ-аьлла къамел 3) (подвижной) каде; ~о́й ребёнок каде бер 4) перен. (реальный) долуш долу; (о людях) дийна [долу]; ~о́й приме́р герои́зма турпалаллин долуш долу масал; изобрази́ть ~ы́х люде́й дийначу нехан сурт хӀотто 5) (выразительный) кхетош долу; ~о́е изложе́ние кхетош долу дийцар ◊ ~о́е де́ло оьшуш долу гӀуллакх; ~о́й вес дийначу хӀуманан терзанан ба̃рам; ~а́я ра́на ерзаза чов; ~а́я си́ла адамаш, дийнаташ; ~о́й това́р ялхой; ~о́й язы́к дийна мотт; ни ~о́й души́ аддам а дац; ~о́е преда́ние наха схьадуьйцу шира хабарш; на ~у́ю ни́тку лол тоха (сихонца деш долу) ~а́я приро́да дийна Ӏалам; заде́ть кого-л. за ~о́е дог лоццуш, меттара дош ала; ни жив ни мёртв дийна а, велла а вац (кхеравелла)

живопи́сец м суьрташдахкархо

живопи́сн||ый, -ая, -ое исбаьхьа; ~ая ме́стность исбаьхьа меттиг

жи́вопись ж 1) суьрташ дахкар; шко́ла ~и суьрташ дахкаран школа 2) собир. суьрташ

жи́вость ж каделла; с ~ю каде

живо́т1 м ге, гай; лежа́ть на ~е́ гай тӀехь Ӏилла; бертал Ӏилла

живо́т2 м уст. (жизнь) са, да̃хар ◊ не на ~, а на сме́рть я вала, я виса

животво́рн||ый, -ая, -ое (оживляющий) денден; (дающий силы) гӀора доуьйту; ~ые лучи́ со́лнца гӀора доуьйту маьлхан зӀенарш

животново́д м даьхнийлелорхо

животново́дство с даьхнийлелор; колхо́зное ~ колхозан даьхнийлелор

животново́дческий, -ая, -ое даьхний лело; ~ совхо́з даьхний лело совхоз

живо́тное с 1) дийнат; дома́шние ~ые цӀера дийнаташ; хи́щные ~ые акхарой; акха дийнаташ 2) перен. (о человеке) хьайба

живо́тн||ый, -ая, -ое дийнатийн; ~ый мир дийнатийн дуьне; дийнаташ ◊ ~ое ма́сло хьелийн даьтта; ~ый страх акха кхерам

животрепе́щущий, -ая, -ее чӀогӀа оьшу, хьашт долу; ~ вопро́с чӀогӀа оьшу гӀуллакх

живу́, живёшь и т. д. наст. от жить 
живу́честь ж 1) (выносливость) доьналла; хӀума ла̃р 2) перен. (устойчивость) дӀадо̃луш цахилар

живу́ч||ий, -ая, -ее 1) (выносливый) доьналла долу, хӀума ловн 2) перен. (устойчивый) довш доцу, дӀа ца до̃лу; ~ие привы́чки дӀа ца йолу амалш

живьём нареч. дийна [доллушехь]; проглоти́ть ~ дийна доллушехь дӀакхалла; захвати́ть ~ в плен дийна [воллушехь] йийсар дан

жи́дк||ий, -ая, -ое 1) коча; ~ая ка́ша коча худар; ~ий суп коча чорпа 2) (редкий) нилха; ~ий лес нилха хьун; ~ие во́лосы нилха месаш

жи́дкость ж кочалла, коча хӀума; сосу́д с ~ю чохь кочалла йолу пхьегӀа
жи́жа ж 1) (грязь) цӀун; наво́зная ~ кхеллин цӀун 2) (супа) коча чорпа

жи́же сравн. от жи́дкий и жи́дко
жижиг-га́лнаш м жижиг-галнаш (чеченское национальное блюдо из варёного мяса и галушек с чесночным соусом)

жизнеде́ятельность ж 1) биол. доьналла 2) перен. гӀора, хьуьнар

жизнеде́ятельный, -ая, -ое хьуьнаре, доьналлин, гӀора долу

жи́зненность ж да̃хадалар

жи́зненный, -ая, -ое да̃харан; ~ые потре́бности дахаран хьашташ; ~ые це́нтры страны́ мехкан дахаран меттигаш

жизнеописа́ние с да̃хар [дӀа]яздар; кра́ткое ~ доцца дахар дӀаяздар

жизнера́достность ж самукъане хилар, сакъерадалар, синкъераме хилар

жизнера́достный, -ая, -ое самукъане, синкъераме; ~ челове́к самукъане стаг

жизнеспосо́бность ж доьналла, гӀора
жизнеспосо́бный, -ая, -ое доьналла долу, гӀора долу; ~ органи́зм гӀора долу организм; ~ коллекти́в доьналла долу коллектив

жизнеутвержда́ющ||ий, -ая, -ее да̃хар къобалден; ~ая сове́тская литерату́ра дахар къобалден литература

жизнь ж 1) да̃хар; возникнове́ние жи́зни на Земле́ Лаьтта тӀехь дахар кхолладалар; обще́ственная ~ юкъараллин дахар; о́браз жи́зни вахаран кеп; хозя́йственная ~ страны́ мехкан бахамаллин дахар 2) (физиологическое состояние) са; лиши́ть жи́зни са даккха (вен); положи́ть ~ за что-л. цхьаннан дуьхьа шен са дӀадала 3) (продолжительность существования) оьмар; в мое́й жи́зни сан оьмарехь ◊ никогда́ в жи́зни дуьненахь цкъа̃ а; вопро́с жи́зни и сме́рти валар-висарх доьзна гӀуллакх; при жи́зни дийна волуш; слу́чай из жи́зни дахарехь хилларг; ме́жду ~ю и сме́ртью (о больном) велла а дийна а воцуш; по гроб жи́зни велла дӀаваллалц; боро́ться не на ~, а на сме́рть я вала, я виса къийсам латто 

жил, жила́, жи́ли прош. от жить
жи́л||а1 ж 1) разг. (сухожилие) хьорзам; (кровеносный сосуд) пха; ~ы наду́лись пхенаш дусаделла 2) горн. маьӀданийн а̃са ◊ тяну́ть ~ы из кого-л. цхьаьннан са легашка кхачо
жи́ла2 м и ж прост. неодобр. пис [стаг]

жиле́т м, ~ка ж жилет (божарийн бедар)
жиле́ц м хӀусамхо; жильцы́ до́ма цӀийнан хӀусамхой ◊ он не ~ на бе́лом све́те дукха вехар волуш вац и

жи́листый, -ая, -ое 1) (с жилами) хьорзам йолу; ~ое мя́со хьорзам йолу жижиг 2) пхенаш тӀедевлла; ~ые ру́ки пхенаш тӀедевлла куьйгаш

жили́ца ж см. жиле́ц

жили́ще с хӀусам

жили́щн||ый, -ая, -ое хӀусаман; ~ые усло́вия хӀусаман хьелаш; ~ое строи́тельство хӀусамаш яр

жи́лка ж 1) (сосуд) пха 2) (в мясе) хьорзам 3) (утолщение) хьаса 4) перен. (способность) похӀма; литерату́рная ~ литературам похӀма

жил||о́й, -а́я, -о́е [нах] бе̃ха; ~ы́е зда́ния нах беха цӀенош; ~а́я ко́мната чохь Ӏен цӀа
жилпло́щадь ж (жила́я пло́щадь) хӀусам-майда

жиль||ё с 1) (обитаемое место) ве̃хийла; вдали́ от челове́ческого ~я нах бехийлийна генна 2) разг. (жилище) чохьӀойла, хӀусам; те́сное ~ё готта хӀусам 3) разг. (жительство) ве̃хийла; го́дный для ~я́ ваха мегар долу меттиг (или вехийла йолу меттиг)
жим м спорт. (штанги) айар

жир м даьтта, мохь; ры́бий ~ чӀеран даьтта; живо́тные ~ы́ дилхадаьтта ◊ с ~у бе́сится вуьзна сонтаваьлла

жира́ф м, ~а ж зоол. жираф

жире́ть несов. дарста

жи́рник м (светильник) чӀурамчухӀотторг
жи́рн||ый, -ая, -ое 1) (содержащий много жира) дерстина; ~ое мя́со дерстина жижиг 2) (толстый, тучный) дерстина; ~ый кот дерстина цициг 3) (грязный от жира) хьена; ~ые ру́ки хьена куьйгаш ◊ ~ый чернозём хьена латта; ~ый шрифт Ӏаьржа шрифт; ~о бу́дет мегар вац хьо

жировик м (опухоль) дестар
жиров||о́й, -а́я, -о́е хьоналлин; ~ы́е тка́ни хьоналлин хьесий

жите́йск||ий, -ая, -ое вахаран; ~ие дела́ вахаран гӀуллакхаш

жи́тель м, ~ница ж ва̃хархо; дереве́нские жи́тели юьртара бахархой

жи́тельств||о с ва̃хар; ме́сто постоя́нного ~а даим веха меттиг

жи́тница ж 1) (помещение) чоь 2) (хлебный район, край) чӀано

жи́то с обл. 1) (рожь) балагӀажа 2) (хлеба́) ялта

жить несов. в разн. знач. да̃ха; (быть, существовать) тж. хила; до́лго ~ дукха ваха; ~ в селе́ юьртахь даха; ~ свои́м трудо́м шен къинхьегамах даха; ~ нау́кой Ӏилманах даха; ~ ве́село самукъане даха; ~ дру́жно с бра́том вешица бертахь даха; ~ в батрака́х ялхо лела; иде́и Ле́нина живу́т в сердца́х миллио́нов Ленинан идейш миллионийн дегнашкахь еха ◊ ~ свои́м умо́м шен хьекъалца ваха

жить||ё с дехийла ◊ нет ~я́ от кого-либо цхьаьнгахьара вехийла яц; нам ~я́ не даю́т тхо даха ца дуьту

житьё-бытьё с Ӏар-ва̃хар

жи́ться несов. безл. разг. ва̃хавала; ему́ хорошо́ живётся дика вахало иза; как вам живётся? муха дахало шу?

жму, жмешь и т. д. наст. от жать1
жму́рить несов., что хьабо; ~ глаза́ бӀаьргаш хьабо

жму́риться несов. бӀаьргаш хьаббан

жму́рки мн.: игра́ть в ~ хьаббарех ловза

жмыхи́ мн. (ед. жмых м дух) даххаш

жне́йка ж ялта хьокхург

жнец м маьрсхо

жнивьё с 1) (поле, где сжат хлеб) ялта хьаькхна аре 2) (солома) юьхкаш

жни́ца женск. к жнец
жну, жнешь и т. д. наст. от жать2
жоке́й м хьуьнарча

жом м 1) (машина) пресс 2) (отходы) дух

жонглёр м жонглёр (масех хӀума чехка хьала а кхуьйсуш, каде схьалоьцуш волу циркера артист)
жонгли́ровать несов., чем жонглировать дан; ~ таре́лками бошхепашца жонглировать дан

жрать несов., что и без доп., груб. ва̃жа

жре́бий м 1) (при жеребьёвке) кхаж; бро́сить ~ кхаж таса; ~ пал на меня́ кхаж суна баьлла 2) перен. (участь) кхел, да̃къа

жрец м, жри́ца ж рел. цӀу
жу́желица ж чхьаьвриг
жужжа́ние с зуз дар; ~ комаро́в чуьркийн зуз

жужжа́||ть несов. зуз дан; комары́ ~т чуьркаша зуз до

жук м чхьаьвриг; ~-оле́нь сирсай

жула́н м зоол. мазжакъ
жу́лик м (вор) къу, курхалча; (ловкач) харц стаг

жуликова́тый, -ая, -ое курхаллина тӀера, хьараме

жу́льничать несов. хьарам лен; ~ в игре́ ловзарехь хьарам лен

жу́льничество с хьарам лер, хьарамло

журавл||ёнок м (мн. ~я́та) гӀаргӀулин кӀорни

журавли́ный, -ая, -ое гӀаргӀулин

жура́вль м 1) (птица) гӀаргӀули 2) (у колодца) заразакъ

жури́ть несов., кого, разг. барт бетта

журна́л м в разн. знач. журнал; вести́ ~ журнал лело; напеча́тать в ~е журнала тӀе тоха

журнали́ст м журналист (журналистикин белхало)
журнали́стика ж журналистика (1 журналашкахь, газеташкахь беш болу литературно-публицистикин болх; 2 собир. – юкъ-юкъара арахоьцу журналаш, газеташ)
журнали́стка женск. к журнали́ст

журна́льн||ый, -ая, -ое журналан; ~ая статья́ журналан статья

журча́ние с 1) (воды) булкъ-булкъ [дар], декар 2) перен. (о речи) кӀар дар

журч||а́ть несов. 1) (о воде) булкъ дан, дека; руче́й ~и́т татоло булкъ до 2) перен. кӀар дан; ~и́т речь къамело кӀар до

жу́тк||ий, -ая, -ое (страшный) инзаре; ~ие мы́сли инзаре ойланаш

жуть ж разг. инзаралла; ~ берёт инзаре хета

жу́тко 1. нареч. кхоьруш 2. безл. в знач. сказ. кхерадала; мне ста́ло ~ со кхеравелира

жучо́к м уменьш. от жук
жую́, жуёшь и т. д. наст. от жева́ть
жюри́ с нескл. жюри (кхелахой)
З

за1 предлог 1. с вин. и тв. п. 1) с вин. п. на вопрос «куда?, за что?»; с тв. п. на вопрос «где?, за чем?»: (за пределы) ара; (за пределами) арахь; (через, по ту сторону) дехьа; (позади) тӀехьа; (около) хьалха; (вокруг) гонаха; уе́хать за́ город гӀалил ара даха (или да̃ла); жить за го́родом гӀалил арахь да̃ха; перепра́виться за́ реку хил дехьа да̃ла; стоя́ть за черто́й сизал дехьа латта; поста́вить что-л. за шкаф цхьа хӀума шкафа тӀехьа хӀотто; стоя́ть за де́ревом дечига[на] тӀехьа латта; сесть за стол стоьла хьалха (или гонаха) охьаховша; сиде́ть за столо́м стоьла хьалха (или гонаха) Ӏан; заткну́ть кинжа́л за по́яс шаьлта доьхкарх йолла; с кинжа́лом за по́ясом доьхкарх шаьлта а йоллуш 2) с вин. п. указывает на начало действия, обычно передаётся инфинитивом + до̃ладала; с тв. п. указывает на занятие чем-л. тӀехь; сесть за рабо́ту болх бан охьахаа; сиде́ть за рабо́той балха тӀехь далла 3) (о замужестве) за кого – дат. п., за кем – местн. п.; она́ за́мужем за мои́м дру́гом сан доттагӀчуьнгахь марехь ю и иза 4) (по причине) перев. дат. падежом; цени́ть за хра́брость майра хиларна лара; вы́бросить за нена́добностью цаэшарна дӀакхосса 5) (указывает на объект действия) перев. местн. и дат. падежами; беспоко́иться за дете́й берашка сагатдан; смотре́ть за детьми́ берашна хьажа 2. с вин. п. 1) (указывает на предмет, которого касаются) передаётся им. падежом; взять за́ руку куьг лаца 2) (ради) дуьхьа; (в пользу кого-л.) дуьхьа; перев. тж. дат. падежом; боро́ться за пра́вду бакъонан дуьхьа къийсам латто; борьба́ за мир машар къийсар; сража́ться за Ро́дину Даймехкан дуьхьа къийсам латто; голосова́ть за предложе́ние предложенина куьг айа 3) (при обмене, оплате) – перев. вещ. или дат. падежом; купи́ть за рубль соьмах эца; рабо́тать за пла́ту мехах болх бан; уплати́ть за рабо́ту балхана мах бала 4) (свыше) сов; тӀех; ему́ лет за со́рок шовзткъа шо сов ду цуьнан 5) (на расстоянии) гена, дӀа; за пять киломе́тров от села́ юьртана пхи километр гена 6) (до, раньше) хьалха; за пять дней до сро́ка хенал пхи де хьалха 7) (в течение) чохь; перев. тж. род. или местн. падежом; за́работок за́ год шеран алапа; сде́лано за неде́лю кӀиран чохь дина; за после́днее вре́мя тӀаьххьарчу хенахь 8) (вместо) метта; я за тебя́ всё сде́лал хьан метта ас дерриг а дина 3. с тв. п. 1) (после, вслед) тӀаьхьа; за дождя́ми наступи́ла жара́ догӀанел тӀаьхьа йовхо хӀоьттира; сле́дуйте за мной! суна тӀаьхьахӀотта!; чита́ть кни́гу за кни́гой тӀаьхьа-хьалха книгаш еша 2) (во время чего-л.) перев. деепричастием; поговори́ть за обе́дом хӀума юуш къамел дан 3) (с целью) перев. инфинитивом; идти́ за водо́й хи да̃н даха 4) (указывает на зависимость, принадлежность) тӀехь; кни́га чи́слится за мной книга суна тӀехь лоруш ю; де́ло за деньга́ми гӀуллакх ахчана тӀехь лаьтта 5) (с чем-л.) долу; бума́га за но́мером пять номер пхиъ йолу кехат ◊ о́чередь за ва́ми рагӀ шуьгахь ю; рабо́тать за двои́х шиннан метта болх бан

за2 частица хӀун; э́то что  за челове́к! хӀара хӀун стаг ву!; что за пого́да! хӀара хӀун де ду!

за= приставка 1. (глагольная) хандешнаш до хӀокху маьӀница: 1) дар доладалар маьӀна долуш до̃ло, до̃ла[дала]; при переходных глаголах [дӀа]до̃ло, мас.: забе́гать дӀасаида дуьйладала; запе́ть йиш йоло; заигра́ть лекха доло 2) дар цхьана дозанал тӀехдаларан маьӀна долуш тӀехьа, дехьа, тӀех, мас.: зайти́ за до́м цӀийна тӀехьа вала; зайти́ далеко́ в лес хьуьнхула гена дӀадаха 3) дар тӀехдаларан маьӀна долуш тӀех, сов, мас.: закорми́ть тӀех дао 2. (образует существительные и прилагательные) дехьара (цӀердешнаш, билгалдешнаш до хӀума дехьа агӀор хилар маьӀна долуш), мас.: закавка́зский кавказал дехьара; заре́чье хидехье, хил дехье

заакти́ровать сов., что акт хӀотто 

заале́||ть сов. 1) (стать алым) ал бос эца; восто́к ~л малхбалено ал бос эцна 2)(показаться — об алом) ал босахь къега

зааплоди́ровать сов. тӀараш детта до̃ло 

заарка́нить сов., кого аркан таса 

заарта́читься сов. разг. амал я̃ 

заасфальти́ровать сов., что асфальт йилла

заба́в||а ж ловзар, синкъерам; де́тские ~ы берийн ловзарш

забавля́ть несов., кого ловзадан, самукъадаккха; ~ дете́й игру́шками ловзочу хӀуманех берийн самукъадаккха

забавля́ться несов. ловза, самукъада́ла, самукъадаккха

заба́вно 1. нареч. синкъераме, самукъане, забаре; он ~ расска́зывает цо самукъане дуьйцу 2. в знач. сказ.: э́то ~ иза самукъа​не ду

заба́вн||ый, -ая, -ое самукъане, синкъераме, забаре; ~ая карти́нка самукъане сурт; ~ый расска́з синкъераме дийцар

забаллоти́ровать сов., кого ца хоржуш дита; ~ кандида́та кандидат ца хоржуш вита

заба́лтывать несов. см. заболтать 2
забараба́нить сов. вота тоха (или етта йоло)

забарахли́ть сов. разг. (о моторе) гӀар-гӀир доло, талха

забаррикади́ровать сов., что [дӀа]дукъа, баррикада ян; ~ вход чувоьдийла юкъа

забаррикади́роваться сов. баррикада ян, чукъовлавала

забастова́ть сов. забастовка ян, болх охьатаса

забасто́вка ж забастовка, болх охьатасар; объяви́ть ~у забастовка кхайкхо

забасто́вочный, -ая, -ое забастовкин; ~ комите́т забастовкин комитет

забасто́вщик м, ~ца ж забастовкахо

забве́ни||е с дицдар; ~е свои́х обя́занно​стей шен декхарш дицдар; преда́ть ~ю дицдан; иска́ть ~я дицдан гӀерта

забе́г м спорт, дадар; ~ на пятьсо́т ме́тров пхи бӀе метр вадар

забе́гать сов. дӀасаида [дуьйладала]

забега́ть несов. (внутрь) чуида; ~ вперёд хьалхадийла; см. тж. забежа́ть
забе́гаться сов. разг. идда хӀотта (или дожа или кӀаддала)

забежа́ть сов. 1) (попасть куда-л.) чудада, кӀелдада; ~ в дом цӀа чу дада 2) (убежать далеко) дедда генадала; ~ вперёд [ведда] хьалхава̃ла 3) разг. (зайти мимоходом) чу​дада, чухӀотта; ~ к дру́гу доттагӀ волчу чухӀотта

забеле́ть сов. 1) (стать белым) кӀайдала 2) (показаться — о белом) кӀайн къега

забе́ливать несов., забели́ть сов., что, разг. 1) (сделать белым) хьакха; ~ стёкла о́кон [ме́лом] коран бӀаьргашна кир хьакха 2) (приправить) кӀайдан; ~ чай [молоко́м] шуьрица чай кӀайдан

забере́менеть сов. пхардала; берах хила

забеспоко́иться сов. сагатдан доладала

забетони́ровать сов., что бетон йотта

забива́ть несов. см. заби́ть1
забива́ться несов. см. заби́ться1
забинтова́ть сов., забинто́вывать несов., кого-что бинт хьарчо; ~ па́лец пӀелгана бинт хьарчо

забира́ть(ся) несов. см. забра́ть(ся)
заби́тый, -ая, -ое (запуганный) кхерийна; (измученный) гӀелдина

заби́ть1 сов. 1) что во что (вбить) чутоха; ~ гвоздь хьостам чутоха; ~ клин зайл чутоха 2) что чем (заделать наглухо) детта; [дӀа]дукъа; ~ окно́ доска́ми кор аннашца дӀадукъа 3) что чем (заполнить до отказа) дуза; ~ сара́й се́ном божал элах дуза 4) что чем (засорить) дӀадукъа 5) что, спорт. чутоха; ~ мяч в воро́та буьрка кех чу тоха 6) кого, разг. (запугать, заму​чить) тентакваккха 7) кого (убить) ден; ~ быка́ на мя́со жижгана сту бен 8) что, разг. (заглушить) дукъдан; сорня́к ~л посе́вы асаро ялташ дукъдина ◊ ~ кому-л. го́лову пустяка́ми кӀодбоцчу хӀуманашца цхьаьннан корта хьере бан

заби́ть2 сов. 1) (об источнике и т. п.) тоха; из сква́жины заби́ла нефть скважи​на чуьра мехкадаьтта туьйхира 2) (начать ударять) [детта] дола; ~ в бараба́н вота йоло ◊ ~ трево́гу орца даккха

заби́ться1 сов. 1) разг. до̃ла; ~ в у́гол соне дола 2) (засориться) дӀадукъа; труба́ заби́лась гря́зью турба хатто дӀаюькъна

заби́||ться2 сов.: се́рдце ~лось дог деттадала доьлла

забия́ка м и ж разг. девнча

заблаговре́менно нареч. хьалххе; ~ из​вести́ть хьалххе хаам бан

заблагорассу́ди||ться сов. безл. дагада̃н; он де́лает всё, что  ему́ ~тся шена дага мел деанарг до цо

заблагоуха́ть сов. хаза хьожа яла (или яржо)

заблесте́ть сов. 1) (стать блестящим) къага [до̃ладала] 2) (показаться — о блестя​щем) къегаш ган

забле́ять сов. Ӏаха [до̃ладала] (уьстагӀех)

заблуди́ться сов. тила ◊ ~ в трёх со́снах хьун а гале тила

заблужда́ться несов. тила; вы ~етесь тилла шу

заблужде́ние с тилар ◊ вве́сти в ~ тило

забода́ть сов., кого маӀаш Ӏотта

забо́й1 м горн. забой (маьӀда доккху метгпиг)

забо́й2 м (скота) дайар

забо́йщик м маьӀданхо, даккхархо

забола́чиваться несов. см. заболо́титься
заболева́емость ж цомгуш хилар

заболева́ни||е с 1) (болезнь) цамгар; серь​ёзное ~е чӀогӀа цамгар 2) (возникновение болезни) цамгар кхетар; предохрани́ть от ~я цамгар кхетарх ларван

заболева́ть1,2 несов. см. заболе́ть1,2
заболеть1 сов. (3 л. ед. ч. буд. вр. забо​ле́ет; стать больным) цамгар кхета, цом​гуш хила; ~ гри́ппом грипп кхета

заболе́ть2 сов. (3 л. ед. ч. буд. вр. забо​ли́т; начать болеть) лаза да̃ла; у меня́ ~ла голова́ корта лаза баьлла сан

заболо́титься сов. уьшал хӀотта
заболо́ченный, -ая, -ое уьшал хӀоьттина; ~ые зе́мли уьшал хӀоьттина латтанаш

заболта́ть сов. 1) чем (начать болтать) дӀасалесто дола; ~ нога́ми когаш дӀасалесто дола 2) что, разг. (замесить, приго​товить) хьакхо; ~ те́сто для блино́в гӀаймакхашна бод хьакхо

заболта́ться сов. разг. къамел дахдан, луьйш хан яйа

забор1 м керт; обнести́ сад ~ом бешана гонаха керт ян

забор2 м дӀаозар; ~ воды́ из о́зера Ӏам чуьра хи дӀаозар

забо́рист||ый, -ая, -ое прост. 1) (сильный) чӀогӀа; ~ый таба́к чӀогӀа тонка 2) перен. (грубый) кӀоршаме, сий доцу; ~ое словцо́ кӀоршаме дош

забо́та ж гӀайгӀа; прояви́ть ~у о ком-л. цхьаьннан гӀайгӀа бан; у него́ мно́го забо́т цуьнан дукха гӀайгӀанаш ю; жить без забо́т гӀайгӀа йоцуш ваха; не моя́ ~а разг. сан бала бац

забо́тить несов., кого гӀайгӀа ян

забо́титься несов., о ком-чём гӀайгӀа бан; ~ о де́тях берийн гӀайгӀа бан; он ни о чём не забо́тится цхьана а хӀуманан гӀайгӀа ца йо цо

забо́тливость ж гӀайгӀа хилар 

забо́тливый, -ая, -ое гӀайгӀа йолу; ~ оте́ц гӀайгӀа йолу да

забракова́ть сов., кого-что брак дан; ~това́р товар брак дан

забра́ло с ист. цхар; вы́ступить с откры́​тым ~м перен. лечкъа а ца деш, дуьххьал дӀаала

забра́сывать несов. см. заброса́ть и забро́сить
забра́ть сов. 1) кого дӀадига; что дӀадахьа; ~ кни́ги книгаш дӀаяхьа 2) что (заде​лать) тоха; ~ о́кна доска́ми кораш дуьхьал аннаш тоха 3) что (подобрав, сузить) чуоза; ~ в шов эвна чуоза ◊ ~ себе́ что-л. в го́лову цхьа хӀума коьрта чу дижо; забра́ло за живо́е ца ловчу Ӏоттаделира цунна 
забра́ться сов. 1) (залезть внутрь) чуда̃ла; (на что) тӀеда̃ла; (подо что) кӀелда̃ла, кӀелдаха; (за что) тӀехьада̃ла; ~ в чужо́й дом нехан цӀа чу вала; ~ на высо́кое де́рево лекхачу дитта тӀе ва̃ла; ~ под одея́ло юргӀана кӀел ва̃ла 2) (зайти далеко) кхача; ~ в глубь ле́са хьуьна юккъе кхача 

забреда́ть несов. см. забрести́
забре́зжи||ть сов. 1) серладала; в темноте́ ~л огонёк бодашкахь серлаелира цӀе 2) безл.: ~ло [кӀеззиг] серладели

забрести́ сов. разг. 1) [чу]кхача, [чу]даха; ~в чу́жой двор нехан керта кхача 2) (уйти далеко) дӀадаха; они́ забрели́ далеко́ в го́ры генна лам чу дӀабахара уьш

заброди́ть сов. (о тесте, квасе) совса [до​ладала]

заброни́ровать сов., что лаца, [цхьанна тӀехь] чӀагӀдан

забро́с м разг.: дела́ в ~е гӀуллакхаш дӀатесна ду

заброса́ть сов., кого-что чем (засыпать) [тийсина] дӀадукъа; ~ я́му песко́м ор гӀум тийсина дӀадукъа ◊ ~ арти́стов цвета́ми артисташна зезагаш кхийса; ~ кого-л. во​про́сами цхьанна хаттарш тӀекхохка; ~гря́зью хатташ тоха

забро́сить сов., кого-что 1) (внутрь) чукхосса; (на что-л.) тӀекхосса; (вверх) хьалакхосса; ~ мяч на кры́шу буьрка тхов тӀе кхосса 2) перен. дӀатаса; ~ хозя́йство бахам дӀатаса 3) разг. (завезти): ~ това́ры товараш [чу]дан

забро́шенн||ый, -ая, -ое дӀатесна; ~ое хозя́йство дӀатесна бахам

забры́згать сов., кого-что цинцаш детта; ~ пла́тье гря́зью кучах хоттан цинцаш детта

забры́згаться сов. цинцаш деттадала; (грязью) хатташ деттадала

забры́згивать(ся) несов. см. забры́згать(ся)
забуксова́ть сов. гӀо хьакха [доло], хьийзаш саца 

забу́лькать сов. булкъ доло

забурли́ть сов. карзахдала 

забыва́ть(ся) несов. см. забы́ть(ся)
забы́вчивость ж дицдалар, вицлуш хилар 

забы́вчивый, -ая, -ое дицлун, дицлу[ш долу]

забы́т||ый, -ая, -ое дицделла, дицдина; ~ые ве́щи йицъелла хӀуманаш

забы́ть сов. 1) кого-что, о ком-чём, про кого-что, с неопр. дицдала; ~ доро́гу куда-л.- цхьанхьа боьду некъ а бицбала; ~ [пре́жнюю] хле́б-со́ль даьжна текх дицдала 2) что (оставить где-л.) дицдан; ~ очки́ до́ма куьзганаш цӀахь дицдан ◊ не ~ себя́ ша виц ца ван

забыть||ё с (беспамятство) кхетам чуьра далар; (дремота) наб озор; в ~и́ кхетам чуьра даьлла хила; (во сне) наб озийна хила; впасть в ~ё кхетам чуьра дала; (уснуть) наб озо

забы́ться сов. 1) (задремать) наб озо; больно́й забы́лся цомгушчунна наб озийна 2) (задуматься, отвлечься) ойланга да̃ла 3) (не сдержать себя) чуьрада̃ла 4) (исчез​нуть из памяти) дицдала

зав= зав= («доладархо» маьӀна долу чолхе-дацдинчу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: завфе́рмой завферма; завотде́лом завотдел

зава́жничать сов. разг. вазвала

зава́л м 1) хьаьтт, дӀадукъар; сне́жный ~ лайн хьаьтт 2) (искусственное препят​ствие) дуьхьало

зава́ливать(ся) несов. см. завали́ть(ся)
зава́линка ж терхи

завалить сов. 1) кого-что (засыпать) дӀадукъа; ~ я́му песко́м ор гӀамарца дӀадукъа; доро́гу завали́ло обва́лом хьаьтт текхна некъ дӀабуькъна 2) что (загромоздить) дуза; стол был зава́лен кни́гами стол книгаша дӀаюьзнера 3) перен., кого-что чем, разг. [дӀа]дукъийта, дукъа; ~ рабо́той балхе дӀавукъийта 4) что (обрушить) харцо; ~сте́ну пен харцо

завали́||ться сов. 1) (упасть за что-л.) чудожа; свёрток ~лся за сунду́к тӀорказ тӀехьа чуйоьжна ларча 2) (обрушиться) чукхета, харца; стена́ ~лась пен хаьрцина ◊ ~ться спать набарна вожа

заваля́||ться сов. разг. Ӏуьллуш хила; нигде́ не ~лся...? цхьаннахьа а Ӏуьллуш дац те...?

зава́ривать(ся) несов. см. завари́ть(ся)
завари́ть сов., что 1) басар даккха; ~ чай чайнан басар даккха 2) тех. дӀадукъа 3) перен.: ~ ка́шу кегари бан; сам завари́л ка́шу, сам и расхлёбывай посл. туьха диъначо мийла деза хи

завари́||ться сов. 1) басар да̃ла; чай ~лся чайнан басар даьлла 2) перен. доладала; ~лось де́ло гӀуллакх доладелла

зава́рка ж 1. (действие) 1) (чая) басар даккхар; ча́йник для ~и басар доккху чайник 2) тех. дӀадукъар 2. (заваренный чай) басар

завару́ха ж прост. кегари 

заведе́ние с: уче́бное ~ дешаран заведени

заве́довать несов., чем куьйгалла дан, доладан; ~ хозя́йством бахам тӀехь куьйгалла дан

заве́домо нареч. хьалххе дуьйна гушшехь, хуъушехь; он дал в суде́ ~ ло́ж​ные показа́ния хуъушехь суьдехь харц тешалла ма дира цо

заве́дом||ый, -ая, -ое гуш долу; э́то — ~ая ложь уьш-м ган а гуш аьшпаш бара

заве́дующ||ий м, ~ая ж доладархо, куьйгалхо; ~ий клу́бом клубан доладархо

завезти́ сов. 1) кого-что [тӀехволуш] дӀакхето; ~ письмо́ по доро́ге тӀехволуш кехат дӀакхето 2) (увезти далеко) кого дига; что дахьа 3) что (привезти) [чу]да̃н; ~ това́ры в магази́н туькана товараш дан

завербова́ть сов., кого-что балха яздан

завербова́ться сов. балха язвала

завере́ни||е с тешор; ~я в дру́жбе доттагӀаллих тешор

завереща́ть сов. цӀийза

заве́рить сов. 1) кого в чём (уверить) тешо; ~ в свое́й пре́данности ша тешаме хиларх тешо 2) что (удостоверить) чӀагӀдан; ~ ко́пию докуме́нта документан копи чӀагӀъян

заверну́ть сов. 1) кого-что (обернуть, за​кутать) юкъахьарчо, юккъехьарчо; ~ ре​бёнка в одея́ло бер юргӀан юкъа хьарчо 2) что (загнуть) хьалакарчо; ~ рукава́ пхьуьйшаш хьалакарчо 3) что, разг. (завин​тить) дӀахьовзо, тӀехьовзо 4) (свернуть в сторону) дӀадерза, дӀахьовзо; ~ за́ угол маьӀӀехула дӀаверза 5) разг. (зайти мимо​ходом) чудерза; ~ к прия́телю доттагӀ волчу чуверза

заверну́||ться сов. 1) во что (закутаться) юкъахьарча, юккъехьарча; ~ться в одея́ло юргӀанна юкъахьарча 2) (подвернуться) чукарча; рука́в ~лся пхьош чукерчина

заверте́||ть сов. 1) что, чем (начать вер​теть) хьовзо до̃ло 2) перен., кого, разг. хьовзо; жизнь его́ ~ла дахаро хьовзийна иза

заверте́||ться сов. 1) (начать вертеться) хьовза [до̃ладала]; колесо́ ~лось чкъург хьовза йолаелла 2) перен. разг. (захлопо​та́ться) корта хьовза

заверше́ние с чекхдаккхар

заверши́ть сов., что чекхдаккха

заверши́ться сов. чекхда̃ла

заверя́||ть несов. см. заве́рить; ~ю вас! ас тешалла до шуна!

заве́с||а ж: ~а тума́на дахкаран дуьхьало; приподня́ть ~у маьлхе даккха

заве́сить сов., что [дуьхьал]олла; ~ окно́ коре хӀума олла

завести́ сов. 1) кого-что куда оза; (внутрь) чуоза, чудига; (подо что) кӀелъоза; (по пути) дӀадига; ~ ло́шадь в коню́шню говр божли чу йига; ~ под наве́с рагӀу кӀел оза; ~ дете́й в шко́лу бераш школе дӀадига 2) кого куда (далеко) да̃ло; куда́ ты нас за​вёл? мича далийна ахь тхо? 3) что (при​вести в движение) до̃ло, лато; (поставить на завод) дула; ~ мото́р мотор бо̃ло; ~ ча​сы́ сахьт дула 4) что (начать) до̃ло; ~ раз​гово́р къамел доло 5) кого-что (обзавестись) доло; (приобрести) тж. эца, лаха; ~ кур котамаш йоло 6) что (устроить) до̃ло, хӀотто; ~ но́вые поря́дки керла къепе хӀотто ◊ ~ знако́мство хьошалла таса

заве||сти́сь сов. 1) (появиться) каракхача, дола; в до́ме ~ли́сь мы́ши цӀенойх дехкий доьлла; у него́ ~ли́сь де́ньги цунна ахча каракхаьчна 2) (прийти в движение) лата; мото́р не завёлся мотор ца летта

заве́т м весет; жить по ~ам Ле́нина Ленинан весеташца ва̃ха

заве́тн||ый, -ая, -ое 1) (сокровенный) даггара; ~ая мечта́ даггара ойла 2) (особо ценимый) безаме; ~ое кольцо́ безаме чӀуг 3) (секретный) къайлаха; ~ый клад къайлаха хазна

заве́тренн||ый, -ая, -ое мохтилера; ~ая сторона мохтилера агӀо
заве́шать сов., что чем [дӀа]охка, [дӀа]тоха; ~ сте́ны карти́нами пенех суьрташ охка

заве́шивать несов. см. заве́сить и заве́шать
завеща́ние с весет; сде́лать ~ весет дан

завеща́тель м, ~ница ж весет динарг, весетхо

завеща́ть сов. и несов., кого-что кому-чему весет дан

завзя́тый, -ая, -ое марзделла; ~ охо́тник марзвелла таллархо

завива́ть(ся) несов. см. зави́ть(ся)
зави́вка ж 1. (действие) месаш хьийзор 2. (причёска) хьийзийна месаш

зави́дно 1. нареч. хьогур волуш; ~ здо​ро́вый челове́к хьогур воллуш могуш стаг 2. в знач. сказ. безл. хьоьгу[ш]; ~ гляде́ть на него́ цхьаьнга хьоьгуш хьежа; мне ~ со хьоьгу

за́видн||ый, -ая, -ое [нах] хьоьгу; ~ое здоро́вье нах хьоьгу могушалла

зави́д||овать несов., кому-чему хьега; я ~ую его́ успе́хам со хьоьгу цуьнан кхиамех

завиду́щ||ий, -ая, -ее прост.: глаза́ ~ие хьоьгу бӀаьргаш

завизжа́ть сов. цӀовза, цӀийза доладала

завизи́ровать сов., что виза йилла; ~ па́спорт паспорт тӀе виза йилла

завиля́ть сов.: ~ хвосто́м цӀога хьийзо дола

завинти́ть сов., что дӀахьовзо, тӀехьовзо

завинти́ться сов. тӀехьовза

зави́нчивать(ся) несов. см. завинти́ть(ся)
зави́сеть несов,, от кого-чего 1) (быть в зависимости) да̃за; ребёнок ~ит от свои́х роди́телей бер шен дех-ненах дозуш хуьлу 2) (быть следствием чего-л.) хьаьжжина хи​ла; урожа́й ~ит от ухо́да лелоре хьаьж​жина хуьлу ялташ ◊ сие́ от нас не ~ит хӀара вайх дозуш дац

зави́симост||ь ж 1) (подчинённость) дозуш хилар; быть в ~и дозуш хила 2) (взаимо​связь) хьаьжжина хилар; в ~и от обстоя́тельств хьелашка хьаьжжина

зави́сим||ый, -ая, -ое 1) (несамостоятель​ный) дозуш долу, лаамаза; ~ые стра́ны йозуш йолу пачхьалкхаш 2) лингв. лаамаза; ~ое прилага́тельное лаамаза билгалдош

зави́стливый, -ая, -ое хьогӀе; ~ чело​ве́к хьогӀе стаг

зави́стни||к м, ~ца ж хьоьгург

за́вис||ть ж хьагӀ; хьегар; смотре́ть с ~тью на что-л. цхьана хӀумане хьоьгуш хьежа; из ~ти хьагӀ хиларна ◊ на ~ть хьега мегар долуш

завито́й, -а́я, -о́е хьийзийна

завито́к м хьийзарг, хьевзина кӀозар

зави́ть сов., что хьовзо; ~ во́лосы месаш хьийзо; ~ про́волоку сара хьовзо ◊ ~ го́​ре верёвочкой шутл. гӀайгӀа дӀаяккха

зави́ться сов. 1) (о волосах) хьовза 2) (сде​лать завивку) месаш хьийзо

завко́м м (заводской комитет) завком (заводан комитет)

завладева́ть несов., завладе́ть сов., кем-чем 1) до̃ладерзо; ~ чужи́м иму́ществом нехан бахам долаберзо 2) перен. муьтӀахь дан, тӀедерзо; ~ внима́нием пу́блики публикин тидам тӀеберзо

завлека́ть несов., завле́чь сов., кого дига, реже чудерза; ~ кого-л. в лес- цхьаъ хьуьн чу вига

завод1 м завод; маслобо́йный ~ даьтта доккху завод; рабо́тать на ~е заводехь балхахь хила

заво́д2 м 1. (действие) дулар; ~ часо́в сахьт дулар 2. (приспособление): часово́й ~ сахьтан пуржен

заводи́ла м, ж прост. долийнарг

заводи́ть(ся) несов. см. завести́(сь)
заводн||о́й, -а́я, -о́е дулу; ~а́я игру́шка юлу ловзо хӀума

заводоуправле́ние с заводан урхалла

заво́дск||ий, -ая, -ое, заводск||о́й, -а́я, -о́е заводан; ~а́я конто́ра заводан контора

заво́дчик м уст. заводхо, заводан да

за́водь ж айма

завоева́ние с 1. (действие) прям. и перен. [тӀамца] даккхар 2. чаще мн. ~я (достиже​ния) кхиамаш; ~я револю́ции революцин кхиамаш

завоева́тель м даккхархо

завоева́ть сов., завоёвывать несов., кого-что, прям. и перен. [тӀамца] даккха; ~ до​ве́рие тешам баккха; ~ свобо́ду паргӀато яккха

заво́з м чудахьар, чуда̃р; ~ това́ров в ма​гази́н туькан чу товараш дар

завози́ть1 несов. см. завезти́
завози́ть2 сов., что, прост. (испачкать) [текхийна] бехдан; ~ пла́тье коч бехъян

завола́кивать(ся) несов. см. заволо́чь(ся)
заволнова́ться сов. дага, синтем ба̃н

заволо́чь сов., что дӀахьулдан, къайладаккха; ту́чи ~кли́ не́бо мархаша къайлаяьккхира стигал

заволо́чься сов., чем дӀахьулдала, къайлада̃ла; не́бо ~кло́сь ту́чами мархашлахь къайлаелира стигал

завопи́ть сов. разг. цӀогӀа хьекха (или детта) доладала

завора́чивать несов. 1) см. заверну́ть; 2) чем, прост. (руководить) куьйгалла дан, урхалла дан; ~ произво́дством производствона урхалла дан

завора́чиваться несов. разг. см. заверну́ться
заворожи́ть сов., кого акъдаккха; я стоя́л как ~ённый акъваьлла лаьттара со

за́ворот м: ~ кишо́к мед. йоьхьаш хьерчар

заворо́т м (поворот) голатохар, дӀахьовзар

заворо́чаться сов. меттахъхьен

завра́ться сов. разг. аьшпаш ботта

завсегда́тай м разг. гуттарниг, диллина дерг; театра́льный ~ виллина театрехь верг

за́втра 1. нареч. кхана; не ны́нче — ~ разг. тахана а доцуш – кхана; ~ у́тром кхана Ӏуьрре 2. в знач. сущ. с нескл. кхане; отложи́ть на ~ кханенна дита; до ~ кханналц

за́втрак м марта; за ~ом марта дууш ◊ корми́ть ~ами разг. кхане-кхане бохуш, латто

за́втракать несов. марта даа

за́втрашний, -яя, -ее кханалера; забо́титься о ~ем дне кханалерчу дийнан гӀайгӀа бан; с ~его дня кханалерчу дийнахь дуьйна

завуали́ровать сов., что йилла; бодане дан

за́вуч м разг. (заве́дующий уче́бной ча́стью) завуч (дешаран декъан куьйгалхо)

завхо́з м (заве́дующий хозя́йством) зав​хоз (бахаман доладархо)

завши́веть сов. разг. мезаша дуза, мезий дан

завыва́ние с угӀар; ~ ве́тра механ угӀар; ~ во́лка берзан угӀар
завыва́||ть несов. угӀа; ве́тер ~ет мох угӀу
завы́сить сов., что хьаладаккха, лакхадаккха; ~ отме́тку на экза́мене экзаменехь отметка лакхаяккха; ~ це́ны мехаш хьалаба̃ха

завы́||ть сов. угӀа; ~ли во́лки берзалой уьгӀира

завыша́ть несов. см. завы́сить
завяза́ть сов., что 1) дӀадехка; чем тж. дӀахьарчо; ~ га́лстук галстук дӀаехка; ~ узло́м шад беш дӀадехка; ~ больно́й па́лец лозу пӀелг дӀабехка 2) (начать) до̃ло, таса; ~ разгово́р къамел до̃ло; ~ дру́жбу доттагӀалла таса

завяза́||ться сов. 1) (о верёвке и т. п.) дӀадехкадала 2) (начаться) доладала; ~лся бой тӀом болабелира; ~лся разгово́р къа​мел доладелира 3) (появиться — о завязи) тӀелато; на я́блонях ~лись плоды́ Ӏежаш тӀелатийна

завя́зка ж 1. (действие) дӀадехкар 2. (лента, верёвка) тӀийриг, дӀадоьхкург 3. перен. (начало) [дӀа]долор; ~ рома́на ро​ман дӀайолор

завя́знуть сов., в чём [чу]эха; ~ в грязи́ хоттала эха

за́вязь ж бот. чӀениг

завя́нуть сов. маргӀалдола; перен. боддала

загада́ть сов. 1) что кому ала, дала; ~ть зага́дку хӀетал-метал ала (или дала) 2) что (задумать) дагалаца; ~й число дагалацал терахь; ~ть на ка́ртах кехаташца пал таса 3) разг. (предположить на буду​щее) хиндерг хаа; ты далеко́ ~л геннара хиндерг хии хьуна

зага́дить сов., что, разг. бехдан

зага́дка ж 1) (выражение) хӀетал-метал; отгада́ть ~у хӀетал-метал хаа 2) (тайна) къайле; ~а приро́ды Ӏаламан къайле ◊ говори́ть ~ами къедош дийца 

зага́дочность ж кхета хала хилар 

зага́дочный, -ая, -ое 1): ~ая карти́нка кхета хала сурт 2) (непонятный) кхета хала, кхеташ доцу, къайленан; ~ое явле́ние кхета хала хӀума 

зага́дывать несов. см. загада́ть
загалде́ть сов. разг. гӀовгӀа эккхийта 

зага́р м кхарзавалар, ва̃гар 

загарпу́нить сов., кого-что гоьмукъ тоха 

загаси́ть сов., что дӀадайа; ~ ла́мпу лампа дӀаяйа 

зага́снуть сов. дӀада̃н 

загво́здка ж новкъарло, дуьхьало, хало; вот в чём ~! хӀа-хӀа, хӀара еца и новкъар​ло!

заги́б м 1) (загнутое место) саттар 2) перен. (уклон) ийзар; ле́вый ~ аьрру агӀор ийзар

загиба́ть(ся) несов. см. загнуть(ся)
загипнотизи́ровать сов., кого гипноз ян 

загипсова́ть сов., что, мед. белхьам билла 

загла́вие с цӀе, корта; ~ кни́ги книгин цӀе
загла́вный, -ая, -ое коьрта ◊ ~ая бу́к​ва доккха элп 

загла́дить сов., загла́живать несов., что 1) (утюгом) шардан 2) перен. дайдан; ~ вину́ бехк байбан

загла́зный, -ая, -ое тӀаьхьашха, дуьхьал доцу[ш]; ~ое обвине́ние дуьхьал воцуш бехкевар

загла́тывать несов., заглота́ть сов., кого-что дӀакхалла

загло́хнуть сов. 1) (о звуке) дӀатен 2) (перестать работать) дӀада̃н; мото́р за​гло́х мотор дӀабай 3) (загаснуть) [дӀа]да̃н; самова́р загло́х самар яйна 4) (о растениях) дӀадукъа

заглуша́||ть несов. см. заглуши́ть; ве́тер ~л шум мо́ря мохо къарйира хӀордан гӀовгӀа
заглуши́ть сов., что 1) (звук) къардан 2) (ослабить, смягчить) лагӀдан; ~ боль лазар лагӀдан 3) (выключить) дӀадайа; ~ мо​то́р мотор дӀабайа 4) (загасить) [дӀа]дайа; ~ самова́р самар яйа 5) (о растениях) дайа, дӀадукъа; со́рные тра́вы заглуши́ли посе́вы асаро дӀадуькъна ялташ

загляде́нье с разг. хьежар

загляде́ться сов., на кого-что, разг. хьаьжжинчохь диса, хьежа, реже хьежадала

загля́дывать несов. см. загляну́ть ◊ ~ вперёд тӀедогӀучуьнга хьежа

загляну́ть сов. 1) (посмотреть) хьажа; ~ в окно́ корах чухьажа; ~ под стол стоьла кӀел хьажа 2) разг. (зайти мимоходом) чухӀотта; ~ к знако́мым бевзачаьрга чухӀотта

загна́иваться несов. см. загнои́ться
за́гнанн||ый, -ая, -ое 1) (измученный) хӀоттийна; ~ая ло́шадь хӀоттийна говр 2) (запуганный) Ӏадийна; ~ый ребёнок Ӏадийна бер

загна́ть сов. 1) что чутоха; кого [чу]лалла; ~ мяч в воро́та буьрка кевна чу тоха; ~ коро́ву в хлев етт божали чу лалла 2) что, разг. (вбить) [чу]тоха; ~ гвоздь в доску уьнах хьостам тоха 3) кого (измучить) [леллина] хӀотто; ~ ло́шадь говр хӀотто 4) что, прост. (продать) дӀадохка

загнива́ние с дахкадалар; (о древесине) мурдолар

загнива́ть несов., загни́ть сов. дахкадала, дахкадала доладала; (о древесине) мурдола

загнои́ться сов. ноткъа ян [доладала]

загну́ть сов., что (согнуть) чусатто, чугамдан; (подвернуть) хьалакарчо, чукарчо; ~ коне́ц про́волоки серан юьхьиг чу​сатто; ~ рука́в пхьош хьалакарчо ◊ ~ сло​ве́чко дош эккхийта

загну́ться сов. (согнуться) чусатта, чугамдала; (подвернуться) чукарча

загова́ривать1 несов., с кем къамеле да̃ла; о чём къамел до̃ло

загова́ривать2 несов. см. заговори́ть2
загова́риваться несов. харц лен

за́говор1 м къайлаха барт; раскры́ть ~ къайлаха барт Ӏорабаккха

за́говор2 м (заклинание) луьйца йоллар; ~ от боле́зни цамгарх хьалхавалийта луьйца йоллар

заговори́||ть1 сов. 1) (начать говорить) лен доладала; (овладеть речью) тж. мотт Ӏама; с кем къамеле да̃ла; о чём къамел доло; ~ли о дела́х гӀуллакхех лаьцна къамел доло 2) перен., в ком (пробудиться) самада̃ла; в нём ~ла ста́рая вражда́ шира мостагӀалла самаделира цуьнан даг чохь 3) кого, разг. (утомить разговором) дийцина гӀелдан

заговори́ть2 сов., кого-что (заворожить) луьйца йолла

заговори́ться сов. къамеле да̃ла

загово́рщи||к м, ~ца ж бертахо

загогота́ть сов. (о гусях) Ӏаха до̃ла

за́годя нареч. разг. хьалххе

заголо́вок м цӀе, корта

заголоси́ть сов. тийжа до̃ла

заго́н м (для скота) керт ◊ быть в ~е дӀатесна виса

заго́нщик м тӀеталлархо

загоня́ть1 сов., кого, разг. см. загна́ть 3
загоня́ть2 несов. см. загна́ть
загораживать(ся) несов. см. загороди́ть(ся)

загора́ть(ся) несов. см. загоре́ть(ся)

заго́рбок м разг. уккал

загорди́ться сов. разг. дозалла дан; курадала [доладала]

загоре́л||ый, -ая, -ое маьлхо да̃гийна; ~ое лицо́ маьлхо я̃гийна юьхь

загоре́ть сов. да̃га; ~ на со́лнце маьлхехь ва̃га

загоре́ть||ся сов. 1) (начать гореть) лата, да̃га доладала; (о лампе, свете) лата; вдали́ ~лся огонёк геннахь летира цӀе; свеча́ ~лась чӀурам летира 2) перен. (забле​стеть) къега; глаза́ ~лись бӀаьргаш къегира 3) чем, чаще безл., кому с неопр., разг. (захотеться) да̃гадан, лаа, безам баха (или хила); ~ться жела́нием безам хила; ему́ ~лось уе́хать дӀаваха безам хилира цуьнан ◊ ~лся спор къовсам иккхира

загорла́нить сов. прост. мохь бо̃ла

загороди́ть сов. 1) что (обнести оградой) керт ян; ~ сад бешана керт ян 2) кого-что чем (заслонить) дуьхьалтоха; (заслонить собой) дуьхьалхӀотта; ~ дверь сту́льями неӀарна дуьхьал гӀанташ хӀитто; ~ [собо́ю] свет серлонна дуьхьалхӀотта

загороди́ться сов. 1) хӀотто, дуьхьалхӀотто, дуьхьалтоха; ~ стено́й пен хӀотто 2) (заслониться) дуьхьаллаца; ~ руко́й от со́лнца малха дуьхьал куьг лаца 

загоро́дка ж керт, юкъ, ога 

за́городный, -ая, -ое гӀалил арара; ~ дом гӀалил арара цӀа
загости́ться сов. разг. хьошалла эха дала 

заготови́тель м кечдархо 

заготови́тельный, -ая, -ое кечде[ш долу]; ~ пункт кечден меттиг

загото́вить сов., что и чего кечдан; ~ дров на́ зиму Ӏаьнна дечиг кечдан; ~ корм скоту́ дохнна докъар кечдан; ~ все спра́вки ерриг справканаш кечъян

загото́вка ж 1. (действие) кечдар;~ хле́ба ялта кечдар 2. (сапожная) кечам 

заготовле́ние с кечдар 

заготовля́ть несов. см. загото́вить
загради́тель м воен.-мор. дуьхьало; ми́н​ный ~ минийн дуьхьало

загради́тельный, -ая, -ое дуьхьалонан, дуьхьало ен; ~ отря́д дуьхьало ен отряд

загради́ть сов., загражда́ть несов., что дӀадукъа, дӀакъовла; ~ доро́гу некъ дӀабукъа

загражде́ние с дуьхьало 

заграни́ц||а ж дозадехье; торгова́ть ~ей дозадехье мах лело

заграни́чн||ый, -ая, -ое дозадехьара, кхечу махкара; ~ые това́ры дозадехьара товараш; ~ый па́спорт дозадехьара паспорт 

загреба́ть несов. 1) что (собирать) лехьо; ~ угли́ кӀора лехьо; ~ се́но йол лехьа 2) чем (грести) кема дига (или лело) ◊ чу​жи́ми рука́ми жар ~ погов. нехан къинхьегамах пайда эца

загреме́||ть сов. 1) (начать греметь) къовкъа; (о пушках и т. п.) лелха; (о ключах и т. п.) дека; ~л гром стигал къевкъира 2) чем деко; ~ть ключа́ми догӀанаш деко 3) разг. (упасть с грохотом) гӀапп-аьлла охьакхета, дороп-аьлла охьакхета; ~ть с ле́стницы лами тӀера дороп-аьлла охьа​кхета

загрести́ сов. см. загреба́ть
загри́вок м 1) (у лошади) кхесан бух 2) прост. (у человека) уккал

загримирова́ть сов., кого-что, загримиро​ва́ться сов. грим ян

загро́бн||ый, -ая, -ое эхартара; ~ая жизнь эхартара да̃хар

загроможда́ть несов. см. загромозди́ть
загроможде́ние с чалх хӀоттор

загромозди́ть сов., что чалх хӀотто, чолхо дӀала̃ца; ~ ко́мнату веща́ми хӀуманийн чалхо чоь дӀалаца

загромыха́ть сов. разг. къовкъа

загрохота́ть сов. гӀовгӀа эккхийта, гӀовгӀа яккха

загрубе́лый, -ая, -ое шагделла, морсадаьлла; ~ые ру́ки шагделла куьйгаш

загрубе́ть сов. шагдала, морсадала 

загружа́ть несов. см. загрузи́ть
загру́женность, загружённость ж 1) (гру​зом) доьттина хилар 2) (работой) болх дукха хилар

загрузи́ть сов. 1) что (грузом) дотта, тӀедахка; ~ маши́ну машина йотта 2) кого-что (работой) болх бала; ~ преподава́телей хьехархошна болх бала

загру́зк||а ж 1) (грузом) доттар; ~ маши́​ны песко́м машин тӀе гӀум йоттар 2) (рабо​той) болх (или мохь) хилар

загру́зочн||ый, -ая, -ое кира дутту; ~ая маши́на кира дутту машина

загрунтова́ть сов., что грунт йилла; ~ пол цӀенкъа грунт йилла

загрусти́ть сов. сагатдан (или сахьийзо) доладала

загры́зть сов., кого 1) Ӏевшина ден 2) перен. луьйш холчухӀотто

загрязне́ние с 1. (по гл. загрязни́ть) бехдар 2. (по гл. загрязни́ться) бехдалар

загрязни́ть сов., что бехдан; ~ пол цӀенкъа бехъян

загрязни́ться сов. бехдала 

загрязнять(ся) несов. см. загрязни́ть(ся)
загс м (отде́л за́писи а́ктов гражда́нского состоя́ния) загс; зарегистри́ровать в ~е рожде́ние ребёнка берана загсехь регистраци ян; зарегистри́роваться в ~е загсехь регистраци яйта

загуби́ть сов. разг., кого (погубить) хӀаллакдан; что (истратить напрасно) тж. дайа; ~ мно́го де́нег дуккха а ахча дайа 

загуде́ть сов. дека [доладала], Ӏаха 

загудрони́ровать сов., что гудрон йилла 

загуля́ть сов. разг. синкъерамна тӀаьхьада̃ла; (запьянствовать) маларна тӀаьхьада̃ла

загуля́ться сов. разг. тӀаьхьадала, кхерсташ хье̃дала 

загусте́ть сов. дукъдала 

загусти́ть сов., загуща́ть несов., что 1) (сделать густым) дукъдан; ~ кра́ску басар дукъдан 2) (высеять слишком густо) лустдан

зад м в разн. знач. тӀехье; поста́вить в са́мый ~ уггар тӀехьа хӀотто; ло́шадь бьёт ~ом говро цӀингаш бета ◊ идти́ ~а́ми тӀехьашхула ваха 

зада́бривать несов. см. задо́брить
задава́ть несов. см. зада́ть
задаваться1 несов. см. зада́ться 

задаваться2 несов. прост. (зазнаваться) курадала, сетта

задави́||ть сов., кого (убить, раздавив) хьаша, хьаьшна ден; (придушить) хорам бан, легаш Ӏевдина ден; лиса́ ~ла кур цхьогало котамаш яйъира

зада́ние с (поручение) тӀедиллар; вы́пол​нить ~ тӀедиллар кхочушдан; дома́шнее ~ цӀера тӀедиллар

зада́ривать несов., задари́ть сов., кого совгӀаташ дан

зада́ром нареч. прост. (бесплатно) иштанехьа; (напрасно) эрна

зада́тки мн. корматалла; писа́тельские ~ яздархочун корматалла

зада́ток м закъалт; дать ~ закъалт дала

зада́ть сов. 1) что кому тӀедилла, дала; за́данный уро́к тӀейиллина урок 2) что, разг. (устроить) дан, дала; ~ пир той дан 3) что и чего кому дала; ~ корм ло​шадя́м говрашна юург яла ◊ ~ кому-л. вопро́с цхьаьнга хаттар дала; за́данная ве​личина́ мат. билгалйина йоккхалла; ~ стра́ху кхерам таса; ~ жа́ру кӀур тасийта, цӀока йохъян, хи да ба̃хийта; я тебе́ за​да́м! ас хоуьйтур ду хьуна!, ас болх йийр ю хьан!

зада́ться сов.: ~ це́лью Ӏалашо хӀотто (или юьхьарлаца); ~ це́лью изучи́ть ру́с​ский язы́к оьрсийн мотт Ӏамо Ӏалашо юьхьарлаца

зада́ч||а ж 1) (цель) декхар, Ӏалашо; по​ста́вить пе́ред собо́й ~у шена хьалха де​кхар хӀотто 2) мат. задача; реши́ть ~у задача ян

зада́чник м задачник (задачийн гулам)

задви́гать сов. (начать двигать) что, чем дӀасатетта до̃ло

задвига́ть несов. см. задви́нуть
задви́гаться сов. (начать двигаться) дӀасатетта до̃ло

задви́гаться несов. (быть задвижным) чутоттуш хила

задви́жк||а ж 1) (запор) зайл, гӀуй; за​кры́ть дверь на ~у неӀарна зайл болла 2) (заслонка) юкъург; печна́я ~а пешюкъург

задви́нуть сов., что 1) (переместить) [чу]татта, хило; ~ корзи́ну под крова́ть тускар маьнги кӀел татта 2) (закрыть, за​переть) дӀадолла; ~ засо́в гӀуй дӀаболла ◊ ~ за́навес кирхьа тӀеоза

задво́рк||и мн. цӀийнан тӀехье ◊ быть на ~ах тӀаьхьашкахь хила

задева́ть1 несов. см. заде́ть
задева́ть2 сов., что куда, прост. дахьа

задева́||ться сов. прост. даха; куда́ ~лась кни́га? мича яхна книшка?

заде́лать сов., заде́лывать несов., что дӀадукъа; ~ дверь неӀ дӀаюкъа

задёргать сов. 1) что, чем (начать дёр​гать) ийзо до̃ло 2) кого, разг. (замучить) хьийзо, хьийзош холчухӀотто

задёргаться сов. (начать дёргаться) дего (или деттадала) дола

задёргивать(ся) несов. см. задёрнуть(ся)
задеревене́ть сов. лацадала, лаха

задержа́ние с 1) сацор; ~ сне́га ло сацор 2) (поимка) ла̃цар; ~ престу́пника зуламхо лацар ◊ ~ мочи́ хьаткъа сацар

задержа́ть сов. 1) кого-что, в разн. знач. сацо; ~ во́ду хи сацо; (не отдать вовре​мя) тж. хьедан; (замедлить) тж. хьем бан; ~ вы́садку десанта десант охьакхоссар сацо; меня́ задержа́ли дела́ гӀуллакхаша сацийра со; ~ упла́ту до́лга декхар дӀадала хьедан; дожди́ задержа́ли сев догӀанаша хьем бира ялта дерна 2) кого (пой​мать, арестовать) ла̃ца; ~ престу́пника зуламхо лаца ◊ ~ дыха́ние са ца доӀуш саца

задержа́ться сов. (замешкаться, опоз​дать) саца, сацадала, хьедала; ~ в доро́ге новкъахь хьевала

заде́рживать(ся) несов. см. задержа́ть(ся)
заде́ржк||а ж 1. (по гл. задержа́ть) сацор (промедление) тж. хьедар 2. (по гл. задер​жа́ться) сацар, сацадалар, хьедалар ◊ без ~и хьем боцуш

задёрнуть сов., что тӀеозо (или тӀеоза)

задёрнуться сов. тӀеозадала

заде́||ть сов. 1) кого-что (коснуться) хьакхадала; пти́ца ~ла меня́ крыло́м олхазаран тӀам хьакхабелира сох 2) за что (зацепить) таса; я ~л за гвоздь хьостамах тесина ас 3) кого-что (затронуть) тасадала, новкъада̃н; его́ речь си́льно меня́ ~ла цуьнан къамел чӀогӀа новкъадеара суна ◊ ~ть за живо́е дагна Ӏаьткъарг ала

зади́ра м и ж разг. девнча

задира́ть несов. 1) см. задра́ть; 2) кого, разг. (дразнить, приставать) хичаш ян ◊ ~ нос схьахьажа а ца да̃ша

за́дн||ий, -яя, -ее тӀехьара; ~ее колесо́ тӀехьара чкъург; ~ие места́ тӀехьара меттигаш ◊ ~ий прохо́д анат. гоьта; гово​ри́ть без ~их мы́слей дагахь шалхо йоцуш дийца; ~им число́м дӀадаьллачу терахьца

за́дник м (у обуви) кӀажа

задо́брить сов., кого шегахьадаккха; ~ ла́ской хьаьстина шегахьадаккха

задо́к м (повозки) тӀаьхье

задо́лго нареч. хьалххе; ~ до о́сени гуьйре тӀеяле дуккха а хьалххе

задолжа́ть сов., что кому-чему, разг. декхарийла даха, декхар хьарча; ~ кому-л. де́сять рубле́й цхьанна туьманна декхарийла ваха

задо́лженность ж декхарш[ла дахар]; по​гаси́ть ~ декхарш такха

за́дом нареч. юханехьа, кӀегара; пя́титься ~ юхагӀерта ◊ ~ наперёд тӀехье хьалха а йолуш; наде́ть ша́пку ~ наперёд куй тӀехье хьалха а йолуш тилла

задо́р м 1) (пылкость) деган айам; войти́ в ~ дог айдала; ю́ношеский ~ кегийрхойн деган айам 2) (вызывающее поведение) ирхкхийсадалар, хьалакхийсадалар; петуши́​ный ~ нӀаьна санна хьалакхийсавалар

задо́ринк||а ж: без сучка́, без ~и ала хӀума доцуш

задо́рн||ый, -ая, -ое дог айаме; ~ые ре́чи дог айаме къамелаш; ~ый мальчи́шка дог айаме кӀант

задохну́ться сов. садукъадала

задрапирова́ть сов., что (украсить) кечдан, хаздан, куц даккха; ~ сте́ны ковра́ми пенош кузашца кечдан

задрапирова́ться сов., чем, во что хьарчо

задра́ть сов., что, разг. 1) (поднять) хьаладахийта, ирхдахийта; ~ хвост цӀога ирхдахийта; ~ го́лову корта ирхбахийта; ~ подо́л юх хьалаяхийта 2) (оцарапать) даккха; ~ ко́жу на па́льце пӀелга тӀера чкъор даккха ◊ ~ нос схьахьажа а ца да̃ша

задра́||ться сов. 1) (подняться) хьаладаха, ирхдаха; пла́тье ~ло́сь коч хьалаяхана 2) (загнуться) хьаладерза; ко́жица ~лась чкъор хьаладирзина

задребезжа́ть сов. дега[дан] [доладала]; стёкла ~ли коран бӀаьргаш дегийра 

задрема́ть сов. наб озо

задрожа́ть сов. 1) (начать сотрясаться) дего [доладала] 2) (напр. от холода, от страха) де̃го, де̃гадан 

задры́гать сов., чем, разг. детта дола 

задува́||ть несов. 1) (дуть) [чу]хьекха; в окно́ ~ет ве́тер корах чу мох хьоькху 2) см. заду́ть 2, 3

заду́вка ж тех. латор, доладар; ~ до́мен​ной пе́чи маьӀданан пеш латор

заду́ма||ть сов. 1) что или с неопр. дагада̃н; он ~л учи́ться деша дагадеана цунна 2) что (загадать) дагалаца; ~ть какое-л. число́ цхьа терахь дагалаца

заду́ма||ться сов., над чем, о чём ойлане дожа (или даха); ~ться над каким-л. воп​ро́сом цхьана гӀуллакхна ойлане дожа 2) с неопр. и с отриц. ойла ян; он не ~лся сказа́ть пра́вду в глаза́ ойла а ца еш юьхьа дуьххьал бакъдерг дӀаэлира цо

заду́мчивость ж ойлане хилар

заду́мчивый, -ая, -ое ойлане

заду́мывать несов. см. заду́мать
заду́мываться несов. см. заду́маться; не ~ясь ойла ца еш

задури́ть сов. разг. 1) (начать дурить) Ӏовдал лела дола 2) что: ~ кому-л. го́лову цхьаьннан корта тентакбаккха

заду́ть сов. 1) (начать дуть) хьекха до​ладала; заду́л ве́тер мох хьекха болабелира 2) что (погасить) дайа; ~ свечу́ чӀурам байа 3) что, тех. лато [доло]; ~ до́мну домна лато

задуше́вность ж догцӀеналла

задуше́вный, -ая, -ое дог цӀена; (близкий) даггара; ~ разгово́р дог цӀена къамел; ~ друг даггара доттагӀ
задуши́ть сов. 1) кого (умертвить) хорам бан, садукъа 2) перен., что (уничто​жить) садукъа ◊ ~ кого-л. в объя́тиях цхьана маракъевлина вичӀаваккха (или садукъа)

задыми́ть сов. 1) (начать дымить) кӀур тийса доладала; печь ~ла пеш кӀур тийса йолаелира 2) что кӀурз билла; ~ть сте́ны пенаш тӀе кӀурз билла

задыми́||ться сов. 1) (начать дымиться) кӀур тийса доладала; костёр ~лся цӀе кӀур тийса йолаелира 2) (покрыться копотью) кӀурз билла; сте́ны ~лись пенаш тӀе кӀурз биллина

задыха́ться несов. прям. и перен. садукъдала

задыша́ть сов. садеӀа дола

заеда́ть несов. см. зае́сть 

зае́зд м 1) (въезд) чудахар 2) спорт. хахкар; пе́рвый ~ хьалхара хахкар

зае́здить сов., кого, разг. (замучить ездой, тж. перен.) [хихкина] хӀотто; ~ ло́шадь говр хӀотто

заём м декхар; долгосро́чный ~ еххачу хенан декхар; облига́ции госуда́рственно​го за́йма пачхьалкхан заёман облигацеш

заёмн||ый, -ая, -ое декхарин; ~ое письмо́ декхарин кехат

заёрзать сов. деттадала дола, меттахъхьен дола

зае́сть сов. 1) кого даа; волк зае́л овцу́ барзо уьстагӀ биъна; комары́ зае́ли чуьркаша къийзийна 2) что чем тӀекхалла; ~ лека́рство конфе́той молханна тӀе конфет кхалла 3) кого, перен. (замучить) доь дайа 4) безл., что (защемить) тасадала; верёвку зае́ло муш тасабелла 5) безл., кого (задеть) новкъада̃; э́то его́ зае́ло и новкъадеара цунна

зае́хать сов. 1) куда, во что чудаха; подо что кӀелда̃ла; за что дӀахьовза; с какой-л. стороны тӀедаха; к кому чухӀотта; за кем тж. дӀадига чудаха; за чем тж. да̃н, даха; ~ в го́род гӀали чу даха; ~ во двор кех чу даха; ~ под наве́с рагӀу кӀел да̃ла; ~ за до́м цӀийна тӀехьа да̃ла; (далеко) дӀадаха; ~ в тряси́ну уьшал чу даха; ~ к зна​ко́мым бевзачаьрга чухӀотта; ~ за детьми́ бераш дӀадига чудаха 2) кому во что, прост. да̃лийта; ~ кому-л. в физионо́мию цхьанна бетах хӀума ялийта

зажа́ривать(ся) несов., см. зажа́рить(ся)
зажа́рить сов., что кхарза

зажа́риться сов. кхарзадала

зажа́ть сов. 1) кого-что (стиснуть) юкъакъовла; ~ в тиски́ борзморзах юккъе къовла 2) (заткнуть) дӀакъовла; ~ у́ши лергаш дӀакъовла; ~ кому-л. рот перен. цхьаьн​нан бага дӀакъовла 3) перен., что, разг. дуьхьало ян; ~ кри́тику критикина дуьхьало ян

зажда́ться сов., кого-чего, разг. [хьежна] кӀаддала, [хьежна] кӀордо; дома́шние его́ заждали́сь дукха хьежна кӀадбелла цӀеранаш

зажелте́ть сов. 1) (стать жёлтым) маждала 2) (показаться – о жёлтом) можа ган

заже́чь сов. 1) что лато; ~ ла́мпу лампа лато 2) перен., кого-что иракарахӀотто, шовкъе да̃ло; ~ слу́шателей ре́чью ладогӀархой къамелаца шовкъе бало

заже́чься сов. 1) лата; зажгли́сь ла́мпы лампанаш летта 2) перен. иракарахӀотта, шовкъе да̃н; ~ не́навистью к врагу́ мостагӀчуьнга болчу цабезамна иракарахӀотта

зажива́ть несов., см. зажи́ть1
заживи́ть сов., заживля́ть несов., что дерзо; ~ ра́ну чов ерзо

за́живо нареч. дийна [воллушехь]; ~ по​гребённый дийна воллушехь дӀавоьллинарг

зажига́лка ж цӀетухург

зажига́ние с 1. (действие) латор 2. тех. (устройство) зажигани

зажига́тельн||ый, -ая, -ое 1) цӀе лато (или тосу); ~ая бо́мба цӀе тосу бомба 2) перен. дог иракарахӀотто, карзахдоккху ◊ ~ая речь дог иракарахӀотто къамел

зажига́ть(ся) несов., см. заже́чь(ся)
зажи́м м 1. (действие) дуьхьало яр; ~ кри́тики критикина дуьхьало яр 2. (приспособление) маӀар

зажима́ть несов., см. зажа́ть
зажи́точность ж хьолалла, де̃хаш хилар

зажи́точн||ый, -ая, -ое токхе, хьоле; жить ~о (нареч.) токхе ва̃ха

зажи́||ть1 сов. (зарубцеваться) дерза; ра́на ~ла́ чов йирзина

зажи́ть2 сов. (начать жить) ва̃ха хаа; он зажи́л по-но́вому керла ваха хиъна иза

зажи́ться сов. разг. дукха да̃ха

зажму́ривать(ся) несов., см. зажму́рить(ся)
зажму́рить сов.: ~ глаза́ бӀаьргаш хьаббан

зажму́риться сов. бӀаьргаш хьаббан

зазва́ть сов., кого, разг. [чу]кхайкха; ~ в го́сти хьошалгӀа кхайкха

зазвене́||ть сов. 1) де̃ка [до̃ладала]; ~ли голоса́ аьзнаш дека доладелира; ~л звоно́к горгали бийкира 2) чем де̃ко [до̃ладала]

зазвони́ть сов. [горгали] тоха, де̃ка

зазвуча́ть сов. де̃ка доло

заздра́вный, -ая, -ое могушаллин; ~ ку́​бок могушаллин кад

зазева́ться сов. разг. дӀасахьежа

зазелене́||ть сов. 1) (стать зелёным; по​крыться травой) сендала; ~ли луга́ бай сенбелла 2) (показаться – о зелёном) сийна ган

заземле́ние с лаьттах доллар

заземли́ть сов., что лаьттах долла; ~ анте́нну антенна лаьттах йолла

заземли́ться несов. лаьттах дола

заземля́ть(ся) несов., см. заземли́ть(ся)
зазимова́ть сов. Ӏа даккха

зазнава́ться несов., см. зазна́ться
зазна́йка м и ж разг. кура стаг

зазна́йство с разг. куралла

зазна́ться сов. разг. курада̃ла

зазно́ба ж уст. (любимая) дукхаезарг

зазо́р м хералла

зазо́рн||ый, -ая, -ое эхье; ~ое де́ло эхье гӀуллакх; в э́том нет ничего́ ~ого эхье хӀума дац иза

зазре́ни||е с: без ~я со́вести эхь-бехк ца хеташ

зазу́бривать1,2 несов., см. зазубри́ть1,2
зазу́брина ж киртиг, кхела, церг; коса́ с ~ми кхелаш йолу мангал

зазубр||и́ть1 сов., что киртигаш (или цергаш или кхелаш) я̃ха; ~и́ть топо́р дагарна кхелаш я̃ха; ~енная коса́ кхелаш яьхна мангал

зазубри́ть2 сов., что, разг. (выучить на​изусть) дагахь Ӏамо

зазубри́||ться сов. киртиг (или церг, кхе​ла) я̃ла; нож ~лся уьрсана киртиг яьлла

зазыва́ть несов., см. зазва́ть
заигра́ть сов. 1) (начать на чём-л. играть) лекха до̃ло 2) что (испортить) [лекхна] тишдан; [ловзийна] тишдан (напр. карты); заи́гранная пласти́нка лекхна тишъелла пластинка

заигра́ться сов. разг. ловза дола, ловзарх дола

заи́грывание с разг. ловзадийлар 

заи́грывать1 несов. см. заигра́ть 2 

заи́грывать2 несов., с кем, разг. (кокет​ничать) ловза дийла

заи́ка м, ж толкха[ниг] 

заика́ние с толкха лер 

заика́ться несов. 1) толкха лен 2) см. заикну́ться
заикну́||ться сов., о ком-чём, разг. (упо​мянуть, намекнуть) хьахо, багахдаккха; никто́ и не ~лся об э́том цхьаммо а ба​гах ца даьккхира цунах лаьцна

заимообра́зно нареч. юхалург; получи́ть де́ньги ~ юхалург ахча эца

заи́мствовани||е с тӀеэцар; иноязы́чные ~я кхечу маттара тӀеэцарш

заи́мствова||ть сов. и несов., что тӀеэца, схьаэца; ~нные слова́ тӀеэцна дешнаш

заи́ндевел||ый, -ая, -ое йис йиллина; ~ые дере́вья йис йиллина дитташ

заи́ндеветь сов. йис йилла

заинтересо́ванность ж хьашто хилар, лаам хилар; ~ в де́ле гӀуллакхан хьашто хи​лар

заинтерес||ова́ть сов., кого-что 1) (при​влечь внимание) тидаме дан; его́ расска́з всех ~ова́л цуьнан дийцаро массо а тидаме вира 2) (иметь заинтересованность) хьашт хила; мы все ~о́ваны в выполне́нии пла́на план кхочушъяр тхуна массарна хьашт ду; ~о́ванное лицо́ хьашто ерг

заинтересова́ться сов., кем-чем тидам тӀебахийта, тидаме дан; кем тж. коьртахдаккха

заинтригова́ть сов., кого марздан

заи́скивание с хьестадалар

заи́скивать несов., перед кем-чем хьестадала; ~ пе́ред нача́льником хьаькамна хьалха хьеставала

заи́скивающий, -ая, -ее хьесталун

заи́скри́ться сов. суьйнаш тийса доладала

за́йка м уменьш.-ласк. от за́яц пхьагалг

за́йма, за́йму и т. д. род., дат. и т. д. от заём
займу́, займёшь и т. д. буд. от заня́ть1,2
зайти́ сов. 1) куда, во что чудаха, [дӀа]даха; подо что кӀелда̃ла; за что дӀахьовза; с какой-л. стороны тӀедаха; к кому тж. чухӀотта; за кем тж. да̃н, даха; за чем тж. дига, да̃ло, даха; ~ во двор кех чу даха; ~ за дом цӀийна тӀехьа ва̃ла; ~ по го́рло в во́ду логгец хи чу даха; ~ спра́ва аьтту агӀор тӀедаха; парохо́д зашёл в порт порта чу даха хикема; ~ далеко́ в лес хьуьнхула гена дӀадаха; ~ в магази́н туькан чу даха; ~ навести́ть кого-л. цхьаъ волчу даха; ~ за кни́гой книга ян чудаха; ~ за прия́те​лем доттагӀ вало чуваха 2) (о светилах) чудуза; со́лнце зашло́ малх чубуьзна 3) (начаться) доладала; разгово́р зашёл об охо́те къамел доладелира талларх лаьцна ◊ спор зашёл сли́шком далеко́ къовсам дукха гена белира

за́йчик м уменьш. от заяц пхьагалан цуьрг ◊ со́лнечный ~ маьлхан зӀенар

зайчи́ха ж нана-пхьагал

зайч||о́нок м (мн. ~а́та) пхьагалан кӀорни

закабале́ние с 1. (по гл. закабали́ть) лай дар 2. (по гл. закабали́ться) лай хилар

закабали́ть сов., кого-что, ист. лай дан; перен. лай вина лело

закабали́ться сов. ист. лай хила; перен. лай хилла лела

закабаля́ть(ся) несов., см. закабали́ть(ся)
закады́чный, -ая, -ое разг.: ~ друг деган доттагӀ
зака́з м 1) (поручение) заказ, кост, тӀедиллар; получи́ть ~ на что-л. цхьа хӀума ян схьаэца; де́лать по ~у (или на ~) тӀедилларца ян 2) (вещь) заказ (яйта елла хӀума); взять свой ~ шен заказ схьаэца 
заказа́ть сов., что заказ ян; (отдать сде​лать на заказ) тж. тега дала; ~ пла́тье коч тега яла

зака́зник м см. запове́дник 

заказн||о́й, -а́я, -о́е заказ дина; ~о́е письмо́ заказ дина кехат 

зака́зчи||к м, ~ца ж заказхо 

зака́зывать несов., см. заказа́ть
зака́л м тех. дахчор; ~ ста́ли болат дахчор ◊ челове́к ста́рого ~а шира гӀиллакхаш дӀатасаза стаг

закалённ||ый, -ая, -ое 1) тех. дахчийна; ~ая сталь дахчийна болат 2) перен. дехчина; зеделла; ~ая в боя́х а́рмия тӀемашкахь дехчина эскар; ~ый революционе́р зевелла революционер 
зака́ливать(ся) несов., см. закали́ть(ся)
закали́ть сов., кого-что, тех. и перен. дахчо; ~ сталь болат дахчо; ~ здоро́вье могушалла яхчо; ~ во́лю лаам бахчо

закали́||ться сов. тех. и перен. дахчадала; сталь ~лась болат дахчаделла; органи́зм ~лся организм яхчаелла

зака́лка ж 1. см. зака́л; 2. перен. дехчина хилар

зака́лывать несов. см. заколо́ть 1,2 

зака́лываться несов. см. заколо́ться
закаля́ть(ся) несов., см. закали́ть(ся)
зака́нчивать(ся) несов., см. зако́нчить(ся)
зака́пать сов. 1) (начать капать) тӀадамаш эга доладала; дождь ~л догӀанан тӀадамаш эга доладелла 2) что чем (запач​кать) тӀадам божо; ~ть ска́терть черни́ла​ми шаршу тӀе шекъанан тӀадамаш эго 3) что, разг. (ввести по капле) тӀадамаш эго; ~ть лека́рство в нос мера чу молханан тӀадамаш эго

зака́пывать1 несов. см. зака́пать 2, 3 

зака́пывать2 несов. см. закопа́ть 
зака́ркать сов. Ӏаха, Ӏаха дола 

зака́рмливать несов. см. закорми́ть 

зака́т м 1) (заход) чубузар; ~ со́лнца малх чубузар 2) (время захода солнца) малх бузу хан; на ~е малх бузчу хенахь 3) (окраска неба при заходе солнца) суьйре цӀийялар 4) перен. (конец) чекхда̃лар; жизнь его́ бли́зится к ~у ва̃хар чекхдолуш доллу цуьнан

заката́ть сов., что 1) во что (завернуть) юкъахьарчо; ~ в полоте́нце гатана юккъе хьарчо 2) (подвернуть) хьалакарчо; ~ ру​кава́ пхьуьйшаш хьалакарчо 3) (заров​нять катком) керчийна [дӀа]шардан

закати́ть сов., что куда [дӀа]карчо; (по​возку и т. п.) чутатта; ~ мяч под дива́н буьрка диван кӀел дӀакарчо ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш къарзо; ~ пощёчину тӀара эккхийта; ~ сканда́л дов эккхийта

закати́||ться сов. 1) куда [дӀа]карча; мяч ~лся под дива́н буьрка диван кӀел керчира 2) (о светилах) чудуза; со́лнце ~лось малх чубуьзна 3) перен. дан; сла́ва ~лась сий дайна ◊ ~ться сме́хом кӀажвахна велавала; ~ться в пла́че кӀаждахна делха 

зака́тывать несов. см. заката́ть и закати́ть; ~ся несов. см. закати́ться
закача́||ть сов. 1) что или чем ласто; он ~л голово́й цо корта ластийра 2) кого, чаще безл. хьаха

закача́||ться сов. техка доладала, леста доладала; ло́дка ~лась на волна́х тулгӀенаш тӀехь техка дуьйлира кема; дере́вья ~лись на ветру́ махехь лестира дитташ

зака́шлять сов. йовхарш йоло, йовхарш тоха

зака́шляться сов. йовхарш етта (или тоха); ~ от ды́ма кӀуьрана йовхарш тоха

зака́я||ться сов., с неопр., разг. дош дала; ~лся кури́ть цигаьрка йита дош делла

заква́сить сов., что ято (молоко); совсо (тесто); берамала йолла (капусту); шо болла (сыр)

заква́ска ж датор (для молока); совсар (для теста); берамала йоллар (для капу​сты); шо боллар (для сыра)

заква́шивать несов., см. заква́сить
заквохта́ть сов. кӀа-кӀа (или кӀакъари) доло

закива́ть сов. корта таӀо
закида́ть сов., кого-что, разг. дӀадукъа; см. тж. заброса́ть ◊ ~ ша́пками тӀитӀ дӀаалале эшо

заки́дывать несов. см. заки́нуть и заки​да́ть
заки́нуть сов., что 1) (бросить) кхосса, тӀекхосса, чукхосса, дӀакхосса; во что-л. чутаса; ~ у́дочку а) мӀара чутаса; б) перен. зен 2) (придать какое-л. положение) даккха, таса; ~ но́гу на́ ногу гоьла тӀе ког баккха; ~ ружьё за спину топ ги таса ◊ ~ слове́чко дош кхосса

заки́нуться сов. 1) (назад) тӀехьадаха 2) (броситься в сторону на бегу — о лошади) дӀахьовза

закипа́||ть несов., см. закипе́ть
закипе́||ть сов. 1) кӀеж яккха, кхехка; вода́ ~ла хе кӀеж яьккхина 2) перен. кӀеж тийса доладала; ~ла рабо́та болх кӀеж тийса болабели

закиса́ть несов., заки́снуть сов. мустдала, совса; те́сто заки́сло бод севсина

закла́д м 1) карадалар; взять де́ньги под ~ хӀума кара а елла ахча эца 2) (за​лог) караелларг ◊ би́ться об ~ хӀума йиллина къовса

закла́дка ж 1. (действие) 1) долор; ~ фунда́мента фундамент йолор 2) (на хра​нение) дӀадохкар 2. (для книги) юкъаюьллург

закла́дывать несов. см. заложи́ть
заклева́ть сов., заклёвывать несов., кого 1) (убить клювом) зӀок йиттина ден 2) перен. разг. Ӏиттарш ян

закле́ивать несов., закле́ить сов., что лато; (закрыть) дӀакъовла; ~ ра́мы бума́гой раманашна кехат лато; ~ конве́рт кехатан ботт дӀакъовла

закле́йка ж латор

заклейми́ть сов., кого-что 1) (поставить клеймо) хӀост дан; ~ скот дохнна хӀост дан 2) перен. эхь кхайкхо; ~ изме́нни​ков ро́дины даймехкан ямартхошна эхь кхайкхо

заклепа́ть сов., что, тех. кӀуж беш ла​то

заклёпка ж 1. (действие) кӀуж беш хоттар 2. (гвоздь) кӀуж-хьостам 

заклёпывать несов. см. заклепа́ть 

заклина́ние с 1) (магические слова) луьйца йоллар 2) (мольба) дехар; дуьйнаш кхийлар 

заклина́ть несов. 1) кого-что (произно​сить магические слова) луьйца йолла 2) кого (умолять) сар аьлла деха; дуьйнаш кхийла; ~па́мятью отца́ ден сар аьлла деха 

закли́нивать(ся) несов., см. закли́ни́ть(ся)
закли́ни́ть сов., что зайл чутоха 

закли́ни́ться сов. юккъехь диса 

заклокота́||ть сов. (о воде) буркъ-буркъ доло; у него́ в го́рле ~ло хур долийра цо 

заклуби́ться сов. хьовза [доладала] 

заключа́||ть несов. 1) см. заключи́ть; 2) что (содержать) далла, чулаца; письмо́ ~ет в себе́ глубо́кий смысл кехато чулоцу кӀорггера маьӀна

заключа́ться несов. 1) в чём (состоять) хила; цель ~ется в э́том Ӏалашо хӀара ю 2) чем (кончаться) чекхда̃ла; речь ~ется приве́тствием къамел чекхдо̃лу маршаллица

заключе́ни||е с 1. (действие) 1) диллар, хӀоттор 2) (лишение свободы) чудоллар; ~е под стра́жу ларвеш чуволлар 3) (договора и т. п.) дар; ~е ми́ра машар бар 2. (на​хождение в заключении) чохь валлар; от​быва́ние ~я лаьцна [чохь] валлар 3. (вывод) сацам; ~е врача́ о боле́зни цамгарх лаьцна лоьран сацам 4. (заключительная часть) чаккхе; ~е рома́на романан чаккхе; в ~е чекхдолуш

заключённ||ый м, ~ая ж тутмакх, лаьц​на стаг

заключи́тельн||ый, -ая, -ое дерзоран; ~ое сло́во дерзоран дош; ~ая часть докла́да до​клад ерзоран да̃къа

заключи́ть сов. 1) что (поместить куда-л.) дилла, хӀотто; ~ в футля́р футляр чу дилла; ~ в ско́бки къовларш юкъа хӀотто 2) кого (лишить свободы) чудолла; ~ в тюрьму́ набахте волла 3) что (дого​вор и т. п.) дан; ~ мир машар бан 4) (сде​лать вывод) сацам бан 5) что чем чекхдаккха; ~ речь приве́тствием къамел мар​шаллица чекхдаккха ◊ ~ кого-л. в объя́тия цхьаъ мараволла

закля́тый, -ая, -ое луьра; ~ враг луьра мостагӀ
закова́ть сов., зако́вывать несов., кого буржал тоха

заковыля́ть сов. астагӀлелхаш доладала

закола́чивать несов. см. заколоти́ть1
заколдо́ванн||ый, -ая, -ое уст., фольк. жайнаш даьхна; (связанный с нечистой силой) жинашца тайна, жинийн; ~ое ме́сто жинийн меттиг ◊ ~ый круг жинийн пхьоьха

заколдова́ть сов., заколдо́вывать несов., кого-что, уст., фольк. гӀомалла дан, жинаш тадан

заколеба́ться сов. 1) (закачаться) ласта, леста дола 2) (стать нерешительным) ойла керча

зако́лка ж (для волос) ма̃ха, мӀара

заколоси́ться сов. кан баккха доладала; пшени́ца ~лась кӀа кан баккха доладелла

заколоти́ть1 сов. см. заби́ть1 1, 2

заколотить2 (начать колотить) детта дола

заколоти́||ться сов. разг. тохадала; се́рдце ~лось дог тохаделла

заколо́||ть сов. 1) кого (убить) [Ӏоьттина] ден; ~ть свинью́ хьакха ен 2) что (прико​лоть, прикрепить) тӀетоха; дӀакъовла; ~ть во́лосы шпи́льками мехашца месаш дӀакъовла 3) безл. (начать колоть) Ӏитта доло; у меня́ ~ло в боку́ агӀоне ан Ӏитта долийра суна

заколо́ться сов. тӀедаха

заколыха́ться сов. леста доладала; ~лись знамёна байракхаш леста йолаелира

закольцева́ть сов., кого (птицу) чӀуг йолла

закомпости́ровать сов., что, ж-д. ком​постер хӀотто (или таӀо)

зако́н м 1) в разн. знач. закон; ~ обще́​ственного разви́тия юкъаралла кхиаран закон; ~ы кла́ссовой борьбы́ классийн къийсаман законаш; изда́ть ~ зако́н арахеца; объяви́ть вне ~а законехь доцуш лара 2) мн. ~ы (основы) бакъо[наш]; ~ы правописа́ния нийса яздаран бакъонаш ◊ для него́ ~ не пи́сан цунна закон да а дац

зако́нность ж законехь хилар; ~ доку​ме́нта документ законехь хилар

зако́нный, -ая, -ое 1) законехь долу; на ~ом основа́нии законехь ма-дарра 2) перен. догӀуш дина, нийса; ~ый упрёк йогӀуш йина Ӏоттар ◊ ~ый брак законехь мах бар

законода́тель м 1) законхо 2) перен. кхоллархо

законода́тельн||ый, -ая, -ое законаш кхуллу; ~ая власть законаш кхуллу Ӏедал

законода́тельство с 1) (составление и изда​ние законов) законаш кхоллар 2) (совокуп​ность законов) законаш; ~ о труде́ къинхьегамах лаьцна законаш

закономе́рность ж законехь ма-дарра хи​лар, законе хьаьжжина хилар

закономе́рный, -ая, -ое законехь ма-дарра долу, законе хьаьжжина долу

законопа́тить сов., что дӀадукъа; ~ ще́ли па́клей херонаш кӀомалца дӀаюкъа

законоположе́ние с законан сацам, законийн гулам

законопрое́кт м законопроект (арахеца кечйина чӀагӀъяза законан проект)
законсерви́ровать сов., что 1) консерваш ян; ~ фру́кты стоьмех консерваш ян 2) (приостановить) сацо; ~ строи́тельство гӀишло яр сацо

законспири́ровать сов., кого-что къайладаккха, къайладахьа; ~ я́вочную кварти́​ру вовшахкхета квартира къайлаяхьа

законтрактова́ть сов., кого-что контракт ян; ~ скот дохнна контракт ян

зако́нченность ж дуьзна хилар; ~ мы́сли ойла юьзна хилар

зако́нченн||ый, -ая, -ое 1) (завершённый) юьззина; ~ое предложе́ние юьззина предложени; ~ое вы́сшее образова́ние юьз​зина лаккхара образовани 2) (достигший совершенства) дуьззина; ~ый худо́жник вуьззина исбаьхьалча

зако́нчить сов., что чекхда̃ла, чекхдак​кха; ~ рабо́ту болх чекхбаккха

зако́нчиться сов. чекхда̃ла 

закопа́ть сов. 1) кого-что (зарыть) долла; ~ клад [в зе́млю] хазна [лаьттах] йолла 2) что (сровнять с землёй) дӀадукъа; ~ я́му ор дӀадукъа

закопа́ться сов., во что дола 

закопоши́ться сов. дӀасахьен доладала 

закопте́лый, -ая, -ое кӀурз лаьцна (или биллина)

закопте́ть сов. разг. см. закопти́ть 1 

закопти́ть сов. 1) (начать коптить) кӀурз таса 2) что (покрыть копотью) кӀурз билла; ~ потоло́к тховх кӀурз билла 3) что (подвергнуть копчению) кхага 

закопти́ться сов. кӀурз билла 

закорене́л||ый, -ая, -ое в разн. знач. ширделла; ~ая привы́чка ширъелла амал; ~ый престу́пник ширвелла зуламхо 

закорене́ть сов. ширдала 

закорми́ть сов., кого тӀехдао, тӀехкхаба

закорю́чк||а ж разг. 1) (росчерк) чӀуг; по́д​пись с ~ой чӀуг еш куьг таӀор 2) (неожи​данное препятствие, помеха) дагахь доцург

закосне́ть сов. диса; ~ в неве́жестве жехӀал виса

закостене́||ть сов. 1) даьӀахк хила, чӀагӀдала; ру́ки ~ли даьӀахк хиллера куьйгех 2) перен. см. закосне́ть
закоу́л||ок м 1) (глухой переулок) у̃рамалг 2) разг. (угол) маьӀиг; обыска́ть все ~ки массо маӀӀе хьажа

закочене́||ть сов. дахьо; ~вшие па́льцы дахьийна пӀелгаш 

закра́дываться несов. см. закра́сться 

закра́па||ть сов. разг. эга доладала; ~л дождь догӀанан тӀадамаш эга доладелира 

закра́сить сов., что чем [тӀе] басар хьакха; ~ пя́тна хьоькхнаш тӀе басар хьакха 

закра́ситься сов. басаршлахь дӀахьулдала 

закрасне́ть сов. 1) (начать краснеть) цӀийдала дола 2) (показаться — о красном) цӀен лепа

закрасне́||ться сов. цӀийдала; де́вушка ~лась йоӀ цӀийелира

закра́||сться сов. дола; в [мою́] ду́шу ~лось сомне́ние сан даг чу шеко йоьлла 

закра́шивать(ся) несов. см. закра́сить(ся) 
закрепи́тель м фото закрепитель, чӀагӀдийриг

закрепи́ть сов. 1) что, прям. и перен. чӀагӀдан; ~ до́ску гвоздём у хьостамца чӀагдан; ~ успе́хи кхиамаш чӀагӀбан 2) кого-что за кем-чем тӀечӀагӀдан; ~ зе́млю за колхо́зом латта колхозана тӀечӀагӀдан 3): ~ желу́док чо юкъян

закрепи́ться сов., прям. и перен. [дӀа]чӀагӀдала; войска́ ~лись на но́вых рубе​жа́х керлачу дозанашкахь чӀагӀделира эскарш; дру́жба ~лась доттагӀалла чӀагӀделира

закре́пка ж мӀар

закрепле́ние с 1. (по гл. закрепи́ть) 1) чӀагӀдар 2) тӀечӀагӀдар 2. (по гл. закре​пи́ться) чӀагӀдалар

закрепля́ть(ся) несов. см. закрепи́ть(ся) 
закрепости́ть сов., кого, ист. тж. перен. гӀапло дан

закрепости́ться сов. ист. тж. перен. гӀапло хила

закрепощать(ся) несов. см. закрепости́ть(ся)
закрепоще́ние с 1. (по гл. закрепости́ть) гӀапло дар 2. (по гл. закрепости́ться) гӀапло хилар

закрича́ть сов. (крикнуть) мохь тоха (или хьакха), цӀогӀа тоха; (начать кричать) цӀогӀа йоло, мохь боло 

закро́йщи||к м, ~ца ж да̃рархо 

закром м с.-х. сайр; пшени́цу ссы́пали в ~а́ кӀа сайраш чу доьхкира

закругле́ние с 1. (действие) горгдар 2. (закруглённая часть) гола 

закруглённый, -ая, -ое горгдина 
закруглить сов., что горгдан закруглиться сов. горгдала

закругля́ть(ся) несов. см. закругли́ть(ся)
закружи́ть сов. 1) (начать кружить) хьовзо доло 2) кого, разг. (утомить) хьовзийн бӀагор баийта ◊ ~ кому-л. го́лову цхьаьннан корта хьовзо (или тило)

закружи́ться сов. (начать кружиться) хьовза дола, го ба̃ха дола; голова́ ~лась корта хьевзина

закрути́ть сов. 1) (начать крутить) хьовзо [доло] 2) что, разг. (завинтить) тӀехьовзо; ~ кран кран дӀахьовзо; 3) что (свернуть, завить) хьовзо, хьарчо; ~ усы́ мекхаш хьовзо

закрути́||ться сов. 1) (начать крутиться) хьовза [доладала]; по доро́ге ~лась пыль новкъахь чан хьевзи 2) (свернуться, скрутиться) хьовза, хьарча; верёвка ~лась муш хьевзина

закру́чивать(ся) несов. см. закрути́ть(ся) 

закрыва́ть несов. см. закры́ть ◊ ~ глаза́ на что-л. цхьана хӀуманна бӀаьргаш хьаббан

закрыва́||ться несов. см. закры́ться; глаза́ ~ются набарна бӀаьргаш бетта

закры́тие с дӀачӀагӀар, дӀакъовлар, тӀе чӀагӀар, тӀекъовлар; ~ магази́на туька дӀачӀагӀар

закры́т||ый, -ая, -ое [дӀа]чӀагӀдина, [дӀа]къевлина, [тӀе]чӀагӀдина, [тӀе]къевлина ◊ ~ое парти́йное собра́ние къевлина партийни гулам; ~ое голосова́ние къайлаха кхаж тасар; ~ое мо́ре пачхьалкхан махкара хӀорд; ~ое письмо́ [тӀе]къевлина кехат [конверт юккъе]; ~ое уче́бное заведе́ние дӀакъевлина дешаран заведени; в ~ом помеще́нии чохь

закры́ть сов. 1) что в разн. знач. дӀачӀагӀа, дӀакъовла, тӀечӀагӀа, тӀекъовла; ~ сунду́к тӀорказ дӀакъовла; ~ грани́цу доза дӀакъовла; закро́йте кни́ги! книшкаш дӀакъовла! 2) (где-л.) кого чудолла; что догӀа тоха; дете́й в ко́мнате бераш чудохка 3) кого -что чем (покрыть) тӀетаса; ~ ребёнка одея́лом берана тӀе юргӀа таса 4) что (за​кончить) дӀакъовла, чекхдаккха; ~ собра́ние собрани чекхъяккха; магази́н закры́т туька дӀакъевлина 5) что (ликвидировать) дӀадаккха; дӀакъовла; ~ предприя́тие предприяти дӀаяккха ◊ ~ глаза́ а) бӀаьргаш дӀакъовла; б) на что-л. цхьа хӀума цагучухула̃ Ӏан; ~ счёт чот дӀакъовла

закры́||ться сов. 1) дӀакъовладала; окно́ ~лось кор дӀакъовладелла 2) где (запереться) чудо̃ла; ~ться в ко́мнате цӀа чу дола 3) чем (укрыться) тӀетаса; ~ться одея́лом шена тӀе юргӀа таса 4) (закончиться) чекхда̃ла; собра́ние ~лось собрани чекхъяьлла 5) (закончить работу) дӀакъовла 6) (ликви​дироваться) дӀакъовла, дӀачӀагӀдан; теа́тр ~лся театр дӀачӀаьгӀна 7) (зажить) дерза; ра́на ~лась чов йирзина 
закря́кать сов. вакъ-вакъ доло 

закряхте́ть сов. разг. ахӀ доло 

закуда́хтать сов. (о курице) ека йолаяла 

закукаре́кать сов. кхайкха

закукова́ть сов. (о кукушке) [оттйокх] кхай​кха йола

закули́сн||ый, -ая, -ое (тайный) къайлаха; ~ые перегово́ры къайлаха дагадовлар

закупа́ть несов., закупи́ть сов., что схьаэца

заку́пка ж схьаэцар

заку́поривать(ся) несов. см. заку́порить(ся)
заку́порить сов., что дӀакъовла; ~ буты́л​ку шиша дӀакъовла

заку́пориться сов. дӀакъовладала

заку́порка ж 1. (по гл. заку́порить) дӀакъовлар 2. (по гл. заку́пориться) дӀакъовладалар ◊ ~ вен мед. пхенашкахь цӀий сацар

заку́почный, -ая, -ое эцаран; ~ые це́ны эцаран мехаш

заку́пщик м эцархо

заку́ривать несов. см. закури́ть 1
закури́||ть сов. 1) что оза; ~ть папиро́су цигарка оза 2) без доп. (начать курить) ийза [дола]; он опя́ть ~л цо юха а уьйзира

закури́ться сов. (зажечься) лата

закуси́ть1 сов., что (прикусить) цергашца Ӏовша, цергашца ла̃ца; ~ гу́бы цергашца балда ла̃ца; ~ удила́ гаьллаш Ӏийша

закуси́ть2 сов. 1) чем и без доп. (поесть не​много) кхалла 2) что чем (заесть) тӀекхалла (чагӀарна, къаьркъанна и. дI. кх.) ◊ ~ язы́к мотт сацо

заку́ска ж 1. (действие) тӀекхаллар 2. (кушанье) тӀекхоллург; холо́дные ~и шийла тӀекхоллург ◊ оста́вить на ~у тӀекхалла дита

заку́сочная ж закусочни

заку́сывать несов. см. закуси́ть1,2
заку́тать сов., кого-что юккъехьарчо; ~ ребёнка в одея́ло бер юргӀана юккъе хьарчо; ~ лицо́ пла́тком йовлакх юьхьах хьарчо

заку́таться сов. юккъехьарча; ~ в шу́бу кетар юккъе хьарча

заку́тывать(ся) несов. см. заку́тать(ся)
зал м 1) зал (доккха цӀа) зри́тельный ~ хьовсархойн зал 2) (гостиная) хьешан цӀа
зала́дить сов., что, разг. юх-юха дийца (или лен); ~л одно́ и то́ же юх-юха дуьйцу

зала́мывать несов. см. заломи́ть
залата́ть сов., что, разг. йома йилла

зала́ять сов. лата

залега́ни||е с геол. маьӀданаш; ша́хта глу​бо́кого ~я кӀорггехь маьӀданаш дохку шахта

залега́ть несов. 1) см. зале́чь; 2): ~ на большо́й глубине́ дукха кӀоргехь Ӏахка

заледене́л||ый, -ая, -ое 1) ша бина; ~ые о́кна ша бина кораш 2) перен. гӀорийна; ~ые па́льцы гӀорийна пӀелгаш

заледене́||ть сов. 1) (покрыться льдом) ша бан, ша хила; снег ~л лайх ша хилла 2) перен. (закоченеть) ша-тӀулг хила; ру́ки ~ли куьйгех ша-тӀулг хилла

залежа́л||ый, -ая, -ое разг. Ӏиллина; ~ая колбаса́ Ӏиллина йоьхь

залежа́ться сов., залёживаться несов. 1) Ӏилла; ~ в посте́ли меттахь Ӏилла 2) (испор​титься от долгого лежания) [Ӏиллина] талха

за́лежн||ый, -ая, -ое дӀатесна; ~ые зе́мли дӀатесна латтанаш

за́леж||ь ж 1) геол. маьӀданаш; ~и ка́менного у́гля́ кӀоранан маьӀданаш 2) (не распахиваемый участок) дӀатесна меттиг 3) собир. (залежалый товар) Ӏиллина хӀума 

залеза́ть несов., зале́зть сов. 1) на что тӀеда̃ла; подо что кӀелдаха; за что тӀехьада̃ла; ~ на де́рево дитта тӀе ва̃ла 2) (про​никнуть внутрь) чуда̃ла; ~ в ваго́н вагон чу вала; ~ в во́ду хи чу ва̃ла ◊ ~ в долги́ декхарийла даха

залени́ться сов. разг. (начать лениться) мало йоло

залепета́ть сов. (начать лепетать) шабар-шибар доло

залепи́ть сов., залепля́ть несов., что чем (замазать, заделать) дӀадукъа, дӀахьаха; ~ дыру́ гли́ной Ӏуьрг поппарца дӀадукъа ◊ ~ кому-л. пощёчину цхьанна тӀара далийта

залета́ть1 несов. см. залете́ть
залета́ть2 сов. (начать летать) тӀомадаха

залете́||ть сов. 1) (влететь) чуда̃н; ~ть в окно́ корах чу дан 2) (улететь далеко) гена дала; (взлететь высоко) [хьала]да̃ла; самолёт ~л за ту́чу кема мархал тӀехьа делира

залётн||ый, -ая, -ое схьадеана; ~ая пти́ца схьадеана олхазар ◊ ~ый гость кхаьчна хьаша

зале́чивать несов., залечи́ть сов. 1) что (вылечить) дарба дан, дерзо; ~ ра́ну чов ерзо 2) кого, разг. (измучить лечением) дерзо ца хууш холчухӀотто

зале́чь сов. 1) (лечь надолго) дӀадижа, охьадижа 2) (притаиться) кӀелхаа; ~ в око́пах окопаш чу кӀелхаа 3) перен. (распо​ложиться) Ӏилла; посёлок залёг у реки́ хийистехь Ӏуьллу юрт

зали́в м геогр. айма

залива́ть несов. см. зали́ть
залива́ться1 несов. см. зали́ться
залива́ться2 несов.: ~ ла́ем гӀир дахна лета; ~ слеза́ми бӀаьргех [доьлхуш] хит эха; ~ сме́хом доьлуш кӀажъэха

заливн||о́й, -а́я, -о́е 1) (затопляемый в по​ловодье) хиш хьовлху; ~ы́е луга́ хиш хьовлху цанаш 2) кул. ятар йиллина; ~а́я ры́ба ятар йиллина чӀара 3) в знач. сущ. ~о́е с (кушанье) ятар[-кхача]

зализа́ть сов., зали́зывать несов., что 1) (языком) мотт хьаькхна цӀандан 2) перен. (гладко причесать) дӀашардан

зали́ть сов. что 1) (затопить) дӀахьулдан; река́ залила́ луга́ хе дӀахьулйира ца​наш 2) (испачкать) тӀеӀано; ~ кни́гу черни́лами книги тӀе шекъа Ӏано 3) (поту​шить) хи дотта; ~ ого́нь цӀар тӀе хи дотта 4) перен. дуза; со́лнце залило́ ко́мнату све́том маьлхо серлонах юьзира чоь 5) (напол​нить) хьаладуза; ~ горю́чее в бак ягоргах бак хьалаюза

зали́ться1 сов. чудаха, чуда̃ла; вода́ за​лила́сь за воротни́к коча хи дахара ◊ ~ румя́нцем цӀийдала

зали́ться2 сов.: соба́ка залила́сь ла́ем жӀаьла летира; ~ слеза́ми бӀаьргех хиш хьалха; она́ залила́сь сме́хом иза елаелла кӀажъяхара

залихва́тский, -ая, -ое разг. тӀахъаьлла, хӀайтъаьлла

зало́г1 м 1. (действие) карадалар; ~ иму́щества бахам карабалар 2. (вещь) караелларг 3. перен. (доказательство) закъалт; ~ дру́жбы доттагӀаллин закъалт ◊ освободи́ть под ~ закъалтах схьяхеца

залог2 м грам. залог; действи́тельный ~ даран залог; страда́тельный ~ Ӏаткъаран залог

залогода́тель м закъалтхо, закъалт делларг

залогодержа́тель м закъалт эцнарг

заложи́ть сов., что 1) (положить, засу​нуть) дилла; ~ ру́ки за́ спину куьйгаш букъа тӀехьа дахка 2) (занять) дахка; ~ стол кни́гами стоьла тӀе книшкаш яхка 3) (основать) [дан] доладан; ~ дом цӀа дан доладан 4) (поместить для хранения) дӀадохка; ~ карто́фель на́ зиму Ӏаьнна картолаш дӀайохка 5) тж. кого (впрячь) дӀадожа 6) (отдать в залог) карадала 7) безл.: нос заложи́ло мара букъбелла

зало́жни||к м, ~ца ж закъалт[ана сацийнарг]

заломи́ть сов., что кагдан; ~ ве́тку га кагдан ◊ ~ це́ну мах тӀебуста; ~ ша́пку куй бӀаьштиг тӀе баккха

залосни́ться сов. къега дола

залп м залп (цхьабосса герз кхоссар)
за́лпом нареч. 1) цхьабосса; вы́стрелить ~ из пу́шек цхьабосса яккхий тоьпаш тоха 2) перен. разг. цкъа; вы́пить ~ цкъа дӀамала; сказа́ть всё ~ дерриг а цкъа дӀаала

залуча́ть несов., залучи́ть сов., кого-что, разг. де̃ха; ~ кого-л. в го́сти цхьаъ хьошалгӀа ве̃ха

залюбова́ться сов., кем-чем хазахеташ хьажа; ~ зака́том малх чубузуш хаза​хеташ хьежа

зам= «метта верг» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: замдире́кто​ра замдиректор

зама́зать сов. что 1) (закрасить) [тӀе]хьакха 2) (заделать) хьаха; ~ о́кна на́ зиму Ӏаьнна кораш дӀахьаха 3) (запачкать) дуза, бехдан; ~ ру́ки куьйгаш бехдан 4) перен. разг. (скрыть) къайлада̃ха, къайладаккха; ~ недоста́тки в рабо́те балхахь кхачамбацарш къайлада̃ха

зама́заться сов. бехдала; дуза

зама́зка ж 1. (действие) хьакхар 2. (веще​ство) бод, хьокхург; око́нная ~ корашна хьокхург

зама́зывание с 1) хьакхар 2) перен. разг. (сокрытие) къайладаккхар; ~ недоста́тков кхачамбацарш къайлада̃хар 

замазывать(ся) несов., см. зама́зать(ся) 
зама́лчивание с разг. цахьахор, вистцахилар

зама́лчивать несов., см. замолча́ть2 
зама́нивать несов., замани́ть сов., кого-что тӀедало; ~ в заса́ду кӀелонна тӀева̃ло

зама́нчив||ый, -ая, -ое тӀедерзо; безам хуьлуьйту (или бохуьйту); ~ое предложе́​ние безам бохуьйту къамел 

замара́ть(ся) сов. см. запа́чкать(ся) 
замаринова́ть сов., что берамала долла 

замаскирова́ть сов., кого-что хьулдан, къайладаккха

замаскирова́ться сов. хьулдала, къайлада̃ла

зама́слить сов., что даьттанах дуза 

зама́слиться сов. даьттанах дуза 

зама́тывать несов. см. замота́ть 2, 3 

зама́тываться несов. см. замота́ться 2, 3 

замаха́ть сов., чем лесто [до̃ло]; ~руко́й куьг лесто до̃ло

зама́хиваться несов., замахну́ться сов., чем ласто; ~ на кого-л. па́лкой цхьанна гӀаж ласто

зама́чивать несов. см. замочи́ть 

зама́шк||а ж разг. амал; ба́рские ~и элийн амалш

зама́яться сов. разг. гӀелдала, кӀелдиса

замая́чить сов. разг. [лекха] ган доладала

замедле́ние с 1. (по гл. заме́длить) лагӀдар; хьедар 2. (по гл. заме́длиться) лагӀдалар; хьедалар

заме́дленн||ый, -ая, -ое лагӀдина; ~ое движе́ние лагӀбина болам

заме́дли||ть сов. 1) что (сделать более медленным) лагӀдан; ~ть движе́ние по́езда поездан лелар лагӀдан 2) с чем или с неопр. (задержать) хьедан; ~ть с выполне́нием пла́на план кхочушъяр хьедан; он не ~л сде́лать э́то и дан хьем ца бира цо

заме́длиться сов. 1) (стать медленнее) лагӀала; движе́ние по́езда ~лось поездан яхар лагӀделира 2) (затянуться, задер​жаться) хьедала

замедля́ть(ся) несов., см. заме́длить(ся)
замелька́||ть сов. (замерцать) лепа да̃ла; (проносясь мимо) тӀехлелха; ~ли огоньки́ цӀерш тӀехлелхара

заме́н||а ж 1. (действие) хийцар; ~а одно​го́ сло́ва други́м цхьа дош кхечуьнца хий​цар 2. (то, что заменяет) когаметтаниг; найти́ себе́ ~у шен когаметтаниг каро; дай мне что́-нибудь в ~у дуьхьал цхьа хӀума лохьа

замени́м||ый, -ая, -ое хийца мега; ~ая дета́ль хийца мега деталь

замени́тель м меттаниг, меттадерг; ~ ко́жи неӀаран меттаниг

замени́ть сов., заменя́ть несов., кого-что 1) кем-чем хийца; ~ секретаря́ секретарь хийца 2) (занять место кого-чего-л.) метта хила; он замени́л ему́ отца́ ден метта хилира цунна иза 

заме́р м дустар

замере́ть сов. дӀатен; ~ на ме́сте волччохь дӀатен; рабо́та замерла́ перен. болх дӀатийна; у неё се́рдце за́мерло цуьнан дог сецира

замерза́ние с гӀорор ◊ то́чка ~я гӀоро доза; быть на то́чке ~я гӀорочу дозан тӀехь хила

замерза́ть несов., замёрзнуть сов. 1) (пре​вратиться в лёд) ша бан; вода́ замёрзла хих ша бина 2) (озябнуть) шелдала; ру́ки замёрзли куьйгаш шелделла 3) (умереть от холода) гӀоро; пти́ца замёрзла олхазар гӀорийна

заме́ривать несов., заме́рить сов., что дуста; ~ давле́ние га́за газан таӀам буста; ~ длину́ йохалла юста

за́мертво нареч. велча санна; он упа́л ~ велча санна охьавуьйжира иза

замерца́ть сов. лепа [доладала]

замеря́ть несов. см. заме́рить
заме́с м хьер; ~ те́ста бод хьер

замеси́ть сов., что хьен; ~ те́сто бод хьен; ~ гли́ну поппар хьен

замести́ сов. 1) что дӀахьакха; ~ сор в у́гол нехаш соне дӀахьакха 2) кого-что, тж. безл.: сне́гом замело́ все доро́ги лайно дӀадуькъна дерриш некъаш ◊ ~ следы́ лар яйа

замести́те||ль м 1) когаметтаниг; найти́ себе́ ~ля шен когаметтаниг лаха 2) (по должности) заместитель, меттаниг; ~ль дире́ктора директоран меттаниг

замести́тельница женск. к замести́тель 1
замести́ть сов. 1) кого-что (заменить) хийца; ~ бригади́ра бригадир хийца 2) что (занять должность) [метта] хӀотто
замета́ть1 несов. см. замести́
замета́ть2 сов., что (зашить) лол тоха; ~ скла́дку на пла́тье кучан хабарна лол тоха

замета́ться сов. дӀасалела (или дӀасаида) доладала

заме́тить сов. 1) кого-что (увидеть) ган; (подметить, обнаружить) хаавала; я вас не ~л суна шу ца гира; я ничего́ не ~л суна хӀумма а ца хааделира 2) что (запом​нить) дагалаца; билгалдан; ~ть ме́сто меттиг дагалаца; ~ть вре́мя хан билгалъян 3) (сказать, отметить) ала, «ве́рно», – ~л он «нийса ду», – элира цо

заме́тка ж 1) (метка, знак) билгало; ~а на де́реве дитта тӀехь йина билгало 2) (запись) йоза; путевы́е ~и новкъахь ди​на йозанаш 3) (сообщение) заметка (боцца хаам); газе́тные ~и газетийн заметкаш ◊ взять что-л. на ~у цхьа хӀума билгалъян 

заме́тно 1. нареч. хаъал; он ~ похуде́л хаъал азвелла иза 2. в знач. сказ. безл. хаалуш; ничего́ не́ было ~ хаалуш хӀумма а дацара

заме́тный, -ая, -ое 1) (видимый, явный) хаалу[ш долу], билгал [долу]; ~ые следы́ хаалуш йолу лараш 2) (выдающийся) бӀаьрла; стать ~ым челове́ком бӀаьрла стаг хила

замётывать несов. см. замета́ть2 

замеча́ние с 1) (суждение) билгалдаккхар; ве́рное ~ нийса билгалдаккхар 2) (выго​вор) бехк баккхар; за опозда́ние он полу​чи́л ~ тӀаьхьависарна бехк баьккхира цунах

замеча́тельн||ый, -ая, -ое 1) (очень хоро​ший) башха; он ~о (нареч.) танцу́ет башха волу и хелха 2) (выдающийся) башха; ~ый писа́тель башха яздархо 

замеча́ть несов. см. заме́тить 

замеча́ться несов. (наблюдаться) хаалуш хила; ~ются при́знаки утомле́ния хаалуш ю хӀоттаран билгалонаш 

замечта́ться сов. ойланашка дерза 

замеша́тельство с 1) (смятение) собарх дохор, доьхна хьовзар; прийти́ в ~ доьхна хьовза; привести́ в ~ собарх вохо 2) (нарушение порядка) [низам] дохар, доьхна хьовзар; в ряда́х неприя́теля произошло́ ~ мостагӀчун магӀарш дуьйхира 

замеша́ть сов., кого-что во что юкъаоза 

замеша́ться сов. 1) во что (впутаться) юкъадаха 2) (скрыться) дӀаэ; ~ в толпе́ нахах дӀаэ

заме́шивать1 несов. см. замеси́ть 

заме́шивать2 несов. см. замеша́ть 

заме́шкаться сов. разг. хьедала; ~ с от​ве́том жоьпана хьедала

замеща́ть несов. 1) см. замести́ть; 2) кого-что (временно исполнять обязанности) [кога]метта хила; ~ дире́ктора директоран когаметта хила

замеще́ние с 1) (замена) хийцар 2) кого-чего (временное исполнение чьих-л. обязан​ностей) кого метта хилар

замига́ть сов. 1) тж. ~ глаза́ми бӀаьрганегӀарш детта доладала 2) (замерцать) лепа доладала

замина́ть несов. см. замя́ть 

замини́ровать сов., что, воен. минаш яхка, минаш йохка

зами́нка ж разг. 1) хьем; без ~и хьем боцуш; в де́ле (или с де́лом) произошла́ (или вышла) ~а гӀуллакхна хьем хилира 2) (в речи) соцангӀа; говори́ть с ~ами соцунгӀа а еш лен

замира́ние с дӀатер; ~ рабо́ты болх дӀатер ◊ с ~м се́рдца дог а детталуш 

замира́ть несов. см. замере́ть 

за́мкнутость ж къаьхкина хилар 

за́мкнут||ый, -ая, -ое 1) хийра, схьаийна доцу; ~ ый челове́к схьаийна воцу стаг; он живёт ~о (нареч.) ийна воцуш веха иза 2) мат., эл. хоттаделла; ~ая крива́я хоттаделла гома сиз

замкну́ть сов., что 1) уст. (запереть) до̃гӀа тоха; ~ дверь неӀарна догӀа тоха 2) (соеди​нить) хотта, вовшаххотта; ~ электри́че​скую цепь электрически зӀе вовшаххотта 

замкну́||ться сов. 1) уст. (закрыться) дӀакхета 2) (соединиться) вовшаххоттадала; электри́ческая цепь ~лась электрически зӀе вовшаххоттаелла 3) перен. (стать не​людимым) къаьхкина хила 
замле́ть сов. лаха

замоги́льный, -ая, -ое разг.: ~ го́лос кошара санна

за́м||ок м гӀала ◊ возду́шные ~ки гӀамаран гӀаланаш

зам||о́к м 1) догӀа; запере́ть на ~ок догӀа а тоьхна, дӀакъовла; держа́ть под ~ко́м догӀа тоьхна латто 2) (у огнестрельного оружия) чапха ◊ за семью́ ~ка́ми лен-вуьсу молха дан

замо́лвить сов., что ~ слове́чко разг. хьахо

замолка́ть несов., замо́лкнуть сов. [дӀа]тен; ребёнок замо́лк бер дӀатийна; пти́цы замо́лкли олхазарш дӀатийна

замолч||а́ть1 сов. (перестать говорить) вист ца хила, къамел сацийта; (перестать переписываться) яздечуьра саца

замолчать2 сов., что, разг. (обойти мол​чанием) ца хьахо, хьаха ца дан

замора́живание с 1) дахьор, гӀорор, ша бар; ~ фру́ктов стоьмаш гӀорор 2) перен. пайденза латтор; ~ капита́ла капиталаш пайденза латто

замора́живать несов. см. заморо́зить
заморга́ть сов., тж. ~ глаза́ми бӀаьрганегӀарш детта доладала

замори́ть сов., кого-что, разг. гӀелдан, хӀотто, дожо, кӀаддан; ~ го́лодом мацалла хӀотто; ~ ло́шадь говр хӀотто ◊ ~ чер​вячка́ мацаллина цхьа тем бан

заморо́зить сов. 1) кого-что гӀоро; ~ ры́бу чӀара гӀоро; ~ вино́ чагӀар гӀоро 2) что (отморозить) дахьо; ~ ру́ки куьйгаш дахьо 3) перен., что (приостановить) сацо

за́морозки мн. йис; ра́нние ~ хьалххе йиллина йис

замороси́ть сов. сарса дола

заморо́чить сов., кого-что, разг. ледан, Ӏехо, хьовзо; ~ кому-л. голову цхьаьннан корта хьовзо

замо́рский, -ая, -ое уст. хӀордал дехьара, дозанал дехьара

замо́рыш м разг. гӀийла хӀума

замости́ть сов., что чем дохка, дилла; ~ доро́гу ка́мнем новкъа тӀулг билла

замота́ть сов. 1) чем, разг. (начать мо​тать) листа доло 2) что чем (обмотать) [тӀе]хьарчо; что вокруг чего тӀелиста; ~ про́волокой тӀе сара хьарчо; ~ ни́тки тай тӀелиста 3) кого, прост. (утомить) хӀотто
замота́ться сов. 1) (начать мотаться) листа доладала 2) (намотаться) тӀелистадала 3) прост. (утомиться) хӀотта
замочи́||ть сов., кого-что дашо, тӀадо; ме​ня́ ~л дождь догӀано вашийра со; ~ть ко́жу неӀ дашо

замо́чн||ый, -ая, -ое догӀанан, чӀеганан; ~ая сква́жина догӀанан Ӏуьрг

за́муж нареч.: вы́йти (или идти́, пойти́) ~ за кого-л. цхьаьнга маре яха; отда́ть (или вы́дать) ~ маре яхийта (или яла)

за́мужем нареч. марехь; быть ~ за кем-л. цхьаьнгахь марехь хила; не ~ ма​рехь яц

заму́жество с маре, марехь хилар; счаст​ли́вое ~ ирсе маре

заму́жняя: ~ же́нщина марехь йолу зу​да; ~ жизнь марера да̃хар

замурлы́кать сов. хур-тӀур доло

замурова́ть сов., замуро́вывать несов. 1) что (заделать) дӀадукъа; ~ окно́ кор дӀадукъа 2) кого-что во что или в чём (спря​тать) [дӀа]долла, дӀалачкъо

замусо́лить сов., что, разг. бехдан; ~ края́ кни́ги книгин йистош бехьян

заму́сорить сов., что нехаш яржо; ~ ко́м​нату чохь нехаш яржо

замути́||ть сов., что даржо; ~ть во́ду хи даржо ◊ он и воды́ не ~т бага боьллича пӀелг а Ӏовшур бац цо

замухры́шка м и ж прост. пренебр. зӀоьмалг, мунда

заму́чи||ть сов., кого 1) (измучить, уто​мить) Ӏазап хӀотто, холчухӀотто; его́ ~ла головна́я боль и холчухӀоттийна корта лазаро 2) (довести до смерти) Ӏазапехь ден

заму́читься сов. холчухӀотта, Ӏазап хьега

за́мша ж замша

за́мшевый, -ая, -ое замшан; ~ые перча́тки замшан каранаш

замше́лый, -ая, -ое корсам тесна

замыва́ть несов. см. замы́ть
замы́згать сов., что, разг. бехдан

замыка́ние с до̃гӀа тохар ◊ коро́ткое ~ эл. электрически серий вовшахкхетар

замыка́ть несов. 1) см. замкну́ть; 2) (быть в конце) тӀаьххьара хила; ~ коло́нну ко​лонни тӀаьххьара хила

замыка́ться несов. см. замкну́ться
за́мысел м 1) (намерение) дагалацам, дагалаьцна хӀума; опа́сный ~ кхераме да​галацам 2) (основная идея) дагалацам; ~ рома́на романан дагалацам

замы́слить сов., что и с неопр. ойла хила, дагалаца

замыслова́т||ый, -ая, -ое хӀиллане; ~ый замо́к хӀиллане до̃гӀа; ~ая игра́ хӀиллане ловзар

замы́ть сов., что разг. дила, дилина дӀадаккха; ~ пятно́ таммагӀа дилина дӀадаккха

замыча́ть сов. Ӏаха [доладала]

замышля́ть несов. см. замы́слить
замя́ть сов., что, разг. сацо; ~ разгово́р къамел сацо

замя́ться сов. разг. дӀасаца

замяу́кать сов. Ӏаха, мӀаьу ала

за́навес м кирхьа, дуьхьалъуллург; под​ня́ть ~ кирхьа хьалаоза; опусти́ть ~ кирхьа охьадахийта

занаве́сить сов., что кирхьа олла, хӀума олла; ~ окно́ коре хӀума олла

занаве́ска ж [дуьхьалъ]уллург, кирхьа; око́нная ~ коре уллург

занаве́шивать несов. см. занаве́сить
зана́шивать несов. см. заноси́ть2
занеме́||ть сов. разг. (потерять чувстви​тельность) лаха; рука́ ~ла куьг лехна

занемо́чь сов. прост. (почувствовать недо​могание) ца мага; (заболеть) цомгуш хила

занести́ сов. 1) кого-что (доставить) [чу]да̃н, [тӀехволуш] [дӀа]дахьа; това́рищ занёс мне но́вую кни́гу накъоста керла кни​га чуеара суна 2) что (с какой-л. стороны) тӀедахьа 3) что (поднять) айда; ~ти кинжа́л тоха шаьлта айя 4) что (записать) юкъада̃ло; ~ти́ в протоко́л слова́ свиде́теля протокола юкъа тешан дешнаш да̃ло 5) безл., что гӀо хьакха; автомоби́ль ~ло́ гӀо хьаькхна машино 6) что (распространить) дан, даржо; ~ти́ боле́знь цамгар яржо 7) чаще безл., кого-что дӀадукъа, дилла, хьакха; доро́гу ~ло́ сне́гом новкъа ло хьаькхна ◊ куда́ меня́ ~ло́! со мича кхечи!

занести́сь сов. разг.: ~ в мечта́х дог-ойла курая̃ла

занима́тельн||ый, -ая, -ое самукъане, синкъераме; ~ая кни́га самукъане книга

занима́ть1 несов. см. заня́ть1
занима́||ть2 несов. 1) см. заня́ть2; он ~ет высо́кий пост лакхарчу гӀуллакхехь ву иза 2) что дӀалаца; ~ть кварти́ру квартира дӀалаца 3) кого, перен. (заинтересовать) сила яйта; меня́ о́чень ~ет э́тот вопро́с цу гӀуллакхо чӀогӀа ойла йойту соьга

занима́ться1 несов. 1) см. заня́ться1; 2) чем лело; (работой) болх бан; (учёбой) деша; (языком) Ӏамо; ~ спо́ртом спорт лело; ~ в институ́те институтехь деша; ~ весь день дийнахь сарралц болх бан 3) с кем-чем болх бан; ~ с детьми́ бераш лело (или да̃лла)

за́ново нареч. юха; написа́ть ~ юхаяздан

зано́за 1) ж сирхат 2) м и ж, перен. къамкъарг, мерӀуьрг

занози́ть сов., что сирхат яхийта; ~ па́​лец пӀелгах сирхат яхийта

зано́с м (снежный) дӀадукъар; борьба́ с ~ами дӀадукъарца болу къийсам

заноси́ть1 несов. см. занести́
заноси́ть2 сов., что [лелош] бехдан, тишдан; ~ пальто́ пальто тишъян

заноси́ться1 несов. см. занести́сь
заноси́||ться2 сов. [лелош] бехдала, тишдала; пальто́ ~лось пальто лелош тишъелла

зано́счивость ж куралла, сонталла

зано́счивый, -ая, -ое кура, сонта; ~ая речь сонта къамел

заночева́ть сов. разг. буьйса яккха; ~ у това́рища накъост волчохь буьйса яккха

зано́шенн||ый, -ая, -ое (поношенный) лелийна; ~ое пальто́ лелийна пальто

занумерова́ть сов., что номер хӀотто

заны́ть сов. чӀеӀа дола

заня́тие с 1. (захват) дӀала̃цар; ~е го​ро́да гӀала дӀала̃цар 2. (работа) болх, гӀуллакх; род ~й гӀуллакхан тайпа 3. мн. ~я (учёба) дешар; ~я в шко́ле начали́сь школехь дешар дӀадоладелла

заня́тн||ый, -ая, -ое разг. самукъане, синкъераме; ~ая кни́га самукъане книга

занято́й, -а́я, -о́е мукъаза, мукъа воцу; ~ челове́к мукъа воцу стаг

за́нятость ж мукъа цахилар

за́нят||ый, -ая, -ое (несвободный) мукъа доцу; я сего́дня за́нят тахана со мукъа вац; он за́нят де́лом и гӀуллакх деш мукъа вац; ме́сто ~о меттиг дӀалаьцна ю

заня́ть1 сов., что (взять в долг) юхалург эца (или даккха)

заня́ть2 сов. 1) что (заполнить собой) дӀалаца; кни́ги за́няли всю по́лку книгаша ерриг терхи дӀалаьцна 2) что (захватить) дӀалаца; яккха; ~ го́род гӀала дӀалаца 3) что (расположиться) лаца; ~ ме́сто в пе́рвом ряду́ хьалхарчу могӀарехь меттиг лаца 4) кого самукъадаккха; ~ дете́й берийн самукъадаккха 5) что дӀалаца; ~ пост гӀуллакх дӀалаца ◊ дух за́няло са лаьцна; ~ оборо́ну оборона лаца; см. тж. занимать2
заня́ться1 сов. 1) чем (приступить) тӀедола, волавала; он занялся́ чте́нием еша волавелира иза; ~ де́лом гӀуллакха тӀеверза 2) с кем-чем, разг. (помочь) гӀо дан; ~ с отстаю́щими ученика́ми тӀаьхьабуьсучу дешархошна гӀо дан 3) кем-чем (обра​тить внимание) терго ян; ~ собо́й шен дола дан

заня́||ться2 сов. 1) (загореться) цӀе я̃ла; ~лся́ пожа́р цӀе яьлла 2): заря́ ~ла́сь, день ~лся́ са тесна ◊ бежа́л так, что  дух ~лся́ дукха идда, са лаьцна сан

зао́блачн||ый, -ая, -ое мархашна тӀе̃хьара; ~ая высь мархашна тӀехьара лакхе

заодно́ нареч. 1) (единодушно, сообща) цхьана бертахь, цхьа барт болуш; мы с ним ~ тхойшиъ [цу тӀехь] цхьана ву 2) разг. (попутно) цуьнца а; перев. тж. гла​гольными формами типа вахханчуьра; ку​пи́ть ~ и кни́жку цуьнца цхьана книжка а эца; ~ прове́дать больно́го вахханчуьра цомгушчунна тӀехӀотта

заокеа́нский, -ая, -ое океанал дехьара

заора́ть сов. разг. мохь хьакха (или тоха)

заостри́ть сов.: ~ каранда́ш къолам ирбан; ~ внима́ние на чём-л. ойла цхьана хӀуманна тӀеяхийта

заостри́ться сов. ирдала; нос ~лся меран буьхьиг ирбелла

заостря́ть(ся) несов. см. заостри́ть(ся)
заохать сов. охӀ доло

зао́чник м, ~ца ж заочник (бӀахьалха воцу дешархо)
зао́чн||ый, -ая, -ое 1) бӀатӀаьхьара; ~ый институ́т бӀатӀаьхьара институт; учи́ться ~о (нареч.) бӀатӀаьхьа деша 2) (происхо​дящий в отсутствие кого-л.) бӀатӀаьхьа; ~ое знако́мство бӀатӀаьхьа вовзар

запа́вш||ий, -ая, -ее чудахна; ~ие глаза́ чудахна бӀаьргаш

за́пад м 1) малхбузе; к ~у от Москвы́ Москвара малхбузехьа; на ~е малхбузехь; на ~ малхбузехьа; с ~а малхбузера 2) (западные страны) За́пад Малхбузе

запада́ть несов. см. запа́сть
западноевропе́йский, -ая, -ое малхбузе-европера

за́падный, -ая, -ое малхбузера; ~ый ве́тер малхбузера мох; За́падная Евро́па Малхбузера Европа

западня́ ж речӀа, гура

запа́здывать несов. см. запозда́ть
запа́ивать несов. см. запая́ть
запакова́ть сов., запако́вывать несов., что дӀахьарчо, дӀакъовла; ~ ве́щи хӀуманаш дӀахьарчо; ~ паке́т пакет дӀакъовла

запа́костить сов., что, прост. бехдан

запа́л1 м вет. пехийн ун

запа́л2 м (в снаряде) пистон, цӀетуху

запа́ливать1,2 несов. см. запали́ть1,2
запали́ть1 сов., что, прост. (поджечь) цӀе лато, цӀе йилла; ~ хво́рост серийх цӀе йилла

запали́ть2 сов., кого, прост. (опоить) тӀаьнашха ян; (загнать) хӀотто

запа́льчивост||ь ж чорпелла; сказа́ть что-л. в ~и чорпелла цхьа хӀума ала

запа́льчивый, -ая, -ое 1) чорпе; ~ый челове́к чорпе стаг 2) (задорный) кура, сонта; ~ая речь кура къамел

запа́мятовать сов., что, разг. дицдан; дицдала

запанибра́та нареч. разг.: быть с кем-л. ~ цхьаьнца эвхьаза хила

запа́ривать(ся) несов. см. запа́рить(ся)
запа́рить сов. 1) что (залить кипятком) цӀийдина хи кхарза; ~ ка́дку шелигна чу цӀийдина хи кхарза; ~ корм скоту́ докъарна тӀе цӀийдина хи кхарза 2) что (обрабо​тать паром) Ӏаь тоха 3) кого, разг. (уто​лить) гӀелдан, хӀотто

запа́риться сов. разг. (устать) хӀотта, Ӏа гӀатта

запарши́веть сов. разг. чераш да̃ла 

запа́рывать1,2 несов. см. запоро́ть1,2 

запа́с м 1) тӀаьхьало; ~ муки́ тӀаьхьалонан дама; ~ы руды́ маьӀданийн тӀаьхьалонаш; про ~ тӀаьхьалонна 2) (в одежде) сов дист 3) воен. тӀаьхьало; лейтена́нт ~а тӀаьхьалонан лейтенант; уво́лить в ~ тӀаьхьалоне ваккха 

запаса́ть(ся) несов. см. запасти́(сь) 
запа́сливый, -ая, -ое тӀаьхьало йолу; ~ая хозяйка тӀаьхьало йолу хӀусамнана 

запасно́й, -а́я, -о́е, запа́сный, -ая, -ое тӀаьхьалонан, сов; запасно́й игро́к сов ловзархо; запа́сный путь сов некъ; запа́с​ный вы́ход тӀаьхьалонан араволуьйла; за​пасна́я ло́шадь сов говр; запасны́е ча́сти [маши́н] [машинан] тӀаьхьалонан меженаш; запа́сный (или запасно́й) полк тӀаьхьалонан полк

запасти́ сов., что и чего [тӀаьхьенна] кечдан, Ӏалашдан; ~ муки́ дама кечдан; ~ дров на́ зиму Ӏаьнна дечиг Ӏалашдан

запасти́сь сов., чем [шена] кечдан, Ӏалашдан; ~ тёплой оде́ждой шена йовха бедар Ӏалашъян ◊ ~ терпе́нием собаре хила

запа́||сть сов. 1) (о глазах, щеках) чукхета; щёки ~ли беснеш чукхетта 2) разг. (зава​литься) чудожа; в проре́ху карма́на ~ла моне́та кисанан Ӏуьргехула чудоьжна ахча 3) перен. (глубоко запечатлеться) даг чу дижа; его́ слова́ ~ли в ду́шу цуьнан дешнаш даг чу дижна

за́пах м хьожа; прия́тный ~ хаза хьожа 

запаха́ть сов., что, с.-х. 1) (вспахать) аха 2) (завалить при вспашке) оханна кӀелдахийта; ~ наво́з кхелли оханна кӀелъяхийта 

запа́хивать1 несов. см. запаха́ть 

запа́хивать2 несов. см. запахну́ть 

запа́х||нуть сов. хьожа кхета; ~ло се́ном элан хьожа кхета

запахну́ть сов., что тӀам тӀеозо; ~ шу́бу кетаран тӀаьмнаш тӀеозо

запахну́ться сов. тӀам тӀеоза; ~ в шу́бу кетаран тӀам тӀеоза

запа́чкать сов., кого-что 1) (загрязнить) бехдан, дуза; ~ пальто́ пальто бехъян 2) перен. (опозорить) бехдан, сий дайа ◊ ~ до́брое и́мя дикачу цӀеран сий дайа 

запа́чкаться сов. бехдала, дуза 

запа́шка ж с.-х. 1. (действие) ахар 2. (площадь) охана

запая́ть сов., что лато; ~ кастрю́лю яй лато

запе́в м йолор; ~ пе́сни эшаран йолор 

запева́ла м и ж 1) (в хоре) хьалхара эриг 2) перен. разг. (зачинщик) долорг

запева́ть несов., что и без доп. (в хоре) хьалхара ала, хьалхара лакха

запека́нка ж яттар; карто́фельная ~ картолийн яттар

запека́ть(ся) несов. см. запе́чь(ся) 
запелена́ть сов., кого-что дӀахьарчо; ~ ребёнка бер дӀахьарчо

запере́ть сов. 1) что дӀакъовла; (на замок) догӀа дӀатоха; ~ дверь неӀ дӀакъовла; ~ ко́мнату цӀенна догӀа дӀатоха 2) куда, где дӀадилла; кого чудолла; что догӀа тоха; ~ соба́ку в сара́е жӀаьла божли чу долла; ~ де́ньги в шкаф ахча шкаф чу дӀадилла

запере́||ться сов. 1) (закрыться) до̃гӀа кхета, дӀакъовлаяла; дверь ~лась неӀ дӀакъовлаелла 2) где чукъовладала, чудола; ~е́ться в ко́мнате цӀа чу къовладала 3) см. запира́ться 3
заперши́||ть сов. гӀоргӀдала; у меня́ в го́рле ~ло сан легаш гӀоргӀделла

запестре́ть сов. къарздала доладала; на луга́х ~ли цветы́ зезагаша къарзйира аренаш

запе́ть сов., что и без доп. илли доло, йиш йоло

запеча́тать сов., что [дӀа]къевлина мухӀар тоха; ~ ко́мнату цӀа дӀакъевлина мухӀар тоха

запечатлева́ть(ся) несов. см. запечатле́ть(ся)
запечатле́ть сов., что гайта; ~ что-л. на карти́не цхьа хӀума суьрта тӀехь гайта ◊ ~ в па́мяти дагахь диса

запечатле́ться сов. гуш хила ◊ ~ в па́​мяти дагахь диса 

запеча́тывать несов. см. запеча́тать 
запе́чь сов., что датта, цӀийдан; ~ мя́со жижиг датта

запе́чься сов. даттадала ◊ гу́бы её запе​кли́сь цуьнан балдаш эттӀа; запёкшаяся кровь детта цӀий 

запива́ть1,2 несов. см. запи́ть1,2 

запина́ться несов. см. запну́ться 

запи́нк||а ж тасадалар; говори́ть с ~ой тийсалуш къамел дан; прочита́ть без ~и тийса ца луш дӀадеша 

запира́тельство с къарцадалар 

запира́ть несов. см. запере́ть 

запира́||ться несов. 1) см. запере́ться 1-2; 2) (иметь запор) дӀакъовлуш хила; шкаф ~ется на замо́к догӀанца дӀакъовлуш ю шкаф 3) разг. (отрицать свою вину) къар ца дала

записа́ть сов. 1) что дӀаяздан; ~ ле́кцию лекци дӀаязъян 2) кого-что дӀаяздан; ~ в спи́сок списки тӀе дӀаязван; ~ кого-л. к врачу́ лоьра тӀе цхьаъ дӀаязван

записа́ться сов. дӀаяздала; ~ в кружо́к кружоке дӀаязвала

запи́ска ж 1) (письмо) кехат; потеря́ть ~ с а́дресом адрес тӀехь кехат дайа 2) ча​ще мн. ~и (записи) дӀаяздарш, яздарш, записки; путевы́е ~и новкъахь яздинарш 3) мн. ~и (издание) яздарш, запискаш; учёные ~и университе́та университетан Ӏилманан яздарш 4) мн. ~и (конспекты) дӀаяздинарг; чита́ть ле́кции по ~ам дӀаяздинчу тӀера лекцеш еша

записн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я кни́жка дӀаязден книшка

запи́сывать(ся) несов. см. записа́ть(ся) 
за́пись ж 1. (действие) [дӀа]яздар; ~ь ска́зок туьйранаш дӀаяздар 2. (записанное) йоза; тетра́дь с ~ями йоза тӀехь тет​радь

запи́ть1 сов., что чем тӀемала; ~ ле​ка́рство водо́й молханна тӀе хи мала

запи́ть2 сов. (запьянствовать) мийла вола

запиха́ть сов., запи́хивать несов., запих​ну́ть сов., что, разг. юккъетаӀо, чудолла; ~ бума́ги в стол кехаташ таӀӀийна стоьла чу дохка

запища́ть сов. цӀовза 

запла́канн||ый, -ая, -ое дилхина; ~ое лицо́ йилхина юьхь; ~ые глаза́ билхина бӀаьргаш

запла́кать сов. делха [доладала]; ~ от оби́ды дегабаам а бина, велха 

заплани́ровать сов., что плане хӀотто 

запла́т||а ж йома; наложи́ть на что-л. ~у цхьана хӀуманна йома йилла

заплати́ть сов., что, за что, чем и без доп., прям. и перен. [ахча] дӀадала; (выпла​тить) тж. такха; ~ за поку́пки эцначу хӀуманех ахча дӀадала; ~ долг декхар такха; ~ жи́знью за любо́вь к свобо́де паргӀатоне болчу безамна да̃хар дӀадала; ~ голово́й шен са дӀадала 

запла́тка ж см. запла́та 

заплева́ть сов., заплёвывать несов., кого-что шеташ кхийса, туьйнаш детта; заплё​ванный пол шеташ кхийсина цӀенкъа

запле́сневел||ый, -ая, -ое матардоьлла; ~ая ко́рка хле́ба матарйоьлла баьпкан чкъуьйриг

запле́сневеть сов. матардола 

заплести́ сов., что 1) (сплести) дуца; ~ ко́сы чӀабанаш юца; ~ плете́нь керт юца 2) (покрыть — о вьющихся растениях) хьерча; вьюнки́ заплели́ забо́р хуталш кертах хьирчина

заплета́ть несов. см. заплести́ 

заплета́||ться несов.: но́ги ~ются от уста́лости кӀадвелла халла когаш текхабо; язы́к ~ется мотт толкхалелха

запле́чный, -ая, -ое белшах тосу, белша тӀехьара; ~ый мешо́к белшах тосу тӀоьрмиг ◊ ~ый (или ~ых дел) ма́стер чалтач 

запле́чье с разг. белштӀехье 

запломбирова́ть сов., что 1) пломба таӀо; ~ ваго́н вагонна пломба таӀо 2) пломба йилла; ~ зуб кхелана пломба йилла 

заплута́ться сов. прост. тила 

заплы́в м спорт. нека къовсар; (на лод​ках) кема хахкар 

заплыва́ть1,2 несов. см. заплыть1,2 

заплы́ть1 сов. дӀадаха; ~ на середи́ну ре​ки́ хи юккъе [нека деш] дӀаваха

заплы́ть2 сов. 1) (опухнуть) деста; глаза́ ~ли бӀаьргаш дистина 2) чем (покрыться слоем) [тӀе]лаца, дилла; пруд ~л ти́ной Ӏам тӀе Ӏеха лаьцна; ~ть жи́ром дарста 

запляса́ть сов. хелхар доло 

запну́ться сов. 1) (споткнуться) тасадала; ~ о поро́г неӀсагӀех тасадала 2) (сделать запинку) тасадала; ~ на пе́рвом же сло́ве хьалхара дош оллушехь тасадала

запове́дник м заповедник, лардойла (йихкина меттиг)
запове́дный, -ая, -ое 1) (неприкосновенный) дихкина; ~ый лес йихкина хьун 2) см. заве́тный
за́поведь ж 1) рел. парз, хьехам 2) (пред​писание) весет

запода́зривать несов., заподо́зрить сов., кого-что в чём дегабаам хила, шекьхила; ~ кого-либо в кра́же цхьаъ лачкъийна аьлла шекьхила

запо́ем нареч. 1) хаддаза, ца соцуш; пить ~ хаддаза мийла 2) перен. разг. тӀера ца волуш; чита́ть ~ тӀера ца волуш еша

запозда́лый, -ая, -ое разг. тӀаьхьакхаьчна, тӀаьхьадисна; ~ая по́мощь тӀаьхьакхаьчна гӀо; ~ый гость тӀаьхьависна хьаша

запозда́ть сов. (прийти позже) тӀаьхьакхача; (окончиться поздно) тӀаьхьадиса, хьедала, тӀаьхьада̃ла; ~ть к обе́ду хӀума яа тӀаьхьависа; по́езд ~л поезд хьеелла

запо́||й м мийлар; страда́ть ~ем мийларо да̃къаза ваккха

запо́лзать сов. (начать ползать) доладала [текхна]

заполза́ть несов., заползти́ сов. текхна даха; (вовнутрь) чутакха; змея́ заползла́ под сара́й текхна божли кӀел бахара лаьхьа 

заполне́ние с 1. (по гл. запо́лнить) 1) дузар 2) яздар 2. (по гл. запо́лниться) дузадалар

запо́лни||ть сов., что 1) (наполнить) дуза; зри́тели ~ли зал хьовсархоша юьзира зал 2) (ответить на вопросы) яздан; ~ть анке́​ту анкета яздан

запо́лни||ться сов. дуза; пло́щадь ~лась наро́дом майда нахах юьзна 

заполня́ть(ся) несов. см. запо́лнить(ся) 
заполучи́ть сов., что, разг. дала 

заполя́рн||ый, -ая, -ое полярни гонна дехьара; ~ые города́ полярни гонна дехьара гӀаланаш

запомина́ние с дагахь латтор 

запомина́ть(ся) несов. см. запо́мнить(ся) 
запо́мнить сов., кого-что дагахь латто (или далла); ~ своего́ спу́тника шен некъахо дагахь латто; ~ стихи́ байташ дагахь латто ◊ не ~ чего дагахь ца латто, дицдан; никто́ не запо́мнит тако́й о́сени цхьанна а дагахь лаьттар яц и санна гуьйре

запо́мни||ться сов., кому-чему дагахь латта[далла]; на всю жизнь ~лось мне э́то валлалц дагахь лаьттар ду суна иза 

за́понка ж мӀара

запо́р1 м гӀуй; воро́та на ~ кевнна гӀуй боьллина

запо́р2 м мед. чо юкъъялар 

запоро́жец м ист. запорожхо 

запоро́жский, -ая, -ое запорожхойн, запорожера

запоро́ть1 сов., кого-что (засечь) йиттина ден

запоро́ть2 сов., что, разг. (испортить) дохо; ~ дета́ль меже йохо

запороши́||ть сов. 1) что хӀур билла; доро́​гу ~ло новкъа хӀур биллина 2) (начать порошить – о снеге) чим таса 

запотева́ть несов. см. запоте́ть 

запоте́л||ый, -ая, -ое разг. хьацар даьлла, хьацар тоьхна; ~ые о́кна хьацар тоьхна кораш

запоте́||ть сов. хьацар дала, хьацар тоха, хьацар дилла (о стекле и т. п.); стёкла [изнутри́] ~ли коран бӀаьргашна [чухула] хьацар тоьхна 

заправи́ла м прост. лелорг 

запра́вить сов. 1) что во что чухьарчо; ~ брю́ки в сапоги́ хечин когаш эткаш чу хьарчо 2) что чем (горючим) дотта; ~ ма​ши́ну бензи́ном машина чу бензин дотта 3) что чем (приправить) чам бан, тоха; ~ борщ смета́ной борщана тӀо тоха ◊ ~ ко́йку мотт дӀабаккха

запра́виться сов. 1) (залить горючее) дот​та 2) чем и без. доп. прост. (поесть) яа

запра́вка ж 1. (горючим) ягорг йоттар 2. разг. (приправа) чам бар

заправля́||ть несов. 1) см. запра́вить; 2) чем, прост. (управлять) дола дан, урхалла дан, куьйгалла дан; она́ ~ла всем в до́ме цӀахь массо а хӀуманна дола деш иза яра 

заправля́ться несов. см. запра́виться 

запра́вочн||ый, -ая, -ое йогарган, йогарг ютту; ~ая ста́нция йогарг ютту станци 

запра́вский, -ая, -ое разг. хила ма-веззара волу; ~ солда́т хила ма-веззара волу салти

запра́шивать несов. см. запроси́ть 

запре́т м бехкам; наложи́ть ~ бехкам бан; находи́ться под ~ом бехкам бина хила

запрети́тельный, -ая, -ое бехкаме; ~ знак бехкаме билгало

запрети́||ть сов., кому что или с неопр. дехка, бехкам бан, ца маго; врачи́ ~ли больно́му кури́ть лоьраша цомгушчунна цигаьрка озар дихкина; ~ть пропага́нду войны́ тӀеман пропагандина бехкам бан 

запре́тн||ый, -ая, -ое дихкина [долу], ца маго; ~ая зо́на йихкина майда ◊ ~ый плод бихкина стом 
запреща́ть несов. см. запрети́ть 

запреща́||ться несов. ца мага, дихкина хи​ла; здесь кури́ть ~ется кхузахь цигаьрка оза ца мега

запреще́ние с дехкар, бехкам бар, ца магор 

запрещённ||ый, -ая, -ое бехкаме, цамагийна, дихкича; ~ые и́гры ца магийна ловзарш

заприме́тить сов., кого-что, прост. бӀаьрг кхета; ~ кого-л. в толпе́ нахана юккъехь цхьаннах бӀаьрг кхета

заприхо́довать сов., что, бухг. тӀедаре дӀаяздан

запродава́ть несов., запрода́ть сов., что дохка дийца; ~ но́вый урожа́й я́блок керла Ӏежаш бохка дийца

запроекти́ровать сов., что (составить проект) проект хӀотто; (включить в план) проекта юкъа да̃ло

запроки́дывать(ся) несов. см. запроки́нуть(ся)
запроки́нуть сов., что аркъалсатто, аркъалдахийта; ~ го́лову корта аркъалсатто

запроки́ну||ться сов. разг. аркъалсатта, аркъалдаха; голова́ ~лась корта аркъалбахна

запропасти́||ться сов. разг. [тӀапаза] дан; (при вопросе) даха; куда́ ~лась моя́ кни́га? мича яхана теша сан книга?

запро́с м 1) (требование) жоп дехар; по​сла́ть ~ жоп деха 2) мн. ~ы (потребности, интересы) хьашташ; культу́рные ~ы культурин хьашташ 3): це́ны без ~а хьаштал совнаха мехаш

запроси́ть сов. 1) кого-что о чём (сделать запрос) жоп деха 2) что (много потребовать) [сов] деха; ~ сто рубле́й итт туьма деха 

за́просто нареч. эвххьаза, ийза ца луш; быва́ть у кого-л. ~ эвххьаза цхьаъ волчу лела; обраща́ться с кем-л. ~ ийза ца луш цхьаьнца хила

запротестова́ть сов. дуьхьалда̃ла, дуьхьал хила

запротоколи́ровать сов., что протокол яздан; протокол хӀотто; ~ выступле́ния на собра́нии собранехь динчу къамелашна протокол хӀотто
запру́, запрёшь и т. д. буд от запере́ть

запру́да ж 1) (плотина) сунт 2) (водоём) Ӏам

запруди́ть сов., запру́живать несов., что 1) (напр. реку) сунт тоха 2) перен. разг. (за​полнить) дуза, дӀалаца; наро́д запруди́л у́лицу наха урам дӀалаьцна
запру́сь, запрёшься и т. д. буд. от запере́ться
запры́гать сов. кхийсадала доладала 

запряга́ть несов. см. запря́чь 

запряжка ж 1. (действие) дӀадожар 2. (способ, каким запряжены) дӀадожар; (по​возка с лошадьми) дӀайоьжна хӀума

запря́тать сов., кого-что, разг. 1) (спря​тать) дӀадилла, дӀалачкъо; ~ де́ньги ахча дӀадилла 2) (засунуть) долла; ~ ру́ки в карма́ны куьйгаш кисанашка дохка

запря́таться сов. разг. дӀалачкъа; ~ в ку​сты́ коьллаш юккъе дӀалачкъа

запря́чь сов., кого-что дӀадожа; ~ ло́шадь говр дӀайожа

запу́ганный, -ая, -ое кхерийна, кхоьру 

запуга́ть сов., кого-что кхеро; ~ ребёнка бер кхеро

запу́гивание с кхерор 

запу́гивать несов., см. запуга́ть 

за́пуск м 1) (в полёт) хьалахецар; ирхдахийтар; ~ иску́сственного спу́тника Земли́ Лаьттан искусственни спутник хьалахецар; ~ зме́я кехат-кема ирхдахийтар 2) (пуск) долор, латор; ~ мото́ра мотор латор 

запуска́ть1,2 несов. см. запусти́ть1,2 

запусте́лый, -ая, -ое панада̃ьлла 

запусте́ние с панада̃лар 

запусте́ть сов. панада̃ла 

запусти́ть1 сов. 1) что или чем в кого-что, разг. (бросить) [чу]кхосса; ~ ка́мень (или ка́мнем) в окно́ корах чу тӀулг кхосса 2) что (дать взлететь) [ирх]дахийта; хьалахеца; ~ раке́ту ракета хьалахеца; ~ бу​ма́жного зме́я кехат-кема ирхдахийта 3) (завести) лато, доладан; ~ мото́р мотор лато 4) что во что (засунуть) долла, дахийта; ~ ру́ку в карма́н куьг кисана дахийта

запусти́ть2 сов., что 1) (довести до запу​стения) тесна дита; ~ сад беш тесна йита 2) (дать развиться) даздалийта; ~ боле́знь цамгар язъялийта

запу́танный, -ая, -ое (трудный) кегари хила; ~ вопро́с кегари хилла гӀуллакх

запу́та||ть сов. 1) что (переплести, спу​тать) хьерчо; ~ть ни́тки теш хьерчо 2) что, перен. (усложнить) кегари бан; ~ть де́ло гӀуллакхах кегари бан 3) кого, перен. разг. (сбить с толку) дохо, тило; они́ его́ ~ли цара и тилийна 4) кого во что, перен. разг. (вовлечь) юкъаоза

запу́та||ться сов. 1) (спутаться) хьерча 2) в чём юкъахь диса 3) (стать неясным) тила, кегари хила; дела́ ~лись гӀуллакхех кегари хили 4) (сбиться) доха 5) разг. (оказаться в затруднительном положении) тила, холчухӀотта 6) в чём юкъадаха; ~ться в гря́зных дела́х боьхачу гӀуллакхашна юкъадаха

запу́тывать(ся) несов. см. запу́тать(ся)

запуши́ть сов., что хьакха

запу́щенность ж дӀатесна хилар

запу́щенн||ый, -ая, -ое 1) (заброшенный) дӀатесна [дитина]; ~ый сад дӀатесна йитина беш 2) (застарелый) ширдалийтина, ~ая боле́знь ширъялийтина цамгар

запыла́||ть сов. алу таса; ~л костёр цӀаро алу тесира

запыли́ть сов. 1) кого-что (покрыть пылью) ченех дуза; ~ пла́тье коч ченех юза 2) (начать пылить) чан яккха

запыли́ться сов. ченаша дуза, чан йилла

запыха́ться сов. хьуьхьдола

запыхте́ть сов. дехьа дола

запья́нствовать сов. мийла вола

запя́стье с 1) (часть руки) куьйган хьакхолг 2) уст. (браслет) хӀоз

запят||а́я ж цӀоьмалг, соцунгӀа (сацаран хьаьрк) поста́вить ~у́ю цӀоьмалг йилла

запятна́ть сов. кого-что 1) (испачкать) хьоькхнаш ян; (пометить) таммагӀа таӀо; стол запя́тнан в двух места́х стоьла тӀехь хьоькх йина шина меттахь 2) перен. юьхьӀаьржо ян, сий дайа; ~ себя́ шенаюьхьӀаьржо ян

зараба́тыва||ть несов. см. зарабо́тать; он хорошо́ ~ет дика хӀума йоккхуш ву иза

зарабо́та||ть сов. 1) что и без доп. (при​обрести работой) балхахь даккха; ~ть ты́сячу рубле́й балхахь бӀе туьма даккха 2) перен. ирон. даккха; ~ть вы́говор выго​вор даккха 3) (начать работать) болх бан доладала, болх боло; мото́р ~л мотор болх бан йолаелла

зарабо́та||ться сов. разг. (до какого-л. вре​мени) глагол + =ллалц болх бан; (устать) балхахь кӀаддала (или хӀотта); ~ться до по́лночи буьйса юккъе йоллалц болх бан; он сего́дня совсе́м ~лся тахана балхахь чӀогӀа кӀадвелла иза

за́работн||ый, -ая, -ое: ~ая пла́та [белхан] алапа

за́работок м 1) алапа; годово́й ~ок шеран алапа 2) мн. ~ки елаш; уходи́ть на ~ки в го́род гӀала е̃лаш я̃ха эха 

зара́внивать несов. см. заровня́ть 

заража́ть(ся) несов. см. зарази́ть(ся) 
зараже́ние с 1. (по гл. зарази́ть) цамгар я̃лийтар 2. (по гл. зарази́ться) цамгар я̃лар ◊ ~ кро́ви цӀий бехдалар

заражённый, -ая, -ое дӀовш тесна (или тоьхна); ~ во́здух дӀовш тоьхна хӀаваъ

зара́з нареч. разг. цкъа; съесть всё ~ ерриг цкъа дӀаяа

зара́за ж ун; распростране́ние ~ы ун даржор

зарази́тельн||ый, -ая, -ое долу, до̃луш до​лу; боле́знь ~а цамгар йо̃луш ю

зарази́ть сов., кого да̃лийта

зарази́ться сов., чем кхета, да̃ла, схьаэца; ~ гри́ппом грипп я̃ла

зара́зн||ый, -ая, -ое йо̃лу[ш йолу]; ~ая боле́знь йо̃лу цамгар; ~ый больно́й уьнхо

зара́нее нареч. хьалххе; ~ обду́мать хьалххе ойла ян; ~ благодарю́ хьалххе баркалла боху аса

зараста́ть несов., зарасти́ сов. 1) чем (порасти) буц я̃ла; тропа́ заросла́ гӀашновкъа буц яьлла 2) разг. (зажить) дерза; ра́на заросла́ чов йирзина ◊ ~ бородо́й маж я̃ла

зарва́ться сов. разг. тӀехда̃ла

зарде́||ться сов. цӀийдала; де́вушка ~лась йоӀ цӀийелла

зареве́||ть сов. 1) (о животных) Ӏаха [до​ладала]; бык ~л сту Ӏаьхира 2) разг. (за​плакать) делха (или угӀа) доладала; ребёнок ~л бер делха доладелира

за́рево с стигал цӀийялар

зарегистри́ровать сов., кого-что регистраци ян; (записать) дӀаяздан

зарегистри́роваться сов. 1) (записаться) дӀаяздала; ~ у секретаря́ секретарехь дӀаязвала 2) (зарегистрировать брак) регистраци ян (или яйта)

заре́з м разг.: ну́жно до ~у Ӏаламат чӀогӀа оьшу

заре́за||ть сов., кого ден; урс хьакха; ~ть гу́ся гӀезана урс хьакха; ~л он нас перен. дайи цо тхо

заре́заться сов. разг. урс хьаькхна дала

зарека́ться несов. см. заречься
зарекомендова́ть сов. (показать себя) довзийта; ~ себя́ ша вовзийта; ~ себя́ с пло​хо́й стороны́ ша вочу агӀор вовзийта

заре́чный, -ая, -ое хил дехьара; ~ая сторона́ хил дехьара агӀо
заре́чье с хилдехье

заре́чься сов., с неопр. чӀагӀо ян; он зарёкся пить вино́ чагӀар ца мала чӀагӀо йина цо

заржа́веть сов. мекхадола, мекха ла̃ца

заржа́вленный, -ая, -ое мекхадоьлла, ме​кха лаьцна; ~ нож мекхадоьлла урс

заржа́ть сов. тарса

зарисова́ть сов., кого-что сурт дилла

зарисо́вк||а ж 1. (действие) сурт диллар 2. чаще мн. ~и (рисунок) сурт

зарисо́вывать несов. см. зарисова́ть
за́риться несов., на кого-что, прост. хьежа; ~ на чужо́е добро́ нехан бахаме хьежа

зарни́ца ж ткъес

заровня́ть сов., что дӀашардан; ~ я́му ор дӀашардан

зароди́ть сов., что в ком кхолла; ~ на​де́жду дегайовхо кхолла

зароди́ться сов. 1) (возникнуть) кхолладала 2) (прийти на ум) дагада̃н

заро́дыш м 1) биол. хӀу; зирх (напр. рыб); сарсал (яйца́) 2) перен. зӀийдиг; подави́ть дурну́ю привы́чку в ~е зӀийдиг хоьццучохь вон амал хӀаллакьян 

зарожда́ть(ся) несов. см. зароди́ть(ся) 
зарожде́ние с 1. (по гл. зароди́ть) кхоллар 2. (по гл. зароди́ться) кхолладалар; ~ жи́зни да̃хар кхолладалар

заро́к м рел. (клятва) дуй баар; (обеща​ние) чӀагӀо яр; дать ~ чӀагӀо ян

зарони́ть сов., что 1) разг. дожо; ~ и́скру в се́но ала тӀе суй божо 2) в ком, перен. (вызвать) дагатасийта, даг чу до̃жо; ~ мысль ойла дагатасийта 

за́росл||ь ж къух; ~и камыша́ эрзан къух 

зарпла́та ж разг. (за́работная пла́та) алапа

зарубе́жн||ый, -ая, -ое дозанал арахьара; ~ые стра́ны дозанал арахьара мехкаш

заруби́ть сов. 1) кого (убить) тоьхна ден 2) что (сделать зарубку) киртиг (или вениз) яккха ◊ заруби́ себе́ на носу́ пӀелгах тай дехка

зару́бка ж (метка) вениз; ~ на де́реве дитт тӀехь вениз яккхар

зарубцева́ться сов., зарубцо́вываться несов. мо хьовза

зарумя́нить сов., кого-что цӀийдан, басар хьакха

зарумя́ниться сов. цӀийдала; хлеб ~лся бепиг цӀийделла; восто́к ~лся малхбале цӀийелла

заруча́ться несов., заручи́ться сов., чем бух кечбан; ~ согла́сием бертадалийна бух кечбан

зарыва́ть несов. см. зары́ть 

зарыва́ться1 несов. см. зары́ться 

зарыва́ться2 несов. см. зарва́ться 

зарыда́ть сов. делха доладала 

зары́т||ь сов., кого-что [дӀа]долла ◊ вот где соба́ка ~а! хӀа̃н кхузахь хилла цу къайленан орам!

зары́||ться сов. чудола; он ~лся в рабо́ту перен. и балха чу воьлла 

зарыча́ть сов. гӀигӀ до̃ло 

заря́ ж 1) [стигал] цӀийялар; у́тренние зо́ри Ӏуьйренаш цӀийялар; вече́рняя ~ суьйре цӀийялар; на заре́ сахуьллуш 2) перен. (начало) юьхь; ~ свобо́ды паргӀатонан юьхь; на заре́ жи́зни да́харан юьхьехь ◊ от зари́ до зари́ Ӏуьйренна дуьйна буьйса йоллалц

заряби́||ть сов.: в глаза́х ~ло бӀаьргашка можа бӀагор хьевзира 

заря́д м 1) воен. бустам 2) физ. заряд 

заряди́ть1 сов., что дуза; ~ ружьё топ юза; ~ батаре́ю эл. батарей юза

заряди́||ть2 сов. разг.: ~л дождь догӀа тӀетеӀара; ~л своё диллина шениг дийца 

заряди́ться сов. 1) дуза 2) перен. (при​обрести бодрость) дуза, кечдала

заря́дка ж 1) тж. эл. дузар; ~ ружья́ топ юзар 2) спорт. зарядка; у́тренняя ~ Ӏуьйренан зарядка 
заряжа́ть несов. см.. заряди́ть1 

заряжа́ться несов. см. заряди́ться 

заса́д||а ж в разн. знач. кӀело; устро́ить ~у кӀело ян; засе́сть в ~у кӀелонна хаа; танк в ~е танк кӀелонехь лаьтта

засади́ть сов., заса́живать несов. 1) что чем ден, догӀа; ~ склон виногра́дом баса кемсаш йогӀа 2) что во что, разг. тӀедогӀа; ~ топо́р в бревно́ диг хена тӀе догӀа 3) ко​го куда, разг. чудолла; ~ льва́ в кле́тку лом огана чу долла; ~ кого-л. в тюрьму́ цхьаъ набахте чу волла 4) кого за что, разг. охьахао; ~ ребёнка за кни́гу бер книги тӀе охьахао

заса́ливать1 несов. см. заса́лить 

заса́ливать2 несов. см. засоли́ть 

заса́ливаться1 несов. см. заса́литься 

заса́ливаться2 несов. см. засоли́ться 

заса́л||ить сов., что бехдан, хьакхарх ду​за; ~енные рукава́ бехделла пхьуьйшаш 

заса́литься сов. хьакхарх дуза 

заса́сывать несов. см. засоса́ть1 

заса́харивать(ся) несов. см. заса́харить(ся)
заса́хар||ить сов., что шекарала долла; ~енные фру́кты шекарала боьхкина стоьмаш

заса́хари||ться сов. шекар хила; варе́нье ~лось варених шекар хилла

засверка́ть сов. къага [доладала], лепа [доладала]

засвети́ть1 сов., что лато; ~ фона́рь фо​нарь лато

засвети́ть2 сов., что, фото серло кхетийта 

засвети́||ться1 сов. лепа, къага; ~лись огни́ цӀераш къеги; его́ глаза́ ~лись ра́до​стью цуьнан бӀаьргаш воккхаверца къегира 

засвети́ться2 сов. фото серло кхета

за́светло нареч. сирла йоллуш; ~ до​е́хать до го́рода сирла йоллуш гӀала дӀакхача

засве́чивать(ся) несов. см. засвети́ть(ся)2
засвиде́тельствовать сов., что тешалла дан; ~ ко́пию докуме́нта у нота́риуса документан копина нотариусехь тешалла дан

засвисте́ть сов. шок йоло, шок тоха

засева́ть несов. см. засе́ять
заседа́ние с кхеташо

заседа́тель м юр. кхеташонча; наро́дный ~ халкъан кхеташонча

заседа́ть несов. кхеташоне ховша

засе́ивать несов. см. засе́ять
засека́ть1,2 несов. см. засе́чь1,2
засекре́тить сов., засекре́чивать несов. 1) что къайладига, къайладаккха; ~до​куме́нты документаш къайлада̃ха 2) кого къайленна тӀедита; ~ рабо́тника белхахо къайленна тӀевита

заселе́ние с ба̃ха ховшор; чуховшор; да̃ха хаар; чухаар; ~ ме́стности меттиге ба̃ха ховшар; ~ но́вых домо́в керлачу цӀенош чу ховшор

засели́ть сов., заселя́ть несов., что да̃ха ховшо; чуховшо; ~ но́вые зе́мли керлачу латтанаш тӀе ба̃ха ховша; ~ дом но́выми жильца́ми цӀа чу керла бахархой ховшо

засемени́ть сов. разг. болар доло

засе́сть сов. 1) (сесть надолго) охьахаа, саца; ~ до́ма цӀахь саца 2) за что или с неопр. охьахаа; ~ за рабо́ту балха охьа​хаа 3): ~ в заса́ду кӀелонна хаа 4) (зас​трять, напр. о пуле) чохь диса 5) перен. (в сознании) даг чу дижа; в голове́ у меня́ засе́ла мысль ойла даг чу йижна сан

засе́чка ж 1. (действие) вениз яр 2. (мет​ка) вениз 3. (рана на ноге лошади) чов

засе́чь1 сов., что 1) (сделать зарубку) ве​низ ян; ~ де́рево диттана вениз ян 2) (опре​делить) билгалдан; ~ расположе́ние про​ти́вника мостагӀ лаьтта меттиг билгалъян 3) (ранить ногу — о лошади) ког хадо ◊ ~ вре́мя хан билгалъян

засе́чь2 сов., кого шед (или сара) биттина ден

засе́ять сов., что ялта ден

засиде́ть сов., что бехдан; заси́женные му́хами стёкла мозаша бехдина бӀаьргаш

засиде́ться сов. хьедала; ~ в гостя́х хьошалгӀахь хьевала

заси́живать(ся) несов. см. засиде́ть(ся)
засилосова́ть сов., что силос ян
заси́лье с ницкъ бар

засине́ть сов. 1) (начать синеть) сендала дола 2) (показаться — о синем) сийна ган

засипе́ть сов. йиш ха̃ла

засия́ть сов. лепа доладала, къага

заска́кивать несов. см. заскочи́ть
заскирдова́ть сов., что рагӀ[аш] ян

заско́к м разг. лар тӀера да̃лар

заскользи́ть сов. шарша

заскору́зл||ый, -ая, -ое разг. морса, шога; ~ые ру́ки морса куьйгаш

заскору́знуть сов. разг. морсадо̃ла, шагдала

заскочи́||ть сов. разг. 1) (забежать) [чу]эккха; за́яц ~л в огоро́д беша иккхира пхьагал 2) (зайти по пути) чуэккха

заскрежета́ть сов. цӀовза, хьакхо; ~ зу​ба́ми цергаш хьакхо

заскрипе́ть сов. цӀовза

заскули́ть сов. 1) (о собаке) угӀа, цӀовза 2) перен. (заныть) чӀачкъа

заскуча́ть сов. сагатдан дола

засла́ть сов., кого дахийта; что дахьийта; ~ письмо́ не по а́дресу кехат харц адресца дахьийта; ~ шпио́на шпион вахийта

заследи́ть сов., что, разг. лараш ян; ~ пол цӀенкъа лараш ян

заслези́ться сов. хиш доладала, делха дола

засло́н м дуьхьало

заслони́ть сов., кого-что 1) (закрыть) къайладаккха, дӀахьулдан; ту́чи ~ли со́лнце мархаша къайлабаьккхира малх 2) (за​щитить) лаца, дуьхьалхӀотто; ~ть лицо́ руко́й юьхьа дуьхьал куьг лаца; ~ть свет серлонна дуьхьалхӀотта; ~ть собо́й ша дуьхьалхӀотта 3) перен. (вытеснить) дицдан; боль ~ла оби́ду лазаро дегабаам бицбира

заслони́ться сов. лаца, дӀахьулда̃ла, къайлада̃ла; ~ руко́й от со́лнца маьлха дуьхьал куьг лаца

засло́нка ж пешъюкъург

заслоня́ть(ся) несов. см. заслонить(ся)
заслу́г||а ж: за ~и пе́ред Ро́диной он на​граждён ордена́ми Даимехкана динчу гӀуллакхашна орденаш елла цунна; награди́ть по ~ам догӀу совгӀат дан; получи́л по ~ам хьакъ дерриг хили

заслу́женный, -ая, -ое 1) (имеющий за​слуги; почётное звание) сийлахь; ~ый учёный сийлахь Ӏилманча; ~ый арти́ст рес​пу́блики республикан сийлахь артист 2) (соот​ветствующий поступкам) догӀу, хьакъ долу; ~о (нареч.) получи́ть награ́ду догӀу совгӀат даккха

заслу́жива||ть несов. 1) см. заслужи́ть; 2) чего дан да̃н; э́та кни́га ~ет внима́ния тидам бан богӀу цу книгин

заслужи́ть сов., что даккха; ~ дове́рие тешам баккха; ~ награ́ду совгӀат даккха

заслу́шать сов., кого-что ладогӀа; ~ от​чёт отчёте ладогӀа
заслу́шаться сов., чем, кого-чего ладоьгӀначохь диса

заслу́шивать(ся) несов. см. заслу́шать(ся)
заслы́шать сов., что, о ком-чём хаза; (почуять) хаадала; ~ чей-л. го́лос цхьаьннан аз хаза; ~ за́пах хьожа хааяла

заслюни́ть сов., что туьйнех дуза

засма́тривать несов., во что хьежа; ~ в о́кна корех чу хьежа

засма́триваться несов. см. засмотре́ться
засмея́ть сов., кого, разг. дела

засмея́ться сов. деладала

засмоли́ть сов., что силам хьакха; (дре​весной смолой) бага хьакха

засмотре́ться сов., на кого-что хьаьжжинчохь диса

засне́женный, -ая, -ое, заснежённый, -ая, -ое ло хьаькхна

засну́ть сов. наб кхета (или озо) ◊ ~ ве́ч​ным сном сама ца волу наб кхета

засня́ть сов., кого-что сурт даккха

засо́в м гӀуй; закры́ть дверь на ~ неӀарна гӀуй болла

засо́вывать несов. см. засу́нуть
засо́л м 1. (действие) берамала йохкар; огурцы́ све́жего ~а керла берамала йоьхкина наьрсаш 2. (качество соления) дуьралла

засоли́ть сов., что берамала долла, хи чу долла; ~ огурцы́ наьрсаш хи чу йохка

засопе́ть сов. хур-хур доло

засоре́ние с 1. (по гл. засори́ть) бехдар; нехаш яржор 2. (по гл. засори́ться) бехдалар; нехаш яржар ◊ ~ желу́дка хьер бехъялар

засори́ть сов., что 1) (загрязнить) нехаш яржо; бехдан; ~ пол цӀенкъа нехаш яржо 2) (забить) дукъадалийта; ~ трубу́ туьнкалг юкъаялийта ◊ ~ желу́док хьер бехъян; ~ глаз бӀаьрга хӀума яхийта

засори́||ться сов. дукъадала; труба́ ~лась турба юкъаелла

засоря́ть(ся) несов. см. засори́ть(ся)
засоса́||ть1 сов., кого-что 1) (затянуть) чухуда; его́ ~ло боло́то уьшало чухуьйдина иза 2) перен. юкъаоза

засоса́ть2 сов., кого-что и без доп. (начать сосать) цӀубдан (или дакха) дола

засо́х||нуть сов. 1) (высохнуть) дакъадала; кра́ски ~ли басарш дакъаделла 2) (усох​нуть) маргӀалдола; трава́ ~ла буц маргӀалйоьлла 3) перен. прост. гӀелдала

за́спанн||ый, -ая, -ое [дукха] наб йина; ~ые глаза́ дукха наб йина бӀаьргаш

заспа́ться сов. разг. дижна диса, наб кхетта диса

заспеши́ть сов. сихдала; ~ на по́езд поездана [тӀекхача] сихвала

заспиртова́ть сов., заспирто́вывать несов. кого-что спиртала долла, спирт тоха

заспо́рить сов. къовсаме да̃ла, къовса доладала

засрами́ть сов., кого, прост. эхь хетийта, юьхьӀаьржахӀотто, эхь дан

заста́ва ж ист., воен. гӀап; пограни́чная ~ дозанера гӀап 

застава́ть несов. см. заста́ть 

заста́вить1 сов., что чем 1) (загромоздить) хӀоттийна дӀала̃ца; ~ всю ко́мнату ме́белью мебель хӀоттийна дерриг цӀа дӀалаца 2) (загородить) дӀадукъа ~ дверь шка​фом шкафаца неӀ дӀаюкъа

заста́ви||ть2 сов., кого-что с неопр. – перев. понуд. формой глагола; ~ть рабо́​тать болх байта; ~ть чита́ть ешийта; ~ть рисова́ть сурт диллийта; он не ~л себя́ ждать шега ца хьежийтира цо 

заставля́ть1,2 несов. см. заста́вить1,2 

заста́иваться несов. см. застоя́ться 

застаре́лый, -ая, -ое къанделла, ширделла, чӀагӀделла;~ ревмати́зм ширъелла энийн цамгар

заста́ть сов., кого-что тӀекхача; я ~л его́ до́ма со цӀахь тӀекхечира цунна; он ~л отца́ в живы́х дийна волуш тӀекхечира иза дена; ~ть на ме́сте преступле́ния зулам деччохь тӀекхача 
застёгивать(ся) несов. см. застегну́ть(ся) 
застегну́ть сов., что дӀадолла; ~ пу́го​вицу нуьйда дӀайолла; ~ пальто́ пальтонан нуьйдарчий дӀайохка

застегну́ться сов. дӀайолла; ~ на все пу́говицы массо а нуьйда дӀайолла 

застёжка ж туьйдарг 

застекли́ть сов., застекля́ть несов., что ангали тоха, бӀаьрг тоха; ~ о́кна корашна ангали тоха; застеклённая вера́нда ан​гали тоьхна уче

застели́ть сов. разг. см. застла́ть 1 

засте́н||ок м Ӏазап дойла; фаши́стские ~ки фашистийн Ӏазап дойлехь 

засте́нчивость ж эхьалла, эхь хетар 

засте́нчивый, -ая, -ое эхье, эхь хета[ш долу]; ~ ребёнок эхь хета[ш долу] бер 

застига́ть несов., засти́гнуть сов. см. за​сти́чь
застила́ть(ся) несов. см. застла́ть(ся) 
застира́ть сов., засти́рывать несов., что 1) (замыть) диттина цӀандан; ~ рука́в пхьош диттина цӀандан 2) (испортить стиркой) дуьттуш (или диттина) до̃хо; за​сти́ранная гимнастёрка юьттуш йо̃хийна гимнастёрка

засти́чь сов., кого-что тӀекхача; ~чь на ме́сте преступле́ния зулам деччохь тӀекхача ◊ дождь ~г нас в пути́ новкъахь догӀа туьйхира тхуна

застла́ть сов., что 1) (покрыть поверх​ность) таса, даржо, дилла; ~ пол ковро́м цӀенкъа куз баржо; ~ стол чи́стой ска́тертью стоьла тӀе цӀена шаршу йилла 2) (за​волочь, закрыть) дӀахьулдан; дым застла́л не́бо кӀуьро дӀахьулйира стигал 

застла́ться сов., чем дӀахьулдала 

засто́й м сацар; ~ кро́ви цӀий сацар; ~ в рабо́те болх сацар 

засто́йный, -ая, -ое сецца

засто́льный, -ая, -ое шуьнан; ~ая пе́с​ня шуьнан илли

застона́ть сов. узарш доло, узамаш дан доладала; ~ от бо́ли лазош, узамаш дан волавала

засто́порить сов., что 1) (остановить) сацо 2) перен. разг. (замедлить) гӀелдан лагӀдан

засто́пориться сов. 1) (остановиться — о машине) саца 2) перен. разг. (задержаться) гӀелдала, лагӀдала, саца

застоя́||ться сов. 1) (простоять без дви​жения) лацадала; конь ~лся говр лацаелла 2) (испортиться от стояния) лаьттина талха; вода́ ~лась хи лаьттина телхина 

застра́ивать(ся) несов. см. застро́ить(ся) 
застрахова́ть сов. 1) кого-что страховани ян; ~ иму́щество бахамна страховани ян 2) кого, перен. (обезопасить) лардан

застрахова́ться сов. 1) страховка ян 2) (обезопасить себя) ларвала 

застра́чивать несов. см. застрочи́ть1 

застрева́ть несов. см. застря́ть 

застрекота́ть сов. (о птицах) дека дола; (о моторе) тата до̃ло

застрели́ть сов., кого-что тоьпаца ден, топ тоьхна ден

застрели́ться сов. топ тоьхна дала 

застре́льщи||к м, ~ца ж дӀадолийнарг; ~ки социалисти́ческого соревнова́ния социалистически йохьалла дӀайолийнарш

застро́ить сов., что [гӀишлош] ян; ~ уча́​сток меттига тӀе гӀишлош ян 

застро́иться сов. гӀишлош хила 

застро́йка ж гӀишлош яр 

застро́йщик м, ~ца ж гӀишлошйийриг 

застрочи́ть1 сов., что (зашить) [чуузуш] дӀатега, тӀегатдеш шонк тоха

застрочи́ть2 сов. тхьата доло, тӀекӀиръян, тӀеюста; ~л пулемёт пулемёто тхьата долийра; ~ть из автомата автомат тӀеюста 

заструи́ться сов. кӀеж тоха 

застря́||ть сов. диса; ~ть в грязи́ хотталахь виса; пу́ля ~ла в ноге́ хӀоъ когах бисна; ~ть в доро́ге новкъахь диса; ~ть в го́рле а) легашкахь диса; б) перен. ала воьллучохь виса

застуди́ть сов., засту́живать несов., кого-что, разг. шелдан; ~ го́рло легаш шелдан 

за́ступ м бел

заступа́ть несов. см. заступи́ть 

заступа́ться несов. см. заступи́ться 

заступи́ть сов. разг. 1) кого-что (заме​нить)метта хила; ~ ме́сто отца́ сироте́ бона ден метта хила 2) (встать) дӀахӀотта;~ на дежу́рство дежурстве дӀахӀотта 

заступи́ться сов., за кого-что гӀо даккха;~ за това́рища накъостехьа гӀо даккха 

засту́пник м, ~ца ж гӀодаккхархо 

засту́пничество с гӀо даккхар 

застуча́ть сов. етта йоло; (о моторе и т. п.) тата доло 

застыва́ть несов. см. засты́ть 

застыди́ть сов., кого, разг. юьхь я̃го, эхь хетийта

застыди́ться сов. разг. эхь хета 

засты́нуть сов. см. засты́ть 

засты́||ть сов. 1) (сгуститься от охлаж​дения) [шелделла] лацадала (или дукъдала) гӀоро; (превратиться в студень) ятарш хила; са́ло ~ло мохь гӀорийна; клей ~л клей лацаделла 2) (покрыться льдом) ша бан; река́ ~ла хина ша бина 3) (замёрз​нуть) шелдала, гӀоро; ру́ки на моро́зе ~ли шелонгахь куьйгаш шелделла 4) (о трупе) шелдала 5) (замереть) лацадала; он ~л от стра́ха кхеравелла лацавеллера иза ◊ от стра́ха кровь ~ла у меня́ в жи́лах кхера​велла чуьра са дӀадаьллера сан

засуди́ть сов., кого, прост. суьдехь бехкедан

засуети́ться сов. меттахда̃ла 

засу́нуть сов., что (сунуть) Ӏотта; (спря​тать) [чу]Ӏотта, [чу]долла; ~ ру́ки в кар​ма́ны куьйгаш кисанашка до̃хка; ~ сунду́к под крова́ть тӀорказ маьнги кӀел долла; ~ бума́ги в стол кехаташ стоьла чу до̃хка

за́суха ж йокъо; борьба́ с ~ой йокъонца латто къийсам

засухоусто́йчив||ый, -ая, -ое йокъо ловн; ~ая пшени́ца йокъо ловн кӀа
засу́чивать несов., засучи́ть сов. что хьалакарчо; ~ рукава́ пхьуьйшаш хьалакарчо 

засу́шивать(ся) несов. см. засуши́ть(ся) 
засуши́ть сов., кого-что дакъо 

засу́шлив||ый, -ая, -ое йокъо хӀутту, йо​къо хуьлу; ~ые райо́ны йокъо хӀутту районаш

засчита́ть сов., засчи́тывать несов., что [дӀа]лара; ~ в о́бщий стаж рабо́ты белхан юкъарчу стажах дӀалара 

засыла́ть несов. см. засла́ть 

засы́лка ж кого дахийтар; чего дахьийтар 

засы́пать сов. 1) что чем (заполнить) дӀадукъа; ~ я́му ор дӀадукъа 2) (посыпать сверху) что чем тӀехьарса; ~ стол муко́й стоьла тӀе дама хьарса 3) что, чего (за​править) [чу]таса; ~ в суп крупу́ чорпи чу Ӏов таса 4) что чем, во что (насыпать) чудохка, чукхохка; ~ амба́р зерно́м ам​бар чу ялта дохка; ~ пшени́цу в ме́льнич​ный бу́нкер хьеран кхимар чу кӀа кхохка 5) кого-что (завалить) кӀелдаха 6) кого, перен. тӀекхохка; его́ засы́пали вопро́сами хаттарш тӀекхоьхкира цунна 

засыпа́ть1 несов. см. засы́пать 

засыпа́ть2 несов. см. засну́ть 

засы́па||ться сов. 1) (попасть внутрь) чудаха; песо́к ~лся в ту́фли туфлеш чу гӀум яхна 2) (покрыться чем-л.) хьаладуза; (снегом) дилла 3) прост. (быть пойманным) карадаха 4) прост. (провалиться) кӀелдиса; он ~лся на экза́мене экзаменехь кӀелвисира иза

засыпа́ться несов. см. засы́паться 

засыха́ть несов. см. засо́хнуть 

затаённ||ый, -ая, -ое дагара, дагахь долу; ~ая оби́да дагахь долу халахетар

затаи́ть сов., что дагахь латто; ~ оби́ду халахетар дагахь латто ◊ ~ дыха́ние садеӀар сацо; са ца доӀуш саца 

затаи́ться сов. дӀалачкъа, дӀахьулдала 

зата́лкивать несов. см. затолка́ть и за​толкну́ть
зата́пливать несов. см. затопи́ть1 

зата́пливаться несов. см. затопи́ться 

зата́птывать несов. см. затопта́ть 

затарато́рить сов. ратӀа ботта бо̃ло

затарахте́ть сов. разг. тӀах-тӀах до̃ло 

затаска́ть сов. разг. 1) что (истрепать) лелийна тишдан; зата́сканный пиджа́к лелийна тишйина пиджак 2) кого (измучить) лелийна хӀотто; ~ по магази́нам туьканашкахула лелийна хӀотто 3) что (сделать заурядным) дийцина сийздаккха 

зата́скивать1 несов. см. затаска́ть 

зата́скивать2 несов. см. затащи́ть 

зата́чивать несов. см. заточи́ть2 

затащи́ть сов. 1) что (таща доставить) чутакхо [такхийна] чудахьа; ~ мешо́к в сара́й гали такхийна божал чу дахьа 2) кого, перен. разг. вига; ~ в го́сти хьошалгӀа вига

затвердева́ть несов. см. затверде́ть 

затверде́лый, -ая, -ое чӀагӀделла; ~ая о́пухоль чӀагӀделла дестар

затверде́ние с 1. (действие) андада̃лар, чӀагӀдалар 2. мед. (опухоль) шад 

затверде́ть сов. андада̃ла, чӀагӀдала 

затверди́ть сов., что [тӀе]чӀагӀдан; ~ уро́к урок тӀечӀагӀъян

затво́р м 1) разг. (запор, засов) гӀуй, зайл 2) (у оружия) чапха; руже́йный ~ тоьпан чапха

затвори́ть сов., что тӀекъовла, тӀечӀагӀа; ~ дверь неӀ тӀекъовла

затвори́ться сов. 1) тӀекъовладала, тӀечӀагӀадала; дверь ~лась неӀ тӀекъовлаелла 2) (уединиться) чукъовладала; он ~лся в ко́мнате иза цӀа чу къовлавелла 

затво́рник м чувоьлларг 

затво́рница ж чуйоьлларг 

затво́рничество с чудолар 

затворя́ть(ся) несов. см. затвори́ть(ся) 
затева́ть несов. см. зате́ять 
зате́йливый, -ая, -ое хӀума дагадогӀу 

зате́йни||к м, ~ца ж забарча 

затека́ть несов. см. зате́чь 

зате́м нареч. тӀаккха, цул тӀаьхьа ◊ ~, что́бы цуьндела, цу дуьхьа, =хьама; я при​шёл ~, что́бы сказа́ть вам... шуьга алархьама веана со

затемне́ние с 1. (действие) кхолор; ~ го́рода гӀала кхолор 2.: ~ в лёгких мед. пехаш Ӏарждалар

затемни́ть сов., что кхоло; ~ окно́ кор кхоло; ~ смысл чего-л. цхьана хӀуманан маьӀна кхоло

за́темно нареч. разг. (до рассвета) сахилале, бода болуш; (с наступления темноты) бода боьлча, Ӏаржъелча; гость уе́хал ещё ~ са а хилале дӀавахара хьаша; до со́лнца начина́ть рабо́ту и ~ конча́ть болх сахилале дӀа а бо̃ло, бода боьлча дӀа а таса 

затемня́ть несов. см. затемни́ть 

затени́ть сов., затеня́ть несов., что ӀиндагӀ дан

зате́плиться сов. (загореться) гӀийла да̃га дола

затере́ть сов. 1) что (стереть) [хьаькхна] дӀадайа; ~ пятно́ на стене́ пена тӀера таммагӀа дӀадайа 2) кого-что (сдавить) ваьштатаӀо; парохо́д затёрло льда́ми шаша ваьштатаӀийра кема 3) кого, перен. разг. (оттеснить) юхатаӀо
затере́ться сов. прост. юкъадаха; ~ в толпу́ нахана юкъаваха

зате́рянн||ый, -ая, -ое дӀатесна дитина, дӀакхоьссина; ~ое в гора́х село́ ломахь дӀатесна йитина юрт

затеря́ть сов., что, разг. дайа; ~ кни́гу книга яйа 
затеря́||ться сов. 1) разг. (потеряться) дан; кни́га ~лась книга яйна 2) перен. дан; ~ться в толпе́ нахана юккъехь ва̃н

затеса́ть сов., что [хьаькхна] ирдан; ~ кол хьокха ирбан

затеса́ться сов., куда, прост. юкъадаха

затёсывать несов. см. затеса́ть
зате́||чь сов. 1) (внутрь) чудаха; (подо что) кӀелдаха; вода́ ~кла́ под пол хи цӀенкъи кӀел дахна 2) (отечь) деста; глаз затёк бӀаьрг бистина 3) (занеметь) деста; но́ги ~кли́ когаш бистина

зате́я ж 1) дагадеанарг, хӀума; неуда́ч​ная ~ аьтто боцу хӀума 2) (забава) забар

зате́ять сов., что и с неопр., разг. дӀадоло; ~ игру́ ловзар дӀадоло

зати́кать сов. тӀак-тӀак доло

затира́ть(ся) несов. см. затере́ть(ся)
затиха́ть несов., зати́хнуть сов. [дӀа]тен, саца; му́зыка зати́хла зурма дӀатийна; ве́тер зати́х мох сецна

зати́шье с 1) (безветрие) мохтиле; ~ пе́ред грозо́й догӀана хьалхара мохтиле 2) (в де​лах и т. п.) дӀатер

затка́ть сов., что дахка; бустамаш дахка (только орнаментом)

заткну́ть сов., что долла; ~ буты́лку про́бкой шишанна тӀус болла; ~ у́ши лергаш чу хӀума йолла; ~ топо́р за по́яс диг доьхкарх долла ◊ ~ кого-л. за по́яс цхьаъ гӀодаюккъе воллал а ца хила; ~ кому-л. рот цхьаьннан бага сацо (или дӀакъовла)

затмева́ть несов. см. затми́ть
затме́ние с 1) ла̃цар; ~ Со́лнца Малх ла̃цар; лу́нное ~ Бутт ла̃цар 2) перен. на него́ нашло́ ~ дог кӀадделла цуьнан

затми́||ть сов. 1) что дӀахьулдан; облака́ ~ли луну́ мархаша дӀахьулбина бутт 2) кого-что, перен. (превзойти) эшо, тола

зато́ союз против. амма, цхьабакъ ду, делахь а; вещь дорога́я, ~ хоро́шая хӀума еза-м ю, амма дика ю

затова́ривать(ся) несов. см. затова́рить(ся)
затова́рить сов., что гулдан, ӀаӀон; ~ склад складехь товар ӀаӀон

затова́риться сов. ӀаӀан, гулдала; зерно́ ~лось ялта ӀаьӀна

затокова́ть сов. кӀа-кӀа до́ло

затолка́ть сов. разг. 1) кого-что куда [теттина] чудохка; ~ть бельё в чемода́н бедарш чамди чу йохка 2) кого юкъахьовша; ребёнка ~ли в толпе́ наха юккъахьевшина бер

затолкну́ть сов., кого-что куда, разг. кӀелтатта, [дӀачу]татта; ~ я́щик под стол яьшка стоьла кӀел татта

зато́н м айма

затону́ть сов. бухадаха

затопи́ть1 сов., что (растопить) лато; ~ печь пеш лато

затопи́||ть2 сов., что 1) (залить) дӀахьулдан, бухадахийта; разли́вшаяся река́ ~ла луга́ дистинчу хе дӀахьулбира бай 2) (потопить) [хи] бухадахийта; ~ть суда́ кеманаш хи бухадахийта

затопи́||ться сов. лата; печь ~лась пеш летта

затопля́ть несов. см. затопи́ть2
затопта́ть сов. 1) что (примять) хьешна дайа; ~ цветы́ зезагаш хьешна дайа 2) что, разг. (испачкать) бехдан; не затопчи́те пол! цӀенкъа ма бехъе! 3) кого хьаша, хьаьшна ден

затопта́ться сов. разг. когаш бетта дола; ~ на ме́сте цхьана меттахь когаш бетта дола

зато́р м гулдалар; жӀуга (скопление лю​дей); ~ льда́ ша гулбалар

затормози́ть сов. 1) что и без доп. сацо, тормоз яла (или таса); ~ маши́ну машина сацо 2) что, перен. сацо, тормоз таса; ~ де́ло гӀуллакх сацо

затормози́||ться сов. саца, тормоз хила; рабо́та ~лась болх сецна (или балхана) тормоз хилла

затормоши́ть сов., кого, разг. хьийзо

заторопи́ться сов. сихдала

затоскова́ть сов. сагатдан дола, сахьийзо дола

заточа́ть несов. см. заточи́ть1
заточе́ни||е с 1. (действие по гл. заточить1) лацар, чуволлар; ме́сто ~я набахте 2. (пребывание) чудоьллина Ӏар (или хилар); находи́ться в ~и чохь да̃лла

заточи́ть1 сов., кого (арестовать) лаца [чу]долла; ~ в тюрьму́ набахте волла

заточи́ть2 сов., что ирдан; ~ каранда́ш къолам ирбан

зато́чка ж (действие по гл. заточить2) ирдар

затошни́||ть сов. безл., кого дог карча; его́ ~ло цуьнан дог керчина

затравене́ть сов. буц я̃ла, буц хила

затрави́ть сов., кого 1) охот. тӀеталла, тӀетеллина лаца; ~ за́йца пхьагал тӀетеллина лаца 2) перен. дӀовш тийса

затра́гивать несов. см. затро́нуть
затра́т||а ж 1. (действие) дайар; ~а эне́р​гии энерги яйар 2. обычно мн. ~ы (рас​ходы) харжаш

затра́тить сов., затра́чивать несов., что дайа; ~ де́ньги ахча дайа; ~ мно́го вре́​мени дукха хан яйа; ~ труд къахьега

затре́бовать сов., кого-что схьадеха, дӀадеха; ~ докуме́нт документ дӀадеха

затрепа́ть сов. см. затаска́ть 1

затрепета́ть сов. дего (или леста) дола

затреща́ть сов. лелха дола, эккха

затре́щин||а ж прост. тӀа̃ра; дать кому-л. ~ цхьанна тӀара тоха

затро́ну||ть сов., кого-что 1) (коснуться) дӀахьакхадала; (задеть) хьакхадала; пу́ля ~ла кость даьӀахках хьакхабелира хӀоъ 2) перен. хьахо, хьа̃дан; ~ть вопро́с хаттар хьахо ◊ ~ть самолю́бие деган дозаллих Ӏотта; лёгкие ~ты пехех цамгар кхетта

затруби́ть сов. лакха дола

затрудне́ни||е с 1) (препятствие) дуьхьало 2) (трудное положение) хало; де́нежные ~я ахчанан хало

затрудни́тельн||ый, -ая, -ое хала; попа́сть в ~ое положе́ние халчу хьол тӀе хӀотта

затрудни́ть сов. 1) кого (доставить за​труднение) хало ян; ~ кого-л. поруче́нием кост тӀедилларца цхьанна хало ян; е́сли вас не затрудни́т шуна хала ца хетахь 2) что (сделать трудным) хала дан; ~ до́ступ куда-л. цхьанхьа тӀекхачар хала дан

затрудни́ться сов., чем и с неопр. (ока​заться в затруднении) хало (или хала) хи​ла, ца хӀотта; ~ испо́лнить поруче́ние тӀедиллар кхочушдан ца хӀотта

затрудня́ть несов. см. затрудни́ть
затрудня́||ться несов. см. затрудни́ться; не ~йтесь! хало ма е!; я ~юсь вам ска​за́ть шуьга ала ца хӀутту со

затруси́ть сов. чабол йо̃ло

затрясти́ сов., кого-что дего до̃ло, дегадан

затрясти́сь сов. дего доладала; ~ от гне́​ва оьгӀазвахна вето волавала

затума́нивать(ся) несов. см. затума́нить(ся)

затума́ни||ть сов., что 1) дохк хӀотто, кхоло 2) перен. кхоло; слёзы ~ли глаза́ бӀаьрхиша кхолийна бӀаьргаш

затума́ни||ться сов. 1) кхола, дохк хӀотто 2) перен. (о сознании) тентакда̃ла, кхола; голова́ ~лась корта тентакбаьлла

затупи́ть сов., что, разг. артдан; ~ то​по́р диг артдан

затупи́ться сов. разг. артдала; игла́ ~лась ма̃ха артбелла

затуха́ние с да̃р; ~ радиово́лн радиотулгӀенаш я̃р

затуха́ть несов., зату́хнуть сов. дан; ко​стёр зату́х цӀе яйна

затушева́ть сов., затушёвывать несов., что 1) туш хьакха; ~ рису́нок суьртана туш хьакха 2) перен. къайладахьа; ~ своё уча́стие в де́ле гӀуллакхехь ша дакъа лацар къайладахьа

затуши́ть сов., что дӀадайа; ~ свечу́ чӀурам дӀабайа

за́тхлый, -ая, -ое [вон] хьожа йогӀу (чаще о воздухе); дахкаделла (о продук​тах и т. п.)

затыка́ть несов. см. заткну́ть
заты́лок м кӀесаркӀаг ◊ станови́ться в ~ тӀаьхьа-хьалха дӀахӀотта

заты́лочн||ый, -ая, -ое: ~ая кость тӀуьска

заты́чка ж прост. тӀус

затя́вкать сов. разг. дата, гӀал доло

затя́гивать1,2 несов. см. затяну́ть1,2
затя́гиваться несов. см. затяну́ться
затя́жка ж 1) (при курении) чутохар, чуозар 2) (задержка) хьем, хьедалар

затяжн||о́й, -а́я, -о́е дахделла; ~а́я бо​ле́знь яхъелла цамгар; ~о́й прыжо́к (с па​рашютом) дахдина чукхоссавалар

затяну́||ть1 сов. 1) что (стянуть) тӀекъовла; ~ть по́яс доьхка тӀекъовла 2) кого-что (засосать) чуоза; ~ло в тряси́ну уьшало чуоьзна 3) что (задержать) хьедан; ~ть де́ло гӀуллакх хьедан 4) что чем, тж. безл. дӀахьулдан; не́бо ~ло ту́чами стигал дӀахьулйина мархаша 5) безл. ерза; ра́ну ~ло чов йирзина

затяну́ть2 сов., что (начать петь) до̃ло, реже озо; ~ пе́сню йиш йо̃ло

затяну́||ться сов. 1) къовладала; ~ться по́ясом доьхка къовла; у́зел ~лся шад къовлабелла 2) (задержаться) хьедала; перегово́ры ~лись дагабовлар хьеделла 3) (при курении) чуоза, чутоха 4) (зажить) ерза, йирзина я̃ла; ра́на ~лась чов йирзина я̃ьлла

зау́мн||ый, -ая, -ое кхеташ доцу, чулацам боцу; ~ая речь чулацам боцу къамел

зауны́вный, -ая, -ое гӀайгӀане, гӀийла; ~ая пе́сня гӀийла йиш

заупря́миться сов. юхахьара хила, юхахьада̃ла

заурча́ть сов. (о животном) Ӏеха дола; (о моторе) гӀовгӀа йоло; (в животе) къекъа дола

зауря́дный, -ая, -ое гоьда̃лаза, гӀарада̃лаза, гоьваьлла воцу; ~ челове́к гоьваьлла воцу стаг

заусе́нец м тех. сунк

заусе́ница ж мӀеран юх тилар

заутю́живать несов., заутю́жить сов., что иту хьакха

зау́чивать несов., заучи́ть сов., что [дагахь] Ӏамо; ~ пра́вило бакъо дагахь Ӏамо

заучи́ться сов. разг. дешна кӀаддала

зау́шница ж мед. лерган юх естар
зафикси́ровать сов., что 1) (отметить) билгалдан 2) (установить) дӀахӀотто 3) фото фиксаж ян; чӀагӀдан

заха́живать многокр. чуэха

заха́ркать сов. 1) чем схьатийса до̃ло; ~ кро́вью цӀий схьатийса доло 2) что, прост. (испачкать) шетех дуза; ~ пол цӀенкъа шетех юза

заха́ять сов., кого-что, прост. сийсаздан

захва́ливать несов., захвали́ть сов., кого-что, разг. тӀеххесто

захва́т м доладерзор, дӀалацар; ~ чу​жи́х террито́рий нехан мехкаш дӀалацар

захвати́ть сов. 1) кого-что (схватить, овладеть) дӀалаца; ~ть го́род гӀала дӀалаца; ~ть лу́чшее ме́сто тоьлуш йолу меттиг дӀалаца 2) (взять с собой) кого дига; что дӀадахьа; он ~л бума́ги с собо́й шеца кехаташ дӀадаьхьира цо 3) кого (заинте​ресовать) дӀалаца; интере́сная рабо́та ~ла его́ целико́м самукъанечу балхо дӀалецира иза 4) кого-что, разг. см. заста́ть ◊ дыха́ние (или дух) ~ло са лаца

захва́тническ||ий, -ая, -ое доладаккхаран, доладерзоран; ~а́я поли́тика империали́зма империалистийн мехкаш долада̃харан политика

захва́тчик м дӀалецархо; фаши́стские ~и фашистийн дӀалецархой

захва́тывать несов. см. захвати́ть
захва́тывающий, -ая, -ее инзаре, тамашийна; ~ая карти́на тамашийна сурт

захвора́ть сов. разг. сиркхо хьакхаяла

захире́||ть сов. разг. 1) (стать хилым) эгӀазда̃ла; ребёнок ~л бер эгӀазда̃ьлла 2) перен. (прийти в упадок) талха, да̃къазадала; хозя́йство ~ло бахам дакъазабаьлла

захихи́кать сов. хӀиъ-хӀиъ доло, делар эккха

захлами́ть сов., захламля́ть несов., что, разг. тӀелхигех дуза

захлебну́ться сов. сих даха ◊ мото́р ~лся мотор сецна; ата́ка ~лась атака юкъахйисна

захлёбыва||ться несов. 1) см. захлебну́ть​ся; 2) сих даха; говори́ть ~ясь сих оьхуш, лен; ~ться от ра́дости хазахетта гӀаддаха; ~ться в пла́че доьлхуш кӀаждаха

захлестну́ть сов., захлёстывать несов., кого-что 1) (обвив затянуть) хьарчо; ~ ве​рёвку муш хьарчо 2) (окатить) тоха; волна́ захлестну́ла ло́дку кеманна тулгӀе туьйхира

захло́пать сов. тоха; ~ кры́льями тӀемаш тоха; ~ в ладо́ши тӀараш тоха

захло́пнуть сов., что тӀетоха; ~ дверь неӀ тӀетоха

захло́пну||ться сов. тӀекхета; дверь ~лась неӀ тӀекхийтира

захло́пывать(ся) несов. см. захло́пнуть(ся)
захлороформи́ровать сов., кого, уст. хло​роформ яла

захмеле́ть сов. разг. даха, кеп хила

захо́д м 1) чухӀоттар; чудахар; ~ в тыл врага́ мостагӀчунна тӀаьхьашка чувахар 2) ав. чухахкадалар; в два ~а шозза чухахкаделла 3) мор. чуда̃р; без ~а в порт порта чу ца догӀуш 4) (закат) чубузар; с ~ом со́лнца ве́тер ути́х малх чубузарца мох тийра

заходи́ть1 несов. см. зайти́; многокр. чуэха; он ча́сто захо́дит иза кест-кеста чуоьху; она́ вообще́ не захо́дит сюда́ иза кху чу я̃нне а ца йогӀу
заходи́ть2 сов. (начать ходить) доладала; ~ в разду́мье по ко́мнате ойланаш еш, чухула волавала

захолу́стн||ый, -ая, -ое юьстаха, нацкъара; ~ое место нацкъара меттиг

захолу́стье с нацкъаре, юьстахара меттиг

захороне́ние с 1. (действие) дӀадоллар 2. (место) каш

захорони́ть сов., кого дӀадолла

захоте́ть сов., кого-чего или с неопр. безам (или ойла) хила, дезадала, лаа; ~ ча́ю чай дезадала

захоте́||ться сов. безл., кому чего или с неопр. лаадала, безам (или ойла) хила; мне ~лось пить сан мала ойла хилла

захохота́ть сов. дела дола, кхахь-кхахь до̃ло

захрапе́ть сов. хур-тӀур до̃ло

захрипе́ть сов. дехьа дола

захрома́ть сов. астагӀлелха волавала, астагӀъэккха

захрусте́ть сов. (ломаясь) къарс до̃ло; гӀарж-гӀирж до̃ло; (о снеге) цӀаз доло; под нога́ми ~ла га́лька когаш кӀел харт долийра жагӀано

захрю́кать сов. хур-хур доло

захуда́лый, -ая, -ое 1) (обедневший) къийделла, доьхна 2) разг. (незначительный) декъаза; ~ городо́к де̃къаза гӀала

зацвести́ сов., зацвета́ть несов. 1) заза даккха, заза хеца; зацвела́ я́блоня Ӏожо заза даьккхина 2) разг. (покрыться зе​ленью — о воде) Ӏеха таса; (покрыться пле​сенью) матардола; хлеб зацвёл ялта матардоьлла

зацементи́ровать сов., что цемент хьакха

зацепи́ть сов., кого-что 1) (захватить) таса; ~ бревно́ крючко́м хенах мӀара таса 2) (случайно задеть) разг. [дӀа]тасадала, дӀахьакхадала, [дӀа]кхета; ~ ного́й за поро́г неӀсагӀех ког тасабала

зацепи́ться сов., за что, чем тасадала; пла́тье ~лось за гвоздь коч хьостамах тасаелла; ~ться за что-л. ного́й цхьана хӀуманах ког тасабала

заце́пка ж разг. 1) (крючо́к) мӀара 2) перен. (повод) бахьана; ~ для ссо́ры дов даккха бахьана 3) перен. (помеха) дуьхьало, новкъарло

зацепля́ть(ся) несов. см. зацепи́ть(ся)
зачарова́ть сов., зачаро́вывать несов., кого тӀедерзо, дагадохо, бӀаьрг бузо

зачасти́ть сов. разг. (начать делать что-л. часто) кест-кеста + многокр. гл. + доладала; ~ть в го́сти кест-кеста хьошалгӀа эха доладала; дождь ~л догӀа тӀетаьӀира (или сихделира)

зачасту́ю нареч. разг. дукха хьолахь; так ~ быва́ет дукха хьолахь иштта хуьлу

зача́тие с берах хилар, пхардалар

зача́т||ок м 1) биол. хӀу; зирх 2) (зачаточ​ный орган) елла меже, рудимент 3) чаще мн. ~ки перен. (начала) юьхь, зӀийдиг; ~ки но́вой жи́зни керлачу да̃харан зӀийдагаш

зача́точный, -ая, -ое юьххьенцара; в ~ом состоя́нии юьххьенцарчу хьолехь

зача́ть сов., кого и без доп., уст. берах хила

зача́х||нуть сов. 1) (захиреть) эгӀазда̃ла, заьӀапдо̃ла 2) (завянуть) мархалдо̃ла; цве​ты́ ~ли зезагаш мархалдоьлла

заче́м нареч. вопр. и относ. хӀунда, стенна; ~ ты пришёл сюда́? кхуза хӀунда веана хьо?; не зна́ю, ~ э́то ему́ ну́жно и цунна стенна оьшу, ца хаьа суна

заче́м-то нареч. цхьана хӀуманна, реже цхьанна

зачерви́веть сов. нӀаьний дан

зачёркивать несов., зачеркну́ть сов., что дӀадайа

зачерне́ть сов. 1) (начать чернеть) Ӏарждала дола 2) (показаться — о чёрном) Ӏаьржа ган

зачерни́ть сов., что Ӏарждан

зачерпну́ть сов., заче́рпывать несов., что или чего чуӀоьттина эца; ~ ведро́ воды́ из коло́дца гӀу чу ведар Ӏоьттина хи эца

зачерстве́лый, -ая, -ое дакъаделла

зачерстве́||ть сов. дакъадала; хлеб ~л бепиг дакъаделла

зачёс м [йийшина] месаш

зачеса́ть сов., что шардан; ~ во́лосы на​за́д месаш тӀехьа шаръян

зачеса́ться сов. кӀамдала

заче́сть сов., что 1) (в счёт чего-л.) [дӀа]лара; ~ полго́да за год ахшо шеран метта дӀалара 2) (поставить зачёт) зачёт хӀотто
заче́сться сов. ла̃радала; тебе́ э́то за​чтётся иза хьуна ла̃ралур ду

зачёсывать несов. см. зачеса́ть
зачёт м зачёт (хууш я дина ларар); по​ста́вить ~ зачёт хӀотто; сдать ~ зачёт дӀаяла ◊ в ~ чего-л. цхьаъ чулоруш; цхьанна лоруш; не в ~ ца лоруш

зачётн||ый, -ая, -ое зачётан ◊ ~ая кни́ж​ка зачётан книжка

зачина́тель м, ~ница ж дӀадолийнарг; ~ соревнова́ния яхьалла дӀайолийнарг 

зачина́ть несов., что до̃ло 

зачина́ться несов. до̃ладала 

зачини́ть сов., что, разг. дӀатадан 

зачи́нщи||к м, ~ца ж долийнарг; ~к дра́ки дов долийнарг 

зачири́кать сов. чӀир-чӀир до̃ло 

зачисле́ние с 1. (по гл. зачи́слить) 1) [дӀа]эцар 2) [тӀе]даккхар, дӀаяздар 2. (по гл. зачи́слиться) дӀахӀоттар

зачи́слить сов. 1) кого (принять) [дӀа]эца; ~ в институ́т институте дӀаэца 2) что (записать) [тӀе]даккха, дӀаяздан; ~ на теку́щий счёт сто рубле́й лелачу чоьте итт туьма дӀаяздан

зачи́слиться сов. (поступить) даха, хӀотта; ~ на слу́жбу гӀуллакхе ваха 

зачисля́ть(ся) несов. см. зачи́слить(ся) 

зачи́стить сов., что дӀацӀандан 

зачита́ть сов., что 1) (вслух) дӀадеша; ~ протоко́л протокол дӀаеша 2) разг. (чи​тая истрепать) дешна тишдан; ~ письмо́ до дыр кехат Ӏуьргаш даллалц деша 3) разг. (не возвратить, напр. книгу) юха ца да̃н

зачита́ться сов. деша; (увлечься чтением) деша марздала (или дола); ~ до утра́ са хиллалц деша

зачи́тывать1 несов. см. зачита́ть 

зачи́тывать2 несов. см. заче́сть 

зачи́тываться1 несов. см. зачита́ться 

зачи́тываться2 несов. см. заче́сться 

зачища́ть несов. см. зачи́стить 

зачту́, зачтёшь и т. д. буд. от заче́сть
зашага́ть сов. дӀадоладала, ког баккха доладала

заша́ркать сов. 1) что [тӀехула лелла] бехдан; ~ пол цӀенкъа тӀехула лелла бехъян 2) чем (начать шаркать) чхашт-чхишт до̃ло; ~ нога́ми когашца чхашт-чхишт доло

зашата́ться сов. ласта, талха 

зашвы́ривать несов., зашвырну́ть сов., что [дӀа]кхосса; (внутрь) чукхосса; (на что-л.) тӀекхосса; (вверх) хьалакхосса; см. тж. забро́сить 1

зашевели́ть сов., чем хьа̃дан меттахъхьедан; ~ па́льцами пӀелгаш меттахъхьадан 

зашевели́||ться сов. меттахъхьа̃н; ли́стья ~лись гӀаш меттахъхьайра ◊ толпа́ ~лась нах меттахбевлира 

зашелесте́ть сов. шуш-ш до̃ло 

зашепта́ть сов., что шабар-шибар до̃ло 

зашепта́ться сов. [вовшашка] шабар-ши​бар до̃ло

зашиба́ть несов., зашиби́ть сов., кого-что, прост. дӀатоха ◊ ~ деньгу́ ахча даккха 

зашива́ть несов. см. заши́ть 

заши́кать сов., на кого и без доп., разг. тс-с ала

зашипе́ть сов. шиш-ш до̃ло 

заши́ть сов., что дӀатега; (запаковать) тж. тега; ~ мешо́к гали дӀатега; ~ посы́л​ку в холст посылка гатана юккъе тега 

зашифрова́ть сов., что шифровка ян; ~ радиогра́мму радиограммина шифровка ян

зашнурова́ть сов., что чимчаргӀаш дӀадехка; ~ боти́нки ботенкийн чимчаргӀаш дӀадехка

зашпаклева́ть сов., что дӀахьаха, дӀадукъа

зашпи́ливать несов., зашпи́лить сов., что мӀара болла

заштемпелева́ть сов., что штемпель тоха (или хӀотто)

зашто́пать сов., что лато, дӀатега; ~ чулки́ пазаташ дӀатега

зашто́ривать несов., зашто́рить сов., что, разг. штора олла; ~ о́кна корашка штора олла

заштрихова́ть сов., что штрихаш ян

заштукату́рить сов., что хьаха, штука​турка ян; ~ потоло́к тхов хьаха, тхевнна штукатурка ян

зашуме́ть сов. гӀовгӀа йо̃ло

зашурша́ть сов. шар-шар до̃ло

защебета́ть сов. дека доладала, чкъар до̃ло

защекота́ть сов., кого (замучить щекот​кой) гилгаш дохуш (или даьхна) холчухӀотто

защёлка ж 1) разг. (запор) зайл 2) (часть замка) лаг

защёлкать сов. 1) (о птицах) чӀир-чӀир до̃ло 2) чем пӀелг тоха

защёлкивать(ся) несов. см. защёлкнуть(ся)
защёлкнуть сов., что тӀетоха

защёлкнуться сов. тӀекхета

защеми́ть сов. 1) что (сдавить) юкъаӀовда 2) безл. (начать щемить) Ӏовжо, Ӏовжа до​ла; у него́ ~ло се́рдце дог Ӏийжа дуьйлира цуьнан

защемля́ть несов. см. защеми́ть 1
защипну́ть сов., защи́пывать несов., что [морзахца] дӀалаца, схьалаца

защи́т||а ж 1. (по гл. защища́ть) лардар; ~а дете́й бераш лардар; ~а ми́ра машар ларбар 2. (по гл. защища́ться) лардалар; ~а от неприя́теля мостагӀчух лардалар 3. (то, что защищает) духьало; противота́н​ковая ~а танкашна йина дуьхьало; ~а от дождя́ догӀанна дуьхьало 4. юр. защита (суьдехь гӀо лоцу агӀо) 5. спорт. ха, лардархой ◊ ~а диссерта́ции диссертаци чекхъяккхар; иска́ть себе́ ~ы шена гӀо леха; брать под ~у шен гӀоьна кӀел лаца

защити́тельный, -ая, -ое ларден

защити́ть сов., кого-что лардан; ~ от врага́ мостагӀчух лардан

защити́ться сов. см. защища́ться
защи́тник м 1) лардархо; сла́вные ~и ро́дины даймохк сийлахь ларбархой 2) юр. защитник 3) спорт. лардархо

защи́тница женск. к защи́тник 1
защи́тн||ый, -ая, -ое 1) (служащий для защиты) ларде[ш долу]; ~ые очки́ бӀаьргаш лардеш долу куьзганаш 2) (о цвете) сира-баьццара; ~ая гимнастёрка сира-баьццара гимнастёрка

защища́ть несов., кого-что 1) лардан; ~ свои́ права́ шен бакъонаш ларъян; ~ глаза́ от све́та бӀаьргаш серлонах лардан; го́род защищён гора́ми от се́верных ве́тров къилбаседехьарчу мехех лаьмнаша ларйо гӀала 2) (в суде) бехказдаккха ◊ ~ диссер​та́цию диссертаци чекхъяккха

защища́ться несов. лардала

заяви́ть сов., что, о чём дӀахьедан дӀахаийта, хаам бан; ~ проте́ст дуьхьалхилар дӀахьедан; ~ о своём согла́сии ша реза хилар дӀахаийта

заяви́||ться сов. разг. дан; он ~лся к нам ве́чером сарахь веара тхоьга иза

зая́вк||а ж 1) (заявление) дӀахьедар, дӀахаийтар; сде́лать ~у на изобрете́ние хӀума кхоллар дӀахьедан 2) (просьба) дехар; конце́рт по ~ам дехаршца луш йолу кон​церт

заявле́ние с 1) (сообщение) дӀаалар, дӀахьедар, хаам бар; вы́ступить с ~м, сде́лать ~ о чём-л. цхьа хӀума дӀахьедеш юкъава̃ла 2) (письменная просьба) дехар; написа́ть ~ дехар яздан

заявля́ть несов. см. заяви́ть
зая́длый, -ая, -ое тӀедирзина [долу]; марзделла; ~ кури́льщик цигаьркана тӀевирзинарг

за́яц м 1) пхьагал 2) (мех) пхьагалан цӀока 3) разг. (безбилетный пассажир) билетазхо ◊ гоня́ться за двумя́ за́йцами ши хорбаз буйна йолла гӀерта, шина сагӀе кховда

за́яч||ий, -ья, -ье 1) пхьагалан; ~ья шку́р​ка пхьагалан цӀока 2) (из меха) пхьагалан [цӀокарчех йина] 3) перен. разг. (трусли​вый, робкий) стешха ◊ ~ья губа́ мед. пхьагалан балда

зва́ние с цӀе; почётное ~ сийлахь цӀе; во́инское ~ эскархочун цӀе; учёное ~ Ӏилманхочун цӀе
зва́ный, -ая, -ое 1) (приглашённый) кхайкхина; ~ гость кхайкхина хьа̃ша 2) (с при​глашёнными гостями) хьешийн; ~ обе́д хьешийн шун

звать несов., кого 1) (призывать, при​глашать) кхайкха; оте́ц зовёт сы́на да кхойкху кӀанте; ~ на по́мощь гӀоьнна кхайкха 2) кем (называть) цӀе яккха; (иметь какое-л. имя) цӀе хила; как его́ зову́т? хӀун ю цуьнан цӀе?

зва́ться несов. цӀе хила

звезда́ ж 1) в разн. знач. седа; Поля́рная ~ Къилбаседа; пятиконе́чная ~ пхи маьӀиг йолу седа; не́бо усе́яно звёздами стигал юьзна седарчаша; кремлёвские звёзды Кремлан седарчий; о́рден Кра́сной Звезды́ ЦӀечу Седанан орден 2) (о человеке) гӀараваьлла стаг; ~ экра́на гӀараяьлла кино​артист ◊ путево́дная ~ некъан седа

звёздн||ый, -ая, -ое седарчийн; ~ая ка́рта седарчийн карта; ~ое не́бо седарчий кхетта стигал ◊ ~ый пробе́г спорт. цхьаццанхьара цхьана метте кхача дезаш довдар

звездолёт м седакема

звене́ть несов. дека; чем деко; ~и́т ко​локо́льчик горгали бека; ~е́ть моне́тами нахарташ деко ◊ у меня́ в уша́х ~ит лергахь зов лаьтта сан

звено́ с 1) (часть цепи) чӀуг 2) перен. (часть чего-л.) дакъа 3) (группа) звено (тоба) пионе́рское ~ пионерийн звено

звеньев||а́я ж, ~о́й м звеньевой (звенон куьйгалхо)

зверёк м экхалг

зверёнок, зверёныш м экханан кӀорни
звере́ть несов. разг. дардала, экха хила

звери́нец м уст. зверинец (акхарошка хьовсу меттиг)
звери́н||ый, -ая, -ое 1) экханан, акхаройн; ~ый след экханан лар 2) перен. (жестокий) акха; ~ые пова́дки акха амалш

зверобой1 м (охотник) таллархо

зверобой2 м бот. латталуьттург

зверобо́йный, -ая, -ое акхарой дойу; ~ про́мысел акхарой дойу корматалла

зверово́д м акхаройлелорхо

зверово́дство с акхаройлелор

зверово́дческий, -ая, -ое акхарой лело; ~совхо́з акхарой лело совхоз

звероло́в м таллархо

звероло́вство с акхарой лецар, таллар

звероподо́бный, -ая, -ое экханах тера, экха тайпа

зве́рск||ий, -ая, -ое 1) (свирепый, дикий) акха, къиза, буьрса; ~и (нареч.) уби́т къиза вен 2) разг. (очень сильный) буьрса къиза; ~ий хо́лод буьрса шело

зве́рств||о ||с акхаралла; чаще мн. ~а (жестокие поступки) къизалла; фаши́стские ~а фашистийн къизалла

зве́рствовать несов. къиза лела

звер||ь м 1) экха; хи́щные ~и дера акхарой; пушно́й ~ь патаръэка; собир тж. патаръакхарой 2) перен. (о человеке) къиза стаг

зверьё с собир. акхарой

звон м зов; колоко́льный ~ горгалин зов ◊ ~ в уша́х лергашкара зов ду

звона́рь м килстухург

звон||и́ть несов. 1) детта, деко; часы́ ~ят сахьто горгали бетта; ~и́ть в колокола́ килс етта; телефо́н ~ит телефон етта 2) о ком-чём, прост. (распространять сплетни) эладита даржо

зво́нк||ий, -ая, -ое дека[ш долу]; ~ая пе́сня дека илли; ~ий го́лос дека аз ◊ ~ие согла́сные лингв. зевне мукъазнаш

звоно́к м горгали; дверно́й ~ неӀаран горгали; разда́лся ~ горгали бийкира

звук м аз; ~и го́лоса эшаран аьзнаш; гла́сный (согла́сный) ~ лингв. мукъа (мукъаза) аз; ◊ пусто́й ~ даьсса аз

звуков||о́й, -а́я, -о́е аьзнийн; ~ы́е зако́ны аьзнийн законаш ◊ ~о́е кино́ аьзнийн кино

звукоза́пись ж аз яздар

звуконепроница́ем||ый, -ая, -ое аз чекх ца долу; ~ые сте́ны аз чекх ца долу пенаш

звукоопера́тор м звукооператор 

звукоподража́ние с 1. (действие) аз тардар 2. (слово) [цхьаннах] Ӏехар
звукоподража́тельн||ый, -ая, -ое аз тарден; ~ые слова́ аз тарден дешнаш

звукопрово́дность ж аз чекхда̃лийтар

звукопроводя́щий, -ая, -ее аз чекхдолуьйту

звукопроница́емый, -ая, -ое аз чекхдо̃лун
звукоря́д м муз. аьзнийн могӀа
звукоснима́тель м азсхьаоьцург

звукоула́вливатель, звукоулови́тель м воен. азлоцург 

звуча́ние с декар

звуча́ть несов. 1) (о голосе и т. п.) дека; стру́ны ~т мерзаш дека 2) перен. (обнару​живаться) хаадала; в его́ го́лосе ~ла ра́​дость цуьнан эшарехь хаалора хазахетар ◊ ~ть в уша́х лергашкахь зов баха

зву́чный, -ая, -ое зевне, дека[ш долу]; ~ го́лос декаш долу аз

звя́кать несов., звя́кнуть сов. 1) тӀах дан 2) чем тӀах дайта; ~ ключа́ми дагӀанашка тӀах дайта

зги: ни зги́ не ви́дно бӀаьрга Ӏоьттина пӀелг а ца го

зда́ни||е с гӀишло, цӀенош; обще́ствен​ные ~я юкъараллин цӀенош

здесь нареч. кхузахь, хӀоккхузахь; ~ я живу́ со кхузахь вехаш ву ◊ одна́ нога́ ~, друга́я – там цхьа ког кхузахь, важа – цигахь болуш

зде́шний, -яя, -ее кхузара; вы ~? шу кхузара дуй?

здоро́ваться несов., с кем и без доп. маршалла хатта, салам дала; ~ за́ руку куьг а лаьцна, маршалла хатта

здорове́нный, -ая, -ое разг. 1) (рослый) зоьртала; ~ый па́рень зоьртала жима стаг 2) (очень большой) Ӏаламат доккха; ~ая па́лка Ӏаламат йоккха гӀаж

здорове́ть несов. могуш хила, тодала

здо́рово нареч. прост. 1) (очень сильно) чӀогӀа; ему́ ~ попа́ло шен хьал дӀаделира цунна 2) (хорошо) ма дика; ~ мы погуля́ли чӀогӀа сакъийрира оха; ~ сказа́л ма дика элира

здоро́во межд. прост. салам

здоро́в||ый, -ая, -ое 1) могуш, уьнах цӀена; тж. в знач. сущ. ~ый м могушниг, могуш верг; ~ый ребёнок уьнах цӀена бер; он уже́ ~ иза хӀинца могуш ву 2) (полезный для здоровья) аьхна, дегӀана дика; ~ая пи́ща аьхна кхача 3) разг. (сильный) чӀогӀа; ~ый моро́з чӀогӀа шело 4) разг. (большой) таза; ~ый па́рень таза жима стаг 5) перен. (правильный) нийса; ~ая кри́тика нийса критика ◊ будь ~! а) (пожелание) могуш лелийла хьо!; б) (при чиханье) хайра!

здоро́вье с могушалла; вре́дно для ~я могушаллина зене ду; забо́титься о своём ~е шен могушаллин гӀайгӀа бан ◊ [за] Ва́ше (твоё) ~е! шун (хьан) могушаллина тӀера!; на ~е! гӀоза доийла!, гӀоза молийла!

здоровя́к м разг. могуш (или таза) стаг

здоровя́чка ж разг. могуш зуда

здра́вие с уст.: ~я жела́ю! маршалла хуьлда!

здра́вица ж кад [или дош] кхайкхор; провозгласи́ть ~у в честь кого-л. цхьаьннан сийнна кад кхайкхо

здра́вница ж (могушалла таен меттигаш) санатори; де́тская ~ берийн санатори

здравомы́слие с кхетам чохь хилар, талхаза хилар

здравомы́слящий, -ая, -ее кхетам чохь долу; ~ челове́к кхетам чохь волу стаг

здравоохране́ние с могушалла Ӏалашъяр

здра́вств||овать несов. (быть здоровым) могуш хила; стари́к и доны́не ~ует воккха стаг хӀинца а могуш ву ◊ да ~ует! декъала хуьлда!; да ~ует мир во всём ми́ре! декъала хуьлда дерриг дуьненахь машар!

здравствуй[те] (при обращении мужчины к мужчине) ассалам[у] Ӏалийкум – ответ: ваӀалийкумсалам!; (при обращении к жен​щине или женщины к мужчине) маршалла хуьлда!, могуш-марша! – ответ: маршал​ла хуьлда хьуна а!; (ко многим) маршалла хуьлда шуна а!; (при обращении к приез​жему, к гостю) марша вогӀийла хьо!, (к приезжей, к гостье) марша йогӀийла хьо!, (к нескольким лицам) марша догӀийла шу! – ответ: маршалла хуьлда хьуна а!, (нескольким лицам) маршалла хуьлда шуна а!; общее приветствие при встрече, связан​ное с временем дня типа «до́брый день» см. при словах у́тро, день, ве́чер
здра́в||ый, -ая, -ое кхетаме; хьекъале; ~ый смысл хьекъале маьӀна; он в ~ом рассу́дке хьекъал чохь ву иза 

зе́бра ж зебр (акха говр) 

зев м анат. къамкъарган юьхьиг, акъа бага

зева́ка м и ж разг. акха хьоьжург, бага гӀаттийна леларг, бага экъан тӀе яьккхинарг

зева́||ть несов. 1) бага гӀетто 2) разг. (гла​зеть) акха хьежа; ~ть по сторона́м дӀасахьежа 3) тж. что (быть невниматель​ным) тидамза хила; не ~й! бага а гӀаттийна ма латта!

зевну́ть однокр. бага гӀатто
зево́к м бага гӀаттор 

зево́та ж бага гӀеттор 

зелене́||ть несов. 1) (становиться зелёным) сендала; луга́ ~ют цанаш сенло 2) (вид​неться – о зелёном) сийна ган; вдали́ ~ет лес геннахь сийна лаьтташ го хьун 

зелёнка ж разг. баьццара молха 

зеленно́й, -а́я, -о́е: ~ магази́н ораматийн туька

зеленщи́||к м, ~ца ж ораматхо 

зелён||ый, -ая, -ое 1) баьццара; ~ая кра́ска баьццара басар; ~ая трава́ сийна буц; ~ого цве́та баьццара басахь 2) (не​дозрелый – о плодах) аьрга; ~ое я́блоко аьрга Ӏаж 3) (неопытный) кхиаза; ~ые насажде́ния синтарш; ~ый горо́шек гӀоргӀа кхоьш; ~ая у́лица маьрша некъ; ~ый чай баьццара чай

зе́лень ж 1) собир. (растительность) ораматаш; (трава) гӀа-буц 2) собир. (овощи) хасстоьмаш 3) (зелёный цвет) баьццара бос

зе́лье с уст. дарба

земе́льн||ый, -ая, -ое 1) лаьттан; ~ый уча́сток лаьттан да̃къа 2) (относящийся к землеведению) лаьттан; ~ая рефо́рма лаьттан реформа

землеби́тный, -ая, -ое поппаран; ~ дом поппаран цӀа
землевладе́лец м мехкада, лаьттада 

землевладе́ние с 1. (владение землей) лаьт​тан долалла 2. (участок) латта 

земледе́лец м ахархо, латталелорхо 

земледе́лие с латталелор

земледе́льческ||ий, -ая, -ое латталелоран; ~ие орудия латталелоран гӀирсаш

землеко́п м латтаахкархо

землеме́р м латтадустург

землепа́шец м латтаа̃хархо

землепо́льзование с латталелор

землепрохо́дец м латтаталлархо

землеро́йка ж зоол. латтаохкург

землеро́йн||ый, -ая, -ое латта охку; ~ая маши́на латта охку машина

землесо́с м латтаузург

землесо́сный, -ая, -ое: ~ снаря́д см. зем​лесо́с
землетрясе́ние с мохк бегор

землеустро́йство с латта нисдар

землечерпа́лка ж латтаохкург

земли́стый, -ая, -ое 1) (с примесью земли) латта ийна, латта долу; ~ песо́к латта ийна гӀум 2) (о цвете) мокха, лаьттан басахь

земл||я́ ж 1) астр. Дуьне, Латта 2) (тер​ритория, находящаяся в чьём-л. пользова​нии) мохк, латта; колхо́зная ~я колхозан мохк; сесть на зе́млю лаьтта охьахаа; из-под ~и лаьтта бухара 3) (почва) латта; обрабо́тка ~и латта лелор; за́лежные зе́мли дӀатесна латтанаш 4) (страна, госу​дарство) мохк; Советская ~я́ Советан мохк ◊ у него́ ~я́ гори́т под нога́ми цуьнан коьртах цӀе яьлла; под ~ёй лаьтта бухахь; стере́ть с лица́ ~и дуьнен тӀера дӀадайа

земля́к м махкахо

земляни́ка ж пхьагал-цӀазам

земляни́чный, -ая, -ое пхьагал-цӀазамийн; ~ за́пах пхьагал-цӀазамийн хьожа

земля́нка ж тоьла

земляно́й, -а́я, -о́е лаьттан; ~ вал лаьттан вал; ~ червь лаьттан нӀаьна

земля́цкий, -ая, -ое махкахойн

земля́чество с махкахолла

земля́чка ж махкахо

земново́дн||ые мн. (ед. ~ое с) хи-лаьттан дийнаташ

земн||о́й, -а́я, -о́е лаьттан; ~а́я ось лаьт​тан сема; ~а́я пове́рхность лаьттан тӀехуле

земский, -ая, -ое ист. земски; ~ врач земски лор; ~ суд земски кхел
земснаря́д м земснаряд; см. тж. землесо́с
зе́мство с ист. земство (дворянаш алсам болу шен лаамера юьртан урхалла)
зени́т м 1) астр. зенит 2) перен. лакхе, бухь; в ~е сла́вы сийлаллин лакхенгахь

зени́тка ж воен. разг. зенитка (кеманаш етта йоккха топ)
зени́тн||ый, -ая, -ое 1) астр. зенитан 2) воен. зенитни; ~ая ар​тилле́рия зенитни яккхий тоьпаш

зени́тчи||к м, ~ца ж воен. зенитчик, зенитхо

зени́ц||а ж уст.: бере́чь как ~у о́ка йоӀ-бӀаьрг санна Ӏалашдан

зе́ркало с прям. и перен. куьзга; смотре́ть[ся] в ~ куьзгана хьежа; глаза́ – ~ души́ бӀаьргаш – деган куьзга аьлла

зерка́льный, -ая, -ое 1) (с зеркалом) куьзганан; ~ый шкаф куьзганан шкаф 2) (изготовляющий зеркала) куьзганийн, куьзганаш ден; ~ая мастерска́я куьзганаш ден пхьалгӀа 3) перен. (блестящий) куьзга санна къегина; (гладкий) куьзга санна, шера; ~ая пове́рхность о́зера Ӏоман куьзга санна шера тӀехуле

зерни́ст||ый, -ая, -ое буьртигаш долу ◊ ~ая икра́ буьртиг-Ӏов

зерн||о́ с 1) (семя) буьртиг; зёрна пшени́цы кӀен буьртигаш 2) собир. (семена) ялта; хлеб в ~е́ буьртиг-ялта 3) (частица) буьр​тиг, цуьрг 4) перен. (ядро, крупинка) мисхал; ~о́ и́стины бакъдолчун мисхал

зерново́з м ялталелорг (хикема)
зерново́зка ж ялтадуттург (ворда)
зернов||о́й, -а́я, -о́е буьртиган; (произво​дящий зерно) ялта лело; ~о́й совхо́з ялташ лело совхоз; ~ы́е [культу́ры] буьртиг-ялта

зернодроби́лка ж ялтаотург

зерноочисти́тельн||ый, -ая, -ое ялта цӀанден; ~ая маши́на ялта цӀанден машина

зерноочи́стка ж ялта цӀандар

зернопогру́зчик м ялтадуттург

зернопоста́вка ж ялта дӀадалар

зернопу́льт м зернопульт (ялта цӀандеш, хоржуш, дуттуш, дакъош йолу машина)

зерносовхо́з м ялта-совхоз

зерносуши́лка ж ялтадакъорг

зернотёрка ж кохьар

зерноубо́рочный, -ая, -ое ялта чудерзо; ~ комба́йн ялта чудерзо комбайн

зерноувлажни́тель м ялтатӀундийриг

зерноулови́тель м ялталоцург

зернохрани́лище с ялтаӀалашдойла

зёрнышко с уменьш. от зерно́ буьртиган цуьрг

зигза́г м 1. зигзаг, кегдина сиз; черти́ть ~и зигзаг хьакха 2. в знач. нареч. ~ом, ~ами зигзаг еш

зигзагообра́зный, -ая, -ое зигзагаха

зи́ждиться несов., на чём (основываться) латта

зима́ ж Ӏа; за́ зиму Ӏай; провести́ где-л. зи́му цхьанахьа Ӏа даккха; про́шлой зимо́й стохка Ӏай; на́ зиму Ӏаьнна ◊ ско́лько лет, ско́лько зим! Ӏалелай ма дукха хан яра вай газа!

зи́мн||ий, -яя, -ее Ӏаьнан; ~ий ве́чер Ӏаьнан суьйре; ~яя оде́жда Ӏаьнан барзакъ, Ӏай лело бедар

зим||ова́ть несов. Ӏа даккха; ~у́ющие птицы Ӏа доккху олхазарш

зимо́вка ж 1. (действие) Ӏа даккхар 2. (место) Ӏадоккхийла

зимо́вщи||к м, ~ца ж Ӏаьнхо

зимо́й нареч. Ӏай

зимосто́йкий, -ая, -ое Ӏа лов[ш долу]; ~ сорт я́блонь Ӏа ловн Ӏежийн сорт

зиму́ющий, -ая, -ее Ӏа доккху[ш долу]

зипу́н м гӀовтал

зия́||ть несов. хила, гӀаьттина хила; под на́ми ~ет бе́здна тхуна кӀел бух боцу Ӏин ду 

зла1, злу и т. д. род., дат. и т. д. от зло1
зла2 кратк. ф. от зла́я (см. злой)
зла́ки мн. (ед. злак м) кенан орамат 

зла́ковый, -ая, -ое: ~ые культу́ры (или расте́ния) кенан орамат 

златогла́вый, -ая, -ое дешица кхелина 

златоку́дрый, -ая, -ое дашо месаш йолу

зле́йший, -ая, -ее превосх. от злой луьра, уггар дера; ~ враг луьра мостагӀ
злить несов., кого дардан, дог этӀо, оьгӀаздахийта; ~ соба́ку жӀаьла дардан; не зли меня́ оьгӀаз ма вахийта со; меня́ злит [то], что ... дог этӀа сан…

зли́ться несов. дардала, дог этӀа, оьгӀазъэха

зло1 с 1) (вред, что-л. дурное) вон, зен; отплати́ть добро́м за ~ вонна дуьхьал ди​ка дан; употреби́ть во зло́ зуламе дерзо 2) (неприятность) вон, халахетар, из двух зол вы́брать ме́ньшее шина вонах кӀезиг дерг харжа 3) (досада) хӀуьттаре; сде́лать что-л. со зла́ хӀуьттаренна цхьа хӀума дан

зло2 нареч. оьгӀазе; ~ смея́ться оьгӀазе велавала

зло́б||а ж хӀуьттаре, хьагӀ, оьгӀазло; пи​та́ть ~у про́тив кого-л. цхьаьнца хьагӀ хила; по ~е хӀуьттаренна ◊ писа́ть на ~у дня тидамаллин долчух лаьцна яздан

зло́бный, -ая, -ое дера, оьгӀазе, дог вон; ~ враг дера мостагӀ; ~ взгляд дог вон хьажар

злободне́вность ж тидамаллин хилар

злободне́вный, -ая, -ое тидамаллин [долу]; ~ вопро́с тидамаллин гӀуллакх

зло́бств||овать несов. дардала, оьгӀазъэха; враг ~ует мостагӀ дарвелла

злове́щ||ий, -ая, -ее (предвещающий дур​ное, беду) диканна доцу; (страшный) кхераме, сингаттаме; ~ие слу́хи кхераме хабарш

злово́ние с вон хьожа

злово́нный, -ая, -ое вон хьожа йогӀу
зловре́дный, -ая, -ое дог вон; дог Ӏаьржа; ~ челове́к дог Ӏаьржа стаг; ~ поступо́к догволла дина хӀума

злоде́й м, ~ка ж зуламхо

злоде́йск||ий, -ая, -ое зуламе, тешнабехке; ~ое уби́йство тешнабехк беш вер

злоде́йство с зулам

злодея́ние с зулам; соверши́ть ~ зулам дан

злой (зла́я, зло́е) 1) (недоброжелатель​ный) вон; (выражающий злобу) дера; (про​никнутый злобой) зуламе; ~ челове́к вон стаг; злы́е глаза́ дера бӀаьргаш; злы́е мы́сли зуламе ойланаш; станови́ться злым дарда​ла; я зол на него́ со дарвелла ву цунна 2) (свирепый) дера; зла́я соба́ка дера жӀаьла 3) (заключающий в себе зло) зуламе, вон; зло́е нача́ло вон юьхь 4) (дурной) вон; зло́е вре́мя вон хан 5) разг. (очень сильный) буьрса, дера; ~ моро́з буьрса шело ◊ злы́е языки́ вон баганаш

злока́чественный, -ая, -ое кхераме; ~ая о́пухоль кхераме дестар

злонаме́ренный, -ая, -ое вонна дина, догӀаржаллица дина, хьогӀана; ~ поступо́к хьогӀана дина хӀума

злопа́мятный, -ая, -ое вониг ца дицлу[ш долу], вониг дицлуш доцу; ~ челове́к во​ниг дицлуш воцу стаг

злополу́чный, -ая, -ое духахьадаьлла, аьтто боьхна; ~ день аьтто боьхна де

злора́дный, -ая, -ое хьагӀ йолу; ~ смех хьогӀаца велар

злора́дство с хьагӀ
злора́дствовать несов. хьагӀ лело

злосло́вие с вон лер (или дийцар)

злосло́вить несов. вон лен (или дийца)

зло́стный, -ая, -ое 1) (злонамеренный) вон 2) (неисправимый) талур доцу; ~ пре́ступ​ник талур воцу зуламхо

злость ж дералла; говори́ть со ~ю дераллица лен

злосча́стный, -ая, -ое уст. декъаза; ~ая любо́вь декъаза безам

злоумы́шленник м хуушехь зулам ди​нарг, зуламхо

злоупотреби́ть сов., чем зулам дан; ~ до​ве́рием тешамах зулам дан

злоупотребле́ние с зулам дар; раскры́ть ~ зулам Ӏорадаккха

злоупотребля́ть несов. см. злоупотреби́ть
злоязы́чие с мотволла

злоязы́чный, -ая, -ое боьха бага йолу, вон мотт болу

злю́ка, злю́чка м, ж разг. дераниг

злю́щий, -ая, -ее разг. дера

змееви́дный, -ая, -ое лаьхьанах тера

змееви́к м биргӀо
змеёныш м лаьхьанан кӀорни

змеи́ный, -ая, -ое лаьхьанан; ~ яд лаьхьанан дӀовш

змеи́ться несов. [лаьхьа санна] хьийза

змей м 1) (сказочное чудовище) саьрмик 2) (игрушка) тж. бума́жный ~ кехат-кема; пуска́ть зме́я кехат-кема хьалахеца

зме́йка ж уменьш. от змея́ лаьхьанан кӀорни (или текхарг)

змея́ ж 1) лаьхьа, текхарг; ядови́тые зме́и дӀаьвше лаьхьанаш 2) перен. (о чело​веке) лаьхьа; вползти́ змеёй куда-л. лаьхьа хилла цхьанхьа чудаха

зми||й м уст.: допи́ться до зелёного ~я тӀуртӀузва̃ллалц мала

знак м 1) (клеймо) таммагӀа; фабри́чный ~ фабрикин таммагӀа 2) (признак) билгало; опознава́тельные ~и довзийтаран билгалонаш 3) грам., мат. хьаьрк; вопроси́тель​ный ~ хаттаран хьаьрк; восклица́тель​ный ~ айдаран хьаьрк; ~и препина́ния сацаранхьаьркаш; ~ ра́венства нийсаллин хьаьрк 4) (сигнал) хаам; подава́ть ~и руко́й куьйган эшарца хаам бан ◊ в ~ дру́жбы доттагӀаллина; в ~ проте́ста дуьхьалхилар билгалдеш; молча́ние — ~ согла́сия погов. вистцахилар – реза хиларан билгало ю; де́нежные ~и ахчанан знакаш; ~и отли́чия къастамаллин билгалонаш; ~и разли́чия башхаллин билгалонаш

знако́мить несов., кого с кем-чем довзо, довзийта; с кем тж. гергарло (или хьошалла) тасийта; ~ с но́вым рабо́тником керлачу белхахочунна вовзийта; ~ с де́лом гӀуллакх довзийта

знако́миться несов., с кем-чем довза; с кем тж. девзаш хилийта; ~ с но́выми това́рищами керлачу накъосташна вевзаш хилийта; ~ с содержа́нием кни́ги книгин чулацам бовза

знако́мств||о с 1) гергарло, хьошалла, чукере; завяза́ть ~о хьошалла таса; у меня́ с ним ша́почное ~о сан цуьнца тӀехула гергарло ду 2) (круг знакомых) бевза-безарш, бевзарш, гергара нах; у него́ боль​ши́е ~а бевза-безарш дукха бу цуьнан 3) с чем довзийтар; ~о с исто́рией истори йовзийтар ◊ по ~у вовза-везарца

знако́м||ый, -ая, -ое 1. девза[ш долу]; ~ое ме́сто евзаш йолу меттиг; ~ый чело​ве́к вевза стаг; он хорошо́ знако́м с ру́с​ской литерату́рой иза оьрсийн литература дика евзаш ву 2. в знач. сущ. ~ый м вевзарг; ~ая ж евзарг; у него́ мно́го ~ых бевзарш дукха бу цуьнан

знамена́тель м мат. знаменатель; о́бщий ~ль юкъара знаменатель ◊ привести́ к од​ному́ ~лю цхьана кепа дерзо (или да̃ло) 

знамена́тельн||ый, -ая, -ое 1) доккха; ~ые собы́тия баккхий хиламаш 2) грам. лааме; ~ые ча́сти ре́чи къамелан лааме дакъош

знамени́тость ж (о мужчине) гӀараваьлла стаг, цӀе яххана стаг; (о женщине) цӀе яххана зуда; стать ~ю цӀе яххана хила 

знамени́тый, -ая, -ое гӀарадаьлла, цӀе яххана; ~ писа́тель гӀараваьлла (или цӀе яххана) яздархо

знаменова́ть несов. билгало хила 

знамено́сец м байракххо; ~ ми́ра машаран байракххой

зна́мя с (мн. знамёна) байракх; водрузи́ть ~ байракх йогӀа; о́рден Кра́сного Зна́мени ЦӀечу Байракхан орден ◊ высоко́ держа́ть ~ чего-л. цхьаьннан байракх айина латто; подня́ть ~ чего-л. цхьаьннан байракх айа; стать (или встать) под ~ (или под знамёна) чего-л. цхьаьннан байракх кӀел хӀотта; под зна́менем чего-л. цхьаьннан байракх кӀел 

зна́ние с 1) (осведомлённость) хаар; ~е языка́ мотт хаар 2) мн. ~я кхетам; у него́ глубо́кие ~я цунна кӀорггера хаа; кхетам кӀорга бу цуьнан 3) (наука) Ӏилма; тя́га к ~ю Ӏилма дезар ◊ со ~ем де́ла гӀуллакх девзаш

зна́тн||ый, -ая, -ое 1) уст.: ~ый род оьзда тайпа 2) (известный) цӀе яхна; ~ые лю́ди страны́ махкахь цӀе яхна нах

знато́к м хуург, девзарг, девзаш дерг; ~ своего́ де́ла шен гӀуллакх девзаш верг; он большо́й ~ литерату́ры литература чӀогӀа хууш (или евзаш) ву иза

знать1 несов. 1) (иметь сведения) о ком-чём, что хаа; я зна́ю о твоём наме́рении хьан дагахь дерг хаьа суна 2) кого-что (быть знакомым) довза; ~ в лицо́ юьхь-дуьхьал вовза З) что (обладать знаниями) хаа; он мно́го зна́ет дукха хууш ву иза 4) чего, с отриц. (испытывать) хӀун ду хаа; не ~ го́ря бала хӀун ю ца хаа; не ~ стра́ха кхеравалар хӀун ду ца хаа; не ~ поко́я синтем хӀун ю ца хаа ◊ ~ ме́ру ба̃рам хаа; я тебя́ ~ не зна́ю хьо мила ву а ца хаьа суна; я не знал, куда́ дева́ться мича гӀур ву ца хаьара суна; не ~, куда́ глаза́ деть эхь хетта бӀарздала; де́лай как зна́ешь хьайна ма хаъара де; ~ своё ме́сто шен меттиг йовза (муха лела веза хаа)
знать2 ж собир. элий 

зна́ться несов., с кем-чем, разг. довза, девзаш хила; он ни с кем не жела́ет ~ цхьа а вовза а ца лаьа цунна

зна́харка ж дарбанхо 

зна́харство с дарбанаш лелор 

зна́харь м дарбанхо

значе́ние с маьӀна; ~ сло́ва дешан маьӀна; борьба́ трудя́щихся за мир име́ет большо́е полити́ческое ~ къинхегамхоша машарехьа латто къийсам доккха политически маьӀна долуш бу

зна́чим||ый, -ая, -ое маьӀне, чулацаме, лараме; ~ые слова́ лараме дешнаш

зна́чит вводн. сл. хӀета, делахь; ~, ты е́дешь хӀета, хьо воьду-кх

значи́тельн||ый, -ая, -ое 1) доккха; ~ые успе́хи баккхий кхиамаш; больно́му се​го́дня ~о (нареч.) лу́чше цомгушчунна тахана дикка гӀоли яра 2) (важный) доккха; ~ые собы́тия баккхий хиламаш 3) (очень выразительный) къаьсттина; ~ый взгля́д къаьсттина хьажар

зна́чит||ь несов. хила; э́то мно́го ~ цуьнан даккха маьӀна ду; э́то ничего́ не ~ иза хӀумма а доцург ду

зна́читься несов. хила; ~ в спи́ске списки тӀехь хила; ~ в о́тпуске отпускехь хила

знач||о́к м 1) значок, знак; институ́тский ~ок институтан значок 2) (условная по​метка) билгало; ~ки́ на поля́х кни́ги книгин йистошкара билгалонаш

зна́ющий, -ая, -ее хууш [долу] кхетаме; он ~ врач хууш лор ву иза

зноби́т||ь несов. безл., кого-что шело хьегӀа; меня́ ~ суна шело хьегӀа
зной м тов, бурко; полу́денный ~ делкъахенан бурко

зно́йный, -ая, -ое тов хьийзо, бурко хьийзо; ~ день тов хьийзо де

зоб м 1) (у птиц) харданг 2) мед. екхахӀоъ я̃р

зов м кхайкхар; откли́кнуться на ~ кхайкхича, вистхила; яви́ться без зо́ву кхайкхаза да̃н

зову́(сь), зовешь(ся) и т. д. наст. от звать(ся)
зодиа́к м: зна́ки ~а астр. зодиакан бил​галонаш

зо́дчество с архит. архитектура (гӀишлош яран исбаьхьалла)
зо́дчий м архитектор, гӀишлоярхо 

зол1 род. мн. от зло1
зол2 кратк. ф. от злой

зол||а́ ж юкъ; выгреба́ть ~у́ из пе́чки пешара юкъ схьахьакха; в ~е́ овкъарлахь

золо́вка ж маьрйиша 

золоти́ст||ый, -ая, -ое дашо басахь, дашо бос болу; ~ые во́лосы дашо бос болу месаш

золоти́||ть несов., что 1) (покрывать позо​лотой) деши дилла 2) (освещать) дашо басе дерзо, дешица кхала; со́лнце ~т лес маьлхо хьун дашица кхолу

золоти́||ться несов. 1) (отливать золотом) дешиха къега; рожь ~тся дешиха къега Ӏаьржа кӀа 2) (виднеться — о золоти​стом) дашо къега (или лепа); вдали́ зо​лотя́тся пески́ геннахь дешиха къега гӀамарш

золотни́к м мискъал (4,26 г) ◊ мал ~, да до́рог погов. жима елахь а, мехала хуьлу мискъал

зо́лот||о с 1) деши; чи́стое ~о цӀена деши 2) собир. (золотые изделия) дашо хӀуманаш 3) собир. (золотые монеты) дашо ахча ◊ на вес ~а дешин мехала; чёрное ~о (нефть) Ӏаьржа деши

золотоволо́сый, -ая, -ое дашо месаш йолу

золотоиска́тель м дешилоьхург

золот||о́й, -а́я, -о́е 1) в разн. знач. дашо; ~о́е кольцо́ дашо чӀуг; ~о́й запа́с дашо тӀаьхьало 2) в знач. сущ. ~о́й м (монета) дашониг ◊ ~а́я о́сень дашо гуьйре; ~ы́е ру́ки дашо куьйгаш; ~а́я сва́дьба дашо ловзар (зудий, майрий цхьаьна деха шовзткъе итт шо кхачар)
золотоно́сный, -ая, -ое деши долу; ~ пе​со́к деши долу гӀум

золототы́сячник м бот. нӀаьнийдохург
золотошве́йный, -ая, -ое деши тоьгу

золоту́ха ж хьара

золоту́шный, -ая, -ое хьаран, хьара деана

золочёный, -ая, -ое деши диллина

зо́на ж в разн. знач. зона; лесна́я ~ хьуьнан зона; пограни́чная ~ дозанера зона

зона́льн||ый, -ая, -ое зонан, зонера; ~ые це́ны зонера мехаш; ~ая расти́тельность зонан ораматаш

зонд м зонд (кийрара лазар толлу чӀу я лаьттан чкъор толлу гӀирс; хӀаваъ толлу шар)
зонди́ровать несов., что талла ◊ ~ по́чву гӀуллакх зен

зонт 1) см. зо́нтик 1; 2) (навес) лаба

зо́нтик м 1) (дождевой) четар; раскры́ть ~ четар схьаделла 2) бот. четар-заза

зоо́лог м зоолог (зоологин говзанча)
зоологи́ческий, -ая, -ое зоологин, дийнатийн; ~ сад зообеш, дийнатийн беш

зооло́гия ж зоологи (дийнатех лаьцна Ӏилма)
зоопа́рк м зоопарк, дийнатийн парк

зооса́д м зообеш

зооте́хник м зоотехник

зооте́хника ж зоотехника (дийнаташ кхиоран Ӏилма)
зоотехни́ческий, -ая, -ое зоотехникин

зо́ри им. и вин. мн. от заря́
зо́рк||ий, -ая, -ое 1) (хорошо видящий) сирла; ~ие глаза́ сирла бӀаьргаш 2) (вни​мательный) тидаме; ~ий ум тидаме хьекъал; ~о (нареч.) следи́ть тидаме тергалдан

зо́ркость ж син иралла

зрачо́к м йоӀбӀаьрг

зре́лище с 1) (то, что открывается взору) гург 2) (представление) хьожийла

зре́лость ж 1) (спелость) кхиар, хилар; ~ь виногра́да кемсаш кхиар 2) (возмужа​лость) гӀеметтахӀоттар ◊ аттеста́т ~и кхиънада̃ларан аттестат (юккъера школа чекхъяьккхича луш долу документ)
зре́л||ый, -ая, -ое 1) (спелый) хилла, кхиъна; ~ые я́блоки хилла Ӏежаш 2) (воз​мужалый) гӀеметтахӀоьттина; ~ый чело​ве́к гӀеметтахӀоьттина стаг 3) (достигший мастерства) кхиъна; ~ый учёный кхиъна Ӏилманча

зре́ние с бӀаьрса, са; потеря́ть ~е бӀаьрса да̃н; бӀарздала; у него́ хоро́шее ~е бӀаьрса дика ду цуьнан ◊ обма́н ~я тардалар; по́ле ~я а) (пространство) бӀаьрго лоцург; б) перен. (кругозор) хьекъало чулоцург; то́чка ~я хетарг

зре||ть несов. 1) хила, кхиа; я́блоки ~ют Ӏежаш кхуьуш лаьтта 2) перен. кхиа; мы́с​ли ~ют ойланаш кхуьуш лаьтта 

зри́мый, -ая, -ое гун, гуш долу

зри́тель м, ~ница ж хьажархо; зри́тели мн. хьовсархой

зри́тельн||ый, -ая, -ое 1) (относящийся к зрению) бӀаьрсинан; ~ый нерв бӀаьрсинан пха; ~ая па́мять бӀаьрсинан эс 2) (для зрителей) хьовсархойн; ~ый зал хьовсархойн зал ◊ ~ая труба́ турмал

зря нареч. разг. эрна; ~ тра́тить де́ньги эрна ахча дайа

зря́чий, -ая, -ее са гу[ш долу]

зуб м 1) (мн. зу́бы) церг; пере́дние ~ы хьалхара цергаш; коренны́е ~ы кхелаш 2) (мн. зу́бья) церг, кхела; ~ья пилы́ херхан цергаш ◊ име́ть ~ про́тив кого-л. цхьанна церг ирйина хила; держа́ть язы́к за ~а́ми шен мотт шегахь кхаба; вооружён​ный до ~о́в когашкара коьрте кхаччалц герзах дуьзна; говори́ть сквозь ~ы шина матта юккъехула лен; не по ~ам что-л. а) цергашца Ӏовшалур долуш дац; б) перен. ларалур волуш хӀума дац и; кхуьур волуш хӀума дац и; зуб на́ зуб не попада́ет церга тӀе церг ца кхета; ~ му́дрости кхетаман кхела

зуба́стый, -ая, -ое 1) яккхий цергаш йолу, цергаш ира 2) перен. (острый на язык) маттана ира (или шера); ~ па́рень маттана шера жима стаг

зуба́тый, -ая, -ое цергаш йолу

зуб||е́ц м 1) церг, кӀомсар; ~цы́ гра́блей кагтухин кӀомсарш; ~е́ц пилы́ херхан церг 2): ~цы́ гор лаьмнийн баххьаш

зуби́ло с дӀам

зубно́й, -а́я, -о́е цергийн; ~ врач цергийн лор; ~ порошо́к цергийн хӀур
зубовраче́бный, -ая, -ое цергийнлоьраллин; ~ кабине́т цергийнлоьраллин кабинет

зубо́к 1) уменьш. от зуб; у ребёнка ре́жут​ся зу́бки берана цергаш йовлуш ю; по​дари́ть что-л. на ~ цхьа хӀума церг яьлча кхоанна дала 2) (зубчик) церг; зу́бки чес​нока́ саьрамсекхан церг

зубоска́л м прост. цергаш къежорг

зубоска́лить несов. прост. цергаш къежо

зубоска́льство с прост. цергаш къежор

зубочи́стка ж цергахъӀуттург, цергашцӀанйийриг

зубр м зоол. була

зубрёжка ж разг. дагахь Ӏамор

зубри́т||ь несов., что, разг. (заучивать) дагахь Ӏамо; учени́к ~ стихи́ дешархочо байташ дагахь Ӏамайо

зубча́тка ж кӀомсар

зубча́т||ый, -ая, -ое цергаш йолу, кӀомсарш йолу; ~ое колесо́ кӀомсарш йолу чкъург

зу́бчик м уменьш. от зубе́ц 1 церган цуьрг

зуд м кӀамдар

зуд||е́ть несов. разг. кӀамдала; у меня́ ру́ки ~ят сан куьйгаш кӀамло 

зурна́ ж муз. (инструмент) зурма 

зурна́ч м, зурни́ст м зурманча 

зы́бк||ий, -ая, -ое 1) (неустойчивый) те̃лха[ш долу]; ~ий мост телха тӀай; ~ая ло́дка телха кема 2) перен. (ненадёжный) тешамза, те̃лха; ~ое положе́ние тешамза хьал 

зыбу́чий, -ая, -ее: ~ие пески́ гӀоргӀа гӀамарш

зыбь ж дагар; ~ на о́зере Ӏам тӀера дагар 

зы́кнуть сов., на кого-что, разг. тӀечовха 

зы́чный, -ая, -ое цӀогӀане; ~ го́лос цӀогӀане аз 

зюйд м мор. 1) къилбе 2) (ветер) зюйд (къилбехьара мох)

зюйд-вест м мор. 1) къилба-малхбузе 2) (ветер) зюйд-вест (къилба-малхбузера мох)
зюйд-о́ст м мор. 1) къилба-малхба̃ле 2) (ветер) зюйд-ост (къилба-малхбалера мох)
зя́бк||ий, -ая, -ое атта шеллу[ш волу]; ~ий челове́к атта шеллун стаг; ~о (нареч.) ёжиться шеллуш хеба

зя́блев||ый, -ая, -ое гуьйренан; ~ая па́хо​та гуьйренан охана

зя́блик м зоол. хьуьнан хоза

зя́бнуть несов. шелдала, шеллуш хила

зябь ж с.-х. гуьйренан охана; подня́ть ~ гуьйренан охана дан

зять м нуц

 
И
и1 союз 1) соед. а-а; вверх и вниз хьала а, охьа а 2) присоед. и перечисл. а; и наста́ло у́тро Ӏуьйре а тӀекхечи; и тот и друго́й иза а, важа а; и он был там иза а вара цигахь; он обеща́л прие́хать и прие́хал цо вогӀур ву [а] элира, ва̃н а веара 3) усил. а, ткъа, хӀета; и почему́ вы э́того не де́лаете? хӀета хӀунда ца до аша иза?; всё да́льше и да́льше кхин дӀа а, кхин дӀа а 4) уступ. -м; и рад бы помо́чь, да не могу́ гӀо дан-м лаьара, амма дан-м ца ло ◊ и так да́лее (и т. д.) иштта дӀа кхин а (и. дI. кх.); так и... усил. хила а хила; так оно́ и слу​чи́лось иштта хила а хилира иза

и2 частица усил. а, -м; я и сам не рад со-м со а вац воккхавеш; не могу́ и поду́​мать об э́том цунах лаьцна ойла а ца яло соьга

ибери́йско-кавка́зск||ий, -ая, -ое ибери-кавказан; ~ие языки́ ибери-кавказан меттанаш

и́бо союз высок. (потому что, так как) дела, хӀунда аьлча

и́ва ж дак; ~ ко́зья бот. дак

ива́н-ча́й м бот. ишалчай

ивня́к м 1) (заросли) докан хьун 2) собир. (прутья) докан генаш

иво́вый, -ая, -ое докан; ~ прут докан га

и́волга ж селасат

игла́ ж 1) маха; шве́йная ~ хӀумнаш тоьгу маха; маши́нная ~ чорхан маха 2) (у растений) кӀохцалг; сосно́вые и́глы баганан кӀохцалгаш 3) (у животных) ма̃ха; кӀохцал; и́глы ежа́ зуьнан мехий

игнори́рование с тергалцадар

игнори́ровать сов. и несов., кого-что тергал ца дан; ~ фа́кты факташ тергал ца ян

и́го с дукъ; под ~м колониза́торов колонизаторийн дукъа кӀел

иго́лка ж см. игла́ ◊ сиде́ть как на ~х кӀохцалш тӀехь санна Ӏан

иго́лочка ж уменьш. от иго́лка ◊ он оде́т с ~и хӀинцца кепара ваьккхича санна вухавелла ву и

иго́льный, -ая, -ое механ; ~ое у́шко механ Ӏуьрг

игра́ ж 1) в разн. знач. ловзар; ~ в фут​бо́л футболах ловзар; ~ в ша́хматы шахматех ловзар 2) (на муз. инструменте) лакхар; ~ на скри́пке чӀоьндарг лакхар ◊ ~ слов дешнийн бегаш; Олимпи́йские и́гры Олимпан ловзарш; опа́сная ~ кхераме гӀуллакх; раскры́ть чью-л. игру́ цхьаьннан къайленаш гучуяха; ~ приро́ды цкъа̃ а ца хилла доккха хӀума; вы́йти из игры́ юкъарава̃ла

игра́льн||ый, -ая, -ое ловзо; ~ые ка́рты ловзо кехаташ

игра́ть несов. 1) во что, на чём ловза; де́ти игра́ли в саду́ бераш ловзура бешахь; ~ в ша́шки жӀаккех ловза; ~ на сце́не сцени тӀехь ловза 2) на чём лакха; ~ на свире́ли шедаг лакха ◊ шампа́нское игра́ет шампанскино кӀеж туьйсу; ~ пе́рвую скри́пку гӀуллакхан корта хила; ~ в мол​ча́нку вист а ца хуьлуш Ӏан; ~ на не́рвах дог этӀо; ~ коме́дию моттаргӀанаш лело

игри́вый, -ая, -ое 1) (шаловливый) ловзарна тӀера, ловзу; ~ котёнок ловзу цициган кӀорни 2) (легкомысленный) бегаше, забаре

игри́ст||ый, -ая, -ое: ~ое вино́ кӀеж йоху (или чопа кхехка) чагӀар

игро́к м в разн. знач. ловзархо

игру́шечн||ый, -ая, -ое 1) (изготовляющий игрушки) тайнигийн, ловзо хӀумнаш ен; ~ая фа́брика ловзо хӀуманаш ен фабрика 2) (предназначенный для игры) ловзо; ~ое ружьё ловзо топ

игру́шк||а ж ловзо хӀума; де́тские ~и берийн ловзо хӀуманаш ◊ быть ~ой в чьих-л. рука́х цхьаьнга ша ловзавайта

идеа́л м Ӏалашо, идеал; высо́кие ~ы лакхара Ӏалашонаш; э́тот челове́к — мой ~ и стаг сан идеал ю

идеализа́ция ж хаздар, идеализаци; ~ старины́ ширачун идеализаци

идеализи́ровать сов. и несов., кого-что хаздан

идеали́зм м филос. идеализм (Ӏаламан юьхь са хилар чӀагӀден материализмана бӀостанехьа идеалистийн философи, харцъӀилма)
идеали́ст м идеалист (1 идеализмин агӀонча; 2 дерг тӀехдаьккхина хесто стаг)
идеалисти́ческ||ий, -ая, -ое идеалистийн, идеалистически; ~ая филосо́фия идеали​стийн философи

идеали́стка женск. к идеали́ст 2

идеа́льн||ый, -ая, -ое идеальни, даго ма-бохху; идеальни, тӀехдаьлла [дика]; ~ый рабо́тник тӀехваьлла дика белхахо; ~о (нареч.) чи́стый тӀехдаьлла цӀена

иде́йно-полити́ческ||ий, -ая, -ое идейно-по​литически; ~ое воспита́ние масс халкъаш идейно-политически кхиор

иде́йность ж идей хилар, идейлла

иде́йн||ый, -ая, -ое в разн. знач. идейн; ~ая борьба́ идейн къийсам; ~ое содер​жа́ние кни́ги книгин идейн чулацам; ~ое иску́сство идейн исбаьхьалла

иденти́чный, -ая, -ое цхьатерра; ~ые мне́ния цхьатерра ойланаш

идео́лог м идеолог, идеологихо, идейхо

идеологи́ческ||ий, -ая, -ое идеологически, идеологин; ~ая борьба́ идеологин къий​сам

идеоло́гия ж идеологи (философехь, политикехь, искусствохь, динехь и дI. кх. формашкахь билгалчу юкъараллин кхетаман система); маркси́стско-ле́нинская ~ марксистско-ленински идеологи
иде́я ж 1) идей; передовы́е иде́и келта идейш 2) (главная мысль) коьрта ойла; ~ рома́на романан коьрта ойла 3) (намере​ние) идей, ойла; ~ сохране́ния и упро́че​ния ми́ра машар ларбаран, чӀагӀбаран идей; у меня́ возни́кла хоро́шая ~ суна цхьа дика ойла дагаеана

иди́ллия ж 1) лит. идилли (18-19 бӀешерш: хаздина Ӏаламера да̃хар чулацам болу илли) 2) перен. ирон. ирсе да̃хар

идио́м м идио́ма ж лингв. идиома (хӀоттаман дешнашца маьӀна дозуш доцуш, цхьаьнакхетта дешнаш, мас.: сма́тывать у́дочки истангах топ ян

идиомати́ческий, -ая, -ое: ~ое выраже́​ние идиомийн карчам; см. тж. идио́м
идио́т м 1) (слабоумный) идиот, цӀармат 2) бран. Ӏовдал, цӀармат

идиоти́зм м 1) (слабоумие) идиотизм (хьекъалах телхина хилар) 2) разг. (глу​пость) Ӏовдалалла, сонталла

идио́тка женск. к идио́т
и́дол м цӀу
идолопокло́нни||к м, ~ца ж цӀу-динерниг

идолопокло́нство с цӀу-динах тешар

идти́ несов. 1) (двигаться) даха (вообще или от говорящего); да̃н (к говорящему); хьаладаха (вверх от говорящего); хьалада̃н (вверх к говорящему); он шёл пешко́м иза гӀаш вогӀура; по́езд идёт бы́стро цӀерпошт сиха йоьду 2) куда (отправляться) даха; ~ на войну́ тӀам тӀе даха 3) (для достиже​ния цели) даха; страна́ идет к коммуни́зму мохк коммунизме боьду 4) (поступать каким-л. образом) хила, реже даха; ~ про́тив всех массарна а дуьхьал хила 5) за кем-чем, перен. новкъа даха; ~ за свои́м учи́телем шен хьехархочун новкъа даха 6) (быть в пути) даха, да̃н; пи́сьма иду́т о́чень бы́стро кехаташ дукхо сиха до̃гӀу 7) (при​ближаться) да̃н; идёт весна́ бӀаьсте йогӀу 8) (о механизмах — действовать) лела; часы́ иду́т хорошо́ сахьт дика лела 9) (об осад​ках) да̃н; идёт снег ло до̃гӀу 10) (проте​кать) дӀадаха; идёт уро́к урок дӀайоьдуш ю; вре́мя идёт бы́стро хан сиха дӀайоьду 11) к чему, перен. чекхдолуш хила (или латта); де́ло идёт к концу́ гӀуллакх чекхдолуш лаьтта 12) (пролегать) хила, [дӀа]даха; доро́га идёт по́лем некъ арахула дӀабоьду 13) (течь, исходить) эха; из ра́ны идёт кровь чевнах цӀий оьху 14) чем (делать ход в игре) ваха; ~ королём паччахьца даха 15) на что (требоваться) даха, эша; тряпьё идёт на произво́дство бума́ги тӀелхигаш кехат деш оьшу; на костю́м идёт три ме́тра [тка́​ни] костюмана кхо метр йоьду 16) кому (причитаться) да̃н; ему́ идёт зарпла́та алапа догӀу цунна 17) к кому-чему (соответ​ствовать) да̃н; э́ти разгово́ры к де́лу не иду́т и къамелаш гӀуллакхца догӀуш дац 18) кому (быть к лицу) тан; шля́па идёт ему́ пес тов цуьнгахь 19) во что (входить) даха; гвоздь легко́ идёт в до́ску хьостам уьнах атта боьду чу 20) во что (расти) передаётся дееприч. + хила; карто́фель идёт в ботву́ картолаш яраш хоьцуш ю 21) (демонстрироваться, исполняться) хи​ла, реже даха; сего́дня в кинотеа́тре идёт но́вый фильм тахана кинотеатрехь керла фильм ю 22) (доставляться) дахьа; чай идёт из Гру́зии Гуьржехара дахьа чай ◊ речь идёт о... къамел... лаьцна ду; идёт! (согласен) мегар ду!, реза ву!

иду́, идёшь наст. от идти́
ие́на ж иена (Японера ахча)
иера́рхия ж иерархи (лахара чинаш лакхарачарна муьтӀахь хиларан къепе)
иеро́глиф м иероглиф (ойла, дош я аз билгалден суьртан хьаьрк – мас. китайн йозанехь)
иероглифи́ческ||ий, -ая, -ое иероглифийн; ~ое письмо́ иероглифийн йоза

иждиве́нец м цхьаммо кхобург

иждиве́ние с кхабар

иждиве́нка женск. к иждиве́нец

из (изо) предлог с род. п. 1) (откуда) =ра; вы́йти и́з дому цӀера арава̃ла; привез​ти́ из колхо́за колхозера схьада̃н 2) (выде​ление части; превращение) =х, =л; одно́ из двух шиннах цхьаъ; лу́чший из всех массарал тоьлушха дерг; из посёлка возни́к го́род посёлких гӀала хилла

из= (изо=, изъ=, ис=) приставка дешхьалхе дӀа=; цо гойту: 1) цхьанхьара болам, мас.: изгна́ть дӀаэккхо 2) дар дуьззина кхочушдар, мас.: изодра́ть этӀо, израсхо́довать харж ян 

изба́ ж цӀа
избави́тель м, ~ница ж кӀелхьарадаьккхинарг

изба́вить сов., кого-что от кого-чего хьалхадаккха, кӀелхьардаккха; ~ от сме́рти лечура кӀелхьарваккха

изба́виться сов., от кого-чего хьалхада̃ла, кӀелхьарда̃ла; ~ от хлопо́т дезарех кӀелхьардала

избавле́ние с 1. (по гл. изба́вить) хьалха даккхар, кӀелхьардаккхар 2. (по гл. изба́виться) хьалхадалар, кӀелхьарда̃лар 

избавля́ть(ся) несов. см. изба́вить(ся) 
избало́ванный, -ая, -ое качдина, коча [Ӏамийна]; ~ ребёнок коча Ӏамийна бер 

избалова́ть сов., кого коча Ӏамо, качдан 

избалова́ться сов. разг. коча Ӏама, качдала

избега́ть сов., что, разг. ида, уьдуш лела; ~ весь го́род гӀала мел ю ида

избега́||ть несов. см. избежа́ть; он ~ет встре́чи дуьхьалкхетарх къехка

избе́гаться сов. разг. (утомиться от бе​готни) идда кӀаддала (или хӀотта) 

избе́гнуть сов. см. избежа́ть 
избежа́ние с: во ~ чего-л. цхьаъ ца да̃лийта

избежа́||ть сов., чего 1) (уклониться) къахка; я ~л встре́чи с ним цунна дуьхьалкхе​тарх къаьхкира со 2) (спастись, избавить​ся) кӀелхьарда̃ла; ~ть сме́рти лечуьра кӀелхьардала

избива́ть несов. см. изби́ть 

избие́ние с 1) (побои) еттар 2) (массовое убийство) дайар

избира́тель м, ~ница ж харжамхо 

избира́тельн||ый, -ая, -ое харжамийн; ~ое пра́во харжамийн бакъо; ~ый уча́сток харжамийн куп 

избира́ть несов. см. избра́ть 

избира́ться сов. харжа 

изби́т||ый, -ая, -ое 1) (разъезженный) шарбелла; ~ая доро́га шарбелла некъ 2) перен. (опошленный частым употреблением) сийсаздаьлла; ~ое выраже́ние сийсаздаьлла хабар

изби́ть сов., кого-что етта; ~ до полу​сме́рти лечу тӀева̃ллалц етта

изборозди́||ть сов., что 1) (морщинами) хершнаш дан; морщи́ны ~ли лицо́ хебарша хершнаш дина юьхьха тӀехь 2) перен. го тийсийта; корабли́ ~ли моря́ хикеманаша го тийсийтина хӀордашкахула 

избра́ние с харжар

избра́нник м 1) харжамхо, хаьржинарг; ~и наро́да халкъан харжамхой 2) (люби​мый) хаьржинарг; ~ се́рдца даго хаьржи​нарг

избра́нница ж 1) см. избра́нник 1; 2) (лю​бимая) хаьржинарг

и́збранн||ый, -ая, -ое хаьржина; ~ые произведе́ния хаьржина произведенеш

избра́ть сов., кого-что харжа; ~ть спе​циа́льность говзалла харжа; его́ ~ли де​пута́том иза депутат хаьржина

избы́ток м 1) (излишек) совдаьлларг; ~ок хле́ба совдаьлла ялта 2) (обилие) беркат ◊ в ~ке, с ~ком сов дукха

избы́точн||ый, -ая, -ое сов [долу]; ~ые това́ры сов товараш 

извая́ние с статуя

изве́да||ть сов., что и чего довза, хаа, ган; враг ~л на́шу мощь мостагӀчунна хиъна вайн ницкъ 
и́зверг м къиза стаг

изверга́ть несов. см. изве́ргнуть ◊ ~ про​кля́тия сардамаш де̃ха 

изверга́ться несов. см. изве́ргнуться 

изве́ргнуть сов. 1) что (выбросить) хьалатоха, хьалакхосса; вулка́н изве́рг ла́ву тӀепинго лава хьалатуьйхира 2) кого, перен. (удалить) дӀакхосса; ~ из свое́й среды́ шайна юкъара дӀакхосса

изве́рг||нуться сов. хьалатоха, хьалакхос​са; ла́ва ~лась из вулка́на лава вулкан чуьра хьалатуьйхира

изверже́ние с 1. (по гл. изве́ргнуть) хьалатохар, хьалакхоссар 2. (по гл. изве́рг​нуться) хьалатохар; ~ вулка́на тӀаплам хьалатохар

изве́риться сов., в ком-чём тешам ба̃н; ~ в друзья́х доттагӀех тешам бан

изверну́ться сов. разг. 1) (увернуться) аьтто баккха 2) (найти выход) кӀелхьардала; ~ при отве́те жоп луш кӀелхьарвала

извести́ сов. 1) что (истратить) кхачо; он извёл всю бума́гу дерриг кехат кхачийра цо 2) кого-что (истребить) хӀаллакдан, дайа; ~ комаро́в чуьркаш хӀаллакьян 3) кого (измучить) гӀелдан, кӀаддан, кӀелдита; го́ре совсе́м извело́ его́ гӀайгӀано гуттар кӀелвитина иза

изве́сти||е с 1) (сообщение) хабар, хаам; (приятное) тж. кхаъ; после́дние ~я тӀаьххьара хаамаш; ра́достное ~е хаза кхаъ 2) мн. ~я хаамаш; Изве́стия Акаде́мии нау́к Ӏилманийн академин хаамаш

извести́сь сов. гӀелдала, кӀаддала, кӀелдиса; ~ от го́ря гӀайгӀанна кӀелвиса

извести́||ть сов., кого-что о чём хаам бан; (о приятном) тж. кхаъ баккха; он никого́ не ~л о своём прие́зде ша схьава̃х лаьцна цхьаьнгга а хаам ца бира цо

извёстка ж кир; сте́ны вы́белены ~ой пенашна кир тоьхна

известко́в||ый, -ая, -ое кир бол[л]у; ~ая вода́ кир болу хи; ~ые исто́чники кир боллу хьосташ

изве́стно 1. в знач. сказ. безл. кому хууш ду; мне ~ суна хууш ду; наско́лько мне ~ суна ма-хаъара 2.: как ~ в знач. вводн. сл. ма-хаъара

изве́стность ж хууш хилар, девзаш хилар; по́льзоваться ~ю вевзаш хила; при​обрести́ ~ вовзийта ◊ поста́вить кого-л. в ~ цхьанна хаийта

изве́стн||ый, -ая, -ое 1) девзаш долу; э́то всем ~ый факт и массарна хууш гӀуллакх ду 2) (знаменитый) гӀарадаьлла [долу]; ~ый писа́тель гӀараваьлла яздархо; ~ое лицо́ в го́роде гӀалахь гӀараваьлла (или вевзаш волу) стаг 3) (определённый) билгалдина; ~ое число́ билгалдина терахь 4) (не​который) цхьадолу; в ~ых слу́чаях цхьацца долчохь; в ~ой сте́пени цхьадолчунна

известня́к м кир-маьӀда 

и́звесть ж кир; гашёная ~ башийна кир; бели́ть ~ю кир тоха

изве́чн||ый, -ая, -ое азалехь дуьйна долу; ~ое чу́вство любви́ к ро́дине азалехь дуьйна даймахке болу безам 
извеща́ть несов. см. извести́ть
извеще́ние с 1. (действие) хаам бар 2. (документ) хаам, извещени

извива́||ться несов. хьийза; доро́га ~лась по го́рным усту́пам некъо хьийзаш чӀуг еттара ламанан оганашкахула

изви́лина ж гола, чӀуг; ~ы мо́зга хьен шунаш

изви́листый, -ая, -ое гола туху, чӀуг етта, ситтина; ~ая тропи́нка чӀуг етта тача-некъ

извине́ни||е с 1) (прощение) бехк цабиллар; проси́ть ~я бехк цабиллар деха 2) (оправ​дание) бехказло; служи́ть ~ем бехказло хила

извини́||ть сов., кого-что 1) (простить) бехк ца билла; ~те меня́! суна бехк ма биллалаш! 2) (оправдать чем-л.) бехказвакхха

извини́ться сов. бехк цабиллар деха; ~ за опозда́ние тӀаьхьависарна бехк цабил​лар деха

извиня́ть(ся) несов. см. извини́ть(ся)
извлека́ть несов. см. извле́чь
извлече́ние с 1. (действие) схьадаккхар; ~ пу́ли из те́ла дегӀа чуьра хӀоъ схьабаккхар 2. перен. (сведения) схьахаьржинарг; ~ из статьи́ статья тӀера схьахаьржинарг 3. мат.: ~ ко́рня орам схьалахар

извле́чь сов., что 1) (вынуть) схьадаккха; он извлёк зано́зу из па́льца цо пӀелгаха сирхат схьадаьккхира 2) перен. (сведения) схьахаржа; ~ из архи́ва но́вые материа́лы архивера керла материалаш схьахаржа 3) мат.: ~ ко́рень орам схьалаха

извне́ нареч. арахьара; по́мощь ~ арахьара гӀо
изводи́ть(ся) несов. см. извести́(сь)

извози́ть сов., что, прост. (испачкать) [текхийна] бехдан

изво́зчик м говр-ворданхо

изво́||лить несов. 1) чего или с неопр. уст.: чего́ ~лите? хӀун оьшу шуна?; куда́ ~лите е́хать? мича даха (или доьлху шу) лаам бу шун? 2) повел. ~ль, ~льте (выражение со​гласия) дика ду 3) повел. ~ль, ~льте с неопр. (выражение приказания) передаёт​ся суф. =л; ~ль сиде́ть сми́рно! меттах ца хьуьйш Ӏел!; ~льте вы́йти! аравалал хьайна!

извора́чиваться несов. см. изверну́ться
изворо́тливость ж каде хилар, тӀахъаьлла хилар

изворо́тливый, -ая, -ое каде, тӀахъаьлла

изврати́ть сов., извраща́ть несов., что (исказить) харцхьадаккха, талхо; ~ смысл слов дешнийн маьӀна харцхьадак​кха

извраще́ние с 1) (искажение) талхор, харцхьадаккхар 2) (ненормальность) донолла, талхар

извращённый, -ая, -ое 1) (искажённый) харцхьадаьккхина, талхийна; ~ текст талхийна текст 2) (ненормальный) доно, талхийна

изги́б м гола, чӀуг, гола тухийла; ~ ре​ки́ хин гола

изгиба́ть(ся) несов. см. изогну́ть(ся)
изгла́дить сов., что дӀашардан, дӀадаккха; вре́мя ~ло на́дпись на ка́мне хено дӀашардина тӀулга тӀера йоза

изгла́ди||ться сов.: ~ из па́мяти даг чуьра [дӀа]дала; воспомина́ния ~лись дагалецамаш дӀабевлира

изгла́живать(ся) несов. см. изгла́дить(ся)
изгна́ни||е с 1. (действие) [дӀа]эккхор; ~е врага́ мостагӀ эккхор 2. (ссылка) махках ваккхар; жить в ~и махкахваьккхина Ӏан (или даха)

изгна́нни||к м, ~ца ж эккхийнарг, махкахваьккхинарг

изгна́ть сов. 1) кого-что (выгнать) [дӀа-] эккхо; враг и́згнан мостагӀ эккхийна 2) что (искоренить) дӀадаккха

изголо́вье с гӀовла; у ~я больно́го цомгушчун гӀовлангахь

изголода́ться сов. 1) мацвала; ~ в пути́ новкъахь мацвала 2) по чему, перен. сатаса; ~ по хоро́шей кни́ге дикачу книге сатаса

изгоня́ть несов. см. изгна́ть
и́згородь ж керт; жива́я ~ коьллийн (или диттийн) керт

изгота́вливать несов. см. изгото́вить
изгота́вливаться несов. см. изгото́виться
изгото́вить сов., что дан

изгото́виться сов., к чему кечдала; ~ к бо́ю тӀамна кечдала; ~ к прыжку́ чукхоссавала кечвала

изгото́вка ж кечдалар

изготовле́ние с дар; ~ сту́льев гӀанташ дар

изготовля́||ть несов. см. изгото́вить; заво́д ~ет консе́рвы завод консерваш еш ю

изготовля́ться несов. 1) см. изгото́виться; 2) страд. (производиться) деш хила

изгрыза́ть несов., изгры́зть сов., что даа, диъна дохо, Ӏийшина дохо

изда||ва́ть1 несов. см. изда́ть1; в Гро́зном ~ю́т журна́л «Аргу́н» Грознехь «Орга» жур​нал арахоьцу

издава́ть2 несов. см. изда́ть2; ~ за́пах хьожа я̃н

изда||ва́ться несов. арада̃ла (зорба тоьхна); кни́га ~ётся больши́м тиражо́м книга йоккхачу тиражаца арайолуш ю

и́здавна нареч. мацах дуьйна; так ~ за​ведено́ иза мацах дуьйна иштта долуш ду

издалека́, издалёка, и́здали нареч. геннара; го́род ви́ден ~ гӀала геннара гуш ю

изда́ние с 1. (действие) арахецар, [ара]даккхар; ~ ука́за указ арадаккхар 2. (изданное произведение) арахецнарг; второ́е ~ шозлагӀа арахецнарг

изда́тель м арахецархо

изда́тельск||ий, -ая, -ое арахе̃цархочун; ~ое де́ло арахе̃цархочун гӀуллакх

изда́тельство с издательство, арахоьцийла, арахе̃цархо; Чечено-Ингушское ~ Нохч-ГӀалгӀайн издательство

изда́ть1 сов., что арахеца, [ара]даккха; ~ кни́гу книга арахеца; и́здан но́вый за​ко́н керла закон арахецна

изда́ть2 сов., что дан, даккха; ~ звук тата даккха

издева́тельский, -ая, -ое хьийзо, ба̃ла бахьа

издева́тельство с 1. (действие) хьийзор, бала бахьар 2. (насмешка) хьийзор

издева́||ться несов., над кем-чем хьийзо, бала бахьа; он ~ется над на́ми цо хьийзадо тхо

издёвка ж разг. хьийзор

изде́лие с 1) (производство) хӀума, динарг; това́ры куста́рного ~я цӀахь дина товараш; ковёр фабри́чного ~я фабрикехь бина куз 2) (вещь) хӀума; конди́терские ~я кхачанан хӀуманаш

издержа́ть сов., что (истратить) дайа, дӀадаккха; ~ все де́ньги дерриг ахча дайа

издержа́ться сов. разг. ахча дайа, ахча дӀадала (или дӀадаха); ~ в доро́ге новкъахь ахча дайа

изде́ржк||и мн. (ед. ~а ж харш) харжаш; суде́бные ~и суьдан харжаш

издо́хнуть сов. дала (дийнатех лаьцна)
издыха́ни||е с: до после́днего ~я велла дӀаваллалц; при после́днем ~и леш, са долуш

издыха́ть несов. см. издо́хнуть
изжа́рить сов., что кхарза; ~ котле́ты котлеташ кхарза

изжа́риться сов. даттадала, кхарзадала ◊ ~ на со́лнце маьлхехь ваттавала

изжива́ть несов., изжи́ть сов., что дӀадаккха; ~ недоста́тки кхачамбацарш дӀада̃ха

изжо́г||а ж дог мустдалар; страда́ть ~ой дог мустлуш ба̃ла хьега

из-за предлог с род. п. 1) (откуда) тӀехьара, дехьара; передаётся тж. исх. п.; ~ о́блака вы́плыла луна́ морха тӀехьара гучубелира бутт; маши́на вы́ехала ~ угла́ сонера схьаелира машина; он прие́хал ~ мо́ря иза хӀордал дехьара веана; встать ~ сто​ла́ стоьла тӀера хьалагӀатта 2) (по причине) бахьанехь, ...бахьана долуш, или дат. п. масдара, ...хиларна; ~ шу́ма ничего́ не слы́шно гӀовгӀа хиларна хӀумма а ца хеза; мы опозда́ли ~ дождя́ тхо тӀаьхьадисира догӀа бахьана долуш; ~ него́ и бахьана долуш; ~ пустяко́в кӀадбоцчу тӀехула; ~ чего́?- стенна тӀехула? ◊ уби́йство ~ угла́ кӀело а йина, вер

иззя́бнуть сов. разг. шелдала; ~ в доро́ге новкъахь шелвала

излага́ть несов. см. изложи́ть
излече́ни||е с 1. (выздоровление) тодалар, дерзар; по́лное ~е кхоччуш товалар 2. (ле​чение) дарба лелор, тодар; находи́ться на ~и дарбанаш лелош хила

изле́чивать(ся) несов. см. излечи́ть(ся)
излечи́м||ый, -ая, -ое дерзалун дарба долу; ~ая боле́знь ерзалун цамгар

излечи́ть сов., кого-что дарба дан, тодан, дерзо; ~ больно́го цомгушниг тован

излечи́ться сов., от чего тодала, дерза; ~ от туберкулёза туберкулёзах товала

излива́ть несов., изли́ть сов., что далхо; ~ кому-л. своё го́ре шен бала цхьаьнга балхо

изли́ш||ек м 1) (то, что остаётся) севниг, совъяьлларг; прода́жа ~ков хле́ба госу​да́рству совдаьлла ялта пачхьалкхана дӀадохкар 2) (чрезмерное количество) совда̃лар; ~ек вла́ги в по́чве лаьтта тӀуналла совъя̃лар

изли́шество с сов дерг; ~ в еде́ и питье́ сов юург, мерг

изли́шн||ий, -яя, -ее совнаха, сов долу; ~яя осторо́жность совнаха ларвалар

излия́ние с чаще мн. ~я далхор, кадор

излови́ть сов., кого-что, разг. лаца; ~ во́​ра къу лаца

изловчи́||ться сов. разг. аьтто баккха; ~лся и уда́рил проти́вника аьтто а баьккхина, мостагӀчунна туьйхира

изложе́ние с дӀадийцар; дӀаяздар (пись​менное)

изложи́ть сов., что дӀадийца; дӀаяздан (письменно), ~ про́сьбу дехар дӀадийца; ~ вкра́тце доцца дӀадийца

изло́м м 1) (место перелома) кагъелла меттиг 2) (крутой поворот) гола [туху меттиг]; ~ реки́ хин гола [туху меттиг]

излома́ть сов. 1) что (сломать) кагдан, дохо; ~ игру́шку ловзо хӀума кагъян 2) кого-что, перен. (испортить) талхо; ~ жизнь дахар талхо

излуча́||ть несов., что дала, тоха, хеца; со́лнце ~ет тепло́ маьлхо йовхо ло

излуча́ться несов. зӀенарш яла (или хеца или тоха)

излуче́ние с 1. (по гл. излуча́ть) далар, хецар, тохар 2. (по гл. излуча́ться) [зӀенар] я̃лар (или тохар, или хецар); ~ тепла́ йовхо тохар

излу́чина ж гола [туху меттиг]

излю́бленн||ый, -ая, -ое дезаделла, дукхадеза; ~ое ме́сто езаелла меттиг

изма́зать сов., кого-что, разг. дуза, бехдан; ~ гли́ной поппарша дуза

изма́заться сов. разг. бехдала, дуза; ~ гли́ной (или в гли́не) поппарх вуза

изма́зывать(ся) несов. см. изма́зать(ся)
изма́тывать(ся) несов. см. измота́ть(ся)
измельча́ть1 сов. 1) (по величине) жимдала 2) (обмелеть) гамхада̃ла 3) перен. эсхадаккха

измельча́ть2 несов. см. измельчи́ть
измельчи́ть сов., что эта, кегийра дан, жимдан

изме́на ж 1) (предательство) ямартло [яр], тешнабехк [бар]; ~ ро́дине даймахкана ямартло яр 2) (неверность) ямартло, ямарт хилар; супру́жеская ~ зуда-майра ямарт хилар

измене́ни||е с 1. (по гл. измени́ть1) хийцар 2. (по гл. измени́ться) хийцадалар 3. (по​правка) хийцам, хийцар, тодар; внести́ ~я хийцамаш бан

измени́||ть1 сов., кого-что (переменить) хийца ◊ ве́тер ~л направле́ние мох кхечу агӀор бирзина

измени́||ть2 сов. 1) кому-чему (предать, нарушить верность) ямартда̃ла, тешнабехк бан; ~ть ро́дине даймахкана ямарт​да̃ла 2) чему (нарушить обещание) дош харц дан (или дохо); ~ть своему́ сло́ву шен дош дохо 3) кому, перен.: сча́стье ему́ ~ло ирс дӀадирзира цуьнгара; си́лы мне ~ли ницкъо дӀатесира со; па́мять ему́ ~ла кхетам дӀабелира цуьнгара

измени́||ться сов. хийцадала; он ~лся к лу́чшему дикачу агӀор хийцавелла иза; ~ться в лице́ юьхьа тӀехь хийцавала

изме́нник м, ~ца ж ямартхо 

изме́нчивость ж хийцамалла, хийцалуш хилар; ~ температу́ры температура хий​цалуш хилар

изме́нчивый, -ая, -ое хийцаме, хийцалу[ш долу]; ~ хара́ктер хийцалуш йолу амал

изменя́ем||ый, -ая, -ое хийцалун; ~ые ча́сти ре́чи грам. хийцалун къамелан

дакъош

изменя́ть1,2 несов. см. измени́ть1,2 

изменя́ться несов. см. измени́ться 

измере́ние с 1. (действие) дустар; ~е температу́ры температура юстар 2. мат. дустар; в ку́бе три ~я кубан кхо дустар ду 

измери́тель м дустург 

измери́тельный, -ая, -ое дусту; ~ прибо́р юсту прибор

изме́рить сов., измеря́ть несов., что дуста; ~ длину́ йохалла юста; ~ кому-л. тем​перату́ру цхьаьннан да̃гар дуста

измеря́||ться несов. дустадала; запа́сы ~ются со́тнями тонн тӀаьхьалонаш бӀе тоннашца юстало

измождённ||ый, -ая, -ое гӀора кхачийна; ~ое лицо́ гӀора кхачийна юьхь

измо́кнуть сов. разг. дашо, тӀа̃до; ~ на дожде́ догӀано тӀа̃до

измо́р м: взять ~ом (или на ~) кого-что а) гӀора кхачийна карада̃ло; б) перен. (до​биться чего-л. от кого-л.) гӀора кхачийна дайта; взять осаждённый го́род ~ом го лаьцна гӀала гӀора кхачийна караерзо 

и́зморозь ж йис 

и́зморось ж дерз

измота́ть сов., кого-что, разг. гӀора дайа; ~ врага́ мостагӀчун гӀора дайа 

измота́ться сов. разг. гӀора да̃н 

изму́ченн||ый, -ая, -ое гӀора дайна, холчухӀоьттина

изму́чить сов., кого хьийзо, холчухӀотто (подвергнуть мучениям); гӀора дайа (из​мотать); жара́ ~ла нас йовхоно гӀора дайира тхан

изму́читься сов. холчухӀотта, гӀора да̃н 

измыва́ться несов. разг. см. издева́ться 
измы́слить сов. см. измышля́ть 

измышле́ние с доцург кхоллар 

измышля́ть несов., что доцург кхолла 

измя́ть сов., что (сделать негладким) хьерчо, хьекхо; (потоптать) хьаша, таӀо 

измя́ться сов. хьерча, хьекхадала 

изна́нк||а ж харце; с ~и харцхьа̃ [агӀора]; вы́вернуть пла́тье с ~и на лицо́ коч харцхьа̃ра бакъхьа яккха; ~а де́ла перен. гӀуллакхан харце 

изнаси́лование с хьийзор, нуьцкъаш лелор 

изнаси́ловать сов., кого хьийзо, нуьцкъах лело

изна́шивать(ся) несов. см. износи́ть(ся) 

изне́женность ж кочалла, экамалла 

изне́женный, -ая, -ое коча [Ӏемина], экам [Ӏемина]

изне́жить сов., кого-что коча Ӏамо, экам дан; ~ ребёнка бер экам дан 

изнемога́ть несов. см. изнемо́чь 

изнеможе́ни||е с хӀоттар, гӀора да̃р; ницкъ эшар; упа́сть в ~и гӀора дайна охьавожа; рабо́тать до ~я хӀотталц болх бан 

изнемо́||чь сов. хӀотта, гӀора дан, ницкъ эша; я ~г от уста́лости кӀадвелла хӀоьттина со

изно́с м тишдалар; э́той ве́щи ~у (или ~а) нет и хӀума тишлуш яц

износи́ть сов., что [лелийна] тишдан; ~ сапоги́ эткаш тишъян

износи́ться сов. [лелийна] тишдала

изно́шенн||ый, -ая, -ое [лелийна] тишделла; ~ые сапоги́ тишъелла эткаш

изнуре́ние с 1. (по гл. изнури́ть) гӀора дайар, хӀоттор 2. (по гл. изнури́ться) гӀора да̃р, хӀоттар
изнурённый, -ая, -ое гӀора дайна, хӀоьттина

изнури́тельный, -ая, -ое гӀора дойу, хӀотто[ш долу]

изнури́ть сов., кого-что гӀора дайа, хӀотто; боле́знь ~ла его́ цамгаро гӀора дайинера цуьнан; тяжёлая рабо́та ~ла ло́шадь нуьцкъалчу балхо хӀоттийра говр

изнури́ться сов. гӀора дан, хӀотта
изнуря́ть(ся) несов. см. изнури́ть(ся)
изнутри́ нареч. чухула (с внутренней стороны); чуьра (откуда); юккъера (в сере​дине); дверь за́перта ~ неӀ чухула къевлина ю; бревно́ прогни́ло ~ хен мурбоьлла юккъера

изныва́ть несов. гӀора да̃н; ~ от жары́ йовхонна гӀора да̃н

изо предлог см. из; изо рта́ багара

изо= приставка – «из» метта й-ний, цхьадолчу шалха мукъазчу элпашний хьалха, лела, мас.: изойти́ гӀора кхачо, изо​гну́ть сатто, изобью́ еттар ю

изоба́ра ж метео изобара (географин карти тӀехь атмосферин таӀам цхьатерра болу меттигаш вовшахтосу сиз)
изоби́ли||е с шорто; у нас в ~и расту́т ле​ка́рственные тра́вы вайн шортта кхуьу дарбане бецаш

изоби́л||овать несов., кем-чем шортта хила; о́зеро ~ует ры́бой Ӏам чохь шортта чӀерий ду

изоби́льный, -ая, -ое шортта

изоблича́ть несов. см. изобличи́ть
изобличе́ние с гучудаккхар, Ӏорадаккхар; ~ престу́пника зуламхо Ӏораваккхар

изобличи́тельный, -ая, -ое гучудоккху, Ӏорадоккху; ~ые докуме́нты Ӏорадоккху документаш

изобличи́ть сов., кого-что в чём гучудаккха, Ӏорадаккха; ~ кого-л. во лжи́ цхьаьн​нан аьшпаш гучуба̃ха

изобража́||ть несов. 1) см. изобрази́ть; 2) (быть изображением) гайта, хила; карти́на ~ет го́ры суьрта тӀехь лаьмнаш ду (или гойту) ◊ он ~ет из себя́ учёного Ӏилманча ву ша бохуш лела иза

изобража́ться несов. см. изобрази́ться
изображе́ние с 1. (действие) гайтар, сурт хӀоттор; ~ действи́тельности бакъдолчун сурт хӀоттор 2. (картина, образ) сурт; ~ в зе́ркале куьзган чуьра сурт

изобрази́тельный, -ая, -ое гайтаман, гайтаран ◊ ~ое иску́сство гайтаман исбаьхьалла; ~ые сре́дства гайтаран гӀирсаш

изобрази́ть сов., кого-что дилла, сурт хӀотто, гайта; ~ бушу́ющее мо́ре ловзабаьлла хӀорд билла

изобрази́ться сов. сурт хӀотта; на его́ лице́ ~лось удивле́ние цецваларан сурт хӀоьттира цуьнан юьхьа тӀе 

изобрести́ сов., что кхолла 

изобрета́тель м, ~ница ж кхоллархо 

изобрета́тельность ж кхолладалар 

изобрета́тельный, -ая, -ое кхолламе, [хӀума] кхоллалу, кхуллу; ~ ум кхолламе хьекъал

изобрета́тельство с кхоллар, кхоллам 

изобрета́ть несов. см. изобрести́ 

изобрете́ние с 1. (действие) кхоллар; ~ но́вого дви́гателя керла двигатель кхол​лар 2. (то, что изобретено) кхоьллинарг, реже кхоллам

изобью, изобьёшь и т. д. буд. от изби́ть
изо́гнутый, -ая, -ое саттийна 

изогну́ть сов., что сатто 

изогну́ться сов. сатта 

изодра́ть сов., что, разг. дохо, этӀо 

изодра́ться сов. разг. доха, этӀа 

изойти́ сов., чем: ~ слеза́ми дилхина гӀора кхачо; ра́неный изошёл кро́вью цӀий дӀаихна гӀора дайна дархочун 

изолга́ться сов. аьшпаш Iа̃ма 

изоли́рованн||ый, -ая, -ое къаьстина; ~ая ко́мната къаьстина чоь

изоли́ровать сов. и несов. 1) кого-что (от​делить) дӀакъасто; ~ больно́го от здоро́вых цомгушниг могушчарах дӀакъасто 2) что, тех., эл. изоляци ян; ~ про́вод серана изоляци ян

изоли́роваться сов. и несов. дӀакъаста 

изоля́тор м изолятор (1 электроток чекх ца йолу хӀума – каучук, ангали; 2 электросара тӀекъовлу гӀутакх; 3 дӀакъастабан бе̃зачу уьнан лазархойн чоь)
изоляцио́нн||ый, -ая, -ое изоляцин; ~ая ле́нта изоляцин лента

изоля́ция ж 1. (по гл. изоли́ровать) дӀакъастор; эл. изоляци яр 2. (по гл. изоли́​роваться) дӀакъастар 3. тех., эл. изоляци; рези́новая ~ резинкин изоляци 

изомну́, изомнёшь и т. д. буд. от измя́ть
изопью́, изопьёшь и т. д. буд. от испи́ть
изорва́ть сов., что датӀо; дохо (износить) 

изорва́||ться сов. датӀа; доха (износить​ся); оде́жда ~ла́сь бедар йоьхна

изото́пы мн. (ед. изото́п м) физ. изотопаш

изощрённость ж башхалла; ~ слу́ха хазаран башхалла

изощрённый, -ая, -ое башха; ~ ум башха хьекъал; ~ вкус башха чам 

изощри́ть сов., что башха дан 

изощри́||ться сов. 1) (стать более вос​приимчивым) башха хила; вкус ~лся чам башха хилла 2) в чём (дойти до совершен​ства) кхиадала; ~ться в хи́тростях хӀилланаш тӀехь кхиадала 

изощря́ть несов. см. изощри́ть 

изощря́ться несов. 1) см. изощри́ться 2) гайта гӀерта; ~ в остроу́мии ира хьекъал [хилар] гайта гӀерта

из-под предлог с род. п. 1) (откуда) кӀелхьара; вы́двинуть чемода́н ~ крова́ти чамда маьнги кӀелхьара схьаоза 2) (от) чуьра; коро́бка ~ конфе́т конфеташ чуьра гӀутакх; буты́лка ~ молока́ шура чуьра шиша ◊ ~ па́лки ца ваьлла; ~ но́су (или но́са) мера кӀелхьара

изразе́ц м экъа

изразцо́в||ый, -ая, -ое экъанийн; ~ая печь экъанийн пеш

изра́ни||ть сов., кого-что чов ян; всё те́ло ~ено дерриг дегӀ чевнаш йина ду

израсхо́довать сов., что дохка, дайа, харж ян; ~ де́ньги ахча дайа

и́зредка нареч. наг-наггахь; он ~ захо​ди́л к нам и наг-наггахь вогӀура тхоьга

изре́за||ть сов., что цаста, хедо; ~ть ма​те́рию кӀади цаста; ~ть стол ножо́м стол уьрсаца хедо ◊ ме́стность, ~нная кана́ла​ми саьнгарша цистина меттиг

изрека́ть несов. см. изре́чь
изрече́ни||е с дош, аьлларг; ~я вели́ких люде́й сийлахь-баккхийчу наха аьлларг

изре́чь сов., что и без доп., ирон. ала; он изрёк и́стину бакъдерг элира цо

изрешети́ть сов., кого-что цаца бан; изре​ше́ченный пу́лями дӀаьндаргаша цаца бина

изруби́ть сов., кого-что эта, цаста; ~ на куски́ цистина кескаш ян

изры́ть сов., что ахка

изря́дн||ый, -ая, -ое разг. (значительный) дикка; ~ая су́мма де́нег дикка ахча

изуве́р м къизаг; фаши́стские ~ы фашистийн къизгаш

изуве́рский, -ая, -ое къиза; ~ посту́пок къиза хӀума

изуве́рство с къизалла

изуве́ченный, -ая, -ое заьӀап дина; чолакх дина (чаще о руке или ноге)

изуве́чить сов., кого-что заьӀап дан; чолакх дан (чаще руку или ногу)

изуве́читься сов. заьӀап хила; чолакх хила

изуми́тельно нареч. цецвоккху

изуми́тельн||ый, -ая, -ое цецволу, цецвоккхуш долу; ~ый тала́нт цецвоккхуш йолу похӀма; ~ой красоты́ цецвоккхучу хазаллин

изуми́ть сов., кого-что цецдаккха

изуми́ться сов. цецда̃ла

изумле́ние с цецда̃лар; смотре́ть с ~м цецваьлла хьежа

изумлён||ный, -ая, -ое цецваьлла; смот​ре́ть ~ными глаза́ми цецбевллачу бӀаьргашца хьежа; я был ~ со цецваьллера

изумля́ть(ся) несов. см. изуми́ть(ся)
изумру́д м изумруд (мехала тӀулг)

изуро́дова||ть сов., кого-что (сделать не​красивым) эрчадаккха; (испортить, искале​чить) талхо; о́спа ~ла его́ лицо́ морзгалмонаша эрчаяьккхина цуьнан юьхь

изуча́ть несов. см. изучи́ть
изуче́ние с 1) (освоение) Ӏамор; ~ языко́в меттанаш Ӏамор 2) (ознакомление) довзор; ~ ме́стности меттиг йовзар 3) (исследова​ние) таллар; ~ архи́вных докуме́нтов архи​вера документаш таллар

изучи́ть сов. 1) что (освоить) Ӏамо; ~ ру́сский язы́к оьрсийн мотт Ӏамо 2) что (внимательно осмотреть, обследовать) довза; ~ ме́стность меттиг йовза 3) кого-что (исследовать) талла; ~ ру́копись куьйгайоза талла

изъ= приставка – е-ний, я-ний хьалха язйо «из» метта, мас.: изъяви́ть дӀахаийта, дӀаа̃ла

изъе́здить сов., что лелла чекхдала; ~ всю страну́ боллучу махках лелаш чекх​дала

изъе́||сть сов., что даа; ~денный мо́лью нецаша диъна

изъяви́тельн||ый, -ая, -ое: ~ое наклоне́ние грам. билгала саттам

изъяви́ть сов., изъявля́ть несов., что дӀахаийта, дӀаа̃ла; он изъяви́л согла́сие реза хилира и

изъя́н м сакхт, айп; това́р с ~ом сакхт долу товар

изъясни́ть сов., что кхето; ~ свою́ про́сьбу шен дехарх кхето

изъясни́ться сов. кхето

изъясня́ть(ся) несов. см. изъясни́ть(ся)
изъя́тие с 1. (действие) пачхьалкхе даккхар; дӀадаккхар; ~е иму́щества бахам пачхьалкхе баккхар; ~е из прода́жи духкучуьра дӀадаккхар 2. (исключение): всё без ~я хӀумма а юкъара ца доккхуш

изъя́ть сов., изыма́ть несов., что пачхьалкхе даккха (конфисковать); дӀадаккха (устра​нить); ~ иму́щество бахам пачхьал​кхе баккха; ~ из прода́жи юхкучуьра дӀаяккха

изыска́ние с лахар, даккхар; ~ средств на что-л. цхьана хӀуманна ахча лахар

изы́сканность ж исбаьхьалла; ~ наря́да духаран исбаьхьалла

изы́сканный, -ая, -ое исбаьхьа; ~ые мане́ры исбаьхьа амалш

изыска́ть сов., что лаха, каро; ~ сре́дства на постро́йку шко́лы школа ян ахча каро

изы́скивать несов., что леха

изю́м м кишмаш

изю́минка ж кишмийн буьртиг ◊ чело​ве́к с ~ой ша башха стаг

изя́щество с исбаьхьалла

изя́щный, -ая, -ое исбаьхьа

ика́ть несов. хьуьнкӀаш ян

икну́ть однокр. хьуьнкӀ ян

ико́та ж хьуьнкӀ
икра́1 ж 1) (рыб, земноводных) зирх; мета́ть икру́ зирх таса 2) (кушанье) Ӏов; па́юсная ~ кӀеда Ӏов; зерни́стая ~ буьртигийн Ӏов; овощна́я ~ хасстоьмийн Ӏов

икра́2 ж см. и́кры
икри́нка ж Ӏевнан буьртиг

и́кры мн. (ед. икра́ ж) пхьидаш

ил м саз

и́ли союз 1) разд. я; за́втра ~ послеза́втра кхана я лама; тот ~ друго́й иза я важа; ~ там, ~ здесь я цигахь, я кхузахь 2) присоед. я; на дне рек, озёр ~ море́й... хийн, Ӏаьмнийн я хӀордийн бухахь... 3) поясн. (иначе) я, аьлча а; аэропла́н, ~ са​молёт аэроплан, я кема 4) вопр. (разве) я; ~ ты не зна́ешь его́? я и ца вевзаш ву хьо?

и́лист||ый, -ая, -ое саззан; ~ое дно пру́да Ӏоман саззан бух

иллю́зия ж иллюзи; перен. тж. сатийсар

иллюмина́тор м иллюминатор (кеманан кор)
иллюмина́ция ж иллюминаци (серлонашца къагор)
иллюмини́ровать сов. и несов., что иллюминаци ян

иллюстрати́вный, -ая, -ое иллюстрацин; ~ материа́л иллюстрацин материал

иллюстра́тор м иллюстратор

иллюстра́ция ж 1. (действие) иллюстраци яр 2. (рисунок) иллюстраци; кни́га с ~ми иллюстраци йолу книга 3. перен. (пример) масал, иллюстраци

иллюстри́рованный, -ая, -ое иллюстраци йина; ~ журна́л иллюстраци йина жур​нал

иллюстри́ровать сов. и несов., что 1) (снаб​дить рисунками) иллюстраци ян; суьрташ дахка; ~ журна́л журнална иллюстраци ян 2) перен. (пояснять примерами) масалшца гайта (или кхето), иллюстраци ян

ильм м бот. ӀандагӀа; ~ го́рный дагӀ
им 1) тв. п. от он, оно́; им горди́тся вся страна́ берриг мохк бу цунах (вещ. п.) дозалла деш; стол сде́лан им стол цо (эрг. п.) йина 2) дат. п. от они́ царна; переда́йте им приве́т от нас тхоьгара маршалла ло цаьрга (местн. п.); см. тж. ним
има́м м (духовный глава у мусульман-шиитов) имам

имама́т м имамалла

има́мство с имамалла

имби́рь м бот. занжабил, Ӏамбар

име́ние с латта, мохк

имени́нник м винарг, вина де дерг ◊ си​де́ть ~ом (или как ~) акъ а ваьлла Ӏан

имени́нница ж йинарг, йина де дерг

имени́тельный, -ая, -ое: ~ паде́ж грам. цӀерниг дожар

имени́тый, -ая, -ое цӀарла; ~ гость цӀарла хьаша

и́менно 1. частица билггал, иштта; он мне не сказа́л, куда́ ~ уезжа́ет цо соьга ца элира, билггал ша стенга воьду; всё про​изошло́ ~ так дерриг иштта хилира 2. в знач. союза (при уточнении) цӀарах аьлча; фру́кты, а ~: я́блоки и гру́ши стоьмаш, цӀарах аьлча: Ӏежашший, хьорматашший 3.: вот ~! хӀай-хӀай!, хӀети!, дера хӀети!

именн||о́й, -а́я, -о́е 1) цӀарах долу, цӀе тӀехь; ~о́й про́пуск цӀе тӀехь пропуск 2) грам. цӀеран; ~о́е склоне́ние цӀеран легар ◊ ~о́й спи́сок цӀерийн список

именова́ть несов., кого-что цӀе яккха

именова́ться несов. цӀе хила

име́ть несов., кого-что хила; ~ при себе́ па́спорт шеца паспорт хила; ~ де́ньги ахча хила ◊ ~ де́ло с кем-л. -цхьаьнца гӀуллакх хила (или да̃н); ~ значе́ние маьӀна долуш хила; э́то име́ет ме́сто иштта меттиг йолуш ю; ~ му́жество доьналла (или къонахалла) хила; ~ сча́стье ирс хила; ничего́ не ~ про́тив дуьхьал хӀумма а ца хила; ~ в виду́ дагахь хила; ~ возмо́жность таро хила

име́ться несов. хила; препя́тствий не име́​ется дуьхьалонаш яц

и́ми тв. п. от они́: план ~ вы́полнен цара план кхочушйина; мы дово́льны ~ тхо царна реза ду; см. тж. ни́ми
имита́тор м имитатор 

имита́ция ж 1. (действие) тардар; ~ чьего-л. го́лоса цхьаннах аз тардар 2. (под​делка) имитаци (таръеш йина хӀума) ~ ко́жи неӀаран имитаци

имити́ровать несов. 1) кого-что (подра​жать) тардан передаётся вещ. п. + гл.: ~ соба́чий лай жӀаьлеха лета 2) что (под​делывать) тардан 

иммигра́нт м, ~ка ж иммигрант 

иммигра́ция ж 1) иммиграци (кхечу пачхьалкхе дӀакхалхар) 2) собир. иммигранташ 

иммигри́ровать сов. и несов. иммиграце даха

иммуните́т м иммунитет (1 мед. – цамгар тӀецалацар; 2 юр. – цхьа долчу юкъарчу законашка муьтӀахь ца хила бакъо ялар)
императи́в м грам. тӀедожоран саттам, императив

импера́тор м император, паччахь 

импера́торский, -ая, -ое императоран, паччахьан

императри́ца ж императоран зуда (жена императора); зуда-паччахь (титул)

империали́зм м империализм (капитализман уггар лакхара а, тӀаьххьара а мур)
империали́ст м империалист (империализман политика дӀахьо воккха капиталист)
империалисти́ческ||ий, -ая, -ое империалистийн; ~ие стра́ны империалистийн мехкаш

импе́рия ж импери (коьртехь император волу монархин пачхьалкх)
импоза́нтн||ый, -ая, -ое безамехьа, тамехьа; ~ая фигу́ра тамехьа дегӀ
импони́ровать несов., кому-чему безам бахийта; ~ свои́м слу́шателям ладогӀархойн шех безам бахийта

и́мпорт м импорт (дозанал арахьара чукхехьар)
импорти́ровать сов. и несов., кого-что им​порт ян

и́мпортн||ый, -ая, -ое импортан; ~ые то​ва́ры импортан товараш 

импоте́нт м мед. цӀура 

импоте́нция ж мед. цӀуралла 

импрессиони́зм м импрессионизм 

импрессиони́ст м импрессионист 

импровиза́тор м импровизатор 

импровиза́ция ж импровизаци (доккхушехь илли дӀаалар)
импровизи́ровать несов., что и без доп. импровизаци ян, доккхушехь ала

и́мпульс м импульс (хӀума дан дог иракарахӀоттар, безам хилар) ~ к тво́рче​ству кхоллараллин импульс

импульси́вн||ый, -ая, -ое 1) (непроизволь​ный) шашах долу, импульсе; ~ые движе́​ния импульсе боламаш 2) (порывистый) импульсан (наггахь, дог иракарахӀоьттича, хӀума ден) ~ый челове́к импульсе стаг 

иму́щественн||ый, -ая, -ое бахаман, бахамера; ~ое положе́ние бахамера хьал 

иму́щество с бахам; госуда́рственное ~ пачхьалкхан бахам

иму́щ||ий, -ая, -ее хьоле, хьал долу; ~ие кла́ссы хьоле классаш ◊ власть ~ие Ӏедал карахь дерш

и́мя с 1) цӀе; как ва́ше ~? цӀе хӀун ю хьан?; звать по и́мени цӀе йоккхуш кхайкха 2) (известность, знаменитость) цӀе яхар; учёный с мировы́м и́менем дуьнен чохь цӀе яхна Ӏилманча 3) грам.: ~ су​ществи́тельное цӀердош; ~ прилага́тельное билгалдош; ~ числи́тельное терахьдош ◊ до́брое ~ дика цӀе; во ~ дру́жбы доттагӀаллин дуьхьа; и́менем зако́на законан цӀарах; называ́ть ве́щи свои́ми имена́ми хӀуманийн ма-ярра цӀерш я̃ха; колхо́з имени Кирова Кировн цӀарах йолу колхоз 

и́наче, ина́че 1. нареч. (по-иному) кхечу тайпана, кхечу агӀор, кхечу кепара; по​ве́сить карти́ну ~ сурт кхечу кепара олла 2. союз против., разг. (а то) ца + обстоя​тельственная форма глагола с суффиксом -хь; беги́, ~ опозда́ешь вада, ца вадахь тӀаьхьавуьсур ву хьо ◊ так и́ли ~ ишта а, вуьшта а; не ~ как ты э́то сде́лал хьо воцчо ца дина-кх и

инвали́д м заьӀапхо; ~ во́йны тӀеман заьӀапхо

инвали́днос||ть ж заьӀапалла; посо́бие по ~ти заьӀап хиларна гӀо; перейти́ на ~ть заьӀапалле вала 
инвали́дный, -ая, -ое заьӀапан 

инвентариза́ция ж инвентаризаци 

инвентаризи́ровать, инвентаризова́ть сов. и несов., что инвентаризаци ян

инвента́рный, -ая, -ое инвентаран; ~ая кни́га инвентаран книга

инвента́рь м гӀирс; сельскохозя́йствен​ный ~ юьртабахаман гӀирс ◊ живо́й ~ дийна гӀирс (даьхний); мёртвый ~ произ​водствон гӀирс

инве́рсия ж инверси (дешнаш меттигашкахь хийцаделла стилистикин я грамматикин къепе талхар)
ингуш||и́ мн. (ед. ингуш м, ~ка ж гӀалгӀа) гӀалгӀай

ингу́шский, -ая, -ое гӀалгӀайн; ~ язы́к гӀалгӀайн мотт 

и́ндеветь несов. йис йилла 

инде́йка ж москал-котам 

инде́йский, -ая, -ое индейн 

инд||е́йцы мн. (ед. ~е́ец м, ~иа́нка ж индей) индейш (Америкехь де̃ха къам) 

и́ндекс м индекс (1 эк. – хийцаман проценташ терахьашца я элпашца гайтар; 2 мат. – формулин элпана кӀел терахьца я элпашца ен билгало, мас. а2, xn)
индиа́нка женск. к инде́ец и инди́ец
индиви́д м. см. индиви́дуум 

индивидуализа́ция ж индивидуализаци 

индивидуализи́ровать сов. и несов., кого-что индивидуализировать дан, индивидуа​лизаци ян

индивидуали́зм м индивидуализм (1 юкъараллин хьаштел лакхара лору буржуазин идеологи; 2 коллективах къаьстина шен гӀуллакх хьаладаккха гӀортар)
индивидуали́ст м индивидуалист 

индивидуа́льность ж индивидуальность (коллективах хераваьлла хилар, иштта амал, дог-ойла)
индивидуа́льн||ый, -ая, -ое 1) (личный) шен, индивидуальни 2) (частный) долахь, долара; ~ое хозя́йство долахь бахам

индиви́дуум м индивидуум (къаьсттина цхьа̃ стаг)
инди́йск||ий, -ая, -ое индихойн; ~ие язы​ки́ индихойн меттанаш

инди́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~а́нка ж индихо) индихой (Индера къам)
индика́тор м тех., хим. индикатор

индиффере́нтность ж бен доцуш хилар, бала цахилар

индиффере́нтный, -ая, -ое бала боцу, бен доцу

индоевропе́йск||ий, -ая, -ое: ~ие языки́ лингв. индоевропера меттанаш (Азерчуй, Европерчуй къаьмнийн меттанийн юкъара цӀе) 

индонези́йск||ий, -ая, -ое индонезихойн, индонезин; ~ие языки́ индонезихойн меттанаш

индонези́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж индонезихо) индонезихой (Индонезера къам)
индуи́зм м рел. индуизм (индихойн дин)
инду́ктор м индуктор (ток хийцалуш ен машина)
индукцио́нн||ый, -ая, -ое физ., эл. индукцин; ~ая кату́шка индукцин тедечиг

индукция ж индукци (1 лог. – шаьш къаьстина ойланаш вовшах а тосуш, юкъарчу ойлане кхачар; 2 физ., эл. – мисарболатан полехь сера чуьра ток марсаяккхар; 3 физиол. – нервийн системехь хийцалун процессаш вовшашца язар)
инду́сский, -ая, -ое индусийн 

индустриализа́ция ж индустриализаци (халкъан бахам машинийн технике берзор)
индустриализи́ровать сов. и несов., что индустриализировать дан, индустриализа​ци ян; ~ райо́н район индустриализиро​вать ян

индустриа́льн||ый, -ая, -ое индустри йолу, индустрин; ~ая страна́ индустрин мохк 

инду́стри́я ж индустри; лёгкая ~ яйн индустри; тяжёлая ~ еза индустри

инду́||сы мн (ед. ~с м, ~ска ж индус) индусаш (Индуизмин динера Индехь деха халкъ) 

индю́к м москал-нӀаьна 

индю́шка ж разг. москал-котам; (молодая самочка) москал-меъ

индюшо́нок м (мн. индюша́та) москалан кӀорни

и́не||й м йис; дере́вья покры́лись ~ем дитташ тӀе йис йиллина

ине́ртность ж хьуьнар цахилар, доьналла цахилар

ине́ртн||ый, -ая, -ое 1) физ. инерци йолу, инертни 2) перен. хьуьнар доцу, доьналла доцу; ~ый челове́к доьналла доцу стаг ◊ ~ые га́зы хим. инертни газаш

ине́рци||я ж 1) физ. инерци; зако́н ~и инерцин закон; по ~и инерцица 2) перен. (бездеятельность) инерци

инжене́р м инженер; го́рный ~ ламанан инженер

инжене́рно-техни́ческ||ий, -ая, -ое инженер-техникин; ~ие рабо́тники инженер-техникин белхахой

инжене́рн||ый, -ая, -ое инженерийн; ~ые войска́ инженерийн эскарш 

инжи́р м инжир

инициа́лы мн. (ед. инициа́л м) инициалаш (фамилинний, денний, шенний цӀерийн хьалхара элпаш) 

инициати́в||а ж инициатива, дӀадолор; э́то была́ его́ ~а иза цуьнан инициатива яра; взять ~у в свои́ ру́ки инициатива шен кара лаца

инициати́вный, -ая, -ое инициатива йолу, дӀадоло тӀера; ~ челове́к инициатива йолу стаг

инициа́тор м инициатор, дӀадолийнарг; ~ социалисти́ческого соревнова́ния социалистически яхьаллин инициатор 

инкасса́тор м инкассатор 

инквизи́тор м инквизитор (1 ист. – инквизицин суьдхо; 2 перен. – хӀума дӀаяккха гӀерта къиза стаг)
инквизи́торский, -ая, -ое къиза, къинхетамза

инквизи́ция ж 1) ист. инквизици 2) перен. Ӏазап латтор

инко́гнито нареч. и сущ. с нескл. инког​нито (шен йоцчу цӀарах) жить ~ инког​нито ваха; его́ ~ раскры́лось инкогнито гучуелира цуьнан

инкримини́ровать сов. и несов., что кому-чему бехкедан, бехк тӀебахийта; ~ ко​му-л. уби́йство стаг веран бехк цхьанна тӀебахийта

инкуба́тор м инкубатор 

инкубацио́нный, -ая, -ое инкубацин; ~ пери́од боле́зни цамгаран инкубацин мур 

инкуба́ция ж инкубаци (1 мед. – кхетта цамгар тӀеяллалц болу мур; 2 с.-х. – инкубаторца кӀорнеш да̃хар)
иногда́ нареч. наггахь, цкъаццкъа 

иногоро́дний, -яя, -ее 1. кхечу гӀалара; ~ий жи́тель кхечу гӀалара вахархо; ~яя по́чта кхечу гӀалара почта 2. в знач. сущ. ~ий м уст. тӀевеанарг (паччахьан Россехь: гӀалагӀазакхех воцу ахархо)
инозе́мный, -ая, -ое кхечу махкара 

ино́й, -а́я, -о́е 1. (другой) кхин; ина́я фо́р​ма кхин форма; э́то ино́е де́ло и кхин гӀуллакх ду; тот и́ли ~ иза я кхин; ни́кто ~ как он и воцург кхин вац 2. (некоторый) цхьадолу; в ины́х слу́чаях цхьадолчу гӀуллакхаш тӀехь; ины́е лю́ди цхьаболу нах 3. в знач. сущ. м. цхьаверг, ина́я ж цхьаерг, ины́е мн. цхьаберш; ино́му э́то мо́жет не понра́виться цхьаволчунна и ца тан мега

инонациона́льный, -ая, -ое кхечу къомаха

иноро́дный, -ая, -ое шен доцу; ~ое те́ло шен доцу дилха

иносказа́тельный, -ая, -ое кхин маьӀна долу; ~ое выраже́ние кхин маьӀна долу алар; выража́ться ~о (нареч.) кхин маьӀна долуш дийца

иностра́нец м арахьарниг, мехкавоцург 

иностра́нка ж арахьарниг, мехкайоцург 

иностра́нный, -ая, -ое 1) кхечу мехкан, кхечу пачхьалкхера; ~ые языки́ кхечу мехкийн меттанаш 2) кхечу арахьара; министе́рство ~ых дел кхечу арахьарчу гӀуллакхийн министерство 

инохо́дец м йоргӀа [говр] 

и́ноходь ж йоргӀа
иноязы́чн||ый, -ая, -ое 1) (говорящий на другом языке) кхин мотт буьйцу; ~ое на​селе́ние кхин мотт буьйцу нах 2) (принад​лежащий иному языку) кхечу меттара, тӀеэцна; ~ые слова́ кхечу меттара дешнаш

инспекти́ровать несов., кого-что болх талла, балхе хьажа; ~ шко́лу школан болх талла

инспе́ктор м инспектор (балхана тӀехьожу гӀуллакххо) фина́нсовый ~ финансийн инспектор

инспе́кци||я ж 1. (деятельность) инспекци яр; производи́ть ~ю инспекци ян 2. (учреждение) инспекци; санита́рная ~я са​нитарин инспекци

инста́нция ж инстанци (лакх-лакхарчу органашна муьтӀахь йолчу системин тӀегӀа) вы́сшая ~ лаккхара инстанци

инсти́нкт м инстинкт, дегахьехам; по ~у дегахьехамца; матери́нский ~ ненан де​гахьехам; ~ самосохране́ния ша Ӏалашваран инстинкт

инстикти́вн||ый, -ая, -ое шашаха, инстиктан; ~ое движе́ние шашаха болам

институ́т м 1) институт (лакхара Ӏилма Ӏамадойла) педагоги́ческий ~ хьехархойн институт; нау́чно-иссле́довательский ~ Ӏилманан-талламан институт 2) юр. институт (бакъонийн гулам)
институ́тск||ий, -ая, -ое институтан; ~ие дела́ институтан гӀуллакхаш

инструкта́ж м инструктаж, куьйгаллин хьехам

инструкти́вный, -ая, -ое куьйгаллин лехамийн; ~ докла́д куьйгаллин хьехаман доклад

инструкти́ровать сов. и несов., кого-что инструкцеш яла, хьехам бан

инстру́ктор м инструктор, хьехамхо

инстру́кция ж инструкци, хьехам

инструме́нт м в разн. знач. гӀирс, инстру​мент; слеса́рный ~ болу слесарийн гӀирсаш; хирурги́ческий ~ хирургийн гӀирс; наро́дные ~ы халкъан пондарийн гӀирсаш; стру́нные ~ы мерза-пондарш

инструмента́льн||ый, -ая, -ое 1) гӀирсийн; ~ая мастерска́я гӀирсийн пхьалгӀа 2) тех. гӀирсаш бен; ~ая сталь гӀирсаш бен болат 3): ~ая му́зыка пондар-гӀирсан му​зыка

инсцени́ровать сов. и несов., что 1) ин​сценировка ян 2) перен. (притворно изобра​зить) моттаргӀанаш лело; ~ о́бморок дог вон хиларан моттаргӀанаш лело

инсцениро́вка ж инсценировка (литературан произведени театрехь я кинохь хӀотточу агӀор таяр)
интегра́л м мат. интеграл

интегра́льн||ый, -ая, -ое мат. интегралан; ~ое исчисле́ние интегралан ларам

интелле́кт м интеллект (ойла яяларан гӀора, хьекъалан юьхь)
интеллектуа́льный, -ая, -ое интеллектан; ~ труд интеллектан къинхьегам

интеллиге́нт м интеллигент

интеллиге́нтный, -ая, -ое интеллигенте; ~ челове́к интеллигенте стаг

интеллиге́нция ж интеллигенци (йозанан говзалла йолу нах) се́льская ~ юьртан интеллигенци; передова́я ру́сская ~ оьрсийн тоьлла интеллигенци

интенда́нт м интендант (эскаран бахаман гӀуллакх лело бӀахо)
интенда́нтск||ий, -ая, -ое интендантан; ~ая слу́жба интендантан гӀуллакх

интенси́вность ж эвсаралла

интенси́вный, -ая, -ое 1) (напряжённый) сихдинна; ~ый труд сихбинна къинхьегам 2) (производительный) эвсаре; ~ое земле​де́лие эвсаре латталелор

интерва́л м интервал, юкъ; поезда́ про​хо́дят с ~ом в пять мину́т цӀерпошташ дӀаоьху пхиъ минот интервал йолуш; ~ ме́жду солда́тами в строю́ могӀарерчу салташна юккъера интервал

интерве́нт м интервент (интервенцин декъашхо)
интерве́нция ж интервенци (пачхьалкхан чоьхьарчу гӀуллакхашна герзаца юкъагӀортар) 

интервью́ с нескл. интервью; дать ко​му-л. ~ цхьанна интервью яла; взять у кого-л. ~ цхьаьнгара интервью эца

интере́с м 1) (внимание, заинтересован​ность) дог да̃р; слу́шать без вся́кого ~а цхьана а кепара дог ца догӀуш ладогӀа 2) (значение, важность) хьашто; э́то де́ло име́ет обще́ственный ~ юкъараллин хьаштонан гӀуллакх ду хӀара 3) мн. ~ы хьашташ; кла́ссовые ~ы классийн хьашташ

интере́сн||ый, -ая, -ое 1) (увлекательный) самукъане; ~ая рабо́та самукъане болх 2) разг. (красивый) тамехьа, самукъане; ~ая же́нщина самукъане зуда ◊ быть в ~ом положе́нии уст. гӀехь йоцуш (или язъелла) хила

интересова́ть несов., кого-что безам хи​ла, довза лаа; его́ ~у́ет те́хника цуьнан безам бу техникехь

интересова́ться несов., кем-чем безам хи​ла, довза лаа; ~ поли́тикой политика йовза лаа

интерме́дия ж интермеди (дрампьесин акташна юкъахь хӀотто беламе жима пьеса)
интерна́т м интернат

Интернациона́л м 1) Интернационал (дуьненаюкъара цхьаьнакхетар); Коммунисти́ческий Интернациона́л Коммунистически Интернационал 2) (гимн) Интернационал
интернационали́зм м интернационализм (пролетариатан дуьненаюкъара солидарность, барт)
интернациона́льн||ый, -ая, -ое интернационалистийн, интернациональни; ~ое вос​пита́ние молодёжи кегийрхой интернационалисташха кхиор

интерни́рование с интернировани (1 машаре пачхьалкхо шен махкара тӀом бечу пачхьалкхан эскарш совцор; 2 шен махкара мостагӀаллин пачхьалкхан нах тӀом бечу пачхьалкхан Ӏедало дӀалацар)
интерни́ровать сов. и несов., кого-что интернировани ян

интерпрета́тор м интерпретатор (кхетош верг)
интерпрета́ция ж интерпретаци кхетор, кхетам балар

интерпрети́ровать сов. и несов., что кхе​там бала, интерпретаци ян

интерье́р м интерьер (1 архит. – гӀишлон чоь; 2 иск. – гӀишлон чоь гойтуш диллина сурт)
инти́мность ж дагара 

инти́мный, -ая, -ое дагара; ~ разгово́р шайн дагара къамел; ~ друг дагара доттагӀ
интона́ция ж 1) лингв. интонаци, йиш; вопроси́тельная ~ хаттаран интонаци 2) (тон) [эшаран] кеп; насме́шливая ~ веларан кеп

интри́г||а ж 1) (происки, козни) питана; вести́ про́тив кого-л. ~у цхьанна дуьхьал питана тийса 2) лит. интрига; рома́н с запу́тан​ной ~ой кегарин интрига йолу роман

интрига́н м, ~ка ж питанча

интригова́ть несов. 1) про́тив кого-чего (вести интригу) питана тийса 2) кого-что (возбуждать интерес, любопытство) марздан

интуити́вный, -ая, -ое интуицин, дегахьехаман

интуи́ци||я ж интуици, дегахьехам; по ~и дегахьехамах

инфанти́льный, -ая, -ое берашха

инфа́ркт м мед. инфаркт, дог да̃тӀар

инфекцио́нн||ый, -ая, -ое мед. йо̃лу; ~ые боле́зни йолу цамгарш

инфе́кция ж мед. инфекци (микробаша цамгар яккхар) 

инфинити́в м грам. инфинитив, билгалза кеп

инфля́ция ж эк. инфляци (ахча дайдалар) 

информа́тор м информатор, хаамча, информацихо

информацио́нн||ый, -ая, -ое информацин; ~ое сообще́ние информацин хаам

информа́ция ж 1. (действие) хаам бар, информаци яр 2. (сообщение) информаци, хаам; газе́тная ~я газетан хаам; дать ~ю хаам бан, информаци яла; получи́ть ~ю хаам кхача

информбюро́ с (информацио́нное бюро́) информбюро (хаамийн бюро)

информи́ровать сов. и несов., кого-что информаци ян, хаам бан; ~ о положе́нии дел гӀуллакхийн хьолах хаам бам

инфракра́сн||ый, -ая, -ое физ. инфрацӀен; ~ые лучи́ инфрацӀен зӀенарш

инфузо́рия ж инфузори (цхьана клетках лаьтта дийнат) 

инциде́нт м инцидент, хилларг; погра​ни́чный ~ дозонера инцидент

инъе́кция ж мед. инъекци

ио́н м физ. ион
иониза́ция ж физ. ионизаци, ионаш яр; ~ га́зов газийн ионизаци яр
ионизи́ровать сов. и несов., что ионизаци ян; ~ газ газан ионизаци ян
ипподро́м м ипподром (говраш хохкийла)
ира́нск||ий, -ая, -ое гӀажарийн; ~ие язы​ки́ гӀажарийн меттанаш

ира́нцы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж гӀажари) гӀажарий

ири́дий м иридий (хим. элемент, металл)

и́рис м 1) (цветок) ирис (зезаган цӀе) 2) анат. йоӀбӀаьрган го

ири́с м ирис (конфетийн сорт)

ирла́ндский, -ая, -ое ирландхойн; ~ язы́к ирландхойн мотт

ирла́нд||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж ирландхо) ирландхой

иронизи́ровать несов., над кем-чем аьшнаш дан

ирони́ческий, -ая, -ое аьшнаш ден; ~ая улы́бка аьшнаш ден велакъажар

иро́ния ж ирони, аьшнаш дар ◊ ~ судьбы́ кхолламо аьшнаш дар

ирригацио́нн||ый, -ая, -ое хиш дохку; ~ая систе́ма хиш дохку система

иррига́ция ж иригаци, хиш дахкар

ис= къора аьзнашна хьалха «из» метта лела дешхьалхе; мас.: иссуши́ть дакъо

иск м юр. лехам; возбуди́ть про́тив кого-л. ~ цхьанна дуьхьал лехам айа

искажа́ть(ся) несов. см. искази́ть(ся)

искаже́ни||е с 1. (по гл. искази́ть) талхор, харцхьадаккхар, эрчадаккхар 2. (по гл. искази́ться) талхар, харцхьада̃лар; (о ли​це) эрчада̃лар 3. (ошибка) гӀалат, харцдерг; ~я в те́ксте текста тӀера гӀалаташ

искази́ть сов., что 1) (извратить) талхо, харцхьадаккха; ~ смысл сло́ва дешан маьӀна харцхьадаккха 2) (обезобразить) талхо, эрчадаккха; его́ лицо́ искажено́ бо́лью лазаро эрчаяьккхина ю цуьнан юьхь

искази́||ться сов. 1) (оказаться непра​вильным) харцхьада̃ла, талха; фра́за при переда́че ~лась дош дӀаолуш телхина 2) (измениться) эрчада̃ла; его́ лицо́ ~лось от бо́ли лазорна эрчаяьлла хийцаелира цуь​нан юьхь

искале́ченный, -ая, -ое чолакх дина, заьӀап дина, айпе дина

искале́чить сов., кого-что 1) (изувечить) чолакх ван, заьӀап ван, айпе дан 2) прям. и перен. (изуродовать) талхо, эрчадаккха

искале́читься сов. чолакх хила, заьӀап хила, айпе хила

иска́ние с лехар

искатель м, ~ница ж лоьхург; ~ лёгкого успе́ха атта кхиам лоьхург

иска́ть несов., кого-что, чего леха; ~ иго́лку маха леха; он и́щет рабо́ту болх лоьхуш ву и; ~ по́вод для ссо́ры дов даккха бахьана леха ◊ ~ вчера́шнего дня селханлера де леха 

исключа́ть несов. см. исключи́ть 

исключа́ться несов.: э́то ~ется и юкъадогӀуш дац

исключа́я предлог с род. п. доцург; все ~ одного́ цхьаъ воцург, массо а 

исключе́ние с 1. (действие) дӀадаккхар; юкъарадаккхар; ~е из шко́лы школера дӀаваккхар 2. (отступление от правил) юкъарадаккхар; нет пра́вила без ~я юкъарадаккхар доцуш бакъо а ца хуьлу ◊ за ~ем цхьаъ доцург; все без ~я цхьа а юкъара ца воккхуш, массо а

исключи́тельно 1. частица (лишь, толь​ко) бен; на скло́не росли́ ~ со́сны басахь долуш бага бен дацара 2. нареч. (необыкновенно) къаьсттина; ~ одарённый челове́к къаьсттина похӀме стаг

исключи́тельность ж башхалла

исключи́тельн||ый, -ая, -ое 1) (единичный) башха, къаьсттина; ~ый слу́чай башха хӀума 2) (особенный) башха къаьсттина; това́р ~ого ка́чества башха товар

исключи́ть сов., кого-что 1) (удалить) дӀадаккха; ~ из шко́лы школера дӀаваккха 2) (устранить, не допустить) юкъарадаккха; ~ [са́мую] возмо́жность невыпол​не́ния пла́на план кхочуш ца ян магар юкъара а дӀадаккха

искове́ркать сов., что 1) (сломать) талхо, эрчадаккха; ~ маши́ну машина талхо 2) (исказить) талхо; ~ язы́к мотт талхо

исколеси́||ть сов., что, разг. го баккха, чекхдала; он ~л весь Крым ерриге а ГӀирмех го баьккхина цо

иско́м||ый, -ая, -ое лоьху, лоьхуш долу; ~ая величина́ мат. лоьхуш йолу йоккхалла

искони́ нареч. уст. мацах дуьйна, дукха хенахь дуьйна

иско́нный, -ая, -ое мацах дуьйна + при​частие; ~ый жи́тель мацах дуьйна ваьхна вахархо; ~ые права́ мацах дуьйна йолу бакъонаш; ~о ру́сский бакъ оьрсийн

ископа́емый, -ая, -ое 1. (добываемый из земли) маьӀданан, лаьттара доккху; ~ые минера́лы маьӀданан минералаш 2. палеонт. мацахлера; ~ые живо́тные мацахлера дийнаташ 3. в знач. сущ. мн. ~ые маьӀданаш; поле́зные ~ые пайде маьӀданаш

искорёжить сов., что, разг. сатто

искорене́ние с дӀадаккхар; ~ недоста́т​ков кхачамбацарш дӀада̃хар

искорени́ть сов., искореня́ть несов., что дӀадаккха; ~ недоста́тки кхачамбацарш дӀада̃ха

и́скоса нареч. агӀор, кӀелдӀашхула, раз; ~ погля́дывать на кого-л. цхьаьнга кӀелдӀашхула хьежа

и́скра ж суй; вы́бить ~у из ка́мня тӀулгах суй баккха ◊ ~а наде́жды дегайовхонан суй; ~ы из глаз посы́пались бӀаьргех суйнаш тийсира

и́скренне нареч. даггара; говорю́ ~ даггара боху

и́скренн||ий, -яя, -ее даггара, дог цӀена; ~яя ра́дость даггара хазахетар; ~ий че​лове́к дог цӀена стаг

и́скренно см. и́скренне

и́скренность ж догцӀеналла, дог цӀена хилар

искриви́ть сов., что сатто, гамдан

искриви́||ться сов. сатта, гамдала; гвоздь ~лся хьостам гамбелла

искривле́ние с 1. (по гл. искриви́ть) саттор, гамдар 2. (по гл. искриви́ться) саттар, гамдалар; ~ позвоно́чника букъсурт гамдалар 3. (искривлённое место) гомалла

искривля́ть(ся) несов. см. искриви́ть(ся)
искри́стый, -ая, -ое къега, лепа

искри́ть несов. суйнаш тийса

и́скри́ться несов. (блестеть) къега, лепа; снег и́скри́тся на со́лнце ло къега маьлхехь

искромса́ть сов., что, разг. цеста; ~ сук​но́ ма̃ша цеста

искроши́ть сов. 1) что эта; ~ кусо́к хле́ба баьпкан дакъа ата 2) кого, перен. (изрубить саблями) цеста

искроши́ться сов. а̃тадала

искупа́ть1 сов., кого-что лийчо; ~ ребён​ка бер лийчо

искупать2 несов. см. искупи́ть
искупа́ться сов. лийча

искупи́ть сов., что такха, цӀандала; ~ свою́ вину́ чем-л. цхьана кепара шен бехках цӀанвала; ~ грехи́ къинойх цӀандала

искупле́ние с бехк такхар; рел. къинойх цӀандалар, капарат

искуса́||ть сов., кого-что (о собаке) каетта, леца; (о насекомых) къовзо; его́ ~ла соба́ка жӀаьло лецна иза

искуси́тель м, ~ница ж марздинарг

искуси́ть сов. см. искуша́ть
иску́сни||к м, ~ца ж разг. исбаьхьалхо

иску́сн||ый, -ая, -ое исбаьхьа; ~ый портно́й исбаьхьа тегархо; ~ая рабо́та исбаьхьа болх

иску́сственн||ый, -ая, -ое 1) (ненатураль​ный) искусственни; перев. тж. причастием, ~ое ороше́ние дехкина хиш; ~ые зу́бы тоьхна цергаш; ~ый шёлк бина чилла; ~ое дыха́ние нуьцкъаша садеӀийтар; ~ый спу́тник Земли́ Лаьттан искусственни спут​ник 2) (неискренний) дог ца до̃гӀу; ~ый смех дог ца до̃гӀу велавалар

иску́сств||о с 1) исбаьхьалла; произведе́ния ~а исбаьхьаллин произведенеш 2) (умение, мастерство) исбаьхьалла, говзалла; вое́нное ~о тӀеман говзалла; рабо́та вы́полнена с больши́м ~ом болх кхочушбина йоккхачу исбаьхьаллица ◊ по всем пра́вилам ~а бакъонца; хила ма-деззара

искусствове́д м исбаьхьалча

искусствове́дение с исбаьхьаллалелор

искуша́ть несов., кого-что хаздан, марздан ◊ ~ судьбу́ кхел зен

искуше́ни||е с хаздалар, марздалар; под​да́ться ~ю хаздала

искушённый, -ая, -ое девза[ш волу]; ~ в каком-л. де́ле цхьа гӀуллакх девзаш волу

исла́м м ислам

исла́ндский, -ая, -ое исландхойн; ~ язы́к исландхойн мотт

исла́нд||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж исландхо) исландхой

испа́костить сов., что 1) (испачкать) бехдан 2) (испортить) цатам (или хьовзам) бан

испа́нский, -ая, -ое испанхойн; ~ язы́к испанхойн мотт

испа́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж испанхо) испанхой

испаре́ни||е с 1. (по гл. испари́ть) Ӏаьнаре дерзор 2. (по гл. испари́ться) Ӏаьнаре дерзар 3. мн. ~я (выделения) Ӏаьнарш; вре́д​ные ~я зене Ӏаьнарш

испа́рин||а ж хьацар; вы́звать ~у хьацар даккха

испари́ть сов., что Ӏаьнаре дерзо; ~ жи́дкость кочалла Ӏаьнаре ерзо

испари́||ться сов. Ӏаьнаре дерза; вода́ ~лась хи Ӏаьнаре дирзина

испаря́ть(ся) несов. см. испари́ть(ся)
испа́чкать сов., кого-что дуза, бехдан; ~ ру́ки черни́лами куьйгаш шекъанаша дуза

испа́чкаться сов. бехдала, дуза; ~ в кра́ске (или кра́ской) басарша дуза

испе́чь сов., что датта

испе́чься сов. даттадала; хлеб испёкся бепиг даттаделла (или деттина)

испещри́ть сов., испещря́ть несов., что къарздан

исписа́ть сов., что 1) яздина да̃лийта; испи́санная тетра́дь яздина даьлла тет​радь 2) (израсходовать) [яздеш] кхачо; ~ весь каранда́ш берриг къолам яздеш кхачо

исписа́ться сов. 1) (о карандаше и т. п.) кхачо 2) перен. (о писателе) гӀора кхачо

испи́сывать несов. см. исписа́ть
испит||о́й, -а́я, -о́е разг. эгӀаза; ~о́е лицо́ эгӀаза юьхь

испи́ть сов., что, чего, уст. дӀамала; ~ воды́ хи дӀамала ◊ ~ го́рькую ча́шу къаьхьа кад мала

испове́дание с (религия) дин

испове́довать 1) сов. и несов., кого (под​вергнуть исповеди) дохкода̃ла 2) несов., что (религию) дин лело; ~ исла́м ислам дин лело

испове́доваться сов. и несов. 1) церк. ко​му, у кого дохкода̃ла 2) кому, перед кем перен. (признаться) дӀадалхо, даре дан

и́споведь ж 1) рел. дохковалар 2) перен. даре 

и́сподволь нареч. разг. жим-жим[м]а; ~ подгото́виться к чему-л. жим-жима цхьана хӀуманна кечвала

исподло́бья нареч.: смотре́ть ~ кӀелдӀашхула хьежа

исподни́зу нареч. кӀелара

исподтишка́ нареч. разг. кӀелдӀашхула; дразни́ть ~ кӀелдӀашхула дог этӀо
испоко́н: ~ ве́ку (или веко́в) мацаха дуьйна; уьнан шарахь дуьйна

исполи́н м прям. и перен. Ӏала̃мат; ~ нау́ки Ӏилманан Ӏаламат

исполи́нск||ий, -ая, -ое прям. и перен. Ӏаламате; ~ая си́ла Ӏаламате ницкъ

исполко́м м (исполни́тельный комите́т) исполком (кхочушдаран комитет)

исполне́ние с 1. (по гл. испо́лнить) кхочушдар; ~ прика́за буьйр кхочушдар; ловзор (роли); илли алар (былины); лакхар (песни); дар 2. (по гл. испо́лниться1) кхочушхилар; ~ жела́ний луург кхочушхилар

испо́лненн||ый, -ая, -ое (полный) дуьзна; пе́сня, ~ая ра́дости хазахетарх дуьзна илли

исполни́мый, -ая, -ое кхочушдалу[р долу]

исполни́тель м, ~ница ж 1) (тот, кто осуществляет что-л.) кхочушдийриг, кхочушдархо; суде́бный ~ суьдан кхочушдархо 2) (роли) ловзорг; иллиалархо (эпиче​ской песни); эшархо (муз. произведения, песни); хелхархо, хелхар дийриг (танца); ~ наро́дных пе́сен халкъан илланча

исполни́тельный, -ая, -ое 1) кхочушден; ~ комите́т кхочушдаран комитет 2) (добро​совестный) кхачаме, кхочушден; ~ чело​ве́к кхачаме стаг ◊ ~ лист юр. кхочуш​даран кехат

испо́лнить сов., что 1) (выполнить) кхочушдан; ~ прика́з омра кхочушдан; ~ чьё-л. жела́ние цхьаьннан лаам кхочушбан; ~ чью-л. про́сьбу цхьаьннан дехар кхочуш​дан 2) (сыграть и т. п.) ловзо (роль); ала (эпическое произведение); лакха (муз. про​изведение, песню); дан (танец)

испо́лни||ться1 сов. 1) (осуществиться) кхочушхила; моё жела́ние ~лось сан лаам кхочушхилла 2) безл., кому-чему (о годах) кхача; ма́льчику ~лось де́сять лет кӀентан итт шо кхаьчна

испо́лни||ться2 сов., чем дуза; се́рдце ~лось ра́достью дог доккхадерах дуьзна 

исполня́ть несов. см. испо́лнить 

исполня́ться1,2 несов. см. испо́лниться1,2 

исполня́ющий, -ая, ее: ~ обя́занности (и. о.) декхарш кхочушдийриг; ~ обя́зан​ности дире́ктора директоран декхарш кхо​чушдийриг

исполосова́ть сов. разг. 1) что (изрезать) асанаш яха; ~ ткань кӀадих асанаш я̃ха 2) кого (избить бичом, кнутом и т. п.) аьрцнаш дан

и́сполу нареч. уст. юкъахь; арендова́ть зе́млю ~ юкъахь лело латта эца

испо́льзование с пайда эцар; ~ а́томной эне́ргии атоман энергих пайда эцар

испо́льзовать сов. и несов., кого-что пайда эца; максима́льно ~ те́хнику техниках ма-эццало пайда эца

испо́льз||оваться сов. и несов. пайда эца; ~уются все возмо́жности йоллучу таронех пайда оьцу

испо́льщина ж ист. юкъахь лелор
испо́ртить сов. 1) что (привести в не​годность) дохо; (расстроить, ухудшить) талхо; ~ кни́гу книга йохо; ~ маши́ну машина йохо; ~ своё здоро́вье шен могушалла талхо; ~ настрое́ние кому-л. дог дохо 2) кого (нравственно) талхо ◊ ~ ко​му-л. мно́го кро́ви цхьаъ дукха хьийзо

испо́рти||ться 1) (стать негодным) доха; мои́ часы́ ~лись сан сахьт доьхна 2) (рас​строиться, ухудшиться) талха; яча (о по​годе); пого́да ~лась арахь яьчна 3) (при​обрести дурные наклонности) талха

испо́рченн||ый, -ая, -ое 1) (поломанный) доьхна, телхина; телефо́н испо́рчен телефон йоьхна 2) (негодный) телхина; ~ое мя́со телхина жижиг; ~ые зу́бы телхина цергаш 3) (безнравственный) телхина; ~ый чело​ве́к телхина стаг

исправи́тельн||ый, -ая, -ое нисде[ш долу], тоде[ш долу]; ~ые ме́ры товен гӀуллакхаш

испра́вить сов., кого-что тодан, нисдан; ~ телефо́н телефон тоян; ~ оши́бку гӀалат нисдан; ~ по́черк хатӀ тодан

испра́ви||ться сов. тадала, тодала, нисдала; хара́ктер ~лся амал таелла; ма́льчик ~лся кӀант товелла

исправле́ние с 1. (по гл. испра́вить) тодар, нисдар 2. (по гл. испра́виться) тодалар, нисдалар 3. (поправка) тодар, нисдар

испра́вленн||ый, -ая, -ое тодина, нисдина; в ~ом ви́де то а дина

исправля́ть(ся) несов. см. испра́вить(ся)
испра́вность ж тайна хилар, тоделла хилар; в по́лной ~и кхоччуш тоделла хилар

испра́вный, -ая, -ое тайна; ~ мото́р тай​на мотор

испражне́ние с 1. (действие) цӀано яр 2. мн. ~я боьхаллаш 

испражня́ться несов. цӀано ян 

испро́бовать сов., что хьажа; ~ все сре́дства массо а агӀор хьажа

испу́г м кхерадалар; в ~е убежа́ть кхеравелла вада ◊ взять на ~ кого цхьаьнга
кхерийна дайта

испу́ганно нареч. кхераделла

испу́ганн||ый, -ая, -ое кхераделла; ~ые лю́ди кхерабелла нах

испуга́ть сов., кого кхеро

испуга́ться сов., кого-чего кхеравала; ~ кого-л. цхьаннах кхеравала

испуска́ть несов. 1) см. испусти́ть; 2) что (распространять) схьатоха; ~ свет серло схьатоха

испусти́ть сов., что тоха, хьакха, даккха; ~ крик мохь хьакха; ~ глубо́кий вздох кӀорггера са даккха ◊ ~ дух уст. са да̃ла 

испыта́ни||е с 1. (действие) зер; ~е мо​то́ра мотор зер 2. (экзамен) зер; вступи́тель​ные ~я дӀаоьцуш ден зераш 3. (пережива​ние) ла̃р; тяжёлое ~е хало ла̃р

испы́танн||ый, -ая, -ое зийна; ~ое сре́д​ство зийна гӀирс; ~ый друг зийна доттагӀ 

испыта́тель м зерхо; лётчик-~ зерхо-кеманхо

испыта́тельн||ый, -ая, -ое зеран; ~ый срок зеран хан; ~ая ста́нция зеран станци 

испыта́ть сов. 1) кого-что (проверить) зен; ~ но́вый самолёт керла кема зен; ~ свои́ си́лы шен ницкъ зен 2) что (пере​жить) хьега, лан; ~ тру́дности халонаш лан

испы́тывать несов. см. испыта́ть; ~ ра́дость дика хьега; ~ недоста́ток в деньга́х ахча ца тоьуш хьийза

иссле́дование с 1. (действие) таллар; ~ кро́ви цӀий таллар; ~ языка́ мотт таллар 2. (научный труд) таллам; ~ по исто́рии историн таллам 

иссле́дователь м талламхо 

иссле́довательск||ий, -ая, -ое талламан; ~ий институ́т талламан институт; ~ая рабо́та талламан болх

иссле́довать сов. и несов., кого-что талла; хьажа; ~ какой-л. вопро́с цхьа гӀуллакх талла; ~ больно́го цомгушчуьнга хьажа 

иссо́х||нуть сов. прям. и перен. дакъадала; ре́ки ~ли хиш дакъаделла; она́ ~ла от го́ря гӀайгӀанна якъаелла иза 

и́сстари нареч. мацаха дуьйна 

исступле́ни||е с хьере хилар; рел. шовкъ яр; в ~и хьере хилла; прийти́ в ~е хьере хила

исступлённый, -ая, -ое хьере хилла; рел. шовкъ еана

иссуша́ть несов., иссуши́ть сов. 1) что (осушить) дакъо; ве́тры иссуша́ют по́чву махо дакъадо латта 2) кого, перен. дакъо; боле́знь его́ иссуши́ла цамгаро вакъийна иза

иссыха́ть несов. см. иссо́хнуть 

иссяка́ть несов., исся́кнуть сов. 1) (исче​зать) лакъа; вода́ в коло́дце исся́кла гӀуна чуьра хи лекъна 2) (кончаться) кхачадала; си́лы врага́ исся́кли мостагӀчун ницкъаш кхачабелла

истека́ть несов. см. исте́чь 

исте́кший, -ая, -ее дайна, дӀадахна, чекхдаьлла; в ~ем году́ дӀадахначу шарахь; ~ий ме́сяц байна бутт

истерза́ть сов., кого-что 1) (изранить) этӀо, дара 2) (измучить нравственно) [хала] хьийзо, дог этӀо
истерза́ться сов. холчухӀотта, хала хьий​за

исте́рика ж моха

истери́ческий, -ая, -ое: ~ припа́док моха еана вожар; ~ смех мел велларг цӀа веача санна велар

истери́чка ж разг. мохайогӀург 

истери́чн||ый, -ая, -ое моха йогӀу; ~ая же́нщина моха йогӀу зуда 

истери́я ж моха 

исте́ц м юр. девнан да 

истече́ни||е с чекхда̃лар; по ~и сро́ка хан чекхъя̃ларца

исте́чь сов. 1) чекхда̃ла; срок до́гово́ра истёк чӀогӀаман хан чекхъяьлла 2) чем: ~ кро́вью цӀий дӀаихна гӀора да̃н

и́стина ж бакъдерг; э́то соотве́тствует ~е иза бакъдолчуьнца до̃гӀу; в э́том есть до́ля ~ы бакъдолчун дакъа ду цунах 

и́стинно нареч. бакъонца; ~ тала́нтли​вый челове́к бакъонца похӀме стаг

и́стинн||ый, -ая, -ое бакъ долу; ~ое поло​же́ние бакъ долу хьал ◊ напра́вить на путь ~ый бакъ новкъа ваккха
исти́ца женск. к исте́ц

истлева́ть несов., истле́ть сов. 1) (сгнить) дахкадала; оста́нки истле́ли дакъа дахкаделла 2) (сгореть) сийса, [сийсаш] да̃га, (или даьгна дала); все у́гли истле́ли берриг кӀора баьгна баьлла

истма́т м (истори́ческий материали́зм) истмат (исторически материализм)

исто́к м 1) хьост, корта; ~ реки́ хин корта 2) чаще мн. ~и перен. юьхь; ~и культу́ры оьздангаллин юьхь

истолкова́ние с тидар; ~ зако́на закон тидар; непра́вильное ~ харцхьара тидар

истолкова́ть сов., истолко́вывать несов. что тида; вы неве́рно истолкова́ли мои́ сло​ва́ аш харц тидина сан дешнаш 

истоло́чь сов., что ата 

исто́ма ж там

истоми́ть сов., кого гӀора дайа, гӀелдан; ~ ли́шними расспро́сами сов хеттаршца гӀелван

истоми́ться сов. гӀора да̃н, гӀелдала; ~ от жа́жды хьогалла гӀелвала; ~ в ожида́нии сатийсина гӀора да̃н

истомлённый, -ая, -ое гӀора дайна, гӀелделла

истопи́ть сов., что [латийна] дохдан; ~ печь пеш йохъян 

исто́пник м пешашлеторг 

истопта́ть сов., что 1) (измять) хьеша; ~ траву́ буц хьеша 2) разг. (обувь) дохо; ~ сапоги́ эткаш йохо 
исто́рик м историк

историогра́фия ж историографи (1 историн хаамийн Ӏилма; 2 цхьана муьран, проблемийн историн талламаш)
истори́ческий, -ая, -ое историн; ~ая нау́ка историн Ӏилма; ~ая да́та историн терахь; ~ий материали́зм исторически ма​териализм

исто́ри||я ж 1) истори; ~я СССР СССР-н истори; ~я литерату́ры литературан исто​ри; ~я го́рода гӀалин истори 2) (рассказ) хабар, дийцар; расска́зывать ра́зные ~и тайп-тайпана хабарш дийца 3) разг. (про​исшествие) хӀума; попа́сть в неприя́тную ~ю бохамечу хӀуманна юкъадаха ◊ ~я боле́зни цамгаран истори; ста́рая ~я шира хабар

истоскова́ться сов., по кому-чему сатаса, сагатдала; ~ по родно́му кра́ю винчу махке са таса

исто́чник м 1) хьост; нефтяно́й ~ нефтан хьост; ~ све́та серло лург; ~ зара́зы ун даржорг 2) перен. лург; ~ дохо́да пайда лург 3) (документ) хьост (историн талламан бух); ~и маркси́зма-ленини́зма марксизма-ленинизман хьосташ
истоща́ть(ся) несов. см. истощи́ть(ся)
истоще́ние с 1. (по гл. истощи́ть) гӀора дайар, гӀелдар; якхдар 2. (по гл. истощи́ть​ся) гӀора да̃р, гӀелдалар; якхдалар

истощённый, -ая, -ое 1) (изнурённый) гӀора дайина, гӀелдина 2) (о почве) якхделла

истощи́||ть сов. 1) кого-что гӀора дайа, гӀелдан; боле́знь ~ла его́ цамгаро гӀелвина иза 2) что (исчерпать) кхачо; ~ть терпе́ние собар кхачо 3) что (землю) якхдан; отсу́тствие удобре́ний ~ло по́чву кхелли цахиларо якхдина латта

истощи́||ться сов. 1) (дойти до истоще​ния) гӀелдала, гӀора да̃н 2) (израсходовать​ся) кхачо; терпе́ние моё ~лось сан собар кхачийна 3) (о почве) якхдала; по́чва ~лась латта якхделла

истра́тить сов., что дайа; ~ мно́го де́нег дукха ахча дайа

истра́титься сов. да̃н

истреби́тель м 1) (тот, кто уничто​жает) хӀаллакдийриг 2) воен. (самолёт, лётчик) истребитель (кеманхо)

истреби́тельный, -ая, -ое 1) (уничтожаю​щий) хӀаллакден 2) истребителийн; ~ая авиа́ция истребителийн авиаци

истреби́ть сов., кого-что хӀаллакдан; ~ леса́ хьаннаш хӀаллакьян; ~ неприя́​тельские войска́ мостагӀчун эскарш хӀаллакдан

истребле́ние с хӀаллакдар; ~ крыс мукадехкий хӀаллакдар

истребля́ть несов. см. истреби́ть
истребля́ться несов. хӀаллакьхила

истрепа́ть сов., что, разг. тишдан; ~ кни́​гу книга тишъян ◊ ~ не́рвы синтем байа

истрепа́ться сов. тишдала

истукан м цӀу, тентак ◊ стоя́ть ~ом а) (неподвижно) тӀулг санна, латта; б) (не понимая) тентак санна, латта

истяза́ние с Ӏазап дар, хьийзор

истяза́ть несов., кого Ӏазап дан, хьийзо; ~ живо́тное дийнат хьийзо (или Ӏазапехь далло)

исхо́д м чекхда̃лар, йист я̃лар; ~ де́ла гӀуллакх йист я̃лар; ~ сраже́ния тӀом чекхбалар ◊ к ~у ме́сяца бутт чекхболуш; на ~е дня де чекхдолуш

исходи́ть1 сов., что (обойти много мест) чекхда̃ла, го баккха; ~ весь го́род йоллучу гӀалахула чекхдала

исходи́ть2 несов. 1) из чего, от кого-чего схьадан; из котла́ ~л за́пах мя́са е чуьра схьайогӀура жижиган хьожа; э́ти све́де​ния исхо́дят из ве́рных исто́чников и хаамаш нийсачу баххаш тӀера схьабогӀуш бу 2) из чего (основываться на чём-л.) тӀетовжа; ~ть из реше́ния собра́ния гуламан соцамна тӀетовжа

исхо́дн||ый, -ая, -ое дӀадолалун; ~ая то́чка дӀадолалун меттиг

исходя́щ||ий -ая, -ее (о корреспонденции) дӀадохьуьйту; ~ая по́чта дӀайохьуьйту пошт; ~ий но́мер дӀадохьуьйтучун но​мер

исхуда́лый, -ая, -ое вочуда̃ьлла, азделла; ~ челове́к азвелла стаг

исхуда́ть сов. аздала, вочуда̃ла

исцара́пать сов., кого-что (ногтями) мӀараш тийса; (повредить) хедо, дохо; ~ ру́ку куьйгана мӀараш тийса

исцара́паться сов. хедо, дохо

исцеле́ние с 1. (по гл. исцели́ть) дерзор, тодар; ~ больно́го цомгушниг товар 2. (по гл. исцели́ться) дерзар; наде́жд на ~ не́ было верзарга да̃ха дог дацара

исцели́тель м дерзинарг, тодинарг

исцели́ть сов., кого-что дерзо, тодан

исцели́ться сов. дерза, тодала

исцеля́ть(ся) несов. см. исцели́ть(ся)
исчеза́ть несов. см. исче́знуть
исчезнове́ние с дӀада̃лар; къайлада̃лар

исче́знуть сов. да̃н, [дайна] дӀада̃ла; къайлада̃ла; ~ с лица́ земли́ дуьнен тӀера дайна дӀада̃ла; страх исче́з кхеравалар дайра; ~ и́з виду гучуьра къайлада̃ла

исче́рпать сов., исче́рпывать несов., что 1) (израсходовать) кхачо; ~ терпе́ние собар кхачо 2) (выполнить полностью) чекхдаккха, кхочушдан; програ́мма исче́рпана программа кхочушйина

исче́рпывающий, -ая, -ее дуьззина; ~ отве́т дуьззина жоп

исчисле́ние с ларар, хьесап дар

исчи́слить сов., исчисля́ть несов., что лара, хьесап дан; ~ сто́имость ремо́нта ремонтан мах лара

исчисля́||ться несов. ларам хила, ла̃радала; убы́тки ~ются в су́мме ста рубле́й зенаш итт туьманан ларам бу

ита́к союз делахь, иштта; ~, вопро́с решён делахь хаттар кхочушхили
италья́нский, -ая, -ое итальянийн; ~ язы́к итальянийн мотт

италья́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж итальян) итальянаш

ито́г м жамӀ; бухг. тж. итог; ~и про​ве́рки талламан жамӀаш

итого́ нареч. берриг; ~ сто рубле́й дерриг а итт туьма

ито́гов||ый, -ая, -ое жамӀан, итоган; ~ая су́мма жамӀан сумма

ито́жить несов., что, бухг. жамӀ дан, итог ян

иуде́йский, -ая, -ое жугтийн

их мест. 1. вин., род. п от они́ церан; я ви́дел их на у́лице уьш урамехь гира суна; я не заста́л их до́ма уьш цӀахь болуш ца кхечира со; см. тж. них 2. притяж. церан; их дом церан цӀа; э́тот дом их и цӀа церан ду

ихтиоло́гия ж ихтиологи (чӀерий толлучу зоологин да̃къа)
ичи́ги мн. маьхьсеш

иша́к м вир

ишь частица разг.: ~ ты како́й! хьажал, муха хета хьуна!

ище́йка ж (охотничья собака) эр; (служеб​ная собака) лар толлу жӀаьла

ию́ль м июль; в ию́ле ме́сяце июль баттахь

ию́льский, -ая, -ое июлан; ~ день июлан де

июнь м июнь; в ию́не ме́сяце июнь баттахь

ию́ньский, -ая, -ое июнан; ~ день июнан де

 

 Й
йог м йог

йо́га ж (учение йогов) йогалла

йод м йод

йо́дистый, -ая, -ое йод йолу

йот м йа, йот (элп «й»)

йо́т||а ж йота («й» аз билгалден грекийн алфавитера элп) ◊ ни на ~у разг. мискъала заррат а

К
к (ко) предлог с дат. п. 1) (показывает на​правление движения в сторону кого-чего) перев. местн.-направ. падежом или послело​гом тӀе с дат. п. или глагольными пристав​ками: схьа= (к говорящему), дӀа= (от гово​рящего), хьала= (вверх), охьа= (вниз) в сочет. со сл. долчу; идти́ к ста́нции станце (или станцехьа) ваха; иди́ к нам! схьавола тхо долчу!; подойди́ ко мне тӀевола суна; он не хо́чет и́дти к не́му и волчу дӀаваха ца лаьа цунна 2) (указывает на соприкоснове​ние с кем-чем) перев. вещ. падежом в сочет. с глаголами, имеющими приставки схьа=, дӀа=, хьала=, охьа=; притро́нуться к стене́ пенах дӀахьакхавала; не прикаса́йся ко мне сох схьа ма хьекхало 3) (при указании на добавление) перев. дат. падежом, часто в сочет. с послелогом тӀе; к пяти́ приба́вить два пхеанна тӀе шиъ тоха 4) (при указании на принадлежность к какой-л. группе) перев. вещ. падежом; э́та соба́ка отно́сится к хоро́шей поро́де и жӀаьла дикачу хӀуха ду 5) (при указании на срок) перев. дат. падежом или наречием; де́ньги бу́дут к ве́черу ахча суьйранна (или сарахь) хир ду; к столе́тию со дня рожде́ния писа́теля яздархо вина бӀе шо кхочуш 6) (при указании на побудительную причину) перев. дат. падежом или инфинитивом; подгото́вка к се́ву хӀу ден кечдалар 7) (при указании на назначение предмета) перев. род. паде​жом; варе́нье к ча́ю чайнан варени; при​пра́ва к мя́су жижиган чамтобийриг 8) (при указании на соответствие чему-л.) перев. дат. падежом или инфинитивом; приго́д​ный к употребле́нию лело мега 9) (при обо​значении каких-л. чувств) перев. местн. падежом в сочет. со сл. долу; любо́вь к Ро́дине Даймахке болу безам ◊ одно́ к одному́ цхьаъ цхьанна тӀе; к тому́ же цу тӀе
-ка частица, разг. 1) при повел. накл. перев. суффиксом =л; спо́й-ка пе́сню алал илли; ну́-ка, покажи́ хӀан, гайтал 2) при буд. вр. перев. частицей -кх; напишу́-ка я письмо́ яздер-кх ас кехат

каба́к м уст. кабак (муьйлу меттиг)
кабал||а́ ж 1) ист. дацор 2) перен. лолла; попа́сть к кому-л. в ~у цхьанна лолла ваха

каба́льн||ый, -ая, -ое 1) ист. дацоран 2) перен. лоллин; ~ые усло́вия труда́ къинхьегаман лоллин хьелаш

каба́н м 1) зоол. (дикая свинья) нал 2) (самец домашней свиньи) борша хьакха

каба́ний, -ья, -ье нелан; ~ след нелан лар

кабани́на ж (мясо дикой свиньи) нелан жижиг

кабарди́нка1 женск. к кабарди́нец
кабарди́нка2 ж (танец) гӀебартойн хелхар

кабарди́нский, -ая, -ое гӀебартойн; ~ язы́к гӀебартойн мотт

кабарди́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж гӀебарто) гӀебартой

кабачо́к1 м уменьш. от каба́к
кабачо́к2 м (овощ) кабачок (ша тайпа гӀабакх) 

ка́бель м кабель, тел; подво́дный ~ хин бухан кабель; передава́ть по ка́белю кабельца дӀахаийта

ка́бельный, -ая, -ое кабелан

каби́на ж в разн. знач. кабина

кабине́т м 1) кабинет (белхан цӀа) ~ дире́ктора директоран кабинет; зубовраче́б​ный ~ цергийн лоьрийн кабинет 2) (состав министров) кабинет (цхьайолчу пачхьалкхашкахь: правительствона юкъабогӀу министраш); ~ мини́стров министрийн каби​нет

кабине́тный: -ая, -ое кабинетан; ~ учё​ный кабинетан Ӏилманча

каблу́к м кӀажа (мачин); ту́фли на высо́ких ~а́х лекха кӀажаш долу туфлеш ◊ быть у кого-л. под ~о́м цхьаьннан кӀажи кӀел хила

кабота́ж м мор. каботаж (бердан йистошхула кеманаш лелар)
кабота́жный, -ая, -ое мор. каботажан; ~ флот каботажан флот
кабы́ союз прост. нагахь 

кавале́р1 м кавалер (орден елла стаг); ~ о́рдена Кра́сной Звезды́ ЦӀечу Седанан орденан кавалер

кавале́р2 м кӀант (хелхаволу я тӀехьийза кӀант)

кавалери́йский, -ая, -ое дошлойн; ~ полк дошлойн полк 

кавалери́ст м дошло 

кавале́рия ж дошлой, кавалери 

каварда́к м разг. чалх, гӀурт; устро́ить в ко́мнате ~ чохь гӀурт хӀотто
ка́верз||а ж разг. Ӏоттабаккхам; устро́ить кому-л. ~у цхьанна Ӏоттабаккхам бан 

ка́верзн||ый, -ая, -ое в разн. знач. разг. Ӏоттабаккхаме; ~ый челове́к Ӏоттабаккхаме стаг; задава́ть ~ые вопро́сы Ӏоттабаккхаме хаттарш дала

каве́рна ж мед. каверна (меже телхинчу яьлла хара); ~ в лёгком пехашкара каверна
кавка́з||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж кавказхо) кавказхой

кавы́чки мн. (ед. ~а ж) къовлирш, кавычкаш; поста́вить сло́во в ~и дош къовларш юккъе хӀотто ◊ учёный в ~ах ирон. оьшург тӀехилчахьанна Ӏилманча 

каго́р м кагор (чагӀаран тайпа)
каде́т1 м уст. кадет (паччахьан Россехь: кадетийн корпусера дешархо)
каде́т2 м ист. кадет (1917-чу шарахь Россехь контрреволюцин боламна куьйгалла деш хиллачу конституционно-демократийн партин декъахо)
каде́тский1, -ая, -ое уст. кадетийн; ~ ко́рпус кадетийн корпус

каде́тский2, -ая, -ое ист. кадетийн; ~ая па́ртия кадетийн парти 

ка́дка ж шелиг, тӀекха 

кадр м фото, кино кадр 

ка́дров||ый, -ая, -ое кадрашха; ~ый рабо́чий кадрашха белхало; ~ые войска́ кадрашха эскарш

ка́др||ы мн. в разн. знач. кадраш (машаран заманан эскарш; производствон белхалой) подгото́вка ~ов кадраш кечъяр; отде́л ~ов кадрийн да̃къа; руководя́щие ~ы куьйгалхойн кадраш 

каду́шка ж шелиг 

кады́к м логан шад 

каёмка ж уменьш. от кайма́ 

каждодне́вный, -ая, -ое- хӀор дийнан 

ка́жд||ый, -ая, -ое мест. 1) хӀор; ~ый ме́сяц хӀор бутт; ~ые пять дней хӀор пхи де 2) в знач. сущ. ~ый м хӀоранниг; ~ый э́то зна́ет хӀоранна а хаьа иза

кажу́(сь), ка́жет(ся) и т. д. наст. от каза́ть(ся) 
каза́ки, казаки́ мн. (ед. каза́к м, каза́чка ж гӀалагӀазкхи) гӀалагӀазкхий

каза́н м обл. яй

каза́рма ж казарма (эскархой беха гӀишло) 

каза́рменн||ый, -ая, -ое казармин; быть на ~ом положе́нии казармехь волуш санна хила

каза́ть несов. разг.: он к нам глаз не ка́жет тхуна ша бӀаьрга ца гойту цо

каза́ться несов. 1) кем-чем, каким хета[дала]; он ка́жется моло́же свои́х лет шен хенал къона хета иза 2) безл., кому хета; мне каза́лось, что  он прав и бакъ ву аьлла хетара суна 3) в знач. вводн. сл. ка́жется [схьа]хетарехь; он, ка́жется, согла́сен иза, схьахетарехь, реза ву

каза́||хи мн. (ед. ~х м, ~шка ж казах) казахаш

каза́хский, -ая, -ое казахийн; ~ язы́к казахийн мотт

каза́цк||ий, -ая, -ое гӀалагӀазкхийн; ~ая са́бля гӀалагӀазкхийн тур

каза́чество с собир. гӀалагӀазкхий

каза́ч||ий, -ья, -ье гӀалагӀазкхийн; ~ья стани́ца гӀалагӀазкхийн юрт

казённый, -ая, -ое 1) (государственный) пачхьалкхан; на ~ый счёт пачхьалкхан чоьтах; ~ое иму́щество пачхьалкхан бахам 2) перен. (формальный) тӀехула; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакха тӀехь тӀехула хилар

казна́ ж уст. хазна

казначе́й м хазнача

казначе́йск||ий, -ая, -ое хазнин ◊ ~ие биле́ты хазнин билеташ (1, 3, 5 сом)
казни́ть сов. и несов., кого ден, суд ян; ирхъолла (повесить); тоьпаш тоха (рас​стрелять)

казни́ться несов. разг. Ӏазап (или таӀзар) хила

казнокра́д м уст. хазна лечкъорг

казнокра́дство с уст. хазна лечкъор

казнь ж ирхъоллар, ден суд яр, тоьпаш тохар; ~ че́рез пове́шение ирхъоллар; при​говори́ть к сме́ртной ка́зни вен суд ян

кайла́ ж, кайло́ с зӀокберг
кайма́ ж дист

кайма́к м обл. гӀаймакх

как 1. нареч. 1) вопр. и относ. муха; ~ вы пожива́ете? муха деха шу?; ~ быть? хӀун дан деза?; ~ э́то случи́лось? муха хилира иза?; я не зна́ю, ~ э́то де́лается иза муха до ца хаьа суна 2) вопр. (обозна​чает меру, степень) мел; ~ давно́ э́то бы́ло? мел хан ю и хилла?; ~ ско́ро? мел сиха?, маца? 3) определит. (в воскл. предложениях) мел, ма; ~ хорошо́ здесь! ма хаза ду кхузахь! 4) определит. в сочет. с частицей вот иштта; вот ~ на́до де́лать иштта дан деза 2. частица (выражает негодование, удивление, сожаление и т. п.) муха; ~, ты опя́ть здесь! муха, юха а кхуза кхаьчна хьо! 3. союз. 1) сравн. санна; бе́лый ~ снег ло санна кӀайн 2) присоед. (в качестве кого-чего-л.) санна; сове́тую вам ~ друг доттагӀчо санна ас хьоьху хьуна 3) (в начале вводных слов и предложений) ма-; ~ говорят ма-баххара 4) временной =хьана; прошёл год, ~ мы [не] ви́делись шо даьлла, вай гичахьана ◊ ~ бу́дто санна; ~ бу́дто бы он э́то сде́лал ша дича санна; ша динчуха; ка́к бы то ни́ было хӀуъа хилахь а; расска​жи́, ~ и что схьадийца, муха хӀун; ~ ра́з в знач. сказ. ма гӀехьа [хила]; мне э́ти ту́фли ~ раз хӀара туфлеш суна ма гӀехьа ю; ~ то́лько ма; ~ наро́чно бегашена санна; ~ мо́жно бо́льше йиш ма-кхоччу алсам; ~ нельзя́ лу́чше кхин дикаха хуьлийла доццуш; ~ ни в чём не быва́ло хӀумма а ца хилча санна; ~..., так и... санна..., а; ~ в го́роде, так и в дере́вне гӀалахь санна, юьртахь а; ка́к не знать! муха ца хаьа!; ко́мната ~ ко́мната цӀа цӀа санна ду-кх; ка́к бы муха +техьа (или теша); ка́к бы э́то разузна́ть? иза муха хуур дара техьа?; ка́к же техьа, теша; ка́к же э́то де́лается? и муха до теша?; ка́к [бы] ни... хӀуъа мел дича а; ка́к бы он меня́ ни упра́шивал, я не соглашу́сь цо мел (или мухха) дехча а, со реза хир вац; ка́к он ни стара́лся, ему́ э́то не удало́сь и мел гӀиртича а, ца хиллера цуьнан и; не ~ ..., а как... санна ца... санна...; я говорю́ э́то тебе́ не ~ учи́тель, а ~ друг ас иза хьехархочо санна ца боху, доттагӀчо санна боху; ка́к так? муха̃?; ка́к же так? иштта муха?; а ка́к же! тӀаккха! 

кака́о с нескл. какао 

ка́к-либо нареч. см. ка́к-нибудь 1 

ка́к-нибудь нареч. 1) (каким-л. способом) мухха а, хӀуъа дина а; на́до ~ помо́чь ему́ хӀуъа дина а гӀо дан деза цунна 2) разг. (небрежно) бен доцуш он всё де́лает ~ ша деш дерг бен доцуш до цо 3) разг. (когда-нибудь) мацца а цкъа; ~ про​чту́ э́ту кни́гу мацца а цкъа йоьшур ю ас и книга

как-ника́к нареч. разг. мухха а, мухха делахь а

како́в мест. вопр. и относ. в знач. сказ. муха; ~ он из себя́? ша муха ву иза?; узна́й, ~ы́ результа́ты кхиамаш муха бу хьажа; ~ бы он ни́ был иза мухха велахь а ◊ ~о́! ткъа муха хета хьуна!; ~ы поря́д​ки! къепе муха ю аьлла хета хьуна (или шуна)!

как||о́й, -а́я, -о́е мест. 1) неопр. и относ. муха, муьлха; ~о́го цве́та? бос муха болуш ю?; ~о́й сего́дня день? тахана муьлха де ду?; спроси́, ~и́е кни́ги ну́жны хаттал, муьлха книгаш оьшу; ~о́й ни [на) е́сть мухха делахь а; ~о́й бы [то] ни́ был мухха хилча а 2) при восклицании ма; ~о́е э́то сча́стье! ма ирс ду иза! 3) при риторическом вопросе хӀун?; ~о́й он учёный? хӀун Ӏилманча ву иза? 4) неопр. цхьа а; нет ли у вас ~о́го во́проса? цхьа а хаттар дуй шун? ◊ О хоть ~о́й! муьлхха а; ~о́е [там]! мичхьа!; ни в ~у́ю цхьана а агӀора; ~о́й тако́й...? и мила...?; ~о́й тако́й Иванов? и мила Ива​нов ву?

како́й-ли́бо мест. см. како́й-нибу́дь 1 

како́й-нибу́дь мест. неопр. 1) муьлхха а [цхьаъ]; он и́щет каку́ю-нибу́дь рабо́ту цо лоьху муьлхха а [цхьа] болх 2) разг. (приблизительно, не больше) гергга; оста́лось каки́х-нибу́дь три ме́сяца кхо бутт гергга бисна ◊ не ~, а са́мый лу́чший муьлхарниг а доцуш, уггар диканиг; хоть ~ муьлхха а

како́й-то мест. неопр. 1) (неизвестно какой) цхьа; ему́ нужна́ была́ кака́я-то кни́га цхьа книга оьшура цунна 2) см. како́й-нибу́дь ◊ он ~ необыкнове́нный цхьа ша тайпа тамашена ву иза; он ~ фа​на́тик цхьа фанатик ву-кх и 
ка́к-то 1. нареч. 1) (каким-то образом) мухха а; он ~ суме́л ула́дить де́ло гӀуллакх мухха а дӀадерзо ницкъ кхечира цуьнан; ~ нас встре́тят? вай муха тӀеоьцур ду-те? 2) (однажды) цкъа; я ~ раз был у него́ со цкъа хилира и волчохь 3) (в какой-то мере) цхьа; э́то звучи́т ~ стра́нно цхьа тамашена дека иза 2. в знач. союзе (а именно) масала; все предприя́тия, ~: строи́тельные, тексти́льные, полиграфи́че​ские ерриг предприятеш, масала: гӀишлош яран а, кӀади ден а, полиграфин а 

ка́ктус м бот. кактус 

кал м боьхалла

каламбу́р м каламбур (дешнаш тӀех-чу дохуш йина забар)
каланча́ ж 1) (вышка) чардакх 2) разг. шутл. (о человеке) ургӀал

кала́ч м калач, чкъург ◊ его́ сюда́ ~о́м не зама́нишь моз лахь а, кхуза вогӀур вац иза; тёртый ~ разг. бергаш яаелла борз

кала́чиком нареч.: сверну́ться ~ хӀоз санна хьарча

кале́ка м и ж заьӀапхо; (с искалеченными руками) чаще чолакх стаг

календа́рный, -ая, -ое календарни, календаран; ~ год календаран шо; ~ план календарни план

календа́рь м в разн. знач. календарь; насто́льный ~ стоьла тӀе хӀотто кален​дарь; ~ рыболо́ва чӀерийлецархочун ка​лендарь

кале́ни||е с тех. цӀийдар; довести́ до бе́ло​го ~я а) кӀайдаллац цӀийдан; б) перен. кхохкош оьгӀазвахийта

калён||ый, -ая, -ое 1) (раскалённый) цӀийдина; ~ое желе́зо цӀийдина эчиг 2) (зака​лённый) дахчийна; ~ая стрела́ бахчийна пха 3) (поджаренный) кхерзина; ~ые оре́хи кхерзнна бӀараш ◊ вы́жечь что-л. ~ым же​ле́зом цӀарах да̃го

кале́чить несов. 1) кого (увечить) чо​лакх дан, заьӀап дан, айпе дан 2) кого-что, перен. (портить) талхо, дохо; ~ маши́ну машина талхо

кале́читься несов. айпе хила, чолакх хила, заьӀап хила

кали́бр м калибр (тех. – билгалбина барам; барам гӀирс; воен. – тоьпан биргӀанан диаметр)
ка́лий м калий (хим. элемент, металл) 

кали́йн||ый, -ая, -ое калийн; ~ая сели́тра калийн жансу 

кали́на ж муьрг 

кали́тка ж ринжа

кали́ть несов., что 1) (сильно нагревать) цӀийдан; ~ желе́зо эчиг цӀийдан 2) (закали​вать) дахчо 3) (жарить) кхарза; ~ оре́хи бӀараш кхарза

кали́ф м см. хали́ф ◊ ~ на час ирон. ларамза хилла хьаькам

каллигра́ф м каллиграф (хаза, къаьсташ яздийриг)
каллиграфи́ческий, -ая, -ое каллиграфин, каллиграфически; ~ по́черк каллиграфин хатӀ
каллигра́фия ж каллиграфи (хаза, къаьсташ яздаран говзалла)
калмы́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж гӀалмакхо) гӀалмакхой

калмы́цкий, -ая, -ое гӀалмакхойн; ~ язы́к гӀалмакхойн мотт

калори́йность ж калорийлла; ~ пи́щи кхачанан калорийлла

калори́йн||ый, -ая, -ое калорийн; ~ая пи́ща калорийн кхача

калори́метр м калориметр (йовхоюстург)
кало́рия ж физ. калори (йовхонан барам)
кало́ш||и мн. (ед. ~а ж) калош ◊ сесть в ~у хоттала восса; посади́ть кого-л. в ~у цхьаъ хоттала воссо

калы́м м (при женитьбе) там; (при раз​воде) урдо

ка́лька ж калька (1 копи йоккху кехат я кӀади; 2 лингв. – гочдина тӀеэцна дош)
кальки́ровать несов., что 1) (перевести на кальку) кальки тӀе даккха; ~ чертёж чертёж кальки тӀе яккха 2) лингв. калька ян

калькули́ровать несов., что калькуляци ян

калькуля́тор м калькулятор (калькуляцин говзанча)
калькуля́ция ж калькуляци (товаран мах хӀоттор, хилла харж ларар)
кальсо́ны мн. кальсонаш

ка́льций м кальций (хим. элемент, ме​талл)

ка́мбала ж камбала (чӀеран тайпа)
камене́ть несов. 1) тӀулг хила 2) перен. тӀулг хила

камени́ст||ый, -ая, -ое тӀулг болу; ~ая по́чва тӀулг болу латта; ~ая тропи́нка гӀашлойн тӀулган некъ

каменноуго́льн||ый, -ая, -ое кӀоранан; ~ая промы́шленность кӀоранан промыш​ленность; ~ая смола́ кӀоранан силам

ка́менн||ый, -ая, -ое тӀулган; ~ый дом тӀулгийн цӀенош ◊ ~ый век тӀулган оьмар; ~ый у́голь кӀора; ~ая соль туьха; ~ое се́рдце тӀулган дог

каменоло́мня ж тӀулгбоккхийла

каменотёс м тӀулган говзанча

ка́менщик м тӀулгботтархо

ка́мень м, тж. собир. тӀулг; мости́ть доро́гу ка́мнем новкъа тӀулг билла; замко́​вый ~ стр. цӀурко; броса́ться камня́ми тӀулгаш кхийса; драгоце́нный ~ мехала тӀулг; (в перстне) бӀаьрг; ка́мни в по́чках мед. жаннашкара тӀулгаш ◊ краеуго́льный ~ са боккху тӀулг; ка́мня на ка́мне не оста́вить тӀулга тӀехь тӀулг ца бита; держа́ть ~ за па́зухой чехь тӀулг лело; упа́сть ка́мнем тӀулг санна (чехка) охьадожа; у меня́ ~ [лежи́т] на се́рдце даг тӀехь тӀулг болуш санна ву со

ка́мера ж. в разн. знач. камера; ~ хране́ния хӀуманаш Ӏалашъен камера; тюре́м​ная ~ набахтин камера; ~ футбо́льного мяча́ футболан буьрканан камера; фото​графи́ческая ~ фотографин камера, фото​камера

ка́мерный, -ая, -ое муз. камерни (масех декъашхоша цхьаьна локху); ~ конце́рт камерни концерт

камерто́н м муз. камертон

ка́мешек м уменьш. от камень тӀулг; (пло​ский) сицкъар; (плоский и блестящий) заьнгала ◊ [бро́сить] ~ в че́й-л. огоро́д цхьаьннан керта тӀулгаш кхийса

ками́н м товха

камнедроби́лка ж тӀулгашъотург

кампа́ния ж 1) (мероприятие) кампании; избира́тельная ~ харжамийн кампани; посевна́я ~ ялта деран кампани (или мур) 2) ист. воен., мор. кампани; мор. тж. мур (тӀом; хӀордакеманаша тӀамехь яьккхина зама)
камуфля́ж м воен. камуфляж (басаршца хьулдар)
камфара́ ж камфара (кристалл тайпа хӀумалла)
камы́ш м эрз; за́росли ~а́, ~и́ мн. эрзак къух; в ~а́х во́дится кру́пная ры́ба эрза юкъах даккхий чӀерий хуьлу [лела]

камыши́т м стр. камышит (эрзан экъанаш)
камышо́в||ый, -ая, -ое; ~ый кот акха цициг; ~ая цино́вка черт

кана́ва ж саьнгар

канавокопа́тель м саьнгарйоккхург

кана́дский, -ая, -ое канадин

кана́д||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж канадахо) канадахой

кана́л м 1) (искусственное русло) татол; судохо́дный ~ кеманаш лела татол 2) тех. Ӏуьрг; ~ ствола́ ору́дия йоккхачу тоьпан биргӀанан Ӏуьрг 3) анат. йоьхь; спин​номозгово́й ~ букъан тӀамаран апари 4) чаще мн. ~ы перен. некъ; дипломати́ческие ~ы дипломатин некъаш

канализа́ция ж канализаци

канаре́йка ж можа хьоза, канарейка

кана́т м муш (из волокон); канат (из про​волоки)

кана́тн||ый, -ая, -ое муьшан; канатан; ~ая доро́га канатан некъ

канатохо́дец м пелхьо

канв||а́ ж 1) канва; вы́шивка кресто́м по ~е́ канва тӀехула жӀарин кепара дагар 2) перен. (основа) бух

кандалы́ мн. буржалш (чаще ножные); гӀоьмаш (ручные); закова́ть в ~ буржал тоха

кандида́т м 1) (выдвинутое лицо) канди​дат (харжа я вахийта билгалвинарг) ~ в чле́ны па́ртии парте вала кандидат 2) чего (учёная степень) кандидат (Ӏилманан лахара дарж) ~ истори́ческих нау́к историн Ӏилманийн кандидат

кандида́тский, -ая, -ое кандидатан; ~ стаж кандидатан стаж

кандидату́р||а ж кандидатура (кандидат хилла юкъавала бакъо, таро я иштта билгалвинарг); вы́ставить чью-л. ~у цхьаьннан кандидатура билгаляккха; подходя́щая ~а мегар йолу кандидатура

кани́кулы мн. каникулаш; весе́нние школьные ~ дешархойн бӀаьстенан кани​кулаш

каникуля́рный, -ая, -ое каникулийн; ~ое вре́мя каникулийн хан

кани́стра ж канистр

каните́литься несов. разг. татийн гота ян

каните́ль ж разг. (волокита) татийн гота; тяну́ть (или разводи́ть) ~ татийн го​та ян

канифо́ль ж канифоль, балоз

канона́да ж канонада (яккхий тоьпаш тӀеюстар) 

каноне́рка ж мор. канонерка (хӀордан йистерчу тӀеман хикема)
кано́э с нескл. спорт. каноэ, хикема

кант м турс
канталупа ж бот. шамали
канта́та ж муз. кантата

кантова́ть несов., что 1) (окаймлять) турс лаца 2) (переворачивать) керчо; не ~! керчо мегар дац!

кану́н м 1) (день перед праздником) хьалхара де, хьалхе; ~ Но́вого го́да Керлачу шеран хьалхара де 2) перен. (время перед каким-л. событием) хьалхе; империали́зм – ~ пролета́рской револю́ции империализм пролетарийн революцин хьалхе ю
ка́ну||ть сов.: ~ть в ве́чность доьза дан; как в во́ду ~л хи чу боьжна тӀулг санна дӀавай

канцеля́рия ж канцеляри (организацин гӀуллакхаш лело да̃къа)
канцеля́рск||ий, -ая, -ое канцелярин; ~ие това́ры канцелярин товараш ◊ ~ий язы́к канцилярин мотт

ка́нцлер м канцлер (премьер-министр)

каньо́н м Ӏин

ка́п||ать несов. 1) (падать каплями) лашадала, леда, эга; ~ает дождь догӀа леда; из глаз у неё ~али слёзы бӀаьргаш чуьра хин тӀадамаш оьгура цуьнан 2) что (нали​вать, проливать каплями) эго; ~ать лека́рство в рю́мку рюмки чу молханийн тӀадам эго; не ~ай на ска́терть шаршу тӀе чагӀаран тӀадамаш ма эгаде ◊ над на́ми не ~лет сихдала оьшущ хӀума дац

капе́лла ж муз. капелла (эшархойн, артистийн коллектив)
капе́ль ж 1. (таяние) ладар 2. собир. (капли) тӀадамаш

ка́пельк||а ж 1) уменьш. от ка́пля; 2) тк. ед. чего, перен. (самое малое количество) тӀинг; тӀадам (о жидком); цинц (о сыпучем); нет ни ~и табаку́ тонка цхьа цинц дац ◊ ни ~и в знач. нареч. (ничуть) цхьа цуьрг; не бою́сь ни ~и цхьа цуьрг ца кхоьру

капилля́р м капилляр (физ. – тӀехь готта Ӏуьрг долу жима биргӀа; анат. – уггар буткъа цӀий лела пха)
капита́л м 1) эк. капитал (ялхой бацош доккху капиталистан хьал: ахчий, гӀирссий); промы́шленный ~ промышленностан капитал; основно́й ~ коьртан капи​тал; стра́ны ~а капиталан мехкаш 2) тж. мн. ~ы разг. (значительная сумма денег) капитал, ахча ◊ мёртвый ~ а) фин. пайденза капитал; б) эрна ойла

капитализа́ция ж эк. капитализаци

капитали́зм м капитализм

капитали́ст м капиталист

капиталисти́ческ||ий, -ая, -ое капиталистийн; ~ие госуда́рства капиталистийн пачхьалкхаш

капиталовложе́ние с эк. капитал (гӀуллакхна хьажийна ахча)
капита́льн||ый, -ая, -ое в разн. знач. коьрта; ~стена́ коьрта пен;~ ремо́нт коьрта ремонт; ~ое строи́тельство керла гӀишлош йогӀар
капита́н м в разн. знач. капитан; ~ паро​хо́да хикеманан капитан; в чи́не ~а капитанан чинехь; ~ футбо́льной кома́нды футболан командин капитан

капита́нск||ий, -ая, -ое капитанан; ~ие пого́ны капитанан погонаш

капитули́ровать сов. и несов. 1) карада̃н, карадаха 2) перен. (отступить) юхада̃ла; ~ пе́ред тру́дностями халонаш Ӏоттаелча юхадала

капитуля́нт м капитулянт (кхеравелла атта караваха кийчаниг, ямартвуьйлуш юьхьарлаьцнарг чекхцадоккхург)
капитуля́ция ж 1) капитуляци, каравахар; безогово́рочная ~ биллам боцуш каравахар 2) перен. юхада̃лар

капка́н м гура (на зверя); речӀа (на птиц); ста́вить ~ гура (или речӀа) богӀа
ка́пл||я ж 1) тӀадам; ~я росы́ тхин тӀадам 2) мн. ~и мед. тӀадамаш; глазны́е ~и бӀаьрга туху тӀадамаш 3) см. ка́пелька 2; ◊ до после́дней ~и кро́ви са а, дегӀ а ца кхоош; он ~и в рот не берёт цо цхьа тӀадам бага ца оьцу; как две ~и воды́ [похо́​жи] цхьана кепа тоьхча санна [тера ву]; ~я в мо́ре хӀордалахь догӀана тӀаддамал

ка́пнуть однокр. ладо, божо; ~ одну́ ка́плю цхьа тӀадам божо

капри́з м ху; де́тские ~ы берийн хунаш

капри́зничать несов. хунаш лело

капри́зный, -ая, -ое хуне; ~ый ребёнок хуне бер; ~ая пого́да хийцаме де

капро́н м капрон

капро́нов||ый, -ая, -ое капронан;~ые чулки́ капронан пазаташ

ка́псула ж 1) фарм. капсула, чкъор 2) тех. капсула

капу́ста ж копаста; ква́шеная (или ки́с​лая) ~ хи чу йоьллина копаста

капу́стный, -ая, -ое копастанан; ~ лист копастанан чкъор

капюшо́н м капюшон, бошлакх (бедаран кочаца йина); плащ с ~ом башлакх йолу плащ

ка́р||а ж (наказание) Ӏазап, таӀзар; (воз​мездие) бекхам; подве́ргнуть стро́гой ~е луьра таӀзар дан

караби́н м 1) воен. карабин (дошлойн топ) 2) (приспособление) мӀара

кара́бкаться несов. тийсадала; ~ на го́ру лам тӀе тийсавала

карава́й м [горга] бепиг

карава́н м ковра; ~ верблю́дов эмкалийн ковра

карага́ч м бот. ӀаммагӀ, муш-дечиг

караи́||мы мн. (ед. ~ м м, ~мка ж караим) караимаш (ГӀирмеххьий, Литваххьий деха къам)
каракалпа́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж каракалпак) каракалпакаш

каракалпа́кский, -ая, -ое каракалпакийн; ~ язы́к каракалпакийн мотт

кара́ковый, -ая, -ое (о масти лошади) таьӀна-расха

кара́кулевый, -ая, -ое холхазан; (из смуш​ки) элтаран; ~ воротни́к холхазан кач

кара́кули мн. (ед. ~я ж) гӀурчӀ; пи​са́ть ~ями гӀурчӀ язбан

кара́куль м холхаз; (смушка) элтар; се́рый ~ чола холхаз; золоти́стый ~ ӀантӀаз холхаз

караме́ль ж собир. карамель (кемпетийн сорт); фрукто́вая ~ стоьмийн кара​мель

караме́лька ж разг. карамель
каранда́ш м къолам; хими́ческий ~ шекъа долун къолам; цветны́е ~и́ бес-бесара къоламаш

каранти́н м карантин (цамгар ца яржийта нах дӀакъастор); наложи́ть ~ карантин хӀотто

каранти́нный, -ая, -ое карантинан; ~ срок карантинан хан; ~ пункт каранти​нан пункт

карапу́з м разг. буппӀаз

кара́сь м карась (чӀерийн тайпа)
кара́т м карат (алмазаш узу барам – 0,2 г)
кара́тель м каратель, Ӏазапхо

кара́тельный, -ая, -ое таӀзар ден, Ӏазап латто; ~ отря́д таӀзар ден отряд

кара́ть несов., кого-что таӀзар дан; ~ престу́пников зуламхошна таӀзар дан

кара́||ться несов.: э́то ~ется зако́ном законе таӀзар деш ду иза

карау́л м 1) в разн. знач. ха; нести́ ~ ха дан; смени́ть ~ ха хийца; почётный ~ сийлаллин ха 2) в знач. межд.: хоть ~ кричи́ орца доккхучу тӀе хӀотта; ~! разг. (на помощь!) орца!

карау́ли||ть несов., кого-что 1) тж. без доп. (сторожить) ха дан, лардан; ~ть сад беш ларъян 2) разг. (подстерегать) кӀелхаа, лардан; ко́шка ~т мышь цициг дехкана кӀелхиъна ду

карау́льн||ый, -ая, -ое 1. (для караула) ха ден; (связанный с несением караула) хехойн; ~ая слу́жба хехойн гӀуллакх 2. в внач. сущ. ~ый м (часовой) хехо 3. в знач. сущ. ~ая ж (помещение) ханан чоь

карача́евский, -ая, -ое кха̃рачойн; ~ язы́к кха̃рачойн мотт

карача́ев||цы мн,. (ед. ~ец м, ~ка ж кха̃рачо) кха̃рачой

кара́чки мн. разг.: стать на ~и диълар хӀотта; ползти́ на ~ах диълар текха

карбо́лка ж разг. карболка
карбо́лов||ый, -ая, -ое: ~ая кислота́ карболан кислота
карбюра́тор м тех. карбюратор 
карга́ ж разг. гужам; ста́рая ~ къена гужам

кардинал м кардинал (католикийн килсехь уггар лакхара мозгӀар)
кардина́льный, -ая, -ое уггар лакхара, коьртера; ~ вопро́с коьртера хаттар

кардиогра́мма ж кардиограмма (даго бечу белхан диаграмма)
кардио́граф м кардиограф (даго бен болх дӀаязбен прибор)
кардиогра́фия ж кардиографи (кардиографаца даго бен болх дӀаязбар) 

кардио́лог м кардиолог

карегла́зый, -ая, -ое боьмаша бӀаьргаш долу

каре́||лы мн. (ед. ~л м, ~лка ж карел) карелаш

каре́льский, -ая, -ое карелийн; ~язы́к карелийн мотт

каре́та ж карета (тӀехь цӀа долу гӀудалкх); ~ ско́рой по́мощи уст. сихачу гӀоьнан карета

каре́тка ж 1) уменьш. от каре́та; 2): ~ пи́шущей маши́нки зорба тухучу машинкин каретка
ка́рий, -яя, -ее 1) (о цвете глаз) жугӀар 2) (о масти лошади) доӀах-басахь

карикату́ра ж карикатура (беламан сурт); зла́я ~ оьгӀазе карикатура

карка́с м 1) (здания) каркас 2) (изделия) хӀоз; ~ аба​жу́ра абажуран хӀоз

ка́ркать несов. 1) (о вороне и т. п.) Ӏеха, къа-къа дан 2) перен. разг. Ӏеха; дово́льно тебе́ ~! тоьур ду хьуна, кхин ма Ӏехалахь!

ка́ркнуть однокр. Ӏаха, къа ала

ка́рлик м буйдол

ка́рликов||ый, -ая, -ое кегий[ра], лоха; ~ые дере́вья кегий дитташ

карма́н м киса; вну́тренний ~ чухулара киса ◊ то́лстый ~ дуьзна киса; пусто́й ~ даьсса киса; наби́ть ~ киса дуза; не по ~у кисанца догӀуш ца хила

карма́нный, -ая, -ое кисанан; ~ый сло​ва́рь кисанахь лело словарь ◊ ~ые де́ньги кисанан харжаш

карнава́л м карнавал (халкъан синкъерам); ~ на льду́ ша тӀехь карнавал

карни́з м архит. цхар, карниз ◊ ска́ль​ный ~ бердан йист

карп м карп (чӀерийн тайпа)
ка́рта ж 1) карта; географи́ческая ~а географин карта 2) (игральная) кехат; иг​ра́ть в ~ы кехатех ловза ◊ раскры́ть свои́ ~ы ма-варра гучувала

карта́вить несов. метта боьххьера лен

карта́вый, -ая, -ое метта боьххьера

карте́ль м эк. картель (капиталистийн монополийн цхьа кеп)
карте́чь м (снаряд) хӀоъ; (дробь) чаччамаш

карти́на ж сурт; нарисова́ть ~у сурт дилла; ~а гор лаьмнийн сурт

карти́нка ж уменьш. от карти́на; кни́жка с ~ми суьрташ долу книшка

карти́нный, -ая, -ое 1) суьртан; ~ая галере́я суьртийн галерей 2) (красивый) сурт санна; стать в ~ую по́зу сурта тӀехь санна дӀахӀотта

карто́граф м картограф (картографин специалист)
картогра́фия ж картографи (географин картанаш хӀотто Ӏилма)
карто́н м картон, мужалт

карто́нный, -ая, -ое мужалтан, картонан; ~ая коро́бка мужалтан гӀутакх

картоте́ка ж картотека (системица гулдина хаамаш тӀехь кехаташ); библиоте́ч​ная ~ библиотекан картотека

картофелекопа́тель м картолашъохкург

картофелесажа́лка ж картолашъюьйриг

картофелеубо́рочный, -ая, -ое картолаш чуерзаен; ~ые маши́ны картолаш чуерзаен машинаш

карто́фелина ж разг. картол

карто́фе||ль м (растение, тж. собир.) картол[аш]; куст ~ля картолийн гу; жа́реный ~ль кхерзина картолаш

карто́фельный, -ая, -ое картолийн; ~ая мука́ картолийн дама; ~ая ботва́ картолийн я̃раш

ка́рточка ж 1) карточка; учётная ~ хьесапан кар​точка 2) разг. (фотографическая) сурт; ~до́чери йоьӀан сурт

ка́рточн||ый, -ая, -ое 1) карточкин; ~ая систе́ма карточкийн система 2): ~ая игра́ кехатех ловзар ◊ ~ый до́мик а) кехатан цӀелиг; б) (нереальный расчёт и т. п.) корта боцу гӀуллакх

карто́шка ж разг. картол; собир. кар​толаш ◊ нос ~ой картол санна мара

карту́з м картуз (лаба йолу куй)
карусе́ль ж буьнжолаг

ка́рцер м карцер (ша чувуллу камера)
карье́р1 м (ход лошади) хахкар; пусти́ть ло́шадь ~ом (или в ~) говр хахкар

карье́р2 м горн. карьер (маьӀданаш доху меттиг); песча́ный ~ гӀум йоккху карьер

карье́р||а ж карьера (гӀуллакхехь хьалавалар; белхан тайпа); вы́брать ~у учёного Ӏилманчин карьера харжа; сде́лать ~у карьера ян

карьери́зм м карьеризм (юкъараллин хьашташ тергал а ца деш, карьера ян гӀертар) 

карьери́ст м, ~ка ж карьерист, карьеризмхо

каса́ни||е с: то́чка ~я хьакхалун тӀадам

каса́тельн||ая ж мат. хакхалург; про​вести́ ~ую хьакхалург дилла

каса́тка ж (ласточка) чӀегӀардиг

каса́||ться несов., кого-чего 1) (дотраги​ваться) хьекхадала; ~ться земли́ лаьттах хьекхавала; ~ться чего-л. руко́й цхьана хӀуманах куьг хьекхадала 2) перен. хьакхадала, Ӏоттадала; э́то меня́ не ~ется и сох Ӏотталуш дац ◊ что ~ется меня́... сох лаьцна аьлча...

ка́ска ж каска (йоьза куй); пожа́рная ~ цӀе йойу каска

каска́д м 1) (водопад) чахчари 2) (при вольтижировке) каскад (говра тӀера охьавожар) 3) тех.: ~ электроста́нций электро​станцин каскад 

ка́сс||а ж в разн. знач. касса; сберега́тель​ная ~а сберкасса; ~а взаимопо́мощи вовшийн гӀоьнан касса; набо́рная (или типо​гра́фская) ~а типографин касса; прове́рить ~ касса лара

кассацио́нн||ый, -ая, -ое кассацин; ~ая жа́лоба кассацин арз

касса́ция ж юр. (обжалование) кассаци (кхел лакхарчу суьде ялар); пода́ть [на] ~ю кассаци яла

кассе́та ж кассета, ботт

касси́р м кассир

касси́рша разг. женск. к касси́р
ка́ста ж каста (малхбалехь: дайн корматаллеххьий, бакъонийн хьолаххьий йозу, тайпа цхьаъ долу, юкъараллин группа; перен. – ша къаьсттина башха бакъонаш йолу юкъараллин группа, чкъор)
кастанье́т||ы мн. (ед. ~а ж) кастаньеташ (хелхаран ритмехь пӀелгаш буьххьехь бекабен Испанера пондаран гӀирс)
кастеля́нша ж кастелянша (больницехь)
касто́рка ж разг. касторка

касто́ров||ый, -ая, -ое: ~ое ма́сло чуьйнавохуьйту даьтта

кастра́т м ваьӀнарг

кастра́ция ж даӀар

кастри́рованный, -ая, -ое даьӀна

кастри́ровать сов. и несов., кого даӀа
кастрю́ля ж яй

катава́сия ж разг. гӀурт, кегари

катако́мбы мн. (ед. ~а ж) катакомбаш (хьех, лаьттан бухахь йина галерей)
катало́г м каталог

ката́ние с 1. (по гл. ката́ть) 1) керчор 2) хехкар 3) хьер 4) хьер, ятор 2. (по гл. ка​та́ться) хехкар; ~ на ло́дке кема хехкар; ~ на конька́х канкеш хехкар

ка́танье с: не мытьём, так ~м иштта ца хилахь, вуьштта

катапу́льта ж катапульта (палуба тӀера кема гӀатто коьчала)
катапульти́рование с [катапультаца] чукхоссадалар

катапульти́роваться сов. и несов. [ката​пультаца] чукхоссадала

ката́р м мед. катар (меженаш тӀеда чкъор дестар); ~ желу́дка гайн катар

катара́кт||а ж мед. бӀаьрган марха; уда​ли́ть ~у бӀаьрган марха дӀаяккха

катара́льн||ый, -ая, -ое катаран; ~ое состоя́ние катаран хьал

катастро́фа ж катастрофа (ирча бохам); железнодоро́жная ~ цӀерпоштнекъан ката​строфа

катастрофи́ческ||ий, -ая, -ое катастрофи​чески; ~ое положе́ние катастрофически хьал

катастрофи́чный, -ая, -ое см. катастрофи́ческий
ката́ть несов. 1) что керчо; ~ шары́ по столу́ стоьла тӀехула ша̃раш керчо 2) кого хехка; ~ дете́й на ло́дке кеман тӀехь бераш хехка 3) что (раскатывать) хьен; ~ те́сто бод хьен 4) что (валять) хьен, дато; ~ во́йлок бӀегӀиг ято

ката́ться несов. 1) (катиться) керча 2) на чём хехкадала; ~ на ло́дке кемана тӀехь хехкадала; ~ верхо́м говра тӀехь хехкада​ла; ~ на конька́х канкеш хехка 3) разг. (ва​ляться) керча; ~ по траве́ бацалахь керча ◊ ~ со́ смеху кӀажвахна вела; как сыр в ма́сле ~ махьарла дахна жаннаш санна токхе хила

категори́ческий, -ая, -ое, категори́чный, -ая, -ое (решительный) сецна [долу]; (не допускающий возражения) категорически, сецна; ~ отве́т сецна делла жоп; ~ прика́з сецна буьйр

катего́рия ж категори (тайпа, кеп, маьӀна); граммати́ческая ~ грамматикин кате​гори

ка́тер м мор. катер

ка́тет м мат. катет

кати́ть несов. 1) кого-что керчо; схьакарчо (к говорящему); дӀакарчо (от говорящего); хьалакарчо (вверх); охьакарчо (вниз); ~ бо́чку боьшка керчо 2) без доп., разг. хехка; ~ в автомоби́ле автомобила тӀехь хехка

кати́ться несов. 1) керча; схьакерча (к го​ворящему); дӀакерча (от говорящего); хьалакерча (вверх); охьакерча (вниз); бо́чка ка́тится боьшка керча 2) (передвигаться — о транспорте) [хахкаделла] дан; автомо​би́ль ка́тится по доро́ге автомобиль хахкаелла йогӀу новкъа 3) (на санках, лыжах, коньках) хехкадала; чухехка (вниз); ~ на са́нках с горы́ лам тӀера салазаш чухехка 4) (течь, капать) леда, эха; слёзы ка́тятся из глаз бӀаьргаш чуьра леда хиш

като́д м физ. катод
като́к м 1) шаршол (для катания) 2) (для трамбовки, молотьбы) керчол, реже балба

като́лик м католик (христианийн динера стаг)
католи́ческий, -ая, -ое католикийн; ~ свяще́нник католикийн мозгӀар

католи́чество с католичество (керстанийн дин)
католи́чка женск. к като́лик
ка́торг||а ж 1) каторга (таӀзарна тутмакхашка бойту хала болх я уьш бохуьйту Сибаре); сосла́ть на ~у каторге вахийта 2) перен. (тяжёлый труд) каторга, Ӏазап; э́то настоя́щая ~а и-ма ша ма-ярра катор​га ю

каторжа́н||ин м, ~ка ж (чаще о лицах, осужденных за политическую деятель​ность) каторгахо

ка́торжни||к м, ~ца ж (чаще об уголовных преступниках) каторгахо

ка́торжн||ый, -ая, -ое 1) каторгин; ~ые рабо́ты каторгин белхаш 2) перен. (тяжё​лый) Ӏазапе; э́то ~ый труд Ӏазапе къинхьегам бу и

кату́шка ж туьппалг; ~ ни́ток тен туьппалг

кау́рый, -ая, -ое (о масти лошади) расха

ка́устик м каустик
каучу́к м каучук; синтети́ческий ~ синтетикин каучук

каучу́ков||ый, -ая, -ое каучукан; ~ая подо́шва каучукан айра

каучуконо́||сы мн. (ед. ~с м) каучукан ораматаш
кафе́ с нескл. кафе

ка́федра ж 1) кафедра (ладогӀархошна лекцеш, докладаш йоьшу айаелла меттиг) 2) (объединение преподавателей) кафедра (лакхарчу дешаран заведенехь: Ӏилма хьехархойн цхьаьнакхетар); ~ родно́го языка́ ненан меттан кафедра

ка́фель м кафель (сир диллина кибарчик)
ка́фельный, -ая, -ое кафелан; ~ая пли́т​ка кафелан пилта

кафете́рий м кафетери

кафта́н м гӀовтал

кахети́нский, -ая, -ое кахтойн

кахети́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж кахто) кахтой

кача́лка ж гаьнгали

кача́ть несов. 1) кого-что (колебать) техко; ~ колыбе́ль а̃га техко 2) чем лесто; ~ голово́й корта лесто 3) что, чем (нагне​тать) кховса; (наполнять воздухом) дуса; ~ во́ду насо́сом насосаца хи кховса 4) кого (подбрасывать) ирхкхийса

кача́||ться несов. техка, леста; хьен (о зу​бе); ло́дка ~ется на волна́х кема техка тулгӀенашкахь; ~ться из стороны́ в сто́рону дӀай, схьай леста; у меня́ зуб ~ется сан церг хьоь

каче́ли мн. гаьнгали, бираьнчик, буьнжоьлаг; кача́ться на ~ях бираьнчик хехка

ка́чественн||ый, -ая, -ое дикаллин; ~ый ана́лиз дикаллин анализ; ~ые измене́ния дикаллин хийцамаш ◊ ~ое прилага́тельное грам. мухаллин билгалдош

ка́чество с дикалла; повыше́ние ~а проду́кции сурсатан дикалла айар; перехо́д коли́чества в ~о дукхалла дикалле ерзар ◊ в ~е кого-чего цхьаьннан метта; не́которые наре́чия употребля́ются та́кже в ~е пред​ло́гов цхьа долу куцдешнаш лела дештӀаьхьенийн метта; посла́ть кого-л. в ~е учи́​теля цхьаъ хьехархо вахийта

ка́чк||а ж техкар; не переноси́ть ~и техкар ца ла̃н

качу́(сь), катишь(ся) и т. д. наст. от кати́ть(ся)
ка́ш||а ж 1) худар 2) перен. разг. (пута​ница) кегари; у него́ ~а в голове́ цуьнан коьртехь кегари бу ◊ с ним ~и не сва́ришь берта вогӀур волуш вац иза; завари́ть ~у кегари бан; у него́ сапоги́ ~и про́сят цуьнан эткаша юург йоьху

кашало́т м зоол. кашалот (кит)

кашева́р м кхачанхо

ка́шель м йовхарш; сухо́й ~ екъа йовхарш

кашеми́р м кашемир

кашеми́ров||ый, -ая, -ое кашемиран; ~ое пла́тье кашемиран коч

ка́шица ж уменьш. от ка́ша
ка́шица ж разг. (жидкая каша) коча худар; (кашеобразная масса) кочалла

ка́шлянуть однокр. йовхарш тоха

ка́шлять несов. йовхарш етта

кашне́ с нескл. кашне

кашта́н м бот. каштан

кашта́нов||ый, -ая, -ое каштанан; (о цве​те) боьмаша; ~ые во́лосы боьмаша месаш

каю́к м: пришёл ему́ ~ прост. цуьнан жӀов дӀаели

каю́та ж каюта

каю́т-компа́ния ж кают-компани (хикеманан хьаькимашна садоӀу, хӀума йоу чоь)
ка́яться несов. 1. в чём къера хила, дохкодийла; ~ во всех прегреше́ниях летийначу дерриге а къиношна дохковийла 2. в знач. вводн. сл. ка́юсь къера ву, дохкодаьлла; я, ка́юсь, ничего́ не по́нял со къера ву, со цхьана а хӀуманах ца кхийтира

квадра́т м в разн. знач. квадрат; площа́дка в фо́рме ~а квадратан кепехь майда; воз​вести́ в ~ мат. квадрате даккха

квадра́тно-гнездово́й, -а́я, -о́е: ~ посе́в деакӀов-бенаш долу хӀу дер

квадра́тный, -ая, -ое в разн. знач. квад​ратан; ~ый ко́рень мат. квадратан орам; ~ый метр квадратни метр; ~ые ско́бки йиъкӀов къовларш

ква́канье с вакъ-вакъ ба̃хар 

ква́ка||ть несов. вакъ-вакъ ба̃ха 

ква́кнуть однокр. вакъ ала 

ква́кша ж зоол. варкъпхьид
квалифика́ци||я ж квалификаци, говзалла; повыше́ние ~и говзалла айар 

квалифици́рованный, -ая, -ое говзаллин, говзалла (или квалификаци) йолу; ~ рабо́чий квалификаци йолу белхало; ~ труд говзаллин къинхьехам

квалифици́ровать сов. и несов. 1) кого-что (установить степень подготовленности) ква​лификаци хӀотто 2) что (оценивать, опре​делять) лара; как ~ тако́е поведе́ние? муха лара деза иштта лелар?

квант м физ. квант
ква́нтов||ый, -ая, -ое физ. квантан; ~ая тео́рия квантан теори 

ква́рта ж муз. кварта
кварта́л м 1) (часть города) квартал, куп; рабо́чие ~ы белхалойн куьпаш 2) (чет​верть года) квартал (шеран доьалгӀа да̃къа) пе́рвый ~ хьалхара квартал

кварта́льный, -ая, -ое кварталан; ~ план кварталан план

кварте́т м муз. квартет (еа зурманца я веамма локху йиш; веа иллиалархочун ансамбль)
кварти́ра ж квартира, петар

квартира́нт м, ~ка ж квартирант, квартирхо, хӀусамхо

кварти́рный, -ая, -ое квартиран; ~ая пла́та квартиран ял

квартирова́ть несов. квартирехь да̃ха (или хила)

квартиросъёмщик м квартира лаьцнарг

квартпла́та ж квартъял

кварц м мин. кварц

ква́рцев||ый, -ая, -ое кварцан; ~ая ла́мпа кварцан лампа

квас м (ячменный) ко; (просяной) мохса

ква́сить несов. (молоко) ято; (тесто) совсо; (капусту) берамала йолла; (сыр) шо болла

квасцы́ мн. базаран ачо

ква́шенный, -ая, -ое (о молоке) етта; (о тесте) совсийна; (о капусте) хи чу йоьллина

квашня́ ж текх

кве́рху нареч. ирх

кви́нта ж муз. квинта
квинтэссе́нция ж квинтэссенци (хӀуманан дух)
квита́нция ж квитанци

кви́ты: мы с ва́ми ~ вовшийн нийсса ду вай

кво́рум м кворум (собрани бакъонца хуьлуш оьшучу гуламан барам)
квохта́нье с кӀа-кӀа (или кӀакъари) дар

квохта́ть несов. кӀа-кӀа (или кӀакъари) дан

кво́чка ж къуьрдиг

ке́гли мн. (ед. кегля ж) кегли; игра́ть в ~ кеглих ловза

кегль м полигр. кегль (типографин литеран барам)
кедр м кедр (дечиган тайпа); сиби́рский ~ сибарехара кедр

кедро́в||ый, -ая, -ое кедран; ~ые оре́хи кедран бӀараш

ке́ды мн. спорт. кеди

кекс м кекс (кишмишца хьакхийна мерза бепиг) 

кем тв. п. от кто: ~ он рабо́тает? хӀун болх беш ву иза?; ~ он бу́дет по́сле оконча́​ния учёбы? дешна ваьлча мила хир ву иза?; ~ он горди́тся? хьанах дозалла до цо? 

кена́ф м бот. с.-х. кенаф
кенгуру́ м нескл., зоол. кенгуру 

кенота́ф м этн. (обелиск в виде креста в честь умершего) чурт 

ке́пка ж кепка

кера́мика ж 1) собир. (изделия) кхийра [пхьегӀа], керамика; бытова́я ~ кхийра пхьегӀаш 2) (гончарное производство) кхий​ра пхьоралла

керами́ческий, -ая, -ое кхийран; ~ заво́д кхийра завод 

керога́з м керогаз 

кероси́н м мехкадаьтта 

кероси́нка ж мехкадаьтта-пеш 

кероси́нов||ый, -ая, -ое мехкадаьттанан; ~ая ла́мпа мехкадаьтта да̃го лампа

кессо́н м кессон (хи бухахь болх бан йина камера)
кессо́нн||ый, -ая, -ое кессонан; ~ые ра​бо́ты кессонан белхаш; ~ая боле́знь мед. кессонан цамгар

ке́та, кета́ ж кета (чӀерийн тайпа) 
ке́тов||ый, кето́в||ый -ая, -ое кетан; ~ая икра́ кетан Ӏов 

кефи́р м етта шура, кефир 

киберне́тика ж кибернетика 

кибернети́ческ || ий, -ая, -ое кибернетикин; ~ие маши́ны кибернетикин машинаш

киби́тка ж 1) (повозка) кибитка (тӀехь бун йолу ворда) 2) (жилище) бун

кива́ть несов., кивну́ть однокр. 1) чем (в знак приветствия) таӀо; ~ голово́й корта таӀо 2) на кого-что (указывать) корта ласто 

киво́к м корта таӀор

кида́ть несов. см. ки́нуть ◊ ~ де́ньги на ве́тер ахча хьалатийса

кида́ться несов. 1) см. ки́нуться; 2) чем кхийса; (друг в друга) вовшашна кхийса; ~ камня́ми тӀулгаш кхийса

кизи́л м 1) (дерево) стов, дога 2) собир. (ягоды) стеш

кизи́лов||ый, -ая, -ое стен; ~ый прут стен сэра; ~ое варе́нье стен варени 

кизи́льник м (кустарник) стов, дога 

кизя́к м гӀий

кий м кий (биллиардах ловзу гӀаж)
кило́ с нескл. разг. кийла; ~ хле́ба баьпкан кийла

кило= «эзар», «эзарза» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: кило​гра́мм килограмм

килова́тт м киловатт (токан ницкъ бусту барам = 1000 ватт)
килогра́мм м килограмм 

килогра́ммов||ый, -ая, -ое кийланан, килограмман; ~ая ги́ря килограмман герка 

киломе́тр м километр 

километра́ж м километраш 

километро́в||ый, -ая, -ое километран; ~ое расстоя́ние километран гене

=километро́вый, -ая, -ое «километран» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: трёхкилометро́вый кхаа километран

киль м мор. киль (кеманан буха дохалла лаьцна у)
ки́лька ж килька

кинемато́граф м 1) см. кино́; 2) уст. см. кинотеа́тр
кинематогра́фия ж кинематографи (киносуьрташ, уьш доху промышленность)
кинеско́п м (телевизора) кинескоп 

кине́тика ж физ. кинетика 

кинети́ческ||ий, -ая, -ое кинетикин; ~ая эне́ргия кинетикин энерги 

кинжа́л м шаьлта

кинжа́льн||ый, -ая, -ое шаьлтанан; ~ая ра́на шаьлтанан чов 

кино́ с нескл. в разн. знач. кино 

кино́= кино= («кино» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа), мас.: кинокоме́дия кинокомеди

киноактёр м, киноактри́са ж киноактёр 

киноаппара́т м киноаппарат 

ки́новарь ж (минерал, краска) киноварь 

киножурна́л м киножурнал 

киноза́л м кинозал 

киноиску́сство с киноисбаьхьалла 

кинокарти́на ж кино 

киномеха́ник м киномеханик 

киноопера́тор м кинооператор 

кинопередви́жка ж кинопередвижка 

киноплёнка ж киноплёнка 

кинорежиссёр м кинорежиссёр 

киносеа́нс м киносеанс 

киносту́дия ж киностуди 

киносъёмка ж кино яккхар 

кинотеа́тр м кинотеатр 

кинофестива́ль м кинофестиваль 

кинофи́льм м кинофильм 

кинохро́ника ж кинохроника 

ки́нуть сов., кого-что (швырнуть) кхосса ◊ куда́ ни кинь гла́зом... бӀаьрг мел кхочучу... (массанхьа а); ~ жре́бий кхаж таса; см. тж. бро́сить
ки́нуться сов., куда и с неопр. дӀахьада, дӀакхоссадала, дӀатасадала, чухьада, чукхоссадала, чутасадала; ~ кому-л. на ше́ю цхьанна коча тасадала, чухьада; см. тж. бро́ситься
кио́ск м киоск; газе́тный ~ газетийн киоск

киоскёр м киоскёр, киоскьхо 

ки́па ж туп, цӀов; ~ мате́рии кӀадин туп

кипари́с м кипарис 

кипари́совый, -ая, -ое кипарисан 

кипе́ни||е с кхехкар; то́чка ~я физ. кхехкаран тӀадам; довести́ до [то́чки] ~я а) кхехкаран дозане кхачо; б) перен. кхохкавайта

кип||е́ть несов. 1) (о жидкости, тж. перен.) кхехка; рабо́та ~ит болх кхехка 2) перен., чем (сильно возбудиться) кхохко; ~е́ть негодова́нием реза цахиларна кхохко

кипу́ч||ий, -ая, -ее 1) (бурлящий) кхехка, кӀеж йоху; ~ий поток кӀеж йоху Ӏовраш 2) перен.: ~ая нату́ра хьуьнаре стаг
кипяти́льник м хикхехкорг 

кипяти́ть несов., что 1) (доводить до кипения) кхехко, цӀийдан; ~молоко́ шура цӀийян 2) (вываривать) кхехко; ~ бельё бедарш кхехко

кипяти́т||ься несов. 1) кхехка; бельё ~ся бедарш кхехкаш ю 2) перен. разг. (горя​читься) кхохкадала

кипят||о́к м цӀийдина хи; обда́ть что-л. ~ко́м цхьа хӀума тӀе цӀийдина хи тоха

кипяче́ние с кхехкор

кипячён||ый, -ая, -ое кхихкина, цӀийдина; ~ая вода́  кхихкина хи

кирги́зский, -ая, -ое гӀиргӀизойн; ~ язы́к гӀиргӀизойн мотт

кирги́||зы мн. (ед. ~з м, ~зка ж гӀиргӀизо) гӀиргӀизой

ки́рза, кирза́ ж кирза

ки́рзов||ый, -ая, ое, кирзо́в||ый, -ая, -ое: ~ые сапоги́ кирзан эткаш

кирка́ ж зӀокберг

кирпи́ч м кибарчиг

кирпи́чный, -ая, -ое кибарчигийн; ~ заво́д кибарчигийн завод

ки́са ж разг. ласк. пису

кисе́||ль м кисель (шийла даар); моло́чный ~ль шурин кисель ◊ седьма́я вода́ на ~ле́ погов. хьожа а ца кхочу гергарло

кисе́т м кисет

кис-ки́с межд. пису-пису, пис-пис

кисли́||ть несов. муьста, хила; вино́ ~т чагӀар муьста ду

кислица ж бот. муьстарг
кислоро́д м кислород (хим. элемент, газ)
кислоро́дн||ый, -ая, -ое кислородан; ~ая поду́шка кислородан гӀайба

ки́сло-сла́дкий, -ая, -ое муьста-мерза

кислота́ ж 1) муьсталла 2) хим. кислота, мусталла

кисло́тность ж муьсталла

ки́сл||ый, -ая, -ое в разн. знач. муьста; ~ое я́блоко муьста Ӏаж; ~ые щи муьста щи; ~ое молоко́ етташура

ки́снуть несов. (прокисать) мустдала; (заквашиваться) дата

киста́ ж мед. киста

ки́сточка ж кисточка

кисть ж 1) (часть руки) тӀа̃ра, ка 2) (гроздь) кан, хорха 3) (для краски, клея и т. п.) щётка 4) (украшение) кӀужал

кит м кит

кита́йский, -ая, -ое китайн; ~ язы́к ки​тайн мотт

кита́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~я́нка ж китай) китайхой

китобо́йн||ый, -ая, -ое киташ лоьцу; ~ое су́дно киташ лоьцу хикема

кито́вый, -ая, -ое китан; ~ жир китан даьтта

кичи́ться несов., кем-чем дозалла дан; ~ свои́ми успе́хами шен кхиамех дозалла дан

кичли́вость ж дозалла

кичли́вый, -ая, -ое дозаллин

киш||е́ть несов. сийса; муравьи́ ~а́т в му​раве́йнике туьйлиг чохь зингатий сийса; у́лицы ~а́т наро́дом урамаш халкъах сийса

кише́чник м чуьйраш

кише́чн||ый, -ая, -ое чуьйрийн; ~ые забо​лева́ния чуьйрийн лазарш

кишк||а́ ж 1) анат. йоьхь; то́лстые ~и́ дейоьхьаш; то́нкие ~и коча йоьхьаш; слепа́я ~а сов йоьхь 2) разг. (шланг) марш; пожа́рная ~а́ цӀе йойу марш

кишми́ш м кишмиш

кишмя́: ~ кише́ть разг. туьйлиг санна сийса

кия́нка ж обл. (деревянный молоток) хӀож
клавиату́ра ж клавиатура, пиллигаш; ~ пи́шущей маши́нки зорба тухучу машинкин клавиатура

кла́виша ж пиллиг

клад м прям. и перен. хазна; найти́ ~ хазна каро; э́то не рабо́тник, а настоя́щий ~ хӀара-ма белхахо хилла ца Ӏаш, ша ма-ярра хазна ю

кла́дбище с кешнаш

кла́дка ж 1. (действие) доттар 2. (соору​жение) гӀишло; кирпи́чная ~ кибарчигийн гӀишло

кладова́я ж чӀоьн-цӀа
кладовщи́||к м, ~ца ж кладовщик, реже чӀоьнхо

кладу́, кладёшь и т. д. наст. от класть
кладь ж собир. мохь, кира

кла́няться несов. 1) кому, с кем (приветст​вовать) корта таӀо 2) кому (передавать привет) маршалла хатта 3) кому, перед кем (просить) корта бетта

кла́пан м 1) тех. клапан; предохрани́​тельный ~ ба̃рам ларбен клапан 2) анат. негӀар; серде́чный ~ деган негӀар 3) (у кармана) негӀар

класс м в разн. знач. класс; рабо́чий ~ белхалойн класс; госпо́дствующий ~ олалла ден класс; ~ млекопита́ющих декхачеран класс; учени́к пе́рвого ~а хьалхарчу классера дешархо; све́тлый большо́й ~ сирла, йоккха класс; весь ~ гото́в ерриг а класс кийча ю; каю́та пе́рвого ~а хьал​харчу классан каюта; футболи́ст высо́кого ~а лакхарчу классера футболхо

кла́ссик м классик (цӀарна а цӀе яхана яздархо, Ӏилманча); ~и маркси́зма-ленини́зма марксизм-ленинизман классикаш
кла́ссика ж классика (цӀе яхана произведени); ру́сская о́перная ~ оьрсийн оперин классика

классифика́ция ж. классификаци (тайпанашка хӀума дӀасаекъаран система)
классифици́ровать сов. и несов., кого-что классификаци ян

классици́зм м лит., иск. классицизм

класси́ческ||ий, -ая, -ое классически ◊ ~ие языки́ классически меттанаш

кла́ссн||ый, -ая, -ое 1) (учебный) клас​сан; ~ая ко́мната классан чоь 2) ~ый показа́тель грам. классан гайтам

кла́ссов||ый, -ая, -ое классийн; (с классами) классаш йолу; ~ое о́бщество классаш йолу юкъаралла; ~ая борьба́ классийн къийсам

класть несов. 1) кого-что дилла, охьадилла; (на что-л.) тӀедилла; ~ в больни́цу больнице вилла; ~ ве́щи на свои́ места́ хӀуманаш шайн метта яхка; ~ плато́к в карма́н йовлакх кисана дилла; ~ ребёнка в посте́ль бер метта охьадилла 2) что (сооружать) дотта; ~ сте́ны пенаш дотта 3) что таса, реже дилла; ~ са́хар в чай чайн чу шекар таса ◊ ~ я́йца (о птицах) хӀоаш дан; ему́ па́льца в рот не клади́ ча тешийла шех

клёв м муьрг; сего́дня хоро́ший ~ тахана муьрг дика тухура

клева́ть несов. 1) кого-что (о птице) зӀок етта; (есть) даа; ~ зерно́ ялта даа 2) (о ры​бе) муьрг етта ◊ ~ но́сом набарна Ӏуннарэха; у него́ де́нег ку́ры не клюю́т ахча нехаш санна [шорта] ду цуьнан

кле́вер м клевер (буц)

клевет||а́ ж эладита; возводи́ть ~у на кого-л. цхьанна эладита кхолла

клевета́ть несов., на кого-что эладита лело

клеветни́||к м, ~ца ж эладитанча, эла​дита лелорг

клеев||о́й, -а́я, -о́е клейн; ~а́я кра́ска клейн басар

клеёнка ж клеёнка

кле́ить несов., что лето

кле́и||ться несов. 1) (поддаваться склеива​нию) [тӀе]лета 2) перен. разг. ваьштада̃н; де́ло не ~тся гӀуллакх ваьшта ца догӀу
кле||й м (резиновый) хьаьхьамч; (для бумаги) клей, бокх; о́бувь на ~ю́ латийна мача; ру́ки в ~ю́ куьйгаш клейх дуьзна

кле́йк||ий, -ая, -ое тӀеле̃та; ~ая ма́сса тӀелета кочалла; ~ие листо́чки (на дере​вьях) тӀеле̃та гӀаш; ~ая бума́га (от мух) тӀелета кехат

клейкови́на ж биол. ма̃за

клейме́ние с хӀост дар

клеймёный, -ая, -ое хӀост дина

клейми́ть несов., кого-что 1) (ставить клеймо) хӀост дан; ~ скот дохнна хӀосташ дан 2) перен. эхь кхайкхо; ~ позо́ром эхь кхайкхо; бехк баккха

клеймо́ с хӀост ◊ смыть позо́рное ~ эхь дӀадаккха

кле́йстер м клейстер

клёкот м (орла) варкъ

клекота́ть несов. (об орле) варкъ дан

клён м бот. лега; ~ краси́вый маьлкъаз; ~ полево́й къахк; ~ остроли́стый стайр

клено́вый, -ая, -ое леганан

клепа́ть несов., что, тех. (соединять за​клёпками) кӀуж беш вовшаххотта; (соеди​нять швом) [эвнаца] вовшахтаса ◊ ~ косу́ мангал туса

клёпка 1. тех. (действие) кӀуж беш вовшаххоттар 2. (бочарная дощечка) пӀенда

клерика́л  м клерикал (клерикалийн партин член)
клерикали́зм м клерикализм (буржуазин мехкашкахь: килсан политикинний, культуранний Ӏаткъам чӀагӀбарехьа теӀа реакционерийн болам)
клерика́льный, -ая, -ое клерикалийн, клерикализмин
кле́тк||а ж 1)(для птиц) цӀелиг; (для жи​вотных) ога 2) (на бумаге, материи и т. п.) клетка; ткань в ~у клеткаш йолу кӀади 3) (способ укладки) диъкӀов; скла́дывать дрова́ в ~у (или ~ой) дечиг диъкӀов дотта 4) биол. клетка ◊ грудна́я ~а анат. некхан ваз; ле́стничная ~а ламин чоь

кле́точн||ый, -ая, -ое биол. клеткин; ~ое строе́ние тка́ни дилхан клеткин хӀоттам

клетча́тка ж биол. клетчатка

кле́тчатый, -ая, -ое клетканаш йолу; ~ плато́к клетканаш йолу йовлакх

клеть ж горн. гӀу
клёцки мн. (ед. ~а ж) галнаш

клешня́ ж зилбукъар; ~ ра́ка искогберган зилбукъар

клещ м веччалг

клещеви́на ж бот. клещевина
кле́щи, клещи́ мн. морзах

клие́нт м, ~ка ж клиент

клиенту́ра ж собир. клиенташ

кли́зма ж клизма; поста́вить кому-л. ~у цхьанна клизма ян

кли́ка ж гӀера; ~ интрига́нов питанчийн гӀера
кли́||кать несов. 1) кого, разг. (звать) кхайкха 2) (кричишь — о птицах) Ӏеха; ле́беди ~чут – гӀургӀезаш Ӏоьху

кли́кнуть однокр. см. кли́кать 1
кли́мат м климат; тёплый ~ йовха кли​мат

климати́ческ||ий, -ая, -ое климатан; ~ие усло́вия климатан хьелаш

клин м 1) зайл; заби́ть ~ья зайлаш тоха 2) (в платье) улх, хатт, аса; вшить ~ а̃са хотта 3) перен. воен. зайл ◊ ~ ~ом вышиба́ть зайл зайлаца баккха; борода́ ~ом ира маж

кли́ника ж клиника (дарбанаш а лелош, Ӏилманан а, дешаран а болх дӀахьо учреждени) 

клиници́ст м клиницист

клини́ческ||ий, -ая, -ое клиникин; ~ое лече́ние клиникин дарбанаш лелор

клино́к м 1) (режущая часть): ~ кинжа́ла шаьлтанан гӀад 2) (кинжал) шаьлта

клинопи́сный, -ая, -ое клинописан

кли́нопись ж клинопись (йозанан тайпа)
клич м кхайкхар, мохь, кхайкхам; кли́кнуть (или ки́нуть) ~ мохь тоха

кли́чка ж цӀе; (прозвище) яхна цӀе
кли́чу, кли́чешь и т. д. наст. от кли́кать 
клише́ с нескл. полигр. клише

клок м 1) (пучок) ка̃ра; (прядь) кӀозар; кло́чья се́на элан ка̃ранаш; ~ воло́с месийн кӀозарш 2) (лоскут, обрывок) каьрдиг; разорва́ть в кло́чья этӀийна каьрдигаш ян

клок||ота́ть несов. буркъ-буркъ ба̃ха; в котле́ ~о́чет вода́ е чохь хино буркъ-буркъ боху ◊ ~о́чет в груди́ кийрахь хур-хур до

клони́ть несов. 1) что (наклонять) охьатаӀо, охьасатто; ве́тер кло́нит верху́шки дере́вьев махо охьасеттадо диттийн баххьаш 2) кого к чему (тянуть) тӀетеӀа; его́ кло́нит ко сну́ наб йогӀу цунна

клони́ться несов. 1) (склоняться) охьатаӀа, охьадаха, охьасатта; де́рево клони́тся к земле дитт охьатеӀа лаьтта 2) (близиться к чему-л.) теӀа; со́лнце кло́нится к за́паду малх теӀа малхбузехьа

клоп м 1) гӀундалгӀи, къийзорг 2) перен. разг. (о малыше) цӀинцӀолг

клопо́вник м прост. гӀундалгӀийн бен, къийзоргийн бен

кло́ун м жухарг

клочо́к м 1) уменьш. к клок; ~ воло́с кӀозалг 2) (о площади) кӀошт; ~ земли́ лаьттан кӀошт

клуб1 м клуб; рабо́чие клу́бы белхалойн клубаш

клуб2 м: ~ы ды́ма кӀуьран гургалаш; ~ы пы́ли ченан гургалаш

клу́б||ень м орамстом; ~ни карто́феля картолийн орамстоьмаш

клуби́||ть несов., что хьийзо; гургалаш бан; ве́тер ~т пыль по доро́ге новкъахь чан хьийзайо махо

клуби́т||ься несов. хьийза; пыль ~ся по доро́ге новкъахь чан хьийза

клубни́ка ж цӀазам

клубни́чн||ый, -ая, -ое цӀазамийн; ~ое варе́нье цӀазамийн варени
клу́бн||ый, -ая, -ое клубан; ~ая рабо́та клубан болх

клуб||о́к м уьйриг; сверну́ться ~ко́м (или в ~о́к) уьйриг санна хьарча

клу́мба ж хас

клык м анат. пхьарцерг; (у животных) кӀомсар

клыка́стый, -ая, -ое кӀомсарш йолу

клюв м зӀок

клюка́ ж Ӏаса; пасту́шья ~ (с крючком) кожалг

клю́ква ж клюква (орамат)

клю́нуть однокр. 1) кого-что (о птице) зӀок тоха 2) (о рыбе) муьрг тоха

ключ1 м в разн. знач. догӀа; ~ от кварти́​ры квартиран догӀа; запере́ть на ~ догӀа тоха; ~ к ши́фру шифран догӀа
ключ2 м (родник) хьаст, шовда ◊ кипе́ть ~о́м кӀеж йохуш кхехка; вода́ бьёт ~о́м кӀеж йохуш духдуьйлу шовда; жизнь бьёт ~о́м да̃хар кӀеж йоху

ключев||о́й,1 -а́я, -о́е догӀанан; часы́ с ~ы́м заво́дом догӀанца дулу сахьт ◊ ~ы́е о́трасли промы́шленности промышленностан коьрта дакъош

ключев||о́й,2 -а́я, -о́е хьостан, шовданан; ~а́я вода́ шовданан хи

ключи́ца ж анат. динбухка

клю́шка ж спорт. клюшка

клюю́, клюёшь наст. от клева́ть 
кля́кс||а ж тӀадам; посади́ть ~у тӀадам хӀотто
кляну́(сь), клянёшь(ся) и т. д. наст. от кля́сть(ся)
кля́нчить несов., что доьхуш кӀордо; ~ де́ньги ахча доьхуш кӀордо

кляп м хӀума; с ~ом во рту́ бага чу йоллина хӀума а йолуш

клясть несов., кого-что сардам болла, неӀалт ала

кля́сться несов., в чём, с неопр. или с со​юзом «что» дуй баа, чӀагӀо ян; кляну́сь! дуй боу!; ~ в ве́рности тешаме хиларна дуй баа

кля́тва ж рел. дуй; (обещание) чӀагӀо; дать ~у дуй баа

кля́твенн||ый, -ая, -ое: дать ~ое обеща́​ние дуй биъна чӀагӀвала

клятвопреступле́ние с дуй къарбар

клятвопресту́пни||к м, ~ца ж дуй къарбинарг

кля́уза ж разг. эладита, питана; зани​ма́ться ~ми эладитанаш лело

кля́узни||к м, ~ца ж разг. эладитанча, питанча

кля́узничать несов, разг. эладита лело, питана лело

кля́ча ж Ӏаспар
кни́га ж книга, книшка; ~ жа́лоб и предло​же́ний аьрзнийн а, предложенийн а книга

книгоизда́тельство с книгийн издатель​ство, книшкашъарахоьцийла

книголю́б м книшкаш езарг

книгоно́ша м и ж книшкаш кхоьхьург

книгопеча́тание с книгашна зорба тохар

книготорго́вля ж книгаш йохкар

книгохрани́лище с 1) (отдел хранения) книшкаш Ӏалашйойла 2) библиотека

кни́жка ж 1) см. кни́га; 2) (документ) книшка; чле́нская ~ членски книшка; сберега́тельная ~ сберкнишка 3) (часть желудка жвачных) искаьртиг, искарта

кни́жник м книшканча

кни́жный, -ая, -ое книгийн, книшкийн; ~ый шкаф книшкийн шкаф; ~ое изда́тельство книгийн издательство

кни́зу нареч. охьа

кно́пк||а ж кнопка; нажа́ть ~у кнопка тӀетаӀо
кнут м шед; погоня́ть ло́шадь ~ом шедаца говр лалла

кнутови́ще с шедан кхаж

княги́ня ж сту

кня́жеский, -ая, -ое элан

кня́жество с олалла

кня́жить несов. уст. олалла дан

княжна́ ж элан йоӀ
князь м эла

ко мукъазчу элпашна хьалха «к» метта лела предлог, мас.: ко рту́ бага, ко всем массаьрга а; ко дну́ буха

коали́ция ж коалици (юкъарчу Ӏалашонна пачхьалкхаш я партеш цхьаьнакхетар, барт бар)
ко́бальт м кобальт (хим. элемент, металл)
кобе́ль м пхьу

ко́бра ж зоол. кобра

кобура́ ж хумпӀар

ко́бчик м гӀиргӀа
кобы́ла ж кхела

кобыли́ца ж см. кобы́ла
кобы́лка ж зоол. (насекомое) шайтаӀанан говр
ко́ван||ый, -ая, -ое 1) (изготовленный ков​кой) туьйсина; ~ый меч туьйсина гӀалакх 2) (обитый железом) эчигтоьхна; ~ый сунду́к эчиг тоьхна тӀорказ 3) (подкованный) ленаш тоьхна; ~ая ло́шадь ленаш тоьхна говр

кова́рный, -ая, -ое мекара, тешнабехке; ~ враг тешнабехке мостагӀ 

кова́рство с мекарло, тешнабехк 

кова́ть несов. 1) что (изготовлять ковкой) дан; (обрабатывать ковкой) туса; куй желе́зо, пока́ горячо́ посл. эчиг довха долуш туйсу 2) кого (подковывать) ленаш тоха; ~ ло́шадь говрана ленаш тоха 3) что, перен. (создавать) кхолла; ~ своё сча́стье шен ирс кхолла

ковбо́й м ковбой (Къилбаседа Америкехь: говрахь бежӀу)
ковбо́йка ж (клетчатая рубашка) ков​бойка (юхакарчийна каччий, клетканашший йолу коч)
ковёр м куз

кове́ркать несов. 1) кого-что (портить) талхо; ~ маши́ну машина талхо 2) что (искажать) эрчадаккха; ~ язы́к мотт эрчабаккха

ко́вка ж 1) (железа) тусар 2) (коня) ленаш тохар

ко́вкий, -ая, -ое тусалун; ~ мета́лл тусалун металл

коври́жк||а ж пряник; ни за каки́е ~и [не отда́м] хӀуъа елча а [дӀалур дац]

ко́врик м уменьш. от ковёр кузан цуьрг

ковро́в||ый, -ая, -ое кузан; ~ая доро́жка кузан некъ

ковш м 1) (совок) чами 2) тех. кхимар; ~ экскава́тора экскаваторан кхимар

ковы́ль м огар

ковыля́ть несов. разг. астагӀлелхаш эха

ковыря́ть несов., что и в чём, разг. (рыть) кего; ~ зе́млю латта кего; ~ в зуба́х цергех хӀума Ӏитта

ковыря́ться несов. разг. 1) в чём (рыться) кего 2) перен. (возиться, копаться) партал лела, ловзо

когда́ 1. нареч. 1) вопр. и относ. маца; ты ~ придёшь? хьо маца вогӀур ву?; я не зна́ю, ~ он придёт суна-м хаац, и маца вогӀур ву 2) неопр. цкъацкъа; ~ е́зжу вер​хо́м, ~ пешко́м хожу́ цкъацкъа говрахь, цкъацкъа гӀаш лела 2. союз (тогда, когда) передаётся основой глагола прош. вр. + суф. =ча, =чахьанна; я верну́сь, ~ зако́нчу рабо́​ту со юхавоьрзур ву, болх чекхбаьлча ◊ ~ ~ наг-наггахь; ре́дко ~ наггахь; ~ бы маца; ~ бы я ни пришёл... мацца со веача а...; ~ бы то ни́ было мацца делахь а

когда́-ли́бо нареч. см. когда́-нибудь
ко́гда-нибудь нареч. (в неопределённое время) [мацца а] цкъа; ~ мы пое́дем туда́ [мацца а] цкъа гӀур ду вай цига; ты ~ был там? цкъа а хиллий хьо цигахь?

когда́-то нареч. 1) (когда-нибудь в буду​щем) мацца а [цкъа]; ~ он ещё вернётся мацца а цкъа юхавогӀур ву иза 2) (в про​шлом) цхьана хенахь; ~ мы бы́ли знако́мы цхьана хенахь девзаш дара тхо

кого́ род., вин. п. от кто хьенан; у ~ ты был? мила (им. п.) волчохь вара хьо?; без ~ мила воцуш а; от ~ ты э́то узна́л? хьаьнгара (местн. п.) хиира хьуна и?; ~ ни спроси́ (местн. п.) хьаьнгга хаьттича а

кого́рта ж высок. тоба; ~ борцо́в за мир машарехьа къийсам латто тоба

ко́г||оть м 1) мӀара 2) мн. ~ти (инстру​мент для лазания) маӀарнаш ◊ показа́ть [свои́] ~ти маӀарш хьакхо; облома́ть кому-л. ~ти цхьаьннан зӀок кагъян

когти́стый, -ая, -ое маӀарш йолу

код м код (биллам бина хьаьркаш); теле​гра́фный ~ телеграфан код

ко́декс м 1) юр. (свод законов) кодекс (законийн гулам); уголо́вный ~ зуламийн ко​декс 2) перен. (совокупность правил) ко​декс (бакъонаш); мора́льный ~ гӀиллакхан кодекс

ко́е-где́ нареч. разг. цхьаццанхьа, наг-наггахь

ко́е-ка́к нареч. 1) (с трудом) халла; ~ добрали́сь мы домо́й халла цӀа кхечира тхо 2) (небрежно) чордан; рабо́та э́та сде́лана ~ хӀара чорда бина болх бу

ко́е-како́й, -а́я, -о́е мест. 1) (некоторый) цхьадолу; подружи́лся ко́е с каки́ми това́​рищами доттагӀалла тесира цхьаболчу накъосташца 2) (какой попало) муьлхха а

ко́е-когда́ нареч. наг-наггахь, юкъ-юкъахь

ко́е-кто́ мест. неопр. цхьаберш; погово​ри́л ко́е с ке́м цхьаболучаьрца къамел дира; я ко́е-кого́ повида́л цхьаберш гира суна

ко́е-куда́ нареч. цхьаццанхьа; мне на́до ещё зайти́ ~ сан кхин а цхьаццанхьа чуваха деза

ко́е-что́ мест. неопр. цхьацца хӀума; я об э́том ~ слы́шал цунах лаьцна цхьацца хӀума хезна суна; я ко́е-чего́ не пони́маю цхьаццадерг ца кхета суна; я ко́е с че́м не согла́сен цхьаццадолчунна реза вац со

ко́ж||а ж 1) цӀока; (у животных) неӀ 2) (выделанная) неӀ; телат (толстая); тӀаьрсиг (тонкая) 3) разг. (плода) чкъуьйриг; апельси́н с то́лстой ~ей стомма чкъуьйриг йолу апельсин ◊ лезть из ~и вон ницкъ ма-кхоччу гӀерта; гуси́ная ~а зуьгалгаш хӀоьттина чкъор (гӀезан морд); у него́ одна́ ~а да ко́сти цхьа чкъоррий, даьӀахкашший бен хӀума ца дисна цунах

ко́жанка ж кожанка

ко́жаный, -ая, -ое неӀаран, телатан (из толстой кожи); тӀаьрсиган (из тонкой кожи); ~ая о́бувь тӀаьрсиган мачаш; ~ый по́яс телатан доьхку; ~ые перча́тки тӀаьрсиган каранаш

коже́венный, -ая, -ое дабагӀа ден; ~ заво́д дабагӀа ден завод

коже́вник м дабагӀахо

ко́жица ж 1) (тонкая кожа) чкъор 2) (плода) чкъуьйриг

ко́жн||ый, -ая, -ое чкъуран; ~ые боле́зни чкъуран цамгарш

кожура́ ж чкъуьйриг

ко́жух м 1) (тулуп) кетар 2) тех. ботт

коза́ ж 1) газа; авст (после первого окота) 2) зоол. (самка горного козла) шо ◊ драть как си́дорову козу́ разг. хьерадаьллачу жӀаьлина санна етта

козёл м 1) (самец козы) бож 2) зоол.: кав​ка́зский го́рный ~ хьех 3) спорт. козёл ◊ пусти́ть козла́ в огоро́д погов. борз жа юкъа хеца; от него́ как от козла́ молока́ погов. цуьнгара яьлла хӀума моллин сагӀа санна ю

ко́зий, -ья, -ье газанан; ~ье молоко́ газанан шура; ~ья но́жка а) (инстру​мент для удаления зубов) зӀокморзах; б) (самодельная папироса) люлла-цигаьрк

козлёнок м буьхьиг (до 5-6 месяцев); бошто (от 6 до 9 месяцев); см. тж. ко́злик
ко́злик м уменьш. от козёл борша буь​хьиг

козли́ный, -ая, -ое 1) га̃занан 2) см. козло́вый ◊ ~ая боро́дка газанан маж

козло́в||ый, -ая, -ое: ~ая ко́жа га̃занан цӀока

ко́злы мн. 1) (для сиденья) у, гӀант 2) (для пилки) гажара; (подставка) ког

козля́тина ж га̃занан жижиг

ко́зни мн. хӀумалгаш; стро́ить ~ хӀумалгаш лело

ко́зочка ж уменьш. от коза́ буьхьиг

козу́ля ж см. косу́ля

козырёк м лаба ◊ взять (или сде́лать) под ~ час дала

козырно́й, -а́я, -о́е козаран; ~ туз козаран тӀуз

ко́зырь м 1) (в карточной игре) козар 2) перен. козар; после́дний ~ тӀаьххьара козар

козыря́ть1 несов. разг. 1) (в карточной игре) козарш етта 2) перен., чем (хва​стать) куралла ян

козыря́ть2 несов. разг. (приветствовать nо-военному) час дала

козя́вка ж. разг. сагалмат

кой (ко́я, ко́е) мест. вопр. и относ.: ни в ко́ем слу́чае хӀуъа дича а

ко́й-где́, ко́й-ка́к, см. ко́е-где́, ко́е-ка́к

ко́йка ж маьнга; больни́чная ~ дархочун маьнга

кок м кок (хикеманан кхачанхо)
коке́тка ж коча зуда; кхахьпа

коке́тливый, -ая, -ое коча; ~ая де́вуш​ка коча йоӀ
коке́тничать несов., с кем и без доп. коча хила (или лела)

коке́тство с кочалла; кхахьпалла

кокк м биол. кокк
коклю́ш м мед. йовхарш

ко́кон м гоьжа; шелкови́чный ~ чилланан гоьжа

ко́кс м кокс (кӀоранан тайпа)
коксова́ть несов., что, тех. кокс баккха, кокс бан

кол м 1) (мн. ко́лья) хьокха 2) (мн. колы́) разг. (низшая отметка) цхьаъ ◊ у него́ ни ~а́ ни двора́ даккха а дита а хӀума дац цуьнан; хоть ~ на голове́ теши́ коьрта тӀехь дечиг даккхахьа

ко́лба ж колба (пхьегӀа)
колбаса́ ж йоьхь; (толстая) тж. марш

колдо́бина ж (на дороге и т. п.) кӀаг

колдова́ть несов. холмачалла лело

колдовство́ с холмачалла

колду́н м, колду́нья ж холмачхо

колеба́ни||е с 1) физ. лестар; техкар; ~е ма́ятника маятникан лестар 2) (измен​чивость) хийцадалар; ~е температу́ры тем​пература хийцаялар 3) перен. ойла керчар; по́сле до́лгих ~й дуккха а ойланаш кирчинчул тӀаьхьа

колеба́ть несов., что (качать) лесто, техко; ве́тер коле́блет дере́вья махо дитташ лестадо

колеба́ться несов. 1) (раскачиваться) леста, техка; дере́вья коле́блются от ве́тра махана леста дитташ 2) (меняться) херца, хийцадала; це́ны коле́блются мехаш хийцало 3) перен. ойла керча (или техка), ойла херца

коле́нный, -ая, -ое гоьлан; ~ая ча́шка гоьлан хьокхал; ~ый суста́в гола

коле́н||о с 1) (мн. ~и) гола; встать на ~и горхӀотта; стоя́ть на ~ях горлатта; си​де́ть у кого-л. на ~ях гоьлаш тӀехь Ӏан; посади́ть ребёнка к себе на ~и бер шен карахао; поставить на ~и горхӀотто 2) тех. (мн. ~а – изгиб; мн. ~ья – сочлене​ние, звено) гола 3) (в танце) бухь богӀар; (в пении) меттиг ◊ ему́ мо́ре по ~о и шекволуш хӀума дац
коленопреклоне́ние с горхӀоттар, кор​та тохар

коле́нчатый, -ая, -ое: ~ вал гола-вал 

колеси́ть несов. разг. го баккха; (много ездить) тж. чекхдала; ~ по всему́ све́ту доллучу дуьненах чекхдала

колёсный, -ая, -ое 1) чкъургийн; ~ый ма́стер чкъургийн пхьар; ~ая мазь ворданан хьакхар 2) (с колёсами) чкъургаш йолу; ~ый тра́ктор чкъургаш йолу трактор 

колесо́ с чкъург ◊ вставля́ть па́лки в ко​лёса новкъа коьллаш тийса; но́ги ~м чкъургаш санна гома-чӀома когаш

коле||я́ ж 1) (след от колёс) харш, лар 2) ж.-д. харш, некъ ◊ войти́ в ~ю́ хорша дерза; вы́бить из ~и́ хоршара даккха 

ко́лик||и мн. (ед. ~а ж ов) мед. эвнаш 

коли́чественн||ый, -ая, -ое масаллин; ~ые измене́ния дукхаллин хийцамаш ◊ ~ые числи́тельные грам. дукхаллин терахьдешнаш

коли́чество с дукхалла, масалла; в боль​шо́м ~е Ӏаламат дукха

ко́лка ж даккхар; ~ дров дечиг даккхар; ~ льда ша бохор

ко́лк||ий,1 -ая, -ое 1) (колючий) Ӏитталун 2) (язвительный) Ӏотталун; ~ие слова́ Ӏотталун дешнаш

ко́лк||ий,2 -ая, -ое (поддающийся колке) даккхалун; ~ие дрова́ даккхалун дечиг

ко́лкость ж Ӏоттар; говори́ть ~и Ӏиттарш ян

колле́га м коллега, накъост 

коллегиа́льность ж коллегиальность (цхьаьна куьйгалладар)
коллегиа́льн||ый, -ая, -ое коллегиальни; ~ое реше́ние коллегиальни сацам

колле́гия ж в разн. знач. коллеги; ~ адвока́тов адвокатийн коллеги; редакцио́нная ~ редакторийн коллеги 
коллекти́в м коллектив 

коллективиза́ция ж коллективизаци; ~ се́льского хозя́йства юьртан бахаман кол​лективизаци

коллективизи́ровать сов. и несов., что коллективизаци ян

коллективи́зм м коллективизм (юкъахь хилар, юкъахь дӀадолор)
коллекти́вно нареч. юкъахь, цхьаьна 

коллекти́вный, -ая, -ое юкъара; коллективни; на ~ых нача́лах юкъарчу хьолехь; ~ое хозя́йство юкъара бахам

колле́ктор м коллектор (татол; хийцалун ток гутаренна ен прибор; хӀуманаш дӀасайоькъу организаци)
коллекционе́р м коллекционер, гулдархо 

коллекциони́ровать несов., что [коллекци] гулъян; ~ ма́рки марканаш гулъян

коллекцио́нный, -ая, -ое: ~ые ви́на коллекцийн чагӀар

колле́кция ж коллекци, гулдар; ~ почто́вых ма́рок почтан марканаш гулъяр 

колобо́к м авгол (дааран)
коловоро́т м буру

коло́да1 ж 1) (обрубок дерева) гуьйриг 2) (для водопоя и т. п.) гуй 3) (в погребе​ниях) гуй 4) перен. прост. (о человеке) партал

коло́да2 ж (карт) туп 

коло́дезный, -ая, -ое гӀунан; ~ая вода́ гӀунан хи 

коло́дец м гӀу
коло́дк||а ж 1) (сапожная) кеп 2) (инстру​мента) мукъ, ботт; ~а руба́нка воттанан ботт 3) разг. (планка) аса; ~а с о́рденскими ле́нточками орденийн аса 4) мн. ~и ист. (для арестанта) буржалш

кол||о́к м (у музыкального инструмента) лерг; скрипи́чные ~ки́ Ӏадпондаран лергаш

ко́локол м горгал

колоко́льный, -ая, -ое горгалин, гарголан; ~ звон горгалин зов

колоко́льня ж бӀов ◊ смотре́ть со свое́й ~и шен мамсара тӀера хьежа

колоко́льчик м 1) горгали 2) бот. басар; ~ лесно́й тухтати

колониали́зм м колониализм (колонин Ӏазап латто политика)
колониа́льн||ый, -ая, -ое колонин; ~ые стра́ны колонин мехкаш 

колониза́тор м колонизатор 

колониза́ция ж 1) колонизаци, колони яр 2) колонеш тӀеховшор

колонизи́ровать сов. и несов., что 1) (превратить в колонию) колони ян 2) (заселять колонистами) колонисташ тӀеховшо

колони́ст м, ~ка ж колонист (колонехь вехарг)
коло́ния ж в разн. знач. колони (империалистийн пачхьалкхо нуьцкъах дӀалаьцна, бацо мохк; кхечу пачхьалкхера баьхкинчу нехан юрт; цхьана гӀуллакхна вовшахтоьхна нехан юкъара хӀусам)
коло́н||ка ж 1) уменьш. от коло́нна 1; 2) (котёл) яй; га́зовая ~ка газан яй 3) (установка) колонка; бензи́новая ~ка бен​зин дутту колонка 4) (водоразборная) кран 5) (столбец) колонка, а̃са; газе́та в пять ~ок пхи колонка йолу газет

коло́нна ж 1) архит. ког, колонна; зал с ~ми колоннаш йолу зал 2) (ряд) колонна, могӀа; ~ демонстрантов демонстрантийн колонна

колонна́да ж архит. колоннада, колоннийн могӀа
коло́нный, -ая, -ое колоннийн; ~ зал колоннийн зал

колори́т м прям. и перен. колорит (суьртан басарш вовшашца догӀуш хилар; перен. – башхаллаш); све́тлый ~ сирла колорит; ~ эпо́хи в истори́ческом рома́не историн романехь заманан колорит

ко́лос м кан; спе́лые коло́сья пшени́цы хилла кӀен кенаш

колоси́стый, -ая, -ое кан болу; ~ая пшени́ца кан болу кӀа
колоси́ться несов. кан баккха, реже чӀож хьовзо; хлеба́ на́чали ~ ялташа кан баккха болийна

колосн||ики́ мн. (ед. ~ик м) тех. цаца 

колосовы́||е мн. с.-х. кенан ялташ; убо́рка ~х кенан ялташ чудерзор

колосса́льный, -ая, -ое тӀехдоккха; ~ успе́х тӀехбоккха кхиам

колоти́ть несов. 1) что, по чему, во что (стучать) етта; ~ в дверь неӀ етта 2) кого, разг. (бить) етта 3) что, разг. (разбивать) дохо, кегдан; ~ посу́ду пхьегӀаш кегъян

колоти́ться несов. (биться) деттадала; се́рдце коло́тится дог деттало

колоту́шка ж 1) (деревянный молоток) хӀож 2) мн. ~ки разг. (побои) буй-тӀара; надава́ть кому-л. ~ек цхьанна буй-тӀара ян

ко́лот||ый1, -ая, -ое (причинённый колю​щим оружием) Ӏоьттина; ~ая ра́на Ӏоьттина чов

ко́лот||ый2, -ая, -ое (разбитый на куски) кегдина; (рубленый) даьккхина; ~ый са́хар кегдина шекар; ~ые дрова́ даьккхина дечиг

коло́ть1 несов. 1) кого-что (иголкой и т. п.) Ӏотта; ~ штыко́м цамза Ӏотта 2) безл. ов детта (или Ӏиттадала); у меня́ в боку́ ко́лет агӀонехь ов детта суна 3) кого (уби​вать, напр. скот) [Ӏоьттина] ден; ~ свине́й хьакхарчий яйа ◊ ~ глаза́ бӀаьрахьалха Ӏитта

коло́ть2 несов., что (рубить) да̃ккха; (разбивать) кегдан; (на части) этӀо, къаждан; ~ дрова́ дечиг даккха; ~ оре́хи бӀараш кегдан

коло́ться1 несов. (причинять уколы) Ӏоттадала; (быть колючим) къела, къийза; шипо́вник ко́лется баьӀаша къийзаво

коло́ться2 несов. (поддаваться колке) кегдала; (расщепляться) датӀа, къаждала; са́хар хорошо́ ко́лется шекар дика кагло; бревно́ не ко́лется хен ца бетӀа
колоше́ние с кан баккхар; реже чӀож хьовзор

колпа́к м 1) (покрышка) кад; ~ ла́мпы лампин кад 2) (головной убор) муцӀаркуй; шутовско́й ~ жухаргийн муцӀаркуй ◊ держа́ть под стекля́нным ~ом кого мемса молха санна, лардеш хила

колу́н м зайл-диг

колхо́з м колхоз

колхо́зник м, ~ца ж колхозник, колхозхо

колхо́зный, -ая, -ое колхозан; ~ ры́нок колхозан базар

колча́н м Ӏад-ботт

колыбе́||ль ж прям. и перен. ага; ребёнок лежи́т в ~ли бер Ӏуьллу аганахь; Ленингра́д – ~ль пролета́рской револю́ции Ленинград пролетариатан революцин ага ду 

колыбе́льный, -ая, -ое аганан; ~ая пе́сня аганан илли

колыха́ние с 1. (по гл. колыха́ть) лестор 2. (по гл. колыха́ться) лестар

колыха́ть несов., что лесто; ве́тер колы́​шет занаве́ску махо лестайо кореуллург

колыха́ться несов. леста; рожь колы́шется на ветру́ махехь леста Ӏаьржа кӀа
коль союз, уст.: ~ ско́ро (если, раз) нагахь санна

кольну́ть однокр., кого-что 1) см. коло́ть1; 2) перен. (сказать колкость) Ӏоттар ян

кольцева́ние с 1) (птиц) чӀуг йоллар 2) (обмазывание деревьев кругом) чӀуг яр, го бар; (снятие коры) шо баккхар

кольцева́ть несов. 1) кого-что (надевать кольцо) чӀуг йолла 2) что (обмазывать деревья кругом) чӀуг ян, го бан; (снимать кору) шо баккха

кольцево́й, -а́я, -о́е чӀагаран

кольцеобра́зный, -ая, -ое чӀагаран кепара, чӀагаран тайпана

кольцо́ с 1) чӀуг; гимнасти́ческие ко́льца гимнастикин чӀагарш; ~ для ключе́й до̃гӀанийн чӀуг; обруча́льное ~ тӀорд 2): годи́ч​ные ко́льца на де́реве дитт тӀера шеран гонаш 3) (маршрут метро, автобуса) го

ко́льчат||ый, -ая, -ое чӀагарийн; ~ая цепь чӀагарийн зӀе
кольчу́га ж ист. гӀагӀ
колю́чий, -ая, -ее 1) (с колючками) кӀохцалш долу; ~ая про́волока кӀохцал-са̃ра 2) (колющийся) къийзо, морса; ~ая борода́ къийзо маж 3) перен. Ӏоттаре; ~ее сло́во Ӏоттаре дош ◊ молочай ~ий бот. кхарнакх
колю́чка ж кӀохцал ◊ верблю́жья ~ бот. эмкалан баӀ
ко́лющий, -ая, -ее 1) Ӏутту; ~ее ору́жие Ӏутту герз 2) ов детта; ~ая боль ов детта лазар

коля́ска ж 1) (экипаж) гӀудалкх 2) (детская) [берийн] гӀудалкх 3) (мотоцикла) коляска, гӀудалкх

ком1 м гӀорза; ко́мья гря́зи хоттан гӀорзанаш ◊ ~ в го́рле застря́л (или стои́т) легашка шад хӀоьттина

ком2 предл. п. от кто: о ~ вы говори́те? хьанах лаьцна дуьйцу аша?

кома́нда ж 1) (приказ) буьйр, команда; пода́ть ~у буьйр дала 2) (руководство) команда, куьйгалла; под ~ой офице́ра офицеран команди кӀел 3) мор. (экипаж судна) команда (хикеманан гӀуллакхан белхалой) 4) спорт. команда (спортан коллектив) 

команда́рм м (кома́ндующий а́рмией) ко​мандарм (армин буьйранча)
команди́р м командир; ~ полка́ полкан командир

командирова́ть сов. и несов., кого команди​ровать ван, командировке вахийта

командиро́вка ж 1) командировка; по​е́хать в ~у командировке ваха 2) разг. (удостоверение) командировка (команди​ровкин тешалла); предъяви́ть свою́ ~у шен командировка дӀаохьа

командиро́вочный, -ая, -ое 1. команди​ровкин; ~ое удостовере́ние командиров​кин тешалла 2. в знач. сущ. ~ый м командировкерниг 3. в знач. сущ. ~ые мн. командировочни (командировкин харж)

кома́ндный, -ая, -ое 1): ~ый соста́в комхӀоттам, командираш 2) перен. (руково​дящий) куьйгаллин; заня́ть ~ое положе́​ние куьйгаллин меттиг дӀалаца 3) спорт. командийн; ~ые соревнова́ния командийн къовсамаш

кома́ндование с 1. (действие) буьйр дар, команда дар 2. собир. командовани, куьйгалхой; верхо́вное ~ лакхара командо​вани

кома́ндовать несов. 1) (отдавать команду) буьйр дала 2) кем-чем командир хила; ~ пара́дом парадан командир хила 3) кем-чем, над кем-чем и без доп., перен. буьйр дан, куьгалла дан; не дам ему́ над собо́й ~ сайна тӀехь куьйгалла дойтур дац ас цуьнга 4) над чем, перен. (господствовать) лекхаха хила

кома́ндующий м буьйранча, командующи; ~ а́рмией армин буьйранча

кома́р м чуьрк; маляри́йный ~ хоршин чуьрк ◊ ~ но́са не подто́чит ала мискъал а дац

комари́ный, -ая, -ое чуьркийн; ~ уку́с чуьркан къовзор

комба́йн м комбайн

комба́йнер ж комбайнер, комбайнхо

комбико́рм м с.-х. комбикорм (витаминаш, туьха тоьхна даьхнийн кхача)
комбина́т м в разн. знач. комбинат (тайп-тайпанара промышленностийн предприятеш цхьаьнатохар; тайп-тайпанара доьшийлаш цхьаьнатохар) ~ бытово́го обслу́живания да̃харан хьаштийн комбинат; уче́бный ~ дешаран комбинат

комбина́ция ж 1) комбинаци (вовшех йозу хӀуманаш); ~я кра́сок басарийн комбина​ци 2) перен. (уловки) комбинаци (хӀилланаш, мекарлонаш); стро́ить хи́трую ~ю хӀиллане комбинаци хӀотто 3) (женское бельё) комбинаци

комбинезо́н м комбинезон (белхан костюм)
комбини́рованный, -ая, -ое цхьаьнатоьхна

комбини́ровать несов., что 1) цхьаьнатоха 2) перен. комбинаци ян

коме́ди||я ж 1) комеди (забаре, беламе драматически произведени) 2) перен. (при​творство) моттаргӀа, мекарло; разы́гры​вать (или лома́ть) ~ю моттаргӀанаш лело

коменда́нт м комендант (гӀаларчу я районерчу эскарийн хьаькам; новкъа эскар, киранаш нийса дӀасалелийтарна тӀехьожу стаг; учрежденин куьйгалхо)
комендату́ра ж комендатура (комендант волу учреждени, цу учрежденин гӀишло)
коме́та ж астр. комета

ко́ми мн., м и ж нескл., тж. в знач. прил. неизм. коми; язы́к ~ комийн мотт; ~-зыря́не мн. коми-зарянаш; ~-пермяки́ мн. коми-пермякаш

коми́зм м забар, белам; расска́з не лишён ~а забар йоцуш дац дийцар

ко́мик ж 1) (актёр) забарча 2) (шутник) забарча

комисса́р м комиссар; вое́нный ~ тӀеман комиссар

комиссариа́т м комиссариат (комиссар коьртера учреждени)
комиссио́нн||ый, -ая, -ое 1. комиссин (лелийна хӀуманаш юхку); ~ый магази́н комиссин туька 2. в знач. сущ. ~ые мн. (деньги) комиссин ахча

коми́сси||я ж 1) (орган) комисси; избра́ть ~ю комисси харжа; Госуда́рственная пла́новая ~я Пачхьалкхан планан комисси 2) (поручение) комисси; брать ве́щи на ~ю хӀуманаш комиссе эца

комите́т м комитет (куьйгалла дан хоржу орган); парти́йный ~ партин комитет

коми́ческ||ий, -ая, -ое 1) театр. забаре; ~ая роль забаре роль 2) (смешной) беламе; ~ий расска́з беламе дийцар; ~ий слу́чай беламе хӀума

коми́чный, -ая, -ое см. коми́ческий 2
ко́мкать несов., что 1) (мять) хьерчо; (превращать в комок) хьарчийна бӀал бан 2) перен. разг. дацдина талхо; ~ расска́з дийцар дацдина талхо

коммента́ри||й м обычно мн. ~и комментареш; ~и изли́шни ца дийцича а кхеташ ду

коммента́тор м комментатор, комментархо

комменти́ровать сов. и несов., что комментареш яла, кхето

коммерса́нт м коммерсант, совдегар

комме́рция ж коммерци (буржуазин юкъараллехь: махлелор)
комме́рческ||ий, -ая, -ое йохк-эцаран, коммерцин; ~ое предприя́тие коммерцин предприяти

комму́на ж коммуна; сельскохозя́йствен​ная ~ юьртабахаман коммуна ◊ Пари́ж​ская ~ ист. Парижан коммуна

коммуна́льн||ый, -ая, -ое коммунальни; ~ое хозя́йство коммунальни бахам; ~ые услу́ги коммунальни гӀуллакхаш (водопровод, канализаци, и. дI. кх.) ◊ ~ая квар​ти́ра коммунальни хӀусам

коммуна́р м коммунар, коммунахо (1871 шарахь Парижехь хиллачу коммунин декъашхо)
коммуни́зм м коммунизм; построе́ние ~а коммунизм дӀахӀоттор
коммуника́ци||я ж 1) (путь) коммуникаци, некъ; перере́зать ~и врага́ мостагӀчун коммуникацеш хадо 2) (связи, контакты) коммуникаци, зӀе
коммуни́ст м коммунист

коммунисти́ческ||ий, -ая, -ое коммунисти​чески; ~ая па́ртия коммунистически парти

коммуни́стка женск. к коммуни́ст
коммута́тор м коммутатор (ток вовшахтосу, вовшахкъасто а дӀасаерзо гӀирс; оьшу номер лун телефонан станци)
коммюнике́ с нескл. коммюнике (правительствон дуьненаюкъарчу гӀуллакхан маьӀна долу хаамаш)
ко́мната ж чоь, цӀа; кварти́ра из трёх ко́мнат кхо чоь йолу квартира

ко́мнатный, -ая, -ое 1) цӀийнан 2) (нахо​дящийся в комнате) чохь латто; ~ые цветы́ чохь латто зезагаш

комо́д м комод (шкафан тайпа)
комо́к м гӀорзолг ◊ сверну́ться в ~ уьйриг санна хьарча; ~ в го́рле застря́л легашка шад хӀоьттина

комо́л||ый, -ая, -ое дирша; ~ая коро́ва дирша етт

комо́рка ж оти

компа́ктный, -ая, -ое компакте, компактни (яккъаш йоцуш тӀеттӀатаьӀна); ~ая ма́сса компакте кочалла

компане́йск||ий, -ая, -ое разг. компани еза, ийна; ~ий па́рень ийна жима стаг ◊ на ~их нача́лах массеран юкъара

компа́ни||я ж 1) (группа лиц) компани, тоба; пойти́ в кино́ всей ~ей ерриг а компаница кино даха; соста́вить ~ю компани ян 2) (торговое общество) компани (капиталистийн махлелоран я промышленностан цхьаьнакхетараллин накъосталла); акционе́рная ~я акционерийн компани ◊ за ~ю компани хӀотто; води́ть с кем-л. ~ю цхьаьнца гергарло лело

компаньо́н м 1) (сотоварищ) компаньон, накъост; я нашёл себе́ ~а для охо́ты суна сайца талла ваха накъост карийна 2) (в торговом предприятии) декъашхо, ком​паньон

компаньо́нка женск. к компаньо́н 1
компа́ртия ж (коммунистическая партия) компарти (коммунистийн парти)
ко́мпас м къилба

ко́мпасн||ый, -ая, -ое къилбанан; ~ая стре́лка къилбанан цамза

компенса́ция ж 1) (возмещение) компенсаци, меттахӀоттор; де́нежная ~ ахчанца меттахӀоттор 2) мед. меттада̃лор, меттахӀоттор

компенси́рова||ть сов. и несов. 1) кого-что меттахӀотто, компенсаци ян; ~ть убы́тки зенаш меттахӀотто 2) мед.: ~нный поро́к се́рдца меттахӀоьттина дог эккхар

компете́нтность ж 1) (осведомлённость) хууш хилар 2) (полномочия) бакъо хилар

компете́нтн||ый, -ая, -ое 1) (осведомлён​ный) хуу[ш волу]; ~ый врач хууш волу лор 2) (полномочный) бакъо йолу; пере​да́ть де́ло в ~ую инста́нцию гӀуллакх бакъо йолчу инстанце дӀадала

компете́нция ж 1) (круг вопросов) компетенци (девза, хуу гӀуллакхаш) 2) (круг пол​номочий) бакъонаш, компетенци; ~ суда́ суьдан бакъонаш

компили́ровать несов., что компиляци ян

компиля́ция ж компиляци (бух таллаза кхечо бина таллам шен цӀарах дӀаязбар я цу кепара болх)
ко́мплекс м комплекс (цхьаьнадозучу хӀуманийн гулам); ~ мероприя́тий гӀуллакхийн комплекс

ко́мплексн||ый, -ая, -ое комплексан; ~ая брига́да комплексан бригада

компле́кт м в разн. знач. комплект; ~ белья́ чухулаюхучу бедарийн комплект

комплектова́ние с комплектовать дар; ~ школ школаш комплектовать яр

комплектова́ть несов., что вовшахтоха; ~ библиоте́ку библиотека вовшахтоха

компле́кция ж книжн. дегӀ; ту́чная ~ дерстина дегӀ
комплиме́нт м комплимент, тамехь (или там хуьлу) дош; сказа́ть кому-л. ~ цхьаьнга тамехь дош ала

компози́тор м композитор

компози́ция ж лит., муз. композици; ~ рома́на романан композици

компоне́нт м компонент, да̃къа

компонова́ть несов., что дакъойх кхолла (или дан)

компо́стер м компостер (билет нисден аппарат) 

компости́ровать несов., что, ж.-д. ком​постер хӀотто (или таӀо)

компо́т м компот

компре́сс м мед. компресс (лозучу юьллу тӀуьна бехчалг); согрева́ющий ~ вохвен компресс; ста́вить ~ компресс йилла

компре́ссор м компрессор (газаш таӀаен машина)
компромета́ция ж юьхьӀаьржахӀоттор, сий дайар

компромети́ровать несов., кого-что сии дайа, юьхьӀаьржахӀотто; ~ себя́ ша юьхьӀаьржахӀотта

компроми́сс м компромисс; пойти́ на ~ компромисс ян

компроми́ссн||ый, -ая, -ое компромиссан; ~ое реше́ние компромиссан сацам

комсомо́л м (Коммунисти́ческий Сою́з Молодёжи) комсомол (Кегийрхойн Коммунистически Союз)

комсомо́л||ец м, ~ка ж комсомол
комсомольский, -ая, -ое комсомолан; ~ биле́т комсомолан билет
комсорг м (комсомо́льский организа́тор) комсорг (комсомолан организатор)
комсоста́в м (кома́ндный соста́в) комсо​став (командирийн дӀахӀоттам)
кому́ дат. п. от кто хьанна; ~ э́то ну́жно? и хьанна оьшу?; к ~ обрати́ться? хьаьнга хатта?

комфо́рт м комфорт (аьттонаш); устро́ить​ся с по́лным ~ом кхоччуш комфорт йолуш дӀатарвала

комфорта́бельный, -ая, -ое комфорт йолу, аьтто болу; ~ая гости́ница аьтто болу хьешан цӀа
кон м бал; поста́вить на́ кон боле дилла

конве́йер м конвейер (хӀума кхечу метта дӀахьо аппари); по ~у конвейерца

конве́йерн||ый, -ая, -ое конвейеран; ~ая систе́ма конвейеран система

конве́нция ж конвенци (башхачу дуьненаюкъарчу гӀуллакхан барт); железнодо​ро́жная ~ цӀерпоштнекъан конвенци

конве́рт м конверт, ботт

конвои́р м ка̃но

конвои́ровать несов., кого-что ка̃но хила; ~ пле́нных йийсарийн кано хила

конво́й м ка̃но; под ~ем кано волуш

конво́йный, -ая, -ое 1. ка̃нойн 2. в знач. сущ. ~ый м ка̃но

конгломера́т м конгломерат; известко́вый ~ кӀиран конгломерат

конгре́сс м 1) конгресс (дуьненаюкъара гӀуллакхаш дийца гулъелла съезд); Все​ми́рный ~ сторо́нников ми́ра Машархойн дерригдуьненан конгресс 2) конгресс (США-ах, парламент)

конгрессме́н м конгрессмен, конгрессхо

конденса́тор м физ., тех. конденсатор (юкъъен, гулъен прибор); ~ молока́ шурин конденсатор

конденса́ция ж 1. (по гл. конденси́ровать) 1) конденсаци; (сгущение) тж. дукъдар; (сжижение) тж. качдар 2) (накопление) ӀаӀор 2. (по гл. конденси́роваться) 1) кон​денсаци; (сгущение) тж. дукъдалар; (пре​вращение в жидкость) тж. качдалар 2) (накопление) ӀаӀар
конденси́ровать сов. и несов., что 1) (сгу​стить) дукъдан; (превратить в жидкость) качдан; ~ молоко́ шура юкъъян 2) (нако​пить) ӀаӀо; ~ эне́ргию энерги ӀаӀо 

конденси́роваться сов. и несов. 1) (сгу​ститься) дукъдала; (превратиться в жидкость) качдала 2) (накопиться — об энергии и т. п.) ӀаӀа
конди́тер м кондитер (мерзачу кхачийн говзанча)
конди́терск||ий, -ая, -ое 1. кондитерски; ~ая фа́брика кондитерски фабрика; ~ие изде́лия кондитерски кхачанаш 2. в знач. сущ. ~ая ж кондитерски

кондицио́нн||ый, -ая, -ое кондицин; ~ые това́ры кондицин товараш

конди́ция ж кондици (товаран кхоччуш хила беза барам, дикалла); ~я зерна́ буьртигъялтин кондици; довести́ до ~и кондицига кхачо

конду́ктор м кондуктор 

конево́д м дойлелорг, говрашлелорг 

конево́дство с дойлелор, говрашлелор 

конево́дческий, -ая, -ое дой лело, говраш лело; ~ совхо́з дой лело совхоз

конёк1 м 1) уменьш. от конь; 2) (на крыше) нӀаьна (в виде петуха); беттаса (в виде звезды и полумесяца) ◊ го́рный ~ зоол. (птица) цанан меъ; морско́й ~ зоол. (рыба) хӀордан говр (чӀеран цӀе); сесть на своего́ [люби́мого] конька́ шен говра хаа (шен самукъадо̃лун къамел доло)
конёк2 м см. коньки́
конесовхо́з м дойн совхоз, говрийн сов​хоз

конефе́рма ж дойн ферма, говрийн ферма 

коне́ц м 1) (предел) чаккхе; в конце́ у́лицы ураман чаккхенгахь; ~ ме́сяца беттан чаккхе; ~ доро́ги некъан чаккхе 2) йист (плоского предмета); юьхьиг (длинного предмета); ~ верёвки муьшан юьхьиг; па́лка, заострённая с обо́их концо́в ши юьхьиг ирйина гӀаж 3) (смерть) валар; безвре́менный ~ хан йоцуш валар 4) (рас​стояние) агӀо, юьхь; в о́ба конца́ я шёл пешко́м дӀа а схьа а гӀаш вахара со 5) мор. (канат) муш; прича́льный ~ кема дӀатосу муш ◊ в конце́ концо́в тӀаьххьара а; эххар тӀаьхьа; на худо́й ~ ца хуьлчу даьлча; па́лка о двух конца́х гӀожан а ши юьхьиг хуьлу; и де́ло с концо́м гӀуллакхан йист яьлла; и концы́ в во́ду лар-тача дайа; конца́-кра́ю нет юьхь а, йист а яц; без конца́ йист йоцуш; со всех концо́в массо а агӀор; из конца́ в ~ цхьана йистера вукха йисте; до конца́ чекхдаллалц; положи́ть чему-л. ~ йист яккха; е́ле своди́ть концы́ с конца́ми халла лол бетташ валла

коне́чно 1. вводн. сл. (несомненно) дера; он, ~, прав иза, дера, бакъ ма ву 2. частица дера + глагол; вы лю́бите му́зыку? — Ко​нечно! музыка дукха езий шуна? – Дера еза!

коне́чнос||ти мн. (ед. ~ть ж) когаш-куьйгаш; ве́рхние ~ти куьйгаш; ни́жние ~ти когаш; пере́дние ~ти тӀенаш (жи​вотного); за́дние ~ти тӀаьхьара когаш

коне́чн||ый, -ая, -ое 1) (последний) тӀаьххьара; ~ая остано́вка трамва́я трамвайн тӀаьххьара социйла 2) (завершающий, основной) тӀаьххьара; ~ая цель тӀаьххьара Ӏалашо ◊ в ~ом счёте тӀаьххьарчу хьесапехь

кони́на ж говран жижиг 

кони́ческий, -ая, -ое конусан, конически 

ко́нка ж уст. конка (говрашца лелаен трамвай) 

конкретиза́ция ж конкретизаци яр (тешаме агӀо гайта)
конкретизи́ровать сов. и несов., что кон​кретизаци ян, конкретизировать дан; ~ о́бщее положе́ние юкъара хьал конкре​тизировать дан

конкре́тность ж билггал хилар 

конкре́тн||ый, -ая, -ое нийсса, билггал долу;~ый приме́р нийсса масал; ~ые зада́чи билггал декхарш

конкуре́нт м, ~ка ж конкурент, къийсархо

конкуре́нция ж конкуренци, къийсам ◊ вне ~и къуьйсийла йоцуш

конкури́ровать несов., с кем-чем в чём къийса, конкуренци лело

ко́нкурс м конкурс; объяви́ть ~ кон​курс кхайкхо

ко́нкурсн||ый, -ая, -ое конкурсан; ~ые экза́мены конкурсан экзаменаш 

ко́нник м дошло 

ко́нница ж дошлой 

коннозаво́дский, -ая, -ое говраш лело 

коннозаво́дство с говрашлелор 

конноспорти́вн||ый, -ая, -ое говрийн спортан; ~ые состяза́ния говрийн спортан къийсам

ко́нный, -ая, -ое 1) (предназначенный для лошадей) говрийн, дойн; ~ый двор говрийн (или дойн) керт 2) (действующий с помощью лошадей) говр [южу]; ~ые гра́бли говр южу кагтуха 3) (действующий на лошадях, верхом) дошлойн; ~ая а́рмия дошлойн эскар ◊ ~ый заво́д говрийн завод; ~ый спорт говрийн спорт

конова́л м 1) уст. (ветеринар) даьхнийн лор 2) разг. пренебр. (плохой врач) харц лор, вон лор 

коново́д м воен. дойшло 

ко́новязь ж гарс, гоьза 

конокра́д м говрашлечкъорг 

конокра́дство с говраш лечкъор 

конопа́тить несов., что дӀакъовла, дӀадукъа; ~ ло́дку кеманан херонаш дӀаюкъа

конопа́тый, -ая, -ое разг. (веснушчатый) тӀедарчий долу 

конопля́ ж кӀомал

конопля́н||ый, -ая, -ое кӀомалан; ~ое ма́сло кӀомалан даьтта; ~ое се́мя собир. кӀомалан хӀу
консервати́вн||ый, -ая, -ое консервативни, консерваторийн; ~ый челове́к консервативни стаг; ~ая па́ртия консервато​рийн парти

консервати́зм м консерватизм (прогрессана дуьхьало яр)
консерва́тор м консерватор (консерваторийн дог-ойла йолу стаг; реакционни консерваторийн политикийн партин член)
консервато́рия ж консерватори 

консерви́ровать несов., что 1)консерваш ян; ~ фру́кты стоьмех консерваш ян 2) (приостанавливать деятельность чего-л.) [дечуьра] сацо; ~ предприя́тие предприяти ечуьра сацо

консе́рвы мн. консерваш; ры́бные ~ чӀерийн консерваш

конси́лиум м мед. консилиум

ко́нский, -ая, -ое дойн, говрийн; ~ во́лос собир. говран мерз ◊ ~ ща́вель бот. динкхел

консолида́ция ж 1. (по гл. консолиди́ро​вать) 1) вовшахтохар 2) фин. дахдар 2. (по гл. консолиди́роваться) вовшахкхетар; ~ сил ницкъаш вовшахтохар (или вовшах​кхетар)

консолиди́ровать сов. и несов., что 1) (сплотить) вовшахтоха; ~ все си́лы бор​цо́в за мир машархойн къийсаман берриге а ницкъаш вовшахтоха 2) фин. дахдан; ~ за́ймы заёмаш такхар дахдан

консолиди́роваться сов. и несов. вовшахкхета

конспе́кт м конспект; ~ ле́кции лекцин конспект

конспекти́вн||ый, -ая, -ое (краткий) доцца; ~ое изложе́ние доцца дӀаяздар

конспекти́ровать несов., что конспект хӀотто; ~ ле́кцию лекцин конспект хӀотто

конспирати́вность ж къайлаха хилар

конспирати́вн||ый, -ая, -ое къайлаха [долу]; ~ое собра́ние къайлаха гулам

конспира́тор м конспиратор (къайле лелорг)

конспира́ция ж конспираци (бехкамечу организацин декъашхойн гӀуллакхийн, къайле ларъяран некъ)
конспири́ровать несов., кого-что къайладаккха, къайладахьа

констата́ция ж хӀоттор

констати́ровать сов. и несов., что билгалдаккха; ~ измене́ние в состоя́нии боль​но́го цомгушчуьнгара хьал хийцадалар билгалдаккха

конституцио́нн||ый, -ая, -ое конститу​цин; ~ьй зако́н конституцин закон ◊ ~ая мона́рхия конституцин монархи

конститу́ция ж 1) (основной закон) конституци 2) анат. дӀахӀоттам; ~ органи́зма организман дӀахӀоттам

конструи́рование с кхоллар

конструи́ровать несов., что дан, кхолла; ~ маши́ну машина ян

констру́ктор м конструктор; ~ самолё​тов кеманийн конструктор

констру́кци||я ж 1) конструкци (механизмин гӀишлонан меженаш вовшашца я̃заран дӀахӀоттам); самолёт но́вой ~и керлачу конструкцин кема 2) грам. конструкци (грамматикан уьйрахь вовшашца до̃зучу дешнийн хӀоттам); эргати́вная ~я эргативан конструкци

ко́нсул м консул, векал; генера́льный ~ генеральни консул

ко́нсульство с консулалла; сове́тское ~ советан консулалла
консульта́нт м консультант (консультаци лург) 

консульта́ци||я ж 1) (совещание) кон​сультаци, кхеташо; созва́ть ~ю юри́стов юристийн консультаци гулъян 2) (совет) хьехам; получи́ть ~ю [у] специали́ста специалистера консультаци эца 3) (учреждение) консультаци; де́тская ~я берийн консультаци 4) (помощь преподавателя учащимся) консультаци (хьехархочо дешархошна ден гӀо)
консульти́ровать несов. 1) кого и без доп. консультаци яла, кхетам бала 2) см. кон​сульти́роваться
консульти́роваться несов., с кем-чем кон​сультаци эца, дагада̃ла; ~ с юри́стом юристах дагава̃ла

конта́кт м 1) (соприкосновение) контакт; хьакхадалар; зарази́ться при ~е с боль​ны́м лазархочух хьекхаваларх цамгар яла 2) перен. (связь) контакт, уьйр; деловы́е ~ы гӀуллакхан контакташ 3) тех. кон​такт (вовшехъхьакхадалар); нет ~а кон​такт яц

конте́йнер м контейнер (дӀахьарчоза кира я ракеташ тӀехь Ӏилманан аппаратура чуюьллийла)
конте́кст м контекст; поня́ть незнако́мое сло́во из конте́кста контекстехь ца девзачу дашах кхета

континге́нт м контингент (цхьанатайпанчу категорин нах, гулам); ~ уча́щихся дешархойн контингент

контине́нт м континент 
континента́льный, -ая, -ое континентан; ~ кли́мат континентан климат

конто́ра ж контора; ~ заво́да заводан контора

конто́рщи||к м, ~ца ж уст. конторщик, конторхо

контраба́нд||а ж контрабанда; занима́ться ~ой контрабанда лело

контрабанди́ст м, ~ка ж контрабандхо, контрабандист

контраба́ндный, -ая, -ое контрабандин; ~ това́р контрабандин товар

контраба́с м муз. контрабас (уггар стомма аз долу Ӏадпондар)
контр-адмира́л м мор. контр-адмирал

контра́кт м контракт, чӀагӀам; заклю​чи́ть ~ чӀагӀам бан

контрактова́ть несов., кого-что контракт ян; ~ урожа́й ялтина контракт ян

контра́льто с нескл. муз. контральто (уггар дуткъа аз я и долу илланча)
контрама́рка ж контрамарка, талон

контра́ст м контраст, къастам

контрата́ка ж воен. контратака

контратакова́ть сов. и несов., кого-что контратака ян

контрибу́ци||я ж контрибуци; наложи́ть ~ю контрибуци тӀейожо

контрме́ра ж дуьхьалбаккхам

контрнаступле́ние с контртӀелатар

контролёр м контролёр (контроль йийриг)
контроли́ровать несов., кого-что контроль ян, тӀехьажа; ~ чью-л. рабо́ту цхьаьннан балхана тӀехьажа

контро́ль м контроль (тӀехьажар, таллар; болх толлу учреждени) ◊ госуда́рст​венный ~ пачхьалкхан контроль (учреждени)
контро́льн||ый, -ая, -ое талламан, контролан; ~ая коми́ссия контролан комисси; ~ая рабо́та талламан болх; ~ые ци́фры контрольни терахьаш

контрразве́дка ж контрталлам

контрразве́дчик м контрталламхо

контрреволюционе́р м контрреволюцио​нер (контрреволюцин декъашхо)
контрреволю́ция ж контрреволюци

контруда́р м дуьхьалтохар

ко́нтр||ы мн. разг.: быть с кем-л. в ~ах цхьаьнца гамо йолуш хила

конту́зить сов., кого-что айпе дан; его́ ~ло в го́лову корта айпе бинера цуьнан

конту́зия ж айп

ко́нтур м контур, гӀаларт; ~ зда́ния цӀенойн контур

ко́нтурн||ый, -ая, -ое контуран; ~ая ка́рта контуран карта

конура́ ж тж. перен. бун

ко́нус м мат. конус

конусообра́зный, -ая, -ое конусах тера; конус тайпа

конфедера́ция ж конфедераци (юкъараллин организацийн барт)
конферансье́ м конферансье; нау́чная ~ Ӏилманан конференци
конференция ж конференци; научная ~ Ӏилманан конференци

конфе́та ж кемпет

конфиденциа́льный, -ая, -ое къайлаха; ~ разгово́р къайлах къамел

конфиска́ция ж конфискаци, пачхьалкхдаккхар

конфискова́ть сов. и несов., кого-что пачхьалкхдаккха; ~ иму́щество бахам пачхьалкхбаккха

конфли́кт м конфликт (къовсам эккхар); вступи́ть в ~ с кем-л. цхьаьнца конфликт хила; семе́йный ~ доьзалан конфликт

конфли́ктн||ый, -ая, -ое конфликтан ◊ ~ая коми́ссия конфликтийн комисси

конфо́рка ж 1) (у самовара) го 2) (кружок для плиты) пирг; (отверстие в плите) Ӏуьрг

конфу́з м разг. конфуз, эхь, юьхьӀаьржо

конфу́зить несов., кого юьхьӀаьржахӀотто

конфу́зиться несов. юьхьӀаьржахӀотта, эхь хета

конфу́зливый, -ая, -ое разг. эхь хета

концев||о́й, -а́я, -о́е чаккхенгара; ~а́я строка́ чаккхенгара могӀа
концентра́т м концентрат; пищевы́е ~ы кхачанан концентраташ

концентрацио́нный, -ая, -ое: ~ ла́герь концентрационни лагерь (лецна нах)
концентра́ция ж 1. (по гл. концентри́ро​вать) 1) тӀегулдар 2) хим. дукъдар 3) горн. цӀандар 2. (по гл. концентри́роваться) тӀегулдалар 3. (степень насыщенности) дукъдалар (раствора); цӀандалар (руды)

концентри́рованн||ый, -ая, -ое 1) (сосредоточенный) тӀебахийтина; ~ое внима́ние тӀебахийтина тидам 2) (насыщенный) концентраци йина; ~ые корма́ концентраци йина докъар 3) хим. дукъдина; ~ый раство́р юкъйина раствор 4) горн. цӀандина; ~ руда́ цӀандина маьӀда

концентри́ровать несов. 1) кого-что (сосредоточивать) тӀегулдан 2) что, горн. (обогащать) цӀандан

концентри́роваться несов. тӀегулдала

конце́пция ж концепци (хетачун система, коьрта маьӀна)
конце́рн м концерн (капиталистийн предприятеш юкъарчу финансийн куьйгалла кӀел цхьаьнакхетар)
конце́рт м концерт; дать ~ концерт яла; пойти́ на ~ концерте ваха

концерта́нт м, ~ка ж концертхо

конце́ртн||ый, -ая, -ое концертан; ~ая програ́мма концертан программа

концессионе́р м концессионер, концессихо

конце́ссия ж концесси (лаьттах я промышленностан предприятих пайда эца Ӏедало ден договор; договорца болх бен предприяти)
концла́герь м концлагерь

концо́вка ж 1) полигр. чаккхе (книга я цхьа корта чекхболучуьра хаза сурт) 2) лит. (заключительная часть) чаккхе; ~ ро​ма́на романан чаккхе

конча́||ть несов. см. ко́нчить; я ско́ро ~ю со кестта чекхволу

конча́ться несов. см. ко́нчиться; всё хорошо́, что хорошо́ ~ется погов. дика чекх мел дерриг, дерриг а дика ду

ко́нчено в знач. сказ. безл. 1) (довольно) тоьур ду; ~, да́льше не пое́ду тоьур ду, кхин дӀа ца воьду со 2) (покончено) с кем-чем-л. чекхдаьлла; (о взаимоотношениях) хаьдда; с э́тим де́лом всё ~ и гӀуллакх чекхделира; ме́жду на́ми всё ~ вайна юккъехь дерриг а хаьдда

ко́нчен||ый, -ая, -ое разг. чекхдаьлла; де́ло ~ое чекхдаьлла гӀуллакх ◊ ~ый че​лове́к дӀаваьлла стаг

ко́нчик м юьхьиг; ~ карандаша́ къоламан юьхьиг ◊ верте́ться на ~е языка́ метта боьххьехь латта

кончи́на ж валар, дӀава̃лар

ко́нчить сов., что чекхдаккха, чекхдалийта; с неопр. да̃ла; ~ ремо́нт ремонт чекхъяаккха; ~ речь приве́тствием къамел маршаллица чекхдакха; ~ шко́лу школа чекхъяккха; ~ рабо́ту в пять часо́в болх пхи сахьт даьлча чекхбаккха ◊ ~ пло́хо тӀаьхье вон хила

ко́нчи||ться сов. 1) (окончиться) чекхдала; (исчерпаться) кхачо; де́ло ~лось ми́ром гӀуллакх машарца чекхделира 2) (умереть) дӀавала

конъюнкту́ра ж конъюнктура (юкъараллин дахарехь дӀахӀоьттина хьал; товаран бахаман хьал гойту билгалонаш)
конь м 1) говр; боево́й ~ дин; по ко́ням! говраш тӀе!; седла́ть коне́й дойшна нуьйраш тахка; ход конём шахм. говраца вахар 2) спорт. конь; [гимнасти́ческие] упражне́ния на коне́ конь тӀехь (гимнастикин] упражненеш ◊ дарёному коню́ в зу́бы не смо́трят посл. совгӀатна беллачу динна бага ца хьоьжу

коньк||и́ мн. (ед. конёк2 м канке) канкеш; ката́ться на ~а́х канкеш хехка

конькобе́ж||ец м, ~ка ж конкешхахкархо 

конькобе́жн||ый, -ая, -ое канкеш хоьхку; ~ые соревнова́ния канкеш хоьхку кьийсамаш

конья́к м коньяк (кемсийн спиртан малар)
ко́нюх м говрашлелорхо

коню́шня ж божал

кооперати́в м 1) кооператив; жили́щный ~ хӀусамийн кооператив 2) разг. (магазин) туька

кооперати́вный, -ая, -ое кооперативан; ~ое хозя́йство кооперативан бахам

коопера́ция ж коопераци (1 дукха а нах цхьаьнакхеттачу юкъарчу къинхьегаман организацин ша башха форма; 2 декъашхойн харжах кхоьллина коллективан юкъара производствон я махлелоран цхьаьнакхетар)
коопери́ровать сов. и несов., что коопера​цин ян; кого цхьаьнатоха

коопери́роваться сов. и несов. коопераци хила, цхьаьнакхета

коопта́ция ж кооптаци (хоржамхошка ца хоттуш, харжаман органе тӀеоьшу белхахой дӀаэцар)
коопти́ровать сов. и несов., кого-что кооптаци ян

координа́т||ы мн. (ед. ~а ж) координаташ (экъана тӀехь цхьа тӀадам билгалбен йоккхалла); географи́ческие ~ы географин координаташ

координа́ция ж координаци (вовшашца уьйр хилийтар)
координи́ровать сов. и несов., что и что с чем уьйр ян (или хилийта); ~ де́йствие пехо́ты и та́нков гӀаш-салтийн а, танкийн а вовшашца уьйр хилийта

копа́ть несов., что 1) (разрыхлять) ахка; ~ зе́млю латта ахка 2) (выкапывать) схьадаха; ~ карто́фель картолаш схьаяха ◊ ~ кому-л. моги́лу цхьанна каш даккха

копа́ться несов. 1) в чём кего; (искать) тж. леха; ~ в песке́ гӀум кего; ~ в сун​дуке́ тӀорказ кего 2) разг. (медлить) дахдала; не копа́йся, опозда́ем! вах ма ло, тӀаьхьавуьсур ву вайша!

копе́ечный, -ая, -ое 1) кепекан 2) (дешё​вый) кепекан механ

=копе́ечный «кепекан» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа; мас.: двухко​пе́ечный шина кепекан

копе́йк||а ж 1) кепек 2) собир. разг. нахарташ; бере́чь наро́дную ~у халкъан нахарташ кхоо ◊ без ~и кепек йоцуш

ко́пи мн. (ед. копь ж) копеш; соляны́е ко́пи туьха доккху копеш

копи́рка ж разг. копирка (копи йоккху кехат); писа́ть под ~ копиркица яздан 

копирова́льн||ый, -ая, -ое копи йоккху; ~ая бума́га копи йоккху кехат 

копи́рование с копи яккхар 

копи́ровать несов. 1) что (снимать копию) копи яккха; ~ чертёж чертежан копи яккха 2) кого-что, перен. (подражать) =аха лела, схьаэ̃ца; ~ чей-л. го́лос цхьаннаха лен

копи́ть несов., что, прям. и перен. гулдан, ӀаӀо; ~ де́ньги ахча ӀаӀо 

копи́ться несов. ӀаӀа
ко́пи||я ж копи; снима́ть ~ю с докуме́нта документа тӀера копи яккха ◊ он ~я отца́ иза ша ма-варра шен да ву

копна́ ж литта; ко́пны се́на элан литтанаш

копни́ть несов., что, с.-х. литтанаш дан

ко́поть ж кӀурз

копош||и́ться несов. 1) сийса, дӀасахьен; муравьи́ ~атся в мураве́йнике туьйлига юкъехь зингатий сийса 2) перен. меттахъхьен

копт||е́ть несов. кӀур тийса; в ку́хне ~и́т кухни чохь кӀур туьйсу

копти́лка ж разг. чиркх, къуьда

копти́льня ж кхагийла

копти́ть несов. 1) (испускать копоть) кӀур тийса; ла́мпа ~т лампано кӀур туьйсу 2) что (покрывать копотью) кӀурз билла; ~ть стекло́ ангали тӀе кӀурз билла 3) что (провяливать в дыму) кхага; ~ть ры́бу чӀара кхаго ◊ небо ~ть дуьне хьоьшуш лела

копче́ние с кхагор

копчёнос||ти мн. (ед. ~ть ж) кхагарш

копчён||ый, -ая, -ое кхаьгна, кхагийна; ~ая колбаса́ кхагийна йохь

ко́пчик м анат. цӀоганан даьӀахк

копчу́, копти́шь и т. д. наст. от копти́ть
копы́то с берг

копьё с гоьмукъ; мета́ние копья́ гоьмукъ кхийсар

кора́ ж кевстиг ◊ земна́я ~ лаьттан чкъор

корабе́льный, -ая, -ое хикеманан ◊ ~ лес хикеманаш ден дечигаш

кораблевожде́ние с кемалелор

кораблекруше́ние с кема дохар; потер​пе́ть ~ кема доха

кораблестрое́ние с кеманаш дар

кораблестрои́тель м кеманашдархо

кора́бль м кема, корабль; вое́нный ~ тӀеман кема; косми́ческий ~ есаллин кема, космосан корабль; возду́шный ~ хӀаваан кема ◊ сжечь свои́ корабли́ дӀадаьллачух цӀе таса

кора́лл м 1) коралл (хӀордан тархашлахь хуьлу дийнат) 2) (камень) маржан; бу́сы из ~ов маржанийн туьтеш

кора́ллов||ый, -ая, -ое 1) маржанийн; ~ый о́стров маржанийн гӀайре; ~ое оже​ре́лье маржанийн туьтеш 2) (о цвете) цӀарул-цӀен

Коран м рел. КъорӀан

кордо́н м кардо

корёжи||ть несов., кого-что хебо, сетта; фане́ру ~т от сы́рости тӀуналлина сетта фанер

корёжи||ться несов. сетта; переплёт ~тся мужалт сетта; ~ться от бо́ли лазийна чӀичӀаршка эха

коре́йка ж корейка (хьакхин я эсан некхан жижиг) 

коре́йский, -ая, -ое корейн; ~ язы́к корейн мотт

коре́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~янка ж корей) корейш

корена́стый, -ая, -ое зоьртала

корен||и́ться несов., в ком-чём орам хила; в нём ~я́тся поро́ки цунах орам бозуш ду сакхташ

коренни́к м (лошадь) харшераниг 

коренн||о́й, -а́я, -о́е 1) (основной) коьртера; ~ы́е вопро́сы коьртера хаттарш 2) (искон​ный) мехкан, хьалха дуьйна баьхна; ~о́е населе́ние мехкан нах ◊ измени́ть ~ы́м о́бразом шен орамашкара дуьйна хийца; ~ы́е зу́бы кхелаш

ко́рень м 1) (мн. ко́рни) орам; пусти́ть ко́рни прям. и перен. орамаш хеца; ~ зла зуламан орам; вы́рвать с ко́рнем прям. и перен. орамашца бухдаккха; ~ сло́ва грам. дешан орам 2) (мн. коре́нья) орам-стоьмаш ◊ алте́йный ~ бот. Ӏаьнжолг; квадра́тный ~ мат. квадратан орам; смотре́ть в ~ ораме хьежа; э́то в ко́рне неве́рно и шен орамца нийса дац; хлеб на корню́ хьакхаза ялта; покрасне́ть до корне́й воло́с юьхьа тӀехь кӀайлаха хӀума ца дуьсуш цӀийвала

корешо́к м 1) уменьш. от ко́рень; 2) (кви​танции, книги) бух 

корзи́на ж тускар 

коридо́р м уче, сени 

кори́ть несов., кого, разг. тӀехдетта, дуьхьалдетта

корифе́||й м корифей; ~и ру́сской нау́ки оьрсийн Ӏилманан корифейш 

кори́ца ж чкъор 

кори́чневый, -ая, -ое боьмаша 

ко́рк||а ж в разн. знач. кховра, чкъуьйриг; хле́бная ~а бепиган чкъуьйриг ◊ про​чита́ть кни́гу от ~и до ~и книга юьххьера дуьйна чекхъяллалц еша

корм м докъар; зада́ть ~у докъар дала; витаминизи́рованные ~а витаминаш тоьхна докъар

корма́ ж (судна) [кеманан] цӀога 

кормёжка ж разг. 1. см. кормле́ние; 2. (место кормления) дежийла 

корми́лец м кхобург, кхабархо 

корми́лица ж кхобург 

корми́л||о с: стоя́ть у ~а правле́ния Ӏедалан коьртехь латга

корми́ть несов., кого 1) хӀума яла; (да​вать есть) хӀума яо; (откармливать) кхаба; ~ скот хьайбанашна хӀума яла; ~ больно́го цомгуш волчунна хӀума яо; ~ на убо́й ден кхаба; в э́той столо́вой хорошо́ ко́рмят кху столовехь дика кхобу 2) (своим молоком) дакхо; ~ ребёнка гру́дью берана накха бала 3) перен. (содержать) кхаба; ~ всю семью́ берриг а доьзал кхаба; ~ обеща́ниями дийр ду а бохуш, левеш лело; ~ за́втраками тахана-кхана бохуш лело корми́ться несов. 1) (о животных) дажа; ло́шадь ко́рмится на лугу́ говр ежа бай тӀехь 2) чем, перен. даа, кхабадала; ~ свои́м трудо́м шен къинхьегамах кхабадала 

кормле́ние с 1) хӀума ялар; (помощь при еде) хӀума яор; (откорм) кхабар 2) (своим молоком) дакхор, накха балар

кормов||о́й,1 -а́я, -о́е с.-х. докъаран; ~а́я ба́за животново́дства даьхнийлелоран докъаран база; ~я свёкла докъаран буракаш

кормово́й2 м мор. кемалелорг 

корму́шка ж ной, гуй 

корневи́ще с орам; (основной корень) нана-орам

корнево́й, -а́я, -о́е ораман

корнепло́||ды мн. (ед. ~д м жӀовни, хьаьрмак) жӀовнеш; кормовы́е ~ды докъаран жӀовнеш

коро́бить несов. 1) что боьжигдаккха; переплёт ~т от сы́рости тӀуналло боьжигйоккху мужалт 2) кого, что, перен. дог даккха; безл. дог дала; от его́ гру́бости ~т цуьнан кӀоршамаллина дог до̃лу

коро́биться несов. боьжигдола

коро́бка ж ботт; гӀутакх ◊ черепна́я ~ коьртан туьта; магази́нная ~ патармийн гӀутакх

коробо́к м гӀутакх, ботт; ~ спи́чек сирникийн ботт

коро́ва ж етт; до́йная ~а бетта етт; ~а оле́ня гӀала

коро́в||ий, -ья, -ье аьттан, хьелийн; ~ье молоко́ хьелийн шура

коро́вка ж уменьш. от коро́ва ◊ бо́жья ~ делан котам

коро́вник м [хьелийн] божал

коро́вница ж хьелийлелорхо

коровя́к м бот. шайтӀанан кӀа
короле́ва ж 1) зуда-паччахь; (жена коро​ля) паччахьан зуда 2) шахм. см. ферзь
короле́вич м (в сказках) паччахьан кӀант

короле́вна ж (в сказках) паччахьан йоӀ
короле́вский, -ая, -ое паччахьан

короле́вство с паччахьалла

коро́||ль м в разн. знач. паччахь; объяви́ть шах ~лю́ паччахьна шах ала; нефтяно́й ~ль нефтан паччахь

коромы́сло с Ӏад ◊ дым ~м къаьхьа къурс

коро́н||а ж 1) таж 2) перен. (власть) паччахьалла; борьба́ за ~у паччахьалла къийсар; солне́чная ~а маьлхан хӀоз

корона́ция ж таж тиллар

коро́нка ж (зуба) ботт; (искусственная) тж. кхема; золота́я ~ дашо ботт

коро́нн||ый, -ая, -ое: ~ая роль тоьлушха йолу роль

коронова́ть соз. и несов., кого таж тилла

коронова́ться сов. и несов. таж тилла

коро́ста ж мед. кӀомар

коросте́ль м зоол. бецан меъ
корота́ть несов., что дайа, дацдан; ~ ве́чер за бесе́дой къамелаш деш суьйре яйа; ~ жизнь хан яйа
коро́тк||ий, -ая, -ое 1) в разн. знач. доца; ~ие во́лосы йоца месаш; ~ий разгово́р доца къамел 2) тк. кратк. ф. в знач. сказ. кому (о размере чего-л.) доца ду; брю́ки ко​ротки́ хеча йоца ю ◊ ~ая во́лна радио йоца тулгӀе; быть с кем-л. на ~ой ноге́ цхьаьнца доттагӀалла догӀуш хила; ру́ки ко́ротки хьалахьокхур ахь

ко́ротко нареч. доцца; ~ подстри́женный йоцца (месаш) хедийна; ~ и я́сно доцца а, кхеташ а; быть ~ знако́мым с кем-л. цхьаьнца чукере йолуш хила; до́лго ли, ~ ли... деха-доца...

коротково́лновый, -ая, -ое йоца тулгӀенаш йолу, йоцачу тулгӀенийн; ~ переда́тчик йоцачу тулгӀенийн передатчик

короткометра́жный, -ая, -ое йоцца; ~ фильм йоцца фильм

коротконо́гий, -ая, -ое доца когаш долу

короткошёрстн||ый, -ая, -ое доца тха долу; ~ые о́вцы доца тха долу жа 

короты́ш м, ~ка ж юьхиг 

коро́че сравн. ст. от коро́ткий и ко́ротко доцца ◊ ~ говоря́ доцца аьлча

корпе́ть несов. разг.: ~ над кни́гами книжкаш тӀехь валла

корпора́ция ж корпораци (цхьана чкъуран, говзаллин тоба); ~ учёных Ӏилманчийн корпораци

ко́рпус м 1) (мн. ~ы; туловище) дегӀ; кру́пный ~ доккха дегӀ 2) (мн. ~а́; остов) ваз; (оболочка) гур[а], ваз; ~ су́дна кеманан ваз; ~ часо́в сахьтан гур 3) (мн. ~а́; здание) корпус 4) (мн. ~а́) воен. корпус; та́нковый ~ танкийн корпус 5) мн. нет корпус; дипломати́ческий ~ дипломатийн корпус 6) (мн. ~а́; учебное заведение) кор​пус; каде́тский ~ кадетийн корпус

корректи́в м корректив, нисдар; внести́ ~ы в ру́копись куьйгайозанна тӀехь коррективаш ян

корректи́рование с корректура яр, коррекци яр; ~ ру́кописи куьйгаозанна коррекци яр

корректи́ровать несов., что нисдан, коррекци ян, корректура ян; ~ кни́гу книгина корректура ян 

корректиро́вка ж корректив, нисдар 

корректиро́вщик м нисдархо 

корре́ктность ж оьздангалла; отлича́ться ~ю оьздангаллица къаьсташ хила

корре́ктный, -ая, -ое оьзда; ~ посту́пок оьзда хӀума 

корре́ктор м корректор 

корректу́р||а ж полигр. корректура; чита́ть ~у корректура еша

корректу́рн||ый, -ая, -ое корректурин; ~ые зна́ки корректурин хьаьркаш

корреспонде́нт м, ~ка ж корреспондент; се́льский ~ юьртара корреспондент

корреспонде́нция ж корреспонденци (кехаташца зӀе латтор; дахьийтина кехат; газете, журнале бина хаамаш)
корро́зия ж геол., хим. мекха Ӏеттор, мекхо даар; (чугуна) чуьйна Ӏеттор; ~ мета́ллов металлаш мекхо даар

корру́пция ж коррупци (буржуазин махках: политикин гӀуллакххо кхаъ белла эцар)
корса́ж м в разн. знач. корсаж (кучан гӀад; доьхка)
корсе́т м корсет (зударийн доьхка)
корт м спорт. корт 

ко́ртик м кортик

ко́рточк||и мн.: сиде́ть на ~ах коган баххьаш тӀе лахвелла Ӏан; присе́сть на ~и́ коган баххьаш тӀе лахвала

корчева́ние с бухдаккхар; ~ пней юьхкаш бухъяхар

корчева́ть несов., что бухдаккха 

корчёвка ж бухдаккхар 

ко́рчи||ть несов., кого-что 1) безл. ийзо; его́ ~т от бо́ли лазаваро дегӀ ийзадо цуьнан 2) (прикидываться кем-л.) моттаргӀанаш лело; ~ть из себя́ знатока́ языка́ шена мотт дика хаьа бохуш моттаргӀанаш лело ◊ ~ть грима́сы (или ро́жи) хичаш ян

ко́рчиться несов. ийзадала

ко́ршун м маккхал

коры́стн||ый, -ая, -ое шена пайде; с ~ой це́лью шена пайдечу Ӏалашонца

корыстолюби́вый, -ая, -ое гӀоли (или пайда) лоьху[ш волу]

коры́сть ж гӀоли, пайда, са; кака́я ему́ в э́том ~ цунна хӀун пайда болу цунах

коры́т||о с ной ◊ оста́ться у разби́того ~а шен никӀапи кӀел виса

корь ж мед. кхартанаш

коря́в||ый, -ая, -ое разг. 1) (изрытый оспой) морзгал-моьнаш долу 2) (искривлён​ный) гома-чӀома, ситтина; ~ое де́ревце гома-чӀома дитт 3) (загрубелый) шога; ~ые па́льцы шога пӀелгаш 4) перен. (неумелый, некрасивый) гома-чӀома; ~ый по́черк гома-чӀома хатӀ
коря́га ж юьхк

коря́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж коряк) корякаш

коря́кский, -ая, -ое корякийн; ~ язы́к корякийн мотт

коса́1 ж (волосы) кӀажар; заплести́ ко́су кӀажар ян

коса́2 ж с.-х. мангал; отбива́ть косу́ ман​гал туса ◊ нашла́ ~ на ка́мень погов. ша̃ санначунна тӀеӀоттавелла хьуна

коса́ 3 ж мор. оьсиг

коса́рь1 м (косец) мангалхо

коса́рь2 м (большой нож) мангал-урс

ко́свенный, -ая, -ое 1) лач; ~ый намёк лач хьахар; узна́ть что-л. ~ым путём лач новкъа цхьа хӀума хаа 2) грам.: ~ая речь лач къамел; ~ое дополне́ние лач кхачам; ~ый паде́ж лач дожар

косе́канс м мат. косеканс
косе́ц м мангалхо

коси́лка ж йолхьокхург

ко́синус м мат. косинус
коси́ть1 несов. 1) что хьакха; ~ се́но йол хьакха 2) кого, перен. цеста, хьекха (губить); ~ неприя́тельские ряды́ мостагӀчун могӀарш хьекха

коси́т||ь2 несов. 1) что (рот) агӀордаккха; (глаза) агӀор хьежа 2) (быть косым) бӀагӀар хила; у него́ оди́н глаз ~ цуьнан цхьа бӀаьрг бӀагӀар бу

коси́ться несов. 1) (кривиться) агӀорда̃ла 2) на кого-что (смотреть искоса, сбоку или недружелюбно) гома хьежа

коси́чка ж 1) уменьш. от коса́1; 2) моцӀа
косма́т||ый, -ая, -ое 1) месала; ~ый мед​ве́дь месала ча; ~ая ша́пка месала куй 2) (о человеке) ваьлла

косме́тика ж косметика (дегӀ, юьхь таен хазъен хьакхарш); лече́бная ~ дарбане косметика

космети́ческ||ий, -ая, -ое косметикин; ~ое сре́дство косметикин гӀирс

косми́ческ||ий, -ая, -ое космосан; ~ая раке́та космосан ракета; ~ая пыль космо​сан чан

космови́дение с космовидени

космого́ния ж космогони (Ӏалам кхолладаларх Ӏилма)
космогра́фия ж космографи (Ӏаламан физически географинний, астрономинний хаамаш дӀаязбар)
космодро́м м космодром 

космоло́гия ж космологи (Ӏалам дозуш, хиларан Ӏилма, цу Ӏилманан астрономин да̃къа)
космона́вт м космосхо, космонавт 

космона́втика ж космонавтика 

космона́втка женск. к космона́вт 
космополи́т м космополит (космополитизмин агӀонча)
космополити́зм м космополитизм (буржуазийн реакцин бо̃лам: дерриг а дуьне даймохк лоруш, шен къоман а, даймехкан а хьашташ лардарна дуьхьал хилар)
ко́смос м космос, есалла; полёт в ~ космосе вахар 

ко́см||ы мн. прост. (ед. ~а ж) кӀозарш 

косне́ть несов., в чём жехӀала хила (или диса); ~ в неве́жестве энжеде диса 

ко́сность ж жехӀалалла 

косноязы́чие с лер дохар 

косноязы́чный, -ая, -ое лер доьхна 

косну́ться сов. см. каса́ться 

ко́сный, -ая, -ое жехӀала, жехӀала дисна

ко́со нареч. 1) (криво) агӀор, лач 2) (не​дружелюбно) гома; смотре́ть на кого-л. ~ цхьаьнга гома хьежа

кособо́кий, -ая, -ое агӀо гома болу, агӀор сеттина; ~ая избу́шка агӀор сеттина цӀа 

косови́ца ж с.-х. 1) (косьба) хьакхар 2) (время косьбы) хьокху хан, мангалан хан 

косови́ще с гӀола 

косоворо́тка ж лач кач берг 

косогла́зие с бӀагӀара хилар, гӀунжаралла

косогла́зый, -ая, -ое бӀагӀара, гӀунжара 

косого́р м басе

кос||о́й, -а́я, -о́е 1) (наклонный) агӀор, раз, лач; ~о́й дождь лач догӀа 2) (кривой, пере​кошенный) раз, гома; ~а́я ра́ма гома рама 3) (косоглазый) бӀагӀара ◊ бро́сить ~о́й взгляд гома хьажа

косола́пый, -ая, -ое 1) гома когаш долу; ~ медве́дь гома тӀодаш долу ча 2) перен. (неуклюжий) партал 

косоро́тый, -ая, -ое агӀор бат йолу 

костёл м костёл (полякийн килс)
костене́ть несов. даьӀахк хила; ~ от хо́лода шелонна даьӀахк хила

костёр м цӀе; сиде́ть у (или вокру́г) ко​стра́ цӀара хьалха Ӏан; пионе́рский ~ пионерийн цӀе
кости́стый, -ая, -ое см. костля́вый 2 

костля́в||ый, -ая, -ое 1) (худой) оза; ~ые ру́ки оза куьйгаш 2) (о рыбе) даьӀахк йолу

ко́стный, -ая, -ое даьӀахкан; ~ туберку​лёз даьӀахкийн туберкулёз; ~ мозг тӀум; ~ клей даьӀахкан клей

ко́сточка ж 1) уменьш. от кость; 2) (плода) лаг; ~а сли́вы хьечийн лаг 3) (на счетах) жӀакки ◊ перемыва́ть кому-л. ~и цхьанна гӀийбаташ дан 

костре́ц м (часть туши) ха 

косты́ль м 1) Ӏаса; ходи́ть на ~я́х Ӏасанаш тӀехь лела 2) (гвоздь) хьостам

кость ж 1) даьӀахк; подави́ться ~ю даьӀахк легашка хӀотта; грызть ~ даьӀахк я̃жа 2) мн. ко́сти (останки) даьӀахкаш 3) собир. (материал для поделок) кӀомсар, даьӀахк; слоно́вая ~ пийлан кӀомсар; вы́ре​зать фигу́рку из ко́сти даьӀахках цхьа хӀума ян ◊ лечь ~ми делла дӀада̃ла; промо́кнуть до косте́й даьӀахкаш тӀе кхаччалц вашо; пересчита́ть кому-л. ко́сти йиттина цхьаъ гӀибаваккха

костю́м м костюм; мужско́й ~ божарийн костюм; купа́льный ~ луьйчуш юху ко​стюм; в ~е Ада́ма верззина цӀена; в ~е Евы ерззина цӀена

костя́к м 1) (скелет) дегӀан даьӀахкаш 2) перен. (основа) лард; ~ а́рмии эскаран лард

костян||о́й, -а́я, -о́е даьӀахкан; ~а́я мука́ даьӀахкийн дама; ~ы́е пу́говицы маьӀан нуйдарчий 

косу́ля ж лу 

косы́нка ж касенка 

косьба́ ж [мангал] хьакхар 

кося́к1 м (дверной, оконный) гура 

кося́к2 м 1) (гурт) рема 2) (стая рыб, птиц) жӀуга

кот м цициг; ди́кий ~ акха цициг ◊ ~ напла́кал кого-чего пхьидан цӀогганал; купи́ть ~а́ в мешке́ бӀаьргаш а хьаббина эца

кота́нгенс м мат. котангенс
котёл м яй; парово́й ~ Ӏаьнаран яй; а́томный ~ атоман реактор; о́бщий ~ юкъарниг; попа́сть в ~ воен. го юкъахь диса

котело́к м 1) уменьш. от котёл яй (сосуд) 2) (головной убор) пес ◊ у него́ ~ не ва́рит коьрто болх ца бо цуьнан

коте́льн||ый, -ая, -ое 1. еш ден; ~ый за​во́д еш ден завод 2. в знач. сущ. ~ая ж котельни (цӀе ягаен система чохь чоь)
котёнок м (мн. котя́та) цициган кӀорни

ко́тик м 1) уменьш. от кот; 2) зоол. котик (хӀордан экха, цуьнан цӀока) 3) (мех) котик, котикан цӀока

ко́тиковый, -ая, -ое котикан; ~ воротни́к котикан кач

коти́ровать сов. и несов., что, фин. мах хӀотто
коти́роваться несов. фин. мах хила 

коти́ться несов. (о кошке) кӀорнеш ян; (о козе, овце) дахка

котле́т||а ж котлет; бара́ньи ~ы уьстагӀан жижиган котлеташ 

котлова́н м котлован 

котлови́на ж боьра 

кото́мка ж тӀоьрмиг

кото́р||ый, -ая, -ое мест. 1) вопр. (какой) муьлха; ~ый здесь Ивано́в? муьлха (или мила) ву кхузахь Иванов? 2) (по счёту) масалгӀа; ~ый час? масалгӀа сахьт ду? 3) неопр. масалгӀа; ~ый день тебя́ на у́лице не ви́дно масалгӀа де ду хьо урамехь ца гуш 4) неопр. (некоторый) прост. цхьаберш; ~ые сиде́ли, а ~ые стоя́ли цхьаберш хевшина бара, цхьаберш лаьтташ бара 5) относ. (в придат. предл.) перев. при​частием; го́род, в ~ом я жил со ваьхна гӀала; тот, ~ый... перев. субстантивированным причастием; тот, ~ый ушёл дӀавахнарг

кото́рый-ли́бо, кото́рый-нибу́дь мест. неопр. см. како́й-нибу́дь 1
ко́фе м нескл. кофе, къахьо; вари́ть ~ къахьо кхехко; ~ с молоко́м шура тоьхна къахьо

кофе́йник м къахьокхехкорг 

кофе́йный, -ая, -ое 1) кофен, къахьонан; ~ая гу́ща къахьонан букъарш 2) (о цвете) кьахьонан басахь, таьӀна-боьмаша 

ко́фта, ко́фточка ж кофта 

коча́н м (головка) корта; (початок) кан; ~ капу́сты копастанан корта

кочева́ть несов. кхерста, кхерсташ лела, даьлла лела; кхелхина лела (только о лю​дях)

кочёвка ж см. коче́вье 1 

коче́вник м, ~ца ж кхерсташ леларг 

кочев||о́й, -а́я, -о́е даьлла лела, кхерста[ш лела]; ~о́е пле́мя кхерста къам

коче́вье с 1. (действие) кхерстар, кхерс​таш лелар, даьлла лелар, кхелхина лелар 2. (стоянка) меттамотт 

кочега́р м кочегар

кочене́||ть несов. дахьо; от хо́лода ~ли но́ги шелонна бахьийнера когаш 

кочерга́ ж цӀекегорг 

кочеры́жка ж копастан бух 

ко́чка ж барз

кош м (шалаш в горах) бун 

коша́ра ж (овчарня) жоьла 

коша́чий, -ья, -ье цицкан ◊ ~ конце́рт цицкийн ловзар 

кошелёк м бохча 

кошёлка ж разг. тускар 

ко́шка ж 1) цициг 2) тех. маӀара; мн. ~и (для лазанья) маӀарнаш ◊ зна́ет ~а, чьё мя́со съе́ла погов. хаа-м хаьа цхьогална ша хьенан котамаш кхехьна; живу́т как ~а с соба́кой борззий, газий санна Ӏаш ду; ме́жду ни́ми ~а пробежа́ла царна юккъехула Ӏаьржа цициг даьлла; у него́ на се́рдце ~и скребу́т ворхӀ велча санна, гӀайгӀане воьжна иза

кошма́ ж бӀегӀиг; (украшенная аппли​кацией) истанг

кошма́р м 1) (тяжёлый сон) Ӏаламат 2) (ужас) Ӏаламат; ~ы войны́ тӀеман Ӏаламаташ

кошма́рн||ый, -ая, -ое ирча; ~ый сон ирча гӀан; ~ая пого́да ирча де 

кошу́, ко́сишь и т. д. наст. от коси́ть1
кошу́, коси́шь и т. д. наст. от коси́ть2
кошу́сь, ко́сишься и т. д. наст. от коси́ться

коще́й м разг. 1) фольк. хожа 2) перен. разг. (о тощем человеке) гужам 

кощу́нство с сийсаздаккхар, сий дайар 

кощу́нствовать несов. сийсаздаккха, сий дайа

коэффицие́нт м коэффициент (алгебрехь оьцуш долу терахь я элп; лоьхург карорхьама, эца деза терахь); ~ поле́зного де́йствия пайде хиларан коэффициент

КПСС (Коммунисти́ческая па́ртия Сове́тского Сою́за) КПСС (Советски Союзан Коммунистически парти)
краб м краб

кра́ден ||ый, -ая, -ое 1. лачкъийна; ~ые ве́щи лачкъийна хӀуманаш 2. в знач. сущ. ~ое с лачкъийнарг, лачкьийна хӀума; ску́пщик ~ого лачкъийна хӀуманаш оьцург

краду́, крадёшь и т. д. наст. от красть

краду́сь, крадёшься и т. д. наст. от кра́сться

краду́чись нареч. лечккъина, теббина; вой​ти́ ~ теббина чувала 

краеве́д м мохкбовзархо 

краеве́дение с мохкбовзар 

краеве́дческий, -ая, -ое мохкбовзаран Ӏаламан; ~ музе́й мохкбовзаран Ӏаламан музей 

краево́й, -а́я, -о́е 1) (областной) мехкан 2) (с краю) йистера

краеуго́льный, -ая, -ое: ~ вопро́с коьртера хаттар; ~ ка́мень са боккху тӀулг

кра́еш||ек м разг. йист; ~ки губ балдийн йистош

кра́жа ж къола; ~ со взло́мом неӀ йохош къола дар

край м 1) йист; ~ стола́ стоьлан йист; он живёт на краю́ го́рода иза веха гӀали йистехь; сесть с кра́ю йисте охьахаа 2) (страна, область) мохк; тёплые края́ бовха мехкаш; в родно́м краю́ винчу махкахь 3) (административно-территориальная еди​ница) край; Ставропо́льский ~ Ставрополь​ски край 4) (часть мясной туши) агӀо; то́нкий ~ юкъан жижиг ◊ конца́ кра́ю нет юьхь а, йист а яц; из края́ в ~ цхьана маьӀӀера вукха маьӀӀе; слы́шать кра́ем у́ха лерган дуьхьигана хаза; хвати́ть че́рез ~ дукха тӀехдаккха; ли́ться через ~ тӀехъэха

крайко́м м (краево́й комите́т) крайком 

кра́йне нареч. тӀех, чӀогӀа; ~ поле́зное де́ло тӀех пайде гӀуллакх; э́то ~ необхо​ди́мо и чӀогӀа оьшуш ду

кра́йний, -яя, -ее 1) (находящийся на краю) йистера; ~ий дом по у́лице урамехь йистера цӀа 2) (предельный) тӀаьххьара; ~ий срок тӀаьххьара хан 3) (исключитель​ный) ца ваьлла; ~ие ме́ры ца ваьлла динарш ◊ в ~ем слу́чае гӀад дайча; по ~ей ме́ре мел лахара а

кра́йность ж (крайняя степень) йист; от одно́й ~и к друго́й цхьана йистера ву​кха йисте; дойти́ до ~и халчу киртиге кхача; до ~и чӀогӀа
кран1 м чӀинт, кран; водопрово́дный ~ водопроводан кран

кран2 м тех. кран; подъёмный ~ хьалаойу кран

крановщи́к м, ~ца ж кранхо 

кра́п||ать несов.: дождь ~лет догӀа серса 

крапи́ва ж нитташ; глуха́я ~ бот. жӀаьлин нитт
крапи́вница ж 1) мед. хьаран хорша 2) зоол. полла

крапи́вн||ый, -ая, -ое ниттийн; ~ ая лихора́дка хьаран хорша

кра́пинк||а ж тӀеда, бӀаьрг; га́лстук в ~у тӀедарчий долу галстук

крас||а́ ж хазалла; ~а и го́рдость чего-л. цхьана хӀуманан хазаллий, кураллий; во всей ~е йоллучу а хозаллица 
краса́вец м хаза стаг; ~ конь хаза дин 

краса́вица ж хаза зуда 

краси́в||ый, -ая, -ое хаза; ~ый челове́к хаза стаг; ~ая му́зыка хаза мукъам; ~ый посту́пок хаза гӀуллакх ◊ ~ые слова́ хаза дешнаш

краси́льня ж басардойла

краси́льщик м, ~ца ж басардийриг

краси́тель м басар

кра́си||ть несов., кого-что 1) (покрывать краской) басар хьакха; (пропитывать кра​ской) басар дан; ~ть забо́р зелёной кра́ской кертана баьццара басар хьакха; ~ть ткань кӀадина басар дан 2) (украшать) хаздан; труд ~т челове́ка къинхьегамо хазво стаг

кра́сит||ься несов. 1) (пачкаться) басар да̃ла; дверь ещё ~ся неӀарх хӀинца а басар до̃лу 2) (красить лицо, губы и т. п.) басарш хьакха

кра́ск||а1 ж басар, сир; в ~е басарлахь ◊ сгусти́ть ~и Ӏаламат дина дийца; описа́ть в я́рких ~ах хаздина дийца; вогна́ть кого-л. в ~у цхьанна эхь хетийта

кра́ска2 ж разг. см. кра́шение

красне́||ть несов. 1) в разн. знач. (стано​виться красным) цӀийдала; не́бо ~ет на зака́те стигал цӀийло малх чубузуш; ~ть от стыда́ эхь хетта цӀийвала 2) (вид​неться — о красном) цӀен ган 3) за кого-л., перен. эхь хета, цӀийдала

красно=, кра́сно- «цӀен» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: краснощёкий цӀен беснеш йолу; кра́сно-кори́чневый цӀен-боьмаша

красноарме́ец м цӀен эскархо
красноба́й м неодобр. хабарча

краснова́тый, -ая, -ое цӀехо

красногварде́ец м цӀен гвардеец

краснодере́вщик м дечиг-пхьар

краснозём м цӀен латта

краснознамённый, -ая, -ое цӀечу байракхан; ~ полк цӀечу байракхан полк

красноко́жие мн. чкъор цӀенаш (мас., америкера индейш)
красноречи́вый, -ая, -ое 1) (обладающий красноречием) хаза къамел ден 2) перен. (убедительный) хаза, билгала; къаьсттина; ~ факт билгала факт; ~ взгляд къаьст​тина хьажар

красноре́чие с хаза къамел

краснота́ ж цӀелла; ~ лица́ юьхьан цӀелла; ~ в го́рле къамкъаргашкара цӀелла

краснофло́тец м цӀен флотхо
краснощёкий, -ая, -ое цӀен беснеш йолу

красну́ха ж мед. хьара

кра́сный, -ая, -ое 1. цӀен; ~ое зна́мя цӀен байракх 2. в знач. сущ. чаще мн. ~ые цӀенаш; ~ые за́няли го́род цӀечара дӀалаьцна гӀала ◊ ~ая доска́ цӀен у; ~ая ры́ба цӀен чӀара; ~ая строка́ полигр. керла могӀа; ~ая цена́ лаккхара мах; для ~ого словца́ хазчу дашна; проходи́ть ~ой ни́тью лай тӀехь кӀора санна гуш хила; долг платежо́м кра́сен посл. декхарин дикалла – такхар аьлла; Кра́сная А́рмия ист. ЦӀен Эскар; Кра́сная гва́рдия ист. ЦӀен гварди
красова́ться несов. 1) (выделяться своей красотой) хазалла къаста 2) (любоваться собой) хазахеташ шега хьежа

красота́ ж хазалла

красо́тка ж разг. хаза йоӀ
кра́сочность ж хазалла

кра́сочн||ый, -ая, -ое 1) басарийн; ~ая промы́шленность басарийн промышлен​ность 2) перен. (яркий) хаза; ~ый язы́к хаза мотт

красть несов., кого-что лечкъо; къолах лела

кра́сться несов. теба; кто́-то крадётся вдоль стены́ пенаца дӀа цхьаъ теба

кра́сящ||ий, -ая, -ее басар ден; ~ее веще​ство́ басар ден хӀума

крат: во́ сто ~ уст. бӀозза

кра́тер м кратер

кра́ткий, -ая, -ое доца; ~ий путь боца некъ; ~ий разгово́р доца къамел; я бу́ду кра́ток аса доцца дийр ду къамел ◊ ~ие гла́сные лингв. доца мукъа аьзнаш

кратковре́менный, -ая, -ое йоццачу хенан; ~ о́тпуск йоццачу хенан отпуск

краткосро́чн||ый, -ая, -ое йоццачу хенан, йоцца хан йиллина; ~ая ссу́да йоццачу хенан ссуда

кра́ткость ж доцалла

кра́тный, -ая, -ое мат. 1. кратки, декъалун; де́вять — число, ~ое трём исс – кхаанга декъалу терахь ду 2. в знач. сущ. ~ое с декъалург; де́вять ~ое трёх исс кхаанна декъалург ду

=кра́тный, -ая, -ое «маситтазза» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа; мас.: пятикра́тный пхоьазза

кратча́йший, -ая, -ее превосх. от кра́т​кий, коро́ткий уггар доца; ~ путь уггар боца некъ

крах м 1) (банкротство) хӀаллакьхилар; ~ ба́нка банк йохар 2) перен. (неудача) дохар, да̃гар; потерпе́ть на чём-л. ~  цхьанна тӀехь воха

крахма́л м крахмал; ри́совый ~ дуганан крахмал

крахма́лить несов., что крахмал тоха

крахма́льн||ый, -ая, -ое 1) крахмалан; ~ый кле́йстер крахмалан клейстер; ~ый заво́д крахмалан завод 2) (накрахмален​ный) крахмал тоьхна; ~ая ска́терть крах​мал тоьхна шаршу

кра́ше сравн. ст. от краси́вый хазаха; ~ всех массарал хазаха

кра́шение с (покрытие краской) басар хьакхар; (пропитывание) басар дар; ~ ко́жи неӀарна басар дар

кра́шеный, -ая, -ое (покрытый краской) басар хьаькхна; (пропитанный) басар дина; ~ый пол басар хьакхна цӀенкъа; ~ая блонди́нка басарш хьакхна блондин

кра́шу, кра́сишь и т. д. наст. от кра́сить

краю́ха, краю́шка ж йист

креди́т м бухг. кредит

креди́т м фин. 1) кредит (тӀедиллина дӀахецар); долгосро́чный ~ еххачу хенан кредит; купи́ть в ~ кредитаца эца 2) мн. ~ы кредиташ (харжан ахча); ~ы на наро́дное просвеще́ние халкъан серлонна хецна кредиташ

кредитова́ть сов. и несов., кого-что, фин. кредит дала; ~ строи́тельство гӀишлонна кредит дала

кредито́р м кредитор

кредитоспосо́бность ж кредит такхадалар

кредитоспосо́бн||ый, -ая, -ое такха таро йолу, кредит такхалун; ~ая организа́​ция кредит такхалун организаци 
кре́до с нескл. кредо 

кре́йсер м воен. мор. крейсер 

крейси́ровать несов. (совершать рейсы) эха, рейсаш ян; (нести службу) воен. ха дан

кре́кинг м тех. крекинг 

кре́кинговый, -ая, -ое крекинган; ~ газ крекинган газ

крем м в разн. знач. крем; пиро́жное с ~ом крем диллина пирожни; ~ для лица́ юьхьах хьокху крем; ~ для о́буви мачийн крем

кремато́рий м крематорий (декъий дагаден меттиг)
крема́ция ж кремаци (декъий да̃гор)
креме́нь м мокхаз

креми́ровать сов. и несов., кого-что кре​маци ян

кремлёвск||ий, -ая, -ое Кремлан; ~ие звёзды Кремлан седарчий

кремль м кремль (бӀов, гӀап); Моско́вский Кремль Москвара Кремль

кремнёв||ый, -ая, -ое мокхазаран; ~ое ружьё мажар

кре́мний м кремний (хим. элемент, составная часть горных пород) 

кре́мовый, -ая, -ое 1) (из крема, с кре​мом) креман 2) (о цвете) беда-можа

крен м крен, агӀорсаттар, агӀортаӀар; дать ~ агӀорсатта

крени́||ть несов., что агӀортаӀо, агӀордаккха; си́льный ве́тер ~т ло́дку чӀогӀачу махо агӀордоху кема 

крени́ться несов. агӀортаӀа, агӀорда̃ла 

крепдеши́н м кремдеши 

крепёжный, -ая, -ое горн: ~ лес къовлу дечигаш

крепи́льщик м къовлархо (шахташ къовлу белхало)
крепи́||ть несов., что 1) в разн. знач. къовла, чӀагӀдан; ~ть связь нау́ки с произво́дством Ӏилманан производствоца йолу уьйр чӀагӀъян 2) (о желудке) юкъъян (чо); боль​но́го ~т цомгушчун чо юкъъелла

крепи́ться несов. (сдерживаться) са детта; къийладала

кре́пк||ий, -ая, -ое 1) (прочный) онда, чӀогӀа; ~ое де́рево чӀогӀа дечиг 2) (здоро​вый) чӀогӀа; ~ий органи́зм чӀогӀа орга​низм 3) (стойкий, непоколебимый) онда; ~ий челове́к онда стаг ◊ ~ий таба́к чӀогӀа тонка; он кре́пок на́ ухо лергана онда ву иза

кре́пко нареч. чӀогӀа; ~ порабо́тали чӀогӀа болх бина; ~-накрепко чӀогӀа-чӀагӀдина

крепле́ни||е с в разн. знач. къовлар; ~е забо́я забой къовлар; лы́жные ~я лыжийн къовларш

кре́пн||уть несов. 1) в разн. знач. чӀагӀдала, ондада̃ла; лёд ~ет ша чӀагӀлуш бу; го́лос ~ет аз ондадолуш ду 2) (о чувствах) чӀагӀдала; ~ет дру́жба наро́дов къаьмнийн доттагӀалла чӀагӀло 3) см. креп​ча́ть 

крепостни́к м ист. гӀапло

крепостни́ческ||ий, -ая, -ое ист. гӀаплойн; ~ое хозя́йство гӀаплойн бахам

крепостни́чество с ист. гӀаплолла

крепостн||о́й,1 -а́я, -о́е 1. ист. гӀаплоллин; ~ о́й крестья́нин гӀаплоллин ахархо 2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж гӀапло

кре́постн||о́й,2 -а́я, -о́е (относящийся к крепость1) гӀопан; ~а́я артилле́рия гӀопан артиллери

кре́пость1 ж гӀап; морска́я ~ хӀордан гӀап

кре́пость2 ж чӀогӀалла, ондалла; ~ ка́м​ня тӀулган ондалла; ~ вина́ чагӀаран чӀогӀалла

крепча́||ть несов. чӀагӀдала, ондада̃ла; моро́з ~л шело чӀагӀлора

крепы́ш м разг. буппӀаз

креса́ло с обл. (огниво) цӀетуха
кре́сл||о с 1) кресло, гӀант 2) обычно мн. (в театре) ~а креслаш

крест м 1) жӀара; ~ на це́ркви килса боьххьера жӀара 2) (знак отличия) жӀара ◊ О́бщество Кра́сного Креста́ и Кра́сного Полуме́сяца ЦӀечу ЖӀаранний, ЦӀечу Беттасанний Окъаралла; поста́вить ~ на ком-чём-л. дӀадаьлла лара

кресте́ц м анат. гӀартхотте

крести́ны мн. (обряд) крестинаш (керста дине верзор, цу хьокъехь той)
крести́ть несов., кого-что 1) (совершить обряд) жӀаре дерзо 2) (делать знаки креста) ламаз дан ◊ мне с ним дете́й не ~ цуьнца цхьана текха хийша везаш вац со-м

крести́ться несов. 1) жӀаре дерза 2) (при молитве) [гӀазкхийн] ламаз дан

крест-на́крест нареч. ирх-пурх

кре́стник м крестник

кре́стница ж крестница

крестный, -ая, -ое жӀарин; ~ ход жӀарашца буьйлабалар

крёстн||ый: ~ый оте́ц или ~ый м динан да; ~ая мать или ~ая ж динан нана

кресто́вый, -ая, -ое жӀарин ◊ ~ похо́д ист. жӀаран тӀом (XI-XII бӀешерашкахь малхбузехьара европахой Малхбалехьа тӀамца тӀетаӀар)
крестоно́с||цы мн. (ед. ~ец м) жӀарахой (жӀаран тӀеман декъашхо)
крестья́н||ин м, ~ка ж ахархо

крестья́нск||ий, -ая, -ое ахархойн; ~ое хозя́йство ахархойн бахам; ~ие восста́ния ахархойн гӀиттарш

крестья́нство с собир. ахархой; колхо́зное ~ колхозийн ахархой

крети́н м кретин

кретини́зм м кретинизм (вешшехь хьекъалчохь цахилар)
креще́ние с 1. (обряд) тоба дар, жӀара оллар 2. (церковный праздник) крещени ◊ боево́е ~ тӀамехь вахчар

крещёный, -ая, -ое жӀара оьллина, тоба дина

крещу́(сь), кре́стишься и т. д. наст. от крести́ть(ся)
кри́вда ж фольк. харцо, харцдерг

кривизна́ ж гомалла

криви́ть несов., что гамдан, сатто; ~ рот бат сатто ◊ ~ душо́й цӀога хьийзо; дагахь хӀума хила

криви́ться несов. 1) (становиться кривым) гамдала 2) (кривить рот, лицо) сетта 

кривля́ка м и ж разг. заббари 

кривля́ться несов. разг. сетта 

кри́во нареч. гома, агӀор ◊ ~ улыба́ться (или усмеха́ться) цаваьлла вела

кривобо́кий, -ая, -ое агӀорсеттина, сеттина агӀо болу

крив||о́й, -а́я, -о́е 1. (изогнутый) гома, агӀор, сеттина 2. разг. (одноглазый) цхьа бӀаьрг болу 3. в знач. сущ. ~о́й м цхьа бӀаьрг берг 4. в знач. сущ. ~а́я ж тж. мат. гома сиз ◊ ~о́е зе́ркало гома куьзга 

криволине́йный, -ая, -ое гомачу сизан 

кривоно́гий, -ая, -ое когаш гома, гома когаш долу

криворо́тый, -ая, -ое батт гома, гома бат йолу

кривото́лки мн. разг. эладитанаш 

кри́зис м 1) в разн. знач. кризис; нахо​ди́ться в состоя́нии ~а кризис хила; (о больном) кризисехь хила; прави́тельст​венный ~ правительствон кризис 2) (не​хватка) кризис, къоьлла

крик м мохь, цӀогӀа; ~ о по́мощи гӀо доьхуш бетта мохь ◊ после́дний ~ мо́ды тӀаьххьарчу модин гӀирчӀ
кри́кливый, -ая, -ое 1) (кричащий) цӀогӀа хьоькху; ~ ребёнок цӀогӀа хьоькху бер 2) (резкий) девне; ~ го́лос вевне аз 

кри́кнуть однокр. мохь тоха 

крику́н м, ~ья ж мохьбеттарг 

криминали́ст ж криминалист 

криминали́стика ж криминалистика (зулма талларан Ӏилма)
кри́нка ж кхаба

крипто́н м криптон (хим. элемент, газ) 

криста́лл м кристалл; ~ы алма́за алмазан кристаллаш

кристаллиза́ция ж 1. (по гл. кристаллизо​ва́ть) кристалл яр 2. (по гл. кристаллизо​ва́ться) кристалл хилар

кристаллизова́ть сов. и несов., что кри​сталл ян

кристаллизова́ться сов. и несов. кристалл хила

кристалли́ческ||ий, -ая, -ое кристаллан; ~ая фо́рма кристаллан кеп

криста́льн||ый, -ая, -ое 1) (прозрачный) сирла, чекх са гун; ~ая вода́ сирла хи 2) перен. (безупречный) цӀена; ~ая душа́ цӀена дог

крите́рий м критери, барам; найти́ ~ критери лаха

кри́тик м критик; литерату́рный ~ литературан критик

кри́тик||а ж критика; подве́ргнуть ~е критика ян; ни́же вся́кой ~и критике дилла а цамегарг ду

критикова́ть несов., кого-что критиковать дан, критика ян

крити́ческ||ий,1 -ая, -ое критикин, крити​чески; ~ая статья́ критически статья

крити́ческий,2 -ая, -ое 1) (переломный) критически 2) (тяжёлый, опасный) хала, кхераме; ~ое положе́ние кхераме хьал ◊ ~ая температу́ра физ. критически темпе​ратура 

крич||а́ть несов. 1) мохь бетта; не ~и́, говори́ ти́хо мохь ма бетта, меллаша дийца 2) на кого-что (бранить) тӀе мохь бетта, тӀечийха; не ~и́ на него́! тӀе ма чийха цунна! 3) о ком-чём (обсуждать) дуьйцуш мохь хьекха ◊ хоть карау́л ~и́ амал доцуш диса

кров м тхов, хӀусам; оста́ться без ~а хӀусам йо̃цуш виса

крова́в||ый, -ая, -ое 1) цӀийн; (залитый кровью) цӀийша дуьзна; ~ая ра́на цӀий оьху чов; ~ое пятно́ цӀийн таммагӀа; ~ые ру́ки цӀийша дуьзна куьйгаш 2) (кровопро​литный) цӀий Ӏанийна; ~ая война́ цӀий Ӏанийна тӀом ◊ ~ые слёзы къаьхьа белхар

крова́тка ж уменьш. от крова́ть; де́т​ская ~ берийн маьнга

крова́ть ж маьнга

кро́вельн||ый, -ая, -ое 1) тхов туьллу; ~ые рабо́ты тхов туьллу белхаш 2) (для покрытия) тхевнан, тхов тӀе туху; ~ое желе́зо тхов тӀе туху эчиг

кро́вельщик м тховтуьллург

кровено́сн||ый, -ая, -ое цӀий лела; ~ые сосу́ды цӀий лела пхенаш

крови́нк||а ж цӀийн тӀадам; у него́ ни ~и в лице́ цуьнан юьхь тӀехь цӀийн тӀадам бац

кро́вл||я ж (крыша) тхов; (плоская глино​битная) беда; черепи́чная ~я гергийн тхов; жить под одно́й ~ей цхьана тхов кӀел да̃ха

кро́вник м чӀирхо

кро́вный, -ая, -ое 1) (о родстве) цхьана цӀийн, цхьа цӀий долу; ~ые ро́дственники цхьа цӀий долу гергара нах; ~ый брат нанас дена вина ваша 2) (породистый) дикачу хӀуха; ~ая ло́шадь дикачу хӀуха говр ◊ ~ые де́ньги (с трудом добытые) цӀийца даьккхина ахча; ~ая вражда́ чӀиран мостагӀалла; ~ая оби́да доккха халахетар; ~ая месть чӀир пхьа; ~ое де́ло чӀогӀа хьашто йолу гӀуллакх

кровожа́дный, -ая, -ое къиза

кровоизлия́ние с цӀий хьадар; ~ в мозг хье чу цӀий хьадар

кровообраще́ние с цӀий лелар

кровоостана́вливающ||ий, -ая, -ее цӀий сацо; ~ее сре́дство цӀий сацо молха

кровопи́йца м и ж цӀиймуьйлург

кровоподтёк м Ӏарждарг

кровопроли́тие с цӀий Ӏанор

кровопроли́тный, -ая, -ое цӀий Ӏанаден; ~ бой цӀий Ӏанаден тӀом

кровопуска́ние с цӀий даккхар

кровосмеше́ние с цӀий эр

кровотече́ние с цӀий эхар; останови́ть ~ цӀий сацо

кровоточи́||ть несов. цӀий эха; ра́на ~т чевнах цӀий оьху

кровоха́рканье с цӀий Ӏеттор

кровь ж цӀий; в крови́ цӀийх дуьзна ду; разби́ть в ~ (или до́ крови) тоьхна цӀий дайта (при ушибе); цӀий да̃ллалц дохо (при падении) ◊ пролива́ть ~ цӀий Ӏано; пить чью-л. ~ цхьаьннан цӀий мийла; по́ртить кому-л. ~ цхьаъ карзаваккха; ~ сты́нет в жи́лах дегӀах шийла цӀе яьлла; ~ за ~ цӀийна дуьхьал цӀий; э́то у него́ в крови́ иза цуьнан цӀийх доллу; ~ с молоко́м бос богуш; ло́шадь хоро́ших крове́й хӀу дика говр

кровяни́стый, -ая, -ое цӀий долу

кровян||о́й, -а́я, -о́е цӀийн; ~о́е пятно́ цӀийн таммагӀа; ~о́е давле́ние цӀийн таӀам ◊ ~а́я колбаса́ цӀийца дуьзна йоьхь

кро́ет(ся), кроются наст. от кры́ть(ся)
крои́ть несов., что да̃ра

кро́йк||а ж да̃рар; ку́рсы ~и и шитья́ бедар я̃ра-тегаран курсаш

крокоди́л м саьрмик

кро́лик м кролик, пхьагал; (мех) тж. кроликан цӀока

кроликово́дство с кроликашлелор

кро́лич||ий, -ья, -ье кроликан;(из меха) тж. кроликан цӀоканан; ~ий садо́к кроликийн бун; ~ья ша́пка кроликан куй

кроль м. спорт. кроль-нека

крольча́тник м кроликийн бун

крольч||ёнок м (мн. ~ата) кроликан кӀорни

крольчи́ха ж стен кролик

кро́ме предлог с род. п. 1) (исключая) доцург; ~ него́ никого́ не зна́ю иза воцург цхьа̃ а ца вевза суна 2) (вдобавок) сов, совнаха, тӀех; ~ я́блонь бы́ли абрико́совые дере́вья Ӏежийн диттел совнаха туьркийн дитташ а дара; ~ того́ цул совнаха ◊ ~ шу́ток бегаш а боцуш

кроме́шн||ый, -ая, -ое разг.: ад ~ый къаьхьа къемат; тьма ~ая кӀарул Ӏаьржа бода

кро́мка ж 1) (узкая полоса по краю ткани) [дийна] дист; ~ тка́ни кӀадин дийна дист 2) (край чего-л.) дист; ~ льда́ шан йист

кромса́ть несов., что, разг. цеста; ~ полот​но́ гата цеста

кро́на1 ж (дерева) кондар

кро́на2 ж крона (Данехь, Исландехь и. дI. кх. ахчанан барам)
кронште́йн м 1) архит. гӀортор 2) тех. кронштейн

кропотли́в||ый, -ая, -ое 1) (усердный) ка собаре; ~ый рабо́тник ка собаре белхало 2) (требующий усердия) собар оьшу; ~ая рабо́та собар оьшу болх

кросс м спорт. кросс

кроссво́рд м кроссворд

крот м 1) (животное) боьлкъазар 2) (мех) боьлкъазаран цӀока

кро́ткий, -ая, -ое эсала; ~ хара́ктер эсала амал

крото́в||ый, -ая, -ое боьлкъазаран; паль​то́ из ~ого ме́ха боьлкъазаран пальто

кро́ха м и ж (ребёнок) кӀорни

кроха́ ж 1) цуьрг 2) перен. мн.: забра́ть после́дние кро́хи тӀаьххьара цуьрг дӀадахьа

крохобо́р м разг. махцалгахо, махцалгашлехьорг

кро́хотный, -ая, -ое разг. цӀинцӀолг; ~ ребёнок цӀинцолг бер

кроше́ние с атар, цестар

кро́шечк||а ж см. кро́шка; ~у в знач. нареч. (чуть-чуть) цхьа цуьрг

кро́шечный, -ая, -ое см. кро́хотный
кроши́ть несов., что ата; (мелко резать) тж. цеста; ~ лук хох цеста; ~ хлеб ку́рам котамашна бепиг ата ◊ ~ неприя́теля мостагӀ ата

кроши́ться несов. атадала; зуб кроши́тся церг атало

кро́шк||а1 ж 1) (кусочек) цуьрг; хле́бные ~и бепиган цуьргаш 2) перен. (малое коли​чество) цхьа цуьрг; нет ни ~и цхьа цуьрг дац 3) м и ж разг. кӀорни; иди́ сюда́, моя́ ~а схьадола, сан кӀорни ◊ ни ~и (ничуть) цхьа цуьрг

кро́шка2 ж см. кроше́ние
кро́ю, кро́ешь и т. д. наст. от крыть

круг м 1) го; описа́ть ~ го билла; стать в ~ го бан 2): спаса́тельный ~ хи чу ца вохуьйту го 3) (поворот, напр. трамвая) духахьовзе; на ~у́ духахьевзачохь 4) перен. (сфера, среда) нах; прави́тельствен​ные ~и правительствера нах; ~ знако́мых бевза нах ◊ Поля́рный ~ Полярни го; ~и́ под глаза́ми бӀаьргаш хьалхара сендарш; на круг (в среднем) юккъерачу хьесапехь; в ~у́ семьи доьзала юккъехь

кру́гленький, -ая, -ое уменьш. от кру́г​лый ◊ ~ая су́мма киса дуьззина ахча

кругле́ть несов. горгдала

кругло= «горга» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: круглоли́цый горга юьхь йолу

круглосу́точн||ый, -ая, -ое де-буьйсанан, дийнахь а, буса а ден; ~ая рабо́та дийнахь а, буса а бен болх

кру́гл||ый, -ая, -ое горга; ~ый стол горга стол; ~ое лицо́ горга юьхь ◊ ~ый сирота́ дуьззина бо; быть ~ым дурако́м вуьззина Ӏовдал хила; ~ый отли́чник вуьззина отличник; ~ый год дийнна шо; ~ые су́тки дуьззина де-буьйса; ~ ым счётом сто рубле́й дуьззина итт туьма; де́лать ~ые глаза́ цецваьлла бӀаьргаш къарзо; учи́ться на ~ые пятёрки тӀех дика доьшуш хила

кругля́шка ж горгалг, горга хӀума

кругов||о́й, -а́я, -о́е гонан, го тосу; ~а́я доро́га го тосу некъ; ~а́я ча́ша гонан кад ◊ ~а́я пору́ка а) (коллективная ответ​ственность) вовшийн жоьпалла хилар; б) (взаимное укрывательство) вовшийн хьулбар

круговоро́т м го баккхар; ~ времён го́да шеран заманаша го баккхар; ~ жи́зни дахаро го баккхар

кругозо́р м 1) го 2) перен. кругозор, хаарш; широ́кий ~ шуьйра кругозор

кру́гом нареч.: у меня́ голова́ идёт ~ сан корта хьийза

круго́м 1. нареч. (о движении) го боккхуш; обойти́ дом ~ цӀеношна го баккха; повер​ну́ться ~ го баккха 2. нареч. (вокруг) го баьккхина; ~ всё го́ры го баьккхина лаьмнаш ду 3. предлог с род. п. го баккха; обой​ти́ ~ до́ма цӀенна го баккха ◊ ~ ! (команда) го баккха!

кругооборо́т м го баккхар; ~ капита́ла капитало го баккхар

кругообра́зный, -ая, -ое гонах тера

кругосве́тн||ый, -ая, -ое дуьненна го боху; ~ое пла́вание дуьненна го боккхуш нека дар

кружева́ мн. (ед. кру́жево с) бой

кружевно́й, -а́я, -о́е бойнан

кружи́ть несов. 1) кого-что (заставлять кружиться) хьийзо 2) (двигаться круго​образно) хьийза; орёл кру́жит под обла​ка́ми аьрзу хьийза мархаш кӀел 3) (блуж​дать) тилла лела; ~ по́ лесу хьуьнхула тилла лела ◊ ~ кому-л. го́лову цхьаьннан корта хьовзо

кружи́ться несов. хийза ◊ у меня́ кру́​жи́тся голова́ сан корта хьийза

кру́жка ж кружка

кру́жный, -ая, -ое: ~ путь го тосу некъ

кружо́к м 1) уменьш. от круг го; метал​ли́ческий ~ металлан го 2) (группа) кру​жок; литерату́рный ~ литературан кру​жок

круп1 м (лошади) гаъ,

круп2 м мед. круп

крупа́ ж 1) (мн. кру́пы) Ӏов 2) (снег) ткъарш

крупи́нка ж буьртиг

крупи́ц||а ж цуьрг; у него́ нет ни ~ы тала́нта цхьа цуьрг похӀма яц цуьнан

кру́пно нареч. даккхийра; ~ наре́зать даккхийра хедо ◊ ~ поговори́ть доккха къамел дан

крупнобло́чн||ый, -ая, -ое яккхийрчу блокийн; ~ое строи́тельство яккхийрчу блокийн гӀишлош яр

крупнокали́берный, -ая, -ое йоккхачу калибран, йоккха калибр йолу; ~ пулемёт йоккха калибр йолу пулемёт

крупнопане́льный, -ая, -ое яккхийчу панелийн

крупносемя́нный, -ая, -ое даккхийра хӀу долу

кру́пн||ый, -ая, -ое прям. и перен. доккха; (большой по величине, размеру) даккхийра; ~ые я́блоки даккхийра Ӏежаш; ~ый ребё​нок доккха бер; ~ый по́черк даккхийра йоза; ~ый колхо́з йоккха колхоз; ~ый учёный воккха Ӏилманча; ~ые достиже́ния баккхий кхиамаш ◊ ~ый рога́тый скот даьхний; ~ый разгово́р доккха къамел; ~ые де́ньги даккхийра ахча; ~ым пла́ном йоккхачу планаца (или планехь)

крупо́зн||ый, -ая, -ое: ~ое воспале́ние лёгких пехашна хьу кхетар

крупору́шка ж жаржбоккхург
крупча́тка ж дама

крутизна́ ж 1) (спуск) Ӏункаре, охьане 2) (обрыв) берд

крути́ть несов., кого-что хьийзо; (скручи​вать) даӀа; ~ колесо́ чкъург хьийзо; ~ голово́й корта хьийзо ◊ ~ но́сом юхагӀерта

крути́||ться несов. хьийза; колесо́ кру́тится чкъург хьийза; не ~сь здесь! кхуза ма хьийза!

кру́то нареч. 1) (отвесно) Ӏункар 2) (резко) цӀеххьашха; ло́шадь ~ поверну́ла впра́во говр цӀеххьашха аьтту агӀор йирзира 3) (густо) дуькъа; ~ замеси́ть те́сто бод буькъа хьен ◊ ~ обойти́сь с кем-л. цхьаьнца буьрса хила

крут||о́й, -а́я, -о́е 1) (отвесный) Ӏункар; ~о́й бе́рег Ӏункар берд 2) (резкий, внезап​ный) цӀеххьашха; ~о́й поворо́т цӀеххьашха дӀаверзар 3) (суровый) буьрса; ~ой нрав буьрса амал; 4) (густой) дуькъа; ~а́я ка́ша дуькъа худар; ~о́е яйцо́ дуькъа кхехкийна хӀоа; ~о́й кипято́к кӀеж йоху хи; ~о́й перело́м орамера хийцам; приня́ть ~ы́е ме́ры буьрсалла гайта 

кру́ча ж Ӏункаре, охьане 

кручён||ый, -ая, -ое даьӀна; ~ые ни́тки даьӀна тай 

кручи́на ж поэт. гӀайгӀа, сахьийзам

кручи́ниться несов. поэт. гӀайгӀа ян, сахьийзо

круше́ние с 1) дохар, харцар; ~ по́езда поезд харцар 2) перен. хӀаллакьхилар ◊ пла́ны потерпе́ли ~ планаш йоьхна

круши́на ж бот. чанбалл

круши́ть несов., кого-что 1) (ломать) кегдан, хӀаллакдан 2) перен. дохо; ~ врага́ мостагӀ вохо

крыжо́венный, -ая, -ое кӀудалгийн, жагӀнакхийн

крыжо́вник м кӀудалгаш, жагӀнакх

крыла́т||ый, -ая, -ое тӀа̃мара, тӀемаш долу ◊ ~ые слова́ ира дешнаш

крыло́ с 1) тӀам; маха́ть кры́льями тӀемаи лесто 2) (мельницы) ла̃ра; подре́зать кому-л. кры́лья цхьаьннан тӀемаш хедо (гӀора дайа)
кры́лышко с уменьш. от крыло́ 1 ◊ под ~м ма́тери ненан тӀома кӀел; взять под своё ~ шен тӀома кӀел лаца

крыльцо́ с лаба

кры́нка ж см. кринка

кры́са ж мукадахка

крыси́ный, -ая, -ое мукадехкийн

кры́тый, -ая, -ое (напр. железом) тоьхна (с крышей, навесом) кхало йолу; ~ брезе́нтом грузови́к брезент тоьхна грузовик; ~ желе́зом дом тӀе эчиг тоьхна цӀа; ~ ры́нок кхало йолу ба̃зар

крыть несов. 1) что тилла, тоха; ~ кры́шу тхов тилла; ~ дом желе́зом тхов тӀе эчиг тоха 2) что, карт. ден; ~ короля́ тузо́м паччахь тӀуьзаца ден 3) кого-что (бранить) дов дан ◊ ~ не́чем кому-л. цхьанна дуьхьалдаккха хӀума дац

кры́ться несов., в чём (заключаться) далла; причи́на кро́ется в сле́дующем бахьана доллу кхунах

кры́ш||а ж тхов; черепи́чная ~а гериг йиллина тхов; жить под одно́й ~ей цхьана тхов кӀел даха

кры́шка ж негӀар; ~ кастрю́ли ен негӀар ◊ тут ему́ и ~! кхуззах дӀаделира цуьнан дерг!
крюк м 1) (мн. крюки́) мӀара; (дверной) чӀуг; вбить ~ в сте́ну пенах мӀара тоха 2) (мн. крю́чья — напр. для сена, клади) кожалг ◊ сде́лать ~, дать крю́ку го тасса

крю́чить несов., безл., кого-что, прост. сетто, гамдан

крю́читься несов. прост. сетта, гамдала

крючо́к м 1) (дверной) чӀуг 2) (вязальный) бой ен маӀар

кря́ду нареч. разг. тӀаьхьа-хьалха; два дня ~ тӀаьхьа-хьалха ши де

кряж м 1) рагӀ; леси́стый ~ хьун йолу рагӀ 2) (обрубок бревна) хен, гулл

кря́жистый, -ая, -ое 1) (толстый) стом​ма; ~ дуб стомма наж 2) перен. (о человеке) зоьртала; ~ стари́к зоьртала воккха стаг

кря́канье с вакъ-вакъ ба̃хар

кря́кать несов. (об утке) вакъ-вакъ ба̃ха; (о человеке) Iхьа̃ ба̃ха

кря́ква ж акха бад

кря́кнуть однокр. (об утке) вакъ-вакъ ала; (о человеке) Iхьа̃ ала

кря-кря́ звукоподр. вакъ-вакъ

кряхте́ть несов. разг. ахӀ ба̃ха

ксёндз м мозгӀар (Польшехь; католикийн динан)
ксено́н м ксенон (хим. элемент, газ)

ксерофо́рм м мед. ксероформ
кста́ти нареч. 1. (своевременно) [шен] метта, цуьнца цхьаьна; сказа́ть что-л. ~ цхьа хӀума метта ала 2. (пользуясь случаем) перев. глаголом с удвоенным согласным + суфф. =чуьра; ~ зайти́ и за кни́гами вахханчуьра книшкаш схьая̃н чуваха 3. в знач. вводн. сл. (в связи с чем-л.) хьаххийнчуьра аьлча; (в дополнение к чему-л.) цу тӀе аьлча; ~, когда́ вы там бы́ли? хьаххинчуьра аьлча, шу маца хилла цигахь?

кто мест. вопр. и относ. мила; ~ пошёл в теа́тр? мила вахна театре?; кто́ бы то ни́ был милла а велахь а; кто́ же? мила?; кто́ ни прие́дет, он вся́кому рад милла а веача а хазахета цунна; ~ ни на е́сть милла а велахь а; не кто́ друго́й, как... и воцург кхин...; кто́ бы не пожела́л э́того! хьанна луур дацара иза!; кто́ бы ни гово​ри́л, всех вы́слушай дуьйцург милла а ве​лахь а, ладогӀалахь; е́сли ~ придёт, скажи́! цаӀ вагӀахь, алалахь!

кто́||-либо, ~-нибудь мест. неопр. цхьаъ; позва́ть кого́-нибудь цхьаъ схьакхайкха; спроси́ть о ко́м-нибудь цхьаннах лаьцна хетта; понаде́яться на кого́-нибудь цхьан​нах тешна дита

кто́-то мест. неопр. цхьаъ; ~ вошёл в дверь цхьаъ чувелира неӀарах

куб1 м в разн. знач. куб; два в ~е – во́семь мат. шиъ кубехь бархӀ ду; ~ дров дечиган куб

куб2 м (сосуд, котёл) яй

куба́нка ж 1) (пшеница) кубан-кӀа 2) (шапка) гӀобанхойн куй

куба́нский, -ая, -ое гӀобанхойн

куба́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж гӀобанхо) гӀобанхой

ку́барем нареч. разг. Ӏункар; скати́ться с горы́ ~ лам тӀера Ӏункар чукарча

кубату́ра ж кубатура; ~ ко́мнаты цӀийнан кубатура

ку́бик м 1) уменьш. от куб1; 2) разг. (ку​бический сантиметр) кубик; два ~а кро́ви ши кубик цӀий 3) мн. ~и (детская игруш​ка) биъсаберг

куби́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж кубахо) кубахой (Кубера къам)
куби́ческий, -ая, -ое кубически; ~ метр кубически метр; ~ ко́рень мат. куби​чески орам

ку́бок м 1) (для вина) кад; подня́ть за​здра́вный ~ магушаллин кад айа 2) спорт. кубок (совгӀат); завоева́ть ~ кубок яккха 
кубоме́тр м кубометр (кубически метр) 

ку́брик м мор. кубрик (1 кеманан команда чохь Ӏе чоь; 2 гатанан кеманан лахара палуба)
кува́лда ж варзап

кувши́н м (металлический) кӀудал (для запаса воды); гӀумгӀа (для умывания); (глиняный) кхаба; (с узким носиком) сурийла

кувши́нчик м (для воды, медный) баттам

кувырка́ться несов. разг. Ӏункарлелха

кувырко́м нареч. разг. Ӏункар

куда́ нареч. 1) вопр. и относ. стенга, мича; ~ ты идёшь? стенга воьду хьо?; ~ назна́чат, туда́ и пое́ду со дӀахьажийнначу дӀагӀур ву 2) неопр. разг. цхьанхьа; е́сли ~ пойдёте, скажи́те мне шаьш цхьан​хьа доьлхуш, соьга алалаш ◊ ~ тебе́ до него́! цуьнга мичара кхочур вара хьо!; хоть ~! эхӀ аьлла!; ~ ни кинь, всё клин мичча ваьлча а, дан хӀума доцуш; ~ ни шло хуъа хилахь а; ~ там! мича хьуна!

куда́л м (медный кувшин) кӀудал

куда́||-ли́бо, ~-нибу́дь нареч. цхьанхьа

куда́-то нареч. цхьанхьа

куда́хтанье с (курицы) екар, кӀа-кӀа дар

куда́хтать несов. (о курице) ека, кӀа-кӀа дан

кудах-тах-та́х звукоподр. кӀа-кӀа
ку́дри мн. гуьра

кудря́в||ый, -ая, -ое гуьра, хьийзина; ~ые во́лосы гуьра месаш; ~ый ребёнок хьийзина месаш йолу бер

кузне́ц м аьчкан пхьар

кузне́чик м зоол. цаьпцалг

кузне́чн||ый, -ая, -ое пхьеран; ~ый мех левси; ~ый мо́лот пхьеран варзап; ~ые рабо́ты пхеран белхаш

ку́зница ж пхьалгӀа
ку́зов м 1) (корзинка) тускар 2) (корпус) кузов, цӀа; автомоби́льный ~ автомобилан кузов

кукаре́канье с кхайкхар

кукаре́кать несов. кхайкха

кукареку́ звукоподр. ӀуьӀӀаре-Ӏуь

ку́кл||а ж тайниг; игра́ть в ~ы тайнигех ловза

кукова́ние с оттйокх ба̃хар; хӀуттут дар

кукова́ть несов. оттйокх ба̃ха; кхайкха, хӀуттут ба̃ха

ку́колка ж 1) уменьш. от ку́кла; 2) зоол. кхоьба

ку́коль ж бот. мергӀад

ку́кольный, -ая, -ое тайнигийн; ~ теа́тр тайнигийн театр

ку́кситься несов. разг. хьегӀа
ку-ку́ звукоподр. оттйокх, хӀуттут

кукуру́за ж 1) хьаьжкӀа 2) собир. хьаьжкӀаш

кукуру́зн||ый, -ая, -ое хьаьжкӀин; ~ая мука́ ахьар, сискалгӀа; ~ая лепёшка сискал

кукурузово́д м хьаьжкӀашлелорхо

кукурузово́дство с хьаьжкӀашлелор

куку́шка ж оттйокх, хӀуттут

кула́к1 м буй; сжать ~и́ буйнаш дан ◊ посме́иваться в ~ къайлаха велакъажар

кула́к2 м (эксплуататор) кулак

кула́цк||ий, -ая, -ое кулакийн; ~ое хозя́й​ство кулакийн бахам

кула́чество с собир. кулакаш

кула́чк||и: би́ться на ~ах буйнаш дета

кула́чный, -ая, -ое буйнан; ~ бой буйнаш детташ латар

кулачо́к м 1) уменьш. от кула́к1; 2) тех. хьорка

кулёк м кулёк (кехатан тӀоьрмиг) ◊ [попа́сть] из кулька́ в рого́жку хих ведда хьера кӀел [эккха]

кули́к м зоол. хин бад

кулина́рия ж 1) кулинари (кхача кечбен говзалла); ку́рсы ~и кулинарин курсаш 2) собир. даарш, юург-мерг

кули́с||ы мн. (ед. ~а ж) театр. кулисаш (сцени агӀонаш хазъеш ухку кирхьанаш) ◊ за ~ами 1) сценин тӀехьа 2) (скрытно) къайлаха

кули́ч м топ

кули́чк||и мн.: жить у чёрта на ~ах разг. хӀуьцӀин чӀуьчӀехь Ӏаш хила; отпра́виться к чёрту на ~и разг. хӀуьцӀин чӀуьчӀе ваха, дамин дукъ тӀе вахийта

куло́н м эл. кулон
кулуа́ры мн. кулуараш (залал арахьа хуьлу чоь – театрехь, парламентехь, съездехь)
куль м тӀоьрмиг

кульминацио́нный, -ая, -ое кульмина​цин; ~ пункт кульминацин пункт

кульмина́ция ж кульминаци (кхиаран лаккхара дарж)
культ м 1) рел. далла гӀуллакх дар; служи́тель ~а диннан гӀуллакххо 2) перен. (преклонение) вазвар; ~ ли́чности стаг вазвар

культива́тор м культиватор, латтасамсадоккхург

культива́ция ж с.-х. культиваци

культиви́рование с культиваци яр, самсадаккхар

культиви́ровать несов., что 1) (выращи​вать) кхио, лело; ~ лимо́ны лимонаш кхио 2) перен. (внедрять) юкъадаккха, юкъада̃ло; ~ но́вые техни́ческие приёмы керлачу техникин кепаш юкъая̃ло

культма́ссов||ый, -ая, -ое: ~ая рабо́та культмассийн болх (халкъан культуран хьаштийн болх)
культпохо́д м культпоход (цхьаьнакхетта цхьанхьа бахар)
культрабо́тник м культбелхахо

культтова́ры мн культтовараш

культу́р||а ж 1) культура; сове́тская ~а советан культура 2) (воспитанность) куль​тура, оьздангалла; челове́к высо́кой ~ы лаккхара оьздангалла йолу стаг 3) с.-х. орамат; зерновы́е ~ы буьртиг-ялтийн ораматаш ◊ физи́ческая ~а см. физкульту́ра
культу́рник м разг. культбелхахо

культу́рно-бытов||о́й, -а́я, -о́е культурно-да̃харан; ~ы́е усло́вия культурно-дахаран хьелаш

культу́рно-просвети́тельн||ый, -ая, -ое культура-серлонан; ~ая рабо́та культура-серлонан болх

культу́рный, -ая, -ое оьзда, культурни; ~ челове́к оьзда стаг

культя́ ж юьхк (дӀабаьккхинчу коган я куьйган)
культя́пка ж разг. см. культя́
кум м кум (крещени еш хи чу кхоьссина бер хьалха караэцна, беран да лору стаг)
кума́ ж кума (см. кум)
кумач м цӀарул-цӀен кӀади

кумачо́вый, -ая, -ое цӀен

кумга́н м гӀумгӀа
куми́р м 1) (божок) цӀу 2) перен. (человек) кортабеттарг

ку́мушка ж (сплетница) эладитанча

кумы́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж гӀумки) гӀумкий

кумы́кский, -ая, -ое гӀумкийн; ~ язы́к гӀумкийн мотт

кумы́с м кхелан шура

куна́к м хьаша

куни́ца ж 1) (животное) са̃лор 2) (мех) са̃лоран цӀока

купа́льник м луьйчушъюхург

купа́льный, -ая, -ое луьйчу; ~ сезо́н луьйчу хан; ~ костю́м луьйчуш юху костюм

купа́льня ж луьйчийла

купа́ние с 1. (по гл. купа́ть) лийчор 2. (по гл. купа́ться) лийчар

купа́ть несов., кого-что лийчо

купа́ться несов. лийча

купе́ с нескл. купе; четырёхме́стное ~ йиъ меттиг йолу купе

купе́йный, -ая, -ое: ~ ваго́н купейн вагон

купе́ц м совдегар

купе́ческий, -ая, -ое совдегарийн; ~ дом совдегаран цӀа
купе́чество с собир. совдегарш

купи́ть сов., кого-что эца

купле́т м куплет байт, аит

ку́пля ж эцар; ~-прода́жа эцар-йохкар

ку́пол м нартол; (верхушка) бохь; ~а́ церкве́й килсийн баххьаш

купоро́с м купорос; ме́дный ~ гоьттеш, гоьтти; желе́зный ~ базаран ачо

купчи́ха ж совдегар; (жена купца) совдегаран зуда

купырь м: ~ лесно́й бот. чӀим; (съедобные корнеплоды) нехца

курага́ ж тюрк

кура́житься несов. прост. вон лела, сонта лела

кура́нты мн. куранташ (доккха, сахьт); Кремлёвские ~ Кремлан куранташ

курга́н м барз, гу

кургу́зый, -ая, -ое разг. 1) (с обрезанные хвостом) цӀога хадийна; ~ щено́к цӀога хадийна кӀеза 2) (короткий) доца; ~ пиджа́к йоца пиджак

ку́рдский, -ая, -ое курдийн; ~ язы́к курдийн мотт

ку́рд||ы мн. (ед. ~ м, ~я́нка ж курд) курдаш (къам)

курдю́к м дума

курдю́чн||ый, -ая, -ое дума болу, дуьмела, дуьман; ~ое са́ло дуьман даьтта; ~ые о́вцы дуьмеш долу уьстагӀий

ку́рево с разг. узург, оза хӀума

куре́ние с тонка озар, цигаьрка озар

кури́льщи||к м, ~ца ж тонкаузург, цигаьркаузург

кури́н||ый, -ая, -ое котаман; ~ый бульо́н котаман чорпа ◊ ~ая слепота́ а) бот. маждарх; б) мед. бӀаьрса да̃р

кури́ть несов., что и без доп. оза

кури́||ться несов. 1) (гореть) [тонка] озадала, [цигаьрка] озаяла; сыро́й таба́к не ку́рится тӀуьна тонка ца озало 2) (выде​ля́ть дым) кӀур эха; вулка́н ~тся къапломах кӀур оьху

ку́рица ж (мн. ку́ры) котам ◊ мо́края ~ хи чу Ӏоьттина котам; ку́рам на́ смех велларг а воьлу хӀума; писа́ть как ~ ла́пой котаман йоза дан; слепа́я ~ бӀаьрзе тентаг

курн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я изба́ кӀур туьйсу цӀа
курно́сый, -ая, -ое ирххьаьвзина мара болу

куро́к м лаг (тапчин, тоьпан); взвести́ ~ лаг дула; спусти́ть ~ лаг оза

куропа́тка ж моша

куро́рт м курорт; лечи́ться на ~е курортехь дарбанаш лело

куро́ртни||к м, ~ца ж курортхо

куро́ртный, -ая, -ое курортан; ~ городо́к курортан гӀала

курс м 1) Ӏалашо; курс; кора́бль де́ржит ~ на юг къилбехьа Ӏалашо лаьцна кемано; ~ на индустриализа́цию стра​ны́ мохк индустриализаце берзоран Ӏалашо 2) (изложение научной дисциплины) курс (системица дӀаяздина Ӏилма, цуьнан да̃къа я и тӀехь долу лакхарчу дешаран книшка); проче́сть ~ исто́рии историн курс еша 3) (цикл обучения) курс (дешаран цикл); ~ сре́дней шко́лы юккъерчу школан курс 4) (год обучения) курс; студе́нт тре́тьего ~а кхоалгӀачу курсера студент 5) мн. ~ы курсаш; ~ы по повыше́нию квалифика́ции говзалла лакхайоккху курсаш; учи́ться на ~ах  курсашкахь деша 6) (цена) мах; по​выше́ние ~а рубля́ соьман мах лакхабалар 7) (лечебный) курс (дарбанаш лелоран цикл) ◊ войти́ в ~ де́ла гӀуллакхан духе кхиа

курса́нт м курсант (курсашкахь доьшуш верг; воен. тӀеман говзаллин дешархо); ~ вое́нного учи́лища тӀеман доьшийлин кур​сант

курси́в м полигр. курсив (шрифт)
курси́ровать несов. эха, дӀасалела

курсо́вка ж курсовка (курортан кехат, бакъо) 

курсов||о́й, -а́я, -о́е курсан; ~о́е собра́ние курсан гулам

ку́ртка ж куртка

курча́в||ый, -ая, -ое хьийзина; (о кара​куле) гуьра болу; ~ые во́лосы хьийзина месаш

курьёз м тамашийна хӀума, забар; ра́ди ~а забарна

курьёзный, -ая, -ое тамашийна, забаре; ~ слу́чай тамашийна хӀума

курье́р м курьер, хьадалча; дипломати́​ческий ~ дипломатин курьер

курье́рский, -ая, -ое курьеран ◊ ~ по́езд уст. курьерски поезд

куря́тина ж котаман жижиг

куря́тник м котаман бун

куря́щий, -ая, -ее 1. цигаьрка узу 2. в знач. сущ. ~ м цигаьркаузург

куса́ть несов., кого-что (о человеке) цергаш йохка; (о собаке) леца; (о насекомых) ю тоха, къовзо; (откусывать) церг тоха

куса́ться несов. (о собаке) лаца; (о чело​веке) цергаш йохка; (о насекомых) ю тоха, къовзо

куса́чки мн. цаморзах

кусково́й, -а́я, -о́е бӀаьлган; ~ са́хар бӀаьлган шекар

кусо́к м (чаще о плоском) кийси; (комок) бӀелиг; (часть) юьхк; небольшо́й ~ земли́ лаьттан жима кийсиг; ~ са́хара шекаран бӀелиг; ~ хле́ба баьпкан юьхк

кусо́чек м уменьш. от кусо́к цӀинцӀол ◊ ла́комый ~ мезан бӀелиг

куст м 1) (растение) колл; ~ кизи́ла стен колл; в ~а́х поёт пти́ца коьллашкахь дека олхазар 2) (объединение) куст (вовшахкхеттачу кегийчу предприятийн группа) ◊ уйти́ в ~ы́ юьхстахва̃ла

куста́рник м 1) см. куст 1; 2) (заросли) коьллаш

куста́рный, -ая, -ое (к куста́рь) куста​рник; (производимый ручным способом) куьйга дина; ~ая промы́шленность куста​рнийн промышленность

куста́рщина ж разг. ша йина хӀума

куста́рь м кустарь (цӀахь хӀуманаш ен говза)
кусти́ст||ый, -ая, -ое коьллийн кепара; ~ая пшени́ца коьллийн кепара кӀа
кусти́ться несов. даржа

кута́н м обл. (загон для овец) гӀота

ку́тать несов., кого-что хьерчо; ~ ребёнка в одея́ло бер юргӀанах хьерчо

ку́таться несов. хьерча; ~ в плато́к корталих хьерча

кутёж м сакъоьруш лелар

кутерьм||а́ ж разг. ӀалагӀожа; подня́ть ~у́ ӀалагӀожа айян

кути́ть несов. сакъоьруш мийла

куту́м м зоол. кутум (чӀара)
куха́рка ж кухарка, юургкечъярхо

ку́хня ж кухни

ку́хонн||ый, -ая, -ое кухнин; ~ая у́тварь кухнин гӀирс

ку́ц||ый, -ая, -ое 1) (бесхвостый) цӀагара, цӀога хадийна; ~ый щено́к цӀагара кӀеза 2) разг. (короткий) доца; ~ый хвост ха​дийна цӀога; ~ые брю́ки йоца хеча

ку́ча ж 1) оьла, сал; ~ песка́ (или песку́) гӀамаран гу 2) разг. (масса) чалх; у меня́ ~ дел цхьа чалх гӀуллакхаш ду сан ◊ вали́ть всё в [одну́] ку́чу йоллу хӀума цхьана оьлана тӀе гулъян

ку́чер м кучер (гӀудалкха тӀехь говрашлохкург)
ку́чка ж 1) уменьш. от ку́ча; 2) (группа людей) жӀуга, тоба; собира́ться ~ми тобанашца гулбала

кучу́, ку́тишь и т. д. наст. от кути́ть
куша́к м доьхка

ку́шанье с даар

ку́шать несов., что даа 

куше́тка ж кушетка (гӀовла йолу диван)
куще́ние с даржар
кую́, куёшь и т. д. наст. от кова́ть
кш, кыш межд. хӀуш (возглас, которым отгоняют птицу)

кюве́т м саьнгар, кювет

Л
лабиализа́ция ж лингв. лабиализаци, горгдалар
лабиализо́ванный, -ая, -ое лингв. горга
лабиа́льный, -ая, -ое лингв. балдийн; ~ звук балдийн аз
лабири́нт м 1) лабиринт (атта туьлун паркера я бешара некъаш) 2) анат. чуьра лерг

лабора́нт м, ~ка ж лаборант 

лаборато́рия ж лаборатори; хими́ческая ~ химически лаборатори

лаборато́рн||ый, -ая, -ое лабораторин; ~ая посу́да лабораторин пхьегӀа
ла́ва1 ж (вулканическая) лава (лам иккхича аратуху лелина маьӀданаш)
ла́ва2 ж горн. лава (шахтехь: кӀора боккху меттиг)
лави́на ж 1) хьаьтт (ламанан) 2) чего, перен. Ӏаламат, дарц; ~ войск эскаран Ӏаламат; ~ камне́й тӀулгийн дарц

лави́ровать несов. 1) (двигаться против ветра — о судне) [дӀасахьийзаш] даха; 2) (двигаться обходя препятствия) [дӀасахьийзаш] лела 3) перен. (изворачиваться) кӀелхьардала хаа 

ла́вка1 ж (скамья) гӀант 

ла́вка2 ж (магазин) туька 
ла́вочни||к м, ~ца ж уст. туьканча 

лавр м бот. лавр (гӀа, хаза хьожа йогӀу орамат) ◊ пожина́ть ~ы хьегна къа къобалхила

лавро́вый, -ая, -ое: ~ лист лавран гӀа; ~ вено́к лавран кочар

лавса́н м лавсан (синтетически хьаса, тай); тка́ни с ~ом лавсан эдина кӀади

ла́герн||ый, -ая, -ое лагеран, лагерера; ~ая пала́тка лагеран четар

ла́герь м в разн. знач. лагерь; располо​жи́ться ла́герем лагерь тоьхна совца; пионе́рские лагеря́ пионерийн лагерш; вое́нный ~ тӀемалойн лагерь; ~ для воен​нопле́нных тӀеман йийсархойн лагерь ◊ ~ ми́ра машаран лагерь

лад м 1) разг. (согласие, мир) тардалар, барт, тайна хилар, магар; жить в ~у́ с кем-л. цхьаьнца бертахь да̃ха; они́ с ним не в ~а́х уьйш цуьнца тар ца ло 2) (способ) кеп; на друго́й ~ кхечу кепара 3) муз. (тональность) та̃р 4) обычно мн. ~ы́ муз. пиллиг; ~ы́ гармо́ники пондаран пиллигаш ◊ де́ло идёт на ла́д гӀуллакх тоделла догӀу
ла́дан м ладан (килсехь, кӀур оьхуьйтуш ягаен, хаза хьожа яржаен хӀума) ◊ дыша́ть на ~ вала волуш хила

ла́дить несов. 1) с кем и без доп. (жить в согласии) мага, тардала бертахь хила; они́ не ла́дят уьш бертахь бац 2) что, разг. (твердить) юх-юха баха, дийца 3) что, прост. (налаживать, мастерить) тодан; ~ са́нки салаз таян

ла́дит||ься несов. тадала, таделла (или тайна) хила; де́ло не ~ся гӀуллакх та ца ло (или ца хуьлу) 

ла́дно разг. 1. нареч. (мирно) бертахь, мегаш, тарлуш, тайна; жить ~ бертахь даха 2. частица утв. дика ду, мегар ду; ~, будь по-тво́ему дика ду, ахь ма-бохху хуьлда

ладо́н||ь ж кераюкъ ◊ быть ви́дным как на ~и кераюккъехь санна гуш хила

ладо́ши мн. биши; бить (или ударя́ть, хло́пать) в ~ тӀа̃раш детта 

ладья́1 ж поэт. (лодка) хикема 

ладья́2 ж шахм. ладья, тура, бӀов 

ла́жу1, ла́дишь и т. д. наст. от ла́дить

ла́жу2, ла́зишь и т. д. наст. от ла́зить

лаз1 м (щель, проход) чекхдолийла; (во​внутрь) чугӀойла 

лаз2 м см. ла́зы
ла́занье с тӀедийлар; (по горам) лелар 

лазаре́т м уст. лазартни; полково́й ~ пол​кан лазартни 

ла́зать несов. см. ла́зить 

лазе́йк||а ж 1) (щель, проход) чекхдолий​ла; ~а в забо́ре кертах чекхволийла 2) перен. чекхдолийла, кӀелхьараволийла; он нашёл ~у кӀелхьараволийла карийна цунна

ла́зер м физ. лазер

ла́зить несов. (наверх или на что-л.) тӀедийла; (вовнутрь) чудийла; (подо что-л.) кӀелдийла; ~ по дере́вьям дитташ тӀе вийла; ~ в окно́ корах чувийла; ~ по гора́м лаьмнашкахула лела

лазу́рн||ый, -ая, -ое сирла-сийна; ~ое не́бо сирла-сийна стигал 

лазу́тчик м таллархо 

ла́зы мн. (ед. лаз м, ла́зка ж лаз) лазаш (Аджарийн АССР-хь а, Туркойн махкахь а деха гуьржийшха къам)
лай м латар, гӀалх

ла́йка1 ж (порода собак) лайка (жӀаьлийн тайпа)
лайка2 ж (кожа) лайка (кӀедачу тӀаьрсиган тайпа)
ла́йков||ый, -ая, -ое лайкин; ~ые пер​ча́тки лайкин пӀелг-каранаш

ла́йнер м (судно) лайнер (доккха хӀаваъан кема) ◊ возду́шный ~ хӀаваъан лайнер

лак м лак; покры́ть ~ом лак хьакха 

лака́ть несов., что мала; ~ молоко́ шура мала

лаке́й м 1) (слуга) ялхо 2) перен. презр. (подхалим) лай 

ла́ки (ед. лак м) см. ла́кцы 

лакиро́ванн||ый, -ая, -ое лак хьаькхна; ~ые ту́фли лак хьаькхна туфлеш

лакирова́ть несов., что 1) (покрывать лаком) лак хьаккха (или дилла) 2) перен. (идеализировать) хаздан; ~ действи́тель​ность долуш дерг хаздан

лакиро́вка ж 1. (действие) 1) лак хьакхар 2) перен. хаздар 2. (слой лака) лак; ~ сошла́ лак дӀадаьлла 

ла́кмус м хим. лакмус 

ла́кмусовый, -ая, -ое: ~ая бума́га хим. лакмусан кехат

ла́ков||ый, -ая, -ое 1) (из лака) лакан; ~ые кра́ски лакан басарш 2) (покрытый лаком) лак хьаькхна; ~ая о́бувь лак хьаькхна мача

ла́комиться несов., чем мерза яа

ла́комка м и ж марзалла езарг, марзалле ваьлларг

ла́комство с 1) чаще мн. ~а (сладости) мерза хӀуманаш 2) (вкусная пища) мерза (или чомехь) кхача

ла́комый, -ая, -ое мерза, чомехь, чам болу ◊ ~ кусо́к мезан бӀелиг

лакони́зм м лаконизм (къамел доцца а, кхеташ а хилар)
лакони́чный, -ая, -ое доцца, кхетаме; ~ отве́т доцца жоп

ла́кский, -ая, -ое гӀазгӀумкийн; ~ язы́к гӀазгӀумкийн мотт

лакта́ция ж биол. бетташ хилар (етт, гомаш и. дI. кх.)

ла́кцы мн. (ед. ла́кец м, ла́чка ж гӀазгӀумки) гӀазгӀумкий

ла́мп||а ж лампа, чиркх; насто́льная ~а стоьла тӀе хӀоттаен лампа; при ~е чиркх а латийна

лампа́д||а, ~ка ж къуьда

лампа́с м лампас (хечин йохалла лоцу аса); генера́льские ~ы инарлин лампасаш

ла́мповый, -ая, -ое 1) лампин; ~ое стек​ло́ лампин шиша 2) тех. лампанийн; ~ый переда́тчик лампанийн передатчик
ла́мпочка ж (электрическая) лампа

ландша́фт м ландшафт (меттиган тӀехуле); го́рный ~ ламанан ландшафт

ла́ндыш м чӀегӀардиган кӀа
ла́нка ж (самка оленя) гӀала

ланта́н м лантан (хим. элемент, металл)
лань ж шоьккари; (самка) тж. гӀала

ла́па ж ког, тӀод; пере́дняя ~ тӀод; за́дняя ~ тӀехьара ког; медве́жья ~ чанан тӀод ◊ попа́сть кому-л. в ла́пы цхьаьннан буйна ваха

ла́пка ж уменьш. от ла́па ◊ стоя́ть (или ходи́ть) перед кем-л. на за́дних ~х цхьанна кӀеза санна хьеставала

лапта́ ж 1) (игра) буьрканах ловзар 2) (палка) гӀаж

ла́пти мн. (ед. ла́поть м) юцаргаш
ла́пчатка ж бот. муьжг
ла́пчатый, -ая, -ое: гусь ~ прост. мекара цхьогал

лапша́ ж гарзанаш

ларёк м ларёк (жима туька); продукто́вый ~ сурсатийн ларёк

ларе́ц м гӀутакх

ла́рчик м уменьш. от ларе́ц ◊ а ~ про́сто открыва́лся и-м хӀумма а хала доцург хиллера

ларь м тӀорказ (для вещей); чӀоьн, кӀе (для продуктов); ~ с муко́й дама чохь чӀоьн

ла́ска1 ж хьастар; матери́нская ~ ненан хьестар

ла́ска2 ж зоол. дингад, шаткъа, цӀецайоккхург

ласка́тельн||ый, -ая, -ое хьастаран; ~ое и́мя хьастаран цӀе; ~ые су́ффиксы суще​стви́тельных грам. цӀердешнийн хьаста​ран суффиксаш

ласка́ть несов., кого хьеста; ~ ребёнка бер хьеста ◊ ~ себя́ наде́ждой дегайовхонца дог хьеста

ласка́ться несов., к кому хьестадала; ~ к ма́тери нанна хьеставала

ла́сковый, -ая, -ое 1) кӀеда-мерза, реже хьестолуш долу; ~ая мать кӀеда-мерза нана 2) перен.: ~ый ветеро́к мела мох

ла́стик м лаьстиг

ла́сточка ж чӀегӀардиг ◊ доьххьара хьоза; одна́ ~ весны́ не де́лает посл. цхьана бӀахочо гӀала ца яьккхина

ла́сты мн. (ед. ласт м) зоол., спорт. пиллигаш

лата́ть несов., что, разг. лато, йома йилла

латви́йск||ий, -ая, -ое латвийн; ~ое иску́сство латвийн искусство

лати́нский, -ая, -ое латинан; ~ язы́к латинан мотт

ла́тк||а ж йома; поста́вить ~у йома[йилла]

лату́нный, -ая, -ое латунан

лату́нь ж латунь

ла́ты мн. ист. гӀагӀ
латы́нь ж разг. латин

латыши́ мн. (ед. латы́ш м, ~ка ж ла​тыш) латышаш

латы́шский, -ая, -ое латышийн; ~ язы́к латышийн мотт

лауреа́т м лауреат; ~ы Пре́мии ми́ра Машаран совгӀатийн лауреаташ

лафе́т м лафет

ла́цкан м лацкан (юхакарчийна кач)
лачу́га ж лаппагӀа 

ла́ять несов. гӀалх дан, лета ◊ соба́ка ла́ет, ве́тер но́сит погов. жӀаьла лета, махо дӀахьо

лба, лбу и т. д. род., дат. и т. д. от лоб

лгать несов. пуьчаш (или аьшпаш) ботта, харц лен; я не лгу́ аса аьшпаш ца буьтту; лжёт не красне́я аьшпаш бутту, цӀий а ца луш

лгун м, лгу́нья ж пуьчашбуттург, аьшпашбуттург

лебеда́ ж бот. тати
лебеди́н||ый, -ая, -ое гӀургӀезан; ~ые пе́рья гӀургӀезан пелагаш ◊ ~ая пе́сня гӀургӀезийн илли

лебёдка ж тех. зеразакъ

ле́бедь м гӀургӀаз

лебези́ть несов., перед кем-чем, разг. мотт хьекха

лебя́жий, -ья, -ье гӀургӀезан; ~ пух гӀургӀезан пухӀ
лев1 м зоол. лом

лев2 м лев (Болгарера ахча)

левосторо́нний, -яя, -ее аьрру агӀорниг

левша́ м и ж гезолг

ле́в||ый, -ая, -ое 1) аьрру; ~ая рука́ аьрру куьг 2) полит. аьррохьара; ~ая фра́кция аьррохьара фракци ◊ встать с ~ой ноги́ харцхьа кога гӀатта

лёг, легла́ и т. д. прош. от лечь
легализа́ция ж 1. (по гл. легализова́ть) маршадаккхар 2. (по гл. легализова́ться) маршада̃лар

легализова́ть сов. и несов., кого-что маршадаккха

легализова́ться сов. и несов. маршада̃ла

лега́льн||ый, -ая, -ое маьрша; ~ая па́ртия маьрша парти

леге́нда ж 1) (предание) легенда (шира дийцар) 2) перен. (вымысел) дийцар; о нём расска́зывают ~ы цунах дийцарш дуьйцу

легенда́рный, -ая, -ое иллешкахь дуьй​цу; ~ геро́й иллешкахь вуьйцу турпал

лёгкие мн. (ед. ~ое с пах) анат. пехаш; воспале́ние ~их пехашна хьу̃ кхетар

лёгк||ий, -ая, -ое 1) (по весу) дайн; ~ий чемода́н яйн чамда 2) (не трудный) атта; ~ая зада́ча атта задача 3) (слабый) дайн; дул ~ий ветеро́к байн мох хьоькхура 4) перен. (уживчивый) кӀеда; ~ий хара́ктер кӀеда амал ◊ ~ая похо́дка дайн болар; ~ая пи́ща атта кхача; ~ая артилле́рия яйн артиллери; ~ая атле́тика яйн атле​тика; ~ая промы́шленность яйн промыш​ленность; ~ая рука́ дайн куьг; лёгок на поми́не хи чу хьажча санна схьакхечи; с ~им се́рдцем ойла а ца еш; же́нщина ~ого поведе́ния нахаца лела зуда

легко́ 1. нареч. атта; э́та зада́ча реша́ется ~ и задача атта яло 2. в знач. сказ. безл. атта ду; ста́ло ~ на душе́ сина паргӀато ели ◊ ~ сказа́ть! ала атта ду!

легкоатле́т м спорт. легкоатлет

легкове́рный, -ая, -ое атта теша

легкове́с м спорт. дегӀ дайн

легково́й, -а́я, -о́е: ~ автомоби́ль тӀехуу автомобиль

легкомы́сленный, -ая, -ое 1) (несерьёзный) ойланза, ойла ца ен; ~ челове́к ойланза стаг 2) (необдуманный) ойла ца еш дина; ~ посту́пок ойла ца еш дина хӀума

легкомы́слие с ойла еш цахилар, ойланза хӀума

легкопла́вкий, -ая, -ое атта лела; ~ ме​та́лл атта лела металл

лёгкость ж 1) (по весу) дайлла 2) (задачи и т. п.) атталла; сде́лать с ~ю атта дан

лего́нько нареч. разг. меллаша, дайн; ~ приподня́ть меллаша хьалаайа

лёгочн||ый, -ая, -ое пехийн, пехашкара; ~ое заболева́ние пехашкара лазар

ле́гче 1. сравн. ст. от лёгкий, легко́ дайха, аттаха 2. в знач. сказ. безл. гӀоли; больно́му ~ цомгушчунна гӀоли ю ◊ мне от э́того не ~ цунах суна яла гӀоли яц

лёд м ша; скользи́ть на льду́ ша тӀехь шерша; по́ льду, по льду́ ша тӀехула; вы́йти на ~ спорт. ша тӀе вала; во льдах А́рктики Арктикерчу шашлахь ◊ ~ тро́нулся ша меттахбаьлла

ледене́ть несов. 1) (превращаться в лёд) ша бан, ша хила; (покрываться льдом) ша бан, ша хьакха 2) (мёрзнуть) шатӀулг хила

ледене́ц м шекар-кемпет

ледени́||ть несов., что ша бан, ша байта ◊ страх ~т се́рдце кхеравелла дегӀах шийла цӀе яьлла

ледни́к м (погреб) ша-ор

ледни́к м геол. шалам

леднико́вый, -ая, -ое ша биллина ◊ ~ пери́од шен зама (Лаьттан историх лаьцна)
ледо́в||ый, -ая, -ое 1) (изо льда) шен; ~ая доро́га шен некъ 2) (во льдах) шаш​лахь; ~ое пла́вание шашлахь лелар

ледокол м ша-кема

ледору́б м спорт. шабохорг

ледохо́д м комол, ша меттахбалар

ледян||о́й, -а́я, -о́е 1) (изо льда, покрытый льдом) шен; ~а́я глы́ба шен тарх 2) (очень холодный) шал шийла; ~о́й ве́тер шал шийла мох 3) (окоченевший) дахьийна; ~ы́е па́льцы дахьийна пӀелгаш 4) перен. шийла; ~о́й взгляд шийла хьажар

лёжа нареч. Ӏуьллуш

лежа́лый, -ая, -ое (залежавшийся) Ӏилина; ~ това́р Ӏиллина товар

лежа́нка ж дуьжийла

лежа́ть несов. 1) вижина Ӏилла; ~ на земле́ лаьттахь Ӏилла; ~ на со́лнце маьлхехь Ӏилла 2) (быть больным) цомгуш Ӏилла; ~ в больни́це больницехь Ӏилла 3) (находиться) Ӏилла; ключ лежи́т на столе́ догӀа стоьла тӀехь Ӏуьллу 4) на ком (о заботах и т. п.) хьажа; э́то лежи́т на его́ обя́занности иза цунна тӀехь ду ◊ наш путь лежи́т на се́вер тхан некъ къилбаседехьа боьдуш бу; у меня́ се́рдце (или душа) не лежи́т к э́тому дог ца оь (или лета) сан цунах

лежа́ч||ий, -ая, -ее 1) вуьжу, Ӏуьллу; ~ий больно́й воьжна лазархо; ~его не бью́т погов. Ӏуьллучунна етташ дац; под ~ий ка́мень вода́ не течёт посл. Ӏуьллучу тӀулга кӀел хи ца кхочу 2) (для лежания): ~ее ме́сто (напр. в вагоне) вуьжу меттиг ◊ в ~ем положе́нии Ӏуьллуш

лежебо́ка м и ж разг. малонча

лёжк||а ж: лежа́ть в ~у разг. воьжна Ӏилла

ле́звие с 1) (остриё) дитт; ~ топора́ дагаран дитт 2) (для безопасной бритвы) урс

лезги́нка1 ж (танец) лезгинка (хелхар)

лезги́нка2 ж см. лезги́ны
лезги́нский, -ая, -ое лаьзгийн; ~ язы́к лаьзгийн мотт

лезги́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж лаьзги) лаьзгий

лезть несов. 1) да̃ла; на что  (взбираться) тӀеда̃ла; во что  (входить, вступать) чуда̃ла; (ползком) текха; ~ на́ гору лам тӀе вала; ~ на де́рево дитта тӀе вала; ~ в про́пасть Ӏин чу дала; ~в во́ду хи чу вала 2) во что кховда; (чтобы вынуть, достать что-л.) чугӀерта; ~ в карма́н кисана кховда 3) во что (вмешиваться) юкъагӀорта; ~ не в своё де́ло шен доцчу гӀуллакха юкъа гӀерта 4) к кому, разг. (надоедать) чугӀерта; ~ с пустяка́ми кӀад боцчу гӀуллакхашна чугӀерта; не лезь ко мне! суна тӀе ма гӀерта! 5) (выпадать) тила; во́лосы ле́зут месаш туьлу 6) (расползаться, напр. о ткани) мустдала 7) чаще с отриц. (быть впору) гӀехьа хила, тӀехоа; сапоги́ не ле́зут эткаш тӀе ца хоьу ◊ ~ из ко́жи вон ницкъ ма-кхоччу гӀерта; ~ на́ стену хьераваьлча санна чугӀерта; он за сло́вом в карма́н не ле́зет дӀадиллина долуш санна олу цо дош; ~ рожо́н гажари тӀе гӀерта; ~ напроло́м чугӀерта

лей м см. ле́я

лей, ле́йте повел. от лить

лейбори́ст м лейборист (ингалсан белхалойн партин член)

лейбори́стск||ий, -ая, -ое лейбористийн; ~ ое прави́тельство лейбористийн правительство
ле́йка ж 1) (для поливки) хитухург 2) (воронка) цӀузам, зебар

лейкоци́||ты мн (ед. ~т м) физиол. лейкоциташ
ле́йся, ле́йтесь повел. от ли́ться

лейтена́нт м лейтенант

лейтмоти́в м муз. лейтмотив (коьрта мукъам, тема)
лек м лек (Албанера ахча)

лека́рственн||ый, -ая, -ое дарбанан, молханан; ~ые расте́ния дарбанан ораматаш

лека́рство с молха, дарба; приня́ть ~ молха мала; ~ от ка́шля йовхарийн молха

ле́карь м уст. дарбанча

ле́ксика ж лексика

лексикогра́фия ж лексикографи (словараш хӀитторан теорий, практикий)
лексиколо́гия ж лексикологи (лексикан Ӏамаен Ӏилма)
лексико́н м (запас слов) дешнийн хазна

лекси́ческ||ий, -ая, -ое лексикин; ~ое бога́тство языка́ меттан лексикин хьолалла

ле́ктор м лектор

лекто́рий м лектори

ле́кторск||ий, -ая, -ое лекторийн; ~ая гру́ппа лекторийн группа

лекцио́нный, -ая, -ое лекцийн, лекцеш йоьшу; ~ зал лекцийн зал

ле́кци||я ж лекци; ходи́ть на ~и лекцешка эха; чита́ть ~и лекцеш еша

леле́ять несов., кого-что качдан, коча (или экам) Ӏамо; ~ ребёнка бер коча Ӏамо ◊ ~ наде́жду сатийса

ле́мех леме́х м с.-х. хьонхал

лён м ве̃та; (обмолоченный) орма

лени́вый, -ая, -ое мела, мало ен; ~ уче​ни́к мало ен дешархо

ле́нинец м ленинхо

лениниа́на ж лениниана; поэти́ческая ~ поэтикин лениниана
ленини́зм м ленинизм
ле́нинск||ий, -ая, -ое ленинан; ~ое уче́ние ленинан хьехам
лени́||ться несов. с неопр. мало ян, кӀадо ян; не ~сь чита́ть еша мало ма е

ле́нта ж в разн. знач. лента; шёлковая ~ дарин лента

лентя́й м, ~ка ж малонча

ленц||а́ ж разг.: рабо́тать с ~о́й малонца болх бан

ле́нчик м (основа седла) нуьйр-дечиг

лень ж 1. мало; из-за ле́ни мало еш 2. в знач. сказ., кому с неопр., разг.: ему́ ~ э́то сде́лать и дан мало йо цо; все, кому́ не ~ мало цайийриг массо а

леопа́рд м зоол. леопард

лепесто́к м бот. жаз

ле́пет м 1) (неясная речь) бур-бур; ~ ре​бёнка беран бур-бур 2) перен. шур-шур; ~ ручья́ татолан шур-шур ◊ де́тский ~ беро санна бур-бур дан

лепета́ть несов., что 1) (напр. о ребёнке) бур-бур дан 2) перен. (напр. о ручье) шур-шур дан

лепёшка ж хьокхам; (с начинкой из мяса) чуда̃; (с начинкой из жира) далма̃ ◊ разби́ться (или расшиби́ться) в ~у ваьттӀа а дан

лепи́ть несов. 1) кого-что (делать лепя) дан; ~ ста́тую из гли́ны поппарх сурт дан; ~ гнездо́ бен бан 2) что, разг. (клеить) [тӀе]лето; ~ ма́рки на конве́рты марканаш конверташ тӀе лето

лепи́ться несов. тӀелета, дӀалата

ле́пт||а ж лепта, дакъа; внести́ свою́ ~у в о́бщее де́ло юкъараллин гӀуллакхехь шен ницкъ кхочу дакъ а лаца

лес м 1) хьун; густо́й ~ луьста хьун; броди́ть по́ лесу хьуьнхула лела; вы́йти и́з лесу (или из ле́са) хьуьнхара арада̃ла 2) (лесоматериалы) дечгаш, дос; строево́й ~ гӀишлойн дечгаш ◊ как в ~у́ кӀотарахь ваьхча (или кхиъча) санна кӀад ца хаа; ~ ру́бят — ще́пки летя́т посл. хьун хьокхуш чӀийш довлу; кто в ~, кто по дрова́ погов. цхьаъ пондар лакхий, важа моллиха кхайкхий

ле́са, леса́1 ж см. ле́ска

леса́2 мн. (строительные) гӀоьнан ламеш

леси́ст||ый, -ая, -ое хьун йолу; ~ые го́ры хьун йолу лаьмнаш

ле́ска ж леска

лесни́к м хьуьнхо

лесни́чество с хьуьнан бахам

лесни́чий м хьуьнхо

лесн||о́й, -а́я, -о́е хьуьнан; ~а́я промы́шленность хьуьнан промышленность

лесово́д м хьун лелорхо

лесово́дство с хьунлелор

лесозаво́д м хьуьнан завод

лесозагото́вки мн. хьун кечъяр

лесозащи́тн||ый, -ая, -ое: ~ая зо́на хьуь​нан а̃са

лесонасажде́ние с 1. (действие) хьун йогӀар 2. чаще мн. ~я йоьгӀна хьун; полезащи́тные ~я ялтийн аренаш ларъярна йоьгӀна хьаннаш

лесопи́лка ж разг. см. лесопи́льня
лесопи́льный, -ая, -ое уй доху; ~ заво́д уй доху завод

лесопи́льня ж уй доху завод

лесополоса́ ж хьуьнан а̃са

лесопоса́дка ж 1. (действие) хьун йогӀар 2. чаще мн. ~и хьуьнан а̃са

лесору́б м хьунхьакхархо

ле́стница ж лами; пожа́рная ~ цӀе йойу лами

ле́стничн||ый, -ая, -ое ламин ◊ ~ая кле́т​ка ламин чоь

ле́стн||ый, -ая, -ое хестаден; ~ые слова́ хестаден дешнаш

лесть ж хестор

лёт м хӀаваэхула лелар ◊ на лету́ хахкавелла воьддушехь; лови́ть (или хвата́ть) на ~у́ багара а далале кхета 
Ле́та ж миф.: ка́нуть в ~у дицделла доь дан

лета́ мн. (годы) шераш; (время) хан; прошло́ пять лет пхи шо дӀадаьлла; ско́лько тебе лет? маса шо ду хьан?; челове́к сре́дних лет юккъера хан йолу стаг ◊ во цве́те лет гӀеметтахӀоьттина [даьлла]; че​лове́к в лета́х хан яьлла стаг 
лета́||ть несов. лела, эха; над го́родом ~ют самолёты гӀалитӀехула кеманаш лела

лете́ть несов. 1) дан, даха; летя́т журавли́ гӀаргӀулеш йогӀу 2) разг. (падать) охьаэга; бума́ги летя́т со стола́ кехаташ охьаоьгу стоьла тӀера 3) (мчаться) даха; ~ стрело́й Ӏодара ваьлча санна даха 4) перен. (о вре​мени) тӀехтила; дни летя́т денош тӀехтуьлу ◊ ~ кувырко́м Ӏункар-бертал даха

=летие «шо кхачар» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: трёхлетие кхо шо кхачар

ле́тний, -яя, -ее аьхкенан; ~ день аьхкенан де

=ле́тний «шеран», мас.: двухле́тний шина шеран

лётн||ый, -ая, -ое 1) (удобный для полёта) кеманийн; ~ая пого́да кеманийн де 2) (относящийся к авиации): ~ая шко́ла кеманхойн школа; ~ое по́ле кеманийн майда 

ле́то с аьхке; бу́дущим ~м тӀейогӀучу аьхка; ка́ждое ~ хӀора аьхка ◊ ско́лько лет, ско́лько зим! погов. Ӏалелай ма дукха хан яра вай газа!; ба́бье ~ боберийн гуьйре

ле́том нареч. аьхка

летопи́сец м летописец (летопись хӀотторг)
ле́топись ж летопись 

летосчисле́ние с шераш ларар 

лету́н м разг. неодобр. идалча 

лету́ч||ий, -ая, -ее 1) (летающий) хӀаваэхула лела; ~ий снег хӀаваэхула лела ло 2) хим. дӀадоьду ◊ ~ий ми́тинг йоцца митинг; ~ая мышь зоол. бирдолаг 

лету́чка ж (краткое собрание) кхеташолг 

лётчи||к м, ~ца ж лётчик, кеманхо 

лече́бница ж больница; глазна́я ~ бӀаьргийн больница; ветерина́рная ~ ветеринарийн больница

лече́бн||ый, -ая, -ое дарбане; ~ая мазь дарбане хьакхар

лече́ние с 1. (по гл. лечи́ться) дарбанаш лелор, дерзар, тадалар 2. (по гл. лечи́ть) дарба лелор (или дар), дерзор

лечи́ть несов., кого-что дарба лело (или дан), дерзо; у кого-л. дарба дайта, дерзадайта, тадайта, тадан; ~ больно́го цомгушчунна дарба дан; ~ зу́бы цергаш таян 

лечи́ться несов. дарбанаш лело, дерза, тадала; у кого-л. дарбанаш леладайта, дерзадайта, тадайта; ~ у врача́ лоьре дарба​наш леладайта

лечу́1, лети́шь и т. д. наст. от лете́ть

лечу́, ле́чишь и т. д. наст. от лечи́ть

лечь сов. 1) (принять лежачее положение) дижа; ~ ничко́м бертал вижа; ~ на́взничь аркъал вижа 2) (расположиться спать) тж. ~ спать охьадижа; де́ти уже́ легли́ [спать] бераш охьадийшина девлла 3) (распространиться по поверхности) дилла; снег лёг на зе́млю лаьтта ло диллина ◊ вся отве́тственность легла́ на него́ дерриг жоьпалла цунна тӀе доьжира 

ле́ший м фольк. хьуьнан алмаз 

лещ м чабакх-чӀара 

лещи́на ж бот. бӀаьлланг 

ле́я ж лея, лей (Румынера ахча)

лже= «харц» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: лженау́ка харцъӀилма 

лженау́чный, -ая, -ое харцӀилманан

лжесвиде́тель м, ~ница ж харцтеш

лжесвиде́тельство с харцтешалла

лжец м харцлуьйриг, аьшпашбуттург, пуьчашбуттург

лжи́вый, -ая, -ое 1) (лгущий) аьшпаш (или пуьчаш) бутту, харц луьйн; ~ый че​лове́к аьшпаш бутту стаг 2) (содержащий ложь) харц; ~ое заявле́ние харц дӀахьедар

ли (ль) 1. частица -те, хьовх; придёшь ли ты? вогӀур вуй-те хьо?; не зна́ю, приду́ ли хаац, вогӀурий хьовх 2. союз (или) я; был ли он там, не́ был ли, не зна́ю хилла иза цигахь я ца хилла, хаац ◊ шу́тка ли бегаш бу и

либера́л м 1) либерал (либерализм лелорг; либералийн партин член) 2) перен. дог кӀеда стаг

либерали́зм м 1) полит. либерализм (буржуазин революцин хенахь, феодально-крепостнически заманахь буржуазин паргӀато ларъеш хилла, тӀаьхьа реакцехьа бирзина, политически болам) 2) перен. (из​лишняя снисходительность) догкӀедалла

либера́льничать несов., с кем, разг. дог кӀеда хила; не́чего ~ с лентя́ями малончашца дог кӀеда хила ца оьшу

либера́льн||ый, -ая, -ое либералийн; ~ая па́ртия либералийн парти

ли́бо союз я; ~ сего́дня, ~ за́втра я тахана, я кхана

-ли́бо частица (хаттаран да̃къалг): кто́-либо милла а; что́-либо хӀуъа а; како́й-либо муьлхха а

либре́тто с нескл. либретто (иллин дешнаш; пьесин, оперин боцца чулацам) 

ли́вень м догӀа; хлы́нул ~ догӀа кхевсира

ли́вер м атарш

ли́верн||ый, -ая, -ое атарийн; ~ая колбаса́ атарех дуьзна йоьхь

ливмя́ нареч. разг.: дождь льёт ~ догӀа кхевссина доьлху

ли́га ж лига (цхьаьнакхетар); Ли́га на́​ций ист. Къаьмнийн лига

ли́дер м полит., спорт. лидер; ~ы па́р​тии партин лидерш; ~ турни́ра турниран лидер

лиди́ровать несов. спорт. лидер хила (хьалха хила)

лижу́, ли́жешь и т. д. наст. от лиза́ть

лиза́ть несов., кого-что мотт хьекха; ко́ш​ка ли́жет хвост цициго мотт хьоькху цӀоганах

лизну́ть однокр., кого-что мотт хьакха

лик1 м 1) уст. (лицо) юьхь 2) перен. гун агӀо; ~ луны́ беттан гун агӀо
лик2 м уст.: причи́слить кого-л. к ~у святы́х цхьана эвлаяийн тобанах дӀалара

ликвида́ция ж дӀадаккхар; ~ тре́ста трест дӀаяккхар

ликвиди́ровать сов. и несов., что дӀадаккха

ликёр м ликёр 

ликова́ние с воккхавер, гӀадвахар

ликова́ть несов. доккхаде, гӀаддаха

лилипу́т м, ~ка ж лилипут, буйдол

ли́лия ж бот. лили

лило́в||ый, -ая, -ое сирла-сийна, шекъанан басахь; ~ое пла́тье шекъанан басахь коч

лими́т м лимит, норма, барам; ~ и́мпорта импортан лимит

лимити́ровать сов. и несов., что лимит яла (или хӀотто)

лимо́н м лимон

лимона́д м лимонад

лимо́нный, -ая, -ое лимонан; ~ сок лимонан мутта

ли́мфа ж физиол. лимфа, букъ-чӀара

лимфати́ческ||ий, -ая, -ое физиол. лимфин; ~ие сосу́ды лимфин пхенаш; ~ие же́лезы екхоаш

лингафо́н м лингафон

лингви́ст м лингвист, меттан Ӏилманча

лингви́стика ж лингвистика, меттан Ӏилма

лингвисти́ческий, -ая, -ое лингвистикин, меттан Ӏилманан

лине́йк||а ж 1) (черта) сиз; тетра́дь в косу́ю ~у раз сиз долу тетрадь 2) (для чер​чения) линейка 3) (строй) линейка (майда еасонара йоькъуш лагерехь даьхначу некъех цхьаъ); пионе́рская ~а пионерийн линейка
лине́йный, -ая, -ое сизийн; ~ый орна́мент сизийн орнамент ◊ ~ый кора́бль см. линко́р; ~ые ме́ры йохаллин барамаш

ли́нза ж линза (куьзганийн бӀаьрг)
ли́ни||я ж 1) в разн. знач. сиз; пряма́я ~я нийса сиз 2) (ряд) могӀа; вы́строиться в ~ю моггӀара дӀахӀотта 3) (путь сообще​ния) некъ; трамва́йная ~я трамвайн некъ ◊ ~я па́ртии партин некъ; руководя́щая ~я куьйгаллин некъ

линко́р м воен.-мор. линкор (тӀеман хикема)
лино́ванн||ый, -ая, -ое сизаш хьекхна, сизаш долу; ~ая бума́га сизаш долу кехат

линова́ть несов., что сизаш хьекха; ~ бума́гу кехатна сизаш хьекха

лино́леум м линолеум (цӀенкъа туху телат)
линоти́п м полигр. линотип

линчева́ть сов. и несов., кого линч-кхел ян (США-хь революционерашний, неграшний законехь ца догӀу таӀзар дар)
ли́нька ж (у животных и птиц) тилар; (у животных) тж. канада̃лар; (у змей) чкъор хийцар

линю́чий, -ая, -ее разг. (о ткани) басадолу

линя́л||ый, -ая, -ое разг. 1) (о материи) басадаьлла; ~ая мате́рия басадаьлла кӀади 2) спец. (о животных и птицах, перенёс​ших линьку); тилла; (о животных) тж. канадаьлла

линя́||ть несов. 1) (о материи) басадала; си́тец ~ет басма басаболу 2) (о животных и птицах) тила; (о животных) тж. канада̃ла; (о змеях) чкъор хийца

ли́па1 ж (кавказская; сердцевидная или мелколистная) хьех

ли́па2 ж прост. (фальшивка) харц хӀума

ли́пка ж: ободра́ть как ~у чӀим санна цӀанван

ли́пк||ий, -ая, -ое тӀеле̃та; ~ая бума́га тӀелета кехат

ли́пн||уть несов. 1) к кому-чему (прили​пать) [тӀе]ле̃та; бума́га ~ет к па́льцам кехат пӀелгех лета 2) к кому, перен. тӀаьхьадала

ли́пов||ый1, -ая, -ое хьехан; ~ая алле́я хье̃хан аллей; ~ый цвет хье̃хан бос

ли́повый2, -ая, -ое прост. (фальшивый) харц; ~ докуме́нт харц документ

ли́рик м лирик

ли́рика ж лирика (ойле поэзи, эшарш)
лири́ческий, -ая, -ое лирически; ~ое стихотворе́ние лирически байташ; ~ое отступле́ние а) (в художественном про​изведении) ойланга верзар (или ва̃лар) б) перен. шутл. хабаре ва̃лар

лиса́ ж 1) (животное) цхьогал; (мех) цхьогал[ан цӀока] 2) перен. (о человеке) цхьогал

ли́сий, -ья, -ье цхьогалан; (из меха) тж. цхьогалан цӀоканан; ~ след цхьога​лан лар

лиси́ца ж цхьогал

лист м 1) (мн. ли́стья и листы́) хьекхорг, гӀа; (длинный, напр., кукурузы) лод; сухи́е ли́стья декъа гӀаш 2) (страница — мн. листы́) кехат; ~ тетра́ди тетрадан кехат 3) (кусок — мн. листы́) тахта; (бумаги) кехат; ~ желе́за аьчка тахта 4) (награда — мн. листы́) кехат; похва́льный ~ сийлаллин кехат 5) (мера — мн. листы́) агӀо (тоьхначу, зорбанан барам); кни́га в де́сять а́вторских ~ов итт зорбанан агӀо йолу книга ◊ игра́ть с ~а́ (по нотам) тӀехьожуш лакха

листа́ть несов., что херца; ~ кни́гу книгин агӀонаш херца

листв||а́ ж собир. гӀаш; дере́вья оде́лись ~ой дитташ тӀе гӀаш девлла

ли́ственница ж бот. бага

ли́ственн||ый, -ая, -ое гӀаш долу; ~ое де́рево гӀаш долу дитт

листо́вка ж кехат

листов||о́й, -а́я, -о́е 1) (в листах) тахтанан; ~о́е желе́зо тахтанан эчиг 2) (в листьях) гӀаш долу; ~ой таба́к гӀаш долу тонка

листопа́д м гӀа дожар

лита́вр||ы мн. (ед. ~а ж) литавраш (вота)
лите́йн||ый, -ая, -ое 1. металл лало; ~ый заво́д металл лало завод 2. в знач. сущ. ~ая ж пхьалгӀа
литейщик м литейщик (металл лалорхо)
ли́тер м ж.-д. литер

ли́тера ж полигр. литера

литера́тор м литератор

литерату́ра ж литература; худо́жествен​ная ~а исбаьхьаллин литература; спи́сок ~ы по фи́зике физикин литературан список

литерату́рный, -ая, -ое литературан; ~ язы́к литературан мотт

литературове́д м литературхо

литературове́дение с литературалелор (литературан Ӏилма)
ли́тий м литий (хим. элемент, металл)
лито́вский, -ая, -ое литвахойн; ~ язы́к литвахойн мотт

лито́в||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж литвахо) литвахой

литогра́фия ж литографи (тӀулга тӀе диллинчу суьрта тӀера зорба тохар; иштта диллина сурт; цу зорбанан предприяти)

лит||о́й, -а́я, -о́е лалийна [дина]; ~ы́е изде́лия лалийна йина хӀуманаш

литр м литр

литро́в||ый, -ая, -ое литран, литр йолу; ~ая буты́лка литр йолу шиша

=литро́вый, -ая, -ое «литр йолу» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: двухлитро́вый ши литр йолу

лить несов. 1) что дийтта; ~ во́ду хи дийтта 2) разг. (течь) охьаэха; во́да льёт из кра́на цӀузам чуьра хи охьаоьху 3) что, тех. (изготовлять литьём) лало, дан ◊ ~ слёзы бӀаьргех хиш эхийта; ~ во́ду на чью-л. ме́льницу погов. цхьангахьа гӀо лаца

литьё с тех. 1. (действие) лалош дар 2. собир. (изделия) лалийна йина хӀума

ли́ться несов. охьаэха; вино́ лило́сь реко́й чагӀар охьоьхура хи санна ◊ льётся пе́сня эшарш ека

лиф м лиф (зударийн кучан белш)
лифт м лифт

лифтёр м, ~ша ж лифтёр, лифтхо

ли́фчик м лифчик, силга

лиха́ч м челакха; води́тель-~ челакха шофёр

лихв||а́ ж: с ~о́й разг. сов а долуш

ли́хо1 с уст., поэт. (зло) вонла ◊ не помина́йте [меня́] ~м!  вонна дага ма лецалаш [со]!

ли́хо2 нареч. 1) (смело, ловко) челакха; ~ скака́ть на коне́ челакха говр хехкина ваха 2) (гордо) куро; ~ заломи́ть ша́пку куй куро агӀор тилла

лих||о́й1, -а́я, -о́е уст. (злой) вон, зуламе ◊ ~а́я пора́ хала хан; ~а́ беда́ нача́ло долор ши бала аьлла ду

лихо́й2, -а́я, -о́е (удалой) челакха, майра, каде, тӀахъаьлла; ~ нае́здник тӀахъаьлла бере; ~ конь челакха дин

лихора́ди||ть несов. безл., кого, прям. и перен. хорша ян; меня́ ~т суна хорша еана

лихора́дка ж прям. и перен. хорша ◊ крапи́вная ~ хьаран хорша

лихора́дочн◊ый, -ая, -ое 1) хоршин; ~ый озно́б хоршин шело 2) перен. сихделла, сихдина; ~ая речь сихдина къамел

лицева́ть несов., что харцхьадаккха; ~ пальто́ пальто харцхьаяккха

лицев||о́й, -а́я, -о́е 1) юьхьан; ~ы́е му́​скулы юьхьан дилха 2) (наружный, перед​ний) арахьара; (верхний) бакъхьа̃ра; ~а́я сторона́ мате́рии кӀадин бакъхьа̃ра агӀо ◊ ~ой счёт фин. шен цӀарах чот

лицезре́ть несов., кого-что, ирон. [бӀаьрга] ган

лицеме́р м шалхолелорг, шалхонча, юьхьдегалниг

лицеме́рие с шалхо, юьхьдегалла

лицеме́рить несов. шалхо лело, юьхьдегалниг хила

лицеме́рка женск. к лицеме́р
лицеме́рный, -ая, -ое шалхо лело; ~ челове́к шалхо лело стаг

лицо́ с 1) юьхь; румя́ные ли́ца цӀен яххьаш 2) (человек) адам, стаг; изве́стное ~ гӀараваьлла стаг 3) (лицевая сторона) бакъе; вы́вернуть пла́тье с изна́нки на ~ коч харцхьара бакъахьа яккха; гла́дить с лица́ бакъхьа̃ра иту тоха 4) грам. юьхь; изме​не́ние глаго́ла по ли́цам хандош яххьашца хийцар ◊ ки́слое ~ муьста юьхь; ~м к лицу́ юьхьдуьхьал; от лица́ кого-л. цхьаьннан цӀарах; пе́ред ~м сме́рти лечу киртигехь; у него́ ~ вы́тянулось юьхь озаелла цуьнан (цецваьлла); на нём лица́ нет бос баьхьна ву иза; измени́ться в лице́ юьхьа тӀехь хийцавала; у него́ на лице́ напи́сано цуьнан юьхьа тӀехь язделла ду; знать кого-л. в ~ цхьаъ юьхьадуьхьал вовза; не уда́рить ~м в грязь юьхьӀаьржа ца хӀотта; пока́зывать това́р ~м дика йолу агӀо гайта; сказа́ть кому-л. в ~ юьхьадуьхьал дӀаала; стере́ть с лица́ земли́ дуьнен тӀера вайа; в лице́ кого-л. цхьаьннан цӀарах; э́то вам не к лицу́ и хьоьгахь товш дац; шля́па ей к лицу́ шляпа цуьнгахь товш ю; на одно́ ~ а) (для одного человека) цхьана стагана; б) (похожи) цхьабосса; ~м к кому-чему цхьанна дуьхьалдирзина; ~м к све́ту серлонна дуьхьалдирзина

лицо́ванн||ый, -ая, -ое харцхьадаьккхина; ~ое пальто́ харцхьаяьккхина пальто

ли́чико с уменьш. от лицо́ 1 юьхь

личи́н||а ж уст. и перен. туьтмӀаьжиг; сорва́ть с кого-л. ~у цхьаьннан туьтмӀаьжиг схьаяккха

личи́нка ж зоол. нӀаьвцициг

ли́чно нареч.: я ~ со-со; ты ~ хьо-хьо; он ~ цо-ша, и-ша; мы ~ тхо-тхаьш; вы ~ шу-шаьш; они ~ уьш-шаьш; я ~ ничего́ не име́ю про́тив со-со хӀумма а дуьхьал вац; я ~ скажу́ ас-айса эр ду

личн||о́й, -а́я, -о́е юьхьах хьокху; ~о́е полоте́нце юьхьах хьокху гата

ли́чнос||ть ж адам, стаг; роль ~ти в исто́рии исторехь стеган меттиг; подозри́тель​ная ~ть тешам боцу стаг

ли́чн||ый, -ая, -ое 1) (собственный) долахь [долу]; (присущий данному лицу) шен; ~ое наблюде́ние шен тергам; ~ая со́бст​венность долахь бахам; ~ая про́сьба сайггара дехар 2) грам. юьхьан; ~ые место​име́ния яххьийн цӀерметдешнаш; ~ые оконча́ния чаккхенаш

лиша́||й м 1) мед. хьаьтт; ру́ки покры́лись ~я́ми куйгах хьаьтташ евлла; стригу́щий ~й чераш; чешу́йчатый ~й хьаран чич 2) см. лиша́йник
лиша́йник м бот. корсам

лиша́ть(ся) несов. см. лиши́ть(ся)

лиш||ек м разг.: с ~ом тӀех, алсам, сов; два́дцать лет с ~ом ткъа шо сов

лише́ни||е с 1. (по гл. лиши́ть) даккхар, дайар; ~е гражда́нских прав гражданийн бакъонех ваккхар 2. (по гл. лиши́ться) далар 3. чаще мн. ~я (нужда) хало; терпе́ть ~я хало хьега

лиши́ть сов., кого-что, чего (возможности) даккха; (не дать права, слова и т. п.) тж. дайа; ~ свобо́ды паргӀатонах ваккха; ~ избира́тельных прав харжамийн бакъонаш яйа; ~ себя́ удово́льствия ша шена дезачух ваккха; ~ жи́зни са даккха, вен; ~ себя́ жи́зни ша шена тоьхна дала; ◊ не лишено́ смы́сла маьӀна доцуш дац и-м

лиши́ться сов., кого-чего (потерять) дала; ~ свобо́ды паргӀатонах вала; ~ ре́чи мотт саца; ~ слу́ха къордо̃ла; ~ дове́рия тешам ба̃н; ~ жи́зни да̃харх да̃ла; ~ рас​су́дка кхетам чуьра ва̃ла

ли́шн||ий, -яя, -ее 1) (превышающий нужное количество) сов, совнаха; ~ие ве́щи совнаха хӀуманаш 2) (ненужный) сов; ~ий расхо́д сов харж ◊ э́то бу́дет не ~ее иза новкъа хир дац; позво́лить себе́ ~ее а) (о расходе) сов харж ян; б) (выйти из рамок дозволенного) тӀехда̃ла, хоршара да̃ла

лишь 1. частица (только) бен; не хва​та́ет ~ одного́ цхьаъ бен ца оьшу 2. союз (как только, едва) ма-, -хь; ~ то́лько насту​пи́ло у́тро... са ма-тесси... ◊ ~ бы [то́лько] =хьаьна; ~ бы он прие́хал и веачахьа̃на 

лоб м хьаж; высо́кий ~ лекха хьаж; пусти́ть себе́ пу́лю в ~ ша шена тоха ◊ что в ~, что по́ лбу погов. сагӀийна йийча а, закатана йийча а хӀун бен ду; на лбу́ не напи́сано юьхьа тӀехь яздина ма дац; в ~ дуьхьал чу (действовать, атаковать)

ло́бзик м лобзик, херх

ло́бн||ый, -ая, -ое хьаьжан; ~ая кость хьаьжан даьӀахк ◊ ~ое ме́сто ист. айаелла меттиг

лобов||о́й, -а́я, -о́е 1) (встречный) дуьхьал [долу]; ~о́й ве́тер дуьхьал мох; ~а́я ата́ка воен. дуьхьал тӀелатар 2) (перед​ний) хьалхара; ~о́й фона́рь (паровоза) хьалхара фонарь

лов м [схьа]лацар

лов||е́ц м лоьцург, таллархо; на ~ца́ и зверь бежи́т посл. дикачу таллархочунна тӀе экха ша̃ до̃гӀу
лови́ть несов., кого-что (добывать) леца; ~ ры́бу чӀерий леца; ко́шка ло́вит мыше́й цициго дахка лоцу ◊ в му́тной воде́ ры́​бу ~ махке ун деача, лоьралла кхайкхо; ~ на сло́ве даша тӀехь лаца; ~ моме́нт аьтто ба̃лийта

ловка́ч м, ~ка ж разг. каериг

ло́вкий, -ая, -ое каде, тӀахъаьлла; (изво​ротливый) тж. кайолун; ~ нае́здник каде бере; ~ плут кайолун хӀилланча

ло́вкость ж када̃лар, каделла, тӀахъаьлла хилар ◊ ~ рук куьйгийн каделла

ло́вля ж лецар; ры́бная ~ чӀерий лецар

лову́шка ж 1) (для птиц) речӀа; (для зверя) гура; поста́вить ~у гура богӀа 2) перен. гура; попа́сть в ~у гуро лаца

ловчи́ть несов. прост. аьтто баккха

логари́фм м мат. логарифм

логарифми́ческ||ий, -ая, -ое мат. лога​рифмически; ~ая лине́йка логарифмически линейка

ло́гика ж логика (ойла яран законнийн форманийн Ӏилма; ойланийн некъ) ◊ у него́ своя́ ~ цуьнан шен ойланийн некъ бу, цуьнан шен логика

логи́ческ||ий, -ая, -ое логически; ~ие катего́рии логически категореш; ~ое уда​ре́ние грам. маьӀнин тохар

логи́чный, -ая, -ое хьекъале

ло́говище, ло́гово с прям, и перен. Ӏуьрг, ор; во́лчье ло́гово берзан Ӏуьрг

ло́дка ж кема; мото́рная ~ мотор йолу кема; подво́дная ~ хи бухахула лела кема

ло́дочник м хикеманхо

ло́дочн||ый, -ая, -ое кеманан; ~ая ста́н​ция кеманийн станци

лоды́жка ж анат. хьорка, хьа̃кхолг

ло́дырничать несов. разг. мало ян, малонча хила

ло́дыр||ь м малонча, ледарлонча ◊ гоня́ть ~я куьг бехдарна кхоьруш ида

ло́жа1 ж (в театре) ложа

ло́жа2 ж (часть ружья) хен, бух

ложби́на ж боьра

ло́же с 1) уст. (постель) мотт 2) (русло) чхо; ~ реки́ хин чхо

ложи́ться несов. см. лечь
ло́жк||а ж Ӏайг; (деревянная) чода; ча́й​ная ~а стаканан Ӏайг; столо́вая ~а аьчка Ӏайг ◊ ~а дёгтя в бо́чке мёда погов. мезан шелига чохь стиман Ӏайг; через ча́с по ча́йной ~е погов. сахьт даьлча, бӀаьрга Ӏоттал

ло́жн||ый, -ая, -ое харц; ~ая трево́га харц орца; ~ая кля́тва рел. къера дуй; ~ые слу́хи харц хабарш ◊ ~ый стыд доцу эхь; ~ый шаг тилкъазва̃ларг; быть на ~ом пути́ харц новкъахь хила; ~ая ата́ка харц атака; ~ая ака́ция бот. харц акаци аккази
ложь ж аьшпаш, пуьчаш; на́глая ~ эхь доцу пуьчаш

лоза́ ж 1) (стебель) таьлланг; хутал; виногра́дная ~ кемсийн таьлланг (или хутал) 2) (прут) сара 3) (ива) талл

лозня́к м толлан коьллаш

ло́зунг м лозунг

лока́ут м локаут (белхалойн классаца болчу къийсамна буржуазис белхалой дӀа а бохуш предприяти дӀакъовлар)

локомоти́в м локомотив (паровоз, тепловоз, электровоз)
ло́кон м кӀужал

ло́коть м 1) анат. гола 2) (одежды) гола 3) уст. (мера длины) дол ◊ бли́зок ~, да не уку́сишь посл. герга елахь а, гола лаца ца ло

локтев||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я кость чӀу-пхьарс; ~о́й сгиб пхьаьрсан гола

лом1 м (орудие) лом, ваба; лома́ть лёд ~ом вабанца ша бохо

лом2 м собир. аьчкаш; металли́ческий ~ тиша эчиг

лома́ка м и ж разг. сеттаргӀа
ло́ман||ый, -ая, -ое 1) кагделла; ~ые ве́щи кагъелла хӀуманаш 2) перен. (о языке) талхийна; на ~ом францу́зском языке́ талхийначу французийн маттахь ◊ э́то гроша́ ~ого не сто́ит кагделлачу шайнан мах бац цуьнан

лома́ть несов. что 1) кегдан; ~ сучья генаш кегдан; (разрушать, портить) дохо; ~ сара́й рагӀу дохо 2) перен. (преодо​левать) дохо; (искоренять) дӀадаккха; (из​менять) хийца; ~ ста́рые обы́чаи шира Ӏадаташ дӀада̃ха ◊ ~ себе́ го́лову шен корта лазо; ~ па́льцы пӀелгаш кегдан (цатам хилла); ~ ша́пку пе́ред ке́м-л. прост. цхьанна хьалха куй охьатеӀо
лома́||ться несов. 1) кегдала; лёд ~ется ша кегло 2) разг. (упрямиться) сетта ◊ у ма́льчика ~ется го́лос кӀентан аз стамло

ломба́рд м ломбард (закъалт оьцуш, ссуда лун учреждени); заложи́ть ве́щи в ~ хӀуманаш ломбарде яхка

ломи́ть несов. 1) что (гнуть) сетто; ве́тер ло́мит дере́вья махо дитташ сеттадо 2) (напирать) гӀерто 3) безл., что (болеть) лаза, ан Ӏитта; ло́мит поясни́цу гӀодаюкъе энаш Ӏоьтту

ломи́ться несов. 1) (гнуться под тяжестью) охьатеӀа, охьасетта; по́лки ло́мятся от книг книгаш кӀел охьасетта терхеш 2) (ста​раться проникнуть) чугӀерта; ~ в дверь неӀарх [чу]гӀерта; ◊ ~ в откры́тую дверь массарна а хууш дерг къийса

ло́мка ж 1) (разрушение) дохор; (поломка) кагдар 2) перен. (преодоление) дохор; (искоренение) дӀадаккхар; (изменение) хийцар; ~ хара́ктера амал хийцар

ло́мкий, -ая, -ое каглун; ~ лёд каглун ша

ломов||о́й, -а́я, -о́е 1. киранан; ~а́я ло́шадь киранан говр 2. в знач. сущ. ~ой м киранча

ломо́та ж ан

ломо́ть м цастар; ~ хле́ба бепиган цастар

ло́мтик м уменьш. от ломо́ть цастар; ~ сы́ру нехчин цастар

ло́но с: на ~е приро́ды Ӏаламан хӀаваэхь

ло́пасть ж лара; (весла) пийсиг

лопа́т||а ж (деревянная) баьхьа; (желез​ная) бел; борода́ ~ой баьхьа санна маж

лопа́тка ж 1) уменьш. от лопа́та; 2) анат. пханар ◊ положи́ть на о́бе ~и а) спорт. (в борьбе) шина а пханар тӀе вилла; б) перен. (победить) пханарш тӀе вилла

ло́пать несов., что, прост. (есть) чухьакха

ло́паться несов. см. ло́пнуть

ло́пнуть сов. 1) (дать трещину) эккха; стака́н ~л стака иккхина 2) (разорваться) хада; струна́ ~ла мерз хаьдда 3) перен. (перестать существовать) разг. доха; де́ло ~ло гӀуллакх доьхна ◊ у меня́ тер​пе́ние ~ло сан собар кхачаделла; ~ть со́ смеху разг. воьлуш са хада

лопу́х м бот. баӀ
лорд м лорд (Ингалс-пачхьалкхера уггар лакхара хьолахо, эла)
лос||ёнок м (мн. ~я́та) сен кӀорни

лоси́ха ж гӀала

лоск м 1) (глянец) къагам, къагар; на​вести́ ~ на что-л. цхьа хӀума къаго 2) перен. къагам; вне́шний ~ схьагуш болу къагам

лоску́т м (мн. ~ы́ и ~ья) цуьрг; собир. ло́скут цуьргаш; ~ тка́ни кӀадин цуьрг; ~ ко́жи каьрдиг

лосни́||ться несов. къега; шёлк ~тся дари къега

ло́сось, лосо́сь м лосось (цӀен чӀара)
лось м (самец) сай

лот м мор. лот (хӀордан кӀоргалла юстург)
лотере́йный, -ая, -ое лотерейн; ~ биле́т лотерейн билет

лотере́||я ж лотерей; вы́играть в ~ю лотерейца даккха

ло́то с нескл. лото

лото́к м лоток, гӀопаста

лохма́т||ый, -ая, -ое 1) (с густой длинной шерстью) даьлла, месала; ~ый пёс даьлла пхьу; ~ая ша́пка месала куй 2) (растрё​панный) хьирчина; ~ая голова́ хьирчина корта

лохмо́тья мн. тӀелхигаш

ло́цман м мор. лоцман (хикеманашна некъ буьйцург)
лошади́н||ый, -ая, -ое говран ◊ ~ая си́ла физ. говран ницкъ; ~ая до́за (лекарства) говран ба̃рам

ло́шадь ж говр; верхова́я ~ тӀехоу говр; бегова́я ~ хохку говр; упря́жная ~ южу говр; запряга́ть лошаде́й говраш дӀайожа; верхо́м на ло́шади говрахь

лоша́к м (помесь жеребца и ослицы) бӀарза, говр-бӀарза

лощён||ый, -ая, -ое сир диллина; ~ая бума́га сир диллина кехат

лощи́на ж боьра; в ~е стоя́ли дома́ боьри чохь цӀенош лаьттара 

лощи́ть несов., что (наводить глянец) къаго, сир дилла; ~ бума́гу кехат къаго

лоя́льность ж муьтӀахьалла

лоя́льный, -ая, -ое муьтӀахь[ара]

луг м бай; на ~у́ бай тӀехь

лугов||о́й, -а́я, -о́е бен; ~ы́е цветы́ бен зезагаш

луди́ть несов., что гӀели хьекха (или дилла); ~ посу́ду пхьегӀашна гӀели дилла

лу́жа ж Ӏам, хи; ~ на полу́ цӀенкъа хи хӀоьттина ◊ сесть в лу́жу цӀунала восса

лужа́йка ж хоти, бай

луже́ние с самсадаккхар

лужён||ый, -ая, -ое гӀели диллина; ~ая кастрю́ля гӀели диллина яй ◊ ~ая гло́тка аьчка къамкъарг

лужу́, лу́ди́шь и т. д. наст. от луди́ть

лу́за ж луза (биллиардан шар чутуху Ӏуьрг)
лук1 м 1) бот. хох; ди́кий ~ цкъарг 2) собир. хохаш

лук2 м (оружие) [секха] Ӏад

лука́ ж 1) (изгиб реки) гола 2) (седла́) хӀоъ; пере́дняя ~ хьалхара хӀоъ

лука́вить несов. хӀилла лело, мекарло лело

лука́вство с хӀилла, мекарло

лука́в||ый, -ая, -ое мекара; ~ый челове́к мекара стаг; ~ая улы́бка мекара велакъажар

лу́ковица ж (головка лука) хохан корта

лу́ковый, -ая, -ое хохан; ~ за́пах хохан хьожа

луна́ ж бутт; затме́ние Луны́ Бутт лацар; полёт на Луну́ Бутт тӀе вахар

лунати́зм м лунатизм (лазар: гӀенах хӀун леладо а ца хууш гӀаьттина лелар)
луна́тик м лунатик (лунатизм ерг)
лу́нка ж 1) (углубление) кӀаг 2) (зуб​ная) церган кӀаг; (после удаления) цергков 

лу́нник м беттан ракета

лу́нный, -ая, -ое беттан; ~ый свет беттаса; ~ая ночь беттаса долу буьйса ◊ ~ый ка́мень беттан жовхӀар

лунохо́д м луноход

лу́па ж лупа, бӀаьрг

лупить несов. 1) что (обдирать) даккха; ~ лы́ко с дере́вьев дитташ тӀера ковст яккха 2) кого, прост. (бить) детта

лупи́ться несов. 1) (шелушиться) тила; ко́жа лу́пится чкъор туьлу 2) (обвали​ваться) охьаэга; штукату́рка лу́пится шту​катурка охьаоьгу

луч м зӀенар; ~и́ со́лнца маьлхан зӀенарш ◊ ~ наде́жды догдохийлин суй

лучев||о́й, -а́я, -о́е зӀенаран; ~а́я эне́ргия зӀенаран энерги; ~а́я боле́знь зӀенаран цамгар

лучеза́рн||ый, -ая, -ое поэт. 1) (сияющий) нур догу, нур-сирла; ~ое со́лнце нур-сирла малх 2) перен. (исполненный счастья) нур къега

лучи́на ж бага

лучи́ст||ый, -ая, -ое 1) зӀенаре; ~ый свет ме́сяца беттан зӀенаре серло 2) перен. нур догу; ~ые глаза́ нур догу бӀаьргаш

лучко́в||ый, -ая, -ое: ~ая пила́ Ӏадхерх

лу́чше 1. сравн. ст. от хоро́ший и хорошо́ дикаха, тоьлуш; сего́дня пого́да ~, чем вчера́ тахана де дикаха ду, селханчул; гора́здо ~ дикка тоьлуш 2. в знач. сказ. безл. гӀоли хила; больно́му сего́дня ~ цомгушчунна тахана гӀоли ю 3. частица тоьлушха ду; ~ не спра́шивай цахеттар тоьлушха ду ◊ ~ всего́ доллучул а дикаха

лу́чш||ий, -ая, -ее 1) сравн. ст. от хоро́ший дикаха 2) превосх. ст. от хоро́ший уггар дикаха, тоьлуш долу; ~ие лю́ди рес​пу́блики республикера уггар тоьлуш болу нах 3) в знач. сущ. ~ее с тоьлуш дерг, ди​каха дерг, дика; наде́яться на ~ее дикане дог даха ◊ в ~ем слу́чае мел дика хилахь а

лущи́ть несов., что 1) (очищать от ше​лухи) хӀоарада̃ха, тӀамарада̃ха, тило; ~ ку​куру́зу хьаьжкӀаш тило 2) (грызть) даа; ~ оре́хи бӀараш даа 3) с.-х. самсадаккха

лы́ж||и мн. (ед. ~а ж) когса̃лазаш, лыжаш; ходи́ть на ~ах лыжаш хехка

лы́жни||к м, ~ца ж лыжашхо

лы́жн||ый, -ая, -ое лыжийн; ~ый спорт лыжийн спорт; ~ые па́лки лыжийн гӀожмаш

лыжня́ ж лар (лыжийн)

лысе́ть несов. кӀунзал ба̃ла

лы́сина ж 1) кӀунзал 2) (белое пятно на лбу у животного) сек

лы́с||ый, -ая, -ое кӀунзал; (о человеке) таьхьса; ~ая голова́ кӀунзал корта

ль см. ли
льва, льву и т. д. род., дат. и т. д. от лев1
львёнок м (мн. львя́та) лоьман кӀорни

льви́н||ый, -ая, -ое лоьман; ~ая гри́ва лоьман кхес ◊ ~ая до́ля берзан дакъа

льви́ца ж стен лом

льго́т||а ж гӀоли; предоста́вить ~у гӀоли ян

льго́тный, -ая, -ое гӀолинан; на ~ых усло́виях гӀоличу билламаш тӀехь

льда, льду и т. д. род., дат. и т. д. от лёд

льди́на ж окъам, ша

льёт(ся) наст. от ли́ть(ся)
льна, льну и т. д. род., дат. и т. д. от лён

льново́дство с ве̃талелор

льново́дческий, -ая, -ое ве̃та леладен; ~ совхо́з вета леладен совхоз

льнуть несов. 1) к кому-чему (прижимать​ся) дӀахьерча; ребёнок льнёт к ма́тери ненах дӀахьерча бер 2) к кому, перен. (ис​пытывать влечение) дезадала, безам баха

льнян||о́й, -а́я, -о́е ве̃танан; ~о́е по́ле ветанан аре

льстец м хесторхо

льсти́в||ый, -ая, -ое хесто; ~ые слова́ хесто дешнаш

льстить несов., кому хесто ◊ ~ себя́ на​де́ждой сатуьйсуш, шен дог хеста

льщу, льстишь и т. д. наст. от льстить

лью, льёшь и т. д. наст. от лить

люб в знач. сказ. разг.: он мне ~ и суна веза

любе́зничать несов., с кем безаме хила; (заигрывать) ловзарш дан

любе́знос||ть ж 1) безамехь хилар, гӀиллакх; оказа́ть кому-л. ~ть цхьаьнца гӀиллакх лаца 2) чаще мн. ~ти безамехь дош; говори́ть ~ти безамехь къамел дан

любе́зн||ый, -ая, -ое безаме, гӀиллакхе; ~ый отве́т безаме жоп; ~о (нареч.) отве́тить безамехь жоп дала; бу́дьте ~ы, ска​жи́те... хьомениг, алахьа...

люби́мец м дукхавезарг; ~ ма́тери нанна дукхавезарг

люби́мица ж дукхаезарг

люби́мчик м разг. везарг

люби́мый, -ая, -ое 1) [дукха]веза; ~ое ку́шанье деза даар 2) в знач. сущ. ~ый м везарг, ~ая ж езарг

люби́тель м 1) (имеющий пристрастие к чему-л.) дезарг; ~ му́зыки музыка езарг 2) (не профессионал) марзвелларг; фото́граф-~ суьрташ да̃ха марзвелларг

люби́тельница ж 1) езарг 2) марзъелларг; ср. люби́тель
люби́ть несов. 1) кого-что (испытывать любовь) деза; ~ дете́й бераш деза; ~ ро́дину даймохк беза 2) что и с неопр. деза (иметь пристрастие, склонность) тӀера хила; (к пище) деза; он лю́бит поговори́ть хабарна тӀера ву иза; она́ не лю́бит молока́ шура ца еза цунна; я не люблю́, когда́ мне меша́ют сайна новкъарло яр дезаш вац со; он лю́бит, что́бы его́ хвали́ли ша хестор деза цунна 3) что (нуждаться в чём-л.) деза, эша; цветы́ лю́бят во́ду зезагашна хи оьшу; кни́ги не лю́бят сы́ро​сти книгашна тӀуналла ца еза ◊ лю́бишь ката́ться, люби́ и са́ночки вози́ть посл. хахкавала лаахь, салаз лело а лаа деза

любова́ться несов., кем-чем [хазахеташ] хьежа; ~ восхо́дом со́лнца малх схьакхе-таре хазахеташ хьежа

любо́вник м везарг

любо́вница ж езарг

любо́вн||ый, -ая, -ое 1) безаман; ~ое письмо́ безаман кехат 2) (внимательный) тидаме, тергаме; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакхца тидаме хилар; ~ый напи́ток (в сказках) безаман малар

любо́вь ж безам; ~ к Ро́дине Даймахке безам; матери́нская ~ ненан безам; она́ – моя́ пе́рвая ~ иза сан дуьххьарлера безам бу; призна́ние в любви́ дагара хаийтар

любозна́тельность ж хаа лаар

любозна́тельный, -ая, -ое хаа луу; ~ ребёнок хаа луу бер

люб||о́й, -а́я, -о́е 1) муьлхха а; в ~о́е вре́мя муьлххачу хена[хь] а 2) в знач. сущ. м милла а; ~о́й на твоём ме́сте поступи́л бы та́к же хьан меттехь хилча, хьаъа а иштта дийр дара иза

любопы́тн||ый, -ая, -ое 1) (стремящийся узнать) хаа гӀерта; ~ый челове́к хаа луу стаг; ~о (в знач. сказ.) бы́ло бы узна́ть... ма лууш вара со и хаа... 2) (интересный) тамашийна; ~ый слу́чай тамашийна хӀума

любопы́тств||о с хаа гӀертар; хаа лаар; с ~ом хаа лууш; спроси́ть из ~а хаа лууш хатта; пра́здное ~о дан хӀума доцуш

любопы́тствовать несов. хаа гӀерта[ш хила]

лю́бящ||ий, -ая, -ее деза[ш долу]; ~ая мать бер деза пана

люд м собир. разг. халкъ, нах; рабо́чий ~ белхалойн халкъ

лю́ди мн. (ед. челове́к м адам) нах, адамаш; молоды́е ~ а) (парни) кегий нах; б) (молодёжь) кегийрхой; в) (парень и девушка) йоӀ-кӀант ◊ вы́йти в ~ стаг хила; пока​за́ться на́ люди нахана гучува̃ла

лю́дн||ый, -ая, -ое адам долу, нах болу; ~ая у́лица адам долу урам; на у́лицах ~о (нареч.) арахь адам дукха ду

людое́д м, ~ка ж нахбуург

людск||о́й, -а́я, -о́е нехан, адамийн; ~а́я молва́ нехан хабар

лю́лька1 ж (колыбель) а̃га

лю́лька2 ж обл. (курительная трубка) луьлла

лю́стра ж люстра

лю́т||ый, -ая, -ое 1) (свирепый, злой) буьрса, луьра, дера, къиза; ~ зверь буьрса экха; ~ враг луьра мостагӀ; лю́то (нареч.) ненави́деть кого-л. цхьаьнга луьра цабезам хила 2) перен. (очень сильный) луьра, дера, буьрса; ~ моро́з буьрса шело

люфа́ ж бот. люфа (къилбехьара гӀабакхан тайпа)
люце́рна ж бот. кхоткъа

люшня́ ж (часть арбы) ялкха

ля с нескл. муз. ля
ляга́ть несов., кого-что мийраш бетта, цӀингаш кхийса

ляга́ться несов. цӀингаш (или мийраш) кхийса

лягну́ть сов. однокр., кого-что мийра тоха

ля́гу, 1 л. ед. ч., ля́гут 3 л. мн. ч. буд. вр. от лечь

лягу́шка ж пхьид; травяна́я ~ бецан пхьид

лягуш||о́нок м (мн. ~а́та) пхьидан кӀорни

ля́жешь, ля́жет, ля́жем, ля́жете буд. от лечь

ля́жка ж варо, гӀогӀ
лязг м цӀаз, зов

ля́зг||ать несов., чем и без доп. цӀаз дан; ~ют листы́ желе́за аьчка тахтанаша цӀаз до; ~ть зуба́ми цергашка гӀарчӀ дайта

ля́мка ж лалам ◊ тяну́ть ~у разг. вожавелла лела

ля́пнуть сов., что эккхийта, да̃лийта; ~ глу́пость сонта дош далийта

ля́псус м гӀалат

ля́сы мн.: точи́ть ~ прост. даьсса хабарш дийца

М

мавзоле́й м мавзолей; ~ Ле́нина Ленинан мавзолей
магази́н м 1) туька; продукто́вый ~ сурсатийн туька 2) (оружия) гӀутакх

магары́ч м прост. кхаъ; с вас ~ кхаъ богӀу шуьгара

магистра́ль ж магистраль (системин коьрта га, да̃къа)

ма́гия ж маги, та̃р (динан мистикехь: Ӏаламехь боцу ницкъаш караберзо леладен хӀуманаш); чёрная ~ шайтӀанашца тар; бе́лая ~ жинашца тар

ма́гма ж геол. магма (лаьтта бухара цӀеран кочалла)
магна́т м магнат

магнети́зм м магнетизм, мисарболаталла; земно́й ~ лаьттан мисарболаталла

магне́то с нескл. тех. магнето

магни́т м мисарболат, магнит, цӀокъболат

магни́тн||ый, -ая, -ое мисарболатан, магнитан, цӀокъболатан; ~ая стре́лка цӀокъболатан цамза

магнитофо́н м магнитофон

магнитофо́нн||ый, -ая, -ое магнитофонан; ~ая ле́нта магнитофонан лента

магомета́н||ин м, ~ка ж бусалба

магомета́нск||ий, -ая, -ое бусалба; ~ая ве́ра бусалба дин

магомета́нство с бусалбаналла

маёвка ж ист. маёвка
мажа́ра ж обл. биршка
мажо́р м 1) муз. мажор (эшаран мукъам) 2) перен. самукъане хилар, ойла айалар

мажо́рн||ый, -ая, -ое 1) муз. мажоран 2) перен. самукъане; быть в ~ом настрое́нии самукъане хила

ма́жу(сь), ма́жешь(ся) и т. д. наст. от ма́зать(ся)
ма́занка ж лаппагӀа
ма́зать несов. 1) кого-что (покрывать чем-либо жидким, жирным) хьакха, хьаха; ~ хлеб ма́слом бепига тӀе даьтта хьакха; ~ и́збу цӀа хьаха 2) кого-что, разг. (пач​кать) бехдан 3) что, тж. без доп., разг. (плохо рисовать) модаш ян

ма́заться несов. 1) разг. (пачкать при прикосновении) бехдан; стена́ ма́жется пено бехво 2) (пачкаться) бехдала 3) (кра​сить лицо, губы) хьакха

мазня́ ж разг. модаш (ирча сурт)

мазо́к м 1) (кистью) хьакхар 2) мед. тӀуналла; взять ~ тӀуналла эца

мазу́т м мазот

мазь ж хьакхар; се́рная ~ саьнгалан хьакхар; колёсная ~ ворданан хьакхар ◊ де́ло на мази́ гӀуллакх даьтта хьаькхча санна ду

маи́с м хьаьжкӀа
маи́сов||ый, -ая, -ое хьаьжкӀийн; (из муки) ахьаран; ~ая мука́ ахьар, сискалгӀа; ~ая лепёшка [ахьаран] сискал

май м май; Пе́рвое мая Хьалхара май; в ма́е ме́сяце май баттахь

майда́н м обл. 1) базар 2) (базарная пло​щадь) майда

ма́йка ж майка

майо́р м воен. майор

ма́йский, -ая, -ое майн; ~ день майн де; ~ жук зоол. бумбари

мак м 1) петӀамат[-зезаг] 2) (зёрна) петӀамат-зезаган xIy; пиро́г с ма́ком петӀамат-зезаган xIy тоьхна пирог

мака́ка ж зоол. макака (маймалан тайпа)

макаро́ны мн. макаронаш, гарзанаш

мака́ть несов., что Ӏитта; ~ хлеб в со́ус берамала бепиг Ӏитта

маке́т м макет, кеп

ма́клер м маклер; биржево́й ~ биржин маклер

макну́ть однокр., что Ӏотта; ~ перо́ в черни́ла перо шекъан чу Ioттa

ма́ковка ж 1) (плод мака) [петӀамат-зезаган] корта 2) разг. (купол) бохь

ма́ковый, -ая, -ое петӀамат-зезаган; ~ое зёрнышко петӀамат-зезаган буьртиг ◊ у меня́ ~ой роси́нки во рту́ не́ было юучух мотт кхетта бац сан

максима́льн||ый, -ая, -ое (самый больший) уггар доккха, максимум; (о количестве) уггар лакхара, уггара тӀех, максимум; ~ая температу́ра уггар лакхара температу​ра; ~о (нареч.) повы́сить зарпла́ту алапа максимум лакхадаккха

ма́ксимум м и в знач. нареч. (самое боль​шее) максимум; лаккхара [бараме]; (о коли​честве) мел тӀех а, максимум; э́то сто́ит ~ пять рубле́й лаккхарчу барамехь а пхи сом мах бу хӀокхуьнан

макулату́ра ж 1) макулатура 2) разг. пренебр. тӀелхиг

маку́шк||а ж 1) (головы́) кӀус, тӀуьск; ша́пка на ~e куй тӀуьска тӀехь 2) (верхуш​ка) бохь, корта; ~а горы́ ламанан корта ◊ у него́ у́шки на ~е лергаш ирадоьгӀна цо

малахи́т м мин. малахит

малева́ть несов., кого-что, разг. 1) (раскра​шивать) басарш хьекха 2) пренебр. (пло​хо рисовать) гӀyчӀa бан ◊ не так стра́шен чёрт, как его́ малю́ют погов. ма-дуьццура инзаре а дац шайтӀа а

мале́йш||ий, -ая, -ее цхьа цуьрг [а]; не име́ю ни ~его поня́тия об э́том цхьа цуьрг а кхетам бац сан цунах

малёк м (рыбы) чӀеран кӀорни

ма́леньк||ий, -ая, -ое 1) жима; (о многих предметах) кегий[ра]; ~ий отря́д жима отряд; ~ий ребёнок жима бер; ~ие де́ти кегий бераш 2) (незначительный) кӀеззиг; ~ая неприя́тность кӀеззиг цатам ◊ моё де́ло ~ое ма кӀезиг ба̃ла бу суна

мали́н||а ж цӀен комар; варе́нье из ~ы цӀечу комарийн варени

мали́нник м (заросли малины) цӀечу комарийн коьллаш

мали́новый, -ая, -ое 1) цӀечу комарийн; ~ сок цӀечу комарийн мутта 2) (о цвете) комарийн басахь ◊ ~ звон тамехь зов

ма́ло нареч. 1. кӀезиг; пришло́ ~ наро́ду нах кӀезиг баьхкина; я ~ чита́ю кӀезиг доьшу аса 2. в знач. сказ. безл. кӀезиг ду; э́того ~ и кӀезиг ду; ~ наро́ду нах кӀезиг бу ◊ ~ того́ цул сов; ~ ли что мо́жет случи́ться хӀун хаьа хӀун хьулу а; я его́ ~ зна́ю суна дика ца вевза и

мало= «кӀезиг» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа; мас.: малоземе́ль​ный латта кӀезиг долу

малова́т, -а, -о кратк. ф. в знач. сказ. paзг. жимо хила; он ро́стом ~ дегӀана жимо ву иза; пальто́ ему́ ~о пальто цунна жимо ю; мате́рии ~о кӀади кӀезиго ду

маловероя́тн||ый, -ая, -ое теша хала; ~ые слу́хи теша хала хабарш

малово́дн||ый, -ая, -ое 1) гомха; ~ая река́ гомха хи 2) (бедный водой) хи къен; ~ая степь хи къен аре

малово́дье с 1) см. мелково́дье; 2) (недо​статок орошения) хин кӀезгалла

малогра́мотность ж 1) йоза кӀезиг хаар 2) говзалла цахилар; ср. малогра́мотный
малогра́мотн||ый, -ая, -ое 1) (плохо пишу​щий и читающий) йоза кӀезиг хуу; ~ый челове́к йоза кӀезиг хуу стаг 2) (без доста​точных знаний, без соблюдения правил) говзалла йоцу; ~ая статья́ говзалла йоцу статья

малодохо́дн||ый, -ая, -ое кӀезиг пайде, кӀезиг са̃не; ~ое хозя́йство кӀезиг пайде бахам

малоду́шие с осалалла

малоду́шный, -ая, -ое осал; ~ челове́к осал стаг

малозаме́тн||ый, -ая, -ое 1) (еле заметный) халла хаалун; ~ые пя́тнышки халла хаалун таммагӀанаш 2) перен. (ничем не вы​деляющийся) бӀаьрла воцу; ~ый челове́к бӀаьрла воцу стаг

малоземе́лье с латта кӀезиг хилар; лаьттан къоьлла

малоземе́льный, -ая, -ое латта кӀезиг долу

малознако́м||ый, -ая, -ое кӀезиг вевза; ~ые лю́ди кӀезиг бевза нах

малоизве́стный, -ая, -ое гӀаравалаза; ~ писа́тель гӀаравалаза яздархо

малокали́берный, -ая, -ое см. мелко​кали́берный
малокро́вие с мед. цӀин кӀезиг хилар; страда́ть ~м цӀий кӀезиг хиларна ба̃ла хьега

малокро́вный, -ая, -ое цӀий кӀезиг [долу]

малоле́тний, -яя, -ее кӀезиг хан йолу; ~ие де́ти кегий бераш

малолитра́жный, -ая, -ое: ~ автомоби́ль жима автомобиль

малолю́дный, -ая, -ое кӀезиг нах болу; нах кӀезиг; ~ райо́н нах кӀезиг район

ма́ло-ма́льски нареч. разг. кӀезиг-мезиг

маломо́щный, -ая, -ое кӀезиг ницкъ болу; ~ мото́р кӀезиг ницкъ болу мотор

малонаселённ||ый, -ая, -ое кӀезиг нах беха; ~ая ме́стность кӀезиг нах беха меттиг

малоподви́жный, -ая, -ое партал; ~ че​лове́к партал стаг

ма́ло-пома́лу нареч. разг. кӀез-кӀезиг, жим-жимма

малопоня́тный, -ая, -ое кӀезиг кхета 

малопродукти́вный, -ая, -ое эвсаралла йоцу; ~ труд эвсаралла йоцу къинхьегам; ~ скот эвсаралла йоцу даьхний

малора́звит||ый, -ая, -ое 1) (физически) гӀеметтахӀоттаза 2) (экономически) кхиаза [долу]; ~ая промы́шленность кхиаза про​мышленность 3) (интеллектуально) хьекъал кхиаза, кхетаза

малоро́слый, -ая, -ое лоха (напр. о скоте); лохачу дегӀара (о человеке)

малосеме́йн||ый, -ая, -ое кӀезиг доьзал болу; кварти́ры для ~ых сущ. кӀезиг доь​зал болчеран квартираш

малоси́льный, -ая, -ое кӀезиг гӀopa долу, кӀезиг ницкъ болу; ~ дви́гатель кӀезиг гӀopa долу двигатель

малосодержа́тельн||ый, -ая, -ое кӀезиг маьӀна долу, чулацамна къен; ~ая рабо́та чулацамна къен болх

малосо́льн||ый, -ая, -ое: ~ые огурцы́ тезо берамала йоьхкина наьрсаш

малосостоя́тельн||ый, -ая, -ое 1) (небога​тый) кӀезиг таро йолу; ~ый челове́к кӀезиг таро йолу стаг 2) (неубедительный) теша хала; ~ая причи́на теша хала бахьана

ма́лост||ь ж разг. 1) (небольшое количе​ство) пайдабоцург; не хвата́ет са́мой ~и пайдабоццург ду оьшург 2) (пустяк) кӀадбоцург; поссо́риться из-за ~и кӀадбоцучунна тӀехула эгӀа
малотира́жн||ый, -ая, -ое кӀезиг тираж йолу; ~ая газе́та кӀезиг тираж йолу газет

малоубеди́тельный, -ая, -ое теша хала

малоудо́йный, -ая, -ое шура кӀезиг лун

малоупотреби́тельн||ый, -ая, -ое кӀезиг пайда оьцу; ~ое сло́во кӀезиг пайда оьцу дош

малоце́нный, -ая, -ое кӀезиг мехала, мах кӀезиг

малочи́сленный, -ая, -ое жима, кӀеззиг; ~ отря́д жима отряд

ма́л||ый1, -ая, -ое 1) (маленький) жима; (о многих) кегий; на ~ый рост жимачеран; ~ые де́ти кегий бераш 2) т.к. кратк. ф., в знач. сказ., кому (о размере чего-л.) жима хила; сапоги́ ему́ ~ы́ эткаш цунна кегий ю ◊ дово́льствоваться ~ым кӀеззигчух тоам бан; без ~ого цхьа кӀеззиг оьшуш; стар и ~ жима а, воккха а; с ~ых лет жимчохь дуьйна

ма́лый2 м разг. жимха; здоро́вый ~ таза дӀуьтӀа
малы́ш м жиманиг, жима кӀант 

малы́шка м и ж жиманиг 

ма́льва ж бот. мальва
ма́льчик м кӀант ◊ ~ с па́льчик фольк. буйдолг-бер

мальчико́вы||й, -ая, -ое божаберан; ~ые боти́нки божаберийн батинкаш

мальчи́шеский, -ая, -ое берийн; ~ по​сту́пок берийн хӀума

мальчи́шество с беран хӀуманаш; оста́вь ~ беран хӀуманаш дита

мальчи́шка м разг. кӀант, бер; он ведёт себя́ как ~ бер санна лела иза 

малю́тка м и ж га̃ки

маля́р м маляр, басарча, басаршхьокхург

маляри́йный, -ая, -ое хоршин; ~ кома́р хоршин чуьрк 

маляри́я ж мед. хорша 

маля́рн||ый, -ая, -ое малярийн, басарчин, басарш хьокху; ~ые рабо́ты басарш хьокху белхаш; ~ая кисть басарш хьокху щётка

ма́ма ж нана; обращ. мама 

мамалы́га ж ахьаран худар 

мамелю́к м мамлюк (мисархойн паччахьан гӀарол)

ма́менькин: ~ сыно́к разг. ирон. а) (похожий на мать) ненах тера кӀант; б) (изнеженный) коча хӀума; ~а дочка а) (похожая на мать) ненах тера йоӀ; б) (из​неженная) коча йоӀ 

мамлю́к м см. мамелю́к

ма́монт м мамонт (мацахлера дийнат)

мана́тки мн. прост. сал-пал 

манга́л м чуйн 

мандари́н м мандарин 

мандари́нов||ый, -ая, -ое мандаринан; ~ое де́рево мандаринан дитт

манда́т м мандат (тоьшаллин кехат); депута́тский ~ депутатан мандат

манда́тн||ый, -ая, -ое мандатан; ~ая коми́ссия мандатан комисси

мандоли́на ж мандолина (дечиг-пондаран тайпа)

манёвр м 1) воен. манёвр (эскарш лата кечдина тӀедигар); мн. ~ы манёвраш (тӀамехь санна эскар Ӏамор) 2) мн. ~ы ж.-д. манёвраш (поезд кечъяр, станцехь паровозаш, электровозаш, вагонаш дӀасалелар) 3) перен. (уловка) хӀилла; ло́вкий ~ эхӀ-аьлла хӀилла

манёвренность ж (войск, судна) тӀахъаьлла хилар

маневри́ровать несов. 1) воен., ж.-д. ма​нёвр ян 2) перен. хӀилла лело, хӀилла хьийзо

маневро́вый, -ая, -ое маневр ен; ~ парово́з маневр ен цӀерпошт 

мане́ж м манеж, майда 

манеке́н м манекен (бедар гайта йина адаман дегӀан кеп, тайниг)

манеке́нщица ж манекенча 

мане́р||а ж 1) амал, Ӏедал; кеп; ~а говори́ть къамел даран кеп; ~а поведе́ния леларан кеп 2) мн. ~ы амалш; хоро́шие ~ дика амалш 

манже́та ж пхьуьйшан юьхьиг 

маникю́р м маникюр (мӀараш къагор)

маникю́рша маникюрхо 

манипули́ровать несов., чем манипуляци ян 
манипуля́ция ж 1) манипуляци (куьйган балхахь чолхе кеп хӀоттор) 2) перен. (про​делка) хӀилла

мани́ть несов., кого 1) (подзывать) ластийна тӀедеха 2) перен. (привлекать) [тӀе]марздан; его́ маня́т го́ры лаьмнаш марзделла цунна

манифе́ст м манифест, кхайкхам; ~ об освобожде́нии крестья́н ист. ахархой паргӀатбахарх лаьцна манифест; Манифе́ст Коммунисти́ческой па́ртии Коммунистически партин Манифест

манифеста́ция ж манифестаци (реза хиларна я цахиларна урамашкахула адам доладалар)

мани́шка ж чет

ма́ния ж 1) мед. сурт хӀиттар; ~ вели́чия сийлахь хиларан сурт хӀиттар 2) перен. (страсть) марздалар; ~ писа́ть стихи́ байташ язъян марздалар

ма́нка ж разг. Ӏов, манка

ма́нн||а ж: пита́ться ~ой небе́сной хилча юуш, ца хилча ца юуш лела

ма́нн||ый, -ая, -ое: ~ая крупа́ Ӏов; ~ая ка́ша Ӏаьвнан худар

манове́ни||е с уст.: ~ем (или по ~ю) руки́ куьйган эшарца

манса́рда ж мансарда (чардакхан тайпа)

ма́нси 1) м и ж нескл., тж. мн. см. ман​си́йцы; 2) прил. неизм. см. манси́йский
манси́йский, -ая, -ое мансийн

манси́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж ман​си) мансий

ма́нтия ж манти, оба

мануфакту́ра ж 1) ист., эк. мануфактура (капиталистийн производствон кеп) 2) только ед. (ткани) кӀади

манья́к м маньяк (мани йолу стаг) 

мара́л м зоол. марал (сен тайпа)

мара́ть несов. разг. 1) кого-что (пачкать) бехдан 2) что, перен. (порочить) бехдан; дайа; ~ чью-л. честь цхьаьннан сий дайа 3) что и без доп. (плохо писать, рисовать) кехат бехдан, модаш ян

мара́ться несов. разг. бехдала, модаша дуза

марафо́нский, -ая, -ое: ~ бег спорт. марафонийн вадар

ма́рганец м марганец (хим. элемент, металл)

ма́рганцевый, -ая, -ое марганцан; ма́рганцевая руда́ марганцан маьӀда; марганцо́вый раство́р марганцан хи (или раствор)

маргари́н м маргарин

маргари́тка ж бот. маргаритка
ма́рево с 1) (мираж) бӀарлагӀа, йилбазгӀала 2) (туман) дохк

ма́ри м и ж нескл., тж. мн.см. мари́йцы
мари́йский, -ая, -ое марийн; ~ язы́к марийн мотт

мари́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж мари) марийш 

марина́д м маринад

марино́ванн||ый, -ая, -ое берамала доьллина; ~ые огурцы́ берамала йоьхкина наьрсаш

маринова́ть несов., что 1) берамала дилла; ~ ви́шни баьллаш берамала йохка 2) перен. дахдан; ~ де́ло гӀуллакх дахдан

марионе́т||ка ж 1) (кукла) марионетка, тайниг; теа́тр ~ок тайнигийн театр 2) перен. марионетка (шен лаамехь воцу стаг)

марионе́точн||ый, -ая, -ое 1) марионеткин, тайнигийн 2) перен. марионеткийн; ~ое прави́тельство марионеткийн правительство

ма́рк||а1 ж 1) марка; почто́вая ~а поштан марка 2) (клеймо) марка, таммагӀа; фабри́ч​ная ~а фабрикан марка 3) (сорт, качество) тайпа, сорт; това́р вы́сшей ~и лаккхарчу тайпанара товар 4) перен. сий, оьздангалла; по́ртить ~у сий дайа

ма́рка 2 ж (денежная единица) марка (ГДР-ра, ФРГ-ра, Финляндера ахчанан барам)

маркизе́т м (ткань) маркисет
ма́рк||ий, -ая, -ое бехлун, бехлуш долу; ~ое пла́тье бехлун коч

маркси́зм м марксизм
маркси́зм-ленини́зм м марксизм-ленинизм
маркси́ст м марксист
маркси́стск||ий, -ая, -ое марксизман; марксистийн; ~ая тео́рия маркизман теори
маркси́стско-ле́нинский, -ая, -ое марксизм-ленинизман
ма́рлевый, -ая, -ое хикисин; ~ бинт хикисин бинт

ма́рля ж хикиса

мармела́д м мармелад

мародёр м талорхо

мародёрство с талор

Марселье́за ж Марсельеза (Францин гимн)
март м март; в ~е ме́сяце март баттахь

марте́н м мартен (болат лаладен пеш)

марте́новск||ий, -ая, -ое мартенан; ~ая печь мартенан пеш; ~ая сталь мартенан болат

ма́ртовский, -ая, -ое март-беттан; ~ день март-беттан де

марты́шка ж маймал

марш1 м 1) (способ ходьбы в строю) марш (магӀаран болар) 2) (поход) марш (эскарш кхечухьа дӀадахар); на ~е маршехь 3) муз. марш (боларан йиш)

марш2 межд.: ша́гом ~! (команда) боларехь марш!; ~ отсю́да! яхийта кхузара!

марш 3 м (лестницы) лами, марш

ма́ршал м воен. маршал

марширова́ть несов. марш-болар дан, эскархойн болар дан

маршру́т м 1) (путь) маршрут (билгалбина некъ); ~ самолёта кеманан маршрут 2) ж.-д. (товарный поезд) маршрут (новкъахь хийцам боцуш дӀакхочу киранан цӀерпошт)

маршру́тн||ый, -ая, -ое маршрутан; ~ое такси́ маршрутан такси

ма́сдар м лингв. масдар
ма́ск||а ж 1) туьтмӀаьжиг 2) перен. (при​творство) моттаргӀа 3) (гипсовый слепок) маска, туьтмӀаьжиг 4) (предохранитель​ная) маска; противога́зная ~ газан маска ◊ сбро́сить ~у ма-варра гучуваккха

маскара́д м маскарад (туьтмӀаьжигаш юхкуш ден ловзар, синкъерам)

маскирова́ть несов., 1) кого, воен. хьулдан, къайладаккха 2) что, перен. лечкъо, хьулдан, къайладига; ~ свои́ це́ли шен Ӏалашонаш лечкъо

маскирова́ться несов. 1) воен. хьулдала, къайлада̃ла 2) перен. хьулдала, къайлада̃ха

маскиро́вка ж 1. (по гл. маскирова́ть) хьулдар, къайладаккхар 2. (по гл. маски​рова́ться) хьулдалар, къайлада̃лар 2. (при​способление) хьулден хӀума, хьулдийриг

ма́сленица ж масленица (мацах славянийн Ӏа новкъадоккхуш деш хилла той) ◊ не всё коту́ ~ посл. гуттар ца хуьлу КӀацӀина нускалш

маслёнка ж 1) (для масла) даьттадуьллург 2) тех. даьттатухург

масл||ёнок м (мн. ~я́та) маслёнок (дуу жӀаьлин нускал)

ма́слен||ый, -ая, -ое даьтта хьаькхна (помазанный маслом), даьтта тоьхна (по​литый маслом); даьттанах дуьзна (запач​канный маслом); ~ый блин даьтта тоьхна гӀаймакх; ~ые ру́ки даьттанах дуьзна куьйгаш ◊ ~ые глаза́ хьена бӀаьргаш

ма́слить несов., что даьтта хьакха (ма​зать маслом); даьтта тоха (поливать мас​лом)

ма́сличн||ый, -ая, -ое даьттанан; ~ые культу́ры даьттанан культураш

ма́сл||о с даьтта; сли́вочное ~о налха; топлёное ~о гӀорийна даьтта; расти́тель​ное ~о ораматийн даьтта; ру́ки в ~е куьй​гаш даьттанах дуьзна; маши́нные ~а чорхан даьттанаш; писа́ть ~ом даьттанан басарца яздан ◊ как по ~у даьтта хьаькхча санна; ка́шу ~ом не испо́ртишь посл. худар даьттано талха ца до; подли́ть ~а в ого́нь цӀе марсаяккха

маслобо́йка ж куьйра, реже даьттадоккхург, налхабоккхург

маслобо́йня ж машанан завод

масляни́стый, -ая, -ое хьена

ма́слян||ый, -ая, -ое даьттанан; ~ое пят​но́ даьттанан таммагӀа; ~ая кра́ска даьт​танан басар

ма́сс||а ж 1) физ. масса 2) (смесь) масса; жи́дкая ~а коча масса 3) перен. бода; масса; бесфо́рменная ~а форма йоцу масса 4) чего, разг. (множество) бода, масса, дукхалла; ~а наро́ду нехан бода; у меня́ ~а дел сан дукха гӀуллакхаш ду 5) мн. ~ы (народ) халкъ; трудя́щиеся ~ы къинхьегаман халкъаш ◊ в ~е [свое́й] (в целом) коьрта долчу декъана

масса́ж м массаж (дегӀах куьг хьакхар); лече́ние ~ем массаж еш дарба лелор; де́лать ~ массаж ян

массажи́ст м, ~ка ж массажхо

масси́в м 1) (возвышенность) массив, акъари; го́рный ~ ламанан акъари 2) (пространство) массив (цхьана хӀумана дӀалаьцна меттиг); лесно́й ~ хьуьнан массив

масси́вн||ый, -ая, -ое таза; ~ая фигу́ра таза фигура

масси́ровать несов., кого-что массаж ян, куьг хьакха; ~ больну́ю ру́ку лозучу куьйгана массаж ян

массови́к м массовик, культсерлонхо

массо́вка ж разг. массовка (паччахьан Россехь: митинг, революционерийн къайлаха гулам)

ма́ссов||ый, -ая, -ое 1) массийн; ~ое рабо́чее движе́ние белхалойн массийн бо​лам 2) (для широких масс) массийн; ~ая литерату́ра массийн литера​тура

ма́стер м говзанча; сме́нный ~ сменин говзанча; ~ спо́рта спортан говзанча; быть ~ом своего́ де́ла шен гӀуллакхан говзанча хила; ~а́ высо́ких урожа́ев ялташ хьекъо говзанчаш; он на все ру́ки ~ доллучунна а говза ву иза; де́ло ~а бои́тся погов. гӀуллакх говзанчих кхоьру

мастери́ть несов., что, разг. дан

мастерово́й м уст. говзанча

мастеро́к м (инструмент) пийсиг

мастерска́я ж пхьалгӀа
мастерск||о́й, -а́я, -о́е говза; сде́лано ~и́ (нареч.) говза дина ду

мастерство́ с говзалла

масти́ка ж мастика, балоз

масти́стый, -ая, -ое (о лошади) xIy дика, тайпа дика

масти́тый, -ая, -ое воккха; ~ учёный воккха Ӏилманча

маст||ь ж бос; ло́шадь гнедо́й ~и расха говр

масшта́б м 1) (на чертеже, карте и т. п.) масштаб; ~ сто км в [одно́м] сантиме́тре масштаб сантиметрехь бӀе километр 2) перен. (размах) масштаб, чулацам; широ́кий ~ строи́тельных рабо́т гӀишлойн белхийн шуьйра масштаб

мат1 м шахм. мат; объяви́ть ~ мат ала

мат2 м (подстилка) мат (леташ кӀелтосург)

мат 3 ж прост. (брань) сий доцурш

матема́тик м математик

матема́тика ж математика

математи́ческ||ий, -ая, -ое математикин, математически; ~ая зада́ча математикин задача

материа́л м 1) (сырьё) материал, коьчал; строи́тельные ~ы гӀишлойн коьчалш 2) (сведения, источники) материал; ~ для докла́да докладан материал 3) (ткань) кӀади

материали́зм м материализм (матери сил хьалхара хилар а, дуьне адаман лаамах дозуш цахилар чӀагӀден философин Ӏилманан болам) ◊ истори́ческий ~ исторически материализм

материали́ст м филос. материалист

материалисти́ческ||ий, -ая, -ое материа​листически; ~ая филосо́фия материалисти​чески философи

материа́льность ж хӀумалла; ~ ми́ра дуьненан хӀумалла

материа́льн||ый, -ая, -ое 1) (веществен​ный, физический) хӀумаллин; ~ый мир филос. хӀумаллин дуьне 2) (имуществен​ный) да̃харан; ~ое положе́ние дахаран хьал

матери́к м геогр. материк, латта; афри​ка́нский ~ африкин материк

матери́нск||ий -ая, -ое ненан; ~ая лю​бо́вь ненан безам ◊ ро́дственники по ~ой ли́нии ненехьара гергарнаш; собир. ненахой 

матери́нство с ноналла 

мате́рия ж 1) филос. матери (адамийн хьекъалан лаамаза Ӏаламехь дерг) 2) (ткань) кӀади

ма́тка ж 1) анат. беран цӀа 2) (самка) нана-дийнат 3) пчел. эла 4) стр. (балка) орцха, дукъу

ма́тов||ый, -ая, -ое кхоьлина; ~ое стекло́ кхоьлина ангали; ~ая пове́рхность кхоьли​на тӀе̃
ма́точник м 1) пчел. эла 2) бот., с.-х. xIy 

матра́с, матра́ц м гоь 

матриарха́т м ист. матриархат (нана цӀийнан корта а болуш хилла мацахлера юкъаралла)

ма́трица ж полигр. матрица (типографехь элпаш чудутту кеп)

матрици́ровать сов. и несов., что полигр. матрица ян

матро́с м матрос, хӀордахо 

матро́сск||ий, -ая, -ое хӀордахойн, матросийн; ~ая слу́жба хӀордахойн гӀуллакх

матч м спорт. матч; ~ на пе́рвенство ми́ра по ша́хматам шахматех ловзуш дуьненахь хьалхара меттиг яккхаран матч 

мать ж (род. ма́тери) нана 

ма́узер м маузер

мах м разг. ластор (взмах); го (оборот) ◊ дать ~у гӀалато я̃лийта; с ~у ласттийна; одни́м ~ом цкъа +деепричастие
маха́ть несов., чем лесто; ~ кры́льями тӀемаш лесто; ~ рука́ми куьйгаш лесто; соба́ка ма́шет хвосто́м жӀаьло цӀoгa лестадо 

махи́на ж разг. Ӏаламат 

махина́ция ж хьарамло; занима́ться ~ми хьарамлонаш лело

махну́ть сов. 1) однокр. ласто; ср. маха́ть; 2) разг. (прыгнуть) кхоссавала; ~ че́рез забо́р керта тӀехула кхоссавала 3) разг. (отправиться, поехать) ласта; ~ на ле́то в дере́вню аьхкенна юьрта ласта ◊ ~ руко́й на кого-л. цхьаъ Ӏадда дита (или вита)

махови́к м тех. маховик, чкъург 

махо́рка ж махорка

махро́в||ый, -ая, -ое 1) (о цветке) луьста заза долу 2) (о тканях) чо болу, даьлла; ~ое полоте́нце чо болу гата ◊ ~ый реак​ционе́р гӀирвоьлла реакционер 

ма́чеха ж десте 

ма́чта ж мачта

машику́ль м (балкончик боевой башни) чӀерх

маши́н||а ж машина; шве́йная ~а чарх; сельскохозя́йственные ~ы юьртабахаман машинаш ◊ госуда́рственная ~а пачхьалкхаллин машина

машина́льн||ый, -ая, -ое дегалацам [а] боцуш + прич.; ~ый отве́т дегалацам боцуш делла жоп; де́лать что-л. ~о (нареч.) дегалацам а боцуш цхьа хӀума дан

машиниза́ция ж [болх] машинашка берзор

машинизи́ровать сов. и несов., что маши​нашка дерзо

машини́ст м машинхо, машинист 

машини́стка ж машинистка, машинхо 

маши́нка ж машина; пи́шущая ~ зорба туху машина; шве́йная ~ [тоьгу] чарх; ~ для стри́жки воло́с корта лоргу ма​шина

маши́нно -тра́кторн||ый, -ая, -ое: ~ая ста́нция уст. машина-тракторийн станци (МТС) 

маши́нный, -ая, -ое машинийн; ~ труд машинийн болх

машинопи́сн||ый, -ая, -ое: ~ое бюро́ зорба туху бюро; ~ый текст зорбанан текст

машинострое́ние с машинаш яр; тяжё​лое ~ яккхийра машинаш яр

машинострои́тельный, -ая, -ое маши​наш ен; ~ заво́д машинаш ен завод 

машу́, ма́шешь и т. д. наст. от маха́ть
мая́к м 1) маяк (хӀордакеманашна хаам бен бӀов) 2) перен. Ӏалашо 

ма́ятник м цӀалк

ма́яться несов. разг. хало хьега, халчохь далла

мая́чить несов. разг.: ~ пе́ред глаза́ми бӀаьргаш хьалха хьийза

мгла́ ж 1) (тумана, пыли) тов 2) (сумрак) бода; ночна́я ~ буьйсанан бода

мгнове́ние с бӀаьрган негӀар туху юкъ ◊ в ~ о́ка бӀаьрган негӀар тохале; в то́ же ~ цу сохьта

мгнове́нн||ый, -ая, -ое цӀеххьана; ~о (нареч.) реши́ться цӀеххьана сацам бан 

ме́бель ж мебель; мя́гкая ~ кӀеда мебель 

ме́бельный, -ая, -ое мебелан; ~ магази́н мебелан туька 

ме́бельщик м мебельхо 

меблирова́ть сов. и несов., что мебель xIoттo; ~ ко́мнату цӀа чу мебель хӀотто

меблиро́вка ж 1. (действие) мебель хӀоттор 2. (мебель) мебель, партал 
мегафо́н м мегафон (азчӀагӀдийриг)
мёд м моз; со́товый ~ улхан моз; ру́ки в ~у́ куьйгаш мазах дьузна; ва́шими бы уста́ми да ~ пить погов. моз даа хьан бето; не ~ ловзар дац

мед= «лоьрийн» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: медпу́нкт лоьрийн пункт

медали́ст м, ~ка ж медалист, мидалхо 

меда́||ль ж мидал; золота́я ~ль дашо мидал ◊ оборо́тная сторона́ ~ли гӀуллакхан шолгӀа aгӀo 

медальо́н м медальон (лагжайна)

медве́дица ж нана-ча, стен ча ◊ Больша́я Медве́дица астр. ВорхӀ вешин ворхӀ седа; Ма́лая Медве́дица астр. Чухчахьера 

медве́дь м ча 

медвежа́тина ж чен жижиг 

медве́ж||ий, -ья, -ье чен; ~ий след чен лар ◊ ~ья услу́га цхьанна бина дика болх; ~ье у́хо бот. (коровяк) шайтӀанан кӀа
медвеж||о́нок м (мн. ~а́та) чайтаӀ, чен кӀорни

медеплави́льн||ый, -ая, -ое цӀаста лаладен; ~ая печь цӀаста лаладен пеш

ме́джлис м меджлис (Иранийн, Туркойн мехкашкахь: парламент)
ме́дик м медик (лор)

медикаме́н||ты мн. (ед. ~т м) медикаменташ, молханаш 

медици́на ж медицина 

медици́нск||ий, -ая, -ое медицинин, лоьраллин; ~ая сестра́ лорйиша; ~ая по́​мощь лоьрийн гӀо
ме́дленн||ый, -ая, -ое меллаша ◊ на ~ом огне́ гӀийлачу цӀергахь

медли́тельный, -ая, -ое меллаша; ~ че​лове́к меллаша стаг

ме́дл||ить несов. хьедан, меллаша лела; ~ить с отве́том жоп хьедан; не ~я ни мину́ты минот ца йолуьйтуш 

ме́дник м цӀестапхьар 

ме́дный, -ая, -ое цӀестан; ~ таз цӀестан тас

медо́в||ый, -ая, -ое мезан; ~ые со́ты мезан алхаш

медоно́сн||ый, -ая, -ое моз долу; ~ые цветы́ моз долу зезагаш 

медосмо́тр м лор хьажар 

медпу́нкт м медпункт, лоьрийн пункт 

медрабо́тник м лорбелхахо 

медсестра́ ж лорйиша, медсестра 

меду́за ж зоол. медуза 

медь ж 1) (красная) цӀаста; (жёлтая) ез 2) собир. (изделия из меди) цӀестан хӀума 3) собир. (монеты) Ӏаьржа ахча 

медя́к м разг. [цӀестан] нахарт 

медяни́ца ж зоол. (ящерица) шаткъам 

медя́нка ж зоол. (змея) вотангар 

меж предлог см. ме́жду 

меж = «юккъера» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: межна​циона́льный къаьмнийн юкъара 

межа́ ж шу

междоме́тие с грам. айдардош 

междоусо́бица ж бертазалла 

междоусо́бн||ый, -ая, -ое бертазаллин; ~ые во́йны бертазаллин тӀемаш

ме́жду предлог с тв. п. 1) (в промежутке, посреди) юккъехь; (при указании на связь двух точек в пространстве) юккъера; ~ столба́ми бӀогӀамаш юккъехь; ~ Москво́й и Ленингра́дом Москваний, Ленинграданий юккъера 2) (при обозначении проме​жутка времени) юккъехь, хьенахь; переда​ётся также наречной формой с суф. =ча; (в знач. «от... до...») ...даьлча ...да̃лале; в промежу́тках ~ боя́ми тӀом сецначу юккъехь (или хенахь); прийти́ ~ ча́сом и тремя́ сахьт даьллачул тӀаьхьа кхоъ далале ва̃н 3) (среди кого-чего) юккъе[хь]; (при указании на взаимодействие) тж. юкъахь; ~ това́рищами накъосташна юккъехь; сосе́дями лулахошна юккъехь; договори́ться ~ собо́й вовшашна юккъехь барт бан; установи́ть мир ~ наро́дами халкъашна юккъехь машар дӀахӀотто; ~ сотру́дниками начало́сь соревнова́ние къинхьегамхошна юкъахь яххье бовлар дӀадоладелира 4) (при сопоставлении) юккъахь; ~ мно́ю и им ра́зница больша́я суний, цунний юккъахь йоккха башхалла ю ◊ ~ на́ми говоря́ ваьшлахь аьлча; ~ про́чим вводн сл. хьаххийнчуьра аьлча; ~ тем цу хенахь, цу юккъехь 

междугоро́дн||ый, -ая, -ое гӀаланашна юккъера; ~ая телефо́нная ста́нция гӀаланашна юккъера телефонан станци

междунаро́дн||ый, -ая, -ое 1) халкъашна юккъера; ~ая поли́тика халкъашна юк​къера политика 2) (интернациональный) дуьненаюкъара; Междунаро́дный же́нский день Дуьненаюкъара зударийн де 

междуре́чье с шина хин юкъ 

междуря́дье с могӀарийн юкъ 

междуца́рствие с ист. олаллийн юкъ 

межева́ть несов., что шунаш (или дозанаш) дан, къасто

межево́й, -а́я, -о́е шунан, дозанан; ~ столб дозанан бӀогӀам 

межкле́точный, -ая, -ое клеткийн юкъара 

межколхо́зн||ый, -ая, -ое колхозийн юкъа​ра; ~ая электроста́нция колхозийн юкъара электростанци

межплане́тный, -ая, -ое планеташна юккъера; ~ое пространство планеташна юккъера меттиг

межрёберн||ый, -ая, -ое пӀендарийн юкъан (или юкъара); ~ая невралги́я пӀендарийн юкъан невралги

мездра́ ж 1) (подкожный слой) моьрдиг 2) (внутренняя сторона кожи) харц[ахь]е 

мезони́н м мезонин (тховна юкъе йина гӀишло)

мексика́нский, -ая, -ое мексикахойн 

мексика́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж мексикахо) мексикахой

мел м мел, кир; бе́лый как ~ кир санна кӀайн; ру́ки в ~у́ куьйгаш кирах дуьзна

меланхо́лик м меланхолик (гӀайгӀане стаг)

меланхоли́ческий, -ая, -ое гӀайгӀане 

меланхо́ли||я ж меланхоли, гӀайгӀане хилар; впасть в ~ю гӀайгӀане вожа

меле́||ть несов. гамхадала, гамхалуш хила; река́ ~ет хи гамхалуш ду

мелиорати́вн||ый, -ая, -ое (осушительный) уьшалш якъаен; (оросительный) хиш дохку; ~ые рабо́ты хиш дохку белхаш 

мелиора́тор м мелиоратор, хишдахкархо 

мелиора́ция ж мелиораци (хиш дохкуш, уьшалш якъош латта тодар)

ме́лк||ий, -ая, -ое 1) (небольшой по величи​не, стоимости и т. п.) кегий, кегийра; ~ий скот кегийра даьхний; ~ие де́ньги кегийра ахча 2) (состоящий из малых ча​стиц) кӀеда; ~ая соль кӀеда туьха 3) (не​глубокий) гомха; ~ая речу́шка гомха хи; ~ая таре́лка гомха бошхап

ме́лко 1. нареч. 1) (некрупно) кегий, ке​гийра; ~ наколо́ть дров! кегийра дечиг даккха 2) (неглубоко) гомха; вспаха́ть гомха аха 2. в знач. сказ. безл. гомха ду; здесь ~ кхузахь гомха ду ◊ ~ пла́вать гомах гӀepтa

мелко = «жима», «кегийра», маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: мелкозерни́стый кегийра буьртиг болу

мелкобуржуа́зный, -ая, -ое къоьчу бур​жуазин

мелково́дн||ый, -ая, -ое гомха; ~ая река́ гомха хи

мелково́дье с гомхалла 

мелкокали́берн||ый, -ая, -ое жимачу калибран, жима калибр йолу; ~ая винто́вка жима калибр йолу топ

мелколе́сье с кегийра хьун

мелкосо́бственническ||ий, -ая, -ое ке​гийрчу хьолахойн; ~ие интере́сы кегийрчу хьолахойн хьашташ

мелкота́ ж собир. разг. (мелкие существа) кегийра хӀуманаш

мелкотова́рн||ый, -ая, -ое кегийрчу товарийн; ~ое хозя́йство кегийрчу товарийн бахам

мелов||о́й, -а́я, -о́е киран; ~ы́е го́ры киран лаьмнаш

мелоди́чный, -ая, -ое мукъаме

мело́дия ж мукъам, узам

мело́к м кир; цветны́е мелки́ бес-бесара кираш

мелочн||о́й, -а́я, -о́е 1) уст.: ~ая ла́вка кегийрчу хӀуманийн туька 2) см. ме́лочный
ме́лочн||ый, -ая, -ое 1) (пустяковый) кӀезиг, пайда боцу; ~ые интере́сы кегийра хьашташ 2) (о человеке) пис

ме́лоч||ь ж 1) собир. (мелкие вещи) кегийра хӀуманаш 2) собир. (мелкие деньги) шайнаш, кегийра ахча 3) перен. (пустяк) кӀадбоцург; придира́ться к ~а́м кӀад боцчу хӀуманна тӀехь Ӏиттарш ян; разме́ниваться на ~и кӀадбоцурш лело

мель ж гомхалла; сесть на ~ а) гӀамарла даха; б) перен. (оказаться в трудном поло​жении) холчухӀотта; сиде́ть на мели́ перен. холчохь хила

мелька́||ть несов. 1) тӀехлелха, къайлалелха; ~ть пе́ред глаза́ми бӀаьргаш хьалха тӀехлелха 2) (мерцать) лепа, къеда; вдали́ ~л огонёк геннахь къедира цӀе 3) перен. (в сознании) дагатийса, дагаэха, хьалхахӀитта

мелькну́||ть однокр. см. мелька́ть; у меня́ ~ла мысль сан дага ойла тесира

ме́льком нареч. (поверхностно) кӀеззиг; ви́деть ~ кӀеззиг ган

ме́льник м хьархо

ме́льниц||а ж хьера; водяна́я ~а хин хьера; ручна́я ~а кахьар ◊ лить во́ду на чью-л. ~у цхьаьннан хьера тӀе хи дитта

ме́льничн||ый, -ая, -ое хьеран; ~ый жёрнов хьеран тӀулг; ~ая пыль xIyp

мельхио́р м мельхиор (никельца лалийна цӀаста)

мельхио́ров||ый, -ая, -ое мельхиоран; ~ые ло́жки мельхиоран Ӏайгаш

мельча́йший, -ая, -ее превосх. ст. от ме́лкий уггар жимаха

мельча́ть несов. 1) (становиться мельче) химдала 2) перен. (утрачивать значитель​ность) аьсххадаккха, пайда боцчу да̃ла 3) см. меле́ть
ме́льче сравн. от ме́лкий, ме́лко (по вели​чине) жимаха; (по глубине) гомхаха

мельчи́ть несов., что ата, жимдан, кегийра дан

мелю́, ме́лешь и т. д. наст. от моло́ть

мелюзга́ ж собир. разг. кегийра са долу хӀуманаш

мембра́на ж мембрана (пардо, пластинка); ~ телефо́на телефонан мембрана

мемора́ндум м дип. меморандум (правительствона хетарг тӀехь долу дипломатин кехат)

мемориа́льн||ый, -ая, -ое мемориалан (стеган я хӀуманан сийнна, безамна долу); ~ая доска́ мемориалан у

мемуа́ры мн. лит. мемуараш (декъахочун дагалецамаш, дийцарш)

ме́на ж (обмен) хийцам

ме́нее нареч. кӀезигаха; ~ двух ме́сяцев шина баттал кӀезигаха; ~, чем когда́-либо цкъа̃ а цахиллачул а кӀезигаха ◊ тем не ~ xIeттe a

мензу́рка ж мензурка

менинги́т м мед. менингит 

менструа́ция ж менструаци, цӀано йохар

менструи́ровать несов. менструаци хила, цӀано йохар

ме́ньше 1. сравн. ст. от ма́ленький и от ма́лый1 жимаха; он ~ меня́ ро́стом дегӀана сол жимаха ву иза 2. сравн. ст. от ма́ло кӀезигаха; как мо́жно ~ ма-мегга кӀезигаха; гора́здо ~ дикка кӀезигаха ◊ ~ всего́ доллучул кӀезигаха; не ~ чем... муххале а

меньшеви́зм м меньшевизм (большевизмина социал-демократехь дуьхьала хилла къечу буржуазин болам)

меньшеви́к м меньшевик

ме́ньший, -ая, -ее 1) сравн. от ма́лый1, ма́ленький (по размеру) жимаха долу; (по количеству) кӀезигаха долу; ~ая часть жимаха долу да̃къа 2) превосх. от ма́лень​кий уггар кӀезигаха; из двух зол вы́брать ~ее шина зенаха кӀезигаха дерг харжа 3) разг. (младший) жимаха волу; ~ий сын жимаха волу кӀант ◊ по ~ей ме́ре мел лахара а; са́мое ~ее уггар лахара

меньшинство́ с кӀезигаха да̃къа; ~ голо​со́в кхаьжнийн кӀезигаха да̃къа ◊ нацио​на́льные меньши́нства кӀезиг къаьмнаш

меню́ с нескл. меню (юургаш, уьш тӀехь кехат)

меня́ 1) род. п. от я сан; с отриц. пере​даётся им. падежом, в сравн. оборотах сравнит. падежом, в сочет. с предлогами местного значения местными падежами; за́втра ~ здесь не бу́дет кхана со (им. п.) кхузахь хир вац; без ~ не начина́йте со воцуш дӀа ма доладелаш; до ~ дошли́ слу́хи суна (дат. п.) хабарш хезна; э́то случи́лось до ~ со хилале хилла и; сде́лай э́то для ~ суна дехьа иза 2) вин. п. от я: ты ~ зна́ешь? со (им. п.) вевзий хьуна?; на ~ не наде́йтесь сох (вещ. п.) дегайовхо ма хилалаш; сде́лай за ~ сан (род. п.) метта де; подежу́рь вме́сто ~ сан (род. п.) метта ха де; что про ~ говори́т? сох лаьцна хӀун дуьйцу?

меня́ла м уст. хийцархо

меня́ть несов. 1) кого-что хийца; ~ бельё бедар хийца; ~ одно́ на друго́е цхьаъ вукханах хийца 2) что (разменивать) къасто; ~ [кру́пные] де́ньги [даккхийра] ахча къасто ◊ ~ мне́ние ойла хийца

меня́ться несов. 1) (изменяться) хийцадала; ~ в лице́ юьхьа тӀехь хийцавала; ве́тер меня́ется мох хийцало 2) кем-чем с кем (обмениваться) хийцадала; ~ с кем-л. места́ми цхьаьнца меттигашца хийцавала; ~ кни́гами с друзья́ми доттагӀашца книгаш хийца

ме́р||а ас 1) барам; (единица ёмкости) бустам; ~ы длины́ йохаллин барамаш; ~ы ве́са терзанан барамаш 2) (мероприя​тие) гӀуллакх; приня́ть необходи́мые ~ы дан оьшу гӀуллакхаш дан 3) (предел) барам; без ~ы барам боцуш [чӀoгӀa]; сверх ~ы барамал тӀех; в ~у барамехь; не в ~у барамал тӀех ◊ вы́сшая ~а наказа́ния уггар лакхара таӀзар; по ~е сил ницкъе хьаьжжина; по ~е возмо́жности тароне хьаьжжина; по кра́йней ~е мел лахара а

мере́жк||а ж тир; де́лать ~у на тка́ни йовлакхна тир яккха

мере́ть несов. разг.: мрут как му́хи мозий санна ле

мере́щиться несов., кому хетадала, моттадала

мерза́в||ец м, ~ка ж бран. боьха хӀума

ме́рзк||ий, -ая, -ое боьха; ~ие слова́ боьха дешнаш

мерзлот||а́ ж гӀypa; райо́н ве́чной ~ы даим гӀypa лаьтта район

мёрзл||ый -ая, -ое 1) (промёрзший) гӀорийна; ~ая земля́ гӀорийна латта 2) (ис​порченный морозом) дахьийна; ~ая кар​то́шка яхьийна картолаш

мёрзну||ть несов. 1) (зябнуть) шелдала; ру́ки ~т куьйгаш шелло 2) (промерзать) ша бан, гӀopo, дахьо; вода́ мёрзнет хина ша бо

ме́рзость ж 1) боьхалла 2) (вещь) боьха хӀума; (поступок) боьха гӀуллакх; (выра​жение) боьха дош

меридиа́н м геогр. меридиан

мери́ло с бустам, ба̃рам

ме́рин м айгӀар (яьIна)

мерино́с м (овца) исхар-уьстагӀ
мерино́сов||ый, -ая, -ое: ~ая овца́ исхар-уьстагӀ; ~ая шерсть исхар-тха

ме́рить несов. 1) кого-что дуста; ~ температу́ру температура юста 2) что (приме​рять) гӀехьа дуй хьажа, тӀедуха; ~ ко​стю́м костюм гӀехьа юй хьажа ◊ ~ на свой арши́н шен аьршанца дуста

ме́риться несов., чем с кем дустадала; ~ с кем-л. ро́стом цхьаьнца локхалла вуставала

ме́рк||а ж бустам; снять ~у с кого-л. цхьанна тӀepa бустам баккха; сшить по ~е бустамца тега

ме́ркн||уть несов. баддала; звёзды ~ут седарчий баддло

мерлу́шка ж элтар

ме́рн||ый, -ая, -ое цхьанаэшшара; идти́ ~ым ша́гом цхьанаэшшара эха

мероприя́ти||е с мероприяти, гӀуллакх; ~я по улучше́нию чего-л. цхьа хӀума тодан ден гӀуллакх

ме́ртвенн||ый, -ая, -ое докъан; ~ая бле́д​ность лица́ юьхьа тӀера докъан бос

мертве́||ть несов. са дӀада̃ла; па́льцы ~ют от хо́лода шелонна пӀелгаш чуьра са дӀадаьлла; ~ть от стра́ха кхеравелла са дӀада̃ла

мертве́ц м дакъа 

мертве́цкая ж разг. беллачеран чоь

мертвечи́на ж собир. разг. (падаль) къеелла хӀума

мертворождённый, -ая, -ое делла дина; ~ ребёнок делла дина бер

мёртв||ый, -ая, -ое 1. 1) делла 2) перен. (тихий) [дӀа]тийна, делча санна; у́лицы бы́ли ~ы делча санна дӀатийна урамаш 2. в знач. сущ. м (умерший) велларг, ~ая ж елларг ◊ ~ый язы́к дӀабаьлла мотт; ~ый капита́л пайденза капитал; ~ая при​ро́да са доцу Ӏалам; спать ~ым сном велча санна наб кхета; ~ая тишина́ инзаре (или тап-аьлла) тийналла; ~ая хва́тка борзморзахо санна лацар; ~ый сезо́н сезон дӀатийна хан

мерца́ть несов. лепа; звёзды ~ют седар​чий лепа

ме́сиво с 1) (полужидкая смесь чего-л.) шаткъ 2) (корм для скота) муж

меси́ть несов., что хьен; ~ те́сто бод хьен ◊; ~ грязь хатт кего

места́ми нареч. юкъ-юкъахь, наг-нагахь

месте́чко1 с уменьш. от ме́сто; тёплое ~ йовха меттиг

месте́чко2 с (селение) юрт

мести́ несов., что 1) (подметать) нуй хьакха; ~ пол цӀенкъа нуй хьакха 2) (гнать) кхехьа; ве́тер метёт ли́стья махо кхоьхьу гӀаш 3) безл.: метёт хьоькху (о метели)

местко́м м (местный комитет профсоюз​ной организации) местком (профсоюзан организацин меттигера комитет)

ме́стнос||ть ж меттиг; (район, край) тж. мохк; ро́вная ~ть шера меттиг; в на́шей ~ти больши́е леса́ тхан махкахь яккхий хьаннаш ю

ме́стн||ый, -ая, -ое 1) меттигера; ~ое то́п​ливо меттигера я̃горг; вы́боры в ~ые сове́ты меттигерчу советашка харжамаш; ~ые вла́сти меттигера Ӏедал; ~ая газе́та меттигера газет 2) (не общий) цхьанхьара; ~ое поврежде́ние цхьанхьара талхар ◊ ~ый паде́ж грам. меттигниг дожар

=ме́стный «меттиган» маьӀна долу, чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: двух​ме́стный ши меттиг йолу

ме́ст||о с в разн. знач. меттиг; рабо́чее ~о белхан меттиг; ~о рожде́ния вина меттиг; ~о происше́ствия хилла меттиг; ~о за​ключе́ния чувоьллина меттиг; в ваго́не нет свобо́дных мест вагон чохь мукъа меттигаш яц; сдать в бага́ж пять мест пхеа меттигана багаж дӀаяла; положи́ть на ~о шен метта охьадилла; с ~а на ~о цхьана меттигера вукха меттиге; ни с ~а! меттах ма хьа!; по ~ам! шайн меттигашка!; власть на ~а́х меттигашкара Ӏедал; краси́​вые ~а́ хаза меттигаш; ~а́ о́бщего по́льзования массера а юкъахь пайда оьцу метти​гаш; его́ назна́чили на хоро́шее ~о дикачу метте вахийтина иза; заня́ть пе́рвое ~о в соцсоревнова́нии соцяхьаллехь хьалхара меттиг яккха; на ~е кого-л. цхьаьннан метта; на твоём ~е я бы... хьан метта хилча, аса...; знать своё ~о шен меттиг хаа; стоя́ть на ви́дном ~е гуччохь латта; лу́чшие ~а́ в пье́се пьесехь дикаха йолу меттигаш; се́рдце (душа́) не на ~е дог (са) меттахь дац; стоя́ть на ~е цхьана меттехь латта; он себе́ ~а не нахо́дит ва̃ла а, вола а меттиг йоцуш хьийза; больно́е ~о а) лозун меттиг; б) перен. сина Ӏаьткъачу ◊ к ~у (кстати) догӀуш хила; не к ~у (некстати) догӀуш дац

местожи́тельство с веха меттиг

местоиме́ние с грам. цӀерметдош; ли́чное ~ юьхьан цӀерметдош

местонахожде́ние с волу меттиг

местоположе́ние с лаьтта меттиг

местопребыва́ние с сецна меттиг, волу меттиг

месторожде́ни||е с 1) (место рождения) вина меттиг 2) чаще мн. ~я (полезных ископаемых) маьӀданаш дохку меттигаш; ~я не́фти нефть долу меттиг

месть ж бекхам; кро́вная ~ чӀир, пхьа

ме́сяц м в разн. знач. бутт; март ~ март бутт; про́шлый ~ байна бутт; бу́дущий ~ тӀебогӀу бутт; ~ ско́ро взойдёт бутт кестта схьакхетар бу; по́лный ~ буьзна бутт ◊ медо́вый ~ нускалан хан

ме́сячник м бутт; ~ дру́жбы доттагӀаллин бутт

ме́сячный, -ая, -ое беттан; ~ о́тпуск беттан отпуск

=ме́сячный, -ая, -ое «беттан» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: пяти​ме́сячный пхеа беттан

мета́лл м металл, эчиг; чёрные ~ы Ӏаьржа металлаш (эчиг, чуьйна, болат), цветны́е ~ы бесара металлаш (цӀаста, ез, даш); драгоце́нные ~ы мехала металлаш (деши, дети, кӀайн деши); лёгкие ~ы дайн металлаш; тяжёлые ~ы деза металлаш

металли́ст м металлист, эчигдаккхархо

металли́ческ||ий, -ая, -ое металлан; ~ая посу́да металлан пхьегӀа; ~ий го́лос перен. онда аз

металлоло́м м тиша эчиг

металлоно́сный, -ая, -ое металл долу; ~ пласт металл долу гӀат

металлообраба́тывающ||ий, -ая, -ее ме​талл кечден; ~ая промы́шленность металл кечден промышленность

металлоре́жущий, -ая, -ее эчиг хадо; ~ие станки́ эчиг хадо чарх

металлу́рг м металлург

металлурги́ческий, -ая, -ое металлурги​чески; ~ заво́д металлургически завод

металлурги́я ж металлурги; чёрная ~ Ӏаьржа металлурги

мета́н м хим. метан (газ)
мета́ние с 1) спорт. кхоссар; ~ ди́ска диск кхсссар 2) (скирдование) доттар; ~се́на йол йоттар 3): ~ икры́ Ӏов тасар ◊ ~ жре́бия кхаж тасар

метаста́з м мед. метастаз; ~ы рака ракан метастазаш

мета́тель м спорт. кхуссург; ~ ди́ска диск кхуссург; ~ мо́лота варзап кхуссург

мета́ть1 несов., что 1) спорт. кхийса; ~ диск диск кхийса 2) (скирдовать) дотта; ~ се́но йол йотта 3): ры́ба ме́чет икру́ чӀеро Ӏов тосу ◊ ~ жре́бий кхаж таса

мета́ть2 несов., что (смётывать, обмётыать) лол бетта ◊ ~ пе́тли туьйдаргашна тир яккха

мета́ться несов. 1) (беспокойно двигаться) меттахъхьен, еттадала; ~ в бреду́ гӀенахь харц луьйш меттахъхьен 2) (суетиться) синтем байна хьийза, дӀасалела; ~ по ко́мнате цӀа чухула дӀасалела

метафи́зика ж метафизика (идеалистийн философин хьехам)

мета́фора ж лит. метафора (дустархьама, тера хиларна дешнаш кхечу маьӀнехь алар)

метёлка ж 1) (метла) девзиг 2) бот. кан; (у кукурузы) пхьаркан; ~ про́са берцан кан

мете́ль ж дарц

метео́р м астр. метеор

метеори́т м астр. метеорит

метеоро́лог м метеоролог

метеорологи́ческ||ий, -ая, -ое метеороло​гин; ~ая ста́нция метеорологин станци

метеороло́гия ж метеорологи

метеосво́дка ж метеохаам

метеоста́нция ж метеостанци (метеорологин станци)

метиза́ция ж метизаци (дикалла таян тайпанаш эдар)
мети́с м чӀаьнкъа, метис

ме́тить1 несов., кого-что (ставить метку) билгало ян, билгалдан; ~бельё бедаршна билгалонаш ян; ~ страни́цы кни́ги книгин агӀонаш билгалъян

ме́ти||ть2 несов. 1) в кого-что (целиться) хьежо; ~ть в цель Ӏалашо хьежо 2) разг. (стремиться) гӀерта; он далеко́ ~т и генна гӀерта

ме́титься несов., в кого-что (целиться) жьежо (см. тж. ме́тить2)

ме́тка ж (знак) билгало; (у животных) хӀост, реже билгало; ~ на белье́ барзакъа тӀера билгало

ме́тк||ий, -ая, -ое нийса; ~ уда́р нийса тохар; ~о (нареч.) стреля́ть нийса кхосса; ~ое наблюде́ние нийса тергам

ме́ткость ж нийсалла

метл||а́ ж нуй; подмета́ть двор ~ой керта нуй хьакха ◊ но́вая ~а́ чи́сто метёт посл. керлачу норо цӀена цӀандо

метну́ть однокр., что кхосса; ~ грана́ту граната кхосса

ме́тод м метод, некъ, кел; диалекти́ческий ~ филос. диалектикин метод; ~ обуче́ния хьехаран некъ

мето́дика ж методика (хьехаран некъаш, Ӏилма)

методи́ст м методист

методи́ческий, -ая, -ое 1) методикин; ~ кабине́т методикин кабинет 2) см. мето​ди́чный
методи́чн||ый, -ая, -ое (последовательный) цхьанаэшшара; ~ая рабо́та цхьанаэшшара болх

метр1 м метр

метр2 м лит. метр (байтин барам)

метра́ж м метраж, метраш; ~ ко́мнаты цӀийнан метраж

ме́трика1 ж лит. 1) (учение) метрика 2) (стихотворные размеры) байтийн ба̃рамаш

ме́трика2 ж (свидетельство о рождении) метрика 

метри́ческ||ий1, -ая, -ое метрически; ~ая систе́ма мер дустаран метрически система

метри́ческ||ий2, -ая, -ое метрикийн; ~ая кни́га метрикийн книга

метро́ с нескл. метро; прое́хать на ~ метрохь ваха

метро́вый, -ая, -ое метр йолу =метро́вый, -ая, -ое «метр йолу» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: двухметро́вый ши метр йолу

метрополите́н м метрополитен; стро́ить ~ метрополитен йилла

метропо́лия ж метрополи (шен карахь колонеш йолу капиталистийн пачхьалкх)

мету́, метёшь и т. д. наст. от мести́
мех1 м (мн. меха́) 1) чо; ~ за́йца пхьагалан чо; пальто́ на ~у́ чо болу пальто; ходи́ть в ~а́х тӀаьрсигаца вухавелла лела 2) (бурдюк) пӀаьлдиг

механиза́тор м механизатор

механиза́ция ж механизаци

механизи́ровать сов. и несов., что меха​низаци ян; ~ се́льское хозя́йство юьртан бахамна механизаци ян

механи́зм м механизм; ~ часо́в сахьтан механизм; госуда́рственный ~ пачхьалкхан механизм

меха́ник м механик

меха́ника ж 1) (отдел физики, отрасль техники) механика 2) (сложное устройство) чалх

механи́ческ||ий, -ая, -ое 1) механически, механикам; ~ая си́ла механически ницкъ; ~ая пила́ механически херх 2) (машиналь​ный) ша-шеха; де́лать что-л. ~и (нареч.) цхьа хӀума ша-шеха дан

мехи́ мн. (ед. мех м) левси; раздува́ть ~ левси кхийса 

мехово́й, -а́я, -о́е чо болу 

меч м гӀа̃лакх; уда́р ~а́ гӀалакхан тохар ◊ вложи́ть ~ в но́жны тур батта долла; обнажи́ть ~, подня́ть ~ тур даккха

ме́чен||ый, -ая, -ое билгалдина, билгало йина; ~ое бельё билгало йина барзакъ ◊ ~ые а́томы билгала атомаш 

мече́ть ж маьждиг

мечт||а́ ж 1) ойла, сатийсар; преда́ться ~а́м, погрузи́ться в ~ы́ ойланашка вожа (или ваха) 2) (желание) ойла, дагахь дерг, дагахь лаьгтарг; его́ ~а́ сбыла́сь цуьнан дагахь дерг кхочушхилла; несбы́точная ~а́ кхочушхир йоцу ойла 

мечта́ние с ойланаш яр; сатийсар 

мечта́тель м, ~ница ж ойланча 

мечта́тельность ж ойла хилар 

мечта́тельный, -ая, -ое ойлане 

мечта́ть несов. ойла ян, дагалеца 

ме́чу, ме́тишь и т. д. наст. от ме́тить1,2
мечу́, ме́чешь и т. д. наст. от мета́ть1,2
мечу́сь, ме́чешься наст. от мета́ться

меша́лка ж кегорг 

мешани́на ж разг. гӀурчӀ, кегари 

меша́||ть1 несов., кому-чему и с неопр. мовкъагӀерта, новкъарло ян; ~ть рабо́​тать балхана новкъагӀерта; шум ~ет слу́шать гӀовгӀано новкъарло йо ладогӀa ◊ не ~ет новкъа дац; не ~ло бы новкъа хир дацара

меша́ть2 несов. 1) что (помешивать) кего; ~ чай ло́жечкой Iaйгаца чай кего 2) что (смешивать) [вовшахъ]эдан; ~ гли́ну с песко́м сацкъар гӀамарца вовшахъэбан 3) кого-что, разг. (путать) къаста ца дала; я всегда́ их меша́ю соьга цкъа а ца къастало и шиъ

меша́ться1 несов. разг. 1) (быть помехой) новкъахила 2) во что (вмешиваться) юкъагӀерта; ~ не в своё де́ло шен доцчу гӀуллакха юкъагӀерта

меша́||ться2 несов. эдала, кегадала; мы́сли ~ются [в голове́] [коьртехь] ойланаш ийна

ме́шка||ть несов. разг. хьедала; ~ть с отъе́здом дӀавахарна хьевала; не ~я хье ца луш

мешкова́тый, -ая, -ое 1) (об одежде) галих тера; ~ костю́м галих тера костюм 2) перен. (неуклюжий) партал

меш||о́к м гали; (кожаный) лежиг; ~о́к из-под муки́ дама духку гали; ~о́к муки́ деман гали ◊ ~ки́ под глаза́ми йистина бӀаьргакӀелонаш; костю́м сиди́т на нём ~ко́м костюм гали санна ю цунна 
мешо́чек м уменьш. от мешо́к; ~ для рукоде́лия бохча

мешу́, ме́сишь наст. от меси́ть

мещани́н м (мн. меща́не) 1) мещанин (паччахьан Россехь: гӀаларчу бахархойн цхьа чкъор) 2) перен. (обыватель) дастаме стаг

меща́нка ж мещанка

меща́нск||ий, -ая, -ое 1) мещанийн; ~ий быт мещанийн дахар 2) перен. (обыватель​ский) дастаме; ~ие взгля́ды дастаме ойла​наш

меща́нство с 1) (сословие) мещанаш 2) перен. (обывательщина) мещаналла

мзда ж уст., ирон.: за изве́стную мзду сде́лать что-л. билгалчу мехах цхьа хӀyма дан

ми с нескл. муз. ми
миг м. бӀаьрган негӀар туху юкъ; в один ~ бӀаьрган нeгӀap тохале; на ~ цхьана минотана

мига́||ть несов. 1): ~ть глаза́ми бӀаьрган негӀарш детта 2) кому (подавать знак) бӀаьца ян, бӀаьрг таӀо; ~ть соседу лулахочуьнга бӀаьца ян 3) (мерцать) лепа; звёзды ~ют седарчий лепа

мигну||ть однокр. 1): ~ть глазом бӀаьрган негӀар тоха 2) кому (подать знак) бӀаьца ян, бӀаьрг таӀо; он мне ~л цо соьга бӀаьрг таӀийра 3) (об источнике света) къада

ми́гом нареч. разг. бӀаьрган негӀар то​хале

мигра́ция ж миграци (кхечу махка кхалхор)

мигре́нь ж мигрень (коьртан лазар)

мизе́рн||ый, -ая, -ое мискъал; ~ая пла́та мискъал алапа

мизи́нец м цӀаза-пӀелг

ми́кро= «тӀex жима» маьӀна долу, чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: микроорга​ни́зм микроорганизм

микро́б м микроб

микробиоло́гия ж микробиологи 
микро́н м физ. микрон 

микропо́рист||ый, -ая, -ое микропоркин; ~ая рези́на микропоркин резина; о́бувь на ~ой подо́шве микропоркин айраш долу мача

микрорайо́н м микрорайон; шко́ла ~а микрорайонера школа 

микроско́п м микроскоп 

микроскопи́ческ||ий, -ая, -ое 1) (произ​водимый с помощью микроскопа) микроскопан (микроскопаца ен); ~ий ана́лиз микроскопан анализ 2) (крошечный) микроско​пически, тӀехжима; ~и (нареч.) ма́лая ве​личина́ микроскопически жима йоккхалла; ~ие разме́ры микроскопически ба̃рамаш 

микрофо́н м микрофон; у ~а микрофона хьалха; теа́тр у ~а микрофона хьалхахьара театр

миксту́ра ж микстура (молха) 

милитариза́ция ж милитаризаци (империалистийн пачхьалкхашкахь нехан мохк схьалаца дерриг да̃хар тӀаме дерзор)

милитари́зм м милитаризм (империалистийн пачхьалкхийн тӀеман кечаман реакционерийн политика; тӀемахойн политикин олалла)
милитари́ст м милитарист (милитаризман политика дӀахьош верг)

милитари́стск||ий, -ая, -ое милитаристийн; ~ая поли́тика милитаристийн по​литика

милице́йск||ий, -ая, -ое милицин; ~ая фо́рма милицин форма; ~ая маши́на ми​лицин машина 

милиционе́р м милиционер 

мили́ци||я ж милици; отделе́ние ~и милицин отделени

милли= «эзарлагӀа» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: миллили́тр миллилитр

миллиа́рд м миллиард (эзарза миллион) 

миллиарде́р м миллиардер, миллиардхо 

миллигра́мм м миллиграмм 

миллиме́тр м миллиметр 

миллио́н м 1) миллион (эзарза эзар) 2) мн. ~ы (огромное множество) миллионаш 

миллионе́р м миллионер, миллионхо ◊ колхоз-~ колхоз-миллионер

милови́дн||ый, -ая, -ое таме, тамехь [долу]; ~ое лицо́ таме юьхь

милосе́рди||е с къинхетамалла; сестра́ ~я уст. лорйиша

милосе́рдный, -ая, -ое къинхетаме; ~ челове́к къинхетаме стаг 

милости́вый, -ая, -ое уст. къинхетаме 

ми́лостыня ж caгӀa

ми́лос||ть ж 1) (доброе отношение) къин​хетамалла, къинхетам; смени́ть гнев на ~ть оьгӀазло къинхетаме ерзо 2) мн. ~ти (благодеяния) дика ◊ ~ти про́сим дехар ду

ми́л||ый, -ая, -ое 1. хьоме, хьомсара; ~ый челове́к хьоме стаг; ~ый друг хьоме доттагӀ 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж (доро​гой, любимый) хьомениг

ми́ля ж миля (некъан бохаллин барам); морска́я ~ хӀордан миля (1852 м); геогра​фи́ческая ~ географин миля (7420 м)

ми́мика ж бӀаьца

ми́мо нареч. и предлог с род. п. юххехула, юххешхула; маши́на промча́лась ~ юххешхула тӀехъиккхира машина; он про​шёл ~ меня́ суна юххехула тӀехвелира иза

мимо́за ж бот. мимоза

мимолётн||ый, -ая, -ое (скоропреходящий) кӀеззигчу хенан; ~ая ра́дость кӀеззиг хазахетар

мимохо́дом нареч. 1) (по пути) тӀехдолуш; ~ зайти́ к това́рищу тӀехволуш накъост волчу чухӀотта 2) разг. (между прочим) хьаххийнчуьра; ~ сказа́ть хьаххийнчуьра ала

ми́на ж воен. в разн. знач. мина

ми́н||а2 ж (выражение лица) чӀиччӀарш; сде́лать недово́льную ~у реза воцуш чӀиччӀарш ян

минаре́т м мимар

миндали́н||а ж 1) (орех) миндаль 2) чаще мн. ~ы анат. миндалина, екхоъ

минда́ль м миндаль (бӀаран тайпа стом)

минда́льн||ый, -ая, -ое миндалан; ~ое молоко́ миндалан шура

минёр м воен. минер

минера́л м минерал

минерало́гия ж минералоги (минералаш толлу Ӏилма)

минера́льн||ый, -ая, -ое дарбане; ~ая вода́ дарбане хи

миниатю́р||а ж миниатюра (хаза жима сурт) ◊ в ~е миниатюрехь

миниатю́рный, -ая, -ое миниатюран

минима́льный, -ая, -ое (самый малень​кий) уггар кӀезиг, минимум; уггар лахара; (о количестве) уггар кӀезиг [долу], ми​нимум; ~ое вре́мя уггар кӀезиг хан; ~ый за́работок уггар лахара алапа

ми́нимум м 1. минимум; прожи́точный ~ дахаран минимум; кандида́тский ~ кандидатан минимум 2. в знач. нареч. (по меньшей мере) минимум, лаххара [бараме], мел лахара а; (о количестве) мел кӀезиг а; на э́ту рабо́ту на́до ~ три дня кху балхана мел кӀезиг (или минимум) кхо де деза

мини́ровать сов. и несов., что, воен. минаш йохка

министе́рский, -ая, -ое министран; ~ пост министран гӀуллакх

министе́рство с министерство; Мини​сте́рство иностра́нных дел СССР СССР-н арахьарчу гӀуллакхийн министерство; Министе́рство здравоохране́ния РСФСР РСФСР-н могушалла ларъяран минис​терство

мини́стр м министр 
ми́нн||ый, -ая, -ое воен. минийн; ~ое по́ле минийн аре

минова́ть 1. сов. и несов., кого-что (про​ехать, пройти) тӀехда̃ла, тӀехтила; ~ дере́вню юьртана тӀехтила 2. сов. с отриц., чего или с неопр. (избежать) хьалхава̃ла, кӀелхьарва̃ла; чему́ быть, того́ не ~ погов. хила хьаьхначух хьалхавер вац 3. сов. (окончиться) чекхда̃ла, дӀада̃ла; опа́сность нас мину́ет кхерам дӀабаьлла вайна

миноиска́тель м минашлохург 

миномёт м воен. миномёт 

миномётн||ый, -ая, -ое воен. минийн; ~ая батаре́я минийн батарей

миномётчик м воен. миномётчик, миномётхо

миноно́сец м воен.-мор. миноносец 

мино́р м 1) муз. минор (эшаран мукъам) 2) перен. ойла йожар, гӀайгӀане хилар

мино́рн||ый, -ая, -ое 1) муз. миноран 2) перен. (грустный) гӀайгӀане, сингаттаме; ~ое настрое́ние гӀайгӀане вожар

мину́вш||ий, -ая, -ее 1) дӀадаьлла, дӀадахна; ~ие го́ды дӀадахна шераш 2) в знач. сущ. ~ее с дӀадаьлларг, дӀадахнарг

ми́нус м 1) (знак) минус (тӀерадаккхаран хьаьрк) 2) неизм. минус (дӀадаьккхича); семь ~ два ворхӀ минус шиъ; ~ де́сять гра́дусов итт градус шело 3) перен. (недо​статок) минус, кхачамбацар, эшам

мину́||та ж 1) минот; без пятна́дцати ~т два шиъ дала пхийтта минот ю; два́дцать ~т второ́го шолгӀачух ткъа минот; с ~ты на ~ту минот я̃лале; си́ю ~ту xIoкxy минотехь 2) мат., геогр. минот (гонан градусан 1/60 дакъа)

мину́тн||ый, -ая, -ое минотан; ~ая стре́л​ка минотан цамза; ~ое де́ло минотан гӀуллакх

=мину́тный, -ая, -ое «минотан» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: пятимину́тный пхеа минотан

мину́ть сов. 1) см. минова́ть 1, 3; ночь ми́нула буьйса дӀаели 2) кому (исполнить​ся – о возрасте) кхача: ему́ мину́ло шест​на́дцать лет цуьнан ялхитта шо кхаьчна

мир1 м в разн. знач. дуьне; (вселенная) тж. Ӏалам; происхожде́ние ~а дуьне кхолладалар; звёздные миры́ седарчийн Ӏалам; объе́хать весь ~ дерриг а дуьненна го баккха; расти́тельный ~ ораматийн дуьне; живо́тный ~ дийнатийн дуьне; капиталисти́ческий ~ капитализман дуьне; ~ социали́зма социализман дуьне; чемпио́н ~а дуьненан чемпион; пе́рвый в ~е дуьненахь хьалхара; вну́тренний ~ челове́ка стеган дог-ойла ◊ ходи́ть по́ миру caгӀa доьхуш лела; пусти́ть по́ ~у caгӀa доьхучу тӀе даккха; не от ~а́ сего́ доно стаг; на ~у́ и смерть красна́ юьртана а дерг – ловзар аьлла; пересели́ться (или уйти́) в лу́чший (или ино́й) ~ бакъдуьнена дерза

мир2 м 1) (отсутствие войны) машар; борьба́ наро́дов за ~ халкъаша машарна латто къийсам; заключи́ть ~ машар бан; сторо́нники ~а машаран агӀончий; Всеми́рный Сове́т Ми́ра Дерригдуьненан Машаран Совет 2) (согласие) барт; жить в ~е бертахь да̃ха ◊ ~ пра́ху его́ вирзина меттиг декъала хуьйла цуьнан

мира́ж м 1) (оптическое явление) йилбазгӀала, мираж; ~ в пусты́не пана аренан мираж 2) перен. (призрак) бӀарлагӀа; ~ сча́стья ирсан бӀарлагӀа
мириа́ды мн. мириадаш (чот йоцу дукхалла); ~ звёзд седарчийн мириадаш

мири́ть несов., кого с кем-чем машар бан, тодан, куьйгадахийта, маслаӀат дан; ~ вражду́ющих мостагӀашна юккъе маслаӀат дан

мири́ться несов. 1) с кем (после ссоры) тан, маслаӀат (или машар) хила; там хила 2) с чем (терпимо относиться к чему-либо) собаре хила, сатоха; ~ с созда́в​шимся положе́нием хӀоьттинчу хьолана са​тоха; не ~ с по́длостью хьарамлонашна са ца детта

ми́рн||ый, -ая, -ое 1) машаре; в ~ое вре́мя машаре хенахь; ~ый до́гово́р машаре дого​вор; ~ое населе́ние машаре бахархой 2) (спокойный) паргӀат[е]; ~ый сон паргӀат наб яр; ~ый труд паргӀат къинхьегам; ~ый хара́ктер эсала амал

ми́ро с: одни́м ~м ма́заны шутл. цхьана кетаран мезий ду

мировоззре́ние с дог-ойла, мировоззрени; материалисти́ческое ~ материализме дог-ойла

миров||о́й1, -а́я, -о́е 1) дуьненан; (относя​щийся ко вселенной) тж. Ӏаламан; ~а́я вой​на́ дуьненан тӀом; ~о́е простра́нство Ӏаламан есалла 2) прост. (очень хороший) тӀехдика; ~о́й па́рень тӀехдика жима стаг ◊ ~а́я скорбь дуьненах а дог да̃лар

миров||о́й2, -а́я, -о́е 1. уст. (примиритель​ный) машаре, машар бен; ~о́й суд машаре суд (революци хилале); ~о́й судья́ кхелахо 2. в знач. сущ. ~а́я ж разг.: пойти́ на ~у́ю куьйгаваха

мирозда́ние с дуьне, Ӏалам 

миролюби́вый, -ая, -ое машар беза 

миролю́бие с машар безар 

миропонима́ние с дуьне довзар 

ми́ска ж кад; (большая) бога 

миссионе́р м миссионер (буржуазин мехкашкахь: динан хьехамийн гӀуллакххо)

ми́сси||я ж 1) высок. (поручение) декхар, кост; возложи́ть на кого-л. ~ю цхьанна тӀе декхар дожо 2) (дипломатическое пред​ставительство, дипломатическая делега​ция) мисси, делегаци; вое́нная ~я тӀеман мисси

ми́стик м мистик (мистиких тешарг)

ми́стика ж мистика (эхартах тешар)

мистифика́ция ж мистификаци, тилор 

мистифици́ровать сов. и несов., кого (вво​дить в заблуждение) тило 

мистици́зм м филос. мистицизм 

ми́тинг м митинг

ми́ф м 1) (сказание) миф 2) перен. (вымы​сел) миф, хабар

мифоло́гия ж мифологи (мифийн гулам); гре́ческая ~ грекийн мифологи

мише́нь ж гӀакх ◊ служи́ть ~ю для на​сме́шек нехан кхардам хилла лела

мишура́ ж 1) (нити) хьаса 2) перен. (по​казная роскошь) тӀехула къагам 

младе́нец м бер

младе́нческий, -ая, -ое беран; ~ во́зраст беран хан

мла́дший, -ая, -ее 1) (по возрасту) жимаха волу; ~ брат жимаха волу ваша 2) (по положению) лахара; ~ нау́чный сотру́д​ник лахара Ӏилманан белхахо; ~ лейте​на́нт лахара лейтенант

млекопита́ющ||ие мн. зоол. (ед. ~ее с) декха дийнаташ

млеть несов. лаха; но́ги мле́ют когаш лаха

Мле́чный Путь астр. Ча Такхийна Та̃ча 

мне 1) дат. п. от я суна; ~ не ну́жно суна ца оьшу; дай э́то ~ xIapa лохьа суна; помоги́ ~ гӀо де суна; скажи́ ~ алал соьга (местн. п.); вы́бор останови́лся на ~ со (им. п.) хоржуш чекхделира; ко ~ соьга (местн. п.) 2) предл. п. от я: обо ~ сох (вещ. п.)
мне́ни||е с ойла, хетарг; вы́сказать своё ~е шена хетарг [схьа]ала; по моему́ ~ю суна хетарехь; обще́ственное ~е юкъараллина хетарг; обме́н ~ями вовшех дагабовлар; он высо́кого ~я о себе́ лакхара ойла йолуш ву иза; я разделя́ю его́ ~е цунна хеттарг хета суна 

мнёт(ся) наст. от мя́ть(ся)
мни́м||ый, -ая, -ое 1) (воображаемый) хета; ~ая опа́сность хета кхерам 2) (лож​ный) харц; ~ый больно́й харцлазархо 3) мат.: ~ая величина́ хета йоккхалла 

мни́тельность ж моттаргӀаналла 

мни́тельный, -ая, -ое моттаргӀане; ~ челове́к моттаргӀане стаг

мнить несов. хета, мотта; он сли́шком мно́го мнит о себе́ ша тӀех лакхара хета цунна

мно́гие мн. 1. дуккха а; прошли́ ~ го́ды дуккха а шераш дӀаихна 2. в знач. сущ. дукхаха берш; ~ так говоря́т дукхаха болчара иштта дуьйцу

мно́го нареч. 1. дукха; он ~ зна́ет цунна дукха хаьа; он ~ рабо́тает цо болх дукха бо; прошло́ ~ лет дукха хан дӀаяхна; он ест ~ мя́са цо дукха доу жижиг; у меня́ ~ рабо́ты сан болх дукха бу 2. в знач. сказ. безл. дукха хила; э́того бу́дет ~ иза дукха хир ду; как ~ книг! мел дукха ю книгаш! 3. в сочет. со сравн. ст.: ~ бо́льше дуккха а дукха ду; ~ лу́чше дикка дикаха; ~ ху́же дуккха а воха; ~ веселе́е дуккха а синкъераме; ~ тепле́е дуккха а йовхаха; путь ~ длинне́е некъ дуккха а беха[ха] бу ◊ ни ~ ни ма́ло ду​кха а кӀезиг а доцуш; ~ ли? (сколько) ду​кха дуй?

много= «дукха» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: многоквар​ти́рный дукха квартираш йолу 

многобо́рец м хьуьнарш къовсархо 

многобо́рье с спорт. многоборье, хьуь​нарш къовсар

многова́то нареч. разг. дукхо; реже алсамо; ~ бу́дет дукхо хир ду

многовеково́й, -а́я, -о́е дукха бӀешерийн

многово́дный, -ая, -ое 1) (полноводный) дуьзна 2) (обильный реками) дукха хиш долу; ~ край дукха хиш долу мохк

многоголо́сый, -ая, -ое тж. муз. дукха аьзнаш долу; ~ хор дукха аьзнаш долу хор

многогра́нник м геом. сенашдерг 

многогра́нн||ый, -ая, -ое 1) дукха се​наш долу; ~ая га́йка дукха сенаш долу гайка 2) перен. (разносторонний) дук​кха чулацам болу; ~ое тво́рчество дук​кха чулацам болу кхолларалла

многоде́тн||ый, -ая, -ое дукха бераш долу; ~ая мать дукха бераш долу нана 

многодне́вный, -ая, -ое дукха дийнийн 

мно́го||е с дукха[ха дерг]; ~е на́до сде́лать дан дезаш дукха ду; во ~м он прав ду​кхаха долчунна и бакъ ву 

многожёнство с дукха зударий хилар 

многозначи́тельн||ый, -ая, -ое доккхачу маьӀнин; ~ая улы́бка доккхачу маьӀнин велакъажар

многозна́чн||ый, -ая, -ое 1) мат. дукха хьаьркаш (или цифраш) йолу; ~ое число́ дукха цифраш йолу терахь 2) лингв. дукха маьӀнаш долу; ~ое сло́во дукха маьӀнаш долу дош

многокле́точн||ый, -ая, -ое биол. дукха клеткийн; ~ые органи́змы дукха клеткийн организмаш

многоковшо́вый, -ая, -ое: ~ экскава́тор дукха кхимарш йолу экскаватор

многокра́сочн||ый, -ая, -ое: ~ая печа́ть дукха басарш долу зорба

многокра́тн||ый, -ая, -ое дукхазза + прич.; ~ые иссле́дования дукхазза бина талламаш ◊ ~ый глаго́л дукхазаллин кепара хандош

многола́мповый, -ая, -ое: ~ приёмник дукха лампанаш йолу приёмник
многоле́тний, -яя, -ее дукха шерийн; ~ий труд дукха шерийн къинхьегам; ~ие тра́вы бот. дукха шерийн бецаш

многоле́тник м бот. дукха шерийн орамат

многолю́дн||ый, -ая, -ое дукха адам долу, дукха нах болу; ~ое собра́ние дукха нах болу собрани

многоме́стный, -ая, -ое дукха меттигаш йолу; ~ самолёт дукха меттигаш йолу кема

многонациона́льн||ый, -ая, -ое къаьмнийн, дукха къаьмнаш долу; ~ая респу́блика къаьмнийн республика 

многоно́жка ж зоол. мерза орам 

многообеща́ющий, -ая, -ее тӀаьхье дика хила мега, тӀекхиаме; ~ учени́к тӀекхиаме дешархо

многообра́зие с тайп-тайпанелла 

многообра́зный, -ая, -ое тайп-тайпане 

многопо́лье с с.-х. рогӀехь ялташ дер 

многопо́льный, -ая, -ое с.-х.: ~ севооборо́т рогӀехь ялталелор

многосеме́йный, -ая, -ое дукха доьзал болу

многосло́вный, -ая, -ое дахдина, даржийна 

многосло́жный, -ая, -ое грам. дукха дешдакъош долу

многосло́йный, -ая, -ое дукха чкъоьрнаш (или пардош) долу

многостано́чни||к м, ~ца ж станокашхо 

многосторо́нн||ий, -яя, -ее 1) мат. сенаш долу, агӀонаш йолу; ~яя при́зма секаш долу призма 2) (о договоре и т. п.) декъашхой болу; ~ее соглаше́ние декъашхой болу барт 3) перен. (разнообразный) тайп-тайпанара; ~ее образова́ние тайп-тайпанара образовани

многострада́льный, -ая, -ое дукха Ӏазап лайна, дукха ба̃ла хьегна, Ӏазапехь (или ба̃лехь) даьллина

многото́мный, -ая, -ое дукха томийн

многото́чие с тӀадамаш

многоты́сячный, -ая, -ое [дукха] эзарнийн

многоуважа́емый, -ая, -ое дукха деза, хьоме, везийра

многоуго́льник м мат. сенашдерг

многоуго́льный, -ая, -ое мат. сенаш долу, маьӀигаш йолу

многофа́зный, -ая, -ое физ. фазаш йолу

многоцве́тн||ый, -ая, -ое къорза; реже или о многих вещах бес-бесара; ~ая ткань къорза кӀади

многочи́сленн||ый, -ая, -ое дукха; ~ое семе́йство дукха доьзал

многочле́н м мат. многочлен, дукхачлен

многоэта́жный, -ая, -ое дукхазза тӀекӀелдина, дукха этажаш йолу; ~ дом ду​кхазза тӀекӀелдина цӀенош

многоязы́чный, -ая, -ое дукха меттанаш долу

мно́жественн||ый: ~ое число́ грам. дукхаллин терахь

мно́жество с дукхалла; ~ люде́й нехан дукхалла

мно́жимое с мат. дебарг

мно́житель м мат. оьцург

мно́жить несов., что 1) мат. эца; ~ боль​ши́е чи́сла даккхийра терахьаш эца 2) высок. (увеличивать) алсамдаккха, совдаккха, дебо

мно́житься несов. высок., алсамдала, совда̃ла, дебо

мной, мно́ю тв. п. от я соьца; они́ ~ дово́льны уьш суна (дат. п.) реза бу; э́то сде́лано ~ иза ас (эрг. п.) дина; пойдём со ~ вало соьца (оруд. п.); за ~ (за моей спиной) суна тӀехьа; зайди́ за ~ со вига чувоьллахь; за ~ чи́слится кни́га суна тӀехь ларалуш книга ю; передо ~ суна хьалха; надо ~ суна тӀехула; подо ~ суна лахахь

мну(сь), мнёшь(ся) и т. д. наст. от мя́ть(ся)
мобилиза́ция ж 1) воен. мобилизаци, эскаре кхайкхар 2) перен. вовшахтохар

мобилизо́ванный м эскаре кхайкхинарг

мобилизова́ть сов. и несов., кого-что 1) воен. (провести мобилизацию) мобилизаци ян 2) перен. вовшахтоха; ~ все сре́дства боллу гӀирс вовшахтоха; ~ ма́ссы на борьбу́ за мир машаран къийсамна халкъ вовшахтоха

моги́л||а ж каш; бра́тская ~а вежараллин каш ◊ стоя́ть одно́й ного́й в ~е цхьа ког кошахь а болуш хила; свести́ кого-л. в ~у цхьаъ лечу хьоле ваккха; унести́ [с собо́й] в ~у шеца коша дахьа

моги́льник м [шира] кешнаш

моги́льн||ый, -ая, -ое кошан; ~ая плита́ кошан пилта; ~ый па́мятник къубба (в виде небольшого склепа); чурт (в виде обе​лиска)

моги́льщик м кашдоккхург

могу́, мо́жешь и т. д. наст. от мочь1
могу́чий, -ая, -ее (сильный) нуьцкъала, ницкъ болу, (большой) доккха; (крепкий) чӀогӀа; ~лев нуьцкъала лом; ~ дуб боккха наж; ~ органи́зм чӀогӀа организм

могу́щественн||ый, -ая, -ое нуьцкъала; ~ое госуда́рство нуьцкъала пачхьалкх

могу́щество с нуьцкъалла

мо́д||а ж мода; оде́т по после́дней ~е тӀаьххьарчу модехь вухавелла; вы́йти из ~ы модера дӀаяла; быть в ~е модехь хила

моде́ль ж 1) (образец) модель, кеп; ~ о́буви мачийн модель; ~ для литья́ лалочун кеп 2) (тип, марка) тайпа; но́вая ~ автомоби́ля автомобилан керла тайпа 3) (макет) модель, макет; ~ самолёта кеманан модель

моде́льн||ый, -ая, -ое моделан; ~ый цех моделан цех ◊ ~ая о́бувь моделан мачаш

модерниза́ция ж модернизаци [яр], та̃дар; ~ станка станокана модернизаци яр модернизировать, модернизовать сов. и несов., что модернизаци ян, тада

модернизи́ровать, модернизова́ть сов. и несов., что модернизаци ян, тада
мо́дни||к м, ~ца ж модахо

мо́дн||ый, -ая, -ое модера, модехь долу; ~ое пла́тье модера коч; ~о (нареч.) оде​ва́ться модехь бедар лело

моё с см. мой
мо́жет, мо́жет быть вводн. сл. см. мочь1
можжеве́льник м бот. жӀолам

мо́жно в знач. сказ. 1) с неопр. (есть воз​можность) дадала, тардала; йиш хила, таро хила; э́то ~ сде́лать в два дня и шина дийнахь далур ду 2) (разрешается, позво​лительно) мага; ~ здесь кури́ть? кхузахь цигаьрка оза мегар дуй? ◊ как ~ скоре́е ницкъ ма-кхоччу чехка (или сиха)

моза́ика ж мозаика

мозаи́чный, -ая, -ое мозаикан; ~ые сте́ны мозаикан пенаш

мозг м хье; головно́й ~ коьртан хье; ко́стный ~ тӀум; спинно́й ~ букъан тӀум; в ~у́ коьртехь ◊ до ~а косте́й  даьӀахка тӀе кхаччалц; шевели́ть ~а́ми ойла ян

мозгов||о́й, -а́я, -о́е (о костном мозге) тӀамаран; (о головном мозге) хьен; ~а́я кость тӀамаран даьӀахк; ~ы́е сосу́ды хьен пхенаш

мозжечо́к м анат. кӀасархье

мозо́лист||ый, -ая, -ое берчаш евлла; ~ые ру́ки берчаш евлла куьйгаш

мозо́лить несов., что: ~ кому-л. глаза́ цхьаьннан бӀаьра хьалха хьийза

мозо́л||ь ж берч; ру́ки в ~ях берчаш йолу куьйгаш ◊ наступи́ть кому-л. на люби́мую ~ь цхьанна дагна Ӏаьткъарг ала

мои́ мн. от мой, моя, моё; см. мой

мой мест. притяж. м (моя́ ж, моё с; мои́ мн.) 1. сан; ~ го́лос сан аз; по моему́ мне́нию суна хетарехь; э́то моя́ обя́зан​ность иза сан декхар ду; мои́ перча́тки сан каранаш; у сы́на мои́ глаза́ бӀаьргаш санаш ду (или сачух тера ду) кӀентан; на мою́ до́лю суна долчу декъана 2. в знач. сказ. сан ду; э́та кни́га моя́ xIapa книга сан ю; 3. в знач. сущ. 1) прост.: мой (муж) саниг; моя́ (жена) саниг, тха[й]ниг, тхан ерг 2): моё сайниг; э́то ~ и сайниг ю; не бери́ моего́ сайниг ма эцалахь 3): мои́ (близкие) сайнаш ◊ моя́ взяла́! со туьйлиpa!; не лу́чше моего́ сачул дика дац

мо́кнуть несов. дашо, тӀадо; ~ под дож​дём догӀана кӀел вашо

мокре́ц м вет. карехьокхург
мокри́ца ж зоол. шера 

мокро́та ж (при кашле) шет 

мокрота́ ж разг. (сырость, влажность) тӀуналла, тӀадо

мо́кр||ый, -ая, -ое тӀеда; ~ая тря́пка тӀеда бехчалг; на у́лице ~о арахь тӀеда ю ◊ ~ая ку́рица хи чу Ӏоьттина котам; у неё глаза́ на ~ом ме́сте бӀаьргаш тӀедачохь дохку цуьнан

мол1м (вал) чӀинг

мол2 вводн. сл. разг. бах; он, ~, э́того не знал цуьнна и ца хаьара, бах

молва́ ж (слухи) хабар; о нём идёт дур​на́я ~ цунах вон хабар арадаьлла 

мо́лвить сов., что дистхила, ала 

молдава́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж молдаван) молдаванаш

молдава́нск||ий, -ая, -ое молдаванийн; ~ие пе́сни молдаванийн иллеш

молда́вский, -ая, -ое молдавийн; ~ язы́к молдавийн мотт 

моле́кула ж молекула 

молекуля́рный, -ая, -ое молекулин; ~ вес молекулин йозалла

молибде́н м молибден (хим. элемент, металл)

моли́тв||а ж (обряд) ламаз; (текст, обра​щение к богу) доӀа; чита́ть ~ы доӀа дан 

моли́ть несов., кого, высок. корта бетта; ~ о поща́де къинхетам бар доьхуш корта бетта

моли́ться несов., кому-чему (совершать обряд) ламаз дан; о чем-л. (обращаться к богу) доӀа дан: ~ на кого́-л. перен. цхьанна ламазаш дан

молниено́сн||ый, -ая, -ое ткъес санна чехка; ~ая побе́да ткъес санна чехка толам 

молниеотво́д м стеласацорг 

мо́лния ж 1) ткъес, стелахаьштиг; ~ уда́рила в де́рево ткъес туьйхира диттах 2) (застёжка) догӀа ◊ телегра́мма ~ стела-зIe

молодёжь ж собир. кегийрхой, кегий нах 

молоде́ть несов. къондала; ~ от ра́дости хазахетта къонвала

мо́лодец м: до́брый ~ фольк., поэт. дика кӀант

молод||е́ц м. 1. дика кӀант; у него́ все сы​новья́ ~цы́, как на подбо́р цуьнан берриг а кӀентий цхьаъ санна дика кӀентий бу 2. в знач. сказ. (похвала) къонаха; (мужчине) дика кӀант; (женщине) дика зуда; (девуш​ке) дика йоӀ ◊ ~е́ц про́тив ове́ц, а на ~ца́ и сам овца́ къонах ву цхьа бӀаьрг баьлларг дуьхьалӀоттаваллалц; держа́ться ~цо́м дика са тохадала

молоди́ть несов., кого-что къона хетийта, къондан; све́тлый костю́м её ~ сирлачу костюмо иза къона хоьтуьйту

молоди́ться несов. къона хетийта, къон​дала

моло́дка ж (курица) меъ 

молодня́к м 1) собир. (о животных) къона даьхний, кегийра даьхний 2) (молодой лес) къона хьун 3) собир. прост. (молодёжь) кегийрхой, къона нах, кегий нах 

молодожёны мн. [къона] мар-нускал

молод||о́й, -а́я, -о́е 1) къона, жима; она́ мо́лодо (нареч.) вы́глядит иза къона хета; ~о́е де́рево къона дитт; он ещё мо́лод (или ~о́й) и хӀинца а къона ву; ~ой пёс жима жӀаьла 2) (свойственный молодости) къона; ~ы́е си́лы къона ницкъаш 3) (недавно появившийся) керла; ~ой карто́фель керла картол; ~ой ме́сяц цӀена бутт 4) в знач. сущ. ~ые мн. см. молодожёны
мо́лодост||ь ж къоналла; в [дни] ~и къона волуш; не пе́рвой ~и дукха къоначарха а вац

молодцева́тый, -ая, -ое доьналлин, каде 

моло́дчик м разг. презр. жимахо 

молодчи́на м и ж разг. см. молоде́ц 2 

моложа́вый, -ая, -ое къоно 

моло́же сравн. ст. от молодо́й къоно, жимаха; он ~ меня́ иза сол жима ву; он ~ всех [нас] [вайл] массарал а жима​ха ву и; он вы́глядит ~ свои́х лет шен шерел къоно хета иза 

моло́зиво с кӀалдмарзаш, реже уза 

молоко́ с шура; парно́е ~ керла яьккхина шура; це́льное ~ чекхъяккхаза шура; ки́слое ~ етта шура; сгущённое ~ юкъйина шура; сухо́е ~ екъа шура ◊ у него́ ~ на губа́х не обсо́хло зӀок хӀинца а можо ю цуьнан; кровь с ~м бос бо̃гуш 

молокосо́с м разг. пренебр. цӀормаӀа 

мо́лот м 1) (молоток) варзап 2) (меха​низм) варзап 3) спорт. молот ◊ быть ме́жду ~ом и накова́льней жӀаьвнний, нуьйжаний юккъе нисвала 

молоти́лка ж ялтаорург 

молоти́ть несов., что ара; ~ пшени́цу кӀа ара

молотобо́ец м варзапхо 

молото́к м жӀов

мо́лотый, -ая, -ое аьхьна; ~ ко́фе аьхьна кофе

моло́ть несов., что ахьа; ~ пшени́цу кӀа ахьа; ~ пе́рец бурч ахьа ◊ не мели́ чепуху́! пайдабоцург ма дийца!

молотьба́ ж 1. (действие) арар; маши́н​ная ~ машинашца арар; 2. (время) ору хан; наступи́ла ~ ору хан тӀекхаьчна 

молоча́й м бот. шурбаӀ 

моло́чник м шураюттург 

моло́чн||ый, -ая, -ое 1. 1) шурин; ~ая посу́да шура лело пхьегӀа; ~ая ка́ша шури тӀехь дина худар 2) машане; ~ый скот машане даьхний; ~ая коро́ва машане етт; ~ые проду́кты машанаш 2. в знач. сущ. ~ая ж машанан туька ◊ ~ые зу́бы хорцу цергаш; ~ый брат нанас вакхийна ваша

мо́лча нареч. дист ца хуьлуш 

молчали́в||ый, -ая, -ое 1) (тихий) тийна, лен тӀера воцу 2) (безмолвный) дист ца хуьлуш; ~ое одобре́ние дист ца хуьлуш къобалдар

молча́ние с вистцахилар, къамел цадар; храни́ть ~ вист ца хила; нару́шить ~ дистхила; обойти́ что-л. ~м цхьа хӀума ца хьахош дита; ~ – знак согла́сия посл. вистцахилар реза хиларан билгало ю

молча́ть несов. дист ца хила, къамел ца дан; лес молчи́т хьун тийна ю; об э́том лу́чше ~ иза, хьаха ца дича, тоьлушха ду

молчко́м нареч. разг. дист ца хуьлуш, къамел ца деш

моль ж (насекомое) неца

мольба́ ж [даггара] дехар

моме́нт м 1) (миг) минот, юкъ; в оди́н ~ цкъана минотехь 2) (обстоятельство) меттиг, aгӀo; ва́жный ~ в рабо́те балхахь мехала меттиг ◊ теку́щий ~ дӀайоьду хан; в да́нный ~ кху киртигехь

момента́льн||ый, -ая, -ое минот я̃лале, бӀаьрган негӀар тохале, цӀеххьашха; ~ая смерть цӀеххьашха валар

мона́рх м монарх, паччахь

монархи́зм м монархизм (монархи бен кхин Ӏедал къобал ца ден реакционерийн политикин болам)

монархи́ст м, ~ка ж монархист, монархизмхо

монархи́ческ||ий, -ая, -ое монархин; ~ое госуда́рство монархин пачхьалкх

мона́рхия ж монархи

монасты́рск||ий, -ая, -ое монастыран; ~ое подво́рье монастыран керт

монасты́рь м монастырь

мона́х м, ~иня ж монах

мона́шенка ж разг. см. мона́хиня
монго́л||ы мн. (ед. монго́л м, ~ка ж монгол) монголаш

монго́льский, -ая, -ое монголийн; ~ язы́к монголийн мотт

моне́т||а ж ахча; сере́бряная ~а дато ахча; разме́нная ~а къаьстина ахча ◊ плати́ть то́й же ~ой схьадинчуьнга хьаьжжина юхадан; принима́ть за чи́с​тую ~у бакъдина тӀеэца

моне́тный, -ая, -ое: ~ двор ахча ден цӀа
монога́мия ж моногами (цхьацца бен зуда а, майра а ца магаден доьзал)

моногра́мма ж монограмма

моногра́фия ж монографи (Ӏилманан талламан болх)

моноли́т м монолит; ка́мень-~ монолит-тӀулг

моноли́тный, -ая, -ое дийнна, бертахь; ~ коллекти́в бертахь коллектив

моноло́г м монолог

монопла́н м моноплан (ши тӀам болу кема)
монополиза́ция ж монополизаци (монополи яр)

монополизи́ровать сов. и несов., что монополи ян

монополи́ст м монополист (воккха капиталист, монополистийн капиталан векал)

монополисти́ческий, -ая, -ое монополи​стийн, монополистически; ~ капитали́зм монополистически капитализм

монопо́лия ж монополи (хӀума ян, йохка я пайда эца къаьсттина бакъо хилар; тӀех хьолерчу капиталистийн цхьаьнакхетар)

моноти́п м полигр. монотип
моното́нн||ый, -ая, -ое 1) цхьана мукъаме, цхьа аз долу; ~ый го́лос цхьана мукъаме аз 2) перен. (однообразный, скучный) цхьанаэшшара, цхьана тайпанара; ~ая жизнь цхьанаэшшара дахар

монта́ж м в разг. знач. монтаж; зако́н​чить ~ маши́ны машинан монтаж чекхъяккха; литерату́рный ~ литературан мон​таж

монта́жни||к м, ~ца ж монтажник, монтажхо

монтёр м монтёр

монти́ровать несов., что леӀа, монтаж ян

монуме́нт м монумент (йоккха эсалла)

монумента́льн||ый, -ая, -ое 1) (громадный) инзаре доккха; ~ое зда́ние инзаре йоккха гӀишло 2) перен. (содержательный) кӀорггера; ~ый труд кӀopггepa болх

мор м уст. ун

мора́||ль ж 1) (нравственность) мораль, гӀиллакх, оьздангалла; челове́к высо́кой ~ли йоккха оьздангалла йолу стаг 2): ~ль ба́сни баснин маьӀна 3) разг. (нравоуче​ние) хьехам; чита́ть кому-л. ~ль цхьанна хьехам бан

мора́льно -полити́ческ||ий, -ая, -ое мо​рально-политически; ~ое еди́нство мо​рально-политически цхьаалла

мора́льн||ый, -ая, -ое моральни, оьздангаллин, гӀиллакхе; ~ый посту́пок гӀиллакхе гӀуллакх; ~ая отве́тственность мо​ральни жоьпалла

морг м морг (декъий чудохку меттиг)

морга́ть несов., тж. ~ глаза́ми бӀаьргаш детта; (делать знаки глазами) бӀаьцаш ян, бӀаьрг теӀо

моргн||у́ть однокр. см. морга́ть ◊ и гла́зом не ~ёт бӀаьрган негӀар тухур дац

мо́рда ж 1) (животного) муцӀар 2) груб. (лицо) муцӀар

морда́стый, -ая, -ое прост. йоккха муцӀар йолу

мордва́ ж собир., мордви́ны мн. (ед. мордви́н, мордо́вец м, мордви́нка, мордо́вка ж мордвин) мордвинаш (къам)

мордо́вский, -ая, -ое мордвинийн, мордвайн; ~ язы́к мордвайн мотт

мо́р||е с 1) хӀорд; в откры́том ~е хӀорда юккъехь; Каспи́йское ~е Таркхойн (или Каспи) хӀорд; из-за ~я хӀордал дехьара; е́хать ~ем (или по́ морю) хӀорд тӀехула ваха 2) перен. (большое количество кого-чего-л.) хӀорд санна дукха; ~е голо́в  хӀорд санна дукха кортош; ~е кро́ви хӀорд санна цӀий ◊ ему́ ~е по коле́но и шекволуш хӀума дац; ждать у мо́ря пого́ды деда ва̃ре хьежа

море́на ж геол. морена (шалам, шатархаш)
морепла́вание с хикема лелор

морепла́ватель м хӀордахо

морехо́д м хӀурдахо

морехо́дный, -ая, -ое 1) хӀордахойн; ~ое учи́лище хӀордахойн дошийла 2) (относящийся к судовождению) хикеманийн, хикеманаш лело 

морж м зоол. морж

мори́ть несов., кого 1) (уничтожать) дайа; ~ крыс мукадехкий дайа 2) перен. разг. (изнурять) дожо, кӀаддан, хӀотто, гӀелдан; ~ го́лодом мацалла гӀелдан

морко́вка ж разг. (один корешок) жӀонка 

морко́вь ж жӀонка; собир. жӀонкаш; ~ обыкнове́нная (или дикая) бот. жӀовни 

моро́женое с морожени

моро́жен||ый, -ая, -ое гӀорийна; ~ая ры́ба гӀорийна чӀара

моро́з м шело; два гра́дуса ~а ши градус шело ◊ меня́ ~ по ко́же подира́ет шийла ов деара (или хьаьдира) сан дегӀе
моро́зить несов. 1) что (замораживать) дахьадайта, гӀорадайта; ~ я́блоки Ӏежаш гӀорадайта 2) кого-что (заставить мёрз​нуть) шелдан, шелдалийта 3) безл. шелдала; к ве́черу на́чало ~ сарахьо шелъяла йолаелира

моро́зный, -ая, -ое шийла; ~ день шийла де

морозосто́йк||ий, -ая, -ое шело лалун; ~ая пшени́ца шело лалун кӀа
мороси́||ть несов. чаще безл. серса; на у́лице ~т арахь серсаш ю

моро́||чить несов., кого-что, разг. хьовзо, ледан, Iexo, тило; не ~чь мне го́лову ма гӀерта со тило

морс м морс

морск||о́й, -а́я, -о́е хӀордан; ~о́й песо́к хӀордан гӀум; ~а́я вода́ хӀордан хи; ~о́й бе́рег хӀордан йист ◊ ~а́я боле́знь хӀорд хьахар; ~о́й волк дуьне теллина борз

морти́ра ж воен. мортира (герз)
морфе́ма ж лингв. морфема

мо́рфий м морфи

морфини́ст м, ~ка ж морфихо, морфи​нист

морфоло́гия ж морфологи (1 лингв. – дешан форма, хӀоттам Ӏамабен грамматикан да̃къа; 2 биол. – организмин форма, хӀоттам Ӏамабен Ӏилма)

морщи́н||а ж хабар, харш; на лбу́ появи́​лись ~ы хьаж тӀе хершнаш девлла

морщи́нистый, -ая, -ое хабаршка эхна, хершнаш девлла; ~ лоб хершнаш девлла хьаж

мо́рщить несов., что хебаршка эхийта; (чаще от боли) чӀиччӀаршка эхийта; ~ лицо́ от бо́ли лазорна юьхь чӀиччӀаршка эхийта

морщи́||ть несов. разг. хебаршка даха; пла́тье ~т коч хебаршка яхна

мо́рщи||ться несов. 1) чӀиччӀаршка эха; когда́ он смея́лся, лицо́ его́ ~илось и воьлучу хенахь юьхь чӀиччӀаршка оьхура цуьнан; он ~лся от бо́ли лазийна чӀиччӀаршка вахара иза 2) (покрываться мор​щинами) хебаршка даха

моря́к м хӀордахо, моряк

моско́вский, -ая, -ое москван, москвара; Моско́вский Кремль Москван Кремль

мост м тӀай; железнодоро́жный ~ аьчканекъан тӀай; наводи́ть ~ы́  тӀай тилла; на ~у́ тӀай тӀехь

мо́стик м тӀай; капита́нский ~ капитанан тӀай

мости́ть несов., что дилла, дохка; ~ доро́гу некъ билла

мостки́ мн. 1) (пешеходный мост, настил) тӀай 2) (строительные) тӀеш

мостова́я ж урамнекъ

мот м разг. кхоамза стаг

мота́ть 1 несов. 1) что листа; ~ ни́тки тай листа 2) чем, разг. (качать) лесто; ~ голово́й корта лесто; ~ хвосто́м  цӀога лесто ◊ ~ себе́ на у́с диц ца дан

мота́ть2 несов., что, разг. (нерасчётливо тратить) дайа

мота́ться несов. 1) (качаться) леста 2) разг. (скитаться) кхерста

моти́в м 1) (мелодия) мукъам 2) (повод) бахьана

мотиви́ровать сов. и несов., что чем бахьана да̃ло, кийтарло я̃ло; чем вы ~уете свой отка́з? юхахьадовларна хӀун бахьана даладо аш?

мотивиро́вка ж бахьана

мотня́ ж (штанов) айла; (невода) до
мотто= «мотор, мотоцикл, моторизаци» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: мотопила́ мотохерх; мотоспо́рт мотоспорт

мото́вка ж разг. кхоамза зуда

мотовство́ с разг. кхоамзалла

мото́к м уьйриг; ~ ни́ток тен уьйриг

мотопехо́та ж мотогӀашлой

мотопила́ ж мотохерх

мото́р м мотор; останови́ть ~ мотор сацо

моториза́ция ж моторизаци (моторашка дерзор)

моториз||ова́ть сов. и несов., что моторизаци ян; ~о́ванные войска́ моторизаци йина эскар

мотори́ст м, ~ка ж моторхо, моторист

мото́рн||ый1, -ая, -ое 1) (изготовляющий моторы) моторийн; ~ый цех моторийн цех 2) (с мотором) моторан; ~ая ло́дка моторан кема

мото́рн||ый -, -ая, -ое физиол. моторан; ~ые рефле́ксы моторан рефлексаш

моторо́ллер м мотороллер

мотоци́кл м мотоцикл

мотоцикли́ст м, ~ка ж мотоциклист

моты́га ж цел, метиг; (для расчистки) аьста

моты́жить несов., что метиг етта, асар дан

мотылёк м полла

мох м корсам; мн. мхи корсамаш; во мху́ корсамша дуьзна; обрасти́ мхом (или мо́хом) корсам да̃ла

мохна́т||ый, -ая, -ое 1) (обросший) даьлла, месала; ~ый зверь даьлла экха 2) (ворси​стый) чо болу 3) (махровый) чуьрк йолу; ~ое полоте́нце чуьрк йолу гата

моцио́н м моцион (могушалла чӀагӀъеш, лелорг); соверша́ть ~ моцион ян

моча́ ж хьаткъа

моча́лка ж сабадашорг

мочево́й, -а́я, -о́е хьоткъан; ~ пузы́рь ахкарг

мочён||ый, -ая, -ое хи чу доьхкина; ~ые я́блоки хи чу доьхкина Ӏежаш

мочето́чник м анат. хьаткъ-йоьхь

мочи́ть несов. 1) кого-что (смачивать) дашо, тӀадо; ~ во́лосы месаш яшо 2) что (вымачивать) дашо; кул. тж. хи чу дохка; ~ я́блоки Ӏежаш хи чу дохка; ~ лён ве̃та дашо

мочи́ться несов. хьаткъа тела

мо́чка1 ж (действие) тӀадор, дашор

мо́чка2 ж (у́ха) лергадума, тӀилдиг, лерган дуьхьиг

мочь1 несов., с неопр. (быть в состоянии) дадала, мага; он мо́жет сде́лать э́то цуьнга иза далур ду; я не могу́ поня́ть со ца кхета ◊ мо́жет, мо́жет быть, быть мо́жет в знач. вводн. сл. хила тарло; хила мега; не мо́жет быть хила йиш яц

мочь2 ж разг.: изо всей мо́чи, во всю ~, что есть мо́чи ницкъ ма-кхоччу; мо́чи нет ницкъ бац; гӀopa дац

моше́нни||к м, ~ца ж хӀилланча, харцонча (обманщик); курхалча (вор, жулик) 

моше́нничать несов. курхалла (или хьарамло или хӀилла) лело

моше́нничество с курхалла, хӀилла, хьарамло

мо́шка ж пхьажбуург 

мошкара́ ж собир. пхьажбуургаш 

моще́ние с диллар, дохкар 

мощён||ый, -ая, -ое тӀулг биллина; ~ая доро́га тӀулг биллина некъ

мо́щи мн. декъий (керста динахь сийлахь-деза лоруш); живы́е ~ (о худом че​ловеке) дийна декъий

мо́щнос||ть ж 1) (сила) нуьцкъалла; ~ть ата́ки атакин нуьцкъалла 2) тех. нуьц​къалла; ~ть мото́ра моторан нуьцкъалла; рабо́тать на по́лную ~ть ницкъ ма-ббу болх бан 3) (толщина) стоммалла; пласт большо́й ~ти чӀогӀа стомма гӀат

мо́щн||ый, -ая, -ое 1) (сильный) чӀогӀа; ~ый уда́р чӀогӀа тохар 2) (обладающий большой мощностью) нуьцкъала; ~ый мо​то́р нуьцкъала мотор; ~ая [нефтяна́я] сква́жина нуьцкъала нефтан скважина 3) (толстый) стомма; ~ый у́гольный пласт стомма кӀоранан чкъор

мощу́, мости́шь и т. д. наст. от мости́ть

мощь ж ницкъ; госуда́рственная ~ пачхьалкхан ницкъ 

мо́ю(сь), мо́ешь(ся) и т. д. наст. от мы́ть(-ся)
моя́ ж см. мой
мразь ж разг. презр. пис

мрак м бода; ночно́й ~ буьйсанан бода ◊ покры́то ~ом неизве́стности къайленан бодано хьулдина

мракобе́с м мракобес (прогрессан, культуран, Ӏилманан мостагӀ)

мракобе́сие с мракобесалла

мра́мор м шагатӀулг, мрамор

мра́морный, -ая, -ое шагатӀулган, мра​моран

мрачне́ть несов. бода бола, кхола

мра́чн||ый, -ая, -ое кхоьлина, гӀийла, бодане; ~ые мы́сли гӀийла ойланаш

мсти́тель м чӀирхо, бекхамхо ◊ наро́дные ~и халкъан чӀирхой

мстить несов., кому декха, бекхам бан; (о кровной мести) чӀир леха

МТС уст. (маши́нно-тра́кторная ста́нция) МТС (машина-тракторийн станци)
мудрено́, мудрёно в знач. сказ., в знач. нареч. хала ду; это мудрено́ поня́ть цунах кхета хала ду

мудрён||ый, -ая, -ое разг. [кхета] хала, маьӀна кӀорга; ~ая зада́ча хала задача ◊ у́тро ве́чера мудрене́е посл. Ӏуьйре суьйренал беркате ю олу

мудре́ц м хьекъалча

мудри́ть несов. разг. хьекъале дан

му́дрост||ь ж хьекъалалла ◊ зуб ~и кхетаман кхела

му́др||ый, -ая, -ое хьекъале; ~ый челове́к хьекъале стаг; ~ое реше́ние хьекъале сацам

муж м 1) (мн. мужья́ – супруг) майра 2) (мн. мужи́ – мужчина) высок. къонаха; ~и́ нау́ки Ӏилманан къонахий

мужа́ть несов. 1) (становиться взрослым) доккха хила, гӀеметтахӀотта, гӀеметтадаха 2) перен. (становиться мужественнее) къо​наха хила

мужа́||ться несов. къонаха хила; ~йтесь, друзья́! къонахий хила, доттагӀий!

му́жественный, -ая, -ое къонахчун; ~ хара́ктер къонахчун амал

му́жество с къонахалла; прояви́ть ~ в бою́ тӀамехь къонахалла гайта

мужи́к м 1) уст. (крестьянин) ахархо 2) прост. (мужчина) къонаха 3) уст. бран. муьжги

мужско́й, -а́я, -о́е божарийн; ~ костю́м божарийн костюм ◊ ~ род грам. божарийн род

мужчи́на м боьрша стаг

му́за ж муза (1 грекийн мифологехь: исбаьхьаллийн, Ӏилманийн исс делашха цхьаъ; 2 перен. – поэтикин кхолламан хьаст, дог ирахӀоттар)
музе́й м музей

му́зыка ж музыка

музыка́льный, -ая, -ое 1) музыкин; ~инструме́нт музыкин гӀиpc 2) (одарённый) музыких кхета; ~ ребёнок музыких кхета бер 3) (мелодичный) мукъаме, эшаре; ~ го́лос мукъаме аз

музыка́нт м пондарча, музыкант

му́ка ж Ӏазап ◊ ~ мне с тобо́й Ӏазап хьоьгу ас хьоьца

мука́ ж дама; кукуру́зная ~ ахьар, сискалгӀа
мукомо́л м хьархо 

мукомо́льн||ый, -ая, -ое дама доккху; ~ое произво́дство дама доккху производство

мул м (помесь осла и кобылы) бӀарза

мулла́ м молла

мумифика́ция ж муми хилар; есте́ствен​ная ~ ша̃ муми хилар

му́мия ж муми (молханаш тоьхна дакъа я дийнат)

мунди́р м мундир (формехь тегна бедар); офице́рский ~ - эпсарийн мундир ◊ свари́ть карто́шку в ~е картолаш цӀанъяза кхехко

мундшту́к м 1) (для курения) муштакх 2) (духового инструмента) цӀузам 3) (удила) гаьллаш

муниципалите́т м муниципалитет (гӀалин я юьртан ша-шен урхалла)

мурава́ ж поэт. ховха буц
мураве́й м зингат

мураве́йник м туьйлиг

мура́шк||а ж разг. зингат; (мелкое насе​комое) сагалмат, са чуьра хӀума ◊ ~и по те́лу бе́гают дегӀе зуз до̃гӀу
мурлы́кать несов. мур дан

му́скул м мускул, дилха; кре́пкие ~ы чӀогӀа мускулаш; игра́ть ~ами дилха ловзо

мускулату́ра ж мускулаш

му́скулистый, -ая, -ое яккхий мускулаш йолу

мусо́лить несов., кого-что, прост. (сма​чивать слюной) туьйнаш хьекха; (пачкать) бехдан

му́сор м нехаш

му́сорить несов. нехаш яржо

му́сорн||ый, -ая, -ое нехийн; (для мусора) тж. нехаш кхуьйсу; ~ая ку́ча нехийн оьла; бро́сить в ~ый я́щик нехаш кхуьйсучу яьшки чу таса

мусоропрово́д м нехашдӀаузург

мусульма́н||ин м, ~ка ж бусалба

мусульма́нский, -ая, -ое бусулбанийн

мусульма́нство с бусалба дин

мута́ка ж мутака
мута́ция ж биол. мутаци

мути́||ть несов. 1) что (делать мутным) даржо; ~ть воду хи даржо 2) что, перен. (делать смутным) тило, тентакдаккха; во́д​ка ~т созна́ние къаьркъано тилабо корта 3) кого, перен. (подстрекать) карзахда̃ха; ~ть люде́й нах карзахба̃ха 4) безл., кого (тошнить) дог керчо, Ieттo дог даийта; меня́ ~т от лека́рства молханаша дог керчадо сан

мути́т||ься несов. 1) (становиться мут​ным) даржа; вода́ ~ся хи даьржа 2) перен. (становиться смутным) тила; ум ~ся хьекъал тилла 3) безл. разг. (о сознании) тила, тентакдала; в голове́ ~ся корта тентакбаьлла

мутне́ть несов. да̃ржа

му́тный, -ая, -ое 1) (непрозрачный) даьржина; ~ая вода́ даьржина хи 2) (тусклый) кхоьлина; ~ое зе́ркало кхоьлина куьзга ◊ в ~ой воде́ ры́бу лови́ть погов. махке ун деача, лоьралла кхайкхо

муть ж букъарш; подня́ть ~ со дна́ букъарш бухара хьалагӀатто

му́фт||а ж в разн. знач. муфта; пря́тать ру́ки в ~у куьйгаш муфти чу лечкъо; ди́сковая ~а тех. дискин муфта

му́ха ж моза ◊ он и ~и не оби́дит мозанна а вас йийр яц цо-м; де́лать из ~и слона́ пайде а боцчух доккха хӀума дан

мухоло́вка ж 1) зоол. мозийлоьцург; ~ ширококлю́вая чолхе хьоза 2) (для истребления мух) мозийлоьцург

мухомо́р м мухомор (дӀовше жӀаьлин нускал)

муче́ние с Ӏазап (или ба̃ла) хьегар

му́ченик м, ~ца ж Ӏазапхо

мучи́тель м, ~ница ж Ӏазапча

мучи́тельн||ый, -ая, -ое Ӏазапе, бале; ~ая боль Ӏазапе лазар

му́чи||ть несов., кого 1) (причинять стра​дания) хьийзо, Ӏазап (или ба̃ла) далло, бала хьега; его́ ~т ра́на чевно бала баллабо цуьнгахь; меня́ ~т го́лод мацалла бала хьоьгу аса; не му́чай ко́шку цициг ма хьийзаде 2) (беспокоить) сагатдан, садаа; меня́ ~т неизве́стность хууш цахиларо сагатдо сан; его́ ~т со́весть эхь хетаро холчухӀоттийна иза

му́читься несов. 1) (страдать) Ӏазап хьега, хало хьега 2) чем, над чем, с кем-чем ба̃ла хьега; ~ сомне́ниями шеко йолуш ба̃ла хьега; ~ с ребёнком бераца ба̃ла хьега; ~ над сло́жной зада́чей чолхе задача тӀехь ба̃ла хьега

мучн||о́й, -а́я, -о́е 1. деман; ~о́е блю́до деман юург; ~а́я ка́ша деман худар 2. в знач. сущ. ~ое с деман хӀума

му́шка1 ж уменьш. от му́ха мозалг

му́ш||ка2 ж (прицела) Ӏалашо ◊ взять кого-л. на ~у (взять на примету) цхьанна тӀе Ӏалашо хӀотто

мушмула́ ж хьамц
муштра́ ж муштра (лелочух ца кхеташ тӀамна Ӏаморан система)

муштрова́ть несов., кого-что (обучать воен​ной дисциплине) тӀамна Ӏамо; (сурово вос​питывать) буьрса Ӏамо, муштра ян

муэдзи́н м салтхо, муэдзин

мха, мху и т. д. род., дат. и т. д. от мох

мчат||ь несов. 1) кого-что (очень быстро везти) дахьа, дадийна да̃н; по́езд мчал нас на юг цӀерпошто къилбехьа хьора тхо 2) (мчаться) хьада; ло́шади ~ говраш хьаьвдда йогӀура

мча́ться несов. хьаьдда даха; вре́мя мчи́т​ся хан хьаьдда йоьду

мще́ние с декхар

мщу, мстишь и т. д. наст. от мстить

мы (нас, на́ми, о нас) мест. личн. тхо (без вас); вай (с вами); мы вас иска́ли оха (эрг. п.) шу лийхира; мы зна́ем всё тхуна (дат. п.) дерриг а хаьа

мы́кать несов.: го́ре ~ разг. ба̃ла хьега

мы́каться несов.: ~ по све́ту разг. дуьненахула ба̃ла хьега

мы́лить несов., кого-что саба хьакха; ~ бельё бедаршна саба хьакха

мы́лит||ься несов. 1) (намыливаться) саба хьакха 2) (пениться) чопа я̃ла; мы́ло хо​рошо́ ~ся сабанах чопа дика йо̃лу

мы́ло с 1) саба; хозя́йственное ~о бедарш юьтту саба; туале́тное ~о хьожа йогӀу саба; ру́ки в ~е куьйгаш сабанах дуьзна 2) (пена) чопа; ло́шадь в ~е говрана чопа яьлла

мыловаре́ние с саба дар

мылова́ренный, -ая, -ое саба ден; ~ заво́д саба ден завод

мы́льница ж сабадуьллург

мы́льн||ый, -ая, -ое сабанан; (в мыле) сабанах дуьзна; ~ая пе́на сабанан чопа; ~ые ру́ки сабанах дуьзна куьйгаш

мыс м мара

мы́сленн||ый, -ая, -ое дагара, ойланера; ~ый о́браз дагара васт; ~о (нареч.) предста́вить себе что-л. цхьана хӀуманан ойланца васт xIoттo

мы́слим||ый, -ая, -ое сила ялун; ~ое ли э́то де́ло? ойла а ялур юуй-те цу гӀуллакхан?

мысли́тель м ойланча

мы́слить несов. ойла ян

мысль ж ойла; глубо́кая ~ кӀорггера ойла; о́браз мы́слей ойланийн кеп ◊ без за́дних мы́слей дагахь шалхо йоцуш

мыта́рство с разг. хало хьегар, Iaзaп хьегар

мыть несов., кого-что дила; ~ ру́ки куьй​гаш дила

мытьё с дилар; (в бане) лийчар

мы́ться несов. дила; (в бане) лийча

мыча́ние с 1) Iexap 2) перен. (неясные звуки) бур-бур

мыча́ть несов. 1) Iexa 2) перен. (невнятно говорить) бур дан

мышело́вка ж дехкийлоьцург

мыши́н||ый, -ая, -ое дехкан; ~ая нора́ дехкан Ӏуьрг ◊ ~ая возня́ дехкийн пхьоьха; ~ый горо́шек бот. хьозийн кхоьш

мы́шка1 ж уменьш. от мышь
мы́шка2 ж: под ~ой, под ~ами, под ~у пхьаьрса кӀел; подхвати́ть кого-л. под ~и цхьаъ тӀаьна кӀел волла; из-под ~и тӀаьна кӀелара

мы́шле́ние с ойла яр

мыш||о́нок м (мн. ~а́та) дехкан кӀорни

мы́шц||а ж дилха; ~ы рук пхьаьрсан пхьид; ~ы спины́ букъан чӀара; ~ы ног настаран дилха; ~ы па́льцев пӀелган гай; серде́чная ~а деган дилха; см. тж. му́​скул
мышь ж дахка ◊ лету́чая ~ зоол. бирдолаг

мышья́к м мышьяк (хим. элемент, ядовитое вещество)

мэр м мэр (гӀалин корта); ~ го́рода гӀалин мэр

мюри́д м мурд; ~ы Шамиля́ Шамилан мурдаш

мя́гк||ий, -ая, -ое 1) в разн. знач. кӀеда; ~ий хлеб кӀеда бепиг; ~о (нареч.) стели́ть мотт кӀеда билла; ~ий челове́к кӀеда стаг 2) (не тяжёлый) дайн; ~ое наказа́ние дайн таӀзар ◊ ~ая вода́ кӀеда хи; ~ий знак грам. кӀеда хьаьрк; ~о (нареч.) вы​ража́ясь кӀеда аьлча
мягкосерде́чный, -ая, -ое дог кӀеда; ~ челове́к дог кӀеда стаг

мя́гкость ж прям. и перен. кӀедалла

мягкоте́лый, -ая, -ое буьйда; ~ челове́к буьйда стаг

мягкошёрст[н]||ый, -ая, -ое чо кӀеда, кӀеда тха долу; ~ые о́вцы кӀеда тха долу жа

мя́гче сравн. ст. от мя́гкий и мя́гко
мяки́на ж кегаш

мя́киш м буьйдиг

мя́коть ж 1) (мягкие части тела живот​ных и человека) дилха 2) (плода) кӀедалла

мя́млить несов. разг. гӀам-гӀим дан

мя́мля м и ж разг. гӀам-гӀим

мяси́стый, -ая, -ое 1) (упитанный) дилхала; ~ый скот дилхала даьхний 2) (о частях тела, лица) доккха; ~ый нос боккха мара; ~ые щёки яккхий беснеш

мясни́к м хасапхо

мясн||о́й, -а́я, -о́е 1) жижиган; ~о́й за́пах жижиган хьожа; ~о́й суп жижиган чорпа; ~о́й магази́н жижиг духку туька 2) (идущий на мясо) лахьанан; ~о́й скот лахьанан даьхний 3) в знач. сущ. ~о́е с жижиган хӀума

мя́со с жижиг ◊ оторва́ть пу́говицу с ~м кийсиг а йоккхуш, нуьйда схьаяккха

мясозагото́вки мн. лахьа

мясокомбина́т м мясокомбинат

мясопоста́вки мн. жижиг дӀадалар

мясору́бка ж жижигъохьург

мя́та ж бот. Ӏаждарбуц

мяте́ж м мятеж, бунт

мяте́жник м бунтахо

мя́тый, -ая, -ое хьекхийна (о платье и т. п.); маддина (о фруктах и т. п.); хьешна (о траве)

мять несов., что 1) (разминать) хьен; ~ ко́жу неӀ хьен; ~ гли́ну поппар хьен 2) (напр. одежду) хьекхо, хьерчо; (плоды) маддан; (траву) хьеша

мя́ться несов. 1) (становиться мятым) хьекхадала, хьерчадала (напр. о платье) 2) перен. разг. (колебаться) ийзавала

мя́у звукоподр. мӀаьу

мяу́канье с Iexap, мӀаьу бахар

мяу́кать несов. Iaxa, мӀаьу ба̃ха

мяч м буьрка; игра́ть в ~ буьрканах ловза

Н
на1 предлог 1. с вин. и предл. п. 1) при обозначении направления или места: с вин. п. на вопрос «куда?, на что?» тӀе, суф. =хьа, =е (местн.-направ. п.); с предл. п. на вопрос «где?, на чём?» тӀехь, суф. =ахь, =ехь (местн. п.); положи́ть кни́гу на стол книга стоьла тӀе йилла; сесть на стул гӀанта тӀе охьахаа; влезть на де́рево дитта тӀе ва̃ла; пое́хать на юг къилбехьа ваха; идти́ на заво́д заводе ваха; вы́нести вопро́с на пле́нум гӀуллакх пленуме дилла; кни́га лежи́т на столе́ книга Ӏуьллу стоьла тӀехь; сиде́ть на сту́ле гӀанта тӀехь Ӏан; на де́реве дитта тӀехь; жить на ю́ге малхбалехь да̃ха; рабо́тать на заво́де заводехь болх бан; быть на пле́нуме пленумехь хила 2) при указании на время: с вин. п. (обозначает срок, промежуток времени) передаётся дат. падежом; с предл. п. (во время чего-л.) передаётся местн. или дат. падежом или деепричастием; опозда́ть на час цхьана сахьтана тӀаьхьависа; на́ два дня шина денна; на́ зиму Ӏаьнна; от​ложи́ть на бу́дущую неде́лю тӀедогӀучу кӀиранна тӀаьхьататта; прие́ду на той неде́ле тӀедогӀучу кӀиранахь вогӀур ву; на дня́х хӀокху деношкахь; на зака́те [со́лнца] малх чубузуш; на рассве́те сахуьлуш 3) при обозначении объекта дейст​вия тӀе, тӀехь; перенести́ рису́нок на бума́гу сурт кехата тӀе даккха; рисова́ть на бума́ге кехата тӀехь сурт дилла; наде́ть на ребёнка пальто́ берана тӀе пальто ю̃ха; на нём бы́ло кори́чневое пальто́ цунна тӀехь боьмаша пальто яра 4) при обозначении орудия дей​ствия, передаётся оруд. падежом; жа́рить на ма́сле даьттанца кхарза 5) при указании на языке с вин. п. – метта; с предл. п. – маттахь; перевести́ на чече́нский язы́к нохчийн метта даккха; кни́га на чече́нском языке́ нохчийн маттахь книжка 6) при указании на транспорт: с вин. п. тӀе; с предл. п. тӀехь; сесть на парохо́д парохода тӀе хаа; е́хать на авто́бусе автобуса тӀехь даха 7): ваго́н на рессо́рах рессораш йолу вагон; пальто́ на ва́те бамба биллина паль​то 2. с вин. п. 1) (при делении) =на (дат. п.); (при умножении) =ца (эрг. п.); раздели́ть шесть на́ три ялх кхаанна декъа; умно́​жить три на́ три кхоъ кхаанца эца 2) (при указании на сходство) =х (вещ. п.); он похо́ж на отца́ иза дех тера ву 3) (при указа​нии на цель, назначение) передаётся род. или дат. падежом; материа́л на пальто́ пальтон (род. п.) кӀади; обе́д на пять чело​ве́к пхеа стагана (дат. п.) юург; купи́ть на два рубля́ шина соьмана (дат. п.) эца 3. с предл. п. (при указании на муз. инстру​мент) передаётся им. падежом; игра́ть на гита́ре гитара лакха ◊ на голо́дный же​лу́док йистматтах; хрома́ть на одну́ но́гу цхьана когана астагӀа хила; ве́рить на́ слово аьлча теша; жить на за́работок даьккхинчух да̃ха; пе́рвый на селе́ рабо́т​ник юьртахь хьалхара белхахо; на бегу́ ведда воьддушехь; на са́мом де́ле ма-дарра аьлча

на2 (на́те) частица разг. хӀан!; на (на́те) тетрадь! хӀан тетрадь! ◊ вот тебе́ и на́! хӀан, дӀаэца хьайна!

на= 1. глагольная приставка 1) направлен​ности действия тӀе=, напр.: наложи́ть тӀедилла, напра́вить тӀехьажо, наткну́ться тӀеӀоттадала 2) со знач. множественности объекта – передаётся многократными гла​голами, напр.: накида́ть кхийса, нако́мкать хьерчо 3) со знач. полноты действия Ӏаба, передаётся тж. лексически, напр.: нае́сться дуза, наигра́ться Ӏаббалц ловза 4) образует глаголы совершенного вида да̃ла, передаётся тж. формами прош. времени, напр.: пи​са́ть — написа́ть яздан – яздина да̃ла, лил — нали́л дуьйттура – дийтти[на] 2. приставка существительных и прилага​тельных, обозначающая нахождение поверх чего-л., передаётся формами причастия, напр.: нагру́дник тӀон, насте́нный пенах уллу 3. приставка наречий со знач. пре​дела действия =даллалц, передаётся тж. удвоением коренных согласных или долго​той гласных, напр.: на́крепко чӀоггӀа, на́сухо дакъадаллалц 

наба́вить сов., что и чего тӀетоха 

наба́вка ж тӀетохар 

набавля́ть несов. см. наба́вить 

набалда́шник м [Ӏасанан] мукъ 

набальзами́ровать сов., кого-что бальза​мировать дан, молханаш тоха; см. тж. бальзами́ровать
наба́т м горгал; бить в ~ горгал бетта 

набе́г м тӀелатар; соверши́ть ~ на селе́ние юьртана тӀелата 

набега́ть несов. см. набежа́ть 

набе́га||ться сов. идда хӀотта (или кӀаддала) Ӏаббалц ида; де́ти вдо́воль ~лись бераш Ӏаббалц идда 
набедоку́рить сов. разг. вониг да̃лийта 

набежа́||ть сов. 1) на кого-что: о́блако ~ло на со́лнце маьлхана дуьхьалъеара марха; волна́ ~ла на бе́рег бердах кхийтира тулгӀе; слёзы ~ли на [её] глаза́ [цуьнан] бӀаьргаш чу хиш диссира 2) разг. (сбе​жаться) гулдала; ~ло мно́го наро́ду дукха адам гулделира ◊ ~ли проце́нты проценташ тӀекхетта

набекре́нь нареч. разг. агӀор; наде́ть ша́пку ~ куй агӀор тилла

набели́ть сов., что кӀайдан; ~ лицо́ юьхь кӀайян

на́бело нареч. цӀена; переписа́ть ~ цӀена юхаяздан

на́бережная ж (берег) хийист; (улица) хийистера урам

набива́ть(ся) несов. см. наби́ть(ся)
наби́вка ж 1. (действие) 1) (наполнение) дузар 2) (насаживание, напр. обручей) [тӀе]тохар 3) текст. диллар 2. (то, чем напол​нено, набито) чуюллург; ~ [для] матра́ца гоьнна чуюллург

набивн||о́й, -а́я, -о́е 1) (с набивкой) дуьзна; ~о́й матра́ц юьзна гоь 2) (насаженный) тӀетоьхна; ~ы́е о́бручи тӀедиттина хӀазарш 3) текст. тӀа̃марш ехкина; ~о́й си́тец кепа тоьхна суьрташ долу басма

набира́ть(ся) несов. см. набра́ть(ся)
наби́т||ый, -ая, -ое (наполненный) дуьзна; битко́м ~ тӀанк-аьлла дуьзна ◊ ~ дура́к воккха Ӏовдал

наби́ть сов. 1) что чем (наполнить) дуза; ~ поду́шку пу́хом гӀайба месех буза 2) что на что  (насадить) [тӀе]тоха ~ о́бруч на бо́чку боьшки тӀе хӀоз тоха 3) что (ушибить) даккха; ~ ши́шку на лбу́ хьаьж тӀе бог яккха 4) что и чего (вбить) тоха; ~ гвозде́й в сте́ну пенах хьостамаш тоха 5) что и чего (разбить) дохо; ~ посу́ды пхьегӀаш йохо 6) кого-чего (настрелять) дайа; ~ у́ток бедаш яйа ◊ ~ брю́хо гай дузо; ~ карма́н киса дуза; ~ оско́мину церг лахо; ~ це́ну мах лакхабаккха; ~ ру́ку на чём-л. цхьаъ карадерзо

наби́||ться сов. разг. (собраться) дӀадуза; в зал ~лось мно́го наро́ду дукха адамо дӀаюьзира зал

наблюда́тель м, ~ница ж тидамча, тергамхо; артиллерийский ~ артиллерин тидамча
наблюда́тельность ж тидамалла, тергамалла

наблюда́тельный, -ая, -ое в разн. знач. тидаме, тергаме; ~ челове́к тидаме стаг; ~ пункт тергаме (или тергамбойла) пункт

наблюда́ть несов. 1) кого-что, за кем-чем (смотреть) тергам бан; реже хьежа 2) кого-что (изучать) тергалдан; ~ со́лнечное затме́ние Малх лацар тергалдан; ~ больно́го цомгушниг тергалван 3) за кем-чем (при​сматривать) тергалдан, тергам (или тидам) бан, хьажа, хьожуш хила; ~ за ребён​ком бере хьажа; ~ за поря́дком къепе хьожуш хила

наблюда́||ться несов. хаадала; ~ется сни​же́ние заболева́емости цамгарш лагӀъялар хаалуш ду

наблюде́ни||е с 1. (действие) терго, тергам бар, тергалдар; быть под чьим-л. ~ем цхьаммо тергалдеш хила; держа́ть под ~ем тергалдеш хила 2. (результат исследования) тергам; интере́сные ~я тамашена тергамаш

на́божность ж суьпалла 

на́божный, -ая, -ое суьпа 

набо́йк||а ж 1) (на обуви) кӀелтухург; рези́новые ~и резинкин кӀелтухургаш 2) текст. (узор) тӀа̃мара

на́бок нареч. агӀор; склони́ть го́лову ~ корта агӀор таӀо
наболе́вш||ий, -ая, -ее 1) лазадаьлла; ~ее ме́сто лазаяьлла меттиг 2) перен. тӀе хӀоьттина; ~ий вопро́с тӀехӀоьттина гӀуллакх

 наболе́||ть сов. 1) лазадала; рука́ ~ла куьг лазадаьлла 2) перен. Ӏаткъа; [у меня́] на душе́ ~ло дагна Ӏаьткъина сан

наболта́ть сов., что и чего, разг. лен, доцург дийца; ~ глу́постей сонта хӀуманаш дийца

набо́р м 1. (действие) 1) (приём) [схьа]эцар; ~ на ку́рсы курсашка схьаэцар 2) полигр. лахьор; ~ кни́ги книга лахьор 2. (комплект) гулам; ~ инструме́нтов инструментийн гулам 3. (набранный текст) зорба 4. (украшения на поясе, упряжи) саьтталш ◊ ~ слов дешнийн жур

набо́рный, -ая, -ое 1) полигр. зорба лахьо; ~ цех зорба лахьо цех 2) (из отдельных частей) [кескех] вовшахтесна 3) (с укра​шениями): ~ по́яс дато доьхка

набо́рщи||к м, ~ца ж зорбанхо (зорба лахьаен белхало)

набра́сывать несов. см. наброса́ть и на​бро́сить; ~ся несов. см. набро́ситься
набра́ть сов. 1) кого-чего и что эца; ~ книг в магази́не туьканара книгаш эца; ~ зака́зов заказаш эца; ~ воды́ хи эца; ~ уча́щихся на ку́рсы курсашка дешархой эца; ~ буке́т зезагийн курс лахьо 2) что, полигр. лахьо; ~ заме́тку пети́том петитаца заметка лахьо ◊ ~ высоту́ лакхадала; ~ ско́рость чехкадаккха; ~ в рот воды́ мотт сецча санна латта; ~ но́мер (телефона) (телефонан) номер эца; ~ очки́ спорт. очокаш я̃ха

набра́ться сов. 1) безл. кого-чего (собрать​ся) гулдала; набрало́сь мно́го наро́ду дукха адам гулделлера 2): не наберёшься чего, разг. тоа; на твои́ расхо́ды де́нег не набе​рёшься хьан харжашна ахча тоьур дац; ~ сил гӀора даийта; ~ сме́лости сде́лать что -л. цхьа хӀума дан хӀотта; ~ ума́ хьекъал да̃н; ~ стра́ху кхеравала; с кем поведёшься, от того́ и наберёшься посл. уьнах бен ца долу ун

набрести́ сов., на кого-что, разг. (натолк​нуться) тӀеӀоттадала; ~ на чей-л. след цхьаьннан лар тӀе Ӏоттавала

наброса́ть сов. 1) что и чего (накидать) кхийса; ~ оку́рков на́ пол цигаьрканан юьхкаш цӀенкъа кхийса 2) что (сделать набросок) хӀотто; ~ план до́ма цӀийнан план хӀотто; ~ письмо́ кехатан сурт хӀотто

набро́сить сов., что 1) [тӀе]таса, [тӀе]кхолла; ~ шаль на пле́чи кортали белшаш тӀе таса 2) (напр. крючок) долла, таса

набро́ситься сов. 1) на кого (напасть) тӀетассадала; ко́шка набро́силась на мышь дехкана тӀетассаделира цициг 2) на что, разг. (взяться энергично) тӀетаӀа; ~ на ра​бо́ту балхана тӀетаӀа; ~ на еду́ юучунна тӀетаӀа 3) на кого, разг. (накинуться) тӀетаӀа; ~ на кого-л. с вопро́сами цхьанна хаттаршца тӀетаӀа
набро́сок с сурт, план; каранда́шный ~ къоламца хӀоттийна сурт

набры́згать сов., что, чего и чем цинцаш тоха; ~ воды́ (или водо́й) на стол стоьла тӀе хин цинцаш тоха 
набрюшник м гайтӀеюьллург 

набуха́ть несов., набу́хнуть сов. деста; по́чки на дере́вьях набу́хли дитташ тӀехь чӀенгаш йистина

нава́ливать(ся) несов. см. навали́ть(ся)
навали́||ть сов. 1) что на кого-что (нало​жить поверх) тӀедилла; ~ть один мешо́к на друго́й цхьа гали вукханна тӀедилла 2) что и чего (положить в беспорядке) охьакхосса; ~ть дрова́ (или дров) в сара́е рагӀу кӀел дечиг охьакхосса 3) безл., кого-чего, перен. разг. (собраться в большом количест​ве) тӀетаттадала, тӀекхохкадала; наро́ду ~ло мно́го дукха адам тӀетаттаделира; ~ло [мно́го] сне́гу доккха ло диллина

навали́ться сов., на кого-что 1) (налечь) тӀедаздала, тӀетаӀа; ~ всей тя́жестью на дверь ерриге а йозаллица неӀарна тӀевазвала 2) перен. (напасть) тӀетаӀа; ~ на врага́ мостагӀчунна тӀетаӀа
нава́лом нареч. чукхийсна, чукхуьйсуш ◊ э́того у них ~ иза-м церан да а велла шорта дара

нава́р м хьоналла; суп с ~ом хьена чорпа

нава́ривать несов. см. навари́ть 

нава́ристый, -ая, -ое хьена; ~ суп хье​на чорпа

навари́ть сов. 1) что и чего (сварить) кхехко; ~ варе́нья варени кхехко 2) чего, тех. ла̃ло; ~ ста́ли болат лало 3) что, тех. (приварить) тӀелато; ~ ле́звие топора́ дагарна дитт тӀелато 

навева́ть несов. см. наве́ять1
наве́даться сов., наве́дываться несов. разг. хьажа[-хӀотта] даха, гучуда̃ла; ~ к дру́гу доттагӀачунна гучувала

наведе́ние с 1) кого на что тӀехьажор 2) чего (придание какого-л. вида) передаётся масдаром; ~ бле́ска къагадар 3) см. наво́дка ◊ ~ моста́ тӀай тиллар

навезти́ сов., кого-что и чего (привезти) дан; ~ това́ров товараш дан 

наве́ивать несов. см. наве́ять 2
наве́к, наве́ки нареч. гуттаренна а, абаделлац, даиманна а

навербова́ть сов., кого [балха] яздан, вер​бовка ян

наве́рно 1. нареч. схьахетарехь; я э́то зна́ю ~ суна и, схьахетарехь, хаьа 2. в знач. вводн. сл. (вероятно) [схьа]хетарехь; ~, так и бу́дет схьахетарехь, иштта хир а ду

наве́рное см. наве́рно 2 
наверну́ть сов., что 1) (навинтить) тӀехьовзо; ~ га́йку на ось семан тӀе гайка хьовзо 2) (намотать) тӀелиста; ~ кана́т на вал вола тӀе канат листа

наверну́ться сов.: у неё слёзы ~лись на глаза́ цуьнан бӀаьргашка хиш хьаьвдира

наверняка́ нареч. разг. 1) (обязательно) билггал; он придёт ~ билггал вогӀур ву и 2) (безошибочно) гӀалат ца волуш; гал а ца волуш; бить ~ гал а ца волуш етта

наверста́ть сов., навёрстывать несов., что меттахӀотто, тӀаьхьакхио; ~ упу́щенное вре́мя дӀаяхийтина хан меттахӀотто

навёрстывать(ся) несов. см. наверну́ть(ся)
наве́рх нареч. 1) (на поверхность чего-л.) лакха тӀе; положи́ть чемода́н ~ чамда лакха тӀе йилла 2) (вверх) хьала, ирх; посмотре́ть ~ ирхъхьажа

наверху́ нареч. лакхахь, лакха тӀехь; он живёт ~ иза лакха тӀехь вехаш ву

наве́с м 1) (крыша) рагӀу, лаба, кхало; под ~ом рагӀу кӀел 2) (нависшая часть чего-л.) лаба; ~ скалы́ тархан лаба

навеселе́ нареч. разг. кеп хилла; все бы́ли ~ массо а кеп хилла вара

наве́сить сов. 1) что до̃гӀа; ~ дверь неӀ йо̃гӀа 2) см. наве́шать
навести́ сов. 1) кого на кого-что (напра​вить) тӀехьажо; ~ на след лора тӀе хьажо 2) кого на что, перен. тӀедахийта; ~ на мысль ойла тӀеяхийта; ~ на подозре́ние шеко цхьанна тӀеяхийта 3) что, на кого-что (нацелить) тӀехьажо, тӀедерзо, тӀехӀотто; ~ ору́дие [на цель] йоккха топ [Ӏалашонна] тӀехӀотто; ~ проже́ктор на самолёт про​жектор кеманна тӀехьажо 4) что (придать какой-л. вид) [дӀа]хӀотто; ~ поря́док къепе хӀотто; ~ красоту́ хазалла дӀахӀотто 5) кого, разг. (привести) да̃ло; ~ це́лый дом госте́й цӀа дуьззина хьеший ба̃ло ◊ ~ кри́тику на кого-л. цхьанна критика ян; ~ мост тӀай тилла; ~ спра́вку о чём-л. цхьа хӀума хатта

навести́ть сов., кого-что хьажа[-хӀотта] даха, гучуда̃ла; я навещу́ дру́га доттагӀа волчу хьажа-хӀотта гӀур ву со; ~ ро́дной го́род винчу гӀала хьажа-хӀотта ваха

наве́тренн||ый, -ая, -ое: ~ая сторона́ мох болу агӀо
наве́чно нареч. абаделлац, гуттаренна а, даиманна а; земля́ закреплена́ за колхо́зами ~ латта колхозашна гутаренна а тӀечӀагӀдина
наве́шать сов., что и чего охка; ~ карти́н на́ стену пенах суьрташ охка

наве́шивать несов. см. наве́сить и наве́шать

навеща́ть несов. см. навести́ть 

наве́я||ть сов. 1) что, прям. и перен. да̃н; ве́тер ~л прохла́ду махо мела шело еара; однообра́зный шум ~л сон цхьанаэшшаречу гӀовгӀано наб яийтира; ~ть на кого-л. тоску́ цхьанна гӀайгӀа ян 2) что и чего, с.-х. махе даккха; ~ть пшени́цы кӀа махе даккха

на́взничь нареч. аркъал; упа́сть ~ аркъал кхета; лежа́ть ~ аркъал Ӏилла

навзры́д нареч.: пла́кать ~ кӀаждахна делха

навива́ть несов. см. нави́ть

навигацио́нн||ый, -ая, -ое хикеманаш лела, навигацин; ~ый пери́од хикеманаш лела мур; ~ые прибо́ры навигацин прибораш

 навига́ци||я ж 1) (судоходство) навигаци, кеманаш лелар; ме́лкие ре́ки недосту́пны для ~и кеманаш лела мегаш дац гомха хиш 2) (сезон) навигаци (кеманаш лела хан) 3) (наука) навигаци (кема лело говзалла, Ӏилма); шко́ла ~и навигацин школа

навинти́ть сов., нави́нчивать несов., что тӀехьовзо; ~ га́йку на ось семан тӀе гайка хьовзо

нависа́ть несов., нави́снуть сов., над кем-чем 1) (свешиваться, быть висячим) охьаолладала, охьакхаза; ска́лы нависа́ют над мо́рем хӀорда тӀе оллаелла тархаш 2) перен. (грозить) тӀехӀотта; над на́ми на​ви́сла опа́сность тхуна тӀе кхерам хӀоьттина

нави́сш||ий, -ая, -ее охьаохкаделла, охьакхозу; ~ие бро́ви охьакхозу цӀоцкъамаш

нави́ть сов. 1) что (намотать) тӀелиста; ~ ни́тки на кату́шку туьппалга тӀе тай листа 2) что и чего (изготовить витьём) даӀа; ~ верёвок тӀергаш яӀа 3) что (нало​жить вилами) тӀедотта

навлека́ть несов., навле́чь сов., что на кого-что дан, хилийта; ~ на кого-л. подозре́ние цхьаннах шекьхилийта; ~ на себя́ беду́ шена ба̃ла бан

наводи́ть несов. см. навести́; ~т ску́ку гӀайгӀане ван; ~ страх кхерам баккха

наво́дка ж воен. (прицеливание) тӀедерзор, тӀехьажор; ~ ору́дий яккхий тоьпаш тӀеерзор; пряма́я ~ нийса тӀедерзор ◊ ~ моста́ тӀай тиллар

наводне́ни||е с хи тӀеда̃лар (или дестар); опа́сность ~я хи тӀедаларан кхерам

наводни́ть сов., наводня́ть несов., что кем-чем да̃ржа, дуза; ~ ры́нок това́рами товарех базар юза

наво́дчик м 1) воен. Ӏалашонча 2) (рабо​чий) тиллархо; ~ мосто́в тӀеш тахкархо 3) (вор) тӀехьажорхо

наво́дчица женск. к наво́дчик 3
наводя́щий, -ая, -ее тӀехьажаден; ~ вопро́с тӀехьажавен хаттар

наво́з м кхелли; удобря́ть поля́ ~ом аренашна кхелли йилла

навози́ть несов. см. навезти́
наво́зн||ый, -ая, -ое кхеллин; ~ая ку́ча кхеллин барз; ~ая жи́жа цӀун

на́волочка ж лоччар, чкъуьйриг

навора́чивать несов. см. наверну́ть и на​вороти́ть
наворова́ть сов., что и чего лачкъо

навороти́ть сов., что и чего, разг. охьакхийса; ~ ку́чу камне́й охьакхийсина тӀулгийн оьла ян

навостри́ть сов., что, разг.: ~ у́ши лерг сема хила; ~ лы́жи когсалазаш юза

наврать сов. разг. 1) (солгать) аьшпаш (или пуьчаш) ботта 2) (допустить ошибку) гӀалат далийта (или ала)

навреди́ть сов., кому-чему зулам (или зен) дан

навря́д ли нареч. разг. тамаш а бу-кх; ~ он придёт и вагӀахь тамаш а бу-кх

навсегда́ нареч. гуттаренна а, даиманна а; расста́лись ~ вовшахкъаьстина гутта​ренна а; уе́хал не ~ гуттаренна а ца вахна дӀа
навстре́чу нареч. дуьхьал; идти́ ~ ве́тру махана дуьхьал ваха; пойти́ кому-л. ~ а) цхьанна дуьхьал ваха; б) перен. (ока​зать содействие) гӀо лаца; ~ друг дру́гу вовшашна дуьхь-дуьхьал

на́вык м карадерзар, шардалар; приоб​рести́ ~ в чём-л. цхьа хӀума карадерза; овладе́ть каким-л. ~ом цхьа хӀума шардан

 навы́кат, навы́кате нареч. тӀедаьхкина; [у него́] глаза́ ~ [цуьнан] бӀаьргаш тӀедаьхкина ду

навы́лет нареч. чекхдолуш; он ра́нен пу́лей ~ хӀоъ чекхболуш, чов хилла цунна

навы́пуск нареч. охьахецна; ходи́ть в брю́ках ~ когаш охьахецна хеча а юьйхина лела

навы́рез нареч.: продава́ть арбу́зы ~ хорбузаш, тӀус а боккхуьйтуш, йохка

навы́тяжку нареч.: стоя́ть ~ вулавелла латта

навью́чивать несов., навью́чить сов., кого-что тӀедотта; ~ корзи́ны на осла́ вира тӀе тускарш дотта; ~ ло́шадь гру́зом говра тӀе кира дотта

навяза́ть1 сов. 1) что (привязать к чему-л.) тӀетаса, дӀадехка; ~ кнут на кнутови́ще шед шедакхожана тӀетаса 2) кого-что кому, перен. (заставить взять) кочатаса, кочадолла; ~ кому-л. него́дную вещь ца мега хӀума цхьанна кочайолла 3) что и чего дан, дуца; ~ мно́го пар перча́ток масех каранаш дан

навяза́ть2 несов. см. навя́знуть
навяза́ться сов., кому, разг. кочахь виса, кочадан; ~ со свои́ми сове́тами шен хьехамашца кочаван; ~ к кому-л. в го́сти цхьаьннан хьаша хилла кочадаха

навя́з||нуть сов. тӀелата ◊ э́то у меня́ в зуба́х ~ло цергех яханчу хӀумано санна, синтем байина сан цо

навя́зчив||ый, -ая, -ое 1) (назойливый) тӀедирзина, тӀаьхьара ца долу; ~ый клие́нт тӀаьхьара ца волу клиент 2) (неот​ступный) дагара ца долу; ~ая мысль дагара ца йолу ойла

навя́зывать несов. см. навяза́ть1
навя́зываться несов. см. навяза́ться

нага́дить сов. прост. 1) (о животном) бехдан 2) кому, перен. вон хӀума дан

нага́йка ж шед

нага́н м тапча

нага́р м чопа, кховра

нагиба́ть(ся) несов. см. нагну́ть(ся)
нагишо́м нареч. разг. верззина цӀена

нагла́зники мн. лорбакъаш

нагле́ть несов. эхь дан, сий доцчу дала

нагле́ц м эхьдоцург (или дайнарг)

на́глость ж эхь цахилар (или дар)

наглота́ться сов., чего (проглотить) къурдаш дан; (нечаянно) даха; ~ воды́ хин къурдаш дан; ~ пы́ли чан кийра яха

на́глухо нареч. чӀогӀа; заби́ть дверь ~ чӀогӀа неӀ дӀакъовла; ~ застегну́ться къевллина нодарчий дӀайохка

на́гл||ый, -ая, -ое эхь доцу (или дайна); ~о (нареч.) себя́ вести́ эхь дайна лела

нагляде́ться сов. см. насмотре́ться; мать гляди́т и не ~и́тся на сы́на нана кӀанте хьежарх ца Ӏеба

нагля́дность ж гайтамалла, гойтуш хилар

нагля́дный, -ая, -ое гайтаме; ~ приме́р гайтаме масал; ~ ме́тод обуче́ния хьехаран гайтаме метод (или некъ)

 нагна́иваться несов. см. нагнои́ться
нагна́ть с 1) кого-что (догнать) тӀаьхьакхача; тӀаьхьакхиа; ~ беглеца́ веддачунна тӀаьхьакхиа 2) что (восстановить, навер​стать) тӀаьхьакхиа; ~ упу́щенное даза дисинчунна тӀаьхьакхиа 3) что и кого-чего (собрать) да̃н; ве́тер нагна́л дождевы́е ту́чи махо еана догӀанан мархаш ◊ ~ на кого-л. стра́ху цхьанна кхерам таса

нагнести́ сов., нагнета́ть несов., что чукховса, чутоха; ~ во́здух мох чукховса

нагное́ние с ноткъа яр

нагнои́||ться сов. ноткъа ян; ра́на ~лась чевнна ноткъа йина

нагну́ть сов., кого-что охьатаӀо; охьасатто (чаще о предметах); ~ го́лову корта охьатаӀо; ~ ве́тку га охьасатто

нагну́ться сов. охьатаӀа, охьакховда; (в сторону) агӀортаӀа; охьасатта (чаще о предметах); ~, что́бы подня́ть что-л. цхьа хӀума хьалаайа охьакховда

нагова́ривать несов. см. наговори́ть
нагово́р м 1) разг. (клевета) доцург кхоллар, лер 2) (заклинание) луьйца йоллар, алар; (злое пожелание) сардам

наговор||и́ть сов. 1) что и чего (сказать многое) дийца; он ~и́л мно́го ли́шнего совнахниг дукха дийцира цо 2) на кого-что, разг. (наклеветать) доцург кхолла 3) что (произнести заклинание) луьйца йолла; ~ённый предме́т (приносящий зло, болезнь и т. п.) холмач 4) что (записать речь) къамел дан; ~и́ть пласти́нку цхьа пластинка къамел дан

наговори́ться сов. [Ӏаббалц] дийца; ~ с дру́гом доттагӀчуьнца Ӏаббалц дийца

наго́й, -а́я, -о́е 1) (раздетый) дерзина 2) (без листьев) куьйса

на́голо, наголо́ нареч.: обри́ть на́голо корта цӀенна дӀаба̃ша; стоя́ли с ша́шками наголо́ даьхначу таррашца лаьттара

на́голову нареч.: разби́ть проти́вника ~ мостагӀ вохийна дӀаваккха

наголода́ться сов. мацалла хьега, мацдала

наго́льный, -ая, -ое чо чоьхьа; ~ полу​шу́бок чо чоьхьа йоца кетар

нагоня́ть несов. см. нагна́ть
на-гора́ нареч.: вы́дать уголь ~ кӀора хьалабаккха

нагора́ть несов., нагоре́ть сов. 1) безл., чего, разг. (израсходоваться) да̃га; электри́​чества нагоре́ло на три рубля́ электриче​ство кхаа соьмана яьгна 2) (покрыться нагаром) дага, кховра лаца; свеча́ наго​ре́ла чӀурам, баьгна 3) безл., кому, разг. таӀзар хила; ему́ здо́рово нагоре́ло дика таӀзар хилла цунна

наго́рн||ый, -ая, -ое ламанан, лам болу; ~ый бе́рег ламанан берд; ~ая сторона́ лам болу агӀо
наго́рье с акъари

нагот||а́ ж дерзина хилар; прикры́ть свою́ ~у́ верзинчуьра дӀахьулвала

нагота́вливать несов. см. нагото́вить
нагото́ве нареч. кийчча; быть ~ кийчча хила; держа́ть ~ кийчча латто

нагото́вить сов., что и чего 1) (запасти) кечдан; ~ дров на́ зиму Ӏаьнна дечиг кечдан 2) (настряпать) кечдан; ~ сла́дких блюд мерза даарш кечдан

нагото́ви||ться сов. разг.: не ~шься чего цхьа хӀума кечйина ца ва̃ла; на вас [еды́] не ~шься шуна юург кечйина а вер вац; ср. напасти́сь
награ́бить сов., что и чего талораш дан; схьада̃ха

награ́да ж совгӀат; в ~у совгӀатна; предста́вить кого-л. к ~е совгӀатна цхьаъ хьалхататта; высо́кая ~а доккха совгӀат

награди́||ть сов., кого-что, чем 1) совгӀат дала (или дан); ~ть кого-л. о́рденом цхьанна совгӀатна орден яла 2) (наделить) дала; приро́да ~ла его́ тала́нтом Ӏаламо похӀма елла цунна

наградн||о́й, -а́я, -о́е 1) (являющийся на​градой) совгӀатан 2) в знач. сущ. ~ые мн. (деньги) совгӀатан ахча

награжда́ть несов. см. награди́ть
награжде́ни||е с совгӀат далар, совгӀат дар; предста́вить кого-л. к ~ю [о́рденом] совгӀатна [орден яла] цхьаъ билгалван

нагре́в м 1. (действие) дохдар 2. (степень нагревания) дохдалар; ~ парово́го котла́ Ӏаьнаран яй бохбалар

нагрева́ние с дохдар

нагрева́тельный, -ая, -ое дохден; ~ прибо́р йохъен прибор

нагрева́ть(ся) несов. см. нагре́ть(ся)
нагре́||ть сов. 1) что дохдан; со́лнце ~ло песо́к маьлхо йохйина гӀум 2) кого, перен. прост. (одурачить) ледан ◊ ~ть себе́ ру́ки шена йолург яккха

нагре́||ться сов. дохдала; во́здух ~лся хӀаваъ дохделла

нагроможда́ть несов. см. нагромозди́ть
нагроможде́ние с 1. (действие) чалх яр 2. (груда чего-л.) барз, оьла

нагромозди́ть сов., что и чего чалх ян; ~ я́щики яьшканаш тӀекӀелкхийсина чалх ян

нагромозди́ться сов. чалх хила

нагруби́ть сов., кому кӀоршаме хила

нагру́дник м тӀон

нагружа́ть(ся) несов. см. нагрузи́ть(ся)
нагрузи́ть сов. 1) кого-что [тӀе]дотта; ~ ваго́н вагон йотта 2) кого чем, перен. (обременить) тӀедилла

нагрузи́ться сов., чем [шена] тӀедилла

нагру́зка ж 1. (действие) доттар; ~а вагоне́ток углём вагонеткаш тӀе кӀора боттар 2. тех. мохь, кира; маши́на рабо́​тает с по́лной ~ой гӀора ма-дду болх бо машино 3. разг. (обязанность) мохь, тӀедиллар

нагрязни́||ть сов. бехдан; де́ти ~ли в ко́м​нате бераша чоь бехйина

нагря́ну||ть сов. цӀеххьана кхача; ~ла беда́ цӀеххьана бала кхаьчна

 

 

нагу́л м с.-х. 1. (действие) дарстор 2. (степень откормленности) дилхе да̃р, тӀекхетар

нагу́ливать несов., нагулять сов., что и чего, с.-х. дарста, дилхе дан; о́вцы нагу​ля́ли жи́ру жерчий дилхе даьхкина; ~ брюшко́ разг. шутл. тӀингар ярста

нагуля́ться сов. Ӏаббалц лела, сакъера

над (надо) предлог с тв. п. 1) (поверх) тӀехула; ~ две́рью неӀарна тӀехула 2) при указании на объект действия передаётся вещ. падежом или эргативом; смея́ться ~ кем-либо цхьаннах вела; рабо́тать ~ кни́​гой книгица болх бан

над= (надо=; надъ=) 1. глагольная при​ставка, обозначающая: 1) увеличение чего-л. тӀе=, мас.: надста́вить тӀехотта, надвяза́ть тӀехотта 2) неполноту действия тӀехула[ра], тӀера, мас.: надломи́ть эккхийта, надку​си́ть кхалла 2. приставка существитель​ных и прилагательных тӀехулара, тӀера, мас.: надбро́вье бӀаьштиг; надзе́мный лаьтта тӀехулара

надава́ть сов., что и чего кому, разг. дала, тӀекхохка; ~ пода́рков совгӀаташ тӀекхохка

надави́ть сов. 1) что, на что (нажать) [тӀе]таӀо; ~ [на] кно́пку нуьйда таӀо 2) что и чего даккха; ~ со́ку мутта даккха 3) кого-чего, разг. дайа; ~ мух мозий дайа

нада́вливать несов. см. надави́ть 1
нада́ивать несов. см. надои́ть
нада́ривать несов., надари́ть сов., что и чего кому, разг. совгӀаташ дан, совгӀаташна дала

надба́вить сов., что и чего тӀетоха

надба́вка ж 1. (действие) тӀетохар 2. (надбавленная сумма) тӀетоьхнарг, тӀекхеттарг; получи́ть ~у [к зарпла́те] алапа тӀекхета

надбавля́ть несов. см. надба́вить
надбро́вн||ый, -ая, -ое бӀаьштиган; ~ые ду́ги бӀаьштиган тӀеш

надбро́вье с бӀаьштиг

надвига́ть несов. см. надви́нуть
надвига́||ться несов. см. надви́нуться; ~ется гроза́ догӀа тӀекхочуш лаьтта

надви́нуть сов., что на что тӀетатта; ~ ша́пку на́ уши куй лергаш тӀе татта

надви́ну||ться сов. гергадан, тӀегӀорта, тӀетаӀа; ту́чи ~лись мархаш тӀегӀоьртира; ста́рость ~лась къеналла тӀетаьӀна

надво́дн||ый, -ая, -ое хи тӀера, хи тӀехулара; ~ая часть корабля́ кеманан хи тӀехулара да̃къа

на́двое нареч. (на две части) шина декъе; разре́зать ~ шина декъе бекъа ◊ ба́бушка ~ сказа́ла погов. Рожин ге ю иза

надво́рн||ый, -ая, -ое кертара; ~ые по​стро́йки кертара гӀишлош

надвяза́ть сов., надвя́зывать несов., что 1) (удлинить) тӀехотта; ~ верёвку муш тӀехотта 2) (чулки и т. п.) тӀедуца

надгро́бие с уст. 1) (памятник) чурт 2) (надпись) чуртан йоза 

надгро́бн||ый, -ая, -ое 1) коша тӀера; ~ый ка́мень чурт; ~ый па́мятник хӀоллам 2) (по случаю смерти) дӀавуллуш олу; ~ое сло́во дӀавуллуш олу дош 

надева́ть несов. см. наде́ть 

наде́жд||а ж догдохийла, сатуьйсийла; сатийсар (чаще о прошлом); нет никако́й ~ы на выздоровле́ние толург хиларх цхьана а тайпана догдохийла яц; пита́ть на что -л. ~у цхьана хӀумане дог дохуш хила; не теря́йте ~ы! дог ма диллалаш!

надёжность ж тешаме хилар, тешамалла

надёжн||ый, -ая, -ое тешаме; ~ый това́​рищ тешаме накъост; ~ое ме́сто тешаме меттиг

наде́л м ист. дакъа; земе́льный ~ лаьттан да̃къа

наде́лать сов., что и чего, в разн. знач. дан; ~ игру́шек ловзо хӀуманаш ян; ~ оши́бок гӀалаташ дан; ~ хлопо́т бала бан; ~ неприя́тностей халахетарш дан; ~ мно́го шу́му йоккха гӀовгӀа эккхийта; что ты наде́лал! хӀун дин ахь!

надели́ть сов., наделя́ть несов., кого-что чем [да̃къа] дан; ~ землёй лаьттан дакъа дан

надёргать сов., надёргивать несов. что и чего [ийзош] даккха; ~ се́на [ийзош] йол яккха; ~ травы́ буц яккха

надерзи́||ть сов. разг. кӀоршаме ала (или хила); он мне ~л иза соьца кӀоршаме хили

наде́ть сов., что 1) (одежду, обувь) ду̃ха; (головной убор) тилла; (пояс) [дӀа]дехка; ~ пла́тье коч ю̃ха; ~ на ребёнка пальто́ берана пальто тӀею̃ха; ~ сапо́г на́ ногу кога этка ю̃ха; ~ ша́пку куй тилла 2) (покрыть, натянуть) долла; ~ чехо́л на чемода́н чамди тӀе ботт йолла; ~ намо́рд​ник [на соба́ку] [жӀаьлина] муцӀарх жулар йолла ◊ ~ кольцо́ [на па́лец] пӀелгах чӀуг йолла; ~ очки́ бӀаьргех куьзганаш дохка; ~ о́рден орден олла

наде́яться несов. 1) на что или с неопр. или с союзом «что» (рассчитывать) догдаха, ойла хила; ~ на успе́х толам баккхаре догдаха; наде́юсь за́втра верну́ться кхана юхаверза ойла ю сан 2) на кого-что (полагаться) бӀобо̃ла, теша; я на него́ наде́юсь сан цунах бӀобу̃лу

надзе́мн||ый, -ая, -ое лаьтта тӀехулара; ~ая часть расте́ния ораматан лаьтта тӀехулара да̃къа; ~ые сооруже́ния лаьтта тӀехулара гӀишлош

надзира́тель м, ~ница ж тӀехьожург

надзо́р м 1. (действие) тӀехьажар; быть под чьим-л. ~ом цхьаъ тӀехьожуш хила 2. (орган) надзор, терго; санита́рный ~ са​нитарин терго; го́рный ~ лаьмнийн тер​го

надиви́ться сов., кому-чему или на кого-что, разг. тамаша бан, цецда̃ла; не могу́ э́тому ~ цунах тамаша бина а ца волу

надира́ть несов. см. надра́ть
надкла́ссовый, -ая, -ое классан доцу

надко́стница ж анат. чохчам (даьӀахкан тӀехулара чкъор)
надкуси́ть сов., надку́сывать несов., что церг тоха, кхалла; ~ сли́ву хьач кхалла

надла́мывать(ся) несов. см. надломи́ть(ся)
надлеж||а́ть несов., безл., кому-чему с неопр. декхарийлахь хила, хьакъ хила; вам ~и́т яви́ться в ука́занный срок билгалйинчу хенахь тӀева̃н хьакъ ду хьо

надлежа́щ||ий, -ая, -ее хьакъ долу; в ~ий срок хьакъ йолчу хенахь; ~им о́бра​зом хьакъ долчу кепара

надло́м м 1. (по гл. надломи́ть) эккхийтар 2. (по гл. надломи́ться) эккхар 3. (надломленное место) эккхар, иккхина мет​тиг 4. перен. (душевное расстройство) дог дохар, дог эшар

надломи́ть сов., что эккхийта

надломи́ться сов. эккха

надме́нность ж деза деттар; говори́ть с ~ю деза детташ дийца

надме́нный, -ая, -ое деза детта

на́до в знач. сказ. кому с неопр. или кого-что или чего деза, оьшу; ~ посла́ть письмо́ кехат дахьийта деза; что вам ~? хӀун оьшу шуна?; вас-то мне и ~ шу дара-кх суна оьшурш; не ~ ца оьшу; что ~? хила ма-деззара?; см. тж. ну́жно
на́до «над» предлоган метта лела: «р»-ий, «л»-ий масех мукъаза аьзнашца долалучу дешнашна хьалха, мас.: надо мно́ю суна тӀехула; надо рвом саьнгара тӀехула; надо лбом хьаж тӀехь

надо= лела «над»... дешххалхенан метта; шиъ а, цул сов а мукъазчу аьзнашна хьалха; шена тӀаьхьа «ь» йолчу мукхазчу аьзнашна хьалха, мас.: надорва́ть датӀо, надошью́ тӀетоьгур ю

на́добно в знач. сказ. безл. уст. см. на́до
на́добнос||ть ж эшар, хьашто; в слу́чае ~ти хьашт хилахь; име́ть в чём-л. ~ть цхьа хӀума хьашт хила; по ме́ре ~ти хьашт хиларе хьаьжжина

надоеда́ть несов. см. надое́сть
надое́дливый, -ая, -ое кӀордо[ш долу]; ~ моти́в кӀордош болу мукъам

надое́сть сов., кому кӀордо; мне э́то (де́ло) ~ло а суна и [гӀуллакх] кӀордийна

надои́ть сов., что и чего даккха; ~ молока́ шура яккха

надо́й м: ~ молока́ шура яккхар

надо́лго нареч. дуккха а ханна; де́ло затяну́лось ~ гӀуллакх дуккха а ханна дахделира

надо́мни||к м, ~ца ж цӀахь болх бийриг

надорва́ть сов., что 1) (разорвать) эккхий​та, датӀо; ~ конве́рт конверт я̃тӀо 2) перен. (повредить себе внутренние органы) чохь ха̃да; (голос) ха̃ло; (здоровье) талхо

надорва́||ться сов. 1) (слегка разорваться) эккха, датӀа; плато́к ~лся йовлакх ик​кхина 2) (повредить себе внутренние органы) чохь ха̃да

надоу́мить сов., кого, разг. дагадаийта

надпи́ливать несов., надпили́ть сов., что херх бахийта

надписа́ть сов., надпи́сывать несов., что тӀеяздан; ~ а́дрес на конве́рте конверта тӀе адрес яздан

 на́дпи||сь ж тӀеяздар, йоза; ~сь на кон​ве́рте конверта тӀера йоза; древнегре́ческие ~си грекийн шира йозанаш

надра́ть сов., что и чего даккха; ~ коры́ ковст яккха ◊ ~ кому-л. у́ши цхьаьннан лергаш хьийзо

надре́з м 1. (действие) тӀехула хадор 2. (надрезанное место) хадийна меттиг; глу​бо́кий ~ кӀорггера хадийна меттиг

надре́зать сов., надреза́ть несов., что тӀехула хадо

надруга́тельство с сийсаздаккхар

надруга́ться сов., над кем-чем сийсаздаккха

надры́в м 1. (действие) датӀор 2. (надо​рванное место) ятӀийна меттиг 3. перен. (угнетённое состояние) дегадар; он гово​ри́л с ~ом вега а веш дуьйцура цо

надрыва́ть несов. см. надорва́ть
надрыва́ться несов. 1) см. надорва́ться; 2) разг. (стараться) дала гӀерта; ~ на ра​бо́те балха тӀехь вала гӀерта 3) разг. (плакать) леш далла

надсмо́тр м тӀехьажар

надсмо́трщи||к м, ~ца ж тӀехьажархо

надста́вить сов., что тӀехӀотто, тӀехӀотта; ~ подо́л юх [тӀе]хӀотта

надста́вка ж 1. (действие) тӀехӀоттор, тӀехоттар 2. (надставленная часть) тӀехӀоттийнарг, тӀехоьттинарг

надставля́ть несов. см. надста́вить
 надстра́ивать несов. см. надстро́ить
надстро́ечн||ый, -ая, -ое филос. надстройкин; ~ые явле́ния надстройкин хиламаш

надстро́ить сов., что тӀе гӀишло ян; ~ дом цӀеношна тӀе гӀишло ян

надстро́йка ж 1. (действие) тӀе гӀишло яр, гӀишло хьалаяр 2. (надстроенная часть) тӀейина гӀишло; деревя́нная ~ зда́​ния цӀеношна тӀейина дечиган гӀишло 3. филос. надстройка (юкъараллин экономически дӀахӀоттамо, базисо кхоьллина политически, бакъонийн, динан я философин учреждени)
надстро́чный, -ая, -ое могӀанна тӀера, тӀехулара; ~ знак могӀанна тӀера хьаьрк

надтре́снутый, -ая, -ое 1) [тӀера] иккхина; ~ стака́н [тӀехулара] иккхина стака 2) перен. (дрожащий) дега, дегаш долу; ~ го́лос дега аз

надува́тельство с разг. Ӏехор, ледар

надува́ть(ся) несов. см. наду́ть(ся)

надувно́й, -а́я, -о́е дусу; ~ матра́ц юсу гоь

наду́манный, -ая, -ое кхоьллина

наду́мать сов., наду́мывать несов., с неопр., разг. ойла хила; он наду́мал уе́хать дӀаваха ойла хилла цуьнан

наду́т||ый, -ая, -ое 1) (наполненный воз​духом) дуьйсина 2) (набухший) дусаделла; ~ые жи́лы на рука́х куьйган дусаделла пхенаш 3) разг. (надменный, обиженный) дусаделла; он хо́дит ~ый вуса а велла лела иза

наду́||ть сов. 1) что дуса; ве́тер ~л паруса́ махо дуьйсина гатанаш; ~ть мяч буьрка юса 2) что и чего, безл. хьакха; из окна́ ~ло хо́лоду корах шело хьаькхира 3) кого-что, разг. (обмануть) Ӏехо, ледан ◊ ~ть гу́бы балдаш дусо

наду́||ться сов. 1) (от ветра, воздуха) дусадала; па́рус ~лся гата дусаделла 2) перен. разг. (обидеться) дусадала 
надуши́ть сов., кого-что духӀи тоха

надуши́ться сов. духӀи тоха

над= приставка «над=» метта лела,е-ний , ю-ний, я-ний хьалха, мас.: надъе́сть кхалла

надыми́ть сов. кӀур баккха, кӀур бан

надыша́ть сов. хӀо дукъа; ~ в ваго́не вагон чохь хӀо дукъа

надыша́ться сов. Iа̃ба, Ӏаббалц садеӀа; ~ лесны́м во́здухом хьуьнан хӀаваах Iа̃ба ◊ пе́ред сме́ртью не нады́шишься посл. ца вуьсу волчу дархочо буьйса ма йоккхийла аьлла

наеда́ться несов. см. нае́сться
наедине́ нареч. ваьшша (я и ты); тхаьшша (я и он или она); и шиъ шаьшша (ты и он или она); шаьшша (он с ним или с ней); шу шиъ шаьшша (они двое); мы с ней оста́лись ~ тхойша тхаьшша дисира; ~ с [сами́м] собо́й со-со [цхьаъ] (о себе), хьо-хьо [цхьаъ] (о собеседнике), и ша [цхьаъ] (о третьем ли​це); он оста́лся ~ с сами́м собо́й и ша цхьаъ висира

нае́зд м тӀекхетар (нечаянный); тӀетохар, тӀедаккхар (умышленный)

нае́здник м, ~ца ж бере, дошло

нае́здом нареч.: быва́ть где-л. ~ тӀехволуш чухӀотта (или кхача)

наезжа́ть несов. 1) см. нае́хать; 2) разг. (бывать где-л. наездом) тӀехволуш чухӀотта (или кхача)

наём м: ~ кварти́ры квартира лацар; рабо́тать по на́йму тӀелаьцна болх бан

наёмник м 1) уст. (наёмный солдат) йолах салти 2) перен. ялхо

наёмный, -ая, -ое 1) (работающий по найму) йолах; ~ый рабо́чий йолах белхало; ~ые войска́ йолах лаьцна эскарш 2) (сдающийся в наём) мехах лаьцна; ~ая да́ча мехах лаьцна ирзе

нае́сться сов., чего и чем [диъна] дуза, Ӏаббалц (или дуззалц) даа; ~ сла́дкого мерзачу хӀуманах дуза

нае́хать сов. 1) на кого-что тӀеӀоттавала, тӀекхета (нечаянно); тӀетоха (умышленно); ~ть на столб бӀогӀамна тӀекхета 2) разг. (съехаться) даха; гулдала; ~ли го́сти дуккха а хьеший баьхкина

нажа́ловаться сов., на кого, разг. аьрзнаш дан

нажа́ривать несов., нажа́рить сов., что и чего кхарза; ~ котле́т котлеташ кхарза

нажа́тие с тӀетаӀор

нажа́ть1 сов. (3 л. буд. вр. нажмёт) 1) что и на кого-что (надавить) тӀетаӀо; ~ [на] кно́пку звонка́ горгалин нуьйда тӀетаӀо 2) перен. на кого-что, разг. тӀетаӀа; ~ на учёбу дешарна тӀетаӀа ◊ ~ на все пружи́ны боллу ницкъ тӀетаӀо
нажа́ть2 сов. (3 л. буд. вр. нажнёт) что и чего хьакха; ~ со́тню сно́пов бӀе цӀов хьа​кха

нажда́к м ялпар

 нажда́чн||ый, -ая, -ое ялпаран; ~ая бу​ма́га ялпаран кехат

нажи́в||а ж са̃, пайда; не гна́ться за лёгкой ~ой аттачу пайданна тӀаьхьа ца вала; в це́лях ли́чной ~ы шена хуьлучу пайдина

нажива́ть(ся) несов. см. нажи́ть(ся)
нажи́вка ж рыб., охот. кхоллург

наживн||о́й, -а́я, -о́е: э́то де́ло ~ое разг. вехаш хин долу хӀума ду иза

нажи́м м тӀетаӀар; под ~ом кого-л. цхьаъ тӀетаьӀна ◊ писа́ть с ~ом тӀетаӀош яздан

нажима́ть несов. см. нажа́ть1 

нажина́ть несов. см. нажа́ть2 

нажи́ть сов. 1) что (приобрести) лаха гулдан; всё на́жито свои́м трудо́м дерриг а ша къахьоьгуш гулдина 2) кого-что перен. разг. дан; ~ неприя́тности бохам бан; ~ себе́ врага́ шена мостагӀ ван

нажи́ться сов., на чём (обогатиться) гулдала, лаха; ~ на прода́же чего-л. цхьаъ йоьхкина гулдала

наза́втра нареч. разг. кхана, кханенна 

наза́д нареч. 1) (обратно) юха; сде́лать шаг ~ цхьа ког юхабаккха; взять своё обеща́ние ~ ша аьлларг юхаэца 2) (раньше, прежде) хьалха; год [тому́] наза́д цхьа шо хьалха 3) (за спину) тӀехьа; заложи́ть ру́ки ~ куьйгаш тӀехьа дахка ◊ перевести́ часы́ ~ сахьт тӀаьхьаоза

назализо́ванный, -ая, -ое лингв. манкха; ~ гла́сный манкха мукъа аз

назва́ни||е с цӀе; ~е ме́ста меттиган цӀе; в библиоте́ке не́сколько ты́сяч ~й (т. е. книг) библиотекехь масех эзар книга ю

назва́ный, -ая, -ое уст. дуй биъна; ~ брат дуй биъна ваша

назва́||ть1 сов., кого-что 1) кем-чем (дать имя) цӀе тилла; сы́на ~ли Юсу́пом кӀантана цӀе Юсуп тиллира 2) цӀерш я̃ха; ~ть победи́теля тоьллачун цӀе яккха; уче​ни́к ~л гла́вные города́ Евро́пы дешархочо цӀерш ехира Европерчу коьртачу гӀалийн; ~ть себя́ шен цӀе яккха 3) (охарактери​зовать) ала; ~ть кого-л. у́мным цхьанна-м кхеташ ву ала

назва́ть2 сов., кого, разг. (пригласить) [чу]кхайкха; ~ госте́й хьешашка чукхайкха

назва́||ться1 сов., кем-чем 1) (присвоить название, имя) цӀе тилла; ду ала; ~ться инжене́ром инженер ву ала 2) (сообщить своё имя) цӀе яккха; он ~лся цо шен цӀе яьккхира

назва́ться2 сов. разг. (напроситься) кхайкхийта, деха; ~ в го́сти хьошалгӀа кхайкхийта

назе́мн||ый, -ая, -ое лаьттара, лаьтта тӀера (или тӀехулара); ~ая желе́зная доро́га лаьтта тӀехулара аьчка некъ; ~ые войска́ лаьттара эскарш

на́земь нареч. разг. лаьттах; он упа́л ~ иза лаьттах кхийтира

назида́ние с хьехам; в ~ кому-л. цхьанна хьехам барехь

назида́тельный, -ая, -ое хьехаме; ~ приме́р хьехаме масал

назло́, на́зло нареч. кому хӀуьттаренна; де́лать кому-л. ~ цхьанна хӀуьттаренна дан ◊ как ~ хӀуьттаренна санна 
назнача́ть несов. см. назна́чить 

назначе́ние с 1. (действие) 1) (установ​ление) билгалдар, хӀоттор; ~е дня отъе́зда цӀера волу де билгалдар 2) (направление) хӀоттор 3) (предписание) яздар; принима́ть лека́рство по ~ю врача́ молха лоьро ма-яздарра мала 2. (цель, задача) Ӏалашо, декхар; высо́кое ~е писа́теля яздархочун лаккхара декхар 3. (функция) хьажор; испо́льзовать по ~ю ма-хьажжора пайда эца ◊ ме́сто ~я дӀахьажийна меттиг (балха, гӀуллакхе, и. дI. кх.)
назна́чить сов. 1) что (определить) билгалдан; хӀотто, дилла; хадо; ~ срок хан билгалъян; ~ пе́нсию пенси хӀотто; ~ це́ну мах хадо 2) кого-что (направить) хӀотто; ~ на рабо́ту балха хӀотто; ~ кого-л. команди́ром цхьаъ командир хӀотто 3) что (предписать) яздан; ~ лека́рство молха яздан

назо́йливость ж тӀаьхьара цада̃лар 

назо́йливый, -ая, -ое тӀаьхьара ца долу; ~ челове́к тӀаьхьара ца волу стаг

назрева́ть несов., назре́ть сов. 1) (о нары​ве) дуза 2) перен. (стать неизбежным) тӀехӀотта, [тӀе]кхиа; вопро́с назре́л гӀуллакх тӀехӀоьттира

назубо́к нареч. разг. дагахь; вы́учить стихотворе́ние ~ байт дагахь Ӏамо

называ́емый, -ая, -ое: так ~ иштта олуш долу

называ́ть1 несов. см. назва́ть1 ◊ ~ ве́щи свои́ми имена́ми хӀуманийн ма-ярра цӀерш я̃ха

называ́ть2 несов. см. назва́ть2 

называ́||ться несов. 1) см. назва́ться1; 2) (носить имя) цӀе хила; как ~ется э́та у́лица? хӀокху ураман цӀе хӀун ю?

наи= приставка уггар, мас.: наилу́чший уггар тоьлу 

наи́б м наиб

наибо́лее нареч. уггар; ~ внима́тельный учени́к уггар тидаме дешархо

наибо́льш||ий, -ая, -ее уггар доккхаха; ~ая часть уггар доккхаха да̃къа 

наи́вность ж кӀоргензалла 

наи́вн||ый, -ая, -ое кӀоргенза; ~ ый чело​ве́к кӀоргенза стаг; ~о (нареч.) ду́мать, что ... кӀоргенза ду, ... хетар

наивы́сший, -ая, -ее лаккхара, уггар лакхара; ~ сорт уггар лакхара сорт

наи́гранн||ый, -ая, -ое мекара, даггара доцу; ~ая весёлость даггара йоцу самукъалла

наигра́ть сов., что лакха; ~ но́вый моти́в керла мукъам лакха

наигра́||ться сов. Ӏаббалц ловза; де́ти ~лись бераш Ӏаббалц левзира 

наи́грывать несов., что гӀийла лекха 

наизна́нку нареч. харцхьа; вы́вернуть шу́бу ~ кетар харцхьа я̃ккха 

наизу́сть нареч. дагахь; проче́сть стихи́ байташ дагахь еша 

наилу́чш||ий, -ая, -ее уггар дикаха; това́р ~его ка́чества уггар дикаха товар 

наиме́нее нареч. уггар кӀезигаха; ~ вы́годно уггар кӀезигаха пайда болуш 

наименова́ние с цӀе; ~ учрежде́ния учрежденин цӀе
наименова́ть сов., что цӀе тилла 

наиме́ньший, -ая, -ее уггара кӀезигаха долу; ~ риск уггара кӀезигаха болу кхерам

наискосо́к, на́искось нареч. агӀор, раз; реже пел; пересе́чь по́ле ~ аре раз хадо

наиху́дш||ий, -ая, -ее оьшушха долу, уггар вон; ~ее положе́ние уггар вон хьал

найдёныш м карийнарг 

на́йма род. п. от наём

найми́т м презр. ялхо 

найму́(сь), наймёшь(ся) буд. вр. от наня́ть(ся)
найти́1 сов. 1) кого-что (отыскать) каро; ~ поте́рянное яйнарг каро; где я найду́ подде́ржку? гӀо мичахь карор ду суна?; нашёл до́ма ста́рого дру́га шира доттагӀ цӀахь карийра 2) кого-что в ком-чём (испы​тать, получить) хила; ~ удово́льствие в бесе́де къамел деш там хила; я нашёл в нём ве́рного помо́щника тешаме гӀоьнча хилира цунах суна 3) кого-что (прийти к мнению) сацо; врач нашёл его́ вполне́ здоро́вым лоьро и могуш хилар сацийра ◊ ~ себя́ ша-шен каро; ~ [себе́] смерть [шен] Ӏажал каро; ~ о́бщий язы́к с кем-л. цхьаьнца барт хила; ~ до́ступ к чьему-л. се́рдцу цхьаьннан даг чу боьду некъ каро; ~ вы́ход (из создавшегося положения) [тӀеӀоттаеллачу киртигах] кӀелхьарволийла каро; ~ ко́рень сло́ва дешан орам каро

найти́2 сов. 1) на кого-что (натолкнуть​ся) тӀеӀоттадала, тӀекхача; нашла́ коса́ на ка́мень погов. ша санначунна тӀеӀоттавелла хьуна 2) на что (о туче, облаке) дуьхьалдала; ту́ча нашла́ на со́лнце марха малха дуьхьалъяьлла 3) на кого-что, перен. (овладеть) дола; на него́ нашёл страх цуьнан дага чу кхерам боьлла; на него́ нашла́ тоска́ цуьнан даг чу гӀайгӀа йоьлла 4) разг. (собраться) да̃н, гулдала; нашло́ мно́го наро́ду гулбелира дукха нах 5) (про​никнуть) да̃н; в ко́мнату нашёл хо́лод цӀа чу шело еана

найти́сь сов. 1) (отыскаться) каро; кни́га нашла́сь книга карийна; нашли́сь жела́ю​щие пойти́ туда́ цига баха луурш карийна; всем нашло́сь де́ло массарна а гӀуллакх карийна 2) (не растеряться) дагада̃н; сра́зу нашёлся, что отве́тить цу сохьтта дагадеара, хӀун жоп дала деза

нака́з м 1) весет, кост; отцо́вский ~ ден кост 2) (поручение) кост; ~ избира́телей своему́ депута́ту харжамхоша шайн депутатана тӀедиллина кост

наказа́ние с таӀзар; понести́ заслу́женное ~ хьакъ доллу таӀзар такха

наказа́ть1 сов., кого-что таӀзар дан; я тебя́ накажу́! аса таӀзар дийр ду хьуна! 

наказа́ть2 сов., кому, уст. тӀедилла (дать наказ)

наказу́ем||ый, -ая, -ое юр. таӀзар ден [до​лу]; ~ое дея́ние таӀзар ден доллу хӀума 

нака́зывать1,2 несов. см. наказа́ть1,2
нака́л м 1. (по гл. накали́ть) цӀийдар 2. (по гл. накали́ться) цӀийдалар 3. (степень накалённости) цӀийдалар

накалённ||ый, -ая, -ое цӀийдина, кхохкийна; ~ый до́бела́ кӀайдаллалц цӀийдина; ~ый до́красна цӀийдаллалц цӀийдина ◊ ~ая атмосфе́ра гӀоьртина юкъаметтиг

нака́ливани||е с цӀийдар; ла́мпочка ~я цийлун лампа

нака́ливать(ся) несов. см. накали́ть(ся)
накали́ть сов., что цӀийдан, кхохко; ~ мета́лл до́красна́ металл цӀийдаллалц цӀийдан

накали́||ться сов. цӀийдала, реже кхохкадала; утю́г ~лся иту цӀийелла 

нака́лывать1,2 несов. см. наколо́ть1,2 

накаля́ть(ся) несов. см. накали́ть(ся)
накану́не 1. нареч. де хьалха; он прие́хал ~ де хьалха веара иза 2. предлог с род. хьалхарчу дийнахь; ~ пра́здника дезчу денна хьалхарчу дийнахь

нака́пать сов., что и чего тӀадамаш эго; ~ лека́рство молханан тӀадамаш эго; ~ на ска́терть черни́лами шекъанан тӀадамаш шаршу тӀе эго 

нака́пливать(ся) несов. см. накопи́ть(ся)
нака́пывать несов. см. накопа́ть 

нака́ркать сов., что, разг. (напророчить) Ӏехна + глагол; ~ беду́ Ӏехна ба̃ла тӀеба̃ло 

нака́т м 1. (действие) 1) (образование до​роги) баккхар 2) (нанесение слоя краски, клея и т. п.) хьакхар 2. (настил) тхов 3. (слой краски и т. п.) чкъор

наката́ть сов., что 1) (дорогу и т. п.) даккха; ~ доро́гу по по́лю аренгахула некъ баккха 2) (покрыть краской, клеем и т. п.) хьакха 3) разг. (быстро написать) хахка; ~ письмо́ кехат хахка

наката́ться сов. разг.: ~ на конька́х  Ӏаббалц канкеш хехка

накати́ть сов., что на что тӀекарчо; ~ бо́чку на теле́гу боьшка гӀудалкха тӀе карчо

накати́||ться сов. [тӀе]карча; волна́ ~лась на бе́рег тулгӀе берде керчира 

нака́тывать несов. см. наката́ть и нака​ти́ть
нака́тываться несов. см. накати́ться 

накача́ть сов., нака́чивать несов. 1) что и чего кховса; ~ воды́ хи кховса 2) что (наполнить воздухом) дуса; ~ ши́ну шина юса

нака́шивать несов. см. накоси́ть 

накида́ть сов., что и чего кхийса; ~ по́л​ный я́щик угля́ яьшка юьззина кӀора кхийса; см. тж. наброса́ть 1

наки́дка ж 1) (одежда) кхоллар, тӀекхуллург (бедар) 2) (на подушку) тӀетосург

наки́дывать несов. см. накида́ть и наки́нуть
наки́дываться несов. см. наки́нуться 

наки́нуть сов. 1) см. набро́сить; 2) что, разг. (добавить) тӀетоха (механа); ~ рубль сом тӀетоха 

наки́нуться см. набро́ситься 

накипа́ть несов., накипе́ть сов. (о накипи) тӀелаца; (об осадке) ача лаца ◊ на се́рдце накипе́ло дагна Ӏаьткъина

на́кипь ж (пена) чопа; (на посуде) таш, ача; ~ на су́пе чорпи тӀера чопа; ~ в котла́х еш чуьра ача

накла́д м: быть в ~е зенехь хила; оста́ть​ся в ~е зен хилла диса

накла́дка ж 1. (действие) тӀедиллар 2. (накладной предмет, деталь) йома 

накла́дно нареч. разг. зенехь; э́то мне ~ иза суна зенехь хир ду

накладн||о́й, -а́я, -о́е 1. 1) (накладываемый сверху) тӀекъовлу; ~ы́е ста́вни тӀекъовлу кораш; ло́жка ~о́го серебра́ дети диллина Ӏайг 2) (искусственный, фальшивый) тӀедоьллина; ~ая борода́ тӀейоьллина маж 2. в знач. сущ. ~а́я ж (документ) накладной (киранца дохьуьйту документ); получи́ть това́р по ~о́й накладнойца товар схьаэца ◊ ~ые расхо́ды тӀейолун харжаш

накла́дывать несов. см. наложи́ть 1—3
наклевета́ть сов., на кого мотт тоха

накле́ивать несов. см. накле́ить 1
накле́ить сов. 1) что тӀелато; ~ ма́рку на конве́рт конверта тӀе марка лато 2) что и чего (изготовить, клея) [летош] дан; ~ мно́го игру́шек летош дуккха а ловзаен хӀуманаш ян

накле́йка ж 1. (действие) тӀелатор; ~ афи́ш афишаш тӀелетор 2. (этикетка) тӀелатийна кехат

накли́кать сов., наклика́ть несов., что и чего, прост.: ~ [на себя́] беду́ шена бала беха

накло́н м 1. (по гл. наклони́ть) охьатаӀор, охьасаттор; ~ ту́ловища в сто́рону дегӀ агӀор дӀасатто 2. (по гл. наклони́ться) охьатаӀар, охьасаттар; рабо́тать в ~ охьа а таьӀна болх бан 3. (покатая поверхность) охьане

наклоне́ние1 с см. накло́н 1, 2
наклоне́ние2 с грам. саттам; повели́тель​ное ~ тӀедожаран саттам

наклони́ть сов., что охьатаӀо; охьасатто (чаще предмет); ~ го́лову корта охьатаӀо; ~ ве́тку га охьасатто

наклони́||ться сов. охьатаӀа; охьакховда; (в сторону) агӀортагӀа; охьасатта (чаще о предметах); ве́тви ~лись генаш охьасеттина

накло́нност||ь ж 1) (склонность) тӀера хилар; име́ть ~ь к му́зыке музыкина тӀера хила 2) чаще мн. ~и (привычки) амалш; дурны́е ~и сонта амалш

накло́нн||ый, -ая, -ое охьатаьӀна, охьасеттина; ~ая пло́скость басе, охьане ◊ ка​ти́ться по ~ой пло́скости телхина догӀуш хила

наклоня́ть(ся) несов. см. наклони́ть(ся)
накля́узничать сов. разг. эладита дийца

накова́льня ж нуьйжа

нако́жн||ый, -ая, -ое: ~ые боле́зни чкъуран лазарш

наколе́нник м гола

наколо́ть1 сов., что и чего (нарубить) даккха; (накрошить) кагдан; ~ дров дечиг даккха; ~ са́хару шекар кагдан

наколо́ть2 сов. что 1) (уколоть) Ӏотта; ~ па́лец иго́лкой пӀелгах ма̃ха Ӏотта 2) (прикрепить) тӀеӀотта

наколо́ться сов. тӀеӀоттадала; ~ на иго́лку меха тӀе Ӏоттадала

наконе́ц 1. нареч. (в конце концов) тӀаьххьара а, эххар а; он догада́лся ~ эххар а дагадеара цунна 2. вводн. сл. эххар тӀаьхьа; почему́, ~, нельзя́ спроси́ть у това́рищей? эххар тӀаьхьа, накъосташка хатта ца мега?

наконе́чник м буьххьеюллург; (стрелы) вед; (ножен кинжала) суй

накопа́ть сов., что и чего: ~ ям оьрнаш да̃ха; ~ карто́феля картолаш я̃ха

накопи́ть сов., что и чего гулдан, ӀаӀо; ~ де́нег ахча ӀаӀо
накопи́||ться сов. гулдала, ӀаӀа; ~лось мно́го дел гӀуллакхаш дукха ӀаьӀна

накопле́ни||е с 1. (по гл. накопи́ть) гулдар, ӀаӀор 2. (по гл. накопи́ться) гулдалар, ӀаӀар 3. мн. ~я ӀаӀам; сверхпла́новые ~я планал тӀех ӀаӀамаш

накопля́ть(ся) несов. см. накопи́ть(ся)
накопти́ть сов. 1) кӀурз хӀотто 2) что и чего (изготовить копчением) кхаго

накорми́ть сов., кого дузо; ~ коня́ говр юзо

накоси́ть сов., что и чего хьакха; ~ травы́ буц хьакха

накра́пыва||ть несов. серса; ~ет дождь догӀа серса

накра́сить сов., что басар хьакха; ~ гу́бы балдашна басар хьакха

накра́ситься сов. басар хьакха

накрахма́лить сов., что крахмал тоха; ~ воротничо́к куча̃на крахмал тоха

накрени́||ть сов., что агӀортаӀо, агӀордаккха; воз си́льно ~ло гӀудалкх чӀогӀа агӀортаьӀна

накрени́||ться сов. агӀортаӀа, агӀордала; са́ни ~лись на пра́вый бок салаз аьтту агӀор таьӀна

накреня́ть(ся) несов. см. накрени́ть(ся)
на́крепко нареч. 1) (прочно, наглухо) чӀоггӀа; ~ заби́ть до́сками дверь аннашца неӀ чӀоггӀа дӀакъовла 2) разг. (решительно) сецца, чӀагӀдинна

на́крест нареч. жӀаран кепара; повяза́ть плато́к ~ жӀаран кепара йовлакх дӀадехка; ~ лежа́щие углы́ мат. дуьхь-дуьхьал долу сенаш

накрича́ть сов., на кого тӀечийха, мохь тоха

накрича́ться сов. разг. Ӏаббалц мохь бетта

накромса́ть сов., что и чего, разг. цаста; ~ мате́рии кӀади цаста

накроши́ть сов., что и чего 1) хьарса, ата, кагдан; ~ пти́цам хле́ба олхазаршна бепиг ата; ~ хле́ба в молоко́ шурий чу бепиг кагдан 2) (насорить крошками) цуьргаш даржо; ~ на стол стоьла тӀе цуьргаш даржо

накрути́ть сов., накру́чивать несов., что (намотать) тӀехьарчо; ~ шпага́т на па́лку гӀожа тӀе тӀийриг хьарчо ◊ накрути́ть хвост кому, прост. цхьаьнга цӀога таӀадайта

накрыва́ть(ся) несов. см. накры́ть(ся)
накры́ть сов. 1) кого-что тӀедилла, тӀекхолла; ~ стол ска́тертью стоьла тӀе шаршу йилла 2) кого, перен., разг. (захватить врасплох) тӀекхача; ~ на ме́сте преступ​ле́ния зулам дечохь тӀекхача 3) кого-что, воен. (поразить цель) тӀетоха ◊ ~ на стол шун (или кхача) хӀотто
накры́ться сов. тӀекхолла, тӀетаса; ~ плащо́м плащ тӀекхолла

накупа́ть несов., накупи́ть сов., что и чего эца; ~ книг книгаш эца

накури́ть сов. кӀуьрах дуза, кӀур хӀотто; в ко́мнате наку́рено чоь кӀуьрах юьзна

нала́вливать несов. см. налови́ть
налага́ть несов. см. наложи́ть 4

нала́дить сов., что 1) тодан; ~ стано́к станок тоян 2) (организовать) вовшахтоха, кхолла; ~ произво́дство маши́н машинаш арахецар вовшахтоха 3) разг. (настроить) тадан; ~ балала́йку дечигпондар табан

нала́ди||ться сов. (пойти на лад) тодала; отноше́ния ~лись юкъаметтигаш тоелла

нала́дка ж (регулирование) тодар

нала́живать(ся) несов. см. нала́дить(ся)
нала́мывать несов. см. налома́ть
налга́ть сов. 1) аьшпаш ботта, пуьчаш ботта 2) см. наклевета́ть
нале́во нареч. аьрру агӀор; сверну́ть ~ аьрру агӀор дӀадерза; ~ от до́ма был лес цӀеношна аьрру агӀор хьун яра

налега́ть несов. см. нале́чь
налегке́ нареч. 1) (без багажа) карахь хӀума йоцуш, мохь боцуш, ши куьг а ластийна; отпра́виться в путь ~ карахь хӀума йоцуш новкъа вала 2) (в лёгкой одеж​де) вайн [вухавелла]; вы́йти погуля́ть ~ вайн вухавелла лела аравала

налеза́ть несов., нале́зть сов. разг. 1) на кого-что и без доп. (об одежде, обуви и т. п.) тӀехоа; сапоги́ е́ле нале́зли эткаш халла тӀехоьира 2) (в большом количестве) даржа; в ко́мнату нале́зло мно́го насеко́мых дукха са долу хӀуманаш яьржина чохь

налепи́ть сов. 1) что, разг. (наклеить) тӀелато; ~ ма́рки на конве́рт конверта тӀе марканаш лето 2) что и чего (лепя, нагото​вить) дан; ~ галу́шек галнаш ян

налепля́ть несов. см. налепи́ть 1
налёт м 1) (нападение, атака) тӀелатар; возду́шный ~ хӀаваэхула тӀелатар 2) (грабёж) тӀелатар 3) (тонкий слой чего-л.) ача, тача, пардо; ~ пы́ли ченан тача; налёт в го́рле мед. легаш дестар, екхоаш яхкар ◊ с ~а или с ~у (на полном ходу, без промедления, сразу) хьаьдда воьддушехь

налета́ть1 несов. см. налете́ть
налета||ть2 сов., что и чего лела[ш даккха]; лётчик ~л мно́го киломе́тров дукха сахьташ даьхна кеманхочо хӀаваэхула лелаш

налете́ть сов. 1) на кого-что (натолкнуть​ся) тӀекхета; ~ть на столб бӀогӀамна тӀекхета 2) на кого-что (броситься) тӀекхета; (напасть) тӀелата; я́стреб ~л на кур гӀиргӀа тӀекхийтира котамашна 3) (о ветре) хьовзо 4) (слететься) тӀелата; ~ли му́хи мозий тӀелетира 5) (осесть) тӀелата, тӀедилла; на стёкла ~ла пыль ангалеш тӀе чан йиллира

налётчи||к м, ~ца ж тӀелатархо

нале́чь сов. 1) на кого-что (навалиться) тӀетаӀа, тӀетовжа; ~ гру́дью на стол накха стоьла тӀе таӀо; ~ плечо́м на дверь белш неӀар тӀе товжо 2) на что, перен., разг. (энергично действовать) тӀетаӀа; наля́жем на рабо́ту! балхана тӀетаьӀар вай!; ~ на еду́ юучунна тӀетаӀа
нали́в м 1. (действие) доттар 2. (зрелость) кхиар ◊ бе́лый ~ (сорт яблок) кӀайн Ӏаж

налива́ть(ся) несов. см. нали́ть(ся) 
нали́вка ж наливка (стоьмийн муттан чагӀар)
наливн||о́й, -а́я, -о́е 1) (для перевозки жидких грузов) чудутту; ~о́е су́дно кира чудутту хикема 2) (созревший, сочный — о фруктах) ношделла; ~о́е яблоко ношбелла Ӏаж

нали́м м налим (чӀеран тайпа)
налинова́ть сов., что сизаш хьакха; ~ бума́гу кехатна сизаш хьакха

налипа́ть несов., нали́пнуть сов., на кого-что тӀелата; грязь нали́пла на сапоги́ эткашна хатт тӀелетта

налит||о́й, -а́я, -о́е: ~о́е я́блоко мутбоьлла Ӏаж; ~ы́е му́скулы юьзна пхьадарш

нали́ть сов., что и чего 1) дотта; нале́й стака́н молока́ йоттал стака шура 2) (про​лить) Ӏано; ~ воды́ на́ пол цӀенкъа хи Ӏано ◊ как свинцо́м нали́т[ый] даш доьттича санна

нали́||ться сов. 1) (натечь) дала; вода́ ~ла́сь в ло́дку кеми чу хи даьлла 2) (со​зреть, стать сочным) мутдола; я́блоки уже́ ~ли́сь Ӏежаш хӀинцале мутдоьлла ◊ глаза́ ~ли́сь кро́вью бӀаьрга цӀий хьаьвзина

налицо́ в знач. сказ. (здесь, присутствует) юьхьадуьхьал хила; все свиде́тели ~ берриш а тешаш юьхьадуьхьал бу; дока​за́тельство ~  бакъ хилар гуш ду

нали́чествовать несов. долуш хила; ~ в языке́ маттахь долуш хила

нали́чи||е с долуш хилар; ~е книг в биб​лиоте́ке библиотекехь книгаш йолуш хи​лар; быть (или име́ться) в ~и карахь хила

нали́чность ж 1) см. нали́чие; все ма​ши́ны в ~ти ерриш а машинаш йолуш ю 2) (количество имеющегося) [долуш] хи​лар; прове́рить ~ть [това́ров] [товар] хи​лар талла 3) (деньги, имеющиеся налицо) долуш долу ахча; ка́ссовая ~ть кассехь долуш долу ахча
нали́чн||ый, -ая, -ое 1. (имеющийся налицо) долуш долу, карахь долу; ~ый соста́в рабо́чих болуш болчу белхалойн хӀоттам; ~ые де́ньги карахь долу ахча; 2. в знач. сущ. ~ые мн. кара луш дерг (ахча); пла​ти́ть ~ми ахча кара дӀадала ◊ за ~ый ра́счёт ахча кара дӀа а луш

налови́ть сов., что и кого-чего леца; ~ ры́бы чӀерий леца

наловчи́ться сов., с неопр., разг. (приоб​рести сноровку, навык) карадерза, шардала

нало́г м налог; сельскохозя́йственный ~ юьртабахаман налог; облага́ть кого-л. ~ом цхьанна налог тоха; взима́ть с кого-л. ~ цхьаьнгара налог яккха

нало́говый, -ая, -ое налоган; ~ инспе́к​тор налоган инспектор

налогоплате́льщи||к м, ~ца ж налог такхархо (или токхург)

наложе́ние с 1) (накладывание) тӀедиллар 2) (печати и т. п.) тӀетаӀор 3) тохар; ~ наказа́ния таӀзар дар ◊ ~ швов эвнаш дахкар

нало́женн||ый, -ая, -ое: ~ым платежо́м ахча тӀедиллина

наложи́ть сов. 1) что (положить сверху) тӀедилла; ~ компре́сс компресс тӀейилла; ~ на лицо́ грим юьхьа тӀе грим йилла 2) что и чего (уложить) дилла; ~ бельё в чемода́н чамди чу бедарш яхка 3) что (при​ложить) таӀо; ~ печа́ть мухӀар таӀо 4) что тоха; дан; ~ на кого-л. штраф цхьанна гӀуда тоха; ~ на кого-л. наказа́ние цхьанна таӀзар дан ◊ ~ [свою́] печа́ть на что-л. цхьана хӀумангахь [шен] лар йита; ~ [свой] отпеча́ток на кого-л. [шен] лар йита; ~ на себя́ ру́ки ша-шена тоьхна вала; ~ швы эвнаш дахка 

нало́жница ж уст. езар 

налома́||ть сов., что и чего кегдан; ве́тер ~л ве́ток махо генаш кегдина ◊ ~ть дров кегари бан, жӀолмийн чалх ян; ~ть бока́ кому-л. йиттина цхьаъ гӀибаваккха

налощи́ть сов., что (навести глянец) къаго
налы́гач м обл. (повод, надеваемый на рога при запряжке) духьллоца

налюб||ова́ться сов., кем-чем, на кого-что Ӏаба, хьежна ва̃ла; с отриц. тӀера бӀаьрг дӀа ца баккхабала; оте́ц не ~у́ется сы́ном кӀантана тӀера бӀаьрг дӀа ца баккхало дега 

нам дат. п. от мы тхуна, вайна; к нам тхоьга, вайга (местн. п.)

намагни́тить сов., намагни́чивать несов., что мисардан; ~ желе́зо эчиг мисардан 

нама́з м рел. ламаз

нама́зать сов. 1) кого-что чем, что или чего на что (покрыть слоем) хьакха; ~ хлеб ма́слом, ~ ма́сло на хлеб бепигна даьтта хьакха 2) что разг. (накрасить) басар хьакха; ~ гу́бы балдашна басар хьакха

нама́заться сов. хьакха; ~ вазели́ном вазелин хьакха

нама́зывать несов. см. нама́зать 1 

намалева́ть сов., кого-что, разг. (плохо нарисовать) гӀучӀа бан 

нама́лывать несов. см. намоло́ть 1 

нама́сливать несов., нама́слить сов., что даьтта хьакха (или тоха) 

нама́тывать(ся) несов. см. намота́ть(ся) 
нама́чивать несов. см. намочи́ть 

нама́яться сов. разг. хӀотта, кӀаддала 

намёк м къадор, къедам; то́нкий ~ лохха къадор; говори́ть ~ами къедамаш бан

намека́ть несов., намекну́ть сов., на кого-что къедо; на что вы намека́ете? хӀун ду аш къедорг?

намерева́||ться несов., с неопр. ойла хила, безам хила; он ~лся к ве́черу верну́ться домо́й сарахь цӀа верза ойла яра цуьнан 

наме́рен в знач. сказ., с неопр. ойла ю, безам бу; что ты ~ де́лать ве́чером? са​рахь хӀун дан ойла ю хьан?; я не ~ э́то терпе́ть и ла̃н ойла йолуш вац со-м

намере́ни||е с ойла, дагахь хилар; без вся́кого ~я хӀумма а дагахь доцуш; с до́брыми ~ями дикачу ойланца

наме́ренн||ый, -ая, -ое дагахь долу, ойла йолу; челове́к, ~ый всё вы́полнить дерриг а кхочушдан дагахь долу стаг; сде́лать что-л. ~о (нареч.) леррина цхьа хӀума дан 

намерза́ть несов., намёрзнуть сов. ша бан, ша хьакха; на окне́ намёрз лёд корах ша бина

наме||сти́ сов., что и чего (нанести, со​брать в каком-л. количестве) кхехьа; ве́тром ~ло мно́го ли́стьев махо дуккха а гӀаш кхехьна 

наме́стник м уст. сардал 

наме́стничество с сардалалла 

намётанный, -ая, -ое доьлла; ~ глаз боьлла бӀаьргаш

намета́ть1 сов., что и чего дан; ~ пять сто​го́в пхи хола бан ◊ ~ глаз бӀаьрг болийта 

намета́ть2 сов., что (сшить) лол баккха 

намета́ть 3 несов. см. намести́ 

наме́тить1 сов. 1) что, разг. (нацелить) тӀехьажо 2) кого-что (определить) билгалдан; ~ кандидату́ру кандидатура билгалъян; ~ день отъе́зда цӀера волу де билгалдан

наме́тить2 сов., что 1) (пометить) бил​галдан, билгало ян 2) (определить) билгалдаккха; ~ ко́нтуры до́ма цӀенойн гур билгалбаккха 3) перен. (разработать предва​рительно) билгалдаккха; ~ план план билгалъяккха

наме́титься сов. (обозначиться, определи​ться) билгалда̃ла; ~лось два тече́ния билгалбаьлла ши некъ

намётка1 ж 1. (действие по гл. намета́ть2) лол тохар 2. (нитка) лол

намётка2 ж (действие по гл. наме́тить2) билгалдаккхар; ~ пла́на рабо́ты белхан план билгаляккхар

намётывать несов. см. намета́ть1,2
намеча́ть1,2 несов. см. наме́тить1,2
намеча́ться несов. 1) см. наме́титься; 2) (предполагаться) сацам хила; вы́ход в мо́ре ~ется на за́втра сацам хилла хӀорда тӀе кхана баха

на́ми тв. п. от мы: на́ми проде́лана рабо́та оха (или вай) (эрг. п.) болх бина; с на́ми тхоьца (или вайца) (оруд. п.); за на́ми тхуна (или вайна) (дат. п.) тӀаьхьа; пе́ред на́ми тхуна (или вайна) (дат. п.) хьалха; ме́жду на́ми говоря́ вай долчохь аьлча

намина́ть несов. см. намя́ть
намно́го нареч. дуккха а, дикка; он ~ ста́рше меня́ и сол дуккха а воккха ву; ~ бо́льше дуккха а дукха; не ~ лу́чше дукха дика дац

намоги́льн||ый, -ая, -ое: ~ый ка́мень чурт; ~ая плита́ кошан экъа

намозо́лить сов., что, разг. берчаш я̃ха ◊ ~ глаза́ кому, прост. цхьаьннан бӀаьрахьалха хьийза

намока́ть несов., намо́кнуть сов. дашо, тӀадо; оде́жда намо́кла под дождём бедар догӀанехь яшийна

намола́чивать несов., намолоти́ть сов., что и чего яра; намолоти́ть пшени́цы кӀа ара

намоло́ть сов., что и чего 1) (смолоть) ахьа; ~ мешо́к муки́ цхьа гали дама ахьа 2) прост. (наговорить) дийца; ~ чепухи́ кӀадбоцург дийца

намо́рдник м 1) (для собак и т. п.) бетахъюллург 2) (часть узды) меран бахтар

намо́рщить сов. (лоб, лицо) хебаршка дахийта; (нос) таӀо
намо́рщи||ться сов. хебаршка даха (от боли) чӀиччӀашка даха; лоб ~лся хьаж хебаршка дахна

намота́ть сов., что и чего [тӀе]листа; ~ ни́ток тай тӀелиста; ~ себе́ на у́с диц ца дан

намота́||ться сов. тӀелистадала, тӀехьарча; ни́тка ~лась на шпу́льку тай чӀора тӀе листаделира

намо́тка ж 1. (действие) тӀелистар 2. (моток) тӀелистинарг

намочи́ть сов. 1) кого-что (сделать мок​рым) дашо, тӀундан, тӀадо; ~ бельё бедарш яшо 2) что и чего (приготовить мо​чением) хи чу дилла; ~ я́блок Ӏежаш хи чу дохка

намудри́ть сов. разг. хьекъале дан

наму́сорить сов. разг. нехаш яржо; ~ на полу́ цӀенкъа нехаш яржо

наму́читься сов. разг. хало хьега, ба̃ла хьега

намы́в м (намытая земля) [хе] кхехьна латта

намыва́ть несов. см. намы́ть
намы́вка ж 1) (золота) литтар 2) (пло​тины) вал бар

намы́ливать(ся) несов. см. намы́лить(ся)
намы́лить сов., кого-что саба хьакха; ~ ру́ки куьйгашна саба хьакха; ~ бельё бедаршна саба хьакха ◊ ~ кому-л. го́лову цхьаьннан юьхь я̃го

намы́литься сов. саба хьакха, чопа яккха

намы́ть сов., что и чего 1) (вымыть) дила 2) (добыть промыванием) литта; ~ мно́го зо́лота дуккха а деши литта 3) (нанести течением, образовать с помощью воды) кхьехьа, таса; река́ намы́ла песку́ хе гӀум кхехьна

намя́ть сов., что и чего хьен; ~ гли́ны поппар хьен ◊ ~ бока́ кому-л. цхьаьннан цӀока ю̃ла

нанесе́ние с 1) хьакхар, тасар 2) (напр. на карту) тӀедаккхар ◊ ~ оскорбле́ния сий дайар; ~ пораже́ния толам баккхар

нанести́ сов. 1) что и чего да̃н; (ветром, водой) тж. таса, хьакха; ве́тром нанесло́ сне́гу махо ло хьаькхна; тече́нием нанесло́ песку́ хе гӀум тесна 2) что (покрыть слоем) хьакха; дилла; ~ сма́зочное ма́сло на дета́ль меженна хьакхар хьакха 3) что (обозначить, начертить) дилла; ~ на ка́рту доро́ги карти тӀе некъаш дахка 4) что кому (причинить) дан; ~ убы́ток зен дан; ~ ране́ние чов ян; ~ уда́р тоха; ~ оскорбле́ние сий дайа 5) чего (яиц — о птицах) дан ◊ ~ кому-л. визи́т цхьанна визит ян; ~ кому-л. пораже́ние цхьанна тӀехь толам баккха

наниза́ть сов., нани́зывать несов., что долла; ~ бу́сы на ни́тку те тӀе туьтеш дохка; ~ мя́со на верте́л жижиг эвнна тӀе долла

нанима́тель м йолахо

нанима́ть(ся) несов. см. наня́ть(ся)
на́ново нареч. разг. (вновь) юха, керла; написа́ть ~ юхаяздан

нано́с м хьаькхна латта (или гӀум)

наноси́ть1 несов. см. нанести́
наноси́ть2 сов., что и чего (нанести во множестве) тийса, хьекха

нано́сный, -ая, -ое 1) тесна, хьаькхна; ~ песо́к тесна гӀум 2) перен. (случайный) арахьара

наня́ть сов., кого-что лаца; я найму́ кварти́ру аса петар лоцур ю; ~ рабо́чих белхалой лаца

наня́ться сов. хӀотта (балха)

наобеща́ть сов., что и чего, разг. ваӀдан, дийр [ду] ала

наоборо́т 1. нареч. 1) (в обратном порядке) юханехьа, бӀостанехьа; прочита́ть сло́во ~ дош юханехьа деша 2) (совершенно иначе) юханехьа, хаьрцхьа; как ра́з ~ нийсса юханехьа 2. в знач. вводн. сл. мелхо а; я, ~, э́того не ду́маю суна, мелхо а, шитта ца хета 3. в знач. частицы мелхо а; ру​га́л? — Наоборо́т, похвали́л дов дира? – Мелхо а, хастийра-кх

наобу́м нареч. разг. ойланза, дагадеъанчуьра; отвеча́ть ~ ойланза жоп дала

наора́ть сов., на кого тӀечийха, тӀе мохь бетта (или хьекха)

нао́тмашь нареч. ласттийна; уда́рить ~ ласттийна тоха

наотре́з нареч. хаддийна, хаьдда; отка​за́ться ~ хаьдда юхахьавала

напа́дать сов. дилла; за ночь ~ло мно́​го сне́га буьйсанна дуккха а ло диллира

напада́ть несов. см. напа́сть1
напада́ющий м спорт. тӀелетарг; цен​тра́льный ~ юккъера тӀелетарг; кра́йний ~ йисттера тӀелетарг

нападе́ние с тӀелатар; внеза́пное ~е цӀеххьашха тӀелатар; отрази́ть ~е тӀелатар юхатоха; игра́ть в ~и спорт. тӀелеташ ловза

напа́дк||и мн. Ӏиттарш; подверга́ться ~ам Ӏиттарш хила

напа́ивать1 несов. см. напая́ть
напа́ивать2 несов. см. напои́ть
напа́костить сов. разг. 1) (напачкать) бехдан; ~ на полу́ цӀенкъа бехъян 2) кому (сделать пакость) боьха хӀума дан

напа́лм м напалм (цӀеран бомбанаш ен кочалла)
напа́лмов||ый, -ая, -ое напалман; ~ая бо́мба напалман бомба

напа́рни||к м, ~ца ж белхан накъост

напа́рываться несов. см. напоро́ться
напа́с||ти́сь сов. разг.: не ~ёшься чего цхьа хӀума латтийна ца вала; де́нег не ~ёшься ахча латтийна вер вац

напа́сть1 сов. 1) на кого-что тӀелата; ~ враспло́х тешшийтина тӀелата 2) на кого, разг. (обрушиться с нападками) тӀедерза, тӀетаӀа; ~ на шалуна́ вон лелачунна тӀетаӀа 3) на кого (о чувстве, состоя​нии) таса; на него́ напа́л страх цунна кхерам тесна 4) на кого-что (обнаружить) тӀеӀоттадала, тӀенисдала; ~ на след лар эца; лар каро; ~ на мысль ойланна тӀенисвала ◊ не на того́ напа́л харцхьа Ӏоттавелла хьо

напа́сть2 ж разг. (беда) бала, бохам; что за ~! хӀара хӀун ба̃ла бу!

напа́чкать сов. разг. бехдан (насорить); нехаш яржо; ~ в ко́мнате цӀа чохь нехаш яржо

напая́ть сов., что тӀелато

напе́в м мукъам

напева́ть несов., что гӀийла узам бан, шена лакха (или ала); ~ пе́сенку шена эшаран узам бан

напе́вн||ый, -ая, -ое (мелодичный) мукъаме; ~ые стихи́ мукъаме байташ

напека́ть несов. см. напе́чь
наперебо́й нареч. юкъалелхаш; говори́ть ~ юкъалелхаш дийца

напереве́с нареч. хьалхаоьхьна; держа́ть винто́вку ~ топ хьалхаоьхьна латто

наперегонки́ нареч. хьалхада̃ларх къуьйсуш; бежа́ть ~ хьалхаваларх къуьйсуш ида

наперёд нареч. прост. (заранее) хьалххе ◊ за́дом ~ тӀехье хьалха а йолуш

напереко́р нареч. и предлог с дат. п. дуьхьал, бӀостанехьа; он всё де́лает ~ дерриг бӀостанехьа до цо; ~ всем доллучунна а дуьхьал

наперере́з нареч. некъ хадош; побежа́ть кому-л. ~ цхьаьннан некъ хадош вада

напере́ть сов., на кого-что разг. тӀетаӀа; ~ на дверь неӀарна тӀетаӀа 

наперехва́т нареч. прост. см. наперере́з 

наперечёт 1. нареч. цхьатерра; знать всех ~ цхьатерра массо а вовза 2. в знач. сказ. кӀеззиг бен дац, дукха дац; таки́е специали́сты, как он, ~ и санна болу говзанчаш кӀеззиг бен бац 

напе́рсни||к м, ~ца ж уст. хьомсарниг 

напёрсток м тӀара

напе́рчить сов., что (положить) бурч таса; (посыпать) бурч тоха; ~ суп чорпих бурч тоха

напе́ть сов., что ала; напо́й мело́дию э́той пе́сни цу эшаран мукъам алахьа

напеча́та||ть сов., что зорба тоха; ~ть на маши́нке машинки тӀехь зорба тоха; кни́га ещё не ~на книга хӀинца а зорба тоьхна яц

напе́чь сов. 1) что и чего (испечь) датта; ~ лепёшек хьокхамаш датта 2) безл., что, разг. датта; [со́лнцем] мне напекло́ го́лову сан корта маьлхо беттина 

напива́ться несов. см. напи́ться 

напи́льник м ков; трёхгра́нный ~ кхо са болу ков

напира́||ть несов. разг. 1) см. напере́ть; 2) на кого-что (теснить, наступать) тӀетеӀа; проти́вник ~л с фла́нга мостагӀ агӀонгахьара тӀетеӀара 3) на что, перен. (делать упор) тӀегӀерта; он ~л на необ​ходи́мость пое́здки  ваха дезаш хиларна тӀегӀертара иза

написа́ние с 1. (действие) яздар; ~ ре​це́нзии рецензи язъяр 2. (изображение на письме) [дӀа]яздар; пра́вильное ~ сло́ва дош нийса яздар

написа́ть сов., что яздан (или яздина да̃ла); ~ письмо́ кехат яздина ва̃ла; ~ кни́гу книга язъян ◊ ~ карти́ну сурт дилла; у него́ э́то на лице́ напи́сано цуьнан юьхьа тӀехь дӀаязделла ду иза; на лбу́ напи́сано у кого цхьаьннан хьаж тӀехь яздина ду

напита́ть сов. 1) кого, разг. (накормить) дузо; ~ всех массо а вузо 2) что (пропи​тать) худийта; ~ ткань раство́ром кӀадига раствор худийта 

напита́ться сов. 1) чем и без доп., разг. (наесться) дуза 2) (пропитаться) худадала

напи́т||ок м малар; спиртны́е ~ки спиртан маларш

напи́ться сов. 1) (утолить жажду) [Ӏаббалц] мала, Ӏаба; ~ воды́ хи мала; ско́лько ни пью, ника́к не напью́сь мел мелча (или маларх) а, ца Ӏеба со 2) (опьянеть) мала

напиха́ть сов., напи́хивать несов., что и чего чутеӀо; ~ в чемода́н белья́ бедарш чамди чу теӀо
напи́чкать сов., кого-что чем, разг. тӀеӀитта

напла́ка||ть сов.: кот ~л пхьидан цӀогганал

напла́каться сов. дилхина Ӏаба ◊ он ещё ~чется кхин а вехха воьлхур ву иза; он ещё ~чется с ним хийла бала ловр бу цо цуьнца

напластова́ние с геол. гӀаьтнаш 

наплева́тельск||ий, -ая, -ое разг. бен доцуш; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакха тӀехь бен воцуш хилар

наплева́ть сов. разг. туьйнаш кхийса ◊ мне на э́то ~! пусар а ца до ас цуьнан! 

наплеска́ть сов., что, чего, разг. тоха; ~ [воды́] на пол цӀенкъа хи тоха

наплести́ сов., что и чего 1) (изготовить) дуца; ~ корзи́н тускарш дуца 2) перен. разг. (наговорить вздору) дийца, ратӀа ботта, тийса

наплета́ть несов. см. наплести́ 1 

наплоди́ть сов., кого, разг. даржо, дебо; ~ кро́ликов кроликаш дебо 

наплоди́ться сов. разг. даржа, деба 

наплы́в м 1) (на дереве) шад 2) вет. (на​рост) берч 3) кого-чего, перен. тӀекхохкадалар; ~ тури́стов туристаш тӀекхохкабалар 

напова́л нареч.: уби́ть кого-л. ~ цхьаъ метта тоьхна вен

наподо́бие предлог с род. п. (в форме чего-л.) тера

напои́ть сов. 1) кого мало; ~ ребёнка молоко́м берана шура мало 2) кого (вином) дахо, мало; ~ до поте́ри созна́ния кхетам чуьра валлалц мало 3) что, перен. (про​питать) дуза, Ӏабо; ~ зе́млю латта Ӏабо; во́здух напоён арома́том трав хӀаваъ бецийн хьожано дуьзна

напока́з нареч. 1) (для обозрения) дотуш, гойтуш; медве́дя води́ли ~ ча йотуш лелайора 2) (для виду) куьцана; де́лать что-л. ~ куьцана цхьаъ дан

наполза́ть несов., наползти́ сов. разг. даржа, дахка; в ко́мнату наползли́ муравьи́ цӀа чу зингатий даьржина

наполне́ни||е с дузар ◊ пульс хоро́шего ~я дика буьзна синпха

напо́лненн||ый, -ая, -ое дуьзна; ~ая кор​зи́на дуьзна тускар; ~ая жизнь дуьзна дахар

напо́лнить сов., что кем-чем дуза; ~ ко́мнату ды́мом цӀа кӀуьрах дуза 

напо́лни||ться сов. дуза; ко́мната ~лась ды́мом цӀа кӀуьрах дуьзна

наполня́ть(ся) несов. см. напо́лнить(ся)
наполови́ну нареч. 1) ах; ~ бе́лый, ~ си́ний ах кӀайн, ах сийна ю 2) (не до конца, отчасти) ах; рабо́та вы́полнена ~  болх ах кхочушбина

напомина́ние с дагадаийтар

напомина́||ть несов. 1) см. напо́мнить; 2) кого-что (иметь сходство с кем-чем-л.) тера хета (или хила); шля́па ~ла колпа́к пес муцӀар-куьйнах тера хетара

напо́мнить сов. 1) кого-что, о ком-чём (заставить вспомнить) дагадаийта; письмо́ ~ло про́шлое кехато дӀадаьлларг дагадаийтира 2) кого-что (показаться похожим) дагадаийта, тера хета; она́ ~ла мне мать цо нана дагаяийтира суна

напо́р м 1) (давление) гӀортар, гӀортам, тӀегӀортар; ~ воды́ хи тӀегӀортар 2) (натиск) тӀетаӀар, тӀегӀортар; под ~ом войск эскарш тӀетаӀарца

напо́ристость ж разг. гӀортамалла, юхадер доцуш хилар; ~ хара́ктера амалан гӀортамалла

напо́ристый, -ая, -ое разг. гӀортаме, юхадер доцу; ~ челове́к гӀортаме стаг

напоро́ться сов. разг. 1) на что тӀеӀоттадала; ~ на гвоздь хьостамна тӀеӀоттавала 2) на кого-что, перен. тӀенисдала, тӀеӀоттадала; ~ на заса́ду кӀелонна тӀенисвала

напо́ртить сов. 1) что и чего дайа, талхо; ~ бума́ги кехаташ дайа 2) кому-чему, разг. (навредить) талхо; он мо́жет ~ де́лу гӀуллакх талхалур ду цуьнга

напосле́док нареч. разг. тӀаьххьара а

напра́вить сов. 1) кого-что тӀедерзо, тӀедахийта, тӀехьажо; ~ ло́дку к бе́регу кема бердехьа дерзо; ~ внима́ние на что-л. тидам цхьанна тӀеберзо; ~ пистоле́т на врага́ тапча мостагӀчунна тӀеерзо; ~ больно́го к врачу́ лазархо лоьра тӀе хьажо; напра́вленный взрыв тӀедерзийна эккхийтар 2) что (адресовать) дахьийта; ~ заяв​ле́ние в реда́кцию дӀахьедар редакце да​хьийта 3) что (отточить) ирдан; ~ бри́тву урс ирдан ◊ ~ на путь и́стинный бакъахьарчу новкъа ваккха

напра́виться сов. дӀадоладала; ~ к ле́су хьуьнехьа дӀадоладала

направле́ние с 1. (действие) [тӀе]дерзор, тӀедахийтар, тӀехьажор 2. (линия движе​ния) агӀо; ручейки́ с гор стека́ли по всем ~ям массо а агӀор ломара охьаоьхура татолаш 3. перен. хьажам, некъ; литера​ту́рные ~я литературан хьажамаш 4. (документ) направлени; ~е в больни́цу больнице направлени

напра́вленность ж хьажам; иде́йная ~ рома́на романан идейн хьажам

направля́||ть сов. см. напра́вить; ~ющая си́ла тӀехьажаден ницкъ; ~ться несов. см. напра́виться
напра́во нареч. аьтту агӀор (в правую сторону); аьтту агӀорхьара (справа); ~ — го́ры, нале́во — лес аьтту агӀор – лаьмнаш, аьрру агӀор – хьун; ~ от доро́ги некъана аьтту агӀор; поверну́ть ~ аьтту агӀор дӀахьовза

напра́слина ж разг. харц бехк; возводи́ть на кого-л. ~у цхьаъ харц бехкеван

напра́сно нареч. эрна, бехк боцуш, гӀуллакх доцуш; его́ ~ обвини́ли эрна бехкевина иза; не ~ я стара́лся эрна дац со гӀертар

 напра́сный, -ая, -ое эрна; ~ труд эрна къинхьегам

напра́шиваться несов. 1) см. напроси́ться; 2) (приходить на ум) да̃ла, да̃н; из э́того ~ется вы́вод цунах жамӀ до̃лу

наприме́р вводн. сл. масала; был, ~, тако́й слу́чай... масала, иштта хӀума хилира...

напрока́т нареч. лело; брать пиани́но ~ лело пианино эца

напролёт нареч. разг. дӀадаллалц, чекхдаллалц; он рабо́тал всю ночь ~ буьйса чекхъяллалц болх бира цо

напроло́м нареч. чугӀоьрттина, дуьхьало ца лоруш; идти́ ~ чугӀерта; де́йст​вовать ~ чугӀоьрттина дан

напропалу́ю нареч. разг. хирг хир аьлла; весели́ться ~ хирг хир аьлла сакъера

напроси́ться сов. разг. 1) (добиться при​глашения) дехийта; ~ в го́сти хьошалгӀа вехийта 2) на что  (заставить высказать мнение о себе) ша + понуд. ф.; ~ на похвалу́ ша хаставайта

напро́тив 1. нареч. и предлог с род. п. дуьххьал; ~ на́шего до́ма тхан цӀеношна дуьххьал; он живёт ~ [нас] [тхуна] дуьх​хьал вехаш ву иза 2. нареч. (наперекор) бӀостанехьа, дуьхьал; он всё де́лает ~ цо дерриг а бӀостанехьа до 3. в знач. вводн. сл. мелхо а; он не серди́лся, ~, был дово́лен оьгӀаз-м ца воьдура иза, мелхо а, реза вара 4. в знач. частицы мелхо а; вам э́то не нра́вится? — Напро́тив, о́чень нра́вится шу цунна реза дац? – Мелхо а, чӀогӀа реза ду

напряга́ть(ся) несов. см. напря́чь(ся)
напряже́ние с 1. (действие по гл. напря́чь) тӀетаӀор, тӀедахийтар; (мускулы и т. п.) дулар; ~е сил ницкъ тӀетаӀор 2. (усилие) тӀетаӀар; рабо́тать с ~ем тӀетаьӀӀина болх бан 3. физ. булам; ток высо́кого ~я лаккхарчу буламан ток; находи́ться под ~ем булама кӀел хила

напряжённость ж 1) (усилие) буламалла; ~ в рабо́те белхан буламалла 2) (обста​новка) гӀоьртина хилар; осла́бить между​наро́дную ~ дуьненаюкъара гӀоьртина хилар малдан

напряжённ||ый, -ая, -ое 1) (усердный) тӀетаьӀӀина; (усиленный) чӀогӀа; ~о (нареч.) рабо́тать тӀетаьӀӀина болх бан; ~ое внима́ние чӀогӀа терго; ~ый план буламе план 2) (неспокойный) гӀоьртина, буламе; ~ые отноше́ния гӀоьртина юкъаметтигаш

напрями́к нареч. 1) (прямиком) нийсса дӀа; идти́ ~ нийсса дӀа ваха 2) перен. дуьххьал дӀа; сказа́ть ~ дуьххьал дӀа ала

напря́||чь сов., что тӀедахийта, тӀетаӀо; мы ~гли́ все си́лы оха боллу ницкъ тӀетаӀийра

напря́||чься сов. 1) (стать упругим) дуладала, дусадала; му́скулы ~гли́сь пхьадарш юлаелла; [у него́] на ше́е ~гли́сь жи́лы цуьнан лога тӀера пхенаш дусаделла 2) (приложить усилия) дуладала, гӀорта, тӀетаӀа; ~чься, поднима́я груз мохь хьалаойуш гӀорта
напу́ганный, -ая, -ое кхерийна

напуга́ть сов., кого кхеро (человека); къахко (животное)

напуга́ться сов. кхерадала (о человеке); къахка (о животном)

напу́дрить сов., кого-что пудар хьакха

напу́дриться сов. пудар хьакха

на́пуск м: с ~ом охьахецна

напуска́ть(ся) несов. см. напусти́ть(ся)
напускн||о́й, -а́я, -о́е хоьтуьйту, тӀехула; ~а́я весёлость хоьтуьйту самукъалла

напусти́ть сов. 1) кого-что и чего [чу]хеца; ~ по́лную ва́нну воды́ ванна юьззина хи хеца; ~ по́лный дом наро́ду цӀа дуьззина нах чухеца 2) что на кого, разг. (при​дать вид) кеп хӀотто, моттийта; ~ на себя́ стро́гость ша гӀарчӀ-аьлла ву моттий​та; 3) кого на кого-что (натравить) тӀехеца; ~ соба́к на зве́ря жӀаьлеш экханна тӀехеца ◊ ~ на кого-л. стра́ху цхьанна кхерам таса

напусти́ться сов., на кого, разг. чухецадала; ~ на кого-л. с упрёками цхьанна Ӏиттарш еш чухецавала

напу́тать сов. 1) что и чего хьарчо; ~ ни́ток теш хьерчо 2) что и без доп. (допу​стить ошибку) тила; ~ в подсчётах лоруш тила

напу́тственн||ый, -ая, -ое некъан, новкъа волуш ден; ~ые сове́ты новкъа волуш бен хьехамаш; ~ое сло́во некъана аьлла дош

напу́тствие с новкъа даккхар, некъан хьехам

напу́тствовать сов. и несов., кого некъан хьехам бан

напуха́ть несов., напу́хнуть сов. разг. дистина; рука́ напу́хла куьг дистина

напыли́ть сов. чан яккха

напы́щенность ж (важность) даздина хилар; (высокопарность) дезалла

напы́щенный, -ая, -ое (важный) даздина; (высокопарный) доккха; ~ая речь доккха къамел

напя́ливать несов., напя́лить сов., что, прост. (одежду) тӀейолла; (обувь, перчатки) тӀеӀотта; (шляпу) тӀеолла; (что-л. тесное) тӀеозо; (что-л. неподходящее) тӀеолла

наравне́ нареч., с кем-чем нийсса; стари́к рабо́тал ~ с молоды́ми воккхачу стага къоначаьрга нийсса бора болх

нара́д||оваться сов., на кого-что и кому-чему доккхаде, хазахета; мать не ~уется на сы́на кӀантах йоккхайийна а ца йолу нана

нараспа́шку нареч. разг. хецна; идти́ в пальто́ ~ хецна пальто а юьйхина, ваха ◊ у него́ душа́ ~ дагахь хӀума доцуш ву иза

нараспе́в нареч. илли санна, дахдеш, озош; говори́ть ~ ийзош дийца

нараста́ние с 1) (усиление) чӀагӀдалар; ~ и ослабле́ние зву́ка аз чӀагӀдалар а, гӀелдалар а 2) (накопление) тӀекхетар

нараста́ть несов. 1) см. нарасти́; 2) (уве​личиваться) совдала, алсамда̃ла; (усиливать​ся) чӀагӀдала; ~ющий гул самолёта кеманан чӀагӀлуш долу гӀов

нарасти́ сов. 1) (вырасти на поверхности) [тӀе]да̃ла; (налипнуть на поверхность) тӀелата; мох наро́с на камня́х тӀулгаш тӀе корсам яьлла 2) (накопиться) тӀекхета; наросли́ проце́нты проценташ тӀекхетта 
нарасти́ть сов., что 1) тӀедалийта; ~ но́вую ко́жу керла чкъор тӀедалийта 2) тӀехотта; ~ кана́т канат тӀехотта; ~ плоти́ну вал тӀехотта

нарасхва́т нареч. къуьйсуш; биле́ты по​купа́лись ~ билеташ, къийса а къуьйсуш, дӀаийдора

нараще́ние с 1. (действие) тӀедалийтар, тӀехоттар 2. (наращённая часть) тӀехоьттинарг 3. лингв. тӀекхетарг

нара́щивание с алсамда̃лар, алсамда̃хар; ~ мощносте́й нуьцкъаллаш алсамъя̃хар

нара́щивать несов. 1) см. нарасти́ть; ~ бе́рег берд тӀехотта 2) что (увеличивать) алсамда̃ха, тӀедетта; ~ те́мпы боларш алсамдаха

нарва́ть1 сов., что и чего 1) (сорвать) да̃ха; ~ травы́ дуккха а буц яккха 2) (разорвать) этӀо; ~ бума́ги кехат этӀо ◊ ~ у́ши кому, прост. цхьаьннан лергаш хьийзо

нарва́||ть2 сов. ноткъа ян; па́лец ~л пӀелгана ноткъа йина

нарва́ться сов., на кого-что, разг. тӀеӀоттавала, тӀенисвала; ~ на негодя́я боьхачу стагана тӀеӀоттавала

наргиле́ м и с, нескл. наргиле

на́рды мн. (игра, род шашек) нардаш

наре́з м хир; винтово́й ~ винтан кепара хир

наре́зать сов., наре́зать несов. 1) что и чего цаста, хадо; (срезая) да̃ха; ~ мя́со жижиг хадо; ~ лозы́ серий даха 2) что (делать нарезы, резьбу) хир даккха

наре́зка ж 1. (действие) хадор, цастар; хир даккхар; ~ винто́в винтийн хир дак​кхар 2. (резьба) хир

нарека́ние с Ӏоттар, бехк, юьхь я̃гор; вы́звать ~я бехкаш да̃хийта

наречённ||ый, -ая, -ое уст. 1. ехна; ~ая неве́ста ехна йоӀ; 2. в знач. сущ. ~ый м нуц; ~ая ж нускал

наре́чие1 с лингв. (диалект) диалект (шайгахьа узуш буьйцу мотт)
наречие2 с грам. куцдош

наре́чь сов. уст.: ~ младе́нцу и́мя Ива́н или ~ младе́нца Ива́ном берана Иван цӀе тилла

нарза́н м нарзан (дарбане хи) 

нарисова́ть сов., кого-что 1) (сделать рисунок) дилла; ~ карти́ну сурт дилла 2) перен. (показать) сурт хӀотто

нарица́тельн||ый, -ая, -ое: и́мя ~ое грам. юкъара цӀе; ~ая сто́имость эк. мехалла, мах

нарко́з м наркоз; дать больно́му ~ цомгушчунна наркоз яла; опери́ровать под ~ом наркозаца операци ян

нарко́м м (наро́дный комисса́р) ист. нарком (халкъан комиссар)
наркома́н м наркоман (наркомани ерг)
наркома́ния ж наркомани (наркотикашка марзвалар)
наркома́нка женск. к наркома́н
наркома́т м (наро́дный комиссариа́т) наркомат (халкъан комиссариат)
нарко́тик м наркотик (лозар лагӀден я наб кхоьтуьйту молха)
наркоти́ческ||ий, -ая, -ое наркотикан; ~ое опьяне́ние наркотикан вахар

наро́д м 1) (население страны, нация) халкъ; советский ~ советан халкъ; дру́жба ~ов халкъийн доттагӀалла 2) разг. (люди) адамаш, нах; у́лицы запо́лнены ~ом урамаш дуьзна наха; просто́й ~ уст. Ӏаьржа нах ◊ на ~е нахалахь

народи́ть сов., кого, разг. дан; ~ мно́го дете́й дукха бераш дан

народи́||ться сов. (появиться на свет) хила, дан; (вырасти) кхиа; ~лось молодо́е поколе́ние къона тӀаьхье кхиъна

наро́дник м ист. народник (народничество къобалъеш хилларг)
наро́дничество с ист. народничество (хьалха Россехь: ахархойн юкъаралла белхалойн классал лакхара лоруш, революцехь пролетариатан куьйгалла ца оьшу бохучу тӀехь сацам бина къечу буржуазин революцин болам)
наро́дно-демократи́ческий, -ая, -ое халкъа-демократически; ~ строй халкъа-демократически дӀахӀоттам

наро́днос||ть ж 1) (нация) къам, халкъ; ~ти Се́вера Къилбседера къаьмнаш 2) (национальный характер) къомалла; ~ть сове́тской литерату́ры советан литературин къомала
народнохозя́йственный, -ая, -ое халкъабахамаллин; ~ план халкъабахамаллин план

наро́дн||ый, -ая, -ое халкъан; ~ая демо​кра́тия халкъан демократи; ~ые пе́сни халкъан иллеш; ~ый суд халкъан суд; ~ый арти́ст халкъан артист; ~ый теа́тр халкъан театр; ~ый поэ́т халкъан илланча

народонаселе́ние с бахархой

нарожа́ть сов. прост. см. народи́ть
нарожда́ться несов. см. народи́ться
наро́ст м 1) (затвердение) хӀума; (опу​холь) дестар; (у растения) шад; ~ на стволе́ де́рева диттан гӀода тӀера шад 2) (наслое​ние на чём-л.) ача; на сте́нках котла́ образова́лся ~ е чу ача лаьцна

нарочи́т||ый, -ая, -ое хуъушехь; ~ая гру́бость хуъушехь шога хилар

наро́чно нареч. 1) (с целью) хуъушехь, леррина; ~ пришёл, что́бы говори́ть с ва́ми хуъушехь, шуьца къамел дан веана 2) разг. (в шутку) забарина, бегашена; я ~ э́то сказа́л ас забарина элира иза ◊ как ~ бегашена санна

на́рочны||й м хьадалча; посла́ть письмо́ с ~м кехат хьадалчица дӀадахьийта

нарсу́д м (наро́дный суд) нарсуд (халкъан суд)
на́ртск||ий, -ая, -ое наьрт-эрстхойн, наьртийн; ~ие сказа́ния наьрт-эрстхойн дийцарш

на́рты1 мн., тж. ед. на́рта ж нарташ (жӀаьлеш я сеш дужу салаз)
на́рты2 мн. фольк. (ед. нарт наьрт) наьрташ, наьрт-эрстхой (богатыри чечено-ингуш​ского героического эпоса) 

нарт-эрстхо́евский, -ая, -ое см. на́ртский 

наруба́ть несов., наруби́ть сов., что и чего 1) (деревьев) хьакха; (дров) даккха 2) (вырубив, сделать) даккха; ~ ступе́ньки в скале́ тархах лами баккха

нару́жность ж сибат; челове́к с прия́тной ~ю хаза сибат долу стаг

нару́жн||ый, -ая, -ое 1) (внешний) арахьара; ~ая стена́ арахьара пен 2) перен. (показной) тӀехула[ра]; ~ое споко́йствие тӀехула синтеме хилар 3) тӀехьокху; ~ое лека́рство, тж. ~ое в знач. сущ. с тӀехьокху молханаш

нару́жу нареч. ара, харцхьа, арахьа; наде́ть шу́бу ме́хом ~ кетар харцхьа юха; я́щерица вы́шла из но́рки ~ Ӏуьргара ара белира моьлкъа

нарука́вни||ки мн. (ед. ~к м) пхьаьрсахюхкургаш

нарука́вн||ый, -ая, -ое пхьаьрсах доьхку; ~ая повя́зка пхьаьрсах йоьхку хӀума

нарумя́нить сов., что цӀийдан, басар хьакха

нарумя́ниться сов. цӀийдала, басар хьа​кха

нару́чни||ки мн. (ед. ~к м) гӀоьмаш

нару́чн||ый, -ая, -ое пхьаьрсах доьхку; ~ые ча́сы пхьаьрсах доьхку сахьт

наруша́ть(ся) несов. см. нару́шить(ся)
наруше́ние с 1. (по гл. нару́шить) дохор, талхор; ~ поря́дка къепе йохор; ~ пра́вил у́личного движе́ния урамехула леларан бакъонаш талхор 2. (по гл. нару́шиться) дохар, талхар; ~ кровообраще́ния цӀийн лелар талхар

нару́шить сов., что дохо, талхо; ~ сон наб йохо; ~ дисципли́ну низам талхо; ~ обеща́ние ваӀда дохо

нару́ши||ться сов. доха, талха; сон ~лся наб йоьхна

на́ры мн. паднар

нары́в м ноткъа яр

нарыва́ть1 несов. см. нарва́ть2
нарыва́ть2 несов. см. нары́ть
нарыва́ться несов. см. нарва́ться
нары́ть сов., что и чего яккха, ахка; ~ карто́феля картолаш ахка

наря́д1 м (одежда) духар, барзакъ, бедар

наря́д2 м 1) (документ) наряд (бан беза болх а, цу белхан алапа а тӀехь долу кехат); ~ на у́голь кӀоранна наряд 2) (распоряже​ние) наряд (белхан кост); дать ~ вне о́череди рагӀ йоцуш наряд яла 3) воен. (группа, подразделение) наряд (къаьсттина декхарш кхочушден тоба я и декхарш); сторожево́й пограни́чный ~ дозанан гӀаролан наряд

наряди́ть1 сов., кого (одеть) кечдан, [духар] духа; ~ неве́сту нускал кечдан; ~ кого-л. в шу́бу цхьанна кетар юха

наряди́ть2 сов., кого 1) (назначить на какую-л. работу) хьажо 2) воен. (назначить в наряд) наряде хьажо

наряди́ться сов. духар духа; (нарядно одеться) кечдала, духадала; ~, как на сва́дьбу ловзарга воьдуш санна вухавала (или кечвала); ~ в маскара́дный костю́м маскарадан духар духа

наря́дн||ый, -ая, -ое 1) (об одежде) хаза 2) (красиво одетый) кечделла, духаделла; ~ые де́вушки кечбелла мехкарий 3) (празднично украшенный) кечдина

наряду́ нареч., с кем-чем 1) нийсса; ~ с мужчи́нами рабо́тали и же́нщины божаршка нийсса зударша а бора болх 2) санна; ~ с трамва́ем мы по́льзуемся авто́бусом трамвайца санна автобусца а лела тхо

наряжа́ть1,2 несов. см. наряди́ть1,2 

наряжа́ться несов. см. наряди́ться 

нас 1) род. п. от мы тхан; вайн; с отриц. – им. п.; в сравн. оборотах — сравн. п.; в сочет. с предлогами местного значения — местные падежи; ~ там не́ было тхо (или вай) (им. п.) дацара цигахь; без ~ тхо (или вай) доцуш; у ~ ма́ло вре́мени тхан (или вайн) (род. п.) хан кӀезиг ю; среди ~ есть геро́и тхуна (или вайна) (дат. п.) юкъахь турпалхой бу; сде́лайте э́то для ~ тхуна (или вайна) дейша и; тхан (или вайн) дуьхьа дейша иза; от ~ тхо долчуьра (или тхоьгара); из-за ~ тхо бахьанехь; ско́лько с ~ причита́ется? тхоьгара мел догӀу? 2) вин. п. от мы: вы забы́ли ~ тхо дицделлий шуна; ~ никто́ не бу́дет встреча́ть тхуна (или вайна) дуьхьал цхьа а вогӀур вац 3) предл. п. от мы: о ~ не спра́шивали? тхо (вай) ца хаьттира? 

насади́ть сов. 1) что и чего (посадить) ден, догӀа; ~ тополе́й акхтаргаш догӀа 2) что на что (надеть) тӀедолла; ~ топо́р на топори́ще дагаратӀе дага йолла; ~ мя́со на верте́л эвнна тӀе жижиг долла

насажа́ть сов. 1) см. насади́ть 1; 2) кого, разг. ховшо

насажда́ть несов., что (внедрять) даржо; ~ гра́мотность йоза-дешар даржо

насажде́ние с 1. (действие) 1) (посадка) догӀар, дер 2) перен. (напр. культуры) юкъадаккхар 2. мн. ~я ораматаш; зелёные ~я синтарш

наса́живать несов. см. насади́ть 

наса́ливать несов. см. насоли́ть 

насвиня́чить сов. прост. хьакхиха лела, бехдан

насви́стывать несов., что шок етта; ~ пе́сенку шакарца мукъам ала

наседа́ть несов. 1) см. насе́сть; 2) разг. (теснить) тӀегӀерта, тӀетеӀа; ~ на проти́вника мостагӀчунна тӀетеӀа 

насе́дка ж къуьрдиг 

насека́ть несов. см. насе́чь 

насеко́мое с сагалмат, са долу хӀума 

населе́ние с 1) (жители) бахархой; ~ го́рода гӀалин бахархой 2) (заселение) баха ховшор

населённость ж бахархойн луьсталл

населённ||ый, -ая, -ое нах дукха беха, бахархой бехаш болу; ~ая кварти́ра нах беха петар; ~ый пункт нах беха меттиг (гӀала, юрт, и. дI. кх.)
насели́ть сов., что даха хао; ~ но́вый дом керлачу цӀеношка ба̃ха ховшо

населя́||ть несов. 1) см. насели́ть; 2) что (составлять население) да̃ха; Кавка́з ~ют мно́гие наро́дности Кавказехь дехаш дуккха а къаьмнаш ду

насе́ст м диал. бекъ (котамашна йина тӀеховшийла) 

насе́||сть сов. 1) (сесть в большом количе​стве) хаа, ховша; в ваго́н ~ло мно́го на​ро́ду вагон чу дукха нах хевшира 2) (о пыли и т. п.) дилла; ~ла пыль чан йиллина 3) на кого (с силой навалиться) тӀехаа; медве́дь ~л на охо́тника ча таллархочунна тӀехиира 4) на кого, перен. разг. (настой​чиво потребовать) тӀетаӀа, тӀедерза

насе́чка ж 1. (действие) агар 2. (зарубка) веназ, киртиг ◊ ружьё с золото́й ~ой дешин кӀур биллина топ

насе́чь сов. 1) что (покрыть насечкой) кхала 2) что и чего (вырубить на поверхно​сти) ага, дата 3) что и чего (мелко нарубить) цеста, ата; ~ капу́сты копаста ата 

насиде́ться сов. разг. Ӏаббалц [хиъна] Ӏан 

наси́женн||ый, -ая, -ое доьлла; сня́ться с ~ого ме́ста ша воьллачу меттера меттахва̃ла

наси́ли||е с ницкъ [бар], гӀело; следы́ ~я на те́ле дегӀа тӀера ницкъ бина лараш; примени́ть ~е ницкъ бан

наси́ловать несов. 1) кого-что (неволить) ницкъ бан, гӀело ян; ~ се́бя ша-шена ницкъ бан 2) кого (женщину) хьийзо

наси́лу нареч. разг. (с трудом) нуьцкъала, нуьцкъаша, халла

наси́льник м (притеснитель) ницкъбархо, гӀелонча

наси́льно нареч. нуьцкъах, нуьцкъаша, бертаза ◊ ~ мил не бу́дешь нуьцкъаша везийталур вац

наси́льственный, -ая, -ое нуьцкъала 

наска́кивать несов. см. наскочи́ть 

наска́льн||ый, -ая, -ое: ~ые рису́нки тархаш тӀера суьрташ

на́сквозь нареч. 1) чекх=; пу́ля проби́ла до́ску ~ хӀоъ уьнах чекхбелира 2) (совер​шенно) чекхдаллалц; промо́кнуть ~ чекхваллалц вашо; ви́деть кого-л. ~ цхьаннах чекх са ган (стаг дика вевзаш хила)
наско́к м разг. 1) (налёт) тӀелатар; кава​лери́йский ~ дошлой тӀелатар 2) перен. (грубый выпад) тӀетасадалар ◊ с ~у (или с ~а) сде́лать что-л. ведда воьдушшехь цхьа хӀума дан

наско́лько нареч. 1) вопр. мел; ~ э́то ве́рно? мел нийса ду иза? 2) относ. ма-, -хь, мел; ~ мне изве́стно суна ма-хаъара

на́скоро нареч. разг. сиха, сихонца; ~ напи́санная статья́ сихонца язйина статья

наскочи́ть сов., на кого-что (натолкнуть​ся) тӀеӀоттадала, тӀенисдала; ~ на мель гомхачу метте тӀеӀоттавала; ~ на ми́ну минина тӀеӀоттавала

наску́чи||ть сов., кому, разг. кӀордо, кӀордадайта; ~ть разгово́рами дукха луьйш кӀордавайта; мне ~ло... суна кӀордийна..

наслади́ться сов., наслажда́ться несов., кем-чем марзо эца; ~ пе́нием иллих марзо эца

наслажде́ние с зовкх хьегар, самукъадалар, гӀадвахар; слу́шать му́зыку с ~м  музыке гӀадвахарца ладогӀа 

насла́ивать(ся) несов. см. наслои́ть(ся) 

насла́ть сов. 1) кого-что и чего дахьийта, кхехьийта 2) что, на кого-что (по суеверным представлениям) даийта; ~ мор на кого-л. цхьаьнга ун даийта

насле́дие с тӀаьхьало; тво́рческое ~ писа́теля яздархочун кхоллараллин тӀаьхьало

наследи́ть сов. лараш ян; ~ на полу́ [са​пога́ми] эткашца цӀенкъа лараш ян

насле́дни||к м, ~ца ж тӀаьхье, верас

насле́дный, -ая, -ое верасан; ~ принц верасан принц

насле́довани||е с верасалла; пра́во ~я верасаллин бакъо

насле́довать сов. и несов. 1) что (полу​чить в наследство) верасалла кхача 2) что (традиции) схьаэца 3) кому (получить право на престол) верасалла кхача

насле́дственность ж дайх диснарг; хоро́шая ~ дайх дисна диканиг

насле́дственн||ый, -ая, -ое 1) верасаллин; ~ое иму́щество верасаллин бахам 2) (унаследованный) дайх дисна; ~ые черты́ хара́ктера дайх йисна амалш

насле́дств||о с диснарг; юр. тж. шерет; права́ ~а дисинчун бакъонаш; оста́ться в ~о дайх диса

наслое́ние с 1. (по гл. наслои́ть) гӀаьтнаш дар, чкъоьрнаш дар 2. (по гл. наслои́ться) гӀаьтнаш (или дакъош) хилар 3. геол. (на​пластование) гӀаьтнаш хилар

наслои́ть сов., что, чего 1) (наложить слоями) чкъоьрнаш дан 2) (разделить на слои) чкъоьрнаш дан, гӀаьтнаш дан

наслои́ться сов., на что чкъоьрнаш хила, гӀаьтнаш хила

наслу́шаться сов., кого-чего ладогӀа; (вдоволь) Ӏаббалц ладогӀа; ~ новосте́й керлачу хӀуманашка ладогӀа; он слу́шал и не мог ~ иза ладоьгӀна а ца волура

наслы́шаться сов., о ком-чём, разг. хаза
насма́рку нареч. разг.: всё пошло́ ~ дерриг а эрна дайна

на́смерть нареч. 1) (до смерти) лен, метта; сражён пу́лей ~ топ метта кхетта; стоя́ть ~ (не щадя жизни) са ца кхоош тӀамехь латта 2) перен. прост. Ӏаламат чӀогӀа; перепуга́ться ~ Ӏаламат чӀогӀа кхеравала

насмеха́||ться несов., над кем-чем дела; он ~ется надо мной сох воьлуш ву иза

насмеши́ть сов., кого дело

насме́шк||а ж кхардам; сказа́ть что-л. в ~у кхарда цхьа хӀума ала

насме́шлив||ый, -ая, -ое 1) (склонный к насмешкам) забаре, кхардаме, беламе; ~ая улы́бка забаре велавалар; ~ый че​лове́к забаре стаг 2) (заключающий насмеш​ку) кхаьрда, кхардаме; ~ый тон [разго​во́ра] къамелан кхаьрдаме кеп

насме́шни||к м, ~ца ж разг. кхаьрдарг

насмея́||ться сов. 1) разг. (вдоволь) Ӏаббалц вела 2) см. насмеха́ться
на́сморк м шелвалар, жӀаьлин ун; схва​ти́ть ~ шело кхета

насмотре́ться сов. 1) на кого-что (вдоволь) Ӏаббалц хьажа; мать не мо́жет ~ (или не насмо́трится) на сы́на кӀанте хьежна а ца йо̃лу нана 2) кого-чего (много повидать) дукха хьежа

насоба́читься сов. прост. жӀаьлиха лела

насовсе́м нареч. прост. гуттаренна а, даиманна а; он прие́хал не ~ гуттаренна а ца веана иза

насоли́ть сов. 1) что и чего (впрок) берамала долла; ~ огурцо́в на́ зиму наьрсаш Ӏаьнна берамала йохка 2) что, разг. (сильно посолить) дурдан; ~ суп чорпа дуръян 3) кому, перен. разг. (причинить не​приятности) бохам (или цатам) бан

насори́ть сов. нехаш яржо; ~ на полу́ цӀенкъа нехаш яржо

насо́с м насос; кача́ть во́ду ~ом насосаца хи оза; нефтяно́й ~ нефть доккху насос

насо́сн||ый, -ая, -ое: ~ая нефть насосца доккху нефть

на́спех нареч. сихонца; ~ пое́сть сихонца хӀума кхалла

наст м чкъор

наста||ва́ть несов. см. наста́ть; ~ёт день де тӀедогӀуш ду

настави́тельный, -ая, -ое хьехаме, кхетаме; ~ тон хьехаме аз

наста́вить1 сов. 1) кого-что и кого-чего (поставить) хӀитто 2) что (удлинить) тӀехотта; ~ рукава́ пхьуьйшаш тӀехотта 3) что (нацелить) тӀехӀотто, тӀехьажо; ~ ду́ло револьве́ра на кого-л. тапчин юьхьиг цхьанна тӀехӀотто ◊ ~ рога́ кому-л. цхьанна... нахаца лелла тӀе эхь даийта; ~ нос сонтаваккха; ~ кому-л. синяко́в цхьаьннан дегӀ Ӏарждан

наста́вить2 сов., кого на что уст. (научить, дать совет) хӀотто; ~ на путь и́стинный бакъхьарчу новкъа хӀотто
наставле́ние с 1) (поучение) хьехар; от​цо́вское ~ ден хьехар 2) (инструкция) куьйгалла, инструкци, хьехам

наставля́ть1,2 несов. см. наста́вить1,2
наста́вни||к м, ~ца ж уст. хьехамхо

наста́вничество с хьехамалла

наста́ивать1,2 несов. см. настоя́ть1,2
наста́иваться несов. см. настоя́ться1
наста́||ть сов. дала, дола, кхача; ~ла зима́ Ӏа доьлла; ~ла весна́ бӀаьсте яьлла (или йоьлла); ~ло вре́мя хан кхаьчна

на́стежь нареч. гӀаттийна; откры́ть две́ри ~ неӀарш гӀаттийна дӀаелла

насте́нн||ый, -ая, -ое пенах уллу; ~ое зе́ркало пенах уллу куьзга

настига́ть несов., насти́гнуть сов. см. насти́чь
насти́л м 1) см. насти́лка 1; 2) цӀенкъа; (в могиле) упханаш; деревя́нный ~ аннийн цӀенкъа

настила́ть несов. см. настла́ть
насти́лка ж 1. (действие) диллар, тиллар; ~ парке́та паркет йиллар 2. разг. см. насти́л 2

насти́льный, -ая, -ое: ~ прыжо́к (на лошади) спорт. (говрахь) нийсса дӀа кхоссавалар; ~ ого́нь воен. нийсса дӀа етташ йолу яккхий тоьпаш

настира́ть сов., насти́рывать несов., что и чего, разг. дитта

насти́||чь сов., кого-что тӀаьхьакхиа; ~чь беглецо́в бевддачарна тӀаьхьакхиа ◊ его́ ~гла пу́ля даьндарг кхийтира цунна

настла́ть сов., что и чего дилла, тоха; ~ пол цӀенкъа йилла; ~ доски аннаш тоха; ~ соло́мы ча дилла

насто́й м басар; ~ кре́пкого ча́я чайнан чӀогӀа басар

насто́йка ж 1) (напиток) настойка; вишнёвая ~ баьллийн на​стойка 2) см. насто́й 

настойчивость ж чӀогӀамалла 

насто́йчивый, -ая, -ое (о человеке) чӀогӀаме; ~ый хара́ктер чӀогӀаме амал; ~о (нареч.) тӀедожжийна

насто́лько нареч. сел, оццул; он ~ серди́т, что не жела́ет разгова́ривать сел оьгӀазвахна, вистхила а ца лаьа цунна

насто́льн||ый, -ая, -ое стоьла тӀе хӀотто; ~ая ла́мпа стоьла тӀе хӀотто лампа; ~ая кни́га куьйгаллин книга

настора́живать(ся) несов. см. насторо​жи́ть(ся)
настороже́ нареч. сема; быть ~ сема хила

насторожи́ть сов., кого-что сакхдаккха ◊ ~ у́ши лергаш ду̃за 

насторожи́ться сов. сакх хила 

настоя́ни||е с тӀетеӀор ◊ по его́ ~ю цо ца витина

настоя́тельн||ый, -ая, -ое 1) (настойчи​вый) тӀедожжийна [долу]; ~ая про́сьба тӀедожжийна долу дехар 2) (насущный) чӀогӀа; ~ая необходи́мость чӀогӀа ца хилча ца да̃лар

настоя́ть1 сов., на чём тӀера ца вала; ~ на своём ша бохучунна тӀера ца вала

настоя́ть2 сов., что и чего на чём тадан; ~ во́дку на ви́шне къаьркъа баьллашца тадан

настоя́||ться1 сов. (о чае и т. п.) да̃ла; чай хорошо́ ~лся чайнан басар дика даьлла

настоя́ться2 сов. разг. (долго простоять) лаьттина кӀордо

настоя́щ||ий, -ая, -ее 1. 1) (теперешний) хӀинцалера; в ~ее вре́мя хӀинцалерачу хенахь 2) (этот, данный) хӀара; в ~ей статье́ хӀокху статья тӀехь 3) (истинный) бакъ; ~ее зо́лото бакъ (или цӀена) деши; ~ее и́мя бакъ цӀе; ~ий друг бакъ доттагӀ; ~ий челове́к бакъ стаг 2. в знач. сущ. ~ее с хӀара хан ◊ ~ ее время грам. карара хан

настрада́ться сов. ла̃н, хьега; ~ за вре́мя боле́зни цамгар токхуш дукха ба̃ла хьега 

настра́ивать1,2 несов. см. настро́ить1,2 

настра́иваться несов. см. настро́иться 

настреля́ть сов., кого-что и чего дайа; ~ у́ток бедаш яйа

на́стриг м с.-х. (количество настрижен​ной шерсти) тӀаргӀа; (с одной овцы) тхонка 

настри́г м с.-х. (действие) ларгар 

настрига́ть несов., настри́чь сов., что и чего ларга

на́строго нареч. разг. [сов] чӀогӀа; ~ за​прети́ть сов чӀогӀа дехка

настрое́ни||е с дог-ойла; хоро́шее ~е дика дог-ойла хилар; он не в ~и и дог догӀуш вац

настро́ить1 сов., что и чего (построить) дахка, дан; ~ домо́в цӀенош дан 

настро́ить2 сов. 1) что (муз. инструмент) тадан; ~ балала́йку мерзпондар табан 2) что (отрегулировать) нисдан, тадан; ~ приёмник на дли́нную волну́ радио ехачу тулгӀенна тӀе нисъян 3) кого, перен. даккха, дерзо; ~ про́тив кого-л. цхьанна дуьхьалваккха; ~ в свою́ по́льзу шегахьа даккха

настро́иться сов. 1) что (о музыкальных инструментах) тан 2) (о радиоприёмнике и т. п.) нисдала 3) на что, перен. тӀедерза; (внушить себе что-л.) тан; (против кого-л.) тж. тан, дерза; ~ слу́шать ладогӀа тӀедерза

настро́йка ж 1) (муз. инструмента) тодар 2) (регулировка) нисдар, тадар

настро́йщик м тадархо

настрочи́ть сов., что 1) (пристрочить) эвна дан 2) разг. (написать) юм яйта; ~ письмо́ бра́ту вешийга яздечу кехате юм яйта

наструга́ть сов. см. настрога́ть

настря́пать сов., что и чего, разг. дан

наступа́тельн||ый, -ая, -ое тӀелетаран; ~ые бои́ тӀелетаран тӀемаш

наступа́||ть1 несов. 1) см. наступи́ть1; 2) (вести наступление) тӀеле̃та; войска́ ~ют широ́ким фро́нтом эскарш тӀелета шуьйрачу фронтаца ◊ ~ть кому-л. на го́р​ло  цхьаьннан логан шад лаца

наступа́ть2 несов. см. наступи́ть2
наступи́ть1 сов., на кого-что (ногой) тӀеда̃ла, ког тӀебаккха; ~ на лягу́шку пхьидана тӀе ког баккха

наступи́||ть2 сов. (настать) да̃ла, до̃ла, тӀекхача; ~ла весна́ бӀаьсте яьлла; ~ла зима́ Ӏа доьлла; ~л день отъе́зда дӀавоьду де тӀекхечи

наступле́ние1 с воен. тӀелатар

наступле́ние2 с да̃лар, до̃лар, тӀекхачар; ~ зимы́ Ӏа долар; с ~м весны́ бӀаьсте йоларца

насу́пить сов. разг.: ~ бро́ви хьаж юккъе шад хӀотто

насу́пить(ся) сов. разг. см. нахму́риться
на́сухо нареч. дакъадаллалц; вы́тереть ру́ки ~ куьйгашна дакъадаллалц хӀума хьакха

насу́шивать несов., насуши́ть сов., что и чего дакъо

насу́щн||ый, -ая, -ое хьаште; ~ые по​тре́бности хьаште оьшурш

насчёт предлог с род. п. хьокъехь, лаьцна; поговори́ть ~ кварти́ры квартирах лаьцна къамел дан

насчита́||ть сов., что дагардан; он ~л де́сять я́блонь цо багарбира итт Ӏаж

насчи́тыва||ть несов. 1) см. насчита́ть; 2) кого-что (содержать в себе) хила; библио​те́ка ~ет о́коло десяти́ ты́сяч книг библиотекехь итт эзар гергга книга ю

насчи́тыва||ться несов. (быть, иметься) хила; в го́роде ~ется миллио́н жи́телей гӀалахь цхьа миллион бахархой бу

насыла́ть несов. см. насла́ть
насы́пать сов. 1) что и чего дохка; ~ се́мечек на стол стоьла тӀе хӀуш дохка; ~ мешо́к опи́лками гали чу жир йохка; ~ овса́ лошадя́м говрашна сула бохка 2) что (возвести) дан, дотта, даккха; ~ курга́н барз бан 
насыпа́ть несов. см. насы́пать
насы́паться сов., насыпа́ться несов. даха 

насыпн||о́й, -а́я, -о́е йоьттина; ~а́я да́мба боьттина вал; ~о́й о́стров йоьттина гӀайре 

на́сыпь ж вал; железнодоро́жная ~ цӀерпоштнекъан вал

насы́тить сов. 1) кого (накормить) Ӏабо, дузо; ~ голо́дного мецаниг вузо 2) что, перен. (наполнить, напитать) дуза; во́здух насы́щен пара́ми хӀаваъ Ӏаьнарах дуьзна 

насы́ти||ться сов. 1) (стать сытым) дуза, Ӏаба; я ~лся со Ӏаьбна 2) чем (вобрать в себя) Ӏаба; земля́ ~лась вла́гой латта хих Ӏаьбна

насыща́ть(ся) несов. см. насы́тить(ся) 
насыще́ни||е с 1. (по гл. насы́тить 1) Ӏабор 2. (по гл. насы́титься 1) Ӏабар; до ~я Ӏаббалц

насы́щенный, -ая, -ое 1) Ӏаьбна; ~ пар хим. тӀуналлих Ӏаьбна Ӏаь 2) перен. (со​держательный) чулацаме; иде́йно ~ ро​ма́н идейшкахь чулацаме роман 

ната́лкивать(ся) несов. см. натолкну́ть(ся) 
ната́пливать1,2 несов. см. натопи́ть1,2 

ната́птывать несов. см. натопта́ть 

натаска́ть1 сов. что и чего (притащить в несколько приёмов) [схьа]кхехьа; ~ дров дечиг кхехьа

натаска́ть2 сов., кого Ӏамо, кечван; ~ охо́тничью соба́ку таллархойн жӀаьла Ӏамо; ~ ученика́ к экза́мену разг. дешархо экзаменна кечван

ната́скивать1,2 несов. см. натаска́ть1,2 и натащи́ть
ната́чивать несов. см. наточи́ть 

натащи́ть сов. разг. 1) что (натянуть) тӀеоза 2) что и чего (притащить) такхийна да̃н

натвори́||ть сов., что и чего, разг. лело, дан; что ты ~л! и хӀун ду ахь динарг!; ~ть глу́постей сонта хӀуманаш дан

на́те частица разг. см. на ◊ ~ вам! дӀаэца шайна 

натека́ть несов. см. нате́чь 

нате́льн||ый, -ая, -ое чухула духу; ~ая руба́ха чухула юху коч

натере́ть сов. 1) кого-что чем (намазать) хьакха; ~ ру́ки кре́мом куьйгашна крем хьакха 2) что (придать блеск) къаго; ~ пол цӀенкъа къаго 3) что (повредить тре​нием) дао, даӀ дан; ~ па́лец пӀелгана даӀ дан; ~ мозо́ли берчаш ян; хому́т натёр ше́ю ло́шади гӀомато говран ворта яийна 4) что и чего (измельчить) ата 
натере́ться сов., чем (намазаться) хьакха 

натерпе́ться сов., чего, разг. хьега, лан; ~ го́ря бала хьега

нате́||чь сов. даха, да̃ла; в подва́л ~кла́ вода́ подвал чу хи даьлла 

натира́ть(ся) несов. см. натере́ть(ся) 

нати́рка ж разг.: ~ поло́в цӀенкъанаш къагор

на́тиск м тӀетаӀар; сде́рживать ~ про​ти́вника мостагӀчун тӀетаӀар сецо 

натка́ть сов., что и чего дан, дуца 

наткну́ть сов., что на что тӀеӀотта 

наткну́ться сов. 1) на кого-что (наскочить) тӀекхета, тӀеӀоттадала, тӀенисдала; ~ на гвоздь хьостам тӀе нисвала; ~ на столб бӀогӀам тӀе кхета 2) на что, перен. (неожи​данно встретить, обнаружить) тӀеӀоттадала, тӀенисдала; ~ на препя́тствие дуьхьалонна тӀенисвала

натолкну́ть сов. 1) кого-что на кого-что (заставить удариться) тӀетоха, тӀетатта 2) кого на что, перен. (поставить) тӀехьажаван, дерзо, тӀенисдан; ~ кого-л. на пра́вильную мысль цхьаъ нийсачу ойлане верзо

натолкну́ться сов. см. наткну́ться 

натоло́чь сов., что и чего ата; ~ со́ли туьха ата

натопи́ть1 сов., что дохдан; ~ печь пеш йохъян

натопи́ть2 сов., что и чего (кипятя) кхехко, цӀийдан; (растапливая) даккха; ~ мо​лока́ шура цӀийян; ~ воды́ из сне́га лайх хи даккха

натопта́ть сов., что и без доп. бехдан 

наточи́ть сов., что и чего ирдан 

натоща́к нареч. мецачу чоьнна тӀе, йистматтах; приня́ть лека́рство ~ йистматтах молха мала

натрави́ть сов., натра́вливать несов. 1) кого на кого тӀехӀусто; ~ соба́к на за́йца жӀаьлеш пхьагална тӀехӀусто 2) кого на кого, перен., разг. гамо таса, мостагӀалла таса 3) что (сделать травлением узор и т. п.) дага

натравля́ть несов. см. натрави́ть 3 

натрениро́ванный, -ая, -ое шарделла, Ӏемина; ~ спортсме́н шарвелла спортхо 

натренирова́ть сов., что шардан; ~ ру́ку куьг шардан

натренирова́ться сов. Ӏама, шардала 

на́трий м натрий (хим. элемент, металл)
на́трое нареч. кхаа де̃къе; разре́зать ~ кхаа декъе декъа

натруди́ть сов., натру́живать несов., что хало ян, къинхьегам бан; ~ себе́ но́ги шен когашна хало ян

натруси́ть сов., что и чего (насыпать) дохка

натряса́ть несов., натрясти́ сов., что и чего эго; ~ я́блок с я́блони Ӏожа тӀера Ӏежаш эго; ~ опи́лок на́ пол цӀенкъа жир эго 

нату́р||а ж 1) (характер) амал; по ~е он не злой амал дера яц цуьнан 2) уст. (при​рода) Ӏалам 3) эк.: опла́та ~ой механа хӀума ялар 4) иск. тӀехьожу хӀума; рисо​ва́ть с ~ы тӀехьожуш сурт дилла

натурали́зм м натурализм (литературехь, исбаьхьаллехь реализмана бӀостанехьара буржуазин болам)
натурали́ст м 1) (исследователь) Ӏаламхо 2) (последователь натурализма) натура​лист (натурализман агӀонча)
натура́льн||ый, -ая, -ое 1) бакъ долу; ~ый шёлк бакъ болу чилла 2) (подлинный) ма-дарра; портре́т в ~ую величину́ ма-барра барамехь сурт 3) эк. натурин; ~ое хозя́йство натурин бахам

нату́рщи||к м, ~ца ж натурахо (мехах шен сурт дуьллуьйтург)
натыка́ть несов. см. наткну́ть

наты́кать сов., что и чего, разг. Ӏитта

натыка́ться несов. см. наткну́ться 

натюрмо́рт м натюрморт (ораматинний, дайинчу олхазарийнний, чӀерийнний сурт)
натя́гивать(ся) несов. см. натяну́ть(ся) 
натяже́ние с 1. (по гл. натяну́ть) дулар 2. (по гл. натяну́ться) дуладалар 

натя́жк||а ж: с ~ой халла, нуьцкъаша 

натя́нутость ж ду̃ладалар;~ отноше́ний юкъаметтигийн ю̃лаялар

натя́нут||ый, -ая, -ое дуьйлина; ~ые отноше́ния юьйлина юкъаметтигаш

натяну́ть сов., что 1) (сделать тугим) дула; ~ во́жжи архаш юла; ~ стру́ны балала́йки дечиг-пондаран мерзаш дула 2) разг. (надеть) тӀеоза; ~ на себя́ одея́ло шена тӀе юргӀа оза; ~ сапо́г этка тӀеоза 
натяну́ться сов. дуладала 

науга́д нареч. хетарехь, ма-хетта; ска​за́ть ~ хетарехь ала

науда́чу нареч. аьтто хир аьлла; идти́ ~ аьтто хир аьлла ваха

нау́к||а ж Ӏилма; обще́ственные ~и юкъараллин Ӏилманаш; есте́ственные ~и Ӏаламан Ӏилманаш ◊ пусть э́то бу́дет тебе́ ~ой тӀаьхьенна хаа ду хьуна

нау́ськать сов., нау́ськивать несов., кого на кого-что, разг. тӀехӀустдан, тӀехеца; ~ на кого-л. соба́к жӀаьлеш цхьанна тӀехӀустдан

наутёк нареч. разг.: пусти́ться ~ дӀаиккхина вада

нау́тро нареч. Ӏуьйранна; ~ вы́ехали из го́рода Ӏуьйранна гӀалара арабевлира

научи́ть сов., кого чему или с неопр. Ӏамо; ~ ребёнка чита́ть бер еша Ӏамо; ~ ремеслу́ корматалла Ӏамо

научи́||ться сов., чему или с неопр. Ӏама; он ~лся чита́ть и еша Ӏемина; ~ться ру́сскому языку́ оьрсийн мотт Ӏама

нау́чно-иссле́довательский, -ая, -ое Ӏилманан-талламан; ~ институ́т Ӏилманан-талламан институт

нау́чно-популя́рн||ый, -ая, -ое Ӏилманан-кхетаме; ~ая литерату́ра Ӏилманан-кхетаме литература

нау́чно-просвети́тельный, -ая, -ое Ӏилманан-серлонан

нау́чность ж Ӏилманалла, Ӏилмане хилар 

нау́чно-техни́ческ||ий, -ая, -ое Ӏилманан-техникин; ~ое о́бщество Ӏилманан-техникин юкъаралла

нау́чн||ый, -ая, -ое Ӏилманан; ~ый рабо́т​ник Ӏилманан белхахо; ~ый труд Ӏилманан болх; ~ый центр Ӏилманан корте; ~ая организа́ция труда́ (НОТ) Къинхьегам Ӏилманехь вовшахтохар (НОТ)

нау́шни||ки мн. (ед. ~к м) 1) (шапки) лергаш; ша́пка с ~ками лергаш долу куй 2) (напр. телефонные) ладугӀургаш (ладугӀу прибор)
нау́шничать несов. разг. гӀийбат дан, [тӀаьхьашха] лен

науще́ни||е с: сде́лать по чьему-л. ~ю цхьаммо тӀехӀусдина дан

нафарширова́ть сов., что, чего атарш чуйохка, дуза; ~ колбасу́ йоьхьа чу атарш йохка; йоьхь дуза 
нафтали́н м нафталин, нецийн молха 

наха́л м, ~ка ж эхьдайнарг, эхьдоцург

наха́льн||ый, -ая, -ое эхь дайна, эхь доцу; ~о (нареч.) себя́ вести́ эхь дайна лела 

наха́льство с эхь дайна хилар 

нахами́ть сов. прост. сий доцуш лела, эхь доцуш лела

нахвали́ться сов., кем-чем, разг. хесто; оте́ц не мог ~ сы́ном кӀант хестийна а ца волура да

нахвата́ть сов., что и чего, нахвата́ться сов., чего, разг. кадетта

на́хи только мн. нах (чеченцы, ингуши и бацбийцы)

нахи́мовец м нахимовхо

нахи́мовск||ий, -ая, -ое: ~ое учи́лище Нахимовн училище

нахле́бни||к м, ~ца ж уст. 1) (тот, кто питается за плату) шуьнахо 2) (прижи​вальщик) шуьнахо

нахлобу́чивать несов., нахлобу́чить сов., что, разг. татта, оза; ~ ша́пку на глаза́ бӀаьргаш тӀе куй оза

нахлобу́чк||а ж разг. човхор, барт тохар; он получи́л ~у иза човхийра

нахлы́ну||ть сов. 1) (о волнах) я̃н 2) перен. тӀегӀорта, тӀетаттадала; ~ла толпа́ адам тӀегӀоьртира

нахму́ренн||ый, -ая, -ое кхохкийна; ~ое лицо́ кхохкийна юьхь

нахму́ривать(ся) несов. см. нахму́рить(ся)
нахму́рить сов.: ~ бро́ви цӀоцкъамаш таӀо (или сатто); ~ лицо́ юьхь кхоло

нахму́риться сов. 1) (о бровях) таӀа, сатта; чӀачкъа (о лице), чӀичкъашка яха; (о лбе) хаба 2) (стать пасмурным) кхола

находи́ть1 несов. см. найти́1; ◊ я нахожу́ э́то неве́рным аса и нийса ца лору; не ~ себе́ ме́ста ва̃ла а, вола а меттиг йоцуш хьийза

находи́ть2 несов. см. найти́2
находи́ться1 несов. 1) см. найти́сь; 2) (быть, пребывать) хила; где я нахожу́сь? со мичахь ву?; шко́ла нахо́дится в це́нтре се́ла школа юьрта юккъехь ю; ~ в ве́дении кого-л. цхьаьннан долахь хила

находи́ться2 сов. разг. (походить вдоволь) Ӏаббалц лела; ~ по го́роду гӀалахула Ӏаббалц лела

нахо́дка ж 1) (найденная вещь) карийнарг, карийна хӀума 2) перен. (о чём-л. удачном) нисделларг, нисъелла хӀума; э́то для нас не ~ и оха башха нисделла хӀума а ца лору

нахо́дчивость ж дагада̃р, дага догӀуш хилар; прояви́ть ~ хӀума дагада́н

нахо́дчивый, -ая, -ое дагадогӀу [ш долу]; ~ отве́т дика дагадеана жоп

нахожде́ни||е с 1. (по гл. находи́ть1, най​ти́1) карор 2. (по гл. находи́ться1, най​ти́сь1) хилар; ме́сто ~я су́дна кема долу (или лаьтта) меттиг

нахо́хливать(ся) несов. см. нахо́хлить(ся)
нахо́хлить сов., что дуса

нахо́хлиться сов. 1) (о птицах) дусадала 2) перен. разг. (помрачнеть) дусадала

нахра́пом нареч. разг.: чугӀоьртина; де́йствовать ~ чугӀоьртина дан

на́хск||ий, -ая, -ое нахски; ~ая грам​ма́тика нахски грамматика; см. тж. на́хи
нацара́пать сов., что 1) (сделать царапины) сизаш дан 2) разг. (плохо написать) сизаш дан, зуьгалгаш ян

нацеди́ть сов., наце́живать несов., что и чего литта; ~ молока́ шура литта

наце́ливать(ся) несов. см. наце́лить(ся)
наце́лить сов., что тӀехьажо; ~ ору́дие йоккха топ тӀехьажо

наце́ли||ться сов. разг. 1) (при стрельбе) тӀехьажо 2) на что или с неопр., перен. (собраться, сделать) дола, юьхьарлаца, дагада̃н, дагахь хила; он то́лько ~лся сесть цунна охьахаа дагадеъанчохь

наце́нк||а ж 1. (действие) мах тӀетохар 2. (сумма) тӀетоьхна мах; ~и на това́ры товарашна тӀетоьхна мехаш

нацепи́ть сов., нацепля́ть несов., что олла, [тӀе]таса; ~ се́рьги лерга чӀагарш охка

наци́зм м нацизм (Германера фашизм)
национализа́ция ж национализаци, пачхьалкхадаккхар, пачхьалкхан дола дерзо; ~ земли́ латта пачхьалкхадаккхар

национализи́ровать сов. и несов., что национализаци ян, пачхьалкхадаккха, пачхьалкхан дола дерзо; ~ сре́дства про​изво́дства производствон гӀирсаш пачхьалкхаба̃ха

национали́зм м национализм (1 буржуазин реакционерийн идеологи; 2 колонишкаххьий, бозучу мехкашкаххьий паргӀатбовлархьама латтабен къийсам)
национали́ст м националист (национализмин агӀонча)
национа́льно-освободи́тельн||ый, -ая, -ое къоман паргӀатонан; ~ая борьба́ къоман паргӀатонан къийсам

национа́льност||ь ж къам; Сове́т Национа́льностей Къаьмнийн Совет по ~и он ру́сский къомах оьрси ву иза

национа́льн||ый, -ая, -ое 1) къаьмнийн; ~ый вопро́с къаьмнийн гӀуллакх; ~ая по​ли́тика къаьмнийн политика; ~ая культу́ра къаьмнийн культура 2) (государствен​ный) къоман

наци́ст м нацист

наци́стский, -ая, -ое нацистийн

на́ция ж къам; Организа́ция Объединён​ных На́ций (ООН) Цхьаьнакхеттачу Къаьм​нийн Организаци (ООН) 

начади́ть сов. кхов яккха

нача́л||о с 1) в разн. знач. юьхь; ~о пути́ некъан юьхь; ~о уче́бного го́да дешаран шеран юьхь; в са́мом ~е юьххьехь; с са́мого ~а юьххьера дуьйна; с ~а до конца́ юьххьера дуьйна чекхдаллалц 2) мн. ~а (пути) некъаш; организова́ть де́ло на но́вых ~ах гӀуллакх керлачу некъашца дӀахӀотто ◊ под ~ом чьим-л. или у кого-л. уст. цхьаьннан куьйга кӀел

нача́льни||к м, ~ца ж хьаькам; ~к це́ха цехан хьаькам

нача́льный, -ая, -ое хьалхара, юьхьанцара; ~ая шко́ла юьхьанцара школа; ~ый пери́од хьалхара мур

нача́льство с собир. хьаькамаш

нача́льств||овать несов. хьаькамалла лело; ~ующий соста́в хьаькамаш

нача́ть сов., что и с неопр., в разн. знач. до̃ло; ~ постро́йку гӀишло йо̃ло; ~ снача́ла юьххьера дуьйна во̃лавала; не зна́ю, с чего́ ~ стенна тӀера доло деза а ца хаьа; на́чало смерка́ться бода къовлабала боьлла

нача́||ться сов. доладала; ссо́ра ~ла́сь с пустяко́в дов доладелира кӀад а боцчу хӀуманна тӀера

начеку́ нареч. кийчча; быть ~ кийчча хила

на́черно нареч.: написа́ть ~ цкъачунна яздан

начерти́ть сов., что (чертя изготовить); ~ мно́го карт дуккха а карташ дан; ~ план план хӀотто
начёс м текст. кӀинжа; ткань с ~ом кӀинжа йолу кӀади

начеса́ть сов., начёсывать несов., что ехк хьакха, шардан (волосы); къаждан (шерсть); ~ три килогра́мма ше́рсти кхо кийла тӀаргӀа къажбан

начёт м бухг. тӀела̃рар (метта хӀотто еза харж)
начётчи||к м, ~ца ж тӀехула дешнарг

начина́ние с [дӀа]долор; хоро́шее ~ дӀадолор дика ду

начина́||ть несов. см. нача́ть; ~я с чего дӀадолийна

начина́||ться несов. 1) см. нача́ться; 2) (вести начало откуда-л.) дӀадоладала; от​сю́да ~ется го́род кхузара дӀа гӀала йолало

начина́ющий, -ая, -ее долалун; ~ писа́тель яздан волалун яздархо

начини́ть сов., что чем дуза, дилла; ~ пиро́г мя́сом пирог чу жижиг дилла

начи́нка ж чуйоьллинарг; ~ из мя́са чудиллинарг жижиг ду

начиня́ть несов. см. начини́ть
начисле́ние с 1. (действие) тӀетохар, тӀедеттадалар; ~ проце́нтов на капита́л капиталана тӀееттаелла проценташ 2. (начисленная сумма) яздинарг; ~ на за́работ​ную пла́ту алапина яздинарг

начи́слить сов., начисля́ть несов., что 1) (установить надбавку к сумме) тӀетоха; ~ проце́нты на капита́л капиталана про​центаш тӀетоха 2) (записать на чей-л. счёт) яздан; ~ колхо́зникам трудодни́ колхозашна къинхьегаман денош яздан
начи́стить сов. 1) что и чего (очистить) цӀандан; ~ карто́феля картолаш цӀанъян 2) что, разг. (вычистить) цӀандан; ~ сапо​ги́ до бле́ска эткаш къаггалц цӀанъян

на́чисто нареч. 1) (набело) цӀена; перепи​са́ть ~ цӀена юхаяздан 2) разг. (совсем) цӀенна; огра́бить ~ цӀена талор ван

начистоту́ нареч. дог цӀена; поговори́ть ~ дог цӀена дийца

начи́танность ж дешна хилар

начи́танный, -ая, -ое дешна; ~ челове́к дешна стаг

начита́ться сов., чего деша; ~ стихо́в байташ еша

начиха́ть сов., на что  (не обратить вни​мания) лере а ца охьа

начища́ть несов. см. начи́стить
начуди́ть сов. разг. белам баккха, тамашена лела

наш мест. притяж. м (~а ж, ~е с, ~и мн.) 1. тхан (говорящего); вайн (общий говорящего и собеседника); ~а ро́дина вайн даймохк; э́то ~е де́ло и тхан гӀуллакх ду; не ~е де́ло тхан гӀуллакх дац; по ~ему мне́нию тхуна хетарехь; на ~у до́лю тхан декъана 2. в знач. сказ. тхан (вайн) хила; э́тот дом ~  хӀара цӀа тхан ду; э́ти ве́щи ~и хӀара хӀуманаш тхан ю 3. в знач. сущ. 1): ~е с тхайниг; вайниг; ~его не отдади́м никому́ оха тхайниг цхьанна а лур дац; не ху́же ~его вайчул вон дац 2): ~и мн. тхайнаш; вайнаш; ~и прие́хали тхайнаш (или вайнаш) схьабаьхкина ◊ и ~им и ва́шим тхайчарна а, шучарна а

на́ша ж см. наш; ~ взяла́! тхо (или вай) тоьлла!

нашаты́рный, -ая, -ое: ~ спирт нашатыран спирт

нашаты́рь м нашатырь

на́ше с см. наш
нашёл, нашла́ и т. д. прош. от найти́1,2
нашёлся, нашла́сь и т. д. прош. от найти́сь

нашепта́ть сов., что и чего шабар-шибар дан

наше́ствие с тӀелатар

на́ши мн. от наш, на́ша, на́ше; см. наш

нашива́ть несов. см. наши́ть
наши́вка ж 1. (действие) тӀетегар 2. (нашитая полоса) тӀетегнарг 3. воен. а̃са; ~и на пого́нах погонаш тӀера асанаш

нашивно́й, -а́я, -о́е тӀетегна; ~ карма́н тӀетегна киса

наши́ть сов. 1) что (пришить) тӀетега 2) что и чего (сшить много) тега

нашуме́||ть сов. 1) (произвести шум) гӀовгӀа яккха; ~ть в кварти́ре квартирехь гӀовгӀа яккха (или ян) 2) перен. (вызвать толки) гӀовгӀа яккха; ~вшее де́ло гӀовгӀа яьккхина гӀуллакх

нащу́пать сов., нащу́пывать несов., что 1) (прощупать) хаадала; ~ о́пухоль дестар хаадала 2) перен. (обнаружить) хаадала; ~ по́чву для чего-л. цхьаъ дан ког гӀортийла каро

ная́бедничать сов., на кого, разг. мотт бетта

наяву́ нареч. самах

не1 частица ца (с глаголом и с масдаром); суф. =ц (с глаголами); ма (с повел. формой); суф. =за (с прич. и прил.); дац (в роли сказ.); я не пое́ду домо́й со цӀа гӀур вац; не наде​ва́й э́той шу́бы и кетар тӀе ма юха; я не мог не засмея́ться велавалаза ца Ӏевелира со; э́то сде́лал не я иза аса ца дина; со́всем не та́к данне а иштта дац; э́то не соба́ка, а волк хӀара жӀаьла дац, борз ю ◊ не до кого-чего кому  и хьехочохь а дац; мне не до тебя́ хьоьга ладоьгӀучахь вац со; дом не дом, сара́й не сара́й я цӀа а, я божал а доцург; не то свой, не то чужо́й  я шен а, я хийра а воцург

не2 отделяемая в косвенных падежах часть местоимений не́кого и не́чего: не́ с кем цхьаьнцца а, не́ о чем цхьаннах а

не= (приставка) дешан маьӀна хуьйцу «ца=» 1) керла, бӀостанехьара маьӀна ло, мас.: не́нависть цабезам; неприя́тель мостагӀ 2) «доцу» маьӀна ло, мас.: неплохо́й вон доцу, неглубо́кий кӀорга доцу 3) дацараллин «ца», «=за», мас.: неигра́ющий ловзуш воцу, неспециали́ст специалист вац

неаккура́тность ж 1) (неисполнитель​ность) дурсазалла 2) бен воцуш хилар (неопрятность) ледаралла, цӀена цалелар

неаккура́тн||ый, -ая, -ое 1) (неисполни​тельный) дурсаза 2) (неопрятный) ледара, цӀена доцу; ~ая рабо́та ледара болх

неаппети́тный, -ая, -ое аппетит йоцу, яа дог ца догӀу
небезопа́сный, -ая, -ое кхерамза (или кхерам боцуш) доцу

небезупре́чн||ый, -ая, -ое ала хӀума доцуш доцу; ~ое поведе́ние ала хӀума доцуш доцу лелар

небезуспе́шный, -ая, -ое кхиам боцуш доцу, пайда боцуш доцу

небезызве́стный, -ая, -ое (известный) девза[ш долу]; (прославленный) гӀарадалаза доцу

небезынтере́сн||ый, -ая, -ое хаза, тидам тӀебохуьйту; ~ая пье́са хаза пьеса

небелён||ый, -ая, -ое кӀайдаза [долу]; ~ое полотно́ кӀайдаза долу гата

небеса́ мн. стигалнаш ◊ превозноси́ть до небе́с стигал кхаччалц вазван; см. тж. не́бо
небескоры́стн||ый, -ая, -ое дагахь хӀума доцуш доцу; ~ая по́мощь дагахь хӀума доцуш доцу гӀо
небе́сно-голубо́й, -а́я, -о́е стигал басахь сийна

небе́сн||ый, -ая, -ое стигалан; ~ая си​нева́ стигалан сийналла

небесполе́зный, -ая, -ое пайденза доцу; ~ая кни́га пайденза йоцу книга

небеспристра́стный, -ая, -ое дагахь хӀума доцуш доцу

неблагови́дность ж товш цахилар

неблагови́дный, -ая, -ое товш доцу; ~ посту́пок товш доцу хӀума

неблагода́рность ж баркалла цахилар

неблагода́рный, -ая, -ое 1) баркалла доцу, баркалла ца олу 2) (не оправдываю​щий себя) хайр доцу, ба̃ла пайда боцу; ~ труд хайр доцу къинхьегам

неблагожела́тельный, -ая, -ое хьагӀ йолу, хьогӀе
неблагозву́чн||ый, -ая, -ое хаза аз доцу, хаза декаш доцу; ~ые стихи́ хаза екаш йоцу байташ

неблагонадёжный, -ая, -ое уст. тешам боцу

неблагополу́чие с аьтто бацар (или ца​хилар)

неблагополу́чный, -ая, -ое аьтто боцу, цатаме; ~ исхо́д де́ла гӀуллакх аьтто бо​цуш чекхдалар

неблагоприя́тн||ый, -ая, -ое дика доцу; ~ые пого́дные усло́вия аьтто боцу хенан хӀоттаман хьелаш; ~ая пого́да  аьтто боцу хенан хӀоттам

неблагоразу́мный, -ая, -ое хьекъале доцу; ~ посту́пок хьекъале доцу гӀуллакх

неблагоскло́нн||ый, -ая, -ое дика доцу; ~ое отноше́ние к кому-л. цхьаьнца дика воцуш хилар

неблагоустро́енн||ый, -ая, -ое аьтто боцу; ~ая кварти́ра аьтто боцу петар

небли́зкий, -ая, -ое герга доцу, кӀезиг; проде́лать ~ путь кӀезиг некъ ца бина; путь небли́зок герга некъ бац

нёбн||ый, -ая, -ое стигалан; ~ые согла́с​ные стигалан мукъазанаш

не́б||о с стигал; на ~е ни о́блачка стигалахь цхьа а марха яц; по́ ~у хо́дят ту́чи стигалахь мархаш лела ◊ под откры́тым ~ом ара юккехь; как с ~а свали́ться стигалара охьавоьжча санна (цӀеххьашха хилла хӀума); не с ~а свали́лось стигалара доьжна дац; как ~о и земля́ стигаллий, латтий санна (цхьатера доцуш)
нёбо с анат. стигал; мя́гкое ~ кӀеда стигал

небога́тый, -ая, -ое 1) (незажиточный) хьал доцу, де̃хаш доцу 2) (скудный) ледара долу

небоеспосо́бность ж тӀамна пайде цахилар

небоеспосо́бный, -ая, -ое тӀамна пайденза; ~ кора́бль тӀамна пайденза кема

небольш||о́й, -а́я, -о́е 1) (малый) гӀехьа, доккха доцу; ~а́я ко́мната гӀехьа цӀа; ~о́й тира́ж йоккха йоцу тираж 2) (незна​чительный) гӀехьа, кӀеззиг; с ~и́м опо​зда́нием кӀеззиг тӀаьхьависуш ◊ метр с ~им метрал алсамо; сто рубле́й с ~и́м итт туьманал алсамо 

небосво́д м стигал 

небоскло́н м стигал-юх 

небоскрёб м стигал-бохь (чӀогӀа лекха тӀекӀелдина цӀенош)
небре́жнос||ть ж 1) (неряшливость) ледаралла; ~ть в рабо́те болхахь ледара хилар 2) (невнимательность) бен цахилар; допусти́ть оши́бку по ~ти бен воцуш хиларна гӀалат да̃лийта

небре́жн||ый, -ая, -ое 1) ледара; ~ая рабо́та ледара болх; ~о (нареч.) одева́ться тӀе хӀума ледара ю̃ха 2) (невнимательный, пренебрежительный) бен воцу, терго йоцу; ~ый тон бен воцу куц хӀоттор
небри́тый, -ая, -ое да̃шаза [долу]; ~ подборо́док я̃шаза чӀениг

небыва́лый, -ая, -ое хилла доцу, ца хилла [долу]; ~ слу́чай ца хилла хӀума

небыли́ца ж цахилларг; расска́зывать ~ы цахилларш дийца 

небытие́ с цахилар

небью́щ||ийся, -аяся, -ееся каглуш доцу, эккхаш доцу; ~ееся стекло́ каглуш доцу ангали

нева́жно 1. нареч. ледара, дика доцуш; ~ себя́ чу́вствовать дегӀ дика доцуш хила; рабо́та сде́лана ~ болх ледара бина 2. в знач. сказ. башха дац, хӀумма а дац; э́то ~!  иза-м хӀумма а дацара!

нева́жн||ый, -ая, -ое 1) (несущественный) ледара, дика доцу; ~ые дела́ ледара гӀуллакхаш 2) (плохой) ледара, дика доцу; ~ое здоро́вье могушалла ледара ю

невдалеке́ нареч. гена доцуш; живёт ~ гена воцуш ве̃ха

невдомёк нареч., в знач. сказ., кому, разг. дагахь а дац; ему́ и ~ цунна дагахь а дац

неве́дени||е с цахаар, хууш цахилар; быть в ~и хууш ца хила; сде́лать что-л. по ~ю ца хууш цхьа хӀума дан

неве́дом||ый, -ая, -ое 1) (неизвестный) девзаш доцу, хууш доцу; ~ые края́ девзаш доцу мехкаш; э́то мне ~о иза суна хууш дац 2) перен. (таинственный) гуш боцу, тамашена; ~ая си́ла гуш боцу ницкъ

неве́жа м и ж энжеде стаг

неве́жда м и ж бодане [или энжеде] стаг

неве́жественный, -ая, -ое дешна доцу, бодане; ~ челове́к бодане стаг

неве́жество с дешна цахилар, бодане хилар

неве́жливость ж гӀиллакх цахилар

неве́жливый, -ая, -ое гӀиллакхе доцу; ~ челове́к гӀиллакхе воцу стаг; ~ посту́пок гӀиллакхе доцу хӀума

невезе́ние с разг. аьтто боцуш хилар, аьт​то боьхна хилар, товш цахилар

невезу́чий, -ая, -ее разг. аьтто боцу

невели́к, -а́, -о́: он ро́стом ~ дегӀана воккха вац иза ◊ ~а беда́ башха боккха бохам а бац

неве́рие с цатешар

неве́рно 1. нареч. харц, нийса доцуш; ~ реши́ть зада́чу задача нийса ца ян 2. в знач. сказ. безл. нийса дац, харц ду, бакъ дац; э́то ~ и бакъ дац

неве́рность ж 1) (неправильность) нийса цахилар, бакъ цахилар, харц хилар 2) (вероломство) ямарталла, тешам цахилар

неве́рн||ый, -ая, -ое 1) (неправильный) нийса (или бакъ) доцу, харц долу; ~ый подсчёт харц хьесап 2) (вероломный) ямарта, тешам боцу; ~ая жена́ ямарта зуда 3) (неуверенный) доьхна долу; ~ая похо́дка доьхна болар 4) тж. в знач. сущ. ~ый м рел. мунепакъ

невероя́тно 1. нареч. тамаша балла; ~ ре́дкий слу́чай тамаша балла хилла наггахь дерг 2. в знач. сказ. хила йиш яц; э́то ~ иза хила йиш йоцуш ду

невероя́тн||ый, -ая, -ое 1) (неправдопо​добный) тамаша балла, хила йиш йоцу; ~ый слух тамаша балла хабар; ~ое де́ло хила йиш йоцу гӀуллакх 2) разг. (значи​тельный) инзаре, тӀех чӀогӀа (или доккха); ~ый хо́лод тӀех чӀогӀа шело; ~ые уси́лия тамаша балла боккха ницкъ

неве́рующий, -ая, -ее делах ца теша

невесёл||ый, -ая, -ое самукъане (или синкъераме) воцу; ~ое лицо́ самукъане йоцу юьхь; он сего́дня неве́сел тахана синкъераме вац и

невесо́мост||ь ж йозалла яр, йозалла цахилар; находи́ться в состоя́нии ~и йозалла яйначу хьолехь хила

невесо́мый, -ая, -ое йозалла йоцу, йозалла яйна

неве́ста ж нускал

неве́стка ж нус (жена сына, а тж. замуж​няя женщина по отношению к родственни​кам мужа); кхин (жёны братьев по отноше​нию друг к другу)

не́весть нареч. прост.: де́нег у него́ ~ ско́лько мел ду а ца хууш ду цуьнан ахча; ~ кто... тамаш а бу-кх цхьаммо а...; ~ что ... тамаш а бу-кх хӀумма а…

невзви́деть сов.: све́та [бе́лого] ~ разг. дуьне а къахьдала

невзго́д||а ж хало, бохам, цатам; жите́йские ~ы дахаран халонаш

невзира́я: ~ на предлог с вин. п. цхьа а хӀума ца лоруш; ~ на ли́ца цхьа а бехказа ца воккхуш; он ушёл, ~ на плоху́ю пого́ду йочана хиларх шек а воцуш, дӀавахара иза

невзлюби́ть сов., кого-что ца везавала

невзнача́й нареч. разг. ларамаза, дагахь а доцуш, ца хууш; они́ встре́тились ~ ларамаза вовшахкхийтира уьш

невзра́чный, -ая, -ое ирча, чам боцу; ~ая ко́мната ирча цӀа; ~ый вид чам боцу гар

невзыска́тельный, -ая, -ое (нетребова​тельный) лехамаза; (неразборчивый) бен доцу; ~ зри́тель лехамаза хьажархо

не́видаль ж разг.: что за ~!, вот ~!, э́ка ~! ма доккха хӀума а ду!

неви́данн||ый, -ая, -ое гина доцу, хилла доцу; ~ый урожа́й цкъа̃ а хилла доцу ялта; ~о (нареч.) большо́й ца гинчу кепара доккха

невиди́мка 1) м и ж (в сказках) гуш йоцу хӀума; ша́пка-~ йилбазкуй 2) ж (шпилька) ма̃ха

неви́димый, -ая, -ое гуш доцу; ~ шов гуш доцу эвна

неви́дный, -ая, -ое 1) см. неви́димый; 2) разг. (невзрачный) бӀаьрла доцу 3) (незна​чительный) дика доцу

неви́дящий, -ая, -ее 1) (незрячий, слепой) бӀарзе, са гуш доцу 2) (рассеянный) циэциэ; ~ взор циэциэ хьежар

неви́нность ж 1) (невиновность) бехк цахилар 2) (наивность) дагахь хӀума цахилар 3) (безвредность) зуламе цахилар 4) (девственность) йоӀалла, йоӀ-стагалла (девушки); кӀант-стагалла (юноши)

неви́нный, -ая, -ое 1) (невиновный) бехке доцу 2) (наивный) дагахь хӀума доцу 3) (безвредный) зуламе воцу 4) (девственный) йоӀ-стагаллин, йоӀаллин (о девушке); кӀант-стагаллин (о юноше)

невино́вность ж бехк[е] цахилар; дока​за́ть свою́ ~ шен бехк цахиларх тешо

невино́вн||ый, -ая, -ое бехк[е] доцу; при​зна́ть кого-л. ~ым цхьаъ бехке цахилар чӀагӀдан

невку́сный, -ая, -ое чаьмза

невменя́емост||ь ж са цакхетар; быть в состоя́нии ~и са цакхетачу хьолехь хила

невменя́емый, -ая, -ое 1) (больной) са ца кхуьу 2) (раздражённый) тентакдаьлла

невмеша́тельств||о с юкъацагӀертар; поли́тика ~а юкъацагӀертаран политика

невмоготу́ в знач. сказ., безл. кому, разг.: мне ста́ло ~ сацатохалун хьал хӀоьттира соьга

невнима́ние с 1) (рассеянность) тидам (или тӀалам или тергаме) цахилар 2) (пре​небрежение) тергаме (или гӀилкхе) цахи​лар; ~ к ста́ршим баккхийчаьрца гӀиллакхе цахилар

невнима́тельность ж см. невнима́ние 

невнима́тельн||ый, -ая, -ое 1) (рассеянный) тидамза, тергамза, тергам (или тидам) боцу; ~ый учени́к тидамза дешархо 2) (невежливый) тидамза, тергамза; ~ое отноше́ние тергамза хилар

невня́тн||ый, -ая, -ое гӀам-гӀим ден, ца къаьста; ~ая речь гӀам-гӀим ден къамел; говори́ть ~о (нареч.) гӀам-гӀим дан

не́вод м бой

невозврати́м||ый, -ая, -ое юхадогӀур доцу, юхадоьрзур доцу; ~ая пора́ де́тства юхайогӀур йоцу бераллин зама

невозвра́тный, -ая, -ое см. невозврати́​мый
невозде́ланный, -ая, -ое ахаза, кечдаза

невозде́ржанность ж собаре цахилар

невозде́ржанный, -ая, -ое собаре доцу

невозмо́жно 1. нареч. [хила] йиш (или таро) йоцуш, лан амал доцуш; он ведёт себя́ ~ лан амал доцуш лела иза 2. в знач. сказ. безл. хила йиш яц (или таро яц, или тарлац); э́то ~ иза хила тарлац; ~ идти́ да́льше кхин дӀагӀойла яц

невозмо́жность ж [хила] йиш (или таро, или амал) цахилар; в слу́чае ~и нагахь хила йиш яцахь ◊ до ~и йиш йоххал; ла ца даллал

невозмо́жн||ый, -ая, -ое 1. 1) (невыпол​нимый) [хила] йиш (или таро, или амал) доцу; поста́вить ~ые усло́вия таро йоцу билламаш бан 2) (очень сильный, нестерпи​мый, недопустимый) ла̃лур (или ла̃н амал) доцу; ~ый хо́лод  лалур йоцу шело; ~ая боль лан амал доцу лазар 2. в знач. сущ. ~ое с таро йоцург; ~ое ста́ло возмо́жным таро йоцург тарделира

невозмути́мость ж са паргӀат хилар, собаре хилар

невозмути́м||ый, -ая, -ое 1) (полный само​обладания) собаре, сапаргӀате; ~ый челове́к сапаргӀате стаг 2) (абсолютный) дуьззина; ~ое споко́йствие буьззина тем

нево́||лить несов., кого лаамехь ца дита; не ~ль ребёнка бер лаамехь ца дита

нево́льник м, ~ца ж йийсар

нево́льн||ый, -ая, -ое (непроизвольный) ца хууш, ларамаза; ца даьлла; ~ая ложь ца ваьлла боьттина аьшпаш; ~о (нареч.) улыбну́ться ца ваьлла велавала

нево́ля ж (рабство, плен) лолла, йийсаралла

невообрази́мый, -ая, -ое чот йоцу, Ӏаламат доккха; ~ беспоря́док Ӏаламат йоккха ӀалагӀож; ~ шум чот йоцу гӀовгӀа
невооружённ||ый, -ая, -ое герз доцу; ~ый челове́к герз доцу стаг ◊ ~ым гла́зом бӀаьргана (турмал, микроскоп, и. дI. кх. прибор йоцуш)
невоспи́танность ж оьздангалла цахи​лар, лела цахаар

невоспи́танный, -ая, -ое оьздангалла йоцу, лела ца хуу; ~ челове́к оьздангалла йоцу стаг

невосполни́м||ый, -ая, -ое юхаметтахӀотталур доцу; ~ая утра́та (или поте́ря) юхаметтахӀотталур доцу хӀума

невосприи́мчивость ж 1) (о понимании) хӀуманах кхеташ (или кхуьуш) цахилар 2) (к болезням) эгӀаза цахилар

невосприи́мчивый, -ая, -ое 1) (плохо вос​принимающий) кхеташ доцу, кхуьуш доцу; ~ учени́к кхеташ воцу дешархо 2) (к болезням) эгӀаза доцу; ~ органи́зм эгӀаза йоцу организм

невостре́бованн||ый, -ая, -ое дӀадехаза, дӀа ца дехна; ~ые пи́сьма дӀа ца дехна кехаташ

невпопа́д нареч. разг. ца оьшшучохь ца доггӀучохь; отвеча́ть ~ ца доггӀучохь жоп дала

невпроворо́т нареч. разг. чот йоцуш; дел ~ гӀуллакхаш чот йоцуш дукха ду

невразуми́тельный, -ая, -ое кхеташ (или къаьсташ) доцу; ~ отве́т къаьсташ доцу жоп

невралги́я ж мед. невралги, нервийн цамгар

неврасте́н||ик м, ~и́чка ж нервийн цамгархо

неврастени́я ж неврастени, нерваш талхар

невреди́мый, -ая, -ое маьрша, зен доцуш ◊ цел и невреди́м могуш-маьрша

невро́з м мед. невроз; ~ се́рдца деган невроз

невроло́гия ж неврологи (нервийн системин Ӏилма)
невропато́лог м невропатолог 

невропатоло́гия ж невропатологи (нервийн системин цамгарийн Ӏилма)
невтерпёж нареч., в знач. сказ., кому, разг.: ему́ ста́ло ждать ~ цуьнан хьоьжуш Ӏан собар кхачийра

невы́годно 1. нареч. са̃не доцуш, пайда боцуш 2. в знач. сказ. безл. са̃ йоцуш хила; пайде дац; э́то ~ иза са яц

невы́годн||ый, -ая, -ое 1) (не приносящий прибыли) са йоцу, пайда боцу 2) (неблаго​приятный) аьтто боцу, бӀегӀийла йоцу; ~ое местоположе́ние аьтто боцу меттиг 

невы́деланный, -ая, -ое дабагӀа даза 

невы́держанность ж собар доцуш хилар 

невы́держанн||ый, -ая, -ое (о человеке) собар доцу 2) (не вполне готовый) чӀагӀделла доцу; ~ое вино́ чӀагӀделла доцу чагӀар

невы́езд м: дать подпи́ску о ~е меттахцавалар; меттахвер цахиларна куьг яздан 

невыла́зн||ый, -ая, -ое: ~ая грязь (на дороге) Ӏанабахна хатт

невыноси́м||ый, -ая, -ое ца ла̃лун, са ца тохалун; ~ая жара́ ца лалун йовхо; ~ая боль са ца тохалун лазар

невы́плаканн||ый, -ая, -ое: ~ое го́ре елхоза гӀайгӀа
невыполне́ние с кхочушцадар, кхочушцахилар; ~ до́гово́ра договор кхочушцадар 

невыполни́мый, -ая, -ое далур доцу 

невырази́м||ый, -ая, -ое алалур доцу, дийцалур доцу; ~ая красота́ йийцалур йоцу хазалла

невырази́тельн||ый, -ая, -ое исбаьххьаллаза; ~ое чте́ние исбаьххьаллаза ешар 

невы́сказанный, -ая -ое алаза 

невысо́к||ий, -ая, -ое 1) (низкий) лекха доцу; ~ое де́рево лекха доцу дитт 2) (пло​хой, неблагоприятный) ледара; това́р ~ого ка́чества ледара кӀади; я о нём ~ого мне́​ния суна иза ледара хета

невы́ход м цавахар, арацавалар; ~ на рабо́ту балха цавахар

не́га ж там

негати́в м фото негатив 

негати́вный, -ая, -ое 1) (фото) негативан; ~ая плёнка негативан плёнка 2) (отрица​тельный) дацаре; ~ый результа́т дацаре жамӀ
негашён||ый, -ая, -ое: ~ые ма́рки мах байаза марканаш; ~ая и́звесть башоза кир

не́где нареч. с неопр. меттиг яц; ~ отдох​ну́ть садаӀа меттиг яц; ~ сесть охьахаа меттиг яц; ~ поста́вить охьадилла меттиг яц; ~ взять каро меттиг яц

негла́сный, -ая, -ое къайлаха, хууш доцу; ~ надзо́р къайлаха терго

неглубо́к||ий, -ая, -ое 1) кӀо̃рга доцу; ~ая я́ма кӀорга доцу ор 2) перен. (поверхност​ный) кӀорггера доцу; ~ие зна́ния кӀорггера доцу хаарш

неглу́пый, -ая, -ое Ӏовдал доцу, сонта доцу; ~ челове́к Ӏовдал воцу стаг; ~ отве́т сонта доцу жоп

негно́й-де́рево с бот. база
него́ (с предлогами) 1) род. п. от он и оно́: без ~ и (им. п.) воцуш; я был у ~ со и волчохь вара; у ~ мно́го книг цуьнан (род. п.) дукха книшкаш ю; я взял у ~ э́ту кни́жку аса цуьнгара (местн.-исх. п.) схьаэцна хӀара книшка; слу́хи исхо́дят от ~ хабарш цуьнгара хезаш ду; с ~ не́чего взять цуьнгара даккха хӀума дац; из ~ специали́ста не вы́йдет цунах (вещ. п.) говзанча хир вац; из-за ~ иза бахьана долуш; о́коло ~ цунна (дат. п.) юххехь; по́сле ~ цул (сравнит. п.) тӀаьхьа 2) вин. п. от он и оно́: на ~ нельзя́ положи́ться цунах тешна Ӏан мегар дац

него́дни||к м мегарвоцург; ~ца ж мегарйоцург

него́дность ж мегар цахилар; прийти́ в ~ ца мегачу да̃ла; привести́ в ~ мегар доцчу тӀе даккха

него́дный, -ая, -ое 1) (непригодный) мегар йоцу; ~ к употребле́нию пайда эца мегар йоцу 2) (плохой, недостойный) мегар доцу; ~ челове́к мегар воцу стаг

негодова́ние с эргӀадалла; прийти́ в ~ эргӀадда̃ха

негодова́ть несов., на кого-что, против кого-чего эргӀадда̃ха

негодя́й м, ~ка ж сийдоцург, боьха стаг

негостеприи́мный, -ая, -ое хьаша ца оьцу, хьешана дика воцу

негр м см. негры
негра́мотность ж 1) йоза-дешар цахаар; ликвида́ция ~и йоза-дешар цахаар дӀадаккхар 2) (наличие ошибок) гӀалаташ хилар; (отсутствие знания дела) говзалла цахи​лар; ср. негра́мотный
негра́мотн||ый, -ая, -ое 1. 1) (не умеющий читать и писать) йоза-дешар хууш доцу; (пишущий с ошибками) йоза вон хуу 2) (не знающий своей специальности) говза воцу 3) (содержащий ошибки) гӀалаташ долу; (выполненный с ошибками) говзалла йоцу; ~ая речь гӀалаташ долу къамел; ~ый чертёж говзалла йоцу чертеж 2. в знач. сущ. ~ый м йоза-дешар цахуург (или хууш воцург)

негрит||ёнок м (мн. ~я́та) негран бер

негритя́нка ж см. не́гры
негритя́нский, -ая, -ое негрийн; ~ та́нец негрийн хелхар

не́гр||ы мн. (ед. негр м, ~итя́нка ж негр) неграш

неда́вн||ий, -яя, -ее дукха хан йоцу, дукха хан йоцуш хилла долу; ~ий слу́чай дукха хан йоцуш хилла хӀума; до ~его вре́мени  дукха хан йоццуш

неда́вно нареч. дукха хан йоццуш; он прие́хал сюда́ ~ дукха хан йоццуш веана и кхуза

недалёк||ий, -ая, -ое 1) (близкий) гена доцу; (по времени) дукха хан йоцу; ~ий путь гена боцу некъ; в ~ом бу́дущем ду​кха хан я̃лале 2) перен. (ограниченный) кӀоргенза; ~ий челове́к кӀоргенза стаг

недалеко́, недалёко нареч. и в знач. сказ. 1) гена доцу, дукха хан йоццуш; до о́сени ~ гуьйре гена яц 2) кому-чему до кого-чего гена дац, герга ду, дукха хан яц; от ха​ла́тности ~ до преступле́ния ледарлонна тӀера зуламе кхача гена дац ◊ за приме́​рами ~ ходи́ть масалш лаха гена ва̃ла ца оьшу

недальнови́дность ж тӀаьхьале цахилар

недальнови́дный, -ая, -ое тӀаьхьале йоцу

неда́ром нареч. эрна доцуш, цхьаъ доцуш, цхьа бахьана доцуш; он пришёл ~ иза эрна ца веана; ~ говори́тся... эрна ца олу...

недви́жимость ж ара-чу ца баккхалун бахам

недви́жим||ый, -ая, -ое 1) (неподвижный) лелаш боцу, меттаха ца боккху 2): ~ое иму́щество ара-чу ца баккхалун бахам

недвижи́мый, -ая, -ое уст. см. недви́жи​мый 1; он оста́лся недвижи́м иза меттах ца хьовш висира

недвусмы́сленный, -ая, -ое шалха доцу, шалха маьӀна доцу; ~ отве́т шалха маьӀна доцу жоп

недееспосо́бн||ый, -ая, -ое гӀора доцу; ~ая организа́ция гӀора доцу организаци

недействи́тельность ж бакъ цахилар

недействи́тельный, -ая, -ое (не имеющий силы) бакъ доцу; про́пуск недействи́телен пропуск бакъ яц

неделика́тный, -ая, -ое гӀиллакхехь доцу, оьзда доцу

недели́м||ый, -ая, -ое декъалуш доцу; ~ый фонд екъалуш йоцу фонд; ~ые чи́сла мат. декъалуш доцу терахьаш

неде́льный, -ая, -ое кӀиранан; вы́полнить рабо́ту в ~ срок болх кӀиранах кхочушбан

неде́л||я ж кӀира; че́рез ~ю кӀира даьлча; ~я дру́жбы с... доттагӀаллин кӀира; ~я де́тской кни́ги берийн книгин кӀира

недержа́ние с.: ~ мочи́ мед. хьаткъа цасацадалар

недёшево нареч. 1) (довольно дорого) дораха доцуш 2) перен. (ценой трудов) атта доцуш

недисциплини́рованность ж низам цахи​лар (или доцуш хилар)

недисциплини́рованный, -ая, -ое низам доцу; ~ учени́к низам доцу дешархо

недо= приставка «кхачамза» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: недора́звитый кхиъна доцу; недоеда́ние тоъал цаяар

недобо́р м кхачо цахилар; ~ студе́нтов-студентийн кхачо цахилар

недобра́ть сов., кого-что кхачо ца ян, оьшшучул (или тоъал, или кхоччуш) ца эца; ~ большо́е коли́чество зерна́ кхачам боллуш ялта ца лахьо; ~ студе́нтов на пе́рвый курс хьалхарчу курсе кхачам боллуш студенташ ца эца

недоброжела́тель м, ~ница ж дика цалуург, хьагӀ ерг

недоброжела́тельность ж хьогӀалла

недоброжела́тельный, -ая, -ое хьогӀе, хьагӀ йолу

недоброжела́тельство с см. недоброже​ла́тельность
недоброка́чественность ж дика цахилар; ~ това́ров товараш дика цахилар

недоброка́чественный, -ая, -ое дика доцу

недобросо́вестность ж 1) (нечестность, непорядочность) дог цӀена цахилар 2) (небрежность) ледаралла

недобросо́вестн||ый, -ая, -ое 1) (нечестный, непорядочный) дог цӀена доцу; ~ый посту́пок дог цӀена доцу хӀума 2) (небрежный) ледара, осал; ~ая рабо́та ледара болх

недо́бр||ый, -ая, -ое 1. дика доцу; ~ая весть дика боцу; хаам; ~ый взгляд вон хьажар 2. в знач. сущ. ~ое с вониг, цатам; се́рдце чу́ет ~ое даго вониг хьоьху; заду́мать ~ое бохам дагалаца

недова́ривать(ся) несов. см. недоварить(ся)
недовари́ть сов., что кхихкина ца далийта, кхехка ца кхехкийта; недова́ренная ка́ша кхихкина да̃лаза худар

недовари́||ться сов. кхехка ца кхехка, кхихкина ца да̃ла; суп ~лся чорпа кхих​кина ца яьлла

недове́рие с цатешам, цатешар; вы́разить ~ цатешар дӀахаийта

недове́рчивость ж тешамзалла, тешаш цахилар

недове́рчивый, -ая, -ое тешамза, тешаш доцу; ~ челове́к тешаш воцу стаг

недове́с м эшош озар

недове́сить сов., недове́шивать несов., что и чего эшо[ш оза]; недове́сить сто гра́мм[ов] са́хара шекар бӀе грамм эшош оза

недово́льный, -ая, -ое реза доцу; ~ взгляд реза воцуш хьажар; я недово́лен рабо́той со балхана реза вац

недово́льство с реза цахилар; вы́сказать ~ реза цахилар хаийта

недовыполне́ние с кхочушцаяр; ~ пла́на план кхочушцаяр

недовы́полнить сов., недовыполня́ть несов., что кхочуш ца дан; ~ план план кхочуш ца ян

недога́дливость ж цакхетар, цакхиар

недога́дливый, -ая, -ое ца кхета; како́й ты ~! или как ты недога́длив! ма ца кхеташ ву хьо!

недогляде́ть сов. см. недосмотре́ть
недогова́ривать 1) несов. см. недогово​ри́ть; 2) (умалчивать) алаза дита

недоговорённость ж 1) (несогласован​ность) барт база хилар, дийцина цахилар; ~ а́втора с изда́тельством авторо издательствоца дийцина цахилар 2) (умалчива​ние) алаза дитар, ца олуш дитар; в рас​ска́зе есть ~ дийцарехь алаза дитина хӀуманаш ду

недоговори́ть сов., что и чего, тж. без доп. алаза дита

недогружа́ть несов., недогрузи́ть сов., что и чего эшош дотта, доьттина да̃лаза дита; (средства транспорта) дуьззина цадотта; ~ то́нну у́гля́ цхьа тонна эшош кӀора ботта

недогру́зка ж (груза) эшош доттар, (транспортных средств) дуьззина (или дуззалц) цадоттар; ~ ваго́на вагон юьззина цайоттар

недодава́ть несов., недода́ть сов., что и чего эшо, эшош дала; недода́ть сто рубле́й итт туьма эшо (или эшош дала)

недода́ча ж 1. (действие) эшор, эшош далар 2. (недоданная часть) эшийна дакъа

недоде́ла||ть сов., что, чего дина ца далийта, дина да̃лаза дита; ~нная рабо́та бина ба̃лаза болх

недоде́лка ж разг. 1) (незаконченность) даза диснарг 2) (упущение) даза диснарг

недодержа́ть сов., недоде́рживать несов., что, фото ца далийта

недоде́ржка ж фото кӀезиг латтор

недоеда́ние с тоъал цаяар, меца лелар

недоеда́ть несов. 1) см. недое́сть; 2) (не иметь достаточного питания) тоъал ца даа, дуззалц ца даа, меца лела

недое́сть сов. дуззалц ца даа, меца лела

недозво́ленный, -ая, -ое дихкина, магош доцу

недозре́лый, -ая, -ое кхиъна (или хилла) далаза; ~ а́рбуз хилла я̃лаза хорбаз

недои́мк||а ж такхаза налог; погаше́ние ~и такхаза налог дӀатакхар

недока́занный, -ая, -ое [бакъ хилар] чӀагӀдаза

недоказу́емый, -ая, -ое [бакъ хилар] чӀагӀдан йиш йоцу, [бакъ хилар] ца гойталун

недоко́нченный, -ая, -ое чекхда̃лаза

недо́лг||ий, -ая, -ое доцца, кӀеззиг (хе​нах лаьцна); реже деха доцу; по́сле ~ого размышле́ния йоцца ойла йинчул тӀаьхьа; ~ое вре́мя кӀеззиг хан

недо́лго 1. нареч. дукха ца+деепр.; ~ ду́​мая дукха ойла ца еш 2. в знач. сказ. разг. тарло; в тако́й ре́чке и утону́ть ~ ишттачу хе-м вахьа а тарло

недолгове́чн||ый, -ая, -ое прям., и перен. дукха дехар доцу, деха лаьттар доцу; ~ое сча́стье деха лаьттар доцу ирс; ~ая постро́йка еха лаьттар йоцу гӀишло

недолёт м дӀацакхачар

недолю́бливать несов., кого-что и чего ца деза, безам ца хила, ца дезаш хила

недоме́рок м жимониг

недомога́ние с: чу́вствовать ~ дегӀ дика цахилар, дегӀ вон хилар

недомога́ть несов. дегӀ дика ца хила, дегӀ вон хила

недомо́лвка ж дерриг а [дӀа]цаалар; го​вори́ть с ~ми дерриг а дӀа ца олуш къамел дан

недомы́сли||е с (необдуманность) ойла чекхцаяккхар; (глупость) ойла цакхачар; по ~ю ойла ца кхаьчна

недоно́сок м хеназа динарг

недоно́шенный, -ая, -ое хеназа дина

недооце́нивать несов., недооцени́ть сов., кого-что кхоччуш ца лара, ма-дарра ца лара; ~ си́лы врага́ мостагӀчун ницкъ ма-барра ца лара

недооце́нка ж ма-дарра цаларар, кхоч​чуш цаларар

недопива́ть несов. см. недопи́ть
недописа́ть сов., недопи́сывать несов., что и чего чекхдаккхаза дита, яздина ца да̃ла; недописа́ть письмо́ кехат яздина ца вала

недопи́ть сов., что и чего дерриг а ца мала

недоплати́ть сов., недопла́чивать несов., что и чего эшо, эшош дала

недополуча́ть несов., недополучи́ть сов., что и чего оьшуш эца

недопроизво́дство с эк. кхачам боллуш арацахецар

недопусти́мость ж хилийта йиш (или амал) цахилар, дайта мегар цахилар

недопусти́мый, -ая, -ое дайта мегар доцу; хилийта йиш йоцу; ~ посту́пок дайта мегар доцу хӀума

недора́звитость ж цӀодар

недора́звитый, -ая, -ое цӀода; ~ ребёнок цӀода бер

недоразуме́ни||е с 1) цакхетар; произошло́ ~е цакхеташ цхьа хӀума хилла 2) (ссора) дар-дацар; кру́пное ~е доккха дар-дацар ◊ по ~ю ца кхеташ

недо́рого нареч. деза доцуш

недорог||о́й, -а́я, -о́е деза доцу; ~а́я ткань деза доцу кӀади

недоро́д м цахьекъар, цахилар

не́доросль м уст., тж. перен. (недоучка) цӀодар 

недоса́ливать несов. см. недосоли́ть
недосе́в м тоьуш цадер, тоъал цадер

недослы́ша||ть сов., что и чего тж. без доп. дерриг а ца хаза; извини́те, я ~л бехк ма биллалаш, суна дерриг а ца хезира

недосмо́тр м тергалцадар, цахьажар; по ~у цахьажарна

недосмотре́ть сов., что, чего и за кем-чем дика ца хьажа, дика ца тергалдан; ~ за детьми́ берашка цахьажар

недосо́л м тоъал цадурдар, теза дитар

недосоли́ть сов., что теза дита; ~ суп чорпа теза йита

недоспа́||ть сов., тоъал наб ца ян; сего́дня я ~л тахана тоъал наб ца йина аса

недоспе́л||ый, -ая, -ое хилла да̃лаза долу; ~ая ды́ня хилла я̃лаза паста

недоста||ва́ть несов. безл., кого-что и чего ца кхача, ца тоа, эша; ему́ ~ёт де́нег цунна ахча ца тоьу; у него́ ~ёт ума́ цуьнан хьекъал ца кхочу; ему́ ~ва́ло друзе́й цунна доттагӀий оьшура ◊ э́того [то́лько] ещё ~ва́ло! и дара хӀинца хилаза диснарг!

недоста́т||ок ж 1) (нехватка) эшар; тоьуш цахилар; за ~ком чего-л. цхьа хӀума эшарна; ~ок жило́й пло́щади веха майда эшар 2) (дефект) кхачамбацар, айп, ант, дерт; физи́ческий ~ок физически айп; ~ки зре́ния бӀаьрсенан айп

недоста́точно 1. нареч. тоъал доцуш, (слабо) кхачам боцуш; знать уро́к ~ твёр​до урок кхачам боллуш дика ца хаа 2. в знач. сказ. безл. кхачам бац; э́того ~ и тоьуш дац

недоста́точн||ый, -ая, -ое 1) (малый) тоьуш доцу; ~ая су́мма тоьуш доцу ахча 2) (лишённый оснований) кхачам боцу; ~ая причи́на для огорче́ния вас хиллал доцу бахьана

недоста́ча ж цатоьарг, эшар; ~ де́нег в ка́ссе кассехь ахча эшар

недостаю́щий, -ая, -ее тӀеоьшу, тоьуш доцу

недостижи́м||ый, -ая, -ое кхуьур доцу; ~ая цель кхуьур воцу Ӏалашо

недостове́рн||ый, -ая, -ое (неточный) тешаме доцу; (сомнительный) шеко йолу; ~ые све́дения тешаме боцу хаамаш

недосто́йный, -ая, -ое 1) (не заслуживаю​щий чего-л.) хьакъ доцу; ~ внима́ния тергалван а хьакъ воцу 2) (бесчестный) ца товн; соверши́ть ~ посту́пок  ца товн хӀума да̃лийта

недостро́енный, -ая, -ое дина да̃лаза 

недосту́пн||ый, -ая, -ое 1) (неприступный) тӀекхачалур доцу, тӀева̃лалур воцу; ~ая скала́ тӀевалалур воцу тарх 2) (непонят​ный, трудный) кхетар доцу; ~ая кни́га кхетар воцу книга 3) разг. (дорогой) эцалур доцу; ~ые це́ны эца таро йоцу мехаш

недосу́г м разг. 1. (о возможности) йиш цахилар; не пришёл из-за ~а йиш цахиларна ца веара 2. в знач. сказ., кому (не​когда) мукъа вац, йиш яц; мне ~ [пойти́ туда́] [цига ваха] мукъа вац со

недосчита́ться сов., недосчи́тываться несов., кого-чего оьшуш хила, эша; по́сле бо́я недосчита́лись мно́гих бойцо́в  тӀом чекхбаьлча дуккха а бӀахой ийшира 

недосы́пать сов., что и чего эшош йохка 

недосыпа́ть1 несов. см. недосы́пать 

недосыпа́ть2 несов. см. недоспа́ть 

недосяга́ем||ый, -ая, -ое кхочушдалур доцу, [тӀе]кхачалур доцу, кхуьур доцу; на ~ой высоте́ тӀекхачалур йоцчу лакхенгахь

недотро́га м и ж забар цаловрг 

недоу́здок м жулар

недоумева́ть несов. [ца кхеташ] цецдала [духе ца кхуьуш] цецда̃ла

недоуме́ние с цецда̃лар; прийти́ в ~ цецва̃ла; на лице́ его́ вы́разилось ~ цуьнан юьхьа тӀехь цецва̃лар дара

недоуме́нный, -ая, -ое цецдаьлла; ~ вопро́с цецваьлла хаттар

недоу́чка м и ж цӀода-дешархо, дешаза виснарг

недочёт м 1) (недостача) эшнарг, эшар; (реже) эшам; в ка́ссе обнару́жен ~ кассехь эшам гучубаьлла 2) чаще мн. ~ы кхачамбацарш, гӀалаташ; испра́вить ~ы в ра​бо́те балха тӀера кхачамбацарш нисдан

не́дра мн. кийра; земны́е ~ лаьттан кийра

недре́млющий, -ая, -ее сакх, сема; ~ глаз сема бӀаьрг 

не́друг м мостагӀ
недружелю́бие с га̃мо; прояви́ть ~ га̃молело

недружелю́бн||ый, -ая, -ое га̃монан; ~ое отноше́ние гамонан юкъаметтиг

неду́г м лазар, цамгар; серде́чный ~ деган цамгар

неду́рно нареч. тоьъург дика; вон дац; он ~ рису́ет цо сурт тоьъург дика дуьллу; больно́й чу́вствует себя́ ~ лазархочуьнгахь вон хьал дац ◊ ~ бы вон хир дацара 

недурн||о́й, -а́я, -о́е 1) тоьъург, вон доцу; ~о́й го́лос тоьъург аз 2) кратк. перен. вон дац, ирча дац, безамехьа, тамехь; она́ ~а́ собо́й безамехьа стаг ю иза-м 

недю́жинн||ый, -ая, -ое доккха, тоьлла; ~ая си́ла тоьлла ницкъ; ~ый тала́нт тоьлла похӀма

неё (с предлогами) род. и вин. п. от она́; см. него́
неесте́ственн||ый, -ая, -ое шен доцу; ~ый цвет лица́ шен боцу юьхьан бос; ~ый смех шен доцу белар ◊ ~ая смерть Ӏажал йоцуш валар

нежда́нно-нега́данно нареч. разг. данне а дагахь а доцуш

нежда́нн||ый, -ая, -ое дагахь а доцу; при​шли́ ~ые го́сти дагахь а боцу хьеший баьхкира

нежела́ние с цалаар, лууш цахилар; упорное ~ делать что-л. цхьа хӀума дан ца лууш чӀогӀа дуьхьалвалар

нежела́тельный, -ая, -ое лууш доцу, ца оьшу; ~ расхо́д ца оьшу харж

не́жели союз уст. (чем) цул, =л, =чул; э́то ле́гче, ~ ты ду́маешь хьуна моьттучул аттаха ду иза

нежена́тый, -ая, -ое зуда ялоза 

не́женка м и ж, разг. экам стаг 

нежив||о́й, -а́я, -о́е 1) (мёртвый) дийна доцу 2) (неорганический) са доцу; ~а́я приро́да са доцу Ӏалам 3) (вялый) буьйда, кӀеда, партал ◊ ~о́й взгляд велча санна хьажар

нежи́зненн||ый, -ая, -ое дахарехь доцу, долуш доцу, бакъ доцу; ~ое мероприя́тие дахарехь доцу гӀуллакх

нежизнеспосо́бный, -ая, -ое даха хьал доцу

нежил||о́й, -а́я, -о́е ца деха, дехаш доцу; ~а́я ко́мната чохь ца деха цӀа
не́жить несов., кого-что экам (или коча) Ӏамо; ~ дете́й бераш экам Ӏамо

не́житься несов. зовкх хьега; ~ на со́лнце маьлхехь зовкх хьега
не́жничать несов. разг. экам лела, коча лела

не́жност||ь ж 1) (чувство) кӀеда-мерзалла 2) (приятность) хазалла, кӀедалла, ховхалла 3) (мягкость звука, голоса) боча 4) (хрупкость) экамалла 5) (поступок, сло​во) кӀеда-мерза хӀума; у тебя́ то́лько ~и на уме́ дагахь кӀеда-мерза хӀуманаш дукха ду хьан ◊ теля́чьи ~и прост. тӀех хьестар

не́жн||ый, -ая, -ое 1) (ласковый) кӀеда Ӏеда-мерза; ~ый взгляд кӀеда-мерза схьахьажар 2) (тонкий, приятный) хаза ховха, кӀеда; ~ый за́пах хаза хьожа; ~ая ко́жа ховха чкъор 3) (мягкий по зву​чанию) боча, кӀеда-мерза; ~ый голосо́к боча аз 4) (хрупкий) экам; ~ый во́зраст экам хан

незабве́нный, -ая, -ое дицлур доцу; ~ друг вицлур воцу доттагӀ 

незабу́дка ж сийна бӀаьрг 

незабыва́ем||ый, -ая, -ое дицлур доцу; ~ые го́ды дицлур доцу шераш

незави́дный, -ая, -ое ца хьоьгийла йоцу; ~ое положе́ние ца хьоьгийла йоцу хьал 

незави́симость ж лаамалла, дозуш цахилар; национа́льная ~ къамнийн лаа​малла

незави́сим||ый, -ая, -ое дозуш доцу, лааме; ~ые стра́ны шайн лаамехь йолу пачхьалкхаш; с ~ым ви́дом цхьаьннан а хама ца беш санна; держа́ться ~о (нареч.) шен лаамехь хила; ~о от чего-л. хӀуъа а хилахь а

незави́сящ||ий, -ая, -ее: по ~им от кого-л. обстоя́тельствам цхьаннах а дозуш доцчу бахьанехь

незада́ча ж разг. аьтто бохар, аьтто цахилар

незада́чливый, -ая, -ое разг. аьтто боцу; ~ челове́к аьтто боцу стаг

незадо́лго нареч. дукха хан йоцуш; ~ до револю́ции революци хила дукха хан йоцуш

незаконнорождённый, -ая, -ое прил. и в знач. сущ. м уст. къутӀа
незако́нн||ый, -ая, -ое законехь доцу; ~ые де́йствия законехь доцу гӀуллакхаш 

незако́нченн||ый, -ая, -ое чекхдаккхаза, чекх ца даьккхина; ~ое де́ло чекхдак​кхаза гӀуллакх; ~ое вы́сшее образова́ние чекхъяккхаза лакхара образовани

незамедли́тельн||ый, -ая, -ое хьем боцуш, хье ца лун; дать ~ый отве́т хьем боцу жоп дала; ~о (нареч.) яви́ться хьем ца беш схьава̃н

незамени́мый, -ая, -ое ша саннарг кхин доцу, хийца амал доцу; ~ рабо́тник хийца амал доцу белхахо; в э́тих дела́х он неза​мени́м цу гӀуллакхаш тӀехь и саннарг кхин хир вац

незамерза́ющий, -ая, -ее гӀора ца ден; ~ порт гӀора ца ен порт

незаме́тно 1. нареч. ца гуш, ца хаалуш; уйти́ ~ ца гуш дӀаваха 2. в знач. сказ. безл. гуш дац, хаалуш дац; ~, что́бы он боле́л и цомгуш хилар хаалуш-м дац

незаме́тн||ый, -ая, -ое 1) (почти не видный) гуш доцу; ~ый шов гуш доцу эвна 2) (незначительный) хаалуш доцу; ~ые из​мене́ния хаалуш боцу хийцамаш 3) перен. (не выделяющийся) бӀаьрла доцу; ~ый рабо́тник бӀаьрла воцу белхахо

незаме́ченн||ый, -ая, -ое газа, гучада̃лаза; оста́ться ~ым гучадалаза диса; пройти́ куда-л. ~ым цхьанхьахула гучавалаза чекхва̃ла

незаму́жняя 1. марехь йоцу 2. в знач. ж марехь йоцург

незамыслова́т||ый, -ая, -ое чолхе доцу; ~ое содержа́ние пье́сы пьесин чолхе боцу чулацам

неза́нятый, -ая, -ое 1) (о помещении, о ме​сте и т. п.) дӀалацаза; ~ дом дӀалацаза цӀа 2) (свободный) мукъа; ~ челове́к мукъа стаг

незапа́мятн||ый, -ая, -ое: с ~ых времён мацах дуьйна, дукхе-дукха хьалха

незапя́тнанн||ый, -ая, -ое бехдаза, сий да̃за; ~ая репута́ция бехъяза (или сий даза) репутаци

незара́зн||ый, -ая, -ое ца долу, долуш; доцу; (о человеке) йолу цамгар йоцу; ~ая боле́знь йолуш йоцу цамгар; ~ый больно́й йолу цамгар йоцу лазархо

незаселённ||ый, -ая, -ое чу стаг хаоза; ~ая кварти́ра чу стаг хаоза петар

незаслу́жен||ный, -ая, -ое хьакъ доцу, гуьнахь доцу, ца догӀу[ш дина]; ~ый уп​рёк ца йогӀуш йина Ӏоттар; он ~о (нареч.) получи́л награ́ду дала ца догӀуш делла цунна совгӀат

незастрахо́ванный, -ая, -ое страховани йоцу

незате́йливый, -ая, -ое башха доцу; ~ расска́з башха доцу дийцар

незауря́дн||ый, -ая, -ое тӀехдаьлла, баш​ха; ~ые спосо́бности башха хьуьнарш

не́зачем нареч. гӀуллакх долуш; ~ там остава́ться гӀуллакх дац цигахь виса

незащищённый, -ая, -ое лардаза; ~ от ветра́ махах лардаза

незва́ный, -ая, -ое кхайкхаза; ~ гость кхайкхаза хьаша 

незде́шний, -яя, -ее кхузара доцу 

нездоро́ви||ться несов. безл., кому могуш ца хила; мне ~тся могуш вац со

нездоро́в||ый, -ая, -ое (о живом) могуш воцу, дегӀ дика доцу; (о неживом) могушаллина дика доцу; он нездоро́в иза могуш вац; ~ый кли́мат могушаллина дика йоцу климат; ~ая обстано́вка дика доцу хьал 
нездоро́вье с могуш цахилар 

неземн||о́й, -а́я, -о́е (вне земли) лаьттахь доцу; ~ы́е тела́ лаьттахь йоцу хӀуманаш ◊ ~ая си́ла къайленан ницкъ; ~а́я любо́вь дуьненахь боцу безам 

незло́би́вый, -ая, -ое оьгӀазло йоцу 

незлопа́мятный, -ая, -ое дагахь мекха йоцу

незнако́м||ец м цавевзарг, вевзаш воцург; ~ка ж цаевзарг, евзаш йоцург

незнако́м||ый, -ая, -ое 1) девзаш доцу; ~ые мне места́ суна евзаш йоцу меттигаш; ~ые лю́ди бевзаш боцу нах; я с ним незна​ко́м суна вевзина вац и 2) (не испытавший чего-л.) девзаш доцу; он незнако́м с нуж​до́й хӀуманан къоьлла евзаш вац и 
незна́ни||е с цахаар; по ~ю цахаарна 

незначи́тельн||ый, -ая, -ое 1) (небольшой) ладам боцу, кӀеззиг долу; ~ое большин​ство́ ладам боццу совнахалла 2) (маловаж​ный) пайда боцу; ~ое обстоя́тельство пайда боцу хьал

незре́лость ж 1) (неспелость) кхиъна ца​хилар, хилла цахилар 2) перен. (неподготовленность) кхиъна цахилар; полити́ческая ~ политикехь кхиъна цахилар

незре́л||ый, -ая, -ое 1) (неспелый) хилаза, аьрга; ~ое я́блоко хилаза Ӏаж 2) перен. (слабый) кхиаза, кхиъна да̃лаза; ~ый поэ́т кхиъна валаза илланча

незри́м||ый, -ая, -ое гуш доцу; ~о (нареч.) прису́тствовать гуш а воцуш хила

незря́ч||ий, -ая, -ее бӀаьрзе, бӀаьрса дай​на, са ца гун; ~ие глаза́ са ца гун бӀаьргаш

незы́блемость ж талхамзалла

незы́блем||ый, -ая, -ое талхамза; ~ый утёс талхамза тарх; ~ая осно́ва талхамза лард

неизбе́жность ж хилаза цадерг; ~ побе́ды социали́зма социализман хилаза ца болу толам

неизбе́жн||ый, -ая, -ое хилаза ца долу; ~ая смерть хилаза ца долу валар; далаза цада̃лар; э́то ~о (в знач. сказ.) и ца хила йиш яц; э́то ~о (нареч.) приведёт к катастро́фе цо бохаме ца кхачо йиш яц

неизве́данн||ый, -ая, -ое 1) (неизученный) зеза, таллаза [долу]; ~ые места́ таллаза меттигаш 2) (неиспытанный) лайна доцу, зийна доцу; ~ое сча́стье зийна доцу ирс

неизве́стно 1. нареч. хууш доцуш, девзаш доцуш 2. в знач. сказ. безл. хууш дац, девзаш дац; мне ~, когда́ он прие́дет суна хууш дац, и маца вогӀур ву; э́то ещё ~ и хӀинца а хууш дац

неизве́стност||ь ж [хууш] цахилар, цахаар, пребыва́ть в ~и ца хууш хила

неизве́стн||ый, -ая, -ое 1. 1) девзаш доцу; ~ая доро́га бевзаш боцу некъ; ~ая вели​чина́ мат. хууш йоцу йоккхалла; моги́ла Неизве́стного солда́та мила ву ца хуучу салтичун каш; а́втор неизве́стен автор вевзаш воц 2) (не пользующийся известностью) гӀарадалаза, гӀарадаьлла доцу; ~ый ху​до́жник гӀараваьлла воцу исбаьхьалча 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж девзаш доцу 3. в знач. сущ. ~ое с мат. цахуург

неизглади́м||ый, -ая, -ое (незабываемый) дицлур доцу, дагара дер доцу; ~ое впечат​ле́ние дагара бер боцу битам; ~ый след йовр йоцу лар

неи́зданный, -ая, -ое арахецаза, зорба тохаза

неизлечи́м||ый, -ая, -ое дерзалур доцу, толур доцу; ~ая боле́знь дерзалур доцу цамгар; ~ый больно́й толур воцу лазархо

неизме́нн||ый, -ая, -ое (не меняющийся) хийцам боцу, хийцалуш доцу; (постоян​ный) даимлера, гуттарлера; ~ое пра́вило хийцам боцу бакъо; ~ые привы́чки гут​тарлера амалш; ~ый друг тешаме доттагӀ
неизменя́ем||ый, -ая, -ое хийцалуш доцу; ~ые ча́сти ре́чи хийцалуш доцу къамелан да̃къош

неизмери́мо нареч. барамаза, чот йоцуш; ~ лу́чше чот йоцуш дикаха; ~ бо́льше чот йоцуш дукхаха

неизмери́м||ый, -ая, -ое барамаза, доккха; ~ые простра́нства барамаза яккхий яккъаш

неизрасхо́дованный, -ая, -ое дайаза

неизу́ченный, -ая, -ое Ӏамоза

неизъясни́мый, -ая, -ое дийцалур доцу

неиме́ние с цахилар; за ~м вре́мени хан цахиларна

неимове́рн||ый, -ая, -ое тӀехдоккха, тӀехчӀогӀа; ~ая си́ла тӀехчӀогӀа ницкъ

неиму́щий, -ая, -ее таро йоцу, хьал доцу

неискорени́м||ый, -ая, -ое дӀадаккхалур доцу; ~ые поро́ки дӀада̃халур доцу сакхташ

неи́скренн||ий, -яя, -ее даггара доцу; ~ие отноше́ния даггара йоцу юкъаметтигаш

неи́скренность ж даггара цахилар

неискушённый, -ая, -ое кхетта доцу, доьлла доцу; ~ в поли́тике челове́к политиких воьлла воцу стаг

неисполни́м||ый, -ая, -ое кхочушдалур доцу, кхочушхир доцу; ~ая мечта́ кхочушхир йоцу ойла

неиспо́льзованный, -ая, -ое пайда эцаза; ~ о́тпуск пайда эцаза отпуск

неиспо́рченный, -ая, -ое телхина доцу, дохийна доцу; ~ое се́рдце телхина доцу дог

неисправи́мый, -ая, -ое талур доцу; ~ шалу́н талур воцу хьарцхьараниг

неиспра́вность ж 1) (дефект) доьхнарг; ~ маши́ны машинан йоьхнарг 2) (в пла​тежах и т. п.) кхачам бацар

неиспра́вный, -ая, -ое 1) (повреждённый) доьхна 2) разг. (неаккуратный, неиспол​нительный) кхачаме доцу; ~ плате́льщик кхачаме воцу такхархо

неиссле́дованный, -ая, -ое таллаза, теллина доцу

неиссяка́ем||ый, -ая, -ое кхачалур доцу; ~ая эне́ргия кхачалур боцу ницкъ; ~ый родни́к кхачалур доцу шовда

неи́стовство с 1) (исступление) чуьрада̃лар; прийти́ в ~ чуьравала2) (жестокость) луьралла

неи́стовствовать несов. 1) чуьравийла, луьра хила 2) (проявлять жестокость) луьра хила

неи́стов||ый, -ая, -ое чуьрадаьлла, луьра; ~ое упо́рство чуьраваьлла юхахьаралла; ~ая бу́ря луьра дарц

неистощи́мый, -ая, -ое кхачалур доцу; ~ запа́с не́фти нефтан кхачалур йоцу тӀаьхьало

неистреби́м||ый, -ая, -ое хӀаллакдалур до​цу, дайалур доцу, довр доцу; ~ая не́на​висть к врагу́ мостагӀчуьнга болу бовр боцу цабезам

неисцели́м||ый, -ая, -ое толур доцу, дерза​лур доцу; ~ая боле́знь йоьрзур йоцу цам​гар

неисчерпа́емый, -ая, -ое см. неистощи́мый
неисчисли́мый, -ая, -ое хьесап доцу, чот йоцу

ней (с предлогами) 1) дат. п. от она́; см. нему́; 2) тв. п. от она́; см. ним 1; 3) предл. п. от она́; см. нём

нейло́н м нейлон
нейло́нов||ый, -ая, -ое нейлонан; ~ые чулки́ нейлонан пазаташ
нейро́н м анат. нейрон (нерван клетка)
нейтрализа́ция ж 1) (напр. государства) юкъацагӀертийтар 2) перен. (напр. влия​ния) юкъанаккъара дар, малдар, дайар 3) хим. мусталла яйар

нейтрализова́ть сов. и несов. 1) кого-что (сделать нейтральным) юкъагӀертар дайа 2) что, перен. (ослабить, уничтожить влияние и т. д.) юкъанаккъара дан, дайа, малдан; ~ си́лу ницкъ малбан 3) что, хим. мусталла яйа; ~ раство́р растворан мусталла яйа

нейтралите́т м юкъацагӀертар, нейтрали​тет; нару́шить ~ юкъацагӀертар дохо

нейтра́льность ж 1) (невмешательство) юкъацагӀертар 2) хим. нейтральность (щелочан, кислотийн реакце цая̃лар) 

нейтра́льн||ый, -ая, -ое 1) (не участвую​щий) юкъа ца гӀерта, нейтральни [йолу], нейтралитет йолу; ~ые госуда́рства ней​тралитет йолу пачхьалкхаш 2) хим. нейт​ральни; ~ый раство́р нейтральни раствор

нейтро́н м физ. нейтрон

нейтро́нн||ый, -ая, -ое: ~ая бо́мба нейтронан бомба

некази́стый, -ая, -ое куц доцу

нека́чественный, -ая, -ое ледара; ~ ре​мо́нт ледара ремонт

неквалифици́рованный, -ая, -ое 1) (не имеющий квалификации) говзалла йоцу; ~ рабо́чий говзалла йоцу белхало 2) (не требующий квалификации) говзалла ца оьшу; ~ труд говзалла ца оьшу къинхьегам

не́кий, -ая, -ое мест. неопр. хьенех, минех, цхьаъ; вас спра́шивал ~ Цуга́ев Цугаев бохуш цхьаъ вара шу хоьттуш

не́клен м бот. (клён татарский) стайр
не́когда1 в знач. сказ. безл. йиш яц; мне ~ сан йиш яц

некогда2 нареч. (когда-то) мацах, цкъа; ~ здесь бы́ло о́зеро мацах кхузахь Ӏам хилла

не́кого [не́кому, не́кем, не́ о ком] мест. отриц. цхьа̃ а (им. п.) вац; ~ туда́ по​сла́ть цига вахийта цхьа а вац; ~ спро​си́ть хатта цхьа а вац; не́ у кого узна́ть об э́том цунах лаьцна хатта цхьа а вац; не́ для кого цхьанна а; не́кому поручи́ть э́то де́ло и гӀуллакх тӀедилла цхьа а вац; не́ к кому обрати́ться хатта цхьа а вац; его́ не́кем замени́ть цуьнан метта хӀотто стаг вац; не́ с кем поговори́ть къамел дан стаг вац; не́ о ком говори́ть вийца цхьа а вац

некомпете́нтный, -ая, -ое кхетам боцу, компетенци йоцу (шега хоьттург хууш воцу); ~ челове́к кхетам боцу стаг

некомпле́ктн||ый, -ая, -ое дуьззина доцу, комплект йоцу; ~ая диви́зия юьззина йоцу дивизи

некороно́ванн||ый, -ая, -ое: ~ые короли́ таж тиллаза паччахьаш

некорре́ктный, -ая, -ое гӀиллакхе воцу

не́котор||ый, -ая, -ое 1) цхьана; с ~ого вре́мени цхьана хенахь дуьйна 2) в знач. сущ. мн. ~ые цхьаберш; ~ые ду́мают ина́че  цхьаболчарна кхечу кепара хета

некраси́вый, -ая, -ое 1) (непривлекатель​ный) хаза доцу, ирча; ~ое лицо́ ирча юьхь; ~ый по́черк ирча хатӀ 2) разг. (непорядочный) хаза доцу; ~ый посту́пок хаза доцу хӀума

некредитоспосо́бность ж фин. кредит цатакхадалар

некредитоспосо́бный, -ая, -ое фин. кредит ца такхалун; ~ должни́к кредит ца такхалун декхархо

некрити́ческ||ий, -ая, -ое критически доцу; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакх тӀехь критически цахилар

некро́лог м кадам, некролог

некста́ти нареч. ца оьшшучохь, хьаштдоццучохь; ~ пришёл хьаштвоццучохь веана

некта́р м бот. дургал

не́кто мест. неопр. (тк. им. п.) хьенех, минех, цхьаъ

не́куда нареч., с неопр. меттиг яц; ему́ ~ идти́ цуьнан ваха меттиг яц ◊ торо​пи́ться ~ сихвала оьшуш меттиг яц; да́льше е́хать ~! кхин дӀаваха меттиг яц!; кхин дӀагӀойла яц!

некульту́рность ж оьзда цахилар, куль​тура цахилар; ~ поведе́ния оьзда цалелар

некульту́рн||ый, -ая, -ое 1) (без навыков культуры) оьзда доцу 2) (отсталый) куль​тура йоцу 3) (дикорастущий) акха

некуря́щий, -ая, -ее 1. цигаьрка ца узу, цигаьрка узуш доцу 2. в знач. сущ. м цигаьрка цаузург

нела́дно 1. нареч. лартӀахь доцуш, тайна доцуш 2. в знач. сказ. лартӀахь дац, тайна дац; тут что́-то ~ кхузахь цхьаъ-м лартӀахь дац

нела́дный, -ая, -ое разг. лартӀахь доцу, тайна доцу ◊ будь ты (он) нела́ден! хайра ма хуьлда хьох (цунах)!

нелады́ мн. разг. тайна цахилар; у них ~ уьш тайна бац

нела́сковый, -ая, -ое кӀеда-мерза доцу

нелега́льн||ый, -ая, -ое маьрша доцу; ~ая литерату́ра маьрша йоцу литература; жить где-л. ~о (нареч.) цхьанхьа къайлахь ва̃ха; на ~ом положе́нии къайлахьчу хьолехь

нелёгкая ж разг.: ~ его́ принесла́! мича ден букъе кхечи хӀара!; куда́ тебя́ ~ не​сёт? мича ден букъе воьду хьо?

нелёгкий, -ая, -ое 1) (тяжёлый) дайн доцу 2) (трудный) атта доцу; ~ая зада́ча атта йоцу задача

нелегко́ нареч. 1. атта доцуш 2. в знач. сказ. безл. (трудно) атта дац; ему́ ~ цунна атта дац

неле́по 1. нареч. лартӀахь доцу; ~ вы́глядеть лартӀахь воцуш хета 2. в знач. сказ. безл. сонта ду, лартӀахь дац; идти́ туда́ ~ цига ваха лартӀахь дац; ~ так поступа́ть иштта хила лартӀахь дац

неле́пость ж 1) (бессмысленность) лартӀахь цахилар; ~ его́ поведе́ния была́ очеви́дна цуьнан леларан лартӀахь цахи​лар гуш дара 2) (поступок) лартӀахь доцур

неле́пый, -ая, -ое 1) (бессмысленный) лартӀахь доцу 2) (неуклюжий, несуразный) партал

неле́стный, -ая, -ое хастор доцу

нелётн||ый, -ая, -ое: ~ая пого́да кема ца лела де

нели́шне нареч. в знач. сказ. безл. сов доцуш, зен доцуш; ~ отме́тить билгалдарх зен дац

нело́вк||ий, -ая, -ое 1) (неуклюжий) партал, тӀахъаьлла доцу, каде доцу; (неудоб​ный) бӀегӀийла доцу; он о́чень нело́вок и чӀогӀа партал ву; стоя́ть в ~ой по́зе бӀегӀийла доцчу кепара латта 2) (затруд​нительный) хала; попа́сть в ~ое положе́ние холчухӀотта

нело́вко 1. нареч. (неудобно) бӀегӀийла доцуш; ~ сесть бӀегӀийла доцуш охьахаа 2. в знач. сказ. безл. бӀегӀийла дац; мне ~ суна бӀегӀийла дац

нело́вкость ж 1) (неуклюжесть) тӀахъаьлла цахилар, каде цахилар, парталалла, буьйдалла; (неудобство) бӀегӀийла цахи​лар 2) (затруднительность) бӀегӀийла ца​хилар; чу́вствовать ~ бӀегӀийла ца хета

нелоги́чный, -ая, -ое хьекъале доцу; (противоречивый) хатӀ доцу; ~ посту́пок хатӀ доцу хӀума

нелоя́льный, -ая, -ое муьтӀахь доцу; ~ челове́к муьтӀахь воцу стаг

нельзя́ нареч. в знач. сказ. чаще с неопр. 1) (нет возможности) йиш яц, амал дац, таро яц; мне ~ бы́ло прийти́! сан ва̃н таро яцара; никогда́ ~ знать цхьа̃ а хаа амал дац; на него́ ~ положи́ться цунах тешна Ӏан мегар дац; ~ не согласи́ться реза ца хила йиш яц 2) (не разрешается) ца мега; так поступа́ть ~ иштта хила мегар дац; здесь шуме́ть ~ кхузахь гӀовгӀа ян мегар дац ◊ как ~ лу́чше кхин дикаха хуьлийла доцуш; ~ ли? мегар дац те?, амал дац те?, таро яц те?

нелюбе́зный, -ая, -ое безаме доцу; ~ отве́т безаме доцу жоп

нелюби́мый, -ая, -ое [дукха] ца деза; ~ ребёнок ца деза бер

нелюбо́вь ж цабезам, дезаш цахилар, безам цахилар

нелюди́м м, ~ка ж схьаийна воцург, [нахах] къехкарг

нелюди́мый, -ая, -ое 1) (необщительный) къехка, схьаийна доцу 2) (безлюдный) нах боцу

нём (с предлогами) предл. п. от он и оно́; я о ~ не ду́маю со цуьнан (род. п.) ойла еш вац; я сказа́л при ~ ас иза (им. п.) а волуш элира

немалова́жн||ый, -ая, -ое кӀезиг доцу, тоъал; ~ая причи́на тоъал бахьана

нема́л||ый, -ая, -ое (о количестве) кӀезиг доцу; жима доцу; мы прошли́ ~ый путь оха кӀезиг некъ ца бина; заплати́ть ~ые де́ньги кӀезиг ахча ца дала; пришло́сь ~о (нареч.) потруди́ться кӀезиг къахьега ца дийзира

нема́ркий, -ая, -ое бех ца лун; ~ мате​риа́л бех ца лун кӀади

неме́дленн||ый, -ая, -ое хьем боцу; ~ый отве́т хьем боцу жоп; ~о (нареч.) при​ня́ть ме́ры хьем боцуш гӀуллакх дан 

неме́для нареч. хьем ца беш, хьем боцуш; отпра́виться ~ хьем ца беш, дӀаваха

неме́ркнущ||ий, -ая, -ее бадлур доцу, довр доцу; ~ая сла́ва довр доцу сий 

немета́лл м хим. цаметалл

неме́||ть несов. 1) (терять дар речи) мотт саца 2) (цепенеть, коченеть) лаха; у меня́ па́льцы ~ют от хо́лода шелонна лехна сан пӀелгаш

неме́цкий, -ая, -ее немцойн; ~ язы́к немцойн мотт

немилосе́рдный, -ая, -ое къинхетам боцу, къинхетамза; ~ посту́пок къинхетамза гӀуллакх

неми́лос||ть ж къинхетамзалла; впасть в ~ть къинхетамера ва̃ла; быть в ~ти къинхетамха ваьлла хила

неми́л||ый, -ая, -ое 1. фольк. ца веза[ш волу], безам боцу 2. в знач. сущ. ~ый м цавезарг; ~ая ж цаезарг

немину́ем||ый, -ая, -ое хилаза ца долу; ~ая встре́ча хилаза ца долу вовшахкхетар

немно́гие мн. кӀеззиг [берш]; ~ верну́лись домо́й кӀеззиг берш бирзира цӀа
немно́го нареч. кӀеззиг; вре́мени оста́​лось ~ кӀеззиг хан йисна; ~ боли́т голова́ кӀеззиг корта лозу

немно́г||ое с кӀеззиг [дерг]; он вспо́мнил лишь ~ое кӀеззиг дерг бен дага ца деара цунна; ~им бо́льше кӀеззиг алсам

немногосло́вный, -ая, -ое 1) доцца, деха доцу; ~ отве́т доцца жоп 2) (о человеке) дукха луьйш воцу, деха ца дуьйцу (или ден), хабарна тӀера воцу

немногочи́сленный, -ая, -ое кӀеззиго, дукхаха (или доккха) доцу; ~ отря́д кӀеззиго отряд

немно́жко нареч. уменьш. кӀеззиг; см. тж. немно́го
немо́жется в знач. сказ. безл., кому, прост.: мне ~ суна магац

нем||о́й, -а́я, -о́е 1. 1) (не говорящий) мотт ца хуу; ~о́й от рожде́ния вешшехь мотт ца хуу 2) перен. (молчаливый) вист ца хуьлу; (спокойный) тийна, дагахь; ~ое обо​жа́ние дагахь везар 2. в знач. сущ. ~ой м мотт цахуург ◊ ~а́я ка́рта геогр. тӀехь цӀерш йоцу карта

немолодо́й, -а́я, -о́е къона доцу, хенара

немота́ ж мотт цахаар 
не́мочь ж прост. см. немощь 
не́мощный, -ая, -ое гӀорасиза, гӀора доцу, эгӀаза; ~ ста́рец гӀора доцу воккха стаг

не́мощь ж эгӀазалла, гӀорасизалла 

нему́ (с предлогами) дат. п. от он и оно; к ~ цуьнга

немудрено́ в знач. сказ. безл. хьекъале дац, тамаша бац; ~, что он э́того не зна́ет цунна и цахаар тамаша бац

немудрён||ый, -ая, -ое разг. чолхе доцу, хала доцу; ~ая зада́ча чолхе йоцу задача 

не́м||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж немцо) немцой

немы́слим||ый, -ая, -ое (невозможный) ойла ялур йоцу; (трудный) хила йиш йоцу, амал доцу; ~ые для рабо́ты усло́вия болх бан амал доцу хьелаш

ненави́деть несов., кого-что ца деза; ~ врага́ мостагӀ ца веза

ненави́стник м цавезарг; ~ца ж цае​зарг

ненави́стный, -ая, -ое ца деза[ш доцу]; ~ враг ца веза мостагӀ
не́нависть ж хьагӀ, цабезам, ачо, гамо; пита́ть ~ к кому-л. цхьаьнца гамо хила

ненагля́дн||ый, -ая, -ое 1. хьоме, дукхадеза, дезаделла 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж деган безам

ненадёжность ж 1) тешам цахилар 2) (непрочность) тешам цахилар; ~ крепле́​ния тешам боцу чӀагӀо
ненадёжный, -ая, -ое 1) (не внушающий доверия) тешам боцу 2) (непрочный) тешам боцу; ~ мост тешам боцу тӀай

нена́добность ж хьашт цахилар, оьшуш цахилар, цаэшар; вы́бросить за ~ю оьшуш цахиларна дӀакхосса

ненадо́лго нареч. кӀеззигчу ханна; уе́хать ~ кӀеззигчу ханна дӀаваха

ненаказу́ем||ый, -ая, -ое таӀзар ца ден; ~ое дея́ние юр. таӀзар ца ден хӀума (или гӀуллакх)

ненаме́ренный, -ая, -ое ца хууш

ненамно́го нареч. дукха доцу; ~ опоз​да́ть дукха тӀаьхьа ца виса

ненападе́ни||е с тӀецалатар; догово́р о ~и тӀецалатаран барт

ненаро́ком нареч. разг. дагахь а доцуш, ца хууш; зайти́ куда-л. ~ дагахь а доцуш цхьанхьа чуваха

нена́стный, -ая, -ое йочане, догӀанаш оьху; ~ день йочане де

нена́стье с йочана, кхоьлина хилар; осе́ннее ~ гуьйренан йочана

ненасы́тность ж 1) (прожорливость) сутаралла 2) перен. (жадность) цаӀабар

ненасы́тный, -ая, -ое 1) (прожорливый) сутара 2) перен. (жадный) Ӏебаш воцу, ца Ӏеба

ненасы́щенный, -ая, -ое: ~ раство́р хим. Ӏабоза раствор

ненау́чный, -ая, -ое Ӏилманца доцу, Ӏилмане доцу

нене́цкий, -ая, -ое ненцойн; ~ язы́к ненцойн мотт

ненорма́льность ж лартӀахь цахилар

ненорма́льный, -ая, -ое 1. 1) лартӀахь доцу; ~ая толщина́ лартӀахь йоцу стоммалла 2) разг. (психически больной) лартӀахь доцу 2. в знач. сущ. ~ый м лартӀахь воцург; ~ая ж лартӀахь йоцург

ненорми́рованный, -ая, -ое норма йоцу; ~ труд норма йоцу къинхьегам

нено́шен||ый, -ая, -ое разг. лелоза, лелийна доцу; ~ая о́бувь лелоза мача

нену́жн||ый, -ая, -ое ца оьшу, хьашт доцу; ~ая тра́та вре́мени хьашт доцуш хан яйар

не́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж ненцо) ненцой

нео= «цӀина», «керла» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас: неоколониали́зм неоколониализм, неологи́зм неологизм
необду́манн||ый, -ая, -ое ойланза, ойла яза; ~ое реше́ние ойла яза бина сацам; поступи́ть ~о (нареч.) ойла ца еш дан

необеспе́ченность ж таро цахилар, таро йоцуш хилар; ~ жи́зни дахаран таро цахилар

необеспе́ченн||ый, -ая, -ое 1) (о человеке) таро йоцу; ~ые лю́ди таро йоцу нах 2) фин. (не имеющий денежного обеспечения) ахча доцу; ~ый счёт ахча доцу счёт

необита́емый, -ая, -ое пана; ~ остров пана гӀайре
необлага́емый, -ая, -ое ял ца йоккху; ~ нало́гом налог ца туху; ~ по́шлиной ял ца йоккху

необмоло́ченный, -ая, -ое а̃раза

необожжённ||ый, -ая, -ое даттаза; изде́​лия из ~ой гли́ны яттаза кхийра хӀума

необозри́м||ый, -ая, -ое доза доцу, бӀаьрго ма-лоцу; ~ые поля́ бӀаьрго ма-лоцу аренаш

необосно́ванность ж бух цахилар, схьалаца хӀума цахилар; ~ обвине́ния схьалаца хӀума доцу бехкевар

необосно́ванный, -ая, -ое бух боцу[ш долу], схьалаца хӀума доцу; ~ упрёк бух боцу Ӏоттар
необрабо́танн||ый, -ая, -ое чорда; (необ​деланный) тодаза, кечдаза [долу]; ~ая земля́ кечдаза латта; ~ое сырьё кечдаза сурсат; ~ое де́рево тояза дечиг; ~ый ка́мень тобаза тӀулг; ~ая статья́ тояза статья

необразо́ванность ж дешна цахилар, образовани цахилар

необразо́ванный, -ая, -ое дешна доцу, образовани йоцу; ~ челове́к образовани йоцу стаг

необрати́м||ый, -ая, -ое хилаза ца долу; ~ые измене́ния хилаза ца болу хийцамаш; ~ый проце́сс хилаза ца йолу процесс

необремени́тельн||ый, -ая, -ое хало ца ен (или ца хуьлу), хуьлуш хало йоцу; ~ые нало́ги хало ца ен налогаш

необу́зданность ж эргӀадалла

необу́зданный, -ая, -ое эргӀада; ~ ха​ра́ктер эргӀада амал

необу́тый, -ая, -ое когаш Ӏуьйра

необу́ченный, -ая, -ое (о человеке) Ӏамоза; (о животных) караӀамоза [долу]

необходи́мо в знач. сказ. оьшу, оьшуш ду, хьашт ду; ~ приня́ть ме́ры гӀайгӀа бан оьшуш ду; это кра́йне ~ иза чӀогӀа хьашт ду

необходи́мост||ь ж оьшуш хилар, хьашт хилар; в слу́чае ~и нагахь хьашт хилахь; нет ~и оьшуш меттиг яц ◊ предме́ты пе́рвой ~и хьалхарчу хьаштийн хӀуманаш

необходи́м||ый, -ая, -ое 1. (очень нужный) оьшу[ш долу], хьашт долу; ~ый челове́к оьшу стаг 2. в знач. сущ. ~ое с оьшуш дерг, хьашт дерг; взять с собо́й всё ~ое ерриг а шена оьшуш ерг схьаэца

необщи́тельн||ый, -ая, -ое ийна доцу, тӀекере йоцу; быть ~ым тӀекере ца хила

необъе́зженн||ый, -ая, -ое: ~ая ло́шадь Ӏамийза говр

необъекти́вность ж озабезам, озабезамалла, хьакъ ма-дду цахилар

необъекти́вный, -ая, -ое озабезаме, хьакъ ма-дду доцу

необъясни́м||ый, -ая, -ое духе кхуьур воцу; ~ое явле́ние духе кхуьур воцу хӀума

необъя́тн||ый, -ая, -ое Ӏаламат доккха, барам боцу; ~ая страна́ Ӏаламат боккха мохк

необыкнове́нно 1. нареч. (очень) Ӏаламат; ~ большо́й Ӏаламат доккха 2. в знач. сказ. (удивительно) тамаша бу, тера-мера дац; э́то ~! и тамаша бу!

необыкнове́нн||ый, -ая, -ое 1) (редко встречающийся) тамашена, башха; ~ое происше́ствие тамашена хӀума 2) (чрезвы​чайный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ые моро́зы Ӏаламат чӀогӀа шелонаш

необыча́йный, -ая, -ое Ӏаламат чӀогӀа, къаьсттина, тамашена, башха 

необы́чный, -ая, -ое башха 

необяза́тельность ж ца дича а магар, тӀехь цахилар, декхарийлахь цахилар

необяза́тельный, -ая, -ое ца дича а мега, тӀехь доцу, декхарийлахь доцу; ~ курс ле́кций ца ешча а мегаш йолу лекцийн курс

неограни́ченн||ый, -ая, -ое барамаза, доза доцу,барам боцу; ~ая мона́рхия доза доцу Ӏедалан мукъ паччахьан карахь болу пачхьалкх; ~ые возмо́жности барамаза таронаш

неоде́тый, -ая, -ое хӀума юхаза 

неодина́ковый, -ая, -ое цхьатера доцу, цхьабосса доцу

неоднокра́тный, -ая, -ое масийттазза 

неодноро́дный, -ая, -ое тайп-тайпанара, цхьанатайпанза

неодобре́ние с къобалцадар, цамагор; вы́сказать своё ~ ша къобалцадар хаийта 

неодобри́тельный, -ая, -ое магош доцу, къобал ца ден

неодоли́м||ый, -ая, -ое эшалур доцу; ~ая си́ла эшалур боцу ницкъ

неодушевлённый, -ая, -ое [чохь] са доцу, дийна доцу; ~ предме́т чохь са доцу хӀума

неожи́данность ж дагахь доцург, цӀеххьашха хилларг; э́то для нас не́ было ~ю и тхуна дагахь цахилларг дац

неожи́данн||ый, -ая, -ое дагахь а доцу; ~ый гость дагахь а воцу хьаша; совсе́м ~о (нареч.) данне а дагахь а доцуш

неоконча́тельный, -ая, -ое тӀаьххьара доцу

неоко́нченный, -ая, -ое чекхда̃лаза, чекхдаккхаза; ~ разгово́р чекхдалаза къамел 

неоли́т м археол. неолит (историн мур)

нео́нов||ый, -ая, -ое неонан; ~ая ла́мпа неонан лампа

неопа́сный, -ая, -ое кхераме доцу 

неопера́бельный, -ая, -ое неоперабелан; ~ больно́й неоперабелан цамгархо

неопери́вшийся, -аяся, -ееся 1) чо ба̃лаза [долу], мас я̃лаза [долу]; ~ птене́ц чо балаза чантал 2) перен. (неопытный) ког меттахӀоттаза; ~ юне́ц ког меттахӀоттаза жима стаг

неопису́ем||ый, -ая, -ое 1) дийцина ца валлал; ~о (нареч.) плохи́е усло́вия дий​цина ца валлал вон хьелаш 2) (чрезвычай​ный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ая ра́дость Ӏаламат чӀогӀа хазахетар

неопла́тн||ый, -ая, -ое: ~ый долг такхалур доцу декхар; я ваш ~ый должни́к, я пе́ред ва́ми в ~ом долгу́ хьуна дӀатакхалур доцчу декхарийлахь ву-кх со

неопла́ченный, -ая, -ое такхаза, текхна доцу

неопо́знанный, -ая, -ое ца девзина, девзина доцу

неопра́вданный, -ая, -ое (нецелесообраз​ный) ца оьшу, дан ца деза[ш долу]; ~ расхо́д ца оьшу харж

неопределённ||ый, -ая, -ое 1) (точно не установленный) къастамза, билггал доцу; челове́к ~ых заня́тий болх билггал боцу стаг 2) (неотчётливый) къаьсташ доцу; (уклончивый) сецна доцу; ~ый отве́т сецна доцу жоп 3) грам. билгалза; ~ая фо́рма глаго́ла хандешан билгалза кеп; ~ые местоиме́ния къастамза цӀерметдешнаш

неопровержи́мый, -ая, -ое юхатохалур доцу; ~ факт юхатохалур доцу хилларг 

неопря́тность ж хатӀ цахилар 

неопря́тный, -ая, -ое хатӀ доцу 

неопублико́ванный, -ая, -ое зорба тохаза, арахецаза

нео́пытност||ь ж доьлла цахилар; по ~и воьлла цахиларна

нео́пытный, -ая, -ое доьлла доцу; шардалаза [долу]; ~ врач шарвалаза волу лор

неорганизо́ванность ж чидамзалла; ~ ученика́ дешархочун чидамзалла

неорганизо́ванн||ый, -ая, -ое 1) чидамза; ~ый учени́к чидамза дешархо; де́йство​вать ~о (нареч.) чидамза дан 2) (не состоя​щий в организации) низамза

неоргани́ческий, -ая, -ое 1) чохь са доцу, дийна доцу; ~ая приро́да дийна доцу Ӏалам 2) неорганически (дийна доцчу Ӏаламах лаьцна долу); ~ая хи́мия неорга​нически хими

неосведомлённость ж девзаш цахилар, хууш цахилар

неосведомлённый, -ая, -ое девзаш воцу, хууш воцу

неосёдланн||ый, -ая, -ое яйдакх, нуьйр тиллаза; ска́чки на ~ых лошадя́х яйдакх говраш хахкар

неосла́бн||ый, -ая, -ое малдеш доцу, маллуш доцу; ~ый надзо́р малбеш боцу тергам; держа́ть под ~ым внима́нием мал ца беш тӀехь, тидам латто 

неосмотри́тельность ж тӀаьхьенан ойла цаяр; ларлуш цахилар (неосторожность) 

неосмотри́тельный, -ая, -ое (действую​щий без осмотрительности) ларлуш воцу; (неосторожный) ларлуш ца дина

неоснова́тельн||ый, -ая, -ое 1) (необоснован​ный) бух боцу, схьалаца хӀума доцу, бахьана доцу; ~ое обвине́ние бахьана доцуш бехкевар 2) (легкомысленный) да​гахь хӀума доцу, тӀаламза; ~ый челове́к тӀаламза стаг

неосо́знанный, -ая, -ое кхетаза, ца кхеташ дина, кхетта доцу; ~ посту́пок ца кхеташ дина хӀума

неоспори́м||ый, -ая, -ое къуьйсийла йоцу; ~ая и́стина къуьйсийла йоцу бакъдерг

неосторо́жность ж ларлуш цахилар, ледарло; допусти́ть ~ ледарло я̃лийта

неосторо́жн||ый, -ая, -ое ларлуш доцу; ~ое обраще́ние с огнём цӀе ларлуш цалелор; ~ое уби́йство юр. ларцаваларна стаг вер; поступи́ть ~о (нареч.) лар ца луш дан

неосуществи́мый, -ая, -ое далур доцу, кхочушдалур доцу; ~ план кхочушъялур йоцу план

неосяза́емый, -ая, -ое хаалуш доцу; ~ые результа́ты хаалуш доцу жамӀаш

неотврати́мость ж [хилаза] цадалар; ~ наказа́ния хилаза ца долу таӀзар

неотврати́м||ый, -ая, -ое хилаза ца долу, ца хилча ца долу; ~ая опа́сность хилаза ца болу кхерам

неотвя́зн||ый, -ая, -ое дагара ца йолу; ~ая мысль дагара ца йолу ойла

неотдели́мый, -ая, -ое вовшахдаккхалур доцу, къасталур доцу

неотёсанный, -ая, -ое 1) агаза, хьакхаза долу, тодаза, шардаза долу; ~ ка́мень тобаза тӀулг 2) перен. разг. (грубый) шога, кӀоршаме; ~ челове́к шога стаг

не́откуда нареч. меттиг яц; мне ~ доста́ть э́ту кни́гу и книга каро меттиг яц сан

неотло́жный, -ая, -ое тӀаьхьататта йиш йоцу, тӀаьхьадаккха йиш йоцу; ~ое де́ло тӀаьхьататта йиш йоцу гӀуллакх; ~ая [медици́нская] по́мощь тӀаьхьататта йиш йоцу [медицинин] гӀо
неотлу́чн||ый, -ая, -ое тӀерадолуш доцу; ~о (нареч.) находи́ться при ком-л. тӀера дӀа ца волуш цхьаъ волчохь Ӏан

неотрази́м||ый, -ая, -ое 1) юхатохалур доцу, дуьхьало ялур йоцу; ~ая ата́ка ферзём дуьхьало ялур йоцу ферзан атака 2) перен. (захватывающий, чрезвычайный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ое впечатле́ние Ӏаламат чӀогӀа битам

неотсту́пн||ый, -ая, -ое юхавер воцу, тӀаьхьара ве̃р воцу; ~о (нареч.) сле́довать за кем-л. тӀаьхьара ца волуш цхьанна тӀаьхьава̃ла; ~ые мы́сли дагара ца йовлун ойланаш

неотчётлив||ый, -ая, -ое къаьсташ доцу; ~ое произноше́ние дика къаьсташ доцу лер

неотъе́млем||ый, -ая, -ое дӀадаккхалур доцу; ~ое пра́во дӀаяккхалур йоцу бакъо 

неофициа́льн||ый, -ая, -ое официальни доцу; ~ое сообще́ние официальни боцу хаам; ~ый визи́т официальни йоцу визит 

неохо́т||а ж 1. (нежелание) цалаар, дог цадар; пошёл с ~ой дог ца догӀуш вахара 2. в знач. сказ., кому с неопр., разг. (не хо​чется, нет желания) ца лаьа, дог ца догӀу; мне ~а петь илли ала дог ца догӀу сан 

неохо́тн||ый, -ая, -ое ца луу, дог ца догӀу; ~о (нареч.) согласи́ться ца лууш реза хила

неоцени́м||ый, -ая, -ое мах аьлла вер воцу; ~ая услу́га мах аьлла вер воцу гӀуллакх

неощути́м||ый, -ая, -ое хаалуш доцу; ~ые затра́ты хаалуш йоцу харжаш

непарнокопы́тн||ый, -ая, -ое 1.: ~ое живо́тное цхьа берг йолу дийнат 2. в знач. сущ. ~ые мн. зоол. цхьа берг ерш

непа́рный, -ая, -ое (не составляющий пару) ший а доцу; (об обуви) цхьана коган; (о рукавицах и т. п.) цхьана куьйган

непарти́йный, -ая, -ое 1) (беспартийный) партехь воцу 2) (несовместимый со званием члена партии) партица догӀуш доцу, партица ца догӀу; ~ посту́пок партица догӀуш доцу гӀуллакх

непереводи́м||ый, -ая, -ое гоч далуш доцу, кхечу матте ца даккхалун; ~ое сло́во гоч далуш доцу дош

непередава́емый, -ая, -ое дӀадийцалур (или дӀаалалур) доцу

неперехо́дный, -ая, -ое: ~ глаго́л грам. кхечуьнга ца долу хандош

непеча́тный, -ая, -ое разг. зорба ца туху ◊ ~ая брань боьха дешнаш

непи́саный, -ая, -ое разг. дӀаяздина доцу, яздаза [долу]; ~ зако́н яздаза [долу] закон

неплатёж м дӀацатакхар 

неплатёжеспосо́бн||ый, -ая, -ое ца такхалун, такха таро йоцу; ~ое предприя́тие такха таро йоцу предприяти 
неплате́льщи||к м, ~ца ж цатекхнарг 

неплодоро́дность ж ялта цахьекъар 

неплодоро́дн||ый, -ая, -ое ялта ца хьекъа, ялта хьекъаш доцу; ~ая по́чва ялта ца хьекъа латта

неплохо́й, -а́я, -о́е вон доцу; ~ урожа́й вон доцуш кхиъна ялташ; он непло́хо (нареч.) поёт вон ца локху цо йиш

непобеди́мость ж цаэшадалар, эшалур доцуш хилар

непобеди́мый, -ая, -ое эшалур доцу 

непова́дно в знач. сказ. безл. разг.: что́бы други́м ~ бы́ло кхечаьрга ца дайта; кхечарна ца марздалийта

непови́нный, -ая, -ое бехк боцу, гуьнахь доцу; он непови́нен в э́том кху тӀехь цуьнан бехк бац

неповинове́ние с муьтахь цахилар, аьлларг цадар

неповоро́тливость ж парталалла, каде (или тӀахъаьлла) цахилар

неповоро́тливый, -ая, -ое партал, каде (или тӀахъаьлла) доцу

неповтори́мый, -ая, -ое кхин хир доцу, юха хир доцу; ~ слу́чай юха хир доцу хӀума

непого́д||а ж йочана; в ~у йочана йолуш 

непогреши́мый, -ая, -ое 1) (не ошибаю​щийся) гӀалат ца волу 2) (достоверный) шеко йоцу; ~ вы́вод шеко йоцу жамӀ
неподалёку нареч. гена доцуш; он живёт ~ и гена воцуш ве̃хаш ву

непода́тливый, -ая, -ое 1) хала, дасталуш доцу; ~ у́зел басталуш боцу шад 2) перен. (упрямый) юхахьара; ~ челове́к юхахьара стаг

неподви́жн||ый, -ая, -ое 1) (не двигающий​ся) лелаш (или меттахъхьуьйш) доцу; ~ый предме́т меттахъхьуьйш йоцу хӀума; стоя́ть ~о (нареч.) меттах ца хьуьйш латта 2) перен. лелла ца волу, хьеме; ~ый челове́к лелла ца волу стаг ◊ ~ое лицо́ хийцалуш йоцу юьхь

неподде́льн||ый, -ая, -ое (сердечный) даггара; ~ая ра́дость даггара хазахетар 

неподку́пность ж хьаналалла 

неподку́пный, -ая, -ое хьанал; ~ челове́к хьанал стаг

неподоба́ющ||ий, -ая, -ее хьакъ (или бакъхьа) доцу, ца деза; говори́ть ~ие ве́щи бакъхьа доцу хӀуманаш дийца

неподража́емый, -ая, -ое башха

неподсу́дн||ый, -ая, -ое юр. суьдехула доцу; ~ое де́ло суьдехула доцу гӀуллакх

неподходя́щий, -ая, -ее бӀегӀийла йоцу, аьтто боцу; (негодный) мегар доцу; ~ие усло́вия бӀегӀийла йоцу хьелаш

неподчине́ние с муьтӀахь цахилар, аьлларг цадар

непозволи́тельн||ый, -ая, -ое бакъо йоцу, пурба доцу, мегар доцу; ~ые де́йствия мегар доцу гӀуллакхаш

непознава́емый, -ая, -ое довзалур доцу

непоколеби́м||ый, -ая, -ое галдер доцу, шекдер доцу; ~ая ве́ра в побе́ду коммуни́зма коммунизм хӀуттур хиларх галвер воцуш тешар
непокорённый, -ая, -ое эшоза, къардаза

непоко́рный, -ая, -ое аьлларг деш доцу, муьтӀахь доцу

непокры́т||ый, -ая, -ое Ӏуьйра, тиллаза, дерзина; с ~ой голово́й корта Ӏуьйра

непола́дк||и мн. (ед. ~а ж) 1) (расстрой​ство в работе чего-л.) тайна цахилар, тайна цадар; ~а в рабо́те маши́ны машино болх тайна цабар 2) (нелады) тайна цахилар; (ссора) цатамаш; семе́йные ~и доьзалан тайна цахилар

неполнопра́вный, -ая, -ое юьззина бакъонаш йоцу

неполнота́ ж дуьззина цахилар, кхоччуш цахилар; ~ све́дений хаамаш буьззина цахилар

неполноце́нный, -ая, -ое мах ца кхочу, буьззинчу мехала доцу; (недоразвитый) цӀода

непо́лный, -ая, -ое 1) дузаза, дуьзна доцу; ~ое ведро́ дуьзна доцу ведар 2) (незаконченный) чекхдаккхаза, кхоччуш доцу; ~ый курс обуче́ния кхоччуш йоцу дешаран курс ◊ ~ая сре́дняя шко́ла юьззина йоцу юккъера школа; ~ое пред​ложе́ние грам. юьззина йоцу предложени

непоме́рный, -ая, -ое тӀехдоккха; ба​рам боцу; ~о (нареч.) тяжёлая рабо́та барам боцуш хала болх

непонима́ние с цакхетар, кхеташ цахилар

непоня́тливость ж цакхетар, ца кхеташ хилар

непоня́тливый, -ая, -ое ца кхета, кхетаме доцу; ~ ребёнок ца кхета бер

непоня́тно 1. нареч. ца кхеташ 2. в знач. сказ. безл. кхеташ дац; мне ~ со кхеташ вац

непоня́тн||ый, -ая, -ое 1) кхеташ доцу; ~ое сло́во кхеташ доцу дош 2) (странный) кхетар воцу, тамашена; ~ый слу́чай кхетар воцу хӀума

непопада́ние с [дӀа]цакхетар

непоправи́м||ый, -ая, -ое толур доцу, нислур доцу; ~ая оши́бка нислур доцу гӀалат

непоро́чн||ый, -ая, -ое бехдаза; ~ая жизнь бехдаза да̃хар

непоря́док м къепалла цахилар

непоря́дочный, -ая, -ое кхепеза, къепе доцу; ~ челове́к къепе воцу стаг

непосвящённый, -ая, -ое цадевзарг

непосе́да м и ж, разг. синтемзаниг, синтем боцург (или байнарг)

непосе́дливый, -ая, -ое синтемза, синтем байна, синтем боцу; ~ ребёнок синтемза бер

непоси́льн||ый, -ая, -ое ницкъ ца кхочу; ~ое де́ло ницкъ ца кхочу гӀуллакх; ~ый труд ницкъ ца кхочу къинхьегам

непосле́довательность ж цхьаьнацадар

непосле́довательный, -ая, -ое цхьаьна ца догӀу
непослуша́ние с лацадогӀар

непослу́шн||ый, -ая, -ое ладугӀуш доцу; ~ый ребёнок ладугӀуш доцу бер ◊ ~ые во́лосы дӀахьаькхначохь ца совцу месаш

непосре́дственность ж даггаралла

непосре́дственный, -ая, -ое 1) (без про​межуточных звеньев) тӀедиллина, юкъарло йоцу; (прямо вытекающий) шех схьадо̃лу; ~ый нача́льник тӀевиллина хьаькам; ~ый результа́т рабо́ты балхах хила хьакъ дерг 2) (непринуждённый) даггара [долу] ◊ ~ая нату́ра цхьанадаггара стаг

непостижи́м||ый, -ая, -ое тӀекхачалур доцу, духе кхиалур доцу, кхетар доцу ◊ уму́ ~о ойла йина ва̃ллал

непостоя́нный, -ая, -ое цхьанаэшшара доцу; ~ челове́к цхьанаэшшара воцу стаг

непостоя́нство с цхьанаэшшара цахилар

непотре́бный, -ая, -ое оьшуш доцу

непохо́жий, -ая, -ее тера доцу

непоча́т||ый, -ая, -ое разг. долоза [долу]; ~ая буты́лка моло́ка долоза шурин шиша ◊ рабо́ты ~ый край чот йоцуш шорта болх

непочте́ние с цаларар; за ~ к ста́ршим баккхийнаш цаларарна

непочти́тельность ж цаларар; наказа́ть за ~ цаларарна таӀзар дан

непочти́тельный, -ая, -ое ца лору

непра́вда ж бакъдоцург ◊ все́ми пра́в​дами и ~ми бакъонца а, харцонца а

неправдоподо́бный, -ая, -ое бакъ доцу; бакъ хилар шеко йолу; ~ слух бакъ хилар шеко йолу хабар

непра́ведн||ый, -ая, -ое уст. нийса [доцу], харц; ~ая жизнь харц да̃хар

непра́вильно 1. нареч. нийса доцуш 2. в знач. сказ. нийса ца хила; э́то ~ иза нийса дац

непра́вильность ж нийса цахилар

непра́вильн||ый, -ая, -ое нийса доцу; ~ое реше́ние нийса боцу сацам; бы́ло бы ~ым счита́ть лерича, нийса хир дацара ◊ ~ая дробь мат. нийса йоцу дробь; ~ый глаго́л грам. нийса доцу хандош

неправоме́рный, -ая, -ое бакъонца доцу, хила ца догӀу, хила догӀуш доцу; ~ по​сту́пок хила догӀуш доцу гӀуллакх

неправомо́чный, -ая, -ое бакъо йоцу; он неправомо́чен подпи́сывать докуме́нты документашна куьг таӀо бакъо яц цуьнан

неправота́ ж харцо, бакъ цахилар

непра́в||ый, -ая, -ое харц, бакъ доцу; вы ~ы шу бакъ дац; я был непра́в со бакъ вацара

непракти́чность ж 1) гӀуллакхна тӀера цахилар 2) бӀегӀийла цахилар; ср. непрак​ти́чный
непракти́чный, -ая, -ое 1) (неделовитый) пайденза; ~ челове́к пайденза стаг 2) (не​удобный) бӀегӀийла доцу

непревзойдённ||ый, -ая, -ое тӀехдаьлла доцу, кхин хила йиш йоцу; ~ая жесто́кость кхин хила йиш йоцу къизалла; ~ый ма́стер кхин дика хила йиш йоцу говзанча

непредви́денный, -ая, -ое хууш ца хилла, дагахь а доцу (или ца хилла); ~ слу́чай дагахь а доцу хӀума

непреднаме́ренный, -ая, -ое ца хууш [дина], ларамаза; ~ое оскорбле́ние ларамаза сий дайар

непредумы́шленный, -ая, -ое ларамаза даьлла, ца хууш дина

непредусмо́тренный, -ая, -ое хир ду аьлла доцу

непредусмотри́тельный, -ая, -ое хиндолчуьнга ца хьожу[ш дина], тӀаьхьенга ла ца дугӀу; хиндерг ца хуу

непрезента́бельный, -ая, -ое куц доцу, бӀаьрла доцу

непрекло́нность ж къарлур цахилар 

непрекло́нный, -ая, -ое къарлур воцу; ~ хара́ктер къарлур йоцу амал

непрело́жн||ый, -ая, -ое 1) (неизменный, нерушимый) хийцалур (или дохалур) доцу; ~ый зако́н хийцалур доцу закон 2) (не​оспоримый) шеко йоцу, къийсам боцу; ~ая и́стина шеко йоцу бакъдерг

непреме́нн||ый, -ая, -ое билггала; при ~ом усло́вии, что ... билггала... битам болуш; я ~о (нареч.) приду́ со билггала вогӀур ву

непреодоли́м||ый, -ая, -ое 1) даккхалур (или эшалур) доцу; ~ое препя́тствие яккхалур йоцу дуьхьало 2) (очень сильный) Ӏаламат чӀогӀа; ~ое жела́ние Ӏаламат чӀогӀа лаам

непререка́емый, -ая, -ое дуьхьало йоцу, къуьйсийла йоцу; ~ авторите́т къуьйсийла йоцу авторитет

непреры́вность ж хаддаза (или саццаза) хилар; ~ ста́жа стаж хаддаза хилар

непреры́вный, -ая, -ое хаддаза (или сац​цаза) долу ◊ ~ая дробь мат. чаккхенза дробь

непреста́нн||ый, -ая, -ое хаддаза (или саццаза) + прич.;. ~о (нареч.) ду́ют ве́тры мехаш хаддаза хьоькху

неприве́тливый, -ая, -ое 1) (неласковый) тӀекере доцу, кӀеда-мерза доцу 2) (мрач​ный) тӀекере доцу

непривлека́тельный, -ая, -ое безаме доцу

непривы́чк||а ж разг. Ӏемина цахилар, доьлла цахилар; с ~и Ӏемина цахиларна

непривы́чн||ый, -ая, -ое Ӏемина (или доьлла) доцу; ~ые к рабо́те ру́ки балхах доьлла доцу куьйгаш

непригля́дный, -ая, -ое бӀаьрла (или безаме) доцу

неприго́дность ж цамагар, мегаш цахилар

неприго́дный, -ая, -ое ца мега, мегаш доцу; он неприго́ден к рабо́те иза балхана мегаш вац

неприе́млем||ый, -ая, -ое [тӀеэца] мегар доцу, тӀеэца йиш йоцу; ~ое реше́ние тӀеэца йиш йоцу сацам

непризна́ние с тӀецаэцар; гӀарацада̃лар

непри́знанный, -ая, -ое гӀарада̃лаза долу; ~ поэ́т гӀарава̃лаза волу поэт

неприкоснове́нность ж бехкелла, корта-мукъалла; ~ ли́чности стеган корта-мукъалла

неприкоснове́нный, -ая, -ое 1) (не под​лежащий расходованию) дайа мегар доцу; ~ запа́с яйа мегар йоцу тӀаьхьало 2) (на​ходящийся под защитой закона) бехке, корта-мукъа

неприкра́шенн||ый, -ая, -ое хаздаза, хаздина доцу; ~ая действи́тельность хаздина доцу дерг

неприкры́тый, -ая, -ое (откровенный, явный) къайлаха доцу, къайладахьаза, хьулдаза; ~ая ложь къайлабахьаза аьшпаш

неприли́чие с там бацар, товш цахилар

неприли́чн||ый, -ая, -ое там боцу (или товш) доцу; ~ые слова́ там боцу дешнаш; э́то ~о (нареч.) и товш дац

непримени́мый, -ая, -ое мегар (или пайде) доцу

неприме́тн||ый, -ая, -ое (незаметный) хаалуш (или гуш) доцу; (непримечатель​ный) тоьлла (или эхӀ-аьлла) доцу; ~ая ра́зница хаалуш йоцу башхалла; ~ая вне́шность эхӀ аьлла доцу куц

непримири́мость ж барт (или машар) хир цахилар; ~ противоре́чий бӀостаналлийн барт хир цахилар

непримири́м||ый, -ая, -ое машар хир боцу, барт хир боцу; ~ая борьба́ машар хир боцу къийсам

непринуждённ||ый, -ая, -ое ийзалуш (или къийлалуш) воцу, эвхьаза; ~ая бесе́да эвхьаза къамел; чу́вствовать себя́ ~о (нареч.) ийза ца луш хила

неприручённый, -ая, -ое караӀамаза, эмалкан

неприспосо́бленность ж доьлла (или дӀатарделла) цахилар

неприспосо́бленный, -ая, -ое доьлла доцу, дӀатардалаза долу

непристо́йность ж (поведения) гӀиллакхе (или бакъхьа̃ра) цахилар; (поступок, сло​ва) бакъхьара доцург

непристо́йн||ый, -ая, -ое бакъхьара (или гӀиллакхе) доцу; ~ые слова́ бакъхьара доцу дешнаш

непристу́пн||ый, -ая, -ое 1) (такой, к ко​торому трудно подойти) тӀекхачалур воцу; (непобедимый) даккхалур доцу; ~ые верши́ны тӀекхачалур воцу лаьмнийн баххьаш; ~ая кре́пость яккхалур йоцу гӀала 2) перен. (строгий) чӀичӀ-аьлла, буьрса; ~ый нача́льник чӀичӀ-аьлла хьаькам

непритво́рн||ый, -ая, -ое моттаргӀанаш йоцу, моттаргӀане доцу; ~ое удивле́ние моттаргӀане доцу цецва̃лар

непритяза́тельный, -ая, -ое тӀера воцу, тоаме

неприхотли́в||ый, -ая, -ое тӀера воцу, кхачаме, мадаре; он ~ в еде́ юучунна тӀера вац иза

неприча́стность ж гуьнахь (или декъахь) цахилар

неприча́стный, -ая, -ое гуьнахь доцу, декъахь воцу; ~ к де́лу гӀуллакхан де​къахь воцу

неприя́зненный, -ая, -ое цабезаме, гома, хьогӀе
неприя́знь ж гамо, цабезам, хьагӀ 

неприя́тел||ь м мостагӀ; разби́ть ~я мостагӀ вохо

неприя́тельский, -ая, -ое мостагӀийн

неприя́тно 1. нареч. халахеташ 2. в знач. сказ. безл. халахетта, цатам (или бохам) хилла; мне о́чень ~ суна чӀогӀа халахетта

неприя́тност||ь ж цатам, халахетар, бо​хам; у него́ ~и цунна бохамаш бевлла

неприя́тный, -ая, -ое там боцу, вон; ~ за́пах вон хьожа; ~ разгово́р там боцу къамел 

непробу́дн||ый, -ая, -ое: спать ~ым сном велча санна наб ян; ~ый пья́ница васта ца лун малархо; ~ое пья́нство хаддаза вехна лелар

непрове́ренн||ый, -ая, -ое таллаза; све́де​ния из ~ых исто́чников схьаевлла меттиг таллаза хаамаш; ~ые све́дения таллаза хаамаш

непроводни́к м физ. чакхцайолуьйтург

непрогля́дн||ый, -ая, -ое: ~ая ночь бӀаьрга Ӏоьттича, пӀелг а ца гун буьйса

непродолжи́тельн||ый, -ая, -ое деха доцу; ~ый о́тпуск еха йоцу отпуск ◊ в тече́ние ~ого вре́мени дукха хан я̃лале

непродукти́вный, -ая, -ое 1) (не принося​щий пользы) хайр доцу, пайденза; ~ труд пайденза къинхьегам 2) лингв. хайраза (керла дош ца кхуллу); ~ а́ффикс хайраза аффикс

непрое́зж||ий, -ая, -ее лелаш доцу; ~ая доро́га лелаш боцу некъ

непрозра́чный, -ая, -ое чекх са ца гун, чекх са гуш доцу

непроизводи́тельн||ый, -ая, -ое 1) эвсара доцу; ~ый труд эвсара боцу къинхьегам 2) (напрасный) эрна; ~ая тра́та вре́мени эрна хан яйар

непроизво́льный, -ая, -ое лаамаза, кхетамза

непрола́зный, -ая, -ое чекхда̃лалур доцу; ~ая грязь чекхвалалур воцу хатт

непромока́емый, -ая, -ое хи чекх ца долу

непроница́ем||ый, -ая, -ое 1) чекх ца до̃луьйту; ~ая перегоро́дка хӀума чекх ца йолу ога 2) перен. (скрытный) тӀекхачалур доцу

непропорциона́льн||ый, -ая, -ое пропорци йоцу; ~ое разви́тие чего-л. цхьана хӀуманан пропорци йоцу кхиам

непросвещённый, -ая, -ое дешна доцу, жехӀал

непрости́тельн||ый, -ая, -ое геч дан (или дита) йиш йоцу; ~ая хала́тность геч дан йиш йоцу ледарло

непроходи́м||ый, -ая, -ое чекхдалалур доцу, чекх ца валалун; ~ое боло́то чекх​валалур воцу уьшал ◊ ~ый дура́к воккха Ӏовдал

непро́чный, -ая, -ое чӀогӀа доцу, онда доцу; ледара

непро́шеный, -ая, -ое кхайкхаза долу, кхайкхаза деана; ~ гость кхайкхаза веана хьа̃ша

непутёвый, -ая, -ое прост. лартӀахь доцу; ~ сын лартӀахь воцу кӀант

непью́щий, -ая, -ее 1. ца молу, молуш доцу 2. в знач. сущ. м цамерг

неработоспосо́бность ж болх ца балуш хилар, болх цабабалар

неработоспосо́бный, -ая, -ое болх ца балун

нерабо́ч||ий, -ая, -ее белхан доцу; болх ца бен; ~ее вре́мя болх ца бен хан; ~ее настрое́ние болх бан дог догӀуш цахилар; ~ий скот дужуш доцу хьайба

нера́венство с 1) (в правах) нийсо цахилар 2) мат. нийсазалла

неравноду́шный, -ая, -ое бен воцуш воцу; он неравноду́шен к э́тому цуьнца бен воцуш вац и

неравноме́рность ж цхьанаэшшара (или рожӀехь) цахилар

неравноме́рн||ый, -ая, -ое цхьанаэшшара (или рожехь) доцу; ~ое разви́тие капитали́зма капитализман кхиар цхьанаэшшара цахилар
неравнопра́вие с бакъонаш цхьабосса цахилар; национа́льное ~ в капиталисти́ческом о́бществе капиталистийн юкъараллехь къаьмнийн бакъонаш цхьабосса цахилар 
неравнопра́вный, -ая, -ое бакъонаш цхьаъ (или цхьатерра) йоцу

нера́вн||ый, -ая, -ое нийса (или цхьабосса, или цхьатерра) доцу; у них ~ые си́лы церан ницкъаш цхьабосса бац ◊ ~ый брак хьакъ доцу захало 

неради́вость ж ледаралла 

неради́вый, -ая, -ое ледара; ~ рабо́тник ледара белхахо 

неразбери́ха ж разг. кегари 

неразбо́рчивость ж 1) (нечёткость, неясность) цакхетар, цакъастар 2) (нетребо​вательность) цахержар; ~ в еде́ юург цахержар

неразбо́рчивый, -ая, -ое 1) (нечёткий, неясный) ца кхета, ца къаьста; ~ по́черк ца кхета хатӀ 2) (нетребовательный) бен доцу, бен ца хета; ~ чита́тель бен воцу ешархо

нера́звитость ж кхиъна ца хилар, кхиаза хилар

нера́звит||ый, -ая, -ое 1) (физически или умственно) кхиаза, кхиъна доцу 2) (от​сталый) тӀаьхьадисна; ~ое хозя́йство кхиаза бахам

неразга́данн||ый, -ая, -ое тидаза долу, духе кхиъна доцу; ~ая на́дпись тидаза долу йоза

неразгово́рчивый, -ая, -ое хабарна хӀера доцу, тийна

неразделённ||ый, -ая, -ое 1) декъна доцу; ~ое иму́щество бекъна боцу ба̃хам 2) перен. жоьпаза; ~ая любо́вь жоьпаза безам

неразде́льн||ый, -ая, -ое декъалуш доцу; декъа ца лун; ~ое хозя́йство бекъа ца лун бахам

неразличи́мый, -ая, -ое къасталур доцу; къаьсташ доцу

неразложи́м||ый, -ая, -ое декъалуш доцу; ~ое число́ декъалуш доцу терахь

неразлу́чн||ый, -ая, -ое вовшах ца долу, вовшахкъаьсташ доцу; ~ые друзья́ вовшахкъаьсташ боцу доттагӀий

неразме́нн||ый, -ая, -ое къастош доцу; ~ая моне́та къастош доцу нахарт

неразрешённ||ый, -ая, -ое 1) (запрещён​ный) магийна доцу, дихкина долу; ~ая игра́ магийна доцу ловзар 2) (нерешённый) духе кхиаза; ~ый вопро́с духе кхиаза дерг

неразреши́мый, -ая, -ое далур доцу къасталур доцу; ~ вопро́с къасталур доцу гӀуллакх

неразры́вн||ый, -ая, -ое къасталур доцу; ~ая дру́жба хедар доцу доттагӀалла; одно́ с други́м ~о (нареч.) свя́зано цхьаъ вукханах къастаза дозуш ду

неразу́мный, -ая, -ое хьекъале доцу; кхетаме доцу; ~ челове́к кхетаме воцу стаг 

нерасположе́ние с инкарло; душе́вное ~ деган инкарло

нераспоряди́тельность ж дола (или куьйгалла) цахаар

нераспоряди́тельный, -ая, -ое дола (или куьйгалла) ца хуу

нераспростране́ние с цадаржар, цадаржор; догово́р о ~и я́дерного ору́жия ядеран герз цадаржоран хьокъехь барт

нераствори́мый, -ая, -ое дешаш доцу, ца деша

нерасторжи́м||ый, -ая, -ое дохалур доцу; ~ые у́зы бра́тства сове́тских наро́дов советан халкъийн йохалур йоцу вежараллин уьйраш
нерасторо́пность ж парталалла 

нерасторо́пный, -ая, -ое партал, кӀеда, лелла волуш воцу, буьйда

нерасчётливый, -ая, -ое хьесап доцу; ~ челове́к хьесап доцу стаг

нерациона́льный, -ая, -ое эвсаралла йоцу, беркат доцу[ш]

нерв м 1) анат. нерв; слухово́й ~ лерган нерв 2) мн. ~ы нерваш; кре́пкие ~ы чӀогӀа нерваш; э́то де́йствует мне на ~ы  сан дог этӀадо цо; игра́ть на ~ах дог этӀо
нерви́ровать несов., кого дог этӀо, карзахда̃ха

не́рвничать несов. дог этӀа, карзахдийла 

нервнобольн||о́й м, ~а́я ж нерваш телхинарг

не́рвн||ый, -ая, -ое 1) нервийн; ~ая систе́ма нервийн система 2) (несдержанный) сиха, нерваш телхина, карзахе; ~ый челове́к  нерваш телхина стаг 

нерво́зность ж карзахалла 

нерво́зный, -ая, -ое карзахе; ~ челове́к карзахе стаг

нереализо́ванный, -ая, -ое дӀаяккхаза; ~ая проду́кция дӀадахаза сурсаташ

нереа́льн||ый, -ая, -ое (неосуществимый) кхочушдалур доцу; (несуществующий) до​цу; бакъ доцу; ~ые пла́ны кхочушъялур йоцу планаш; э́то вы́глядит ~ым кхочуш​далур доцуш хетаделира 

нерегуля́рн||ый, -ая, -ое роже доцу; ~ая рабо́та роже боцу болх; авто́бус хо́дит ~о (нареч.) автобус рожехь ца лела

нере́дк||ий, -ая, -ое нилха доцу; ~о (нареч.) кест-кеста

нерента́бельный, -ая, -ое пайденза, харжаш меттахӀоттош доцу, пайда луш доцу; ~ое произво́дство пайда луш йоцу про​изводство

не́рест м Ӏов тасар 

нерести́ться несов. Ӏов таса 

нереши́тельност||ь ж ирко, ирколла, цахӀоттар; быть в ~и ца хӀуттуш хила 

нереши́тельный, -ая, -ое ирке, ца хӀутту 

нержаве́ющ||ий, -ая, -ее мекха лоцуш доцу; ~ая сталь мекха лоцуш доцу болат 

неро́бк||ий, -ая, -ое кхоьруш доцу, стешха доцу, озалуш доцу; он ~ого деся́тка кхералур болчарах вац иза

неро́вн||ый, -ая, -ое 1) (не прямой) нийса доцу; (не гладкий) шера доцу; ~ая доро́га шера боцу некъ 2) (неодинаковый) цхьатерра доцу, цхьабосса доцу; ~ый пульс цхьатер​ра ца бетталун синпха; ~ый по́черк цхьа​босса доцу хатӀ; ~ый хара́ктер цхьатерра йоцу амал

неруши́м||ый, -ая, -ое дохалур доцу; ~ая дру́жба дохалур доцу доттагӀалла 

неря́ха м и ж боьха леларг 

неря́шливость ж боьха лелар 

неря́шливый, -ая, -ое боьха лела 

несамостоя́тельность ж лаамехь цахилар 

несамостоя́тельн||ый, -ая, -ое 1) лаамехь воцу; ~ый челове́к лаамехь воцу стаг; ~ая рабо́та ша̃ бина боцу болх 2) лингв. лаамаза

несбы́точн||ый, -ая, -ое кхочушхир доцу; ~ая мечта́ кхочушхир йоцу ойла

несваре́ние с: ~ желу́дка мед. ийънарг цалар; хьеро болх цабар

несве́дущий, -ая, -ее хууш воцу, девзаш воцу, кхеташ воцу

несве́жий, -ая, -ее 1) (давнишний) керла доцу; ~ее мя́со керла доцу жижиг 2) (поблёкший) басадаьлла, беса; ~ие кра́ски беса басарш; ~ее лицо́ беда юьхь 3) (не​чистый) цӀена доцу; ~ее бельё цӀена йоцу бедарш

несвоевре́менн||ый, -ая, -ое шен хеннахь доцу; ~ая вы́дача де́нег ахча шен хен​нахь цадалар

несво́йственн||ый, -ая, -ое кому-чему-л. догӀуш доцу; э́то ему́ ~о иза цуьнца догӀуш дац

несвя́зный, -ая, -ое дозуш доцу; ~ рас​ска́з дозуш доцу дийцар

несгиба́ем||ый, -ая, -ое охьатаьӀар (или дохор, или къарлур) доцу, юхавер воцу; ~ая во́ля бохор боцу лаам; ~ый большеви́к къарлур воцу большевик 
несгово́рчивый, -ая, -ое тӀе ца доьрзу, берта ца вогӀу
несгора́емый, -ая, -ое до̃гуш доцу, цӀе ца лета; ~ шкаф цӀе ца лета шкаф

несде́ржанность ж собаре цахилар; от​лича́ться ~ю собаре цахиларца билгалвала

несде́ржанный, -ая, -ое собаре доцу; ~ челове́к собаре воцу стаг 

несдоброва́ть сов., кому вониг хила; кому-то из нас ~ вайшиннах цхьанна-м вониг хир ду

несерьёзность ж 1) (легкомысленность) ладамзалла 2) (незначительность) ладаме цахилар

несерьёзн||ый, -ая, -ое 1) (легкомыслен​ный) ладамза 2) (незначительный) ладам боцу; ~ая ра́на ладам боцу чов

несимметри́чный, -ая, -ое симметри йоцу

нескла́дн||ый, -ая, -ое 1) (неуклюжий) партал, кеп йоцу, хатӀ меттахь доцу; ~ая фигу́ра хатӀ меттахь доцу дегӀ 2) (бессвязный) дозуш доцу; ~ый расска́з дозуш доцу дийцар

несклоня́емый, -ая, -ое грам. легалуш доцу, хийцалуш доцу

не́скольк||о1 числ. масех, масийтта; ~о раз, по ~у раз масийттазза; в ~их места́х масех меттехь

не́сколько2 нареч. (немного) гӀехьа, кӀеззиг, жимма, мелла а; я ~ уста́л со гӀехьа кӀадвелла; на́до сде́лать ~ бо́льше кӀеззиг алсам дан деза

несконча́емый, -ая, -ое хедаш доцу, чекхдолуш доцу, кхачалур доцу; ~ путь кхачалуш боцу некъ; ~ спор хедаш боцу къийсам
нескро́мный, -ая, -ое 1) (неделикатный) оьзда доцу 2) (хвастливый) дозалле 3) (бесстыдный) эхь доцу, эхь ца хета

нескрыва́ем||ый, -ая, -ое хьулдеш (или къайлахьош) доцу; с ~ым удово́льствием хьулбеш боцчу томаца; с ~ой зло́бой къайлахьош йоцчу оьгӀазаллица

несло́жный, -ая, -ое чолхе (или хала) доцу; ~ механи́зм чолхе йоцу механизм; ~ вопро́с хала доцу хаттар

неслы́ханн||ый, -ая, -ое хезна доцу, цкъа а хилла доцу; ~ый успе́х цкъа а ца хилла кхиам; это ~о! в знач. сказ. и дуьйцуш а ца хезна!

неслы́шн||ый, -ая, -ое хезаш доцу; ~ые шаги́ хезаш доцу болар

несменя́емый, -ая, -ое хийцалуш (или хуьйцуш) доцу

несме́тн||ый, -ая, -ое чот йоцу; ~ые бога́тства чот йоцу хьелаш

несмолка́емый, -ая, -ое соцуш (или дӀатуьйш) доцу; ~ го́вор дӀатуьйш доцу лер

несмотря́: ~ на предлог с вин. п. делахь а, глагол + суф. =шехь, =ахь а; ~ на си́ль​ный дождь, мы вы́шли из до́ма чӀогӀа догӀа доьлххушехь, тхо цӀера девлира; ~ ни на что хӀуъа хилахь а

несмыва́ем||ый, -ая, -ое 1) дӀадаккхалур (или дӀацӀанлур, или дӀадер) доцу; ~ое пятно́ дӀацӀанлур доцу томмагӀа 2) перен. тӀерадер доцу; ~ый позо́р тӀерадер доцу эхь

несмышлёный, -ая, -ое разг. кхеташ доцу, ца кхета, кхетамза, кхетаме доцу; ~ малы́ш ца кхета бер

несно́сный, -ая, -ое лалур доцу; ~ ха​ра́ктер лалур йоцу амал

несоблюде́ние с (правил и т. п.) цалеладар, ларцадар

несо́бранный, -ая, -ое ойла яьржина, ваьржина лела; ~ учени́к ваьржина лела дешархо 
несовершенноле́тие с кхиаза хилар

несовершенноле́тн||ий, -яя, -ее 1. кхиаза [долу], кхиъна да̃лаза; ~яя де́вушка кхиъна я̃лаза йоӀ 2. в знач. сущ. ~ий м, ~яя ж кхиазниг, кхиъна воцург

несоверше́нн||ый1, -ая, -ое кхачаме доцу; ~ая рабо́та кхачаме боцу болх

несоверше́нный2, -ая, -ое: ~ вид грам. хилла я̃лаза кеп

несоверше́нство с кхачаме цахилар

несовмести́мость ж цхьаьнацада̃р, цхьанадогӀуш цахилар; психологи́ческая ~ синӀаткъамца цхьаьнацадар (или цхьаьнадогӀуш цахилар)

несовмести́м||ый, -ая, -ое цхьаьнадогӀуш (или тарлуш) доцу, цхьаьна ца догӀу; ~ые поня́тия цхьаьна ца догӀу хӀуманаш

несовпаде́ние с 1) цхьаьнацанисдалар 2) мат. тӀеттӀацанисдалар

несогла́сие с 1) (разногласие) барт цахи​лар, реза цахилар 2) (разлад) барт бохар, барт эгӀар 3) (отказ) реза цахилар

несогла́сн||ый, -ая, -ое реза воцу; быть ~ым с кем-л. цхьанна реза воцуш хила; я не согла́сен с э́тим со реза вац цунна

несогласо́ванность ж барт боцуш хилар, уьйр йогӀуш цахилар; ~ в рабо́те балхахь барт боцуш хилар

несогласо́ванный, -ая, -ое барт боцу, уьйр йоцу; ~ая рабо́та барт боцу болх

несозву́чный, -ая, -ое догӀуш доцу; ~ эпо́хе заманца догӀуш доцу

несозна́тельность ж кхетам цахилар, цакхетар

несозна́тельн||ый, -ая, -ое 1) ца кхеташ долу, кхетам боцу, хьекъал ца кхочу; ~ый ребёнок кхетам боцу бер 2) (об отно​шениях к обязанностям) ца кхета, кхетам боцу, кхетамза; сде́лать ~о (нареч.) ца кхеташ дан

несоизмери́м||ый, -ая, -ое вовшашца дус​та ца лун; юсталуш йоцу; ~ые величи́ны юсталуш йоцу йоккхаллаш

несокруши́мый, -ая, -ое дохалур доцу; ~ая дру́жба дохалур доцу доттагӀалла

несоли́дный, -ая, -ое товш доцу

несо́лоно нареч.: уйти́ ~ хлеба́вши разг. йоттаза юхаверза

несомне́нно нареч., безл. сказ., вводн. сл. шеко йоццуш, дуьйцийла йоццуш; он, ~, прав иза, дуьйцийла йоццуш, бакъ ву

несомне́нный, -ая, -ое шеко (или дуьй​цийла) йоцу; ~ успе́х шеко йоцу толам

несообрази́тельность ж цакхетар, кхе​таме (или хьекъал) цахилар

несообрази́тельный, -ая, -ое кхетам боцу, хьекъал доцу

несообра́зность ж хьекъалехь цахилар

несообра́зный, -ая, -ое (не соответст​вующий чему-л.) ца догӀу, догӀуш доцу; ни с чем не сообра́зный цхьаннахьа дилла а ца мега

несоотве́тствие с цхьаьнадо̃гӀуш цахилар; ~ хара́ктеров амалш цхьаьнайогӀуш ца​хилар

несоразме́рность ж барамехь цахилар

несоразме́рный, -ая, -ое барамехь доцу

несостоя́тельность ж 1) тж. юр. таро; цахилар 2) перен. (необоснованность) бух цахилар

несостоя́тельн||ый, -ая, -ое 1) тж. юр. такха таро йоцу 2) (небогатый) хьал доцу, таро йоцу; ~ые лю́ди таро йоцу нах 3) перен. (необоснованный) бух боцу; ~ый вы́вод бух боцу жамӀ
неспе́л||ый, -ая, -ое кхиаза, кхиъна доцу, хилла доцу, аьрга; ~ые я́блоки аьрга Ӏежаш

неспе́шн||ый, -ая, -ое сихо йоцу, сиха доцу; ~ая рабо́та сиха боцу болх

неспоко́йн||ый, -ая, -ое синтем боцу; ~ая жизнь синтем боцу дахар; ~ая ночь синтем боцу буьйса; он был неспоко́ен и синтем боцуш вара

неспосо́бность ж доьналла цахилар

неспосо́бный, -ая, -ое 1) (неодарённый) гора доцу, доьналла доцу; ~ учени́к гора доцу дешархо 2) (непригодный для чего-л.) доьналла доцу; ~ к борьбе́ къийса доьналла доцу

несправедли́вость ж нийсо цахилар, харцо

несправедли́в||ый, -ая, -ое нийса доцу; ~ый челове́к нийса воцу стаг; ~ое мне́ние нийса йоцу ойла

неспроста́ нареч. разг. лаг, цхьаъ доцуш; он приходи́л ~ лаа ца веана иза

неспряга́ем||ый, -ая, -ое грам.: ~ая фо́рма глаго́ла хандешан хийца ца лун кеп

несравне́нно нареч. 1) (превосходно) ба̃рам боццуш; он ~ поёт цо ба̃рам боццуш дика олу илли 2) при сравн. ст. дикка дикаха; он игра́ет ~ лу́чше меня́ цо асчул дикка дикаха локху

несравне́нный, -ая, -ое ба̃рам боцу, башха, Ӏаламат дика; ~ тала́нт башха похӀма

несравни́мый, -ая, -ое 1) (превосходный) кхин хила йиш йоццуш 2) (крайне непохо​жий) аьттехьа а доцу

нестанда́ртн||ый, -ая, -ое кепан йоцу; ~ая ме́бель кепан йоцу мебель

нестерпи́мый, -ая, -ое лалуш (или сатохалуш) доцу; ~ хо́лод сатохалуш йоцу шело

нести́ несов. 1) кого-что дахьа, да̃н; он нёс на спине́ мешо́к с муко́й гихь деман гали дахьара цо 2) кого-что да̃н, дахьа; ~ ребёнка на рука́х бер карахь дан (или дахьа); ~ в руке́ карахь (или буйнахь) дан 3) что (выполнять) дӀакхехьа; ~ обя́занности касси́ра кассиран декхарш дӀакхехьа 4) что (терпеть) хила; ~ убы́тки зенаш хила 5) что (вахту и т. п.) дӀакхехьа; ~ дежу́рство дежурство дӀакхехьа 6) что (гнать, мчать) лехка, кхехьа; ве́тер несёт ту́чи махо яхьа мархаш 7) безл. разг. (пахнуть, дуть) да̃н, эха; от него́ несёт табако́м цунах тонкин хьожа йогӀу; отку́да-то несёт хо́лодом шело йогӀу (или оьху) цхьанахьара 8) что, разг. (бол​тать) дийца; ~ чепуху́ кӀадбоцург дийца 9) безл., кого, разг. (слабить) чуьйнаэха 10) что (яйца — о птицах) дан (хӀоаш) ◊ куда́ тебя́ несёт? мича хьаьдда воьду хьо?; ~ отве́тственность за что-л. цхьана хӀуманах жоп дала

нес||ти́сь несов. 1) (быстро двигаться) хьаьдда лела (или даха); по не́бу ~у́тся ту́чи стигалхула мархаш йоьлху 2) (рас​пространяться — о звуках, о запахе) даржа; (звучать) дека; ~у́тся пе́сни иллеш дека 3) (быстро протекать) тӀехтила; вре́мя ~ётся хан тӀехтуьлу 4) (нести яйца) дан

несто́йк||ий, -ая, -ое чӀогӀа доцу; ~ие духи́ чӀогӀа доцу духӀе
несто́ящий, -ая, -ее пайда боцу, мехала доцу; ~ее де́ло пайда боцу гӀуллакх 

нестроеви́к м герзаца воцург 

нестроев||о́й1, -а́я, -о́е воен. герзаца доцу; ~а́я слу́жба герзаца доцу гӀуллакх

нестроево́й2, -а́я, -о́е (о лесе) гӀишлошна ца мега

нестро́йный, -ая, -ое 1) (беспорядочный) нийса доцу; ~ые ряды́ нийса доцу могӀанаш 2) (о звуках) тайна доцу

несудохо́дный, -ая, -ое кеманаш ца лела, кеманаш лелаш доцу

несура́зность ж 1) (нескладность) хатӀ цахилар 2) (бессмысленность) маьӀна до​цуш (или хатӀ) хилар, маьӀна дацар, хатӀ цахилар

несура́зный, -ая, -ое 1) (нескладный) хатӀ доцу; ~ая фигу́ра хатӀ доцу дегӀ 2) (бессмысленный) маьӀна (или хатӀ) доцу; ~ый разгово́р хатӀ доцу хабар

несуще́ственн||ый, -ая, -ое мехала доцу, ладам боцу; ~ое разли́чие ладам боцу башхалла

несхо́дный, -ая, -ое тера доцу; ~ые вку́сы тера боцу чемаш 

несхо́дство с тера цахилар 

несчастли́в||ый, -ая, -ое ирс доцу (или дайна); быть ~ым ирс доцуш хила; ~ый день ирс доцу де

несча́стный, -ая, -ое 1) (несчастливый) ирс доцу 2) (жалкий, ничтожный) декъаза; ~ челове́к декъаза стаг ◊ ~ слу́чай ба̃ла (или бохам) эккхар

несча́сть||е с докъазалла, ирс цахилар, ба̃ла, гӀайгӀа, бохам; с ним произошло́ (или случи́лось) ~е бохам хилла цунна ◊ в знач. вводн. сл. к ~ю докъазалла, ирс дацарна

несчётн||ый, -ая, -ое чот йоцу, барамаза, дукха; ~ые си́лы чот йоцу ницкъаш

несъедо́бн||ый, -ая, -ое дууш доцу, даа ца мега; ~ые грибы́ даа ца мега жӀаьлин нускалш

несы́тн||ый, -ая, -ое токхе доцу; ~ая еда́ токхе боцу кхача

нет 1. в знач. сказ. безл. (не имеется) дац; у меня́ ~ вре́мени сан хан яц; ~ ли у тебя́ карандаша́? къолам бац хьоьгахь? 2. частица отриц. хӀан-хӀа; =ца, =ц, =за; ты сего́дня придёшь? — Нет хьо тахана вогӀур вуй? – Вац; пойдёшь и́ли ~? хьо вогӀу я ца вогӀу? ◊ на ~ и суда ч ~ доцург паччахьна а эшна; ~ — так ~ дацахь – дац-кх; ~ ху́да без добра́ посл. цхьа дика доцуш, вон хир дац; а то ~? разг. ткъа иштта дац и?; ни да́ ни ~ я хӀаъ а, я хӀан-хӀа а дац

нетакти́чность ж оьзда (или гӀиллакхе) доцург; соверши́ть ~ оьзда доцург дан

нетакти́чн||ый, -ая, -ое оьзда (или гӀиллакхе) доцу; ~ое поведе́ние оьзда цалелар

нетвёрдый, -ая, -ое 1) (мягкий) чӀогӀа доцу; ~ грунт чӀогӀа доцу латта 2) (неуве​ренный) сецца (или чӀогӀа) доцу; ~ отве́т сецца доцу жоп

не́тель ж дуьхьарг
нетерпели́вый, -ая, -ое собар доцу, сацам боцу; ~ челове́к собар доцу стаг

нетерпе́ние с собар цахилар, сацам боцуш хилар

нетерпи́мость ж ловш (или собаре, или сатохалуш) цахилар; проявля́ть ~ к чему-л- цхьана хӀуманна тӀехь собаре ца​хилар

нетерпи́м||ый, -ая, -ое 1) (недопустимый) магош доцу; ~ое поведе́ние магош йоцу леларан кеп 2) (не терпящий кого-чего-л.) лалур доцу; ~ый челове́к лалур воцу стаг

неторопли́вый, -ая, -ое сиха доцу, сихлуш воцу

нето́чность ж нийсса цахилар; ~ подсчё​та хьесап нийсса цахилар

нето́чн||ый, -ая, -ое нийсса доцу; ~ый подсчёт нийсса доцу хьесап; ~ые часы́ нийсса ца лела сахьт

нетре́бовательный, -ая, -ое 1) (не суровый) лехамза; ~ учи́тель лехамза хьехархо 2) (довольствующийся малым) лехамза

нетре́зв||ый, -ая, -ое вехна, вахаза воцу, кеп хилла; в ~ом ви́де вехна волуш

нетро́нут||ый, -ая, -ое хьа̃даза, куьг тохаза; ~ая еда́ куьг тохаза даар

нетру́дн||ый, -ая, -ое хала доцу; ~ая зада́ча хала йоцу задача

нетрудов||о́й, -а́я, -о́е 1) къахьегаза; ~о́й дохо́д къахьегаза са̃ 2) (не трудящий​ся) къахьоьгуш доцу; къа ца хьоьгу; ~а́я часть населе́ния бахархойх къа ца хьоьгу да̃къа

нетрудоспосо́бность ж болх цабабалар, балхана пайде цахилар, болх балуш цахи​лар; по́лная ~ банне а болх балуш цахи​лар; части́чная ~ кӀезиг-мезиг къахьегалуш хилар; вре́менная ~ цкъачунна бал​хана пайде цахилар

нетрудоспосо́бный, -ая, -ое балхана пай​де доцу, болх ца балун; ~ инвали́д болх ца болун заьӀапхо

не́тто неизм. прил. и нареч. торг. нетто (деккъачу киранан ойзалла, тӀехьарчийна хӀума ца лоруш)
не́ту разг. см. нет; де́нег ~ ахча дац

неубеди́тельность ж тешош цахилар; ~ до́водов бахьанаш тешош цахилар

неубеди́тельн||ый, -ая, -ое тешош доцу; ~ая речь тешош доцу къамел

неу́бранный, -ая, -ое 1) (о комнате и т. п.) цӀандаза, цӀандина доцу 2) (об урожае) чудерзийна доцу

неуваже́ние с цаларар, юьхьазалла, юьхьаза хилар; ~ к ста́ршим баккхийнаш цаларар

неуважи́тельн||ый, -ая, -ое бехказа доцу, бехказволийла йоцу; ~ая причи́на бех​каза доцу бахьана

неуве́ренность ж шеко хилар, тешна ца​хилар; ~ в себе́ шех тешна цахилар, шех бӀацаболар

неуве́ренный, -ая, -ое 1) тешна (или бӀабулуш) доцу; ~ в себе́ шех бӀабулуш воцу; ~ в свои́х си́лах шен ницкъех бӀабулуш воцу 2) (нерешительный) ийзалу[ш долу], бӀакъажош волу, ца хӀутт[уш долу]; ~ отве́т бӀакъажош долу жоп

неувяда́ем||ый, -ая, -ое довр доцу; ~ая сла́ва довр доцу сий

неувяда́ющий, -ая, -ее см. неувяда́емый
неувя́зка ж бертазалла, барт цахилар; ~ в рабо́те балхара бертазалла

неугаси́м||ый, -ая, -ое 1) (не гаснущий) довш доцу; ~ый ого́нь йовш йоцу цӀе 2) перен. довр доцу, дӀадер доцу; ~ая не́на​висть дӀабер боцу цабезам

неуго́дный, -ая, -ое ца товн, ца оьшу, хьашт доцу, ца товш долу

неугомо́нный, -ая, -ое туьйш доцу, синтем боцу (неспокойный); къарлуш доцу, кӀадлуш доцу (неутомимый); ~ ребёнок синтем боцу бер

неуда́ч||а ж аьтто цахилар (или бохар), бохам, кацаялар; потерпе́ть ~у аьтто боха

неуда́чливый, -ая, -ое аьтто боцу; товш доцу; ~ челове́к аьтто боцу стаг

неуда́чни||к м, ~ца ж аьтто боцург, аьтто боьхнарг

неуда́чный, -ая, -ое 1) (закончившийся неудачей) аьтто боцу; (сопровождающийся неудачами) хӀума товш воцу; ~ая охо́та аьтто байна таллар 2) (плохой) аьтто ца хилла, аьтто боьхна; (не получившийся) ца даьлла; ~ая фотогра́фия ца даьлла сурт

неудержи́мый, -ая, -ое сацалур доцу; ◊ ~ смех кӀаждаххана деладалар

неудиви́тельно в знач. сказ. тамаша бац; э́то ~ и тамаша бац

неудо́бно 1. нареч. аьтто боцуш, бӀегӀийла доцуш 2. в знач. сказ. бӀегӀийла дац; здесь сиде́ть ~ кхузахь хиъна Ӏан бӀегӀийла дац 3. в знач. сказ. безл., кому (о чувстве неловкости) бӀегӀийла дац; мне ~ бы́ло говори́ть э́то суна и дийца бӀегӀийла дацара

неудо́бн||ый, -ая, -ое 1) (плохо приспособ​ленный для чего-л.) бӀегӀийла доцу, аьтто боцу; ~ая кварти́ра бӀегӀийла доцу квар​тира 2) перен. (неуместный) бӀегӀийла доцу, аьтто боцу; попа́сть в ~ое положе́ние аьтто боцуш виса

неудобовари́м||ый, -ая, -ое 1) аьхна доцу; ~ая пи́ща аьхна боцу кхача 2) перен. ирон. (трудный для понимания) кхета аьтто боцу; ~ая статья́ кхета аьтто боцу статья

неудо́бство с 1) бӀегӀийла (или аьтто) цахилар 2) (смущение) бӀегӀийла цахетар; чу́вствовать ~ бӀегӀийла доцуш хета

неудовлетворённость ж кхачам цахилар

неудовлетворённый, -ая, -ое кхачамза, кхачам хилла доцу

неудовлетвори́тельно нареч. 1. кхачам боцуш 2. в знач. сущ. с (отметка) вон от​метка; получи́ть ~ вон отметка яккха

неудовлетвори́тельный, -ая, -ое кхачамза, кхачам боцу; ~ отве́т кхачам боцу жоп

неудово́льствие с цатам; вы́разить своё ~ шен цатам схьахаийта

неуже́ли частица те, хьовха, баккъалла а; ~ э́то пра́вда? баккъалла а бакъ дуй те иза?; ~ он не придёт? баккъалла а вогӀур вац те иза?; ~! баккъаллий!

неужи́вчивый, -ая, -ое ца тарлун, тарлуш доцу

неузнава́емост||ь ж: до ~и цавовззал; он измени́лся до ~и ца вовззал хийцавелла иза

неузнава́емый, -ая, -ое вевзар воцу; он стал неузнава́ем вевзар воцчу ваьлла иза

неукло́нный, -ая, -ое диллина, хаддаза, саццаза; ~ рост промы́шленности про​мышленность йиллина кхиар

неуклю́жесть ж парталалла

неуклю́ж||ий, -ая, -ее 1) (неповоротливый) партал, буьйда; ~ая похо́дка партал болар; ~ий медвежо́нок партал чайтаӀ 2) перен.: ~ая фра́за хатӀ доцу къамел

неукосни́тельн||ый, -ая, -ое дуьйцийла йоццуш; ~ое исполне́ние дуьйцийла йоццуш кхочушдар

неукроти́мый, -ая, -ое (очень сильный) туьйр доцу[ш]; ~ гнев туьйр воцуш оьгӀазвахар

неулови́м||ый, -ая, -ое 1) [схьа]лацалур доцу; ~ый челове́к схьалацалур воцу стаг 2) перен. (еле заметный) хаалуш доцу; (не воспринимаемый на слух) хезаш доцу; ~ые зву́ки хезаш доцу аьзнаш

неуме́л||ый, -ая, -ое хууш доцу, говза доцу; ~ые ру́ки говза доцу куьйгаш; ~ый рабо́тник говза воцу белхахо

неуме́ни||е с цахаар; по ~ю цахаарна; ~е рабо́тать болх бан цахаар

неуме́ренность ж гӀехьа + масдар, барам цахилар, барам ца хаар, барамза хилар; ~ в еде́ юучунна тӀехь барам цахаар

неуме́ренн||ый, -ая, -ое гӀехьа доцу, ба​рамза, барам боцу; ~ое употребле́ние чего-л. цхьана хӀуманна тӀехь барам цахи​лар

неуме́стный, -ая, -ое метта (или догӀуш) доцу; ~ разгово́р догӀуш доцу къамел

неу́мный, -ая, -ое хьекъал[е] доцу

неумоли́мый, -ая, -ое 1) (непоколебимый) къарлур воцу; (безжалостный) къиза; ~ челове́к къарлур воцу стаг 2) перен. маллур доцу, сацалур доцу; ~ ход исто́рии историн сацалур доцу болар

неумолка́емый, -ая, -ое, неумо́лчный, -ая, -ое [дӀа]туьйш доцу, хаддаза; ~ го́вор хаддаза лер

неумы́шленн||ый, -ая, -ое ларамаза, ца хууш; ~ый обма́н ларамаза Ӏехор; ~ое уби́йство ца хууш стаг вер

неуныва́ющий, -ая, -ее дог ца ду̃ху, дог оьшуш доцу; ~ челове́к дог духуш воцу стаг

неупла́та ж дӀацадалар, дӀацатакхар; в слу́чае ~ы до́лга нагахь декхар дӀа ца лахь

неупотреби́тельный, -ая, -ое пайда оьцуш доцу, лелош доцу; ~ое сло́во олуш доцу дош

неуравнове́шенность ж моха йогӀуш хи​лар

неуравнове́шенный, -ая, -ое моха йогӀу[ш]

неурожа́й м ялта цахилар (или да̃р)

неурожа́йный, -ая, -ое ялта ца хилла; ялта дайна; ~ год ялта ца хилла шо

неуро́чн||ый, -ая, -ое хеназа; ~ая рабо́та хеназа болх; в ~ое вре́мя хан йоцчу хенахь

неуря́диц||а ж разг. 1) (беспорядок, непо​ладки) цатам; в до́ме ~а цӀахь цатам бу 2) мн. ~ы (ссоры, разлад) цатам, дар-дацарш, галморзахалла

неуси́дчив||ый, -ая, -ое синтемза, синтем (или сацам) боцу; быть ~ым синтем боцуш хила

неуспева́емость ж цакхиар, цаларор

неуспева́ющий, -ая, -ее 1. ца лараден, кхуьуш воцу; ~ учени́к кхуьуш воцу дешархо 2. в знач. сущ. ~ м цаларорг, цакхуьург

неуспе́х м цакхиам

неуста́нн||ый, -ая, -ое диллина, хаддаза; ~ая забо́та хаддаза гӀайгӀа; ~о (нареч.) труди́ться диллина къахьега

неусто́йка ж (штраф) гӀуда (барт бохоран гӀуда); уплати́ть ~у гӀуда такха

неусто́йчивость ж 1) (шаткость) техкам, техкаш хилар 2) (изменчивость) тешаме цахилар, хийцамалла, хийцаме хилар 3) перен. (непостоянство) диллина дацар

неусто́йчив||ый, -ая, -ое 1) (шаткий) техкаме, техка[ш долу]; ~ое положе́ние техкаме хьал 2) (изменчивый) тешамза, хийцаме, хийцалу[ш долу]; ~ая пого́да хийцаме де 3) перен. (непостоянный) дил​лина доцу; ~ый хара́ктер йиллина йоцу амал

неустрани́м||ый, -ая, -ое дӀадаккхалур доцу; ~ое препя́тствие дӀаяккхалур йоцу дуьхьало

неустраши́мый, -ая, -ое кхералур доцу; ~ во́ин кхералур воцу бӀахо

неустро́енность ж дӀатарделла цахилар; ~ бы́та дӀатарделла доцу дахар

неустро́енный, -ая, -ое дӀанисдалаза долу, дӀатардалаза [долу]; ~ая жизнь  дӀатардалаза долу да̃хар

неусту́пчивость ж духацадалар, къарцадалар

неусту́пчивый, -ая, -ое юха ца долу, къар ца лун

неусы́пный, -ая, -ое сема, диллина; нести́ ~ надзо́р биллина тергам бан

неутеши́тельн||ый, -ая, -ое синтем бо​цу, синтемза; ~ые ве́сти синтемза хаамаш

неуте́шн||ый, -ая, -ое синтемза, синтем боцу; ~ое го́ре синтем боцу ба̃ла

неутоли́м||ый, -ая, -ое Ӏебар доцу; ~ая жа́жда Ӏебар воцу хьогалла

неутоми́мый, -ая, -ое кӀадлуш воцу, хӀуттуш воцу; ~ рабо́тник кӀадлуш воцу белхахо

не́уч м разг. пренебр. цӀуьхӀар

неучти́вый, -ая, -ое юьхь йойуш, юьхьаза; ~ое замеча́ние юьхьаза Ӏоттар

неую́тный, -ая, -ое аьхна доцу; ~ дом аьхна доцу цӀа
неуязви́мый, -ая, -ое 1) (недосягаемый) тӀекхуьур доцу 2) (безупречный) баккха бехк боцу, ала хӀума доцу; ~ое доказа́​тельство ала хӀума доцу тешалла

нефте= «нефть» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: нефтедо​бы́ча нефть даккхар 

нефтеаппарату́ра ж нефтеаппаратура 

нефтеба́за ж нефтебаза 

нефтеби́тум м нефтебитум
нефтебурово́й, -а́я, -о́е нефть-буру 

нефтево́з м нефтькхоьхьург 

нефтегазоно́сный, -ая, -ое нефть-газан; ~ые пла́сты нефть-газан гӀат

нефтегазопро́мысел м нефть-газан про​мысел

нефтегру́зы мн. нефтьдуттург 

нефтедобыва́ющ||ий, -ая, -ее нефть доккху; ~ая промы́шленность нефть доккху промышленность; ~ие стра́ны нефть док​кху мехкаш

нефтедобы́тчик м нефтьдаккхархо 

нефтедобы́ча ж нефть даккхар 

нефтезаво́д м нефтан завод 

нефтемагистра́ль ж нефтан магистраль 

нефтеналивн||о́й, -а́я, -о́е нефть дутту; ~о́е су́дно нефть дутту хикема

нефтено́сн||ый, -ая, -ое нефть долу; ~ые зе́мли нефть долу латтанаш 

нефтеочи́стка ж нефть цӀандар 

нефтеперего́нный, -ая, -ое нефть цӀанден; ~ заво́д нефть цӀанден завод

нефтеперека́чивающ||ий, -ая, -ее нефть тотту; ~ая ста́нция нефть тотту станци 

нефтеперераба́тывающ||ий, -ая, -ее нефть кечден; ~ие заво́ды нефть кечден заво​даш

нефтеперерабо́тка ж нефть кечдар 

нефтеперерабо́тчик м нефтькечдархо 

нефтепрово́д м нефтьузург 

нефтепроду́к||ты мн. (ед. ~т м) нефтан сурсаташ

нефтепро́мысел м нефтан промысел 

нефтепромы́шленник м нефтьдаккхархо 

нефтепромы́шленность ж нефтан промышленность

нефтепромы́шленный, -ая, -ое нефтан промышленностан; ~ райо́н нефтан промышленностан район 
нефтесква́жина ж нефтан буру 

нефтескла́д м нефтан склад 

нефтета́ра ж нефтан тара 

нефтехими́ческ||ий, -ая, -ое нефть-химин; ~ая промы́шленность нефть-химин про​мышленность

нефтехи́мия ж нефть-хими 

нефтехрани́лище с нефтьӀалашдойла, нефтьлаттадойла

нефт||ь ж нефть, мехкадаьтта; месторож​де́ние ~и нефть долу меттиг; добы́ча ~и нефть даккхар 

нефтя́ник м нефтахо 

нефтян||о́й, -а́я, -о́е нефтан; (добываю​щий) нефть доккху; ~о́й за́пах нефтан хьожа; ~а́я вы́шка нефтан чардакх (или буру); ~о́й дви́гатель нефтан двигатель; ~о́й райо́н нефть долу район; ~о́й ин​ститу́т нефтан институт; ~о́й газ нефтан газ; ~о́й комба́йн нефтан комбайн; ~ы́е во́ды нефтан хиш; ~о́й фонта́н нефтан фонтан

нехва́тка ж прост. цатоар, тӀеоьшург 

нехи́трый, -ая, -ое 1) (простодушный) хӀилла доцу 2) разг. (несложный) хӀилле доцу

неходов||о́й, -а́я, -о́е разг. 1) (не имеющий спроса) оьшуш доцу, хьашт доцу; ~о́й това́р хьашт доцу товар 2) (о тракторах, автомобилях и т. п.) лелаш доцу; ~а́я маши́на лелаш йоцу машина

нехоро́ш||ий, -ая, -ее дика доцу; ~ий челове́к дика воцу стаг; ~ая пого́да дика боцу хенан хӀоттам

нехорошо́ 1. нареч. дика доцуш; я чу́в​ствую себя́ ~ со дика воцуш ву 2. в знач. сказ. безл. дика дац; ~ так поступа́ть иштта хилар дика дац 3. в знач. сказ. безл., кому дика дац; мне ~ сан дегӀ дика дац

не́хотя нареч. (без желания) ца луъушехь, дог ца догӀуш, ца лууш

нецелесообра́зн||ый, -ая, -ое Ӏалашо йоцу; ~ая рабо́та Ӏалашо йоцу болх

нецензу́рн||ый, -ая, -ое маьттаза; ~ое сло́во маьттаза дош

неча́янн||ый, -ая, -ое ца хууш + гл. прош. вр., ларамаза; ~ый вы́стрел ца хууш яьлла (топ, тапча); ~о (нареч.) толкну́ть ца хууш дӀататта

не́чего1 (не́чему, не́чем, не́ о чем) мест. отриц. хӀума (им. п.) дац; да́льше ~ рас​ска́зывать кхин дӀа дийца хӀума дац; не́ из чего де́лать дан хӀума яц; не́чему удивля́ться тамаша бойла яц; не́ к чему придра́ться ала хӀума дац; мне не́чем пи​са́ть сан яздан хӀума яц; не́ с чем срав​ни́ть дуста хӀума яц; не́ о чем (предл. п.) хӀума (им. п.) дац; не́ о чем жале́ть дагахьбаллам хила хӀума дац ◊ от ~ де́лать дан хӀума доцуш; не́ для чего гӀуллакх дац; ~ говори́ть ала хӀума дац; ~ греха́ таи́ть бакъдерг хӀунда ца олу

не́чего2 в знач. безл. сказ., с неопр. (бес​полезно) оьшуш дац, ца оьшу; ~ нам здесь остава́ться вай кхузахь Ӏан оьшуш дац; его́ ~ жале́ть цунах къахета ца оьшу 

нечелове́ческий, -ая, -ое адаман доцу 

нечернозёмн||ый, -ая, -ое Ӏаьржа латта доцу; ~ые о́бласти Ӏаьржа латтанаш доцу областаш

нече́стност||ь ж хьарамло, дог цӀена цахилар; обвини́ть кого-л. в ~и хьарам ву аьлла цхьаъ бехкеван

нече́стный, -ая, -ое хьарам, дог цӀена доцу

не́чет м разг. шалза; чёт и́ли ~ шала я шалза

нечётк||ий, -ая, -ое къаьсташ доцу; ~ий по́черк къаьсташ доцу хатӀ; ~ое произно​ше́ние къаьсташ цаалар 
нечёткость ж къаьсташ цахилар 

нечётн||ый, -ая, -ое шала доцу, шалза, реже таккх; ~ые чи́сла шалза терахьаш 

нечистопло́тность ж 1) (неопрятность) цӀена цалелар 2) перен. (неразборчивость в средствах) куьг цӀена цахилар

нечистопло́тный, -ая, -ое 1)(неопрят​ный) цӀена ца лела 2) перен.(неразборчивый в средствах) куьг цӀена доцу 

нечистота́ ж цӀена цахилар 

нечисто́ты тк. мн. боьхаллаш 

нечи́ст||ый, -ая, -ое в разн. знач. цӀена доцу; ~ая посу́да цӀена йоцу пхьегӀа; ~ая гли́на цӀена доцу латта; ~ое де́ло цӀена доцу гӀуллакх ◊ ~ое произноше́ние къаьсташ доцу лер; ~ая си́ла фольк. шайтӀа, йилбаз, гӀам; челове́к с ~ой со́​вестью дог цӀена воцу стаг; он нечи́ст на́ руку куьйгана цӀена вац иза

нечленоразде́льн||ый, -ая, -ое къаьсташ доцу, кхеташ доцу; ~ые зву́ки къаьсташ доцу аьзнаш

не́что мест. (тк. им. п.) цхьа хӀума; ~ подо́бное теро цхьа хӀума; ~ стра́нное цхьа тамашена хӀума; ~ вро́де э́того кху тайпана хӀума

нечувстви́тельность ж цахаадалар, синхаамзалла, хаалуш цахилар; ~ к хо́лоду шело хаалуш цахилар

нечувстви́тельный, -ая, -ое 1) (со слабой чувствительностью) хаалуш доцу; ~ая ко́жа хаалуш доцу чкъор 2) (равнодушный) дог лозуш доцу; быть ~ым к чужи́м страда́ниям нехан балих дог лозуш ца хила 

нечу́тк||ий, -ая, -ое 1) (о слухе) сема доцу; ~ое у́хо сема доцу лерг 2) (лишённый чут​кости) дог лозуш доцу; ~ое отноше́ние к кому-л. цхьана хӀуманна дог лозуш цахилар

нечу́ткость ж дог цалазар 

нешу́точн||ый, -ая, -ое разг. забаре доцу, бегаше доцу; ~ое де́ло забаре доцу гӀуллакх

неща́дный, -ая, -ое (сильный) къиза, чӀогӀа; ~ моро́з чӀогӀа шело

неэконо́мн||ый, -ая, -ое кхоам боцу; кхоамаза; ~ая хозя́йка кхоамаза хӀусамнана; ~о (нареч.) расхо́довать сре́дства кхоамаза гӀирсаш байа

неэти́чный, -ая, -ое гӀиллакхехь доцу, оьзда доцу; ~ посту́пок оьзда доцу гӀуллакх

не́ю (с предлогами) тв. п. от она́; см. ним 

нея́вка ж цада̃р; ~ в суд суьде цавар 

нея́сно 1. нареч. ца къаьсташ 2. в знач. сказ. безл. къаьсташ дац; ~, что́ он име́л в виду́ кхеташ дац, иза хӀун ала гӀертара 

нея́сность ж 1) (неразборчивость) къаьс​таш цахилар (или доцург) 2) (что-л. непо​нятное) цакъаьстарг

нея́сный, -ая, -ое къаьсташ доцу; ~ звук къаьсташ доцу аз 

ни1 1. частица усил.: ни оди́н (ни одна́, ни одно́) цхьа а; кто́ бы ты ни́ был хьо милла а велахь а; как бы там ни́ было, я споко́ен хӀуъа а хилахь а, со паргӀат ву; во что́  бы то ни ста́ло хӀуъа а хилахь а 2. частица отриц. ма, цхьа̃ а, доцуш; ни с ме́ста! меттах ма вала!; ни сло́ва бо́льше [не говори́] кхин цхьа̃ а дош [ма ала]; ни живо́й души́ аддам а дац 3. повто​ряющийся союз я; ни сесть ни встать я охьахоийла а, я хьалагӀоттийла а йоцуш; ни за́ ни про́тив я реза а; я дуьхьал а воцуш; ни взад ни вперёд я дӀа а, я схьа а доцуш; ни тот ни друго́й я иза а, я важа а ◊ э́то ни к селу́ ни к го́роду цхьа̃ а доцург ду иза; ни с того́ ни с сего́ цхьа̃ а хӀума а доцуш; како́й ни на е́сть мухха а делахь а; ни ры́ба ни мя́со хӀун ю а цахуург; ни-ни́! ма-ма!

ни2 отделяемая в косвенных падежах часть местоимений никто́, ничто́, никако́й, ниче́й (см.)

-нибу́дь неопр. частица местоимений и наречий: кто́-~, что́-~, че́й-~, отку́да-~, где́-~ и др.

ни́в||а ж прям. и перен. аре; на ~е про​свеще́ния серлонан балхахь

нивели́р м геод. нивелир (локхалла юстург)
нивели́ровать сов. и несов. что 1) геод. (определить высоту) [локхалла] юста 2) перен. (сравнять) нисдан

нивелиро́вка ж 1) геод. локхалла юстар 2) перен. нисдар, тодар

ни́вхи мн. (ед. нивх м, ~ка ж нивх), нивхаш (Сахалинехь деха къам)
нигде́ нареч. цхьаннахьа а, цхьана а меттехь

нигили́зм м нигилизм (1 доллу хӀума а дацаре дар; 2 Оьрсийн интеллигенцин 60-чу бӀешерашкара прогрессан болам)
нигили́ст м, ~ка ж нигилист (см. нигили́зм)
ни́же 1. сравн. от ни́зкий и ни́зко лохаха; он ~ ме́ня и сол лохо ву 2. нареч. лоха, лохо; спусти́тесь ~ лохо дисса; спусти́ться ~ по реке́ хица лахава̃ла 3. предлог с род. п. лохаха; сего́дня два гра́дуса ~ нуля́ нолал ши градус лохаха ю тахана ◊ ~ вся́кой кри́тики цхьана а ярдаме йилла а мегар доцуш; счита́ть ~ своего́ досто́инства шен мах ца кхочуш санна хета

нижеподписа́вшийся, -аяся, -ееся лахахь куьг таӀийнарг

нижесле́дующий, -ая, -ее лахахь догӀу
нижестоя́щ||ий, -ая, -ее лахара; ~ая орга​низа́ция лахара организаци

нижеупомя́нутый, -ая, -ое лахахь хьахийна

нижне= «лахара» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: нижнете́рский Теркал лахара; Теркаца охьара

ни́жн||ий, -яя, -ее 1) лахара; ~ий эта́ж лахара этаж; ~яя по́лка лахара тӀегӀа; ~ее тече́ние реки́ хин лахара да̃къа 2) (об одежде) чухулара; ~ее бельё чухулара бедарш 3) муз. дуткъа; ~яя окта́ва юткъа октава ◊ ~яя пала́та лахара палата

нижу́, ни́жешь и т. д. наст. от низа́ть

низ м 1) бух, кӀело; ~ коло́нны колоннан бух; положи́ть в [са́мый] низ [уггар] буха дилла 2) мн. ~ы́ разг. (массы) лахарнаш 3) мн. ~ы муз. (низкие ноты) лахара ноташ

низ= (нис=) «охьа=» маьӀна долу дешхьалхе, мас.: низверга́ться охьаэха

низа́ть несов., что тӀедохка; ~ бу́сы туьтеш тӀедохка

низверга́ть несов. см. низве́ргнуть
низверга́ться несов. чутекха, охьаэха
низве́ргнуть сов., кого-что, уст. 1) (сбро​сить сверху) охьакхосса, чукхосса; ~ с вер​ши́ны буьххьера охьакхосса 2) перен. (свергнуть) вохо, дӀаваккха; ~ с тро́на Ӏаршера вохо

низве́ргнуться сов. см. низверга́ться 

низверже́ние с. 1. (по гл. низверга́ть) 1) чукхоссар, охьакхоссар б) (свержение) дӀаваккхар, вохор; ~ царя́ паччахь вохор 2. (по гл. низверга́ться) чутекхар, охьаэхар

низвести́ сов., низводи́ть несов., кого, уст. лахадаккха; ~ до сте́пени ничто́же​ства цхьана а хӀуманна цамегарг веш лахаваккха

низи́н||а ж лахе; село́ располо́жено в ~е юрт лахенгахь Ӏуьллу

низка ж разг. курс (пучок); кочар (связка); ~ табака́ тонкин курс; ~ лу́ка хохийн кочар

ни́зк||ий, -ая, -ое 1) лоха; лахара; ~ий забо́р лоха керт; челове́к ~ого ро́ста лохачу дегӀахь стаг; ~ая успева́емость уча́щихся дешархойн лахара кхиам; ~ая темпера​ту́ра лахара температура; ~ий сорт ла​хара сорт 2) (подлый) сийсаза; ~ий челове́к сийсаза стаг 3) (о звуках и т. п.) стомма; ~ий го́лос стомма аз ◊ ~ий лоб лоха хьаж

ни́зко 1. нареч. 1) лоха; ~ поклони́ться корта лоха таӀо 2) перен. (подло) сийсаза; ~ поступи́ть сийсаза хӀума дан 2. в знач. сказ. безл. лоха хила; со́лнце уже́ ~ малх лоха бу

низко= «лоха» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: низкосо́ртный лахарчу сортан, низколо́бый лоха хьаж долу

низкоопла́чиваемый, -ая, -ое кӀезиг алапа догӀу; ~ая рабо́та кӀезиг алапа догӀу болх
низкопокло́нник м кортабеттарг

низкопокло́нничать несов. корта бетта; ~ пе́ред ке́м-л. цхьанна корта бетта

низкопокло́нство с корта беттар; ~ пе́ред буржуа́зной культу́рой буржуазин культурана корта беттар
низкопро́бн||ый, -ая, -ое 1) цӀандаза; ~ое зо́лото цӀандаза деши 2) перен. вочуха

низкоро́слый, -ая, -ое лохачу дегӀахь; ~ скот лохачу дегӀахь даьхний

низкосо́ртный, -ая, -ое лахарчу сортан [долу]

низлага́ть несов. см. низложи́ть
низложе́ние с вохор, дӀадаккхар; ~ мо​на́рхии паччахьалла дохор

низложи́ть сов., кого дохо; ~ царя́ пач​чахь вохо

ни́зменность ж геогр. тогӀе, чутаӀе
ни́зменный, -ая, -ое 1)тогӀенан, [чу]таьӀна; ~ые места́ чутаьӀна меттигаш 2) перен. (подлый) сийсаза; ~ые мы́сли сийсаза ойлалаш

низов||о́й, -а́я, -о́е хидожера; ~ы́е города́ хидожера гӀаланаш

низо́вь||е с хидоже; ~я Те́река Теркан хидоже

ни́зом нареч. разг. лахенгахула; идти́ ~ лахенгахула ваха

ни́зость ж сийсазалла

ни́зший, -ая, -ее 1) превосх. ст. от ни́з​кий уггар лахара, уггар лоха; ~ий сорт уггар лахара сорт; ~ее образова́ние уггар лахара образовани 2) (младший по поло​жению) лахара; ~ая до́лжность лахара гӀуллакх

ника́к1 нареч. хӀуъа а дича а; глагол с суф. =ца + частица а; ~ не могу́ поня́ть хӀуъа а дича а ца кхета со; кхеттане а ца кхета

ника́к2 частица разг. ванах; ~ э́то он при​шёл ванах и вац и веанарг

никак||о́й, -а́я, -о́е 1. данне а, цхьана а тайпана, цхьана̃ а агӀор; нет ~о́й наде́жды цхьана а агӀор догдохийла яц; нет ~о́го сомне́ния цхьана а тайпана шеко яц 2. в знач. сказ., разг. (плохой) хила а ца хила; нае́здник он ~ой бере-м ван а вацара и

ни́келев||ый, -ая, -ое никелан; ~ая руда́ никелан маьӀда

никелиро́ванный, -ая, -ое никель диллина

никелирова́ть несов., что никель дилла

ни́кель м никель (хим. элемент, металл)
ни́кн||уть несов. (напр. о растениях) охьадижа, охьатаӀа, реже олладала; трава́ ~ет буц охьаюьжу

никогда́ нареч. цкъа а; бо́льше ~ кхин цкъа а ◊ как ~ цкъа а ца хилча санна

нико́||й мест. отриц.: ~им о́бразом цхьана а кепара; ни в ко́ем слу́чае хӀуъа хиллехь а

никоти́н м гӀир

никто́ мест. отриц. 1. цхьа̃ а, аддам а, стагга а; ~ э́того не зна́ет цхьанна а (дат. п.) и хууш дац; здесь никого́ нет кхузахь цхьа а вац; я ни от кого́ не слы́шал об э́том суна цхьаьнггера (местн.-исх. п.) а ца хезна иза; ни у кого́ (не спрашивать) цхьаьнгга а (вещ. п.) ца хатта; э́то ни для кого́ не секре́т и ца хууш-м цхьа̃ а вац; не дава́йте никому́ э́ту кни́гу и книга цхьаьнгга а (местн. п.) ма лолаш; никому́ не говори́ об э́том цхьаьнгга а ма алалахь иза; я ни к кому́ не пойду́ со цхьа а волчу а (прич.) гӀур вац; я никого́ не ви́дел суна цхьа а ца гира; его́ нике́м не заме́нишь цуьнан метта вахийта стаг вац; я ни с кем не говори́л аса цхьаьнцца (оруд. п.) а ца дийцина; я ни о ко́м не слыха́л цхьаннах (вещ. п.) а лаьцна хезна дац суна 2. в знач. сущ. нескл.: он здесь ~ и кхузахь хӀумма а вац; кто он вам? — Никто́ хьан хӀун ву иза? – ХӀумма а вац

никуда́ нареч. 1) цхьанххьа а, цхьана а метта; я ~ не пойду́ со цхьанххьа а гӀур вац 2) (ни на что, совсем) цхьана а хӀуман​на; ~ не го́дный цхьана а хӀуманна мегаш доцу; ~ не го́дный челове́к цхьана а хӀуманна мегар воцу стаг

никуды́шный, -ая, -ое прост. мегар доцу; ~ рабо́тник мегар воцу белхахо

никчёмный, -ая, -ое разг. хӀордакха, пайда боцу; ~ вопро́с пайда боцу хаттар

ним (с предлогами) 1. тв. п. от он и оно́: с ~ цуьнца (тв. п.); за ~ цунна (дат. п.) тӀаьхьа; за ~ во́дится така́я привы́чка иштта амал шех (вещ. п.) йоллуш ву и; над ~ цунна (дат. п.) тӀехула; пе́ред ~ цунна хьалха; под ~ цунна кӀел 2. дат. п. от они́: я ходи́л к ним со вахара цаьрга (местн. п.)

нима́ло нареч. хӀумма а, цуьрг а; он ~ не испуга́лся хӀумма а кхера ца велира иза

нимб м нур (на иконах)

ни́ми (с предлогами) тв. п. от они́: за ~ царна (дат. п.) тӀаьхьа; над ~ царна тӀехула; пе́ред ~ царна хьалха; под ~ цар​на кӀел; с ~ цаьрца (тв. п.) цхьаьна

ниотку́да нареч. цхьаннахьара а; цхьана а меттера

нипочём разг. 1. нареч. 1) (очень дёшево) [хьонка санна] дораха 2) (ни за что) хӀуъа дарх а; ~ не пойду́ туда́ хӀуъа дарх а гӀур вац цига 2. в знач. сказ., кому (легко, не затрудняясь) бен ца хила (или хета), хӀумма а доцург ду; ему́ жара́ ~ йовхо хӀумма а йоцург ю цунна

ни́ппель м тех. ниппель

нирва́на ж ниӀмат, синтем

нис= «низ=» метта къорачу мукъазчу элпашна хьалха лела, мас.: ниспосла́ть дала, нисходи́ть охьадосса

ниско́лько нареч. хӀумма а, цуьрг а, данне а; де́нег нет ~ ахча данне а дац; он ~ не попра́вился цуьрг а то ца велла и

ниспада́||ть несов. уст. охьаэха; во́лосы ~ют на пле́чи месаш белшаш тӀе охьаоьху

ниспроверга́ть несов., ниспрове́ргнуть сов., кого-что, высок. дӀадаккха, дохо; ~ мона́рха паччахь вохо

нисходя́щ||ий, -ая, -ее лагӀлуш долу, жимлуш долу; расположи́ть чи́сла в ~ем поря́дке терахьаш жимлучу рогӀехь дӀанисдан; ~ее ударе́ние лингв. лагӀлун тохар

ни́тк||а ж 1) тай; ме̃ха (шорная); ~и для вышива́ния тир йоккху теш 2) чего кочар; ~а же́мчуга жовхӀарийн кочар ◊ ши́то бе́лыми ~ами эхангаца тегна ду; обобра́ть до ~и чӀим санна цӀанван (или тило); промо́кнуть до ~и къоршкъали санна вашо; шить на живу́ю ~у лол тоха

ни́точка ж уменьш. от нить и ни́тка хелиг ◊ висе́ть на ~е чамхалга тӀехь кхаза; разобра́ть по ~е хӀор хелиг ша-ша даккха; ходи́ть по ~е сурт-тӀе тӀехь санна лела

нит||ь ж 1) см. ни́тка; 2) перен. хьаса; не́рвные ~и нервийн хьесий 3) перен. зӀе; ~и дру́жбы доттагӀаллин зӀенаш; потеря́ть ~ь разгово́ра къамелан зӀенах тила ◊ про​ходи́ть кра́сной ~ью лай тӀехь кӀора санна гуш хила

ни́тян||ый, -ая, -ое тен, тех дина; ~ые перча́тки тех дина каранаш

них (с предлогами) 1) род. п. от они́: без ~ уьш (им. п.) боцуш; с ~ а) (начать) царна (дат. п.) тӀера; б) (причитаться) цаьргара (местн.-исх. п.); из-за ~ уьш бахьана долуш; до ~ а) (раньше) царал (сравн. п.) хьалха; б) (доехать) царна тӀе кхаччалц; для ~ царна; от ~ цаьргара; у ~ цаьргахь (местн. п.); у ~ свои́ сек​ре́ты церан (род. п.) шайн къайленаш ю 2) вин. п. от они́: на ~ а) (против) царна дуьхьал; б) (сверх) царна тӀехула; про ~ царах (вещ. п.) лаьцна; за ~ церан дуьхьа 3) предл. п. от они: о ~ царах лаьцна, церан хьокъехь

ниц: пасть ~ уст. берталвожа

ничего́1 разг. 1. нареч. (неплохо, сносно) кхачам боллуш, вон доцуш; ко́рмят там ~ вон ца кхобу цигахь-м; он чу́вствует себя́ ~ вон ца Ӏа иза-м 2. в знач. сказ. (ладно, всё равно) мегар ду, хӀумма а дац; прости́те, я винова́т! — Ничего́! геч делаш, со бехке ву! – ХӀумма а дац!

ничего́2 род. и вин. п. от ничто́
нич||е́й, -ья́, -ьё мест. 1. (никому не при​надлежащий) цхьаьннан а; не ну́жно вам ~ьи́х сове́тов цхьаьннан а хьехамаш ца оьшу шуна; ни на чью́ по́мощь не рас​счи́тывай цхьаьннан а гӀоьнга ла ма дегӀа; ~ья́ земля́ цхьаьннан а доцу латта 2. в знач. сущ. ~ья ж спорт. цхьа а ца тоьлуш; сде́лать ~ью́ цхьа а ца тоьлуш чекхдовла; матч заверши́лся ~ье́й цхьа а ца тоьлуш чекхъелира матч

ниче́йн||ый, -ая, -ое 1) см. ниче́й; ~ая земля́ цхьаьннан а доцу латта 2) спорт. цхьа а ца тоьлла; ~ая па́ртия цхьа а ца тоьлла парти

ничко́м нареч. бертал; лежа́ть ~ бертал Ӏилла

ничто́ 1. мест, отриц. хӀумма а, цхьа а хӀума; его́ ~ не интересу́ет цхьана а хӀуманна (дат. п.) бала болуш вац иза; я об э́том ничего́ не зна́ю суна цунах лаьцна хӀумма а ца хаьа; он ни от чего́ не отка́зывается цхьана а хӀуманна дуьхьало ца йо цо; он ничему́ не удивля́ется цхьана а хӀуманах (вещ. п.) тамаша беш вац иза; ни к чему́ не придерёшься цхьана а тайпанара бехк баккха хӀума дац; ни на что́ не рассчи́тывай цхьана а хӀумане (местн. п.) ла ма дегӀа; ни во что́ не ве́рю цхьана а хӀуманах (вещ. п.) ца теша со; ни за что́ хӀуъа дахь а; я ни о чём не слыха́л суна хӀумма а хезна дац; он ниче́м не бре́згает цхьа̃ а хӀума дегаза хеташ вац иза; я ушёл ни с че́м хӀумма а доцуш дӀавахара со 2. в знач. сущ. с нескл. (ничтожество) хӀумма а доцург; преврати́ться в ~ хӀумма а йоцург хила ◊ ничего́ подо́бного! аьттехьа а дац!; ничего́ не поде́лаешь! дан хӀума дац-кх!

ничто́жество с (ничтожный человек) хӀумма а йоцург, пайда боцург, хӀела-хӀуьла

ничто́жн||ый, -ая, -ое 1) (очень малый) ладам боцу; ~ый дохо́д ладам боцу пайда 2) (незначительный) кӀад а боцу, пайда боцу; ~ая причи́на кӀад боцу бахьана; ~ый челове́к пайда боцу стаг

ничу́ть нареч. разг. хӀумма а, цуьрг а, кӀеззиг а; он ~ не оби́делся хӀумма а оьгӀаз ца вахна иза

ни́ша ж лахьта

нища́ть несов. къийдала

ни́щенка ж къениг, сагӀадоьхург

ни́щенск||ий, -ая, -ое 1) сагӀа доьху, сагӀадоьхучун; ~ая су́ма сагӀадоьхучун тӀоьрмиг; ~ое существова́ние къен вахар, сагӀа доьхуш лелар 2) разг. (ничтожно малый) пайда боцу; ~ая опла́та пайда боцу алапа

ни́щенство с къоьлла

ни́щенствовать несов. 1) (собирать мило​стыню) сагӀа деха 2) (жить в нищете) къоьлла хьега, къен да̃ха

нищета́ ж 1) (крайняя бедность) къоьлла, мискалла 2) перен. (скудость чего-л.) гӀаддар 3) собир. къен нах, сагӀадоьхурш

ни́щий, -ая, -ее 1. 1) (бедный) къен, миска 2) перен. (скудный) гӀийла, осал 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж (живущий подаянием) сагӀадоьхург

но1 союз против. 1. амма, делахь а; я был там, но вас не ви́дел со хилира цигахь, амма шу-м ца гира; бы́ло темно́, но мы шли бы́стро бода боьллера, делахь а тхо чехка доьлхура; но э́то не так! и иштта-м дац! 2. в знач. сущ. с нескл. «нун» догӀуш хӀума; есть ма́ленькое «но» цхьа кӀеззиг «нун» догӀуш хӀума ду

но2 межд. возглас, которым понукают ло​шадь чу!; но-о!

нова́тор м керлахо; ~ы произво́дства производствон керлахой 

нова́торский, -ая, -ое керлахойн 

нова́торство с керлахалла 

нове́йший, -ая, -ее превосх. от но́вый уггар керла

нове́лла ж лит. новелла (доцца, хабар, дийцар)
но́веньк||ий, -ая, -ое 1. ласк. к но́вый керла, цӀена 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж разг. (новичок) керланиг

новизн||а́ ж керланиг; пре́лесть ~ы́ керлачун исбаьхьалла

нови́нк||а ж керланиг, керла хӀума; ~и нау́ки и те́хники Ӏилманерий, техникерий керланаш

новичо́к м разг. керланиг, керла дешархо 

ново= «керла» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: новогре́ческий язы́к грекийн керла мотт; новооткры́тый керла гучудаьккхина

новобра́нец м керла бӀахо

новобра́чн||ый прил. и в знач. сущ. м зуда ялийнарг; ~ая ж маре яхнарг; ~ые мн. нускаллий, майрий

нововведе́ние с керла юкъадаьккхинарг

нового́дн||ий, -яя, -ее керлачу шеран; ~яя ёлка керлачу шеран ёлка; ~яя ночь керлачу шеран буьйса; ~ее поздравле́ние керлачу шарца декъалвар

новоиспечённый, -ая, -ое разг., шутл. керла хилла; ~ студе́нт керла хилла сту​дент

новолу́ние с бутт цӀинбалар 

новомо́дный, -ая, -ое керлачу модехь; ~ костю́м керлачу модехь костюм 

новоприбы́вший, -ая, -ее керла тӀедеана 

новорождённ||ый, -ая, -ое 1. керла дина (бер) 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж керла динарг

новосёл м, ~ка ж керла вахархо 

новосе́лье с керла хӀусам язъяр; справ​ля́ть ~ керла хӀусам язъян

новостро́йка ж 1. (строительство) керла гӀишлош 2. (новый дом) керла цӀено

но́вос||ть ж керланиг, керла хӀума; по​сле́дние ~ти тӀаьххьара керланаш; каки́е у вас ~ти? керла хӀун ду шун?; сообщи́ть ~ть керла хӀума дийца ◊ это что ещё за ~ти? и хӀун ду?

новоя́вленный, -ая, -ое ирон. керла хилла; ~ учёный керла хилла Ӏилманча

но́вшест||во с керланиг, керла хӀума; внедре́ние техни́ческих ~в техникехь керла хӀуманаш юкъадахар

но́в||ый, -ая, -ое 1. в разн. знач. цӀина; керла; ~ый дом керла цӀенош; ле́кции бу́дут в ~ом зда́нии институ́та лекцеш институтан керлачу гӀишло чохь хир ю; ~ый костю́м цӀина костюм; ~ый смысл керла маьӀна; Но́вый год Керла шо; ~ое лека́рство керла молха 2. в знач. сущ. ~ое с керланиг

новь ж с.-х. (целина) бай

нога́ ж ког (стопа, ножка предмета); ност (голень); тӀа (верхняя часть передней ноги животного); гӀогӀ (бедро, ляжка, верх​няя часть задней ноги животного); пра́вая ~ аьтту ког; пере́дние но́ги хьалхара когаш, тӀаьнаш; за́дние но́ги тӀаьхьара когаш; переступа́ть с ноги́ на́ ногу кога тӀера кога тӀе вазвала; смотри́ по́д ноги когаш кӀел хьажа ◊ вверх ~ми Ӏункар; к ноге́! воен. коге!; на ~х сапоги́ когахь эткаш ю; перенести́ грипп на ~х грипп ирахь такха; он сего́дня весь день на ~х тахана сарралц ирахь ву иза; с ног до головы́ когашкара коьрте кхаччалц; ноги́ мое́й у вас не бу́дет кхин сан лар йогӀур яц шуьга; положи́ть но́гу на́ ногу гоьл тӀе ког баккха; про​тяну́ть но́ги прост. жӀов дӀая̃ла, вала; едва́ но́ги унёс даллаза дели; ног под собо́й не чу́вствовать (или не слы́шать) а) (при быстром беге) коглаьттах ца кхета;б) (от сильной усталости) когаш тӀехь ца латтавала; быть (или стоя́ть) одно́й ного́й в моги́ле цхьа ког кошахь а болуш хила; подня́ть всех на́ ноги массо а меттахваккха; кла́няться в но́ги когашка корта бетта; валя́ться под ~ми когаш кӀел Ӏилла; идти́ в но́гу ког цхьаьнабоккхуш даха; валя́ться в ~х (перед кем-л.) когашкахь Ӏилла; идти́ (или шага́ть) не в но́гу цхьаьна кога ца даха; он лёгок на́ ногу ког байн ву иза; быть с кем-л. на дру́жеской ноге́ цхьаьнца доттагӀалла догӀуш хила; жить на широ́кую но́гу ког хецна ва̃ха; поста́вить на́ ноги кога хӀотто; стать на́ ноги кога ирахӀотта; он на ~х не стои́т когаш тӀехь а ца латтало иза; бежа́ть со всех ног ког ма-боллу вада; встать с ле́вой ноги́ харцхьа̃ра кога гӀатта; сбить с ног амал дайа; сби́ться с ног амал да̃н; ну́жно как соба́ке пя́тая ~ жӀаьлина пхоьалгӀа ког санна оьшу

нога́йский, -ая, -ое ногӀийн; ~ язы́к ногӀийн мотт

нога́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж ногӀи) ногӀий

ногови́цы мн. (ед. ногови́ца ж) пезагаш
ногото́к м уменьш. от но́готь
но́г||оть м мӀара ◊ до ко́нчиков ~тей мӀеран боьххье кхаччалц; прижа́ть к ~тю куьйга кӀел валло

нож м урс; карма́нный ~, складно́й ~ мокха ◊ быть на ~ах с кем-л. цхьаьнца гамо йолуш хила; с ~о́м к го́рлу приста́ть лога тӀе урс а хӀоттийна хьийзо; точи́ть ~ на кого-л. цхьанна цергаш хьекхо

ножев||о́й, -а́я, -о́е уьрсан; ~а́я ра́на уьрсан чов

но́жик м уменьш. от нож; перочи́нный ~ мокха

ножи́ща ж баймакх

но́жк||а ж 1) уменьш. от нога́ доди, ког; пры́гать на одно́й ~е цхьана кога тӀехь кхийсавала 2) (напр. мебели) ког; ~а крова́ти маьнгин ког 3) бот. гӀад; цветы́ на дли́нных ~ах деха гӀад долу зезагаш ◊ подста́вить кому-л. ~у цхьанна кӀел ког таса; по одёжке протя́гивай ~и погов. палс ма-ббу хеца ког

но́жницы мн. тукар; (для стрижки овец) чӀода

ножн||о́й, -а́я, -о́е когийн; (приводимый в движение ногой) кога хьовзаден; ~а́я ва́нна когийн ванна; ~а́я шве́йная маши́на кога хьийзаен чарх

но́жны, ножны́ мн. ботт; вложи́ть са́блю в ~ тур батта долла 
ножо́вка ж (пила) [куьйга хьокху] херх 

ноздрева́тый, -ая, -ое Ӏуьргаш долу; ~ сыр Ӏуьргаш долу нехча 

но́здри мн. (ед. ноздря́ ж) меран Ӏуьргаш 

нока́ут м спорт. нокаут (охьавожор) 

нокаути́ровать сов. и несов., кого спорт. нокаут дан, нокауте дахийта 

нолево́й, -а́я, -о́е см. нулево́й 

ноль м ноль; термо́метр пока́зывает ~ термометро ноль гойту ◊ в двена́дцать ноль-ноль нийсса шийтта сахьт даьлча; см. тж. нуль
номенклату́ра ж номенклатура (Ӏилманан терминаш); географи́ческая ~ географин номенклатура

но́мер м 1) в разн. знач. номер; ~ до́ма цӀийнан номер; ~ боти́нок ботенкийн номер; ~а́ облига́ций облигацийн номерш; в гостинице свободных ~ов нет гостиницехь яьсса номерш яц; хоровой ~ хоран номер 2) уст. мн. ~а́ петарш ◊ вы́кинуть ~ шегара цхьа номер гайта; э́тот ~ не пройдёт и номер чекхъер яц

номерно́й, -а́я, -о́е номер йолу

номеро́к м номер

номина́л м фин. номинал; прода́жа по ~у номиналехь дохкар

номина́льн||ый, -ая, -ое фин. номиналан; ~ая сто́имость номиналан мах

нора́ ж 1) Ӏуьрг; ли́сьи но́ры цхьогалийн Ӏуьргаш 2) перен. разг. Ӏуьрг

норве́жский, -ая, -ое норвегийн; ~ язы́к норвегийн мотт

норве́ж||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж норвег) норвегаш

но́рд м мор. 1) къилбаседа 2) (ветер) норд (къилбаседера мох)
норд-ве́ст м мор. 1) къилбаседа-малхбузе 2) (ветер) норд-вест (къилбаседа-малхбузехьара мох)
норд-о́ст м мор. 1) къилбаседа-малхбале 2) (ветер) норд-ост (къилбаседа-малхбалехьара мох)
но́рка1 ж (животное) норка (экха); (мех) норка, норкин цӀока

но́рка2 ж уменьш. от нора́ Ӏуьрган цуьрг

но́рковый, -ая, -ое норкин 

но́рм||а ж норма (барам); сверх ~ы нормил тӀех; ~ы литерату́рного языка́ литературан меттан нормаш ◊ ~ы поведе́ния леларан ламасташ

нормализа́ция ж 1. (по гл. нормализо​ва́ть) лартӀа да̃лор; ~ торго́вли мах бар лартӀа далор 2. (по гл. нормализова́ться) лартӀа да̃р

нормализова́ть сов. и несов., что лартӀа дало; ~ литерату́рное произноше́ние литературан лер лартӀа дало

нормализова́ться сов. и несов. лартӀа дан

норма́льн||ый, -ая, -ое 1) гӀехьа, лартӀахь долу; рабо́тать ~о (нареч.) болх лартӀахь бан 2) (психически здоровый) лартӀахь

нормати́в м норматив, ба̃рам; техни́че​ские ~ы техникин нормативаш; вы́полнить ~ы ГТО ГТО-н нормативаш кхочушъян
нормати́вн||ый, -ая, -ое 1) (устанавливае​мый нормативом) нормативан, ба̃раман 2) (определяющий нормы) нормативан; ~ая грамма́тика нормативан грамматика

нормирова́ние с норме (или бараме) далор (или хӀоттор); ~ за́работной пла́ты алапина норма хӀоттор

нормиро́ванный, -ая, -ое норме (или ба̃ра​ме) далийна; ~ рабо́чий день норме далийна белхан де

нормирова́ть сов. и несов., что норма (или ба̃рам) хӀотто; ~ рабо́ту белхан норма (или барам) хӀотто

нормиро́вка ж норма (или ба̃рам) хӀоттор
нормиро́вщи||к м, ~ца ж нормахо

но́ров м разг. моха, амал; ло́шадь с ~ом амал йогӀу говр

норови́ст||ый, -ая, -ое разг. моха йогӀу, амал йогӀу; ~ая ло́шадь амал йогӀу говр

норови́||ть несов., с неопр., разг. гӀерта; он всё ~т убежа́ть даим вада гӀерташ ву иза

нос м 1) в разн. знач. мара; горба́тый ~ дукъ тӀедаьлла мара; курно́сый ~ хьалахьаьвзина мара; ~ ло́дки кеманан мара 2) (клюв) зӀок ◊ из-под ~а мера кӀелара; ~ к ~у, ~ом к ~у мерах мара а кхеташ; зима́ на ~ Ӏа мера кӀелла лаьтта; получи́ть по́ носу марш тӀе хӀума кхета; заруби́ть себе́ на ~у́ дагахь латто; по́д носом мера кӀел; води́ть кого-л. за́ ~ цхьаъ тӀахьава̃зо; задра́ть ~ курада̃ла; схьахьажа а ца да̃ша; клева́ть ~ом набарна Ӏункаръэха; оста́вить кого-л. с ~ом хи чохь бӀаьргаш билича санна вита [Ӏехо]; оста́ться с ~ом мара оллинчохь виса; лабана кӀел виса; пове́сить ~ мара олло; сова́ть [свой] ~ во что-л. цхьана ца догӀучу кхийда (или гӀерта); не ви́деть да́льше своего́ ~а шен мера кӀел дерг бен ца ган; ткнуть кого-л. ~ом во что-л. цхьаьннан мара цхьана хӀуманна тӀеӀотта

носа́тый, -ая, -ое разг. маршокка

но́сик м 1) уменьш. от нос меран цуьрг 2) (у посуды) цӀузам

носи́лки мн. экха (для мусора и т. п.); барам (для раненых и т. п.)
носи́льн||ый, -ая, -ое лелош йолу; ~ое бельё лелош йолу чухула юху бедарш

носи́льщик м киранхо

носи́тель м, ~ница ж (обрядов и т. п.) лелорг; (языка) буьйцург; ~ чече́нского языка́ нохчийн мот буьйцург; носи́тели но́вой культу́ры керла культура лелорг

носи́ть несов. 1) кого-что лело; ~ кого-л. на рука́х цхьаъ карахь лело; я ношу́ очки́ аса куьзганаш леладо; ~ тра́ур Ӏаьржа дуьйхна лела; она́ но́сит фами́лию му́жа майрачун фамили лелайо цо; ~ усы́ мекхаш лело 2) кого-что (течением, ветром) кхерсто; ло́дку носи́ло в мо́ре не́сколько дней масех дийнахь хӀорда тӀехь кхерстийра кема 3) что (чьё-л. имя) лело, хила; Чече́но-Ингу́шский драмтеа́тр но́сит и́мя Х. Нуради́лова Нохч-ГӀалгӀайн драмтеатр Х. Нурадиловн цӀарах ю 4) кого (быть беременной) гӀехьа йоцуш хила; кийрахь лело

носи́ться несов. 1) прям. и перен. лела; пчёлы с гуде́нием носи́лись в во́здухе зуз-з деш лелара хӀаваэхула накхармозий; ~ по волна́м тулгӀенаш тӀехула кхерста; ~ по ко́мнатам цӀенош чухула лела 2) с кем-чем далла; ~ с но́вым прое́ктом керлачу проектаца валла 3) (об одежде) лела; костю́м до́лго но́сится костюм дукха лела

но́ск||а ж 1) лелор; при ~е лелош 2): ~ яи́ц хӀоаш дар

носки́ мн. (ед. носо́к м) пазаташ

но́ск||ий, -ая, -ое 1) (прочный— об одежде и т. п.) дукха лела; ~ий костю́м дукха лела костюм 2) (несущий много яиц) дика ехка; ~ая поро́да кур дика ехкачу хӀух котамаш

носов||о́й, -а́я, -о́е меран; ~ая по́лость меран хара; ~ы́е зву́ки меран аьзнаш; ~а́я часть корабля́ кеманан мара ◊ ~о́й плато́к мерах хьокху йовлакх

носогло́тка ж анат. лакхара къамкъарг

носо́к1 (чулок) пазат

носо́к2 м (конец, мысок) буьхьиг; ~ сапо​га́ эткан буьхьиг

носоро́г м 1) (животное) мермаӀа 2) (жук) мертӀемаӀа, маӀа-чхьаьвриг

но́т||а 1 ж муз. 1) нота (эшаран аз дӀаязден хьаьрк я и аз) 2) мн. ~ы ноташ (музыкин текст), петь по ~ам ноташца илли ала

но́та2 ж дип. нота (цхьана правительствос кхечуьнга бен дипломатийн хаам)
нотариа́льн||ый, -ая, -ое нотариальни, тешаллин; ~ая конто́ра нотариальни кон​тора

нота́риус м нотариус (документашца тешалла дан бакъо йолу учреждени)
нота́ци||я1 ж бехк; чита́ть ~и кому-л. цхьаьнга бехкаш да̃ха

нота́ция2 ж нотаци (хьаьркан система); ша́хматная ~ шахматийн нотаци

но́тный, -ая, -ое нотийн; ~ая бума́га нотийн кехат

ночева́ть сов. и несов. буьйса яккха; ~ под откры́тым не́бом арахь буьйса яккха

ночёвк||а ж буьйса яккхар; оста́ться где-л. на ~у цхьанхьа буьйса йоккхуш диса; пое́хать куда-л. с ~ой буьйса а йок​кхуш цхьанхьа ваха

ночле́г м 1) (ночёвка) буьйса яккхар 2) (место) буьйсайоккхиила; иска́ть ~а буьй​сайоккхийла леха

ночле́жка ж уст. разг. см. ночле́ж​ный
ночле́жный, -ая, -ое: ~ дом уст. буьйса йоккху цӀа
ночни́к м къуьда

ночн||о́й, -а́я, -о́е 1. буьйсанан; ~а́я ла́мпа буса латаен лампа; ~о́й гость буьй​санан хьаша; ~а́я пора́ буьйса; в ~о́е вре́мя буса 2. в знач. сущ. ~ое с тӀехьӀар; пое́хать в ~о́е тӀехьӀан ваха

ночь ж буьйса; с утра́ до́ ночи Ӏуьйранна дуьйна буьйса йоллалц; за́ ~ буса; про́ш​лой ~ю сийсара; по ноча́м бус-буса; на́ ~ буьйсанна; в ~ с суббо́ты на воскресе́нье кӀиранан буса ◊ споко́йной но́чи! буьйса декъала хуьлда!; поля́рная ~ къилбаседера буьйса

но́чью нареч. буса; днём и ~ дийнахь а буса а; э́той ~ тховса; вчера́ ~ селхана буса ◊ ~ все ко́шки се́ры погов. буса дерриг а беда хета

но́ша ж мохь ◊ своя́ ~ не тя́нет погов. шен мохь – цӀен мохь

но́шен||ый, -ая, -ое лелийна; ~ое бельё лелийна бедарш

ношу́(сь), но́сишься и т. д. наст. от носи́ть(ся)
но́щно нареч.: де́нно и ~ дийнахь а буса а

но́ю, но́ешь и т. д. наст. от ныть

но́ющ||ий, -ая, -ее: ~ая боль Ӏийжа лазар

ноя́бр||ь м ноябрь; в ~е́ [ме́сяце] ноябрь баттахь

ноя́брьск||ий, -ая, -ое ноябран; ~ий ве́чер ноябран суьйре; ~ие пра́здники ноябран дезденош
нрав м 1) (характер) амал; у него́ весё​лый ~ цуьнан самукъане амал ю; круто́й ~ хала амал 2) мн. ~ы гӀиллакхаш, Ӏадаташ; жесто́кие ~ы буьрса Ӏадаташ ◊ прий​ти́сь по ~у товш хила; э́то ему́ не по ~у иза цунна товш дац

нра́виться несов., кому хазахета; (вызы​вать влечение к себе) хазахета, деза; ему́ ~тся э́та кни́га цунна хазахета и книга; ей ~тся петь цунна хазахета йиш локхуш; как вам э́то ~тся? и муха хета шуна?; вам он ~тся? безам буй хьан цуьнга?, хьуна и везий?

нравоуче́ние с хьехам

нравоучи́тельный, -ая, -ое хьехаме

нра́вственност||ь ж гӀиллакх, оьздангалла; челове́к высо́кой ~и лакхарчу оьздангаллин стаг

нра́вственн||ый, -ая, -ое гӀиллакхе, оьзда; ~ый челове́к оьзда стаг; ~ые пра́вила оьздангаллин гӀиллакхаш ◊ ~ое удовлет​воре́ние дагна хьаам хилар

ну1 межд. разг. 1) (побудительное) же; ну, скоре́е! же, чехка!; ну, выкла́дывай! же, схьадийца!; ну́ же же 2) (выражает удивле​ние, негодование и т. п.) ма, уойн; ну и дождь! уойн, и догӀа!

ну2 частица 1) вопр. баккъаллий?; (от​клик) вай, хӀан?; мы сего́дня уезжа́ем. — Ну? тхо тахана дӀадоьлху. – Баккъаллий?; Ва́ня! — Ну? Ваня! – Вай? 2) усил. делахь, хӀета; ткъа; ну хорошо́! дика ду делахь!; ну коне́чно! хӀети!; ну как он узна́ет про э́то? ткъа муха хуур ду цунна иза?; ну, ду́маю: пропа́л я хӀан, хӀинца-м хӀаллакьхили со аьлла хийтира суна 3) (вы​ражает требование не приставать) дӀавалахьа дӀа; ну́ тебя! дӀавалахьа дӀа! 4) (вы​ражает начало действия) тӀаккха; он ну крича́ть тӀаккха мохь хьекха вуьйли хьуна и, хӀун дан воллу хьо ◊ ну и ну́! хӀай-хӀай!; ну ка́к? муха ду ткъа?; ни тпру ни ну́ я хьа а, я хьайц а

ну́дный, -ая, -ое синхьийзаме, кӀордаден; ~ разгово́р синхьийзаме къамел; ~ челове́к кӀордавен стаг

нужд||а́ ж 1) (бедность) къоьлла; жить в ~е къоьллехь ваха 2) (потребность) хьашт; ну́жды населе́ния бахархойн хьашташ; испы́тывать ~у в чём-л. цхьа хӀума хьашт хила; в слу́чае ~ы нагахь хьашт хилахь; отпа́ла ~а в чём-л. цхьаъ оьшучуьра дели ◊ ~ы́ нет хьашт дац

нужда́ться несов. 1) (жить в бедности) къен хила; они́ не ~ются къен бац уьш 2) в ком-чём (испытывать потребность) эша, хьашт хила; ~ться в деньга́х ахча эша

нужда́ющейся, -аяся, -ееся 1. в чём оьшуш [долу], хьашт [долу] 2. в знач. сущ. ~ийся м (неимущий) оьшуш верг; по́мощь ~имся оьшучарна ден гӀо
ну́жно в знач. сказ. безл., кому-чему, кого-что, чего или с неопр. хьашт ду, оьшу, деза; что вам ~? хӀун оьшу шуна?; мне ~ идти́ сан ваха деза; не ~ расстра́иваться воха ца оьшу ◊ о́чень мне ~! чӀогӀа оьшшуш-м ду хьуна и суна!

ну́жн||ый, -ая, -ое 1) хьашт долу, оьшу[ш долу], деза[ш долу]; ~ый челове́к оьшуш волу стаг; он не счита́ет да́же ~ым отве​ча́ть жоп дала оьшуш а ца хета цунна-м; получи́ть ~ые све́дения оьшу хаамаш схьаэца 2) кратк. ф. в знач. сказ. ну́жен, нужна́, ну́жно, ну́жны хьашт ду, оьшу, деза; ты ну́жен до́ма хьо цӀахь оьшу; вы мне нужны́ шу суна оьшу

ну́-ка межд. разг. хӀан; ~, почита́й! хӀан дешал!; ~, сбе́гай! хӀан, гӀой волал!

нулев||о́й, -а́я, -о́е нолан; ~а́я темпера​ту́ра нолан температура; ~а́я величина́ нолан йоккхалла

нул||ь м нуль, ноль; пять гра́дусов ни́же ~я́ пхи градус йолу шело; свести́ всё к ~ю́ перен. дерриг а дайа; см. тж. ноль
нумера́ция ж 1. (действие) номерш хӀиттор 2. (номера) номерш

нумерова́ть несов., кого-что номерш хӀитто (или етта, или тоха)

нутр||о́ с разг. кийра ◊ э́то мне не по ~у́ и чудулуш вац со

нутрян||о́й, -а́я, -о́е чуьра; ~о́е са́ло [гай тӀера] мохь

ны́не нареч. уст. см. ны́нче 2

ны́нешний, -яя, -ее разг. 1) (этого года) кхушаралера; ~ее ле́то кхушаралера аьхке; в ~ем году́ кхушара 2) (настоящий) хӀинцалера; ~яя молодёжь хӀинцалера кегий нах

ны́нче нареч. разг. 1) (сегодня) тахана (днём); тховса (ночью) 2) (теперь) хӀинца; не ~ — за́втра тахана-кхана

нырну́ть однокр. 1) (погрузиться) буха даха 2) перен. разг. (скрыться) юкъаэккха; ~ в толпу́ нахана юкъаэккха

ныро́к м чуэккхар

ныря́ть несов. чулелха

ны́тик м разг. Ӏийжарг

ныть несов. 1) (болеть) текъа; у меня́ зуб но́ет сан церг текъа 2) разг. (жаловаться) Ӏийжа, текъа; что ты но́ешь? стенна Ӏийжа хьо? 3) (плакать) Ӏийжа, текъа ◊ се́рдце но́ет дог Ӏийжа

нытьё с разг. 1) (жалоба) текъар 2) (плач) Ӏийжар

нэп м (но́вая экономи́ческая поли́тика) ист. нэп (экономикин керла политика)

нэ́пман м разг. нэпман (нэпан муьран гӀуллакххо)
нюа́нс м нюанс (башхалла)

ню́ни: распусти́ть ~ разг. 1) (заплакать) чӀеӀа вола 2) (пасть духом) чӀеӀа дола

ню́ня м и ж разг. чӀеӀа[рг]

нюх м прям. и перен. хьожа; у соба́к хоро́ший ~ жӀаьлийн хьожа баккхар дика хуьлу

ню́хальщи||к м, ~ца ж хьожайохург

ню́хательный, -ая, -ое хьожа йоккху; ~ таба́к хьожа йоккху тонка

ню́ха||ть несов., кого-что хьожа я̃ха; ~ть таба́к тонких хьожа яха ◊ он э́того [и] не ~л цуьнан хьожа а ца яьккхина цо

ня́нчить несов., кого-что лело

ня́нчиться несов., с кем-чем 1) (ухажи​вать) лело; ~ с ребя́тами бераш лело 2) разг. (возиться) ловзо; дово́льно с ним ~ тоьур ду хьуна и ловзор

ня́нька ж разг. см. ня́ня 1; ◊ у семи́ ня́нек дитя́ без гла́зу посл. ворхӀ кӀентан нана пхьораза йисна бохург

ня́ня ж 1) баба 2) (в больнице) няня
О
о1 (об, обо) предлог 1. с вин. п. 1) суф. =х (вещ. п.), =на (дат. п.); споткну́ться о ка́​мень тӀулгах тасадала; опере́ться о край стола́ стоьлан йистана тӀетовжа 2) в знач. «рядом» передаётся деепричастием; жить бок о́ бок агӀонах aгӀo а тоьхна, ваха; рука́ о́б руку вовшийн багара а йохуш, (бертахь) 2. с предл. п. хьокъехь, лаьцна; забо́титься о де́тях берийн хьокъехь гӀaйгӀa бан ◊ конь о четырёх нога́х, да спо​тыка́ется посл. беа когара йоллушехь говр а тасало; па́лка о двух конца́х гӀожан ши юьхьиг хуьлу олу; об э́ту по́ру цу хенах лаьцна 

о2 межд. э, эхӀ, xIaй-xIaй, уойн; о, как краси́во! эхӀ, ма хаза ду!; ты е́дешь? – О, да! хьо воьдий? – Дера воьду!; о, дру​зья! э, доттагӀий!; о Родина-мать! хӀай Нана-Даймохк!

о= (об=, обо=, объ=) глагольная приставка со значением: 1) сделать(ся) каким-л., превратить(ся) во что-л. дан, хила, мас.: озелени́ть синтарш догӀа, округли́ть горгдан 2) действия, распространяю​щегося на всю поверхность, на ряд пред​метов дӀа=, чу=, передаётся тж. лексически, мас.: окле́ить лето, охвати́ть чулаца

оа́зис м геогр. оазис 

об лела «о»-нан метта цхьацца мукъачу а, мукъазчу а озаца долалучу дешнашна хьалха, мас.: уда́риться об ель базанах дӀакхета

об= «о=»-нан метта мукъачуй, наггахь мукъазчуй аьзнашна хьалха а лела, мас.: обыска́ть [чу]хьажа; обра́довать хазахетийта, объе́хать го баккха

о́ба м, с (род. п. обо́их; ж о́бе, род. п. обе́их) числ. ший а; обе́ими рука́ми а) шина а куьйгаца; б) перен. (охотно) теша а ца тешаш; обо́их нет ший а вац ◊ смотре́ть (или гляде́ть) в о́ба сема хила

обагри́ть сов., кого-что высок. цӀийдан ◊ ~ ру́ки кро́вью куьйгаш цӀех дуза 

обагри́ться сов. высок. цӀийдала 

обагря́ть(ся) несов. см. обагри́ть(ся) 

обалдева́ть несов. см. обалде́ть 

обалде́лый, -ая, -ое прост. Ӏовдалдаьлла, тентакдаьлла

обалде́ть сов. прост. Ӏовдалдала, тентакдала

обанкро́ти||ться сов. 1) (стать банкротом) декхаршлахь диса 2) перен. (потерпеть крах) доха

обая́ние с безамалла, безаме хилар 

обая́тельн||ый, -ая, -ое безаме; ~ая улы́б​ка безаме велакъажар

обва́л м 1.(падение) чухарцар; стена́ грози́т ~ом пен чухарцарна кхерам бу; в гора́х произошёл ~ лаьмнашкахь хьаьт текхна 2. (нагромождение камней) токхам; (снежных глыб) хьаьт 

обва́ливать1 несов. см. обвали́ть

обва́ливать2 несов. см. обваля́ть

обва́ливаться несов. см. обвали́ться

обвали́ть сов., что (обрушить) чухарцо, чутоха

обвали́||ться сов. 1) (обрушиться) чухарца, чукхета; стена́ ~лась пен чухаьрцина 2) (осы́паться при обвале) такха

обваля́ть сов., кого-что в чём хьакхо, карчо; ~ котле́ту в муке́ котлет демала хьакхо

обва́ривать(ся) несов. см. обвари́ть(ся)
обвари́ть сов. 1) что (обдать кипят​ком) цӀийдина хи тоха; ~ ве́ник нора тӀе цӀийдина хи тоха 2) кого-что (ошпарить) да̃го; ~ ру́ку кипятко́м цӀийдинчу хе куьг даго

обвари́ться сов. да̃го; ~ кипятко́м цӀийдинчу хе даго 

обвева́ть несов. см. обве́ять

обвенча́ть сов., кого, кого с кем мах бан 

обвенча́ться сов., с кем мах бан 

обверну́ть сов., обвёртывать несов. разг. см. оберну́ть 1, 2 
обве́с м эшош озар 

обве́сить1 сов., кого эшош оза 

обве́сить2 сов. разг. см. обве́шать
обвести́ сов. 1) кого (вокруг чего-л.) го баккхийта, го тасийта; ~ вокру́г са́да бешана го баккхийта 2) что чем (очертить) го билла 3) что чем (оградить) го бан 4) кого, спорт. леван; ~ игрока́ (в хок​кее) [хоккейх] ловзург леван ◊ ~ взгля́дом прису́тствующих массарах а бӀаьрг тоха; ~ кого-л. вокру́г па́льца цхьаъ левеш лело

обве́тренн||ый, -ая, -ое махошагдина; ~ые ру́ки махо шагдина куьйгаш 

обве́треть сов. см. обве́триться 1
обве́тривать(ся) несов. см. обве́трить(ся)
обве́трить сов., что махо шагдан; мне ~ло гу́бы махо балдаш шагдина сан

обве́триться сов. 1) (огрубеть) махехь шагдала; лицо́ ~лось юьхь махехь шагъелла 2) (разрушиться от ветра) махехь херца

обветша́лый, -ая, -ое тишделла; ~ дом тишделла цӀенош 

обветша́ние с тишдалар 

обветша́||ть сов. тишдала; дом ~л цӀенош тишделла

обве́шать сов., кого-что чем хьалаохка; ~ сте́ны портре́тами пенах суьрташ хьала​охка

обве́шивание с эшош озар 

обве́шивать1 несов. см. обве́сить

обве́шивать2 несов. см. обве́шать

обве́ять сов. разг. см. ове́ять 1
обвива́ть(ся) несов. см. обви́ть(ся)
обвине́ни||е с 1) бехкедар; вы́двинуть про́тив кого-л. ~ в чём-л. цаӀ цхьана хӀуманна бехкеван 2) юр. уст. (обвинительный приговор) кхел; суди́ть по ~ю в уби́йстве стаг верна бехкевина суд ян 3) юр. (обви​няющая сторона) бехкедийриг; свиде́тель ~я бехке хиларан теш 

обвини́тель м юр. бехкевийриг 

обвини́тельн||ый, -ая, -ое бехкевен; ~ая речь бехкевен дош

обвини́ть сов., кого-что в чём в разн. знач. бехкедан; ~ в преступле́нии зуламна бехкеван

обвиня́ем||ый м бехкевийриг; ~ая ж бехкейийриг

обвиня́ть кого-что в чём. в разн. знач. бехкедан; ~ в преда́тельстве ямартлонна бехкеван; ~ престу́пника зуламхо бех​кеван

обвиня́ться несов., в чём бехкедан 

обвиса́ть несов. см. обви́снуть

обви́сл||ый, -ая, -ое разг. [охьа]олладелла; ~ая ко́жа на щека́х беснеш тӀера олладелла чкъор

обви́снуть сов. охьаолладала 

обви́ть сов., что чем, что вокруг чего хьарчо; ~ ко́сы вокру́г головы́ кӀажарш коьрта гонаха хьарчо; чью-л. ше́ю рука́ми цхьаьннан коча хьарча 

обви́ться сов., вокруг чего хьарча 

обво́д 1. (действие) го баккхийтар, го тасийтар 2. (кайма) го; бе́лые ~ы вокру́г о́кон корашна гонаха бина кӀайн гонаш 

обводи́ть несов. см. обвести́
обводне́ние с хиш дахкар 

обводни́тельн||ый, -ая, -ое хи да̃ло, хи дуьллу, хиш дохку; ~ый кана́л хи дало саьнгар; ~ая систе́ма хиш дохку сис​тема

обводни́ть сов., что хи дало, хи дилла; ~ засу́шливые райо́ны якъо йолчу районашка хи дилла

обво́дный, -ая, -ое го баьккхина доьду; ~ кана́л го баьккхина йоьду саьнгар 

обводня́ть несов. см. обводни́ть

обво́йник м бот. хутал-буц
обвола́кивать(ся) несов. см. обволо́чь(ся)
обволо́||чь сов., кого-что, разг. къайладаккха, дӀахьулдан; ту́чи ~кли́ не́бо мархаша дӀахьулйира стигал

обволо́||чься сов., чем къайладала дӀахьулдала; не́бо ~кло́сь ту́чами мархашца дӀахьулъеллера стигал

обвора́живать несов. см. обворожи́ть

обворова́ть сов, обворо́вывать несов., кого-что, разг. къола дан, лачкъо; когда́ обво​рова́ли во́ра, и бог засмея́лся посл. къуьнна къола дича, дела велавелла

обворожи́тельн||ый, -ая, -ое дагадохаден; ~ая улы́бка дагавохавен велакъажар

обворожи́ть сов., кого дагадохийта

обвяза́ть сов. 1) кого-что чем (обмотать) хьарчо; дехка, таса; (завязать) дӀадехка; ~ го́лову платко́м коьртах йовлакх хьарчо 2) что чем (спицами, крючком) дага

обвяза́ться сов., чем (обвиться) [шена] хьарчо; (привязаться) таса, дехкадала; ~ верёвкой муш таса

обвя́зывать(ся) несов. см. обвяза́ть(ся)
обгла́дывать несов, обглода́ть сов., кого-что дажа; обгло́данная кость яьжна даьӀахк

обго́н м хьалхада̃лар, хьалхадаккхар

обгоню́, обго́нишь буд. от обогна́ть

обгоня́ть несов. см. обогна́ть

обгора́ть несов. см. обгоре́ть

обгоре́л||ый, -ая, -ое даьгна; ~ое поле́но яьгна гуьйриг

обгоре́||ть сов. 1) (слегка сгореть) марца; ~ли края́ йистош ягийна 2) (получить ожо​ги) да̃га

обгрыза́ть несов., обгры́зть сов., что да̃жа

обдава́ть несов., обда́ть сов., кого-что чем 1) (облить) тоха, кхарза, ~ фру́кты кипят​ко́м стоьмашна цӀийдина хи кхарза 2) перен. (охватить) кхета [да̃ла], его́ обдало́ хо́лодом цунах шело кхийтира

обде́лать сов., что 1) разг. (придать вид, обработать) тадан, кечдан; чем (об​ложить, украсить) тодан; ~ ро́дник ка́м​нем шовда тӀулгашца тодан, ~ кана́л ка́мнем татолна тӀулг билла 2) прост. (устроить, закончить) йистедаккха, чекхдаккха; я успе́л ~ все свои́ дела́ дерриге сайн а гӀуллакхаш чекхда̃ха кхиира со

обдели́ть сов., кого-что чем декъах даккха

обде́лывать несов. см. обде́лать

обделя́ть несов. см. обдели́ть

обдеру́, обдерёшь буд. от ободра́ть

обдува́ть несов. см. обду́ть

обду́манн||ый, -ая, -ое ойла йина; ~ое реше́ние ойла йина сацам; поступа́ть ~о (нареч.) ойла а йина дан

обду́мать сов., обду́мывать несов., что ойла ян; ~ реше́ние сацаман ойла ян; ~ свой отве́т шен жоьпан ойла ян

обдури́ть сов., обдуря́ть несов., кого прост. тило, Iexo

обду́ть сов. 1) что с чего (сдуть) xIyп ала (или аьлла цӀандан), мох тоха 2) безл. кого-что чем мох кхетийта, хӀo тоха; нас ~ло све́жим ве́тром керла хӀаваъ кхийтира тхох

о́бе ж см. о́ба
обе́га||ть сов, кого-что, разг. дедда го баккха, уьдуш лела, ида; он ~л всех това́рищей массо а накъосташкахула ведда го баьккхи цо

обега́ть несов. см. обе́гать, обежа́ть

обе́д м 1. (приём пищи) хӀума яар, делкъе; за ~ом делкъана хӀума юуш 2. (еда) делкъан кхача, юург; пригото́вить ~ делкъана кхача кечбан; вку́сный ~ чомехьа юург 3. (время) делкъе, делкъан хан; до ~а делкъале; закры́то на ~ дел​къана дӀакъевлина

обе́дать несов. делкъе ян, делкъана хӀума яа

обе́денный, -ая, -ое хӀума юу; ~ стол хӀума юу стол; ~ переры́в делкъхан, дел​къана хӀума йоу хан

обедне́вший, -ая, -ее къийделла

обеднение с 1. (по гл. обеднеть) къийдалар 2. (по гл. обеднить) къийдар

обедне́ть сов. къийдала

обедни́ть сов, кого-что прям. и перен. къийдан

обе́дня ж рел. обедня (килсехь ден Ӏуьйренан ламаз, керст наха килсехь Ӏуьйренца ден доккха ламаз)

обедня́ть несов. см. обедни́ть

обежа́ть сов. 1) что, вокруг чего [ведда] го баккха, ~ весь го́род ерриге а гӀалина го баккха; ~ вокру́г до́ма цӀенна го баккха 2) см. обе́гать
обез= (обес=) приставка со значением: 1) лишить чего-л. [дӀа]даккха, мас.: обезжи́​рить якхдан, обезгла́вить корта баккха 2) лишиться чего-л да̃ла, мас: обезу́меть хьекъалах тила

обезбо́ливание с лазацадайтар

обезбо́ливать несов. см. обезбо́лить

обезбо́ливающ||ий, -ая, -ее лаза ца дойту; ~ие сре́дства лаза ца войту молханаш

обезбо́лить сов., что лаза ца дайта; лаза ца деш дан; ~ десну́ пе́ред удале́нием зу́ба церг дӀаяккхале доьла лаза ца деш дан

обезво́||дить сов., что хи дӀадаккха; ~женный жир хи дӀадаьккхина хьоналла

обезво́живание с хи дӀадаккхар

обезво́живать несов. см. обезво́дить

обезвре́дить сов., кого-что зеназа дан; ~ ми́ну мина зеназа ян

обезвре́живание с зеназа дар

обезвре́живать несов. см. обезвре́дить

обезгла́вить сов, обезгла́вливать несов. 1) кого корта баккха 2) что, перен. куьйгалхо воцуш дита; ~ движе́ние болам куьйгалхо воцуш бита

обездо́ленный, -ая, -ое декъаза

обездо́ливать несов., обездо́лить сов., кого-что да̃къаздаккха

обезжи́ривание с якхдар

обезжи́ривать несов., обезжи́рить сов., что якхдан; обезжи́ренное молоко́ якхйина шура

обеззара́живание с дӀовшаза дар, дӀовш дайар

обеззара́живать несов., обеззара́зить сов., что дӀовшаза дан, дӀовш дайа

обезле́сить сов., что хьун дӀаяккха; ~ край махкара хьун дӀаяккха

обезли́чивать несов., обезли́чить сов. 1) кого-что юьхь ца ян 2) что жоьпаза дан 

обезли́чка ж жоьпазалла 

обезлю́деть сов. нах (или адам) доцуш диса (или хила)

обезобра́живать несов., обезобра́зить сов., когo-что эрчадаккха; обезобра́женное лицо́ эрчаяьккхина юьхь

обезопа́сить сов., кого-что кхерамза дан, кхерам дӀабаккха

обезору́живать несов., обезору́жить сов., кого 1) герз схьаэца, герз схьадаккха 2) перен. ала хӀума ца дита; он обезору́жил меня́ свое́й открове́нностью цуьнан даггара хилapo ала хӀума ца дитира суна

обезу́ме||ть сов. хьекъалха тила (или талха); ~вший от испу́га кхераделла хье​къалха тилла 

обезья́на ж маймал

обезья́ний, -ья, -ье маймалан; ~ мех маймалан цӀока

обезья́нничать несов. маймалха лела, леллорг лело

обе́й, обе́йте повел. накл. от оби́ть

обели́ск м обелиск (бохь готта лекха чурт)

обели́ть сов., обеля́ть несов., кого кӀайдан; ~ вино́вного бехкениг кӀайван

о́берег м этн. (знак, напр., на склепе) xIocт, хӀайкал, жайна, чӀиж

оберега́ть несов., кого-что лардан; ~ дете́й от боле́зни бераш цамгарех лардан

оберега́ться несов. лардала; ~ от про​сту́ды шелонах ларвала 

обере́чь(ся) сов. см. оберега́ть(ся)
оберну́ть сов. 1) что вокруг чего (обмо​тать) [гонаха] хьарчо; ~ косу́ вокру́г головы́ кӀажар коьртана гонаха хьарчо 2) кого-что чем (завернуть) юкъахьарчо; ~ кни́гу газе́той книга газета юкъа хьарчо 3) что куда (повернуть) дерзо; ~ лицо́ к сосе́ду юьхь лулахочуьнгахьа ерзо; ~ де́ло в свою́ по́льзу перен. гӀуллакх шена пайдечу aгӀop дерзо

оберн||у́ться сов. 1) (повернуться) дерза; ~у́ться лицо́м к окну́ юьхь корехьа ерзо 2) перен. дӀадерза; дела́ ~у́лись хорошо́ гӀуллакхаш дика дӀадирзина 3) разг. (съез​див вернуться) духадерза; ра́ньше чем за час не ~ёшься сахьт далале вухавоьрзур вац 4) разг. (справиться) ларавала; мы и с одни́м тра́ктором ~ёмся тхо цхьана тракторца а ла̃ралур ду 4) кем-чем или в кого-что хила (напр. в сказках); ~у́ться го́лубем кхокха хила

обёртка ж 1. (действие) тӀехьарчор 2. (то, чем обёрнуто что-л.) тӀехьарчорг; те́традь в си́ней ~е сийна хӀума тӀехьарчийна тетрадь

обёрточн||ый, -ая, -ое тӀехьарчаден; ~ая бума́га тӀехьарчаден кехат 

обёртывать(ся) несов. см. оберну́ть(ся)
оберу́, оберёшь и т. д. буд. от обобра́ть
обес= «обез» метта яздо къорачу мукъазчу элпашна хьалха, мас.: обесси́лить гӀopa дайа

обескро́вить сов., обескро́вливать несов., кого-что 1) (сделать бескровным) цӀий охьахеца 2) перен. (сделать бессильным) гӀopa дайа; враг обескро́влен мостагӀчун гӀopa дайина

обескура́живать несов., обескура́жить сов., кого вохо; я был обескура́жен неожи́дан​ным вопро́сом дагахь а доцуш динчу хаттаро вохийра со

обеспе́чение с 1. (действие) в разн. знач. латтор; ~ про́чного ми́ра ондда машар латтор 2. (деньги, средства) кхачам, ахча, гӀирсаш, рицкъа; социа́льное ~ социальни кхачо

обеспе́ченность ж 1) (степень обеспечения) качам хилар; ~ школ уче́бниками школашкахь книшкийн кхачам хилар 2) (достаток) кхачамалла, таро

обеспе́ченный, -ая, -ое (зажиточный) таро йолу, токхо йолу, кхачаме

обеспе́чивать несов., обеспе́чить сов., кого-что, в разн. знач. кхачо ян, латто, дан; ~ заво́д сырьём заводана аьргаллица кхачо ян; ~ свою́ семью́ шен доьзална кхачо ян; ~ скот корма́ми даьхнийна докъарца кхачо ян; выполне́ние пла́на план кхочушъен aгӀo ян

обеспло́дить сов., обеспло́живать несов., кого-что Iaxap дан; ~ зе́млю латта Iaxap дан

обеспоко́||ить сов., кого метахъхьедан, метахдаккха; чем он ~ен? стенна метахваьлла иза?

обесси́ле||ть сов. гӀopa да̃н, ницкъ ба̃н (или дӀаба̃ла); он ~л ницкъ дӀабаьлла цуьнан

обесси́ливать несов., обесси́лить сов., кого-что гӀopa дайа, ницкъ дӀабаккха; ~ про​ти́вника мостагӀчун гӀopa дайа

обессла́вить сов., кого-что сий дайа, сийсаздаккха

обессме́рти||ть сов., кого-что Ӏожаллаза дан, лийр доцуш дан; (оставить вечно в памяти) дицлур доцуш дан; Ломоно́сов ~л своё и́мя Ломоносово шен цӀе йицлур йоцуш йина

обессу́д||ить сов. разг. : не ~ь! бехк ма баккхалахь!; не ~ьте! бехк ма баккхалаш! 

обесцве́тить сов., обесцве́чивать несов., что басадаккха, бос байа; обесцве́ченная ткань басадаьлла кӀади 

обесце́нение с мехаза даккхар 

обесце́нивать(ся) несов. см. обесце́нить(ся)
обесце́нить сов., кого-что маьхза даккха; ~ вещь хӀума маьхза яккха 

обесце́ниться сов. маьхза да̃ла 

обесче́стить сов., кого-что сий дайа, сийсаздаккха; он обесче́щен цуьнан сий дайина

обе́т м рел. нузар, нигат; дать ~ нигат дан

обетова́нн||ый, -ая, -ое: ~ый край, ~ая земля́ сатийсина мохк

обеща́ние с ваӀда; дать торже́ственное ~ сийлахь ваӀда дан; вы́полнить ~ ваӀда кхочушдан

обеща́||ть 1) сов. и несов., кому, что или с неопр. ваӀда дан, дийр ду ала; он ~л прийти́ ван ваӀда дира цо 2) несов.: день ~ет быть хоро́шим де дика хила мегаш ду 

обжа́лование с юр. латкъар, латкъам; ~ю не подлежи́т латкъам бан йиш яц

обжа́ловать сов., что, юр. латкъа 

обжа́ривать(ся) несов. см. обжа́рить(ся)
обжа́рить сов., что кхарза 

обжа́риться сов. кхарзадала 

обже́чь сов 1) кого-что (повредить) да̃го; ~ себе́ па́лец шен пӀелг баго 2) что (обра​ботать) датта, ~ кирпи́ч кибарчиг ятта 

обже́чься сов., чем, обо что да̃го; ~ горя́чим ча́ем довхачу чайно ваго ◊ обжёгшись на молоке́, бу́дешь дуть и на во́ду посл. чорпано вагийча, хи тӀе хӀуп баьхна 

обжива́ть(ся) несов. см. обжи́ть(ся)
о́бжиг м (кирпича и т. п.) яттар; посу́да кра́сного ~а цӀечу кхийран кхаба 

обжига́ть(ся) несов. см. обже́чь(ся)
обжи́ть сов., что, разг. да̃ха до̃ла; ~ но́​вую кварти́ру керлачу квартирехь да̃ха до̃ла

обжи́ться сов. разг. до̃ла; ~ на но́вом ме́сте керлачу меттигах до̃ла 

обжо́ра м и ж, разг. гайшик 

обжо́рство с разг. сутаралла, реже гайшигалла

обжу́ливать несов, обжу́лить сов., кого, прост. Iexo

обзаведе́ние с разг. 1. (действие) долор, вовшахтохар, эцар, лахар; ~ хозя́йством бахам болор 2. (вещи) хӀуманаш

обзавести́сь сов., обзаводи́ться несов., кем-чем, разг. (приобрести) лаха; (завести) до̃ло; (накопить) вовшахтоха; посу́дой пхьегӀаш вовшахтоха; ~ семьёй доьзал бо̃ло

обзову́, обзовёшь и т. д. буд. от обозва́ть

обзо́р м 1. (действие) хьажар, бӀаьрг тохар 2. воен. бӀаьрг тухийла; ме́сто с широ́​ким ~ом дика гонахе гун меттиг 3. (сжатое сообщение) обзор (гӀуллакхех лаьцна боцца хаам); междунаро́дный ~ дуьненаюкъара обзор

обзо́рный, -ая, -ое обзорни, обзоран; ~ая ле́кция обзорни лекци 

обзыва́ть несов. см. обозва́ть 

обива́ть несов. см. оби́ть ◊ ~ поро́ги неӀар тӀера дӀа ца да̃ла

оби́вка ж 1. (действие) тӀетохар; ~ ме́бели тка́нью мебельна тӀе кӀади тохар 2. (мате​риал) тӀетухург

оби́д||а ж вас, халахетар; нанести́ ~у вас ян; быть в ~е на что-л. цхьана хӀуманна вас хила; я на тебя́ не в ~е хьуна восе вац со ◊ не дать себя́ в ~у эшна ца Ӏан, не дава́ть в ~у кого-л. цхьанна-м хала​хетар ца дайта; така́я ~а! ма вас ю!

оби́д||еть сов., кого халахетар дан, халахетам бан, халахетийта, вас ян; он и му́хи не ~ит мозанна а вас йийр яц цо-м ◊ приро́да не ~ела его́ тала́нтом Ӏаламо похӀма кхоа ца йина цунна

оби́де||ться сов., на кого-что вас хила, халахета; он ~лся на меня́ за э́ти слова́ цу сан дешнаша вас йира цунна

оби́дно 1. нареч. вас хилла, халахетта; ~ рассмея́ться вас йолуш велавала; халахоьтуьйтуш велавала; ~ назва́ть цӀе яккха халахета 2. в знач. сказ., кому: мне ста́ло ~ халахийтира суна 

оби́дный, -ая, -ое халахета, вас ен, восе

оби́дчивость ж дегабааме хилар, халахеташ хилар, реже восе хилар

оби́дчивый, -ая, -ое дегабааме, реже халахета[ш волу], вас хуьлу

оби́дчи||к м, ~ца ж халахетийтинарг, вас йинарг

обижа́ть(ся) несов. см. оби́деть(ся)
оби́женный, -ая, -ое 1. вас хилла, халахетта, дегабаам бина; ~ вид дегабаам бина кеп 2. кратк. ф. в знач. сказ., на кого-что вас хила; он на тебя́ оби́жен хьоьгара вас хилла ву иза

оби́лие с шорто, токхе; ~ това́ров товарийн шорто

оби́льн||ый, -ая, -ое 1) (большой) шортта; ~ый урожа́й шортта ялта; ~о (нареч.) накорми́ть шортта яо 2) (богатый чем-л.) шорта хила; река́ ~а ры́бой шорта чӀерий ду хи чохь

обиня́к м: говори́ть ~а́ми чухдохуш дийца; без ~о́в чухдохуш а ца дуьйцуш 

обира́ть несов. см. обобра́ть

обита́емый, -ая, -ое нах беха, нах болу, адам деха; ~ о́стров нах беха гӀaйpe

обита́тель м ва̃хархо, вехарг; ~ница ж я̃хархо, ехарг

обита́||ть несов. да̃ха; древне́йшее населе́​ние ~ло в пеще́рах мацахлера нах хьехнашкахь баьхна

оби́ть сов., что 1) чем (покрыть) тӀетоха; ~ сунду́к же́стью тӀорказ тӀе эчиг тоха 2) с чего (сбить) охьаэго; пусть он обобьёт я́блоки с де́рева дитта тӀера Ӏежаш охьаэгадайта цуьнга 3) (повредить) эго, [охьа]дожо, ~ штукату́рку штукатурка охьайожо 

обихо́д м да̃харан кеп; предме́ты дома́ш​него ~а цӀерачу дахаран хӀуманаш; войти́ в ~ юкъада̃ла; вы́йти из ~а юкъара дӀада̃ла

обихо́дн||ый, -ая, -ое юкъадаьлла [лела]; ~ое выраже́ние юкъадевлла лела дешнаш 

обка́пывать разг. см. ока́пывать

обка́рмливать несов. см. обкорми́ть 

обката́ть сов., что 1) (выровнять) нисдан, шардан, шардалийта; ~ доро́гу некъ шарбан 2) (испытать ездой) шардалийта, зен; ~ но́вую маши́ну керла машина шаръялийта 3) в чем, разг. (обвалять) хьакхо, карчо 

обка́тка ж 1) (дороги) шардар, нисдар; ~ доро́ги некъ шарбар 2) (испытание) шаръялийтар, зер; ~ но́вых тра́кторо́в керла тракторш шаръялийтар 

обка́тывать несов. см. обката́ть

обкла́дка ж 1. (действие) гонаха йиллар 2. (то, чем обложено что-л.) гонаха йиллинарг, го

обкла́дывать(ся) несов. см. обложи́ть(ся) 
обкле́ивать несов., обкле́ить сов. разг. см. окле́ивать, окле́ить

обко́м м (областно́й комите́т) обком (областан комитет); ~ па́ртии партин обком
обкопа́ть сов. разг. см. окопа́ть

обкорми́ть сов., кого чем тӀехдузо, тӀехъяо, тӀехкхаба; ~ ребёнка берана хӀума тӀехъяо 

обкраду́, обкрадёшь и т. д. буд. от обокра́сть

обкра́дывать несов. см. обокра́сть 

обкуса́ть сов., обку́сывать несов., что дажа; ~ я́блоко Ӏаж ба̃жа

обла́ва ж 1) (охота) тӀеталлар; ~ на волко́в берзалошна тӀеталлар 2) (оцепле​ние) го бар

облага́ть несов. см. обложи́ть
облага́ться несов., чем (налогом и т. п.) тоха

облагоде́тельствовать сов., кого дика дан

облагора́жив||ать несов., облагоро́дить сов, кого-что сийлахь дан, сий айа; труд ~ает челове́ка къинхьегамо сий ойу адаман

облада́ние с в разн. знач. хилар

облада́тель м, ~ница ж дерг; ~ маши́ны машина ерг

облада́||ть несов., кем-чем хила; колхо́з ~ет хоро́шей фе́рмой колхозан дика ферма ю; он ~ет хоро́шим го́лосом хаза аз ду цуьнан

обла́зить сов., что, разг. чекхда̃ла; ~ весь лес йоллучу хьуьнах чекхдала

о́блак||о с прям. и перен. марха; дождевы́е ~а́ догӀанан мархаш; слои́стые ~а́ гӀаьтнийн мархаш; ~о ды́ма кӀуьран дохк; в ~а́х пы́ли кӀуьран дарцалахь; под ~а́ми мархаш кӀел ◊ вита́ть в ~а́х ойла мархашкахь хила; упа́сть (или свали́ться) с ~о́в стиглара вожа

обла́мывать(ся) несов. см. облома́ть(ся), обломи́ть(ся)
обласка́ть сов., кого хьаста; ~ сироту́ бо хьаста

областн||о́й, -а́я, -о́е 1) областан; ~о́й центр областан центр; ~о́й суд областан суд 2) (местный) меттигера; ~ое сло́во меттигера дош

о́блас||ть ж 1) (административно-терри​ториальная единица) область 2) (зона) меттиг; ~ть ве́чных снего́в даим ло лаьтта меттиг 3) (участок тела) долчу, меттиг; бо́ли в ~ти се́рдца дог долчуьра лазарш 4) перен. да̃къа; в ~ти нау́ки Ӏилманан декъехь ◊ отойти́ в ~ть преда́ния хьахош а доцчу да̃ла

облача́ть(ся) несов. см. облачи́ть(ся)
облаче́ние с 1. (действие) [тӀе]духар 2. (одежда) духар

облачи́ть сов., кого-что во что, разг. [тӀе] духа; ~ ма́льчика в отцо́вское пальто́ кӀантана тӀе ден пальто ю̃ха

облачи́ться сов., во что, разг. ду̃ха

о́блачность ж мархаш хилар; сплошна́я ~ тӀетаьӀӀина мархаш хилар; переме́нная ~ юькъа-кара мархаш хилар

о́блачный, -ая, -ое мархаш йолу; ~ день мархаш йолу де

облега́||ть несов., кого-что тӀедижа; пла́тье пло́тно ~ет фигу́ру коч къевллина дегӀа тӀе юьжу

облегча́ть(ся) несов. см. облегчи́ть(ся)
облегче́ние с 1. (действие) дайдар; ~ тру​да́ къинхьегам байбалар 2. (состояние лёг​кости) гӀоли; больно́й почу́вствовал ~ лазархочунна гӀоли хета; вздохну́л с ~м гӀоли хетта са даьккхира лазархочо

облегчённ||ый, -ая, -ое 1) (более лёгкий) дайдина; (упрощённый) атта дина; ~ая кон​стру́кция атта йина конструкци 2) (выражающий облегчение) гӀоли хилла; ~о (нареч.) вздохну́ть гӀоли хилла са даккха

облегчи́||ть сов. 1) кого-что (сделать легче) дайдан; ~ть но́шу мохь байбан 2) что (сделать менее трудным) дайдан; (упро​стить) атта дан; ~ть труд къинхьегам байбан; ~ть зада́чу задача атта ян 3) что (уменьшить) дайдан, гӀоли ян; лека́рство ~ло боль молхано дайдира лазар ◊ ~ть ду́шу са паргӀатдаккха

облегчи́||ться сов. 1) (стать более легким) дайдала 2) (стать менее трудным) дайдала; (упроститься) атта хила; рабо́та ~лась болх байбелла 3) (о боли) гӀоли хила ◊ душа́ ~лась са паргӀатдаьлла

обледенева́ть несов. см. обледене́ть

обледене́л||ый, -ая, -ое ша бина, ша хьаькхна; ~ое окно́ ша бина кор

обледене́ние с ша бар, ша хьакхар

обледене́ть сов. ша бан, ша хьакха

облеза́ть несов. см. обле́зть

обле́злый, -ая, -ое тилла; ~ котёнок тилла цициган кӀорни

обле́з||ть сов. разг. тила; во́лосы ~ли месаш тилла; кра́ска ~ла басар тилла

облека́ть(ся) несов. см. обле́чь(ся)
облени́ться сов. боддала, малдала, кӀеда хила

облепи́ть сов. 1) кого-что тӀелата; грязь облепи́ла сапоги́ эткашна тӀелетира хатт 2) что чем, разг. (обклеить) тӀелато; ~ сте́​ны объявле́ниями пенаш тӀе дӀахьедарш лето 3) кого-что, перен. разг. (окружить) тӀелата; соба́ки облепи́ли зве́ря жӀаьлеш тӀелетта экханна

облепи́ха ж бот. наркаш

облепля́ть несов. см. облепи́ть

облета́ть1 сов, что 1) (полетать везде) чекхда̃ла; ~ на самолёте всё побере́жье кеманца йоллучу хӀордйистехула чекхвала 2) (испытать в полёте) зен, шардалийта 

облета́ть2 несов. см. облете́ть 

облете́||ть сов. 1) кого-что, вокруг кого-чего го баккха; ~ть вокру́г о́зера Ӏомана го баккха 2) что, перен. (распространиться) чекхдала; э́та весть ~ла всю страну́ берриге а махкахула чекхделира и хабар 3) (опасть) [охьа]дожа; ли́стья ~ли гӀаш охьаэгна

обле́чь сов. 1) кого во что тӀедуха 2) что чем или во что, перен. дерзо; ~ свою́ мысль в слова́ шен ойла дешнашка ерзо 3) кого-что чем, перен. [кара]дала; ~ вла́стью Ӏедал карадала

обле́чься сов., во что ду̃ха; ~ в тра́ур Ӏаьржа духа

облива́ние с (процедура) хи деттар

облива́ть несов. см. обли́ть

облива́||ться несов. см. обли́ться ◊ ~ться по́том хьацарх Ӏийдадала; ~ться слеза́ми догӀа санна велха; у меня́ се́рдце кро́вью ~ется сан дог Ӏийжа

обли́вка ж 1. (действие) тӀеӀанор, тӀедоттар 2. (глазурь) сир

обливно́й, -а́я, -о́е сир диллина; ~ кувши́н сир диллина кхаба

облига́ция ж облигаци

облиза́ть сов., кого-что мотт хьакха; ~ гу́бы балдех мотт хьакха ◊ па́льчики обли́жешь бетах хӀума йиттича а, тӀераваккхалур вац хьо

облиза́ться сов. (о животных) мотт хьакха; ко́шка ~лась цициго шена мотт хьаькхира

облизну́ть однокр., что, облизну́ться однокр. мотт хьакха

о́блик м 1) (внешность) амат, куц, сибат 2) перен. амат, сибат; мора́льный ~ оьздангаллин сибат

облисполко́м м (областно́й исполни́тельный комите́т Сове́тов наро́дных депута́тов) облисполком (халкъан депутатийн Советийн областан кхочушдаран комитет)

обли́ть сов. 1) кого-что (нечаянно) тӀеӀано; (обдать) тӀедотта; ~ го́лову водо́й коьрта тӀе хи дотта; он о́бли́л ска́терть су́пом цо шаршу тӀе чорпа Ӏанийна 2) что, спец. дилла ◊ ~ кувши́н глазу́рью кхабина сир дилла; кого-л. гря́зью цхьаъ бехван

обли́ться сов. тӀедотта; ~ холо́дной водо́й шийла хи тӀедотта

облицева́ть сов, что чем куц даккха; ~ сте́ны мра́мором пенийн мраморца куц даккха

облицо́вка ж 1. (действие) куц даккхар 2. (cлой) куц-чкъор

облицо́вочный, -ая, -ое куц доккху; ~ материа́л куц доккху материал 

облицо́вывать несов. см. облицева́ть

облича́ть несов, кого-что 1) (порицать) Ӏорадаккха; ~ взя́точничество кхаъ эцар Ӏорадаккха 2) (обнаруживать) гучуда̃ха

обличе́ние с Ӏорадаккхар; ~ несправед​ли́вости харцо Ӏораяккхар

обличи́тель м, ~ница ж Ӏорадоккхург, Ӏорадаккхархо

обличи́тельн||ый, -ая, -ое Ӏорадоккху; ~ая статья́ Ӏоравоккху статья 

обличи́ть сов. см. облича́ть 1
обли́чье с амат, куц, сибат 

обложе́ние с 1) фин. тохар; ~ нало́гом налог тохар 2) (окружение) го бар

обложи́||ть сов. 1) кого-что чем гонаха дилла; ~ть больно́го поду́шками цомгушчунна гонаха гӀайбеш дахка 2) что къайладаккха, дӀахьулдан; ту́чи ~ли не́бо мархаша дӀахьулйина стигал 3) кого-что чем, фин. тоха; ~ть нало́гом налог тоха 4) кого-что, воен., охот. (окружить) го бан ◊ ~ть врага́ мостагӀчунна го бан; у больно́го язы́к обло́жен цомгушчун мотт боьхна бу; не́бо обло́жено ту́чами стигал мархаша дӀахьулйина ю

обложи́ться сов., чем гонаха дахка; ~ поду́шками шена гонаха гӀайбеш дахка

обло́жк||а ж 1) (книги, тетради) мужалт; кни́га в си́ней ~е сийна мужалт йолу книга 2) (для документа) ботт

обложно́й, -а́я, -о́е: ~ дождь саццаза оьху догӀа
облока́чивать(ся) несов. см. облокоти́ть(ся)
облокоти́ть сов.: ~ ру́ки на стол см. обло​коти́ться
облокоти́ться сов. тӀетовжа, тӀетаӀа, гола тӀегӀорто; ~ на стол гола стоьла тӀе гӀорто 

облома́||ть сов. 1) что кагдан 2) кого, перен. бертада̃ло; его́ не ~ешь и бертавалалур вац ◊ жизнь его́ ~ла да̃харо ластийна и

облома́ться сов. кегдала 

обломи́ть сов., что кагдан 

обломи́||ться сов. кагдала; ве́тки ~лись генаш кегделла

обло́мок м 1) кийсиг, гериг 2) перен. (остаток) бухадиснарг; ~ ста́рого бы́та ширачу дахарх бухадиснарг

обло́мочн||ый, -ая, -ое: ~ые [го́рные] поро́ды хирцинчу тархийн аьхкаш

облсове́т м (областно́й Сове́т наро́дных депута́тов) облосовет (халкъан депутатийн областан Совет)
облупи́||ть сов., что дӀадаккха, цӀандан; ~ть яйцо́ хӀоьа тӀера чкъуьйриг дӀаяккха ◊ знать кого-л. как облу́пленного цхьаъ шен цӀокицанний вовза

облупи́||ться сов. дӀадала, цӀандала; (от​пасть) тж. охьадожа; (шелушиться) тж. тила; кра́ска ~лась басар дӀадаьлла (или охьадоьжна)

облуча́ть(ся) несов. см. облучи́ть(ся)
облуче́ние с зӀенарш тохар; (лечение) да̃гор; ~ ква́рцем кварц я̃гор

облучи́ть сов., кого-что зӀенарш тоха; ~ рентге́ном рентгенан зӀенарш тоха 

облучи́ться сов. зӀенарш кхета 

облысе́ть сов. кӀунзал ба̃ла 

облюбова́ть сов., кого-что харжа 

обма́зать сов., кого-что 1) хьаха; ~ печь гли́ной пешана поппар хьаха 2) разг. (запачкать) хьакха, дуза; лицо́ са́жей юьхьа тӀе кӀурз хьакха

обма́заться сов. разг. (запачкаться) дуза, хьакхадала; ~ кра́ской басар хьакхадала 

обма́зка ж 1. (действие) хьахар 2. (веще​ство) хьаьхнарг

обма́зывать(ся) несов. см. обма́зать(ся)
обма́кивать несов., обмакну́ть сов., что во что [чу]Ӏотта; ~ перо́ в черни́ла перо шекъан чу Ӏотта

обма́н м ледар, Iexop; доби́ться чего-л. ~ом ледина цхьаъ дан ◊ ~ зре́ния бӀаьрг тилар

обма́нный, -ая, -ое ледаран, Ӏехоран; ~ым путём Ӏехийна

обману́||ть сов., 1) кого-что (поступить нечестно) Iexo, ледан; его́ ~ли при поку́пке оьцучохь левина иза 2) кого (изменить мужу, жене) нахаца лела 3) кого (соблаз​нить) лело, лелаян

обману́||ться сов., в ком-чём Ӏехадала, ледала; я в нём не ~лся со Iexa ца велира цунах лаьцна

обма́нчив||ый, -ая, -ое тешам боцу; ~ая пого́да тешам боцу хенан хӀоттам

обма́нщи||к м, ~ца ж Ieхoрг, ледийриг (обманывающий); Ӏехийнарг, лединарг (об​манувший)

обма́нывать(ся) несов. см. обману́ть(ся)
обма́тывать(ся) несов. см. обмота́ть(ся)
обма́хивать несов. 1) кого-что лесто; ~ ло́шадь ве́ткой говрана га лесто 2) см. обмах​ну́ть
обма́хиваться несов., чем лесто; ~ ве́ткой га лесто

обмахну́ть сов., что: ~ пыль с сапо́г эткаш тӀepa чан дӀаяккха 

обмахну́ться сов. см. обма́хиваться

обмеле́ние с жимдалар, гамхада̃лар

обмеле́||ть сов. гамхадала; река́ ~ла хи гамхаделла

обме́н м 1. (по гл. обменя́ть) хийцар, ~ паспорто́в паспорташ хийцар; в ~ на что-л. цхьана хӀуманах хийцина 2. (по гл. обменяться) хийцар, вовшашка дийцар; ~ мне́ниями вовшех дагава̃лар ◊ ~ веще́ств биол. хӀумаллийн хийцам

обме́нивать(ся) несов. см. обмени́ть(ся) и обменя́ть(ся)
обмени́ть сов., что, разг. хийца 

обмени́ться сов., чем, разг. хийцадала 

обме́нный, -ая, -ое: ~ фонд хуьйцу фонд; ~ пункт хуьйцийла

обменя́ть сов., кого-что хийца; ~ кни́ги книшкаш хийца

обменя́ться сов. 1) кем-чем с кем хийца, хийцадала 2) чем вовшашка дийца; ~ мне́​ниями вовшех дагава̃ла; ~ приве́тствия​ми со встречным дуьхьалкхетча вовшаш​ка маршалла хатта; ~ о́пытом зеделларг вовшашка дийца

обме́р м 1. (измерение) дустар; ~ по́ля аре юстар 2. разг. (недомер) товар эшош дустар

обмере́ть сов. разг. Ӏадо; он о́бмер от у́жаса (или стра́ха) кхеравелла Ӏадийна

обме́ривать несов., обме́рить сов., обмеря́ть несов. 1) кого-что (измерить) дуста; ~ зе́м​лю латта дуста 2) кого разг. (недомерить) эшош дуста; ~ покупа́теля эцархочунна эшош дуста

обмести́ сов., что нуй хьакха; ~ ва́ленки валенкашна нуй хьакха

обмета́ть1 (1 л. наст. вр. обмета́ю) несов. см. обмести́
обмета́||ть2 (1 л. буд. вр. обмечу́) сов., что 1) портн. тир яккха; ~ть пе́тли туьйдаргашна тир яккха 2) безл. разг. бат я̃ла; [мне] ~ло гу́бы [сан] бат яьлла 

обмётывать несов. см. обмета́ть2
обмина́ть(ся) несов. см. обмя́ть(ся)
обмира́ть несов. см. обмере́ть

обмозгова́ть сов., обмозго́вывать несов., что, разг. ойла ян 

обмола́чивать несов. см. обмолоти́ть

обмо́лвиться сов. разг. 1) (оговориться) харц ала 2) (проговориться) ала, [багах] даккха; не ~ ни сло́вом цхьа дош а ца ала

обмо́лвка ж даьлла дош 

обмоло́т м 1. (действие) арар 2. (количе​ство зерна) орана 

обмолоти́ть сов., что ара 

обмора́живать(ся) несов. см. обморо́зить(-ся)
обморо́жение обмороже́ние с дахьор 

обморо́зить сов., что дахьо, гӀopo 

обморо́зиться сов. шен цхьа меже яхьо 

о́бморок м дог кӀаддалар,дог вон хилар; упа́сть в ~ дог кӀадделла, охьавожа

о́бморочн||ый, -ая, -ое дог кӀадделла, дог вон хилла; ~ое состоя́ние дог кӀадделла хьал

обмота́ть сов., что чем или вокруг чего хьарчо; ~ ше́ю шарфо́м, ~ шарф вокру́г ше́и логах шарф хьарчо

обмота́||ться сов., чем, вокруг чего хьарча; ~ться полоте́нцем гатан юкъа хьарча; верёвка ~лась вокру́г ше́и муш вортанах хьаьрчина

обмо́тк||а ж 1. (действие) хьарчор 2. (что-либо намотанное) тӀехьарчийнарг; про́вод без ~и хӀума тӀехьарчоза сара 3. мн. ~и хьарчоргаш, солда́тские ~и салтийн хьарчорглш

обмундирова́ние с 1. (действие) духар 2. (форменная одежда) бедар, духар; зи́мнее ~ Ӏаьнан духар

обмундирова́ть сов., кого-что духар дала; ~ а́рмию эскарна духар дала

обмундирова́ться сов. духар схьаэца

обмундиро́вывать(ся) несов. см. обмундирова́ть(ся)
обмыва́ние с дилар

обмыва́ть(ся) несов. см. обмы́ть(ся)
обмы́лок м чопа

обмы́ть сов. кого-что дила; ~ ра́ну чов йила

обмы́ться сов. диладала

обмяка́ть несов., обмя́кнуть сов. 1) (стать мягким, рыхлым) кӀаддала, самсадала 2) (стать вялым, расслабленным) боддала 3) перен. (стать добродушным) кӀаддала

обмя́ть сов., что [охьа]таӀо; ~ се́но йол таӀо

обмя́ться сов. [охьа]таӀа
обнагле́ть сов. эхь да̃н, сий доцчу да̃ла

обнадёживать несов., обнадёжить сов., кого-что дог тешо, ~ больно́го цомгуш волчун дог тешо

обнажа́ть(ся) несов. см. обнажи́ть(ся)
обнажённ||ый, -ая, -ое 1) (о теле) дерзина[даьккчина], ~ая голова́ берзинабаьккхина корта 2) (вынутый из ножен) даьккхина; ~ая са́бля даьккхина тур 3) (лишенный листвы, растительности) дерзина, гӀа доьжна, ~ая ве́тка гӀa доьжна га

обнажи́ть сов. 1) кого-что (оголить) дерзинадаккха; ~ го́лову корта берзинабаккха 2) что (вынуть из ножен) даккха; ~ меч гӀалакх даккха 3) что, перен. (рас​крыть) Ӏорадаккха, гучудаккха; ~ недо​ста́тки кхачамбацарш Ӏорадаха

обнажи́||ться сов. 1) (стать голым) дерзинадала; спина́ ~лась букъ берзинабаьлла 2) (лишиться листвы, растительности) Ӏорадала; лес ~лся хьун Ӏораяьлла 3) перен. (обнаружиться) Ӏорадала, гучудала

обнаро́дование с нахаладаккхар

обнаро́довать сов., что нахаладаккха; ~ ука́з указ нахаладаккха

обнару́жение, обнаруже́ние с карор, Iopaдаккхар; гучудаккхар

обнару́живать(ся) несов. см. обнару́жить(-ся)
обнару́жить сов. 1) кого-что (найти) каро; ~ пропа́вшую вещь яйна хӀума каро 2) что (заметить, раскрыть) Ӏорадаккха, гучу​дала; ~ преступле́ние зулам Ӏорадаккха; ~ у кого-л. болезнь цхьаьннан лазар каро; я обнару́жил, что кни́га пропа́ла книга я̃р гучуделира суна 3) что (показать) гучу​даккха; ~ свою́ ра́дость воккхавер гучудаккха

обнару́жи||ться сов. 1) (найтись) гучуда̃ла, каро; ~лась пропа́вшая кни́га яйна книга гучуяьлла 2) (оказаться) гучудала; у ребёнка ~лась корь берана хьара гучудаьлла

обнести́ сов. 1) что чем (огородить) гонаха керт ян 2) кого чем (угостить всех) чекхда̃ла; ~ госте́й конфе́тами хьешана кемпеташ луш чекхвала 3) кого чем (не предложить угощения) тӀехдаккха; ~ кого-л. вино́м цхьанна чӀагӀар тӀехдаккха

обнима́ть(ся) несов. см. обня́ть(ся)
обни́мк||а ж: в ~у разг. мара а иккхина

обниму́, обни́мешь и т. д. буд. от обня́ть и объя́ть

обнища́ние с къийдалар

обнища́ть сов. къийдала

обно́ва ж см. обно́вка

обнови́ть coв. 1) что (заменить новым) цӀиндан 2) кого-что (возродить) цӀиндан 3) что, разг. (впервые надеть) дуьххьара [тӀе]духа; (употребить впервые) дуьххьара пайда эца; ~ пла́тье коч дуьххьара тӀеюха

обнови́||ться сов. цӀиндала; стра́на ~лась мохк цӀинбелла

обно́вк||а ж разг. керла хӀума; наде́ть ~у керла хӀума тӀеюха

обновле́ние с 1. (по гл. обнови́ть) цӀиндар 2. (по гл. обнови́ться) цӀиндалар

обновля́ть(ся) несов. см. обнови́ть(ся)
обноси́ть1 сов., что дола; ~ но́вые боти́н​ки керлачу ботенкех вола

обноси́ть2 несов. см. обнести́
обноси́ться сов. разг. 1) (износить свою одежду) [лелийна] тишдан, лело; ~ за́ год шен бедарш цхьана шарахь лелийна тишъян 2) (стать удобным для носки) дола 3) (об​ветшать от носки) тишдала

обно́ск||и мн. (ед. обносок м) разг. лелийна бедарш; ходи́ть в ~ах лелийна бедарш лело

обню́хать сов., обню́хивать несов., кого-что хьожа баккха; соба́ка обню́хала незнако́мца вевзаш воцчух хьожа баьккхира жӀаьло

обня́ть сов. 1) кого-что марадолла; ~ ре​бёнка бер марадолла 2) что, перен. (постиг​нуть, охватить) марахьарчо

обня́ться сов. маракхета, мараэккха; ~ при встре́че дуьхьалкхетча мараэккха

обо «о»-нан а, «об»-нан а метта цхьацца мукъазчу элпашца долалучу цӀерметдешнашна хьалха лела, мас.: обо мне́ сох лаьцна; обо что́ цхьана хӀуманах лаьцна; обо всём дерригенах лаьцна

обо= лела «об=» дешхьалхенан метта, «й»-ний, цхьацца цхьаьнадогӀучу мукъазчарний хьалха, мас.: обойти́ го таса, ободра́ть даккха тило, оболью́ тӀеӀанор ду

обобра́ть сов. разг. 1) что (собрать) схьадаккха; ~ сли́вы с де́рева дитта тӀера хьечаш схьадаха 2) кого-что (ограбить) дӀадаккха; (разорить) хӀаллакдан ◊ ~ как ли́пку чӀим санна цӀанван

обобра́ться сов., чего, разг. : неприя́тно​стей не оберёшься бохамашкара а вер вац

обобща́ть несов. см. обобщи́ть

обобще́ние с 1. (действие) жамӀ xIoттop, жамӀ дар; ~ о́пыта рабо́ты балхахь зеделлачун жамӀ дар 2. (общий вывод) жамӀ
обобществи́ть сов., кого-что юкъара дан; ~ зе́млю латта юкъара дан

обобществле́ние с юкъара дар; ~ се́ль​ского хозя́йства юьртан бахам юкъара бар 

обобществля́ть несов. см. обобществи́ть

обобщи́ть сов., что жамӀ дан (или xIoттo); ~ свои́ наблюде́ния шен тергамийн жамӀ дан

обобью́, обобьёшь и т. д. буд. от оби́ть

обовью́(сь), обовьёшься буд. от обви́ть(-ся)
обогати́тельн||ый, -ая, -ое цӀанден; ~ая фа́брика цӀанден фабрика; ~ый заво́д цӀанден завод 

обогати́ть сов, кого-что, прям. и перен. 1) (сделать богатым) хьоле дан, хьал долуш дан 2) (повысить полезные качества чего-л.) тодан, цӀандан; ~ у́голь кӀора цӀанбан

обогати́||ться сов. 1) (стать богатым) прям. и перен. хьал долуш хила, хьоле хила 2) (очиститься, улучшиться о почве, руде и т. п.) тодала; по́чва ~лась азо́том латта азотаца тоделла

обогаща́ть(ся) несов. см. обогати́ть(ся)
обогаще́ние с 1. (по гл. обогати́ть) хьал долуш дар; тодар, цӀандар 2. (по гл. обо​гати́ться) хьал долуш хилар; тодалар

обогна́ть сов., кого-что, прям. и перен. хьалхада̃ла; ~ велосипеди́ста вилиспетхочунна хьалхава̃ла; ~ свои́х това́рищей по ку́рсу курсерчу шен накъостел хьалха​ва̃ла

обогну́ть сов. 1) (согнув накрепить) тоха, долла, хьовзо, реже саттийна го бан, саттийна тӀедолла; ~ о́бруч вокру́г бо́чки боьшкина хӀоз тоха 2) (обойти, объехать вокруг) го таса, го баккха; ~ о́стров гӀайренна го баккха

обоготворе́ние с делан ницкъех ларар; ~ сил приро́ды Ӏаламан ницкъаш делан ницкъех ларар

обоготвори́ть сов., обоготворя́ть несов., кого-что дела ван

обогре́в м, обогрева́ние с 1. (по гл. обогре​ва́ть) дохдар 2. (по гл. обогрева́ться) дахдалар

обогрева́тельный, -ая, -ое дохден; ~ при​бо́р дохден прибор

обогрева́ть(ся) несов. см. обогре́ть(ся)
обогре́ть сов. кого-что дохдан; ~ квар​ти́ру квартира йохъян

обогре́ться сов., дохдала; ~ у костра́ цӀергахь вохвала

о́бод м турс, го; обо́дья колёс чкъурган турсаш

ободо́к м уменьш. от о́бод

ободра́ть сов., что 1) (содрать) даккха, тило; ~ кору́ с де́рева дитта тӀера ковст яккха 2) (изорвать) этӀо; ходи́ть в обо́дран​ном пальто́ эттӀа пальто юьйхина лела

ободра́ться сов. (износиться) доха; схьадала (о коже, коре)

ободре́ние с дог иракарахӀоттор

ободри́тельный, -ая, -ое дог иракарахӀоттаден

ободри́ть сов., кого-что [дог] иракарахӀотто

ободри́ться сов. дог иракарахӀотта

ободря́ть(ся) несов. см. ободри́ть(ся)
ободря́ющ||ий, -ая, -ее дог иракарахӀотто[ш долу]; ~ие слова́ дог иракарахӀотто дешнаш

обо́его числ. м, с: ли́ца ~ по́ла стен а, боьрша а нах 

обожа́ние с дагадохар 

обожа́ть несов., кого-что дагадоха; ~ сво​его́ сы́на шен кӀант дагавоха; ~ жа́реную ры́бу кхерзина чӀара дагабоха

обожгу́(сь), обожжёшь(ся) буд. от обже́чь(ся)
обожда́ть сов., кого-что, разг. Ӏан, хьажа, собар дан, хьожуш Ӏан 

обожестви́ть сов. см. обожествля́ть

обожествле́ние с дела вар 

обожествля́ть несов., кого-что дела ван; ~ си́лы приро́ды Ӏаламан ницкъех дела ван 

обо́з м ворданаш

обозва́ть сов., кого-что кем-чем (дать про​звище) цӀе тилла; (обругать) [ду] ала; ~ ду​рако́м Ӏовдал ву ала

обозли́ть сов., кого, разг. оьгӀаздахийта, дог датӀо
обозли́ться сов. разг. (рассердиться) оьгӀаздаха, дог датӀа 

обозна́ться сов. разг. тардала 

обознача́||ть несов. 1) что (значить) маьӀна хила; что ~ет э́то сло́во? хӀун маьӀна ду цу дешан? 2) см. обозна́чить 

обознача́ться несов. см. обозна́читься

обозначе́ни||е с 1. (действие) диллар, билгалдар 2. (знак) билгало; усло́вные ~я билламан билгалонаш

обозна́чи||ть сов. 1) что (отметить) дилла, билгалдан; ~ть на ка́рте ре́ку карти тӀехь хи билгалдан 2) что (сделать заметным) гучудаккха; худоба́ ре́зко ~ла ко́сти озалло къасттош гучуяьхнера даьӀахкаш

обозна́читься сов. (стать заметным) гучуда̃ла

обозрева́тель м 1) (тот, кто осматривает) хьажархо 2) (автор обзора) обзорхо

обозрева́ть несов., что 1) (осматривать) хьежа, бӀаьрг бетта; ~ ме́стность меттиге бӀаьрг бетта 2) (давать обзор) обзор яла 

обозре́ние с 1. (осмотр) хьажар, бӀаьрг тохар 2. (очерк, сообщение) обзор (статья); междунаро́дное ~ дуьненаюкъарчу гӀуллакхийн обзор

обозре́ть сов. см. обозрева́ть

обо́и мн. обойш (пенах туху кехат)

обо́им дат. п., обо́ими тв. п., обо́их род., вин. и предл. п. от о́ба

обо́йм||а ж ботт; расстреля́ть всю ~у ерриг ботт кхоьссина вала
обо́йн||ый, -ая, -ое 1) (для обивки) тӀетухучун; ~ые гво́зди тӀетухучун хьостамаш 2) (для обоев) обойн; ~ый клей обойн клей; ~ая фа́брика обойн фабрика

обойти́ сов. 1) кого-что чекхда̃ла; вокру́г чего́ го баккха, го таса; (огибая что-л.) чӀуг тоха, чӀуг тоьхна чекхва̃ла; ~ дом спра́ва цӀенна аьтто агӀорхьахула чекхвала; ~ лу́жу Ӏоврашна чӀуг тоьхна чекхвала; ~ вокру́г до́ма цӀенна го баккха; ~ проти́вника спра́ва мостагӀчунна аьтто агӀорхьа ва̃ла; ~ с фла́нга флангехула чекхдала; 2) кого-что (посетить мно​гих) чекхда̃ла; ~ всю дере́вню ерриге а юьртах чекхвала 3) что, перен. (пропустить, избежать) чекхда̃лийта; ~ что-л. молча́нием вист ца хуьлуш цхьа хӀума чекхдалийта 4) кого-что, перен. (распро​страниться) чекхда̃ла; но́вость обошла́ весь го́род керла хабар йоллучу гӀалахула чекхделира 5) кого-что, разг. (обо​гнать) хьалхада̃ла; ~ сопе́рника къийсалхчул хьалхадала 6) кого, перен. (перехит​рить) кӀелдита

обойти́сь сов. 1) с кем-чем хила, чекхда̃ла; с ним обошли́сь хорошо́ цуьнца дика чекхдевлира 2) во что, разг. (сто́ить) да̃ла, костю́м обошёлся недо́рого костюмах дукха ца даьлла 3) кем-чем, без кого-чего гӀуллакх хила; я обойду́сь десятью́ рубля́ми сан туьманах гӀуллаккх хир ду; ~ без посто​ро́нней по́мощи кхечун гӀо ца оьшуш чекх​дала; без меня́ не обойдёшься со ца хилча, гӀуллакх хир дац хьан 4) разг. (закон​читься) чекхда̃ла, всё обошло́сь благопо​лу́чно дерриг а дика чекхде̃лира

обокра́сть сов., кого-что лачкъо, къола дан

оболо́чка ж чкъор; ~ зерна́ буьртиган чкъор; рогова́я ~ гла́за бӀаьрган пардо; сли́зистая ~ мазин пардо 

обо́лтус м прост., бран. дундал 

обольсти́ть сов., обольща́ть несов., кого, уст. Iexo, леян (зуда, йоӀ)

обольща́||ться несов., чем Ӏехадала, ледала; не ~йся наде́ждами дегайовхонах lexa ма ло

обольще́ние с Iexop, ледар, Ӏехавалар, ледалар

оболью́(сь), обольёшь(ся) буд. от обли́ть(ся)
обомле́ть сов. разг. лаха; ~ от испу́га кхеравелла лаха

обомну́, обомнёшь и т. д. буд. от обмя́ть

обомше́ть сов. (покрыться мхом) корсам дилла (или лаца)

обоня́ние с хьожа я̃р; у неё то́нкое ~ хьожа я̃р дика ду цуьнан 

обоня́тельный, -ая, -ое хьожа йоккху 

обоня́ть несов., что (воспринимать запах) хьожа я̃н

обопру́(сь), обопрёшь(ся) и т. д. буд. от опере́ть(ся)
обопью́сь, обопьёшься и т. д. буд. от опи́ться

обора́чиваемость ж го баккхар; ~ ваго́​нов вагонаша го баккхар 

оборва́н||ец м, ~ка ж разг. беркъаниг 

обо́рванный, -ая, -ое (изодранный) этӀийна, эттӀа; (в рваной одежде) беркъа; (о ни​ти, веревке и т. д.) хадийна, хаьдда

оборва́ть сов. 1) что (сорвать) схьадаккха; ~ лепестки́ цветка́ зезаган тӀемаш схьадаха 2) что (разорвать) хадо; ~ ве́шалку у пальто́ пальтонан лалам хадо 3) что, перен. (прекратить) сацо, хадо; ~ речь къамел хадо 4) кого, разг. (заставить замолчать) дӀасацо, юкъахдаккха

оборва́||ться сов. 1) (порваться) хада; ве​рёвка ~ла́сь муш хаьдда 2) (упасть) чукхета; ~ться со скалы́ берда тӀера чукхета 3) перен. (прекратиться) саца, хада; пе́сня ~ла́сь илли цӀеххьашха сецира

обо́рвыш м беркъаниг; (ребенок) беркъа бер

обо́рка ж хеборш; пла́тье с ~ми хеборш йолу коч

оборо́н||а ж 1. (действие) оборона, дуьхьало яр 2. (средства, система) оборона, дуьхьало; крепи́ть ~у страны́ мехкан обо​рона чӀагӀъян; прорва́ть ~у проти́вника мостагӀчун оборона йохо

оборони́тельн||ый, -ая, -ое дуьхьалонан, оборонин; ~ые бои́ дуьхьалонан тӀемаш 

оборо́нный, -ая, -ое оборонин; ~ заво́д оборонин завод

обороноспосо́бност||ь ж оборона яялар; духьало яялар; укрепле́ние ~и оборона яялар чӀагӀдар

обороноспосо́бный, -ая, -ое оборона ялун, дуьхьало ялун

обороня́ть несов., кого-что дуьхьало ян, реже лардан

обороня́ться несов. дуьхьало ян 

оборо́т м 1) (круг вращения) го баккхар; ~ колеса́ чкъурго го баккхар 2) эк. оборот, го баккхар; ~ капита́ла капитале го бак​кхар; торго́вый ~ механ оборот; пусти́ть в ~ юкъадаккха 3) (обратная сторона) харце, букътӀехье; написа́ть на ~е букътӀехьа яздан 4) (выражение) карчам; непра́​вильный ~ ре́чи къамелан нийса боцу кар​чам; дееприча́стный оборо́т деепричастин карчам 5) (изгиб, поворот) гола тохар 6) перен. (направление) aгӀo; де́ло при́няло но́вый ~ гӀуллаккх керлачу aгӀopa дирзина ◊ взять кого-л. в ~ цхьаъ хьовзо, юкъаверзо

о́боротень м фольк. гӀам 

оборо́тистый, -ая, -ое, оборо́тливый, -ая, -ое разг. каде, тӀахъаьлла

оборо́тн||ый, -ая, -ое 1) эк. оборотан, го боккху; ~ый капита́л го боккху капитал 2) (обратный) букътӀехьара; харцахьара; на ~ой стороне́ листа́ кехатан букътӀехьа ◊ ~ая сторона́ шолгӀа aгӀo, харце

обору́дование с 1. (действие) гӀирс хӀоттор; ~ шко́лы школана гӀирс xIoттop 2. (ин​струменты) гӀирс; промы́шленное ~ промышленностан гӀирс

обору́довать сов. и несов., что гӀирс хӀотто; ~ заво́д заводе гӀирс хӀотто

обоснова́ние с 1. (действие) буха тӀе далор 2. (основа) лард, бух; нау́чное ~ Ӏилманан лард

обосно́ванность ж лард хилар, бух хилар; ~ реше́ния сацаман бух хилар

обосно́ванный, -ая, -ое лард йолу, бух болу; ~ пригово́р бух болу кхел; нау́чно ~ Ӏилманан бух болу

обоснова́ть сов., что буха тӀе да̃ло; ~ своё предложе́ние шен предложени буха тӀе яло

обоснова́ться сов., где, разг. дӀатардала, да̃ха хаа; ~ в но́вом до́ме керлачу цӀеношкахь дӀатардала

обосно́вывать(ся) несов. см. обоснова́ть(ся)
обосо́бить сов., кого-что [дӀа]къасто; ~ ма́ленький уча́сток в саду́ бешахь жима кха къасто; ~ сло́во грам. дош дӀакъасто

обосо́биться сов. [дӀа]къаста; ~ от свои́х друзе́й шайн доттагӀех дӀакъаста

обособле́ние с 1. (по гл. обосо́бить) [дӀа]къастор; ~ второстепе́нных чле́нов предло​же́ния грам. предложенин коьртаза меженаш дӀакъастор 2. (по гл. обосо́биться) [дӀа]къастар

обосо́бленность ж дӀакъаьстина хилар

обосо́бленн||ый, -ая, -ое къаьстина [долу]; жить ~о (нареч.) къаьстина ваха

обособля́ть(ся) несов. см. обосо́бить(ся)
обостре́ние 1. 1) (по гл. обостри́ть) ирдар (ума, зрения); тадалар (слуха) 2) (отноше​ний) дохар, талхар 3) (боли, болезни) чӀагӀдар 2. 1) (по гл. обостри́ться) ирдалар (ума, зрения); тадала (слуха) 2) (ухудшение, на​пряжённость) гӀоьртина хилар; ~ отно​ше́ний юкъаметтигаш гӀоьртина хилар; ~ противоре́чий бӀостаналлаш гӀоьртина хилар 3) (усиление, ухудшение) чӀагӀдар; ~ боле́зни цамгар чӀагӀъялар

обострённ||ый, -ая, -ое 1) (о чертах лица) ирделла; (о зрении) ирделла бӀаьрса; (о слухе) таделла 2) (напряжённый) гӀоьртина; ~ые отноше́ния гӀоьртина юкъаметтигаш

обостри́ть сов., что 1) (сделать восприим​чивее) ирдан (ум, зрение); тадан (слух) 2) (сделать более напряжённым) гӀоьртина дан; ~ отноше́ния юкъаметтигаш гӀоьртина ян 3) (сделать более сильным, тяжё​лым) чӀагӀдан; боль лазар чӀагӀдан

обостри́||ться сов. 1) (о чертах лица) ирдала; лицо́ ~лось юьхь иръелла 2) (стать восприимчивее) ирдала (об уме, о зрении); тадала (о слухе) 3) (стать более напря​женным) гӀоьртина хилар; отноше́ния ~лись юкъаметтигаш гӀоьртина хилла 4) (сделаться более сильным, тяжёлым) чӀагӀдала; боль ~лась лазар чӀагӀделла

обостря́ть(ся) несов. см. обостри́ть(ся)
оботру́(сь), оботрёшься и т. д. буд. от обтере́ть(ся)
обо́чин||а ж некъан йист; е́хать ~ой некъан йистехула ваха

обошёл(ся), обошла́(сь), обошло́(сь), обошли́(сь) прош. от обойти́(сь)
обошью́, обошьёшь и т. д. буд. от обши́ть
обою́дн||ый, -ая, -ое шина a aгӀop; по ~ому согла́сию шина a aгӀop реза хилла

обоюдоо́стрый, -ая, -ое шина a aгӀop ира; ~ кинжа́л шина a aгӀop ира шаьлта

обраба́тывать несов. см. обрабо́тать

обраба́тывающ||ий, -ая, -ее кечдаран, кечден, кечдеш долу; ~ая промы́шленность кечдаран промышленность

обрабо́тать сов. 1) что (подвергнуть обра​ботке) кечдан; ~ зе́млю латта кечдан; ~ ра́ну чов кечъян 2) кого, перен. прост. (склонить к чему-л.) тӀедерзо, тӀетадан

обрабо́тк||а ж 1) кечдар; спо́собы ~и ко́жи неӀ кечдаран кепаш 2): взять кого-л. в ~у цаӀ [хьовзош] юкъаверзо

обра́внивать несов. см. обровня́ть

обра́довать сов., кого хазахетийта, доккхадедан

обра́доваться сов., кому-чему и без доп. хазахета, доккхаден

о́браз1 м (мн. о́бразы) 1) (внешний вид, облик кого-л.) сибат, амат; потеря́ть чело​ве́ческий ~ стеган сибат да̃н 2) (изображе​ние) сурт, васт; поэ́т мы́слит ~ами поэто ойла йо васташца 3) (способ) куц, хьал, кеп; ~ жи́зни дахаран кеп; ~ мы́слей ойланийн кеп; ~ де́йствия даран куц 4) (тип, характер в художественном про​изведении) васт ◊ гла́вным ~ом коьрта долчу декъана; нико́им ~ом цхьана а кепара; реши́тельным ~ом сацам боллуш

о́браз2 м (мн. образа́) (икона) делан сурт

образ||е́ц м 1) в разн. знач. тайпа, кеп; тка́ни но́вых ~цо́в керлачу кепийн кӀадеш 2) (пример) гайтам, масал; ~ец трудово́го герои́зма къинхьегаман турпалаллин гайтам

о́бразность ж васт хилар

о́бразн||ый, -ая, -ое васте; ~ое выраже́​ние васте дешнаш (или алам); ~о (нареч.) говори́ть сурт хӀоттош дийца

=обра́зный «сибат», «куц», «тера» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа да̃къа, мас.: человекообра́зный адамах тера долу, вило​обра́зный шаданах тера

образова́ние1 с 1. (по гл. образова́ть) дар, кхоллар; ~ избира́тельных округо́в харжамийн куьпаш кхоллар 2. (по гл. образова́ться) кхолладалар, хилар

образова́ни||е2 с 1) (обучение) дешар; пра́во на ~е деша бакъо 2) (знания) образовани (дешна хилар); сре́днее ~е юккъера образовани; техни́ческое ~е технически образовани

образо́ванность ж дешна хилар

образо́ванный, -ая, -ое дешна; ~ челове́к дешна стаг

образова́тельный, -ая, -ое дешаран; ~ у́ровень дешаран тӀегӀа ◊ ~ ценз дешаран ценз

образова́ть сов. и в наст. несов., что дан, кхолла; ~ коми́ссию комисси кхолла; река́ образу́ет изги́б хе гола туху

образова́ться сов. и в наст. несов. кхолладала, хила

образо́вывать(ся) несов. см. образова́ть(ся)
образу́мить сов., кого, разг. кхето, хьекъале да̃ло

образу́миться сов. кхета, хьекъале дан

образцо́вый, -ая, -ое масале; ~ поря́док масале къепе

обра́зчик м цуьрг; ~ тка́ни кӀадин цуьрг

обрамле́ние с гура; краси́вое ~ портре́та суьртан гура хаза къагор

обрамля́||ть несов. го хила; лицо́ ~ли тёмные во́лосы Ӏаьржачу месаша го лаьцнера юьхьан

обраста́ть несов., обрасти́ сов., чем 1) (по​крываться чем-л.) да̃ла, дилла, лацаяла; ~ мо́хом корсам да̃ла; ~ жи́ром дилха дилла; ~ гря́зью мода лацаяла; он обро́с бородо́й цунна маж яьлла 2) перен. (создать вокруг себя) го бан; города́ обросли́ посёл​ками ярташа го бина гӀаланашна

обра́т м чекхъяьккхина шура

обрати́м||ый, -ая, -ое юхадерзалун; ~ые реа́кции юхаерзалун реакцеш

обрати́ть сов. 1) что на кого-что (повер​нуть) тӀедерзо; ~ ору́дие на неприя́теля герз мостагӀчунна тӀедерзо 2) (что во что превратить) дерзо; ~ во́ду в пар хи Ӏаьнаре дерзо; ~ иму́щество в де́ньги бахам ахчане берзо ◊ внима́ние на что-л. цхьа хӀума тидам тӀебахийта; ~ кого-л. на путь и́стины цхьаъ нийсачу новкъа ваккха; ~ в шу́тку забаре даккха; ~ кого-л. в бегство цхьаъ эккхо, вадийта

обрати́ться сов. 1) к кому-чему (повер​нуться) [дӀа]дерза, [тӀе]дерза; 2) к кому, куда (направиться) тӀедаха; (сказать) ала; ~ к врачу́ лоьрана тӀеваха; ~ в суд суьде вала; ~ к кому-л. с про́сьбой цхьанца дехар дан; ~ с вопро́сом хатта; ~ с ре́чью к собра́вшимся гулбеллачаьрца къамел дан 3) во что (превратиться) дерза; вода́ обрати́лась в пар хи Ӏаьнаре дирзина ◊ ~ в бе́гство вада

обра́тно нареч. юха, схьа; поверну́ть ~ юхаверза; биле́т туда́ и ~ дӀа а, схьа а билет; ~ пропорциона́льный юханехьа пропорцера

обра́тн||ый, -ая, -ое 1) юхадогӀу, юхадоьрзу; ~ый поезд юхайогӀу поезд; на ~ом пути́ юхавогӀуш 2) (оборотный) букъа тӀехьара, харцахьара; на ~ой стороне́ ли​ста́ кехатан букъа тӀехьа 3) (противополож​ный) бӀостанехьара, дуьхьала; ~ый смысл дуьхьала маьӀна

обраща́||ть несов. см. обрати́ть; не ~йте внима́ния! тергал ма де!

обраща́ться несов. 1) см. обрати́ться; 2) с кем-чем хила; хорошо́ ~ с подчинён​ными шен карахь болчу белхахошца дика хила 3) с чем (владеть) лело; уме́ть ~ с ору́​жием герз лело хаа 4) (двигаться) лела; кровь обраща́ется по кровено́сным сосу́дам цӀий лела пхенаш чухула

обраще́ние с 1. (по гл. обратить) [тӀе]дерзор; ~ просто́й дро́би в десяти́чную цхьалха дробь иттаннийн дробе ерзор 2. (по гл. обра​титься) 1) дерзар; ~ в другу́ю рели́гию кхечу дине верзар 2) алар; дехар дар; ~ с вопро́сом хаттар дар 3. (призыв, обращение) кхайкхам; ~ пра​ви́тельства к наро́ду правитель​ствон а халкъе кхайкхам 4. (манера дер​жаться) лелар; ве́жливое ~ гӀиллакхе лелар 5. эк. лелар; ~ де́нег ахча лелар 6. грам. тӀедерзар; вы́делить ~ запяты́ми тӀедерзар цӀоьмалгашца схьакъасто

обре́з м 1) (кромка) йист; кни́га с золо​ты́м ~ом дашо йист йолу книга 2) (вин​товка) хадийна топ ◊ в ~ оьшшучул бен; тоъал бен; де́нег у меня́ в ~ ахча тоъал бен дац

обреза́ние с рел. суннат; соверши́ть ~ суннат дан 

обреза́ние с хадор

обре́зать сов., обреза́ть несов. 1) что (пора​нить) хадо; ~ па́лец пӀелг хадо; ~ но́гти мӀараш хедо 2) что [схьа]хадо; ~ мя́со с ко́сти жижиг даьӀахка тӀepa схьахадо 3) кого, перен. разг. (резко прервать) хадо; ~ на пе́рвом сло́ве хьалхарчу даша тӀехь къамел хадо ◊ ~ кры́лья кому-л. цхьаьннан тӀемаш хадо

обре́заться сов., обреза́ться несов. хадо; обре́заться оско́лком стекла́ ангалин геригца хадо 

обре́зка ж хадор

обре́з||ок м кийсиг, йист; ~ ки бума́ги кехатан кескаш 

обрека́ть несов. см. обре́чь

обремени́тельн||ый, -ая, -ое хало ен; ~ое поруче́ние хало ен тӀедиллар

обремени́ть сов., обременя́ть несов., кого чем бала бахьа, хало ян; ~ поруче́ниями гӀуллакхаш тӀедохкуш хало ян

обрести́ сов, обрета́ть несов, кого-что каро, до̃ла; мы обретём ве́рных друзе́й тхуна карор бу тешаме доттагӀий, ~ поко́й пapгӀaтo я̃ла

обречённост||ь ж хӀаллакьхила хьаьхна хилар; чу́вство ~и хӀаллакьхила хьахаран синхаам

обречённый, -ая, -ое хӀаллакьхила хьаьхна

обре́чь сов, кого-что на что хӀаллакьхуьлчу тӀе хӀотто (или кхачо); ~ проти́в​ника на ги́бель мостагӀ хӀаллакьхуьлчу тӀе хӀотто

обрисова́ть сов. 1) что (очертить) го бан, сиз хьакха, ~ ко́нтур черни́лами шекъанца го бан 2) кого-что, перен. (охарактеризо​вать) сурт хӀотто, ~ своё положе́ние шегарчу хьолан сурт хӀотто

обрисова́||ться сов. сурт хӀотта; вдали́ ~лись го́ры геннахь сурт хӀоьттира лаьмнийн

обрисо́вывать(ся) несов. см. обрисова́ть(ся)
обри́ть сов, что [дӀа]да̃ша; ~ го́лову корта баша; ~ кого-л на́голо цхьаьннан корта хьаькхна дӀабаша 

обри́ться сов. (самому) [дӀа]даша; (у па​рикмахера) дӀадашийта 

обровня́ть сов., что [дӀа]нисдан; ~ края́ йистош нисъян

обро́к м ист. ясакх

оброни́ть сов., что, разг. дожо; ~ ключ догӀа дожо ◊ ~ сло́во дош [багах] да̃лийта

обро́чн||ый, -ая, -ое ист ясакхан; ~ые крестья́не ясакх лун ахархой

обруба́ть несов., обруби́ть сов., что 1) (от​рубить) дӀахадо; ~ жердь хьокха дӀахадо; ~ су́чья генаш дӀахедо 2) (подшить) йист ерзо; обруби́ть носово́й плато́к мерах хьокхучу йовлакхан йист ерзо

обру́бок м 1) (то, от чего отрублено) юьхк; ~ хвоста́ цӀоганан юьхк 2) (отруб​ленный кусок дерева) гуьйриг

обруга́ть сов., кого-что дов дан, барт тоха, лен

обрусе́вший, -ая, -ое, обрусе́лый, -ая, -ое оьрси хилла

обрусе́ть сов. оьрси хила

о́бруч м хӀоз; наби́ть ~и на бо́чку черманна хӀазарш тоха

обруча́льн||ый, -ая, -ое: ~ое кольцо́ тӀорд

обруча́ть(ся) несов. см. обручи́ть(ся)
обруче́ние с мах бар

обручи́ть сов., кого с кем мах бан

обручи́ться сов., с кем мах байта 

обру́шивать(ся) несов. см. обру́шить(ся)
обру́шить сов 1) что (развалить) охьахарцо, чутоха, тӀехарцо, охьатоха, чухарцо; ~ сте́ну пен охьахарцо 2) что на кого​-то, перен. тӀедуста, тӀехеца; ~ уда́р на врага́ мостагӀчунна тохар тӀедуста 

обру́ши||ться сов. 1) (обвалиться) охьахарца, чукхета, тӀехарца, охьакхета, чухарца; стена́ ~лась пен охьахаьрцина 2) на кого-что, перен. (стремительно напасть) тӀехецадала; (наброситься с упрёками и т п.) тӀекхохкадала 3) на кого-что, перен. (о несчастье) тӀеэга; на него́ ~лись все бе́ды берриш а баланаш тӀеийгира цунна 

обры́в м 1. (по гл. оборва́ть) хадор 2. (по гл. оборва́ться) хадар 3. (место разрыва) ходана 4. (крутой откос) берд 

обрыва́ть(ся) несов. см. оборва́ть(ся)
обры́вистый, -ая, -ое 1) (крутой, отвес​ный) берд болу; ~ бе́рег берд 2) (прерыви​стый) хедош долу

обры́в||ок м 1) (кусок) кийсиг, йист; ~ки бума́ги кехатан кескаш 2) перен. кийсиг, яккъаш; ~ки воспомина́ний дагалецамийн кийсигаш

обры́вочный, -ая, -ое юкъ-юкъера 

обры́згать сов., кого-что цинцаш тоха; ~ водо́й хин цинцаш тоха 

обры́згаться сов. цинцаш кхета 

обры́згивать(ся) несов. см. обры́згать(ся)
обры́знуть однокр., кого-что цинцаш тоха 

обрю́згл||ый, -ая, -ое дистина; ~ое лицо́ йистина юьхь 

обрю́згнуть сов. деста 

обрю́згший, -ая, -ее дистина; ~ челове́к вистина стаг 

обря́д м Ӏадат

обря́дов||ый, -ая, -ое Ӏадатан; ~ые пе́сни Ӏадатан эшарш

обсади́ть сов., обси́живать несов., что чем [гонаха] догӀа; ~ доро́гу куста́ми некъан йистошка коьллаш егӀа 

обса́сывать несов. см. обсоса́ть

обсемене́ние с xIy дер

обсемени́ть сов., обсеменя́ть несов., что хӀу ден

обсервато́рия ж обсерватори (седаӀилманан гӀишло)

обскака́ть сов., кого, прям. и перен. хьалхава̃ла

обсле́дование с таллар, хьажар; ~ шко́лы школа таллар; пройти́ медици́нское ~ лоьраш хьажийтор (или хьажар) 

обсле́дователь м талламхо 

обсле́довать сов. и несов., кого-что талла, (осмотреть) хьажа; ~ рабо́ту шко́лы школан болх талла; ~ больно́го лазархочуьнга хьажа 

обслу́живание с 1) (удовлетворение чьих-л. нужд) хьашт кхочушдар, гӀуллакх дар; ~ покупа́телей эцархойн хьашташ кхочуш​дар; бытово́е ~ да̃харан хьелашка хьажар 2) (машин) болх бар

обслу́живать несов. 1) кого-что хьашт кхочушдан, хьаште [или гӀуллакхе] хьажа; хорошо́ ~ть покупа́теля эцархочун хьаште дика хьажа 2) что (работать на чём-л.) болх бан; ~ть одновреме́нно не́сколько станко́в масех станока тӀехь цхьана хенахь болх бан; ~ющий персона́л хьаштан персонал 

обслужи́ть сов. см. обслу́живать

обсоса́ть сов., что цӀубдан 

обсо́х||нуть сов. дакъадала ◊ у него́ молоко́ на губа́х не ~ло погов. зӀок хӀинца а можа ю цуьнан 

обста́вить сов. 1) что чем (наставить вокруг) [гонаха] дӀахӀотто; ~ трибу́ну цве​та́ми трибуна гонаха зезагаш дӀахӀитто 2) что (меблировать) кечдан; ~ кварти́ру квартира кечъян 3) кого, разг. (обмануть) Iexo, ледан, кӀелдита

обста́виться сов. 1) чем [гонаха] дахкар (или xIoттop) 2) разг. (обставить жилище мебелью) кечдалар

обставля́ть(ся) несов. см. обста́вить(ся)
обстано́вк||а ж 1) (мебель) партал; убо́гая ~а ледара партал 2) (положение) хьал; в торже́ственной ~е дезачу хьолехь; в ми́р​ной ~е машаран хьолехь

обстоя́тельный, -ая, -ое 1) кхоччуш, дуьззина [долу]; ~ отве́т кхоччуш жоп 2) разг. (рассудительный) дуьззина, кхоччуш; он челове́к ~ и кхоччуш стаг ву

обстоя́тельственн||ый, -ая, -ое грам. латтаман; ~ое прида́точное предложе́ние латтаман тӀетуху предложени

обстоя́тельств||о с 1) (событие, факт) некъ, хьал; вы́яснить все ~а дела гӀуллакхан дерриге а некъаш къасто; смотря́ по ~ам хьелашка хьаьжжина 2) грам. латтам; ~о вре́мени хенан латтам; ~о при​чи́ны бахьанин латтам

обсто||я́ть несов. хила, латта; дела́ ~я́т хорошо́ гӀуллакхаш дика ду

обстра́гивать несов. см. обстрога́ть

обстра́ивать(ся) несов. см. обстро́ить(ся)
обстре́л м тоьпаш еттар; попа́сть под ~ тоьпаш етталучу нисвала ◊ взять кого-л. под ~ цхьанна тӀетаӀа
обстре́ливать несов., обстреля́ть сов 1) кого-что (подвергнуть обстрелу) [тоьпаш] етта; ~ проти́вника из ору́дий мостагӀчунна яккхий тоьпаш етта 2) что (испытать в стрельбе) шардалийта, зен; ~ ору́дие йоккха топ шаръялийта ◊ обстре́лянный солда́т воьлла салти

обстрига́ть несов., обстри́чь сов., кого-что дӀаларга

обстри́чься сов. дӀаларгадала; (у парик​махера) дӀаларгийта

обстрога́ть сов., что хьакха; ~ до́ску у хьакха

обстро́ить сов., что, разг. гӀишло ян; ~ пло́щадь но́выми зда́ниями майдана керла гӀишлош ян

обстро́иться сов. разг. (выстроить для себя жильё) цӀа дан; (застроиться) гӀишлош ян

обструга́ть сов., обстру́гивать несов. см. обстрога́ть

обстря́пать сов., что, прост. дӀанисдан, дӀадерзо; ~ де́льце гӀуллакх дӀадерзо

обступа́ть несов., обступи́ть сов., кого-что го бан; де́ти обступи́ли учи́теля бераша го бира хьехархочунна

обсуди́ть сов., обсужда́ть несов., что дийцаре дилла; ~ но́вый прое́кт керла проект йийцаре йилла

обсужде́ни||е с дийцаре диллар; ~е но́вой кни́ги керла книга йийцаре йиллар; пред​ме́т ~я йийцаре йийллина хӀума (или дий​царе диллинарг)

обсу́шивать(ся) несов. см. обсуши́ть(ся)
обсуши́ть сов., что дакъо

обсуши́ться сов. дакъадала; ~ у костра́ цӀера хьалха вакъавала

обсчёт м (умышленный) эшош ларар; (просчёт) харц ларар

обсчита́ть сов., кого-что (умышленно) эшош лара; (ошибиться) харц лара, гӀалатда̃лийта; ~ покупа́теля эцархо эшош лара

обсчита́ться сов. лоруш гӀалатда̃ла; ~ на́ два рубля́ лоруш, шина соьмана гӀалатвала

обсчи́тывать(ся) несов. см. обсчита́ть(ся)
обсы́пать сов., обсыпа́ть несов., кого-что чем тӀехьарса; ~ муко́й дама тӀехьарса

обсыха́ть несов. см. обсо́хнуть

обта́чивать несов. см. обточи́ть

обтека́ем||ый, -ая, -ое мох ца лоьцу; авто​моби́ль ~ой фо́рмы мох ца лоьцучу кепара автомобиль

обтека́ть несов., что тӀехдала

обтере́ть сов., кого-что хьакха; ~ лоб платко́м хьаж тӀе йовлакх хьакха

обтере́ться сов. хьакха; ~ полоте́нцем шена гата хьакха

обтеса́ть сов., обтёсывать несов., что хьа​кха; ~ бревно́ хен хьакха

обтира́ние с хьакхар; ~ холо́дной водо́й шийла хи хьакхар

обтира́ть(ся) несов. см. обтере́ть(ся)
обточи́ть сов., что хьакха, шардан; ~ стальну́ю болва́нку болатан кеп шаръян

обто́чка ж хьакхар, шардар

обтрёпанный, -ая, -ое тишдина; ~ подо́л тишйина юх

обтрепа́ть сов., что тишдан

обтрепа́||ться сов. тишдала; брю́ки ~лись хеча тишъелла

обтя́гивать несов. см. обтяну́ть

обтя́жк||а ж 1. (действие) тӀетохар; ~а дива́на мате́рией диван тӀе кӀади тохар 2. (покрышка) тӀетоьхнарг; сту́лья с ко́жа​ной ~ой телат тӀетоьхна гӀанташ ◊ пла́тье сши́то в ~у тӀелетта йина коч

обтяну́ть сов., что чем тӀетоха; ~ матра́ц мате́рией гоьна тӀе кӀади тоха

обува́ть(ся) несов. см. обу́ть(ся)
обувно́й, -а́я, -о́е мачийн; ~ магази́н мачийн туька

о́бувь ж мача; ко́жаная ~ тӀаьрсиган мача

обу́гливать(ся) несов. см. обу́глить(ся)
обу́гл||ить сов. тӀехула[ра] да̃го; ~енное поле́но тӀехулара яьгна туьппалг

обу́гли||ться сов. тӀехула[ра] да̃га; дрова́ ~лись дечиг тӀехула даьгна

обу́живать несов. см. обу́зить

обу́з||а ж мохь, новкъахилар; быть для кого-л. ~ой цхьанна новкъахила

обузда́ть сов., обу́здывать несов. 1) кого (лошадь) дирста бага йолла 2) кого-что перен. юхатоха, сацо; ~ поджига́телей войны́ тӀом бан гӀертарш совцо 

обу́зить сов., что гатдан

обурева́||ть несов., кого-что [ойланаш] дӀалаца, дуза, даг чу дижа; меня́ ~ют сомне́ния шеконаша дӀалаьцна сан ойланаш

обусла́вливать несов., обусло́вить сов., обусло́вливать несов. 1) что (оговорить) диллар дан; ~ своё уча́стие в рабо́те ша балхахь дакъа лацарна диллар дан 2) чем (по​служить причиной) бахьана даккха; успе́х обусло́влен трудо́м кхиаман бахьана къинхьегам бу

обу́ть сов., кого-что [кота хӀума] юха; ~ сапоги́ эткаш юха; ~ ребёнка берана кога хӀума юха

обу́ться сов. духа; ~ в сапоги́ эткаш юха

о́бух, обу́х м бӀоста ◊ как о́бухом по голове́ коьртах хӀума тоьхча санна; пле́тью о́буха не перешибёшь посл. шедо хен кагбеш ца хуьлу

обуча́ть несов. см. обучи́ть

обуча́ться несов. 1) см. обучиться; 2) (про​ходить курс) деша; ~ в шко́ле школехь деша

обуче́ние с Ӏамор, хьехар

обучи́ть сов., кого чему или с неопр. Ӏамо, хьеха; ~ ру́сскому языку́ оьрсийн мотт Ӏамо

обучи́ться сов., чему или с неопр. Ӏама; ~ письму́ йоза Ӏама; ~ води́ть маши́ну машина лело Ӏама

обуя́||ть несов., кого, уст. карзахдаккха, инзардаккха; меня́ ~л страх кхерамо инзарваьккхира со

обха́живать несов., кого, разг. го баха, тӀаьхьада̃ла

обхва́т м мор; дуб в три ~а кхаа стага мараболлал наж

обхвати́ть сов., обхва́тывать несов., кого-что марадолла

обхо́д ж 1. (действие) го баккхар (кругом); чекхдалар (осмотр); у́тренний ~ враче́й лоьрийн Ӏуьйренан чекхбовлар 2. (кружный путь) го; в ~ о́зера Ӏомана го баьккхина ◊ в ~ пра́вил бакъонна кӀелхьарволуш

обходи́тельность ж кӀеда-мерзалла, гӀиллакх

обходи́тельный, -ая, -ое кӀеда-мерза, гӀиллакхе

обходи́ть несов. см. обойти́
обходи́ться несов. см. обойти́сь

обходно́й, -а́я, -о́е, обхо́дный, -ая, -ое го баьккхина боьду; ~ путь го баьккхина боьду некъ

обхо́дчик м обходчик; тергалдархо, хьажархо; путево́й ~ некъаш тергалдархо

обхожде́ние с хилар, лелар; ве́жливое ~ оьзда лелар

обче́сться сов. разг.: раз, два и обчёлся цхьаъ, шиъ а аьлла, чекхвели

обчи́стить сов., что (очистить), тж. перен., кого (обокрасть) цӀандан

обчи́ститься сов. цӀандала

обчища́ть(ся) несов. см. обчи́стить(ся)
обша́ривать несов., обша́рить сов., кого​-то, разг. [куьг тухуш] чекхда̃ла, хьожуш чекхда̃ла; ~ все ко́мнаты массо а цӀа чухула хьожуш чекхвала

обшива́ть несов. см. обши́ть

обши́вка ж 1. (действие) 1) (по краю) йист лацар; (поверхности) гонаха лацар 2) стр. гонаха тохар (или лацар) 2. (то, чем обшито) 1) йист лаьцнарг (по краю); тӀетоьхнарг (по поверхности) 2) стр. тӀетоьхнарг

обши́рн||ый, -ая, -ое 1) (большой) шуьйра; ~ая пло́щадь шуьйра майда 2) перен. (большого масштаба) доккха; ~ые пла́ны яккхий планаш

обши́ть сов. 1) что чем (по краю) йист лаца; (поверхность чего-л.) [гонаха] лаца, тӀетоха; ~ воротни́к тесьмо́й кочана жуьжап лаца; ~ посы́лку холсто́м посылкина тӀе гата тоха 2) что чем, стр. гонаха тоха (или лаца); ~ дом тёсом цӀеношна гонаха аннаш лаца 3) кого-что (сшить для кого-л.) тега; ~ всю семью́ боллучу а доьзална бедарш тега

обшла́г м пхьуьйшан йист (или юьхьнг); ~а́ пальто́ пальтонан пхьуьйшан юьхьгаш

обща́ться несов., с кем-чем тӀекере хила; ~ с друзья́ми доттагӀашца тӀекере хила

обще= «юкъара», «массарна а» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа; мас.: об​щенаро́дный халкъан юкъара, общеизве́ст​ный массарна а хуу

общегородск||о́й, -а́я, -о́е гӀалин юкъара; ~а́я учи́тельская конфере́нция гӀалин юкъара хьехархойн конференци

общегосуда́рственн||ый, -ая, -ое пачхьалкхан юкъара; ~ое де́ло пачхьалкхан юкъа​ра гӀуллакх

общедосту́пн||ый, -ая, -ое 1) (понятный) массо а кхета; ~ая ле́кция массо а кхета лекци 2) (дешёвый) дайн; ~ые це́ны дайн мехаш

общежи́ти||е с 1) общежити, юкъара xIyсам, цхьаьнадехийла; студе́нческое ~е студентийн общежити 2) (общественная жизнь) юкъараллин да̃хар; пра́вила ~я юкъараллин дахаран бакъонаш

общеизве́стный, -ая, -ое массарна а хуу; ~ факт массарна а хуу факт

общенаро́дн||ый, -ая, -ое халкъан юкъа​ра; ~ое де́ло халкъан юкъара гӀуллакх

общенациона́льный, -ая, -ое къома юкъа​ра

обще́ние с тӀекере; ~ с людьми́ нахаца тӀекере хилар

общеобразова́тельн||ый, -ая, -ое юккъерчу дешаран; ~ая шко́ла юккъерчу дешаран школа 

общепри́знанный, -ая, -ое массара а тӀеэцна; ~ факт массара а тӀеэцна факт

общепри́нятый, -ая, -ое массара а тӀеэцна; ~ поря́док массара а тӀеэцна къепе

общереспублика́нский, -ая, -ое республи​кан юкъара; ~ смотр самоде́ятельности республикан юкъарачу кхолламалле хьажар

общесою́зн||ый, -ая, -ое союзан юкъара; ~ые министе́рства союзан юкъара министерствош

обще́ственни||к м, ~ца ж юкъараллахо

обще́ственно поле́зный, -ая, -ое юкъаралла-пайде; ~ труд юкъаралла-пайде болх

обще́ственно-полити́ческ||ий, -ая, -ое юкъаралла-политикин; ~ая де́ятельность юкъаралла-политикин болх

обще́ственность ж собир. юкъарла; сове́тская ~ советан юкъарла

обще́ственн||ый, -ая, -ое юкъараллин; ~ая рабо́та юкъараллин болх; ~ый строй юкъараллин дӀахӀоттам; ~ые отноше́ния юкъараллин юкъаметтигаш; ~ая со́бственность юкъараллин долалла; ~ое мне́ние юкъараллина хетарг; на ~ых нача́лах юкъараллин кепехь

о́бществ||о с 1) юкъаралла 2) (организация) юкъаралла; спорти́вное ~о спортан юкъаралла 3) (среда, компания) юкъаралла; в ~е ста́рых друзе́й ширачу доттагӀашна юкъахь

общеупотреби́тельный, -ая, -ое массара а олу[ш долу], массара а пайда оьцу; ~ оборо́т ре́чи массара а олу къамелан карчам

общечелове́ческ||ий, -ая, -ое адамийн юкъара; ~ая культу́ра адамийн юкъара культура

о́бщ||ий, -ая, -ее 1) юкъара; ~ее мне́ние юкъара ойла; ~ие недоста́тки юкъара кхачамбацарш; ~ие интере́сы юкъара хьашташ 2) (целый, весь) дерриг а; ~ая сто́имость берриг а мах; в ~ей сло́жности коьртачу хьесапехь аьлча 3) (основной) коьрттера; ~ие вопро́сы нау́ки Ӏилманан коьрттера гӀуллакхаш ◊ изложи́ть что-л. в ~их черта́х цхьа хӀyмa юкъарчу суьртахь дӀадийца; найти́ с кем-л. ~ий язы́к цхьаьнца барт хила; не име́ть с кем-л. ничего́ ~его цхьаьн​ца дозуш хӀума ца хила; в ~ем я согла́сен жамӀе ваьлча, со реза ву

о́бщина, общи́на ж ист. юкъаралла; се́льская ~ юьртан юкъаралла

общи́нный, -ая, -ое юкъараллин; ~ые зе́мли юкъараллин латта

общипа́ть сов, общи́пывать несов., кого​-то мустдан, ~ гу́ся гӀаз мустъян

общи́тельный, -ая, -ое тӀекере; ~ чело​ве́к тӀекере стаг

о́бщность ж цхьаьнадар, юкъарло; ~ ин​тере́сов хьашташ цхьаьнадар; ~ люде́й ада​мийн юкъарло

объ= «об=» метта лела «и=» шайца долчу мукъачу элпашна (е, ю, я) хьалха, мас.: объе́хать го баккха ваха, объявле́ние дӀа хьедар

объего́рить сов., кого, прост. хьокха тоха

объеда́ть(ся) несов. см. объе́сть(ся)
объеде́ние с (о вкусном) ялсаманин даар; э́то про́сто ~! xIapa ялсаманин даар ду! 

объедине́ние с 1. (по гл. объедини́ть) цхьаьнатохар; вовшахтохар 2. (по гл. объедини́ться) цхьаьнакхетар; вовшахкхе​тар 3. (организация) цхьаьнакхе​тар; литерату́рное ~ литературан цхьаь​накхетар

объединённ||ый, -ая, -ое вовшахтоьхна, вовшахкхетта, цхьаьнатоьхна, цхьаьна​кхетта; ~ое заседа́ние цхьаьнатоьхна кхеташо ◊ Организа́ция Объединённых На́ций (ООН) Цхъаьнакхеттачу Къаьмнийн Организаци (ООН)

объедини́тельный, -ая, -ое вовшахтуху, цхьаьнатуху; ~ съезд вовшахтуху съезд

объедини́ть сов., кого-что 1) (соединить) цхьаьнатоха; ~ си́лы ми́ра машаран ницкъаш цхьаьнатоха 2) (сплотить) вовшахтоха; ~ уси́лия ницкъаш вовшахтоха

объедини́||ться сов. 1) (соединиться) цхьаьнакхета; сосе́дние колхо́зы ~лись лулара колхозаш цхьаьнакхетта 2) (сплотиться) вовшахкхета

объединя́ть(ся) несов. см. объедини́ть(ся)
объе́д||ки мн. (ед. ~ок м) юьхкаш

объе́зд м 1. (действие) го баккхар 2. (обходный путь) го; пое́хать в ~ го баьккхина ваха

объе́здить сов. 1) кого-что (побывать) чекхдала, го баккха; ~ все окре́стности го́рода гӀалин йистошкахула го баккха; ~ всех ро́дственников массо а гергара нах болчу чекхвала 2) кого: ~ коня́ дин Ӏамо

объе́здка ж (лошади) Ӏамор

объе́здчик м 1) (сторож) хехо; лесно́й ~ хьуьнан хехо 2) (лошадей) Ӏаморг

объезжа́ть несов. см. объе́здить, объе́хать

объе́зженн||ый, -ая, -ое Ӏамийна; ~ая ло́шадь Ӏамийна говр

объе́кт м 1) филос. объект (вайн лаамехь, вайх тешна доцу, арахьара дуьне, Ӏалам, бакъонца долуш дерг) 2) (предмет) объект, хӀума (дар шена тӀедерзийна хӀума); ~ иссле́дования талламан объект 3) объект (цхьана тайпанара белхаш бен меттиг); строи́тельный ~ гӀишлойн объект 4) грам. объект, кхачам

объекти́в м объектив (оптически гӀирсийн куьзганаш)

объективи́зм м филос. объективизм, лаамзалла

объекти́вность ж 1) филос. лаамзалла 2) (беспристрастность) озабезаме цахилар

объекти́вн||ый, -ая, -ое 1) филос. лаамза; ~ый мир лаамза дуьне 2) (беспристра​стный) озабезаме доцу; ~ый свиде́тель озабезаме воцу теш; отнести́сь к чему-л. ~о (нареч.) цхьана хӀуманна тӀехь озабезам боцуш хила

объём м 1) (ёмкость) чухоам 2) (величина) дукхалла, барам; ~ рабо́ты белхан дукхалла

объёмист||ый, -ая, -ое разг. доккха, чухоаме; ~ая кни́га йоккха книга

объе́||сть сов. 1) что (по краям, обглодать) дажа, го баз; гу́сеницы ~ли листву́ нӀаьвцицигаша гӀанан го биъна 2) кого, разг.: не объе́ст он нас цо йиъначух вай къийлур дац

объе́сться сов., чем, чего тӀех даа

объе́ха||ть сов., кого-что 1) (стороной) го баккха; ~ть боло́то уьшална го баккха 2) (обогнать) хьалхада̃ла; ~ть грузови́к киранан машинал хьалхавала 3) (побывать) го баккха, чекхда̃ла; он ~л всю страну́ берриге а махкана го баьккхира цо

объяви́ть сов., что, о чём дӀахьедан, [дӀа]кхайкхо; ~ ко́нкурс конкурс кхайкхо; ~ войну́ тӀом хьебан

объявле́ние с 1. (действие) дӀакхайкхор, дӀахаийтар; ~ реше́ния суда́ суьдан сацам дӀакхайкхор 2. (сообщение) дӀакхайкхор; дать ~ в газе́ту газета тӀехь дӀакхайкхо

объявля́ть несов. см. объяви́ть

объясне́ние с 1. (действие) кхетор; ~ сло́ва дашах кхетор 2. (оправдание, причина) бехказло; тру́дно приду́мать ~ э́тому фа́кту цу фактана-м бехказло лаха а хала ду ◊ ~ в любви́ дагара хаийтар

объясни́м||ый, -ая, -ое тидалун, кхеталун; тру́дно ~ое явле́ние хала тидалун хӀума; э́то вполне́ ~о иза-м атта кхеталур ду

объясни́тельн||ый, -ая, -ое кхетаман, кхеторан; ~ая запи́ска кхеторан кехат

объясни́ть сов, что кхето; ~ зада́ние тӀедилларх кхето

объясни́||ться сов. 1) с кем къасто, дагара хаийта, дагара дийца 2) (стать понят​ным) кхета; всё ~лось дерриге а кхийтира ◊ ~ться в любви́ дагара хаийта

объясня́||ть несов. см. объясни́ть; как (или чем) вы э́то ~ете? и муха туьду аша?

объясня́||ться несов. см. объясни́ться; чем (или как) э́то ~ется? иза муха тидало?

объя́ти||я мн. (ед. ~е с) маракхетар, марадоллар; заключи́ть кого-г. в ~я цхьаъ мараволла; бро́ситься в ~я маракхета

объя́||ть сов., что дӀалаца; дом ~т пла́менем цӀapo дӀалаьцна цӀенош ◊ нельзя́ ~ть необъя́тное йист йоцу Ӏаламат каралаца йиш яц

обыва́тель м 1) уст. (житель) вахархо 2) (человек, лишенный общественных инте​ресов) обыватель (шена вахархо); превра​ти́ться в обыва́теля обыватель хила; ~ница ж 1) ист. яхархо 2) см. обыва́тель 2 

обыва́тельский, -ая, -ое обывателийн 

обыва́тельщина ж разг. обывателийн амалш (или хӀуманаш)

обыгра́ть сов, обы́грывать несов, кого (в игре) [ловзуш] эшо, ~ кого-л. в ша́хматы шахматех ловзуш цхьаъ эшо

обы́денный, -ая, -ое гуттар а хуьлу; ~ разгово́р гуттар а хуьлу къамел 

обыдёнщина ж разг. гуттар а хуьлург 

обыкнове́ни||е с гуттгре, гуттар дерг ◊ по ~ю гуттар а санна

обыкнове́нн||ый, -ая, -ое 1) (обычный) гут​тар а хуьлу; как ~о (нареч.) гуттар а санна 2) (заурядный) нах санна [долу]; ~ый чело​ве́к нах санна стаг

о́быск м [чу] хьажар; произвести́ ~ цӀийнах хьажа

обыска́ть сов, обы́скивать несов. 1) кого-что (сделать обыск) [чу]хьажа; обыщи́ дом цӀийнах хьажа 2) что (осмотреть в пои​сках) хьажа; ~ все уголки́ массо а маьӀӀе хьажа

обы́ча||й м Ӏедал, Ӏадат, ламаст; по ру́с​скому ~ю оьрсийн Ӏедалехь

обы́чн||ый, -ая, -ое 1) (постоянный, при​вычный) гуттарлера, гуттар хуьлу; в ~ом поря́дке гуттар хуьлучу тайпанара; как ~о (нареч.) гуттар а санна 2) (ничем не при​мечательный) нехан санна; ~ый дом нехан санна цӀенош

обюрокра́титься сов. разг. бюрократ хи​ла

обя́заннос||ть ж 1) декхар; реже хьакъ; исполня́ющий ~ти дире́ктора директоран декхарш кхочушдийриг; служе́бные ~ти гӀуллакхера декхарш; на нём лежи́т ~ть цунна тӀехь декхар Ӏуьллу; вмени́ть в ~ть что-л. кому-л. цхьанна цхьа хӀума декхарийлахь дан 2) рел. (обязательное рели​гиозное предписание для мусульман) парз 

обя́занный, -ая, -ое 1) декхарийлахь долу; он обя́зан испра́вить свои́ оши́бки шен гӀалаташ нисдан декхарийлахь ву иза 2) рел. парз долу

обяза́тельн||ый, -ая, -ое декхарийлахь долу, тӀедоьжна, декхар долу; ~ое обуче́​ние Ӏамо декхар долу дешар; в ~ом по​ря́дке тӀедоьжначу кепехь; сего́дня он ~о (нареч.) придёт и тахана билггал вогӀур ву 

обяза́тельство с тӀелацам, чӀагӀо; взять на себя́ ~ шена тӀелаца; дать ~ чӀагӀо ян; социалисти́ческое ~ социалистически тӀелацам

обяза́ть сов, кого-что с неопр. тӀедилла, декхарийлахь дан, тӀедожо; ~ яви́ться в срок шен хеннахь тӀева̃н декхарийлахь ван ◊ вы меня́ э́тим о́чень обя́жете цунах ахь со чӀогӀа декхарийла вожаво

обяза́||ться сов., с неопр. тӀелаца, декха​рийлахь хила; он ~лся прие́хать ван тӀелецира цо

обя́зыва||ть несов. 1) см. обяза́ть; 2) кого к чему декхарийлахь дан; э́то меня́ ни к чему́ не ~ет цо со цхьана а хӀуманна декха​рийла ца во

обя́зываться несов. см. обяза́ться

ова́л м овал; ~ лица́ юьхьан овал

ова́льный, -ая, -ое овалан 

ова́ци||я ж оваци (дог ирахӀоьттина тӀараш деттар); устро́ить кому-л. ~ю цхьанна оваци ян

овдове́ть сов. (о мужчине) жерава̃ла; (о женщине) жерая̃ла 

овева́ть несов. см. ове́ять

овёс м сула, кена 

ове́ц род. и вин. п. мн. ч. от овца́
ове́чий, -ья, -ье жен; ~ сыр жен нехча ◊ волк в ове́чьей шку́ре кхакханахь борз

ове́чка ж уменьш. от овца́
ове́я||ть сов., кого-что чем 1) (обдать) xIo кхета; меня́ ~ло прохла́дой шийла xIo кхийтира сох 2) перен. сийлахь лепа, сийно къего; сове́тские знамёна ~ны сла́вой советан байракхаш сийлахь лепна ю 

овладева́ть несов. см. овладе́ть

овладе́ние с 1) (захват) даккхар; ~ го́родом гӀала яккхар 2) (освоение) карадерзор, доладерзор; ~ те́хникой техника караерзор 3) перен. кхета

овладе́ть сов., чем 1) (захватить) даккха; ~ кре́постью проти́вника мостагӀчун гӀап яккха 2) (освоить) карадерзо; ~ те́хникой техника караерзо 3) перен. кхиа; ~ маркси́стско-ле́нинской тео́рией марксистско-ленински теорих кхиа ◊ ~ собо́й меттавар 

о́вод м тӀод

овощево́д м хасстоьмашлелорхо 

овощево́дство с хасстоьмашлелор 

овощево́дческ||ий, -ая, -ое хасстоьмаш лелабен; ~ое хозя́йство хасстоьмаш лелабен бахам

овощехрани́лище с хасстоьмаш Ӏалашбойла

о́вощ||и мн. (ед. овощ м) хасстоьмаш ◊ вся́кому ~у своё вре́мя посл. доллучун а шен хан ю

овощно́й, -а́я, -о́е хасстоьмийн; ~ мага​зи́н хасстоьмийн туька; ~ суп хасстоь​мийн чорпа 

овра́г м боьра

овра́жист||ый, -ая, -ое боьранаш долу; ~ая ме́стность боьранаш долу меттиг

овса́, овсу и т. д. род., дат. и т. д. от овёс

овсю́г м бот. сугӀа; круглоколо́сый ~ горга кан болу сугӀа
овся́нка1 ж (птица) маьлха-хьоза

овся́нка2 ж (крупа) сула

овсян||о́й, -а́я, -о́е, овся́н||ый, -ая, -ое ке​нан, суланан; ~а́я соло́ма кенан ча; ~ая ка́ша кенан худар

овца́ ж уьстагӀ; жий (самка барана); Ӏовла (раннего окота); цӀинто (до окота); стри́жка ове́ц уьстагӀий ларгар; курдю́чные о́вцы думеш долу уьстагӀий

овцево́д м жалелорхо

овцево́дство с жалелор

овцево́дческий, -ая, -ое жа леладен; ~ совхо́з жа леладен совхоз

овцема́тка ж жий

овцесовхо́з м жа леладен совхоз

овцефе́рма ж жан ферма

овча́р м жахо

овча́рка ж жен жӀаьла

овча́рня ж гӀота

овчи́на ж кхакха; гӀиркхма (со стрижен​ной овцы)

овчи́нк||а ж уменьш. от овчи́на ◊ ему́ не́бо с ~у показа́лось стигал кхакханах таръелира цунна (кхеравелла я лазийна); ~а вы́делки не сто́ит къахьега мах а ца кхочу

овчи́нный, -ая, -ое кхекхийн; ~ тулу́п кхекхийн керчар

ога́рок м чӀураман юьхк

огиба́ть несов. см. обогну́ть

оглавле́ние с чулацам; ~ кни́ги книгин чулацам

огласи́||ть сов., что 1) (объявить) дӀакхайкхо; ~ть пригово́р кхел дӀакхайкхо 2) (наполнить звуками) дуза; де́ти ~ли ко́мнату кри́ком берийн гӀовгӀано цӀа дуьзира

огласи́||ться сов. дуза; лес ~лся кри́ками хьун юьзира хьоькхучу маьхьарша

огла́ск||а ж (разглашение) дӀакхайкхор; нахаладаккхар; (известность) нахаладалар; де́ло получи́ло ~у гӀуллакх нахаладелира; преда́ть что-л. ~е цхьа хӀума нахаладаккха

оглаша́ть(ся) несов. см. огласи́ть(ся)
оглаше́ние с дӀакхайкхор, нахаладаккхар ◊ ~ю не подлежи́т нахаладаккха йиш йолуш дац

оглаше́нный, -ая, -ое разг.: как ~ эгӀийча санна

огло́бл||я ж Ӏарч (в телеге); ретинг (в санях) ◊ поверну́ть ~и алаша юхаерзо

огло́хнуть сов. къордала

оглуша́ть несов. см. оглуши́ть

оглуши́тельн||ый, -ая, -ое къорден; ~ый уда́р гро́ма къорвеш стелахаьштиг тохар; ~о (нареч.) крича́ть къорвеш мохь хьакха

оглуши́||ть сов., кого-что (взрывом) къордан; (ударом) тентакдаккха; гром ~л меня́ стигал къовкъаро къорвира со

огляде́ть сов., кого-что хьажа, бӀаьрг тоха; ~ кого-л. с головы́ до ног коьртера когашка кхаччалц цхьаьнга хьажа

огляде́ться сов. 1) (вокруг) [гонаха] хьажа; ~ по сторона́м гонаха хьажа 2) перен. (освоиться) дола

огля́дк||а ж лардалар; де́йствовать с ~ой дийриг ларлуш дан; бежа́ть без ~и ког ма-боллу вада

огля́дывать несов. см. огляде́ть

огля́дываться несов. см. огляде́ться 1, огляну́ться

огляну́ться сов. юхахьажа ◊ не успе́л ~, как зима́ прошла́ юхахьажа а кхиале Ӏа дӀаделира

огневи́к м (древесный гриб) кӀожам
огнево́й, -а́я, -о́е 1) цӀеран 2) перен. (пылкий) сиха; ~ хара́ктер сиха амал

огнеды́шащ||ий, -ая, -ее цӀе Ӏеттаен; ~ая гора́ уст. цӀе Ӏеттаен лам

огнемёт м воен. цӀееттарг

о́гненн||ый, -ая, -ое 1) цӀеран; ~ые языки́ цӀеран алунаш 2) перен. цӀарул-цӀен; ~ые во́лосы цӀарул-цӀен месаш

огнеопа́сн||ый, -ая, -ое цӀе кхераме; ~ые вещества́ цӀе кхераме хӀуманаш

огнесто́йкий, -ая, -ое цӀе лови; ~ мате​риа́л цӀе ловн материал

огнестре́льн||ый, -ая, -ое до̃лу; ~ое ору́​жие [до̃лу] герз ◊ ~ая ра́на долучу герзан чов

огнетуши́тель м цӀейойург

огнеупо́рный, -ая, -ое цӀе ловн; ~ кир​пи́ч цӀе ловн кибарчиг

огни́во с цӀетуха

огня́, огню́ и т. д. род., дат. и т. д. от ого́нь

ого́ межд. ойн, хьажал; ~, как он вы́рос! ойн, ма дегӀ даьккхина цо!

огова́ривать(ся) несов. см. оговори́ть(ся)
огово́р м эладита, доцург, мотт бар

оговори́ть сов. 1) кого-что (оклеветать) доцург кхолла; ~ на допро́се левеш доцург кхолла 2) что (сделать оговорку) билгалдаккха; ~ своё несогла́сие ша реза цахилар билгалдаккха 3) что (условиться) билгалдан, дийцаре дан; ~ сро́ки хан билгалъян

оговори́ться сов. 1) (сделать оговорку от​носительно чего-л.) билгалдаккха 2) (оши​биться) тилкхазда̃ла

огово́рка ж 1) (дополнение) тӀетохар 2) (обмолвка) тилкхазадаьлларг

о-го-го межд. хӀе-хӀе̃-хӀей

оголе́ние с 1. (по гл. оголи́ть) 1) дерзинадаккхар; цхьалхадаккхар 2) Ӏорадаккхар 2. (по гл. оголи́ться) 1) дерзинада̃лар; цхьалхада̃лар 2) Ӏорадалар; ~ проводо́в телаш Ӏорадовлар

оголённ||ый, -ая, -ое дерзинадаьлла; ~ые дере́вья дерзинадевлла дитташ

оголи́||ть сов. 1) кого-что (обнажить) дерзинадаккха; (раздеть) тж. цхьалхадаккха; ~ть грудь накха берзинабаккха 2) что, перен. Ӏорадаккха; неприя́тель ~л ле́вый фланг мостагӀчо аьрру aгӀo Ӏораяьккхинера

оголи́ться сов., 1) (обнажиться) дерзинада̃ла; (раздеться) тж. цхьалхада̃ла 2) (ока​заться неприкрытым) Ӏорадала

оголя́ть(ся) несов. см. оголи́ть(ся)
огонёк м уменьш. от ого́нь цӀе ◊ рабо́тать с огонько́м цӀе яьлча санна болх бан

ого́нь м 1) цӀе; развести́ ~ цӀе лато 2) (свет) серло; рабо́тать при огне́ серлонгахь болх бан; заже́чь ~ лампа лато 3) воен. тӀетохар; артиллери́йский ~ яккхий тоьпаш тӀетохар; откры́ть ~ [тӀе]тоха; ~! (команда) тӀетоха! ◊ из огня́ да в полы́мя погов. хих ведда хьера кӀел эккха; ме́жду двух огне́й догӀанах ведда чухчари кӀел эккха (или Ӏаьхча, Ӏуьно боь, ца Ӏаьхча, барзо боь); нет ды́ма без огня́ погов. цӀе йоцуш кӀур хилац; боя́ться как огня́ цӀарах санна кхера; пойти́ за кого-л. в ~ и в во́ду цхьаьннан дуьхьа хих а, цӀарах а чекхва̃ла; пройти́ [сквозь] ~ и во́ду хих а, цӀарах а чекхда̃ла; подли́ть ма́сла в ~ цӀе марсаяккха

огора́живать(ся) несов. см. огороди́ть(ся)
огоро́д м хасбеш

огороди́ть сов., что чем керт ян; ~ сад плетнём бешана серийн керт ян

огоро́дник м, ~ца ж хасбешхо, хуьйсахо

огоро́дничество с хасбошмашлелор

огоро́дн||ый, -ая, -ое хасбешан, хасбешахь кхуьу; ~ые культу́ры хасбешан культураш

огоро́ши||ть сов., кого, разг. холчухӀотто; э́то изве́стие всех нас ~ло оцу хаамо тхо массо а холчухӀоттийра

огорча́ть несов. см. огорчи́ть

огорча́||ться несов. см. огорчи́ться; не ~йтесь! хала ма хеталаш!

огорче́ние с халахетар, цатам; доста́вить кому-л. ~ цхьанна цатам баккха

огорчённый, -ая, -ое халахетта, цатам баьлла; у него́ ~ вид халахетта ду цуьнан гap

огорчи́тельн||ый, -ая, -ое халахоьтуьйту, цатаме; ~ое изве́стие цатаме хаам

огорчи́ть сов., кого халахетийта, цатам баккха

огорчи́ться сов. халахета, цатам бала; си́льно ~ чӀогӀа халахета

огра́бить сов., кого-что талор дан; дӀадаккха

ограбле́ние с талор дар, дӀадаккхар

огра́да ж керт

огради́ть сов. 1) что, уст. (огородить) керт ян 2) кого-что от чего, перен. (защи​тить) лардан, Ӏалашдан; ~ кого-л. от вол​не́ний цхьаъ карзахваларх ларван

огради́ться сов. от чего (оградить себя) лардала

огражда́ть(ся) несов. см. огради́ть(ся)
огражде́ние с 1. (действие) керт яр 2. (ограда) керт; про́волочное ~ серийн керт

ограни́ть сов., что сенаш дан

ограниче́ни||е с доза тохар, дехкар; отме​ни́ть ~я дехкарш дӀада̃ха; без ~я доза доцуш

ограни́ченность ж 1) кӀезгалла; ~ де́​нежных средств ахчанан кӀезгалла 2) перен. (ума) хьекъал кӀезиг хилар, хьекъал цакхачар

ограни́ченн||ый, -ая, -ое 1) кӀезиг; ~ые возмо́жности кӀезиг таронаш 2) перен. хьекъал ца кхочу; ~ый челове́к хьекъал ца кхочу стаг

ограни́чивать(ся) несов. см. ограни́чить(ся)
ограничи́тель м дозалатторг

ограничи́тельный, -ая, -ое доза латтаден

ограни́чить сов., кого-что в чём или чем доза тоха; (о времени) дилла, тоха; ~ ора́​тора вре́менем ораторна хан йилла

ограни́читься сов., чем (удовлетвориться) тоам бан, кхачам бан; ~ кра́ткой ре́чью доццачу къамелах кхачам бан; ~ тем, что есть долчух тоам бан

огра́нка ж сенаш дар, сенаш да̃хар

огре́ть сов., кого, прост. хьакха, тӀедуста; ~ па́лкой гӀаж тӀеюста (или хьакха)

огре́х м юкъ; оставля́ть ~и при па́хоте охуш яккъаш йита

огро́мн||ый, -ая, -ое тӀехдоккха; челове́к ~ого ро́ста тӀехдоккхачу дегӀахь стаг; ~ые возмо́жности тӀехъяккхий таронаш

огрубе́л||ый, -ая, -ое шагделла; ~ые ру́ки шагделла куьйгаш

огрубе́||ть сов. шагдала; (о голосе) стамдала; ру́ки ~ли куьйгаш шагделла

огрыза́ться несов., огрызну́ться однокр. 1) (о собаке) дуьхьаллета 2) перен. разг. дуьхьаллен

огры́зок м юьхк; ~ са́хара шекаран юьхк; ~ карандаша́ къоламан юьхк; ~ расчёски ахкаран юьхк

огу́зок м (часть туши) хаьнтӀера жижиг

огу́лом нареч. цхьатерра

огу́льн||ый, -ая, -ое цхьатерра, цхьабосса; ~ое обвине́ние цхьабосса бехкедар

огуре́ц м наьрс; xIyгӀap (перезрелый); гижу (недозрелый)

огуре́чный, -ая, -ое наьрсан; ~ рассо́л наьрсийн шовр

огу́рчик м уменьш. от огуре́ц гижу

о́да ж лит. илли

ода́лживать несов. см. одолжи́ть

одарённость ж хьуьнар [хилар]

одарённый, -ая, -ое хуьнаре; ~ ю́ноша хьуьнаре жима стаг

ода́ривать несов. см. одари́ть 1

одари́||ть сов., кого-что чем 1) (подар​ками) совгӀатна дала; ~ть дете́й ку́клами берашна совгӀатна тайнигаш яла 2) перен. (наградить, дать) дала; приро́да ~ла его́ тала́нтом Ӏаламо похӀма елла цунна

одева́ние с тӀедухар, тӀе хӀума юхар

одева́ть несов. см. оде́ть

одева́||ться несов. 1) см. оде́ться; 2) ду̃хадала; он хорошо́ ~ется и дика вухалуш ву

одёжа ж разг. см. оде́жда

оде́жда ж бедар, реже барзакъ; ве́рхняя ~ тӀехула юху бедар; зи́мняя ~ Ӏаьнан бедар

одёжк||а ж уменьш. от одёжа ◊ по ~е протя́гивай но́жки погов. палс ма-ббу хеца ког

одёжн||ый, -ая, -ое разг. бедарийн; ~ая щётка бедарийн (или бедаршна хьокху) щётка

одеколо́н м IaтӀap, одеколон; цвето́чный ~ зезагийн IaтӀap

одели́ть сов., оделя́ть несов., кого чем декъа; ~ дете́й пода́рками берашна совгӀаташ декъа

одёр м разг. Ӏаспар
одёргивать несов. см. одёрнуть

одеревене́лый, -ая, -ое мазакъдоьлла, лацаделла; ~ые па́льцы мазакъдоьлла пӀелгаш

одеревене́||ть сов. мазакъдола, лацадала; но́ги от хо́лода ~ли когаш шелонна мазакъдоьлла

одержа́ть сов., оде́рживать несов., что: ~ побе́ду, ~ верх толам баккха

одержи́мый, -ая, -ое 1. (охваченный чем-л.) сацам байна; ~ стра́стью к нау́ке Ӏилмане болчу безамна сацам байна 2. в знач. сущ. м (безумный) сацам байнарг

одёрнуть сов. 1) что (поправить) охьаоза; ~ руба́шку коч охьаоза 2) кого, перен. разг. (призвать к порядку) юхаоза

оде́тый, -ая, -ое кечделла, духаделла тӀе хӀума юьйхина; он уже́ оде́т иза-м тӀе хӀуманаш юьйхина ваьлла; она́ оде́та по мо́де модехь юхаелла ю иза

оде́ть сов., кого во что 1) (надеть) тӀeду̃ха; (покрыть) тӀетаса; оде́нь ребёнка берана тӀе хӀума ю̃ха; ~ кого л. одея́лом цхьанна тӀе юргӀа таса 2) (снабдить одеж​дой) ду̃ха; ~ всю семью́ берриг а доьзал бу̃ха

оде́ться сов. тӀе хӀума ю̃ха, ду̃хадала; (накинуть на себя) тӀетаса; оде́нься тепле́е йовхо хӀума юха тӀе; одея́лом юргӀа тӀетаса; земля́ оде́лась зелёным ковро́м латта баьццарчу кузаца духаделла 

одея́ло с одеял; (стёганое) юргӀа 

одея́ние с духар; погреба́льное ~ марчо 

оди́н м (одна́ ж, одно́ с; одни́ мн.) 1. (тк. ед.) числ. цхьаъ; ~ раз цкъа; на одно́й ло́шади не увезёшь цхьана говрахь дахьалур дац 2. в знач. прил. (без других) цхьаъ; я живу́ ~ со цхьа̃ веха; выходи́те по одному́ цхьацца арава̃ла; ~ в по́ле не во́ин посл. цхьана бӀахочо гӀала яьккхина яц 3. в знач. прил. (тот же самый) цхьана; одного́ во́з​раста цхьана хенара; одного́ разме́ра цхьана ба̃рамехь; жить под одно́й кры́шей цхьана тхов кӀел даха 4. в знач. мест. (какой-то, некий) цхьаъ; ему́ сказа́л об э́том ~ чело​ве́к цуьнга иза цхьана стага элира; в ~ пре​кра́сный день цхьана хазачу дийнахь; ~ из выступа́вших юкъабевллачарах цхьаъ 5. в знач. мест. (только, исключительно) цхьаъ бен; вы ~ мо́жете э́то хьо цхьаъ бен вац и далун дерг 6. в знач. сущ. оди́н м цхьаъ; ~ из ста бӀенах цхьаъ; ко́мната на одного́ цхьаннан чоь 7. в знач. сущ. одно́ с цхьаъ; одно́ друго́му не меша́ет цхьаммо вукханна новкъарло ца йо; одно́ к одному́ цхьаъ цхьанна тӀе; одно́ меня́ трево́жит цхьаъ ду со вогуш ◊ ~-еди́нственный цхьаьллига цхьаъ; ~-одинёшенек, ~-оди​нёхонек ша̃ цхьаъ; ~ за други́м тӀаьхьа-хьалха; ~ на ~ шаьшшиъ; одни́м ду́хом цкъа; в ~ миг бӀаьрганегӀар тохале; в ~ го́лос цхьанаэшшара; все до одного́ цхьа а ца дуьтуш; цхьаъ санна массо а; все как ~ массо а цхьаъ санна; ни ~ не... цхьа а... ца

одина́ков||ый, -ая, -ое цхьабосса, цхьатер​ра, цхьана; ~ого разме́ра цхьана барамера; все ~о (нареч.) хороши́ цхьаъ санна массо а дика бу; берриш а цхьатерра дика бу

одина́рн||ый, -ая, -ое цхьалха; ~ая ра́ма цхьалха рама

оди́ннадцатый, -ая, -ое числ. цхьайтталгӀа; уже́ ~ час хӀинцале цхьайтталгӀа сахьт ду

оди́ннадцать числ. цхьайтта 

одино́к||ий, -ая, -ое цхьа̃, цхьалха; ~ий дом цхьалха цӀенош; ~ий челове́к цхьа стаг; жить ~о (нареч.) цхьа̃ ва̃ха

одино́честв||о с цхьа̃лла, ша̃ хилар; то​ми́ться в ~е ша волуш ба̃ла хьега

одино́чк||а 1) м и ж цхьа̃ стаг 2) ж (оди​ночная камера) цхьаъ ша чувуллу камера ◊ в ~у цхьаммо ша

одино́чн||ый, -ая, -ое 1) цхьаъ ша долу, реже цхьалха; ~ые вы́стрелы цхьалха юьйлу тоьпаш 2) (для одного) цхьаннан; ~ая ка́мера цхьаннан камера

одича́л||ый, -ая, -ое акхадаьлла; ~ая ко́шка акхадаьлла цициг

одича́ть сов. 1) (стать диким) акхадаккха 2) перен. акхада̃ла

одна́ ж см. оди́н
одна́жды нареч. (как-то раз, один раз) цкъа; ~ весно́й цкъа бӀаьста; то́лько ~ слы́шал цкъа бен хезна дац

одна́ко 1. союз против. амма, делахь а; он обеща́л, ~ не испо́лнил цо ваӀда дира, амма дан-м ца дира 2. вводн. сл. ткъа; хӀета; как, ~, обстоя́т дела́? ткъа муха ду гӀуллакхаш?

одно́ с см. оди́н

одно = «цхьа», «цхьана» маьӀна долчу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: одно​ме́стный цхьа меттиг йолу, одноплеме́нный цхьанатайпанан волу

одноа́ктн||ый, -ая, -ое цхьа акт йолу, цхьана актехь, цхьана актан; ~ая пье́са цхьана актан пьеса

однобо́к||ий, -ая, -ое цхьана aгӀop оьзна; ~ое реше́ние цхьана aгӀop оьзна сацам

однобо́ртн||ый, -ая, -ое цхьа борт йолу (цхьа бакъ тӀам болу); ~ое пальто́ цхьа борт йолу пальто

одновесе́льн||ый, -ая, -ое: ~ая ло́дка цхьа​на пийсигаца леладен кема

одновре́менно, одновреме́нно нареч. цхьа​на хеннахь, цхьатерра; нача́ть ~ цхьана хеннахь дӀадо̃ло

одновре́менность, одновреме́нность ж цхьана хенахь хилар

одновре́менн||ый, -ая, -ое, одновреме́нный, -ая, -ое, цхьана хеннан, цхьабосса, цхьа​терра; сеа́нс ~ой игры́ в ша́хматы масийттанца шахматех ловзаран сеанс

одногла́вый, -ая, -ое цхьа корта болу

одногла́з||ый, -ая, -ое цхьа бӀаьрг болу; бӀаьрг баьлла (с выбитым глазом); ~ое чудо́вище (в чеченских сказках) цхьа бӀаьрг болу инзар

одногоди́чный, -ая, -ое цхьана шеран; ~ые ку́рсы цхьана шеран курсаш

одного́д||ок м чей или с кем нийсархо; мы с ним ~ки тхойшиъ нийсархо ву

одноголо́сие с муз. цхьа аз хилар

одноголо́с[н]ый, -ая, -ое цхьа аз долу; ~ое пе́ние цхьа аз долуш лакхар

одного́рбый, -ая, -ое: ~ верблю́д цхьа дума болу эмкал

однодне́вный, -ая, -ое цхьана дийнан; ~ дом о́тдыха цхьана дийнахь садоӀу цӀенош

однозву́чный, -ая, -ое цхьана озан, цхьана эшаран

однозна́чн||ый, -ая, -ое 1) (с одинаковым вначением) цхьа маьӀна долу 2) (с одним значением) цхьа маьӀна долу; ~ое сло́во цхьа маьӀна долу дош 3) мат. цхьана цифран, цхьа цифра йолу; ~ое число́ цхьа цифра йолу терахь

одноимённ||ый, -ая, -ое цӀapax; гepо́й ~ого рома́на цӀарахчу романан турпалхо

однока́шник м чей или с кем, разг. дешаран накъост, цхьаьнадешнарг

однокла́ссни||к м чей или с кем, ~ца ж классхо

однокле́точн||ый, -ая, -ое цхьа клетка йолу; ~ые органи́змы цхьа клетка йолу организмаш

одноколе́йка ж ж.-д., разг. цхьалха аьчка некъ

одноколе́йный, -ая, -ое ж.-д. цхьа харш долу (аьчка некъ)

одноко́мнатн||ый, -ая, -ое цхьа чоь йолу; ~ая кварти́ра цхьа чоь йолу квартира

одноко́нный, -ая, -ое цхьа говр южу; ~ плуг цхьа говр южу гота

однокопы́тн||ый, -ая, -ое 1. цхьалха берг йолу; ~ое живо́тное цхьалха берг йолу дийнат 2. в знач. сущ. ~ые мн. зоол. цхьалха берг йолу дийнаташ

однокра́тный, -ая, -ое цкъаллин ◊ ~ гла​го́л грам. цкъаллин кепара хандош

одноку́рсни||к м чей или с кем, ~ца ж курсахо

однола́мповый, -ая, -ое: ~ приёмник цхьа лампа йолу приёмник

одноле́тн||ий, -яя, -ее цхьана шеран, цхьана шарахь кхуьу; ~ее расте́ние цхьана шарахь кхуьу орамат 

одноле́ток м. см. одного́док

однолоша́дный, -ая, -ое цхьа говр йолу 

однома́чтовый, -ая, -ое цхьа мачта йолу 

одноме́стный, -ая, -ое цхьа меттиг йолу, цхьанна меттиг йолу 

одномото́рный, -ая, -ое цхьа мотор йолу 

одноно́гий, -ая, -ое цхьа ког болу 

однообра́зие с цхьанаэшшара хилар 

однообра́зность ж цхьанаэшшаралла 

однообра́зн||ый, -ая, -ое цхьанаэшшара; ~ая рабо́та цхьанаэшшара болх 

однопа́лубный, -ая, -ое цхьа палуба йолу 

одноплеме́нный, -ая, -ое цхьанатайпанан волу

однополча́нин м чей или с кем полкахо 

одноро́гий, -ая, -ое цхьа маӀа йолу 

одноро́дность ж цхьанатайпаналла 

одноро́дн||ый, -ая, -ое цхьанатайпанара; ~ые чле́ны предложе́ния грам. предложе​нин цхьанатайпанара меженаш 
однору́кий, -ая, -ое цхьа куьг долу 

односельча́нин м чей или с кем, ~ка ж юьртахо; он мой ~ин иза сан юьртахо ву 

односка́тн||ый, -ая, -ое цхьа aгӀo таьӀна [йолу]; ~ая кры́ша цхьа aгӀo таьӀна тхов 

односло́жн||ый, -ая, -ое 1) грам. цхьана дешдекъах лаьтта (из одного слога); ~ое сло́во цхьана дешдекъах лаьтта дош 2) (краткий, лаконичный) доцца; ~о (нареч.) отве́тить доцца жоп дала

односпа́льный, -ая, -ое цхьаъ вуьжу; ~ая крова́ть цхьаъ вуьжу маьнга 

одноство́лка ж разг. цхьалго 

одноство́льный, -ая, -ое цхьалго; ~ее ружьё цхьалго топ

одноство́рчатый, -ая, -ое цхьалха; ~ая дверь цхьалха неӀ
односторо́нн||ий, -яя, -ее 1) (имеющий лицевую сторону и изнанку) цхьа бакъе йолу; ~яя ткань цхьа бакъе йолу кӀади 2) (затронувший одну сторону) цхьана агӀонан; ~ий парали́ч цхьана агӀонан пара​лич 3) (в одном направлении) цхьана aгӀopхьа; ~ее движе́ние цхьана агӀорхьа лелар 4) перен. цхьана aгӀop; докла́дчик освети́л вопро́с ~е (нареч.) докладчико цхьана aгӀop къастийра хаттар

одностру́нный, -ая, -ое цхьа мерз бо​лу

одноти́пн||ый, -ая, -ое цхьанакепара, цхьанатайпанара; ~ые дома́ цхьанатай​панара цӀенош

одното́мник м однотомник (цхьа том йолу); ~ сочине́ний Пу́шкина Пушкинан цхьана томехь сочиненеш

одното́мный, -ая, -ое цхьа том йолу; ~ слова́рь цхьа том йолу дошам 

однофа́зный, -ая, -ое цхьа фаза йолу 

однофами́л||ец м чей или с кем, ~ица ж фамилихо

одноцве́тн||ый, -ая, -ое цхьана бесара, цхьа бос болу; ~ая ткань цхьа бос болу кӀади

одночле́н м мат. одночлен 

одноэта́жный, -ая, -ое цхьа этаж йолу; ~ дом цхьа этаж йолу цӀенош

одобре́ни||е с магор, къобалдар; ~е реше́ния сацам къобалбар; де́йствовать с чьего-л. ~я цхьамма къобалдарца дан

одобри́тельн||ый, -ая, -ое магош долу, къобалде[ш долу]; ~ая улы́бка магош велакъажар; ~о (нареч.) кивну́ть къобалдеш корта таӀо

одо́брить сов., одобря́ть несов., кого-что маго, къобалдан; ~ рабо́ту болх маго

одолева́ть несов., одоле́ть сов. 1) кого-что (победить) кӀелдита; ~ проти́вника дуьхьалваьлларг кӀелвита 2) кого, разг. (заму​чить) кӀелдита; его́ одоле́л ка́шель йовхарша кӀелвитина иза 3) что, перен. разг. карадерзо; ~ курс фи́зики физикин курс караерзо 4) кого, перен. (о каком-л. состоя​нии) кӀелдита; меня́ одолева́ет сон набаро кӀелвитина со

одолже́ние с дика, гӀо ◊ сде́лайте ~ дукха ва̃харг, дехьа и

одолжи́ть сов., что и чего, кому декхарна дала, юхалург дала; ~ това́рищу де́нег накъосте юхалург ахча дала 

одома́шнивание с караӀамор 

одома́шнивать несов., одома́шнить сов., кого караӀамо

одр м: на сме́ртном ~е́ леччу хенахь; леш

одряхле́ние с тишдалар, тӀелхигда̃лар 

одряхле́ть сов. (состариться) тишдала, тӀелхигдала; (обветшать) тишдала

одува́нчик м баппа; пасту́ший (или горный или альпийский) ~ бежӀуьнан баппа

оду́маться сов., оду́мываться несов. 1) (по​думав, изменить решение) дохкодала, даш хийца; оду́маться в после́днюю мину́ту тӀаьххьарчу минотехь дохкодала 2) (прий​ти в себя от неожиданности) меттада̃н; оду́мавшись, бро́сились в пого́ню метта а баьхкина, тӀаьхьабевдира

одура́чивать несов., одура́чить сов., кого, разг. Iexo, ледан

одуре́лый, -ая, -ое разг. Ӏовдалдаьлла

одуре́ни||е с разг. Ӏовдалда̃лар; до ~я бӀагор ба̃ллац, тентакваллалц

одуре́ть сов. разг. Ӏовдалда̃ла

одурма́нивать несов., одурма́нить сов., кого-что хьайре дан, тентакдаккха

одуря́ющий, -ая, -ее тентакдоккху, корта хьовзабен, ~ за́пах корта хьовзабен хьожа

одутлова́т||ый, -ая, -ое схьадеана; ~ое лицо́ схьаеана̃ юьхь

одухотворе́ние с 1) (природы, животных) са чохь ларар 2) (воодушевление) дог ирахӀоттор (или иракарахӀоттар)

одухотворённость ж дог ирахӀоьттина хилар

одухотворённ||ый, -ая, -ое дог ирахӀоьттина [волу]; ~ая речь дог ирахӀоьттина деш долу къамел

одухотвори́ть сов., одухотворя́ть несов. 1) кого-что (животных, природу) са чохь лара, дийна лара 2) кого (воодушевить) [дог] ирахӀотто

одушеви́ть сов. 1) что (природу и т. п.) са чохь лара 2) кого-что чем (воодушевить) дог ирахӀотто

одушеви́ться сов. дог ирахӀотта

одушевле́ние с 1) (природы) са чохь ларар 2) (воодушевление) дог ирахӀӀоттор; говори́ть с ~м дог ирахӀоттош дийца

одушевлённ||ый, -ая, -ое 1) (исполненный одушевления) дог ирахӀоьттина; ~ый го́лос дог ирахӀоьттина аз 2) грам. са долу; ~ые имена́ существи́тельные са долу цӀердешнаш

одушевля́ть(ся) несов. см. одушеви́ть(ся)
оды́шк||а ж хьуьхьадолар, дехьар, са лацар; страда́ть ~ой са лоьцуш бала хьега

ожереби́ться сов. бекъа ян

ожере́лье с туьтеш

ожесточа́ть(ся) несов. см. ожесточи́ть(ся)
ожесточе́ние с 1. (по гл. ожесточи́ть) лурдар, дардар 2. (по гл. ожесточи́ться) лурдалар, дардалар

ожесточённ||ый, -ая, -ое дера, луьра; ~ая борьба́ луьра къийсам

ожесточи́ть сов., кого-что лурдан, дардан

ожесточи́ться сов. лурдола, дардала

ожива́ть несов. см. ожи́ть

оживи́||ть сов. 1) кого-что (возвратить к жизни) тж. перен. гӀopa даийта, дендан; ~ть органи́зм организм денъян 2) кого (придать сил) ницкъ бала; весна́ ~ла боль​но́го бӀаьстено гӀopa даийтира цомгушчуьнга 3) что (сделать более деятельным) дендан, жигара дан; ~ть рабо́ту болх денбан

оживи́||ться сов. 1) (получить больше энергии, сил) гӀopa да̃н; больно́й ~лся лазар хочуьнга гӀopa деана 2) (стать более дея​тельным) дендала, жигарада̃ла; рабо́та ~лась болх денбелла

оживле́ние с 1. (по гл. оживи́ть) дендар; жигарадар 2. (по гл. оживи́ться) гӀopa да̃р; дендалар

оживлённ||ый, -ая, -ое 1) (исполненный жизни, движения) самукъадаьлла; ~ое лицо́ самукъадаьлла юьхь; ~о (нареч.) разгова́ривать самукъадаьлла къамел дан 2) (быстрый) сихделла; ~ое движе́ние маши́н машинийн сихъелла лелар

оживля́ть(ся) несов. см. оживи́ть(ся)
ожида́ни||е с 1. хьежар; до́лгое ~е дуккха а хьежар 2. чаще мн. ~я (надежды, пред​положения) цхьана хӀумане дог дахар, сатийсар, ~я не оправда́лись даьхна дог дайна

ожида́||ть несов 1) кого-что, чего (ждать) хьежа; ~ть по́езда поезде хьежа; он давно́ вас ~ет дуккха а хенахь дуьйна шуьга хьоьжуш ву иза 2) с неопр. (надеяться) дагахь хила, дог да̃ха, сатийса; я не ~л вас ви́деть шу ган дагахь а дацара суна

ожида́||ться несов. (предполагаться) хала мага; весна́ ~ется по́здняя бӀаьсте тӀаьхьа яха мегаш ю

ожире́ние с дарстар; ~ се́рдца дог дарстар

ожире́ть сов. дарста

ожи́ть сов. 1) (воскреснуть) дендала; мёрт​вый ~ не мо́жет велларг денлур вац; приро́да ожила́ Ӏалам денделла 2) перен. (стать полным сил) дендала; больно́й о́жил цомгушниг денвелла

ожо́г м дагор

озабо́титься сов., чем гӀaйгӀa бан; ~ заго​то́вкой то́плива ягоргана гӀайгӀа бан

озабо́ченность ж гӀайгӀане хилар, сагатдеш хилар

озабо́ченный, -ая, -ое гӀайгӀане, сингаттаме

озагла́вить сов., озагла́вливать несов., что цӀе тилла; ~ статью́ статьяна цӀе тилла

озада́чивать несов., озада́чить сов., кого чем ойла яйта; ~ неожи́данным вопро́сом цӀеххьашха динчу хаттаро ойла яйта; я был озада́чен ойланашка вахна вара со

озари́||ть сов., кого-что 1) (осветить) серладаккха; лучи́ со́лнца ~ли верху́шки де​ре́вьев маьлхан зӀенарша серладехира диттийн баххьаш; улы́бка ~ла его́ лицо́ перен. велакъажаро серлаяьккхира цуьнан юьхь 2) перен. (прийти на ум) дагада̃н; его́ ~ла дога́дка цунна дагадеара

озари́||ться сов., чем серладала; поля́ ~лись у́тренним со́лнцем Ӏуьйренан маьлхехь серлаевлира аренаш

озаря́ть(ся) несов. см. озари́ть(ся)
озвере́лый, -ая, -ое экха санна дарвелла; ~ враг экха санна дарвелла мостагӀ
озвере́ть сов. дарделла экха хила

озву́чивать несов., озву́чить сов., что аз дан; ~ фильм фильман аз дан

оздорови́тельный, -ая, -ое могушалла таен

оздорови́ть сов., что 1) (сделать здоро​вым) могуш дан 2) перен. (улучшить) тадан; ~ коллекти́в коллектив таян

оздоровле́ние с 1) магушалла таяр 2) перен. тадар

оздоровля́ть несов. см. оздорови́ть

озелене́ние с синтарш догӀар; ~ городо́в гӀалашкахь синтарш догӀар

озелени́тельн||ый, -ая, -ое синтарш догӀаран; ~ые рабо́ты синтарш догӀаран белхаш

озелени́ть сов., озеленя́ть несов., что син​тарш догӀа; ~ у́лицы урамашка синтарш догӀа
озёрн||ый, -ая, -ое 1) (из озера) Ӏоман; Ӏам чуьра; ~ая вода́ Ӏам чуьра хи 2) (с озё​рами) Ӏаьмнаш долу; ~ый край Ӏаьмнаш долу мохк

о́зеро с Ӏам; го́рные озёра лаьмнашкара Ӏаьмнаш

ози́м||ый, -ая, -ое с.-х. 1. гуьйренан; ~ая пшени́ца гуьйренан кӀа 2. в знач. сущ. ~ые мн. гуьйренан ялташ

о́зимь ж гуьйренан ялта (посев); гуьйре​нан охана (пахота)

озира́ться несов. дӀасахьежа

озло́бить сов., кого-что оьгӀаздахийта; (чаще животное) дардан

озло́биться сов. оьгӀаздаха; (чаще о жи​вотном) дардала

озлобле́ние с 1. (по гл. озло́бить) оьгӀазвахийтар, дарвар 2. (по гл. озло́биться) оьгӀазвахар, дарвалар

озло́бленный, -ая, -ое оьгӀаздахийтина, дардина

озлобля́ть(ся) несов. см. озло́бить(ся)
ознако́мить сов., кого-что с чем довзийта; ~ с положе́нием дел гӀуллакхийн хьал довзийта

ознако́миться сов., с чем довза; ~ с резо​лю́цией резолюци йовза

ознакомле́ние с 1. (по гл. ознако́мить) довзийтар 2. (по гл. ознако́миться) довзар

ознакомля́ть(ся) несов. см. ознако́мить(ся)
ознаменова́ние с: в ~ чего-л. цхьа хӀума даздеш

ознаменова́||ть сов. 1) что (явиться выра​жением) билгало хила; побе́да диктату́ры пролетариа́та ~ла собо́ю вы́сший эта́п револю́ции пролетариатан диктатурин толам революцин уггар лакхарчу муьран билгало хилира 2) что (сделать памят​ным) билгалдан, билгалдаккха

ознаменова́ться сов., чем билгалхила, билгалдала; ~ но́выми успе́хами керлачу кхиамашца билгалдала

означа́||ть несов. маьна хила; что э́то ~ет? xIapa хӀун маьӀна долуш ду?

озно́б м шелдалар, шелонна дегадар

озолоти́ть сов., кого-что, разг. (щедро одарить) деших дуза

озо́н м озон (хим. элемент, газ)

озорни́||к м, ~ца ж разг. харцхьараниг, вон леларг

озорнича́ть несов. разг. харцхьара лела, вон лела

озорно́й, -а́я, -о́е разг. харцхьара, вон лела; ~ ребёнок вон лела бер

озорство́ с разг. харцхьаралла, вон лелар

озя́б||нуть сов. шелдала; я ~ со шелвелла; у меня́ ру́ки ~ли сан куьйгаш шелделла

ой межд. ой, оффай, эшшахь; ой, как напуга́л! оффай, ма кхерийра со!; о́й ли?! -бакъ дуй те?!, эсс?!

ой -ой-о́й межд. вай-вай

оказа́ние с дар; ~ пе́рвой по́мощи хьалхара гӀo дар; ~ сопротивле́ния дуьхьало яр

оказа́ть сов. дан; ~ кому-л. по́мощь цхьанна гӀo дан; ~ кому-л. внима́ние цхьаьннан терго ян; ~ кому-л. сопротивле́ние цхьанна дуьхьало ян; ~ давле́ние на кого-л. цхьанна тӀетаӀа; ~ влия́ние на кого-л. цхьанна Ӏаткъам бан; ~ кому-л. соде́йствие цхьанна гӀo лаца; ~ дове́рие кому-л. цхьаннах тешна хила; окажи́те мне услу́гу гӀуллакх дехьа суна

оказа́||ться сов. 1) (быть) кем-чем или каким хила; он ~лся о́чень образо́ванным челове́​ком чӀогӀа дешна стаг хилла иза 2) (нахо​диться) хила, кхача; е́сли его́ не ока́жется до́ма... и цӀахь ца хилахь... ◊ как ~лось хила ма-деззара

ока́зи||я ж: посла́ть с ~ей аьтто баьллачохь дахьийта; вот так ~я! xIapa тамаша бу!; что за ~я! xIapa хӀун Ӏаламат ду!

ока́зывать несов. см. оказа́ть

ока́зыва||ться несов. см. оказа́ться ◊ ~ется вводн. сл. хилла; ~ется, он уе́хал иза дӀавахна хилла

окайм||и́ть сов., что чем йист лаца, го бан; глаза́, ~лённые синево́й перен. гонахара сенбелла бӀаьргаш

окаймля́||ть несов. см. окайми́ть; дере́вья ~ли о́зеро дитташа го бинера Ӏомана

ока́лина ж тех. ача

окамене́лость ж (ископаемое) тӀулг хилла хилар

окамене́л||ый, -ая, -ое 1) (отвердевший) тӀулг хилла 2) перен. (неподвижный) шага хилла; ~ое лицо́ тӀулг хилла юьхь

окамене́||ть сов. 1) тӀулг хила 2) перен. тӀулг хила; его́ взор ~л цуьнан хьажарх тӀулг хилира

окантова́ть сов., что турс лаца

оканто́вка ж турс лацар

оканто́вывать несов. см. окантова́ть

ока́нчивать несов. см. око́нчить

ока́нчива||ться несов. 1) см. око́нчиться; 2) чем, на что, грам. (иметь в конце) чекхда̃ла, кхачадала; сло́во ~ется на гла́с​ный дош мукъачу озаца чекхдолу

ока́пывание с 1. (по гл. ока́пывать) го ахкар, гонахьара ахкар 2. (по гл. ока́пы​ваться) дӀахьулвала

ока́пывать(ся) несов. см. окопа́ть(ся)
ока́танн||ый, -ая, -ое даийна; ~ая [рекой] га́лька хе баийна жагӀа
окати́ть сов., кого-что, разг. тӀедотта; ~ из ведра́ ведар тӀедотта

окати́ться сов. тӀедотта; ~ холо́дной водо́й шена тӀе шийла хи дотта

ока́тывать(ся) несов. см. окати́ть(ся)
ока́чивать(ся) несов. см. окати́ть(ся)
окая́нный, -ая, -ое разг. неӀалт хилла, неӀалте

океа́н м океан, хӀорд

океа́нский, -ая, -ое океанан, хӀордан; ~ парохо́д океанан кема

оки́дывать несов, оки́нуть сов.; ~ кого-что-л. взо́ром (или взглядом) цхьаьнга бӀаьрг тоха

о́кисел м окисел (кислородах кхетта хилла хӀума)
окисле́ние с хим. окислени (окислан реакци)

окисли́тель м хим. окислитель

окисли́ть сов, что, хим. окислени ян

окисли́ться сов., хим. окислени хила

окисля́ть(ся) несов. см. окисли́ть(ся)
о́кись ж хим. окись (гӀеххьа йина окислени); ~ ци́нка цинкан окись

оккупа́нт м оккупант (мохк дӀалацархо)

оккупацио́нн||ый, -ая, -ое оккупацин; ~ые войска́ оккупацин эскарш

оккупа́ция с оккупаци (кхечу пачхьалкхан мохк дӀалацар)

оккупи́рова||ть сов. и несов., что дӀалаца, оккупаци ян; ~ть страну́ мохк дӀалаца; ~нная террито́рия оккупаци йина мохк

окла́д м алапа; ме́сячный ~ беттан алапа

окла́дист||ый, -ая, -ое: ~ая борода́ шуьйрра маж

оклевета́ть сов., кого-что мотт тоха, эладита кхолла

окле́ивать несов., окле́ить сов., что чем лато, тоха; ~ сте́ны обо́ями пенех кехат тоха

окле́йка ж латор, тохар

о́клик м мохь, цӀoгӀa

оклика́ть несов., окли́кнуть сов., кого-что мохь тоха; ~ прохо́жего тӀехволучуьнга мохь тоха

окн||о́ с (мн. о́кна) 1) кор; ко́мната в два ~а́ ши кор долу цӀа; без о́кон кораш доцуш; смотре́ть в ~о́ корах хьажа, выгля́дывать из ~а́ корехула схьахьежа, загля́​дывать в о́кна корашкахула чухьежа; у ~а́ корехь; под ~о́м (или о́кнами) кора кӀел 2) перен.: по́сле второ́го уро́ка у меня́ ~о шолгӀа урок дӀаяьлча, кор ду сан

о́ко с (мн. очи) уст. бӀаьрг ◊ в мгнове́ние о́ка бӀаьрганегӀар тухучу юкъана; бӀаьрган негӀар тохале; ~ за ~ бӀаьрга дуьхьал бӀаьрг

окова́ть сов., что чем тӀетоха; ~ сунду́к желе́зом тӀорказ тӀе эчиг тоха

око́вка ж 1. (действие) тӀетохар 2. (то, чем оковано) тӀетоьхнарг

око́вы мн. прям. и перен. буржал, гӀоьмаш

око́вывать несов. см. окова́ть

окола́чиваться несов., где, разг. хьийза 

околдова́ть сов., околдо́вывать несов., кого-что 1) гӀомалла дан 2) перен. (очаровать) дагадохийта; (привлечь) дерриг а дицдан; пе́ние околдова́ло слу́шателей иллино дерриг а дицдинера ладогӀархошна 

околева́ть несов. см. околе́ть

околёсиц||а ж разг. дошдоцург, пайдабоцург; не́сти ~у пайдабоцург дийца

околе́||ть сов. дала; ло́шадь ~ла говр елла

око́лиц||а ж 1) эвлайист; вы́йти за ~у эвлайисте вала 2) обл. (округа) гонахе; сла́ва на всю ~у гонахе мел ю даьржина сий 3) обл. (окольная дорога) га доккху некъ

околи́чност||ь ж, уст.: без [всяких] ~ей хьийза а ца деш

о́коло предлог с род. п. 1) знач. нареч. (рядом, возле) юххе, улло, герга, сядь ~ меня́ суна юххе охьахаа; ~ никого́ нет юххехь аддам а дац 2) (приблизительно) гергга; ~ десяти́ рубле́й туьма гергга; мы шли ~ ча́са цхьа сахьт гергга некъ бира оха

окололу́нн||ый, -ая, -ое батта уллора; ~ая орби́та батта уллора орбита

околпа́чивать несов., околпа́чить сов., кого, разг. ледан

око́лыш м (фуражки) го

око́льн||ый, -ая, -ое 1) хьаьвзаш болу, га доккху; ~ая доро́га га доккху некъ 2) перен. кхечухьа, кхечу aгӀop; узна́ть что-л. ~ым путём кхечухьахула цхьа хӀума хаа

окольцева́ть сов. 1) кого-что (надеть кольцо) чӀуг йолла; ~ ла́пу тӀоьдах чӀуг йолла; окольцо́ванная пти́ца чӀуг йоьллина олхазар 2) что (обмазать кругом) чӀуг ян, го бан; ~ де́рево диттана гонаха чӀуг ян 3) что (снять кору) чӀуг яккха 

о́кон род. п. мн. ч. от окно́
оконе́чность ж (острова, материка и т. п.) йист, чаккхе; ю́жная ~ А́фрики Африкин къилбехьара йист

око́нн||ый, -ая, -ое коран; ~ое стекло́ коран ангали

оконфу́зиться сов. разг. юьхьӀаьржахӀотта

оконча́ни||е с 1) чекхда̃лар (завершение), чаккхе, йист (конец); ~е рабо́ты болх чекхбалар; ~е рома́на романан чаккхе 2) грамм. чаккхе; паде́жные ~я дожара̃н чаккхенаш

оконча́тельн||ый, -ая, -ое тӀаьххьара, сецца, хаьдда, хадам боллу; ~ое реше́ние тӀаьххьара сацам, ~ая побе́да хадам боллу толам; он ~о (нареч.) реши́л уе́хать хадам боллуш дӀаваха сацийра цо

око́нчить сов., что чекхдаккха; ~ рабо́ту болх чекхбаккха, ~ шко́лу школа чекхъяккха

око́нчи||ться сов. чекхдала, йистедала; спекта́кль ~лся по́здно спектакль тӀаьхьо чекхъяьлла

око́п м окоп, ор; рыть ~ы окопаш я̃ха

окопа́ть сов., что (вокруг) гонаха ахка; ~ де́рево дитт гонаха ахка

окопа́ться сов. 1) (занять окопы) окоп чу дола 2) перен. неодобр. (затаиться) дӀахьулдала

о́корок м: за́дний ~ (хьакхин) гӀoгӀ; пере́дний ~ (хьакхин) тӀа
окостене́лый, -ая, -ое 1) (превратившийся в кость) даьӀахк хилла, даьӀахк санна чӀагӀделла; ~ хрящ даьӀахк санна чӀагӀъелла чохчам 2) (окоченевший) лацаделла; ~ труп лацаделла дакъа

окостене́ть сов. 1) (превратиться в кость) даьӀахк хила 2) (окоченеть) гӀopo, гӀорийна даьӀахк хила; (о трупе) лацадала

око́т м дахкар (овцы́)

окоти́ться сов. дахка

окочене́л||ый, -ая, -ое дахьийна; ~ые ру́ки дахьийна куьйгаш

окочене́||ть сов. дахьо; па́льцы ~ли пӀелгаш дахьийна

око́шко с уменьш. от окно́
окра́ин||а ж йист; на ~е го́рода гӀалин йистехь

окра́инн||ый, -ая, -ое йистера; ~ые зе́мли йистера латтанаш

окра́сить сов., что 1) (покрыть краской) басар хьакха; (пропитать краской) басар дан; ~ в си́ний цвет сийна басар дан; ~ ткань кӀади басар дан 2) (о лучах солнца, огне, румянце и т. п.) цӀийдан

окра́ситься сов. (принять краску) басар тӀелаца, басар хила; (пропитаться кра​ской) басар да̃ла (или хила)

окра́ска ж 1. (действие) басар хьакхар (покрывание), басар дан (пропитывание) 2. (цвет) бос, светлая ~ сирла бос

окра́шивать(ся) несов. см. окра́сить(ся)
окре́п||нуть сов. 1) (стать более крепким, прочным) чӀагӀдала; к утру́ лёд значи́тельно окре́п Ӏуьйренца ша дикка чӀагӀбелира; ве́тер окре́п мох чӀагӀбелла 2) (стать более здоровым, сильным) андадала, могушалла тояла; де́ти за ле́то ~ли и вы́росли аьхка берийн могушалла то а елла, дегӀ а даьккхина

окрести́ть сов. 1) кого (совершить обряд крещения) жӀаре дерзо, керста дан 2) кого-что кем, разг. (дать прозвище) цӀе тилла

окрести́ться сов. (принять христианскую веру) жӀаре дерза, керста хила

окре́стност||ь ж гонахе; ~и го́рода гӀалин гонахе

окре́стн||ый, -ая, -ое гонахара, гонахьара; ~ые дере́вни гонахара ярташ

окриве́ть сов. гамдала

о́крик м 1) см. о́клик; 2) (резкое замечание) тӀечовхар; (зов) мохь [тохар]

окри́кивать несов., окри́кнуть сов., кого кхайкха, мохь тоха

окрова́вленный, -ая, -ое цӀий кхетта, цӀийша дуьзна, ~ нож цӀийша дуьзна урс

о́круг м округ (административно-политически тӀеман я бахаман территорин цхьа да̃къа); избира́тельные ~а́ харжамийн округаш; вое́нный ~ тӀеман округ

округли́ть сов., что 1) (сделать круглым) горгдан; ~ гу́бы балдаш горгдан 2) (выразить в круглых цифрах) дуза, горгдан (дакъойн терахь дийначу терахье дерзо); ~ число́ терахь горгдан (или дуза)

округли́||ться сов. 1) (стать круглым) горгдала; гу́бы ~лись балдаш горгделла 2) (по​полниться, увеличиться) дуза, стамдала; капита́л ~лся ахчанан корта буьзна

окру́глость ж горгалла

окру́глый, -ая, -ое горга

округля́ть(ся) несов. см. округли́ть(ся)
окружа́||ть несов. 1) см. окружи́ть; 2) кого (находиться с кем-л.) гонаха хила; eго́ ~ют друзья́ цунна гонаха доттагӀий бу

окружа́ющ||ий -ая, -ее 1. гонахара, гонахьара; ~ая ме́стность гонахара меттиг 2. в знач сущ. ~ие мн. гонахарнаш, гонаха берш; скрыть что-л. от ~их гонахарчарах цхьа хӀума хьулдан 3. в знач. сущ. ~ее с гонахарниг; всё ~ее его́ ра́довало гонахарниг дерриге а цуьнан самукъадоккхуш дара

окруже́ние с 1. (действие) го бар; ~ пpоти́вника мостагӀчунна го бар 2. (окружаю​щая среда) го

окружи́||ть сов. 1) кого-что (сделать круг, обхватить) го бан; все ~ли расска́зчика массара а го бира дийцархочунна 2) кем-чем, перен. (приблизить) гонаха ба̃ха; ~ть себя́ друзья́ми шена гонаха доттагӀий ба̃ха

окружко́м (окружно́й комите́т) окружком (округан комитет); ~ па́ртии партин окружком

окружн||о́й, -а́я, -о́е 1) (прил. к о́круг) округан; ~а́я избира́тельная коми́ссия округан харжамийн комисси 2) (окольный) га доккху; ~а́я доро́га га доккху некъ 

окру́жность ж мат. хӀоз, го 

окрути́ть сов., окру́чивать несов., кого-что разг. хьарчо

окрыли́||ть сов., кого, высок. дог ира xIoттo; успе́х ~л его́ кхиамо дог ирахӀоттийра цуьнан

окрыли́ться сов. высок. дог ирахӀотта 

окрыля́ть(ся) несов. см. окрыли́ть(ся)
окры́ситься сов., прост. дуьхьал лен 

окта́ва ж муз., лит. октава (гаммин борхӀалгӀачу тӀегӀан цхьана цӀарахчу аьзнийн юкъ; чӀогӀа стомма аз; бархӀ да̃къа долу байт)
октябр||ёнок м (мн. ~я́та) октябрёнок, октябрхо
октя́брь м 1) октябрь; в октябре́ ме́сяце октябрь баттахь 2) («о» прописное) Октябрь; эпо́ха Вели́кого Октября́ Сийлахь-боккхачу Октябран мур
октя́брьск||ий, -ая, -ое октябран; Вели́кая Октя́брьская социалисти́ческая револю́ция Сийлахь-йоккха Октябрьски социалистически революци ~ие дни октябран денош

окули́ст м окулист (бӀаьргийн лор)
окуна́ть(ся) несов. см. окуну́ть(ся)
окуну́ть cов., кого-что во что чуӀотта; ~ па́лец в во́ду пӀелг хи чу Ӏотта

окуну́||ться сов., во что 1) чутаӀа; он ~лся в во́ду иза хи чу таьӀира 2) перен. чудола; ~ться в рабо́ту балхах чувола 

о́кунь м окунь (чӀеран цӀе)
окупа́ть(ся) несов. см. окупи́ть(ся)
окупи́ть сов., что меттахӀотто; ~ расхо́ды на пое́здку новкъахь йина харж меттахӀотто

окупи́||ться coв. меттахӀотта, перен. тж. декхадала; расхо́ды ~лись харжаш меттахӀиттина; наш труд ~лся вай хьегна къа декхаделла

оку́ривать несов., окури́ть сов., кого-что кӀур тоха

оку́рок м цигаьркан юьхьиг 

оку́та||ть сов., кого-что 1) чем (обвернуть) юккъехьарчо 2) перен. дӀахьулдан, къайладаккха; тума́н ~л лес дахкоро дӀахьулйира хьун

оку́та||ться сов., чем 1) юккъехьарча 2) перен. дӀахьулдала, къайладала; го́ры ~лись тума́ном дахкарлахь дӀахьулделира лаьмнаш 

оку́тывать(ся) несов. см. оку́тать(ся)
оку́чивание с баьрзнаш дар; ~ карто́феля картолашна баьрзнаш дар

оку́чивать несов., оку́чить сов., что баьрзнаш дан; ~ карто́фель картолашна баьрзнаш дан

ола́дья ж локъам

оледене́лый, -ая, -ое 1) (покрытый льдом) ша бина 2) дахьийна, гӀорийна; ~ труп гӀорийна дакъа

оледене́||ть сов. 1) (покрыть льдом) ша хила, ша бан; река́ ~ла хина ша бина 2) (окоченеть) гӀopo, ша бан, дахьо; ру́ки ~ли куьйгех ша бина

оленево́д м сешлелорг

оленево́дство с сешлелор

оленево́дческий, -ая, -ое сеш леладен; ~совхо́з сеш леладен совхоз
олен||ёнок м (мн. ~я́та) сен бекъа (или кӀорни)

оле́ний, -ья, -ье сен 

оле́нь м сай

оли́ва ж (дерево) зайт-дитт 

оли́вка ж (плод) олива 

оли́вков||ый, -ая, -ое зайт-диттан, ~ое ма́сло зайтдаьтта

олига́рхия ж олигархи (империалистийн кӀеззигчу тобано ден политически, экономически олалла); фина́нсовая ~ финансийн (или ахчанан) олигархи

Оли́мп м Олимп (грекийн мифологехь: деланаш гуллун меттиг; перен. – цхьана юкъараллин корта, тхьамда) 

олимпиа́да ж спорт. олимпиада

олимпи́йский, -ая, -ое олимпийски, олимпан; Олимпи́йские и́гры спорт. Олимпан ловзарш

оли́фа ж олифа (басарх туху даьтта) 

олицетворе́ние с 1) васте дерзор; ~ при​ро́ды и живо́тных Ӏалам а, дийнаташ а васте дерзор 2) (воплощение чего-л.) масал, васт; ~ му́жества майраллин масал

олицетвори́ть сов., олицетворя́ть несов., что 1) васте дерзо; ~ приро́ду Ӏалам васте дерзо 2) кого-что (воплотить) масал (или васт) хила 

о́лово с гӀели

оловя́нн||ый, -ая, -ое гӀелин; ~ые ру́ды гӀелин маьӀданаш 

о́лух м прост. Ӏовдал 

ольха́ ж маъ

ольхо́в||ый, -ая, -ое моан; ~ая ро́ща моан хьун

ольша́ник м моан хьун 

ом м физ. ом
оме́га ж омега (грекийн алфавитан хьалхара элп)

оме́ла ж бот.: ~ бе́лая селенгӀа
омерзе́ние с дегазалла, боьха хетар; вну​ши́ть кому-л. ~ цхьанна дегаза хетийта; испы́тывать ~ к чему-л. цхьа хӀума боьха хета

омерзи́тельный, -ая, -ое дегаза, боьха; ~ за́пах боьха хьожа 

омертве́ние с (онемение) тхьуздолар 

омертве́||ть сов. (утратить чувствительность, онеметь) тхьуздола; стопа́ ~ла ког тхьузбоьлла 

омёт м хола (чен)

омле́т м омлет (дамий, шурий тухуш, кегош кхерзина хӀоаш)
омола́живание с къондар

омола́живать(ся) несов. см. омолоди́ть(ся)
омолоди́ть сов., кого-что, прям. и перен. къондан; ~ органи́зм организм къонъян; ~ коллекти́в коллектив къонъян

омолоди́ться сов., прям. и перен. къондала

омоложе́ние с биол. къондар 

омо́ним м лингв. омоним (алар цхьатера а долуш, маьӀна тайп-тайпана долу дош, мас.: коса́ кӀажар и коса́ мангал) 

омрача́ть(ся) несов. см. омрачи́ть(ся)
омрачи́ть сов., кого-что кхоло, гӀайгӀане вожо, гӀелдан; ~ настрое́ние гӀайгӀане дожо

омрачи́||ться сов. кхола, гӀайгӀане дожа, гӀелвала; его́ лицо́ ~лось цуьнан юьхь кхоьлира

о́мут м 1) (водоворот) айма, кӀуркӀмани 2) (яма на дне) айма ◊ в ти́хом ~е че́рти во́дятся посл. тийна-таьӀначух ма теша, чехкачух ма кхера 

омша́ник м пчел. накхаройн чоь
омыва́||ть несов. 1) см. омы́ть; 2) (о водных пространствах) го баьккхина хи хила; мо́ре ~ет о́стров гӀайренна го баьккхина хӀорд бу

омы́ть сов., кого-что, уст. дила; ~ ру́ки куьйгаш дила

он (его́, него́; ему́, нему́; им, ним; о нём) мест. личн. м и, иза; он ушёл в шко́лу иза школе вахна

она́ (её, неё; ей, ней, е́ю, не́ю; о ней) мест. личн. ж и, иза; она́ вы́шла за́муж иза маре яхна 

онда́тра ж зоол. хин дахка 

онеме́||ть сов. 1) мотт саца; он ~л цуьнан мотт сецна 2) (оцепенеть) лаха, тхьуздола; па́льцы ног ~ли коган пӀелгаш лехна

они́ (их, них; им, ним; и́ми, ни́ми; о них) мест. личн. мн. от он, она́, оно́ уьш, уьзуш; они́ бы́ли там уьш цигахь бара; э́то они́ сде́лали xIapa цара (эрг. п.) дина; они́ отгада́ли на́шу зате́ю царна (дат. п.) хиъна вайн дагара 
онко́лог м онколог (онкологин лор)
онкологи́ческий, -ая, -ое онкологин; ~ дис​пансе́р онкологин диспансер

онколо́гия ж онкологи (дестаршна дарбанаш лело медицинин да̃къа)
оно́ (его́, него́; ему́, нему́; им, ним; о нём) мест. личн. с и, иза; бу́дущее всегда́ пре​кра́сно, оно́ ма́нит нас све́тлыми наде́ждами хиндерг гуттар а хазахета, цо (эрг. п.) тӀеуьйзу вай сирлачу дегайовхонашца; вот ~ что! хӀан, и дара и!

о́ный: во вре́мя о́но мацах, уьнан шарахьлера

ООН (Организа́ция Объединённых На́ций) ООН (Цхьаьнакхеттачу Къаьмнийн Организаци)

опада́ть несов. см. опа́сть

опа́здыва||ть несов. 1) см. опозда́ть; 2) (о часах) тӀаьхьадиса; часы́ ~ют на две мину́ты сахьт шина минотана тӀаьхьадуьсу 

опа́ивать несов. см. опои́ть

опа́л||а ж таӀзар (паччахьан таӀзар я иза цхьанна оьгӀазвахар); быть в ~е паччахьан таӀзарехь хила 

опа́ливать несов. см. опали́ть 1
опали́||ть сов. 1) что марца; ~ть ту́шу чарх марца 2) кого-что (обжечь) марца; пла́мя ~ло дере́вья цӀаро дитташ мерцина

опа́лубка ж стр. го; гура

опа́льный, -ая, -ое паччахьан таӀзарера, паччахь оьгӀазвахна

опаля́ть несов. см. опали́ть 2
опа́ра ж (забродившее тесто) совсийна бод

опаса́ться несов., кого-чего и с неопр. (беречься) лардала; (бояться) кхера; ~ мо​ро́зов шелонах ларвала; ~ купа́ться лийча кхера

опасе́ни||е с кхерар, кхерам; внуша́ть ~я кхерам тийса; смотре́ть с ~ем кхоьруш хьежа

опа́ск||а ж разг.: с ~ой ларлуш; без ~и лар ца луш

опа́сно 1. нареч. кхераме; он ~ заболе́л кхераме цамгар кхетта цунах 2. в знач. сказ. кхерам бу, кхераме ду; здесь остава́ться ~ кхузахь Iap кхераме ду

опа́сност||ь ж кхерам; находи́ться в ~и кхерамехь хила; вне ~и кхерам боцуш

опа́сн||ый, -ая, -ое кхераме; ~ая доро́га кхераме некъ

опа́||сть сов. 1) (осыпаться) [охьа]дожа; ли́стья ~ли гӀа доьжна 2) (уменьшиться в объёме) жимдала; (об опухоли) хьаа; (о воде) чудожа; опухоль ~ла дестар хьаьъна

опаха́ло с xIoтyxypг 

опе́к||а 1) юр. верасалла; собир. верасаш; взять кого-л. под ~у цхьаьннан верас хила 2) (забота) гӀайгӀла, дола; роди́тель​ская ~а ден-ненан дола; вы́йти из под ~и дола дечуьра вала

опека́ть несов., кого-что 1) юр. верасалла дан; ~ сиро́т байшна верасалла дан 2) (забо​титься) гӀайгӀа бан, дола дан; ~ мла́дших кегийчеран гӀайгӀа бан

опеку́н м верас, доладийриг

опеку́нский, -ая, -ое верасан; ~ сове́т верасан хьехам

опеку́нство с верасалла

о́пера ж опера

операти́вность ж каделла

операти́вн||ый, -ая, -ое 1) операцин; уда​ли́ть о́пухоль ~ым путём дестар операцица дӀадаккха 2) (действенный) каде, опера​тивни; ~ое руково́дство каде куьйгалла; ~ый отде́л оперативни дакъа 3) тж. воен. оперативни (тӀеман операцех лаьцна); ~ая сво́дка оперативни; ~ый рабо́тник опера​тивни белхахо

опера́тор м в разн. знач. оператор

операцио́нн||ый, -ая, -ое 1. операци ен; ~ое отделе́ние больни́цы больницехь опе​раци ен чоь 2. в знач. сущ. ~ая ж операцин чоь

опера́ция ж 1) мед. операци, этӀор 2) тж. воен. операци (цхьа Ӏалашо юьхьарлаьцна бен тӀом) 3) фин. торг. операци (мах барца я ахчанца деш долу гӀуллакх)
опереди́ть сов., опережа́ть несов., кого-что хьалхада̃ла, хьалхе яккха; ~ кого-л. в бе́ге вадарехь цхьанна хьалхавала; ~ в техни́ческом разви́тии техника кхиарехь хьалхе яккха

опереже́ние с хьалхада̃лар, хьалхе яккхар; с ~м гра́фика графикал хьалха

опере́ние с мас ялар; ~ пти́цы олхазарна мас я̃лар; хвостово́е ~ самолёта кеманан цӀога

опере́тта ж оперетта (къамеллий, йишший, хелхаррий долу забаре опера); арти́ст опере́тты опереттин артист

опере́ть сов., что гӀopтo; ~ ло́кти на стол гола стоьла тӀе гӀорто

опере́ться сов., на кого-что тӀетовжа; опер​ши́сь на па́лку гӀожа тӀе а тевжина; обо​при́сь на меня́ суна тӀетовжа

опери́ровать 1) сов. и несов., кого-что мед. операци ян, этӀо; ~ больно́го цомгушниг этӀо 2) несов., чем и без доп. тӀом бан; ~ на террито́рии проти́вника мостагӀчун махка тӀехь тӀом бан 3) чем (использовать) пайда эца; ~ ци́фрами цифрех пайда эца

опери́ться сов. 1) (о птицах) мас яла (олхазарх лаьцна) 2) перен. (вырасти) ондадала

о́перный, -ая, -ое оперин; ~ теа́тр оперин театр

оперя́ться несов. см. опери́ться

опеча́ленный, -ая, -ое гӀелделла, гӀaйгӀaнe доьжна

опеча́лить сов., кого-что гӀелдан, гӀaйгӀaне дожо (или дан)

опеча́литься сов. гӀелдала, гӀайгӀане дожа (или хила)

опеча́тать сов., что мyxIap таӀийна дӀакъовла; ~ ко́мнату мyxIap таӀийна, цӀа дӀакъовла

опеча́т||ка ж гӀалат кхетар; спи́сок ~ок гӀалаташ кхетаран список

опеча́тывать несов. см. опеча́тать

опе́шить сов. разг. воха, карзахва̃ла

о́пий м см. о́пиум

опи́лки мн. жир; древе́сные ~ дечиган жир

опира́ть несов. см. опере́ть

опира́ться несов. 1) см. опере́ться; 2) на кого-что, перен. тӀетовжа; ~ на ма́ссы халкъашна тӀетовжа

описа́ни||е с 1) (изображение) сурт хӀоттор; э́то не поддаётся ~ю цуьнан сурт ца хӀоттало 2) (сочинение) дӀаяздар

опи́санный, -ая, -ое гонан; ~ треуго́ль​ник мат. гонан кхосаберг

описа́тельный, -ая, -ое йозанан

описа́ть сов. 1) кого-что (обрисовать) сурт xIoттo; ~ го́род гӀалин сурт xIoттo 2) кого-что (зафиксировать) дӀаяздан; ~ диале́кт диалект дӀаязъян 3) что, юр. (сделать опись) дӀаяздан; ~ иму́щество бахам дӀаязбан 4) что, мат. хьакха, дилла; дан; ~ ок​ру́жность вокру́г квадра́та квадратана го билла

описа́ться сов. гӀалат яздала

опи́ск||а ж гӀалат; сде́лать ~у гӀалат дан

опи́сывать(ся) несов. см. описа́ть(ся)
о́пись ж 1. (действие) [дӀа]яздар; ~ иму́​щества бахам дӀаязбар 2. (список) опись (лоручу хӀуманийн цӀерш тӀехь кехат) 

опи́ться несов. тӀех мала, дукха мала

о́пиум м 1) опиум (петӀамат-зезаган кортош кхиале царах даьккхина дакъийна мутта); кури́ть ~ опиум оза 2) перен. (одурманивание) дӀовш

опла́кать сов., опла́кивать несов., кого-что тӀехь делха; опла́кивать отца́ дена тӀехь велха

опла́та ж 1. (действие) алапа далар, мах балар; ~ труда́ хьегначу къина мах балар 2. (плата) мах; высо́кая ~ лаккхара мах

оплати́ть сов., опла́чивать несов., кого-что мах бала; ~ рабо́ту балхана мах бала; телегра́мма с опла́ченным отве́том жоьпах а ахча дӀаделла телеграмма

оплева́ть сов., оплёвывать несов., разг. шеташ етта, шетех дуза; ~ весь пол ерриг а цӀенкъа шетех юза

оплести́ сов., оплета́ть несов., что чем тӀедуца

оплеу́ха ж разг. тӀара

оплеши́веть сов. кӀунзалдала, чераш дала

оплодотворе́ние с пхардар

оплодотвори́ть сов., кого-что пхардан

оплодотвори́ться сов. пхардала

оплодотворя́ть(ся) несов. см. оплодотвори́ть(ся)
опломбирова́ть сов., опломбиро́вывать несов., что пломба тaIo 

опло́т м чӀагӀо; ~ ми́ра машаран чӀагӀo 

оплоша́ть сов. разг. гӀалат дала, ледарло я̃лийта

опло́шность ж гӀалат, ледарло; допу​сти́ть (или соверши́ть) ~ ледарло я̃лийта

оплыва́ть несов., оплы́ть сов. 1) (ожиреть, отечь) схьада̃н; лицо́ оплы́ло юхь схьаеана 2) (о свече) охьаэха (чиркх) 3) (оползти) [чу]такха (токхам); бе́рег оплы́л йист чутекхна 

оповести́ть сов., оповеща́ть несов., кого-что дӀатоха, хаам бан; ~ всех рабо́чих берриге а белхалойх дӀатоха

оповеще́ние с дӀатохар, хаам бар

опога́нить сов., что (загрязнить) бехдан; (осквернить) сийсаздаккха

опо́ек м (вид кожи) эсан тӀаьрсиг

опозда́вш||ий м тӀаьхьависнарг; ~ая ж тӀаьхьайиснарг 

опозда́ние с тӀаьхьадисар; по́езд пришёл с ~м поезд тӀаьхьайисна кхечи

опозда́ть сов. тӀаьхьадиса; ~ на де́сять мину́т итт минотана тӀаьхависа 

опознава́тельн||ый, -ая, -ое довзаран; ~ ые зна́ки довзийтаран билгалонаш

опознава́ть несов. см. опозна́ть

опозна́ние с юр. довзар; ~ престу́пника зуламхо вовзар

опозна́ть сов., кого-что довза

опозо́рить сов., кого-что юьхьӀаьржо ян, юьхьӀаьржахӀотто, сийсаздаккха, сий дайа, эхь дан 

опозо́риться сов. юьхьӀаьржо хила, юьхьӀаьржахӀотта, сийсаздала, сий дожа, эхь хила

опои́ть сов., кого 1) (чрезмерно напоить) тӀех мало; (вином) мийло, мийлийна вахо 2) уст. (отравить ядом) дӀовш мало

опо́йков||ый, -ая, -ое тӀаьрсиган; ~ые сапоги́ маьхьсеш

опола́скивать несов. см. ополосну́ть

ополза́ть несов. см. оползти́
о́ползень м токхам 

оползти́ сов. чутакха

ополосну́ть сов., что хи кхарза; ~ ча́шки кедашна хи кхарза; ~ ру́ки куьйгех хи кхарза

ополча́ться несов. см. ополчи́ться

ополче́нец м гӀаттамхо

ополче́ние с (войско) гӀаттам, гӀaттap; наро́дное ~ халкъан гӀаттам

ополчи́ться сов., на кого-что или против кого-чего 1) гӀатта; ~ на врага́ мостагӀчунна гӀатта 2) перен. (настроиться враждебно) дуьхьалдала

опо́мни||ться 1) (прийти в сознание) меттадан; ~ться по́сле о́бморока дог кӀадделачул тӀаьхьа меттаван 2) (одуматься) кхета, дохкодала; ~сь, пока́ не по́здно тӀаьхьа хилале дохковала

опо́р м: во весь ~ ма-кхуьъу хаьхкина

опо́р||а ж 1) гӀортор, когтосийла, кoггӀopтийла; 2) стр., тех. кур; ~ы моста́ тӀайн кур 3) перен. (надежда, поддержка) гӀортор; когтосийла; ста́рший сын – ~а семьи́ воккхаха волу кӀант доьзалан гӀopтop ю

опора́жнивать(ся) несов. см. опорожни́ть(ся)
опо́рн||ый, -ая, -ое гӀорторан; ~ая ба́лка нана-дукъу

опоро́жни́ть сов., что дассо; ~ буты́лку шиша дассо 

опоро́жни́||ться coв. дассадала; буты́лка ~лась шиша дассаделла

опорожня́ть(ся) несов. см. опоро́жни́ть(ся)
опоро́с м хьакха яхкар

опороси́ться сов. хьакха яхка

опоро́чивать несов., опоро́чить сов., кого-что 1) (плохо отзываться, осуждать) емалдан 2) (позорить) сийсаздаккха

опосты́ле||ть сов., кому разг. кӀордо, дог дала; всё ему́ ~ло доллучу хӀуманах а дог даьлла цуьнан 

опохмели́ться сов., опохмеля́ться несов. разг. дегӀ тадан 

опошле́ние с дастамдаккхар, сийсаздаккхар

опо́шлить сов., что дастамдаккха, сийсаздаккха; ~ чужу́ю мысль нехан ойла дастамъяккха

опо́шлиться сов. дастаме да̃ла, сийсаз​да̃ла 

опошля́ть(ся) несов. см. опо́шлить(ся)
опоя́са||ть сов. 1) кого-что (надеть пояс) доьхка дехка; юкъ ехка; (оружием) дехка 2) что, перен. (окружить) го бан; река́ ~ла го́род хе го бина гӀалина

опоя́саться сов. (надеть на себя пояс) доьхка дехка, юкъ ехка; ~ ору́жием герз дехка 

опоя́сывать(ся) несов. см. опоя́сать(ся)
оппозиционе́р м оппозицихо 

оппозицио́нн||ый, -ая, -ое оппозицин, оппозиционни; ~ая группиро́вка оппозицин тоба 

оппози́ция ж 1. (противодействие) дуьхьало, оппозици 2. (группа) оппозици (юкъараллехь я партехь дукхаха болчара къобалйинчу политикина дуьхьалъяьлла тоба); парла́ментская ~ парламентан оп​позици

оппоне́нт м ~ка ж оппонент (къовсуш, дуьхьал верг)
оппони́ровать несов., кому оппонент хила, дуьхьалва̃ла
оппортунизм м оппортунизм (белхалойн классан хьашташ буржуазичарна муьтӀахь деш, барт хила беза бохуш, марксизман-ленинизман революционни къийсамна дуьхьал болу, пролетариатан партешкара мостагӀаллин бо́лам)
оппортуни́ст м оппортунист

оппортунисти́ческ||ий, -ая, -ое оппортунистийн, оппортунизмхойн; ~ая поли́тика оппортунистийн политика
оппортуни́стка женск. к оппортуни́ст

оппортуни́стский, -ая, -ое оппортунистийн, оппортунизмин
опра́в||а ж (оружия) тӀордабӀаьрг; (обо​док) гура; ~а для очко́в бӀаьргех духкучу куьзганийн гура; вста́вить в ~у гура чу бӀаьрг богӀийта

оправда́ние с 1. (действие) бакъдар; (под​судимого) тж. бехказдаккхар 2. (извинение, объяснение) бехказло; э́то не ~ иза бехказло яц; он ничего́ не мог сказа́ть в своё ~ ша бехказволуш хӀумма а ала ца делира цуьнга

оправда́тельный, -ая, -ое бакъхиларан; бакъдаран; ~ пригово́р бакъхиларан кхел

оправда́ть сов. 1) что ца дайа; ~ чьё-л. дове́рие цхьаъ шех тешар ца дайа 2) что (возместить) меттахӀотто; ~ расхо́ды харжаш меттахӀотто 3) кого бехказваккха; ~ подсуди́мого суд хоттург бехказваккха 4) кого-что (признать правильным) бакъ дан, бакъ лара; ~ чей-л. посту́пок цхьаммо динарг бакъ лара

оправда́||ться сов. 1) бехказда̃ла; ~ться перед кем-л. цхьанна хьалха бехказвала 2) (подтвердиться) бакъ хила; на́ши опа​се́ния не ~лись тхо кхоьруш дерг бакъ ца хилира 3) (окупиться) меттахӀотта; затра́ты ~лись дӀадаьлларг меттахӀоьттира

опра́вдыва||ть несов. см. оправда́ть; я его́ не ~ю иза бехказвоккхуш вац со

опра́вдыва||ться несов. см. оправда́ться; не ~йтесь! бехказа ма вийла!

опра́вить1 сов., что (привести в порядок) нисдан, тодан; ~ пла́тье коч нисъян

опра́вить2 сов., что (вставить в оправу, в рамку) гура дахка (или xIoттo); (украсить) хи дилла; ~ очки́ куьзганаш гура дахка; опра́вленный зо́лотом кинжа́л дешица кхелина шаьлта

опра́ви||ться сов. 1) (привести себя в поря​док) тадала; ~ться пе́ред зе́ркалом куьзганна хьалха тавала 2) от чего (восстано​вить силы) меттада̃н, тодала; ребёнок ~лся по́сле боле́зни цамгар текхначул тӀаьхьа меттадеана бер

оправля́ть1,2 несов. см. опра́вить1,2
оправля́ть(ся) несов. см. опра́вить(ся)
опра́шивать несов. см. опроси́ть

определе́ние с 1. (действие) билгалдаккхар, къастор, билгалдар; ~ боле́зни лазар къастор 2. (формулировка) къастам; дать пра́вильное ~ чего-л. цхьана хӀуманна нийса къастам бала 3. грам. къастам 4. юр. къастам; ~ суда́ суьдан къастам

определённ||ый, -ая, -ое 1) (твёрдо уста​новленный) диллина; существу́ет ~ый поря́док йиллина къепе ю 2) (ясный) кхетаме, къастаме; дать ~ый отве́т къастаме жоп дала; вы́сказаться ~о (нареч.) къамел кхетаме дан 3) (некоторый) цхьацца; (извест​ный) билгалдина, встре́титься в ~ый час билгалдинчу сохьтехь вовшахкхета 4) (без​условный, несомненный) билггал [долу]; к ве́черу ~о зако́нчим рабо́ту болх сарле билггал чекхбоккхур бу вай

определи́тель м билгалдийриг, къас​торг

определи́тельн||ый, -ая, -ое грам.: ~ое прида́точное предложе́ние къастаман тӀетуху предложени; ~ые местоиме́ния къа​стаман цӀерметдешнаш

определи́||ть сов. 1) что (установить) къасто; ~ть боле́знь цамгар къасто 2) что (раскрыть словами содержание) кхето, кхетам бала; ~ть но́вое нау́чное поня́тие Ӏилманан керла маьӀнина кхетам бала 3) что (назначить) къасто; ~ть ме́ру наказа́ния таӀзаран барам къасто 4) что (обусловить) аьтто бан, аьтто баккха; хоро́шая подго​то́вка ~ла успе́х дикачу кечамо аьтто бира толам баккхарна 5) кого, уст. (устро​ить на службу, на работу) xIoттo; ~ть кого-л. на рабо́ту цхьаъ балха xIoттo

определи́||ться сов. 1) (выявиться) къаста, билгалдала; це́ны ~лись мехаш билгалбевлла 2) (определить своё местонахожде​ние) къасто; ~ться по ко́мпасу къилбица ша волу меттиг къасто 3) уст. (поступить) ваха, хӀотто; ~ться на слу́жбу гӀуллакхе ваха

определя́ть(ся) несов. см. определи́ть(ся)
определя́ющий, -ая, -ее къастамаллин; ~ год къастамаллин шо 

опресне́ние с таздар 

опресни́тель м таздийриг 

опресни́тельн||ый, -ая, -ое таздаран; ~ая устано́вка таздаран хӀума

опресни́ть сов., опресня́ть несов., что таздан; ~ морску́ю во́ду хӀордан хи таздан 

оприхо́довать сов., что тӀеда̃ре дӀаяздан

опро́бовать сов., что (испытать) зен; ~ но́вую маши́ну керла машина зен

опроверга́ть несов., опрове́ргнуть сов., что харцдан

опроверже́ние с 1. (действие) харцдар, цахиларх тешор 2. (заявление) харцдар

опроки́дывать(ся) несов. см. опроки́нуть(ся)
опроки́нуть сов. 1) кого-что (набок) харцо охьатоха; (вверх дном) берталдаккха, тӀекӀелдаккха, Ӏункардерзо 2) кого, воен. (заставить беспорядочно отступить) эккхо 3) что, перен. (разрушить) тӀекӀелдаккха, аркъалдаккха, дохо; ~ пла́ны врага́ мостагӀчун планаш йохо
опроки́нуться сов. харца, охьакхета (пова​литься); берталкхета, тӀекӀелда̃ла (вверх дном); аркъалкхета, аркъалда̃ла (упасть на спину)

опроме́тчив||ый, -ая, -ое сихделла + прич.; ~ый посту́пок сихвелла дина хӀума; ~о (нареч.) реши́ть сихвелла сацам бан

о́прометью нареч. сихделла; ~ вы́бежать из ко́мнаты цӀа чуьра сихвелла арахьада 

опро́с м 1) юр. ле̃дар; ~ свиде́телей тешаш лебар 2) (сбор ответов) хаттарш

опроси́ть сов., кого-что 1) юр. ле̃дан; ~ свиде́телей тешаш лебан 2) (сделать опрос) хатта, хаттарш дан; ~ уча́щихся в нача́ле уро́ка урок йолалуш дешархошка хаттарш дан

опро́сный, -ая, -ое (для опроса) хаттарийн; ~ лист хаттарийн кехат 

опростоволо́ситься сов. разг. ва̃га 

опротестова́ть сов., опротесто́вывать несов., что, юр. дуьхьал хила, дуьхьалдала; ~ реше́ние сацамна дуьхьал хила

опроти́ве||ть сов., кому дог дала, кӀордо, безам бан; мне э́то ~ло суна иза кӀордийна

опры́скать сов., кого-что чем тоха, кхарза; ~ плато́к духа́ми йовлакхна духӀи тоха 

опры́скивание с молха тохар 

опры́скиватель м молхатухург 

опры́скивать несов. см. опры́скать

опря́тность ж цӀеналла, цӀена лелар 

опря́тн||ый, -ая, -ое цӀена; ~ый челове́к цӀена стаг; ~о (нареч.) одева́ться цӀена бедар лело

о́птика ж оптика (1 серлонан законаш Ӏамаден физикин да̃къа; 2 цу законех пайда оьцу гӀирсаш)
оптима́льн||ый, -ая, -ое уггар гӀолера; ~ые усло́вия уггар гӀолехь хьелаш

оптими́зм м оптимизм (дахарх воккхавеш, хиндолчу диканах а, толамах а тешна хилар)
оптими́ст м оптимист 

оптимисти́ческий, -ая, -ое оптимизме 

оптими́стка женск. к оптими́ст

опти́ческий, -ая, -ое оптически, оптикин; ~ магази́н оптикин туька ◊ ~ обма́н – бӀаьрг тилар

опто́в||ый, -ая, -ое туьпахь; ~ая торго́вля туьпахь мах бар

о́птом нареч. туьпахь; продава́ть ~ и в ро́зницу туьпахь а, ша-ша а дохка

опубликова́ние с арахецар; ~ зако́на закон арахецар

опубликова́ть сов., опублико́вывать несов., что (выпустить в печать) зорба тоха, арахеца; ~ статью́ в журна́ле журнала тӀехь статья арахеца

опуска́ть(ся) несов. см. опусти́ть(ся)
опускно́й, -ая, -ое охьахоьцу 

опусте́вший, -ая, -ее см. опусте́лый

опусте́л||ый, -ая, -ое дассаделла; ~ая ко́мната дассаделла цӀа 

опусте́ть сов. дассадала 

опусти́ть сов. 1) кого-что охьадахийта охьахеца; (поставить) охьахӀотто; (погру​зить) чудахийта; ~ за́навес кирхьа охьада​хийта; ~ мешо́к на зе́млю гали лаьтта охьахӀотто; ~ ру́ку в во́ду хи чу куьг дахийта 2) что (откинуть) юхакарчо, юхадилла; ~ воротни́к кач юхакарчо 3) что (пропустить) юкъахдита; ~ абза́ц при чте́​нии йоьшуш абзац юкъахйита ◊ как в во́ду опу́щенный хи чу Ӏоьттича санна 

опусти́||ться сов. 1) охьалахдала; ~ться на стул гӀанта охьалахвала 2) (о тумане) охьадижа 3) перен. (морально) маьттазавала, талха; ~вшийся челове́к маьттазваьлла стаг ◊ у него́ ~лись ру́ки ка дайра цуьнан

опустоша́ть несов. см. опустоши́ть

опустоше́ние с 1) (разорение, уничтоже​ние) дассор, хӀаллакдар, дохор 2) (нрав​ственное) маьттазвалар, талхар

опустоши́тельн||ый, -ая, -ое хӀаллакден, дохаден; ~ые во́йны хӀаллакден тӀемаш 

опустош||и́ть сов. 1) что (разорить, уничтожить) дассо 2) что, разг. (опорожнить) дассо 3) кого, перен. (нравственно) маьттаздаккха, талхо; ~ённый челове́к маьттазваьлла стаг

опу́тать сов., опу́тывать несов., кого-что 1) (путами) баргол тоха; (обвязать) хьарчо; ~ что-л. верёвкой цхьана хӀуманна муш хьарчо 2) перен. тило; ~ ло́жью аьшпашца тило

опуха́ть несов., опу́хнуть сов. деста; у него́ опу́хла щека́ цуьнан бесни йистина

о́пухоль ж дестар; злока́чественная ~ кхераме дестар

опу́хш||ий, -ая, -ее дистина; ~ее лицо́ йистина юьхь

опуша́ть несов., опуши́ть сов., что (мехом, снегом) дилла; опушённый и́неем кӀац йиллина

опу́шк||а1 ж хоти, хьуьнан йист; на ~е ле́са хьуьнан йистехь 

опу́шка2 ж (меховая обшивка) йист, турс
опуще́ние с мед. меттахъя̃лар 

опыле́ние с бот. дургал эдар 

опы́ливание с с.-х. молханаш тохар 

опы́ливатель м с.-х. молханаштухург 

опы́ливать несов. см. опыли́ть 2
опыли́тель м бот. дургалдаржорг 

опыли́ть сов., что 1) бот. дургал эдан 2) с.-х. молханаш тоха; ~ виногра́дник кемсашна молханаш тоха

опыли́||ться сов. бот. дургал кхета; цветы́ ~лись зезагашна дургал кхетта 

опыля́ть несов. см. опыли́ть 1
опыля́ться несов. см. опыли́ться

о́пыт м 1) (практика) зеделларг; жи́зненный ~ да̃харехь зеделларг; передово́й произво́дственный ~ хьалхарчу производствона зеделларг; переня́ть чей-л. ~ цхьанна зеделларг тӀеэца; обме́н ~ом зеделларг дийцар 2) хим. опыт; поста́вить ~ опыт ян 3) (проба) гӀулч; пе́рвый ~ молодо́го писа́теля къоначу яздархочун дуьххьарлера гӀулч ◊ по со́бственному ~ ша зийна; убеди́ться на го́рьком ~е къаьхьа ба̃ла хьегна теша

о́пытно-произво́дственн||ый, -ая, -ое: ~о хозя́йство зеран-производствон бахам

о́пытность ж зеделла хилар; ~ врача́ лоьран зевелла хилар

о́пытн||ый, -ая, -ое 1) (обладающий опытом) зеделла; ~ый учи́тель зевелла хьехархо 2) (предназначенный для опыта) зеран, опытам; ~ый уча́сток опытан кха; ~ая ста́нция животново́дства даьхнийлелор зеран станци ◊ ~ым путём зеран кепехь 

опьяне́ни||е с 1) (от вина) вахар; в состоя́нии ~я вехна волуш 2) перен. (воодушевление) корта хьовзар

опьян||е́ть сов. 1) даха 2) перен. корта хьовза; ~ённый успе́хом кхиамо корта хьовзийна

опьяни́ть сов., опьяня́ть несов., кого 1) дахо 2) перен. корто хьовзо; успе́х опьяни́л его́ кхиамо корта хьовзийна цуьнан

опя́ть нареч. кхин цкъа а, юха а; ~ на́до е́хать юха а дӀаваха деза; ~-таки разг. кхин цкъа а, юха а

ора́ва ж разг. арданг; ~ ребя́т берийн арданг

ора́кул м цӀу
орангута́н м орангутан (маймал)

ора́нжевый, -ая, -ое цӀехо-можа

оранжере́йный, -ая, -ое оранжерейн

оранжере́я ж оранжерей

ора́тор м оратор, къамелча

ора́ть несов. разг. мохь бетта (или хьекха); ~ во всё го́рло ма хуьллу мохь бетта; не ори́ мохь ма бетта

орби́т||а ж 1) орбита (маьлхо, батто, седарчаша беш болу некъ); земна́я ~а лаьттан орбита; спу́тник вы́шел на ~у спутник орбите яьлла 2) (глазница) бӀаьрган кӀаг; глаза́ вы́лезли (или вы́катились) из орби́т бӀаьргаш тӀедевлла

орбита́льн||ый, -ая, -ое орбитин; ~ая косми́ческая ста́нция космосера орбитин станци

орг= «организационни» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: орг​бюро́ оргбюро

о́рган м 1) анот. меже; ~ слу́ха хазаран меже 2) (учреждение) орган; ме́стные ~ы вла́сти Ӏедалан меттигера органаш 3) перен. (орудие, средство) гӀирс, герз 4) (печатное издание) орган; «Пра́вда» – ~ ЦК партии «Правда» партин ЦК-н орган ду
орга́н м муз. орга̃н (зурма-пондар тайпа гӀирс)
организа́тор м организатор, вовшахтохархо; ~ колхо́за колхозан организатор
организа́торск||ий, -ая, -ое организаторан, вовшахтохараллин; ~ая рабо́та организа​торан болх

организацио́нн||ый, -ая, -ое вовшахтохаран, организационни; ~ая рабо́та вовшахтохаран болх

организа́ция ж 1. (действие) вовшахтохар; ~ ве́чера суьйре вовшахтохар; пра́вильная ~ рабо́ты болх нийса вовшах​тохар 2. (объединение) организаци; парти́й​ная ~ партин организаци

органи́зм м 1) биол. (существо) организм (дийна хӀума) 2) (совокупность свойств) организм, чарх; у него́ здоро́вый ~ могуш организм ю цуьнан

организо́ванность ж низам хилар

организо́ванн||ый, -ая, -ое 1) низаме, барт болу; ~о (нареч.) провести́ сев ялта дер низам долуш чекхдаккха 2) (дисциплини​рованный) низам долу; он ~ый челове́к низам долуш стаг ву иза; в ~ом поря́дке вовшахкхетта

организова́ть сов. и несов. 1) что (осно​вать) кхолла, дилла; ~ литерату́рный кру​жо́к литературан кружок йилла 2) что (наладить) до̃ло; ~ социалисти́ческое соревнова́ние социалистически яхьалла йо̃ло 3) кого-что (объединить) цхьаьнатоха, вовшахтоха; ~ комсомо́льскую молодёжь комсомолера кегирхой вовшахтоха
организова́ться сов. и несов. 1) (возник​нуть, образоваться) доладала, кхолладала 2) (объединиться, сплотиться) вовшахкхета, цхьаьнакхета

организо́вывать(ся) несов. см. организова́ть(ся)
органи́ческ||ий, -ая, -ое 1) органически, организмийн; ~ая хи́мия органически хими 2) мед. организмийн, органически (чархан) 3) перен. орамера; быть ~и (нареч.) свя́занным орамехь дозуш хи​ла; ~ий недоста́ток орамера кхачамбацар

оргбюро́ с (организацио́нное бюро́) орг​бюро (вовшахтуху бюро)

оргкомите́т м (организацио́нный комите́т) оргкомитет (вовшахтуху комитет)

орда́ ж 1) ист. орда (мацахлера туркойн эскар); Золота́я Орда́ Дашо Орда 2) перен. гӀepa, тоба; разгро́м фаши́стских орд фашистийн гӀеранаш йохор

о́рден м (мн. ордена́) орден; ~ Ле́нина Ленинан орден; ~ Побе́ды Толаман орден; ~ Кра́сного Зна́мени ЦӀечу Байракхан орден; ~ Трудово́го Кра́сного Зна́мени Къинхьегаман ЦӀечу Байракхан орден; ~ Сла́вы Сийнан орден; ~ «Знак Почёта» орден «Сийлаллин Билгало»; награди́ть ~ом Кра́сной Звезды́ ЦӀечу Седанан орден яла; о́рден Дру́жбы наро́дов Къаьмнийн ДоттагӀаллин орден 2) (мн. о́рдены) ист. орден; ~ крестоно́сцев жӀарахойн орден
орденоно́сец м орденхо

орденоно́сный, -ая, -ое орден йолу; ~ за​во́д орден йолу завод

о́рденск||ий -ая, -ое орденан; ~ая ле́нта орденийн лента; ~ая пла́нка орденийн аса

о́рдер м (мн. ордера́) ордер (бакъо тӀехь кехат); ~ на кварти́ру квартира схьаэца елла ордер 2) архит. (мн. о́рдеры) ордер
ордина́рец м воен. гӀазанча

ордина́рный, -ая, -ое башха (или эхӀ-аьлла) доцу

ордина́та ж мат. ордината (тӀадам билгалбен кхаа координатаха цхьаъ)
ордина́тор м ординатор

орёл м аьрзу

орео́л м 1) (светлый круг) хӀоз 2) перен. нур; в ~е сла́вы сийлаллин нуьрехь

оре́х м бӀар; гре́цкий ~ бочабӀар ◊ разде́лать под ~ чӀогӀа барт тоха; ему́ доста́лось на ~и дика хӀума кхетта цуьнан дегӀах

оре́хов||ый, -ая, -ое бӀарийн; (из древе​сины ореха) бӀаран; ~ое де́рево бӀаран дитт; ~ая скорлупа́ бӀаран чкъуьйриг; ~ый стол бӀаран стол

оре́шек м бӀар ◊ крепкий ~ хала xIyма

оре́шник м бӀаьлланг

оригина́л м 1) оригинал; ~ статьи́ статьян оригинал 2) (о человеке) ша̃-тайпа стаг

оригина́льничать несов. ша-тайпа лела, ша-тайпа хила

оригина́льность ж 1) (подлинность) ша-тайпалла, оригинал хилар; установи́ть ~ ру́кописи куьйгайоза оригинал хилар къасто 2) (своеобразие) ша-тайпалла, ша̃-башхалла

оригина́льный, -ая, -ое 1) (подлинный) оригинал йолу, дуьххьарниг 2) (своеобраз​ный) ша-тайпанара, ша-башха; ~ отве́т ша-тайпанара жоп

ориента́ция ж 1) (определение своего ме​стонахождения) ориентаци, волу меттиг хаар; ~ на ме́стности меттигаш йовзар 2) перен. (осведомленность) кхиар, кхетар; хо​ро́шая ~ в вопро́сах поли́тики политикин гӀуллакхех дика кхетар 3) перен. (направ​ленность деятельности) некъ

ориенти́р м ориентир, Ӏалашо; вы́брать пра́вильный ~ нийса Ӏалашо лаца

ориенти́рование с. см. ориентиро́вка 2

ориенти́рова||ть сов. и несов. 1) что ориен​таци яла, тӀехьажо; (постройку) дерзо; зда́ние ~но с восто́ка на за́пад гӀишло малхбалера малхбузе ерзйина ю 2) кого-что в чём, на что, перен. хьажо, довзийта

ориенти́роваться сов. и несов. 1) (опреде​лить свое местонахождение) меттиг йовза; (уметь найти дорогу) лела хаа, некъ бовза, юьхьарлаца, ориентаци ян (или эца); ~ по звёздам седарчашца некъ бовза; пло́хо ~ в незнако́мом го́роде ца евзачу гӀалахь лела вон хаа 2) на кого-что, в чём, перен довза; ~ в поли́тике политака йовза; ~ на передовико́в хьалхарчаьрца нисвала

ориентиро́вка ж 1. (по гл. ориенти́ровать) 1) ориентаци ялар; тӀехьажор; дерзор 2) перен. хьажор; довзийтар 2. (по гл. ориенти́роваться) 1) меттиг йовзар, лела хаар; дерзар 2) перен. довзар, нисдалар

ориентиро́вочн||ый, -ая, -ое 1) ориента​цин; ~ый знак ориентацин билгало 2) (предварительный) герггарчу хьесапан; ~ый план герггарчу хьесапан план; ~о (нареч.) наме́тить сро́ки герггарчу хьесапехь хенаш билгалъя̃ха

орке́стр м оркестр

оркестрова́ть сов. и несов., что оркестре дилла (или xIoттo)

оркестро́вка ж оркестре диллар (или хӀоттор)

оркестро́в||ый, -ая, -ое оркестран; ~ая му́зыка оркестран зурма

орла́, орлу́ и т. д. род., дат. п. и т. д. от орёл

орлёнок м (мн. орля́та) аьрзун кӀорни

орли́н||ый, -ая, -ое аьрзун; ~ое гнездо́ аьрзун бен; ~ый клюв аьрзун зӀок ◊ ~ый нос дукъ тӀедаьлла мара

орли́ца ж нана-аьрзу

орна́мент м сурт, бустам, орнамент

орнамента́ция ж бустамаш бахкар

орнитоло́гия ж орнитологи (олхазарех лаьцна зоологин да̃къа)
оробе́ть сов. кхерадала, озадала; (засте​сняться) эхь хета 

ороси́тельн||ый, -ая, -ое хиш дохку; (слу​жащий для орошения) хи туху; ~ые рабо́ты хиш дохку белхаш; ~ый кана́л хи туху саьнгар, хьорсана

ороси́ть сов., ороша́ть несов., что 1) (смо​чить) тӀадо, дашо, хи тоха; дождь ороси́л зе́млю догӀано латта тӀадийна 2) (обвод​нить) хиш дахка; ~ поля́ аренашна хиш дахка

ороше́ние с хиш дахкар, хиш деттар; ~ по́ля аренашна хиш дахкар

ортопеди́ческ||ий, -ая, -ое ортопедин, орто​педически; ~ая о́бувь ортопедин мача

ортопе́дия ж ортопеди (гамъеллачу меженашна дарба леладен медицинин цхьа да̃къа)
ору́, орёшь наст. от ора́ть

ору́ди||е с 1) гӀирс, герз, инструмент; ~я труда́ къинхьегаман гӀирсаш 2) перен. гӀирс; язы́к – ~е обще́ния мотт уьйран гӀирс бу 3) воен. йоккха топ
оруди́йный, -ая, -ое яккхийчу тоьпийн; ~ огонь- яккхийчу тоьпийн цӀе
ору́довать несов., чем, прям. и перен. лело; ~ пило́й херх лело; ~ все́ми дела́ми дерриге а гӀуллакхаш лело

оруже́йник м герзахо

оруже́йный, -ая, -ое герзийн, герзаш ден; ~ заво́д герзаш ден завод; ~ склад герзийн склад

ору́жие с прям. и перен. герз; огнестре́ль​ное ~ долу герз; холо́дное ~ шийла герз; с ~м в рука́х герз а карахь; сложи́ть ~ герз охьадилла; взя́ться за ~ герз караэца; печа́ть – могу́чее ~ зорба зоьртала герз ду

орфографи́ческий, -ая, -ое орфографин; ~ слова́рь орфографин словарь

орфогра́фия ж орфографи, нийса яздар

орфоэпи́ческий, -ая, -ое орфоэпин; ~ сло​ва́рь орфоэпин словарь

орфоэ́пия ж орфоэпи (дешнийн нийса аларан бакъонаш)
оса́ ж зӀуга

оса́да ж го лацар; ~ кре́пости гӀопан го лацар

осади́ть1 сов., что го лаца; ~ го́род гӀалина го лаца

осади́ть2 сов. 1) кого-что (остановить) сацо, юхаоза; ~ ло́шадь говр юхаоза 2) кого, перен., разг. (дать отпор, одёрнуть) сацо, юхатоха

осади́ть 3 сов., что, хим. хьао, хьаийта; (заставить опуститься на дно) бухадахийта; ~ муть букъарш бухаяхийта

оса́дка ж 1) (оседание) охьатаӀар; ~ фун​да́мента лард охьатаӀар 2) мор. бухадахар

оса́дки мн. йочанаш; атмосфе́рные ~ йочанаш (догӀа, ло)

оса́дн||ый, -ая, -ое го бина, го лаьцна; быть на ~ом положе́нии го лаьцна хила

оса́док м 1) букъарш; ~ в вине́ чагӀаран букъарш 2) перен. (в душе) ме̃кха; неприя́т​ный ~ от разгово́ра къамело йитина вон мекха

оса́дочн||ый, -ая, -ое бухадоьжна (или сецна); ~ые поро́ды бухайоьжна породаш 

осажда́ть1 несов. см. осади́ть1; ~ кого-л. про́сьбами дехаршца цхьанна го бар 

осажда́ть2 несов. см. осади́ть3 

осажда́ться несов. 1) (выделяться из жидкости) хьаа, бухадаха 2) (об атмосфер​ных осадках) да̃н, делха (догӀа, ло)

осажде́ние с бухадахийтар, хьаор; ср. осади́ть 3
оса́живание с сацор, юхаозар, юхатохар; ср. осади́ть2
оса́живать несов. см. осади́ть2 
оса́нистый, -ая, -ое куц долу, кеп йолу; ~ мужчи́на куц долу къонаха 

оса́нка ж куц, кеп; го́рдая ~ кура кеп 

осва́ивать(ся) несов. см. осво́ить(ся)
осведоми́тель м ~ница ж хаамхо 

осве́домить сов., кого-что о чём хаийта, хаам бан

осве́домиться сов. хаа, хьажа, хатта; ~ о здоро́вье могушалла хатта

осведомле́ние с хаам бар, хаийтар, хьажар, хаттар

осведомлённость ж хууш хилар  
осведомлённый, -ая, -ое хуу, хууш долу 

осведомлять(ся) несов. см. осве́домить(ся)
освежа́ть(ся) несов. см. освежи́ть(ся)
освежа́ющий, -ая, -ее (о воздухе) цӀанден; (охлаждающий) шело туху; (восстанавли​вающий силы) дегӀ таден, гӀopa доуьйту; ~ ветеро́к гӀopa доуьйту мох 

освежева́ть сов. кого-что тило 

освежи́||ть сов. 1) что (сделать свежим) цӀандан; ~ть во́здух в ко́мнате цӀа чуьра xIo цӀандан 2) кого-что (восстановить силы) ницкъ баийта, гӀopa даийта, меттава̃ло; о́тдых ~л меня́ садаӀаро гӀopa даийтира суна 3) что (восстановить в памяти) карладаккха, дагадаийта; ~ть зна́ния Ӏамийнарг карладаккха

освежи́||ться сов. 1) (проветриться) xIo кхетийта, цӀандала; во́здух ~лся xIo цӀанделла 2) (восстановить силы) ницкъ баийта, гӀopa да̃н, меттада̃н; ~ться на ветерке́ хӀонехь меттаван 3) (в памяти) карлада̃ла, дагада̃н

освети́тельн||ый, -ая, -ое серло лун; ~ые прибо́ры серло лун прибораш

освети́||ть сов. 1) кого-что серладаккха; со́лнце ~ло верши́ны гор маьлхо серладехира лаьмнийн баххьаш 2) что, перен. цхьалхадаккха, серло тоха; ~ть положе́​ние дел гӀуллакхийн хьал цхьалхадаккха 

освети́||ться сов. серладала; лицо́ ~лось юьхь серлаяьлла

освеща́ть(ся) несов. см. освети́ть(ся)
освеще́ние с 1. (действие) серладаккхар; ~ кварти́ры квартира серлаяккхар 2. (свет) серло; электри́ческое ~ электрически серло 3. перен. (объяснение) кхетор, довзийтар, дийцар; ~ собы́тий хилларш довзийтар 
освиде́тельствование с тешалла дар 

освиде́тельствовать сов., кого тешалла дан

освиста́ть сов., осви́стывать несов., кого-что шакарш етта

освободи́тель м, ~ница ж мукъадаккхархо, паргӀатдаккхархо, маьршадаккхархо

освободи́тельн||ый, -ая, -ое мукъадаккхаран, паргӀатдаккхаран, маьршадаккхаран; ~ая борьба́ мукъадаккхаран къийсам 

освободи́ть сов. 1) кого-что мукъадаккха, паргӀатдаккха, маьршадаккха; (от раб​ства) азатдан; ~ заключённых лецна нах мукъаба̃ха; ~ от врага́ родну́ю зе́млю вина мохк мостагӀчух паргӀатбаккха 2) кого-что (избавить) хьалхадаккха, кӀелхьардаккха; ~ от наказа́ния таӀзарх хьалхаваккха 3) что (очистить, опорожнить) мукъадаккха; ~ кварти́ру квартира мукъаяккха ◊ ~ от занима́емой до́лжности гӀуллакхера мукъава̃лийта

освободи́||ться сов. 1) (стать свободным) мукъада̃ла, паргӀатда̃ла, маьршада̃ла 2) (избавиться) хьалхада̃ла, кӀелхьарда̃ла; (от рабства) азатда̃ла 3) (быть незаня​тым) мукъада̃ла; ко́мната ~лась чоь мукъаяьлла

освобожда́ть(ся) несов. см. освободи́ть(ся)
освобожде́ние с 1. (по гл. освободи́ть) 1) мукъадаккхар (напр. заключенных); паргӀатдаккхар (напр. страны); маьршадаккхар (от рабства) 2) (избавление) хьалхадаккхар, кӀелхьардаккхар 3) (помещения и т. п.) мукъадаккхар 2. (по гл. освобо​ди́ться) 1) мукъада̃лар, паргӀатда̃лар, маьршада̃лар 2) (избавление) хьалхада̃лар, кӀелхьарда̃лар 3) (о помещении и т. п.) мукъа​да̃лар

освое́ние с 1) карадерзор, кхетар, Ӏамар; ~ но́вой те́хники керла техника караерзор 2) пайда эцар, карадерзор

осво́ить сов., что 1) (понять) кхета; Ӏама; ~ прочи́танный материа́л ешначу материа​лах кхета 2) (использовать) карадерзо; ~ но́вые зе́мли керла латтанаш карадерзо

осво́иться сов. дола, Ӏама; карадерза, ~ с но́вой обстано́вкой керлачу хьолех вола

освяти́ть сов., освяща́ть несов., что даздан; освящённый века́ми обы́чай бӀешерашкахь дуьйна схьадогӀу Ӏадат

оседа́ние с 1) такхар, чутаӀар; бухадожар 2) (опускание на дно) охьадахар 3) (поселе​ние) да̃ха ховшар

оседа́ть несов. см. осе́сть

оседла́ть сов., кого-что 1) (коня) нуьйр тилла 2) перен. воен. (захватить) дӀалаца

осе́длость ж кхерч лацар

осе́дл||ый, -ая, -ое кхерч лаьцна; ~ое населе́ние кхерч лаьцна бахархой

осека́ться несов. см. осе́чься

осёл м вир

осело́к м (точильный камень) аьлха (мяг​кий); гӀайракх (грубый)

осемене́ние с с.-х. пхардар

осемени́ть сов., осеменя́ть несов., кого, с.-х. пхардан

осени́ть сов. безл., кого (прийти на ум) дагатаса

осе́нне-зи́мний, -ее, -яя гуьйренан-Ӏаьнан; ~ сезо́н гуьйренан-Ӏаьнан сезон

осе́нн||ий, -яя, -ее гуьйренан; ~ие цветы́ гуьйренан зезагаш

о́сень ж гуьйре; по́здней (или глубо́кой) ~ю гуьйренан юккъехь

о́сенью нареч. гурахь; по́здно ~ гурахь тӀаьхьо

осеня́ть несов. см. осени́ть

осе́||сть сов. 1) (напр. о постройке) такха; чутаӀа; дом ося́дет цӀенош текхар ду 2) (вы​делиться в виде осадка) бухадожа 3) (по​крыть слоем) дижа; дилла; пыль ~ла чан йиллина; 4) (поселиться) ва̃ха хаа; ~сть на Се́вере Къилбседехь ва̃ха хаа

осети́нский, -ая, -ое хӀирийн; ~ язы́к хӀирийн мотт

осети́н||ы мн. (ед. осети́н м. ~ка ж хӀири) хӀирий

осётр м иргӀу, цӀен чӀара

осетри́на ж иргӀу
осетро́в||ый, -ая, -ое иргӀун, цӀечу чӀеран; ~ые ры́бы цӀечу чӀерий; ~ая икра́ иргӀун Ӏов

осе́чк||а ж харц хилар; ружьё дало́ ~у топ харц хилла

осе́чься сов. разг. тасадала; он осёкся, не договори́в аьлла валале тасавелира иза

оси́ливать несов., оси́лить сов. 1) кого-что (победить) эшо; врагу́ нас не оси́лить мостагӀчуьнга эшалур дац вай 2) что (закончить) чекхдаккха; оси́лить то́лстую кни́гу стомма книга ешна чекхъяккха

оси́на ж бот. мах

оси́нов||ый, -ая, -ое мохан; ~ые дрова́ механ дечиг ◊ дрожа́ть как ~ый лист хорша еача санна дегадан

оси́н||ый, -ая, -ое зӀуганан; ~ый рой зӀуганан вай; ~ое гнездо́ а) зӀуганан бен; б) перен. мостагӀийн, зуламхойн бен ◊ ~ая та́лия зингатан гӀодаюкъ

оси́п||нуть сов. йиш хала; ~ший го́лос йиш хаьлла аз

осироте́л||ый, -ая, -ое 1) бо хилла, байлахь дисна; ~ые де́ти байлахь дисна бераш 2) перен. деса дисна, дӀатесна; ~ый дом дӀатесна цӀенош

осироте́||ть сов. 1) байлахь диса, бо хила; де́ти ~ли бераш байлахь дисна 2) перен. диса; дом ~л без хозя́ина цӀенош да воцуш дисна

оска́бливать несов. см. оскобли́ть

оска́ливать(ся) несов. см. оска́лить(ся)
оска́лить сов., что: ~ зу́бы цергаш къажо

оска́литься сов. къажа

осканда́лить сов., кого, разг. юьхьӀаьржахӀотто, сийсаздаккха

осканда́литься сов. разг. юьхьӀаьржахӀотта, сийсазда̃ла

оскверне́ние с сийсаздаккхар, бехдар

оскверни́тель м сийсаздаьккхинарг

оскверни́ть сов., оскверня́ть несов., кого-что бехдан, сийсаздаккха; ~ пи́щу кхача бехбан

оскла́биться сов. разг. дӀацӀандала, дIaда̃ла

оскобли́ть сов., что [хьаькхна] дӀацӀандан (или дӀадаккха)

оско́лок м гериг; ~ стекла́ ангалин гериг; ~ снаря́да хӀоьан гериг

оско́лочный, -ая, -ое гериган; ~ое ране́​ние гериган чов; ~ая бо́мба гаьргийн бомба

оско́мин||а ж церг лахар; наби́ть ~у а) цергаш лаха; б) перен. хьех а, мерах а чекхда̃ла

оскопи́ть сов., кого даӀа
оскопле́ние с даӀар

оскорби́тель м. ~ница ж сий дайинарг, юьхьӀаьржахӀоттийнарг

оскорби́тельный, -ая, -ое сий дойу, сийсазден, юьхьӀаьржахӀоттаден

оскорб||и́ть сов., кого-что сий дайа, сийсаздан; я ~лён со юьхьӀаьржахӀоьттина; чу́вствовать себя́ ~лённым ша юьхьӀаьржахӀоьттина хета 

оскорби́ться сов. сийсазда̃ла, сий да̃н 

оскорбле́ние с 1. (действие) сийсаздак​кхар; нанести́ кому-л. ~ цхьаьннан сий дайа 2. (поступок, слово) юьхьӀаьржо 

оскорбля́ть(ся) несов. см. оскорби́ть(ся)
оскудева́ть несов., оскуде́ть сов. къийдала 

осла́, ослу́ и т. д. род., дат. п. от осёл

ослабева́ть несов., ослабе́ть сов. 1) (физи​чески) гӀopa да̃н, гӀелдала 2) (притупиться) хьекъалехь эша; (стать менее сильным) малдала, кӀаддала; ве́тер ослабе́л мох малбелла 3) (стать менее натянутым) мал​дала; по́яс ослабе́л доьхка малделла

ослабле́ние с 1. (по гл. ослабе́ть) 1) (физи​чески) гӀopa да̃р, гӀелдалар 2) (притупление) хьекъалехь эшар; (уменьшение силы) малдалар 2. (по гл. осла́бить) 1) (физически) гӀелдар 2) (уменьшение силы) гӀopa дайар, гӀелдар 3) (чего-л. натянутого) малдар

осла́б||ить сов. 1) кого-что (сделать сла​бым) гӀелдан; ~ленный органи́зм гӀелъелла организм 2) что (уменьшить силу) гӀopa дайа, гӀелдан; ~ить неприя́теля мостагӀ гӀелван 3) что (сделать свободным) малдан; ~ить верёвку муш малбан 

ослабля́ть несов. см. осла́бить

осла́бнуть сов. разг. см. ослабе́ть

осла́вить сов., ославля́ть несов., кого-что, разг. сий дайа, сийсаздаккха 

ослёнок м (мн. осля́та) вирбекъа 

ослепи́тельн||ый, -ая, -ое 1) бӀаьрган нур дойу, бӀаьрг кхолабен; ~ый свет бӀаьрг кхолабен серло 2) перен. тӀехь бӀаьрг ца соцу; ~ая красота́ тӀехь бӀаьрг ца соцу хазалла; ~о (нареч.) горя́т ла́мпы бӀаьрган нур дойуш йогу лампанаш

ослепи́ть сов., кого 1) (лишить зрения) бӀарздан 2) (ярким светом) бӀарздан, бӀаьрса дайа; ~ лучо́м проже́ктора прожекторан зӀенарца бӀаьрса дайа 3) перен. (пора​зить) цецдаккха, тамаша байта; ~ свое́й красото́й шен хазаллих тамаша байта

ослепле́ние с 1. (действие) бӀарздар, бӀаьрса дайар 2. перен. тилар 

ослепля́ть несов. см. ослепи́ть

осле́пнуть сов. бӀарздала; ~ на оди́н глаз цхьана бӀаьргана бӀарздала

осли́н||ый, -ая, -ое виран; ~ые у́ши виран лергаш ◊ ~ое упря́мство виран моха 

осли́ца ж виркхе̃л

осложне́ние с 1. (действие по гл. ослож​ни́ть) чолхе дар 2. (препятствие) хьовзам 3. (заболевание) чӀагӀъялар, юхахьада̃лар 

осложни́ть сов., что 1) (сделать сложным) чолхе дан; ~ де́ло гӀуллакх чолхе дан 2) (усугубить) юхахьадаккха, чӀагӀдан

осложни́||ться сов. 1) (стать сложнее) чолхе хила; де́ло ~лось гӀуллакх чолхе хилла 2) (усугубиться) юхахьада̃ла, чӀагӀдала; боле́знь ~лась цамгар юхахьаяьлла

осложня́ть(ся) несов. см. осложни́ть(ся)
ослуша́ние с лацадогӀар, аьлларг цадар

ослу́шаться сов. кого-чего, разг. ла ца догӀа; ~ роди́телей де-нене ла ца догӀа
ослы́шаться сов. харц хаза, харц кхета

осма́ливать несов. см. осмоли́ть

осма́тривать(ся) несов. см. осмотре́ть(ся)
осме́ивать несов. см. осмея́ть

осмеле́ть сов. майрава̃ла; (стать cмелее) хӀотта

осме́ливаться несов., осме́литься сов., с неопр. хӀотта, дахьа; он не осме́лился сде́лать э́то и дан ца хӀоьттира иза ◊ осме́люсь сказа́ть аларна бехк ма билла

осмея́ть сов., кого-что дела, ~ поро́ки сакхтех дела

осмоли́ть сов., что силам хьакха; (древес​ной смолой) шалмаз хьакха

осмо́лка ж шалмаз (или силам) хьакхар
осмо́тр ж хьажар; ~ карти́н суьрташка хьажар

осмотре́ть сов., кого-что хьажа; ~ боль​но́го лазархочуьнга хьажа

осмотре́||ться сов. 1) (вокруг) гонаха хьажа; он вошёл в ко́мнату и ~лся иза, цӀа чу а ваьлла, гонаха хьаьжира 2) перен. (осво​иться) дола, довза; ~ться в но́вом го́роде керла гӀала йовза

осмотри́тельность ж хьожуш хилар; про​яви́ть ~ хьожуш хила

осмотри́тельн||ый, -ая, -ое ларлуш долу; ~ый челове́к ларлуш волу стаг; де́йство​вать ~о (нареч.) хьожуш дан

осмо́трщик м хьожург, хьожуш верг

осмысле́ние с кхиар, кхетар

осмы́сленный, -ая, -ое кхуьуш (или кхеташ) долу, ~ отве́т кхеташ долу жоп

осмы́сливать несов., осмы́слить сов., ос​мысля́ть несов., что кхета, маьӀна хаа

оснасти́ть сов., что чем 1) (судно) кечдан; ~ су́дно кема кечдан 2) перен. (снабдить) кечдан, ~ наро́дное хозя́йство передово́й те́хникой халкъан бахам тоьлла йолчу техникица кечбан

осна́стка ж 1. (действие) кечдар 2. (сна​сти) кечам; па́русная ~ гатанашца кечдар

оснаща́ть несов. см. оснасти́ть

оснаще́ние с 1. (действие) кечдар 2. (сред​ства) кечам гӀирсаш; техни́ческое ~ техникица болу кечам; но́вое ~ а́рмии  эскаран керла кечам

оснащённость ж гӀирс хилар; техни́ческая ~ шахт шахташкахь техникин гӀирс хилар

осно́в||а ж 1) (остов) бух; деревя́нная ~а дива́на диванан дечка бух 2) перен. лард, бух; на ~е чего буха тӀехь; положи́ть в ~у чего буха тӀе xIoттo 3) мн. ~ы (источник, базис) лардаш; ~ы маркси́зма-ленини́зма марксизм-ленинизман лардаш; заложи́ть ~ы чего-л. цхьана хӀуманан бух кхолла 4) (продольные нити ткани) лард 5) лингв. лард; ~а сло́ва дешан лард

основа́ни||е с 1. (действие) диллар; ~е го́рода гӀала йиллар 2. (фундамент) бух, лард; дом на ка́менном ~и тӀулгийн буха тӀехь дина цӀенош 3. мат. бух; ~е тре​уго́льника кхосаберган бух 4. хим. основани 5. (повод, причина) бахьана, бехказло; без [вся́кого] ~я цхьа а бахьана доцуш; на како́м ~и?, на ~и чего́? мича бахьанехь? ◊ до ~я буха хӀума ца дуьтуш; кре́пость разру́шена до ~я буха хӀума ца дуьтуш йохийна гӀап
основа́тель м ~ница ж диллинарг; ~ ру́сского теа́тра оьрсийн театр йиллинарг; ~ села́ юрт йиллинарг

основа́тельн||ый, -ая, -ое 1) (веский) кхоччуш [долу]; ~ая причи́на кхоччуш бахьана 2) (крепкий, прочный) кхоччуш + прич.; ~ое строе́ние кхоччуш йина гӀишло 3) разг. (положительный) кхоччуш долу ◊ ~o (нареч.) проголода́ться кхоччуш мацвала

основа́ть сов., что 1) (учредить) дилла; (создать) кхолла; ~ музе́й музей йилла 2) (обосновать) тӀедогӀа; ~ свои́ вы́воды на фа́ктах шена хетарш факташна тӀедогӀа
основа́||ться сов. 1) (появиться) кхолладала; ~лось но́вое о́бщество керла юкъаралла кхоллаелла 2) (поселиться) да̃ха хаа; ~ться на но́вом ме́сте керлачу меттехь ваха хаа

основн||о́й, -а́я, -о́е 1. (главный) коьрта; ~о́й зако́н коьрта закон 2. в знач. сущ. ~о́е с коьртаниг; упусти́ть из ви́ду ~о́е коьртаниг карара далийта ◊ в ~о́м коьртачу декъехь

осно́вный, -ая, -ое хим. основанин

основополага́ющ||ий, -ая, -ее бух буьллу, бух дӀахӀоттабен; бух болу; ~ие труды́ маркси́зма-ленини́зма марксизм ленинизман бух дӀахӀоттабен белхаш
основополо́жник м бухбиллархо, бухдӀахӀотторхо; ~и маркси́зма-ленини́зма марксизм-ленинизман бухбиллархой
осно́вывать несов. см. основа́ть

осно́вываться несов. 1) см. основа́ться; 2) на чём тӀедогӀа; ~ на после́дних дости​же́ниях нау́ки Ӏилманан тӀаьххьарчу кхиамашна тӀедогӀа
осо́ба ж ирон. стаг, адам; подозри́тель​ная ~ тешам боцу стаг

осо́бенно нареч. 1) (не как обычно) къаьсттина; бы́ло ~ мно́го наро́ду къаьсттина дукха адам дара 2) (в особенности) къаьст​тина; ~ прия́тно ви́деть ста́рых друзе́й къаьсттина там бу шира доттагӀий гар ◊ не ~ разг. башха чӀогӀа а дац; не ~ жа́рко башха йовха а яц

осо́бенность ж башхалла; ~и ру́сского литерату́рного языка́ оьрсийн литературан меттан башхаллонаш ◊ в ~и къаьсттина

осо́бенн||ый, -ая, -ое къаьсттина, башха ◊ ничего́ ~ого тӀехдаьлла хӀума дац

особня́к м цӀенош

особняко́м нареч. ша-къаьстнна; держа́ть​ся ~ ша-къаьстина лела

осо́бо нареч. 1) (особенно) къаьсттина; ~ ва́жный къаьсттина деза 2) (отдельно) ша-къаьстина; рассмотре́ть вопро́с ~ гӀуллакхе ша-къаьстина хьажа

осо́б||ый, -ая, -ое 1) (особенный) къаьст​тина, ша-тайпана[ра], ша-башха; совсе́м ~ый цвет къаьсттина кхин бос 2) (отдельный) ша-къаьстина; ~ое постановле́ние ша-къаьстина сацам

о́собь ж биол. хӀума, организм; ~ же́н​ского по́ла стен хӀума

осове́л||ый, -ая, -ое разг. бодделла; ~ый вид бодвелла кеп; ~ые глаза́ бодделла бӀаьргаш

осове́ть сов. разг. бодвала

осознава́ть несов. см. осозна́ть

осозна́ние с кхетар 

осозна́ть сов., что кхета; ~ свою́ вину́ шен бехках кхета 

осо́ка ж шач

осолове́ть сов. прост. мархалдола 

о́сп||а ж морзгал; приви́ть ~у морзгалш догӀа ◊ чёрная ~а даӀе морзгалш; ве́тря​ная ~ а хьара 

оспа́ривание с къийсар 

оспа́ривать несов., что 1) см. оспо́рить; 2) (бороться за что-л.) къийса; ~ пе́рвую пре́мию хьалхара совгӀат къовса 

о́спина ж морзгалмо 

оспопривива́ние с морзгалш догӀар 

оспо́рить сов., что къийса; ~ чьё-л. мне́ние цхьанна хетарг къийса

осрами́ть сов., кого-что юьхьӀаьржахӀотто, эхь дан, эхь тӀедаийта

осрами́ться сов. юьхьӀаьржахӀотта, эхь тӀедан, эхьала даха

ост м мор. 1) малхбале 2) (ветер) ост-мох 

остава́ться несов. см. оста́ться ◊ счаст​ли́во ~! марша Ӏойла!; мне ничего́ друго́го не остаётся, как... сан кхин дисна хӀума дац...

оста́вить сов. 1) кого-что, в разн. знач. дита; ~ дете́й до́ма бераш цӀахь дита; ~ хле́ба на у́жин пхьуьйрана даа бепиг дита; ~ вопро́с откры́тым гӀуллакх ца къастош дита; ~ пригово́р в си́ле кхел ца хуьйцуш йита; ~ рабо́ту болх бита; ~ се​мью́ доьзал бита; оста́вьте разгово́ры! хабарш дитал!; ~ без внима́ния тергал ца деш дита; ~ в поко́е дита; ~ далеко́ позади́ генна тӀаьхьа дита; ~ на второ́й год шолгӀачу шарна вита; не ~ дру́га в беде́ доттагӀ халчохь ца вита; оста́вь! дита!; ах, оста́вьте! ой, дитийша!

оставля́ть 1) см. оста́вить; 2) кого-что (заставить остаться), дита, Ӏайта; ~ госте́й ночева́ть хьеший буьйса йоккхуш бита

остальн||о́й, -ая, -ое 1. дисна, бухадисна; взять ~ы́е кни́ги бухайисна книгаш схьаэца 2. в знач. сущ. ~ы́е мн. бухабиснарш; где ~ы́е? мичхьа бу бухабиснарш 3. в знач. сущ. ~о́е с бухадиснарг; всё ~о́е дерриг а бухадиснарг 
остана́вливать несов. см. останови́ть

остана́вливаться несов. см. останови́ться; не ~ на дости́гнутом кхиамах тоам ца бан; ни пе́ред чем не ~ цхьана а хӀуманах оза ца вала

оста́нки мн. дакъа

останови́ть сов., кого-что 1) (прекратить движение, ход) сацо; ~ часы́ сахьт сацо 2) (сдержать) сацо; ~ шалуна́ аьрха бер сацо ◊ ~ взор на чём-л. бӀаьрг цхьана хӀуманна тӀехь сацо

останови́||ться сов. в разн. знач. саца; рабо́та ~лась болх сецца; ~ться в гости́​нице хьешан цӀахь саца; подро́бно ~ться на содержа́нии произведе́ния произведенин чулацамна тӀехь леррина саца

остано́вк||а ж 1. (по гл. останови́ть) сацор 2. (по гл. останови́ться) сацар; ~а по́езда поездан сацар; сде́лать ~у сацо 3. (пункт) социйла, соце; трамва́йная ~а трамвай соце ◊ ~а то́лько за разреше́нием дуьххьал бакъо яларе хьоьжуш латтар

оста́т||ок м тж. мат. бухадиснарг; ~ок вре́мени бухайисна хан ◊ ~ки сла́дки бухайиснарг моз аьлла

оста́ться сов. в разн. знач. диса, Ӏан; ~ до́ма цӀахь виса; он оста́лся дово́лен иза реза хили; всё оста́лось по-пре́жнему дерриг а хьалха ма-хиллара, дисна; он оста́лся стоя́ть иза латта висира; ~ в си́ле ницкъ болуш диса; ско́лько нам оста́лось ждать? мел Ӏан деза вайн хьоьжуш; э́то навсегда́ оста́​нется в мое́й па́мяти даим сан дагахь дуьсур ду иза ◊ ~ при своём мне́нии шена хеттачунна тӀехь виса; не ~ в долгу́ декхарийлахь ца виса; ~ в дурака́х а) (в кар​тах) эша; б) (попасть в смешное положение) нах кхардо; ~ на второ́й год шолгӀачу шарна виса; ~ в живы́х дийна виса 

остеклене́ть сов. ангали хила 

остекле́ние с ангали тохар 

остекли́ть сов., что ангали тоха; ~ о́кна корашна ангали тоха 

остекля́ть несов. см. остекли́ть

остепени́ться сов. стаг хила 

остервене́лый, -ая, -ое чуьраваьлла, дарвелла; ~ враг дарвелла мостагӀ
остервене́ние с чуьрадалар; с ~м делать что-л. чуьраваьлла цхьа хӀума дан 

остервене́ть сов. чуьрадала 

остерега́ться несов., кого-чего лардала; ~ просту́ды шелонах ларвала 

остере́чься сов. см. остерега́ться

о́стов м бух, лард; ~ корабля́ кеманан лард

остолбене́ть сов. лацаделла диса 

остоло́п м прост. тентак, Ӏовдал 

осторо́жно нареч. 1) (осмотрительно) ларлуш; де́йствовать ~ ларлуш хила 2) (береж​но) лардеш; ~ обраща́ться с чём-л. цхьа хӀума лардеш лело ◊ ~!  ларло!

осторо́жность ж лардалар, ларлуш хилар; прояви́ть ~ лардала; обраща́ться с чем-л. с ~ю цхьа хӀума ларлуш лело

осторо́жн||ый, -ая, -ое 1) (осмотритель​ный) ларлуш долу; ~ый челове́к ларлуш волу стаг; бу́дьте ~ы! ларлуш хилалаш! 2) (бережный) лардеш [долу]; ~ое обраще́​ние с механи́змами механизмаш ларъеш лелор

осточерте́||ть сов., кому, разг. кӀордо, хьех а мерах а чекхда̃ла; мне всё ~ло дерриг а хьех а мерах а чекхдаьлла суна

остра́стк||а ж разг.: поби́ть для ~и вон ца лелийта хьалххе етта

остриё с уьралла; (острый конец) буьхьиг; (лезвие) дитт; ~ иглы́ механ буьхьиг; ~ са́бли туьран дитт; ~ кри́тики перен. критикин уьралла

остри́ть несов. (говорить остроты) ира къамел дан

остри́чь сов., кого-что [дӀа]ларга; (ногти) дӀахедо; ~ ове́ц жа ларга

остри́чься сов. дӀаларга; (напр. в парик​махерской) дӀаларгийта

о́стров м гӀайре; необита́емые ~а́ пана гӀайренаш

острове́рхий, -ая, -ое бохь ира 

островитя́н||ин м ~ка ж гӀайренхо 

островн||о́й, -а́я, -о́е гӀайренан; ~е́ госу​да́рство гӀайренан пачхьалкх

остро́г м уст. набахте 

острога́ ж чаьнчакх

остроконе́чн||ый, -ая, -ое ира бохь болу, ира юьхьиг йолу; ~ая ба́шня ира бохь болу бӀов

остро́т||а ж ира хӀума, бегаш; говори́ть ~ы ира хӀуманаш дийца (или ира къамел дан)

острота́ ж 1) уьралла; ~ слу́ха хазаран уьралла; ~ зре́ния бӀаьрсинан уьралла 2) (напряжённость) гӀоьртина хилар; ~ по​ложе́ния хьал гӀоьртина хилар

остроуго́льный, -ая, -ое маьӀиг ира, ира маьӀиг йолу; ~ треуго́льник ира маьӀиг йолу кхосаберг

остроу́мие с хьекъале хилар, ира [хьекъал] хилар; блиста́ть ~м ира хиларца (или цӀe яха), гӀарава̃ла

остроу́мн||ый, -ая, -ое ира [хьекъал] долу; ~ый ма́льчик ира хьекъал долу кӀант; ~ое реше́ние хьекъале сацам

о́стр||ый, -ая, -ое 1) в разн. знач. ира; ~ый нож ира урс; ~ый нос ло́дки кеманан ира мара; ~ый глаз ира бӀаьрг; ~ый слух ира ла; ~ый ум ира хьекъал; ~ый у́гол мат. ира маьӀиг 2) (сильный, резкий) чӀогӀа; ~ый со́ус кӀон берам; ~ая боль чӀогӀа лазар; ~ая фо́рма ревмати́зма энаша лацар 3) перен. (напряженный) гӀоьртина; ~ое положе́ние гӀоьртина хьал 4) перен. (язви​тельный) Ioттape; ~ая шу́тка Ӏоттаре забар ◊ он остёр на язы́к маттана ира ву и 
остря́к м ираниг

остуди́ть сов., остужа́ть несов., что (дать остыть) шелдан; ~ молоко́ шура шелъян 

оступа́ться несов., оступи́ться сов. прям. и перен. ког тасабала, Ӏоттадала

остыва́ть несов., осты́нуть, осты́ть сов. 1) (стать холодным) шелдала; чай осты́л чай шелделла 2) перен. дӀада̃ла, да̃н; гнев его́ осты́л цуьнан оьгӀазло яйна

ость ж 1) (у злаков) дитт 2) (меха) кан 

осуди́ть сов., осужда́ть несов., кого-что 1) юр. (приговорить) суд ян, хан тоха; ~ престу́пника зуламхочунна хан тоха 2) (выразить неодобрение) емалдан; ~ агре́ссию агресси емалъян

осужде́ние с 1) юр. суд яр, хан тохар; ~ обвиня́емого бехкевечунна суд яр 2) (по​рицание) емалдар; в его́ слова́х звучи́т ~ емалдар хеза цуьнан дешнашкахь

осуждённ||ый в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж судйинарг, хантоьхнарг

осу́ну||ться сов. вочудала; у него́ лицо́ ~лось цуьнан юьхь вочуяьлла; больно́й ~лся цомгушниг вочуваьлла

осуша́ть несов. см. осуши́ть

осуше́ние с дакъор; ~ боло́т уьшалш якъор

осуши́тельный, -ая, -ое дакъоран; ~ ка​на́л якъоран саьнгар

осуши́ть сов., что 1) (сделать сухим) дакъо; ~ боло́то уьшал якъо 2) разг. (вы​пить до дна) дӀамала; ~ стака́н стака дӀамала ◊ ~ слёзы бӀаьрхиш сацо

осу́шка ж дакъор

осуществи́мый, -ая, -ое [кхочуш] далу[р долу]; ~ план кхочушъялур йолу план

осуществи́ть сов., что кхочушдан; ~ свой план шен план кхочушъян

осуществи́||ться сов. кхочушхила; все на́ши пла́ны ~лись вайн ерриге а планаш кхочушхилла

осуществле́ние с 1. (по гл. осуществи́ть) кхочушдар 2. (по гл. осуществи́ться) кхочушхилар; ~ мечты́ дагахь лаьттарг кхочушхилар

осуществля́ть(ся) несов. см. осуществи́ть(ся)
осчастли́вить сов., осчастли́вливать несов., кого ирсе дан

осы́пать сов., осыпа́ть несов. 1) кого-что чем (обсыпать) тӀехьарса; ~ муко́й дама тӀехьарса 2) что (развалить) охьахарцо, охьадаржо; ~ ку́чу песка́ гӀамаран оьла охьаяржо 3) кого-что чем, перен. (в изоби​лии наделить): ~ деньга́ми ахчанах вукъа; ~ поцелу́ями берташ тӀекхохка; ~ пода́р​ками совгӀаташ тела

осы́паться сов., осыпа́ться несов. 1) (опасть) охьадожа; с дере́вьев осыпа́ют​ся ли́стья дитташ тӀepa гӀa охьадужу 2) (обвалиться) охьадожа, охьатакха; ка́мни осы́пались тӀулгаш охьатекхна; штука​ту́рка осы́палась поппар охьабоьжна

о́сыпь ж токхам; камени́стая ~ охьа​текхна жагӀа
ось ж 1) сема; вокру́г [свое́й] оси́ [шен] семанна гонаха 2) мат. физ. юкъ, сема; земна́я ~ лаьттан сема 

осьмино́г м зоол. бархӀкогберг 

осьму́шка ж уст. юьхк; ~ хле́ба бепиган юьхк

ося́ду, ося́дешь и т. д. буд. от осе́сть

осяза́ем||ый, -ая, -ое 1) (воспринимаемый осязанием) хаалун 2) перен. (значительный) дикка, хаалун; ~ые успе́хи хаалун кхиамаш

осяза́ние с хаадалар 

осяза́тельный, -ая, -ое 1) хаадолуьйту; ~ о́рган хаадолуьйту меже 2) см. осяза́е​мый 2
осяза́ть несов., кого-что хаадала 

от (ото) предлог с род. п. 1) суф. =ра (местн. п.), =ах, =х (вещ. п.), =на (дат. п.); изба́виться от опа́сности кхерамах хьалхавала 2) (при указании на принадлежность, связь) суф. =ан (род. п.), =ра (местн. п.); ключ от маши́ны машинан до̃гӀа; лю́ди от нау́ки Ӏилманера нах 3) (при указании на источник) суф. =ра (местн. п.); э́то исхо́дит от нас и тхоьгара ду 4) (при ука​зании на часть целого) =ах, =х (вещ. п.); отре́зать ло́моть от хле́ба баьпках йист яккха 5) (при указании на причину) пере​дается деепричастием; бле́дный от стра́ха кхераделла бос байна; дрожа́ть от хо́лода шелвелла вего 6) (при противопоставлении) =ax, =х (вещ. п.); отдели́ть ну́жные кни́ги от нену́жных оьшу книгаш цаоьшучарах схьакъасто 7) в сочет.: от ... до... суф. =ра, =ара, =ера (местн. исх. п.); от Москвы́ до Гро́зного Москвара Грозни кхаччалц; от нача́ла до конца́ юьххьера дуьйна чекхдаллалц ◊ вре́мя от вре́мени хан хене мел ели; год о́т году шо шере мел дели; день ото дня́ де дийне мел дели; писа́ть от руки́ куьйга яздан; от си́лы мел тӀех а; ему́ от си́лы два́дцать лет мел тӀех а ткъа шо бен дац цуьнан; от чьего-л. и́мени цхьаьннан цӀapax; от не́чего де́лать дан хӀума доцуш

от= (oто= , отъ=) глагольная приставка, обозначающая: 1) законченность действия да̃ла, мас.: откоси́ть мангал хьаькхна ва̃ла, отрабо́тать болх бина да̃ла, отбараба́нить вота тоьхна да̃ла 2) отделение, удаление чего-л. дӀа=, схьа=, мас.: оттолкну́ть дӀататта, откле́ить схьадаккха

ота́ва ж товбуц
ота́пливать несов. см. отопи́ть

ота́плива||ться несов. дохдан; дом ~ется одно́й пе́чью цӀа цхьана пешо дохдеш ду

ота́ра ж (или ~ ове́ц) жа

отба́вить сов., отбавля́ть несов., что, чего (отсыпать) тӀepa даккха, тӀера схьаэца; (отлить) тӀepa дӀадаккха, тӀepa дӀадотта; (отделить) дӀакъасто ◊ хоть отбавля́й хьашт мел ду а; сацийта аллалц

отбараба́нить 1) вота тоьхна да̃ла 2) что и без доп. перен. чекхтило; ~ стихи́ байташ чекхтило

отбега́ть несов., отбежа́ть сов., от кого-чего дӀавада; ~ от угла́ маьӀӀера дӀавада

отбе́ливатель м кӀайдириг

отбе́ливать несов., отбели́ть сов., что кӀайдан; ~ холст гата кӀайдан

отбе́лка ж кӀайдар

отберу́, отберёшь и т. д. буд. от отобра́ть

отбива́ть несов. 1) см. отби́ть; 2) что и без доп. (издавать мерный звук) детта; ~ такт ного́й тактехь ког бетта

отбива́ться несов. см. отби́ться; ~ от мух мозий юхатоха

отби́вка ж тусар; ~ косы́ мангал тусар

отбивн||о́й, -а́я, -о́е аьтта; ~а́я котле́та аьтта котлет

отбира́ть несов. см. отобра́ть

отби́ть сов. 1) что (отразить) юхатоха; мы отобьём ата́ку оха юхатухур ю атака; ~ мяч буьрка юхатоха 2) кого-что (отнять с боем) схьадаккха; ~ го́род гӀала схьаяккха 3) кого, разг. (привлечь к себе) [схьа]даккха; ~ де́вушку йоӀ яккха 4) что (отло​мить) схьадаккха; ~ ру́чку у ча́йника чайникан тӀам схьабаккха 5) что туса; ~ ко́су мангал туса 6) что, перен. дӀадаккха; ~ за́пах хьожа дӀаяккха ◊ ~ охо́ту к че​му-л. цхьана хӀуманах дог даккха

отби́ться сов., от кого-чего 1) (отразить нападение) юхатоха[дала]; мы отобьёмся от врага́ оха юхатухур ву мостагӀ 2) (отстать) къаста, хада; ло́шадь отби́лась от табуна́ говр реманах хаьдда 3) (отло​миться) схьада̃ла; но́сик ча́йника отби́лся чайникан цӀузам схьадаьлла ◊ ~ от рук куьйга кӀелхьарда̃ла

отблагодари́ть сов., кого баркалла ала; ~ за по́мощь гӀо дарна баркалла ала

о́тблеск м серло, нур; ~и пла́мени цӀеран серло

отбо́й м чекхдалар; ~й возду́шной тре​во́ги хӀаваэра кхерам чекхбалар ◊ ~ю нет от кого-л. цхьаннах волийла дайна

отбо́йный, -ая, -ое етталун; ~ молото́к етталун жӀов

отбо́р м къастор, харжар; иску́сственный ~ Ӏалашонца къастор; есте́ственный ~ Ӏаламехь ма-хуьллура (или Ӏаламо) къас​тор

отбо́рн||ый, -ая, -ое хаьржина, къастийна; ~ые семена́ хаьржина xIy ◊ ~ая ру́гань маьттаза бага леяр

отбо́рочн||ый, -ая, -ое хоржу, къасторан; ~ая коми́ссия къасторан комисси; ~ые соревнова́ния спорт. къасторан къийсадаларш

отбра́сывать несов., отбро́сить сов. 1) кого-что [дӀа]кхийса; (в сторону) юьстахкхийса; (назад) юхакхосса; ~ ка́мень с доро́ги тӀулг новкъара юьстахкхосса 2) кого-что, перен. юхатоха, юхакхосса; ~ проти́вника мостагӀ юхатоха 3) что, перен. дӀадаккха; ~ сомне́ния шеконаш дӀая̃ха 4) что (тень) дан; де́рево отбра́сывает дли́нную тень дитто деха ӀиндагӀ до

отбро́||сы мн. (ед. ~с м) нехаш, дӀакхийсина хӀуманаш; я́ма для ~сов нехаш чукхуьйсу ор

отбукси́ровать сов., что тӀаьхьатесна дӀадига

отбыва́ние с хан яккхар; ~ сро́ка наказа́​ния тоьхна хан яккхар

отбыва́ть несов. см. отбы́ть

отбы́тие с дӀадахар, дӀадоладалар; ~ по́езда поезд дӀайолаялар

отбы́ть сов. 1) (уехать) дӀадаха; за́втра он отбу́дет к ме́сту назначе́ния кхана иза дӀагӀур ву ша хьажийначу; делега́ция отбыла́ на ро́дину делегаци цӀа йирзина 2) что (о сроке) яккха; он о́тбы́л [свой] срок наказа́ния шена тоьхна хан яьккхи цо

отва́г||а ж майралла, доьналла; награ́да за ~у доьналлина совгӀат далар; меда́ль «3а отва́гу» мидал «Майраллина»

отва́дить сов., отва́живать несов., кого от чего, разг. дитийта

отва́живаться несов., отва́житься сов., на что и с неопр. хӀотта; я не отва́жусь на э́то со хӀуттур вац и дан; он не отва́живается спо́рить къовса ца хӀутту иза

отва́жн||ый, -ая, -ое майра, доьналла долу; ~ый во́ин майра тӀемало; ~о (нареч.) защища́ться майра дуьхьаллата

отва́л м 1. (действие) 1) нацкъардаккхар, юьстахдаккхар 2) (парохода) дӀадахар 2. (приспособление в плуге) бӀоллагӀа, нох 3. (пласт) гӀирт 4. (куча земли) [хьалатесна] латта ◊ нае́сться до ~а мерах яллалц яа

отва́ливать(ся) несов. см. отвали́ть(ся)
отвали́||ть сов. 1) что (в сторону) нацкъардаккха, юьстахдаккха; ~ть ка́мень с доро́ги тӀулг нацкъарбаккха 2) что, разг. дӀашаршадан (себе); схьашаршадан (кому-л.); ~ть сто рубле́й итт туьма схьашаршо (или чулалла); 3) без доп., мор. дӀатила; парохо́д ~л от при́стани пристанера дӀатилира кема

отвали́||ться сов. охьахарца; (отпасть) дӀадала; каблу́к ~лся кӀажа дӀабаьлла

отва́льный, -ая, -ое: ~ый плуг бӀал боккху гота; ~ая па́хота бӀал боккху охана; ~ый гудо́к чекхда̃ларан гудок

отва́р м чорпа; мясно́й ~ жижиган чорпа

отва́ривать несов., отвари́ть сов., что кхехко; ~ мя́со жижиг кхехко

отварн||о́й, -а́я, -о́е кхехкийна; ~а́я теля́тина кхехкийна эсан жижиг

отве́дать сов., что и чего, уст. [чоме] хьажа, чам баккха; ~ халвы́ хьовле хьажа

отведе́ние с см. отво́д; ~ рук в сто́роны куьйгаш дӀасадахийтар

отве́дывать несов. см. отве́дать

отвезти́ сов. 1) что дӀадахьа; кого дӀадига; ~ пи́сьма на по́чту кехаташ поште дӀадахьа 2) что (в сторону) дӀадахьа; ~ ка́мни от доро́ги тӀулгаш некъа тӀера цхьана aгӀop дӀадахьа

отверга́ть несов., отве́ргнуть сов., кого-что юхататта, юхатоха, тӀе ца эца; ~ прое́кт проект тӀе ца эца

отвердева́ть несов., отверде́ть сов. чӀагӀдала

отве́рженн||ый, -ая, -ое 1. юхатеттина, юхатоьхна 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж юхатеттинарг

отверну́ть сов., что 1) (отвинтить, от​крыть) схьахьовзо; ~ га́йку гайка схьахьовзо; ~ кран кран схьахьовзо 2) (повер​нуть в сторону) агӀорхьовзо, агӀордерзо; ~ лицо́ юьхь агӀоръерзо 3) (отогнуть) юхакарчо; ~ полу́ шу́бы кетаран тӀам юхакарчо

отверну́ться сов. 1) (отвинтиться, от​крыться) схьахьовза 2) (повернуться в сто​рону) агӀорхьовза, агӀордерза 3) (ото​гнуться) юхакарча 4) от кого-чего, перен. (перестать общаться) дӀатаса

отве́рстие с Ӏуьрг; заде́лать ~ Ӏуьрг дӀадукъа

отверте́ться сов., от кого-чего, разг. (отде​латься) кӀелхьарда̃ла; ~ от поруче́ния тӀедиллинчух кӀелхьарвала

отвёртка ж сетал

отвёртывать(ся) несов. см. отверну́ть(ся)
отве́с м 1) тех. санисбийриг; по ~у  санисбийригца 2) (склон) ирхе, охьане, Ӏункаре, тӀехчоь диал.
отве́сить сов., что и чего оза ◊ ~ пощё​чину тӀapa дилла; ~ покло́н корта таӀо

отве́сн||ый, -ая, -ое (идущий вверх) ирхе; (идущий вниз) охьане; ~ая скала́ ирхе тарх; ~ый спуск охьанехьа чувуссийла

отвести́ сов. 1) кого-что дӀадига; ~ дете́й в де́тский сад бераш детсаде дӀадига 2) кого-что (удалить в сторону) дӀадаккха; ~ ста́​до от доро́ги бажа некъа тӀера дӀабаккха 3) что (направить в сторону) дӀахьовзо, дӀадерзо; ~ во́ду хи дӀахьовзо 4) что (предот​вратить) тӀерадаккха; ~ беду́ бохам тӀерабаккха 5) кого-что, перен. (отклонить) юхадаккха, юхатоха; ~ чью-л. кандидату́ру цхьаьннан кандидатура юхаяккха 6) что (землю, помещение) [дӀа]дала; ~ уча́сток под шко́льный сад школан бешана кха дӀадала ◊ ~ ду́шу дог Ӏабо; он не мог глаз ~ от ...  тӀера бӀаьрг дӀа ца баккхалора цуьнга

отве́т м в разн. знач. жоп; получи́ть ~ на письмо́ кехатна жоп кхача; дать ~ жоп дала; дать положи́тельный ~ бакъхьара жоп дала ◊ призва́ть кого-л. к ~у цхьаъ жоьпе озо (или жоп деха); быть в ~е за кого-что-л. цхьаннах жоьпалахь хила; в ~ на что-л. (в знач. предлога) цхьанна дуьхьал; в ~ на провока́цию питанина дуьхьал

ответви́||ться сов. га даккха, дӀакъаста; от магистра́ли ~лось не́сколько доро́г магистралах дакъаьстира масех некъ

ответвле́ни||е с га; то́поль даёт мно́го ~й толо дуккха а генаш хоьцу; ~е желе́зной доро́ги аьчка некъан генаш

ответвля́ться несов. см. ответви́ться

отве́тить сов. 1) (отозваться) на что, чем жоп дала; ~ на вопро́с хаттарна жоп дала; ~ де́лом на призы́в кхайкхамна гӀуллакхца жоп дала; ~ отка́зом дацарца жоп дала 2) за что (понести ответ​ственность) жоп дала; ~ за свой посту́пок шегара даьллачунна жоп дала; ~ уро́к урокана жоп дала

отве́тн||ый, -ая, -ое жоьпан, жоп луш долу, дуьхьала + прич.; ~ое письмо́ дуьхьала яздина кехат; с ~ой ре́чью вы́сту​пил... жоп луш къамел дира...

отве́тственнос||ть ж жоьпалла; возложи́ть ~ть на кого-л. за что-л. цхьана хӀуманан жоьпалла цхьанна тӀе дожо; чу́вство ~ти жоьпалахь хиларх кхетар; нести́ ~ть пе​ред кем-л. за что-л. цхьана хӀуманна цхьанна хьалха жоьпалахь хила; уйти́ от ~ти жоьпаллих кӀелхьарвала; привле́чь к ~ти за что-л. цхьана хӀуманна жоьпе оза; под твою́ (под ва́шу) ~ть хьох (шух) тешна; ахьа (аша) жоп лур долуш

отве́тственн||ый, -ая, -ое жоьпаллин; ~ый рабо́тник жоьпаллин белхахо; ~ый реда́ктор жоьпаллин редактор; ~ая рабо́та жоьпаллин болх

отве́тчи||к м ~ца ж юр. жоьпахо

отвеча́ть несов. 1) см. отве́тить; 2) за кого-что жоп дала; ~ть за пору́ченное де́ло шена тӀедиллинчу гӀуллакхах жоп дала 3) чему (соответствовать) дан, догӀуш хила; диссерта́ция ~ла нау́чным тре́бованиям Ӏилманан декхаршца йогӀура диссертаци

отве́шивать несов. см. отве́сить

отви́ливать несов., отвильну́ть сов., от чего, разг. кӀелхьарда̃ла гӀерта, ца лууш хьийза; ~ от пое́здки ваха ца лууш хьийза

отвинти́ть сов., что схьахьовзо; ~ га́йку  винт схьахьовзо

отвинти́ться сов. схьахьовза

отви́нчивать(ся) несов. см. отвинти́ть(ся)
отвиса́ть несов. см. отви́снуть

отви́сл||ый, -ая, -ое охьаолладелла; ~ые усы́ охьаохкаделла мекхаш

отви́с||нуть сов. охьаолладала; [его́] щёки ~ли [цуьнан] беснеш охьаохкаелла

отвлека́ть(ся) несов. см. отвле́чь(ся)
отвлече́ни||е с тӀерадалар, тӀерадаккхар; для ~я внима́ния ойла тӀераяккхарна

отвлечённ||ый, -ая, -ое юкъара; ~ые нау́ки юкъара Ӏилманаш; рассужда́ть ~о (нареч.) юкъара айланаш ян ◊ ~ое число́ мат. юкъара терахь

отвле́чь сов., кого-что от чего (от дела) юкъахдаккха, тӀерадаккха; (привлечь) тӀедерзо; ~ от рабо́ты балхаха юкъахваккха; ~ на себя́ ого́нь проти́вника мостагӀчун тӀом шена тӀеберзо

отвле́чься сов., от чего юкъахда̃ла, тӀepaва̃ла; ~ на мину́ту от рабо́ты цхьана минотана балха тӀера ва̃ла

отво́д м 1) дӀахьовзор, дӀадерзор; ~ реки́ хи дӀахьовзор 2) [дӀа]далар; ~ земе́льных уча́стков лаьттан дакъош дӀадалар 3) (от​клонение) юхадаккхар, юхатохар; дать (или сде́лать) ~ кандида́ту кандидат юхаваккха ◊ для ~а глаз разг. бӀаьрг тӀера ба̃лийта 

отводи́ть несов. см. отвести́
отводно́й, -а́я, -о́е дӀадерзо; ~ кана́л татол дӀадерзо

отвоева́ть сов. I) кого-что, прям. и перен. схьадаккха; ~ свою́ зе́млю у врага́ мостагӀчуьнгара шен латта схьадаккха; ~ у при​ро́ды Ӏаламера схьадаккха 2) разг. см. отвоева́ться
отвоева́ться сов. разг. тӀом бина довла 

отвоёвывать несов. см. отвоева́ть 1
отвози́ть несов. см. отвезти́
отвора́чивать несов. см. отверну́ть

отвора́чиваться несов. см. отверну́ться

отвори́ть сов., что дӀаделла, схьаделла 

отвори́||ться сов. дӀаделладала, схьаделладала; дверь ~лась неӀ дӀаеллаелла

отворо́т м юхабиллина кач; пиджа́к с широ́кими ~ами шуьйрра юхабиллина кач болу пиджак

отворя́ть(ся) несов. см. отвори́ть(ся)
отврати́тельн||ый, -ая, -ое вуно вон, боьха; ~ый за́пах боьха хьожа; он писа́л ~о (нареч.) вуно вон яздора цо

отврати́ть сов., отвраща́ть несов. 1) что (не дать осуществиться) ца хилийта; ~ не​сча́стье бохам ца хилийта; ~ от себя́ нака​за́ние шена таӀзар ца хилийта 2) от чего (не дать сделать) ца дайта; ~ от дур​но́го посту́пка вониг ца дайта

отвраще́ние с дог да̃лар, дог керчар; испы́тывать ~ к чему-л. цхьана хӀуманах дог даьлла хила; де́лать что-л. с ~м цхьа хӀума дог керчаш дан

отвыка́ть несов., отвы́кнуть сов., от кого-чего и с неопр. дицдала, херада̃ла; ~ от до́ма цӀийнах херавала

отвяза́ть сов., кого-что дӀадаста, схьадаста; ~ соба́ку жӀаьла дӀадаста; ~ верёвку муш схьабаста

отвяза́||ться сов. 1) дӀадастадала, схьадастадала; кана́т ~лся канат схьабастабелла; ло́шадь ~лась говр дӀаястаелла 2) от кого-чего, перен. разг. (отделаться) кочарва̃ла, кӀелхьарва̃ла; е́ле ~лся от э́того челове́ка халла кӀелхьарвелира со цу стагах 3) от кого, перен. разг. (оставить в покое) дита, тӀаьхьарда̃ла; отвяжи́сь от меня́ дӀавала суна тӀаьхьара

отвя́зывать(ся) несов. см. отвяза́ть(ся)
отгада́ть сов., что хаа, довза, кхиа; ~ зага́дку хӀетал-метал хаа; ~ план про​ти́вника мостагӀчун планах кхиа

отга́дка ж (загадки) хӀетал-металш хаар 

отга́дывание с хаар, довзар, кхиар 

отга́дывать несов. см. отгада́ть

отгиба́ть(ся) несов. см. отогну́ть(ся)
отглаго́льн||ый, -ая, -ое грам. хандашах хилла, хандешан; ~ое существи́тельное хандашах хилла цӀердош

отглади́ть сов., что шардан, иту хьакха; ~ швы эвнашна иту хьакха

отгла́ди||ться сов. шардала, иту кхета; пла́тье хорошо́ ~лось кучана дика иту кхетта

отгла́живать(ся) несов. см. отгла́дить(ся)
отгова́ривать(ся) несов. см. отговори́ть(ся)
отговори́ть сов., кого от чего и с неопр. ца + побуд. ф. глагола; ~ от поку́пки маши́ны машина ца эцийта

отговори́ться сов., чем кӀелхьарда̃ла, ~ нездоро́вьем могуш цахиларца кӀелхьардала

отгово́р||ка ж бахьана; без ~ок! бахьанаш а ца хӀиттош!; отде́лываться ~ками бахьанаш а хӀиттош, кӀелхьарда̃ла

отголо́сок м аз

отго́н м (скота) дажа дуьгийла

отго́нка ж тех. даккхар; ~ ма́сел из не́фти нефтах даьттанаш да̃хар

отго́нн||ый, -ая, -ое дажо дуьгу[ш], дажо дуьгу, ~ое скотово́дство дажо дуьгуш даьхнийлелор

отгоню́, отго́нишь и т. д. буд. от отогна́ть

отгоня́ть несов. см. отогна́ть

отгора́живать(ся) несов. см. отгороди́ть(ся)
отгороди́ть сов., кого-что чем дӀакъасто, ~ сад забо́ром керт а йина, беш дӀакъасто

отгороди́ться сов. 1) дӀакъаста; ~ ши́р​мой ширмица дӀакъаста 2) от кого, перен. (не общаться) херада̃ла, дӀакъаста

отграниче́ние с къастор

отграни́чивать несов., отграни́чить сов., что къасто

отгреба́ть несов. см. отгрести́
отгреме́||ть сов. саца; гром ~л стигал къекъачуьра сецира; ~ли бои́ тӀемаш севцира

отгрести́ сов. 1) что дӀахьакха; ~ соло́му гра́блями кагтуханца ча дӀахьакха; ~ снег ло дӀахьакха 2) (на лодке) дӀадига; ~ от бе́​рега кема берда йистера дӀадига

отгружа́ть несов., отгрузи́ть сов., что дӀадахьийта; ~ у́голь кӀора дӀабахьийта

отгру́зка ж дӀадахьийтар

отгрыза́ть несов., отгры́зть сов., что Ӏаьвшина даккха

отгу́л м отгул, садаӀар; получи́ть ~ за сверхуро́чную рабо́ту хеназа бинчу балхана садаӀа
отгу́ливать несов., отгуля́ть сов. 1) (кон​чить гулять) лелла (или сакъийрина) дала 2) садаӀа; (отпраздновать) той дан

отда||ва́ть несов. 1) см. отда́ть; 2) чем (запахом) тж. перен. хьожа еттаяла; бо́чка ~ёт ры́бой боьшких чӀеран хьожа еттало; э́тот расска́з ~ёт старино́й оцу дийцарах шира хьожа еттало ◊ он не ~ёт себе́ отчёта в э́том лелочух ша̃ а ца кхета

отдава́ться несов. см. отда́ться

отдави́||ть сов., отда́вливать несов., что хьаша; мне ~ли но́гу сан ког хьаьшна

отдале́ни||е с 1. (по гл. отдали́ть) генадаккхар 2. (по гл. отдали́ться) генада̃лар; в ~и геннахь

отдалённость ж гена хилар; ~ от райо́н​ного це́нтра районан центрана гена хилар 

отдалённ||ый, -ая, -ое геннара; ~ая ме́ст​ность геннара меттиг

отдали́||ть сов., кого-что 1) (увеличить расстояние) генадаккха; ~ть предме́т от глаз хӀума бӀаьргашна генаяккха 2) (отло​жить) тӀаьхьататта; ~ть упла́ту до́лга декхар дӀадалар тӀаьхьататта 3) перен. (вызвать отчуждение) херадаккха; до́лгая разлу́ка ~ла их друг от дру́га ца гуш дуккха а хан яларо херадаьккхира и шиъ вовшашна

отдали́ться сов., от кого-чего 1) (отойти) генадала; ~ от бе́рега хийистера генадала 2) перен. (стать отчуждённым) херадала; ~ от ста́рых друзе́й ширачу доттагӀех херавала

отда́ть сов. 1) кого-что в разн. знач. дӀадала; (возвратить) тж. юхадала, юхадерзо, он о́тдал кни́гу книга цо дӀаелира; я отда́л вам долг аса декхар дӀаделла шуна; ~ все си́лы нау́ке берриг а ницкъ Ӏилманна дӀабала; ~ боти́нки в почи́нку ботенкаш тояйта дӀаяла; ~ ребёнка в шко́лу бер школе дӀадала; ~ вещь за бесце́нок хӀума пайда а боцчух дӀаяла 2) (об оружии) чӀогӀa юхатоха; ружьё отдало́ в плечо́ топ белшах чӀогӀа юхатуьйхира ◊ ~ до́лжное кому-чему-л. шен хьакъ дӀадала; ~ дочь за́муж йоӀ маре яла; ~ кому-л. после́дний долг цхьанна тӀаьххьара декхар дӀадала (када ваха); ~ прика́з (или распоряжение) буьйр дан; ~ честь воен. част дан; ~ под суд суьде вала

отда́||ться сов. 1) кому (в руки) карадаха; ~ться на во́лю победи́теля тоьллачу мостагӀчунна караваха 2) чему (посвятить себя) тӀедерза, ~ться нау́ке Ӏилманна тӀеверза 3) перен. (отразиться) эккха; боль ~лась в спине́ лазар букъе иккхи 4) (о жен​щине) караяха

отда́ч||а ж 1) дӀадалар; (возврат) тж. юхадалар, юхадерзор 2) (оружия) юхатохар (герзо); взять без ~и юхацалург эца; рабо́тать с по́лной ~ей ницкъ ма-ббу болх бан

отде́л м отдел, да̃къа; ~ ка́дров кадрийн дакъа; ~ борьбы́ с хище́ниями социалисти́ческой со́бственности и спекуля́цией (ОБХСС) социалистически доларниг лечкъорца къийсам латтабен дакъа (ОБХСС); ~ регули́рования у́личного движе́ния (ОРУД) урамера болам тобен дакъа (ОРУД) ~ тех​ни́ческого контро́ля (ОТК) техтергонан дакъа (ОТК)

отде́лать сов., что 1) тодан; ~ дом цӀенош тодан 2) (украсить) хаздан; ~ пла́тье кру​жева́ми коч бойнашца хазъян 3) кого (от​ругать) барт тоха, лен

отде́латься сов. разг. 1) от кого-чего (изба​виться) кӀелхьарда̃ла, мукъада̃ла; ~ от ску́чной рабо́ты синхьийзамечу балхах мукъавала 2) чем и без доп. (уклониться) кӀелхьарда̃ла; дёшево (или счастли́во) ~ атта (или ирсана) кӀелхьарвала

отделе́ни||е с 1. (по гл. отдели́ть) дӀакъастор, схьакъастор 2. (по гл. отдели́ться) дӀакъастар, схьакъастар 3. (отдел) ога, дакъа, отделени; хирурги́ческое ~е больни́цы больницан хирургин отделени; ~е мили́ции милицин отделени; ~е связ́и зӀенан отделени 4. воен. отделени; команди́р ~я отде​ленин командир 5.: пе́рвое ~е конце́рта концертан хьалхара да̃къа 6. (обособленная часть в чём-л.) да̃къа; (емкость) ога; порт​фе́ль с двумя́ ~ями ши ога долу портфель

отдели́ть сов. 1) что (разъединить) дӀакъасто, схьакъасто; ~ тво́ро́г от сы́воротки кӀалд морзанах схьакъасто 2) кого-что (обо​собить) дӀакъасто; ~ больно́го цамгархо дӀакъасто 3) что (выделить) [дӀа]къасто; ~ в кабине́те ме́сто для машини́стки кабинетехь машинисткина меттиг дӀакъасто

отдели́||ться сов., от кого-чего 1) (отойти) дӀакъаста, схьакъаста; мя́со ~лось от ко́сти жижиг даьӀахках схьакъаьстина; ~ться от толпы́ тобанах дӀакъаста 2) (стать самостоятельным) бовда̃ла; ста́рший сын ~лся воккхаха волу воӀ бовваьлла

отде́лка ж 1. (действие) куц даккхар, тодар, хаздар; вну́тренняя ~ помеще́ния цӀийнан чоь тояр 2. (то, что украшает) куц; кружевна́я ~ пла́тья кучан бойнийн куц

отде́лочн||ый, -ая, -ое тоден; ~ый шов тоден эвна; ~ые рабо́ты стр. куц доккху белхаш

отде́лывать несов. см. отде́лать

отде́лываться несов. см. отде́латься

отде́льно нареч. къаьстина; он живёт ~ иза къаьстина вехаш ву

отде́льност||ь ж: в ~и къаьст-къаьстина, шега-шега; на́до сказа́ть ка́ждому в ~и хӀоранга шега-шега дӀаала деза

отде́льн||ый, -ая, -ое 1) (обособленный) къаьстина; ~ая кварти́ра къаьстина квар​тира 2) (единичный) цхьаъ ша̃ [долу]; ~ое де́рево цхьаъ ша долу дитт; ~ые ли́ца цхьаццаберш

отделя́||ть несов 1) см. отдели́ть; 2) что от чего (служить границей) дӀакъасто; река́ ~ет одну́ часть го́рода от друго́й хе гӀалин цхьа да̃къа вукханах дӀакъастадо

отделя́ться несов. см. отдели́ться

отдёргивать несов., отдёрнуть сов., что 1) (отвести назад) юхадаккха, юхаоза; ~ ру́ку куьг юхадаккха 2) (отвести в сто​рону) дӀаоза, юхаоза; ~ занаве́ску бой дӀаоза

отдеру́, отдерёшь и т. д. буд. от отодра́ть

отдира́ть(ся) несов. см. отодра́ть(ся)
отдохну́ть сов. садаӀа; я се́л[а] ~ со садаӀа охьахиира

отдуба́сить сов., кого, прост. гӀибадаккха

отдува́ться несов. 1) (тяжело дышать) садеӀа, синош да̃ха; ~ по́сле купа́ния лийчинчул тӀаьхьа садеӀа 2) за кого-что, перен. (отвечать) жоп дала; ~ за всех массарах жоп дала

отду́шин||а ж 1) Ӏуьрг; ~а в печи́ пешан Ӏуьрг 2) перен. разг. са малхадоккхийла, сапаргӀатдоккхийла; найти́ ~у в бесе́дах с дру́гом доггагӀчуьнца къамелаш деш са паргӀатдаккха

о́тдых м садаӀар; день ~а садоӀу де; дом ~а садоӀу цӀа ◊ без ~а садаӀар доцуш, са ца доӀуш

отдыха́ть несов. см. отдохну́ть
отдыха́ющий в знач. сущ. м. ~ая ж садоӀург

отдыша́ться сов. са меттадан; дай ~ са меттадаийта

отёк м дестар; ~ ног когаш бестар; ~и под глаза́ми бӀаьрган кӀелонаш естар

отека́ть несов. см. оте́чь

отёл м бахкар, эса дар

отели́ться сов. бахка, эса дан

оте́ль [-э-] м отель

отепли́ть сов., отепля́ть несов., что дохдан

отере́ть сов., что дӀахьакха; ~ пот хьацар дӀахьакха

отеса́ть сов., отёсывать несов. см. обтеса́ть

оте́ц м да; обращ. дада; ~ семе́йства доьзалан да; приёмный ~ бер доладаьккхина да; от отца́ к сы́ну дегара кӀанте

оте́ческ||ий, -ая, -ое ден; ~ая забо́та ден гӀайгӀа
оте́чественн||ый, -ая, -ое даймехкан; ~ые това́ры даймехкан товараш; Вели́кая Оте́чественная война́ Сийлахь-боккха Даймех​кан тӀом

оте́чество с даймохк, защища́ть своё ~ шен даймохк ларбан

отёчный, -ая, -ое дестаран, доьстанан

оте́||чь сов. 1) (опухнуть) деста; у меня́ ~кли́ но́ги сан когаш бистина 2) (онеметь) лаха, тхьуздола; рука́ ~кла́ куьг лехна

отжа́ть1 сов., что (3 л. отожмёт) (выжать) Ӏовда; ~ бельё бедарш Ӏовда

отжа́ть2 сов., что (3 л. отожнёт) ара

отжива́||ть несов. см. отжи́ть; ~юший обы́чай дӀадолуш доллу Ӏадат

отжи́м м см. отжи́мка

отжима́ть несов. см. отжа́ть

отжи́мка ж Ӏовдар, ~ белья́ бедарш Ӏовдар

отжи́ть сов 1) что (прожить, состарить​ся) даьхна (или текхна) да̃ла; ~ свой век шен хан текхна вала; он своё о́тжи́л иза шен хан яьккхина ваьлла 2) (устареть, исчезнуть) [юкъара] дӀада̃ла; отжи́вший обы́чай юкъара дӀадаьлла Ӏадат

о́тзвук м 1) (эхо) йилбазан мохь 2) (звук, доносящийся издалека) аз, тата 3) перен. (след) лар, билгало; ~и про́шлого дӀадаьллачун билгалонаш

отзвуча́ть сов. декна да̃ла; аз саца

отзову́(сь), отзовёшь(ся) и т. д. буд. от отозва́ть(ся)
о́тзыв м 1) (мнение, суждение) отзыв, хетарг; ~ о кни́ге книгих лаьцна хетарг 2) (отклик) жоп 3) воен. пароль

отзы́в м юхакхайкхар; ~ посла́ векал юхакхамкхар

отзыва́ть(ся) несов. см. отозва́ть(ся)
отзы́вчивость ж бала кхачар 

отзы́вчивый, -ая, -ое ба̃ла кхочу; ~ чело​ве́к бала кхочу стаг 

отира́ть несов. см. отере́ть

отка́з м 1. (по гл. отказа́ть) цадалар; получи́ть ~ дехар ца дала 2. (по гл. отка​за́ться) дуьхьал хилар, цатигар, тӀецаэцар; керстдар ◊ маши́на рабо́тает без ~а машино юхахьа ца юьйлуш болх бо; до ~а сацийта аллалц

отказа́ть сов. 1) кому в чём ца дала; ~ в про́сьбе дехар ца дала 2) (о механизме) болх ца бан; мото́р отказа́л моторо болх ца бо 3) что кому, уст. (завещать) весет дан; ~ иму́щество де́тям бахам берашна весет бан ◊ ~ кому-л. от дома цхьаъ чу ца вита; ему́ нельзя́ ~ в тала́нте цуьнан похӀма ца тоьа ала йиш яц; ~ себе́ во всём шена дерриг а кхоо

отказа́ться сов., от кого-чего и с неопр. (выразить несогласие) дуьхьал хила; (не пожелать сделать) ца тига, ца дан; (не поже​лать принять) тӀе ца эца; (не пожелать признать) керстдан; ~ от сы́на кӀант тӀе ца эца; ~ от по́мощи гӀо тӀе ца эца; ~ от пое́здки ваха ца тига; ~ петь илли ала ца тига; ~ от свои́х слов шен дешнашна керст​дан ◊ не откажу́сь со дуьхьал вац 

отка́зывать(ся) несов. см. отказа́ть(ся)
отка́лывать(ся)1,2 несов. см. отколо́ть(ся)1,2
отка́пывать несов. см. откопа́ть

отка́рмливать несов. см. откорми́ть
отка́т м 1. (по гл. откати́ть) дӀакарчор; юхакарчор 2. (по гл. откати́ться) дӀакарчар

откати́ть сов. 1) что (в сторону) дӀакарчо, (назад) юхакарчо; ~ колесо́ чкъург нацкъартатта; ~ бри́чку гӀудалкх дӀататта 2) (быстро отъехать) разг. дӀатила

откати́||ться сов. 1) дӀакарча; колесо́ ~лось чкъург дӀакерчина 2) перен. разг. (поспешно отступить) юхатила; неприя́тель ~лся за ре́ку мостагӀ хил дехьа юхатилира 

отка́тка ж горн. дӀататтар 

отка́тчик м горн. дӀатоттург 

отка́тывать(ся) несов. см. откати́ть(ся)
откача́ть сов., отка́чивать несов., что схьаоза; ~ во́ду хи схьаоза; ~ во́здух мох схьаоза ◊ ~ уто́пленника хе ваьхьнарг меттава̃ло

отка́чка ж схьаозар

откачну́ть сов., что 1) (отвести) дӀаоза 2) безл. дӀаласта 

откачну́ться сов. дӀаласта 

отка́шливаться несов., отка́шляться сов. йовхарш тоха (прочистить горло); шег яккха (удалить мокроту)

откидн||о́й, -а́я, -о́е дӀахьаьрца; ~о́е сиде́нье дӀахьаьрца охьахоийла 

отки́дывать(ся) несов. см. отки́нуть(ся)
отки́нуть сов., что 1) (отбросить) дӀакхосса, юьстахкхосса (в сторону); юхакхосса (назад) 2) (отогнуть) [юха]карчо, юхатоха; ~ воротни́к шу́бы кетаран кач юхакарчо; (открыть) хьалаайа; ~ кры́шку сундука́ тӀорказан негӀар хьалаайа ◊ ~ го́лову корта аркъалсатто; ср. отбро́сить
отки́нуться сов. 1) (о человеке) аркъалваха; ~ на спи́нку сту́ла гӀантан букътухийла тӀе аркъалваха 2) (о воротнике) юхакхета, юхакарча; (о крышке и т. п.) хьалакхета

откла́дыва||ть несов. см. отложи́ть; не ~я в до́лгий я́щик тӀаьхьа а ца тоьттуш

откла́ниваться несов., откла́няться сов. уст. Ӏодика ян

откле́ивать(ся) несов. см. откле́ить(ся)
откле́ить сов., что схьадаккха; ~ ма́рку тӀера марка схьаяккха

откле́и||ться сов. схьада̃ла; ма́рка ~лась марка схьаяьлла

о́тклик м 1) (ответ на зов) жоп 2) перен. (сочувствие) дог лазар; не встре́тить ~а дог лозуш стаг ца каро 3) чаще мн. ~и перен. хетарг, отклик; благоприя́тные ~и на кни́гу книгина язйина дика откликаш 

отклика́ться несов., откли́кнуться сов. 1) на что дистхила (ответить на зов), хаам бан (подать весть) 2) перен. хетарг ала 3) (проявить участие) да̃къа лаца

отклоне́ние с 1. (по гл. отклонить) 1) [дӀа]саттор 2) юхатохар; ~ прое́кта проект юхатохар 2. (по гл. отклони́ться) 1) дӀасаттар; ~ стре́лки ко́мпаса къилбин цамза дӀасаттар 2) перен. (отступление) тӀерада̃лар, юхада̃лар; ~ от но́рмы норми тӀера валар

отклони́ть сов., что 1) (в сторону) [дӀа]сатто; ~ стре́лку впра́во цамза аьтту aгӀop дӀасатто 2) перен. (отвергнуть) юхатоха; ~ про́сьбу дехар юхатоха

отклони́ться сов. 1) (в сторону) дӀасатта; стре́лка отклони́лась впра́во цамза аьтту aгӀop сеттина; ~ от маршру́та  маршрута тӀера ва̃ла 2) перен. (перейти к другому) тӀерада̃ла, юхада̃ла; ~ от те́мы докла́да докладан теми тӀера ва̃ла 

отклоня́ть(ся) несов. см. отклони́ть(ся)
отключа́ть(ся) несов. см. отключи́ть(ся)
отключи́ть сов., что дӀадаккха, дӀахадо; ~ телефо́н телефон дӀахадо

отключи́ться сов. (перестать действовать) дӀада̃ла, дӀахада

откова́ть сов., отко́вывать несов., что 1) (изготовить ковкой) туса 2) (отбить) схьадаккха; откова́ть подко́ву лан схьадаккха 

отковы́ривать несов., отковыря́ть сов., что [Ӏиттина] схьадаккха 

откозыря́ть сов., кому, разг. част дала 

откола́чивать несов. см. отколоти́ть 1
отколоти́ть сов., разг. 1) что (отделить) схьадаккха; ~ кры́шку я́щика яьшкин негӀар схьадаккха 2) кого (побить) етта

отколо́ть1 сов. 1) что (отделить часть) [схьа]даккха; ~ кусо́чек са́хару шекаран бӀелиг баккха 2) кого, перен. (заставить порвать с кем, отойти от кого) дӀакъасто, дӀахадо

отколоть2 сов., что (что-л. приколотое, воткнутое) схьадаккха; ~ була́вку маха схьабаккха

отколо́ться1 сов. 1) (отпасть расколов​шись) схьадала 2) перен. (порвать связь) дӀахада, дӀакъаста; ~ от това́рищей накъостех дӀахада

отколо́||ться2 сов. (о чём-л. приколотом) схьада̃ла; була́вка ~лась маха схьабаьлла 

откомандирова́ть сов., откомандиро́вывать несов., кого командировать дан, команди​ровке дахийта

откопа́ть сов., кого-что 1) [охкуш] схьа​даккха; ~ ко́рни орамаш схьада̃ха 2) перен. разг. (найти, разыскать) [схьа]лаха; ~ ре́дкую кни́гу карош йоцу книга лаха

отко́рм м дарстор, дустор, кхабар; ~ ско​та́ даьхний дустор; поста́вить на ~ дарсто хӀотто

откорми́ть сов., кого дарсто, кхаба, дусто; ~ гу́ся гӀаз юсто 

откорми́ться сов. дарста, дуста

отко́рмленный, -ая, -ое кхаьбна, дарстийна, юстийна; ~ конь барстийна дин

отко́рмочный, -ая, -ое с.-х:. дустаден кхобу, дарстаден; ~ пункт дарстаден пункт

откормсовхо́з м дустаден совхоз
отко́с м 1) (спуск) шу̃, басе; пусти́ть по́езд под ~ поезд шух чухеца 2) (под​порка) гӀортор

открепи́тельный, -ая, -ое дӀава̃ларан; ~ тало́н дӀаваларан талон

открепи́ть сов. 1) что (отвязать) дӀахеца, дӀадаста; ~ ло́дку кема дӀадаста 2) кого (снять с учёта) дӀадаккха

открепи́ться сов. 1) (отвязаться) дӀахецадала, дӀадастадала 2) (сняться с учёта) дӀада̃ла

открепле́ние с 1. (по гл. открепи́ть) 1)дӀахецар, дӀадастар 2) (с учёта) дӀадаккхар 2. (по гл. открепи́ться) 1) дӀахецадалар, дӀадастадалар 2) (с учёта) дӀада̃лар

открепля́ть(ся) несов. см. открепи́ть(ся)
откре́щиваться несов., от кого-чего, разг. дуьхьалгӀерта

открове́ние с (новое сообщение) гучудаьлларг; делан къайле (или хаам)

открове́нничать несов. разг. дагара дийца

открове́нность ж 1) (искренность) дагахь хӀума доцуш хилар, дог цӀена хилар 2) разг. (признание) даре дар

открове́нный, -ая, -ое 1) (искренний) цӀенна, дагахь хӀума доцу, дог цӀена; ~ое призна́ние дог цӀена даре дар 2) (оче​видный, явный) гуш долу; ~ое бессты́д​ство цӀенна эхь цахетар ◊ ~о (нареч.) говоря́ бакъдерг а аьлча

открути́ть сов., что схьахьовзо; ~ кран кран схьахьовзо

открути́ться сов. 1) (отвинтиться) схьахьовза 2) от чего, перен. разг. (отделаться) кӀелхьардала

откру́чивать(ся) несов. см. открути́ть(ся)
открыва́лка ж разг. (приспособление для открывания) схьадоьллург

открыва́ть(ся) несов. см. откры́ть(ся); дверь не открыва́ется неӀ схьа ца еллало

откры́ти||е с 1. (действие) дӀаделлар; ~е съе́зда съезд дӀаеллар; состоя́лось ~е па́мят​ника хӀоллам схьаеллар хилира; ~е музе́я музей схьаеллар; до ~я магази́на оста́лось пять мину́т туька схьаелла пхи минот йисна; день ~я схьайиллина де 2. (то, что установлено в результате изысканий и т. п.) гучудаккхар; нау́чное ~е Ӏилманца гучудаккхар; сде́лать ~е а) керланиг гучудаккха; б) перен. (узнать) гучуяккха

откры́тка ж открытка (диллина кехат)

откры́т||ый, -ая, -ое 1) (раскрытый) дил​лина; ~ое окно́ диллина кор 2) (о собра​нии) йиллина; (о голосовании) гуш; ~ое парти́йное собра́ние йиллина партин собрани ◊ ~ое мо́ре юкъара хӀорд; ~ая маши́на тхов боцу машина; ~ое письмо́ зорба тоьхна кехат; ~ый слог лингв. диллина дешдакъа; под ~ым не́бом ара юккъехь; де́йствовать в ~ую къайлаха доцуш дан; ~o (нареч.) призна́ть свою́ вину́ шен бехкана къардала; ~ая ра́на йиллина чов; с ~ым се́рдцем цӀенчу дагца; оста́вить вопро́с ~ым гӀуллакх сацам ца беш дита

откры́ть сов., что 1) (створку, крышку) дӀаделла, схьаделла; откро́йте дверь неӀ дӀаелла 2) (обнажить) гучудаккха, дерзинадаккха; ~ ше́ю лаг гучудаккха 3) перен. (выявить) Ӏорадаккха, гучудаккха; ~ пра́вду бакъдерг гучудаккха 4) (рас​крыть) схьадаржо, схьаделла; ~ зо́нтик четар схьаделла 5) (начать) дӀадоло; ~ за​седа́ние кхеташо дӀайоло; откры́та вы́ставка Ӏайтам схьабиллина; музе́й откры́т музей йиллина 6) (положить начало существова​нию) дӀаделла, схьаделла; ~ но́вую шко́лу керла школа дӀаелла 7) (обнаружить) гучу​даккха, каро; ~ месторожде́ние зо́лота деши доллу меттиг каро 8) (сделать явным, известным) гучудаккха ◊ ~ глаза́ кому-л. на что-л. цхьаьннан бӀаьргаш белла; ~ ду́шу кому-л. цхьанна дагара хаийта; ~ ого́нь воен. [тӀе]тоха; ~ свои́ ка́рты шен къайле гучуяккха; ~ счёт чот дӀаелла

откры́||ться сов. 1) (раствориться) дӀаделладала, схьаделладала; дверь ~лась неӀ дӀаеллаелла; кни́га ~лась книга схьаеллаелла 2) (о ране) дастадала, делладала; ра́на ~лась чов ястаелла 3) (стать видным) гучудала; ~лось чи́стое не́бо цӀена стигал гучуяьлла 4) перен. (обнаружиться, вы​явиться) гучудала 5) (начаться) доладала; навига́ция ~лась кеманаш лела доладелла; ~лся поно́с чоьна доладелла 6) кому (при​знаться) дагара дийца, даре дан, дагахь дерг хаийта; он во всём ~лся дру́гу шен дагахь дерг дерриге а доттагӀчуьнга дӀахаийтира цо

отку́да нареч. 1) вопр. мичара, мичхьара; ~ он прие́хал? мичара веана иза?; ~ ты э́то узна́л мичара хиира хьуна иза? 2) относ. =чу; возвраща́йся туда́, ~ прие́хал хьо схьавеъанчу юхагӀо ◊ ~ ни возьми́сь мичара дели а ца хууш

отку́да||-либо, ~-нибудь нареч. миччара а, цхьанхьара

отку́да-то нареч. цхьанхьара; ~ донес​ла́сь пе́сня цхьанхьара схьахезира илли

о́ткуп м ист. ял яккхар ◊ брать на ~ ял яккха эца

откупа́ть(ся) несов. см. откупи́ть(ся)
откупи́ть сов., что, уст. эца; ~ весь уло́в ры́бы мел даьхна чӀерий эца

откупи́ться сов., от кого-чего, уст. азатда̃ла

отку́поривать несов., отку́порить сов., что дӀаделла, тӀус дӀабаккха; ~ буты́лку шишанан тӀус дӀабаккха; ~ консе́рвную ба́нку консервийн банка дӀаелла

откусить сов., отку́сывать несов. 1) что и чего кхалла; ~ кусо́чек са́хару шекаран бӀелиг кхалла 2) что (отрезать) хадо; ~ щипца́ми коне́ц про́волоки морзахца серан юьхьиг хадо

отлага́тельств||о с: э́то де́ло не те́рпит ~а и гӀуллакх тӀаьхьататта мегаш дац; без ~а тӀаьхьа ца тоттуш

отлакирова́ть сов., что лак хьакха, лак дилла

отла́мывать(ся) несов. см. отломи́ть(ся)
отлежа́ть сов., что тхьуздоло; ~ но́гу ког тхьузболо

отлежа́ться сов. разг. (отдохнуть) Ӏилла

отлёживать(ся) несов. см. отлежа́ть(ся)
отлепи́ть сов., что, разг. схьадаккха; ~ ма́рку от конве́рта конверта тӀера марка схьаяккха

отлепи́ться сов. разг. схьада̃ла

отлёт м дӀадахар; ~ птиц олхазарш дӀадахар ◊ быть на ~е юьстаха хила; дом на ~е юьстаха лаьтта цӀа; жить на ~е юьстаха ва̃ха

отлета́ть несов., отлете́ть сов. 1) (улететь) дӀадаха; журавли́ отлете́ли гӀаргӀулеш дӀаяхна 2) разг. (оторваться) дӀада̃ла; пу́говица отлете́ла нуьйда дӀаяьлла 3) разг. (отскочить) юхаэккха; мяч отлете́л далеко́ буьрка генна юхаиккхира

отле́||чь сов. безл. меттада̃н; у меня́ ~гло от се́рдца сан дог меттадеана

отли́в м 1) мор. чудожар; на́чался ~ хӀорд чубожа боьлла 2) перен. (упадок) лагӀдалар; прили́вы и ~ы революцио́нного движе́ния революцин боламан чӀагӀбаларрий, лагӀбаларрий 3) (оттенок) бос беттар, бос

отлива́||ть несов. 1) см. отли́ть; 2) чем бос бетта; морска́я вода́ ~ет зе́ленью хӀopдан хе баьццара бос бетта

отли́вка ж тех. 1. (действие) доттар 2. (изделие) йоьттина хӀума

отлипа́ть несов., отли́пнуть сов. схьада̃ла

отли́ть сов. 1) что и чего тӀера дӀаӀано, тӀера [дӀа]дотта; ~ молока́ в стака́н тӀера шура стакан чу [дӀа]йотта 2) что (вычерпы​ванием удалить) дӀадаккха; ~ во́ду из ло́дки кеманан чуьра хи дӀадаккха 3) что, тех. (изготовить литьём) дотта

отли́ться сов.: отолью́тся ко́шке мы́шкины слёзки посл. вониг динчух доьду

отлича́ть несов. 1) см. отличи́ть; 2) кого-что (оказывать предпочтение) къасто, къаьсташ хила

отлича́ться несов. 1) см. отличи́ться; 2) чем (выделяться) къаьсташ хила; ~ друг от дру́га вовшех къаьсташ хила; ~ сообрази́​тельностью кхеташ хиларца къаьсташ хила

отли́чи||е с къастар; суще́ственное ~е дикка къастар ◊ в ~е от кого-чего-л. цхьаннах башхаллица дуьстича; зна́ки ~я къастамаллин билгалонаш; дипло́м с ~ем тӀехдикаллин диплом

отличи́тельн||ый, -ая, -ое къастаман; ~ые зна́ки къастаман билгалонаш; ~ая осо́бен​ность къастаман башхалла

отличи́ть сов., кого-что 1) къасто; ~ пра́в​ду от лжи бакъдерг харцдолчух къасто 2) (наградить, отметить) билгалдан

отличи́ться сов. къаста, билгалда̃ла; ~ в бою́ тӀамехь билгалва̃ла

отли́чни||к м ~ца ж тӀехдикахо, отлич​ник; ~к произво́дства производствон отли​чник

отли́чно 1. нареч. (очень хорошо) тӀехдика 2. частица, разг. чӀогӀа дика ду; он сейча́с придёт. – Отли́чно хӀинцца схьавогӀур ву иза. – ЧӀогӀа дика ду 3. в знач. сущ. с нескл. (отметка) пхиъ, тӀехдика; получи́ть ~ пхиъ даккха; учи́ться на ~ тӀехдика деша

отли́чн||ый, -ая, -ое 1) (превосходный) тӀехдика; ~ая пого́да тӀехдика де; ~ого ка́чества тӀехдикаллин; ~ое обслу́живание тӀехдика хьашташка хьажар 2) (отличаю​щийся от кого-л., чего-л.) къаьсташ долу; ~ое от пре́жнего реше́ние тохарлерачух къаьсташ болу сацам

отло́гий, -ая, -ое легӀана; ~ спуск легӀана охьане

отложе́ние с 1) геол. IaIap 2) мед.: ~ соле́й тача лацар; жировы́е ~я махьарш IaIap

отложи́ть сов., что 1) (в сторону) юьстахдилла, къаьсттина дӀадилла; ~ ну́жную кни́гу оьшуш йолу книга къастийна дӀайилла 2) (на счетах) схьатоха 3) разг. (при​беречь) Ӏалашдан, кхоо; ~ де́ньги на о́тпуск отпускана ахча Ӏалашдан 4) (отсрочить) тӀаьхьадаккха, тӀаьхьататта; ~ собра́ние гулам тӀаьхьататта ◊ ~ де́ло в до́лгий я́щик гӀуллакх генна тӀаьхьататта; ~ личи́нку биол. зирх таса; ~ икру́ Ӏов таса

отложно́й, -ая, -ое юхабуьллу; ~ ворот​ни́к юхабуьллу кач

отлома́ть(ся) несов. см. отломи́ть(ся)
отломи́ть сов., что [кагдина] схьадаккха; ~ кусо́к хле́ба бепигах юьхк яккха

отломи́||ться сов кагдала, кагделла схьадала; ве́тка ~лась га кагделла схьадаьлла

отлупи́ть сов., кого, разг. етта

отлуча́ть(ся) несов. см. отлучи́ть(ся)
отлуче́ние с даккхар; ~ от це́ркви килсах ваккхар

отлучи́ть сов., кого от чего, уст. [дӀа]даккха; ~ от це́ркви килсах ваккха

отлучи́ться сов. тӀерава̃ла, юкъахва̃ла; подожди́те, он на мину́тку ~лся собар де, иза цхьана минотана тӀераваьлла; ~ться с уро́ка урокера юкъахвала

отлу́чк||а ж тӀерада̃лар, юкъахда̃лар; быть в ~е тӀераваьлла хила

отлы́нивать несов., от чего, разг. кӀелхьарвийла; ~ от рабо́ты балхана кӀелхьарвийла

отма́лчиваться несов. разг. дист ца хила, жоп ца дала

отмаха́||ть сов прост. тоха, бан; со́рок киломе́тров ~ли шовзткъа километр некъ тоха (или бан)

отма́хивать(ся) несов. см. отмахну́ть(ся)
отмахну́ть сов., что [ластийна] дӀалалла (или дӀаэккхо); ~ мух куьг ластийна мозий дӀалелхо

отмахну́ться сов., от кого-чего 1) (ото​гнать от себя) дӀаэккхо; ~ от осы́ зӀуга дӀаэккхо 2) перен. разг. [дӀа]тесна дита; ~ от рабо́ты болх тесна бита

отма́чивать несов. см. отмочи́ть

отмежева́ть сов., что доза дан, дӀакъасто; ~ уча́сток кханна доза дан

отмежева́ться сов., от кого-чего 1) (отде​литься границей) доза хила, дӀакъаста 2) перен. дӀакъаста, бовда̃ла

отмежёвывать(ся) несов. см. отмежева́ть(ся)
о́тмель ж гомхе; песча́ная ~ гӀамаран гомхе

отме́на ж дӀадаккхар; ~ крепостно́го пра́ва ист. гӀаплоллин бакъо дӀаяккхар

отмени́ть сов., что дӀадаккха; ~ реше́ние суда́ суьдан кхел дӀаяккха; ~ прика́з омра дӀадаккха

отме́нн||ый, -ая, -ое чӀогӀа дика; ~ая рабо́та чӀогӀа дика болх

отменя́ть несов. см. отмени́ть

отмере́ть сов 1) (вымереть) дӀаэга; побе́ги о́тмерли маргӀалш дӀаэгна 2) перен. (исчез​нуть) дӀада̃ла; ста́рые обы́чаи отомру́т шира Ӏадаташ дӀадевр ду

отмерза́ть несов., отмёрзнуть сов. дахьо, гӀopo; [у меня́] ру́ки отмёрзли [сан] куьйгаш дахьийна

отме́ривать несов., отме́рить сов., отме​ря́ть несов., что дӀадуста (кому-л.); схьадуста (себе)

отмести́ сов., что 1) (метя отбросить) дӀахьакха (нораца); ~ сор в у́гол нехаш соне дӀахьакха 2) перен. (отвергнуть) дӀадаккха, кхачо; ~ до́воды проти́вников мостагӀийн бахьанаш кхачо

отме́стк||а ж разг. чӀир, бекхам; в ~у кому-л. цхьанна бекхамна

отмета́ть несов. см. отмести́
отме́тин||а ж билгало; ло́шадь с бе́лой ~ой на лбу́ хье тӀехь кӀайн билгало йолу говр

отме́тить сов. 1) кого-что (сделать от​метку) билгалдан, билгало ян; ~ ну́жное ме́сто в кни́ге книги тӀepa оьшу меттиг билгалъян; ~ вы́бывшего из го́рода гӀалара дӀавахнарг билгалван 2) что или с союзом «что» (подчеркнуть, обратить внимание) билгалдаккха; ~ недоста́тки в рабо́те балха тӀepa кхачамбацарш билгалда̃ха 3) кого-что (отличить) билгалда̃ха, билгалдан; ~ победи́телей пре́мией тоьлларш совгӀат даларца билгалбан 4) что, разг. (отпраздно​вать) билгалдаккха, билгалдан; ~ собы́тие гӀуллакх билгалдаккха; ~ день рожде́ния вина де билгалдан

отмети́ться сов. билгало ян; ~ в ве́до​мости ведомоста тӀехь билгало ян

отме́тка ж 1) (знак, запись в документе) билгало; сде́лать ~у в ве́домости ведомоста тӀехь билгало ян 2) (оценка) отметка; по​лучи́ть хоро́шую ~у дика отметка яккха

отмеча́ть несов. см. отме́тить

отмеча́||ться несов. 1) см. отме́титься; 2) (обнаруживаться) гучуда̃ла; ~ются кру́п​ные успе́хи в разви́тии те́хники техника кхиарехь баккхий кхиамаш гучубуьйлуш

отмира́ние с (омертвение) далар; (исчез​новение) дӀада̃лар

отмира́ть несов. см. отмере́ть

отмобилизова́ть сов., кого-что мобилизаци ян

отмока́ть несов., отмо́кнуть сов. тӀундала, тӀададала; по́рох отмо́к молха тӀунделла

отмолча́ться сов. см. отма́лчиваться

отмора́живать несов., отморо́зить сов., что дахьо, гӀopo; отморо́женные па́льцы дахьийна пӀелгаш

отмочи́ть сов., что дашо; ~ ко́жу неӀ дашо

отмсти́ть сов. уст. см. отомсти́ть

отму́читься сов. разг. хьегна дала

отмще́ние с уст. дӀадекхар; (возмездие) чӀир лахар

отмывать(ся) несов. см. отмы́ть(ся)
отмыка́ть несов. см. отомкну́ть

отмы́ть сов., кого-что дӀадила, [дилина] цӀандан; (мытьем удалить что-л. с чего-л.) дӀадаккха; ~ грязь с рук куьйгаш тӀepa мода дӀаяккха

отмы́||ться сов. (очиститься) диладала, цӀандала; ру́ки ~лись куьйгаш диладелла 

отмы́чка ж догӀадоккхург 

отне́киваться несов. разг. хӀан-хӀан ба̃ха 

отнес||ти́ сов., кого-что 1) (доставить) дӀадахьа, ~ти кни́гу в библиоте́ку книга биб​лиотеке дӀаяхьа 2) (переместить, передви​нуть) дӀадахьа; (напр. течением, ветром) дӀадахьа, дӀадига; ~ти́ ка́мень от доро́ги тӀулг некъа тӀера юьстахбаккха; ве́тром ло́дку ~ло от бе́рега махо хийистера дӀадигира кема 3) к кому-чему (приписать, причислить) лара; ~ти ру́копись к XII ве́ку куьйгайоза XII бӀешерера лара

отнести́сь сов., к кому-чему хила; ~ к кому-л. внима́тельно цхьаьнга тергаме хила 

отникелирова́ть сов., что никель дилла 

отнима́ть(ся) несов. см. отня́ть(ся)
относи́тельно 1. нареч. хьаьжча, дуьстича; о́пыт прошёл ~ уда́чно зер, кхечуьнца дуьстича, дика чекхдаьлла 2. предлог с род. п. цхьаннах лаьцна, хьокъехь; ~ его́ возвра​ще́ния све́дений нет цуьнан вухаверзарх лаьцна хаамаш бац

относи́тельность ж дустаралла (кхечуьнца дуьстина хиларца билгалда̃лар)
относи́тельн||ый, -ая, -ое 1) (сравнитель​ный) дустараллин; ~ая и́стина филос. дустараллин бакъдерг 2) (умеренный) гӀехьа; ~ая глубина́ гӀехьа кӀорге 3) грам.: ~ое местоиме́ние юкъаметтигаллин цӀерметдош; ~ое прилага́тельное юкъаметтигаллин билгалдош

относи́ть несов. см. отнести́
относи́ться несов 1) см. отнести́сь; хо​рошо́ ~ к лю́дям нахаца дика хила 2) к кому-чему (иметь отношение) дан, дозуш хила; э́то к де́лу не отно́сится иза цу гӀуллакхах дозуш дац 3) к чему, мат. дан; три отно́​сится к четырём, как шесть к восьми́ кхоъ деанца ялх бархӀанца санна догӀу
отноше́ние с 1) хилар, терго еш хилар; хоро́шее ~е к де́тям берашца дика хилар 2) (взаимная связь) юкъаметтиг; ~е ме́жду двумя́ величи́нами шина йоккхаллин юкъаметтиг 3) мн. ~я юкъаметтигаш; произво́дственные ~я производствон юкъаметтигаш; дипломати́​ческие ~я дипломатин юкъаметтигаш 4) (деловая бумага) отношени, дехар; ~е от пя́того ма́я пхоьалгӀачу майхь язйина отно​шени ◊ во всех ~ях массо a aгӀop; в э́том ~и цу aгӀop диллича; име́ть ~е к чему-л. цхьаннах хьакхалуш хила; не име́ть ника​ко́го ~я к чему-л. цхьаъ цхьана а кепара хьакхалуш ца хила; ты несправедли́в в ~и него́ цуьнца нийса вац хьо; он добр по ~ю к други́м кхечаьрца дика ву иза 

отны́не нареч. уст. хӀинца дуьйна 

отню́дь нареч. хӀумма а, цуьрг а 

отня́ть сов. 1) кого-что (взять силой) дӀадаккха, схьадаккха; ~ у кого-л. кни́гу цхьаьнгара книга схьаяккха 2) что дайа; рабо́та отняла́ мно́го вре́мени балхо дукха хан яйира 3) что, разг. (ампутировать) дӀадаккха; ~ но́гу ког дӀабаккха 4) мат. (вычесть) дӀадаккха; от двадцати́ ~ де́сять ткъанна тӀера итт дӀадаккха ◊ ~ ребёнка от груди́ бер некхах даккха

отня́ться сов. саца, са дӀада̃ла; у него́ отняли́сь но́ги цуьнан когаш чуьра са дӀадаьлла ◊ у меня́ язы́к отня́лся сан мотт сецна

ото предлог «от» метта лела масийтта мукъазчу аьзнашца долалучу дешнашна хьалха, цхьана марзделлачу дешнашкахь, мас.: ото сна́ набарх, день ото дня́ де дийне мел дели

ото= приставка «от=» дешхьалхенан метта лела: «й» хьалха, шина-кхаа мукъазчу элпашна хьалха, шена тӀаьхьа кӀеда хьаьрк догӀучу мукъазчу элпашна хьалха, мас.: отойти́ дӀахила, отобра́ть схьадаккха, ото​лью́ дӀаӀанор ду

отобража́ть(ся) несов. см. отобрази́ть(ся)
отображе́ние с 1. (по гл. отобрази́ть) сурт хӀоттор 2. (по гл. отобрази́ться) сурт xIoттap 3. (то, что отображено) хӀоттийна сурт, диллина сурт

отобрази́ть сов., кого-что сурт хӀотто; ~ жизнь в иску́сстве исбаьхьаллехь да̃харан сурт xIoтто 

отобрази́ться сов. сурт xIoттa 

отобра́ть сов., кого-что 1) (взять обратно) схьадаккха; отбери́ у него́ кни́гу цуьнгара книга схьаяккха 2) (выделить) схьахаржа, ~ ну́жные в доро́ге ве́щи новкъахь оьшу хӀуманаш схьахаржа 3) (собрать путём опроса) офиц. даккха, эца; ~ показа́ния у свиде́телей тешашкара гайтамаш эца (или ба̃ха)

отобью́(сь), отобьёшься и т. д. буд. от отби́ть(ся)
отова́ривать несов., отова́рить сов., что товар дӀадала

отовсю́ду нареч. массанхьара а, массо а агӀорхьара, массо а меттара; лю́ди съе́хались ~ массанхьара а схьагулбеллера нах

отогна́ть сов. 1) кого-что (прогнать) дӀалалла, дӀаэккхо; отгони́ мух мозий дӀалелхаде 2) что, перен. (избавиться) дӀалалла; ~ гру́стные мы́сли гӀайгӀане ойланаш дӀалахка 3) что (добыть перегонкой) даккха; ~ скипида́р скипидар даккха

отогну́ть сов., что 1) (распрямить) дӀасатто; ~ у́гол страни́цы агӀонан маьӀиг дӀасатто 2) (завернуть край) юхакарчо; ~ рукава́ пхьуьйшаш юхакарчо

отогну́ться сов. 1) (распрямиться) дӀасатта 2) (изогнуться в сторону) aгӀopcaттa 

отогрева́ть(ся) несов. см. отогре́ть(ся)
отогре́ть сов., кого-что дохдан; ~ озя́б​шие ру́ки шелделла куьйгаш дохдан

отогре́ться сов. дохдала; ~ у пе́чки пеша юххехь вохвала

отодвига́ть(ся) несов. см. отодви́нуть(ся)
отодви́нуть сов. 1) кого-что дӀататта, дӀахило; юьстахъхило (в сторону); духахила (назад); ~ столы́ и сту́лья к стене́ стоьлаш а, гӀанташ а пенехьа дӀахило 2) что, перен. (отложить) тӀаьхьататта, тӀаьхьадаккха; ~ сро́ки ехкина хенаш тӀаьхьататта

отодви́ну||ться сов. 1) (подвинуться) дӀахила, (назад) духахила; ~ться к окну́ корехьа дӀахила 2) перен. (на более позднее время) тӀаьхьататтадала; срок пое́здки ~лся воьду хан тӀаьхьататтаелла

отодра́ть сов. разг. 1) что (оторвать) схьадаккха; ~ обо́и пенах тоьхна кехат схьадаккха 2) кого, разг. (высечь) етта ◊ ~ за́ уши лергаш хьийзо 

отодра́ться сов. разг. дӀада̃ла, схьада̃ла 

отож[д]естви́ть сов., кого-что цхьатерра, цхьабосса лара, цхьаъ лара; ~ два поня́​тия ши маьӀна цхьабосса лара

отож[д]ествле́ние с цхьатерра ларар, цхьа​босса ларар, цхьаъ ларар 

отож[д]ествля́ть несов. см. отож[д]естви́ть

отожму́, отожмёшь и т. д. буд. от отжа́ть1
отожну́, отожнёшь и т. д. буд. от отжать2
отозва́ть сов. 1) кого юьстахдаккха; отзови́ его́ в сто́рону для разгово́ра къамел дан юьстахваккха и 2) кого-что, офиц. юхакхайкха; ~ посла́ векал юхакхайкха

отозва́||ться сов. I) на что и без доп. (откликнуться) дуьхьал дистхила; отзо​ви́сь на зов! кхайкхича дуьхьал вистхила!; никто́ не ~лся цхьа а юха вист ца хилира 2) на что (поддержать) гӀo дан, гӀo даккха, бала кхача, ~ться на чьи-л. нужды́ цхьаьннан хьаштийн бала кхача 3) о ком-чем (высказать мнение) хетарг ала 4) на ком-чем (сказаться) новкъахила, новкъада̃н; куре́ние на нём ~лось цигаьрка озар новкъадеана цунна

отойти́ сов. 1) от кого-чего и без доп. дӀадала; (в сторону) дӀахила, (назад) юхахила, отойди́ от окна́ корера дӀахила 2) (отправиться) дӀадаха; по́езд отошёл в час дня поезд дӀаяхара делкъал тӀаьхьа сахьт даьлча 3) (отступить) юхада̃ла; проти́вник отошёл на пре́жние пози́ции мостагӀ ша хьалха хиллачу юхавели 4) от кого-чего (отклониться) юхада̃ла; ~ от пре́жних взгля́дов хьалхалерчу ойланаш тӀера юхавала 5) от кого, перен. дӀада̃ла, ~ от друзе́й доттагӀех дӀавала 6) от чего, перен. (отстраниться) юхада̃ла, юьстахда̃ла; ~ от дел гӀуллакхех юьстахда̃ла 7) от чего (отстать, отделиться) схьахьа̃н; обо́и ото​шли́ от стены́ пенах тоьхна кехат схьахьайна 8) (исчезнуть) дӀада̃ла; пятно́ отошло́ хьоькх дӀаяьлла 9) (ожить) меттада̃н; ру́ки отошли́ [от хо́лода] куьйгаш шелонах меттадаьхкина 10) к кому-чему (перейти в собственность) цхьаьннан дола дерза, кхача; дом отошёл к племя́ннику цӀенош вешин кӀантана кхаьчна ◊ от се́рд​ца отошло́ даг тӀера дели; ~ в ве́чность азале верза

отолью́, отольёшь и т. д. буд. от отли́ть
отомкну́ть сов., что 1) разг. (отпереть) дӀаделла; (замок) дӀадаккха; ~ сунду́к тӀорказ дӀаделла 2) (отделить, снять) схьадаккха, дӀадаккха; ~ штык от вин​то́вки тоьпа тӀера цамза схьабаккха 
отомрёт, отомрут и т. д. буд. от отмере́ть
отомсти́ть сов., кому-чему (о кровной ме​сти) чӀир лаха; (отплатить злом) дӀадекха

отопи́тельн||ый, -ая, -ое дохден, йовхонан; ~ые прибо́ры гӀишлош йохъен прибораш (или гӀирсаш); ~ый сезо́н гӀишлош йохъен зама

отопи́ть сов., что цӀе лато, дохдан; ~ дом цӀенош дохдан

отопле́ние с 1. (действие) гӀишлош йохъяр 2. (система) отоплени, дохден гӀирс; паро​во́е ~ Ӏаьнарца дохден гӀирс

отопру́(сь), отопрёшь(ся) и т. д. буд. от отпере́ть(ся)
отопью́, отопьёшь и т. д. буд. от отпи́ть

отора́чивать несов. см. оторочи́ть

ото́рванность ж къаьстина хилар, хаьдда хилар

ото́рванный, -ая, -ое (удалённый) схьадаьккхина

оторва́||ть сов. 1) что (рывком) [схьа]даккха, дӀадаккха; ~ть пу́говицу нуьйда схьаяккха 2) кого-что, перен. дӀадаккха; ~ть глаза́ от кни́ги книги тӀера бӀаьргаш дӀада̃ха; ~ть кого-л. от рабо́ты цхьаъ балха тӀepa ваккха 3) кого, перен. (разлу​чить) къасто, дӀахадо, даккха, эшо; война́ ~ла его́ от семьи́ тӀамо доьзала тӀера ваьккхира иза ◊ ~ть от себя́ шена эшо

оторва́||ться сов. 1) (отлететь) схьада̃ла, дӀада̃ла; пу́говица ~лась нуьйда схьая̃ьлла 2) дӀакъаста, [схьа]къаста; самолёт ~лся от земли́ кема дӀакъаьстира лаьттах 3) перен. (отвлечься) тӀерада̃ла; ~ться от книги книги тӀера ва̃ла 4) перен., (утратить связь) херада̃ла, дӀахада, да̃ла; ~ться от наро́да нахах дӀахада 

оторопе́ть сов. разг. до̃ха; ~ от неожи́дан​ности цӀеххьашхаллина воха

оторочи́ть сов. турс леца

оторо́чка ж турс

отосла́ть сов. 1) кого-что (отправить) дӀадахьийта; ~ кни́гу по́чтой книга поштехула дӀаяхьийта; ~ дете́й домо́й бераш цӀа дӀадахьийта 2) кого к кому-чему (напра​вить) [дӀа]хьажо; ~ чита́теля к друго́му разде́лу кни́ги ешархо книгин кхечу де̃къе хьажо; ~ посети́теля в друго́й отде́л схьавеанарг кхечу де̃къе хьажо

отоспа́ться сов. набарх Ӏаба; ~ по́сле доро́ги некъ бинчул тӀаьхьа набарах Ӏаба

ототру́(сь), ототрёшь(ся) и т. д. буд. от оттере́ть(ся)
отоща́ть сов. разг. аздала; (от нехватки жиров) якхдала

отпада́ть несов. см. отпа́сть

отпа́ивать(ся) несов. см. отпая́ться

отпа́ривать несов. см. отпа́рить

отпари́ровать сов., что, прям. и перен. [дуьхьаллетта] юхатоха; ~ уда́р тохар юхатоха; ~ до́воды оппоне́нтов оппонентийн хетамаш юхатоха

отпа́рить сов., что 1) (отутюжить) Ӏаь тухуш шардан; ~ брю́ки хеча Ӏаь тухуш шаръян 2) (размягчить) Ӏаьнарца кӀаддан

отпарывать(ся) несов. см. отпоро́ть(ся)
отпа́||сть сов. 1) (отделиться, оторваться) схьада̃ла, охьадожа; штукату́рка ~ла шту​катурка схьая̃ьлла 2) перен. (пропа́сть, исчезнуть) да̃н, [дӀа]да̃ла; вопро́с ~л и гӀуллакх дӀадаьлла

отпая́ть сов., что [латийначуьра] схьадаккха

отпая́||ться сов. схьада̃ла; ру́чка ча́йника ~лась чайникан тӀам схьабаьлла

отпева́ть несов. см. отпе́ть 2
отпере́ть сов., что [дӀа]делла; (замок) [дӀа]даккха; догӀа даккха; отопри́ воро́та ков делла

отпер||е́ться сов. 1) (открыться) схьаделладала; (о замке) да̃ла; дверь легко́ ~лась неӀ атта еллаелира 2) (отказаться) керст дан, юхада̃ла; ~еться от свои́х слов шен даша тӀера юхава̃ла

отпе́тый, -ая, -ое (безнадёжный) вайна ваьлла; (неисправимый) толур воцу; он ~ челове́к вайна ваьлла стаг ву иза; ~ лентя́й толур воцу малонча

отпе́||ть сов. 1) что (кончить петь) илли аьлла ва̃ла 2) кого-что, церк. докъан ламаз дан ◊ петухи́ ~ли котам декна

отпеча́тать сов., что 1) зорба тоха; ~ весь тира́ж кни́ги книгин ерриг тиражна зорба тоьхна я̃лийта 2) (оставить след, отпечаток) лар йита; ~ следы́ на полу́ цӀенкъахь лараш йита 3) (снять печать) печать схьадаккха; ~ ко́мнату цӀа печать дӀа а даьккхина схьаделла

отпеча́та||ться сов. ларш хила (или йиса); на песке́ ~лись чьи́-то следы́ гӀамар тӀехь цхьаьннан лараш йисна

отпеча́т||ок м 1) (след) лар, таммагӀа; ~ок руки́ куьйган лар; ~ки па́льцев тӀелгийн таммагӀанаш 2) перен. лар, таммагӀа, билгало; ~ок вре́мени заманан лар; накла́​дывать на что-л. свой ~ок цхьана xIyманнахь шен лар йита 
отпеча́тывать(ся) несов. см. отпеча́тать(ся)

отпива́ть несов. см. отпи́ть

отпи́ливать несов., отпили́ть сов., что дӀахадо; отпили́ть коне́ц бревна́ хенан юьхьиг дӀахадо

отпира́ть(ся) несов. см. отпере́ть(ся)
отписа́ться сов., чем, разг. кӀелхьарда̃ла 

отпи́ска ж бехказло; отде́латься ~ой от кого-л. бехказло хӀоттийна цхьанна кӀелхьарвала

отпи́ть сов., что и чего тӀера [дӀа]мала; я отопью́ немно́го из стака́на аса жимма дӀамолу стакан тӀера 

отпи́хивать(ся) несов. см. отпихну́ть(ся)
отпихну́ть сов., кого-что, разг. дӀататта; ~ ло́дку от бе́рега кема хийистера дӀататта 

отпихну́ться сов. разг. (оттолкнуться) дӀататтадала; ~ весло́м от бе́рега пийсигца хийистера дӀататтавала 

отпла́та ж дӀадекхар 

отплати́ть coв., отпла́чивать несов., кому-чему дан, дӀадекха; отплати́ть злом за добро́ диканна дуьхьал вон дан

отплёвываться несов. разг. туйнаш тийca

отплыва́ть несов. см. отплы́ть

отплы́ти||е с (уход) дӀадахар; парохо́д гото́в к ~ю кема дӀадаха кийча ду

отплы́ть сов. 1) дӀадаха; ~ от бе́рега хийистера дӀадаха 2) (отправиться в пла​вание- о судах) новкъада̃ла, дӀадаха 

отпля́сывать несов. разг. хелхадийла 

о́тповедь ж кӀоршаме жоп 

отпои́ть сов., кого 1) с -х. (животное) шурица кхио; ~ телёнка эса шурица кхио 2) разг. (лекарством) мийлош тован; ~ кого-л. валерья́нкой цхьаъ валерьянка мийлош тован

отполза́ть несов., отползти́ сов. дӀатакха; отползти́ с доро́ги новкъара дӀатакха 

отполир||ова́ть сов., что шардан; ~о́ванный стол шардина стол

отпо́р м юхатохар, дуьхьало; дать ~ врагу́ мостагӀ юхатоха; мы встре́тили ~ врага́ тхо мостагӀчун дуьхьалонна тӀеӀоттаделира

отпоро́ть сов., что схьадаста, дӀадаста; ~ воротни́к кач дӀабаста

отпоро́||ться сов. [дӀа]дастадала, [схьа]дастадала; карма́н ~лся киса дастаделла

отпотева́ть несов., отпоте́ть сов. (о стёк​лах и т. п.) хьацар таса

отпочкова́ться сов., отпочко́вываться несов. дӀакъаста

отправи́тель м, ~ница ж дӀадахьийтинарг, дӀадохьуьйтург; ~ гру́за кира дӀадахьийтинарг

отпра́вить сов., кого-что дӀадахьийта; (людей) дӀадахийта; ~ письмо́ по по́чте кехат поштехула дӀадахьийта; ~ семью́ в дере́вню доьзал юьрта дӀабахийта; ~ по́езд поезд дӀаяхийта ◊ ~ на тот свет эхарта вахийта

отпра́виться сов. [дӀа]даха; ~ на ре́чку хи тӀе даха; по́езд отпра́вится че́рез час поезд дӀагӀур ю цхьа сахьт даьлча ◊ ~ на тот свет эхарта ваха (или верза) 

отпра́вка ж дӀадахьийтар; дӀадахийтар 

отправле́ние1 с 1. (по гл. отпра́вить) дӀадахьийтар, дӀадахийтар 2. (по гл. отпра́​виться) [дӀа]дахар 3. (почтовое) дӀадахьуьйтург

отправле́ние2 с офиц. (исполнение) кхочушдар ◊ есте́ственные ~я органи́зма цӀано яр

отправля́ть1 несов. см. отпра́вить 

отправля́ть2 несов., что офиц. (испол​нять) кхочушдан; ~ обя́занности секре​таря́ секретаран декхарш кхочушдан 

отправля́ться несов. см. отпра́виться

отправно́й, -ая, -ое дӀадолалун; ~ пункт дӀадолалун меттиг

отпра́здновать сов. 1) что (устроить пра​здник) даздан, той дан 2) (кончить праздно​вать) даздина да̃ла

отпра́шиваться несов., отпроси́ться сов. пурба даккха; ~ с после́днего уро́ка тӀаьхьарчу урокера дӀаваха пурба даккха

отпры́гивать несов., отпры́гнуть сов. дӀакхоссавала; ~ от змей лаьхьанах дӀакхоссавала

о́тпрыск м 1) бот. (отросток, побег) маргӀал 2) перен. ирон. (потомок) тӀаьхье 

отпряга́ть(ся) несов. см. отпря́чь(ся)
отпря́нуть сов., от кого-чего (в сторону) дӀаэккха; (назад) юхаэккха; ~ в стра́хе кхеравелла дӀаэккха

отпря́чь сов. дӀахеца; отпряги́ лошаде́й говраш дӀахеца

отпря́чься сов. дӀахецадала; ло́шадь отпрягла́сь говр дӀахецаелла

отпу́гивать несов., отпугну́ть сов., кого дӀакъехко; ~ птиц олхазарш дӀакъехко

о́тпуск м 1. (действие) дӀахецар; ~ това́ров товараш дӀахецар 2. (отдых) отпуск (балхах мукъа витар); он в ~е (или в ~у́) иза отпускехь ву; очередно́й ~ poгӀepa отпуск; декре́тный ~ декретан отпуск 3. тех. кӀаддар; ~ ста́ли болат кӀаддар

отпуска́ть несов. см. отпусти́ть ◊ ~ ком​плиме́нты хастаме дош ала 

отпускни́||к м, ~ца ж отпускерниг 

отпускн||о́й, -а́я, -о́е 1)отпускан; ~о́е вре́мя отпускан хан; ~ы́е [де́ньги] отпусканиг [ахча] 2): ~ы́е це́ны на това́ры товарийн арахоьцу мехаш

отпусти́ть сов. 1) кого-что (позволить идти) дахийта; (сделав, отдав что-л., от​править) [дӀа]дахийта; ~ дете́й гуля́ть бераш ловза дахийта 2) что (ослабить) дӀахеца; ~ реме́нь доьхка дӀахеца 3) кого (освободить) дӀахеца; ~ из заключе́ния лаьцначуьра дӀахеца 4) что (дать, про​дать) дӀахеца; ~ това́р товар дӀахеца 5) что (назначить, выдать) хьажо, хеца, дала; ~ сре́дства на строи́тельство гӀишлошна ахча хеца 6) что (отрастить) дита; ~ бо́роду маж йита 7) что, разг. (сказать) эккхийта, ала; ~ о́строе слове́чко ира дош ала 8) что, тех. кӀаддан; ~ сталь болат кӀаддан ◊ ~ кому-л. грехи́ къинтӀера дала

отпуще́ние с уст.: ~ грехо́в къинтӀера даккхар; получи́ть ~ грехо́в къинтӀера да̃ла

отраба́тывать несов. см. отрабо́тать

отрабо́танн||ый, -ая, -ое 1) (использован​ный) лелийна даьлла, болх бина даьлла; ~ое ма́сло лелийна даьлла даьтта 2) перен. (отделанный, отшлифованный) шардина

отрабо́тать сов. 1) что и без доп. (возме​стить трудом) болхаца дӀатакха; ~ свой долг шен декхар болхаца дӀатакха 2) (про​работать определённое время) болх бан; ~ во́семь часо́в бархӀ сохьтехь болх бан 3) разг. (кончить работать) болх бина да̃ла 4) перен. (упражняясь усвоить, отде​лать) шардан, Ӏамо; ~ руже́йные приёмы топ лелор шардан

отрабо́тка ж 1) балхаца такхар; ~ до́лга балхаца декхар такхар 2) (отделка, отшли​фовка) шардар, шарам 

отра́ва ж дӀовш, талу 

отрави́тель м, ~ница ж дӀовш лург 

отрави́ть сов. 1) кого (убить) дӀовш (или талу) мало (или дао) 2) что (примешать отраву) дӀавш (или талу) тоха; ~ во́ду хих дӀавш тоха 3) что, перен. (вредно повлиять, испортить) талхо; ~ созна́ние кхетам талхо; ~ настрое́ние дог дохо; ~ чём-л. пра́здник цхьана хӀуманца деза де дохо

отрави́ться сов., чем и без доп. талу дала, дӀовш дала; (принять отраву) дӀовш (или талу) мала (или даа)

отравле́ние с 1. (по гл. отрави́ть) дӀовш (или талу) малор (или даор) 2. (по гл. отрави́ться) дӀовш (или талу) малар (или даар)

отравля́ть(ся) несов. см. отрави́ть(ся)
отравля́ющ||ий, -ая, -ее дӀаьвше, дӀовш долу; ~ие вещества́ дӀаьвше хӀуманаш

отра́да ж доккхадер, зовкх, дика хетар; де́ти – на́ша ~ бераш вайн зовкх ду 

отра́дно нареч. доккхадедеш, зовкхе, дика хеташ

отра́дный, -ая, -ое дикане, доккхадеден, зовкхе; ~ая весть доккхадеден хаам

отража́тель м тех. юхатухург (зӀенарш юхатуху гӀирс); ~ све́та серло юхатухург 

отража́ть(ся) несов. см. отрази́ть(ся)
отраже́ние с 1. (по гл. отрази́ть) юхатохар; гайтар, сурт охьар; ~ нападе́ния тӀелатор юхатохар; ~ све́та серло юхатохар; ~ жи́зни в иску́сстве исбаьхьаллехь дахар гайтар 2. (по гл. отрази́ться) гар, юхакхетар; ~ лу́нного све́та в воде́  бет​таса хи чохь гар 3. (изображение) сурт; уви́деть своё ~ в зе́ркале куьзганахь шен сурт ган

отрази́ть сов. 1) что (звук, свет, удар) юхатоха; ~ ата́ку атака юхатоха 2) кого-что (о зеркале, тж. перен.) гайта

отрази́||ться сов. 1) (в зеркале и т. п.) ган; в воде́ ~лся лу́нный свет хи чохь гира беттаса 2) (проявиться) ган, гучудала; в его́ глаза́х ~лся испу́г цуьнан бӀаьргашкахь гора кхеравалар 3) на ком-чём, перен. (сказаться) Ӏаткъа, Ӏаткъам хила; (повлиять) хила; пребыва́ние на юге́ хорошо́ ~лось на его́ здоро́вье къилбехьа вахар дика хилира цуьнан могушаллина

отрапортова́ть сов., кому о чём рапорт дала; ~ о выполне́нии пла́на план кхочушъярх рапорт дала 
отраслево́й, -а́я, -о́е де̃къан 

о́трасл||ь ж да̃къа, меже; важне́йшие ~и наро́дного хозя́йства халкъан бахаман хьеле да̃къош

отраста́ть несов., отрасти́ сов. да̃ла; во́лосы отросли́ месаш евлла

отрасти́ть сов., отра́щивать несов., что да̃лийта; ~ бо́роду маж я̃лийта 

отреаги́ровать сов., на что реакци ян 

отре́бье с собир. 1) уст. (отбросы) даххаш, чич 2) перен. презр. (люди) нехаш 

отрегули́ровать сов., что тадан; ~ тор​моза́ тормозаш таян

отредакти́ровать сов., что тадан, редакци ян

отре́з м 1. (действие) дӀахадор, схьахадор; ли́ния ~а дӀахададен сиз 2. (кусок материи) кӀади, кийсиг; ~ на пла́тье кучана кӀади 3. (место отреза) хадийна меттиг; ширина́ доски́ в ~е уьнан хадийначуьра шоралла

отре́зать сов., отреза́ть несов. 1) что и чего дӀахадо (кому-л.); схьахадо (говоря​щему); ~ кусо́к хле́ба бепиган цастар схьа​хадо; ~ земе́льный уча́сток лаьттан да̃къа схьахадо 2) что, перен. (преградить) дӀахе дӀалаца; ~ пути́ к отступле́нию юхадовлу некъаш дӀалаца; посёлок отре́зан от го́рода разли́вшимся пото́ком дистинчу хе гӀалих дӀахадийна юрт 3) разг. (резко и коротко ответить) [дош] хадо, хадош ала

отрезве́ть сов. см. отрезви́ться

отрезви́ть сов., кого-что дастадалийта, меттада̃ло; ~ пья́ного вехнарг меттава̃ло 

отрезви́ться сов. дастадала, меттада̃н

отрезвле́ние 1. (по гл. отрезви́ть) вастар 2. (по гл. отрезви́ться) ваставалар

отрезвля́ть(ся) несов. см. отрезви́ть(ся)
отрезвля́ющий, -ая, -ее ваставолуьйту; поде́йствовать на кого-л. ~е (нареч.) цхьаъ меттавалош Ӏаткъам бан

отре́з||ок м 1) (напр. ткани) кийсиг; ~ок мате́рии кӀадин кийсиг 2) (часть) да̃къа, юкъ, кийсиг; ~ок пути́ некъан да̃къа; ~ок вре́мени хенан юкъ 3) чаще мн. ~ки ист. да̃къош

отрека́ться несов. см. отре́чься

отрекомендова́ть сов. 1) кого, уст. (позна​комить) довзийта 2) кого-что (отозваться о ком-чём-л.) маго

отрекомендова́ться сов. ша вовзийта

отремонти́ровать сов., что ремонт ян, тодан; ~ тра́ктор тракторна ремонт ян

отрепети́ровать сов., что шардан

отре́пье с собир. салпал

отреставри́ровать сов., что меттахӀотто

отретуши́ровать сов., что нисдан, тадан

отрече́ние с дӀатасар, дӀахадар, дӀакъастар (от близких); керстдар (непризна​ние вины и т. п.)

отре́чься сов., от кого-чего (отказаться) охьатаса, дӀакъаста, дӀадала; (не признать) керстдан; ~ от дру́га доттагӀа дӀатаса; ~ от престо́ла паччахьалла охьатаса; ~ от свои́х слов шен дешнашна керстдан; ~ от рели́гии дин дӀатаса

отрица́ние с 1. (действие) керстдар, тӀе ца эцар, реза цахилар 2. грам. дацардош

отрица́тельно нареч. 1) (не утвердительно) дацаре; отве́тить ~ жоп дацаре дала 2) (не положительно) харцхьа[ра]; отзыва́ться о ком-л. ~ цхьаъ харцхьара вийца

отрица́тельный, -ая, -ое 1) дацаре; ~ый отве́т дацаре жоп 2) мат. дацаре; ~ое число́ дацаре терахь 3) перен. (плохой) харцхьара; ~ый тип харцхьара хӀума 4) физ.: ~ый заря́д яцаре заряд 

отрица́ть несов., что 1) (отвергать) керст​дан; ~ фа́кты бакъдолчунна керстдан 2) (не считать) тӀе ца эца; ~ чьи-л. успе́​хи цхьаьннан кхиамаш тӀе ца эца

отро́ги мн. (ед. отро́г м) лаьмнийн генаш; ~ гор лаьмнийн генаш

о́троду нареч. с отриц. разг. дичахьана, дича дуьйна; ~ не слыха́л ничего́ подо́бного со вичхьана кхунах тера хӀума ца хезна суна

отро́дье с разг. тӀаьхье

отрои́ться сов. вай хила, вай да̃ла
о́трок м уст. кӀант (11-14 шо кхаьчна)
отро́сток м 1) (побег) маргӀал 2) (ответвле​ние) га

о́троческий, -ая, -ое кхиъна до̃лу; ~ие го́ды кхиъна волу шерш

о́трочество с кхиъна да̃лар

отру́, отрёшь и т. д. буд. от отере́ть

отруба́ть несов. см. отруби́ть

о́труби мн. дуьйраш

отруби́ть сов., что даккха, [дӀа]хадо

отруга́ть сов., кого-что барт бетта, дов дан, лен

отры́в м 1. (по гл. оторва́ть) схьадаккхар 2. (по гл. оторва́ться) схьада̃лар ◊ учи́ть​ся без ~а от произво́дства балхара юкъах ца волуш деша; в ~е от масс нахах къаьстина

отрыва́ть1 несов. см. оторва́ть

отрыва́ть2 несов. см. отры́ть

отрыва́||ться несов. см. оторва́ться; чита́ть не ~ясь тӀера ца волуш деша

отры́вист||ый, -ая, -ое (прерывистый) хедда, юкъ-юкъара; (с паузами) хедош ден; ~ый звук хедда аз; ~ая речь хедош ден къамел

отрывно́й, -а́я, -о́е схьадоху[ш долу]; ~ календа́рь кехаташ схьадоху календарь

отры́вок м да̃къа; ~ из рома́на романан да̃къа

отры́вочн||ый, -ая, -ое дийнна доцу (непол​ный); юкъ-юкъара (бессвязный); ~ые све́де​ния юкъ-юкъара хаамаш

отры́гивать несов., отрыгну́ть сов., что Ӏуп баккха

отрыгну́||ться сов. Ӏуьпаш эха; ~лось лу́ком хохаш биъна, Ӏуьпаш эха

отры́жка ж 1) Ӏуьпаш [эхар] 2) перен. разг. бухадиснарг; ~ ста́рого бы́та ширачу Iap-ва̃харх бухадиснарг

отры́ть сов., кого-что (извлечь) схьадаккха; ~ пострада́вших при го́рном обва́ле лам текхна кӀелбахнарш схьабаха

отря́д м отряд, тоба; партиза́нский ~ партизанийн тоба; пионе́рский ~ пионерийн отряд; передово́й ~ трудя́щихся белхалойн хьалхара отряд (или да̃къа)
отряди́ть сов., кого-что кечдан

отря́дный, -ая, -ое отрядан; ~ сбор отрядан гулам

отряжа́ть несов. см. отряди́ть

отря́хивать(ся) несов. см. отряхну́ть(ся)
отряхну́ть сов., что охьадего, дӀадего; ~ снег с воротника́ коча тӀера ло охьаде​го

отряхну́ться сов. дегадала

отсади́ть сов. 1) кого дӀасахао, къаьстина (или кхечухьа) хао; ~ шалуна́ харцхьалеларг къаьстина хао 2) что (растение) къастийна до̃гӀа, кхечухьа до̃гӀа (или ден)

отса́живать несов. см. отсади́ть

отса́живаться несов. см. отсе́сть

отсалютова́ть сов., кому-чему салют яла, шатлакх дан

отса́сывать несов. см. отсоса́ть

о́тсвет, отсве́т м серло; ~ луны́ батта тӀера серло

отсве́чива||ть несов. серло кхета; в тёмной ко́мнате с у́лицы ~л фона́рь урамерачу фонаран серло кхетара боданечу цӀа чу

отсебя́тина ж разг. шеггарниг

отсе́в м 1. (по гл. отсе́ять) 1) дӀакъастор 2) перен. дӀабийлар 2. (по гл. отсе́яться) 1) дӀакъастар 2) перен. дӀабийлар; ~ уча́щихся дешархой дӀабийлар 3. (то, что отсеялось) даххаш; (те, кто отсеялся) дӀабийлинарш

отсе́ивать несов. см. отсе́ять

отсе́иваться несов. см. отсе́яться 1, 2
отсека́ть несов. см. отсе́чь

отсе́сть сов. хаа; ~ от пе́чки к окну́ пеша юххера корехьа хаа

отсече́ние с дӀахадор, дӀадаккхар ◊ го́лову даю́ на ~ корта дӀабоккхуьйту аса

отсе́чь сов., что дӀахадо; ~ суху́ю ве́тку дакъаделла га дӀахадо; ~ пехо́ту от та́нков гӀашсалти танкех дӀахадо

отсе́ять сов. 1) что дӀакъасто; ~ шелуху́ от муки́ демах чич дӀакъасто 2) перен. кого-что (удалить путём отбора) дӀакъасто, дӀадаккха

отсе́я||ться сов. 1)дӀакъаста; о́труби ~лись от муки́ дуьйраш демах дӀакъаьстина 2) перен. дӀада̃ла, дӀакъаста; сла́бые ученики́ ~лись ледара дешархой дӀабевлла 3) разг. (кончить сев) дийна да̃ла; колхо́з ра́но ~лся колхоз хьалххе ялта дийна яьлла
отсиде́ть сов. 1) что (довести до онемения) тхьуздоло; ~ но́гу ког тхьузболо 2) что и без доп., разг. далла, ~ год в тюрьме́ шарахь набахтехь валла

отсиде́||ться сов. разг. передаётся глаголь​ной формой типа хиллалц + Ӏан; ~лся в пала́тке, пока́ шёл дождь догӀа теллалц четар чохь Ӏийра

отси́живать(ся) несов. см. отсиде́ть(ся)
отска́бливать несов. см. отскобли́ть

отска́кивать несов. см. отскочи́ть

отскобли́ть сов., что [хьаькхна] дӀадаккха; ~ кра́ску басар дӀадаккха

отскочи́||ть сов 1) (отпрыгнуть) дӀакхоссадала, дӀаэккха 2) (отлететь) юхакхоссадала, юхаэккха; мяч ~л от стены́ буьрка пенах юхакхоссаелира 3) разг. (оторваться) дӀая̃ла, пу́говица ~ла нуьйда дӀаяьлла

отскреба́ть несов., отскрести́ сов., что, разг. [хьаькхна] дӀадаккха (или дӀацӀандан), ~ ко́поть от кастрю́ли е тӀepa кӀурз дӀабаккха

отсла́ивать(ся) несов. см. отслои́ть(ся)
отслое́ние с 1. (по гл. отслои́ть) гӀаьтнаш дахар 2. (по гл. отслои́ться) гӀаьтнаш хилар 3. (слой) гӀат

отслои́ть сов., что (отделить слоями) гӀаьтнаш да̃ха; (заставить осесть слоями) Ӏаьтнаш хилийта

отслои́ться сов. гӀаьтнаш хила (осесть слоем); гӀаьтнаш довла (отделиться слоями)

отслужи́ть сов. 1) что и без доп. хьаштера да̃ла, гӀуллакх дина да̃ла 2) (прийти в негодность) тишдала, доха, лелла да̃ла

отсня́ть сов., что даьккхина да̃ла, кхачо; ~ плёнку плёнка кхачо

отсове́това||ть сов., кому с неопр. дохкодаккха, ца тадан; врачи́ ~ли ему́ отдыха́ть на ю́ге къилбехь садаӀар ца тадина цунна лоьраша

отсоедине́ние с дӀахадор, дӀадаккхар

отсоедини́ть сов., что дӀахада, дӀадаккха

отсортирова́ть сов., отсортиро́вывать несов., что харжа; ~ я́блоки Ӏежаш харжа

отсоса́ть сов., что схьаоза

отсо́х||нуть сов. 1) (усохнуть) дакъадала; ве́тка ~ла га дакъаделла 2) перен. разг. (о частях тела) саца; рука́ ~ла куьг сецна ◊ ~ни [мой] язы́к, е́сли [я] вру! мотт социйла сан, со харц лехь!

отсро́чивать несов., отсро́чить сов., что 1) (перенести) тӀаьхьадаккха, тӀаьхьататта; ~ сда́чу экза́менов экзаменаш дӀаялар тӀаьхьататта 2) (продлить) хан яхъян; ~ па́спорт паспортан хан яхъян

отсро́чка ж 1) (перенесение срока) тӀаьхьадаккхар, тӀаьхьататтар 2) (продление) хан яхъяр

отстава́ние с 1) тӀаьхьадисар; ~ в рабо́те балха тӀехь тӀаьхьависар 2) (отделение) схьахьа̃р; ~ коры́ кевстиг схьахьа̃р

отстава́ть несов. см. отста́ть

отста́вить сов., что (отодвинуть) юьстахтатта, дӀататта; ~ стол от окна́ стол корера дӀататта

отста́вк||а ж отставка (эскарера мукъа валийтар); вы́йти (или подать) в ~у отстав​ке ваха

отставля́ть несов. см. отста́вить

отставно́й, -а́я, -о́е тӀаьхьалонера, тӀаьхьалоне ваьлла; ~ офице́р тӀаьхьалонера эпсар

отста́ивать1,2 несов. см. отстоя́ть1,2
отста́иваться несов. см. отстоя́ться

отста́лость ж тӀаьхьадисна хилар; ~ в те́хнике техникехь тӀаьхьадисна хилар

отста́л||ый, -ая, -ое тӀаьхьадисна; ~ые стра́ны тӀаьхьадисна мехкаш; ~ые взгля́ды тӀаьхьадисна хӀуманаш (или амалаш)

отста́||ть сов. 1) прям. и перен. (остаться позади) тӀаьхьадиса; ~ть от по́езда поездана тӀаьхьависа; ма́льчик ~л от своего́ кла́сса по боле́зни шен классана тӀаьхьависна кӀант цомгуш хиларна; ~ть от жи́зни дахарехь тӀаьхьависа 2) (о часах) тӀаьхьадиса; часы́ ~ли на пять мину́т пхеа минотана тӀаьхьадисна сахьт 3) (отделиться) схьахьа̃н; штукату́рка ~ла поппар схьахьайна 4) (перестать надоедать) тӀаьхьарада̃ла; ~нь от меня́! дӀавала суна тӀаьхьара!

отстаю́щ||ий, -ая, -ее 1. тӀаьхьадуьсу 2. в знач. сущ. ~ий м тӀаьхьавуьсург; ~ая ж тӀаьхьаюьсург

отстега́ть сов., кого-что детта, ~ ло́шадь кнуто́м говрана шед етта

отстёгивать(ся) несов. см. отстегну́ть(ся)
отстегну́ть сов., что дӀадаккха, схьадаккха; (снять) дӀадаста, схьадаста; ~ пу́​говицу нуьйда дӀаяккха; ~ по́яс доьхка дӀадаста

отстегну́ться сов. (о пуговице) дӀада̃ла, схьада̃ла; (о ремне) дӀадастадала

отстира́ть сов., что [диттина] дӀадаккха; ~ пятно́ йиттина хьоькх дӀаяккха

отстира́||ться сов. [диттича] цӀандала (или дӀада̃ла); пятно́ ~лось йиттина хьоькх дӀаяьлла

отсти́рывать(ся) несов. см. отстира́ть(ся)
отсто́й м букъарш

отсто́йник м тех. хьоуьйла

отстоя́ть1 сов., кого-что лардан; ~ де́ло ми́ра машаран гӀуллакх лардан; ~ кре́​пость гӀала ларъян; ~ свои́ права́ шен бакъонаш ларъян

отстоя́ть2 сов., что чекхдаллалц латта; ~ на нога́х весь конце́рт концерт чекхъяллалц латта

отсто||я́ть3 несов., от кого-чего хила; де​ре́вня ~ит от ста́нции на киломе́тр станцина цхьа километр [гена] ю юрт

отстоя́ться сов. (о жидкости) хьаа

отстра́ивать(ся) несов. см. отстрои́ть(ся)
отстране́ние с 1) дӀататтар, дӀадаккхар 2) (увольнение) дӀадаккхар

отстрани́||ть coв. 1) кого-что (отодвинуть) дӀататта, дӀадаккха; мать ~ла от себя́ сы́на нанас шена юххера дӀатеттира кӀант 2) кого (уволить) дӀадаккха; ~ от рабо́ты балхара дӀаваккха

отстрани́ться сов. 1) (отодвинуться) дӀада̃ла 2) перен. (уклониться, отказаться) юкъарада̃ла, юьстахда̃ла

отстраня́ть(ся) несов. см. отстрани́ть(ся)
отстра́чивать несов. см. отстрочи́ть

отстре́л м (охота) таллар

отстре́ливать несов., кого-что (охотиться по разрешению, по лицензии) талла

отстре́ливаться несов., от кого-чего герзаца дуьхьало ян; ~ от волко́в герзаца берзалошна дуьхьало ян

отстреля́ться сов. 1) см. отстре́ливаться; 2) (закончить стрельбу) кхийсина да̃ла 

отстрига́ть несов., отстри́чь сов. дӀаларга; (ногти) дӀахадо

отстро́ить сов., что (построить) [гӀишло] ян; (закончить стройку) дина да̃лийта; ~ шко́лу школа ян 

отстро́иться сов. гӀишло[ш] йина я̃ла 

отстрочи́ть сов., что шонк тоха 

о́тступ м (в тексте) дӀахилор 

отступа́ть(ся) несов. см. отступи́ть(ся)
отступи́ть сов. 1) прям. и перен. юхада̃ла; ~ на шаг цхьа гӀулч юхавала; ~ с бо́ем тӀамца юхавала; ~ от своего́ сло́ва шен даш тӀера юхавала; ~ пе́ред тру́дностями халонашна хьалха юхавала 2) от чего (укло​ниться) тӀерада̃ла; ~ от пра́вила бакъон тӀерада̃ла; ~ от те́мы теми тӀеравала 3) от чего (сделать отступ) дӀахило, дӀаозо 

отступи́||ться сов. 1) от чего (отказать​ся) юхадала; ~ться от своего́ слова́ шен даша тӀера юхавала 2) от кого, разг. (перестать общаться) юхада̃ла, къахка; друзья́ от него́ ~лись доттагӀий къаьхкина цунах

отступле́ние с 1. (действие) 1) юхада̃лар; ~ проти́вника мостагӀ юхавалар 2) (укло​нение) дохор, тӀера да̃лар; ~ от обы́чая гӀиллакха тӀера валар 2. (вставка в тексте) дӀахилар, дӀаозар

отсту́пни||к м тӀераваьлларг; телхинарг; ~ца ж тӀераяьлларг; телхинарг

отсту́пничество с тӀерада̃лар

отступя́ нареч. юхаваьлла, юхаоьзна; ~ от кра́я на два ме́тра йистера ши метр юха а оьзна

отсу́тстви||е с цахилар; в ~е кого-л. цхьаъ воцуш; при ~и чего-л. цхьа хӀума доцуш; за ~ем вре́мени хан цахиларна

отсу́тствовать несов. ца хила; он сего́дня отсу́тствует и тахана вац; ~ на собра́нии гуламехь ца хила

отсу́тствующ||ий, -ая, -ее 1. воцу; воцург 2. в знач. сущ. ~ий м воцург; спи́сок ~их боцчеран список

отсчёт м дӀаларар, схьаларар; вести́ ~ от чего-л. цхьанхьара лара дӀадоло

отсчита́ть сов., отсчи́тывать несов., что 1) (отделить) дӀалара, схьалара; ~ сто рубле́й итт туьма схьалара 2) (сосчитать) дӀадагардан; отсчита́ть де́сять шаго́в от до́ма цӀеношна тӀера итт гӀулч дӀаягаръян

отсыла́ть несов. см. отосла́ть

отсы́лка ж 1. (действие) дӀадахьийтар 2. (место в тексте) хьажор

отсы́пать сов., отсыпа́ть несов., что и чего [тӀера] дӀадохка

отсыпа́ться несов. см. отоспа́ться

отсырева́ть несов. см. отсыре́ть

отсыре́лый, -ая, -ое тӀунделла, тӀадийна; ~ таба́к тӀунделла тонка

отсыре́||ть сов. тӀундала; спи́чки ~ли сирникаш тӀунъелла 

отсыха́ть несов. см. отсо́хнуть

отсю́да нареч. 1) (от этого места) [хӀок]кхузара; ~ недалеко́ до го́рода кхузара дӀа гӀала гена яц; ~ и досю́да кхузара дӀо циггалц 2) (по этой причине) цундела; ~ его́ оши́бки цундела ду цуьнан гӀалаташ 

отта́ивать несов. см. отта́ять

отта́лкивать(ся) несов. см. оттолкну́ть(ся)
отта́лкивающий, -ая, -ее дог ца лета, дегаза; ~ вид дог ца лета бос 

отта́птывать несов. см. оттопта́ть

оттаска́ть сов., кого, разг. ийзо; ~ за́ уши лергаш ийзо 

отта́скивать несов. см. оттащи́ть

отта́чивать несов. см. отточи́ть

оттащи́ть сов., кого-что дӀатакхо; (в сто​рону) юьстахтакхо; (назад) юхатакхо, юхадаккха; ~ я́щики в сто́рону яьшканаш юьстахъя̃ха

отта́я||ть сов. 1) (ото льда) даша; окно́ ~ло кор дешна 2) что (вывести из заморожен​ного состояния) дастадалийта; ~ть мя́со жижиг дастадалийта

оттени́ть сов., что 1) (наложить тени) ӀиндагӀ дан 2) перен. (выделить) билгалдаккха; ~ основну́ю мысль коьрта ойла билгалъяккха

отте́н||ок м прям. и перен. амат; разли́чные ~ки кра́сного цве́та цӀечу бесан бес-бесара аматаш; ~ок значе́ния сло́ва дешан ша-тайпа маьӀна

оттеня́ть несов. см. оттени́ть

о́ттепель ж йоялар, яшар 

оттере́ть сов. 1) что (отчистить) [хьакхийна] цӀандан (или дӀадаккха); ототри́ пятно́ таммагӀа дӀадаккха 2) кого-что (поте​реть чём-л.) хьакха; ~ замёрзшие ру́ки сне́гом дахьийнчу куьйгашна ло хьакха 3) кого разг. (оттеснить) юьстахдаккха 

оттере́ться сов. [хьекхош] цӀандала (или дӀадала); пятно́ оттёрлось таммагӀа дӀадаьлла

оттесни́ть сов., оттесня́ть несов., кого дӀахило; юьстахваккха (в сторону); [юха] даккха (назад); оттесни́ть проти́вника на друго́й бе́рег реки́ мостагӀ хил дехьа ваккха 

оттира́ть(ся) несов. см. оттере́ть(ся)
о́ттиск м 1) (след) лар 2) (отпечаток тек​ста) оттиск (къастийна зорба тоьхна текст)
отти́скивать несов., отти́снуть сов., что, полигр. зорба эца

оттого́ нареч. и в знач. союза цундела, передаётся тж. дат. падежом масдара; он не знал о собра́нии, ~ и не пришёл гулам юй ца хаьара цунна, цундела ва̃н а ца веара; он не прие́хал ~, что не мог и ца веара, ва̃луш цахиларна

оттолкну́ть сов. 1) кого-что (толчком отодвинуть) дӀататта (в сторону), юхататта (назад); ~ ного́й табуре́тку гӀант когаца дӀататта 2) кого, перен. (внушить непри​язнь) херадаккха, дӀакъахко; ~ от себя́ това́рищей накъостий шена хераба̃ха

оттолкну́ться сов. 1) от кого-чего (толч​ком отодвинуться) дӀататтадала; ~ весло́м от бе́рега бердан йистера пийсигца дӀататтавала 2) от чего, перен. (в работе, в рас​суждениях) херада̃ла, дӀакъахка 

оттопта́ть сов., что хьа̃ша 

оттопы́ривать(ся) несов. см. оттопы́рить(ся)
оттопы́рить сов., что схьадахкийта; ~ гу́бы балдаш схьадахкийта

оттопы́ри||ться сов. разг. схьадахка; кар​ма́ны ~лись кисанаш схьадаьхкина

отторга́ть несов., отто́ргнуть сов., кого-что дӀадаккха; ~ чужи́е зе́мли нехан латтанаш дӀада̃ха

отторже́ние с дӀадаккхар 

отто́ченн||ый, -ая, -ое ирдина ◊ ~ая речь тадина къамел

отточи́ть сов., что ирдан; ~ топо́р диг ирдан

оттрепа́ть сов., кого, разг. ийзо; ~ за́ уши лергаш ийзо; ~ за́ волосы месаш ийзо 

отту́да нареч. цигара, дӀогара 

оттузи́ть сов., кого, разг. буй хьакха 

оття́гивать несов. см. оттяну́ть

оття́жка ж (промедление) тӀаьхьаозар 

оттяну́ть сов. 1) кого-что (оттащить) дӀаоза (в сторону); юхаоза (назад); ~ кана́т впра́во муш аьтту aгӀop дӀаоза 2) что (во времени) тӀаьхьаоза; ~ пое́здку цӀepa ва̃лар тӀаьхьаоза 3) что (сделать отвислым) олладалийта; ~ карма́ны кисанаш охкадалийта 4) что юхаоза; ~ куро́к лаг юхаоза 

оттяну́ться сов. 1) (о войсках) юхадала (на​зад); дӀатаӀа (в сторону) 2) (стать отвис​лым) олладала

оту́жинать сов. 1) (кончить ужинать) пхьорера вала 2) уст. (поужинать у кого-л.) пхьор даа

отума́нивать несов., отума́нить сов., что кхоло; ~ созна́ние кхетам кхоло

отупе́л||ый, -ая, -ое разг. тентакдаьлла; ~ая голова́ тентакбаьлла корта

отупе́ние с (одурение) тентакда̃лар; до ~я тентакваллалц

отупе́ть сов. (о человеке) тентакда̃ла 

отутю́живать несов., отутю́жить сов., что иту хьакха; ~ костю́м костюмна иту хьакха 

отуча́ть(ся) несов. см. отучи́ть(ся)
отучи́ть сов., кого от чего и с неопр. дитийта; дицдайта, дицдалийта; ~ от куре́ния цигаьрка озар дитийта

отучи́ться сов. 1) от чего и с неопр. дита, дицдан, дицдала; ~ от дурно́й привы́чки вон амалш йита (или йицъян) 2) (кончить учиться) дешна ва̃ла 

отха́живать несов. см. отходи́ть2
отха́ркать сов., что шет яккха 

отха́ркивание с шет яккхар, шет кхоссар

отха́ркивать несов. см. отха́ркать

отхвати́ть сов., отхва́тывать несов., что, разг. 1) (оторвать, отрезать) [дӀа]даккха, дӀахадо 2) (приобрести, достать) эца, лаха

отхлебну́ть сов., отхлёбывать несов., что и чего, разг. дӀамала; ~ из кру́жки крушки чуьра дӀамала

отхлеста́ть сов., кого, разг. етта; ~ кну​то́м шед етта

отхлы́ну||ть сов. 1) дӀаласта, дӀадаха; во́лны ~ли от бе́рега тулгӀенаш дӀалестира берда йистера 2) перен. (отступить) юхадала; толпа́ ~ла нах юхабевлира

отхо́д л 1) (отправление) дӀадахар; ~ по́езда поезд дӀаяхар 2) (отступление) юхада̃лар; ~ войск эскар юхада̃лар 3) (откло​нение) тӀерада̃лар; ~ от но́рмы норми тӀера далар 4) см. отхо́ды
отходи́ть1 несов. см. отойти́
отходи́ть2 сов., кого, разг. (выходить) лело, дерзо (или тодан); ~ тяжелобольно́го чӀoгӀa цомгушниг верзо

отхо́дчивый, -ая, -ое дасталун; он чело​ве́к ~ васталуш стаг ву иза

отхо́ды мн. (ед. отхо́д м) даххаш; (от сена) хьардаш; нефтяны́е ~  нефтан дах​хаш

отхо́ж||ий, -ая, -ее: ~ий про́мысел уст. дехьа-сехьа вахна бен белхаш; ~ее ме́сто нишкагӀойла

отца́ род., вин. п. от оте́ц

отцвести́ сов., отцвета́ть несов. 1) (кон​чить цвести) заза хеца; ли́пы отцвели́ хьехнаша заза хецна 2) перен. (состариться) заза дожа, хан дӀая̃ла

отцеди́ть сов., отце́живать несов., что и чего литта; отцеди́ть из бо́чки буты́лку вина́ черми чуьра цхьа шиша чагӀар литта
отцепи́ть сов., что 1) (разъединить) тӀаьхьарадаккха, дӀахадо; ~ ваго́н вагон тӀаьхьараяккха 2) (удалить) дӀадаккха; ~ репе́йник баӀ дӀабаккха

отцепи́||ться сов. 1) тӀаьхьарада̃ла, дӀахада; ваго́н ~лся вагон тӀаьхьара дӀахаьдда 2) перен. разг. (перестать надоедать) тӀьхьарада̃ла; ~сь ты от меня́! дӀавала суна тӀаьхьара!

отцепля́ть(ся) несов. см. отцепи́ть(ся)
отцо́в, -а, -о разг. см. отцо́вский

отцо́вский, -ая, -ое ден; ~ий нака́з ден кост; ~ие сове́ты ден хьехамаш; по ~ой ли́нии дегахьара; ~ая родня́ собир. дехой

отцо́вство с долла

отча́иваться несов. см. отча́яться

отча́ливать несов., отча́лить сов. дӀадаха; ло́дка отча́лила кема дӀадахна ◊ отча́ли​вай! прост. яхийта!

отча́сти нареч. цхьана декъана, цхьадолчунна; ~ он прав цхьадолчунна бакъ ву иза; ~ он сам винова́т цхьана декъана и ша ву бехке

отча́яние с бӀарздалар; прийти́ в ~ бӀарздала; охва́ченный ~м сабӀарзделларг

отча́янно нареч. 1) (яростно) ма-хуьллу, сабӀарзделла; ~ защища́ться ма-хуьллу дуьхьало ян 2) разг. (очень) ма-хуьллу; ~ врать ма-хуьллу аьшпаш ботта
отча́янн||ый, -ая, -ое 1) (безрассудно сме​лый) сабӀарзделла, сабӀаьрзе; (очень силь​ный) чӀогӀа, ма-хуьлла; он челове́к ~ый сабӀаьрзе стаг ву иза; ~ое сопротивле́ние ма-хуьллу дуьхьало яр 2) (безнадёжный) сабӀаьрзе; ~ое положе́ние сабӀаьрзе хьал 3) разг. (страстный) тӀедирззина; ~ый рыболо́в тӀевирззина чӀерийлецархо

отча́яться сов., в чем и с неопр. дог дилла, сабӀарздала; (потерять надежду) ~ в спа​се́нии кӀелхьарва̃ларх дог дилла

отчего́ 1. нареч. 1) вопр. хӀунда, мича бахьанехь; ~ ты не пришёл? хьо хӀунда ца веара? 2) относ. хӀунда; я не зна́ю, ~ он не пришёл  суна-м хаац, и хӀунда ца веана 2. союз (потому) цундела; по́езд пришёл по́здно, ~ я и опозда́л поезд тӀаьхьа кхечи, цундела со тӀаьхьависи

отчего́||-либо, ~-нибудь нареч. цхьана бахьанехь, цхьа бахьана долуш

отчего́-то нареч цхьана бахьанехь, цхьа бахьана долуш; ~ он не пришёл во́время цхьа бахьана долуш шен хеннахь ца веара иза

отчека́нить сов., что 1) (изготовить чекан​кой) зорба тоха, дан, кепа тоха; ~ моне́ты нахарташ дан 2) перен. къаьсташ (или кхетош) [схьа]ала; ~ ка́ждое слово xIop дош къаьстош схьаала

отчёркивать несов., отчеркну́ть сов., что сизаш хьекха; ~ ну́жные места́ оьшучу меттигашна сизаш хьекха

отчерпну́ть сов. отче́рпывать несов., что и чего сиз хьакха

о́тчество с ден цӀе; и́мя и ~ цӀей, ден цӀей

отчёт м отчёт; чот; предста́вить ~ о ко​мандиро́вке командировке вахарх лаьцна отчет дӀаяла ◊ не отдава́ть себе́ ~а в чём-л. ша лелочух кхуьуш ца хила; получи́ть (вы́дать) де́ньги под ~ чоьте ахча эца (да​ла)

отчётлив||ый, -ая, -ое 1) къаьсташ [долу]; ~ое произноше́ние къаьсташ долу лер; ~ое изображе́ние къаьсташ долу сурт; ~о (нареч.) ви́деть къаьсташ ган 2) перен. дика; ~о (нареч.) понима́ть дика кхета

отчётно-вы́борн||ый, -ая, -ое жамӀан-харжамийн; ~ое собра́ние жамӀан-харжамийн гулам

отчётность ж отчёт; прове́рить ~ отчёте хьажа

отчётный, -ая, -ое отчётан; ~ докла́д отчётан доклад; за ~ пери́од отчётан муьрехь

отчи́зна ж даймохк; любо́вь к ~е даймахкера безам

о́тчий, -ая, -ее уст. ден; ~ дом ден цӀа
о́тчим м ненан майра

отчисле́ни||е с 1. (действие) 1) (удержание) чусацор 2) (исключение) дӀадаккхар 2. чаще мн. ~я (отчисленная сумма) чусацийнарг

отчи́слить сов., отчисля́ть несов. 1) что (удержать) чусацо; ~ сто рубле́й итт туьма чусацо 2) кого (исключить, уволить) дӀадаккха; отчи́слить студе́нта студент дӀаваккха

отчи́стить сов., что (вычистить) цӀандан; (удалить) дӀацӀандан, дӀадаккха; ~ котёл яй цӀанбан; ~ пятно́ таммагӀа дӀадаккха

отчи́сти||ться сов. (очиститься) [дӀа]цӀандала; (исчезнуть) дӀадала; сковоро́дка ~лась ялгӀу цӀанделла; пятно́ ~лось таммагӀа дӀадаьлла

отчита́ть сов., кого, разг. (сделать выго​вор) лен барт беттар

отчита́ться сов. отчёт яла; ~ пе́ред изби​ра́телями харжамхошна хьалха отчёт яла

отчи́тывать(ся) несов. см. отчита́ть(ся)
отчища́ть(ся) несов. см. отчи́стить(ся)
отчужда́ть несов., что, юр. (конфисковать) дӀадаккха, пачхьалкхдаккха

отчужде́ние с 1) юр. дӀадаккхар, пачхьалкхдаккхар; ~ иму́щества бахам дӀабаккхар 2) (прекращение близких отношений) херадаккхар

отчуждённость ж хийра хилар

отчуждённый, -ая, -ое хийра долу

отшатну́ться сов., отша́тываться несов., от кого-чего 1) (резким движением) (в сто​рону) дӀаэккха; (назад) юхьаэккха; ~ от раскалённой плиты́ цӀийеллачу пилтих юхаэккха 2) перен. херадала, петоха; ~ от пре́жнего дру́га хьалхалерачу доттагӀчух херава̃ла

отшвы́ривать несов., отшвырну́ть сов., кого-что, разг. (в сторону) юьстахкхосса, (назад) юхакхосса, дӀакхосса; ~ ка́мень с доро́ги некъа тӀера тӀулг юьстахкхосса

отше́льни||к м, ~ца ж халбатхо; жить ~ком халбатхо хила ва̃ха

отше́льническ||ий, -ая, -ое халбатхочун, халбаталлин; ~ая жизнь халбаталлин да̃хар

отше́льничество с халбаталла

отши́б м на ~е разг. юьстахе; дом стоя́л на ~е цӀенош лаьттара юьстаха

отшиба́ть несов., отшиби́ть сов., что, разг. 1) (отбить) [тоьхна] дӀаэккхийта; отшиби́ть но́сик у ча́йника тоьхна чайникан цӀузам дӀаэккхийта 2) (повредить уши​бом) лазо; ~ но́ги когаш лазо ◊ у него́ па́мять отши́бло и хьекъалах талхийна

отшлёпать сов., кого, разг. етта; ~ маль​чуга́на кӀантана тӀара детта

отшлифова́ть сов., что шардан; ~ до бле́ска къаггалц шардан

отштампова́ть сов., что штампе тоха; ~ дета́ль деталь штампе тоха

отшуме́ть сов. чекхда̃ла; ~ли бои́ тӀемаш чекхбевли

отшути́ться сов., отшу́чиваться несов. разг. забаре даккха

отщепе́нец м хераваьлларг, дӀакъаьстинарг

отщепи́ть сов., отщепля́ть несов., что чӀеш (или левшик) даккха

отщипну́ть сов., отщи́пывать несов., что и чего [мӀараш къовзийна] даккха; отщип​ну́ть кусо́чек хле́ба мӀараш къовзийна, бепиган кийсиг яккха

отъ= приставка «е, ё, я» -на хьалха «от=» бохучу дешхьалхенан метта лела, мас: отъе́хать дӀадаха

отъеда́ть(ся) несов. см. отъе́сть(ся)
отъе́зд м дӀадахар; неожи́данный ~ дагахь а доцуш дӀадахар

отъезжа́ть несов. см. отъе́хать

отъезжа́ющ||ий, -ая, -ее дӀадоьдург; про́воды ~их (сущ.) дӀабоьлхурш новкъаба̃хар

отъе́сть сов., что (откусить) церг тоха; (кончить есть) диъна да̃ла

отъе́||сться сов. разг. тодала; щено́к ~лся кӀеза тоделла

отъе́хать сов. дӀадаха; (в сторону) юьстахдала; (назад) юхада̃ла; ~ от ста́нции станцера дӀаваха

отъя́вленный, -ая, -ое разг. бага ваххана; ~ спле́тник бага ваххана эладитанча; ~ плут пуьчийн лежиг

отыгра́ть сов., что (вернуть проигранное) юхадаккха; ~ свои́ де́ньги шегара дӀадаккхийтина ахча юхадаккха

отыгра́ться сов. 1) (вернуть проигранное) юхадаккха 2) на ком, перен., разг. такха

оты́грывать(ся) несов. см. отыгра́ть(ся) 
отымённ||ый, -ая, -ое грам. цӀеран; ~ое наре́чие цӀеран куцдош

отыска́ть сов., кого-что [схьа]лаха; ~ ну́ж​ную кни́гу оьшу книга схьалаха

отыска́||ться сов. [схьа]каро; каранда́ш ~лся къолам схьакарийна

оты́скивать(ся) несов. см. отыска́ть(ся)
отяготи́ть сов., отягоща́ть несов., кого-что чем хало ян; (обременять) хало ян; не отяго​ща́ть себя́ ниче́м шена цхьана хӀуманца хало ца ян

отягча́ть несов., отягчи́ть сов., что даздан; отягча́ющие вину́ обстоя́тельства бехк базбен хьелаш

отяжеле́||ть сов. разг. 1) (стать непово​ротливым) даздала; за э́тот год он о́чень ~л оцу цхьана шар чохь чӀогӀа дегӀ дазделла цуьнан 2) (стать тяжелым от болезни) даздала; голова́ ~ла корта базбелла

отяжели́ть сов., отяжеля́ть несов., что хала дан; ~ констру́кцию маши́ны маши​нан конструкци хала ян

офице́р м эпсар

офице́рский, -ая, -ое эпсаран; ~ое зва́​ние эпсаран цӀе
офице́рство с 1) собир. эпсарш 2) (звание) эпсаралла

официа́льн||ый, -ая, -ое 1) официальни, леррина [долу]; ~ый докуме́нт официальни документ; ~ое приглаше́ние леррина чувехар; ~о (нареч.) заяви́ть официально дӀахьедан 2) перен. (не фамильярный, сдер​жанный) леррина; гӀуллакхе; ~ое обраще́ние гӀуллакхе хилар

официа́нт м, ~ка ж официант

официо́зный, -ая, -ое кӀелдӀашхулара; ~ о́рган [печати] [зорбанан] кӀелдашхулара орган

оформи́тель м кечдархо

офо́рмить сов. 1) что (придать закончен​ную форму) кечдан; ~ стенгазе́ту пенан газета кечдан 2) что (придать законную силу) хӀотто; ~ до́гово́р договор xIoттo 3) кого (зачислить) дӀаэца, дӀахӀотто; ~ на рабо́ту балха дӀаэца

офо́рмиться сов. 1) (принять законченную форму) кечдала 2) (поступить) дӀахӀотта, даха; ~ на рабо́ту балха дӀахӀотта

оформле́ние с 1. (по гл. офо́рмить) 1) кечдар 2) (договора) xIoттop 3) (на работу) дӀаэцар, дӀахӀоттор 2. (по гл. офо́рмиться) 1) кечдалар 2) дахар, дӀахӀоттар 3. (внеш​ний вид) кечдалар, кечам; вне́шнее ~ чего-л. арахьара кечдар

оформля́ть(ся) несов. см. офо́рмить(ся)
ох межд. офф-фай!, oxI!, эшшай!

оха́ивать несов. см. оха́ять

охаме́ть сов. прост. эхь да̃н

оха́пк||а ж мор; ~а дров дечиган мор ◊ схвати́ть в ~у марадолла

охарактеризова́ть сов., кого амалш билгальян, что кеп йийца, характеристика яла; ~ созда́вшееся положе́ние хӀоьттинчу хьолан кеп йийца

о́хать несов. ахӀ баха, узарш дан

оха́ять сов., кого-что, разг. лен

охва́т м 1) (включение) юкъаозар, чулацар 2) воен. (окружение) юкъадерзор, го лацар, юкъалацар

охвати́ть сов., охва́тывать несов., кого-что 1) (обхватить) марадолла; ~ рука́ми ствол де́рева диттан гӀад марадолла 2) (окружить, сжать) [го] лаца, юкъалаца; ~ бо́чку обру​ча́ми боьшка хӀазарш юкъа лаца 3) (объять) чулаца, дӀалаца; пла́мя охвати́ло дом цӀаро дӀалецира цӀа 4) (овладеть) кхача перен.; всех охвати́ла ра́дость массаьрга а кхечира хазахетар 5) (распространиться) даржа, юкъаоза; забасто́вка охвати́ла всех рабо́чих забастовко юкъауьйзира массо а белхалой 6) чем (включить, присоединить) юкъаоза, чуоза; ~ всех рабо́чих соцсоревнова́нием берриге белхалой соцяхьаллина юкъаоза 7) воен. (окружить) го бан, юкъадерзо; ~ пра́вый фланг проти́вника мостагӀчун аьтту aгӀо юкъаберзо

охладева́ть несов., охладе́ть сов., к кому-чему дог да̃ла; ~ к рабо́те балхах дог да̃ла

охлади́ть сов. 1) что (остудить) шелдан; ~ во́ду хи шелдан 2) кого-что, перен. дог даккха

охлади́||ться сов. (стать холодным) шелдала; печь ~лась пеш шелъелла

охлажда́ть(ся) несов. см. охлади́ть(ся)
охлажде́ние с 1. (по гл. охлади́ть) шелдар 2. (по гл. охлади́ться) шелдалар; 3. (по гл. охладе́ть) дог да̃лар

охмеле́ть сов. 1) (опьянеть) даха, кеп хила 2) перен. (от успеха) даха

о́хнуть однокр. разг. ахӀ ала, узар дан

охора́шиваться несов. разг. тадала; ~ пе́ред зе́ркалом куьзган хьалха тавала

охо́та 1 ж на кого, за кем таллар; ~ на волко́в берзалой таллар

охо́т||а 2 ж (желание) лаар, дог да̃р, безам хилар; ~а учи́ться деша лаар; де́лать что-л. с ~ой лаа а лууш, цхьа xIyмa дан; по свое́й ~е шена лууш ◊ ~а тебе́ [спо́рить]! дог а догӀу хьан-м [къийсавала]!

охо́титься несов. на кого, за кем-чем талла эха; ~ на медве́дя ча талла эха; ~ за ке́м-л. тӀаьхьаваьлла лела; ~ за кни́​гой (перен.) книгина тӀахьаваьлла лела

охо́тк||а ж: в ~у разг. дог догӀуш, безам болуш; в ~у пое́л безам болуш йии ас

охо́тник1 м таллархо

охо́тник2 м 1) (любитель) дезарг, марзделларг; ~ до книг книгаш езарг 2) (желаю​щий) луург; нашло́сь мно́го ~ов пойти́ туда́ цига баха луурш дукха карийра

охо́тница женск. к охо́тник2
охо́тнич||ий, -ья, -ье таллархочун, таллархойн; ~ье ружьё таллархойн топ; ~ья соба́ка таллархойн жӀаьла; ~ий сезо́н талларан мур; ~ья сторо́жка таллархойн цӀа 

охо́тно нареч. лууш, дог догӀуш, безам болуш

о́хра ж охра (цӀен я можа басар)
охра́н||а ж 1. (действие) ха дар, лардар; ~а лесо́в хьаннаш ларъяр; ~а труда́ белхан хьелаш лардар; взять под ~у тергаме эца 2. (стража) ха; поста́вить ~у ха хӀотто 

охране́ние с воен. (подразделение) гӀapoлаш, ха; боево́е ~ тӀемалойн ха

охрани́ть сов. см. охраня́ть

охра́нка ж ист. разг. охранка (паччахьан Россехь: полицин къайлаха орган)
охра́нник м разг. хехо (сторож) 2) ист. (из охранки) охранахо


охра́нн||ый, -ая, -ое ха ден, хехь долу; ~ая зо́на ха ден зона; ~ая гра́мота бакъо ларъен грамота

охраня́ть несов., кого-что (оберегать) лардан; (сторожить) ха дан; ~ иму́щество бахам ларбан

охри́пнуть сов. йиш хала; ~ший го́лос йиш хаьлла лер

охроме́ть сов. разг. aстaгӀa хила, астагӀа да̃ла

оцара́пать сов., кого-что (сделать цара​пину, содрать) сизаш дан; (ногтями) мӀара таса; ~ ру́ки куьйгашна мӀараш таса

оцара́паться сов. сизаш дан, (ногтями) [шена] мӀара таса

оце́нивать несов., оцени́ть сов., кого-что 1) (определить цену) мах хӀотто, мах хадо; ~ ло́шадь говран мах хадо 2) перен. (оха​рактеризовать) мах хадо; ~ чей-л. посту́​пок цхьаьнгара даьллачу хӀуманан мах хадо

оце́нка ж 1. (действие) мах хадор, мах xIoттop; ~ това́ров товарийн мах хадор 2. (мнение) мах хадор; высо́кая ~ ка́чества проду́кции продукцин дикаллин лаккхара мах хадор 3. (напр. в школе) оценка, отметка

оце́нщик м маххӀотторг

оцепене́ни||е с Iа̃дор, акъда̃лар; впасть в ~е акъваьлла виса; вы́йти из ~я акъваьллачуьра меттава̃н

оцепене́ть сов. акъда̃ла, Iа̃до

оцепи́ть сов., кого-что го бан, го лаца, го таса; ~ пло́щадь майданна го лаца

оцепле́ние с 1. (действие) го бар, го лацар, го тасар 2. (отряд) го

оцепля́ть несов. см. оцепи́ть

оцинкова́ть сов., оцинко́вывать несов., что цинк дилла (или хьакха); оцинко́ванное кро́вельное желе́зо цинк диллина тхов тӀе туху эчига

оча́г м прям. и перен. кхерч; дома́шний ~ цӀийнан кхерч; ~ пожа́ра цӀе яьлла кхерч; ~ заболева́ния лазаран кхерч

очарова́ни||е с дагадохар; подда́ться ~ю дагадо̃ха

очарова́тельный, -ая, -ое дагаду̃ху; ~ ребё​нок дагаду̃ху бер

очарова́ть сов., очаро́вывать несов., кого-что дагадоха; певе́ц очарова́л слу́шателей иллиалархочо ша дагавохийра ладогӀархошна

очеви́д||ец м, ~ица ж гинарг

очеви́дно 1. вводн. сл. схьахетарехь, схьагарехь; ~, все уже собрали́сь схьахета​рехь, берраш а схьагулбелла бевлла 2. в знач. сказ. безл. гуш ду, хууш ду; бы́ло ~, что мы опозда́ли гуш дара, тхо тӀаьхьадисна хилар

очеви́дность ж гуш дерг; из э́того со всей ~ю сле́дует, что... цуьнга хьаьжча, къеггина гуш ду...

очеви́дный, -ая, -ое гуш долу; ~ факт гуш долу хӀума

оче́й, оча́м и т. д. род., дат. п. и т. д. от о́чи

о́чень нареч. чӀогӀа, вуно, башха; он ~ уста́л и чӀогӀа кӀадвелла; ~ мно́го вуно дукха; ~ интере́сный чӀогӀа хаза; не ~ холо́дный башха шийла а дац

очередн||о́й, -а́я, -о́е 1) (первый по очереди) poгӀepa, рогӀехь долу; (следующий) рожера; ~ы́е зада́чи рожера декхарш; ~о́й но́мер стенно́й газе́ты пен-газетан рожера номер 2) (как обычно) рожан, рогӀехь хуьлу; ~о́й сканда́л рожан дов ◊ ~ой о́тпуск рожера отпуск

очерёдность ж рогӀалла; установи́ть ~ paгӀ хӀоттор

о́черед||ь ж paгӀ; встать в ~ за чём-л. poгӀe хӀотта; стоя́ть в ~и за чём-л. цхьана хӀуманна poгӀexь латта; пе́рвая ~ь строи́тельства гӀишлош яран хьалхара юьхь; поста́вить кого-л. на ~ь цхьаъ poгӀe xIoттo ◊ пулемётная ~ь пулемёт тӀеюстар; в пе́р​вую ~ь хьалхарчу рогӀехь; в свою́ ~ь шен рогӀехь; по ~и а) (по очерёдности) шен рогӀехь; б) (чередуясь) рогӀ-рогӀана, рожан

о́черк м очерк; вое́нный ~ тӀеман очерк

очерки́ст м, ~ка ж очеркьхо, очеркист

очерни́ть сов., очерня́ть несов., кого-что, разг. (оклеветать) бехдан, сийсаздаккха

очерстве́ть сов. (стать грубым, бездуш​ным) шагдала

очерта́ни||е с го, сиз; ~я гор лаьмнийн го

очерти́ть сов., оче́рчивать несов., что сиз хьакха

очертя́: ~ го́лову ойла ца еш

очёс м собир. см. очёски

очёски мн. дух

оче́чник [-ш-] м ботт
о́чи мн. (ед. о́ко с) уст. поэт. бӀаьргаш

очини́ть сов., что ирдан; ~ каранда́ш къолам ирбан

очи́стить сов., что 1) (сделать чистым) цӀандан; ~ двор керт цӀанъян; ~ во́ду хи цӀандан 2) (снять оболочку и т. п.) тило, цӀандан; ~ карто́шку картол цӀанъян 3) (освободить) мукъадаккха; ~ ко́мнату цӀа мукъадаккха

очи́сти||ться сов. 1) (стать свободным) цӀандала; река́ ~лась ото льда́ хи цӀанделла шах 2) (проясниться) декха, цӀандала; не́бо ~лось от облако́в стигал цӀанъелла мархех

очи́стк||а ж 1. (по гл. очи́стить) 1) цӀандар 2) тилор; ~а двора́ керт цӀанъяр; ~а семя́н xIy цӀандар 2. (по гл. очи́ститься) цӀандалар; ~а реки́ ото льда́ хи шах цӀандар ◊ для ~и со́вести дагахьбаллам цахилийтархьама

очи́стки мн. чкъоьргаш; карто́фельные ~ картолийн чкъоьргаш

очи́стный, -ая, -ое, очистно́й, -а́я, -о́е цӀандаран; очистны́е сооруже́ния цӀандаран гӀишлош

очища́ть(ся) несов. см. очи́стить(ся)
очище́ние с 1. (по гл. очи́стить) 1) цӀандар 2) тилор 2. (по гл. очи́ститься) цӀандалар

оч||ки́ мн. куьзганаш; носи́ть ~и куьзганаш лело; ходи́ть в ~а́х куьзганаш а доьхкина лела; наде́ть ~и куьзганаш дохка; чита́ть в ~а́х куьзганаш а доьхкина еша ◊ смотре́ть сквозь ро́зовые ~и генара хьежа

очк||о́ с 1) (в играх, спорте) очко (хьуьнар толаран барам); вы́играть (или проигра́ть) по ~а́м очокийн алсаллнаийца тола (эша); набра́ть сто́лько-то ~о́в оццул очокаш я̃ха 2) (на игральной кости, карте) бӀаьрг (ловзочу кехаташ тӀера) 3) (карточная игра) очко, ткъе цхьаъ 4) полигр. хьаьрк 5) тех. (отверстие) Ӏуьрг ◊ втира́ть ~и́ бӀаьрг тило

очковтира́тель м разг. моттаргӀанча 

очковтира́тельство с разг. моттаргӀанаш лелор

очко́в||ый1, -ая, -ое: ~ая змея́ кад-бӀаьргаш долу лаьхьа

очко́в||ый2, -ая, -ое очкон; ~ая систе́ма очокийн система

очну́ться сов. 1) (проснуться) самадала; ~ ото сна́ набарх самада̃ла 2) (опомниться, прийти в себя) меттада̃н; ~ по́сле о́бморока дог кӀадделлачуьра меттаван

о́чн||ый, -ая, -ое бӀаьрга хьалха, бӀаьрахьалха; ~ое обуче́ние бӀаьрахьалха дешар; ~ая ста́вка дуьхь-дуьхьал xIoттop 

очуме́лый, ая, -ое прост. хьерадаьлла 

очуме́ть сов. прост. хьерада̃ла 

очути́ться сов. хила, нисдала; ~ в незна​ко́мом ме́сте евзаш йоцчу метте нисвала 

очу́хаться сов. прост. меттада̃н 

ошале́ть сов. разг. хьерда̃ла 

ошара́шивать несов., ошара́шить сов., кого, разг. цецдаккха

оше́йник м кочатосург; соба́чий ~ жӀаьлина кочатосург

ошеломи́тельн||ый, -ая, -ое цецдоккху, инзардоккху; ~ое изве́стие цецвоккху хаам 

ошеломи́ть сов., ошеломля́ть несов., кого цецдаккха, инзардаккха; ~ кого-л. вопро́​сом хаттар дарца цхьаъ цецваккха

ошеломля́ющий, -ая, -ее цецвоккху, инзарвоккху; ~ успе́х цецвоккху кхиам

ошельмова́ть сов., кого-что, разг. сий дайа, сийсаздаккха, юьхьӀаржахӀотто

ошиба́ться несов., ошиби́ться сов., в ком-чём и без доп. гӀалатда̃ла; ~ в расчётах хьесапашкахь гӀалатвала

оши́б||ка ж гӀалат; испра́вить ~ку гӀалат нисдан; писа́ть без ~ок гӀалаташ доцуш яздан; суде́бная ~ка суьдан гӀалат

оши́бочн||ый, -ая, -ое гӀалате, харцхьара; ~ое реше́ние харцхьара сацам

ошпа́рить сов., кого-что тоха; ~ кого-л. кипятко́м цхьанна цӀийдина хи тоха

ошпа́риться сов.: ~ кипятко́м цӀийдинчу хе ва̃го

оштрафова́ть сов., кого-что гӀуда тоха; штраф тоха

оштукату́рить сов., что штукатурка ян (помазать глиной); [поппар] хьаха; ~ сте́ны пенашна штукатурка ян

ощени́ться сов. дахка

ощети́нивать(ся) несов. см. ощети́нить(ся)
ощети́нить сов. разг., кого-что дуса

ощети́ниться сов. разг. дусадала

ощипа́ть сов., ощи́пывать несов., что мустдан; ~ пе́рья месаш мустъян

ощу́пать сов., ощу́пывать несов., кого-что куьг Ӏотта (или хьакха); ~ о́пухоль доьстанах куьг Ӏотта

о́щупь ж: на ~ куьйган эшарца; опреде​ли́ть о́пухоль на ~ куьг хьаькхна доьстана билгалдаккха; идти́ на ~ коган эшарехь эха

о́щупью нареч. куьйган эшарехь; (ощупы​вая ногой) коган эшарехь

ощути́мый, -ая, -ое, ощути́тельный, -ая, -ое 1) (чувствительный) дикка, хаалуш долу; ощути́мый хо́лод дикка шело 2) (зна​чительный) дикк, лараме; ощути́тельные успе́хи дикка кхиамаш

ощути́ть сов., ощуща́ть несов., кого-что 1) (почувствовать) хаадала; ~ хо́лод шело хааяла 2) перен. (заметить) хаадала; (по​нять, познать) хама хаа, лан, довза; ~ свобо́ду паргӀато хааяла; ~ го́ре гӀaйгӀaнан хама хаа

ощуща́ться несов. хаадала, хаалуш хила 

ощуще́ние с 1) филос. хаадалар 2) (чувство) хаар, деган хаам. довзар; ~ ра́дости дика хетар; неприя́тное ~ вон хетар 

оягни́ться сов. дахка, Ӏохарий дан 

оялове́ть сов. Ӏахардиса

П

па с нескл. па (хелхаран цхьа ког, хатӀ)
па́ва ж стен тӀаус

павильо́н м павильон (рагӀун кепара гӀишло)

павли́н м зоол. тӀаус

павли́ний, -ья, -ье тӀаусан; ~ хвост тӀаусан цӀога

па́водок м хи тӀеда̃лар, хи дестар

па́водков||ый, -ая, -ое хи тӀеда̃ларан; ~ая коми́ссия хи тӀеда̃ларан комисси

па́вший, -ая, -ее доьжна, делла, хӀаллакьхилла

пагина́ция ж пагинаци, номерш
па́года ж пагода, къубба

па́губн||ый, -ая, -ое хӀаллакьхуьлу; ~ые после́дствия хӀаллакьхуьлу тӀаьхьенаш; ~о (нареч.) отрази́ться на чём-л. хӀаллакдеш тӀеӀаткъам хила

па́далица ж (опавшие плоды) охьадоьжнарг

па́даль ж елла хӀума

па́да||ть несов. 1) (валиться) херца, охьаэга; (о человеке) тж. охьаветтавала; забо́р ~ет керт хаьрца 2) (о листьях, плодах) [охьа]эга, охьакхета 3) (об атмосферных осадках) дилла, делха, да̃н; снег ~ет ло догӀу 4) (дохнуть – о скоте) [кхетта] дала 5) (выпадать, лезть) охьаэга, дӀадовла; во́лосы ~ют месаш дӀайовлу 6) (умень​шаться) охьада̃ла; (напр. об уровне воды) чудожа; температу́ра ~ет да̃гар охьадолу; це́ны ~ют мехаш охьабуьйлу; ле́том вода́ в реке́ ~ет аьхка хи чудужу 7) на кого-что (о свете и т. п.) дижа, кхета; тень ~ет на землю ӀиндагӀ дуьжу лаьтта 8) на кого-что, перен. тӀедаха, Ӏоттадала; на него́ ~ет подозре́ние шеко цунна тӀeйогӀy; все забо́ты ~ют на него́ ерриг гӀайгӀа цунна тӀе южу ◊ ~ть ду́хом дог доха; ~ть в о́бморок дог кӀаддала

паде́ж м грам. дожар

падёж м [кхетта] далар

паде́жн||ый, -ая, -ое дожаран; ~ое оконча́ние дожаран чаккхе

паде́ние с 1) охьакхетар; (о многих) охьаэгар; ~ камне́й тӀулгаш охьаэгар; ~ с ло́​шади говра тӀера охьакхетар 2) (снижение) охьада̃лар (температуры, цены); чудожар (воды); ~ цен мехаш охьабийлар; ~ у́ровня воды́ хи чудожар 3) (прекращение существо​вания, сопротивления) дожар; ~ кре́пости гӀaп йожар 4) перен. сий да̃р, дакъазада̃лар, сийсазда̃лар, сий доцчу да̃лар; дойти́ до по́лного паде́ния дукхе-дукха дакъазава̃ла

падиша́х м паччахь

па́дкий, -ая, -ое тӀера [долу], чухьаьдда [долу], саьхьара [волу]; он па́док до сла́д​кого мерзачу хӀуманна дукха тӀера ву иза; он па́док на де́ньги ахчанна тӀера ву иза

паду, падёшь и т. д. буд. от пасть1

паду́ч||ий, -ая, -ее: ~ая боле́знь, тж. в знач. сущ. ~ая ж уст. моха йогӀу[рг] (или лазар до̃гӀу[рг])

па́дчерица ж меран йоӀ (дочь мужа); зудчун йоӀ (дочь жены)

паево́й, -а́я, -о́е пайн; ~ взнос пай, да̃къа

паёк м паёк, ба̃рам; ме́сячный ~ беттан паёк

па́житник м бот. липпар
паз м (выемка) паз, венза, хир, харш, кеп; вы́брать (или сде́лать) ~ паз (или кеп) яккха

па́зух||а ж 1) чет, че; положи́ть за ~у че долла 2) анат. херо; ло́бные ~и хьаж юккъера херонаш; из-за ~и четара ◊ дер​жа́ть ка́мень за ~ой четахь (или чехь) тӀулг лело

пай м пай, да̃къа; вступи́тельный ~ декъавоьду пай; внести́ ~ пай дӀаяла

па́йка ж 1. (действие) латор 2. (место, где запаяно) латор, латийна меттиг

па́йщи||к м, ~ца ж пайхо, декъашхо

пакга́уз м пакгауз (киранаш Ӏалашдойла)

паке́т м 1) (свёрток) пакет; заверну́ть кни́ги в два ~а книгаш шина пакета юккъе хьарчо 2) (кулёк) пакет, тӀоьрмиг; положи́ть хлеб в ~ бепиг тӀоьрмиг чу дилла 3) (офи​циальное письмо) пакет; отпра́вить ~ пакет дӀаяхьийта ◊ индивидуа́льный [перевя́зоч​ный] ~ чов йоьхку пакет

па́кля ж даххаш

пакова́ть несов., что дӀахьарчо

па́костить несов. разг. 1) что (портить) талхо; ~ рабо́ту болх талхо 2) кому (делать неприятности) цатам (или хьовзам) баккха; ~ сосе́ду лулахочунна хьовзам баккха

па́костный, -ая, -ое разг. боьха

па́кост||ь ж разг. боьха хӀума; де́лать ~и боьха хӀуманаш дан; говори́ть ~и боьха хӀуманаш дийца

пакт м пакт (пачхьалкхийн чӀагӀо я барт); ~ о ненападе́нии тӀецалатаран пакт

пала́с м палс

пала́та ж 1) (помещение) палата; боль​ни́чная ~а лазартни 2) мн. ~ы уст. (дво​рец) гӀаланаш; ца́рские ~ы паччахьан гӀаланаш 3) (высшее законодательное учрежде​ние) палата; ~ы Верхо́вного Сове́та СССР СССР-ан Лакхарчу Советан палаташ; Кни́ж​ная ~ Книгийн палата; Торго́вая ~а Механ палата ◊ у него́ ума́ ~а хьекъалан лам бу иза

пала́тк||а ж 1) четар; разби́ть ~у четар догӀа 2) (ларёк) туька, палатка; овощна́я ~а хасстоьмийн туька

пала́точный, -ая, -ое четаран; ~ горо​до́к четарийн гӀала

пала́ч м чалтач

пала́ш м палаш, тур

па́левый, -ая, -ое таьӀна-цӀен-можа

палён||ый, -ая, -ое мерцина, чахчийна; па́хнет ~ым (сущ.) марцаран хьожа йогӀу
палеонтоло́гия ж палеонтологи (лаьтта бухахь тӀулг санна чӀагӀъеллачу дийнатех, ораматех лаьцна Ӏилма)

па́лец м пӀелг; большо́й ~ нана пӀелг; указа́тельный ~ хьажо пӀелг; сре́дний ~ юккъера пӀелг; безымя́нный ~ маза (или цӀе йоцу) пӀелг ◊ знать как свои́ пять па́льцев шен пхи пӀелг санна довза; обве​сти́ кого-л. вокру́г па́льца цхьаъ левеш лело; ему́ па́льца в рот не клади́ ча тешийла шех-м; смотре́ть на что-л. сквозь па́льцы цхьа хӀума ца гучуха̃ дита (или Ӏан); ~ (или па́льцем) о ~ не уда́рит, па́льцем не шевельнёт пӀелг дӀа ца туху; мо́жно по па́льцам пересчита́ть пӀелгашца а ягарлур ю

палиса́дник м беш

пали́тра ж палитра, у

пали́||ть1 несов. 1) кого-что (опаливать) марца; ~ть гу́ся гӀаз марца 2) что (быть слишком горячим) да̃го; утю́г ~т бельё итуно бедар я̃гайо 3) кого-что и без доп. (обдавать зноем) йовхо схьаетта; со́лнце ~т маьлхо йовхо схьаетта; со́лнце ~т го́лову мааьлхо корта ба̃габо

пали́ть2 несов. разг. (стрелять) детта, кхийса; ~ из пу́шек яккхий тоьпаш кхийса

па́лица ж чхьонкар

па́лк||а ж гӀаж ◊ де́лать что-л. из-под ~и цхьа хӀума ца ваьлла дан; ~ о двух кон​ца́х гӀожан а ши юьхьиг хуьлу; встав​ля́ть ~и в колёса новкъа коьллаш тийса

пало́мни||к м (странствующий богомолец) зияртхо; (мусульманин, посетивший Мекку и Медину) хьаьжа, мухӀажар; ~ца ж зияртхо

пало́мничество с 1) зиярт дар; (посещение Мекки и Медины) ХьаьжцӀа вахар 2) перен. (путешествие) дахар, [хьажа] вахар (или эхар)

па́лочк||а ж 1) уменьш. от па́лка гӀаж; бараба́нные ~и вота туху гӀожмаш 2) мед. (бацилла) бактери

па́лочн||ый, -ая, -ое гӀожан; ~ые уда́ры гӀожмаш еттар ◊ ~ая дисципли́на гӀожан низам

па́луба ж палуба (хикеманан тӀера майда); ве́рхняя ~ лакхара палуба; ни́жняя ~ лахара палуба 

пальба́ ж разг. еттар, кхийсар 

па́льма ж пальма (къилберчу махкара дитт); фи́никовая ~ хурманийн пальма; ~ пе́рвенства хьалхе яккхаран совгӀат

пальто́ с нескл. пальто; ходи́ть в ~, носи́ть ~ пальто юьйхина лела

па́льчик м уменьш. от па́лец жима пӀелган (или тӀелган) цуьрг ◊ ма́льчик с ~ фольк. буьйдолг-бер

паля́щ||ий, -ая, -ее до̃гу, да̃гаден; ~ие лу​чи́ со́лнца маьлхан вагавен зӀенарш

памфле́т м памфлет (цхьанна дуьхьал язйина Ӏиттарийн статья я брошюра)

па́мятка ж дагалацам 

па́мятливый, -ая, -ое разг. диц ца лун 

па́мятник м 1) в разн. знач. эсалла, памят​ник, хӀоллам; ~ Пу́шкину Пушкинна хӀоллам; ~и пи́сьменности йозанан памятни​каш; 2) (на кладбище) чурт

па́мятн||ый, -ая, -ое 1) (незабываемый) дицлур (или дицлуш) доцу; ~ое собы́тие дицлур доцу хӀума 2) (дарёный) безамна делла, безаман, дагалацаман; ~ый пода́рок безамна делла совгӀат, ~ая кни́жка дагала​цаман книжка

па́мя||ть ж эс, диццадалар; зри́тельная ~ть бӀаьра эс; говори́ть на ~ть (без тек​ста) дагахь дийца; вы́учить на ~ть дагахь Ӏамо; подари́ть на ~ть совгӀатна дала; прийти́ на ~ть дагада̃н; храни́ть в ~ти диц ца дан ◊ лежа́ть без ~ти кхетам чохь воцуш Ӏилла; быть без ~ти от кого-л. цхьаъ дагадоьхна вала ва̃лла; люби́ть без ~ти шен сил дукха деза; в ~ть о чём-л. цхьана хӀуманан безамна; ~ти кого́-л. цхьаьннан безамна

пан м пан, эла (ширачу Польшехь, Литвехь: мехкада) ◊ ли́бо ~, ли́бо пропа́л погов. я дерриг а хир, я долчух а ваьр; я лер я вуьсур

пан= «цхьа хӀума дийнна чулоцуш» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: панамерика́нский ерригамерикин

пана́ма ж панама (шуьйра го болу эрзан куй) 

пана́мка ж уменьш. от пана́ма

панеги́рик м панегирик, хастор 

пане́ль ж 1) панель, тротуар 2) (часть стены) боршам 3) стр. панель

пане́льный, -ая, -ое панелан; ~ дом панелийн цӀа
панибра́тский, -ая, -ое разг. эвхьаза 

панибра́тство с разг. эвхьазло

па́ник||а ж дохар; впасть в ~у доха; на​води́ть на кого-л. ~у цхьаъ во̃хо

паникёр м разг. паникёр, вухург, воьхнарг

паникёрствовать несов. см. паникова́ть

паникёрша ж разг. юхург, йоьхнарг 

паникова́ть несов, разг. доха 

панихи́да ж церк. докъан ламаз ◊ гражда́нская ~ тезет

пани́ческий, -ая, -ое доьхна; ~ страх доьхна тесна кхерам

панно́ с нескл. панно; (часть стены) тж. сурт

панора́ма ж 1) (вид) сурт; ~ го́рода гӀалин сурт 2) (картина) панорама, сурт 3) (опти​ческий прибор у орудия) турмал

панора́мный, -ая, -ое панорамин ◊ ~ ки​нотеа́тр панорамин кинотеатр

пансио́н м в разн. знач. пансион (1 хьалхалерачу Россехь: юург-мерг а, хӀусам латтош йолу школа; 2 гостиница; 3 юург-мерг а латтош йолу хӀусам)

пансиона́т м пансионат 

панталы́к м: сбить кого-л. с ~у цхьаъ во̃хо, тило; сби́ться с ~у воха, тила

пантеи́зм м пантеизм (дела Ӏалам ду боху динан-философин хьехам)

пантео́н м пантеон 

панте́ра ж пантера (экха) 

пантоми́ма ж пантомима (юьхь-бӀаьрган эшарехь хӀоттаен спектакль)

па́нты мн. сен маӀаш 

па́нцирн||ый, -ая, -ое 1) (о доспехах) гӀогӀан; ~ая руба́ха гӀогӀан коч 2) (о живот​ных) уьнан

па́нцирь м 1) ист. (доспехи) гӀaгӀ 2) зоол. у; черепа́ший ~ уьнтӀепхьидан у 

па́па1 м (отец) дада 

папа2 м (римский) папа (католикийн килсан корта, мозгӀар)

папа́ха ж [холхазан] куй; се́рая ~ чола куй

папиро́с||а ж цигаьрка; кури́ть ~ы цигаьркаш ийза

папиро́сн||ый, -ая, -ое цигаьркан ◊ ~ая бума́га дуткъа кехат 

папи́рус м папирус

па́пка ж папка; ~ для бума́г кехаташ леладен папка

па́поротник м чураш; чёрный ~ чхьор 

пар1 м 1) Ӏаь; превраще́ние воды́ в ~ хи Ӏаьнаре дерзар; гото́вить что-л. на ~у Ӏаьнар тӀехь цхьа хӀума кечъян 2) мн. ~ы́ (испарения) Ӏаьнарш ◊ подда́ть ~у а) Ӏаь хеца; б) ницкъ баийта; на всех ~а́х (мчаться, бежать) ма-кхуьъу чехка

пар2 м с.-х. Iaxap-латта; земля́ под ~ом Ӏахар-латта

па́ра ж 1) (два однородных предмета) шиъ; ~ сапо́г ши этка 2) разг. (две штуки) ши [хӀума]; ~ я́блок ши Ӏаж 3) (запряжка) ши говр; е́здить на па́ре ши говр йоьжна лела 4) (двое) пара, шиъ; танцу́ющая ~ хелхадалу шиъ; супру́жеская ~ мар-зудий; он ей не ~ иза цуьнца ца тов; идти́ ~ми шишша дӀаэха ◊ два сапога́ ~ погов. дала ма-лоьхху цхьанакхетта ши стаг

пара́бола ж мат. парабола

пара́граф м параграф (книгин коьртан цхьа да̃къа)

пара́д м парад; вое́нный ~ бӀахойн парад; физкульту́рный ~ физкультурин парад; принима́ть ~ парад схьаэца; кома́н​довать ~ом парада тӀехь куьйгалла дан ◊ быть при по́лном ~е цӀа ваха цӀестан пхьар санна кечвелла хила

паради́гма ж грам. парадигма (дешнийн легаран, спряженийн кепийн таблица)

пара́дн||ый, -ая, -ое 1) (праздничный) парадан; ~ая фо́рма парадан форма 2) (главный – о входе) чувоьду, ~ая дверь, ~ое (в знач. сущ. с) чувоьду неӀ
парадо́кс м парадокс, бӀостаналла

парадокса́льный, -ая, -ое парадоксан, бӀостаналлин; ~ слу́чай парадоксан хӀума

парази́т м 1) биол. паразит (кхечу организмах екхаш деха орамат я дийнат) 2) перен. (тунеядец) къадуург, жуккар

паразити́зм м (тунеядство) паразитизм, къа даар, нехан къинах да̃хар

парализо́ванный, -ая, -ое энаша лаьцнарг

парализова́ть сов. и несов., кого-что 1) эна​ша лаца; у него́ парализо́вана пра́вая рука́ цуьнан аьтту куьг энаша лаьцна 2) перен. совцо; ~ си́лы врага́ мостагӀчун ницкъаш совцо

парали́ч м энаша лацар, паралич; ~ ноги́ ког энаша лацар

параллелепи́пед м мат. параллелепипед

параллелогра́мм м мат. параллелограмм

паралле́ль ж 1) мат. параллель 2) геогр. параллель 3) перен. (сравнение) тералла; провести́ ~ между чем-л. цхьана хӀуманийн тераллаш юста

паралле́льн||ый, -ая, -ое параллельни; ~ые ли́нии параллельни сизаш; ~ые у́лицы параллельни урамаш; проводи́ть иссле́дования ~о (нареч.) параллельни талламаш бан ◊ ~ые бру́сья спорт. гимнастикин хьокхий; ~ое соедине́ние эл. парал​лельни цхьаьнатасар

пара́метр м параметр (хӀуманан коьрта билгалонаш гойту йоккхалла)

паранджа́ ж паранжа (Юккъерчу Азехь: зударша юьхь хийрачу нахах дӀахьулъеш лелаен оба)

парапе́т м парапет, керт

парафи́н м парафин (балозах тера нефтах йоккху можо хӀума)

парафи́новый, -ая, -ое парафинан

парашю́т м четар, парашют; пры́гать с ~ом четарца чуэккха

парашюти́зм м парашютизм, парашютан спорт

парашюти́ст м, ~ка ж парашютист, парашютхо

парашю́тн||ый, -ая, -ое парашютан; ~ый спорт парашютан спорт; ~ый деса́нт пара​шютан десант; ~ая вы́шка парашютан чардакх

паре́ние с (по гл. пари́ть) мотт лацар

па́рень м разг. жима стаг, кӀант-стаг

пари́ с нескл. хьашлагӀа; держа́ть ~, заключи́ть ~ хьашлагӀа йилла; вы́играть ~ хьашлагӀа йиллина даккха

пари́к м парик (коьртах юхку месаш)

парикма́хер м парикмахер

парикма́херская ж парикмахерски 

парикма́херша ж разг. см. парикма́хер

пари́ровать сов. и несов., что юхатоха; ~ уда́р тохар юхатоха

парите́т м паритет (эк. – ахчанаш пачхьалкхаша дешица дусту барам; юр. – нийсо, нийса бакъонаш)

парите́тн||ый, -ая, -ое юр. паритете (цхьатерра бакъо йолу); на ~ых нача́лах пари​тете долуш

па́рить1 несов. 1) что (варить на пару, обрабатывать паром) Ӏаьнарца кхехко (или цӀийдан); (уничтожать паром) Ӏаьнарца дайа 2) кого (в бане) девзиг детта 3) безл. Ӏаь я̃ла, тов хьийза, па́рит, наве́рное, бу́дет дождь тов хьийзайо, схьахетарехь, догӀа догӀур ду

па́рить2 несов., что, с.-х. Iaxap дита 

пари́ть несов. мотт лаца; орёл пари́т высоко́ в не́бе лаккха стигалахь мотт лоьцу аьрзуно; ~ в облака́х а) мархашлахь мотт ла​ца; б) перен. ойла акхаяла

па́риться несов. 1) (в бане) нораца Ӏаь етта (банехь) 2) разг. (изнемогать от жары) хьацаран кӀур хила

парк1 м беш; разби́ть ~ беш ен; ~ куль​ту́ры и о́тдыха культуран а, садаӀаран а беш

парк2 м (совокупность транспортных средств, машин; место стоянки и ремонта) парк (дӀасалела машинаш дӀахӀиттайойла а, царна ремонтйойла а); тра́кторный ~ страны́ мехкан тракторийн парк; авто́​бусный ~ автобусийн парк 

парке́т м паркет

парке́тный, -ая, -ое паркетан; ~ пол паркетан цӀенкъа

парла́мент м парламент (законаш арахоьцу пачхьалкхан лаккхара гулам)

парламентари́зм м парламентаризм (парламент коьртехь йолу буржуазин пачхьалкхан система)

парламента́рий м парламентарий, парла​ментан декъашхо

парламентёр м юкъарлонча, парламентёр 

парла́ментск||ий, -ая, -ое парламентан; ~ие вы́боры парламентан харжамаш 

парни́к м парник (ораматаш кхио чоь)

парнико́в||ый, -ая, -ое парникийн; ~ые огурцы́ парникийн наьрсаш

парн||о́й, -а́я, -о́е: ~ое молоко́ керла яьккхина шура; ~о́е мя́со керла даьккхина жижиг

парнокопы́тн||ый, -ая, -ое 1.: ~ое живо́т​ное шалго берг йолу дийнат 2. в знач. сущ. ~ые мн. зоол. шалго бергаш ерш

па́рн||ый, -ая, -ое 1) накъост волу; ~ый сапо́г накъост йолу этка 2) (об упряжке) ши говр южу 3) (расположенный попарно) шалха; ~ые ли́стья бот. шалха гӀаш 4) (производимый парой): ~ая игра́ спорт. шиъ ловзу ловзар; ~ое ката́ние спорт. шиъ цхьаьна хахкадалар ◊ ~ое копы́то шалго берг

паро= «Ӏаьнаран» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: парогенера́​тор Ӏаьнаран генератор; пароотво́дный Ӏаь дӀахоьцу 

парово́з м цӀерпошт, цӀермашен 

паров||о́й1, -а́я, -о́е 1) тех. Ӏаьнаран; ~о́й дви́гатель Ӏаьнаран двигатель; ~о́е отопле́ние Ӏаьнаран йохйойла 2) (приготовленные на пару) Ӏаьнарехь кечдина; ~ы́е котле́ты Ӏаьнарехь кечйина котлеташ

паров||о́й2, -ая, -ое с.-х. Iaxap долу; ~а́я гря́дка Iaxap хас; ~о́е по́ле Iaxap латта

паро́дия ж белам, пароди; ~ на рома́н романан пароди

пароко́нный, -ая, -ое ши говр южу; ~ плуг ши говр южу гота 

паро́ль м пароль (билламан дош)

паро́м м бурам; перепра́виться че́рез ре́ку на ~е бурам тӀехь хил дехьава̃ла 

паро́мн||ый, -ая, -ое: ~ая перепра́ва бурамца дехьава̃лар 

паро́мщик м бурамча 

парообра́зн||ый, -ая, -ое Ӏаьнаран кепара; ~ое состоя́ние Ӏаьнаран кепара хьал

пароотво́дн||ый, -ая, -ое: ~ая труба́ тех. Ӏаь дӀахоьцу биргӀа
парохо́д м цӀеркема; е́хать ~ом (или на ~е) цӀеркеманахь ваха

парохо́дн||ый, -ая, -ое цӀеркеманан; ~ое сообще́ние цӀеркеманан некъ

парохо́дство с 1) (движение) хикеманаш лелар 2) (учреждение) хикеманалла

па́рочка ж разг. шиъ; (о влюблённых) дезаделла шиъ

парт= «партин» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: партшко́ла партшкола

па́рт||а ж парта; сиде́ть за ~ой а) парти тӀехь хевшина Ӏан б) (учиться) парти тӀехь Ӏан; сесть за ~у (начать учиться) деша волавала

партакти́в м партактив 

партбиле́т м партбилет 

партбюро́ с нескл. партбюро; секрета́рь ~ партбюрон секретарь 

партвзно́сы мн. партвзносаш 

партвзыска́ние с парттаӀзар 

партгру́ппа ж партгруппа 

парте́р м (в театре) партер 

парти́ец м разг. партераниг 

партиза́н м партизан; кра́сные ~ цӀен партизанаш

партиза́нить несов. разг. партизан лела 

партиза́нка ж см. партиза́н

партиза́нск||ий, -ая, -ое партизанийн; ~ий отря́д партизанийн тоба; ~ое движе́ние партизанийн болам

парти́йно-госуда́рственный, -ая, -ое: ~ контро́ль партпачхьалкхан тӀехьажам

парти́йно-комсомо́льский, -ая, -ое партин-комсомолан
парти́йность ж 1) (принадлежность к пар​тии) партехь хилар 2) (соответствие принципам марксистско-ленинской партии) партин Ӏалашо; ~ литерату́ры литературехь партин Ӏалашо

парти́йн||ый, -ая, -ое 1. партин; на ~ой рабо́те партин балхахь 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж партераниг 

партиту́ра ж муз. партитура 

па́ртия ж 1) (политическая организация) парти; Коммунисти́ческая па́ртия Сове́тского Сою́за Советски Союзан коммунистически парти; член ~ партин декъашхо 2) (группа лиц) тоба; геологи́ческая изыска́тельская ~я маьӀданаш лоьху геологийн тоба 3) (количество чего-л.) жут, туп, оьла, парти; поступи́ла ~я това́ра товарийн жут кхаьчна 4) (в игре) бал; сыгра́ть ~ю в ша́х​маты шахматех цхьа бал баккха 5) (часть музыкального произведения) парти; ~я скри́пки чӀоьндарган парти 

парткабине́т м (кабине́т полити́ческого просвеще́ния) парткабинет
партко́м м (парти́йный комите́т) партком
партконфере́нция ж партконференци 

партнёр м, ~ша ж декъашхо, накъост, партнёр 

парто́рг (парти́йный организа́тор) парторг, партин куьйгалхо
парторганиза́ция ж (парти́йная организа́​ция) парторганизаци 

партрабо́та ж партболх 

партрабо́тник м партбелхахо 

партсобра́ние с партгулам 

партста́ж м партстаж
партсъе́зд м партсъезд 

партучёба ж партдешар
партшко́ла ж партшкола
партяче́йка ж партячейка
па́рус м гата, парус; подня́ть ~а́ гата хьалаайа; убра́ть ~а́ гатанаш дӀадаха; идти́ под ~ом гата хьалаайина даха; нести́сь на всех ~а́х хицхкаделла (или накъ ма-кхоччу) даха 

паруси́на ж гата

паруси́нов||ый, -ая, -ое гатанан; ~ые брю́ки гатанан хеча 

па́русник м гатанан кема 

па́русн||ый, -ая, -ое гатанан; ~ое су́дно гатанан кема

парфюме́рия ж собир. парфюмери (косметикин, духӀенан тайпанара товараш)

парфюме́рный, -ая, -ое парфюмерин; ~ магази́н парфюмерин туька 

парча́ ж махмар, езда̃ри 

парчо́в||ый, -ая, -ая махмаран; ~ое одея́ние махмаран духар 

парша́ ж чераш

парши́в||ый, -ая, -ое 1) (покрытый пар​шой) чераш даьлла, гирзаш даьлла 2) перен. разг. (плохой) вон, пайда боцу, йоьхна, мегар йоцу; ~ая вещь вон хӀума; ~ое настрое́ние йоьхна дог-ойла ◊ ~ая овца́ всё стадо по́ртит посл. гирзаш даьллачу жийно дерриг а жа талхадо

пас1 м в знач. сказ.: в таки́х дела́х я ~ ишттачу хӀуманашна со гуьнахь вац

пас2 м спорт. пас (буьрка накъосте дӀакховдор); то́чный ~ нийса пас 

па́сека ж мазлагӀа 

па́сечник м мазлагӀча 

па́сквиль м мотт тохар; гру́бый ~ на кого-л. цхьанна вон мотт тохар 

паслён м бот. цициг-комар
па́смурный, -ая, -ое 1) кхоьлина; ~ый день кхоьлина де 2) перен. (невесёлый) кхоьлина; ~ое лицо́ кхоьлина юьхь

пасова́ть1 несов. 1) (в картах) юкъаравала 2) перед кем-чем и без доп., перен. юхавала; ~ пе́ред тру́дностями халонашна хьалха юхава̃ла 

пасова́ть2 несов. спорт. буьрка дӀаялар 

па́спорт м в разн. знач. паспорт; пропи​са́ть ~ в мили́ции паспорт милицехь дӀаяздан; ~ маши́ны машинан паспорт

па́спортн||ый, -ая, -ое паспортан; ~ый стол паспортан стол; ~ая систе́ма паспортийн система

пасса́ж м 1) (магазин) пассаж (тӀехь тхов болчу туьканийн могӀа) 2) муз. пассаж 

пассажи́р м, ~ка ж пассажир 

пассажи́рский, -ая, -ое пассажирийн; ~ по́езд пассажирийн цӀерпошт

пасса́т м пассат (тропикера экваторе хьоькху бекъа мох)
пасси́в м 1) фин. пассив, декхарш 2) грам. пассив, Ӏаткъаман саттам 

пасси́вность ж парталалла 

пасси́вный, -ая, -ое партал; ~ челове́к партал стаг

па́ста ж паста (тӀо санна хӀума); зубна́я ~ цергийн паста

па́стбищ||е с дежийла; дишни уст.; куль​ту́рные ~а оьзда дежийлаш; выгоня́ть скот на ~е даьхний дажа аралахка

пастериза́ция ж цӀийяр, пастеризаци (микробаш яйа, уьш ца яржийта кочалла цӀийяр)

пастеризова́ть сов. и несов., что цӀийдан, пастеризаци ян

пасти́ несов., кого дажо; ~ гусе́й гӀезаш яжо

пастила́ ж пастила (мерза хӀума)

пасти́сь несов. дажа; коро́вы пасу́тся за реко́й хил дехьахь дежа хьелий 

пасту́х м Ӏу
пасту́ш||ий, -ья, -ье Ӏуьнан ◊ ~ья су́мка бот. кӀаьнзиг, потак

пасту́шка ж (девочка) Ӏу-йоӀ 

пастушо́к м (мальчик) Ӏу-кӀант 

пасть1 сов. 1) (погибнуть) дожа, дала, хӀаллакьхила; ~ в бою́ тӀамехь летта вала 2) (быть побеждённым, свергнутым) дожа; кре́пость па́ла гӀала йоьжна 3) перен. сий да̃н, сий доцчу да̃ла, сийсазда̃ла, дакъазада̃ла; он ни́зко пал в мои́х глаза́х суна хьалха чӀoгӀa сий дайна цуьнан 4) поэт. (опуститься) дан, дилла; на зе́млю пал ту́ман лаьтта дохк деана 

пасть2 ж (рот) бага 

пастьба́ ж дажор

па́сха ж 1) рел. (праздник) марха досту де 2) (кушанье) топ (кӀалдах йина)

пасынкова́ть сов. и несов., что, с.-х. кха̃да 

па́сынок м 1) меран кӀант (сын мужа); зудчун кӀант (сын жены) 2) с.-х. [сов] га, [сов] маргӀал

пасья́нс м пасьянс (пал тосуш кехаташ дӀасадахкар); раскла́дывать ~ пасьянс дӀаяржо

пате́нт м патент (кхолларан тешалла); получи́ть ~ на изобрете́ние кхолларан патент эца

пате́нтн||ый, -ая, -ое патентан; ~ое бюро́ патентан бюро

патенто́ванн||ый, -ая, -ое: ~ое сре́дство патент йолу гӀирс

патентова́ть несов., что: ~ изобрете́ние кхоьллинарг патент ян 

патети́ческий, -ая, -ое шовкъе

патефо́н м патефон 

па́тока ж патока (картолийн моз)

патологи́ческ||ий, -ая, -ое патологин; ~ое явле́ние патологин хилам

патоло́гия ж мед. патологи (организман цамгарш толлу Ӏилма)

патриа́рх м 1) (старейшина) воккхаха 2) (высшее духовное лицо) патриарх (пачхьалкхан килсийн мозгӀар)

партриарха́льн||ый, -ая, -ое патриархальни, мацахлера; ~ые обы́чаи мацахлера Ӏадаташ; ~ый строй патриархальни дӀахӀоттам

патриарха́т м ист. патриархат (патриарх коьртехь волуш хилла дуьххьарлера Ӏедал)

патрио́т м патриот; ~ своего́ го́рода шен гӀалин патриот

патриоти́зм м патриоталла (шен даймохккий, халккъий дезар)

патриоти́ческий, -ая, -ое патриоталлин; ~ долг патриоталлин декхар 

патрио́тка женск. к патрио́т

патро́н1 м 1) воен. патарма 2) тех. тӀекъовлург

патро́н2 м (хозяин, начальник) патрон, да 

патро́н3 м см. патро́нка 

патро́нка ж (образец выкройки) бустам 

патронта́ш м гӀaп

патрули́рование с ха дар; воен. гӀаролла дар

патрули́ровать несов., что и без доп. ха дан; воен. гӀаролла дан

патру́ль м патруль, ха, гӀарол; мили​це́йский ~ милицин патруль

патру́льный, -ая, -ое 1. патрулан, хен, гӀаролан, ха ден; ~ автомоби́ль патрулан автомобиль; ~ самолёт гӀаролан кема 2. в знач. сущ. м хехо, гӀарол 

па́уза ж сацангӀа; муз. тж. сацар 

пау́к м гезг

паупери́зм м пауперизм (капиталистийн эксплуатацехь адамаш къийдалар)
паути́на ж гезгма̃ша; (летающая осенью) сеалар

пау́чий, -ья, -ье гезган 

па́фос м пафос, дог иракарахӀоттар; гово​ри́ть с ~ом дог иракарахӀоьттина къамел дан

пах м анат. чож

па́хан||ый, -ая, -ое аьхна; ~ое по́ле аьхна аре

па́харь м ахархо 

паха́ть несов., что и без доп. аха 

па́хн||уть несов. 1) хьожа эха (или кхета); цветы́ хорошо́ ~ут зезагех хаза хьожа йогӀу 2) перен. (ощущаться) хьожа я̃н; ~ет по́рохом молханан хьожа йогӀу
пахн||у́ть сов., чем, разг. (подуть) хьакха; (потянуть – о запахе) хьожа етта; ~ло хо́лодом шело хьаькхира

пахов||о́й, -ая, -ое: ~а́я гры́жа чожан дестар

па́хота ж 1. (действие) ахар 2. (вспахан​ное поле) охана

па́хотн||ый, -ая, -ое оху; ~ая земля́ оху латта; ~ое по́ле оху аре 

па́хта ж шар 

па́хтанье с даьтта даккхар

па́хтать несов., что даьтта даккха

паху́ч||ий, -ая, -ее хьожа йогӀу; ~ее мы́ло хьожа йогӀу саба

пацие́нт м, ~ка ж пациент, лазархо

пацифи́зм м пацифизм (тӀемаш оьшуш бац боху буржуазин махкара шалха политика)

пацифи́ст м, ~ка ж пацифист (пацифизман агӀонча)

па́че уст.: тем ~ мелхо а; ~ ча́яния дагахь а доцуш

па́чка ж 1) туп, ботт; ~ папиро́с цигаьркийн ботт 2) (юбка балерины) пачка

па́чкать несов., кого-что чем 1) бехдан, дуза; (краской) тӀеда̃ла 2) перен. (позорить) бехдан ◊ ру́ки ~ не хо́чется куьйгаш бехдан ца лаьа

па́чкаться несов. 1) бехдала, дуза 2) перен. бехдала

паша́ м паша (Турцехь, Египтехь: инарлин чин, и долу стаг)

па́шн||я ж охана; расчи́стить ме́сто под ~ю оханна меттиг дӀацӀанъян

паште́т м паштет

пашу́, па́шешь и т. д. наст. от паха́ть

па́юсный, -ая, -ое: ~ая икра́ кепа тоьхна Ӏов

пая́льник м латорг

пая́льн||ый, -ая, -ое: ~ая ла́мпа латаен лампа

пая́ние с латор

пая́сничать несов. разг. качвала, забарш лело

пая́ть несов., что лато; ~ ведро́ о́ловом ведар гӀелица лато

пая́ц м жухӀарг

ПВО (противовозду́шная оборо́на) ПВО (хӀаваъ ларден дуьхьало); войска́ ПВО ПВО-н эскар

певе́ц м эшархо, йиш лакхархо; (испол​нитель героических чеченских песен) илланча, иллиалархо, назманча

певи́ца ж эшархо, йиш лакхархо

певу́чий, -ая, -ее илли олу, эшаран, дека

пе́вч||ий, -ая, -ее 1.: ~ие пти́цы дека олхазарш 2. в знач. сущ. ~ий м (в хоре) эшархо

пе́гий, -ая, -ое (о масти) тӀедарчий долу, къорза (говр)

педаго́г м хьехархо, педагог

педаго́гика ж педагогика (кхиоран, дешар Ӏаморан Ӏилма)

педагоги́ческий, -ая, -ое хьехархойн, педагогически; педагогийн; ~ий институ́т хьехархойн институт; ~ая рабо́та хьехаран болх

педа́ль ж тӀам, педаль; нажа́ть [на] ~ педаль тӀетаӀо; отпусти́ть ~ педаль дӀахеца

педа́льн||ый, -ая, -ое педалан; ~ая пере​да́ча педалан таттар; ~ый автомоби́ль педалан автомобиль

педа́нт м педант, дастаме стаг

педанти́зм м, педанти́чность ж дастамалла

педанти́чный, -ая, -ое дастаме; ~ челове́к дастаме стаг

педиа́тр м педиатр (берийн лор)

педиатри́я ж педиатрия (берийн цамгаран Ӏилма)

пейза́ж м 1) (вид местности) пейзаж, Ӏалам; го́рный ~ ламанан пейзаж 2) (кар​тина) сурт, пейзаж

пейзажи́ст м, ~ка ж пейзажист, пейзажхо

пека́рня ж пурни

пе́карь м пурнхо

пе́кло с разг. 1) (ад) жоьжахати 2) (жара) йовхо, бурко 3) перен. бурко; лезть в са́мое ~ дуьххьал дӀа цу бурконна юкъа гӀерта

пеку́, пеку́т 1 л. ед. ч., 3 л. мн. ч. наст. от печь

пеку́сь, пеку́тся 1 л. ед. ч., 3 л. мн. ч. наст. от пе́чься

пелена́ ж пардо; ~ тума́на дахкаран пардо

пелена́ть несов., кого-что юккъехьарчо

пе́ленг м пеленг (къилбанан цамзанний, гучу хӀуманан я хезачу озан Ӏалашонний юккъера маьӀиг)

пеленга́тор м пеленгатор

пеленга́ция ж пеленгаци

пеленгова́ть несов., что [пеленг] билгалъяккха, пеленгаци ян

пелён||ка ж лоччар ◊ с ~ок берахь дуьйна 

пелика́н м зоол. пеликан (олхазар)

пельме́||ни мн. (ед. ~нь м) курзанаш

пе́мза ж аьлха

пе́н||а ж чопа; мы́льная ~а сабанан чопа ◊ с ~ой у рта бага чопа а йина

пена́л м гӀутакх

пе́ние с йиш лакхар; илли алар, назма алар; йиш лакхар; ~ птиц олхазарийн декар

пе́нист||ый, -ая, -ое чопанан, чопа йо̃лу; ~ое пи́во чопа йо̃лу йий

пе́ни||ться несов. чопа яла; пи́во ~тся в кру́жке кружки чохь йийн чопа йо̃лу

пе́нк||а ж (на молоке) гӀаймакх ◊ снима́ть ~и с чего-л. тӀepa гӀаймакх схьаэца

пенопла́ст м пенопласт

пенсионе́р м, ~ка ж пенсионер; персо​на́льный ~ къасттийна пенсионер

пенсио́нн||ый, -ая, -ое пенсин; ~ый во́з​раст пенсин хан; ~ая кни́жка пенсин книжка

пе́нси||я ж пенси; ~я по инвали́дности заьӀапаллин пенси; ~я по ста́рости къеналлин пенси; назна́чить ~ю пенси xIoттo

пенсне́ [-нэ́] с нескл. пенсне (гура боцу куьзганаш)

пень м юьхк, гуьйриг ◊ стоя́ть как ~ гуьйриг санна латта

пенька́ ж кӀомал-тай

пенько́вый, -ая, -ое кӀомал-тен

пе́н||я ж гӀуда, пени; начи́слить ~ю пени тӀетоха

пеня́||ть несов., на кого-что Ӏиттарш ян, бехкедан; ~й на себя́! ца эли даций хьан!

пе́пел м чим ◊ обрати́ть что-л. в ~ цхьаъ дагийна чим бан; подня́ться из пе́пла чим бинчуьра дендала

пепели́ще с кхерч ◊ родно́е ~ (родной дом) вина кхерч

пе́пельница ж чимтосург

пе́пельный, -ая, -ое (о цвете) овкъаран (бос)

перве́йший, -ая, -ее уггар хьалхара

пе́рвенец м прям. и перен. дуьххьарниг

пе́рвенство с хьалхе, хьалхаралла, хьал​хара меттиг; завоева́ть ~ хьалхара меттиг яккха; ~ ми́ра дуьненахь хьалхаралла

перви́чн||ый, -ая, -ое 1) хьалхара, дуьххьарлера, ~ая перерабо́тка не́фти нефтан дуьххьарлера кечдар 2) (низовой) юьхьан​цара, дуьххьарлера

первоапре́льский, -ая, -ое: ~ая шу́тка хьалхарчу апрелан забар

первобы́тн||ый, -ая, -ое 1) ист. дуьх​хьарлера; ~ый челове́к дуьххьарлера стаг 2) (вымерший) хьалхалера; ~ые живо́тные хьалхалера дийнаташ 3) (нетронутый) хьедаза; ~ый лес хьеяза хьун 4) перен. хьал​халера, ~ая те́хника хьалхалера техника; ~ые нра́вы хьалхалера амалш

первовосхожде́ние с спорт. дуьххьара хьалава̃лар

первовосходи́тель м спорт. дуьххьара хьалаваьлларг

первого́док м дуьххьара шархо; (о жи​вотном) духхьара шо дерг

первоисто́чник м хьалхара хьаст; изуче́ние маркси́зма-ленини́зма по ~ам марксизм-ленинизм хьалхарчу хьасташца Ӏамор

первокла́ссни||к м, ~ца ж хьалхарчу классерниг

первокла́ссн||ый, -ая, -ое тоьлла, тоьлуш долу, ~ая те́хника тоьлуш йолу техника

первоку́рсни||к м, ~ца ж хьалхарчу курсерниг

Первома́й м Хьалхара май

первома́йск||ий, -ая, -ое хьалхарчу майн; ~ая демонстра́ция Хьалхарчу майн демонстраци

первонача́льн||ый, -ая, -ое 1) (исходный) хьалхара, дуьххьарлера; ~ый план дуьх​хьарлера план 2) (являющийся первым эта​пом чего-л., элементарный) юьхьанцара; ~ое обуче́ние юьхьанцара Ӏамор; ~ые све́дения юьхьанцара хаамаш

первоосно́ва ж юьхьанцара бух

первооткрыва́тель м юьхь йиллинарг

первоочередно́й, -ая, -ое, первоочерёдный, -ая, -ое хьалхарчу могӀарера

первопричи́на ж коьрт[ер]а бахьана

первопу́т||ок м керла некъ; е́хать по ~ку керлачу лайн новкъа ваха

перворазря́дни||к м, ~ца ж спорт. хьал​хара разрядхо

перворазря́дный, -ая, -ое хьалхарчу разрядан

перворо́дство с дуьххьара бер дар

первосо́ртный, -ая, -ое хьалхарчу сортера, тоьлуш долу

первостепе́нн||ый, -ая, -ое хьалхарчу даржера, доккха маьӀна долу; де́ло ~ой ва́ж​ности доккха маьӀна долу гӀуллакх

первотёлка ж дуьхьарг

пе́рв||ый, -ая, -ое 1. числ. хьалхара, юьххьера; ~ый класс хьалхара класс; в ~ые ме́сяцы го́да шеран хьалхарчу беттанашкахь; ~ого числа́ хьалхарчу дийнахь; в ~ом часу́ хьалхарчу сохьтехь; ~ый секрета́рь (горкома и т. п.) хьалхара секре​тарь; ~ый в ми́ре дуьнен чохь хьалхара 2. в знач. сущ. ~ое с (первое блюдо) хьалха юург; что на ~ое? хьалха яа хӀун ю? 3. прил. 1) (первоначальный) юьхьанцара; ~ое вре́мя юьхьанцара хан; ~ое впечатле́​ние юьхьанцара битам 2) (лучший) хьалхара; ~ый учени́к хьалхара дешархо 

пере= приставка, обозначающая 1) направ​ление действия тӀехула=, дехьа=, кхечухьа, напр.: пересе́сть кхечухьа хаа; 2) повторе​ние действия юха=, напр.: перекрои́ть юхадара; переизда́ние юхаарахецар 3) чрезмер​ность в действии тӀех=, напр.: перевари́ть тӀехкхехко 4) преодоление кӀел=, напр.: переспо́рить къевсина кӀелвита; переборо́ть всех массо а охьатоха 5) множество объек​тов – передается многократными гла​голами, напр.: перелови́ть схьалеца; перестреля́ть гусе́й бедаш, топ етташ, яйа 6) деление пополам – передается лексиче​ски, напр.: переломи́ть кагдан 7) изменение направленности действия кхечуьнга, кхе​чухьа, напр : передове́рить кхечух тешна дита; переадресова́ть кхечухьа хьажо 8) протекание действия во времени пере​даётся лексически, напр.: перезимова́ть Ӏа даккха; 9) превращение даккха, дан, напр. переже́чь (дрова в уголь) кӀора бан; пере​пла́вить юхалало 10) небольшую степень действия – передается лексически., напр.: перекуси́ть хӀума кхалла

переадресова́ть сов., переадресо́вывать несов., что кхечухьа хьажо, ~ письмо́ кехат кхечухьа хьажо

перебази́ровать сов., кого-что кхечухьа даккха (или дахьа)

перебази́роваться сов. кхечухьа да̃ла (или даха)

переба́рщивать несов. см. переборщи́ть

перебега́ть несов., перебежа́ть сов. 1) что, через что некъ хадо, дедда дехьада̃ла; ~ на друго́е ме́сто ведда кхечу метта вала; ~ [че́рез] у́лицу ведда урамал дехьа вала 2) перен. разг. (перейти на сторону врага) дада, [дедда] карадаха, мостагӀчуьнгахьа вала

перебе́жчи||к м веддарг, каравахнарг; ~ца ж еддарг, караяхнарг

перебива́ть несов. см. переби́ть

перебива́ться несов. см. переби́ться

перебинтова́ть сов., перебинто́вывать несов., кого-что бинт юхаехка (или юхахьарчо); ~ но́гу когана бинт юхахьарчо

перебира́ть несов. 1) см. перебра́ть; ~ стру́ны мерзех (или пхенех) пӀелг тийса 2) чем: бы́стро ~ нога́ми когаш лийза; ~ па́льцами (шевелить) пӀелгаш хьедан

перебира́ться несов. см. перебра́ться

переби́||ть сов. 1) кого (убить многих) дайа 2) что (разбить многое) до̃хо; ~ть посу́ду пхьегӀаш йо̃хо 3) что (сломать) каг​дан; ему́ ~ли ру́ку цуьнан пхьарс кагбина 4) что (взбить заново) самсадаккха; ~ть поду́шку гӀайба самсабаккха 5) кого-что (прервать) юкъахдаккха; ~ть говоря́щего къамел дийриг юкъахваккха ◊ ~ть поку́пку юкъаиккхина эца; ~ть це́ну мах бохо

переби́||ться сов. 1) доха, кагдала; посу́да ~лась пхьегӀаш кегъелла 2) разг. (кое-как прожить, обойтись) дӀагӀерта, дӀада̃лла

переб||о́й м 1) (перерыв) юкъахдийлар; рабо́та с ~оями юкъахвуьйлуш бен болх 2) мед. лецар; ~о́и в се́рдце дог лецар 

переболе́ть сов., чем цомгуш хила 

перебо́р м пӀелгаш тохар; ~ струн мерзех пӀелгаш тохар

перебо́рка ж 1. (действие) 1) (пересмотр, сортировка) юхахьажар, харжар; ~ я́блок Ӏежаш харжар 2) полигр. юхалахьор 2. (пе​регородка) юкъ

переборо́ть сов. 1) кого (в борьбе) кӀелтоха, охьатоха 2) кого-что, перен. эшо, тола; ~ себя́ ша эшо, ша шех тола; ~ страх кхерам эшо, кхерамах тола 

переборщи́ть сов. разг. тӀехда̃ла 

перебра́ниваться несов. разг. бага леян 

перебра́нка ж разг. бага леяр 

перебра́сывать несов. см. переброса́ть и перебро́сить

перебра́сываться несов. см. перебро́ситься

перебра́ть сов. 1) что (просмотреть, рас​сортировать) юхалиста, юхалеӀа, кего; (очистить) [хоьржуш] цӀандан; ~ ста́рые бума́ги тиша кехаташ юхалиста; ~ рис дуга хоьржуш цӀандан 2) что (заново) юхавовшахтоха, юхавовшахтаса; ~ меха​ни́зм часо́в сахьтан чарх юхавовшахтаса 3) что, полигр. юхалахьо; ~ строку́ могӀа юхалахьо 4) что, чего (взять лишнее) сов[наха] эца; ~ това́ров сверх но́рмы шен барамал совнаха товараш эца 5) кого-что, перен. тӀехдала; ~ в уме́ массо а дагалаца

перебра́ться сов. разг. 1) куда, через что дехьадала; ~ на друго́й бе́рег дехьа йисте дала 2) (переселиться) дӀакхалха, даха; ~ на но́вую кварти́ру керлачу петаре даха (или дӀакхалха)

переброди́||ть сов. чӀагӀдала, мустдала; вино́ ~ло чагӀар чӀагӀделла

переброса́ть несов. дӀакхийса; кхуьйсу̃ш кхийса (постепенно); кхийса (в несколько приёмов); ~ [все] дрова́ дерриг дечиг дӀакхийса

перебро́сить сов. 1) кого-что через что дехьакхосса; ~ мяч че́рез забо́р буьрка кертал дехьа кхосса; ~ че́рез плечо́ (напр. мешок, платок) белша тӀе таса 2) что через что (для переправы) тилла; ~ мост че́рез ре́ку хина тӀай тилла 3) кого-что (в другое место) кхечухьа дига; ~ войска́ на ю́жный фронт эскарш къилбехьарчу фронте дига

перебро́си||ться сов. 1) (распространиться) дехьадала; ого́нь ~лся на сосе́дние дома́ цӀе луларчу цӀеношка дехьае̃лира 2) (бро​сить друг другу) дӀасакхосса, вовшашка кхосса; ~ться мячо́м буьрка дӀасакхосса

перебро́ска ж кхечухьа дигар; ~ войск эскарш кхечухьа дигар

перева́л м 1. (действие) лам баккхар, дукъ даккхар 2. дукъ, го́рный ~ ламанан дукъ

перева́ливать несов. см. перевали́ть

перева́ливаться несов. разг. (при ходьбе) техкаш лела

перевали́||ть сов. 1) что: ~ть го́ру лам баккха, дукъ даккха 2) безл. разг. (о вре​мени, о возрасте) тӀехтила; ~ло за́ полночь буьйса юкъал тӀехтилла; ему́ ~ло за со́рок цуьнан хан шовзткъаннал тӀехтилла

перева́рива||ть несов. см. перевари́ть ◊ я его́ не ~ю и чувулуш вац со

перева́риваться несов. см. перевари́ться

перевари́ть сов., что 1) (сварить заново) юхакхехко; ~ засахари́вшееся варе́нье шекар хилла варени юхакхехко 2) (чересчур) тӀехкхехко; ~ яйцо́ xIoa тӀехкхехко 3) (усвоить при пищеварении) дегӀах дола, ахьа; ~ пи́щу кхача дегӀах бола 4) перен. (усвоить) кхето; ~ прочи́танное дешнарг кхето

перевари́ться сов. 1) (чересчур) тӀехкхехка 2) (усвоиться при пищеварении) дегӀах до̃ла, ахьадала

перевезти́ сов., кого-что 1) (в другое место) дӀадахьа, дӀадига 2) через что дехьадаккха; ~ че́рез ре́ку хих дехьадаккха

переверну́ть сов. 1) кого-что харца; (с боку на бок) ха харца; ~ страни́цу кни́ги книгин aгӀo харца; ~ ра́неного дархочун ха харца 2) что (опрокинуть) тӀекӀелдаккха, реже берталтоха ◊ ~ всё вверх дном доллу хӀума тӀекӀелдаккха

переверну́||ться сов. 1) харца; ~ться с бо́ку на́ бок aгӀo харца 2) (опрокинуться) тӀекӀелда̃ла, реже берталкхета; ло́дка ~лась кема тӀекӀелдаьлла

перевёртывать(ся) несов. см. переверну́ть(ся)
переве́с м (превосходство) тоьлушха хилар, гӀоли хилар; ~ на на́шей стороне́ вай тоьлушха ду

переве́сить сов. 1) что (повесить на другое место) юхаолла, ~ карти́ну сурт юхаолла 2) кого-что (взвесить заново) юхаоза; ~ груз кира юхаоза 3) кого-что (превзойти весом) сов оза 4) перен. разг. (оказаться более значительным) тоьлушха хила

переве́ситься сов., через что охьакхозадала, охьадаздала

перевести́ сов. 1) кого-что (переместить) даккха; ~ учрежде́ние в друго́е зда́ние учреждени кхечу цӀа чу яккха; кого-л. в друго́й класс цхьаъ кхечу классе ваккха 2) кого через что (помочь перейти) дехьа​даккха; ~ слепо́го че́рез у́лицу бӀаьрзениг урамах дехьаваккха 3) что (переслать) [дӀа]дахьийта; ~ де́ньги по по́чте ахча поштехула дӀадахьийта 4) что (на другой язык) гоч дан; (устно) тж. талмажалла дан; ~ с ру́сского языка́ на чече́нский оьрсийн маттера нохчийн матте гоч дан 5) что, разг. (израсходовать) дайа ◊ ~ дух, ~ дыха́ние са даккха; ~ взгляд (или взор) с кого-чего на кого-что цхьаьнгара кхечуьнга хьажа

перевести́сь сов. 1) (куда-л.) кхечухьа даха; он перевёлся на другу́ю рабо́ту иза кхечухьа балха вахна 2) разг. (исчезнуть) xIy да̃н, дӀада̃ла

переве́шивать(ся) несов. см. переве́сить(ся)
перевида́||ть сов., кого-что, разг. дукха ган; мно́го я ~л на своём веку́ сайн оьмарехь дукха хӀуманаш гина суна

перевира́ть несов. см. перевра́ть

перево́д м 1. (действие) 1) даккхар 2) (через что) дехьадаккхар 3) (пересылка) дахьийтар 4) (на другой язык) гоч дар; (устный) тж. талмажалла [дар] 5) разг. (бесполезная трата) дайар; э́то то́лько ~ де́нег иза ахча дайар бен хӀума дац 2. (почтовое отправление) перевод, дахьийтар 3. (пере​веденный текст) гоч[динарг]

перевод||и́ть несов. см. перевести́; не ~я́ дыха́ния са ца доккхуш (кхин хьем ца беш)

переводи́ться несов. см. перевести́сь

переводн||о́й, -а́я, -о́е: ~ы́е карти́нки тӀepa схьаэцна суьрташ (или гоч дина суьрташ) 

перево́дн||ый, -ая, -ое 1) (с языка на язык) гоч дина, ~ая литерату́ра гоч йина литера​тура 2) (для почтового перевода) переводан; ~ый бланк переводан бланк

перево́дчи||к м, ~ца ж гочдархо; (уст​ный) тж. талмаж

перево́з м. 1) см. перево́зка; 2) (место переправы) дехьадолийла 

перевози́ть несов. см. перевезти́
перево́зка ж 1) (на другое место) дӀадахьар, дӀасакхехьар; ~ гру́зов киранаш дӀасакхехьар 2) (через что) дехьадаккхар 

перево́зочн||ый, -ая, -ое дӀасакхехьаран; ~ые сре́дства дӀасакхехьаран гӀирсаш

перево́зчи||к м, ~ца ж дехьадаккхархо, дӀасакхехьархо

переволнова́ться сов. карзахда̃ла, доьхна хьовза

переволнова́ться сов. карзахда̃ла, доьхна хьовза
перевооружа́ть(ся) несов. см. перевооружи́ть(ся)
перевооруже́ние с герз хийцар 

перевооружи́ть сов., кого-что герз хийца; ~ а́рмию эскаран герз хийца 

перевооружи́ться герз хийца 

перевоплоти́ться сов., перевоплоща́ться несов. кхечу амате дерза; арти́ст соверше́нно перевоплоти́лся в э́той ро́ли оцу ролехь артист цӀенна кхечу амате вирзинера 

перевоплоще́ние с кхечу амате верзар 

перевора́чивать(ся) несов. см. переверну́ть(ся)
переворо́т м тӀекӀелтохар, хийцам бар; госуда́рственный ~ пачхьалкхехь хийцам бар; ~ в нау́ке Ӏилманехь хийцам бар

перевоспита́ние с кхетор, [кхетош] кхиор

перевоспита́ть сов., кого кхето, [кхетош] кхио 

перевоспита́ться сов. кхета, [кхеташ] кхиа 

перевоспи́тывать(ся) несов. см. перевоспита́ть(ся)
перевра́ть сов., что, разг. аьшпаш (или пуьчаш) ботта

перевыбира́ть несов. см. перевы́брать

перевы́борн||ый, -ая, -ое юхахаржамийн; ~ое собра́ние юхахаржамийн гулам 

перевы́боры мн. юхахаржамаш 

перевы́брать сов., кого-что юхахаржа 

перевыполне́ние с тӀехкхочушдар; ~ пла́​на план тӀехкхочушъяр

перевы́полнить сов., перевыполня́ть несов. что тӀехкхочушдан

перевяза́ть сов. 1) кого-что (наложить повязку, обвязать) [дӀа]дехка; ~ pа́нy чов дӀаехка; ~ корзи́ну тускар дӀадехка 2) что (завязать иначе) юхадехка; ~ шарф шарф юхаехка 3) что (связать заново, напр., на спицах) юхадан, юхадуца; ~ чуло́к пазат юхаюца

перевя́зка ж 1. (действие) [дӀа]дехкар; ~ ра́ны чов ехкар 2. (повязка) йоьхкург

перевя́зочн||ый, -ая, -ое 1) чов йоьхку; ~ые сре́дства чов йоьхку гӀирсаш 2) в знач. сущ. ~ая ж чов йоьхкийла

перевя́зывать несов. см. перевяза́ть

пе́ревяз||ь ж доьхка; больна́я рука́ на ~и лозу куьг доьхкарах дихкина ду

перега́р м разг. да̃гap

переги́б м 1) (линия сгиба) саттор, саттар 2) перен. (крайность) тӀехда̃лар

перегиба́ть(ся) несов. см. перегну́ть(ся)
перегля́дываться несов., перегляну́ться сов. вовшийн бӀаьрхьажа

перегна́ть сов. 1) кого-что, перен. тж. (обогнать) хьалхада̃ла, ~ вса́дника беречул хьалхава̃ла 2) кого-что (на другое место) [лаьллина] кхечухьа лахка, дига; ~ скот за Те́рек даьхний Теркал дехьа лахка 3) что (переработать) чекхдаккха; ~ молоко́ Шура чекхъяккха

перегнива́ть несов., перегни́ть сов., дахкаделла дӀада̃ла, дахкадала

перегно́й м хьена латта

перегно́йн||ый, -ая, -ое: ~ая по́чва хьена латта

перегну́ть сов. 1) что (согнуть) сатто; ~ лист бума́ги попола́м кехат юккъешхула сатто 2) перен. (не знать меры) тӀехда̃ла ◊ ~ па́лку тӀехда̃ла

перегну́ться сов. сатта; ~ попола́м юк​къешхула сатта; ~ че́рез пери́ла перила тӀехула сатта

перегова́риваться несов., с кем дистхила, къамел дан

переговори́ть сов, с кем о чей къамел дан; ~ по телефо́ну телефон чухула къамел дан

перегово́рный, -ая, -ое: ~ пункт зӀе туху пункт

перегово́ры мн. дагадовлар; вести́ ~ о пе​реми́рии машар хьокъехь дагадовла

перего́н м 1. (действие) кхечухьа лахкар (или дигар) 2. (расстояние) юкъ

перего́нка ж хим. чекхдаккхар

перегоня́ть несов. см. перегна́ть

перегора́живать несов. см. перегороди́ть

перегора́ть несов., перегоре́ть сов. 1) дага; ла́мпочка перегоре́ла чиркх баьгна 2) (сгнить) дахкадала, дага; наво́з перегоре́л кхелли яхкаелла

перегороди́ть сов., что юкъарло ян, ога дан, реже юкъ йолла (помещение); керт ян (участок)

перегоро́дка ж ога, юкъ

перегрева́ние с (на солнце) тӀехдохдалар, тӀехдохдар

перегрева́ть(ся) несов. см. перегре́ть(ся)
перегре́ть сов., что тӀех дохдан; тӀех кхехко (пищу)

перегре́||ться сов. тӀех дохдала; мото́р ~лся мотор тӀех йохъелла

перегружа́ть несов., перегрузи́ть сов. 1) что (чрезмерно нагрузить) тӀех дотта; ~ ваго́н вагон тӀех йотта 2) кого, перен. тӀех ницкъ бан 3) кого-что (на другой транспорт) дотта; ~ я́щики с маши́ны на парохо́д яьшканаш машин тӀера кеманна тӀе йотта

перегру́зк||а ж 1. (действие) кхечунна тӀедоттар 2. (излишняя нагрузка) тӀехдоттар; испы́тывать ~и (при взлёте и т. п.) [тӀех] ницкъ хилар

перегруппирова́ть сов., кого-что хийца, хийцамбан; ~ войска́ эскаршна хийцам бан

перегруппирова́ться сов. хийцадала, хий​цам бан

перегруппиро́вка ж 1. (по гл. перегруп​пирова́ть) хийцам бар 2. (по гл. перегруп​пирова́ться) хийцадалар

перегруп​пиро́вывать(ся) несов. см. перегруппирова́ть(ся)
перегрыза́ть несов., перегры́зть сов. [Ӏаьвшина] цаста

перегры́зться сов. 1) (о собаках) вовшийн цеста, вовшахлата 2) перен. прост. (пере​ругаться) лен, [вовшашка] бага леян

пе́ред (пе́редо) предлог с тв. п. 1) (при обозначении места) хьалха; ~ до́мом цӀеношна хьалха 2) (при обозначении времени) хьалха; он прие́хал ~ на́ми тхол хьалха веара иза; ~ едо́й хӀума яале [хьалха] 3) (при определении отношения) хьалха, дуьхьал; я винова́т ~ тобо́й со хьуна хьалха бехке ву; извини́ться ~ кем-л. цхьанна хьалха бехказва̃ла; ~ судо́м суьдана хьалха 4) (при сравнении) хьалха; что э́та карти́на ~ той! xIapa сурт хӀун ю вукханна хьалха!

перёд м хьалхе; ~ пла́тья кучан хьалхе

передава́ть(ся) несов. см. переда́ть(ся)
передави́ть сов. 1) что (раздавить) хьаша, кагдан; ~ я́йца xIoаш кегдан 2) кого (умертвить) дайа

переда́точный, -ая, -ое тех. дӀалун

переда́тчик м передатчик (къамел дӀаолу радиоаппарат)

переда́ть сов. 1) кого-что кому (вручить, отдать) дӀадала; ~ письмо́ кехат дӀадала 2) что кому (сказать, сообщить) дӀаала, дӀахаийта, дӀатоха; ~ изве́стие керла хабар дӀатоха; ~ приве́т маршалла дӀадала 3) что (распространить) дала; ~ конце́рт по ра́дио радиочухула концерт яла 4) что (воспро​извести) дӀадийца, схьадийца; ~ содер​жа́ние статьи́ статьян чулацам схьабийца 5) что (дать лишнее) сов дала; ~ пять рубле́й пхи сом сов дала 6) что (отдать на рассмотрение) [дӀа]дала; ~ в суд суьде дӀадала

переда́||ться сов., кому [кхечуьнга] да̃ла; боле́знь ~лась ребёнку цамгар берана яьлла

переда́ч||а ж 1. (действие) 1) [дӀа]далар; без пра́ва ~и кхечуьнга дала бакъо йоцуш 2) (распространение, трансляция) дӀагайтар, дӀахазийтар 3) (воспроизведение) дӀахаийтар, довзийтар 2. (передаваемое боль​ному в больницу и т. п.) тӀаьхьахьорг, юург 3. тех. передача (хьийзар кхечуьнга доккху механизм) 4. радио передача; про​гра́мма переда́ч передачийн программа

передвига́ть несов. см. передви́нуть

передвига́ться несов. 1) см. передви́нуться 2) (ходить) лела, меттахдийла

передвиже́ние с 1. (по гл. передви́нуть) дӀаозар, дӀататтар 2. (по гл. передви́нуться) дӀатаӀар, дӀахилар

передви́жни||ки мн. (ед. ~к м) ист. иск. (художники) передвижникаш

передвижн||о́й, -а́я, -о́е дӀасалеладен; ~а́я библиоте́ка дӀасалелаен библиотека; ~а́я вы́ставка дӀасалелабен гайтам

передви́нуть сов. 1) кого-что дӀататта; дӀаоза; ~ войска́ к грани́це эскарш дозанехьа дӀаоза; ~ стол стол дӀататта 2) что, разг. (срок) тӀаьхьататта

передви́ну||ться сов. дӀатаӀа; стре́лка часо́в ~лась сахьтан цхьамза дӀатаьӀна 2) (о сро​ке) тӀаьхьататтадала

переде́л м юхадекъар; ~ ми́ра дуьне юхадекъар

переде́ла||ть сов. 1) кого-что (сделать заново) юхадан; (изменить) хийца; ~ть пла́тье коч юхаян; ~ть хара́ктер амал хийца 2) что (сделать многое) дан; ~л мно́го дел за́ день цхьана дийнахь дуккха а гӀуллакхаш дира 

передели́ть сов. что юхадекъа

переде́лк||а ж 1. юхадар; ~а платья коч юхаяр 2. (то, что переделано) юхайинарг ◊ попа́сть в ~у халонаш тӀеӀиттаяла, кегарий тӀе кхача

переде́лывать несов. см. переде́лать

передёргивать(ся) несов. см. передёрнуть(ся)
передержа́ть сов., переде́рживать несов. тӀехлатто

передёрну||ть сов. 1) безл., кого дего; его́ ~ло от отвраще́ния дегазаллина вегийра иза 2) что и без доп. (исказить факты) хийца 3) что и без доп., разг. (в карточной игре) хийца 

передёрнуться сов. разг. (от боли и т. п.) тохавала

пере́дн||ий, -яя, -ее хьалхара; ~ий зуб хьалхара церг; ~ий фаса́д зда́ния цӀийнан хьалхе; ~ие но́ги живо́тного тӀаьнаш; ~ее колесо́ велосипе́да вилиспетан хьалхара чкъург; на ~ем пла́не планан хьалхарчу меттехь; быть в ~их ряда́х хьалхарчу могӀаршкахь хила

пере́дник м хьалхауллург

пере́дняя ж сени

пе́редо цхьацца цӀерметдешнашна хьалха «перед» бохучу предлоган метта лела, мас: ~ мно́й суна хьалха[хьа]

передова́я ж 1) (передовая статья в газете) коьрта статья 2) (передовые позиции) хьалхе

передове́рить сов., передоверя́ть несов., что кому-чему кхечух тешна дита, кхе​чуьнга дала

передови́к м хьалхархо, хьалхенхо, хьалхелелорхо; ~и се́льского хозя́йства юьртан бахамера хьалхархой

передови́ца ж разг. см передова́я 1
передов||о́й, -а́я, -о́е 1) хьалхара, хьалхелело; ~ой отря́д хьалхара отряд; ~а́я статья́ (в газете) см. передова́я 1; ~ы́е пози́ции см. передова́я 2; 2) (прогрессивный) кхиаме

передо́к м 1) (повозки) хьалхе; 2) (для орудия) гӀудалкх

передо́хнуть сов. разг. дала

передохну́ть сов. разг. садаӀа
передра́знивать несов., передразни́ть сов., кого-что аьшнашдан

передра́ться сов. разг. лата

передря́г||а ж разг.: попа́сть в ~у холчуxIoттa

переду́мать сов. 1) (изменить решение) ойла хийца, дохкода̃ла 2) (обдумать всё, многое) ойланаш ян

переду́мывать несов. см. переду́мать 1
передуши́ть сов., кого садукъийна дайа

переды́шк||а ж садаӀар; без ~и са ца доӀуш; не дава́я ни мину́ты ~и цхьана минотана а са ца доӀуьйтуш

перееда́ть несов. см. перее́сть

перее́зд м 1. (действие) 1) через что дехьадалар 2) (переселение) дӀадахар, дӀакхалхар 2. (место) дехьаволийла; желез​нодоро́жный ~ цӀерпоштнекъах дехьаволийла

переезжа́ть несов. см. перее́хать; ~ с ме́ста на ме́сто цхьана меттера кхечухьа [дӀа]ваха

перее́||сть сов., чего и без доп., разг. тӀех даа; ребёнок ~л беро тӀех йиъна

перее́ха||ть сов. 1) что (через что) дехьада̃ла; ~ть [че́рез] ре́ку хих дехьава̃ла 2) (переселиться) [дӀа]даха; ~ть на другу́ю кварти́ру кхечу петаре дӀадаха 3) кого-что, разг. (задавить) тӀехулада̃ла; теле́га ~ла щенка́ кӀезана тӀехулаелира гӀудалкх

пережа́ривать(ся) несов. см. пережа́рить(ся)
пережа́рить сов., что тӀех кхарза; ~ котле́ту котлета тӀех кхарза

пережа́ри||ться сов. тӀех кхарзадала; мя́со ~лось жижиг тӀех кхарзаделла

пережда́ть сов., что передаётся наречием на =лц, =алц + Ӏан; ~ дождь догӀа саццалц Ӏан

пережёвывать несов., что 1) Ӏийша; ~ пи́щу кхача Ӏийша; ~ жва́чку нох даьхна ва̃ла, сегӀаз Ӏаьвшина ва̃ла 2) перен. дух-духа дийца

переже́чь сов., что 1) (при обжиге) да̃го; ~ кирпи́ч кибарчиг я̃го 2) (переработать) дан, даккха; ~ дрова́ на у́голь дечигах кӀора бан 3) (разделить на части) да̃го, дагийна чекхдаккха

пережива́ние с сингаттам (беспокойство), гӀайгӀа (горе); дика хетар (радость)

пережива́ть несов. 1) см. пережи́ть; 2) за кого-что и без доп. (волноваться) сагатдан

пережида́ть несов. см. пережда́ть

пережи́ток м бухадиснарг, бухадисна Iaдат

пережи́ть сов. 1) что (испытать) хьега, ла̃н; ~ тру́дности халонаш лан 2) кого-что (прожить дольше) тӀех да̃ха; она́ пережи​ла́ своего́ му́жа шен майрачул тӀех яьхна и

пережо́г м (перерасход) тӀех я̃гор; ~ го​рю́чего я̃горг тӀех я̃гор

перезабы́||ть сов., кого-что дицдан; всё ~л дерриг а дицделла

перезаключа́ть несов., перезаключи́ть сов., что юхадан; юхачӀагӀдан; перезаключи́ть догово́р чӀагӀо юхаян; барт юхачӀагӀбан

перезаряди́ть сов., перезаряжа́ть несов., что юхаюза; юхаюла (только оружие); ~ фотоаппара́т суртдоккхург юхаюза; ~ винто́вку топ юхаюла

перезво́н м (колоколов) килс еттар, горгалеш деттар

перезимова́ть сов. Ӏа даккха, Ӏа доккхуш диса; (о животных, растениях) Ӏаьнера дала; ~ в дере́вне юьртахь Ӏа даккха

перезнако́мить сов., кого довзийта; ~ го​сте́й хьешашна вовшийн бовзийта

перезнако́миться сов. довза

перезрева́ть несов. см. перезре́ть

перезре́лый, -ая, -ое ношделла; ~ плод ношбелла стом

перезре́||ть сов. ношдала; помидо́ры ~ли помидораш ношъелла

переизбира́ть несов. см. переизбра́ть

переизбра́ние с юхахаржар

переизбра́ть сов., кого-что юхахаржа; ~ наро́дного судью́ халкъан суьдхо юхахаржа

переиздава́ть несов. см. переизда́ть

переизда́ние с 1. (действие) юхаарахецар; ~ букваря́ абат юхаарахецар 2. (книга) юхаарахецнарг

переизда́ть сов., что юхаарахеца

переименова́ние с кхин цӀе тиллар; ~ у́лицы урамна кхин цӀе тиллар

переименова́ть сов., переимено́вывать несов., кого-что кхин цӀе тилла; ~ го́род гӀалина кхин цӀе тилла

переина́чивать несов., переина́чить сов., что, разг. хийца; ~ расска́з дийцар хийца

перейти́ сов. 1) (переместиться) [кхе​чухьа] да̃ла; ~ в друго́й дом кхечу цӀенош чу ва̃ла 2) что, через что дехьада̃ла; ~ че́рез ре́ку хих дехьа вала; ~ [че́рез] го́рный хребе́т ламанан дукъал дехьа вала 3) кому, к кому (достаться) карадаха; власть пере​шла́ в ру́ки трудя́щихся Ӏедал къинхьегамхойн карадахна 4) (переменить работу и т. п) да̃ла, даха; ~ на другу́ю рабо́ту кхечу балха даха (или дала); ~ во второ́й класс шолгӀачу классе вала 5) во что, к чему, на что (приступить к чему л. дру​гому) да̃ла; ~ к друго́му вопро́су кхечу хаттар тӀе дала; в наступле́ние тӀелатаре вала 6) (1 и 2 л. не употр.) во что (превра​титься) да̃ла; дру́жба перешла́ в любо́вь доттагӀалла безаме даьлла

перека́ливать несов., перекали́ть сов, что (испортить) тӀех дахчо; ~ сталь болат тӀех дахчо

перека́пывать несов. см. перекопа́ть

перека́рмливать несов. см. перекорми́ть

перека́т м 1) чаще мн. ~ы (гул) къекъар 2) (на реке) гомхе

перекати́ -по́ле с бот. кондар

перекати́ть сов., что дӀакарчо

перекати́||ться сов. дӀакарча; мяч ~лся за черту́ зилал дехьа дӀакерчира буьрка

перека́тывать(ся) несов. см. перекати́ть(ся)
перекача́ть сов., перека́чивать несов., что [кхечухьа] кховса

перека́шивать(ся) несов. см. перекоси́ть(ся)
переквалифика́ция ж говзалла хийцар

переквалифици́ровать сов. и несов., кого говзалла хийца

переквалифици́роваться сов. и несов. гов​залла хийца

перекида́ть см. переброса́ть

перекидно́й, -а́я, -о́е тӀедуьллу; ~ мост тӀедуьллу тӀай

переки́дывать(ся) несов. см. перебро́сить(ся)
переки́нуть сов. см. перебро́сить 1, 2
переки́нуться сов. см. перебро́ситься ◊ ~ двумя́ слова́ми цхьа-ши дош ала

перекиса́ть несов., переки́снуть сов. тӀех мустдала; смета́на переки́сла тӀо тӀех мустбелла.

пе́рекись ж хим. перекись; ~ водоро́да водородан перекись

перекла́дина ж 1) (брус) [пурх] дукъу 2) спорт. васхал, турник

перекла́дывать несов. см. переложи́ть

перекле́ивать несов., перекле́ить сов., что (наклеить заново) [кхечухьа] лато; (оклеить заново) юхалато: ~ ма́рку на друго́й кон​ве́рт марка кхечу конверта тӀе лато; ~ обо́и пенах туху кехат юхалато

переклика́ться несов., с кем вовшашка кхайкха (или мохь бетта); ~ в лесу́ хьуьнхахь вовшашка кхайкха

перекли́чка ж (проверка) кхайкхар цӀерш я̃хар; перен. кхайкхарш; предпра́здничная ~ соревну́ющихся заво́дов дезденна хьалхара яхье евллачу заводийн кхайкхарш

переключа́тель м тех. лакъорг, хуьйцург; ~ то́ка ток лакъорг; ~ скоросте́й чехкалла хуьйцург

переключа́ть(ся) несов. см. переключи́ть(ся)
переключи́ть сов., что 1) тӀедаккха, хийца 2) перен. тӀедаккха, тӀеда̃ла; ~ заво́д на произво́дство тракторо́в завод тракторш ярна тӀеяккха

переключи́ться сов., на что [кхечу] тӀе дерза (или да̃ла); ~ на нау́чную рабо́ту Ӏилманан балха тӀе верза

перекова́ть сов. 1) кого-что (заново под​ковать) ленаш юхатоха; ~ лошаде́й говрашна ленаш юхатоха 2) что (заново выко​вать) юхатуса; ~ цепь зӀе юхатуса 3) кого, перен., разг. (перевоспитать) кхето, [кхетош] юхакхио

переко́вка ж 1) (лошадей) ленаш юхатохар 2) перен. разг. кхетор, кхиор

переко́вывать несов. см. перекова́ть

переколо́ть1 сов. 1) что (на другое место) [кхечухьа] Ӏотта 2) кого (скот) дайа 

переколо́ть2 сов., что (расколоть) даккха; ~ все дрова́ дерриг дечиг даккха

перекопа́ть сов., что [юха]ахка; ~ огоро́д хасбеш юхаахка; ~ доро́гу некъ ахка

перекорми́ть сов., кого тӀех дао, сов дао; ~ ребёнка берана хӀума сов яо

перекоси́ть сов. 1) что (искривить) гамдан, агӀордаккха, раздаккха; ~ око́нную ра́му коран рама гамъян 2) безл., кого-что юьхь чӀачкъо

перекоси́||ться сов. 1) гамдала, агӀордала, раздала; дверь ~лась неӀ разъяьлла 2) (исказиться о лице и т. п.) чӀачкъа

перекочева́ть сов., перекочёвывать несов. дӀакхалха, [кхелхина] [дӀа]даха; ~ на но́вое ме́сто керлачу метте кхелхина ваха

перекочёвк||а ж дӀакхалхар; сезо́нные ~и ханна дӀакхалхар

перекра́ивать несов. см. перекрои́ть

перекра́сить сов., перекра́шивать несов., что 1) (заново) басар юхахьакха (покры​вая); кхин басар дан (пропитывая); ~ забо́р кертана кхин басар хьакха 2) (всё) басарш хьакха (покрывая); юха басар дан (пропитывая); ~ все две́ри массо а неӀаршна басарш хьакха

перекрести́ть сов. 1) кого-что (сделать знак креста) керста ламаз дан 2) что (скре​стить) галморзахдаккха, чуччадаккха

перекрести́ться сов. 1) (перекрестить себя) керста ламаз дан 2) (скреститься) галморзахда̃ла

перекрёстный, -ая, -ое чучча; ~ ого́нь тоьпаш чучча йийлар; ~ допро́с чучча левар

перекрёст||ок м галморзе; крича́ть о чём-л. на всех ~ках ши стаг вовшах мел кхеттачохь кхайкхо; кхайкхоза меттиг ца йита

перекре́щивать несов. см. перекрести́ть 2; ~ся несов. см. перекрести́ться 2
перекрич||а́ть сов., кого-что луьйш эшо; он ~ит всех луьйш массо а эшор волуш ву иза

перекрои́ть сов., что 1) (скроить заново) юхада̃ра; ~ пла́тье коч юхая̃ра 2) перен. (изменить) хийца

перекрути́ть сов., перекру́чивать несов., что тӀехъхьовзо; ~ кран кран тӀехъхьовзо

перекрыва́ть несов. см. перекры́ть

перекры́тие с 1. (действие) 1) юхатиллар, дӀакъовлар; ~ кры́ши тхов юхатиллар; ~ [ру́сла] реки́ хи дӀакъовлар 2) перен. (нормы) тӀехтилийтар 2. (опора крыши) тӀай

перекры́ть сов., что 1) (покрыть заново) юхатилла; ~ кры́шу тхов юхатилла 2) перен. (превзойти) тола, тӀехва̃ла, тӀехтила; ~ пре́жний реко́рд хьалхалерчу рекордал тӀехвала 3) перен. (закрыть для движения и т. п.) дӀакъовла; (прекратить доступ) лаца; ~ путь некъ лаца; ~ ре́ку плоти́ной сунтаца хи сацо; ~ во́ду (газ) хи (газ) дӀакъовла

перекупа́ть несов., перекупи́ть сов., кого-что, у кого юхаэца

переку́пщи||к м, ~ца ж йохка-эцархо

перекуса́||ть сов., кого-что лаца, каетта; соба́ка ~ла всех жӀаьло массарна а кайиттина

перекуси́ть сов., переку́сывать несов. 1) что (зубами) цергаца хадо; ~ ни́тку цергаца тай хадо 2) разг. (немного поесть) хӀума кхалла

перелага́ть несов. см. переложи́ть 5, 6
перела́мывать(ся) несов. см. переломи́ть(ся)
перелеза́ть несов., переле́зть сов., через что тӀехулада̃ла; ~ че́рез забо́р кертана тӀехулавала

переле́сок м нилха хьун

перелёт м 1. (птиц) дӀаэхар; (самолёта) дахар; беспоса́дочный ~ охьа ца хууш дахар 2. (снаряда) тӀехтилар [хӀоъ]

перелета́ть несов., перелете́ть сов. что, через что 1) (совершить полёт) дехьада̃ла, даха; ~ из Евро́пы в А́зию Европера Азе ваха; ~ [че́рез] океа́н океанах дехьа вала 2) (на другое место) дехьада̃ла; мяч перелете́л че́рез забо́р буьрка кертал дехьа елира

перелётн||ый, -ая, -ое: ~ые пти́цы дӀадоьлху олхазарш

перелива́ние с чудоттар; ~ кро́ви мед. цӀий доттар

перелива́ть несов. 1) см. перели́ть; 2) лепа; ~ все́ми цвета́ми ра́дуги стела Ӏодан массо а басахь лепа ◊ ~ из пусто́го в поро́жнее погов. дан хӀума доцчо ирдалбӀогӀамах Ӏуьрг даьккхина

перелива́ться несов. 1) см. перели́ться; 2) (о красках) лепа; (о звуках) дека

перели́вчатый, -ая, -ое (о красках) лепа[ш долу]; (о звуках) дека 

перели́вы мн. (красок) лепар; (звуков) декар 

перелиста́ть сов., перели́стывать несов., что харца (агӀонаш); (бегло просмотреть) херца

перели́ть сов. 1) что чудотта; ~ молоко́ из буты́лки в кастрю́лю шура шишанна чуьра е чу йотта 2) что и чего (сверх меры) тӀех дота ◊ ~ кровь цӀий дотта

перели́ться сов. 1) (в другой сосуд) чуӀана 2) (через край) тӀехда̃н, тӀехдаха

перелицева́ть сов., что харцхьадаккха; ~ пальто́ пальто харцхьаяккха 

перелицо́вка ж харцхьадаккхар 

перелицо́вывать несов. см. перелицева́ть

перелови́ть сов., кого схьалеца 

переложе́ние с муз., лит. дерзор 

переложи́ть сов. 1) что (на другое место) дилла; ~ кни́ги на стол книшкаш стоьла тӀе яхка 2) чего (положить слишком много) дукха таса (или тоха), ~ со́ли в суп чорпих туьха дукха тоха 3) что чем юкъадилла; ~ посу́ду соло́мой пхьегӀашна юкъа ча дилла 4) что (сложить заново) юхадилла, юхадотта; ~ сте́ну пен юхаботта 5) что (возложить на другого) [кхечунна] тӀедилла; ~ отве́тственность на кого-л. жоьпалла цхьанна тӀедилла 6) что (изложить в дру​гой форме) муз., лит. дерзо; ~ про́зу в стихи́ проза байташка ерзо

перело́м м 1) (место, по которому что-л. переломлено) кагйина (или кагъелла) меттиг 2) мед. (повреждение) кагдалар, кагдар; закры́тый ~ чухула кагдалар 3) (резкое изменение) хийцам; ~ в хо́де боле́зни цамгарехь хийцам хилар

перелома́ть сов., что (многое) кегдан; ~ рёбра при паде́нии охьакхеташ пӀендарш кегдан

перелома́ться сов. кегдала 

переломи́ть сов. 1) что (сломать надвое) кагдан; ~ па́лку гӀаж кагъян 2) кого-что, перен. (резко изменить) хийцам бан 

переломи́ться сов. кагдала 

перема́за||ть сов., кого-что, разг. (испач​кать) хьакха, дуза; ру́ки ~ны черни́лами куьйгаш шекъанах дуза

перема́заться сов. разг. (испачкаться) дуза хьекхадала; ~ в кра́сках басарех дуза 

перема́лывать несов. см. перемоло́ть

перема́нивать несов., перемани́ть сов., кого тӀеозо, шегахьа даккха; ~ рабо́тника белхахо шайгахьа ваккха 

перема́тывать несов. см. перемота́ть

перема́хивать несов., перемахну́ть сов., что или через что, разг. тӀехтила; ~ [че́рез] кана́ву саьнгарна тӀехтила

перемежа́||ться несов., с чем хийцадала; зной ~ется с прохла́дой йовхо шелонца хийцало

переме́на ж 1. (по гл. перемени́ть) хийцар 2. (по гл. перемени́ться) хийцадалар; с ним произошла́ больша́я ~ и чӀогӀа хийцавелла 3. (в школе) перемена

перемени́ть сов., кого-что 1) (сменить) хийца; ~ кварти́ру петар хийца 2) (изменить) хийца, хийцам бан

перемени́||ться сов. хийцадала; ве́тер ~лся мох хийцабелла; он ~лся в лице́ юьхь тӀехь хийцавелира иза

переме́нн||ый, -ая, -ое хийцаме, хийцалун; ~ый ток эл. хийцалун ток; ~ая о́блач​ность хийцаме мархаш хилар 

переменчивый, -ая, -ое хийцаме 

перемерза́ть несов., перемёрзнуть сов. 1) разг. (озябнуть) шелдала 2) (погибнуть от мороза) гӀopo; я́блоки перемёрзли Ӏежаш гӀорийна

перемести́ть сов., кого-что меттахдаккха; кхечухьа даккха; ~ стол стол меттах​даккха; ~ кого-л. на другу́ю рабо́ту цхьаъ кхечу балха ваккха

перемести́ться сов. меттахдала, кхечухьа да̃ла

перемёт м ванда; ста́вить ~ ванда йогӀа 

переме́тить сов., кого-что 1) (всех, многих, всё, многое) билгалонаш ян 2) (заново) билгалонаш юхаян

переметну́ться сов. разг. да̃ла; ~ на сто́рону врага́ мостагӀчуьнгахьа вала

перемётн||ый, -ая, -ое: ~ая су́мка (или сума́) таьлсаш

перемеша́ть сов., что 1) (смешать) вовшахъэдан; ~ свои́ и чужи́е кни́ги шен а, нехан а книшкаш вовшахъэян 2) (разме​шать) кего; ~ у́гли в пе́чке пешара кӀегий кего

перемеша́||ться сов. эдала, кегадала; земля́ ~лась с песко́м латта гӀамарах эделла 

переме́шивать(ся) несов. см. перемеша́ть(ся)
перемеща́ть(ся) несов. см. перемести́ть(ся)
перемеще́ние с 1. (по гл. перемести́ть) меттахдаккхар; кхечухьа даккхар 2. (по гл. перемести́ться) меттахда̃лар; кхечухьа да̃лар

перемещённ||ый, -ая, -ое кхечухьа даьк​кхина; ~ые ли́ца кхечухьа баьхнарш

переми́гиваться несов., перемигну́ться сов., с кем бӀаьца ян, бӀаьрг таӀо; ~ с сосе́дом лулахочуьнга бӀаьца ян

перемина́ться несов. разг.: ~ с ноги́ на́ ногу кога тӀера кога тӀе даздала

переми́рие с маслаӀат, машар; заключи́ть ~ маслаӀат дан

перемножа́ть несов., перемно́жить сов., что эца

перемога́||ться несов. разг. кӀел ца виса; ходи́л ~ясь кӀел ца вуьсуш лийлира

перемо́лвиться сов. разг.: не́ с кем сло́вом ~ вистхила стаг а вац 

перемоло́ть сов., что ахьа 

перемота́ть сов., что (заново) юхалиста; (на что-л. другое) тӀелиста

перемыва́ть несов., перемы́ть сов., что 1) (всё, многое) дила 2) (заново) юхадила 

перемы́чка ж 1) (соединительное устрой​ство) тӀай 2) (ограждающее сооружение) дуьхьало, ога, сунт

перенапряга́ть(ся) несов. см. перенапря́чь(ся)
перенапряже́ние с 1. (по гл. перена​пря́чь) тӀетаӀор 2. (по гл. перенапря́чься) тӀетаӀар 3. (переутомление) хӀоттар

перенапря́чь сов., что тӀетаӀо; ~ си́лы ницкъ тӀетаӀо 

перенапря́чься сов. тӀетаӀа 

перенаселе́ние с адам дукъдалар, адам совда̃лар

перенаселённость ж адам дуькъа хилар 

перенаселённый, -ая, -ое адам дуькъа 

перенасы́щенный, -ая, -ое дуькъа; ~ ра​ство́р юькъа чорпа

перенести́ сов. 1) кого-что (в другое место) [кхечухьа] даккха (или дахьа); ~ ве́щи в ко́мнату хӀуманаш цӀа чу я̃ха 2) кого-что, через что дехьадаккха; ~ ребёнка че́рез руче́й бер татолах дехьадаккха 3) что (на другое время) тӀаьхьататта, тӀаьхьадаккха; ~ о́тпуск на октя́брь отпуск октябре тӀаьхьататта 4) что сехьадаккха; ~ сло́во на другу́ю стро́чку дош кхечу могӀаре сехьадаккха 5) что (пережить) лак, такха; он перенёс тяжёлую боле́знь хала цамгар текхира цо; я не перенесу́ э́того и соьга ла̃лур дац

перенести́сь сов. тила; ~ на самолёте че́рез го́ры кеман тӀехь лаьмнашна дехьатила; мы́сленно ~ куда-л. ойланца цхьанхьа тила

перенима́ть несов. см. переня́ть

перено́с м 1. (действие) 1) (на другое место) кхечухьа даккхар 2) (через что) дехьадаккхар 3) (слова) сехьадаккхар 2. (знак переноса) сехьадаккхар

переноси́ть1 сов. см. перенести́ 1 
переноси́ть2 несов. см. перенести́; я э́того не переношу́ со и лалуш вац 

переноси́ться несов. см. перенести́сь

перено́сица ж шина бӀаьрган юкъ 

перено́ска ж см. перено́с 1, знач. 1, 2
перено́сн||ый, -ая, -ое 1) дӀасалеладен; ~ая ла́мпа дӀасалелаен лампа 2) (иносказа​тельный) тӀедеана, кхин; ~ое значе́ние (или ~ый смысл) сло́ва дешан тӀедеана маьӀна

перено́счик м даржорг; ~ боле́зни цамгар яржорг

переночева́ть сов. буьйса яккха 

перенумерова́ть сов., перенумеро́вывать несов., что 1) номерш хӀитто; ~ все стра​ни́цы тетра́ди тетрадан массо а агӀонашна номерш хӀитто 2) (заново) номерш юхахӀитто 

переня́ть сов., что тӀеэца; ~ чей-л. о́пыт рабо́ты цхьаьннан белхан зеделларг тӀеэца 

переобору́дование с гӀирс хийцар 

переобору́довать сов. и несов., что гӀирс хийца

переобува́ние с кхин мача ю̃хар 

переобува́ть(ся) несов. см. переобу́ть(ся)
переобу́ть сов. 1) кого (в другую обувь) кхин мача юха; ~ ребёнка берана кхин мача ю̃ха 2) что (сменить) мача хийца; (иначе, заново) юхаду̃ха; ~ сапоги́ эткаш хийца

переобу́ться сов. мача хийца (или юхаюха) 

переодева́ние с бедар хийцар, кхин бедар ю̃xap

переодева́ть(ся) несов. см. переоде́ть(ся)
переоде́тый, -ая, -ое бедар хийцина, кхин бедар юьйхина

переоде́ть сов. 1) кого бедар хийца, кхин бедар ю̃ха; ~ больно́го в чи́стое бельё лазархочунна кхин цӀена бедар ю̃ха 2) что хийца, кхин ю̃ха; ~ пла́тье кхин коч ю̃ха (или коч хийца)

переоде́ться сов. 1) во что (в другое платье) бедар хийца, кхин бедар ю̃xa; ~ в чи́стое пла́тье цӀена коч юха 2) кем ду̃хадала, бедар юха; ~ же́нщиной зударийн бедарш юха (или зударшха ву̃хавала)

переориента́ция ж хьажам хийцар (или хийцабалар); произошла́ ~ хьажам хийцабелла

переосвиде́тельствование с юхахьажийтар

переосвиде́тельствовать сов. и несов., кого юхахьажийта

переоснаще́ние с гӀирс хийцар; техни́че​ское ~ техникан гӀирс хийцар

переоце́нивать несов., переоцени́ть сов. 1) что (оценить заново) мах юхахӀотто, кхин мах хӀотто; ~ това́ры товарашна кхин мехаш хӀитто 2) кого-что (оценить слиш​ком высоко) тӀех лара; ~ свои́ си́лы шен ницкъаш болчул а тӀехлара

переоце́нка ж 1) мах юхахӀоттор, кхин мах хӀоттор 2) (слишком высокая оценка) тӀехларар

перепа́д м 1) (в водостоке) лами 2) (раз​ность уровней) башхалла

перепада́ть несов. 1) кому кхача 2) (изредка выпадать об осадках) юкъ-кара да̃н (или делха)

перепа́лка ж разг. 1) уст. см. перестре́лка; 2) разг. см. перебра́нка
перепа́сть сов. см. перепада́ть 1
перепаха́ть сов., перепа́хивать несов., что 1) (всё) аха; ~ весь уча́сток дерриг а да̃къа аха 2) (заново) юхааха

перепа́чкать сов., кого-что дуза, бехдан; ~ ру́ки в черни́лах куьйгаш шекъанах дуза

перепа́чкаться сов. бехдала

пе́репел м лекъ

перепёлка ж нана-лекъ

перепеча́тать сов., перепеча́тывать несов., что 1) (напечатать заново) юха зорба тоха 2) (на пишущей машинке) зорба тохийта (у кого-л.); зорба тоха (самому)

перепе́чь сов., что дукха датта; ~ бу́лку булка дукха ятта

перепи́ливать несов., перепили́ть сов., что 1) (надвое) [херхаца] хадо; ~ до́ску у хадо 2) (всё, многое) [херхаца] хедо; ~ все до́ски херхаца дерраш а аннаш хедо

переписа́ть сов. 1) что (написать заново) юхаяздан; (списать) схьаяздан; ~ ру́копись куьйгайоза юха схьаяздан 2) кого-что (сделать перепись) лара, [дӀа]яздан; ~ скот в колхо́зе колхозера даьхний дӀаяздан

перепи́ска ж 1. (по гл. переписа́ть) 1) юхаяздар; (списывание) схьаяздар; ~ на ма​ши́нке машинкица юхаяздар 2. (по гл. пере​пи́сываться) кехаташ [дӀаса]кхехьийтар 3. собир. кехаташ

перепи́счи||к м, ~ца ж юхаяздархо

перепи́сывать несов. см. переписа́ть

перепи́сываться несов., с кем кехаташ дӀасакхехьийта; ~ с друзья́ми доттагӀашка кехаташ дӀасакхехьийта

пе́репись ж ларар, яздар; ~ населе́ния бахархой ларар

перепла́вить1 сов., что (металл) (заново) [юха]лало; (отлить что-л. другое) дан; ~ колокола́ на пу́шки горгалех яккхий тоьпаш ян

перепла́вить2 сов., что (напр. лес по воде) хица охьадахийта

переплавля́ть1,2 несов. см. перепла́вить1,2
переплани́ровать сов., что план хийца, план юхахӀотто

перепланиро́вка ж план хийцар, план юхахӀоттор

перепланиро́вывать несов. см. переплани́ровать

переплати́ть сов., перепла́чивать несов., что и без доп. сов дала

переплести́ сов., что 1) (вставить в пере​плет) мужалт ян; ~ кни́гу книгина мужалт ян 2) (сплести) дуца; ~ косу́ ле́нтами кӀажар ленташца юца

перепле||сти́сь сов. хьерча; ве́тви ~лись генаш хьирчина

переплёт м 1. (действие) мужалт яр (или яйтар); отда́ть кни́гу в ~ книга му​жалт яйта дӀаяла 2. (обложка) мужалт 3.: око́нный ~ (рамы) кораш; (перекла​дины) гураш ◊ попа́сть в ~ холчухӀотта

переплета́ние с см. переплёт 1
переплета́ть(ся) несов. см. переплести́(сь)
переплете́ние с 1. (по гл. переплести́) 2) дуцар 2. (по гл. переплести́сь) хьерчар

переплётн||ый, -ая, -ое 1) мужалт ен; ~ые маши́ны мужалташ ен машинаш 2) в знач. сущ. ~ая ж мужалташ ен пхьалгӀа
переплётчи||к м, ~ца ж мужалтйийриг

переплыва́ть несов., переплы́ть сов., что или через что [неканца] дехьада̃ла; ~ [че́рез] ре́ку́ хих дехьадала

переподгото́вк||а ж юхакечдар; ку́рсы ~и юхакечдаран курсаш

перепо́||й м: с ~ю или с ~я разг. дукха мелла

переполза́ть несов., переползти́ сов. 1) (на другое место) дӀатакха 2) что или через что текхаш дехьада̃ла; [че́рез] доро́гу текхаш некъал дехьавала

перепо́лненный, -ая, -ое тӀехдуьзна

перепо́лнить сов., что тӀехдуза; ~ сосу́д водо́й пхьегӀа хих тӀехъюза ◊ ~ ча́шу терпе́ния собар кхачо

перепо́лни||ться сов. тӀехдуза ◊ ча́ша терпе́ния ~лась собар кхачийна

переполня́ть(ся) несов. см. перепо́лнить(ся)
переполо́х м дохар, къаьхьа къурс; поднять ~ къаьхьа къурс эккхийта

переполоши́ть сов., кого-что, разг. до̃хо

переполоши́ться сов. разг. доха

перепо́нк||а ж пардо; бараба́нная ~а лергабад; пла́вательные ~и (у птиц) нека ден пардонаш

перепо́нчатый, -ая, -ое пардо долу

перепо́ртить сов., кого-что талхо

перепоруча́ть несов., перепоручи́ть сов., что кому кхечунна тӀедилла

перепра́ва ж 1. (по гл. перепра́вить) дехьадаккхар 2. (по гл. перепра́виться) дехьада̃лар; ~ в брод гечонах дехьава̃лар 3. (место) дехьадолийла

перепра́вить1 сов., кого-что 1) (перевезти) дехьадаккха; ~ на друго́й бе́рег дехьа йисте ваккха; ~ че́рез го́ры ламанах дехьа​даккха 2) (переслать) кхечухьа дахьийта; ~ посы́лку посылка кхечухьа яхьийта

перепра́вить2 сов., что (исправить) тадан; ~ оши́бочно напи́санное сло́во гӀалат яздина дош тадан

перепра́виться сов. дехьада̃ла; ~ на дру​гу́ю сто́рону реки́ хин дехьа йисте ва̃ла

переправлять1,2 несов. см. перепра́вить1,2
переправля́ться несов. см. перепра́виться

перепре́ть сов. дахкадала

перепро́бовать сов., что хьажа

перепродава́ть несов. см. перепрода́ть

перепрода́жа ж юхадохкар

перепрода́ть сов., кого-что юхадохка

перепроизво́дство с эк. совда̃лар, сов дар

перепры́гивать несов., перепры́гнуть сов., что или через что тӀехъэккха; ~ че́рез кана́ву саьнгарна тӀехъэккха

перепу́г м разг.: с ~у кхеравелла

перепу́ганн||ый, -ая, -ое кхераделла, кхерийна, Ӏадийна; ~ое лицо́ Ӏадийна юьхь

перепуга́ть сов., кого кхеро

перепуга́ться сов. кхерадала

перепу́тать сов. 1) что (запутать) хьерчо; ~ ни́тки теш хьерчо 2) что (привести в беспорядок) эдан; ~ бума́ги кехаташ эдан 3) кого-что (ошибиться) гӀалатда̃ла, тило; ~ фами́лии фамилеш тило

перепу́таться сов. 1) хьерча, кегадала 2) (прийти в беспорядок) эдала

перепу́тывать(ся) несов. см. перепу́тать(ся)
перепу́тье с некъан корта; быть на ~ перен. хӀун дича, хӀун хир ца хууш латта

перераба́тыва||ть несов. см. перерабо́тать; ~ющие предприя́тия кечден предприятеш

перерабо́та||ть сов., что 1) (сделать при​годным для усвоения) даккха; ахьа [кхача]; ~ть свёклу в са́хар свёклах шекар даккха; желу́док ~л пи́щу зорхо кхача аьхьна 2) (переделать) юхадан, юхакечдан; ~ть статью́ статья юхаян 3) тж. без доп. (сверх нормы) сов болх бан; ~ть два часа́ болх ши сахьт сов бан

перерабо́тка ж 1) (выделка) даккхар 2) (пе​ределка) юхакечдар; юхадар; коренна́я ~ орамера юхадар 3) (сверх нормы) сов болх бар

перерабо́тчик м даккхархо, юхакечдархо, юхадархо; ~и не́фти нефть кечдархо

перераспределе́ние с юхадекъар; ~ иму́​щества бахам юхабекъар

перераспредели́ть сов., перераспределя́ть несов., кого-что юхадекъа; ~ дохо́ды санаш юхаекъа

перераста́ние с да̃лар; ~ буржуа́зно-демократи́ческой револю́ции в социалисти́ческую буржуазно-демократически революци социалистическичуьнга я̃лар

перераста́ть несов., перерасти́ сов. 1) кого-что (стать выше ростом) лакхада̃ла, доккха хила; сын переро́с отца́ кӀант дел воккха хилла 2) кого, перен. (обогнать в раз​витии) [кхуьуш] хьалхада̃ла; он переро́с своего́ учи́теля шен хьехархочул хьалхаваьлла иза 3) во что, перен. да̃ла; неудово́льствие переросло́ в раздраже́ние резацахилар карзахваларе делира

перерасхо́д м 1. (действие) сов харж яр, сов дайар 2. (то, что перерасходовано) тӀеххарж, сов дайинарг

перерасхо́довать сов. и несов., что сов харж ян, сов дайа

перерасчёт м юхаларар; сде́лать ~ юхалара

перерва́ть сов., что хадо; ~ верёвку муш хадо

перерва́ться сов. хада

перерегистра́ция ж 1. (по гл. перерегист​ри́ровать) регистраци юхаяр 2. (по гл. пе​ререгистри́роваться) юха регистраци яйтар
перерегистри́ровать сов., кого-что реги​страци юхаян

перерегистри́роваться сов. регистраци юхаяйта

перере́зать сов., перереза́ть несов. 1) что (веревку и т. п.) хадо; ~ про́вод сара хадо 2) перен. что (пересечь) хадо; ~ кому-л. доро́гу цхьаьннан некъ хадо 3) кого (заре​зать) урс хьакха; ~ всех кур массо а котамашна урс хьакха

перерисова́ть сов., перерисо́вывать несов., что (заново) юхадилла; (копировать) тӀера дилла

перероди́ться сов., перерожда́ться несов. 1) (измениться) хийцадала 2) (выродиться) xIy да̃н

перерожде́ние с 1) хийцадалар 2) (вырож​дение) xIy да̃р

переро́сток м хан тӀехтилларг

переруба́ть несов., переруби́ть сов., что хадо; ~ па́лку гӀаж хадо; ~ попола́м юккъешхула хадо (или декъа)

переруга́||ться сов. разг. дов да̃ла, эгӀа; сосе́ди ~лись лулахой ийгӀина

переру́гива||ться несов. разг. дов дан, бага етта; це́лый час ~лись из-за пустяко́в кӀадбоцчу хӀуманна тӀехь дийнна сохьтехь вовшашка бага йиттира

переры́в м садаӀар (беш болу болх юкъахбуьттуш йоккхуш йолу хан); ~ в рабо́те балхахь садаӀар; обе́денный ~ делкъана садаӀар, делкъхан

перерыва́ть1 несов. см. перерва́ть

перерыва́ть2 несов. см. переры́ть

переры́ть сов., что 1) (перекопать) ахка; ~ весь огоро́д ерриг а хасбеш ахка 2) (в по​исках чего-л.) кего, тӀекӀелдакхха; ~ все ве́щи в чемода́не чамди чуьра ерраш a xIyманаш тӀекӀелъя̃ха

пересади́ть сов. 1) кого (на другое место) кхечухьа хао 2) что (растение) кхечухьа [дӀа]догӀа (или дӀаден); капу́сту копаста кхечухьа йогӀа
переса́д||ка ж 1) (в пути) кхечу тӀе хаар; е́хать без ~ок кхечу тӀе ца хууш ваха 2) (растения) кхечухьа [дӀа]догӀар (или дӀадер) 3) мед. диллар; ~ка се́рдца дог диллар

переса́живать несов. см. пересади́ть; ~ся несов. см. пересе́сть

переса́ливать несов. см. пересоли́ть

пересдава́ть несов, пересда́ть сов., что 1) (экзамен) экзамен юхаяла 2) (карты) юхадекъа (кехаташ)

пересека́ть(ся) несов. см. пересе́чь(ся)
переселе́нец м (переселившийся) мухӀажар, кхалхархо; (переселённый) вохийнарг, кхалхийнарг, мухӀажар

переселе́ние с 1. (по гл. пересели́ть) дохор, кхалхор 2. (по гл. пересели́ться) кхалхар

переселе́нка ж йохийнарг, мухӀажар

пересели́ть сов., кого-что дӀадахийта, кхалхо; ~ на другу́ю кварти́ру кхечу петаре кхалхо

пересели́ться сов. дӀадаха, кхалха; ~ на но́вую кварти́ру керлачу петаре кхалха

переселя́ть(ся) несов. см. пересели́ть(ся)
пересе́сть сов. 1) (на другое место) кхе​чухьа хаа, на скаку́ ~ с одного́ коня́ на друго́го хаьхкина воьддушехь цхьана говра тӀера вукханна тӀе хаа 2) (сделать пересадку) кхечу тӀе хаа; ~ на парохо́д кхечу кеман тӀе хаа

пересече́ни||е с 1. (по гл. пересе́чь) хадор 2. (по гл. пересе́чься) вовшахкхете; то́чка ~я вовшахкхета тӀадам; на ~и доро́г некъаш вовшахкхеттачохь

пересечённ||ый, -ая, -ое хартмарте; ~ая ме́стность хартмарте меттиг

пересе́чь сов., что 1) (перейти поперек) хадо; ~ у́лицу урам хадо; ~ грани́цу доза хадо 2) (преградить) лаца; кому-л. доро́гу некъ лаца

пересе́||чься сов. вовшахкхета; у́лицы ~кли́сь урамаш вовшахкхетта

переси́ливать несов., переси́лить сов. 1) кого (побороть) эшо 2) что, перен. эшо; ~ боль лазар эшо

переска́з м схьадийцар; ~ прочи́танного дешнарг схьадийцар

пересказа́ть сов., переска́зывать несов., что схьадийца

переска́кивать несов., перескочи́ть сов. 1) что и через что дехьаэккха; ~ че́рез забо́р кертах дехьаэккха 2) на что, перен. тӀеда̃ла; ~ на но́вую те́му керлачу теми тӀе ва̃ла

пересла́ть сов., что дӀадахьийта; ~ де́ньги по́чтой ахча поштехула дӀадахьийта

пересма́тривать несов. см. пересмотре́ть

пересме́иваться несов. разг. дела

пересмо́тр м юхахьажар; ~ реше́ния суда́ суьдан кхеле юхахьажар

пересмотре́ть сов., кого-что (заново) [юха]хьажа; (внести изменения) хийца; ~ все кни́ги йоллучу книшкашка хьажа; ~ но́р​мы вы́работки белхан норманаш хийца

переснима́ть(ся) несов. см. пересня́ть(ся)
пересня́ть сов. 1) кого-что юхадаккха; ~ план уча́стка декъан план юхаяккха 2) что (сделать копию) копи яккха 

пересня́ться сов. разг. сурт юхадаккхийта

пересо́вывать несов. см. пересу́нуть

пересоли́ть сов. 1) что дурдан, туьха дукха таса; ~ суп чорпа дуръян 2) перен. разг. тӀехда̃ла 

пересо́х||нуть сов. 1) дакъадала; гу́бы ~ли балдаш дакъаделла; у меня́ во рту́ ~ло бага якъаелла сан 2) (иссякнуть) лакъа; река́ ~ла хи лекъна

переспа́ть сов. 1) (проспать долго) наб ян 2): ~ ночь буьйса яккха 

переспе́лый, -ая, -ое ношделла 

переспе́ть сов. ношдала 

переспо́ри||ть сов., кого къевсина кӀелдита ◊ его́ не ~шь и къарвийр вац

переспра́шивать несов., переспроси́ть сов., кого 1) (повторить вопрос) юхахатта 2) разг. (всех, многих) массаьрга а хатта; переспро​си́ть всех ученико́в массо а дешархочуьнга хатта

перессо́рить сов., кого эгӀо; ~ друзе́й доттагӀий эгӀо
перессо́ри||ться сов. эгӀа; он ~лся со все́ми массаьрца а ийгӀина иза

перестава́||ть несов. см. переста́ть; не ~я саццаза

переста́вить сов., кого-что кхечухьа хӀотто; ~ сту́лья гӀанташ кхечухьа хӀитто 

переставля́||ть несов. см. переста́вить; он е́ле но́ги ~ет цо халла когаш боху

перестано́вка ж кхечухьа xIoттop; ~ слов в предложе́нии предложенехь дешнаш кхе​чухьа хӀиттор

перестара́ться сов. разг. леррина лела 

переста́||ть сов. 1) с неопр. дита; ~ть кури́ть цигаьрка йита 2) (прекратиться) тен, саца; дождь ~л догӀа сецна 

перестели́ть сов. см. перестла́ть

перестила́ть несов. см. перестла́ть

перестира́ть сов., перести́рывать несов., что 1) (всё, многое) дитта; ~ всё бельё бедарш йитта 2) (заново) юхадитта; ~ ру​ба́шку коч юхайитта

перестла́ть сов., что юхатилла, юхадилла; ~ посте́ль мотт юхабилла

перестрада́ть сов. [дукха] ба̃ла хьега, дукха хӀума ла̃н

перестра́ивать(ся) несов. см. перестро́ить(ся)
перестрахова́ть сов., что юха страхов​ка ян

перестрахова́ться сов. разг. 1) (страхо​ваться заново) страховка юхаяр 2) перен. (оградить себя от ответственности) жоьпаллара да̃ла

перестрахо́вка ж 1. (по гл. перестрахова́ть) страховка юхаяр 2. (по гл. перестрахо​ва́ться) 1) страховка юхаяр 2) перен. неодобр. жоьпаллера да̃лар

перестрахо́вщи||к м, ~ца ж жоьпаллих уьдург

перестрахо́вывать(ся) несов. см. перестрахова́ть(ся)
перестре́ливаться несов. кхийсарш ян 

перестре́лка ж кхийсарш яр 

перестреля́ть сов. 1) кого (убить всех, многих) [топ етташ] дайа; ~ всю дичь дерраш а акха олхазарш дайа 2) что (израс​ходовать стрельбой) [кхийсина] дайа; ~ патро́ны патармаш дайа 

перестрое́ние с хийцаделла дӀахӀоттар 

перестро́ить сов. 1) что юхадан; ~ дом цӀенош юхадан 2) что (переделать) юха​дан, юхахӀотто; ~ план план юхахӀотто 3) что, перен. (реорганизовать) хийца, хийцина дан (или дилла); юхахӀотто; ~ рабо́ту це́ха цехан болх хийца; ~ предложе́ние предложени хийца 4) кого-что (менять строй) юхахӀотто, дӀахӀоттам хийца; ~ ро́ту рота юхадӀахӀотто 5) что (рояль, приёмник и т. п.) юхатодан

перестро́и||ться сов. 1) (в строю) юхадӀахӀотта; полк ~лся полк юхадӀахӀоьттина 2) перен. (реорганизоваться) хийцаделла дӀахӀотта

перестро́йка ж 1. (по гл. перестро́ить) 1) (заново) юхадар; ~ до́ма цӀенош юхадар 2) (реорганизация) юхадӀахӀоттор, хийцар; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахам юхадӀахӀоттор 2. (по гл. перестро́иться) 1) (в строю) хийцаделла [дӀа]хӀоттар; юхадӀахӀоттар 2) (реорганизация) хийцаделла дӀахӀоттар, хийцадалар

переступа́||ть несов. 1) см. переступи́ть; 2) (менять опору ноги) даздала; (идти) когаш баха (или лийза); ~ть с ноги́ на́ ногу кога тӀера кога тӀе вазвала; он е́ле ~л нога́ми халла когаш бохура цо

переступи́ть сов. 1) что, через что (пере​шагнуть) тӀехда̃ла, дехьада̃ла; ~ [че́рез] поро́г неӀсагӀи тӀех ва̃ла 2) что, перен. (на​рушить) талхо, дохо, доха; ~ грани́цы прили́чия оьздангаллих воха 

пересу́ды мн. разг. эладитанаш 

пересу́шивать несов., пересуши́ть сов., что 1) (слишком) тӀехдакъо; ~ сухари́ сухарш тӀехъякъо 2) (всё) дакъадан, дакъо; ~ всё бельё ерраш а бедарш якъо

пересчёт м ларам, [юха]дагардар

пересчита́ть сов., пересчи́тывать несов., кого-что 1) (сосчитать) дагардан; лара; ~ всех прису́тствующих волуш верг верриг а вагарван 2) (считать заново) юхадагардан ◊ пересчита́ть кому-л. ко́сти йиттина цхьаъ гӀибаваккха

пересыла́ть несов. см. пересла́ть

пересы́лка ж дӀадахьийтар; ~ де́нег по по́чте поштехула ахча дӀадахьийтар

пересы́пать сов., пересыпа́ть несов., что 1) (в другое место) [кхечухьа] дохка; ~ соль в мешо́к туьха гали чу дохка 2) что или чего (сверх меры) сов дохка 3) что чем (обсыпать) хьарса, тоха; таса; ~ шу́бу нафтали́ном кетарх нецийн молха тоха 4) перен. юкъада̃ло; пересыпа́ть речь шу́тками къамела юкъа забарш я̃ло

пересыха́ние с лакъар, дакъадалар; ~ рек хиш лакъар

пересыха́ть несов. см. пересо́хнуть

перета́пливать несов. см. перетопи́ть

перетаска́ть сов. кого-что, разг. дӀадахьа; ~ все дрова́ дерриг дечиг дӀадахьа

перета́скивать несов. см. перетаска́ть и перетащи́ть; ~ с ме́ста на ме́сто цхьана меттера кхечухьа дӀакхехьа

перетасова́ть сов. 1) что (заново) юхакего, юхаэдан 2) кого-что, перен. (разместить) юхадӀахӀитто, юхадӀатардан

перетасо́вка ж 1) карт. юхаэдар 2) перен. разг. юхадӀахӀоттор

перетасо́вывать несов. см. перетасова́ть

перетащи́ть сов. 1) кого-что куда или через что (переместить) такхийна даккха, дӀатакхо; ~ сунду́к в пере́днюю тӀорказ такхийна сени чу даккха 2) кого, перен. (переманить) дехьадаккха, сехьадаккха

перетере́ть сов., что 1) (разорвать трени​ем) хьаькхна хадо, хьакхийна хадо; ~ ве​рёвку муш хьакхийна хадо 2) (растереть) ата 3) (вытереть всё, многое) хӀума хьакха; ~ посу́ду пхьегӀашна хӀума хьакха

пере||тере́ться сов. даадала; верёвка ~тёрлась муш баабелла

перетерпе́ть сов., что, разг. 1) (пережить) ла̃н 2) (терпя преодолеть) сатоха, садиттина да̃ла

перетира́ть(ся) несов. см. перетере́ть(ся)
перетопи́ть сов., что лало; ~ ма́сло даьтта лало

перетруси́ть сов., что, разг. дего, самсадаккха; ~ соло́му ча самсадаккха

перетру́сить сов. разг. кхерадала, кхераделла са дӀадаха

перетряса́ть несов., перетрясти́ сов., что дего; ~ все ве́щи ерраш а хӀуманаш его 

перетряхну́ть сов. см. перетряса́ть, перетрясти́
пере́ть несов. прост. 1) (идти) гӀерта; куда́ прёшь? мича гӀepтa хьо? 2) что (та​щить) текхо[ш да̃н] 

перетя́гивать(ся) несов. см. перетяну́ть(ся)
перетяну́ть сов. 1) кого-что куда или через что (переместить) [кхечухьа] дӀатакхо, дӀаоза; ~ ло́дку на друго́й бе́рег кема дехьа йисте дӀаоза 2) кого, перен. (увести, пере​манить) дӀадига; ~ на но́вую рабо́ту керлачу балха дӀадига; ~ на свою́ сто́рону шегахьа даккха 3) что (заново натянуть) юхакъовла, юхачӀагӀдан; ~ ре́мни у седла́ нуьйран бухкарш юхачӀагӀдан 4) кого-что и без. доп. (оказаться тяжелее) охьадаха, деза хила; ле́вая ча́ша весо́в перетяну́ла терзанан аьрру кад беза хилира 5) кого (в состязании) ницкъ совба̃ла

перетяну́ться сов. (сильно стянуть себя чем-л.) тӀех тӀеоза, тӀех [тӀе]къовла; ~ по́ясом доьхка тӀех тӀекъовла 

переубеди́ть сов., кого ойла карчо 

переубеди́ться сов. ойла карча 

переубежда́ть(ся) несов. см. переубеди́ть(ся)
переу́лок м урамалг

переусе́рдствовать сов. разг. чӀогӀа гӀорта 

переустра́ивать несов., переустро́ить сов., что юхадан, юхахӀотто, хийцам бан

переустро́йство с юхадар, юхахӀоттор, хийцам; ~ кварти́ры петар юхаяр; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахам юхахӀоттор

переутоми́ть сов., кого-что xIoттo, гӀopa кхачо

переутоми́ться сов. хӀотта, гӀopa кхачо 

переутомле́ние с хӀоттар; он в состоя́нии си́льного ~я гӀopa кхачийна цуьнан; чӀогӀа хӀоьттина иза

переутомля́ть(ся) несов. см. переутоми́ть(ся)
переучёт м юхаларар; ~ това́ров товараш юхаларар

переу́чивать(ся) несов. см. переучи́ть(ся)
переучи́ть сов., кого 1) (выучить многих) Ӏамо, Ӏамадан 2) (обучить заново) юхаӀамо (или Ӏамадан)

переучи́||ться сов. Ӏама; он ~лся на то́каря цӀoxapxo хила Ӏемира иза

переформирова́ть сов., что кеп хийца; ~ во́инскую часть бӀахойн декъан кеп хийца

переформиро́вка ж кеп хийцар; ~ та́нко​вых часте́й танкийн дакъойн кеп хийцар

переформиро́вывать несов. см. переформирова́ть

перехвали́ть сов., кого-что, разг. тӀеххасто

перехва́т м 1. (действие) схьалацар; ~ письма́ кехат схьалацар 2. (место) схьалоцийла

перехвати́ть сов., перехва́тывать несов. 1) кого-что (задержать) схьалаца, ~ чьё-л. письмо́ цхьаьннан кехат схьалаца 2) что (схватить иначе) и без доп., разг. кхечухьара лаца; ~ мешо́к сни́зу гали лахара лаца 3) что (обхватить) дӀалаца; ~ та́лию по́ясом гӀодаюкъах доьхка дехка 4) что и чего (наскоро поесть) хӀума кхалла 5) что и чего, разг. (взять взаймы) юхалург даккха; ~ сто рубле́й юхалург итт туьма даккха

перехитри́ть сов., кого хӀилла дан

перехо́д м 1. (действие) 1) (перемещение) [кхечухьа] да̃лар 2) (через что-л.) дехьада̃лар; ~ че́рез грани́цу дозанал дехьава̃лар 3) (на другую работу и т. п.) да̃лар; ~ в дру​го́е предприя́тие кхечу предприяте ва̃лар 4) во что, к чему, на что да̃лар; ~ в нас​тупле́ние тӀелатаре далар 5) чего, во что дерзар; ~ коли́чества в ка́чество дукхалла дикалле ерзар 2. (место для переправы) дехьаволийла; ~ че́рез ре́ку хих дехьаволийла 3. (коридор, галерея) дехьаволийла; ~ че́рез у́лицу урамах дехьаволийла 4. воен. некъ, дехьадолийла

переходи́ть1 сов. (о беременной) тӀехья̃ла

переходи́ть2 несов. см. перейти́
перехо́дный, -ая, -ое 1) дехьадолу; ~ мост дехьаволу тӀай 2) юкъан, до̃лу; ~ пери́од юкъан мур 3): ~ глаго́л грам. кхечуьнга до̃лу хандош

переходя́щ||ий, -ая, -ее 1) кара-кара лун (или кхочу); ~ее зна́мя кара-кара лун байракх; ~ий ку́бок кара-кара кхочу кубок 2) фин. шер-шере долу; ~ие су́ммы шер-шере йолу суммаш 3) (перемежающийся) муьрера, муьрехь; ~ие дожди́ муьрехь догӀанаш

пе́рец м бурч; кра́сный ~ цӀен бурч; чёр​ный ~ Ӏаьржа бурч ◊ зада́ть кому-л. пе́рцу цхьанна бурч йохка

пе́речень м ларам; ~ това́ров товарийн ларам

перечёркивать несов., перечеркну́ть сов., что дӀадайа (яздинарг); ~ страни́цу aгӀo дӀаяйа

перечерти́ть сов., перече́рчивать несов., что 1) (начертить заново) юхадан 2) (снять копию) схьаэца

перече́сть 1 сов., кого-что, разг. см. пере​счита́ть; не ~ чего (много) чот йоцуш

перече́сть 2 сов., кого-что, разг. см. пере​чита́ть
перечисле́ние с 1. (действие) дагардар, ларар 2. бухг. дахьийтар

перечи́слить сов., перечисля́ть несов. 1) кого-что дагардан, лара; ~ яви́вшихся баьхкинарш багарбан 2) что кому, бухг. дахьийта; (на счёт) даккха; ~ де́ньги на друго́й счёт ахча кхечу чоьте даккха

перечита́ть сов., перечи́тывать несов., что 1) (всё, многое) дешна да̃ла; дукха деша, ~ рома́н ешна вала 2) (заново) юхаеша

пере́чить несов., кому, разг. дуьхьаллен; ~ ста́ршим баккхийчарна дуьхьаллен

пе́речница ж бурчъюхкург

переша́гивать несов., перешагну́ть сов. что и через что тӀехула дала, дехьавала; ~ [че́рез] поро́г неӀсагӀи тӀехула дала

переше́ек м геогр. лаг

перешёптываться несов. шабар-шибар дан

перешиба́ть несов, перешиби́ть сов., что, разг. кагдан; пле́тью о́бу́ха не перешибёшь посл. шедо хен кагбеш ца хуьлу

перешива́ть несов., переши́ть сов., что юхатега

перешто́пать сов., что (заново) юхалато; (всё, многое) лето

перещеголя́ть сов., кого, разг. тола; ~ кого-л. в остроу́мии ирачу хьекъалца цхьаннал тола

переэкзамено́вк||а ж экзамен юхахаттар; получи́ть ~у экзамен юхахаттар тӀедожа

пе́ри ж нескл. миф. малик
периге́й м астр. перигей (спутник Лаьттана уггаре гергаха гӀоьртина юкъ)

пери́ла мн. перила; облокоти́ться на ~ перилина тӀетаӀа; держа́ться за ~ перила схьалаца

пери́метр м мат. периметр; ~ треуго́ль​ника кхосаберган периметр (кхаа сенан бохалла)

пери́на ж [месийн] гоь

пери́од м мур; в коро́ткий ~ боццачу муьрехь

периодиза́ция ж периодизаци, муьрашка декъар; ~ исто́рии историн периодизаци

перио́дика ж собир. периодика (муьрашкахь арахоьцу газеташ, журналаш)

периоди́ческ||ий, -ая, -ое 1) муьран 2) муьр-муьрехь хуьлу; ~ое изда́ние муьр-муьрехь арахецар ◊ ~ая систе́ма элеме́н​тов хим. элементийн могӀараллин система; ~ая дробь мат. муьран дакъалгаш

периско́п м перископ (турмал)

пе́ристо-кучев||о́й, -а́я, -о́е: ~ы́е облака́ оьланашкахь яьржина мархаш

пе́ристый, -ая, -ое 1) (покрытый перьями) мас йолу 2) (похожий на перья) месах тера

перифери́ческ||ий, -ая, -ое периферин; ~ая не́рвная систе́ма деган пхенийн пери​ферин система

перифери́я ж перифери (центрна нацкъара меттиг)

перл м 1) уст. (жемчуг) жовхӀар 2) чего, перен., высок. или ирон. жовхӀар

перламу́тр м перламутр (этмаьӀгах йоккху мехалла хӀумалла)

перламу́тров||ый, -ая, -ое перламутран; ~ые пу́говицы перламутран нодарчий

перло́в||ый, -ая, -ое: ~ая крупа́ мекхан жарж; ~ая ка́ша мекхан жоржан худар; ~ый суп мекхан жоржан чорпа

пермане́нт м (завивка) перманент (хьийзина месаш)

пермане́нтный, -ая, -ое перманентен; хаддаза

перна́тый, -ая, -ое олхазар; ~ое ца́рство, ца́рство перна́тых (сущ.) олхазарийн дуьне

пер||о́ с 1) (птичье) пелаг 2) (писчее) перо 3) (зеленый лист чеснока, лука) топ ◊ ни пу́ха ни ~а́ мас а, кас а яций хьуна; взя́ться за ~о́ яздан волавала

перочи́нный, -ая, -ое: ~ но́ж[ик] мокха

перпендикуля́р м перпендикуляр; опу​сти́ть ~ перпендикуляр охьахеца

перпендикуля́рн||ый, -ая, -ое перпендикулярни; ~ые ли́нии перпендикулярни сизаш; взаи́мно ~ый мат. вовшийн перпен​дикулярни долу

перро́н м перрон

перси́дский, -ая, -ое гӀажарийн; ~ язы́к гӀажарийн мотт

пе́рсик м (плод, дерево) гӀаммагӀа
пе́рсиков||ый, -ая, -ое гӀаммагӀин; ~ое де́рево гӀаммагӀин дитт

персо́||на ж стаг, адам; ва́жная ~на ирон. деза адам; со́бственной ~ной ша̃; обе́д на де́сять ~н итт стагана хӀоттийна шун

персона́ж м лит. персонаж (драмехь, романехь вуьйцург)

персона́л м персонал (белхалойн хӀоттам); медици́нский ~ лоьрийн персонал

персона́льн||ый, -ая, -ое леррина [шен], персональни; ~ая пе́нсия леррина хӀоттийна пенси

перспекти́в||а ж 1) перспектива (суьрташ дохкаран говзалла) 2) (открывающийся вид) перспектива; морска́я ~а хӀордан перспек​тива 3) чаще мн. ~ы перен. билгалонаш; ~ы на урожа́й ялта хьекъаран билгалонаш; в ~е тӀе хир долуш

перспекти́вный, -ая, -ое перспективан; ~ план рабо́ты белхан перспективан план

перст м уст. см. па́лец; ◊ оди́н как ~ пӀелг санна цхьа̃
пе́рстень м мухӀар

пе́рсы мн. (ед. перс м, персия́нка ж гӀажари) гӀажарий

перфока́рта ж перфокарта

перфоле́нта ж перфолента

перфора́тор м (для пробивания отвер​стий; машина для бурения) перфоратор

пе́рхоть ж чич

перцо́в||ый, -ая, -ое бурчан; ~ая на​сто́йка бурчан малар; ~ый пла́стырь бурчан белхьам

перча́тк||и мн. (ед. ~а ж) [пӀелгаш долу] каранаш; наде́ть ~и каранаш дохка; но​си́ть ~и каранаш лело

пе́рчить несов., что бурч таса (или тоха)

перши́||ть несов. безл. гӀоргӀдала; у меня́ в го́рле ~т легаш гӀоргӀделла сан

пёрышко с уменьш. от перо́ месалг, месан цуьрг; лёгкий как ~ мас санна дайн

пёс м пхьу

пе́сенка ж йиш, йир ◊ его́ ~ спе́та иза-м зурма лекхна ваьлла хьуна; цуьнан дерг-м дӀадаьлла хьуна

пе́сенник м 1) (исполнитель) иллиалархо, эшархо 2) (автор) илли (или йиш) даьккхинарг 3) (сборник песен) иллеш, эшарш

пе́сенн||ый, -ая, -ое иллийн, эшарийн; ~ое наро́дное тво́рчество халкъан иллийн кхолларалла

песе́ц м зоол. песец, цхьогал; (мех) песецан (или цхьогалан) цӀока

песка́рь м пескарь (жима чӀара)

песнь ж уст. илли

пе́сня ж илли, йиш, йир (не чеченская) ◊ э́то ста́рая ~ иза-м шира хабар дара

песо́к м 1) гӀум; зыбу́чие пески́ махо кхехьна гӀамарш 2) разг. (сахар) гӀум-шекар ◊ са́харный ~ гӀум-шекар; из него́ ~ сы́плется шутл. жӀов дӀаяьлла цуьнан

песо́чн||ый, -ая, -ое 1) гӀамаран 2) разг. (о цвете) гӀамаран басара (или басахь); ~ое пальто́ гӀамаран басахь пальто ◊ ~ое пече́нье шекаран печени

пессими́зм м пессимизм, ойла йожар

пессими́ст м пессимист, ойла йоьжнарг

пессимисти́ческий, -ая, -ое, пессимисти́ч​ный, -ая, -ое ойла йоьжна

пессими́стка женск. к пессими́ст
пест м окхлу

пе́стик м 1) уменьш. к пест окхлонан цуьрг 2) бот. йиз

пе́стовать несов., кого 1) уст. (нежить) техко 2) (растить, воспитывать) дезаш кхио

пестре́||ть1 (3 л. ед. ч. пестре́ет) несов. 1) къерза; в траве́ ~ют цветы́ бацалахь къерза зезагаш; всю́ду ~ют плака́ты массанхьа а плакаташ къерза 2) чем, от чего къарздала; поля́ ~ют цвета́ми аренаш зезагашца къарзло

пестре́ть2 (3 л. ед. ч. пестри́т) несов. (мель​кать перед глазами) къарздан

пестри́||ть несов. 1) что (делать пестрым) къарздан 2) чем (изобиловать) къарздала; письмо́ ~т оши́бками кехат гӀалаташца къарзделла 3) безл. (об ощущении пестроты) къорза хетийта; в глаза́х ~ло от разноцве́т​ных огне́й бӀаьргаш чохь къорза хоьтуьйтура бес-бесарчу цӀераша

пестрота́ ж къорзалла

пёстрый, -ая, -ое къорза; ~ ковёр къорза куз

песча́ник м гӀум

песча́н||ый, -ая, -ое гӀамаран; ~ый бе́рег гӀамаран хийист; ~ая бу́ря гӀамаран дарц

песчи́нка ж гӀамаран буьртиг, гӀамарг

пети́т м полигр. петит

пети́ци||я ж петици (наха Ӏедале ден йозанан кехат); пода́ть ~ю петици яла

петли́ца ж 1) (петля) туьйдарг 2) (нашив​ка) петлица

пе́тл||я ж 1) (в вязании) лол, туьйдарг 2) (на одежде) туьйдарг 3) стр. кӀажа; ~и две́ри неӀаран кӀажош 4) перен. хорам; хоть в ~ю полеза́й ирх оллалахь а, дан хӀума дац; затяну́ть ~ю на ше́е хорам бан 5) (круг) го; доро́га де́лает ~ю некъо го тосу

петля́||ть несов. разг. чӀуг етта; за́яц ~ет пхьагало чӀуг етта

петро́глиф м петроглиф
петру́шка 1 ж бот. чам-буц

петру́шка 2 ж (кукла) тайниг

пету́ния ж бот. зазкочар
пету́х м 1) боргӀал, нӀаьна 2) перен. разг. нӀаьна ◊ встава́ть с ~а́ми котам декаш гӀатта; пусти́ть кра́сного ~а́ цӀе таса; просиде́ть до ~о́в котам деккалц Ӏан

пету́ший, -ья, -ье, петуши́ный, -ая, -ое нӀаьнин, боргӀалан; пету́ший гре́бень нӀаьнин тӀилдиг; петуши́ный го́лос боргӀалан аз

петуши́ться несов. разг. ирхкхийсадала

петушо́к м (молодой петух, цыплёнок) нӀаьна-кӀорни

петь несов., что и без доп. лекха, ала; (о птицах) дека; солове́й поёт зарзар дека; петухи́ пою́т нӀаьнеш кхойкху ◊ ~ сла́ву хастам бан

пехо́та ж гӀашсалт; морска́я ~ хӀордан гӀашсалт

пехоти́н||ец м гӀашсалти; морски́е ~цы хӀордан гӀашсалтий

пехо́тный, -ая, -ое гӀашсалтийн; ~ полк гӀашсалтийн полк

печа́лить несов., кого гӀайгӀане дожо, гӀелдан

печа́литься несов. гӀайгӀане дожа, гӀелдала

печа́ль ж гӀайгӀа ◊ не твоя́ ~ хьан ба̃ла бац

печа́льный, -ая, -ое гӀайгӀане, гӀийла, реже пошме

печа́тание с зорба тохар

печа́тать несов., что зорба тоха; ~ на [пи́​шущей] маши́нке машинки тӀехь зорба тоха; ~ кни́ги книгашна зорба тоха

печа́таться несов. зорба тоха; ~ в жур​на́ле журнал тӀехь зорба тоха

печа́тка ж мухӀар

печа́тник м зорбанча

печа́тный, -ая, -ое зорбанан, зорба тоьхна; ~ текст зорба тоьхна текст; ~ стано́к зорбанан цӀохар

печа́||ть ж 1. (действие) зорба тохар; гото́​вить к ~ти зорба тоха кечдан 2. (пресса) зорба; рабо́тники ~ти зорбанан белхахой; по о́тзывам ~ти зорбано бахарехь 3. (знак, предмет) мухӀар; удостове́рить по́дпись ~тью таӀийна куьг мухӀарца чӀагӀдан 4. перен. (след) таммагӀа; ~ть позо́ра сий дойу таммагӀа
пече́ние с (действие) даттар

печёнка ж (печень животного; разг. печень вообще) доӀах

печёный, -ая, -ое деттина; ~ хлеб деттина бепиг

пе́чень ж доӀах

пече́нье с печени

пе́чк||а ж пеш ◊ танцева́ть от ~и хелхар баьрчера доло; лежа́ть на ~е дижна Ӏилла

печни́к м пешаш йийриг

печн||о́й, -а́я, -о́е пешан, пешара; ~а́я са́жа пешара кӀурз; ~о́е отопле́ние пешаца йохъяр

печу́рка ж 1) [жима] пешан цуьрг 2) (уг​лубление в печной стене) киртиг

печ||ь1 несов. 1) что датта; ~ь хлеб бепиг датта 2) кого-что и без доп. да̃го; со́лнце ~ёт маьлхо вагаво

печь2 ж пеш; ру́сская ~ оьрсийн пеш

пе́чься1 несов. даттадала; хлеб ~ётся бепиг даттало

пе́чься2 несов., о ком-чём гӀaйгӀa бан 

пешехо́д м гӀашло

пешехо́дный, -ая, -ое гӀашлойн; ~ мост гӀашлойн тӀай; ~ маршру́т гӀашлойн марш​рут

пе́ш||ий, -ая, -ее гӀаш; в ~ем строю́ гӀашлойн могӀарехь; ~ий ко́нному не това́рищ погов. дошлочунна гӀашло накъост вац 

пе́шка ж 1) (в шахматах) жӀакки 2) перен. разг. кӀадбоцург

пешко́м нареч. гӀаш; идти́ ~ гӀаш ваха 

пеще́ра ж хьех

пеще́рный, -ая, -ое хьехара; ~ый чело​ве́к хьехара стаг; ~ый го́род хьехийн гӀала; ~ое о́зеро хьехара Ӏам 

пиала́ ж пела

пиани́но с нескл. пианино (пондар) 

пиани́ст м, ~ка ж пианист 

пивн||о́й, -ая, -ое 1. йийн 2. в знач. сущ. ~ая ж йийн туька 

пи́во с йий

пивова́р м йийдаккхархо 

пивова́ренный, -ая, -ое йий доккху; ~ за​во́д йий доккху завод 

пигме́й м буйдолг, пигмей 

пигме́нт м пигмент 

пигмента́ция ж пигментаци 

пиджа́к м пиджак 

пижа́ма ж пижама

пик м 1) (вершина) бохь; сне́жный ~ лайн бохь 2): часы́ ~ (в работе) болх сихбелла хан; (на транспорте) транспорт юкъъелла хан

пи́к||а ж (оружие) гоьмукъ ◊ де́лать что-л. в ~у кому-л. цхьанна цхьа Ӏоттар ян

пика́нтн||ый, -ая, -ое безаме, тамехьа; ~ая де́вушка тамехьа йоӀ
пике́1 с нескл. (ткань) пике

пике́2 с нескл. см. пики́рование 

пике́йн||ый, -ая, -ое пикен; ~ое одея́ло пикен юргӀа
пике́т м 1) уст. (пост) ха 2) (группа бастующих рабочих) пикет, ха 

пикети́ровать несов. чухахка, Ӏункархахка 

пи́ки мн. (ед. ~а ж) карт. къийг, ӀаьржбӀаьрг

пики́рование с aв. чухахкар, Ӏункархахкар 

пики́р||овать несов. и сов. ав. чухахка, Ӏункархахка; ~ующий бомбардиро́вщик Ӏункархьоду бомбардировщик

пикирова́ть несов., что, с.-х. дӀаӀитта, дӀаӀуьттуш дӀадогӀа 

пики́роваться несов., с кем Ӏиттарш ян 

пикиро́вка1 ж (перебранка) Ӏиттарш яр 

пикировка2 ж с.-х. дӀаӀуьттуш дӀадогӀар 

пи́кнуть сов. разг. чӀикъ баккха; он и ~ не успе́л чӀикъ баккха а ца ларийра иза

пи́ков||ый, -ая, -ое карт. къийгийн, ӀаьржбӀаьрган ◊ оста́ться при ~ом ин​тере́се аьтту боьхна виса; попа́сть в ~ое положе́ние холчухӀотта 

пила́ ж херх

пилёный, -ая, -ое херх хьаькхна; ~ лес херх хьаькхна хьун ◊ ~ са́хар машинан шекар

пили́кать несов. разг. гӀачӀ-гӀичӀ дан; ~ на скри́пке Ӏадпондар тӀехь гӀачӀ-гӀичӀ дан

пили́ть несов. 1) что хьакха; ~ лес хьун хьакха 2) кого, перен. разг. Ӏиттарш як

пи́лка ж 1. (действие) херх хьакхар 2. (маленькая пила) херх 3. (для ногтей) ков

пило́т м пилот, кеманхо

пилота́ж м пилотаж; вы́сший ~ лаккхара пилотаж

пилота́жн||ый, -ая, -ое пилотажан; ~ое обору́дование пилотажан гӀиpc; ~oe ма​стерство́ пилотажан исбаьхьалла

пилоти́ровани||е с кема лелор; ~е самолё​та кема лелор; иску́сство ~я кема лелоран говзалла

пилоти́ровать несов., что, ав. лело; ~ са​молёт кема лело

пило́тка ж пилотка

пило́тск||ий, -ая, -ое пилотан; ~ая каби́на (в самолёте) пилотан кабина

пи́льщик м херхъхьокхург

пилю́л||я ж буьртиг; проглоти́ть ~ю буьртиг кхалла ◊ позолоти́ть ~ю ба̃ла айа

пина́ть несов., кого-что, разг. мийра Ӏитта

пингви́н м зоол. пингвин

пинг -по́нг м спорт. пинг-понг; игра́ть в ~ пинг-понгах ловза

пино́к м разг. мийра

пинце́т м морзах, пинцет

пио́н м бот. цӀен лерг

пионе́р1 м (зачинатель, новатор) пионер (дӀадолийнарг)

пионе́р2 м (член детской коммунистиче​ской организации) пионер

пионервожа́т||ый м, ~ая ж пионер-баьчча

пионе́рка женск. к пионе́р
пионерла́герь м пионерлагерь
пионеротря́д м пионерийн отряд
пионе́рск||ий, -ая, -ое пионерийн; пионе́рский га́лстук пионерийн галстук; Всесою́зная ~ая организа́ция им. В. И. Ле́нина В. И. Ленинан цӀарах йолу Ерригсоюзан пионерийн организаци

пипе́тка ж пипетка

пир м той; ~ на весь мир погов. доллучу дуьненна а той

пирами́да ж в разн. знач. пирамида

пирамида́льный, -ая, -ое пирамидин кепара; ~ то́поль бот. гӀapгӀa

пира́т м ист. и перен. пират (хӀордан талорхо)

пира́тский, -ая, -ое ист. и перен. пиратийн; ~ набе́г пиратийн тӀелатар

пирова́ть несов. той дан

пиро́г м чуда; ~ с мя́сом жижиг чудоьллина чуда

пиро́жное с пирожни

пирожо́к м чуда

пирс м мор. пирс (шина а агӀор кеманашна тӀедогӀийла йолу вал)

пиру́шка ж разг. той 

пи́ршество с см. пир 

писа́ка м и ж разг. яздарча 

писа́ние с яздар ◊ свяще́нное ~ жайна 

пи́сан||ый, -ая, -ое: ~ая краса́вица малх санна хаза йоӀ 

пи́сарь м йозанча 

писа́тель м, ~ница ж яздархо 

писа́тельский, -ая, -ое яздархойн; ~ та​ла́нт яздархойн похӀма

писа́ть несов. что 1) яздан, ~ хорошо́ дика яздан; ~ кому-л. письмо́ цхьаьнга кехат яздан; в газе́тах пи́шут о ... газеташ тӀехь яздо ... лаьцна; он пи́шет об э́том цунах лаьцна яздо цо 2) (рисовать) дилла; ~ портре́т сурт дилла ◊ пиши́ пропа́ло! дайна лара!

писа́ться несов. 1) (изображаться) язда​ла; как пи́шется э́то сло́во? и дош муха яздо? 2) безл., кому-чему (о желании писать) яздала; мне не пи́шется соьга ца язло

писк м цӀовзар; (плач) чӀеӀар; де́тский ~ берийн чӀеӀар

пискли́вый, -ая, -ое цӀийза; чӀеӀа (пла​чущий); ~ ребёнок чӀеӀа бер; ~ го́лос цӀийза аз

пи́скнуть однокр. чӀаӀа, цӀовза

пистоле́т м тапча

писто́н м пистон

писчебума́жный, -ая, -ое йозанан кехатан; ~ магази́н йозанан кехатан туька

пи́сч||ий, -ая, -ее язден; ~ая бума́га язден кехат

письмена́ мн. хьаьркаш, элпаш

пи́сьменность ж йоза

пи́сьменн||ый, -ая, -ое 1) (написанный) йозанан; ~ая рабо́та йозанан болх 2) (слу​жащий для письма) язден; ~ый стол язден стол ◊ в ~ой фо́рме, в ~ом ви́де йозанан кепахь; изложи́ть ~о (нареч.) дӀаяздан

письм||о́ с 1) (текст) кехат; получать пи́сьма кехаташ кхача 2) (умение писать) йоза; учи́ться ~у́ йоза Ӏамо 3) (система графических знаков) йоза; ара́бское ~о́ Ӏарбийн йоза (или элпаш)

письмоно́сец м кехаташкхоьхьург

пита́ни||е с 1. (действие) 1) кхабар, кхача баоp 2) (снабжение) латтор, ягорг; систе́ма ~я дви́гателя тех. двигателан ягорган система 2. (пища) кхача, юург ◊ обще́​ственное ~е юкъараллин кхача

пита́тельный, -ая, -ое аьхна; ~ая пи́ща аьхна кхача

пита́ть несов. 1) кого (кормить) кхаба; ~ ребёнка бер кхаба 2) что (снабжать чем-л. необходимым) латто; ~ го́род элек​троэне́ргией гӀалина электроэнерги латто; сосу́ды, пита́ющие се́рдце кро́вью дагна цӀий латтаден пхенаш 3) перен., что хила; ~ дове́рие к кому-л. цхьаьнгахь тешам хила; ~ не́нависть к кому-л. цхьаьнца гамо хила

пита́ться несов., чем 1) даа; хорошо́ ~ дика даа, ~ в столо́вой столовехь хӀума яа 2) тех. болх бан; заво́д пита́ется углём заводо кӀорана тӀехь болх бо

пито́м||ец м, ~ица ж кхиийнарг; ~цы уни​версите́та университете кхиийнарш

пито́мник м питомник; ~ фрукто́вых дере́вьев стоьмийн диттийн питомник

пито́н м зоол. питон

пить несов., что и без доп., прям. и перен. мала; ~ чай чай мала; ~ за здоро́вье друзе́й доттагӀийн могушаллина тӀера мала; он не пьёт цо ца молу; как ~ дать къамел а доцуш

питьё с 1. (действие) малар 2. (напиток) малар; лека́рственное ~ дарбане малар

питьев||о́й, -а́я, -о́е молу; ~а́я вода́ молу хи

пиха́ть несов., пихну́ть сов, кого-что, разг. 1) (толкать) дӀататта 2) (засовывать) [чу]Ӏитта; ~ в карма́ны кисанаш чу Ӏитта

пи́хта ж бот. пихта (зоьзан тайпа)

пи́чкать несов., кого чем, разг. хьалхаӀитта; ~ ребёнка сластя́ми берана мерза xIyманаш хьалхаӀитта

пишу́, пи́шешь и т. д. наст. от писа́ть

пи́шущ||ий, -ая, -ее язден, зорба туху; ~ая маши́нка зорба туху машинка

пи́щ||а ж кхача, юург, даар; горя́чая ~а бовха кхача ◊ духо́вная ~а син кхача; дава́ть ~у чему-л. дийца хӀума даккха; жи​во́тная ~а дийнатийн даар; расти́тельная ~а ораматийн кхача; употребля́ть что-л. в ~у цхьа хӀума кхачанна юкъая̃ло; слу​жи́ть кому-л. ~ей цхьанна кхача хила

пища́||ть несов. цӀийза; (о человеке) чӀеӀа; (говорить пискливо) чӀеӀаш лен; птенцы́ ~т кӀорнеш цӀийза

пищеваре́ние с кхача ахьар

пищевари́тельный, -ая, -ое кхача охьу; ~ аппара́т кхача охьу аппарат

пищево́д м анат. тӀеда къамкъарг

пищев||о́й, -а́я, -о́е кхачанан; ~ы́е про​ду́кты кхачанан сурсаташ; ~а́я промы́шлен​ность кхачанан промышленность

пия́вка ж цӀубдар

пла́вание с нека [дар]; большо́му кораблю́ большо́е ~ погов. доккхачу кеманна – доккха хи аьлла

пла́вательный, -ая, -ое нека ден; ~ пу​зы́рь нека ден ахкарг; ~ бассе́йн нека ден бассейн

пла́ва||ть несов. нека дан, эха, лела ◊ он ме́лко ~ет дукха гомха гӀepтa иза

плави́льн||ый, -ая, -ое лаладен; ~ая печь маьӀда лаладен пеш

пла́вить несов., что лало; ~ медь цӀаста лало

пла́виться несов. лала

пла́вка ж 1. (действие) лалор; скорост​на́я ~ сихдина лалор 2. (выпуск металла) лалор; до́мна вы́дала пе́рвую пла́вку домна хьалхара лалор схьахецна

пла́вки мн. плавкаш, луьйчургаш

пла́вк||ий, -ая, -ое лела[ш долу]; ~ие мета́ллы лела металлаш

пла́вкость ж лаладалар; ~ мета́лла металлан лаладалар

плавле́ни||е с 1. (по гл. пла́вить) лалор 2. (по гл. пла́виться) лалар; то́чка ~я лела сиз

пла́вленый, -ая, -ое: ~ сыр кӀеда нехча

пла́вни мн. тогӀе
плавни́к м пелаг

пла́вн||ый, -ая, -ое шера, дайн; ~ая похо́дка дайн болар; ~ая речь шера къа​мел; ~о (нареч.) танцева́ть дайн хелхар дан

плаву́чий, -ая, -ее дӀасалела; ~ лёд дӀасалела ша; ~ мост дӀасалела тӀай; ~ дом о́тдыха дӀасалела садоӀу цӀа
плагиа́т м плагиат (цхьаммо язйинарг шен ю аьлла, къола дар)

плагиа́тор м плагиатор

пла́зма ж биол. плазма

плака́т м плакат

пла́кать несов. делха; ~ навзры́д кӀаждахна делха; доса́дно, хоть плачь! дог даьттӀа велххал!

пла́каться несов. разг. делха

плакирова́ть несов., что 1) (покрывать слоем чего-л.) кхала 2) (обкладывать дёрном) бай билла

пла́кса м и ж разг. чӀеӀа 

плакси́вый, -ая, -ое разг. чӀеӀа; ~ ребё​нок чӀеӀа бер; ~ го́лос чӀеӀа аз

плаку́ч||ий, -ая, -ее (о деревьях) генаш охкийна; ~ая берёза генаш охкийна дакх 

пламене́||ть несов. дага; зака́т ~ет малхбузе йогу

пла́менный, -ая, -ое алун; перен. довха; ~ приве́т мерза (или довха) маршалла 

пла́мя с алу; ~ свечи́ чӀураман алу; языки́ пла́мени цӀеран алу

план м в разн. знач. план; пятиле́тний ~ пхеа шеран план; соста́вить ~ план хӀотто; Госуда́рственный ~ разви́тия наро́дного хозя́йства Халкъан бахам кхиоран пачхьалкхан план ◊ на пе́рвом ~е рабо́та  хьалхарчу планан коьртехь болх бу; стро́ить ~ы планаш хӀитто; э́то не вхо́дит в мои́ ~ы сан Ӏалашонашна юкъадогӀуш дац иза

планёр м планёр ав. (мотор йоцуш лела кема)
планери́зм м планеризм (планеран говзалла)

планери́ст м, ~ка ж ав. планерист 

плане́та ж дуьне, планета 

планета́рий м планетари (планеташ, седарчий гойту гӀирс а, и гӀирс чохь болу гӀишло а)

плане́тн||ый, -ая, -ое планетийн; ~ая систе́ма планетийн система 

планиме́трия ж мат. планиметри
плани́рование1 с план xIoттop; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахаман план хӀоттор

плани́рование2 с ав. мотт лаьцна охьахаор

плани́ровать1 несов., что план xIoттo; ~ промы́шленность промышленностан план xIoттo; ~ го́род гӀалин план хӀотто

плани́ровать2 несов. ав. мотт лаьцна охьахао

планиро́вка ж план хӀоттор; ~ го́рода гӀалин план xIoттop 

пла́нка ж пӀендагӀ
планкто́н м биол. планктон (хи бухахь деха дийнаташ, ораматаш)

планови́к м планхо

пла́нов||ый, -ая, -ое планан; ~ое хозя́й​ство планан бахам; Госуда́рственный ~ый комите́т (Госплан) Пачхьалкхан планан комитет (Госплан)

планоме́рн||ый, -ая, -ое планаца долу; ~ое разви́тие планаца кхиор 

планта́тор м плантатор 

планта́ци||я ж плантаци; ча́йная ~я чайнан плантаци; таба́чные ~и тонкин плантацеш 

планше́т м планшет 

пласт м 1) геол. гӀат, бӀал (лаьттан, кӀоранан, и. дI. кх.); нефтено́сный ~ нефть долу гӀат 2) стр. (кирпич из целины) бӀал ◊ лежа́ть ~о́м (или как ~) велча сана Ӏилла

пла́стика ж пластика (1 иск. – даккхий суьрташ дохку исбаьхьалла – скульптура, агар, яздар; 2 дегӀ ритмехь лелоран исбаьхьалла)

пластили́н м пластилин 

пласти́нка ж пластинка 

пласти́ческ||ий, -ая, -ое 1) пластически; ~ое иску́сство пластически исбаьхьалла 2) мед. ~ая опера́ция пластически операци 

пласти́чный, -ая, -ое 1) эшаре; ~ та́нец эшаре хелхар 2) см. пласти́ческий 1
пластма́сс||а ж пластмасса; изде́лия из ~ы пластмассах йина хӀуманаш 

пла́стырь м белхьам 

пла́та ж мах; кварти́рная ~ петаран мах; за́работная ~ белхан алапа; входна́я ~ чувоьдуш лург; ~ за прое́зд некъан мах

платёж м 1. (действие) такхар 2. (сумма) декхар ◊ долг платежо́м кра́сен посл. декхарин дикалла – такхар аьлла

платёжеспосо́бный, -ая, -ое такхалун, такха таро йолу; ~ покупа́тель такха таро йолу эцархо

платёжн||ый, -ая, -ое декхарийн; (по кото​рому платят) алапин; ~ая ве́домость алапин ведомость; ~ый бала́нс декхарийн баланс; ~ый день декхарийн де 

плате́льщи||к м, ~ца ж декхархо 

пла́тина ж кӀайн деши 

пла́тиновый, -ая, -ое кӀайчу дешин 

плати́ть несов. 1) что, чем, за что и без доп. ахча дала; ~ за кварти́ру петарх ахча дала; до́рого ~ дукха дала; ~ долги́ декхарш дӀатакха (или дӀадала) 2) чем за что, перен. дан, декха; ~ услу́гой за услу́гу схьадинчу гӀуллакхна дуьхьал гӀуллакх дан ◊ ~ кому-л. то́й же моне́той схьадинчуьнга хьаьжжина юхадан

пла́тн||ый, -ая, -ое мехах, ахча лун, мах лун; ~ое обуче́ние мах луш дешар

плато́ с нескл. геогр. акъари

плато́к м йовлакх; головно́й ~ коьрта туьллу йовлакх; носово́й ~ мерах хьокху йовлакх

платфо́рма ж прям. и перен. платформа

пла́ть||е с 1) собир. (одежда) бедар; мага​зи́н гото́вого ~я йина бедарш юхку туька 2) (женское) коч

платяно́й, -а́я, -о́е бедарийн; ~ шкаф бедарийн шкаф

плафо́н м плафон

пла́ха ж (колода) гар, гуьйриг

плац м плац (эскаро парад ен майда)

плацда́рм м воен. плацдарм, майда

плаце́нта ж анат. цӀа
плацка́рта ж ж.-д. плацкарта (вагон чохь номер йолчу меттиган билет)

плацка́ртн||ый, -ая, -ое плацкартан; ~ое ме́сто плацкартан меттиг

плач м 1) делхар 2) (обрядовая песня) тийжам

плаче́вный, -ая, -ое (плохой) вон; (ни​чтожный) воккхавер воцу; (бедственный) декъаза; ~ое положе́ние декъаза хьал; в ~ом состоя́нии декъазчу хьолехь; ~ые результа́ты да воккхавер воцу кхиамаш

пла́чу, пла́чешь и т. д. наст. от пла́кать

плачу́, пла́тишь и т. д. наст. от плати́ть

плашмя́ нареч.: уда́рить ша́шкой ~ тур лач тоха; упа́сть ~ аркъалкхета

плащ м плащ; брезе́нтовый ~ гатанан плащ

плащ-пала́тка ж четар

плебе́й м ист. плебе́й, лай

плебисци́т м полит. плебисцит (доллучу халкъан харжамаш)
плева́ ж кожица моьрдиг; (перепонка) пардо

плева́тельница ж туйтоссург

плева́ть несов 1) туйнаш (или шетташ) кхийса 2) на кого-что, разг. пусар ца дан, ба̃ла ца хила, ему́ ~ на э́то кхуьнан бала а бац цунна ◊ ~ в потоло́к бага дожа бохуш Ӏилла

плева́ться несов. разг. туьйнаш (или шеташ) тийса

плево́к м туй, шет

пле́вра ж анат. пардо

плеври́т м мед. плеврит (пардох хьу кхетар)
плёв||ый, -ая, -ое: э́то ~ое де́ло и-м кӀадбоцург дара

плед м кортали

племенно́й, -а́я, -о́е 1) тукхаме 2) (поро​дистый) xIy дика, цӀенчу xIyx; ~ бык цӀенчу xIyx сту

племзаво́д м (племенной завод) xIy-завод

племсовхо́з м (племенной совхоз) xIy-совхоз

пле́мя с 1) тукхам; тю́ркские ~ена туркойн тукхамаш 2) (поколение) тӀаьхье; комсомо́льское ~ комсомолан тӀаьхье ◊ без ро́ду, без ~ени тайпа а, тукхам а доцу[ш]

племя́нник м (сын брата) вешин кӀант; (сын сестры) йишин кӀант

племя́нница ж (дочь брата) вешин йоӀ; (дочь сестры) йишин йоӀ
плен м йийсарехь хилар; взять в ~ йийсар дан; сда́ться в ~ йийсар хила; быть в ~у́ йийсарехь хила

плена́рн||ый, -ая, -ое пленарни (организацин массо а декъашхоша да̃къа лоцу); ~ое заседа́ние пленарни кхеташо

плени́тельный, -ая, -ое дагадуху; ~ го́лос дагадуху аз

плени́ть сов., кого 1) уст. (взять в плен) йийсар дан 2) перен. (очаровать) дагадохийта; ~ свое́й красото́й шен хазаллица дагадохийта

плени́ться сов., кем-чем дагадоха; ~ чьей-л. красото́й цхьаьннан хазалла дагайоха

плёнк||а ж 1) (тонкий слой) пардо, кӀомар, кховра, чкъор; ра́на затяну́лась то́нкой ~ой чевна тӀе дуткъа кӀомар лаьцна 2) фото, кино плёнка; прояви́ть ~у плёнка яккха; запи́сывать на ~у плёнки тӀе дӀаяздан 

пле́нни||к м, ~ца ж йийсархо 

пле́нн||ый, -ая, -ое 1. йийсар дина, карадалийна 2. в знач. сущ. ~ый м йийсархо, йийсар динарг, карадалийнарг; взять мно́го ~ых дуккха а йийсархой карабало

пле́нум м пленум (организацин буьззина гулам); ~ райко́ма райкоман пленум
пленя́ть(ся) несов. см. плени́ть(ся)
плёс м 1) (водное пространство) хин а̃са, плёс 2) (участок реки) плёс (хикеманаш лело таронаш цхьатера йолу хин да̃къа)
пле́сень ж матар

плеск м цӀалкъ; ~ волн тулгӀенийн цӀалкъ

плеска́ть несов. 1) (о волнах) деттадала, цӀалкъ баха 2) (разливать через край) Ӏено, тӀехкхийса 3) на кого-что (брызгать) цинцаш детта 4) (реять) леста, лепа; фла́ги пле́щут байракхаш леста

плеска́ться несов. 1) (о волнах) цӀалкъ ба̃ха 2) (купаясь) детта

пле́сневеть несов. матардола; хлеб в сы́ро​сти стал ~ бепиг тӀуналлехь матардоьлла

плесну́ть однокр. см. плеска́ть 1, 2 
плести́ несов., что 1) дуца (напр. венок); дага, дан (кружева); ~ корзи́ну тускар дуца 2) перен.: ~ вздор ратӀа ботта; ~ ин​три́ги питанаш тийса; ~ небыли́цы доцурш дийца

плести́сь несов. разг. халла когаш текхош, болар дан; дӀатекха, дӀагӀерта (от гово​рящего); схьатекха, схьагӀерта (к говоря​щему); хьалагӀерта, хьалатекха (вверх); охьатекха, охьагӀерта (вниз)

плете́ние с 1. (действие) дуцар (венка, корзины); да̃гар, дар (кружев) 2. (плетёное изделие) юьйцина хӀума; егна хӀума (кру​жева)

плетёный, -ая, -ое дуьйцина (о корзине); дегна, дина (о кружевах)

плете́нь м зӀар-керт

плётка ж шед

плетнев||о́й, -а́я, -о́е зӀаран; ~о́е укреп​ле́ние берего́в го́рных рек зӀарашца ламанан хийисташ къовлар; ~ая плоти́на зӀарийн сунт

плету́(сь), плетёшь(ся) и т. д. наст. от плести́(сь)
плеть ж 1) (кнут) шед 2) (у растений) хутал; ~ ты́квы гӀабакхан хутал

плечев||о́й, -а́я, -о́е белшан; ~а́я кость белшан даьӀахк

плечи́стый, -ая, -ое белшаш шуьйра; ~ челове́к белшаш шуьйра стаг

плеч||о́ с 1) белш; нести́ что-л. на ~е́ белша тӀехь цхьа хӀума дӀаяхьа; широ́кие пле́чи шуьйра белшаш; пожа́ть ~а́ми бел​шаш сатто 2) анат. белш 3) тех. зеразакъ ◊ с ~а́ а) (наотмашь) ласттийна охьакхосса; б) (не подумав) ойла ца еш; с плеч доло́й гира дӀадаккха (болх чекхбаккха); как гора́ с плеч свали́лась гира мохь охьабоьжча санна; не по ~у́ ницкъ кхочуш дац; мне э́та рабо́та не по ~у́ и болх сан ницкъаца ца богӀу; име́ть за ~а́ми яханчу хенахь хилла хила; выноси́ть на свои́х ~а́х дукъ шен белшахь текхо; име́ть го́лову на ~а́х корта болуш хила; ~о́ к ~у́ белшах белш а таӀийна

плеши́веть несов. чераш да̃ла

плеши́вый, -ая, -ое чераш даьлла; ~ ста​ри́к чераш даьлла воккха стаг

плеши́на ж, плешь ж чер

плещу́(сь), пле́щешь(ся) и т. д. наст. от плескать(ся)
плея́да ж плеяда (гӀарабевллачу нехан тоба); сла́вная ~ ру́сских революционе́ров оьрсийн революционерийн сийлахь плеяда
плинтус м чӀу
плиссе с нескл. и неизм. прил. плиссе (хебийна кӀади); воротничо́к ~ плиссе кач

плиссиро́ванный, -ая, -ое плиссе йина, хебийна

плиссирова́ть несов., что плиссе ян 

плиссиро́вка ж 1.(действие) плиссе яр 2. (плиссе) плиссе

плит||а́ ж 1) экъа, пилта; (в погребении) упха; мра́морные пли́ты мраморан пилта; моги́льная ~а кошан пилта, чурт; чугу́н​ная ~а чуьйнан пилта 2) (печь) пилта; поста́вить кастрю́лю на ~у́ яй пилти тӀе xIoттo

пли́тк||а ж 1) экъа; ~а шокола́да шоко​ладан экъа 2) (электрическая) пилта

плитня́к м чӀапа тӀулг 

пли́точный, -ая, -ое чӀапа, экъанан, пилтин; ~ чай пилтин чай

плов м пилу, реже чилу

плове́ц м, ~чи́ха ж неканча

плод м 1) стом; съедо́бные ~ы́ буу стоьмаш 2) биол. xIy; разви́тие ~а́ живо́тных дийнатийн xIy дебар 3) перен., чего тӀаьхье, кхачо; ~ы его́ труда́ цуьнан белхан тӀаьхьенаш; пожина́ть ~ы чего-л. цхьана белхан кхачонех пайда эца ◊ запре́тный ~ бихкина стом

плоди́ть несов., кого дебо; ~ щеня́т кӀезий дебо; ~ дете́й бераш дебо

плод||и́ться несов. деба; кро́лики бы́стро ~я́тся кроликаш сиха деба

плодови́тый, -ая, -ое 1) бер хуьлу (о чело​веке), деба (о животных); хьекъа (о растениях) 2) перен. кхиаме; ~ учёный кхиаме Ӏилманча

плодово́дство с стоьмашлелор

плодо́в||ый, -ая, -ое 1) (имеющий плод) стоьмийн, ~ые расте́ния стоьмийн ораматаш 2) (фруктовый) стоьмийн; ~ые кон​се́рвы стоьмийн консерваш

плодоноси́ть несов. стоьмаш хила (или лато); молода́я я́блоня начала́ ~ къона Ӏаж стом лато болабелла

плодоно́сн||ый, -ая, -ое стом кхуьу; ~ые расте́ния стом кхуьу ораматаш

плодоро́дие с [ялта] хьекъар

плодоро́дн||ый, -ая, -ое ялта хьекъа; ~ая земля́ ялта хьекъа латта

плодотво́рный, -ая, -ое беркате; ~ труд беркате къинхьегам

пло́мб||а ж 1) пломба, мухӀар 2) (для зуба) пломба, йома; поста́вить ~у йома йилла

пломби́р м пломбир

пломбирова́ть несов., что 1) (помещение и т. п.) пломба таӀо; ~ това́р товарана пломба таӀо 2) (зубы) пломба йилла; ~ зу́бы цергашна пломба йилла

пло́ск||ий, -ая, -ое воьда, чӀапа, тӀапа; (отлогий) легӀана; ~ая кры́ша тӀапа тхов; ~ий бе́рег легӀана берд ◊ ~ая шу́тка дастаме забар; ~ая сто́па тӀапа ког

плоского́рье с тӀаплам, чӀаплам

плоскогу́бцы мн. [чӀап]морзах

плоскосто́пие с мед. тӀапа ког хилар

пло́скос||ть ж 1) мат. экъа 2) ав. тӀам; ~ть самолёта кеманан тӀам 3) перен. aгӀo; рассмотре́ть де́ло в друго́й ~ти гӀуллакх кхечу aгӀop талла; в той же ~ти оццу экъан тӀехь 4) перен. (плоское заме​чание) дастаме Ӏоттар; говори́ть ~ти дас​таме хӀуманаш дийца ◊ кати́ться по на​кло́нной ~ти телхина вогӀуш хила

плот м бурам

плоти́на ж сунт, вал, чӀинг

пло́тник м дечиг-пхьар

пло́тничать несов. дечиг-пхьола дан

пло́тничий, -ья, -ье дечиг-пхьеран; ~ ин​струме́нт дечиг-пхьеран гӀирс

пло́тничн||ый, -ая, -ое: ~ое де́ло дечиг-пхьеран гӀуллакх

пло́тно нареч. 1) (прочно) тӀетаьӀӀина, дика; ~ утрамбова́ть доро́гу некъ дика таӀо 2) (густо) луьста; (тесно) юххе; ~ сжать зу́бы цергаш дика тӀетаӀо; прижа́ть​ся ~ к стене́ пена юххе таӀа ◊ ~ пое́сть вуззалц хӀума яа

пло́тность ж 1) (крепость, прочность) чордо; ~ тка́ни кӀадинан чордо 2) (густо​та) луьсталла; ~ населе́ния адамийн луьсталла 3) физ. бутолла, дуькъалла

пло́тный, -ая, -ое 1) (крепкий, прочный) чорда, дуькъа; ~ шёлк чорда дари 2) (гу​стой, частый) луьста 3) (коренастый) зоьртала; ~ челове́к зоьртала стаг 4) разг. (сытный) токхе; ~ обе́д токхе даар

плотоя́дный, -ая, -ое дилха дуу

пло́тский, -ая, -ое дилханан

плоть ж уст. дилха ◊ ~ и кровь са а, цӀий а; облека́ть в ~ и кровь са чуда̃ло

пло́хо 1. нареч. вон 2. в знaч. сказ. вон хила; мне ~ дог вон хилла сан; у меня́ ~ с деньга́ми ахчанца вон ву со; не ~ бы́ло бы... вон хир дацара... ◊ ~ лежи́т вочохь Ӏуьллу (атта лачкъалур йолуш); ~ ко́н​чить тӀаьхье вон хила

плох||о́й, -а́я, -о́е 1) вон; ~ой челове́к вон стаг 2) кратк ф. в знач. сказ. вон ду; больно́й о́чень плох лазархо вон ву ◊ на него́ ~а́я наде́жда цунах вон догдохийла ю; с ним шу́тки пло́хи цуьнца забарш мегар яц

пло́шка ж (для освещения) чиркх

площа́дка ж 1) майда; волейбо́льная ~ волейболан майда; де́тская ~ берийн май​да; поса́дочная ~ охьахоу майда; строи́тельная ~ гӀишлош ен майда; ле́стничная ~ ламин майда 2) (в вагоне) уче

пло́щадь ж в разн. знач. майда; посевна́я ~ ялта доьн майда; жила́я ~ чоьнан майда; база́рная ~ базаран майда; ~ тре​уго́льника мат. кхо саберган майда

плуг м гота

плут м хьарам стаг, хьарамча

плута́ть несов. разг. тила, тилла лела; ~ по ле́су хьуьнахула тилла лела

плу́тни мн. разг. хьарамлонаш

плутова́тый, -ая, -ое хьараме; ~ челове́к хьараме стаг

плутова́ть несов. разг. хьарамло лело; ~ в ка́рточной игре́ кехатех ловзуш хьа​рамло лело

плуто́вка ж хьарамча

плутовско́й, -а́я, -о́е хьарам

плутовство́ с разг. хьарамло; ~ в игре́ ловзуш йина хьарамло

плыть несов. нека дан, даха, лела; ло́дка плывёт кема догӀу (или доьду); луна́ плыла́ среди́ облако́в бутт мархашлахь лелара; ~ по тече́нию а) хицаохьа даха; б) перен. шен лаам боцуш хила; ~ про́тив тече́ния а) хина дуьхьал ваха; б) перен. шен лаамехь воцуш ваха ◊ всё плывёт у меня́ пе́ред глаза́ми доллу хӀума хьийзаш санна хета суна

плюга́вый, -ая, -ое разг. эгӀаза

плю́нуть однокр. туй (или шет) кхосса ◊ раз ~ кому цхьанна туй кхуссучул башха ца хета

плюс м 1) мат. тӀетоха, плюс; два ~ три бу́дет пять шинна тӀе кхоъ тоьхча, пхиъ хир ду 2) перен. (преимущество) гӀоли; э́тот прое́кт име́ет мно́го ~ов и проект дуккха а гӀоли ю 3) (выше нуля) нолал лакха; на дворе́ плюс пять [гра́дусов] арахь пхи градус нолал лакха ю (или арахь плюс пхи градус ю)

плю́хать(ся) несов. см. плю́хнуть(ся)
плю́хнуть сов. разг. охьаваржа

плю́хнуться сов. разг. охьаваржа

плюш м бархат

плю́шевый, -ая, -ое бархатан

плю́шка ж булка

плющ м хутал-буц

плю́щить несов., что веддан, чӀапдан, туса; ~ желе́зо эчиг туса

плюю́(сь), плюёшь(ся) и т. д. наст. от плева́ть(ся)
пляж м пляж; песча́ный ~ гӀамаран пляж

пляс м разг. бохь богӀар, хелхар; пусти́ться в ~ хелхахьовза

пляса́ть несов., что и без доп. бохь богӀа, хелхар дан, хелхава̃ла ◊ ~ под чью-л. ду́дку цхьаьннан лааман лай хила

пля́ск||а ж хелхар; весёлые ~и синкъераме хелхарш

плясово́й, -а́я, -о́е хелхаран

плясу́||н м, ~нья ж хелхархо

пляшу́, пля́шешь и т. д. наст. от пляса́ть

пневма́тика ж пневматика

пневмати́ческ||ий, -ая, -ое пневматикин, пневматически; ~ий насо́с пневматически насос (хӀаваан Ӏаткъамца болх бен); ~ий то́рмоз пневматически тормоз; ~ая винто́вка пневматически топ

пнуть сов., кого-что мийра тоха

по предлог 1. с мн. 1) (при указании на поверхность, предел или место) тӀе, суф. =хула, =х; идти́ по у́лице урамехула ваха; ла́зить по гора́м лаьмнашкахула лела; пройти́ по мосту́ тӀай тӀехула ва̃ла; хло́п​нуть по спине́ букъа тӀе куьг тоха; ходи́ть по магази́нам туьканашкахула лела 2) (при указании на направление движения) суф. =хула, передаётся тж. оруд. падежом; плыть по тече́нию хица охьа нека дан; идти́ по следа́м зве́ря экханан лорах ваха 3) (при указании на направленность действия) тӀе, передаётся тж. дат. паде​жом; стреля́ть по врагу́ мостагӀчунна тоьпаш етта 4) (при указании на вид дея​тельности) передаётся вещ. или род. паде​жами; рабо́тать по на́йму йолах болх бан; специали́ст по не́фти нефтан специалист 5) (в соответствии, согласно) хьаьжжина, передаётся тж. оруд. падежом; рабо́тать по пла́ну планаца болх бан 6) (вследствие) бахьана долуш, =на; он не прие́хал в срок по боле́зни иза шен хеннахь ца веара, цомгуш хиларна 7) (посредством) суф. =хула, передаётся тж. оруд. падежом; посла́ть по по́чте поштехула дӀадахьийта 8) (при указании на свойство) суф. =хь, =хула, =хьара, хьаьжна; по социа́льному положе́​нию он рабо́чий социальни хьолехь иза белхало ву; ро́дственник по ма́тери ненехьара гергарниг 9) (с целью) суф. =хьама; опе​ра́ция по разоруже́нию проти́вника мостагӀчуьнга герз охьадиллийтархьама ен операци 10) (при указании на время) суф. =хь передаётся тж. оруд. падежом; гуля́ть по утра́м Ӏуьйренца дӀасаволавала 11) (при распределении или обозначении цены; в сочет. с числ. два (две), три, четыре, двести, триста, четыреста, двое, трое употр. вин. п.) передаётся распределительными числитель​ными: дать всем по конфе́те массарна а цхьацца кемпет яла; по рублю́ шту́ка хӀораннах а цхьацца сом; по два шиша; по девяти́ исс-исс; по десяти́ итт-итт; по двадцати́ ткъатткъа; по пятисо́т пхиппа бӀе 2. с вин. п. (вплоть до) передаётся отымён​ным наречием: стоя́ть по коле́но в воде́ гоьллелц хи чохь латта; (от... до, вклю​чительно) тӀepa... чекхдаллалц; прочита́ть с пе́рвой по деся́тую главу́ хьалхарчу коьрта тӀера уьтталгӀачунна тӀекхаччалц еша; по другу́ю сто́рону реки́ хин дехьа йистехь 3. с предл. п. (после чего) чекхдаьлча; по истече́нии сро́ка хан чекхъяьлча; по окон​ча́нии рабо́ты болх чекхбаьлча ◊ по душе́ кому цхьанна товш хила; по мне а) (мне по душе) суна ма-деззара; б) (что касается меня) соьга хаьттича; по себе́ а) (по своим силам) шен ницкъе хьаьжжина; б) (по своему вкусу) шен чоме хьаьжжина

по= 1. глагольная приставка, обозначаю​щая: 1) начало действия дӀа=: побежа́ть дӀавада 2) неполную меру действия: попры́​гать кхийсавала 3) многократность, пере​даётся суффиксами =и=, =ий=, =е=: покри́ки​вать мохь бетта 4) действие, относящееся ко многим лицам, передаётся многократ​ными глаголами: попря́таться дӀалечкъа 2. приставка, образующая существительные, прилагательные и наречия со значениями: 1) слабого усиления качества, передаётся сравн. степенью прилагательных: побо́льше алсамо; помя́гче кӀедо 2) отношения к каж​дому указанному предмету xIop: подека́д​ный xIop декадера; пошту́чно цхьацца 3) указания времени после чего-л. тӀаьхьа: посме́ртный веллачул тӀаьхьа 4) близо​сти к чему-л. уллера, юххера, передаётся тж. суффиксами отымённых прилагатель​ных =ера, =ара; пограни́чный дозанера

по- приставка 1. (с притяжательными ме​стоимениями в роли наречия) ма-бохху, ма-хеттара: де́лать пo-сво́ему шена ма-хеттара дан 2. (с прилагательными и наре​чиями в знач. «подобно, таким-то спосо​бом») суф. -шха: по-русски оьрсашха

по-англи́йски нареч. ингалсашха

по-арабски нареч. Ӏарбашха 

побагрове́ть сов. цӀарул цӀийдала; (о чело​веке) кхохкадала; ~ от гне́ва оьгӀазвахна кхохкавала

поба́иваться несов., кого-чего или с неопр., разг. кхоьруш хила

поба́лива||ть несов. разг. лозуш хила; поясни́ца ~ет гӀодаюкъ лозуш ю

побе́г1 м (бегство) дадар; соверши́ть ~ дада

побе́г2 м (росток) зуьгал, маргӀал; (листо​образный) патарг; ~и виногра́да кемсийн маргӀалш 

побе́гать сов. ида

побегу́шк||и мн.: быть у кого-л. на ~ах разг. цхьаьннан хьадал-вадал (или хьадалча) хила

побе́д||а ж толам; кхиам (чаще мирная); одержа́ть ~у толам баккха; ~а сове́тского наро́да в Вели́кой Оте́чественной войне́ Сийлахь-боккхачу Даймехкан тӀамехь советан халкъан толам

победи́тель м, ~ница ж толамхо, тоьлларг

победи́ть сов., кого-что тола, эшо; (в спорт, борьбе) охьатоха; ~ в бою́ тӀамехь тола; ~ проти́вника мостагӀ эшо

побе́дн||ый, -ая, -ое толаман; ~ые зна​мёна толаман байракхаш

победоно́сн||ый, -ая, -ое толаме; ~ая вой​на́ толаме тӀом; ~ый вид перен. толаме гар

побежа́ть сов. 1) дӀахьада, дӀадада 2) (об​ратиться в бегство) дада 3) (потечь) да̃ла; тӀехда̃н (через верх) 

побежда́ть несов. см. победи́ть

побеждённый, -ая, -ое 1. эшийна, эшна 2. в знач. сущ. м эшийнарг, эшнарг

побеле́ть сов. кӀайдала; ~ как полотно́ гата санна кӀайвала

побели́ть сов., что кир тоха; ~ потоло́к тховх кир тоха

побе́лка ж 1. (действие) кир тохар; ~ стен пенашна кир тохар 2. (мел, извёстка) кир 

по-белорусски нареч. белорусашха 

побере́жье с йист; морско́е ~ хӀордан йист

побере́чь сов. 1) что (сохранить) Ӏалашдан, лардан; ~ ве́щи хӀуманаш ларъян 2) кого (проявить заботливость) Ӏалашдан, лардан; ~ больно́го цомгушниг ларван

побере́чься сов. лардала, реже Ӏалашдала

побесе́довать сов., с кем къамел дан; ~ с друзья́ми доттагӀашца къамел дан

побеспоко́ить сов., кого-что меттахъхьедан, меттахдаккха; позво́льте вас ~ хьо меттахъхьаван пурба лохьа

побеспоко́иться сов. гӀaйгӀa хила, сагатдан, синтем ба̃н; (позаботиться) гӀaйгӀa хила (или бан); до́лжен сам ~ об э́том цуьнан гӀaйгӀa хьуна хьайна хила еза 

побира́ться несов. разг. са̃гӀа деха 

побиру́шка м и ж разг. сагӀадоьхург 

поби́ть сов. 1) кого (избить) етта 2) кого-что (нанести поражение) эшо, етта 3) что (разбить) кагдан, дохо; стёкла в о́кнах коран бӀаьргаш дохо ◊ ~ реко́рд рекорд йохо

поби́||ться сов. (разбиться) доха, кагдала; вся посу́да ~лась ерраш а пхьегӀаш йоьхна; я́блоки ~лись в доро́ге Ӏежаш новкъахь доьхна ◊ ~ться об закла́д хьашлагӀа йилла 

поблагодари́ть сов., кого-что баркалла ала; ~ за внима́ние терго ярна баркалла ала

побла́ж||ка ж разг. озабезам; дава́ть ~ку кому-л. цхьаьнгахьа озабезам бан; без вся́​ких ~ек цхьа а озабезам боцуш

побледне́||ть сов. бос ба̃н (или бахьа), он ~л бос баьхьна цуьнан

поблёк||нуть сов. 1) (увянуть) маргӀалдола; трава́ ~ла буц маргӀалйоьлла 2) (по​тускнеть) кхола, баддала; кра́ски (на кар​тине) ~ли басарш бадделла 

побли́зости нареч. герго, гергахьо 

побо́житься сов. дуй баа 

побо́||и мн. еттар; следы́ ~ев йиттина лараш

побо́ище с тӀом

по́боку нареч. разг.: все дела́ ~ доллу гӀуллакхаш дӀатесна дита

побол||е́ть1 сов. цомгуш хилла; ~е́ет немно́го и вы́здоровеет жимма цомгуш а лаьттина воьрзур ву

побол||е́ть2 сов. лаза; ~и́т и пройдёт лезна̃ соцур ю

поболта́ть1 несов. разг. бага етта, луьйш-олуш Ӏан

поболта́ть2 1) что (взболтать) кего, эдан 2) чем лесто

побо́льше сравн. ст. от мно́го и от боль​шо́й 1) (о количестве) алсамо, алсамха, дукхо, дукхаха 2) (о размерах) доккхо, доккхаха

по-большеви́стски нареч. большевикашха 

побо́рни||к м, ~ца ж лардархо, гӀоьнча; ~ки ми́ра машар ларбархой

поборо́ть сов. 1) кого (одержать верх) эшо; (в спорт. борьбе) охьатоха 2) что, перен. эшо, кӀелдита; ~ [в себе́] чу́вство стра́ха шен даг чу тесна кхерам эшо

побо́ры мн. уст. ясакх, ял; незако́нные ~ ца йогӀу елаш

побо́чный, -ая, -ое 1) коьрта доцу; ~ вопро́с коьрта доцу хаттар 2) уст. кхечухьа дина; ~ сын нахах вина кӀант

побоя́ться сов., кого-чего или с неопр. кхера[дала]; не ~ сказа́ть пра́вду бакъдерг ала кхера ца дала ◊ побо́йся бо́га! ма дийца далла гуш дерг!

побрани́ть сов., кого-что дов дан, барт бетта, лен

побрани́ться сов., с кем (поссориться) дов дан, бага етта

побрата́ться сов., с кем ваша хила; (о мно​гих) вежарий хила

побрати́м м дуй биъна доттагӀа; города́-~ы доттагӀий-гӀаланаш

побрати́мство с дуй биъна доттагӀалла

по-бра́тски нареч. вежаршха 

побре́згать сов., чем дегаза хета 

побрести́ сов. дӀагӀерта 

побри́ть сов., что да̃ша; ~ усы мекхаш даша; кого (побрить кому-л. голову) цхьаьн​нан корта баша; (усы, бороду) цхьаьннан мекхаш, маж я̃ша

побри́ться сов. (самому) да̃ша; (у парик​махера) [дӀа]я̃шийта

поброди́ть сов. дӀасалела, кхарста; ~ по́ ле́су хьуьнахула кхарста

поброса́ть сов. 1) что (бросить в беспо​рядке) охьакхийса; ~ ве́щи хӀуманаш охьакхийса 2) кого (оставить) дӀатийса; ~ дете́й бераш дӀатийса 3) что (прекратить) охьатаса; все поброса́ли рабо́ту массара а болх охьатесира

побры́згать сов. 1) кого-что, ни кого-что, чем цинцаш тоха 2) (о дожде) тӀадамаш детта

побря́кивать несов. разг. 1) зов дан 2) чем деко, зов дайта

побряку́шка ж разг. екарг

побуди́тельн||ый, -ая, -ое хьадаран; ~ая причи́на хьадаран бахьана; ~ый глаго́л грам. хьадаран хандош

побуди́ть1 (3-е л. буд. вр. побу́дит) сов., кого, разг. (разбудить, обычно многих) самадаха

побуд||и́ть2 (3-е л. буд. вр. ~и́т) сов., кого к чему или с неопр. меттахдаккха, дагадаийта; ~и́ть кого-л. уе́хать цхьаъ ваха дагадаийта

побу́дка ж (сигнал к пробуждению) самадаккхар

побужда́ть несов. см. побуди́ть2
побужде́ни||е с дагадар; по со́бственному ~ю шена дагадеана

побуре́ть сов. бора хила

побыва́||ть сов. кхача, хила; ваха (там); ван (здесь); он ~л всю́ду иза массанхьа а кхаьчна; я ~ю у него́ со и волчохь хир ву

побы́вк||а ж разг.: прие́хать на ~у хьажа-xIoттa ва̃н

побы́ть сов. хила, даккха; Ӏан; он побы́л у нас два дня цо ши де даьккхира тхоьгахь, он побу́дет здесь немно́го иза дукха Ӏийр вац кхузахь

пова́ди||ться сов., с неопр., разг. марздала; он ~лся игра́ть в ка́рты кехатех ловза марзвелла иза; он ~лся [ходи́ть] к нам тхоьга эха марзвелла и

пова́дк||а ж разг. амал; ~и звере́й акхаройн амалш; пти́чьи ~и олхазарийн амалш

повали́ть1 сов., кого-что охьатоха, охьадожо; ~ на́земь лаьтта охьатоха

повали́ть2 сов. разг. 1) (о толпе) дӀахьалха 2) (о снеге) [охьа]делха

повали́ться сов. охьакхета, охьадожа; ~ на крова́ть маьнги тӀе охьавожа

пова́льн||ый, -ая, -ое цхьабосса, цхьатерра; ~ая боле́знь цхьаттера кхетта лазарш

поваля́ться сов. Ӏилла

по́вар м кхачанхо, кхачанча

пова́ренн||ый, -ая, -ое: ~ая кни́га кхача кечбен книга; ~ая соль дуьра туьха

поварёшка ж разг. чами 

повари́ха женск. к по́вар

поварско́й, -а́я, -о́е кхачанчин, кхачанхочун; ~ колпа́к кхачанчин куй; ~ нож кхачанчин урс

по-ва́шему 1. вводн. сл. (по вашему мне​нию) шуьга хаьттича 2. нареч. (по вашему желанию) аша ма-аьллара 3. нареч. (как делаете вы) аша ма-дарра

пове́дать сов., что, уст. дӀахаийта; ~ ко​му-л. свою́ та́йну шен къайле цхьаьнга дӀахаийта

поведе́ние с лелар

повез||ти́ сов. 1) кого-что (везти) дӀадахьа; дига тк. кого 2) безл., кому в чём та̃н, аьлча xIoттa; ему́ ~ло́ цунна тайна

повелева́ть несов. 1) кем-чем, уст. (пра​вить) куьйгалла дан 2) кому, высок. (при​ковывать) омра (или буьйр) дан

повеле́ть сов., кому с неопр. омра дан

повели́тель м, ~ница ж омранча

повели́тельн||ый, -ая, -ое омраллин; гово​ри́ть ~ым то́ном омраллин эшарца дийца ◊ ~ое наклоне́ние грам. тӀедожаран саттам

повенча́ть сов., кого с кем мах бан

повенча́ться сов., с кем мах бан

поверга́ть несов., пове́ргнуть сов. 1) кого-что, уст. (повалить) харцо, дожо 2) кого во что дожо; э́та весть пове́ргла меня́ в отча́яние оцу хаамо чӀогӀа гӀайгӀане вожийра со

пове́ренный м векал; ~ в дела́х гӀуллакхийн векал

пове́ри||ть сов. 1) кому-чему, в кого, во что теша; я ~л ему́ на́ слово цуьнан дашах тийшира со 2) см. поверя́ть ◊ ~шь ли, ~те ли в знач. вводн. сл. мила тешар ву

пове́рк||а ж 1) (проверка) хьажар, таллар; ~а вре́мени хан мел яьлла хьажар 2) (пере​кличка) цӀерш я̃хар ◊ на ~у выходит... ма-дарра аьлча... хуьлу

поверну́ть сов. 1) кого-что дӀадерзо (от го​ворящего); схьадерзо (к говорящему); дӀахьовзо (вращая); ~ лошаде́й говраш дӀахьовзо; ~ го́лову корта схьаберзо; ~ боль​но́го цомгушниг дӀаверзо; ~ ключ догӀа дӀахьовзо 2) без доп. (изменить направле​ние) дӀадерза (от говорящего); схьадерза (к говорящему); ло́шади поверну́ли нале́во говраш аьрру aгӀop дӀайирзира 3) что, перен. дерзо; ~ разгово́р в шу́тку къамел бегаше дерзо

поверну́ться сов. 1) дӀадерза (от гово​рящего); схьадерза (к говорящему); дӀахьовза (вращаясь); ~ к собесе́днику къамелхочуьнгахьа дӀаверза; ~ к кому-л. спино́й цхьанна букъ тоьхна дӀаверза 2) перен. дерза; де́ло поверну́лось ина́че гӀуллакх кхечу aгӀop дирзина

поверте́ть сов., что, чем хьийзо

поверте́ться сов. хьийза

повёртывать(ся) несов. см. поверну́ть(ся)
пове́рх предлог с род. п. тӀехула; наде́ть пальто́ ~ руба́шки куча тӀехула пальто ю̃xa

пове́рхностн||ый, -ая, -ое 1) тӀехулара; ~ый слой по́чвы лаьттан тӀехулара чкъор; ~ая ра́на тӀехулара чов 2) перен. гомха, тӀехула; суди́ть о чём-л. ~о (нареч.) цхьа хӀума гомха дийца

пове́рхность ж тӀехуле; ~ земли́ лаьттан тӀехуле

по́верху нареч. разг. тӀехула

пове́рь||е с Ӏадат; стари́нные ~я шира Ӏадаташ

поверя́ть несов., что кому (доверять) [тешна] дӀадийца; ~ та́йну дру́гу доттагӀчух тешна къайле дӀайийца

пове́са м разг. кхерстарг

повеселе́ть сов. сакъерадала, самукъадала

повесели́ть сов., кого-что сакъерадалийта, самукъадаккха

повесели́ться сов. сакъера, самукъадаккха

по-весе́ннему бӀаьстенха, бӀаьста санна

пове́сить сов. 1) что хьалаолла, ирхъолла; ~ карти́ну сурт хьалаолла 2) кого (казнить) ирхъолла ◊ ~ го́лову корта олло

пове́ситься сов ирхъолладала

повествова́ние с дийцар, хабар

повествова́тельн||ый, -ая, -ое дийцаран, хабаран; ~ое предложе́ние грам. дийцаран предложени

повествова́ть несов., о ком-чем дийца

повести́ coв. 1) кого-что куда дига; ~ войска́ в бой бӀо тӀаме бита 2) что (сесть за руль) лело, хьалхахаа; маши́ну машинна хьалхахаа 3) к чему да̃ло, кхачо; э́то ни к чему́ не поведёт оцо цхьана а хӀумане кхачор вац 4) чем (шевельнуть) сатто; ~ бровя́ми цӀоцкъамаш сатто; ~ пле​ча́ми белшаш сатто ◊ ~ разгово́р къамел дӀадахьа; он и гла́зом (или бро́вью) не повёл бӀаьрган негӀар а ца туьйхира цо

пове||сти́сь сов.: так уж ~ло́сь иштта Ӏедал ду-кх

пове́стка ж тӀекхайкхам, повестка ◊ ~ дня дийцаре дуьллург

по́весть ж повесть

пове́трие с 1) уст. (болезнь) ун 2) перен. разг. (распространенное явление, мода) юкъадаьлларг

пове́шение с ирхъоллар

пове́шенн||ый м, ~ая ж ирхъоьллинарг

пове́я||ть сов. (подуть) хьакха; ~л тёп​лый ветеро́к хьаькхира мела мох; ~ло прохла́дой шело хьаькхи

повздо́рить сов., с кем эгӀа
повзросле́||ть сов. разг. доккхахила, [хьала]кхиа; дочь ~ла йоӀ йоккхахилла

повива́льн||ый: ~ая ба́бка уст. бер оьцу зуда

повида́ть сов., кого-что, разг. ган; хоро​шо́ бы ~ его́ иза гича дика дара; хоте́л бы ~ его́ иза ган лаьара-кх

повида́ться сов., с кем, разг. [вовшийн] ган

по-ви́димому вводн. сл. схьагарехь, схьахетарехь; ~, они́ уже́ дое́хали схьахетарехь, уьш дӀакхаьчна хир бу

пови́дло с повидло

повини́ться сов., в чём, разг. къарвала, къера хила

пови́нность ж ял; трудова́я ~ къинхьегаман ял

пови́нн||ый, -ая, -ое 1. (виновный) бехке; ни в чём не пови́нен цхьана а хӀуманна бехке вац 2. в знач. сущ. ~ая ж: яви́ться с ~ой къарделла тӀедан

повинова́ться несов. (прош. тж. сов.) кому-чему муьтӀахь хила; ~ прика́зу омрана муьтӀахь хила

повинове́ни||е с муьтӀахь хилар; вы́йти из ~я муьтӀахь волчуьра дӀавала

повиса́ть несов., пови́снуть сов. олладала ◊ пови́снуть в во́здухе цхьа а доцуш диса

повле́чь сов., что дан; загрязне́ние ра́ны мо́жет ~ за собо́й нагное́ние чов бехъяро ноткъа яйта тарло

повлия́ть сов., на кого-что [тӀе]Ӏаткъам бан; ~ на де́тей берашна Ӏаткъам бан

по́вод1 м жулар, га, урх; потяну́ть пово́​дья архаш юхаоза ◊ быть на ~у́ у кого-л. цхьаммо юьхь лаьцна лелош хила

по́вод2 м бахьана; ~ы к войне́ тӀом хьа̃бан бахьана; без вся́кого ~а цхьа а бахьана доцуш; дать ~ кому-л. для чего либо цхьанна цхьана хӀуманна бахьана хилийта (или даккха); по ~у чего-л. цхьа хӀума бахьана долуш, цхьана хӀуманах лаьцна

поводи́ть1 сов., кого [дӀаса]лело, дӀасаоза; ~ ло́шадь говр дӀасаоза

поводи́ть2 несов, чем: ~ уша́ми лергаш меттахъхьедан

повод||о́к м кочатосу доьхка; води́ть соба́ку на ~ке́ коча хӀума а тесна, жӀаьла лело

поводы́рь м юьхьлаьцнарг; ~ слепо́го бӀаьрзечун юьхьлаьцнарг

по-вое́нному нареч. тӀемалошха, бӀахошха

повози́ть сов., кого-что лело

повози́ться сов., с кем-чем. разг ловза, ваза, валла, хьийза: он люби́л ~ с сы́ном кӀантаца валла лууш вара иза

пово́зка ж ворда

поволо́чь сов., кого-что, разг. дӀатакхо, дӀадахьа; ло́шадь поволокла́ упа́вшего се​дока́ охьавоьжна бере дӀатакхийра говро

повора́чивать(ся) несов. см. поверну́ть(ся)
поворо́т м 1. (по гл. поверну́ть) дӀадерзор, дӀахьовзор 2. (по гл. поверну́ться) дӀадерзар, дӀахьовзар 3. (место) ног, гола, дӀахьаьвзийла; на ~е доро́ги некъо гола тухучохь 4. перен. (изменение) хийцам; ~ к лу́чшему дикане хийцам хилар

поворо́тливость ж разг. тӀахъаьлла хи​лар, каде хилар

поворо́тливый, -ая, -ое разг. тӀахъаьлла, каде

поворо́тный, -ая, -ое 1) (служащий для поворота) дӀадоьрзу, дӀахьаьвза; дӀадерзаден, дӀахьовзаден 2) перен. (переломный) хийцаме; ~ пункт в разви́тии чего-л. цхьа хӀума кхиарехь хийцаме меттиг

поворча́ть сов. гӀам-гӀим дан

повред||и́ть сов. 1) кому-чему (принести вред) зен дан, зулам дан; куре́ние ~ит здоро́вью цигаьрка ийзаро зулам до могушаллина 2) что (испортить) дохо, талхо; (поломать, поранить) лазо; ~и́ть замо́к догӀа талхо

поврежда́ть несов. см. повреди́ть 2
поврежде́ние с 1. (действие) дохор, талхор; лазор; ~ ноги́ при паде́нии охьакхеташ ког лазор 2. (поломка, изъян) телхина меттиг, айп; испра́вить (или устрани́ть) ~ йохийна меттиг тоян

повремени́ть сов., с чем, разг. [хан] я̃лийта; ~ не́сколько дней масех де да̃лийта; ~ с отъе́здом дӀа ца воьдуш хан ялийта

повреме́нн||ый, -ая, -ое хенан, ханна долу; ~ая опла́та ханна долу алапа

повседне́вный, -ая, -ое денна, xIop дийнан; ~ое руково́дство рабо́той балха тӀехь денна куьйгалла дар

повсеме́стный, -ая, -ое массанхьара; ~ое явле́ние массанхьара хӀума

повста́нец м гӀаттамхо

повста́нческий, -ая, -ое гӀевтинчеран; ~ отря́д гӀевтинчеран тоба

повстреча́ть сов., кого-что, разг. дуьхьалдаха

повстреча́||ться сов., кому, с кем-чем, разг. дуьхьалкхета; ~ться с кем-л. на у́лице урамехь цхьанна дуьхьалкхета; мне ~лся... суна дуьхьалкхийтира...

повсю́ду нареч. массанхьа а, массо а меттехь

повторе́ние с 1. (по гл. повтори́ть) 1) юхаалар 2) карладаккхар; ~ – мать уче́ния посл. карладаккхар дешаран нана ю 2. (по гл. повтори́ться) юхахилар, карлада̃лар

повтори́ть сов., что 1) (сказать ещё раз) юхаала; (сделать ещё раз) юхадан; ~ о́пыт юхазен 2) (ранее заученное) карладаккха; ~ уро́к урок карлаяккха

повтори́ться сов. гоха а хила, карлада̃ла; боле́знь ~лась цамгар карлаяьлла

повто́рный, -ая, -ое керла, шолгӀа
повторя́ть несов. см. повтори́ть

повторя́ться несов. 1) см. повтори́ться; 2) (повторять себя) юх-юха дийца

повы́сить сов., что айа, лакхадаккха; ~ за́работную пла́ту алапа лакхадаккха; ~ ка́чество проду́кции сурсатан дикалла айа ◊ ~ го́лос тӀечовха

повы́си||ться сов. лакхадала, айадала, хьаладала; у́ровень воды́ ~лся хи хьаладаьлла; ка́чество проду́кции ~лось сурса​тан дикалла айаелла

повыша́ть(ся) несов. см. повы́сить(ся)
повыше́ние с 1. (по гл. повы́сить) айар, лакхадаккхар, хьаладаккхар; ~ по слу́жбе гӀуллакхехь лакхаваккхар 2. (по гл. повы́​ситься) айадалар, лакхада̃лар, хьалада̃лар; ~ температу́ры температура хьалая̃лар

повы́шенн||ый, -ая, -ое лакхадаьлла, хьаладаьлла, лаккхара, айаделла, айина; ~ые обяза́тельства лаккхара тӀелацамаш; ~ая температу́ра хьалаяьлла температура; тра́с​са ~ой тру́дности (в гора́х) лаккхара халонаш йолу некъ; ~ой про́чности лаккхарчу чӀогӀаллин

повяза́ть сов., что чем хьарчо; ~ го́лову платко́м коьртах йовлакх хьарчо

повяза́ться сов., чем хьарча; ~ платко́м йовлакхах хьарча

повя́зка ж хӀума; (бинт) йоьхкург

повя́зывать(ся) несов. см. повяза́ть(ся)
погада́ть сов. пал таса (на чём-л.); (предсказать) хиндерг ала

пога́нить несов. бехдан

пога́нка ж (гриб) поганка (жӀаьлин нускал)

пога́н||ый, -ая, -ое 1) (несъедобный) ца дуу, даа мегаш доцу; ~ый гриб даа мегаш доцу жӀаьлин нускал 2) разг. (для отбросов) боьха; ~ое ведро́ боьха ведар 3) разг. (пло​хой) вон, боьха

погаси́ть сов., что 1) (потушить) дӀадайа; ~ ла́мпу лампа дӀаяйа 2) перен. (уплатить) [дӀа]такха; ~ ста́рый долг шира декхар дӀатакха 3) (марку и т. п.) мах байа

пога́с||нуть сов. да̃н; папиро́са ~ла цигаьрка яйна ◊ день ~ де дайна

погаша́ть несов. см. погаси́ть 2
погаше́ни||е с (долгов и т. п.) такхар; ~е ссу́ды ссуда такхар; тира́ж ~я такхаран тираж; ~е ма́рок маркийн мах байар

погиба́ть несов. см. поги́бнуть

поги́бел||ь ж уст. хӀаллакьхилар ◊ со​гну́ться в три ~и хьацаран кӀур хилла валла

поги́бнуть сов. вала, хӀаллакьхила

поги́бший, -ая, -ее 1. (умерший) делла, дӀадаьлла 2. (морально опустившийся) дӀаваьлла, телхина;он ~ челове́к дӀаваьлла стаг ву иза 3. в знач. сущ. м велларг

погла́д||ить сов. 1) кого по чему куьг хьакха; ~ить ло́шадь по ше́е говран вортанах куьг хьакха 2) что (утюгом) шардан, хьакха ◊ за э́то по голо́вке не ~ят цунах баркалла хир дац

погла́живать несов., кого-что куьг хьекха; ~ гри́ву коня́ говран кхесах куьг хьекха

поглоти́ть сов., поглоща́ть несов. 1) что (впитать) худа 2) кого, перен. дӀахьулдан; э́та рабо́та поглоти́ла его́ целико́м оцу балхо верриг а дӀахьулвина иза

поглупе́ть сов. Ӏовдалда̃ла

погляде́ть сов. 1) на кого-что и без доп. хьажа; ~ с удивле́нием цецдаьлла хьажа 2) за кем-чем, разг. (присмотреть) хьажа; ~ за ребёнком беран терго ян, бере хьажа

погляде́ться сов. хьажа; ~ в зе́ркало куьзгана хьежа

погля́дывать несов. 1) на кого-что хьежа; ~ по сторона́м дӀай-схьай хьежа 2) за кем-чем хьожуш хила; ~ за детьми́ берашка хьожуш хила

погна́ть сов., кого-что дӀалалла; ~ гусе́й гӀезаш дӀалахка

погна́||ться сов., за кем-чем 1) тӀаьхьадада, тӀаьхьахьада; соба́ки ~лись за за́й​цем пхьагална тӀаьхьахьаьлхира жӀаьлеш 2) перен. тӀаьхьада̃ла; ~ться за сча́стьем ирсана тӀаьхьава̃ла

погни́||ть сов. дахкадала; мурдола (о дре​весине); шпа́лы ~ли шпалаш яхкаелла

по́гнут||ый, -ая, -ое гамделла, сеттина; ~ая труба́ гамъелла биргӀа
погну́ть сов., что гамдан, сатто; ~ о́бод хӀоз сатто

погну́ться сов. гамдала, сатта

погнуша́||ться сов., кого-чего и с неопр. дегаза хета; он не ~лся э́то сде́лать и дан дегаза ца хийтира цунна

погова́рива||ть несов. разг. дуьйцуш хила; ~ют, что он ско́ро прие́дет дуьйцуш ду, и кестта вогӀур ву бохуш

поговори́ть сов., с кем, о ком-чём къамел дан; ~ о дела́х гӀуллакхех лаьцна къамел дан

погово́рк||а ж кица; войти́ в ~у кица хила

пого́да ж хенан хӀоттам; хоро́шая ~а хаза хенан хӀоттам; ле́тняя ~а аьхкенан хенан хӀоттам ◊ ждать у мо́ря ~ы деда варе хьежа

погод||и́ть сов., разг. собар дан, сатоха; немно́го ~я́ кӀеззиг собар а дина; ~и́, я до тебя́ доберу́сь! собар де ахь, хьуна тӀе кхочур ву хьуна со!

пого́д||ок м шарчуьрниг; мы с сестро́й ~ки сой, йиший шарчохь ду

пого́жий, -ая, -ее разг. хаза; ~ день хаза де

поголо́вн||ый, -ая, -ое коьртан цӀарах; ~ая пе́репись коьртан цӀapax ларар; все ~о (нареч.) массеран а коьртан цӀapax

поголо́вье с корта; ~ ове́ц уьстагӀийн корта

пого́ны мн. (ед. пого́н м) погонаш; офи​це́рские ~ эпсарийн погонаш

пого́нный, -ая, -ое: ~ метр йохаллин метр

пого́нщик м., ~ца ж гурманча

пого́ня ж 1) (преследование) тӀаьхьада̃лар; ~ за враго́м мостагӀчунна тӀаьхьавалар 2) (преследователи) орца ◊ ~ за при́былью са̃нашна тӀаьхьава̃лар; ~ за дли́нным рублём дехачу соьмана тӀаьхьавалар

погоня́||ть1 несов., кого 1) (гнать) лелла; ~ть коня́ кнуто́м говр шедаца лелла 2) перен. (торопить) сихдан; не ~й меня́, успе́ю сих ма ве, кхуьур ву со

погоня́ть2 сов., кого хахка; что ловза; ~ немно́го мяч жимма буьрканах ловза

погорева́ть сов. гӀaйгӀa ян

погоре́лец м ваьгнарг, цӀе яьлларг

погоре́||ть сов. 1) (сгореть целиком) даьгна дала 2) (некоторое время) дата; дрова́ ~ли немно́го дечиг жимма дегира 3) перен. разг. да̃га; он ~л на э́том цу тӀехь веги иза

погорячи́ться сов. сихдала

пого́ст м (сельское кладбище) кешнаш

погости́ть сов. хьошалахь Ӏан

пограни́чник м дозанхо

пограни́чный, -ая, -ое дозанера, доза​нехь долу; ~ые войска́ дозанера эскарш; ~ая полоса́ дозанан а̃са; ~ая заста́ва дозанан гӀап; ~ый инциде́нт дозанехь хилларг

по́греб м ор, ларма; ~ со льдом ша а чохь ор; порохово́й ~ молханан ларма

погреба́льный, -ая, -ое дӀаволларан; ~ об​ря́д дӀаволларан ламаст

погреба́ть несов. см. погрести́ 1
погребе́ние с дӀадоллар

погрему́шка ж екарг

погрести́1 сов., кого-что 1) (похоронить) дӀадолла 2) (засыпать) кӀелдаха, кӀелдиса

погрести́2 сов. 1) что (сено) лехьа 2) (вес​лом) [пийсиг] хьакха

погре́ть сов., кого-что дохдан; ~ ру́ки у пе́чки пеша юххехь куьйгаш дохдан

погре́ться сов. дохдала; ~ у костра́ цӀарна юххехь вохвала

погреши́ть сов. (нарушить правила) ледарло я̃лийта; ~ про́тив и́стины бакьдолчунна хьарам хила

погре́шность ж ледарло; допусти́ть ~ ледарло я̃лийта

погрози́ть сов., кому, чем кхерам таса, ласто; ~ па́льцем пӀелг ласто

погро́м м вохор, хӀаллакдар

погро́мщик м хьаллакдархо

погрубе́||ть сов. 1) (стать шершавым) шагдала; ко́жа на рука́х ~ла куьйгийн чкъор шагделла 2) (о голосе) стамдала 3) (стать грубым) кӀоршаме хила

погружа́ть несов. см. погрузи́ть 2; ~ся несов. см. погрузи́ться 2, 3
погруже́ние с 1. (по гл. погрузи́ть) чудохкар 2. (по гл. погрузи́ться) 1) чудахар 2) (в сон и т. п.) да̃лар

погрузи́ть сов., кого-что 1) (нагрузить) что тӀедотта; кого тӀеховшо; ~ мешки́ на маши́ну галеш машин тӀе дотта 2) что (опустить в воду и т. п.) [чу]дохка; ~ но́ги в пе́сок когаш гӀамарла бохка

погрузи́ться сов. 1) (произвести посадку) тӀедала, тӀехаа; ~ в ваго́н вагона тӀе вала 2) во что (опуститься в воду и т. п.) чудаха; ~ в во́ду хи чу ваха 3) во что, перен. до̃ла, дерза; (предаться чему-л.) да̃ла, дожа; го́род погрузи́лся в темноту́ гӀали чу бода боьлла; ~ в сон набарх вола; ~ в размышле́ния ойланашка ва̃ла

погру́зка ж 1. (по гл. погрузи́ть) [тӀе]доттар; ~ у́гля́ кӀора боттар 2. (по гл. погру​зи́ться) тӀеда́лар, тӀехаар

погру́зочн||ый, -ая, -ое [тӀе]дутту; ~ая маши́на тӀедутту машина

погру́зчик м кирадуттург

погряза́ть несов., погря́знуть сов., в чём, прям. и перен. даха; колёса погря́зли в гли́не чкъургаш сацкъарла яхна; погря́знуть в долга́х декхаршла ваха

погуби́ть сов., кого-что хӀаллакдан

погуля́ть сов. 1) (совершить прогулку) доладелла лела 2) (повеселиться) сакъера 

под1 м кхерч

под2 (подо) предлог 1. с вин. и тв. п. 1) (ниже чего-л.) куда кӀел, буха; где кӀел[ахь], бухахь; поста́вить корзи́ну ~ стол тускар стоьла кӀел xIoттo; спусти́ться ~ зе́млю лаьтта буха восса; корзи́нка ~ столо́м тускар стоьла кӀел[ахь] ду; рабо́тать ~ землёй лаьтта бухахь болх бан; ~о мной суна кӀел 2) (возле) куда юххе, улло; где юххе[хь], уллохь; пое́хать на о́т​дых ~ Москву́ Москва улло садаӀа ваха; жить ~ Москво́й Москва юххехь ва̃ха 3) (для чего) лело, латто, передаётся тж. дат. падежом; (занятый чем-л.) чуьра, чохь, передаётся тж. причастием; сара́й ~ се́но йол латто paгӀy; посу́да ~ молоко́ шура лело пхьегӀа; отвести́ пло́щадь ~ ку​куру́зу хьаьжкӀашна майда билгалъян; сара́й ~ се́ном йол чуьра paгӀy; пло́щади ~ кукуру́зой хьаьжкӀийн майданаш 4): по​па́сть ~ чьё-л. влия́ние цхьаьннан Ӏаткъам хила; ~ влия́нием гне́ва оьгӀазвахар бахьана долуш; взять ~ наблюде́ние тергаме эца; быть ~ наблюде́нием врача́ лоьро тергам беш хила; отда́ть ~ суд суьде вала; находи́ться ~ судо́м суьдехь хила 2. с вин.п. 1) (при указании на время) тӀекхоччуш, тӀекхочучу; ~ у́тро Ӏуьйре тӀекхоччуш; в ночь ~ Новый год Керла шо тӀекхочучу буса 2) (наподобие) санна; отде́лать ~ мра́​мор мрамор санна кечдан 3) (снизу) кӀелдӀашхула; руби́ть де́рево ~ ко́рень дитт орамна кӀелдӀашхула хадо 4) (при обеспе​чении гарантии) луш; взять ~ распи́ску расписка а луш, схьаэца; взять ~ зало́г закъалт делла схьаэца 5) (в сопровождении) тӀаьхьа, передаётся тж. оруд. и местн. падежами; петь ~ аккомпанеме́нт роя́ля роял тӀаьхьа локхуш; писа́ть ~ дикто́вку диктовкица яздан 3. с тв. п.: ~ чьим-л. руково́дством цхьаьннан куьйгалли кӀел; ~ де́йствием со́лнечных луче́й маьлхан зӀенарш Ӏаткъарна

под= (подо=, подъ=) 1. глагольная при​ставка, обозначающая: 1) направление дей​ствия снизу вверх, нахождение снизу чего-л. кӀел=, кӀелара: подложи́ть кӀелдилла 2) приближение к чему-л. тӀе=: подъе́хать тӀедаха 3) добавление тӀе=: подли́ть тӀедотта 4) по​вторение тӀе=: подда́кивать тӀетодан 5) слабое проявление действия жимма, кӀеззиг: подзакуси́ть кӀеззиг хӀума кхалла 2. приставка существительных и прилагатель​ных, обозначающая: 1) положение под чем-л. бyxapa: подво́дный хи бухара 2) часть чего-л. да̃къа: подотде́л отделан дакъа 3) связь с чем-л.: подсу́дный суд хотту 4) нахождение вблизи чего-л. юххера, уллера: подмоско́вный Москва уллера 5) чин: подполко́вник подполковник

подава́льщи||к м, ~ца ж схьаялархо, схьакховдорхо

подава́ть несов. см. пода́ть ◊ ~ наде́ж​ды цхьана дикане дог да̃ха; он подаёт при́​знаки жи́зни дийна хиларан билгалонаш гойту цо

подава́ться несов. см. пода́ться

подави́ть сов. 1) кого-что (разгромить) дохо; ~ восста́ние гӀаттам бохо 2) что, перен. (преодолеть) эшо; ~ страх кхеравалар эшо 3) кого-что (уничтожить) дохо, хӀаллакдан 4) что (заглушить) гӀелдан; ~ стон узам гӀелбан 5) кого (привести в угнетённое состояние) гӀелдан, гӀийла (или таьӀна) хилийта 6) что, на что тӀетаӀо; ~ больно́е ме́сто лозу меттиг тӀетаӀо

подави́ться сов., чем легашка даха (или хӀотта); ~ ры́бьей ко́стью чӀеран даьӀахк легашкa хӀотта

подавле́ние с 1) (разгром) до̃хор; ~ вос​ста́ния гӀаттам бо̃хор 2) (напр. страха) эшор; ~ стра́ха кхеравалар эшор 3) (уни​чтожение) до̃хор, хӀаллакдар; ~ артилле́рии проти́вника мостагӀчун артиллери йохор

пода́вленн||ый, -ая, -ое 1) (приглушённый) гӀийла; ~ый стон гӀийла узам 2) (угнетён​ный, мрачный) таьӀна, гӀийла; у него́ ~ое настрое́ние гӀийла дог-ойла йолуш ву иза

подавля́ть несов. см. подави́ть 1-5
подавля́ющ||ий, -ая, -ее: ~ее большин​ство́ дукхаха берш, доккхаха долу да̃къа

пода́вно нареч. разг. муххале a, xIeттe a; он согла́сен, а я и ~ иза реза ву, ткъа со-м муххале а ву

пода́гра ж мед. подагра (энийн цамгар)

пода́льше нареч. разг. дӀанехьо, гено

подари́ть сов., кому-чему кого-что [совгӀатна или загӀанна] дала; ~ ребёнку игру́шку берана совгӀатна ловзо хӀума яла

пода́рок м совгӀат; (на свадьбу) зaгӀa

пода́тель м, ~ница ж делларг

пода́тлив||ость ж 1) аьхна хилар 2) (уступ​чивость, сговорчивость) кӀеда хилар

пода́тлив||ый, -ая, -ое 1) аьхна; ~ая гли́на аьхна поппар 2) (уступчивый, сговорчивый) кӀеда

по́дать ж ист. ясакх; плати́ть ~ ясакх такха

пода́ть сов. 1) кого-что (дать) схьадала; ~ портфе́ль портфель схьаяла 2) что (кушанье) дала, хьалхадилла; обе́д по́дан юург хьалхайиллина 3) кого-что (про​двинуть) даккха, озо; ~ ло́шадь наза́д говр юхаяккха 4) что (для посадки) схьахӀотто; пода́ли по́езд цӀерпошт схьахӀоттийна; ~ маши́ну машина схьахӀотто 5) что и без доп. дала; ~ ни́щему сагӀадоьхучунна хӀума яла 6) кого-что (изобразить) гайта; а́втор пода́л свои́х геро́ев правди́во авторо шен турпалхой нийса гайтина 7) что (пред​ставить в письменном виде) дан, дала; ~ жа́лобу арз дан; заявле́ние дӀахьедар дала; ~ на кого-л. в суд цхьаъ суьде вала 8) что (доставить) дала; ~ материа́лы материалаш яла; ~ во́ду хи дала; ~ газ газ яла ◊ ~ го́лос а) (крикнуть) мохь тоха; б) (проголосовать) кхаж таса, куьг айа; ~ по́мощь гӀо дан; ~ сигна́л хаам бан; ~ кома́нду буьйр дан; ~ приме́р масал гайта; ~ весть о себе́ шех лаьцна хаам бан; не ~ ви́да дагара ца хаийта; руко́й ~ кхевдина кхоччехь

пода́ться сов. 1) (уклониться в сторону, сдвинуться) таӀа; ~ вперёд хьалхатаӀа 2) куда, разг. (отправиться) таӀа 3) (усту​пить) юхадала; (согласиться) реза хила, тӀета̃н

пода́ча ж 1) [схьа]далар; ~ заявле́ния дӀахьедар далар; 2) спорт. далар; ~ мяча́ буьрка ялар З) (поезда) схьахӀоттор 4) схьахецар; ~ га́за газ схьахецар

пода́чка ж разг. хуьсиг; жить ~ми хуьсигех да̃ха

подая́ние с уст. caгӀa

подба́вить сов., подбавля́ть несов., что и чего тӀетоха; ~ са́хару в ко́фе кофе тӀе шекар таса

подбега́ть несов., подбежа́ть сов. к кому-чему и без доп. тӀедада; ~ к до́му цӀенна тӀевада

подберёзовик м подберёзовик (жӀаьлин нускал)
подбива́ть несов. см. подби́ть

подбира́ть(ся) несов. см. подобра́ть(ся)
подби́ть сов. 1) что кӀел хӀума тоха; ~ сапоги́ эткашна кӀел хӀума тоха 2) что (подшить) чу хӀума тега (или лаца); ~ шу́бу ме́хом кетар чу цӀока лаца 3) кого-что (сбить) охьадаийта; ~ самолёт кема охьадаийта 4) что (ударить) лазо; ~ кому-л. глаз цхьаьннан бӀаьрг лазо 5) кого-что на что или с неопр., перен. разг. (подстрек​нуть) хӀуьс ала, карзахдаккха; ~ на ша́​лость вон лела карзахваккха

подбодри́ть сов., подбодря́ть несов. кого, разг. дог иракарахӀотто; ~ больно́го лазархочун дог иракарахӀотто

подбо́р м 1. (действие) харжар; ~ ключе́й к замку́ догӀанна догӀанаш харжар 2. (набор, комплект) комплект ◊ как на ~ леррина хаьржича санна

подбо́рка ж 1. (действие) харжар 2.: газе́тная ~ газетийн харжам

подборо́док м чӀениг; двойно́й ~ шалха чӀениг

подбоче́ниваться несов., подбоче́ниться сов. разг. хаьнтӀе куьйгаш а хӀиттийна, нисвала

подбра́сывать несов. см. подбро́сить

подбрива́ть несов., подбри́ть сов., что да̃ша

подбро́си||ть сов. 1) кого-что (вверх) хьалакхосса; (при игре в орлянку) [хьала]ланга; высоко́ ~ть мяч буьрка лаккха хьалакхосса 2) что и чего (бросив, добавить) тӀетилла; ~ть дров в пе́чку пеша дечиг тӀетилла 3) кого-что (тайком положить) тӀедахийта, дилла, таса; ~ть письмо́ кехат таса 4) кого-что, безл. хьалакхосса; маши́ну си́льно ~ло на уха́бе очакх чу кхетта чӀогӀа хьалакхоьссира машина 5) кого-что и чего, разг. (дать дополнительно) тӀедала 6) кого (подвезти) разг. тӀеда̃н

подва́л м 1) (в доме) op; ~ для дров дечиг дуьллу ор 2) (в газете) подвал (газетан лахарчу декъехь язйина статья)
подва́льный, -ая, -ое 1): ~ое помеще́ние ор 2): ~ая статья́ (в газете) подвалан статья

подведе́ние с 1) [тӀе]дигар, [тӀе]да̃лор 2) кӀелда̃лор, [кӀел]хӀоттор 3) перен. кӀелдалор, кӀелдигар 4) (вывод) дар; ~ ито́гов жамӀаш дар

подве́домственный, -ая, -ое куьйгаллера

подвезти́ сов. 1) кого дӀадига, что тӀеда̃н 2) кого-что (привезти) да̃ло, да̃н; ~ това́р в магази́н туькан чу товар дан 3) кого-что (по пути) дӀадига

подверга́ть несов. см. подве́ргнуть; ~ свою́ жизнь опа́сности шен да̃харна кхерам тийса

подверга́ться см. подве́ргнуться; ~ опа́с​ности кхерам хила

подвергну́ть сов., кого-что, чему дан; ~ наказа́нию таӀзар дан; ~ осмо́тру хьажа

подве́ргнуться сов., чему хила; (попасть в какое-л. положение) тӀеӀоттадала; ~ нака​за́нию  таӀзар хила; ~ кри́тике критика хила; ~ обсужде́нию дийцаре да̃ла

подве́рженный, -ая, -ое отглагольное при​частие тӀepa [долу]; ~ просту́де шелдаларна тӀера

подверну́||ть сов., что 1) (подкрутить) дӀахьовзо; ~ть га́йку гайка дӀахьовзо 2) (засучить) хьалакарчо; ~ть рукава́ пхьуьйшаш хьалакарчо 3): он ~л но́гу цуьнан ког хьаьвзина

подверну́||ться сов. 1) (загнуться) чукарча, кӀелкарча; одея́ло ~лось юргӀа чукерчина 2) перен. разг. (представиться) тӀеӀоттадала; ~лся удо́бный слу́чай бӀегӀийла меттиг тӀеӀоттаелира 3): [у меня́] ~лась нога́ сан ког хьаьвзина

подвёртывать(ся) несов. см. подверну́ть(ся)
подве́сить сов., кого-что хьалаолла

подве́ска ж 1. (действие) хьалаоллар 2. (приспособление) уллург 3. (украшение) хьалха̃уллург

подвесн||о́й, -а́я, -о́е хьалауллу; ~а́я ла́мпа хьалауллу лампа; ~а́я доро́га тиллина некъ

подвести́ сов. 1) кого-что (приблизить) [тӀе]дига, [тӀе]да̃ло; ~ к вы́ходу арадолийлина тӀедига; ~ доро́гу к посёлку юьрта тӀе некъ ба̃ло; ~ газ к до́му цӀен тӀe газ я̃ло; ~ войска́ к перепра́ве эскарш дехьадовлийлина тӀедало 2) что подо что (устроить под чём-л.) кӀелда̃ло, реже [кӀел]хӀотто; ~ фунда́мент под строе́ние гӀишло кӀел лард хӀотто 3) что подо что, перен. (обосновать) кӀелдало, кӀелдига;~ под свою́ тео́рию нау́чную ба́зу шен теори Ӏилманан буха яло 4) что (сделать вывод) дан; ~ ито́г жамӀ дан 5) кого-что подо что (причинить неприятность) кӀелхӀотто; ~ кого-л. под вы́говор цхьаъ выговора кӀел хӀотто 6) кого-что, перен. (поставить в неловкое поло​жение) юьхьӀаьржахӀотто; ~ това́рища накъост юьхьӀаьржахӀотто 7) что (под​красить) басар хьакха, тодан; ~ бро́ви басар хьаькхна цӀоцкъамаш тодан ◊ [у меня́] живо́т подвело́ от го́лода мацалла гай чукхетта сан

подве́тренн||ый, -ая, -ое мохтилера; мох тӀаьхьа[ра]; ~ая сторона́ до́ма цӀийнан мохтилера aгӀo

подве́шивать несов. см. подве́сить

по́двиг м хьуьнар; соверши́ть ~ хьуьнар гайта, хьунаре гӀуллакх дан

подви́гать сов., чем меттахъхьедан; ~ па́льцами пӀелгаш меттахъхьедан

подви́гаться сов. таттадала

подвига́ть(ся) сов. см. подви́нуть(ся)
подви́д м биол. тайпа

подви́жн||ик м, ~ица ж рел. и перен. мурд; ~ики нау́ки Ӏилманан мурдаш

подвижн||о́й, -а́я, -о́е 1) (движимый) лела; ~ы́е ча́сти маши́ны машинан лела меженаш 2) (о человеке) тӀахъаьлла ◊ ~о́й соста́в ж.-д. цӀерпошт; ~ы́е и́гры каде ловзарш

подви́жность ж тӀахъаьлла хилар

подви́жный, -ая, -ое тӀахъаьлла; ~ ребё​нок тӀахъаьлла бер

подвиза́ться несов. да̃лла, хила; ~ в нау́ке Ӏилманехь валла

подвинти́ть сов., что тӀехьовзо; ~ га́йку винт тӀехьовзо

подви́нуть сов. 1) кого-что (переместить) дӀахило, дӀататта; ~ стол к окну́ стол корехьа дӀататта 2) что, перен. (продви​нуть) хьалха̃татта; ~ свою́ рабо́ту шен болх хьалхататта

подви́ну||ться сов. 1) дӀахила, дӀататтадала (от говорящего); схьахила (к говоря​щему); хьалахила (вверх); охьахила (вниз); хьалхахила (вперёд); юхахила (назад); ~ться к окну́ корехьа дӀахила 2) перен. хьалхататтадала, хьалхатаӀа; рабо́та ~лась вперёд болх хьалхататтабелла

подви́нчивать несов. см. подвинти́ть

подвла́стный, -ая, -ое куьйга кӀелара, Ӏедал кӀелара; он никому́ не подвла́стен иза цхьаьннан куьйга кӀела вац

подво́да ж ворда, гӀудалкх

подводи́ть несов. см. подвести́
подво́дка ж см. подведе́ние 1, 2
подво́дник м хибухархо

подводн||о́й, -а́я, -о́е тӀеда̃ладен; ~ы́е тру́бы тӀедаладен биргӀанаш

подво́дн||ый, -ая, -ое 1) хи бухара; ~ые расте́ния хи бухара ораматаш; ~ая часть корабля́ кеманан хи бухара да̃къа 2) хи бухахула лела; ~ое пла́вание хи бухахула нека дар

подво́з м, подво́зка ж тӀекхехьар, тӀеда̃р; ~ боеприпа́сов тӀеман гӀирс тӀекхехьар

подвози́ть несов. см. подвезти́
подво́й м с.-х. бух

подвора́чивать(ся) несов. см. подверну́ть(ся)
подворо́тня ж кевнан кӀело

подво́х м разг. хӀуьмалг; устро́ить кому-л. ~ цхьанна цхьа хӀуьмалг дан; без ~а хӀуьмалгаш доцуш

подвы́пить сов. разг. кад тоха

подвяза́ть сов., что дӀадехка

подвяза́ться сов., чем хьарчо, ехка

подвя́зка ж 1. (действие) дӀадехкар; ~ дере́вьев дитташ дӀадехкар 2. (резинка) пхенаш

подвязывать(ся) несов. см. подвяза́ть(ся)
подгиба́ть(ся) несов. см. подогну́ть(ся)
подгляде́ть сов. см. подсмотре́ть

подгля́дывать несов. см. подсма́тривать

подгнива́ть несов., подгни́ть сов. 1) (снизу) бухара дахкадала 2) (слегка) дахкадала дола

подгова́ривать несов., подговори́ть сов., кого на что или с неопр. (склонить) [дийцина] тӀедерзо; (научить как сказать) хьеха; (подстрекнуть к действию) тӀехахка

подголо́вник м гӀовла

подгоню́, подго́нишь и т. д. буд. от подогна́ть

подгоня́ть несов 1) см. подогна́ть; 2) кого (заставлять делать быстрее) сихдан

подгора́ть несов. см. подгоре́ть

подгоре́лый, -ая, -ое (немного) кха̃гардоьлла; (снизу) бухара даьгна; ~ хлеб бухара даьгна бепиг

подгоре́||ть сов. [бухара] да̃га; (о жидко​сти) кхагардола; молоко́ ~ло шура кхагарйоьлла

подго́рн||ый -ая, -ое лома кӀелара, лам кӀажера, ~ая дере́вня лома кӀелара юрт

подго́рье с лам кӀажа

подгота́вливать(ся) несов. см. подгото́вить(ся)
подготови́тельный, -ая, -ое кечамаллин; ~ое отделе́ние кечамаллин да̃къа

подгото́вить сов, кого-что, в разн. знач. кечдан; ~ материа́л для рабо́ты балхана материал кечъян; ~ к экза́менам экзаменашна кечван

подгото́виться сов кечдала; ~ к уро́кам урокашна кечвала

подгото́вк||а ж 1. (по гл. подгото́вить) кечдар 2. (по гл. подгото́виться) кечдалар 3. (запас знаний) кечам; у него́ хоро́шая ~а цуьнан дика кечам бу; боева́я и полити́​ческая ~а тӀеман а, политически а кечам; без ~и кечам боцуш; кечам ца беш

подгото́вленность ж кечам бина хилар; кечделла хилар; ~ ка́дров кадрийн кечам бина хилар

подготовля́ть(ся) несов. см. подгото́вить(ся)
подгреба́ть несов., подгрести́ сов. 1) что (сено и т. п.) тӀегулдан 2) (веслом и т. п.) даха; ~ к бе́регу берда йисте даха

подгру́ппа ж подгруппа (группин цхьа да̃къа)
подгры́зть сов., что (грызя повредить снизу) кӀелара даа, диъна дохо

подгуля́ть сов. разг. 1) (опьянеть) кад тоха 2) шутл. (не получиться) лартӀахь ца хила

поддава́ть несов. см. подда́ть

подда||ва́ться несов. см. поддаться ◊ не ~ётся описа́нию сурт хӀоттийна ца валлал

поддавки́ мн.: игра́ть в ~ дӀалуш ловза

подда́кивать несов., подда́кнуть сов., кому-чему, разг. «хӀаъ» ба̃ха, тӀета̃дан

по́дданн||ый м, ~ая ж пачхьалкхаллин

по́дданство с пачхьалкхалла; приня́ть сове́тское ~ советан пачхьалкхалла тӀеэца

подда́ть сов. 1) что (подбросить вверх) хьалатоха; ~ мяч ного́й буьрка когаца хьалатоха 2) чего, разг. (усилить) сихдан; (увеличить) алсамдаккха; ~ па́ру [в ба́не] Ӏаь алсамъяккха [банехь] 3) что (в играх): ~ ша́шку жӀакки дӀаяла

подда́ться сов. 1) меттахда̃ла 2) на что (поверив уступить) Ӏехадала; ~ на угово́ры дийцича Ӏехадала 3) кому (не оказать сопротивления) юхада̃ла

поддева́ть несов. см. подде́ть

подде́лать сов. что (сделать что-л похо​жее) [тардеш] дан; (изготовить что-л. фаль​шивое) харц хӀума ян, тардан; ~ докуме́нт документ тардан; ~ чужу́ю по́дпись нахаха куьг таӀо

подде́латься сов. 1) под кого-что тардала; (вести себя) тера лела 2) к кому, разг. тешам баккха (или хилийта)

подде́лка ж 1. (действие) харц хӀума дар; тардар; ~ докуме́нтов документаш тардар; ~ по́дписи нахаха куьг яздар 2. (подделанная вещь, имитация) харц хӀума

подде́лывать(ся) несов. см. подде́лать(ся)
подде́льн||ый, -ая, -ое харц [дина], тардина; ~ый докуме́нт тардина документ; ~ая по́д​пись нахаха яздина куьг; ~ые драгоце́н​ности харц мехала хӀуманаш

поддержа́ние с латтор

поддержа́ть сов. 1) (не дать упасть) кого-что дӀалаца; ~ больно́го по́д руку лазархочун пхьарс дӀалаца 2) кого-что (оказать помощь) гӀо дан; ~ деньга́ми ахчанца гӀо дан 3) кого-что (выразить своё согласие) гӀo даккха; тӀета̃н; ~ чье-л. предложе́ние цхьаммо аьллачунна тӀетан 4) что (сохра​нить) латто, Ӏалашдан; ~ поря́док къепе латто; ~ здоро́вье могушалла Ӏалашъян ◊ ~ разгово́р къамелехь дакъа лаца; ~ знако́мство гергарло ца хадийта; свою́ честь шен сий лардан

подде́рживать несов. 1) см. поддержа́ть; 2) что (не прекращать) латто, хила; ~перепи́ску с това́рищем накъостаца кехат-хӀума дӀасаязъеш хила 3) что (подпирать) гӀopтop хила

подде́ржка ж 1) (помощь) гӀо, накъосталла; 2) (защита, опора) гӀo лацар, гӀо даккхар; (одобрение) тӀета̃р; мора́льная ~а дог эцар; оказа́ть ~у гӀo дан

подде́ть сов. 1) что (надеть подо что-л.) чухула духа; ~ плато́к под пальто́ йовлакх пальтона чухула тилла 2) что (подцепить чем-л.) кӀелалца; ~ се́но ви́лами шада элана кӀеллаца 3) кого, перен. разг. (за​деть) Ioттap ян; ~ кого-л. в разгово́ре къамелехь цхьанна Ӏоттар ян

поддра́знивать несов., поддразнить сов., кого, разг. дог датӀо 

поддува́ло с мохтухийла 

поддува́||ть несов. мох хьекха; из-под по́ла ~ет цӀенкъа бухара мох хьоькху 

подежу́рить сов. ха дан 

поде́йствова||ть сов., на кого-что и без доп. 1) (повлиять) ала, аьлла дайта; мои́ слова́ на него́ не ~ли ас аларх ца дира цо 2) (дать положительные результаты) гӀуллакх дан; лека́рство ~ло молхано гӀуллакх дин

поде́ла||ть сов., что, разг. дан; что́ бы нам тепе́рь ~ть? ХӀун де те вай хӀинца? ◊ ничего́ не ~ешь! дан хӀума дац-кх!

подели́ть сов., кого-что декъа; (распреде​лить) тж. да̃къа дан

подели́ться сов., чем с кем 1) де̃къа; ~ с дру́гом после́дним тӀаьххьарниг а доттагӀчуьнца декъа 2) перен. (сообщить) далхо, дийца, дагада̃ла; ~ го́рем с дру́гом доттагӀчуьнга шен бала балхо; ~ с това́рищами шен накъостех дагава̃ла

поде́лк||а ж чаще мн. ~и (мелкие изде​лия) кега-мерса хӀуманаш

подело́м нареч. разг. хила деззарг; ~ ему́! хила деззарг хили цунна!

поде́лывать несов.: что ты ~ешь? хӀун леладо ахь?

подённ||ый, -ая, -ое де лору; ~ая рабо́та де лору болх 

подёнщик м денхо 

подёнщина ж де лору болх 

подёнщица женск. к подёнщик

подёргива||ть несов. 1) что (дёргать) ийзо; ~ть боро́дку маж ийзо 2) безл., кого-что: его́ всего́ ~ет верриг а вегавора иза; ~ть бро́вью цӀоцкъам дегадан

подёргиваться несов. 1) см. подёрнуться; 2) (дёргаться) дего, дегадан

подержа́ние с: дать что-л. на ~ цхьа xIyма лело яла

поде́ржанный, -ая, -ое лелийна; ~ ко​стю́м лелийна костюм

подержа́ть сов., кого-что дита, [дӀа]лаьцна латто, дӀалаца; ~ кни́гу в рука́х книга каралаьцна латто; ребёнка бер дӀалаца (или каралаца) 

подержа́ться сов., за кого-что латта 

подёрнуть сов., что чем пардо (или чкъор) лаца; ре́ку ~ло льдом хи тӀехула шен пардо лаьцна

подёрну||ться сов., чем пардо (или чкъор) тӀелацадала; река́ ~лась льдом хи тӀе шен пардо лацаделла

по-детски нареч. берашха 

подешеве́ть сов. дайдала, дораха хила

поджа́ривать(ся) несов. см. поджа́рить(ся)
поджа́рить сов., что кхарза

поджа́риться сов. кхарзадала

поджа́рый, -ая, -ое йора; ~ конь йора дин

поджа́||ть сов., что ваьштаоза, кӀелдилла, кӀелхьарчо; сиде́ть, ~в но́ги когаш кӀел а бехкина Ӏан; ~ть гу́бы балдаш ваьш​таоза ◊ ~ть хвост цӀога таӀо

поджелу́дочн||ый, -ая, -ое: ~ая железа́ анат. наб

подже́чь сов., что 1) (зажечь) лато; ~ костёр цӀе лато 2) (вызвать пожар) цӀе йилла; ~ дом цӀеношна цӀе йилла 3) (дать подгореть) да̃го; ~ пиро́г чуда я̃го

поджива́ть несов. см. поджи́ть

поджига́те||ль м, ~льница ж цӀетасархо, цӀейиллархо ◊ ~ли войны́ тӀамна карзахбевлларш

поджига́ть несов. см. подже́чь

поджида́ть несов., кого-чего, разг. хьоьжуш Ӏан, хьежа; ~ го́стя хьаша варе хьежа

поджи́лки мн. разг. голин пха; у меня́ ~ трясу́тся кхеравелла вегаво со

поджима́ть несов. см. поджа́ть

поджи́ть сов. разг. дерза дола

поджо́г м цӀе йиллар, цӀе тасар

подзаголо́вок м корталг

подзадо́ривать несов., подзадо́рить сов, кого, разг. тӀехьеха, иракарахӀотто; ~ на сканда́л девнна тӀехьеха

подзаты́льник м: дать кому-л. ~ цхьанна уккалх хӀума тоха

подзащи́тн||ый м, ~ая ж юр. жоьпахо, ларвийриг

подземе́лье с тоьла, лаьттан бухе

подзе́мн||ый, -ая, -ое лаьттан бухара; ~ые во́ды лаьттан бухара хиш; ~ые рабо́ты лаьттан бухара белхаш

подзо́л м кӀайн-сира [латта]

подзо́лист||ый, -ая, -ое кӀайн-сира; ~ая по́чва кӀайн-сира латта

подзо́рн||ый, -ая, -ое: ~ая труба́ турмал

подзыва́ть несов. см. подозва́ть

подиви́ться сов., чему, на кого тамаша бан

подира́||ть несов.: моро́з по ко́же ~ет дегӀе зуз догӀу
подка́лывать несов. см. подколо́ть

подка́пывать(ся) несов. см. подкопа́ть(ся)
подкарау́ливать несов., подкарау́лить сов., кого-что, разг. лардан

подка́рмливать несов. см. подкорми́ть

подкати́||ть сов. 1) что тӀекарчо; подо что кӀелкарчо, карчийна тӀеда̃ло; ~ть бо́чку к маши́не боьшка карчийна машинна тӀeда̃ло 2) разг. (быстро подъехать) хаьхкина тӀеда̃н 3) безл. разг.: у меня́ к го́рлу ~ло сан са легашка кхаьчна

подкати́||ться сов. тӀекарча; подо что кӀелкарча; керчина тӀедаха; мяч ~лся под стол буьрка керчина стоьла кӀел яхара

подка́тывать(ся) несов. см. подкати́ть(ся)
подкача́||ть сов. 1) что и чего тӀекховса; ~ть воды́ хи тӀe кховса 2) разг. (подвести, не сделать) ледара хила; не ~й! ледара ма хилалахь!

подка́шивать(ся) несов. см. подкоси́ть(ся)
подки́дывать несов. см. подки́нуть

подки́дыш м дӀакхоьссина бер

подкла́дк||а ж чутухург; пальто́ на шёл​ковой ~е чилланан чутухург йолу пальто

подкладн||о́й, -а́я, -о́е кӀелтосу, кӀелхӀоттаден, кӀелъюьллу; ~ы́е бру́сья кӀелтосу дукъош; ~о́е су́дно цомгушчун тас; ~о́е яйцо́ сера

подкла́дочн||ый, -ая, -ое чутуху; ~ая ткань чутуху кӀади

подкла́дывать несов. см. подложи́ть

подкле́ивать несов., подкле́ить сов., что лато

подкле́йка ж латор

подключа́ть несов., подключи́ть сов., что дӀатаса

подко́ва ж лан

подкова́ть сов., кого-что 1) ла̃н тоха; ~ ло́шадь говрана лан тоха 2) кого в чем, перен. дика Ӏамо, кечдан, кхета; быть хоро​шо́ подко́ванным в чём-л. цхьана хӀуманах дика кхетта хила; он хорошо́ подко́ван в матема́тике математиках дика кхетта ву иза

подковообра́зный, -ая, -ое ленах тера

подко́вывать несов. см. подкова́ть

подко́жн||ый, -ая, -ое чкъура кӀелара, чкъура кӀел туху; ~ая клетча́тка чкъура кӀелара клетчатка; ~ое впры́скивание чкъура кӀел молха тохар

подколо́дн||ый, -ая, -ое: змея́ ~ая разг. мокха лаьхьа

подколо́ть сов., что кӀелӀотта, дӀатаса; ~ спра́вку к заявле́нию справка дӀахьедарх дӀатаса

подкоми́ссия ж подкомисси

подконтро́льный, -ая, -ое толлу, кон​троль йолу (или кӀелара)

подко́п м 1. (действие) кӀело ахкар 2. (подземный ход) Ӏуьрг 3. перен. разг. кӀелонаш, Ӏиттарш

подкопа́ть сов., что кӀело ахка; ~ де́рево диттан кӀело ахка

подкопа́||ться сов. 1) подо что аьхкина кӀелдаха 2) под кого, перен. разг кӀело ян; тут не ~ешься кхузахь кӀело ялур яц

подкорми́ть сов. 1) кого (улучшить питание) юург алсамъяккха; ~ больно́го ребёнка цомгушчу беран юург алсамъяккха 2) что (удобрениями) латта хьандан

подко́рмк||а ж 1. (действие) 1) юург алсамъяккхар 2) (удобрениями) латта хьандар 2. (добавочный корм) тӀетоьхна кхача 3. (удобрение) хьандийриг; внести́ ~ [удобренешца] латта хьандан

подкоси́||ть сов. 1) что (подрезать косой) мангал хьакха; ~ть траву́ мангалца буц хьакха 2) кого, перен. вочудаккха, гӀелдан, гӀopa дайа; боле́знь ~ла его́ цамгаро вочуваьккхина иза 3) кого, перен. (сва​лить с ног) дожо; пу́ля его́ ~ла даьндарго вожийна иза

подкоси́ться сов.: у меня́ но́ги ~лись когаш лехна сан 

подкра́дывать(ся) несов. см. подкра́сться

подкра́сить сов., что кӀеззиг басар [тӀе]хьакха; (добавив во что-л. красящего веще​ства) бос бан; ~ око́нные ра́мы коран раманашна цхьа кӀеззиг басар хьакха; ~ гу́бы балдашна кӀеззиг басар тӀехьакха; ~ во́ду хина цхьа бос бан 

подкра́ситься сов. разг. басар хьакха 

подкра́сться сов. тебна тӀеваха; ~ к окну́ тебна кора тӀе ваха

подкрахма́лить сов., что крахмал тоха; ~ бельё бедаршна крахмал тоха 

подкра́шивать(ся) несов. см. подкра́сить(ся)
подкрепи́ть сов., что чем чӀагӀдан; ~ забо́р подпо́ркой керт гӀорторца чӀагӀъян; сло́во де́лом дош гӀуллакхца чӀагӀдан 

подкрепи́||ться сов. разг. чӀагӀдала; я ~лся пе́ред доро́гой новкъавалале чӀагӀвелира со

подкрепле́ние с 1. (действие) чагӀдар 2. воен. гӀо
подкрепля́ть(ся) несов. см. подкрепи́ть(ся)
подкрути́ть сов., подкру́чивать несов., что тӀехьовзо

подкузьми́ть сов., кого, разг. Iexo; юьхьӀаьржахӀотто 

по́дкуп м эцар

подкупа́ть несов., подкупи́ть сов. 1) чего (купить дополнительно) тӀеэца 2) кого (деньгами, подарками) эца; свиде́телей тешаш эца 3) перен., кого (расположить к себе) тӀедерзо; ~ свое́й доброто́й дикаллица шена тӀеверзо

подла́диться сов., подла́живаться несов., к кому-чему тардала 

подла́мываться несов. см. подломи́ться

по́дле предлог с род. п. юххе, уллохь; он сиди́т ~ меня́ суна уллохь Ӏа иза

подлёдный, -ая, -ое: ~ лов ры́бы ша бухара чӀерий лецар

подлеж||а́ть несов., чему хьакъ хила, йиш хила; ~а́ть обложе́нию нало́гами налог тоха хьакъ хила; не ~ит оглаше́​нию кхайкхо йиш яц ◊ не ~ит сомне́нию шеко хила йиш яц 

подлежа́щее с грам. подлежащи 

подлежа́щ||ий, -ая, -ее хьакъ долу, йиш йолу; де́ло, ~ее рассмотре́нию талла хьакъ долу гӀуллакх; не ~ий оглаше́нию кхайкхо йиш йоцу

подлеза́ть несов., подле́зть сов., подо что кӀелдаха, кӀелда̃ла; ~ под стол стоьла кӀел ваха

подле́сок м коьллаш

подлёт м тӀедахар (действие); тӀегӀойла (место); при ~е к го́роду гӀалина тӀевоьдучохь

подлета́ть несов., подлете́ть сов. тӀедаха; подо что кӀелдаха 

подле́ц м сийдоцург

подле́чивать(ся) несов. см. подлечи́ть(ся) 
подлечи́ть сов., кого-что, разг дарба лело

подлечи́ться сов. разг. [шена] дарба лело; ~ на куро́рте курортехь дарба лело 

подлива́ть несов. см. подли́ть

подли́вка ж берам; сла́дкая ~ мерза берам 

подли́за м и ж разг. мотхьоькхург

подлиза́ться сов., подли́зываться несов. разг. мотт хьекха; ~ к кому-л. цхьанна мотт хьекха

по́длинник м бакъдерг; э́то ~ докуме́нта xIapa бакъ долу документ ду

по́длинность ж бакъ хилар

по́длинный, -ая, -ое бакъ долу; ~ до​куме́нт бакъ долу документ; ~ друг бакъ волу доттагӀ
подли́ть сов., чего тӀедотта ◊ ~ ма́сла в ого́нь цӀе (или дов) марсаяккха

подло́г м харцо; преда́ть суду́ за ~ харцонна суьде вала

подложи́ть сов., что 1) (положить подо что​-л.) кӀелдилла; ~ ка́мень под колесо́ чкъурга кӀел тӀулг билла 2) тж. чего (подбавить) тӀетилла, тӀедилла, тӀетоха; ~ дров в печь пеша дечиг тӀетилла 3) что (положить тайком) таса ◊ ~ кому-л. свинью́ цхьанна кӀел хи хеца

подло́жн||ый, -ая, -ое харц, харц долу; ~ые докуме́нты харц документаш

подлоко́тник м голагӀорторг

подломи́||ться сов. кагдала; лёд ~лся ша кагбелла

по́длос||ть ж ямартло; э́то ~ть иза ямартло ю; де́лать ~ти ямартлонаш лело

по́дл||ый, -ая, -ое ямарта; ~ый челове́к ямарта стаг; поступи́ть ~о (нареч.) ямарта хӀума дан

подма́зать сов. 1) что (смазать) хьакха; ~ колёса чкъургашна хьакхар хьакха 2) что (обма́зать) хьаха; ~ пе́чку пешана поппар хьаха 3) что, разг. (подкрасить губы и т. п.) хьакха 4) кого, перен., разг. (дать взятку) хӀума яла

подма́заться сов. разг. 1) (подкраситься) басарш хьакха 2) к кому, перен. хьастадала

подма́зывать(ся) несов. см. подма́зать(ся)
подма́нивать несов., подмани́ть сов., кого, разг. схьадеха, тӀедеха; ~ котёнка цициган кӀорни тӀееха

подмасте́рье м пхьар-гӀоьнча

подма́хивать несов., подмахну́ть сов., что, разг. (подписать наспех) куьг таӀо; ~ заявле́ние дӀахьедарна тӀе куьг таӀо

подма́чивать несов. см. подмочи́ть

подме́на ж хийцар; ~ докуме́нтов доку​менташ хийцар

подмени́ть сов., подменять несов. 1) что хийца; ~ гало́ши калош хийца 2) что чем хьалхада̃ха; рабо́ту ~ болтовнёй балхал къамелаш хьалхадаха 3) кого (сменить на время) хийца ◊ его́ как бу́дто подмени́ли цхьаммо хийцича санна ву иза

подмерза́ть несов., подмёрзнуть сов. (по​крыться тонким льдом) гӀopo, гӀypa лаца, ша бан

подмести́ сов., что нуй хьакха

подмета́льн||ый, -ая, -ое: ~ая маши́на нехаш лехьаен машина 

подмета́ть несов. см. подмести́
подме́тить сов., что билгалдан, тергалдан; ~ недоста́тки кхачамбацарш билгал​дан

подмётк||а ж айра, кӀелтухург; ко́жаная ~а неӀаран айра; он тебе́ [и] в ~и не го​ди́тся хьан мачин айрана мах бац цуьнан

подмеча́ть несов. см. подме́тить

подмеша́ть сов., подме́шивать несов., что и чего тӀеэдан; ~ песо́к в цеме́нт цемента тӀе гӀум эян

подми́гивать несов., подмигну́ть сов., кому бӀаьрг таӀо 

подмина́ть несов. см. подмя́ть

подмо́г||а ж разг. гӀо; прийти́ на ~у кому-л. цхьанна гӀоьнна ваха

подмока́ть несов., подмо́кнуть сов. тӀундала, даша, тӀадо

подмора́живать несов., подморо́зить сов. лацадала; сего́дня подморо́зило тахана лацаелла

подмо́стки мн. 1) (настил) тӀай 2) (сцена) сцена

подмо́ченн||ый, -ая, -ое: ~ая репута́ция бехйина репутаци

подмочи́ть сов., что дашо, тӀундан, тӀадо; ~ таба́к тонка дашо

подмыва́||ть несов. см. подмы́ть ◊ меня так и ~ет сказа́ть об э́том и дӀаала хазделла суна

подмы́ть сов. 1) кого дила; ~ть ребёнка бер дила 2) что (размыть) ахка; река́ ~ла бе́рег хе берд аьхкина

подмы́шечн||ый, -ая, -ое: ~ая впа́дина пхьаьрсан кӀело

подмы́шки мн. (ед. ~а ж) пхьаьрсан кӀело

подмы́шник м хьацархудург 

подмя́ть сов., кого-что кӀелхьарчо; ~ проти́вника [под себя́] мостагӀ [шена] кӀелхьарчо

поднадзо́рный, -ая, -ое Ӏуналли кӀелара 

поднажа́ть сов., на кого-что, прост. тӀeтaIa

поднебе́сье с стигал

поднево́льный, -ая, -ое лаамаза; ~ чело​ве́к лаамаза стаг; ~ труд лаамаза къинхьегам

поднести́ сов. 1) кого-что (приблизить) [тӀе]дахьа; ~ кни́гу к све́ту книга серлонна тӀеяхьа; ~ ло́жку ко рту́ Ӏайг бага бахьа; ~ ребёнка к окну́ бер коре дахьа 2) что (доставить) тӀеда̃н, схьада̃н; ~ пат​ро́ны в око́пы патармаш окопа чу да̃н 3) что кому (угостить) дала; (подарить) [совгӀатна] дала; ~ стака́н вина́ стака чагӀар дала; ~ буке́т цвето́в зезагийн курс яла

поднима́ть(ся) несов. см. подня́ть(ся)
поднови́ть сов., подновля́ть несов., что цӀиндан, карладаккха

подного́тн||ая ж разг.: узна́ть всю ~ую ша ма-варра вовза

подно́жи||е с кӀажа, кӀело, бух; у ~я горы́ ламанан кӀажехь 

подно́жк||а ж 1) (ступенька) тӀeгӀa; ~ трамва́я трамвайн тӀeгӀa 2) разг. (удар ногой) кӀелтесна ког; дать ~у кому-л. цхьанна кӀел ког таса

подно́жный, -ая, -ое: ~ корм дежийла; на ~ом корму́ дежийла тӀехь 

подно́с м хедар 

подноси́ть несов. см. поднести́
подно́счи||к м, ~ца ж тӀедахьархо 

подноше́ние с 1. (действие) дахьар, далар 2. (подарок) совгӀат

подня́тие с [хьала]айар; ~ тя́жестей еза хӀуманаш хьалаайар; пе́ред ~м за́навеса кирхьа хьалаайале [хьалха]; ~ фла́га байракх хьалаайар

подня́ть сов. 1) кого-что схьаэца; (с пола, с земли) ирахӀотто; (вернуть в стоячее положение, помочь встать) хьалагӀатто; (удержать) [хьала]айа; (наверх) [хьала]айа; (понести) хьаладаккха; (переместить) хьалаоза, хьаладахийта; подними́ бума́гу кехат схьаэца; ~ опроки́нутый стул охьадоьжна гӀант ирахӀотто; он подня́л упа́вшего цо охьакхеттарг хьалагӀаттийра; мне та​ку́ю тя́жесть не ~ иштта йозалла соьга хьалаайалур яц; ~ ве́щи на тре́тий эта́ж хӀуманаш кхоалгӀачу этаж тӀе хьалая̃ха; ~ за́навес кирхьа хьалаоза; ~ флаг байракх хьалаяхийта; ~ кры́шку роя́ля роялан негӀар хьалаайдан; ~ воротни́к кач хьалакарчо 2) что (возбудить, начать) дан; восста́ние гӀaттap дан; ~ вопро́с хаттар дан 3) кого-что, перен. гӀатто; ~ наро́д на защи́ту Ро́дины халкъ Даймохк ларбан гӀaттo; ~ полк в ата́ку полк атаке гӀатто 4) что (вспахать) аха; ~ целину́ бай аха 5) что (сделать более высоким) лакхадаккха; ~ вал вал лакхабаккха 6) что, перен. (повысить, улучшить) лакха​даккха; ~ производи́тельность труда́ белхан эвсаралла лакхаяккха; ~ настрое́ние дог-ойла айа; ~ глаза́ хьалахьажа; го́лос в защи́ту кого-л. цхьаьнгахьа гӀо доккхуш дистхила; ~ ору́жие герз караэца; ~ ру́ку на кого-л. цхьанна тоха куьг айа; ~ шум гӀовгӀа яккха; ~ трево́гу орца даккха; ~ кого-л. на смех цхьаннах бийла; ~ всех на́ ноги массо а меттахваккха

подн||я́ться сов. 1) (вверх) тӀеда̃ла, [хьала]да̃ла; ~ими́сь на́ гору лам тӀе ва̃ла 2) (пере​меститься выше) хьаладаха; за́навес ~я́лся́ кирхьа хьаладахна 3) (стать более высо​ким) лакхада̃ла, хьалада̃ла; вода́ ~яла́сь хи хьаладаьлла 4) (оторваться от земли, взлететь) хьалаяйдала; самолёт ~я́лся́ [в во́здух] кема хьалаайдели [хӀаваэ] 5) (встать) хьалагӀатта; ~я́ться с ме́ста меттера хьалагӀатта 6) перен. (взбудора​житься) гӀaттa 7) перен. (увеличиться, улучшиться) лакхадала, айдала; произво​ди́тельность труда́ ~яла́сь белхан эвсаралла лакхаяьлла; настрое́ние ~яло́сь дог-ойла айелла 8) (подойти) совса, тӀебан; те́сто ~яло́сь бод севсина 9) (возникнуть) да̃ла; ~я́лся́ ве́тер мох баьлла; на у́лице ~я́лся́ шум урамехь гӀовгӀа яьлла ◊ ~я́ться с посте́ли прям. и перен. меттара хьалагӀатта

подо предлог «под» бохучу предлоган метта лела цхьа долчу мукъазчу элпашна хьалха, мас.: ~ льдом ша кӀел; ~ мной суна кӀел

подо= «под» дешхьалхенан метта лела й-ний, цхьацца мукъазчу элпашний хьалха, мас.: подойти́ тӀехила, подошёл тӀевеара, подогну́ть чусатто, подобра́ться нисдала

подоба́||ть несов. хьакъ хила, бакъхьа хила, хила веза; так поступа́ть не ~ет иштта хила ца веза; ~ющим о́бразом хьакъ доллучу кепара

подо́бие с тералла; ~ треуго́льников мат. кхосабергийн тералла

подо́бно 1. предлог с мн. тера; он поступи́л ~ други́м кхечара динчух терра дара цо динарг 2. союз: ~ тому́, как... цуьнга терра

подо́бн||ый, -ая, -ое 1) кому-чему тера; люде́й, ~ых ему́ немно́го цунах тера нах дукха бац 2) (такой, как упомянутый, как этот) тера; ничего́ ~ого я не слыха́л цу​нах тера хӀума суна хезна а дац 3) мат.: ~ые треуго́льники цхьатера кхосабергаш ◊ ничего́ ~ого! аьттехьа а дац!; и тому́ ~ое (и т. п.) иштта дӀа кхин а (и дI. кх.)

подобостра́стный, -ая, -ое -мотт хьоькху

подобра́ть сов. 1) что (собрать, под​нимая) хьалалахьо; ~ рассы́панные бу​ма́ги охьаэгийна кехаташ хьалалахьо 2) кого-что (выбрать) харжа; ~ хоро́ших работников дика белхахой харжа; ~ ключ к замку́ догӀанна доккху догӀа харжа 3) что (натянуть ослабшее) хьалаэца, хьалаайа, хьалаоза

подобра́||ться сов. 1) (составиться, обра​зоваться) нисдала, гулдала, вовшахкхета; ~лся хоро́ший коллекти́в дика коллектив вовшахкхетта 2) к кому-чему (подкрасться) тебна тӀедаха; ~ться к две́ри тебна неӀарна тӀедаха

подобре́ть сов. (стать добрее) дог дика хила

подобру́-поздоро́ву нареч. разг. маьрша-аьста; уходи́те ~! маьрша-аьста дӀагӀахьара шу!

подогна́ть сов. 1) (пригнать) что юххедало; кого [тӀе]лалла; подо что [кӀел]лалла; ~ коро́ву к хле́ву етт божал тӀе лалла; ~ кур под наве́с котамаш paгӀy кӀел лахка; ~ маши́ну машина юххея̃ло 2) что (приладить, сделать годным) [тӀе]нисдан; ~ стекло́ к ра́ме коран бӀаьрг рами чу нисбан

подогну́ть сов., что 1) (снизу) хьалакар​чо, хьаласатто, хьалагамдан; ~ подо́л юх хьалакарчо 2) (подо что-л.) кӀелсатто, чусатто, кӀелъоза; ~ но́ги под себя́ когаш шена кӀел оза

подогну́||ться сов. 1) хьаласатта, хьалагамдала 2) (об одежде) хьалакарча, чукарча ◊ у него́ ~лись но́ги (или коле́ни) гӀелвелла когаш тӀехь ца латтало иза

подогре́в м тех. малдар, дохдар

подогрева́тель м тех. малдийриг, дохдийриг

подогрева́ть(ся) несов. см. подогре́ть(ся)
подогре́ть сов., что 1) (согреть) малдан, дохдан; ~ суп чорпа йохъян 2) перен. разг. (возбудить, усилить) марсадаккха; ~ спор къовсам марсабаккха

подогре́ться сов. малдала, дохдала

пододвига́ть(ся) несов. см. пододви́нуть(ся)
пододви́нуть сов., что тӀехило, тӀетатта; ~ стул го́стю гӀант хьешана тӀехило

пододви́нуться сов. тӀехила, тӀетаттадала

пододея́льник м [юргӀин] лоччар, юргӀин тӀетухур

подожд||а́ть сов., кого-чего собар дан, хьажа; ~а́ть по́езда поезде хьажа; ~и́! собар де!

подозва́ть сов., кого тӀекхайкха, схьакхайкха; ~ прохо́жего новкьа воьдучуьнга тӀекхайкха

подозрева́||ть несов. 1) кого в чём шекьхила, дегабаам хила; ~ть кого-л. в обма́не цхьаннах Ӏехийна аьлла дегабаам хила 2) что (предполагать) хета, мотта; ~ю, что тут кро́ется оши́бка кхузахь гӀалат ду моьтту суна

подозре́ни||е с 1) шекьхилар, дегабаам; быть под ~ем (или на ~и) у кого-л. цхьаннах дегабаам болуш хила; аресто́ван по ~ю в кра́же хӀума лачкъийна аьлла шеко йолуш лаьцна ву 2) (сомнение) шеко; мои́ ~я оправда́лись сан шеко нийса хиллера 

подозри́тельность ж шекьхилар 

подозри́тельный, -ая, -ое 1) (вызывающий подозрение) шеконан 2) (недоверчивый) сакх 

подои́ть сов., кого оза; ~ коро́ву етт оза 

подо́йник м шурайоккхург 

подо||йти́ сов. 1) (идя, приблизиться) тӀедан, тӀедаха, тӀехила; по́езд ~шёл цӀерпошт схьаеана 2) разг. (наступить о событии, времени и т. п.) тӀекхача; ~шли́ кани́кулы каникулаш тӀекхаьчна; 3) (ока​заться рядом) тӀеда̃н, тӀекхача; лес ~шёл к доро́ге хьун некъа тӀe кхаьчна 4) к кому (найти подход) хила, хаа; к чему (отне​стись) хила; не зна́ешь, как к нему́ ~йти́ цуьнца муха хила веза ца хаьа; ~йти́ объекти́вно к оце́нке рабо́ты белхан мах хадош, озабезамза хила 5) (быть годным) мага, гӀехьа хила; э́то пальто́ мне ~йдёт xIapa пальто суна гӀехьа хир ю ◊ те́сто ~шло́ бод севсина 

подоко́нник м коран у 

подо́л м юх

подо́лгу нареч. дехха; мы ~ не ви́делись ца гуш дехха Iapa тхо

подо́нки 1) мн. разг. (остатки на дне) букъарш, йоькаш 2) (ед. подо́нок м) перен. пренебр. дух; ~ о́бщества юкъараллин даххаш

подопе́чн||ый, -ая, -ое тж. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж верасаллера; ~ый ребёнок верасаллера бер 

подоплёка ж кӀелдӀашхе 

подо́пытн||ый, -ая, -ое зоьн; ~ое живо́т​ное зоьн дийнат

подорва́ть сов., что 1) (разрушить взры​вом) эккхийта; ~ мост тӀай эккхийта 2) перен. талхо, дайа; ~ здоро́вье могушалла талхо; ~ авторите́т сий дайа 

подорожа́ть сов. даздала 

подоро́жник м бот. динберг 

подоса́довать сов., на кого-что дог этӀо 

подоси́новик м (гриб) подосиновик (жӀаьлин нускал)
подосла́ть сов., кого [тӀе]вахийта; ~ шпио́на шпион вахийта

подоспе́||ть сов. разг. тӀекхача, тӀекхиа; по́мощь ~ла во́время гӀо шен хенна кхечира; ~ла пора́ уче́нья доьшу зама тӀекхаьчна

подостла́ть сов. см. подстели́ть

подотде́л м отделан да̃къа

подоткну́ть сов., что кӀелӀотта 

подотчётный, -ая, -ое 1) (о деньгах) жоьпаллин 2): ~ое лицо́ жоьпахо 

подо́хнуть сов. (о животных) дала 

подохо́дный, -ая, -ое пайди тӀepa; ~ на​ло́г пайди тӀера налог

подо́шв||а ж 1) (обуви) айра; о́бувь на то́лстой ~е стомма айра долу ма̃ча 2) (ноги) айра 3): ~а горы́ ламанан кӀажа 

подпада́ть несов. см. подпа́сть

подпа́ивать несов. см. подпои́ть

подпа́ливать несов. см. подпали́ть

подпа́лина ж 1) (подпалённое место) марцар 2) (пятно на шерсти) сек, бӀаьрг 

подпали́ть сов., что, разг. 1)(поджечь) цӀе таса, цӀе йилла; ~ дом цӀеношна цӀе таса 2) (опалить) марца, да̃го; ~ [себе́] усы́ папиро́сой цигаьрканца шен мекхаш марца

подпа́рывать несов. см. подпоро́ть

подпа́сок м жима Ӏу 

подпа́сть сов.: ~ под чьё-л. влия́ние цхьаьннан Ӏаткъам кӀел ваха

подпева́ла м и ж разг. (подхалим) тӀетайнарг, тӀетадийриг

подпева́ть несов., кому 1) (петь) тӀаьхьара ала 2) перен.(поддакивать) тӀетадан 

подпере́ть сов., что чем кӀелгӀорто; ~ за​бо́р ко́льями керта кӀел хьокхий гӀорто

подпи́ливать несов., подпили́ть сов., что 1) (пилой) [херхаца) бух хадо; ~ де́рево херхаца диттан бух хадо 2) (напильником) ков хьакха

подпира́ть несов. см. подпере́ть

подписа́ние с куьг таӀор; ~ протоко́ла протоколана куьг таӀор

подписа́ть сов. 1) что куьг таӀо; ~ до́гово́р договор кӀел куьг таӀо 2) что (приписать) тӀеяздан; ~ ещё три строки́ кхин тӀе кхо могӀа язбан 3) кого-что на что яздан; ~ кого-л. на газе́ту цхьаъ газетана язван 

подписа́ться сов. 1) (сделать подпись) куьг таӀо; ~ под дове́ренностью тешаллина куьг тaIo 2) на что яздала; ~ на газе́ту газетана язвала

подпи́ска ж 1. (по гл. подписа́ть) яздар 2. (по гл. подписа́ться) яздалар 3. (пись​менное обязательство) куьг таӀо; о не​вы́езде дехьа-сехьа гӀyp цахиларна куьг таӀо

подписн||о́й, -а́я, -о́е яздаран; ~а́я цена́ яздаран мах ◊ ~о́й лист куьг язден кехат 

подпи́счи||к м язвалархо; ~ца ж язъялархо

подпи́сывать(ся) несов. см. подписа́ть(ся)
по́дпись ж куьг; прика́з за ~ю дире́ктора директоран куьг тӀехь приказ; ~ к ри​су́нку (или под рису́нком) суьрта кӀел яздина куьг

подплыва́ть несов., подплы́ть сов. 1) к кому-чему [нека деш или неканца] тӀедаха; ~ к бе́регу нека деш, берда йисте ваха 2) подо что [нека деш или неканца] кӀел даха; ~ под мост нека деш, тӀе кӀел ваха

подпои́ть сов., кого, разг. мало 

по́дпол м цӀенкъин кӀело 

подполза́ть несов., подползти́ сов. 1) к чему тӀетакха; ~ к око́пу окопа тӀe такха 2) подо что кӀелтакха; ~ под стол стоьла кӀел такха

подполко́вник м подполковник (эпсарийн цӀе, и йолу стаг)
подпо́лье с 1)(подвал) цӀенкъа-бухе; спусти́ться в ~ цӀенкъа-буха восса 2) (нелегальность) къайлахалла (Ӏедална къайлаха бен болх); уйти́ в ~ къайлада̃ла 

подпо́льн||ый, -ая, -ое къайлаха; ~ая типогра́фия къайлаха типографи 

подпо́льщи||к м, ~ца ж къайленхо 

подпо́ра, подпо́рка ж гӀopтоp; ~ к забо́ру кертан гӀортор

подпоро́ть сов., что дӀадаста; ~ шов эвна дӀадаста 

подпо́чва ж шолгӀа латта 

подпо́чвенн||ый, -ая, -ое лаьтта кӀелара; ~ ые во́ды лаьтта кӀелара хиш 

подпоя́сать сов., кого-что доьхка дехка 

подпоя́саться сов. доьхка дехка 

подпоя́сывать(ся) несов. см. подпоя́сать(ся)
подпра́вить сов., подправля́ть несов., что нисдан, тодан

подпру́га ж бухка; сре́дняя ~ шибербухка

подпры́гивать несов., подпры́гнуть сов. хьалакхоссадала; ~ до потолка́ тховх кхетталц хьалакхоссавала

подпуска́ть несов, подпусти́ть сов. 1) кого-что гергадаийта, юххедаийта; ~ зве́ря на расстоя́ние вы́стрела тоьпо лоццучу экха гергадаийта 2) что и чего, разг. (добавить) тӀетоха, тӀедотта; ~ бели́л в кра́ску басарх кӀайн басар тӀетоха ◊ ~ шпи́льку Ӏоттар ян

подраба́тывать несов., подрабо́тать сов. разг. 1) что, чего (заработать) тӀедаккха 2) что (подготовить) тӀеталла 

подра́внивать несов. см. подровня́ть

подража́ние с 1.(действие) перев. вещ. падежом + лелар; ~ отцу деха лелар 2. (произведение) тера динарг 

подража́тель м, ~ница ж тера леларг 

подража́ть несов., кому-чему тера лела, лел-лелорг лело; ~ чьей-л. похо́дке цхьана стеган боларх терра болар дан 
подразде́л м подраздел 

подразделе́ние с 1. (действие) да̃къош дар 2. (часть, раздел) да̃къа 3. воен. подразделени (полкан цхьа да̃къа)
подраздели́ть сов., подразделя́ть несов., кого-что дакъош дан, декъа

подразделя́||ться несов. декъадала; глава́ ~ется на пара́графы корта параграфашка бекъало

подразни́ть сов., кого хичаш ян, дог этӀо
подразумева́ть несов., кого-что дагахь хила

подразумева́||ться несов. дагахь хила, кхета; э́то само́ собо́й ~ется иза-м ша-шах а кхеташ ма деца

подраста́ть несов., подрасти́ сов. дегӀ даккха, доккха хила; ма́льчик подро́с кӀант воккха хилла; подраста́ющее поко​ле́ние тӀекхуьу тӀаьхье

подра́||ться сов., с кем лата, вовшахлата; ребя́та ~ли́сь бераш вовшахлетира; ма́льчик ~лся с това́рищем кӀант шен накъостах летира

подре́зать сов., подреза́ть несов., 1) что (укоротить) дӀахедо; (растения) кха̃да; ~ во́лосы месаш дӀахедо 2) что (срезать) кӀелдӀашхула хадо; ~ сте́бель гӀад бухахула хадо 3) чего (нарезать) тӀехадо; ~ ещё сы́ру нехча кхин а тӀехадо ◊ ~ кры́лья кому-л. цхьаьннан тӀемаш хедо (тӀам хадийна вита)
подрема́ть сов. наб ян, наб озаяйта 

подрисова́ть сов., подрисо́вывать несов., что сурт тодан; (добавить к рисунку) тӀедилла

подро́бност||ь ж ма-дарра хилар; расска​за́ть со все́ми ~ями дерриг а ма-дарра схьадийца

подро́бн||ый, -ая, -ое ма-дарра; ~ые све́дения ма-барра хаамаш; ~о (нареч.) рассказа́ть ма-дарра схьадийца

подровня́ть сов., что дӀашардан; (подре​зая) нисдан; ~ во́лосы месаш нисдан

подро́сток м кхиазхо; де́вочка-~ йoI-кхиазхо

подруба́ть1,2 несов. см. подруби́ть1,2

подруби́ть1 сов. 1) что (срубить) бухара хадо; ~ дуб бухара наж хадо 2) чего (на​рубить еще) тӀедаккха

подруби́ть2 сов., что (подшить) йист ерзо, тир яккха, дата; ~ носово́й плато́к мерах хьокхучу йовлакхан йист ерзо

подру́га ж доттагӀ ◊ ~ жи́зни зуда, сесаг

по-друго́му нареч. кхечу aгӀop 

по-дру́жески нареч. доттагӀаллица 

подружи́||ться сов., с кем доттагӀалла таса; мы ~лись оха доттагӀалла тесира

подрумя́нивать(ся) несов. см. подрумя́нить(ся)
подрумя́ни||ть сов. 1) кого-что (сделать румяным) цӀийдан; (подкрасить) тж. цӀен басар хьакха; моро́з ~л щёки шелоно цӀийина беснеш 2) что (при выпечке) цӀийдан; ~ть бу́лки булканаш цӀийян

подрумя́ни||ться сов. 1) (стать слегка румяным) цӀийдала; щёки ~лись на мо​ро́зе беснеш шелонгахь цӀийелла 2) (под​краситься румянами) цӀен басар хьакха, цӀийдан 3) (при выпечке) цӀийдала

подру́чный, -ая, -ое 1. (находящийся всегда под руками) схьаэца герга; ~ ин​струме́нт схьаэца герга гӀирс 2. в знач. сущ. м (помощник) гӀоьнча

подры́в м 1) (взрыв) эккхийтар 2) перен. дохор; ~ трудово́й дисципли́ны къинхьегаман низам дохор 

подрыва́ть1 несов. см. подорва́ть

подрыва́ть2 несов. см. подры́ть

подрывни́к м эккхийтархо 

подрывн||о́й, -а́я, -о́е 1) (взрывной) оьккхуьйту, лоьлхуьйту; ~ы́е рабо́ты лоьлхуьйту белхаш 2) (вредительский) зуламе; ~а́я де́ятельность зуламе гӀуллакхаш

подры́ть сов., что бухара ахка; ~ дуб наж бухара ахка

подря́д1 нареч. моггӀара, тӀекӀел (один за другим); тӀеттӀa, хаддаза, саццаза (без перерыва); ца хоьржуш (не выбирая); не́сколько раз масийттаза; бери́ ~ моггӀapa дӀаэца

подря́д2 м тӀелацам; ~ на постро́йку гӀишло яран тӀелацам

подряди́ть сов., кого на что или с неопр. разг. лаца

подряди́ться сов., с неопр., разг. тӀелаца; ~ вози́ть дрова́ дечиг кхехьа тӀелаца

подря́дчик м тӀелацамхо

подсади́ть сов. 1) кого (помочь сесть) тӀехао; ~ на ло́шадь говра тӀе хао 2) кого (рядом) улло хао 3) что и чего (напр. расте​ний) тӀеден, тӀедогӀа; ~ капу́сты копаста тӀейогӀа
подса́живать несов. см. подсади́ть

подса́живаться несов. см. подсе́сть

подса́ливать несов. см. подсоли́ть

подсве́чник м чӀурамхӀотторг

подсева́ть несов. см. подсе́ять

подседе́льник м талба

подсека́ть несов. см. подсе́чь

подсе́сть сов. юххе хаа, улло хаа, тӀе хила; ~ к столу́ стоьла тӀе хила

подсе́чь сов., что 1) (подрубить) бухара хадо 2) (рыбу) схьатоха

подсе́ять сов., что и чего тӀеде̃н; ~ ещё де́сять гекта́ров итт гектар кхин а тӀеен

подсиде́ть сов. см. подси́живать
подси́живание с разг. кӀелхаар

подси́живать несов., кого, разг. кӀелхийша

подси́нивать несов., подсини́ть сов., что сендан, лила тоха; ~ бельё бедаршна лила тоха

подска́бливать несов. см. подскобли́ть

подсказа́ть сов., что кому 1) [дӀа]ала; ~ть на экза́мене экзаменехь дӀаала 2) перен. (навести на мысль) дийца; о́пыт ~л пра́вильное реше́ние талламо нийса сацам бийцира

подска́зк||а ж дӀаалар; по ~е дӀааьлларг дийца

подска́зывать несов. см. подсказа́ть

подскака́ть сов. (о всаднике) тӀехахка, хаьхкина тӀедан

подска́кивать несов. см. подскочи́ть

подскобли́ть сов. что хьакха цӀандан

подскочи́||ть сов. 1) (подпрыгнуть) хьалаэккха; ~ть от ра́дости хазахетта хьалаэккха 2) (быстро подбежать) тӀедада 3) разг. (подняться) хьалада̃ла; температу́ра ~ла температура хьалаяьлла

подсласти́ть сов., подсла́щивать несов., что [тӀе]марздан; ~ компо́т компот марзъян

подсле́дственный, -ая, -ое юр. 1. суьдехь долу 2. в знач. сущ. ~ый м суьдехь верг; ~ая ж суьдехь ерг

подслепова́тый, -ая, -ое бӀаьрзе

подслу́шать сов., подслу́шивать несов., кого-что ладогӀа
подсма́тривать несов., за кем хьежа

подсме́иваться несов., над кем-чем дела; ~ над това́рищем накъостах вела

подсмотре́ть сов., что хьажа

подсне́жник м лайн зезаг

подсо́бн||ый, -ая, -ое гӀоьнан, гӀоьналлин; ~ое хозя́йство гӀоьналлин бахам; ~ый рабо́чий гӀоьнан белхало; ~ые поме​ще́ния гӀоьнан чоьнаш

подсо́вывать несов. см. подсу́нуть

подсозна́тельный, -ая, -ое даго хьоьху

подсоли́ть сов., что туьха [тӀе]таса, дурдан; ~ суп чорпина туьха таса; вари́ть в подсо́ленной воде́ дурдинчу хи чохь кхехко

подсо́лнечник м кхахьпа; собир. маьлхан хӀуш; сорва́ть ~ кхахьпа яккха; се́ять ~ маьлхан хӀуш ден

подсо́лнечный, -ая, -ое хӀун; ~ое ма́сло хӀун даьтта

подсо́лнух м 1) см. подсо́лнечник; 2) мн. ~и (семена) хӀуш

подсо́хнуть сов. дакъадала, лацадала; ловсардала; грязь во дворе́ ~ла хатт кертахь лацабелла; ра́на ~ла чов ловсарйоьлла

подспо́рье с разг. гӀо, гӀоли, аьтто; слу​жи́ть ~м гӀо хила

подста́вить сов. 1) кого-что подо что кӀелхӀотто; ~ ведро́ под кран ведар кра​на кӀел хӀотто 2) что (приблизить) хӀотто; ~ посети́телю стул чувеанчунна гӀант xIoттo 3) кого-что (сделать доступным) кӀелхӀотто; ~ пе́шку жӀакки кӀелхӀотто 4) кого-что (заменить) дӀахӀотто ◊ ~ кому-л. но́жку цхьанна кӀел ког таса

подста́вка ж кӀелхӀотторг

подставля́ть несов. см. подста́вить

подставно́й, -а́я, -о́е 1) (приставленный снизу) кӀелхӀотто; (приставленный сбоку) улле хӀотто; ~ сто́лик улле хӀоттаден стол 2) перен. (ложный) кечдина, харц; ~ свиде́тель харц теш

подстака́нник м стакачухӀотторг

подстано́вка ж мат. xIoттop

подста́нция ж подстанци; телефо́нная ~ телефонийн подстанци

подстёгивать несов., подстегну́ть сов. 1) что (пристегнуть) дӀадехка; ~ саблю тур дӀадехка 2) перен., кого, разг. (пото​ропить) човхо, сихдан; статья́ подстегну́ла его́ статьяно сихвира иза

подстели́ть сов., что кӀелдаржо, кӀелдилла, кӀелтаса; ~ больно́му простыню́ лазархочунна кӀел шаршу яржо

подстерега́ть несов., подстере́чь сов., кого-что лардан; ~ зве́ря экха лардан

подстила́ть несов. см. подстели́ть

подсти́лк||а ж 1. (действие) кӀелдаржор, кӀелдиллар 2. (то, что подстилают) йодар; (для обуви) утаркх; спать на мя́гкой ~е кӀедачу йодар тӀехь наб ян

подстра́ивать несов. см. подстро́ить

подстрахова́ть сов., кого спорт. тӀиэхьаxIoттa

подстрека́тель м, ~ница ж тӀехьехархо

подстрека́тельство с тӀехьехар

подстрека́ть несов., подстрекну́ть сов., кого к чему тӀехьеха; ~ кого-л. к ссо́ре цхьаъ девнна тӀехьеха

подстре́ливать несов., подстрели́ть сов., кого-что топ тоха (из ружья), тапча тоха (из револьвера)

подстрига́ть(ся) несов. см. подстри́чь(ся)
подстри́чь сов., кого-что (сделать приче​ску) корта тобан; (ногти) дӀахадо; ~ во́лосы корта тобан; ~ ребёнка беран корта то​бан

подстри́чься сов. корта тобан; ~ в парик​ма́херской парикмахерскехь корта тобайта

подстро́ить сов., что 1) (пристроить) тӀедан, ~ к до́му сара́й цӀеношна тӀe божал дан 2) перен. разг. (устроить) дан; ~ шу́т​ку забар ян

подстро́чник м гоч

подстро́чн||ый, -ая, -ое: ~ый перево́д ма-дарра гоч; ~ое примеча́ние могӀаршна кӀелара билгалдаккхар

по́дступ м воен. тӀекхоче; на ~ах к го́роду гӀалина тӀекхочехь ◊ к нему́ и ~а (или ~у) нет цунна тӀекхочийла яц

подступа́ть(ся) несов. см. подступи́ть(ся)
подступи́||ть сов. 1) (приблизиться) тӀегӀорта, гергадаха; ~ть к сте́нам кре́пости гӀопан пенашна тӀегӀорта 2) перен. (воз​никнуть) даг тӀе хӀотта, хорам хила; слёзы ~ли к го́рлу легашка шад хӀоьттина

подступи́ться сов. разг. тӀегӀорта, тӀедаха; к нему не ~ (или не подсту́пишься) цунна тӀевоьдийла яц

подсуди́м||ый м, ~ая ж юр. суьдерниг; быть (или сиде́ть) на скамье́ ~ых суд хоттуш хила; сесть (или попа́сть) на ска​мью́ ~ых суьде озо

подсу́дн||ый, -ая, -ое суд хотту; де́ло, ~ое городско́му суду́ гӀалин суьдо хотту гӀуллакх

подсу́мок м гӀаптӀоьрмиг

подсу́нуть сов., что 1) подо что кӀелӀотта; ~ ве́щи под скаме́йку хӀуманаш гӀаьнта кӀел Ӏотта 2) разг. (подложить незаметно) хьалхаӀотта; ~ бума́гу на по́дпись куьг таӀадайта кехат хьалхаӀотта 3) (обмануть) тило

подсу́шивать несов., подсуши́ть сов., что (немного высушить) кӀеззиг дакъо, ловсардолийта; ~ бельё йиттина бедарш ловсарйолийта

подсчёт м 1. (действие) дагардар; ~ голосо́в кхаьжнаш дагардар 2. (итог) жамӀ, ларар, хьесап; по предвари́тельным ~ам юьхьанцарчу хьесапашца

подсчита́ть сов., подсчи́тывать несов., кого-что лара; ~ расхо́ды харжаш лара

подсыла́ть несов. см. подосла́ть

подсы́пать сов., подсыпа́ть несов., что и чего тӀетаса, тӀедохка

подсы́пка ж тӀетасар, тӀедохкар; ~ гру́н​та латта тӀетасар

подсыха́ть несов. см. подсо́хнуть

подта́ивать несов. см. подта́ять

подта́лкивать несов. см. подтолкну́ть

подта́скивать несов. см. подтащи́ть

подтасова́ть сов., подтасо́вывать несов., что 1) эдеш билгалдан; ~ коло́ду карт кехатийн туп эеш билгалъян 2) перен. (извратить) талхо; ~ фа́кты факташ талхо

подта́чивать несов. см. подточи́ть

подтащи́ть сов., кого-что [тӀе]такхо; ~ мешо́к к двери́ гали неӀарехьа такхо

подта́я||ть сов. даша; на дворе́ ~ло арахь ешна

подтверди́ть сов., что (сказать, согла​ситься) бакъдан; (удостоверить) чӀагӀдан; ~ прика́з омра бакъдеш чӀагӀдан

подтверди́||ться сов. бакъ хила; показа́ния ~лись кийтарлонаш бакъ хили

подтвержда́ть(ся) несов. см. подтверди́ть(ся)
подтвержде́ние с 1. (действие) бакъдар, чӀагӀдар 2. (подтверждающий факт) бакъдерг; в ~ чего-л. цхьа хӀума чӀагӀдеш; в ~ свои́х слов он... шен дешнаш чӀaгӀдеш цо ...

подтёк м 1) (от ушиба) Ӏарждарг 2) (от протёкшей жидкости) ладар

подтека́||ть несов. 1) см. подте́чь; 2) (да​вать течь) до̃луш хила; бо́чка ~ет черма долуш ду

подтере́ть сов., что хӀума хьакха; ~ пол цӀенкъа хӀума хьакха

подте́||чь сов., подо что кӀелдаха; вода́ ~кла́ под крова́ть хи маьнги кӀел дахна

подтира́ть несов. см. подтере́ть

подтолкну́ть сов. 1) кого (слегка толк​нуть) муьшка ян; ~ ло́ктем сосе́да лулахочунна муьшка ян 2) кого-что (толчком по​двинуть) [дӀа]татта; ~ стул к окну́ гӀант коре дӀататта; ~ кого-л. к вы́ходу цхьаъ неӀарехьа татта 3) кого, перен. разг. (по​будить к действиям) дайта; (ускорить) сихдан

подточи́||ть сов. 1) что (сделать острее) ирдан; ~ть нож урс ирдан 2) что (разру​шить, размыть) дао, ахка; водо́й ~ло скалу́ хе тархан бух баийна 3) кого-что (ослабить) талхо, гӀелдан, вочудаккха; боле́знь ~ла его́ [здоро́вье] цамгаро талхийра цуьнан могушалла

подтру́нивать несов., подтруни́ть сов., над кем-чем забарш ян, бегаш бан, дела

подтыка́ть несов. см. подоткну́ть

подтя́гивать(ся) несов. см. подтяну́ть(ся)
подтя́жки мн. доьхкарш

подтя́нутый, -ая, -ое чӀарх-аьлла; ~ че​лове́к чӀарх-аьлла стаг

подтяну́ть сов. 1) что (натянуть) тӀекъовла, тӀеоза; ~ по́яс доьхка тӀеоза 2) кого-что (подтащить) [тӀе]оза, [тӀе]такхо; ~ ло́дку к бе́регу кема берда йисте такхо 3) кого-что (сосредоточить) тӀеоза, тӀетатта 4) перен., что (укрепить) чӀагӀдан; ~ дис​ципли́ну низам чӀагӀдан 5) кого, перен. (до передовых и т.п.) тӀаьхьакхио, хьалхататта; ~ отстаю́щих ученико́в тӀаьхьабуьсу дешархой тӀаьхьакхио 6) (присоеди​ниться к поющим) тӀаьхьара лакха (или ала), тӀаьхьаа̃ла

подтяну́ться сов. 1) (затянуть на себе пояс) тӀекъовла, тӀеоза 2) спорт. (поднять​ся) айдала; ~ на ко́льцах чӀагарш тӀехь айвала 3) (сосредоточиться в одном месте) тӀетаттадала, реже тӀеозадала 4) перен. (напр. об отстающих) хьалхатаӀа; (в дис​циплине) чӀагӀдала

поду́ма||ть сов. 1) ойла ян; я ~ю, пото́м отве́чу ас ойла йийр ю, тӀаккха жоп лур ду 2) (вообразить) дагахь хила, ойла ян; я не могу́ да́же ~ть об э́том и суна дагахь а дац ◊ ~ешь! пусар а даций хьан!; вы то́лько ~йте! ойла ейша!; кто бы ~л! хьанна моьттура!; и не ~ю! дийца а ца оьшу!

поду́мыва||ть несов. разг. ойла [еш] хила; он давно́ ~ет уе́хать дукха хенахь дуьйна дӀаваха ойла ю цуьнан 
подура́читься сов. разг. Ӏовдала лела 

подурне́ть сов. эрчада̃ла 

поду́||ть сов. 1) xIyпп ала; он ~л на горя́​чий чай довхачу чайнна xIyпп элира цо 2) (о ветре) хьакха; ~л ветеро́к мох хьаькхира

поду́чивать(ся) несов. см. подучи́ть(ся)
подучи́||ть сов. разг. 1) что дико Ӏамо; ~ть уро́к урок дико Ӏамо 2) кого с неопр. (подговорить) Ӏамо; его́ ~ли солга́ть аьшпа ботта Ӏамийна иза 

подучи́ться сов. разг. дико Ӏама 

подуши́ть сов., кого-что (духами) духӀи тоха

поду́шка ж 1) (под голову) гӀайба; (для сидения) миндар 2) тех. дерахь

поду́шный, -ая, -ое: ~ нало́г ист. син цӀapax налог 

подхали́м м хьесталург 

подхалима́ж м разг. см. подхали́мство

подхали́мка женск. к подхали́м

подхали́мничать несов. разг. см. подхали́мствовать

подхали́мство с хьеставалар 

подхали́мствовать несов. хьеставала; ~ пе́ред ке́м-л. цхьанна хьеставала

подхвати́ть сов. 1) кого-что катоха, катоьхна схьаэца; (не дать упасть) ка​тоха; ~ чемода́н катоьхна чамда схьаэца; ~ больно́го под мы́шки лазархочун пхьарс схьалаца 2) что, перен. разг. (болезнь) дала, кхета; где ты подхвати́л грипп? мичара яьлла хьуна грипп? 3) что (под​держать) карадерзо, тӀета̃н; схьаэца; ~ о́пыт передовико́в хьалхархошна зеделларг тӀеэца 4) что (запеть) айа; дру́жно ~ пе́сню илли бертахь айа 

подхва́тывать несов. см. подхвати́ть

подхво́стник м (в упряжи) мулгӀа 

подхлестну́ть сов., подхлёстывать несов., кого шед (или сара) тоха; ~ коня́ говрана шед тоха

подхо́д м 1. (действие) тӀедахар 2. (место) тӀедоьдийла, тӀегӀойла; на ~ах к го́роду гӀалина тӀеоьдучохь 3. (приём) до̃лор, дӀадо̃лор; пра́вильный ~ к де́лу гӀуллакх нийса дӀадолор

подходи́ть несов. см. подойти́ ◊ ~ к концу́ чекхдолуш латта; ~ друг к дру́гу вовшашца да̃н; э́то мне не подхо́дит иза суна ца мега 

подхо́дн||ый, -ая, -ое тӀегӀойлин; ~ые пути́ тӀегӀойлин некъаш; ~ый кана́л тӀегӀойлин канал

подходя́щ||ий, -ая, -ее (соответствую​щий) мега[ш долу]; (удобный) аьтто болу; ~ее де́ло мегаш долу гӀуллакх; ~ий мо​ме́нт аьтто болу меттиг (или хан)

подцепи́ть сов., подцепля́ть несов., что 1) (зацепить) [дӀа]таса; ~ бревно́ багро́м хенах коьжалг таса 2) см. подхвати́ть 2
подча́с нареч. юкъ-юкъа, наг-наггахь

подчёркивать несов., подчеркну́ть сов., что 1) кӀел сиз хьакха 2) (выделить) билгалдаккха; он подчеркну́л ва́жность де́ла и деза гӀуллакх хилар билгалдаьккхира цо

подчине́ни||е с 1. (по гл. подчини́ть) муьтӀахь дар, аьлларг дайтар, карадерзор; держа́ть кого-л. в ~и цхьаъ караверзийна латто 2. (по гл. подчини́ться) муьтӀахь хилар, карадерзар; быть в ~и у кого-л. цхьаьннан карахь хила 3. грам. карадерзар

подчинённ||ый, -ая, -ое 1. прич. муьтӀахь дина, муьтӀахь хилла, карадерзийна 2. прил. грам. карара; ~ое предложе́ние карара предложени 3. в знач. сущ. ~ый м муьтӀахь верг, муьтӀахьниг; ~ая ж муьтӀахь ерг, муьтӀахьниг

подчини́ть сов. 1) кого-что муьтӀахь дан 2) что, грам. карадерзо

подчини́ться сов., кому-чему муьтӀахь хила

подчиня́ть(ся) несов. см. подчини́ть(ся)
подчи́стить сов., что 1) (сделать чище) дӀацӀандан; ~ садо́вые доро́жки бешара некъаш дӀацӀандан 2) (стереть) дӀадайа; ~ бу́кву элп дӀадайа

подчисту́ю нареч. прост. цӀенна

подчища́ть несов. см. подчи́стить

подшёрсток м до

подше́фн||ый, -ая, -ое шефаллин; ~ая шко́ла шефаллин школа

подшива́ть несов. см. подши́ть

подши́вка ж 1. (действие) тӀетегар 2. (у платья и т.п.) тӀетегнарг; ~ оторва​ла́сь тӀетегнарг дӀаяьлла 3. (комплект) гулам; ~ газе́ты «Пра́вда» «Правда» газетан гулам

подши́пник м тех. подшипник

подши́ть сов., что 1) чутега 2) (подру​бить) дерзо; ~ подо́л пла́тья кучан юх ерзо 3) (обувь) кӀелтоха 4) (прикрепить) тӀетега; ~ протоко́л к де́лу протокол кехаташна тӀетега

подшути́ть сов., подшу́чивать несов., над кем-чем бегаш бан, забар ян; они́ подшути́ли надо мно́й соьца забар йира цара

подъ= см. под=
подъезд м 1. тӀедахар; кӀелвахар 2. (вход) тӀевоьдийла, чугӀойла 3. (путь к че​му-л.) тӀевоьдийла, тӀегӀойла; ~ к мосту́ тӀе̃ тӀевоьдийла

подъездн||о́й, -а́я, -о́е: ~ы́е пути́ тӀедоьлху некъаш

подъезжа́ть несов. см. подъе́хать

подъём м 1. (по гл. подня́ть) [хьала̃]айар; (в воздух) ирхдахийтар; ~ фла́га байракх айар 2. (по гл. подня́ться) айадалар; (в небо) ирхдахар 3. (участок пути) ирхе; круто́й ~ нийсса ирхе 4. (ноги, обуви) тӀиэ, потта 5. перен. (рост, развитие) кхиам; неукло́н​ный ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахаман саццаза болу кхиам 6. перен. (воодушев​ление) дог иракарахӀоттор 7. (побудка) гӀовттор ◊ он лёгок на ~ атта меттахволуш ву иза; он тяжёл на ~ атта меттахволуш вац иза

подъёмник м хьалаойург

подъёмн||ый, -ая, -ое 1) хьалаойу; ~ый кран хьалаойу кран 2) (поднимающийся) хьалаайалу[ш долу]; ~ый мост хьалаайалун тӀай 3) в знач. сущ. мн. ~ые веха мет​тиг хийцаран ахча

подъе́хать сов. 1) к кому-чему тӀедаха 2) подо что кӀелдаха; ~ под мост тӀе̃ кӀел ваха 3) к кому, перен. прост., (обратиться льсти​во) [кӀеда-мерза] хьахо 

подыма́ть(ся) разг. см. поднима́ть(ся)
подыска́ть сов., поды́скивать несов., кого-что лаха; ~ себе́ помо́щника шена гӀоьнча лаха

подыто́живать несов., подыто́жить сов., что жамӀ дан

подыха́ть несов. см. подо́хнуть

подыша́ть сов. садеӀа; ~ све́жим во́зду​хом керлачу хӀонехь садеӀа
поеда́ть несов., кого-что дерриг а даа; ср. поесть 2; ~ себе́ подо́бных (о живот​ных и т. п.) шех теранаш яа 
поеди́нок м латар

поедо́м нареч. разг.: есть кого-л. ~ Ӏиттарш еш гӀад-амал дайа; (бранить) дов деш гӀад-амал дайа

поёжиться сов., поёживаться несов. хаба 

по́езд м цӀерпошт, поезд; ~а да́льнего сле́​дования геннарчу некъан цӀерпошташ ◊ сва́дебный ~ замой; е́хать ~ом (или на ~е) цӀерпоштахь ваха; сесть в ~ (или на ~) церпошта тӀe хаа; сойти с ~а церпошта тӀepa охьадосса

пое́здить сов. лела; ~ по бе́лу све́ту дуьне ма-дду ваьлла лела

пое́здк||а ж дахар; (путешествие) лелар; верну́ться из ~и ваханчуьра юхаверза; соверши́ть ~у по стране́ махкахула лела ваха

поезжа́й, поезжа́йте повел. накл. от е́хать и пое́хать

пое́||сть сов. 1) что и чего даа; ~шь не​мно́го жимма хӀума яа 2) кого-что (съесть всё) даа; мы́ши ~дя́т всю крупу́ дехкаша берриг а жарж буур бу 3) (попортить) даа; моль ~ла мех нецаша холхаз диъна 

пое́||хать сов. 1) даха; ~дем на паро​хо́де хикеманна тӀехь гӀyp ду; пово́зка ~хала в го́ры ворда лам чу яхна 2) (покатиться): са́нки ~хали с горы́ салаз гу тӀера охьаяхара 

пожа́дничать сов. сутара хила 

пожале́ть сов. 1) кого къахета, кхоам хета; ~ сиро́т байх къахета 2) о ком-чём и с союзом «что» дагахьбаллам хила; ~ о слу​чи́вшемся хиллачунна дагахьбаллам хила 3) кого-что, чего (поберечь) кхоо; ~ де́ньги ахча кхоо

пожа́ловать сов. уст. 1) схьада̃н; пожа́луйте сюда́! схьадуьйла кхуза! 2) кому что или кого чем (подарить, наградить) дала ◊ добро́ ~! марша догӀийла!

пожа́ловаться сов., на кого-что 1) (по​дать жалобу) арз дан, латкъа 2) тж. с союзом «что» (высказать жалобу) латкъа 

пожа́луй вводн. сл. схьахетарехь; он, ~, прав иза, схьахетарехь, бакъ ву

пожа́луйста частица 1) (при просьбе) =хьа (мн. =ша): дай мне, ~, воды́ хи лохьа суна; ~, не шумите ма ейша гӀовгӀа 2) (при выражении согласия) дера ◊ скажи́ ~! ма алахьа!; скажи́те ~! ма алийша!

пожа́р м прям. и перен. цӀе; туши́ть нефтяно́й ~ нефтах яьлла цӀе яйа; ~ войны́ тӀеман цӀе ◊ как на ~ цӀе яьлча санна; не на ~ цӀе-х ца яьллий 

пожа́рить сов., что кхарза, датта; ~ мя́со жижиг кхарза

пожа́рище с цӀе яьлла меттиг

пожа́рник м цӀеяйархо

пожа́рный, -ая, -ое 1) цӀe йойу; ~ый насо́с цӀе йойу насос; ~ая кома́нда цӀе йойу орца; ~ая часть цӀе йойу да̃къа 2) в знач. сущ. ~ый м цӀейойург ◊ на вся́кий ~ый слу́чай цаӀ хилахь а аьлла

пожаротуше́ние с цӀе яйар

пожа́тие с куьг лацар; отве́тить на чьё-л. ~ дуьхьал куьг дала; дру́жеское ~ доттагӀаллин куьг лацар

пожа́ть1 (3-е л. буд. вр. пожмёт) сов., что куьг лаца; ~ кому-л. ру́ку цхьаьннан куьг лаца; ~ плеча́ми белшаш таӀо

пожа́ть2 (3-е л. буд. вр. пожнёт) сов., что 1) с-х. (закончить жать) хьакха; что по​се́ешь, то и пожнёшь посл. охуш аьлларг оруш карийна 2) перен. см. пожина́ть
пожела́ни||е с 1) (мнение) лаам. луург; ~я трудя́щихся къинхьегамхойн лаамаш 2) (приветствие) алар, тж. передаётся лек​сически; ~е до́брой но́чи буьйса декъалъяр; наилу́чшие ~я дика мел дерг хуьлда алар

пожела́||ть сов. 1) что, чего, с неопр. и с союзом «чтобы» (захотеть) лаа, лаам хила, безам хила; он ~л меня́ ви́деть цунна со ган лиира; ~ть невозмо́жного хуьлийла доцург лаа 2) кому кого-чего и с неопр. (высказать пожелание) ала; тж. передаётся лексически; я ~л ему́ попра́виться «маршалла лолда» – элира аса цуьнга; он ~л нам до́брого пути́ некъ дика бира цо тхан; ~ть споко́йной но́чи буьйса декъалъян

пожелте́лый, -ая, -ое мажделла; ~ лист мажделла гӀа
пожелте́ть сов. маждала

пожени́||ться сов.: они́ ~лись цуьнга и яхна (или и шиъ цхьаьнакхетта)

по-же́нски нареч. зударшха

поже́ртвовани||е с [гӀоьнна] тесна (или елла) хӀума, гӀоьнна теснарг (или елларг); сбор ~й гӀоьнна тесна хӀума гулъяр; внести́ ~е хӀума таса

поже́ртвовать сов., что (принести в дар) таса, [дӀа]дала; ~ де́ньги на что-л. цхьана хӀуманна ахча таса; ~ жи́знью ра́ди Ро́дины Даймехкан дуьхьа шен са дӀадала

поже́чь сов., что да̃го

пожи́в||а ж йоьлла хӀума; люби́тели лёг​кой ~ы атта юлу хӀума езарш

пожива́||ть несов.: как вы ~ете? муха деха шу? хӀун хьал ду шуьгахь?; жить-пожива́ть дехаш-Ӏаш хила

поживи́ться сов., чем, разг. пайда бан; ~ за счёт кого́-л. цхьаннах пайда бан

пожи́зненн||ый, -ая, -ое даллалц догӀу; ~ая пе́нсия валлалц догӀу пенси; ~ое заключе́ние валлалц чуволлар

пожил||о́й, -а́я, -о́е хан тӀехтилла, хенара, доккхо; ~о́й челове́к хенара стаг; в ~о́м во́зрасте хан тӀехтиллачу хенахь

пожима́ть несов. см. пожа́ть1
пожина́ть несов.: ~ сла́ву сий хила; ~ плоды́ чужо́го труда́ наха хьегна къа даа

пожира́||ть несов. см. пожра́ть ◊ ~ть кого-л. глаза́ми бӀаьргаш къерзо; ого́нь ~ет всё вокру́г цӀаро гонаха дерг дерриг а хӀаллакдо; его́ ~ет любопы́тство хаа лууш са кӀамделла цуьнан

пожи́тк||и мн. разг. салпал; со все́ми ~ами ерриг а салпал а эцна

пожи́||ть сов. даха; он ма́ло по́жил кӀезиг ваьхна иза ◊ ~вём – уви́дим погов. хан-зама я̃ларца гур вайна

по́жнивн||ый, -ая, -ое с.-х. хьокхуш дисна; ~ые оста́тки хьокхуш йисна юьхкаш 
по́жня ж с.-х. хьаькхна меттиг
пожра́ть сов., кого-что, прост. дажа 

пожури́ть сов., кого, разг. барт тоха 

по́з||а ж кеп; приня́ть ~у кеп эца (или ян); стать в ~у кепехь дӀахӀотта 

позаба́вить сов., кого самукъадаккха 

позаба́виться сов. самукъадаккха 

позабо́титься сов., о ком-чем гӀайгӀа бан; ~ о де́тях берийн гӀайгӀа бан

позабыва́ть несов., позабы́ть сов., кого-что, о ком-чём или с неопр. дицдан; ~ това́​рищей накъостий бицбан; позабы́л [взять] кни́гу книга [схьаэца] йицйина 

позабы́ться сов. дицдала 

позави́довать сов., кому-чему хьага 

поза́втрака||ть сов. [хӀума] кхалла, марта даа; ~л хле́бом и сы́ром бепиггий, нехчий кхаьллира

позавчера́ нареч. стомара 

позавчера́шний, -яя, -ее стомарлера 

позади́ нареч. и предлоге род. п. тӀаьхьа; са́мое тру́дное ~ уггар халаниг дӀадаьлла; идти́ ~ всех массарна а тӀаьхьа ваха; он си​де́л ~ меня́ иза суна тӀаьхьа хиъна Iapa 

позаи́мствовать сов., что даккха, юхалург эца

позапро́шл||ый, -ая, -ое (о годах) лурчахлера; (о днях) стомарлера; дӀадаханчул хьалхара; ~ый год лурчах; ~ое воскре​се́нье дӀадаханчул хьалхара кӀиранде

поза́риться сов., на кого-что, прост. хьаьгна хьажа, хьага; ~ на де́ньги ахчанах хьага

позва́ть сов., кого (пригласить) кхайкха; (домой) чудеха; позови́ госте́й хьешашка кхайкха; ~ на по́мощь гӀоьнна кхайкха 

позволе́ни||е с пурба, бакъо, магор; полу​чи́ть ~е пурба даккха; с ва́шего ~я шун пурбанца ◊ с ~я сказа́ть пурбанца аьлча 

позволи́тельный, -ая, -ое маго[ш долу], пурба долу, бакъо йолу

позво́||лить сов., кому-чему что или с неопр. 1) (разрешить) пурба дала, бакъо яла, маго 2) перен. (дать возможность) таро хилийта; здоро́вье не ~лило мне прие́хать могушалло ва̃н таро ца хилийтира сан 3) повел. накл. ~ль, ~льте а) (выра​жает просьбу) пурба лол; ~льте пройти́ чекхвала пурба лойша (или чекхвалийтийша); б) (выражает предупреждение) бехк ма биллалаш; ~льте вам заме́тить, ваш смех неуме́стен аларх бехк ма биллалаш, шу дийлар кхузахь догӀуш дац; в) (выражает несогласие) собар дел; ~ль, что тако́е ты говори́шь? собар дел, и хӀун ду ахь дуьйцург?

позволя́ть несов. см. позво́лить

позвони́ть сов. тоха; ~ в ко́локол горгали тоха; ~ по телефо́ну телефон тоха

позвоно́к м анат. букъдаьӀахк; ше́йный ~ йоӀзар

позвоно́чник м букъсурт

позвоно́чн||ый, -ая, -ое букъсурт долу; ~ый столб анат. букъсурт; ~ые живо́т​ные букъсурт долу дийнаташ

поздне́е см. по́зже; ~ я узна́л... тӀаьхьо хиира суна...

по́здн||ий, -яя, -ее 1) (поздно) тӀехтилла; ~ий ве́чер тӀехтилла суьйре; ~ей о́сенью тӀехтиллачу гурахь 2) (о растениях) тӀаьхьа кхуьу; ~ие цветы́ тӀаьхьа кхуьу зезагаш 3) (запоздалый) хан йоцчу хенахь вогӀу; ~ий гость хан йоцчу хенахь вогӀу хьаша ◊ са́мое ~ее... уггар тӀаьхьа...

по́здно 1. нареч. тӀаьхьа; ~ но́чью буьйсанна тӀаьхьо 2. в знач. сказ. тӀаьхьа ду; уже́ ~ хӀинца тӀаьхьа ду ◊ лу́чше ~, чем никогда́ погов. ца хиндолчу ламазал валале дина доӀа тоьлла

поздоро́ваться сов., с кем маршалла хатта, садам дала

поздорове́ть сов. тодала, могуш хила

поздоро́ви||ться сов. безл. разг. ему́ не ~тся цуьнгахь дика хьал хир дац

поздрави́тельн||ый, -ая, -ое декъалден; ~ая телегра́мма декъалден зӀе
поздра́вить сов., кого-что с чем декъалдан; ~ кого-л. с днём рожде́ния цхьаъ винчу денца декъалван

поздравле́ние с декъалдар; посла́ть ~ декъалдеш кехат дахьийта

поздравля́ть несов. см. поздра́вить

позелене́ть сов. сендала

позёмка ж дарц

по́зже сравн. ст. от по́здно тӀаьхьаха, тӀаьхьо; он пришёл ~ меня́ (или ~, чем я) иза сол тӀаьхьаха веара

по-зи́мнему нареч. Ӏай санна; оде́т ~ Ӏай санна кечвелла ву

пози́ровать несов. позе xIoттa

позити́в м (фото) позитив (негативан бӀостане)
позити́вн||ый, -ая, -ое позитиван; ~ая плёнка (фото) позитиван плёнка

пози́ци||я 1) (положение) хьал, позици, меттиг; ~я гла́сного в сло́ве дашехь мукъачу озан меттиг 2) тж. мн. ~и позици; на передовы́х ~ях тӀеман хьалхарчу позицешкахь 3) перен. (точка зрения) пози​ци, хетарг; отста́ивать свою́ ~ю шена хетарг чекхдаккха гӀерта

познава́емость ж филос. довзар; ~ яв​ле́ний хиламаш бовзар

познава́емый, -ая, -ое девза[ш долу]

познава́тельн||ый, -ая, -ое довзаран; ~ый проце́сс довзаран процесс; ~ое значе́ние чего-л. цхьа хӀума довзаран маьӀна

познава́ть несов. см. позна́ть

позна||ва́ться несов. довза; друзья́ ~ю́тся в беде́ холо тӀе хӀоьттича вевза доттагӀ
познако́мить сов., кого 1) с кем довзо, довзийта; ~ с но́вым сотру́дником керла белхахо вовзийта 2) с чем (ознакомить) довзийта

познако́миться сов. 1) с кем (вступить в знакомство) девзаш хилийта, довзийта, хьошалла таса 2) с чем (ознакомиться) довза

позна́ни||е с 1. (действие) довзар 2. ча​ще мн. ~я хаарш; у него́ больши́е ~я в фи́зике цуьнан даккхий хаарш ду физикехь

позна́ть сов., что 1) (узнать) довза; ~ приро́ду Ӏалам довза 2) (испытать) довза, Ioвша, хӀун ду хаа; ~ го́ре гӀайгӀа Ӏовша

позоло́т||а ж деши диллина; часы́ с ~ой деши диллина сахьт

позолоти́ть сов., что дашо хи дилла

позоло́ченный, -ая, -ое дашо хи дил​лина, дешица кхелина

позо́р м эхь, кхардам. юьхьӀаьржо; по​кры́ть себя́ ~ом шена тӀе эхь даийта; вы́ставить на ~ нах кхардо

позо́рить несов., кого-что сийсаздаккха, юьхьӀаьржахӀотто, сий дайа, эхь дан; ~ чье-л. до́брое и́мя цхьаьннан дика цӀе сийсазъяккха; не позо́рь себя́! хьайн сий ма дайа!

позо́риться несов. ша сийсазда̃ла, юьхьӀаьржахӀотта, сий дайа, эхь хила

позо́рн||ый, -ая, -ое эхье, сийсаза; ~ое поведе́ние эхье лелар; прикова́ть (или по​ста́вить) к ~ому столбу́ кӀарлагӀа xIoттo

позуме́нт м сир

позы́в м дог да̃р; ~ на рво́ту Ӏетто дог дар

позыва́||ть несов. дог да̃н; меня́ ~ ет на рво́ту Ӏетто дог догӀу сан

позывн||о́й, -а́я, -о́е 1) кхайкхаме; ~ой сигна́л кхайкхаме билгало 2) в знач. сущ. ~ы́е мн. кхайкхамаш

поигра́ть сов. 1) с кем, во что [кӀеззиг] ловза; ~ с детьми́ кӀеззиг берашца ловза; ~ в ка́рты кехатех ловза 2) на чём [кӀеззиг] лакха; ~ на роя́ле рояль лакха

поиздева́ться сов., над кем-чем хьовзо, ба̃ла бахьа

пои́лка ж хималорг; автомати́ческая ~ автохималорг

поимённ||ый, -ая, -ое шен-шен цӀарах [долу], шен-шен цӀе йоккху; ~ый спи́сок шен-шен цӀераш йоху список; вызыва́ть ~о (нареч.) шен-шен цӀе йоккхуш кхайкха

пои́мка ж лацар; ~ престу́пника зуламхо лацар

по-ингу́шски нареч. гӀалгӀашха

по-ино́му нареч. кхечу кепара, кхечу тайпана

поинтересова́ться сов. тидаме хила (или дан)

по́иск м 1) тж. мн. ~и лахар; лехам; в ~ах чего-л. цхьа хӀума лоьхуш; ~ пре​сту́пника зуламхо лахар; объяви́ть ~ лахар дӀакхайкхо 2) чаще мн. ~и геол. лехамаш 3) воен. лехам

поиска́ть сов., кого-что лаха; поищи́ себе́ помо́щника хьайна гӀоьнча лаха

поиско́во-спаса́тельн||ый, -ая, -ое гӀo-opцанан; ~ая слу́жба гӀo-орцанан гӀуллакх; ~ая гру́ппа гӀo-орцанан тоба

по́исковый, -ая, -ое, поиско́вый, -ая, -ое геол. и воен. лехамийн, лоху

по-испа́нски нареч. испанхойшха

пои́стине нареч. бакъдерг (или ма-дарра) аьлча

по-италья́нски нареч. итальянашха

пои́ть несов., кого мийло; ~ ча́ем чай мийло ◊ ~ и корми́ть дао а, мало а

пойду́, пойдёшь и т. д. буд. от пойти́
по́йма ж тогӀи
пойма́ть сов., кого-что схьалаца ◊ ~ кого-л. на сло́ве даша тӀехь цхьаъ схьа​лаца; ~ по ра́дио (сигнал, станцию и т. п.) радио чохь схьалаца

по́йменный, -ая, -ое тогӀи чуьра; ~ лес тогӀи чуьра хьун

пойму́, поймёшь и т. д. буд. от поня́ть

пойти́ сов. 1) в разн. знач. даха; ~ в лес хьуьнах ваха; ~ пешко́м гӀаш ваха; ~ сле́дом лорах тӀаьхьаваха; по́езд пойдёт в три часа́ цӀерпошт гӀyp ю кхо сахьт даьлча; ребёнок пошёл бер когадахна; ~ в го́сти хьошалгӀа ваха; ~ в медици́н​ский институ́т лоьраллин институте ваха 2) (начаться) до̃ладала; ребёнку пошёл второ́й год беран шоллагӀа шо доладелла; из ра́ны пошла́ кровь чевнах цӀий дола​делла ◊ ~ на преступле́ние зулам дан; ~ про́тив всех массарна а дуьхьалвала; ~ на все усло́вия боллучу билламашна а реза хила; ~ за ма́ссами халкъана тӀаьхьахӀотта; часы́ пошли́ сахьт доладели; ~ с туза́ тӀуьзаца ваха; ~ пе́шкой жӀаккица ваха; на пла́тье пойдёт три ме́тра тка́ни кучана кхо метр кӀади гӀyp ду; карто́фель пошёл в ботву́ картолаш гӀад даккха йолаелла; за́втра пойдёт но́вый фильм кхана керла фильм йолалур ю; ~ на у́быль лагӀдала доладала; ~ на сниже́ние лахдала даладала; ~ на риск кхераме хӀума дан; пошёл вон! яхийта кхузара!; е́сли на то пошло́ цу тӀе даьлча; он далеко́ пойдёт иза гена вер ву; он пошёл в отца́ шен дех тера хили иза

пока́ 1. нареч. (в данное время) цкъачунна, кху сохьта; он ~ у́чится кху сохьта доьшуш ву иза 2. союз (в то время, как) мел, хенахь; ~ он у́чится, на́до ему́ помо́чь и доьшуш мел ву, цунна гӀо дан деза 3. союз (до тех пор, как) =ц; подожди́, ~ я не приду́ собар де, со схьавалц ◊ ну, ~! хӀан, Ӏодика йойла!; ~ что цкъачунна, цкъа долчунна

пока́з м гайтар; ~ кинофи́льма кино​фильм гайтар

показа́ни||е с 1) (в суде) кийтарло; ~я сви​де́телей тешийн кийтарлонаш; дать ~е кийтарло ян 2) (измерительных приборов) гайтам

показа́тел||ь м тж. мат. гайтам; ка́че​ственные ~и дикаллин гайтамаш

показа́тельный, -ая, -ое гайтаме; ~ совхо́з гайтаме совхоз; ~ суде́бный проце́сс гайтаме суьдан процесс

показа́||ть сов. 1) кому кого-что гайта, хьажийта; чем на кого-что [тӀе]охьа; ~ть карти́ну сурт гайта; ~ть врачу́ лор хьа​жийта; ~ть па́спорт паспорт гайта; ~ть доро́гу некъ гайта; ~ть па́льцем на кого-л. пӀелг цхьанна тӀеохьа; ~ть на дверь а) неӀаре пӀелг охьа; б) перен. неӀ гайта 2) на кого или с союзом «что» (дать пока​зание в суде) кийтарло ян; свиде́тели ~ли на сто́рожа тешаша кийтарло йира хехочунна 3) что (доказать) хаийта; война́ ~ла, что мы непобеди́мы тӀамо хаийтира вай эшалур доцийла 4) что (проявить) гайта; ~ть хоро́шие зна́ния дика хаарш гайта ◊ я ему́ покажу́! ас хоуьйтур ду цунна! 

показа́||ться сов. 1) (стать заметным) гучудала; (выглянуть) схьакъада; ~ться впервы́е по́сле боле́зни цамгар текхначул тӀаьхьа дуьххьара гучувала; ~лось со́лнце малх гучубаьлла 2) безл., кому (почудиться) хетадала, моттадала; мне ~лось! суна хетаделира! 3) кому: покажи́сь врачу́! лоьрана гучува̃ла!

показн||о́й, -а́я, -о́е 1) (для показа) гойту[ш долу], гайтаме; ~о́й това́р гойту товар 2) (притворный) моттаргӀане; ~ы́е слёзы моттаргӀане белхар (или бӀаьрхиш)

пока́зыва||ть несов. 1) см. показа́ть; 2) что (о приборах) гайта; часы́ ~ют по́лночь сахьто буьйсанан юкъ гойту

покале́чить сов. разг. 1) кого айпе дан, чолакх дан, заьӀап дан 2) что талхо, дохо 

покале́читься сов. разг. айпе хила, чо​лакх хила, заьӀап хила

пока́лыва||ть несов. безл. ов детта; у меня́ ~ет в боку́ агӀонгахь ов детта суна 

покара́ть сов., кого-что таӀзар дан 

покарау́лить сов., кого-что лардан, ха дан 

поката́ть сов. 1) кого хахка; ~ дете́й бераш хахка 2) что карчо; ~ мяч буьрка карчо

поката́ться сов. хахкадала; ~ на ло́дке кема хахка

покати́ть сов. 1) что карчо; ~ бо́чку в подва́л боьшка подвал чу карчо 2) разг. (поехать) хаьхкина даха; ~ в го́род хаьхкина гӀала ваха ◊ хоть шаро́м покати́ xIyп аьлча, бӀаьрга эккха хӀума а дац 

покати́ться сов. 1) (начать катиться) карчадала, хахкадала; (вниз) чухахкадала, чукарча 2) (о слезах, поте) охьахьадан, охьаэха, охьаледа 

пока́тость ж охьане, легӀе, таӀе 

пока́тый, -ая, -ое таьӀна, легӀана; ~ бе́рег легӀана берд

покача́ть сов. 1) кого-что тахко; ~ ребёнка бер тахко 2) чем ласто; ~ голово́й корта ласто 3) что чем (насосом) кховса 

покача́ться сов. ласта; (на качелях) хахка 

пока́чива||ть несов., кого-что, чем лесто, техко; ло́дку ~ло на во́лна́х кема техкадора тулгӀенаш тӀехь; ~ть голово́й корта лесто 

пока́чива||ться несов. (слегка пошатывать​ся) леста, техка; ло́дка ~лась на во́лна́х кема техкара тулгӀенаш тӀехь; шёл ~ясь техкаш воьдура

покачну́ть сов., что ласто, тахко; ~ ло́дку кема тахко

покачну́ться сов. ласта, тахка 

пока́шливать несов. йовхарш етта 

пока́шлять сов. йовхарш тоха 

покая́ние с дохкода̃лар ◊ отпусти́ть ду́шу на ~ къинтӀера девлла дита

пока́яться сов. 1) (раскаяться) дахкода̃ла; ~ в греха́х къиношна дохкова̃ла 2) (при​знаться) даре дан 

покида́ть1 несов. см. поки́нуть

покида́ть2 сов. см. поброса́ть

поки́нутый, -ая, -ое дӀатесна, дитина

поки́ну||ть сов. 1) что (уйти откуда-л.) дӀадаха, дӀатаса, дита; ~ть го́род гӀала дӀатаса 2) кого-что (бросить) дӀакхосса, дӀатаса; ~ть семью́ доьзал дӀатаса; ~ть сце́ну сцена дӀатаса 3) перен. дӀатаса; си́лы ~ли его́ гӀорано дӀатесна иза

поклада́я несов.: рабо́тать не ~ рук кӀад ца луш болх бан

покла́дистый, -ая, -ое тӀедоьрзу, тӀетовн, бертадогӀу; ~ челове́к тӀетовн стаг

покла́жа ж разг. мохь

поклёп м разг. доцург кхоллар, харц бехк; возвести́ на кого-л. ~ цхьаьннан харц бехк бан

покло́н м 1) (жест привета) корта тaIop 2) (привет) салам, маршалла; переда́ть ~ маршалла дала 3) рел. сужда; класть (или бить) ~ы суждане даха ◊ идти́ к кому-л. на ~ (или с ~ом) цхьанна корта бетта ваха

поклоне́ние с те̃къар

поклони́ться сов., кому 1) (приветство​вать при встрече) маршалла хатта, корта таӀо 2) (передать привет) корта тоха, маршалла дала

покло́нни||к м, ~ца ж 1) (почитатель) ларамхо 2) (влюблённый) тӀехьийзарг

поклоня́ться несов., кому-чему те̃къа

покля́сться сов., кому в чём, с союзом «что» или с неопр. дуй баа; ~ в любви́ е̃за аьлла, дуй баа; ~ в ве́рности тешам чӀагӀбеш дуй баа

поко́и||ться несов. 1) на чём (опираться) латта 2) уст. и высок. (об умершем) Ӏилла; здесь ~тся прах геро́я кхузахь Ӏуьллу турпалхочун дакъа

поко́||й м 1) (спокойствие) тем, синтем; оста́вь меня́ в ~е витахьа со; не дава́ть кому-л. ~я цхьаъ ца вита 2) мн. ~и уст. (комнаты) цӀенош, чоьнаш ◊ приёмный ~й [дархой] чуоьцу цӀа
поко́йник м велларг

поко́йница ж елларг

поко́йн||ый, -ая, -ое 1. 1) (спокойный) паргӀате, синтеме, тийна; будь поко́ен синтеме хила (или пapгӀaт хила) 2) (умерший) делла 2. в знач. сущ. ~ый м велларг, велла стаг; ~ая ж елларг ◊ ~ой но́чи! буьйса декъала хуьлда!

пококе́тничать сов., с кем коча лела, качдала

поколеба́ть сов. 1) что, тж. перен. ласто, тахко; ~ осно́вы госуда́рства пачхьалкхан бух тахко 2) кого, перен. (вызвать сомнение) шекдаккха, шеко хилийта

поколеба́ться сов. 1) (раскачиваться) леста тахка 2) (потерять устойчивость) тахка, ласта; (потерять прежнее значение) талха, хийцалуш хила 3) (прийти в нереши​тельность) ойла карча (или тахка)

поколе́ние с 1) (родственники) тӀаьхье, некъе; из ~я в ~е тӀаьхьенгара тӀаьхьенга 2) (современники) хенахой, нийсархой; ста́р​шее ~е  баккхий нах

поколеси́ть сов. разг. го баккха

поколоти́ть сов. разг. 1) кого тоха 2) что дохо, кегдан; ~ стёкла ангалеш кегдан

поколо́ть1 сов. (о боли) лазар Ӏоттадала

поколо́ть2 сов., что (расколоть) датӀо 

по-коммунисти́чески нареч. коммунисташха, коммунисташа санна

поко́нчить сов. 1) с чем (довести до конца) чекхдаккха; с э́тим де́лом поко́н​чено и гӀуллакх чекхдаьлла ду 2) с кем (уничтожить) дӀадаккха; ~ с преда́телем ямартхо дӀаваккха ◊ ~ с собо́й ша-шена тоьхна вала

покорёжить сов. разг. см. покоро́бить

покорёжиться сов. разг. см. покоро́биться

покоре́ние с карадерзор, муьтӀахь дар 

покори́тель м карадерзийнарг 

покори́ть сов., кого-что 1) (завоевать) карадало, карадерзо 2) перен. (внушить к себе симпатию) дезийта, безам бахийта 

покори́ться сов., кому-чему карадаха 

покорми́ть сов., кого хӀума яо; (животных) хӀума яла, хӀума йилла

поко́рность ж муьтӀахьалла, муьтӀахь хилар

поко́рн||ый, -ая, -ое муьтӀахь [долу] ◊ ваш ~ый слуга́ шун муьтӀахь ялхо; бла​годарю́ ~о (нареч.) даггара баркалла хьуна 

покоро́бить сов. 1) что (искривить) боьжигдаккха; пол ~ло от сы́рости тӀуналло боьжигдаьхна цӀенкъа тоьхна уй 2) чаще безл., кого, перен. дог даккха; его́ ~ло от э́тих слов оцу дешнаша дог даьккхира цуьнан

покоро́би||ться сов. боьжигда̃ла; до́ски на со́лнце ~лись маьлхехь боьжигдевлла аннаш

покоря́ть(ся) несов. см. покори́ть(ся)
поко́с м 1) (косьба) мангал хьакхар, цана хьакхар 2) (время косьбы) мангалан хан 3) (место косьбы) хьокхийла, цана 

покоси́ть 1 сов. (3-е л. поко́сит) что хьакха 

покоси́ть 2 сов. (3-е л. покоси́т) (сделать кривым) агӀордаккха, раздаккха, aгӀop-дахийта

покоси́ться сов. 1) (искривиться) aгӀopда̃ла, разда̃ла, агӀордаха 2) на кого-что (косо посмотреть) гома хьажа

покра́сить сов., что (покрыть краской) басар хьакха; (пропитать краской) басар дан

покрасне́||ть сов. цӀийдала; (о глазах) муцӀадола; я́блоки ~ли Ӏежаш цӀийбелла; ~ть от стыда́ эхь хетта цӀийвала

покрасова́ться сов. шега хьежа

покриви́ть сов.: ~ душо́й дагахь хила цхьаъ долуш хила

покриви́||ться сов. гамдала, сатта; нарадала; (сбиться на бок) агӀорда̃ла, aгӀopдаха; дом ~лся цӀенош нарадевлла

покри́кивать несов., на кого, разг. мохь бетта, цӀогӀа хьекха

покритикова́ть сов., кого-что критика ян

покрич||а́ть сов. мохь бетта (или хьекха); ~ит да переста́нет мохь хьекна̃ соцур ву

покро́в м чкъор, гӀат; сне́жный ~ лайн чкъор; волосяно́й ~ месийн гӀат ◊ под ~ом но́чи буьйсанан бода боьлча

покрови́тель м. ~ница ж доладийриг, гӀолоцург, верас

покрови́тельственн||ый, -ая, -ое дола ден, гӀо лоцу; говори́ть ~ым то́ном дола дечу эшарехь дийца ◊ ~ая окра́ска биол. Ӏаламан бос эцар

покрови́тельство с дола дар, гӀо лацар (или даккхар); ока́зывать кому-л. ~ цхьаьннан дола дан

покрови́тельствовать несов., кому-чему дола дан, гӀо лаца (или даккха)

покро́й м ярар ◊ все на оди́н ~ цхьана кепера бевлча санна бу

покрои́ть сов., что дара

покроши́ть сов., что ата; (мелко поре​зать) цеста; ~ капу́сту копаста ата

покругле́ть сов. горгдала

покрыва́ло с шаршу; (род одежды) кхоллар; ~ для посте́ли меттан шаршу; она́ была́ под бе́лым ~м иза йогӀypa кӀайн кхоллар а кхоьллина

покрыва́ть(ся) несов. см. покры́ть(ся)
покры́тие с 1. (действие) 1) тӀетасар 2) (возмещение) меттахӀоттор; ~ расхо́дов харжаш меттахӀоттор 3) с.-х. (овцы) оре лацар, оралла; (коровы) бугӀе лацар; (кобылы) айгӀape лацар 2. (материал) тӀетоьхнарг, тӀе̃; асфа́льтовое ~ доро́ги некъан асфальтан тӀе̃
покры́ть сов. 1) что, кого-что чем тӀетаса; (усеять) дӀалаца; покро́й стол ска́тертью стоьла тӀе шаршу таса; облака́ покры́ли не́бо мархаша дӀалаьцна стигал; ~ го́лову платко́м коьрта йовлакх тилла 2) что чем (покрасить) басар хьакха; дилла, даккха; ~ позоло́той деши даккха 3) что чем (сделать крышу) тилла; (железом) тоха; (шифером) дилла; ~ дом черепи́цей цӀен тӀе гериг йилла 4) что (возместить) меттахӀотто; ~ расхо́ды харж меттахӀотто 5) кого-что, перен. (скрыть, не выдать) [дӀа]лачкъо, хьулдан; ~ свои́х соо́бщников шен декъашхой лачкӀо 6) что (пройти, проехать) некъ бан; ~ расстоя́ние в де́сять киломе́тров итт километр некъ бан 7) что чем (в кар​точной игре) дилла; ~ вале́та ту́зом салти тӀуз билла 8) кого, с.-х. (овцу) оре лаца; (корову) бугӀе лаца; (кобылу) aйгӀape лаца 9) что чем тӀетоха; ~ сунду́к желе́зом тӀорказ тӀе эчиг тоха ◊ э́то покры́то та́йной къайладахийта; ~ себя́ сла́вой шен сий айа

покры́||ться сов., чем 1) (накрыть себя. чём-л.) тӀетаса, тӀекхолла; покро́йся одея́​лом юргӀa тӀетаса 2) (усеяться) дӀалаца; не́бо ~лось облака́ми стигал дӀалаьцна мархаша

покры́шка ж 1) ботт; (у машины) по​крышка 2) (крышка) негӀар; ~ для каду́шки шелиг тӀе туху негӀар

покупа́тель м, ~ ница ж эцархо

покупа́тельн||ый, -ая, -ое эцаран; ~ая спосо́бность населе́ния бахархойн эцаран таро

покупа́тельский, -ая, -ое эцархойн; ~ спрос эцархойн хьашт

покупа́ть несов., кого-что эца

поку́пк||а ж 1. (действие) эцар; де́лать ~и хӀуманаш эца 2. (купленная вещь) эцнарг, эцна хӀума; дорога́я ~а еза эцна хӀума

покупн||о́й, -а́я, -о́е эцна; ~а́я цена́ эцна мах; ~о́й хлеб эцна бепиг; ~о́е мя́со эцна жижиг

покури́ть сов. цигаьрка оза

покуса́ть сов., кого-что катоха, лаца 

покуси́ться сов. см. покуша́ться

поку́шать сов., что, чего и без доп. даа, хӀума кхалла

покуша́ться несов., на кого-что [тӀе]гӀерта; ~ на самоуби́йство ша-шена тоьхна дала гӀерта; ~ на чью-л. жизнь цхьаъ вен гӀерта

покуше́ние с вен гӀортар; соверши́ть ~ на кого-л. цхьаъ вен гӀорта

пол1 м (мн. ~ы́, ~о́в) цӀенкъа; в ~у́ дыра́ цӀенкъахь Ӏуьрг ду; до́ полу цӀенкъа кхаччалц; бро́сить на ~ цӀенкъа кхосса; на ~у́ цӀенкъахь; хвати́ть об ~ лаьттах тоха; таска́ть по́ полу цӀенкъахула текхо; спря́тать под ~ цӀенкъи кӀел дӀалачкъо; по́д полом цӀенкъи кӀел

пол2 м (мн. по́лы, ~о́в) биол. стен-боьршалла; мужско́й ~ боьршаниг; же́нский ~ стениг; ли́ца обо́его ~а стен-боьршанаш ◊ прекра́сный (или сла́бый) ~ шутл. стеш; си́льный ~ божарий

пол3 (половина) ах; ~ ча́йной ло́жки ах стаканан Ӏайг; ~ столо́вой ло́жки ахъӀайг

пол= (пол-) «ах» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас: полчаса́ ахсахьт, полдере́вни ахъюрт, пол-ли́тра ахлитр

пол||а́ ж тӀам (бедаран); по́лы пиджака́ пинжакан тӀам ◊ из-под ~ы́ къайлаха; продава́ть из-под ~ы́ къайлаха хӀума йохка

полага́||ть несов., что и с союзом «что» (считать, думать) лара, хета, мотта; ~ю, что он прав суна хета, и бакъ ву аьлла; он ~ет э́то пра́вильным иза бакъхьа ду аьлла, хета цунна ◊ на́до ~ть вводн. сл. схьахетарехь; на́до ~ть, все приду́т массо а вогӀур ву ала мегар ду

полага́ться1 несов. см. положи́ться
полага́||ться2 несов. 1) мага, хила; как ~ется хила ма-деззара; так де́лать не ~ется иштта дан мегар дац 2) кому (при​читаться) дан; ему́ ~ется пре́мия цунна совгӀат догӀу
пола́дить сов., с кем, разг. мага, тардала, бертахь хила; не ~ с сосе́дом лулахочуьнца тар ца вала

пола́коми||ться сов., чем даа, цӀубдан; вряд ли ~шься дуур ахь

пола́ти мн. паднар

полбеды́ в знач. сказ. разг.: э́то ещё ~! и-м башха далатохар а дацара!

полве́ка м ахбӀешо, ахьъоьмар

полго́да м ахшо; че́рез ~ ахшо даьлча; ка́ждые ~ xIop ахшо мел дели; прошло́ ~ ахшо даьлла; до полуго́да эхашар тӀе кхач​чалц; о́коло полуго́да ахшо гергга

по́лдень м делкъе, делкъхан; в ~ делкъхенахь; до полу́дня делкъхан хиллалц; по́сле полу́дня делкъал тӀаьхьа; вре́мя за́ полдень хан делкъал тӀаьхьенга лестина

полдня́ м ахде

полдоро́г||и ж ахнекъ; верну́ться с ~и ахнекъ бинчуьра юхаверза ◊ остановиться на ~е юккъехь саца

по́ле с 1) аре, майда; за ~м лес аренал дехьа хьун ю; гуля́ть по́ полю аренгахула ваьлла лела; трактора́ вы́шли в ~ тракторш араевлла; поля́ и леса́ аренаш а хьаннаш а; лётное ~ кеманийн майда; футбо́льное ~ футболан майда; ми́нные по​ля́ минийн аре 2) (пашня) [ялта дийна] ape, кхаш; пшени́чное ~ кӀен аре 3) физ. майда; магни́тное ~ мисарболатан майда 4) мн. поля́ (у бумаги) йистош; заме́тки на поля́х йистошкахь йина билгалонаш 5) мн. поля́ аренаш, йистош, майданаш; поля́ шля́пы шляпин йистош ◊ ~ бра́ни (или би́твы) тӀеман майда; ~ зре́ния бӀаьрго лоцург; [широ́кое] ~ де́ятельности [шортта] гӀуллакх леладойла 

полево́д м латталелорхо 

полево́дство с латталелор 

полево́дческ||ий, -ая, -ое латта леладен; ~ая брига́да латта леладен бригада

полев||о́й, -а́я, -о́е аренан; ~ы́е цветы́ аренан зезагаш; ~ы́е рабо́ты аренан белхаш ◊ ~а́я по́чта эскаран пошт; ~а́я су́мка бӀахочун тӀоьрмиг; в ~ы́х усло́виях тӀеман хьелашкахь; ~ы́е испыта́ния тӀамехь зер; ~о́й го́спиталь бӀахойн госпи​таль; ~о́й бино́кль бӀахойн турмал

полега́ние с с.-х. дижар; ~ хлебо́в ялташ дийшар

полежа́ть сов. [дижина] Ӏилла

полёживать несов. разг. дижина Ӏилла

полезащи́тн||ый, -ая, -ое: ~ые лесны́е по́лосы аренаш ларъен хьаннийн моханаш

поле́зно нареч. и в знач. сказ. пайдехьа, пайдехьа ду; э́то тебе́ ~ иза хьуна пай​дехьа ду; мно́го есть не ~ дукха яар пай​дехьа дац

поле́зн||ый, -ая, -ое 1) (для здоровья) пайде; ~ая пи́ща пайде кхача 2) пайда оьцу; ~ая пло́щадь пайда оьцу майда; ~ые иско​па́емые маьӀданаш 3) тех.: ~ая рабо́та пайде болх; ~ая мо́щность пайде нуьцкъалла; коэффицие́нт ~ого де́йствия даран пайделлин коэффициент

поле́зть сов. разг. 1) (влезть) на что тӀеда̃ла; подо что даха; ~ на де́рево дитта тӀе ва̃ла; ~ под стол стоьла кӀел ваха 2) во что (залезть) кховда; ~ в карма́н кисана кховда 3) с неопр., разг. (сделать попытку) [тӀе]гӀорта; поле́з целова́ться оба ала тӀегӀоьртира 4) (о волосах, шерсти) тила

полемизи́ровать несов., с кем полемика ян, къовса; ~ с докла́дчиком докладхочуьнца къовса

поле́мик||а ж полемика, къовсаме валар; вести́ ~у с кем-л. цхьаьнца къовса; всту​пи́ть в ~у с кем-л. цхьаьнца къовсаме вала

полеми́ческ||ий, -ая, -ое къовсаме; ~ая статья́ къовсаме статья

по-ле́нински нареч. ленинаха
полени́ться сов. мало ян

поле́нница ж доьттина дечиг

поле́но с туьппалг; берёзовые поле́нья докхан туьппалгаш

поле́сье с хьун-хоте

полёт м дахар; косми́ческий ~ космосе вахар ◊ с пти́чьего ~а а) олхазар лакхадоллийлахь; б) (поверхностно) лаккха тӀера охьа; пти́ца высо́кого ~а тур текха стаг; ~ мы́сли ойланан лакхе

полета́ть сов. кӀеззиг лела

полете́||ть сов. 1) (начать лететь) лела доладала, дӀадаха; самолёт ~л кема дӀадаха; ~ть на самолёте (или самолётом) кеманца дӀадаха 2) разг. (побежать) дӀадовда 3) перен. (упасть) чуда̃н; ~ть с ле́ст​ницы лами тӀepa чува̃н

по-ле́тнему нареч. аьхкенаха, аьхка санна; оде́т ~ аьхка санна кечвелла; со́лнце све́тит ~ аьхка санна малх кхетта

полечи́ть сов., кого-что дарбанаш дан, дерзо

полечи́ться сов. дарбанаш лело, дерза; ~ на куро́рте курортехь дарбанаш лело

поле́||чь сов. 1) (о злаках) [охьа]дижа; пшени́ца ~гла́ кӀа дижна 2) (быть убитым) дожа; в бою́ ~гло́ мно́го солда́т дукха салтий ийгира тӀамехь

полжи́зни ж ахда̃хар

по́лзать несов. текха ◊ ~ в нога́х у кого-л. цхьанна хьалха гор текха

ползко́м нареч. текхаш

полз||ти́ несов. 1) текха; схьатакха (к гово​рящему); дӀатакха (от говорящего); хьалатакха (вверх); охьатакха (вниз); ту́чи ~у́т по́ небу мархаш стигалхула текха 2) разг. (медленно двигаться) схьатекха; по́езд е́ле ~ёт цӀерпошт халла схьатекха 3) (распро​страняться) даржа; слу́хи ~у́т хабарш даьржа 4) (оползать) такха; бе́рег реки́ ~ёт хин берд текха 5) (расползаться) дастадала; плато́к ~ёт йовлакх дастало

ползун||о́к м 1) (у мельницы) кӀаркӀар 2) тех. мача 3) мн. ~ки́ (одежда младенца) ползункаш

ползу́ч||ий, -ая, -ее хутал хоьцу; ~ие расте́ния хутал хоьцу ораматаш

поли= «дукха» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: поливитами́ны поливитаминаш

поли́в м см. поли́вка
полива́ть несов. см. поли́ть 1 ◊ ~ кого-л. гря́зью цхьанна тӀе диларш йотта

поливитами́ны мн. поливитаминаш

поли́вка ж хи тохар; ~ гряд хаьснашна хи тохар

поливн||о́й, -а́я, -о́е хиш дехкина; ~ы́е поля́ хиш дехкина аренаш; ~о́е земледе́лие хиш дохкуш латталелор

поли́вочн||ый, -ая, -ое хи туху, хи детта; ~ые маши́ны хи детта машинаш

полига́мия ж полигами (масийтта зуда йолу доьзал)
полигло́т м полиглот (дукха меттанаш хууш волу стаг)
полиго́н м воен. полигон (эскарш Ӏамаден майда)
полиграфи́ческ||ий -ая, -ое полиграфин; ~ая промы́шленность полиграфин промыш​ленность

полиграфи́я ж полиграфи

пол-игры́ ж спорт. ахловзар, ахбал

поликли́ника ж поликлиника

полиня́лый, -ая, -ое басадаьлла, бос байна

полиня́||ть сов. басада̃ла, бос ба̃н; костю́м ~л костюм басаяьлла

поли́п м 1) зоол. полип 2) мед. хӀума

полирова́льный, -ая, -ое см. полиро́воч​ный
полир||ова́ть несов., что заьнгал дан; ~о́ванный стол заьнгала стол

полиро́вка ж 1. (действие) заьнгал дар 2. (глянец) заьнгал

полиро́вочный, -ая, -ое заьнгал ден

по́лис м полис (страховани яран документ)
полит= «политически» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: политкружо́к политкружок

Политбюро́ с нескл. Политбюро (партин куьйгаллин орган)
политгра́мота ж политграмота

политехниза́ция ж политехнизаци (производствон коьртерчу меженийн теорий, практикий системе ерзор)
полите́хникум м политехникум

политехни́ческ||ий, -ая, -ое политехниче​ски; ~ий институ́т политехнически инсти​тут; ~ое обуче́ние политехнически дешар Ӏамор
политзаключённ||ый м, ~ая ж политтутмакх

политзаня́тия мн. политзанятеш

поли́тик м политик

поли́тик||а ж в разн. знач. политика; ~а ми́ра машаран политика; интересова́ться ~ой политикехь тергаме хила; я твою́ ~у на́сквозь ви́жу хьан политика дика евзаш ву со

политика́н м презр. политика̃н (политикехь принцип а йоцуш, шен кегийра хьашташ кхочушдан гӀертарг)
поли́тико-администрати́вн||ый, -ая, -ое политико-административни; ~ая ка́рта политико-административни карта

поли́тико-воспита́тельный, -ая, -ое политиких кхеторан; ~ая рабо́та политиких кхеторан болх

поли́тико-просвети́тельный, -ая, -ое политсерлонан

поли́тико-экономи́ческий, -ая, -ое политика-экономикин

политинформа́ция ж политхаам

полити́ческ||ий, -ая, -ое политически, политикин, политикера; ~ая борьба́ полити​чески къийсам; ~ая эконо́мия политически экономи; ~ий строй политически дӀахӀоттам

политкаторжа́нин м, ~ка ж политкаторгахо

политкружо́к м политкружок

политотде́л м политдакъа

политпросвеще́ние с политсерло

политрабо́тник м политбелхахо

политру́к м политкуьйгалхо, политрук

политуправле́ние с политурхалла

политу́ра ж политура, лак

политучёба ж политдешар

поли́||ть сов. 1) кого-что хи тоха; ~ть цветы́ зезагашна хи тоха 2) (начать лить) доладала; ~л дождь догӀа доладелира

политэконо́мия ж политэкономи

политэмигра́нт м, ~ка ж политэмигрант

полица́й м презр. полицай

полице́йский, -ая, -ое 1. полицин; ~ уча́сток полицин да̃къа 2. в знач. сущ. м полици

поли́ция ж полици (цхьацца йолчу пачхьалкхашкахь къепе ларъен орган)
поли́чн||ое с: пойма́ть с ~ым зулам деччохь схьалаца

полк м полк; команди́р ~а́ полкан коман​дир; в ~у́ полкехь ◊ на́шего ~у́ при́было вайн тоба алсамъели

по́лка1 ж терхи, васхал; кни́жная ~ книгийн терхи; ве́рхняя ~ (в вагоне) лакхара терхи

по́лка2 ж с.-х. асар дар

полко́вник м полковник (эпсаран цӀе, и йолу стаг)
полково́дец м баьчча

пол-ли́тра м ахлитр

поллитро́вый, -ая, -ое ахлитран

полме́сяца ж ахбутт; че́рез ~ ахбутт баьлча

полме́тра м ахметр

полне́ть несов. дарста, стамдала

полни́ть несов., кого стамдан, стомма хетийта; костю́м её полни́т костюмо стомма хоьтуьйту иза

по́лно1, полно́ нареч. 1) дуьззина; нали́ть сли́шком по́лно тӀех дуьззина дотта 2) кого-что дукха; полно́ наро́ду дукха адам ду

по́лно2 в знач. повел. накл., кому и с неопр. разг. тоьур ду; ~ [тебе́] пла́кать тоьур ду [хьуна] велха

полно= «дуьззина» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас: полнопра́в​ный юьззина бакъонаш йолу

полнове́сн||ый, -ая, -ое 1) дуьззина (или кхоччуш) деза; ~ые зёрна кхоччуш деза буьртигаш 2) (сильный, тяжёлый) чӀогӀа; ~ый уда́р чӀогӀа тохар

полновла́стный, -ая, -ое юьззина (или кхоччуш) бакъо йолу

полново́дн||ый, -ая, -ое дуьззина [хи долу] ~ая река́ дуьззина догӀу хи

полнокро́вн||ый, -ая, -ое 1) цӀий алсам [долу] 2) перен. токхе; ~ая жизнь токхе да̃хар

полнолу́ние с бутт бузар

полнометра́жный, -ая, -ое юьззина мет​раж йолу; ~ фильм юьззина метраж йолу фильм

полномо́чи||е с бакъо; дава́ть кому-л. ~я цхьанна бакъонаш яла; превы́сить свои́ ~я шен бакъонел тӀехва̃ла

полномо́чный, -ая, -ое юьззина бакъо йолу; ~ представи́тель юьззина бакъо йолу векал

полнопра́вный, -ая, -ое юьззина бакъонаш йолу; ~ граждани́н юьззина бакъонаш йолу гражданин

по́лностью нареч. (сполна) дуьззина; (до конца) чекхдаллалц; не ~ сде́лал чекхдаллалц ца дина ◊ целико́м и ~ дуьззина цӀена

полнот||а́ ж 1) (полная мера) кхачам боллуш хилар 2) (упитанность) дерстина хилар; (тучность) стоммалла ◊ от ~ы́ души, от ~ы́ чувств даге шовкъ ярна

полноце́нный, -ая, -ое 1) (установленной ценности) дуьззина мехала 2) перен. (соответствующий требованиям) кхачаме [долу]

полно́чный, -ая, -ое буьйса юккъе яхна; ~ час буьйса юккъе яхна хан

по́лночь ж буьйсанан юкъ, ахбуьйса; в ~ буьйсанан юккъехь; за́ полночь буьйса юккъе яханчул тӀаьхьа; до полу́ночи буьйса юккъе яхале

по́лн||ый, -ая, -ое 1) (заполненный) дуьззина; ~ый стака́н дуьззина стака; стака́н по́лон стака дуьзна; клуб по́лон клуб юьзна 2) (толстый) дерстина; (о частях тела) стомма; ~ый челове́к верстина стаг; она́ о́чень ~а́ иза чӀогӀа ерстина ю; ~ые ру́ки стомма куьйгаш 3) (абсолютный) дуьззина; ~ая побе́да буьззина толам 4) (це́лый, весь): ~ое собра́ние сочине́ний сочиненийн буьззина гулам; в ~ом соста́ве хила мел везарг волуш; ~ое сре́днее образова́ние юьззина юккъера образовании ◊ в ~ом расцве́те сил гӀеметтахӀоьттина; на ~ом ходу́ ма-йоьдду йоьдуш; ~ым-полно́ тӀанк-аьлла дуьзна; ~ая луна́ буьзна бутт; в ~ой ме́ре буьззинчу ба̃рамехь; идти́ ~ым хо́дом болар эцна даха

по́ло с нескл. спорт. поло (говрашкахь буьрканах ловзар); во́дное ~ хи тӀехь поло

пол-оборо́та м нескл. ахго

поло́ва ж кегаш

полови́к м цӀенкъатосург

полови́н||а ж 1) ах, ~а доро́ги некъан ах; ~а до́ма цӀийнан ах; в ~е пя́того пхоьалгӀачух ах даьлча 2) шутл. (о жене) чуьрниг

полови́нн||ый, -ая, -ое эханан; в ~ом раз​ме́ре эха барамехь

полови́нчатость ж эхалла; ~ рефо́рмы реформин эхалла

полови́нчатый, -ая, -ое ах; ~ое реше́ние эхаллин садам

полови́ца ж у

полово́дье с хи дестар

полов||о́й1, -а́я, -о́е цӀенкъанан; ~а́я тря́п​ка цӀенкъа хьокху горгам

полов||о́й2, -а́я, -о́е биол. стен-боьршаллин; ~ы́е о́рганы стен-боьршаллин органаш

по́лог м дуьхьалъуллург; си́тцевый ~ басм. ин дуьхьалъуллург

поло́гий, -ая, -ое легӀана; ~ бе́рег легӀана берд

положе́ни||е 1) (местоположение) меттиг; определи́ть ~е су́дна кеманан меттиг билгалъяккха 2) (поза) кеп; засну́ть в сидя́чем ~и хиъна Ӏаччохь наб кхета; ~е ног при упо́ре гӀортош когийн кеп 3) хьал; социа́льное ~е социальни хьал; междуна​ро́дное ~е дуьненаюкъара хьал; вое́нное ~е тӀеман хьал 4) (свод правил) положени, закон; ~е о вы́борах харжамех лаьцна положении ◊ она́ в ~и и гӀехьа йоцуш ю; войти́ в чье-л. ~е цхьаьнгарчу хьолах кхета; быть на высоте́ ~я хила ма-веззара хила; быть на ~и больно́го цомгушчун хьолехь хила; в моём ~и ... сан хьолехь...; зани​ма́ть руководя́щее ~е куьйгалла дечохь хила; оса́дное ~е го лаьцна хилар

поло́женный, -ая, -ое хьакъ долу; в ~ час хьакъ долчу сохьтехь

поло́жим вводн. сл. дуьтур вай, хуьлуьйтур вай; ~, вы пра́вы шу бакъ хуьлуьйтур вай

положи́тельн||ый, -ая, -ое в разн. знач. бакъхьара; ~ый отве́т бакъхьара жоп; ~ый челове́к бакъхьара стаг; ~ое число́ мат. бакъхьара терахь; ~ый электри́че​ский заря́д физ. бакъхьара электрически заряд

положи́ть сов. 1) кого-что дилла; (уло​жить) тж. охьадилла; ~ де́ньги в кар​ма́н ахча кисана дилла; ~ ребёнка в по​сте́ль бер метта дилла 2) что и чего (доба​вить) таса; ~ са́хар[у] в чай чайна чу шекар таса ◊ ~ жизнь за кого-л. цхьанна хьалхара вала; ~ коне́ц чему-л. цхьана хӀуманан йист яккха

положи́ться сов., на кого-что тешна хила; ~ на друзе́й доттагӀех тешна хила

по́лоз м гӀо; поло́зья сане́й салазан гӀоьнаш

поло́льщи||к м, ~ца ж асархо

полома́ть сов., что дохо, кагдан; ~ стул гӀант кагдан

полома́||ться сов. кагдала; игру́шки ~лись ловзаен хӀуманаш кегъелла

поло́мка ж 1. (по гл. полома́ть) кагдар 2. (по гл. полома́ться) кагдалар

полоса́ ж 1) а̃са, моха; ~ мате́рии кӀадин а̃са; ~ желе́за аьчка аса; лесны́е по́лосы хьуьнан асанаш; из не́скольких поло́с масех асанах; ~ми асанаш йолуш 2) (пояс, зона) а̃са; песча́ная ~ гӀамаран аса 3) (период, эра) мур, зама; счастли́вая ~ его́ жи́зни цуьнан да̃харан ирсе мур 4) полигр. а̃са, а̃гӀo 5) с.-х. (скошенного хлеба или травы) кес

полоса́тый, -ая, -ое моха йолу; (о масти животных) торгӀала

поло́ска ж моха; ткань в ~у моха йолу кӀади
полоска́ние с 1. (действие) хи кхарзар; ~ белья́ бедаршна хи кхарзар 2. (жидкость) багакхорзург

полоска́тельница ж пхьегӀашъюьлург

полоска́ть несов., что хила карчо (или хьакхо), хи кхарза; ~ го́рло легашка хи кхарза

полоска́ться несов. 1) (плескаться) хиш детта 2) (колебаться от ветра) леста; фла́ги поло́щутся на ветру́ байракхаш мохехь леста

полостн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я опера́ция яьссачу меженийн операци

по́лость ж анат. чоь, хара; ~ рта баганан чоь; брюшна́я ~ кийра

полоте́нце с гата

полотёр м 1) (мастер) цӀенкъакъагорхо 2) (машина) цӀенкъакъагорг

полотни́ще с кӀади; ~ фла́га байракхан кӀади; ~ пилы́ херхан дегӀ
полотно́ с 1) (ткань) кӀади 2) тех. дегӀ; ~ пилы́ херхан дегӀ 3) ж.-д. полотно, аьчка некъ 4) (картина) сурт ◊ бле́дный как ~ гата санна кӀайн

полотня́н||ый, -ая, -ое кӀадин; ~ая руба́шка кӀадин коч

поло́ть несов., что асар дан; ~ гря́дки хесашна асар дан

полоу́мный, -ая, -ое эгӀийна, хьекъалехь воцу 

полпо́рции ж ахпорци 

полпре́д м (полномо́чный представи́тель) бакъ векал (юьззина бакъо йолу векал)

полпре́дство с (полномо́чное представи́тельство) бакъвекалалла (юьззина бакъо йолу)

полпути́ м ахнекъ, некъан юкъ; верну́ть​ся с ~ ахнекъ бинчуьра юхаверза; на ~ некъан юккъехь; останови́ться на ~ перен. юккъе ваьллачохь саца

полсло́в||а с ахдош; останови́ться на ~е (или на полусло́ве) къамел дӀадоллинчохь саца; понима́ть с ~а (или с полусло́ва) багах далале кхета; оборва́ть кого-л. на ~е (или на полусло́ве) дош кагдеш, сацо

полсо́тни ж ахбӀе

полста́вки ж ахставка; рабо́тать на ~ ахставкехь болх бан

полти́нник м ахсом

полтор||а́ м и с, ~ы́ ж числ. (в косв. п. полу́тора) цхьаъ ах; до полу́тора лет цхьа шой, ахшой кхаччалц; ~а́ го́да цхьа шой, ахшой; в ~а́ ра́за бо́льше цкъай, эхаззий дукхаха ◊ ни два ни ~а́ хӀумма а доцург

полтора́ста числ. (в косв. п. полу́тораста) цхьа бӀе, ахбӀе

полты́сячи ж ахъэзар

полу= «ax» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас: полушёлковый ахчилланан; полуокру́жность ахго

полуавтома́т м полуавтомат

полуавтомати́ческий, -ая, -ое полуавтома​тически

полуботи́н||ки мн. (ед. ~ок м) лоха батенкаш

полувеков||о́й, -а́я, -о́е ахбӀешеран, ахъоьмаран; ~а́я жизнь ахъоьмаран да̃хар

полуго́дие с ахшо; уче́бное ~ дешаран ахшо

полугоди́чн||ый, -ая, -ое эхашеран; ~ые ку́рсы эхашеран курсаш

полугодова́лый, -ая, -ое ахшо кхаьчна; ~ ребёнок ахшо кхаьчна бер

полугодово́й, -а́я, -о́е эхашеран; ~ отчёт эхашеран отчёт

полугра́мотный, -ая, -ое кӀезиг дешна

полу́да ж гӀели
полу́денный, -ая, -ое делкъхенан; ~ час делкъхенан сахьт

полуди́к||ий, -ая, -ое ахъакха; ~ие пле​мена́ ахъакха тукхамаш

полуживо́й, -а́я, -о́е далла доллу; ~от го́лода мацалла валла воллу; ~ от стра́ха кхеравелла чохь са а доцуш

полузабыть||ё с кхетамчуьра валар, тилар чу вахар; находи́ться (или быть) в ~и кхетамчуьра ваьлла хила

полузави́сим||ый, -ая, -ое ахлаамаза

полузащи́та ж собир. спорт. полузащита (футболан, хоккейн командин цхьа да̃къа)
полузащи́тник м спорт. полузащитник (полузащитехь волу футболхо я хоккейхо)
полуколониа́льн||ый, -ая, -ое ахколонин; ~ые стра́ны ахколонин мехкаш

полуколо́ния ж ахколони

полуколо́нна ж стр. ахколонна

полукро́вка ж с.-х. хӀуийнарг

полукро́вный, -ая, -ое xIy ийна; ~ая ло́шадь хӀу ийна говр 

полукру́г м axгo; стать ~ом ахго беш дӀахӀотта

полукру́гл||ый, -ая, -ое горго̃; ~ое окно́ горго̃ кор

полукуста́рник м колл 

полулёжа нареч. дӀатаьӀна 

полуме́ра ж ахба̃рам 

полумёртвый, -ая, -ое далла доллу, лечу кхаьчна

полуме́сяц м беттаса 

полуме́сячный, -ая, -ое ахбеттан 

полуметро́вый, -ая, -ое ахметр йолу 

полумра́к м синбода; в ~е синбоданехь 

полуно́чни||к м, ~ца ж буса леларг 

полу́ночный, -ая, -ое, полуно́чный, -ая, -ое см. полно́чный
полуобнажённый, -ая, -ое ах дерзина 

полуоборо́т м ахго; ~ напра́во аьтту aгӀop ахго

полуо́стров м axгӀайpe 

полуоткры́тый, -ая, -ое диллино̃ 

полуофициа́льный, -ая, -ое гӀехьа официальни

полупальто́ с нескл. йоца пальто 

полуподва́л м ахподвал 

полуприседа́ние с охьалахвалар 

полуприце́п м полуприцеп 

полупроводни́к м тех. полупроводник; прибо́р на ~а́х полупроводникаш тӀехь прибор

полупроводнико́вый, -ая, -ое полупровод​никан; ~ радиоприёмник полупроводникан радиоприемник

полупусто́й, -а́я, -о́е ах еса; ~ зал ах еса зал

полупусты́ня ж ахгӀум-аре 

полупья́ный, -ая, -ое гӀехьа дехна 

полуразде́тый, -ая, -ое беркъа, ах дер​зина

полуразру́шенный, -ая, -ое ах доьхна, ах чукхетта, ах хирцина 

полусве́т м гӀехьа серло 

полусло́во с см. полсло́ва
полусме́рт||ь ж: до ~и разг. дала доллалц; изби́ть до ~и гӀибаваллалц етта; да​ла доллалц етта

полусо́гнут||ый, -ая, -ое жимма сеттина; на ~ых нога́х когаш тӀехь лахделла

полу||со́н м набаран тар; в ~сне́ набаран тарехь

полусо́нный, -ая, -ое набарха 

полусре́дний, -яя, -ее юьккъерчул лахара; ~ вес спорт. юьккъерчул лахара терзанан барам

полуста́нок м ж.-д. станци 

полуте́н||ь ж гӀехьа ӀиндагӀ; в ~и́ гӀехьа ӀиндагӀехь

полуто́н м муз., жив. ахтон 

полу́торка ж разг. полуторка (цхьаъ ах тонн чу йоьду машина)
полу́торн||ый, -ая, -ое цхьаъ-ах; в ~ом разме́ре цхьаъ-ах барамехь

полутьм||а́ ж синбода; в ~е́ синбода​нехь

полуфабрика́т м полуфабрикат (йина ялийта еза хӀума)
полуфина́л м спорт. ахфинал; вы́йти в ~ ахфинале довла

полуфина́льн||ый, -ая, -ое ахфиналан; ~ая встре́ча спорт. ахфиналан цхьаьнакхетар

получасов||о́й, -а́я, -о́е эха сахьтан, ~а́я бесе́да эха сахьтан къамел

получа́тель м, ~ница ж схьаэцархо; ~ гру́зов киранаш схьаэцархо 

получа́ть несов. см. получи́ть 

получа́ться несов. см. получи́ться; ~ется, что он прав и бакъ волуш хуьлу; ничего́ не ~ется хӀумма а ца хуьлу

получе́ни||е с схьаэцар; для ~я схьаэцарна; распи́ска в ~и схьаэцаран тешалла; по ~и схьа ма ийцци

получи́ть сов., что 1) [схьа]эца; ~ зар​пла́ту алапа схьаэца 2) (добыть) даккха; ~ кероси́н из не́фти нефтах мехкадаьтта даккха 3) (заболеть) кхета; ~ на́сморк жӀаьлин ун кхета ◊ ~ зва́ние профе́ссора профессоран цӀе яккха; ~ изве́стность цӀе яха; ~ призна́ние лара, къобал хила; ~ огла́ску нахаладала; ~ удово́льствие там хила; ~ прика́з омра кхача

получи́||ться сов хила; ~лось хорошо́ дика хилира; ~лось так, что я оказа́лся, винова́т со бехке а волуш хилира

полу́чка ж разг. 1. (действие) схьаэцар 2. (заработная плата) алапа

полуша́ри||е с дуьненан эхиг; се́верное ~ дуьненан къилбаседера эхиг; ю́жное ~е дуьненан къилбера эхиг ◊ ~я головно́го мо́зга анат. коьртан хьен эхигаш 

полушёлк м ахдари

полушёлковый, -ая, -ое ахдарин, ахчилланан

полуше́рсть ж ахшал 

полушерстяно́й, -а́я, -о́е ахтӀергӀан, ахшолан

полушу́бок м йоца кетар 

полушутя́ нареч. забаршха̃ 

полцены́ ж: за ~ ахмехах 

полчаса́ м ахсахьт; за ~ до чего-л. цхьаг хила ахсахьт долуш; в получа́се езды́ ахсохьтехь некъ; в тече́ние получа́са эха сохьтехь

по́лчище с 1) мостагӀийн цӀоз 2) перен. (множество) цӀоз

по́л||ый, -ая, -ое 1) (пустой внутри) хара; ~ые рога́ хара маӀаш 2) (разлившийся) дистина; ~ая вода́ дистина хи

по́лымя: [попа́сть] из огня́ да в ~ погов. хих ведда хьера кӀел эккха

полы́нн||ый, -ая, -ое сагал-бецан; ~ые сте́пи сагал-бецан аренаш 

полы́нь ж сагал-буц 

полынья́ ж (незамёрзшее место) гӀороза меттиг; (растаявшее место) гӀopa ястаелла (или ша бешна) меттиг 

полысе́ть coв. кӀунзал ба̃ла 

полыха́||ть несов. кхерста; ~ет пожа́р цӀе кхерста

по́льз||а ж пайда, са, хайр; кака́я от э́того ~а? хӀун пайда бу цунах?; э́то пошло́ ему́ на ~у цунах пайда белира цунна; реши́ть де́ло в ~у истца́ девнан дена пайдехьа дов къасто

по́льзовани||е с пайда эцар; отда́ть во вре́менное ~е ханна пайда эцийта дӀадала; находи́ться в чьём-л. ~и цхьамма пайд оьцуш хила; места́ о́бщего ~я массара а пайда оьцу меттигаш 

по́льзоваться несов., чем 1) (употреблять) пайда эца; ~ га́зом газах пайда эца; ~ слу́​чаем бӀегӀийла меттиг яьллачохь пайда эца 2) (иметь) хила; ~ дове́рием тешам хила

по́лька1 женск. к поля́к
по́лька2 ж (танец) полька

по́льский, -ая, -ое полякийн; ~ язы́к полякийн мотт

польсти́ть сов., кому-чему хьаста, хасто

польсти́ться сов., на кого что Ӏехадала; ~ на де́ньги ахчанах Ӏехавала

полюби́ть сов., кого-что дезадала; ~ де́вушку йоӀ езаяла

полюби́||ться сов разг. дезадала, безам баха; он мне ~лся сан безам бахна цуьнга

полюбова́ться сов., кем-чем, на кого-что [хазахеташ] хьежа; ~ приро́дой Ӏаламе хазахеташ хьежа

полюбо́вн||ый, -ая, -ое безамца, безам ца бойуш; ~ое соглаше́ние безамца барт хилар

полюбопы́тствовать сов. хаа гӀорта (или хьажа)

по́люс м 1) геогр., физ. полюс; Се́верный ~ Къилбаседера полюс; Ю́жный ~ Къилбера полюс; ~ хо́лода шелонон полюс 2) перен. бӀостаналла; два по́люса ши бӀостаналла

поля́ки мн. (ед. поля́к м, по́лька ж поляк) полякаш

поля́на ж ирзу

поля́рник м полюсхо

полярный, -ая, -ое полюсан, полюсера; ~ый круг полюсан го; ~ый жи́тель полю​сера вахархо; ~ые живо́тные полюсера дийнаташ ◊ Поля́рная звезда́ Къилбаседа

пома́да ж помада, хьакхар; губна́я ~ балдех хьокху хьакхар

помазо́к м щётка

помале́ньку нареч. разг. жим-тӀамма

пома́лкива||ть несов. разг. вист ца хуьлуш Ӏан; сиди́т да ~ет вист ца хуьлуш, хиъна Ӏаш ву

помани́ть сов., кого тӀедеха, тӀекхайкха

пома́р||ка ж хьоькх; писа́ть без ~ок хьоькхнаш йоцуш яздан

по-маркси́стски нареч. марксисташха
пома́слить сов., что даьтта хьакха (или тоха)

помасси́ровать сов., кого-что массаж ян, куьг хьакха

по-матери́нски нареч. ненаха

помаха́ть сов., чем ласто; ~ на проща́ние Ӏодика еш [куьг] ласто

пома́хивать несов. лесто; ло́шадь ~ет хвосто́м говро цӀога лестадо

поме́длить сов. хьем бан, меллаша лела; хьедан; ~ с отве́том жоп хьедан

помело́ с горгам

поме́ньше разг. 1) сравн. от ма́​ленький жимаха, жимо; кӀезигаха, кӀезиго; он ро́стом ~ меня́ иза дегӀана сол жимо ву 2) сравн. ст. от ма́ло кӀезигаха, кӀезиго

поменя́ть сов., кого-что хийца

поменя́ться сов., чем хийца, хийцадала; ~ места́ми меттигаш хийца; ~ друг с дру́​гом вовшийн хийцавала

помере́ть сов разг. дала; пока́ не помрёт велла дӀаваллалц (или валлалц)

помере́щи||ться сов. разг. хетадала, моттадала, бӀарлагӀа хӀотта; э́то тебе́ ~лось иза хьуна моттаделла, хьуна цуьнан бӀарлагӀа хӀоьттина

помёрзнуть сов. 1) (о растениях) шело кхета, човхо 2) (провести некоторое время на морозе) шелдала, дахьо

поме́рить сов., что тӀеду̃ха, гӀехьа юй хьажа

поме́риться сов., чем с кем-чем 1) дустадала; ~ ро́стом с кем-л. цхьаьнца локхалла вуставала 2) (состязаться) къовса[дала]; ~ си́лами ницкъаш къовса

поме́рк||нуть сов. кхола, баддала; звёзды ~ли седарчий бадделла; свет ~ серло кхоьлина

помертве́ть сов. [чуьра] са дӀада̃ла; ~ от стра́ха кхеравелла чуьра са дӀада̃ла

помести́ть сов. 1) кого-что (предоставить место) дӀанисдан, дӀатардан; ~ прие́зжих в гости́нице баьхкинарш хьешийн цӀа чу дӀанисбан 2) что (уместить) дӀатардан, чухоо; ~ кни́ги в шкаф книгаш шкафа чу дӀатаръян 3) кого-что (определить) дӀатардан; ~ ребёнка в детса́д бер берийн беша дӀатардан 4) что (напечатать) тӀедаккха; ~ статью́ в журна́л статья журнал тӀе яккха

помести́ться сов. 1) (поселиться) дӀанисдала, дӀатардала; ~ в гости́нице хьешийн цӀа чу дӀанисвала 2) (уместиться) [чу]хоа, [дӀа]тардала; я здесь не помещу́сь со кхуза тарлур вац

поме́стье с латта, мохк

по́месь ж 1) биол. чӀаьнкъа 2) перен. (смесь) буркъаш

поме́сячный, -ая, -ое беттан; ~ дохо́д беттан тӀедогӀург

помёт м 1) (скотский) кхо; (овечий) луст; (птичий) боьхалла; коро́вий ~ аьттан кхо 2) с.-х., охот. (выводок) тевна; (о животных) кӀезий, кӀорнеш; щенки́ одного́ ~а цкъа дина жӀаьлин кӀезий

поме́т||а ж билгало; ~ы на поля́х кни́ги книгин йистошкара билгалонаш

поме́тить сов., что билгалдан

поме́тка ж см. поме́та
поме́х||а ж новкъарло; устрани́ть ~и новкъарлонаш дӀая̃ха; созда́ть ~у для движе́​ния [тра́нспорта] [транспорт] леларна нов​къарло ян; ~и в радиопереда́че радиокъамелера новкъарлонаш

помеча́ть несов. см. поме́тить

помечта́ть сов., о ком-чем и без доп. сатийса, ойла ян, дагалаца

поме́шанн||ый, -ая, -ое 1. (сумасшедший) хьерадаьлла, эгӀийна, телхина 2. в знач. сущ. ~ый м хьераваьлларг, эгӀийнарг, телхинарг; ~ая ж хьераяьлларг, эгӀийнарг, телхинарг 3. на ком-чём, перен. разг. (име​ющий пристрастие) дагадоьхна; он поме́шан на ша́хматах шахматаш дагайоьхна цунна

помеша́тельство с эгӀор, талхар, хьерадалар

помеша́||ть1 сов., кому-чему новкъа хила, новкъарло ян; я вам не ~ю? со новкъа-м хир вац хьуна?; э́то не ~ло ему́ уе́хать дӀаваха цунах новкъарло ца хилира цунна

помеша́ть2 сов., что чем (размешать) кего, эдан; ~ чай чай кего 

помеша́ться сов. 1) (сойти с ума) хьерадала, тиларчу ваха 2) на ком-чём, перен. разг. дагадоха; ~ на му́зыке музыка дагайоха

поме́шивать несов. см. помеша́ть 2
помеща́ть несов. см. помести́ть

помеща́||ться несов. 1) см. помести́ться; 2) (находиться) хила; библиоте́ка ~ется на пе́рвом этаже́ библиотека ю хьалхарчу этаж тӀехь

помеще́ние с 1. (действие) 1) (напр. в го​стиницу) дӀанисдар, дӀатардар; (напр. в ин​тернат) дӀадалар 2) (напр. статьи в газе​ту) тӀедаккхар 2. (здание) цӀа, чоь, xIyсам; (для скота) чудухкийла; жило́е ~ адам деха хӀусам; ~ для скота́  хьайбанаш чудухкийла

поме́щи||к м, ~ца ж мехкада̃
поме́щич||ий, -ья, -ье мехкаден; ~ья уса́дьба мехкаден керт

помидо́р м помидор

поми́лование с геч дар

поми́л||овать сов. 1) кого геч дан 2) повел.: ~уй! собар дехьа!; ~уйте! собар дейша! 3) (выражение несогласия): ~уй, что за вздор! собар дехьа, xIapa хӀун гӀурт бу!

поми́мо предлог с род. п. 1) (кроме) сов, тӀех, доцург; дохо́дов ~ зарпла́ты не име́ю алапил сов тӀедогӀуш хӀума дац; ~ нас бы́ло ещё тро́е тхо доцург кхин кхоъ вара 2) (без ведома) да̃къа ца лоцуш, декъахь воцуш; всё соверши́лось ~ меня́ дерриг а со декъахь воцуш хилла

поми́н м: лёгок на ~е хи чу хьаьжча санна схьакхечи; и ~у нет а) (совсем нет) цуьна-м цигахь лар а яц; б) (никто не вспоминает) и-м цхьаммо а хьахош а вац

помина́||ть несов. см. помяну́ть ◊ ~й как зва́ли тӀепаза вайн; не ~й ли́хом! война дага ма лецалаш!, вонна ма хьехавелаш!

поми́нки мн. докъатӀиэ

помину́тно нареч. xIop минотехь, мин-минотехь

помира́ть несов. разг. см. помере́ть ◊ ~ со смеху дийлина дала

помири́ть сов., кого с кем тадан, куьйге дахийта, машар бан, маслаӀат дан; ~ по​ссо́рившихся дов даьлларш куьйге бахийта

помири́ться сов., с кем и без доп. тан, куьйге даха, машар хила, маслаӀат хила

по́мн||ить несов., кого-что, о ком-чём дагадан, дагахь латто; я ничего́ не ~ю суна хӀумма а дага ца догӀу; я ~ю об э́том суна иза диц ца делла; ~и! дагахь латтаделахь! ◊ не ~ить себя́ от ра́дости воккхавеш доллу дуьне а дицдала; не ~ить себя́ от го́ря балано доллу дуьне а дицдан

по́мни||ться несов. 1) (вспоминаться) дагада̃н; мне ~тся э́тот день суна дагадо̃гӀу и де 2) безл.: ~тся в знач. вводн. сл. разг. дагадо̃гӀу; мы, ~тся, здесь бы́ли вай, дагадогӀу суна, кхузахь хилла

помно́гу нареч. разг. дукха-дукха 

помножа́ть несов., помно́жить сов., что на что эца; ~ два на де́сять шиъ уьттазза эца

помога́ть несов. см. помо́чь

по-мо́ему 1. вводн. сл. (по моему мнению) суна хетарехь 2. нареч. (по моему желанию) соьга хаьттича 3. нареч. (как делаю я) аса ма-дарра

помо́||и мн. диларш; ведро́ с ~ями диларш чуьра ведар

помо́йка ж разг. нехаш кхуьйсийла, ди​ларш дӀакхуьйсийла

помо́йн||ый, -ая, -ое: ~ая я́ма диларийн ор; ~ое ведро́ диларш дӀакхуьйсу ведар

помо́л м 1. (действие) ахьар 2. (качество муки) ахьар; мука́ кру́пного (ме́лкого) ~а гӀopгӀa (кӀеда) аьхьна дама

помо́лв||ить сов., кого с кем, уст. е̃ха; они́ ~лены цунна ехна ю иза 

помо́лвка ж, уст. ехар 

помоли́ться сов. (совершить обряд моле​ния) ламаз дан;(попросить бога) доӀа дан

помолоде́ть сов. къондала 

помолч||а́ть сов. дист ца хуьлуш Ӏан; ~и! вист ма хила!

поморо́зить сов., что гӀopo, дахьо, човхо; ~ па́льцы пӀелгаш дахьо; ~ цветы́ зезагаш човхо

помо́рщиться сов. чӀачкъа 

помо́ст м лакхе; взойти́ на ~ лакхенга да̃ла

по́моч||и мн. доьхкарш ◊ быть (или ходи́ть) у кого-л. на ~а́х цхьаьннан даша кӀел хила; води́ть кого-л. на ~а́х цхьаъ даша кӀел лело (или латто) 

помочи́ться сов. разг. хьатӀ тоха 

по́мочь ж уст. и обл. (работа миром для кого-л.) белхи ◊ бог ~! (при сеянии) хьекъийла! (ответ: далла дезийла!); (при других сельскохозяйственных работах) ирс долуш хуьлда!; (при выполнении обществен​ной работы) мелехь хуьлда!

помо́чь сов., кому 1) (оказать помощь) гӀо дан; ~ кому-л. деньга́ми цхьанна ахчанца гӀо дан; ~ в рабо́те балха тӀехь гӀо дан 2) (принести пользу, оказать действие) гӀоли ян; лека́рство помогло́ молхано гӀоли йира

помо́щни||к м, ~ца ж гӀоьнча; ~к маши​ни́ста машинистан гӀоьнча

по́мощ||ь ж гӀо; с чьей-л. ~ью  цхьаьннан гӀоьнца; с това́рищеской ~ью накъостийн гӀоьнца; с ~ью сосе́дей лулахойн гӀоьнца; оказа́ть ~ь гӀо дан; позва́ть на ~ь гӀо дан кхайкха; пода́ть ру́ку ~и гӀо лаца; с ~ью чего, при ~и чего (в знач. предлога) передаётся орудийным или эргативным падежом; с ~ью топора́ дагарца; с ~ью су́ф​фиксов суффиксийн гӀоьнца; медици́нская ~ь лоьрийн гӀо; ско́рая ~ь сихонан гӀо 

по́мпа1 ж тех. помпа, насос 

по́мп||а2 ж (показная пышность) кеп хӀоттор; приня́ть кого-л. с ~ой кеп хӀоттийна тӀеэца

помпе́зный, -ая, -ое кепе 

помрачне́ть сов. кхола 

помути́ть сов., что (сделать смутным) тило; ~ рассу́док хьекъалах тило

помути́||ться сов. (стать смутным) кхола, тила; его́ ра́зум ~лся цуьнан хьекъал телхина ◊ у меня́ в глаза́х ~лось сан бӀаьргашка бода беара

помутне́||ть сов. да̃ржа; вода́ ~ла хи даьржина

пому́чить сов., кого Ӏазап хьегийта, хьийзо

пому́читься сов. Ӏазап хьега, хьовзадала

помча́ть сов 1) кого-что [дадийна] дахьа; ло́шади ~ли пово́зку говраша ядийна гӀудалкх яьхьира 2) разг. см. помча́ться
помча́||ться сов. [дӀа]хьада; он ~лся на рабо́ту и балха дӀахьаьдира

помыка́ть несов., кем хьийзо, ницкъ бан; ~ свои́ми дома́шними шайн цӀеранаш хьийзо

по́мыс||ел м ойла, дог-ойла, дагахь дерг; благи́е ~лы дика ойланаш

помы́ть сов., кого лийчо, что дила; ~ ру́ки куьйгаш дила

помы́ться сов. (в бане) лийча; (умыться) дила

помышля́||ть несов., о ком-чём дагахь хила; об э́том я и не ~л иза суна дагахь а дацара

помян||у́ть сов., кого-что 1) (вспомнить) дагалаца, хьахо; ~и моё сло́во! сан дош дагалацалахь! 2) рел. (умершего) докъатӀиэ ян

помя́т||ый, -ая, -ое разг. хьерчийна, хьекхийна ◊ у него́ ~ое лицо́ бос байна ю цуьнан юьхь

помя́ть сов., что хьерчо, хьекхо (напр. одежду), маддан (напр. фрукты); хьаша (напр. траву) ◊ ~ бока́ кому прост. цхьаъ гӀибаваккха

помя́ться сов. хьерча, хьекхадала (напр. об одежде); маддала (напр. о фруктах); хьешадала (напр. о траве)

понаблюда́||ть сов., за кем-чем (присмот​реть) хьажа; ~й за детьми́ берашка хьажа

понаде́яться сов., на кого-что или с сою​зом «что», разг. дегайовхо хила, тешна хи​ла; ~ на дру́га доттагӀчух тешна хила

пона́доби||ться сов., кому хьашт хила, эша; мне ~тся э́та кни́га суна и книга хьашт хир ю

понапра́сну нареч. разг. (зря) эрна, гӀуллакх доцуш; ~ лить слёзы эрна бӀаьрхиш эго

понаслы́шке нареч. разг. хазарца, дийцарехь; знать ~ хазарца хаа

по-настоя́щему нареч. баккъалла а, ма-дарра

понача́лу нареч. разг. юьхьанца; ~ бы́ло тру́дно юьхьанца хала дара

по-на́шему 1. вводн. сл. (по нашему мне​нию) тхуна хетарехь 2. нареч. (по нашему желанию) тхуна ма-луъу 3. нареч. (как де​лаем мы) тхоха

понево́ле нареч. ца луъушехь, лаамаза, ца ваьллачу денна, хилаза а ца даьлла

понеде́льник м оршот, оршотан де; в ~ оршотан дийнахь; по ~ам оршотан деношкахь

понеде́льн||ый, -ая, -ое кӀиранаха долу, кӀиранан; ~ая опла́та кӀиранаха алапа 

поне́житься сов. зовкх хьега 

по-неме́цки нареч. немцойн, немцошха; говори́ть ~ немцойн мотт бийца

понемно́гу нареч. 1) жим-жимма, кӀез-кӀезиг; он ест ~ цо кӀез-кӀезиг йоу; 2) (по- степенно) догӀу̃ш; он ~ успоко́ился вогӀуш меттавеара иза 

поне́рвничать сов. дог да̃тӀа, карзахда̃ла 

понес||ти́ сов. 1) кого-что дахьа; дай я ~у́ чемода́н схьало, ас хьур ю чамда 2) что (испытать) ла̃н, такха; ~ти́ нака​за́ние таӀзар такха; ~ти́ тяжёлую утра́ту доккха вон лан 3) без доп. (помчаться) дадо; ло́шади ~ли́ говраша вадийра 4) безл. чем и без доп. (подуть) хьакха; из окна́ ~ло хо́лодом корехула шело хьаькхира

понес||ти́сь сов. хьовлха, дӀаэккха; ло́ша​ди ~лись говраш дӀалилхира 

по́ни м нескл. пони (лоха тайпа говр)
понижа́ть(ся) несов. см. пони́зить(ся)
пониже́ние с 1. (по гл. пони́зить) лахдар, охьадаккхар 2. (по гл. пони́зиться) лахдалар, охьада̃лар

пони́женн||ый, -ая, -ое лахдина; ~ое дав​ле́ние лахбелла Ӏаткъам

пони́зить сов., кого-что лагӀъан, лахдан, охьадаккха; ~ ка́чество дикалла лахъян; ~ це́ну мах охьабаккха; ~ температу́ру температура лагӀъян; ~ кого-л. в до́лж​ности цхьаъ гӀуллакхехь охьаваккха

пони́зи||ться сов. лахадала, охьадала, лагӀдала; у́ровень воды́ ~лся хи лахделла; го́лос ~лся аз лагӀделла; у больно́го ~лась температу́ра лазархочун температу​ра охьаяьлла

по́низу нареч. лахахула; дым сте́лется ~ кӀур лахахула баьржаш бу 

поника́ть несов. см. пони́кнуть

поникелирова́ть сов., что никель дилла 

пони́к||нуть сов. (склониться) [охьа]олладала, охьатаӀа ◊ с ~шей голово́й, ~нув голово́й корта а оллийна

понима́ни||е с 1) (способность осмыслить что-л.) кхетар, кхетам; э́то вы́ше моего́ ~я иза сан кхетамал тӀех ду 2) (толкова​ние) кхетар, кхетам; маркси́стское ~е исто́рии историх марксисташха кхетар
понима́||ть несов. 1) см. поня́ть; как э́то ~ть? муха кхето деза иза?; я вас не ~ю со хьох кхеташ вац 2) что, в чем кхета, хаа, довза; ~ть му́зыку музыких кхета; ничего́ не ~ть в те́хнике техниких хӀумма а ца хаа ◊ ~ешь [ли] в знач. вводн. сл. кхетий хьо; ~ете [ли] кхетий шу 

по-но́вому нареч. керлачу кепара 

поножо́вщина ж разг. арсаш деттар, арсаш Ӏиттар 

поно́с м чуьйна

поноси́ть1 сов. 1) кого-что лело; (на руках) карахь лело 2) что (одежду) лело

поноси́ть2 несов., кого-что (ругать, оскорб​лять) сийсаздаккха; ~ своего́ проти́вника шен мостагӀ сийсазваккха

поно́шенный, -ая, -ое лелийна, тишйина; ~ костю́м лелийна костюм

понра́виться сов., кому хазахета, дезадала; он мне ~лся и суна везавелира

понто́н м понтон (1 тӀай тилла дина хикема, 2 понтон, тӀай)
пону́дить сов., понужда́ть несов., кого передаётся понуд. глаголами: ~ к согла́сию бертаваийта

понука́ть несов., кого, разг. сихдан, лелла 

пону́рить сов.: ~ го́лову корта олло

пону́ри||ться сов. олладала; сиде́ть ~вшись олла а велла Ӏан

пону́рый, -ая, -ое корта оллабелла; у него́ ~ вид цуьнан гар корта оллабелла ду

поны́не нареч. хӀинца а, хӀинццалц; он живёт и ~ иза хӀинца а вехаш ву

поню́хать сов., что хьожа баккха ◊ не дать и ~ хьожа а ца баккхийта

поня́ти||е с 1) (представление) кхетам, кхеташ хилар; ~я [об э́том] не име́ю и хӀун ду а ца хаьа суна 2) чаще мн. ~я кхетамаш; писа́ть, счита́ясь с ~ями дете́й берийн кхетамашка хьаьжжина яздан

поня́тливый, -ая, -ое кхетаме, кхеташ долу; ~ ребёнок кхеташ долу бер

поня́тно 1. нареч. кхеташ; говори́ть ~ кхеташ дийца; ~!  кхийти!; тепе́рь ~ хӀинца кхетта 2. в знач. вводн. сл. разг. (конечно) кхеташ ма-хиллара; я, ~, согласи́лся со-м, кхеташ ма-хиллара, реза хилира

поня́тн||ый, -ая, -ое кхетаме, кхеташ долу; ~oe сло́во кхеташ долу дош; вполне́ ~ое реше́ние буьззина кхетам боллуш сацам ◊ ~ое де́ло кхеташ ду 

понят||о́й м, ~а́я ж теш 

поня́ть сов., кого-что кхета; я ника́к не пойму́ в чём де́ло со хӀуъа дича а кхеташ вац цу гӀуллакхах; как э́то ~?  муха кхета веза цунах? ◊ дать ~ кхето; он ничего́ не по́нял иза кхеттане а ца кхийтира

пообе́дать сов. делкъана хӀума яа, делкъе ян

пообеща́||ть сов., кому что или с неопр. или с союзом «что» ала, ваӀда дан; он ~л мне кни́гу цо книга лур ю аьлла суна; я ~л прийти́ аса ва̃н ваӀда дина

поо́даль нареч. гено; сесть ~ гено охьахаа

поодино́чке нареч. цхьацца 

по-осе́ннему нареч. гуьйренха, гуьйренна санна

по-оте́чески нареч. дас санна 

по-отцо́вски нареч. дайшха, дайша сан​на

поочерёдно нареч. роггӀана, рогӀехь 

поощре́ние с 1. (действие) дог айар 2. (награда) совгӀат [дар]

поощри́ть сов., поощря́ть несов., кого-что дог айа; поощря́ть хоро́ших рабо́тников дикачу белхахойн дог айа 
поп м разг. мозгӀар

попада́ние с [дӀа]кхетар; то́чность ~я кхетаран нийсалла 

попа́дать сов. охьадеттадала 

попада́||ть несов. см. попа́сть ◊ зуб на́ зуб не ~ет церга тӀе церг ца кхета

попада́||ться несов. см. попа́сться ◊ не ~йся мне на глаза́ суна хьо̃ бӀаьрга ма гайталахь

попадья́ ж мозгӀаран зуда 

по́падя: чем [ни] ~ караеънарг тоха 

попа́рить сов. 1) что (очистить паром) [Ӏаьнарца] кхехко, цӀандан 2) кого (в бане) девзиг тоха 3) что (при приготовлении пищи) Ӏаьнарехь кхехко 

попа́риться сов. (в бане) Ӏаь тоха 

попа́рно нареч. шишша 

по-парти́йному нареч. партехь ма-доггӀypa

попа́||сть сов. 1) в кого-что кхета; ка́мень ~л в окно́ тӀулг корах кхетта 2) (оказать в каком-л. положении) кха̃ча; письмо́ ~ не по а́дресу кехат адресца ца кхаьчна; ~сть в беду́ воина тӀе кхача; ~сть под суд суьде кхача; как ты сюда́ ~л? кхуза муха кхаьчна хьо?; ~сть под маши́ну мешен кӀел даха 3) безл., кому, разг. (получить наказание) таӀзар хила; тебе́ за э́то ~дёт цунна таӀзар хир ду хьуна ◊ как ~ло бен а доцуш; ку́да ~ло маьӀ-маьӀӀе; ~ в са́мую то́чку шен метта кхета; ~сть па́льцем в не́бо гӀалат эккха (или дала) 

попа́сться сов. 1) (оказаться, очутиться) тӀеӀоттадала, гучудала; ~ на глаза́ гучувала 2) (быть уличённым) гучуда̃ла; ~ в кра́же къола деш гучува̃ла 3) кому, разг. (повстречаться) тӀеӀоттадала; е́сли тебе́ попадётся... хьо тӀеӀотталахь...

попеня́ть сов., кому, на кого-что, разг. Ӏиттарш ян, бехкедан

поперёк нареч. и предлог с род. п. пурх; разре́зать ~ пурх хадо; ~ доро́ги а) некъана пурх; б) перен. новкъарло; стать кому-л. ~ доро́ги цхьанна новкъарло ян ◊ вдоль и ~ ирх а, пурх а

попереме́нно нареч. рогӀ-роггӀана, xийцалуш; чита́ть ~ рогӀ-роггӀана деша 

попере́чина ж (балка) чӀерг 

попере́чник м шоралла, пурхе; два ме́тра в ~е ши метр пурх дӀа
попере́чн||ый, -ая, -ое пурх; ~ый брус пурх дукъу; ~ое сече́ние пурхе ◊ встре́чный и ~ый дуьхьал мел кхеттарг 

поперхну́ться сов. сих даха 

поперчи́ть сов., что бурч таса, бурч тоха 

по-петуши́ному нареч. боргӀалха, нӀаьнеха

попече́ние с [тӀе]хьажар, гӀайгӀа бар; быть у кого-л. на ~и цхьаъ хьожуш хила 

попечи́тель м, ~ница ж Ӏуналхо; ~ сиро́т байн Ӏуналхо

попира́ть несов., что дайа, ца лара; ~ чьи-л. права́ цхьаьннан бакъонаш яйа 

попи́ть сов., что, чего мала; ~ воды́ хи мала

поплаво́к м тӀус 

попла́кать сов. делха 

поплати́||ться сов., чем, за что декхадала, бекхам хила, шех даха; я ~лся за свою́ оши́бку сайгара даьллачу гӀалатна бекхам хилира суна; ~ться жи́знью да̃хар дӀадала 

поплева́ть сов. туьйнаш (или шеташ) кхийса

поплести́сь сов. дӀагӀорта, дӀатекха 

поплы́ть сов. нека дан; ~ к бе́регу бердйистехьа нека дан 

попо́зже нареч. тӀаьхьо, кхано 

попо́йка ж разг. малар 

попола́м нареч. 1) (на две равные части) ах, шина декъе; разре́зать хлеб ~ бепиг шина де̃къе де̃къа; сиро́п ~ с водо́й ах хи долу сироп 2) (на паях) юкъахь; купи́ть что-л. ~ с кем-л. цхьаьнца юкъахь цхьа хӀума эца ◊ с го́рем ~ халла делан ба̃лица 

поползнове́ние с ойла хилар, дагахь хилар; име́ть ~ уйти́ дӀаваха ойла хила 

пополне́ние с 1. (действие) алсамдаккхар, тӀекхетар; ~ библиоте́ки но́выми кни́гами библиотека керлачу книшкашца алсамъяккхар 2. тж. воен. тӀекхетар; на фронт при́было ~ фронтехь тӀекхетар хилла 

пополне́ть сов. дарста, тодала

попо́лнить сов., кого-что чем алсамдаккха; ~ свои́ зна́ния шен хаарш алсамдаха

попо́лни||ться сов. дуза, алсамда̃ла; биб​лиоте́ка ~лась но́выми кни́гами библио​тека керлачу книшкашца алсамъяьлла

пополня́ть(ся) несов. см. попо́лнить(ся)
пополу́дни нареч. делкъал тӀаьхьа; в два часа́ ~ делкъал тӀаьхьа ши сахьт даьлча

пополуночи нареч. буьйса юккъе яхча; в два часа ~ буьйсанан юкъал тӀаьхьа ши сахьт даьлча

попо́мн||ить сов., что, что кому диц ца дан, дагалаца; ~и моё сло́во! диц ма делахь сан дош!; я тебе́ э́то ~ю ас дицдийр дац хьуна иза

попо́на ж кхоллар

попо́ртить сов., что талхо, дохо; ~ замо́к догӀа талхо

попо́ртиться сов. талха, доха; замо́к ~лся догӀа доьхна

поправи́м||ый, -ая, -ое толур долу; э́та оши́бка ~а и гӀалат толур долуш ду

попра́вить сов., что 1) в разн. знач. тадан, нисдан; ~ здоро́вье могушалла таян; ~ свои́ дела́ шен гӀуллакхаш тадан; ~ оши́б​ку гӀалат тадан; ~ ученика́ дешархо нисван 2) (привести в порядок) нисдан; ~ га́лстук галстук нисъян

попра́ви||ться сов., в разн. знач. тадала; его́ дела́ ~лись цуьнан гӀуллакхаш таделла; больно́й ~лся цомгушниг тавелла

попра́вк||а ж 1. (по гл. попра́вить) тадар 2. (по гл. попра́виться) тодалар; у него́ де​ла́ иду́т на ~у цуьнан гӀуллакхаш тоделла до̃гӀу 3. (дополнение, исправление) тӀетохар; ~а к резолю́ции резолюцина тӀетохар; вноси́ть ~и тӀетохарш дан

поправля́ть(ся) несов. см. попра́вить(ся); поправля́йтесь! то̃лолаш!

попра́ть сов. см. попира́ть
по-пре́жнему нареч. хьалха санна, тохара санна; всё оста́лось ~ дерриг а хьалха ма-хиллара дисна

попрёк м тӀехдеттар, дуьхьалтохар; ве́ч​ные ~и гуттар дуьхьалдеттарш

попрека́ть несов., попрекну́ть сов., кого чем тӀехдетта, дуьхьалдетта; ~ куско́м хле́ба бепиган юьхк тӀехъетта

по́прищ||е с (род занятий) [белхан] майда; на нау́чном ~е Ӏилманан гӀуллакхьехь

попро́б||овать сов. 1) кого-что (испытать) талла 2) что (съесть) хьажа 3) с неопр. (попытаться сделать) гӀорта, хьажа 4) (в знач. угрозы): ~уй! дай хьажал!; то́лько ~уйте! шаьш майра делахь, дай хьажал!

попроси́ть(ся) сов. см. проси́ть(ся)
по́просту нареч. разг. вуьшта; ~ говоря́ вуьшта аьлча

попроша́йка м и ж разг. сагӀадоьхург

попроша́йничать несов. разг. сагӀа деха

попроща́ться сов., с кем-чем Ӏодика ян; ~ с ро́дными пе́ред разлу́кой дӀасакъаьсташ гергарчеран Ӏодика ян

по-пти́чьи нареч. олхазаршха

попуга́й м тоти

попуга́ть сов. кхеро

попу́дрить сов. пудра хьакха; ~ щёки беснех пудра хьакха 

попу́дриться сов. пудра хьакха 

популяриза́тор м дӀакхайкхорхо 

популяриза́ция ж 1) (распространение) дӀакхайкхор; ~ о́пыта передовико́в хьалхарчеран зеделларг дӀакхайкхор 2) (изло​жение в популярной форме) популяризаци яр (кхетачу кепара дӀадийцар)

популяризова́ть, популяризи́ровать сов. и несов. 1) кого-что (сделать известным) кхайкхо, популяризаци ян 2) что (сделать простым, понятным) популяризаци ян, кхетош дан

популя́рность ж 1) (известность) гӀapaдаьлла хилар 2) (доступность, понятность) кхеташ хилар

популя́рн||ый, -ая, -ое 1) (известный) гӀарадаьлла; ~ый арти́ст гӀараваьлла ар​тист 2) (доступный, понятный) кхеташ (долу); ~ые ле́кции кхеташ лекцеш; ~ое изложе́ние кхеташ схьадийцар

попурри́ с нескл. попурри (эшарийн кескех хӀоттийна пьеса)
попусти́тельство с дуьхьало цаяр, хецна дитар

попусти́тельствовать несов., кому-чему хецна дита, дуьхьало ца ян; ~ лентя́ю малонча хецна вита

по-пусто́му, по́пусту нареч. разг. эрна; не трать ~ вре́мя эрна хан ма яйа

попу́тн||ый, -ая, -ое 1) кхетта; ~ая маши́на кхетта машина; ~ый ве́тер букъа тӀаьхьара мох 2) (совершаемый одновременно с чём-л.) цхьаьнадогӀу; ~ый вопро́с цхьаьнадогӀу хаттар; сде́лать что-л. ~о (нареч.) цхьаъ дешшехь кхин а дан ◊ ~ый газ маьхкадаьттанца йо̃лу газ

попу́тчик м 1) (спутник) некъаннакъост 2) перен. (временно примкнувший к революции) некъахо

попу́тчица женск. к попу́тчик 1 
попыта́ть сов., что, чего, разг. (испытать) зен; ~ сча́стья ирсе кхача хьажа

попыта́ться сов. с неопр. гӀорта; ~ уе́хать дӀаваха гӀорта

попы́тка ж гӀортар; ~ реши́ть зада́чу задача ян гӀортар ◊ ~ не пы́тка погов. гӀортар зенехьа дац 

попя́титься сов. юхагӀорта, юхадала 

попя́тн||ый, -ая, -ое разг. юханехьа ◊ идти́ на ~ый (или на ~ую) даша тӀера юхава̃ла

по́ра ж см. по́ры

пора́ ж 1) (время, период) хан, зама; весе́нняя ~ бӀаьстенан зама 2) в знач. сказ. хан кхаьчна; ~ идти́ дӀавоьду хан кхаьчна; давно́ ~ тоххара хан кхаьчна ◊ в [са́мую] по́ру шен хеннахь (вовремя); нийсса хан ю (как раз время); в ту по́ру цу хенахь; до ка​ки́х пор? маццалц?; до сих по́р а) (о вре​мени) хӀинццалц; б) (о месте) кхуззалц; до тех по́р а) (о времени) хӀетталц; б) (о месте) циггалц; с да́вних пор мацаха дуьйна; с каки́х пор? маца дуьйна?; до поры́ до вре́мени  цхьа хан-зама кхаччалц; на пе́рвых ~х хьалхарчу юьхьехь; не в по́ру (несвое​временно) оьшуш доццучохь

порабо́тать сов. болх бан; ~ ве́чером сарахь болх бан

поработи́тель м ялхонча, Ӏазапча 

поработи́ть сов., порабоща́ть несов., кого-что ялхо дан, лай дан 

порабоще́ние с ялхо вар, лай дар 

поравня́ться сов., с кем-чем нисдала; ~вшись с ним, я спроси́л... цуьнца нисвелча, аса хаьттира... 

пора́довать сов., кого-что хазахетийта 

пора́доваться сов., чему доккхаден, хазахета; ~ успе́ху кхиам хиларна хазахета

пораж||а́ть несов. см. порази́ть; его́ всё ~ло иза доллучо а цецвохура

поража́||ться несов. см. порази́ться; ~юсь, как он вы́жил цецвуьйлу со иза дийна висарх

пораже́нец м полит. пораженец (пораженчествон агӀонча)
пораже́ние с 1. (попадание) [тӀе]тохар; ~ це́ли Ӏалашонна тӀетохар 2. (в борьбе, игре, войне) эшар; (кого-л.) эшор; ~ в бою́ тӀамехь эшар; нанести́ ~ проти́внику мостагӀчунна тӀехь толам баккха 3. мед. талхар ◊ ~ зри́тельного не́рва са гойту синпха талхар; ~ в права́х бакъонаш эшор

пораже́нчество с полит. пораженчество 

порази́тельн||ый, -ая, -ое инзаре; ~ая красота́ инзаре хазалла; во́здух ~о (нареч.) чист хӀаваъ инзаре цӀена ду

пора||зи́ть сов. 1): ~зи́ть цель Ӏалашонна тӀетоха 2) кого-что (победить) дохо, эшо 3) что мед. талха; у больно́го ~жены́ лёгкие цомгушчун пехаш телхина ду 4) кого (удивить) цецдаккха, инзардаккха; я был ~жён уви́денным гинчух цецваьллера со 

порази́ться сов. цецда̃ла, инзарда̃ла 

по-ра́зному нареч. тайп-тайпана 

пора́нить сов., кого-что чов ян 

пора́ниться сов. чов хила 

пора́ньше нареч. хьалхо 

пораста́ть несов., порасти́ сов., чем да̃ла; по́ле поросло́ траво́й аренгахь буц яьлла 

порва́ть сов. 1) что (разорвать) хадо; (одежду) датӀо; ~ костю́м костюм ятӀо 2) что, с кем-чем, перен. хадо; ~ отноше́​ния с кем-л. цхьаьнца юкъаметтиг хадо

порва́ться сов. 1) (разорваться) хада; (об одежде и т. п.) датӀа; про́вод ~лся сара хаьдда 2) перен. (прекратиться) хада; связь ~ла́сь зӀе хаьдда 

пореде́ть сов. нилхадала 

поре́з м 1. (действие) хадор, чов яр 2. (рана) чов

поре́зать сов., что, чего хадо; ~ хле́ба бепиг хадо; ~ (поранить) ру́ку куьг хадо 

поре́заться сов. хада 

порекомендова́ть сов. 1) кого-что маго, рекомендаци ян 2) что и с неопр. (посове​товать) хьеха

порисова́ться сов., перед кем-чем гайта гӀерта

по́ристый, -ая, -ое Ӏуьргаш долу; ~ая ко́жа Ӏуьргаш долу неӀ
порица́ние с бехк баккхар; обще́ственное ~ юкъараллин бехк баккхар; вы́нести ~ кому-л.  цхьаннах бехк баккха 
порица́ть несов., кого-что бехк баккха

по́рка1 ж (наказание) еттар 

по́рка2 ж (распарывание) дастар 

порнографи́ческий, -ая, -ое дастаме, маьттаза; ~ рома́н маьттаза роман

порногра́фия ж дастамалла, маьттазалла

по́ровну нареч. цхьабосса; раздели́ть ~ цхьабосса де̃къа

поро́г м 1) (дверной) неӀсагӀа; пересту​пи́ть [че́рез] ~ неӀсагӀина тӀехула ва​ла; за ~ом неӀсагӀил арахьа; за ~ неӀсагӀил ара 2) (речной) тарх ◊ на ~е а) лерга юххехь; весна́ на ~е бӀаьсте лерга юххехь ю; б) (чего-л.) киртиг тӀехь; на ~е сме́рти лечу киртиг тӀехь; у ~а чего-л. лерга юххехь

поро́да ж 1) с.-х. (животных, растений) xIy, тайпа 2) геол. маьӀда; го́рные ~ы ламанан маьӀданаш 3) уст., тж. перен. (происхождение) тайпа; они́ одно́й ~ы уьш цхьана тайпана бу

поро́дист||ый, -ая, -ое xIyx долу; ~ая ло́шадь xIyx йолу говр

породи́||ть сов. 1) кого, уст. (родить) дан 2) что, перен. (вызвать) даха; (создать) кхолла; его́ посту́пок ~л мно́го то́лков цуьнгара даьллачу гӀуллакхо дуккха а хабарш даьхна

породнённый: ~ые города́ гергара хилла (или гергарло тесна) гӀа̃ланаш

породни́ть сов., кого-что с кем-чем гергара хилийта, гергара дан 

породни́ться сов., с кем-чем гергара хила

порожда́ть несов. см. породи́ть 2
порожде́ние с кхоллам 

поро́жн||ий, -яя, -ее разг. даьсса, деса ◊ перелива́ть из пусто́го в ~ее разг. дан хӀума доцчо ирдалбӀогӀамах Ӏуьрг даьккхина (или даьсса хабар дийца)

порожняко́м нареч. разг. даьсса, деса; грузови́к идёт ~ грузовик яьсса йогӀу
по́рознь нареч. къаьст-къаьстина, ша̃-ша; жить ~ къаьст-къаьстина да̃ха 

порозове́ть сов. сирла-цӀен хила 

поро́й нареч. наггахь, наг-наггахь; ~ он быва́л молчали́в наг-наггахь вист а ца хуьлуш Iapa иза

поро́к м 1) айп, сакхт, дерт 2) (физический недостаток) айп, сиркхо ◊ ~ се́рдца мед. дог эккхар 

пороло́н м поролон 

пороло́новый, -ая, -ое поролонан 

поросёнок м херси, хуьрсик 

пороси́ться несов. яхка 

по́росль ж 1) (молодой лес) се 2) (побеги) маргӀалш, патаргаш

поро́ть1 несов., что (распарывать) да̃ста 

поро́ть2 несов., кого (наказывать) етта 

поро́ть3 несов.: ~ вздор (или чепуху́) кӀадбоцург дийца

по́рох м молха (тоьпан, тапчин) ◊ у него́ не хвата́ет ~у (т. е. сил, настойчивости для чего-л.) молха ца тоьу цуьнан

пороховни́ца ж уст. гӀypa; есть ещё по́рох в ~х ясса ца елла хӀинца a гӀypa 

поро́чить несов., кого-что емалдан; (позо​рить) тж. сий дайа; ~ чью-л. рабо́ту цхьаьннан болх емалбан; ~ чьё-л. до́брое и́мя цхьаьннан дика цӀе емалъян

поро́чность ж 1) (безнравственность) телхина хилар 2) (ошибочность) гӀалат хилар

поро́чн||ый, -ая, -ое 1) (безнравственный) телхина; ~ое поведе́ние телхина лелар 2) (ошибочный) гӀалат долу 
поро́ша ж xIyp 

пороши́ть несов. чаще безл. xIyp билла 

порошко́в||ый, -ая, -ое порошокаха; ~ое молоко́ порошокаха шура; ~ая металлу́р​ги́я порошокийн металлурги

порошкообра́зный, -ая, -ое порошоках тера

порошо́к м xIyp, порошок; зубно́й ~ цергийн xIyp; принима́ть порошки́ порошокаш мала; расстере́ть что-л. в ~ цхьа хӀума аьтта xIyp бан ◊ стере́ть кого-л. в ~ цхьаъ аьтта дӀаваккха 

поро́ю нареч. см. поро́й

порт м порт (кеманаш совцу а, дутту а, дассаден а, ремонт ен а меттиг); в ~у́ портехь ◊ возду́шные по́рты хӀаваан порташ

портати́вн||ый, -ая, -ое портативни; ~ая пи́шущая маши́нка портативни зорба туху машина

портве́йн м портвейн (чагӀаран тайпа)
по́ртить несов., кого-что (приводить в негодность, делать плохим) талхо; ~ ре​бёнка бер талхо; ~ отноше́ния юкъаметтигаш талхо ◊ ~ кровь кому-л. цхьаъ карзахваккха; ~ себе́ кровь ша̃-шен хӀаллакван; ~ де̃ло гӀуллакх до̃хо

по́рти||ться несов. 1) (становиться негод​ным, плохим) талха; зре́ние ~тся бӀаьрса телха 2) (ухудшаться – о погоде) яча 

портни́ха ж, портно́й м тегархо 

порто́в||ый, -ая, -ое портера, портан; ~ые рабо́чие портера белхалой; ~ый го́род портан гӀала 

портре́т м портрет, сурт 

портрети́ст м, ~ка ж портретист (портрет дуьллург)
портсига́р м портсигар 

португа́льский, -ая, -ое португалин,португалихойн; ~ язы́к португалихойн мотт

португа́л||ьцы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж португалихо) португалихой 

портупе́я ж портупея, доьхка 

портфе́ль м портфель 

портье́ра ж портьера (коре, неӀаре уллу кӀади)
портя́нка ж когахъхьарчорг 

пору́бка ж хьакхар

поруга́ние с высок., сийсаздаккхар; отда́ть на ~ сий дайийта

поруга́ть сов., кого-что разг. лен, барт бетта, дов дан

поруга́ться сов. с кем разг. (поссориться) эгӀа
пору́к||а ж юкъара хилар; взять кого-л. на ~и юр. цхьанна юкъара хила; круго​ва́я ~а а) (ответственность) вовшийн жоьпалла хилар; б) (взаимное укрыватель​ство) вовшийн хьулбар 

по-ру́сски нареч. оьрсийн, оьрсашха 

поруча́ть несов. см. поручи́ть

поруче́ние с кост, тӀедиллар; испо́лнить ~е тӀедиллар кхочушдан; по ~ю кого-л. цхьаьннан костаца; дать кому-л. ~ цхьанна тӀедилла

по́руч||ень м тӀам; ~ни ваго́на вагонан тӀаьмнаш

поручи́тел||ь м, ~ьница ж юкъархо; по́д​пись ~я юкъархочун куьг 

поручи́тельство с юкъара хилар 

поручи́ть сов., кому 1) что или с неопр. (вменить в обязанность) тӀедилла 2) кого-что (вверить) тӀедиллина дита; ~ дете́й кому-л. бераш цхьанна тӀедехкина дита

поручи́||ться сов., за кого-что юкъара хила; мы ~лись за него́ тхо юкъара хилла цунна

порха́ть несов. кхийсадала 

порцио́нн||ый, -ая, -ое порцин; ~ое блю́до порцин даар (или юург) 

по́рция ж порци, ба̃рам 

по́рча ж 1. (по гл. по́ртить) талхор; ~ зре́ния бӀаьрса талхор 2. (по гл. по́ртиться) талхар 3. обл. уст. (болезнь якобы от колдовства) талхор 

по́ршень м поршень 

поршнево́й, -а́я, -о́е поршнийн; ~ дви́​гатель поршнийн двигатель; ~ насо́с порш​нийн насос

по́ры мн. (ед. по́ра ж) херонаш 

поры́в1 м 1): ~ ве́тра мох хьакхар 1) (проявление чувств) шовкъ; в ~е ра́дости хазахетаран шовкъехь

поры́в2 м спец. хадар; ~ труб нефте​прово́да нефтьузурган биргӀанаш хедар

порыва́||ть несов. см. порва́ть; не ~л с кем-л. цхьаннах дӀа ца хедаш

порыва́||ться несов., с неопр. гӀорта; он ~лся вперёд хьалха гӀepтapa иза; он ~лся что́-то сказа́ть цхьаъ ала гӀepтapa иза

поры́вист||ый, -ая, -ое 1) (неровный) юкъ-юкъара; ~ый ве́тер юкъ-юкъара мох 2) (резкий) чӀархх-аьлла; ~ ые движе́ния чӀархх-аьлла болам 3) (пылкий) шовкъе; ~ый челове́к шовкъе стаг 

порыже́лый, -ая, -ое басадаьлла 

поры́ться сов. разг. кего; ~ в чемода́не чамда кего ◊ ~ в па́мяти дагадаийта хьажа

поря́дков||ый, -ая, -ое рогӀан; ~ый но́мер рогӀан номер; ~ое числи́тельное грам. могӀараллин терахьдош

поря́дком нареч. разг. кхоччуш, дикка; я ~ уста́л со кхоччуш кӀадвелла

поря́д||ок м 1) къепе; алфави́тный ~ок алфавитан къепе; [со]держа́ть что-л. в ~ке цхьа хӀума къепехь латто; приво​ди́ть что-л. в ~ок къепе да̃ло; навести́ чём-л. ~ок цхьа хӀума къепе да̃ло; призва́ть к ~ку къепе да̃ло; соблюда́ть ~ок къепе ларъян; наруше́ние обще́ственного ~ка юкъараллин къепе талхор 2) (последовательность) paгӀ; расска́зывать по ~ку  шен рогӀехь дийца; в ~ке о́череди шен югӀехь 3) (способ, метод) кеп, некъ; в администрати́вном ~ке административни кепара 4) (обычай, обыкновение) ла̃маст, Ӏедал; ста́рые ~ки шира хӀуманаш ◊ для ~ка низамна; в ~ке веще́й хила ма-деззара; всё в ~ке дерриг а тайна ду; боево́й ~ок бӀахойн низам 

поря́дочность ж къепелла, бакъхьаралла

поря́дочный, -ая, -ое 1) къепе, бакъхьара; он челове́к ~ый къепе стаг ву иза; вести́ себя́ ~о (нареч.) бакъхьара лела 2) разг. (довольно большой) дикка, тоьъург; ~ый за́работок дикка алапа; идти́ ещё ~о (нареч.) кхин а дикка дӀаэха деза

посади́ть сов. 1) что (растение) ден; ~ де́рево дитт ден; ~ цветы́ зезагаш ден 2) кого (усадить) охьахао; тӀexao (напр. на поезд) 3) кого, разг. (подвергнуть заключению) чудолла 4) что (приземлить) охьахао; ~ са​молёт кема охьахао 5) что, разг. (сделать) дан; ~ пятно́ хьоькх ян ◊ ~ ло́дку на мель кема гӀайре тӀе даккха; ~ кого-л. в кало́шу цхьаъ хоттала воссо; ~ кого-л. кому-л. на ше́ю цхьанна коьшкала цхьаъ хао

поса́дк||а ж 1. (действие) 1) дер, догӀар; ~а карто́феля картолаш ер 2) (на транс​порт) тӀexaop; ~a в поезд цӀерпошта тӀе хаор 3) охьахаар; ~а самолёта кема охьахаар; вы́нужденная ~а цаваьлла охьа​хаар; идти́ на ~у охьахаа до̃ладала 2. чаще мн. ~и (посаженные растения) дӀайийнарш; молоды́е ~и керла дӀайийнарш

поса́дочн||ый, -ая, -ое 1) дӀадоьн, дӀадугӀу; ~ые рабо́ты дӀадоьн белхаш; ~ый кар​то́фель дӀайоьн картолаш 2) (на транс​порте) тӀехааден; ~ая платфо́рма тӀехааден платформа 3) охьахааден; ~ая площа́дка охьахааден майда; ~ый знак охьахааден билгало

поса́пыва||ть несов. разг. хур-тӀур дан; спать ~я хур-тӀур деш наб ян

поса́харить сов., что шекар тоха (или таса)

посва́таться сов., к кому еха

посвеже́ть сов. 1) (стать прохладнее) шелдала 2) (о человеке) тадала, бос ба̃н

посвети́ть сов., кому стага; ~ спи́чкой сирник стага

посветле́||ть сов. серладала; ~ло безл. серлая̃ьлла

по-сви́нски нареч. разг. хьакхиха

посви́стывать несов. шок етта

по-сво́ему нареч. 1) (по своему мнению) шена хетарехь 2) (по своему желанию) шeна ма-хеттара

по-сво́йски нареч. 1) (по своей воле) шен лаамехь 2) (как между близкими) гергарчара санна, шайлахь

посвяти́ть сов., посвяща́ть несов. 1) кого во что довзийта, хаийта; ~ кого-л. в свои́ пла́ны шен планаш цхьанна йовзийта 2) кого-что кому-чему (отдать) дӀадала; ~ свою́ жизнь рабо́те шен да̃хар балхана дӀадала 3) что кому-чему (предназначить) хьажо; ~ кни́гу кому-л. книга цхьанна хьажо 

посвяще́ние с 1. (действие) 1) (во что-л.) довзийтар, хаийтар 2) (предназначение) хьажор; ~ па́мяти дру́га доттагӀчун безамна хьажор 2. (надпись) йоза; (обращение) кхайкхам ◊ ~ в рабо́чие белхалойн могӀаре ваккхар

посе́в м 1. (действие) дӀадер 2. (то, что посеяно) дӀадийнарг, ялта; ози́мые ~ы гуьйренан ялташ; отвести́ зе́млю под ~ ялташ ден латта къасто

посевн||о́й, -а́я, -о́е 1. (служащий для посева) ялта доьн; (осуществляющий посев) хӀуьнан; ~а́я пло́щадь ялта доьн майда; ~а́я кампа́ния ялта деран кампани (или мур) 2. в знач. сущ. ~а́я ж ялта дер 

поседе́ть сов. къеждала 

поселе́нец м 1) (поселившийся) даха хиънарг; пе́рвые ру́сские ~цы в Сиби́ри дуьххьара Сибарех баха хевшина оьрсий 2) (со​сланный) махках даьккхинарг

поселе́ние с 1. (действие) 1) (по гл. сели́ть) даха ховшор 2) (ссылка) махках ваккхар 2. (населённый пункт) бе̃ха меттиг, дехийла; дре́вние ~я нах баьхна шира меттигаш 

поселе́нка женск. к поселе́нец 

посели́ть сов. 1) кого чухао, да̃ха хао; ~ в дере́вне юьртахь ваха хао 2) что, перен. (возбудить) таса, до̃ло; ~ вражду́ ме́жду друзья́ми доттагӀашна юккъе мостагӀалла таса

посели́ться сов. да̃ха хаа, чухаа; (оста​новиться временно) саца; ~ в гости́нице хьешийн цӀа чохь саца

поселко́вый, -ая, -ое эвлан, посёлкан; ~ Совет эвлан Совет

посёлок м эвла; рабо́чий ~ бел​халойн эвла; ~ городско́го ти́па гӀалин кепара эвла

поселя́ть(ся) несов. см. посели́ть(ся)
посеребри́ть сов., что детица кхала, дети дилла; ~ ло́жки Ӏайгашна дети дилла

посереди́не нареч. и предлог с род. п. юккъе, юккъехь, юккъешхула; разре́зать ~ юккъешчула хадо; ~ ко́мнаты цӀийнан юккъехь

посере́ть сов. макхдала 

посети́тель м, ~ьница ж оьхург; по​стоя́нный ~ь теа́тра гуттар а театре оьхург; приём ~ей оьхурш тӀеэцар

посети́ть сов., кого-что хьажа даха; ~ больно́го цомгушчуьнга хьажа ваха

посе́товать сов., на кого-что латкъа, далхо; ~ на невзго́ды ба̃ла балхо 

посе́чься сов. (о волосах, о ткани) тила 

посеща́емость ж эхар 

посеща́ть несов. см. посети́ть; ~ шко́лу школе лела

посеще́ние с эхар; ~ ле́кций лекцешка эхар; ~ больно́го цомгушчуьнга хьажа вахар

посе́ять сов., что 1) ден; ~ пшени́цу кӀа ден 2) перен. разг. (распространить) таса, даржо; ~ рознь гамо таса, да̃ржо; что посе́ешь, то и пожнёшь посл. охуш аьлларг оруш карийна

посид||е́ть сов. [хиъна] Ӏан; ~е́ть в гостя́х хьошалгӀахь Ӏан; ~и́ споко́йно тийна Ӏе 

поси́льн||ый, -ая, -ое ницкъ кхочу; ока​за́ть ~ую по́мощь ницкъ кхочу гӀо дан 

посине́ть сов. сендала; ~ от хо́лода шелонна сенвала

поскака́ть сов. (верхом) хаьхкина даха, [дӀа]хахка; (о лошадях и т. п.) дӀадада 

поскользну́ться сов. шарша 

поско́льку союз -ца, -на, терра, хӀунда аьлча, дела; ~ ты согла́сен, мы уе́дем сей​ча́с же хьо реза хиларна, вай кху сохьта дӀагӀур ду

поскоре́е сравн. ст. от ско́ро сихо, чехко; ~ бы зако́нчить сихо чекхдаьккхича дика дара

поскри́пыва||ть несов. цӀийза; поло́зья ~ют по сне́гу салазан гӀоьнаш лай тӀехула цӀийза

поскупи́ться сов., с неопр. или на что и без доп. кхоо, бӀаьрмецигдала, кхоадан писдала; не ~ на похвалы́ хастамашна кхоа ца дала

поскучне́ть сов. сахьийзаме (или сингаттаме) хила

послабле́ние с мела хилар, кӀеда хилар

посла́н||ец м хьажийнарг, векал, вахийтинарг; ~цы наро́да халкъан векалш

посла́ние с кехат, дахьийтар

посла́нник м 1) дип. векал 2) рел.: ~ бо́га [на земле́] элча

посла́ть сов., за кем-чем и с неопр.: кого дахийта, что дахьийта; ~ кому-л. письмо́ кехат дахьийта; ~ кого-л. в мага​зи́н за хле́бом цхьаъ бепиг да̃н туькана вахийта; ~ кого-л. учи́ться деша вахийта; ~ кому-л. покло́н маршалла дахьийта

по́сле нареч. и предлог с род. п. тӀаьхьа; об э́том поговори́м ~ цунах лаьцна тӀаьхьа дуьйцур вай, пришёл ~ всех массарал тӀаьхьа веана

после= «тӀаьхьара» маьӀна долу чолхечу дешшнийн хьалхара да̃къа, мас.: послеобе́ден​ный делкъал тӀаьхьара

послевое́нн||ый, -ая, -о тӀом сецначул тӀаьхьара; ~ые го́ды тӀом сецначул тӀаьхьара шераш

после́д м анат. уза

последи́ть сов., за кем-чем тергалдан, хьажа

после́дки мн. разг. тӀаьхьадиснарш

после́дн||ий, -яя, -ее 1. (конечный) тӀаьххьара, тӀаьхьара; ~ий дом тӀаьххьара цӀа; ~ий в о́череди рогӀехь тӀаьхьара; в ~ий раз тӀаьххьара; в ~ее вре́мя тӀаьхьарчу хенахь; на ~ем уро́ке тӀаьхьарчу урокехь 2. (самый новый) керла, тӀаьххьара; ~яя мо́да уггар тӀаьхьара мода; ~ие изве́стия керла хаамаш, тӀаьххьара хаамаш 3. (самый плохой) [уггар] вон; изруга́ть ~ими сло​ва́ми уггар вочу дешнашца бага леян; э́то ~ее де́ло и тӀаьххьара гӀуллакх ду 4. в знач. сущ. ~ее с: отда́ть ~ее тӀаьхьарниг дӀадала; подели́ться ~им тӀаьххьарниг де̃къа ◊ до ~его чекхдаллалц; кхачадаллалц; до ~ей ка́пли кро́ви тӀаьххьарчу цӀийн тӀадам тӀе кхаччалц

после́дователь м, ~ница ж лархо

после́довательность ж 1) (логичность) цхьаьнадар 2) (непрерывность) рогӀалла; ~ сме́ны времён го́да шеран заманийн хийцаяларан рогӀалла

после́довательный, -ая, -ое 1) (логич​ный) диллина, догӀу[ш долу]; в ~ом поря́дке йиллинчу къепехь; рассужда́ть ~о (нареч.) ойла нийса ян 2) (непрерывный) тӀаьхьа-хьалха

после́дова||ть сов. 1) за кем-чем (пойти следом) тӀаьхьадаха 2) кому-чему (взять при​мер) лар лаца, тӀаьхьахӀотта; ~ть чьему-л. приме́ру цхьаьннан масална тӀаьхьахӀотта 3) (в разговоре) дала; отве́та не ~ло жоп ца делира

после́дстви||е с тӀаьхье; ~я боле́зни цамгаран тӀаьхьенаш; отвеча́ть за ~я чего-л. цхьана хӀуманан тӀаьхьенах жоп дала

после́дующ||ий, -ая, -ее тӀаьхьадогӀу; в ~ее вре́мя тӀаьхьайогӀучу хенахь

послеза́втра нареч. лама; отложи́ть рабо́ту на ~ болх ламенга татта 

послеза́втрашний, -яя, -ее ламалера 

послело́г м лингв. дештӀаьхье 

послеобе́денный, -ая, -ое делкъал тӀаьхьара; ~ о́тдых делкъал тӀаьхьара садаӀap

послеродово́й, -а́я, -о́е (о женщине) бер динчул тӀаьхьа; (о животном) дехкинчул тӀаьхьара; ~ пери́од бер динчул тӀаьхьара мур

послесло́вие с дерзор

посло́вица ж кица; войти́ в ~у кица хилла дӀадаха

послужи́||ть сов. 1) кем-чем (явиться, стать) хила; э́то ~ло причи́ной нея́вки цава̃ран бахьана иза хилира 2) (некоторое время) гӀуллакх дан, гӀуллакхехь лела

послужно́й, -а́я, -о́е: ~ спи́сок эскаран гӀуллакхехь леларан кехат

послуша́ние с ладогӀар

послу́ша||ть сов., кого-что ладогӀа; ~ть певца́ иллиалархочуьнга ладогӀа; ~ть со​ве́та хьехаме ладогӀа ◊ ~й! ладогӀал!; ~йте! ладогӀалаш!

послу́шаться сов., кого-чего ладогӀа; ~ ро​ди́телей де-нене ладогӀа
послу́шный, -ая, -ое ладугӀу; ~ ребёнок ладугӀу бер

послы́ша||ться сов. 1) (раздаться) хаза; ~лись шаги́ когийн тата хезира 2) (пока​заться) хетадала; мне ~лся его́ го́лос цуьнан аз хезча санна хетаделира суна

послюня́вить сов., что туьй тоха, туьй хьакха

посма́тривать несов. хьежа; ~ по сторо​на́м дӀасахьежа; ~ за детьми́ берашка хьажа

посме́иваться несов. дела; ~ над кем-л. цхьаннах дела

посме́нн||ый, -ая, -ое смена йолу, хийцалун; рабо́тать ~о (нареч.) хийцалуш болх бан

посме́ртн||ый, -ая, -ое деллачул тӀаьхьа; ~ое изда́ние веллачул тӀаьхьа арахецар; награди́ть кого-л. о́рденом ~о (нареч.) вел​лачул тӀаьхьа цхьанна орден яла

посме́||ть сов. с неопр. бӀобола, бӀокъажа, дахьа, хӀотта; я не ~л отказа́ться дуьхьал хила ца хӀоьттира со

посме́шище с белам; он стол всео́бщим ~м массеран белам хилира цунах

посмея́ться сов. 1) (немного) дела 2) над кем-чем дела

посмотр||е́ть сов., что и без доп., в разн. знач. хьажа; ~е́ть в окно́ корах арахьажа; ~е́ть пье́су пьесе хьажа; ~е́ть за до́мом цӀийне хьажа; я не ~ю́, что ты большо́й хьо воккха ву аьлла, Ӏийр вац хьуна со ◊ посмо́трим хьовсур вай

посмотре́ться сов. хьажа; ~ в зе́ркало куьзгана хьажа

по-соба́чьи нареч. жӀаьлешха

посо́бие с 1) (денежное) гӀо 2) (учебник) пособи

посо́бни||к м, ~ца ж гӀоьнча

посо́бничество с гӀоьналла 

посо́вести||ться сов. кого-чего, с неопр. эхь хета; ~лся бы люде́й! нахах эхь хета дезара!

посове́това||ть сов., кому что или с неопр. хьеха[р дан]; мне ~ли уе́хать суна дӀаваха хьехар дина

посове́товаться сов., с кем дагадала; ~ с това́рищем накъостах дагавала 

по-сове́тски нареч. советан Ӏедалха 

посоде́йствовать сов., кому-чему в чём гӀо дан, накъосталла дан 

посо́л1 м векал

посо́л2 м (засол) берамала доллар; ~ капу́сты копаста берамала йоллар

посоли́ть сов., что 1) дурдан, туьха таса 2) (заготовить впрок) берамала дилла; ~ огурцы́ наьрсаш берамала йохка посольство с векалалла 

посо́льство с векалалла
пососа́ть сов., что цӀубдан 

по-сосе́дски нареч. лулахошха 

по́сох м Iaca

поспа́ть сов. дӀадижа; ~ часо́к цхьана сохьтехь дӀавижа 

поспева́ть1 несов. см. поспе́ть1 

поспева́ть2 несов. см. поспе́ть2; е́ле ~ за кем-л. цхьанна халла тӀаьхьакхиа

поспе́||ть1 сов. 1) (созреть) хила; я́блоки ~ли Ӏежаш хилла 2) разг. (о кушаньях) схьада̃ла, дина да̃ла

поспе́ть2 сов. разг. (успеть) кхиа; ~ к са​молёту кеман тӀе кхиа

поспеши́||ть сов. сихдала, сихо ян, сиха хила ◊ ~шь – люде́й насмеши́шь посл. сиха дахна хи хӀордах ца кхетта 
поспе́шность ж сихалла 

поспе́шн||ый, -ая, -ое сиха; ~ый отъе́зд сиха дӀадахар; ~о (нареч.) собра́ться сихонца кечдала

поспо́рить сов. 1) о чём-л. (вступить в спор) къовса; (заключить пари) тж. къовсадала 2) с кем (вступить в соревнование) йохье дала

посрами́ть сов., посрамля́ть несов., кого-что сийсаздаккха, сий дайа

посреди́ нареч. и предлог с род. п. юккъехь; ~ у́лицы урам юккъехь 

посреди́не см. посереди́не
посре́дни||к м, ~ца ж юкъарлонча, юкъалеларг

посре́дничать несов. юкъарло лело, юкъалела

посре́днический, -ая, -ое юкъарло лелаен

посре́дничество с юкъарло, юкъалелар 

посре́дственно 1. нареч. юккъера, юкъанаккъара; учи́ться ~ юккъера деша 2. в знач. сущ. с нескл. (отметка) юккъерниг

посре́дственность ж юккъера хилар, юкъанаккъаралла

посре́дственный, -ая, -ое юккъера, юкъанаккъара; ~ учени́к юкъанаккъара дешархо

посре́дств||о с юкъарла; при ~е кого-чего цхьаьннан юкъарлица

посре́дством предлог с род. п. гӀоьнца; ~ микроско́па микроскопаца, микроскопан гӀоьнца

поссо́рить сов., кого с кем эгӀо, дов даккха

поссо́ри||ться сов., с кем эгӀа, дов да̃ла; они́ ~лись церан дов даьлла; я ~лся с ним цуьнца ийгӀина

пост1 м 1) (место) ха; наблюда́тельный ~ тергаме ха 2) (должность) болх, гӀуллакх, пост; ~ дире́ктора директоран гӀуллакх 3) воен. ха; на ~у́ а) ха деш; б) перен. ха; стоя́ть на ~у хехь латта

пост2 м рел. марха; в ~, в ~у́, во время ~а́ марха долуш

поста́вить 1 сов., кого-что, в разн. знач. [дӀа]хӀотто; (провести) тж. да̃ло, дилла; ~ в ряд могӀаре [дӀа]хӀотто; ~ стол к окну́ стол коре xӀоттo; ~ маши́ну в гара́ж машина гараж чу дӀахӀотто; ~ но́гу на ступе́ньку ког ламин тӀегӀан тӀе хӀотто; ~ кого-л. к станку́ цхьаъ цӀохар тӀе хӀотто; ~ телефо́н телефон йилла (или яло); ~ кому-л. ба́нки  банканаш йогӀа (или хӀитто); ~ пье́су пьеса xӀоттo; ~ во​про́с хаттар хӀотто ◊ ~ часы́ пра́вильно сахьт нисдан, нийса дӀахӀотто; ~ кого-л. на своё ме́сто цхьаъ шен меттахь сацо; ~ кому-л. на вид цхьаьнга дӀахьедан; ~ себе́ це́лью Ӏалашо юьхьарлаца; ~ кого-л. в изве́стность цхьанна дӀахаийта (или дӀахьедан); ~ на́ ноги кога хӀотто

поста́вить2 сов., что дахьа, дала; ~ па́р​тию това́ра товарийн парти яхьа

поста́вка ж латтор, далар, дахьар; ~ сы​рья́ аьргалла латтор

поставля́ть несов., что латто, кхехьа; ~ сырьё аьргалла латто

поставщи́||к м, ~ца ж латторг, кхоьхьург

постаме́нт м бух

постана́вливать несов., постанови́ть сов. сацам бан

постано́вка ж 1. (действие) xIoттop; дӀаxIoттop; пра́вильная ~ рабо́ты болх нийса дӀахӀоттор 2. театр. пьеса; но́вая ~ керла пьеса

постановле́ни||е с сацам; вы́нести (или приня́ть) ~е сацам бан; по ~ю сацамца 

постановля́ть несов. см. постанови́ть

постано́вочный, -ая, -ое театр. xIoттoран

постано́вщики театр. хӀоттийнарг, хӀотторхо

постара́ться сов., с неопр. хьажа, гӀорта; ~ сде́лать что-л. хоро́шее цхьа диканиг дан хьажа

постаре́ть сов. къандала 

по-старико́вски нареч. баккхийчарха 

по-ста́рому нареч. хьалха ма-дарра, хьалха ма-хиллара; всё оста́лось ~ ша дерриг а хьалха ма-хиллара дисна 
постели́ть сов. см. постла́ть 

посте́ль ж мотт; уложи́ть в ~ метта дӀадижо

посте́льн||ый, -ая, -ое меттан; ~ые при​надле́жности мотт-гӀайба; ~ый режи́м мет​тахь Ӏаран раж

постепе́нность ж де̃ш дар, хуьлу̃ш хилар

постепе́нн||ый, -ая, -ое хуьлу̃ш хуьлу, де̃ш ден; ~ое охлажде́ние шеллу̃ш шелъялар; ~ый перехо́д к коммуни́зму довлу̃ш коммунизме довлар; он сде́лал э́то ~о (нареч.) де̃ш дира цо и

постере́чь сов., кого-что лардан, ха дан

постесня́||ться сов., кого-чего и с неопр. эхь хета; он ~лся подойти́ ко мне суна тӀева̃н эхь хийтира цунна; он не ~лся нас тхох эхь ца хийтира цунна

постига́ть несов., пости́гнуть сов. см. пости́чь

постила́ть несов. см. постла́ть

постира́ть сов., что дитта

пости́ться несов. марха кхаба (или хи​ла)

пости́||чь сов., кого-что 1) (понять) кхета 2) (о беде, горе) ба̃н; его́ ~гло несча́стье ба̃ла беана цуьнга

постла́ть сов., что (расстелить) кӀелтаса, кӀелдилла; ~ ковёр куз кӀелтаса; ~ посте́ль мотт билла; ~ кому-л. на полу́ цхьанна лаьтта мотт билла

по́стный, -ая, -ое 1) (не мясной) екха 2) разг. (не жирный) екха, оза; ~ая теля́тина шинарин оза жижиг ◊ ~ое ма́сло ораматийн даьтта; ~ое лицо́ кхоьлина юьхь

постов||о́й, -а́я, -о́е 1. ханан; ха ден; ~а́я бу́дка ханан будка; ~о́й милиционе́р хехь волу милиционер 2. в знач. сущ. ~о́й м хехо

посто́й1 м уст. петар; ста́вить солда́т на ~ салтий петаре хӀитто

посто́й2 повел. накл. (подожди) собар де!, собар дехьа!; ~те! собар дейша!

посто́льку союз. долу дела; я нахожу́ ну́жным разъясни́ть Вам свои́ соображе́ния ~, поско́льку они́ каса́ются мое́й семьи́ шуна сайн дагахь дерг хаийта лаьа суна, и сан доьзалх хьакхалуш долу дела

посторожи́ть сов. см. постере́чь
посторони́ться сов. дӀасахила, дӀахила, нацкъархила

посторо́нн||ий, -яя, -ее 1. 1) (чужой) хийра, нехан; ~ие лю́ди хийра (или нехан) нах; жить без ~ей по́мощи нехан гӀо доцуш даха 2) (не относящийся к делу) кхин, лело ца догӀу, сов долу; занима́ться ~ими дела́​ми на уро́ке урокехь лело ца догӀурш лело, урокехь сов долу хӀуманаш лело 2. в знач. сущ. ~ий м. ~яя ж неханиг, хийраниг; при ~их хийра нах болуш; ~им вход воспрещён хийранаш чуба̃хкар дихкина ду

постоя́лец м уст. петархо

постоя́лый, -ая, -ое: ~ двор вогӀу-воьдучун цӀа
постоя́нн||ый, -ая, -ое 1) (непрерывный) диллина, хаддаза [долу]; ~ая рабо́та хаддаза болу болх 2) (обычный, всегдашний, установившийся) даимлера, гуттарлера; ~ые шу́тки гуттарлера бегаш; ~ый гость даимлера хьаша; ~ый хара́ктер гуттарлера амал; он ~о (нареч.) опа́здывает иза виллина тӀаьхьавуьсу; там ~о (нареч.) иду́т дожди́ гуттар догӀанаш оьху цигахь; ~о (нареч.) де́йствующий гуттара долу ◊ ~ый капита́л эк. гуттарлера капитал; ~ая про​пи́ска гуттаренна тӀеязвалар; ~ый ток эл. йиллина ток

постоя́ть сов. 1) (стоять некоторое время) латта 2) за кого-что (защитить) лардан; ~ за това́рища накъост ларван

постпре́д м (постоя́нный представи́тель) виллина векал

постпре́дство с (постоя́нное представи́тельство) диллина векалалла

пострада́вш||ий м, ~ая ж (от материаль​ного ущерба) зен хилларг; (при аварии и т. п.) лазийнарг; оказа́ть ~ему по́мощь лазийначунна гӀо дан

пострада́||ть сов. зен хила; (получить увечье) лазо; он ~л бо́льше всех массарначул а сов зен цунна хилла; ~ть от навод​не́ния хи дистина зен хила

постре́л м разг. харцхьарниг, харцхьара бер, харцхьа леларг, аьрханиг

пострелёнок м (мн. ~я́та) уменьш. от постре́л
пострига́ть несов. см. постри́чь 2
постригаться несов. см. постричься 2
постриже́ние с: ~ в мона́хи монах вар (или хилар)

постри́чь1 сов. 1) кого месаш таян; ~ ма́льчика кӀентан месаш таян 2) что (голову) табан; под что-л. дан; (ногти) дӀахедо; ~ во́лосы месаш таян; ~ под бокс бокс ян

постричь2 сов., кого, церк.: ~ в мона́хи монах ван

постри́чься1 сов. (самому) тадан; (дать постричь себя) тадайта

постри́чься2 сов., церк.: он ~гся в мона́​хи цунах монах хилла

построе́ние с 1. (действие) дӀахӀоттор, диллар; ~ рису́нка сурт диллар 2. (строй) дӀахӀоттор, дӀахӀоттар, дӀахӀоттам 3. (кон​струкция) хӀоттам; ~ предложе́ния пред​ложенин хӀоттам

постро́ить сов. 1) что (выстроить) дан, дилла; ~ шко́лу школа ян (или йилла) 2) кого-что (поставить в ряд) дӀахӀотто 3) что (организовать, создать) хӀотто, дил​ла; 4) что (выразить) хӀотто; ~ предложе́ние предложени хӀотто 5) что (вычертить) дилла, дан

постро́иться сов. 1) разг. (выстроить себе дом) дӀахӀотта; дина (или диллина) да̃ла 2) (стать в строй) дӀахӀотта 
постро́йк||а ж 1. (действие) гӀишло[ш] яр 2. (здание, строение) гӀишло; ~ городско́​го ти́па гӀаларчу тайпанара гӀишлош

постро́мка ж постромка

постскри́птум м постскриптум (кехат яздинчул тӀаьхьа тӀетоьхнарг)
посту́кивать несов. етта

поступа́тельн||ый, -ая, -ое хьалхенгахьа; ~ое движе́ние хьалхенгахьа болам

поступа́ть(ся) несов. см. поступи́ть(ся)
поступи́ть сов. 1) (повести себя как-л.) дан; он ~л пра́вильно цо нийса дина 2) куда xIoттa; ~ть на рабо́ту балха xIoттa 3) (быть полученным) да̃н, кхача; ~ли кни́ги книшкаш еана; ~ло заявле́ние дӀахьедар кхаьчна 4) с кем-чем (обойтись) хила, дан; с ним нехорошо́ ~ли цунна дика ца дина ◊ ~ть в произво́дство производстве даха

поступи́ться сов., чем юхада̃ла; ~ свои́ми интере́сами шен хьашташ тӀера юхава̃ла

поступле́ние с 1.(действие) 1) куда-л. дӀахӀоттар; ~е на рабо́ту балха дӀахӀоттар 2) чего кхачар, да̃хкар; ~е газе́т газеташ кхачар 2. мн. ~я (доходы, сборы) тӀедеанарг

посту́пок м даьлларг, динарг; даьлла (или дина) хӀума; хоро́ший ~ даьлла диканиг

по́ступь ж хатӀ
постуча́||ть сов., во что, по чему, чем и без доп. тоха, етта; он ~л па́льцем в дверь цо неӀарх пӀелг туьйхира

постуча́ться сов., во что тоха; ~ в дверь неӀ тоха; ~ в окно́ кор тоха

постфа́ктум нареч. постфактум (хӀума динчул, хиллачул тӀаьхьа)
постыди́ться сов., кого-чего и с неопр. эхь хета

посты́дный, -ая, -ое эхье

посты́лый, -ая, -ое кӀордийна, даго тӀе ца оьцу

посу́да ж пхьегӀаш

посуд||и́ть сов.: ~и́ сам! айхьа сила ехьа!; ~и́те са́ми! шаьш ойла ейша!

посу́дн||ый, -ая, -ое пхьегӀийн; ~ое поло​те́нце пхьегӀийн (или пхьегӀехь хьокху) гата

посу́л м прост. дош далар, тӀелацар

посули́ть сов., кого-что кому, прост. [лур ду] ала

посу́точно нареч. дийнахь-буса; рабо́тать ~ дийнахь-буса болх бан

по́суху нареч. разг. екъачухула

посчастли́ви||ться сов., безл., кому и с неопр. ирс хила; мне ~лось сан ирс хилла

посчита́||ть сов., кого-что 1) (произвести подсчёт) лара; ~ть де́ньги ахча лара 2) разг. (счесть, принять) мотта, хета; я ~л э́то за шу́тку суна и бегаш бу моьттура

посчита́ться сов., с кем-чем 1) (свести счёты) [дӀа]декха 2) разг. (произвести денеж​ные расчёты) [декхар] дӀадала, декха 3) (принять во внимание) тергалдан; не ~ ни с че́м цхьа а хӀума тергал ца дан

посыла́ть несов. см. посла́ть

посы́лк||а ж 1. (действие) дахьийтар 2. (отправляемая вещь) посылка; посла́ть ~у посылка яхьийта 3. филос. (основание) бух ◊ быть у кого-л. на ~ах цхьаьннан хьадалча хила

посы́льный м хьадалча

посы́пать сов., посыпа́ть несов., что чем хьарса; ~ доро́жку песко́м новкъа гӀум хьарса

посы́па||ться сов. 1) [охьа]даха, [охьа]Ӏана 2) перен. разг. кхохка; ~лись вопро́сы хаттарш кхоьхкира

посяга́тельство с гӀертар; ~ на чью-л. свобо́ду цхьаьннан маьршо яйа гӀертар

посяга́ть несов., посягну́ть сов., на кого-что гӀорта

пот м хьацар; холо́дный ~ шийла хьацар; облива́ться ~ом хьацершх Ӏийдавала; он весь в ~у́ иза верриг а хьацарша вуьзна ву ◊ труди́ться в ~е лица́ хьацаран кӀур хилла къахьега; он добы́л э́то ~ом и кро́вью цӀеций, ба̃лиций даьккхина цо и; согна́ть семь ~о́в хьацаран кӀур эккхийта

потаённый, -ая, -ое уст. см. потайно́й
потайн||о́й, -а́я, -о́е къайлаха; ~а́я дверь къайлаха неӀ
потака́ть несов., кому, в чём, чему, разг. магийта, хӀумма а ца ала

потанцева́ть сов. хелхадала, хелхар дан

пота́сканный, -ая, -ое (поношенный, по​тертый) лелийна ◊ у него́ ~ вид тишавелла хета иза

потаску́ха, потаску́шка ж прост. презр. нахаца леларг, кхахьпа

потасо́вка ж разг. (драка) дов, вовшахтасадалар; буй-тӀара

по-тата́рски нареч. гӀезалошха

пота́чк||а ж магийтар; не дава́ть никому́ ~и харцо цхьанна а ца магийта

потащи́ть сов., кого-что такхо; (от гово​рящего) дӀатакхо; (к говорящему) схьатакхо; (вверх) хьалатакхо; (вниз) охьатакхо

потащи́ться сов. разг. такха доладала; (медленно двинуться) дӀагӀорта, дӀатекха

по-тво́ему 1. вводн. сл. (по твоему мнению) хьуна хетарехь, хьоьга хаьттича 2. нареч. (по твоему желанию) хьуна лаарехь 3. нареч. (как делаешь ты) ахьа санна

потво́рство с харцо магийтар

потво́рствовать несов., кому-чему харцо магийта

потёмк||и мн. бода; в ~ах бодашкахь

потемне́||ть сов. 1) (о цвете) бос бан, баддала 2) (о наступлении темноты) Iapжъяла; бода бола ◊ у меня́ в глаза́х ~ло [сан] бӀаьргашка бода хӀоьтти

потенциа́л м 1) физ. потенциал 2) перен. (совокупность средств, степень мощности чего-л.) нуьцкъалла, потенциал; экономи́ческий ~ госу​да́рства пачхьалкхан экономикин нуьцкъалла

потенциа́льн||ый, -ая, -ое потенциальни, нуьцкъаллин; ~ая эне́ргия потенциальни ницкъ

поте́нци||я ж потенци; в ~и потенцехь

потепле́ние с йохъялар; наступи́ло ~ йохъяла йолаелла

потепле́ть сов. йохъяла

потере́ть сов., что хьакхо

потере́ться сов. хьакхадала

потерпе́вш||ий, -ая, -ее 1. хилларг; ~ий неуда́чу аьтто цахилларг 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж (понёсший материальный ущерб) зулам хилларг, зен хилларг; (полу​чивший телесное повреждение) лазийнарг, зулам хилларг, зен хилларг; привести́ ~его зен хилларг схьава̃ло

потерпе́ть сов. 1) что (перенести) хила; ~ ава́рию авари хила; ~ неуда́чу аьтто ца хила 2) (проявить стойкость) ла̃н, сатоха; потерпи́ немно́го! жимма сатоха! ◊ я э́того не потерплю́ и соьга лалур дац; ~ пораже́ние эша

потёртый, -ая, -ое (поношенный) хьекхаелла

поте́р||я ж 1. (действие) да̃р; ~я вре́мени хан я̃р; ~я па́мяти эс да̃р; ~я кро́ви цӀий дӀаэхар 2. (то, что потеряно) дайнарг, да̃р; убра́ть урожа́й без ~ь дар доцуш ялташ чудерзо 3. мн. ~и воен. зен; нести́ ~и зенаш хила

поте́рянн||ый, -ая, -ое 1) дайна; ~ое вре́мя яйна хан 2) перен. (расстроенный, расте​рянный) доьхна 3) перен. разг. (опустив​шийся) дайна, телхина; ~ый челове́к телхина стаг

потеря́ть сов., кого-что да̃н, дайа; ~ си́лу ницкъ ба̃н, ницкъ дӀаба̃ла; ~ на​де́жду сатуьйсийла я̃н; ~ зре́ние бӀаьрса да̃н; ~ слух къордола; ~ в ве́се эша

потеря́ться сов. 1) (пропасть) да̃н 2) перен. (растеряться) доха 3) перен. (смешаться) дӀада̃н, хада; ~ в толпе́ адамийн жӀуган юкъахь дӀадан

потесни́ть сов., кого-что гатдан

потесни́ться сов. гатдала

поте́ть несов. хьацар да̃ла ◊ ~ над че́м-л. хьацарх Ӏийдалуш валла

поте́х||а ж разг. белам. ловзар ◊ вот была́ ~а! ма хаза хӀума дара и!; для ~и забаршна; хазахетархьама; на ~у всем массеран а белам баккхархьама

поте́чь сов. 1) охьадоладала, охьахьовлха 2) (стать дырявым) до̃луш хила

потеша́ть несов., кого, разг. самукъадаккха

потеша́ться несов., над кем-чем, разг. (насмехаться) самукъадаккха

поте́шить сов., кого самукъадаккха, белам баккха

поте́шиться сов. самукъадаккха, самукъада̃ла, сакъера

поте́шный, -ая, -ое беламе, синкъераме, самукъане

потира́ть несов., что хьекхо; ~ ру́ки куьйгаш хьекхо

потихо́ньку нареч. разг. меллаша

потли́вый, -ая, -ое хьацар до̃лу

потни́к м ичмик, талба

по́тный, -ая, -ое хьацар даьлла

по-това́рищески нареч. накъосташха; по​ступи́ть не ~ накъосташха ца лела; накъосталла талхош хӀума дан

потов||о́й, -а́я, -о́е хьацаран; ~ы́е же́лезы хьацаран железаш

потого́нн||ый, -ая, -ое хьацар долуьйту; ~ое лека́рство (или сре́дство) хьацар до​луьйту молханаш (или гӀирс)

пото́к м 1) Ӏовраш; ~и кро́ви цӀийн Ӏовраш; ~и воды́ хин Ӏовраш; го́рный ~ Ӏовраш; возду́шный ~ хӀаваъ хьакхар 2) то​ба; людско́й ~ адамийн тоба 3) (группа) тоба; пе́рвый ~ хьалхара тоба 4) (конвейер​ная система) могӀа
потолка́ться сов., где-л., разг. (пошататься без дела) [дӀаса]хьийза

потолкова́ть сов., с кем, о чём, разг. хабар дийца, къамел дан

потол||о́к м 1) тхов 2) перен. (предел) таро; ~ок самолёта кеманан айдаларан таро; взять с ~ка́ дагадеъанарг ала

потоло́чь сов., что ата

потолсте́ть сов. стамдала

пото́м нареч. 1) (позже) тӀаьхьа, тӀаккха; я приду́ ~ со тӀаьхьа вогӀур ву 2) (позади) тӀаьхьа; мы шли впереди́, а ~ он тхо хьалха догӀура, ткъа и тӀаьхьа вогӀура; тхо хьалхий, и тӀаьхьий догӀура тхо

пото́мок м тӀаьхье

пото́мственн||ый, -ая, -ое 1) уст. (родовой) дайн; ~ое име́ние дайн бахам 2) (коренной, исконный) xIy цӀена; ~ый пролета́рий xIy цӀена пролетарий

пото́мств||о с тӀаьхье; не име́ть ~а тӀаьхье ца хила

потому́ 1) нареч. цундела; я заболе́л, ~ не мог прийти́ со цомгуш хилира, цундела ца вавелира 2) в составе причинных союзов ~ что, ~ как цундела, долу дела

потону́||ть сов. хе дахьа, чуэккха; он ~л в реке́ иза хе ваьхьна

пото́п м хи тӀедалар; всеми́рный ~ хӀорд тӀеба̃лар; до ~а (очень давно) уьнан шарахьлера

потопи́ть сов., кого-что 1) (утопить) [хи] бухадахийта; ~ кора́бль хикема хи буха дахийта 2) перен. разг. (погубить) дохо, хӀаллакдан

потопле́ние с [хи] бухадахийтар

потопта́ть сов., кого-что хьаша

потопта́ться сов., где разг. хьийза

потора́пливать несов., кого, разг. сихда[лийта]

потора́пливаться несов. разг. сихдала

поторопи́ть сов., кого сихдан

поторопи́ться сов. сихдала

пото́чный, -ая, -ое хаддаза дӀакхоьхьу; ~ ме́тод болх хаддаза дӀакхоьхьу метод

потра́ва ж дайар, хӀаллакдар, дера диллар

потрави́ть сов. 1) что (посевы, траву) [хьешна] хӀаллакдан, дайа, дера дилла 2) кого, разг. молханаш таса (или тоха)

потра́тить сов., что дайа; ~ де́ньги ахча дайа

потра́титься сов. дайа, да̃н

потреби́тель м хьаштхо

потреби́тельский, -ая, -ое 1) хьаштхойн, ~ая коопера́ция хьаштхойн коопераци 2) (нужный для потребления) хьаштонан; ~ие това́ры хьаштонан товараш

потреби́ть сов. см. потребля́ть
потребкоопера́ция ж хьаштхойн коопе​раци

потребле́ние с дайар, хьаште хьажор; ~ продово́льственных това́ров сурсаташ, хьаште хьажор

потребля́ть несов., что дайа, хьаште хьажор

потре́бност||ь ж хьашт[о], хьашт хилар; ~ь в электроэне́ргии электроэнергин хьашт; ~и населе́ния бахархойн хьашташ; удов​летвори́ть чью-л. ~ь в чём-л. цхьаьннан цхьа хьашт кхочушдан

потре́бн||ый, -ая, -ое хьашт долу, оьшу; ~ое коли́чество това́ров товарийн оьшуш боллу ба̃рам

потре́бовать сов., кого-что и с союзом «чтобы» [схьа]деха; ~ про́пуск пропуск еха; ~ кого-л. к себе́ цхьаъ ша волчу схьавеха

потре́бова||ться сов. хьашт хила, эша; для чего́ ~лись де́ньги? ахча стенна эшна?

потрево́жить сов., кого-что (нарушить по​кой) меттахдаккха; ~ среди́ но́чи буьйсан юккъехь меттахдаккха

потренирова́ть сов. 1) кого спорт. Ӏамо, кечдан 2) что (поупражнять) шардан

потренирова́ться сов. шардала, Ӏама

потрёпанный, -ая, -ое тишдина; перен. тишделла; ~ челове́к тишвелла стаг

потрепа́ть сов. 1) кого-что (истрепать) тж. перен. тишдан 2) кого, по чему (рукой) куьг хьакха

потрепа́ться сов. разг. тишдала

потре́скаться сов. этӀа, лелха 

потре́скивать несов. этӀа, лелха 

потро́гать сов., кого-что куьг тоха 

потроха́ мн. чоко

потроши́ть несов., кого-что чоко схьаяккха

потруди́||ться сов. къахьега; сто́ит ~ться къахьега мегар ду ◊ ~тесь переда́ть письмо́ хала делахь а, кехат дӀалохьа

потряса́ть несов. см. потрясти́; ~ ору́жием герз лесто

потряса́ющий, -ая, -ее инзардоккху; ~ ус​пе́х инзарвоккху кхиам

потрясе́ние с 1) (коренная ломка) инзаре хийцам 2) (тяжелое переживание) ба̃ла

потряс||ти́ сов., кого-что 1) дего; ~ти мешо́к гали дего; ~ти кого-л. за пле́чи белшаш а лаьцна вего; взрыв потря́с зда́ние эккхаро гӀишло егийра 2) (произвести большое впечатление) халахета (или дожа); его́ смерть ~ла́ всех и валар массарна а халахийтира; он был ~ён услы́шанным (уви́денным) иза шена хезначунна (гинчунна) бале воьжнера 

потря́хивать несов., что, чем дего 

поту́ги мн. гӀepтap; родовы́е ~ бер дан гӀepтap

поту́пить сов., что: ~ го́лову корта охьабахийта; ~ глаза́ (или взор) бӀаьргаш охьадахийта

поту́пи||ться сов.: он ~лся цуьнан корта (или бӀаьргаш) охьадахара 

по-туре́цки нареч. туркошха 

потускне́ть сов. кхола, баддала 

потусторо́нний, -яя, -ее: ~ мир эхарт 

потуха́ть несов., поту́хнуть сов. [дӀа]да̃н 

поту́хш||ий, -ая, -ее 1) дӀадайна 2) перен. кхоьлина, бадбелла; ~ие глаза́ бадбелла бӀаьргаш

потучне́ть сов. 1) (пополнеть) тадала, тӀеда̃н, стамдала 2) (о земле) хьандала; (о зёрнах) дуза

потуши́ть сов., что дӀадайа; ~ ого́нь цӀе дӀаяйа

по́тчевать несов., кого, чем, разг. дала; ~ го́стя вино́м хьешана чагӀар дала

потяга́ться сов., с кем-чем, разг. тийсадала; ~ с кем-л. цхьаннах тийсавала 

потя́гивать несов., что, разг. [схьа]ийза 

потя́гиваться несов. см. потяну́ться 2
потяну́||ть сов. 1) кого-что, за что [схьа]озо (к себе), [дӀа]озо (от себя), [охьа]озо (вниз), [хьала]озо (вверх); ~ть за́ руку куьг лаьцна схьаозо 2) безл. (о запахе) кхета, ян З) безл., кого сатаса; его́ ~ло домо́й цӀа сатесна цо; ~ло ко сну́ наб тӀегӀоьртина 4) (оказа​ться в каком-л. весе) оза; на три пу́да не по​тя́нет кхо пунт узур яц

потяну́||ться сов. 1) за чем тӀаьхьадала 2) (расправить члены) озадала 3) (последо​вать) дахдала, (о птицах) дерза; ~лись дни денош дахделла; пти́цы ~лись на юг олхазарш къилбехьа дирзи 

поуба́вить сов., что и чего, разг. лахдан 

поуба́виться сов., разг. лахдала 

по-уда́рному нареч. ударникашха 

поу́жинать сов. пхьор даа, пхьор дан 

поумне́ть сов. хьекъал дан 

поупражня́ться сов., в чём шардала, Ӏама

поуро́чн||ый, -ая, -ое урокийн; ~ая опла́та урокийн алапа

поутру́ нареч., разг. Ӏуьйренца

поуходи́ть сов., разг. дӀаэха

поуча́ть несов., кого Ӏамо, хьеха

поуче́ние с 1. (действие) хьехар 2. (настав​ление) хьехам

поучи́тельный, -ая, -ое хьехаме, кхетаме; ~ приме́р кхетаме масал

поучи́ться сов., у кого Ӏама; у него́ есть чему́ ~ Ӏама хӀума долуш ву иза

по-францу́зски нареч. французашха

поха́бный, -ая, -ое разг. боьха, дастаме

поха́бщина ж разг. боьха; (непристой​ные слова) боьха дешнаш, дастамалла

поха́живать несов., разг. (ходить не торо​пясь) дӀасалела; (приходить время от вре​мени) эха, лела

похвала́ ж хастам. хастор; рассы́паться в ~х хастош Ӏанаваха

похва́ливать несов., кого-что, разг. хесто

похвали́ть сов., кого-что хесто, хестадан

похвали́ться сов., кем-чем, разг. [ша] хес​то, дозалла дан

похвальба́ ж разг. хестор, хестадалар, дозалла

похва́льн||ый, -ая, -ое 1) (заслуживающий похвалы) дозаллин, хестаме 2) (содержащий похвалу) сийлаллин; ~ая гра́мота сийлаллин грамота

похваля́ться несов. см. похвали́ться

похва́статься сов., кем-чем, разг. дозалла дан

похити́тель м. ~ница ж лачкъийнарг

похи́тить сов., похища́ть несов., кого-что лачкъо; ~ кни́ги книшкаш лачкъо

похище́ние с лачкъор ◊ ~ де́вушки йоӀ ядор

похлеба́ть сов., что, чего, разг. мала

похлёбка ж доьша

похло́пать сов., кого, чем, по чему тоха; ~ кого-л. по плечу́ цхьанна белша тӀе куьг тоха

похлопота́ть сов., о ком-чём, за кого (посо​действовать) гӀaйгӀa бан

похме́лье с [маларо] дегӀ дохор ◊ в чужо́м пиру́ ~ кхечун бехках вониг хилар; бехк боццушехь вониг хилар

похо́д1 м в разн. знач. поход; тури́стский ~ туристийн поход; вы́ступить в ~ походе даха; ~ за эконо́мию кхоамехьа таӀap

похо́д2 м разг. (излишек в весе) сов хилар; взве́сили с ~ом сов а долуш оьзна

похода́тайствовать сов., о ком-чём, за кого деха, дехар дан

походи́||ть1 сов. (ходить) эха, лела; (для прогулки) дӀасадоладала; часы́ ~ли то́лько ме́сяц сахьт цхьана баттахь бен ца лелла

походи́ть2 несов., на кого-что (быть похо​жим) тера хила

похо́дка ж болар

похо́дн||ый, -ая, -ое походан, походни; ~ая ку́хня походни кухни

по́ходя нареч. разг. 1) (на ходу, тороп​ливо) леллашехь; есть ~ леллашехь хӀума яа 2) (между прочим) доьддушехь 

похожде́ние с хилларг, динарг

похо́ж||ий; -ая, -ее тера; быть на кого-л. ~им цхьаннах тера хила; ~е на то, что он уже́ вы́полнил зада́ние цо задани йинчух тера ду; э́то на него́ ~е xIapa цунах тера ду; э́то ни на что не ~е xIapa-м цхьана а хӀуманна мегар дац; на кого́ ты ~! хьо стенах (или хьанах) тера ву!

по-хозя́йски нареч. тӀаламе

похолода́ние с шелъялар; осе́ннее ~ гурахь шелъялар, гуьйренан шело

похолода́||ть сов., безл. шелъяла; ~ло шелъелла

похолоде́||ть сов. 1) шелдала 2) перен. зуз да̃н; услы́шав э́то, я ~л и хезна сан дегӀе зуз деара

похорони́ть сов. 1) кого дӀадолла; он похо​ро́нен на горе́ лам тӀехь дӀавоьллина и 2) что, перен. дицдан; ~ ста́рые обы́чаи шира Ӏадаташ дицдан

похоро́нн||ый, -ая, -ое 1. [стаг] велча ден; ~ый обря́д велча ден ламаст; ~ый марш велча локху зурма 2. в знач. сущ. ~ая ж разг. веллачух хаам; пришла́ ~ая на отца́ да велла аьлла хаам кхаьчна

по́хорон||ы мн. тезет; как на ~а́х тезетехь санна

по-хоро́шему нареч. диканца; сде́лай ~! диканца де!

похороше́ть сов. тадала, дика хила

похотли́вый, -ая, -ое хьайна

по́хоть ж хьар, хьайна хилар

похра́пывать несов. разг. хур-хур дан

похуде́ть сов. аздала, вочудала

поху́же нареч. разг. воха

поцара́пать сов., кого-что сизаш дан; (оца​рапать) мӀараш таса

поцелова́ть сов., кого-что уба (или оба) ала, барт баккха

поцелова́ться сов., с кем убанаш (или обанаш) ба̃ха (или ала)

поцелу́й м уба, оба

почасов||о́й, -а́я, -о́е сахьтан; ~а́я опла́та сахьтан алапа

поча́ток м кан; ~ кукуру́зы хьаьжкӀан кан

по́чва ж 1) латта 2) перен. коггӀортийла; теря́ть ~у под нога́ми коггӀортийла йоха ◊ на ~е чего-л. цхьана бахьаница (или бахьана долуш)

по́чвенно-климати́ческий, -ая, -ое латта-климатан; ~ие усло́вия латта-климатан хьелаш

по́чвенн||ый, -ая, -ое лаьттан; ~ые во́ды лаьттан хиш

почвове́дение с латталелор

по-челове́чески, по-челове́чьи нареч. адамашха

почём нареч. вопр. и относ. разг. (по какой цене) стенах ◊ ~ я зна́ю! суна стенах хаьа!

почему́ нареч. 1. вопр. и относ. хӀунда; ~ ты не пришёл? хьо хӀунда ца веара?; я не зна́ю, ~ он не пришёл суна ца хаьа, иза хӀунда ца веана 2. союз цундела; он не знал об э́том, ~ и отсу́тствовал и цунна ца хаьара, цундела и ван а вацара

почему́||-либо, ~-нибудь нареч. цхьанна-м

почему́-то цхьанна-м цхьа хӀума долуш, цхьана хӀуманна

по́черк м хатӀ
почерне́ть сов. Ӏарждала

почерпа́ть несов. см. почерпну́ть 2
почерпну́ть сов. 1) что, чего, разг. чуӀоьттина (или чухьаькхна) схьаэца; ~ воды́ чуӀоьттина хи схьаэца 2) что, перен. схьаэца, дӀаэца; ~ зна́ния из книг книшкаш тӀера хаарш схьаэца

почерстве́ть сов. 1) (о хлебе) дакъадала 2) перен. (о человеке) шагвала 

почеса́ть сов., что кӀамдан 

почеса́ться сов. кӀамдала 

по́чест||ь ж сий, ларар; воздава́ть кому-л. ~и цхьаьннан сий дан

поче́сть сов. уст.: почту́ свои́м до́лгом сайн декхар лорур ду аса; почту́ за честь сийлахь хетар ду суна 

почёсывать несов., что, разг. кӀамдан 

почёсываться несов., разг. кӀамдала 

почёт м сий, ларар; с ~ом сий деш 

почётный, -ая, -ое сийлахь долу, сийлаллин; ~ый карау́л сийлаллин ха; ~ая гра́​мота сийлаллин грамота; ~ый гость сий​лахь хьаша; ~ый нефтя́ник сийлахь нефтхо 

по-чече́нски нареч. нохчашха 

по́чечн||ый, -ая, -ое анат. жиман, жаннийн; ~ые ка́мни жаннийн тӀулгаш 

почива́ть несов. уст. дижина Ӏилла 

почи́н м 1) (инициатива) юьхьарло, дӀадолийнарг 2) разг. (начало) юьхь, дӀадолор; для ~а дӀадолорна, юьхь йолорна 

почини́ть сов., что тадан; ~ маши́ну машина таян

почи́нка ж тадар; ~ сапо́г эткаш таяр 

почи́стить сов., кого-что цӀандан; ~ посу́ду пхьегӀаш цӀанъян 

почи́ститься сов. цӀандала 

почита́ние с ларар; ~ ста́рших баккхийнаш ларар

почита́тель м., ~ница ж лорург 

почита́ть1 сов., что деша; ~ кни́гу книж​ка еша

почита́ть2 несов., кого-что (уважать) лара; ~ старика́ воккха стаг лара 

почита́ть 3 несов. см. поче́сть 

почи́ть сов. уст.: ~ на ла́врах динчух тоам бина дижина Ӏилла; ~ ве́чным сном сама ца волу наб кхета

по́чка1 ж бот. чӀениг (плодовая); патар (листообразующая) 

по́чка2 ж анат. жим 

почкова́ние с бот. чӀениг я̃тӀар 

почкова́ться несов. бот. чӀениг я̃тӀа 

по́чта ж в разн. знач. пошт; посла́ть что-л. ~ой (или по ~е) поштехула цхьа хӀума яхьийта; сходи́ть на ~у поште ваха; редакцио́нная ~а редакцин пошт 

почтальо́н м почтальон 

почта́мт м почтамт (коьрта пошт)
почте́ние с сий дар, ларар; с ~м лоруш 

почте́нный, -ая, -ое сийлахь, сий долу ◊ ~ во́зраст къеналле ластар

почти́ нареч. гергга; ~ ничего́ доцчу гергга; ~ что гергга; он ~ что до́ктор доктор хила гергга ву и 
почти́тельность ж ларар 

почти́тельн||ый, -ая, -ое 1) (с почтением) лоруш; ~ый покло́н лоруш маршалла; ~ая речь лоруш ден къамел 2) разг. (значитель​ный) дикка, хаъал; держа́ться на ~ом рас​стоя́нии от кого-л. цхьанна генахьо сеца

почти́ть сов., кого-что сий дан; ~ чью-л. па́мять встава́нием цхьаьннан сийна хьалагӀатта

почто́вый, -ая, -ое поштан; ~ый я́щик поштан яьшка; ~ая ма́рка поштан марка; ~ые ло́шади уст. поштан говраш; ~ое отде​ле́ние поштан дакъа

почу́вствовать сов., что хаадала; ~ уста́​лость кӀаддалар хаадала; ~ себя́ пло́хо дегӀ вон хилар хаадала; дать кому-л. ~ что-л. цхьанна цхьа хӀума хаийта

почу́вствова||ться сов. хаадала; ~лось, что здесь не хвата́ет отцо́вского руково́д​ства хаалора кхузахь ден куьйгалла ца тоьуш хилар

почу́диться сов., кому, разг. хета[дала], моттадала

почу́ять сов. 1) кого-что (о живот​ном) хьожа кхета 2) что, разг. (почувство​вать интуитивно) тосадала, хаадала, хьо​жа кхета

поша́лива||ть сов. разг. вон лела ◊ се́рдце ~ет дог вон лела

пошали́ть сов. вон лела, харцхьа лела 

поша́рить сов. разг. ка хьакха 

пошатну́ть сов., что 1) ласто, меттахдаккха, талхо; ~ столб бӀогӀам ласто 2) перен., дохо; ~ своё здоро́вье шен могушалла талхо

пошатну́ться сов. 1) ласта, галда̃ла 2) перен. малдала, талха 

поша́тываться несов. телха, леста 

пошеве́ливать несов., что, чем меттахъхьедан, меттахдаха

пошеве́лива||ться несов. меттахда̃ла, меттахъхьен; ~йся! разг. меттахъхьа! меттахда̃ла!

пошевели́ть(ся) сов. см. пошевельну́ть(ся)
пошевельну́ть однокр., что, чем меттахдаккха, [меттахъ]хьедан

пошевельну́ться однокр. меттахъхьен, меттахда̃ла

пошёл, пошла́, пошло́ прош. от пойти́
поши́в м, поши́вка ж спец. тегар 

поши́вочный, -ая, -ое тоьгу; ~ цех хӀумнаш тоьгу цех

поши́ть сов. (какое-л. время) тега 

по́шлин||а ж ял; обложи́ть ~ой ял йилла 

по́шлость ж хӀордакхалла 

по́шлый, -ая, -ое хӀордакха; ~ чело​ве́к хӀордакха стаг

пошля́||к м, ~чка ж боьха хӀума, xIopдакх

пошля́тина ж хӀордакха хӀума 

пошту́чн||ый, -ая, -ое цхьацца; ~ая опла́та цхьаццанна (или xIopaннa) лун алапа; продава́ть ~о (нареч.) цхьацца йохка 

пошуме́ть сов. гӀoвгӀa яккха 

пошути́ть сов. бегаш бан, за̃барш ян 

поща́д||а ж къинхетам; без ~ы къинхетамза; проси́ть ~ы къинхетам бар деха; не дава́ть кому-л. ~ы цхьаннах къинхетам ца бан

пощади́||ть сов., кого-что къа хета, къин​хетам бан, (жалеть) кхоо; ~те его́ къин​хетам бейша цунах; не ~ть жи́зни свое́й шен дахар ца кхоо 

пощекота́ть сов., кого гилгаш да̃ха 

пощёчин||а ж 1) тӀара; дать ~у тӀара тоха 2) перен. (оскорбление) сийсаздаккхар

пощи́пыва||ть несов. 1) кого-что къийзо; моро́з ~ет щёки шелоно беснеш къийзайо 2) что (траву) ийзо

пощу́пать сов., что [куьйга] хьажа

поэ́зия ж поэзи

поэ́ма ж поэма

поэ́т м илланча, поэт

поэте́сса ж илланча, поэтесса

поэти́ческий, -ая, -ое 1) поэтан, поэти​чески 2) см. поэти́чный; 3) (свойственный поэзии) поэзин

поэти́чный, -ая, -ое догъайаме

поэ́тому нареч. цундела

пою́1, поёшь наст. от петь

пою́2, по́ишь наст. от пои́ть

появи́||ться сов. 1) (показаться) гучудала; ~ться в но́вом костю́ме цӀена костюм юьйхина гучува̃ла; ~лась луна́ беттаса гучудели 2) (возникнуть) [схьа]да̃ла, Ӏоттадала; ~лось затрудне́ние хало Ӏоттаелла ◊ ~ться на свет дуьнен чу да̃ла

появле́ние с 1) гучуда̃лар; его́ ~ нас обра́довало и гучува̃лар тхуна хазахийтира 2) (возникновение) [схьа]да̃лар 
появля́ться несов. см. появи́ться
по́яс м 1) доьхка; затяну́ть ~ доьхка тӀекъовла 2) (талия) гӀодаюкъ; войти́ в во́ду по ~ гӀодаюккъелц хи чу да̃ла 3) геогр. а̃са; жа́ркий ~ йовхонан а̃са заткну́ть кого-л.  за ~ цхьаъ гӀодаюккъе воллал ца хила

поясне́ни||е с 1. (действие) кхетор; ~е за​да́чи задачах кхетор 2. (поясняющее заме​чание) кхетор, кхетам; чертёж с ~ями кхеторца йолу чертёж

поясни́тельный, -ая, -ое кхеторан, кхетаман, кхетаден

поясни́ть сов., что кхето, кхетадан

поясни́ца ж хоттарш

поясн||о́й, -а́я, -о́е 1) доьхкаран; ~о́й портре́т доьхкарца даьккхина сурт 2) геогр. [лаьттан] а̃санан; ~о́е вре́мя лаьттан асанан хан

по́ясность ж геогр. а̃санаш хилар

поясня́ть несов. см. поясни́ть

праба́бка, праба́бушка ж (по мужской линии) ден денана (мать деда); ненан денана (мать бабки); (по женской линии) ден неннана (мать деда); ненан неннана (мать бабки)

пра́вда ж 1. (истина) бакъдерг; (справед​ливость) бакъо; говори́ть ~у бакъдерг дийца; в э́том нет ни сло́ва ~ы бакъдолчух цхьа дош дац кхуьнца; ~а на на́шей сто​роне́ бакъо тхоьгахьа ю 2. в знач. сказ. бакъдерг; э́то ~а и бакъдерг ду; и бакъ ду; не ~а ли? бакъ дац? 3. в знач. вводн. сл. (действительно) [цхьа]бакъ ду, бакъду; он, ~а, тогда́ приходи́л иза, бакъ ду, хӀетахь веара 4. в знач. уступ. союза бакъдерг дийцича; со́лнце, ~а, уже́ взошло́, но ещё хо́лодно бакъдерг дийцича, малх схьакхетта, амма шила-м ю хӀинца а ◊ твоя́ ~а! хьо бакъ ву!; все́ми ~ами и непра́вдами бакъонца а, харцонца а; ~у сказа́ть, по ~е говоря́ ма-дарра дийцича, бакъдерг дийцича (или аьлча)

правди́вость ж бакъ хилар; ~ расска́за дийцаран бакъ хилар

правди́в||ый, -ая, -ое 1) (склонный говорить правду) бакъ луьйн, бакъ луьйрг; ~ый челове́к бакъ луьйн стаг 2) (содержащий правду) бакъдерг дуьйцу; ~ый расска́з бакъдерг дуьйцу дийцар; ~о (нареч.) отве​ча́ть бакъдерг дуьйцуш жоп дала

правдоподо́бный, -ая, -ое бакъдолчух тера [долу]; ~ расска́з бакъдолчух тера [до​лу] дийцар

пра́вило с 1) бакъо; граммати́ческие ~а грамматикан бакъонаш; ~а у́личного дви​же́ния урамашкахула леларан бакъонаш; соблюда́ть ~а бакъонаш ларъян; наруша́ть ~а бакъонаш талхо; ~а по́льзования чем-л. цхьаннах пайда эцаран бакъонаш 2) (прин​цип) Ӏедал; так поступа́ть не в его́ ~ах иштта деш Ӏедал дац цуьнан

пра́вильно 1. нареч. (верно) нийса; ~ про​износи́ть нийса ала 2. в знач. сказ. нийса хила; это ~ xIapa нийса ду

пра́вильность ж нийса хилар; ~ та́ктики тактикин нийса хилар

пра́вильн||ый, -ая, -ое нийса; ~ый отве́т нийса жоп; ~ый треуго́льник нийса кхосаберг; ~ые черты́ лица́ юьхьан нийса аматаш

правите́ль м, ~ница ж урхалча

прави́тельственн||ый, -ая, -ое правитель​ствон, Ӏедалан; ~ая делега́ция правитель​ствон делегаци

прави́тельство с правительство; Сове́тское ~ Советан правительство
пра́вить1 несов., кем-чем 1) (руководить) урхалла лело, урхалла дан; ~ страно́й махкана урхалла дан; ~ людьми́ адамаш тӀехь урхалла лело 2) (направлять движе​ние) куьйгалла дан (или лело); ~ лошадьми́ говраш лело; ~ рулём тӀам лело

пра́вить2 несов., что 1) (исправлять) нисдан; ~ оши́бки гӀалаташ нисдан 2) (бритву и т. п) тадан

пра́вка ж 1) (исправление ошибок) нисдар 2) (бритвы и т. п) тадар

правле́ни||е с 1. (действие) урхалла дар 2. (учреждение) урхалла ◊ взять бразды́ ~я в свои́ ру́ки урхаллин мукъ шен караэца

пра́внук м (по мужской линии) кӀентан кӀентан кӀант (сын внука); кӀентан йоьӀан кӀант (сын внучки); (по женской линии) йоьӀан кӀентан кӀант (сын внука); йоьӀан йоьӀан кӀант (сын внучки); вну́ки и пра́вну​ки берийн бераш а, беран берийн бераш а

пра́внучка ж (по мужской линии) кӀентан кӀентан йоӀ (дочь внука); кӀентан йоьӀан йоӀ (дочь внучки); (по женской линии) йоьӀан кӀентан йоӀ (дочь внука); йоьӀан йоьӀан йоӀ (дочь внучки); праба́бка со свои́ми ~ми ден денана шен йоьӀан йоьӀан (или кӀентан) берашца

пра́в||о1  с 1) бакъо; избира́тельное ~о харжаман бакъо; ~о на труд къинхьегаман бакъо; по́льзоваться чем-л. по ~у цхьана хӀуманах бакъо йолуш пайда эца; по ~у старшинства́ воккхахаллин бакъонца 2) (наука) закон, бакъо; междунаро́дное ~о дуьненаюкъара бакъо 3) мн. ~а́ бакъо​наш; води́тельские ~а́ шоферан бакъонаш

пра́во2 вводн. сл. бакъ долуш, баккъалла а; я, ~, не зна́ю суна, баккъалла а, ца хаьа; ~, я не опозда́ю боккъалле а, вуьсур вац со тӀаьхьа

правове́рн||ый м, ~ая ж бакъ динерниг

правов||о́й, -а́я, -о́е бакъонан; ~ы́е но́рмы бакъонан барамаш

правоме́рный, -ая, -ое бакъонца до̃гӀу
правомо́чие с юр. бакъо хилар; ~ делега́та делегатан бакъо хилар

правомо́чный, -ая, -ое юр. бакъо йолу

правонаруше́ние с юр. бакъо талхор, бакъо йохор

правонаруши́тель м, ~ница ж юр. бакъо талхийнарг, бакъо йохийнарг

правописа́ние с нийса яздар

правопоря́док м юр. бакъонан низам; нару́шен ~ бакъонан низам талхийна

правосла́вие с керста дин

правосла́вный, -ая, -ое 1) керстанан 2) в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж керста

правосторо́нн||ий, -яя, -ее аьтту aгӀopхьа[ра]; ~ее движе́ние тра́нспорта транспортан аьтту агӀорхьа лелар

правосу́дие с дов хаттар

правот||а́ ж бакъ хилар, нийса хилар; дока́зывать (или отста́ивать) свою́ ~у́ ша бакъ хилар гайта

пра́в||ый1, -ая, -ое 1) аьтту; ~ая сторона́ аьтту aгӀo 2) полит. аьттухьара; ~ая па́р​тия аьттухьара парти

пра́в||ый2, -ая, -ое бакъ долу; он ~ и бакъ ву; она́ ~а и бакъ ю; вы не ~ы шу бакъ дац; стоя́ть за ~ое де́ло бакъ долу гӀуллакх дӀакхехьа

пра́вящ||ий, -ая, -ее урхалла ден; ~ая па́ртия урхалла ден парти

пра́дед м, праде́душка м (по мужской линии) ден деда (отец деда); ден ненада (отец бабки); (по женской линии) ненан деда (отец деда); ненан ненада (отец бабки); на́ши де́ды и пра́деды вайн дедай а, ден дедадай а

пра́зднество с даздар

пра́здник м дезде ◊ бу́дет и на на́шей у́лице ~ вай тоьлла де а догӀур ду

пра́здничный, -ая, -ое деза; ~ый день деза де; ~ое у́бранство дезчу денна кечдар; ~ый вид кечделла хилар; ~ое настрое́ние самукъане хилар

пра́зднование с даздар; ~ Пе́рвого ма́я Хьалхара май даздар

пра́здновать несов., что даздан; ~ Но́вый год Керла шо даздан

пра́здность ж мукъалла

праздношата́ющийся м разг. мукъа леларг, ваьлла леларг

пра́здн||ый, -ая, -ое 1) (не занятый тру​дом) мукъа 2) перен. (пустой) мукъа; ~ые разгово́ры мукъа хабарш

пра́ктик м практик

пра́ктик||а ж в разн. знач. практика; на ~е практикехь; сочета́ть тео́рию с ~ой теори практикаца цхьаьная̃ло; войти́ в ~у практике даха; проходи́ть произво́дственную ~у производствен практикехь хила

практика́нт м, ~ка ж практикант, практикерниг

практикова́ть несов., что карадерзо, прак​тика ян

практикова́ться несов. 1) (применяться на практике) пайда эца 2) на чём (упражнять​ся) карадерзо

практи́ческ||ий, -ая, -ое 1) практикин, практически; ~ие заня́тия практикин занятеш; он ~и (нареч.) здоро́в практически могуш ву иза 2) см. практи́чный 2
практи́чность ж. 1) (вещей) бӀегӀийла хилар; ~ тка́ни кӀадин бӀегӀийла хилар 2) (деловитость) бӀегӀийла дерг хаар

практи́чный, -ая, -ое 1) (о вещах) бӀегӀийла 2) (деловой) бӀегӀийла дерг хуу; ~ чело​ве́к бӀегӀийла дерг хуу стаг 
прама́терь ж уст. тайпанан нана 

пра́от||ец м уст. тайпанан да; отпра́виться к ~цам ворхӀе а да волчу ваха; отпра́вить к ~цам ворхӀе а да волчу вахийта (или хьажо)

пра́порщик м прапорщик 

прароди́тель м уст. см. пра́отец 
прароди́тельница ж уст. см. прама́терь 

прах м 1) уст. (пыль) чан; преврати́ться в ~ чан хила 2) (останки) дакъа ◊ всё пошло́ (или рассы́палось) ~ом дерриг а хӀаллакьхилла дӀадели 

пра́чечная ж прачечни, бедаршюьттийла 

пра́чка ж бедаршйиттархо 

праща́ ж ширдолаг; лучко́вая ~ Ӏад 

праязы́к м лингв. нана-мотт 

пре= приставка, обозначающая высшую степень качества уггар, чӀочӀа; преми́лый уггар хьоме; пресмешно́ чӀочӀа беламе

преа́мбула ж преамбула (дуьненаюкъара барт дӀаболоран да̃къа)
пребыва́ни||е с хилар; ме́сто постоя́нного ~я гуттар хуьлу меттиг; ~е в доро́ге новкъахь хилар

пребыва́ть несов. хила; ~ в неве́дении ца хуучохь хила

превали́ровать несов., над чем и без доп. цхьаннал тола; тоьлуш хила

превзойти́ сов., кого-что (оказаться выше) лекха хила; (в развитии и т. п.) тӀехда̃ла; (победить) тола; ~ всех остроу́мием ирачу хьекъалца массарал а тола; ~ все ожида́​ния цамоьттург хила ◊ ~ самого́ себя́ ша̃-шена цамоьттург да̃ла

превозмога́ть несов., превозмо́чь сов., что эшо; ~ уста́лость кӀаддалар эшо

превознести́ сов., превозноси́ть несов., кого-что дукха хесто (слишком расхвалить); (высоко оценить) даздан; ~ кого-л. до небе́с цхьаъ стигал кхаччалц вазван

превосходи́тельство с уст., офиц. возалла; Ва́ше ~ Хьан возалла

превосходи́ть несов. см. превзойти́; ~ что-л. по коли́честву алсамаллица цхьаннал тоьлуш хила; ~ что-л. по ка́честву дикаллица цхьаннал тоьлуш хила

превосхо́дн||ый, -ая, -ое тӀехдаьлла, тӀехдика ◊ ~ая сте́пень грам. тӀехдаларан дарж 

превосхо́дство с (в количестве) алсам хи​лар, сов хилар; (в качестве) тӀехдаьлла хилар, тӀехдикалла; ~ сил ницкъ сов хи​лар

преврати́ть сов., кого-что в кого-что дан, хилийта; ~ площа́дку в сад майданах беш ян; ~ во́ду в лёд хих ша байта ◊ ~ в шу́тку забаре дерзо

преврати́||ться сов., в кого-что хила, дерза; вода́ ~лась в пар хих Ӏаь хилла; птене́ц ~лся во взро́слую пти́цу чанталах олхазар хилла ◊ ~ться в слух лерг ирадогӀа 

превра́тность ж харцхьаралла ◊ ~и судьбы́ кхолламан харцхьаралла

превра́тн||ый, -ая, -ое харцхьара, харц; поня́ть что-л. ~о (нареч.) цхьаннах харцхьа кхета

превраща́ть(ся) несов. см. преврати́ть(ся)
превраще́ние с 1. (по гл. преврати́ть) дар, хилийтар 2. (по гл. преврати́ться) хилар

превы́сить сов., превыша́ть несов., что тӀехда̃ла, тӀехдаккха; ~ реко́рд рекордал тӀехвала; ~ [свои́] права́ [шен] бакъонел тӀехвала

превы́ше нареч. уггар лекха; ~ всего́ уггар лекха

превыше́ние с 1. (действие) тӀехдалар, техдаккхар; ~ ско́рости ма̃салла тӀехъяккхар; ~ вла́сти бакъонал тӀехвалар 2. (излишек) тӀехдаьлларг, совдаьлларг; вы́полнить план с ~м совволуш план кхочушъян

прегра́да ж дуьхьало 

прегради́ть сов., прегражда́ть несов., что къовла; ~ путь войска́м эскарна некъ къовла

пред (предо) «перед» бохучу предлоган маьӀнехь лург дожарехь лела
пред=1 (предъ=) 1) глагольная приставка хьалххе; напр.: предви́деть хиндерг хаа 2) приставка существительных кӀажа, хьалхе, напр.: предго́рье ламанан кӀажа 3) при​ставка прилагательных хьалхара, напр.: предвы́борный харжамел хьалхара

пред=2 чолхечу дешнийн хӀоттаман хьал​хара да̃къа, мас.: предместко́ма месткоман председатель

предава́ть(ся) несов. см. преда́ть(ся)
преда́ние1 с: ~ суду́ суьде да̃ла; ~ огню́ цӀерга таса; ~ земле́ дӀадолла

преда́ни||е2 с дийцар; по ~ю здесь бы́ло... дийцарехь, кхузахь... хилла

пре́данность ж тешаме хилар; ~ Ро́дине Даймахкана тешаме хилар

пре́данный, -ая, -ое тешаме; ~ друг теша​ме доттагӀ; ~ вам шуна тешаме; он пре́дан де́лу гӀуллакхна тешаме ву и 
преда́тель м, ~ница ж ямартхо 

преда́тельск||ий, -ая, -ое прям. и перен. ямарта; ~ий посту́пок ямарта хӀума; ~ая пого́да ямарта де

преда́тельство с ямартло, тешнабехк; со​верши́ть ~ ямартло ян, тешнабехк бан

преда́ть сов. 1) кого-что (изменить) ямартда̃ла 2) кого кому (выдать) дӀада̃ла ◊ ~ суду́ суьде да̃ла; ~ забве́нию дицдан; ~ гла́сности дийцаре дан; ~ земле́ дӀадолла

преда́ться сов. 1) кому, уст. (во власть кого-л.) да̃ла; ~ врагу́ мостагӀчуьнгахьа ва̃ла 2) чему (погрузиться) даха, да̃ла; ~ мечта́м ойланашка да̃ла

предвари́тельн||ый, -ая, -ое хьалххе; ~ая прода́жа биле́тов билеташ хьалххе дохкар; ~ые перегово́ры хьалххе дагада̃лар

предвари́ть сов., предваря́ть несов.: ~ со​бы́тия иккхинчу хӀуманал хьалхавала

предве́стие с билгало, хаам; ~ бу́ри дарц даларан билгало; ~ весны́ бӀаьстенан билгало

предве́стник м, ~ница ж хаамхо 

предвеща́||ть несов., что [хьалххе] хаам бан, билгало ян; э́то не ~ет ничего́ хоро́​шего цхьа а дика хир аьлла, билгало яц xIapa

предвзя́тость ж озабезам 

предвзя́т||ый, -ая, -ое озабезаме; ~ое реше́ние озабезаме сацам 

предви́дение с хиндерг хаар 

предви́деть сов., что хиндерг хаа, синхаам хила

предви́д||еться несов. гуш хила; ~ятся моро́зы шело хуттур хилар гуш ду

предвкуша́ть несов., что са тосадала [хьалххе]; ~ удово́льствие таме са тосадала 

предводи́тель м, ~ница ж баьчча, тхьамда

предводи́тельство с тхьамдалла; под ~м кого-л. цхьаьннан тхьамдаллица

предводи́тельствовать несов., кем-чем тхьамдалла лело (или дан)

предвое́нн||ый, -ая, -ое тӀамал хьалхара; в ~ые го́ды тӀамал хьалхара шераш

предвосхи́тить сов., предвосхища́ть несов., что синхаамца дан; ~ отве́т на вопро́с хаттарна синхаамца жоп дала

предвы́борн||ый, -ая, -ое харжамаш хилале долу, харжамел хьалхара; ~ое собра́​ние харжамел хьалхара гулам

предго́рн||ый, -ая, -ое ломан кӀажера; ~ая ни́зменность ломан кӀажера тогӀи 

предго́рье с ламанан кӀажа 

преддве́рие с (канун) тӀаьххьара де, де хьалха

преддипло́мн||ый, -ая, -ое дипломал хьал​хара; ~ая пра́ктика дипломал хьалхара практика

преде́л м 1) (граница) доза; за ~ами страны́ мехкан дозанал арахьа; в ~ах СССР СССР чохь (или СССР-ехь) 2) (промежу​ток времени) чохь; в ~ах го́да шар чохь 3) (конец) йист; ~ терпе́ния садеттаран йист; не знать ~а доза ца хаа; всему́ есть свой ~ доллучун а шен йист ю 4) (край​няя степень) тӀаьххьара ба̃рам; (высшая степень) уггар лакхара ба̃рам; (низшая сте​пень) уггар лахара ба̃рам; ~ нагру́зки ма​ши́ны машина йоттаран уггар лакхара ба​рам 5) мат. предел, йист

преде́льн||ый, -ая, -ое 1) (являющийся пре​делом) тӀаьххьара, уггар доккха, уггар лакхара; ~ый срок тӀаьххьара хан 2) (до​шедший до предела) уггар доккха (пре​дельно большой); уггар жима (предельно малый); ~ая ско́рость уггар йоккха чехкалла

предзнаменова́ние с билгало; хоро́шее ~ дика билгало

предисло́вие с дешхьалхе ◊ без ~й вах а ца луш 

предлага́ть несов. см. предложи́ть

предло́г1 м бахьана; под ~ом боле́зни цамгар бахьана а дина 

предло́г2 м грам. предлог 

предложе́ние1 с 1. (действие) кховдор, охьар, алар 2. предложени; рационализа́​торское ~ керлахойн предложени; внести́ ~ предложени я̃ло 3. (о браке) йола алар; сде́лать кому-л. ~ цхьаьнга йола ала 4. эк. дохка арадаккхар

предложе́ние2 с грам. предложени; без​ли́чное ~ юьхьза предложени; вво́дное ~ юкъаялийна предложени; вопроси́тельное ~ хаттаран предложени; восклица́тельное ~ айдаран предложени; просто́е ~ цхьалхе предложени; сложноподчинённое ~ чолхе-карара предложени; сложносочинённое ~ чолхе-цхьаьнакхетта предложени; гла́вное ~ коьрта предложени; прида́точное ~ тӀетуху предложени; назывно́е ~ цӀеран пред​ложени повествова́тельное ~ дийцаран предложени

предложи́ть сов. кому-чему 1) что или с неопр. ала, хьахо; ~ кому-л. пое́сть цхьанна хӀума яа ала 2) кого-что (выдвинуть, пред​ставить на выбор) дала; ~ но́вый план керла план яла; ~ кандидату́ру кандидату​ра яла 3) что (задать) дала; ~ тру́дную зада́чу хала задача яла; ~ вопро́сы хаттарш дала 4) кому с неопр. (потребовать) тӀедилла; ~ кому-л. уе́хать цхьанна дӀавахар тӀедилла

предло́жн||ый, -ая, -ое грам. предложни; ~ый паде́ж предложни дожар; ~ое словосочета́ние предлогашца долу дешнийн цхьаьнакхетар

предма́йский, -ая, -ое (происходящий пе​ред Первым мая) майл хьалхара; ~ие при​готовле́ния майл хьалхара кечамаш 

предме́стье с [гӀалин] йист 

предме́т м 1) (вещь) хӀума; ~ы пе́рвой необходи́мости хьалхарчу хьаштийн хӀуманаш 2) (тема) тема, хӀума; ~ нау́чного иссле́дования Ӏилманан талламан хӀума; ~ спо́ра къуьйсу хӀума 3) (учебный цикл знаний) предмет 

предме́тный, -ая, -ое хӀуманан, предметан; ~ указа́тель предметаш гойтург 

предназнача́ть несов. см. предназна́чить

предназначе́ние с хьажийна хилар 

предназна́чить сов., кого-что хьажо, дита; (судьбой и т. п.) догӀа; ~ де́ньги на туристи́ческую пое́здку туризман дӀасалеларна ахча хьажо; каза́лось, что они́ предназна́чены друг для дру́га хеталора и шиъ вовшашна доьгӀна ду

преднаме́ренный, -ая, -ое дагалацаме, хуъушехь; ~ое де́йствие хуъушехь динарг 

предначерта́ние с кхоллам, йоза, доьгӀнарг

предначерта́ть сов., что кхолла, до̃гӀа, яздан

предо «перед» бохучу предлоган метта цхьацца цӀерметдешнашний, шина мукъазчу аьзнашца долалучу дешнашний хьалха лела, мас., предо мно́й суна хьалха[хьа]

пре́док м xIy

предоктя́брьский, -ая, -ое Октябрана хьалхара
предопределе́ние с билгалдаккхар

предопредели́ть сов., предопределя́ть несов., что билгалдаккха

предоста́вить сов., предоставля́ть несов. кому-чему 1) кого-что дала; ~ о́тпуск отпуск яла; ~ сло́во дош дала 2) что и с неопр. дита; ~ де́лать самому́ шега дайта; ~ самому́ себе́ ша вита

предостерега́ть несов. см. предостере́чь

предостереже́ние с лардар

предостере́чь сов., кого лардан; ~ от оши́бки гӀалат даларх лардан

предосторо́жност||ь ж лардалар; приня́ть ме́ры ~и ларлун aгӀo ян

предосуди́тельный, -ая, -ое дийцаме, вон; ~ посту́пок дийцаме хӀума

предотврати́ть сов., предотвраща́ть несов., что ца дайта (или хилийта); ~ войну́ тӀом ца ба̃лийта

предохрани́тель м (в оружии) предохра​нитель (ларамзонах лардийриг)
предохрани́тельный, -ая, -ое ларден, лардеш долу; ~ кла́пан ба̃рам ларбен клапан

предохрани́ть сов., предохраня́ть несов., кого-что от кого-чего лардан; ~ от по́рчи талхарх лардан

предписа́ние с 1) (указание, наставле​ние) тӀедожор, тӀедиллар; ~ врача́ лоьран тӀедиллар 2) (письменный приказ) буьйр

предписа́ть сов., предпи́сывать несов., что кому-чему тӀедожо, тӀедилла

предпле́чье с анат. пхьарс

предполага́емый, -ая, -ое моьтту, хета, [хила] тарлун; ~ разгово́р дан тарлун къамел

предполага́ть несов. 1) см. предположи́ть 2) с неопр. (иметь намерение) гӀерта, ойла хила

предполага́||ться несов. безл. тардала; ~ется зако́нчить рабо́ту че́рез неде́лю болх кӀиранах чекхба̃ла тарло

предположе́ни||е с тардалийтар, моттар, хетарг; стро́ить ~я мотта

предположи́тельный, -ая, -ое хета, моьт​ту, тарлун

предположи́ть сов., что тардала, хета, мотта; предполо́жим, что ты прав тардолуьйтур вай хьо бакъ хилар

предпосла́ть сов., что чему хьалхадаккха; ~ докла́ду о́бщие соображе́ния юкъара хе​тарг докладана хьалхадаккха

предпосле́дний, -яя, -ее тӀаьхьарчунна хьалхара

предпосы́лк||а ж 1) (условие) таро [хилар]; ~и револю́ции революци ян таро хилар 2) (исходный пункт какого-л. рассуждения) таро; теорети́ческие ~и теорин таронаш

предпоче́сть сов., предпочита́ть несов., кого-что кому-чему или с неопр. бакъхьа хета, гӀоли хета; он предпочёл оста́ться до́ма цӀахь висар бакъхьа хийтира цунна; ~ кни́гу журна́лу книшка журналал гӀоли хета; ~ го́род селу́ юьртал гӀала гӀоли хета

предпочте́ние с бакъхьа хетар, гӀоли хетар; оказа́ть кому-л. ~ цхьаннал бакъ​хьа хета

предпочти́тельн||ый, -ая, -ое бакъхьара; ~о (нареч.) бакъхьа хеташ

предпра́здничный, -ая, -ое дезчу дийнал хьалхара, дезчу денна хьалхара; ~ день дезчу денна хьалхара де

предприи́мчивость ж хьуьнаралла

предприи́мчивый, -ая, -ое хьуьнаре

предпринима́тель м 1) предприниматель (долахь предприяти йолу капиталист) 2) (делец) хьуьнарча

предпринима́ть несов., предприня́ть сов., что дан, юьхьарлаца; ~ изда́ние газе́ты газета арахеца юьхьарлаца

предприя́тие с 1) предприяти 2) (предпри​нятое дело) юьхьарлаьцнарг

предрасполага́ть несов. см. предрасположи́ть

предрасположе́ние с, предрасполо́женность ж [тӀе]дирзина хилар, даьлла хилар; ~ к боле́зням цамгаре ваьлла хилар

предрасполо́женный, -ая, -ое [тӀе]дирзина, даьлла; ~ к ревмати́зму энашка даьл​ла

предрасположи́ть сов., кого [тӀе]дерзо, даккха

предрассве́тный, -ая, -ое сатасале хьалха[ра]

предрассу́д||ок м синхаам; религио́зные ~ки динан синхаамаш

предреша́ть несов., предреши́ть сов., что хьалххе сацам бан, хьалххе билгалдан; ~ план наступле́ния тӀелатаран план хьалх​хе билгалъян; э́то бы́ло предрешено́ и доьгӀна хилла

председа́тель м председатель; ~ колхо́за колхозан председатель 2) (в составе названия главы государства, правительства) Председатель; Председа́тель Сове́та Мини́стров СССР СССР-н Министрийн Советан Председатель
председа́тельск||ий, -ая, -ое председателан; заня́ть ~ое ме́сто председателан гӀанта хаа

председа́тельство с председателалла; под ~м кого-л. цхьаьннан председателаллица

председа́тельствовать несов. председатель хила, председателалла лело

председа́тельствующ||ий м председатель волу; ~ая ж председатель йолу

предсе́рдие с анат. дегалерг

предсказа́ние с 1. (действие) хиндерг схьаалар 2. (то, что предсказано) шайхалла; аьлларг; ~ сбыло́сь аьлларг кхочушхилла

предсказа́тель м, ~ница ж шайх, хин​дерг хуург

предсказа́ть сов., предска́зывать несов., что хиндерг схьадийца; ~ бу́дущее хиндерг схьадийца

предсме́ртн||ый, -ая, -ое далале хьалхара, леш дина; ~ое завеща́ние леш дина весет

представа́ть несов. см. предста́ть

представи́тель м, ~ница ж векал

представи́тельн||ый, -ая, -ое 1) тамехь, там болу, куц долу; ~ый челове́к там болу стаг 2) векалийн, векалан; ~ое собра́ние векалийн гулам

представи́тельств||о с 1) (учреждение) ве​кал йина учреждени 2) (должность, обязаность) векалалла 

предста́вить сов. 1) кого кому (познакомить) довзийта 2) что (предъявить) [дӀа]-дала; ~ спра́вку справка яла 

3) что (доставить, подать) [дӀа]дала; ~ отчёт отчёт дӀаяла 4) кого-что (изобразить) сурт хӀотто; ~ в и́ном ви́де кхечу aгӀop сурт хӀотто 5) что (вообразить) дагалаца, сурт хӀотто; ~ себе́ не могу́ сурт а ца хӀоттало соьга 6) кого к чему дӀадала, хьалхататта; ~ кого-л. к награ́де цхьаъ совгӀатна хьалхататта

предста́ви||ться сов 1) (возникнуть) хила; как то́лько ~тся возмо́жность таро ма-хилли 2) (при знакомстве) ша довзийта, 3) разг. (показаться) моттадала 4) кем-чем (притвориться) сурт хӀотто; ~ться не​понима́ющим цакхетаран сурт хӀотто

представле́ни||е с 1. (по гл. предста́вить) 1) (при знакомстве) довзийтар 2) (предъявление) [дӀа]далар хьалхаттар 3) (к на​граде и т.п.) дӀадалар 2. (по гл. предста́​виться) (при знакомстве) довзийтар 3. (по​нятие) кхетам; не име́ть никако́го ~я о чём-л. цхьаннах лаьцна кхетам хиллане а ца хила; в моём ~и сан кхетамца; сан хьекъалца 4. театр. спектакль

представля́ть несов. 1) см. предста́вить; 2) кого-что (быть представителем) векал хила ◊ э́то не ~ет тру́дности хала [дийр долуш] хӀума дац xIapa

представля́ться несов. см. предста́виться

предста́ть сов., перед кем-чем [хьалха]-хӀотта; не мо́жет он ~ пе́ред мои́ми гла​за́ми сан бӀаьрахьалхахӀотта юьхь яц цуьнан; ~ пе́ред судо́м суьда хьалха хӀотта

предсто||я́ть несов. хьалхахила (хьалхалатта); нам ~и́т тру́дная рабо́та вайна хьалхалаьтташ хала болх бу

предстоя́щ||ий, -ая, -ее дан деза[ш долу], хьалхалаьтта[ш долу], тӀедогӀу[ш долу]; ~ий сезо́н тӀейогӀуш йолу сезон; ~ая рабо́та бан беза болх

предсъе́здовск||ий, -ая, -ое съездал хьалхара; вста́ть на ~у́ю ва́хту съездал хьалхарчу вахте хӀотта
предубежде́ние с бӀатилар, бӀатилла хилар; относи́ться к кому с ~м цхьаннах лаьцна бӀатилла хилар

предугада́ть сов., предуга́дывать несов., что [хьалххе] хаа (или кхета); ~ чьё-л. мне́ние цхьаьннан дагарчух хьалххе кхета

предуда́рный, -ая, -ое лингв. тохарал хьалхара; ~ слог тохарал хьалхара дешдакъа; ~ гла́сный тохарал хьалхара мукъаниг

предумы́шленный, -ая, -ое леррина, хуъушехь дина; ~ посту́пок хуъушех дина xIyма

предупреди́тельность ж тамалла

предупреди́тельный, -ая, -ое 1) (о человеке) таме 2) (предохраняющий) хьалххенцара; ~ ремо́нт хьалххенцара ремонт

предупреди́ть сов., предупрежда́ть несов. 1) кого-что о чём (заранее известить) дӀахьедан 2) что (предотвратить) понудитель​ная форма глагола с отрицанием типа ца хилийта; предупреди́ть пожа́р цӀе ца я̃лийта 3) что (опередить) хьалхадала; я хоте́л прийти́ к тебе́ за́втра, но ты предупреди́л меня́ со кхана хьо волчу ва̃н воллуш вара, амма хьо хьалхавели сол

предупрежде́ние с 1. (действие) 1) (осведом​ление) дӀахьедар; ~ об опа́сности кхерам хилар дӀахьедар 2) (предотвращение) масдар понудительной формы глагола с отри​цанием типа цахилийтар; ~ опа́сности кхерам цахилийтар 2. (замечание) дӀахьедар, схьахьедар; сде́лать кому-л. ~ цхьаьнга дӀахьедан; получи́ть ~ схьахьедан

предусма́трива||ть несов. см. предусмот​ре́ть; бюдже́т ~ет больши́е сре́дства на строи́тельство бюджете дукха ахча билгалдо гӀишлош ярна

предусмотре́ть сов., что (заранее опреде​лить, выделить) билгалдан; э́то предусмо́трено в догово́ре и договорехь билгалдина ду

предусмотри́тельность ж тӀаьхьало хилар

предусмотри́тельн||ый, -ая, -ое тӀаьхьалонан; ~ая поли́тика тӀаьхьалонан политика; ~о (нареч.) взять с собо́й плащ тӀаьхьалонна шеца плащ яхьа

преду́тренн||ий, -яя, -ее сахуьлу; ~яя звезда́ сахуьлу седа; ~ие часы́ сахуьлу сахьташ

предчу́вствие с синхьехам, дегахьехам, даго хьехнарг, даго хьоьхург; моё ~ оправ​да́лось сан даго хьехнарг хили

предчу́вствова||ть несов., что дегахьехам хила, даго хьеха; я э́то ~л суна и даго хьоьхура

предше́ственни||к м, ~ца ж хьалха... хилларг, коган метта хилларг

предше́ствова||ть несов., кому-чему хьалха хила; восста́нию ~ла забасто́вка гӀаттамал хьалха забастовка хилира

предше́ствующ||ий, -ая, -ее хьалхара, хьалха долу; в ~ем году́ хьалхарчу шарахь

предъ= йот юкъахь долчу е, ю, я аьзнашна хьалха «пред» бохучу дешхьалхенан метта язъен дешхьалхе дӀа=; мас.: предъяви́ть дӀакховдо

предъяви́те||ль м ~льница ж дӀакховдорхо, дӀакховдорг; чек на ~ля дӀакховдочун цӀарах чек; ~ль и́ска лехам дӀакховдийнарг

предъяви́ть сов., предъявля́ть несов., что 1) (показать) дӀакховдо; ~ про́пуск про​пуск дӀакховдо 2) (заявить о чём-л.) дӀахьедан, дӀахаийта; ~ обвине́ние бехке дуьйла дӀахаийта

предъявле́ние с 1) (документов, билетов и т. п.) дӀакховдор 2) (заявление) дӀахьедар, дӀахаийтар

предыду́щий, -ая, -ее хьалхара, хьалха догӀу; на ~ем уро́ке хьалхарчу урокехь

прее́мни||к м, ~ца ж тӀаьхье, когаметтаниг

прее́мственность ж кар-кара да̃лар

прее́мственный, -ая, -ое кар-кара лун

пре́жде 1. нареч. (раньше) хьалха 2. нареч. (сначала) [цкъа] хьалха; ~ поду́май, а по​то́м скажи́  цкъа хьалха ойла е, тӀаккха ала 3. предлог с род. п. хьалха; ~ всех массарал а хьалха ◊ ~ всего́ доллучул а хьалха; прежде́ чем в знач. союза перево​дится инфинитивом + -ле [хьалха]; [цкъа] хьалха; ~ чем сказа́ть, на́до поду́мать алале ойла ян еза или алале хьалха ян еза ойла

преждевре́менный, -ая, -ое хеназа; ~ый прихо́д хеназа дар; ~ые ро́ды хеназа бер дар

пре́жний, -яя, -ее 1) (о прошлом) хьалха[ра]; ~ее вре́мя хьалхара зама 2) (тот же самый) тохарлера, хьалха санна; ~яя улы́бка тохарлера велакъажар ◊ бо́льше ~его хьалхачул дукхаха; лу́чше ~его хьалхачул дикаха 

президе́нт м президент 

президе́нтск||ий, -ая, -ое президентан; ~ие вы́боры президент харжар

прези́диум м президиум ◊ Прези́диум Верхо́вного Сове́та СССР СССР-ан Лакхарчу Советан Президиум
презира́||ть несов. 1) кого-что (относиться с презрением) ца да̃ша; он ~ет его́ цунах и ца ве̃ша 2) что (не бояться чего) ца да̃ша; ~ть опа́сность кхерамах ца да̃ша 

презре́ние с цада̃шар; с ~м ца дешаш 

презре́нный, -ая, -ое ца де̃ша ◊ ~ мета́лл цхьаммо а тергал ца ден эчиг

презри́тельный, -ая, -ое (выражающий презрение) ца ве̃ша

преиму́щественно нареч. дукхаха [долчу декъехь]; отря́д состоя́л ~ из крестья́н отряд дукхаха долчу декъехь ахархойх лаьттара

преиму́щественн||ый, -ая, -ое дукхаха до​лу, гӀолиха [долу]; ~ое пра||во юр. дукхаха йолу бакъо

преиму́ществ||о с тоьлуш хилар, гӀоле хилар; тайм зако́нчился с я́вным ~ом на́шей кома́нды тайм вайн команда дикка гӀолехьа а йолуш чекхъелира ◊ по ~у гӀолехьа долуш 

преиспо́дняя ж жоьжахати 

прейскура́нт м прейскурант (товарийн мехийн гулам)
преклоне́ние с ларар, сий дар 

преклони́ть сов.: ~ го́лову корта тоха; ~ коле́ни гордаха

прекло́нн||ый, -ая, -ое хенара; челове́к ~ого во́зраста хенара стаг 

преклоня́ть несов. см. преклони́ть

преклоня́||ться несов., перед кем-чем лара; я ~юсь пе́ред ним аса лору иза

прекосло́ви||е с: без [вся́кого] ~я цхьа̃ а тайпа дуьхьало ца еш

прекосло́вить несов., кому дуьхьало ян, дуьхьалда̃ла

прекра́сн||ый, -ая, -ое 1. (красивый) исбаьхьа, тӀеххаза; ~ые глаза́ тӀеххаза бӀаьргаш 2. (хороший, отличный) тӀехдика; ~ый отве́т тӀехдика жоп 3. в знач. сущ. ~ое с исбаьхьалла; стремле́ние к ~ому исбаьхьалле гӀертар

прекрати́ть сов., что и с неопр. (пере​стать делать) [дӀа]сацо; (дело) дӀадаккха; (подачу жидкости) [дӀа]лакъо; ~ рабо́ту болх сацо; ~ разгово́ры къамел сацо; ~ пода́чу бензи́на бензин дӀалакъо

прекрати́||ться сов. саца; (о деле) дӀадала; (о жидкости) [дӀа]лакъа; де́ло ~лось гӀуллакх дӀадаьлла; вода́ ~лась хи дӀалекъна 

прекраща́ть(ся) несов. см. прекрати́ть(ся)
прекраще́ние с 1. (по гл. прекрати́ть) сацор; дӀада̃лар; дӀалакъор 2. (по гл. пре​крати́ться) сацор; дӀалакъор

преле́стный, -ая, -ое исбаьхьа 

пре́лест||ь ж 1. (очарование) исбаьхьалла; ~ь де́тской улы́бки беран делакъажаран исбаьхьалла 2. ~и мн. (приятные явления) исбаьхьаллаш, тамаш; ~и се́льской жи́зни юьртарчу да̃харан исбаьхьалла 3. в знач. сказ. исбаьхьалла; смотри́ кака́я ~ь! хьажахьа цу исбаьхьалле!

преломи́ть сов., что физ. дӀадерзо, дӀасаозо

преломи́ться сов. физ. дӀадерза, дӀасаозадалар

преломле́ни||е с 1. (по гл. преломи́ть) дӀадерзор, дӀасаозор 2. (по гл. прело​ми́ться) дӀадерзар, дӀасаозадалар; ~е све́​та серло дӀаерзар 3. перен. (искажение) харцхьадерзар; в неве́рном ~и харцхьа дерзийна

преломля́ть(ся) несов. см. преломи́ть(ся)
пре́лый, -ая, -ое матардоьлла, дахкаделла, телхина; хьожа кхетта (пахнущий гнилью, сыростью)

прель ж 1) (гниль) матар, яхкаелла хӀума 2) (прелое место) яхкаелла меттиг 3) (запах прелого) хьожа, матаран (или дахкаделла) хьожа

прельсти́||ть сов., кого чем [тӀе]марздан, Ӏехадан; чем он ~л вас? шу хӀун дина тӀемарздина цо?

прельсти́ться сов., кем-чем [тӀе]марздала; Ӏехадала (соблазниться)

прельща́ть несов. см. прельсти́ть; меня́ прельща́ет пое́здка в Москву́ суна Москва ваха марзделла

прельща́ться несов. см. прельсти́ться

прелю́дия ж муз. долор 

премиа́льн||ый, -ая, -ое 1. совгӀатан; ~ые де́ньги совгӀатан ахча 2. в знач. сущ. ~ые мн. совгӀатан ахча

преми́нуть сов., с неопр., уст. он не ~л поздра́вить меня́ со декъалван виц ца велира иза

премирова́ние с совгӀат дар, совгӀат далар 

премирова́ть сов. и несов., кого-что совгӀат дан, совгӀат дала

пре́ми||я ж совгӀат; присуди́ть пе́рвую ~ю хьалхара совгӀат дала; вы́дать де́неж​ную ~ю ахчанца совгӀат дан

прему́дрость ж кӀорггера хӀума; невелика́ ~ дукха кӀорггера хӀума а дац

прему́дрый, -ая, -ое уст.: ~ ста́рец хьекъале воккха стаг

премье́р м 1) см. премье́р-мини́стр; 2) те​атр. премьер

премье́ра ж премьера (дуьххьара хӀоттаен пьеса)
премье́р-мини́стр м премьер-министр (министрийн куьйгалхо)
пренебрега́ть несов. см. пренебре́чь 

пренебреже́ние с 1) (презрительно-высоко​мерное отношение) цаларар, цада̃шар 2) (отсутствие должного внимания) тидаме цахилар, тидамзалла

пренебрежи́тельный, -ая, -ое 1) (презри​тельный) ца де̃ша, лара ца лору 2) (невни​мательный) тидамза, тидаме доцу

пренебре́чь сов., кем-чем 1) (отнестись пренебрежительно) ца да̃ша 2) (оставить без внимания) тидаме а ца эца; ~ сове́том хьехам тидаме а ца бан (или эца); ~ опа́сностью кхерамах ца да̃ша

пре́ния мн. прени, дийцаре дар, дийцар; уча́ствовать в ~х дийцаре деш да̃къа лаца 

преоблада́ние с алсамха хилар; с ~м чего-л. цхьаъ алсамха долуш; хво́йный лес с ~м сосны́ зез алсамха долуш баганан хьун

преоблада́ть несов. тоьлушха хила 

преобража́ть(ся) несов. см. преобрази́ть(ся)
преобрази́||ть сов., кого-что хийца; но́вые дома́ ~ли у́лицу керлачу цӀеноша урам хийцина

преобрази́ться сов. хийцадала 

преобразова́ние с 1. (по гл. преобразова́ть) 1) хийцар 2) дар 2. (по гл. преобразова́ться) хийцадалар

преобразова́тель м 1) (реформатор) хийцамхо 2) эл., физ. трансформатор

преобразова́тельница женск. к преобра​зова́тель 1
преобразова́ть сов. 1) кого-что (изменить) хийца 2) что (превратить) дерзо; ~ переме́нный ток в постоя́нный хийцалун ток йиллинчуьнга ерзо 

преобразова́ться сов. хийцадала 

преобразо́вывать(ся) несов. см. преобразова́ть(ся)
преодолева́ть несов. см. преодоле́ть

преодоле́ние с толар, толам баккхар 

преодоле́ть сов., что тола, толам баккха 

препара́т м в разн. знач. препарат; анато​ми́ческий ~ анатомин препарат; витами́нные ~ы витаминийн препараташ

препари́ровать сов. и несов., что препа​рат ян

препина́ни||е с: зна́ки ~я сацаран хьаьркаш

препира́тельство с дуьхьаллер 

препира́ться несов., с кем разг. дуьхьаллен; ~ из-за мелоче́й кӀадбоцчу тӀехь дуьхьаллен

преподава́ние с хьехар; ~ чече́нского языка́ нохчийн мотт хьехар

преподава́тель м, ~ница ж хьехархо, преподаватель; ~ литерату́ры литературан хьехархо

преподава́тельск||ий, -ая, -ое хьехархочун; ~ая рабо́та хьехархочун болх; ~ий соста́в хьехархойн дӀахӀоттам

преподава́ть несов., что хьеха; ~ ино​стра́нный язы́к кхечу къоман мотт хьеха 

преподнесе́ние с 1. (действие) дар (о по​дарке и т. п.) 2. (изложение материала) хьехар, дийцар

преподнести́ сов., преподноси́ть несов., что кому (подарить) совгӀат дан ◊ ~ уро́к урок хьеха; ~ но́вость керланиг дийцина кхаъ баккха; ~ сюрпри́з (сделать что-л. не​ожиданное) совгӀат делла хазахетийта 

преподноше́ние с (подарок) совгӀат 
препо́н||а ж новкъарло, дуьхьало; чини́ть ~ы кому-л. цхьанна новкъарлонаш лело 

препроводи́ть сов., препровожда́ть несов. 1) что (туда) дӀадахьийта, (сюда) схьадахкийта; ~ докуме́нты документаш дӀадахьийта 2) кого (сопровождать) улло да̃ла 

препровожде́ние с: ~ вре́мени хан яйар

препя́тстви||е 1) (преграда) дуьхьало; с ~ями дуьхьалонаш йолуш 2) (помеха) хьовзам, новкъарло; не чини́ть никаки́х ~й цхьана а тайпана новкъарлонаш ца лело 

препя́тствовать несов., кому-чему новкъар​ло ян, хьовзам бан, новкъагӀерта

прерва́ть сов. 1) что (прекратить, при​остановить) юкъахдаккха; ~ рабо́ту болх юкъахбаккха 2) кого-что (перебить говоря​щего) юкъахдаккха 

прерва́ться сов. саца, юкъахдала 

пререка́ния мн. къийсамаш 

пререка́ться несов. (спорить) къийсадала 

пре́рия ж геогр. прери (аре, Къилбаседерчу Америкера)
прерыва́ть(ся) несов. см. прерва́ть(ся)
преры́вистый, -ая, -ое саццаза (или диллина) доцу, юкъ-юкъа соьцу[ш] 

пресека́ть(ся) несов. см. пресе́чь(ся)
пресече́ние с дӀадаккхар, сацор, дӀацадахийтар; ~ зла зулам дӀацадахийтар

пресе́чь сов., что дӀадаккха, сацо, дӀа ца дахийта; ~ зло в ко́рне зулам дар шен орамца дӀадаккха

пресе́чься сов. дӀадала, саца, дӀа ца даха 

пресле́дование с 1) (погоня) тӀаьхьада̃лар, тӀаьхьадаьлла лелар 2) (стремление к цели) гӀортар; ~ свои́х интере́сов шен хьашташ тӀе гӀортар 3) (притеснение) хьийзадар ◊ суде́бное ~ суьдо хьийзор

пресле́дователь м, ~ница ж тӀаьхьаваьлларг

пресле́довать несов. 1) кого-что (гнаться за кем-л.) тӀаьхьада̃ла, тӀаьхьадаьлла лела 2) кого, перен. (донимать, мучить) хьийзо 3) что (стремиться к чему-л.) [тӀе] гӀерта; ~ свою́ цель шен Ӏалашон тӀе гӀерта 4) кого-что (подвергать гонениям) эккхийна лело; (притеснять) хьийзо, халчохь (или балехь) далло ◊ ~ по суду́ уст. суьде дало

преслову́тый, -ая, -ое ирон. дастамдаьлла

пресмыка́ться несов., перед кем-чем, презр. (раболепствовать, унижаться) виълар текха; надое́ло мне ~ пе́ред ним суна кӀордийна цунна хьалха виълар текха

пресмыка́ющиеся мн. (ед. пресмыка́ющее​ся) с зоол. текхаргаш

пресново́дный, -ая, -ое тезачу хин; ~ые ры́бы тезачу хин чӀерий

пре́сный, -ая, -ое 1) (без соли) теза; ~ая вода́ теза хи 2) перен. (лишённый интереса, живости) чаьмза

пресс м пресс (машина); положи́ть под ~ пресса кӀел дилла ◊ брюш​но́й ~ анат. гӀодан пресс 

пре́сса ж пресса, зорба 

пресс-конфере́нция ж пресс-конференци (Ӏедаланний, зорбананний векалш дагабовла вовшахкхетар) 

прессо́ванн||ый, -ая, -ое кепа тоьхна; ~ый таба́к кепа тоьхна тонка; ~oe се́но кепа тоьхна йол

прессова́ть несов., что кепа тоха; ~ бу​ма́гу кехат кепа тоха 

пресс-папье́ с нескл. пресс-папье 

пресс-слу́жба ж пресс-гӀуллакх 

пресс-це́нтр м пресс-центр

престаре́лый, -ая, -ое къанделла; ~ оте́ц къанвелла да

прести́ж м сий; подня́ть ~ сий айа; роня́ть ~ сий дайа

престо́л м вас хал, паччахьалла; све́рг​нуть с ~а паччахьалла дохо; отре́чься от ~а паччахьалла охьатаса; вступи́ть на ~  паччахь хӀотта

преступа́ть несов., преступи́ть сов., что (нарушить что-л.) талхо; ~ зако́н закон талхо

преступле́ни||е с зулам; соверши́ть ~е зулам дан; пойма́ть на ме́сте ~я  зулам деччохь схьалаца

престу́пни||к м, ~ца ж зуламхо

престу́пность ж зулам дар

престу́пный, -ая, -ое зуламе; ~ый мир зуламе гӀepa; ~ая небре́жность зуламе бензалла

пресы́тить сов., кого-что (сделать равно​душным) къахьдан, дог даккха

пресы́титься сов., чем (насладиться сверх меры) къахьдала, дог да̃ла

пресыща́ть(ся) несов. см. пресы́тить(ся)
претвори́ть сов., что во что (осуществить) кхочушдан; ~ заве́ты Ленина в жизнь Ленинан весеташ да̃харехь кхочушдан 

претвори́||ться сов., во что (осуществить​ся) кхочушхила; мечта́ ~лась в жизнь ойла дахарехь кхочушхир ю

претворя́ть(ся) несов. см. претвори́ть(ся)
претенде́нт м претендент; ~ы на пе́рвое ме́сто хьалхарчу меттиган претенденташ

претендова́ть несов., на кого-что претен​дент хила; ~ на получе́ние учёной сте́пени Ӏилманан дарж даккха претендент хила; ~ на остроу́мие ирачу къамелан претен​дент хила

прете́нзи||я ж вас, претензи, реза цахилар; предъявля́ть ~и реза цахилар дӀахаийта; отклони́ть чьи-л. ~и реза цахилар юхатоха; быть в ~и на кого-л. цхьанна реза воцуш хила

претерпева́ть несов., претерпе́ть сов., что 1) (переживать, испытывать) лан; ~ го́лод мацалла лан 2) (подвергаться чему-л.) хила; ~ измене́ния хийцамаш хила

прети́||ть несов. безл., кому (быть непри​ятным) даго тӀе ца лаца; э́та рабо́та ему́ ~ла и болх цуьнан даго тӀе ца лоцура

преткнове́ни||е с: ка́мень ~я халонан орам

преть несов. 1) (гнить) матардола; хлеб стал ~ ялта матардола доьлла 2) разг. (вариться) сийса

преувеличе́ние с сов ларар, доккха дар, тӀехдаккхар; без ~я доккха а ца деш

преувели́ченный, -ая, -ое доккха дина, тӀехдаьккхина

преувели́чивать несов., преувели́чить сов., что доккха дан, тӀехдаккха, (в количестве) алсамдаккха

преуменьша́ть несов. см. преуме́ньши́ть

преуменьше́ние с жимдар, лахдар

преуме́ньши́ть сов., что жимдан, лахдан, кӀезиг дан

преуспева́ние с тӀехкхиар

преуспева́ть несов. 1) см. преуспе́ть; 2) ирон. (процветать) заза даккха

преуспе́ть сов. (добиться успеха) тӀехкхиа 

при предлог с предл. п. 1) (около, возле) уллохь, юххехь; разби́ть сад ~ до́ме цӀенна уллохь беш йогӀа 2) (где) суф. =чохь; ~ вхо́де чуволучохь 3) (в присутствии) долуш, долчохь, хьалхахьа; ~ мне со волчохь; он ска́жет э́то и ~ тебе́ хьуна хьалхха а эр ду цо и 4) (во время, в эпоху) долуш, хенахь, заман чохь; ~ жи́зни дийна волуш; ~ Петре́ Пе́рвом Пётр Хьалхарчун хенахь 5) (указывает на обстановку, обстоятель​ства) передается орудийным падежом: ~ по́мощи друзе́й доттагӀийн гӀоьнца 6) (ука​зывает на наличие чего-л.) передаётся мест​ным падежом: де́ньги ~ мне ахча соьгахь ду; па́спорт ~ вас? паспорт хьоьгахь дуй 7) (указывает на принадлежность, подчи​нённость) передается род. падежом: лабо​рато́рия ~ институ́те институтан лаборатори; адъюта́нт ~ генера́ле инарлин отта; рабо́тать ~ шта́бе штабехь болх бан ◊ ~ всём жела́нии мел лаахь а; ~ твое́й по́мощи хьан гӀоьнца

при= 1. глагольная приставка обозначаю​щая: 1) достижение цели движения схьа=: пригна́ть схьада̃ло; прибы́ть схьакхача; привезти́ схьадало, схьадан 2) доведение действия до результата, передаётся лекси​чески, напр.: пригото́вить кечдан; приру​чи́ть караӀамо; прико́нчить дӀадаккха 3) сближение юххе=, тӀе=, дӀа =: привали́ть тӀетатта; приста́вить юххе xIoттo; притро́​нуться дӀахьакхадала 4) скрепление, соеди​нение тӀе=: прикле́ить тӀелато; примёрзнуть гӀорийна тӀелата; присо́хнуть дакъаделла тӀелата 5) сжатие, уплотнение действием тӀе=: прижа́ть тӀетаӀо 6) действие, на​правленное к себе тӀе=: притяну́ть тӀеоза; примани́ть тӀехьовха 7) добавление, допол​нение тӀе=: приписа́ть тӀеяздан; приба́вить тӀетоха 8) неполноту действия тӀе=, дӀа=: прикры́ть тӀеоза; приоткры́ть хердан 9) ограниченность действия гӀехьа=: при​спусти́ть охьадахийта; приути́хнуть дӀатен 10) распространение действия на все пред​меты дерриг: прире́зать скот доллу даьхний дайа 11) сопутствующее действие, передаёт​ся лексически; напр.: пригова́ривать хабар а дуьйцуш дан; припева́ть йиш а лоькхуш дан 2. приставка существительных и прилага​тельных улле, йист: прибре́жье хин йист; приво́лжский Волги йистера

приба́вить сов. 1) что и чего тӀетоха; к десяти́ ~ пять иттанна тӀе пхиъ тоха 2) перен., разг. (преувеличить) тӀетоха ◊ ~ в ве́се дозалла тӀекхета; ~ ша́гу болар сихдан

приба́виться сов. тӀекхета

приба́вка ж 1. (действие по гл. приба́вить) тӀетохар 2. (то, что прибавлено) тӀетоьхнарг; (то, что прибавилось) тӀекхеттарг

прибавле́ние с 1. (действие по гл. при​ба́виться) тӀекхетар 2. (то, что прибави​лось) тӀекхеттарг; (то, что прибавлено) тӀетоьхнарг

прибавля́ть(ся) несов. см. приба́вить(ся)
приба́вочн||ый, -ая, -ое эк. тӀекхетта; ~ая сто́имость тӀекхета мехалла

прибау́тка ж разг. забар[е дош]

прибега́ть1 несов. см. прибе́гнуть

прибега́ть2 несов. см. прибежа́ть

прибе́гнуть сов., к чему: ~ к по́мощи гӀо лаха; ~ к ору́жию герза тӀе кховда

прибедня́ться несов. разг. къе̃лигдийла, къен хетийта

прибежа́||ть сов. (к говорящему) дедда схьада̃н; (от говорящего) дедда даха; он ~л ко мне ведда со волчу веана и

прибе́жище с кӀелхьардолийла; найти́ ~ кӀелхьардолийла каро

приберега́ть несов., прибере́чь сов., что разг. [тӀаьхьенна] хьажо, Ӏалашдан

прибива́ть несов. см. приби́ть

прибира́ть несов. см. прибра́ть

приби́||ть сов. 1) что (гвоздями) дӀатоха, тӀетоха 2) что (прижать, пригнуть) дижо, охьатаӀо; дождь ~л пшени́цу догӀано кӀа дижийна 3) кого-что (пригнать силой ветра, воды) да̃н; юьстахкхосса, юьстахтаса, да̃ло; кора́бль ве́тром ~ло к бе́регу махо хикема хийисте да̃лийна 4) кого, прост. (побить) тоьхна дӀалато

приближа́ть(ся) несов. см. прибли́зить(ся)
приближе́ние с 1. (по гл. прибли́зить) гергада̃лор, тӀедигар 2. (по гл. прибли́​зиться) гергада̃р, тӀедахар

приближённый1, -ая, -ое (приблизитель​ный) гергга долу, герггарчу хьесапера

приближённый2, -ая, -ое гергаоьзна; царь и его́ ~ые паччахь а, цо гергаоьзнарш а

приблизи́тельно нареч. герггарчу хьесапехь

приблизи́тельный, -ая, -ое герггара, герг​гарчу хьесапера

прибли́зить сов., кого-что к кому-чему гергадало, тӀедига

прибли́зиться сов., к кому-чему гергадан, тӀедаха

прибо́й м тӀебар; морско́й ~ хӀордан тӀебар

прибо́р м 1) прибор; измери́тельный ~ юсту прибор 2) (комплект) пхьегӀаш; ча́й​ный ~ чай молу пхьегӀаш

прибра́ть сов. что 1) (привести в порядок) (хӀуманаш) дӀалиста (или дӀая̃ха); ~ в ко́мнате чуьра хӀуманаш дӀаяха; ~ посте́ль мотт дӀабаккха 2) (убрать) дӀадаккха, дӀадилла; ~ кни́ги в шкаф книшкаш шкафа чу дӀаяхка ◊ ~ к рука́м куьйга кӀел дерзо

прибра́ться сов., разг. дӀалистадала

прибре́жный, -ая, -ое хийистера, берда йистера; ~ песо́к хийистера гӀум; ~ лов ры́бы берда йистехь чӀерий лецар

прибыва́||ть несов. см. прибы́ть; по́езд ~ет сюда́ у́тром цӀерпошт кхуза Ӏуьйранна схьакхочу

при́быль ж 1) (доход) са̃, пайда; чи́стая ~ цӀена са; приноси́ть ~ са я̃ла 2) (увеличе​ние) алсамдалар, тӀекхетар; ~ населе́ния бахархой алсамбовлар

при́быльный, -ая, -ое пайде, пайда хуьлу, пайда болу, са йолу

прибы́тие с схьакхачар; ~ поездо́в цӀерпошташ схьакхачар

прибы́ть сов. 1) (приехать, прийти) [схьа]дан; схьакхача (к говорящему); [дӀа]-даха (от говорящего); он ~л сюда́ издалека́ иза кхуза генара веана 2) (увеличиться) разг. тӀекхета, алсамда̃ла; вода́ ~ла хи тӀекхетта

прива́л м 1) (остановка) сацар 2) (место) садоӀийла

прива́ливать(ся) несов. см. привали́ть(ся)
привали́ть сов. 1) что к чему тӀетатта; таӀо; ~ть ка́мень к стене́ тӀулг пенна тӀетатта 2) к чему, мор. (причалить) юххеда̃ло, юххедига ◊ ему́ ~ло сча́стье ирс хили цуьнан

привали́ться сов., к кому-чему тӀетаӀа; ~ к столбу́ бӀогӀамна тӀетаӀа
привезти́ сов., кого-что схьада̃ло, схьада̃н; ~ груз на маши́не машина тӀехь кира схьада̃н

привере́дливый, -ая, -ое духахьа̃ра

приве́рженец м агӀонча; ~ классици́зма классицизман агӀонча

приве́рженность ж чему агӀончалла

приве́рженный, -ая, -ое чему гӀо лоцу

приверну́ть сов., привёртывать несов., что, разг. 1) (привинтить) тӀехьовзо, тӀекъовла 2) (вертя, убавить) чуоза, тӀехьовзо; ~ фити́ль в ла́мпе лампин милт чуоза

приве́с м с.-х. тӀекхетар

привести́ сов., кого-что 1) [схьа]да̃ло; ~ ребёнка домо́й бер цӀа да̃ло 2) (к чему, в какое-л. состояние; побудить что-л. сде​лать) да̃ло, даийта; ~ в созна́ние, ~ в чу́в​ство кхетам чу дало; ~ к прися́ге чӀагӀо яйта; ~ в поря́док къепе да̃ло; ~ в заме​ша́тельство кегари байта; он привёл их в изумле́ние цо уьш цецбехи; ~ в гото́вность кечдан; ~ в него́дность ца мегачу хьола тӀе даккха ◊ ~ приме́р масал да̃ло; не приведи́ бог! да̃ла ма дахьийла!; э́то к добру́ не приведёт цунах дика болх бер бац

приве||сти́сь сов., безл., кому хила или наст. вр. гл. + суффикс =ийла; мне не ~ ло́сь там побыва́ть цига кхачар (или кхочийла) ца хилира сан

приве́т м маршалла; переда́йте ему́ ~ маршалла ло цуьнга

приве́тливость ж тӀекералла, тӀекере хилар

приве́тлив||ый, -ая, -ое тӀекере; ~ая хо​зя́йка тӀекере хӀусамнана; ~ое сло́во тӀекере дош

приве́тствие с 1) маршалла хаттар 2) (уст​ное или письменное обращение) декъалдар; ~ съе́зду съезд декъалъяр

приве́тствовать несов. 1) кого-что мар​шалла хатта; (поздравлять) декъалдан 2) что (одобрять) къобалдан

привива́ть(ся) несов. см. приви́ть(ся)
приви́вка ж 1) мед. маха тохар, прививка; ~ о́спы морзгалийн маха тохар 2) с.-х. тӀедоьгӀнарг, прививка

привиде́ние с гӀаларт

приви́де||ться сов., разг., кому бӀарлагӀа хӀотта, дуьхьалтаса; мне ~лось во сне́ суна гӀенах дуьхьалтесира

привилегиро́ванный, -ая, -ое гӀоли йина

привиле́ги||я ж гӀоли; предоставля́ть кому-л. ~и цхьанна гӀоли ян

привинти́ть сов., приви́нчивать несов., что тӀекъовла, тӀехьовзо
привира́ть несов. см. привра́ть

приви́ть сов., 1) мед. маха тоха, догӀа 2) с.-х. тӀедогӀа, прививка ян 3) перен. (за​ставить усвоить) Ӏамийта; ~ на́выки культу́рного поведе́ния гӀиллакхехь лела Ӏамийта

приви́||ться сов. 1) мед. дарба хила 2) с.-х. дендала 3) перен. (войти в привычку) Ӏама 

при́вкус м кхин чам
привлека́тельный, -ая, -ое таме, безаме 

привлека́ть несов. см. привле́чь

привлече́ние с [юкъа]озор, юкъалацар; ~ к рабо́те балха озор; ~ к отве́тственности жоьпе озор

привле́чь сов. 1) кого-что (притянуть) тӀеозо; ~ кого-л. к себе́ цхьаъ шена тӀеозо 2) кого-что (побудить заняться чем-л.) [юкъа]озо; ~ к рабо́те балха озо 3) кого чем, перен. (возбудить интерес, симпатию) безам бахийта 4) что (использовать) юкъаоза, юкъада̃ло ◊ ~ к отве́ту жоьпе озо; ~ к суду́ суьде озо 

приво́д1 м (действие) схьадалор 

приво́д2, при́вод м тех. хьовзорг 

приводи́ть(ся) несов. см. привести́(сь)
приводне́ние с хи тӀе хаар 

приводно́й, -а́я, -о́е тех. хьийзаден, приводан; ~ реме́нь приводан а̃са

приво́з м 1. (действие) кого-чего [схьа]да̃лор, схьада̃р 2. (то, что привезено) схьадеанарг

привози́ть несов. см. привезти́ 

привозно́й, -а́я, -о́е [схьа]деана 

приво́й м с.-х. привой, тӀедоьгӀнарг 

приволо́чь сов., что текхош схьада̃н, кого текхош схьада̃ло; ~ мешо́к текхош гали схьада̃н

приво́лье с 1) (простор) паргӀато 2) (сво​бода) паргӀато

приво́льн||ый, -ая, -ое паpгӀат; ~ая жизнь паргӀат дахар

привора́живать несов., приворожи́ть сов., кого-что 1) уст. молханаш дао, марздан 2) перен. разг. (прельстить) [тӀе]марздан 

привра́тни||к м, ~ца ж кехо 

привра́ть сов., что и без доп., разг. аьшпех хьакхо

привстава́ть несов., привста́ть сов. хьалаайадала

привыка́ть несов., привы́кнуть сов., к кому-чему и с неопр. до̃ла; он привы́к к ней и цунах воьлла

привы́чк||а ж марзделларг, марздалар, до̃лар, Ӏедал; войти́ в ~у марздала; по ~е марздаларна; без ~и до̃лаза; си́ла ~и марздаларан хало

привя́занность ж схьаийна хилар 

привяза́ть сов., кого-что к кому-чему 1) дӀадехка; ~ коро́ву к забо́ру кертах етт дӀабехка 2) перен. (вынудить быть где-л.) марздан

привяза́||ться сов., к кому-чему 1) (привя​зать себя) дехкадала 2) (почувствовать при​вязанность) марздала, хьакхаделла хила, дола, ийна хила; де́ти ~лись друг к дру́гу бераш вовшех дуьйлира; он о́чень ~н к се​мье́ доьзалах чӀогӀа воьлла ву иза 3) (при​стать) тӀаьхьада̃ла

привязн||о́й, -а́я, -о́е дӀадоьхку; ~ы́е рем​ни́ дӀадоьхку доьхкарш

привя́зчивый, -ая, -ое разг. 1) схьаийна 2) (надоедливый) кӀордадойту 

привя́зывать(ся) несов. см. привяза́ть(ся)
при́вяз||ь ж дӀадоьхкийла; отвяза́ть ~ь йихкинчуьра схьаяста; держа́ть соба́ку на ~и жӀаьла дихкина латто 
пригиба́ть(ся) несов. см. пригну́ть(ся)
пригла́дить сов., пригла́живать несов., что ша̃рдан

пригласи́тельный, -ая, -ое кхойкху; ~ би​ле́т кхойкху билет

пригласи́ть сов., приглаша́ть несов., кого 1) (попросить прийти) [схьа]кхайкха; ~ врача́ лор схьакхайкха 2) (попросить выпол​нить) ала; ~ сесть охьахаа ала

приглаше́ние с кхайкхар; (к себе) тж. схьакхайкхар; (куда-л.) тж. дӀакхайкхар

приглашённ||ый, -ая, -ое кхайкхина, тж. в знач. сущ. кхайкхинарг; ~ые го́сти кхай​кхина хьеший

приглуша́ть несов., приглуши́ть сов., что лагӀдан; ~ звук аз лагӀдан

пригляде́ть сов., разг. 1) за кем-чем хьажа; ~ за детьми́ берашка хьажа (или хьожуш хила) 2) кого-что (подыскать, выбрать) лаха, къасто

пригляде́ться сов., к кому-чему 1) (внима​тельно всмотреться) [дикка] хьажа 2) (при​выкнуть) до̃ла

пригля́дывать несов. см. пригляде́ть

пригля́дываться несов. см. пригляде́ться 1
пригляну́||ться сов., кому-чему, разг. дезадала; он ~лся ей и везавелла цунна

пригна́ть сов. 1) кого-что (гоня привес​ти) [лаьллина] схьада̃ло, схьалалла 2) что к чему (приладить) тӀекъовла, тӀеттӀада̃ло

пригну́ть сов., кого-что охьасатто, охьатаӀо

пригну́ться сов. охьасатта, охьатаӀа (чаще о человеке)

пригова́ривать несов. 1) см. приговори́ть; 2) что (говорить, делая что-л.) хабар а дуьйцуш дан, хӀума а олуш дан

пригово́р м кхел; вы́нести ~ кхел ян; привести́ ~ в исполне́ние кхел кхочушъян

приговори́ть сов., кого к чему (вынести приговор) кхел ян; ~ к штра́фу гӀуда тоха; ~ к сме́ртной ка́зни ден кхел ян

пригоди́ться сов., кому мага, мегаш лила, эша; э́то мо́жет нам ~ xIapa вайна эша мега

приго́дность ж мегаш хилар, магар

приго́дный, -ая, -ое мега[ш долу]; счи​та́ть для чего-л. ~ым цхьанна мегаш лара

приго́жий, -ая, -ее безаме (о человеке); хаза (о погоде); ~ день хаза де

приголу́бить сов., кого, разг. хьаста

пригоня́ть несов. см. пригна́ть

пригора́ть несов. см. пригоре́ть
пригоре́л||ый, -ая, -ое 1) (подгоревший) даьгна 2) (пахнущий гарью) кхагардоьлла; ~ое молоко́ кхагарйоьлла шура

пригоре́ть сов. дага (о пироге, хлебе); кхагардола (о каше, молоке)

при́город м гӀалин йист

при́городный, -ая, -ое гӀалин йистера; ~ жи́тель гӀалин йистера вахархо; ~ авто́бус гӀалин йисте лела автобус

приго́рок м гу

при́горшня, приго́ршня ж кана; ~ми канашкахь

пригота́вливать(ся) несов. см. пригото́вить(ся)
приготови́тельный, -ая, -ое кечаме; ~ые рабо́ты кечаме белхаш

пригото́вить сов., кого-что, в разн. знач. кечдан; ~ кого-л. к отъе́зду цхьаъ дӀаваха кечван; ~ уро́ки урокаш кечъян (или ян); ~ у́жин пхьор кечдан

пригото́виться сов., к чему или с неопр. кечдала; ~ к отъе́зду дӀадаха кечдала

приготовле́ние с 1. (по гл. пригото́вить) кечдар 2. (по гл. пригото́виться) кечдалар; ~ к прыжку́ кхоссадала кечдалар

приготовля́ть(ся) несов. см. пригото́вить(ся)
пригрева́ть несов., пригре́ть сов. 1) кого-что (согреть) дохдан; со́лнце пригре́ло зе́млю маьлхо латта дохдина 2) кого, перен. разг. (приютить) кхаба; пригре́ть ребёнка бер кхаба

пригре́зиться сов., кому дуьхьалтаса

пригрози́ть сов., кому-чему чем кхерам таса, кхеро; ~ судо́м суьде лур ду аьлла, кхеро

пригу́бить сов., что бете дахьа

придава́ть несов. см. прида́ть; не ~ зна​че́ния тергал а ца дан

придави́ть сов., прида́вливать несов., кого-что тӀетаӀо, охьатаӀо; (напр. дверью) юкъаӀовша; ~ се́но йол охьатаӀо

при́даное с там, придани

прида́ток м 1) (добавление) тӀетохар 2) анат. ахкаргаш

прида́точн||ый, -ая, -ое грам. тӀетуху; ~ое предложе́ние тӀетуху предложени

прида́ть сов., что (прибавить) тӀетоха, тӀедала, дерзо, дан; э́то при́дало мне хра́б​рости цо майраваьккхира со; ~ какую-л. фо́рму цхьана кепе дерзо; ~ вкус чам бан; я не прида́л никако́го значе́ния его́ слова́м цуьнан дешнех лерган дуьхьиг дӀа а ца уьйхьира ас

прида́ч||а ж 1. (действие) тӀедалар, тӀетохар 2. (то, что прибавлено) тӀеделларг, тӀетоьхнарг; дать в ~у тӀедала

придвига́ть(ся) несов. см. придви́нуть(ся)
придви́нуть сов., что к кому-чему юххехило, тӀехило, тӀетатта, юххетатта; ~ шкаф к стене́ шкаф пена юххе хило

придви́нуться сов., к кому-чему тӀехила, юххехила; ~ к столу́ стоьла юххе хила

приде́лать сов., приде́лывать несов., что к чему дан, тоха; ~ ру́чку к две́ри неӀарна тӀам тоха

придержа́ть сов., приде́рживать несов., кого-что сацо; (удержать) дӀалаца; (не пустить в продажу) духаоза ◊ ~ язы́к мотт юхаозо

приде́ржива||ться несов. 1) за что леца; ~ясь за кусты́, он взбежа́л на холм коьллаш а лоьцуш, и ведда гу тӀе велира 2) чего (держаться ближе к чему) озадала, таӀа; ~ться пра́вой стороны́ аьтту aгӀop таӀа 3) чего, перен. (следовать чему-л.) тӀетеӀа, тӀегӀерта, хила; ~ться друго́го мне́ния кхечу ойланехь хила

придира́||ться несов. Ӏиттарш ян; он по​стоя́нно ко всем ~ ется гуттар а массарна а Ӏиттарш йо цо

приди́рчивый, -ая, -ое Ӏиттарен, Ӏиттарш ен; он был о́чень приди́рчив к лю́дям нахана Ӏиттарш чӀогӀа еш вара иза

придоро́жный, -ая, -ое некъа уллора, некъа юххера, некъа йистера; ~ая кана́ва некъа йистера саьнгар

придра́ться сов. 1) к кому-чему (незаслу​женно упрекнуть) Ӏиттарш ян 2) к чему (найти повод) бехказло лаха

приду́мать сов., приду́мывать несов., что дагадан; приду́май что сказа́ть ала хӀума дагалаца; я бо́льше ничего́ не могу́ при​ду́мать суна кхин хӀумма а ца догӀу дага

придуркова́тый, -ая, -ое разг. Ӏовдало̃, телхино̃
при́дурь ж разг. телхино̃ хилар, Ӏовдало хилар; она́ с ~ю Ӏовдало ю и

придуши́ть сов., кого, разг. садукъа, садуькъна ден, хорам бан

придыха́ние с лингв. эшарпхенаш

приеда́ться несов. см. прие́сться ◊ и мёд приеда́ется дукха диъча, моз а къахьло

прие́зд м дар; с ~ом! (приветствие при обращении к мужчине) марша вогӀийла хьо!; (к женщине) марша йогӀийла хьо!; (к нескольким лицам) марша догӀийла шу!

приезжа́ть несов. см. прие́хать
прие́зж||ий, -ая, -ее 1. тӀедеана; э́то ~ий челове́к иза тӀевеана стаг ву 2. в знач сущ. ~ий м тӀедеанарг; ко́мната для ~их (напр. на вокзале) тӀевеанчун (или тӀебаьхкинчеран) цӀа
приём м 1. (действие) 1) кого куда [дӀа]эцар; ~ на рабо́ту балха эцар; ~ в инсти​ту́т институте [дӀа]эцар 2) чего схьаэцар; ~ радиогра́ммы радиограмма схьаэцар; 3) кого (посетителей) тӀеэцар; часы́ ~а тӀеоьцу сахьташ; ~ в Кремле́ Кремлехь тӀеэцар; устро́ить ~ тӀеэца; оказа́ть кому-л. сер​де́чный ~ цхьаъ даггара тӀеэца 4) даар, малар; ~ лека́рств молханаш малар; ~ пи́щи хӀума яар 2. (способ) кеп ◊ сде́лать что-л. за оди́н ~ цхьа хӀума цкъа тӀедоьлла дан

приёмк||а ж схьаэцар; следи́ть за ~ой това́ров товараш схьаэцаре хьажа; ~а до́ма коми́ссией комиссино цӀа схьаэцар

прие́млем||ый, -ая, -ое тӀеэца (или тӀелаца) мега[р долу]; ~ое реше́ние тӀелаца мега сацам

приёмник м 1) [радио]приёмник 2) тех. (вместилище) дӀаоьцург; (для воды) дӀаузург; ~ [для] сто́чных вод Ӏовраш дӀаузург 3) (учреждение) дӀаоьцург; де́тский ~ [бо дисна] бераш дӀаоьцург

приёмн||ый, -ая, -ое 1. (предназначенный для приёма кого-л.) тӀеоьцу, тӀедуьту; ~ые часы́ тӀеоьцу сахьташ 2. (служащий для приёма кого-чего-л.) дӀаоьцу; ~ая коми́с​сия дӀаоьцу комисси 3. (требуемый при приёме) дӀаоьцуш лун; ~ые экза́мены дӀаоьцуш лун экзаменаш 4. тех., радио схьалоцу, тӀеоьцу; ~ая анте́нна схьалоцу антенна 5. в знач. сущ. ~ая ж долаяьккхинарг ◊ ~ый оте́ц бер доладаьккхина да; ~ая мать бер доладаьккхина нана; ~ый сын долаваьккхина кӀант; ~ая дочь долаяьккхина йоӀ
приёмочный, -ая, -ое дӀаоьцу, дӀаоьцуш долу; ~ пункт дӀаоьцу пункт

приёмщи||к м, ~ца ж дӀаэцархо

приёмыш м разг. доладаьккхинарг, доладаьккхина бер

прие́сться сов. чам ба̃ла

прие́хать сов. дан; ~ на коне́ говра тӀехь ва̃н

прижа́ть сов., кого-что уллетаӀа, тӀeтaIo; ~ к груди́ некха тӀе таӀо ◊ ~ кого-л. к сте​не́ цхьаъ вала меттиг ца юьтуш хьовзо

прижа́ться сов., к кому-чему (присло​ниться) тӀетаӀа; (приблизиться) уллетаӀа; ~ к стене́ пенна улле таӀа
приже́чь сов., что да̃го, човхо

прижива́ться несов. см. прижи́ться

прижига́ние с да̃гор, човхор

прижига́ть несов. см. приже́чь

прижима́ть(ся) несов. см. прижа́ть(ся)
прижи́ться сов. 1) (о человеке) дӀатардала 2) (о растениях) дендала

приз м совгӀат; взять ~ совгӀат даккха; состяза́ния на ~ совгӀат къовсар

призаду́маться сов. ойланашка да̃ла (или дожа)

призва́ние с 1) (склонность, способность) похӀма, тӀера хилар 2) (предназначение) хьаьхна хилар

призва́ть сов., кого 1) (позвать) кхайкха; ~ на по́мощь гӀоьнна кхайкха 2) (на воен​ную службу) тӀекхайкха 3) к чему деха; ~ к споко́йствию доха цадохар деха

призе́мистый, -ая, -ое теккхина-лоха; ~ мужчи́на теккхина-лоха къонах

приземле́ние с охьахаар, охьадоссар; ~ самолёта кема охьадоссар

приземли́ть сов., что, ав. охьахао, охьадоссо; ~ самолёт кема охьахао

приземли́||ться сов. ав. охьахаа, охьадосса; самолёт ~лся кема охьадоьссина

приземля́ть(ся) несов. см. приземли́ть(ся)
призёр м совгӀатхо
при́зма ж призма

признава́ть(ся) несов. см. призна́ть(ся)
при́знак м билгало

призна́ни||е с 1. (по гл. призна́ть) къобалдар, кхетар, къера хилар, ларар 2. (по гл. призна́ться) мукӀарло дар, къардалар, дагара хаийтар; ~е вины́ бехкана къера хилар; ~ де́вушке в любви́ йоӀе дагара хаийтар 3. (общественное уважение) ларар; по его́ со́бственному ~ю цо ша мукӀарло ма-дарра

при́знанный, -ая, -ое гӀарадаьлла (изве​стный); лоруш долу (уважаемый); ~ ар​ти́ст гӀараваьлла волу артист

призна́тельность ж пусар [деш хилар], с глубо́кой ~ю доккхачу пусарца

призна́тельный, -ая, -ое пусар ден; я тебе́ о́чень призна́телен за э́то ахьа динчунна со чӀогӀа пусар деш ву

призна́ть сов. 1) кого-что в ком-чем, разг. (узнать) довза 2) что (согласиться с чём-л.) кхета, къардала, къера хила; ~ свои́ оши́б​ки шен гӀалатех кхета 3) (прийти к какому-л. заключению) лара; ~ больны́м цомгуш лара, нельзя́ не ~, что ... ца лара мегар дац

призна́ться сов. 1. кому в чём къардала, мукӀарло дан; [дагара] хаийта, дезий хаийта; ~ в свое́й вине́ шен бехкана къардала; ~ кому-л. в любви́ цхьаъ шена везий хаийта 2. в знач. вводн. сл. къера хилча

призо́р м: оста́ться без ~а дола доцуш диса
при́зрак м бӀарлагӀа, гӀаларт 

при́зрачный, -ая, -ое бӀарлагӀан, дуьхьалтесна, хетаделла, моттаделла 

призрева́ть несов. см. призре́ть

призре́ние с уст. хьажар, дола дар 

призре́ть сов., кого, уст. хьажа, дола дан 

призы́в м 1.(действие) кхайкхам 2. собир. (призванные на военную службу и т. п.) тӀекхайкхар 3. (просьба) кхайкхам 4. (ло​зунг) кхайкхам

призыва́ть несов. см. призва́ть

призыва́ться несов. разг. тӀедаха, арме даха

призывни́к м арме кхойкхург 

призывно́й, -а́я, -о́е арме кхойкху; ~ пункт арме кхойкху пункт; ~ во́зраст арме кхойкху хан

при́иск м маьӀданашдохийла; золоты́е ~и дешидоккхийла 

прииска́ние с карор, карадар 

прииска́ть сов., прии́скивать несов., что, разг. каро, карадан; ~ рабо́ту болх каро 

прииско́вый, -ая, -ое маьӀданаш доху 

прийти́ сов. 1) дин; (к говорящему) схьадан, схьакхача; (от говорящего) дӀакхача, дӀадан 2) (наступить) да̃н, тӀеда̃н, дола, кхача; пришла́ зима́ Ӏа доьлла, Ӏа тӀекхаьчна 3) во что (в какое-л. состояние) да̃ла, хила; ~ в бе́шенство хьерада̃ла; ~ в за​меша́тельство кегари хила; ~ в ве́тхость тишдала; ~ в него́дность ца мегачу да̃ла 4) к чему (достигнуть чего-л.) да̃н, даха; ~ к соглаше́нию барт хила ◊ ~ в го́лову дагада̃н; ~ в движе́ние боламе да̃ла; ~ в себя́ кхетаме дан; ~ на па́мять дагада̃н; ~ к заключе́нию сацам хила

прийти́сь сов. 1) (оказаться подходящим) мага, гӀехьа хила; ~ по ноге́ когана гӀехьа хила 2) (совпасть с чем-л.) нисдала; пя́тое число́ пришло́сь на суббо́ту пхоьалгӀа де шотде нисделла 3) безл., кому с неопр. де̃за; пришло́сь пойти́ домо́й цӀа ваха дийзира; мне придётся э́то сде́лать сан иза дан дезар ду 4) безл., кому (причитаться) кхача; на ка́ждого пришло́сь по рублю́ хӀоранна сом кхечира ◊ ему́ пришло́сь пло́хо вон киртиг Ӏоттаелира цунах

прика́з м омра, буьйр; по ~у буьйраца 

приказа́ние с буьйр, омра 

приказа́ть сов., что кому с неопр. буьйр дан, омра дан ◊ ~ до́лго жить дала, кхалха, дӀада̃ла

прика́зчик м уст. буьйранхо 

прика́зывать несов. см. приказа́ть

прика́лывать несов. см. приколо́ть

прика́нчивать несов. см. прико́нчить

прика́пывать несов. см. прикопа́ть

прика́рмливать несов., кого чем (ребёнка) кхаба; ~ грудно́го ребёнка молоко́м декха бер шурица кхаба 

прикаса́ться несов. см. прикосну́ться

прикаспи́йский, -ая, -ое Каспи йистера

прикати́ть сов. 1) что (катя, приблизить) схьакарчо, [карчийна] схьада̃ло; ~ бо́чку боьшка карчийна схьада̃ло 2) разг. (при​ехать) [хаьхкина] схьада̃н, схьакхача

прикати́ться сов. схьахахкадала, схьакарча

прики́дывать(ся) несов. см. прики́нуть(ся)
прики́нуть сов., что и без доп., разг. (при​близительно сосчитать, определить что-л.) хьесапе дилла, хьесап дан; ~ на веса́х терзан тӀе таса; ~ на глазо́к бӀаьрган эшарца хьесап дан; ~ в уме́ дагахь хьесап дан

прики́нуться сов., кем моттийта тардала; ~ больны́м цомгуш ву моттийта; ~ пья́ным вехначух тарвала

прикипа́ть несов., прикипе́ть сов. разг. [кхихкина] буха лата

прикла́д м 1) (ружья) бух, хен; 2) (в порт​новском деле) чутухург

прикладн||о́й, -а́я, -о́е прикладни (цӀена практикица дозу); ~ы́е нау́ки прикладни Ӏилманаш; ~ы́е зна́ния прикладни хаарш

прикла́дывать(ся) несов. см. приложи́ть(ся)
прикле́ивать(ся) несов. см. прикле́ить(ся)
прикле́ить сов., что тӀелато

прикле́иться сов. тӀелата; ~ к стене́ пена тӀе лата

прикле́йка ж тӀелатор

приклепа́ть сов., приклёпывать несов., что кӀуж боккхуш тӀетоха, кӀуж-хьостамца тӀетоха

приклони́ть сов.: ему́ не́где го́лову ~ корта дӀатаӀо меттиг яц цуьнан

приключа́ться несов. см. приключи́ться

приключе́ни||е с (происшествие) хилларг, цӀеххьана хилла хӀума; (похождение) кхераме хӀуманаш (гӀуллакхаш) лелор; иска́ть ~й шена кхераме гӀуллакхаш лехар; шена хьовзам лехар

приключе́нческий, -ая, -ое хиллачеран; ~ рома́н хиллачеран роман

приключи́||ться сов. разг. хила; что там ~лось? хӀун хилла цигахь?

прикова́ть сов., прико́вывать несов., кого-что 1) (цепью) дӀатоха 2) перен. лаца; боле́знь прикова́ла его́ к посте́ли цамгаро лаьцна иза

прико́л м дӀатосург; суда́ на прико́ле хикеманаш дӀатийсина ду

прикола́чивать несов., приколоти́ть сов., что тӀетоха, дӀатоха; ~ гвоздя́ми хьостамашца тӀетоха

приколо́ть сов. 1) что к чему (булавкой) тӀелато; ~ цвето́к к пла́тью зезаг кучана тӀелато 2) кого (убить) [Ӏоьттина] ден; ~ врага́ штыко́м мостагӀ цамза Ӏоьттина вен

прикомандирова́ть сов., прикомандиро́вы​вать несов., кого к кому-чему хьажо

прико́нчить сов. разг. 1) что (израсходо​вать до конца) дайа, кхачо 2) кого (умерт​вить) дӀадаккха

прикопа́ть сов., что дӀаӀотта

прикопи́ть сов., что и чего, разг. IaIo, гулдан

прико́рм м. прикормка ж 1. (действие) кхабар 2. (то, чем прикармливают) кхобуш яорг

прикорну́ть сов. разг. (вздремнуть) дӀатаӀа
прикоснове́ние с [дӀа]хьакхадалар; лёгкое ~ руки́ дайн куьг дӀахьакхадалар

прикосну́ться сов., к кому-чему [дӀа]хьакхадала; ~ к руке́ куьйгах дӀахьакхадала

прикра́сить сов., что хаздан

прикра́сы мн.: расска́зывать без прикра́с хаз а ца деш дийца

прикра́шивать несов. см. прикра́сить

прикрепи́тельный, -ая, -ое: ~ тало́н тӀеоьцу талон

прикрепи́ть сов. 1) что к чему (приделать, прибить) дӀатоха, тӀетоха; (привязать) дӀадехка; (прицепить) [дӀа]таса; ~ зе́ркало к стене́ куьзга пенах дӀатоха; ~ грана́ты к по́ясу гранаташ доьхкарх дӀаехка 2) кого к кому-чему (передать в чьё-л. ведение) тӀечӀагӀдан; ~ отстаю́щих ученико́в к успе​ва́ющим тӀаьхьабуьсу дешархой кхуьучарна тӀечӀагӀбан 3) (принять на учет) тӀечӀагӀдан; ~ больно́го к поликли́нике цомгушниг поликлинике тӀечӀагӀван

прикрепи́ться сов. 1) (прикрепить себя к чему-л.) тӀечӀагӀдала 2) (стать на учёт) тӀечӀагӀдала; ~ к поликли́нике поликли​нике тӀечӀагӀвала

прикрепле́ние с 1. (по гл. прикрепи́ть) 1) дӀатохар, тӀетохар; дӀадехкар; [дӀа]тасар 2) (передача в ведение) тӀечӀагӀдар 2. (по гл. прикрепи́ться) 1) тӀечӀагӀдалар 2) тӀеяздалар

прикрепля́ть(ся) несов. см. прикрепи́ть(ся)
прикри́кнуть сов., на кого тӀечовха, тӀе мохь тоха

прикрути́ть сов., прикру́чивать несов. 1) кого-что (привязать) дехка; ~ ру́ки к спине́ куьйгаш тӀехьа дехка 2) что (уменьшить) тӀехьовзо; ~ газ газ тӀехьовзо

прикрыва́ть(ся) несов. см. прикры́ть(ся)
прикры́тие с 1. (действие) [дӀа]хьулдар, къайладаккхар 2. (укрытие, убежище) кӀеллочкъийла, дӀалочкъийла 3. (охрана, защита) дуьхьало; под ~м артилле́рии артиллерин дуьхьалонца

прикры́ть сов. 1) кого-что (покрыть) [дӀа]хьулдан 2) кого-что (заслонить собой) дуьхьалхӀотта, тӀехьалачкъо 3) кого-что, воен. духьало ян; ~ отступле́ние юхадолуш дуьхьало ян 4) что, разг. (неплотно закрыть) тӀеоза, тӀетатта; прикро́й дверь! тӀеоза неӀ! 5) что, перен. (скрыть) къайладаккха ◊ ~ ла́вочку прост. гӀуллакх юхаоза; КӀацӀин нускалш дӀадаха

прикры́ться сов. 1) чем [дӀа]хьулдала; дуьхьаллаца; ~ руко́й куьг дуьхьаллаца 2) разг. (неплотно закрыться) тӀетаттадала, тӀеозадала 3) чем, перен. (скрыть свои намерения) [дӀа]хьулдала

прикупа́ть несов., прикупи́ть сов., что и чего тӀеэца

прику́ривать несов., прикури́ть сов., что и без. доп. [цигаьрка] лато; позво́льте прикури́ть! цигаьрка латаяйтахьа!

при́кус, прику́с м (положение зубов) Ӏовшар; пра́вильный ~ нийса Ӏовшар

прикуси́ть сов., прику́сывать несов., что Ӏовша; ~ губу́ балда Ӏовша; прикуси́ть язы́к а) мотт Ӏовша; б) перен. (замолчать) бага дӀасацо

прила́в||ок м гӀoпacтa; рабо́тники ~ка гӀопастанан белхахой

прилага́тельное с (или и́мя ~) грам. билгалдош

прилага́ть несов. см. приложи́ть 2, 3
прила́дить сов., прила́живать несов., что дӀата̃дан

приласка́ть сов., кого хьаста; ~ ребёнка бер хьаста

приласка́ться сов., к кому хьастадала; ~ к ма́тери нанна хьастадала

прилега́||ть несов. 1) (об одежде) тӀелетта хила; (закрываться плотно) тӀеэвхина хи​ла; ~ющее пла́тье тӀелетта коч 2) (примы​кать) тӀедеана, тӀеэвхина хила; сад ~ет к реке́ беш хина тӀееана ю

прилежа́ние с тӀepa хилар, тӀедирзина хилар

прилежа́щ||ий, -ая, -ее: ~ие углы́ мат. юххера сенаш

приле́жн||ый, -ая, -ое тӀера [долу], тӀедирзина [долу]; ~ый учени́к дешарна тӀера дешархо; ~о (нареч.) учи́ться тӀepa волуш деша

прилепи́ть сов., что дӀалата, тӀелато; ~ объявле́ние к стене́ дӀакхайкхор пена тӀе лато

прилепи́||ться сов. тӀелата, дӀалата; до́ми​ки ~лись к горе́ цӀенош ломана тӀелетта дара

прилепля́ть(ся) несов. см. прилепи́ть(ся)
прилёт м [хӀаваэхула] схьада̃р, схьакхачар; ~ самолёта кема схьакхачар

прилета́ть несов., прилете́ть сов. схьада̃н, схьакхача

прилётн||ый, -ая, -ое: ~ая пти́ца бӀаьста схьадогӀу олхазар

приле́чь сов. дӀатаӀа, агӀордала; приля́г, отдохни́! агӀорвалий садаӀа!

прили́в м 1) (морской) хӀорд тӀекхетар, хи айдалар; ~ и отли́в хӀорд тӀекхетар а, чубожар а 2) (поступление, приток) хьадар; ~ кро́ви цӀий хьадар; ~ сил ницкъ хьадар

прилива́ть несов. см. прили́ть
прилиза́ть сов., прили́зывать несов. 1) кого-что (языком) мотт хьакха; ко́шка при​лиза́ла котя́т цициго кӀорнешна мотт хьаькхира 2) что, разг. (пригладить) шардан; прили́занные во́лосы шарйина месаш

прилипа́ть несов., прили́пнуть сов., 1) к чему тӀелата 2) к кому, перен. разг. (надоесть) тӀаьхьада̃ла

прили́пчивый, -ая, -ое разг. 1) тӀелета 2) (заразительный) долу 3) перен. (надоед​ливый) тӀаьхьара ца долу

прили́||ть сов. хьада; кровь ~ла к голове́ коьрте цӀий хьаьдда

прили́чи||е гӀиллакх; из (или ра́ди, для) ~я гӀиллакхна; соблюда́ть ~я гӀиллакх лело

прили́чн||ый, -ая, -ое 1) (пристойный) гӀиллакхе, бакъхьара, таме 2) (подходя​щий) дикка, товш долу, товн, таме; поды​ска́ть себе́ ~ую рабо́ту шегахь товн болх лаха; ~ая су́мма [де́нег] дикка ахча 

приложе́ни||е с 1. (действие) 1) тӀетохар 2) (применение) тӀедахийтар, тӀедерзор; ~е зна́ний хаарш тӀедерзор 2. (то, что при​бавлено) тӀедалар; журна́л с ~ями тӀедаларш долу журнал 3. грам. юххедиллар

приложи́ть сов., что 1) (приблизить вплот​ную) [юххе]дилла, [тӀе]дилла, юххедахьа; ~ ру́ку к се́рдцу даг тӀе куьг дилла 2) (при​соединить, добавить) тӀедала; ~ к кни́ге ка́рту книгина тӀе карта дала 3) (напра​вить, сосредоточить) тӀедерзо, тӀедахийта; ~ все си́лы боллу ницкъ тӀебахийта ◊ ~ ру́ку (подписать) куьг таӀо; ~ ру́ку к чему-л. (принять участие) цхьана хӀуманах куьг тоха; ума́ не приложу́ хьекъал ца кхочу

приложи́ться сов. 1) (приблизиться к че​му-л.) тӀeтaIa, юххедаха; ~ у́хом к две́ри неӀар юххе лерг дахьа 2) (поцеловать) оба ала, бете дахьа (гӀиллакхана) 3) (нацелить​ся) хьажо; приложи́лся, но вы́стрелить не успе́л хьажийра, амма кхосса ца ла̃рийра 

прилуне́ние с батта тӀе кхачар 

прилуни́ться сов. батта те кхача, батта тӀе охьадосса

прильну́||ть сов., к кому-чему (прижаться) дӀахьарча; ребёнок пла́кал, ~в к ма́тери ненах дӀа а хьаьрчина, доьлхуш Iapa бер 

при́ма ж муз. прима 

при́ма-балери́на ж (балетехь хьалхара парти лелаен хелхархо) прима-балерина

прима́заться сов., прима́зываться несов., к кому-чему, разг. тӀелата, дӀаэн

прима́нивать несов., примани́ть сов., кого, разг. тӀехьовха, [оьхьна] тӀедига

прима́нк||а ж 1) тосург 2) перен. [тӀе]хьовхург; он ни на каку́ю ~у не идёт хӀуъа хьаьвхича а, тӀе ца вогӀу и

прима́ты мн. зоол. приматаш (адамаш а, адамийн аматера маймалш а)
примелька́ться сов разг. до̃ла 

примене́ние с 1. (по гл. примени́ть) пайда эцар; ~ ору́жия герзах пайда эцар; ~ но́​вой те́хники керлачу техниках пайда эцар 2. (по гл. примени́ться) [дӀа]тардалар, долар; ~ к ме́стным усло́виям меттигерчу хьелашца тардар

примени́мый, -ая, -ое мега, мегаш долу, пайда эцалун

примени́тельно нареч., к чему хьаьжжина, лаьцна; ~ к усло́виям хьоле хьаьжжина 

примени́ть сов., что пайда эца; ~ ору́жие герзах пайда эца; ~ но́вый ме́тод керлачу методах пайда эца; ~ свои́ зна́ния шен хаарех пайда эца

примени́ться сов., к кому-чему [дӀа]тардала, до̃ла; ~ к ме́стным усло́виям мет​тигерчу хьелех дола 

применя́ть(ся) несов. см. примени́ть(ся)
приме́р м 1) масал; ~ му́жества къонахаллин масал; служи́ть ~ом масал хила; привести́ ~ масал да̃ло; приводи́ть (или ста́вить) кого-л. в ~ цхьаъ масална вало; брать с кого-л. ~ цхьаьнгара масал эца; по ~у кого-л. цхьаьнгара масал эцна 2) мат. при​мер; реши́ть ~ пример ян ◊ к ~у [ска​за́ть] масална аьлча

примерза́ть несов., примёрзнуть сов., к че​му гӀорийна тӀелата, гӀорийна дӀалата 

приме́ривать(ся) несов. см. приме́рить(ся)
приме́рить сов., что [тӀедуьйхина] хьажа; ~ соро́чку коч тӀеюьйхина хьажа

приме́риться сов. разг. (изловчиться) аьтто баккха

приме́рка ж [тӀедуьйхина] хьажар, реже дустар; ~ костю́ма тӀеюьйхина костюме хьажар

приме́рн||ый, -ая, -ое 1) (образцовый) масале, дика; ~ый сын масале кӀант; ~о (нареч.) учи́ться масале деша 2) (приблизитель​ный) герггара, гергга долу; ~ый подсчёт герггара хьесап; ~о (нареч.) де́сять итт гергга

примеря́ть(ся) несов. см. приме́рить(ся)
при́месь  ж [тӀе]тоьхнарг, эдинарг; вино́ с ~ю воды́ хи тоьчна чагӀар

приме́т||а ж в разн. знач. билгало; ~ы о́сени гуьйренан билгалонаш; плоха́я ~а вон билгало ◊ быть у кого-л. на ~е цхьаммо билгалвина хила; име́ть кого-л. на ~е цхьаъ билгалвина хила

примета́ть сов., что (пришить) тӀетега

приме́тить сов., кого-что, разг. билгалдан, билгалдаккха

приме́тливый, -ая, -ое прост. тидаме, билгалдеш долу

приме́тный, -ая, -ое билгала (или къаьсташ) долу; (видный) бӀаьрла; едва́ ~ след халла бен къаьсташ йоцу лар; ниче́м не ~ ма́льчик цхьана а хӀуманца бӀаьрла воцу кӀант; он челове́к ~ и-м бӀаьрла стаг ву

примётывать несов. см. примета́ть

примеча́ние с билгалдаккхар

примеча́тельный, -ая, -ое бӀаьрла, билгалдаьлла; он ниче́м не примеча́телен иза цхьана а хӀуманна тӀехь бӀаьрла вац

примеча́ть несов. 1) см. приме́тить; 2) за кем-чем (наблюдать, следить) тергалдан, тергам бан

примеша́ть сов., приме́шивать несов., что и чего [юкъа]тоха, [дӀа]эдан; ~ к гли́не соло́му поппарах ча эдан

примина́ть(ся) несов. см. примя́ть(ся)
примире́нец м машархо

примире́ние с 1. (по гл. примири́ть) машар бар, маслаӀат дар, тадар, куьйгадахийтар 2. (по гл. примири́ться) машар (или маслаӀат) хилар, та̃р, куьйгадахар

примире́нческ||ий, -ая, -ое тардалийтаран; ~ая поли́тика тардалийтаран политика

примире́нчество с тардалийтаралла

примири́тель м, ~ница ж машархо

примири́тельный, -ая, -ое машаре

примири́ть сов., кого 1) с кем (помирить) машар бан, маслаӀат дан, тадан, куьйгадахийта 2) с кем-чем (заставить свыкнуться) долийта, машар бан

примири́ться сов. 1) с кем (помириться) тан, куьйгадаха, машар (или маслаӀат) хила 2) с кем-чем (свыкнуться) дола, тардала; ~ с необходи́мостью чего-л. цхьа хӀума хила йиш цахиларх во̃ла

примиря́ть(ся) несов. см. примири́ть(ся)
примити́вность ж гомхалла, лардамзалла

примити́вн||ый, -ая, -ое 1) (простой, не​сложный) гомха, лардамза; ~ая те́хника лардамза техника 2) (упрощённый) атта; са́мые ~ые упражне́ния уггар атта шардарш; ~ый подхо́д к де́лу гӀуллакх тӀехь гомха хилар ◊ ~ый челове́к кӀоргенза стаг

примкну́ть сов., к кому-чему (присоеди​ниться) дӀакхета; ~ к това́рищам накъостех дӀакхета ◊ ~ штык воен. цамза тоьпа тӀе болла

примо́лк||нуть сов. разг. дӀатен; пти́цы ~ли олхазарш дӀатийна

примора́живать несов., приморо́зить сов. 1) что к чему гӀорийна тӀелато 2) безл. (подморозить) гӀopo, гӀорадан; но́чью при​морози́ло буьйсанна гӀорийна

примо́рский, -ая, -ое хӀордан йистера; ~ го́род хӀордан йистера гӀала

примо́рье с хӀордан йист

примости́ть сов., что, разг. дӀатардан, дӀанисдан; ~ чемода́н на краю́ по́лки чамда тӀегӀи йисте дӀатаръян

примости́ться сов. разг. дӀатардала, дӀанисдала; ~ с кра́ю йисте дӀатардала

примо́чк||а ж тӀадийна хӀума, тӀадорг; де́лать ~и тӀадоргаш яхка

при́мус м примус; гото́вить на ~е приму​са тӀехь дан

примча́ться сов. [хьаьдда] схьакхача

примыка́ние с 1. (действие) [дӀа]гӀоьрттина хилар 2. грам. тӀетовжар

примыка́||ть несов. 1) см. примкну́ть; ~ющее сло́во грам. тӀетевжа дош 2) (нахо​диться рядом) [дӀа]гӀоьрттина хила; к до́му ~ет сад цӀийнах гӀоьрттина беш ю

примя́ть сов., что дато, хьакхо, хьарчо; (притоптать) хьаша

примя́||ться сов. хьашадала, дата; трава́ ~лась буц дика хьашаелла

принадлеж||а́ть несов., кому-чему хила; хи́мии ~и́т бу́дущее тӀехиндерг химехьа ду; он ~и́т к разря́ду сме́лых люде́й майрачу нахах ву и

принадле́жност||ь ж 1) чаще мн. ~и гӀирс (ед.); пи́сьменные ~и йозанан гӀирс; охо́т​ничьи ~и таллархочун гӀирс 2) к чему хилар; ~ь к па́ртии партехь хилар; вер​ну́ть по ~и долчунна юхадерзо

принале́чь сов., на что тӀетаӀа; ~ на учё​бу дешарна тӀeтaIa

принаряди́ть сов., кого, разг. кечдан

принаряди́ться сов. разг. кечдала

принево́лить сов., кого, разг. ца луъуш[ехь] дайта

принесе́ние с: ~ прися́ги чӀагӀо яр

принести́ сов. 1) кого-что (доставить) схьада̃н, схьакхачо; ~ но́вые ве́сти керла хаамаш ба̃н 2) кого (родить – о животных) дан 3) что (уродить) дала, хила; э́та земля́ не принесёт урожа́я кху лаьттахь ялта хир дац 4) что (дать) дала, хила, да̃н; ~ сча́стье ирс да̃н ◊ ~ извине́ния бехк ца биллар деха; ~ прися́гу чӀагӀо ян; ~ благода́р​ность баркалла ала; ~ что-л. в же́ртву цхьана хӀуманах ва̃ла; ~ в дар совгӀатна дала; ~ с собо́й шеца да̃н; зима́ принесла́ с собо́й забо́ты Ӏаьно дезарш тӀедожий; чёрт его́ принёс мича ден докъа тӀе кхечи и

принести́сь сов. разг. [хьаьдда] схьа​кхача

принижа́ть несов. см. прини́зить

прини́женный, -ая, -ое кӀезиг хета

прини́зить сов. 1) кого (унизить) кӀезиг хета 2) что (умалить) кӀезиг дан, лахдан 

приника́ть несов., прини́кнуть сов., к чему (припасть, приложиться) тӀетаӀа; ~ к зем​ле́ лаьтта тӀе таӀа; ~ к стеклу́ ангали тӀе таӀа
принима́ть несов. см. приня́ть; ~ экза́мены экзаменаш схьаэца; ~ ро́ды бер схьаэца (или даккха)

принима́||ться 1) несов. см. приня́ться; 2) страд. мала; э́то лека́рство ~ется пе́ред едо́й xIapa молха хӀума яале молу

принора́вливать(ся) несов. см. принорови́ть(ся)
принорови́ть сов., что, разг. (приспособить) догӀуш дан, даийта; ~ свой о́тпуск к о́тпуску бра́та шен отпуск вешин отпускица йогӀуш ян

принорови́ться сов., к кому-чему, разг. догӀуш хила; ~ к обстоя́тельствам хьелашца догӀуш хила

приноси́ть несов. см. принести́
приноше́ние с деанарг, совгӀат 
принуди́ловка ж разг. ца ваьлла дайтар 

принуди́тельн||ый, -ая, -ое ца ваьлла [ден, дойту]; сде́лать в ~ом поря́дке ца ваьлла дан ◊ ~ые рабо́ты ца ваьлла бен белхаш 

прину́дить сов., принужда́ть несов., кого к чему или с неопр. передаётся понуд. ф. гл.; прину́дить призна́ться даре дайта; принуж​да́ть к сожи́тельству шеца лелийта

принужде́ние с передаётся масдаром или понуд. ф. гл.; по ~ю ца ваьлла

принуждённ||ый, -ая, -ое ца даьлла [ден]; ~ая улы́бка ца ваьлла велакъажар

принц м принц (паччахьан цӀийнах стаг я паччахьан кӀант)
принце́сса ж принцесса (принцан зуда я йоӀ)
при́нцип м 1) (руководящее положение) принцип, бух; ~ы парти́йной жи́зни партин да̃харан принципаш 2) (убеждение, точка зрения) принцип, кеп; э́то про́тив мои́х ~ов сан принципашна дуьхьал ду и ◊ в ~е принципехь; из ~а принципана; по ~у чего-л. цхьана хӀуманан кепара; меха​ни́зм де́йствует по ~у насо́са механизмо болх бо насосан кепахь

принципиа́льность ж принципиальность, принцип хилар

принципиа́льн||ый, -ая, -ое 1) принци​пиальны, принципе; ~о (нареч.) ва́жный вопро́с принципехь деза хаттар; ~о (нареч.) но́вое реше́ние пробле́мы принципехь керла кхочушйина проблема 2) (придерживаю​щийся принципов) принципе, принцип йолу; ~ый челове́к принципе стаг

приню́хаться сов., приню́хиваться несов., к кому-чему, разг. хьожа баккха

приня́тие с 1) кого-чего схьаэцар; ~ дел гӀуллакх схьаэцар; ~ в па́ртию парте схьаэцар 2) (утверждение) дар, тӀеэцар; ~ резолю́ции резолюци тӀеэцар; ~ реше́ния сацам бар 3) (употребление внутрь) малар, даар; ~ лека́рства молханаш малар 4): ~ ро́дов бер схьаэцар (или даккхар) 

приня́ть сов. 1) кого-что тӀеэца, [схьа]эца; дӀаэца; ~ това́р товар схьаэца; ~ на рабо́ту балха дӀаэца (тӀеэца); ~ в па́ртию парте схьаэца 2) что (утвердить) дан, тӀеэца, маго; ~ резолю́цию резолюци тӀеэца; ~ за​ко́н закон тӀеэца; ~ прое́кт проект маго; коми́ссия приняла́ дом комиссино магийна цӀа; при́нятый поря́док тӀеэцна къепе 3) что даа, мала; прими́ лека́рство молханаш мала 4) кого-что тӀеэца, схьаэца; ~ госте́й хьеший тӀеэца; ~ больно́го цомгуш верг схьаэца 5) кого-что (посчитать) хетадала, лара, мотта; он при́нял вас за знако́мого хьо вевзачараха хетавелира цунна 6) (по​двинуться) таӀа; ~ впра́во аьтту aгӀop таӀа ◊ ~ ва́нну ванни чу вола; ~ прися́гу чӀагӀо ян; ~ реше́ние сацам бан; ~ чью-л. сто́рону цхьаьнгахьа да̃ла; ~ во внима́ние тидаме дан; ~ в штыки́ цхьабосса дуьхьалбовла; ~ за чи́стую моне́ту бакъдина тӀеэца; ~ к све́дению тидаме эца; ~ бли́зко к се́рдцу дагна Ӏовжа; ~ на свой счёт шех хьакхалуш ла̃ра; ~ на себя́ шена тӀелаца, ~ бой тӀаме хӀотта; у нас э́то не при́нято иза тхо долчохь дац; у нас не при́нято кури́ть тхоьгахь цигаьрка оза магош дац 

приня́||ться сов. 1) за что и с неопр. (приступить) доладала, тӀедерза; ~ться за рабо́ту болх бан доладала; он при́нялся чита́ть кни́гу иза книшка еша волавели 2) за кого-что, разг. (начать воздействовать) тӀедерза, тӀетаӀа; прими́сь ты за него́ хороше́нько дика тӀеверзал хьо цунна 3) (о растении) дендала 4) (о прививке) дуза; о́спа ~ла́сь морзгалш дуьзна 

приободри́ть сов., кого дог иракарахӀотто 

приободри́ться сов. дог иракарахӀотта 

приободря́ть(ся) несов. см. приободри́ть(ся)
приобрести́ сов. 1) кого-что хила; ~ дру​зе́й доттагӀий хила; ~ здоро́вый вид могуш бос хила; сло́во приобрело́ ино́й смысл дешан керла маьӀна хилла; ~ плоху́ю репута́цию вон репутаци хила 2) кого-что (купить) карада̃н; ~ кни́гу книшка карая̃н 3) что (усвоить) карадерзо; ~ о́пыт зеделларг карадерзо

приобрета́ть несов. см. приобрести́
приобрете́ние с 1. (действие) 1) хилар 2) (покупка) карор, карада̃р 3) (усвоение) карадерзар, хилар 2. (то, что приобре​тено) карадеанарг

приобща́ть(ся) несов. см. приобщи́ть(ся)
приобще́ние с 1. (по гл. приобщи́ть) 1) кого кхачор, кхачийтар 2) чего юкъада̃лор 2. (по гл. приобщи́ться) кхачар

приобщи́ть сов., к чему 1) кого кхачо, кхачийта; ~ к культу́ре культуре кхачо 2) что (присоединить) юкъада̃ло, ~ доку​ме́нты к де́лу документаш гӀуллакха юкъа да̃ло

приобщи́ться сов., к чему кхача; ~ к куль​ту́ре культуре кхача

приоде́ть сов., кого, разг. кечдан; ~ де́воч​ку йоӀ кечъян

приоде́ться сов. разг. кечдала 

приорите́т м приоритет, хьалхе 

приостана́вливать(ся) несов. см. приостанови́ть(ся)
приостанови́ть сов., кого-что [дӀа]сацо; ~ рабо́ту болх [дӀа]сацо 

приостанови́ться сов. [дӀа]саца

приостано́вка ж 1. (по гл. приостанови́ть) [дӀа]сацор 2. (по гл. приостанови́ться) [дӀа]сацар

приотвори́ть(ся) сов., приотворя́ть(ся) несов. см. приоткры́ть(ся)
приоткрыва́ть(ся) несов. см. приоткры́ть(ся)
приоткры́||ть сов., что хердан; дверь ~та неӀ херйина ю

приоткры́ться сов. хердала

приохо́тить сов., кого к чему, разг. лаам хилийта; ~ к литерату́ре литературе лаам хилийта

приохо́титься сов., к чему, разг. лаам хила; ~ к кни́гам книгашка лаам хила

припада́ть несов. 1) см. припа́сть; 2) (при​храмывать) ~ на одну́ но́гу цхьана когана астагӀлелха

припа́д||ок м моха; серде́чный ~ок даге лазар да̃р; в ~ке гне́ва оьгӀазаллин моха еана

припа́дочн||ый, -ая, -ое 1. моха йогӀу 2. в знач сущ. ~ый м, ~ая ж моха йогӀург

припа́ивать несов. см. припая́ть

припа́йка ж 1. (действие) [гӀелица] тӀелатор 2. (припаянная часть) тӀелатийнарг

припа́рка ж белхьам

припаса́ть несов. см. припасти́
припасти́ сов., что и чего, разг. тӀаьхьало ян; ~ се́на элан тӀаьхьало ян

припа́сть сов., к кому-чему (прижаться) тӀетаӀа; ~ к земле́ лаьтта тӀе таӀа
припа́сы мн.: съе́стные ~  лахьанан тӀаьхьалонаш; боевы́е ~ хӀоъ-молха

припая́ть сов., что [гӀелица] тӀелато

припе́в м тӀаьхьара эриг; ~ пе́сни эшаран тӀаьхьара эриг

припева́ючи нареч. разг. эхӀ аьлла; жить ~ эхӀ аьлла даха

припёк1 м (при выпечке) [даттаран] тӀекхетар

припёк2 м (жар, зной) маьлхе, бурко; на ~е маьлхехь

припека́||ть несов., кого-что бурко хила; сего́дня ~ет безл. тахана бурко ю

припере́ть сов. прост. 1) кого-что (при​жать) тӀетаӀо 2) что чем (закрыть) долла, дуьхьалтоха; ~ дверь па́лкой неӀарна гӀаж йолла 3) кого-что (принести на себе) дан 4) груб. (прийти, приехать) дан, схьакхача ◊ ~ кого-л. к сте́нке цхьаъ вала меттиг ца юьтуш хьовзо; вита; оказа́ться припёртым к сте́нке вала а вола а меттиг ца хила

припере́ться сов. прост. (прийти, при​ехать) схьакхача

припеча́тать сов., припеча́тывать несов., что чем дӀакъовла

припе́||чь сов., что даго, бурко хьаха; со́лнце ~кло́ го́лову коьртана малх хьаьхна

припира́ть несов. см. припере́ть 1–3
приписа́ть сов. 1) что (написать допол​нительно) тӀеяздан 2) кого-что к чему (заре​гистрировать) тӀеяздан; ~ к призывно́му уча́стку эскаре кхойкхучохь тӀеязван 3) что кому-чему тӀедахийта, тӀехьарчо; ~ кому-л. чужу́ю вину́ бехк цхьанна тӀехьарчо

припи́ска ж тӀеяздар

припи́сывать несов. см. приписа́ть

припла́та ж 1. (действие) тӀедалар 2. (сум​ма) тӀеделларг

приплати́ть сов., припла́чивать несов., что тӀедала

приплести́ сов. 1) что (вплести) тӀедуца 2) кого-что, перен., разг. (впутать) юкъаӀотта

приплести́сь сов. разг. схьагӀерта, схьатекха

приплета́ть несов. см. приплести́
припло́д м дохкана

приплыва́ть несов., приплы́ть сов. схьадан; (вплавь) тж. неканца схьадан

приплю́снутый, -ая, -ое чӀапо ◊ ~ нос чӀапо мара

приплю́снуть сов., приплю́щивать несов., что чӀапдан, веддан

припля́сывать несов. хелхалелха; ~ на ходу́, идти́ припля́сывая воьддушехь хел​халелха

приподнима́ть(ся) несов. см. приподня́ть(ся)
припо́днят||ый, -ая, -ое (бодрый, оживлён​ный) ойла айелла; сакъераделла [долу]; быть в ~ом настрое́нии ойла айелла хи​ла

приподня́ть сов., кого-что хьалаайдан, хьалатаӀо

приподня́ться сов. [хьала]айдала, хьалатаӀа; ~ со сту́ла гӀантара хьалаайвала

приподыма́ть(ся) несов. разг. см. приподня́ть(ся)
приполза́ть несов., приползти́ сов. (о змее) текхаш да̃н; (добраться ползком – о чело​веке, собаке и т. п.) текхна даха (или кхача)

припомина́ть(ся) несов. см. припо́мнить(ся)
припо́мн||ить сов., кого-что дагада̃н; не ~ю его́ и́мени цуьнан цӀе дата ца йогӀу сунна ◊ я тебе́ э́то ~ю! аса дицдийр дац хьуна xIapa!

припо́мниться сов. дагада̃н

припра́ва ж чам бар, чамбийриг

припра́вить сов., приправля́ть несов., что чем [тоьхна] чам бан; ~ суп смета́ной тӀо тоьхна чорпин чам бан

припря́тать сов., припря́тывать несов., кого-что дӀалачкъо, дӀадилла

припу́гивать несов., припугну́ть сов., кого, разг. кхеро, озадалийта

припу́дривать(ся) несов. см. припу́дрить(ся)
припу́дрить сов., что пудра тоха

припу́дриться сов. пудра тоха [шена]

при́пуск м: ~ на швы эвнашна тӀехецар (или совдитар)

припуска́ть несов., припусти́ть сов. 1) что (прибавить в размерах) тӀехеца, [сов]дита 2) кого, разг. (заставить бежать быстрее) дӀахецадалийта; ~ коня́ говр дӀахецаялийта 3) кого к кому (допустить к сосанию молока) кӀелхеца ◊ дождь припусти́л догӀа тӀехецаделла

припуха́ть несов. см. припу́хнуть

припу́хлость ж дистино хилар

припу́хлый, -ая, -ое дистино

припу́хнуть сов. тӀеда̃н, дистино хила

прираба́тывать несов., прирабо́тать сов., что и чего тӀедаккха; ~ по сто рубле́й тӀе итт туьма даккха 
при́работок м тӀедаьккхинарг 

прира́внивать1 несов. см. приравня́ть

прира́внивать2 несов. см. прировня́ть

приравня́ть сов., кого-что к кому-чему [дӀа]нисдан

прираста́ние с дендалар 

прираста́ть несов., прирасти́ сов. 1) к чему дендала; ве́тка приросла́ га денделла 2) (уве​личиться в количестве) тӀекхета, тӀекхиа ◊ то́чно к земле́ приро́с лаьттах дӀатоьхча санна

прираще́ние с 1) см. прираста́ние 2) см. приро́ст; ~ проце́нтов проценташ тӀекхетар

приревнова́ть сов., кого к кому эмгаралла дан

прире́зать сов. 1) что (добавить земель​ную площадь) [дозан] чулаца; ~ уча́​сток к огоро́ду хасбешан дозан чу кха лаца 2) кого (умертвить) дайа

приреза́ть несов. см. прире́зать 1
прире́зка ж (по гл. прире́зать 1) [дозан] чу лацар

прире́зывать несов. см. прире́зать

прировня́ть сов. (выровнять) дӀанисдан, дӀашардан

приро́д||а ж 1) Ӏалам; та́йны ~ы Ӏаламан къайленаш; на ло́не ~ы Ӏаламехь; выез​жа́ть на ~у Ӏаламе даха 2) (натура, характер) амал; он по ~е до́брый челове́к дика амал йолуш стаг ву и; от ~ы вичахьана 3) чего, перен. (свойство, сущность) лард; ви́русная ~а заболева́ния цамгаран вирусийн лард

приро́дно-климати́ческ||ий, -ая, -ое Ӏаламан-климатан; ~ие усло́вия Ӏаламан-климатан хьелаш

приро́дн||ый, -ая, -ое 1) (естественный) Ӏаламан; ~ые бога́тства Ӏаламан хазнаш 2) (врождённый) веш дуьйна хилла, вичахьана долу; ~ый тала́нт вичахьана йолу пoxIма ◊ ~ый газ лаьттан газ

природове́дение с Ӏаламдовзар

прирождённ||ый, -ая, -ое 1) (настоящий) цӀена, бакъ долу; ~ый охо́тник бакъ волу таллархо; ~ый тала́нт бакъ йолу похӀма 2) (присущий от природы) xIyxa [долу], цӀийх доьлла; ~ое сво́йство xIyxa башхалла; э́то его́ ~ая черта́ хара́ктера иза цуьнан амалан цӀийх доьлла хатӀ ду

приро́ст м тӀекхиар, тӀекхетар, (о живот​ных) дебар; ~ дохо́да пайда тӀекхетар; ~ населе́ния бахархой тӀекхетар

прируча́ть(ся) несов. см. приручи́ть(ся)
прируче́ние с караӀамор
приручённ||ый, -ая, -ое караӀамийна; ~ зверь караӀамийна экха

приручи́ть сов., кого караӀамо; ~ мед​ве́дя ча караӀамо

приручи́ться сов. караӀама

приса́жива||ться несов. см. присе́сть 2; ~йтесь! охьалахлойша!; ~йся! охьалахло!

приса́сываться несов. см. присво́ить

присва́ивать несов. см. присво́ить

при́свист м (призвук) цӀист; говори́ть с ~ом цӀист деш къамел дан

присвое́ние с 1) чего (захват) дӀалацар, доладерзор 2) чего кому далар, тиллар; ~ зва́ния капита́на капитанан цӀе тиллар; ~ и́мени цӀе тиллар

присво́ить сов. 1) кого-что (завладеть) дӀалаца, доладерзо 2) что кому-чему дала, тилла; ~ зва́ние цӀе яла; ~ и́мя цӀе тилла 

приседа́ние с охьалахдалар 

присед||а́ть несов. см. присе́сть 1; идти́ ~а́я гор а оьхуш ваха

присе́ст м: в оди́н ~, за оди́н ~ цкъа охьалахделла

присе́сть сов. 1) охьалахдала; ~ на ко́р​точки когаш тӀе охьалахвала 2) (сесть) охьахаа; ~ к столу́ стоьла улло охьалах​вала; прися́дьте! охьалахлол!

при́сказка ж юьхь; э́то то́лько ~, а ска́зка бу́дет впереди́ xIapa-м юьхь бен яц, ткъа туьйра тӀаьхьа хир ду

прискака́ть сов. 1) (приблизиться скач​ками) кхийсалуш схьада̃н (схьакхача); ~ на одно́й ноге́ цхьана кога тӀехь кхийсалуш схьадан 2) (верхом) говрахь схьакхача 3) разг. (быстро явиться) схьакхача

приско́рбие с дегаӀийжам; с ~ем дегаӀийжамца; к моему́ ~ю сан дегаӀийжамна

приско́рбный, -ая, -ое дегаӀовжаме; ~ слу́чай дегаӀовжаме хӀума

присла́ть сов., кого-что даийта; ~ по​сы́лку посылка яийта; пришли́те кого́-нибудь на по́мощь! цхьаъ гӀоьнна ваийтийша!

прислони́ть сов., кого что к чему тӀетовжо, тӀeтaIo; ~ к стене́ пена тӀе товжо

прислони́ться сов., к чему тӀeтaIa, тӀетовжа; ~ к стене́ пена тӀе товжа

прислоня́ть(ся)несов. см. прислони́ть(ся)
прислу́га ж 1) гӀарбаш 2) собир. (слуги) ялхой 3) собир. воен. (расчёт) гӀуллакххой; оруди́йная ~ йоккхачу тоьпан гӀуллакххой

прислу́живать несов., кому и без доп. ялхолла лело

прислу́живаться несов. мотт хьекха

прислу́жн||ик м, ~ица ж моттхьоькхург

прислу́шаться сов., прислу́шиваться несов., к кому-чему, прям. и перен. ладогӀа; ~ к ста́рому челове́ку воккхачу стаге ладогӀа
присма́тривать несов. см. присмотре́ть; ~ за детьми́ берийн Ӏуналла дан

присма́триваться несов. см. присмотре́ться

присмире́ть сов. дӀатен, дӀасаца

присмо́тр м хьажар, Ӏуналла; под ~ом ма́тери ненан Ӏуналлехь

присмотре́ть сов. 1) за кем-чем хьажа, Ӏуналла дан; ~ за ребёнком беран Ӏуналла дан; бере хьажа 2) кого-что (поды​скать, выбрать) лаха, къасто; ~ [себе́] рабо́ту болх лаха; ~ себе́ помо́щника шена гӀоьнча лаха

присмотре́ться сов., к кому-чему 1) (всмот​реться) [дикка] хьажа 2) (привыкнуть) дола

присни́||ться сов., кому [гӀенах] ган; мне ~лся сон суна гӀан гира; мне ~лось, бу́дто... суна гӀенах гира... санна

присовокупи́ть сов., присовокупля́ть несов., что 1) (присоединить) юкъадилла; ~ докуме́нт к де́лу документ гӀуллакха юкъа дилла 2) (сказать что-л. в добавление) тӀетоха

присоедине́ние с 1. (по гл. присоедини́ть) тӀетохар 2. (по гл. присоедини́ться) дӀахоттадала, дӀатасадалар

присоедини́тельн||ый, -ая, -ое грам. тӀехоттаран; ~ый сою́з тӀехоттаран хуттург; ~ая части́ца тӀехоттаран дакъалг

присоедини́ть сов., что к чему 1) (вклю​чить в состав) дӀатоха; ~ райо́н к друго́й о́бласти район кхечу областах дӀатоха 2) (подключить линию и т. п.) дӀатаса; ~ про́вод к магистра́ли тела магистралах дӀатаса

присоедини́ться сов., к кому-чему 1) (вой​ти в состав) дӀакхета; ~ к акаде́мии академих дӀакхета 2) (подключиться к линии) дӀатасадала 3) (согласиться) тӀета̃н; ~ к о́б​щему мне́нию массарна а хетачунна тӀета̃н

присоединя́ть(ся) несов. см. присоедини́ть(ся)
присо́с м 1. (действие) тӀелатар 2. (при​способление) тӀеузург

присоса́ться сов., к чему тӀелата

присосе́диться сов., к кому-чему, разг. улло хаа, гергахила

присо́ска ж, присо́сок м (у растений и животных) тӀелетарг

присо́хнуть сов. [дакъаделла] тӀелата

приспе́шник м презр. гӀоьнча

приспи́чи||ть сов., кому с неопр., безл., прост. карзахдала; ~ло ему́ е́хать дӀаваха карзахваьлла иза

приспоса́бливать(ся) несов. см. приспосо́бить(ся)
приспосо́бить сов., что 1) (переделать) тардан, тадан; ~ зда́ние под шко́лу гӀишло школана таян 2) (приноровить) долийта; ~ к усло́виям хьелех долийта

приспосо́биться сов., к чему [дӀа]дола, [дӀа]тардала; ~ к обстоя́тельствам хьелех дола

приспособле́н||ец м, ~ка ж презр. таронча

приспособле́ние с 1. (по гл. приспосо́бить) долийтар, тардар 2. (по гл. приспосо́биться) [дӀа]долар, [дӀа]тардалар 3. (устройство) гӀирс

приспособле́нчество с презр. тарончалла, дӀатардала гӀертар

приспособля́емость ж долар; ~ органи́зма организман йолар

приспособля́ть(ся) несов. см. приспосо́бить(ся)
приспуска́ть несов., приспусти́ть сов., что охьадахийта, охьатаӀо; ~ флаг байракх охьаяхийта

при́став м ист. пурстоп

пристава́ть несов. см. приста́ть; не при​става́й ко мне! вита со!, ма хьийзаве со!

приста́вить сов. 1) что (вплотную к чему-л.) [юххе]хӀотто, юххехило; ~ но́гу ког юххе дӀахӀотто; ~ к сте́нке пена юххе хӀотто 2) кого к кому-чему, разг. (для ухода, на​блюдения) тӀехӀотто

приста́вка ж грам. дешхьалхе

приставля́ть несов. см. приста́вить

приставн||о́й, -а́я, -о́е юххехӀотто[ш долу]; ~а́я скамья́ юххехӀотаден гӀант

приста́вочн||ый, -ая, -ое дешхьалхе йолу; ~ые глаго́лы дешхьалхенаш йолу хандешнаш

при́стальн||ый, -ая, -ое леррина; с ~ым внима́нием лерринчу тидамца; ~о (нареч.) смотре́ть на кого-л. леррина цхьаьнга хьежа

приста́нищ||е с тӀетовжийла; у него́ нет ~а тӀетовжийла яц цуьнан

при́стань ж пристань, йистедогӀийла; парохо́дная ~ хикеманийн йистедогӀийла

приста́ть сов. 1) к чему (о судне) йисте да̃н 2) к кому-чему (прилипнуть) [тӀе]лата 3) к кому (присоединиться) дӀакхета 4) к кому, разг. (надоесть) хьийзо, ца дита; ~ с вопро́сами хаттарш деш хьийзо 5) к кому прост. (о болезни) да̃ла ◊ ~ как ба́нный лист кӀордийна хьех мерах чекхдала; не приста́ло тебе́ так говори́ть хьоьгахь товш дац иштта дийца

пристёгивать(ся) несов. см. пристегну́ть(ся)
пристегну́ть сов., что (прикрепить) тӀедолла

пристегну́ться сов.: ~ ремня́ми доьхкаршца дӀавехкавала

пристежн||о́й, -а́я, -о́е тӀедуллу; ~ой во​ротни́к тӀебуллу кач; ~ы́е ремни́ (в само​лёте) дӀавехкалун доьхкарш

присто́йность ж бакъхьаралла

присто́йный, -ая, -ое бакъхьара

пристра́ивать(ся) несов. см. пристро́ить(ся)
пристра́стие с 1) (влечение) марздалар, тӀера хилар, тӀедерзар 2) (предвзятое отно​шение) озабезам

пристрасти́ть coв., кого к чему марздан, тӀедерзо, тӀера дан; ~ к чте́нию дешарна тӀедерзо

пристрасти́ться сов., к чему марздала, тӀедерза

пристра́стность ж (предвзятость) озабезамалла

пристра́стн||ый, -ая, -ое озабезаме; ~ое отноше́ние к кому-л. цхьана хӀуман тӀехь озабезаме хилар

пристре́ливать несов. см. пристрели́ть и пристреля́ть; ~ся несов. см. пристреля́ться
пристрели́ть сов., кого тоьхна ден, топ тоха

пристре́лка ж 1. (по гл. пристрелять) до̃лар, шардар 2. (по гл. пристреля́ться) до̃лар, шардалар

пристреля́ть сов., что до̃ла, шардан; ~ ружьё тоьпах во̃ла

пристреля́ться сов. до̃ла, шардала

пристро́ить сов. 1) что (построить до​полнительно) тӀедан; 2) что, разг. (поме​стить, расположить) дӀанисдан, дӀатардан; ~ чемода́н на по́лку терхи тӀе чамда дӀатаръян 3) кого, разг. (устроить) дӀатардан, дӀанисдан, дӀахӀотто; ~ кого-л. на ра​бо́ту цхьаъ балха дӀанисван 4) кого-что (поставить в строй) дӀахӀотто

пристро́иться сов. 1) разг. (поместиться, расположиться) дӀанисдала, дӀатардала; ~ у окна́ кора юххе дӀатарвала 2) разг. (устроиться, напр., на работу) дӀанисдала, дӀатардала 3) (примкнуть к строю) дӀахӀотта

пристро́йка ж 1. (действие) тӀедар 2. (то, что пристроено) тӀединарг

пристру́нивать несов., пристру́нить сов., кого, разг. лартӀа дало; ~ шалуна́ юхахьарниг лартӀа вало

при́ступ м 1) воен. чухьовлхар; идти́ на ~ чухьовлха [баха] 2) (усиление) тӀеда̃р; ~ ка́шля йовхарш тӀея̃хкар; ~ гне́ва оьгӀазло тӀея̃р

приступа́ть(ся) несов. см. приступи́ть(ся)
приступи́ть сов., к чему (взяться за что-л.) тӀедерза; ~ к де́лу гӀуллакхна тӀедерза

приступи́ться сов., к кому, разг. (обра​титься к кому-л.) [хӀума] ала; к нему́ тру́дно ~ цуьнга хӀума ала хала ду; к нему́ не ~ цуьнга хӀума алалур дац

присту́пок м тӀегӀа
пристыди́ть сов., кого эхь хетийта, юьхь я̃го

пристыжённ||ый, -ая, -ое эхь хетта, юьхь ягийна; с ~ым ви́дом эхь хеттачух тера

присуди́ть сов. 1) кого к чему или кому что суд ян, [хан] тоха; ~ кому-л. де́сять лет (или ~ кого-л. к десяти́ года́м) цхьанна итт шо тоха 2) что кому (назначить) дала; ~ кому-л. пе́рвую пре́мию цхьанна хьалхара совгӀат дала

присужда́ть несов. см. присуди́ть

присужде́ние с 1) кого к чему (судом) суд яр, [хан] тохар 2) чего кому (назначе​ние) далар; ~ кому-л. пре́мии цхьанна совгӀат далар

прису́тстви||е с хилар; в его́ ~и и а волуш ◊ ~е ду́ха цадохар; отсу́тствие вся́кого ~я у кого-л. цхьаьннан цӀена лартӀахь цахилар

прису́тствовать несов. хила; ~ на приёме тӀеоьцучохь хила

прису́тствующ||ий в знач. сущ. м. ~ая ж дерг; ско́лько ~их? верг маса ву?; ско́лько бы́ло ~их? хилларг маса вара?; ско́лько бу́дет ~их? хинверг маса ву?; все ~ие вста́ли берш массо а хьалагӀевттира; фотогра́фии ~их болчеран суьрташ; о ~их не говоря́т юьхьа дуьххьал ма ца дуьйцу

прису́щ||ий, -ая, -ее кому долу[ш долу]; он говори́л с ~ей ему́ сме́лостью шегахь йолчу майраллица къамел дора цо

присыла́ть несов. см. присла́ть

присы́лка ж даийтар

присы́пать сов., присыпа́ть несов. 1) что чем (посыпать) [тӀе]хьарса 2) что к чему (добавить) тӀедохка

присы́пка ж 1. (действие) 1) [тӀе]хьарсар 2) тӀедохкар 2. (порошок) тӀехьорсург

прися́г||а ж чӀагӀо; вое́нная ~а бӀахочун чӀагӀо; приноси́ть ~у чӀaгӀo ян; приво​ди́ть к ~е чӀагӀо яйта

присяга́ть несов., присягну́ть сов., кому́ в чём чӀагӀо ян; ~ дру́гу в ве́рности доттагӀчунна тешаме хила чӀагӀо ян

прися́жный, -ая, -ое уст. 1.: ~ пове́рен​ный тешаме векал 2. в знач. сущ. ~ м векал

притаи́ться сов. дӀатаба, дӀахьулдала

прита́птывать(ся) несов. см. притопта́ть(ся)
прита́скивать несов. см. притащи́ть

притача́ть сов., прита́чивать несов., что тӀетега 

притащи́ть сов., кого-что (к говорящему) схьатакхо; (от говорящего) дӀатакхо; (вверх) хьалатакхо; (вниз) охьатакхо; что тж. такхийна (или текхош) схьада̃н; кого тж. такхийна схьада̃ло 

притащи́ться сов. (к говорящему) схьакхача; (от говорящего) дӀакхача; (вверх) хьалакхача; (вниз) охьакхача; ~ с трудо́м нуьцкъаша кхача

притвори́ть сов., что тӀеоза, тӀетатта 

притвори́ться 1 сов. (закрыться) тӀеозадала, тӀетаттадала 

притвори́||ться 2 сов., кем-чем или каким мекардала, моттийта, моттаргӀанаш лело; лиса́ ~лась мёртвой цхьогал, делла аьлла, мекардаьлла; ~ться спя́щим вижна ву моттийта 

притво́рный, -ая, -ое мекара, мекарлонан, моттаргӀанийн

притво́рство с мекарло, моттаргӀа 

притво́рщи||к м, ~ца ж мекарлонча, моттаргӀанча

притворя́ть несов. см. притвори́ть

притворя́ться1 несов. см. притвори́ться1 
притвор||я́ться2 несов. см. притвори́ть​ся2; не ~яйся, ты всё зна́ешь моттаргӀанаш ма лелае, хьуна дерриг а хаьа 

притека́ть несов. см. прите́чь

притере́ть сов., что к нему тӀехьаха 

притере́ться несов., к чему тӀехьахадала 

прите́речн||ый, -ая, -ое: ~ая степь Теркан йистера аре

притерпе́ться сов., к кому-чему и без доп. ла̃дала; ~ ко всему́ дерриг а ла̃дала

притёрт||ый, -ая, -ое: флако́н с ~ой про́б​кой шагбина тӀус болу флакон 

притесне́ние с гӀело яр 

притесни́тель м, ~ница ж гӀелойийриг 

притесни́тельный, -ая, -ое гӀело яран 

притесни́ть сов., притесня́ть несов., кого-что гӀело ян

прите́чь сов. [схьа]кхача, [схьа]да̃н 

притира́ть(ся) несов. см. притере́ть(ся)
прити́снуть сов., кого-что, разг. юкъаӀовша, юкъаӀовда 

прити́хнуть сов. дӀате̃н; ребёнок прити́х бер дӀатийна 

приткну́ть сов., что (примостить) тӀеӀотта 

приткну́ться сов., куда (примоститься) дӀаӀоттадала

прито́к м 1) (поступление) тӀеда̃р; (о боль​шом количестве людей) тӀетаттадалар; ~ сил ницкъ тӀеба̃р; ~ покупа́телей эцархой тӀетаттабалар 2) (реки́) га; Ока́ – ~ Во́лги Ока Волгин га ду 

при́толок||а ж нeIcа̃гӀa; уда́риться о ~у неӀсагӀих кхета 

прито́м союз цу тӀе, ткъа, цул совнаха; он умён и ~ о́чень добр иза хьекъале а, цу тӀе чӀогӀа комаьрша а ву 

притоми́ть сов., кого, разг. кӀаддан, гӀелдан

притоми́ться сов. разг. кӀаддала, гӀелдала 

прито́н м меттамотт; воровско́й ~ къуйн меттамотт

прито́пнуть однокр. ког тоха

притопта́ть сов., что хьаша

притопта́ться сов. хьашадала

прито́пывать несов. см. прито́пнуть

притора́чивать несов. см. приторо́чить

притормози́ть сов., что и без доп. тормоз таӀо

при́торно-сла́дкий, -ая, -ое дог доккхуш мерза

при́торность ж прям. и перен. дог док​кхуш хилар, дегазалла

при́торный, -ая, -ое прям. и перен. дог доккхуш, дегаза

приторочи́ть сов., что хӀоьах [дӀа]дехка

притра́гиваться несов., притро́нуться сов., к кому-чему дӀахьакхадала

притупи́ть сов., что 1) (нож и т. п.) артдан 2) перен. талхо

притупи́ться сов. 1) (о ноже и т. п.) артдала 2) перен. талха

притупле́ние с 1. (по гл. притупи́ть) 1) артдар 2) талхор 2. (по гл. притупи́ться) 1) артдалар 2) талхар

притупля́ть(ся) несов. см. притупи́ть(ся)
притуши́ть сов., что (потушить) дӀадайа; (ослабить) лагӀдан, малдан; ~ сигаре́ту сигарета дӀаяйа; ~ ого́нь цӀе лагӀъян

при́тча ж ала йоьӀе – хаза несе [бохург] ◊ что за ~? и хӀун Ӏаламат ду?

притяга́тельный, -ая, -ое тӀекӀа̃вен, тӀедерзо

притя́гивать несов. см. притяну́ть

притяжа́тельн||ый, -ая, -ое грам. тӀеозаран; ~ое местоиме́ние тӀеозаран цӀерметдош

притяже́ние с физ. тӀеозар; земно́е ~ лаьтто тӀеозар

притяза́ни||е с [схьа]дезар; гӀертар; ~я на учёность Ӏилманхо хила гӀертар

притяну́ть сов. 1) кого-что тӀеоза 2) кого к чему, перен., разг. (привлечь) [тӀе]оза; ~ к отве́ту жоьпе оза

притяну́ться сов., к чему тӀеозадала

приугото́вить сов., приуготовля́ть несов., что кому кечдан

приукра́сить сов., приукра́шивать несов., кого-что, разг. хаздан, доккха дан, тӀетоха

приуменьша́ть несов. см. приуме́ньши́ть

приуменьше́ние с жимдар, лагӀдар

приуме́ньшить, приуменьши́ть сов., что жимдан, лагӀдан

приумножа́ть(ся) несов. см. приумно́жить(ся)
приумноже́ние с 1. (по гл. приумно́жить) алсамдаккхар, дебор 2. (по гл. приумно́​житься) алсамда̃лар, дебар

приумно́жить сов., что алсамдаккха, дебо

приумно́житься сов. алсамдала, деба

приумо́лкнуть сов. разг. дӀатен

приуны́ть сов. разг. гӀелдала, дог эша, пошме хила

приуро́чивать несов., приуро́чить сов., что к чему хьажо

приуса́дебный, -ая, -ое кертара; ~ уча́​сток кертара кха

приути́хнуть сов. дӀатен

приуча́ть(ся) несов. см. приучи́ть(ся)
приучи́ть сов., кого к чему и с неопр. Ӏамо; (заставить привыкнуть) долийта; ~ тру​ди́ться къахьега Ӏамо; ~ к рабо́те балхах долийта

приучи́ться сов., к чему и с неопр. Ӏама, до̃ла

прифранти́ться сов. разг. цӀуцӀда̃ла, либарзадда̃ла

прифронтово́й, -а́я, -о́е фронта юххера, фронта уллера

прихва́рывать несов. разг. цамгар токхуш хила

прихвастну́ть сов. разг дезадетта; лю́бит ~ дезадетта лууш ву

прихвати́ть сов., прихва́тывать несов. разг. 1) (взять с собой) кого дига; что дахьа; ~ с собо́й кни́гу шеца книга яхьа 2) что (повредить морозом) човхо, кхета

прихворну́ть сов. разг. цамгар кхета

при́хвостень м разг. бран. цӀоганча; кула́цкий ~ кулакийн цӀоганча
прихлеба́тель м, ~ница ж разг. текхахо

прихлебну́ть однокр., что, разг. къурд бан

прихлёбывать несов., что, разг. жим-жима [къурд беш] мала

прихло́пнуть сов. 1) что по чему, разг. тӀетоха; что чем юкъаӀовда; ~ кры́шку негӀар тӀетоха 2) кого, прост. (убить) ден

прихло́пывать несов. 1) см. прихло́пнуть; 2) тӀараш детта

прихо́д м 1. 1) (прибытие) [схьа]да̃р, схьакхачар 2) (наступление) тӀея̃р; с ~ом весны́ бӀаьсте тӀеярца 3) (доход) тӀейогӀург; записа́ть в ~ тӀедеана дӀаяздан 2. (церков​ный) килсе оьхурш

приходи́ть несов. см. прийти́
приходи́ться несов. 1) см. прийти́сь; при​хо́дится подо́лгу ждать дуккха а хьежа дезаш хуьлу 2) (доводиться кем-л.) ла̃ралуш хила; он мне прихо́дится дя́дей и сан ден ваша ларалуш ву

прихо́дн||ый, -ая, -ое тӀедогӀу[чун]; ~ая ве́домость тӀедогӀучун ведомость

прихо́довать несов., что тӀедаре дӀаяздан

прихо́до-расхо́дн||ый, -ая, -ое дӀасадолучун; ~ая кни́га дӀасадолучун книшка

прихо́дский, -ая, -ое килсе оьхучеран

приходя́щ||ий, -ая, -ее догӀу, догӀуш [до​лу]; ~ая домрабо́тница йогӀуш хуьлу чухӀоьттина зуда

прихожа́н||ин м, ~ка ж (мн. ~е килсе оьхурш) килсе оьхург

прихо́жая ж сени

прихора́шивать несов., кого, разг. кечдан

прихора́шиваться несов. разг. кечдала

прихотли́вость ж 1) (каприз) духахьаралла 2) (причудливость) тамашийна хилар

прихотли́вый, -ая, -ое 1) (капризный) духахьара 2) (причудливый) тамашийна

при́хоть ж духахьаралла

прихра́мывать несов. астагӀлелха

прице́л м Ӏалашо; взять кого-л. на ~ цхьаъ Ӏалашоне лаца

прице́ливаться несов., прице́литься сов. Ӏалашо лаца, хьажо

прице́льный, -ая, -ое 1) (служащий для прицеливания) Ӏалашонан 2) (производимый с прицеливанием) хьажийна; вести́ то́лько ~ ого́нь Ӏалашо а лаьцна бен герз ца кхосса

прице́ниваться несов., прицени́ться сов., приценя́ться несов., к кому-чему мах хатта, мах алийта; ~ к това́ру товаран мах алийта

прице́п м тӀаьхьатосург; тра́кторный ~ тракторна тӀаьхьатосург

прицепи́ть сов., что 1) (соединить) тӀаьхьатаса 2) (прикрепить, повесить) олла

прицепи́||ться сов. 1) к чему (соединиться) тӀа̃ьхьатасадала 2) к кому-чему, перен. прост. (привязаться) тӀаьхьада̃ла; хьийзадан; ~ться к пустяку пайдабоцчунна хьийзаван; что ты ко мне ~лся? хьо стенна тӀаьхьаваьлла суна?

прице́пка ж 1. (действие) тӀаьхьатасар 2. (крючок, петля) разг. тӀаьхьатосург 3. перен. прост. (придирка) бахьана, дӀатасадала хӀума

прицепля́ть(ся) несов. см. прицепи́ть(ся)
прицепно́й, -а́я, -о́е тӀаьхьатосу; ~ ваго́н тӀаьхьатосу вагон

прице́пщи||к м, ~ца ж тӀаьхьатасархо

прича́л м 1. (действие) йистедалор 2. (ме​сто) дӀатосийла; парохо́д подошёл к ~у цӀеркема дӀатосучу кхаьчна

прича́ливание с йистеда̃лор

прича́ливать несов., прича́лить сов. 1) (при​стать – о судах) йистеда̃ло 2) что (привя​зать) дӀатаса

прича́льный, -ая, -ое 1) (для подхода судна) йистеда̃ладен, йистедогӀу 2) (для привязывания) дӀатосу

прича́стие1 с грам. причасти

прича́стие2 с церк. кхетар

причасти́ть сов., кого церк. кхето

причасти́ться сов. церк. кхета

прича́стность ж декъах хилар; ~ к уби́й​ству веран декъах хилар

прича́стн||ый1, -ая, -ое декъах долу; ~ое к чему-л. лицо́ цхьана хӀуманан декъах верг

прича́стн||ый2, -ая, -ое грам. причастин; ~ая фо́рма причастин кеп; ~ый оборо́т причастин карчам

причаща́ть(ся) несов. см. причасти́ть(ся)
причём союз цхьабакъ ду; цу тӀе, цул сов, цул совнаха
причеса́ть сов., кого-что шардан, ехк хьакха; ~ го́лову коьртах ехк хьакха; ~ ребёнка берана ехк хьакха; он причёсан на пробо́р чкъор доькъуш ехк хьаькхна ву иза

причеса́ться сов. шен месаш шаръян, ехк хьакха; ~ в парикма́херской парикмахерскехь месаш шаръян

причёска ж 1. (действие) ехк хьакхар 2. (уложенные волосы) тойина месаш, при​чёска; (завивка) хьийзийна месаш

причёсывать(ся) несов. см. причеса́ть(ся)
причи́на ж бахьана; установи́ть ~у бахьана каро; без вся́кой ~ы цхьа а бахьа​на доцуш; по той ~е цу бахьаница; не без ~ы цхьана бахьанина-м

причини́ть сов., что цхьа хӀума дан; ~ вред зулам (или зен) дан; ~ боль лазо

причи́нность ж бахьана[лла], бахьана хилар

причи́нн||ый, -ая, -ое 1) филос. бахьане, бахьанашца, бахьаница; ~ая связь бахьане дазар 2) грам. бахьанин; ~ое прида́точное предложе́ние бахьанин тӀетуху предложени

причиня́ть несов. см. причини́ть

причисле́ние с тӀеларар, тӀетохар

причи́слить сов., причисля́ть несов. 1) что к чему (прибавить при подсчёте) тӀелара, тӀетоха 2) кого к кому-чему (назначить куда-л.) тӀетоха, дӀатоха

причита́льщица ж тийжархо, тийжарг

причита́ние с 1. (действие) тийжар 2. (об​рядовая песня) тийжам

причита́ть несов. тийжа

причита́||ться несов., кому или с кого кому схьадан; за рабо́ту ему́ ~ется сто рубле́й балхана цунна итт туьма догӀу ◊ с тебя́ ~ется разг. хьо декхарийла вулу; кхаъ бай хьуна

причмо́кивать несов., причмо́кнуть сов. чӀам ба̃ха; ~ губа́ми балдашца чӀам ба̃ха (или дан)

причу́да ж тамашелла

причу́диться сов., кому дуьхьалъохьа, дуьхьалтаса

причу́дливый, -ая, -ое 1) (замысловатый) тамашийна 2) разг. (капризный) тамашийна, юхахьара

пришага́ть сов., куда, разг. шутл. схьа​да̃н, гӀаш схьакхача

пришвартова́ть сов., что, куда, мор. дӀаxIoттo

пришвартова́ться сов., к чему мор. дӀаxIoттa

прише́лец м [тӀе]веанарг

прише́ствие с уст. (приход) схьадахкар, схьада̃р; (появление) кхолладалар

пришиби́ть сов., кого 1) прост. (убить) тӀетоха, тӀетоьхна ден 2) перен. разг. (привести в угнетение) [охьа]таӀо; его́ при​ши́бло го́ре ба̃лано охьатаӀийна и

приши́бленный, -ая, -ое (униженный) охьатаьӀна̃; ~ вид охьатаьӀна хилар

пришива́ть несов., приши́ть сов. 1) что к чему (при шитье) тӀетега 2) что к чему (приколотить) тӀетоха 3) кого, прост. (убить) ден 4) что кому, перен. прост. (ложно приписать) тӀедожо

пришко́льный, -ая, -ое школан; ~ интер​на́т школан интернат

пришлёпнуть сов. разг. 1) кого (разда​вить) тӀетоьхна ден 2) что (приложить) тӀетоха, тӀедахийта; ~ печа́ть мухӀар тӀетоха

при́шлый, -ая, -ое тӀедеана; ~ челове́к тӀевеана стаг

пришпи́ливать несов., пришпи́лить сов., что [мехаца] тӀелато

пришпо́ривать несов., пришпо́рить сов., кого цамзалгаш тӀетаӀо; ~ коня́ говрана цамзалгаш тӀетаӀо

прищёлкивать несов., прищёлкнуть сов., чем цӀок ба̃ха; ~ языко́м маттаца цӀок баха

прищеми́ть сов., прищемля́ть несов., что юкъаӀовда; прищеми́ть па́лец дверьми́ пӀелг неӀар юкъа Ӏовда

прище́п м с.-х. 1. (действие) тӀедогӀар 2. (расщепление для черенка) тӀедугӀийла 3. (привитое дерево) тӀеюгӀург 

прищепи́ть сов., что тӀедогӀа 

прище́пка ж (для белья) мӀара 

прищепля́ть несов. см. прищепи́ть

прище́пок м с.-х. тӀедугӀург 

прищи́пка ж с.-х. бухь дӀаларгар 

прищипну́ть сов., прищи́пывать несов., что, с.-х. бухь дӀаларга

прищу́р м разг. бӀаьрг хьаборг

прищу́ривать(ся) несов. см. прищу́рить(ся)
прищу́риться сов. бӀаьргаш хьабо

прищу́рить сов., что хьабо; ~ глаз бӀаьрг хьабо
прию́т м 1) (место спасения) кӀелхьарадолийла, тӀеэцар; найти́ ~ кӀелхьараволийла каро; ~ для беглеца́ веддарг тӀеэцар 2) (ночлег) чугӀойла, буьйсайоккхийла; (место отдыха) садоӀийла; ~ для тури́стов туристашна буьйсайоккхийла 3) уст. тӀеоьцийла; де́тский ~ бераш тӀеоьцийла

приюти́ть сов., кого тӀеэца; (пустить на ночлег) чудита, буьйса яккхийта

приюти́ться сов. (для житья) тӀетовжа; (на ночлег) чудаха; ~ у ро́дственников гергарчарна тӀетовжа; ~ на́ ночь буьйса яккха чудаха

прия́знь ж дог эр

прия́тель м, ~ница ж доттагӀ
прия́тельск||ий, -ая, -ое доттагӀаллин, доттагӀийн; ~ие отноше́ния доттагӀаллин юкъаметтигаш

прия́тно 1. нареч. тамехьа 2. в знач. сказ. там бу; мне о́чень ~ суна чӀогӀа там бу; ~ слы́шать хазар тамехьа ду

прия́тн||ый, -ая, -ое тамехьа, там болу; ~ый вкус тамехьа чам; ~ый челове́к таме​хьа стаг; ничего́ ~ого там болуш хӀума дац

про предлог с вин. п. разг. лаьцна, хьокъехь; он говори́л ~ э́ту кни́гу кху книгих лаьцна дийцира цо ◊ э́то не ~ нас вайх лаьцна дац xIapa; ~ себя́ ша-шена; дагахь; чита́ть ~ себя́ дагахь еша

про=1 1. глагольная приставка обозначает: 1) движение через, сквозь что-л. чекх=; мас.: протере́ть чекхдаккха; проте́чь чекхдала 2) движение мимо чего-л. тӀех=; мас.: прое́хать тӀехда̃ла, промелькну́ть тӀехъэккха 3) законченность действия дан, да̃ла; мас.: проанализи́ровать анализ ян; пропе́ть [дӀа]лакха; просмотре́ть хьажа 4) окон​чание длившегося действия, распростра​нение его, передаётся обстоятельственной формой на =ллац, =алц; мас.: пробега́ть (целый день) (сарралц) дӀасаида; просиде́ть (всю ночь) (са хиллалц) хиъна Ӏан 5) пол​ноту действия да̃лийта; провари́ть кхихкина далийта; прокипяти́ть цӀийдина да​лийта 2. (приставка существительных): про́седь къеждала долор; прозе́лень сеналла

про=2 цӀердешнийн, билгалдешнийн дешхьалхе лела «агӀонча» маьӀнехь, мас.: про​фаши́ст фашистхошханиг; проамерика́н​ский америкахошха

проанализи́ровать сов., что анализ ян, талла

про́б||а 1. (проверка, испытание) зер, хьажар; ~а сил ницкъаш зер; взять на ~у хьажа эца 2. (образец чего-л., взятый для анализа) чоме хьажар, чам баккхар; кхахьам (воды); снять ~у чам баккха 3. (металла) цӀеналла; поста́вить ~у цӀеналла xӀоттo; зо́лото вы́сшей ~ы уггар цӀена деши

пробаси́ть сов. басаца ала

пробе́г м 1) спорт. хахкар, дадар; лы́ж​ный ~ ког-салазаш хахкар 2) (расстояние) яхар, лелар; ~ маши́ны четы́ре ты́сячи киломе́тров йиъ эзар километр ю машинан лелар

пробе́гать сов., что и без доп. уьдуш (или ведда) лела; пробе́гать уро́к уроках уьдуш лела

пробега́ть несов. см. пробежа́ть

пробежа́||ть сов. 1) что и без доп. дада; (мимо) тӀехъэккха; (через) чекхтила; (вверх) хьалатила; (вниз) охьатила; ~ть че́рез ко́мнату чухула чекхтила; ~ть на лы́жах ког-салазаш тӀехь чекхтила 2) (о времени) дӀадаха, дӀатила 3) перен., разг. (бегло прочитать) чекхтила ◊ дрожь ~ла у меня́ по те́лу дегӀе зуз деара суна

пробежа́ться сов. [дӀаса]ида

пробе́л м 1) (в тексте) юкъ 2) перен. (недостаток) айп, кхачамбацар; ~ в зна́ниях хааршкахь кхачамбацар

пробе́льн||ый, -ая, -ое полигр. яккъийн; ~ые места́ яккъийн меттигаш

пробива́ть несов. см. проби́ть 1,2
пробира́ть(ся) несов. см. пробра́ть(ся)
проби́рка ж пробирка

проби́рование с 1) цӀеналла къастор 2) цӀеналла хӀоттор

проби́ровать несов., что 1) (определять количество металла) цӀеналла къасто 2) (ставить пробу) цӀеналла xIoттo

проби́||ть сов. 1) что (сделать отверстие) [чекх]даккха; ~ть ды́ру в чём-л. Ӏуьрг даккха; пу́ля ~ла щит даьндарг турсах чекхъяьлла 2) что (проложить) даккха, дилла; ~ть доро́гу в гора́х лаьмнашкахула некъ баккха 3) (издать звук) тоха; ча​сы́ ~ли шесть сахьто ялханна горгали туьйхи ◊ ~ть себе́ доро́гу шена некъ бак​кха

проби́||ться сов. 1) (пройти, прорваться) чекхда̃ла 2) (выступить наружу) тӀеда̃ла; вода́ ~лась сквозь лёд хи ша тӀе даьлла; ростки́ ~лись нару́жу зӀийдигаш тӀеевлла 3) над чем, разг. (потратить много уси​лий) далла 4) разг. (прожить с трудом) да̃ла; ~ться до весны́ бӀаьстенга да̃ла

про́бк||а ж 1) тӀус; заткну́ть ~ой тӀус болла 2) эл. тӀус; ~и перегоре́ли тӀассаш даьгна 3) (кора некоторых растений) кевстиг 4) перен. (скопление людей, транспор​та; затор) [тӀетаттабелла] дӀадукъар; в две​ря́х образова́лась ~а тӀетаттабелла неӀ юькъна; на перее́зде образова́лась ~а дехьаволийла дӀаюькъна

про́бковый, -ая, -ое тӀассийн; ~ая кора́ тӀассийн кевстиг; на ~ой подо́шве кевстиган айри тӀехь

пробле́м||а ж проблема; разреши́ть ~у проблема кхочушъян

проблема́тика ж проблематика

проблемати́ческий, -ая, -ое; проблемати́ч​ный, -ая, -ое проблеме

пробле́мн||ый, -ая, -ое проблемин; ~ая лаборато́рия проблемин лаборатори

про́блеск м лепар, къагар, билгало; ~и све́та серлонан билгало; ~и созна́ния кхетам чу ва̃ран билгало

про́бный, -ая, -ое зеран, хьажаран; ~ уро́к зеран урок; ~ полёт зерхьама кема хахкар ◊ ~ ка́мень зеран гӀулч

про́бовать несов. 1) что (отведывать) хьажа 2) кого-что (проверять, испытывать) зен, хьажа; ~ на о́щупь куьг тоьхна хьажа 3) с неопр. (пытаться сделать) [дан] хьажа 

прободе́ние с мед.: ~ кишо́к чуьйрех даӀ чекхда̃лар

пробо́ина ж Ӏуьрг

пробо́йник м Ӏуьргдоккхург

проболе́||ть1 сов. (3 л. буд. вр. проболе́ет) цомгуш Ӏилла (или хила); он ~л три дня кхаа дийнахь цомгуш Ӏилли и

проболе́||ть2 сов. (3 л. буд вр. проболи́т) лаза; голова́ ~ла це́лый день корта сарралц лези

проболта́ть сов. разг. 1) (провести время в болтовне) къамел деш Ӏан 2) что (выбол​тать) дӀадийца, гучудаккха; ~ секре́т къайле дӀайийца

проболта́ться1 сов. прост. (где, бездель​ничая) кхерста; ~ це́лый день на у́лице сарралц арахь кхерста

проболта́ться2 сов. разг. (проговори́ться) гучуда̃ла, дӀадийца

пробо́р м чкъор; сде́лать ~ чкъор даккха; расчеса́ть во́лосы на ~ чкъор доккхуш месаш шаръян; прямо́й ~ нийсса ирх чкъор даккхар; косо́й ~ раз чкъор даккхар

пробора́нивать несов. см. проборони́ть

пробо́рка ж 1) разг. дов дар, бага леяр 2) (прополка) асар дар

пробормота́ть сов., что, разг. гӀам-гӀим дан

проборони́ть сов., проборонова́ть сов., что мекха баккха

пробра́||ть сов. 1) кого таса; что дола; ~л моро́з шело йоьлла; меня́ ~л страх кхерам тесира суна 2) кого, перен., разг. (выбранить) дов дан, бага леян 3) что (прополоть) асар дан

пробра́ться сов. 1) к кому-чему кхача; (к говорящему) тӀекхача; (от говорящего) дӀакхача; (вверх) хьалакхача; (вниз) охьакхача; (вовнутрь) чукхача, чуда̃ла; (наружу) аракхача, арада̃ла; ~ че́рез окно́ в дом корехула чудала 2) (незаметно проникнуть) чекхда̃ла, чекхтила; ~ че́рез грани́цу дозанах чекхвала

пробубни́||ть сов., что, разг. гӀам-гӀим дан; он что́-то ~л цхьа гӀам-гӀим-м дира цо

пробуди́ть сов., кого, перен. тж. что самадаккха

пробуди́||ться сов. 1) (проснуться) самадала; (ожить после зимы) дендала 2) перен. (возникнуть) досса, даха; в нём ~лась любо́вь к кни́гам книшкашка безам бахна цуьнан; в нём ~лось созна́ние цуьнга кхетам боьссина

пробужда́ть(ся) несов. см. пробуди́ть(ся)
пробужде́ние с самада̃лар, дендалар, доссар, бахар; весе́ннее ~ приро́ды бӀаьстенан Ӏаламан дендалар; ~ созна́ния кхетам боссар

пробура́вить сов., пробура́вливать несов., что буру чекхдаккха

пробури́ть сов., что буру чекхдаккха, буру тоха (при разведочном бурении)

пробурча́ть сов., что, разг. бур-бур дан

пробы́ть сов. даккха, хила, Ӏан; я про​бу́ду здесь ме́сяц со кхузахь баттахь Ӏийр ву; он пробы́л у нас недо́лго и тхоьгахь дукха ца Ӏийра

прова́л м 1. (по гл. провали́ть) 1) чудоьжна меттиг 2) до̃хор; ~ дела́ гӀуллакх дохор 3) кӀелвитар, чекхцава̃лийтар 2. (по гл. провали́ться) 1) чукхетар, тӀекхетар 2) чудожар 3) дохар ◊ ~ [в] па́мяти кхетамах до̃хар

прова́лива||ть несов. см. провали́ть; ~й [отсю́да]! прост. яхийта [кхузара]!

прова́ливаться несов. см. провали́ться

провали́ть сов. 1) что (обрушить внутрь) чутоха 2) кого-что (привести к провалу) дохо; (раскрыть) гучудаккха; ~ де́ло гӀуллакх дохо; ~ подпо́льщиков подпольщикаш гучуба̃ха 3) кого-что (отвергнуть) кӀелвита, чекх ца валийта; ~ чью-л. кан​дидату́ру цхьаннан кандидатура чекх ца я̃лийта; ~ кого-л. на экза́менах цхьаъ экзаменашкахь кӀелвита

провали́||ться сов. 1) (обрушиться) чукхета, тӀекхета 2) (упасть) чудожа; ~ться в я́му ор чу вожа 3) (стать впалым, вва​литься) чукхета 4) перен. разг. (потер​петь неудачу) доха; (быть обнаруженным) гучуда̃ла; ~ться на экза́менах экзаменаш​кахь кӀелвиса; план ~лся план йоьхна 5) разг. (исчезнуть, задержаться где-л.) [дӀа]да̃н, тӀепаза да̃н; как (то́чно) сквозь зе́млю ~лся лаьтто хуьдича сана, тӀепаза вайн ◊ гото́в сквозь зе́млю ~ться тӀепаза ван реза ву; ~ться мне на э́том ме́сте! кхузара меттах ма волийла со!; ~сь ты! груб. хьайн ден мере гӀолда хьо!

проваля́ться сов. разг. 1) (провести время лёжа) Ӏилла 2) (пролежать без внимания) Ӏилла

прова́ривать(ся) несов. см. провари́ть(ся)
провари́ть сов., что (довести до готов​ности) кхихкина да̃лийта, кхехко

провари́ться сов. кхихкина да̃ла

прове́дать сов. разг. 1) кого-что (навестить) даха, хьажа даха, хьал-де хатта даха 2) что, о ком-чём (узнать) хаа

проведе́ние с 1) (прокладка) диллар, да̃лор, даккхар; ~ доро́ги некъ биллар; ~ водопрово́да хи да̃лор; ~ грани́цы доза тохар 2) (осуществление) дар, чекхдаккхар; ~ собра́ния гулам бар ◊ ~ чего-л. в жизнь да̃харе да̃лор

прове́дывать несов. см. прове́дать

провезти́ сов. 1) кого-что (доставить) [дӀа]дахьа; ~ по́лем арахула дӀадахьа 2) (доставить с собой) что -дӀадахьа, кого дӀадига; ~ ребёнка по своему́ биле́ту шен билетаца бер дӀадига 3) (миновать) тӀехдаккха; ~ ми́мо до́ма цӀенна уллохула тӀехваккха 4) (перевезти с собой через что-л.) тӀедаккха, чекхдаккха; ~ что-л. че́рез грани́цу цхьа хӀума дозанах чекхъяккха

прове́ивать несов. см. прове́ять

провентили́ровать сов., что вентиляци ян, мох тоха

прове́ренный, -ая, -ое теллина, зийна; ~ челове́к зийна стаг

прове́рить сов., кого-что талла; (испы​та́ть) зен; (с целью надзора) хьажа; ~ тет​ра́ди тетрадаш талла; ~ челове́ка стаг зен; ~ паспорта́ паспорташка хьажа

прове́риться сов. 1) (пройти проверку) хьажийта 2) (проверить сведения о себе) хьажа; ~ в спи́ске списки тӀехь ша вуй хьажа

прове́рка ж таллар, зер; хьажар; ~ доку​ме́нтов документашка хьажар; ~ зна́ний хаарш таллар; ~ выполне́ния соцобяза́​тельств соцтӀелацамаш кхочушбаре хьажар

проверну́ть сов., что, разг. 1) (просвер​лить) хьовзо 2) (через мясорубку) чекх​даккха 3) (заставить вращаться) хьовзо 4) перен. (быстро сделать) чекхдаккха

прове́рочный, -ая, -ое талламан; ~ дик​та́нт талламан диктант

проверте́ть сов., что, разг. да̃ха; ~ ды́рки Ӏуьргаш да̃ха

провёртывать несов. см. проверну́ть и проверте́ть

прове́рщик м, ~ца ж тӀехьажархо

проверя́ть(ся) несов. см. прове́рить(ся)
прове́с1 м (недостаток в весе) тӀеэшар, тӀеоьшург

прове́с2 м (провисание) олладалар, охкадалар; ~ проводо́в серий охкадалар

провести́ сов. 1) кого-что (куда) чекхдак​кха, дехьадаккха; (мимо) тӀехдаккха; (внутрь) чудига 2) чем по чему хьакха; ~ руко́й по голове́ коьртах куьг хьакха; ~ перо́м по бума́ге кехат тӀехула перо хьакха 3) что (обозначить линией) хьакха, дан; проведи́ черту́ сиз хьакха; ~ грани́цу доза дан 4) что (проложить, соорудить) дало; ~ телефо́н телефон я̃ло; ~ кана́л татол да̃ло 5) что (добиться принятия) чекхдаккха; ~ резолю́цию резолюци чекхъяккха 6) что (осуществить) кхочушдан, чекхдаккха; ~ собра́ние гулам бан; ~ о́пыт зен 7) что (пробыть, прожить) дӀадахьа, яккха; хорошо́ ~ вре́мя хан дика дӀаяхьа; ~ ле́то в гора́х аьхке лаьмнашкахь яккха 8) кого (обмануть) разг. Iexo, тило, ледан; его́ не проведёшь и тилор (или Iexop или левийр) вац ◊ ~ что-л. в жизнь да̃харе да̃ло

прове́тривание с xIo тохар (или кхетийтар), мох тохар (или кхетийтар)

прове́тривать(ся) несов. см. прове́трить(ся)
прове́трить сов., что xIo тоха (или кхетийта или даийта), мох тоха (или кхетийта)

прове́триться сов. 1) xIo кхета, мох кхета 2) перен. разг. (развлечься) доладала

прове́ять сов., что махе даккха, ирадогӀа
провиа́нт м уст. провиант, юург

провиде́ние с (предвидение) хиндерг гар (или хаар)

провиде́ние с (бог) дела; (судьба) кхоллам, йоза

прови́деть несов. (предвидеть) хиндерг ган (или хаа)

прови́д||ец м, ~ица ж хиндерг хуург

провизжа́ть сов. цӀoгӀa тоха

прови́зия ж юург, сурсаташ

прови́зор м прови́зор (аптекан белхахо)
провини́ться сов. бехке хила, бехкала даха; ~ пе́ред отцо́м дена хьалха бехке хила

прови́нность ж разг. бехк хилар, бехке хилар, бехкала дахар

провинциа́л м, ~ка ж провинцихо

провинциа́льный, -ая, -ое провинцин, провинцихойн

прови́нция ж провинци (административни да̃къа; гӀалина генара меттиг)
провиса́ние с олладалар, охкадалар; чутаӀар (балки, крыши); ~ проводо́в серий охка​далар

провиса́ть несов. см. прови́снуть

провисе́ть сов. ирхъоьллина латта

прови́снуть сов. олладала; (о балке) чутаӀа
провитами́ны мн. (ед. провитами́н м) биол. провитаминаш (биъча витаминаш хуьлу кхача, даар)
про́вод м сара, тела; электри́ческие ~а́ электрически серий; телефо́нный ~ телофонан сара

прово́д м чекхдаккхар, тӀехдаккхар, дехьадаккхар; дӀакхетор (сопровождение); ~ судо́в хикеманаш дӀакхетор

проводи́мость ж физ. чекхъя̃лийтар; ~ тепла́ йовхо чекхъялийтар

проводи́ть 1 несов. 1) см. провести́; ~ вре́​мя в и́грах ловзуш хан дӀакхехьа; ~ поли́тику ми́ра машаран политика дӀакхехьа; ~ испыта́ния зен 2) (быть проводником электрического тока) чекхда̃лийта; мета́ллы прово́дят электри́чество металлаша электри​чество чекхйолуьйту

проводи́ть 2 сов. 1) кого-что (довести до места) дӀакхето, дӀадига 2) кого (отпра​вить в дорогу, снарядить) новкъадаккха 3) кого как (выразить своё отношение): ~ слеза́ми белхамца новкъадаккха; ~ до́б​рыми пожела́ниями некъ дика беш новкъа​даккха ◊ проводи́ть кого-л. глаза́ми цхьанна тӀаьхьахьажа

прово́дка ж 1. (действие) 1) чекхдаккхар, дехьадаккхар, тӀехдаккхар; ~ судо́в хике​манаш чекхдахар 2) (прокладка) далор; ~ ка́беля кабель ялор 3) (в бухгалтерии) чекхдаккхар 4) (лошадей – в конном спорте) дӀасаозар 2. (сеть проводов) теланаш

проводни́к1 м 1) физ. проводник 2) перен. даржорхо; ~ коммунисти́ческих иде́й коммунистически идейш яржорхо

проводни́к2 м 1) (провожатый) хьалхавоккхург 2) ж.-д. проводник, кондуктор

проводни́ца женск. к проводни́к2
проводн||о́й, -а́я, -о́е (идущий по проводам) телийн, серийн; ~а́я связь телийн зӀе
про́воды мн. новкъадаккхар; ~ ново​бра́нцев керла бӀахой новкъа бахар; ~ зи​мы́ Ӏа новкъадаккхар

провожа́тый м (сопровождающий) цхьаьнаваьлларг; (провожающий) новкъавоккхург

провожа́ть несов. см. проводи́ть 2 ◊ ~ кого-л. взгля́дом дӀавоьдучу цхьанна тӀаьхьахьажа

прово́з м чего [дӀа]дахьар; кого дӀадигар; (перевозка с собой через что-л.) чекхдаккхар, тӀехдаккхар; пла́та за ~ дӀадахьарна лург

провозвести́ть сов., что [хиндерг] дӀакхайкхо

провозве́стни||к м, ~ца ж шайх, хиндерг дӀакхайкхорг

провозгласи́ть сов., провозглаша́ть несов. 1) что (объявить) дӀакхайкхо; ~ респу́б​лику республика яр дӀакхайкхо 2) кого-что кем-чем цӀе тилла, дӀакхайкхо; ~ кого-л. победи́телем цхьаъ толар дӀакхайкхо

провозглаше́ние с дӀакхайкхор; ~ Сове́тской вла́сти Советан Ӏедал дӀакхайкхо
провози́ть несов. см. провезти́
провози́||ться сов. разг. с кем-чем далла; де́ти ~лись весь день бераш сарралц вовшашца даьхкира; ~ться с мото́ром мотор тӀехь валла

провока́тор м 1) (тайный агент) прово​катор, питанхо 2) (подстрекатель) питанхо

провока́торский, -ая, -ое питанхочун, провокаторан

провокацио́нн||ый, -ая, -ое питане; ~ые де́йствия питане гӀуллакх; ~ая поли́тика питане политика

провока́ци||я ж питана, провокаци; воору​жённая ~я герзаца питана дар; не подда​ва́ться на ~и питаних ца Ӏехадала

про́волока ж сара; желе́зная ~ аьчка сара; колю́чая ~ кӀохцал-сара

проволо́ч||ка ж таьжгенаш; без ~ек таьжгенаш а ца лелош

про́волочн||ый, -ая, -ое серийн; ~ые за​гражде́ния серийн дуьхьалонаш

прово́рный, -ая, -ое каде, тӀахъаьлла

проворова́ться сов. разг. лечкъо

проворо́нить сов., кого-что, прост. ца лардала, тӀехда̃лийта

прово́рство с каделла, тӀахъаьлла хилар

проворча́ть сов., что бур-бур дан

провоци́ровать сов. и несов., кого на что питана таса

провра́ться сов. прост, гучудала, аьшпаш гучубовла

провы́ть сов. (издать вой) yгӀa

провя́ливание с [маьлхехь] дакъор

провя́лить сов., что дакъо

провя́литься сов. дакъадала

прогада́ть сов., прога́дывать несов. гӀалатдала, Ӏехадала

прога́лина ж (поляна) хоти

прогарцева́ть сов. хьовзош (или ловзош) тӀехда̃ла (или тӀехлелха)

проги́б м 1. (действие) чутаӀар, охьатаӀар 2. (прогнувшееся место) охьатаьӀна (или чутаьӀна) меттиг

прогиба́ть(ся) несов. см. прогну́ть(ся)
прогла́дить сов., прогла́живать несов., что дӀашардан

прогла́тывать несов., проглоти́ть сов., кого-что (сделать глоток) къурд бан; (съесть) дӀакхалла ◊ проглоти́ть язы́к мотт сецча санна Ӏан; проглоти́ть кни́гу книшка ешна ва̃ла; проглоти́ть оскорбле́ние сийсаздаккхарна къурд бан

прогляде́ть сов., что 1) (не обратить вни​мания) тӀехдалийта, диса, дита; ~ оши́бку гӀалат дита 2) разг. (просмотреть) хьоьжуш Ӏан (или хила) ◊ глаза́ ~ дукха хьежна бӀарздала

прогля́дывать несов. 1) см. прогляде́ть; 2) см. прогляну́ть 

прогляну́||ть сов. (показаться) гучуда̃ла; на не́бе ~ла луна́ стиглахь бутт гучубаьлла

прогна́||ть сов., кого-что 1) (заставить двигаться) [лаьхкина] чекхдаккха, чекхтилийта; ~ть по у́лице лошаде́й урамехула говраш чекхъя̃ха 2) (принудить уйти) [дӀа]эккхо; ~ть сы́на и́з дому кӀант цӀера эккхо; ве́тер ~л ту́чи махо мархаш дӀалелхийна; прогони́ соба́ку жӀаьла дӀаэккхо ◊ ~ть сквозь строй могӀарехула чекхдаккха

прогне́вать сов., кого, уст. оьгӀаздахийта

прогне́ваться сов., на кого-что, уст. оьгӀаздаха

прогневи́ть сов., кого, уст. оьгӀаздахийта

прогнива́ть несов., прогни́ть сов. дахкадала; (о древесине) мурдола; до́ски прогни́ли аннаш мурдоьлла (или дахкаделла)

прогно́з м прогноз (Ӏилмане диллина хиндерг схьадийцар); ~ боле́зни цамгаран про​гноз; ~ пого́ды хенан хӀоттаман прогноз

прогнози́рование с прогноз яр

прогнуса́вить сов., что, разг. мерах лен, манкха лен

прогну́ть сов., что охьасатто

прогну́ться сов. охьасатта

прогова́риваться несов. см. проговори́ться

проговори́ть сов. 1) что (произнести) aлa 2) (провести время в разговорах) къамел дан

проговори́ться сов. аладала; ~ о свои́х наме́рениях ша дан воллург аладала

проголода́||ться сов. мацдала; он ~лся и мацвелла

проголосова́ть сов. кхаж таса

прого́н1 м [лаьхкина] чекхдаккхар, чекхтилийтар

прого́н2 м архит. дукъу

прогоня́ть1 несов. см. прогна́ть
прогоня́ть2 сов., кого-что, разг. (гонять в течение какого-л. времени) лелхош лела, эккхийна лела

прогора́ть несов., прогоре́ть сов. 1) (испор​титься) дага; кастрю́ля прогоре́ла яй баьгна 2) (сгореть) да̃га, даьгна дӀада̃ла; дрова́ прогоре́ли дечиг дегира

прого́ркл||ый, -ая, -ое кхагардоьлла, кӀоделла, къахьделла; ~ое ма́сло кӀоделла даьтта

прого́рк||нуть сов. кӀодала, кхагардола, къахьдала; ма́сло ~ло даьтта къахьделла

прогости́ть сов. хьошалгӀахь Ӏан; ~ два дня шина дийнахь хьошалгӀахь Ӏан

програ́мм||а ж в разн. знач. программа, план; ~а строи́тельства коммуни́зма коммунизм хӀотторан программа; ~а коммунисти́ческой па́ртии коммунистически партин программа; ~а по исто́рии историн программа; ~а конце́рта концертан про​грамма; телевизио́нная ~а телевиденин программа; вы́полнить ~у иссле́дований талламийн программа кхочушъян

программи́рование с программа хӀоттор

программи́ровать несов., что программа хӀотто

программи́ст м программахо

програ́ммн||ый, -ая, -ое програмни, программин, программица ден; ~ая рабо́та программица бен болх; стано́к с ~ым уп​равле́нием программица урхалла ден чарх

прогре́в м, прогрева́ние с дохдар

прогрева́ть(ся) несов. см. прогре́ть(ся)
прогреме́||ть сов 1) къовкъа; ~л гром стигал къевкъира; ~л вы́стрел топ е̃лира 2) разг. (прославиться) сий даржа; реже дека

прогре́сс м прогресс, хьалхатаӀар; тех​ни́ческий ~ техникин прогресс; социа́ль​ный ~ социальни прогресс

прогресси́вка ж разг. прогрессивка (норманал болх совбаьлла алапин барам лакхаба̃лар)

прогресси́вность ж прогрессалла, прогресс[ивни] хилар, хьалхатаӀаме хилар

прогресси́вн||ый, -ая, -ое хьалхатаӀаме, прогрессивни; ~ая техноло́гия хьалхатаӀаме технологи; ~ое челове́чество прогрессивни адамаш

прогресси́р||овать несов. (двигаться вперед) хьалхатаӀа; о́бщество ~ует юкъаралла хьалхатаьӀаш ю ◊ боле́знь ~ует цамгар чӀагӀлуш ю

прогре́ссия ж мат. прогресси; арифмети́​ческая ~ арифметикин прогресси; геометри́​ческая ~ геометрин прогресси

прогре́ть сов., что дохдан; ~ маши́ну машина йохъян

прогре́||ться сов. дохдала; мото́р ~лся мотор йохъелла

прогромыха́ть сов. къовкъа

прогрохота́ть сов. разг. гов даккха

прогрыза́ть несов., прогры́зть сов., что [диъна] Ӏуьрг даккха; мышь прогры́зла мешо́к диъна галих Ӏуьрг даьккхина дехко

прогуде́||ть сов. Iaxa, дека; ~л гудо́к гудок Ӏаьхира

прогу́л м прогул, балха цава̃р

прогу́ливать несов. 1) см. прогуля́ть; 2) кого (лошадь, собаку – водить гулять) [дӀаса]доладалийта

прогу́лка ж доладалар

прогу́лочный, -ая, -ое дӀасахохку; ~ теп​лохо́д дӀасахохку теплоход

прогу́льщи||к м, ~ца ж прогульщик, про​гулхо, ваьлла леларг

прогуля́ть сов. 1) (гулять) даьлла лела 2) что, разг. (пропустить что-л. гуляя) [леладахана] диса; ~ у́жин лела дахана пхьораза диса; ~ уро́к урокехь ваьлла лела 3) что и без доп. (не выйти на работу) балха ца ва̃н; ~ три дня кхаа дийнахь балха ца ва̃н

прогуля́ться сов. доладала; пойти́ ~ волавала ваха

продава́ть(ся) несов. см. прода́ть(ся)
продаве́ц м йохкархо

продави́ть сов., что (вогнуть) чутаӀо; (сло​мать) [тӀетаӀийна] кагдан; ~ стекло́ ангали тӀетаӀийна кагдан

продави́ться сов. (вогнуться) чутаӀа; (сломаться) кагдала

прода́вливать(ся) несов. см. продави́ть(ся)
продавщи́ца ж йохкархо

прода́ж||а ж дохкар; ~а зерна́ госуда́р​ству пачхьалкхана ялта дохкар; сего́дня в ~е име́ются маши́ны тахана юхкуш машинаш ю

прода́жность ж тешамза хилар, ямарталла

прода́жн||ый, -ая, -ое 1) духку[ш долу]; ~ая цена́ духку мах 2) (предназначенный для продажи) духку[ш долу]; ~ая вещь юхку хӀума 3) перен. (подкупный) тешам боцу, ямарта; ~ый челове́к ямарта стаг

прода́лбливать несов. см. продолби́ть

прода́ть сов., кого-что 1) дохка; ~ кни́гу книшка йохка; колхо́з прода́л зерно́ госу​да́рству колхозо пачхьалкхана ялта доьхкина 2) разг. (предать) ямартло ян, дохка

прода́ться сов. (предать) дохкадала; ~ врагу́ мостагӀчунна вохкавала

продвига́ть несов. см. продви́нуть

продвига́||ться несов. см. продви́нуться; ~ться вперёд хьалхатаӀа; рабо́та ~ется ме́дленно болх меллаша боьду дӀа
продвиже́ние с 1. (по гл. продви́нуть) 1) (вперёд) хьалхатаӀор, хьалхататтар; (пе​ремещение) юххеозар, юххедигар 2) (выдви​жение) хьаладаккхар 2. (по гл. продви́нуть​ся) 1) (вперёд) хьалхатаӀар, хьалхататтадалар; (через что-л.) чекхда̃лар 2) (по службе и т. п.) хьалада̃лар

продви́нуть сов. кого-что 1) (вперёд) хьалхатаӀо, хьалхататта; (направить, переме​стить) [юххе]оза, [юххе]дига; ~ стол к окну́ стол кора хьалхататта; ~ диви́зию к грани́це дивизи дозане оза 2) (выдвинуть) хьаладаккха; ~ кого-л. по рабо́те цхьаъ балхахь хьалаваккха 3) перен. разг. (содей​ствовать завершению) хьалхататта; ~ де́ло гӀуллакх хьалхататта

продви́нуться сов. 1) (пройти вперёд) хьалхатаӀа, хьалхататтадала; (пролезть между чем-л., через что-л.) чекхда̃ла 2) (выдвинуться) хьаладала; ~ по слу́жбе гӀуллакхехь хьалава̃ла 3) (приблизиться к завершению) хьалхатаӀа
продева́ть несов. см. проде́ть

продезинфици́ровать сов., что дезинфекци ян, молханаш тоха

продеклами́ровать сов., что дӀадеша, декламаци дӀаеша

проде́лать сов., что 1) (сделать) дан; ~ большу́ю рабо́ту боккха болх бан 2) (про​бить отверстие) дан, даккха; ~ окно́ в стене́ пенах кор даккха

проде́лк||а ж динарг, лелорг; мне надое́ли его́ ~и цо лелорш кӀордийна суна

проде́лывать несов. см. проде́лать

продемонстри́ровать сов., кого-что кому дӀагайта; (говорящему) схьагайта

продёргать сов., что, с.-х. нилхадаккха; ~ кукуру́зу хьаьжкӀаш нилхаяха

продёргивание с с.-х. нилхадаккхар

продёргивать несов. см. продёргать и продёргнуть

продерж||а́ть сов., кого-что, в разн. знач. сецо, латто; ба́лка не ~ит кры́шу дукъуно тхов латтор бац; я его́ ~у́ недо́лго аса и дукха сецор вац

продержа́ться сов. саца, сацадала, латта; (не сдаваться) сатоха, дуьхьало ян; ~ на воде́ хи тӀехь латтавала; кры́ша до́лго не проде́ржится тхов дукха лаьттар бац; ~ до прихо́да подкрепле́ния гӀоьнна богӀурш тӀекхаччалц сатоха

продёрну||ть сов. 1) что сквозь что [озийна] чекхдаккха 2) кого-что, разг. (раскритико​вать) озо, [дийцаре] даккуа; его́ ~ли в газе́те газета тӀе ваьккхина иза

проде́ть сов., что дилла, чекхдаккха; ~ ни́тку в иго́лку тай меха дилла; ~ но́гу в стре́мя ког луьйтана билла

продефили́рова||ть сов. тӀехдовла; ~ла пехо́та гӀашлой тӀехбевлира

продешеви́ть сов., что и без доп. дайдан, йораха дохка, мах лахабаккха

продиктова́ть сов., что 1) (для записи) дӀадеша, дӀаала 2) перен. (предписать, опре​делить) тӀедожо

продира́ть(ся) несов. см. продра́ть(ся)
продлева́ть несов. см. продли́ть

продле́ние с дахдар; ~ жи́зни да̃хар дахдар

продлённый, -ая, -ое: ~ день (в школе) дахдина де

продли́ть сов., что дахдан; ~ о́тпуск отпуск яхъян

продли́ться сов. дахдала; ~ до ве́чера сарралц дахдала

продово́льственн||ый, -ая, -ое кхачанан; ~ый магази́н кхачанан туька; ~ые това́ры кхачанан товараш

продово́льствие с даар-малар, кхача 

продолби́ть сов., что даккха; ~ дыру́ Ӏуьрг даккха

продолгова́т||ый, -ая, -ое дехо; ~ое лицо́ ехо юьхь

продолжа́тель м, ~ница ж тӀаьхье; ~ ро́да тайпанан тӀаьхье

продолжа́ть несов. 1) см. продо́лжить; 2) что дӀадахьа; ~ на́чатое де́ло долийна гӀуллакх дӀадахьа; продолжа́й[те]! (обраще​ние к собеседнику, рассказчику) [дӀа]дийца ахь!

продолжа́ться несов. дӀадаха; уро́к ~ется урок Ӏайоьдуш ю; перегово́ры ~ются дагабовларш дӀадоьлхуш ду

продолже́ние с 1. (по гл. продолжа́ть) дӀадахьар 2. (по гл. продолжа́ться) дӀадахар 3. (то, что следует за чём-л.) тӀаьхье; ~ на сле́дующей страни́це тӀаьхье тӀехьа йолчу агӀон тӀехь ю ◊ в ~ двух дней шина дийнахь

продолжи́тельность ж дохалла; ~ о́тпу​ска отпускан йохалла; ~ жи́зни да̃харан дохалла

продолжи́тельн||ый, -ая, -ое дехха; ~ое вре́мя ехха хан

продо́лжить сов. 1) см. продолжа́ть 2; 2) что (продлить) дахдан; ~ о́тпуск от​пуск яхъян

продо́лжиться сов. см. продолжа́ться

продо́льный, -ая, -ое дохалла; ~ разре́з дохаллин ходана

продра́ть сов., что, разг. дохо, этӀо ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш схьабелла

продра́ться сов. разг. 1) доха, датӀа 2) (пробиться) чекхда̃ла; ~ сквозь толпу́ тобанна юккъехула чекхвала 
продребезжа́ть сов. дегадан, зар дан 

продрейфова́ть сов. мор. дӀадахьа; ~ к бе́регу берда йисте дӀадахьа

продрема́ть сов. наб озийна Ӏан; дижна диса

продро́гнуть сов. [шелделла] дегадан 

продува́ть несов. 1) см. проду́ть; 2) кого-что и без доп. (обдувать со всех сторон) мох хьекха

проду́вка ж мох чутохар, цӀандар; ~ си​сте́мы пита́ния дви́гателя двигателан я̃горган система цӀанъяр

продувно́й1, -а́я, -о́е разг. (хитрый) хӀиллане

продувно́й2, -а́я, -о́е см. проду́вочный 

проду́вочн||ый, -ая, -ое: ~ое отве́рстие мох туху Ӏуьрг

проду́кт м 1) сурсат; сельскохозя́йствен​ные ~ы юьртбахаман сурсаташ; ~ труда́ къинхьегаман сурсат 2) мн. ~ы (съестные припасы) сурсаташ; моло́чные ~ы маша 

продукти́вность ж беркате хилар, пайде хилар

продукти́вный, -ая, -ое 1) беркате, пайде; ~ скот пайде даьхний; ~ пласт беркате гӀат 2) лингв. (действующий) пайдехь; ~ су́ффикс пайдехь суффикс

продукто́вый, -ая, -ое кхачанан; ~ мага​зи́н кхачанан туька

проду́кция ж продукци, сурсат; промы́ш​ленная ~ промышленностан сурсат; кни́ж​ная ~ книшкийн продукци

проду́манный, -ая, -ое ойла йина [долу]; ~ отве́т ойла йина жоп

проду́мать сов., проду́мывать несов., что ойла ян; ~ план рабо́ты белхан планан ойла ян

проду́ть сов. 1) что (дуя) мох чутоха, цӀандан; ~ тру́бку луьлли чу мох тоха 2) безл., кого (просквозить, простудить) махехь шелдан, мох кхета 

проду́ться сов. прост. (проиграться) эша 

проду́шина ж Ӏуьрг, кор 

продыми́ть сов., что кӀуьрах дуза 

продыми́ться сов. кӀуьрах дуза 

продыря́вить сов., что, разг. Ӏуьргаш дан, Ӏуьргаш да̃ха

продыря́ви||ться сов. разг. Ӏуьргаш довла; брю́ки ~лись хечина Ӏуьргаш девлла

продыря́вливать(ся) несов. см. продыря́вить(ся)
проеда́ть несов. см. прое́сть

прое́зд м 1. (действие) дӀасавахар, дӀасалелар, дӀасаэхар; пла́та за ~, опла́та ~а некъан мах 2. (место) чекхдолийла; ~а нет чекхдолийла яц 3. (улица) чекхволийла

прое́здить сов. 1) (провести время в езде) дӀасаэха, дӀасалела 2) что (израсходовать на проезд) дӀасалелаш дайа

проездн||о́й, -а́я, -о́е дӀадигаран; ~а́я пла́та дӀадигаран мах; ~о́й биле́т дӀасавахаран билет

прое́здом нареч. тӀехдолуш; он был здесь ~ тӀехволуш кхузахь хилира иза 

проезжа́ть несов. см. прое́хать

прое́зж||ий, -ая, -ое 1. лела; ~ая доро́га лела некъ 2. в знач. сущ. ~ий м тӀехволург

прое́кт м проект; (замысел) тж. ойла; разрабо́тать ~ проект xIoттo; по чьему-л. ~у цхьаьннан проектаца; ~ зако́на зако​нан проект; осуществи́ть свой ~ шен проект кхочушъян 

проекти́рование с см. проектиро́вка 

проекти́ровать несов., что проект xIoттo; ~ заво́д заводан проект xIoттo; проекти́​рующие организа́ции проекташ хӀиттаен организацеш

проектиро́вка ж проект xIoттop 

проектиро́вщи||к м, ~ца ж проектиров​щик, проектхо

прое́ктн||ый, -ая, -ое проектан; ~ая мо́щ​ность предприя́тия предприятин проектан нуьцкъалла; ~ый институ́т проектийн ин​ститут

прое́ктор м проектор (сурташ схьагойту аппарат)
проекцио́нный, -ая, -ое проекционни ◊ ~ фона́рь проекционни фонарь 

прое́кция ж мат. проекци 

проём м ду̃гӀийла; дверно́й ~, ~ две́ри неӀ югӀийла; око́нный ~ кор дугӀийла

прое́||сть сов., что 1) (насквозь) [диъна] Ӏуьрг даккха 2) разг. (истратить на еду) диъна дӀадаккха; де́ньги мы ~ли ахча оха диъна дӀадаьккхира

прое́ха||ть сов. 1) что и без доп. даха, некъбан; (к говорящему) схьада̃н; (от гово​рящего) дӀадаха; (вверх) хьаладаха; (вниз) охьадаха; они́ ~ли по э́той у́лице кху урамехула бахна уьш; ~ли три киломе́тра кхо километр некъ бина; ~ть по́лем аренгахула баха; ~ть че́рез тонне́ль тоннель чухула ваха; здесь на маши́не не ~ть (или не прое́дешь) кхузахь машинахь вахалур вац; ~ть две остано́вки на авто́бусе авто​бус тӀехь ши социйла дӀаваха 2) что, мимо чего (миновать, пропустить) тӀехда̃ла; ~ли дере́вню юьртана тӀехдевлла; ~ть ми́мо уллехула тӀехбовла; ~ть свою́ ста́нцию шен станцина тӀехвала

прое́хаться сов. разг. хахкадала; ~ на ко​не́ говра тӀехь хахкадала 

прожа́ривать(ся) несов. см. прожа́рить(ся)
прожа́рить сов., что кхарза; ~ мя́со жижиг кхарза

прожа́риться сов. кхарзадала 

прожда́||ть сов., кого-что, чего хьежа, хьоьжуш Ӏан; я ~л тебя́ це́лый день со сарралц хьоьга хьоьжуш Ӏийра

прожева́ть сов., прожёвывать несов., что Ӏовша

прожектёр м ойланхо, прожектёр 

прожектёрство с хиндоцург лелор 

проже́ктор м прожектор; луч ~а прожекторан зӀенар

проже́чь сов., что [дагийна] Ӏуьрг даккха, дагийна чекхдаккха

прожжённый, -ая, -ое: ~ плут багавахана хӀилланча

прожива́ни||е с да̃хар, де̃хаш хилар; ме́сто ~я де̃ха меттиг

прожива́ть несов. 1) см. прожи́ть 2; 2) (жить, пребывать) да̃ха, де̃хаш хила

прожива́ющ||ий, -ая, -ее 1) прич. деха 2) в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж дехарг 

прожига́тель м, ~ница ж: ~ жи́зни кхерстарг

прожига́ть несов. см. проже́чь ◊ ~ жизнь да̃хар дӀатухуш лела

прожи́лка ж 1) (в камне, дереве) моха 2) (жилка) пха

прожи́тие с: де́ньги на ~ да̃харан хьашташна ахча

прожи́точный, -ая, -ое: ~ ми́нимум даха​ран минимум

прожи́ть сов. 1) да̃ха; ~ сто лет бӀе шарахь даха; ~ неде́лю в селе́ цхьана кӀиранах юьртахь даха 2) что, разг. (истра​тить) дайа; ~ все де́ньги дерриг а ахча дайа ◊ жизнь прожита́ не да́ром эрна ца дайна да̃хар

прожо́рливость ж сутаралла 

прожо́рливый, -ая, -ое сутара 

прожужжа́ть сов. зузз ала; (некоторое время) зузз дан; (пролететь, жужжа) зузз аьлла тӀехъэккха ◊ ~ кому-л. [все] у́ши хьех а, мерах а чекхда̃ла 

про́за ж проза ◊ ~ жи́зни да̃харан проза 

проза́ик м прозаик

прозаи́ческий, -ая, -ое 1) лит. прозин, прозехь яздина, прозаически 2) дезарийн, гӀуллакхе

прозаи́чный, -ая, -ое (будничный) гуттаренан

прозва́ние с см. про́звище

прозва́||ть сов., кого-что кем-чем цӀе тилла; его́ ~ли де́дом де̃да̃ аьлла цӀе тиллина цунна

прозвене́||ть сов. тоха; ~л звоно́к горгали туьйхи

про́звищ||е с харц цӀе; дать кому-л. ~е цхьанна харц цӀе тилла; по ~у харц цӀapax 

прозвони́||ть сов. дека; ~л звоно́к гор​гали бийки

прозвуча́||ть сов. дала; реже дека; на у́ли​це ~л его́ го́лос арахь цуьнан аз делира; ~л вы́стрел топ елира

прозева́ть сов., кого-что тӀехдалийта, дӀадахийта

про́зелень ж сеналла 

прозимова́ть сов. Ia даккха 

прозна́ть сов., что, о чём, прост. хаа, хаадала

прозонди́ровать сов., что галла 

прозорли́вость ж хиндерг гар (или хаар) 

прозорли́вый, -ая, -ое хиндерг гун (или хуу)

прозра́чность ж 1) чекх са гуш хилар 2) (чистота – воздуха, воды) хьаьъна хилар 

прозра́чн||ый, -ая, -ое 1) чекх са гун, чекх са гуш долу; ~ый лёд чекх са гун ша 2) (чистый – о воздухе, воде) хьаьъна 3) перен. (явный) хьул ца лун, дуьххьал дӀа; ~о (нареч.) намекну́ть на что-л. цхьа хӀума дӀакъадо 

прозрева́ть несов. см. прозре́ть

прозре́ние с 1) (о зрении) бӀаьрса да̃р 2) перен. (проникновение разумом) кхетар 

прозре́ть сов. 1) (стать зрячим) бӀаьрса дан, са ган 2) перен. (начать понимать) кхета 

прозыва́ть несов. см. прозва́ть

прозяба́ние с эрна даллар

прозяба́||ть несов. эрна далла; не живёт, а ~ет вехаш вац, эрна воллуш ву-кх

прозя́бнуть сов. разг. шелдала; я стра́шно прозя́б со чӀогӀа шелвелла

проигра́ть сов. 1) что и без доп. [ловзуш] эша; на́ша кома́нда проигра́ла вайн команда эшна; ~ па́ртию [в ша́хматы] [шахматийн] болехь эша; ~ сраже́ние тӀамехь леташ эша; ~ пари́ хьашлагӀа ца яккха 2) что (лишиться чего-л.) [левзина] дӀадаккхийта; ~ все де́ньги (напр. в карты) левзина дерриг а ахча дӀадаккхийта 3) что разг. дӀалакха, лакха; ~ пласти́нку пластинка лакха 4) (какое-л. время) ловзуш Ӏан; ~ весь ве́чер в ша́хматы шахматех ловзуш ерриг а суьйре дӀаяхьа

проигра́ться сов. разг. [ловзуш] дӀадаккхийта, [ловзуш] дӀадаккха

прои́грывание с (на инструменте) лакхар

прои́грыватель м проигрыватель, пластинкашлокхург

прои́грывать(ся) несов. см. проигра́ть(ся)
про́игрыш м 1. (поражение) эшар; (невы​года) оьшуш хилар; оста́ться в ~е эшна диса 2. (проигранная сумма) [ловзуш] дӀадаьккхинарг

про́игрышн||ый, -ая, -ое оьшу, оьшу до​лу; ~ое положе́ние оьшу волу хьал

произведе́ние с 1) произведени; литера​ту́рное ~ литературан произведени; ~ иску́сства исбаьхьаллин произведени 2) мат. эцаран жамӀ
произвести́ сов. 1) что (сделать, вызвать) дан; ~ о́пыт зер дан; ~ ремо́нт ремонт ян; ~ допро́с ледан; ~ вычисле́ние хьесап дан (или лара); ~ впечатле́ние на кого-л. цхьаьннан бӀаьрг бузо; ~ замеша́тельство кегари бан 2) что (выработать, изгото​вить) арахеца; ~ большо́е коли́чество това́ров дуккха а товараш арахеца 3) кого (назначить) даккха, дан; ~ в офице́ры эпсар ван ◊ ~ кого-л. на свет (родить) цхьаъ дуьнен чу ваккха

производи́тель м 1) дийриг, арахоьцург; ~ рабо́т болх бийриг 2) с.-х. (бык) бугӀа; (жеребец) айгӀар; (баран) ка

производи́тельность ж эвсаралла; (мощ​ность) нуьцкъалла; ~ труда́ белхан (или къинхьегаман) эвсаралла; заво́д ~ю [в]... эвсаралла йолу завод

производи́тельн||ый, -ая, -ое эвсара, эвсараллин; ~ый труд эвсара къинхьегам; ~ые си́лы кхолларан ницкъаш

производи́ть несов. 1) см. произвести́; 2) что (изготовлять, вырабатывать какую-л. продукцию) дан, арахеца; ~ това́ры това​раш арахеца

производи́ться несов. (изготовляться – о какой-л. продукции) арахеца

произво́дн||ый, -ая, -ое схьадаьлла; ~ое сло́во схьадаьлла дош

произво́дственни||к м, ~ца ж производ​ственник, арахецархо; хоро́ший ~к дика производственник

произво́дственно-техни́ческ||ий, -ая, -ое производство-техникин; ~ие усло́вия производство-техникин хьелаш

произво́дственн||ый, -ая, -ое производственни, производствон; ~ые отноше́ния производствон юкъаметтигаш; ~ый план производствон план; ~ое совеща́ние про​изводствон кхеташо; ~ая мо́щность про​изводствон нуьцкъалла; ~ый коллекти́в производствон коллектив; ~ое объедине́ние производствон цхьаьнакхетаралла

произво́дств||о с 1. (действие) дар, арахецар, даккхар; ~о това́ров широ́кого по​требле́ния шуьйрачу хьаштийн товараш арахецар; сельскохозя́йственное ~о юьртабахаман производство; ~о но́вых слов керла дешнаш кхоллар; ~о киносту́дии... ... киностудин производство 2. (экономи​ческий процесс) производство; обще́ственное ~о юкъараллин производство; това́рное ~о товарийн производство; ору́дия ~а къинхьегаман гӀирсаш; сре́дства ~а про​изводствон гӀирсаш; спо́соб ~а производ​ствон кеп 3. (предприятие) производство; рабо́тать на ~е производствехь болх бан

произво́л м (насилие) ницкъ бар; (своево​лие) луъург лелор ◊ оста́вить на ~ судьбы́ шена луъург хилахьара аьлла дита

произво́льный, -ая, -ое ма-луъу; ~ое толкова́ние ма-луъу тидар

произнесе́ние с алар, дар; ~ зву́ка аз алар; ср. произноше́ние
произнести́ сов., произноси́ть несов., что ала; произнести́ «а» «а» ала; пра́вильно произноси́ть сло́во дош нийса ала; ~ мо​ли́тву доӀа дан

произноше́ни||е с алар, дар; чёткое ~е къаьсташ алар; оши́бка в ~и аларехь гӀалат

произо||йти́ сов. (случиться, совершиться) хила; что ~шло́? хӀун хилла; ~шла́ ава́​рия авари хилла; беда́ ~шла́ от оши́бки зулам гӀалатах схьадаьлла

произраста́ние с тӀеда̃лар

произраста́ть несов. тӀедолуш хила; э́та трава́ ~ет в гора́х xIapa буц лаьмнашкахь тӀейолуш ю

произрасти́ сов. тӀеда̃ла

проиллюстри́ровать сов., что иллюстраци ян; (снабдить рисунками) тж. суьрташ дахка; (пояснить наглядно) тж. гайта

проинструкти́ровать сов., кого инструкци яла; ~ рабо́чих белхалошна инструкци яла

проинтервьюи́ровать сов., кого интервью яла

проинформи́ровать сов., кого-что хаам бан

происка́ть сов., кого-что (какое-л. время) леха, лоьхуш Ӏан, лоьхуш лела

про́иски мн. таьжгенаш; ~ империали́стов империалистийн таьжгенаш лораш
проистека́ть несов., происте́чь сов., из чего, от чего [схьа]да̃ла

происходи́ть несов. 1) см. произойти́; что здесь происхо́дит? хӀун ду кхузахь хуьлуш дерг? 2) из кого, от кого схьадала; он происхо́дит из крестья́н ахархойх схьаваьлла иза

происхожде́ни||е с 1) (принадлежность к кому-чему-л.) схьада̃лар; по ~ю схьаваларца, схьавалар долуш; чече́нец по ~ю схьавалар нохчех долуш; дре́внего ~я схьадаларца шира 2) (возникновение) схьада̃лар; ~е языка́ мотт схьабалар

происше́дш||ий, -ая, -ее 1. хилла 2. в знач. сущ. ~ее с хилларг

происше́ствие с хилларг; у́личное ~ арахь хилларг; [э́то] и́стинное ~ бакъ долу хил​ларг ду и

пройдо́ха м и ж, разг. каделча

про́йма ж пхьош дуьллийла

пройти́ сов. 1) что и без доп. (передви​нуться) до̃ладала; (в каком-л. направлении; какое-л. расстояние) даха; (к говорящему) схьадан; (от говорящего) [дӀа]даха; (вверх) хьаладаха; (вниз) охьадаха; все прошли́ в зал массо а зала чу бахара; ~ по́ мосту тӀе̃ тӀехула даха; ~ к вы́ходу араволийла йолчу ваха; ~ пять киломе́тров пхи кило​метр ваха; по у́лице прошла́ маши́на урамехула машина яха; по реке́ прошёл ка́тер хи тӀехула катер даха; прошёл по́езд цӀерпошт дӀаяха 2) что (миновать) тӀехда̃ла; ~ ми́мо уллехула тӀехвала; ~ свой дом шен цӀийнал тӀехдала 3) (распространиться) дӀасадаха, даржа, да̃ла; прошёл слух, что... ...хабар даьлла 4) (о времени) [тӀех]да̃ла; (завершиться как-л.) тж. чекхда̃ла; прошёл уже́ ме́сяц, как он уе́хал и дӀавахана бутт баьлла; прошло́ то́лько пять мину́т пхи минот бен ца яьлла; день про​шёл хорошо́ де дика чекхдели; собра́ние прошло́ акти́вно гулам жигара чекхбели; не пройдёт и го́да, как... шо далале... 5) (выпасть – об осадках) да̃н; но́чью про​шёл си́льный дождь буьйсанна чӀогӀа догӀа деана 6) (пролезть) чуда̃ла; шкаф не пройдёт в дверь шкаф неӀарах чу ер яц 7) (проник​нуть) чекхда̃ла; вода́ прошла́ сквозь кры́шу тхевнах хи чекхдаьлла 8) (пролечь) чекх​дала; здесь пройдёт доро́га кхузахула некъ чекхбер бу 9) что или через что или без доп. (подвергнуться чему-л., быть приня​тым, утверждённых) чекхда̃ла; ~ [че́рез] регистра́цию регистрацихула чекхвала; ~ ко́нкурс конкурсехула чекхдала; не ~ по ко́нкурсу конкурсах чекх ца вала; прое́кт не прошёл проект чекх ца ели 10) что (завершить; выучить) чекхдаккха; програ́м​му я прошёл аса программа чекхъяьккхина I1) (прекратиться, кончиться) дӀада̃ла, тӀехда̃ла; дождь прошёл догӀа тӀехдели; боль прошла́ лазар дӀадели 12) что (обра​ботать, двигаясь) чекхдала ◊ ~ ого́нь и во́ду хих а, цӀарах а чекхдала; э́то да́ром не пройдёт иза бекхамза чекхдер дац; э́то не пройдёт! иза чекхдер дац!

пройти́сь сов. 1) (прогуляться) [дӀаса]доладала 2) (подвергнуть обработке) деепри​частие + чекхда̃ла; он прошёлся ки́стью по по́лу цӀенкъа басар хьокхуш чекхваьлла иза ◊ ~ по чьему-л. а́дресу, ~ на чей-л. счёт цхьанна aлa

прок м разг. пайда; что в э́том про́ку?, како́й в э́том ~? цунах хӀун пайда бу?

прокажённ||ый м, ~ая ж проказа ерг

прока́за1 ж мед. проказа (цамгаран цӀе)
прока́з||а2 ж харцхьаралла; де́тские ~ы беран харцхьараллаш

прока́зить несов. см. прока́зничать

прока́зни||к м, ~ца ж харцхьарниг

прока́зничать несов. харцхьара лела 

прока́ливать(ся) несов. см. прокали́ть(ся)
прокали́ть сов., что дахчадан; ~ нож урс дахчадан

прокали́ться сов. дахчадала

прока́лывать несов. см. проколо́ть

проканите́литься сов. прост. таьжгенаш лело, да̃лла

прока́пчивать(ся) несов. см. прокопти́ть(ся)
прока́пывать несов. см. прокопа́ть

прока́ркать сов. Iaxa; къа-къа ала

прока́т1 м прокат (мехах лело ялар); ~ лыж когсалазийн прокат; бюро́ (или ателье́) ~а прокатан бюро (или ателье)

прока́т2 м тех. 1. (действие) кечдар; ~ ста́ли болат кечдар 2. (продукция) про​кат; вы́пуск ~а прокат арахецар

проката́ть сов., что 1) (скалкой) [окхлоца] шардан; ~ бельё бедарш шаръян 2) тех. [керчолашца] кечдан; ~ тру́бы [керчолаш​ца] турбанаш кечьян

проката́ться сов. (кататься в течение какого-л. времени) хехкадала

прокати́||ть сов. 1) что (катя, передвинуть) дӀакарчо 2) кого (покатать) хахка 3) разг. (промчаться мимо) тӀехъэккха ◊ его́ кан​дидату́ру ~ли цуьнан кандидатура чекх ца ялийтина

прокати́ться сов. 1) (переместиться) дӀакарча 2) (проехаться) хахкадала; ~ на ло́​шади говрахь хахкавала

прока́тка ж тех. кечдар

прока́тн||ый 1, -ая, -ое леладойту, лело лун; ~ая [авто]маши́на лелайойту маши​на

прока́тн||ый 2, -ая, -ое тех. прокатан, кечден; ~ый стан кечден чарх; ~ое произ​во́дство кечдаран производство

прока́тчик м прокатхо, кечдархо

прока́тывать(ся) несов. см. проката́ть(ся) и прокати́ть(ся)
прока́шивать несов. см. прокоси́ть

прока́шляться сов. йовхарш тоха

прокипе́||ть сов. кхехка; (провариться) тж. кхихкина да̃ла; суп ~л чорпа кхихки (или кхихкина яьлла)

прокипяти́ть сов., что кхехко, кхихкина да̃лийта

прокиса́ние с мустдалар; ~ молока́ шура мустъялар

прокиса́ть несов., проки́снуть сов. (заква​ситься) дата; (испортиться) мустдала; мо​локо́ проки́сло шура етта; суп проки́с чорпа мустъелла

прокла́дка ж 1. (действие) диллар; ~ до​ро́ги некъ биллар; ~ ку́рса (на судне, само​лёте и т. п.) некъ юьхьарлацар 2. (то, что проложено между чем-л.) пардо; тех. прокладка

прокладн||о́й, -а́я, -о́е пардо ден, юькъадуьллу; ~ы́е листы́ (в книге) юкъайохку агӀонаш

прокла́дывать несов. см. проложи́ть

проклама́ция ж прокламаци
проклёвываться несов. см. проклю́нуться

прокле́ивать несов., прокле́ить сов., что клей хьакха

прокле́йка ж 1. клей хьакхар 2. (то, что проклеено) клей хьаькхнарг

проклина́ть несов. см. прокля́сть

проклю́нуться сов. разг. 1) (о птенце) зӀок тоха 2) перен. (прорасти) тӀекъада

прокля́сть сов., кого-что сардам болла, неӀалт ала; я тебя́ прокляну́! аса неӀалт кхайкхор ду хьуна!; будь ты про́клят (проклята́)! неӀалт хуьлда хьуна!; как про́клятый дуй бахча санна

прокля́ти||е с 1) (осуждение) неӀалт [алар]; над ним тяготе́ет ~е неӀалт хилла цунна 2) (ругательство) сардам [боллар]; осы́пать кого-л. ~ями цхьанна-м хӀуй кхайкхо 3) в знач. межд. ~е! къацахетаре хиларг!

прокля́тый, -ая, -ое неӀалте, неӀалт хилла, неӀалт дахна, мелӀун

проковыля́ть сов. разг. астагӀлелхаш даха

проко́л м 1. (действие) [Ӏоьттина] чекхдаккхар, чекхдалар 2. (отверстие) Ӏуьрг ◊ получи́ть ~ (на водительском документе) Ӏуьрг даккха

проколо́ть сов., кого-что [Ӏоьттина] чекхдаккла

прокомменти́ровать сов., что комментареш ян (или яла, или кхето)

прокомпости́ровать сов., что компостер ян, компостер таӀо; ~ биле́т билетана ком​постер таӀо

проконопа́тить сов., что дӀадукъа, дӀакъовла

проконспекти́ровать сов., что конспект хӀотто

проконсульти́ровать сoв., кого консультаци яла, кхето

проконсульти́роваться сов. консультаци эца, дагада̃ла; ~ у врача́ лоьрах дагавала

проконтроли́ровать сов., кого-что конт​роль ян, тӀехьажа, тергонехь латто

прокопа́ть сoв., что [аьхкина] даккха; (насквозь) [охкуш] чекхда̃ла; ~ кана́ву саьнгар яккха; ~ холм гу охкуш чекхвала

прокопа́ться сов. разг. (долго копаться) кего

проко́пка ж ахкар, даккхар; ~ кана́вы саьнгар яккхар

прокопти́ть сов., что 1) (подвергнуть коп​чению) кхаго 2) разг. (загрязнить копотью) кӀурз билла

прокопти́ться сов. 1) (стать копчёным) кхагадала 2) разг. (загрязниться копотью) кӀурз билла

проко́рм м разг. кхабар, даор; де́ньги на ~ юургана ахча

прокорми́ть сов., кого кхаба, дао

прокорми́ться сов. разг. кхабадала

прокорпе́ть сов. разг. да̃лла; ~ над кни́гами книгаш тӀехь валла

проко́с м кес

прокоси́ть сов. 1) что (сделать прокос) кес даккха 2) (какое-л. время) хьекха; ~ це́лый день сарралц хьекха

прокра́дывать(ся) несов. см. прокра́сть(ся)
прокра́сить сов., что басар дан

прокра́ситься сов. басар хила

прокра́сться сов. тебна тӀедаха

прокрича́ть сов., что мохь тоха; (о петухе) кхайкха

прокружи́ть сов. гонаш баха

прокрути́ть сов., прокру́чивать несов., что лакха, хьовзо

прокукаре́кать сов. кхайкха 

прокукова́ть сов. (о кукушке) атйокх ала, кхайкха

прокурату́р||а ж прокуратура; о́рганы ~ы прокуратурин органаш

проку́ренн||ый, -ая, -ое цигаьрка ийзина; ~ое помеще́ние цигаьрка ийзина чоь 

прокуро́р м прокурор 

прокуро́рский, -ая, -ое прокуроран; ~ надзо́р прокуроран терго 

проку́с м [катоьхна] чов, лаьцна меттиг 

прокуси́ть сов., проку́сывать несов., что лаца, катоха (о собаке); цергаш йохка (о человеке); ~ на́сквозь цергаш чекхъя̃ха 

прокути́ть сов., проку́чивать несов., что, разг. 1) (израсходовать) хьалатаса; ~ все де́ньги доллу ахча хьалатаса 2) (провести время в кутежах) сакъера; ~ всю ночь сахиллалц сакъера 

пролага́ть несов. см. проложи́ть 1
прола́за м и ж разг. каделча
прола́мывать(ся) несов. см. пролома́ть(ся) и проломи́ть(ся)
прола́ять сов. лата

пролега́||ть несов. чекхда̃ла; доро́га ~ла в гора́х лаьмнашкахула чекхболу некъ

пролежа́ть сов. 1) Ӏилла 2) что (полу​чить пролежень) [Ӏиллина] мажардо̃ла (или тхьуздола)

про́лежень м мед. мажардолар 

пролеза́ть несов., проле́зть сов. 1) (про​никнуть вовнутрь) чуда̃ла; ~ в окно́ корехула чудала 2) перен. (хитростью проник​нуть) [хӀилланца] чекхда̃ла 

пролепета́ть сов., что бур-бур ала 

проле́сок м см. переле́сок

пролёт м юкъ; ~ ме́жду двумя́ гора́ми шина ломан юкъ; ~ окна́ коран юкъ; ~ ле́стницы ламин юкъ 

пролетариа́т м пролетариа́т 

пролетариза́ция ж пролетаризаци (капиталистийн системехь кегийра хьолахой яккхийчу производствийн дайша къийсамехь эшийна, пролетариатийн магӀаршка бовлар)
пролетаризи́ровать сов. и несов., кого пролетари ван

пролетаризи́роваться сов. и несов. проле​тари хила, пролетари да̃ла

пролета́ри||й м пролетари; ~и всех стран, соединя́йтесь! массо а мехкийн пролетарийш, цхьаьнакхета! 

пролета́рка женск. к пролета́рий

пролета́рск||ий, -ая, -ое пролетарийн; ~ая револю́ция пролетарийн революци 

пролета́ть1 несов. см. пролете́ть 

пролета́ть2 сов. (какое-л. время) [тӀомадаьлла] лела

пролете́||ть сов. 1) что и без доп. [тӀомадаьлла] даха; схьаддан (к говорящему); дӀадаха (от говорящего); ~л самолёт кема даха; самолёт ~л над го́родом кема гӀали тӀехула даха; самолёт ~л ты́сячу киломе́тров кема эзар километр дахна 2) что, мимо чего (миновать, не попасть) тӀехтила, тӀехдала; мяч ~л ми́мо воро́т кевнна юххехула тӀехтили буьрка; пу́ля ~ла ми́мо даьндарг юххехула тӀехтили 3) разг. (бы​стро проехать, пробежать) тӀехъэккха 4) (о времени) дӀатила, тӀехтила; день ~л де тӀехтили

проле́чь сов. см. пролега́ть; здесь проля́​жет доро́га кхузахь некъ чекхбер бу

проли́в м хидоькъе

пролива́ть(ся) несов. см. проли́ть(ся)
проливно́й, -а́я, -о́е: ~ дождь кхевсина догӀа
проли́тие с Ӏанор, Ӏанадар; ~ кро́ви цӀий Ӏанор

проли́ть сов., что Ӏано, Ӏанадан; осто​ро́жно, прольёшь! ларло, Ӏанор ду ахьI; он проли́л во́ду цо хи Ӏаний ◊ ~ чью-л. кровь цхьаьннан цӀий Ӏано; ~ свет на что-л. цхъа хӀума цхьалхадаккха

проли́||ться сов. Ӏана; вода́ ~ла́сь на́ пол хи цӀенкъа Ӏаьнна

проло́г м пролог (литературан я музыкальни произведенин юьхь)
проложи́ть сов., что 1) (устроить, про​вести) билла; ~ доро́гу к селу́ юьрта некъ билла 2) что, чем юккъедилла; ~ я́йца соло́мой хӀоаш юккъе ча дилла

проло́м м 1. (действие) кагдар, дохор 2. (место) кагдина (или дохийна) меттиг; ~ в скале́ тарх бохийна меттиг

пролома́ть сов., что (ломая, пробить) кегдан, дохо

пролома́ться сов. кегдала, доха

проложи́ть сов., что кагдан, дохо; ~ го́ло​ву корта кагбан

проломи́ться сов. кагдала, доха

пролонга́ция ж дахдар, пролонгаци; ~ до́гово́ра договор дахдар

пролонги́ровать сов. и несов., что хан яхъян; ~ догово́р договоран хан яхъян

пролы́сина ж разг. 1) (лысина) кӀунзал 2) (белое пятно на лбу животного) кӀайдарг; сет (у лошади)

пром= пром= («промышленни, корматаллин» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: промкомбина́т пром​комбинат

прома́зать сов. 1) что (смазать тщатель​но) хьакха 2) что (замазать все щели) дӀадукъа, дӀахьаха 3) прост. (промахнуть​ся) ца кхета, дӀа ца кхета

прома́зывать несов. см. прома́зать 1 и 2
промарширова́ть сов. эскархойха даха

прома́сленный, -ая, -ое (пропитанный маслом) хьакхар тоьхна (или хьаькхна)

прома́сливать(ся) несов. см. прома́слить(ся)
прома́слить сов., что даьтта (или хьа​кхар) хьакха (или тоха), хьакхарша дуза

прома́слиться сов. хьакхар кхета, хьакхарх дола (или дуза)

прома́тывать(ся) несов. см. промота́ть(ся)
про́мах м 1) (при выстреле и т. п.) цакхетар, тӀецакхетар, дӀацакхетар; бить (или стреля́ть) без ~а (или без ~у) гӀалат ца волуш етта (или кхийса) 2) перен. (ошибка, оплошность) гӀалато; дать ~ гӀалато ялийта

прома́хиваться несов., промахну́ться сов.1) (при выстреле и т.п.) дӀа ца кхета 2) перен. (ошибиться) гӀалато я̃ла

прома́чивать несов. см. промочи́ть

прома́шка ж прост. см. про́мах 2
промедле́ние с хьем [бар]; без ~я хьем боцуш

проме́длить сов. хьедан, хьем бан; ~ час сохьтехь хьем бан; ~ с отве́том жоьпана хьевала

проме́жность ж анат. гӀашъюкъ

промежу́ток м юкъ; ~ ме́жду о́кнами шина коран юкъ; коро́ткий ~ вре́мени хенан йоцца юкъ

промежу́точный, -ая, -ое 1) (образующий промежуток) юкъан 2) (занимающий сре​динное положение) юккъера

промелькну́||ть сов. 1) (быстро появиться и исчезнуть) тӀехъэккха; ~ть ми́мо око́н корашкахула тӀехъэккха 2) перен. (воз​никнуть) да̃н, таса; ~ло в голове́ (или в мыслях) коьрте деара

променя́||ть сов. кого-что хийца; ~ть руба́шку на ша́пку коч куйнах хийца; ни на кого́ тебя́ не ~ю! цхьаннах а хьо ас хуьйцур вац!

проме́р м 1. (действие) дустар; ~ глу​бины́ кӀоргалла юстар 2. (ошибка при измерении) гӀалат дустар

промерза́ние с гӀopop, гӀорадар; ~ по́чвы латта гӀорадар

промерза́ть несов. см. промёрзнуть

промёрзл||ый, -ая, -ое гӀорийна; ~ая земля́ гӀорийна латта

промёрзнуть сов. 1) (покрыться льдом) ша бан, гӀоpo 2) разг. (озябнуть) милла дала; (какое-л. время) шелдала, гӀopo; ~ два часа́ на у́лице арахь шина сохьтехь милла вала

проме́рить сов, промеря́ть несов., что дуста; ~ глубину́ кӀоргалла юста

промеси́ть сов. хьен

промести́ сов., что нуй хьакха; ~ до​ро́жку новкъа нуй хьакха

промета́ть1 сов., что (прошить крупными стежками) лол тоха; (обшить через край) тир яькха; ~ пе́тли туьйдаргашна тир яккха

промета́ть2 несов. см. промести́
промеша́ть сов., что кего, кегадан

проме́шивать несов. см. промеси́ть и промеша́ть

проме́шкать сов. разг. хьедала; ~ неде́лю кӀиранах хьедала

промкомбина́т м промкомбинат

промо́зглый, -ая, -ое 1) (затхлый – о воз​духе) хьожадоьлла 2) (сырой – о погоде) тӀуьна

промо́ина ж хин хьех

промока́тельн||ый, -ая, -ое шекъа дакъаден (или оьцу); ~ая бума́га шекъа оьцу кехат

промока́||ть1 несов. 1) см. промо́кнуть; 2) (пропускать влагу) чекхдалийта; сапоги́ ~ют эткаша хи чекхдолуьйту

промока́ть2 несов. см. промокну́ть
промока́шка ж разг. шекъадакъорг

промо́к||нуть сов. тӀадо, дашо; пла́тье си́льно ~ло коч чӀогӀа яшийна; ~нуть на́сквозь тӀадийна хих вуза

промокну́ть сов., что (просушить промо​кашкой) дакъо

промо́лвить сов., что ала; ~ одно́ сло́во цхьа дош ала; не ~ и сло́ва цхьа а дош ца ала

промолча́ть сов. 1) (не ответить) дист ца хила, къамел ца дан 2) (некоторое время) вист ца хила 

промора́живать несов. см. проморо́зить 1
проморга́ть сов., кого-что, прост. (упу​стить) тӀехдалийта, дӀадахийта

проморо́зить сов. 1) что (заморозить) гӀopo, гӀорадайта; ~ мя́со жижиг гӀорадайта 2) кого, разг. (продержать на холоде) гӀорадан, гӀорадайта

промота́ть сов., что дайа; ~ всё иму́ще​ство боллу бахам байа 

промота́ться сов. воха, хӀаллакьхила 

промочи́ть сов., что дашо, тӀадо, тӀундан; ~ но́ги когаш тӀадо ◊ ~ го́рло легаш тӀадо

промтова́рный, -ая, -ое промтоварийн; ~ магази́н промтоварийн туька 

промтова́ры мн. промтовараш 

прому́чить сов., кого Ӏазапехь да̃лло, Ӏазап латто

прому́читься сов. Ӏазапехь далла, Ӏазап латта

промфинпла́н м (промы́шленно-фина́нсовый план) промфинплан (промышленно-финансийн план)

промча́||ться сов. 1) [дедда] тӀехтила, тӀехлелха; они́ ~лись ми́мо нас тхуна юххехула тӀехлилхира уьш 2) (о времени) тӀехъэккха, тӀехтила

промыва́ние с 1) дӀадилар 2) мед. [дӀа]цӀандар; ~ желу́дка зорх дӀацӀанбар 

промыва́ть несов. см. промы́ть

промы́вка ж дӀадилар, дӀацӀандар; ~ ва​го́нов вагонаш дӀайилар

про́мыс||ел м 1)(занятие) корматалла; кузне́чный ~ел пхьеран корматалла; наро́д​ные худо́жественные ~лы халкъан исбаьхьаллин корматаллаш; охо́тничий ~ел таллархойн корматалла 2) мн. ~лы (пред​приятие) промыслаш; нефтяны́е ~лы нефтан промыслаш 

промыслови́к м корматалхо 

промысло́в||ый, -ая, -ое корматаллин; ~ые ры́бы корматаллин чӀерий; ~ый охо́тник корма​таллин таллархо

промы́ть сов., что 1) дӀадила; ~ ра́ну чов дӀайила 2) (очистить) цӀандан; ~ зо​лото́й песо́к деши доккху гӀум цӀанъян 3) (образовать течением) даккха 4) (про​рвать) дӀадахьа 

промыча́ть сов. Iaxa 

промы́шленник м долахо 

промы́шленность ж промышленность; лёгкая ~ яйн промышленность; тяжёлая ~ еза промышленность; нефтяна́я ~ нефтан промышленность

промы́шленн||ый, -ая, -ое промышленни; ~ое предприя́тие промышленни предприяти; ~ый капита́л промышленни капитал; ~ого значе́ния промышленни маьӀнера

промышля́ть несов., кого-что, чем кор​маталла лело; ~ ры́бу чӀерий лецаран кор​маталла лело; ~ охо́той талларан корма​талла лело

промя́млить сов., что, разг. гӀам-гӀим дан 

промяу́кать coв. Iaxa 

пронашивать несов. см. проносить2 2
пронес||ти́ сов. I) кого-что (прийти с но​шей) [дӀа]дахьа, кхехьа; ~ти́ на себе́ груз до конца́ пути́ дӀакхаччалц мохь шен гихь бахьа; 2) кого-что (мимо кого-чего) тӀехдаха; ~ти́ знамёна ми́мо трибу́ны байракхаш трибуна юххехула тӀехъяха 3) что, тж. безл. (мимо) тӀехдаккха; ве́тер пронёс ту́чу махо мархаш тӀехъехи; ту́чу ~ло́ марха тӀехъели 4) безл. (миновать) тӀехдала, дӀадала; беду́ ~ло́! бала тӀехбели! 

пронести́сь сов. 1) (промчаться) тӀехтила 2) (о времени) дӀатила; пронёсся день де дӀатили 3) (стать слышным) хаза; (распро​страниться) эккха, дала; пронёсся слух хабар дели

пронза́ть несов. см. пронзи́ть

пронзи́тельный, -ая, -ое (резкий) дуткъа; ~ визг дуткъа цӀогӀа ◊ ~ ве́тер дегӀах чекхбуьйлу мох; ~ взгляд ирт хьажар

пронзи́ть сов., кого-что чекхдаккха ◊ ~ взгля́дом хьажарца вахьо

прониза́ть сов., прони́зывать несов.; кого-что чекхдала, чудола; хо́лод прони́зывает всё те́ло шело доллучу дегӀах чекхъюьйлу; прони́зывающий ве́тер дегӀах чекх​буьйлу мох

проника́ть(ся) несов. см. прони́кнуть(ся)
проникнове́ние с 1. (действие) чуда̃лар 2. см. проникнове́нность 

проникнове́нность ж чудулуш хилар 

проникнове́нный, -ая, -ое дагах дулу; ~ая речь дагах дулу къамел

прони́к||нуть сов., во что 1) (попасть внутрь) чудала; ~нуть в дом че́рез окно́ корехула цӀа чу вала; вода́ ~ла в сара́й хи божал чу даьлла 2) (стать доступ​ным) юкъада̃ла; иде́и коммуни́зма ~ в наро́д коммунизман идейш халкъа юкъа евлла 3) (вникнуть) духе кхиа; ~нуть в суть де́ла гӀуллакхан духе кхиа

прони́кнуться сов., чем датах дола; ~ ува​же́нием к кому-л. цхьаъ ларар; ~ состра​да́нием к кому-л. цхьаннах дог лаза 

пронима́ть несов. см. проня́ть

проница́емость ж чекхда̃лар 

проница́емый, -ая, -ое хи чекхдолу (для воды); серло чекхйолу (для света)

проница́тельность ж (наблюдательность) тидамалла; (предвидение) шайхалла

проница́тельный, -ая, -ое (наблюдательный) тидамаллин; (угадывающий, предвидя​щий) шайхаллин; ~ взгляд тидамаллин хьажар

проноси́ть1 несов. см. пронести́
проноси́ть2 сов. 1) кого-что (какое-л. вре​мя) кхехьа; (одежду) лело 2) (износить) дохо

проноси́ться1 несов. см. пронести́сь 

проноси́ться2 сов. 1) (некоторое время – об одежде) лела 2) (износиться) доха

пронумерова́ть сов., что номер xIoттo, номерш тоха (или яхка, или хӀитто); ~ страни́цы агӀошна номерш тоха 
проны́ра м и ж разг. каделча 

проны́рливый, -ая, -ое разг. ка до̃лу

проню́хать сов., проню́хивать несов., что, разг. хьожа кхета, хаадала

проня́||ть сов., кого-что, разг. 1) (прони​зать, прохватить) до̃ла; моро́з про́нял его́ шело йоьлла цунах 2) перен. (сильно подей​ствовать) кхета; го́ре про́няло его́ балано кхетийна и; его́ ниче́м не проймёшь и хӀуъа а дича а кхетар вац

проо́браз м васт; ~ бу́дущего хиндолчун васт

пропага́нда ж пропаганда; нау́чно-техни́ческая ~ техника-Ӏилманан пропаганда

пропаганди́ровать несов., что пропаганда ян

пропаганди́ст м, ~ка ж пропагандист, пропагандахо

пропаганди́стск||ий, -ая, -ое пропагандин, пропагандистски; ~ая литерату́ра пропа​гандин литература; ~ая рабо́та пропаган​дин болх

пропада́||ть несов. см. пропа́сть; где ты ~л? хьо мича вайнера?

про́падом: пропади́ [ты] ~! разг. тӀепаза да̃йла!

пропа́жа ж 1. (исчезновение) да̃р 2. (про​павший предмет) дайнарг

пропали́ть сов. прост. см. проже́чь

пропа́лывать несов. см. прополо́ть

пропа́ривать(ся) несов. см. пропа́рить(ся)
пропа́рить сов., что Ӏаь тоха

пропа́риться сов. Ӏаь кхетийта

пропа́рывать несов. см. пропоро́ть

про́пас||ть ж 1) (обрыв) ахк, Ӏин, берд; доро́га идёт над ~тью некъ берда тӀехула боьду; на краю́ ~ти а) берда йистехь; б) перен. хӀаллакьхуьлучу хьол тӀехь 2) (расхождение) белла, башхалла 3) чего, разг. (много) бода, Ӏаламат; наро́ду там ~ть! халкъан Ӏаламат ду цигахь!

пропа́||сть сов. 1) (потеряться) [дӀа]да̃н; ~ла кни́га книга яйна 2) (перестать появ​ляться; не вернуться) [дӀа]да̃н 3) (погиб​нуть) дӀада̃ла; он куда́-то ~л цхьанахьа дӀа-м вайн и; ~сть бе́з вести доь доцуш ван; со мной не ~дёшь -соьца хӀаллакьхир вац хьо 4) (пройти бесполезно) да̃н; ~л мой труд аса хьегна къа дайн; ~сть да́ром эрна дан

пропаха́ть сов., что [аьхна чекх]даккха; ~ борозду́ харш даккха

пропа́хнуть сов., чем хьожа кхета (или йола); ~ ды́мом кӀуьран хьожа йола

пропа́шка ж ахар

пропа́шник м яккъашъюхург

пропашн||о́й, -а́я, -о́е с.-х. 1) (служащий для пропашки междурядий) яккъаш оху; ~о́й тра́ктор яккъаш оху трактор 2) (выра​щиваемый с междурядьями) яккъашца доьн; ~ы́е культу́ры яккъашца доьн ялташ

пропа́щ||ий, -ая, -ее разг. 1) (пропавший) дайна; ~ие де́ньги дайна ахча 2) (неудав​шийся, безнадёжный) дӀадаьлла; на́ше де́ло не тако́е уж ~ее вайн гӀуллакх иштта дӀадаьлла а дац 3) (неисправимый) дайна; ~ий челове́к вайна стаг

пропека́ть(ся) несов. см. пропе́чь(ся)
пропе́ллер м бера, пиллиг

пропе́рчивать несов., пропе́рчить сов., что бурч дукха тоха, дукха кӀодан

пропесо́чить сов., кого, разг. хӀума тоха; ~ кого-л. на собра́нии гуламехь цхьаннах xIyмa тоха

пропе́ть сов. 1) что [дӀа]лакха; (былину) ала; пропо́й э́ту мело́дию xIapa мукъам дӀалакхахьа 2) (о птицах) дека; (о петухе) кхайкха

пропе́чь сов., что даттадалийта

пропе́чься сов. даттадала; хлеб пропёкся бепиг даттаделла

пропива́ть несов. см. пропи́ть

пропи́ливать несов., пропили́ть сов., что херх хьакха, [херхаца] даккха; ~ отве́р​стие херхаца Ӏуьрг даккха

прописа́ть сов. 1) кого-что (оформить записью) тӀеяздан; ~ жильца́ вахархо тӀеязван; он пропи́сан по а́дресу... ...адресца тӀеязвина ву и 2) что (назначить) яздан; ~ лека́рство молха яздан 3) кому что дан; я тебе́ пропишу́! хьуна-м аса дан деззарг дийр ду хьуна!

прописа́ться сов. тӀеяздала

пропи́ск||а ж прописка, тӀеяздар, тӀеяздалар; штамп ~и тӀеязваран штамп; по​стоя́нная ~ гуттаренна тӀеязвалар

прописн||о́й, -а́я, -о́е: ~ о́й листо́к тӀеязден кехат; ~а́я и́стина массарна а хуург; ~а́я бу́ква доккха элп

пропи́сывать(ся) несов. см. прописа́ть(ся)
про́пись ж (образец) пропись (каллиграфехь элпаш нийса яздаран кеп) 

про́писью нареч. элпашца; написа́ть су́мму ~ элпашца жамӀ яздан

пропита́ние с уст. юург

пропита́ть1 сов., что чем чудолийта; ~ ма́слом хьакхар чудолийта

пропита́ть2 сов., кого, уст. (прокормить) кхаба; ~ семью́ доьзал кхаба

пропита́ться1 сов., чем чудола; ~ ма́слом хьакхар чудола

пропита́ться2 сов. уст. (прокормиться) кхабадала

пропи́тка ж 1. (действие) чудолийтар 2. (состав, которым пропитывают) чуйоьлларг

пропи́тывать(ся) несов. см. пропита́ть(ся)1
пропи́ть сов., что 1. (истратить) [дӀа]мала; маларх дайа; ~ все де́ньги доллу ахча мала 2. разг. (испортить) мийлина талхо; ~ го́лос мийлина аз талхо

пропи́хивать несов. см. пропихну́ть

пропихну́ть сов., кого-что, разг. чекхдаккха; ~ про́волоку в отве́рстие Ӏуьргахула сара чекхбаккха

пропища́ть сов. цӀовза

пропла́ва||ть сов. нека дан [века деш] лела; он мно́го лет ~л на су́дне дукха шерашкахь хикеман тӀехь лелла иза

пропла́кать сов. делха, доьлхуш Ӏан ◊ она́ все глаза́ ~ла догӀа санна йоьлху и

пропле́сневе||ть сов. матардола; хлеб ~л бепиг матардоьлла

проплести́ сов., что дуца; ~ косу́ ле́н​тами кӀажар юкъа ленташ дуца

проплести́сь сов. халла [когаш текхош] тӀехда̃ла

проплета́ть несов. см. проплести́
проплута́ть сов. разг. тилла лела; ~ два часа́ шина сохьтехь тилла лела

проплыва́ть несов. см. проплы́ть

проплы́ть сов. 1) (продвинуться плывя) неканца (или нека деш) [дӀа]даха; ~ до середи́ны реки́ неканца хина юккъе дӀаваха 2) что, мимо чего (плывя, миновать) тӀexдала; ~ мая́к маякана тӀехдала 3) (проле​теть) тӀехтила

пропляса́ть сов. xелxap дан; (исполнить танец) тж. хелхадала; (некоторое время) тж. хелхадийла

пропове́дник м рел. и перен. кхайкхорхо

пропове́довать несов., что дин кхайкхо

про́поведь ж 1) рел. дин кхайкхор 2) перен., чего кхайкхор

пропо́йца м прост. маларча

пропо́лзать сов. (какое-л. время) текха

прополза́ть несов. см. проползти́
проползти́ сов. схьатакха (к говорящему); дӀатакха (от говорящего); хьалатакха (вверх); охьатакха (вниз); чутакха (внутрь)

пропо́лис м (клей пчелиный) шалмаз

пропо́лка ж асар дар

прополоска́ть сов., что хи кхарза; ~ рот водо́й бага хи кхарза

прополо́ть сов., что асар дан; ~ огоро́д кханна асар дан

пропоро́ть сов., кого-что датӀо; ~ живо́т кинжа́лом шаьлтанца гай датӀо
пропорциона́льность ж пропорциональни хилар

пропорциона́льный, -ая, -ое 1) (соразмер​ный) товн, цхьана догӀу[ш долу] 2) мат. пропорциональни, пропорцера; пря́мо ~ нийса пропорцера; обра́тно ~ юханехьа пропорцера

пропо́рция ж 1) (соразмерность) товш (или догӀуш) хилар 2) мат. пропорци; арифмети́ческая ~ арифметикин пропорци

пропоте́ть сов. 1) (сильно вспотеть) хьацарша дуза; (стать влажным от пота) хьацар да̃ла 2) над чем, перен., прост. (протрудиться) далла

про́пуск м 1. (действие) чекхда̃лийтар, чекхдаккхар, тӀехда̃лийтар; ~ судо́в че́рез кана́л хикеманаш каналах чекхдахар 2. (мн. ~и) (напр. слова в тексте) юкъахдитарш 3. (мн. ~и) (напр. занятий) цахилар, реже дитар 4. (мн. ~а) (доку​мент) пропуск

пропуска́||ть несов. 1) см. пропусти́ть; 2) что (напр. свет, жидкость и т. п.) чекхдалийта; не ~ет све́та серло чекх ца йолуьйту

пропускн||о́й, -а́я, -о́е чекхдоху; ~а́я спо​со́бность чекхдоху гӀоралла

пропусти́ть сов. 1) кого-что (дать прой​ти, прогнать, проникнуть) чекхда̃лийта 2) кого-что (обслужить) чекхдаккха; ~ сто челове́к бӀе стаг чекхваккха 3) что (продеть) чекхдаккха 4) что (проехать мимо) что тӀехда̃ла, дита; ~ две у́лицы ши урам бита; 5) что (сделать пропуск) [юкъах]дита; ~ день цхьа де дита; ~ стро́чку цхьа могӀа бита; ~ уро́к урок йита ◊ ~ все сро́ки йоллу ехкина хенаш тӀехйовлийта; ~ ми́мо уше́й лерган дуьхьиг а ца охьа

пропыли́ть сов., кого-что ченах дуза

пропыли́ться сов. ченах дуза

прора́б м прораб (белхан говзаллин куьйгалхо)
прораба́тывать несов. см. прорабо́тать 2, 3
прорабо́тать сов. 1) болх бан; ~ ме́сяц баттахь болх бан 2) что, разг. (изучить) Ӏамо; ~ статью́ статья Ӏамо 3) кого-что, разг. (подвергнуть критике) болх ян

прорабо́тка ж 1) (изучение) Ӏамор 2) (кри​тика) болх яр

прора́н м (в плотине) проран (сунтах кема чекхдолийла)
прораста́ние с тӀеда̃лар; ~ семя́н xIy тӀедалар

прораста́ть несов., прорасти́ сов. 1) (дать росток) да̃ла; карто́фель проро́с картолаш евлла; семена́ проросли́ xIy даьлла 2) сквозь что (пробиться) тӀедала; сквозь ка́мни про​росла́ трава́ буц тӀулгаш юккъехула тӀеяьлла

прорасти́ть сов. что да̃лийта; ~ карто́фель картолаш йовлийта

прора́щивание с да̃лийтар, да̃лар

прора́щивать несов. см. прорасти́ть

про́рв||а ж прост.: истра́тил ~у де́нег чот йоцуш дукха ахча дайина; э́кая ~а! ша ма-ярра гӀоркхма ю-кх!

прорва́ть сов., что 1) (продырявить) датӀо; ~ чуло́к пазат ятӀо 2) (сломать сопротив​ление, преграду) дохо; плоти́ну прорвало́ чӀинг йохийна; ~ вра́жеское кольцо́ мостагӀийн го бохо

прорва́||ться сов. 1) (продырявиться) датӀа; (лопнуть) тж. эккха; мешо́к ~лся гали даьттӀа 2) (пробиться, сломив сопро​тивление) [дохийна] чекхда̃ла

прореаги́ровать сов., на что реакци ян, тидам бан

прореди́ть сов., что нилхдан; ~ куку​ру́зу хьаьжкӀаш нилхъян

проре́живать несов. см. прореди́ть

проре́з м 1. (действие) хадор 2. (проре​занное место) хадор, хадийна меттиг

проре́зать сов., прореза́ть несов. что 1) (сде​лать отверстие в чём-л.) даккха 2) (пройти сквозь что-л.) чекхда̃ла, де̃къа; мо́лния про​ре́зала не́бо стигал йийкъира стелахаьштиго; доро́га проре́зала лес некъо хьун екъна; лоб проре́зали морщи́ны хьаж цистина хебарша

проре́за||ться сов., прореза́ться несов. гучудала, [тӀе]да̃ла; зу́бы ~лись цергаш евлла

прорези́ненн||ый, -ая, -ое резина эйина; ~ая ткань резина эйина кӀадих

прорези́нивать несов., прорези́нить сов., что резина эян

проре́зка ж хадор, даккхар; ~ пе́тель туьйдаргаш да̃хар

проре́зывание с: ~ зубо́в цергаш йовлар

проре́зывать(ся) несов. см. проре́зать(ся)
про́резь ж (отверстие) Ӏуьрг; ~ при​це́ла Ӏалашонан сиз (или харш)

проре́ктор м проректор (ректоран гӀоьнча)
прорепети́ровать сов., что репетици ян, шардан

проре́ха ж 1) (дыра) Ӏуьрг 2) перен. разг. (недостаток) кхачамбацар 3) (разрез у брюк) чет

прорецензи́ровать сов., что рецензи яла (или язъян)

проре́шка ж уменьш. см. проре́ха 1 и 3
проржа́веть сов. мекхадола, мекха лаца 

проржа́ть сов. тарса

прорица́ние с хиндерг дийцар (или хаар) 

прорица́тель м, ~ница ж хиндерг дуьйцург (или хуург)

прорица́ть несов. хиндерг дийца (или хаа) 

проро́к м 1) рел. пайхамар, элча 2) (предсказатель) шайх 

пророни́||ть сов., что ала, дожа, дала; не ~л ни одного́ сло́ва цхьа дош ца элира 

проро́ческ||ий, -ая, -ое шайхаллин; ~ие слова́ шайхаллин дешнаш 

проро́чество с 1) рел. пайхамаралла 2) (предсказание) шайхалла 

проро́чествовать несов. шайх хила 

проро́чить сов., что хиндерг схьадийца (или ала) 

проруба́ть несов., проруби́ть сов., что даккха

про́рубь ж Ӏуьрг (шах даьккхина)
проры́в м 1. (по гл. прорва́ть) датӀор, дохор 2. (по гл. прорва́ться) датӀар, дохар, эккхар,чекхда̃лар 3. (прорванное место) дохийна меттиг; (прорванный участок) чекхдаьлла меттиг 4. (нарушение в ходе работ) талхам

прорыва́ть1 несов. см. прорва́ть

прорыва́ть2 несов. см. проры́ть
прорыва́ться1 несов. см. прорва́ться
прорыва́ться2 несов. см. проры́ться
проры́тие с даккхар; ~ тунне́ля туннель яккхар 

проры́ть сов., что ахка, даккха; (насквозь) [охкуш или аьхкина] чекхда̃ла 

проры́ться сов. 1) сквозь что [аьхкина] чекхдала 2) разг. (провозиться с чём-л.) кего; ~ два часа́ в бума́гах шина сохьтехь кехаташ кего 

прорыча́ть сов. гӀалх ала 

проса́ливать1 несов. см. проса́лить

проса́ливать2 несов. см. просоли́ть

проса́ливаться1 несов. см. проса́литься

проса́ливаться2 несов. см. просоли́ться

проса́лить сов., что хьакхар (или дума) хьакха 

проса́литься сов. хьакхар дала, хьакхар кхета

проса́сываться несов. см. прососа́ться

проса́чивание с [чекх]да̃лар 

проса́чиваться несов. см. просочи́ться

просва́танная ж ехна 

просва́тать сов., кого, уст. маре яла, захало дан 

просве́рливать несов., просверли́ть сов., что [Ӏуьрг] даккха; ~ доску́ уьнах Ӏуьрг даккха; ~ отве́рстие Ӏуьрг даккха 

просве́т м 1) (свет, светлая полоса) серло 2) перен. (радость, отрада) дегайовхо; жизнь без ~а дегайовхо йоцу да̃хар 3) (про​межуток, ширина) юкъ; ~ окна́ коран юкъ

просвети́тель м, ~ница ж серлонча 

просвети́тельн||ый, -ая, -ое серлонан; ~ая рабо́та серлонан болх 

просвети́тельск||ий, -ая, -ое серладаккхаран; ~ие иде́и серладаккхаран идейш

просвети́тельство с серладаккхар 

просвети́ть1 (просвещу́, просвети́шь) сов., кого (сообщить знания) серладаккха; ~ ма́ссы  халкъ серладаккха

просвети́ть2 (просвечу́, просве́тишь) сов., кого-что (сделать просвечивание) чекхтоха; ~ лёгкие рентге́новыми лучаями рентгенан зӀенарш пехашна чекхтоха 

просвети́ться сов. серлада̃ла 

просветле́ние с прям. и перен. серладак​кхар, серлада̃лар

просветлённость ж серладаьлла хилар 

просветлённый, -ая, -ое серладаьлла 

просветле́||ть сов. 1) (стать ясным, свет​лым) серлада̃ла; не́бо ~ло стигал серлаяьлла 2) перен. (стать радостным) серла​да̃ла; лицо́ его́ (её) ~ло цуьнан юьхь серлаелира 3) (о сознании) меттада̃н, лартӀада̃н

просве́чивание с мед. чекхтохар 

просве́чива||ть несов. 1) см. просвети́ть 2; 2) (быть прозрачным) чекх са ган; ткань ~ет кӀадина чекх са го 3) (виднеться сквозь что-л.) чекххьаьжча ган; сквозь ли́стья ~ет не́бо патаргашна чекххьаьжча стигал го

просвеща́ть несов. см. просвети́ть 1
просвеща́ться несов. см. просвети́ться

просвеще́ни||е с серло; министе́рство ~я серлонан министерство; рабо́тники ~я сер​лонан белхахой

просвещённость ж дешна хилар 

просвещённый, -ая, -ое дешна, дешна долу; ~ челове́к дешна стаг 

просви́рник, просвирня́к м бот. хьокхам
про́седь ж къеждала долар; во́лосы с ~ю къежъяла йоьлла месаш 

просе́ивать(ся) несов. см. просе́ять(ся)
про́сека ж ирзу 

просёлок м ворданан некъ 

просёлочн||ый, -ая, -ое ворданан, варда[наш] лела; ~ая доро́га ворданан некъ 

просе́ять сов., что ласа; ~ муку́ дама ласа

просе́яться сов. ласадала 

просигнализи́ровать сов. в разн. знач. хаам бан

просигна́лить сов. см. просигнализи́ровать

просиде́ть сов., проси́живать несов. 1) (про​быть) хиъна Ӏан 2) (отбыть наказание) чохь далла 3) разг. (протереть при сиде​нии) хьекхийна даадан

про́синь ж сийно бос [беттар], сийно хи​лар

проси́тель м, ~ница ж дехархо 

проси́тельный, -ая, -ое дехарийн 

проси́ть несов., кого о чём или с неопр., чего, за кого, в разн. знач. деха; прошу́ проще́ния бехк цабиллар доьху; прошу́ подожда́ть собар дар доьху аса; про́сят не шуме́ть гӀoвгӀa цаяр доьху; ~ [о] по́мощи гӀо доьху; ~ поща́ды геч дар доьху; ~ за това́рища накъостан дуьхьа деха; ~ ми́ло​стыню caгӀa деха ◊ ~ руки́ еха; ми́лости про́сим дехар ду

проси́ться несов. разг. бакъо еха; ~ домо́й цӀа вахийтар деха

просия́ть сов. (о солнце) къага; перен. декхадала, декхаделла хила

проскака́ть сов. 1) кхийсалуш даха 2) (на лошади) хаьхкина тӀехъэккха

проска́кивать несов. см. проскочи́ть

проска́льзывать несов. см. проскользну́ть

просквози́ть сов., безл., кого-что, разг. шелдала, шело йола (или кхета)

просклоня́ть сов., что лега[дан]; ~ сло́во дош легадан

проскользну́||ть сов. 1) (пройти незаметно) чекхтила 2) (чуть проявиться) хаадала; в его́ слова́х ~ло недово́льство цуьнан дешнашкахь реза цахилар хааделира

проскочи́ть сов. 1) что и без доп. чекхъэккха; ~ в дверь неӀарехула чекхъэккха 2) перен. разг. (напр. об ошибке) да̃ла

проскрипе́ть сов. цӀовза

просла́бить сов. безл., кого чуьйнадаха

просла́вить сов., кого-что гӀарадаккха, цӀе яхийта

просла́ви||ться сов., чем и без доп. гӀapaдала, цӀе яха; он ~лся на всю страну́ боллучу махкахь а гӀараваьлла и

прославле́ние с гӀарадаккхар, цӀе яхар

просла́вленный, -ая, -ое цӀе яхна, гӀapaдаьлла; ~ писа́тель гӀараваьлла яздархо

прославля́ть(ся) несов. см. просла́вить(ся)
просла́ивать несов. см. прослои́ть

проследи́ть сов., просле́живать несов., кого-что 1) (выследить, выяснить что-л.) тергалдан; (изучить) тж. тидам бан 2) за чем (проверить) хьажа; ~ за выполне́нием рабо́​ты болх баре хьажа

прослези́ться сов. делха, бӀаьргах хи да̃ла

прослои́ть сов., что чем пардош дан, чкъоьрнаш дан

просло́йка ж 1. (действие) пардош дар, чкъоьрнаш да̃хар 2. (слой) чкъор, пардо 3. геол. гӀат, чкъор 4. перен. (обществен​ная группа) тоба

прослоня́ться сов. разг. ваьлла лела; ~ по го́роду гӀали юккъехула ваьлла лела

прослужи́ть сов. 1) гӀуллакх дан 2) (быть в употреблении) лело

прослу́шать сов. 1) кого-что (выслушать) ладогӀа; ~ ле́кцию лекцига ладогӀа; ~ се́рдце даге ладогӀа 2) что, разг. (пропу​стить) ла ца догӀа, ца хаза

прослу́шивать несов. см. прослу́шать

прослы́ть сов., кем-чем цӀe яха; ~ геро́ем турпалхо ву аьлла цӀе яха

прослы́шать сов., что, о ком-чём хаза; ~ об успе́хе кхиамах лаьцна хаза

просма́ливать(ся) несов. см. просмоли́ть(ся)
просма́тривать несов. см. просмотре́ть

просма́трива||ться несов.: ме́стность хоро​шо́ ~ется меттиг дика гуш ю

просмоли́ть сов., что силам хьакха; (дре​весной смолой) бага хьакха; ~ ло́дку кеманна силам хьакха

просмоли́ться несов. силамах дола

просмо́тр м 1. (действие) хьажар; ~ кино​фи́льма кинофильма хьажар 2. (ошибка, упущение) гӀалат, ледарло

просмотре́ть сов., что 1) хьажа; ~ газе́ты газеташка хьажа 2) (не заметить) дита; тӀехда̃лийта; ~ оши́бку гӀалат (ца гуш) дита ◊ ~ [все] глаза́ хьежна бӀаьргаш кхоло

просну́||ться сов. самадала; го́род ~лся гӀала самаяьлла

просо с борц; кури́ное ~ бот. хинжабуц
просо́вывать(ся) несов. см. просу́нуть(ся)
просо́ленн||ый, -ая, -ое туьха доьлла, дурдина; ~ые по́чвы туьха доьлла латтанаш

просоли́ть сов., что туьха долийта, дурдан

просоли́ться сов. туьха дола, дурдала

просору́шка ж Ӏовйоккхург
прососа́ться сов. чекхда̃ла

просо́хнуть сов. дакъадала; ~ на со́лнце маьлхехь дакъадала

просочи́ться сов. чекхда̃ла

проспа́ть сов., что и без доп. 1) (некото​рое время) наб ян, дижна Ӏилла 2) (прос​нуться позже, чем нужно) дижна диса; не проспи́! вижна ма висалахь!

проспа́ться сов. разг. наб кхета (или диж​на) диса

проспе́кт1 м (улица) проспект

проспе́кт2 (план) проспект (план, боца чулацам)
проспиртова́ть сов., что спиртах долийта (пропитать спиртом)

проспиртова́ться сов. спиртах дола

проспо́рить сов. 1) что (проиграть) эша 2) (некоторое время) къийса; ~ це́лый час дийнна сохьтехь къийса

проспряга́ть сов., что хийца

просро́ченный, -ая, -ое хан тӀехъя̃лийтина

просро́чивать несов., просро́чить сов., что хан тӀехья̃лийта

просро́чка ж хан тӀехъя̃лар

проста́вить сов., проставля́ть несов., что xIoттo, дилла; ~ номера́ номерш хӀитто

проста́ивать несов. см. простоя́ть

проста́к м (простодушный, бесхитростный человек) хӀилланзаниг, дагахь хӀума (или шайтӀаналла) доцург

простега́ть сов., простёгивать несов., что аха; ~ одея́ло юргӀа аха

просте́йш||ий, -ая, -ее 1. [уггар] аттаха; ~ee поня́тие аттаха кхетам 2. в знач. сущ. ~ие мн. зоол. цхьалханаш

просте́нок м юкъ

про́стенький, -ая, -ое бен-берса доцу, аттаха, хӀилланза, дагахь хӀума доцу

простере́ть сов., что 1) кховдо; ~ ру́ку куьг кховдо 2) перен. (распространить) дӀадаржо

простере́ться сов. см. простира́ться; кру​го́м простёрлась степь го баьккхина аре яра

просте́цкий, -ая, -ое разг. дог цӀена, хӀилланза

простира́ть1 несов., что 1) (протягивать) кховдо; ~ ру́ку вперёд куьг хьалха кховдо 2) перен. (распространять) дӀадаржо; ~ свою́ власть на кого-л. шен Ӏедал цхьанна тӀe дӀадаржо

простира́ть2 сов., что, разг. (выстирать) дитта

простира́||ться1 несов. (распространяться) [дӀалаьцна] хила; леса́ ~ются на ты́сячи киломе́тров эзар километраш дӀалаьцна хьаннаша

простира́ться2 сов. (выстираться) диттадала

простирну́ть сов., что, разг. хичу хьакхо

прости́тельн||ый, -ая, -ое геч ден; то́лько ребёнку ~о так поступа́ть иштта хӀуманна берана бен геч дойла яц 

проститу́тка ж кхахьпа 

проститу́ция ж кхахьпалла 

прости́ть сов. 1) кого-что, что кому геч дан; ~ вину́ бехкана геч дан; я тебе́ э́того не прощу́ аса цу тӀехь геч дийр дац хьуна 2) кому что (освободить от обязательст​ва) дита; ~ кому-л. долг цхьанна декхар дита 3) повел. накл. прости́, прости́те геч дехьа, геч дейша; прости́, что опозда́л бехк ма билла тӀехьависарна; прости́те за беспоко́йство меттахда̃харна бехк ма биллалаш; прости́те, э́то ме́сто свобо́дно? бехк ма биллалахь, xIapa меттиг паргӀат юй?

прости́ться сов. 1) с кем Ӏодика ян, Ӏодика йойла ала, марша Ӏайла ала, дӀасакъаста; я прощу́сь с тобо́й со хьох дӀакъаьстар ву 2) с чем (покинуть что-л.) къаста; (отка​заться от чего-л.) дита, дӀатаса; ~ с про́ш​лым дӀадаханчух ва̃ла; ~ с мечто́й сатийсамах вала

про́сто 1. нареч. атта; э́то не так ~ иза иштта атта а дац 2. частица данне а, иштта, -м; ~ не́чего де́лать данне а дан хӀума дац; дом ~ развали́лся цӀа иштта дӀа охьахаьрцина; э́тому ~ нельзя́ пове́рить цунах теша мегар-м дац; это ~ ложь уьш-м аьшпаш бара; он ~ глуп иза-м цӀена Ӏовдал вара ◊ ~ так иштта дӀа
простова́тый, -ая, -ое (недалекий, не очень умный) дагахь хӀума доцу, дог цӀена, шайтӀаналла (или йилбазалла) доцу

простоволо́сый, -ая, -ое (с непокрытой головой) корта Ӏуьйра

простоду́шие с хӀилла цахилар, тешаш хилар, дагахь хӀума цахилар

простоду́шный, -ая, -ое хӀилла доцу, атта теша, дагахь хӀума доцу[ш]

прост||о́й1, -а́я, -о́е 1) (элементарный) цхьалха, цхьалхе; ~о́е предложе́ние грам. цхьалхе предложени 2) (несложный) атта [долу]; ~а́я зада́ча атта задача; ~ а́я рабо́та атта болх 3) (обыкновенный, повседневный) беркъа; ~а́я оде́жда беркъа духар 4) (от​крытый, бесхитростный) дагахь хӀума доцу; (наивный, недалёкий) хӀилла доцу, дог цӀена; он челове́к ~о́й дагахь хӀума доцуш стаг ву иза; он не так прост [как ка́жется] ма-хеттара атта стаг а вац и ◊ э́то про́ще ~о́го доллучул а атта хӀума ду и; мука́ ~о́го помо́ла гӀopгӀa аьхьна дама; ~ы́е лю́ди нах санна нах; ~о́й сме́ртный нах санна стаг

просто́й2 м болх сацар, сецна латтар; ~ в рабо́те болх сацар

простоква́ша ж етта шура

простонаро́дн||ый, -ая, -ое уст. халкъ-нехан; ~ая речь халкъ-нехан мотт

простонаро́дье с уст. халкъ-нах

простона́ть сов. узар дан; (сказать со сто​ном) узарца ала

просто́р м 1) (пространство) шорте; кос​ми́ческие ~ы космосан шортенаш; степ​ны́е ~ы аренан шортенаш 2) (свобода, раз​долье) паргӀате; ~ для де́ятельности хӀума дарна паргӀате; де́тям здесь ~ берашна кхузахь паргӀате ю

просторе́чие с лингв. халкъ-нехан дош 

просторе́чн||ый, -ая, -ое лингв. халкъ-нехан; ~ые слова́ халкъ-нехан дешнаш 

просто́рный, -ая, -ое шорта, паргӀат 

простосерде́чие с дог цӀена хилар 

простосерде́чность ж дог цӀеналла 

простосерде́чный, -ая, -ое дог цӀена 

простота́ ж 1) (несложность) чолхе да̃цap, чолхазалла, атта хилар 2) (простодушие) догцӀеналла

простофи́ля м и ж разг. Ӏовдал, кхетам боцург, тентаг

просто||я́ть сов. в разн. знач. латта; холода́ ~я́т ещё ме́сяц шелонаш кхин а баттахь лаьттар ю; дом ещё сто лет ~и́т цӀа кхин а бӀе шарахь лаьттар ду

простра́нн||ый, -ая, -ое 1) (обширный) шорта 2) (подробный, обстоятельный) дахдина; ~о (нареч.) расска́зывать дахдина дийца

простра́нственный, -ая, -ое меттиган 

простра́нство с меттиг; шорте; ~о и вре́​мя меттиггий, ханний; откры́тое ~о Ӏуьйра меттиг; степны́е ~а аренан шортенаш; свобо́дное ~о ме́жду дома́ми цӀенойн яккъаш; безвозду́шное ~о хӀаваъ доцу меттиг

простре́л м разг. (острые боли, напр. в боку) лазар Ӏиттар (или деттар)

простре́ливать несов., что (какой-л. учас​ток) Ӏалашоне лаца

простре́лива||ться несов.: ме́стность хоро​шо́ ~ется меттиг дика Ӏалашоне лацалуш ю

прострели́ть сов., кого-что [тоьхна] чекхъяккха

прострочи́ть сов. 1) что (прошить) шонк тоха 2) разг. (из автомата) тӀедуста 

просту́да ж шелдалар 

простуди́ть сов., кого-что шелдан; ~ но́ги когаш шелбан; ~ ребёнка бер шелдан 

простуди́ться сов. шелдала 

просту́дн||ый, -ая, -ое шелонан; ~ое забо​лева́ние шелонан цамгар

простужа́ть(ся) несов. см. простуди́ть(ся)
просту́женный, -ая, -ое шелделла, шелдина; он си́льно просту́жен иза чӀогӀа шелвелла ву; ~ го́лос хаьлла аз

проступа́ть несов., проступи́ть сов. 1) (вы​ступить изнутри) тӀедала 2) (показаться) [тӀе]къада; на повя́зке проступи́ла кровь йихкинчух цӀий тӀедаьлла; на бума́ге про​ступи́ло пятно́ кехат тӀе таммагӀа даьлла 

просту́пок м даьлларг, динарг, даьлла хӀума; администрати́вный ~ юр. административни даьлларг 

простыва́ть несов. см. просты́ть

просты́нн||ый, -ая, -ое шаршун, шаршуен; ~ое полотно́ шаршун кӀади 

просты́нуть сов. прост. см. просты́ть

простыня́ ж шаршу

просты́||ть сов. прост. 1) (остыть) шел​дала; суп ~ л чорпа шелъелла 2) (просту​диться) шелдала ◊ его́ и cлед ~л лар а, тача а дайн цуьнан

просу́нуть сов., кого-что во что чекхдаккха; за что дахийта; подо что кховдо 

просу́нуться сов. чекхдаккха (насквозь); чукъадо (вовнутрь)

просу́шивать(ся) несов. см. просуши́ть(ся)
просуши́ть сов., что дакъо

просуши́ться сов. дакъадала

просу́шка ж дакъор

просуществова́ть сов. далла, хан яккха

просчёт м 1. (действие) дагардар, ларар 2. (ошибка) гӀалат [далар]; вы́явить ~ гӀалат каро

просчита́ть сов. 1) что (произвести под​счет) ла̃ра, дагардан; ~ деньги ахча лара 2) (ошибиться при счёте) гӀалатда̃ла 3) (счи​тать некоторое время) лера

просчита́ться сов. гӀалатда̃ла 

просчи́тывать(ся) несов. см. просчита́ть(ся)
про́сып м разг.: без про́сы́пу сама ца долуш 

просы́пать сов., что охьаӀано 

просыпа́ть 1 несов. см. проспа́ть

просыпа́ть 2 несов. см. просы́пать

просы́паться сов. охьаӀана 

просыпа́ться1 несов. см. просну́ться

просыпа́ться2 несов. см. просы́паться

просыха́ть несов. см. просо́хнуть

про́сьб||а ж дехар; по твое́й ~е хьан дехарца; ахьа дехарна; обрати́ться к кому-л. с ~ой цхьаьнга дехар дан, пода́ть ~у (в суд и т. п.) дехар дан 

просяно́й, -а́я, -о́е берцан 

прота́ивать несов. см. прота́ять

прота́лина ж Ӏоралла 

прота́лкивать несов. см. протолкну́ть

протанцева́ть сов. 1) что хелхар дан; ~ вальс вальс-хелхар дан 2) (некоторое время) хелхадийла

прота́пливать(ся) несов. см. протопи́ть(ся)
прота́птывать несов. см. протопта́ть

протара́нить сов., что [тӀетоьхна] дохо (или чекхдаккха)

протаска́ть сов., кого-что, разг. см. проноси́ть2 1
прота́скивать несов. см. протащи́ть

прота́чивать несов. см. проточи́ть

протащи́ть сов. I) кого-что (переместить таща) такхийна даккха; [дӀа]такхо; (про​нести через что-л.) дехьатакхо, дехьадаккха 2) кого куда, разг. чекхдаккха 3) кого, перен. разг. (подвергнуть критике в печати) тӀедаккха

прота́ять сов. даша

проте́з м протез; (зубной) кхема

протези́ровать сов. и несов., что протез ян (или йилла); ~ зу́бы цергашна протез ян

протези́ст м протезхо

проте́зный, -ая, -ое протезан

протека́ние с хилар; ме́дленное ~ реа́к​ции реакци меллаша хилар

протека́||ть несов. 1) (о реке, ручье) дӀадоьдуш хила 2) (просачиваться) чекхда̃ла, долуш хила, [чу]да̃ла; вода́ ~ет в ло́дку кеман чу хи долу 3) (о крыше, лодке) ладар да̃н, ладар чекхда̃лийта 4) (о времени) дӀаяха, дӀайоьдуш хила 5) (о процессе, реакции) хила

проте́ктор м (автомашины) протектор (чкъургана тӀетуху резина)
протектора́т м протекторат (жима пачхьалкх йоккхачун дола даран я ларъяран кепахь йозуш латтор)
проте́кторн||ый, -ая, -ое протекторан; ~ая рези́на протекторан резина

проте́кци||я ж протекци, гӀо даккхар (или дар); попа́сть куда-л. по ~и цкьаьннан протекцица цхьанхьа кхача; оказа́ть кому-л. ~ю цхьанна протекци яла

протере́ть сов., что 1) (продырявить) дао; [даийна] Ӏуьрг даккха; ~ подо́швы айраш дао 2) (прочистить) [хьакхийна] дӀацӀандан 3) (через сито и т. п.) чекхдаккха ◊ протри́ глаза́ бӀаьргаш дӀаделла

протере́ться сов. даадала, Ӏуьрг да̃ла; подо́швы протёрлись айраш дааделла

проте́ст м духьалхилар, дуьхьалда̃лар; вы́разить ~, заяви́ть ~ духьалхилар дӀахаийта (или дӀахьедан)

протестова́ть несов., против чего дуьхьал хила, дуьхьалда̃ла

проте́чка ж (крыши, стыков и т. п.) да̃лар

проте́чь сов. см. протека́ть; кры́ша про​текла́ тхов ладар догӀуш бу

про́тив предлог с род. п. 1) (напротив, навстречу) дуьхьал; ~ до́ма цӀенна дуьхьал; идти́ ~ ве́тра маха дуьхьал даха; плыть ~ тече́ния хина дуьхьал нека дан 2) (вопреки, наперекор) перев. обстоятельственной формой с удвоением корневого согласного + суффикс =ехь: ~ ожида́ния ца хетташехь; ~ во́ли ца луъушехь 3) разг. (по сравнению) дуьстича; перев. тж. сравнительным падежом; рост дохо́да ~ про́шлого го́да дӀадаханчу шерца буьстича, пайда алсамба̃лар 4) (для борьбы с кем-чем-л.) дуьхьал; лека́рства ~ ка́шля йовхаршна дуьхьал молханаш 5) в знач. сказ, дуьхьал хила; я ~ [э́того] со цунна дуьхьал ву; за и ~ дуьхьал верг а, воцург а

про́тивень м кеп

противи́тельный, -ая, -ое грам. дуьхьалара; ~ сою́з дуьхьалара хуттург

проти́виться сов., кому-чему дуьхьало ян, дуьхьалда̃ла; ~ наси́лию нуьцкьаша дуь​хьало ян

проти́вник м 1) (враг) мостагӀ; чего (про​тиводействующий чему-л.) тж. дуьхьаларниг; (соперник в споре, игре и т. п.) дуьхьала верг, дуьхьаларниг 2) собир. (вра​жеское войско) мостагӀ
проти́вница ж мостагӀ, дуьхьаларниг, дуьхьалаерг

проти́вно 1. нареч. вон, боьха 2. в знач. сказ. безл. тамехьа дац, дог керча, даго тӀе ца лоцу; слу́шать ~ ладогӀа а тамехьа дац; мне ста́ло ~ сан дог керчира

проти́вн||ый1, -ая, -ое 1. (противополож​ный, враждебный) дуьхьала, [долу]; ~ые сто́роны дуьхьала йолу агӀонаш 2. в знач. сущ.: доказа́тельство от ~ого мат. дуьхьалхӀоттош чӀагӀдар ◊ в ~ом слу́чае... ца хилахь, ...ца дахь

проти́вный2, -ая, -ое (неприятный) дог керча, вон, боьха, тамехьа доцу

противо= дуьхьалара («дуьхьала» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: противота́нковый танкашна дуьхьалара

противоа́томный, -ая, -ое атоман герзана дуьхьалара

противобо́рство с дуьхьаллатар

противобо́рств||овать несов. дуьхьаллата, дуьхьаллета; ~ующие си́лы дуьхьаллета ницкъаш

противове́с м тех. нисдар, нисдийриг ◊ в ~ чему-л. цхьанна дуьхьал

противовозду́шн||ый, -ая, -ое хӀаваъ ларден; ~ая оборо́на хӀаваъ ларден дуьхьало

противога́з м противогаз (газах ларден аппарат)
противоде́йствие с дуьхьало; ока́зывать ~ чему-л. цхьанна дуьхьало ян

противоде́йствовать несов., кому-чему дуьхьало ян, дуьхьалда̃ла

противоде́йствующ||ий, -ая, -ее: ~ая си́ла физ. дуьхьал болу ницкъ

противодифтери́йный, -ая, -ое дифтеритана дуьхьалара, дифтеритах ларден

противоесте́ственно 1. нареч. таро йоцуш 2. безл. в знач. сказ, таро яц; э́то ~ и хила таро яц

противоесте́ственность ж таро (или йиш) цахилар

противоесте́ственный, -ая, -ое таро (или йиш) йоцу

противозако́нность ж законна дуьхьал хилар

противозако́нн||ый, -ая, -ое законна дуь​хьалара; де́йствовать ~о (нареч.) законна дуьхьал хила

противозача́точн||ый, -ая, -ое пхар ца дулуьйту; ~ые сре́дства пхар ца дулуьйту гӀирсаш

противолежа́щий, -ая, -ее дуьхьалара, дуьхьал долу (или Ӏуьллу)

противомаляри́йный, -ая, -ое хоршин, хорша ца йоуьйту, хоршина дуьхьалара

противоо́спенн||ый, -ая, -ое морзгалшна дуьхьал долу; ~ая вакци́на морзгалшна дуьхьал йолу вакцина

противопожа́рный, -ая, -ое цӀе йойу (для тушения); цӀе ца йо̃луьйту (для предохра​нения от пожара)

противопоказа́ние с 1) юр. дуьхьал тешалла 2) мед. цамагар

противопока́занный, -ая, -ое мед. ца магийна

противополо́жнос||ть ж бӀостанехьалла; бӀостаналла; еди́нство и борьба́ ~тей цхьаллий, бӀостаналлийн къийсаммий; в ~ть кому-л. цхьанна бӀостанехьа

противополо́жный, -ая, -ое 1) (располо​женный напротив) дуьхьал лаьтта (или долу); (идущий, ведущий в обратную сто​рону) дуьхьалдогӀу, юханехьара; ~ая сторона́ юханехьара aгӀo; в ~ом направ​ле́нии дуьхьал, дуьхь-дуьхьал 2) (несхо​жий) бӀостанехьа долу, юхьанехьа догӀу[ш долу], тера доцу; ~ые взгля́ды дуьхь-дуьхьал хетарг

противопоста́вить сов., кого-что кому-чему 1) (сравнить) дуьхьалхӀотто 2) (противо​действовать) дуьхьалхӀотто, дуьхьалдаккха, дуьхьалда̃ло

противопоставле́ние с 1) (сравнение) дуьхьалхӀоттор 2) (противодействие) дуьхьалхӀоттор, дуьхьалдаккхар, дуьхьалда̃лор

противопоставля́ть несов. см. противопоста́вить

противопра́вн||ый, -ая, -ое юр. бакъонна дуьхьалара; ~ые де́йствия бакъонна дуь​хьалара дарш

противораке́тный, -ая, -ое ракетана дуь​хьалара

противоречи́вость ж цхьаьнацада̃р, цхьаьнадогӀуш цахилар; ~ показа́ний тешаллаш цхьаьнацадар

противоречи́вый, -ая, -ое цхьаьна ца догӀу, дуьхь дуьхьалара

противоре́чи||е с дуьхь-дуьхьал хилар, цхьаьнацада̃р; вступи́ть в ~е с чем-л. цхьаьнца ца догӀуш хила (или дуьхьал​да̃ла); оказа́ться (или находи́ться) в ~и с чем-л. цхьаьнца ца догӀуш хила

противоре́ч||ить несов. 1) кому (возражать) дуьхьалдала 2) чему (не соответствовать) цхьаьна ца дан, цхьаьнадогӀуш ца хила; ва́ши сообще́ния ~ат друг дру́гу шун хаамаш цхьаьна ца богӀу
противостоя́ние с астр. дуьхьалхӀоттар

противостоя́ть несов., кому-чему дуьхьаллатта, дуьхьало ян; ~ врагу́ мостагӀчунна дуьхьаллатта; ~ боле́зни цамгарна дуь​хьало ян

противота́нковый, -ая, -ое танкашна дуь​хьалара

противотуберкулёзный, -ая, -ое туберкулезана дуьхьал долу, йовхарийн цамгарна дуьхьалара

противотума́нн||ый, -ая, -ое дахкарна дуьхьалара; ~ые фа́ры дахкарна дуьхьа​лара фараш

противоуда́рн||ый, -ая, -ое дӀакхетарна дуьхьалара; ~ое устро́йство дӀакхетарна дуьхьалара гӀирс

противохими́ческ||ий, -ая, -ое химически герзах ларден; ~ая защи́та химически герзах ларвен дуьхьало

противоцинго́тный, -ай, -ое цинга-цамгарна дуьхьалара
противочу́мный, -ая, -ое Ӏаьржачу уьнна дуьхьалара

противоя́дие с дӀаьвшана дуьхьало

протира́ть(ся) несов. см. протере́ть(ся)
проти́рочный, -ая, -ое хьокху, хьакхаден; ~ая тря́пка хьокху горгам; ~ая ма​ши́на хьакхаен машина

проти́скаться сов. разг. см. проти́снуться

проти́скивать(ся) несов. см. проти́снуть(ся)
проти́снуть сов., кого-что куда, разг. чекхдаккха (сквозь, через что-л.); (протолк​нуть) [дӀа]таӀо

проти́снуться coв. чекхдала (пролезть через что-л.); [дӀа]таӀа (пробраться толкаясь); с трудо́м ~ в окно́ халла корехула чекх​дала; ~ че́рез толпу́ к трибу́не гулбеллачарна юккъехула трибунехьа дӀатаӀа
проткну́ть сов., кого-что [Ӏоьттина] чекх​даккха

прото́к м 1) (рукав реки, речка) га 2) анат. харш

прото́ка ж см. прото́к 1
протоко́л м протокол; ~ допро́са ле̃даран протокол; соста́вить ~ на кого-л. цхьанна протокол xIoттo

протоколи́рование с протокол xIoттop (или яздар)

протоколи́ровать сов. и несов., что про​токол хӀотто (или яздан)

протоколи́ст м протоколист (протоколаш лелош верг)

протоко́льный, -ая, -ое: ~ отде́л протоколийн дакъа; ~ стиль протоколийн хатӀ
протолка́ться сов. [дӀасатеттина] чекхда̃ла

протолкну́ть сов. 1) кого-что куда дӀататта, [теттина] чекхдаккха, [теттина] дӀадига 2) что, перен. разг. (ускорить) хьалхататта; ~ де́ло гӀуллакх хьалхататта

прото́н м физ. протон

протопи́ть сов., что латийна дохдан; ~ печь пеш латийна йохъян

протопи́ться сов. летта дала, хьалалата

протопла́зма ж биол. протоплазма

протопта́ть сов., что 1) хьешна дан (или даккха); ~ доро́жку хьешна некъ баккха 2) разг. (протереть ходьбой) дао; ~ под​мётки айрашна кӀелтоьхнарг яо

проторгова́ться сов. прост. оьшуш мах хила

проторённ||ый, -ая, -ое [хьешна] баьккхина; ~ая доро́жка хьешна баьккхина некъ; идти́ ~ым путём перен. баьккхинчу новкъа даха

прототи́п м прототип (яздархочо васт даьккхинарг)
проточи́ть сов., что 1) (о червях) даа 2) (резцом, на станке) дао, [даош] даккха 3) (промыть – о воде) чекхда̃ла 
прото́чн||ый, -ая, -ое доьду, дӀаоьхуш долу; ~ая вода́ доьду хи 

протра́ва ж дӀовш

протрави́ть сов., что 1) (обработать) дан 2) (обеззаразить) дӀовш (или молха) тоха 

протрезве́ть сов. см. протрезви́ться

протрезви́ть сов., кого дастадалийта 

протрезви́ться сов. дастадала 

протрезвля́ть(ся) несов. см. протрезви́ть(ся) 

протруби́ть сов., что [зурма] лакха 

протуха́ть несов., проту́хнуть сов. локкхарг (или ловсакх) хила (о яйцах); талха, хьожа кхета (о других продуктах)

проту́хший, -ая, -ее локкхарг хилла (о яй​цах); телхина, хьожа кхетта (о других про​дуктах)

протуши́ть сов., что [Ӏаьнарехь] цӀийдан 

протыка́ть несов. см. проткну́ть

протя́гивать(ся) несов. см. протяну́ть(ся)
протяже́ние с 1) дӀалаьцна меттиг; ~е в длину́ йохалла дӀалаьцна меттиг; на боль​шо́м ~и йоккхачу йохаллехь 2): на ~и чего (о времени) хенан йохалла; на ~и ме́сяца баттахь

протяжённость ж дохалла; ~ю не́сколько киломе́тров масех километр йолу йохалла 

протя́жный, -ая, -ое де̃ха; ~ звук деха аз 

протяну́ть сов., что 1) (натянуть) дӀатаса; ~ верёвку для белья́ хӀуманаш ухку тӀийриг дӀатаса 2) (провести) таса, да̃ло; ~ те​лефо́н телефон яло 3) (вытянуть) дӀакховдо; ~ о́бе руки́ ший а куьг дӀаковдо 4) (заставить долго звучать) озо, дахдан 5) разг. (растянуть выполнение) дахдан; ~ вре́мя хан яйа; ~ де́ло гуллакх дахдан 6) без доп. разг. (прожить) дахдала; он не до́лго протя́нет дукха вахлур вац иза

протяну́||ться сов. 1) (быть натянутыми) [тесна] хила; от парохо́да к бе́регу ~лись стальны́е тро́сы кеман тӀера хин йисте тесна болатан тросаш яра 2) (выставиться) кховда; в окно́ ~лась рука́ корехула куьг кхевдира 3) (в пространстве) [деха] хила; ~ться на не́сколько киломе́тров масех километр деха хила 4) (продлиться) дахдала; докла́д протя́нется недо́лго доклад дукха яхлур яц

проучи́ть сов. 1) кого, разг. (наказать) Ӏамо, хаийта; ~ озорника́ вон лелачунна Ӏамо 2) что (учить некоторое время) Ӏамо, хьеха; ~ уро́ки весь день дийнахь сарралц урокаш Ӏамо

проучи́ться сов. деша; ~ во́семь лет бархӀ шарахь деша

проф= проф= («профсоюзан», «говзаллин» маьӀнаш долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа); мас.: профзаболева́ние корматаллин цамгарш; профбиле́т профсоюзан билет

профа́н м тентаг, цахуург

профана́ция ж талхор, харцхьадаккхар

профгрупо́рг м профгрупорг

профгру́ппа ж профгруппа

профессиона́л м профессионал, говзанча

профессионализа́ция ж профессионализаци, говзалла караерзор

профессиона́лка женск. к профессиона́л

профессиона́льно-техни́ческ||ий, -ая, -ое техникан корматаллин; ~ое учи́лище техникан корматаллин йоьшийла

профессиона́льн||ый, -ая, -ое 1) (относя​щийся к профессии) говзаллин, корматал​лин; ~ое обуче́ние корматалла Ӏамор; ~ый бокс корматаллин бокс 2) (занимаю​щийся как профессией) корматаллин; ~ революционе́р корматаллин революционер
профе́сси||я ж говзалла, корматалла, професси; зва́ние лу́чшего по ~и говзаллехь тоьлушха хиларан цӀе
профе́ссор м профессор (Ӏилманхочун цӀе)
профе́ссорский, -ая, -ое профессоран

профе́ссорство с профессоралла

профе́ссорша ж разг. профессоран зуда

профессу́ра ж 1) (должность) профессо​ралла 2) собир. профессорш, профессура

профзаболева́ние с корматаллин цамгар

профила́ктика ж профилактика (мед. – цамгар ца йолуьйту агӀо лелор; тех., юр. – цахилийтархьама дерг); ~ преступле́ний зуламашна дуьхьал профилактика

профилакти́ческ||ий, -ая, -ое профилактикин; ~ие приви́вки профилактикин прививкаш; ме́ры ~ого возде́йствия юр. про​филактикин агӀонца Ӏаткъам бар; ~ий ремо́нт профилактикин ремонт

профилакто́рий м профилактори (профилактика йойла)
про́филь м 1) (вид сбоку) aгӀo; сфотогра​фи́роваться в ~ агӀорвирзина сурт даккхийта 2) (сечение, разрез) профиль; ~ доро́ги некъан профиль; дета́ли сло́жных про́филей чолхечу профилан меженаш 3) (сово​купность основных черт) профиль; ~ пред​прия́тия предприятин профиль

профильтрова́ть сов., что фильтрах [чекх]даккха

профко́м м профком (профсоюзан коми​тет)

профко́мовский, -ая, -ое профкоман

профо́рг м профорг

профорганиза́ция ж профорганизаци

профориента́ция ж профориентаци

профо́рм||а ж разг. моттаргӀа, моттийтар; сде́лать что-л. для ~ы моттийтархьама цхьаъ дан

профсою́з м профсоюз (корматалхойн со​юз)

профсою́зн||ый, -ая, -ое профсоюзан, профсоюзни; ~ая организа́ция профсоюзни организаци; ~ые де́ньги профсоюзан ахча

профтехобразова́ние с профтехобразовани (техникан корматаллин ешар)
профтехучи́лище с (ПТУ) профтехучили​ще (ПТУ) (техникан корматаллин йоьшийла)
профтехшко́ла ж (ПТШ) профтехшкола (техникан корматаллин школа)
проха́живаться несов. [доладелла] лела

прохвати́ть сов., прохва́тывать несов., кого-что, разг. кхета; меня́ прохвати́ло на хо́лоде шело кхетта сох

прохво́ст м разг. презр. сий доцу хӀума, хӀела-хӀуьла

прохла́да ж xIo, шело

прохлади́тельн||ый, -ая, -ое хьогаллин; ~ые напи́тки хьогаллин маларш

прохлади́ться сов. разг. xIo кхетийта, шелдала

прохла́дно 1. нареч. шийло 2. в знач. сказ. безл. шийло ю, шелдала; на дворе́ ~ арахь шийло ю; ста́ло ~ шелъелла; мне ста́ло ~ со шелло

прохла́дный, -ая, -ое шийла

прохла́дц||а ж: де́лать что-л. с ~ей разг. хало ца еш цхьаъ дан

прохлажда́ться несов. разг. мукъа лела

прохо́д м 1. (действие) 1) чекхдалар 2): число́ ~ов тра́ктора (на поле) трактор леларан терахь 2. (место) чекхдолийла; го́рный ~ ламанах чекхволийла ◊ за́дний ~ анат. гоьта; ~а нет кому от кого цхьаьнгахьара цхьанна дӀасаволийла яц; он мне ~а не даёт дӀа вала а, схьавала а ца вуьту цо со

проходи́мец м, ~ка ж разг. боьха хӀума

проходи́мость ж (машины) лелар

проходи́мый, -ая, -ое чекхдолийла йолу

проходи́ть1 несов. 1) см. пройти; съезд прохо́дит в Москве́ съезд Москвахь дӀойоьдуш ю; зима́ прохо́дит Ӏа чекхдолуш ду 2) (пролегать) чекхда̃ла; доро́га прохо́дит по ле́су некъ хуьнахула чекхболу

проходи́ть2 сов. (ходить некоторое время) лела

прохо́дка ж тех. кӀаргдалар; ~ нефтя​ны́х сква́жин нефтан буру кӀаргдалар

проходн||о́й, -а́я, -о́е 1. чекхдо̃лу, чекхдо​луш долу 2. в знач. сущ. ~а́я ж чекхбовлийла

прохо́дчик м горн. кӀаргдархо

прохожде́ние с чекхдалар; ~ регистра́ции регистрацехула чекхвалар; ~ [вое́нной] слу́жбы бӀахойн гӀуллакхах чекхвалар

прохо́жий м тӀехволург

прохрипе́ть сов. де̃хьа

процвета́ние с заза даккхар

процвета́ть несов. заза даккха

процеди́ть сов., что литта ◊ ~ сквозь зу́бы ца вешаш кхосса

процеду́р||а ж 1) (порядок выполнения) кеп; ~а голосова́ния кхаж тасаран кеп 2) мед. процедура; принима́ть ~ы процедураш ян

процеду́рный, -ая, -ое процедурийн; ~ ка​бине́т процедурийн кабинет

проце́живать несов. см. процеди́ть

проце́нт м 1) (сотая доля) процент; вы́ра​зить в ~ах проценташка дерзо; перевы́​полнить план на не́сколько ~ов масех процентана план тӀех кхочушъян 2) (доход) ял ◊ на [все] сто ~ов бӀе процентана

проце́нтн||ый, -ая, -ое процентийн; ~ое исчисле́ние процентийн ларам; ~ая но́рма процентийн норма; в ~ом отноше́нии про​центийн хьесапехь

проце́сс м в разн. знач. процесс; ~ раз​ви́тия кхиаран процесс; уче́бный ~ дешаран процесс; суде́бный ~ суьдан процесс; возбуди́ть ~ против кого-л. цхьанна дуьхьал процесс айа; ~ в лёгких мед. пехаш чуьра процесс ◊ в ~е чего переводится деепричастием; в ~е рабо́ты болх беш; в ~е борьбы́ къуьйсуш; в ~е учёбы доьшуш; в ~е игры́ ловзуш

проце́ссия ж процесси (вовшахкхетта нах буьйлабалар); сва́дебная ~ ловзарин про​цесси

процити́ровать сов., кого-что цитата я̃ло

про́черк м (прочёркнутое место) сиз; сде́​лать ~ сиз хьакха

прочёркивать несов., прочеркну́ть сов., что хьекха, сиз хьакха; ~ графы́ в анке́те анкетан графаш тӀе сиз хьакха

прочеса́ть сов., что 1) (очистить чесанием) къаждан; ~ шерсть тӀapгӀa къажбан 2) перен. дӀацӀандан; ~ лес хьун дӀацӀанъян

проче́сть сов. см. прочита́ть; прочти́ э́ту кни́гу xIapa книшка ешалахь; поэ́т прочёл свои́ стихи́ поэта шен байташ йийшира

прочёсывать несов. см. прочеса́ть

про́ч||ий, -ая, -ее кхин долу; ~ие дела́ кхин долу гӀуллакхаш ◊ ме́жду ~им а) (попутно) цу юккъе аьлча; б) вводн. сл. (к слову) хьаххинчуьра аьлла; поми́мо всего́ ~его кхин долчул сов; и ~ее кхин дерг а

прочи́стить сов., что дӀацӀандан

прочи́стка ж дӀацӀандар

прочита́ть сов., кого-что дӀадеша ◊ ~ по глаза́м бӀаьрахьажча хаа

прочи́тывать несов. см. прочита́ть

прочища́ть несов. см. прочи́стить

про́чность ж ондалла, чӀогӀалла; ~ тка́ни кӀадин чӀогӀалла; преде́л про́чности тех. чӀогӀаллин доза

про́чный, -ая, -ое онда, чӀогӀа; ~ая ткань чӀoгӀa кӀади; ~ый мир чӀогӀа машар; стро́ить ~о (нареч.) гӀишлош чӀoгӀa ян; ~о (нареч.) устро́иться чӀогӀа дӀатарвала

прочте́ни||е с дӀадешар; по ~и дӀешначул тӀаьхьа

прочу́вствовать сов., что хаа, кхета

прочь нареч. юьстах, гена; он бежа́л ~ ведда генавелира и; ~ с доро́ги! новкъара юьстахда̃ла (или дӀада̃ла)!; я не ~ что-л. сде́лать разг. цхьаъ дан со дуьхьал вац

проше́дш||ий, -ая, -ее 1. (прошлый) дӀадахна, тӀехдаьлла, дӀадаьлла 2. в знач. сущ. ~ее с дӀадахнарг, дӀадаьлларг; ~ее вре́мя грам. [дӀа]яхна хан

проше́ние с уст. дехар; пода́ть ~ дехар дан

прошепта́ть сов., что шабар-шибар дан 

проше́стви||е с: по ~и го́да цхьа шо дӀадаьлча; по ~и сро́ка хан дӀаяьлча

прошиба́ть несов., прошиби́ть сов. 1) (про​бить ударом) [тоьхна] чекхдаккха 2) (вы​ступить) да̃ла; пот проши́б хьацар даьлла 

прошива́ть несов. см. проши́ть

проши́вка ж 1. (действие) дӀатегар, маха бахьар 2.(вставка) цуьрг 

прошить сов., что дӀатега, маха бахьа 

прошлого́дний, -яя, -ее стохкалера, дӀадаханчу шеран; ~ее ле́то стохкалера аьхке 

про́шл||ый, -ая, -ое 1. [дӀа]дахна; в ~ый раз тохара 2. в знач. сущ. ~ое с [дӀа]дахнарг,тӀехдаьлларг; сла́вное ~ое наро́да халкъан сийлахь дӀадахнарг 

прошмыгну́ть сов. разг. чекхтила 

проштампова́ть сов., что штамп етта (или хӀитто)

проштуди́ровать сов., кого-что Ӏамо 

прощай!, прощайте! марша Ӏойла!, Ӏодика йойла!

проща́льный, -ая, -ое дӀасакъастаран, дӀасакъаьсташ лун; ~ конце́рт дӀасакъаьсташ лун концерт

проща́ние с вовшахкъастар; на ~ вовшахкъаьсташ

проща́ть несов. см. прости́ть 1, 2
проща́ться несов. см. прости́ться

про́ще сравн. ст. от просто́й и про́сто аттаха

прощебета́ть сов. чкъар-чкъир ала 

проще́ние с геч дар, бехк цабиллар, къинтӀера далар; проси́ть ~я геч дар деха; прошу́ ~я бехк цабиллар доьху аса

прощу́пать сов., прощу́пывать несов. 1) что (проверить, ощупывая) хьажа, куьг Ӏотта 2) кого, перен. хьажа, зен; на́до его́ ~ иза зен веза

проэкзаменова́ть сов., кого экзамен дӀаэца (или хатта)

проэкзаменова́ться сов. экзамен дӀаяла 

прояви́тель м фото гучудоккхург 

прояви́ть сов., что 1) (обнаружить) гучудаккха; ~ хра́брость майралла гучуяккха (или гайта); ~ забо́ту о ком-л. цхьаьннан Ӏуналла дан; ~ себя́ (каким-л. образом) ша билгалвала 2) фото [гучу]даккха; ~ плёнку плёнка яккха

прояви́||ться сов. 1) (обнаружиться) гучудала; у него́ ~лся интере́с к рабо́те балхе безам гучубаьлла цуьнгахь 2) фото гучудала

проявле́ние с 1. (по гл. прояви́ть) 1) гучудаккхар 2) фото [гучу]даккхар 2. (по гл. прояви́ться) 1) гучуда̃лар 2) фото [гучу]далар 

проявля́ть(ся) несов. см. прояви́ть(ся)
проясне́ние с екхар 

проя́снеть сов. (о погоде) екха 

проясне́||ть сов. (стать ясным) екха; мы́с​ли ~ли ойла екхна 

проя́снивать несов. см. проя́снеть

проясни́ться сов. къаста, кхеташ хила 

проясня́||ться несов. см. проясни́ться; де́ло ~ется гӀуллакх къаьсташ ду 

пруд м Ӏам

пруд||и́ть несов., что сунт дан ◊ хоть пруд ~и (имеется в изобилии) да а велла шорта ду

пружи́н||а ж пружина ◊ знать все та́йные ~ы къайлаха мел дерг хаа

пружи́нист||ый, -ая, -ое Ӏад санна, Ӏодан хьесапехь, пружинаха 

пружи́нить несов. сетта 

пружи́нный, -ая, -ое Ӏодан 

пруса́к м (рыжий таракан) чхьаьвриг 

прут м (мн. пру́тья) 1) (ветка) сара, маргӀал 2) (мн. тж. пруты́ тех.) (металличе​ский) сара

пры́галк||а ж, ~и мн. кхийсалург 

пры́гать несов. [ирх]кхийсадала 

пры́гнуть сов. [ирх]кхоссадала 

прыгу́||н м спорт. кхоссавалархо; ~нья ж спорт. кхоссаялархо

прыжо́к м [тӀех]кхоссадалар; (вниз) чукхоссадалар, чуэккхар; прыжки́ в длину́ дохалла кхийссаваларш; прыжки́ в высоту́ локхалла кхийссаваларш; прыжки́ в во́ду хи чу кхийссадаларш; тройно́й ~ спорт. кхолха кхоссадалар; ~ с трампли́на (на лыжах) трамплина тӀера чукхоссадалар, ~ с шесто́м хьокханца кхоссавалар; со​верши́ть ~ с парашю́том парашютаца кхоссавала

пры́скать несов. см. пры́снуть

пры́снуть сов. 1) чем цинцаш тоха 2) (рас​смеяться) ~ со́ смеху белам эккха

пры́ткий, -ая, -ое разг. каде, сиха; како́й ты ~!  хьо ма сиха ву!

прыть ж разг. 1): бежа́ть во всю ~ ма-ваддалу вада 2) перен. (в делах и т. п.) сихалла

прыщ м хӀума; ~и на лице́, лицо́ в ~а́х хӀуманаш евлла юьхьа тӀе 

прыща́веть несов. разг. хӀуманаш йийла 

прыща́в||ый, -ая, -ое хӀуманаш йийлла; ~ое лицо́ хӀуманаш йийлла юьхь 

пряда́ть несов. см. прясть2
пряде́ние с хьовзар, эханг дар 

пря́деный, -ая, -ое хьевзина 

пряди́льно-тка́цк||ий, -ая, -ое: ~ая фа́б​рика кӀади-эханган фабрика

пряди́льный, -ая, -ое эханг хьовзо, эханг ден

пряди́льщи||к м, ~ца ж урчакххо 

пряду́, прядёшь и т. д. наст от прясть

прядь ж 1) (волос) хьовзарг 2) (нить) тай; (верёвка) муш; (скрученная часть чего-либо) га; плести́ в три ~и кхаа гаьнца даӀа
пря́жа ж эханг; (в пасмах) билзиг; (в клуб​ке) уьйриг

пря́жка ж кӀега, мӀар 

пря́лка ж урчакх; (прядильный станок с колесом) чарх

прямизна́ ж нийсалла

прямико́м нареч. разг. дуьххьал дӀа, нийсса дӀа; говори́ть ~ дуьххьал дӀа ала

пря́мо 1. нареч. 1) (по прямой линии) нийсса, нийса, дуьххьал дӀа; стоя́ть ~ нийса латта; идти́ ~ дуьххьал дӀа ваха 2) (непосредственно) нийсса, дуьххьал; по​па́сть ~ в цель нийсса хьажийначу кхета; приступи́ть ~ к де́лу дуьххьал дӀа гӀуллакхана тӀеверза; пройти́ ~ в ко́мнату нийсса цӀa чу ваха 3) (откровенно) дуьххьал дӀа; сказа́ть ~ дуьххьал дӀа ала 2. частица разг. бакъ долу, ма-дарра; он ~ геро́й ма-варра турпалхо ву-кх и

прямоду́шие с нийсса дӀа хилар

прямоду́шный, -ая, -ое нийсса дӀа волу

прям||о́й, -а́я, -о́е 1) (ровный) нийса дуьххьал [дӀа]; ~а́я ли́ния нийса сиз; провести́ ~у́ю (сущ.) нийсаниг хьакха; ~о́й доро́гой дуьххьалчу новкъа; ~о́й по́езд, по́езд ~о́го сообще́ния дуьххьал дӀа йоьду цӀерпошт; говори́ть по ~о́му про́воду дуьххьал дӀа серахула къамел дан 2) (непосредственный) дуьххьал; ~ы́е ули́ки дуьххьал дерг; ~ы́е вы́боры дуьххьал харжамаш 3) (откровенный) дуьххьал дӀа; он челове́к ~о́й иза дуьххьал дӀа ву; ~о́й отве́т дуьххьал дӀа жоп 4) (явный, открытый) дуьххьал; ~о́й обма́н дуьххьал Iexop ◊ ~о́е дополне́ние грам. нийса кхачам; ~а́я речь грам. ма-дарра къамел; ~о́й у́гол мат. нийса са; ~ы́е лучи́ со́лнца маьлхан нийса зӀенарш; в ~о́м смы́сле сло́ва нийссачу дешан маьӀнехь; ~а́я по́льза ма-ярра са̃; ~о́й расчёт дика хьесап

прямолине́йность ж дуьххьал дӀа хилар

прямолине́йный, -ая, -ое 1) нийса; ~ое движе́ние нийса болам 2) перен. дуьххьал дӀа [волу]; ~ый челове́к дуьххьал дӀа стаг

прямота́ ж дуьххьал дӀа хилар; ~ отве́та дуьххьал дӀа делла жоп

прямоуго́льник м нийса саберг

прямоуго́льный, -ая, -ое нийса сенаш долу

пря́ник м пряник

пря́ность ж мерза юург; чам бийриг
пря́н||ый, -ая, -ое хаза хьожа йолу; ~ые расте́ния хаза хьожа йолу ораматаш

пря́сть1 несов., что хьовза

пря́сть2 несов.: ло́шадь прядёт уша́ми говро лергаш детта

пря́тать несов., кого-что дӀадилла; дӀалачкъо (чаше кого); не прячь, ещё пона́до​бится дӀа ма дилла, кхин а оьшур ду ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш лечкъо; ~ улы́бку къайлаха къажа; ~ свои́ мы́сли шен ойла леч​къо

пря́таться несов. дӀалечкъа; не пря́чься! лечкъа ма лечкъа!

пря́тки мн. лечкъаргех ловзар ◊ мы пришли́ не в ~ игра́ть тхо лечкъаргех ловза ца даьхкина

пря́ха ж урчакххо

пря́чу(сь), пря́чешь(ся) и т. д. наст. от пря́тать(ся)
пса, псу и т. д. род., дат. и т. д. от пёс

псало́м м забур; петь пса́лмы забур ала

пса́рня ж эрийн бун

псевдонау́ка ж харцъӀилма

псевдонау́чный, -ая, -ое харцъӀилманан

псевдони́м м псевдоним; писа́ть под ~ом псевдонимца яздан

психиа́тр м психиатр (психиатрин говзалла йолу лор)
психиатри́ческ||ий, -ая, -ое психиатрин; ~ая больни́ца психиатрин больница

психиатри́я ж психиатри (синӀаткъаман Ӏилма)
пси́хика ж психика, синӀаткъам

психи́ческ||ий, -ая, -ое синӀаткъаман; ~ие боле́зни синӀаткъаман цамгарш; он ~и (нареч.) бо́лен иза синтӀаткъаме цомгуш ву ◊ ~ая ата́ка синӀаткъаман атака

психо́з м мед. синӀаткъамниг

психо́лог м психолог, синӀаткъаман говзанча

психологи́ческий, -ая, -ое синӀаткъаме

психоло́гия ж психологи (синӀаткъаман Ӏилма; амалан башхалла)
психопа́т м, ~ка ж моха йогӀyрг, лазар догӀург

пта́шка ж хьозалг

птене́ц м чантал

пти́ца ж олхазар; пе́вчие пти́цы дека олхазарш; дома́шняя ~ собир. зӀакардаьхний ◊ невелика́ ~ разг. ирон. башха веза паччахь а вац; что он за ~? и хӀун меъ ду те?

птицево́д м зӀакардаьхнийлелорхо

птицево́дство с зӀакардаьхнийлелор

птицево́дческ||ий, -ая, -ое зӀакардаьхнийн лело; ~ая фе́рма зӀакардаьхнийн ферма

птицекомбина́т м зӀакардаьхнийн ком​бинат

птицело́в м олхазаршлецархо

птицесовхо́з м зӀакардаьхнийн совхоз
птицефа́брика ж зӀакардаьхнийн фабрика

птицефе́рма ж зӀакардаьхнийн ферма

птицехозя́йство с зӀакардаьхнийн бахам

пти́ч||ий, -ья, -ье олхазаран; ~ьи голоса́ олхазарийн аьзнаш; ~ий корм ижу ◊ жить на ~их права́х бакъо йоцуш да̃ха

пти́чка ж 1) уменьш. от пти́ца; 2) (помет​ка, галочка) билгало

пти́чник м 1) (помещение) олхазарийн бун 2) (работник) зӀакардаьхнийлелорхо

пти́чница ж зӀакардаьхнийлелорхо

ПТУ (профессиона́льно-техни́ческое учи́лище) ПТУ (техникан корматаллин йоьшийла); учи́ться В ПТУ ПТУ-хь деша
пу́блика ж публика, адам, нах, тоба, гулбелларш, хьовса баьхкинарш

публика́ция ж 1. (действие) зорба тохар, арахецар 2. (то, что опубликовано) араяьлларг

публикова́ть несов., что зарба тоха, арахеца

публици́ст м публицист (юкъараллин-политически темих лаьцна яздийриг)
публици́стика ж публицистика (юкъараллин-политически литература)
публицисти́ческий, -ая, -ое публицистикин 

публици́стка женск. к публици́ст

публи́чн||ый, -ая, -ое юкъара, нахана гуш-хезаш долу; ~ая библиоте́ка юкъара биб​лиоте́ка; ~ое оскорбле́ние нахана гуш-хезаш сийсаздаккхар; вы́ступить ~о (нареч.) гуш-хезаш юкъава̃лар ◊ ~ый дом уст. лела оьху цӀа 

пу́гало с зӀоьмалг

пу́ган||ый, -ая, -ое кхерийна ◊ ~ая воро́на куста́ бои́тся посл. аьхка лаьхьанах кхийринарг Ӏай карсах кхийрина

пуга́ть несов., кого кхеро; къахко (живот​ное)

пуга́ться несов., кого-чего кхера; къахка (о животных) 

пуга́ч м чӀижаргӀа
пугли́вый, -ая, -ое кхоьру[ш долу]; къаьхкаш йолу (о животном)

пугну́ть сов. однокр., кого, разг. кхерадан, кхеро; къахко (животное)

пу́говиц||а ж нуьйда; застегну́ть пиджа́к на все ~ы пиджакан массо а нуьйда дӀайолла

пу́говк||а ж уменьш. к пу́говица ◊ нос ~ой чӀапа мара

пуд м пунт; пять ~о́в зерна́ пхи пунт ялта

пу́дель м пудель (жӀаьлийн тайпа)
пу́динг м пудинг 

пу́дра ж пудра 

пу́дреница ж пудрадухкург 

пу́дрить несов., кого-что пудра хьакха 

пу́дриться несов. пудра хьакха 

пуза́тый, -ая, -ое прост. гай долу 

пу́зо с прост. гай; презр. тӀингар 

пузырёк м 1) уменьш. от пузы́рь; (на поверхности жидкости) лоппаг; (на коже) ахкарг 2) (склянка) шиша 
пузы́риться несов., разг. лоппагаш дийла 

пузы́рь м 1) (на поверхности жидкости) лоппаг; мы́льный ~ сабанан лоппаг 2) (вол​дырь) ахкарг 3) анат. ахкарг; мочево́й ~ хьаткъан ахкарг; жёлчный ~ стиман ах​карг

пук м ко, кара; ~ ше́рсти ута 

пулев||о́й, -а́я, -о́е даьндарган; ~о́е ране́ние даьндарган чов 

пулемёт м пулемёт

пулемётн||ый, -ая, -ое пулемётан; ~ый диск пулемётан экъа; ~ый ого́нь пулемёт тохар; ~ое гнездо́ пулемётан чӀагӀо; ~ая о́чередь пулемёт тӀеюстар

пулемётчи||к м, ~ца ж пулемётчик, пулемётхо

пульвериза́тор м пульверизатор 

пульс м синпха; пощу́пать ~ синпхене хьажа

пульса́ция ж синпха беттабалар 

пульси́ровать несов. деттадала 

пульт м пульт (урхалла ден прибораш тӀехь у); дирижёрский ~ дирижёран пульт; диспе́тчерский ~ диспетчеран пульт; ~ уп​равле́ния урхаллин пульт

пу́ля ж даьндарг, хӀоъ; шальна́я ~я тилкхаза даьндарг ◊ лете́ть ~ей тоьпара ваьлча санна ваха; отлива́ть ~и (лгать) аьшпаш Ӏано

пункт м 1) (место, помещение) меттиг, пункт; наблюда́тельный ~ тергаме пункт 2) (раздел, параграф) пункт, параграф 3) (момент) хан, зама, меттиг 4) (учрежде​ние, заведение) пункт; ~ прока́та лело яларан пункт; ~ медици́нской по́мощи лоьрийн гӀоьнан пункт

пункти́р м пунктир, хедда сиз; обозна́чить ~ом пунктирца билгалдан

пункти́рн||ый, -ая, -ое пунктиран; ~ая ли́ния пунктиран сиз 

пунктуа́льность ж дурсалла 

пунктуа́льный, -ая, -ое дурсе 

пунктуа́ция ж грам. пунктуаци (хьаьркаш хӀитторан система)
пу́нкци||я ж мед. пункци; сде́лать ~ю пункци ян

пунсо́н м полигр. пунсон
пунцо́вый, -ая, -ое сирла-цӀен 

пуп м цӀонга ◊ ~ земли́ дуьненан цӀонга 

пупови́на ж цӀонга

пупо́к м 1) цӀонга 2) (желудок у птиц) потак

пурга́ ж дарц 

пу́рпур м таьӀна-цӀен 

пу́рпу́рный, -ая, -ое, пурпу́ровый, -ая, -ое таьӀна-цӀен

пуск м 1) (приведение в действие) доладалийтар; ~ заво́да завод йолаялийтар 2) (запуск) хьалахецар; ~ раке́ты ракета хьалахецар

пуска́й частица см. пусть

пуска́ть(ся) несов. см. пусти́ть(ся)
пусков||о́й, -а́я, -о́е доладолуьйту; ~а́я стро́йка йолайолуьйту гӀишло; ~о́е уст​ро́йство йолайолуьйтург 

пустельга́ ж (птица) духдеттарг
пусте́ть несов. дассадала 

пусти́ть сов. 1) кого-что (отпустить) хьалахеца, дахийта; ~ в о́тпуск отпуске вахийта 2) кого (впустить) чудаийта; не пущу́ чувоуьйтур вац 3) что (привести в дей​ствие) [дӀа]доладалийта, доладан ◊ ~ слух хабар хеца; ~ ко дну́ бухадахийта; ~ по́езд под отко́с цӀерпошт тӀекӀелъэккхийта; ~ ло́шадь ша́гом говр боларахь яхийта; ~ в прода́жу дохка арадаккха; ~ ка́мнем в окно́ корах тӀулг бакхийта; ~ пу́лю в лоб хьаж юккъе топ тоха; ~ ко́рни орам хеца 

пусти́ться сов. разг. (отправиться) да̃ла; (начать что-л. делать) тж. доладан; ~ в доро́гу новкъадала; ~ в пого́ню тӀаьхьадала; ~ пляса́ть хелхадала доладала; ~ в разгово́ры къамеле дала

пу́сто безл. в знач. сказ. даьсса (или деса) ду; в за́ле ~ зала чохь еса ю; в карма́не ~ киса даьсса ду ◊ чтоб ему́ ~ бы́ло!  хӀуй-жуй ма хуьлда цунна 

пустова́ть несов. даьсса латта (или хила) 

пустоголо́вый, -ая, -ое разг. корта беса 

пустозво́н м разг. ваьсса стаг 

пустозво́нство с разг. даьсса хабар 

пуст||о́й, -а́я, -о́е 1. в разн. знач. даьсса; ~а́я бо́чка даьсса боьшка; ~о́й разгово́р даьсса къамел; ~ы́е мечты́ баьсса сатийсамаш; ~а́я поро́да горн. даьсса маьӀда; ~о́й челове́к ваьсса стаг 2. в знач. сущ. ~о́е с хӀумма а доцург; э́то ~о́е и-м хӀумма а доцург дара ◊ с ~ы́ми рука́ми ши куьг а ластийна (цхьанхьа ва̃н); на ~о́й желу́док мецачу чоьн тӀе
пустоме́ля м и ж, разг. [деса] хабарча 

пустопоро́жний, -яя, -ее разг. даьсса 

пустосло́вие с даьсса хабар 

пустосло́вить несов. разг. даьсса хабар дийца

пустота́ ж 1) есалла 2) (пустое простран​ство) есалла; пусто́ты в мета́лле металлан есаллаш

пустоте́лый, -ая, -ое тех. хара [йолу]

пустоцве́т м бот. харцзаза

пу́стошь ж эрна латта

пусты́нн||ый, -ая, -ое 1) геогр. гӀум-аренан; ~ая зо́на гӀум-аренан зона 2) (безлюдный) даьсса; ~ые у́лицы даьсса урамаш

пусты́ня ж гӀум-аре

пусты́рь м къух

пусты́шка ж разг. 1) (полый предмет) хара 2) (соска) тӀармаӀа 3) перен. (о легко​мысленном человеке) ваьсса стаг

пусть 1. частица, передается понуд. фор​мой глагола: ~ идёт даийта; ~ бу́дет так! иштта хилийта! 2. частица (ладно) дика ду; (так и быть) иштта а хилийта, ца + понуд. ф. глагола; ~, я согла́сен дика ду, со реза ву; он меня́ не понима́ет, ну и ~!  сох ца кхета иза, ма кхетийта! 3. союз (хотя бы, даже) делахь а, хилча а

пустя́к м пайда боцург, хӀумма а доцург, кӀадбоцург; ссо́риться из-за ~о́в кӀадбоцчу тӀехула эгӀа; ~й мн. в знач. сказ.: э́то всё ~и уьш-м кӀадбоцурш дара

пустяко́вый, -ая, -ое, пустя́чный, -ая, -ое пайда боцу, хӀумма а доцу

пу́таник м разг. кегарийча; он вели́кий ~ иза дукхе-дукха воккха кегарийча ву

пу́таниц||а ж кегари, гӀурт; произошла́ ~а гӀурт хили; внести́ ~у кегари бан

пу́тан||ый, -ая, -ое кегаре, гӀурте; ~ые объясне́ния кегаре кхетор

пу́тать несов. 1) что (приводить в беспо​рядок) хьерчо 2) кого-что с кем-чем тардала 3) кого (сбивать с толку) дохо, тило, кегари бан 4) что и без. доп. разг. (сбивчиво рассказывать) кегари бан, гӀурт бан 5) кого (надевать путы) баргол тоха

пу́та||ться несов. 1) (приходить в беспо​рядок) хьерча, тила, доха; кегари хила; мы́сли ~ются ойланаш туьлу 2) (запи​наться) тийсадала 3) во что, разг. (вме​шиваться) юкъалелха 4) с кем, прост. лела; она́ ~ется с ним иза цуьнца лелаш ю

путёвк||а ж путёвка; ~а в санато́рий санатори воьду путёвка; пое́хать на стро́й​ку по ~е путёвкица гӀишлош ечу ваха ◊ ~а в жизнь дахаре путёвка; дать кому-л. ~у в жизнь цхьанна да̃харе путёвка яла

путеводи́тель м некъгойтург

путево́дный, -ая, -ое: ~ая звезда́ некъан седа; ~ая нить некъан Ӏалашо

путево́й, -а́я, -о́е некъан; ~ знак некъан хьаьрк; ~ дневни́к некъан дневник

путе́ец м некъахо

путём1 предлог с род. п. (с помощью, посредством) переводится дательным па​дежом и деепричастием; определи́ть ~ оп​ро́са хаттаршца (или хаттарш делла) къасто

путём2 нареч. прост. (толково, как сле​дует) дика; я не мог его́ ~ разгляде́ть дика хьажа ца велира со цуьнга

путепрово́д м тӀай

путеше́ственник м, ~ца ж некъахо, араваьлла леларг, кхерсташ леларг

путеше́ствие с араваьлла лелар, кхерсташ лелар

путеше́ствовать несов. араваьлла лела, кхерсташ лела

пути́на ж (ход рыбы) чӀерийн хан

пу́тни||к м, ~ца ж некъахо

пу́тн||ый, -ая, -ое разг. пайдехьа, мегаш долу; ничего́ ~ого из э́того не вы́йдет цхьа а пайденна дерг дер дац цунах

путч м путч; вое́нный ~ бӀахойн путч

пу́ты мн. баргол; перен. тж. буржал

путь м в разн. знач. некъ; куда́ ~ де́р​жишь? стенга юьхьарлаьцна ахь некъ?; во́дный ~ хин некъаш; железнодоро́жные пути́ аьчка некъаш; слу́жба пути́ некъан гӀуллакх; запа́сный ~ тӀаьхьалонан некъ; жи́зненный ~ да̃харан некъ; на пути́ к чему новкъа ваьлла ву цхьа хӀума деш; их пути́ разошли́сь церан некъаш галморзахдевлла ◊ дыха́тельные пути́ анат. садоӀийлаш; после́дний ~ тӀаьххьара некъ (о похоронах); счастли́вого пути́! некъ дика хуьлда!; по пути́ (мимоходом) тӀехволуш; нам по пути́ тхо цхьаьна даха дезаш ду; не по пути́ нацкъар; на обра́тном пути́ юхавогӀуш; отпра́виться в обра́тный ~ юхаверза; в пути́ новкъахь; ми́рным путём машарца; сби́ться с пути́ тила; око́льным путём хьаьвзаш боьдучу новкъа; ~-доро́га (мн. пути́-доро́ги) некъ

пух м (у птиц) мас, месаш; (у животных) до, патар; ко́зий ~ газанан пухӀ (или патар); ~ на щека́х беснеш тӀера пхьарчоьш; весь в ~у́ месех вуьзна; тополи́ный ~ акхтарган заза ◊ разби́ть в ~ и прах дамар дарц дина хӀаллакдан; ни ~а ни пера́! мас а, кас а яций хьуна!

пу́хл||ый, -ая, -ое тӀедеана; ~ые гу́бы тӀедеана балдаш; ~ые щёки тӀеяьхкина беснеш

пу́хнуть несов. деста

пухови́к м месийн гоь

пухо́в||ый, -ая, -ое: ~ая поду́шка назбар, месийн гӀайба; ~ый плато́к бой

пучегла́зый, -ая, -ое бӀаьргаш тӀедаьхкина

пучи́на ж кӀуркӀмани

пу́чить несов. разг. 1) что (глаза) тӀедахкийта 2) безл. (о животе) схьадан; дусадала; (о льде) тӀеда̃ла; (о древесине) деста

пучо́к м 1) курс; ~ табака́ тонкин курс 2) (причёска) кур

пу́шечный, -ая, -ое йоккхачу тоьпан; ~ое ядро́ йоккхачу тоьпан хӀоъ ◊ ~ое мя́со хӀаллакбойту бӀахой; не подпуска́ть к чему-л. на ~ый вы́стрел цхьанна аьттехьа а ца дита

пуши́нка ж мас; лёгкий как ~ мас санна, дайн

пуши́ст||ый, -ая, -ое кӀеда, месала; ~ый снег кӀеда ло; ~ая ша́пка месала куй; ~ые во́лосы кӀеда месаш

пу́шк||а ж йоккха топ ◊ его́ ~ой не про​шибёшь йоккха топ тоьхча а, меттахвер вац и; стреля́ть из ~и по воробья́м хӀуь-цӀалдиган мехала доцчунна цӀен деши дайа

пушни́на ж собир. цӀокарчий

пушно́й, -а́я, -о́е цӀоканан; ~ зверь цӀоканан экха; ~ това́р цӀоканан товар

пушо́к м пхьарчо 

пу́ща ж луьсте

пу́ще нареч. прост.: ещё ~ кхин а чӀогӀахо

пу́щ||ий, -ая, -ее: для ~ей ва́жности разг. чӀогӀа даздархьама 

пущу́(сь) наст. вр. от пусти́ть(ся)
пчела́ ж накхармоза; держа́ть пчёл накхармозий лело

пчели́ный, -ая, -ое накхаран; ~ рой вай 

пчелово́д м накхармозийлелорхо 

пчелово́дство с накхаршлелор 

пчелово́дческий, -ая, -ое накхарш леладен

пчелое́д м (птица) жӀаьлин къур 

пче́льник м мазлагӀа 

пшени́ца ж кӀа; ози́мая ~ гуьйренан кӀа; ярова́я ~ бӀаьстенан кӀа
пшени́чн||ый, -ая, -ое кӀен; ~ый хлеб бепиг; ~ая мука́ дама ◊ репе́йник ~ый кӀен баӀ
пшённ||ый, -ая, -ое Ӏаьвнан; ~ая ка́ша Ӏаьвнан худар 

пшено́ с Ӏов 

пыж м герма

пы́жик м 1) (животное) сай 2) (мех) сен цӀока

пы́житься несов, разг. гӀерта 

пыл м: в ~у́ гне́ва оьгӀазло карзахъяьллачохь; в ~у́ сраже́ния тӀом бурсабаьллачохь

пыла́ть несов. 1) (ярко гореть) алу тийса, алух дата 2) (быть красным от прилива крови) цӀийдала, догуш хила; на́чали ~ у́ши лергаш цӀийдала дуьйлира 3) перен., чем и без доп. алух дага; ~ гне́вом оьгӀазлонна цӀийдала; на́ши сердца́ пыла́ют лю​бо́вью безаман алух догу тхан дегнаш 

пылесо́с м чанъузург 

пыли́нка ж че̃налг

пыли́ть несов. 1) (поднимать пыль) чан гӀатто (или яккха) 2) (покрывать пылью что-л.) ченах дуза

пыли́ться несов. ченаша дуза, чан йилла 

пы́лк||ий, -ая, -ое сиха; ~ий челове́к сиха стаг; ~ое се́рдце сиха дог 

пы́лкость ж сихалла 

пыль ж чан; ме́льничная ~ xIyp; водяна́я ~ хин дерз ◊ пуска́ть ~ в глаза́ бӀаьргашка бода хьовзо

пыльник1 м (пальто) плащ
пыльник2 м бот. дургалг
пы́льн||ый, -ая, -ое ченан; (покрытый пылью) ченах дуьзна, чан йиллина; ~ая бу́ря ченан дарц 

пыльца́ ж бот. дургал 

пыре́й м кӀабуц, Ӏажаркх 

пыта́ть несов., кого Ӏазап (или ницкъ) дан ◊ ~ сча́стья ирсе гӀopтa 

пыта́ться несов., с неопр. гӀорта 

пы́тка ж Ӏазап, ницкъ бар 

пытли́вый, -ая, -ое кӀорга, кӀоргенан гӀортаме; ~ ум гӀортаме хьекъал

пыхте́ть несов. 1) дехьа; парово́з пыхти́т паровоз бехьа 2) перен. разг. хьихьардаха; ~ над зада́чей задача тӀехь хьихьарваха 

пы́шет разг. от пе́чи ~ жа́ром пешах схьа алу етта, он ~ здоро́вьем могушаллих вуьзна и

пы́шка ж 1) (булочка) хьокхам 2) перен. разг. (о полной девочке, женщине) туьппалг 

пы́шность ж башхалла 

пы́шн||ый, -ая, -ое 1) семса; ~ые во́лосы семса месаш 2) (роскошный) башха, тӀехдаьлла

пы́шущий, -ая, -ее: ~ здоро́вьем могу​шаллих вуьзна

пьедеста́л м пьедестал, тӀегӀа; подня́ться (или взойти́) на ~ почёта сийлаллин тӀегӀан тӀе ва̃ла

пье́кс||ы мн. спорт. (ед. ~а ж) пьексаш

пье́са ж пьеса

пьяне́ть несов. даха; ~ от успе́ха кхиамо вахо

пьяни́||ть несов., кого дахо; успе́х ~т кхиамо вахаво 

пья́ница м и ж маларча 

пья́нство с мийлар; борьба́ про́тив ~а мийларна дуьхьал къийсам 

пья́нствовать несов. мийла 

пья́ный, -ая, -ое 1. (выпивший) мелла, вехна; он пьян и вехна 2. в знач. сущ. м. вехнарг

пюпи́тр м пюпитр (ноташ кӀелхӀотторг)
пюре́ с нескл. пюре, худар; карто́фельное ~ картолийн худар 

пяд||ь ж ге, ша ◊ ни ~и цхьа ша а 

пя́лить несов. разг.: ~ глаза́ на кого-что цхьаьнга бӀаьргаш къерзо 

пя́льцы мн. гур

пясть ж анат. куьйган даьӀахк 

пят||а́ ж: с головы́ до пят коьртера кӀажошка кхаччалц; быть у кого-л. под ~о́й цхьаьннан кога кӀел хила; ходи́ть за кем-л. по ~а́м цхьаьнан кӀажош хьоьшуш тӀаьхьаваьлла лела 

пята́к м разг. шай

пятач||о́к м 1) (монета) шай 2) (рыло свиньи) муцӀар ◊ на ~ке майданан цуьргахь

пятёрка ж 1) (цифра, отметка) пхиъ 2) (карта) пхи бӀаьрг 3) разг. (пять руб​лей) пхи сом

пятерня́ ж разг. пхи пӀелг 

пя́теро числ. собир. пхиъ; их бы́ло ~о пхиъ вара уьш; ~о су́ток пхи де-буьйса ◊ работать за ~ы́х пхеаннан метта болх бан 

пятёрочник м, ~ца ж разг. пхеанча 

пяти= «пхиъ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа; мас.: пятирублёвый пхеа соьман

пятиба́лльн||ый, -ая, -ое: ~ая систе́ма оце́нок отметкийн пхеа баллан система 

пятибо́рец м спорт. пхи хьуьнарча 

пятибо́рье с спорт. пхи хьуьнар 

пятигла́вый, -ая, -ое пхи корта болу 

пятигра́дусный, -ая, -ое пхи градус йолу пхеа градусан; ~ моро́з пхи градус йолу шело

пятигра́нник м пхисаберг 

пятигра́нный, -ая, -ое пхи са болу 

пятидесятикопе́ечн||ый, -ая, -ое ахсоьман, итт шайнан; ~ая моне́та итт шайнан нахарт

пятидесятиле́тие с шовзткъе итт шо кхачар 

пятидесятиле́тний, -яя, -ее (о возрасте) шовзткъе итт шо кхаьчна; (о годовщине) шовзткъе итт шеран; ~ мужчи́на шовзткъе итт шарера стаг; ~ юбиле́й шовзткъе итт шеран юбилей

пятидесятирублёв||ый, -ая, -ое пхеа туьманан; ~ая ассигна́ция пхеа туьманан ассигнаци

пятидесятиты́сячный, -ая, -ое числ. шовз​ткъе итт эзаралгӀа
пятидеся́тый, -ая, -ое числ. шовзткъе уьтталгӀа
пятидне́вка ж пхи де

пятидне́вн||ый, -ая, -ое пхеа дийнан; ~ая рабо́чая неде́ля пхеа дийнан белхан кӀира

пятизна́чный, -ая, -ое пхеа хьаьркан

пятикла́ссни||к м, ~ца ж пхоьалгӀачу классерниг

пятикла́ссн||ый, -ая, -ое пхеа классан; ~ое образова́ние пхеа классан дешар

пятиконе́чн||ый, -ая, -ое пхи са болу, пхи маьӀиг йолу; ~ая звезда́ пхи маьӀиг йолу седа

пятикопе́ечн||ый, -ая, -ое шайнан, пхеа кепекан; ~ая моне́та шайнан нахарт

пятикра́тн||ый, -ая, -ое пхоьазза; в ~ом разме́ре пхоьазза дукха

пятиле́тие с пхи шо кхачар

пятиле́тка ж пхи шо, пятилетка

пятиле́тний, -яя, -ее пхеа шеран, пхи шо кхаьчна; ~ ребёнок пхи шо кхаьчна бер; ~ план разви́тия наро́дного хозя́йства халкъан бахам кхиаран пхеа шеран план
пятиме́сячный, -ая, -ое пхеа беттан

пятимину́тка ж пятиминутка

пятимину́тный, -ая, -ое пхеа минотан

пятинеде́льный, -ая, -ое пхеа кӀиранан

пятирублёвый, -ая, -ое пхеа соьман

пятисотты́сячный, -ая, -ое числ. пхи бӀе эзаралгӀа
пятисо́тый, -ая, -ое числ. пхеа бӀолгӀа
пятисти́шие с пхи байт

пятисто́пный, -ая, -ое лит. пхеа стопан

пятистру́нный, -ая, -ое пхи мерз болу

пятито́мник м пхитомник

пятиты́сячный, -ая, -ое числ. пхи эзаралгӀа
пя́титься несов. юхагӀерта

пятиуго́льник м пхисаберг

пятиуго́льный, -ая, -ое пхи са болу

пятичасово́й, -а́я, -о́е пхеа сахьтан; (назна​ченный на пять часов) пхи сахьт даьлча диллина

пятиэта́жный, -ая, -ое пхоьазза тӀе-кӀел дина

пя́тк||а ж кӀажа ◊ душа́ в ~и ушла́ са кӀажош чу дахна; показа́ть ~и юм яйта; наступа́ть кому-л. на ~и цхьаьннан кӀажош а хьоьшуш вогӀуш хила

пятнадцатикопе́ечный, -ая, -ое кхаа шайнайн, пхийтта кепекан

пятнадцатиле́тний, -яя, -ее (о возрасте) пхийтто шо кхаьчна; (о сроке) пхийтта шеран

пятнадцатиты́сячный, -ая, -ое числ. пхийт​та эзаралгӀа
пятна́дцатый, -ая, -ое числ. пхуьйтталгӀа
пятна́дцать числ. пхийтта; ~ ты́сяч пхийтта эзар

пятна́ть несов. 1) что (покрывать пят​нами) хьоькхнаш ян 2) кого, перен. (позо​рить) сий дайа, юьхьӀаьржо ян

пятни́стый, -ая, -ое чӀама[ра]

пя́тница ж пӀераска; в ~у пӀераскан дийнахь; по ~ам пӀераскан деношкахь ◊ у него́ семь пя́тниц на неде́ле цуьнан пӀераска денна а ду

пятно́ с 1) таммагӀа; пя́тна кро́ви цӀийн таммагӀаш 2) перен. кӀайдарг; смыть ~ кӀайдарг дӀаяккха ◊ бе́лое ~ (на геогр. карте; тж. перен.) кӀайдарг

пятновыводи́тель м таммагӀа дӀадоккхург

пято́к м разг. пхиъ; ~ лу́ковиц пхи хох

пя́тый, -ая, -ое числ. пхоьалгӀа
пять числ. пхиъ; ~ ты́сяч пхи эзар; без пяти́ мину́т час сахьт дала пхи минот; пятью́ дня́ми ра́ньше пхи де хьалха; в ~ раз бо́льше пхоьазза сов
пятьдеся́т числ. (пятидесяти, пятьюде​сятью) шовзткъе итт; ~ ты́сяч шовзткъе итт эзар

пятьсо́т числ. (пятисо́т, пятиста́м, пятью​ста́ми) пхи бӀe; ~ ты́сяч пхи бӀе эзар

пятью́ нареч. пхоьазза; ~ пять – два́дцать пять пхоьазза пхиъ – ткъе пхиъ

Р

раб м, ~а ж прям. и перен. лай; восста́ние ~о́в лейн гӀаттам; ~ бо́жий уст. делан лай 
рабко́р м (рабо́чий корреспонде́нт) рабкор (белхалойн корреспондент)

рабовладе́лец м лешбацорхо

рабовладе́льческий, -ая, -ое леш бацабен; ~ строй леш бацабен дӀахӀоттам

раболе́пие с лолла [лелор]

раболе́пный, -ая, -ое лоллин

раболе́пство с лолла

раболе́пств||овать несов. лолла лело; он ~ует пе́ред все́ми массарна а лолла леладо цо

рабо́т||а ж в разн. знач. болх; ~а дви́гателя двигателан болх; физи́ческая ~а ницкъаца бен болх; у́мственная ~а хьекъалца бен болх; обще́ственная ~а юкъараллин болх; приступи́ть к ~е балха волавала; ороси́тельные ~ы хи дуьллу белхаш; полевы́е ~ы аренгара белхаш; земляны́е ~ы лаьттаца болу белхаш; принуди́тельные ~ы лаамаза бойту белхаш; ме́сто ~ы белхан меттиг; постоя́нная ~а биллина бен болх; поступи́ть на ~у балха ваха; снять с ~ы балхара дӀаваккха; у меня́ мно́го сро́чной ~ы сан сиха болх дукха бу; разда́ть всем ~у массарна а болх бала; часы́ ~ы белхан сахьташ; печа́тные ~ы зорбанан белхаш; вы́ставка рабо́т изве́стного худо́жника гӀараваьллачу исбаьхьалчин белхийн гайтам; карти́на ~ы неизве́стного худо́жника вевзаш воцчу исбаьхьалчин белхашха сурт; пи́сьменная ~а йозанан болх; контро́льная ~а талламан болх ◊ ковёр ручно́й ~ы куьйга бина куз; взять кого-л. в ~у цхьаъ балха вига; уйти́ с голово́й в ~у хьулваллалц балха юкъа ваха

рабо́та||ть несов. в разн. знач. болх бан; ~ть на дому́ цӀахь болх бан; ~ть со словарём словарца болх бан; механи́зм ~ет испра́вно механизмо тайна болх бо; заво́д ~ет на угле́ заводо кӀоран тӀехь бо болх; телефо́н не ~ет телефоно болх ца бо; се́рдце отка́зывается ~ть дог болх ца бан дуьхьалдаьлла; ~ть над но́вым рома́ном керлачу романа тӀехь болх бан; ~ющая молодёжь болх бен кегийрхой; он лю́бит ~ть болх безаш ву и; магази́н ~ет с восьми́ часо́в туькано болх бо бархӀ сахьт даьлча[хьана]; кем он ~ет? хӀун болх беш ву и; ~ть педа́лью педалца болх бан; ~ть на всю семью́ боллучу а доьзална болх бан ◊ вре́мя ~ет на нас замано тхоьгахьа (или вайгахьа) бо болх; ~ть не поклада́я рук са ца кхоош болх бан; ~ть над собо́й ша-шена тӀехь болх бан

рабо́та||ться несов безл.: по утра́м хорошо́ ~ется Ӏуьйранна болх дика бало

рабо́тник м 1) белхахо; нау́чный ~ Ӏилманан белхахо; парти́йный ~ партин белхахо; ~и иску́сств исбаьхьаллин белхахой; отве́тственный ~ жоьпаллин белхахо 2) уст. (батрак) ялхо

рабо́тниц||а женск. к рабо́тник 1 и к рабо́чий; ~ы тексти́льной промы́шленности кӀадин промышленностан белхахой ◊ дома́шняя ~а чухӀоьттина зуда (или ялхо) 

работода́тель м болх лург 

работорго́вец м леш бохк-эцархо 

работорго́вля ж леш бохк-эцар 

работоспосо́бность ж болх бабалар, белхан гӀоралла

работоспосо́бный, -ая, -ое 1) (трудоспособный) болх балун 2) (усидчивый) балхана тӀера

работя́га м и ж разг. балхана тӀераниг 

работя́щий, -ая, -ее разг. балхана тӀepaниг, болх безарг

рабо́че-крестья́нский, -ая, -ое белхалойн ахархойн 

рабо́ч||ий1 м белхало; ~ий от станка́ станокан белхало; подсо́бный ~ий гӀоьналлин белхало; госуда́рство ~их и крестья́н белхалойнний, ахархойнний пачхьалкх; сельскохозя́йственные ~ие юьртабахаман белхалой

рабо́ч||ий2 -ая, -ее 1) белхало; ~ий класс белхалойн класс; ~ее движе́ние белхалойн болам; ~ий райо́н белхалойн район 2) (предназначенный для работы) белхан; ~ее вре́мя белхан хан; ~ий день белхан де; ~ий чертёж белхан чертёж; ~ее пла́тье белхан бедар; ~ее ме́сто белхан меттиг 3) (производящий полезную работу) белхан; болх бийриг, болх беш верг; ~ая молодёжь болх бен кегийрхой; ~ая ло́шадь белхан говр 4) тех. болх бен; ~ие ча́сти маши́ны машинан болх бен меженаш; ~ие ру́ки белхалой

ра́бск||ий, -ая, -ое 1) (свойственный рабу) лен; ~ая поко́рность лай санна муьтӀахь хилар 2) (непосильный) инзаре хала; ~ий труд инзаре хала къинхьегам

ра́бств||о с 1) (общественно-экономический строй) лолла 2) (положение раба) лолла; освободи́ться от ~а лоллих мукъавала; быть в ~е у кого-л. цхьаьннан лоллахь хила

рабы́ня ж гӀарбаш 

равви́н м раввин, (жугтийн) молла 

ра́венств||о с в разн. знач. нийсалла; ~о сил ницкъийн нийсалла; знак ~а мат. нийсаллин хьаьрк

равне́ние с нисвалар; ~ нале́во! (команда) аьрру агӀорхьа нисло!; ~на передовико́в произво́дства перен. производствехь хьалхарчаьрца нисвалар

равни́на ж аре

равни́нн||ый, -ая, -ое аренан; ~ая ме́стность шера меттиг (или аре)

равно́ 1. нареч. нийса 2. в знач. сказ. мат. ду, хуьлу; пять плюс два ~ семи́ пхеанна тӀе шиъ тоьхча, ворхӀ хуьлу 3. в знач. союза: а ~ и, ~ как [и] санна; э́то каса́ется меня́, а ~ и вас суна санна хьуна а ду и ◊ всё ~ бен а дац

равнобе́дренный, -ая, -ое мат. цхьабосса; ~ треуго́льник цхьабосса сенаш долу кхосаберг

равновели́к||ий, -ая, -ое мат. цхьана бараман; ~ие треуго́льники цхьана бараман кхосабергаш

равнове́си||е с 1) физ. нийсалла 2) перен.: душе́вное ~е собаре хилар; вы́вести кого-л. из ~я цхьаъ собарах вохо; сохраня́ть ~е собаре хила; теря́ть ~е собарах воха

равноде́йствующ||ий, -ая, -ее дарехь цхьабосса; ~ая [си́ла] физ. дарехь цхьабосса ницкъ

равноде́нствие с де-буьйса нисдалар; весе́ннее ~ бӀаьста де-буьйса нисдалар; осе́ннее ~ гурахь де-буьйса нисдалар

равноду́шие с (безучастие) бен цахетар; проявля́ть ко всему́ ~ цхьа̃ а хӀума бен ца хеташ хила

равноду́шный, -ая, -ое (безучастный) бен ца хета, бен доцу; ~ челове́к бен воцу стаг; он равноду́шен к футбо́лу бен ца хета цунна футбол

равнозна́чащий, -ая, -ее, равнозна́чный, -ая, -ое цхьабосса, цхьатерра; равнозна́чные величи́ны цхьатерра йоккхаллаш

равноме́рность ж (ритмичность) цхьанаэшшаралла, цхьанабарамалла; ~ разви́тия кхиаран цхьанаэшшаралла

равноме́рн||ый, -ая, -ое (ритмичный) цхьанаэшшара, цханабараме; ~ое движе́ние цхьанабараме болам; ~ый шаг цхьанабараме гӀулч яккхар; ~ое посту́кивание цхьанаэшшара хӀума еттар 

равнопра́вие с цхьатерра бакъо хилар 

равнопра́вный, -ая, -ое цхьатерра бакъо йолу; ~ до́гово́р цхьатерра бакъо йолу договор

равноси́льный, ая, -ое 1) (равной силы) цхьабосса 2) (подобный, равнозначный) терраниг, тера; отве́т, ~ отка́зу дехар цадаларх терра долу жоп

равносторо́нний, -яя, -ее мат. нийса aгӀoнаш [йолу]; ~ треуго́льник агӀонаш нийса [йолу] кхосаберг

равноуго́льный, -ая, -ое мат. сенаш нийса [долу]

равноце́нн||ый, -ая, -ое прям. и перен. цхьатерра мах болу, мехала цхьаъ йолу; ~ые това́ры мехала цхьаъ йолу товараш; ~ые рабо́тники цхьатерра белхахой

ра́вн||ый, -ая, -ое нийса; чему́ ~а́ су́мма? мел ду жамӀ?; на ~ых права́х бакъонаш нийса йолуш; ему́ нет ~ых цуьнга нийса цхьа а вац; он ра́вен нам во всём иза массо а хӀуман тӀехь вайга нийсса ву

равня́ть несов., кого-что нисдан; ты его́ с собо́й не ~й! иза хьайца ма нисве ахь!

равня́||ться несов. 1) с кем-чем, по кому-чему, на кого-что нисдала; ~ться по правофла́нговому аьтту aгӀop волчуьнца нисвала; он с тобо́й не мог ~ться и хьоьца ца нислора; ~ться на передовико́в балха тӀехь хьалхарчаьрца нисвала 2) чему (быть равным) хила; три́жды три ~ется девяти́ кхузза кхоъ исс ду ◊ ~йся!, ~йтесь! нисло!

рагу́ с нескл. кул. рагу

рад в знач. сказ., кому-чему, с неопр. и с союзами «что», «когда», «если» воккхаве; я о́чень ~ со чӀогӀа воккхаве; как мы ~ы! ма даккхийде тхо!; я о́чень ~а ви́деть вас со чӀогӀа йоккхайе шу гарна [гина]; я ~ за тебя́ со хьох воккхаве ◊ я [и] сам не ~ со со а ца ве воккха

рада́р м см. радиолока́тор
рада́рн||ый, -ая, -ое радаран; ~ая ста́нция радаран станци

раде́ние с рел. зуькар

ра́джа м раджа (Индера эла)
ра́ди предлог с род. п. дуьхьа; ~ э́того цуьнан дуьхьа; ~ вас шун дуьхьа; чего́ ~? стенна, стенан дуьхьа?; шу́тки ~ забарина; бегаш баран дуьхьа ◊ ~ бо́га! делан дуьха!

радиа́льный, -ая, -ое радиальни (радиусца нийса хьажийна)
радиа́тор м радиатор (1 мехкдаьтта дагадечу двигателан мотор шелъен гӀирс; 2 чоь йохъен гӀирс)
радиа́ция ж в разн. знач. радиаци; со́лнечная ~ маьлхан радиаци

ра́дий м радий (хим. элемент, металл)
радика́л1 м полит. радикал (цхьацца демократически реформаш ярехьа волу буржуазин аьрручу партийн декъашхо)
радика́л2 м радикал (1 математикан хьаьрк; 2 химически дакъалган я дакъалгийн группийн цӀе)

радика́льный, -ая, -ое (решительный) радикальни, кӀорггера; ~ые измене́ния кӀорггера хийцамаш

ра́дио с нескл. радио; слу́шать ~ радиога ладогӀа; вы́ступить по ~ радиочухула къамел дан; провести́ ~ радио яло; Всесою́зное ~ Ерригсоюзан радио; передава́ть по ~ радиочухула дийца; рабо́тать на ~ радиохь болх бан

радиоакти́вность ж радиожигаралла, радиоактивность

радиоакти́вн||ый, -ая, -ое радиожигара; ~ый распа́д радиожигара бекъам; ~ые вещества́ радиожигара хӀумаллаш; ~ые оса́дки радиожигара кӀурз; ~ое зараже́ние радиожигаралла кхетар

радиовеща́ние с радиовещани

радиоволна́ ж радиотулгӀе
радиогазе́та ж радиогазета; рабо́чая ~ белхалойн радиогазета

радиогра́мма ж радиограмма, радиоте​леграмма

радиожурна́л м радиожурнал

радиокоммента́тор м радиокомментатор (радиохаамхо, радиорепортажхо)

радиоко́мпас м радиокъилба

радио́ла ж радиола
радиола́мпа ж радиолампа

радиоло́гия ж радиологи (радиожигарчу элементех пайда эцарх Ӏилма)
радиолока́тор м радиолокатор (радиотулгӀенца хӀума мичахь ю, мел генахь ю билгалъен аппарат)
радиолока́ция ж радиолокаци (радиотулгӀенца хӀума лаьтта меттиг а, геналла а къастор)
радиолюби́тель м радиоезарг

радиомая́к м радиомаяк

радиопеленга́тор м радиопеленгатор

радиопереда́тчик м радиопередатчик (радиохаамаш бен аппарат)
радиопереда́ч||а ж радиопередача; слу́шать ~у радиопередаче ладогӀа
радиоперекли́чка ж радиокъамел

радиопоме́хи мн. радионовкъарлонаш

радиопостано́вка ж радиопостановка

радиоприёмник м радиоприёмник

радиопрогра́мма ж радиопрограмма

радиору́бка ж (на корабле) радиорубка

радиосвя́зь ж радиозӀе
радиосе́ть ж радиосеть, радиобу̃зам

радиослу́шатель м, ~ница ж радиоладогӀapxo

радиоспекта́кль м радиоспектакль

радиоста́нция ж радиостанци; передаю́щая ~ дӀакхайкхаден радиостанци; принима́ющая ~ схьалоцу радиостанци

радиосту́дия ж радиостуди (радиочухула къамел ден цӀа, гӀишло)
радиотелевизио́нн||ый, -ая, -ое радио-телевизионни; ~ая передаю́щая ста́нция радиотелевизионни дӀакхайкхаден станци

радиотелегра́ф м радиотелеграф

радиотелефо́н м радиотелефон

радиотерапи́я ж мед. радиотерапи

радиоте́хник м радиотехник (радиотехникан говзанча)
радиоте́хника ж радиотехника (радиотулгӀенеххий, электромисарболатан мехкамаххий пайда эцарх лаьцна Ӏилма)
радиото́чка ж радиоточка

радиотрансляцио́нный, -ая, -ое радиотрансляционни, радиотрансляцин

радиотрансля́ция ж радиотрансляци (радиопрограмма серийн радиогӀирсаца дӀакхехьар)
радиоу́зел м радиоузел (радиокъамел ден пункт)
радиоустано́вка ж радиоустановка (радиозӀе латтаен аппарат)
радиофи́зика ж радиофизика (физикин радиотехника Ӏамош долу да̃къа)
радиофика́ция ж радиош яхкар

радиофици́ровать сов. и несов., что радиош яхка

радиоце́нтр м радиоцентр (радиозӀе латтаен пункт)
радиоэлектро́ника ж радиоэлектроника (радиотехникаххий, электроникаххий схьадевллачу Ӏилманийн дакъойн цӀерш)
ради́ровать сов. и несов. радиохаам бан

ради́ст м, ~ка ж радист, радиохаамхо

ра́диус м 1) мат. радиус 2) перен.: в э́том ~е кху радиусехь

ра́д||овать несов., кого-что доккхадейта, хазахетийта; он ~ует меня́ цо хазахоьтуьйту суна

ра́д||оваться несов., кому-чему и без доп. доккхаден, хазахета; душа́ ~уется дог доккхаде

радо́н м радон (хим. элемент, газ)
радо́новый, -ая, -ое радонан

ра́достн||ый, -ая, -ое самукъане, хазахоьтуьйту, сакъералун, сакъерадолуьйту, синкъераме; ~ая весть самукъане хаам; ~ое лицо́ синкъераме юьхь

ра́дос||ть ж хазахетар; с ~тью хазахетарца; доста́вить ~ть кому-л. цхьанна хазахетар дан ◊ на ~тях хазахеттачохь

ра́дуг||а ж стелаӀад, делаӀад; цвета́ ~и стелаӀодан беснаш

ра́дужн||ый, -ая, -ое 1) стелаӀодан 2) перен.: ~ые наде́жды хаза сатийсамаш

раду́шие с догдикалла
раду́шный, -ая, -ое даггара, дог дика; ~ хозя́ин дог дика хӀусамда; ~ приём даггара тӀеэцар 

раж м разг.: прийти́ в ~ чуьрава̃ла

раз1 м 1) в разн. знач. цкъа; ещё ~ кхин цкъа; два ~а шозза; мно́го раз дукхазза; не́сколько раз масийттазза; ни ~у цкъа а; [в] пе́рвый ~ дуьххьара; [в] после́дний ~ тӀаьххьара; на э́тот ~, на сей ~ хӀинца; оди́н ~ (однажды) цкъа 2) нескл. (при счёте) цхьаъ; ~, два цхьаъ, шиъ ◊ ~ [и] навсегда́ дуьххьара а, тӀаьххьара а; как раз а) (именно, точно) нийсса; как раз пе́ред воро́тами нийсса кевнна хьалххахь; б) (впору) гӀехьа; боти́нки ему́ как раз батенкаш цунна гӀехьа ю; в са́мый ~ нийсса; чӀогӀа гӀехьа; ~ за ~ом, ~ от ~у цхьаъ олуш, кхин олуш

раз2 нареч. (однажды) цкъа; ка́к-то ~ я был там цкъа со хилира цигахь

раз3 союз разг. (если) нагахь, нагахь санна; ~ не зна́ешь, не говори́ нагахь санна ца хаахь, ма дийца ◊ ~ так... иштта делахь-м (или хилча-м)

раз= 1. глагольная приставка, обозначает: 1) раздробление на части, передаётся лексически, напр.: разлома́ть кагдан 2) разъединение дӀаса=, схьа=, напр.: раздви́нуть дӀасаоза; развяза́ть схьадаста 3) распределение дӀа=, напр.: разда́ть дӀадекъа 4) распространение действия в разные стороны дӀаса=, напр.: разброса́ть дӀасакхийса 5) распространение действия на всю поверхность, передаётся лексически, напр.: разграфи́ть всю тетра́дь доллучу а тетрадана графаш хьекха 6) достижение какого-л. результата, передаётся лексически, напр.: размочи́ть дашо 7) обратное действие, передаётся лексически, напр.: разлюби́ть безам бан 8) интенсивность действия чӀогӀа, напр.: разукра́сить чӀогӀа хаздан 9) при глаголах с частицей «=ся» движение многих в разные стороны дӀаса=, напр.: разбрести́сь дӀасадаржа; разбежа́ться дӀасабовда 10) при глаголах с частицей «=ся» постепенное доведение действия до чрезмерности, передаётся деепричастиями, напр.: разбалова́ться вон лела 2. приставка прилагательных и существительных, обозначающая степень проявления качества дукха чӀогӀа, напр.: развесёлый чӀогӀa самукъане

разба́вить сов., разбавля́ть несов., что тоха; ~ черни́ла водо́й шекъанах хи тоха

разбаза́ривать несов., разбаза́рить сов., что хӀаллакдан

разба́ливаться несов. см. разболе́ться

разба́ловать сов., кого, разг. качдан, коча (или вон) Ӏамо; ~ ребёнка бер качдан

разбалова́||ться сов. разг. вон лела; де́ти ~лись бераш вон лела

разба́лтывать1,2 несов. см. разболта́ть1,2
разба́лтываться несов. см. разболта́ться
разбе́г м чухахкадалар; пры́гнуть с ~а чухахкавелла кхоссавала

разбе́гаться сов. разг. дӀасаида

разбега́ться несов. см. разбежа́ться

разбежа́||ться сов. 1) (сделать разбег) чухахкадала 2) (в разные стороны) дӀасабовда ◊ у меня́ глаза́ ~лись бӀаьргаш къаьрззинчохь висира со

разбереди́ть сов., что меттахъхьедан; перен. тж. карзахдаккха, дардан; ~ ра́ну чов меттахъхьеян; ~ ду́шу дог карзахдаккха

разберу́, разберёшь и т. д. буд. от разобра́ть

разбива́ть(ся) несов. см. разби́ть(ся)
разби́вка ж 1) декъар, йогӀap, йиллар; ~ на гру́ппы группашка декъар; ~ ла́геря лагерь йиллар; ~ са́да беш йогӀар 2) полигр. хердар

разбинтова́ть сов., что схьадаста, дӀадаста

разбинтова́ться сов. схьадастадала, дӀадастадала

разбинто́вывать(ся) несов. см. разбинтова́ть(ся)
разбира́тельство с юр. къастор, хаттар, таллар

разбира́ть несов. 1) см. разобра́ть; 2) разг. (быть разборчивым) къесто, хержа; брать всё не ~я къеста а ца деш схьаэца

разбира́||ться несов. 1) см. разобра́ться; 2) (быть разборным) вовшахдаккхадала, дӀасалеӀа; э́тот аппара́т ~ется на ча́сти xIapa аппарат вовшахъяккхалуш ю

разбитно́й, -а́я, -о́е разг. каде; ~ па́рень каде кӀант

разби́т||ый, -ая, -ое 1) (расколотый) кагделла, доьхна; ~ая ча́шка кагбелла (или боьхна) кад 2) (повреждённый) кагдина, доьхна; ~ая маши́на йоьхна машина; ~ый че́реп кагйина туьта 3) (усталый) дегӀ доьхна; чу́вствовать себя́ ~ым дегӀ доьхна хила 4) (побеждённый) эшна ◊ ~ая жизнь доьхна да̃хар; оста́ться у ~ого коры́та шен никӀапи кӀел виса

разби́||ть сов. 1) кого-что, в разн. знач. дохо, кагдан; ~ть вдре́безги дамардарц деш дохо; бу́рей ~ло ло́дку махо кема дохийна; ~ть чьё-л. сча́стье цхьаьннан ирс дохо; ~ть се́рдце дог дохо; ~ть о́бувь мача йохо; ~ть маши́ну машина йохо; доро́га ~та некъ боьхна; ~ть го́лову корта бохо; ~ть врага́ на́голову мостагӀ вохийна дӀаваккха; ~ть чьи-л. до́воды цхьаьннан бахьанаш дохо 2) кого (о параличе, ударе) хӀаллакван 3) кого-что (разделить) декъа; ~ть на гру́ппы группашка декъа; ~ть зе́млю на уча́стки латта дакъошка декъа 4) что (устроить): ~ть сад беш йогӀа; ~ть ла́герь лагерь йилла

разби́||ться сов. 1) (расколоться) доха, кегдала; стака́н ~лся стака доьхна 2) (разделиться на группы) доха, декъадала; ~ться на́смерть охьакхетта дала

разбогате́ть сов. хьал долуш хила

разбо́||й м талор; занима́ться ~ем талор лело

разбо́йни||к м, ~ца ж талорхо

разбо́йничать несов. (грабить) талор лело

разбо́йнич||ий, -ья, -ье талоран, талораллин; ~ье нападе́ние талораллин тӀелатар

разболе́||ться1 сов. (3 л. ~ется – расхвораться) цомгуш хила

разбол||е́ться2 сов. (3 л. ~и́тся – об органах, частях тела) лаза; у меня́ ~е́лась голова́ сан корта лаза баьлла, корта лозу сан 
разболта́ть сов., что и о чём, разг. дӀадийца; ~ секре́т къайле дӀайийца

разболта́ться1 сов., что, разг. 1) (размешать) вовшахъэдан 2) (расшатать) меттахдаккха, малдан

разболта́ться2 сов. 1) (размешаться от взбалтывания) даржа 2) (расшататься) меттахъхьен

разбомби́ть сов., что бомбанаш етта

разбо́р м 1) (на части) дӀалеӀар, вовшахдаккхар 2) (приведение в порядок) дӀанисдар, дӀасалеӀар 3) грам. таллар; ~ предложе́ния предложени таллар

разбо́рка ж 1) (на части) дӀалеӀар, вовшахдаккхар; ~ тра́ктора трактор вовшахъяккхар 2) (раскупка) дӀасадахьар 3) (приведение в порядок) дӀанисдар, дӀасалеӀар

разбо́рный, -ая, -ое вовшахдоккху; ~ шкаф вовшахйоккху шкаф

разбо́рчивость ж 1) (чёткость) къаьсташ хилар 2) (требовательность) лехамалла, хууш хилар, кхеташ хилар

разбо́рчивый, -ая, -ое 1) (чёткий, понятный) къаьста[ш долу], кхета; ~ по́черк къаьсташ долу йоза 2) (требовательный) лехаме, хууш, кхеташ

разбрани́ть сов., кого-что, разг. дов дан (или эккхийта), бартбетта

разбра́сывать несов. см. разброса́ть

разбра́сываться несов. см. разброса́ться

разбреда́ться несов., разбрести́сь сов. дӀасадаржа, дӀасадаха; ~ по всему́ све́ту доллучу а дуьненахула дӀасабаржа; ~ по свои́м дома́м [шайн-шайн] цӀа дӀасабаха

разбро́д м (разлад) дохар, барт талхар; в семье́ ~ доьзалехь барт боьхна; иде́йный ~ идейшкахь барт бохар

разбро́санный, -ая, -ое 1) (отдалённый друг от друга) дӀасакхийсина 2) (беспорядочный) даьржина, дӀасакхийсина

разброса́ть сов. 1) что (разместить по поверхности) дӀасакхийса; (привести в беспорядок) тж. даржо 2) кого-что, перен. (в разные стороны) дӀасакхийса 3) что (истратить попусту) дайа

разброса́ться сов., разг. 1) (сесть или лечь, раскинув руки и ноги) дӀасаваржа 2) (разместиться в разных местах) дӀасадаржа

разбры́згать сов., разбры́згивать несов., что дӀасакхийса; ~ во́ду хи дӀасакхийса

разбу||ди́ть сов., кого-что, прям. и перен. самадаккха; я тебя́ ~жу́ аса хьо самавоккхур ву

разбуха́ть несов., разбу́хнуть сов. 1) (напр. от сырости) деста 2) (набухнуть о почках) таса 3) разг. (о штатах) дуса

разбушева́||ться сов. 1) карзахдала; ве́тер ~лся мох карзахбаьлла 2) перен. (прийти в ярость) чуьрада̃ла

разва́л м прям. и перен. дохар, талхар; ~ дисципли́ны низам дохар

разва́ливать(ся) несов. см. развали́ть(ся)
разва́лин||а ж 1) чаще ~ы мн. саьлнаш; преврати́ться в ~ы саьлнаш хила; го́род лежа́л в ~ах гӀала саьлнаш а хилла лаьттара; подня́ться из разва́лин саьлнех хьалакхиа 2) перен. (о дряхлом человеке) сал

развали́ть сов., что 1) (сломать, разрушить) дохо, харцо; ~ сте́ну пен бохо 2) перен. (привести в упадок) дохо; ~ рабо́ту болх бохо

развали́||ться сов. 1) (разрушиться) доха, харца 2) перен. (прийти в упадок) доха; де́ло ~лось гӀуллакх доьхна

разва́ривать(ся) несов. см. развари́ть(ся)
развари́ть сов., что кхехко

развари́ться сов. кхехка

разварно́й, -а́я, -о́е кхихкина

ра́зве 1. частица 1) вопр. ткъа, муха, те; ~ мо́жно так де́лать? иштта дан муха мегар ду?; ~ он прие́хал? и веаний ткъа? 2) разг. (может быть) ткъа; ~ за́втра съе́здить? ткъа кхана вахча? 2. союз разг. (если не, кроме того, что...) нагахь санна, ткъа бен; он придёт, ~ то́лько заболе́ет и вогӀур-м ву, нагахь санна цомгуш ца хилахь; никто́ э́того не зна́ет, ~ что он ткъа цунна бен и цхьанна а ца хаьа

развева́||ть несов., что лестадан, лесто; ве́тер ~ет фла́ги махо байракхаш лестайо

развева́||ться несов. леста; на ветру́ ~ется флаг махехь байракх леста

разве́дать сов., что 1) (исследовать) талла; ~ го́ры лаьмнаш талла 2) воен. разведка ян, талла; ~ ме́сто нахожде́ния проти́вника мостагӀ волу меттиг талла

разведе́ние с 1) (кого в разные места) дӀасадигар 2) (чего в стороны) дӀасаозар, дӀасадахийтар 3) (животных и растений) даржор 4) (разжигание) латор 5) (добавление чего-л. к чему-л.) тохар 6) (растворение) дашор; (приготовление, напр. лекарств) кечдар, дар

разведённ||ый, -ая, -ое 1) (о супругах) дӀасакъаьстина; (о мужчине) йитина; (о женщине) йитийтина 2) (разбавленный) дашийна, качдина; (нечистый) ийна; (приготовленный) дина, кечдина; ~ые черни́ла кечдина шекъа 3): ~ый мост дӀасаоьзна тӀай

разве́дк||а ж 1. (действие) 1) таллар; ~а ме́стности меттиг таллар 2) воен. разведка, таллам; отпра́вить в ~у разведке вахийта 3) геол. таллам; ~а буре́нием буру тохарца болу таллам 2. (организация) разведка 3. (войсковая группа) разведка

разве́дочный, -ая, -ое 1) талламан 2) воен. разведкин, талламан 3) геол. талламан

разве́дчи||к м, ~ца ж талламхо, разведчик; ко́нные ~ки дошлой-талламхой; ~ки не́фти нефтан талламхой; самолёт-~ кема-талламхо

разве́дывательн||ый, -ая, -ое 1) (исследовательский) талламан; ~ый отря́д талларан тоба 2) воен. разведкин; ~ая слу́жба разведкин гӀуллакх 

разве́дывать несов. см. разве́дать

развез||ти́ сов. 1) кого-что (доставить) дӀасадахьа, дӀакхето; ~ти́ дете́й по дома́м бераш цӀа дӀакхето 2) безл., что, разг. (сделать труднопроходимым) доха; доро́гу ~ло́ некъ боьхна 3) безл., кого, разг. (расслабить) тӀеда̃ла, Ӏаткъа; его́ совсе́м ~ло́ цунна чӀогӀа тӀедаьлла 

разве́ивать(ся) несов. см. разве́ять(ся)
развенча́ть сов., разве́нчивать несов., кого-что (лишить славы, почёта) дохо

развёрнут||ый, -ая, -ое 1) воен. дӀасадаьржина; ~ый строй дӀасадаьржина дӀахӀоттар 2) (подробный, полный) яьржина; ~ые те́зисы яьржина тезисаш 3) (широкий) шуьйра долийна; ~ое строи́тельство шуьйра долийна гӀишлош яр

разверну́ть сов., что 1) (скатанное) [дӀа]даржо, схьадаржо; (завёрнутое) схьадаста; ~ ковёр куз дӀабаржо; конфе́ту кемпет схьаяста 2) (выпрямить) дӀасаоза; ~ пле́чи белшаш дӀасаоза 3) воен. дӀасадаржо; ~ строй могӀарш дӀасадаржо 4) (развить) даржо; ~ животново́дство даьхнийлелор даржо 5) (машину, самолёт и т. п.) духадерзо

разверну́||ться сов. 1) (о скатанном, свёрнутом) дӀадаржа, схьадаржа; (о завёрнутом) схьадастадала; ковёр ~лся куз схьабаьржина; свёрток ~лся шад схьабастабелла 2) (расправиться) дӀадаржа; паруса́ ~лись гатанаш дӀадаьржина 3) воен. дӀасадаржа; ~ться ре́дкой це́пью нилхачу могӀаршца дӀасабаржа; ~ться по ли́нии фро́нта фронт мел ю дӀабаржа 4. (развиться) даржа; широко́ ~лось соревнова́ние шуьйра дӀаяьржина яхьалла 5) (сделать поворот о машине, самолёте и т. п.) духадерза; маши́на ~лась машина юхайирзина 6) (открыться взору) гучуда̃ла ◊ не́где ~ться дӀасахьовзийла яц 

разверста́ть сов., что дӀасадекъа

развёрстка ж дӀасадекъар 

развёрстывать несов. см. разверста́ть

развёртывать несов. см. разверну́ть

развёртыва||ться несов. см. разверну́ться; де́йствие рома́на ~лось в Москве́ романехь дуьйцург Москвахь хуьлуш ду

развесели́ть сов., кого самукъадаккха; на́до его́ ~ цуьнан самукъадаккха деза 

развесели́ться сов. самукъадала 

развесёлый, -ая, -ое разг. чӀогӀа самукъане

разве́систый, -ая, -ое шуьйра (или даьржина) охкаделла

разве́си||ть1 сов., что 1) (повесить) дӀаохка; ~ть карти́ны суьрташ дӀаохка 2) (раскинуть) дӀасаохка, дӀадаржо, дӀасахеца; я́блоня ~ла ве́тви Ӏожо генаш дӀасаохкийна ◊ ~ть у́ши цадогӀучуьнга ладегӀа
разве́сить2 сов., что (на весах) узуш дӀасадекъа; ~ мя́со узуш жижиг дӀасадекъа 

развесно́й, -а́я, -о́е узуш духку 

развести́ сов. 1) кого (отвести в разные места) дӀасадига; ~ дете́й по дома́м бераш шайн-шайн цӀа дӀасадига 2) кого, воен. галморзахда̃ха 3) кого (разъединить) дӀасакъасто, вовшахда̃ха; судьба́ развела́ друзе́й кхело вовшахбехира доттагӀий 4) кого с кем (расторгнуть брак) дӀасакъасто; (мужчину) йитар; (женщину) йитийта; ~ супру́гов маррий, зудий дӀасакъасто; 5) кого (разнять) дӀасакъасто; ~ деру́щихся летарш дӀасакъасто 6) что (в стороны) дӀасаоза, дӀасадахийта; ~ ру́ки [в сто́роны] куьйгаш дӀасадахийта; ~мост тӀай дӀасаоза (или тӀай дӀаэца) 7) кого-что (растения и животных) до̃ло; ~ кур котамаш йоло 8) что (разжечь) лато; ~ ого́нь цӀе лато 9) что чем (добавить что-л.) тоха; ~ молоко́ водо́й шуьрих хи тоха 10) что в чём (растворить) дашо; (приготовить) дан, кечдан; ~ лека́рство в воде́ молха хи чохь дашо; ~ черни́ла шекъа дан ◊ ~ рука́ми куьйгаш дӀасадахийта

разве||сти́сь сов. 1) с кем и без доп. (о супругах) дӀасакъаста; (о мужчине) йита; (о женщине) йитийта; он развёлся с жено́й цо зуда йитина; она ~ла́сь с му́жем цо ша майрачуьнга йитийтина; они́ ~ли́сь уьш дӀасакъаьстина 2) разг. (расплодиться) даржа; ~ло́сь мно́го мух дукха мозий даьржина

разветви́||ться сов. (распустить ветви) хеца; (разойтись) гӀонжагӀадаккха, декъадала; де́рево ~лось дитто га хецна; доро́га ~лась некъ бекъабелла 

разветвле́ни||е с 1) (место раздвоения) гӀонжагӀе; ~е Те́река Теркан гӀонжагӀе 2) (часть чего-л.) га; ~е де́рева диттан га; река́ со мно́гими ~ями дукха генаш долу хи 

разветвля́ть(ся) несов. см. разветви́ть(ся)
разве́шать сов. см. разве́сить1
разве́шивать1,2 несов. см. разве́сить1,2
разве́я||ть сов., что 1) (разогнать) дӀасакъахко, дӀасада̃ха; ве́тер ~л облака́ махо мархаш дӀасаяьхна 2) перен. (тоску, горе и т. п.) дӀакъахко, дӀаайа; ~ть го́ре ба̃ла дӀаайа; ~ть леге́нду о непобеди́мости врага́ мостагӀ эшалур вац боху туьйра дохо

разве́яться сов. 1) дӀасакъахка, дӀасадаха 2) перен. (рассеяться) [дӀа]айдала, дӀакъахка, дӀасадаржа 

развива́ть1,2 несов. см. разви́ть1,2
развива́ться1 несов. см. разви́ться1
развива́||ться2 несов. см. разви́ться2; страна́ ~ется высо́кими те́мпами мохк сихачу боларца кхуьуш бу

развива́ющ||ийся, -аяся, -ееся кхуьу[ш долу]; ~иеся стра́ны кхуьуш долу мехкаш 

разви́лина ж 1) (сук) шалго 2) (место) гӀонжагӀа
разви́лк||а ж гӀонжагӀа, на ~е доро́г некъийн гӀонжагӀехь 

развинти́ть сов., что схьахьовзо 

развинти́||ться сов 1) схьахьовза; малдала 2) перен. разг. талха; у меня́ не́рвы ~лись сан нерваш телхина

разви́нченн||ый, -ая, -ое разг. 1) (потерявший выдержку) телхина 2) (нетвёрдый, вертлявый) телхина, доьхна; ~ая похо́дка телхина болар

разви́нчивать(ся) несов. см. развинти́ть(ся)
разви́тие с 1. (по гл. разви́ть2) кхиар 2. (по гл. развиться2) кхиар 3. (процесс) кхиам, истори́ческое ~ историн кхиам 4. (степень сознательности) кхиар

развит||о́й, -а́я, -о́е 1) (физически) кхиъна; (достигший высокого уровня) кхиаме, кхиъна; ~а́я промы́шленность кхиъна промышленность 2) кратк. ф. в знач. сказ. кхиъна хила; у нас ра́звито скотово́дство даьхнийлелор кхиъна ду тхан 3) (духовно зрелый, культурный) кхиъна

разви́ть1 сов., что (расплести) [дӀа]даста, [схьа]даста; ~ верёвку муш схьабаста

разви́ть2 сов. 1) что (дать окрепнуть) кхио, кхиадан; ~ интере́с к учёбе дешаре безам кхио 2) кого (довести до зрелости) кхио, кхиадан; ~ ребёнка бер кхио 3) что (довести до совершенства) кхио, кхиадан; промы́шленность промышленность кхио 4) что (развернуть шире) даржо, даржадан, кхио; ~ агита́цию агитаци яржо 5) что (распространить, углубить) кхио; ~ иде́ю идей кхио

разви́||ться1 сов. (раскрутиться) [дӀа]дастадала, [схьа]дастадала; во́лосы ~лись месаш схьаястаелла

разви́||ться2 сов. 1) (окрепнуть) кхиа; тала́нт ~лся похӀма кхиъна 2) (созреть) кхиа; ма́льчик ~лся бы́стро кӀант сиха кхиъна 3) (дойти до совершенства) кхиа 4) (усилиться, увеличиться) да̃ла; при спу́ске ~ла́сь больша́я ско́рость охьахууш масалла чӀогӀа лакхаяьлла 

развлека́ть(ся) несов. см. развле́чь(ся)
развлече́ние с 1. (по гл. развлечь) самукъадаккхар 2. (по гл. развлечься) самукъадалар 3. (то, что развлекает) самукъадоккхург, самукъадолург; игра́ в ша́хматы – моё ~ сан самукъадолург шахматех ловзар ду

развле́||чь сов., кого-что самукъадаккха; ~ки́ ребёнка беран самукъадаккха

развле́чься сов. самукъадала; [шен] самукъадаккха

разво́д м 1) воен. галморзахда̃хар, хийцар; ~ карау́лов гӀаролаш галморзахбахар 2) (расторжение брака) дӀасакъастар; (мужчины) йитар; (женщины) йитийтар 3) (разведение чего-л. в стороны) дӀасаозар 

разводи́ть(ся) несов. см. развести́(сь)
разво́дка ж 1) (моста) дӀасаозар 2) (пилы́) галморзахбаккхар (херх)
разводно́й, -а́я, -о́е 1) (служащий для разводки) галморзахдоккху; ~ ключ для пилы́ херх галморзахбоккху до̃гӀа 2) (то, что-можно развести) дӀасаузу; ~ мост дӀасаузу тӀай

разво́дн||ый, -ая, -ое: ~ое свиде́тельство дӀасакъастаран тешалла

разво́д||ы мн. (узоры) тӀамарш; (потеки) таммагӀанаш; с ~ами тӀамаршца; мате́рия с ~ами тӀамарш йолу кӀади; на столе́ черни́льные ~ы стоьла тӀехь шекъанан таммагӀанаш ду

разво́з м дӀасадахьар; ~ гру́зов кира дӀасакхехьар

развози́ть несов. см. развести́
разволнова́ть сов., кого, разг. карзахдаккха

разволнова́ться сов. разг карзахда̃ла 

развора́чивать(ся) несов. см. разверну́ть(ся)
разворова́ть сов., разворо́вывать несов., что, разг. лечкъо

разворо́т м 1. (по гл. разверну́ть) духадерзор 2. (по гл. разверну́ться) духадерзар; ~ на 180° 180° духадерзар 3. (место поворота) духадоьрзийла

развороти́ть сов., что, разг. 1) (разбросать) тӀекӀелтаса, тӀекӀелтоха, тӀекӀелкхосса 2) (разрушить) дохор 

развороши́ть сов., что, разг. [дӀаса]кего 

развра́т м талхар 

разврати́ть сов., кого талхо 

разврати́ться сов. талха 

развра́тни||к м, ~ца ж телхинарг 

развра́тничать несов. телхина лела 

развра́тный, -ая, -ое телхина 

развраща́ть(ся) несов. см. разврати́ть(ся)
развраще́ние с 1. (по гл. разврати́ть) талхор 2. (по гл. разврати́ться) талхар 

развращённость ж телхина хилар 

развращённый, -ая, -ое телхина, талхийна 

развью́чивать несов. см. развью́чить

развью́чить сов., кого-что паргӀатдаккха, паргӀатдалийта; ~ верблю́дов эмкалш паргӀатйовлийта

развяза́ть сов. 1) что [схьа]даста, [дӀа]даста; развяжи́ у́зел шад дӀабаста 2) кого-что, перен. (освободить) паргӀат дита, паргӀатда̃лийта, паргӀатдаккха; ~ ру́ки а) куьйгаш дӀадаста; б) перен. хецна вита ◊ ~ войну́ тӀом боло; ~ язы́к (заставить разговориться) мотт баста

развяза́||ться сов. 1) (о завязанном) [схьа]дастадала, [дӀа]дастадала; по́яс ~лся доьхка дастаделла 2) с кем-чем, перен. разг. (освободиться от кого-чего-л.) паргӀатда̃ла; развяжи́сь с э́тим де́лом цу гӀуллакхах паргӀатвала ◊ у него́ язы́к ~лся мотт баьстина цо

развя́зк||а ж 1. (по гл. развязать) [схьа]дастар, [дӀа]дастар 2. (конец) чакхда̃лар; де́ло идёт к ~е гӀуллакх чекхдолуш лаьтта 3. лит. чаккхе

развя́зн||ый, -ая, -ое эвхьаза; ~ый тон эвхьаза къамел дар; ~ые мане́ры эвхьаза лелар; говори́ть ~о (нареч.) эвхьаза къамел дар

развя́зывать(ся) несов. см. развяза́ть(ся)
разгада́ть сов., кого-что 1) (отгадать) хаа; ~ зага́дку хӀетал-метал хаа; ~ чьё-л. наме́рение цхьаьннан дагара хаа 2) (понять кого-л., что-л.) кхета

разга́дка ж хаар

разга́дывать несов. см. разгада́ть

разга́р м карзахдалар; быть в ~е карзахдаьлла хила; рабо́та в по́лном ~е болх уггар карзахбаьлла хьал ду; в ~е ле́та аьхке уггар карзахъяьллачу хенахь; са́мый ~ убо́рки урожа́я ялташ чудерзор карзахдаьллачу хенахь

разгиба́ть(ся) несов. см. разогну́ть(ся)
разглаго́льствование с разг. дахдар, Ӏанавахар

разглаго́льствовать несов. разг. дахдала, Ӏанаваха

разгла́дить сов., что [дӀа]шардан; ~ морщи́ны хебарш шардан

разгла́ди||ться сов. [дӀа]шардала; пла́тье хорошо́ ~лось коч дика шаръелла; морщи́ны на лбу́ ~лись хьаж тӀера хебарш дӀашарделла

разгла́живать(ся) несов. см. разгла́дить(ся)
разгласи́ть сов., разглаша́ть несов., что нахаладаккха

разглаше́ние с нахаладаккхар; ~ та́йны къайле нахалаяккхар

разгляде́ть сов., кого-что ган, хьажа

разгля́дывать несов., кого-что хьежа; ~ карти́ну суьрте хьежа

разгне́ванный, -ая, -ое оьгӀаздахна; ~ го́лос оьгӀазвахна аз

разгне́вать сов., кого, уст. оьгӀаздахийта

разгне́ваться сов. уст. оьгӀаздаха

разгова́ривать несов., с кем, о ком-чём, без доп. лен, хабар дийца, къамел дан; ~ по телефо́ну с това́рищем накъостаца телефона чухула къамел дан; ~ по-ру́сски оьрсийн маттахь къамел дан; ~ с сами́м собо́й ша-шега лен; не ~ с кем-л. цхьаьнца къамел ца дан

разгово́р м къамел; кру́пный ~ доккха къамел; вести́ ~ къамел дан; завяза́ть ~ къамел таса; перевести́ ~ на другу́ю те́му къамел кхечу aгӀop дерзо; прекрати́ть ~ы! къамелаш совцаде!; ~а быть не мо́жет а) (разумеется) къамел а дац; б) (исключается) дуьйцийла а яц; телефо́нный ~ телефоначухула ден къамел; ~ по телефо́ну телефоначухулара къамел

разговори́ться сов. разг. 1) (увлечься разговором) къамеле да̃ла 2) с кем (вступить в разговор) къамел тасадала

разгово́рник м къамелӀаморг

разгово́рный, -ая, -ое къамелан, къамел ден

разгово́рчивый, -ая, -ое къамеле, хабарна тӀера; ~ челове́к хабарна тӀера стаг

разго́н м 1) (разбег) чухахкадалар 2) кого дӀасалелхор

разгоню́, разго́нишь и т. д. буд. от разогна́ть

разгоня́ть(ся) несов. см. разогна́ть(ся)
разгора́живать(ся) несов. см. разгороди́ть(ся)
разгора́ться несов., разгоре́ться сов. 1) (начать гореть) да̃га дола 2) перен. (стать красным) дага, цӀийдала; у меня́ щёки разгоре́лись сан беснеш йогуш ю (или цӀийелла) 3) перен. (начаться) кхехка доладала; (дойти до сильной степени) кхехкаш хила, кхехка; разгоре́лся спор къийсам кхехкаш бара

разгороди́ть сов., что (землю) юоъарло ян; (помещение) ога дан

разгороди́ться сов., с кем-чем (разгородить землю) юоъарло ян; (помещение) ога дан

разгорячённ||ый, -ая, -ое дохделла; ~ое те́ло дохделла дегӀ
разгорячи́ть сов., кого-что 1) (сделать горячим) дохдан 2) перен. сихдан

разгорячи́ться сов. сихдала

разгра́бить сов., что (расхитить) дӀасадахьа; (подвергнуть грабежу) талор дан, дӀадахьа

разграбле́ние с (действие) [лечкъийна] дӀасадахьар; дӀадахьар, талор дар

разграни́чивать несов., разграни́чить сов., что 1) (разделить границей) доза дан 2) перен. (точно определить) [дӀаса]къасто

разграфи́ть сов., разграфля́ть несов., что графаш хьекхо

разгреба́ть несов., разгрести́ сов., что дӀасадаржо, дӀасахьакха; ~ ку́чу сне́га лайн оьла дӀасахьакха

разгро́м м 1. (уничтожение) дохор 2. (опустошение) дохор, хӀаллакдар 3. разг. (беспорядок) гӀурт бар; в ко́мнатах по́лный ~ чоьнаш чохь буьззина гӀурт бу

разгроми́ть сов., кого-что 1) (уничтожить) дохо, хӀаллакдан; ~ врага́ мостагӀ вохо 2) (разрушить, опустошить) дохо, хӀаллакдан

разгружа́ть(ся) несов. см. разгрузи́ть(ся)
разгрузи́ть сов. 1) что Ӏохьа]дассо; ~ ваго́ны вагонаш яссо 2) кого, перен. паргӀат дита, паргӀатдаккха

разгрузи́||ться сов. 1) дассадала; парохо́д ~лся хикема дассадели 2) перен. разг. (от работы) паргӀатдала

разгру́зка ж дассор; ~ маши́н машинаш яссор

разгру́зочный, -ая, -ое дассо ◊ ~ день юург йоьхку [или мацаллин] де

разгрыза́ть несов., разгры́зть сов., что [Ӏаьвшина] кагдан, дохо; разгры́зть оре́х бӀара кагдан

разгу́л м 1) (безудержное проявление чего-л.) чӀагӀдалар, марсадалар; ~ реа́кции реакци чӀагӀъялар 2) (пьянство, кутёж) маларна тӀетаӀар; преда́ться ~у маларна тӀетаӀа
разгу́ливать несов. разг. дӀасалела; ~ по па́рку паркехула дӀасалела

разгу́ливаться несов. см. разгуля́ться

разгу́льный, -ая, -ое разг. мийларан; ~ о́браз жи́зни муьйлуш лелар

разгуля́||ться сов. разг. 1) (о погоде) екха, серлаяла 2) (перестать хотеть спать) ловзадала 3) (о ветре) карзахдала; ве́тер ~лся мох карзахбаьлла 4) (дать себе волю) хецна хила, хецадала; не́где ему́ ~ться хецавала меттиг яц цунна

раздава́ть несов. см. разда́ть

раздава́ться1,2 несов. см. разда́ться1,2
раздави́ть сов., кого-что 1) (смять) вичӀадаккха, хьаша; ~ я́годы цӀазамаш хьаша 2) перен. (разгромить) вичӀаваккха; ~ врага́ мостагӀ вичӀаваккха

разда́ивать несов. см. раздои́ть

разда́ривать несов, раздари́ть сов., что совгӀатна дӀадекъа

разда́точный, -ая, -ое дӀасадоькъу; ~ пункт дӀасадоькъу пункт

разда́ть сов., кого-что дӀасадекъа, дӀадекъа; он ро́здал (или разда́л) всё цо дерриг а дӀадийкъи

разда́ться1 сов. (о звуке) да̃ла, эккха

разда́||ться2 сов. разг. 1) (расступиться) дӀасатаӀа 2) (растянуться) дӀасадаха; сапоги́ ~ли́сь эткаш дӀасаяхна 3) (потолстеть) дӀасадаха

разда́ча ж дӀасадекъар, дӀадекъар

раздва́ивать(ся) несов. см. раздвои́ть(ся)
раздвига́ть(ся) несов. см. раздви́нуть(ся)
раздвижно́й, -а́я, -о́е дӀасаузу, дӀасатогту; ~ стол дӀасаузу стол

раздви́нуть сов. 1) что дӀасахило, дӀасаоза, дӀасататта 2) кого-что (заставить расступиться) дӀасататта, дӀасахило

раздви́нуться сов. 1) (разъединиться) дӀасаозадала, дасахила 2) (расступиться) дӀасататтадала, дӀасахила

раздвое́ние с 1. (по гл. раздвои́ть) шина декъе декъар 2. (по гл. раздвои́ться) шина декъе декъадалар

раздво́енный, -ая, -ое шина декъе декъаделла

раздвои́ть сов., что шина декъе декъа

раздвои́ться сов. шина декъе декъадала, ши дакъа хила

раздева́лка ж, раздева́льня ж разг. xIyманаш дӀайохийла

раздева́ть(ся) несов. см. разде́ть(ся)
разде́л м 1. (по гл. раздели́ть) декъар; ~ иму́щества бахам бекъар 2. (по гл. раздели́ться) декъадалар 3. (доля, часть) дакъа 4. (граница) доза

разде́лать сов., что (обработать, отделать) тадан, кечдан; ~ гря́дки хаьснаш тадан; ~ ту́шу чарх кечъян

разде́ла||ться сов., с кем-чем, разг. 1) (освободиться) паргӀатдала; ~ться с долга́ми декхарех паргӀатвала 2) перен. (отплатить за обиду) дӀадекха; (наказать за что-л.) болх ян; я сейча́с с ним ~юсь хӀинца аса ер цуьнан болх

разделе́ние с см. разде́л

раздели́тельн||ый, -ая, -ое [дӀаса]къасторан, декъаран; ~ая черта́ декъаран сиз; ~ый знак къасторан хьаьрк 2) грам.: ~ый сою́з къасторан хуттург

раздели́ть сов. 1) что (на части) декъа; ~ я́блоко на две ча́сти Ӏаж шина декъе бекъа 2) кого-что (разобщить) [дӀаса]къасто 3) что с кем (испытать одно и то же) [дакъа] кхача, дакъа хила; ~ го́ре бала кхача 4) что, мат. декъа; ~ четы́ре на два диъ шинна декъа

раздели́ться сов. 1) (на части) декъадала; (разветвиться) декъадала 2) (разойтись в чём-л.) декъадала 3) мат. (без остатка) декъадала

разде́лка ж тадар

разде́лывать(ся) несов. см. разде́лать(ся)
разде́льно нареч. 1) къаьстина 2) (отчётливо) къаьстина

разде́льн||ый, -ая, -ое 1) (обособленный) къаьстина (или бовваьлла); ~ое жи́тельство къаьстина вахар (или бовваьлла вахар) 2) (отдельный о написании) къастийна; 3) (отчётливый о произношении) къаьсташ

разделя́||ть несов. см. раздели́ть; ~ю с Ва́ми Ва́ше го́ре хьуна санна, сингаттаман дакъа кхочу суна а; ~ть чьё-л. мне́ние цхьанна хеттарг хета

разделя́ться несов. см. раздели́ться

раздеру́, раздерёшь и т. д. буд. от разодра́ть

разде́тый, -ая, -ое дерзина

разде́||ть сов., кого дерзинадаккха (также перен. разг. – ограбить); ~нь ребёнка бер дерзинадаккха

разде́ться сов. дерзинада̃ла

раздира́ть несов. см. разодра́ть

раздира́ющий, -ая, -ее: ~ ду́шу крик ватӀош санна хьоькху мохь

раздобре́ть сов. разг. (располнеть) тавала

раздо́бриться сов. разг. дика хила, комаьршада̃ла

раздобыва́ть несов., раздобы́ть сов., что, и чего, разг. лаха, даккха; раздобу́дь немно́го де́нег жимма ахча лахахьа

раздои́ть сов., кого деттарх долийта, детта Ӏамадан

раздо́лье с 1) (простор) шуьйре 2) разг. (полная свобода действий) пapгӀaтo

раздо́р м барт бохар, [барт] эгӀар; се́ять ~ы барт бохо; семе́йный ~ доьзалан барт бохар

раздоса́довать сов., кого дог датӀо
раздража́ть несов. 1) кого-что карзахдаккха; (сердить) оьгӀаздахийта 2) что (возбуждать, усиливать) хьаго, безам бахийта; ~ аппети́т юучуьнга безам бахийта 3)что (вызывать боль, зуд) кӀамдан, хьу̃долийта карзахдаккха

раздража́ться несов. 1) (сердиться) карзахда̃ла, оьгӀаздаха 2) (зудеть, болеть) хьу̃дола, кӀамдала, карзахдала

раздраже́ние с 1. (по гл. раздража́ть) карзахдаккхар, оьгӀаздахийтар 2. (по гл. раздража́ться) карзахдалар, оьгӀаздахар 3. (воспаление) хьу̃долар, кӀамдар, карзахда̃лар

раздражённый, -ая, -ое карзахдаьлла

раздражи́тель м карзахдоккхург

раздражи́тельность ж карзахалла, оьгӀаздахар

раздражи́тельный, -ая, -ое карзахдолу, оьгӀаздоьду

раздражи́ть(ся) сов. см. раздража́ть(ся)
раздразни́ть сов. 1) кого (рассердить) дардан, дог датӀо; 2) что (возбудить) хьаго, безам бахийта; ~ аппети́т юучух безам бахийта; ~ любопы́тство хаа хьаго

раздроби́ть сов., что 1) (разбить) ата 2) (разделить на части) [дӀаса]декъа 3) мат. декъа, ~ метр в сантиме́тры метр сантиметрашка екъа

раздроби́ться сов. 1) (разбиться) атадала 2) (разделиться на части) [дӀаса]декъадала

раздробле́ние с декъар

раздро́бленность ж (разрозненность) дӀасадекъадалар, даьржина хилар

раздро́бленный, -ая, -ое, раздроблённый, -ая, -ое 1) аьтта 2) (разрозненный) даьржина, дӀасадекъаделла

раздробля́ть(ся) несов. см. раздроби́ть(ся)
раздува́ние с 1. (по гл. раздува́ть) дусар 2. (по гл. раздува́ться) ду̃садалар

раздува́ть(ся) несов. см. разду́ть(ся)
разду́ма||ть сов., с неопр. дохкодала; реже сила хийца; я ~л идти́ в го́сти хьошалгӀа ваха дохковаьлла со

разду́мыва||ть несов. 1) (размышлять) ойланаш ян 2) (колебаться) сила керча; (долго думать) ойланаш ян; не ~я ойланаш а ца еш

разду́мье с 1) ойланаш яр; погрузи́ться в ~ ойланашка ва̃лар (или вожар) 2) (колебание) ойла керчар; его́ взяло́ ~ ойланаш керча цуьнан

разду́т||ый, -ая, -ое разг. 1) (вздутый) дуьйсина 2) перен. (чрезмерно увеличенный) шорйина; ~ые шта́ты шорйина штаташ

разду́ть сов., что 1) (разжечь) марсадаккха, дуса; ~ ого́нь цӀе марсаяккха, юса 2) (надуть) дуса, доккха дан; ~ щёки беснеш юса 3) перен. разг. (чрезмерно уве​личить) дуса, марсадаккха, доккха дан; ~ оши́бку гӀалат доккха дан; ~ шта́ты штаташ юса

разду́ться сов. дусадала, марсадала

разева́ть несов. см. рази́нуть

разжа́лобить сов., кого къахетийта

разжа́лобиться сов. разг. къахета

разжа́ловать сов., кого, разг. лахаваккха

разжа́ть сов., что (растянуть) дӀасаоза, дӀасадахийта; (раскрыть сжатое) дӀаделла; реже дӀадаста; пружи́ну Ӏад дӀасаоза; ~ ру́ки куьйгаш дӀасадахийта; разожми́ кула́к буй схьабаста

разжа́||ться сов. дӀасаозадала; дӀаделладала; пружи́на ~лась Ӏад дӀасаозаделла; гу́бы ~лись балдаш дӀаделладелла

разжева́ть сов., разжёвывать несов., что 1) (пищу) Ӏовша; разжу́й как сле́дует Ӏовша ма-деззара Ӏовша 2) перен. лам дан; всё ему́ на́до ~ ша дерриг а цунна лам дан дезаш ду

разже́чь сов., что 1) лато; разожги́ костёр цӀе латае 2) перен. марсадаккха; ~ не́нависть цабезам марсабаккха

раз||же́чься сов. 1) (начать гореть) лата, дага дола; дрова́ ~ожгли́сь дечиг лета 2) перен. (усилиться) марсадала; вражда́ ~ожгла́сь мостагӀалла марсадаьлла

разжива́ться несов. см. разжи́ться

разжига́ть(ся) несов. см. разже́чься

разжижа́ть несов., что качдан 

разжиже́ние с качдар 

разжима́ть(ся) несов. см. разжа́ть(ся)
разжире́ть сов. дарста 

разжи́ться сов., чем, прост. вехаш хила 

раззадо́ривать несов., раззадо́рить сов., кого, разг. марздан, хаздан

рази́ну||ть сов., что, разг. гӀатто; он стои́т, ~в рот бага а гӀаттийна, лаьтта и; бага экъан тӀе а яьккхина, лаьтта и

рази́ня м и ж разг. сакх стаг, акъ стаг

рази́тельн||ый, -ая, -ое цецвоккху, чӀогӀа; ~ое схо́дство чӀогӀа тера хилар; ~ые переме́ны цецвоккху хийцамаш

рази́ть1 несов., кого етта; ~ враго́в мостaгӀашна етта

рази́||ть2 несов. безл., чем, разг. (пахнуть) хьожа я̃н; от него́ ~т вино́м цунах чагӀаран хьожа йогӀу
разлага́ть несов. см. разложи́ть 3, 5
разлага́ться несов. см. разложи́ться 2, 3, 4

разла́д м барт бохар, барт цахилар, эгӀар

разла́дить сов.,что, разг. талхо, дохо, эгӀо; ~ балала́йку балалайка бохо; ~ сва́дьбу ловзар дохо 

разла́диться сов. разг. эгӀа, доха, талха

разла́живать(ся) несов. см. разла́дить(ся)
разла́мывать(ся) несов. см. разлома́ть(ся) и разломи́ть(ся)
разлеза́ться несов, разле́зться сов. разг. тила

разлени́ться сов. разг. кӀадо ян, мало ян 

разлета́ться несов. 1) см. разлете́ться; 2) разг. (развеваться) дӀасадаржа (о полах платья)

разлете́ться сов. 1) (улететь в разные стороны) дӀасаэккха, дӀасадада, дӀасадаха 2) разг. (рассыпаться на части) [дӀаса]Ӏана 3) разг. (набрать скорость) дӀаэккха 4) разг. (подбежать) тӀевада

разле́чься сов. разг. дӀасадаржа

разли́в м 1. (по гл. разли́ть) Ӏанадар 2. (по гл. разли́ться) Ӏанар; во вре́мя ~а реки́ хи дистинчу хенахь

разлива́тельн||ый, -ая, -ое дӀадутту; ~ая ло́жка дӀаютту чада

разлива́ть несов. см. разли́ть

разлива́ться несов. 1) см. разли́ться; 2) (петь звонко) Ӏанадаха 3) разг. неодобр. (говорить красноречиво) Ӏанадаха

разливн||о́й, -а́я, -о́е дустуш (или узуш) духкуш [долу]; ~о́е вино́ дустуш духку чагӀар

разлинова́ть сов, разлино́вывать несов., что сизаш хьекха

разли́тие с 1. (по гл. разли́ть) Ӏанор 2. (по гл. разли́ться) Ӏанар

разли́ть сов., что 1) (налить) дӀасадотта; ~ть по буты́лкам шишанаш чу дӀасадотта 2) (расплескать) Ӏано, дӀасадаржо; ~ть во́ду по столу́ стоьла тӀехула хи дӀасаӀано 3) перен. (распространить) дӀасадаржо, дӀасаӀано; со́лнце ~ло свои́ лучи́ маьлхо дӀасаяржийра шен зӀенарш

разли́ться сов. 1) (пролиться) Ӏана, дӀасадаржа 2) (о реке) деста 3) перен. (распространиться) дӀасадаржа

различа́ть несов. см. различи́ть

различа́ться несов. къеста, къесташ хила

различе́ние с довзар

разли́чи||е с башхалла, белла ◊ без ~я башхалла йоцу; зна́ки ~я башхаллин билгалонаш

различи́тельный, -ая, -ое башхаллин; ~ при́знак башхаллин билгало

различи́ть сов., кого-что довза

разли́чн||ый, -ая, -ое 1) (несходный) тайп-тайпана[ра]; у нас ~ые мне́ния тхан тайп-тайпанара ойланаш ю 2) (разнообразный) тайп-тайпана; он за́нят ~ыми дела́ми и тайп-тайпана гӀуллакхаш лелош ву

разложе́ние с 1. (по гл. разложи́ть) 1) [дӀаса]декъар 2) (моральное) талхар 2. (по гл. разложи́ться) 1) (на составные части) дӀасадекъадалар 2) (моральное) талхар

разложи́ть сов. 1) что дӀадаржо, дӀасадаржо; ~ ка́рты картанаш дӀадаржо 2) что (положить распрямив) дӀадаржо; ~ ковёр куз дӀабаржо 3) что, хим., мат. (на составные части) [дӀаса]декъа, дӀакъасто; ~ во́ду на кислоро́д и водоро́д хи кислородей, водородей декъа 4) что (распределить) дӀадекъа; ~ нало́г налог дӀаекъа 5) кого (мо​рально) талхо ◊ ~ костёр цӀе лато

разложи́ться сов. 1) (разместиться) дӀасадекъадала 2) (на составные части) дӀасадекъадала 3) (сгнить) дахкадала, талха 4) перен. (морально) галха

разло́м м 1. (действие) кагдар (на части); дохор (разрушение) 2. (место) кагделла меттиг

разлома́ть сов., что (на части) кагдан; (разрушить) дохо; ~ дом цӀа дохо

разлома́ться сов. разг. (на части) кагдала; (разрушиться) доха

разломи́||ть сов. 1) кагдан 2) безл., кого, прост., меня́ всего́ ~ло энаша кӀелвитина со

разломи́ться сов. кагдала

разлу́ка ж вовшахдовлар, вовшахкъастар

разлуча́ть(ся) несов. см. разлучи́ть(ся)
разлуче́ние с вовшахдахар, вовшахкъастор

разлучи́ть сов., кого с кем-чем вовшахдаха, вовшахкъасто

разлучи́ться сов., с кем-чем и без. доп. вовшахда̃ла, вовшахкъаста

разлюби́ть сов., кого-что и с неопр. безам ба̃н

размагни́тить сов., размагни́чивать несов., что мисаралла дайа

разма́зать сов., что 1) дӀасадаржо; ~ кра́ску басар дӀасадаржо 2) перен. разг. (длинно рассказать) дахдан

разма́заться сов. дӀасадаржа

размазня́ м и ж разг. (о человеке) гӀучӀанча

разма́зывать(ся) несов. см. разма́зать(ся)
размалева́ть сов., что, разг. гӀучӀа бан; ~ рису́нок суьртах гӀучӀа бан

разма́х м 1) (замашка для удара) ластор; уда́р с ~а ластийна тохар 2) (расстояние между точками) доха ла; ~ кры́льев тӀемийн дохалла 3) (амплитуда) ластор 4) перен. (масштаб, объём) пхьагӀат; ~ строи́тельства гӀишлош яран пхьагӀат ◊ пры́гнуть с ~а чухахкавелла кхоссавала

разма́хивать несов., чем [дӀаса]лесто; ~ рука́ми куьйгаш лесто

разма́хиваться несов., размахну́ться сов. 1) чем (замахнуться) ласто; ~ па́лкой гӀаж ласто 2) перен. разг. неодобр. чухахкадала, чударжа

разма́чивать несов. см. размочи́ть

разма́шистый, -ая, -ое [дӀаса]даьржина; ~ шаг яьржина гӀулч; ~ по́черк дӀасадаьржина йозанан хатӀ
размежева́ние с 1. (по гл. размежева́ть) доза дар, дӀас къастор 2. (по гл. размежева́ться) доза хилар, къастар

размежева́ть сов., что 1) (межуя разделить) доза дан 2) перен. (определить пределы деятельности) къасто

размежева́ться сов., с кем 1) (разделиться) доза хила 2) перен. (отделиться) къаста

размежёвывать(ся) несов. см. размежева́ть(ся)
размельча́ть несов., размельчи́ть сов., что ата, кегийра дан; ~ соль туьха ата

разме́н м 1. (по гл. разменя́ть) къастор, дохор 2. (по гл. разменя́ться) къастар, дохар

разме́нивать несов. см. разменя́ть

разме́ниваться несов. см. разменя́ться; ~ на ме́лочи (или по мелоча́м) ла̃дам боцург лело

разме́нн||ый, -ая, -ое къасто[ш долу]; ~ая ка́сса ахча къастаден касса

разменя́||ть сов., что (на мелкие единицы) къасто; (разменяв, потратить часть денег) дохо; он уже́ ~л втору́ю со́тню цо хӀинцале шолгӀа итт туьма дохийна

разменя́ться сов. 1) чем, разг. (в игре) даккха; ~ пе́шками вовшийн жӀаккеш я̃ха 2) на что, перен. (израсходовать силы) гӀopa дайа (или кхачо)

разме́р м в разн. знач. барам; ~ ко́мнаты чоьнан барам; ~ о́буви мачийн барам; ~ пре́мии совгӀатан барам; небольшо́го ~а, небольши́х ~ов гӀехьа барамера; невели́к по [свои́м] ~ам барамашка хьаьжча, дукха доккха а дац

разме́ренн||ый, -ая, -ое тийна; идти́ ~ой похо́дкой тийначу боларца ваха

разме́рить сов., размеря́ть несов., что 1) (установить размеры) дуста 2) перен. хьажа, мел бу хаа; ~ свои́ си́лы шен ницкъе хьажа

размеси́ть сов., что хьен

размести́ сов., что (очистить) [нуй] хьакха; (убрать в стороны) дӀасахьакха; ~ доро́жку новкъа нуй хьакха; он размёл снег цо ло дӀасахьаькхна

размести́ть сов., кого-что 1) (усадить) дӀатардан; ~ госте́й хьеший дӀатарбан; ~ пассажи́ров пассажираш дӀатарбан 2) (распределить между многими) дӀасадекъа; ~ заём заём дӀасаекъа

размести́ться сов. дӀатардала

размета́ть1 (3 л. наст. размета́ет) несов. см. размести́
размета́ть2 (3 л. наст. разме́чет) сов., кого-что дӀасакхийса

разме́тить сов., что билгалдан, билгало ян

разме́тка ж 1. (действие) билгалдар, билгало яр 2. (деление) билгало

разме́тчик м, ~ца ж билгалонча

размеча́ть несов. см. разме́тить

размеша́ть сов., что эдан, кего, кегадан; ~ са́хар в ча́е чайна чуьра шекар кегадан

разме́шивать1 несов. см. размеси́ть

разме́шивать2 несов. см. размеша́ть

размеща́ть(ся) несов. см. размести́ть(ся)
размеще́ние с 1. (по гл. размести́ть) 1) дӀатарбар 2) (распределение между многими) дӀасадекъар; ~ средств ахча дӀасадекъар 2. (по гл. размести́ться) дӀатардалар 

размина́ть(ся) несов. см. размя́ть(ся)
размини́ровать сов., что минаш дӀаяха 

разми́нка ж спорт. дегӀ хецадалийтар 

размину́ться сов., с кем-чем 1) (разойтись в пути) галморзахда̃ла 2) (разойтись при встрече) галморзахда̃ла, дӀасакъаста

размножа́ть несов. см. размно́жить

размножа́ться несов. деба

размноже́ние с 1. (по гл. размножа́ть) даржор, дебор 2. (по гл. размножа́ться) дебар

размно́жить сов., что 1. (увеличить в числе) даржо 2. кого-что, разг. (расплодить) дебо, дебадан

размно́житься сов. (расплодиться) деба

размозжи́ть сов., что хье схьатасийта; ~ кому-л. го́лову цхьаьннан коьртан хье схьатасийта

размока́ть несов., размо́кнуть сов. тӀадо, тӀададан, даша

размо́л м 1. (действие) ахьар; 2. (помол): мука́ кру́пного ~а гӀopгӀa аьхьна дама

размо́лвка ж лер-алар; ме́жду ни́ми произошла́ ~ лер алар хилла церан

размоло́ть сов., что ахьа

размори́||ть сов. безл. кого, разг. малдан, дегӀ вон дан; меня́ ~ло на со́лнце маьлхехь сан дегӀ малделла

размори́ться сов. разг. малдала, дегӀ вон хила

размота́ть сов., что дӀадаста, схьадаста; ~ верёвку муш дӀабаста

размота́ться сов. дӀадастадала, схьадастадала

размо́тка ж дӀадастар, схьадастар

размочи́ть сов., что тӀадо, тӀундан, дашо

размы́в м хе дӀадахьар; ~ по́чвы хе латта дӀадахьар

размыва́ние с дӀаяхьар; ~ берего́в хин йист дӀаяхьар

размыва́ть несов. см. размы́ть

размыка́ть(ся) несов. см. разомкну́ть(ся)
размы́ть сов., что [хе] дӀадахьа

размышле́ни||е с 1. (действие) хьесап дар, ойланаш яр; дать вре́мя на ~е ойла ян хан яла 2. (дума, мысль) хьесап дар, ойла; по́сле до́лгих ~й дуккха а ойланаш йинчул тӀаьхьа; он погрузи́лся в ~я ойланашка ве̃ли и

размышля́ть несов., о ком-чём хьесап дан, ойла ян

размягча́ть(ся) несов. см. размягчи́ть(ся)
размягче́ние с 1. (по гл. размягчи́ть) 1) кӀаддар 2) перен. малдар 2. (по гл. размягчи́ться) 1) кӀаддалар 2) перен. малдалар

размягчи́ть сов. 1) что (сделать мягким) кӀаддан, хьен 2) кого-что перен. малдан

размягчи́ться сов. 1) (стать мягким) кӀаддала, хьедала 2) перен. малдала

размяка́ть несов., размя́кнуть сов. 1) малдала, даша 2) перен. разг. (стать вялым) малдала

размя́ть сов. что 1) хьен 2) перен. разг. хецадалийта; разомни́ но́ги когаш хецабалийта

размя́ться сов. 1) (стать мягким) кӀаддала, хьедала 2) перен. разг. (сделаться бодрым) хецадала

разнаря́дка ж разнарядка 

разна́шивать несов. см. разноси́ть1
разна́шивать(ся) несов. см. разноси́ть(ся)1
разне́житься сов. качдала, экамда̃ла

разне́рвничаться сов. дог датӀо, карзах-даккха

разнес||ти́ сов. 1) что (доставить) дӀасадахьа; ~ти́ газе́ты газеташ дӀасадахьа 2) что (распространить) дӀасадаржо; ~ти́ зара́зу ун дӀасадаржо; йо̃лу цамгар дӀасаяржо 3) что (развеять) дӀасадахьа, дӀасададо; ве́тер разнёс ту́чи мохо мархаш дӀасайовдийна 4) кого, перен. разг. (разбранить) дов дан 5) что, перен. разг. (раздуть, сделать пухлым) десто; у него́ ~ло́ щёку бесни йистина цуьнан 6) безл., что (разбить) дохо; ло́дку ~ло́ в ще́пки хикеманах доьхна кескаш хилира 7) что (записать) дӀасанисдан; ~ти́ счета́ чоьташ дӀасанисъян

разнес||ти́сь сов. дӀасадаржа; ве́сти ~ли́сь, повсю́ду хаамаш массанхьа а дӀасабаьржина

разнима́ть несов. см. разня́ть

ра́зниц||а ж башхалла, белла; больша́я ~а йоккха башхалла [ю]; ~а в цене́ мехехь белла ю; кака́я [тебе́] ~а? хьуна хӀун бен ду?; нет никако́й ~ы бен дӀа а дац

разнобо́й м тайп-тайпана хилар

разнови́дность ж тайпа; ~ пшени́цы кӀен тайпа

разногла́си||е с (несогласованность) цхьаьнацада̃р; (несогласие) барт цахилар; ~ в показа́ниях свиде́телей тешийн гайтамаш цхьаьнацабар

разноголо́сица ж (нестройное пение) [аьзнаш цхьаьна]цада̃р

разнокали́берный, -ая, -ое 1) (об оружии) тайп-тайпанара 2) перен. разг. (неоднородный) тайп-тайпанара

разнообра́зи||е с тайп-тайпаналла, тайп-тайпанара хилар, бен-берсалла ◊ для ~я бен-берса хилийта

разнообра́зить несов., что тайп-тайпана ян, бен-берса хилийта

разнообра́зный, -ая, -ое тайп-тайпана, бен-берса

разноплемённ||ый, -ая, -ое дукха тайпанийн; ~ое населе́ние дукха тайпанийн бахархой

разнорабо́чий м гӀоьналлин белхало

разноречи́в||ый, -ая, -ое тайп-тайпана; ~ые слу́хи тайп-тайпана хабарш

разноро́дный, -ая, -ое тайп-тайпана

разно́с м 1. см. разно́ска; 2. разг. (строгий выговор) бага еттар

разноси́ть 1 сов., что (обувь и т. п.) [когах] йолийта

разноси́ть 2 несов. см. разнести́
разноси́ться 1 сов. (об обуви и т. п.) [когах] йола

разноси́ться 2 несов. см. разнести́сь
разно́ска ж разг. 1) дӀасакхехьар; ~ по́чты пошт дӀасаяхьар 2) (счетов) дӀасанисдар

разносторо́нний, -яя, -ее 1) мат. тайп-тайпанара [долу] 2) (о человеке) дукха хуу[ш]

ра́зност||ь ж 1) мат. (остаток) бухадиснарг 2) (различие) тайп-тайпана хилар, башхалла ◊ ра́зные ~и тайп-тайпана башхаллаш

разно́счи||к м, ~ца ж 1) (распространитель) дӀасакхехьархо 2) (продавец) лелаш йохкархо

разнотра́вье с бецийн тайп-тайпаналла

разноцве́тный, -ая, -ое бес-бесара

разночи́нец м ист. разночинец (XIX оьмарехь Оьрсийчохь: хьоладайшха воцу дешна стаг)
разношёрстн||ый, -ая, -ое 1) бес-бесара, тӀаргӀа ийна 2) перен. (разнообразный) ийна тайп-тайпана; ~ая пу́блика ийна публика

разноязы́чный, -ая, -ое тайп-тайпана меттанаш долу (или буьйцу)

разну́зданность ж хецавелла хилар

разну́зданный, -ая, -ое разг. (распущенный) хецавелла [волу]

разнузда́ть сов., кого (лошадь) дуьрста багара яккха

разнузда́ться сов. 1) (о лошади) дуьрста багара яьлла 2) перен. разг. хецавелла

разну́здывать(ся) несов. см. разнузда́ть(ся)
ра́зн||ый, -ая, -ое 1) тайп-тайпанара; у них ~ые мне́ния церан тайп-тайпана ойланаш ю; в ~ых усло́виях тайп-тайпанарчу хьелашкахь; они́ живу́т в ~ых ко́мнатах шайн-шайн чохь бу уьш 2) (разнообразный) тайп-тайпана(ра); под ~ыми предло́гами тайп-тайпанарчу бахьанашца

разню́хать сов., разню́хивать несов. 1) что (напр. о собаке) хьожа эца 2) перен., что, о чём, разг. ладогӀа, хьажа

разня́ть сов. 1) что (разъединить) дӀасакъасто 2) кого (развести дерущихся) дӀасакъасто

разо= лела «раз» бохучу дешхьалхенан маьӀнехь: «й» хьалха дешан юьххьенца цхьаннал сов мукъаза аз делахь тӀаьхьа «ь» йолчу мукъазчу аьзнашна хьалха, мас.: разойти́сь дӀасадовла; разобра́ть дӀасадахьа
разоблача́ть(ся) несов. см. разоблачи́ть(ся)
разоблаче́ние с 1. (по гл. разоблачи́ть) 1) дерзинадаккхар 2) перен. Ӏорадаккхар, гучудаккхар 2. (по гл. разоблачи́ться) Iopaдалар

разоблачи́ть сов. 1) кого, шутл. (раздеть) Ӏораваккха 2) кого-что перен. (раскрыть) Ӏорадаккха

разоблачи́ться сов. шутл. (раздеться) Ӏорадола

разобра́||ть сов. 1) что (на составные части) вовшахдаккха, дӀалеӀа; ~ть пулемёт пулемёт вовшахъяккха; ~ть дом цӀа схьалеӀа 2) кого-что (взять по частям) дӀасадахьа, дӀадала; ~ли все лу́чшие кни́ги дика мел йолу книга дӀасаяхьа 3) что (привести в порядок) дӀасалеӀа, дӀанисдан; ~ть бума́ги кехаташ дӀанисдан 4) что, перен. (рассмотреть, расследовать) къасто, талла; ~ть жа́лобу арз (латкъам) талла (къасто); ~ть предложе́ние предложени талла 1) что (понять) кхета, къаста; я не разберу́ э́того по́черка кху йозанах ца кхета со; я не ~л, что он говори́л цо аьллачух со ца кхийтира 6) кого, разг. (о чувствах) дог дан; его́ ~л смех чӀогӀа велавала дог деана цуьнан

разобра́ться сов. 1) в ком-чём (понять) кхета, цхьалхадаккха; я тут не разберу́сь со кхузахь ца кхета; в вопро́се хаттарх кхета 2) разг. (привести в порядок свои вещи, устроиться) дӀанисдала, дӀатардала

разобща́ть несов. см. разобщи́ть

разобщённость ж къаьстина хилар

разобщённый, -ая, -ое къаьстина, вовшахдаьлла

разобщи́||ть сов., кого-что (разъединить) вовшахда̃ха, къасто; война́ ~ла друзе́й тӀамо вовшахбехира доттагӀий

разобью́, разобьёшь и т. д. буд. от разби́ть

ра́зовый, -ая, -ое цкъа мега; ~ биле́т цкъа мега билет; ~ сбор де́нег цкъа гулден ахча

разовью́, разовьёшь и т. д. буд. от разви́ть

разогна́ть сов. 1) кого-что (прогнать) дӀасалахка 2) что (увеличить скорость) сихъян чехкаяккха; ~ маши́ну машина чехкаяккха

разогна́ться сов. чехкада̃ла

разогну́ть сов., кого-что (распрямить) [дӀа]нисдан, хьаланисдан; ~ спи́ну букъ хьаланисбан

разогну́ться сов. [дӀа]нисдала; (о человеке) хьаланисдала

разогре́в м тех., разогрева́ние с дохдар

разогрева́ть(ся) несов. см. разогре́ть(ся)
разогре́ть сов., что дохдан

разогре́ться сов. дохдала

разоде́тый, -ая, -ое разг. кечделла

разоде́ть сов., кого-что, разг. кечдан

разоде́ться сов. разг. кечдала

разодра́ть сов., кого-что, разг. датӀо; ~ в кло́чья кескаш еш датӀо
разодра́ться сов. разг. да̃тӀа
разожгу́, разожжёшь, … разожгу́т буд. от разже́чь

разожму́, разожмёшь и т. д. буд. от разжа́ть

разозли́ть сов., кого оьгӀаздахийта; дог датӀо
разозли́ться сов. оьгӀаздаха, дог да̃тӀа; на кого-л. ~ цхьанна оьгӀаздаха

разо||йти́сь сов. 1) дӀадоха, дӀасадовла, дӀасадаха; ~йди́сь! дӀасадовла!; все ~ шли́сь по дома́м массо а дӀасабевлла 2) с кем (расстаться) дӀасакъаста 3) (разминуться) галморзахда̃ла 4) (раздвинуться) дӀасадаха; до́ски ~шли́сь уй дӀасадахна 5) (быть истраченным, распроданным) дӀада̃ла; весь тира́ж ~шёлся ерриг а тираж дӀаяьлла 6) (раствориться) дӀаэн, дӀаэдала 7) (распространиться) дӀадаржа; слу́хи ~шли́сь по го́роду хабарш гӀалахула дӀадаьржира 8) с кем, в чём, перен. ца да̃н; мы ~шлись во мне́ниях тхойшиннан ойланаш цхьаьна ца йoгӀypa 9) (приобрести большую скорость, силу) карзахда̃ла; дождь ~шёлся догӀа карзахдаьлла 10) перен. (разбушеваться) карзахда̃ла; он ~шёлся вовсю́ гуттар чӀогӀа карзахваьлла и

разо́к м разг. цкъа

разолью́, разольёшь и т. д. буд. от разли́ть

ра́зом нареч. разг. 1) (одновременно) цхьабосса; все ~ вста́ли цхьабосса массо а хьалагӀевттира 2) (в один приём) цкъа, цхьана метта; проче́сть всё ~ ерриг а цкъа дӀаеша 3) (мгновенно, сразу) цу сохьтехь, цу минотехь; поко́нчить с чем-л. цу сохьтехь цхьа хӀума чекхдакхха

разомкну́ть сов., что вовшхдаккха; ~ цепь зӀе вовшахъяккха

разомкну́ться сов. дӀада̃ла

разомле́ть сов. разг. малдала

разомну́, разомнёшь и т. д. буд. от размя́ть

разонра́ви||ться сов. разг. безам бала (или бан); э́та пье́са ему́ ~лась цу пьесах цуьнан безам баьлла

разопрёт 3 л. от распере́ть

разопре́ть сов. 1) (разбухнуть) матардола 2) прост. (распариться) хьацар да̃ла, дохделла тов я̃ла

разопью́, разопьёшь и т. д. буд. от распи́ть

разорва́||ть сов. 1) что (на части) хадо (что-л. длинное); датӀо (что-л. плоское) 2) кого-что (растерзать) хадо, цаста; волк ~л овцу́ барзо уьстагӀ цестина 3) что, перен. (прекратить) хадо; ~ть отноше́ния юкъаметтиг хадо 4) что, безл. (взорвать изнутри) эккхийта; котёл ~ло яй иккхина (или эккхийтина)

разорва́ться сов. 1) (на части) хада (о чем-л. длинном); датӀа (о чем-л. плоском); ~ в кло́чья яьттӀа кескаш хила 2) (взорваться) эккха; ~ на куски́ иккхина кескаш хила ◊ не могу́ же я ~ со массанхьа а кхуьур вуй ткъа

разоре́ние с 1. (по гл. разори́ть) да̃къазадаккхар, хӀаллакдар 2. (по гл. разори́ться) да̃къазадалар, хӀаллакьхилар

разори́тельный, -ая, -ое да̃къазадоккху, хӀаллакден

разори́ть сов. 1) кого-что (довести до нищеты) дакъазадаккха 2) что (разрушить, опустошить) хӀаллакдан

разори́ться сов. да̃къазадала, хӀаллакьхила

разоружа́ть(ся) несов. см. разоружи́ть(ся)
разоруже́ние с 1. (по гл. разоружи́ть) герз дӀадаккхар; ~е пле́нных йийсархошкара герз дӀадаккхар 2. (по гл. разоружи́ться) герз дӀадаккхар (или охьадиллар); конфере́нция по ~ю тӀеман гӀирс дӀадаккхаран конференци

разоружи́ть сов., кого-что герз схьадаккха (или охьадиллийта)

разоружи́ться сов. 1) (сложить оружие) герз охьадилла 2) перен. (отказаться от борьбы) герз охьадилла

разоря́ть(ся) несов. см. разори́ть(ся)
разосла́ть сов., что дӀасадахьийта; кого дӀасадахийта; разошли́ пи́сьма кехаташ дӀасадахьийта

разоспа́ться сов. разг. вижина Ӏилла, наб ян

разостла́ть сов., что кӀелтаса, кӀелдилла; ~ ковёр куз кӀелтаса

разостла́||ться сов. дӀасадаржа; тума́н ~лся по земле́ дохк лаьттахула дӀасадаьржина

разоткрове́нничаться сов. разг. дагара дийца

разотру́, разотрёшь и т. д. буд. от растере́ть
разохо́титься сов. разг. марздала, дан лаа

разочарова́ние с дог да̃лар, безам ба̃р

разочаро́ванность ж дог даьлла хилар, безам байна хилар

разочаро́ванный, -ая, -ое дог даьлла, безам байна

разочарова́ть сов., кого-что в ком-чём дог даккха, безам байа

разочарова́ться сов., в ком-чём дог да̃ла, безам ба̃н

разочаро́вывать(ся) несов. см. разочарова́ть(ся)
разраба́тывать несов. 1) см. разрабо́тать; 2) горн. даккха; ~ золото́й при́иск дешидоккхийла кхачо

разрабо́тать сов., что 1) (обработать) кечдан 2) (подготовить) кечдан, (усовершенствовать) тадан, карадерзо; план план кечъян 3) горн. кхачо; ~ золото́й при́иск дешидоккхийла кхачо

разрабо́тка ж 1. (действие) 1) тадар; ~ земли́ латта тадар 2) (плана и т. п.) кечдар, таллар; ~ нау́чного вопро́са Ӏилманан гӀуллакх таллар 2. горн. (место добычи чего-л.) меттиг таяр

разра́внивать несов. см. разровня́ть

разража́ться несов., разрази́ться сов. (проявиться с силой) тоха, эккхийта (о грозе, о буре и т. п.); ~ бра́нью дов эккхийта; ~ сме́хом белар эккха; разрази́лась война́ тӀом иккхира

разраста́ние с дӀасадаржар, доккха хилар

разраста́ться несов., разрасти́сь сов. 1) (разветвиться) дӀасадаржа 2) (увеличиться) доккха хила; го́род разро́сся гӀала йоккха хилла

разреве́ться сов. разг. пренебр. (начать сильно плакать) делха, доьлхуш кӀаждаха

разреди́ть сов., что 1) (сделать реже) нилхдан; ~ кукуру́зу хьаьжкӀаш нилхъян 2) (уменьшить плотность) нилхдан; ~ во́здух хӀаваъ нилхдан

разреди́ться сов. 1) (стать реже) нилхдала 2) (стать менее плотным) нилхдала

разрежа́ть(ся) несов. см. разреди́ть(ся)
разрежённость ж нилха хилар

разрежённый, -ая, -ое нилха, нилхдина, нилхадаьккхина; ~ во́здух нилха хӀаваъ

разре́з м 1. (действие) хададар, хадар 2. (порез) хадийна меттиг, чов; глубо́кий ~ на руке́ куьйган кӀopгa хадийна меттиг 3. (сечение) ходана; попере́чный ~ пурх дина ходана; продо́льный ~ дохаллин ходана 4. горн.: у́гольный ~ кӀоранан маьӀданалла ◊ в тако́м ~е цу кеппара; идти́ в ~ с чём-л. цхьана хӀуманна дуьхьал хила; в ~e чего-л. цхьана хӀуманан хьокъехь; ~ глаз бӀаьргийн кеп

разре́зать сов., разреза́ть несов., что 1) хадо 2) (вскрыть) датӀо хадо 3) (разделить на части) декъа; разре́жь попола́м юккъехула шина декъе декъа; река́ разреза́ет го́род попола́м хе гӀала шина декъе йоькъу

разрезно́й, -а́я, -о́е 1) (служащий для разрезания) хадош долу, хададен 2) (имеющий разрез) хадор долу

разреклами́ровать сов., кого-что, разг. кхайкхо

разреша́ть несов. см. разреши́ть

разреша́||ться несов. 1) см. разреши́ться; 2) безл., с неопр. (быть дозволенным) мегаш хила; здесь кури́ть не ~ется кхузахь цигаьрка оза мегаш дац

разреше́ни||е с 1.(действие) 1) (позволение) бакъо, пурба; дать ~е бакъо яла; с ва́шего ~я шун пурбанца; пи́сьменное ~е кехатан бакъо; без ~я ца хоттуш; проси́ть ~я бакъо еха 2) (решение) цхьалхадаккхар 2. (документ) бакъо; ~е на ввоз хӀуманаш чуя̃н бакъо ◊ ~е от бре́мени уст. берах хьалхая̃лар

разреши́мый, -ая -ое цхьалхадаккхалун; легко́ ~ атта цхьалхадаккхалун

разреши́ть сов. 1) что и с неопр. (позволить) магийта, маго 2) что (решить) цхьалхадаккха; ~ нау́чную пробле́му Ӏилманан проблема цхьалхаяккха

разреши́ться сов. 1) (о вопросе) цхьалхада̃ла 2) (закончиться) цхьалхадала ◊ ~ от бре́мени уст. берах хьалхая̃ла

разрисова́ть сов., разрисо́вывать несов., кого-что 1) (расписать) дахка 2) перен. разг. сурт xIoттo

разровня́ть сов., что нисдан, шардан; ~ доро́жки некъаш нисдан

разро́зненн||ый, -ая, -ое 1) (несогласованный) уьйр йоцу; (разобщенный) даьржина; ~ые де́йствия уьйр йоцу дараш 2) (неполный) вовшахдаьлла; ~ый компле́кт ийна комплект

разро́знить сов. что 1)(сделать несогласованным, разъединённым) уьйр йохо 2) (сделать неполным) вовшахдаккха; ~ компле́кт комплект вовшахъяккха

разруба́ть несов., разруби́ть сов., что декъа; ~ поле́но гуьйриг екъа

разруга́ть сов., кого-что, разг. (выругать) дов дан, лен, барт бетта; (дать плохой отзыв) вон дийца

разруга́ться сов., с кем, разг. (поссориться) дов хила, дов дала, эгӀа
разрумя́нить сов., кого-что (покрыть румянами) басар хьакха; (вызвать румянец) цӀийдан; моро́з ~л щёки дете́й шелоно берийн беснеш цӀиййина

разрумя́ни||ться сов. цӀийдала, цӀен хила; его́ лицо́ ~лось от моро́за цуьнан юьхь шелонгахь цӀийелла

разру́ха ж хӀаллакьхилар, бохор

разруша́ть(ся) несов. см. разру́шить(ся)
разруше́ние с. 1. (по гл. разру́шить) дохор 2. (по гл. разру́шиться) дохар, хӀаллакьхилар

разруши́тельный, -ая -ое хӀаллакден, дохош долу, дохаден

разру́шить сов., что 1) (разломать) дохо, хӀаллакдан 2) перен. дохо

разру́шиться сов. 1) (разломаться) доха, хӀаллакьхила 2) перен. (не осуществиться) доха

разры́в м. 1. (по гл. разорва́ть) хадор, датӀор; ~ отноше́ний юкъаметтиг хадор 2. (по гл. разорва́ться) хадар, датӀар; ме́жду ни́ми произошёл ~ церан юкъаметтиг хаьдда 3. (взрыв) эккхар; ~ы снаря́дов хӀоьънаш лелхар; 4. (место разрыва) хадар, хаьдда меттиг; найти́ ~ про́вода сара хаьдда меттиг каро; ~ в облака́х мархаш хедда меттиг 5. перен. (разобщённость) хадар; ~ ме́жду тео́рией и пра́ктикой теорий, практикий вовшех хаьдда хилар ◊ ~ се́рдца дог эккхар

разрыва́ть 1 несов. см. разры́ть

разрыва́ть 2 несов. см. разорва́ть

разрыва́||ться несов. см. разорваться ◊ у меня́ се́рдце ~ется сан дог лозу; хоть разорви́сь ватӀахь а

разрывн||о́й, -а́я, -о́е оьккху; ~а́я пу́ля оьккху хӀоъ

разрыда́ться сов. делха

разры́ть сов., что (раскопать) схьадаккха; (роя, раскидать) охкуш дӀасакхийса; (раскидать в поисках чего-л.) кего; ~ все бума́ги на столе́ стоьла тӀера дерриш а кехаташ кего

разрыхли́ть сов., разрыхля́ть несов., что самсадаккха; ~ зе́млю латта самсадаккха

разря́д1 м 1) (класс, группа) тайпа; ~ люде́й нехан тайпа 2) (степень квалификации) разряд, дарж; то́карь пе́рвого ~а хьалхарчу даржера токарь; спорти́вный ~ спортан дарж; рабо́чий ~ белхан дарж 3) (облигации) разряд

разря́д2 м 1) эл. дӀаяккхар 2) см. разря́дка 1, 2
разряди́ть1 сов., кого во что и без доп., разг. (нарядить) кечдан

разряди́ть2 сов., что 1) (ружьё) яссо; (выстрелом) кхоьссина яссо 2) эл. кхачо; ~ батаре́йку батарейка кхачо 3) перен.: ~ атмосфе́ру юкъаметтиг малъян

разряди́ться1 сов., во что и без доп., разг. (нарядиться) кечдала

разряди́||ться2 сов. 1) (об оружии) дассадала 2) эл. кхачадала; батаре́йки ~лись батарейкаш кхачаелла 3) перен. (стать менее напряжённым) малдала

разря́дка ж 1) (напр. ружья) дассор 2) эл. (напр. аккумулятора) кхачор 3) перен. малдар; ~ междунаро́дной напряжённости дуьненакжъара гӀоьртина хилар малдар

разряжа́ть(ся)1,2 несов. см. разряди́ть(ся)1,2
разубеди́ть сов., кого в чём ойла карчо (или юхаяккха)

разубеди́ться сов., в чём ойла карча (или юхая̃ла, хийцаяла)

разубежда́ть(ся) несов. см. разубеди́ть(ся)
разува́ть(ся) несов. см. разу́ть(ся)
разуве́рить сов., кого в чём юхадаккха, тешам байа; я до́лжен вас в э́том ~ цунна тӀера, хьо юхаваккха дезар ду сан

разуве́риться сов., в ком-чём тешам бан; ~ в друзья́х доттагӀех тешам бан

разуверя́ть(ся) несов. см. разуве́рить(ся)
разуда́лый, -ая, -ое разг. тӀахъаьлла, ка майра

разузнава́ть несов., разузна́ть сов., что о ком-чем, разг. хаа; ~ всё о ком-л. цхьаннах дерриг а хаа

разукра́сить сов., кого-что, разг. [гӀoгa] хаздан

разукра́ситься сов. разг. [гӀoгa] хаздала

разукра́шивать(ся) несов. см. разукра́сить(ся)
разукрупне́ние с 1. (по гл. разукрупни́ть) жимдар 2. (по гл. разукрупни́ться) жимдалар; ~ заво́да завод жимъяр

разукрупни́ть сов., что жимдан, кегийра дан

разукрупни́ться сов. жимдала, кегийра хила

разукрупня́ть(ся) несов. см. разукрупни́ть(ся)
ра́зум м хьекъал ◊ у него́ помути́лся ~ хьекъалх телхина и

разуме́ние с хьекъал, кхетам; по моему́ ~ю сан хьекъалца

разуме́||ться несов. 1) (подразумеваться) кхета, кхетадан; под э́тим ~ется сле́дующее... из кхетадо иштта … 2) в знач. вводн. сл. ~ется хууш ма-хиллара; само́ собо́й ~ется иштта а хууш ду

разуме́||ть несов.: что ты под э́тим ~ешь? и хӀун бохург ду хьан?; и бохург муха кхето деза ?

разу́мн||ый, -ая, -ое (обладающий разумом) хьекъале; (толковый) тж. кхетаме; ~ая дисципли́на кхетаме (или дика) низам

разу́тый, -ая, -ое когаш Ӏуьйра (или берзина)

разу́ть сов., кого-что мачаш дӀаяха, когаш берзинабаха; ~ но́гу ког берзинабаккха 

разу́ться сов. мачаш дӀая̃ха, когаш берзинабаха

разу́чивание с Ӏамор; ~ пе́сни йиш Ӏамор 

разу́чивать(ся) несов. см. разучи́ть(ся)
разучи́ть сов., что Ӏамо 

разучи́ться сов., с неопр. (забыть) дицдала 

разъ= «раз» маьӀнехь дешхьалхе, лела «й» долчу мукъачу «е, ю, я» хьалха, мас. разъе́хаться дӀасабаха
разъеда́ть несов. см. разъе́сть

разъедине́ние с 1. (по гл. разъедини́ть) вовшахкъастор 2. (по гл. разъедини́ться) вовшахкъастар, вовшахда̃лар 
разъедини́ть сов., кого-что вовшахкъасто 

разъедини́ться сов. вовшахкъаста, вовшахда̃ла

разъединя́ть(ся) несов. см. разъедини́ть(ся)
разъе́зд м 1. (отъезд) дӀадахар 2. ж.-д. (раздвоение путей) галморзахе; (остановочный пункт) соце 3. воен. талламхой 4. мн. ~ы (поездки) дӀасаэхар, дӀасакъастар; он всегда́ в ~ах и гуттар дӀасавахна хуьлу

разъе́здить сов., кого-что дохо; ~ доро́гу некъ бохо

разъездно́й, -а́я, -о́е дӀасалела; ~ аге́нт дӀасалела агент

разъезжа́ть несов. дӀасалела, дӀасаэха 

разъезжа́||ться несов. см. разъе́хаться; но́ги ~ются когаш дӀасаоьху

разъе́||сть сов., что даа; (о дыме) Ӏийжо; ловжо; ~денные извёсткой ру́ки киро диъна куьйгаш; ржа́вчина ~ла желе́зо мекхано эчиг диъна; ды́мом ~ло глаза́ кӀуьро Ӏовжийна бӀаьргаш

разъе́хаться сов. 1) (напр. о гостях) [дӀаса]даха; когда́ все разъе́дутся массо а дӀасабахча 2) (разминуться) галморзахда̃ла 3) (не жить вместе) дӀасакъаста 

разъярённый, -ая, -ое дарделла 

разъяри́ть сов., кого дардан 

разъяри́ться сов. дардала 

разъяря́ть(ся) несов. см. разъяри́ть(ся)
разъясне́ние с кхетор 

разъясни́тельн||ый, -ая, -ое кхетаман; ~ая рабо́та кхетаман болх 

разъясни́ть сов., что кхето 

разъясни́||ться сов. кхета, къаста; де́ло ~лось гӀуллакх къаьстира 

разъясня́ть(ся) несов. см. разъясни́ть(ся)
разыгра́ть сов. 1) что (пьесу) ловзо; (музыкальное произведение) лакха 2) что (партию в шахматы) ловза 3) кого-что (в лотерею) кхаж таса 4) кого, разг. (одурачить) хьовзо

разыгра́||ться сов. 1) (увлечься долгой игрой) ловза[р] марздала 2) (проявиться бурно) ловзада̃ла, карзахда̃ла; буря́ ~лась дарц карзахдаьлла; мо́ре ~лось хӀорд ловзабаьлла

разы́грывать(ся) несов. см. разыгра́ть(ся)
разыска́ть сов., кого-что схьалаха 

разыска́ться сов. каро 

разы́скивать(ся) несов. см. разыска́ть(ся)
рай м рел. и перен. ялсамани 

рай= «район» маьӀна долу дацдина дош, мас.: райсове́т райсовет
райисполко́м м (райо́нный исполни́тельный комите́т) райисполком (районан кхочушдаран комитет)
райко́м м (райо́нный комите́т) райком (районан комитет)
райма́г м раймаг, райтуька
райо́н м район, кӀошт; у́гольный ~ кӀора болу район; южны́е ~ы страны́ мехкан къилбехьара районаш; рабочи́й ~ го́рода гӀалин белхалойн район; ~ вое́нных де́йствий тӀом болу район 

райони́рование с районаш яр 

райони́ровать несов., что районаш ян 

райо́нный, -ая, -ое районан 

районо м (райо́нный отде́л наро́дного образова́ния) районо (районан халкъан серлонан да̃къа)
райсельхозотде́л м райюьртабахаман да̃къа
ра́йский, -ая, -ое рел. и перен. ялсаманин 

райсове́т м (райо́нный сове́т наро́дных депута́тов) райсовет (халкъан депутатийн районан совет)
райце́нтр м (райо́нный центр) райцентр (районан центр)

рак 1 м зоол. иског[берг] ◊ он покрасне́л как ~ цӀийдар санна цӀийвелла и; показа́ть кому-л. где ~и зиму́ют цхьаьннан болх ян; когда́ ~ сви́стнет кулла тӀе моьлкъа баьлча 

рак 2 м мед. даӀ, рак 

раке́та ж в разн. знач. ракета; за́пуск ~ы в ко́смос космосе ракета хьалахецар; пуска́ть ~ы ракеташ кхийса ◊ ~-носи́тель ракеталелорг

раке́тка ж ракетка; те́ннисная ~ тенни​сан ракетка

раке́тн||ый, -ая, -ое ракетан; ~ый снаря́д ракетан хӀоъ; ~ая ба́за ракетийн база; ~ые войска́ ракетийн эскар

раке́тчик м ракетахо

ра́ковина ж 1) (моллюска) чкъуьйриг, (ракушка) лахьорч 2) (водопроводная) тас, раковина ◊ ушна́я ~ лергдогӀа
ра́ковый1, -ая, -ое искогберган

ра́ковый2, -ая, -ое мед. доӀан, ракан; ~ая о́пухоль ракан доьстана

ра́курс м ракурс (хьалхарчу планна генара дакъош чӀогӀа жим а деш, сурт дилларан агӀо)
раку́шка ж лахьорч

ра́ма ж рама, гур; око́нные ~ы коран раманаш; ~а для карти́ны суьртан гур

ра́мк||а ж 1) (небольшая рама) рама, гура 2) (обрамление текста или рисунка) го, гура 3) мн. ~и чего, перен. (пределы, границы дозволенного) йист, доза; де́йствовать в ~ах зако́на законехь ма-дарра лела, вы́йти за ~и зако́на законехь воха

ра́мпа ж театр. рампа (серлонан прибораш ца гойту дуьхьало)
ра́на ж прям. и перен. чов; огнестре́льная ~ [долучу] герзан чов; душе́вная ~ дагна хилла чов ◊ ~ от ружья́ зажила́, а ~ от сло́ва никогда́ не заживёт (чечен​ская посл.) тоьпо йина чов дӀайирзина, дашо йинарг цкъа а ца йирзина

ранг м ранг, дарж; капита́н пе́рвого ~а хьалхарчу даржан капитан; по ~у рангехь

ра́нее нареч. хьалхо; не ~, чем... =чул хьалха доцуш

ране́ние с 1. (действие) чов яр, чов хилар 2. (рана) чов; получи́ть ~ чов хила

ра́нен||ый, -ая, -ое 1) чевнаш хилла, чов хилла; ~ый бое́ц чов хилла тӀемало; ~ая нога́ чов хилла ког 2) в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж дархо, чевнаш хилларг

ра́нец м тӀоьрмиг

ра́нить сов. и несов., кого-что чов ян; ~ в го́лову коьртах чов ян; ~ се́рдце перен. дагна чов ян

ра́нн||ий, -яя, -ее 1) хьалхара, юьххьера; ~ей весно́й бӀаьстенан юьхь; ~им у́тром Ӏуьйранна хьалххехь; ~ие расска́зы писа́теля яздархочун хьалхара дийцарш 2) (рано наступивший) хьалха яьлла; ~яя весна́ хьалха яьлла бӀаьсте; ~яя ста́рость хьалхе къандалар 3) (рано созревший) хьалха хилла; ~ие фру́кты хьалха хуьлу стоьмаш ◊ с ~их лет жима долуш дуьйнна; в ~ем во́зрасте жима волуш

ра́но нареч. и в знач. сказ. безл. хьалха; ~ у́тром Ӏуьйранна хьалххе; он пришёл сли́шком ~ и дукха хьалха веана; ещё ~ хӀинца а хьалхе ду; ~ и́ли по́здно я хьалха, я тӀаьхьа

рант м рант, турс
рантов||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я о́бувь турсан мача

рантье́ м нескл. рантье (ахчанна тӀейоккхучу хӀуманах веха капиталист)
рань ж разг.: в таку́ю ~ иштта хьалха

ра́ньше нареч. 1. сравн. ст. от ра́но хьалхо; как мо́жно ~ ма-кхуьъу хьалха 2. нареч. 1) (прежде кого-чего-л.) хьалха; вы́полнить рабо́ту ~ сро́ка болх хенал хьалха бина балийта; ~ пяти́ часо́в пхи сахьт далале; я пришёл ~ вcex co массарал а хьалха веана; ~ нас тхол хьалха; не ~ ме́сяца баттал хьалха хир доцуш; ~ чем ты ахьчул хьалха 2) (сначала) хьалха, цкъа хьалха; ~ вы́слушай, а потом говори́ цкъа хьалха ладогӀа, тӀаккха дийца (или ала) 3) (в прежнее время) хьалха; ~ он жил здесь хьалха кхузахь вехаш вара и

рапи́ра ж рапира (Ӏоттарах лата бина цамза)
ра́порт м рапорт (бертан я йозанца бен хаам, доклад); пода́ть ~ рапорт яла

рапортова́ть сов. и несов., кому о чём рапорт язъян

ра́са ж раса (адамийн тайпа)
раси́зм м расизм (гергара доцчу къаьмнашна юкъахь мостагӀалла лело кхоьллина буржуазин реакционни теори)
раси́ст м расист, расизмхо

раси́стский, -ая, -ое расизман, расистийн

раскабали́ть сов., кого лоллара даккха

раска́иваться несов. см. раска́яться

раскалённ||ый, -ая, -ое цӀийдина; ~ое желе́зо цӀийдина эчиг; ~ый до́красна́ цӀийдина; ~ый до́бела́ кӀайдаллалц цӀийдина

раскали́ть сов., что цӀийдан; ~ до́красна́ цӀийдан; ~ до́бела́ кӀайдаллалц цӀийдан

раскали́ться сов. цӀийдала

раска́лывать(ся) несов. см. расколо́ть(ся)
раскаля́ть(ся) несов. см. раскали́ть(ся)
раска́пывать несов. см. раскопа́ть

раска́рмливать несов. см. раскорми́ть

раскасси́ровать сов., кого-что дӀасадекъа; ~ полк полк дӀасаекъа
раска́т м къовкъар; ~ы гро́ма стигал къовкъар ◊ ~ы сме́ха деларан кӀажъэхар

раската́ть сов., что 1) (развернуть) [дӀа]даржо, [схьа]даржо; ~ ковёр куз схьабаржо 2) (в разные стороны) [дӀаса]даржо, [дӀа]даржо 3) (катя, разгладить) [дӀа]шардан; (катя, расплющить) чӀапдан, веддан; ~ те́сто бод чӀапбан

раската́||ться сов. 1) (развернуться) [дӀа]даржа, [схьа]даржа; ковёр ~лся куз дӀабаьржина 2) (разойтись в разные стороны) [дӀа]даржа, [дӀаса]даржа 3) (стать тонким) чӀапдала, веддала; (разгладиться) [дӀа]шардала

раска́тистый, -ая, -ое къекъа; ~ го́лос къекъа аз

раскати́ть сов., что 1) (в разные стороны) дӀасакарчо 2) (катя, придать скорость) карчийна сихдан

раскати́ться сов. 1) (в разные стороны) дӀасакарча 2) (катясь разогнаться) керчина сихдала

раска́тывать несов. 1) см. раската́ть и раскати́ть; 2) разг. (разъезжать) дӀасахахкадала

раскача́||ть сов. 1) что (качели и т. п.) дӀасатахко, дӀасаласто 2) что, разг. (расшатать) дӀасаласто, меттахъхьедан 3) кого, перен. разг. (заставить действовать) меттахдаккха; его́ не ~ешь и меттахваккхалур вац

раскача́||ться сов. 1) (напр. на качелях) дӀасатахкадала, дӀасаластадала 2) (расшататься) дӀасаласта 3) перен. разг. (выйти из состояния бездействия) меттахдала, меттахъхьан; он е́ле ~лся пое́хать в го́род гӀала ваха халла меттахвелира и 

раска́чивать несов. см. раскача́ть

раска́чиваться несов. 1) см. раскача́ться; 2) (при ходьбе) дӀасалеста

раска́шляться сов. йовхарш етта [доладала]

раска́яние с дохкодалар

раска́яться сов., в чем дохкода̃ла; заста́вить ~ дохкодаккха; ~ в своём посту́пке ша динчунна дохкодала

расквартирова́ть сов., расквартиро́вывать несов., кого-что [петаршка] дӀасатардан, [цӀеношка] дӀасадекъа; бойцо́в  бӀахой дӀасатарбан

расква́сить сов., расква́шивать несов., что, разг.: ~ себе́ нос ша-шен мара бохо (или эта); ~ кому-л. нос цхьаьннан мара ата

расквита́||ться сов., с кем, разг. 1) (расплатиться) декхарех да̃ла 2) перен. (отомстить) дӀадекха; я с ним ~юсь аса дӀадоькхур ду цунна

раскида́ть сов. см. разброса́ть 1-3
раскида́ться сов. разг. см. разброса́ться 1
раски́дистый, -ая, -ое [дӀаса]даьржина

раски́дывать несов. см. раски́нуть и раскида́ть; ~ся несов. см. раски́нуться и раскида́ться
раски́нуть сов., что 1) дӀасадаржо; (разостлать) дӀасакхосса; ~ ру́ки куьйгаш дӀасадаржо; ~ сеть бой дӀасаяржо; ~ сеть торго́вли перен. туьканаш дӀасаяржо 2) (разбить) йилла; ~ ла́герь лагерь йилла ◊ ~ умо́м ойла ян

раски́ну||ться сов. 1) разг. (лечь) дӀасадаржа 2) перен. Ӏилла; го́род ~лся на берегу́ гӀала хийистехь Ӏуьллу

раскиса́ть несов., раски́снуть сов. 1) (о тесте) мустдала 2) разг. (разбухнуть от влаги) деста 3) разг. (о человеке – потерять бодрость) мадвала; ты совсе́м раски́с хьо мадвелла дӀаваьлла

раскладн||о́й, -а́я, -о́е дӀасадоьллу; ~а́я крова́ть дӀасабоьллу маьнга

раскладу́шка ж разг. раскладушка, дӀасабоьллу маьнга

раскла́дывать несов. см. разложи́ть 1-4
раскла́дываться несов. см. разложи́ться 1, 2

раскла́ниваться несов., раскла́няться сов. корта таӀо

раскле́ивать(ся) несов. см. раскле́ить(ся)
раскле́ить сов., что 1) (разъединить склеенное) тӀелеттачуьра схьадаккха; (открыть) схьадаста, дӀадаста; скле́енную бума́гу тӀелатийна кехат схьадаккха; ~ письмо́ кехат схьадаста 2) (наклеить) тӀелато; (о многом) лето; ~ афи́ши афишаш лето

раскле́и||ться сов. 1) (о склеенном) тӀелеттачуьра] схьадала; (распасться на части) дӀадастадала 2) перен. разг. (разладиться) доха, талха; де́ло ~лось гӀуллакх доьхна 3) перен. разг. (расхвораться) дегӀ вон хила, дегӀ доха

раскле́йка ж летор; (разъединение) [тӀелеттачуьра] схьадаккхар; (писем и т. п.) [схьа]дастар, [дӀа]дастар

раскова́ть сов., кого 1) (лошадь) лан дӀадаккха 2) (освободить от оков) буржалш дӀада̃ха

раскова́ться сов. 1) (о лошади) лан дӀада̃ла 2) (освободиться от оков) буржалш дӀада̃ла

раско́вывать(ся) несов. см. раскова́ть(ся)
расковы́ривать несов., расковыря́ть сов., что (увеличить дыру) [Ӏиттина] шордан; (сделать дыру) Ӏуьрг даккха; (расцарапать) [Ӏиттина] дохо

раско́л м [барт] эгӀар, барт бохар; поли́тика ~а барт бохабен политика

расколоти́ть сов., что, разг. (разбить) дохо, кагдан

расколо́ть сов. 1) что (разбить) дохо, ата, кагдан; (разрубить на части) датӀо, декъа; ~ поле́но гуьйриг ятӀо; са́хар шекар ата 2) кого-что, перен. (внести разногласия) барт бохо

расколо́ться сов. 1) датӀа, декъадала; (рассыпаться) доха, эккха 2) перен. барт боха

раско́льни||к м, ~ца ж барт бохийнарг 

раско́льническ||ий, -ая, -ое (вносящий разногласие, раздор) барт бохабен; ~ая де́ятельность барт бохабен гӀуллакх 

раско́п м археол. ахкар 

раскопа́ть сов. 1) что схьадаста 2) что (копая найти) [охкуш] каро 3) кого-что перен. разг. (разыскать) каро 4) что (произвести раскопки) ахка

раско́пк||а ж 1. (действие) ахкар; ~а моги́льников кешнаш ахкар 2. мн. ~и археол. ахкар

раскорми́ть сов., кого кхаба, дарсто 

раскорчева́ть сов., что ирзу даккха; ~ уча́сток ирзу даккха 

раскорчёвка ж ирзу даккхар 

раскорчёвывать несов. см. раскорчева́ть

раско́с||ый, -ая, -ое 1) (с косоглазием) гӀуьнжар, гӀаккхар, бӀагӀар; ~ый ма́льчик бӀагӀар кӀант 2) (с косым разрезом) дӀасаэттӀа; ~ые глаза́ дӀасаэттӀа бӀаьргаш 

раскоше́ливаться несов., раскоше́литься сов. разг. комаьршада̃ла 

раскра́дывать несов. см. раскра́сть

раскра́ивать несов. см. раскрои́ть

раскра́сить сов., что [басаршца] хьакха, хаздан; ~ карти́нку суьртана басарш хьакха

раскра́ска ж 1. (действие) басарш хьакхар, хаздар 2. (расцветка) тӀамар

раскрасне́ться сов. цӀийдала, цӀен бос эца 

раскра́сть сов., кого-что, разг. лечкъо 

раскра́шивать несов. см. раскра́сить

раскрепости́ть сов., кого-что 1) ист. лоллара даккха 2) перен. (освободить) мукъадаккха, паргӀатдаккха

раскрепости́ться сов. 1) ист. лоллара мукъадала 2) перен. мукъадала, паргӀатдала

раскрепоща́ть(ся) несов. см. раскрепости́ть(ся)
раскрепоще́ние с 1. (по гл. раскрепости́ть) 1) доллара даккхар 2) перен. мукъадаккхар, паргӀатдаккхар 2. (по гл. раскрепости́ться) 1) лоллара далар 2) перен. мукъада̃лар, паргӀатда̃лар

раскритикова́ть сов., кого-что критика ян, критиковать дан

раскрича́ться сов. разг. мохь хьекха (или бетта)

раскрои́ть сов., что да̃ра; (рассечь) тж. хадо

раскро́й м, раскро́йка ж да̃рар

раскроши́ть сов., что эта; реже дохо; ~ хлеб бепиг эта

раскроши́||ться сов. атадала, доха; зуб ~ лся церг атаелла; хлеб ~лся бепиг атаделла

раскрути́ть сов., что 1) (развить скрученное) [схьа]даста, [дӀа]даста 2) (крутя придать скорость) хьовзийна чехкадаккха

раскрути́ться сов. 1) (развиться, расплестись) [схьа]дастадала, [дӀа]дастадала 2) (крутясь получить скорость) хьаьвзина чехкадала

раскру́чивать(ся) несов. см. раскрути́ть(ся)
раскры́ть сов., кого-что 1) (открыть) [схьа]делла, [дӀа]делла; (распечатать) [схьа]даста, [дӀа]даста; ~ дверь неӀ схьаелла; ~ паке́т пакет схьаяста; ~ зо́нтик четар схьаделла; ~ кни́гу книжка схьаелла; ~ ребёнка бер схьадаста; ~ рот бага схьаелла (или гӀaттo); ~ кры́лья тӀе̃маш гӀатто 2) перен. (обнаружить) гучудаккха, Ӏорадаккха; ~ та́йну къайле гучуяккха ◊ ~ ду́шу пе́ред кем-л. цхьаьнга дагара дийца

раскры́||ться сов. 1) схьаделладала; письмо́ ~лось кехат схьаделладелла 2) перен. (обнаружиться) гучудала, Ӏорадала; преступле́ние ~лось зулам гучудаьлла

раскуда́хтаться сов. разг. 1) дека 2) перен. прост. (разворчаться) лен, бага леян

раскула́чивание с кулакаш бохор

раскула́чивать несов., раскула́чить сов., кого кулакаш бохо

раскупа́ть несов., раскупи́ть сов., кого-что дӀаэца, эцна дӀадала

раскупо́ривать несов., раску́порить сов., что схьаделла, [дӀа]даста

раску́ривать несов., раскури́ть сов., что лато

раскуси́ть сов., раску́сывать несов. 1) что кхалла 2) кого-что, перен. разг. довза, чам кхета (или хаа); мы его́ ещё не раскуси́ли тхуна хӀинца а и вевзина ца ваьлла

раску́тать сов., кого-что схьадаста, дӀадаста

раску́таться сов. схьадастадала, дӀадастадала

раску́тывать(ся) несов. см. раску́тать(ся)
ра́сов||ый, -ая, -ое къаьмнийн, расийн; ~ая дискримина́ция расийн дискриминаци 

распа́д м 1) дохар, бекъам, декъадалар; радиоакти́вный ~ радиожигара бекъам; проце́сс ~а декъадаларан процесс 2) перен. дохар; ~ колониа́льной систе́мы колонийн система йохар

распада́ться несов. см. распа́сться

распаде́ние с см. распа́д 1
распа́ивать(ся) несов. см. распа́ять(ся)
распакова́ть сов., распако́вывать несов., что схьадаста, дӀадаста

распа́ривать(ся) несов. см. распа́рить(ся)
распа́рить сов. 1) что [Ӏаьнарца] малдан, Ӏаьнаре охьа 2) кого (до пота) Ӏаьнаре лаца, Ӏаьнар тӀe охьа

распа́риться сов. 1) разг. (размягчиться) Ӏаьнарехь малдала (или кӀаддала) 2) (разогреться до пота) хьацар да̃ла, малдала 
распа́рывать(ся) несов. см. распоро́ть(ся)
распа́||сться сов. 1) (разделиться) декъадала; (разрушиться) доха; (порваться) доха, хада; моле́кулы ~ду́тся на а́томы молекулаш атомашка екъалур ю; цепь ~лась зӀе йоьхна (или хедда); кружо́к ~лся кружок йоьхна 2) перен. (прекратить существование) доха; коали́ция ~лась коалици йоьхна; гру́ппа ~лась тоба йоьхна

рас||паха́ть сов., что аха; мы ~па́шем целину́ оха бай охур бу

распа́хивать1 несов. см. распаха́ть

распа́хивать2 несов. см. распахну́ть

распа́хиваться несов. см. распахну́ться

распахну́ть сов., что дӀаделла, реже дӀасагӀатто; ~ окно́ кор дӀаделла; ~ пальто́ пальто дӀасагӀатто

распахну́||ться сов. [дӀа]делладала, реже дӀагӀатта; кали́тка ~лась ринжа делладелла; идти́ ~вшись веллавелла ваха

распа́шка ж ахар

распашо́нка ж распашонка (нуьйдарчий йоцу беран коч)
распая́ть сов., что вовшахдаккха

распая́ться сов. вовшахда̃ла

распева́ть несов., что и без. доп., разг. йиш лекха

распека́ть несов., кого, разг. дов дан, бага леян

распелена́ть сов., кого [дӀа]даста, схьадаста; ~ ребёнка бер дӀадаста

распелена́ться сов. [дӀа]дастадала, схьадастадала

распере́ть сов. эккхийта; льдом распёрло бо́чку шано боьшка эккхийтина

распе́ться сов. разг. 1) (увлечься пением) йиш марзъяла 2) (начать петь хорошо) э̃шарх а дола

распеча́тать сов., распеча́тывать несов., что 1) (снять печать) печать дӀадаккха 2) (вскрыть) схьадаста

распе́чь сов. см. распека́ть

распива́ть несов. см. распи́ть

распи́ливать несов., распили́ть сов., что 1) (поперёк) [херхаца] хадо; (вдоль) [херхаца] декъа 2) (на доски) даха; ~ бревно́ на до́ски дечигах аннаш да̃ха

распина́ть несов. см. распя́ть

распина́ться несов. разг. къахьега

распир||а́ть несов., кого-что 1) см. распере́ть; 2) (раздирать) этӀо; (наполнять) дуза; тоска́ ~ает грудь сингаттамо кийра буьзна

расписа́ние с расписани; ~ уро́ков урокийн расписани; ~ поездо́в цӀерпоштийн расписани

расписа́ть сов. 1) что (на карточки) схаяздан 2) кого-что, разг. (распределить) дӀаяздан; ~ все дни доллу денош дӀаяздан 3) что (разрисовать) хаздан 4) кого-что, перен. (приукрасить) хаздан, доккха дан

расписа́ться сов. 1) (подписаться) куьг таӀо 2) с кем-чем и без доп., разг. (зарегистрировать брак) регистраци ян ◊ ~ в со́бственной глу́пости шен Ӏовдалалла гучуяккха

распи́ск||а ж 1. (действие) куьг яздар, куьг таӀор 2. (документ) расписка; дать ~у расписка дала; взять ~у расписка эца; ~а в получе́нии чего-л. цхьа хӀума схьаэцаран расписка; под ~у распискица
расписн||о́й, -а́я, -о́е кечдина; ~ы́е сте́ны кечдина пенаш

распи́сывать(ся) несов. см. расписа́ть(ся)
распи́ть (буд. разопью́ и т. д.; прош. распи́л и ро́спил) дӀамала

распиха́ть сов., распи́хивать несов., кого-что. разг. 1) (заставить расступиться) дӀасатетта 2) (разместить) дӀасатеӀо

распла́вить сов., что лало

распла́виться сов. лала

расплавля́ть(ся) несов. см. распла́вить(ся)
распла́||каться сов. делха; я сейча́с ~чусь со хӀинцца йоьлхур ю

расплани́ровать сов., что план хӀотто

распласта́ть сов., что 1) (разрезать пластами) чкъоьрнаш дан 2) (развернуть) даржо; ~ кры́лья тӀемаш даржо

распласта́ться сов. дӀасадаржа; ~ по земле́ лаьттахула дӀасаваржа

распла́стывать(ся) несов. см. распласта́ть(ся)
распла́та ж 1) (платёж) декхар 2) перен. (кара, возмездие) бекхам

расплати́ться сов., распла́чиваться несов. 1) с кем-чем (уплатить) дӀадала, [дӀа]такха; я расплачу́сь с долга́ми ас декхарш дӀатокхур ду 2) с кем, за что, перен. (отомстить) декха, бекхам бан 3) за что, перен. (понести наказание) декхадала, бекхам хила

распла́чусь, распла́чешься и т. д. буд. от распла́каться

распле||ска́ть сов., что Ӏено; тӀехкхийса; не ~щи́ во́ду хи тӀех ма кхийса 

расплеска́ться сов. (через край) тӀехкхийса, Ӏена 

расплёскивать(ся) несов. см. расплеска́ть(ся)
расплести́ сов., что схьадаста, дӀадаста 

расплести́сь сов. схьадастадала, дӀадастадала

расплета́ть(ся) несов. см. расплести́(сь)
расплоди́ть сов., кого-что, прям. и перен. дебо

расплоди́ться сов. прям. и перен. деба 

расплыва́ться несов. см. расплы́ться

расплы́вчатость ж 1) даьржина хилар 2) перен. (неясность) къаьсташ цахилар; (неопределённость) тж. кхеташ цахилар

расплы́вчат||ый, -ая, -ое 1) даьржина 2) перен. (неясный) къаьсташ доцу; (неопределённый) кхеташ доцу; ~ая формулиро́вка кхеташ йоцу формулировка

расплы́ться сов. 1) (растечься) [дӀаса]даржа 2) перен. разг. (растолстеть) дӀасадаха, стамдала ◊ лицо́ его́ расплыло́сь в улы́бке елаелла дӀаяхана цуьнан юьхь

расплю́щивать(ся) несов. см. расплю́щить(ся)
расплю́щить сов., что веддан, чӀапдан

расплю́щиться сов. веддала, чӀапдала

распознава́ть несов. см. распозна́ть

распозна́ть сов., кого-что (узнать) довза; (разузнать) кхета, хаа; ~ чужи́е намере́ния кхечеран дагахь долчух кхета

располага́||ть1 несов. 1) кем-чем (иметь в распоряжении) хила; ~ть вре́менем хан хила; ~ть деньга́ми ахча хила 2) (развивать склонность к чему-л.) тӀедерзо, тӀедолийта; плоха́я обстановка не ~ет к рабо́те вочу хьоло балхана тӀе ца вулуьйту

располага́ть2 несов. см. расположи́ть

располага́ться несов. см. расположи́ться

располага́ющ||ий, -ая, -ее (внушающий симпатию) тайна; ~ая вне́шность тайна куц

располза́ться несов., расползти́сь сов. 1) (в разные стороны) дӀасатакха 2) разг. (расплыться) дӀасадаха, дӀасадаржа 3) разг. (разорваться) доха, доьхна дӀасадаха 4) прост. (располнеть) стамделла дӀасадаха

располне́ть сов. стамдала

расположе́ни||е с 1. (по гл. расположи́ть) дӀахӀоттор, дӀанисдар 2. (по гл. расположи́ться) дӀахӀоттар, дӀанисдалар 3. (местонахождение) долу [меттиг]; прони́кнуть в ~е войск проти́вника мостагӀчун эскар долчу кхача 4. (благосклонность) дика хилар; сниска́ть чьё-л. ~е цхьаъ шеца дика хилийта 5. (склонность к чему-л.) дог-ойла дог лаьтте 6. (настроение) дог-ойла; быть в хоро́шем ~и ду́ха дика дог-ойла йолуш хила

расположи́ть сов. 1) кого-что (разместить) дӀасахӀотто, дӀасанисдан 2) кого к кому-чему (настроить) дика хилийта; ~ кого-л. к себе́ шеца цхьаъ дика хилийта; ~ кого-л. в свою́ по́льзу цхьаъ шегахьа даккха (хилийта)

расположи́ться сов. дӀасатардала, дӀасанисдала, дӀахӀоттадала, дӀанисдала; ~ ла́герем лагерехь дӀанисдала

распоро́ть сов., что 1) (шов и т. п.) схьадаста, вовшахдаккха 2) разг. (с силой глубоко разрезать) датӀо
распоро́ться сов. схьадастадала, вовшахдала; (порваться) датӀа
распоряди́тель м, ~ница ж Ӏуналхо; ~ на демонстра́ции демонстрацин Ӏуналхо

распоряди́тельность ж Ӏуналла

распоряди́тельный, -ая, -ое Ӏуналлин

распоря||ди́ться сов. 1) (отдать распоряжение) буьйр дан; я ~жу́сь обо всём аса доллучун а Ӏуналла дийр ду 2) чем (позаботиться об использовании) Ӏуналла дан; ~ди́ться деньга́ми ахчанан Ӏуналла дан

распоря́док м къепе; ~ рабо́ты белхан къепе

распоряжа́ться несов. 1) см. распоряди́ться; 2) чем (управлять, хозяйничать) Ӏуналла дан

распоряже́ни||е с 1. (действие) Ӏуналла 2. (приказ) буьйр; отда́ть ~е буьйр дан; по чьему-л. ~ю или по ~ю кого-л. цхьаьннан буьйрца ◊ быть в чьем-л. ~и цхьаьннан куьйга кӀел хила; име́ть в своём ~и шен долахь хила 

распоя́саться сов., распоя́сываться несов. 1) дастадала, доьхка дӀадаккха 2) перен. разг. (распуститься) хецадала

распра́ва ж ницкъ бар; крова́вая ~ цӀий Ӏанош ницкъ бар

распра́вить сов., что 1) (выпрямить) нисдан, шардан; ~ спи́ну букъ нисбан 2) (развернуть) схьадаржо, дӀаделла; ~ кры́лья тӀемаш схьадаржо (или дӀагӀатто)

распра́виться1 сов. (выпрямиться) [дӀа]нисдала, [дӀа]шардала

распра́виться2 сов. 1) с кем (наказать) таӀзар дан; (покончить) дийна дӀадаккха 2) с чем, разг. (съесть) доь дайа 

расправля́ть несов. см. распра́вить

расправля́ться 1,2 несов. см. распра́виться 1,2
распределе́ние с дӀасадекъар; (размещение) тж. дӀанисдар; ~ роле́й ролаш дӀасаекъар ◊ ~ по труду́ къинхьегам хьаьжжина дӀасадекъар

распредели́тель м 1) дӀасадекъархо; калх (угощения на свадьбе и т. п.) 2) тех. распределитель

распредели́ть сов., кого-что (разделить) дӀасадекъа; (разместить) тж. дӀасанисдан

распредели́ться сов. дӀасадекъадала; (разместиться) тж. дӀасанисдала

распределя́ть(ся) несов. см. распредели́ть(ся)
распродава́ть несов. см. распрода́ть

распрода́жа ж дӀадохкар, доьхкина дӀадаккхар

распр||ода́ть сов., кого-что дӀадохка, доьхкина дӀадаккха; все кни́ги ~о́даны йоллу книгаш дӀайоьхкина

распростере́ть сов. 1) что дӀасадахийта, дӀасадаржо; ~ кры́лья тӀемаш дӀасадаржо (или дӀасадахийта) 2) на кого-что, перен. (распространить) дӀасадаржо; ~ своё влия́ние шен Ӏаткъам дӀасабаржо

распростере́ться сов. 1) (лечь, упасть плашмя) дӀадаржа, дӀасадаржа, охьадаржа 2)перен. (распространиться) дӀадаржа, дӀасадаржа

распростёртый, -ая, -ое даьржина, даржийна, дӀасадаржийна ◊ с ~ыми объя́тиями мор баржийна

распростира́ть(ся) несов. см. распростере́ть(ся)
распрости́ться сов. 1) с кем (попрощаться) Ӏодика ян, вовшахкъаста 2) с кем-чем, перен. (лишиться) дала; с конём динах вала

распростране́ние с 1. (по гл. распространи́ть) даржор; ~ но́вой те́хники керла техника яржор 2. (по гл. распространи́ться) даржар; ~ радиово́лн радиотулгӀенаш яржар; ~ зара́зы ун даржар; получи́ть широ́кое ~ шуьйра даржа

распространённый, -ая, -ое (известный всем) даьржина; (часто встречающийся) дӀасадаьржина; юкъадаьржина

распространи́тель м, ~ница ж даржорхо

распространи́ть сов., что [дӀа]даржо, [дӀаса]даржо

распространи́ться сов. [дӀаса]даржа 

распространя́ть несов. см. распространи́ть: ~ че́рез печа́ть зорбанехула даржо

распространя́||ться несов. 1) см. распространи́ться; э́то ~ется на всех цуьнан массарна а да̃къа кхочу 2) разг. (говорить многословно) дахдала, даржа 

распроща́ться сов. см. распрости́ться

ра́спря ж дар-дацар, эгӀар, барт ба̃р 

распряга́ть несов. см. распря́чь

распря́жка ж дӀахецар 

распрями́ть сов., что [дӀа]нисдан; ~ про́волоку сара дӀанисбан; ~ спи́ну букъ нисбан

распрями́ться сов. [дӀа]нисдала 

распрямля́ть(ся) несов. см. распрями́ть(ся)
распря́||чь сов., кого-что дӀахеца, ~ги́ коня́ говр дӀахеца; ло́шади ~жены́ говраш дӀахецна

распря́чься сов. дӀахецадала 

распуска́ть(ся) несов. см. распусти́ть(ся)
распусти́ть сов. 1) кого-что (отпустить) дӀахеца; ~ на кани́кулы каникулшна дӀахеца 2) что (развязать, ослабить) дӀахеца; охьахеца, дӀадаста; ~ во́лосы месаш охьахеца; ~ кры́лья тӀемаш дӀахеца 3) кого, разг. (ослабить дисциплину) хецна дита; ~ ребёнка бер хецна дита 4) что, разг. (распространить) юкъадаккха, [юкъа]даржо; ~ слух къамел юкъадаккха (или юкъадаржо) 5) что в чем (растворить в жидкости) дашо

распусти́ться сов. 1) (о растениях) даккха, хеца, гӀaттa 2) (развязаться) [дӀа]хецадала 3) разг. (стать недисциплинированным) хецадала 4) (раствориться в жидкости) даша

распу́тать сов. 1) что (расплести, размотать) схьадаста; ~ у́зел шад схьабаста 2) кого-что (освободить от пут) дӀахеца, дӀадаста, схьадаста 3) что, перен. (доискаться до сути) къасто

распу́таться сов. 1) (расплестись, размотаться) [схьа]дастадала, [дӀа]дастадала 2) (освободиться от пут) [схьа]дастадала, [дӀа]дастадала, хецадала 3) перен. (стать ясным) къаста

распу́тица ж ткъарш, шаткъа 

распу́тни||к м, ~ца ас телхинарг, кхахьпа, нахаца леларг 

распу́тный, -ая, -ое кхахьпа, телхина 

распу́тство с кхахьпалла, талхар 

распу́тывать(ся) несов. см. распу́тать(ся)
распу́тье с галморзахе ◊ быть (или стоя́ть) на ~ ойла керчаш хила 

распуха́ть несов., распу́хнуть сов. деста 

распу́хший, -ая, -ее дистина 

распуши́ть сов., что марсадаккха, самсадаккха; (распустить перья и т. п) дуса; ~ пе́рья месаш юса; шерсть тӀapгӀa самсабаккха

распуши́ться сов. самсадала, марсадала; (распуститься о перьях и т. п.) дусадала 

распу́щенность ж 1) (недисциплинированность) хецаделла (или даьржина) хилар; (невыдержанность) собар цахилар 2) (безнравственность) телхина хилар; (развратность) талхар, нахаца лелар

распу́щенный, -ая, -ое 1) (недисциплинированный) хецаделла, даьржина; (невыдержанный) собар доцу 2) (безнравственный) телхина; (развратный) телхина, нахаца лела

распыле́ние с 1. (по гл. распыли́ть) 1) чан яр, дерз дар 2) перен. дӀасадаржор 2. (по гл. распыли́ться) 1) чан хилар 2) перен. дӀасадаржар

распылённость ж (разбросанность) дӀасадаьржина хилар, дӀасадекъаделла хилар

распыли́тель м дерздийриг

распыли́ть сов., что 1) (обратить в пыль) [аьтта] чан ян; (рассеять жидкость) дерз дан 2) перен. (рассредоточить) дӀасадаржо; ~ си́лы врага́ мостагӀчун ницкъаш дӀасабаржо

распыли́||ться сов. 1) чан хила, атаделла дӀадала; (о жидкости) дерз хилла 2) перен. (рассеяться) дӀасадаржа; си́лы ~лись ницкъаш дӀасабаьржина

распыля́ть(ся) несов. см. распыли́ть(ся)
распя́тие с 1. (действие) жӀарах дӀатохар 2. (изображение) Ӏийса пайхамар жӀарах дӀатоьхна сурт

распя́ть сов., кого жӀарах дӀатоха

расса́да ж зӀийдигаш; капу́стная ~ копастанан зӀийдигаш

рассади́ть сов. 1) кого (усадить по местам) охьаховшо; (посадить порознь) дӀасаховшо, къаьстина ховшо, дӀасакъасто 2) что (растения) дӀайогӀа, дӀаден 3) что прост. (разбить) дохо; ~ коле́но гола йохо

расса́дник м 1) рассадник, зӀийдагаш кхиайойла 2) перен. (источник чего-л.) хьаст; ~ зара́зы уьнан хьаст

расса́живать несов. см. рассади́ть

расса́живать(ся) несов. см. рассе́сться 1
рассасывать(ся) несов. см. рассоса́ть(ся)
рассве||сти́ сов.: уже́ ~ло хӀинцале а серлаяьлла (или сатесна); когда́ ~тёт са хилча

рассве́т м 1) сатасар, сахилар; встать на ~е сатосуш хьалагӀатта 2) перен. (ранний период) юьхь; на ~е жи́зни да̃харан юьххьехь
рассвета́||ть несов. 1) см. рассвести́; 2) безл. сатаса, сахила; ~ет сатосуш ду, серлайолуш ю

рассвирепе́ть сов. бурсадала

рассева́ние с дӀасадаржар

рассева́ть несов. см. рассе́ять 1
расседла́ть сов., кого нуьйр схьаэца, нуьйр дӀаяккха

расседла́ться сов. нуьйр дӀая̃ла

рассёдлывать(ся) несов. см. расседла́ть(ся)
рассе́ивание с 1. (по гл. рассе́ять) 1) дӀасадаржор 2) (о людях, тучах и т. п) дӀасалелхор 3) перен. дӀадаккхар 2. (по гл. рассе́яться) 1) дӀасадаржар 2) дӀада̃лар 3) перен. дӀада̃лар

рассе́ивать несов. см. рассе́ять 2-5; ~ся несов. см. рассе́яться
рассека́||ть несов. см. рассе́чь; парохо́д ~ет во́лны хикемано хедайо тулгӀенаш

расселе́ние с 1. (по гл. рассели́ть) дӀасатардар; дӀасакхалхор 2. (по гл. рассели́ться) дӀасакхалхар, дӀасатардалар

рассе́лина ж херо, хералла

рассели́ть сов., кого (разместить) дӀасатардан;(поселить порознь) дӀасакхалхо; ~ по кварти́рам петаршка дӀасатардан 

рассели́ться сов. (разместиться) дӀасатардала; (поселиться порознь) дӀасакхалха 

расселя́ть(ся) несов. см. рассели́ть(ся)
рассерди́ть сов., кого оьгӀаздахийта 

рассер||ди́ться сов., на кого-что и без доп. оьгӀаздаха; я ~жу́сь на тебя́ со хьуна оьгӀазгӀур ву

рассе́||сться сов. 1) (по разным местам) дӀасаховша; (сесть) охьаховша; все расся́дутся по свои́м места́м массо а шайн-шайн метта охьаховшур бу 2) разг. (сесть развалясь) варжавелла хаа, дӀадаржа; что ты так ~лся? ма варжавелла хиъна хьо? 3) (дать трещину) эккха; стена́ ~лась пен иккхина

рассе́чь сов., что 1) (разрубить)декъа 2) (ранить) хадо 3) (разделить на части) хадо, йохо, дакъош дан 

рассе́яние с дӀасадаржар 

рассе́янност||ь ж (невнимательность) тидаме цахилар, тидам боцуш хилар; по ~и тидаме цахиларна

рассе́янный, -ая, -ое (невнимательный) тидаме доцу; ~ челове́к тидаме воцу стаг ◊ ~ свет яьржина серло; вести́ ~ о́браз жи́зни кхоам боцуш ва̃хар

рассе́я||ть сов. 1) что (посеять) xIy таса, дӀаден; ~ть семена́ xӀу дӀаден 2) что (расположить далеко друг от друга) дӀасадаржо 3) что (свет и т. п.) дӀадаржо 4) кого-что (разогнать) дӀасадаржо, дӀасалелхо; ве́тер ~л ту́чи махо мархаш дӀасалелхийна 5) что, перен. (заставить забыть) дӀадаккха; ~ть печа́ль гӀaйгӀa дӀаяккха

рассе́я||ться сов. 1) (расположиться в разных местах) дӀасадаха, дӀасадаржа; лю́ди ~лись по́ лесу нах хьуьна юккъехула дӀасабаьржина (или дӀасабахна) 2) (о тумане) дӀасадаржа, дӀада̃ла; дым ~лся кӀур дӀабаьлла; тума́н ~ялся дохк дӀадаьлла 3) перен. (исчезнуть) дӀада̃ла

расска́з м дийцар; по ~ам очеви́дцев гинчара дийцарехь; сбо́рник ~ов дийцарийн гулам

расска||за́ть сов., что дийца; я всё ~жу́ аса дерриг а дуьйцур ду

расска́зчи||к м, ~ца ж дийцархо

расска́зыва||ть несов. см. рассказа́ть ◊ ~й ска́зки! туьйранаш дийца ахь!; ~й кому́-нибу́дь друго́му! кхечунна дийца ахь и!

рассла́бить сов., кого-что малдан

рассла́биться сов. малдала

расслабле́ние с малдар

рассла́бленность ж малделла (или малдина) хилар, малдалар

рассла́бленный, -ая, -ое малделла, малдина

расслабля́ть(ся) несов. см. рассла́бить(ся)
рассла́ивать(ся) несов. см. расслои́ть(ся)
рассле́дование с таллар; юр. таллам; вести́ ~ таллам бан

рассле́довать сов. и несов., что талла

расслое́ние с 1. (по гл. расслои́ть) 1) чкъоьрнаш дар, гӀатлеш дар 2) перен. декъар 2. (по гл. расслои́ться) 1) чкъоьрнаш хилар, гӀаьтнаш хилар 2) перен. декъадалар; ~ на кла́ссы классашка декъадалар

расслои́ть сов. 1) что (разделить на слои) чкъоьрнаш дан (или даха), гӀаьтнаш дан, пардош дан 2) кого-что, перен. (разделить на группы) декъа

расслои́ться сов. 1) (разделиться на слои) чкъоьрнаш хила, гӀаьтнаш хила, пардош хила 2) перен. (разделиться на группы) декъадала

расслы́ша||ть сов., кого-что хаза; я не ~л ца хезира суна

рассма́тривать несов. 1) см. рассмотре́ть; 2) кого-что (расценивать) къасто, хьажа

рассма́триваться несов. (о деле, вопросе) къесто, хьежа 

рассмеши́ть сов., кого дело 

рассмея́ться сов. деладала 

рассмотре́ние с (обсуждение, изучение) къастор, хьажар; переда́ть де́ло на ~ в суд гӀуллакх къастадан суьде дала; ~ прое́кта проекте хьовсар

рассмотре́ть сов. 1) кого-что (различить) хьажа, къасто; ~ лицо́ в темноте́ бы́ло тру́дно Ӏаьржа йолуш юьхь къасто хала дара 2) что, перен. (обдумать, обсудить) къасто, хьажа; ~ заявле́ние дахьедаре хьажа

рассова́ть сов., рассовывать несов., что, разг. дӀасатеӀо; ~ что-л. по карма́нам кисанашка дӀасатеӀо

рассо́л м 1) (солёная вода) шовр 2) (жидкость засоленного продукта, раствор солей) шовра, берам; огуре́чный ~ наьрсийн шовр

рассо́льник м берам-чорпа 

рассо́рить сов., кого, разг. эгӀо, дов даккха

рассо́риться сов. разг. эгӀа, дов дала 

рассортирова́ть сов., рассортиро́вывать несов., кого-что дӀасахаржа, сорташка къасто, сорташ дан

рассоса́ть сов., что дӀахуда; компре́ссами ~ затверде́ние компрессашца ондалла дӀахуда

рассоса́||ться сов. 1) дӀахудадала; о́пухоль ~лась доьстана дӀахудаделла 2) перен. дӀасадаржа; толпа́ ~лась тоба дӀасаяьржина

рассо́хнуться сов. дакъадала, дакъаделла этӀа
расспра́шивать несов., кого о ком-чём хетта 

расспроси́ть сов., кого о ком-чём хатта 

расспро́сы мн. хеттарш, хьал-де хеттар; при встре́че начали́сь ~ дуьхьалкхетча хьал-де хетта долийра

рассредото́чивать несов., рассредото́чить сов., кого-что декъна дӀасахӀотто, дӀасатардан

рассро́чивать несов., рассро́чить сов., что хенашка декъа

рассро́чк||а ж тӀедиллина далар; в ~у тӀедиллина; с ~ой на год шарна тӀедиллина

расстава́ни||е с къастар, вовшахкъастар, вовшахда̃лар; пришёл час ~я вовшахкъаьста хан тӀекхечи

расстава́ться несов. см. расста́ться

расста́вить сов., расставля́ть несов. 1) кого-что (разместить) дӀасахӀотто; подобра́ть и расста́вить ка́дры лаха а лехна кадраш дӀасахӀитто 2) что (раздвинуть, расширить) дӀасадахийта; ~ но́ги когаш дӀасабахийта; ~ воротни́к кач дӀасабахийта 

расстано́вк||а ж 1. (действие) дӀасахӀоттор 2. (порядок размещения) шен-шен метта дӀасахӀоттор; ~а слов в предложе́нии предложенехь дешнаш дӀасахӀоттор ◊ чита́ть с ~ой къастош еша

расста́||ться сов. 1) с кем-чем [дӀаса]къаста, вовшахкъаста 2) с чем (лишиться) да̃ла; ~нься с мы́слью об э́том цунах лаьцна йолу ойла йита

расстёгивать(ся) несов. см. расстегну́ть(ся)
расстегну́ть сов., что схьадаста, дӀадаста, схьадаккха, дӀадаккха; ~ пу́говицы нуьйдарчий дӀая̃ха; ~ реме́нь доьхка дӀадаккха; ~ пальто́ пальтон нуьйдарчий дӀая̃ха 

расстегну́||ться сов. дӀадастадала, схьадастадала, дастадала, дӀада̃ла, схьада̃ла; заче́м ты ~лся? хьо васта хунда велла; во́рот ~лся кач схьабастабелла 

расстели́ть сов. см. разостла́ть

расстила́ть несов. см. разостла́ть

расстила́ться несов. 1) (простираться) дӀасадаржа 2) перед кем, перен., разг. хьестадала, мотт хьекха

расстоя́ни||е с юкъ, некъ, некъан бохалла; кратча́йшее ~е уггар йоца юкъ; на ~и десяти́ киломе́тров итт километр юкъ йолуш ◊ держа́ться на почти́тельном ~и лоручу aгӀop лела; держа́ть кого-л. на ~и шен меттехь латто

расстра́ивать(ся) несов. см. расстро́ить(ся)
расстре́л м тоьпаш тохар; приговори́ть к ~у тоьпаш туху суд ян

расстре́ливать несов., расстреля́ть сов. 1) кого (убить) тоьпаш тоха 2) что (израсходовать) кхийсина дайа (или дӀада̃ха); он расстреля́л все патро́ны цо дерраш а патармаш кхийсина дӀадехи

расстро́енн||ый, -ая, -ое 1) (приведённый в упадок, в болезненное состояние) телхина, дохийна; ~ое здоро́вье телхина могушалла; ~ое хозя́йство телхина бахам 2) (о музыкальном инструменте) талхийна, дохийна 3) (огорчённый) дог доьхна, дархадаьлла, оччадаьлла; он си́льно расстро́ен и чӀогӀа оччаваьлла ву

расстро́ить сов. 1) что (нарушить порядок) дохо; ~ ряды́ проти́вника мостагӀчун могӀарш дохо 2) что (привести в упадок, в ненормальное состояние) талхо, дохо; ~ своё здоро́вье шен могушалла талхо 3) что (помешать осуществлению, нарушить, пре​рвать) дохо, талхо 4) что (музыкальный инструмент) талхо 5) кого (огорчить) дог дохо, дархадан, оччадаккха

расстро́и||ться сов. 1) (нарушиться) доха, талха; ряды́ проти́вника ~лись мостагӀчун могӀарш доьхна 2) (прийти в упадок, в ненормальное состояние) доха, талха; здоро́вье ~лось могушалла телхина 3) (нарушиться, прерваться) доха, талха; игра́ ~лась ловзар доьхна 4) (потерять строй, лад) доха, талха; роя́ль ~лся рояль боьхна 5) (огорчиться) дархадала, оччадала, дог доха

расстройство с 1. (по гл. расстро́ить) талхор, дохор 2. (по гл. расстро́иться) бохам хилар, талхар, дохар 3. (беспорядок) дохор; внести́ ~ в ряды́ проти́вника мостагӀийн могӀарш дохо 4. (неблагополучие) дохар; дела́ пришли́ в ~ гӀуллакхаш доьхна 5.: ~ желу́дка чохьлазар; ~ ре́чи къамел талхар 6. разг. (огорчение) бохам, дархадалар, дог дохар, оччадалар; одно́ ~ берриг а бохам бу-кх

расступа́ться несов., расступи́ться сов.1) (дать проход) дӀасахила, дӀасадала; толпа́ расступи́лась адамийн тоба дӀасахилира 2) перен. (широко раскрыться) дӀасагӀатта, дӀасаделладала, дӀасахила

расстыко́вка ж вовшахдаккхар 

рассуди́тельность ж кхетамалла 

рассуди́тельный, -ая, -ое кхетаме 

рассуди́||ть сов. 1) кого-что (вынести решение) кхел ян; ~ть спо́рящих къийсалучарна юкъахь кхел ян 2) (решить) хета; он ~л, что е́му лу́чше уе́хать дӀавахча шена дика хир ду аьлла, хийтира цунна

рассу́д||ок м кхетам; лиши́ться ~ка кхетам чуьра дала ◊ быть в по́лном ~ке вуьззина кхетам чохь хила 
рассужда́ть несов. 1) (мыслить) ойла ян 2) о ком-чём (обсуждать) дийца 

рассужде́ни||е с 1) (умозаключение) ойла яр; пра́вильное ~е нийса ойла яр 2) чаще мн. ~я (разговоры) ойла; пусти́ться в ~я ойлане да̃ла ◊ без ~й хабар а ца дуьйцуш

рассчита́ть сов. 1) что (произвести подсчет) лара 2) (учесть возможность) хьажо; проду́кты рассчи́таны на неде́лю сурсаташ кӀиранна хьажийна ду 3) кого (уволить, дать расчет) дӀадаккха

рассчита́||ться сов. 1) с кем-чем (расплатиться) дӀатакха; ~ться с долга́ми декхарш дӀатакха 2) с кем, разг. (отомстить кому-л.) дӀадекха; я с ним ~юсь ас цунна дӀадоькхур ду 3) (в строю) багарбан

рассчи́тывать несов. 1) см. рассчита́ть; 2) на что или с неопр. (предполагать) дагахь хила; я не ~л вас встре́тить хьо дуьхьалкхетар ву аьлла, дагахь а дацара суна 3) на кого-что (полагаться) дегайовхо хила; ~ть на свои́х друзе́й шен доттагӀex дегайовхо хила

рассчи́тываться несов. 1) см. рассчита́ться; 2) за кого-что (нести ответственность) жоп дала

рассыла́ть несов. см. разосла́ть

рассы́лка ж дӀасадахьар, дӀасадахьийтар

рассы́льный м хьадал[ча]

рассы́пать сов., рассыпа́ть несов., что 1) (просыпать) Ӏано; ~ пшени́цу кӀа Ӏано 2) (разместить) дӀасадохка, чудохка; ~ крупу́ по мешка́м Ӏов галеш чу йохка 3) (насыпать чего-л.) таса; ~ прима́нку для птиц хьозарчий тӀеда̃хкийта хӀума таса

рассы́паться сов., рассыпа́ться несов. 1) (просыпаться) Ӏана, Ӏанадала; зерно́ рассы́палось кӀа Ӏанаделла 2) (разойтись, разбежаться) дӀасабовда 3) (развалиться) доха, дӀасадаха, вовшахдала ◊ ~ пра́хом хӀаллакьхилла дӀада̃ла

рассыпн||о́й, -а́я, -о́е охьадухку[ш долу], даьржина; ~о́й корм охьадухку докъар ◊ ~ы́м стро́ем воен. даьржинчу дӀахӀоттарца

рассы́пчатый, -ая, -ое аталун (напр. о печенье); юху[ш йолу] (напр. о картофеле)

рассыха́ться несов. см. рассо́хнуться

раста́лкивать несов. см. растолка́ть

раста́пливание 1 с см. расто́пка 1
раста́пливание 2 с (масла и т п.) лалор

раста́пливать(ся) 1,2 несов. см. растопи́ть(ся) 1,2
раста́птывать несов. см. растопта́ть

растаска́ть сов. 1) что (разнести по частям) дӀасадахьа 2) кого-что, разг. (разворовать) дӀасакхехьа

раста́скивать несов. см. растащи́ть и растаска́ть

растащи́ть сов. 1) см. растаска́ть; 2) кого, разг. (разнять) дӀасадаккха

раста́я||ть сов. прям. и перен. даша; (исчезнуть) тж. [дешна] дӀадан; зву́ки ~ли аьзнаш дӀадайна; се́рдце моё ~ло дог дешира сан

раство́р 1 м гӀа̃ттам; ~ окна́ коран гӀаттам

раство́р 2 м хим. раствор; стр. чорпа; известко́вый ~ кӀиран чорпа

раствори́мый, -ая, -ое деша[ш долу]

раствори́тель м дашорг

раствори́ть 1 (3 л. буд. раство́рит) сов., что (раскрыть) [дӀа]делла

раствори́ть 2 (3 л. буд. раствори́т) сов., что (в жидкости) дашо

раствори́ться 1 (3 л. буд. раство́рится) сов. (раскрыться) [дӀа] делладала

раствори́ться 2 (3 л. буд. раствори́тся) сов. 1) (в жидкости) даша 2) перен. (исчезнуть) дешна дӀадан

растворомеша́лка ж тех. чорпакегорг

растворя́ть(ся) 1,2 несов. см. раствори́ть(ся) 1,2
растека́ться несов. см. расте́чься

расте́ние с орамат

растениево́дство с ораматашлелор, ораматаш кхиор

растере́ть сов. 1) что (размельчить) [хьакхийна] ата 2) что (размазать) дӀасахьакха, дӀасахьаха З) кого-что (сделать массаж) куьг хьакха; разотри́ мне спи́ну букъах куьг хьакхахьа суна

растере́ться сов. 1) (размельчиться) атадала 2) чем (обтереть себя) [куьг] хьакха; разотри́сь полоте́нцем гата хьакха

расте́рзанный, -ая, -ое разг. ледара; ~ вид ледара гар

растерза́ть сов., кого-что (разорвать) этӀо, цеста

расте́ряннос||ть ж вохар; быть в ~ти воьхна хила; прийти́ в ~ть воха

расте́рянный, -ая, -ое воьхна; ~ вид воьхна бос

растеря́ть сов., кого-что дайа; ~ ве́щи хӀуманаш яйа; ~ друзе́й доттагӀий байа

растеря́ться сов. 1) (потеряться) да̃н 2) перен. (быть нерешительным) доха

расте́чься сов. (о воде, толпе и т. п.) дӀасадаха, дӀадаха

расти́ несов. 1) прям. и перен. кхиа; (о растениях) тж. лакхада̃ла; дере́вья расту́т ме́дленно дитташ меллаша кхуьу; промы́шленность растёт промышленность кхуьуш ю 2) (становиться взрослее) дегӀ даккха, доккха хила; ~ не по дням, а по часа́м де дийне мел дели доккха хуьлуш хила 3) (воспитываться) кхиа; он рос (она́ росла́) в го́роде и гӀалахь кхиъна 4) (произрастать где-л.) хила

растира́ние с 1. (по гл. растере́ть) 1) (размельчение) [хьакхийна] атар 2) (массаж) куьг хьакхар 2. (по гл. растере́ться) хьакхар 3. (лекарство) дӀасахьакхар

растира́ть(ся) несов. см. растере́ть(ся)
расти́тельност||ь ж 1) ораматаш; лишённый ~и ораматаш доцу 2) (волосы) чо, чоьш

расти́тельн||ый, -ая, -ое ораматийн; ~ый мир ораматийн дуьне; ~ое ма́сло ораматийн даьтта

расти́ть несов., кого-что, в разн. знач. кхио, кхиадан; ~ дете́й бераш кхио

растлева́ть несов. см. растли́ть

растле́ние с талхор

растли́ть сов., кого-что талхо

растолка́ть сов., разг. 1) кого-что (в разные стороны) дӀасататта 2) кого (разбудить) дӀасатоха

растолкова́ть сов., растолко́вывать несов., что кхето, кхетадан

растоло́чь сов., что эта

растолсте́ть сов. стамдала

растопи́ть 1 сов., что (развести огонь, напр. в печи) лато, хьалалато

растопи́ть 2 сов., что (расплавить, напр. масло) лало, кхехкадан, кхехко

растопи́ться 1 сов. (начать гореть – о печи) [хьала]лата

растопи́ться 2 сов. (расплавиться, напр. о масле) лала

расто́пка ж 1. (действие по гл. растопи́ть 1) латор 2. собир. разг. (щепки и т. п.) ягорг, йогург, яго хӀума

растопта́ть сов. 1) кого-что хьаша 2) что, разг. (разносить) лелийна шордан; расто́птанные боти́нки лелийна шорйина ботенкаш

растопы́ривать несов., растопы́рить сов., что, разг. дӀасадахийта; ~ па́льцы пӀелгаш дӀасадахийта

расторга́ть несов., расто́ргнуть сов., что дохо, къасто; ~ догово́р чӀагӀам бохо; ~ брак зудий, майрий къасто

расторже́ние с дохор, къастор; ~ сою́за барт бохор; ~ бра́ка зудий, майрий къастор

растормоши́ть сов., кого, разг. (разбудить) самадаккха; (расшевелить) меттахъхьедан

расторо́пность ж каделла, каде хилар, тӀахъаьлла хилар

расторо́пный, -ая, -ое каде; он о́чень расторо́пен и чӀoгӀa каде ву

расточа́ть несов., что 1) уст. (тратить безрассудно) дайа 2) перен.: ~ похвалы́ дукха хестадан; ~ лесть тӀех хесто

расточи́тель м, ~ница ж [кхоам ца беш] дойург

расточи́тельность ж кхаомазалла

расточи́тельный, -ая, -ое кхоамаза, кхоам боцу

расточи́тельство с кхоам бацар

расточи́ть 1 (3 л. буд. расточи́т) сов. см. расточа́ть

расточи́ть 2 (3 л. буд. расто́чит) сов., что, тех. дӀахьакха
расто́чный, -ая, -ое дӀахьокху; ~ стано́к дӀахьокху чарх

растра́вить сов. 1) кого-что хьовзо, карзахдаккха 2) что (кислотой) яго

растравля́ть несов. см. раста́вить 1
растранжи́рить сов., что, разг. дайа

растра́та ж 1. (незаконное израсходование) дайар 2. (растраченная сумма) дайинарг

растра́тить сов., что дайа

растра́тчи||к м, ~ца ж дайинарг 
растра́чивать несов. см. растра́тить

растрево́жить сов., кого-что, разг. 1) (встревожить) меттахъхьедан 2) прям. и перен. (разбередить) меттахъхьедан; ~ ста́рую ра́ну шира чов меттахъхьеян

растрево́житься сов. разг. меттахдала

растрезво́нить сов., что, о чём, разг. дӀакхайкхо

растрёпанн||ый -ая, -ое хьекхийна, хьер чийна, яьржина; с ~ыми волоса́ми хьерчийначу месашца; ~ая кни́га хьекхийна книга ◊ в ~ых чу́вствах яьржинчу ойланашкахь

растрепа́ть сов., что хьекхо, хьерчо; ~ во́лосы месаш хьерчо

растрепа́ться сов. хьекхадала, хьерча

растре́скаться сов., растре́скиваться несов. этӀа, лелха; земля́ растре́скалась латта лилхина

растро́га||ть сов., кого Ӏаткъо, дог кӀаддан, дог дашо; ~нный го́лос дог дешна аз; ~ть до слёз Ӏаткъийна воьлхучу тӀе ваккха

растро́гаться сов. Ӏаткъа, дог кӀаддала, дог даша; ~ до слёз дог дешна бӀаьргех хи дала

растру́б м: ~ духово́го инструме́нта зурманан кад; сапоги́ с ~ами шуьйра бертигаш йолу эткаш

раструби́ть сов., что, разг. дӀакхайкхо, дӀасадаржо

растрясти́ сов. 1) что (раскидать) дӀасадаржо; ~ се́но йол дӀасаяржо 2) кого, безл. (утомить тряской) вовшахдетта; ~ на теле́ге вордан тӀехь вовшахветта 3) кого (разбудить) самадаккха, дӀасатоха; ~ спя́щего вижнарг самаваккха 4) что, перен. (истратить на пустяки) дайа

растя́гивание с 1) дулар; дӀасаозор 2) (расстилание) дӀасадаржор; [дӀа]даржор 3) (во времени) дахдар

растя́гива||ть несов. см. растяну́ть; говори́ть, ~я слова́ текхош дийца

растя́гиваться несов. см. растяну́ться

растяже́ние с 1) дулар, дӀасаозор 2) (утрата упругости) малдар 3) (повреждение связок) озор
растяжи́м||ый, -ая, -ое: ~ое поня́тие тайп-тайпанара маьӀнаш долу кхетам

растя́жка ж (вытягивание) дулар; (в ширину) дӀасадаржор

растя́нутый, -ая, -ое 1) дӀасаозийна (вытянутый) 2) (слишком длинный) дахдина

растяну́ть сов., что 1) (удлинить, вытянуть) дула, дӀасаозо; ~ сыру́ю ко́жу тӀеда неӀ дула 2) (разложить) дӀасадаржо; (расстелить) [дӀа]даржо 3) (лишить упругости) [ийзийна] малдан 4) (сделать слишком длительным) дахдан; ~ докла́д на два часа́ доклад шина сохьтехь яхъян 5) (повредить, напр. связки) озо

растяну́||ться сов. 1) (удлиниться, вытянуться) дуладала, дӀасаозадала, озадала 2) разг. (лечь, вытянувшись) дӀасадаржа; (упасть) охьадаржа 3) (потерять упругость) малдала 4) (стать слишком длинным, затянуться) дахдала; рабо́та ~лась на неде́лю болх кӀиранна бахбелла 5) (повредиться – о связках) озийна хаба

растя́па м и ж разг. тентаг

расфасова́ть сов., что таппаш ян

расфасо́вка ж таппаш яр

расфасо́вывать несов. см. расфасова́ть

расформирова́ние с дӀасадекъар

расформирова́ть сов., расформиро́вывать несов., что дӀасадекъа, дӀадохо

расха́живать несов. дӀасалела; ~ взад и вперёд дӀасалела

расхва́ливать несов., расхвали́ть сов., кого-что тӀех хесто, сов хесто

расхва́статься сов. разг. дозалла дан, куралла ян, даздина дийца, дезадетта

расхвата́ть сов., расхва́тывать несов., кого-что, разг. катоха, каетташ дӀасадахьа

расхвора́ться сов. разг. цомгуш хила

расхити́тель м, ~ница ж лечкъорг, лачкъийнарг

расхи́тить сов., расхища́ть несов., что лачкъо; ~ иму́щество хӀуманаш лечкъо

расхище́ние с лечкъор, лачкъор

расхлеба́ть сов., расхлёбывать несов., что: ~ ка́шу, кото́рую сам завари́л туьха диъначо хи а мийла

расхля́банность ж разг. ледаралла

расхля́банный, -ая, -ое  разг. ледара; ~ челове́к ледара стаг

расхо́д м 1. (действие) дайар, дӀада̃лар; ~ то́плива ягорг яйар; ~ де́нег ахча дӀада̃лар; ~ электроэне́ргии электричество яйар 2. (затрата, издержки, тж. бухг.) харж; ~ы произво́дства производствон харжаш; вое́нные ~ы тӀеман харжаш; возмеще́ние ~ов харж меттахӀоттор; пусти́ть (или вы́вести) кого-л. в ~ разг. цхьаъ хӀаллакдан (или ден)

расходи́ться 1 несов. см. разойти́сь; у него́ слова́ никогда́ не расхо́дятся с де́лом шен дашах цкъа а ши дош деш вац и

расходи́ться 2 сов. разг. 1) (втянуться в ходьбу) [леларх] дола 2) перен. (разбушеваться) чуьравала

расхо́дование с дайар, харж яр; дӀадаккхар

расхо́довать несов., что дайа, харж ян; (тратить) тж. дӀадаккха; ~ де́ньги ахча дайа; мото́р расхо́дует мно́го бензи́на моторо бензин дукха дойу

расхожде́ние с 1. (действие) галморзахдалар 2. (несовпадение) цхьаьнацада̃р; ~ во мне́ниях ойланаш цхьаьнацая̃р

расхола́живать несов., расхолоди́ть сов., кого дог даккха, тесна дита

расхоте́ть сов., что, чего или с неопр., разг. ца лаа, дог да̃ла, дохкодала; ~ спать вижа ца лаа; ~ молока́ шуьрих дог да̃ла

расхоте́||ться сов., безл., чего или с неопр. разг.: мне ~лось идти́ туда́ цига ваха лаарх дохковаьлла со

расхохота́ться сов. кӀаждаха

расхра́бриться сов. разг. майрадала

расцара́пать сов., расцара́пывать несов., кого-что мӀараш тийса

расцвести́ сов. 1) тж. перен. (прийти в состояние подъёма) заза даккха 2) перен. (похорошеть) тадала; (повеселеть) серладала

расцве́т м прям. и перен. заза даккхар, заза хецар; ~ промы́шленности промышленносто заза даккхар ◊ в ~е сил гӀеметтавахна

расцвета́ть несов. см. расцвести́
расцве́тка ж бос; ткань краси́вой ~и хаза бос болу кӀади

расцелова́ть сов., кого-что оба ала, барт баккха

расцелова́ться сов. обанаш я̃ха, берташ да̃ха

расце́нивать несов., расцени́ть сов. 1) что (определить стоимость) мах xIoттo 2) кого-что, перен. мах хадо; ~ посту́пок даьллачун мах хадо

расце́нка ж 1. (действие) мах хӀоттор 2. (цена) мах

расцепи́ть сов., расцепля́ть несов., что вовшахда̃ха, дӀасакъасто; ~ ваго́ны вагонаш вовшахъя̃ха

расчеса́ть сов., что 1) ехк хьакха, шардан; ~ волосы месашна ехк хьакха 2) (расцарапать) кӀамдан, кӀамдина дардан; ~ ра́ну чов кӀамйина даръян

расчеса́ться сов. разг. 1) ехк хьекха хӀотта, шардала 2) (расцарапаться) кӀамдала

расчёска ж ехк

расчёсывать(ся) несов. см. расчеса́ть(ся)
расчёт м 1) ларар; чот; веде́ние ~ов чот лелор; взаи́мные ~ы вовшийн чоьташ 2) (увольнение) расчёт яр, дӀадаккхар; дать ~ кому-л. расчёт яла 3) (уплата денег) ахча далар, расчёт ялар; произвести́ ~ расчёт ян; приобрести́ за нали́чный ~ ахча кара да а луш эца 4) разг. (польза, выгода) са, чот, пайда 5) (расчётливость) хьесап; (бережливость) кхоам 6) воен. (группа бойцов) расчёт 7) тех. расчёт, хьесап; ~ дви́гателя двигателан хьесап; сде́лать ~ чего-л. цхьана хӀуманан хьесап дан ◊ брак по ~у Ӏалашо юьхьарлаьцна зуда ялор (или маре яхар); э́то не входи́ло в мои́ ~ы сан Ӏалашонгахь дац и; ~ на э́то не оправда́лся цунна дина хьесап бакъ ца хили; по мои́м ~ам сан хьесапехь; де́лать что-л. по ~у Ӏалашо юьхьарлаьцна дан; не ~ (или нет ~а) де́лать что-л. цхьаъ дан чот яц; мы с тобо́й в ~е вайшиъ вовшийн декхарера ве̃ли; приня́ть в ~ хьесапе эца; не принима́я в ~ чего-л. цхьаъ чоте ца лоруш 

расчётливость ж кхоамалла 

расчётливый, -ая, -ое кхоаме 

расчётн||ый, -ая, -ое чоьтан, чот ен; ~ая кни́жка чот ен книжка; ~ая ве́домость чот ен ведомость; ~ая табли́ца чот ен таблица; ~ая мо́щность тех. чот йина нуьцкъалла

расчехли́ть сов., расчехля́ть несов., что ботт дӀаяккха

расчи́стить сов., что цӀандан; ~ доро́жки некъаш цӀандан ◊ ~ путь некъ маршабаккха

расчи́стка ж цӀандар 

расчища́ть несов. см. расчи́стить

расчлени́ть сов., что меженашка декъа, къасто

расчлени́ться сов. меженаш хила, къаста 

расчленя́ть(ся) несов. см. расчлени́ть(ся)
расчу́вствоваться сов. разг. дог даша, дог кӀаддала

расшали́||ться сов. вон лела; харцхьара лела; де́ти ~лись бераш вон лела

расша́танн||ый, -ая, -ое 1) малделла; ~ые пе́тли малделла кӀажаш 2) перен. малделла, телхина; ~ая дисципли́на телхина низам

расшата́ть сов., что 1) малдан, [меттах]хьедан; ~ зуб церг малъян 2) перен. малдан, талхо; ~ здоро́вье магушалла талхо 

расшата́||ться сов. 1) малдала, меттахдала 2) перен. малдала, талха; дисципли́на в кла́ссе ~лась классехь низам малделла 

расша́тывать(ся) несов. см. расшата́ть(ся)
расшевели́ть сов., кого-что, прям. и перен. меттахдаккха, меттахъхьедан; его́ тру́дно ~ и меттахваккха хала ду 

расшиба́ть(ся) несов. см. расшиби́ть(ся)
расшиби́ть сов., что, разг. лазо 

расшиби́ться сов. разг. лазада̃ла 

расшива́ть несов. см. расши́ть

расшире́ние с 1. (по гл. расши́рить) 1) шордар 2) (в числе) алсамдаккхар; (в объеме) совдаккхар, шордар 2. (по гл. расши́риться) 1) шордалар 2) (в числе) алсамдалар; (в объёме) совда̃лар, шордалар 3. (расширенная часть) шоръелла меттиг, шуьйре

расши́ренн||ый, -ая, -ое шордина; ~ая прода́жа това́ров товараш дохкар шуьйрра дӀадахьар;~ый пле́нум шорйина пленум 

расшири́тель м шордийриг 

расши́рить сов., что 1) (сделать шире) шордан 2) (увеличить в числе) алсамдаккха; (в объёме) совдаккха, шордан; ~ ассортиме́нт ассортимент алсамъяккха; ~ заво́д завод шоръян

расши́риться сов. 1) (стать более широким) шордала 2) (увеличиться в числе) алсамдала; (в объёме) шордала, совдалар 

расширя́ть(ся) несов. см. расши́рить(ся)
расши́ть сов., что 1) (распороть) [схьа]даста, [дӀа]даста 2) (украсить) кечдан

расшифрова́ть сов., что 1) шифр яста 2) перен. (разгадать) хаа, кхета 

расшифро́вка ж шифрах кхетар 

расшифро́вывать несов. см. расшифрова́ть

расшнурова́ть сов., расшнуро́вывать несов., что [чимчаргӀа] дӀадаста; ~ боти́нки ботенкаш дӀаяста; ботенкийн чимчаргӀаш дӀадаста

расшуме́||ться сов. разг. гӀовгӀа ян, гӀовгӀанаш я̃ха; де́ти ~лись бераша гӀoвгӀaнаш яьхна

расще́дриваться несов., расще́дриться сов., разг. комаьршада̃ла

расще́лина ж 1) (трещина) дотӀана 2) (ущелье) чӀаж

расщепи́||ть сов., что, в разн. знач. декъа; мо́лнией ~ло берёзу стелахаьштиго дакх декъна; ~ть воло́кна хьаса бекъа; ~ть а́том атом екъа

расщепи́||ться сов. в разн. знач. декъадала; доще́чка ~лась у декъаделла

расщепле́ние с 1. (по гл. расщепи́ть) декъар 2. (по гл. расщепи́ться) декъадалар

расщепля́ть(ся) несов. см. расщепи́ть(ся)
ратифика́ция ж чӀагӀдар

ратифици́ровать сов. и несов., что чӀагӀдан

ра́тн||ый, -ая, -ое бӀахаллин; ~ые по́двиги бӀахаллин хьуьнарш

ра́товать несов., за кого-что да̃ла; ~ за пра́вду бакъдолчуьнгахьа вала

ра́туша ж ратуша (18-19 оьмаршкахь оьрсийн гӀаланашкара урхаллин орган; Европерчу цхьацца пачхалкхашкахь гӀалин урхаллин цӀа)
рать ж 1) (войско) бӀо 2) (битва) тӀом

ра́унд м спорт. раунд, мур

рафина́д м шекар, рафинад (цӀандина бӀелигийн шекар)
рафини́ровать сов. и несов., что 1) (очистить от примесей) цӀандан 2) (превратить в рафинад) бӀелигаш дан

рахи́т м мед. рахит[-цамгар]

рахи́тик м, рахити́чка ж рахит ерг

рахити́чный, -ая -ое рахит йолу

рацио́н м рацион (кхачанан барам)
рационализа́тор м керлахо, рационализатор

рационализа́торск||ий, -ая, -ое рацирнализаторан, эвсараллин; ~ое предложе́ние эвсараллин предложени

рационализа́ция ж рационализаци, эвсаре дар

рационализи́ровать сов. и несов., что рационализаци ян, эвсаре дан

рационали́зм м филос. рационализм (Ӏаламан йоллу къайленаш хаа таро хиларх а, хьекъалан ницкъан доза дацарх а болу философин тешам; хӀума бакъонца довзар цхьана хьекъалца бен цахилар чӀагӀден хааран теорин хьажам)
рациона́льн||ый, -ая, -ое 1) (разумный, целесообразный) пайдехьа, эвсаре, рациональни; ~ое испо́льзование эвсаре пайда эцар 2) мат. рациональни; ~ое число́ рациональни терахь

ра́ци||я ж раци; переда́ть по ~и рацихула хаам бан

рачи́тельный, -ая, -ое тӀаламе

ра́шпиль м тех. гӀордаз

раще́ние с кхиор

ращу́, 1 л. ед. наст. от расти́ть

рва, рву и т. д. род., дат. п. и т. д. от ров

рвану́||ть сов. 1) кого-что, за что (резко дернуть) схьатоха 2) разг. (резко тронуться) дӀаэккха, дӀалелха; ло́шади ~ли говраш дӀалилхи

рвану́||ться сов. дӀаэккха (об одном); дӀалелха (о многих); ло́шади ~лись вперёд говраш хьалха̃ дӀалилхира

рва́н||ый, -ая, -ое доьхна, даьттӀа; эттӀа; ~ые штаны́ яьттӀа хеча; ~ая ра́на яьттӀа чов

рвать1 несов., что 1) (на части) этӀо, хедо; маши́на рвёт ни́тку чархо тай хедадо 2) (срывать, выдёргивать) даккха; (с корнем) бухдаккха; ~ траву́ буц яккха; ~ я́блоки Ӏежаш да̃ха; ~ из рук карара даккха; бу́ря с ко́рнем рвёт дере́вья дарцо орамашца бухдоху дитташ 3) перен. (порывать, прекращать) хедо; ~ отноше́ния юкъаметтигаш хедо 4) разг. (взрывать) эккхийта; ~ скалу́ динами́том динамитаца тарх эккхийта ◊ ~ зу́бы цергаш дӀая̃ха; ~ на себе́ во́лосы шашен месаш ийзо

рвать2 несов., кого, безл. разг. (тошнить) Ӏетто; его́ рвёт и Ӏеттаво

рва́ться несов. 1) (на части) хеда (о чем-л. длинном); этӀа (об одежде); доха (об обуви); э́ти ни́тки легко́ рву́тся и тай атта хеда 2) перен. (прекращаться – о связях, отношениях) хеда 3) (взрываться) лелха 4) перен. (стремиться) гӀepтa; ~ в бой чӀогӀа тӀаме даха гӀерта ◊ где то́нко, там и рвётся посл. ша дуткъаделлачохь хедар ду

рвач м разг. пайданхо, са̃хо

рва́чество с разг. пайданхолла, са̃холла

рве́ние с гӀертар

рвёт(ся) 3 л. ед. наст. от рва́ть(ся)
рво́та ж Ӏеттор

рво́тный, -ая, -ое 1. Ӏеттавойту; ~ый порошо́к Ӏеттавойту порошок 2. в знач. сущ. ~ое с Ӏеттавойтург

рву(сь) 1 л. ед. наст. от рва́ть(ся)
рдеть несов. цӀен лепа

ре с нескл. муз. ре («до» тӀера дӀа шолгӀа нота)
реабилита́ция ж юхаметтахӀоттор, реабилитаци

реабилити́ровать сов. и несов., кого юхаметтахӀотто, реабилитаци ян

реабилити́роваться сов. и несов. юхаметтахӀотта, реабилитаци хила

реаги́р||овать несов. 1) на что Ӏаткъа, тидаме эца, бен хета; он не ~ует на э́ти разгово́ры и къамелаш бен а ца хета цунна; си́льно ~овать на свет серло чӀогӀа Ӏаткъа 2) хим. реакци хила; зо́лото с кислоро́дом не ~ует дешин кислородаца реакци ца хуьлу

реакти́в м хим. реактив

реакти́вн||ый, -ая, -ое в разн. знач. реактивни; ~ый самолёт реактивни кема; ~ые вещества́ хим. реактивни хӀумалла

реа́ктор ж эл., хим., физ. реактор; а́томный ~ атомни реактор

реакционе́р м, ~ка ж реакционер (политикехь реакцин агӀонча, прогрессана дуьхьал верг)
реакцио́нный, -ая, -ое реакционни

реа́кция 1 ж хим., физ., биол. реакци

реа́кция 2 ж полит. реакци (прогрессана, керлачунна дуьхьало яр; прогрессехьара юкъараллин болам таӀо, шайн олалла дохарна дуьхьал болчу эксплуататорийн классийн къийсаман политика)
реализа́ция ж 1. (по гл. реализова́ть) 1) кхочушдар 2) дӀадохкар; ~ за́йма заём дӀайохкар 2. (по гл. реализова́ться) 1) кхочушхилар 2) дӀадохкадалар

реали́зм м лит., иск. реализм (бакъдерг ма-дарра гойту литературан, искусствон некъ)
реализова́ть сов. и несов., что 1) (осуществить) кхочушдан 2) (продать) дӀадохка; ~ това́р товар дӀадохка

реализова́ться сов. и несов. 1) (осуществиться) кхочушхила 2) (быть проданным) дӀадохкадала

реали́ст м лит., иск. реалист

реалисти́ческ||ий, -ая, -ое 1) реалистически, реализмехьара; ~ое направле́ние в литерату́ре литературан реализмехьара хьажам 2) (исходящий из учёта условий) хьелашца догӀу
реа́льность ж 1) бакъдерг, хьелашца догӀург; э́то не мечта́, а ~ и ойла яц, бакъдерг ду 2) (осуществимость) хиндерг, долуш дерг, кхочушдалун дерг; ~ пла́на план кхочушъялург хилар

реа́льн||ый, -ая, -ое 1) (действительный) бакъ долу; (подлинный, истинный) долу[ш долу]; ~ая си́ла болуш болу ницкъ 2) (осуществимый) кхочушдалур долу; ~ый план кхочушъялур йолу план ◊ ~ая за́работная пла́та алапин гӀорала

реанима́ция ж мед. реанимаци, дендар

ребёнок м (мн. ребя́та и де́ти) бер; грудно́й ~ декхаш долу бер; ребёнком он жил здесь беран хенахь кхузахь ваьхна иза

ребро́ с 1) анат. пӀенда; полома́ть себе́ рёбра шен пӀендарш дон; одни́ рёбра оста́лись пӀендарш бен хӀума ца йисна 2) (край) aгӀo; поста́вить до́ску на ~ у агӀон тӀе хӀотто

ре́бус м ребус (дешнийн я суьртийн хӀетал-метал)
ребя́та мн. 1) бераш 2) разг. (молодые люди, парни) кегий нах

ребяти́шки мн. разг. бераш

ребя́ческ||ий, -ая, -ое берийн; ~ие вы́ходки берийн амалш; в нём мно́го ~ого берийн хӀуьмалгаш дукха ду цуьнца

ребя́чество с бералла

ребя́читься несов. разг. бералла лело, берех лела

рёв м 1) (животных) Iexap; (оленя, лося) гӀepгӀap 2) (плач; завывание) yгӀap; ~ бу́ри -дорцан yгӀap 3) (шум моторов) гӀyp [дар]

рёва м и ж разг. воьлха

рева́нш м декхар; взять ~ дӀадекха

реванши́зм м реваншизм (эшор дӀадекха гӀертаран политика)
реванши́ст м реваншизмхо

реве́ть несов.1) (о животных) Iexa; (о лосе, олене) гӀepгӀa 2) (плакать; завывать, напр. о буре) yгӀa 3) (о моторе) гӀyp дан ◊ ревмя́ ~ кӀажваххана велха

ревизиони́зм м полит. ревизионизм (марксизман революцин теорина ревизи ян гӀертар)
ревизиони́ст м ревизионист, ревизионизмхо

реви́зи||я ж в разн. знач. ревизи; произвести́ ~ю ревизи ян; ~я реше́ний сацамийн ревизи

ревизио́нн||ый, -ая, -ое ревизин; ~ая коми́ссия ревизин комисси

ревизова́ть сов. и несов., кого-что ревизи ян

ревизо́р м ревизор

ревко́м м (революцио́нный комите́т) ист. ревком (революцин комитет)

ревмати́зм м энаш

ревма́тик м энаш дерг

ревмати́ческий, -ая, -ое энаш долу

ревни́в||ый, -ая, -ое эмгаралле; ~о (нареч.) опека́ть кого-л. чӀогӀа цхьаьннан верасалла дан

ревнова́ть несов., кого эмгаралла дан

ре́вностный, -ая, -ое даггара, тӀевирззина

ре́вность ж эмгаралла

револьве́р м тапча

революционе́р м, ~ка ж революционер

революцио́нн||ый, -ая, -ое революцин, революционни; ~ое рабо́чее движе́ние белхалойн революционни болам; ~ое прави́тельство революционни правительство; ~ая сла́ва революционни сийлалла

револю́ция ж революци; Вели́кая Октя́брьская социалисти́ческая ~я Сийлахь-йоккха Октябрьски социалистически революци; культу́рная ~я культуран революци; до ~и революци хилале; по́сле ~и революцил тӀаьхьа

рега́ли||и мн. (ед. ~я ж) уст. билгалонаш; при всех ~ях йоллучу а билгалонашца

ре́гби с спорт. регби

регенера́ция ж в разн. знач. регенераци (тех. – пеша туху газ йохъяр; биол. – хаьдда, йойна меже денъялар)

ре́гент м регент (кӀеззигчу ханна Ӏедалан урхалле хӀоттийнарг)

регио́н м регион

региона́льн||ый, -ая, -ое региональни (цхьана областан, я луларчу мехкийн); ~ое совеща́ние региональни кхеташо

реги́стр м в разн. знач. регистр (муз. – аз стомма-дуьткъа хилар къасторан меттиг; аккордионан аз хуьйцу пиллиг; тех. – приборан я машинан регулятор; СССР-хь хикеманаш дарна тӀехь Ӏуналла ден орган)
регистра́тор м, ~ша ж регистратор 

регистрату́ра ж регистратура

регистрацио́нный, -ая, -ое регистрацин; ~ но́мер регистрацин номер

регистра́ция ж 1. (по гл. регистри́ровать) регистраци [яр] 2. (по гл. регистри́роваться) регистраци яйтар

регистри́ровать несов., кого-что регистраци ян, дӀаяздан; ~ прибыва́ющих тӀеоьхчарна регистраци ян; ~ брак регистраци ян

регистри́роваться несов. 1) (записываться) дӀаяздала 2) (оформить свой брак) регистраци ян (или яйта)

регла́мент м регламент (къамел дан елла хан); установи́ть ~ регламент xIoттo

регламента́ция ж регламент xIoттop

регламенти́ровать сов. и несов., что регламент xIoттo

регла́н м реглан (белш а, пхьош а къаьсташ доцу бедар)
регре́сс м регресс

регресси́вный, -ая, -ое регрессивни (кхиамехь тӀаьхьадисна)
регресси́ровать несов. кхиамехь тӀаьхьадиса

регули́рование с тадар; нисдар; ~ мото́ра мотор таяр; ~ у́личного движе́ния урамашкахула лелар нисдар

регули́ровать несов., что (налаживать) тадан; нисдан; ~ кла́паны клапанаш нисъян; ~ у́личное движе́ние ураммашкахула лелар нисдан; ~ взаи́мные отноше́ния вовшийн юкъаметтигаш таян

регулиро́вка ж нисдар, тадар

регулиро́вщик м, ~ца ж нисдархо, тодархо, регулировщик

ре́гулы мн. мед. цӀано йохар, зуда бехъялар
регуля́рн||ый, -ая, -ое роже, рожера, рожехь долу; ~о (нареч.) чита́ть газе́ты газеташ диллина деша ◊ ~ая а́рмия диллина эскар

регуля́тор м тех. регулятор

редакти́рование с (текста) редакци яр, тадар

редакти́ровать несов., что 1) (текст) редакци ян, тадан 2) (руководить изданием) редактор хила

реда́ктор м редактор; гла́вный ~ журна́ла журналан коьрта редактор

редакцио́нн||ый, -ая, -ое редакцин; ~ая статья́ редакцин статья

реда́кция ж 1)(редактирование) редакци [яр]; ~я протоко́ла протоколана редакци яр 2) (руководство изданием) редакторалла; кни́га под ~ей профе́ссора профессоран редактораллица йолу книжка 3) (формулировка, вариант) редакци; но́вая ~я уста́ва керла редакци йина устав 4) (коллектив работников; отдел, помещение) редакци; музыка́льная ~я эшаран редакци

реде́||ть несов. нилхада̃ла; во́лосы ~ют месаш нилхайовлу; на́ши ряды́ ~ют вай могӀарш нилхадуьйлуш ду

реди́с м, ~ка ж цӀен хорсам

ре́дк||ий, -ая, -ое 1) (нечастый, негустой) нилха; ~ие во́лосы нилха месаш; лес стал ре́док хьун нилхаяьлла 2) (неплотный – о ткани) чорда 3) (происходящий через большие промежутки времени) кеста ца хуьлу, наггахь [бен ца] хуьлу; ~ий гость наггахь вогӀу хьаша; ~о (нареч.) быва́ть где-л. цхьанхьа наггахь бен ца хила 4) (исключительный) наггахь бен доцу; ~ие спосо́бности наггахь бен йоцу похӀма

редколе́сье с нилха хьун

редколле́гия ж редколлеги

ре́дкостный, -ая, -ое наггахьлера

ре́дкост||ь ж 1) (редкое явление) наггахь бен доцург, къоьлла, къен хилар; снег здесь ~ь лайца къоьлла ю кхузахь 2) (редкая вещь) наггахь бен цахирг, къоьлла хилар; собра́ние ~ей наггахь бен ца нислун хӀуманаш гулъяр ◊ на ~ь цхьа дика; э́то не ~ь и-м гуттар а дерг дара

реду́кци||я ж лингв. редукци; подве́ргнуться ~и редукци хила

редуци́рованный, -ая, -ое лингв. редуцированни, кхачаделла

ре́дьк||а ж хорсам ◊ надое́л ху́же го́рькой ~и стим санна къахьделла

рее́стр м реестр

ре́же сравн. ст. от ре́дкий и ре́дко

режи́м м 1) (государственный строй) [пачхьалкхан] дӀахӀоттам 2) (порядок, время) раж; ~ пита́ния юучун раж; ~ реки́ хин раж; температу́рный ~ тех. температурин раж; соблюда́ть ~ (о больном) раж ларъян; ~ эконо́мии кхоаман раж

режиссёр м режиссёр

режиссу́ра ж 1) режиссура 2) собир. режиссёраш

ре́жу, режешь и т. д. наст. от ре́зать

ре́жущий, -ая, -ее 1) хадош долу, хададен 2) (острый) ира 3) (производящий неприятное впечатление) зуз доуьйту 4) (яркий – о свете) бӀарзвен

реза́к  м (нож) урс

ре́зать несов. 1) что цеста, хедо; ~ сыр нехча хедо; нож не ре́жет уьрсо хада ца до 2) кого (напр. скот) урс хьакха, ден 3) что хедо; (вскрывать) датӀо 4) что, по чему (гравировать) ага 5) что (вызывать неприятное ощущение) до̃хадан, хедадан, лазадан; я́ркий свет ре́жет глаза́ къегинчу серлоно бӀаьргаш лазадо

ре́заться несов. разг. йовла; у ребёнка ре́жутся зу́бы берана цергаш йовлуш ю ◊ ~ в ка́рты кехатех ловза

резви́ться несов. ловза[дала]

ре́звость ж 1) (живость) аьрхалла 2) (быстрота в беге) каделла

ре́звый, -ая, -ое 1) (живой) аьрха; ~ ребёнок аьрха бер 2) (быстрый в беге) каде

резе́рв м 1) (источник сил, средств) резерв; ~ы произво́дства производствон резерваш 2) (запас) тӀаьхьало; име́ть что-л. в ~е тӀахьалонна цхьа хӀума хила 3) воен. резерв ◊ трудовы́е ~ы къинхьегаман тӀаьхьалонаш

резе́рвн||ый, -ая, -ое тӀаьхьалонан, резервийн; ~ые войска́ тӀаьхьалонан эскар; ~ое вре́мя тӀаьхьалонан хан

резервуа́р м яй; ~ для бензи́на бензин латтаден яй

резе́ц м 1) (инструмент) урс 2) (зуб) хьалха̃ра церг

резиде́нт м резидент

резиде́нция ж резиденци (пачхьалкхан лакхарчу урхаллин хьаькамаш беха меттиг)
рези́н||а ж резина; о́бувь на ~е резини тӀехь мача

рези́нка ж 1) (для стирания написанного) дӀадойург 2) (тесьма) пха

рези́новый, -ая, -ое резинин; ~ мяч резинин буьрка

ре́зка ж 1) (срезание) хадор 2) (гравировка) агар

ре́зк||ий, -ая, -ое 1) (сильный) чӀогӀа; ~ий хо́лод чӀогӀа шело; ~ий ве́тер чӀoгӀa мох; ~ий звук чӀогӀа аз; ~ая боль чӀогӀа лазар Ӏоттар 2) (внезапный и значительный) цӀеххьашха; ~ое повыше́ние цен цӀеххьашха мехаш хьалабовлар; ~ое паде́ние температу́ры цӀеххьашха температура охьаялар; ~ий поворо́т цӀеххьана дӀахьовзор 3) (грубый, дерзкий) кӀоршаме; ~ий отве́т кӀоршаме жоп; он ре́зок в обраще́нии с людьми́ нахаца кӀоршаме ву и

ре́зкост||ь ж 1) (сила) чӀогӀа хилар; ~ь го́лоса чӀогӀа аз хилар 2) (грубость) къаьсташ хилар 3) (грубое слово, выражение) кӀоршамалла; говори́ть ~и кӀоршаме лен

резно́й, -а́я, -о́е аьгна; ~ узо́р на ка́мне тӀулга тӀехь аьгна тӀамар

резня́ ж байар, арсаш деттар

резолю́ци||я ж 1) (постановление) резолюци; приня́ть (или вы́нести) ~ю резолюци тӀеэца; прое́кт ~и резолюцин проект 2) (заключение, распоряжение) резолюци; наложи́ть ~ю резолюци язъян

резо́н м разг. уст.: в э́том есть ~ иза а бакъхьа хӀума ду

резона́нс м 1) физ., тех. резонанс 2) перен. хабарш; статья́ име́ла большо́й ~ статьяно дукха хабарш юкъадехира

резона́тор м физ., тех. резонатор; служи́ть ~ом резонатор хила

резони́ровать несов. резонанс яла

резо́нн||ый, -ая, -ое разг. бакъхьа; ~ое замеча́ние бакъхьа йина Ӏоттар

результа́т м в разн. знач. хилам, хилларг; ~ рабо́ты болх бича хилларг; ~ы ко́нкурса конкурсах хилларг; доби́ться хоро́ших ~ов дикачу хиламашка кхача; улу́чшить свой ~ шен хилам табан; лу́чший ~ дня дийнан дикаха болу хилам ◊ в ~е (в итоге) кхаьчнарг

ре́зче сравн. ст. от ре́зкий

ре́зчик м 1) (рабочий) хадорхо 2) (мастер по художественной резьбе) агархо; ~ по де́реву дечиг агархо; ~ по мета́ллу эчиг агархо

резь ж [Ӏуьтту| лазар

резьба́ ж 1. (действие) агар; ~ по де́реву дечиг агар 2. (рисунок, вырезанный на чём-либо) огана 3. тех. (нарезка) хир, тхир

резюме́ с нескл. резюме, доцца дерг; ~ докла́да докладан резюме

резюми́ровать сов. и несов., что резюме ян, доцца ала (или яздан)

рейд1 м мор. (водное пространство) рейд (портехь хикеманаш социйла); су́дно стои́т на ~е хикема рейдехь лаьтта

рейд2 м воен., тж. перен. рейд (чухьаьлхина мостагӀчун дозанехула лелар; цӀеххьана болх талла я ревизи ян арабовлар); кавалери́йский ~ дошлойн рейд; комсомо́льский ~ комсомолхойн рейд
ре́йдов||ый, -ая, -ое рейдан (см. рейд2); ~ая брига́да рейдан бригада

ре́йка ж рейка

рейс м рейс; соверша́ть ~ы ме́жду го́родом и посёлком гӀалиний, юьртаний юкъахь рейс ян; авто́бусный ~ автобусан рейс

ре́йсовый, -ая, -ое рейсан; ~ а́втобус рейсан автобус

рейхста́г м рейхстаг (Германера парламент; и чуьра гӀишло)
рек||а́ ж хи, доьду хи; вверх по ~е́ хина дуьхьал хьала; ~а́ вы́шла из берего́в хи тӀедаьлла; пойти́ на́ реку хи тӀе ваха; за ~о́й хил дехьахь ◊ ли́ться ~о́й хи санна эха

ре́квием м муз. реквием (сахьийзаме йиш)
реквизи́ровать сов. и несов., кого-что пачхьалкхан дола даккха

реквизи́т м театр. реквизит (спектакль кечъяран гӀирс)
реквизи́тор м (в театре) реквизитор

реквизи́ция ж пачхьалкхан дола даккхар

рекла́м||а ж реклама, кхайкхор; бюро́ ~ы рекламан бюро

реклама́ци||я ж рекламаци, арз дар; заяви́ть ~ю на плохо́е ка́чество чего-л. цхьа хӀума вон хиларна рекламаци ян

реклами́ровать сов. и несов. 1) что реклама ян, кхайкхо 2) кого-что, разг. (расхваливать) хесто

рекла́мный, -ая, -ое рекламан, кхайкхоран

рекогносциро́вк||а ж воен. рекогносцировка; произвести́ ~у рекогносцировка ян

рекоменда́тельн||ый, -ая, -ое рекомендацин; ~ое письмо́ рекомендацин кехат

рекоменда́ци||я ж 1) (отзыв) рекомендаци, магор; дать кому-л. ~ю цхьанна рекомендаци яла; ~я в па́ртию парти ва̃ла рекомендаци 2) (совет) магор; ~и коми́ссии комиссино магор; ~и врача́ лоьро магор

рекоменд||ова́ть сов. и несов., кого-что 1) (дать отзыв) маго, рекомендаци яла 2) что и с неопр. (советовать) магадан; ~ую прочита́ть э́ти кни́ги и книшкаш еша магайо аса 3) кого, уст. (назвать при знакомстве) вовзийта

рекоменд||ова́ться сов. и несов., с неопр. магош хила; ~у́ется де́лать что-л. цхьа хӀума дан магош ду; не ~у́ется де́лать что-л. цхьа хӀума дан магош дац

реконструи́ровать сов. и несов., что 1) (переустроить) реконструкци ян 2) (восстановить) юхадан, дендан

реконструи́роваться сов. и несов. реконструкци хила

реконстру́кция ж 1) (переустройство) реконструкци яр 2) (восстановление) дендар, юхадар; ~ наро́дного хозя́йства халкъан бахам денбар

реко́рд м рекорд, бӀиллиг; поста́вить (или установи́ть) но́вый ~ керла рекорд хӀотто; поби́ть ~ рекорд йохо

рекорди́ст м, ~ка ж (о домашнем животном) рекордхо; конь-~ говр-рекордхо

реко́рдный, -ая, -ое рекордан; в ~ срок рекордан хенахь

рекордсме́н м, ~ка ж рекордсмен (рекордхо)

ре́крут м ист. рекрут (реформа хилале Оьрсийчохь: эскаран мостагӀашкара салти)

ре́ктор м ректор (лакхарчу доьшийлийн куьйгалхо); ~ университе́та университетан ректор

ректора́т м ректорат

ре́кторский, -ая, -ое ректоран

религио́зность ж дин хилар, иманалла

религио́зн||ый, -ая, -ое 1) динан; ~ые предрассу́дки динехь дуьйцучарах тешар 2) (верующий) имане, динах теша; ~ый челове́к динах теша стаг

рели́гия ж дин

рели́кви||я ж реликви (динехь еза лоруш безамна лелан хӀума); семе́йные ~и доьзалан реликвеш; истори́ческие ~и историн реликвеш

релье́ф м тӀие; го́рный ~ лаьмнийн тӀие; ~ ме́стности меттиган тӀие

релье́фный, -ая, -ое айделла; ~ые бу́квы айделла элпаш

рельс м рельс; сойти́ с ~ов рельсаш тӀера да̃ла ◊ поста́вить на ~ы (пустить в ход) некъ бала

ре́льсовый, -ая, -ое рельсийн; ~ая колея́ рельсийн некъ

рема́рка ж ремарка (пьесин авторо актёрана бен хьехам)
рем||е́нь м 1) доьхка; застегни́те ~ни́ доьхкарш дӀадехка; пристежны́е ~ни́ дӀавехкалун доьхкарш 2) тех. а̃са; ~е́нь слете́л со шки́ва шкива тӀера аса схьаяьлла 3) (для багажа) бухка; седе́льные ~ни́ нуьйран бухкарш

реме́сленник м пхьар

реме́сленн||ый, -ая, -ое пхьолин; ~ый труд пхьолин къинхьегам; ~ое учи́лище корматаллин доьшийла

ремесло́ с пхьола, корматалла; сапо́жное ~ эткийн пхьола; наро́дные ремёсла халкъан корматаллаш; занима́ться каким-л. ~м цхьа корматалла лело

ремилитариза́ция ж ремилитаризаци (эшна пачхьалкх юха а тӀамна кечъяларх юхаяккхар)
ремилитаризова́ть сов. и несов., что ремилитаризаци ян

ремо́нт1 м ремонт, таяр; ~ о́буви мачаш таяр; сде́лать ~ кварти́ры петарна ремонт яр

ремо́нт2 м уст. воен., с.-х. меттахӀоттор

ремонти́ровать сов. и несов., что ремонт ян, тадан

ремо́нтник м, ~ца ж (ремонтный рабочий) ремонтхо

ремо́нтно-строи́тельный, -ая, -ое: ~ое управле́ние ремонтан а, гӀишлош яран а урхалла

ремо́нтн||ый, -ая, -ое ремонтан, таден; ~ые рабо́ты ремонтан белхаш; ~ые мастерски́е таден пхьалгӀанаш; ~ые рабо́чие ремонтан белхалой

ренега́т м, ~ка ж ренегат (мостагӀашкахьа ваьлларг)
ренега́тство с ренегаталла

Ренесса́нс м Ренессанс, Возрождени (юха дендалар)
ре́нта ж эк. рента (капиталистийн махкахь лаьттана, ахчанна, бахамна тӀера хуьлу пайда)
рента́бельность ж пайделла

рента́бельный, -ая, -ое пайде

рентге́н м рентген, куьзга; напра́вить больно́го на ~ цомгушниг куьзган тӀе хьажо

рентге́нов, -а, -о: ~ы лучи́ рентгенан зӀенарш

рентге́новский, -ая, -ое рентгенан; ~ кабине́т рентгенан кабинет

рентгеногра́мма ж (снимок) рентгенограмма

рентгеногра́фия ж рентгенографи

рентгено́лог м рентгенолог, куьзганийн лор

рентгеноло́гия ж рентгенологи (рентгенан зӀенарех пайда эцаран медицинин Ӏилма)
рентгеноскопи́я ж (просвечивание) рентгеноскопи, куьзган тӀе ваккхар

рентгенотерапи́я ж рентгенотерапи (рентгенан зӀаьнаршца дарбанаш лелор)
реорганиза́ци||я ж реорганизаци; провести́ по́лную ~ю чего-л. цхьана хӀуманан юьззина реорганизаци ян 
реорганизова́ть сов. и несов., реорганизо́вывать несов., что реорганизаци ян, юха дӀахӀотто 

реоста́т м реостат

ре́па ж хорсам ◊ деше́вле па́реной ~ы хьонка санна йорах; про́ще па́реной ~ы цул атта хӀума дан а дац

репара́ци||и мн. (ед. ~я ж) репарацеш (тӀом хьабина эшначу пачхьалкхо хилла зен меттахӀоттор)
репарацио́нн||ый, -ая, -ое репарацин; ~ые платежи́ репарацеш такхар
репатриа́нт м, ~ка ж репатриант (каравахначуьра цӀа вирзинарг)
репатриа́ция ж репатриаци (каравахначуьра цӀа верзор)
репатрии́ровать сов. и несов., кого репатриаци ян (карабахнарш цӀа берзор)
репатрии́роваться сов. и несов. репатриаци хила

репе́й м, ~ник м бот. баӀ 

репертуа́р м репертуар; но́вый ~ теа́тра театран керла репертуар; в ~е певца́ наро́дные пе́сни эшархочун репертуарехь керла халкъан эшарш ю

репети́ровать несов. 1) что, театр. (разучивать) Ӏамо; (проводить репетицию) репетици ян 2) кого (ученика) шардан 

репети́тор м репетитор, шардархо 

репети́ция ж репетици; генера́льная ~ коьрта репетици

ре́пица ж (у животных) цӀога
ре́плик||а ж реплика (дош кхоссар); пода́ть ~у реплика ян; ~и с мест (напр. на собрании) Ӏаччуьра репликаш ян

репорта́ж м репортаж (хиллачух лаьцна радиочухула бен хаамаш); вести́ ~ со стадио́на стадионера репортаж ян

репортёр м репортёр (прессана хаамаш тӀекхоьхьу белхахо)
репресси́вн||ый, -ая, -ое репрессивни, таӀзаре; ~ые ме́ры таӀзаре дараш

репресси́рованн||ый, -ая, -ое 1. таӀзар дина, репресси йина 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж таӀзар динарг, репресси йинарг

репресси́ровать сов. и несов., кого таӀзар дан, репресси ян

репре́ссия ж репресси, таӀзар (пачхьалкхан органаша ден таӀзар)
репроду́ктор м репродуктор (аз чӀагӀден радиогӀирс)
репроду́кция ж репродукци (суьрташ, чертёжаш яржор; тӀера зорба тоьхна схьаэцна сурт, чертёж и. дI. кх.)
репута́ци||я ж репутаци (юкъараллин ойланехь стагах лаьцна хетарг); име́ть хоро́шую ~ю дика репутаци хила; он по́льзуется плохо́й ~ей цуьнан вон репутаци ю

ре́пчатый, -ая, -ое: ~ лук хох 

ресни́ц||ы мн. (ед. ~а ж) бӀаьрган негӀарийн чоьш, бӀаьрган чоьш 

ресни́чк||и мн. (ед. ~а ж) биол. хьаса 

респекта́бельность ж таме хилар 

респекта́бельный, -ая, -ое таме 

респу́блика ж республика; сою́зная ~ союзни республика; автоно́мная ~ автономни республика

республика́н||ец м, ~ка ж (сторонник республики; член республиканской партии) республикахо

республика́нск||ий, -ая, -ое республикански, республикин; ~ая па́ртия республикански парти; ~ие учрежде́ния республикански учрежденеш; ~ая газе́та республикин газета; ~ого значе́ния республикин маьӀнера; в ~ом масшта́бе республикин масштабехь 

рессо́ра ж Ӏад

реставра́тор м реставратор (реставрацин говзанча)
реставрацио́нн||ый, -ая, -ое реставрацин, меттахӀоттаден; ~ая мастерска́я меттахӀоттаден пхьалгӀа; ~ые рабо́ты меттахӀоттаден белхаш

реставра́ция ж 1) реставраци, меттахӀоттор; ~ стари́нной ба́шни шира бӀов меттахӀоттор 2) полит. реставраци, юхахӀоттор

реставри́ровать сов. и несов., что меттаxIoттo, реставраци ян 

рестора́н м ресторан 

ресу́рсы мн. (богатства, запасы) тӀаьхьалонаш, ресурсаш; приро́дные ~ Ӏаламан тӀаьхьалонаш; ~ произво́дства, произво́дственные ~ производствон тӀаьхьалонаш 

рети́в||ый, -ая, -ое  разг. тӀахъаьлла, хӀайтъаьлла; ~о (нареч.) взя́ться за рабо́ту хӀайтъаьлла балхана тӀеверза

ретирова́ться сов. и несов. къайлада̃ла, дӀадаха, юхада̃ла 

ретрансля́тор м ретранслятор 

ретрансляцио́нн||ый, -ая, -ое ретрансляцин; ~ая ста́нция ретрансляцин станци 

ретрансля́ция ж ретрансляци (радиотрансляци чӀагӀъеш схьалацар)
ретуши́ровать сов. и несов., что тадан, нисдан

ре́тушь ж [сурт] тадар, нисдар 

рефера́т м реферат (боцца чулацам)
рефере́ндум м референдум (пачхьалкхан деза гӀуллакх къасторхьама доллучу халкъе хаттар)
рефере́нт м референт (цхьацца хаттаршна докладаш, хьехамаш бен гӀуллакххо)
рефле́кс м биол. рефлекс (са долчу хӀуманашна хиллачу хийцамна дуьхьал ен лаамаза реакци); безусло́вный ~ билгала рефлекс; усло́вный ~ бехкаман рефлекс 

рефле́ктор м рефлектор (серло дӀаяржаен кад; ша-тайпа телескоп)
рефле́кторн||ый, -ая, -ое рефлекторан; ~ое зе́ркало рефлекторан куьзга

рефлекто́рн||ый, -ая, -ое рефлексан; ~oe движе́ние рефлексан меттахъхьер

рефо́рм||а ж реформа, хийцар, хийцам бар; де́нежная ~а ахчанан реформа; провести́ ~у реформа ян

реформа́тор м реформатор (реформа йийриг)
реформи́зм м реформизм (марксизмана реформаш йина, цуьнан революционни къийсам талхо гӀерта оппортунистийн болам)
реформи́ровать сов. и несов., что реформа ян, хийца

реформи́ст м реформист, реформизмхо

реформи́стский, -ая, -ое реформистан, реформизман, реформистски

рефрижера́тор м рефрижератор 

рефрижера́торн||ый, -ая, -ое рефрижераторан; ~ое су́дно рефрижераторан хикема

рецензе́нт м рецензент, рецензихо

рецензи́ровать несов., что рецензи язъян

реце́нзия ж рецензи (язйинчу хӀуманах лаьцна статья)
реце́пт м в разн. знач. рецепт; вы́писать ~ рецепт язъян; ~ ва́рки пи́ва йий даккхаран рецепт

рецепту́ра ж рецептура (молханех лаьцна хьехамаш)
рецепту́рный, -ая, -ое рецептуран; ~ отде́л (в аптеке) рецептуран да̃къа

рециди́в м 1) мед. рецидив, меттахъхьар; ~ боле́зни цамгар меттахъхьар 2) юр. юха а зулам дар

рецидиви́ст м, ~ка ж юр. рецидивист, зуламхо

речев||о́й, -а́я, -о́е къамелан; ~ы́е о́рганы къамелан меженаш

речи́стый, -ая, -ое къамелана тӀера

ре́чка ж хи

речни́к м бурамхо

речн||о́й, -а́я, -о́е хин; ~а́я ры́ба доьдучу хи чуьра чӀара; ~о́е парохо́дство доьдучу хи чухула кеманаш лелар

речь ж 1) (способность говорить) мотт, къамел; дар ре́чи мотт бийцабалар; о́рганы ре́чи къамелан меженаш 2) (язык, стиль) мотт, къамел; ~ ребёнка беран къамел; владе́ть ~ю мотт хаа; споко́йная ~ паргӀат къамел; разгово́рная ~ буьйцу мотт 3) (разговор, рассуждение) къамел, дийцар; о чём [идёт] ~? стенах лаьцна [ду] къамел?; ~ идёт о тебе́ хьох лаьцна ду къамел; об э́том не мо́жет быть и ре́чи цунах лаьцна дуьйцийла а яц 4) (выступление) къамел; произнести́ ~, держа́ть ~ къамел дан; обвини́тельная ~ бехкевен къамел 5) грам. къамел; ча́сти ре́чи къамелан дакъош; пряма́я ~ ма-дарра къамел; ко́свенная ~ лач къамел

реша́ть несов. см. реши́ть; э́то не ~ет вопро́са цо гӀуллакх къаста ца до

реша́ться несов. см. реши́ться; не ~ сде́лать что-л. хӀума дан ца xIoттa

реша́ющий, -ая, -ее къастамаллин; ~ий год къастамаллин шо ◊ с ~им го́лосом куьйган бакъо йолуш

реше́ни||е с 1. (действие) 1) сацам бар 2) (вычисление) дар; пра́вильное ~е зада́чи задача нийса яр; техни́ческое ~е какой-л. констру́кции цхьа конструкци технически яр 2. (вывод, постановление) сацам; ~е суда́ суьдан сацам; ~е собра́ния гуламан сацам; приня́ть ~е сацам бан; я пришёл к ~ю ... аса сацам бина...

решётк||а ж 1) цаца 2) (забор) керт ◊ за ~ой набахтехь; посади́ть кого-л. за ~у цхьаъ набахте волла

решето́ с цаца; просе́ивать че́рез ~ цецаца ласа ◊ носи́ть во́ду ~м цецахь хи кхехьа

решётчатый, -ая, -ое, решётчатый, -ая, -ое цецах тера; реше́тчатая огра́да цецах тера керт

реши́мость ж хадамалла; прояви́ть твёрдую ~ чӀогӀа хадаме хила

реши́тельно 1. нареч. 1) (смело, твердо) хаддош, хадаме, сеццна, хадам боллуш; заяви́ть ~ хадам боллуш ала 2) (совершенно, абсолютно) цхьа̃ а, данне а; я ~ ничего́ не по́нял суна цунах цхьа а хӀума ца кхийти 2. частица усил. (без исключения) массо а; к нам прихо́дят ~ все тхоьга массо а вогӀу 

реши́тельность ж хадам боллуш хилар

реши́тельный, -ая, -ое 1) (смелый, твердый) хадам боллуш [долу]; ~ челове́к хадам боллуш волу стаг 2) (окончательный) хадаме, хадам боллу; (категорический) хаьдда, сеццна; ~ отве́т хадаме жоп 3) (решающий) коьрттера

реши́||ть сов. 1) что и с неопр. (прийти к выводу, принять решение) сацо; они́ ~ли уе́хать цара дӀабаха сацийна; решено́? – Решено́! сеццна дуй? – Сеццна ду! 2) что (вынести постановление) сацо, сацам бан; суд ~л де́ло в его́ по́льзу суьдо гӀуллакх цуьнан aгӀop сацийна 3) что (вычислить) дан; ~ть зада́чу задача ян ◊ э́то ~ло его́ судьбу́ оцо къастийра цуьнан хиндерг

реши́||ться сов. 1) на что и с неопр. (принять решение) сацадан, сацо; (отважиться) xIoттa, дахьа, сацам хила; он не ~лся на э́то и дан ца хӀоьтти и 2) (определиться) къаста; за́втра де́ло ~тся гӀуллакх кхана къаьстар ду 3) чего, прост. (лишиться); ~ться жи́зни да̃харх ва̃ла

ре́шка ж ахчанан харце

реэвакуа́ция ж реэвакуаци [яр]

реэвакуи́ровать сов. и несов., кого-что реэвакуаци ян

реэвакуи́роваться сов. и несов. реэвакуаци ян

ре́я ж мор. тӀегӀа, рея

ре́я||ть несов. 1) (парить) мотт лаца; в не́бе ~л орёл стигалахь мотт лаьцнера аьрзуно 2) (развеваться) леста; ~ли фла́ги байракхаш лестара 
ржа ж уст. см. ржа́вчина

ржа́веть несов. мекхадола

ржа́вчина ж ме̃кха (на металле); Iexa (на воде)

ржа́вый, -ая, -ое 1) (покрытый ржавчиной) ме̃кхадоьлла 2) (о воде) бора 3) (о цвете) боьмаша

ржа́ние с тарсар

ржан||о́й, -а́я, -о́е Ӏаьржачу кӀен; ~а́я мука́ Ӏаьржачу кӀен дама

ржать несов. 1) терса 2) прост. (громко смеяться) терса

ри́за ж оба

рикоше́т м: попа́сть ~ом а) (о пуле) галбаьлла хӀоъ кхета б) перен. галморзах; отскочи́ть ~ом галбаьлла юхакхоссабала

ри́кша м рикша (Азерчу пачхьалкхашкахь вожавелла кира я нах дӀасакхоьхьу стаг)
ри́мск||ий, -ая, -ое римски, Риман, Римера; ~ие ци́фры римски цифраш; ~ое пра́во Римера бакъо; па́па ~ий Римера папа

ринг м спорт. ринг (боксах латархошна кечйина майда)
ри́нуться сов. чухьада; ~ вперёд хьалха чухьада; ~ в ата́ку атаке чухьада

рис м дуга

риск м кхерам; подверга́ться большо́му ~у боккхачу кхерам кӀел xIoттa; на свой страх и ~ шена кхерам тосуш; с ~ом для жи́зни да̃харна кхерам болуш

рискну́ть сов. 1) см. рискова́ть; 2) с неопр. и без доп. гӀopтa; ~ ещё раз кхин цкъа а гӀopтa

риско́ванный, -ая, -ое кхераме

риск||ова́ть несов. 1) (совершать рискованный поступок) кхерамечу гӀуллакхе гӀopтa 2) кем-чем, с неопр. кхерам баккха; ~ова́ть жи́знью да̃харна кхерам баккха; вы ~у́ете опозда́ть тӀаьхьависаран кхерам бу хьуна

рисова́льн||ый, -ая, -ое суьрташ дохку; ~ые принадле́жности суьрташ дохку гӀирс; ~ая бума́га сурт дуьллу кехат

рисова́льщи||к м, ~ца ж суьрташ дохкург

рисова́ни||е с сурт диллар; альбо́м для ~я суьрташ дохку альбом; учи́тель ~я суьрташ дахка хьоьху хьехархо

рисова́ть несов., кого-что 1) [сурт] дилла 2) перен. (описывать, представлять себе) сурт хӀотто

рисова́||ться несов. 1) (виднеться) гуш хила; вдали́ ~лись го́ры генахь лаьмнаш дара гуш 2) чем и без доп. (красоваться) гайта, гӀерта, моттаргӀанаш лело

рисо́вка ж гайта гӀертар, моттаргӀанаш лелор

рисово́д м дугалелорхо

рисово́дство с дугалелор

рисово́дческ||ий, -ая, -ое дуга леладен; ~ое хозя́йство дуга леладен бахам

ри́сов||ый, -ая, -ое дуганан; ~ый суп дуганан чорпа ◊ ~ая бума́га дуганах дина кехат

рисосе́ющий, -ая, -ее дуга доьн; ~ райо́н дуга доьн район

рису́н||ок м 1) сурт; на ~ке изображено́... суьрта тӀехь гайтина... 2) (узор) тӀамар, бустам

ритм м ритм; ~ рабо́ты белхан ритм

ри́тмик||а ж в разн. знач. ритмика; ~а стиха́ байтан ритмика; занима́ться ~ой ритмика Ӏамо

ритми́ческий, -ая, -ое, ритми́чный, -ая, -ое цхьанаэшшара, ритме; ритми́чные движе́ния ритме болам

ритуа́л м Ӏадат, ламаст ритуал; соверша́ть ~ Ӏадат кхочушдан; ~ награжде́ния победи́телей тоьллачарна совгӀат ден ламаст

ритуа́льн||ый, -ая, -ое Ӏадатан; ~ые та́нцы Ӏадатан хелхарш

риф1 м (подводная скала) риф (хи бухура тархаш)
риф2 м мор. (у паруса) риф

рифлён||ый, -ая, -ое хершнаш даьхна; ~ое желе́зо хершнаш даьхна эчиг

ри́фма ж рифма (байтан мукъам)
рифмова́ть несов., что рифма ян

рифм||ова́ться несов. рифма хила; э́ти слова́ не ~у́ются цу дешнийн рифма яц

робе́ть несов. (пугаться) кхера[дала], стешха хила, озадала; (стесняться) эхь хета; ~ пе́ред ке́м-л. цхьаннах ийзавала; не робей! кхера ма лолахь!

ро́бк||ий, -ая, -ое стешха, кхоьру, ийзалун; он о́чень ро́бок и чӀогӀа стешха ву; он не из ~ого деся́тка стешхачарах вац и

ро́бость ж кхерар, озадалар, стешхалла; (стеснение) эхь хетар

ро́бот м робот (адамах тера автомат)
ров м саьнгар; противота́нковые рвы танкашна дуьхьалонна саьнгарш

рове́сни||к м, ~ца ж нийсархо; он мне (или мой) ~к иза сан нийсархо ву; они́ ~ки уьш нийсархой бу

ро́вно нареч. 1) (гладко, прямо) шера, нийса 2) (равномерно, спокойно) цхьана баррамехь, паргӀат; ~ дыша́ть паргӀат садеӀа 3) (точно) нийсса; ~ в три часа́ нийсса кхо сахьт даьлча 4) разг. (совершенно) кхоччуш; мы ~ ничего́ о нём не зна́ли вайна кхоччуш цунах хӀумма а хууш дацара

ро́вный, -ая, -ое 1) (гладкий, прямой) шера, нийса; ~ая ме́стность шера меттиг 2) (равномерный, спокойный) паргӀат; ~ое дыха́ние паргӀат садеӀар 3) (одинаковый по размеру) цхьабосса, цхьатерра; краси́вые ~ые зу́бы цхьатерра хаза цергаш 4) (уравновешенный) собаре; ~ый хара́ктер собаре амал ◊ для ~ого счёта счёт нийса хилийта; ~ым счётом ничего́ цхьа а хӀума а; не ровён час хӀун хаьа

ро́вня, ровня́ м и ж разг. нийсархо; он ей не ~ и цуьнан нийсархо вац

ровня́ть несов., что нисдан, шардан; ~ доро́жки некъаш нисдан

рог м 1) маӀа (у коровы, козы, барана); кур (у горного барана, лося, оленя) 2) (сосуд из рога) маӀа; осуши́ть це́лый ~ вина́ дийнна маӀа чагӀар дӀамала 3) муз. маӀа, зурма; труби́ть в ~ маӀа (или зурма) лакха ◊ как из ~а изоби́лия бамба баьтӀча санна [шорта]; взять быка́ за ~а хьем ца беш гӀуллакхна тӀеверза; согну́ть кого-л. в бара́ний ~ цхьаннах хӀоз бан; жий бан

рога́стый, -ая, -ое разг. (с большими рогами) яккхий маӀаш йолу

рога́тк||а ж 1) (перекладина, преграждающая путь) дуьхьало 2) (для метания камней) Ӏад; стреля́ть из ~и Ӏад кхосса 3) чаще мн. ~и (помехи) дуьхьалонаш, новкъарлонаш

рога́тый, -ая, -ое маӀаш йолу; (об олене, лосе, баране) курша; кру́пный ~ скот даьхний

рога́ч м 1) (кавказский горный козел) сосакх 2) (самец оленя, лося) сай

рогови́ца ж анат. бӀаьрган пардо

рогов||о́й, -а́я, -о́е маьӀа; ~о́е вещество́ маьӀан хӀумалла; ~о́й гре́бень маьӀа ехк; ~а́я оболо́чка гла́за анат. бӀаьрган пардо

рого́жа ж черт 

рого́жк||а ж 1) уменьш. от рого́жа; 2) (ткань) ма̃ша ◊ из кулька́ в ~у хих ведда хьера кӀел [эккха]

рого́з м бот. томари
рогоно́сец м разг. шутл. зуда нахаца леларг

рогу́лина, рогу́лька, рогу́ля ж бажа

род м 1) тайпа, некъе, тукхам; старе́йшина ~а тайпанан воккхаха (или баьчча); быть ~ом из... ...тайпанах хила; из купе́ческого ~а совдегарийн тайпанах; у нас э́то в ~у тхан тайпанах доллуш ду иза; без ~у без пле́мени тайпа а, тукхам а доцуш 2) (вид, разновидность) тайпа; ~ ору́жия герзан тайпа; взаимоде́йствие всех ~ов войск массо а эскарийн тайпанийн уьйр хилар; ~ заня́тий леладен гӀуллакх 3) биол. тайпа 4) грам. род; мужско́й ~ божарийн род; же́нский ~ зударийн род; сре́дний ~ юкъара род ◊ ему́ пять лет о́т роду вина пхи шо ду цуьнан; так ему́ на ~у́ напи́сано цуьнан тайпанера схьадогӀуш ду иза; в э́том ~е кху тайпана; в не́котором ~е цкъа-долчунна; еди́нственный в своём ~е ша саннарг кхин воцуш; своего́ ~а ша-тайпана; тако́го ~а кху тайпана; вся́кого ~а, ра́зного ~а тайп-тайпанара
роди́льница ж бер динарг

роди́льный, -ая, -ое: ~ дом бер ден цӀа
роди́м||ый, -ая, -ое 1) (родной) гергара 2) прост. (ласковое обращение) хьоме, хьомсар; ~ое пятно́ а) минга; б) (пережиток) хьоькхна, таммагӀа
ро́дина ж 1) (отечество) даймохк 2) (место рождения) вина меттиг, даймохк; (место возникновения чего-л.) схьадаьлла меттиг

ро́динка ж минга; реже кӀеда, тӀеда

роди́тели мн. да-нана; приёмные ~ тӀелаьцна да-нана; ~ жены́ стундай, стуннаний; ~ му́жа марда̃й, марнаний

роди́тел||ь м уст., разг. да; о́ба ~я (отец и мать) да а, нана а

роди́тельница ж уст., разг. нана
роди́тельный: ~ паде́ж грам. доланиг дожар

роди́тельск||ий, -ая, -ое ден-ненан, дай-нанойн; ~ое собра́ние дай-нанойн гулам; ~ое благослове́ние дас-нанас къобалдар; ~ий день дай-нанойн де; ~ий дом ден цӀа
роди́||ть сов. и несов. 1) кого и без доп. дан 2) что, перен. (создать) кхолла 3) что и без доп. (напр. о земле) дала, кхиа, хьекъа ◊ в чём мать ~ла́ нанас дена ма-варра; они́ рождены́ друг для дру́га уьш вовшашна бина бу

роди́ться сов. и несов. 1) (появиться на свет) хила 2) (прийти на ум) дагадан; (возникнуть) кхолладала 3) (вырасти, произрасти) хила, кхиа 

родни́к м шовда, хьаст, къулла; го́рный ~ ламанан шовда; ~ поэ́зии перен. поэзин хьаст

роднико́в||ый, -ая, -ое шовданан, хьастан; ~ая вода́ шовда

родни́ть несов., кого-что с кем-чем гергарло таса, гергара хила (или дан)

родни́ться несов. (вступать в отношения родства) гергара хила

родничо́к м анат. хьен тӀие

родн||о́й, -а́я, -о́е 1. 1) дина; ~а́я мать вина нана; ~о́й брат нанас вина ваша; ~а́я земля́ вина мохк; ~о́й язы́к ненан мотт 2) (дорогой, милый) хьоме, хьомсар дукхадеза 2. в знач. сущ. ~ы́е мн. гергарнаш; у него́ мно́го ~ы́х цуьнан гергарнаш дукха бу

родня́ ж 1) собир. гергарнаш 2) разг. (родственник) гергара, гергарниг; он мне не ~ и сан гергара вац

родови́тый, -ая, -ое тайпа долу, тайпанара; ~ боя́рин тайпанара боярин

родов||о́й1, -а́я, -о́е (прил. к род) 1) этн. тайпанан, тукхаман; ~о́й строй тукхаман дӀахӀоттам 2) (наследственный) дайн [дисна]; ~о́е име́ние дайн бахам 3) биол. тайпанан, хӀуьнан; ~ы́е при́знаки тайпанан билгалонаш 4) грам. родан; ~ы́е оконча́ния родийн чаккхенаш

родов||о́й2 -а́я, -о́е (прил. к ро́ды) бер деш + прич; ~ы́е схва́тки бер деш лазар да̃р

ро́дом нареч.: он ~ из Москвы́ и Моcквахь вина ву

родонача́льни||к м, ~ца ж 1) (предок) тайпанан да 2) перен. (основоположник) долийнарг

родосло́вн||ый, -ая, -ое 1. тайпанан; ~ая табли́ца сил-сил 2. в знач. сущ. ~ая ж тайпа ◊ ~ое де́рево силсил

ро́дственник м гергара стаг, гергарниг; (со стороны отца) дехо; (со стороны матери) ненахо; (по мужу) марзо; (по жене) стунцхо

ро́дственница ж гергара зуда, гергарниг; см. тж. ро́дственник
ро́дственн||ый, -ая, -ое в разн. знач. гергара; подде́рживать ~ые свя́зи гергарло лело; ~ые нау́ки гергара Ӏилманаш

родств||о́ с 1) гергарло; кро́вное ~о́ тайпанан гергарло; быть в ~е́ гергара хила 2) перен. гергара; ~о́ языко́в меттанаш гергара хилар

ро́д||ы м бер хилар, бер дар; дахкар (у животных; тж. презр.); по́сле ~ов бер хиллачул тӀаьхьа; до ~ов бер хилале

ро́ж||а1 ж прост. (лицо) муцӀар; ко́рчить ~и (гримасничать) хичаш ян

ро́жа2 ж мед. дестар

рожа́ть несов. разг. см. роди́ть 1
рожда́емость ж бераш дар

рожда́ть(ся) несов. см. роди́ть(ся) 1, 2
рожде́ни||е с 1. (по гл. роди́ть) бер дар 2. (по гл. роди́ться) бер хилар; год ~я вина шо; ме́сто ~я вина меттиг; день ~я дина де; справля́ть день ~я вина де даздан ◊ от ~я вичахьа̃на

рождество́ с рел. рождество (Ӏийса пайхамар вина де)
роже́ница, рожени́ца ж берахниг

ро́жист||ый, -ая, -ое: ~ое воспале́ние мед. чкъор дестар

рож||о́к м 1) (мн. ~ки) уменьш. от рог маьӀиг, маьӀан цуьрг, жима маӀа 2) (мн. ~ки) муз. зурма 3) (мн. ~ки) (сосуд с соской) тӀармаӀа; корми́ть из ~ка́ тӀармаӀанца кхаба 4) (мн. ~ки́) (для надевания обуви) Ӏайг, мачаюхург 5) тк. мн. ~ки (макаронные изделия) хедийна гарзанаш ◊ оста́лись ~ки да но́жки доь доцуш дайна

рожо́н м: лезть (или идти́) на ~, пере́ть про́тив рожна́ разг. гажари тӀе гӀepтa

рожь ж божан, сос, Ӏаьржа кӀа
ро́за ж роза

ро́звальни мн. салаз

ро́зга ж цӀулла сара; наказа́ть кого-л. ~ми цхьанна цӀулла серий детташ таӀзар дан

ро́здал 3 л. прош. от разда́ть

розе́тка ж розетка (1 жима бошхап; 2 эл. – штепсель чуюллу прибор)
ро́зжиг м латор; ~ газа (в горелке) газ латор

ро́злив м (вина и т. п.) доттар; ~ в буты́лки шишанаш чу доттар; продава́ть вино́ в ~ дуттуш чагӀар дохка

ро́зниц||а ж: торгова́ть в ~у узуш дохка

ро́зничн||ый, -ая, -ое: ~ые това́ры дустуш духку товараш; ~ая торго́вля узуш дохкар

рознь ж разг. 1. (вражда, ссора) эгӀар, гамо; се́ять ~ гамо тийса 2. в знач. сказ. башхалла; рабо́тник рабо́тнику ~ белхалошна юкъахь башхалла ю

ро́знял 3 л. прош. от разня́ть

розове́ть несов. 1) (становиться розовым) сирла-цӀен хила 2) (виднеться о розовом) сирла-цӀен къега

ро́зов||ый, -ая, -ое 1) розин; ~ый куст розанийн кол 2) (о цвете) сирла-цӀен; ~ое пла́тье сирла-цӀен коч ◊ ви́деть всё в ~ом све́те дика aгӀo бен ца ган

ро́зыгрыш м 1) (лотереи, займа) кхаж тасар; табли́ца ~а кхожан таблица 2) спорт. ловзар; ~ пе́рвенства по футбо́лу хьалхарчу меттигана футболах ловзар 3) спорт. (ничейный результат игры) цхьа а цатолар 4) (шутка) хьовзор, забар; весёлый ~ беламе забар

ро́зыск м 1) (поиски) лахар; ~ престу́пника зуламхо лахар; объяви́ть ~ лохуш хилар дӀакхайкхо 2) юр. (дознание) таллар; уголо́вный ~ зулам толлийла

рои́ться несов. 1) (образовать рой) вай да̃ла 2) (летать роем) жӀуганехь лела 3) перен. (о мыслях) хьийза

рой м 1) (семья пчёл) никх (старая); вай (молодая) 2) (стая насекомых, птиц и т. п.) жут, жӀуга; ба́бочек полларчийн жӀуга 3) перен. (мыслей, воспоминаний) жӀуга 

рок м уст. кхоллам 

рокирова́ться сов. и несов. шахм. паччахь хийца, рокировка ян

рокиро́вка ж шахм. паччахь хийцар, рокировка

роков||о́й, -а́я, -о́е бале; ~а́я оши́бка бале гӀалат

ро́кот м гӀyp; ~ самолёта кеманан гӀyp

рокота́ть несов.гӀyp дан; мо́ре роко́чет хӀордо гӀyp до

ро́лик м 1) эл. (изолятор) кад 2) (колесико) ролик, чкъург; крова́ть на ~ах чкъургаш тӀехь маьнга 3) мн. ~и роликаш тӀехь канкеш; ката́ться на ~ах роликаш тӀехь хехкавала

ро́ликовый, -ая, -ое: ~ подши́пник роликийн подшипник

роль ж роль; гла́вная ~ коьрта роль; вы́учить ~ роль Ӏамо ◊ вы́ступить в ро́ли перево́дчика талмаж хила; веду́щая (или руководя́щая) ~ принадлежа́ла ему́ коьрта дакъа цуьнгахь дара; он игра́ет там большу́ю ~ цигахь и чӀогӀа лараме ву; э́то не игра́ет ро́ли и хьесапе дац

ром м ром (шекарах я эрзах даьккхина малар)
рома́н м 1) лит. роман (доккха исбаьхьаллин дийцар) 2) разг. (любовные отношения) дезаш хилар

романи́ст м (писатель) романхо

рома́нс м муз. романс (жима лирически произведени)
романти́зм м романтизм (19-чу оьмарехь литературехь а, искусствохь а классицизмана дуьхьал къийсам латтийна болам; литературан я искусствон исбаьхьаллин некъ)
рома́нтик м романтик (романтизман агӀонча; хӀума ша долчул тӀех дика лоьру стаг)
рома́нтика ж романтика (дог иракарахӀоттош, ойла ойуш долу хӀума); ~ косми́ческих полётов космосе вахаран романтика

романти́ческий, -ая, -ое 1) (проникнутый романтикой) романтически 2) (мечтательный) ойла айелла

романти́чный, -ая, -ое см. романтический 1
рома́шка ж кӀайдарг

ромб м ромб

роня́ть несов. 1) кого-что охьаэго 2) что (бессильно опускать) охьаолло, охьаэхийта, охьаэго 3) что (лишаться чего-л.) охьаэго, охьадожо; ~ ли́стья гӀаш охьаэго 4) что, перен. дайа; ~ своё досто́инство шен мах байа

ро́пот м 1) (недовольство) хамталла 2) (гул, шум) тата; глухо́й ~ волн тулгӀенийн къора тата

ропта́ть несов., на кого-что хамталла дан; я на судьбу́ не ропщу́ сайн кхолламна хамталла ца до аса

рос, росла́, росло́, росли́ прош. от расти́
роса́ ж тхи; у́тренние ро́сы Ӏуьйренан тхиш; по росе́ тхилахула

роси́нк||а ж тхин тӀадам ◊ у меня́ ма́ковой ~и во рту́ не́ было юучух мотт кхетта а бац сан

роси́ст||ый, -ая, -ое тхи диллина; ~ая трава́ тхи диллина буц; ~ые но́чи тхи долу буьйсанаш

роско́шн||ый, -ая, -ое хьоле; (дорогой) деза; ~ое зда́ние хьоле гӀишло; ~ая жизнь хьоле бахам; ~ый у́жин хьоле пхьор; ~ая приро́да хьоле Ӏалам; ~ое пла́тье еза коч

ро́скошь ж хьолалла; ~ обстано́вки чуьрчу бахаман хьолалла; ~ ю́жной приро́ды къилберчу Ӏаламан хьолалла

ро́слый, -ая, -ое дегӀалахь (крупный); лекха (высокий); ~ ма́льчик дегӀалахь кӀант

ро́спись ж 1. (действие) куьг яздар; 2. (живопись) хаздар; ~ стен пенаш хаздар

ро́спуск м дӀахецар; ~ уча́щихся на кани́кулы дешархой каникулашна дӀахецар; ~ коми́ссии комисси дӀахецар

росси́йск||ий, -ая, -ое оьрсийн, Россиян; Росси́йская Сове́тская Федерати́вная Социалисти́ческая Респу́блика (РСФСР) Российски Советски Федеративни Социалистически Республика; Росси́йская Федера́ция Российски Федераци

ро́ссказн||и мн. разг. хабарш; ~ям люде́й он не ве́рил нехан хабарех тешаш вацара и

ро́ссып||ь ж 1) (то, что рассыпано) Ӏанийнарг, Ӏанийна хӀума 2) чаще мн. ~и геол. маьӀданаш

рост м 1. (процесс) дегӀ даккхар (о человеке); кхиар, [доккха]хилар; те́мпы ~а кхиаран боларш; ~ городо́в гӀаланаш кхиар; ~ благосостоя́ния хьал кхиар; тво́рческий ~ кхоллараллин кхиар; трава́ пошла́ в ~ буц лакхаяла йоьлла 2. (размеры в высоту) локхалла; челове́к высо́кого ~а лекхачу дегӀахь стаг; он ~ом два ме́тра и локхалла ши метр ву; с меня́ ~ом локхалла сол; встать во весь ~ айавелла ирахӀотта ◊ дава́ть де́ньги в ~ йолана ахча дала

ростовщи́||к м, ~ца ж йолахо

ростовщи́ческ||ий, -ая, -ое йолан; ~ий капита́л йолан капитал; ~ие проце́нты йолан проценташ

рост||о́к м 1) (растения) зӀийдиг, маргӀал; (листообразный) патар; пусти́ть ~ки́ зӀийдигаш хеца 2) перен. (начало чего-л.) юьхь; ~ки́ но́вого керлачун юьхь

ро́счерк м сиз ◊ одни́м ~ом пера́ цкъа къолам хьаькхна

рот м 1) бага; прополоска́ть ~ бага хи кхарза; рази́нуть ~ бага гӀатто 2) перен. разг. (едок) бага, гай; пять ртов кормлю́ пхи гай ду ас кхобуш ◊ зажа́ть (или заткну́ть) кому-л. ~ цхьаьннан бага дӀакъовла; не сметь рта раскры́ть бага гӀатто а ца вахьа; набра́ть воды́ в ~ багара сай бадарна кхоьруш санна Ӏан; багара лан дожарна кхера; смотре́ть кому-л. в ~ цхьанна бага хьежа; в ~ не возьмёшь бага а ца эцало; в ~ нейдёт ца яаало; разжева́ть и в ~ положи́ть Ioвшa а Ӏаьвшина бага йилла; ~ до уше́й бага экъан тӀе а яьккхина

ро́та ж воен. рота

рота́тор м ротатор (зорба даржаден аппарат)
ротацио́нн||ый, -ая, -ое: ~ая маши́на см. рота́ция
рота́ция ж полигр. ротацин машина
ро́тный, -ая, -ое 1. ротан; ~ команди́р ротан командир 2. в знач. сущ. м ротаниг

ротозе́й м, ~ка ж разг. акъаниг, билтӀиг

ротозе́йство с разг. акъ хилар, билтӀиг хилар

ро́тор м тех. ротор (машинан хьийза да̃къа)
ро́торный, -ая, -ое роторан 
ро́хля м и ж разг. кӀадонча

ро́ща ж боьлак; берёзовая ~ докхан боьлак

рою́(сь), ро́ешься,… ро́ют(ся) наст. от ры́ть(ся)
рояли́зм м полит. роялизм (монархизманна муьтӀахь хилар)
рояли́ст м, ~ка ж роялист, роялизмхо
роя́л||ь м рояль, пондар; игра́ть на ~е рояль лакха

РСДРП ист. (Росси́йская социа́л-демократи́ческая рабо́чая па́ртия) РСДРП (Российски социал-демократически белхалойн парти)

РСФСР (Росси́йская Сове́тская Федерати́вная Социалисти́ческая Респу́блика) РСФСР (Российски Советски Федеративни Социалистически Республика)

рта, рту и т. д. род., дат. п. и т. д. от рот

РТС ж (ремо́нтно-техни́ческая ста́нция) РТС (техникин ремонтан станци)
рту́тный, -ая, -ое гинсун; ~ термо́метр гинсун термометр

ртуть ж гинсу

руба́н||ок м воттана; строга́ть ~ком воттанца хьакха

руба́ха ж см. руба́шка; ◊ ~-па́рень прост. дог цӀена стаг

руба́шк||а ж коч; ве́рхняя ~а тӀехула юху коч; ни́жняя ~а чухула юху коч; но́чная ~а буьйсанна (или вуьжуш) юху коч ◊ оста́лся в одно́й ~е цхьалха кучара висна

рубе́ж м доза; перен. тж. юкъ; оборони́тельные ~и́ дуьхьалонан валаш; за ~о́м дозанал дехьа; пое́здка за ~ дозанал дехьа вахар; на ~е́ двух эпо́х шина оьмара юккъехь

рубе́ц м 1) (след от раны) аре, мо; рубцы́ на лице́ юьхьа тӀepa моьнаш 2) (шов) эвна 3) (отдел желудка жвачных животных) искиртиг

руби́дий м рубидий (хим. элемент, металл)
руби́льник м эл. рубильник

руби́н м цӀен алмаз

руби́новый, -ая, -ое 1) (сделанный из рубина) цӀечу алмазан 2) (цвета рубина) цӀен

руби́ть несов. 1) что (валить) хьакха; (колоть) даккха; (резать) хедо; (крошить) эта, цаста; ~ лес хьун хьакха; ~ дрова́ дечиг даккха; ~ ве́тки генаш хедо; ~ капу́сту копаста цаста (или ата) 2) кого, воен. цеста; ша́шкой туьраца цеста 3) что (строить из брёвен) дан; ~ дом ханнех цӀа дан 4) что и без доп., перен. разг. (говорить резко) хедо ◊ лес ру́бят – ще́пки летя́т посл. хьун хьокхуш чӀийш довлу

ру́бище с тӀелхиг

ру́бка1 ж 1) (леса) хьакхар; (дров) даккхар; (напр. капусты) атар 2) воен. хедор (шашкой) 3) (дома) дар

ру́бка2 ж мор. рубка (хикеманна урхалла ден меттиг; хикеманна тӀехь)
рублёвый, -ая, -ое соьман, соьман механ 

=рублёвый, -ая, -ое («сом» маьӀна долу чолхечу дешнийн шолгӀа дакъа) соьман, мас.: трёхрублёвая бума́жка кхаа соьман кехат

ру́блен||ый, -ая, -ое 1) аьтта; цестина; ~ое мя́со аьтта жижиг 2) (построенный из брёвен) ханнех дина; ~ый дом ханнех дина цӀа
рубль м сом; це́ны в рубля́х мехаш соьмашца бу ◊ дли́нный ~ деха сом; бить рублём кисанах тоха

ру́брика ж 1) (заголовок) рубрика, цӀе 2) (раздел, графа) да̃къа, графа; разнести́ по соотве́тствующим ~м шен-шен графаш чу дӀадекъа

рубцева́ться несов. (о ране) мо хьовза, дӀаерза

ру́бчат||ый, -ая, -ое эвнаш долу; ~ая ткань эвнаш долу кӀади

ру́бчик м эвна; ткань в ~ эвнаш долу кӀади

ру́гань ж сий доцург, бага леяр (или еттар)

руга́тельство с боьха хӀума, сий доцург, барт беттар

руга́ть несов., кого-что (бранить) дов дан, лен, барт бетта; (порицать) бага леян, сий доцурш дийца

руга́ться несов., с кем и без доп. 1) сий доцурш дийца 2) (ссориться) дов дан, бага леян, барт бетта 

ругну́ть(ся) однокр. см. руга́ть(ся)
руда́ ж маьӀда, руда 

рудни́к м маьӀда доккхийла, рудник 

руднико́вый, -ая, -ое маьӀданан 

рудни́чн||ый, -ая, -ое маьӀданан, рудникан; ~ый газ маьӀданан газ; ~ая ла́мпа рудникехь лелаен лампа

ру́дн||ый, -ая, -ое маьӀда до̃лу, маьӀда доккху; ~ое месторожде́ние маьӀда до̃лу меттиг; ~ое сырьё маьӀданан аьргалла; ~ые ископа́емые маьӀданаш 

рудово́з м (судно) маьӀда кхоьхьург 

рудоко́п м уст. маьӀданхо 

рудоно́сный, -ая, -ое маьӀданан, маьӀда до̃лу; ~ пласт маьӀданан гӀат

руже́йный, -ая, -ое тоьпан; ~ патро́н тоьпан патарма; ~ салю́т тоьпийн шатлакх 

ружьё с топ; охо́тничье ~ таллархойн топ; противота́нковые ру́жья танкашна туху тоьпаш ◊ находи́ться под ~м герзаца хила

руи́н||ы мн. (ед. ~а ж) къапалг; преврати́ться в ~ы къапалг хила

рук||а́ ж 1) куьг; протяну́ть ру́ку куьг кховдо; пода́ть (или протяну́ть) кому-л. ру́ку цхьаьнга куьг дала; пожа́ть кому-л. ру́ку цхьаьннан куьг лаца; взять ребёнка за́ руку беран куьг лаца; идти́ взя́вшись за́ руки куьйгаш а лаьцна даха; взять кого-л. по́д руку цхьаьннан пхьарс лаца; с ору́жием в ~а́х герз а карахь; с цвета́ми в ~а́х зезагаш а карахь; взять ребёнка на́ руки бер караэца; нести́ в ~а́х (в ~е́, на ~а́х) карахь дахьа; держа́ть в ~а́х (в ~е́, на ~а́х) карахь далло 2) (почерк) хатӀ; (подпись) куьг; э́то не мо́я ~а и сан куьг дац 3) перен. разг. (сторона) aгӀo; по о́бе ~и́ шина a aгӀop ◊ го́лыми ~а́ми его́ не возьмёшь иштта атта эшалур вац и; жизнь моя́ в ва́ших ~а́х сан дахар хьан карахь ду; уме́лые ру́ки говза куьйгаш; не с ~и́ кому цхьанна аьтто бац; написа́ть от ~и́ куьйга яздан; ~а́ о́б руку вовшийн багара а йохуш; ру́ки прочь от...! ... тӀе ма кхийда!; ру́ки ко́ротки хьалахьокхур ахь; не хвата́ло рабо́чих рук белхалой ца тоьура; э́то де́ло его́ рук цо дина хӀума ду хӀара; как ~о́й сня́ло тапп-аьлла дӀатийн; на ско́рую ру́ку сихделла дина; он нечи́ст на́ руку куьйгана цӀена вац и; по ~а́м! реза вуй!; под горя́чую ру́ку оьгӀазвахханчохь; с его́ лёгкой ~и́ шен беркатечу куьйгашца; у него́ ~а́ не дро́гнет озалур волуш вац и; у меня́ ру́ки опусти́лись ка дайра сан; [у меня́] ~а́ не поднима́ется куьг тӀе ца дахьало [соьга]; не поклада́я рук куьйгаш ваьшта ца дохкуш; чужи́ми ~а́ми жар загреба́ть нехан къинхьегамах пайда эца; ~о́й пода́ть кхевдина кхоччехь; взять себя́ в ру́ки сатоха; собаре хила; быть под ~о́й куьйга кӀел хила; запусти́ть ру́ку куда-л. цхьанха куьг тӀе кховдо; наби́ть, ру́ку на чём-л. цхьа хӀума карадерза; наложи́ть на себя́ ру́ки ша-шена тоьхна вала; опусти́ть ру́ки ка дан; отбива́ться ~а́ми и нога́ми куьйгаш а, когаш а гӀортийна дуьхьало ян; отби́ться oт рук куьйга кӀелара дала; попа́сть кому-л. в ру́ки цхьаьннан куьйга кӀел даха; переходи́ть из рук в ру́ки кар-кара дийла; приложи́ть ру́ки к чему-л. цхьа хӀуманах куьг тоха; развяза́ть ру́ки хецна вита; связа́ть ру́ки куьйгаш дехка; сиде́ть сложа́ ру́ки куьг дӀа ца тухуш хиъна Ӏан; ему́ всё схо́дит с рук цунна дерриг а атта чекхдолу; ухвати́ться за что-л. обе́ими ~а́ми ший а куьг тесна цхьана хӀуманах тасавала

рука́в м 1) пхьош; без ~о́в пхьуьйшаш доцуш; с дли́нными ~а́ми пхьуьйшаш деха 2) (реки) га 3) (насос) марш ◊ рабо́тать спустя́ ~а́ дог ца догӀуш болх бан

рукави́ц||ы мн. (ед. ~а ж) каранаш ◊ держа́ть кого-л. в ежо́вых ~ах цхьаъ гӀожа кӀелара ца ва̃лийта

руководи́тель м, ~ница ж куьйгалхо; кла́ссный ~ классан куьйгалхо

руководи́ть несов., кем-чем куьйгалла дан; ~ рабо́той балха тӀехь куьйгалла дан; ~ отде́лом декъа тӀехь куьйгалла дан
руководи́ться несов. см. руково́дствоваться

руково́дство с 1. (действие) куьйгалла дар, куьйгалла; парти́йное ~ партин куьйгалла; под чьим-л. ~м, под ~м кого-л. цхьаьннан куьйгаллехь; взять на себя́ ~ чем-л. цхьана хӀуманан куьйгалла шена тӀелаца 2. собир. (руководители) куьйгалхой 3. (справочник) куьйгалла; ~ по фи́зике физикин куьйгалла

руково́дствоваться несов., чем куьйгаллица дан; ~ инстру́кцией инструкцин куьйгаллица дан

руководя́щ||ий, -ая, -ое куьйгаллин, куьйгалла ден; ~ие рабо́тники куьйгаллин белхахой; ~ие указа́ния куьйгаллин тӀедиллар

рукоде́лие с куьйган говзалла; занима́ться ~м куьйган говзалла лело 

рукоде́льница ж куьйган говзанча 

рукоде́льничать несов. разг. куьйган говзалла лело

рукомо́йник м куьйгашдуьлург 

рукопа́шн||ый, -ая, -ое: ~ый бой, ~ая (сущ.) чуччабахна латар

рукопи́сн||ый, -ая, -ое 1) (написанный от руки) куьйга яздина; ~ый текст куьйга язйина текст; в ~ом ви́де куьйга йозанехь йолуш 2): ~ый отде́л куьйган язонийн да̃къа

ру́копись ж куьйгайоза 

рукоплеска́ния мн. тӀараш деттар 

рукоплеска́||ть несов., кому-чему тӀараш детта; зри́тели ~ли арти́стам хьовсархоша тӀараш деттара артисташна

рукопожа́тие с куьг далар (или лацар); обменя́ться ~ями вовшашка куьйгаш далар 

рукоя́тка ж мукъ (ножа, сабли, кинжала и т. п.); гӀаж (молотка, лопаты и т. п.); дага (топора и т. п.); кхаж (кнута и т. п.); тӀам (в механизмах, приборах) 

рукоя́ть ж см. рукоя́тка 1
рулев||о́й, -а́я, -о́е 1. тӀоман; ~о́е колесо́ тӀоман чкъург; ~о́е управле́ние (напр. автомобиля) автомобилан тӀоман урхалла 2. в знач. сущ. ~о́й м лелорг

рулёжн||ый, -ая, -ое: ~ая доро́жка (на аэродроме) кема гӀаттаден некъ

руле́тка ж 1) (измерительная) рулетка 2) (игра) ловзар (гондахь цифраш тоьхна бина го)
руло́н м туп, рулон (хьарчийна йина турба); сверну́ть что-л. в ~ цхьана хӀуманах туп ян

руль м тӀам; сиде́ть за рулём тӀам лело; стоя́ть у руля́ тӀам карахь латта; сесть (или взя́ться) за ~ тӀам лаца 
румб м мор. румб (а̃нин 1/32 да̃къа гойту сиз)
румы́нский, -ая, -ое румынийн; ~ язы́к румынийн мотт

румы́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж румын) румынаш

румя́на мн. цӀен басарш 

румя́н||ец м цӀийдарг; зали́ться ~цем цӀийдала

румя́ни||ть несов., кого-что 1) (сделать румяным) цӀийдан; моро́з ~т ли́ца дарцо яххьаш цӀиййо 2) (красить румянами) басар хьакха

румя́ни||ться несов. 1) (покрываться румянцем) цӀийдала 2) (краситься румянами) цӀийдала, басар[ш] хьакха 3) (поджариваться): хлеб ~тся в печи́ бепиг пешахь цӀийлуш ду

румя́нка ж бот. басарбуц

румя́н||ый, -ая, -ое цӀен, цӀечу басахь; ~ое лицо́ цӀечу басахь юьхь ◊ ~ый хлеб цӀийделла бепиг 

руно́ с (шерсть овцы) тӀapгӀa 

ру́пор м рупор, кад; говори́ть в ~ рупор чу ала 

руса́к м (заяц) пхьагал

руса́лка ж миф. хи-аьзни 

руса́лоч||ий, -ья, -ье баьццара; ~ьи глаза́ баьццара бӀаьргаш

руси́зм м русизм (оьрсийн маттара тӀеэцна дешнаш)
руси́ст м русист (оьрсийн меттан Ӏилманча, хьехархо)
ру́сло с прям. и перен. харш; ~ реки́ хин харш; жизнь вошла́ в своё ~ дахар шен хорша дирзина 

ру́сская1 ж см. ру́сские 

ру́сск||ая2 ж (пляска) оьрсийн хелхар; пляса́ть ~ую оьрсийн хелхар дан

ру́сск||ие мн. (ед. ~ий м, ~ая ж оьрси) оьрсий; по национа́льности он ~ий (она́ ~ая) оьрсийн къомах ву и (ю и); оьрси ву иза (ю иза)

ру́сск||ий, -ая, -ое оьрсийн; ~ий язы́к оьрсийн мотт; перево́д с ~ого (языка́) оьрсийн маттара гоч; ~ий наро́д оьрсийн халкъ; ~ая культу́ра оьрсийн культура ◊ ~ое ма́сло кхехкийна даьтта; ~ая печь оьрсийн пеш; вам говоря́т ~им языко́м хьоьга оьрсийн маттахь боху 

ру́сый, -ая, -ое хьаьрса 

рути́на ж рутина (ойланза ширачу кепехь гӀулакх дӀакхехьар)
ру́хлядь ж собир. разг. партал 

ру́хну||ть сов. 1) тӀекхета, харца, охьакхета; де́рево ~ло дитт охьакхетта; дом ~л цӀа тӀекхетта; стена́ ~ла пен охьахаьрцина 2) перен. дӀада̃ла; мои́ наде́жды ~ли сан дегайовхонаш дӀаевли

руча́тельство с юкъарахилар; с ~м юкъара хиларца

руча́||ться несов., за кого-что, чем, в чём [жоп дала] кийча хила, юкъарахила; реже тӀерахила; я за него́ ~юсь со цунна юкъарахуьлу; ~ться голово́й коьртах жоп дала кийча хила 

ручеёк м уменьш.-ласк. от руче́й

руче́й м татол; го́рный ~ ламанан татол ◊ кровь льёт ручьём хи санна цӀий Ӏена; лить слёзы в три ручья́ догӀанах делха

ру́чк||а ж 1) уменьш. от рука́; 2) (для письма) ручка; самопи́шущая ~а ша язден ручка; ша́риковая ~а шарикан ручка; ~а с перо́м перо йолу ручка 3) (посуды, прибора, мебели) тӀам; (инструмента) мукъ; (ведра, котла) кӀай; (см. тж. рукоя́тка); дверна́я ~а наьӀаран тӀам; ~а ножа́ уьрсан мукъ; ~и дива́на диванан тӀаьмнаш; без ру́чек тӀам боцуш ◊ дойти́ до ~и прост. дан хӀума доцчу да̃ла (кхача)

ручн||о́й, -а́я, -о́е 1) (предназначенный для рук) куьйга; ~о́й бага́ж, ~а́я кладь куьйга леладен кира; ~о́е полоте́нце куьйгех хьокху гата; ~ы́е часы́ пхьаьрсах доьхку сахьт 2) (производимый или приводимый в действие руками) куьйга + причастие; ~а́я рабо́та куьйга бен болх; вещь ~о́й рабо́ты куьйга йина хӀума; ~а́я шве́йная маши́на куьйга хьовзаен чарх; ~ы́е жернова́ кохьар 3) (приручённый) караӀамийна; ~о́й медве́дь караӀемина ча; зверь стал совсе́м ~ы́м экха караӀемина даьлла ◊ ~а́я прода́жа карахь духку

ручо́нка ж уменьш.-ласк. от рука́
ру́шить несов., что дохо, охьатоха, тӀетоха, охьахарцо

ру́ши||ться несов. 1) (разрушаться) доха, охьакхета, тӀекхета, охьахарца 2) перен. (не осуществляться) талха, доха; наде́жды на сча́стье ~лись ирсе сатуьйсийла юьйхира

ры́б||а ж чӀара; уди́ть (или лови́ть) ~у чӀерий леца ◊ как ~а в воде́ хи чохь чӀара санна; нем как ~а мотт сецча санна; ни ~а ни мя́со хӀумма а йоцург; в му́тной воде́ ~у лови́ть махке ун деача, лоьралла кхайкхо

рыба́к м чӀерийлецархо

рыба́лк||а ж разг. чӀерийлецар; пойти́ на ~у чӀерий леца даха

рыба́цкий, -ая, -ое чӀерийлецархойн; ~ посёлок чӀерийлецархойн юрт

рыба́ч||ий, -ья, -ье чӀерий лоьцу; ~ьи се́ти чӀерий лоьцу бой

рыба́чить несов. разг. чӀерий леца

рыба́чка ж 1) женск. к рыба́к; 2) (жена рыбака) чӀерийлецархочун зуда

ры́бий, -ья, -ье чӀеран; ~ жир чӀеран даьтта

ры́бина ж разг. чӀеран кӀорни

ры́бка ж уменьш.-ласк. от ры́ба; золота́я ~ дашо чӀара

рыбнадзо́р м рыбнадзор

ры́бн||ый, -ая, -ое чӀерийн; ~ый за́пах чӀерийн хьожа; ~ое ку́шанье чӀерийн юург; ~ые места́ чӀерий долу меттигаш; ~ая ло́вля чӀерий лецар; ходи́ть на ~ую ло́влю чӀерий леца эха; ~ый магази́н чӀерийн туька

рыбово́д м чӀерийлелорхо

рыбово́дство с чӀерийлелор, чӀерий кхиор

рыбово́дческий, -ая, -ое: ~ое хозя́йство чӀерий леладен бахам

рыболо́в м чӀерийлецархо

рыболове́цкий, -ая, -ое чӀерий лоьцу, чӀерийлецархойн

рыболо́вн||ый, -ая, -ое чӀерий лоьцу; ~ые се́ти чӀерий лоьцу бойнаш

рыболо́вство с чӀерий лецар; занима́ться ~м чӀерий лоьцуш лела

рыво́к м 1) спорт. тохадалар 2) (резкое движение куда-л.) дӀаэккхар; ~ вперёд хьалха̃ дӀаэккхар; рывка́ми детталуш

рыга́нье с Ӏуьпаш я̃хар (или ба̃хар), Ӏуп яккхар (или баккхар)

рыга́ть несов. Ӏуьпаш я̃ха (или ба̃ха)

рыгну́ть однокр. Ӏуп яккха (или баккха)

рыда́ни||е с делхар; ~я подступи́ли к го́рлу легашка белхаран шад гӀоьртина

рыда́ть несов. делха

рыжеборо́дый, -ая, -ое хьаьрса маж йолу

рыжеволо́сый, -ая, -ое хьаьрса месаш долу

рыже́ть несов. 1) (становиться рыжим) хьаьрса хила 2) (виднеться – о рыжем) хьаьрса лепа

ры́жий, -ая, -ее (о волосах) хьаьрса; (о масти лошади) бора; (о масти крупного рогатого скота) тайша

ры́ло с прям. и перен. кхимар, муцӀар ◊ ~м не вы́шел прост. мегар вац

ры́льце с 1) уменьш. от ры́ло; 2) бот. дургал 3) прост. (носик сосуда) цӀузам

ры́нок м 1) базар; колхо́зный ~ колхозан базар 2) эк. рынок; вну́тренний ~ чоьхьара рынок; вне́шний ~ арахьара рынок

ры́ночн||ый, -ая, -ое базаран; ~ая цена́ базаран мах

ры́па||ться несов. прост. груб.: не ~йся! ирх ма лелха!

рыса́к м чабол говр

рыси́ст||ый, -ая, -ое чабол йолу; ~ые ло́шади чабол йолу говраш; ~ые испыта́​ния чабол зер

ры́скать несов. йорт етта

рысц||а́ ж йорт; е́хать (или труси́ть) ~ой йортахь

рысь1 ж (животное) акха цициг, цӀокъ

рысь2 ж (аллюр) чабол; на рыся́х чаболехь; е́хать ~ю чаболехь

ры́твина ж галц

рыть несов., что ахка ◊ не рой друго́му я́мы, сам в неё попадёшь посл. нахана даьккхинчу ор чу ша иккхина

ры́ться несов., в чём кего; он ро́ется в кар​ма́нах кисанаш кегадо цо; ~ в ста́рых журна́лах тиша журналаш кего

рыхли́ть несов., что самсадаккха; ~ зе́млю латта самсадаккха

ры́хл||ый, -ая, -ое 1) кӀеда, семса; ~ая земля́ семса латта 2) перен. разг. мела, кӀеда; ~ый челове́к кӀеда стаг

ры́царский, -ая, -ое къонахчун; ~ посту́​пок къонахчуьнгара да̃ла хьакъ дерг

ры́царь м рыцарь, къонах

рыча́г м зеразакъ; приподня́ть бревно́ ~о́м зеразакъца хен хьалаайбан

рыча́жн||ый, -ая, -ое зеразакъан; ~ые весы́ зеразакъан терза

рыча́ние с гӀигӀ дар

рыча́ть несов. 1) (о животном) гӀигӀ дан 2) (грубо говорить) чорда лен

ры́щу, ры́щешь и т. д. наст. от ры́скать

рья́н||ый, -ая, -ое тӀетаьӀӀина, тӀевоьлла; ~о (нареч.) рабо́тать тӀетаьӀӀина болх бан

рюкза́к м тӀоьрмиг, рюкзак; с ~ом за плеча́ми рюкзак белшех а тесна

рю́мка ж рюмка

рю́ха ж гала

ряби́на1 ж бот. датта; ~ глого́вина сура
ряби́на2 ж (от оспы) морзгалмо; (пят​нышко) таммагӀа
ряби́||ть несов. 1) что (покрывать рябью) дегадан; ветеро́к ~т во́ду махо хи дегадо 2) (об ощущении пестроты) къорза хета; у меня́ ~т в глаза́х бӀаьргашна дерриг а къорза хета суна

ряб||о́й, -а́я, -о́е 1) (с пятнами) кхартматтане; (от оспы) къорза, чупара; ~о́е лицо́ къорза юьхь 2) разг. (пёстрый) къорза

ря́бчик м зоол. акха котам

рябь ж 1) (на воде) хи дегадар, дегар 2) (ощущение пестроты) къарздар, маждар; ~ в глаза́х бӀаьргашка можа бӀагор беана

ря́вкать несов., ря́вкнуть однокр. гӀал-гӀил дан

ряд м 1) могӀа; посади́ть дере́вья в два ~а́ дитташ шина мoгӀape ден; постро́иться в ~ могӀа беш дӀахӀотта; два ря́да домо́в цӀенойн ши могӀа; в тре́тьем ~у́ кхоалгӀачу могӀарехь 2) (некоторое количество) могӀа; це́лый ~ причи́н дийнна цхьа могӀа бахьанаш 3) мн. ~ы́ (среда, состав) могӀарш; в на́ших ~а́х тхан могӀаршкахь; в ~а́х учёных Ӏилманхойн могӀаршкахь 4) (на рынке) могӀа; ры́бный ~ чӀерий долу могӀа 5) с.-х. кес ◊ в пе́рвых ~а́х хьалхарчу могӀарехь; из ~а вон [выходя́щий] цхьана а хӀуманах тера доцу

ряда́ми нареч. могӀарехь

ряди́ть несов., кого (одевать) ду̃ха; ~ в костю́м шута́ жухарган духар духа

ряди́ться1 несов. 1) разг. (наряжаться) ду̃хадала, кечдала 2) кем духа, [дуьйхина] кечдала

ряди́ться2 несов., с кем, уст. (договари​ваться) мах бийца

рядко́м нареч. разг. улло; юххе

рядово́й, -а́я, -о́е 1. лахара, могӀарера; ~ солда́т могӀарера салти 2. в знач. сущ. м могӀарерниг; с.-х. моггӀара дийна; ~ посе́в пшени́цы моггӀара дийна кӀа 

рядо́к м уменьш. от ряд могӀалг 

ря́дом 1. нареч. уллохь, юххехь; сиде́ть ~ уллохь хиъна Ӏан; мы ста́ли ~ юххе дӀахӀиттира тхо 2. предлог: ря́дом с кем-чем 1) (один возле другого) уллохь, юххехь (на вопрос «где?»); улле, юххе (на вопрос «куда?»); ма́льчик был ~ с отцо́м дена юххехь вара кӀант; де́вочка ста́ла ~ с ма́терью нанна юххе дӀахӀоьттира йоӀ 2) (по соседству) лулахь (на вопрос «где»?); лула (на вопрос «куда?»); ~ подня́лся шум лулахь гӀовгӀанаш евлира; я посели́лся ~ с отцо́м дена лулахь ваха хиира со ◊ сплошь и ~ ког мел баьккхинчохь

ря́жен||ый, -ая, -ое, тж. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж ду̃хаделла 

ряжу́ 1 л. ед. наст. от ряди́ть

ряжу́сь1,2 1 л. ед. наст. от ряди́ться 1,2 
ря́пушка ж (рыба) ряпушка (чӀеран цӀе)
ря́са ж оба 

ря́ска ж бот. Iexa

С

с (со) предлог 1. с род. п. 1) (откуда) тӀера; =ра, =хула, =хьара (местн.-исх. п.); убра́ть посу́ду со стола́ стоьла тӀера пхьегӀаж дӀаяха; прийти́ с рабо́ты балхара ван; вход со двора́ кертахула ю чувогӀийла; с у́лицы слы́шен шум арара гӀовгӀа хеза; начнём с вас шуна тӀера дӀадуьйлалур вай; говори́ть речь с трибу́ны трибунера (или трибуна тӀера) къамел дан; с пра́вой стороны́ аьтту агӀорхьара; хлеб с Куба́ни Кубанера ялта; ве́тер с мо́ря хӀурда тӀера мох; письмо́ с Ро́дины Даймахкара кехат; обойти́ с фла́нга флангехула тӀехвала; получи́ть с кого-л. де́ньги цхьаьнгара ахча эца; урожа́й с гекта́ра гектара тӀepa ялта 2) (при обозначении предмета, являющегося оригиналом, образцом) =ра (местн.-исх. п.); брать приме́р с кого́-л. цхьаьнгара масал эца; перево́д с чече́нского языка́ нохчийн маттара гоч 3) (на основании чего-л., следуя чему-л.) =ца (оруд. п.); с разреше́ния руководи́теля куьйгалхочун бакъонца; с ва́шего согла́сия шун пурбанца; писа́ть с большо́й бу́квы доккхачу элпаца яздан 4) (по причине чего-л.) перев. деепричастием: сказа́ть со зло́сти оьгӀазвахна ала; с перепу́гу кхеравелла; уста́ть с доро́ги некъ бина кӀадвала 2. с тв. п. 1) (при указании на совместность; в знач. союза «и», предлога «при») =[а]ца, =нца, =рца, =ица, =чуьнца (оруд. п.); я иду́ с тобо́й со хьоьца вогӀу; смея́ться вме́сте с други́ми кхечаьрца цхьаьна вела; хлеб с масло́м даьттанца бепиг; Турцица доза; я с бра́том со вешица ву; оте́ц с ма́терью до́ма дай, наний цӀахь ду; оте́ц оста́нется с ма́терью, а мы уйдём да ненаца вуьсур ву, ткъа вай дӀагӀур ду 2) (при указании на обладание чем-л.) перев. причастием или деепричастием; челове́к с тала́нтом похӀма йолу стаг; стари́к с бородо́й маж йолу воккха стаг; с су́мкой в руке́ куьйгахь тӀоьрмиг болуш; найти́ с трудо́м халла каро; де́лать что-л. с лю́бовью дезаш цхьаъ дан; чита́ть с удово́льствием там хуьлуш еша 3. с род. и тв. п. (о времени) дуьйна, =хьана; с прошло́го го́да стохка дуьйна; с тех пор, как... хӀетахь... дуьйна; с рожде́ния дича дуьйна, дича хьана; с са́мого утра́ Ӏуьйранна дуьйна; с утра́ до но́чи Ӏуьйранна дуьйна буьйса йоллалц; с прихо́дом зимы́ Ӏа деачахьана, Ӏа доьлчахьана; 4. с вин. п. (приблизительно, почти) 1) (при сравнении) перев. мн.; ро́стом с меня́ локхалла сол; величино́й с кула́к доккхалла буйннал 2) (о времени) суф. =ах, =ахь, + гергга; прожи́ть в дере́вне с меся́ц баттахь гергга юьртахь даха 3) (при счёте) суф. =ех [гергга], гергга; с деся́ток иттех гергга; взять с бо́я тӀамца даккха; с меня́ дово́льно! суна тоам хилла!; ни с того́ ни с сего́ бехк а, гуьнахь а доцуш; с чего́ ты взял? мичара даьккхи ахь?; взять с собо́й шеца вига

с= (со=, съ=) 1. глагольная приставка, обозначает: 1) движение в сторону дӀа=: сверну́ть с доро́ги новкъара дӀахьовза 2) удаление с поверхности дӀа=: смахну́ть пыль чан дӀаего 3) движение вниз охьа=: слезть охьавосса 4) движение туда и обратно даха[на да̃н]: сходи́ть в апте́ку аптеке вахана ва̃н 5) сближение, скрепление тӀе=, тӀеттӀа=: свести́ ру́ки куьйгаш тӀеттӀада̃ло, сбить (вместе) вовшахтоха 6) сосредоточение в одном месте тӀе=: сложи́ть кни́ги книгаш тӀегулъян 7) движение из разных мест схьа=, тӀе=: сбежа́ться тӀехьовлха 8) совместность, соучастие цхьаьна: сосуществова́ть цхьаьна тардала 9) копирование схьа=: списа́ть схьаяздан 10) результативность =дан, =даха: су́зить гатдан; сго́рбиться букардаха 2. (приставка, образующая наречия) 1) образа действия, передаётся лексически: слегка́ меллаша 2) места =хьа, =хь или передаётся лексически: сни́зу лахара 3) причины, передаётся отглагольным наречием с суфф. =чохь: сказа́ть сгоряча́ сихвеллачохь ала 4) при образовании наречий от имён существительных дуьйна: снача́ла юьххьера дуйна; смо́лоду жима волуш дуьйна

са́бельный, -ая, -ое туьран

са́бля ж тур; дама́сская ~ цӀокъболатан тур; була́тная ~ мисарболатан тур; фехтова́ние на ~х спорт. таррашца латар

сабота́ж м саботаж (моттаргӀанаш а лелош, болх талхор я юкъахбисийтар)
сабота́жник м, ~ца ж саботажхо

сабота́жничать разг. саботаж лело

саботи́ровать сов. и несов., что саботаж ян; ~ рабо́ту балхана саботаж ян 
сабу́р м фарм. (сок алоэ) сарап
са́ван м марчо ◊ сне́жный ~ детица кхелина аре

сава́нна ж геогр. саванна (аре)

савра́сый, -ая, -ое (о масти лошади) расха

сагити́ровать сов., кого, разг. агитаци ян

сад м беш; в ~у́ бешахь; городско́й ~ гӀалин беш ◊ ботани́ческий ~ ораматийн беш; зоологи́ческий ~ дийнатийн беш; де́тский ~ берийн беш, детсад; зи́мний ~ Ӏаьнан беш

сади́зм м садизм (къизалла, лазаярх там хуьлуш хилар) 

сади́ст м, ~ка ж садист

сади́стский, -ая, -ое садистийн,садизман 
сади́ть несов. см. сажа́ть 3
сади́||ться несов. см. сесть; ~сь! охьахаа!; ~тесь! охьаховша!; охьаховшийша (вежливо)!
са́днить несов., безл. (о ране и т. п.) в го́рле са́днит легашкахь кхаръелла

садо́вни||к м, ~ца ж бешахо

садово́д м бешлелорхо

садово́дство с бешлелор

садово́дческий, -ая, -ое бешлелоран

садо́в||ый, -ая, -ое бешан, бешара; ~ые цветы́ бешан зезагаш; ~ый инвента́рь бешан гӀирс; ~ый уча́сток бешан кха

садо́к м 1) (для рыбы) чӀерийдохкург 2) (для гусей, кроликов) бун

са́ж||а ж кӀурз; ру́ки в ~е куьйгаш тӀехь кӀурз бу

сажа́лка ж (приспособление для посадки чего-л.) юьйриг

сажа́ть несов. 1) кого охьахао; ~ госте́й хьеший охьаховшо 2) кого (арестовать) долла; ~ в тюрьму́ набахте волла 3) что (растения) догӀа, ден; 4): ~ хле́бы в печь бепиг пеша дилла ◊ ~ соба́ку на цепь жӀаьла зӀенаца дӀадехка; ~ ку́рицу на я́йца котам xIoaш тӀе хао 

са́женец м с.-х. синтар 

са́жен||ый, -ая, -ое доьгӀна, дийна; ~ые деревца́ доьгӀна синтарш

са́жень, саже́нь ж сажен ◊ коса́я ~ в плеча́х сажен хиллал зоьртал белшаш йолу 
сажу́(сь) 1 л. ед. наст. от сади́ть(ся)
саза́н м са̃за 
са́йка ж (булка) сайка
саквоя́ж м тӀоьрмиг

са́кля ж саьккал, жоьла

саксау́л м саксаул (гӀамаршлахь хуьлу лоха дитт) 

саксофо́н м муз. саксофон

сала́зк||и мн. 1) салаз; де́ти ката́лись на ~ах салазаш тӀехь хехкалора бераш 2) тех. салазаш

сала́т м (растение; кушанье) салат

сала́тни||к м, ~ца ж салатъюьллург

сала́тный, -ая, -ое (о цвете) сирла-баьццара

са́ло с 1) (нутряное) мохь; (курдючное) дума; свино́е ~ хьакхин дума; топлёное ~ хьакхар 2) (смазочное вещество) хьакхар

сало́н м в разн. знач. салон; худо́жественный ~ исбаьхаллин салон

салфе́тк||а ж салфетка; бума́жные ~и кехатан салфеткаш

са́льник м 1) анат. моллин куй 2) тех. сальник (кочалла сацаен пардо, пирг)
са́льн||ый, -ая, -ое 1) хьакхаран; (лоснящийся) хьакхарех дуьзна; ~ое пятно́ хьакхаран таммагӀа 2) перен. (непристойный) дастаме ◊ ~ые же́лезы анат. хьакхаран екхоаш

са́льто, са́льто-морта́ле с нескл. сальто (хӀаваэхь кхоссавелла тӀекӀелъэккхар)
салю́т м 1) (приветствие) салют 2) (в ознаменование чего-л.) шатлакх; артиллери́йский ~ яккхийчу тоьпийн шатлакх; произвести́ ~ шатлакх дан

салютова́ть сов. и несов., кому-чему 1) (приветствовать) салют яла 2) (в ознаменование чего-л.) шатлакх дан

сам мест. определит. м (сама́ ж, само́ с) 1) аса-айса (для 1-го л. ед. ч.), хьо-хьо (для 1-го л.), цо-ша (для 3-го л.); я ~ сде́лаю аса-айса дийр ду; он ~ ска́жет ему цо-ша эр ду цуьнга; он ~ э́то сказа́л цо-ша элира иза; он ~ спра́вится с рабо́той балхаца и-ша ларор ву; он и ~ не сде́лает э́того цо-ша а дийр дац иза; переда́йте э́то ~ому́ бригади́ру бригадире шега дӀаалалаш иза; нет его́ ~ого́ иза-ша (им. п.) а вац; я ви́жу его́ ~ого́ иза-ша го суна 2) (воплощённый, олицетворённый): он ~а́ доброта́ комаьршонах вича санна ву иза (букв. будто он сшит из доброты) 3) (самый) [ша̃] цхьа; ~ факт ша цхьа факт 4) в знач. сущ. м прост. (муж) ша̃; ~ уже́ прие́хал? и ша веана? ◊ он ~ не сво́й (она́ ~а́ не своя́) воьхна (йоьхна) ша хӀун леладо а ца хьаьа цунна; ~ по себе́ ша; ~ (или ~а́, ~о́) собо́й ша-шах

сама́ мест. ж см. сам 

сама́н м буьйда кибарчиг 

сама́нный, -ая, -ое буьйдачу кибарчиган; ~ дом буьйдачу кибарчиган цӀа 

самби́ст м самбист, самбохо 

са́мбо с нескл. спорт. самбо (герз а доцуш ша-шен ларвар); овладе́ть приёмами ~ самбон говзаллаш караерзо

саме́ц м боьрша хӀума; оле́нь- ~ боьрша сай; ~ бе́лки боьрша тарсал

са́ми мест. мн. от сам, сама́, само́ шаьш; мы ~ вай-ваьш; тхо-тхьаьш; вы ~ шу-шаьш; они́ ~ уьш-шаьш, уьзаш-шаьш

са́мка ж стен хӀума; ~ оле́ня стен сай (или гӀала)

само́ мест. с см. сам ◊ э́то ~ по себе́ не но́во и-м иштта а керла хӀума дацара; ~ собо́й [разумее́тся] ишта а хууш ду

само= чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, гойту: 1) дийриг ша-шега хьажийна хилар, мас.: самовосхвале́ние ша-шен хестор 2) дийриг ша̃ дар, мас.: самоуплотне́ние ша-шах таӀар, мас.: самопи́шущий ша язден
самоана́лиз м ша-шен анализ 

самобичева́ние с ша-шен бехкедар (или Ӏазап дар)

самобы́тность ж [ша-]башхалла 

самобы́тный, -ая, -ое [ша-]башха 

самова́р м самар; поста́вить ~ самар хӀотто

самовла́стие с уст. шеггара Ӏедал 

самовла́стный, -ая, -ое шеггарчу Ӏедалан 

самовлюблённость ж ша-шен дезар 

самовлюблённый, -ая, -ое ша-шен деза 

самовнуше́ние с ша-шен тешор 

самово́льничать несов. разг. луъург лело, шен лаамехь лела

самово́льно нареч. ца хоттуш; ~ отлучи́ться ца хоттуш юкъахда̃ла

самово́льный, -ая, -ое 1) см. своево́льный; 2) (без разрешения) ца хоттуш [ден]; ~ ухо́д с рабо́ты ца хоттуш балхара дӀадахар

самовоспламене́ние с ша-шах латар 
са́мого 1) род. п. от са́мый, са́мое; 2) вин. п. от са́мый
самого́ 1) род. п. от сам, само́; 2) вин. п. от сам
самого́н м, самого́нка ж самогон (ша даьккхина къаьркъа)
самого́нщи||к м, ~ца ж къаьркъадаккхархо

самодви́жущийся, -аяся, -ееся ша̃ лела 

самоде́лка ж разг. ша̃ йинарг 

самоде̃льный, -ая, -ое ша̃ дина [долу]; ~ радиоприёмник ша йина радиоприёмник 

самодержа́вие с паччахьан Ӏедал 

самодержа́вн||ый, -ая, -ое паччахьан Ӏедалан; ~ая власть паччахьан Ӏедал 

самоде́ржец м, ~ица ж уст. паччахь 

самоде́ятельность ж самодеятельность; кхолламалла; ~ть населе́ния ба̃хархойн кхолламалла; сего́дня состои́тся ве́чер худо́жественной ~ти тховса исбаьхьаллин кхолламаллин суьйре хир ю

самоде́ятельн||ый, -ая, -ое 1) (действующий самостоятельно) ша + причастие; ~ые тури́сты шаьш арабевлла туристаш 2) (не профессиональный) самодеятельностан, кхолламаллин; ~ый конце́рт кхолламаллин концерт

самодисципли́на ж ша-шен низам 

самодово́льн||ый, -ая, -ое шех тоаме; ~ый челове́к шех тоаме стаг; ~о (нареч.) улыба́ться шех тоаме вела 
самодово́льство с шех тоаме хилар 

самоду́р м, ~ка ж сонталча 

самоду́рство с сонталчалла 

самозабве́ни||е с са дӀаэцар, са дӀадалар; в ~и са дӀаэцна; люби́ть до ~я чу са диллина деза 
самозабве́нн||ый, -ая, -ое са дӀаэцна, са дӀаделла; ~о (нареч.) рабо́тать са дӀаделла болх бан

самозака́ливание с спец. дахчадалар 

самозаря́дный, -ая, -ое ша-шах юлалун; ~ая винто́вка ша-шах юлалун топ 

самозащи́та ж ларвалар 

самозва́н||ец м, ~ка ж ша-шен кхайкхийнарг

самозва́нство с ша-шен кхайкхоралла 

самозва́ный, -ая, -ое ша-шен кхайкхийна; ~ царь ша-шен кхайкхийна паччахь 

самоистяза́ние с Ӏазапе волар 

самока́т м (детская игрушка) когхоьхку 

самоконтро́ль м ша-шен контроль 

самокри́тика ж ша-шен критика 

самокрити́чн||ый, -ая, -ое ша-шена критика еш [долу]; ~ое выступле́ние ша-шена критика еш юкъавалар; вы́сказаться ~о (нареч.) ша-шена критика еш ала 

самолёт м кема; боево́й ~ тӀеман кема; реакти́вный ~ реактивни кема; лете́ть ~ом кеманца ваха 
самолётный, -ая, -ое кеманан 

самолётовожде́ние с кемалелор 

самолётострое́ние с кеманаш дар 

самолётострои́тельный, -ая, -ое кеманаш ден 

самолюби́вый, -ая, -ое дегала; ~ челове́к дегала стаг 

самолю́бие с дегалла; боле́зненное ~ тӀехваьлла дегалла; заде́ть чьё-л. ~ цхьаьннан деган дозаллих Ӏотта 

самолюбова́ние с ша-шех доккхадер 

самомне́ние с дог доккхалла; челове́к с больши́м ~м чӀогӀа дог доккха стаг 

самонаде́янность ж бӀокъажар 

самонаде́янный, -ая, -ое бӀокъежна 

самоназва́ние с ша-шена тиллина цӀе; ~ наро́да халкъо ша-шена тиллина цӀе 

самообвине́ние с юр. ша-шен бехк бар 

самооблада́ние с собар[е хилар], доьналла хилар; сохраня́ть ~ собаре хила; потеря́ть ~ доьналлих доха 
самообма́н м ша-шен Ӏехадар 

самооборо́на ж лардалар 

самообразова́ние с ша дешар 

самообразова́тельный, -ая, -ое ша доьшу 

самообслу́живани||е с ша-шен гӀуллакх дар; магази́н ~я ша-шен гӀуллакх даран туька

самоогово́р м юр. шена тӀеэцар 

самоограниче́ние с шена кьийдар 

самоокупа́емост||ь ж шен хоржалла; предприя́тие на ~и предприяти шен хоржаллахь ю 
самооплодотворе́ние с биол. ша-шах пхардалар

самооправда́ние с бехказда̃лар 

самоопределе́ние с полит. шайн лаамалла; пра́во на́ций на ~ къаьмнийн шайн лаамаллин бакъо 
самоопредели́ться сов., самоопределя́ться несов. шайн лаамалла хила 

самоопроки́дывающийся, -аяся, -ееся: ~ ку́зов тӀекӀелйолу кузов 

самоопыле́ние с бот. дургал хецар

самоотве́рженность ж са цакхоор 

самоотве́рженн||ый, -ая, -ое са ца кхоаден; ~ый посту́пок са ца кхоош динарг; труди́ться ~о (нареч.) са ца кхоош болх бан 

самоотво́д м юкъарадалар; заяви́ть ~ юкъарадалар дӀахьедан

самоотрече́ние с дӀатасар, долара даккхар (или да̃лар)

самопи́ска ж разг. ша̃ яздийриг 

самопи́шущий, -ая, -ее ша [дӀа]язден, ша яздеш долу; ~ прибо́р ша дӀаязден прибор 

самопоже́ртвование с цакхоадалар 

самопозна́ние с ша-шен довзар 

самопо́мощь ж ша-шена гӀо дар 

самопрове́рка ж ша-шен таллар 

самопроизво́льность ж ша-шах хилар 

самопроизво́льн||ый, -ая, -ое ша-шах [хуьлу]; ~ые движе́ния ша-шах боламаш 

саморазгружа́ющийся, -аяся, -ееся ша дассалун

саморегули́рование с ша тодалар 

саморо́док м 1) бӀелиг; золото́й ~ дешин бӀелиг 2) перен. (о человеке) похӀмахо 

самосва́л м (автомашина) самосвал 

самосгора́ние с ша-шах да̃гар 

самосе́в м деза да̃лар 

самосма́зывающийся, -аяся, -ееся тех. ша-шена хьакхар хьоку; ~ подши́пник ша-шена хьакхар хьоку подшипник 

самосоверше́нствование с ша шардалар 

самосожже́ние с ша-шен да̃гор 

самосозна́ние с кхетам; кла́ссовое ~ классам кхетам

самосохране́ни||е с лардалар; инсти́нкт ~я лардаларан инстинкт 

самостоя́тельность ж лаамалла 

самостоя́тельн||ый, -ая, -ое 1) (независимый) шен лааме, ша̃; ~ое госуда́рство шен лааме пачхьалкх; жить ~о (нареч.) ша да̃ха 2) (отдельный) ша̃ къаьстина; ~ый разде́л нау́ки Ӏилманан ша̃ къаьстина да̃къа 3) (совершаемый своими силами) ша̃ [ден]; ~ая рабо́та ша бен болх 

самостре́л м (лук) секха Ӏад 

самосу́д м кхел яр

самотёк м 1) [ша-шах] эхар 2) перен. ша-шах (или дӀатесна) дитар; пусти́ть де́ло на ~ гӀуллакх дӀатесна дита

самотёком нареч. 1) (о движении) ша-шах; вода́ идёт ~ хи ша-шах оьху 2) (стихийно) дӀатесна, ша-шах; рабо́та не должна́ идти́ ~ болх дӀатесна бита ца беза

самоуби́йство с ша-шен дер; поко́нчить жизнь ~м ша-шен ден 

самоуби́йца м и ж ша-шен дийнарг 

самоуваже́ние с ша-шен ла̃рар 

самоуве́ренность ж шех бӀоболар 
самоуве́ренный, -ая, -ое шех бӀобулу; ~ый тон шех бӀобулу аз; держа́ться ~о (нареч.) шех бӀобулуш хила

самоуниже́ние, самоуничиже́ние с ша-шен кӀезиг хетийтар

самоуправле́ние с шайн урхалла (чоьхьарчу урхаллин гӀуллакхаш шайн лаамехь лело бакъо хилар); о́рганы ~я шайн урхаллин меженаш

самоупра́вство с шена луъург лелор 

самоусоверше́нствование с ша-шен шардалар

самоуспокое́ние с, самоуспоко́енность ж са тедар

самоустране́ние с [ша̃] юкъарадалар

самоустрани́ться сов., самоустраня́ться несов. ша̃ юкъарадала

самоучи́тель м ша̃ Iа̃малург; ~ ру́сского языка́ оьрсийн меттан ша Ӏамалург

самоу́чк||а м и ж ша̃ Ӏеминарг; меха́ник-~а ша Ӏемина механик; ~ой ша Ӏемаш; научи́ться чему-л. ~ой цхьа хӀума дан ша Ӏама

самохва́льство с разг. ша-шен хестор

самохо́д м тех. (самоходная машина) ша̃ леларг

самохо́дный, -ая, -ое ша̃ лела; ~ комба́йн ша лела комбайн

самоцве́т м жовхӀар

самоцве́тн||ый, -ая, -ое жовхӀаран; ~ые ка́мни жовхӀаран тӀулгаш

самоце́ль ж дагалацам

самочу́вствие с хьал; как твоё ~? дегӀехь муха хьал (или дегӀ муха) ду хьан? 
саму́м м самум (гӀамаран дарц)
самши́т м бот. самшит

самши́товый, -ая, -ое самшитан

са́м||ый, -ая, -ое мест. определит. 1) (именно) изза, оццу; э́та ~ая кни́жка изза книшка; в э́том ~ом ме́сте оццу меттахь; тот ~ый изза (или тохара) хилларг 2) (для уточнения места) юххехь; (для уточнения времени) нийсса, дуьйна, передаётся тж. удвоением корневого согласного в отглагольных формах; у ~ого мо́ря хӀopда юххехь; в ~ый разга́р рабо́ты нийсса болх сихбеллачохь; с ~ого утра́ Ӏуьйранна дуьйна; с ~ого нача́ла доладеллачохь 3) (для подчёркивания значения) изза; доста́точен ~ый факт согла́сия реза хила изза тоьур ду 4) (для образования превосходной степени) уггар; ~ый хоро́ший уггар дика ◊ в ~ом де́ле баккъал а; в ~ый раз нийсса, чӀогӀа гӀехьа

сан м сан (Россехь: хьолахойн сийлаллин цӀе)
сан= м «санитарин» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: санвра́ч санлор 
санато́рий м санатори

санато́рный, -ая, -ое санаторин; ~ режи́м санаторин раж

санда́ли||и мн. (ед. ~я ж сандал) сандалеш 
сандружи́на ж сандружина
сандружи́нни||к м, ~ца ж сандружинахо
са́н||и мн. салаз; е́хать в ~я́х салаз тӀехь даха 
санинстру́ктор м санитар-инструктор

санита́р м санитар (дархой лелабен я цӀоналлин белхахо)
санитари́я ж санитари (юкъараллин уьнах цӀоналла ларъяр)
санита́рка ж санитарка

санита́рный, -ая, -ое санитарин; ~ врач санитарин лор; ~ поезд санитарин поезд

са́нк||и мн. салаз; ката́ться с горы́ на ~ах гу тӀера чу салазаш хехка

санкциони́ровать сов. и несов., что санкци яла

са́нкци||я ж 1) (разрешение) пурба, санкци [ялар], бакъо ялар 2) юр. (утверждение) санкци, чӀагӀдар 3) чаще мн. ~и: экономи́ческие ~и экономикин санкцеш

са́нный, -ая, -ое салазан; ~ путь салазан некъ

сано́вник м сановник, санхо

сано́вный, -ая, -ое санан

са́ночный, -ая, -ое салазан; ~ спорт салазийн спорт

санскри́т м санскрит (ширачу Индин йозанан мотт)
санскри́тский, -ая, -ое санскритан

санте́хник м сантехник

санте́хника ж сантехника (санитарин техника)

сантигра́мм м сантиграмм (грамман бӀолгӀа да̃къа)
сантиме́тр м сантиметр

сантиметро́в||ый, -ая, -ое сантиметран, сантиметр деха; ~ая лине́йка сантиметрийн сизхьокхург

сану́зел м санузел

санча́сть ж санчасть, санда̃къа

сап м вет. совкх

са́п||а ж: де́йствовать ти́хой ~ой меллаша кӀелдӀашхула дан

сапёр м воен. сапёр (тӀеман гӀишлойн бӀахо, инженер)
сапёрн||ый, -ая, -ое воен. сапёрийн; ~ый батальо́н сапёрийн батальон; ~ые рабо́ты сапёрийн белхаш

сапог||и́ мн. (ед. сапо́г м этка) эткаш; ходи́ть в ~а́х эткаш юьйхина лела; носи́ть ~и́ эткаш лело; без сапо́г эткаш йоцуш ◊ два ~а́ пара дала ма-лоьхчу цхьаьнакхетта ши стаг; быть у кого-л. под ~ом цӀаьннан кога кӀел хила

сапо́жки, сапожки́ мн. (ед. сапожо́к м этка) эткаш

сапо́жник м эткийн пхьар

сапо́жничать несов. эткийн пхьола лело

сапо́жн||ый, -ая, -ое эткийн; ~ый крем эткийн крем; ~ая мастерска́я эткийн пхьалгӀа
сапфи́р м сапфир (беза тӀулг)
сара́й м божал; дровяно́й ~ дечиг чудуьллу божал; не ко́мната, а ~ чоь аьлча а, божал ду-кх

саранча́ ж, тж. собир. цӀоз; налете́ть как ~ цӀоз санна тӀелата

сарафа́н м сарафан (зударийн кучан тайпа)
сарде́лька1 ж (сосиска) сарделька (стоммо доца йоьхь)
сарделька2 ж (рыба) сарделька (чӀерийн тайпа)
сарди́на ж, сарди́нка ж сардина (чӀеран цӀе)
сарди́новый, -ая, -ое сардинийн, сардинаш лоьцу; ~ про́мысел сардинаш лецаран корматалла

са́ржа ж саржа (бедарна чутуху кӀади)
са́ржев||ый, -ая, -ое саржин; ~ая подкла́дка саржин чутухург

сарка́зм м сарказм (Ӏиттарш еш велар)
саркасти́ческий, -ая, -ое Ӏиттарше, сарказман; ~ смех Ӏиттарше велар

сарко́ма ж мед. дестар

саркофа́г м саркофаг (тӀулган каш)

сарма́тский, -ая, -ое сарматийн
сарма́ты мн. ист. (ед. сарма́т м са̃рмат) сарматаш (6-4 чу оьмарехь Волгиний, Ӏаьржачу хӀорданий йистеххьий, Азовххьий даьхна къам)

сары́ч м зоол. куьйра
сатана́ м йилбаз, лилбаз, илбаз, иблис

сатани́нский, -ая, -ое йилбазан, лилбазан, илбазан, иблисан

сателли́т м сателлит (кхечун лаамах дозуш хилар я верг); госуда́рство- ~ сателлит-пачхьалкх

сати́н м сатин

сати́нов||ый, -ая, -ое сатинан; ~ая подкла́дка сатинан чутухург

сати́ра ж сатира, кхардам

сати́рик м сатирик, сатирахо

сатири́ческий, -ая, -ое сатирически, кхардаме

Сату́рн м астр. Сатурн (седа, планета)
сафья́н м тӀаьрсиг (из козьих шкур); миша (из овечьих шкур)

сафья́новый, -ая, -ое тӀаьрсиган; мишин

са́хар м шекар; ~-рафина́д рафинад-шекар; чай с ~ом шекар-чай; произво́дство ~а шекар дар ◊ не ~ (о ком-чем-л. неприятном) моз дац

сахари́н м сахарин (шекаран суррогат); конфе́ты на ~е сахаринаца кемпеташ

сахари́новый, -ая, -ое сахаринан

са́харистость ж шекаралла

са́харистый, -ая, -ое шекаре

са́харить несов., что (класть сахар) шекар тоха; (посыпа́ть сахаром) шекар таса

са́харница ж шекардухкург, шекардуьллург

са́харн||ый, -ая, -ое шекаран; (приготовленный на сахаре, с сахаром) шекар тоьхна; (содержащий сахар) шекар долу, шекар доккху; (похожий на сахар) шекар санна; (изготовляющий сахар) шекар ден; ~ый тростни́к шекаран эрз; ~ый заво́д шекар ден завод ◊ ~ая бума́га шекарна хьарчо кехат; ~ая боле́знь шекаран цамгар; ~ая кость мерза даьӀахк

сахароваре́ние с шекар даккхар

сахарова́рный, -ая, -ое шекар доккху; ~ заво́д шекар доккху завод

сахаро́за ж сахароза (углевод)
сахароно́сн||ый, -ая, -ое шекар доккху; ~ые расте́ния шекар доккху ораматаш

сачо́к м сачок; лови́ть сачко́м ба́бочек сачокаца полларчий леца; пойма́ть ры́бу в ~ сачока чу чӀара лаца

сба́вить сов., сбавля́ть несов., что лахдан, лагӀдан, эшо; ~ це́ну мах лахбан; ~ шаг болар лагӀдан; ~ в ве́се (похудеть) аздала, эша; ~ тон аз лахдан

сба́грить сов., кого-что, прост. (избавиться) дӀахада

сбаланси́ровать сов., что, бухг. [дӀа]нисдан, баланс ян 
сба́лтывать несов. см. сболта́ть

сбе́гать сов., за кем-чем, разг. дедда даха (цхьаъ вала, схьада̃н); ~ за хле́бом ведда бепиг да̃н ваха

сбега́||ть несов. 1) см. сбежа́ть; 2) (спускаться) охьахьовлха; тропи́нка ~ет к исто́чнику тача шовдан тӀе охьадогӀу 
сбега́ться несов. см. сбежа́ться

сбежа́||ть сов. 1) с чего (спуститься) охьадада, охьахьада; ~ть по ле́стнице лами тӀехула охьадада 2) (убежать) дада 3) (стечь – о жидкости) охьахьада; разг. (при кипении) тӀехда̃н, тӀехъхьада; молоко́ ~ло шура тӀехъеана

сбежа́ться сов. тӀехьовлха

сберега́тельн||ый, -ая, -ое: ~ая ка́сса сберкасса; ~ая кни́жка сберкнижка 
сберега́ть несов. см. сбере́чь

сбереже́ни||е с 1. (действие) Ӏалашдар; ~е де́нег ахча Ӏалашдар 2. чаще мн. ~я Ӏалашдинарг; трудовы́е ~я къахьегна Ӏалашдинарг

сбере́чь сов., кого-что лардан, Ӏалашдан, кхоо; ~ докуме́нты документаш Ӏалашдан; ~ вре́мя хан кхоо

сберка́сса ж сберкасса

сберкни́жка ж сберкнижка 
сбива́ть(ся) несов. см. сби́ть(ся)
сби́вчив||ый, -ая, -ое тийсалу[ш долу] (с запинками); къаьсташ доцу, кхеташ доцу (неясный, непонятный); ~ый отве́т кхеташ доцу жоп; ~о (нареч.) расска́зывать тийсалуш дийца

сби́т||ый, -ая, -ое в разн. знач. дохийна, охьадаийтина; ~ый самолёт дохийна кема; ~ые каблуки́ дохийна кӀажош

сбить сов. 1) кого-что [тоьхна] охьадожо; ~ я́блоко с ве́тки га тӀepa Ӏаж охьабожо; ~ кого-л. с ног цхьаъ охьавожо 2) кого-что (подстрелить) чудаийта; ~ самолёт кема чудаийта 3) кого (запутать) тило; ~ с пути́ некъах тило; ~ с то́лку кхетамах тило 4) что (стоптать) кӀажардаккха; ~ каблуки́ кӀажа кӀажарбаккха 5) что (сколотить) дан; (соединить) вовшахтоха; ~ я́щик из до́сок аннех яьшка ян 6) что (в масло) даккха, лийса ◊ ~ с кого-л. спесь цхьаьннан курталла йохо; ~ це́ну мах лахбан; ~ пла́мя алу яйа

сби́ться сов. 1) (на сторону) агӀорда̃ла; повя́зка сби́лась на́бок йихкина хӀума агӀоръяьлла 2) (заблудиться) тила; ~ с доро́ги некъах тила; ~ с то́лку кхетамах тила 3) разг. (стоптаться) кӀажардаха, агӀордала 4) (о масле) лийсадала ◊ ~ с ног амал дан; ~ в ку́чу тӀегулдала

сближа́ть(ся) несов. см. сбли́зить(ся)
сближе́ние с 1. (по гл. сбли́зить) 1) гергада̃лор, юххеда̃лор 2) перен. гергара дар 2. (по гл. сбли́зиться) 1) юх-юххе хилар 2) перен. гергара хилар

сбли́зи||ть сов. 1) кого-что гергада̃ло, юххе да̃ло 2) кого, перен. гергара дан; совме́стная рабо́та ~ла их цхьаьна бечу балхо гергара бира уьш

сбли́зиться сов. 1) юх-юххе хила, гергадаха 2) перен. гергара хила

сбо́ку нареч. aгӀop; встать ~ агӀорхьа хӀотта; поста́вить ~ агӀорхьа хӀотто; свет па́дает ~ агӀорхьа ю серло

сболта́ть сов., что с чем эдан

сболтну́ть сов., что, разг. а̃ла; ~ ли́шнее сов дерг ала

сбор м 1. (по гл. собра́ть) 1) гулдар; ~ люде́й нах гулбар 2) схьалахьор; схьадаккхар; (ягод) лахьор 2. (по гл. собра́ться) гулдалар 3. тж. воен. (для обучения) гулам; быть на уче́бном ~е Ӏамочу гуламехь хила; 4. мн. ~ы (приготовления) кечдалар; ~ы в доро́гу новкъадала кечдалар

сбо́рище с разг. гулам

сбо́рка ж 1. (монтаж) вовшахтасар; ~ маши́ны машина вовшахтасар 2. (на одежде) хабор; пла́тье со ~ми хабораш долу коч

сбо́рник м гулам; ~ стихо́в байтийн гулам

сбо́рн||ый, -ая, -ое 1) (являющийся местом сбора) гуллун; ~ый пункт гуллун пункт 2) (из разных лиц) вовшахтоьхна; ~ая футбо́льная кома́нда вовшахтоьхна футболан команда; ~ая (сущ.) страны́ мехкан вовшахтоьхнарг 3) (составной) вовшахдоккху[ш долу], вовшахдолу[ш долу]; ~ый стол вовшахдолу стол; ~ый дом вовшахдоккху цӀа
сбо́рочный, -ая, -ое вовшахтосу[ш долу]; ~ цех вовшахтосу цех

сбо́рщи||к м, ~ца ж 1) (тот, кто производит сбор чего-л.) гулдархо 2) (тот, кто производит сборку) вовшахтасархо

сбра́сывать(ся) несов. см. сбро́сить(ся)
сбрива́ть несов. см. сбрить

сбрикети́ровать сов., что брикет ян, тӀалбаш ян; ~ у́голь кӀоранах тӀалбаш ян

сбрить сов., что дӀада̃ша; ~ усы́ мекхаш дӀадаша

сброд м, собир. презр. арданг

сброс м [охьа]кхосар; ~ деса́нта десант кхоссар; ~ воды́ в о́зеро хи Ӏам чу хецар

сбро́сить сов. 1) кого-что (вниз) охьакхосса, чутаса, охьакхосса, чукхосса; ~ снег с кры́ши тхов тӀера ло охьатаса; ~ [возду́шный] деса́нт хӀаваан десант охьакхосса 2) что (снять) охьатаса, охьакхосса; ~ с себя́ пальто́ шена тӀера пальто охьатаса; дере́вья сбро́сили свой ле́тний наря́д дитташа шайн аьхкенан духар охьатесна 3) кого-что, перен. (свергнуть) дӀадаккха; ~ самодержа́вие паччахьан Ӏедал дӀадаккха ◊ ~ со счето́в чоьтера дӀадаккха

сбро́ситься сов. чуэккха, чукхоссадала; ~ с обры́ва в во́ду берда тӀера хи чу кхоссадала

сброшюрова́ть сов., что брошюра ян

сбру́я ж говран гӀирс

сбры́згивать несов., сбры́знуть сов., что цинцаш тоха

сбыва́ть(ся) несов. см. сбы́ть(ся)
сбыт м дӀадохкар; име́ть ~ дӀаоьцуш хилар, дохкалуш хилар; ры́нок ~а дӀадухкийла

сбыть сов., кого-что (продать; избавиться) дӀадохка; ~ това́р кӀади дӀадохка; ~ что-л. с рук дӀадаккха

сбы́||ться сов. кхочушхила; мои́ наде́жды ~ли́сь аса сатийсинарг кхочушхили

сва́дебный, -ая, -ое ловзаран; ~ наря́д ловзаран духар

сва́дьб||а ж ловзар; спра́вить ~у, сыгра́ть ~у ловзар дан

сва́йн||ый, -ая, -ое бӀогӀамийн; ~ый мост бӀогӀамийн тӀай; ~ые постро́йки бӀогӀамийн гӀишлош

сва́ливать(ся) несов. см. свали́ть(ся)
свали́ть сов. 1) кого-что (повалить) охьатоха, охьадожо; ~ де́рево дитт охьадожо 2) что (сбросить) охьадохка, охьадассо; грузови́к свали́л зе́млю грузовико латта охьадоьхки 3) что (в одно место) охьадассо, охьадохка; ~ му́сор в я́му нехаш ор чу охьаяссо 4) что, на кого-что, перен. разг. дахийта; вину́ на друго́го бехк кхечунна тӀебахийта ◊ ~ с больно́й головы́ на здоро́вую бехк боцчунна тӀедерзо

свали́ться сов. 1) (упасть) охьакхета; (откуда-л.) чудожа, чукхета 2) разг. (заболеть) охьадожа ◊ ~ с плеч гира дӀадала; как (или бу́дто, то́чно) с не́ба свали́лся стигалара охьадоьжча санна

сва́лка ж 1) (место вывоза мусора) нехаш дӀакхийсуьйла 2) разг. (драка) тасабалар

сваля́ть сов., что хьен, дато; ~ ва́ленки валенкаш хьен ◊ ~ дурака́ Ӏовдалалла я̃лийта

сваля́||ться сов. дата; шерсть ~лась тӀаргӀа бетта; во́лосы ~лись месаш етта

сва́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж сван) сванаш (Гуьржийн махкарчу къоман цӀе)
сва́ривать несов. см. свари́ть 2; ~ся несов. см. свари́ться 2
свари́ть сов. 1) что и чего (пищу) кхехко; ~ мя́со жижиг кхехко 2) что, тех. тӀелато, вовшахлато, сварка ян

свари́ться сов. 1) (о пище) кхехка 2) тех. вовшахлата, тӀелата, сварка хила

сва́рка ж тех. сварка, латор; автоге́нная ~ автогенан сварка

сварли́вый, -ая, -ое девне, бага леен

сварно́й, -а́я, -о́е тех. латийна, сварка йина; ~ шов латийна эвна

сва́рочный, -ая, -ое вовшахлатаден, сварка ен; ~ цех сварка ен цех

сва́рщи||к м, ~ца ж сварщик, латорхо

сва́стика ж свастика

сват м 1) (посредник в сватовстве) захал 2) (родитель одного из супругов, жениха или невесты по отношению к родителям другого) захал

сва́тать несов., кого 1) за кого (предлагать в жёны) захало дийца 2) у кого (просить в жёны) захало дийца, еха

сва́таться несов., к кому, за кого еха

сватовство́ с захало дийцар, ехар

сва́тья ж (родительница одного из супругов, жениха или невесты по отношению к родителям другого) захал

сва́ха ж (посредница в сватовстве) захалхо

сва́я ж бӀогӀам; мост на ~х бӀогӀамаш тӀехь тӀай

све́дени||е с 1) (знание, представление) хаар, довзар; приня́ть к ~ю тидаме эца, хууш хила; довести́ до о́бщего ~я массаьрга а дӀахаийта 2) (познания в какой-л. области) кхетам; элемента́рные ~я элементарни кхетам 3) чаще мн. ~я хаам; (известия) тж. хабар; име́ть ~я о ком-л. цхьаннах, лаьцна хаамаш хила; предста́вить ~я хаам бан; предста́вить ~я в срок шен хеннахь хаамаш дӀакхачо ◊ к вашему ~ю в знач. вводн. сл. хаа ду хьуна

сведе́ние с 1) (удаление) дӀадаккхар; ~ пя́тен хьоькхнаш дӀая̃хар 2) (судорожное сжатие мышцы) хабар, пхенаш озор

све́дущий, -ая, -ее хууш долу, кхета[ш долу], девза[ш долу]; ~ в иску́сстве искусствох кхета

свежева́ть несов., кого-что тило, тиладан; ~ бара́на уьстагӀ тило

свежезаморо́женный, -ая, -ое керла [долуш] гӀорийна

свежеиспечённый, -ая, -ое 1) керла деттина; ~ хлеб керла деттина бепиг 2) перен. шутл. (новый) керла; специали́ст керла специалист

све́жес||ть ж 1) керланиг, керла бедар; (продуктов) керла кхача 2) (прохлада) [мела] xIo; у́тренняя ~ть Ӏуьйренан xIo; не пе́рвой ~ти а) (лежалый) башха керла а дац; б) (об одежде) цӀена аьлла цӀена а яц

свеже́||ть несов. 1) безл. шелъяла; (о погоде, ветре) шелдала 2) (приобретать здоровый вид) тадала, бос ба̃н

све́ж||ий, -ая, -ее 1) (о продуктах) керла; ~ее мя́со керла жижиг 2) (прохладный) шийла; ~ий во́здух шийла xIo 3) (здоровый) тайна; ~ий цвет лица́ юьхьан тайна сирла бос 4) (чистый) цӀена; ~ее бельё цӀена бедар 5) (недавний, новый) керла; ~ий но́мер газе́ты газетан керла номер; ~ий след керла лар ◊ со ~ими си́лами керлачу ницкъаца

свежо́ в знач. сказ. шийла хила; на у́лице ~ арахь шийло ю

свезти́ сов. 1) (доставить) кого [дӀа]дига; что [дӀа]дахьа; ~ больно́го в больни́цу цомгушниг больнице дӀавига 2) (вниз) кого охьадига; что охьадахьа, охьадан 3) (увезти в одно место) кого дӀадига; что дӀадахьа

свёкла ж бурак; кормова́я ~ докъаран бурак; са́харная ~ шекаран бурак

свеклови́ца ж мерза бурак

свеклови́чный, -ая, -ое мерзачу буракан; ~ са́хар мерзачу буракан шекар

свеклово́д м буракашлелорхо

свеклово́дство с буракашлелор

свеклово́дческий, -ая, -ое буракаш лелаен; ~ совхо́з буракаш лелаен совхоз

свеклокомба́йн м буракийн (или буракаш схьалахьаен) комбайн

свеклокопа́тель м буракашъохкург

свеклоса́харный, -ая, -ое шекар-буракан

свеклосе́ющий, -ая, -ее буракаш йоьн

свеклосовхо́з м буракаш лелаен совхоз
свеклоубо́рочный, -ая, -ое буракаш чуерзаен

свеко́льник м (суп) буракийн чорпа

свеко́льный, -ая, -ое 1) буракан; ~ сок буракан мутта 2) (цвета красной свёклы) таьӀӀина-цӀен

свёкор м марда

свекро́вь ж марнана

свербёж м прост. кӀамдар

свербе́ть несов. прост. кӀамдала

сверби́га ж бот. халбуц

сверга́ть несов., све́ргнуть сов.,кого-что 1) уст. (сбросить вниз) охьакхосса, охьа, дожо 2) перен. (низложить) дожо, дохо дӀадаккха; ~ самодержа́вие паччахьан Ӏедал дохо

сверже́ние с дӀадаккхар, дохор; ~ с престо́ла олалла дохо

све́рить сов., что с чем нийса дуй хьажа; ~ ко́пию с оригина́лом копи оригиналаца нийса юй хьажа

све́риться сов., с чем нийса дуй хьажа; ~ со словарём словарца нийса дуй хьажа

све́рка ж (действие) нийса дуй хьажар

сверка́ние с къагар, лепар; (молнии) стегар

сверка́||ть несов. къега, лепа; (о молнии) стега; мо́лния ~ет ткъес стоьгу; его́ глаза́ ~ли гне́вом дарвелла къегара цуьнан бӀаьргаш

сверка́ющий, -ая, -ее къега, лепа 

сверкну́||ть сов. однокр. къага, лепа; (о молнии) стега; ~ла мо́лния ткъес стегира 

сверле́ние с буру хьовзор 

сверли́льный, -ая, -ое бурун; ~ стано́к бурун чарх

сверли́льщи||к м, ~ца ж хирло 

сверли́ть несов. 1) что буру хьовзо 2) кого, перен. (не давать покоя) садаа

сверло́ с буру; свёрла из твёрдых спла́вов чӀогӀачу болатан буру

сверля́щ||ий, -ая, -ее Ӏийжаме; ~ая боль Ӏийжаме лазар; ~ий звук Ӏийжаме аз

сверну́ть сов. 1) что [тӀе]хьарчо, [дӀа]хьарчо; ~ ковёр куз дӀахьарчо 2) что (сократить) жимдан, лагӀдан; ~ произво́дство производство лагӀъян 3) (повернуть) дӀахьовзо, дӀадерзо; ~ в сто́рону aгӀop дӀахьовзо 4) что (скручивая, изготовить) дан, хьарчо 5) что (испортить, напр., резьбу) дохо ◊ ~ го́лову кому-л. цхьаьннан хьовзийна корта баккха; ~ себе́ ше́ю на чём-л. цхьана хӀуман тӀехь хӀаллакьхила

сверну́||ться сов. 1) (завернуться, скататься; лечь, согнувшись) хьарча; кора́ ~лась кевстиг хьаьрчина; змея́ ~лась текхарг хьаьрчира 2) (о молоке) ята 3) (сократиться в количестве, размерах и т. п.) лагӀдала, жимдала 4) (испортиться) доха; резьба́ ~лась хир доьхна 

сверста́ть сов., что верстка ян 

све́рстни||к м, ~ца ж нийсархо, хенахо 

свёрток м ларча 

свёртываемость ж датадалар 

свёртывание с 1. (по гл. сверну́ть) 1) (скатывание) [тӀе]хьарчадар, [дӀа]хьарчадар 2) (сокращение) жимдар, лагӀдар 3) (изготовление) дар, хьарчор 2. (по гл. сверну́ться) 1) (о молоке) ятар 2) (сокращение) жимдалар, лагӀдалар 

свёртывать(ся) несов. см. сверну́ть(ся)
сверх предлог с род. п. 1) (больше, с превышением) сов; ~ пла́на планал сов 2) (кроме, помимо) сов, совнаха; ~ за́работной пла́ты алапил сов[наха] ◊ ~ ожида́ния ца хеттачу кепара

сверх= «сов, тӀех» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: сверхпла́новый планал сов долу; сверхмо́щный тӀех нуьцкъала

сверхглубо́к||ий, -ая, -ое тӀех кӀорга; ~ий пласт тӀех кӀорга гӀат; ~ая сква́жина тӀех кӀорга буру

сверхзвуков||о́й, -а́я, -о́е озал тӀех; полёт на ~о́й ско́рости озал тӀех масаллица вахар

сверхмо́щный, -ая, -ое тӀех нуьцкъала 

сверхни́зк||ий, -ая, -ое тӀех лахара; ~ие температу́ры тӀех лахара температураш

сверхпла́нов||ый, -ая, -ое планал сов [долу] (или совнаха [долу]); ~ая проду́кция планал совнаха йолу продукци; ~ые накопле́ния планал сов гулдарш 

сверхпри́быль ж эк. тӀех пайда 

сверхскоростно́й, -а́я, -о́е тӀех маса 

сверхсро́чн||ый, -ая, -ое 1) хенал совнаха [долу]; ~ая [вое́нная] слу́жба хенал совнаха эскаран гӀуллакх дар 2) разг. (крайне спешный) Ӏаламат сиха

све́рху нареч. 1) (где) тӀехула[ра], тӀера; сыр заплесневе́л ~ кӀалд тӀехулара матарйоьлла 2) (откуда) лакхара [охьа], тӀера охьа; втора́я строка́ ~ лакхара охьа шолгӀа могӀа; смотре́ть ~ вниз дош ца хета; ~ до́низу коьртера когашка (или буьххьера дуьххе) кхаччалц ◊ директи́ва ~ лакхара охьа директива

сверхуро́чн||ый, -ая, -ое хеназа дина; ~ая рабо́та хеназа бина болх; рабо́тать ~о (нареч.) хеназа болх бан; ~ые мн. (деньги) хеназчу белхан ахча

сверхчувстви́тельн||ый, -ая, -ое хӀуьла; ~ые прибо́ры хӀуьла прибораш; ~ая плёнка фото тӀех хаалун плёнка

сверхшта́тный, -ая, -ое офиц. штатал совнаха

сверхъесте́ственн||ый, -ая, -ое 1) Ӏаламехь доцу; ~ые си́лы Ӏаламехь боцу ницкъаш 2) разг. (исключительный) тамашийна, Ӏаламате 

сверчо́к м цаьпцалг 

сверша́ть(ся) несов. см. сверши́ть(ся)
сверше́ние с [кхочуш]дар 

сверши́ть сов., что [кхочуш]дан 

сверши́ться сов. [кхочуш]хила 

сверя́ть(ся) несов. см. све́рить(ся)
све́си||ть сов., что чуохко, чуолло, охьаолло; сиде́ть ~в но́ги когаш охьаохкийна Ӏан

све́ситься сов. (опуститься вниз) чуолладала, охьаолладала

свести́ сов. 1) кого (отвести) [дӀа]дига; ~ дете́й в теа́тр бераш театре дига 2) кого (вниз) охьадало, охьадига, охьадаккха; ~ ребёнка с ле́стницы бер лами тӀера охьадаккха 3) кого (в сторону) дӀадаккха, дӀадига; ~ ло́шадь с доро́ги новкъара говр дӀаяккха (или дӀайига) 4) кого с кем (помочь встретиться) вовшахкхетийта, вовшахтоха 5) что (сблизить концами) тӀеттӀада̃ло, тӀеттӀаоза 6) во что (соединить в новое целое) вовшахтоха; ~ воеди́но вовшахтоха 7) к чему или на что да̃ло; ~ расхо́ды к ми́нимуму харж уггар лахарчу бараме я̃ло 8) что (пятно) дӀадаккха 9) что (перерисовать) схьадаккха; ~ рису́нок на ка́льку сурт кальки тӀе схьадаккха 10) чаще безл., что (о судороге) [пхенаш] озо; мне свело́ но́гу сан коган пхенаш озийна 11) что даккха, дерзо; ~ всё к шу́тке дерриг а забаршка даккха ◊ ~ концы́ с конца́ми халла лол бетта; ~ на нет дерриг а дохо; ~ всё к нулю́ дерриг а дайа; ~ кого-л. в моги́лу цхьаъ хӀаллакван; ~ счёты с кем-л. а) (денежные) вовшийн декхарех цӀандала; б) (отомстить) дӀадекха; ~ с ума́ хьекъал чуьра ваккха

свести́сь сов. да̃ла, да̃н; де́ло свело́сь к мелоча́м гӀуллакх пайда боцчу тӀе дели 

свет1 м в разн. знач. серло; со́лнечный ~ маьлхан серло; лу́нный ~ беттаса; электри́ческий ~ электричествон серло; заже́чь ~ лампа лато; погаси́ть ~ лампа дӀаяйа; стать про́тив ~а серлона дуьхьал хӀотта; смотре́ть на ~ серлонга хьежа; на ~у́ серлонгахь; вы́йти на ~ серлонга дала ◊ ви́деть всё в ро́зовом ~е дика aгӀo бен ца ган; ни ~ ни заря́ син билгало тасале; чуть ~ са тоссуш; в ~е нау́ки Ӏилманан серлонгахь; проли́ть ~ на что-л. цхьа хӀума цхьалхадаккха; ~ мои́х глаз! сан бӀаьрса!; уче́нье ~, неуче́нье тьма́ дешар – серло, цадешар – бода

свет2 м 1) (мир, вселенная) дуьне; ча́сти ~а дуьненан дакъош; жить на ~е дуьненахь даха 2) уст. (общество) юкъаралла; вы́сший ~ лакхара юкъаралла ◊ всему́ ~у э́то изве́стно и доллучу дуьненна а хууш ду; бе́лый ~ маьлхан дуьне; на краю́ ~а дуьнена йисттехь; бо́лее всего́ на ~е дуьнен чохь уггар дукха; ни за что́ на ~е хӀуъа дича а; цхьана а хӀуманах; вы́йти в ~ (о книге) арая̃ла; вы́пустить в ~ дуьне гайта; дуьнен чу даккха; появи́ться на ~ а) (родиться) дуьнен чу да̃ла; б) (возникнуть) дуьнен чу да̃ла; отпра́виться на тот ~ эхарта верза; руга́ть на чём ~ стои́т ма-хуьллу бага леян

света́||ть несов. безл. сахуьлуш хила; сахила, сатаса; ~ет сахуьлуш ду

свети́л||о с 1) серлалла; небе́сные ~а стигалан серлаллаш 2) перен. серлонча; ~о нау́ки Ӏилманан серлонча

свети́льник м къуьда

свети́льный, -ая, -ое: ~ газ къега газ

свети́ть несов. 1) (давать свет) серло яла; (о светилах) кхета; со́лнце све́тит малх кхетта бу 2) кому-чему (направлять свет) стага; ~ фонарём фонарь стага

свети́||ться несов. 1) (излучать свет) серло яла, къега, лепа 2) перен. къега, лепа; её лицо́ ~лось ра́достью йоккхаерна серлаяьллера цуьнан юьхь

светле́||ть несов. 1) (делаться светлее) серлая̃ла; на у́лице ~ет арахь серлайолуш ю 2) (виднеться) сирла ган, серладийла 3) перен. серладийла; серлада̃ла; лицо́ его́ ~ет от ра́дости хаза хетта серлаюьйлу цуьнан юьхь

светло́ 1. нареч. сирла 2. в знач. сказ. безл. сирла хила; на дворе́ ~ арахь сирла ю

светло=, све́тло- сирла= боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: светлоокра́шенный сирла басар хьаькхна, све́тло-зелёный сирла-баьццара

светловоло́сый, -ая, -ое сирла месаш йолу

све́тл||ый, -ая, -ое 1) (освещённый) сирла; ~ый день сирла де; ~ая ко́мната сирла чоь 2) (чистый, прозрачный) сирла; цӀена; ~ое стекло́ сирла ангали 3) (о цвете) сирла, сирла бос болу; ~ый костю́м сирла бос болу костюм 4) перен. (радостный) ирсе; ~ое бу́дущее ирсе хиндерг 5) перен. (проницательный) сирла; ~ые мы́сли сирла ойланаш

светля́к м, светлячо́к м зоол. бумбари 

светобоя́знь ж мед. серло цала̃ялар 
светов||о́й, -а́я, -о́е серлонан; ~ы́е во́лны физ. серлонан тулгӀенаш; ~о́й год серлонан шо

светозащи́тн||ый, -ая, -ое: ~ые очки́ серлонах ларлун 

светоко́пия ж серло-копи 

светолече́ние с серлонан дарбанаш 

светолюби́в||ый, -ая, -ое серлонан, серло еза; ~ые расте́ния серлонан ораматаш 

светомаскиро́вка ж серло хьулъяр 

светомаскиро́вочный, -ая, -ое серло хулъяран

светонепроница́емость ж серло чекхцаялар

светонепроница́емый, -ая, -ое серло чекх ца йолу

светосигнализа́ция ж серло-хаам 

светоси́ла ж физ. серло-ницкъ с

светосто́йкий, -ая, -oe серлонах ца кхоьру

светоте́нь ж серлонан де 

светоте́хника ж серло-техника 

светофи́льтр м серлолуьттург 

светофо́р м светофор; сигна́л ~а светофоран хаам

све́точ м высок. серлонча; ~ прогре́сса прогрессан серлонча 

светочувстви́тельность ж серло хааялар 

светочувстви́тельный, -ая, -ое серло хаалун

све́тск||ий, -ая, -ое 1) (не церковный, мирской) дуьненан; ~ая власть дуьненан Ӏедал 2): ~ое о́бщество дуьненан юкъаралла; ~ий челове́к дуьненан стаг 

светя́щийся, -аяся, -ееся къега 

свеч||а́ ж 1) чӀурам; заже́чь ~у́ чӀурам лато; сиде́ть при ~а́х чӀурамаш а латийна Ӏан 2) эл. (единица измерения силы света) свеча; ла́мпочка в 60 ~е́й 60 свеча йолу лампа 3) тех. свеча; запа́льная ~а́ латаен свеча ◊ игра́ не сто́ит свеч пайда болу хӀума дац 

свече́ние с къегар 

све́чка ж чӀурам

свечно́й, -а́я, -о́е 1) чӀураман 2) тех. свечин, чӀурамаш ден

свечу́(сь), све́тишь(ся) и т. д. наст. от свети́ть(ся)
све́шать сов., кого-что, разг. (взвесить) оза 

све́шаться сов. разг. (взвеситься) озадала 

све́шивать(ся) несов. см. све́сить(ся)
свива́льник м кохка
свива́ть(ся) несов. см. сви́ть(ся)
свида́ние с вовшахкхетар; делово́е ~ гӀуллакхна вовшахкхетар; назна́чить ~е вовшахкхетар дилла ◊ до ~я! Ӏодика хуьлда!, марша Ӏайла!

свиде́тель м, ~ница ж теш; (очевидец) тж. гинарг; ~ ава́рии аварин теш; допро́с свиде́телей на суде́ тешаш суьдехь лебар

свиде́тельск||ий, -ая, -ое тешан; ~ие показа́ния тешийн гайтамаш

свиде́тельство с 1) (показания) тешалла 2) (документ) тешалла; ~ о рожде́нии варан тешалла

свиде́тельствовать несов. что, о чём, тж. юр. тешалла дан

сви́д||еться сов., разг. ган; мо́жет, уж и не ~имся! кхин юха гой а ца хаьа вай!

свиди́на ж бот. (дёрен) цӀулла
свина́рка ж хьакхарчийлелорхо

свина́рник м хьакхарчийн божал

свина́рь м хьакхарчийлелорхо

свине́ц м даш

свини́на ж хьакхин жижиг

сви́нка1 ж уменьш.-ласк. от свинья ◊ морска́я ~ хӀордан хьакха

сви́нка2 ж мед. лерган хӀоаш

свиново́д м хьакхарчийлелорхо

свиново́дство с хьакхарчийлелор

свиново́дческий, -ая, -ое хьакхарчий лелаен; ~ совхо́з хьакхарчий лелаен совхоз

свин||о́й, -а́я, -о́е хьакхин; ~а́я ту́ша хьакхин чарх; ~а́я ко́жа хьакхин цӀока

свинома́тка ж жаргӀа, нана-хьакха

свинопа́с м хьакхарчийн Ӏу
свиноро́й м бот. Ӏажаркх
свиноро́йка ж бот. хьакхин орам
свинофе́рма ж хьакхарчийн ферма

сви́нский, -ая, -ое разг. хьакхин

сви́нство с разг. хьакхалла

свинти́ть сов., что 1) (соединить) тӀехьовзо 2) разг. (снять) схьахьовза

свинцо́в||ый, -ая, -ое 1) дошан; ~ая пу́ля дошан даьндарг; ~ое отравле́ние даш хьахар 2) (о цвете) сира, дошан басахь; ~ые ту́чи дошан басахь мархаш 3) перен. (тяжёлый, гнетущий) даш санна деза, хала; ~ая тя́жесть в голове́ даш санна базбелла корта ◊ ~ый блеск (минерал) харц даш

свинча́тка ж кӀурам; (у игральной кости) биток

сви́нчивать несов. см. свинти́ть
свинь||я́ ж хьакха; дать корм сви́ньям хьакхарчашна хӀума яла ◊ подложи́ть ~ю́ кому-л. цхьанна кӀел хи хеца; ~я́ ~ёй ша ма-ярра хьакха ю; иди́ ко всем ~я́м бран. дӀава̃ла, хьакхийца валларг

свиня́чить несов. прост. хьакхеха лела

свире́л||ь ж шедаг; звук ~и шедаган аз; игра́ть на ~и шедаг лакха

свирепе́ть несов. буьрсада̃ла

свире́пость ж буьрсалла

свире́п||ый, -ая, -ое 1) (жестокий, злой) буьрса, дера; ~о (нареч.) вы́глядеть буьрса ган 2) перен. (очень сильный) буьрса; ~ый моро́з буьрса шело

свиса́ть несов. [чу]олладала, [охьа]олладала

свист м шок; разда́лся ~ шок елира; ~ пуль даьндаргийн шок; ~ дрозда́ шоршалан шок; ~ парово́за паровозан мохь ◊ худо́жественный ~ исбаьхьаллин шок лекхар

свиста́ть несов. см. свисте́ть ◊ ~ всех наве́рх! мор. берраш а хьалакхайкха! 

свист||е́ть несов. шок етта; ве́тер ~и́т махо шок етта; пти́ца ~и́т олхазаро шок етта; пу́ли ~я́т даьндаргаша шок етта; парово́з ~ит паровоз Ӏоьху ◊ и́щи свищи́ прост. схьалаца хьайна

сви́стнуть сов. однокр. 1) (издать свист) шок тоха 2) что, прост. (украсть) лачкъо

свисто́к м (свист; приспособление) шок

свистопля́ска ж разг. шакаран гӀyгӀ
свистя́щ||ий, -ая, -ее шок етта; ~ие согла́сные лингв. херонан мукъаза аьзнаш

сви́та ж свита (хьаькам новкъаваккха улле бевлларш)
сви́тер м свитер

сви́ток м хьарчор; дре́вние сви́тки шира хьарчораш

свить сов., что (сплетая соединить) дуца; (сплетая изготовить) тж. даӀа ◊ ~ гнездо бен бан

сви́ться сов. (свернуться в трубку, в кольцо) хьарча

свихну́ть сов., что, разг. чуьрадаккха; ~ но́гу ког чуьрабаккха

свихну́ться сов. разг. 1) (сойти с ума) [хьекъалх] талха 2) перен. (сбиться с правильного пути) талха, тила

свищ м мед. Ӏуьрг

свищу́, свистишь и т. д. наст. от свисте́ть

свищу́, свищешь и т. д. наст. от свиста́ть

свобо́д||а ж 1) бакъо; ~а сло́ва дешан бакъо; ~а печа́ти зорбанан бакъо 2) паргӀато; вы́пустить на ~у паргӀатлаккха; предоста́вить кому-л. ~у цхьанна паргӀато яла ◊ на ~е (на досуге) пapгӀaт волуш

свобо́дно 1. нареч. 1) (независимо) паргӀат, корта мукъа; жить ~ паргӀат даха 2) (без затруднений) пappгӀaт; ~ говори́ть по-ру́сски парргӀат оьрсийн мотт бийца 2. в знач. сказ. безл. паргӀат; в ваго́не бы́ло ~ вагон чохь паргӀат дара

свобо́дн||ый, -ая, -ое 1) маьрша; ~ый наро́д маьрша халкъ 2) (непринуждённый) пapгӀaт; ~oe дыха́ние паргӀат садаӀар 3) (незанятый) яьсса, мукъа; в ~ое вре́мя мукъачу ханна; ~ый челове́к мукъа стаг; э́то ме́сто ~о? xIapa меттиг яьсса юй? 4) (об одежде) паргӀат 5) (беспрепятственный): ~ый прое́зд маьрша чекхволийла; вход ~ый (без билетов) пapгӀaт чувогӀийла ◊ ты свобо́ден! хьо мукъа ву!

свободолюби́вый, -ая, -ое маршо еза, паргӀато еза

свободолю́бие с маршо (или паргӀато) езар

свободомы́слие с ойланан маршо

свободомы́слящий, -ая, -ее ойла маьрша

свод м 1) гулам; ~ зако́нов законийн гулам 2) архит. нартол ◊ небе́сный ~ стигал

своди́ть1 несов. см. свести́; не ~ с кого-л. глаз цхьанна тӀера бӀаьрг ца баккха

своди́ть2 сов., кого куда дигна да̃ло, дига; ~ дете́й в теа́тр бераш театре дига

своди́ться несов. см. свести́сь; э́то сво́дится к тому́, что... иза... тӀе догӀу
сво́дк||а ж хаам, сводка; ~а пого́ды хенан хӀоттаман хаам; ~и с фронто́в тӀам тӀера хаамаш

сво́дни||к м, ~ца ж юкъарча 

сво́дный, -ая, -ое 1) вовшахтоьхна; ~ батальо́н вовшахтоьхна батальон 2) (о родстве) дена дина (по отчиму); нанас дина (по мачехе); ~ брат дена (или нанас) вина ваша

сво́дчатый, -ая, -ое нартолах тера, нартол йолу

своево́лие с шен амал 

своево́льничать несов. разг. шена ма-луъу (или шен лаамехь) лела, шена луург дан

своево́льный, -ая, -ое шен лааме (или амале)

своевре́менность ж шен хенахь хилар 

своевре́менн||ый, -ая, -ое шен хеннара; ~ая по́мощь шен хеннара гӀо; ~о (нареч.) заяви́ть о чём-л. шен хеннахь цхьаъ дӀахаийта

своенра́вие с шен амале хилар 

своенра́вн||ый, -ая, -ое шен амале; поступа́ть ~о (нареч.) шен амалерниг дан 

своеобра́зие с ша-башхалла, ша-тайпалла 

своеобра́зный, -ая, -ое ша-башха, ша-тайпа 

свози́ть1 несов. см. свезти́
свози́ть2 сов. (туда и обратно) кого дигна да̃ло; что даьхьна да̃н 

сво||й 1. мест. притяж. м (~я́ ж, ~ё с, ~и́ мн.) сайн (для 1-го л. ед. ч.), хьайн (для 2-го л.), шен (для 3-го л.), вайн (для 1-го л. мн. ч.), шайн (для 2-го и 3-го л.); наде́ть ~ё пальто́ шен пальто тӀеюха; жить ~и́м трудо́м шен къинхьегамах да̃ха; не верь ~и́м глаза́м! хьайн бӀаьргех ма теша!; я взял ~и́ кни́ги аса сайн книгаш схьаэцна; у него́ ~й велосипе́д цуьнан-шен вилиспет ю; у них ~я маши́на цераншайн машина ю 2. в знач. сущ. ~ё с шениг; он всё ~ё забра́л шениг дерриг а дӀадехьи цо; он стоя́л на ~ём ша бохучу тӀepa ца волура иза 3. в знач. сущ. ~й м (родственник) шениг; ~и мн. шенаш ◊ я сам не ~й ойланах воьхна со; в ~ё вре́мя шен хенахь; ~й брат шен ваша; быть не в ~ём уме́ хьекъал чохь ца хила; закрича́ть не ~и́м го́лосом ватӀийча санна мохь хьакха; идти́ ~е́й доро́гой шен новкъа дӀадаха 

сво́йственни||к м, ~ца ж захал 

сво́йственный, -ая, -ое кому-чему цхьаннах до̃гӀу; э́тот посту́пок сво́йствен то́лько ему́ цо бен дан там болуш хӀума дац и 
сво́йство с башхало, билгало 
свойство́ с гергарло

сво́лочь ж прост. бран. боьха хӀума; сволочь; собир. боьха хӀуманаш

своло́чь сов., кого-что, прост. 1) с чего (волоча снять) такхийна охьадаккха, охьатакхо 2) (в одно место) тӀеттӀатакхо 

сво́ра ж прям. и перен. гуьла 

свора́чивать несов. см. сверну́ть и свороти́ть

свора́чиваться несов. см. сверну́ться

сворова́ть сов., что разг. лачкъо 

свороти́ть сов., что, разг. меттахдаккха; ~ столб бӀогӀам меттахбаккха 
своя́к м ба̃жа 

своя́ченица ж стунйиша 

свыка́ться несов., свы́кнуться сов., с кем-чем до̃ла; ~ с но́вой рабо́той керлачу балхах во̃ла

свысока́ нареч. ца дешаш; смотре́ть на кого-л. ~ цхьаьнга ца дешаш хьежа 

свы́ше 1. нареч. лакхара 2. предлог с род. п. сов, тӀех; ~ пяти́ пхеаннал сов 

свя́занн||ый, -ая, -ое 1) (соединённый) дихкина; со ~ыми рука́ми дихкинчу куьйгашца 2) (затруднённый) дозу; ~ые движе́ния бозу боламаш 3) физ., хим. хоьттина, вовшахтоьхна

связа́ть сов. 1) кого-что дӀадехка; ~ концы́ юхьигаш дӀаехка 2) кого-что с кем-чем (установить связи, общение, зависимость) дозуш дан; мы с тобо́й свя́заны на всю жизнь валлалц возуш ву вайша вовшех; я ни с кем не свя́зан со цхьаннах а возуш вац; я свя́зан сло́вом дош делла ву со 3) тк. прич., с кем-чем доьзна хила; э́то свя́зано с опа́сностью иза кхерамца дозуш ду; храни́ть всё, что свя́зано с про́шлым дӀадаханчуьнца дозург дерриг а лардан; пое́здка свя́зана с больши́ми расхо́дами вахар йоккхачу харжашца доьзна ду 4) что с чем (установить сообщение) дилла; доро́гой ~ го́род с село́м гӀалара юьрта некъ билла 5) что с чем (сочетать) цхьаьнадало; ~ рабо́ту с учёбой балхаца дешар цхьаьнадало 6) что (изготовить вязкой) дан; ~ носки́ пазаташ ян ◊ он двух слов ~ не мо́жет цунна ши дош вовшахтаса а ца хаьа

связа́ться сов. 1) с кем-чем (установить связь) къамел дан; ~ с кем-л. по телефо́ну телефонехь цхьаьнца къамел дан 2) с кем-чем (войти в какие-л. отношения) кхета, юххедала; заче́м я связа́лся с ним?со цунах хӀунда кхийтира? 

связи́ст м, ~ка ж связист, зӀенча 

свя́зк||а ж 1) курс, кочар, цӀов; ~а книг книгийн цӀов; ~а ключе́й догӀанийн кочар 2) анат. пха; голосовы́е ~и эшаран пхенаш 3) грам. хоттам 

связни́к м зӀенча

связн||о́й, -а́я, -о́е 1.(служащий для связи) зӀенан; ~ой самолёт зӀенан кема 2. в знач. сущ. ~ой м, ~ая ж зӀенхо 

свя́зность ж дозуш хилар 

свя́зн||ый, -ая, -ое дозу[ш долу]; ~ая речь дозу къамел; ~о (нареч.) говори́ть дозуш къамел дан

связу́ющ||ий, -ая, -ее (служащий для связи) да̃заден; ба̃зам тосу; ~ее звено́ дазорг; ~ee вещество́ базам тосу хӀумалла 

связ||ь ж 1) (взаимная зависимость) да̃зар; ~ь тео́рии и пра́ктики теорий, практикий я̃зар; быть в неразры́вной свя́зи къаьстийла доцуш дазар 2) (общение) хилар; дру́жеские ~и доттагӀалла хилар 3) (сообщение) [зӀе] хилар; телефо́нная ~ь телефон хилар 4) (любовная) безам хилар; быть (или состоя́ть) в ~и́ с кем-л. цхьаьнца уьйр хила ◊ в ~и с чем-л. цхьа хӀума бахьана долуш; в э́той ~и́ цу бахьаница 
свя́сло с доьхка

святи́лище с уст. 1) килс; (у мусульман) маьждиг 2) перен. маьждиг, цӀа; ~ нау́ки Ӏилманан цӀа
святи́ть несов., что, уст. динехь даздан; ~ во́ду хи динехь даздан

свя́т||о нареч. сий деш, сийлахь; ~о храни́ть в па́мяти валлалц диц ца дан

свято́й, -а́я, -о́е 1) деза, сий долу, сийлаллин; ~ долг сийлаллин декхар 2) в знач. сущ. ~м рел. шайх, эвлаяъ 
свя́тость ж шайхалла, эвлаяалла 

святота́тец м Ieca стаг, Ӏесаниг 

святота́тство с Ӏесалла 

свято́ша м и ж харц шайх 

свя́тцы мн. инжил (керста динан дезаденош а, делан цӀераш а тӀехь жайна)
святы́н||я ж: бере́чь как ~ю лен-вуьсу молха санна лардан 

свяще́нник м мозгӀар 

священноде́йствовать несов. 1) рел. уст. ламаз (или доӀа) дан 2) перен., часто ирон. леррина дан

священнослужи́тель м мозгӀар 

свяще́нн||ый, -ая, -ое 1) (почётный, важный, дорогой) деза, лору; (неприкосновенный, нерушимый) сийлахь-деза; ~ые рубежи́ Ро́дины Даймехкан сийлахь-деза дозанаш: ~ая обя́занность, ~ый долг сийлахь-деза декхар 2) рел. дала даздина

сгиб м 1. (действие) саттор, саттадар 2. (место) саттар, гола; ~ ло́ктя пхьаьрсан гола; копы́тный ~ саьтберг; на ~е гола тухучохь 

сгиба́ние с саттор, саттадар

сгиба́ть(ся) несов. см. согну́ть(ся)
сги́нуть сов. разг. къайлада̃ла, дӀада̃н, дӀада̃ла

сгла́дить сов., что 1) (сделать гладким) дӀашардан, дӀанисдан 2) перен. (сделать менее заметным, смягчить) кӀаддан, малдан

сгла́диться сов. 1) (о неровностях) дӀашардала, дӀанисдала 2) перен. (стать менее заметным) лагӀдала, малдала 

сгла́живать(ся) несов. см. сгла́дить(ся)
сгла́зить сов., кого-что, разг. бӀаьрг хилийта (или хила) 

сглода́ть сов.,что, разг. дажа 

сглупи́ть сов. разг. Ӏовдал хила 

сгнить сов. дахкадала; (о древесине) мурдола

сгнои́ть сов., кого-что, прям. и перен. дахко, дахкадан; ~ в тюрьме́ набахтехь дахкадан

сгова́риваться несов. см. сговори́ться

сго́вор м 1) (договорённость) барт [бар], бертабахар 2) (помолвка) ехар

сговори́ться сов., с кем 1) (условиться) барт бан; ~ о встре́че вовшахкхета барт бан 2) (достигнуть взаимного понимания) барт хила; с ним тру́дно ~ цуьнца барт хила хала ду; с ним не сговори́шься цуьнца барт хир бац

сгово́рчивость ж бертадар, тӀетар 

сгово́рчивый, -ая, -ое бертадогӀу, тӀетовн

сгоня́ть несов. см. согна́ть

сгора́ни||е с дагар; непо́лное ~е кхоччуш цадагар; дви́гатель вну́треннего ~я мехкадаьтта дагаден двигатель 

сгора́||ть несов. см. сгоре́ть; сухи́е дрова́ бы́стро ~ют декъа дечиг сиха догу ◊ ~ть от нетерпе́ния са ца тохадала

сго́рбить сов., что [букъ] тӀебаккха, букардахийта; ~ спи́ну букъ тӀебаккха

сго́рбиться сов. букардаха, букардола

сго́рбленный, -ая, -ое букардоьлла, букардахна, букъ тӀебаьлла

сгоре́||ть сов. 1) да̃га; даьгна дӀада̃ла; дом ~л цӀа даьгна; ~ть дотла́ доь доцуш да̃га 2) (сгнить – о зерне, сене) да̃га 3) перен. разг. (о человеке) дага; он ~л на рабо́те цу балха тӀехь ваьгна дӀавели и ◊ ~ть со стыда́ эхь хетта юьхьах цӀе лата

сгоряча́ нареч. сихделлачохь

сгото́вить сов., что, разг. юург кечъян

сгреба́ть несов., сгрести́ сов. 1) что (в одно место) тӀегулдан; ~ се́но йол тӀегулъян 2) что (сбросить) чухьакха; ~ снег с кры́ши тхов тӀера ло чухьакха 3) кого-что, разг. хьарчо; сгрёб всё в оха́пку дерриг мара хьарчийра

сгру́ди́ться сов. разг. (собраться толпой) жӀуга ян

сгружа́ть несов., сгрузи́ть сов., что [дӀа]дассо, [охьа]дассо

сгруппирова́ть сов., кого-что группаш ян

сгруппирова́ться сов. группаш хила

сгрыза́ть несов., сгрызть сов., что да̃жа (кость); даа (напр. сухарь)

сгуби́ть сов., кого-что, разг. хӀаллакдан

сгусти́ть сов., что дукъдан ◊ ~ кра́ски Ӏаламат дина дийца

сгусти́||ться сов. дукъдала; тума́н ~лся дохк дукъделла

сгу́сток м улх; ~ кро́ви цӀийн улх ◊ ~ эне́ргии энергин улх

сгуща́ть(ся) несов. см. сгусти́ть(ся)
сгущённ||ый, -ая, -ое дукъдина; ~ое молоко́ юкъйина шура

сдава́ть несов. см. сдать ◊ моро́зы сдаю́т шело малъелла; се́рдце сдаёт (или на́чало ~) дог малделла; мото́р сдаёт мотор малъелла

сдава́||ться 1 несов. см. сда́ться 1; не ~йся! кара ма гӀo!; сдаю́сь! кара вогӀу со!

сда||ва́ться 2 несов. безл. прост. хета; ~ётся мне, что он прав и бакъ ву аьлла хета суна

сдави́||ть сов., кого-что Ӏовда; (между чем-л.) юкъаӀовда, ваьштатаӀо; его́ ~ли в толпе́ адамаша юкъаӀаьвдина иза

сда́вленный, -ая, -ое къора; ~ крик къора мохь

сда́вливать несов. см. сдави́ть

сда́ивать несов. см. сдои́ть

сда́точный, -ая, -ое дӀалун; ~ая цена́ дӀалун мах; ~ый пункт дӀалун пункт

сда́тчи||к м, ~ца ж дӀалуш верг, дӀалург

сдать сов. 1) кого-что, в разн знач. дIaдала; он сдал дела́ замести́телю гӀуллакх заместителе дӀаделла цо; я сдам ве́щи на хране́ние хӀуманаш Ӏалашъян дӀаелла ас; ~ зерно́ госуда́рству ялта пачхьалкхана дӀадала; ~ заде́ржанного в мили́цию лаьцнарг милици дӀавала; ~ в архи́в архиве дӀадала; ~ го́род гӀала дӀаяла; ~ матема́тику математика дӀаяла; не ~ экза́мен экзамен дӀа ца яла; ~ на пе́рвый разря́д хьалхарчу разрядана дӀаяла 2) что (отдать внаём) [чохь Ӏан] дала; ~ ко́мнату мехах чохь Ӏан цӀа дала 3) что (сдачу) [совдаьлларг] духадала; ~ рубль сда́чи сом юхадала; ~ с рубля́ ме́лочью соьмах кегийра ахча юхадала 4) что: ~ ка́рты карташ дӀадекъа 5) что, в чём, разг. (ослабить) лагӀдан, малдан; ~ те́мпы в рабо́те белхан темпаш лагӀъян ◊ он сдал по́сле боле́зни цомгуш хилча дуьйна гӀелвелла и

сда́ться1 сов. 1) карадаха; без бо́я не сдади́мся тӀом ца беш карагӀур дац вай 2) (уступить) духада̃ла; (согласиться) тӀeтан; ~ на угово́ры дийцича бертада̃н

сда́ться2 сов., кому, прост. хьаштхила, деза, эша; на что тебе́ э́то сдало́сь? xIapa стенна хьашт ду хьуна?

сда́ч||а ж 1. (по гл. сдать) 1) (отдача) дӀадалар; ~а зерна́ госуда́рству пачхьалкхана ялта дӀадалар; ~а дел в архи́в гӀуллакхаш архиве дӀадалар; ~а го́рода неприя́телю гӀала мостагӀчунна дӀаялар; ~а экза́менов экзаменш дӀаялар 2) (внаём) (чохь Ӏан] далар 3) карт. дӀадекъар 2. (по гл. сда́ться) карадахар 3. (деньги) юхадогӀург; получи́ть ~у юхадогӀург схьаэца; без ~и юхадогӀург ца луш ◊ дать ~и юхатоха

сдва́ивать несов. см. сдвои́ть

сдвиг м 1) (улучшение) хийцам; произошёл большо́й ~ в рабо́те балха тӀехь боккха хийцам хилла 2) геол. меттахдалар; ~ земно́й коры́ лаьттан чкъор меттахдалар

сдвига́ть(ся) несов. см. сдви́нуть(ся)
сдви́н||уть сов. 1) кого-что меттахдаккха, меттахъхье̃дан; его́ с ме́ста не ~ешь и меттахваккхалур вац 2) что (сблизить) тӀеттӀахило, тӀеттӀаоза, тӀеттӀататта; ~уть бро́ви цӀоцкъамаш тӀеттӀаоза

сдви́нуться сов. 1) (сместиться) меттахдала, меттахъхьа̃н 2) (сблизиться) тӀеттӀадаха, тӀехила, тӀеттӀахила тӀеозадала

сдво́енн||ый, -ая, -ое: ~ыми ряда́ми шалхачу могӀаршца

сдвои́ть сов., что 1) (сложить вдвое) шалхатоха 2): ~ ряды́ могӀарш шалхада̃хан

сде́ла||ть сов., что дан; ~ть оши́бку гӀалат дан; ~ть по-сво́ему шена ма-хеттара дан; ~ть всё возмо́жное далуш дерг дерриг а дан; он ~л меня́ свои́м помо́щником цо со шен гӀоьнча вира; ~ть моде́ль самолёта кеманан модель ян; ~ть попы́тку дан гӀорта; вы́бор ~н къастам бина; рабо́та ~на болх бина; э́то ~ет меня́ несча́стным цо со ирсаза вийр ву; ничего́ плохо́го он не ~л цо цхьа̃ а вон хӀума дина дац; он ~л мно́го добра́ диканаш дукха дина цо; я ~л себе́ костю́м аса сайна костюм йина; ~ть шаг вперёд цхьа гӀулч хьалха яккха

сде́ла||ться сов., кем-чем (стать) хила; ~ться писа́телем яздархо хила; ~ться гру́стным сингаттаме хила; ~лось темно́ Ӏаржъелла; мне ~лось стра́шно кхерам тесира суна ◊ что ему́ ~ется! цунна хӀун хир дара!

сде́лк||а ж барт [бар], бертадахар; заключи́ть ~у барт бан ◊ ~а с со́вестью ца догӀуш дина хӀума

сде́льн||ый, -ая, -ое динарг лору; ~ая рабо́та динарг лору болх; рабо́тать ~о (нареч.) динарг лоруш болх бан

сде́льщик м, ~ца ж сдельщик (динарг лоруш болх бинарг)
сде́льщина ж динарг ларар (или лун болх)

сде́ржанность ж собар, сатохадалар 

сде́ржанный, -ая, -ое собаре; реже сатохалун; ~ый челове́к собаре стаг; ~ый отве́т собаре жоп; на́до вести́ себя́ ~о (нареч.) собар хила деза

сдержа́||ть сов. 1) кого-что (остановить) сацо, сацадан; ~ть лошаде́й говраш совцо 2) что, перен. сатоха, сацо; я е́ле ~л смех вела ца луш хала сатуьйхира аса 3) что (выполнить) кхочушдан; ~ть своё сло́во шен дош кхочушдан

сдержа́||ться сов. сацадала, сатохадала; я не ~лся и уда́рил его́ са а ца тохаделла туьйхира ас цунна

сде́рживать(ся) несов. см. сдержа́ть(ся)
сдёрнуть сов., что [схьаоьзна] дӀадаккха 

сдо́ба ж 1) (приправа к тесту) чамбийриг 2) (булка) мерза булка; собир. мерза булканаш

сдо́бн||ый, -ая, -ое мерза, чоме; ~ая бу́лка мерза булка; ~ое те́сто марзбина бод

сдои́||ть сов., что даккха; она́ ~ла три ли́тра молока́ кхо литр шура яьккхина цо 

сдо́хнуть сов., прост. дала; чтоб ты сдох! лахьара хьо!

сдружи́||ть сов., кого доттагӀалла таса; их ~ло о́бщее де́ло юкъарчу гӀуллакхо доттагӀалла тесира царна юкъа 

сдружи́ться сов., с кем доттагӀалла тасадала 

сдува́ть несов. см. сдуть

сду́нуть сов. однокр. см. сдуть

сдуре́||ть сов. прост. хьерада̃ла; ~л ты, что ли? хьер-м ца ваьлла хьо? 

сду́ру нареч. прост. сонталла, Ӏовдалалла 

сдуть сов., что 1) (подув или дунув удалить) xIyп аьлла дӀадаккха, дӀакхосса; (унести ветром) дӀадахьа, дӀакхосса 2) (воздухом в одно место) тӀехьакха, тӀегулдан ◊ его́ то́чно (или сло́вно или как) ве́тром сду́ло хи чу боьжна тӀулг санна вайн и

сдыха́ть несов. см. сдо́хнуть

сё: [и]то и сё, то да сё иза а важа а; ни то ни сё я иза а, я важа доцуш; поговори́ть о том о сём цхьаццаннах лаьцна дийца; ни с того́ ни с сего́ цхьа̃ а бахьана доцуш; при сём прису́тствовали:... кхузахь хиларш:...

сеа́нс м сеанс; дневно́й ~ в кино́ дийнахь йолу кинон сеанс; ~ одновреме́нной игры́ в ша́хматы масех стагаца шахматех ловзаран сеанс

себе́1 мест. возвр. 1) мн.: сайна (для 1-го л. ед. ч.), хьайна (для 2-го л.), шена (для 3-го л.); тхайна (для 1-го л. мн. ч.), шайна (для 2-го л.), шайна (для 3-го л.); я купи́л ~ пальто́ ас сайна польто эцна; поста́вить ~ определённую цель шена цхьа Ӏалашо xIoттo; ты вы́брал рабо́ту по ~ ахь хьайна хьакъ боллу болх хаьржина; оста́вить по ~ хоро́шую па́мять тӀаьхьено диканна вуьйцу aгӀo ян 2) предл. п.: рассказа́ть о ~ шех лаьцна дийца ◊ ему́ бы́ло не пo ~ а) (нездоровилось) дика могуш вацара иза; б) (неприятно) бакъхьа хеташ вацара иза; сам по ~ иштта дӀа; ~ на уме́ дагахь хӀума долуш

себе́2 частица разг. -кх; идёт ~ ничего́ не замеча́я вогӀуш ву-кх, цхьа а хӀума тергал а ца деш; так се́бе иштта дӀа ду-кх ◊ ничего́ себе! и ду хаза!

себесто́имос||ть ж харжан мах; по ~ти харжан мехах; сни́зить ~ть харжан мах лахабаккха

себя́ мест. возвр. (себе, собой, собою) со (для 1-го л. ед. ч.), хьо (для 2-го л.), ша (для 3-го л.), вай-ваьш (для 1-го л. мн. ч.), шайна (для 2-го л.), цара шаьш (для 3-го л.) 1) род. п.: они́ у ~ до́ма уьш шайн (род. п.) цӀахь бу; для ~ шена (мн. ); от ~ шегара (местн.-исх. п.); от ~ ли́чно шеггара; у ~ до́ма шен (род. п.) цӀахь; ра́ди ~ шен дуьхьа 2) вин. п.: не щади́ть ~ ша (им. п.) ца кхоо; поста́вить ~ в неудо́бное положе́ние ша бӀегӀийла доцчу хьолехь хилийта; мы ~ не забы́ли оха-тхаьш (им. п.) диц ца дина; взять на ~ какие-л. обя́занности шена тӀе цхьа декхарш лаца; отвеча́ть за ~ шех (вин. л.) жоп дала; подмя́ть под ~проти́вника мостагӀ шена кӀелхьарчо; снять с ~ оде́жду шена тӀepa бедарш дӀаяха; сложи́ть с ~ обя́занности шена тӀера декхарш охьатийса; чита́ть про ~ дагахь еша; вне ~ чуьраваьлла ву; см. тж. себе́, собо́й 

себялю́бец м ша-шен везарг 

себялюби́вый, -ая, -ое ша-шен веза 

себялю́бие с ша-шен везар 

сев м xIy (или ялта) дер, xIy тасар; вре́мя ~а xIy доьн хан ю; провести́ ~ в сжа́тые сро́ки йоццачу хенахь xIy дер чекхдаккха

се́вер м къилбаседе; к ~у от го́рода гӀалина къилбаседехьа; жить на ~е къилбаседехь да̃ха; выходи́ть на ~ (об окнах) къилбаседехьа хила; ве́тер ду́ет с ~а къилбаседехьара хьоькху мох; Кра́йний Се́вер Къилбаседананан йист

се́вернее чего къилбаседехьо; ~ Гро́зного Грознил къилбаседехьо

се́верный, -ая, -ое къилбаседера, къилбаседехьара, къилбаседан; ~ая сторона́ къилбаседехьара aгӀo; Се́верный по́люс Къилбаседанан полюс

североатланти́ческий, -ая, -ое къилбаседа-атлантикин

се́веро -восто́к м къилбаседа-малхбале 

се́веро-восто́чн||ый, -ая, -ое къилбаседа-малхбалехьара; ~ая сторона́ къилбаседа-малхбалехьара aгӀo; ~ый ве́тер къилбаседа-малхбалехьара мох 

се́веро-за́пад м къилбаседа-малхбузе 

се́веро-запа́дный, -ая, -ое къилбаседа-малхбузехьара

северя́н||ин м., ~ка ж. (мн. ~е) къилбаседахо

севооборо́т м хуьйцуш ялта дер 

севрю́га ж севрюга (чӀеран цӀе)
сегме́нт м сегмент (гонний, хординий юкъара да̃къа)
сегме́нтный, -ая, -ое сегментан, сегментах тера

сего́ мест. 1) род. и вин. п. от сей; 2) род. п. от сие́
сего́дня 1. нареч. тахана; ~ у́тром тахана Ӏуьйранна 2. в знач. сущ. с тахане; договори́лись о встре́че на ~ тахана вовшахкхета дийца ◊ не ~ за́втра тахана-кхана

сего́дняшн||ий, -яя, -ее таханлера; ~ий день таханлера де; жить ~им днём (не думая о будущем) таханлерчу денца даха; на ~ий день таханлерчу денна 

седа́лище с гаъ

седа́лищный, -ая, -ое анат. гоан; ~ нерв гоан пха 

седёлка ж нуьйр 

седе́ть несов. къеждала 

седина́ ж къоьжа чоьш ◊ дожи́ть до седи́н къеждаллалц даха

седла́ть несов., кого нуьйр тилла; ~ коня́ динна нуьйр тилла

седл||о́ с нуьйр; сесть в ~о́ нуьйра хаа; ходи́ть под ~о́м (о лошади) нуьйр а тӀехь лело ◊ вы́бить кого-л. из ~а́ цхьаъ нуьйрара ваккха, цхьаъ вохо

седлови́на ж 1) (у животного) нуьйралла 2) (горы́) чутаӀе

седлообра́зный, -ая, -ое нуьйрах тера, нуьйран хьесапе

седоборо́дый, -ая, -ое къоьжа (или къежъелла) маж йолу 

седовла́сый, -ая, -ое, седоволо́сый, -ая, -ое къоьжа; къоьжа месаш йолу

сед||о́й, -а́я, -о́е къоьжа; ~ы́е во́лосы къоьжа месаш; он стар и сед иза воккха а, къоьжа а ву ◊ ~а́я старина́ къоьжа зама

седо́к м (едущий в экипаже) бере

седоу́сый, -ая, -ое къоьжа мекхаш долу 

седьм||о́й, -а́я, -о́е числ. ворхӀалгӀа; ~о́го сентября́ ворхӀалгӀачу сентябрехь; одна́ ~а́я (сущ.) цхьаъ ворхӀалгӀа ◊ быть на ~о́м не́бе (от счастья) хаза хетта ког лаьттах ца кхеташ хила 

сезо́н м хан; (время года) тж. зама; (часть года) тж. сезон; зи́мний ~ Ӏаьнан зама; ле́тний спорти́вный ~ аьхкенан спортан сезон (или хан); ~ дожде́й догӀанийн зама; строи́тельный ~ гӀишлош ен хан

сезо́нни||к м, ~ца ж сезонхо 

сезо́нн||ый, -ая, -ое сезонан; ~ый биле́т сезонан билет; ~ые рабо́ты сезонан белхаш; ~ый рабо́чий сезонан белхало; ~ая о́бувь сезонан мача

сей1 мест. 1. м (сия́ ж, сие́ с, сии́ мн.) кху, хӀокху; до сего́ вре́мени хӀинццалц; ~ же час кху сохьтехь; сию́ мину́ту кху минотехь 2. род., дат., тв. и предл. п. от сия́ 

сей2, мн. се́йте повел. от се́ять 

сейм м сейм (цхьайолчу пачхьалкхашкарчу парламентийн цӀе)
сейсми́ческий, -ая, -ое мохк бегабаран; ~ие прибо́ры мохк бегабар ларден прибораш

сейсмо́граф м сейсмограф (мохк бегор дӀаязден прибор)
сейсмографи́ческ||ий, -ая, -ое сейсмографин, сейсмографически; ~ая ста́нция сейсмографин станци

сейсмогра́фия ж сейсмографи (мохк бегор дӀаяздар)
сейсмо́лог м сейсмолог (сейсмологин говзанча)
сейсмологи́ческий, -ая, -ое сейсмологически, сейсмологин

сейсмоло́гия ж сейсмологи (мохк бегор толлу геологин да̃къа)
сейсмоста́нция ж сейсмостанци 

сейф м сейф

сейча́с нареч. 1) (теперь) хӀинца; я ~ за́нят хӀинца со мукъа вац 2) (немедленно) хӀинцца, кху сохьтехь; я ~ приду́ со хӀинцца схьавогӀу; ~ же уходи́! хӀинцца дӀагӀо! 3) (только-что, недавно) хӀинцца; он был ~ здесь иза хӀинцца кхузахь вара

сека́нс м мат. секанс
секре́т1 м 1) (тайна) къайле; держа́ть в ~е къайлаха латто; вы́дать чей-л. ~ цхьаьннан къайле гучуяккха; сообщи́ть что-л. кому-л. по ~у (или под ~ом) къайлах цхьаьнга цхьаъ хаийта 2) (причина) бахьана; успе́ха толаман бахьана 3) воен. секрет (ха); назна́чить бойцо́в в ~ бӀахой секрете билгалбан ◊ [ни для кого́] не ~, что... [цхьанна а] къайле яц...

секре́т2 м физиол. секрет; ~ железы́ железин секрет 

секретариа́т м секретариат 

секрета́рский, -ая, -ое секретаран 

секрета́рствовать несов. секретарь хила 

секрета́рша ж разг. секретарша (зуда секретарь)
секрета́рь м в разн. знач. секретарь; (служащий) тж. йозанча; ~ райко́ма райкоман секретарь; ~ парти́йной организа́ции партин организацин секретарь; ~ реда́кции редакцин секретарь 

секрете́р м секретер 

секре́тничать несов. разг. къайле лело 

секре́тн||ый, -ая, -ое къаилаха [долу]; ~ый разгово́р къайлаха къамел; соверше́нно ~о (нареч.) Ӏаламат къайлаха

секре́ци||я ж физиол. секреци (меженаша дегӀана оьшу кхача кечбар, цунна и латтор); же́лезы вну́тренней ~и кийран секрецин железаш 

секс м секс (зудчух кхетар)
се́кста ж муз. секста
сексуа́льный, -ая, -ое сексан 

се́кта ж рел. секта (мурдийн тоба)
секта́нт м, ~ка ж сектант, мурд 

секта́нтский, -ая, -ое прям. и перен. мурдаллин

секта́нтство с сектанталла, мурдалла 

се́ктор м в разн. знач. сектор; ~ обстре́ла герз детта сектор

секу́, сечёшь и т. д. наст. от сечь

секу́нд||а ж 1) секунд; ~а в ~у цхьа секунд тилкхаза ца волуш 2) муз. секунда 3) мат. секунда (гонан 3600-гӀа да̃къа)
секунда́нт м секундант (дуэлехь хӀоттавен теш)
секу́ндн||ый, -ая, -ое секундан; ~ая стре́лка секундан цхьамза

секундоме́р м секундомер, секундашъюстург

секцио́нн||ый, -ая, -ое 1) (происходящий по секциям) секционни, секцин; ~ая рабо́та секционни болх 2) (состоящий из секций) секцийн, секцеш йолу; ~ый инкуба́тор секцийн инкубатор

се́кция ж секци, дакъа; ~ до́ма цӀийнан дакъа

селёдка ж селёдка 

селёдочница ж селёдка чуюьллург 

селёдочн||ый, -ая, -ое селёдкин; ~ое ма́сло селёдкин даьтта 

селезёнка ж анат. Ӏонжар 

се́лезень м нӀаьна-бад 

селе́ктор м селектор; вы́звать кого-л. по ~у селекторца цхьаъ схьакхайкха

селе́кторн||ый, -ая, -ое селекторан; ~ая связь селекторан зӀе
селекционе́р м селекционер (селекцин говзанча)
селекцио́нн||ый, -ая, -ое селекцин, селекционни; ~ая ста́нция селекционни станци

селе́кция ж селекци (дийнатийн, ораматийн хӀу тадар, керла хӀу долор)
селе́ние с юрт

селеноцентри́ческ||ий, -ая, -ое селеноцентрически; ~ая орби́та селеноцентрически орбита

сели́тра ж хим. жансу 

сели́тряный, -ая, -ое хим. жансун 

сели́ть несов., кого чухаадан, да̃ха хаадан

сели́ться несов. чухаа, да̃ха хаа 

сели́ще с археол. юрт хилла меттиг 

сел||о́ с эвл; на ~е́ эвлахь; по сёлам и деревня́м эвлашкахула а, ярташкахула а ◊ э́то ни к ~у́ ни к го́роду цхьанхьа а дилла цамегарг

сель м Ӏовраш, токхам 

сельдере́й м бот. сельдерей 

сельд||ь ж сельдь, селёдка ◊ как ~и в бо́чке куй охьа божа меттиг йоцуш

селько́р м (се́льский корреспонде́нт) юьрткор (юьртан корреспондент)

сельма́г м (се́льский магази́н) сельмаг (юьртара туька)

сельпо́ с нескл. (се́льское потреби́тельское о́бщество) сельпо (юьртан хьаштонийн юкъаралла)
се́льск||ий, -ая, -ое юьртан; ~ий жи́тель юьртара вахархо; ~ий учи́тель юьртара хьехархо; ~ое хозя́йство юьртан бахам

сельскохозя́йственн||ый, -ая, -ое юьртабахаман; ~ые маши́ны юьртабахаман машинаш

сельсове́т м (се́льский Сове́т наро́дных депута́тов) юьртасовет (халкъан депутатийн юьртан Совет)

сельхозарте́ль ж сельхозартель
сельхозинвента́рь м сельхозгӀирс 

сельхозте́хника ж собир. юьртабахаман техника 

сём: о ~ предл. п. от сей, сие́
сема́нтика ж лингв. 1) (значение, смысл слова) семантика, маьӀна 2) см. семасиоло́гия
семанти́ческий, -ая, -ое лингв. семантически, маьӀнин

семасиоло́гия ж лингв. семасиологи (дешнийн маьӀна а, хийцамаш а толлучу меттан Ӏилманан да̃къа)
семафо́р м ж.-д. семафор; ~ откры́т семафор схьайиллина

семафо́рный, -ая, -ое семафоран

сёмга ж сёмга (чӀерийн тайпа)
семе́йн||ый, -ая, -ое 1) доьзалан; ~ая жизнь доьзалан да̃хар; в ~ом кругу́ доьзала юкъахь; 2) (имеющий семью) доьзал болу; ~ый человек доьзал болу стаг

семе́йственность ж 1) (любовь к семье) доьзал безар 2) перен. неодобр. (принцип подбора кадров) гергарнаш тӀеозар

семе́йственный, -ая, -ое 1) (любящий семью) доьзал беза[ш волу] 2) перен. неодобр. гергарнаш тӀеузу 

семе́йство с 1) (семья) доьзал; собрали́сь всем ~ом боллу доьзал гулбелла; оте́ц ~а доьзалан да 2) биол. тайпа; ~о коша́чьих цицкийн тайпа

семена́ мн. (ед. семя с) хӀуш; чаще перев. ед. числом xIy; ~ морко́ви жӀанкийн xIy; оста́вить на ~ хӀуна дита

семени́ть несов. разг. болар хьакха

семени́ться несов. (о растениях) xIy дала

семенни́к м 1) бот., биол. xIy 2) (участок) хӀуьнан кха

семенн||о́й, -а́я, -о́е хӀуьнан; ~а́я пшени́ца хӀуьнан кӀа 

семеново́д м хӀулелорхо 

семеново́дство с хӀулелор, xIy даржор

семеново́дческий, -ая, -ое xIy леладен (или даржаден или доккху)

семёрка ж 1) (цифра) ворхӀ 2) (карта) ворхӀ бӀаьрг, ворхӀанча; ~ пик Ӏаьржачу бӀаьрган ворхӀанча

се́меро числ. собир. (семерых) ворхӀ; их бы́ло ~ ворхӀ вара уьш; ~ одного́ не ждут посл. цхьаьнга хьоьжуш ца Ӏа юрт

семе́стр м семестр (дешаран ахшо)
се́мечк||о с 1) xIy; ~o я́блока Ӏежан xIy 2) мн. ~и хӀуш; грызть ~и хӀуш даа

семи́= «ворхӀ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: семипудо́вый ворхӀ пунт йолу

семидесятиле́тие с кхузткъе итт шо кхачар

семидесятиле́тний, -яя, -ее кхузткъе итт шо даьлла

семидесятиты́сячный, -ая, -ое числ. кхузткъе итт эзаран

семидеся́тый, -ая, -ое числ. кхузткъе уьтталгӀа
семидне́вный, -ая, -ое ворхӀ дийнан

семикла́ссни||к м, ~ца ж ворхӀалгӀачу классерниг

семикра́тный, -ая, -ое ворхӀазза

семиле́тие с ворхӀ шо кхачар

семиле́тка ж 1) (семилетний план) ворхӀ шеран план 2) (неполная средняя школа) ворхӀ шеран школа

семиле́тний, -яя, -ее ворхӀ шеран

семиле́ток м разг. ворхӀ шо кхаьчнарг

семиме́сячный, -ая, -ое ворхӀ бутт баьлла (о возрасте); ворхӀ беттан (о сроке)

семими́льный, -ая, -ое: ~ыми шага́ми йорт эцна

семина́р м семинар

семинари́ст м семинарист, семинарихо

семина́рия ж семинари, хьуьжар

семина́рск||ий, -ая, -ое семинаран; ~ие заня́тия семинаран занятеш

семисотле́тие с ворхӀ бӀе шо кхачар

семисотле́тний, -яя, -ее ворхӀ бӀе шо кхаьчна

семисотты́сячный, -ая, -ое числ. ворхӀ бӀе эзарлагӀа
семисо́тый, -ая, -ое числ. ворхӀ бӀолгӀа
семистру́нный, -ая, -ое: ~ая гита́ра ворхӀ мерз болу гитара

семити́ческий, -ая, -ое, семитский, -ая, -ое семитийн

семи́ты мн. (ед. ~т м, ~тка ж семит) семиташ

семиты́сячный, -ая, -ое числ. ворхӀ эзарлагӀа
семиуго́льник м геом. ворхӀсаберг

семиуго́льный, -ая, -ое ворхӀ са болу
семичасово́й, -а́я, -о́е ворхӀ сахьтан, ворхӀ сахьт долу; ~ рабо́чий день ворхӀ сахьтан белхан де; ~ по́езд ворхӀ сахьтан цӀерпошт

семна́дцат||ый, -ая, -ое числ. вуьрхӀитталгӀа; ~ого ию́ня вуьрхӀитталгӀачу июнехь; ~ая страни́ца вуьрхӀитталгӀа aгӀo

семна́дцать числ. вуьрхӀитта; ~ ты́сяч вуьрхӀитта эзар

семь числ. (семи, семью) ворхӀ; ~ ты́сяч ворхӀ эзар; в ~ раз бо́льше ворхӀазза сов ◊ ~ раз отме́рь, оди́н раз отре́жь погов. ворхӀазза юста, цкъа хадае

се́мьдесят числ. (семи́десяти, семью́десятью) кхузткъе итт; ~ ты́сяч кхузткъе итт эзар

семьсо́т числ. (семисо́т, семиста́м, семьюста́ми, о семиста́х) ворхӀ бӀe; ~ ты́сяч ворхӀ бӀе эзар

се́мью нареч. ворхӀазза; ~ семь – со́рок де́вять ворхӀазза ворхӀ шовзткъе исс

семья́ ж доьзал; член ~и́ доьзалхо; жить больши́ми семья́ми баккхийчу доьзалшца даха; ~я́ медве́дей чанан доьзал; пчели́ная ~я́ накхарийн доьзал ◊ ~я́ языко́в, языкова́я ~я́ гергара меттанаш

семьяни́н м, ~ка ж доьзал берг

се́мя с 1) см. семена́; 2) собир. xIy; льняно́е ~ ветанан xIy; конопля́ное ~ кӀомалан xIy 3) биол. xIy

сена́ж м гӀа; загото́вка ~а́ гӀа кечдар

сена́т м сенат (ширачу Риман Ӏедалан лакхара орган; революци хилале Россехь: лакхарчу суьдан, Ӏедалан аппаратан балхе хьожу орган; США-н конгрессан лакхара палата)
сена́тор м сенатор, сенатхо

сена́тский, -ая, -ое сенатан

се́н||и м сени; в ~я́х сени чохь

сенни́к м 1) (матрас) гах юьзна гоь 2) (сарай) божал

сенн||о́й, -а́я, -о́е элан; ~а́я труха́ элан кегаш; ~а́я мука́ (корм) элан ахьар

се́н||о с йол; вяза́нка ~а элан мохь; стог ~а элан хола 

сенова́л м элан бух, йолтухийла 

сеновороши́лка ж йолкегорг 

сенокопни́тель м литтанашдийриг 

сеноко́с м 1. (действие) йол (или мангал) хьакхар 2.(время косьбы) мангалан (или йол хьокху) хан 3. (место косьбы) цана, йолхьокхийла

сенокоси́лка ж сенокосилка, йолхьокхург 

сеноко́сн||ый, -ая, -ое йол хьокху; ~ые уго́дья йол хьокху цанаш 

сенокоше́ние с бол (или мангал) хьакхар 

сеносуши́лка ж йолъякъорг 

сеноубо́рка ж йол чуерзор 

сеноубо́рочн||ый, -ая, -ое йол чуерзаен; ~ая те́хника йол чуерзаен техника

сенсацио́нн||ый, -ая, -ое цецдоккху; ~ое сообще́ние цецдоккху хаам

сенса́ци||я ж сенсаци, цецдалар; произвести́ ~ю цецдаккха

сентенцио́зн||ый, -ая, -ое хьехаме; ~ые но́вости хьехаме керланаш 

сенте́нция ж хьехам 

сентиментали́зм м лит. сентиментализм (18-чуй, 19-чуй оьмарехь классицизмана дуьхьал хилла литературан болам)
сентимента́льничать несов. разг. догкӀеда хила

сентимента́льность ж дог кӀедалла 

сентимента́льный, -ая, -ое догкӀеда 

сентя́бр||ь м сентябрь; в ~е́ [ме́сяце] сентябрь баттахь 

сентя́брьский, -ая, -ое сентябран 

сень ж: под ~ю дере́вьев дитташ кӀел; под ~ю зако́на законан тӀома кӀел

сепарати́зм м сепаратизм, дӀакъасто (или дӀакъаста) гӀертар

сепара́тный, -ая, -ое сепаратни; къаьстина; ~ до́гово́р сепаратни барт

сепара́тор м тех. сепаратор; с.-х. тж. тӀобоккхург

се́псис м мед. сепсис (цӀий талхаран цамгар)
се́птима ж муз. септима
септи́ческий, -ая, -ое сепцисан
се́ра ж 1) саьнгал 2) разг. (ушная) до 

се́рбский, -ая, -ое сербийн; ~ язы́к сербийн мотт

се́рбы мн. (ед. серб м, се́рбка ж серб) сербаш (Югославера къам)
серва́нт м сервант, шкаф 

серви́з м сервиз (пхьегӀаш); ча́йный ~ чайнан сервиз

серви́зн||ый, -ая, -ое сервизан; ~ая посу́да сервизан пхьегӀаш

сервирова́ть сов. и несов., что сервиз [дӀа]хӀотто; ~ стол стоьла тӀе сервиз дӀахӀотто

сервиро́вка ж 1. (действие) сервиз [дӀа]xIoттop 2. (убранство стола) сервиз 

се́рвис м (обслуживание) сервис 

серде́чник1 м разг. 1) (больной) дог лозург 2) (врач) деган [лазарийн] лор 

серде́чник2 м тех. чӀу 

серде́чность ж даггара хилар 

серде́чн||ый, -ая, -ое 1) деган; ~ые боле́зни деган лазарш 2) (искренний) даггара, дог цӀена; ~о (нареч.) рад даггара воккхавоь; ~ый приве́т даггара маршалла 3) (сострадательный) дог лозу; ~ый челове́к дог цӀена стаг ◊ друг [мой] ~ый [сан] деган доттагӀ
серди́т||ый, -ая, -ое оьгӀазе, оьгӀаздахна; ~ый стари́к оьгӀазе воккха стаг; ~ый взгля́д оьгӀазе хьежар; ~о (нареч.) разгова́ривать оьгӀазе лен; я на тебя́ серди́т со хьуна оьгӀазвахна ву ◊ под ~ую ру́ку оьгӀаздахханчохь

серд||и́ть несов., кого оьгӀаздахийта; не ~и меня́! оьгӀаз ма вахийта co!

серди́||ться несов., на кого-что оьгӀазъэха; я на тебя́ не сержу́сь со хьуна оьгӀазвахна вац; не ~сь! оьгӀаз ма гӀo!

сердобо́льный, -ая, -ое  разг. дог Ӏийжаме

сердоли́к м сердолик (беза тӀулг)
се́рдц||е с 1) дог; хвата́ться за ~е дог леца; жа́ловаться на ~е даго цатам бан; на́ши ~а́ всегда́ с ва́ми дегнаш гуттар а шуьца ду тхан 2) перен. (центр) юкъ ◊ у него́ до́брое ~е дог дика ву и; у него́ ка́менное ~е тӀулган дог долуш ву и; с ~ем (сказать, сделать) даггара; от чи́стого ~а дог цӀена долуш; скрепя́ ~е дагахьбаллам а болуш; разби́ть кому-л. ~е дог дохо; приня́ть что-л. бли́зко к ~у цхьа хӀума дагна Ӏовжа; пе́сня берёт за се́рдце эшаро дог тохадолуьйту; положа́ ру́ку на се́рдце даг тӀе куьг а диллина; вы́брать себе́ кого-что по се́рдцу шен даго боххург цхьаъ къасто; в ~а́x (рассердившись) даггара оьгӀазвахна

сердцебиение с мед. дог деттадалар

сердцеви́дный, -ая, -ое дагах тера, деган тайпанара

сердцеви́на ж (растения) дог; (плода) тӀум; де́рево сгни́ло в ~е дечиган дог дахкаделла; ~а оре́ха бӀаран тӀум

сердцеви́нный, -ая, -ое деган; тӀамаран

серебре́ние с дети диллар

серебрён||ый, -ая, -ое дато; ~ые се́рьги дато чӀагарш
серебри́сто-се́рый, -ая, -ое детиха-мокха

серебри́стый, -ая, -ое детиха

серебри́ть несов., что дети дилла (или даккха), детица кхала

серебри́ться несов. детиха лепа

серебро́ с 1) дети (хим. элемент, металл); изде́лия из ~а́ дато хӀуманаш 2) собир. (изделия) дато хӀуманаш; столо́вое ~о́ дато пхьегӀаш 3) собир. (монеты) дато ахча, дети

сере́брян||ый, -ая, -ое дато; ~ые изде́лия дато хӀуманаш ◊ ~ая сва́дьба дато ловзар (зудий, майрий цхьаьнадеха шовзткъе итт шо кхачар); ~ый призёр дато совгӀатхо

середи́н||а ж юкъ; в са́мой ~е юккъехь; в ~е расска́за дийцаран юккъехь; дийцар юккъе даьлча ◊ золота́я ~а я дехьа а, я сехьа а воцуш хилар

середи́нн||ый, -ая, -ое 1) (находящийся в середине чего-л.) юккъера, юккъехь долу 2) перен. (половинчатый) цхьаьнггахьа а доцу; ~ое реше́ние цхьаьнггахьа а боцу сацам

серёдк||а ж разг. юкъ; в ~е юккъехь

середня́к м середняк (къен а, хьал долуш а воцу стаг)
середня́цк||ий, -ая, -ое середнякан; ~ое хозя́йство середнякан бахам

середня́чка женск. к середня́к

серёжк||и мн. (ед. ~а ж) 1) (украшение) хӀоьънаш, чӀагарш; (плоские) хьалкханаш 2) (у растений, птиц) хьалкханаш

серена́да ж серенада, йиш

сере́ть несов. 1) (становиться серым) макхдала 2) (виднеться – о сером) мокха лепа

сержа́нт м сержант; мла́дший ~ лахара сержант; ста́рший ~ лакхара сержант 

сери́йный, -ая, -ое серин, серийни; ~ое произво́дство серийни арахецар

се́рия ж сери; выпуска́ть что-л. ~ми серешца цхьа хӀума арахеца; фильм в двух ~х шина серин фильм; ~ и но́мер сери а, номер а

се́рна ж зоол. масар 

серни́ст||ый, -ая, -ое хим. саьнгалха; ~ая кислота́ саьнгалха мусталла

серноки́слый, -ая, -ое саьнгал-мусталлин

се́рн||ый, -ая, -ое саьнгалан; ~ая кислота́ хим. саьнгалан мусталла 

серо ...мокха-; ~-голубо́й мокха-сийна 

серова́тый, -ая, -ое мокхо; ~ цвет мокхо бос

сероводоро́д м хим. сероводород, саьнгал-водород

сероводоро́дный, -ая, -ое хим. сероводородан, саьнгал-водородан

серогла́зый, -ая, -ое бӀаьргаш сира (или мокха)

сероуглеро́д м хим. саьнгал-углерод 

сероуглеро́дный, -ая, -ое хим. саьнгал-углеродан

серп м марс ◊ ~ луны́ бузаза бутт 

серпанти́н м 1) (бумажная лента) серпантин (кехатан лента) 2) (извилистая дорога) серпантин (хьийза некъ); ~ в гора́х лаьмнашкара серпантин 

серпови́ще с маьрсан мукъ 

се́рость ж сиралла, мокхалла 

се́р||ый, -ая, -ое 1) сира, мокха; ~ая ткань мокха кӀади; ~ый волк сира борз 2) (пасмурный) кхоьлина; ~ый день кхоьлина де 3) перен. (неинтересный; необразованный) беда; он о́чень ~ый челове́к иза гӀoгӀa беда стаг ву

се́рьг||и мн. (ед. ~а́ ж) чӀагарш; носи́ть ~и чӀагарш лело

серьёз м: на по́лном ~е разг. баккъалла а 

серьёзно нареч. 1) (ответственно) баккъалла, тӀетаьӀӀина; ~ взя́ться за де́ло тӀетаьӀӀина гӀуллакхна тӀеверза 2) (не шутя) бегаш боццуш, забарна а доцуш, забар йоццуш, баккъалла а; я говорю́ э́то соверше́нно ~ аса и баккъалла а боху 3) (опасно) баккъалла, забар а йоцуш; он ~ бо́лен забар а йоцуш цомгуш ву и 4) в знач. вводн. сл. забаршна а доцуш; нет, ~, когда́ вы придёте? хӀан-хӀан, баккъалла а, шу маца догӀур ду?

серьёзн||ый, -ая, -ое 1) (ответственный) ладаме а; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакхца ладаме хилар; ~ая кни́га ладаме книшка 2) (о выражении лица, глаз) леррина; (важный, не шуточный) леррина; ~ый взгляд леррина хьежар; ~ый разгово́р леррина къамел 3) (опасный) кхераме; ~ое положе́ние кхераме хьал

се́ссия ж разн. знач. сесси; ~ Верхо́вного Сове́та СССР СССР-ан Лакхарчу Советан сесси; экзаменацио́нная ~ экзаменийн сесси 

сестра́ ж 1) йиша; родна́я ~ нанас дена йина йиша; мла́дшая ~ жимаха йолу йиша; ста́ршая ~ йоккхаха йолу йиша; они́ родны́е сёстры уьш нанас дена бина йижарий бу 2) (медицинская) лорйиша; -хозяйка йиша-гӀоьнча 

се́стрин, -а, -о йишин 

се́стринский, -ая, -ое лорйишин 

сесть сов. 1) охьахаа; сядь на стул гӀанта тӀе охьахаа; ~ за стол стоьла хьалха охьахаа; ~ у двере́й неӀар юххе охьахаа 2) на что, во что тӀехаа; ~ в по́езд поезда тӀе хаа 3) (опуститься – о солнце) чубуза; дӀабуза; (о птице, самолёте) охьахаа; (о пыли) йилла; (на дно) бухадожа, охьадижа 4) за что или с неопр. тӀe охьахаа; (приняться что-л. делать) охьахаа; ~ за рабо́ту, ~ рабо́тать болх бан охьахаа 5) (о материи) дата; по́сле сти́рки руба́шка се́ла йиттинчул тӀаьхьа коч етта ◊ ~ в кало́шу, ~ в лу́жу хоттала восса; ~ на мель а) гӀамарла даха; б) перен. кисана топ кхета; ~ кому-л. на го́лову цхьанна коьшкала хаа; ~ кому-л. на ше́ю цхьаннан коьшкала тӀе ва̃ла; ~ в тюрьму́ набахте даха

сетево́й, -а́я, -о́е бойнан; ~ лов [ры́бы] бойнаца чӀерий лецар

се́тк||а ж 1) бой; про́волочная ~а серийн бой; мяч попа́л в ~у буьрка бойнах кхийтира 2) (для ловли рыбы и птиц) бой 3) (сумка) сетка 4) (таблица, шкала) таблица 

се́товать несов., на кого-что (жаловаться) леткъа; кому-л. далхо

сетча́тка ж анат. сетчатка (бӀаьргана са гойту пардо)
сетчатокры́лые мн. зоол. тӀемаш зерзанаш 

се́тчатый, -ая, -ое бойнах дина; ~ая оболо́чка см. сетча́тка
сеть 1) (рыболовная) ов, бой 2) перен. зӀе, генаш; ~ желе́зных доро́г цӀерпоштан некъаш; шко́льная ~ школаш; электри́ческая ~ электричествон зӀе; телефо́нная ~ телефонан зӀе; торго́вая ~ туьканаш 3) эл.: включи́ть приёмник в ~ приёмник токах дӀатаса; напряже́ние в сети́ зӀенехь болу таӀам ◊ расста́вить кому-л. се́ти цхьанна гура богӀа; попа́сть в чьи-л. се́ти а) караваха; б) гурахь виса

сече́ние с ходана; попере́чное ~ пурх ходана; продо́льное ~ йохаллин ходана 

се́чка ж (крупа) жарж 

сечь1 несов. 1) кого-что (рубить) хьакха, цеста; ~ са́блей туьраца цеста 2) кого (пороть) детта; ~ ро́згами серий детта

сечь2 ж: Запоро́жская Сечь ист. Запорожхойн Сечь (16-18 оьмарехь Украинерчу гӀалагӀазакхийн хилла юкъаралла)
се́чься несов. къаждала, кегдала (ломаться, расщепляться); тила (о ткани)

се́ю1 мест. тв. п. от сия́
се́ю2, сеешь и т. д. наст. от се́ять
се́ялка ж хӀутосург

се́янец м с.-х. йина яьлларг

се́яный, -ая, -ое лаьсна

се́ять несов., что 1) ден; ~ кукуру́зу хьаьжкӀаш ен 2) (просеивать) ласа; ~ муку́ дама ласа 3) перен. (распространять) даржо, тийса; ~ зна́ния хаарш даржо; ~ страх кхерам тийса

се́яться несов. (о снеге, дожде) [тӀе]делха

сжа́||литься сов., над кем-чем къахета; ~льтесь надо мно́й! къахетийша сох!

сжа́рить сов., что, разг. кхарза, датта

сжа́риться сов. разг. кхарзадала, даттадала

сжа́т||ый1 -ая, -ое (краткий) дацдина; ~ый расска́з дацдина дийцар; ~о (нареч.) изложи́ть доцца дийца

сжа́т||ый2 -ая, -ое хьаькхна; ~ая пшени́ца хьаькхна кӀа
сжать1 сов. (3 л. буд. вр. сожмёт) 1) кого-что (сдавить, стиснуть) [тӀе]Ӏовда; сожми́ па́льцы в кула́к буй бел; ~ пружи́ну Ӏад тӀеӀовда; ~ чью-л. ру́ку цхьаьннан куьг [тӀе]Ӏовда 2) что, перен. Ӏовжо; то́ска сжа́ла её се́рдце сингаттамо дог Ӏовжийна цуьнан 3) что, перен. (сократить) дацдан; ~ сро́ки хан яцъян

сжа́ть2 сов. (3 л. буд. вр. сожнёт) что хьакха

сжа́||ться сов. 1) (стиснуться) тӀеттӀатаӀа; тӀедаха, тӀеӀовдадала 2) перен. (съёжиться) хаба; ~ться от хо́лода шелонна хаба 3) перен. Ӏовжа; у меня́ се́рдце ~лось дог Ӏевжира сан

сжечь сов., кого-что даго, дагадан; сожги́ всё э́то и дерриг а дагаде

сжива́ть(ся) несов. см. сжи́ть(ся)
сжига́ние с да̃гор, да̃гадар

сжига́ть несов. см. сжечь

сжиди́ть сов., сжижа́ть несов., что качдан; сжи́женный газ качйина газ

сжить несов. см. сжать 1
сжима́ться несов. см. сжа́ться

сжина́ть несов. см. сжать 2
сжить сов., кого, разг. (выгнать) [хьийзийна] эккхо, дӀадаккха, дайа; ~ с кварти́ры квартирера эккхо; ~ со све́та дуьнен тӀера дайа

сжи́ться сов., с кем-чем (привыкнуть) [вовшех] дола

сжу́льничать сов. хьарамло ян

сза́ди 1. нареч. (позади) тӀаьхьа 2. предлог с род. п. тӀехьа (употр. с мн. ); ~ до́ма цӀийна тӀехьа

сзыва́ть несов. см. созва́ть

си с нескл. муз. си
сиби́рский, -ая, -ое сибиран, сибирера

сиву́ха ж букъарш-къаьркъа

си́вый, -ая, -ое (о масти лошади) Ӏожа

сига́ра ж сигара

сигаре́та ж сигарет

сигна́л м хаам; дать ~ хаам бан; огнево́й ~ (со сторожевых башен в старину) цӀеран хаам; ~ бе́дствия бохаме хаам; ~ы то́чного вре́мени нийсачу хенан хаамаш; доро́жные ~ы некъан хаамаш; ~ы с мест перен. меттигера хаамаш; послужи́ть ~ом к чему-л. цхьана хӀуманна хаамна хила

сигнализа́тор м хаамбийриг

сигнализацио́нн||ый, -ая, -ое хааман, хаам бен; ~ая систе́ма хааман система

сигнализа́ция ж 1. (действие) хаам бар 2. (прибор) хаамбийриг 3. (система сигналов) хаамийн система

сигнализи́ровать сов. и несов. 1) хаам бан 2) что, о чём, перен. (предупредить) хаам бан

сигна́лить несов. хаам бан

сигна́льный, -ая, -ое хааман, хаам бен; ~ пост хааман ха; ~ вы́стрел хаамна топ (тапча) кхоссар ◊ экземпля́р полигр. арахоьцу экземпляр

сигна́льщик м хаамхо

сиде́лка ж Ӏалашдийриг

сиде́ние с (действие) хиъна Iap

си́день м: си́днем сиде́ть разг. а) (сидеть долго) дӀатоьхча санна хиъна Ӏан; б) (нигде не бывать) юххера дӀа ца да̃ла

сиде́нье с охьахоийла; мя́гкое ~ кӀеда охьахоийла

сиде́ть несов. 1) [хиъна] Ӏан; (о птицах) тевнахь Ӏан; ~ на сту́ле гӀанта тӀехь хиъна Ӏан; ~ за столо́м стоьла хьалха Ӏан; ~ верхо́м на ло́шади говрахь Ӏан; ~ у кого-л. на коле́нях цхьаьннан голаш тӀехь Ӏан; за кни́гой книшка йоьшуш Ӏан; ~ без де́ла дан хӀума доцуш Ӏан 2) (находиться) хила, да̃лла; ~ в тюрьме́ набахтехь далла (или хила); я це́лый день сижу́ до́ма со дийнначу дийнахь цӀахь Ia; ~ на ле́кции лекцешкахь Ӏан 3) (об одежде) гӀехьа хила; пла́тье сиди́т на ней хорошо́ коч цунна гӀехьа ю ◊ ~ у мо́ря и ждать пого́ды погов. деда̃ ва̃ре хьоьжуш Ӏан; ~ без копе́йки кепек йоцуш Ӏан; ~ с ребёнком бераца Ӏан; ~ на я́йцах тевнахь Ӏан

сид||е́ться несов. безл. Ӏадала; ему́ не ~ится до́ма цӀахь ца Ӏало иза; на ме́сте не ~и́тся цхьана меттахь ца Ӏало

си́дя нареч. хиъна; спать ~ хиъна наб ян

сидя́ч||ий, -ая, -ее 1) охьахиъна [долу], хиъна Ӏан; в ~ем положе́нии (сидя) хиъна волуш 2) (малоподвижный) хиъна Iaн деза[ш долу]; ~ий о́браз жи́зни хиъна Ӏан деза да̃харан кеп 
сие́ с см. сей

сие́линг м этн. (святилище в виде каменного столпа) хӀоллам

сижу́, сиди́шь наст. от сиде́ть

си́зый, -ая, -ое сира-сийна

сии́ мн. от сей, сия́, сие́
си́л||а ж в разн. знач. ницкъ; облада́ть большо́й ~ой чӀогӀа ницкъ болуш хила; у него́ больша́я ~а в рука́х куьйгашкахь чӀогӀа ницкъ бу цуьнан; лиши́ться сил ницкъ дӀаба̃ла; восстанови́ть ~ы ницкъ меттахӀотто; собра́ться с ~ами боллу ницкъ тӀебахийта; вы́биться из сил гӀopa кхачо; нет бо́льше сил терпе́ть э́то и ла̃н кхин ницкъ бац; изо все́х сил боллучу ницкъаца; толкну́ть с ~ой нуьцкъала дӀататта; примени́ть ~у, де́йствовать ~ой нуьцкъаша дан; ~а ве́тра механ ницкъ; ~а то́ка токан ницкъ; ~а тя́жести дозаллин ницкъ; ~а сло́ва дешан ницкъ; ~а во́ли лааман ницкъ; ~ами коллекти́ва коллективан ницкъашца; вы́брать [себе́] рабо́ту по [свои́м] ~ам шен ницкъе хьаьжжина болх харжа; производи́тельные ~ы кхолларан ницкъаш; вооружённые ~ы герзан ницкъаш; ~ы ми́ра машаран ницкъаш ◊ рабо́тать в по́лную ~у ницкъ ма-ббу болх бан; я не в ~ах (сде́лать) сан ницкъ бац (дан); ему́ э́то не под ~у (или не по ~ам) хӀокхунна ницкъ ца кхочу цуьнан; ему́ от ~ы три́дцать лет мел тӀех а ткъе итт шо бен дац цуьнан; че́рез ~у халла; лошади́ная ~а физ. говран ницкъ (ницкъ бустаран барам); ~ы приро́ды Ӏаламан ницкъаш; рабо́чая ~а (рабо́чие) белхалой; во́йти в ~у бакъо йолуш хила; потеря́ть ~у бакъо я̃н; в ~у чего-л. цхьа хӀума бахьанехь 

сила́ч м., ~ка ж ницкъхо 

силён||ка ж: ~ок не хвата́ет ницкъ ца кхочу

силика́тный, -ая, -ое силикатан; ~ кирпи́ч силикатан кибарчиг 

силика́ты мн. (ед. силика́т м) силикаташ 

си́ли||ться несов., с неопр., разг. (стараться) гӀepтa; несмотря́ на боль, он ~лся улыбну́ться лазошшехь вела гӀepтapa иза 

си́лища ж нуьцкъалла 

силко́м нареч. разг. см. си́лой 
силов||о́й, -а́я, -о́е ницкъан, нуьцкъаллин; ~а́я ли́ния нуьцкъаллин сиз; ~а́я устано́вка нуьцкъаллин дӀахӀоттамалла; ~ой приём (в спорт. игре) нуьцкъаллин приём

си́лой нареч. нуьцкъаша; я ~ заста́вил его́ рабо́тать ас нуьцкъаша болх байтира цуьнга

сил||о́к м гем, речӀа, къеппиг; ста́вить ~ки речӀа йогӀа 

силоме́р м ницкъбустург 

си́лос м (корм) силос 

си́лосн||ый, -ая, -ое силосан; ~ая я́ма силосан ор

силосова́ние с силос яр 

силосова́ть сов. и несов., что силос ян; ~ зелёную ма́ссу сеналлех силос ян 

силосоре́зка ж силосъотург 

силуэ́т м гӀаларт

сильне́е (сравн. ст. от си́льный и си́льно) нуьцкъаха

си́льно нареч. в разн. знач. чӀогӀа; ~ уда́рить кулако́м по столу́ стоьла тӀе чӀогӀа буй тоха; ~ скуча́ть чӀогӀа сагатдан; ~ ра́звитый чӀогӀа кхиъна; ~ укреплённый чӀогӀа чӀагӀдина

сильноде́йствующий, -ая, -ее чӀогӀа ницкъ болу

си́льн||ый, -ая, -ое 1) нуьцкъала, чӀогӀа; ~ые ру́ки чӀогӀа куьйгаш; он о́чень силён и аламат нуьцкъала ву; ~ая нату́ра чӀогӀа натура; ~ый учени́к чӀогӀа дешархо; он силён в матема́тике математикехь чӀогӀа ву и 2) чӀогӀа; ~ый ве́тер чӀогӀа мох; ~ая боль чӀогӀа лазар ◊ он в э́том не силён цу тӀехь чӀогӀа вац и; ~ые слова́ чӀогӀа дешнаш; ~ая сторона́ чӀогӀа aгӀo 

сим 1) тв. п. от сей, сие́; 2) дат. от сии́
симбио́з м биол. симбиоз (организм вовшех пайда болуш цхьаьна я̃хар)
си́мвол м символ, билгало; бе́лый го́лубь – ~ ми́ра кӀайн кхокха машаран символ (или билгало) ю

символизи́р||овать сов. и несов., что билгало (или символ) хила; я́корь ~ует наде́жду якорь сатийсаман символ ю

символи́зм м символизм (19-20 оьмаршкахь реализмана дуьхьал хилла литературан болам)
симво́лика ж символика (символан маьӀна хилар)
символи́ст м символист, символхо 

символи́ческий, -ая, -ое, символи́чный, -ая, -ое символан, билгалонан 

си́ми мест. тв. п. от сии́
симметри́чн||ый, -ая, -ое симметри йолу; ~о (нареч.) располо́женный симметрехь дӀатардина

симме́три||я ж симметри; в стро́гой ~и чӀогӀа симметрехь

симпатизи́р||овать несов., кому-чему безам [болуш] хила; я ему́ не ~ую со цуьнгахь безам болуш вац

симпати́ческ||ий, -ая, -ое: ~ие сре́дства марзден молханаш; ~ая не́рвная систе́ма вегетативни деган пхенийн система; ~ие черни́ла бесара шекъа

симпати́чный, -ая, -ое безаме, хӀайбате; он мне симпати́чен суна безаме хета и

симпа́ти||я ж безам; пита́ть ~ю к кому-л. цхьаьнгахь безам болуш хила 

симпо́зиум м симпозиум 

симпто́м 1) мед. симптом, билгало; ~ы боле́зни цамгаран билгалонаш 2) перен. билгало; трево́жный ~ вон билгало

симули́ровать сов. и несов., что кеп хӀитто; ~ глухоту́ къора хиларан кеп хӀитто; ~ кра́жу къола даран кеп хӀитто

симуля́нт м, ~ка ж симулянт, моттаргӀанча

симуля́ция ж симуляци, моттаргӀа 

симфони́ческий, -ая, -ое симфонически; ~ орке́стр симфонически оркестр (мерз-пондарийн, зурманийн, вотанийн оркестр)
симфо́ния ж симфони 

синаго́га ж синагога (жуьгтийн килс) 

сингармони́зм м лингв. сингармонизм (мукъа аьзнаш дешан орамерчу мукъачу аьзнех тардалар)
синдика́т м ак. синдикат (капиталистийн монополин цхьа тайпа; профсоюзан цӀе, Францехь и. дI. кх.)
си́не-бе́лый, -ая, -ое сийно-кӀайн 

синева́ ж сийналла; ~ не́ба стигалан сийналла

синева́тый, -ая, -ое сийно 

сине́ть несов. 1) (становиться синим) сендала 2) (виднеться – о синем) сийна ган

си́н||ий, -яя, -ее сийна; ~его цве́та сийначу басахь; ~ее не́бо сийна стигал; ~ее мо́ре сийна хӀорд

сини́льн||ый, -ая, -ое: ~ая кислота́ хим. лила

сини́ть несов., что (бельё) сендан, лила тоха; ~ бельё бедаршна лила тоха 

сини́ца ж зоол. цӀирцӀирхьоза 

сино́ним м лингв. синоним (маьӀнехь гергара дешнаш)
синони́мика ж лингв. 1) (совокупность синонимов) синонимаш, синонимика 2) (отдел языкознания) синонимика (синонимаш Ӏамаден лексикологин да̃къа)
синоними́ческий, -ая, -ое, синоними́чный, -ая, -ое синонимически, синониме, маьӀнехь гергара

сино́птик м синоптик (хенан хӀоттаман говзанча)
сино́птика ж синоптика (хенан хӀоттаман Ӏилма)
синопти́ческ||ий, -ая, -ое синоптикин; ~ая ка́рта синоптикин карта

си́нтаксис м лингв. синтаксис

синтакси́ческ||ий, -ая, -ое синтаксисан, синтаксически; ~ая оши́бка синтаксисан гӀалат; ~ий строй языка́ меттан синтаксически хӀоттам

си́нтез м синтез 

синтези́ровать несов., что синтез ян

синте́тика ж собир. синтетика 

синтети́ческ||ий, -ая, -ое синтетически, синтетикин; ~ий каучу́к синтетикин хьаьхьамча; ~ое волокно синтетикин хьаса; ~ие языки́ синтетически меттанаш

си́нус м мат. синус

синхрониза́ция ж синхронизаци (цхьаьнада̃лор)
синхронизи́ровать сов. и несов., что синхронизаци ян

синхро́нн||ый, -ая, -ое: рабо́тать ~о (нареч.) синхронизаци йина; ~ый перево́д синхронизаци йина гоч

синь ж (синева) сеналла

си́нька ж (для подсинивания) лила

синя́к1 м Ӏарждарг, Ӏаржъелла меттиг; у неё ~и́ под глаза́ми цуьнан бӀаьргийн хьалхешкахь Ӏарждаргаш ю

синяк2 м бот. басарбуц
сиони́зм м сионизм (реакционерийн болам)
сиони́ст м сионизмхо

сиони́стский, -ая, -ое сионизмхойн

сипе́ть несов. [йиш] хаьлла лен

си́плый, -ая, -ое [йиш] хаьлла

си́пнуть несов. йиш хала

сипота́ ж йиш халар

сире́на ж сирена (1 хааман аппарат; 2 миф. – грекийн ширачу мифологехь шен исбаьхьаллин эшарца хӀордахой тилабен чӀеран а, олхазаран дегӀ а долу зуда)
сире́невый, -ая, -ое 1) сиренан; ~ куст сиренан кол 2) (о цвете) сиренан басара

сире́нь ж сирень; ве́тка ~и сиренан га

сири́йский, -ая, -ое шемахойн, шеман; ~ наро́д Шемера къам

сири́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж шемахо) шемахой

Си́риус м астр. Сириус

сиро́п м сироп (марздина баьллийн я стоьмийн мутта)
сирота́ м и ж бо, бобер; кру́глый ~ дуьззина бо; де́ти оста́лись сиро́тами бераш байлахь дисна

сиротли́вый, -ая, -ое дӀатесна, бо санна 

сиро́тский, -ая, -ое бойн, боберан ◊ ~ая зима́ кӀеда (или мела) Ӏа 

сиро́тство с болла, байлахь хилар 

сиска́л м (кукурузный чурек) сискал 

систе́ма ж система, къепе; ~а воспита́ния кхиоран система; избира́тельная ~а харжамийн система; де́нежная ~а ахчанан система; периоди́ческая ~а элеме́нтов элементийн могӀараллин система; не́рвная ~а дегӀан пхенийн система; со́лнечная ~а маьлхан система; филосо́фская ~а философин система; ~а кана́лов саьнгарийн система; ~а просвеще́ния серлонан система; самолёт но́вой ~ы керлачу системин кема; привести́ что-л. в ~у системе цхьа хӀума дало; рабо́тать по ~е системехь болх бан; войти́ (или преврати́ться) в ~у системе да̃ла

систематиза́ция ж системе да̃лар, систематизаци

систематизи́ровать сов. и несов., что системе да̃ло (или хӀотто) 

система́тика ж систематика
системати́ческ||ий, -ая, -ое 1) (последовательный) диллина долу, система йолу; ~ое описа́ние системица яздар 2) (постоянный) диллина, хаддаза; ~и (нареч.) занима́ться му́зыкой хаддаза музыка Ӏамаян

системати́чн||ый, -ая, -ое см. системати́ческий; рабо́тать ~о (нареч.) диллина болх бан 

си́тец м басма

си́течко с цаца; процеди́ть сквозь ~ цецах чекхдаккха

си́тн||ый, -ая, -ое: ~ая мука́ лаьсна дама; ~ый хлеб лаьсначу деман бепиг

си́то с цаца; просе́ять сквозь ~ цецаца ласа

ситро́ с нескл. ситро (стоьмийн хи)
ситуа́ция ж хьал, ситуаци; благоприя́тная ~ дика хьал; междунаро́дная ~ дуьненаюкъара хьал

си́тцев||ый, -ая, -ое басмин; ~ое пла́тье басмин коч

си́филис м мед. сифилис, чӀурамцамгар 

сифили́тик м чӀурамцамгархо 

сифо́н м сифон (хи чудутту пхьегӀа)
сих род., вин. и предл. п. от сии́
сию́ вин. п. от сия́; ~ мину́ту кху минотехь
сия́ ж см. сей
сия́ние с къегар, лепар ◊ северное ~ Къилбаседанан нур да̃гар

сия́тельство с уст. (титул) сийлалла; его́ ~ цуьнан сийлалла

сия́||ть несов. прям. и перен. лепа, къега; в тёмном не́бе ~ли звёзды Ӏаьржачу стигалахь седарчий лепара; его́ глаза́ ~ли от ра́дости хазахетта бӀаьргаш къегаш дара цуьнан

скабрёзность ж оьзда цахилар (или доцург)

скабрёзный, -ая, -ое оьзда доцу 

сказ м лит. дийцар ◊ вот тебе́ и весь ~! цу тӀехь и чекхдели! 
cказа́ние с дийцар; ~ о трёх богатыря́х кхаа турпалх лаьцна дийцар
сказа́ть сов., что ала, дистхила ◊ легко́ ~! ала атта ду!; как ~! хуур ду-кх!; ска́жем вводн. сл. (например) аьлча; так ~ вводн. сл. иштта аьлча; кто бы мог ~! хьан эр дара!; мо́жно ~ ала мегар (или догӀуш) ду; не́чего ~! ала хӀума дац!; ска́зано – сде́лано! аьллий – де!; по пра́вде ~ бакъдерриг аьлча; я бы э́того не сказа́л аса иштта эр дацара; скажи́ ты!, скажи́те! (выражает удивление) ма дийцахьа!; ска́жешь то́же! ма олу-кх ахьа!
сказа́||ться сов. 1) (обнаружиться, проявиться) гучудала; (повлиять отрицательно) тӀедала; в его́ рабо́те ~лась хоро́шая подгото́вка дика кечам бар гучудели цуьнан балха тӀехь; куре́ние ска́жется на здоро́вье цигаьрка могушаллина тӀейолу 2) разг. (предупредить) ала; он ушёл, не ~вшись ала а ца олуш дӀаваха иза 3) кем тардала, цхьаъ ву ша ала; ~ться больны́м цомгуш волчух тарвала
скази́тель м, ~ница ж илланча, дийцархо
ска́зк||а ж 1) туьйра 2) (выдумка, ложь) туьйра; всё э́то ~и и дерриг а туьйра ду ◊ ~а про бе́лого бычка́ хезний хьуна боху туьйра
ска́зочни||к м, ~ца ж туьйранча
ска́зочн||ый, -ая, -ое туьйранан, туьйранахь дуьйцу; ~ый богаты́рь туьйранахь вуьйцу турпал; ~ые города́ туьйранахь юьйцу гӀаланаш; ~ое бога́тство туьйранахь буьйцу ба̃хам (или хьал)
сказу́емое с грам. сказуеми, алам
ска́зывать несов.: ~ ска́зки туьйранаш дийца 
ска́зываться несов. см. сказа́ться

скак м: на [всём] скаку́ хаьхкина воьддушехь
скака́лка ж тӀехкхийсалург
скака́ть несов. 1) кхийсадала; ~ на одно́й но́жке цхьана кога тӀехь кхийсадала 2) (на коне) хахка; хехкина да̃н (к говорящему); хехкина даха (от говорящего); скачи́ во весь дух ма-йоьдду хахка 3) (резко изменяться) хахкаделла даха; температу́ра ска́чет температура хахкаелла йоьду; стре́лки [прибо́ра] ска́чут [приборан] цхьамзанаш хахкаделла доьлху
скаков||о́й, -а́я, -о́е хохку; ~а́я ло́шадь хохку говр
скаку́н м (конь) хохку говр
скала́ ж тарх; ла́зить по ска́лам тархашна тӀевийла
скали́стый, -ая, -ое тархаш йолу; ~ бе́рег тархаш йолу хийист
ска́лить несов.: ~ зу́бы прям. и перен. цергаш къежо
ска́литься несов. прям. и перен. къажа
ска́лка ж окхло
скалола́з м тархашхо
скалола́зание с спорт. тархаш тӀевийлар
ска́лывать несов. см. сколоть
скальки́ровать сов., что 1) (снять на кальку) кальки тӀедаккха 2) лингв. калька ян
скалькули́ровать сов., что калькуляци ян
ска́льный, -ая, -ое тархан; ~ая поро́да тархан хӀума
скальп м зарг; снять ~ с кого-л. цхьанан зарг яккха
ска́льпель м скальпель, лоьрийн урс 
скаме́йка ж гӀант 
скамь||я́ ж гӀант ◊ со шко́льной ~и школера ма-велли; попа́сть на ~ю подсуди́мых суьде ваха 
сканда́л м дов; устро́ить ~ дов даккха
скандали́ст м, ~ка ж девнахо 
сканда́лить несов. девнаш даха 
сканда́льный, -ая, -ое девне; ~ случай девне хӀума; ~ челове́к девне стаг 
скандина́вск||ий, -ая, -ое скандинавин; ~ие стра́ны скандинавин мехкаш 
скандина́вы мн. скандинаваш 
сканди́ровать несов., что дешдакъошца деша
ска́пливать(ся) несов. см. скопи́ть(ся)
скарб м сал-пал; переезжа́ть со всем ~ом йоллу сал-пал а эцна дӀадаха 
ска́редничать несов. прост. сутара хила, бӀаьрмециг хила 
ска́редность ж прост. сутаралла, бӀаьрмецигалла 
ска́редный, -ая, -ое прост. сутара, бӀаьрмециг
скарлати́на ж мед. скарлатина, хьара 
скарлати́нный, -ая, -ое скарлатинан, хьаран 
скарлатино́зный, -ая, -ое скарлатина йолу, хьара долу
ска́рмливать несов. см. скорми́ть 
скат 1 м (наклон) басе, тӀехче; ~ кры́ши тхевнан басе
скат 2 м (колесо) чкъург, скат (машинан) 
скат 3 м (рыба) скат 
ската́ть сов., что [дӀа]хьарчадан 
ска́терть ж стоьлтӀетосург ◊ ~ю доро́га! ма-йоьдду яхийта! 
скати́ть сов., кого-что охьахахка, охьакарчо, чухахка, чукарчо; ~ ка́мень с горы́ лам тӀера тулг чукарчо 
скати́ться сов. охьакарча, чукарча, чухахкадала, охьахахкадала; ~ ку́барем Ӏункар чукарча 
ска́тывать1 несов. см. ската́ть

ска́тывать2 несов. см. скати́ть

ска́тываться несов. см. скати́ться

скафа́ндр м скафандр 
ска́чка ж 1) говр ядар 2) мн. ~и (состязание) хахкар; ~и на лошадя́х говраш хахкар
скачкообра́зность ж кхийсамалла 
скачкообра́зный, -ая, -ое кхийсамаллин; ~ое разви́тие кхийсамаллин кхиам 
скачо́к м 1) (прыжок) кхоссадалар; сде́лать ~ кхоссадалар дан 2) (резкое изменение чего-л.) кхийсадалар; скачки́ температу́ры – температуран кхийсаялар 3) филос. кхоссадалар; произошёл ~ в разви́тии кхиарехь кхоссадалар хили 
скачу́, ска́чешь и т. д. наст. от скакать
сква́жина ж 1) Ӏуьрг; замо́чная ~ догӀанан Ӏуьрг 2) буру; нефтяна́я ~ мехкадаьттанан буру
сквалы́га м и ж, сквалы́жник м, прост. бӀаьрмециг
сквалы́жничать несов. прост. бӀаьргмеца хила
сква́сить сов., что дато; ~ молоко́ шура ято
сква́си||ться сов. дата; молоко́ ~лось шура етта 
сква́шивать(ся) несов. см. сква́сить(ся)
сквер м сквер, беш
скверносло́в м сий доцурш дуьйцург, боьха луьйриг
скверносло́вие с сий доцурш, боьха лер
скверносло́вить несов. сий доцурш дийца, боьха лен
скве́рный, -ая, -ое боьха, вон; ~ая пого́да вон де; ~о (нареч.) себя́ чу́вствовать дегӀ вон хила; ~о па́хнуть вон хьожа эха
сквита́ть сов., что бекхам бан, дӀадекха; ~ счёт (в игре) дӀадекха
сквита́ться сов., с кем, прост. бекхам хила, дӀадекхадала; мы с ним ~лись тхойшиннан бекхам хилла
сквози́||ть несов. 1) безл. шело хьекха; здесь ~т кхузахь шело хьоькху 2) (просвечивать) детта; 3) перен. (обнаруживаться) къададала, хаадала; в его́ слова́х ~ло недове́рие цуьнан дешнех и ца тешар хаалора
сквозн||о́й, -а́я, -о́е 1) (проходящий насквозь) чекхдолу; ~а́я ра́на чекхйолу чов 2) (о ветре) чекхбуьйлу 3) разг. (без пересадок) дӀакхочу; ~о́й по́езд дӀакхочу поезд
сквозня́к м шело, чуччамох, шело хьекхар; проду́ло на ~е́ шийла мох кхетта; сиде́ть на ~е́ чуччамахехь Ӏан
сквозь предлог с вин. п. юккъехула, чекх=; пробра́ться ~ толпу́ адамийн жӀугана юккъехула чекхда̃ла; ~ слёзы бӀаьргех хиш а оьхуш ◊ смотре́ть на что-л. ~ па́льцы цхьа хӀума ца гучуха̃ дита
скворе́ц м алкханч
скворе́чн||ик м, ~ица, ~я ж скворечник, алкханчан бен
скворч||о́нок м (мн. ~а́та) алкханчан кӀорни
скеле́т м 1) анат. скелет, [дегӀан] даьӀахкаш; ~ челове́ка стеган даьӀахкаш; от него́ отста́лся оди́н ~ даьӀахкаш йоцург хӀума ца дисна цунах 2) перен. (основа, каркас) гура, бух; железобето́нный ~ зда́ния цӀийнан аьчка-бетонан гура
ске́птик м скептик
скептици́зм м 1) филос. скептицизм 2) (недоверчивое отношение) скептицизм, цатешар
скетч м скетч (гӀеххьа беламе эстрадан пьеса)
ски́дк||а ж тӀерадаккхар; прода́жа това́ров со ~ой мах тӀерабоккхуш кӀади (товар) дохкар; сде́лать ~у тӀерадаккха ◊ без вся́ких ски́док хӀумма а тӀера ца доккхуш
ски́дывать несов., ски́нуть сов. 1) кого-что охьакхосса чукхосса, чутаса; ~ снег с кры́ши тхов тӀера ло чутаса 2) что, разг. (одежду) охьатаса, охьакхосса 3) что, разг. (уступить в цене) тӀерадӀадаккха; ски́нуть рубль сом тӀepa дӀадаккха 4) кого-что, перен. разг. (свергнуть) дохо
скипида́р м скипидар
скипида́рный, -ая, -ое скипидаран; ~ за́пах скипидаран хьожа
скирд м, скирда́ ж paгӀ, такхор
скирдова́льщи||к м, ~ца ж раьгӀнашхо
скирдова́ть несов., что раьгӀнаш ян; ~ се́но элах раьгӀнаш ян
скиса́ть несов., ски́снуть сов. 1) (о молоке) ята; (испортиться) мустдала 2) перен. разг. мустдала
скита́л||ец м, ~ица ж кхерстарг
скита́льческ||ий, -ая, -ое кхерстачун, кхерстаран, кхерстачера; ~ая жизнь кхерстаран дахар
скита́ние с кхерстар
скита́ться несов. кхерста, даьлла лела; ~ по бе́лу све́ту дуьне мел ду кхерста
ски́фский, -ая, -ое скифийн
ски́фы мн. (ед. скиф м) скифаш (7-чу оьмарехь Ӏаьржачу хӀорда уллохь кхирстинчу халкъан цӀе) 
склад1 м (мн. скла́ды) склад; дровяно́й ~ дечиган склад
склад2 м (мн. нет) (свойство) амал, кеп; ~ ума́ хьекъалан кеп
склад3 м (мн. ~ы́): чита́ть по ~а́м дешдакъошца деша
скла́дк||а ж 1) хабор, хабар; ю́бка в ~у хабораш долу юбка 2) (морщина) хабар 3) геол. гола, чкъор
складн||о́й, -а́я, -о́е дӀадоьллу[ш долу], чудуьллу, мокъара туху; ~а́я крова́ть дӀабоьллу маьнга; ~о́й нож мокъара туху урс, мокха
скла́дн||ый, -ая, -ое разг. 1) (о фигуре) хатӀметтахь, кепехь 2) (о речи) кепехь; ~о (нареч.) говори́ть кепехь къамел дан
скла́дчатый, -ая, -ое геол. чкъоьрнийн
скла́дчин||а ж вовшахтоьхнарг; в ~у вовшахтоьхна 
скла́дывать(ся) несов. см. сложи́ть(ся)
склева́ть сов., склёвывать несов., что даа
скле́ивать(ся) несов. см. скле́ить(ся)
скле́ить сов., что вовшахлато
скле́иться сов. вовшахлата
склеп м маьлхан кешнаш; (подземный) каш
склепа́ть сов., что, тех. вовшахтоха, кӀуж баккха
склёпка ж 1. (действие) кӀуж бар (хьостамах) 2. (место) кӀуж
скле́повый, -ая, -ое: ~ посёлок маьлхан кешнаш
склеро́з м мед. склероз
склеро́т||ик м, ~ичка ж разг. склерозхо
склероти́ческий, -ая, -ое склероз йолу
склика́ть несов., кого, прост. тӀекхайкха
скло́к||а ж эгӀадар; заводи́ть ~у эгӀо
склон м басе; ~ горы́ ламанан басе ◊ на ~е лет къанваларехьа лестича
склоне́ние с 1. (действие по гл. склони́ть 1) охьатаӀор; охьатаӀар, охьасаттор 2. грам. легар
склони́ть сов. 1) что (наклонить) охьатаӀо; (опустить) охьадахийта, охьасатто; ~ знамёна байракхаш охьаяхийта; не склони́в головы́ пе́ред судьбо́й кхелана корта охьа ца таӀо 2) кого к чему, на что, перен. (привлечь, убедить) тӀета̃дан, тӀедерзо; ~ кого-л. на свою́ сто́рону даккха, дерзо, тӀетадан
склони́ться сов. 1) над кем-чем (наклониться) охьатаӀа, охьадаха, охьасатта 2) к чему, перен. (согласиться) тӀедерза, тӀетан
скло́нность ж 1) (предрасположенность к чему-л.) дог товжар, тӀера хилар; ~ к полноте́ дарста мега 2) (одарённость) кхетар, хууш хилар; у него́ ~ к матема́тике математиках кхеташ ву и
скло́нный, -ая, -ое 1) к чему (предрасположенный к чему-л.) тӀера; он не скло́нен к полноте́ и варстарна тӀepa вац 2) к чему или с неопр. (имеющий намерение) безам болу, тӀера; он скло́нен приня́ть на́ши усло́вия вай бохург тӀеэца безам болуш ву и
склоня́емый, -ая, -ое грам. легалун 
склоня́ть несов. 1) см. склони́ть; 2) что, грам. лего, легадан 3) кого-что, перен. разг. (часто упоминать) хьехо, дийца
склоня́ться несов. 1) см. склони́ться; 2) грам. легадала
скло́чни||к м, ~ца ж разг. питанча 
скло́чничать несов. разг. питана тийса 
скло́чный, -ая, -ое питане; ~ хара́ктер питане амал; ~ челове́к питане стаг 
скля́нка1 ж (посуда) шиша 
скля́нк||а2 ж мор. 1) (полчаса) тохар; (удар колокола) ахсахьтана горгали тохар 2) мн. ~и уст. (судовые песочные часы) гӀамаран сахьт
скоба́ ж 1) (ручка) тӀам 2) тех. атлан, арван; крепи́ть желе́зными ско́бами аьчкачу атланашца чӀагӀдан 3) (подковка) лан 
ско́бк||а ж грам., мат. къовларг; квадра́тные ~и еакӀов къовларш; кру́глые ~и горга къовларш; вы́нести за ~у къовларш юкъара арадаккха; взять (или поста́вить) в ~и къовларш юкъа хӀотто ◊ заме́тить в ~ах къовларшкахь билгалдан
скобли́ть несов., что [хьаькхна] цӀандан; ~ де́рево дечиг цӀанъян; ~ стол ножо́м урс хьаькхна стол цӀандан; ко́жу (очищать от мездры) чкъор цӀандан
скобян||о́й, -а́я, -о́е аьчка пхьераллин; ~ы́е това́ры аьчка пхьераллин товараш 
ско́ванность ж ийзадалар 
ско́ванн||ый, -ая, -ое дӀалаьцна; ~ый льда́ми шано дӀалаьцна; держа́ться ~о (нареч.) ийзалуш хила
скова́||ть сов. 1) что (выковать) дан; ~ть топо́р диг дан 2) что (соединить ковкой) [туьйсина] вовшаххотта 3) кого-что (надеть кандалы, оковы) буржал тоха 4) кого, перен. лаца; боле́знь ~ла его́ лазаро лаьцна и 5) что, перен. (сделать твёрдым, неподвижным) лаца; лёд ~л ре́ку шано дӀалаьцна хи 6) кого-что, перен. (лишить возможности действовать) озадалийта; ~ть чью-л. инициати́ву цхьаьннан инициатива озаялийта 7) кого-что, воен. тӀетида; ~ть проти́вника мостагӀ тӀетида
сковорода́ ж, сковоро́дка ж экъа, зайла; (с ручкой) ялгӀу; чугу́нные ско́вороды чуьйнан экъанаш
сковоро́дник м зайлалоцург
сковы́ривать несов., сковырну́ть сов. что [Ӏоьттина] схьадаккха 
скок м: ко́нский ~ говраш хахкар 
скол м (место, где что-л. откололось) дӀада̃лар, дӀаяьлла меттиг 
скола́чивать(ся) несов. см. сколоти́ть(ся)
ско́лка ж кагдар, атар; ~ льда ша атар 
сколоти́ть сов., что 1) (сбить вместе) вовшаххотта, вовшахтоха; вовшахтаса, дан; ~ я́щик из до́сок аннех яьшка ян 2) перен. разг. (создать) вовшахтоха, ян 3) разг. (скопить) гулдан, Ӏалашдан
сколоти́ться сов., разг. (собраться, создаться) вовшахкхета, гулдала, хила 
сколо́ть сов., что 1) дохо, ата; ~ лёд с тротуа́ра тратуара тӀера ша бохо 2) (соединить нить булавками) вовшахтаса 
скольже́ние с шаршар 
скользи́ть несов. шерша; ~и́ть по льду́ ша тӀехь шерша; ло́дка ~и́т по воде́ хи тӀехула кема шерша; но́ги ~я́т по парке́ту когаш паркета тӀехь шерша; луч ~и́т по о́зеру Ӏома тӀехула шерша зӀенар
ско́льзкий, -ая, -ое 1) шера; ~ лёд шера ша 2) перен. тешаме доцу; вступи́ть на ~ путь тешаме боцчу новкъа да̃ла
ско́льзко в знач. сказ. безл. шера, шерша; на у́лице ~ арахь шера ю
скользну́ть сов. однокр. 1) см. скользи́ть 2) разг. (юркнуть куда-л.) тӀехъэккха, тӀехтила
скользя́щий, -ая, -ее шерша, шершаш догӀу
ско́лько 1. мест. вопр. и относ. маса, мел; относ. тж. хийла; ~ тебе́ лет? хьан маса шо ду?; ~ вре́мени? мел хан яьлла? ~ сто́ит? хӀун доккху?; мел доьху?; ~ раз тебе́ говори́л? мосазза аьлла хьоьга?; в скольки́х тома́х? маса том йолуш?; на ~ часте́й дели́ть? маса дакъа до?; по ско́льку штук? мас-маса?; я не зна́ю, ~ ему́ лет цуьнан маса шо ду ца хаьа суна 2. нареч. мел; ~ по́мню, всегда́ бы́ло так суна дага мел догӀу иштта дара; ~ наро́ду! мел а ду!; ~ вре́мени поте́ряно! мел хан яйи! ◊ ~ у́годно мел деза а; ешь, ~ хо́чешь яа, мел еза а; ~ бы ни́ было мел делахь а; ско́лько ни... мел...-ча; ~ ему́ ни говори́, он сде́лает по-сво́ему цуьнга ахь мел дийцича а, цо шена ма-хетта дийр ду; не сто́лько умён, ~ хитёр хьекъале аьлча а, хӀиллане ву-кх; ~ мо́жно! разг. мел са детта деза!; ~ лет, ~ зим! Ӏалелай ма дукха хан яра вай газа!
ско́лько-нибудь нареч. мелла a; дай хоть ~ де́нег мелла а лой а ахча ло 
ско́лько -то нареч. мелла а 
скома́ндовать сов., что и без доп. буьйр (или команда) дала 
скомбини́ровать сов., что цхьаьнатоха 
ско́мкать сов., что 1) (смять) хьерчо, хьекхо 2) перен. разг. дацдина (или талхо); ~ докла́д доклад талхо
ско́мкаться сов. хьерча, хьекхадала 
скоморо́х м жухарг
скомпили́ровать сов., что компиляци ян
скомплектова́ть сов., что вовшахтоха, комплект ян
скомпонова́ть сов., что дакъойх дан 
скомпромети́ровать сов., кого-что (опозорить) сий дайа; (вызвать подозрение) дегабаам хилийта; (вызвать недоверие) тешам байа; ~ себя́ шех сий дайа; шех тешам байа
сконденси́ровать сов., что 1) (энергию) IaIo 2) (сгустить) дукъдан 3) (превратить в жидкость) хи дан
сконденси́роваться сов. 1) (накопиться – об энергии) IaIa 2) (сгуститься) дукъдала 3) качдала; (превратиться в жидкость – о паре) хи хила
сконструи́ровать сов., что дан, кхолла
сконфу́женный, -ая, -ое юьхьӀаьржахӀоьттина, эхь хета; у него́ был ~ вид юьхьӀаьржахӀоьттина дара цуьнан гар
сконфу́зить сов., кого юьхьӀаьржахӀотто, эхь хетийта
сконфу́зиться сов. юьхьӀаьржахӀотта, эхь хета
сконцентри́ровать сов., кого-что тӀегулдан; ~ войска́ эскарш тӀегулдан 
сконцентри́роваться сов. тӀегулдала 
сконча́ни||е с: до ~я ве́ка оьмар чекхдалале
сконча́ться сов. (умереть) дӀадала 
скопе́ц м ваьӀна стаг 
скопидо́м м, ~ка ж разг. бӀаьрмециг 
скопидо́мничать несов. разг. бӀаьрмециг хила
скопидо́мство с разг. бӀаьрмецигалла 
скопи́ровать сов. 1) что (снять копию) копи яккха 2) кого, перен. цхьаьнха лела; что схьаэца
скопи́ть сов., что и чего (накопить) гулдан, IaIo; ~ де́нег ахча IaIo
скопи́||ться сов. IaIa, гулдала; ~лось мно́го наро́ду дукха адам гулделла
скопле́ние с 1. (действие) ӀаӀадалар, гулдар 2. (большое количество) гулам 
скопля́ться несов. разг. см. скопи́ться

скопни́ть сов., что литтанаш дан
ско́пом нареч. разг. цхьатерра; всем ~ взяли́сь за де́ло массо а цхьатерра гӀуллакхана тӀебирзира
скорб||е́ть несов., о ком-чём гӀайгӀане хила, халахета; я ~лю́ о поги́бших беллачарна гӀайгӀане ву со
ско́рбн||ый, -ая, -ое гӀайгӀане, бале; в ~ом молча́нии гӀайгӀане дӀатийна 
скорбь ж гӀaйгӀa, ба̃ла, халахетар 
скоре́е 1. сравн. ст. от ско́рый и ско́ро сихаха; чем ~, тем лу́чше сихаха мел хили а, дикаха ду 2. нареч. (в знач. более) дукхаха дерг; он ~ похо́ж на мать, чем на отца́ дукхаха верг дехчул ненах тера ву и ◊ ~ всего́ доллачул хьалха; он ~ умрёт, чем сда́стся кара ца вогӀуш лийр волуш ву и
скорлуп||а́ ж чкъуьйриг; ~а́ яйца́, яи́чная ~а́ хӀоан чкъуьйриг ◊ замкну́ться в свою́ ~у́ шен цӀоки чу вола
скорми́ть сов., что кому дӀадао, [даийна] кхачо, [даийна] дӀадаккха
скорня́жн||ый, -ая, -ое цӀоканхойн; ~ое де́ло цӀоканхойн гӀуллакх
скорня́к м цӀоканхо
ско́ро нареч. 1) (быстро) сиха 2) (вскоре) кеста, чехка, сиха; я ~ приду́ со сиха схьавогӀур ву; не ~ он попра́вится иза кеста талур вац; ~ ле́то кестта аьхке тӀекхочур ю
скорова́рка ж: кастрю́ля-~ сиха кхехкорг
скорогово́рк||а ж 1) (быстрая речь) сиха лер; говори́ть ~ой сиха луьйш дийца 2) (труднопроизносимые сочетания слов) чукера дешнаш
скоропали́тельный, -ая, -ое сихделла, сиха долу
скоропи́сный, -ая, -ое сиха язден 
ско́ропись ж сиха яздар; писа́ть ~ю сиха яздан
скоропло́дный, -ая, -ое сиха хуьлу, сиха кхуьу
скоропо́ртящийся, -аяся, -ееся сиха телха 
скоропости́жн||ый, -ая, -ое дагахь а доцуш; цӀеххьана, цӀеххьашха; ~ая смерть цӀеххьашха валар
скороспе́лка ж (плод) хьалххе хуьлу; карто́фель-~ хьалххе хуьлу картолаш
скороспе́л||ый, -ая, -oe l) (о плодах) хьалххе хилла; ~ые я́блоки хьалххе хилла Ӏежаш 2) перен. (поспешный) сиха дина, сиха хилла; ~ое реше́ние сиха бина сацам 
скоростни́к м сихалча; то́карь-~ токарь-сихалча; лётчик-~ сихалча-кеманхо
скоростн||о́й, -а́я, -о́е сихаллин; ~о́й самолёт сихаллин кема; ~а́я стрельба́ сиха кхийсар; ~а́я пла́вка сихдина лалор; ~о́й бег на конька́х сиха конкеш хахкар 
ско́рость ж сихалла, чехкалла, масалла; ~ бе́га вадаран сихалла; ~ автомоби́ля автомобилан сихалла; приба́вить ~ сихалла тӀетоха; сни́зить ~ масалла лахъян 
скоросшива́тель м мужалт, скоросшиватель, папка
скорота́ть сов.: ~ вре́мя хан яцъян 
скороте́чность ж сиха дӀада̃лар, сиха дӀадахар; ~ вре́мени хенан сиха дӀая̃лар 
скороте́чн||ый, -ая, -ое сиха дӀайолу, сиха дӀайоьду; ~ая чахо́тка сиха яьржа йовхарийн цамгар
скорохо́д м разг. сиханиг, сиха леларг; (конькобежец) конкешхахкархо ◊ сапоги́-~ы фольк. шаьш лела кӀархаш 

скорпио́н м скорпион, сту лоцу гезиг 
ско́рчить сов., что сатто; ~ ро́жу муцӀар сетто
ско́рчиться сов. сатта
ско́р||ый, -ая, -ое 1) чехка, ма̃са; ~ая езда́ чехка вахар; ~ый по́езд чехка цӀерпошт; ~ый в рабо́те балха тӀехь сиха ву 2) (близкий по времени) кестта, герггара; в ~ом вре́мени герггарчу хенахь ◊ до ~ого свида́ния! Ӏодика хуьлда!, маршаӀайла!; на ско́рую ру́ку сихделла дина; ~ая по́мощь сихонан гӀо
скос м раздаккхар 

скоси́ть1 (буд. скошу́, ско́сишь) сов.1) что [дӀа]хьакха; ~ луг цана дӀахьакха 2) кого, перен. погубить) хӀаллакдан, реже хьакха 

скоси́ть2 (буд. скошу́, ско́сишь) сов., что (сделать косым) раздаккха ◊ ~ глаза́ бӀаьргаш aгӀop хьежо
скособо́читься сов. разг. агӀорда̃ла
скот м собир. хьайбанаш, даьхний; кру́пный рога́тый ~ даьхний; поголо́вье ~а хьайбанан корта; увели́чить поголо́вье ~а хьайбанаш алсамда̃ха
скоти́наӀ) ж, тж. собир. хьайба 2) м и ж бран. хьайба
ско́тни||к м, ~ца ж хьайбанаш лелорхо
ско́тный, -ая, -ое даьхнийн, хьайбанийн; ~ двор даьхнийн керт
скотобо́йня ж даьхнийдойийла
скотово́д м даьхнийлелорхо
скотово́дство с даьхнийлелор
скотово́дческий, -ая, -ое даьхний леладен; ~ совхо́з даьхний леладен совхоз
скотомоги́льник м даьхний дӀакхуьйсийла

скотоприго́нный, -ая, -ое хьайбанаш (или даьхний) дӀадуьгу
скотоприёмный, -ая, -ое даьхний дӀаоьцу
ско́тский, -ая, -ое даьхнийн
ско́тство с (грубость) хьайбаналла
скра́дывать несов., что хьулдан
скра́дываться несов. хьулдала
скра́сить сов., что хаздан
скра́ситься сов. хаздала
скра́шивать(ся) несов. см. скра́сить(ся)
скре́бень м зоол. нӀаьна
скребо́к м гам
скре́жет м цӀийзар, цӀийзор, цӀазз; ~ тормозо́в тормозийн цӀийзар
скрежета́ть несов. (издавать скрежет) цӀийза; (производить скрежет чем-л.) цӀийзо; ~ тормоза́ми тормозаш цӀийзо ◊ ~ зуба́ми цергаш хьекхо
скре́пер м скрепер, латтаохкург
скреп||и́ть сов. 1) что (соединить) тӀечӀагӀдан 2) что чем (подписью, печатью) чӀагӀдан ◊ ~я́ се́рдце дагахьбаллам а болуш
скре́пка ж маӀар
скрепле́ние с 1. (действие) тӀечӀагӀдар 2. (приспособление) тӀечӀагӀдийриг
скрепля́ть несов. см. скрепи́ть

скрести́ несов. 1) (царапать) мӀараш хьекха; мы́ши скребу́т дехкаша мӀараш хьоькху 2) кого-что [хьаькхна] [дӀа]цӀандан; ~ ло́шадь скребни́цей херх хьаькхна говр цӀанъян
скре||сти́сь несов. хьекха; (царапая шуметь)мӀараш хьекха; мы́ши ~бу́тся дехкаша мӀараш хьоькху; собака скребётся в дверь жӀаьла неӀарх тийсало 
скрести́ть сов. 1) что галморзахдаха 2) кого-что, биол. xIy эдан 3) что, перен. лата; ~ ору́жие лата герзе ваха ◊ взгля́ды вовшийн бӀаьрахьажа
скрести́||ться сов. 1) (соединиться) галморзахда̃ла; доро́ги ~лись некъаш галморзахдевлла 2) перен. (оказаться в противоречии) галморзахда̃ла, дуьхьалда̃ла
скреще́ни||е с 1. (по гл. скрести́ть) 1) галморзахда̃хар 2) перен. латар 2. (по гл. скрести́ться) 1) галморзахда̃лар 2) перен. галморзахда̃лар, дуьхьалда̃лар 3. (место) галморзахе; на ~и доро́г некъийн галморзахехь
скре́щивание с 1) биол. (по гл. скре́щивать) xIy эдар; (по гл. скре́щиваться) xIy эдалар 2) лингв.: ~ языко́в меттанаш эдалар
скре́щивать(ся) несов. см. скрести́ть(ся)
скриви́ть сов., что гамдан; ~ каблу́к кӀажа агӀордаккха (или агӀордахийта) ◊ ~ лицо́ юьхь озо
скриви́ться сов. разг. (стать кривым) гамдала; (съехать набок) агӀордала; (о лице) озадала
скрип м цӀийзар (снега, двери, обуви); цергаш хьекхор (зубов) ◊ дела́ иду́т со ~ом (с трудом) делан балица дӀадоьду гӀуллакх
скрипа́ч м, ~ка ж чӀондаргхо
скрип||е́ть несов. цӀийза (о снеге, обуви, двери и т. п.); сапоги́ ~я́т эткаш цӀийза; снег ~и́т под нога́ми ло когаш кӀел цӀийза; он ~и́т зуба́ми цергаш хьекхайо цо
скрипи́чн||ый, -ая, -ое муз. чӀондарган, Ӏад-пондаран; ~ые стру́ны чӀондарган пхенаш; ~ый конце́рт чӀондаргийн концерт ◊ ~ый ключ Ӏад-пондаран аз
скри́пка ж чӀондарг, Ӏад-пондар, Ӏад хьоькху пондар; игра́ть на ~е Ӏад хьоькху пондар лакха ◊ игра́ть пе́рвую ~у гӀуллакхан корта хила
скри́пн||уть сов. однокр. цӀовза; ~ула дверь неӀ цӀевзира
скрипу́чий, -ая, -ее разг. цӀийза; ~ го́лос цӀийза аз
скрои́ть сов., что дара
скро́мни||к м, ~ца ж эсалниг, мадарниг
скро́мнича||ть несов. разг. эсала хила; не ~й! эсала (или мадаре) ма хила!
скро́мность ж эсалалла, мадаралла; ~ обста́новки чохь мадаре хилар
скро́мн||ый, -ая, -ое 1) эсала, мадаре; ~ый челове́к эсала стаг 2) (простой) мадаре; ~ый костю́м мадаре костюм 3) (скудный) мадаре, ладаме; жить ~о (нареч.) ладаме да̃ха
скрупулёзность ж леррина хилар
скрупулёзн||ый, -ая, -ое леррина; ~о (нареч.) подсчита́ть леррина лара
скрути́||ть сов. 1) что хьовзо; (сплести) даӀа; ~ть в тру́бочку хьовзийна биргӀа ян 2) кого-что (связать) дӀадехка ◊ боле́знь ~ла его́ лазаро кӀелвитина и
скрути́ться сов. хьовза
скру́чивать(ся) несов. см. скрути́ть(ся)
скрыва́ть(ся) несов. см. скры́ть(ся)
скры́тность ж къайле, къайлалла
скры́тн||ый, -ая, -ое къайлаха, къайле; ~ый челове́к къайлаха стаг; де́йствовать ~о (нареч.) къайлаха дан
скры́тый, -ая, -ое (незаметный, тайный) хьулдина, къайладаьккхина; ~ смысл слов хьулдина дешнийн маьӀна
скрыть сов. 1) кого-что (спрятать) къайладаккха, дӀалачкъо 2) что (утаить) хьулдан; ~ свои́ намере́ния шен дагарниг хьулдан; э́того не скро́ешь! и хьуллур дац!
скры́||ться сов. 1) (спрятаться) дӀалачкъа 2) (исчезнуть) къайлада̃ла; самолёт ~лся из ви́ду кема гучуьра къайладели 3) (убежать, тайно уйти) къайладала; никуда́ не скро́ешься къайлавалалур вац
скрю́чивать(ся) несов. см. скрю́чить(ся)
скрю́чи||ть сов., кого-что, разг. гамдан, хабо; [мне] су́дорогой ~ло па́льцы пхенаш озийна пӀелгаш хабийра сан
скрю́читьсясов. разг. гамдала, хаба
скря́га м и ж сутарниг
скря́жничать несов. разг. сутара хила
скря́жничество с сутаралла
скуде́ть несов. къийдала
ску́дность ж къоьлла; ~ средств гӀирсан къоьлла
ску́дн||ый, -ая, -ое къен, ледара; ~ые запа́сы чего-л. ледара тӀаьхьалонаш; ~ое освеще́ние ледара серло; ~ые све́дения ледара хаамаш; ~о (нареч.) жить къен даха; о́зеро ~о ры́бой Ӏам чӀерашца къен бу
ску́дость ж къоьлла; ~ оде́жды бедаран къоьлла; ~ ума́ хьекъалан къоьлла
ску́к||а ж сагатдар, сахьийзар, сингаттам; нагоня́ть ~у на кого-л. цхьаннан сагатдан; со ~и, от ~и сагатлуш; ~а сме́ртная сахьийзаш са да̃ла далларг; ~и ра́ди синхьийзамна
ску́ла ж бӀаьрадаьӀахк; выдаю́щиеся ску́лы схьаеана бӀаьрадаьӀахкаш
скула́ст||ый, -ая, -ое бӀаьрахьалхеш схьаяьхкина; ~ое лицо́ бӀаьрахьалхеш схьаяьхкина юьхь
скули́ть несов. 1) (о собаке) цӀовза, yгӀa 2) перен. разг. (ныть) чӀечкъа
ску́льптор м скульптор
скульпту́ра ж скульптура (суьртийн исбаьхьаллин цхьа тайпа; цу тайпанара произведени)
скульпту́рн||ый, -ая, -ое скульптурин; ~ое изображе́ние скульптурин гайтам; ~ая мастерска́я скульптурин пхьалгӀа
ску́мбрия ж скумбри (чӀеран цӀе)
скупа́ть несов. см. скупи́ть

скупе́ц м пис, бӀаьрмециг
скупи́ть сов., кого-что [схьа]эца
скупи́ться несов., на что и с неопр. бӀаьрмециг хила, пис хила; ~ на де́ньги ахчанна бӀаьрмециг хила; не ~ на обеща́ния дешнашца дечунна бӀаьрмециг ца хила
ску́пка ж [схьа]эцар; ~ и прода́жа йохкар-эцар
скуп||о́й, -а́я, -о́е 1. къен, бӀаьрмециган; он скуп на слова́ къамелана тӀера вац и 2. перен. (бедный) къен; ~ая расти́тельность къен ораматаш 3. в знач. сущ. ~ой м. бӀаьрмециг
ску́пость ж къоьлла, бӀаьрмецигалла
ску́почный, -ая, -ое дӀаоьцу; ~ пункт дӀаоьцу пункт
ску́пщи||к м, ~ца ж дӀаэцархо
скуча́ть несов. 1) сахьийза, сагатдала 2) по кому-чему, по ком сахьийзо, сагатдан; ~ по до́му цӀенна сагатдан
скуча́ющ||ий, -ая, -ее сахьийза, сагатден; ходи́ть со ~им ви́дом сахьийзаме лела
ску́ченность ж жӀугане (или жӀуга йина) хилар
ску́ченн||ый, -ая, -ое жӀуга йина [долу], гулделла; жить ~о (нареч.) гулделла даха
ску́чивать(ся) несов. см. ску́чить(ся)
ску́чить сов., кого жӀуга ян; что оьла ян 
ску́читься сов. (собраться в кучу) жӀуга хила; (о предметах) оьланаш хила
скучне́ть несов. разг. сазхьийзаме хила, сингаттаме хила
ску́чно 1. нареч. сахьийзаме, сингаттаме; ~ жить ва̃ха сингаттаме ду; ~ расска́зывать дийца сингаттаме ду 2. в знач. сказ. безл. сагатдала; здесь ~ кхузахь сингаттаме ду; мне ~ сан сагатло
ску́чн||ый, -ая, -ое 1) (скучающий) сагатлун, сагатлуш долу, сахьийза[ш долу]; реже пошме 2) (печальный)сингаттаме; ~ый челове́к сингаттаме стаг 3) (наводящий скуку) сахьийзаме, сингаттаме; ~ая кни́га сингаттаме книшка
ску́шать сов., что и чего, разг. даа; (проглотить) дӀакхалла
слабе́е (сравн. ст. от сла́бый и сла́бо) мело, мелаха
слабе́||ть несов. малдала; (о ветре), лагӀдала; глаза́ ~ют бӀаьргаш маллуш ду 
слаби́тельное с чуьйнадохуьйтург 
сла́би||ть несов. 1) кого, безл. чуьйна даха; его́ ~т цунна чуьйна кхетта 2) (о лекарстве) чо качьян
сла́бо нареч. 1) (не туго) мела; у́зел завя́зан ~ шад мела бихкина 2) (плохо) ледара; ~ знать язы́к мотт ледара хаа 
слабово́лие с мела (или дог кӀеда) хилар 
слабово́льный, -ая, -ое мела, дог кӀеда 
слабоне́рвный, -ая, -ое нерваш мела 
слабора́звитый, -ая, -ое ледара кхиъна 
слабоси́льный, -ая, -ое ницкъ ледара [болу]
сла́бость ж 1) (недостаточная сила) ледаралла, ледара хилар; ~ све́та серло ледара хилар; ~ руково́дства куьйгаллин ледаралла 2) (недомогание) дегӀ доьжна хилар; чу́вствовать (или испы́тывать) ~ дегӀ доьхна хила 3) (отсутствие воли) мела хилар; прояви́ть ~ мела хила 4) к чему, перен. разг. (привычка, склонность) мела хилар, сатохалуш цахилар; пита́ть ~ к кому-л. цхьанна мела хила
слабоу́мие с хьекъалах эшар; ста́рческое ~ воккхахиларна хьекъалах эшар 
слабоу́мный, -ая, -ое хьекъал ца кхочу 
слабохара́ктерность ж юьхькӀедалла 
слабохара́ктерный, -ая, -ое юьхь кӀеда 
сла́б||ый, -ая, -ое 1) (недостаточно сильный) гӀийла, мела; ~ый го́лос гӀийла аз; ~ый ве́тер мела мох; он ещё слаб иза хӀинца а ледара ву 2) (болезненный) гӀийла, ледара; ~ый ребёнок гӀийла бер; ~ые глаза́ ледара бӀаьргаш 3) (незначительный) ледара; ~ая наде́жда ледара сатуьйсийла 4) (некрепкий) мела; ~ый таба́к мела тонка 5) (плохой) ледара; ~ая рабо́та ледара болх 6) (нетугой) мела; ~ая струна́ мела мерз ◊ ~ый желу́док ледара зорха; ~ая стру́нка мела меттиг
сла́в||а ж 1) (известность) гӀарада̃лар; места́ революцио́нной ~ы революцин сийлаллин меттигашхула 2) (репутация) цӀе яккхар; по́льзоваться до́брой ~ой диканна цӀе йоккхуш хила; по́льзоваться дурно́й ~ой вонна цӀе йоккхуш хила З) (при восклицании) сий; ~а геро́ям! сий хуьлда турпалхойн! 4) разг. (слухи, толки) хабарш, дийцарш ◊ на ~у чӀогӀа дика; ~а бо́гу! далла хастам бу!; во ~у чего цхьаьннан сийнна
сла́вить несов., кого-что (воздавать хвалу) сий дан, хесто, хестадан; ~ геро́я турпалхо хесто
сла́вит||ься несов., чем гӀарадала; наш край ~ся не́фтью тхан мохк нефтаца гӀарабаьлла бу
сла́вный, -ая, -ое 1) (пользующийся славой) сий долу, сийлахь 2) (милый) хьоме; (приятный) тайна; ~ челове́к тайна стаг
славя́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж славянин) славянаш
славяни́зм м славянизм (славянийн маттера дош)
славя́нск||ий, -ая, -ое славянийн; ~ие языки́ славянийн меттанаш
слага́емое с мат. бухарниг (к которому прибавляют); тӀетухург (которое прибавляют)
слага́ть несов.: ~ стихи байташ язъян; ~ с себя́ обя́занности шена тӀepa декхарш дӀатаса
слад м: с ним ~у нет цуьнца тар ца ло
сла́ди||ть сов. разг. с кем-чем (поладить) тардала; (одолеть) эшо, эшадан; с ним не ~шь и эшалур вац ◊ ~ть де́ло гӀуллакх тодан
сла́дк||ий, -ая, -ое 1. прям. и перен. мерза; ~ий виногра́д мерза кемсаш; ~ий сон мерза наб 2. в знач. сущ. ~ое с мерза даар; на ~ое был компо́т тӀемала компот яра 

сла́дко нареч. мерза; ~ есть мерза даа; ему́ живётся не ~ мерза ве̃ха иза
сладкое́жка м и ж, разг. мерза хӀума езарг
сладкозву́чный, -ая, -ое хаза хеза
сладкоречи́вый, -ая, -ое хаза дуьйцу
сла́достн||ый, -ая, -ое мерза, хаза; ~ые мечты́ мерза (или хаза) ойланаш
сладостра́стие с хьар (половое влечение); там (наслаждение)
сладостра́стный, -ая, -ое хьайна
сла́дост||ь ж 1) марзалла 2) мн.~и мерза хӀуманаш
сла́женность ж тайна хилар
сла́женн||ый, -ая, -ое тайна; ~ая рабо́та тайна болх
сла́зить сов., куда, разг. (взобраться) тӀеда̃ла; (спуститься) чуда̃ла; ~ на де́рево дитта тӀе да̃ла; ~ в коло́дец гӀу чу да̃ла
сла́лом м спорт. слалом (когсалазийн спорт)
слаломи́ст м, ~ка ж спорт. слаломист
сла́н||ец м геол. сланец; горю́чие ~цы догу сланцаш
сла́нцев||ый, -ая, -ое сланцан; ~ые поро́ды сланцан маьӀданаш; ~ая о́сыпь сланцан токхам; ~ая кро́шка сланцан цуьрг
сластёна м и ж, разг. мерзанча
сла́сти мн. (ед. сласть ж) мерза даарш
сласти́ть несов., что (делать сладким) марздан
слать несов. 1) кого куда, за чем (посылать) эхийта, даийта 2) что кому (для передачи) кхехьийта, эхийта; шлю приве́т маршалла доуьйту
слаща́востьж кӀеда-мерзалла
слаща́в||ый, -ая, -ое кӀеда-мерза; ~ая речь кӀеда-мерза къамел
сла́ще сравн. ст. от сла́дкий и сла́дко

сле́ва нареч. (откуда-л.) аьрру агӀорхьаpa; (где-л.) аьрру aгӀop; ~ напра́во аьрру агӀорхьара аьтту aгӀop; ~ от доро́ги некъана аьрру aгӀop
слегка́ нареч. (не сильно, немного) меллаша, гӀехьа; ~ уда́рить меллаша тоха; его́ рука́ ~ дрожа́ла цуьнан куьг гӀехьа дегош дара
след м лар; ~ за́йца пхьагалан лар; напа́сть на ~ прям. и перен. лар эца, лар каро; потеря́ть ~ прям. и перен. лорах тила, лар я̃н; идти́ по ~у (напр. об охотнике) лар эцна даха; идти́ по чьим-л. ~а́м цхьаьннан лорах даха; ~ы пожа́ра цӀеран лар ◊ его́ и ~ просты́л гӀap а, тата а дайн цуьнан; исчезнуть без ~а лар а, тача а йоцуш дӀадан
следи́ть1 несов., за кем-чем 1) (взглядом) хьежа, тергалдан; я не слежу́ за тобо́й со хьоьга хьоьжуш вац 2) перен. (наблюдать) тидам бан; ~ за успе́хами нау́ки Ӏилманан кхиамаш тӀехь тидам беш хила 3) (присматривать, заботиться) лардан, хьожуш хила, тергалдан; ~ за детьми́ берашка хьожуш хила ◊ не ~ за собо́й ша-шега ца хьажа (о поведении); могушалла ца ларъян (о здоровье)
следи́ть2 несов., чем (оставлять следы) лараш ян (или йита)
сле́довани||е с 1) дахар; по́езд да́льнего ~я генарчу некъан цӀерпошт; по пути́ ~я доьдучу новкъахь 2) кому-чему хилар; ~е чьим.-л. сове́там хьехам ма-барра хила
сле́дователь м юр. талламхо
сле́довательно союз (значит, поэтому) цундела
сле́довательский, -ая, -ое талламхочун; ~ая рабо́та талламхочун болх
сле́д||овать несов. 1) за кем-чем (идти следом) тӀаьхьадаха; (гнаться) тӀаьхьадала; ~уйте за мной суна тӀаьхьахӀотта 2) за чем (быть следующим) тӀаьхьа хила; собы́тия ~уют одно́ за други́м хиламаш тӀаьхьа-хьалха хуьлуш бу 3) (идти, ехать куда-л.) даха; по́езд ~ует до Москвы́ поезд Москва кхаччалц йоьду 4) кому-чему хила; ~овать приме́ру отца́ да санна хила; ~овать пра́вилам бакъонехь нийса хила; ~овать чьим-л. сове́там цхьамма ма-хьеххара хила (или дан) 5) безл., кому-чему с неопр. деза; тебе́ ~ует посове́товаться с ним цунах дагава̃ла веза хьо; не ~ует э́того де́лать иза дан ца оьшу 6) безл. кому, с кого (причитаться) да̃н; ему́ ~ует сто рубле́й цунна итт туьма догӀу; ско́лько с него́ ~ует? цуьнгара мел догӀу? 7) (быть следствием) да̃ла; отсю́да ~ует [вы́вод] цунах жамӀ долу; что из э́того ~ует? цунах схьа хӀун долу? ◊ как ~ует хила ма-дезза; он отдохну́л как ~ует даӀа ма-дезза садаьӀна цо; веди́ себя́ как ~ует! лела ма-везза лела хьо!
сле́дом нареч. за кем-л. тӀаьхьа; (по следу) лорах; идти́ ~ за кем-л. цхьанна тӀаьхьа ван; (не отставая) тӀаьхьахӀоьттина да̃н
следопы́т м лархо
сле́дственн||ый, -ая, -ое юр. талламан: ~ые о́рганы талламан органаш; ~ый экспериме́нт талламан эксперимент
сле́дствие1 с (результат) жамӀ; нет ~я без причи́ны бахьана доцуш хӀума хир дац
сле́дствие2 с (расследование) таллам; вести́ ~ таллам бан; находи́ться под ~м толлуш хила
сле́дующ||ий, -ая, -ее 1. (вслед за кем-чем-л.) poгӀepa, тӀаьхьара; шолгӀа (наступающий вслед за чем-л.); на ~ий день шолгӀачу дийнахь; в ~ем но́мере рогӀерчу номерехь; в ~ий раз тӀаьхьахула 2. в знач. определит. мест. (такой, который следует далее) xIapa; письмо́ ~его содержа́ния хӀокху чулацаман кехат 3. в знач. сущ. ~ее с xIapa; постанови́ли ~ее xIapa сацам бина ◊ ~им о́бразом кху тайпанара
слежа́ться сов., слёживаться несов. [Ӏиллина] таӀа; се́но слежа́лось йол таьӀна
сле́жк||а ж лардар, тергалдар, тӀаьхьада̃лар; за ним установи́ли ~у цунна тӀаьхьабевлла бу
слез||а́ ж бӀаьрхи; пролива́ть слёзы бӀаьрхиш дахкийта (или делха); облива́ться ~ами догӀа санна велха; къаьхьа белхар xIoттo; не пророни́ть ни [еди́ной] ~ы бӀаьргах хин тӀадам ца ба̃лийта; смея́ться до слёз бӀаьргех хиш довллалц дела; довести́ кого-л. до слёз доьлхучу хьола тӀе даккха; говори́ть сквозь слёзы велха а воьлхуш дийца ◊ крокоди́ловы слёзы моттаргӀанашна делхар
слеза́ть несов. см. слезть

слези́нка ж бӀаьрхин тӀадам
слез||и́ться несов. бӀаьргех хиш дийла (или эха); [у меня́] глаза́ ~ятся от ды́ма кӀуьрана бӀаьргех хиш оьху сан
слезли́вый, -ая, -ое доьлху, делхарна тӀера
слёзн||ый, -ая, -ое 1) анат. бӀаьрхин; ~ые же́лезы бӀаьрхин железаш 2) разг. делха ийзош; ~ая про́сьба делха ийзош дехар
слезотече́ние с бӀаьрхиш эхар; вы́звать ~ бӀаьрхиш дахкийта
слезоточи́вый, -ая, -ое 1) (слезящийся) бӀаьргех хиш оьху 2) (вызывающий слёзы) бӀаьргех хиш оьхуьйту; ~ газ бӀаьргех хиш оьхуьйту газ
слез||ть сов. 1) (спуститься) охьадосса, охьада̃ла 2) (отпасть, отделиться, напр, о краске) дӀада̃ла; (о коже, шерсти) тж. тила
слепе́нь м зоол. гора
слепе́ц м прям. и перен. бӀаьрзениг, бӀаьрса дайнарг
слепи́ть1 несов., что бӀаьрса дайа; со́лнце ~ло глаза́ маьлхо бӀаьрса дойура
слепи́ть2 сов., что дан; ~ из гли́ны лоша́дку поппарах говр ян
сле́пнуть несов. бӀарздала, бӀаьрса да̃н; бӀаьрзе хила
сле́по нареч. ойла ца еш; ~ сле́довать чему-л. ойла ца еш цхьа хӀума дан гӀерта; ~ повинова́ться ойла ца еш муьтӀахь хила
слеп||о́й, -а́я, -о́е 1) бӀаьрзе; он слеп на оди́н глаз цхьана бӀаьргана бӀаьрзе ву и 2) перен. (безрассудный) ойла йоцуш долу; ~а́я любо́вь бӀаьрзе безам 3) (неотчётливый) даьржина; ~о́й о́ттиск яьржина оттиск 4) в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ас бӀаьрзениг; кни́ги для ~ы́х бӀаьрзечарна книгаш; ~о́й дождь маьлхан догӀа; ~а́я кишка́ сов йоьхь; ~о́й полёт ца гуш хӀаваэхула вахар
сле́пок м копи; ~ со ста́туи статуян копи 
слепорождённый, -ая, -ое бӀаьрзе дина 
слепота́ ж прям. и перен. бӀарзалла; сне́жная ~ лайно бӀаьрса кхолор; полити́ческая ~ политикин бӀарзалла ◊ кури́ная ~ а) бот. маждарг; б) мед. бӀаьрса дар 
слеса́рничать несов. разг. слесарь лела, слесаралла лело
слеса́рн||ый, -ая, -ое слесараллин, слесарийн; ~ая мастерска́я слесараллин пхьалгӀа; ~ый инструме́нт слесарийн гӀирс
сле́сарь м слесарь; ~-водопрово́дчик слесарь-хидалорхо
слёт м гулам, гулбалар; …пионе́ров пионерийн гулам
слета́ть1 сов. 1) (на самолёте) [кеманца] дахана да̃н 2) разг. (сбегать) дедда да̃н 
слета́ть2 несов. см. слете́ть

слета́ться несов. см. слете́ться

слете́||ть сов., с кого-чего 1) (упасть вниз) охьадожа; бума́ги ~ли со стола кехаташ стоьла тӀepa охьаэгна 2) (улететь) дӀадаха; пти́ца ~ла с ве́тки гаьн тӀера хьоза дӀадахна 3) разг. (упасть) охьадожа; он ~л с ле́стницы и лами тӀера охьавоьжна ◊ сло́во ~ло с языка́ багах дош дели
слете́ться сов. 1) (собраться) гулдала 2) разг. (сбежаться) тӀебовда, тӀегулбала 
слечь сов. разг. (заболеть) дожа; ка́жется, я сля́гу схьахетарехь, вожа мега со
слив м 1. (действие) охьадоттар, дӀаӀанадар 2. (устройство) дӀадохуьйтург
сли́ва ж (плод и дерево) хьач; перезре́лая ~ нанолг
слива́ние с 1) охьадоттар, дӀаӀанадар 2) охьакъастор
слива́ть(ся) несов. см. сли́ть(ся)
сли́вки мн. коча тӀо, гӀаймакх; снять ~ с молока́ шури тӀера гӀаймакх эца ◊ снима́ть сли́вки гӀаймакх дӀаэца
сливн||о́й, -а́я, -о́е 1) (слитый в один сосуд) тӀекӀелйоьттина; ~о́е молоко́ тӀекӀелйоьттина шура 2) (для сливания) чудутту, охьадутту; ~о́й чан чудутту яй 3) ~о́й моло́чный пункт шура дӀалун пункт
сли́вов||ый, -ая, -ое хьочан; ~ая ко́сточка хьочан лаг
сли́вочн||ый, -ая, -ое кочачу тӀайн, гӀаймакхан; ~ое моро́женое кочачу тӀайн гӀоролг; ~ое ма́сло налха
слиза́ть сов., что[мотт хьаькхна] дӀацӀандан; (съесть) мотт хьаькхна дӀадаа
сли́зист||ый, -ая, -оеӀ) ма̃зин, ма̃за болу 2) ~ая оболо́чка, ~ая (сущ.) анат. ма̃зин пардо
слизну́||ть сов. однокр. см. слиза́ть ◊ как коро́ва языко́м ~ла хилла меттиг а ца йисна, xIyп аьлча, бӀаьрга эккха хӀума ца йисна
слизня́к м зоол. мазалг
сли́зывать несов. см. слиза́ть

слизь ж маза
слиня́ть сов. 1) (о ткани) басада̃ла 2) (о животных) тила
слипа́||ться несов. см. сли́пнуться; ◊ глаза́ ~ются бӀаьргаш хеба (или вовшахлета)
сли́п||нуться сов. вовшахлата; листы́ бума́ги ~лись кехаташ вовшахлетта
сли́тн||ый, -ая, -ое цхьаьна, хоьттина; ~ое написа́ние цхьаьнаяздар; писа́ть ~о (нареч.) хоьттина яздан
сли́ток м гӀорза; ~ зо́лота дешин гӀopза
сли́точн||ый, -ая, -ое ийна, лалийна; ~ая медь ийна цӀаста
слить сов., что 1) (вылить, перелить) дӀаӀано; (вылить, отделив от чего-л.) дӀаӀанадан, охьадотта; (в одно место) тӀекӀелдотта; слей во́ду в ведро́ хи ведар чу охьадотта; отвари́в рис, я солью́ во́ду дуга кхехка а дина, хи охьадуттур (или дӀаӀанор) ду ас 2) (отделить) дӀакъасто, схьакъасто 3) перен. (объединить) вовшахтоха
сли́ться сов. 1) (в один поток) цхьаьнакхета, вовшахкхета 2) перен. (объединиться) цхьаьнакхета; на́ши уси́лия солью́тся вайн гӀертарш цхьаьнакхетар ду 3) перен. (стать одним целым) дӀаэн
слича́ть несов., сличи́ть сов., что с чем нийса догӀуш дуй хьажа; ~ ко́пию с докуме́нтом копи документаца нийса йогӀуш юй хьажа
сли́шком нареч. дукха; ~ большо́й дукха доккха ду; ~ по́здно дукха тӀаьхьа ду; не ~ утомля́йте глаза́ сов хало ма е бӀаьргашна ◊ э́то уж ~! хӀинца лартӀара дели и!
слия́ни||е с 1. (по гл. слить) охьадоттар, вовшахтохар 2. (по гл. сли́ться) 1) цхьаьнакхетар, вовшахкхетар 2) дӀаэр 3. (место) вовшахкхоьтийла; у ~я рек хиш вовшахкхоьтийла йолчу
слобода́ ж уст. куп; рабо́чие сло́боды белхалойн каппаш
слова́||ки мн. (ед. ~к м,~чка ж словак) словакаш
слова́рный, -ая, -ое дешнийн; ~ соста́в ру́сского языка́ оьрсийн меттан дешнийн хӀоттам
слова́рь м 1) (книга) словарь, дошам, лугӀат 2) (запас слов) словарь, дешнаш
слова́цкий, -ая, -ое словакийн; ~ язы́к словакийн мотт 
слове́сность ж йоза
слове́сный, -ая, -ое(устный) бертан, барта дина; ~ прика́з барта дина омра
слове́чко с уменьш.-ласк. к сло́во дош; [хаза] дош; замо́лвить за кого-л. ~ цхьаннах лаьцна хаза дош ала 
сло́вник м дешнийн гулам
сло́вно союз (как, подобно) санна; ~ ребёнок бер санна; плывёт ~ у́тка бедо санна нека до; он не отве́тил, ~ не по́нял ша ца кхеттачуха жоп ца дели цо
сло́в||о с 1) дош; (речь) тж. къамел; ме́ткое ~о нийса дош; рассказа́ть в немно́гих ~а́х кӀеззигчу дешнашца дийца; поня́ть друг дру́га без слов диcт а хилале вовшех кхета; вступи́тельное ~о долоран дош; заключи́тельное ~о дерзоран (или тӀаьхьара) дош; проси́ть ~а дош деха; дать ~о дош дала; лиши́ть кого-л. ~а дош цадала (или къамел дан бакъо ца яла); сдержа́ть ~о дош кхочушдан; нару́шить ~ дош дохо; пове́рить на́ слово дашах теша 2) (сказание) дош, дийцар; «Сло́во о полку́ И́гореве» «Игоран полках дош» ◊ дар ~а а) (способность говорить) дистхиладалар б) (красноречие) къамелан говзалла; крыла́тые ~а́ ира дешнаш; свобо́да ~ дешан маьршо; взять свои́ ~а́ обра́тно шен дешнаш духаэца; без ли́шних слов сов дерг ца дуьйцуш; други́ми (или ины́ми) ~а́ми вводн. сл. кхечу дешнашца аьлча; пересказа́ть свои́ми ~а́ми шен дешнашца схьадийца; по после́днему ~у нау́ки (те́хники) Ӏилманан (техникин) тӀаьххьарчу кхиамца; к ~у сказа́ть вводн. сл. аладашна; перейти́ от слов к де́лу къамел[аш] а дитина гӀуллакхе довла; пойма́ть кого-л. на ~е даш тӀехь лаца; быть хозя́ином [своего́] ~а [шен] дешан да хила; не доби́ться от кого-л. ни ~а цхьаьнгара цхьа̃ а дош ца да̃ла; не говори́ть о ком-л. дурно́го (или худо́го) ~а цхьаннах лаьцна вон дош ца ала; он за ~ом в карма́н не ле́зет дӀадиллина долу̃ш санна олу цо дош; переда́ть на ~а́х барта схьадийца; ~о в ~о xIop дош; ~о за сло́во, завяза́лась бесе́да дош даше долу̃ш, къамел доладелира; не нахожу́ слов ала дош ца карадо суна; нет слов вы́разить э́то и алалур а дац
словоизмене́ние с лингв. дешан хийцадалар
сло́вом вводн. сл. доцца аьлча; ~, вы должны́ за́втра вы́ехать доцца аьлча, кхана хьо новкъава̃ла везаш ву-кх
словообразова́ние с дешнийн кхолладалар
словообразова́тельный, -ая, -ое дош кхуллу
словоохо́тливый, -ая, -ое лерна тӀера, къамелна тӀера
словопроизво́дный, -ая, -ое лингв. дешнаш кхуллу; ~ су́ффикс дешнаш кхуллу суффикс
словосочета́ние с лингв. дешнийн цхьаьнакхетар; усто́йчивое ~ дешнийн чӀагӀделла цхьаьнакхетар
словоупотребле́ние с дашах пайда эцар
словц||о́ с: для кра́сного ~а́ дикачу дашна, хазачу дешан дуьхьа
словчи́ть сов. разг. аьтто баккха
слог м 1) (часть слова) дешдакъа; слова́ де́лятся на ~и дешнаш дешдакъошка декъало 2) (стиль) стиль; у него́ хоро́ший ~ стиль дика ю цуьнан
слогов||о́й, -а́я, -о́е лингв. дешдекъан; ~о́е письмо́ дешдакъойн йоза
слогообразу́ющий, -ая, -ее лингв. дешдакъа кхуллу (или ден); ~ звук дешдакъа кхуллу аз
слоён||ый, -ая, -ое гӀатлеш йолу; ~ое те́сто гӀатлеш йолу бод
сложе́ние с 1. (действие)1) мат. тӀетохар, вовшахтохар; ~ двух чи́сел ши терахь вовшахтохар 2) (сочинение) хӀоттор, даккхар 2. (телосложение) хатӀ
сложённый, -ая, -ое хатӀ долу; он хорошо́ сложён хаза хатӀ долуш ву и
сложи́ть сов., что 1) (в одно место) дӀатоха, дӀадотта, тӀегулдан; (уложить) дӀадилла, тӀекӀелдилла; (придать компактный вид) [чу]тоха, чудилла; ~ я́йца в я́щик xIoaш яьшки чу дӀадахка; ~ се́но йол тӀекӀелйилла; ~ вдво́е (или попола́м) шалха тоха; ~ пла́тье коч дӀахьарчо; ~ нож урс чудилла; 2) (собрать для отъезда) схьагулдан, вовшахтоха, схьалахьадан 3) мат. тӀетоха; ~ два и пять шиъ пхеанна тӀетоха 4) (собрать в целое) вовшахтаса 5) (построить) дотта; ~ пе́чку пеш йотта 6) (сочинить) яздан, хӀотто, даккха; ~ пе́сню йиш яккха; 7) разг. охьатаса, охьадилла, охьакхосса; ~ но́шу со спины́ на зе́млю гира мохь лаьтта охьакхосса 8) перен. (освободить) охьатаса, охьадилла; ~ с себя́ обя́занности дире́ктора директоран декхарш охьатаса ◊ ~ ору́жие герз охьадилла; сиде́ть сложа́ ру́ки куьг дӀа ца тухуш хиъна Ӏан; ~ го́лову са дӀадала
сложи́||ться сов. 1) (образоваться, создаться) хила, xIoттa, дала; ~лась пе́сня йиш яьлла; обстоя́тельства ~лись благоприя́тно хьал аьтто болуш хӀоьттина 2) (созреть, вырасти) кхиа, доккхахила; у него́ уже́ ~вшийся хара́ктер амал кхиъна яьлла цуьнан 3) (устроить складчину) охьатаса, таса, дилла, гулдан 
сло́жно нареч. 1. (трудно) чолхе, хала 2. в знач. сказ. хала, чолхе; э́то о́чень ~ и чолхе ду 
сложноподчинённ||ый, -ая, -ое лингв. чолхе-карара; ~ое предложе́ние чолхе-карара предложени 
сложносокращённ||ый, -ая, -ое лингв. чолхе-дацдина; ~ые слова́ чолхе-дацдина дешнаш 
сложносочинённый, -ая, -ое лингв. чолхе-цхьаьнакхетта; ~ое предложе́ние чолхе-цхьаьнакхетта предложени 

сло́жност||ь ж чолхалла, хала хилар ◊ в о́бщей ~и коьртачу хьесапехь аьлча 
сложноцве́тные мн. бот. заза чолхенаш 
сло́жн||ый, -ая, -ое 1) (трудный) хала, чолхе; ~ая обя́занность чолхе декхар; зада́ча сли́шком ~а чӀогӀа чолхе ю задача (или хала задача) 2) (составной) чолхе; ~ое сло́во чолхе дош; ~ое предложе́ние чолхе предложени 
слои́ст||ый, -ая, -ое гӀатлийн, гӀаьтнийн; ~ая по́чва гӀаьтнийн латта 
слои́ться несов. гӀатлеш хила 
сло||й м 1) чкъор, гӀатт, гӀатли, пардо; ~й кра́ски басаран чкъор; ве́рхний ~й по́чвы лаьттан тӀехулара чкъор; в не́сколько ~ёв масийтта чкъор долуш 2) перен. да̃къа, тайпа; широ́кие ~и населе́ния бахархойн дукхаха долу дакъош 
слом м: дом пойдёт на ~ цӀа дохор долуш ду 
слома́ть сов., что кагдан; (разрушить) дохо ◊ ~ себе́ ше́ю шен муцӀар йохо
слома́||ться сов. кагдала; (разрушиться)доха; па́лка ~лась гӀаж кагъелла; часы́ ~лись сахьт доьхна
слом||и́ть сов., кого-чтоӀ) дохо, кагдан; бу́ря ~и́ла де́рево махо кагдина дитт 2) перен. эшо; ~и́ть сопротивле́ние врага́ мостагӀчун дуьхьало йохо ◊ ~я́ го́лову Ӏодара ваьлча санна
слон м 1) пийл 2) шахм. пийл, эпсар ◊ ~а́ не приме́тить коьртаниг ца ган; де́лать из му́хи ~а́ пайде а боцчух доккха хӀума дан
слонёнок м (мн. ~я́та) пийлан кӀорни 
слони́ха ж стен пийл, нана-пийл 
слоно́вий, -ья, -ье, слоно́вый, -ая, -ое пийлан; слоно́вьи у́ши пийлан лергаш ◊ слоно́вая кость пийлан кӀомсар; слоно́вая боле́знь когаш бестар
слоня́ться несов. разг. ваьлла лела, кхерста[ш лела]; ~ без де́ла гӀуллакх доцуш кхерста
слуга́ м прям. и перен. ялхо 
служа́ка м разг. гӀуллакххо; ста́рый ~ къена гӀуллакххо 
служа́нка ж ялхо
слу́жащ||ий м, ~ая ж гӀуллакххо; рабо́чие и ~ие белхалой а, гӀуллакххой а 
слу́жб||а ж в разн. знач. гӀуллакх; вое́нная ~а тӀеман гӀуллакх; поступи́ть на ~у гӀуллакхе даха; ~а вре́мени хенан гӀуллакх; ~а пого́ды хенан хӀоттаман гӀуллакх; ~а пути́ некъан гӀуллакх; ~а свя́зи зӀенан гӀуллакх ◊ сослужи́ть ~у кому-л. цхьанна гӀуллакх дан; не в ~у, а в дру́жбу декхарийна доцуш, гӀуллакхна
служе́бн||ый, -ая, -ое 1) гӀуллакхан, белхан; ~ое помеще́ние гӀуллакхан цӀа; в ~ое вре́мя белхан хенахь 2) грам. (вспомогательный) гӀоьнан; ~ые ча́сти ре́чи къамелан гӀоьнан дакъош; ~ый глаго́л гӀоьнан хандош
служе́ние с гӀуллакх дар; ~ нау́ке Ӏилманна (или Ӏилманан) гӀуллакх дар
служи́тел||ь м (напр. в музее, больнице) гӀуллакххо ◊ ~и ку́льта динан гӀуллакххой
служи́ть несов. 1) где, кем, кому-чему гӀуллакх дан, [гӀуллакхехь] хила; ~ секретарём секретарь хила; ~ в а́рмии армехь хила; ~ де́лу ми́ра машаран хьаштонна гӀуллакх дан 2) чем (быть, являться), (быть пригодным) [метта] хила; ~ приме́ром масална хила; ~ доказа́тельством тоьшаллина хила; э́та ко́мната слу́жит мне кабине́том xIapa чоь кабинетан метта ю суна; сапоги́ ещё слу́жат эткаш хӀинца а гӀуллакх деш ю
слука́вить сов. хӀилла дан, мекерло ян 
слупи́ть сов., что дӀадаккха; ~ кору́ ковст дӀаяккха
слух м 1) хазар; муз. тж. кхетар, къастар; учи́ть на ~ хозуьйтуш Ӏамо; музыка́льный ~ музыких кхетар; у него́ хоро́ший ~ хазар дика долуш ву и; игра́ть по ~у ладугӀуш лакха 2) перен. (известие, молва) хабар; не ве́рить ~ам хабарех ца теша ◊ ни ~у ни ду́ху хӀуй а, жуй а дац
слухов||о́й, -а́я, -о́е ладугӀу, лерган; ~о́й нерв лерган нерв; ~о́е окно́ ладугӀу кор
слу́ча||й м нисделларг; (происшествие) тж. хилларг; несча́стный ~й бала (или бохам) эккхар; удо́бный ~й аьтто балар; зави́сеть от ~я нисдаларе хьаьжжина хила ◊ при ~е нислахь; упусти́ть ~й аьтто болу хан дӀаяхийта; купи́ть по ~ю нисделла эца; в ~е, е́сли..., в ~е чего́... нагахь санна ... хилахь; в тако́м ~е иштта хилча, иштта делахь; в отде́льных ~ях наггахь йолчу (или цхьа йолчу) меттигашкахь; на кра́йний ~й цаваьллачу денна; в кра́йнем ~е гӀад дайча а; ни в ко́ем ~е хӀуъа а хилча а; по ~ю чего-л. цхьаъ хиларна; на вся́кий ~й эшахь а аьлла; в проти́вном ~е ... ца хилахь, ... ца дахь; в лу́чшем ~е мел дика хилахь а; во вся́ком ~е хӀуъа хилча а
случа́йно 1. нареч. (непредвиденно) нисделла; (непреднамеренно) ларамаза; уви́деть ~ дагахь а доцуш ган; э́то произошло́ не ~ иза ларамаза ца хилла 2. в знач. вводн. сл. (между прочим) ца хууш дисна а, ларамаза дисна а; у вас, ~, нет э́той кни́ги? ца хууш а, шун яц те и книшка?
случа́йност||ь ж нисдалар, ларамаза хилларг; уви́дел тебя́ по счастли́вой ~и сан ирсана, дагахь а доцуш, гин суна хьо
случа́йн||ый, -ая, -ое нисделла, ца хууш, ларамаза; ~ая встре́ча ца хууш вовшахкхетар; ~ый за́работок нисделла даьккхина ахча; ~ая оши́бка ларамаза гӀалат
случа́ть несов. см. случи́ть

случа́ться несов. см. случи́ться

случи́ть сов., кого, с.-х. (овцу) оре лаца; (корову) бугӀе лаца; (кобылу) айгӀаре лаца
случи́||тьсясов. 1) (произойти) хила; что ~лось? хӀун хилла? 2) безл., кому-чему с неопр., разг. нисдала; ему́ не ~лось побыва́ть там цигахь хилар ца нисдели цуьнан
слу́чка ж с.-х. (овец) оре лацар; (коров) бугӀе лацар; (кобыл) айгӀаре лацар
случно́й, -а́я, -о́е: ~ пункт с.-х. оре лоцу меттиг, орелоцийла
слу́шание с 1) ладогӀар; ~ ле́кций лекцешка ладогӀар 2) юр. ладогӀар; ~ де́ла гӀуллакхе ладогӀар
слу́шатель м, ~ница ж в разн. знач. ладогӀархо; внима́тельный ~ тергаме ладогӀархо; ~ вече́рних ку́рсов сарахьлерчу курсийн ладогӀархо
слу́ша||ть несов., кого-что ладогӀа, ладугӀуш хила; (разбирать) къасто; ~ть конце́рт концерте ладогӀа; ~ю! (по телефону) ладугӀуш ву!; я вас ~ю со шьуга ладугӀуш ву; ~ть де́ло в суде́ гӀуллакх суьдехь къасто; ~ть ле́кции лекцешка ладогӀа; он во всём ~л отца́ цо доллучунна а дега ладугӀура ◊ ~й! ладогӀа!; ~йте! ладогӀалаш!
слу́ша||ться несов. 1) кого-чего ладогӀа, ладугӀуш хила; ребёнок не ~ется роди́телей дега-нене ладугӀуш дац бер 2) юр. къастош хила; де́ло ~ется в суде́ суьдехь къастош ду гӀуллакх ◊ ~юсь! ладугӀу! 

слыть несов., кем-чем цӀе яха; он слывёт храбрецо́м майраллин цӀе яхна цуьнан
слыха́ть несов. см. слы́шать; я ничего́ не ~л суна хӀумма а ца хезира; слы́хано ли э́то де́ло? дуьйцуш хезна хӀума а дуй и; где э́то слы́хано? дуьйцу хӀума а дуй и?
слы́ш||ать несов., кого-что хаза, хезаш; хила; он не ~ит и хезаш вац; я ничего́ не ~у суна хӀумма а ца хеза; я ~ал, что он ско́ро прие́дет суна хезна, и кестта вогӀур ву бохуш ◊ [он] и ~ать не хо́чет хьахийча а ца мега [и]
слы́ш||аться несов. хаза, хезаш хила; из са́да ~ится пе́ние бешара схьа йиш хеза; в его́ слова́х ~алась оби́да цуьнан къамелехь вас хаало
слы́шимость ж хазар; хоро́шая ~ дика хазар
слы́шно в знач. сказ. безл. хеза; отсю́да хорошо́ ~ кхузара дика хеза; тебя́ не ~ суна хьо ца хеза; что у вас ~? шу долчохь хезаш хӀун ду?; что о нём ~? цунах лаьцна хезаш хӀун ду?
слы́шный, -ая, -ое хезаш долу, хеза; е́ле ~ го́лос халла хеза аз; шум почти́ не слы́шен гӀoвгӀa халла хезаш ю
слюда́ ж слюда
слюдяно́й, -а́я, -о́е слюдин
слюна́ ж туй
слю́ни мн. разг. туйнаш; пуска́ть ~ туйнаш эхийта
слюни́ть сов., что туйнаш тоха
слю́нки мн. уменьш. от слю́ни разг. туйнаш; у него́ ~ теку́т туйнаш оьху цуьнан
слю́нн||ый, -ая, -ое туйнийн; ~ые же́лезы туйнийн железаш
слюноотделе́ние с туй да̃лар
слюня́вить несов. разг. см. слюни́ть

слюня́вый, -ая, -ое разг. туйнаш оьху
сля́гу, сля́жешь и т. д. буд. от слечь

сля́котн||ый, -ая, -ое ткъаршин; ~ая пого́да ткъаршин де
сля́коть ж ткъарш
сма́зать сов. 1) кого-что [хьакхар] хьакха, [хьакхар] тоха; ~ теле́гу ворданна хьакхар хьакха; смажь поре́з йо́дом хадийначу меттиге йод хьакха 2) что (paзмазать) [дӀаса]даржо; ~ кра́ску басар даржо 3) кого, по чему, прост. (ударить) тоха 4) что, перен. дохо; ~ вопро́с гӀуллакх дохо
сма́зка ж 1. (действие) хьакхар 2. (вещество) хьакхар
смазли́вый, -ая, -ое разг. таме
сма́зочн||ый, -ая, -ое хьоькху, туху; ~ые масла́ машинашна (или ворданна) хьокху хьакхарш
сма́зчи||к м, ~ца ж хьакхархо
сма́зывать несов. к сма́зать

смак м прям. и перен. разг. чам; есть со ~ом чомехь даа; поня́ть весь ~ расска́за дийцаран боллучу а чомах кхета
смак||ова́ть несов., что, разг. чам боккхуш + глагол, чам баккха; пить ме́дленно, ~у́я меллаша, чам а боккхуш, мала; ~ова́ть подро́бности происше́ствия чам а беш, хилларг дийца
сма́лец м хьакхар
сманеври́ровать сов. воен. маневр ян
сма́нивать несов., смани́ть сов., кого, разг. (переманить) даккха; ~ на свою́ сто́рону шегахьа даккха; ~ кого-л. на другу́ю рабо́ту цхьаъ кхечу балха ваккха
смастери́ть сов., что, разг. дан
сма́тывать(ся) несов. см. смота́ть(ся)
сма́хивать1 несов. см. смахну́ть

сма́хивать2 несов., накого-что, разг. (быть похожим) тера хила
смахну́ть сов., что дӀадего, [ластийна] дӀадаккха; ~ пыль со стола́ стоьла тӀера чан дӀаяккха
сма́чивать несов. см. смочи́ть

сма́чн||ый, -ая, -ое разг. чоме; ~ое словцо́ чоме дош
смежа́ть несов., смежи́ть сов., что: ~ глаза́ (или ве́ки) бӀаьргаш дӀахьабо (или дӀахьабдан)
сме́жник м (предприятие, связанное с другим в производстве изделий) йозург; йозу предприяти
сме́жн||ый, -ая, -ое дозу; ~ые уча́стки дозу кхаш; ~ые ко́мнаты йозу чоьнаш; ~ые углы́ мат. дозу сенаш; ~ые профе́ссии йозу корматаллаш; ~ые предприя́тия йозу предприятеш
смека́листый, -ая, -ое разг. кхетаме, дагадогӀу
смека́лка ж разг. кхетар, дагадар
смека́ть несов., смекну́ть однокр., что и без доп., разг. кхета, дагадан; он сра́зу смекну́л, в чём де́ло цу сохьтехь кхийтира и цунах
смеле́ть несов. майрадала
сме́лость ж майралла, майра хилар; ~ посту́пка даран майралла ◊ ~ города́ берёт погов. майралло гӀаланаш яьхна олу; брать на себя́ ~ дан xIoттa, шена тӀеэца дахьа
сме́л||ый, -ая, -ое в разн. знач. майра; ~ый челове́к майра стаг; ~ая иде́я майра идей; ~ое реше́ние майра сацам [бар]; де́йствовать ~о (нареч.) майрра лела; мо́жно ~о (нареч.) сказать, что... майрра ала мегар ду, ... аьлла
смельча́к м майраниг, майра стаг
сме́н||а ж 1. (по гл. смени́ть) хийцар 2. (по гл. смени́ться) хийцадалар; ~а времён го́да шеран хенаш хийцаялар 3. (на предприятии) смена; пришла́ вече́рняя ~а суьйренан смена еана 4. (комплект) хуьйцу бедар; две ~ы белья́ шозза хийца бедар 5. перен. (подрастающее поколение) тӀаьхье ◊ на ~у кому-л. цхьаъ хийца даха
смени́ть сов., кого-что (заменить другим) хийца; ~ часово́го гӀарол хийца; ~ бельё чухула духу коч-хеча хийца; ~ руково́дство куьйгалхой хийца; ~ рабо́ту болх хийца ◊ ~ гнев на ми́лость оьгӀазло къинхетаме ерзо
смени́ться сов. хийцадала; ~ с поста́ гӀаролера хийцадала
сме́нность ж хийцам
сме́нн||ый, -ая, -ое 1) (связанный с работой по сменам) сменин; ~ая рабо́та сменин болх; ~ый ма́стер сменин говзанча 2) (периодически сменяемый) хуьйцу; ~ое колесо́ хуьйцу чкъург
сме́нщи||к м хийцавалархо; ~ца ж хийцаялархо
сменя́ть1 несов. см. смени́ть
сменя́ть2 сов., кого-что, разг. (произвести обмен) хийца
сменя́ться несов. см. смени́ться

смерде́ть несов. къахь яккха
смерза́ться несов., смёрзнуться сов. 1) (соединиться) гӀopo, гӀорийна вовшахлата 2) (затвердеть) гӀopo; земля́ смёрзлась латта гӀорийна
сме́рить сов., кого-что дуста ◊ ~ кого-л. взгля́дом леррина цхьаьннан бӀаьрахьажа
смерка́||ться несов. безл. маьркӀаже хила, Ӏаржъяла, бода бола; ~ется Ӏаржлуш лаьтта
сме́рк||нуться сов. безл.: уже́ ~лось хӀинцале Ӏаржъелла
смерте́льн||ый, -ая, -ое 1) лен; ~ая ра́на лен чов; ~ая опа́сность боккха кхерам; он ~о (нареч.) бо́лен лен цамгар ю цунна 2) перен. разг. доккха, чӀогӀа; ~ая уста́лость чӀогӀа кӀаддалар; ~ая ску́ка сахьийзаш са дала даллар; ~о (нареч.) бояться чӀогӀа кхера ◊ ~ый враг луьра мостагӀ
сме́ртник м вен суд йинарг
сме́ртность ж далар; реже Ӏожалла
сме́ртн||ый, -ая, -ое 1. даларан, Ӏожалле, лен; в [свой] ~ый час лечу сохьтехь; все мы ~ые лю́ди массо а вай лийр долуш адамаш ду 2. в знач. сущ. ~ый м (человек) Ӏожалле, лийр долу 3. (приводящий к гибели) ден; ~ый пригово́р ден кхел ◊ ску́ка ~ая сахьийзаш са дала даллар
смертоно́сн||ый, -ая, -ое Ӏожалле, доьн; ~ый яд доьн дӀовш; ~ое ору́жие доьн герз
смерть ж далар, Ӏожалла, дер; наси́льственная ~ ницкъ бина дер; скоропости́жная ~ цӀеххьашха валар; пасть ~ю хра́брых турпалхо санна вала; умере́ть голо́дной ~ю мацалла дала; не забу́ду до са́мой сме́рти валлалц дицлур дац; больно́й [нахо́дится] при́ смерти цомгушниг лечу киртигехь ву; изби́ть до сме́рти йиттина лечу хьола тӀе ваккха ◊ двум смертя́м не быва́ть, а одно́й не минова́ть погов. шозза лийр а вац, цкъа валаза а вуьсур вац; напуга́ть до́ смерти са меттахдаллал кхеро; борьба́ не на жизнь, а на сме́рть Ӏожаллин къийсам
смерч м йилбазмох, шайтӀанан мох
смеси́тель м эдийриг
смести́ сов. 1) что дӀахьакха; ~ сор со стола́ стоьла тӀера нехаш дӀахьакха 2) кого-что, перен. (уничтожить) дӀадайа; ~ с лица́ земли́ дуьнен тӀера дӀадайа
смести́ть сов. 1) что (сдвинуть) дӀахило, дӀахиладан, меттахдаккха 2) кого (уволить) дӀадаккха; ~ с рабо́ты балхара дӀаваккха
смести́ться сов. дӀахила, меттахда̃ла
смесь ж ийнарг, эдар; кормовы́е сме́си эдина докъар; горю́чая ~ эйина йогург; в сме́си с чем-л. цхьаннах эдина
сме́т||а ж смета (харжан ларам); соста́вить ~у расхо́дов харжан смета xIoттo
смета́на ж тӀо
смета́нный, -ая, -ое тӀайн; ~ со́ус тӀайн берам
смета́ть1 (3 л. буд. смета́ет) сов., что (сшить) лол тоха
смета́ть2 (З л. буд. сме́чет) сов., что дотта; ~ стог се́на элан хола ботта 
смета́ть3 несов. см. смести́
смётка ж разг. кхетам; у него́ рабо́чая ~ белхалочун кхетам бу цуьнан 
сме́тливость ж кхетамалла
сме́тливый, -ая, -ое кхетаме 
сме́тный, -ая, -ое сметин
смётывать несов. см. смета́ть 1
сме||ть несов., с неопр. бӀобола, xIoттa; не ~ю сказа́ть ала бӀобола (или дахьа); он не ~ет зайти́ сюда́ кху чу ва̃н xIyттyp вац и; не ~йте э́того де́лать! и ма делаш!
смех м белам, белар; неудержи́мый ~ саца ца луш делар; разрази́ться ~ом кӀажвахана велавалар; сдержа́ть ~ делар сацо ◊ без ~у дела а ца луш (или дела а ца доьлуш); ~а ра́ди белам баккха; всем на ~ массеран а беламна; подня́ть кого-л. на́ ~ цхьаннах бийла; ку́рам на́ ~ велларг а воьлу хула; все со́ смеху покати́лись кӀаж ваххана массо а велавелира; не до ~у воьлучохь дац
смехотво́рный, -ая, -ое беламе
сме́шанн||ый, -ая, -ое ийна, вовшахъийна, вовшахкхетта; ~ая гру́ппа ийна группа; ~ый лес ийна хьун
смеша́ть сов. 1) что [дӀа]эдан, вовшахъэдан, кегадан; ~ ка́рты кехаташ эдан (или кегадан) 2) кого-что (перепутать) тила; ~ фами́лии фамилеш тӀехь тила ◊ ~ кого-л. с гря́зью цхьаъ бехван
смеша́ться сов. 1) в разн. знач. [дӀа]эн, вовшахъэдала, кегадала; ~ с толпо́й нахах дӀаэн 2) (смутиться) эхь хета
смеше́ние с 1. (по гл. смеша́ть) [дӀа]эдар, кегадалар, вовшахъэдар 2. (по гл. смеша́ться) [дӀа]эр, вовшахъэдалар, кегадалар
сме́шивать(ся) несов. см. смеша́ть(ся)
смеши́ть несов., кого дело
смешли́вость ж беламе хилар
смешли́вый, -ая, -ое деларна тӀера
смешно́ 1. нареч. беламе; он ~ расска́зывает беламе дуьйцу цо 2. в знач. сказ. безл.: мне ста́ло ~ велавала дог деара сан; э́то о́чень ~ и чӀогӀа беламе ду
смешн||о́й, -а́я, -о́е беламе; ~ой расска́з беламе дийцар; он [про́сто] смешо́н иза [дуьххьал дӀа] беламе ву ◊ до ~о́го белам ба̃ллал; ничего́ ~о́го нет беламе xIyма дац
смешо́к м белам
смеща́ть(ся) несов. см. смести́ть(ся)
смеще́ние с 1. (по гл. смести́ть) 1) дӀахилор, дӀахиладар, меттахдаккхар 2) дӀадаккхар 2. (по гл. смести́ться) дӀахилар, меттахда̃лар
сме||я́ться несов. 1) дела; ~яться до слёз бӀаьргех хи даллалц дела 2) над кем-чем (насмехаться) дела; не ~йся надо мно́й сох ма вела 3) перен. (говорить несерьёзно) дела, доьлуш хила, бегаш бан; я ~юсь, а ты и пове́рил аса бегаш бора, ткъа хьуна-м бакъ ма хийтира ◊ хорошо́ ~ётся тот, кто ~ётся после́дним погов. водуш – хьалхе дика, воьлуш – тӀаьхье дика
сми́ловаться сов., сми́лостивитьсясов., над кем-чем-л., уст. къинхетам бан
смире́ние с (готовность подчиниться) муьтӀахь хилар, муьтӀахьалла; (отсу́тствие гордости) эсалалла
смире́нн||ый, -ая, -ое муьтӀахь [долу], эсала; ~о (нареч.) проси́ть эсала деха
смири́тельн||ый, -ая, -ое [дӀа]теден; ~ руба́шка дӀатевен коч
смири́ть сов., кого-что (сделать покорным) муьтӀахь дан; (сделать спокойным) [дӀа]тедан
смири́ться сов., с чем и без доп. (стать покорным) муьтӀахь хила; (успокоиться) [дӀа]тен; (привыкнуть) дола
сми́рно нареч. тийна; стать [по сто́йке] ~ тийна дӀахӀотта; ~! (команда) дӀате!, тийна латта!
сми́рный, -ая, -ое эсала; ~ конь эсала говр
смиря́ть(ся) несов. см. смири́ть(ся)
смодели́ровать сов., что модель ян; ~ самолёт кеманан модель ян
смо́ква ж (плод смоковницы, инжир) комар
смоко́вница ж (инжир) комар[ан дитт]
смола́ ж 1) (древесная) бага 2) силам; синтети́ческие смо́лы синтетикин силамаш
смолёный, -ая, -ое (пропитанный хвойной смолой) бага хьаькхна; (синтетической смолой) силам хьаькхна
смоли́ст||ый, -ая, -ое 1) баганан; ~ де́рево баганан дитт 2) (пахнущий смолой) баганан (или силаман) хьожа йогӀу
смоли́ть несов., что (древесной смолой) бага хьакха; (синтетической смолой) силам хьакха
смолка́ть несов., смо́лкнуть сов. дӀатен; шум смолк гӀoвгӀa дӀатийра; пти́цы смо́лкли олхазарш дӀатийна
смо́лоду нареч. разг. жимчохь (или жима долуш) дуьйна ◊ береги́ честь ~ посл. жима волуш дуьйна ларде сий
смолокуре́ние с бага даккхар
смолоку́ренный, -ая, -ое бага доккху; ~ заво́д бага доккху завод
смолоти́ть сов., что ара; ~ пшени́цу кӀа ара
смоло́ть сов., что ахьа, даккха; ~ муку́ дама даккха
смолча́ть сов. дист ца хила
смоль ж: чёрный как ~ силам санна Ӏаьржа
смолян||о́й, -а́я, -о́е 1) силамийн; ~ы́е масла́ силамийн даьтта 2) (чёрный) силам санна [Ӏаьржа]
смонти́ровать сов., что леӀа, монтаж ян
сморгну́ть сов. бӀаьргаш хьабдан; (мигнуть) бӀаьца ян, бӀаьрг таӀо; гла́зом не ~ разг. бӀаьрган негӀар ца тухуш
сморка́ть несов.: ~ нос марш я̃ха
сморка́ться несов. марш [дӀа]яккха
сморо́дина ж, тж. собир. кхезарш; кра́сная ~ цӀен кхезарш; чёрная ~ Ӏаьржа кхезарш; ~ альпи́йская ламанан кхезарш
сморо́динный, -ая, -ое, сморо́диновый, -ая, -ое кхезарийн; сморо́динное варе́нье кхезарийн варени; сморо́диновый куст кхезарийн колл
сморо́зить сов., что, разг.: ~ глу́пость Ӏовдалалла ялийта
сморчо́к м 1) (гриб) сморчок 2) перен. презр. (о человеке) мерӀуьрг
смо́рщенный, -ая, -ое хебна, хебаршка дахна; ~ое лицо́ хебаршка яхна юьхь
смо́рщить сов., что: ~ лицо́ юхь чӀиччӀашка яхийта, хабо, хебаршка дахийта; (от боли) чӀиччӀашка дахийта
смо́рщиться сов. хаба; (от боли) чӀиччӀашка даха
смота́ть сов., что дӀалиста, дӀахьарчо; ~ ни́тки в клубо́к тай уьйриг тӀе листа ◊ ~ у́дочки прост. алаша яхийта
смота́ться сов. прост. (незаметно исчезнуть) къайладала, къайлаха дӀадаха
смотр м хьажар; ~ войска́м эскаре хьажар; ~ худо́жественной самоде́ятельности исбаьхьаллин кхолламалле хьажар
смотр||е́ть несов. 1) на кого-что, во что, кого-что, за кем-чем, в разн. знач. хьежа, хьажа; ~е́ть в окно́ корехула арахьежа; ~е́ть вы́ставку гайтаме хьажа; ~е́ть за детьми́ берашка хьажа; из-за туч ~е́ло со́лнце мархаш тӀехьара малх хьаьжира 2) кем, разг. (иметь вид) тера хила (или хьежа); он ~ит геро́ем турпалхо санна хьоьжу и 3) на кого-что (иметь мнение) хета; как ты ~ишь на э́то? кхунах хӀун хета хьуна? 4) на что, во что (быть обращённым куда-л.) [дирзина] хила; о́кна ~ят на юг кораш къилбехьа дирзина ду 5) повел. (выражает предупреждение): ~и́! хьожуш хилалахь!; ~и́те! варелаш!; ~и́, не упади́! варе, охьа ма кхеталахь! 6) повел. (выражает удивление) хьажахьа, хьовсийша; ~и́, как попра́вился! хьажахьа, ма тавелла! ◊ ~е́ть в гроб коша хьоьжуш хила; ~е́ть в о́ба сема хила; куда́ ~ят? мича хьоьжуш ду?; ~е́ть на что-л. сквозь па́льцы цхьа хӀума ца гучуха дита (или Ӏан); ~я́ по обстоя́тельствам хьолашка хьаьжжина
смотре́ться несов. хьажадала, хьежа; ~ в зе́ркало куьзганна хьежа; фильм хорошо́ смо́трится фильме дика хьажало
смотри́тель м, ~ница ж хьожург; ~ маяка́ маяке хьожург
смотров||о́й, -а́я, -о́е [ара]хьожу; ~о́е окно́ арахьожу кор; ~а́я щель в та́нке танка чуьра арахьожу херо
смочи́ть сов., что тӀундан, тӀадо, дашо; ~ во́лосы месаш яшо
смо||чь сов., с неопр., передаётся возвратным глаголом типа дадала; я ~гу́ э́то сде́лать и соьга далур ду; он ничего́ не ~жет поде́лать цуьнга хӀумма а далур дац; ~жет ли он пойти́ туда́ цига вахалур вуй те и
смрад м къахь, боьха хьожа; отту́да несёт ~ом боьха хьожа йогӀу цигара
смра́дный, -ая, -ое къохан, боьха
смугле́ть несов. Ӏаьржа амат эца
сму́глый, -ая, -ое Ӏаьржачу аматехь
смугля́нка ж разг. Ӏаьржа аматераниг
смудри́ть сов. разг. хьекъале дан
сму́та ж (мятеж) бунт ◊ се́ять ~у бунтана карзахдаха
смути́ть сов. 1) кого (привести в смущение) эхь хетийта 2) кого-что (привести в смятение) сингаттам баккха, синтем байа
смути́ться сов. эхь хета
сму́тно 1. нареч. халла; ~ по́мнить халла дагада̃н 2. в знач. сказ. безл. синтем боцуш хила; у меня́ ~ на душе́ дог синтем боцуш ду сан
сму́тн||ый, -ая, -ое 1) (неясный, неопределённый) къаьсташ доцу, халла; ~ое воспомина́ние халла дагада̃р 2) (тревожный, мятежный) синтемаза, синтем боцу; ~ое вре́мя ист. синтемаза хан
смутья́н м, ~ка ж разг. неодобр. карзахдаьхнарг, синтем байинарг
сму́шка ж холхаз; элтар; чёрная ~ Ӏаьржа элтар
сму́шков||ый, -ая, -ое холхазан; элтаран; ~ая ша́пка холхазан куй
смуща́||ться несов. см. смути́ться; не ~йтесь! эхь ма хеталаш!
смуще́ние с эхь хетар
смущённый, -ая, -ое эхь хетта
смыва́ть(ся) несов. см. смы́ть(ся)
смывно́й, -а́я, -о́е дуьлу, цӀанлун
смыка́ть(ся) несов. см. сомкну́ть(ся)
смысл м 1) маьӀна; в прямо́м ~е сло́ва дешан нийсачу маьӀнехь; в перено́сном ~е тӀедеанчу маьӀнехь; по ~у маьӀница 2) (разум) ойла, хьекъал; он не лишён здра́вого ~а хьекъалах телхина вац и-м 3) (цель) Ӏалашо; ~ жи́зни да̃харан Ӏалашо ◊ в ~е чего цхьана маьӀнехь; есть ~ туда́ сходи́ть вахар вирс ду цига; нет [никако́го] ~а цхьа а вирс дац и дан; э́то не име́ет [никако́го] ~а [цхьана а тайпа] маьӀнехь дац xIapa
смы́сли||ть несов., в чём, разг. хаа, кхета[ш хила]; дитя́ ничего́ не ~т бер цхьана а хӀуманах ца кхета; он ничего́ не ~т в э́том де́ле кху гӀуллакхах хӀумма а кхеташ вац и
смыслов||о́й, -а́я, -о́е маьӀнин; ~ы́е отте́нки сло́ва дешан маьӀнийн агӀонаш
смыть сов. 1) что дӀадила, [дилина] дӀадаккха 2) кого-что (унести течением или ветром) дӀадахьа; волна́ смы́ла челове́ка тулгӀено дӀаваьхьира стаг; дождь смо́ет грязь догӀано дӀахьур бу хатт 3) что, перен. дӀадаккха, дӀацӀандан; ~ с себя́ позо́р шена тӀера юьхьӀаьржо дӀаяккха; как водо́й смы́ло хе даьхьча санна
смы́||ться сов. 1) дӀада̃ла, дӀадиладала; грязь ~лась хатташ дӀабевлла 2) прост. (уйти) къайлада̃ла, дӀадаха; ~ться с уро́ка урокера дӀадаха
смы́чка ж 1) (союз, единение) уьйралла; ~ го́рода с дере́вней гӀалин юьртаца йолу уьйралла 2) тех. вовшахтасар
смычко́вый, -ая, -ое Ӏад хьокху; ~ые [музыка́льные] инструме́нты Ӏад хьокху пондарш
смы́чный, -ая, -ое лингв. шинхьалелха; ~ые согла́сные шинхьалелха мукъазнаш
смычо́к м Ӏад, чӀондаргӀа
смышлёный, -ая, -ое разг. кхетаме
смягча́ть(ся) несов. см. смягчи́ть(ся)
смягча́ющ||ий, -ая, -ее прям. и перен. малден, кӀадде[ш долу]; ~ее вещество́ кӀадден хӀума; ~ие [вину́] обстоя́тельства бехк малбен хьелаш
смягче́ние с 1. (по гл. смягчи́ть) кӀаддар, тедар, малдар 2. (по гл. смягчи́ться) кӀаддалар, малдалар
смягчи́ть сов., кого-что, прям. и перен. кӀаддан, тедан, малдан; ~ боль лазар теден
смягчи́ться сов. прям. и перен. кӀаддала, малдала
смяте́ние с 1) (волнение, возбуждение) карзахда̃лар; прийти́ в ~ доха; душе́вное ~ са карзахдалар 2) (паника) дохар; ~ в ряда́х неприя́теля мостагӀийн магӀарш доьхна
смя́т||ый, -ая, -ое 1) хьерчийна; ~ая поду́шка хьерчийна гӀайба 2) (притоптанный) хьешна; ~ая трава́ хьешна буц
смять сов. 1) что (измять) хьакхо; хьарчо; ~ бума́гу кехат хьерчо 2) что (растения) хьеша; ~ траву́ буц хьеша; не сомни́ цвето́к зезаг хьакха ма де 3) кого-что, перен. (сломить чьё-л. сопротивление) ата, хьаша; ~ врага́ мостагӀ хьаша
смя́ться сов. 1) хьарча 2) (о растениях) хьакхадала
сна, сну и т. д. род., дат. и т. д. от сон

снабди́ть сов., снабжа́ть несов., кого-что чем латто; тӀеда̃н; ~ магази́ны това́рами туьканаш чохь товараш латто; ~ фронт ору́жием фронтана герз латто; ~ кни́гу примеча́ниями книгина билгалдахарш дан 
снабже́нец м латторхо 
снабже́ние с латтор; ~ водо́й хи латтор 
сна́добье с разг. молха, дарба (дарбанан хӀума)
сна́йпер м иччархо
сна́йперск||ий, -ая, -ое иччархочун; ~ая винто́вка иччархочун топ
снару́жи нареч. арахула; запере́ть ~ арахула дӀакъовла
снаря́д м 1) воен. хӀоъ, снаряд; управля́емый ~ урхалла ден снаряд; пу́шечный ~ йоккхачу тоьпан хӀоъ 2) тех. коьчал, гӀирс; ~ для буре́ния буру туху гӀирс (или коьчал) 3) спорт. коьчал, гӀирс; гимнасти́ческий ~ гимнастикин гӀирс 
снаряди́ть сов., кого-что кечдан; ~ экспеди́цию экспедици кечъян 
снаряди́ться сов. разг. кечдала 
снаряжа́ть(ся) несов. см. снаряди́ть(ся)
снаряже́ние с 1. (по гл. снаряди́ть) кечдар 2. (по гл. снаряди́ться) кечдалар 3. собир. (совокупность необходимых приспособлений) кечам, гӀирс; во́инское ~ тӀеман гӀирс
снасть ж собир. мор. кечам, гӀирс; рыболо́вная ~ чӀерийлоьцу гӀирс
снача́ла нареч. 1) (сперва) хьалха, юьххьера дуьйна, цкъа хьалха, юьхьанцара; ~ поку́шай! цкъа хьалха хӀума яа! 2) (снова, ещё раз) юха [а], кхин цкъа а; нача́ть ~ юьххьера дуьйна во̃лавала; рассказа́ть ~ юьхьанцара дийца
сна́шивать(ся) несов. см. сноси́ть(ся)
снег м ло; идёт ~ ло доӀу; занесённый ~ом лай кӀел дахна; покры́тый ~oм тӀе ло диллина; следы́ на ~у́ лай тӀехь лараш; пальто́ всё в ~у́ пальто ерриг а лайх юьзна; вы́валяться в ~у́ лайла карча; ве́чные ~а́ гуттаренан лайш; ◊ [свали́ться] как ~ на́ голову дагахь а доцуш 
снеги́рь м лайн хьоза
снегов||о́й, -а́я, -о́е лайн; ~а́я вода́ лайн хи; ~а́я ша́пка (на горе) лайн бохь; ~о́й покро́в лайн чкъор 
снегозадержа́ние с ло сацор 
снегозащи́та ж лайх лардар 

снегоочисти́тель м лодӀадоккхург 

снегопа́д м ло диллар 

снегоубо́рочн||ый, -ая, -ое ло дӀадоккху; ~ая маши́на ло дӀадоккху машина 
снегу́рочка ж (в сказках) лайаьзни 
снедь ж кхача, юург 
снежи́нка ж лайн чим 
сне́жн||ый, -ая, -ое лайн, ло дукха долу (или диллина); ~ая зима́ ло дукха диллина Ӏа; ~ые верши́ны лайн баххьаш; ~ая белизна́ ло санна кӀайн; ~ая ба́ба лайн баба
снеж||о́к м 1) ло; идёт ~о́к ло догӀу 2) (снежный ком) лайн мижарг; кида́ть ~ки́ лайн мижаргаш кхийса 3) ~ки́ мн. (игра) лайн мижаргех ловзар; игра́ть в ~ки́ лайн мижаргех ловза
снес||ти́ сов. 1) кого-что (отнести) дӀадахьа; (вниз) охьада̃н; ~ти́ домо́й цӀа дӀадахьа 2) что (сорвать) дӀадахьа; ве́тер снёс (или ве́тром ~ло́) кры́шу до́ма махо цӀийнан тхов дӀабаьхьна 3) что (разрушить) дохо; ~ти́ ста́рый дом тиша цӀа дохо 4) что (стерпеть) ла̃н; он не снёс оби́ды халахетийтар ла̃ ца дели цуьнга 5) что (о птицах) дан; ~ти́ яйцо́ xIoa дан ◊ ~ти́ го́лову корта дӀабаккха
снести́сь сов. 1) (установить связь) зӀе таса; ~ по по́чте поштехула зӀе таса; ~ с кем-л. по телефо́ну цхьаьнца телефонехула зӀе таса 2) (о птицах) xIoa дан 
снижа́ть(ся) несов. см. сни́зить(ся)
сниже́ние с 1. (по гл. сни́зить) лахдар, лахадаккхар; перен. тж. охьадаккхар 2. (по гл. сни́зиться) лахдалар; перен. тж. охьада̃лар
сни́женн||ый, -ая, -ое лахадаьккхина; ~ые це́ны лахабаьхна мехаш
сни́зить сов., что лахдан, лахадаккха; перен. тж. охьадаккха; ~ самолёт кема лахдан; ~ зарпла́ту алапа лахдан; ~ це́ну мах охьабаккха (или лахабаккха)
сни́зи||ться сов. лахдала; перен. тж. охьадала; самолёт ~лся кема лахделла; самолёт ~лся за село́м юьрта йистехь кема лахделира; надо́й молока́ зимо́й ~лся шура яккхар Ӏай лахделла; цена́ на ткань ~лась кӀадин мах охьабаьлла
снизойти́ сов., к кому-чему, до кого-чего кхета; ~ к челове́ческим сла́бостям адамийн малонех кхета
сни́зу нареч. 1) лахара; ~ вверх лахара хьала 2) (со стороны народных масс) лахара [хьала] ◊ ~ до́верху лахара хьала лакха кхаччалц; смотре́ть на кого-л.~ вверх цхьаьнга кӀелара хьалахьежа
сни́кнуть сов. 1) (увядая опуститься) охьаолладала; (о траве) охьайижа 2) перен. разг. (поникнуть) олладала
снима́ть несов. см. снять
снима́ться несов. см. сня́ться; ~ в кино́ кинохь ва̃ла
сни́мок м сурт; рентге́новский ~ рентгенан сурт
сниму́(сь), сни́мешь(ся) и т. д. буд. от сня́ть(ся)
сниска́ть сов., что, уст.: ~ себе́ пропита́ние шена юург лаха; ~ дове́рие тешам болийта; ~ любо́вь и уваже́ние веза а везийта, лара а ларийта
снисходи́тельность ж 1) (терпимость) магийтар 2) (высокомерие) куралла
снисходи́тельн||ый, -ая, -ое 1) (нестрогий) могуьйту; вы ~ы к нему́ хьо цуьнца дерг могуьйтуш ву 2) (высокомерный) кура 
снисходи́ть несов. см. снизойти́
снисхожде́ни||е с доглазам; он вино́вен, но заслу́живает ~я и бехке ву, амма шех доглазаме хила хьакъ долуш ву
сни́||ться несов., кому гӀан ган; мне ~лось..., мне ~лся сон суна гӀан гира; и во сне не ~лось гӀенах а ца гина
сно́ва нареч. юха а; ~ пришёл? юха а веана?; ~ отпра́виться в путь юха а новкъада̃ла
снова́ть несов. (двигаться) дӀасакхерста 
сновиде́ние с гӀан
сногсшиба́тельный, -ая, -ое разг. (потрясающий) инзаре
сноп м прям. и перен. цӀов; вяза́ть ~ы́ цӀевнаш дан (или дехка); ~ луче́й зӀенарийн цӀов
снопо́в||ый, -ая, -ое: ~ая су́шка хле́ба цӀевнашкахь ялта дакъор 
сноповяза́лка ж (машина) цӀевнашдийриг 
сноповяза́льный, -ая, -ое цӀевнаш ден, цӀевнаш доьхку; ~ая маши́на цӀевнаш ден машина
сноро́вка ж долар, карадерзор; приобрести́ ~у в рабо́те балхах долар
снос1 м (слом) дохор, дохадар; подлежи́т ~у дохо дезаш ду; идёт на ~ дохо кечдина 
снос2 м: ~у нет чему юхуш а яц 
сноси́ть1 сов., что, разг. (износить) дохо 
сноси́ть2 несов. см. снести́
сноси́||ться1 сов. разг. (износиться) доха; сапоги́ ~лись эткаш йоьхна 
сноси́ться2 несов. см. снести́сь 1 
сно́ск||а ж тӀетовжар; сде́лать ~у тӀетовжар дан
сно́сн||ый, -ая, -ое разг. лалун, лалуш долу; ~ые усло́вия лалун хьелаш
снотво́рн||ый, -ая, -ое 1. наб кхоьтуьйту (или йойту); ~ые лека́рства наб йойту молханаш 2. в знач. сущ. ~ое с набаран молха 
сноха́ ж нус
сноше́ни||е с 1) чаще мн. ~я юкъаметтиг; дипломати́ческие ~я дипломатин юкъаметтигаш 2) (половой акт) лелар, кхетар 
сную́, снуёшь и т. д. наст. от снова́ть

сня́тие с дӀадаккхар; ~ взыска́ния таӀзар дӀадаккхар; ~ оса́ды го лацар дӀадаккхар
снят||о́й, -а́я, -о́е: ~о́е молоко́ чекхъяьккхина шура
снять сов. 1) кого-что эца; (отделить) схьадаккха, [схьа]эца, [дӀа]эца; ~ сли́вки с молока́ шуьри тӀера гӀаймакх эца 2) что даккха, эца; ~ со́рок це́нтнеров с гекта́ра шовзткъа центнер гектар тӀера яккха 3) что (одежду, обувь) дӀадаккха; сними́ пальто́ пальто дӀаяккха 4) кого-что, перен. дӀадаккха; ~ с учёта учётера дӀаваккха; ~ с рабо́ты балхара дӀаваккха 5) кого-что, воен. ден, дӀадаккха; ~ вра́жеского часово́го мостагӀчун гӀарол вен 6) что, перен. дӀадаккха; ~ вы́говор выговор дӀадаккха; ~ с себя́ отве́тственность шена тӀера жоьпалла дӀадаккха 7) что (переснять) даккха; ~ ко́пию с чего-л. цхьанна тӀера копи яккха; ~ план (местности, дома) план яккха 8) кого-что (сфотографировать) сурт даккха; ~ сы́на шен кӀентан сурт даккха; ~ фильм фильм яккха; фильм снят на киносту́дии фильм киностудехь яьккхина 9) что (нанять) лаца; ~ кварти́ру петар лаца ◊ ~ го́лову с плеч корта (баккха или дӀабаккха); ~ с кого-л. показа́ния цхьаъ ледан; как руко́й сняло́ доь доцуш дӀадели; ~ ме́рку с кого-л. цхьаннах бустам баккха
сня́ться сов. 1) (отделиться) схьада̃ла; кры́шка легко́ сняла́сь негӀар атта схьадели 2) мор. да̃ла, якорера да̃ла (или дӀадаха); кора́бль ско́ро сни́мется с я́коря кестта якорера дер ду (или дӀагӀур ду) кема 3) (сфотографироваться) сурт даккха (или даккхийта) ◊ ~ с учёта учётера дӀада̃ла
со предлог «с» метта лела цхьаьнакхеттачу мукъазчу аьэнашна хьалха л, р, н делахь, я, з, с, щ хьалхара предлог, мас.: со льдом шаца; со мно́ю соьца
со= 1. (глагольная приставка) «с» дешхьалхенах метта лела, «й» хьалха, шина-кхаа мукъазчу элпашна хьалха, шена тӀаьхьа кӀеда хьаьрк (ь) долчу мукъазчу элпашна хьалха, мас.: сойти́ охьадосса, солью́ охьадуттур ду, собра́ть гулдан 2. (приставка существительных и глаголов, обозначающая совместное участие) цхьаьна да̃къа лацар гойтучу хандешнашкахь, мас.: соуча́стник м декъахо, сопу́тствовать чему цхьаьнца цхьаьнадан; сосуществова́ть цхьаьна тардала
соа́втор м соавтор, да̃къалаьцнарг
соа́вторство с соавторалла
соба́к||а ж жӀаьла ◊ он на э́том ~у съел и гӀуллакх карадирзина ву иза; [как] ~а на се́не шена а, нахала а пайденна ца хила; как ко́шка с ~ой борззий, газий санна; как соба́к нере́заных кого (много) Мусин гӀожмаш санна; вот где ~а зары́та! хӀан, кхузахь хилла цу къайленан орам!
собаково́д м жӀаьлешлелорхо
собаково́дство с жӀаьлешлелор
соба́ч||ий, -ья, -ье жӀаьлин; (свойственный собаке) жӀаьла санна; ~ья бу́дка (или конура́) бун; ~ья пре́данность жӀаьла санна тешаме; ~ий хо́лод цӀевзина шело
соба́чка ж 1) уменьш. от соба́ка жӀаьлин кӀеза (или кӀорни) 2) тех. цӀалк; (у ружья) лаг
собезья́нничать сов., что, разг. маймалха лела
собе́с м (отде́л социа́льного обеспече́ния) собес (социальни кхачам латторан да̃къа)
собесе́дник м, ~ца ж къамелхо 
собесе́дование с къамел дар; устро́ить (или провести́) ~ къамел дан 
собира́ние с гулдар, кечдар 
собира́тель м 1) гулдархо, лахьорхо; ~ фолькло́ра фольклор лахьорг 2) (приспособление) гулдийриг, лахьорг; ~ стру́жек левшигаш гулйийриг 
собира́тельница женск. к собира́тель
собира́тельн||ый, -ая, -ое гулден, гулдеш долу ◊ ~ое [и́мя] существи́тельное грам. гулдаран цӀердешнаш
собира́ть несов. см. собра́ть
собира́||ться несов. см. собра́ться; ~ются ту́чи мархаш гуллуш ю; я ~юсь пое́хать в го́род со гӀала ваха ветталуш ву
соблаговоли́ть сов., с неопр., уст., ирон. реза хила
собла́зн м 1) безам бахар; (желание) ойла хилар, марздалар 2) (грех) къа; ввести́ в ~ къа лато; устоя́ть пе́ред ~ом безам бахханшехь сацавала; подда́ться ~у марзделларг дан
соблазни́тель м, ~ница ж марздинарг, хьагийнарг
соблазни́тельный, -ая, -ое хьогаме
соблазни́ть сов., кого чем или с неопр. хьаго, марздан; ~ кого-л. уе́хать цхьанна дӀаваха марздан; ~ кого-л. вы́годным предложе́нием цхьанна пайдехьа ду аьлла марздан
соблазни́ться сов., чем или с неопр. хьагдала, марздала
соблазня́ть(ся) несов. см. соблазни́ть(ся)
соблюда́ть несов., что лардан; реже Ӏалашдан; ~ дисципли́ну низам лардан; ~ пра́вила бакъо ларъян; ~ дие́ту диета ларъян; ~ чистоту́ цӀоналла ларъян; ~ поря́док къепе ларъян
соблюде́ние с лардар
соблюсти́ сов., что лардан; ~ зако́н закон лардан
собо́й (собо́ю) см. себя́; владе́ть ~ собаре (или сатохалуш) хила ◊ само́ ~ разуме́ется иштта а хууш ду
соболе́знование с кадам; вы́разить кому-л. ~ цхьаьнга кадам бан, када
соболе́зн||овать несов., кому-чемукада, кадам бан, халахета; я ~ую вам в ва́шем го́ре шуна хилла бохам халахетта суна
собо́лий, -ья, -ье салоран; ~ мех салоран цӀока
соболи́н||ый, -ая, -ое салоран; ~ый запове́дник салораш лардойла ◊ ~ые бро́ви чил-хьесан цӀоцкъамаш
со́бол||ь м 1) (мн. ~и) салор 2) (мн. ~я) (шкура, мех) салор
собо́р м (храм) килc
собо́рный, -ая, -ое килсан
собра́ние с 1) гулам; о́бщее ~ юкъара гулам; законода́тельное ~ законаш хӀоттаден гулам 2) (сборник) гулам; стихо́в байтийн гулам
собра́т м ваша; ~ья по иску́сству исбаьхьаллехь вежарий; ~ья по борьбе́ къийсаман вежарий
собра́ть сов. 1) кого-что (сосредоточить, созвать) гулдан; ~ люде́й нах гулбан; ~ колле́кцию коллекци гулъян; све́дения хаамаш гулбан 2) что (снять) схьалахьо; (сорвать) схьадаккха; (ягоды и т. п.) лахьо; ~ урожа́й ялташ схьалахьо 3) кого-что кечдан (снарядить); ~ дете́й в шко́лу бераш школе даха кечдан; ~ ве́щи в доро́гу новкъа вала хӀуманаш кечъян; ~ все си́лы боллу ницкъ тӀетаӀо; ~ винто́вку топ вовшахтаса; ~ маши́ну машина вовшахтаса
собра́ться сов. 1) (сойтись вместе) гулдала 2) (скопиться) [тӀе]гулдала 3) куда или с неопр. (приготовиться) кечдала; ~ в го́сти хьошалгӀа даха кечдала; он собра́лся уе́хать дӀаваха кечвелла иза; ~ с си́лами боллу ницкъ тӀебахийта; ~ с мы́слями ойла тӀеяхийта
со́бственник м, ~ца ж долахо
со́бственно вводн. сл. ма-дарра аьлча; ~ [говоря́], он прав ма-дарра аьлча, иза бакъ ву
собственнору́чн||ый, -ая, -ое шен куьйга дина (или ден); ~ое творе́ние шен куьйга дина хӀума; получи́ть ~о (нареч.) шен куьйга схьаэца
со́бственнос||ть ж 1) (имущество) долалла, хьал; ча́стная ~ть хьолахойн долалла 2) (принадлежность кому-чему-л.) долахь хилар; пра́во ~ти долахь хиларан бакъо; приобрести́ что-л. в ~ть цхьа хӀума долаерзо
со́бственн||ый, -ая, -ое 1) (принадлежащий кому-чему-л.) долахь [долу], долара; ~ый уча́сток земли́ долахь лаьттан да̃къа 2) (свой; свойственный кому-чему) шен; ~ыми си́лами шен ницкъаца; чу́вство ~ого досто́инства шен мах хаар; ~ый вес шен дезалла; по ~ому жела́нию шен лаамца ◊ и́мя ~ое грам. долахь цӀе; ~ый корреспонде́нт долахь корреспондент
собуты́льник м, кого или чей, разг. шишанхо
собы́ти||е с хилларг; междунаро́дные ~я дуьненахь хилларг
собью́(сь), собьёшь(ся) и т. д. буд. от сби́ть(ся)
сова́ ж зоол. бухӀа
сова́ть несов., кого-что, разг. 1) Ӏитта; ~ ру́ки в карма́ны кисана куьйгаш Ӏитта 2) что, перен. (давать взятку) кховдо ◊ не суй нос не в своё де́ло ца дочӀучу ма гӀерта (или кхийда)
сова́ться несов. разг. Ӏиттадала гӀерта; не су́йся, когда́ не спра́шивают! хьайга хоьттуш ца хилча, юкъа ма гӀерта!
cовёнок м (мн. совя́та) бухӀанан кӀорни
соверша́ть(ся) несов. см. соверши́ть(ся)
соверше́ние с дар; ~ преступле́ния зулам дар
соверше́нно нареч. Ӏаламат, дуьззина, да̃нне а; ~ чёрный дуьззина Ӏаьржа; ~ ве́рно Ӏаламат нийса (или бакъ); ~ не подходит да̃нне а догӀуш дац
совершенноле́ти||е с кхиъна да̃лар, гӀеметтадахар, гӀеметтахӀоттар; дости́гнуть ~я кхиъна да̃ла (или гӀеметтадаха, гӀеметтахӀотта) 

совершенноле́тн||ий, -яя, -ее 1. кхиъна даьлла, гӀеметтадахна, гӀеметтахӀоьттина 2. в знач. сущ. ~ий м, ~яя ж кхиъна даьлларг, гӀеметтадахнарг, гӀеметтахӀоьттинарг
соверше́нн||ый 1, -ая, -ое 1) (превосходный) кхачаме; ~ое произведе́ние иску́сства исбаьхьаллин кхачаме произведени 2) (абсолютный) дуьззина, дуьззина [цӀена]; ~ая пра́вда дуьззина цӀена бакъдерг
соверше́нный 2, -ая, -ое: ~ вид глаго́ла грам. ханденаш хилла яьлла кеп
совершённый, -ая, -ое дина; ~ просту́пок дина хӀума
соверше́нств||о с кхачамалла; тадалар; дойти́ до ~а кхачаме хила; владе́ть чем-л. в ~е кхоччуш цхьа хӀума хаа; ~о иску́сства исбаьхьаллин кхачамалла
соверше́нствование с 1. (по гл. соверше́нствовать) кхачаме да̃ор 2. (по гл. соверше́нствоваться) кхачаме хилар
соверше́нствовать несов., что кхачаме да̃о
соверше́нствоваться несов. кхачаме хила 
соверши́ть сов., что дан; ~ по́двиг хьуьнаре гӀуллакх дан
соверши́||ться сов. хила; э́то ~лось вчера́ и селхана хилла
со́вестить несов., кого, разг. эхь хетийта, бехкаш да̃ха
со́веститься несов., кого-чего или с неопр., разг. эхь хета[ш хила] 
со́вестливость ж эхь хетар 
со́вестливый, -ая, -ое эхье, эхь хета[ш долу]
со́вестно в знач. сказ. безл., с неопр. или с союзом «что»: как вам не ~! эхь ца хета шуна!; мне ~ эхь хета суна; проси́ть диеха эхь хета; ~, что я не сде́лал э́того иза айса цадарна эхь хета суна
со́вес||ть ж эхь; челове́к с чи́стой ~тью эхь-бехк долу стаг; у него́ ~ть нечиста́ эхь-бехк долуш вац и; сде́лать что-л. на ~ть даггара цхьа хӀума дан; э́то у него́ на ~ти иза цунна тӀехь ду ◊ для очи́стки ~ти дагахьбаллам ца бисийта; без зазре́ния ~ти эхь а ца хеташ; по ~ти говоря́ взнач. вводн. сл. ма-дарра аьлча (или дийцича); у него́ ни стыда́ ни ~ти эхь а, бехк а дац цуьнан; эхь а бехк а дац цуьнгахь
совет м 1) (орган государственной власти в СССР) Совет; Сове́ты наро́дных депута́тов халкъан депутатийн Советаш; Верхо́вный Сове́т СССР СССР-ан Лакхара Совет; Сове́т Сою́за Союзан Совет 2) (административный или общественный орган) совет; Сове́т Безопа́сности ООН ООН-ан Кхерамазаллин Совет; Сове́т экономи́ческой взаимопо́мощи (СЭВ) Экономикехь вовшашна гӀо дарар Совет 3) (совещание) барт, кхеташо, совет, дагада̃лар; вое́нный ~ эскаран совет; семе́йный ~ доьзалан дагабовлар; держа́ть ~ дагабовла 4) (наставление)хьехам; обрати́ться за ~ом к кому-л. цхьаьнга хьехам байта; дать ~ хьехам бан
сове́тник м хьехамча; ~ посо́льства векалаллин хьехамча
сове́т||овать несов., кому-чему и с неопр хьеха, хьехам бан; не ~ую тебе́ э́того де́лать и дан ас магор дацара хьуна
сове́товаться несов., с кем дагада̃ла; ~ с друзья́ми доттагӀех дагава̃ла
сове́тский, -ая, -ое советан, советски, бертан; Сою́з Сове́тских Социалисти́ческих Респу́блик Советски Социалистически Республикийн Союз; сове́тская власть советан Ӏедал
сове́тчи||к м, ~ца ж хьехамхо
совеща́ние с кхеташо; произво́дственное ~ производствон кхеташо; провести́ ~ кхеташо ян
совеща́тельн||ый, -ая, -ое 1) (предназначенный для совещания) кхеташонан; собрали́сь в ~ой ко́мнате кхеташонан цӀа чу гулбелира 2) (с правом высказаться) кхеташонан; ~ый о́рган кхеташонан орган 
совеща́ться несов. дагадовла
сови́н||ый -ая, -ое бухӀанан; ~ые глаза́ бухӀанан бӀаьргаш
со́вка ж (бабочка) нӀаьна
совлада́ть сов., с кем-чем, разг. дола дадала; ты не мо́жешь ~ собо́й? айхьа хьайн до̃ла ца дало хьоьга?
совладе́л||ец м, ~ица ж декъашхо
совмести́мость ж цхьаьнатардалар, цхьаьнадогӀуш хилар
совмести́м||ый, -ая, -ое цхьаьна догӀу; э́то не ~о с … иза ... ца догӀу
совмести́тельств||о с совместительство; рабо́тать по ~у совместительствоца болх бан
совмести́ть сов. 1) что с чемцхьаьнада̃ло, цхьаьна дӀадахьа; ~ рабо́ту с учёбой дешар балхаца цхьаьна дӀадахьа 2) мат. (при наложении) цхьаьнанисдан
совмести́ться сов. 1) (сочетаться с чем-л.) цхьаьнадар 2) мат. (при наложении фигур) цхьаьнанисдала
совме́стн||ый, -ая, -ое цхьаьна ден; ~ая обрабо́тка земли́ цхьаьна латта кечдар; ~ое обуче́ние цхьаьна Ӏамор; пое́хать ~о (нареч.) с кем-л. цхьаьнца цхьаьна ваха
совмеща́ть несов. 1) см. совмести́ть; 2) (быть на нескольких должностях) совместительство ян; ~ся несов. см. совмести́ться
Совнарко́м м (Сове́т Наро́дных Комисса́ров) ист. совнарком (халкъан Комиссарийн Совет)
совнархо́з м (сове́т наро́дного хозя́йства) совнархоз (халкъан бахаман совет)
сово́к м чами (для продуктов); аьшкал (для мусора); желе́зный ~ аьчка хьаькназ; два совка́ муки́ ши чами дама
совокупи́ться сов., с кем (совершить половой акт) цхьаьнакхета 
совокупле́ние с цхьаьнакхетар 
совокупля́ться несов. см. совокупи́ться
совоку́пност||ь ж цхьаьна, цхьаьна хилар, вовшахкхетта хилар; в ~и дерриг а цхьаьна 
совоку́пн||ый, -ая, -ое цхьаьнатоьхна [долу], цхьаьнакхетта, вовшахкхетта; ~ый обще́ственный проду́кт эк. цхьаьнатоьхна юкъараллин сурсат; ~ыми уси́лиями цхьаьний гӀоьртина 
совпада́ть несов. см. совпа́сть
совпаде́ние с 1) [цхьаьна]нисдалар; случа́йное ~ цхьа хӀума цхьаьнанисдалар 2) мат. тӀеттӀадижар
совпа́||сть сов. 1) с чем (во времени) нисдала; ~сть с днём рожде́ния винчу дийнахь нисдала 2) (оказаться общим) цхьаьнадан; на́ши мне́ния ~ли тхан ойланаш цхьаьнайогӀу 3) мат. тӀеттӀадижа; треуго́льники ~ли кхосабергаш тӀеттӀайийши 
соврати́ть сов., кого (склонить к дурным поступкам) талхо, харцхьадаккха; (соблазнить женщину) лело 

соврати́ться сов. талха, харцхьада̃ла 
совра́ть сов. разг. харц лен, аьшпаш ботта
совраща́ть(ся) несов. см. соврати́ть(ся)
совреме́нни||к м, ~ца ж заманхо; ~ки Ле́рмонтова Лермонтовн заманхой; на́ши ~ки вайн заманхой
совреме́нность ж 1) заманца да̃р, заманца догӀуш хилар; ~ тема́тики тематика заманца я̃р 2) (современная эпоха) вайн хан (или зама)
совреме́нн||ый, -ая, -ое 1) (относящийся к настоящему времени) вайн хенан (или хенара или заманан); ~ая жизнь вайн заманан да̃хар 2) (относящийся к одному времени с кем-чем-л.) заманара; ~ые Пу́шкину поэ́ты Пушкинан заманара поэташ 3) (отвечающий требованиям своего времени) заманан; ~ая те́хника кху заманан техника
совсе́м нареч. 1) (совершенно, вполне) дуьззина, кхоччуш; рабо́та ~ гото́ва болх кхоччуш баьлла; ~ го́лый дерзина цӀенна; он не ~ здоро́в иза кхоччуш могуш вац 2) с отриц. (вовсе) данне а; я ~ ничего́ не по́нял со цхьана̃ хӀуманах а ца кхийтира; он ~ не го́рдый и ванне а кура вац; он ~ не врач лор-м иза ванне а вацара
совхоз м совхоз
совхо́зный, -ая, -ое совхозан; ~ое хозя́йство совхозан бахам 
совью́, совьёшь и т. д. буд. от свить

согла́си||е с 1) (разрешение) реза хилар, пурба [далар]; дать ~е на что-л. цхьана хӀуманна пурба дала; де́лать что-л.с чьего-л.~я цхьаъ реза волуш цхьа хӀума дан; без твоего́ ~я я ничего́ де́лать не бу́ду хьан пурба доцуш аса хӀумма а дийр дац 2) (единомыслие) барт [хилар]; прийти́ к ~ю барт хила; по обою́дному ~ю ший а реза а волуш 3) (единодушие) барт; в семье́ цари́т полно́е ~е доьзала юкъахь буьззина барт бу
согласи́||тьсясов. 1) на что или с неопр. реза хила, бертадан; я никогда́ не соглашу́сь на э́то со цкъа а цунна реза хир вац; ~ться пое́хать ваха берта ван (или реза хила); он скоре́е ~тся умере́ть, чем... вала реза хир ву иза ... ца + деепр. 2) с кем-чем бертадаха, реза хила; они́ ~ лись со мной аса бохучунна реза хили уьш 
согла́сно 1. предлог с дат. п. или с предлогом «с» с тв. п. (соответственно, сообразно) ма-бохху, хьаьжжина; догово́ру договоро ма-бохху; ~ реше́нию (или с реше́нием) сацаме хьаьжжина 2. нареч. (дружно) бертахь; жить ~ бертахь да̃ха 
согла́с||ный 1, -ая, -ое на что, с кем-чем и с неопр. реза долу; я ~ен на всё со доллучунна а реза ву; я с ним не ~ен цо бохучунна реза вац со
согла́сный 2, -ая, -ое лингв. 1.: ~ звук мукъаза аз 2. в знач. сущ. м мукъазниг 
согласова́ние с 1. (по гл. согласова́ть) дагада̃лар, нисдар; по ~ю с кем-л. цхьаннах дагаваьлла 2. (по гл. согласова́ться) дар, догӀуш хилар 3. грам. барт бар
согласова́ть сов. 1) что с кем дагада̃ла; согласу́йте реше́ние с дире́ктором сацамах директорца дагава̃ла 2) что и что с чем (привести в соответствие) нисдан; ~ paсписа́ние с чем-л. расписани цхьаьнца нисъян 3) что, грам. (поставить в нужном падеже и т. д.) барт бан
соглас||ова́ться несов., с чем догӀуш хила, нийса хила; э́то не ~у́ется с... xIapa... -ца до̃гӀуш дац
согласо́вываться несов. см. согласова́ть(ся)
соглаша́тель м бертадахнарг 
соглаша́тельск||ий, -ая, -ое бертадахаран; ~ая поли́тика бертадахаран политика 
соглаша́тельство с бертадахар 
соглаша́ться несов. см. согласи́ться
соглаше́ние с 1) (согласие)барт [бар], реза хилар; прийти́ к ~ю барт хила; по взаи́мному ~ю вовшийн реза болуш 2) барт; торго́вое ~е мах лелоран барт; междунаро́дное ~е дуьненаюкъара барт 
согляда́тай м тергамча 
согна́ть сов., кого-что 1) (прогнать) дӀаэккхо; сгони́ му́ху моза дӀаэккхо 2) (в одно место – от говорящего) тӀелахка; (к говорящему) схьалахка; (вниз) охьалахка; сгони́ всех сюда́! массо а кхуза схьалахка! 
согну́||ть сов., кого-что сатто; ~ть про́волоку сара сатто; ста́рость ~ла его́ къеналло саттийна и ◊ ~ть кого-л. в бара́ний рог цхьаннах жий бан 
согну́ться сов. (стать изогнутым) сатта 
согра́ждане мн. (ед. сограждани́н м) высок. согражданаш
согрева́ние с 1.(по гл. согре́ть) дохдар 2. (по гл. согре́ться) дохдалар 
согрева́ть(ся) несов. см. согре́ть(ся)
согре́ть сов., кого-что дохдан; ~ во́ду хи дохдан
согре́ться сов. дохдала; вода́ согре́лась хи дохделла; ~ ча́ем чай а мелла вохвала; ~ у костра́ цӀера хьалха вохвала 
согреши́ть сов. къа лато (или хьарчо) 
со́да ж сода; каусти́ческая ~ каустически сода; питьева́я ~ совсаден сода; ~ для сти́рки хӀуманаш юьтту сода
соде́йстви||е с гӀо; оказа́ть ~е гӀо лаца; при ~и кого-л. цхьаммо гӀо лоцуш
соде́йствовать сов. и несов., кому-чему гӀо лаца; ~ успе́ху кхиамехьа гӀо лаца 
содержа́ни||е с 1. (действие) латтор; ~е до́ма в чистоте́ цӀа цӀена латтор 2. (тема) чулацам; ~е кни́ги книжкин чулацам 3. (зарплата) алапа; о́тпуск без сохране́ния ~я алапа доцуш отпуск; 4. (иждивение): быть на чьём-л. ~и цхьаммо кхобуш хила 5. (наличие какого-л. вещества) хилар; большо́е ~е са́хара в свёкле буракех шекар дуккха а хилар
содержа́тель м, ~ница ж уст. лелорг
содержа́тельность ж чулацаме хилар
содержа́тельный, -ая, -ое чулацаме; ~ отве́т чулацаме жоп
содержа́ть несов. 1) кого (давать средства к существованию) кхаба, латто; ~ семью́ доьзал кхаба 2) кого (в каком-л. помещении) лело, латто; ~ кого-л. в тюрьме́ набахтехь латто 3) что (в каком-л. виде) латто; ~ в чистоте́ цӀена латто; ~ в поря́дке къепехь латто 4) что (заключать в себе) хила, чулаца; о́вощи соде́ржат витами́ны хасстоьмашлахь витаминаш ю 5) что, уст. (быть владельцем чего-л.) хила
содержа́||ться несов. 1) (находиться где-л.) латта, хила; в коню́шне ~лось до сорока́ лошаде́й божал чохь шовзткъа гергга говр яра 2) (в каком-л. виде) латто; ~ться в чистоте́ цӀена латто 3) (заключаться в чём-либо)хила; во фру́ктах соде́ржатся витами́ны стоьмешлахь витаминаш ю
содержи́мое с чуьраниг; ~ я́щика яьшканаш чуьраниг
со́дов||ый, -ая, -ое содин; ~ая вода́ содин хи
содокла́д м содоклад
содокла́дчик м содокладхо
содо́м м разг. кегари, гӀурт, гӀовгӀанаш ◊ ~ и гомо́рра къаьхьа гӀурт
собра́ть сов., что 1) схьадакха; ~ шку́ру с уби́того зве́ря дийначу экхан тӀера цӀока схьаяккха 2) что с кого, разг. неодобр. (взять высокую цену) даккха
содра́ться сов. схьада̃ла
содрога́ние с дегадар, ластар; привести́ кого-л. в ~цхьаъ ластаван
содрога́ться несов., содро́гнуться сов. дегадан; ~ от у́жаса инзараллина вегаван
содру́жество с доттагӀалла; в ~е с кем-л. де́лать что-л. цхьаьнца доттагӀаллехь цхьаъ дан
со́ев||ый, -ая, -ое кхоьн; ~ый суп кхоьн чорпа; ~ые бобы́ кхоьш
соедине́ние с 1. (по гл. соедини́ть) 1) цхьаьнатохар, вовшахтохар 2) вовшахтасар 3) цхьаьнада̃лор 4) зӀе тасар 2. (по гл. соедини́ться) 1) цхьаьнакхетар, вовшахкхетар 2) вовшахтасадалар 3) цхьаьнадар 4) зӀе тасаялар 3. воен. цхьаьнакхетаралла; та́нковое ~ танкийн цхьаьнакхетаралла 4. хим. цхьаьнакхетар; хими́ческое ~ химически цхьаьнакхетар
соединённ||ый, -ая, -ое вовшахкхетта, вовшахтоьхна, цхьаьнатоьхна; ~ыми уси́лиями вовшахтоьхначу ницкъашца
соедини́тельн||ый, -ая, -ое цхьаьнатуху; ~ая ткань биол. цхьаьнатуху хӀумалла; ~ый союз грам. дозаран хуттург
соедини́ть сов. 1) кого-что (объединить) цхьаьнатоха, вовшахтоха; ~ две гру́ппы ши группа вовшахтоха 2) что (связать, скрепить) вовшахтаса; ~ концы́ про́вода серийн юьхьигаш вовшахтаса 3) что с чем (сочетать) цхьаьнадало; ~ тео́рию с пра́ктикой теори практикаца цхьаьная̃ло 4) кого-что с кем-чем (установить связь) зӀе таса
соедини́ться сов. 1) (объединиться) цхьаьнакхета, вовшахкхета 2) (скрепиться) вовшахтасадала 3) (сочетаться) цхьаьнада̃н 4) (установить связь) зӀе тасаяла
соединя́ть(ся) несов. см. соедини́ть(ся)
сожале́ни||е с 1) о ком-чём дагахьбаллам, халахетар; вы́разить своё ~е по по́воду чего-л. цхьа хӀума хьокъехь шена халахетар дӀахаийта; к моему́ ~ю суна халахеттехь а; без ~я дагахьбаллам боцуш 2) к кому-чему (жалость) къахетар; из ~я къахетта ◊ к ~ю вводн. сл. дагахьбаллам боллушехь
сожале́||ть несов., о ком-чём халахета[ш хила], дагахьбаллам хила (или биса), вас хила, дагахь далла; ~ть о чём-л. цхьана хӀуманна дагахьбаллам хила; ~ю, что не могу́ вам помо́чь халахета суна шуна гӀо дан йиш цахиларна; ~ю о про́шлом дӀадаханчун дагахьбаллам бу суна
сожгу́, сожжёшь и т. д. буд. от сжечь

сожже́ние с да̃гор, да̃гадар
сожи́тель м 1) цхьаьнавехарг 2) разг. уст. (любовник) везарг
сожи́тельница ж 1) цхьаьнаехарг 2) разг. уст. (любовница) езарг
сожи́тельство с 1) (совместная жизнь) цхьаьна да̃хар 2) (любовные отношения) лелар
сожму́, сожмёшь и т. д. буд. от сжать 1
сожну́, сожнёшь и т. д. буд. от сжать 2
сожрать сов., что, груб. дӀакхалла
созва́ниваться несов. см. созвони́ться
созва́ть сов. 1) кого (пригласить, собрать) схьакхайкха; я созову́ друзе́й аса доттагӀий схьакхойкхур бу 2) что (совещание и т. п.) [схьа]гулдан
созве́здие с 1) астр. седарчийн гулам 2) перен. гулам; ~ тала́нтов похӀмийн гулам
созвони́||ться сов., с кем-чем, разг. [телефон] тоха; мы ~мся телефон тухур ю вай
созву́чие с муз. цхьаьната̃р, цхьаьнада̃р
созву́чный, -ая, -ое чему цхьаьнадогӀу, цхьаьнатовн; ~ эпо́хе оьмарца цхьаьнадогӀу
создава́ть(ся) несов. см. созда́ть(ся)
созда́ние с 1. (действие) дар, кхоллар 2. (произведение) кхоллар 3. разг. (существо) кхоллам, хӀума; несча́стное ~ декъаза хӀума
созда́тель м, ~ница ж кхоьллинарг, кхоллархо
созда́ть сов., кого-что дан, кхолла; со́зданы благоприя́тные усло́вия для рабо́ты балхана дика таронаш кхоьллина; ~ коми́ссию комисси кхолла; труд созда́л челове́ка къинхьегамо кхоьллина адам
созда́||ться сов. (возникнуть)кхолладала, хила; у меня́ ~лось впечатле́ние, что... суна хетаделла...
созерца́ние с хьежам
созерца́тель м хьежамхо
созерца́тельный, -ая, -ое хьежаме
созерца́ть несов., кого-что хьежа 
созида́ни||е с кхолламалла, кхоллар; па́фос ~я кхолламаллин дог иракарахӀоттар 
созида́тельм кхолламхо 
созида́тельный, -ая, -ое кхолламаллин, кхолламе; ~ труд кхолламе къинхьегам 
созида́ть несов., что кхолла, деш хила 
сознава́ть несов., чтоӀ) (признавать) къардала, къера хила; я сознаю́ свою́ оши́бку со сайн гӀалатна къера ву 2) (понимать) [са] кхета; ~ опа́сность кхерамах кхеташ хила
сознава́ться несов. см. созна́ться
созна́ни||е с 1. (по гл. созна́ть) кхетам, са кхетар; ~е своего́ до́лга шен декхарех кхеташ хилар 2. (по гл. созна́ться) къера хилар, къардалар; ~е в преступле́нии зуламна къардалар 3. филос. синкхетам, кхетам; кла́ссовое ~е шен классан кхетам; бытиё определя́ет ~е хиламо билгалбоккху кхетам 4. хьекъал, кхетам; потеря́ть ~е кхетам чуьра да̃ла; прийти́ в ~е кхетам чу дан; быть в [по́лном] ~и [дуьззина] хьекъал (или кхетам) чохь хила; быть без ~я кхетам чохь ца хила ◊ жить в чьём-л. ~и цхьаьннан дагахь латта
созна́тельность ж кхетамалла, кхеташ хилар, кхетаме хилар; полити́ческая ~ масс халкъан политически кхетаме хилар 
созна́тельн||ый, -ая, -ое 1) (обладающий сознанием) кхетам болу, кхетаме 2) (правильно понимающий окружающее) хьекъале долу, кхетам болу; ~о (нареч.) относи́ться к свои́м обя́занностям шен декхарех кхеташ хила 3) (намеренный) хуъушехь долу (или дина); ~ый посту́пок хуъушехь динарг; он э́то сде́лал ~о (нареч.) хуъушехь дира цо иза
созна́||ться сов., кому в чём къардала, къера хила, мукӀарло дан; ~ться в свое́й оши́бке шен гӀалатна къера хила; престу́пник ~лся зуламхочо мукӀарло дин ◊ на́до ~ться, что... на къера хила деза; ~йтесь, вы бы́ли непра́вы къарло, хьо бакъ ма вацара 
созрева́ние с хилар, кхиар 
созрева́ть несов. см. созре́ть
созре́вший, -ая, -ее хилла [даьлла] 
созре́ть сов. 1) хила 2) перен. (о человеке) кхиа, гӀеметтахӀотта
созы́в м гулам, гулдар; ~ съе́зда съезд гулъяр; Верхо́вный Сове́т СССР тре́тьего ~а кхоалгӀачу гуламан СССР-н Лакхара Совет
созыва́ть несов. см. созва́ть
соизво́||лить сов., с неопр., уст., upoн. пурба дала; ~льте вы́слушать ладугӀуш хилал
соизмери́мость ж дустадалар 
соизмери́м||ый, -ая, -ое дусталу[ш долу]; ~ые величи́ны юсталун йоккхаллаш
соизме́рить сов., соизмеря́ть несов., что дуста
соиска́ние с лехам; диссерта́ция на ~ учёной сте́пени кандида́та нау́к Ӏилманий кандидатан даржан лехаман диссертаци; предста́вить рабо́ту на ~ ... пре́мии ... совгӀатан лехамна болх дӀабала
соиска́тель м, ~ница ж (претендент на учёное звание) лехамхо
сойти́ сов. 1) с чего и куда (вниз) охьада̃ла, охьадосса; я сойду́ с ле́стницы со лами тӀера охьавуссур ву; ~ с по́езда цӀерпошт тӀера охьадосса; ~ на пе́рвой же остано́вке хьалхарчу социйлехь охьавосса; ~ на бе́рег берда йисте охьадосса 2) с чего дӀада̃ла, тӀерада̃ла; трамва́й сошёл с ре́льсов трамвай некъа тӀера дӀаяьлла; ~ с доро́ги новкъара дӀада̃ла 3) с чего дӀада̃ла, дӀадо̃жа; снег сошёл с поле́й арара ло дӀадаьлла 4) закого-что, разг. меттахила; тёлка сойдёт за коро́ву шинара аьттан метта хир ду ◊ ~ в моги́лу коша даха; ~ со сце́ны юкъара дӀада̃ла; сойдёт! мегар ду!; всё сошло́ хорошо́ дерриг а дика чекхдели; сошло́ на нет хӀумма а доцург хили; ~ с ума́ хьерада̃ла; не ~ мне с э́того ме́ста! кхузара меттах ма волийла со!
сойти́сь сов. 1) (встретиться где-л.) вовшахкхета, цхьаьнакхета 2) (собраться) гулдала; все сошли́сь на пло́щадь массо а майданахь гулвелла 3) с кем (подружиться) гергара хила 4) (совпасть) цхьаьнада̃н, цхьатера хила; мне́ния сошли́сь ойланаш цхьаьнайогӀу; ци́фры сошли́сь терахьаш цхьаьнадогӀу 5) (согласиться) реза хила, (примириться) тан; не сошли́сь во мне́ниях ойла цхьатера ца хили; мы сошли́сь на том, что... ...тӀехь тайн тхо; мы с ним не сойдёмся тхойшиъ товр вац 6) (сразиться) чуччадаха 7) (вступить в половую связь) цхьаьнакхета, вовшахкхета 8) (сблизиться краями) тӀедаха, тӀеда̃н, тӀекхача; по́яс не сошёлся доьхка тӀе ца кхечира
сок м мутта; виногра́дный ~ кемсийн мутта; тома́тный ~ помидорийн мутта; пить ~и мутта мийла ◊ выжима́ть из кого-л. все ~и цхьаьннан цӀубвина са хадо; де́рево в по́лном ~у дитт муттах дуьзна ду 
соковыжима́лка ж муттадоккхург 
со́кол м леча ◊ гол как соко́л къелла валла воллу
соколи́ный, -ая, -ое 1) лечанан; ~ая охо́та (с ловчим соколом) лечанашца таллар 2) перен. (гордый, смелый) леча санна, лечанан
сократи́ть сов. 1) что (сделать короче) дацдан; ~ расска́з дийцар дацдан; ~ сро́ки хан яцъян 2) что (уменьшить) жимдан; ~ шта́ты штаташ жимъян; ~ расхо́ды харжаш жимъян 3) кого (уволить) дӀадаккха 4) что, мат. лахъян; ~ дробь дробь лахъян
сократи́ться сов. 1) (стать короче) дацдала; день сократи́лся де дацделла 2) (в объёме) жимдала; расхо́ды сократи́лись харжаш жимъелла 3) физиол. (сжаться) хаба, тӀехаба 4) мат. (выразиться в меньших числах) кӀезиг хила 
сокраща́ть(ся) несов. см. сократи́ть(ся) 
сокраще́ни||е с 1. (по гл. сократи́ть) 1) дацдар; ~е рабо́чего дня белхан де дацдар 2) жимдар; ~е расхо́дов харжаш жимъяр 3) дӀадаккхар 4) мат. кӀезиг дар 2. (по гл. сократи́ться) 1) дацдалар 2) жимдалар 3) физиол. хабар 4) мат. кӀезиг хилар 3. (сокращённое обозначение)дацдар; спи́сок ~й дацдарийн список 4. (пропуск в чем-л.) меттигаш юкъахйитар; пье́са идёт с ~ями меттигаш юкъаха юьтуш йоьду пьеса
сокращённ||ый, -ая, -ое дацдина; ~ый рабо́чий день дацдина белхан де; в ~ом ви́де яцйинчу кепехь
сокрове́нн||ый, -ая, -ое даггара; ~ые мечты́ даггара ойланаш
сокро́вищ||е с 1) чаще мн. ~а (драгоценности) хазна; ~а мирово́й культу́ры дуьненан оьздангаллин хазна 2) перен. хазна; моё ~е сан хазна ◊ ни за каки́е ~а [ми́ра] [мел дуьненан] хазна елча а
сокро́вищница ж хазна; ~ зна́ний хаарийн хазна
сокруша́ть несов. см. сокруши́ть
сокруша́ться несов., о ком-чём холчуxIoттa
сокруши́тельный, -ая, -ое хӀаллакден; ~ая си́ла хӀаллакден ницкъ
сокруши́ть сов. высок. 1) кого-что (уничтожить) хӀаллакдан 2) кого (опечалить) холчухӀотто
сокры́тие с хьулдар, лачкъор; ~ престу́пника зуламхо хьулвар 
соку́рсник м, ~ца ж курсахо 
солга́ть сов.,что кому и без доп. аьшпаш (или пуьчаш) ботта
солда́т м салти; идти́ в ~ы салти ваха 
солда́тик м 1) уменьш. от солда́т; 2) (игрушка) салти; оловя́нные ~и гӀелин салти
солда́тский, -ая, -ое салтичун; салтийн 
солева́ренный, -ая, -ое туьха доккху; ~ заво́д туьха доккху завод
солево́й, -а́я, -о́е туьхан; ~ раство́р туьхан берам, шовра 
соле́ние с (засолка) берамала диллар 
солён||ый, -ая, -ое 1) дуьра; ~ый суп дуьра (или туьха тесна) чорпа 2) (содержащий соль) дуьра, туьха долу; ~ое о́зеро дуьра Ӏам 3) (засоленный) берамала доьллина; ~ые огурцы́ хи чу йоьхкина наьрсаш
соле́нья мн. (ед. ~е с) берамала йоьллина хӀума
солеразрабо́тки мн. туьхадоккхийла 
солидаризи́роваться, солидаризова́ться сов. и несов. дог лаза; да̃къа кхача
солида́рност||ь ж дог лазар, дакъа кхачар; сделать что-л. из ~и дог лазарна цхьаъ дан; ~ь трудя́щихся къинхьегамхой дакъа кхочуш хилар
солида́рн||ый, -ая, -ое дог лозу, да̃къа кхочу; я с ва́ми солида́рен со аш бохучунна [дечунна] да̃къа кхочуш ву; ~ая отве́тственность да̃къа кхочуш жоьпалла
соли́дность ж 1) (прочность) тамалла 2) (серьёзность, степенность) тамалла, тамехь хилар
соли́дн||ый, -ая, -ое 1) (прочный) таме; ~ое сооружение таме гӀишло 2) (серьёзный) таме; ~ый учёный таме Ӏилманхо 3) (представительный) таме [долу], тамехь долу 4) (значительный) разг. дикка; ~ая су́мма де́нег дуккха а ахча ◊ в ~ом во́зрасте къеналле лесттинчу хенахь
соли́ст м солист; илланча 
соли́стка ж солист
солитёр м (глист) нӀаьна (чуйрашца хуьлу)
соли́ть несов., что 1) туьха таса, дурдан; ~ суп чорпина туьха таса 2) (заготовлять впрок) хи чу долла, берамала долла; ~ огурцы́ наьрсаш хи чу йохка
со́лка ж берамала доллар
со́лнечно в знач. безл. сказ. малх кхетта (или хила); бы́ло ~ малх кхетта яра
со́лнечн||ый, -ая, -ое 1) маьлхан, малх болу, малх баьлла, малх кхетта; ~ый луч маьлхан зӀенар; ~ое затме́ние малх лацар; ~ая сторона́ малх болу aгӀo 2) (ясный) екхна; ~ый день декхна де ◊ ~ый уда́р малх хьахар; ~ое сплете́ние анат. деган Ӏайг
со́лнц||е с [сон-] малх; ~е взошло́ малх схьакхетта; сиде́ть на ~е маьлхехь Ӏан; ориенти́роваться по ~у маьлхаца хьесап дан; встать до ~а малх кхетале хьалагӀатта
солнцепёк м малх Ӏаткъе; сиде́ть на са́мом ~е малх Ӏаткъехь хиъна Ӏан
солнцестоя́ние с малх цӀа кхачар; ле́тнее ~ (21-22 июня) аьхка малх цӀа кхачар; зи́мнее ~ (21-22 декабря) Ӏай малх цӀа кхачар
со́ло 1. с нескл. соло (цхьаммо локхуйиш я хелхар) 2. нареч. ша̃; петь ~ ша лакха
соло||ве́й м зарзар; пою́т ~вьи́ зарзарш дека ◊ ~вья́ ба́снями не ко́рмят посл. хабарех вузур вац
соло́вый, -ая, -ое (о масти лошади) чола
соловьи́н||ый, -ая, -ое зарзаран; ~ые тре́ли зарзаран эшарш
со́лод м ко; ячме́нный ~ мекхан ко
соло́ма ж ча; пшени́чная ~ кӀен ча; просяна́я ~ магар
соло́менн||ый, -ая, -ое чен; ~ая кры́ша чен тхов; ~ая вдова́ майра цӀера ваьлла зуда
соло́минк||а ж чамхалг; утопа́ющий и за ~у́ хвата́ется посл. хе хьочо бецан хелигах а катуху олуш ду
соломоре́зка ж чаотург
солоне́ц м см. солонча́к
солони́на ж берамала доьллина жижиг
соло́нка ж туьхадухкург
со́лоно нареч., тж. в знач. сказ. дуьра ◊ ему́ ~ пришло́сь разг. чам байнера цуьнан
солонова́тый, -ая, -ое дуьро
солонча́к м кӀайн латта
солончако́в||ый, -ая, -ое кӀайчу лаьттан; ~ая по́чва кӀайн латта
соль 1 ж 1) (пищевая)туьха; пова́ренная ~ туьха 2) хим. туьха; соль се́рной кислоты́ саьнгалан мусталлин туьха 3) мед.: отложе́ние соле́й тача лацар 4) перен. разг. дух; вся ~ в э́том доллучун а дух и ду; ~ земли́ дуьненан заза
соль 2 с муз. соль («до» нота тӀера дӀа пхоьалгӀаниг)
со́льн||ый, -ая, -ое цхьамма локху, цхьамма олу; ~ая пе́сня цхьаммо локху йиш
сольфе́джио с нескл. муз. сольфеджио
солью́(сь), сольёшь(ся) и т. д. буд. от сли́ть(ся)
соля́нка ж кӀайчу лаьттан орамат 
солян||о́й, -а́я, -о́е туьхан, дуьра; ~й раство́р туьхан берам; ~о́е о́зеро дуьра Ӏам; ~ы́е разрабо́тки туьхадоккхийла
соля́н||ый, -ая, -ое: ~ая кислота́ хим. туьхан мусталла
соля́рий м соляри (маьлхехь Ӏуьллийла)
сом м яй
со́мкнут||ый, -ая, -ое тӀеттӀатаьӀна; ~ые ряды́ тӀеттӀатаьӀна магӀарш
сомкну́||ть сов., что 1) (приблизить друг к другу) тӀеттӀатаӀо; ~ть ряды́ магӀарш тӀеттӀатаӀо 2) (закрыть) дӀахьабо; не ~в глаз бӀаьрг ца хьабош
сомкну́ться сов. 1) (соединиться вплотную) тӀеттӀатаӀа, тӀеттӀахила 2) (о глазах) дӀахьаба
сомнева́||ться несов., в ком-чём шекьхила, шеко хила; в нём никто́ не ~ется цунах шеко йолуш цхьа а вац
сомне́ни||е с шеко, шекьхилар; взять под ~е шекьхила; в э́том не мо́жет быть никако́го ~я цунах цхьа а тайпа шеко хила йиш яц ◊ без ~я вводн. сл. шеко йоццуш; вне вся́кого ~я цхьана а тайпанара шеко йоцуш 
сомни́тельно в знач. безл. сказ. шеко ю; ~, что... ...шеко ю
сомни́тельн||ый, -ая, -ое 1) (недостоверный) шеконан, шеко йолу; ~ый успех шеко йолу кхиам 2) (подозрительный) тешамаза; ~ая ли́чность тешамаза стаг 3) (двусмысленный) шеко йолу; ~ый комплиме́нт шеко йолу комплимент
сомно́житель м мат. оьцург 

сомну́, сомнёшь и т. д. буд. от смять
сон м 1) (состояние) наб; меня́ кло́нит ко сну́ суна наб йогӀу; воро́чаться всю ночь без сна́ сахиллалц наб яйна керча; ви́деть что-л. во сне цхьа хӀума гӀенах ган 2) (сновидение) гӀан; ви́деть сон гӀан ган ◊ прия́тного сна! буьйса декъала хуьлда!; по́мнить как во сне́ гӀенах санна дагада̃н; [мне] и во сне́ не сни́лось [суна] гӀенах а ца гина; усну́ть ве́чным сном сама ца волу наб кхета
сона́та ж муз. соната (кхаа, деа декъах лаьтта эшар)
сонли́вость ж наб я̃р 
сонли́вый, -ая, -ое наб йoгӀy
со́нный, -ая, -ое набаран, наб кхетта, [дӀа]дижна, дижна долу; в ~ом состоя́нии наб кхетта долуш; ~ый вид набарх даьлча санна хилар ◊ ~ая арте́рия анат. логан пхенаш; ~ая боле́знь мед. набаран цамгар; как ~ая му́ха белла моза санна 
соно́рный: ~ звук лингв. сонорни аз 
со́ня м и ж, разг. (о человеке) набарча 
сообража́||ть несов. 1) см. сообрази́ть; 2) (понимать) кхета; я уста́л и пло́хо ~ю кӀад а велла, дика ца кхета со
соображе́ни||е с 1) (способность соображать) кхетам 2) (мнение, суждение) ойла, кхетам; у меня́ есть свои́ ~я сан сайн ойла ю 3) мн. ~я (расчёты, мысленные планы) хьесап; такти́ческие ~я тактикин хьесапаш
сообрази́тельность ж кхетамалла
сообрази́тельный, -ая, -ое кхетаме
сообрази́||ть сов., что и без доп. ойла ян, кхета; я сра́зу ~л в чём де́ло цу coxьта кхийтира со цу гӀуллакхах
сообра́зно предлог с дат. п. или предлогом с с тв. п. хьаьжжина, догӀуш; поступа́ть ~ обстоя́тельствам (или с обстоя́тельствами) хьоле (или хьелашка) хьаьжжина дан; э́то ни с чем не ~ хӀуммане а хьаьжна а дац иза-м (или цхьаьнца а догӀуш дац и)
сообра́зный, -ая, -ое догӀу; ни с чем не ~ цхьаьннца а ца догӀу
сообразова́ть сов. и несов., что с чем даийта
сообраз||ова́ться сов. и несов., с чем хьаьжжина дан, догӀуш дан; поступа́ть, ~у́ясь с обстоя́тельствами хьелашка хьаьжжина хила
сообща́ нареч. цхьаьна, цхьаьний; рабо́тать ~ болх цхьаьний бан
сообща́ть несов. см. сообщи́ть
сообща́||ться несов. 1) с чем (быть соединённым) вовшахкхеташ хила, дӀакхеташ хила; Москва́-река́ ~ется с Во́лгой Москва-хи Волгих дӀакхеташ ду 2) с кем (находиться в общении) вовшахкхеташ хила, зӀе хила ◊ как уже́ ~лось хаам ма-барра
сообще́ни||е с 1) (известие) хаам, хаам бар; по ~ям печа́ти зорбанан хаамашца 2) (связь) зӀе, некъ, транспорт; пути́ ~ некъаш; Министе́рство путе́й ~я Некъийн министерство
соо́бществ||о с тж. биол. юкъарло ◊ в ~е с кем-л. цхьаъ юкъахь а волуш
сообщи́ть сов., что, о чём хаам бан; ~ о прие́зде да̃рах лаьцна хаам бан; сообщи́ть какие-л. све́дения цхьа хаамаш бан
сообщи́||ться сов., кому дала; мне ~лась его́ трево́га цуьнан сингаттам суна белира
соо́бщни||к м, ~ца ж де̃къахо
соо́бщничество с де̃къахалла
сооруди́ть сов., сооружа́ть несов., что дан, догӀа, дӀахӀотто
сооруже́ние с 1. (действие) дар, догӀар, дӀахӀоттор 2. (строение) гӀишло
соотве́тственно 1. нареч. (надлежащим образом) ма-доггӀура, хила ма-деззара 2. предлог с дат. п. или с предлогом с с тв. п. ма-дарра, хьаьжжина; де́йствовать ~ прика́зу (или с прика́зом) омра ма-дарра дан (или омре хьаьжжина дан)
соотве́тстви||е с да̃р, догӀуш хилар; привести́ в ~е друг с дру́гом цхьаьнадогӀуш дан ◊ в ~и с чем-л. цхьаьнга хьаьжжина
соотве́тств||овать несов., кому-чему (вовшашца) догӀуш хила; ~овать жи́зни да̃харца догӀуш хила; э́то не ~ует действи́тельности бакъ дац и; да̃харца догӀуш дац и
соотве́тствующ||ий, -ая, -ее (подходящий, пригодный) догӀу, мегар долу, мега; ~им о́бразом дан ма-доггӀу
сооте́чественни||к м, ~ца ж махкахо
соотнести́ сов., что с чемдуста
соотноси́тельный, -ая, -ое дозу[ш долу]
соотноси́ть несов. см. соотнести́
соотноси́ться несов., с чем цхьаьнца дустадала
соотноше́ние с да̃зар, дозуш хилар; ~ сил ницкъийн базар
сопе́рни||к м, ~ца ж 1) къийсархо 2) (в любви) эмгар
сопе́рнича||ть несов. 1) с кем в чём къуьйсуш хила, къийса, къовсадала; (в любви) йоӀ къийса; они́ ~ют в зна́ниях хааршкахь къийсало уьш 2) с чем, перен. гӀepташ хила, кхочуш хила; немно́гие ре́ки мо́гут ~ть по длине́ с сиби́рскими кӀезиг ду дохалла сибирерчаьрга кхочуш хиш 
сопе́рничество с къийсар; вступи́ть в ~ с кем-л. къийса доладала 
сопе́ть несов. мара ийза 
со́пка ж муцӀар
соплеме́нник м, ~ца ж уст. тайпанхо 
со́пли мн. (ед. сопля́ ж) прост. марш 
сопли́вый, -ая, -ое прост. марш оьху 
сопло́ с тех. сопло
сопло́дие с бот. шалхалг; ~ кукуру́зы хьаьжкӀан шалхалг
сопля́||к м, ~чка ж прост., бран. мерӀуьрг, маршмеда, маршокка
соподчине́ние с 1) карадерзор 2) грам. [цхьана]карара хилар, карадерзор
соподчинённ||ый, -ая, -ое грам. цхьанакарара, карадерзийна; ~ые прида́точные предложе́ния цхьанакарара тӀетуху предложенеш
соподчини́ть сов., соподчиня́ть несов. 1) кого-что кому-чему карадерзо 2) что чему грам. карадерзо, цхьанакарара хила
сопоста́вить сов., кого-что с кем-чем [дуьхь-] дуьхьалхӀотто; ~ одно́ с други́м цхьаъ кхечунна дуьхьалхӀотто; ~ показа́ния свиде́телей тешийн гайтамаш дуьхь-дуьхьалхӀитто
сопоставле́ни||е с дуьхь-дуьхьал хӀоттор; в ~и с чем-л. цхьанна дуьхь-дуьхьал хӀоттийна
сопоставля́ть несов. см. сопоста́вить
сопра́но с сопрано (уггар дуткъа зударийн эшаран аз)
сопреде́льный, -ая, -ое: ~ое госуда́рство доза цхьаьнадогӀу пачхьалкх
сопре́ть сов. матардола; ~вшая соло́ма матардоьлла ча
соприкаса́||ться несов. 1) с кем-чем (взаимно касаться) вовшахъхьекхадала; концы́ про́волоки ~ются серан юьхигаш вовшахъхьекхало 2) с кем, перен. (общаться) гӀуллакх да̃н
соприкоснове́ни||е с 1) вовшахъхьакхадалар; то́чка ~я а) мат. вовшахъхьакаделла тӀадам; б) перен. гӀуллакх да̃р 2) воен. гергадахар; войти́ в ~е с проти́вником мостагӀчунна гергадаха
соприкосну́ться сов. см. соприкаса́ться
соприча́стность ж чему де̃къах хилар
соприча́стный, -ая, -ое чему де̃къах долу; он соприча́стен преступле́нию зуламан декъах ву и
сопроводи́тельн||ый, -ая, -ое цхьаьнадохьуьйту; ~ое письмо́ цхьаьнадохьуьйту кехат
сопроводи́ть сов. 1) см. сопровожда́ть; 2) что чем [цхьаьна] дахьийта; ~ заявле́ние спра́вкой дӀахьедарца справка яхьийта 
сопровожда́||ть несов. 1) кого-что цхьаьнадаьлла даха 2) кого-что, перен. (сопутствовать) [цхьаьна] хила; его́ повсю́ду ~ет успе́х массанхьа а цуьнца кхиам бу 3) что чем (аккомпанировать) лакха; ~ть пе́ние му́зыкой эшарна тӀаьхьа зурма лакха 4) см. сопроводи́ть 2
сопровожда́||ться несов., чем 1) дан, хила; дождь ~лся ве́тром махаца догӀура догӀа 2) (влечь за собой): боле́знь ~лась осложне́ниями чӀагӀлуш йoгӀypa цамгар
сопровожда́ющ||ий м, ~ая ж улло ваьлларг
сопровожде́ние с 1. (действие) 1) кого-чего цхьаьнада̃лар, [цхьаьна] дахар 2) (о документах и т. п.) [цхьаьна] дахьийтар 2. муз. тӀаьхьара лакхар; петь в ~и роя́ля рояль тӀаьхьаялош йиш лакха
сопротивле́ни||е с 1) дуьхьало, дуьхьало яр; оказа́ть ~е кому-л. цхьанна дуьхьало ян 2) физ., тео́рия ~я материа́лов материалийн дуьхьалонан теори; ~е во́здуха xIaваан дуьхьало ◊ идти́ по ли́нии наиме́ньшего ~я дуьхьалонаш кӀезиг йолчухьа теӀа
сопротивля́емость ж дуьхьало яялар; ~ органи́зма заболева́нию лазарна организме дуьхьало яялар
сопротивля́ться несов., кому-чему дуьхьало ян
сопру́, сопрёшь и т. д. буд. от спере́ть

сопряже́ние с тех. да̃зар 
сопряж||ённый, -ая, -ое 1) (связанный)дозу; э́то ~ено́ с ри́ском боккхачу кхерамца дозуш ду и 2) тех. дозу; ~ённые дета́ли йозу деталаш
сопу́тств||овать несов., кому-чему 1) (идти вместе) цхьаьна хила 2) перен. цхьаьнадан, хила; ему́ ~ует сча́стье ирс ду цуьнан; мне ~овала уда́ча аьтто хилира сан
сопу́тствующей, -ая, -ее цхьаьна долу; ~ие обстоя́тельства цхьаьна долу хьелаш; ~ие това́ры цхьаьна хуьлу товараш
сопью́сь, сопьёшься и т. д. буд. от спи́ться

сор м нехаш; выноси́ть ~ из избы́ нахаладаккха
соразме́рить сов., что с чем догӀуш дан; хьаьжжина дан; ~ расхо́ды с дохо́дами харжаш тӀедогӀучуьнца йогӀуш ян
соразме́рно предлог с дат. п. или с предлогом с с тв. п. хьаьжжина, догӀуш; расхо́довать де́ньги ~ сме́те (или со сме́той) ахча смете хьаьжжина дайа
соразме́рный, -ая, -ое чему или с чем хьаьжжина долу, догӀу; расхо́ды ~ые за́работку алапица йогӀу харжаш 

соразмеря́ть несов. см. соразме́рить
сора́тни||к м, ~ца ж бӀан накъост; (по общему делу) накъост 
сорване́ц м разг. хьарцхьараниг 
сорва́ть сов. 1) что схьадаккха; (ветром, бурей) дӀадахьа; ~ цвето́к зезаг схьадаккха; ве́тром сорвало́ кры́шу махо цӀийнан тхов дӀабаьхьна 2) что на ком, перен. разг. (выместить) акха; ~ зло́бу на ком-л. оьгӀазло цхьанна тӀехь акха 3) что, перен. (расстроить, нарушить) юкъахдаккха, дохо; ~ заня́тия занятеш йохо ◊ ~ го́лос йиш ха̃ло
сорва́||ться сов. 1) (с привязи – о животных) хецадала, схьада̃ла; соба́ка ~ла́сь с цепи́ жӀаьла хецаделла 2) (упасть) чудан; (скатиться) чухецадала, чукарча; он ~лся со скалы́ берда тӀepa чувеана и 3) перен. разг. (закончиться неудачей) доха; де́ло ~ло́сь! гӀуллакх дуьйхи! ◊ как с цепи́ ~лся гӀирвоьлча санна; ~ться с ме́ста ве̃хачуьра воха; с языка́ ~лось дош дуьйжи
сорвиголова́ м и ж разг. этмаьӀиг, хьебаьхьнарг
сорганизова́ть сов., что 1) (основать) дилла 2) (наладить) тадан, нисдан 3) (объединить) вовшахтоха
сорганизова́ться сов. 1) (основаться) хила 2) (наладиться) нисдала, та̃дала 3) (объединиться) вовшахкхета
со́рго с нескл. сугӀа
соревнова́ниес яхь, яхьалла; вы́звать на ~ йохье кхайкха; вступи́ть в ~ с кем-л. цхьаьнца йохье да̃ла; ~ на пе́рвенство страны́ спорт. махкахь хьалхара меттиг яккха йохье да̃ла; социалисти́ческое  ~ социалистически яхьалла
соревнова́ться несов., с кем-чем в чём йохье дала, къовса; ~ в бе́ге водуш къовса; ~ за досро́чное выполне́ние пла́на план хенал хьалха кхочушъян йохье ва̃ла
сориенти́роваться сов. 1) (на месте) меттиг йовза; (взять направление) некъ бовза (или хаа) 2) в чём, перен. (разобраться) хаа, кхета
сори́нка ж (частица сора) нех; (частица чего-л.) хӀума; в глаз попа́ла ~ бӀаьрга хӀума яхна
сори́ть несов., чем и без доп. нехаш яржо ◊ ~ деньга́ми ахча дӀакхийса
со́рн||ый, -ая, -ое асаран; ~ая трава́ асаран буц
сорня́к м асар; реже дотталг
соро́дич м 1) (родственник) гергарниг; он мой ~ и сан гергара ву 2) (земляк) махкахо
со́рок числ. шовзткъа; ~ ты́сяч шовзткъа эзар; в ~а́ киломе́трах от го́рода гӀалина шовзткъа километр гена; ему́ под ~ шовзткъа гергга ду цуьнан; ему́ уже́ за ~ шовзткъа сов ду цуьнан
соро́ка ж къорза къиг; чӀегӀаг; она́ трещи́т как ~ чӀегӀаг санна ека и
сорокаведёрн||ый, -ая, -ое шовзткъа ведар доьду; ~ая бо́чка шовзткъа ведар доьду черма
сорокале́тие с шовзткъа шо кхачар
сорокале́тний, -яя, -ее шовзткъа шо долу (или дуьзна, или кхаьчна) шовзткъа шерчуьра; ~ челове́к шовзткъа шерчуьра стаг
сорокаты́сячный, -ая, -ое шовзткъа эзарлагӀа
сороково́й, -а́я, -о́е числ. шовзткъалгӀа
сороконо́жка ж зоол. шаролг
соро́чка ж коч; ночна́я ~ чухула юху коч ◊ роди́ться в ~е вешшехь ирсан да̃къа кхаьчна хила
сорт м 1) (категория товара) сорт, тайпа; вы́сшего ~а уггар лакхарчу сортан; э́тот таба́к пе́рвого ~а xIapa тонка хьалхара сорт ду; ра́зные ~а́ тайп-тайпана сорташ 2) (разновидность растения) тайпа; ~ я́блок Ӏежийн тайпа ◊ пе́рвый ~ (о чем-л. очень хорошем) хьалхара сорт
сортирова́льный, -ая, -ое сорташ къастаден (или къастадеш долу)
сортиро́вка ж 1. (действие) сорташ къастор 2. с.-х. (машина) хӀукъасторг, сорташ къасторг
сортирова́ть несов., что сорташ къастадан, сорташ дан
сортиро́вочн||ый, -ая, -ое сорташ къастаден; ~ая маши́на сорташ къастаден машина; ~ая ста́нция ж.-д. сорташ къастаден станци
сортиро́вщи||к м, ~ца ж сорташкъасторг, сортировщик
со́ртность ж чего сорталла
со́ртный, -ая, -ое спец. (высокого сорта) сортан
сортов||о́й, -а́я, -о́е сортаха, сортан; ~о́е зерно́ сортаха ялта
сос||а́ть несов., что дакха, цӀубдан; ребёнок ~ёт грудь бер некхах декха; ~а́ть па́лец пӀелг цӀуббан ◊ под ло́жечкой ~ёт дог къийзадо
сосва́тать сов., кого захало дийца; ~ де́вушку йоьӀаца захало дийца; йоӀ еха
сосе́д м лулахо
сосе́дить несов., с кем-л. лулахь [дехаш] хила
сосе́дка женск. к сосе́д
сосе́дн||ий, -яя, -ее лулара (расположенный по соседству); лулахь деха (живущий по соседству); ~ие стра́ны лулара мехкаш
сосе́дский, -ая, -ое лулахойн, лулахочун; ~ ма́льчик лулахойн кӀант
сосе́дство с лулахалла; жить по ~у лулахь да̃ха
соси́ска ж йоьхь
со́ска ж тӀармаӀа; соса́ть ~у тӀармаӀа цӀубъян
соска́бливать несов. см. соскобли́ть
соска́кивать несов. см. соскочи́ть
соска́льзывать несов. см. соскользну́ть
соскобли́ть сов., что [хьаькхна] дӀацӀандан; ~ ножо́м урс хьаькхна дӀацӀандан
соскользну́ть сов. (опуститься вниз) чушарша, охьашарша; (упасть)шарша
соскочи́||ть сов. 1) (спрыгнуть) охьаэкхха; ~ть с маши́ны машина тӀера охьаэккха; ~ть с ло́шади говрара охьаэккха 2) (сорваться) дӀада̃ла; дверь ~ла с пе́тель неӀ кӀажош тӀера дӀаяьлла
соскреба́ть несов., соскрести́ сов., что [хьаькхна] дӀацӀандан
соску́читься сов. 1) сахьовза, сагатдала; ~ в одино́честве ша Ӏаш са гатдала 2) по ком-чём, по кому-чему, о ком-чём (стосковаться) сагатдан, сахьовза; ~ по до́му (или о до́ме) цӀенна сагатдан; ~ по родны́м гергарчарна сахьийза
сослага́тельный, -ая, -ое: ~ое наклоне́ние грам. сослагательни саттам
сосла́ть сов., кого дахийта, [дӀа]дохо
сосла́ться сов. 1) накого-что (в подтверждение) тӀетовжа, тӀехьажо, тӀеохьа; сошли́сь на меня́ суна тӀетовжа; на чьи-л. слова́ цхьаммо аьллачу дешнашна тӀетовжа 2) на что (в оправдание) бехказло ян; ~ на головну́ю боль корта лазар бехказло ян
со́слепа, со́слепу нареч. разг. бӀаьрзелла, бӀаьрзе хиларна
сосло́виес ист. чкъор, тайпа; дворя́нское ~е дворянийн тайпа
сосло́вный, -ая, -ое тайпанийн; ~ые привиле́гии тайпанийн озабезамаш
сослужи́в||ец м, ~ица ж белхан накъост, цхьаьна болх бийриг
сослужи́ть сов.: ~ слу́жбу гӀуллакх дан
сосна́ ж зез; корабе́льные со́сны хикеманийн зез
сосно́вый, -ая, -ое зоьзан; ~ бор зоьзан хьун
сосня́к м 1) (лес) зоьзан хьун 2) собир. (брёвна) ханнаш
сосо́к м тӀар
сосо́чек м уменьш. от сосо́к зуьмалг, тӀар
сосредото́чение с 1. (по гл. сосредото́чить) 1) [тӀе]гулдар, [схьа]гулдар, [дӀа]гулдар 2) ойла тӀеяхийтар 2. (по гл. сосредото́читься) 1) [тӀе]гулдалар, [схьа]гулдалар, [дӀа]гулдалар 2) ойла тӀеяхар
сосредото́ченность ж гуламе хилар, гуламалла
сосредото́ченный, -ая, -ое 1) (собранный) гуламе 2) (напряжённый) тӀетаьӀӀина, ойла тӀеяххийттина долу; ~о (нареч.) думать тӀетаьӀӀина ойла ян
сосредото́чивать(ся) несов. см. сосредото́чить(ся)
сосредото́чить сов. 1) кого-что (сконцентрировать где-л.) [тӀе]гулдан, [схьа]гулдан, [дӀа]гулдан; ~ всё в одно́м ме́сте цхьана метта гулдан 2) что на чём ойла тӀеяхийта; ~ внима́ние на чём-л. цхьанна тидам тӀебахийта
сосредото́читься сов. 1) (сконцентрироваться в одном месте) [тӀе]гулдала, [схьа]гулдала, [дӀа]гулдала 2) на чём ойла тӀеяха
соста́в м 1) чего [дӀа]хӀоттам, латтам; ~ воды́ хин латтам; кла́ссовый ~ о́бщества юкъараллин классийн дӀахӀоттам 2) (коллектив) хӀоттам; преподава́тельский ~ хьехархойн дӀахӀоттам 3) ж.-д. цӀерпошт; пассажи́рский ~ пассажирийн цӀерпошт ◊ ~ преступле́ния зуламан хӀоттам; в ~е кого цхьаъ а волуш; гру́ппа в ~е пяти́ челове́к пхеа стагах лаьтта тоба
состави́тель м, ~ница ж 1) хӀоттийнарг 2) ж.-д.: ~ поездо́в цӀерпошт вовшахтухург
соста́вить сов., что 1) (поместить вместе, в один ряд) хӀотто, охьахӀотто, охьадилла; ~ сту́лья в у́гол гӀанташ соне хӀитто 2) (написать) xIoттo; ~ спи́сок список хӀотто; ~ прое́кт проект xIoттo 3) (создать, образовать) дан; ~ капита́л капитал ян 4) (собрать) гулдан; ~ библиоте́ку библиотека гулъян 5) (выразиться в сумме) хила; расхо́ды соста́вят сто рубле́й итт туьма харж хир ю ◊ ~ мне́ние о ком-л. цхьаннах лаьцна... ойла хила; э́то не соста́вит труда́ и хало хир йолуш хӀума дац
соста́ви||ться сов. 1) (образоваться при соединении) хила; ~лось о́бщество юкъаралла хилира 2) (скопиться) гулдала, хила; ~лось состоя́ние бахам хилира (или гулбелира) ◊ у меня́ о нём ~лось хоро́шее мне́ние цунах лаьцна дика ойла хилира сан 
составле́ние с хӀоттор, дар; ~ спи́ска список хӀоттор
составля́ть(ся) несов. см. соста́вить(ся) 
составн||о́й, -а́я, -о́е 1) (составленный из-частей) вовшахтосу[ш долу]; ~а́я ле́стница вовшахтосу лами 2) (сложный) хӀоттаман; ~о́е сказу́емое грам. хӀоттаман сказуеми 3) (входящий в состав чего-л.) хӀоттаман; ~а́я часть хӀоттаман да̃къа
соста́ри||ть сов., кого къандан; го́ре ~ло его́ ба̃лано къанвина иза 
соста́риться сов. къандала, доккхахила 
состоя́ни||е с 1) хьал; ~е промы́шленности промышленностан хьал; ~е здоро́вья могушаллин хьал 2) (положение, самочувствие)хьал, де; больно́й в тяжёлом ~и дархо халчу хьолехь ву 3) (имущество) хьал, бахам; у него́ большо́е ~е дукха хьал долуш ву и ◊ быть в ~и что-л. сде́лать цхьа хӀума далур долуш хила; я не в ~и рабо́тать болх бан де дац сан
состоя́тельность ж 1) (обеспеченность) хьолалла 2) (обоснованность) шеко цахилар 
состоя́тельный, -ая, -ое 1) (обеспеченный) хьоле, хьал долу[ш долу]; ~ челове́к хьал долу стаг 2) (обоснованный) шеко йоцу 
состо||я́ть несов. 1) из кого-чего латта, лаьтташ хила; коми́ссия ~и́т из трёх челове́к комисси кхаа стагах лаьтташ ю (или комиссехь кхо стаг ву) 2) кем, в чём (быть, находиться) хила; он ~ит в до́лжности секретаря́ секретаран гӀуллакхехь ву и; ~ в па́ртии партехь хила 3) (заключаться в чём-л.) хила; твоя́ зада́ча ~и́т в том, что́бы пойма́ть его́ хьан декхар иза схьалацар ду
состо||я́тьсясов. хила; собрание ~и́тся в клу́бе гулам хир бу клубехь
сострада́ни||е с дог лазар, къахетар; из ~я къахеташ
сострада́тельный, -ая, -ое дог лозу[ш долу], къахета[ш долу] 
сострига́ть несов. см. состри́чь
состри́ть сов., что (сказать остроту) ира дош ала
состри́чь сов., что дӀаларга; ~ бо́роду маж дӀаларга
сострога́ть сов., что [хьаькхна] дӀацӀандан
состро́ить сов., что: ~ грима́су (или рожу или мину) муцӀар сатто 
сострочи́ть сов., что шонк тоха 
состря́пать сов., что, разг. 1) (сготовить) [кеч]дан; ~ обе́д делкъана юург кечъян 2) перен. кечдан; ~ отве́т жоп кечдан 
состяза́ние с къовсар; ~ в бе́ге хьалхада̃лар къовсар; вступи́ть в ~ с кем-л. цхьаьнца къовсаре ва̃ла
состяза́ться несов., с кем-чем, в чём къовсадала; ~ в пла́вании нека деш къовсадала; ~ в остроу́мии ира къамел дарехь къовсадала
сосу́д м 1) (посуда) пхьегӀа 2) биол., анат. пха; кровено́сные ~ы цӀий лела пхенаш
сосу́дистый, -ая, -ое пхенийн; ~ые заболева́ния пхенийн цамгарш
сосу́лька ж кха̃зарг, ша
сосу́н м декхарг; жеребёнок-~ екха бекъа
сосуно́к м уменьш. от сосу́н
сосуществова́ние с цхьаьнатардалар, цхьаьнадахар; ми́рное ~ машаре цхьаьнатардалар
сосуществова́ть несов. [цхьаьна]тардала, цхьаьна да̃ха
сосцы́ мн. (ед. сосе́ц м) тӀармаӀаш
сосчита́ть сов., кого-что лара, дагардан; на́до ~ всех массо а вагарван веза
сотворе́ние с кхоллар; миф о ~и ми́ра дуьне кхолларх лаьцна дийцар
сотвори́ть сов., кого-что кхолла
со́тка ж (сотая часть гектара) соти, бӀолгӀаниг
сотка́ть сов., что дан, дуца; ~ ткань кӀади дан
со́тн||я ж 1) (сто штук) бӀе; ~я яи́ц бӀe xIoa 2) (сто рублей) бӀе сом, итт туьма; не́сколько со́тен масийтта бӀе 3) чаще мн. ~и (множество) бӀеннаш; ~и и ты́сячи люде́й бӀеннаш, эзарнаш нах
сотова́рищ м накъост
со́товый, -ая, -ое улхан; ~ мёд улхан моз
сотру́, сотрёшь и т. д. буд. от стере́ть

сотру́дни||к м, ~ца ж 1) (товарищ по работе) белхан накъост 2) (работник учреждения) къинхьегамча, белхахо; ~к по́чты поштан белхахо ◊ нау́чный ~к Ӏилманан белхахо
сотру́дничать несов. 1) с кем (работать совместно) юкъаметтиг дӀакхехьа, цхьаьна къахьега; ~ с социалисти́ческими стра́нами социалистически мехкашца юкъаметтиг дӀакхехьа 2) в чём (быть сотрудником) дакъа лаца; ~ в газе́те газетехь дакъа лаца
сотру́дничеств||о с 1) с кем (совместная деятельность) юкъаметтиг дӀакхехьар, цхьаьна къахьегар; в ~е с кем-л. цхьаьнца цхьаьна (или да̃къа лаьцна) 2) в чём (работа где-л.) да̃къа лацар
сотряса́ть несов., что (вызвать колебания) лестийта, лестадалийта, лесто; (вызвать дрожь) дегадайта, дего, дегадан, дегадалийта
сотряса́ться несов. дега, дегаш хила
сотрясе́ние с дегар, дегадар ◊ ~ мо́зга хье лазор
сотрясти́(сь) сов. см. сотряса́ть(ся); взрыв сотря́с во́здух эккхаро дегийра xIaваъ
со́т||ы мн. алхаш; мёд в ~ах алхашкахь моз
со́т||ый, -ая, -ое 1. числ. порядк. бӀолгӀа; ~ый день бӀолгӀа де; ~ая до́ля бӀолгӀа дакъа; в ~ый раз бӀозлагӀа 2. в знач. сущ. ~ая ж бӀолгӀаниг; одна́ ~ая цхьаъ бӀолгӀаниг
соумы́шленник м, ~ца ж книжн. [зуламан] декъахо
со́ус м берам ◊ ни под каки́м ~ом цхьана а кепара а
со́усник м берамбуттург
соуча́ствовать несов., в чём да̃къа лаца, декъахь хила
соуча́стие с дакъа лацар, декъахь хилар
соуча́стни||к м, ~ца ж декъашхо, декъахо
софа́ ж диван
софло́р м бот. даьтта доккху баӀ
соха́ ж нох
со́хн||уть несов. 1) (становиться сухим) дакъадала, дакъалуш хила; (вянуть) тж. маргӀалдола; бельё ~ет бедарш якъалуш ю; хлеба́ ~ут ялташ дакъалуш ду; трава́ ~ет буц маргӀалъюлуш ю (или якъалуш ю) 2) перен. разг. (чахнуть, худеть) гӀеллуш хила, дакъалуш хила, дакъадала
сохране́ни||е с 1. (по гл. сохрани́ть) 1) Ӏалашдар, лардар; ~е ми́ра машар Ӏалашбар 2) дитар 3) хилар 2. (по гл. сохрани́ться) дисар
сохрани́ть сов. 1) кого-что (сберечь) Ӏалашдан, лардан; ~ здоро́вье могушалла Ӏалашъян 2) что (оставить в силе) дита; ~ за собо́й пра́во бакъо шегахь йита 3) что, перен. (не нарушить) ца доха; хила; ~ споко́йствие собарх ца доха ◊ ~ в па́мяти диц ца дан
сохрани́||ться сов. 1) (уцелеть, сберечься) диса; запа́сы ~лись тӀаьхьалонаш йисна 2) (остаться в силе) диса; обы́чай ~лся ламаст дисна 3) разг. (о человеке) схьадан, латта, диса; стари́к хорошо́ ~лся воккха стаг дика лаьтта ◊ ~ться в па́мяти дагахь диса
сохра́нност||ь ж эшаза дисар, дийна дисар; быть в по́лной ~и хӀумма а эшаза хилар; в це́лости и ~и эшна хӀума доцуш
сохраня́ть несов. 1) см. сохрани́ть; 2) (хранить в каком-л. месте) латто; ~ся несов. см. сохрани́ться
соц= «социалистически» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: соцобяза́тельство соцтӀелацамаш
соцве́тие с бот. заза
соцдо́гово́р м соцбарт
социа́л -демокра́т м социал-демократ (социал-демократехьарниг)
социа́л -демокра́тия ж социал-демократи
социа́л -демократи́ческий, -ая, -ое социал-демократин, социал-демократически
социализа́ция ж юкъара дар
социализи́ровать сов. и несов., что юкъара дан
социализи́роваться сов. и несов. юкъара хила
социали́зм м социализм
социали́ст м социалист (социализмехьарниг я социалистийн партераниг)
социалисти́ческ||ий, -ая, -ое социализман, социалистически; ~ая систе́ма социализман система; стра́ны ~ого содру́жества социалистически доттагӀаллин мехкаш; ~ая па́ртия социалистически парти; ~ая Чече́но-Ингуше́тия социалистически Нохч-ГӀалгӀайчоь
социали́стка женск. к социали́ст
социа́льно-бытов||о́й, -а́я, -о́е социально-да̃харан; ~ы́е усло́вия социально-да̃харан хьелаш
социа́льно-полити́ческий, -ая, -ое социально-политически
социа́льно-экономи́ческ||ий, -ая, -ое социально-экономически; ~ие науки социально-экономически Ӏилманаш
социа́льн||ый, -ая, -ое социальни, юкъараллин; ~ое происхожде́ние социальни схьавалар; ~ое страхова́ние социальни страховани; ~ое обеспече́ние социальни кхачо; ~ый прогре́сс социальни прогресс; ~о (нареч.) опа́сный юкъараллин кхераме; ~о (нареч.) чу́ждый юкъараллица хийра
социо́лог м социолог (социологин Ӏилманча)
социологи́ческий, -ая, -ое социологин; ~ зако́н социологин закон
социоло́гия ж социологи (юкъараллин законийн Ӏилма)
соцобяза́тельство с соцтӀелацам
соцсоревнова́ние с (социалисти́ческое соревнова́ние) соцъяхьалла
соцстра́х м (социа́льное страхова́ние) соцстрах (социальни страховани)
сочета́ние с 1. (действие) цхьаьнадалор; ~ тео́рии с пра́ктикой теори практикица цхьаьная̃лор 2. (соединение) цхьаьнада̃р; краси́вое ~ цвето́в хаза цхьаьнадогӀу беснаш; ~ слов дешнийн цхьаьнакхетар
сочета́ть сов. и несов., что с чем цхьаьнада̃ло; ~ учёбу с рабо́той дешар балхаца цхьаьнадало
сочета́||ться сов. и несов. цхьаьнада̃н; (гармонировать) [цхьаьна]та̃н; э́ти цвета́ не ~ются и беснаш цхьаьна ца догӀу ◊ ~ться бра́ком [бракаца] цхьаьнакхета
сочине́ние с 1. (действие) кхоллар; яккхар; ~ пье́сы пьеса кхоллар 2. (литературное произведение) сочинени 3. (школьное) сочинени 4. грам. цхьаьнакхетар
сочини́тельный, -ая, -ое: ~ сою́з грам. цхьаьнакхетаран хуттург
сочини́ть сов., сочиня́ть несов., что 1) (создать, написать) кхолла, даккха; ~ пе́сню йиш яккха 2) (выдумать) кхолла; ~ небыли́цу доцург кхолла
сочи́||ться несов. (капать) Ӏийдадала, леша, ледан; (вытекать) эха; кровь ~тся из ра́ны чевнах цӀий леда
сочлене́ние с (действие) вовшахъхоттадалар, вовшахтасадалар
сочлени́ть сов., сочленя́ть несов., что вовшахъхотта, вовшахтаса
со́чность ж 1) мутталла 2) перен. (образность) иралла 3) (яркость) бӀаьрлалла
со́чн||ый, -ая, -ое 1) (с соком) мутте, мутта долу; ~ое я́блоко мутта долу Ӏаж; ~ые корма́ мутте докъар 2) перен. (образный, выразительный) ира; ~ый язы́к ира мотт 3) перен. (яркий, свежий) бӀаьрла; ~ые кра́ски бӀаьрла басарш
сочту́, сочтёшь и т. д. буд. от счесть

сочу́вственный, -ая, -ое дог лозу[ш долу]; ~о (нареч.) отнести́сь к кому-л. цхьаннах дог лозуш хила
сочу́встви||е с 1) дог лазар; вы́разить ~е дог лозий дӀахаийта; из ~я дог лазарна 2) (одобрение) та̃р; его́ предложе́ние встре́тило всео́бщее ~е цуьнан предложени массарна а тайра
сочу́вствовать несов., кому-чему дог лаза, дог лозуш хила; ~ чужо́му го́рю нехан балийна дог лозуш хила
сочу́вствующий, -ая, -ее доглозург
сошёл(ся), сошла́(сь), сошло́(сь), сошли́(сь) прош. от сойти́(сь)
со́шка ж (для ружья) ког
сошни́к м (наконечник плуга) хьонхал
сошью́, сошьёшь и т. д. буд. от сшить

сощу́рить сов.: ~ глаза́ бӀаьргаш хьабо
сощу́риться сов. [тӀе]хьаббан
сою́з м 1) барт; ~ рабо́чих и крестья́н белхалойнний, ахархойнний барт; заключи́ть ~ барт бан 2) (государственное объединение) союз; Сове́тский Сою́з Советски Союз 3) (общественная организация) союз; профессиона́льный ~ корматаллин союз; Всесою́зный Ле́нинский Коммунисти́ческий Сою́з Молодёжи (ВЛКСМ) Ерригсоюзан Кегирхойн Ленински Коммунистически Союз (ВЛКСМ) 4) грам. хуттург; сочини́тельный ~ цхьаьнакхетаран хуттург
сою́зни||к м, ~ца ж бартхо
сою́знический, -ая, -ое бартхойн 
союзно-республиканск||ий, -ая, -ое союзни-республикан; ~ое министе́рство союзни-республикан министерство
сою́зн||ый, -ая, -ое 1) бартхойн, бертан, союзни; ~ая респу́блика союзни республика; ~ые войска́ бартхойн эскарш 2) грам. хуттургийн
со́я ж кхоь
спад м (убыль) лахдалар; (воды) тж. [чу]дожар; (болезни) лахдалар; (температуры) охьая̃лар; (жары) йожар
спада́ть несов. см. спасть
спазм м, спазма ж пха озор, тӀехабар; спа́змы в кише́чнике чуьйрашкара тӀехебарш
спазмати́ческий, -ая, -ое: ~ие бо́ли пхенаш ийзоран лазарш
спа́ивать 1 несов. см. спая́ть
спа́ивать 2 несов. см. спои́ть
спа́йка ж 1. (по гл. спая́ть) [лалийна] вовшахлатор 2. (по гл. спая́ться) [лелина] вовшахлатар 3. (место соединения) вовшахлатийна меттиг 4. мед. вовшахлатар, вовшахлатар 5. перен. (единство) барт хилар
спали́ть сов., что да̃го
спа́льный, -ая, -ое дуьжу; ~ ваго́н вуьжу вагон; ~ мешо́к вуьжу гали
спа́льня ж (комната) дуьйшу чоь
спань||ё с разг. дижина Ӏиллар; ме́сто для ~я́ вуьжийла
спа́ренн||ый, -ая, -ое шишша [цхьаьна] долу; ~ая езда́ шишша цхьаьна хахкар
спа́ривать(ся) несов. см. спа́рить(ся)
спа́рить сов. 1) кого-что (соединить в пари) шишша цхьаьна дан 2) кого, с.-х. (случить) оре лаца
спа́риться сов. 1) (соединиться в пару) шишша хила 2) с.-х. (случиться) оре дан
спартакиада ж спорт. спартакиада; ~ наро́дов СССР СССР-н халкъийн спартакиада
спарта́н||ец м, ~ка ж спартахо
спарта́нск||ий, -ая, -ое спартахойн ◊ ~ое воспита́ние спартахошха кхиор
спа́рывать несов. см. споро́ть
спас м: ~у нет от кого-л. прост. цхьаьнгахьара долийла яц
спаса́ние с кӀелхьардаккхар; ~ на во́дах хих кӀелхьарваккхар
спаса́тельн||ый, -ая, -ое кӀелхьардоккху[ш долу]; ~ая ло́дка кӀелхьарвоккху кема; ~ый по́яс кӀелхьарвоккху доьхка; ~ый круг кӀелхьарвоккху го 
спаса́ть несов. см. спасти́
спаса́ться несов. см. спасти́сь; ~йся кто мо́жет! ва̃лалург кӀелхьарва̃ла!
спасе́ни||е с 1. (по гл. спасти́) кӀелхьарда̃ккхар 2. (по гл. спасти́сь) кӀелхьарда̃лар; в э́том бы́ло его́ ~е иза яра цуьнан кӀелхьарво̃лийла; искать ~я где-л. цхьанхьа кӀелхьардо̃лийла лаха
спасённый, -ая, -ое 1. кӀелхьардаьккхина 2. в знач. сущ. кӀелхьардаьккхинарг
спаси́бо 1. частица баркалла; ~ за внима́ние ладогӀарна баркалла; 2. в знач. сказ., кому баркалла ду; большо́е вам ~! доккха баркалла ду шуна!; ~ тебе́, что... баркалла хьуна... 3. в знач. сущ. с баркалла; [он] и ~ не сказа́л [цо] баркалла а ца элира ◊ ~ и на том оццунна а баркалла; дела́ть что-л. за ~ цхьаъ диканна дан
спаси́тель м, ~ница ж кӀелхьардаьккхинарг
спаси́тельн||ый, -ая, -ое кӀелхьардоккху[ш долу]; ~ое сре́дство кӀелхьардоккху гӀирс
спасова́ть сов. 1) карт. юкъарава̃ла 2) перед кем-чем юхада̃ла
спасти́ сов., кого-что кӀелхьардаккха; ~ челове́ка стаг кӀелхьарваккха; ~ кому-либо жизнь цхьаъ лечура кӀелхьарваккха ◊ спаси́те! орца да̃ла!; ~ положе́ние хьолах кӀелхьарва̃ла
спасти́сь сов. кӀелхьарда̃ла; ~ бе́гством ведда кӀелхьарвала; он едва́ спа́сся халла кӀелхьарваьлла и
спа||сть сов. 1) (упасть с чего-л.) охьада̃ла; оде́жда ~ла с плеч белшаш тӀepa бедар охьаяьлла; одея́ло ~ло на́ пол юргӀа лаьтта охьадаьлла 2) (пойти на убыль) лахдала; (уменьшиться в уровне) тж. [чу]дожа; (о температуре) охьада̃ла; вода́ в реке́ ~ла хи чудоьжна; к ве́черу жара́ ~дёт суьйранна йовхо южур ю
спать несов. 1) наб ян, дижина хила; кре́пко ~ чӀогӀа наб ян; я пло́хо сплю ас наб вон йо; он спит и ви́дит... ...гӀенаха го цунна 2) перен.: не спи (шевелись, работай) вижна а ца Ӏуьллуш (меттахъхье, болх бе)
спа́ться несов. безл., кому: мне не спи́тся суна наб ца кхета (или суна наб ца йогӀу); под у́тро хорошо́ спи́тся сахуьлуш дика кхета наб
спа́янность ж бертахь хилар; ~ коллекти́ва коллектив бертахь хилар
спа́янный, -ая, -ое 1) (соединённый паянием) вовшахлатийна 2) перен. бертахь [долу], барт болу; ~ коллекти́в бертахь коллектив
спая́ть сов. 1) что (соединить паянием) [лалийна] вовшахлато 2) кого-что, перен. барт бан
спая́ться сов. 1) (соединиться в результате паяния) [лелина] вовшахлата 2) перен. барт хила
спева́ться несов. см. спе́ться
спе́вка ж йиш шаръяр
спека́ться несов. см. спе́чься 2
спекта́к||ль м спектакль; приня́ть уча́стие в ~ле спектаклехь да̃къа лаца; поста́вить ~ль спектакль хӀотто
спектр м спектр
спектра́льный, -ая, -ое спектран; ~ ана́лиз спектран анализ
спекули́ровать несов. 1) чем, на чём и без доп. (заниматься спекуляцией) йокх-эцар лело, спекуляци лело; (мясом) хаспаш лело 2) на чём, перен. моттаргӀанаш лело; ~ на тру́дностях халонашха моттаргӀанаш лело; ~ на боле́зни лазарца моттаргӀанаш лело
спекуля́нт м, ~ка ж йохк-эцархо, спекулянт; (перепродающий мясо) хаспхо
спекуляти́вн||ый, -ая, -ое йохк-эцаран; продава́ть по ~ым це́нам йохк-эцаран [лаккхарчу] мехах йохка
спекуля́ция ж 1) (операция) йохк-эцар, спекуляци; (мясом) хаспаш лелор 2) перен. моттаргӀанаш
спелена́ть сов., кого дӀахьарчо
спелео́лог м спелеолог (хьехаш толлу говзанча)
спелеоло́гия ж спелеологи (хьехаш талларан Ӏилма)
спе́лость ж [хилла] хилар
спе́лый, -ая, -ое хилла [долу]; ~ арбу́з хилла хорбаз
сперва́ нареч. разг. хьалха
спе́реди нареч. хьалха, хьалха̃ра; вид ~ хьалхара гар
спере́ть сов., что, прост. (украсть) лачкъо ◊ у него́ дыха́нье спёрло са лаьцна цуьнан
спе́рма ж физиол. сперма, оралла
сперматозо́ид м физиол. сперматозоид (божарийн оралла)
спёртый, -ая, -ое разг. бурконе; ~ во́здух бурконе xIo
спеси́вый, -ая, -ое кура, ца ве̃ша
спесь ж куралла, цава̃шар; сбить ~ с кого-л. цхьаьннан куралла йохо
спеть 1 (З л буд. споёт) сов., что (песню) лакха; (былину) ала
спеть 2 (3 л. наст. спе́ет) несов. (созревать) [хуьлуш] хила
спе́||ться сов. 1) (в хоре) тан 2) с кем перен. разг. тан; они́ ~лись ме́жду собо́й уьш цхьаьна тайна
спех м разг. сихалла, сихо; э́то [мне] не к ~у сихо яцара цуьнан-м
спец= «леррина» маьӀна лун чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: спецоде́жда спецбедар
специализа́ция ж 1. (по гл. специализи́ровать) 1) говзалла Ӏамор 2) говзалле дерзор 2. (по гл. специализи́роваться) говзалла Ӏамар (или караерзар), говзалле дерзар
специализи́рованный, -ая, -ое говзалле дерзийна
специализи́ровать сов. и несов. 1) кого (обучить какой-л. специальности) говзалла Ӏамо (или хьеха) 2) что (предназначать для работы в какой-л. специальной области) говзалле дерзо; ~ се́льское хозя́йство на произво́дстве пшени́цы юьртан бахам кӀалелоран говзалле берзо
специализи́роваться сов. и несов., в чём, на чём, по чему говзалла Ӏама (или караерза), говзалле дерза
специали́ст м, ~ка ж специалист, говзанча
специа́льност||ь ж специальность, говзалла; рабо́тать по ~и говзаллица болх бан
специа́льн||ый, -ая, -ое 1) леррина; дуьххьал; ~ый вы́пуск газе́ты леррина арахецна газета; ~ая оде́жда для рабо́ты белхан леррина бедар; занима́ться чем-л. ~о (нареч.) леррина цхьаъ лело; я пришёл ~о (нареч.), что́бы уви́деть тебя́ леррина хьо ган (или гаран духьа) веана со 2) (отраслевой) говзаллин; ~ое образова́ние леррина корматалла
спе́ци||и мн. (ед. ~я ж) чамбийрг
специ́фика ж башхалла
специфика́ция ж башхалла билгалъяр
специфи́ческий, -ая, -ое, специфи́чный, -ая, -ое ша-тайпа; ~ за́пах лека́рства молханийн ша-тайпа хьожа
спецко́р (специа́льный корреспонде́нт) м спецкор (леррина корреспондент)
спецо́вка ж разг. спецовка, спецбедар
спецоде́жда ж спецбедар
спечь сов., что датта; спеки́ пиро́г чуда яттахьа
спе́чься 1 сов. даттадала; пиро́г спёкся чуда яттаелла
спе́чься 2 сов. 1): гу́бы спекли́сь балдаш вовшахлетта 2) тех.: у́голь спёкся кӀора вовшахлетта
спе́шивать(ся) несов. см. спе́шить(ся)
спеш||и́ть несов. 1) (торопиться) сихдала, сихо ян; сиха хила; не ~а́ де́лать что-л. сих а ца луш цхьаъ дан 2) (о часах) хьалха лела, хьалхада̃ла; часы́ ~а́т на пять мину́т сахьт пхи минот хьалхадолу (или хьалха лелаш ду)
спеши́ть сов., кого гӀашдаккха, говрара воссо
спе́шиться сов. гӀашда̃ла, говрара восса
спе́шк||а ж разг. сихдалар, сихалла; забы́ть что-л. в ~е сихделла цхьа хӀума дицдан
спе́шно нареч. сиха
спе́шн||ый, -ая, -ое сиха; ~ая рабо́та сиха болх; ~ая по́чта сиха пошт
спива́ться несов. см. спи́ться
спидо́метр м спидометр; ~ пока́зывает... спидометро гойту...
спи́ливать несов., спили́ть сов., что [херхаца] хадо, херх хьакха
спин||а́ ж букъ, ги; взвали́ть мешо́к на́ спину гали ги долла; упа́сть на́ спину аркъалвожа; лежа́ть на ~е́ аркъалӀилла; перетащи́ть на ~е́ гихь дӀадахьа; вы́прямить ~у букъ нисбан; ходи́ть, заложи́в ру́ки за́ спину букъа тӀехьа куьйгаш а дехкина лела ◊ гнуть ~у перед кем-л. цхьанна валахӀоьттина къахьега; де́лать что-л. за ~о́й у кого-л. цхьаннах лачкъийна цхьа хӀума лело; показа́ть ~у букъ гайта
спи́нка ж 1) уменьш. от спина́ букъ; ~ ры́бы чӀеран букъ 2) (мебели и т. п.) букъ; ~ сту́ла гӀантан букъ
спи́ннинг м (снасть) спиннинг, чӀерийлоьцург
спинно́й, -а́я, -о́е букъан; ~ мозг букъан тӀум; ~ хребе́т букъан арц
спинномозгово́й, -а́я, -о́е букъан тӀамаран
спира́л||ь ж спираль; по ~и спиралаха
спира́льн||ый, -ая, -ое спиралаха, спиралан кепара; ~ая ли́ния спиралаха сиз
спире́я ж (куст) маск
спирити́зм м спиритизм (беллачеран синошца юкъаметтиг лелорах тешар)
спирити́ческий, -ая, -ое спиритизман
спиро́метр м спирометр
спирт м спирт; пригото́вить лека́рство на ~у́ спирта тӀехь молха кечдан; раствори́ть что-л. в ~е цхьаъ спирта чохь дашо
спиртн||о́й, -а́я, -о́е 1. (содержащий спирт) спиртан, спирт долу; ~ые напи́тки спиртан маларш 2. в знач. сущ. ~о́е с къаьркъа; он ~о́го не употребля́ет къаьркъанах хӀума молуш вац и
спирто́вка ж спиртда̃горг
спиртов||о́й, -а́я, -о́е 1) спиртан; ~о́й лак спиртан лак 2) (действующий на спирту) спирт да̃гаден; ~а́я горе́лка спирт да̃гаден чиркх 3) (изготовляющий спирт) спирт ден (или доккху); ~о́й заво́д спирт доккху завод
списа́ть сов. 1) что (переписать) схьаяздан; спиши́ с доски́ доски тӀера схьаязде 2) кого-что с кого-чего (срисовать) даккха; ~ ко́пию с карти́ны суьрта тӀера копи яккха 3) что, фин. (со счёта) чоьтера дӀадаккха 4) кого, мор. (уволить) дӀадаккха; ~ на бе́рег кеманна тӀера дӀаваккха ◊ ~ в расхо́д харже даккха; ~ устаре́вшую те́хнику тишъелла техника тӀераяккха
списа́ться сов. 1) с кем-чем (установить связь) яздан, кехат дахьийта 2) мор. (уволиться) дӀада̃ла; ~ с корабля́ хикеман тӀера дӀава̃ла
спи́сок м список; ~ избира́телей харжамхойн список; ~ ну́жных книг оьшучу книшкийн список; соста́вить ~ список хӀотто
спи́сывать(ся) несов. см. списа́ть(ся) 
спито́й, -а́я, -о́е разг.: ~ чай коча чай 
спи́ться сов. маларга дерза, маларна тӀаьхьада̃ла; он сопьётся маларе вер ву и 
спи́хивать несов., спихну́ть сов. кого-что 1) (сдвинуть с места) дӀатеттина меттахдаккха; (сбросить) чутатта, чукхосса 2) кого перен. разг. (избавиться) дӀадаккха ◊ спихну́ть с рук прост. карара дӀадаккха
спи́ца ж 1) (для вязания) чӀу; реже ма̃ха 2) (колеса́) чӀу (железная); церг (деревянная)
спи́чечн||ый, -ая, -ое сирникийн, сирникан; ~ая коро́бка сирникийн ботт; ~ая фа́брика сирникийн фабрика
спи́чка ж сирник; коробо́к спи́чек сирникийн ботт ◊ худо́й как ~ сирник санна оза
сплав 1 м (металлов) лалам; ~ ме́ди с зо́лотом цӀестанний, дешиннийн лалам
сплав 2 (леса) хе (или хица) охьадахьийтар; ~ ле́са по реке́ хьун хица охьаяхийтар
спла́вить 1 сов., что, тех. вовшахлало 
спла́вить 2 сов. 1) что (лес) хе (или хица) охьадахьийта 2) кого-что, перен., прост. (избавиться) [карара] дӀадаккха 
спла́виться сов. тех. лелина вовшахлата 
сплавля́ть 1,2 несов. см. спла́вить 1,2 
сплавля́ться несов. см. спла́виться 
сплавно́й, -а́я, -о́е хе охьадохьуьйту; ~ лес хе охьайохьуьйту хьун 
спла́вщи||к м, ~ца ж сплавщик 
сплани́ровать 1 сов., что (составить план) план хӀотто
сплани́ровать 2 сов. ав. мотт лаьцна охьахоо
спла́чивать(ся) несов. см. сплоти́ть(ся) 
сплёвывать несов. см. сплю́нуть 
сплести́ сов., что 1) (изготовить плетением) дан, дуца; (кружева) дага; ~ корзи́ну тускар дуца 2) (соединить) вовшахдуца 3) перен. (напр. пальцы рук) чуччада̃ха ◊ ~ небыли́цу доцург кхолла
спле||сти́сь сов. вовшахъхьерча; ве́тви ~ли́сь генаш вовшахъхьаьрчина 
сплета́ть(ся) несов. см. сплести́(сь) 
сплете́ние с 1. (действие) вовшахъхьерчор, вовшахъхьерчар 2. (место) вовшахъхьерчийла ◊ со́лнечное ~ анат. деган Ӏайг
спле́тни||к м, ~ца ж эладитанча 
спле́тничать несов. эладита[наш] лело 
спле́тн||я ж эладита; распуска́ть ~и эладитанаш доло
сплеча́ нареч. 1) (наотмашь) ластийна 2) перен. (без раздумий) ойла ца еш; руби́ть ~ ойла ца еш дан
сплоти́ть сов. 1. что (скрепить) вовшахтаса; ~ до́ски аннаш вовшахтаса 2) кого, перен. (объединить) бертадало, барт бан; ~ наро́дные ма́ссы халкъан барт бан
сплоти́ться сов. (объединиться) барт хила, бертада̃н
сплохова́ть сов. разг. ледарло я̃лийта 
сплоче́ние с 1. (по гл. сплоти́ть) барт бар 2. (по гл. сплоти́ться) барт хилар
сплочённость ж (единодушие) бертахь хилар
сплочённ||ый, -ая, -ое 1) (сомкнутый) бертахь; ~ые ряды́ бертахь магӀанаш 2) (дружный) барт болу, бертахь [долу]; ~ый коллекти́в бертахь коллектив
сплошн||о́й, -а́я, -о́е 1) цхьатерра [долу]; гобаьккхина [долу], массанхьа а долу; ~о́й лес гобаьккхина хьун; ~о́й лёд цхьабосса болу ша; ~а́я скала́ цхьатерра болу берд 2) (всеобщий) массанхьа а (или цхьабосса или цхьатерра) долу; ~а́я электрифика́ция массанхьа а электрификаци; ~а́я гра́мотность цхьатерра дешна хилар ◊ ~о́й обма́н деккъа цӀена левар ду кх 
сплошь нареч. разг. (всё подряд) цхьабосса, цхьатерра ◊ ~ и (или да) ря́дом ког мел баьккхинчохь 
сплутова́ть сов. разг. хӀилла дан 
сплыть сов. разг. (уплыть по течению) охьадаха ◊ бы́ло да сплы́ло хилларг дӀадаьлла
сплю́ 1 л. ед. ч. наст. вр. от спать

сплю́нуть сов., что и без доп. туй [дӀа]кхосса 
сплю́щенный, -ая, -ое веддина; ~ болт ведйина болт; ~ че́реп ведйина туьта 
сплю́щивать(ся) несов. см. сплю́щить(ся) 
сплю́щить сов., что веддан, чӀапдан 
сплю́щиться сов. веддала, чӀапдала 
спляса́ть сов., что и без доп., разг. хелхада̃ла, хелхар дан 
сподви́жни||к м, ~ца ж накъост 
сподру́чн||ый, -ая, -ое бӀегӀийла долу; ~ое де́ло бӀегӀийла долу гӀуллакх
спозара́нку, спозара́нок нареч. разг. сатоссуш
спои́ть сов., кого, разг. мало
споко́йно 1. нареч. (не спеша) пapгӀат; говори́ть ~ паргӀат дийца 2. в знач. сказ. безл. (об обстановке) тийна; всё ~ дерриг а тийна ду 3. в знач. сказ. безл. синтеме; на душе́ у меня́ ~ синтеме ву со
споко́йн||ый, -ая, -ое 1) (небурный) тийна; ~ое мо́ре тийна хӀорд 2) (лишённый тревог) тийна, паргӀате, синтеме; ~ая жизнь тийна (или паргӀате) дахар 3) (сдержанный, уравновешенный) эсала, тийна, паргӀат; ~ый хара́ктер эсала амал; говори́ть ~ым го́лосом паргӀатчу озаца дийца; ~ый сосе́д эсала лулахо 4) (удобный) паргӀат [долу]; ~ая о́бувь паргӀат мача ◊ бу́дьте ~ са ма гатде ахьа; ~ой но́чи! буьйса декъала хуьлда!
споко́йствие с 1) (покой) синтем; (тишина) тийна хилар 2) (отсутствие забот, тревог) сапаргӀат (или синтеме) хилар, синтем 3) (уравновешенность) эсала хилар, тийна хилар, собаре хилар; сохраня́ть ~ собарах ца доха
споко́н: ~ ве́ку (или ве́ка, или веко́в) разг. азаллехь дуьйна
спола́скивать несов. см. сполосну́ть
сполза́ть(ся) несов. см. сползти́(сь)
сползти́ сов. 1) (ползком спуститься) охьатакха 2) (сдвинуться) охьада̃ла; плато́к сполз с головы́ йовлакх коьртара охьадаьлла
сползти́сь coв. тӀетакха
сполна́ нареч. (целиком) дийнна, дуьззина, дерриг а; получи́ть де́ньги ~ дерриг а ахча схьаэца
сполосну́ть сов., что хи кхарза
спор м къовсам; зате́ять ~ къовсам баккха; вести́ ~ы къийса ◊ ~у нет шеко яц
спо́ра ж биол. зирх
спо́р||ить несов., с кем къийса, къовсадала; (заключать пари) къовсадала, къовса; не ~ю, э́то так къовсам бац, и иштта ду ◊ о вку́сах не ~ят хазачул хазделларг тоьлу аьлла
спори́||ться несов. разг. када̃ла; рабо́та ~тся балха тӀехь кадо̃лу
спо́рный, -ая, -ое къовсаме; (сомнительный) шеконан; ~ вопро́с шеконан хӀума, къовсаме хаттар
спо́ров||ый, -ая, -ое: ~ые расте́ния зирхан ораматаш
спо́рок м дотӀана
споро́ть сов., что схьадаккха; дӀадаста; ~ пу́говицы нодарчий схьая̃ха; схьадаста; ~ карма́ны кисанаш схьадаста
спорт м спорт; занима́ться ~ом спорт лело; горнолы́жный ~ лам-когсалазийн спорт
спорт= «спортан» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа: спортза́л спортан зал, спортзал
спорти́вн||ый, -ая, -ое спортан, спортивни; ~ый костю́м спортан костюм; ~ое о́бщество спортан юкъаралла; ~ые и́гры спортан ловзарш
спортсме́н м, ~ка ж спортхо, спортсмен
спорхну́ть сов. [пур-р-аьлла] дӀадаха
спо́рщи||к м, ~ца ж разг. къийсалург
спо́р||ый, -ая, -ое разг. каде; ~ая рабо́та каде болх
спорынья́ ж бот. шиш
спо́соб м кеп, барам; ~ произво́дства производствон кеп; ~ употребле́ния лека́рства молханех пайда эцаран кеп; сле́дующим ~ом кху барамехь (или кепехь); все́ми ~ами массо а кепахь
спосо́бнос||ть ж 1) (возможность производить какие-л. действия) хьуьнар [хилар], йиш; масдар непереходного гл., основа глагола наст. + суф. =ийла; ~ть дви́гаться лелавалар; ~ть веще́ств вступа́ть в реа́кцию хӀумаллин реакце я̃лаялар 2) обычно мн. ~ти (одарённость) похӀма; ~ти к матема́тике математике похӀма 3) (свойство) йиш хилар; покупа́тельная ~ть оьцийла (или эца йиш хилар); пропускна́я ~ть чакхдаккхаран таро; ~ть к размноже́нию даржадаларан таро; ~ть мы́слить ойла яялар
спосо́бн||ый, -ая, -ое 1) (могущий что-л. делать) хьуьнаре, доьналла долу; он спосо́бен рабо́тать всю ночь сахиллалц болх бан доьналла долуш ву и 2) (одарённый) похӀма йолу[ш], хьуьнаре; ~ый учени́к похӀма йолу[ш] дешархо, хьуьнаре дешархо
спосо́бствовать несов. 1) чему гӀо дан, аьтто бан; ~ успе́ху кхиамна аьтто бан; ~ ро́сту кхиарна аьтто бан 2) кому в чём аьтто бан
споткну́ться сов., спотыка́ться несов. 1) (обо что) ког тасабала; ~ о поро́г неӀcaгӀex ког тасабала 2) перен. разг. (запнуться) тасадала; ~ на тру́дном сло́ве халачу даша тӀехь тасавала 3) перен. разг. (допустить ошибку в жизни) тасадала
спохвати́ться сов., спохва́тываться несов. разг. дагада̃н
спра́ва нареч. (откуда-л.) аьтту aгӀopхьара, аьтту aгӀop; (где-л.) аьтту aгӀop; ~ нале́во аьтту агӀорхьара аьрру aгӀop; ~ от доро́ги некъана аьтту aгӀop; стать ~ аьтту aгӀop хӀотта
справедли́во 1. нареч. нийса; ~ рассуди́ть нийса кхел ян 2. в знач. сказ. нийса ду; э́то соверше́нно ~ иза Ӏаламат нийса ду
справедли́вос||ть ж нийсо; поступи́ть по ~ти нийсо ян ◊ на́до отда́ть ему́ ~ть... бакъдерг ала деза...
справедли́в||ый, -ая, -ое нийса, бакъ, нийсо лелаен; ~ый судья́ нийса суьдхо; ~ое тре́бование нийса лехам ◊ ~ые во́йны нийсонан тӀемаш
спра́вить сов., что, разг. 1) (отпраздновать) даздан; ~ день рожде́ния вина де даздан 2) прост. (приобрести, купить) нисдан; ~ пальто́ пальто нисъян
спра́виться сов. 1) с чем (смочь сделать) ла̃радала; ~ с поруче́нием тӀедиллинчуьнца ларо 2) с кем-чем (одолеть в борьбе) ларо 3) о ком-чём хатта; ~ о чьём-л. здоро́вье цхьаьннан могушалла муха ю хатта
спра́вк||а ж 1) (сведения) хаам; получи́ть ~у хаам кхача; навести́ ~у цхьа хӀума хатта 2) (документ) справка
справля́ть несов. см. спра́вить
справля́ться несов. см. спра́виться
спра́вочник м справочник; телефо́нный ~ телефонан справочник
спра́вочн||ый, -ая, -ое справкаш лун, хотту[ш долу], хаттараллин; ~ое бюро́ хаттараллин бюро; ~ая литерату́ра хаттараллин литература
спра́шива||ть несов. см. спроси́ть; тебя́ ~ют хьоьга хоьтту
спра́шива||ться несов. см. спроси́ться; ~ется... безл. хӀунда аьлча...
спрессова́ть сов., что кепа тоха; ~ се́но йол кепа тоха
спрессова́ться сов. кепа кхета
спрессо́вывать(ся) несов. см. спрессова́ть(ся)
спринт м спорт. спринт (хьалхадалар къовсар и дI. кх.)
спри́нтер м спорт. спринтхо
спринцева́ние с спринц яр
спринцева́ть несов., что спринц ян
спринцева́ться несов. спринц хила
спринцо́вка ж 1. (действие) спринц яр 2. (приспособление) спринцовка
спрова́дить сов., спрова́живать несов., кого, прост. дӀахьажо
спровоци́ровать сов., что или кого на что питана таса; ~ нападе́ние тӀелата питана таса; ~ кого-л. на выступле́ние цхьанна юкъава̃лийта питана таса
спроекти́ровать сов., что проект xIoттo
спрос м хьашт хилар; большо́й ~ на кни́ги книшкаш хьашт хилар дукха ду ◊ без ~а (или ~у) ца хоттуш (или хаттаза); с тебя́ како́й ~ хьоьга хӀун жоп доьхур дара; с тебя́ и ~у нет хьоьга деха жоп а дац
спроси́ть сов., кого, что, или чего, в разн. знач. хатта; ~ у кого-л. фами́лию цхьаьнга фамили хатта; ~ уро́к урок хатта; ~ ученика́ дешархочуьнга хатта; ~ у кого-л. сове́та цхьаьнга хьехам хатта; ~ хозя́ина цӀийндега хатта; с кого-л. де́ньги цхьаьнгара ахча схьадеха; с тебя́ за всё спро́сят хьоьгара доллучух а жоп доьхур ду
спроси́ться сов., кого, у кого, разг. (попросить разрешения) хатта, пурба деха ◊ с тебя́ спро́сится, как и с други́х кхечаьргара санна хьоьгара а жоп доьхур ду 
спросо́нок нареч. набарах валале 
спрут м зоол. спрут, бархӀкогберг 
спры́гивать несов., спры́гнуть сов. с кого-чего охьакхоссадала, охьаэккха; ~ с де́рева дитта тӀера охьаэккха; на зе́млю лаьтта охьакхоссавала
спры́скивать несов., спры́снуть сов., что, разг. цинцаш тоха; ~ бельё пере́д гла́женьем иту хьакхале бедарна (хин) цинцаш тоха ◊ спры́снуть поку́пку эцначу хӀуман тӀepa мала
спряга́ть несов., что, грам. хийца
спряга́ться несов. грам. хийцадала
спряже́ни||е с грам. 1. (по гл. спряга́ть) хийцар 2. (по гл. спряга́ться) хийцадалар 3. (группа глаголов) хийцадалар, спряжени; глаго́лы пе́рвого ~я хьалхарчу спряженин хандешнаш
спрями́ть сов., спрямля́ть несов., что нисдан; ~ путь некъ нисбан
спря́тать сов., кого-что дӀалачкъо, къайладаккха, дӀадилла
спря́таться сов. дӀалачкъа, къайладала
спу́гивать несов., спугну́ть сов., кого-что (человека) кхеро; (лошадь и т. п.) къахко
спуд м: держа́ть что-л. под ~ом а) цхьа хӀума къайленгахь латто; б) перен. (без применения) хье ца деш латто; вы́тащить из-под ~а а) (из скрытого места) дӀадиллинчуьра схьадаккха; б) перен. (из состояния бездействия) Ӏуьллучуьра меттахдаккха; положи́ть что-л. под ~ а) (спрятать) къайладаккха, къайленга дахьа; б) перен. (оставить без применения) хье ца деш латто
спуск м 1. (по гл. спусти́ть) 1) (движение вниз) охьадахийтар; ~ фла́га байракх охьаяхийтар 2) (на воду) хецар; ~ корабля́ на́ воду хикема хи тӀе хецар 3) (жидкости, газа) дӀахецар, охьадахийтар, охьахецар; ~ пруда́ Ӏам дӀахецар 4) (освобождение от чего-л.) дӀахецар 2. (по гл. спусти́ться) охьадоссар, охьадахар 3. (склон) басе 4. (в огнестрельном оружии) лаг ◊ не дава́ть (или не дать) кому-л. ~а (или ~у) цхьанна динарг ца дита
спуска́||ть несов. см. спусти́ть ◊ не ~я глаз тӀера бӀаьрг дӀа ца боккхуш
спуска́||ться несов. 1) см. спусти́ться; 2) (располагаться сверху вниз) охьада̃н; доро́га ~ется к мо́рю некъ хӀорда тӀе охьабогӀу; тропи́нка ~ется в уще́лье гӀашлойн некъ чӀожа чу охьабогӀу 3) (свисать) охкадала; ве́тви ~ются до са́мой земли́ (или воды́) лаьтта (или хи тӀе) кхаччалц охьаохкаделла генаш; борода́ ~ется на грудь маж некха тӀе охьайогӀуш ю
спускн||о́й, -а́я, -о́е охьахоьцу, охьахоьцуш долу; ~о́е отве́рстие охьахоьцу Ӏуьрг
спусково́й, -а́я, -о́е йолуьйту; ~ крючо́к (в оружии) топ [тапча] йолуьйту лаг 
спусти́ть сов. 1) кого-что (опустить) охьадахийта; ~ флаг байракх охьаяхийта; ~ кого-л. в ша́хту цхьаъ шахти чу охьавахийта; ~ плот по тече́нию бурам хица охьабахийта 2) что (на воду) хеца; ~ шлю́пку [на́ воду] шлюпка [хи тӀе] хеца 3) что (дать вытечь) дӀахеца, охьадахиита, охьахеца; ~ во́ду хи охьахеца; ~ пруд Ӏам дӀахеца 4) кого (с привязи) дӀахеца; ~ соба́ку [с цепи́] жӀаьла дӀахеца 5) что, разг. (переслать нижестоящим организациям) дахьийта, охьадахийта 6) что, разг. (растратить) дӀадаккха 7) что и без доп. (выпустить воздух) дӀахеца, дӀахецадала, дассадала; ка́мера спусти́ла камера яссаелла 8) что, разг. (потерять в весе) эша; ~ пять кило́ пхи кийла эша 9) что, чего, кому-чему, разг. (простить) дита; я ему́ э́того не спущу́ аса иза дуьтур дац цунна ◊ ~ куро́к лаг оза; ~ кого-нибудь с ле́стницы а) (помочь сойти) лами тӀера цхьаъ охьадало; б) перен. разг. (выгнать) цхьаъ чутоха, чукхосса; ~ шку́ру с кого-л. цхьанна тӀера цӀока яккха; рабо́тать cпycтя́ рукава́ дог ца догӀуш болх бан
спусти́||ться сов. 1) (вниз) охьадаха, охьадосса 2) (сесть – о птицах, самолёте) охьахаа 3) перен. (появиться) дола; ~л тума́н дохк доьлла
спустя́ предлог с вин. п. тӀаьхьа, даьлча; ~ год цхьа шо даьлча
спу́тать сов. 1) что (нитки и т. п.) [вовшах]хьарчо 2) кого-что с кем-чем тардала; что с чем харцхьа даккха; имена́ цӀерш харцхьа я̃ха 3) кого (лошадь nymами) баргол тоха 4) кого, разг. (сбить с толку) тило
спу́та||ться сов. 1) (о нитках и т. п) [вовшах]хьарча 2) (о мыслях и т. п.) доха, тила; мы́сли мои́ ~лись со ойланах тилира 3) разг. (запнуться) тасадала
спу́тник м 1) некъахо, некъан накъост 2) астр. спутник; иску́сственный ~ Земли́ Лаьттан искусственни спутник
спу́тница женск. к спу́тник 1
спу́тывать(ся) несов. см. спу́тать(ся)
спья́на, спья́ну нареч. разг. дехначохь, дехна долуш, дехна дела
спя́чка ж (у животных) дӀадижар
спя́щ||ий, -ая, -ее 1. дижна[долу], наб кхетта [долу]; ~ий ребёнок дижна бер; притвори́ться ~им вижна моттийта 2. знач. сущ. ~ий м дижнарг, наб кхеттарг; ~их не буди́те! бийшинарш сама ма баха!
сраба́тывать несов. см. срабо́тать
сраба́тывать(ся) 1,2 несов. см. срабо́тать(ся) 1, 2
срабо́танность 1 ж (согласованность в работе) барт хилар
срабо́танность 2 ж (изношенность) дааделла хилар, даадалар
срабо́танный, -ая, -ое (изношенный) дааделла
срабо́та||ть сов. 1) что, разг. (сделать) дан 2) (начать действовать) доладала; механи́зм ~л механизм йолаели; механи́зм не ~л механизм йола ца ели
срабо́та||ться 1 сов. с кем и без доп. (достигнуть согласованности в работе) барт хила; мы с ва́ми не ~емся вайшиннан бapт хир бац; вайшиъ тарлур вац
срабо́таться 2 сов. (износиться – о механизмах) даадала
сравне́ни||е с дустар ◊ сте́пени ~я грам. дустаран даржаш; по ~ю (или в ~и) с кем-чем-л. цхьаьнца дуьстича; ~я нет (или не мо́жет быть) с кем-чем-л. цхьаьнца вуьйцийла а яц
сра́внивать 1 несов. см. сравни́ть
сра́внивать 2 несов. см. сравня́ть
сра́внивать 3 несов. см. сровня́ть
сравни́м||ый, -ая, -ое дусталун; ~ые величи́ны юсталун йоккхаллаш
сравни́тельно нареч. (более или менее) кӀезиг-мезиг, жим-тӀам; гӀехьа; в ~ небольшо́й срок гӀехьа хенахь ◊ ~ с че́м-л. цхьаьнца дуьстича; ~ с про́шлым го́дом дӀадаханчу шарца дуьстича
сравни́тельно-истори́ческий, -ая, -ое дустаран-исторически
сравни́тельн||ый, -ая, -ое 1) дустаран; ~ый ме́тод иссле́дования талламан дустаран некъ 2) грам. дустаран; ~ые сою́зы дустаран хуттургаш; ~ая сте́пень дустаран дарж; ~ый паде́ж дустург дожар
сравни́ть сов., кого-что с кем-чем 1) дуста; ~ по длине́ дохалла дуста 2) (приравнять) нисдан, кхача, дилла; его́ с тобо́й ~ нельзя́ хьоьца нисван мегар вац иза
сравни́ться сов., с кем-чем в чём нисдала; ничто́ не мо́жет с э́тим ~ цуьнга кхочуш хӀума дац
сравня́ть сов., кого-что с кем-чем (сделать равным) нисдан; ~ расхо́ды с дохо́дами харжаш тӀедогӀучуьнца нисъян
сравня́ться сов., с кем-чем нисдала; с ним тру́дно ~ в зна́ниях хааршца цуьнца нисвала хала ду
сража́ть несов. см. срази́ть
сража́ться несов. 1) с кем-чем (вести бой) лета, тӀом бан; ~ с враго́м мостагӀчух лета 2) с кем-чем, перен. разг. (вести спор, борьбу) къовса, къовсаме дала 3) с кем (азартно играть) чуваржа
сраже́ние с воен. тӀом, латар; дать ~ тӀом бан (или лата); вы́играть ~ тӀамехь тола
срази́ть сов., кого 1) (убить) ден 2) перен. (крайне поразить) цецдаккха; я сражу́ тебя́ свои́м сообще́нием сайн хаамца аса цецвоккхур ву хьо
срази́ться сов. см. сража́ться
сра́зу нареч. 1) (немедленно) цу сохьта, цу сохьтехь; он ~ вспо́мнил цу сохьта дагадеара цунна; ~ же цу сохьта 2) (одновременно) цхьаьний, цхьабосса, цхьатерра; они́ ~ вошли́ в ко́мнату цхьаьний цӀа чу бевлира уьш ◊ не ~ он разобра́лся хенахь ца кхийтира иза
срам м разг. (позор) эхь, юьхьӀаьржо; ~ како́й! ма эхь ду!; стыд и ~! эьхь а, бехк а!
срами́ть несов., кого, разг. (стыдить, позорить) сий дана, эхь дан, эхь тӀедаийта, юьхьӀаьржа хӀитто
срами́||ться несов. разг. эхь хила, сий дайа, эхь тӀедан, эхьала даха, юьхьӀаьржо хила; не ~сь! сий ма дайа хьайн!
сраста́ние с вовшаххоттадалар; ~ косте́й по́сле перело́ма кегъеллачул тӀаьхьа даьӀахкаш вовшаххоттаялар
сраста́ться несов., срасти́сь сов. вовшаххоттадала; перело́м сро́сся кагделларг вовшаххоттаделла
срасти́ть сов., что вовшаххотта
сраще́ние с 1. см. сраста́ние; 2. (соединение) вовшаххотталойла
сра́щивание с вовшаххоттар
сра́щивать несов. см. срасти́ть
сред||а́ 1 ж 1) (пространство) го, гонахе; возду́шная ~а хӀаваан гонахе; окружа́ющая ~а го, гонахе 2) (природные условия) хьал, гонахе; географи́ческая ~а географически хьал (или гонахе) 3) (социальные условия) юкъ, тайпа; (часто передаётся сравн. падежом): он из рабо́чей ~ы иза белхалошха ву; в на́шей ~е́ вайна юкъахь; нельзя́ во всём вини́ть ~у́ доллучунна а гонахарнаш бехкебан мегар дац 4) хим. гонахе; ра́зные сре́ды тайп-тайпанара гонахеш; ки́слая ~а муьста гонахе
среда́ 2 ж (день недели) кхаара, кхаарин де; в сре́ду кхаарин дийнахь; в про́шлую сре́ду дӀадаханчу кхаарин дийнахь; по сре́дам кхаарин деношкахь; назна́чить на сре́ду кхаарин де дилла
среди́ предлог с род. п. 1) (в середине) юккъехь; ~ пло́щади майдана кжкъехь; ~ но́чи буьйсана юккъехь 2) (в окружении) юкъахь; быть ~ друзе́й доттагӀашна юкъахь хила
сре́дне нареч. разг. юккъера
средне= чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа: 1) юккъехь хиларан маьӀна, мас.: средне-во́лжский Волгина юккъера 2) историн юккъера хан боху маьӀна, мас.: средне-лати́нский латинин юккъерчу шерийн 3) юккъера барам, мас.: среднеме́сячный беттан юккъерчу барамера
среднеарифмети́ческий, -ая, -ое арифметически-юккъера
средневеко́вый, -ая, -ое юккъерчу бӀешерийн, юккъерчу оьмаран.
средневеко́вье с юккъера оьмар
среднегодов||о́й, -а́я, -о́е шера-юккъера; ~а́я температу́ра шера-юккъера температура; ~о́й сбор зерна́ шера-юккъера ялта гулдар
среднеме́сячный, -ая, -ое беттан юккъера; ~ за́работок беттан юккъера алапа
среднесу́точный, -ая, -ое де-буьйсанан юккъера
сре́дн||ий, -яя, -ее 1) юккъера; ~ий па́лец юккъера пӀелг; челове́к ~его ро́ста юккъерчу дегӀахь стаг; ~ий сын юккъера кӀант; ~ий за́работок юккъера алапа; ~яя температу́ра юккъера температура 2) (посредственный) юккъерчу барамехь [долу]; ~ий учени́к юккъерчу барамера дешархо ◊ ~ие века́ юккъера бӀешерш; ~яя шко́ла юккъера школа; ~ее образова́ние юккъера образовани; ~ий род грам. юккъера род
средото́чие с (место) меттамотт
сре́дств||о с 1) (приём, способ действия) кеп, куц; сде́лать любы́ми ~ами муьлххачу а кепахь дина а дан 2) (совокупность приспособлений для чего-л.) гӀирс; ~а произво́дства производствон гӀирсаш; ~а передвиже́ния дӀасалеларан гӀирсаш 3) (лекарство) дарба, молха 4) мн. ~а (деньги, материальные ценности) ахча, хьал; вы́делить ~а ахча схьахеца; ~а к существова́нию Iap-да̃харан рицкъ; жить не по ~ам алапех ца даха
средь предлог см. среди́; ~ бе́ла дня дийнан делккъехь
срез м (место) хадор
сре́зать сов., несов. 1) что [дӀа]хадо; ~ сухи́е ве́тки декъа генаш дӀахедо 2) кого-что (сбить, сбивать пулей, снарядом) дожо 3) кого (резко оборвать чью-л. речь) сацо 4) кого, разг. кӀелдитта; среза́ть на экза́мене экзаменехь кӀелвита
сре́заться сов., среза́ться несов. разг. (на экзамене) кӀелдиса
срисова́ть сов., срисо́вывать несов., кого-что тӀера дилла, схьадилла 
срифмова́ть сов., что, разг. рифма ян 
сровня́ть сов., что дӀанисдан; ~ с землёй лаьттаца дӀанисдан 
сровня́ться сов., с чем дӀанисдала 
сро́дни нареч. и в знач. сказ., кому, разг. гергара; он мне ~ иза сан гергара ву
сродни́ть сов., кого-что с кем-чем гергара дан, гергара хилийта
сродни́ться сов., с кем-чем (породниться) гергара хила; (свыкнуться) дола
сро́дство с (общность) гергарло, гергара хилар
сро́ду нареч. прост. цкъа̃ а (или форма гл. данне а, а тж. инфинитив + а); ~ тако́го не вида́л и саннарг суна ганне а ца гина; я ~ этого не слыхал суна ган а цагина
срок м 1) (промежуток времени) хан; реже токху (или йиллина) хан, зама; к ~у йиллинчу хенахь; в ~ шен хеннахь; ~ом до трёх дней кхаа дийне кхаччалц хан 2) (предельный момент) хан; вам два дня ~у для обду́мывания ши де хан ю шуна ойла ян ◊ без ~у (~а) хан тохаза; да́йте ~! хан лойша!
сро́сся, сросли́сь и т. д. прош. от срасти́сь

сро́чность ж сихалла 
сро́чн||ый, -ая, -ое 1) (спешный) сиха, чехка [долу]; ~ая телегра́мма чехка телеграмма; ~о (нареч.) прие́хать куда-л. сихонца схьакхача 2) (производимый в определённый срок) хан йиллина (или тоьхна); ~ая ссу́да хан йиллина ссуда
сруб м 1. (действие); ха̃дор; отвести́ лес на ~ хьакха хьун къасто 2. (место) хадор 3. (постройка) ханнийн цӀа 
сруба́ть несов. см. сруби́ть 1 
сруби́ть сов., что 1) (дерево) ха̃до 2) (построить из брёвен) ханнех дан; ~ избу́ ханнех цӀа дан
срыв м 1.(по гл. сорва́ть) 1) (резьбы) дохор, хадор 2) (плана) кхочушцаяр 2. (по гл. сорва́ться) 1) (о резьбе) дохар, хадар 2) (о планах и т. п.) кхочушцахилар, дӀацаялаялар, кӀелдисар 
срыва́ть 1 несов. см. сорва́ть 
срыва́ть 2 несов. см. срыть 
срыва́ться несов. см. сорва́ться 
сры́гивать несов., срыгну́ть сов. и без доп., разг. дӀаӀетто, схьаӀеттадан
срыть сов., что [аьхкина] дӀашардан, [аьхкина] дӀанисдан
сря́ду нареч. разг. моггӀара, тӀаьхьа-хьалха
сса́дина ж кховра даьлла меттиг 
ссади́ть 1 сов., кого охьадаккха, охьадоссо; ~ с коня́ говрара охьавоссо
ссади́ть 2 сов., что кховра даккха; ~ но́гу кога тӀера кховра даккха 
сса́живать 1 несов. см. ссади́ть 1, 2 
ссо́р||а ж дов, эгӀар; быть в ~е ийгӀина хила; мы с ним в ~е тхойшиъ ийгӀина ву; у нас с ним произошла́ ~а тхойшиннан дов даьлла
ссо́рить несов., кого, кого с кем эгӀо, эгӀадан; дов даккха
ссо́риться несов., с кем и без доп. эгӀа, ийгӀина хила, дов дала; ~ с сосе́дом лулахочуьнца дов да̃ла; не ссо́рьтесь! эгӀа ма эгӀа!
ссо́хнуться сов. 1) (пересохнув покоробиться) дакъаделла сетта 2) перен. (о человеке) вакъавала 3) (образовать комок) дакъадала 
СССР (Сою́з Сове́тских Социалисти́ческих Респу́блик) СССР (Советски Социалистически Республикийн Союз)

ссу́да ж ссуда (духалург делла ахча, хӀума); долгосро́чная ~ дуккха а ханна ссуда
ссуди́ть сов., кого чем, кому что ссуда дала, духалург дала; я ссужу́ тебя́ деньга́ми аса духалург ахча лур ду хьоьга
ссу́дн||ый, -ая, -ое ссудин; ~ые опера́ции ссудин операцеш 
ссужа́ть несов. см. ссуди́ть 
ссуту́лить сов.: ~ спи́ну букъ букара бан
ссуту́литься сов. букардаха, букардола 
ссучи́ть сов., что (нитки) даӀа 
ссыла́ть(ся) несов. см. сосла́ть(ся) 
ссы́лк||а 1 ж (изгнание) махках даккхар; бежа́ть из ~и махках ваьккхинчуьра вада; жить в ~е махках ваьккхина ва̃ха
ссы́лка 2 ж (указание источника) тӀетовжар; ~ на статью́ статьяна тӀетовжар
ссы́льный, -ая, -ое 1. махках даьккхина 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж махках яьккхинарг
ссы́пать, ссыпа́ть сов., несов., что дӀадохка, чудохка; ~ зерно́ в мешки́ ялта галеш чу дохка
ссы́пка ж 1. (действие) чудохкар 2. (место) дӀадухкийла, чудухкийла
ссыпно́й, -а́я, -о́е дӀадухку, чудухку; ~ пункт дӀадухку пункт 
ссыха́ться несов. см. ссо́хнуться 
ста род. п. от сто

стабилиза́тор м тех. стабилизатор 
стабилиза́ция ж 1. (по гл. стабилизи́ровать) чӀагӀдар; ~ цен ме̃хаш чӀагӀбар 2. (по гл. стабилизова́ться) чӀагӀдалар
стабилизи́ровать(ся) сов. и несов. см. стабилизова́ть(ся)
стабилизова́ть сов. и несов., что чӀагӀдан 
стабилизова́ться сов. и несов. чӀагӀдала 
стаби́льность ж чӀогӀа хилар 
стаби́льн||ый, -ая, -ое чӀагӀделла; ~ые це́ны чӀагӀделла ме̃хаш 
ста́вень м см. ста́вни 
ста́вить несов. 1) кого-что хӀотто; ~ кого-л. в ряд мoгӀape хӀотто; ~ на́ ноги когаш тӀе хӀотто; ~ цветы́ в ва́зу зезагаш вази чу хӀитто 2) что, на кого-что догӀа, дан; ~ ба́нки больно́му цомгушчунна банканаш йoгӀa; ~ компре́сс компресс ян 3) что хӀотто; ~ но́вую пье́су керла пьеса хӀотто 4) что (делать ставку – в азартных играх) дилла; ~ на ло́шадь говр йилла 5) что (выдвигать) xIoттo, дилла; ~ вопро́с хаттар хӀотто; ~ на голосова́ние харжаме дилла 6) кого-что, чем, за что, во что (считать, полагать) ла̃ра; ~ за пра́вило бакъо лара (или хета); ~ це́лью Ӏалашо ла̃ра 7) что (устраивать, организовать) дан, хӀотто; ~ о́пыты зераш хӀитто 8) что (устанавливать, сооружать) дан, хӀотто, да̃ло; ~ па́мятник чурт xIoттo; ~ телефо́н телефон хӀотто 9) кого-что, перен. хӀотто, даккха; ~ в нело́вкое положе́ние аьтто боцчу даккха; ~ в смешно́е положе́ние беламе даккха 10) что (давать) хӀотто; ~ кому-л. стул цхьанна гӀант xIoттo 11) что (писать) хӀотто; дилла; ~ зна́ки препина́ния сацаран хьаьркаш хӀитто (или дахка) ◊ ~ диа́гноз диагноз хӀотто; ~ го́лос аз нисдан (или йиш таян); ~ сло́во в да́тельном падеже́ дош лург дожаре xIoттo; ~ реко́рд рекорд xIoттo; ~ самова́р самар хӀотто; ~ те́сто бод болла; ~ что-л. кому-л. в вину́ цхьаъ бехке лара цхьанна; ~ кого-л. в изве́стность цхьаьнга дӀахаийта (или хаам бан); ~ кого-л. в приме́р цхьаъ масална ва̃ло; ~ что-л. на вид дӀахьедан, дӀахаийта; ~ кого-л. на (своё) ме́сто цхьаъ шен метте xIoттo; ни во что не ~ кого-л. цхьаъ-м хӀумма а йоцург хета; ~ на одну́ до́ску кого-л. или кого-л. с кем-л. цхьаьнца нисдан
ста́вк||а 1 ж 1) (в азартных играх) бал, болара ахча 2) (размер зарплаты и т. п.) алапа ◊ о́чная ~а дуьхь-дуьхьалхӀоттор; де́лать ~у на кого-что-л. цхьаннах тешна хила; цхьаннах бӀобулуш хила
ста́вка 2 ж воен. четар, ставка, штаб
ста́вленник м, ~ца ж хӀоттийнарг
ста́вни мн. (ед. ста́вень м, ста́вня ж) коран неӀарш
стадио́н м стадион
ста́дия ж мур; после́дняя ~ тӀаьххьара мур
ста́дн||ый, -ая, -ое бежан, арданган, реманан; ~ое чу́вство реманан синхаам; ~ый инсти́нкт реманан инстинкт
ста́до с 1) бажа; ~ ове́ц жа; ~ коро́в бажа; в гора́х пасу́тся стада́ лаьмнашкахь бажа бежа 2) неодобр. (о людях) гӀepa
стаж м стаж, хан; трудово́й ~ белхан стаж; парти́йный ~ партин стаж
стажёр м, ~ка ж стажёр (корматалла шаръярхо)
стажирова́ть несов., стажирова́ться несов. говзаллих дола, говзалла караерзо, стажировка ян
стажиро́вка ж стажировка, говзаллих долар
ста́ивать несов. см. ста́ять
ста́йер м спорт. стайер
ста́йка ж тоба, арданг, жут; ~ ребяти́шек берийн тоба; ~ воробьёв хьозарчийн жут
стака́н м стака; ~ воды́ хин стака; вы́пить два ~а ши стака мала
сталагми́т м мин. сталагмит (киран ладарех хилла кхазар)
сталакти́т м мин. сталактит (киран ладарийн сийсарш)
сталебето́н м болатбетон
сталебето́нный, -ая, -ое болатбетонан
сталева́р м болатлалорхо
сталеваре́ние с болатдаккхар
сталелите́йный, -ая, -ое болат лаладен, болат дутту
сталеплави́льный, -ая, -ое болат лаладен
сталепрока́тный, -ая, -ое болат кепа туху; ~ цех болат кепа туху цех
ста́лкивать(ся) несов. см. столкну́ть(ся)
сталь ж болат; нержаве́ющая ~ мекха ца дулу болат; була́тная ~ болат
стальн||о́й, -а́я, -о́е 1) болатан; ~о́й нож болатан урс 2) (о цвете) болатан басахь 3) перен. болатан; ~а́я во́ля болатан лаам
стаме́ска ж сто
стан 1 м (туловище человека) гӀад
стан 2 м 1) (лагерь) меттамотт; в ~е врага́ мостагӀийн меттаметтахь; полево́й ~ аренгара меттамотт 2) (воюющая сторона) гӀepa
стан 3 м 1) стан (эчиг кепа туху чарх) 2) (подставка) бух; на ~у́ буха тӀехь
станда́рт м стандарт, кеп, ба̃рам; изготовля́ть по ~у стандартаца дан
стандартиза́ция ж стандарте дерзор, стандартизаци
стандартизи́ровать, стандартизова́ть сов. и несов., что стандарте дерзо, стандартизаци ян
станда́ртность ж стандарталла, стандартен хилар
станда́ртный, -ая, -ое стандартан
стани́на ж бух
стани́ца ж станица
стани́чни||к м, ~ца ж станицахо
стани́чный, -ая, -ое станицера, станицан; ~ жи́тель станицера ва̃хархо
станко́вый, -ая, -ое 1) станокан 2) воен. станкови; ~ пулемёт станкови пулемёт
станкострое́ние с станокаш яр
станкострои́тельный, -ая, -ое станокаш ен; ~ заво́д станокаш ен завод
станови́ться несов. см. стать 1 1, 2, 4, 5; стано́вится хо́лодно шеллуш лаьтта; стано́вится темно́ Ӏаржлуш лаьтта
станови́ще с меттамотт
становле́ние с кхолладалар, кхиар; ~ госуда́рства пачхьалкх кхоллаялар; ~ хара́ктера амал кхиар
стан||о́к м 1) станок, чарх; тока́рный ~о́к цӀохар; стать к ~ку́ станока тӀе дӀахӀотта; он пря́мо от ~ка́ станока тӀера схьавеана ву и; тка́цкий ~о́к кӀади ден чарх 2) (для ковки лошадей) станок 3) воен. (основание орудия, пулемёта) станок, бух
стано́к-кача́лка ж (нефтяной насос) станок-кховсалг
стано́чни||к м, ~ца ж цӀoxapxo
стано́чный, -ая, -ое станокан; ~ парк заво́да заводан станокийн парк
станцева́ть сов., что хелхада̃ла
станцио́нный, -ая, -ое станцин, станцера
ста́нция ж 1) ж.-д. станци 2) (учреждение, предприятие) станци; телефо́нная ~ телефонийн станци; поля́рная ~ полюсан станци; электри́ческая ~ электростанци; метеорологи́ческая ~ метеорологин станци
ста́пел||ь м стапель; су́дно сошло́ со ~е́й кема стапель тӀера охьадели
ста́птывать(ся) несов. см. стопта́ть(ся)
стара́ние с гӀopтap; приложи́ть ~ гӀopтa
стара́тель м дешидаккхархо 
стара́тельность ж гӀepтap 
стара́тельн||ый, -ая, -ое доггаха (или гӀерташ, реже хьожуш) долу в сочет. с инфинитивом; ~ый учени́к деша гӀерташ волу дешархо; ~о (нареч.) рабо́тать доггаха болх бан
стара́ться несов., с неопр. гӀepтa, хьажа; ~ зако́нчить чекхдаккха хьажа (или гӀepтa)
старе́е сравн. ст. от ста́рый къенаха, шираха, тишаха
старе́йшина м ист. къано ◊ Совет старейшин Къанойн Совет
старе́ние с къандалар
старе́ть несов. къандала; (о вещах) тишдала
ста́рец м высок. воккха стаг
старе́ющий, -ая, -ее къанлун
стари́к м воккха стаг
старика́н м разг. шутл. воккха стаг
старика́шка м разг. пренебр. воккха стаг
старико́вский, -ая, -ое воккхачу стеган
старин||а́ ж 1) шира зама (или хан); в ~у́ ширачу заман[ахь] чохь 2) (старинный предмет) шира хӀума; собир. (старинные вещи) шира хӀуманаш 3) разг. (обращение) воккха стаг ◊ тряхну́ть ~о́й къоналла дагалаца
стари́нк||а ж: по ~е хьалха (или ширачу хенахь) санна
стари́нн||ый, -ая, -ое 1) (древний) ширачу заманан (или хенан); ~ая вещь шира хӀума 2) (давний) шира; ~ый прия́тель шира доттагӀа
ста́ри||ть несов., кого къандан, къена хетийта; э́тот костю́м тебя́ ~т кху костюмо хьо къена хоьтуьйту
ста́риться несов. къандала 
ста́рица ж (старое русло) тиша харш
старичо́к м уменьш.-ласк. от стари́к воккха стаг
старо= «шира» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: старожи́л шира ва̃хархо
старове́р м, ~ка ж старовер 
старода́вний, -яя, -ее шира
старожи́л м, ~ка ж шира вахархо
старомо́дный, -ая, -ое ширачу модера (или модин)
старообра́зный, -ая, -ое къена; ~ вид къена куц
старообря́д||ец м, ~ка ж шира Ӏадатхо
старообря́дство с шира Ӏадаталла (17-чу оьмарехь Оьрсийн чохь ширачу Ӏадаташ тӀера дин ца далийта гӀиртина динан болам)
старопа́хотный, -ая, -ое мацах аьхна
старославя́нский, -ая, -ое лингв. славянийн шира; ~ язы́к славянийн шира мотт
ста́роста м староста, тхьамда; ~ кла́сса классан староста; се́льский ~ юьртан тхьамда
ста́рость ж къеналла
старт м спорт. старт; на ~! старте!; дать ~ старт яла
ста́ртер м стартер (1 спорт. – спортан къийсамаш болабалар хоуьйтуш верг; 2 тех. – двигатель латаен гӀирс)
стартёр м разг. см. ста́ртер

стартова́ть сов. и несов. старт яла
ста́ртов||ый, -ая, -ое спорт. стартан; ~ый сигна́л стартан хаам; ~ый пистоле́т стартан тапча; ~ая площа́дка стартан майда
стару́ха ж йоккха стаг
стару́шечий, -ья, -ье йоккхачу стеган
стару́шка ж уменьш.-ласк. от стару́ха йоккха стаг
старушо́нка ж разг. пренебр. йоккха стаг
ста́рческий, -ая, -ое къеналлин
ста́рше сравн. ст. от ста́рый 1) (по возрасту): он меня́ ~ иза сол воккха ву 2) (по положению) лакхара
старшекла́ссни||к м, ~ца ж лакхарчу классерниг
старшеку́рсни||к м, ~ца ж лакхарчу курсерниг
ста́рш||ий, -ая, -ее 1. 1) (по возрасту) доккхаха [долу]; ~ий брат воккхаха волу ваша 2) (по положению, по званию) лакхара; ~ий лейтена́нт лакхара лейтенант 2. знач. сущ. чаще мн. ~ие баккхийнаш, баккхий нах
старшина́ м воен., мор. старшина
старшинств||о́ с доккхалла; по ~у́ доккхалле хьаьжжина
ста́р||ый, -ая, -ое 1. 1) (немолодой) къена; ~ый челове́к къена стаг 2) (не новый, ветхий) тиша; ~ый дом тиша цӀа; ~ая кни́га тиша книга 3) (предшествующий): верну́ться на ~ое ме́сто ширачу метта юхадан 2. в знач. сущ. ~ое с дӀадаьлларг, дӀадахнарг; он опя́ть при́нялся за ~ое юха а дӀадахнарг дийца волавелла; иза (или юха а ша дитинчу хӀуманна тӀаьхьаваьлла иза)
старьё с собир. тӀелхиг[аш], тиша xӀума[наш]
старьёвщи||к м, ~ца ж тӀелхигаш оьцург
ста́скивать несов. см. стащи́ть 1, 2
стасова́ть сов., что эдан, кего, кегадан
ста́тика ж статика (механикин да̃къа)
стати́ст м театр. статист (коьрта йоцу ролаш ловзаен артист)
стати́стик м статистикахо
стати́стика ж статистика (кхуьучу юкъараллин дукхаллин хийцамийн методаш Ӏамаен Ӏилма, цу методца бина халкъан бахаман ларам)
статисти́ческий, -ая, -ое статистикин
стати́стка женск. к стати́ст
стати́ческий, -ая, -ое статикин
ста́тн||ый, -ая, -ое хатӀ долу, тайна [долу]; ~ая фигу́ра тайна дегӀ
ста́тор м статор (электромашинан тийна да̃къа)
ста́тус м статус (халкъан юкъараллин бакъанехь хьал)
стату́т м (устав) статут, устав; юриди́ческий ~ юристикин статут
статуэ́тка ж жима статуя
ста́туя ж статуя (дина сурт) ◊ как ~ тӀулг хилча санна
ста||ть1 сов. 1) (встать) ирахӀотта, хьалагӀатта; ~ть на́ ноги кога хӀотта 2) (ступить на что-л.) xIoттa, тӀедала; ~ть на до́ску уьн тӀе дала (или хӀотта) 3) (поместиться) хӀоттадала, хоа; шкаф не ~ёт в э́тот у́гол шкаф кху соне ца хоьу 4) (остановиться) саца; маши́на ~ла машина сецна; 5) (замёрзнуть) гӀopo, ша бан; река́ ~ла хина ша бина 6) разг. (обойтись в какую-л. сумму) деза хила, даздала; э́то до́рого ~нет иза деза хир ду 
ста||ть2 сов. 1) с кем-чем, разг. (совершиться, сделаться) хила; что с ним ~ло? цунна хӀун хилла? 2) безл., кого-чего с отриц. (перестать быть) дӀада̃ла; отца́ не ~ло да дӀаве̃ли; не ~ло сил ницкъ дӀабели 3) кем-чем и безл. хила, xIoттa; он ~л учи́телем цунах хьехархо хили; ~ло ти́хо тийна хили 4) с неопр. (начать) доладала; он ~л чита́ть иза деша волавелла 5) с неопр. в буд. употребляется чаще в знач. «быть»: не ~ну чита́ть ас дӀадоьшур дац; не ~ну тебе́ меша́ть аса новкъарло йийр яц хьуна (или со новкъа гӀертар вац хьуна) ◊ во что бы то ни ~ло хӀуъа а дина а
стат||ь3 ж (телосложение) кеп ◊ под ~ь кому-чему-л. цхьаьнца догӀуш; с како́й ~и? хӀунда?, стенна?
ста́||ться сов. разг. хила; что с ним ~лось? цунна хӀун хилла?; ничего́ с ним не ~нется хӀумма а хир дац цунна ◊ мо́жет ~ться хила тарло
статья́ ж в разн. знач. статья; передова́я ~ коьрта статья; ~ догово́ра договоран статья ◊ э́то осо́бая ~ иза ша-тайпа статья ю
стаха́нов||ец м, ~ка ж стахановхо
стаха́новский, -ая, -ое стахановхойн
стациона́р м стационар
стациона́рный, -ая, -ое 1) (не передвижной) стационаран; ~ киноте́атр стационаран кинотеатр 2) (лечебное учреждение) стационаран; ~ больно́й стационаран дархо
стача́ть сов., что вовшахтега
ста́чечник м стачечник, стачкахо
ста́чечный, -ая, -ое стачкин; ~ комите́т стачкин комитет
ста́чивать1 несов. см. стача́ть
ста́чивать2 несов. см. сточи́ть
ста́чиваться несов. см. сточи́ться
ста́чка ж стачка, болх охьатасар (или сацор)
стащи́ть сов. 1) кого-что (переместить волоком) дӀатакхо, такхийна дахьа, текхош дӀадахьа; (к говорящему) схьатакхо; (от говорящего) дӀатакхо; (вниз) охьатакхо; (вовнутрь) чутакхо 2) кого-что (собрать в одно место) тӀеттӀатакхо, тӀетакхо 3) что, разг. (снять – одежду, обувь) дӀадаккха 4) что, разг. (украсть) дӀадахьа
ста́я ж: ~ воробьёв хьозарчийн жӀуга; ~ волко́в берзалойн арданг; держа́ться ста́ей (или ~ми) ордангаш йина лела; ры́бы хо́дят ста́ей (или ~ми) чӀерий жӀуганаш йина лела
ста́я||ть сов. даша; снег ~л ло дешна
ствол м 1) гӀад; ~ де́рева диттан гӀад 2) (огнестрельного оружия) чӀижаргӀа; ~ружья́ тоьпан чӀижаргӀа 3): ~ ша́хты шахтин гӀу 4): не́рвный ~ синпхенийн гӀад 
ство́рк||а ж: ~а ра́ковины этмаьӀиган чкъуйриг; ~и две́ри неӀаран ах; ~и о́кон коран неӀарш
створо́житься сов. кӀалд хила 
ство́рчат||ый, -ая, -ое ши ах йолу; ~ые две́ри ши ах йолу неӀ
стеари́н м стеарин (сабанах, чӀурамах туху хӀума)
стеари́новый, -ая, -ое стеаринан 
сте́бель м гӀодам, лардаш; (подсолнечника и т.п.) гӀад; (ползучий) хутал 
стёганка ж аьхна хӀума, фуфайка 
стёганый, -ая, -ое аьхна; ~ое одея́ло аьхна юргӀа
стега́ть1 несов., кого детта; ~ кнуто́м шед етта
стега́ть2 несов., что аха; ~ одея́ло юргӀа аха
стегну́ть однокр. тоха 
стеж||о́к м маха; шить ме́лкими ~ка́ми кегийра мехий дохуш тега 
стека́ть(ся) несов. см. сте́чь(ся) 
стеклене́ть несов. ангали хила 
стекли́ть несов., что ангали тоха, бӀаьрг тоха
стекло́ с 1) ангали; ла́мповое ~ лампин шиша; стёкла для очко́в куьзганийн ангалеш (или бӀаьргаш); око́нное ~ коран ангали; вста́вить стёкла ангали тоха; бить стёкла ангалеш кегдан; цветно́е ~ бос болу ангали 2) собир. (стеклянные изделия) ангали; вы́ставка стекла́ ангалин гайтам ◊ увеличи́тельное ~ доккхаден ангали 
стеклови́дный, -ая, -ое ангалих тера 
стекловолокно́ с ангали-хьаса 
стеклоду́в м ангалин пхьар 
стеклозаво́д м ангалин завод 
стеклома́сса ж ангали-хӀумалла 
стеклоочисти́тель м ангалицӀандийриг 
стеклопла́стик м ангали-пластик 
стеклоре́жущий, -ая, -ее ангали хададен, ангали хедаден; ~ инструме́нт ангали хададен гӀирс
стеклоре́з м (инструмент) ангалихадорг 
стёклышко с уменьш. от стекло́ ангалин бӀаьрг, ангалин цуьрг ◊ как ~ шиша санна
стекля́нн||ый, -ая, -ое ангалин; ~ая ва́за ангалин ваза
стекля́рус м ангалин туьтеш 
стекля́шка ж разг. ангалин цуьрг 
стеко́льный, -ая, -ое ангали ден; ~ заво́д ангали ден завод 
стеко́льщик м ангалитохархо 
сте́ла ж чурт 
стели́ть(ся) несов. см. стла́ть(ся) 
стелла́ж м стеллаж 
сте́лька ж утаркх 
сте́льная: ~ коро́ва пхора етт 
стелю́, сте́лешь и т. д. наст. от стлать и от стели́ть

стемне́||ть сов. безл.: ~ло Ӏаржъелла, садайна
стен||а́ ж 1) пен; ~а́ до́ма цӀийнан пен; разве́сить карти́ны по ~ам пенаш тӀе суьрташ хьалаохка; приста́вить что-л. к ~е́ цхьа хӀума пена юхе хӀотто 2) (ограда) пен, керт; Кремлёвские ~ы Кремлан пенаш 3) перен. керт; ~а́ дере́вьев диттийн керт ◊ прижа́ть (или припере́ть) кого-л. к ~е́ цхьаъ вала меттиг ца юьтуш хьовзо; сиде́ть в четырёх ~а́х беа пена юккъе а хиъна Ӏан; как о́б стену горо́х мерах а ца хьакха; в ~а́х шко́лы школехь; лезть на сте́ну хьераваьлча санна чугӀерта
стенгазе́та ж (стенна́я газе́та) пенагазета
стенд м стенд, у
сте́ндов||ый, -ая, -ое стендан; ~ая стрельба́ спорт. стендана тоьпаш кхийсар
сте́нка ж 1) (перегородка) пен 2) (сосуда и т. п.) агӀо 3) спорт. пен 4) (мебель) пен
стенно́й, -а́я, -о́е пенан; ~ шкаф пенан шкаф
стеноби́тн||ый, -ая, -oe уст. пенаш до хаден; ~ое ору́дие, ~ая маши́на пенаш дохаден машина
стеногра́мма ж стенограмма (стенографица дӀаязйина текст)
стенографи́рование с стенографица дӀаяздар
стенографи́ровать сов. и несов., что стенографица яздан
стенографи́ст м, ~ка ж стенографист, стенографихо
стенографи́ческий, -ая, -ое стенографин
стеногра́фия ж стенографи (къамел сихонца дӀаязден хьаьркийн йоза) 
сте́нопись ж пенайоза
степе́нный, -ая, -ое таме, бакъхьара
сте́пе||нь ж 1) (мера чего-л.) ба̃рам; ~нь подгото́вки кечам баран барам 2) (звание) дарж; учёная ~нь Ӏилманан дарж; ~нь до́ктора докторан дарж 3) мат. дарж, степень; показа́тель ~ни дарж гойтург; возвести́ в ~нь дарже даккха 4) (разряд, ступень) дарж; о́рден Оте́чественной войны́ пе́рвой ~ни Даймехкан тӀеман хьалхарчу даржан орден; дипло́м пе́рвой (второ́й) ~ни хьалхарчу (шолгӀачу) даржан диплом 5) грам. дарж; ~ни сравне́ния дустаран даржаш ◊ в вы́сшей ~ни уггар лакхара; в како́й-то ~ни э́то ве́рно цхьадолчунна иза нийса а ду; до не́которой ~ни цхьадолчунна
степн||о́й, -а́я, -о́е (расположенный в степи) аренан; тж. аренца долу; (живущий, растущий в степи) тж. аренца хуьлу, аренгахь де̃ха; ~а́я ночь аренан буьйса; ~а́я доро́га аренан некъ; ~о́е живо́тное аренан дийнат
степ||ь ж аре; бескра́йние ~и йист йоцу аре; в ~и́ аренгахь
стервене́ть несов. дардала, чуьрадала
стервя́тник м зоол. гӀиргӀа
стереозву́к м стереоаз
стереокино́ с нескл. (стереоскопи́ческое кино́) стереокино (стереоскопин кино)
стереометри́ческий, -ая, -ое стереометрин, стереометрически
стереоме́трия ж мат. стереометри
стереоско́п м стереоскоп (ши агӀо гойтуш даьхна суьрташ цхьаъ долуш санна схьагойту оптикин гӀирс)
стереоскопи́ческий, -ая, -ое стереоскопически 
стереоти́п м полигр. стереотип (тираж алсамйоккху зорбанан гӀирс)
стереоти́пия ж полигр. стереотипи, стереотип яккхар
стереоти́пный, -ая, -ое 1) стepeoтипан 2) перен. (повторяющийся, шаблонный) стереотипни
стереофи́льм м (стереоскопи́ческий фильм) стереофильм (стереоскопин фильм)
стереофони́ческий, -ая, -ое стереофонан; ~ звук стереофонан аз
стере́ть сов., что 1) дӀадайа, дӀадаккха; ~ пыль чан дӀаяккха; сотри́ с доски́ уьн тӀера дӀадайа 2) (резинкой) дӀадайа; ~ сло́во дош дӀадайа 3) (измельчить) [хьакхийна] ата; 4) (повредить кожу) дао, даӀ дан; он стёр себе́ но́гу цо ког баийна шен ◊ ~ с лица́ земли́ дуьнен тӀера дӀадайа; ~ кого-л. в порошо́к дамар-дарц дина цхьаъ ата
стере́ться сов. даадала, дӀадан; всё сотрётся дерриг а дӀадовр ду
стере́чь несов., кого-что, разг. 1) (охранять) лардан 2) (подкарауливать) кӀелхаа, лардан; ~ медве́дя чанна кӀелхаа
сте́ржень м 1) тех. чӀу; (ось) сема 2) (для авторучки) чӀу 3) перен. (основа) бух
стержнево́й, -а́я, -о́е 1) (серединный) юккъера 2) перен. (главный, основной) коьрттера, коьрта; ~ вопро́с коьрта хаттар
стерилиза́тор м стерилизатор (стерилизаци ен пхьегӀа, прибор)
стерилизацио́нный, -ая, -ое стерилизаци ен
стерилиза́ция ж 1) стерилизаци (кхехкийна, микроорганизмаш яйар) 2) мед, вет. (обеспложивание) даӀар
стерилизо́ванный, -ая, -ое 1) стерилизаци йина 2) мед., вет. даьӀна; ~ бычо́к яьIна старгӀа
стерилизова́ть сов. и несов. 1) что стерилизаци ян 2) кого, мед., вет. (обесплодить) даӀа
стери́льность ж 1) стерилизаци йина хилар 2) биол. (бесплодность) даьӀна хилар, даӀар
стери́льный, -ая, -ое 1) (обеззараженный) стерилизаци йина [долу] 2) биол. (бесплодный) даьӀна [долу]
стерля́дь ж стерлядь (чӀерийн тайпа)
стернь ж, стерня́ ж с.-х. 1) (сжатое noле) хьаькхна кха 2) собир. (остатки стеблей) баххаш
стерпе́ть сов., что ла̃н, сатоха; ~ оби́ду хала хетийтар лан
стёртый, -ая, -ое (повреждённый от mрения) даийна, даӀ дина
стеса́ть сов., что дӀахьакха
стесне́ние с 1. (ограничение) озадалар; 2. (застенчивость) эхь хетар, эхь хеташ хилар, ийзадалар
стеснённость ж (затруднение) готта хилар
стеснённ||ый, -ая, -ое: ~ое дыха́ние хала садеӀар; в ~ых обстоя́тельствах халачу хьелашкахь
стесни́тельность ж (застенчивость) эхь хетар, эхь хеташ хилар
стесни́тельн||ый, -ая, -ое 1) (застенчивый) эхь хета[ш долу] 2) (затруднённый, неудобный) готта, хала; ~ые усло́вия хала хьелаш
стесни́ть сов. 1) кого (сдавить) тӀeтaIo 2) кого в чём (ограничить) юхаоза, къийдан; ~ в сре́дствах гӀирсаш къийбан 3) кого (заставить потесниться) гатдан ◊ ~ дыха́ние са дукъа
стесни́||ться сов. 1) (столпиться) тӀеттӀатаӀа, тӀеттӀахила, гатдала 2) разг. (ограничить себя) юхаозадала, къийдан 3) (стать затруднённым) дукъдала; дыха́ние ~лось са дукъделлалла
стесня́||ть несов. 1) см. стесни́ть; 2) (лишать непринуждённости) ийзадалийта; меня́ ~ет его́ прису́тствие и хиларо ийзаволуьйту со
стесня́||ться несов., кого-чего эхь хета; он ~ется [при] посторо́нних хийранаш болуш эхь хета; не ~ться в выраже́ниях бага леян эхь ца хета
стёсывать несов. см. стеса́ть
стетоско́п м стетоскоп (даге а, пехашка а ладугӀу аппарат)
стече́ни||е с гулдалар, вовшахкхетар; ~е наро́да на пло́щади майданехь нах (или адамаш) гулбалар ◊ ~ обстоя́тельств хьелаш нисдалар; по ~ю обстоя́тельств хьелаш нисделла
стечь сов. охьадаха; вода́ стекла́ хи охьадахна
сте́чься сов. 1) (соединиться) вовшахкхета, цхьаьнакхета (хих лаьцна) 2) перен. (скопиться) гулдала, вовшахкхета; все стекли́сь на пло́щадь массо а майдане гулбелла
стилиза́ция ж стиле дерзор
стилизо́ванный, -ая, -ое стиле дерзийна
стилизова́ть сов. и несов., что стиле дерзо
стили́стика ж стилистика (буьйцучу меттан хатӀ Ӏамаден Ӏилма; лит. исбаьхьаллин произведенин меттан хатӀ толлун литературан да̃къа)
стилисти́ческ||ий, -ая, -ое стилистикин, стилистически; ~ая оши́бка стилистикин гӀалат
стиль1 м стиль; (характерный вид) тж. хатӀ; (метод) тж. некъ; ру́сский национа́льный ~ в иску́сстве оьрсийн халкъан исбаьхьаллера стиль; архитекту́рный ~ архитектуран стиль; в сти́ле чего-л. цхьаьннан хотӀехь; ле́нинский ~ в рабо́те балха тӀехь Ленинан хатӀ; публици́стский ~ публицистикин стиль
стиль2 м стиль, оьмар; по но́вому ~ю керлачу оьмарехь
сти́льн||ый, -ая, -ое стилехь [долу], хотӀехь; ~ое зда́ние стилехь гӀишло
стиля́га м и ж разг. стиляга (юкъараллин гӀиллакхехь талхийна, сий доцчу даьккхинчу духарна тӀаьхьаваьлларг)
сти́мул м дог даийтар, дог догӀу aгӀo; послужи́ть ~ом к чему-л. дог доуьйту aгӀo хила
стимули́ровани||е с дог даийтар; при́нцип мора́льного и материа́льного ~я там бина а, хӀума елла а дог даийтаран принцип
стимули́ровать сов. и несов., кого-что дог даийта
стимуля́тор м 1) хим. стимулятор 2) перен. дог догӀу aгӀo, дог доуьйту aгӀo
стипендиа́т м, ~ка ж стипендиат
стипе́нди||я ж стипенди; получа́ть ~ю стипенди эца
стира́льн||ый, -ая, -ое [хӀуманаш] юьтту[ш долу]; ~ая маши́на хӀуманаш юьтту машина; ~ый порошо́к хӀуманаш юьтту порошок
сти́ран||ый, -ая, -ое 1) (чистый) диттина [долу] 2) (не новый) диттина; ~ая соро́чка йиттина коч
стира́ть1 несов., что (бельё) дитта
стира́ть2 несов. см. стере́ть
стира́ться1 несов. дитталуш хила, диттадала; э́тот материа́л хорошо́ ~ется и кӀади дика йитталуш ю
стира́ться2 несов. см. стере́ться
сти́рк||а ж диттар, диттадалар; отда́ть в ~у дитта дӀадала
сти́скивать несов., сти́снуть сов., кого-что (в объятиях) маракъовла; (сжать) тӀекъовла, тӀеттӀакъовла; что [тӀе]Ӏовда; ~ зу́бы цергаш тӀеӀовда
сти́снуться сов. разг. тӀекъовладала, тӀеттӀакъовладала, тӀеӀовдадала
стих м стих, байт; чита́ть ~и́ байташ еша
стиха́ть несов. см. сти́хнуть
стихи́йность ж ша̃-шаха хилар
стихи́йн||ый, -ая, -ое 1) (природный) Ӏаламан; ~ые бе́дствия Ӏаламан бохамаш; ~ые си́лы приро́ды Ӏаламан ницкъаш 2) (неорганизованный) ша̃-шаха; ~ое движе́ние ша̃-шаха болам; ~ое восста́ние ша̃-шаха гӀовттар
стихи́||я ж в разн. знач. лаамазалла, ницкъ; ~я приро́ды Ӏаламан ницкъ; ~я капиталисти́ческого ры́нка капиталистически рынкан лаамазалла ◊ быть в свое́й ~и шен хьолехь хила
сти́хнуть сов. [дӀа]тен, саца; ве́тер стих мох дӀатийна
стихоплёт м разг. байташюцархо
стихосложе́ние с байт (или стих) хӀоттор
стихотворе́ние с стихотворени, байт
стихотво́рец м уст. байташхо
стихотво́рный, -ая, -ое байтийн; в ~ой фо́рме байтийн кепехь
стлать несов., что 1) [кӀел]дилла, [кӀел]таса, кӀелдаржо; стели́ посте́ль мотт билла; ~ ковёр куз кӀелтаса 2) (настилать) тоха, дилла; ~ парке́т паркет йилла
стла́ться сов. дӀасадаржа; ~ по земле́ лаьттахула дӀасадаржа; сте́лется тума́н дохк дӀасадаьржаш ду
сто числ. бӀе; счита́ть до́ ста бӀенна тӀе кхаччалц дагардан; умно́жить на́ ~ бӀозза эца; ~ ты́сяч бӀе эзар; о́коло ста рубле́й итт туьма гергга; не́сколько сот челове́к масех бӀе стаг; во́ ~ (или в ~) раз бо́льше бӀозза дукха; за́ ~ лет бӀе шо сов; за сто́ рубле́й итт туьманах; по́ ~ рубле́й на челове́ка xIop стагана итт-итт туьма; со ста́ рубля́ми в карма́не итт туьма кисанахь а долуш
стог м хола; ~ се́на элан хола; иска́ть иго́лку в ~е се́на уьшала боьжна маха лехар санна хӀума
стогова́ть несов., что, с.-х. холанаш дан; ~ се́но элах холанаш дан
сто́имость ж мах; ~ това́ра товаран мах; приба́вочная ~ эк. тӀекхета мах
сто́и||ть несов. 1) (о цене) мах хила, деха, даккха; ско́лько э́то ~т? кхунах хӀун доьху? 2) чего (заслуживать) дан, эша, оьшуш хила; э́то не ~т сожале́ния дагахьбаллам хила оьшуш бац цунна 3) безл., с неопр. (надо, следует) деза, мага, мегар хила; э́ту кни́гу ~т прочита́ть и книшка еша мегар ю; не ~т а) (нет смысла делать) дан хьакъ ца хила; б) (не надо благодарить) доккха хӀума дац и-м ◊ ничего́ не ~т сде́лать цул атта хӀума дац; ему́ ничего́ не ~т прийти́ сюда́ кхуза ван а эхь хетар долуш вац и
стоици́зм м стоицизм (ширачу Грецера материализман а, идеализман а башхаллаш шеца хилла рационализман философин хьехам)
сто́йбище с меттамотт 
сто́йка1 ж 1) (брус) бӀогӀам 2) (прилавок) гӀопаста 3) (воротник) кач
сто́йк||а2 ж тж. спорт. xIoттap; ~а на рука́х куьйгаш тӀе хӀоттар; сде́лать ~у дӀахӀотта ◊ стоя́ть по ~е сми́рно вулавелла латта
сто́йк||ий, -ая, -ое 1) (крепкий, прочный) чӀогӀа, дукха лаьтта; ~ая кра́ска чӀогӀа сир; ~ий за́пах дукха лаьтта хьожа 2) перен.(непоколебимый) чӀогӀа, доьналлин; ~ий челове́к чӀогӀa стаг; ~о (нареч.) переноси́ть невзго́ды доьналлица халонаш лан 
сто́йкость ж 1) чӀогӀалла 2) перен. чӀогӀалла, доьналла 
сто́йло с ога, лаьттийла 
сто́йловый, -ая, -ое: ~ пери́од божалахь латтаден мур
сток м 1. (действие) охьадоьдийла 2. (канава) харш; (жёлоб) апари
стол м 1) стол; накры́ть на ~ шун (или кхача) хӀотто; убра́ть со ~а́ стоьла тӀера хӀуманаш дӀая̃ха; пригласи́ть к ~у́ пхьоре кхайкха; сиде́ть за ~о́м стоьла хьалха Ӏан; сесть за ~ стоьла хьалха хаа 2) (еда) стол, юург, пхьор; диети́ческий ~ диетин стол 3) (отдел, учреждение) стол; а́дресный ~ адресийн стол; ~ зака́зов заказийн стол ◊ ка́рты на ~ дагахь дерг гучудаккха
столб м бӀогӀам; опо́рный ~ аьрда бӀогӀам; позвоно́чный ~ букъсурт ◊ стоя́ть ~о́м бӀогӀам санна латта
столбене́ть несов. догӀадала, догӀаделла диса
столб||е́ц м бӀогӀамалг; печа́тать в два ~ца́ шина бӀогӀамалгехь зорба тоха
сто́лбик м бӀогӀамалг; ~ рту́ти (в термометре) гинсунан бӀогӀамалг; написа́ть ~ом бӀогӀамалгехь яздан
столбня́к м 1) мед. лаьттан ун 2) разг. (состояние оцепенения) догӀадалар; он был в како́м-то ~е́ цхьа тамашийна вогӀа а велла вара и
столбов||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я доро́га уст. и перен. зӀенан некъ
столе́тие с 1) (период) бӀе шо; раз в ~ бӀе шарахь цкъа 2) (годовщина) бӀe шо да̃лар, бӀе шо кхачар
столе́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) бӀе шеран 2) (о возрасте) бӀе шо долу (или даьлла) 
столе́тник м бот. (алоэ) алоэ
столитро́вый, -ая, -ое бӀе литр йоьду, бӀе литран
столи́ца ж нана-гӀала, столица
столи́чный, -ая, -ое нана-гӀалин, столицера; ~ го́род нана-гӀала; ~ жи́тель нана-гӀалара ва̃хархо
столкнове́ние с 1. (действие) 1) тӀеттӀакхетар, дуьхь-дуьхьалкхетар 2) перен. раз. [дуьхьал]Ӏоттадалар 2. (стычка, бой) вовшахтасадалар, [вовшах]латар; вооружённое ~ герзашца вовшахтасадалар 3. (paзногласие) галда̃лар, цхьаьнацада̃р
столкну́ть сов., кого-что 1) (сдвинуть с места) меттахдаккха; (сбросить) чутатта 2) (друг с другом) тӀеттӀататта; (заставить удариться) вовшахтоха 3) перен. разг. дуьхьалкхета
столкну́||ться сов., с кем 1) (удариться) тӀеттӀакхета, дуьхь-дуьхьалкхета 2) перен разг. (встретиться) дуьхь-дуьхьалкхета, [дуьхьал]Ӏоттадала; ~ться с тру́дностями халонаш Ӏиттаяла 3) перен. разг. (вступить в противоречие) галдала, цхьаьна ца дан; их интере́сы ~лись церан хьаштонаш галъевлла
столк||ова́ться сов., с кем и без доп., разг. (договориться) барт хила, реза хила; (понять друг друга) кхета; с ним не ~у́ешься цуьнца барт хир бац; мы не ~у́емся с тобо́й вайша вовшех кхетар вац
столова́ться несов. хӀума яа
столо́вая ж столови; рабо́чая ~ белхалойн столови
столо́в||ый, -ая, -ое 1) стоьлан 2) (употребляемый во время еды): ~ая ло́жка аьчка Ӏайг; ~ая посу́да кхачанан пхьегӀа 3) (идущий в пищу) дуу; ~ая ты́ква юу гӀабакх
столо́чь сов., что, разг. ата; ~ соль туьха ата
столп м: ка́менный ~ тӀулган кур; ~ы́ нау́ки перен. Ӏилманан дай
столпи́ться сов. [схьа]гулдала, [тӀе]гулдала, тоба ян
столпотворе́ние с къаьхьа къурс
столь нареч. разг. иштта, оццул, сел; э́то не ~ тру́дно иштта хала а дац и
сто́лько 1. нареч. 1) (в сочет. со ско́лько) перев. причастной формой с суф. =чул; ско́лько взял, ~ и отда́л схьаэцначул дӀа а делла 2) (так много) мел; он ~ пережи́л! мел ба̃ла хьийги цо! 2. мест. указ. (такое количество) оццул, хӀоккхул; отле́й вот ~ оццул дӀадотта; сто́льких-то он знал оццул-м цунна бевзара
столя́р м дечка пхьар
столя́рничать несов. разг. дечка пхьола дан
столя́рн||ый, -ая, -ое дечка [пхьоланан]; ~ое де́ло дечка пхьола; ~ый клей дечка хьаьхьамч; ~ая мастерска́я, ~ая (сущ.) дечка пхьалгӀа
стомато́лог м цергийн лор, стоматолог
стоматологи́ческ||ий, -ая, -ое стоматологин; ~ий кабине́т стоматологин кабинет; ~ая поликли́ника стоматологин поликлиника
стоматоло́гия ж стоматологи (баганан, цергийн, мочхаллийн цамгаршна дарба леладен медицинан да̃къа)
стометро́вк||а ж спорт. бӀе метр; бежа́ть ~у бӀе метр вада
стометро́вый, -ая, -ое бӀе метр йолу 
стон м узар
стона́ть несов. узарш дан; больно́й сто́нет цомгушчо узарш до 
стоп межд. собар!, сгоп! 
стопа́1 ж (мн. ~ы́) (часть ноги) ког ◊ идти по чьим-л. ~а́м цхьаьннан лорах ваха
стопа́2 ж (мн. сто́пы) лит. байт 
стопа́3 ж (мн. сто́пы) чего барз; це́лая ~ книг книшкийн дийнна барз
сто́пка1 ж барз; сложи́ть ~ой барз беш охьаяхка
сто́пка2 ж (стаканчик) стопка (жима стака)
стоп-кра́н м стоп-кран 
сто́пор м тех. стопор, дӀасацорг 
сто́порить несов., что 1) (останавливать) сецо 2) перен. разг. (замедлять) лагӀдан 
сто́пориться несов. разг. (замедляться) лагӀдала
сто́порный, -ая, -ое тех. стопоран, дӀасацаден; ~ винт стопоран винт
стопроце́нтный, -ая, -ое 1) бӀе процент йолу 2) перен. (охватывающий полностью) дуьззина
стоп-сигнал м стоп-сигнал 
сто́птанн||ый, -ая, -ое кӀажаръяхийтина; ~ые каблуки́ кӀажарбахийтина кӀажош 
стопта́ть сов., что кӀажардахийта 
стопта́ться сов. (об обуви) кӀажардаха 
сторгова́ться сов., с кем и без доп. 1) (в цене) мах хила 2) разг. см. столкова́ться
стори́цею нареч.: отблагодари́ть ~ бӀозза дика дан
сто́рож м хехо; э́та соба́ка – хоро́ший ~ и жӀаьла дика хехо ву
сторожеви́к м (сторожевое судно) ханан хикема
сторожев||о́й, -а́я, -о́е ха ден; ~а́я вы́шка ханан чардакх
сторожи́ть несов., кого-что ха дан, лардан 
сторо́жка ж хехочун (или ха ден) цӀа 
сторон||а́ ж 1) в разн. знач. aгӀo; в сто́рону ле́са хьун йолчу aгӀop; со всех сторо́н массо a aгӀop; по обе́им ~а́м доро́ги некъан шина a aгӀop; отойти́ в сто́рону а) нацкъарда̃ла; б) (уклониться) юкъарада̃ла, юьстахда̃ла; лицева́я ~а́ мате́рии кӀадина бакъ йолу aгӀo; положи́тельная ~а́ дикаха йолу aгӀo; о́бе догова́ривающиеся сто́роны барт буьйцу ший a aгӀo; сто́роны треуго́льника кхосаберган агӀонаш 2) (страна, местность) мокх; родна́я ~а́ дина мокх ◊ в ~е́ от кого-чего-л. цхьанна юьстахдаьлла; со ~ы́ видне́е хьожуш дикаха го; отда́ть рабо́ту на сто́рону болх кхечухьа дӀабала; моё де́ло – ~а́ сан гӀуллакх – юкъа ца гӀертар; с мое́й ~ы́ суна йолчу aгӀop; с одно́й ~ы́ цхьана aгӀop; с друго́й ~ы́ кхечу aгӀop; ро́дственники со ~ы́ ма́тери ненан агӀорхьара гергарнаш; шу́тки в сто́рону! забарш дӀая̃ха!; оборо́тная ~а́ меда́ли гӀуллакхан шолгӀа aгӀo; встать на чью-л. сто́рону, приня́ть чью-л. сто́рону цхьаьнгахьа ва̃ла; убира́йся на все четы́ре ~ы́ хьайн хьашт долчу яхийта; хьайн да вахханчу гӀо
сторони́ться несов. 1) (отходить в сторону) дӀа[са]хила; нацкъарда̃ла 2) кого-чего, перен. (избегать) пе бетта; он сторони́тся люде́й нахана пе бетта цо
сторо́нник м, ~ца ж агӀонча; ~ки ми́ра машаран агӀончий
стороно́й нареч. пе тоьхна; пройти́ ~ пе тоьхна тӀехва̃ла ◊ узна́ть что-л. ~ цхьаъ кхечуьнгахьара хаа
сторублёвка ж разг. итт туьманан кехат, бӀе соьман кехат
сторублёвый, -ая, -ое итт туьманан, бӀе соьман
стосвечо́в||ый, -ая, -ое бӀе чӀураман; ~ая ла́мпа бӀе чӀураман лампа
стоси́льный, -ая, -ое тех. бӀенуьцкъалла; ~ тра́ктор бӀе нуьцкъалла трактор
стоскова́ться сов., о ком-чём, по кому-чему, по ком-чём сагатдан, сахьийза; ~ по до́му (или о до́ме) цӀенна сагатдан 
сточи́ть сов., что дӀахьакха, дао 
сточи́ться сов. дӀахьакхадала, даадала 
сто́чн||ый, -ая, -ое 1) (служащий для стока) Ӏовраш дӀайохуьйту; ~ая кана́ва Ӏовраш дӀайохуьйту харш 2) (стекающий) дӀаоьху; ~ые во́ды дӀаоьху хиш 
стошни́ть сов., безл., кого дог керча 
сто́я нареч. ирахь 
стоя́к м бӀогӀам
стоя́лый, -ая, -ое 1) (о лошади) латтийна 2) (долго стоявший, испорченный) лаьттина
стоя́нка ж дӀахӀуттийла, дӀахӀоттайойла;~ [для] автомоби́лей машинаш дӀахӀиттайойла
сто||я́ть несов. 1) латта, ирахь (или лаьтташ) хила; стой пря́мо! нийсса латта!; ~я́ть на коле́нях гор латта 2) (находиться) латта, лаьтташ хила; стол ~и́т у окна́ стол кора хьалха лаьтташ ю; ~я́ть у станка́ станока хьалха латта; ~я́ть на посту́ гӀаролехь (или хехь) латта; дом ~и́т на берегу́ цӀа берда иистехь лаьтта 3) перен. (защищать) лардан; ~я́ть за мир машар ларбан 4) (быть) хила, латта; со́лнце ~и́т высоко́ малх лакхахь бу; ~я́т холода́ шелонаш лаьтта; ле́то ~и́т жа́ркое аьхке йовха лаьтта 5) (бездействовать) латта, лелаш ца хила, лаьтташ хила; часы́ ~я́т сахьт лелаш дац; рабо́та ~и́т болх сецна лаьтта; вре́мя не ~и́т хан сецна лаьтташ яц; маши́на ~я́ла два часа́ машина шина сохь техь лаьттира; по́езд ~и́т на ста́нции две мину́ты поезд станцехь шина минотехь лаьтта 6) (квартировать) хила; лаьтташ хила, латта; отря́д ~я́л в дере́вне отряд юьртахь лаьтташ яра ◊ ~я́ть на своём ша̃ бохучу тӀехь хила; ~я́ть на чьём-л. пути́ цхьанна новкъахь (или дуьхьал) хила; ~я́ть над душо́й са тӀехь латта (или са даа); ~й! а) саца!, латта!; б) (подожди) собар де!; ~йте! а) совца!; б) собар дейша!; ~я́ть на пра́вильном пути́ нийсачу новкъахь хила; ~я́ть у вла́сти Ӏедалан коьртехь хила; пе́ред на́ми ~и́т зада́ча... вайн декхар ду; на пове́стке дня ~и́т вопро́с о... ...лаьцна хаттар ду дийцаре дуьллуш
стоя́ч||ий, -ая, -ее 1) (стоящий) [ирахь] лаьтта, [ирахь] лаьтташ долу; ~ий воротни́к ирахь лаьтта кач; в ~ем положе́нии ирахь лаьтташ 2) (непроточный) лаьтта, лаьтташ долу; ~ая вода́ лаьтта хи
сто́ящ||ий, -ая, -ее разг. (заслуживающий внимания) мегар долу; мехала; э́то де́ло ~ее мегар долу гӀуллакх
страд||а́ ж: в [са́мую] ~у́ уггар сихделлачохь
страда́л||ец м, ~ица ж ба̃ла хьегнарг (или лайнарг), ба̃лехь даьллинарг
страда́льческий, -ая, -ое бале
страда́ние с ба̃ла хьегар
страда́тельн||ый, -ая, -ое грам. Ӏаткъаран; ~ое прича́стие Ӏаткъаран причасти
страда́ть несов., от чего, за что, чем и без доп. дан, хьега; ~ от хо́лода шелонна бала хьега; ~ за пра́вду энашна бала хьега; посе́вы страда́ют от за́сухи йокъоно зен до ялташна
стра́дн||ый, -ая, -ое: ~ая пора́ ялта чуоьцу мур
страж м гӀарол
стра́ж||а ж гӀаролаш ◊ взять под ~у лаца; находи́ться под ~ей лаьцна хила; бежа́ть из-под ~и лаьцначуьра вада; стоя́ть на ~е гӀаролехь латта; на ~е ми́ра машаран гӀаролехь
стра́жник м гӀарол
страна́ ж мохк; Страна́ Сове́тов Советан Мохк; стра́ны наро́дной демокра́тии халкъан демократин мехкаш ◊ стра́ны све́та дуьненан мехкаш
страни́ц||а ж aгӀo; по ~ам газе́т газетийн агӀонгашкахула; ~ы исто́рии историн агӀонаш
стра́нни||к м, ~ца ж зератхо
стра́нно 1. нареч. тамашена; он о́чень ~ говори́т чӀогӀа тамашена до цо къамел 2. в знач. сказ. тамашена хила; ~, что вы э́того не зна́ете тамашена ду шуна иза цахаар
стра́нност||ь ж тамашалла; он челове́к со ~ями тамашаллаш йолуш ву иза
стра́нн||ый, -ая, -ое тамашена ◊ ~ое де́ло! тамашена гӀуллакх ду!
странове́дение с мохк бовзаралла
странове́дческ||ий, -ая, -ое мохк бовзараллин; ~ая литерату́ра мохк бовзараллин литература
стра́нствие с, стра́нствование с даьлла лелар, кхерстар
стра́нств||овать несов. даьлла лела, кхерста; ~овать по всему́ све́ту доллучу дуьнен тӀехула даьлла лела; ~ующий актёр ваьлла лела актёр
стра́стность ж чудаьржжина хилар
стра́стн||ый, -ая, -ое 1) (проникнутый сильным чувством) даггара, чудаьржжина (долу]; ~ая речь даггара къамел; ~о (нареч.) люби́ть что-л. цхьа хӀума даггара деза 2) (увлекающийся) чудаьржжина [долу]; ~ый охо́тник чуваьржжина таллархо 3) (влюблённый) чудаьржжина, тӀевирззина; ~ый взгляд тӀевирззина хьажар
страсть1 ж 1) (сильное чувство, увлечённость) даггара хилар; со ~ю взя́ться за де́ло даггара цхьа гӀуллакх дӀадоло 2) (любовь) даггара дезадалар, чуваьржжина дезадалар
страсть2 ж разг. (страх) Ӏаламат
страте́г м стратег (стратегин говзанча)
стратеги́ческий, -ая, -ое стратегин, стратегически; ~ план стратегин план
страте́гия ж 1) воен. стратеги (тӀеман говзаллин Ӏилма) 2) перен. стратеги (юкъараллин политикерчу къийсаман куьйгаллин исбаьхьалла); ~ революцио́нного движе́ния революцин боламан стратеги
стратона́вт м стратонавт, стратосферахо
стратопла́н м стратоплан
стратоста́т м стратостат (стратосферин аэростат)
стратосфе́ра ж стратосфера (8-12 км. лакхара хӀаваъ)
стратосфе́рный, -ая, -ое стратосферин, стратосферера
стра́ус м страус
стра́усовый, -ая, -ое страусан
страх м кхерам, кхерар; держа́ть кого-л. в ~е цхьаъ кхерамехь латто; со ~а, со ~у кхеравелла; без ~а ца кхоьрруш ◊ на ~ врага́м мостагӀашна кхерамна; у ~а глаза́ велики́ погов. бӀаьрг – стешха, куьг – майра; на свой ~ и риск шена кхерам боккхуш; под ~ом чего кхерам тесна; под ~ом сме́рти вен кхерам тесна
страхка́сса ж страхкасса (социальни страхованин касса)
страхова́ние с страхована, зенна юкъара хилар (или юкъара дар), зен тӀелацийтар; ~ иму́щества бахамна страховани яр
страхова́ть несов. 1) кого-что (произвести страхование) страховка (или страховани) ян 2) кого, перен.: ~ себя́ лардала 3) кого, спорт. лардан, тӀехьахӀотта
страхова́ться несов. 1) (произвести страхование своей жизни) страховка ян 2) перен. лардала (кхерамах)
страхо́вка ж 1. (действие) страховка яр 2. (страховое вознаграждение) страховка
страхово́й, -а́я, -о́е страховкин; ~ взнос страховкина лург; ~ аге́нт страховкин агент
страхо́вщик м страховщик, юкъархо
страши́лище с бӀоба
страши́ть несов., кого кхеро, кхерам тийса
страши́ться несов., чего кхера[дала]; ~ одного́ ви́да гуш а кхерадала
стра́шно 1. нареч. разг. (очень, сильно) Ӏаламат; я ~ уста́л со Ӏаламат кӀадвелла 2. в знач. сказ. безл. кхера; кхераме хила, кхоьруш хила; мне ~ со кхоьру; об э́том поду́мать ~ иза дагадаийта а кхоьру со (или кхераме ду); э́то не ~ и-м кхераме дацара
стра́шн||ый, -ая, -ое 1) (вызывающий страх) инзаре, ирча; ~ый расска́з ирча дийцар; не так стра́шен чёрт, как его́ малю́ют посл. ма-дуьйццура къаьхьа де иза-м; моро́з нам не стра́шен шелонах тхуна кхерам бац 2) (очень сильный) разг. буьрса, Ӏаламат чӀогӀа; ~ый шум Ӏаламат чӀогӀа гӀовгӀанаш ◊ сде́лать ~ые глаза́ бӀаьргаш ирча тӀедаха
стрека́ч м: дать (или зада́ть) ~а́ разг. йорт яхьийта, юм яйта
стрекоза́ ж шайтӀанан дин; порха́ют стреко́зы шайтӀанан дой хьийза
стре́кот м, стрекота́ние с чӀа-чӀа (напр. сороки); цӀар-цӀар (напр. кузнечика); гӀyp (мотора)
стрекота́ть несов. чӀа-чӀа дан (о птицах); цӀар-цӀар дан (о насекомых); гӀyp дан (о моторе)
стрел||а́ ж 1) пха; пусти́ть ~у́ пха кхосса; мета́ть стре́лы пхерчий кхийса 2) тех. цхьамза ◊ лети́т как ~а́ (или ~о́й) Ӏодара баьлла пха санна доьду
стреле́ц м 1) ист. иччархо-салти 2) астр. Стреле́ц Стрелец (седа)
стре́лка ж 1) цамза, гӀарол; часова́я ~ сахьтан цамза; магни́тная ~ къилбанан цамза 2) ж.-д. стрелка 3) (указатель) цамза
стрелко́вый, -ая, -ое кхийсархойн; ~ батальо́н кхийсархойн батальон; ~ спорт кхийсархойн спорт
стрелови́дный, -ая, -ое цамзанах (или гӀаролах) тера
стрело́к м кхоссархо; ~ пе́рвого взво́да хьалхарчу взводера кхоссархо; ~ из лу́ка спорт. секхаӀад кхоссархо
стре́лочник м ж.-д. стрелочник (цӀерпоштнекъан белхахо)
стрельба́ ж кхийсар; ~ из лу́ка спорт. секхаӀад кхоссар; уче́бные стре́льбы Ӏемаш кхийсарш
стре́льбище с герз кхуьйсийла
стрельну́ть сов. кхосса
стре́льчат||ый, -ая, -ое муцӀара; ~ые о́кна муцӀара кораш
стре́лян||ый, -ая, -ое 1) (убитый выстрелом) [топ тоьхна] дийна 2) (бывший в боях) тӀамах доьлла 3) (использованный) кхоьссина; ~ые ги́льзы кхийсинчу патармийн чкъоьргаш ◊ ~ый воробе́й дуьне теллина борз
стреля́||ть несов. 1. кхийса, детта; ~ть из ружья́ топ кхийса; ~ть из лу́ка секхаӀад кхийса 2) безл. разг. (о боли) Ӏитта, детта; у меня́ ~ет в у́хе лерга чу ов детта суна ◊ ~ глаза́ми бӀаьргаш къерзо
стреля́ться несов. 1) с кем, уст. (на дуэли) вовшашна тоха (или кхосса) 2) разг. (стрелять в себя) ша-шена тоха; топ тоьхна дала
стремгла́в нареч. хьаьдда; он ~ вы́бежал из ко́мнаты хьаьдда чуьра араиккхира иза
стреми́тельность ж масалла
стреми́тельн||ый, -ая, -ое маса; ~ое движе́ние маса болам (или маса лелар); ~ый пото́к маса доьду хи; ~о (нареч.) развива́ющийся маса кхуьу
стреми́ться несов. к чему и с неопр. гӀepтa; ~ к зна́ниям хааршка гӀepтa; я к э́тому не стремлю́сь со цу тӀе ца гӀepтa
стремле́ние с гӀертар; ~ учи́ться деша гӀертар; ~ к побе́де толам баккха гӀepтар
стремни́на ж 1) (реки) хин юкъ 2) (обрыв) берд
стре́мя с (мн. стремена́) луьйта: вдеть но́гу в ~ ког луьйтана болла
стремя́нка ж лами
стрено́живать несов., стрено́жить сов., кого баргол тоха
стресс м стресс
стрига́ль м ларгархо (тот, кто стрижёт овец)
стрига́льный, -ая, -ое: ~ые но́жницы (для овец) чӀода
стригу́н м бекъа (шо кхаьчна)
стригу́щий, -ая, -ее лоргу; ~ лиша́й чераш
стриж м зоол. мерцхалдиг; (белобрюхий) дургали; (горный) лечкъардиг
стри́жен||ый, -ая, -ое лергина; ~ая голова́ лергина корта
стри́жка ж 1. (действие) ларгар (волос); дӀахедор (ногтей) 2. (форма причёски) месаш дӀахедор; коро́ткая ~ йоцца месаш дӀахедор
стричь несов., кого-что ларга (волосы); дӀахедо (ногти) ◊ он стрижёт всех под одну́ гребёнку цхьа а бен-башха ца во цо
стри́чься несов. [ша-шен] ларга; (у кого-л.) ларгийта; я стригу́сь в парикма́херской аса парикмахерскехь лоргуьйту
строга́льный, -ая, -ое хьокху, таден; ~ стано́к для до́сок аннаш хьоькху (или таден) чарх
строга́ть несов., что хьекха; ~ до́ску у хьекха
стро́г||ий, -ая, -ое 1) (требовательный) къовламе; ~ий учи́тель къовламе хьехархо; он строг со мной иза соьца къовламе ву; она́ строга́, но справедли́ва иза къовламе ю, амма бакъ ю 2) (серьёзный, суровый) чӀогӀа; ~ая дисципли́на чӀогӀа низам; ~ий вы́говор чӀогӀа выговор 3) (точный) чӀогӀа; ~ий учёт чӀoгӀa учёт; ~о (нареч.) нау́чный чӀогӀа Ӏилманан 4) (скромный) оьзда; ~ий костю́м оьзда костюм; ~о одева́ться оьзда бе дар лело ◊ ~о-на́строго (нареч.) чӀогӀа чӀагӀдина
стро́гост||ь ж къовлам; держа́ть кого-л. в ~и цхьаъ къовламечу низамехь латто; поступа́ть с кем-л. по всей ~и зако́на цхьаьнца законехь ма-дарра къовламе хила
строеви́к м (военнослужащий) могӀархо
строево́й 1, -а́я, -о́е воен. могӀархойн; ~ уста́в могӀархойн устав
строево́й 2, -ая, -ое (о лесе) гӀишлош ен
строе́ние с 1) (структура) хӀоттам; ~ органи́зма организман хӀоттам 2) (здание, постройка) гӀишло
стро́же сравн. ст. от стро́гий и стро́го чӀогӀо
строи́тель м 1) гӀишлошъярхо; инжене́р-строи́тель инженер-гӀишлошъярхо 2) перен. (созидатель, творец) кхоллархо
строи́тельн||ый, -ая, -ое гӀишлойн, гӀишлош яран, гӀишлош ен; ~ые рабо́ты гӀишлош яран белхаш; ~ая те́хника гӀишлош ен техника
строи́тельство с 1. (действие) дар, гӀишлош яр; ~ школ школаш яр 2. (сооружение) гӀишло; (место) гӀишлош йойла
стро́ить несов. 1) что (производить постройку) дан, деш хила, дилла; ~ шко́лу школа ян 2) что (создавать) кхолла, дилла; ~ коммуни́зм коммунизм йилла 3) что, мат. дан, дилла; ~ треуго́льник кхосаберг йилла 4) что (мысленно создавать) хӀотто; пла́ны планаш хӀитто 5) что (формулировать, выражать) xIoттo; ~ предложе́ние предложени хӀотто 6) кого (ставить в строй) xIoтто ◊ ~ ро́жи хичаш ян; ~ из себя́ дурака́ ша Ӏовдал ву моттийта
стро́иться несов. 1) (строить себе что-л.) деш хила 2) (становиться в строй) [дӀа-] хӀотта
стро||й м 1) дӀахӀоттам; госуда́рственный ~й пачхьалкхан дӀахӀоттам 2) воен., спорт. могӀа; стоя́ть в ~ю́ могӀарехь латта; стать в ~й могӀаре дӀахӀотта; идти́ ~ем могӀарехь даха 3) [дӀа]хӀоттам; граммати́ческий ~й языка́ меттан грамматикин хӀоттам ◊ ввести́ в ~й а) (использовать) пайда эца; б) (пустить в ход) дӀадо̃ло; вы́вести из ~я (сделать негодным) до̃хо; вы́йти из ~я (стать негодным) доха; маши́на вы́шла из ~я машина йоьхна
стро́йк||а ж 1. (действие) дар, гӀишлош яр 2. (здание) гӀишло, цӀа 3. (место) гӀишлош йойла; рабо́тать на ~е гӀишлош ечохь болх бан
стройматериа́лы мн. (строи́тельные материа́лы) гӀишлойн материалаш
стро́йность ж 1) (статность) куц хилар 2) перен. (чёткость) тайна хилар; ~ тео́рии теорин тайна хилар
стро́йн||ый, -ая, -ое 1) (статный) куц долу 2) (ровный) нийса; ~ые ряды́ нийса могӀарш 3) (о звучании) тайна; ~ое пе́ние тайна йиш лакхар
строк||а́ ж могӀа; писа́ть с кра́сной ~и́ керлачу могӀарера яздан ◊ чита́ть ме́жду строк яздинчун дагара деша
стро́нуть сов., кого-что, разг. меттахдаккха; ~ теле́гу с ме́ста ворда меттахъяккха
стро́нуться сов. разг. меттахда̃ла
стро́нций м стронций (хим. элемент, металл)
строп м вай
стропи́ло с стр. варкхал
стропти́вость ж аьрхалла, аьрха хилар
стропти́вый, -ая, -ое аьрха; ~ ребёнок аьрха бер
строфа́ ж лит. строфа; стро́фы стихотворе́ния байтан строфаш
строчи́ть несов., 1) что и без доп. (шить) шонк бетта; ~ на маши́нке чорхаца шонк бетта 2) что и без доп., перен. разг. (писать) тӀетаӀа; ~ письмо́ кехатна тӀетаӀа 3) перен. разг.(стрелять) тӀеюста; ~ из автома́та автомат тӀеюста
стро́чка 1 ж 1. (действие) шонк беттар 2. (шов) эвна
стро́чка 2 ж (строка) могӀа
строчн||о́й, -а́я, -о́е: ~а́я бу́ква жима элп; писа́ть со ~о́й [бу́квы] жимачу элпаца яздан
стро́ящийся, -аяся, -ееся ден, деш долу; ~ дом деш долу цӀа
стру́жка ж шолх, левшик, луьйчиг, чӀеш; собир. сирхат
струи́ться несов. кӀеж етта
стру́йка ж кӀеж; ~ кро́ви цӀийн кӀеж
структу́ра ж [дӀа]хӀоттам; ~ госуда́рственного аппара́та пачхьалкхан аппаратан дӀахӀоттам
структу́рный, -ая, -ое [дӀа]хӀоттаман
струна́ ж мерз; натяну́ть стру́ны мерзаш дула ◊ сла́бая ~ мела меттиг (или aгӀo)
стру́нк||а ж: вы́тянуться в ~у мерз санна вулавала; ходи́ть по ~е ког байн лела; чувстви́тельная ~а Ӏаткъаме меттиг
стру́нный, -ая, -ое мерзан; ~ орке́стр мерзпондарийн оркестр
струп м кӀомар; весь в ~ьях верриг а кӀомарша вуьзна; покры́тый ~ьями кӀомарша дуьзна
стру́сить сов. стешхада̃ла, кхерадала, озадала; я не стру́шу со кхералур вац
струси́ть сов., что с чего дӀадего
струхну́ть сов. разг. см. стру́сить
стручко́в||ый, -ая, -ое чкъоьргахь; ~ый пе́рец чкъоьргахь бурч; ~ая фасо́ль чкъоьргахь кхоьш
стручо́к м чкъоьрг; стручки́ (или стру́чья) фасо́ли кхоьн чкъоьргаш
стру́шивать несов. см. струси́ть
стру||я́ ж кӀеж; ~я́ кро́ви цӀийн кӀеж; струи́ воды́ хин кӀежаш; бьёт ~ёй кӀеж етта
стря́пать несов., что и без доп. 1) [бод] хьакхо, дан; ~ ку́шанье юург ян 2) перен. (выдумывать) кхолла
стряпня́ ж разг. 1. (действие) юург хьакхор 2. (кушанье) юург 3. перен. кхоьллинарг
стряс||ти́сь сов. разг. да̃н, дожа; с ним ~ла́сь беда́ ба̃ла беана цуьнга
стря́хивать несов., стряхну́ть сов., что дӀадего, охьадего; ~ снег с ша́пки куйна тӀера ло охьадего
студене́ть несов. ятарш хила
студе́нт м, ~ка ж студент
студе́нческ||ий, -ая, -ое студентан, студентийн; ~ое общежи́тие студентийн общежити
студе́нчеств||о с 1) собир. студенташ 2) (время) студенталла; в го́ды ~а студент волчу шерашкахь
студён||ый, -ая, -ое [шал] шийла; ~ая вода́ шал шийла хи
сту́день м ятар; ры́бный ~ чӀерийн ятар
студи́ть несов., что шелдан
сту́дия ж в разн. знач. студи; (мастерская скульптора или художника) тж. пхьалгӀа
сту́ж||а ж разг. (мороз) шело; зи́мняя ~а Ӏаьнан шело; в [са́мую] ~у уггар шийлачу хена
стук м тӀак, тата; ~ [бью́щегося] се́рдца детталучу деган тӀак; ~ колёс чкъургийн тӀак; разда́лся ~ в дверь неӀ тоьхна тата делира
сту́кать несов. см. сту́кнуть 1
сту́каться несов. см. сту́кнуться
сту́кну||ть сов. 1) кого-что, чем (ударить) тоха; ~ть па́лкой гӀаж тоха 2) во что, по чему, чем и без доп. (постучать) тоха; кто-то ~л в дверь цхьаммо неӀ туьйхи 3) безл., кому, разг. (исполниться) дала, кхача; ему́ ~ло со́рок лет шовзткъа шо кхаьчна цуьнан
сту́кнуться сов., обо что [дӀа]кхета; дуьхь-дуьхьалкхета (друг о друга); ~ голово́й о дверь корта неӀарх дӀатоха
стул м 1) гӀант; мя́гкие сту́лья кӀеда гӀанташ 2) только ед., мед. (испражнения) арадахар
стульча́к м арахуу гӀант
сту́п||а ж мохк; толо́чь во́ду в ~е цецахь хи кхехьа
ступа́||ть несов. [дӀа]даха; тяжело́ ~ть дезачу боларца даха ◊ ~й! дӀавало!; ~йте! дӀадуьло!
ступе́нчатый, -ая, -ое тӀегӀанаш долу, тӀегӀанех тера, тӀегӀанан
ступе́н||ь ж 1) (лестницы) тӀегӀа; перепры́гивать че́рез не́сколько ~ей масийтта тӀегӀанна тӀех кхоссавала 2) перен. (стадия) тӀегӀа; не́сколько ~ей разви́тия кхиаман масийтта тӀегӀа 3) муз. (звук) лагӀа
ступе́ньк||а ж тӀегӀа; со ~и на ~у тӀегӀан тӀера, тӀегӀан тӀе; сиде́ть на ~ах тӀегӀанаш тӀехь Ӏан
ступи́ть сов. да̃ла; ~ на зе́млю лаьтта тӀе да̃ла; ~ че́рез поро́г неӀсагӀи тӀехула да̃ла ◊ я [и] ша́гу не ступлю́! ког боккхур бац ас!
ступи́ца ж милк
сту́пка ж мохк
ступня́ ж 1) (стопа) ког 2) (часть стопы) коган кӀело
стуча́ть несов., во что, по чему, чем и без доп. детта; ~ в окно́ кор детта; ~ молотко́м жӀов етта ◊ ~ зуба́ми цергаш етта; се́рдце гро́мко стучи́т дог чӀогӀа деттало
стуча́ться несов., во что детта; ~ в дверь а) (обращаться куда-л.) деха, баха;б) перен. (наступать, приближаться) тӀекхача, гергагӀорта; зима́ стучи́тся в дверь Ӏа тӀекхаьчна
стушева́ться сов. разг. 1) уст. (исчезнуть) къайлада̃ла 2) (оробеть) озадала
стуши́ть сов., что, кул. [Ӏаьнарехь] цӀийдала
стыд м эхь [хетар]; к моему́ ~у́ эхье делахь а; сайн эхьана; сгоре́ть со ~а́ эхь хетта юьхьах цӀе я̃ла; ~ и срам эхь а, бехк а
стыди́ть несов., кого (укорять) бехк баккха, бехкаш да̃ха
стыди́ться несов., кого-чего эхь хета; ~ люде́й нахах эхь хета; я не стыжу́сь э́того цунах суна эхь ца хета
стыдли́вость ж эхь хетар, эхьалла
стыдли́вый, -ая, -ое эхье, эхь хета[ш долу]
сты́дно в знач. сказ., кому и с неопр. эхь хета; мне ~ суна эхь хета; мне ста́ло ~ суна эхь хийтира; ~ в глаза́ смотре́ть кому-л. цхьанна бӀаьрахьажа эхь хета; как тебе́ не ~?! эхь ца хета хьуна?!
сты́дный, -ая, -ое эхье
стык м 1) (соединение, скрепление) вовшаххоттар, вовшахтасар 2) (место) вовшаххуттийла, хоьттина меттиг ◊ на ~е двух веко́в ши оьмар къаьсташ
стыкова́ть несов., что вовшахтаса
стыкова́ться сов. вовшахтасадала
стыко́вка ж 1. (по гл. стыкова́ть) вовшахтасар 2. (по гл. стыкова́ться) вовшахтасадалар
сты́нуть, стыть несов. шеллуш хила, шелдала; чай сты́нет чай шелло; стыть на ветру́ махехь шелдала; ру́ки сты́нут куьйгаш шелло
сты́чка ж 1) (бой) вовшахтасадалар 2) (ссора) лер-алар; (столкновение) буй-тӀара
стюарде́сса ж стюардесса (кеманан бортбелхахо)
стяг м поэт. байракх
стя́гивать несов. см. стяну́ть 1-4
стя́гиваться несов. см. стяну́ться
стяжа́тель м даккхархо
стяжа́тельство с даккхаралла
стяну́ть сов. 1) кого-что (туго перевязать) тӀеоза, тӀекъовла 2) что (плотно соединить) тӀеоза, тӀекъовла 3) кого-что (куда) тӀеоза; схьагулдан 4) что (снять) схьадаккха, дӀадаккха; ~ одея́ло со спя́щего вижинчунна тӀера юргӀа схьадаккха 5) что, разг. (украсть) дӀадахьа
стяну́ться сов. (собраться в одно место) тӀетаттадала, тӀеозадала, схьагулдала
субальпи́йский, -ая, -ое: ~ие луга́ лаьмнийн цанаш
суббо́т||а ж шот[де]; в ~у шотдийнахь; по ~ам шотденошкахь; в про́шлую ~у дӀадаханчу шотдийнахь; в бу́дущую ~у тӀедогӀучу шотдийнахь; ка́ждую ~у xIop шотдийнахь; по ~ам шотденошкахь
суббо́тн||ий, -яя, -ее шотан; ~ие дни шот денош
суббо́тник м субботник, белхий [бар]; коммунисти́ческий ~ коммунистически белхий
сублима́ция ж хим. сублимаци
сублими́ровать сов. и несов., что, хим. сублимаци ян
субордина́ция ж субординаци (гӀуллакхехь лакхарчарна лахарнаш муьтӀахь болу система)
субсиди́ровать сов. и несов., кого-что гӀо дан, гӀo лаца
субси́дия ж гӀo; де́нежная ~ ахчанца гӀo
субстантива́ция ж лингв. субстантиваци, цӀердешнашка дерзар; ~ прилага́тельных билгалдешнаш цӀердешнашка дерзар, билгалдешнех субстантиваци хилар
субстантиви́роваться сов. и несов. лингв. цӀердаше дерза, цӀердош (или субстантиваци) хила
субста́нция ж филос. субстанци (метафизикин философехь: хӀуманан хийцалуш боху бух)
субтро́пики мн. геогр. субтропикаш (тропикана уллера лаьттан а̃са)
субтропи́ческий, -ая, -ое субтропикин
субъе́кт м 1. грам. (подлежащее) подлежащи, субъект 2. филос. субъект, адам
субъективи́зм м филос. субъективизм (дуьне хьекъалца девзинарг бен дац, ткъа хьекъал долу адам ца хилча, дуьне дан а дац бохучу тӀера идеалистийн философи)
субъекти́вн||ый, -ая, -ое субъектах долу, адамах шех доллу, (цхьаьннан) лаамца долу; ~ая сторона́ преступле́ния зуламан субъектах йолу aгӀo; моё ~ое мне́ние суна-сайнна хетарг 
сувени́р м сувенир, совгӀат 
суверените́т м суверенитет, шен лаамехь хилар; ~ госуда́рства пачхьалкхан суверенитет
сувере́нн||ый, -ая, -ое шен лаамехь; ~ые госуда́рства шайн лаамехь пачхьалкхаш 
суво́ровец м суворовхо 
суво́ровск||ий, -ая, -ое: ~ое учи́лище суворовхойн доьшийла
сугли́нист||ый, -ая, -ое сацкъар-гӀамаран; ~ая по́чва сацкъар-гӀум 
сугли́нок м сацкъар-гӀум 
сугро́б м оьла; ~ы сне́га лайн оьланаш 
сугу́бо нареч. къаьсттина; ~ секре́тный къасттина къайлаха [долу]
сугу́б||ый, -ая, -ое (исключительный) къассттина [долу]; обрати́ть ~ое внима́ние къаьсттина тидам тӀебахийта
суд м суд; наро́дные ~ы́ халкъан суьдаш; Верхо́вный Суд СССР СССР-н Лакхара Суд; реше́ние ~а́ суьдан садам; отда́ть кого-л. под ~, преда́ть кого-л. ~у́ цхьаъ суьде вала; привле́чь кого-л. к ~у́ цхьаъ суьде озо; предста́ть пе́ред ~о́м суьде даха 
суда́к м судак (чӀерийн тайпа)
суда́чить несов., о ком-чём, разг. лен 
суде́бный, -ая, -ое суьдан; ~ый пригово́р суьдан кхел; ~ое де́ло суьдан гӀуллакх 
суде́йский, -ая, -ое 1): суьдхойн; ~ая колле́гия суьдхойн коллеги 2) спорт. кхелахочун
суди́мость ж юр. лаьцна хилар; снять ~ лаьцна хилар дӀадайа (или тӀера дӀадаккха)
суди́ть несов. 1) кого-что суд ян 2) о ком-чём ойла ян, дийца; судя́ по всему́ доллучун (или доллучух а) ойла йича; я сужу́ по себе́ сайн хьелашца дусту аса 3) что и без доп., спорт. кхелахо хила, кхел ян ◊ нам не суждено́ бы́ло встре́титься вовшахкхета яздина ца хиллера тхан
суди́ться несов. 1) с кем-чем (обращаться в суд) суьде дала; я с ним сужу́сь со цуьнца суьде ваьлла 2) (быть под судом) суьдехь (или суьде делла) хила 
су́дно 1 с (мн. суда́) кема 
су́дно 2 с (мн. су́дна) (подкладное) тас 
судове́рфь ж хикеманийн верфь 
судовладе́лец м хикеманан да, хикема дерг 
судовожде́ние с хикеманашлелор 
судов||о́й, -а́я, -о́е [хи]кеманан; ~а́я кома́нда хикеманан команда 
судо́к м судок (чучча яйш)
судомо́йка ж пхьегӀаш юьлург 
судопроизво́дство с дов лелор 
судоремо́нтный, -ая, -ое хикеманаш таден 
су́дорога ж пхенаш озор; зийзар 
су́дорожн||ый, -ая, -ое пхенаш озоран; ~ые движе́ния пхенаш озоран болам; ~о (нареч.) пла́кать кӀажваххана велха 
судострое́ние с хикеманаш дар 
судострои́тель м хикеманашдархо 
судострои́тельн||ый, -ая, -ое хикеманаш ден;~ая верфь хикеманаш ден верфь 
судоустро́йство с юр. суд лелор 
судохо́дн||ый, -ая, -ое хикеманаш лела; ~ая река́ хикеманаш лела хи 
судохо́дство с хикеманаш лелар 
судьб||а́ ж кхел, йоза, кхоллам; у них ра́зные су́дьбы кхолламаш тайп-тайпана бу церан; ~ы наро́да халкъан кхоллам ◊ каки́ми ~ами? (приехал) хӀун хилла кхечи хьо кхуза?; бро́сить на произво́л ~ы́ шена луъург хилахьара аьлла дӀатаса; во́лею су́деб кхоллам хиларна
судья́ м в разн. знач. суьдхо, кхелахо; наро́дные су́дьи халкъан кхелахой (или суьдхой); он вам не ~ хьуна хӀума олийла йолуш вац и
суеве́рие с доьгӀначух тешар 
суеве́рный, -ая, -ое доьгӀначух теша; ~ челове́к доьгӀначух теша стаг 
суета́ ж дӀасаидар, сихалла 
суети́ться несов. дӀасаида, сиха лела 
суетли́вость ж сихалла, сих а лелар 
суетли́вый, -ая, -ое сиха лела 
сужа́ть(ся) несов. см. су́зить(ся) 
сужде́ние с хетарг
су́женая ж уст. (невеста) тӀехьийзарг 
суже́ние с 1. (по гл. су́зить) гатдар 2. (по гл. су́зиться) гатдалар 3. (место) гатдина (или гатделла) меттиг 
су́женый м уст. (жених) тӀехьийза кӀант 
су́живать(ся) несов. см. су́зить(ся) 
су́жу, су́зишь и т. д. буд. от су́зить

сужу́(сь), су́дишь(ся) и т. д. наст. от суди́ть(ся)
су́зить сов., что 1) (сделать у́же) гатдан 2) перен. жимдан, духаоза
су́зиться сов. 1) гатдала 2) перен. (сократиться) жимдала, духаозадала
сук м 1) (боковой отросток) га 2) (в бревне, доске) шад 
су́ка ж зуд
сукн||о́ м исхар, маша; обтяну́ть ~о́м тӀе исхар тоха; дороги́е су́кна деза исхарш ◊ положи́ть под ~о́ дӀа а диллина дита
сукова́т||ый, -ая, -ое шеддаш долу; ~ая па́лка шеддаш долу гӀаж 
суко́нка ж исхаран цуьрг 
суко́нн||ый, -ая, -ое машин, исхаран; ~ые брю́ки машин хеча ◊ ~ый язы́к шога мотт
су́кровица ж соьла, цӀандар 
сулема́ ж сулема (дӀаьвше хӀума)
сули́ть несов., что кому, разг. дала хьахо, лур ду ала 
султа́н 1 м (титул) хонкар 
султа́н 2 м (украшение) хонкар 
султана́т м хонкаран Ӏедал 
сум||а́ ж уст. тӀоьрмиг ◊ ходи́ть с ~о́й тӀоьрмигца лела 
сумасбро́д м, ~ка ж телхинарг 
сумасбро́дный, -ая, -ое телхина 
сумасбро́дство с телхина хилар 
сумасше́дший, -ая, -ее 1. тилла, хьерадаьлла; ~ая ско́рость хьераваьлча санна сиха; ~ий дом хьерабевллачеран цӀа 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж хьерадаьлларг
сумасше́ствие с хьерада̃лар, тилар; э́то ~, то что ты де́лаешь ахь дийриг хьераваьллачо а дийр дац 
сумато́х||а ж кегари; в ~е кегари хиллачохь
сумбу́р м гӀурт; у него́ [по́лный] ~ в голове́ цӀена гӀурт бу цуьнан коьрта чохь
сумбу́рн||ый, -ая, -ое гӀypтe; ~ые представле́ния о чем-л. гӀурте кхетам
су́меречн||ый, -ая, -ое маьркӀажа, бодане; ~ая пора́ маьркӀажа хан; ~ый свет бодане серло
су́мерк||и мн. бода; (вечерние) маьркъаже; боданаш; наступи́ли ~и маьркӀажа хан хилла; в ~ах бодашкахь
суме́ть сов., с неопр. хаа; (смочь) кархда̃ла; ~ сде́лать дан хаа; он не суме́л найти́ цунна каро ца хии
су́мка ж тӀоьрмиг ◊ пасту́шья ~ бот. кӀаьнзиг, потак
су́мм||а ж 1) мат. жамӀ, дерриг а 2) (количество денег) ахча; значи́тельная ~а дикка ахча; кру́пные ~ы дуккха а ахча; небольша́я ~а гӀехь ахча 3) перен. дерриг; в ~е дерриг а
сумма́рн||ый, -ая, -ое жамӀан; ~ые све́дения жамӀан хаамаш
сумми́ровать несов., что жамӀ дан
су́мочка ж тӀоьрмиг
су́мрак м бода
су́мрачн||ый, -ая, -ое 1) бодане [долу]; ~ое у́тро бодане Ӏуьйре 2) перен. (угрюмый) бодане; ~ое лицо́ бодане юьхь
су́мчат||ый, -ая, -ое зоол. 1. гай-тӀоьрмиге; ~ые живо́тные гай-тӀоьрмиге дийнаташ 2. в знач. сущ. ~ые мн. гай-тӀоьрмигенаш
сумя́тица ж разг. гӀурт; у него́ ~ в голове́ коьртехь гӀурт бу цуьнан
сунду́к м тӀорказ
су́нна ж сунна
сунни́зм м суннаталла (ислам-динан суннатхойн болам)
сунни́т м, ~ка ж суннатхо
су́нуть сов. 1) что Ioттa, долла 2) кому, перен., прост. (дать взятку) дала, кховдо
су́нуться сов. 1) куда [дӀа]гӀорта; (полезть) эккха, лелха 2) (вмешаться) 
юкъаэккха ◊ куда́ ни су́нься мичча иккхича а
суп м чорпа; мясны́е ~ы́ жижган чорпеш
суперобло́жка ж супермужалт (переплёт тӀехулара мужалт)
суперфосфат м хим. суперфосфат (апатитаххий, фосфоритаххий дина фосфоран туьха)
су́песок м гӀум-латта
супесча́н||ый, -ая, -ое гӀум-лаьттан; ~ая по́чва гӀум-латта
супов||о́й, -а́я, -о́е чорпин, чорпа молу; ~ая ло́жка [чорпа молу] чада
супо́нь ж (ремень для хомута) чӀичкъа
супоро́с[н]ая: ~ свинья́ жаргӀа хьакха
супру́г м майра
супру́га ж сесаг, зуда
супру́ги мн. мар-зуда
супру́жеск||ий, -ая, -ое мар-зудчун; ~ие отноше́ния мар-зудчун юкъаметтигаш
супру́жество с мар-зуда хилар
сургу́ч м сургуч, балоз
сургу́чный, -ая, -ое сургучан, балозан
суре́пка ж бот. кӀелхьардиг, чхьовг
суро́вость ж буьрсалла, луьралла
суро́в||ый, -ая, -ое 1) буьрса, луьра; ~ая зима́ буьрса Ӏа; ~ый челове́к буьрса стаг; он суро́в со мной иза соьца буьрса ву; ~о (нареч.) обойти́сь с кем цхьаьнца буьрса хила 2) (угрюмый) луьра 3) (о материале) морса; ~ое полотно́ морса гата
суро́к м дӀам
суррога́т м суррогат (башхалонаш таръеш йина хӀума)
сурьма́ ж сурьма (хим. элемент)
суса́льный, -ая, -ое: ~ое зо́лото хи дуьллу деши
су́слик м оьпа
су́сло с совсалла
суста́в м гола, хоттар
суставно́й, -а́я, -о́е голийн, хоттарийн; ~ ревмати́зм мед. голийн энаш
суста́вчатый, -ая, -ое голаш йолу, хотторш долу
су́тки мн. де-буьйса; кру́глые ~ дуьззина де-буьйса; дво́е су́ток ши де-буьйса; два ра́за в ~ дийнахь-бусий цкъа
су́толока ж кегари; в ~е кегарехь
су́точн||ый, -ая, -ое 1. де-буьйсанан, де-буьйса даьлла 2. в знач. сущ. ~ые мн. суточни (командировкехь де-буьйса даккхарна лун ахча)
суту́лить несов., что: ~ спи́ну букъ букара бан
суту́литься несов. букардаха, букардола
сутулова́тый, -ая, -ое, суту́лый, -ая, -ое букар[доьлла], букардахна
суть ж дух; ~ де́ла гӀуллакхан дух; войти́ в ~ де́ла гӀуллакхан духе кхиа ◊ по су́ти де́ла ма-дарра аьлча гӀуллакхан духе кхиъча
сутя́га м и ж разг. суьдехула леларг
сутя́жничать несов. суьдехула лела
суфлёр м театр. суфлёр (къайлахула ролийн дешнаш дӀаолу белхахо)
суфлёрск||ий, -ая, -ое суфлёран; ~ая бу́дка суфлёран будка
суфли́ровать несов., что, кому суфлёралла дан, дӀаала
су́ффикс м грам. суффикс
суффикса́льный, -ая, -ое грам. суффиксийн, суффиксальни; ~ спо́соб образова́ния но́вых слов керлачу дешнийн кхолладаларан суффиксийн кеп
суффикса́ция ж грам. суффиксаци (суффиксаш дешан хӀоттамца хилар, цаьрца дош кхолладалар)
суха́рь м сухар (дакъийнчу бепиган цастар)
су́хо 1. нареч. (сдержанно, холодно) декъа, шийла; (нелюбезно, нехотя) дог ца догӀуш; он при́нял нас сли́шком ~ дукха шийла тӀеийцира цо тхо 2. в знач. сказ. дакъадала; у меня́ в го́рле ~ сан легаш дакъаделла; на дворе́ ~ арахь якъаелла
сухове́й м бекъа мох, бовха мох
сухогру́з м (судно) [декъчу киранан] хикема
суходо́л м aтaгӀe
сухожи́лие с анат. хьорзам, кӀоз йохург ◊ ахилле́сово ~ анат. кӀажин пха
сух||о́й, -а́я, -о́е 1) (не мокрый, не влажный, просохший) дакъаделла; декъа; ~о́й кли́мат екъа климат; ~а́я ве́тка декъа га; ~о́е полоте́нце декъа гата; ~о́й во́здух декъа хӀаваъ; ~а́я ме́стность екъа меттиг; ~о́е помеще́ние екъа чоь; ~и́е цветы́ дакъаделла зезагаш; ~а́я рука́ дакъаделла куьг; ~о́е ру́сло декъа харш; ~а́я доро́га бекъа некъ; ~а́я по́чва декъа латта; ~о́й хлеб декъа бепиг; ~и́е фру́кты бакъийна стоьмаш; ~о́е молоко́ якъийна шура 2) (сухощавый) декъана; (о животных) оза 3) перен. декъа, шийла; ~о́й приём шийла тӀеэцар; он сух со все́ми массаьрца а шийла ву и ◊ ~о́й ка́шель екъа йовхарш; вы́йти ~и́м из воды́ хьовзам боцуш кӀелхьарва̃ла; ~о́й счёт (в игре) екъа чот; ~о́й за́кон бекъа бехкам 
сухоло́м м декъа дечиг 
сухолюби́вый, -ая, -ое йокъо еза 
сухомя́тк||а ж разг.: сиде́ть на ~е бекъачу кхачи тӀехь Ӏан 
сухопа́рый, -ая, -ое разг. декъана 
сухопу́тн||ый, -ая, -ое лаьттахулара; ~ые доро́ги лаьттахулара некъаш; ~ые войска́ гӀа̃ш эскарш 
сухосто́й м собир. дакъаделла дитташ 
су́хость ж 1)йокъо 2) (климата и т. п.) йокъалла 3) перен. векъа хилар
сухофру́кты мн. бакъийна стоьмаш, якъоргаш
сухоща́вый, -ая, -ое декъана, хесара 
сучён||ый, -ая, -ое: ~ые ни́тки даьӀна тай
сучи́||ть несов. 1) что (нитки) даӀа 2) чем лесто; ребёнок ~т но́жками беро когаш лестабо
сучкова́тый, -ая, -ое шеддаш долу 
суч||о́к м 1) зуьгалг, га (ветка) 2) шад (остаток сучка в доске) ◊ без ~ка́ без задо́ринки ала хӀума доцуш
су́ш||а ж латта; на ~е и на мо́ре лаьтта тӀехь а, хӀурда тӀехь а 
су́ше сравн. ст. от сухо́й и су́хо

сушён||ый, -ая, -ое дакъийна; ~ые я́блоки Ӏежийн гаьргаш 
суши́лка ж дакъорг
суши́льн||ый, -ая, -ое дакъаден; ~ый шкаф дакъаден шкаф; ~ая печь дакъаден пеш
суши́ть несов. что 1) дакъо [шхила]; дакъадан; ~ бельё бедарш якъо 2) (впрок)~ фру́кты стоьмаш бакъо
суши́ться несов. дакъалуш хила, дакъадала
су́шк||а ж 1. (по гл. суши́ть) дакъадар, дакъор 2. (по гл. суши́ться) дакъадалар 3. (баранка) чкъург 
сушь ж разг. (о погоде) йокъо 
суще́ственн||ый, -ая, -ое ладам боллуш (действительный, реальный) баккъалле а, баккъалле а долу; э́то весьма́ ~о иза ладам боллуш ду
существи́тельное с, тж. и́мя ~ грам. цӀердош
существ||о́ 1 с (сущность) дух; ~о́ де́ла гӀуллкхан дух; говори́ть по ~у́ дийца дезарг дийца
существо́ 2 с (живой организм) са долу (или чуьра) хӀума, дийна хӀума
существова́ни||е с 1) (жизнь) да̃хар; сре́дства к ~ю Iap-да̃харан рицкъ 2) (наличие кого-чего-л.) хилар; я не знал о ~и э́того докуме́нта и документ хилар ца хаьара суна
существова́ть несов. 1) (жить) даха 2) (иметь, быть) хила 
существу́ющ||ий, -ая, -ее 1. долу 2. в знач. сущ. ~ее с долуш дерг; всё ~ее дерриг а долуш дерг
су́щ||ий, -ая, -ее: э́то ~ая пра́вда иза цӀена бакъдерг ду; э́то ~ие пустяки́ иза хӀумма а доцург ду
су́щност||ь ж дух ◊ в ~и [говоря́] в знач. вводн. сл. ма-дарра (или духхера) аьлча
сую(сь), суёшь(ся) и т. д. наст. от сова́ть(ся)
суя́гная ж (об овце) пхора, дехкар (или Iaxapx) долу; (о козе) пхора, ехкар йолу
сфабрикова́ть сов., что кхолла
сфальцева́ть сов., что фальц ян
сфальши́вить сов. харц хила
сфе́р||а ж 1) (предел действия чего-л.) кхоче; ~а бо́я тӀом кхоче; ~а де́йствия артилле́рии яккхий тоьпаш кхоче 2) мат. (шар) горгалла; (поверхность) тӀехуле 3) перен. (среда) сфера, го, юкъ; в на́шей ~е вайна юкъахь; чу́вствовать себя́ в свое́й ~е шена бевза-безачарна юкъахь санна хила; шен гонехь хета ◊ ~а влия́ния Ӏаткъам кхоче
сфери́ческий, -ая, -ое горга
сфинкс м сфинкс (Мисарахь: тӀулган лом)
сформирова́ть сов., что (организовать) кхио, дан, вовшахтоха; ~ коллекти́в коллектив кхио (или ян); ~ хара́ктер амалш кхио; ~ прави́тельство правительство вовшахтоха
сформирова́||ться сов. кхиа, хила, вовшахкхета; ~лся хоро́ший коллекти́в дика коллектив кхиъна; его́ хара́ктер ещё не ~лся цуьнан амал хӀинца а кхиъна яц
сформова́ть сов., что кепа тоха
сформули́ровать сов., что формулировка ян, хӀотто; ~ програ́мму программа хӀотто
сфотографи́ровать сов., кого-что сурт даккха
сфотографи́роваться сов. [шен] сурт даккха
схалту́рить сов. разг. гӀучӀа бан, цхьа бахьана дан
схвати́ть сов. 1) кого-что катоха, [катоьхна] схьалаца; ~ за́ руку катоьхна куьг схьалаца 2) что, разг. (болезнь) кхета; ~ просту́ду шелонан цамгар кхета 3) что, перен., разг. (понять, усвоить) схьалаца, кхета
схвати́ться сов. 1) за кого-что катоха; ~ за ружьё тоьпах катоха 2) с кем (вступить в борьбу) чугӀорта, тасадала; ~ с враго́м мостагӀчух тасавала; ~ друг с дру́гом вовшахтасадала ◊ ~ за го́лову коьртах каетта
схва́тк||а ж 1) (стычка) вовшахтасадалар 2) чаще мн. ~и (боли) лазар да̃р; родовы́е ~и бер деш лазар да̃р 3) (спор) къовсадалар, къовсар
схва́тывать(ся) несов. см. схвати́ть(ся)
схе́ма ж схема, план, сурт
схемати́ческ||ий, -ая, -ое 1) схемин кепехь; ~ое изображе́ние радиоприёмника радиоприёмник схемин кепехь гайтар 2) (в общих чертах) схемин кепара; ~ий пока́з жи́зни схемин кепара дахар гайтар
схемати́чность ж схемин кепахь хилар
схемати́чный, -ая, -ое схематични долу, схемин кепехь
схитри́ть сов. хӀилла дан
схлы́ну||ть сов. охьахьада; вода́ ~ла хи охьахьаьдира
сход м 1) (спуск) охьане 2) (собрание) гулам
сходи́ть1 сов. даха[на да̃н]; ~ за водо́й хи да̃н даха
сход||и́ть2 несов. см. сойти́; не ~я́ с ме́ста меттах ца до̃луш
сходи́ться несов. 1) см. сойти́сь; 2) (быть похожими) цхьатера хила; мы схо́димся во взгля́дах ойланашкахь вай цхьатерра ду
схо́дка ж уст. гулдалар, гулам; студе́нческая ~ студентийн гулам
схо́дни мн. охьагӀойла
схо́дн||ый, -ая, -ое 1) (похожий) тера 2) разг. (подходящий): ~ая цена́ гӀехьа мах
схо́дство с [цхьа]тералла; ~ во взгля́дах ойланашкахь цхьатералла
схола́стика ж схоластика (1 филос. – динан догманаш Ӏилманан теорица чӀагӀъян гӀиртина юккъерчу оьмарерчу философин боламан га; 2. дахарна пайдехь доцу хаар, дешар, пайденза ойланаш яр)
схоласти́ческий, -ая, -ое схоластикин
схорони́ть сов., кого-что, прям. и перен. дӀадолла; ~ ста́рца воккха стаг дӀаволла
сца́пать сов., кого-что, разг. (схватить) катоха
сцеди́ть сов., сце́живать несов., что (напр. вино) литта
сцементи́ровать сов., что цемент тоха
сце́н||а ж 1) (театральные подмостки, театр) сцена; пойти́ на ~у артист ваха 2) (часть действия) сурт, сцена; втора́я ~а тре́тьего де́йствия кхозлагӀчу даран шолгӀа сурт 3) перен. разг. (ссора) кеп, сурт; она́ устро́ила мне стра́шную ~у чӀогӀа кеп хӀоттийра цо суна ◊ сойти́ со ~ы юкъарадала
сцена́рий м сценари
сценари́ст м сценарист, сценарихо
сцени́ческий, -ая, -ое сценарин
сцени́чный, -ая, -ое сценаллин
сцепи́ть сов., что вовшахтаса; ~ ваго́ны вагонаш вовшахтаса
сцепи́ться сов. 1) вовшахтасадала 2) с кем, разг. (поссориться) вовшахтасадала
сце́пка ж 1. (действие) вовшахтасар 2. (приспособление) вовшахтосург
сцепле́ние с 1. (по гл. сцепи́ть) вовшахтасар 2. (по гл. сцепи́ться) вовшахтасадалар
сцепля́ть(ся) несов. см. сцепи́ть(ся)
сце́пщи||к м, ~ца ж ж.-д. вовшахтасархо
счастли́в||ец м, ~ица ж ирсениг, ирс дерг; ты ~ хьо ирсе [стаг] ву
сча́стливо нареч. ирсе; ~ жить ирсе даха ◊ счастли́во остава́ться! марша Ӏойла!
счастли́вчик м ирсениг, ирс дерг
счастли́в||ый, -ая, -ое ирсе, ирс долу; я сча́стлив со ирсе ву ◊ ~ый слу́чай ирс хилла; ~ого пути́! некъ дика хуьлда хьан!
сча́сть||е с ирс ◊ попыта́ть ~я ирсе кхача гӀорта; к ~ю, по ~ю ирсана; на моё ~е сан ирсана
счесть сов. 1) кого-что и без доп. (сосчитать) лара; сочти́ де́ньги ахча лара 2) кого-что кем-чем или за кого-что, с союзом «что» лара; я сочту́ э́то свои́м до́лгом сайн декхарехь лорур ду аса и
сче́сться сов. лара; свои́ лю́ди – сочтёмся погов. вай-м цхьаъ дара, дӀадекхалур вайн 
счёт м 1. (действие) ларар, ларадалар; вести́ ~ деньга́м ахчанан чот лело 2. (результат) ларам, чот; матч зако́нчился со ~ом 3 : 2 (три : два) чот 3 : 2 (кхоъ : шиъ) йолуш чекхъелира матч 3. (документ) счёт; лицево́й ~ шен цӀарах счёт; теку́щий ~ карара счёт; подписа́ть счета́ счёташ тӀе куьг таӀо; откры́ть ~ счёт схьаелла; закры́ть ~ счёт дӀакъовла; без ~у чот йоцуш; потеря́ть ~ чему-л. чотах тила; в коне́чном ~е тӀаьххьарчу хьесапехь; не в ~ лоруш дац; рабо́тать в ~ бу́дущего го́да тӀедогӀучу шеран чоьтах болх бан; за ~ чего-л. цхьаьннан чоьтах; отнести́ за ~ кого-л. (или на чей-л. ~) цхьаьннан чоьтехь лара; име́ть на [своём] ~у счёта тӀехь хила; сбро́сить (или ски́нуть) со ~а (или со счето́в) чоьтера дӀадаккха; э́то не в ~ и лоруш дац; э́то ска́зано на твой ~ хьох лаьцна аьлла иза; приня́ть на свой ~ шена тӀелаца; за чей-л. ~ цхьаьннан чотах; быть у кого-л. на хоро́шем ~у цхьанна дика хеташ (или дика лоруш) хила
счётно-реша́ющ||ий, -ая, -ее чот-хьесапан; ~ая маши́на чот-хьесапан машина
счётн||ый, -ая, -ое лору, лоруш долу; ~ая маши́на лоруш йолу машина; ~ая лине́йка лору сизхьокхург 
счетово́д м счетовод, хьесаплелорхо 
счетово́дство с хьесаплелор 
счётчик м 1) (лицо) ларархо 2) (прибор) лорург; электри́ческий ~ электричество лорург
счётчица женск. к счётчик 1 
счёты мн. счёташ; счита́ть на ~ах счёташца лара
счисле́ни||е с мат. ларар; десяти́чная систе́ма ~я иттаннашца лараран система 
счи́стить сов., что (сделать чистым) дӀацӀандан; (снять слой, кожуру и т. п.) тж. [дӀа]даккха; ~ кожуру́ с апельси́на апельсина тӀера чкъор дӀадаккха 
счи́ститься сов. дӀацӀандала 
счи́танн||ый, -ая, -ое лерина, кӀеззиг; оста́лись ~ые дни кӀеззиг денош дисна
счита́||ть несов. 1) кого-что и без доп. лара, дагардан; ~ть до ста бӀенна тӀе кхаччалц дагардан; ~ де́ньги ахча лара 2) с чего (вести начало) лара; ~я с сего́дняшнего дня тахана дуьйна лара 3) кого-что кем-чем или за кого-что, с союзом «что» лара; я ~ю его́ хоро́шим специали́стом аса дика говзанча лору иза
счита́||ться несов. 1) с кем-чем лара, лоруш хила; ~ться с чьим-л. мне́нием цхьанна хетарг лоруш хила 2) кем-чем (слыть) лара, лоруш хила; он ~ется лу́чшим пловцо́м дикаха волу неканча лоруш ву иза 3) (приниматься в расчёт) лара, лоруш хила; э́то не ~ется и лоруш дац; не ~ться ни с чем хӀуьа а хиллехь а 
счища́ть(ся) несов. см. счи́стить(ся)
сшиба́ть несов., сшиби́ть сов., кого-что, разг. (ударом) [тоьхна] дожо; (толчком) [дӀатеттина]дожо, [дӀатеттина] охьатоха 
сшива́ть несов. см. сшить 2 
сши́тый, -ая, -ое тегна; хорошо́ ~ костю́м дика тегна костюм
сшить сов., что 1) тега; (у портного и т. п.) тегийта; пла́тье я сошью́ сама́ коч ас айса тоьгур ю; ~ костю́м в ателье́ ательехь костюм тегийта 2) (вместе) вовшахтега; ~ два куска́ мате́рии кӀадин ши кийсиг вовшахтега 
съеда́ть несов. см. съесть 
съеде́ние с: отда́ть кого-л. на ~ кому-л. цхьаъ цхьанна важа дӀавала
съедо́бн||ый, -ая, -ое даа мега[ш долу]; ~ая трава́ яа мега буц
съе́ду(сь), съе́дешь(ся) и т. д. буд. от съе́хать(ся)
съёживаться несов., съёжиться сов. хаба 
съезд м 1. (прибытие) схьагулдалар, схьадахкар; ~ госте́й хьеший схьагулбалар 2. (собрание) съезд, гулам; парти́йный ~ партин съезд 3. (спуск) охьане, охьагӀойла
съе́здить сов. даха; (туда и обратно) дахна да̃н; ~ в го́род на маши́не машинахь гӀала вахна ван 
съе́здовский, -ая, -ое съездан 
съезжа́ть(ся) несов. см. съе́хать(ся) 
съёмка ж 1) фото, кино сурт даккхар; (киносъёмка) тж. кино яккхар; заме́дленная ~ меллаша деш сурт даккхар 2) (плана и т. п.) план яккхар
съёмный, -ая, -ое тӀера [доккхуш] долу, схьадоккхуш долу
съёмочн||ый, -ая, -ое кино йоккху; ~ая площа́дка кино йоккху майда
съёмщи||к м, ~ца ж петархо; отве́тственный ~ жоьпаллин петархо
съестн||о́й, -а́я, -о́е 1. юучун, юу[ш долу]; ~ы́е припа́сы лахьанан тӀаьхьалонаш 2. в знач. сущ. ~о́е с юург
съесть сов., что даа; я съем весь хлеб доллу бепиг дуур ду аса; съешь всё дерриг а даахьа ◊ он на э́том де́ле соба́ку съел и гӀуллакх карадирзина ву иза
съе́ха||ть сов. 1) (сверху) охьадаха, чухахкадала; я съе́ду с горы́ на лы́жах лам тӀера когсалазаш тӀехь охьагӀур ву со 2) разг. (в сторону) агӀорда̃ла; га́лстук ~л на́бок галстук агӀоръяьлла 3) разг. (уехать) дӀадаха; они́ ~ли с кварти́ры уьш петарера дӀабахна
съе́хаться сов. [схьа]гулдала, вовшахкхета; делега́ты съе́дутся на съезд делегаташ съезде схьагуллур бу 
съехи́дничать сов. разг. Ӏиттарш ян 
съязви́ть сов. Ӏоттар ян 
сы́воротка ж 1) (молочная) морза 2) биол., мед. сыворотка (молха)
сыгра́ть сов. 1) что ловзо; ~ роль роль ловзо; 2) что, во что ловза, бал баккха; ~ в волейбо́л волейболах ловза; ~ па́ртию в ша́хматы шахматех бал баккха 3) что, на чём лакха; ~ на скри́пке Ӏад хьокху пондар лакха ◊ ~ сва́дьбу ловзар дан; ~ шу́тку с кем-л. цхьаьнца бегаш бан 
сы́знова нареч. разг. юха а
сын м (мн. ~овья́ и высок. ~ы́) кӀант, воӀ; мои́ ~овья́ сан кӀентий; ста́рший ~ воккхаха волу кӀант; ~ своего́ наро́да шен халкъан воӀ; ~ы́ оте́чества даймехкан кӀентий
сыни́шка м ласк. кӀанталг 
сыно́вний, -яя, -ее кӀентан; ~ долг кӀентан декхар
сыно́к м ласк. и обращ. кӀант 
сы́пать несов., что дохка; (сверху) хьарса ◊ ~ остро́тами ира дешнаш тӀекхохка; сы́плет до́ждик догӀа тӀекхоьхкина
сы́паться несов. Ӏена, охьаэха, чуэха; из ды́рки сы́плется мука́ Ӏуьргара дама охьаоьху
сыпно́й, -а́я, -о́е: ~ тиф долу ун 
сыпня́к м разг. долу ун 
сыпу́чий, -ая, -ее сорса; ~ие тела́ сорса хӀуманаш
сыпь ж кхарта; покры́ться ~ю кхартанаша дуза
сыр м нехча; пла́вленые ~ы́ кӀеда нехча; кру́глые ове́чьи ~ы́ горга жен нехча; он как ~ в ма́сле ката́ется махьарла дахна жаннаш санна токхе ву и
сыр-бор м: из-за чего́ ~ загоре́лся? и стенна тӀехула хилла? 
сыре́ть несов. тӀунлуш хила, тӀундала 
сыре́ц м: хло́пок-~ бамба-аьргалла; кирпи́ч-~ буьйда кибарчиг
сы́рни||ки мн. (ед. ~к м) кул. кӀалд-долманаш
сы́рный, -ая, -ое нехчин; ~ за́пах нехчин хьожа
сы́ро в знач. сказ. безл.: на у́лице ~ арахь тӀуьна ю 
сырова́р м нехчаяккхархо 
сыроваре́ние с нехча яккхар 
сырова́ренный, -ая, -ое нехча йоккху; ~ заво́д нехча йоккху завод 
сырова́рня ж нехча йоккхийла 
сырова́тый, -ая, -ое тӀуьно 
сырое́жка ж (гриб) буьйдалг 
сыр||о́й, -а́я, -о́е 1) (влажный) тӀуьна; ~ы́е про́стыни тӀуьна лоччарш; ~ая пого́да тӀуьна де; ~а́я ме́стность тӀуьна меттиг; ~о́е помеще́ние тӀуьна чоь; ~о́й кли́мат тӀуьна климат 2) (неварёный, недоваренный, непропёкшийся) буьйда; ~о́е молоко́ буьйда шура; ~ы́е о́вощи буьйда хасстоьмаш; ~о́й хлеб буьйда бепиг 3) тж. перен. (необработанный, недоработанный) аьрга; ~о́й материа́л аьрга сурсат; расска́з ещё ~о́й дийцар хӀинца а аьрго ду 
сыро́к м кӀалд (кепа тоьхна я лалийна)
сыромя́тный, -ая, -ое: ~ая ко́жа хьийна неӀ
сы́рость ж тӀуналла 
сырьё с аьргалла
сырьево́й, -а́я, -о́е аьргаллин; ~ая ба́за аьргаллин база
сыска́ть сов., кого-что, разг. лаха, каро; я тебя́ и под землёй сыщу́ лаьтта бухахь а карор ву суна хьо
сы́тно нареч. токхе; ~ пообе́дать токхе юург яа
сы́тн||ый, -ая, -ое токхе; ~ая еда́ токхе юург
сы́тость ж токхалла
сы́тый, -ая, -ое 1) дуьзна; я сыт со вуьзна ву 2) разг. (упитанный) дерстина; ~ скот дерстина даьхний
сыч м бухӀа ◊ ~о́м гляде́ть (или смотре́ть, сиде́ть) гуьйренан де санна, кхоьлина хила
сычу́г м 1) (отдел желудка жвачных) шоьшла 2) (кушанье) кхарзарш
сычу́жина ж шо
сы́щик м лахарча
сыщу́, сы́щешь и т. д. буд. от сыска́ть

сэконо́мить сов., что, на чём кхоо, кхоадан
сюда́ нареч. кхуза
сюже́т м. лит. сюжет (чулацам); ~ расска́за дийцаран сюжет
сюи́та ж муз. сюита
сюрпри́з м сюрприз; (подарок) тж. совгӀат; (неожиданность) тж. хазахетийтар
сюрту́к м сюртук 
сюсю́канье с цӀаст дар
сюсю́кать несов. цӀаст дан
ся́ду, сядешь и т. д. буд. от сесть

сяк: [и] та́к и ся́к ишта а, вуьшта а; то та́к, то ся́к цкъа ишта, юха вуьшта; ни та́к ни ся́к я ишта а я вуьшта а
ся́м: [и] та́м и ся́м цигахь а, кхузахь а; то та́м, то ся́м цкъа цигахь, ткъа кхузахь; ни та́м ни ся́м я цигахь а, я кхузахь а 
Т
та ж см. тот
таба́к м тонка; кури́тельный ~ узу тонка; ню́хательный ~ хьожу йоккху тонка; жева́тельный ~ бага дуьллу тонка

табаке́рка ж тонкадухкург

табаково́д м тонкалелорхо

табаково́дство с тонкалелор

табаково́дческий, -ая, -ое тонка леладен, тонкалелоран; ~ райо́н тонка леладен район

таба́чн||ый, -ая, -ое 1) тонкин; ~ый дым тонкин кӀур 2) тонка духку, тонка леладен; ~ый магази́н тонка духку туька; ~ая фа́брика тонка леладен фабрика 3) (о цвете) тонкин басара, тонкин басахь

та́бель м табель (1 список, хӀуманан дӀаязбина ларам; 2 дешархочун отметкаш тӀехь кехат; 3 балха бахкар дӀаязден книшка, журнал)
та́бельн||ый, -ая, -ое табелан; ~ая доска́ табелан у; ~ый учёт табелан ларам

та́бельщик м, ~ца ж табелхо, табельщик

табле́тк||а ж таблетка, буьртиг, молха; ~и от ка́шля йовхарийн буьртигаш

табли́ца ж таблица; ~ умноже́ния эцаран таблица; ~ вы́игрышей кхожан таблица

табли́чка ж 1) уменьш. от табли́ца; 2) у

табли́чный, -ая, -ое таблицин

табло́ с нескл. табло (хаамийн у); светово́е ~ на стадио́не стадионера серлонан табло

та́бор м 1) (цыганский) табор 2) разг. (лагерь) четар

та́борный, -ая, -ое таборан

табу́ с нескл. бехкам, дехкар, мотт кхабар

табу́н м рема; ~ лошаде́й говрийн рема

табу́нн||ый, -ая, -ое ремин; (содержащийся в табуне) ремехь долу, ремера; ~ые ло́шади ремера говраш

табунщик м реманхо

табуре́т м, табуре́тка ж гӀант

та́волга ж бот. турс
тавро́ с хӀост

тавро́в||ый, -ая, -ое хӀостан; ~ая ме́тка хӀостан билгало

тавтологи́ческий, -ая, -ое тавтологин

тавтоло́гия ж тавтологи (юх-юха дийцар)
тага́н м очакх

тага́нный, -ая, -ое очакхан

таджи́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж таджик) таджикаш

таджи́кский, -ая, -ое таджикийн; ~ язы́к таджикийн мотт

таёжн||ый, -ая, -ое тайгин; тайгера, тайгехь деха; ~ый охо́тник тайгера таллархо; ~ын посёлок тайгера юрт; ~ая река́ тайгера хи; ~ый пожа́р тайгехь цӀе ялар

таз 1 м (посуда) тас; в ~у теса чохь

таз 2 м анат. хенан даьӀахк

тазобе́дренный, -ая, -ое: ~ суста́в хенап маьӀиг

та́зов||ый, -ая, -ое хенан; ~ые ко́сти хенан даьӀахкаш

таи́нственность ж къайлалла, къайле, къайлаха хилар

таи́нственн||ый, -ая, -ое къайлаха [долу]; ~ый шо́рох къайлахататанаш; с ~ым ви́дом къайлаха долуш санна

та́инство с рел. къайле

таи́ть несов., что 1) (скрывать) дагахь латто, къайладига, дагахь хила; ~ зло́бу про́тив кого-л. цхьанна дагахь оьгӀазло хила 2) (заключать в себе) хьулдан, къайладаккха; ~ в себе́ огро́мные возмо́жности шегахь яккхий таронаш хьулъян

таи́||ться несов. 1) разг. (скрываться) къайлаха лела, къайлаха хила, хьулдала 2) (быть, иметься где-л.) хила; в э́том ~тся кака́я-то та́йна кхунах йоллуш цхьа къайле ю 3) (скрывать что-л. от других) лечкъо, хьулдан, къайладига

тайга́ ж тайга; сиби́рская ~ сибарехара тайга

тайко́м нареч. къайллаха; сде́лать ~ къайллаха дан; ~ от кого-л. цхьаннах къайллаха

тайм м спорт. тайм, мур

та́йн||а ж къайле; хьулам; вое́нная ~ тӀеман къайле; вы́дать чью-л. ~у цхьаьннан къайле гучуяккха; не де́лать ~ы из чего-л. цхьана хӀуманах къайле ца ян; ни для кого́ не ~а цхьанна а къайле яц; сохрани́ть что-л. в ~е цхьа хӀума къайленгахь латто; храни́ть ~у къайле ларъян

тайни́к м къайле ◊ в ~а́х души́ деган къайленашкахь

та́йн||ый, -ая, -ое къайлаха [долу]; ~о (нареч.) от кого-л. цхьаннах къайлаха ◊ ~ое голосова́ние къайлаха кхаж тасар; ~ые вы́боры къайлаха харжамаш

тайфу́н м тайфун (чӀогӀа мох балар)
так 1. нареч. 1) иштта, санна; сде́лай ~ … иштта де...; я ~ и сде́лаю аса иштта дийр а ду; та́к же, как [и]... ... санна...; я де́лаю та́к же, как он цо санна, до аса а 2) (до такой степени) иштта; он ~ измени́лся? иштта хийцавелла иза? 3) разг. (без последствий) иштта; э́то ~ не пройдёт иштта чекхдер дац иза; э́то де́ло оста́вить ~ нельзя́ и гӀуллакх иштта дита мегар дац 4) (без причины, случайно) иштта дӀа; я сказа́л э́то про́сто ~ иштта дӀа элира аса иза 2. союз (но, однако) ткъа; я ведь говори́л, ~ ты и слу́шать не хоте́л аса хьоьга бехира, ткъа хьуна ладогӀа а ца лиира 3. частица 1) разг. (следовательно, в таком случае) ткъа, делахь, хӀета, -м; ~ ты мне не ве́ришь? ткъа хьо сох ца теша-кх?; не тут, ~ там кхузахь ца хилахь, цигахь-м хир ду 2) разг. (ничего особенного) хӀумма а; что с тобо́й? – Так хӀун хилла хьуна? – ХӀумма а 3) утв. хӀаъа; ~, вы не оши́блись хӀаъа, шу гӀалат ца девлла шуна ◊ ~ и быть иштта хинда шена (или дӀа хилийта хӀета); ~ и есть иштта дан а ду; ~ и зна́йте! дӀахаа ду шуна; ~ и́ли и́на́че ишта а, вуьшта а; хӀета а вета а; ирх а пурх а; хьала а, охьа а; та́к как (союз) дела; я ничего́ не уви́дел, та́к как бы́ло уже́ темно́ Ӏаьржа йолу дела, суна хӀумма а ца гира; та́к ли? (сомнения) иштта дуй те?; не та́к ли? (просят подтверждения) иштта дац?; э́то не ~ иза иштта дац; ~ называ́емый олуш долу (или боху); пора́ и́дти, та́к что поторопи́сь дӀадоьлху хан тӀекхаьчна, цундела сихлолахь; на́до вы́йти пора́ньше, ~ что́бы не опозда́ть на по́езд цӀерпоштана тӀаьхьацависархьама, хьалххе арава̃ла веза; е́сли ~, то... иштта делахь-м...; та́к бы и сказа́л иштта дийр дара-кх ткъа; та́к бы и сде́лал иштта эр дара-кх ткъа; ~ во́т вводн. сл. хӀан-хӀа̃н (или делахь хӀета); та́к себе иштта дӀа; та́к на та́к [прихо́дится] иштта дӀа ду-кх; та́к-то! иштта ду-кх!; та́к-то та́к, а всё же иштта-м дара и, делахь а; ~ сказа́ть иштта аьлча; ~ тому́ и быть хирг хинда шена; и ~ да́лее (и т. д.) иштта дӀа кхин а (и. дI. кх.); и та́к и ся́к ишта а, вуьшта а; ни та́к ни ся́к я иштта а, я вуьшта а

та́кже нареч. и союз присоед. иштта; он ~ чита́л э́ту кни́гу иштта цо а ешна и книшка; он лю́бит петь, а ~ и танцева́ть йиш лакха а, иштта хелхавала а лаьа цунна; си́лы проти́вника, а ~ его́ це́ли ещё не́ были изве́стны мостагӀчун ницкъаш а, иштта цуьнан Ӏалашо а хууш яцара

таки частица разг. (тем не менее, все же, однако) -кх; (он) успе́л-~ на по́езд кхии-кх иза цӀерпошта тӀе; он таки не придёт вoгӀyp вац-кх иза

тако́в мест. указ. в знач. сказ. иштта; все они́ ~ы́ массо а иштта бу уьш; ~о́ на́ше мне́ние иштта ду тхуна хетарг ◊ и был ~ хилла меттиг а яйн

так||о́й, -а́я, -о́е мест. 1) указ. иштта [долу], иштта дерг; ~о́й челове́к им не ну́жен иштта стаг ца оьшу царна; ~о́й, како́й есть ма-варра; ~о́й же иштта; он не [совсе́м] ~о́й иштта-м вацара и; не ~о́й уж он хоро́ший иштта дика а вацара и-м 2) опред. иштта; ~а́я она́ краси́вая? иштта хаза ю иза? ◊ в ~о́м слу́чае иштта делахь-м; ~и́м о́бразом цу (или кху) кеппара; кто он ~о́й? и мила ву?; что ~о́е случи́лось? хилларг хӀун ду?

та́кс||а1 ж (расценка) такса; пла́та по ~е таксица мах балар

та́кса2 ж (собака) такса

такса́ция ж мах хӀоттор
такси́ с нескл. такси; легково́е ~ нах лелабен такси; грузово́е ~ киранан такси

такси́ровать сов. и несов., что мах хӀотто
таксо́метр м таксометр (таксин мах гойту аппарат)
такт1 м 1) такт; петь не в ~ тактехь ца лакха 2) разг. (ритм движения) такт; отбива́ть ~ тактехь етта 3) тех. такт; ~ по́ршня поршенан такт

такт2 м гӀиллакх; отсу́тствие ~а гӀиллакх цахилар; челове́к с больши́м ~ом чӀогӀа гӀиллакхе стаг; держа́ть себя́ с ~ом гӀиллакхехь хила

та́к-таки частица разг. (всё-таки) делахь а, хӀетте а, мухха а; он ~ доби́лся своего́ мухха а шениг чекхдаьккхи цо

та́ктик м тактик (тактикин говзанча)
та́ктика ж тактика (тӀеман кечамийн агӀонаш йовзар; цхьана Ӏалашонна тӀекхачаран некъаш)
такти́ческ||ий, -ая, -ое тактически, тактикин; ~ая подгото́вка войск эскаршлахь тактикин кечам бар

такти́чность ж гӀиллакхе хилар, хатӀ хилар

такти́чный, -ая, -ое гӀиллакх долу, гӀиллакхе; ~ челове́к гӀиллакхе стаг

тала́нт м в разн. знач. талант, похӀма; у него́ большо́й ~ йоккха похӀма йолуш ву иза; у него́ большо́й математи́ческий ~ математикехь чӀогӀа талант ю цуьнан; молоды́е ~ы кегийра таланташ

тала́нтливость ж талант хилар, пoxIмалла

тала́нтливый, -ая, -ое талант йолу, похӀме

талисма́н м лагжайна, хӀайкал

та́лия ж гӀодаюкъ; то́нкая ~ юткъа гӀодаюкъ

та́ллий м таллий (хим. элемент)
талму́д м товрат

тало́н м талон; ~ на бензи́н бензинна талон; врач принима́ет по ~ам лоьро талонашца тӀеоьцу ◊ открепи́тельный ~ дӀада̃ларан талон; прикрепи́тельный ~ учёте xIyттy талон

та́л||ый, -ая, -ое дешна; ~ый снег дешна ло; ~ая вода́ ло дешна хи

тальк м мин., фарм. тальк

там 1. нареч. 1) цигахь; бу́ду ~ то́лько за́втра со цигахь кхана бен хир вац 2) разг. (потом, затем) тӀаккха, тӀаьхьа; ~ ви́дно бу́дет, что де́лать дан дезарг тӀаьхьа гур ду 2. частица пренебр. -м + мичара: каки́е ~ у него́ дела́ цигахь гӀулкхаш-м мичара дара цуьнан; како́е ~! мичара!; чего́ [уж] ~! хӀумма а доцург дара и-м! ◊ [и] та́м и ту́т, [и] та́м и ся́м, та́м-ся́м цигахь а, кхузахь а

тамада́ м тхьамда

та́мбур м архит. ж.-д. тамбур

та́мбурный, -ая, -ое тамбуран

тамга́ ж мyxIap, хӀост

тамо́женник м таможхо

тамо́женный, -ая, -ое таможнин

тамо́жня ж таможни (дозанал арахьа йоккхучу тӀера ял йоккху организаци)
та́мошн||ий, -яя, -ее  разг. цигара, цигахь долу; ~ие жи́тели цигара бахархой

тампо́н м мед. тампон

танбу́р м. муз. пондар

та́нгенс м мат. тангенс

та́нго с нескл. танго (хелхаран цӀе)
танде́м м тандем (1 агрегатехь машинаш я меженаш дӀанисъяран къепе; 2 Ӏаьнарца болх бен машина; 3 шиъ тӀехуу вилиспет)
та́н||ец м хелхар; наро́дные ~цы халкъан хелхарш

танк м танк

та́нкер м мор. танкер (кочалла чохь хикема)
та́нкерный, -ая, -ое танкеран

танке́тка ж танкетка (жима танк)
танке́тки мн. (ед. ~а ж) танкеткаш (мачаш)
танки́ст м танкист

танки́стский, -ая, -ое танкистан

та́нков||ый, -ая, -ое танкин, танкийн; ~ая диви́зия танкийн дивизи

танкодро́м м танкодром (танкаш лело Ӏамадойла)
танкострое́ние с танкаш яр

танкострои́тельный, -ая, -ое танкаш ен

танта́л м тантал (хим. элемент, металл)
танцева́льн||ый, -ая, -ое хелхадолу; ~ая му́зыка хелхадовлу йиш

танцева́ть несов., что и без доп. хелхадала, хелхар дан

танцме́йстер м хелхархьехархо

танцо́р м, ~ка ж хелхархо

танцу́ющий, -ая, -ее хелхадуьйлу

та́пки мн. (ед. та́пка ж), та́почки мн. (ед. та́почка ж) кӀархаш

та́ра ж тара (хӀума чуюьллург; пхьегӀин йозалла)
тараба́рщина ж разг. къар-къар

тарака́н м чхьаьвриг

тарака́ний, -ья, -ье чхьаьвриган

тара́н м 1) (орудие, предмет) таран 2) воен. (удар по самолёту) тӀетохар 3) воен. (прорыв фронта) таран

тара́нить несов., что 1) таран ян 2) воен. (ударить корпусом) тӀедетта

тара́нный, -ая, -ое таранан

таранта́с м ворда

тара́нтул м зоол. дӀаьвше гезг

тара́нь ж тарань, таранка (чӀеран цӀе)
тарара́х межд. тохь, тахь

тарата́йка ж шарбан

тарато́рить несов. разг. ратӀа ботта

тарахте́ть несов. разг. тӀахь-тӀахь дан

тара́щить несов., что къерзо; ~ глаза́ на кого-л. цхьанна тӀe бӀаьргаш къерзо

тара́щиться несов. разг. къерза 
таре́лк||а ж бошхап ◊ быть не в свое́й ~е нехан шуьнахь санна хила

тари́ф м тариф (цхьанна тӀера боккхучу механ ба̃рам); ~ опла́ты труда́ къинхьегамна ахча лун тариф; железнодоро́жный ~ аьчка некъан тариф

тарификацио́нный, -ая, -ое тарификацин, тарификационни

тарифика́ция ж тарификаци; ~ за́работной пла́ты алапин тарификаци

тарифици́ровать сов. и несов., что тарификаци ян

тари́фн||ый, -ая, -ое тарифан; ~ые ста́вки тарифан ба̃рам

та́рный, -ая, -ое тарин; ~ вес тарин йозалла

тартарары́ нескл. мн. разг. шутл. жоьжахати; провали́ться в ~ жоьжахати чу вожа

та́ры-ба́ры нескл. прост. ратӀа; разводи́ть ~ paтӀa ботта

таска́||ть несов. 1) см. тащи́ть; ~ть во́ду хи кхехьа; ~ть мешки́ галеш кхехьа 2) кого-что (носить с собой) лело, кхехьа; ~ть с собо́й кни́гу книшка шеца лело 3) кого за что ийзо; ~ть кого-л. за во́лосы цхьаьннан месаш ийзо 4) что, разг. (воровать) лечкъо, [дӀа]кхехьа 5) что, разг. (носить одежду) лело ◊ он е́ле но́ги ~ет и-м халла бен ког а ца баккхалуш ву

таска́ться несов. разг. (ходить без надобности) ваьлла лела; йорт етта; ~ по знако́мым бевзачаьргахула лела; ~ по го́роду гӀалахула лела; он всю́ду за мной таска́ется массанхьа а суна тӀаьхьаваьлла лела и

тасова́ть несов., что (карты в колоде) эдан, кего, кегадан; ~ ка́рты кехаташ эдан

ТАСС (телегра́фное аге́нство Сове́тского Сою́за) ТАСС (Советски Союзан Телеграфан агенталла)
тата́рник м бот. вирбаӀ
тата́ро-монго́лы мн. ист. гӀезалой-монголаш

тата́ро-монго́льск||ий, -ая, -ое гӀезалойн-монголийн; ~ое наше́ствие ист. гӀезалойн-монголийн тӀелатар

тата́рский, -ая, -ое гӀезалойн; ~ язы́к гӀезалойн мотт

тата́р||ы мн. (ед. ~ин м, ~ка ж гӀезало) гӀезалой

татуи́рованный, -ая, -ое чкъор дегна

татуи́ровать сов. и несов., кого-что чкъор дага

татуиро́вка ж 1. (действие) чкъор дагар (дегӀан чкъураца диллина сурт) 2. (узоры) дагар

та́т||ы мн. (ед. тат м, ~ка ж тат) таташ (иранхойн мотт болу Кавказехь деха къам)
тахта́ ж маьнга

тача́нка ж тачанка; пулемётная ~ пулемётан тачанка

тача́ть несов., что (шить) тега; ~ сапоги́ эткаш тега

та́чка ж гӀудалкх; садо́вая ~ бешан гӀудалкх

тащи́ть несов. 1) кого-что (волоком) текхо; хьалатакхо (вверх); охьатакхо (вниз) 2) кого-что, разг. (нести) текхо, дахьа 3) кого-что (тянуть за собой) текхо 4) кого-что, перен. (заставлять пойти куда-л.) такхийна дига 5) что (извлекать) схьадаха 6) кого-что, разг. (красть) дӀакхехьа; (из кармана) даккха

тащи́ться несов. разг. 1) (с трудом идти) дӀатекха, дӀагӀерта; он е́ле та́щится халла дӀатекха иза 2) (волочиться) текха; подо́л та́щится по земле́ юх лаьттахула текха

та́яние с дашар; ~ сне́га ло дашар; ~ леднико́в шаш башар

та́ять несов. 1) дешаш хила, даша; снег та́ет ло деша; моро́женое та́ет гӀоролг еша 2) безл.: на дворе́ та́ет арахь ешаш ю 3) перен. (исчезать) даша, дешаш хила; (о тумане, дыме) дӀада̃ла, дӀада̃н; его́ си́лы та́ют цуьнан ницкъ бешаш бу 4) перен. (чахнуть) дешна дӀада̃ла (или дӀадолуш хила); больно́й та́ет на глаза́х гуш лаьтташехь вешна дӀаволуш лаьтта лазархо 4) перен. (умиляться) дешна дӀада̃ла; ~ от похва́л хестийча вешна дӀавала

тварь ж 1) собир. (живое существо) са чохь хӀума 2) бран. боьха хӀума

тверде́ть несов. андада̃ла, андадолуш хила, чӀа̃гӀдала

тверди́||ть несов. 1) что, о чём (повторять) дийца; ~ть одно́ и то́ же гуттар а цхьаъ дийца; он опя́ть ~т своё юха а шениг дуьйцу цо; об э́том я тебе́ и твержу́ и дац аса хьоьга дуьйцург 2) что (повторять) юх-юха дийца; ~ть уро́к урок юх-юха йийца

твёрдо нареч. прям. и перен. чӀогӀа; мне ~ спать на полу́ цӀенкъахь вижа суна онда ю; я в э́том ~ уве́рен со цунах чӀогӀа тешаш ву; ~ запо́мнить чӀогӀа дагалаца; ~стоя́ть на своём ша̃ бохучу тӀехь чӀогӀа латта

твердока́менн||ый, -ая, -ое чӀогӀа-чӀогӀаме; ~ая во́ля чӀогӀа-чӀогӀаме лаам

твёрдость ж прям. и перен. чӀогӀалла; ~ древеси́ны дечиган чӀогӀалла; ~ хара́ктера амалан чӀогӀалла

твёрд||ый, -ая, -ое прям. и перен. чӀогӀa; ~ые вещества́ чӀогӀа хӀумаллаш; ~ый грунт чӀогӀа латта; ~ое реше́ние чӀогӀа сацам; он твёрд в своём реше́нии шен сацам тӀехь чӀагӀвелла ву и; он не твёрд в арифме́тике арифметикехь чӀогӀа вац и ◊ ~ый знак чӀогӀа хьаьрк; ~ые согла́сные лингв. мукъаза чӀогӀа аьзнаш

тверды́ня ж 1) уст. (кре́пость) гӀaп 2) перен. (оплот) чӀагӀо
твёрже сравн. ст. от твёрдый и твёрдо

тво||й мест. притяж. м (~я́ ж, ~ё с, ~и́ мн.) 1. хьан; ~я́ кни́га хьан книга; ~и́ ве́щи хьан хӀуманаш; не ~ё де́ло хьан гӀуллакх дац; э́то де́ло ~ё и хьайн гӀуллакх ду хьан; по ~ему́ мне́нию хьуна хетарехь; на ~ю́ до́лю хьан декъана; у ма́льчика ~я́ похо́дка болар хьайниг ду кӀентан; не ху́же ~его́ хьачул вон дац 2. в знач. сказ. хьан ду; э́та кни́га ~я́? xIapa книга хьан юй? 3. в знач. сущ. ~ё с хьайниг; ~его́ мне не на́до хьайниг суна ца оьшу 4. в знач. сущ. ~и́ мн. хьайнаш (родные); как ~и́ пожива́ют? хьайнаш муха Ӏаш бу?

творе́ни||е с (произведение) кхолларалла; вели́кие ~я Пу́шкина Пушкинан сийлахь-доккха кхолларалла

творе́ц м 1) (создатель) кхоллархо 2) рел. (бог) кхоьллинарг

твори́тельный, -ая, -ое грам.: ~ паде́ж коьчалниг дожар

твори́ть1 несов., что кхолла, кхуллуш хила, дан; ~ но́вую жизнь керла дахар кхуллуш хила; ~ суд и распра́ву кхел а, таӀзар а дан; ~ чудеса́ Ӏаламаташ кхолла

твори́ть2 несов., что: ~ и́звесть кӀир кечбан

твори́||ться несов. дан, хила; что здесь ~тся? кхузахь дерг хӀун ду?

тво́рог, творо́г м кӀалд; све́жий ~ керла кӀалд

творо́жист||ый, -ая, -ое кӀалд санна [долу], кӀолдах тера; ~ая ма́сса кӀолдах тера масса

творо́жный, -ая, -ое кӀолдан; (приготовленный из творога) кӀолдах дина; (с начинкой из творога) кӀалд чуйоьллина

тво́рческ||ий, -ая, -ое кхоллараллин; ~ие си́лы кхоллараллин ницкъаш; ~ий путь писа́теля яздархочун кхоллараллин некъ; ~ая командиро́вка кхоллараллин командировка; ~ий о́тпуск кхоллараллин отпуск; ~ий успе́х кхоллараллин кхиам

тво́рчество с кхолларалла; наро́дное ~ халкъан кхолларалла; ~ Че́хова Чеховн кхолларалла

те мн. от тот, та, то уьш

т. е. сокр. см. то́ есть

теа́тр м театр; исто́рия ру́сского ~а оьрсийн театран истори; ~ ку́кол тайнигийн театр ◊ ~ вое́нных де́йствий тӀом бен меттиг (или тӀеман театр)

театра́л м, ~ка ж театрхо

театра́льн||ый, -ая, -ое театран; ~ая ка́сса театран касса; ~ый жест театрехь санна ишар

тебе́ 1) мн. от ты хьуна; э́то ~ изве́стно? иза хьуна хаьий?; ~ говоря́т хьоьга (местн. п.) боху; ~ нельзя́ ходи́ть хьуна лела мегар дац; к ~ пришли́ хьо (им. п.) волчу баьхкина 2) предл. п. от ты: он расска́зывал о ~ цо дуьйцура хьох (вещ. п.) лаьцна; при ~ хьо (им. п.) волуш; на ~ хьуна (мн. ) тӀехь ◊ вот ~ и на́! дӀаэца хьайна!

тебенёк м (часть седла) тиймак

тебя́ 1) род. от ты хьан; ~ не́ было там хьо цигахь вацара (им. п.); у ~ мно́го дете́й? хьан бераш дукха дуй?; с ~ причита́ется де́сять рублей хьоьгара туьма догӀу (местн.-исх. п.); всё э́то из-за ~ и дерриг а хьо бахьана долуш ду (им. п.); без ~ хьо воцуш; для ~ хьуна 2) вин. п. от ты: мо́жно на ~ наде́яться? хьох (вещ. п.) дегайовхо хила мегар дуй?; за ~ (ради тебя) хьан (род. п.) дуьхьа; большинство́ за ~ дукхах берш хьоьгахьа (местн.-напр. п.) бу; про ~ говоря́т... хьох (вещ. п.) лаьцна дуьйцу ... ◊ ну ~! дӀавалахьа !
те́зис м тезис; ~ы докла́да докладан тезисаш

тёзка м и ж разг. цӀархо; он мой ~ иза сан цӀapxo ву

тёк, текла́, текло́, текли́ прош. от течь1
текст м текст (йозанца, зорбанца долу къамел, документ); ~ ска́зки туьйранан текст; ~ к рису́нкам суьрташ тӀе текст

тексти́ль м собир. кӀади

тексти́льн||ый, -ая, -ое кӀадин, кӀади ден; ~ая фа́брика кӀади ден фабрика

тексти́льщик м, ~ца ж кӀадидархо

текстов||о́й, -а́я, -о́е текстан; ~а́я фототелегра́мма текстан фототелеграмма

текстологи́ческий, -ая, -ое текстологин

текстоло́гия ж текстологи

текстуа́льный, -ая, -ое текстехь ма-дарра [долу]; ~ перево́д текстехь ма-дарра [долу] гоч

теку́, теку́т наст. от течь

теку́честь ж 1) физ. коча хилар 2) (непостоянство) хийцадалар, хийцалуш хилар; ~ ка́дров кадраш хийцалуш хилар

теку́ч||ий, -ая, -ее 1) физ. коча; ~ие тела́ коча хӀуманаш 2) перен. (непостоянный) хийцалу[ш долу]

теку́щ||ий, -ая, -ее 1) (теперешний) карара; в ~ем году́ карарчу шарахь; в ~ее вре́мя карарчу хенахь 2) (повседневный) карара; ~ие дела́ карара гӀуллакхаш

те́ле= «генара» я «телевизионни» маьӀна долу чолхечу дешнийн хьалхара да̃къа, мас.: телеви́дение телевидени 

телеателье́ с телеателье

телеба́шня ж телебӀов

телеви́дение с (ТВ) телевидени (ТВ)

телевизио́нный, -ая, -ое телевизионни, телевиденин; ~ центр телевиденин центр

телеви́зор м телевизор

телеви́зорный, -ая, -ое телевизоран; ~ экра́н телевизоран экран
теле́га ж ворда, гӀудалкх

телеграмм||а ж телеграмма; дать ~у телеграмма яла; ~а-мо́лния стела-зӀе; ~а с опла́ченным отве́том жоьпана мах белла телеграмма

телегра́ф м в разн. знач. зIe, телеграф

телеграфи́рование с телеграф (или зӀе) тохар

телеграфи́ровать сов. и несов., что, о чём и без доп. телеграф тоха, зӀе тоха

телеграфи́ст м, ~ка ж телеграфист, телеграфхо

телегра́фн||ый, -ая, -ое зӀенан, телеграфан; ~ый столб зӀенан бӀогӀам; ~ая ле́нта телеграфан лента; ~ая связь телеграфан зӀе ◊ ~ое аге́нтство телеграфан агенталла

теле́жка ж гӀудалкх

телезри́тель м телехьажархо

телеметри́ческ||ий, -ая, -ое телеметрин; ~ие назе́мные ста́нции телеметрин лаьттара станцеш

телемеха́ника ж телемеханика

телемехани́ческий, -ая, -ое телемеханически, телемеханикин

телёнок м эса

телеобъекти́в м телеобъектив

телепереда́тчик м телепередатчик

телепереда́ча ж телеперадача

телеприёмник м телеприёмник 
телеско́п м астр. телескоп

телеско́пный, -ая, -ое телескопан

теле́сн||ый, -ая, -ое 1) дегӀан; ~ое наказа́ние етташ таӀзар дар; ~ые поврежде́ния дегӀана зен дар; ~ого цве́та дегӀан басахь 2) (материальный) хӀумаллин

телета́йп м телетайп (йозанца хаамаш бен телеграфан аппарат)
телета́йпн||ый, -ая, -ое телетайпин; ~ая ле́нта телетайпин лента

телеуправле́ние с телеурхалла

телефо́н м телефон; междугоро́дный ~ гӀаланашна юкъара телефон; говори́ть по ~у телефонехула къамел дан; позвони́ть по ~у телефон тоха; ~-автома́т телефон-автомат

телефони́ровать сов. и несов., что, о чём и без доп. телефон тоха, телефон етта

телефони́ст м, ~ка ж телефонист

телефо́нн||ый, -ая, -ое телефонан; телефонахь ден; ~ая ста́нция телефонийн станци; ~ый разгово́р телефонехула ден къамел; ~ое сообще́ние телефонан хаамаш ◊ ~ая кни́га телефонан книга

телефоногра́мм||а ж телефонограмма; переда́ть ~у телефонограмма яла

телеце́нтр м (телевизио́нный центр) телецентр (телевиденин центр)

телеэкра́н м телеэкран

тели́ться несов. (о корове) эса дан, дахка

тёлка ж дуьхьарг; шинара (двухлетняя); кхаарг (трёхлетняя)

те́л||о с 1) физ., мат. хӀума; твёрдые ~а́ онда хӀуманаш; жи́дкое ~о коча хӀума; геометри́ческие ~а геометрин хӀуманаш 2) (организм человека) дегӀ; ча́сти ~а дегӀан меженаш; в ~е дегӀалахь 3) (останки) дакъа 4) воен., тех. дегӀ; ~о ми́ны минин дегӀ; ~о по́ршня поршенан дегӀ ◊ пре́данный душо́й и ~ом дегӀ а, са а ца кхоош волу; держа́ть кого-л. в чёрном ~е цхьаъ вон кхаба

телогре́йка ж разг. силга

телодвиже́ние с дегӀ лелор

тело́к м разг. эса

телосложе́ние с дегӀ [даккхар]

телохрани́тель м ларвархо

тельня́шка ж разг. тельняшка

теля́тина ж эсан жижиг

теля́тник м 1) (работник) эсийлелорхо 2) (хлев) кӀара

теля́тница женск. к теля́тник 1
теля́ч||ий, -ья, -ье эсан; ~ья ко́жа эсан цӀока ◊ ~ьи не́жности а) (неуместные) лар йоцуш хьестар; б) (чрезмерные) совнаха хьестар

тем 1 1. тв. от тот, то 1 цуьнца 2. дат. от те царна ◊ ~ са́мым и бахьана долуш

тем 2 союз со сравн. ст. мел, цул; чем бо́льше, ~ лу́чше дукха мел хили, дикахо а ду ◊ ~ лу́чше дикаха а ду; ~ бо́лее мелхо а, муххале а; ~ не ме́нее xIeттe a; мухха делахь а; ~ не ме́нее он не вино́вен мухха делахь а иза бехке-м вац; ~ па́че тӀакха-м муххале а

те́м||а ж тема; ~а докла́да докладам тема; отклони́ться от ~ы теми тӀера дӀада̃ла; ~а с вариа́циями вариацеш йолу тема

тема́тика ж тематика, теманаш

темати́ческий, -ая, -ое 1) темин, тематикин; ~ план тематикин план 2) муз. тематикин

тембр м тембр; ~ го́лоса озан тембр

теменн||о́й, -а́я, -о́е хьен; ~а́я кость хьен даьӀахк

те́мень ж разг. бода; кака́я здесь ~! ма бода бу-кх xIapa!

те́ми тв. от те цаьрца

темля́к м лол, кӀужал, хорха

темне́||ть несов. 1) (становиться тёмным) Ӏарждала, Ӏаржлуш хила; (терять цвет) басадала; кра́ски от вре́мени ~ют басарш хан яьлча басадовлу 2) безл. Ӏаржъяла; ~ет Ӏаржлуш ю 3) (виднеться – о тёмном ) Ӏаьржа ган; ~ли го́ры лаьмнаш Ӏаьржа гора

темни́ть несов. 1) кого-что (делать тёмным) кхоладан 2) перен. прост. (обманывать) хьулдина (или лечкъош) хила

темни́ца ж ор, набахти

темно́ безл. сказ.: у меня́ в глаза́х ~ бӀаьргашкахь бода бу сан; на у́лице ~ арахь Ӏаржъелла (или Ӏаьржа ю)

темно́=, тёмно- таьӀна-, таьӀӀина-Ӏаьржа, таьӀна-Ӏаьржа, Ӏаьржачу

темноволо́сый, -ая, -ое таьӀна-Ӏаьржа месаш йолу

темногла́зый, -ая, -ое таьӀна-Ӏаьржа бӀаьргаш болу

темноко́жий, -ая, -ее Ӏаьржачу амате

тёмно-кори́чневый, -ая, -ое таьӀна-боьмаша, ал; (о масти скота) тайша

тёмно-кра́сный, -ая, -ое таьӀна-цӀен

темноли́цый, -ая, -ее Ӏаьржачу амате[хь долу]

тёмно-си́ний, -яя, -ее таьӀна-сийна

темнот||а́ ж 1) бода; верну́ться домо́й до наступле́ния ~ы́ бода болале цӀа дерза или Ӏаржъялале цӀа кхача 2) перен. (невежество) бода

тёмн||ый, -ая, -ое 1) (лишённый света) бодане; ~ая ко́мната бодане чоь 2) (о цвете) Ӏаьржа; ~ые очки́ Ӏаьржа куьзганаш 3) (сомнительный) тешамаза, вон, боьха; ~ое де́ло тешамаза гӀуллакх 4) (неясный) ца кхета[ш долу]; ~ые места́ в ле́тописи тептарехь ца кхета меттигаш 5) (невежественный) бодане 6) (мрачный) бодане, кхоьлина; ~ые мы́сли кхоьлина ойланаш ◊ ~ые си́лы зуламе ницкъаш; темны́м-темно́ кӀарул Ӏаьржа ю

темп м темп, болар; высо́кие ~ы лакхара боларш

темпера́мент м темперамент, хьуьнаралла

темпера́ментн||ый, -ая, -ое темпераменте, хьуьнаре; ~ая речь темпераменте къамел

температу́р||а ж температура; ~а во́здуха хӀаваан температура; ~а кипе́ния воды́ хи кхехкаран температура; изме́рить больно́му ~у цомгушчун температура юста

температу́ри||ть несов. разг. температура хила; больно́й ~т цомгушчун температура ю

температу́рный, -ая, -ое температурин

те́мя с анат. хьеюкъ

тенденцио́зность ж тенденци хилар; (наличие тенденции); озабезамалла (предвзятость)

тенденцио́зн||ый, -ая, -ое тенденце, тенденци йолу[ш], озабезаме; ~ый писа́тель тенденце яздархо (или тенденци йолу яздархо); ~ое освеще́ние собы́тий хиламаш тенденци йолуш бийцар

тенденци́||я ж 1) (склонность) тенденци, Ӏедал; ~я к ро́сту кхиаран тенденци; прогресси́вные ~и прогрессан тенденцеш 2) (идея) ойла, тенденци; основна́я ~я рома́на раманан коьрта ойла 3) (предвзятая мысль) тенденци, озабезам

те́ндер м ж.-д. тендер (хий, ягорггий чуйилла кечйина вагон)

тенев||о́й, -а́я, -о́е ӀиндагӀе, ӀиндагӀ долу; ~о́й склон горы́ хьаьвхе; ~а́я сторона́ у́лицы ураман ӀиндагӀ долу aгӀo ◊ ~а́я сторона́ де́ла гӀуллакхан харц aгӀo

тенелюби́в||ый, -ая, -ое бот. ӀиндагӀ деза; ~ое расте́ние ӀиндагӀ деза орамат

тени́стый, -ая, -ое ӀиндагӀе, ӀиндагӀ лун; ~ сад ӀиндагӀе беш

те́ннис м теннис; насто́льный ~ стоьлан теннис

те́ннисный, -ая, -ое теннисан; ~ мяч теннисан буьрка

те́нор м 1) (голос) тенор; петь ~ом тенорца лакха 2) (певец) тенор

тент м тент (гата, кхоллар)
тень ж ӀиндагӀ; ~ от де́рева диттан ӀиндагӀ; в тени́ дере́вьев диттийн ӀиндагӀехь ◊ держа́ться в тени́ къайлахь латта (или хила); оставля́ть в тени́ ӀиндагӀехь дита; те́ни про́шлого дӀадаьллачун тача; от него́ оста́лось одна́ ~ ӀиндагӀ бен хӀума ца дисна цунах; ни те́ни сомне́ния цхьа а тайпа шеко яц

теоло́гия ж теологи (зулам, харцо делера хилар чӀагӀден динан философи)
теоре́ма ж мат. теорема

теоре́тик м теоретик (теорин говза)
теорети́ческ||ий, -ая, -ое теоретически, теорин; ~ая подгото́вка теоретически кечам бар; ~ая фи́зика теоретически физика; ~и э́то ве́рно теорица и нийса ду

тео́рия ж теори

тепе́решн||ий, -яя, -ее  разг. хӀинцалера; в ~ее вре́мя хӀинцалера чу хенахь; ~ие лю́ди хӀинцалера нах

тепе́рь нареч. хӀинца

тепле́||ть несов. дохдала, йохлуш хила; сего́дня ~ет тахана йохлуш ю

те́пли||ться несов. (гореть слабо) Ӏийла дата, гӀийла догуш хила ◊ во мне ещё ~тся наде́жда хӀинца а дегайовхо ю сан

тепли́ца ж теплица (ораматаш кхиаен чоь)
тепли́чн||ый, -ая, -ое 1) теплицин; ~ые ра́мы теплицин гураш 2) (выращиваемый в теплице) теплицехь кхиаден; (выращенный в теплице) теплицехь кхиъна; ~ые огурцы́ теплицехь кхиъна наьрсаш; ~ое расте́ние а) теплицехь кхиаен орамат; б) перен. (о хилом человеке) гӀopaзa

тепл||о́ 1 с йовхо; сего́дня шестна́дцать гра́дусов ~а́ тахана ялхитта градус йовхо ю; пове́яло ~о́м йовхо хьаькхира; держа́ть но́ги в ~е́ когаш йовхонехь латто; серде́чное ~ перен. деган йовхо

тепло́ 2 1. нареч. 1) йовха; ~ одева́ться тӀе йовха хӀума ю̃ха 2) перен. даггара; меня́ ~ при́няли даггара тӀеийцира со 2. в знач. сказ. йовха хила; сего́дня ~ тахана йовха ю

теплово́з м ж.-д. тепловоз

теплово́зный, -ая, -ое тепловозан

тепловозострое́ние с тепловозаш яр

теплов||о́й, -а́я, -о́е йовхонан; ~а́я эне́ргия йовхонан ницкъ; ~а́я электроста́нция йовхонан электростанци ◊ ~о́й уда́р йовхо хьахар

теплоёмкость ж физ. теплоёмкость

теплоизоляцио́нный, -ая, -ое йовхонах ларден (предохраняющий от тепла); йовхо сацо (или ларъен) (сохраняющий тепло)

теплоизоля́ция ж йовхо херъяр

теплокро́вн||ый, -ая, -ое довха цӀий долу; ~ые живо́тные зоол. довха цӀий долу дийнаташ

теплолече́ние с йовхонца дарбанашлелор, йовхонан дарбанаш

теплолюби́вый, -ая, -ое йовхо оьшу, йовхо еза[ш долу]; ~ое расте́ние йовхо еза орамат

теплообме́н м йовхо дӀасаяхар (или дӀасаяржар)

теплоотда́ча ж йовхо схьаялар

теплопрово́дность ж физ. йовхо чекхъялийтар

теплопрово́дный, -ая, -ое физ. йовхо чекхйолуьйту

теплот||а́ ж 1) физ. йовхо; едини́ца ~ы йовхонан бустам 2) перен. даггара хилар; говори́ть о ком-л. с ~о́й даггара цхьаъ диканна вийца

теплотво́рность ж физ. йовхо ялар

теплотво́рный, -ая, -ое йовхо лун

теплоте́хник м теплотехник

теплоте́хника ж теплотехника

теплотра́сса ж йовхонан трасса

теплоусто́йчивость ж йовхо лар

теплоусто́йчивый, -ая, -ое йовхо ловн

теплофикацио́нный, -ая, -ое теплофикацин

теплофика́ция ж теплофикаци

теплофици́ровать сов. и несов., что теплофикаци я̃ло

теплохо́д м теплоход

теплохо́дный, -ая, -ое теплоходан

теплоцентра́ль ж теплоцентраль

теплоэлектроцентра́ль ж теплоэлектроцентраль

теплу́шка ж йовха вагон

тёпл||ый, -ая, -ое 1) мела; довха; ~ое молоко́ мела шура 2) перен. даггара; оказа́ть ~ый приём даггара тӀеэца

терапе́вт м терапевт

терапи́я ж терапи

тереби́ть несов. 1) что (перебирать в пальцах) (пӀелгашца) ловзо; (трогать) хьедан 2) кого (трясти) лесто, ийзо; ~ за плечо́ белш лесто 3) кого, перен. (надоедать) хьийзо; ~ про́сьбами доьхуш хьийзо 4) что, с.-х.: ~ лён воьта къаждан

те́рем м бӀов

тере́ть несов., что 1) хьекхо; не три глаза́ бӀаьргаш ма хьекхаде 2) (размельчать) ата; хьакхо; ~ карто́фель картолаш ата 3) (причинять боль – об одежде, обуви) дао

тере́ться несов. 1) (тереть себя) [шена] хьекха 2) (друг о друга) хьекхадала; верёвка трётся о ка́мень муш тӀулгах хьекхало 3) перен. прост. (надоедать своим присутствием) хьийза

терза́ние с 1. (по гл. терза́ть) [дог]этӀор, хала хьийзор 2. (по гл. терза́ться) хала хьийзар, дог этӀар

терза́ть несов., кого-что 1) (разрывать) этӀо 2) перен. (мучить) дог этӀо, [хала] хьийзо

терза́ться несов. хала хьийза; дог этӀа
тёрка ж 1) (пластинка, решётка) цаца 2) (инструмент) пийсиг 3) с.-х. отург

те́рмин м термин, цӀе; техни́ческие ~ы техникин терминаш; слова́рь музыка́льных ~ов музыкин терминийн словарь

терминологи́ческий, -ая, -ое терминологин

терминоло́гия ж терминологи; нау́чная ~ Ӏилманан терминологи

терми́т 1 м зоол. термит (чхьаьвриг)
терми́т 2 м хим. (горючая смесь) термит

терми́ческ||ий, -ая, -ое йовхонан, термически физ., тех.; ~ая сто́йкость йовхонан чӀогӀалла; ~ая обрабо́тка мета́лла йовхонца металл кечдар

термо́граф м термограф (температура хийцаялар ша дӀаязден аппарат)
термодина́мика ж термодинамика (йовхонан башхаллаш Ӏамаен Ӏилма)
термодинами́ческий, -ая, -ое термодинамикин, термодинамически

термо́метр м термометр; медици́нский ~ лоьрийн термометр; поста́вить кому-л. ~ цхьанна термометр хӀотто

терморегуля́тор м йовхолатторг

те́рмос м термос

термотерапи́я ж термотерапи (йовхонца дарбанаш лелор)
термоэлектри́ческий, -ая, -ое термоэлектрически; ~ генера́тор термоэлектрически генератор

термоя́дерн||ый, -ая, -ое: ~ая реа́кция термоядерни реакци; ~ое ору́жие термоядерни герз

тёрн м 1) (куст) кока 2) собир. (ягоды) коканаш

терни́стый, -ая, -ое коканан; ~ куст коканан колл ◊ ~ путь хала некъ

терно́вник м коканийн хьун (или колл)

терпёж м: ~а́ (или ~у́) нет синтем байна

терпели́вость ж сатохар, собаре хилар

терпели́в||ый, -ая, -ое собаре, ловн; быть ~ым собаре хила

терпе́ни||е с ла̃р, собар, собар[е] хилар, сатохар; име́ть ~е собар хила; потеря́ть ~е собар да̃н; вы́вести кого-л. из ~я цхьаъ собарх вохо ◊ испы́тывать чьё-л. ~е цхьаьннан собар зен; ~е и труд всё перетру́т посл. сихалло са даьккхина, собаро лам баьккхина

терпе́ть несов., кого-что и без доп., в разн. знач. ла̃н, сатоха; ~ боль лазар лан; он не те́рпит возраже́ний дуьхьал хӀума аьлча, ца мега и; ~ го́ре ба̃ла лан ◊ я его́ не терплю́ (или не могу́ ~) и бӀаьрга ва̃н ца веза суна; вре́мя не те́рпит хан йолуш лаьтта

терпе́ться несов. безл. с отриц., разг. ла̃дала, сатохадала; мне не те́рпится сказа́ть ему́ э́то цуьнга иза ца аьлча, са ца тохало соьга

терпи́мость ж ладалар, садеттар; ~ к чужо́му мне́нию кхечара бохург ладалар

терпи́м||ый, -ая, -ое 1) лалун, лалур долу, сатохалун, тарлун, ловн, гӀехьа; ~ая цена́ гӀехьа мах; он челове́к ~ый лалур волу стаг 2) (снисходительный) лалур (или мегар) долу, тарлун; ~ое отноше́ние к чему-л. цхьаьнца тарлун йолу юкъаметтиг

терра́рий, терра́риум м террари (текхаргаш кхобу чоь)
терра́са ж 1) уче; застеклённая ~ ангали тоьхна уче 2) геогр. терхе; ка́менная ~ тӀулган терхе 
терра́сный, -ая, -ое терхенан; ~ склон горы́ ламанан терхенан басе

территориа́льн||ый, -ая, -ое мехкан; ~ые во́ды мехкан хиш

террито́рия ж мохк, латта

терро́р м террор (ницкъа бар)
терроризи́ровать сов. и несов., кого-что 1) (устрашать силой) ницкъ бан 2) (запугивать) кхеро

террори́ст м террорист, террорхо

террористи́ческ||ий, -ая, -ое терроран; ~ая поли́тика терроран политика

террори́стка ж террористка, террорхо

террори́стск||ий, -ая, -ое террористан, террорхойн; ~ая гру́ппа террорхойн тоба

те́рск||ий, -ая, -ое: ~ий каза́к теркера гӀалагӀазкхи; ~ая степь Теркан аре

тёрт||ый, -ая, -ое 1) хьакхийна, аьтта; ~ая ре́дька аьтта хорсам; ~ые кра́ски аьтта басарш 2) разг.  (бывалый) лелла̃; челове́к он ~ый лелла стаг ву и

те́рция ж муз. терци (диатоникин гаммин кхоалгӀачу тӀегӀанан юкъ); больша́я ~ йоккха терци; ма́лая ~ жима терци

теря́ть несов. 1) что дайа; ~ ключи́ догӀанаш дайа 2) что (тратить попусту) дайа; ~ вре́мя хан яйа 3) что (терпеть ущерб) оьшуш хила 4) кого-что, перен. (лишаться) да̃ла, хада; ~ друзе́й доттагӀех да̃ла; ~ наде́жду сатуьйсийла (или догдохийла) я̃н; ~ терпе́ние садеттийла я̃н; ~ му́жество стогалла я̃н; ~ зре́ние бӀаьрса да̃н ◊ ~ го́лову хӀаллакьхила; ~ си́лу юр. бакъо я̃н; не́чего ~ да̃н хӀума дац

теря́ться несов. 1) (пропадать) да̃н; ве́щи теря́ются хӀуманаш йов 2) (делаться незаметным) дӀада̃н; ~ в толпе́ нахана юкъахь дан 3) (утрачиваться, становиться слабее) дӀада̃н, малдала 4) (лишаться самообладания) доха; ~ при разгово́ре къамел деш воха ◊ ~ в дога́дках хӀун дер ца хууш воха

тёс м собир. аннаш

теса́к м 1) (меч) шаьлта 2) (топор) жоммагӀ
тёсан||ый, -ая, -ое хьаькхна, тадина; ~ый ка́мень хьаькхна тӀулг; ~ые до́ски тадина аннаш

теса́ть несов., что хьекха; ~ до́ски аннаш хьекха; он те́шет ка́мни тӀулгаш хьоькхуш ву и ◊ ему́ хоть кол на голове́ теши́ коьрта тӀехь дечиг даккхахь а, кхетар вац и

тесёмка ж см. тесьма́
тёска ж (действие) хьакхар; ~ брёвен дечигаш хьакхар

тесни́н||а ж готте, чӀож; го́рные ~ы лаьмнийн чӀежаш

тесни́||ть несов. 1) кого-что (притеснять; заставлять отступать) гатдан; ~ проти́вника мостагӀ гатван 2) безл.: ~т в груди́ са дукъдан

тесн||и́ться несов. 1) (толпиться) готта латта 2) (жить, работать в тесноте) гатдала, готтехь хила, готта хила 3) перен. хьийза; в голове́ ~я́тся мы́сли коьрте ойланаш хьийза

те́сно 1. нареч. готта, чӀогӀа; ~ располо́женный готта лаьтта; э́ти вопро́сы ~ свя́заны друг с дру́гом и хаттарш вовшех чӀогӀа дозуш ду 2. в знач. сказ. безл. готта хила; в ваго́не бы́ло о́чень ~ вагон чохь чӀогӀа готта яра; мне здесь ~ суна кхузахь готта ю

теснова́тый, -ая, -ое готто

теснот||а́ ж готте; жить в ~е́ готтачохь да̃ха

те́сн||ый, -ая, -ое 1) (непросторный, узкий) готта; ~ый прохо́д готта чекхдолийла; ~ое уще́лье готта чӀаж; ~ые боти́нки готта батенкаш; пальто́ мне тесно́ пальто готта ю суна 2) (расположенный близко друг к другу) луьста; ~ые ряды́ луьста мoгӀapш 3) перен. чӀогӀа; ~ая дру́жба чӀогӀа доттагӀалла ◊ мир те́сен дуьне гатделла

тесо́в||ый, -ая, -ое [дуткъийчу] аннийн; ~ые воро́та дуткъийчу аннийн ков

те́ст||о с бод; ки́слое ~о совсийна бод; меси́ть ~о бод хьакхо (или хьен) ◊ все они́ из одного́ ~а массо а цхьана мижаргах хьакхийна бу уьш

тесть м стунда

тесьма́ ж (шнур) чимчаргӀа, лалам; (для обшивки) жуьжап; хорха (с кистями)

те́терев м акха котам

тетереви́ный, -ая, -ое акхачу котаман

тетёрка ж акха котам

тетива́ ж зӀенар

тётин, -а, -о (сестры отца) дейишин; (сестры матери) ненайишин

тётка ж 1) (сестра отца) дейиша, деца 2) (сестра матери) ненайиша, неца

тёткин см. тётин

тетра́дка ж разг. тетрадь
тетра́дный, -ая, -ое, тетра́дочный, -ая, -ое тетрадан

тетра́дь ж тетрадь

тётя см. тётка

тефте́ли мн. тефтелеш

тех род., вин. и предл. п. от те

тех= «техникан» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа: техсове́т техкхеташо
техми́нимум м техминимум; сдава́ть ~ техминимум дӀаяла

техне́ций м технеций (хим. элемент, металл)
те́хник м техник; инжене́ры и ~и инженерашший, техникашший ◊ зубно́й ~ цергийн техник

те́хника ж 1) техника; передова́я ~ лакхара техника 2) собир. (оборудование) техника 3) (приёмы исполнения) говзалла; ~ ша́хматной игры́ шахматех ловзаран говзалла ◊ ~ безопа́сности кхерамзалла Ӏалашъяр

те́хникум м техникум; строи́тельный ~ гӀишлош яран техникум

техни́ческ||ий, -ая, -ое техникин, технически; ~ая литерату́ра техникин литература; ~ие масла́ техникин хьакхарш; ~ий реда́ктор технически редактор

техни́чный, -ая, -ое говзаллин, техника йолу; ~ уда́р говзаллин тохар; ~ игро́к техника йолу ловзархо

техно́лог м технолог (технологин говза)
технологи́ческ||ий, -ая, -ое технологин, технологически; ~ие тре́бования технологин лехамаш

техноло́гия ж технологи; ~ холо́дной обрабо́тки мета́ллов металлаш шийла кечдаран технологи; ~ мета́ллов металлийн технологи; ~ са́харного произво́дства шекар даккхаран технологи

технору́к м (техни́ческий руководи́тель) техкуьйгалхо (техникин куьйгалхо)

техре́д м (техни́ческий реда́ктор) техред, техредактор (техникин редактор)

техсове́т м техкхеташо

тече́ни||е с 1) (струя, поток) [дӀа]эхар, дахар, лелар, дӀасалелар; возду́шное ~е хӀаваъ дӀаэхар; бы́строе сиха (или чехка) дӀаэхар (или дахар); вниз по ~ю хица охьа; про́тив ~я хина дуьхьал; в ни́жнем ~и реки́ хин лахенгахь 2) перен. болам; литерату́рное ~е литературан болам 3) перен. дӀаяхар, хилар; ~е собы́тий хиламан дӀадахар; ~е вре́мени хенан дӀаяхар ◊ в ~е дня дийнахь сарралц; в ~е до́лгого вре́мени дуккха а хан я̃ллалц; с ~ем вре́мени хенан йохалла

те́чка ж биол. бугӀе бар (у коровы); айгӀаре яр (у кобылы); оре яр (у овцы), хьар (у кошки и т. п.)

теч||ь 1 несов. 1) даха; (из раны) эха; ре́ки теку́т на юг хиш къилбехьа оьху; кровь ~ёт из ра́ны чевнах цӀий оьху 2) (пропускать воду) чекхдала; кры́ша ~ёт тхевнах ладар чекхдолу 3) перен. дала, дӀадаха; вре́мя текло́ бы́стро хан сиха дӀайолура

течь 2 ж 1) да̃лар, до̃луш хилар; (в крыше) ладар; кора́бль дал ~ хикема до̃луш ду 2) (отверстие, место, где протекает) до̃лу меттиг; закры́ть (или заде́лать) ~ до̃лу меттиг дӀаюкъа

те́шить несов., кого-что 1) разг. (забавлять) дело, самукъадаккха; ~ ребя́т берийн самукъадаккха 2) (утешать) дог эца, дог Iexo; ~ себя́ наде́ждой дегайовхонах шен дог Iexo

те́шиться несов. 1) (развлекаться, забавляться) самукъадоккхуш хила, сакъера 2) над кем, разг. диела, доьлуш хила

тешу́, те́шешь и т. д. наст. от теса́ть

тёща ж стуннана

тигр м цӀоькъалом

тигр||ёнок м (мн. ~я́та) цӀоькъалоьман кӀорни

тигри́ный, -ая, -ое цӀоькъалоьман; ~ след цӀоькъалоьман лар

тигри́ца ж стен цӀоькъалом

тигро́в||ый, -ая, -ое см. тигри́ный; ~ая шку́ра цӀоькъалоьман цӀока

тик 1 м (нервное подёргивание) дегадар; ~ лица́ бесни егаяр

тик 2 м (ткань) гоьнан кӀади

ти́канье с тӀак-тӀик [дар]

ти́кать несов. тӀак-тӀик дан

тик-та́к межд. тӀак-тӀик

ти́льда ж полигр. тильда (хьаьрк ~)
тиму́ровец м тимурхо
ти́на ж Iexa

ти́нист||ый, -ая, -ое Iexa болу; ~ое о́зеро Iexa болу Ӏам

тип м в разн. знач. тайпа; ~ корабля́ хикеманан тайпа; ~ большевика́ в сове́тской литерату́ре советан литературера большевикан тайпа; но́вый ~ люде́й адамийн керла тайпа

типа́ж м 1) тех. тайпалла; ~ самолётов кеманийн тайпалла 2) иск. тайпа; я́ркий ~ для кино́ кинона къеггина тайпа

типиза́ци||я ж 1) тех. тайпаналлин дар 2) (классификация по типам) тайпанаш дар, тайпанашка дӀанисдар (или декъар) 3) лит. типизаци (адмашна юкъахь яьржина йолчу амалшца исбаьхьаллин литературан турпалхочун сурт хӀоттор)
типизи́ровать сов. и несов., что тайпаналлин дан; ~ строи́тельные объе́кты гӀишлойн объекташ тайпаналлин ян; ~ литерату́рный о́браз литературан васт тайпаналлин дан

типи́ческий, -ая, -ое 1) (являющийся типом) тайпаналлин 2) см. типи́чный

типи́чность ж тайпаналла

типи́чн||ый, -ая, -ое тайпаналлин; ~ый о́браз тайпаналлин васт; ~ая оши́бка тайпаналлин гӀалат

типов||о́й, -а́я, -о́е в разн. знач. типови; ~о́й догово́р типови договор; ~ы́е до́ма типови цӀенош

типо́граф м зорбанхо
типогра́фия ж типографи

типогра́фск||ий, -ая, -ое типографин; ~ий шрифт типографин шрифт; ~ая кра́ска типографин басар

типологи́ческ||ий, -ая, -ое тайпанан, тайпанера; ~ие разли́чия тайпанийн башхаллонаш

типоло́гия ж (классификация) типологи, тайпанаш дар

типу́н м (болезнь птиц) хӀума ◊ ~ тебе́ на язы́к! мотт ма карча хьан!

тир м тир

тира́да ж тирада (айаме къамел)
тира́ж 1 м тираж (арахецначу книгийн дукхалла); весь ~ газе́ты распро́дан газетан ерриг а тираж дӀайоьхкина

тира́ж 2 м (займа) кхаж

тиражи́ровать сов. и несов., что тираж xIoттo, тираж билгалъян

тира́жный 1, -ая, -ое тиражан

тира́жн||ый 2, -ая, -ое кхожан; ~ый вы́игрыш кхожах яьлларг; ~ая табли́ца кхожан таблица

тира́н м 1) (правитель) тиран (ницкъ бен, зуламе паччахь) 2) перен. Iaзaпxo

тира́нить несов., кого ницкъ бан, хьийзо; ~ свои́х бли́зких шен гергарнаш хьийзо

тирани́ческ||ий, -ая, -ое ницкъ бен; ~ая власть ницкъ бен Ӏедал

тирани́я ж тирани (къизалла, ницкъ бар, ишттачу Ӏедалан урхалла)
тира́нство с (жестокость) къизалла, къиза хьийзор

тире́ с нескл. тире, сиз

тис м бот.: ~ я́годный база

ти́скальный, -ая, -ое полигр. зорба лахьаден; ~ стано́к зорба лахьаен чарх

ти́ска||ть несов. 1) кого-что, разг. (сжимать) къовла; прия́тели ~ли друг дру́га в объя́тиях доттагӀаша вовшийн маракъуьйлура 2) что, полигр. зорба лахьо

тиск||и́ мн. 1) борзморзах; слеса́рные ~и́ слесарийн борзморзах 2) перен. бага; быть в ~а́х борзморзахан багахь санна лаьцна хила; вы́рваться из ~о́в нужды́ къоьллин багара ва̃ла

тисне́ние с 1) (обработка) дагар; ~ по ко́же неӀар тӀехь дагарш дар 2) (узор) дагар; краси́вое ~ хаза дагар

тиснёный, -ая, -ое дегна, дагар дина

ти́снуть сов., что, полигр. зорба таӀо

ти́совый, -ая, -ое тисан

тита́н м 1) миф. титан (грекийн туьйранашкахь: деланашна дуьхьалваьлла стаг-Ӏаламат) 2) перен. титан; ~ы нау́ки Ӏилманан титанаш 3) титан (хим. элемент, металл) 4) (кипятильник) яй

титани́ческ||ий, -ая, -ое (огромный) тӀехдоккха, инзаре доккха; ~ая си́ла инзаре боккха ницкъ

тита́новый, -ая, -ое хим. титанан, титанах дина, титан доккху

титр м кино титр (кинокадраш тӀера къамел)
ти́тул м 1) титул, сийлахь цӀе; ~ гра́фа графан титул 2) полигр. (первая страница) титул (книшкин хьалхара агӀо)
ти́тульный, -ая, -ое титулан; ~ лист титулан aгӀo

тиф м мед. тиф; сыпно́й ~ тӀедийн цамгар; брюшно́й ~ чоьнан ун; лежа́ть в ~у́ чоьнан ун кхетта Ӏилла; боле́ть ~ом тиф кхета

тифо́зн||ый, -ая, -ое 1) тифан; ~ая вошь тифан меза; ~ый бара́к тиф-цамгархойн барак 2) (больной тифом) тиф йолу, тиф-цамгар йолу, тиф кхетта

ти́х||ий, -ая, -ое 1) (негромкий) меллаша, тийна; ~ий го́лос тийна аз 2) (спокойный, безмолвный) тийна; ~ая пого́да тийна хенан хӀоттам; ~ая ночь тийна буьйса; ~ая грусть тийна сагатдар 3) (медленный) меллаша; ~ий ход меллаша дахар 4) (смирный) тийна; ~ий ребёнок тийна бер; ~ий нрав тийна амал

ти́хо 1. нареч. меллаша; сказа́ть ~ меллаша ала; ~! меллаша! 2. в знач. сказ. безл. тийна хила; в до́ме бы́ло ~ чохь тийна дара; ста́ло ~ тийналла хӀоьтти

тихо́нько нареч. разг. меллаша; парохо́д ~ тро́нулся меллаша доладелира цӀеркема

тихо́н||я м и ж разг. тап-аьлларг, тийнарг; он прики́дывается ~ей тийна ву алийта гӀерта иза

тихохо́д м меллаша леларг

тихохо́дный, -ая, -ое меллаша лела

ти́ше 1. сравн. ст. от ти́хий и ти́хо меллашо, тийно 2. в знач. повел. накл. собар де!, дӀате!, меллаша!; ~, не меша́йте слу́шать! меллаша, ладогӀа новкъарло ма е!; ~ воды́, ни́же травы́ хил тийна, бацал лахвелла

тишин||а́ ж тийналла; соблюда́ть ~у́ тийналла Ӏалашъян; наруша́ть ~у тийналла йохо; ~а́ и споко́йствие тийналла а, синтем а

тишь ж см. тишина́ ◊ в тиши́ а) (в тихое время) тийначохь; б) (в тихом месте) тийналлехь; в ночно́й тиши́ буьйсанан тийналлехь; ~ да гладь синтеме да̃хар

тка́н||ый, -ая, -ое дуьйцина [дина]; ~ое покрыва́ло юьйцина маьнги тӀетосург; ~ые узо́ры юьйцина тӀамарш

ткань ж 1) кӀади; шёлковая ~ чилланан (или дарин) кӀади; шерстяна́я ~ шал 2) биол. хьаса; мы́шечная ~ дилхан хьаса; не́рвная ~ синпхенийн хьаса 3) перен. (основа) бух, чулацам; ~ расска́за дийцаран чулацам

тканьёв||ый, -ая, -ое кӀадин; ~ое одея́ло кӀадин юргӀа
ткать несов., что дан, дуца, дуоза; ~ ковёр куз бан; ~ паути́ну ма̃ша буца

тка́цкий, -ая, -ое ду̃зу, кӀади ден; ~ стано́к кӀади ден чарх

ткач м кӀадидархо

ткачество с кӀади дар

ткачи́ха кӀадидархо

ткнуть однокр. см. тыкать ◊ ~ кого-л. но́сом во что-л. цхьаьннан мара цхьана хӀуманна тӀеӀотта

ткну́ться однокр. см. ты́каться

тле́ние с 1) (гниение) дахкадалар 2) (слабое горение) сийсар

тле́нный, -ая, -ое уст. талхаме

тлетво́рный, -ая, -ое талхаме

тле||ть несов. 1) (гнить) талха 2) (слабо гореть) сийса; сыры́е дрова́ не горя́т, а ~ют тӀеда дечиг, дата ца догуш, сийса 3) перен. [кӀезиг] хила; в его́ се́рдце ~ла наде́жда цуьнан даг чохь кӀеззиг дегайовхо хаалора

тмин м 1) (растение) циц 2) собир. (семена) цицаш

то 1 с см. тот; я сде́лал то́ же, что и ты аса а ахь диннарг дин; то́ же са́мое изза

то 2 союз 1) (тогда) -хь, -ахь, -ехь; е́сли ты не придёшь во́время, то я уе́ду хьо шен хенахь ца вагӀахь, со дӀагӀур ву; раз так, то я не пое́ду иштта делахь, со вогӀур а вац 2) разд.: то... то... ...цкъа ...тӀаккха; дождь то уси́ливался, то ослабева́л догӀа цкъа чӀагӀлора, тӀаккха лагӀлора; то тут, то там цкъа кхузахь, тӀаккха цигахь; не то... не то... я... я...; не то снег, не то дождь я ло а, я догӀа а доцург 
-то частица 1) выдел. -м; хьа̃ха; сапоги́-то почини́ть на́до эткаш таян езаш хьаха яра; ходи́ть-то я ходи́л, но не нашёл со ваха-м вахара, амма кара ца дира 2) усил. ма, ...-кх; э́того-то я и хоте́л суна дезарг и ма дара или суна дезарг и дара-кх 3) в составе неопр. местоимений и наречий -м; кто́-то цхьаъ; где́-то цхьанхьа-м; что-то цхьаъ-м; куда́-то цхьанхьа-м; отку́да-то цхьанхьара-м

тобо́й (тобо́ю) тв. п. от ты: рису́нок сде́лан ~? сурт ахьа (эрг. п.) диллиний?; я ~ дово́лен со хьуна (мн.) реза ву; с ~ хьоьца (оруд. п.); я зайду́ за ~ хьо (им. п.) вига чувогӀур ву со; пе́ред ~ хьуна хьалха; под ~ хьуна кӀел; над ~ хьуна тӀехула

това́р м товар; ~ы широ́кого потребле́ния шуьйрачу хьаштийн товараш; продово́льственные ~ы сурсаташ; промы́шленные ~ы промышленностан товараш ◊ показа́ть ~ лицо́м дикаха йолу aгӀo гайта

това́рищ м 1) накъост; гӀоьнча; стаг; ~ по рабо́те белхан накъост; шко́льный ~ школан накъост; ~ из райко́ма райкомера стаг (или накъост) 2) (в обращении) накъост ◊ ~ по несча́стью докъазаллин декъашхо

това́рищеск||ий, -ая, -ое накъосталлин, накъостийн; с ~им приве́том накъосталлин маршаллица; ~ий суд накъостийн суд; ~ий матч накъосталлин матч; ~ая взаимопо́мощь вовшашна гӀо дар

това́риществ||о с 1) (отношения) накъосталла; чу́вство ~а накъосталла хаалуш хилар 2) (объединение) накъосталла, накъосташ хилар; ~о по совме́стной обрабо́тке земли́ цхьаьна латталелоран накъосталла

това́рка уст. женск. к това́рищ 1
това́рно-де́нежн||ый, -ая, -ое: ~ые отноше́ния эк. товар-ахчанан юкъаметтигаш

това́рность ж эк. товаралла

това́рн||ый, -ая, -ое 1) товарийн; ~ое обраще́ние эк. товарийн юкъалелар; ~ый склад товарийн склад 2) (предназначенный для перевозки товаров, грузов) товарийн, товараш леладен; ~ый ваго́н товарийн вагон; ~ая ста́нция товарийн станци 3) (для продажи) духку-оьцу; ~ое зерно́ духку-оьцу ялташ ◊ ~ое произво́дство товарийн производство

товарове́д м товарлелорхо

товарове́дение с товарлелор

товарове́дческий, -ая, -ое товарлелоран

товаровладе́лец м товаран да, товар дерг

товарообме́н м товар хийцар

товарооборо́т м товаран лелар

това́ро-пассажи́рский, -ая, -ое: ~ по́езд товарийн-пассажирийн цӀерпошт

товаропроизводи́тель м товардархо

то́га ж тога (ширачу Римера духар)
тогда́ нареч. 1) (в то время, не теперь) хӀетахь; ~ я был мо́лод хӀетахь со къона вара 2) (в таком случае) xIeтa, делахь; ты уста́л? Тогда отдохни! хьо кӀадвеллий? ХӀета садаӀа! 3) употр. с союзом «когда́» ткъа, тӀаьхьа; когда́ дождь пройдёт, ~ и пойдём догӀа дӀадаьлча, дӀагӀур ду вай; когда́ зако́нчу рабо́ту, ~ и поговори́м чекхваьлча, къамел дийр ду вай ◊ ~ же хӀеттахь; ~-то хӀетахь-м

тогда́шн||ий, -яя, -ее  разг. хӀетахьлера, тохарлера; ~ий разгово́р хӀетахьлера къамел; ~ее вре́мя хӀетахьлера хан

того́ 1. род. от тот и то оцуьнан 2. вин. от тот

то́ есть (т. е.) союз 1) (а именно) вуьшта аьлча; я бу́ду там в сре́ду, ~ че́рез три дня́ со кхаарин дийнахь, вуьшта аьлча, кхо де даьлча, цигахь хир ву 2) (как поправка, уточнение) нийсса аьлча, аьлча а; я поскользну́лся, ~ упа́л со шершара, аьлча а, охьакхийтира-кх

тожде́ственность ж цхьатералла

тожде́ственный, -ая, -ое нийса (равный); [цхьа]тера (схожий); мат. цхьанамехала; ~ое усло́вие цхьатера хьал; ~ый чему-л. цхьаннах тера; ~ые уравне́ния цхьанамехала уравненеш

то́ждество с 1) (полное сходство) цхьатералла 2) мат. цхьанамехала

то́же 1. нареч. (также) а; он ~ уе́хал иза а вахна дӀа 2. частица разг. (выражает недоверчивое или отрицательное отношение) а; а ты ~ хоро́ш! ахьа динарг а ду хьуна хаза-м!; ~ мне река́, воды́ всего́-то по коле́но! хи ду-кх xIapa а, гоьллелц а ца догӀуш!

той род., дат., тв. и предл. п. от та

ток 1 м 1) (мн. токи) (поток, струя) дӀасалелар, дахар, эхар; ~ во́здуха хӀаваан дӀасалелар 2) физ., эл. ток; переме́нный ~ хийцалун ток; постоя́нный ~ йиллина ток; си́ла ~а токан ницкъ; включи́ть ~ ток схьахеца

ток 2 м (мн. то́ки) с.-х. (место для молотьбы) хьаьтт; на ~у́ бы́ло мно́го зерна́ хьаьттахь дукха ялта дара

ток 3 (мн. тока́) охот. (место токования) хьаьтт; глухари́ [току́ют] на ~у цанан котамаш ека хьаьттахь

тока́рн||ый, -ая, -ое: ~ый стано́к цӀохар; ~ая мастерска́я цӀохараллин пхьалгӀа
то́карь м токарь, пхьар; ~ по де́реву дечка пхьар; ~ по мета́ллу эчка пхьар

токова́ть несов. дека; те́терев току́ет весно́й регӀан котам бӀаьста ека

токоприёмник м тех. токтӀеоьцург

токси́н м токсин (дӀаьвше хӀумалла)
токси́ческ||ий, -ая, -ое 1) дӀаьвше [долу]; ~ие вещества́ дӀаьвше хӀумаллаш 2) (вызываемое токсинами) токсинийн

токси́чность ж биол., мед. дӀаьвшалла

тол м тол (оьккху молха, тротил)
то́левый, -ая, -ое (прил. к толь) толан, толь ден

толк м 1) (смысл) кхетам; рассужда́ть с ~ом кхетаме сила ян 2) (польза) пайда; како́й ~ в э́том? цунах хӀун пайда бу? 3) мн. ~и (слухи) хабарш; иду́т ~и, ... хабарш девлла ◊ знать (или понима́ть) ~ в чём-л. цхьана хӀуманах кхеташ хила; не доби́ться ~у от кого-л. цхьаьнгахула цхьаъ къаста ца дала; сбить кого-л. с ~у цхьаъ кхетамах тило; взять что-л. в ~ цхьаъ кхета; с ~ом кхеташ; без то́лку, бе́з толку пайда боцуш

толка́ть несов. см. толкну́ть

толка́||ться несов. 1) (толкать друг друга) дӀасатитта, дӀатитта; не ~йтесь! дӀа ма титта! 2) разг.  (слоняться без дела) кхерста, хьийза; почему́ ты ~ешься по у́лицам? урамашкахула хӀунда кхерста хьо? 3) во что чугӀерта; ~ться в дверь неӀарх чугӀерта

толка́ч м 1) (транспорт) тоттург 2) перен. хьалхататтархо

толкну́ть однокр. 1) кого-что [дӀа]татта; 2) что, спорт. (бросить) кхосса, ~ ядро́ хӀоъ кхосса 3) кого на что, перен. (побудить) дайта;~ кого-л. на преступле́ние цхьаьнга зулам дайта

толкова́ние с 1.(действие) тидар, кхетар (понимание); кхетор (разъяснение); ~ зако́на закон тидар 2. (объяснительный текст) кхетам [балар]; в словаре́ ~ даётся в ско́бках словарехь кхетам къовларш юкъахь ло

толкова́ть несов. 1) что тида, кхето (разъяснять); кхетам бала; ~ нея́сные места́ ца къаьсташ йолчу меттигех кхето; э́тот посту́пок мо́жно ~ и так и и́на́че ишта а, вуьшта а кхето мегаш хӀума ду иза 2) кому, разг. (объяснять) кхето; я ему́ об э́том и толку́ю иза ду-кх со цунна кхето гӀертарг 3) с кем о ком- чём, разг. (разговаривать, рассуждать) къамел дан, дийца; ~ о дела́х гӀуллакхех лаьцна дийца; что тут мно́го ~? дукха хӀунда дуьйцу иза?; толку́ют, бу́дто... ... санна, дуьйцу...

толко́вый, -ая, -ое 1) (о человеке) кхетаме; ~ рабо́тник кхетаме белхахо 2) (ясный, понятный) кхетаме, кхеташ долу 3) (содержащий объяснения) кхетаме, маьӀнин; ~ слова́рь маьӀнийн словарь

то́лком нареч. разг. кхетош; скажи́ ~, что тебе́ ну́жно кхетош алахьа, хьуна хӀун оьшу; ты ~ все разузна́й кхетам боллуш духе кхиа хьо

толкотня́ ж разг. тӀеттӀататтадалар; в раздева́лке ~ хӀуманаш дӀайохучохь тӀеттӀататтабелла

толку́чка ж 1) см. толкотня́; 2) базар

толма́ч м уст. талмаж

то́ловый, -ая, -ое (прил. к тол) толан

толокно́ с цу

толоко́нный, -ая, -ое цун

толо́чь несов., что ата; ~ са́хар шекар ата ◊ ~ во́ду в сту́пе цецахь хи кхехьа

толо́чься хьийза; там толчётся вся́кий люд тайп-тайпана адамаш хьийза цигахь; в во́здухе толку́тся мо́шки хӀаваэхь кегий мозий хьийза

толпа́ ж жӀуга, тоба; то́лпы наро́да адамийн тобанаш; ~ ребяти́шек берийн жӀуга

толпи́||ться несов. гулдала, тобанаш ян; наро́д ~лся на пло́щади майданахь гулделла адам

толпо́й нареч. жӀуганехь, тобанашкахь; дви́гаться ~ жӀуганашкахь дуьйладала

толсте́ть несов. стамдала, стамлуш хила, дарста

толсти́||ть несов., кого-что стомма хетийта; э́то пла́тье тебя́ ~т цу кучо хьо стомма хоьтуьйту

толстобрю́хий, -ая, -ое стомма ге йолу

толстоклю́вый, -ая, -ое стомма зӀок йолу

толстоко́ж||ий, -ая, -ее 1) (с толстой кожей) стомма неӀ долу; (с толстой кожурой) стомма чкъор долу; ~ая ды́ня стомма чкъор долу паста 2) перен. (неотзывчивый – о человеке) чкъор стомма

толстомо́рдый, -ая, -ое прост. муцӀар стомма

толстоно́гий, -ая, -ое стомма когаш болу

толстопу́зый, -ая, -ое прост. стомма гай долу

толсторо́жий, -ая, -ее прост. стомма юьхь йолу

толстосте́нный, -ая, -ое стомма пенаш долу

толстосу́м м уст. хьалхо, кулак

толсту́ха ж разг. стомма зуда

то́лст||ый, -ая, -ое 1) (о предметах) стомма; ~ая кни́га стомма книга; ~ая доска́ стомма у; ~ое сукно́ стомма ма̃ша 2) (о человеке) стомма; он сли́шком толст (она́ сли́шком толста́) иза чӀогӀа стомма ву (ю) ◊ ~ые кишки́ анат. стомма йоьхь

толстя́к м разг. стомманиг, стомма стаг

толчёный, -ая, -ое аьтта

толчея́ ж разг. тӀеттӀататтадалар

толч||о́к м 1) тохар (удар), дӀататтар; (при землетрясении) дегар; подзе́мные ~ки мохк бегар 2) спорт. дӀататтар 3) перен. (побуждение) меттахдаккхар; э́то послужи́ло ~ко́м к... цо меттахдаккхарх...

то́лщ||а ж стоммалла; ~а льда шан стоммалла; в ~е воды́ хин стоммаллехь ◊ в ~е наро́да халкъан луьсталлехь

то́лще (сравн. от то́лстый) стоммаха

толщин||а́ ж 1) стоммалла; ~ой в три сантиме́тра кхо сантиметр стомма; ~а́ льда шан стоммалла 2) (человека) стоммалла

толь м толь, [Ӏаьржа] кехат; кро́вельный ~ тхов тӀе туху кехат

то́лько 1. частица 1) ограничительная (всего лишь) бен ...ца; э́то сто́ит ~ три рубля́ кхо сом бен ца доьху цунах; ви́дел его́ ~ два ра́за шозза бен ца гина суна и 2) в сочет. с отриц. или с частицей «бы» (выражает желание) =ахь, =чахьана, =хьара; ~ не уезжа́й! дӀа ца вахачхьана!; ~ не де́лай э́того! иза ахь ца дичахьана!; ~ не говори́, что я прие́хал со цӀа веана ма алалахь; ~ бы не упа́сть охьа ма кхетахьара; ~ бы уви́деть его́ ган мукъане а гахьара и 2. союз 1) противит. (но, однако) амма... -ма; я согла́сен уе́хать, ~ не сейча́с со дӀаваха реза ву, амма хӀинцца ваха-м вац 2) временной: как ~ ма; как ~ придёшь, сообщи́ нам хьо схьа ма веъа, тхоьга хаам бе 3. нареч. разг. (едва, лишь) бен; он, ви́дно, ~ институ́т око́нчил схьагарехь, хӀинцций бен институт чекх а ца яьккхина-кх цо ◊ они́ ~ и говори́ли об э́том и бен дуьйцуш хӀума дацара церан; ~ и всего́ и бен кхин хӀума дац; ~ что не ... а) (чуть ли не) цхьана маьӀӀаргона, цхьа минот ца яьллехь; б) (единственно, чего не хватает) ... бен; не ~ ..., но и ... хилла ца Ӏаш ...а; ~-~ а) (только сейчас) кху минотехь, кху сохьттехь, хӀинц-хӀинца; они́ ~-~ уе́хали кху минотехь дӀабаха уьш; б) (едва, с трудом) халла...; ~-~ мы успе́ли спря́таться, показа́лись вса́дники тхо дӀалевчкъина довлале, дошлой гучубевлира; поду́мать ~! ойла ехьа!

том 1 м том; второ́й ~ шолгӀа том

том 2 предл. п. от тот, то 1
тома́т м 1) помидор 2) (соус) томат

тома́тный, -ая, -ое помидорийн; ~ сок помидорийн мутта

томи́тельный, -ая, -ое гӀайгӀане; ~ое ожида́ние гӀайгӀане садеттар; ~ая ску́ка гӀайгӀане сингаттам

томи́||ть несов. 1) кого-что гӀайгӀане дожо (или хилийта), бала бахьа (или баллабан); ~ть кого-л. неизве́стностью хиндерг хӀун ду ца хоуьйтуш цхьаъ, гӀайгӀане вожо; его́ ~т жа́жда хьогалло бала баллабо цуьнгахь 2) что, кул. малдан; ~ть о́вощи хасстоьмаш малбан

томи́ться несов. 1) (мучиться) бала (или гӀaйгӀa) хьега; (скучать) сагатдала, сагатдан; ~ от жа́жды хьогаллина бала хьега; ~ в заключе́нии (или в тюрьме́) набахтехь далла; ~ в ожида́нии хьоьжуш Ӏаш бала хьега 2) кул. малдан

то́мность ж боддалар

то́мный, -ая, -ое бодделла; ~ взор бодделла хьажар; ~ го́лос бодделла аз

тому́ дат. от тот, то 1
тон м 1) муз. аз; ни́зкий ~ стомма аз; высо́кий ~ дуткъа аз 2) (оттенок голоса) йиш, аз; говори́ть споко́йным ~ом паргӀатчу эшарехь дийца; говори́ть повели́тельным ~ом тӀедожош дийца; повы́сить ~ тӀечовха ◊ хоро́ший ~ дикачу кепехь дийца; дурно́й ~ вон кеп

тона́льность ж муз. аз; переходи́ть в другу́ю ~ кхечу оза тӀе вала

то́ненький, -ая, -ое дуткъа

тониза́ция ж гӀopa далар

тонизи́ровать сов. и несов., кого-что жигаралла айа, гӀopa дала; ~ органи́зм организмана гӀopa дала

тони́ческ||ий 1, -ая, -ое лит. тонически; ~ая систе́ма стихосложе́ния байташ хӀитторан тонически система

тони́ческий 2, -ая, -ое мед. гӀоран; ~ рефле́кс гӀоран рефлекс

то́нк||ий, -ая, -ое 1) дуткъа; ~ая тетра́дь дуткъа тетрадь; ~о (нареч.) наре́зать сыр нехча юткъа цеста 2) (о звуках) дуткъа; ~ий го́лос дуткъа аз 3) (о чертах лица) дуткъа; ~ие черты́ лица́ дуткъа юьхьан амат 4) (изысканный) лерина дина; ~ая рабо́та лерина бина болх 5) (о слухе) сема 6) (об уме) ира 7) (проницательный) хьекъале, ира; дика кхеташ долу; ~ худо́жник дика кхеташ волу исбаьхьалча; ~о (нареч.) разбира́ться в чём-л. цхьана хӀуманах дика кхеташ хила ◊ ~ие кишки́ анат. коча йоьхьаш; где ~о, там и рвётся посл. ша дуткъаделлачохь хедар ду

тонкоко́жий, -ая, -ее (с тонкой кожей) дуткъа чкъор долу

тонконо́гий, -ая, -ое буткъий когаш болу, когаш буткъий

тонкору́нн||ый, -ая, -ое исхаран; ~ая овца́ исхаран уьстагӀ
тонкосло́йный, -ая, -ое дуткъий гӀаьтнаш долу

тонкосте́нный, -ая, -ое дуткъа [пенаш долу]; ~ сосу́д юткъа пхьегӀа
то́нкост||ь ж 1) леррина хилар 2) (деликатность) кӀеда-мерзалла; (чуткость) тидаме хилар 3) чаще мн. ~и (подробности) кӀоргалла; он зна́ет своё де́ло до ~ей шен гӀуллакх кӀорггера хаьа цунна

тонкошёрстн||ый, -ая, -ое, тонкошёрст||ый, -ая, -ое 1) (об овцах) буткъа тӀаргӀа болу 2) (сделанный из тонкой шерсти) буткъачу тӀергӀан; ~ое сукно́ буткъачу тӀергӀан ма̃ша

то́нна ж тонна

тонна́ж м тоннаж (киранан барам)
тонне́ль см. тунне́ль

тонне́льный см. тунне́льный

то́нно-киломе́тр м тонно-километр

=то́нный, -ая, -ое «тонна» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман шолгӀа да̃къа: трёхто́нный кхо тонна деза, кхо тонна йоьду

то́нус м 1) физиол. гӀopa, тонус; пони́женный ~ се́рдца деган гӀopa лахдалар (нерваш кӀад ца луш жигара яр) 2) перен. жигаралла, гӀopa; жи́зненный ~ дахаран жигаралла

тону́ть несов. 1) бухадаха; де́рево в воде́ не то́нет дечиг хи буха ца йоьду; ~ в песке́ гӀамар буха даха; ~ в снегу́ лай буха даха 2) перен. даха, го лаца; дома́ то́нут в зе́лени цӀеношна го лаьцна синтарша

тонфи́льм м тонфильм (къамел ден кино я лента)
тонча́ть несов. разг. дуткъадала

то́ньше сравн. ст. от то́нкий и то́нко

то́ня ж рыб. 1) (место ловли рыбы) чӀерийлоьцийла 2) (невод с уловом) ов

топа́з м топаз (минерал, силикат)

то́панье с когийн тата, когаш беттар

то́пать несов. 1) детта; ~ нога́ми когаш бетта 2) (выражая гнев) ирхкхийсавала 3) (при ходьбе) тӀап эца

топинамбу́р м бот. (земляная груша) балг

топи́ть 1 несов., что 1) да̃го; ~ печь пеш я̃го 2) (отапливать помещение) дохдан

топи́ть 2 несов., что 1) (плавить) дало; ~ воск балоз лало 2) (кипятить) кхехко, кӀеж яккхийта; ~ молоко́ шуьре кӀеж яккхийта

топи́ть 3 несов., кого-что 1) (заставлять тонуть) бухадахийта; ~ неприя́тельские суда́ мостагӀчун кеманаш [хи] бухадахийта 2) перен. разг. (губить) хӀаллакдан, дохо

топи́ться 1 несов. лата, да̃га; печь то́пится пеш йогуш ю

топи́ться 2 несов. (плавиться) лала

топи́ться 3 несов. хи чохь вала

то́пка ж 1. (действие) да̃гор, летор 2. (часть котла) кхерч

то́пк||ий, -ая, -ое коча, хатт баьлла, (о болоте) чуузу; ~ая доро́га коча некъ; ~ое боло́то чуузу уьшал

топлён||ый, -ая, -ое цӀийдина, кхехкийна; ~ое молоко́ цӀиййина шура; ~ое ма́сло гӀорийна даьтта

то́пливн||ый, -ая, -ое ягорган; ~ая ба́за ягорган база; ~ые ресу́рсы ягорган тӀаьхьалонаш

то́пливо с ягорг; твёрдое ~ онда ягорг; жи́дкое ~ коча ягорг

то́пнуть однокр., чем и без доп. тоха; ~ ного́й ког тоха

топо́граф м топограф, топографии говзанча

топографи́ческ||ий, -ая, -ое топографин, топографически; ~ая ка́рта топографически карта

топогра́фия ж в разн. знач. топографи

то́полев||ый, -ая, -ое таьллийн; ~ая ро́ща таьллийн боьлак

топо́лог м тополог, топологин говзанча

топологи́ческий, -ая, -ое топологин, топологически

тополо́гия ж топологи (дикаллин башхаллонаш Ӏамаен геометрин да̃къа)
то́поль м талл; ~ серебри́стый акхтарг; ~ пирамида́льный гӀapгӀa; ~ белоли́стый кӀайн талл

топони́мика ж, топони́мия ж 1) топонимика (лаьмнийн, яртийн, хин, Ӏаьмнийн и. дI. кх. цӀерш) 2) лингв. топоними (лексикологин географически цӀерш Ӏамо да̃къа)
топо́р м диг; боево́й ~ жамболат

топо́рик м уменьш. от топо́р жоммагӀа
топори́ще с (рукоятка) дага

топо́рн||ый, -ая, -ое 1) (сделанный топором) дагаран; 2) (грубый, неуклюжий) дастаме, тӀап-лап аьлла; ~ая рабо́та дастаме болх

топо́рщить несов., что (волосы, шерсть) дусо

топо́рщиться несов. (о волосах, шерсти) дусадала

то́пот м дур; ко́нский ~ говрийн дур; ~ ног когийн дур

топта́ть несов. 1) кого-что (мять) хьеша, хьен; ~ траву́ буц хьеша; ~ гли́ну (месить) поппар хьён 2) что, разг. (снашивать при ходьбе) хьашадалийта; ~ сапоги́ эткаш хьашаялийта

топта́ться несов. (переступать с ноги на ногу) хьийза; ~ на ме́сте а) цхьана метта хьийза; б) перен. цхьана меттехь латта

топча́н м паднар

топь ж уьшал, колд; круго́м боло́та да ~ го баьккхина уьшал, колд ю

то́рб||а ж тӀоьрмиг; носи́ться с чем-л. как [дура́к] с пи́саной ~ой Ӏовдал санна, коча тӀоьрмиг а тесна лела

торг 1. (действие) мах бар; йохк-эцар 2. уст. (базар) ба̃зар; на ~у́ базарахь 3. мн. ~и́ уст. (аукцион) кхайкхош дохкар; прода́ть с ~о́в кхайкхош дохка

торг= «мах лелабен» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа
=то́рг «мах бар, мах лелабан организаци» маьӀна долу дацдинчу дешнийн хӀоттаман шолгӀа да̃къа: горто́рг горторг (гӀалахь мах лелабен организаци)
торга́ш м разг. неодобр. мехахо

торгова́ть несов. 1) с кем-чем мах лело, мах бан; кем-чем (продавать) дохка; ~ хле́бом кхаллар дохка 2) (быть открытым для торговли): магази́н торгу́ет до восьми́ часо́в туькано бархӀ сахьт даллалц болх бо 3) (быть торговцем или продавцом) махлелорхо хила; учи́ться ~ мах лело Ӏама; он торгу́ет в пала́тке четар чохь лелабо цо мах 4) кем-чем, перен. дайна хьийза; ~ свое́й со́вестью, че́стью эхь а, иман а дайна хьийза

торгова́ться несов. 1) с кем (сговариваться) мах бан 2) перен. разг. (спорить) къийса; ~ из-за чего-л. цхьа хӀума къийса

торго́в||ец м, ~ка ж йохкархо, махбархо; ме́лкие ~цы кега-мерса мехашлелорхой; кру́пный ~ец даккхий мехашлелорхо

торго́вл||я ж махлелор; вести́ ~ю мах лело

торго́во-промы́шленный, -ая, -ое механ-промышленностан

торго́в||ый, -ая, -ое мах лелабен, махбаран; махлелоран; ~ый догово́р махбаран договор; ~ая сеть туьканаш; ~ая сде́лка мах бар; ~ый капита́л механ капитал; ~ое су́дно мехаш лелабен хикема; ~ый флот махлелоран флот; ~ая поли́тика махлелоран политика ◊ ~ый дом механ цӀа (капиталистийн акционерийн махлелоран юкъараллин тайпа)
торгпре́д м (торго́вый представи́тель СССР) СССР-н махлелоран векал

торгпре́дство с (торговое представительство СССР) СССР-ан махлелоран векалалла

тореадо́р м тореадор (карзахъяьккхинчу бугӀанах латарх къовсалун стаг)
торе́ц м 1) (грань) пурхе 2) (брусок) ялхсаберг 3) разг. (мостовая) [дечка] тӀай

торже́ственность ж дезалла

торже́ственн||ый, -ая, -ое 1) (праздничный) деза; ~ый день деза де; ~о (нареч.) отпра́здновать деза даздан 2) (величественный, важный) [сийлахь]деза; ~ое собра́ние беза гулам

торжеств||о́ с 1) (празднование) даздар; Октя́брьские ~а́ Октябрь даздар 2) кого-чего, чьё (победа) толам, толам баккхар 3) (праздник) той, той дар; семе́йное ~о доьза лан той 4) (радость) даккхийдер; на их ли́цах бы́ло заме́тно ~о церан яххьаш тӀехь гуш дара уьш баккхийбер

торжествова́ть несов. 1) что (праздновать) даздан; ~ побе́ду толам базбан 2) над кем-чем (иметь успех, быть победителем) тола, толам баккха; ~ над враго́м мостагӀчун тӀехь толам баккха 3) (испытывать чувство торжества) доккхаден

торжеству́ющий, -ая, -ее (одержавший победу) толаме; (радостный) доккхаден доккхадеш; ~ взгляд воккхавеш бӀаьрахьажар

то́риевый, -ая, -ое хим. торийн
то́рий м торий (хим. элемент, металл)
торма́шк||и мн.: полете́ть вверх ~ами Ӏункар-бертал дала

торможе́ние с 1) тормоз тасар, тормоз ялар; автомати́ческое ~ автоматически тормоз тасар 2) физиол. лагӀдар, малдар 3) перен. сацор, духаозар

то́рмоз м 1) (мн. тормоза́) тормоз; автомати́ческий ~ автоматически тормоз 2) (мн. то́рмозы) перен. (помеха, препятствие) новкъарло; стать ~ом в рабо́те балхана новкъарло хила

тормози́ть несов. 1) что и без доп. тормоз яла, тормоз таса; ~ маши́ну машинна тормоз таса 2) что, перен. (препятствовать, мешать) сацо, тормоз таса; ~ рабо́ту болх сацо

тормози́ться несов. саца, тормоз хила, тормоз тасаяла

тормозно́й, -а́я, -о́е тормозан, тормоз лун, сацаден

тормоши́||ть несов., кого-что, разг. 1) (теребить) [дӀа]ийзо, (трогать) меттахъхьедан; он ~л меня́ за рука́в цо сан пхьош дӀаийзадора 2) (надоедать, беспокоить) хьийзо, ца дита; ~ть кого-л. вопро́сами хоьттуш цхьаъ хьийзо (или хоьттуш ца вита)

то́рный, -ая, -ое 1) (о дороге, пути) шера 2) перен. (обычный) баьккхина

торопи́ть несов., кого-что, с чем сихдан; ~ с отве́том жоьпана сихдан; ~ в доро́гу новкъадаккха сихдан

торопи́ться несов. сихдала; ~ на рабо́ту балха даха сихдала; говори́ть не торопя́сь сих ца луш дийца; вам на́до ~ шу сихдала деза; торопи́тесь! сихло!, сихлолаш!; куда́ вы торо́питесь? шу мича сихделла?
торопли́во нареч. сихонца, сиха; ~ гото́виться к отъе́зду сиха дӀаваха кечвала

торопли́вость ж сихо, сихалла, сихдалар

торопли́вый, -ая, -ое сихделла, сиха; ~ челове́к сиха стаг (или сихвелла стаг); ~ разгово́р сихделла къамел дар (или сиха къамел)

торопы́га м и ж разг. сихонча

торо́с м торос (шен лам)
торо́сист||ый, -ая, -ое торосаш йолу; ~ое ледяно́е по́ле торосаш йолу шен аре

торочи́ть несов., что дӀадехка (бахтаршца нуьйран хӀоах)
торпе́да ж воен. торпеда

торпеди́ровать сов. и несов., что, воен. торпеда тоха; ~ кора́бль проти́вника мостагӀчун хикеманна торпеда тоха

торпеди́ст м торпедахо, торпедист

торпе́дный, -ая, -ое торпедан, торпедийн; ~ ка́тер торпедийн катер

торпедоно́сец м торпедашлелорг

торпедоно́сный, -ая, -ое торпедаш лелаен

торс м (туловище, скульптура) гӀад

торт м торт

торф м торф, Iexa (уьшалан якъаелла бецаш, ораматаш)
торфяни́к м 1) (залежь торфа) торфан уьшал 2) (специалист) торфъяккхархо

торфян||о́й, -а́я, -о́е торф йолу, торфан; ~о́е боло́то торфан уьшал; ~о́й брике́т торфан экъа

торч||а́ть несов. 1) (высовываться, выделяться) хьалакъеда, схьакъе̃да; бревно́ ~и́т из воды́ хи чуьра хьалакъеда хен 2) перен. разг. (находиться где-л.) хьийза; ~а́ть пе́ред глаза́ми бӀаьрахьалха хьийза

торчко́м нареч. разг. ирахь, ирахӀоьттина

торше́р м торшер (стогар)
тоск||а́ ж 1) (томление, тревога) сингаттам; у него́ ~а́ на се́рдце даг тӀехь сингаттам бу цуьнан 2) (скука) сахьийзам, сахьийзар; [меня́] ~а́ берёт сан сахьийза; наводи́ть ~у́ сахьийзо 3) по кому-чему-л. сахьийзар, сагатдар; испы́тывать ~у по кому-л. цхьанна сагатдан

тоскли́во 1. нареч. сахьийзаме, сингаттаме; гляде́ть ~ сингаттаме хьежа 2. в знач. сказ. безл.: ему́ ~ цунна сингаттаме ду

тоскли́вый, -ая, -ое 1) (грустный) сингаттаме 2) (наводящий тоску) сахьийзаме

тоскова́ть несов., о ком-чём, по ком-чём, по кому-чему сахьийзо, сагатдан; ~ по друзья́м доттагӀашна сахьийзо

тост м над; провозгласи́ть ~ кад кхайкхо

тот 1. мест. указ. м (та ж, то с; те мн.) 1) дӀорниг, дӀора; да́йте мне ~ журна́л дӀора журнал схьалойша суна 2) (о прошлом времени) дӀадахна; на той неде́ле дӀадаханчу кӀиран чохь 3) (другой) дӀораниг; э́ту кни́гу я чита́л, покажи́те ту xIapa книшка аса ешна, дӀорниг гайтахьа 4) (противоположный) дехьара[ниг]; на том берегу́ дехьа йистехь; по ту сто́рону [вукху] дехьа aгӀop 5) (такой, какой нужен) и, иза; да́ли не ту кни́гу и книга ца елла 6) (этот же самый) изза, оццу; той же доро́гой, на тех же лошадя́х оццу новкъа, оццу говрашца; в ~ же день оццу дийнахь 2. в знач. сущ. тот м, та ж иза; ~ уе́хал, а э́тот оста́лся иза дӀавахна ткъа xIapa висна 3. в знач. сущ. то с и, иза; то бы́ло вчера́ иза селхана дара; то был мой друг иза сан доттагӀ вара ◊ в ту же мину́ту оццу минотехь; ~ свет бухара дуьне; и тому́ подо́бное (и т. п.) иштта дӀа кхин а (и. дI. кх.); и без того́ и доцуш а; не без того́ и доцуш дац; к тому́ же цунна тӀе; [и] ~ и друго́й иза а, важа а; ни тот ни друго́й я иза а, я важа а; не тот так друго́й иза дацахь, важа; то-сё цхьацца хӀума; то да сё из[а] а, важ[а] а; ни то ни сё хӀумма а доцург; ни с того́ ни с сего́ бехк а, гуьнахь а доцуш; во что бы то ни ста́ло хӀуъа а хилахь а; мухха дей а; бо́лее того́ цул совнаха; де́ло в том, что... гӀуллакх муха ду аьлча, ...; не в том де́ло и дац дуьйцург; не до того́ кому и дуьйцучохь дац цуьнан; тем не ме́нее xIeттe а; мухха хиллехь а; вме́сте с тем цуьнца цхьаьна, хилла ца Ӏаш; по́сле того́, как... цул тӀаьхьа; тем лу́чше дикахо а ду; того́ и гляди́ хьожуш хилалахь

тота́льный, -ая, -ое (всеобщий, всеобъемлющий) массо а декъахь; ~ая война́ массо а декъахь тӀом

тоте́м м тотем (динехь деза дийнат, я орамат)
тотеми́зм м тотемизм (дийнаташна я ораматашна гӀуллакх ден дин)
тоте́мный, -ая, -ое тотеман; ~ знак тотеман билгало

то́-то частица разг. 1) (именно) и-м, иза-м; вот ~ и есть иза дай и-м 2) (вот почему) цундела[-м]; ~ вы бои́тесь его́ цундела-м кхоьру хьо цунах 3) (вот как) ма; ~ он удиви́тся! ма тамаша бийр бу цо!, ма цецвер ву иза!; ~ же! и ма ду и!

то́тчас нареч. (сейчас же, сразу) цу сохьтта, цу сохьттехь; я ~ уе́ду цу сохьттехь дӀагӀур ву со

точён||ый, -ая, -ое 1) (наточенный, острый) ирдина; ~ый нож ирдина урс 2) (выточенный) даош дина; ~ые изде́лия яош йина хӀуманаш 3) перен. (изящный, тонкий) беберса

то́чечный, -ая, -ое тӀедийн; ~ узо́р тӀедийн жӀамар

точи́лка ж разг. чарх

точи́ло с чарх

точи́льн||ый, -ая, -ое: ~ый ка́мень гӀайракх, аьлха; ~ая мастерска́я ирден пхьалгӀа
точи́льщик м ирдархо

точи́ть несов. 1) что (заострять) ирдан; ~ топо́р диг ирдан; ~ каранда́ш къолам ирбан 2) что (изготовлять) [даош] дан 3) что (разъедать) даа; червь то́чит де́рево нӀаьно дитт дуу 4) кого-что, перен. (мучить) гӀора дайа, даа; го́ре то́чит его́ балано гӀора дойу цуьнан ◊ ~ зуб на кого-л. цхьанна цергаш хьекхо; вода́ и ка́мень то́чит посл. хе тӀулг а баабо; ~ меч на кого-л. цхьанна шен тур ирдан

то́чк||а 1 ж 1) (след, пятнышко) тӀадам, тӀеда; си́тец в кра́сных ~ах цӀен тӀедарчий долу басма 2) (место, пункт) меттиг; са́мая высо́кая ~а горы́ ламанан уггар лекха меттиг; ~а опо́ры гӀортор, гӀортийла 3) физ. доза; ~а кипе́ния кхехкаран доза; ~а замерза́ния гӀороран доза 4) мат. тӀадам; ~а пересече́ния двух ли́ний ши сиз вовшахкхета (или галморзахдо̃лу) тӀадам 5) (знак препинания) тӀадам; ~а с запято́й тӀадамца цӀоьмалг 6) муз. тӀадам ◊ ~а зре́ния хетарг; мёртвая ~а а) (напр. поршня) лакхара я лахара (поршень соцу) доза; б) (застой) сацар; ~а! (конец) и чекхдели!; дойти́ до ~и чекхда̃ла; в [са́мую] ~у нийсса тӀе (о выстреле); попа́сть в ~у нийса нисдала; две ~и ши тӀадам; поста́вить ~у тӀадам хӀотто; ста́вить ~и на (или над) «и» чекхдаккха; ~а в ~у нийса нисделла

то́чка 2 ж ирдар; скоростна́я ~ дета́лей деталаш сихонца иръяр

то́чно 1. нареч. 1) (аккуратно, пунктуально) ний[с]са; ~ в три нийсса кхоъ даьлча; переводи́ть ~ гоч нийса дан 2) (определённо) билггал; (совершенно) иштта, санна; ~ така́я же кни́га хӀара санна книшка; ~ так иштта 2. частица утв. (так, верно) хӀаъа; ~, э́то он сде́лал хӀаъа, цо дина иза; э́то уж ~! и-м нийса хьаха дара! 3. союз сравн. (как будто) санна; кричи́т ~ сумасше́дший хьераваьлча санна мохь хьоькху; ~ так же иштта; ~ тако́й же хӀара саннарг

то́чнос||ть ж нийсалла, нийса хилар; он отлича́ется большо́й ~тью чӀогӀачу нийсаллица билгалваьлла ву иза; с ~тью до одно́й со́той бӀолгӀачу декъа тӀе кхаччалц нийса; ~ть перево́да гочан нийсалла; в ~ти нийсса; в ~ти тако́й нийсса xIapa саннарг

то́чн||ый, -ая, -ое нийса [лела]; (аккуратный, пунктуальный) тж. лерина [лела]; (верный) тж. нийса [лела]; ~ый челове́к лерина лела стаг; ~ые весы́ нийса терза; ~ое вре́мя нийса хан ◊ ~ые нау́ки нийса Ӏилманаш

точь-в-то́чь нареч. разг. ма-дарра; он рассказа́л всё ~, как бы́ло ма-хиллара дерриг а схьадуьйцура цо; он ~ оте́ц ма-варра шен да ву и

тошни́||ть несов. безл., кого, прям. и перен. Ӏетто дог дан, дог керча; меня́ ~ло сан дог керчара; ~т от его́ ве́чных нравоуче́ний гуттар а бечу цуьнан хьехамашна дог керча сан

то́шно в знач. сказ. безл., прям. и перен. дог керча, Ӏетто дог дан; ему́ ~ дог керча цуьнан; ~ смотре́ть на него́ цуьнга хьаьжча, Ӏетто дог догӀу
тошнот||а́ ж прям. и перен. Ӏетто дог дар, дог керчар; испы́тывать (или чу́вствовать) ~у́ дог керча; ему́ э́то надое́ло до ~ы́ хьахийча а дог керчаш, кӀордийна цунна хӀара

тошнотво́рн||ый, -ая, -ое прям. и перен. Ӏеттуьйту, дог корчуьйту, дог карчаден; ~ый за́пах Ӏеттуьйту хьожа; ~ое зре́лище гар а Ӏетто дог догӀуш ду

тоща́ть несов. разг. аздала, азлуш хила; (от нехватки жиров) якхдала

то́щ||ий, -ая, -ее 1) (исхудавший) оза; ~ий челове́к оза стаг; он о́чень тощ и чӀогӀа оза ву 2) (голодный) меца; на ~ий желу́док меца волуш 3) (скудный, чахлый) е̃кха; ~ая земля́ екха латта

тпру межд. тр-р-р; ни тпру́ ни ну́ я хьац а, я хьай а доцург

трав||а́ ж буц; лека́рственные ~ы дарбанан бецаш; богоро́дская ~а бот. хьожа йогӀу буц; со́рная ~а асаран буц; покры́ться ~ой тӀе буц я̃ла ◊ ~а́ ~о́й, как ~а́ буц санна чаьмза, ша ма-ярра буц; хоть ~а́ не расти́ шена луъург хилахьара

трави́нка ж бецан хелиг

трави́ть 1 несов. 1) кого-что (убивать, применяя отраву) дӀовш дала (или тийса); ~ мыше́й дехкашна дӀовш тийса 2) что (делать потраву) хьешийта, даийта; ~ посе́вы ялташ хьешийта 3) кого, охот. (преследовать) тӀеталла; ~ за́йца соба́ками жӀаьлеш пхьагална тӀеталла 4) кого-что, перен. (мучить, преследовать) хьийзо, холчухӀотто 5) что дӀадаккха; ~ пя́тна кислото́й таммагӀанаш мусталлица дӀадаха 6) что (обрабатывать химическим путём для получения рисунка) дилла, дан; ~ рису́нок кислото́й мусталлица сурт дилла

трави́ть 2 несов., что, мор. малдан

трави́ться несов. разг. дӀовш даа, дӀовш диъна дала

травле́ние с (рисунка и т. п.) диялар, дар

тра́вля ж 1) дӀовш далар 2) охот. тӀеталлар 3) перен. (преследование) хьийзор

тра́вма ж 1) мед. лазор 2) перен. халахетар, Ӏаткъар

травмати́зм м мед. травматизм

травмати́ческий, -ая, -ое мед. травматически

травмато́лог м травматолог

травматологи́ческий, -ая, -ое травматологин

травми́рование с лазор

травми́ровать сов. и несов., кого-что 1) лазо; ~ го́лову корта лазо 2) перен. хьийзо; ~ кого-л. несправедли́вым обвине́нием боцу бехк кхоьллина, цхьаъ хьийзо

травопо́лье с бецаш ер (кха хьандеш)
травопо́льн||ый, -ая, -ое бецаш еран; ~ая систе́ма бецаш еран система

травосе́яние с буц ер

травосме́сь ж буц эяр

травосто́й м буц кхиар, буц, цана

травоя́дн||ый, -ая, -ое буц юу, дежа; ~ые живо́тные буц юу дийнаташ

травяни́стый, -ая, -ое 1) см. травяной; 2) (поросший травой) буц йолу (или яьлла), бецан 3) перен. разг.  (безвкусный) чаьмза

травяно́й, -а́я, -о́е 1) бецан; ~ за́пах бецан хьожа 2) (живущий в траве) бецан, бацаца (или бацалахь) хуьлу 3) (о цвете) бецан басара (или басахь)

трагеди́йн||ый, -ая, -ое трагедин; ~ая актри́са трагедин актриса

траге́дия ж 1) лит. трагеди, бохам 2) перен. (катастрофа) бохам, ба̃ла; семе́йная ~ доьзалахь бохам

траги́зм м трагизм, бохам, бала; ~ положе́ния хьолан трагизм

тра́гик м трагик, трагедихо

трагикоме́дия ж трагикомеди (трагеди а, комеди а йина произведени, пьеса)
трагикоми́ческий, -ая, -ое, трагикоми́чный, -ая, -ое трагикомедин

траги́ческий, -ая, -ое 1) (свойственный трагедии) трагически 2) (играющий в трагедиях) трагедин; ~ актёр трагедин актёр 3) перен. (потрясающий, ужасный) инзаре, бохаме, хала, ирчачу хьоле; де́ло при́няло ~ оборо́т гӀуллакх ирчачу хьоле дирзина

траги́чность ж бохаме хилар

траги́чный, -ая, -ое см. траги́ческий 3
традицио́нный, -ая, -ое ламастан; ~ пра́здник ламастан дезде

тради́ци||я ж ламаст; по [установи́вшейся] ~и дӀахӀоьттинчу ламастаца; храни́ть ~и ламаст лардан; революцио́нные ~и революцин ламасташ

траекто́рия ж траектори (хӀума хӀаваэхула дӀаяхна сиз, лар)
тракт м тракт; автомоби́льный ~ автомобилийн тракт ◊ желу́дочно-кише́чный ~ анат. тракт, чоко

тракта́т м 1) (научное сочинение) таллам 2) (договор) трактат, договор

тракти́р м трактир (ресторан)
тракти́рный, -ая, -ое трактиран

тракти́рщи||к м, ~ца ж трактирщик, трактиран да

трактова́ть несов., что (рассуждать, давать объяснение) тида, кхето; ~ вопро́с по-сво́ему хаттар шена хетачу aгӀop тида

тракт||ова́ться несов. (обсуждаться, получать истолкование) кхета, кхетадан; о чём ~у́ется в э́той кни́ге? стенах лаьцна кхетадо кху книшки тӀехь?

тракто́вка ж 1. (действие) тидар, кхетор 2. (истолкование) кхетадар, кхетор

тра́ктор м трактор; колёсный ~ чкъургаш йолу трактор; гу́сеничный ~ гусеницаш йолу трактор

трактори́ст м, ~ка ж тракторист, тракторхо

тра́кторн||ый, -ая, -ое тракторан, тракторийн; ~ая брига́да тракторийн бригада; ~ый заво́д тракторийн завод; ~ая коло́нна тракторийн колонна

тракторострое́ние с тракторш яр

тракторострои́тельный, -ая, -ое тракторш ен; ~ заво́д тракторш ен завод

трал м 1) (рыболовный) ов 2) воен.-мор. трал

тра́лить несов., что 1) рыб. ов текхо 2) (исследовать дно) трал текхо 3) воен.-мор. минаш дӀаяха

тра́льщик м в разн. знач. тралхо

трамбова́ть несов., что таӀо, дато; ~ зе́млю латта таӀо

трамбо́вка ж 1. (действие) датор, таӀор, таӀадар 2. (инструмент) ваба, хӀож

трамбо́вочный, -ая, -ое датаден, таӀаден, таӀош долу

трамбо́вщи||к м, ~ца ж даторхо, вабанча

трамва́||й м трамвай; вы́йти из ~я трамвай чуьра аравала; е́хать на ~е трамвай тӀехь даха; сади́ться в ~й трамвай тӀе хаа ◊ речно́й ~й хин трамвай

трамва́йн||ый, -ая, -ое трамвай[н]; ~ая остано́вка трамвай социйла; ~ый парк трамвайн парк

трампли́н м спорт. залк, трамплин

транжи́ра м и ж разг. кхоам цабийриг

транжи́рить несов., что, разг. дайа; ~ де́ньги ахча дайа; ~ иму́щество бахам байа

транжи́рство с [хьал] дайар

транзи́т м транзит (1 доза хадош дехьадаккхар; 2 транспорт ца хуьйцуш дӀакхачор)
транзи́тни||к м, ~ца ж разг. транзитхо, транзит-некъахо

транзи́тный, -ая, -ое транзитан; ~ пассажи́р транзитан некъахо; ~ ваго́н транзитан вагон

транс м мед. шовкъ; впасть в ~ шовкъ я̃н

транскриби́ровать сов. и несов., что, лингв. транскрипци ян

транскрипцио́нный, -ая, -ое лингв. транскрипцин

транскри́пция ж лингв., муз. транскрипци

трансли́ровать сов. и несов., что трансляци ян; ~ конце́рт по ра́дио радиочухула концерт трансляци ян

транслитера́ция ж лингв. транслитераци

трансляцио́нный, -ая, -ое трансляцин, трансляци ен

трансля́ци||я ж трансляци; ~я футбо́льного ма́тча футболан матчан трансляци; слу́шать ~ю из Москвы́ москварчу трансляцига ладогӀа
трансмиссио́нный, -ая, -ое трансмиссин, трансмиссионни; ~ узе́л трансмиссин шад

трансми́ссия ж трансмисси (двигателан болам механизмашка дӀалун гӀирс)
транспара́нт м транспарант (1 сурт я йоза тӀехь митинге дахьа кечдина кӀади; 2 могӀарш нийса хилийта кӀелдуьллу кехат)
транспланта́ция ж мед. трансплантаци; ~ ко́жи чкъуран трансплантаци

тра́нспорт м 1) (отрасль народного хозяйства) транспорт; автомоби́льный ~ автомобилийн транспорт; городско́й ~ гӀалара транспорт 2) (перевозка грузов) дӀаяхьар, дӀакхехьар 3) (партия грузов) транспорт 4) воен. (судно для перевозки грузов, людей) транспорт

транспо́рт м бух. (перенос на другую страницу) транспорт (кхечу агӀон тӀе даккхар)
транспорта́бельный, -ая, -ое транспортана атта

транспортёр м 1) транспортёр, конвейер 2) см. бронетранспортёр

транспорти́р м транспортир

транспорти́ровать сов. и несов., кого-что дӀакхехьа, дӀадахьа; ~ гру́зы киранаш дӀакхехьа

транспортиро́вка ж дӀадахьар, дӀакхехьар

тра́нспортник м транспортхо

тра́нспортн||ый, -ая, -ое транспортан; ~ые сре́дства транспортан гӀирсаш; ~ая авиа́ция транспортан авиаци

трансформа́тор м эл. трансформатор

трансформа́торный, -ая, -ое трансформаторан; ~ про́вод трансформаторан тел

трансформа́ция ж хийцар

трансформи́ровать сов. и несов., что хийца

транше́йный, -ая, -ое траншейн; ~ ров траншейн саьнгар 
транше́||я ж траншей; (канава) тж. саьнгар; солда́ты копа́ют ~ю салташа траншей охку; ~я для водопрово́дных труб хи далочу турбанийн саьнгар

трап м мор. лами; пода́ть ~ к самолёту кеманна лами бала

тра́пеза ж уст. 1) (общий стол для еды в монастыре) шун 2) (приём пищи) даар 3) (еда) юург

трапециеви́дный, -ая, -ое трапецих тера, трапециха

трапе́ция ж трапеци (1 мат. – ши агӀо параллельни йолу биъсаберг; 2 спорт. – гимнастика еш лелабен гӀирс)
тра́сса ж 1) (направление) лар, трасса, некъ, сиз; ~ нефтепрово́да нефть узу трасса 2) (дорога, путь) некъ, трасса; автомоби́льная ~ автомобилийн трасса; возду́шная ~ хӀаваан некъ

трасси́ровать сов. и несов. трасса билгалъян

трасси́рующий, -ая, -ее лар ен (или юьту); ~ая пу́ля лар ен даьндарг

тра́та ж дайар; напра́сная ~ вре́мени хан эрна яйар; ~ де́нег ахча дайар

тра-та-та́ межд. тӀа-тӀа-тӀа
тра́тить несов., что дайа; ~ мно́го де́нег дукха ахча дайа ◊ не трать ли́шних слов! -цхьа дош сов ца олу!

тра́титься несов. 1) на кого-что (расходовать свои деньги) дайа 2) (расходоваться) да̃н

тра́улер м траулер

тра́улерный, -ая, -ое траулеран

тра́ур м 1) Ӏаьржа 2) (одежда) Ӏаьржа духар; быть в ~е Ӏаьржа дуьйхна хила; носить ~ Ӏаьржа дуьйхна лела

тра́урный, -ая, -ое 1) Ӏаьржа духаран; ~ мити́нг Ӏаьржа духаран митинг 2) перен. (мрачный) кхоьлина

трафаре́т м 1) бустам, кеп; сде́лать по ~у бустамца дан 2) перен. бустам; мы́слить по ~у бустамца ойла ян

трафаре́тный, -ая, -ое бустаман, кепан, бустамца дина (или даьккхина, диллина); ~ рису́нок бустаман сурт

трах межд. тахь

трахе́я ж анат. къамкъарг

тра́хну||ть сов., кого-что, по чему, разг. бӀов-аьлла тоха; ~л вы́стрел бӀов-аьлла топ елира; ~ть кого-л. по голове́ тахь-аьлла цхьанна коьртах хӀума тоха; ~ть из ружья́ гӀaп-аьлла топ тоха

тра́хнуться сов. разг. гӀaп-аьлла охьадаржа; тахь-аьлла дӀакхета; ~ на зе́млю гӀaп-аьлла охьаваржа; ~ голово́й о кося́к тахь-аьлла неӀсагӀих корта дӀатоха

трахо́ма ж мед. трахома, бӀаьрган ун

трахо́мный, -ая, -ое мед. трахомин; трахома йолу

тре= (трёх=) «кхоъ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: трёхглавый кхо корта болу
тре́бовани||е с 1. (действие) схьадехар, тӀедожор; тӀедехар; по ~ю суда́ суьдо тӀедожорца 2. (условие) тӀедиллар; ~я уста́ва уставан тӀедилларш 3. (запросы) ~я мн. лехамаш; челове́к с высо́кими ~ями лакхарчу лехамийн стаг 4. (документ) требовани; ~е на то́пливо ягоргана требовани

тре́бовательность ж лехамалла; ~ нача́льника хьаькаман лехамалла; ~ к себе́ ша лехамалле хилар

тре́бовательный, -ая, -ое лехаме; ~ учи́тель лехаме хьехархо; ~ чита́тель лехаме ешархо

тре́б||овать несов. 1) чего от кого-чего схьадеха, тӀедожо; ~овать по́мощи гӀо дар тӀедожо; ~овать объясне́ния кхетадар тӀедожо 2) чего (нуждаться) эша, деза; э́то ~ует мно́го вре́мени цунна дукха хан еза; больно́й ~ует поко́я дархочунна тем оьшу 3) кого-что (вызывать) тӀедеха; нача́льник ~ует вас к себе́ хьаькамо шу тӀедоьху; ~овать кого-л. в суд цхьаъ суьде тӀевеха

тре́б||оваться несов. оьшуш хила, эша; мне ~уется э́та кни́га суна xIapa книшка оьшу; на э́то ~уется мно́го вре́мени цунна (или и дан) дукха хан оьшу; заво́ду ~уются рабо́чие заводана белхалой оьшу

требуха́ ж чоко, чуьйраш

требуши́ный, -ая, -ое чоконан

трево́г||а ж 1)(беспокойство) сагатдар; его́ охвати́ла ~а цо сагатдо; быть в ~е сагатдеш (или сингаттаме) хила 2) (сигнал об опасности) орца [даккхар]; подня́ть (или бить) ~у орца даккха; подня́ться по ~е орцахда̃ла

трево́ж||ить несов., кого-что 1) (волновать, беспокоить) сагатдайта; меня́ ~ит его́ боле́знь цамгаро сагатдо цуьнан 2) (нарушать покой) меттахъхьедан, меттахдаккха, ца дита; он ~ит меня́ цо ца вуьту со; не на́до его́ ~ить меттах ма хьеве иза 3) (причинять боль) сагатдан; ра́на ~ит меня́ чевно сагатдо сан

трево́житься несов. 1) (беспокоиться) сагатдан, сингаттаме хила; не ~жьтесь о нём цунна са ма гатделаш 2) (затруднять себя) сагатдан, меттахъхен; прошу́ вас, не ~жьтесь! меттахцахьер доьху аса шуьга!

трево́жный, -ая, -ое 1) (выражающий тревогу) сингаттаме; ~ые ду́мы сингаттаме ойланаш; ~ые слу́хи сингаттаме хабарш 2) (вызывающий тревогу) орцанан; ~ый гудо́к орцанан гудок

тре́звенник м разг. цамолург, молуш воцург

трезве́ть несов. (становиться трезвым) дастадала, меттада̃н

трезво́н м 1) (звон) зов, горгалин тата 2) перен. разг. (пересуды, толки) хабар ◊ ~ в уша́х у кого-л. лергахь зов хила

трезво́нить несов. 1) (о колоколах) бетта 2) перен. разг. (сплетничать) хабар даржо; ~ о чём-л. по всему́ го́роду цхьаннах лаьцна йоллучу гӀалахула хабар даржо 3) разг. (сильно звонить) дека, детта; с утра́ трезво́нит телефо́н Ӏуьйранна дуьйна телефон ека; ~ в дверь неӀ етта

тре́звость ж 1) (трезвое состояние) дехна цахилар, дахаза хилар 2) перен. кхетаме хилар

трезву́чие с муз. кхо аз (кхо аз долу аккорд)
тре́зв||ый, -ая, -ое 1) (не пьяный) дехна доцу, дахаза, дахазниг; он соверше́нно трезв и-м ванне а мелла вац 2) перен. кхетаме; ~ый взгляд на ве́щи хӀуманех дика кхеташ хила; ~о (нареч.) смотре́ть на жизнь да̃харехь кхетаме хила

трезу́бец м кхолгу

трезу́бый, -ая, -ое кхо церг йолу

трек м спорт. трек

тре́ковый, -ая, -ое спорт. трекан

трел||ь ж йиш; ~и соловья́ зарзаран эшарш, зарзар декар

трелья́ж м 1) (зеркало) куьзга, трельяж 2) (для растений) трельяж, бой

трелья́жный, -ая, -ое трельяжан, куьзганан, бойнан

тремби́та ж трембита (гуцулийн зурма)
тремоли́т м мин. тремолит
тре́моло с муз. аз дегадар
трена́ж м тренаж: цирково́й ~ циркан тренаж

тре́нер м спорт. тренер

тре́нерский, -ая, -ое тренеран

тре́ни||е с 1) хьекхадалар 2) мн. ~я перен. гамо

трениро́ванность ж шарделла хилар

трениро́ванн||ый, -ая, -ое доьлла, Ӏамийна, кечам бина; ~ая соба́ка Ӏамийна жӀаьла; ~ые му́скулы йоьлла мускулаш

тренирова́ть несов. 1) кого, спорт. Ӏамо, кечам бан 2) что (упражнять) долийта; ~ па́мять дагахь шардан

тренирова́ться несов. Ӏама, дола; ~ в стрельбе́ топ кхосса Ӏама

трениро́вк||а ж 1. (по гл. тренирова́ть) 1) Ӏамор 2) долийтар 2. (по гл. тренирова́ться) Ӏамар, долар 3. (занятие) тренировка; провести́ ~у тренировка ян; проходи́ть ~у тренировких чекхва̃ла

трениро́вочный, -ая, -ое Ӏемаш [лел]аден, Ӏемаш [духу]; ~ полёт Ӏемаш хӀаваэ далар; ~ костю́м Ӏемаш лелаен костюм

трено́га ж см. трено́жник

трено́гий, -ая, -ое см. трёхно́гий

трено́жить несов., кого-что баргол тоха

трено́жник м очакх

трень-брень межд. разг. тӀалкӀа-тӀилкӀа
тре́ньканье с разг. тӀалкӀа-тӀилкӀа дар

тре́нькать несов. разг. тӀалкӀа-тӀилкӀа дан; ~ на балала́йке балалайки тӀехь тӀалкӀа-тӀилкӀа дан

трепа́ло с ехк (тӀаргӀа къажбен)

трепа́льн||ый, -ая, -ое къажден; ~ая маши́на къажден машина
трепа́льщи||к м, ~ца ж къаждархо
трепа́н м мед. трепан (буру)
трепана́ция ж мед. гам хьакхар

трепа́нг м зоол. трепанг (хӀордан дийнат)
трепа́ние с къаждар; ~ льна воьта къаждар

трепани́ровать сов. и несов., кого-что, мед. гам хьакха; ~ че́реп коьртах гам хьакха

трёпан||ый, -ая, -ое 1) разг. (непричёсанный) хьирчина; ~ые во́лосы хьирчина месаш 2) разг.  (поношенный) лелийна; ~ая ша́пка лелийна куй 3) (о волокне) къаждина

трепа́ть несов. 1) кого-что (приводить в беспорядок) хьерчо, ловзо; (дёргать) дӀасадетта, ийзо; ве́тер тре́плет её во́лосы махо ловзайо цуьнан месаш; ~ кого-л. за во́лосы цхьаьннан месаш ийзо 2) кого-что, разг. (поглаживать) куьг хьакха; (похлопывать) тоха, бетта; ~ по плечу́ белша тӀе куьг детта 3) что, разг. (одежду, обувь и т. п.) [лелийна] тишдан; ~ о́бувь лелийна мачаш тишъян; нельзя́ ~ кни́ги книгаш йохо мегар дац 4) что (раздёргивать волокно) къаждан; ~ лён воьта къаждан ◊ его́ тре́плет лихора́дка хоршано хьийзаво иза; ~ чьи л. не́рвы цхьаъ хьийзо; ~ языко́м цадогӀург дийца; ~ чьё-л. и́мя цхьаъ вийца

трепа́ться несов. 1) разг. (развеваться) леста; 2) разг. (изнашиваться) тишдала 3) прост. (врать, говорить глупости) бага леян, хабар дийца

трепа́ч м, ~ка ж прост. хабарча

тре́пет м 1) (колебание, дрожание) дегадар; ~ ли́стьев гӀаш дегадар 2) (волнение, страх) дохар; привести́ кого-л. в ~ цхьаъ вохо

трепета́ть несов. 1) (колебаться, дрожать) леста, дега, дегадан; ли́стья трепе́щут гӀаш дегадо 2) (испытывать волнение от переживаний) дегадан, дего; моё се́рдце трепе́щет сан дог дегадо; ~ от ра́дости хазахетта вегаван; ~ при мы́сли о чём-л. дагадеача вегаван 3) за кого-что, перед кем-чем, перен. (испытывать страх) дегадан; ~ за дете́й берашна вегаван; ~ перед кем-л. цхьанна хьалха вего

трёпк||а ж 1) (волокна) къаждар 2) разг. (порка) човхор; дегадар; зада́ть ~у кому-л. цхьаъ вего ◊ ~а не́рвов синпхенаш талхор

трепыха́||ться несов. разг. деттадала; ры́ба ~ется на берегу́ чӀара беттало хийистехь

треск м 1) (резкий звук) къарс, къарш; ~ ору́жия тоьпийн къарш; ~ огня́ цӀаро къарс дар 2) перен. разг.  (шумиха) гӀовгӀа; подня́ть шум и ~ гӀовгӀа яккха ◊ с ~ом провали́ться юьхьӀаьржахӀотта; вы́гнать с ~ом неӀ каро ца ларош араэккхийта

треска́ ж (рыба) треска (чӀара)
тре́скать несов. прост. важа

тре́ска||ться 1 несов. этӀа, лелха; потоло́к ~ется тхов лелхаш бу (или лелха); ко́жа на рука́х ~ется куьйгийн чкъор лелха

тре́скаться 2 несов., чем (ушибаться) кхета; ~ голово́й о при́толоку корта тховх кхета

треско́вый, -ая, -ое трескин

трескотня́ ж 1) тата, лелхар; ~ пулемётов пулеметийн тата 2) разг. (болтовня) къар-къар

треску́ч||ий, -ая, -ее лелха; ~ие фра́зы дезадеттар; ~ий моро́з цӀийза шело

тре́снутый, -ая, -ое лилхина, иккхина; ~ стака́н иккхина стака

тре́сн||уть сов. 1) (издать звук) эккха 2) (дать трещину) эккха; ко́жа на рука́х ~ула куьйгийн чкъор лилхина 3) кого-что, чем по чему, прост. (сильно ударить) эккхийта; ~уть по губа́м бетах хӀума эккхийта ◊ хоть ~и эккхахь а

тре́снуться сов., чем, разг. дӀакхета (ушибиться); ~ голово́й корта дӀакхета

трест м трест (1 масех организацин юкъара урхалла; 2 капиталистийн монополин цхьа тайпа)
трете́йский, -ая, -ое: ~ суд кхозлагӀчо ен кхел

тре́т||ий, -ья, -ье 1. числ. кхоалгӀа; ~ьего ию́ня кхоалгӀачу июнехь; ~ья страни́ца кхоалгӀа aгӀo; в ~ьем часу́ кхоалгӀачу сохьтехь; ~ий час кхоалгӀа сахьт; полови́на ~ьего кхоалгӀачун ах 2. в знач. сущ. ~ья ж (одна треть) кхоалгӀаниг; одна́ ~ья кхоалгӀачун цхьаъ; две ~ьих кхаа декъах шиъ (или шиъ кхоалгӀа) 3. в знач. сущ. ~ье с кхоалгӀаниг (юург: компот, чай и. дI. кх.) ◊ из ~ьих рук кхоалгӀачуьнгара; ~ье лицо́ кхоалгӀа юьхь

трети́ровать несов., кого-что (обращаться с кем-л. свысока) куралла ян

трети́чн||ый, -ая, -ое геол., мед. кхозлагӀа; ~ая фо́рма боле́зни цамгаран кхозлагӀа кеп; ~ая эпо́ха кхозлагӀа эпоха; ~ый пери́од кхозлагӀа мур

трет||ь ж кхоалгӀа да̃къа; ~ь го́да шеран кхоалгӀа да̃къа; две ~и кхаа декъах шиъ (или шиъ кхоалгӀа)

третьегоди́чный, -ая, -ое лурчахлера; лурчахара

третьекла́ссни||к м, ~ца ж кхоалгӀачу классерниг

третьеку́рсни||к м, ~ца ж кхоалгӀачу курсерниг

третьеразря́дни||к м, ~ца ж кхоалгӀачу разрядерниг
третьеразря́дный, -ая, -ое кхоалгӀа разряд йолу, кхоалгӀачу разрядера
третьесо́ртный, -ая, -ое кхоалгӀачу сортан

треуго́льник м кхосаберг; прямоуго́льный ~ нийса сенаш долу кхосаберг; равносторо́нний ~ нийса агӀонаш йолу кхосаберг

треуго́льный, -ая, -ое кхо са болу

трефо́вый, -ая, -ое карт. къийган, ӀаьржабӀаьрган

тре́фы мн. ӀаьржабӀаьргаш

трёхба́лльный, -ая, -ое кхаа балан; ~ ве́тер кхаа балан мох

трёхгла́вый, -ая, -ое кхо корта болу; ~ змей (в сказках) кхо корта болу саьрмик

трёхгоди́чн||ый, -ая, -ое кхаа шеран; ~ая учёба кхаа шеран дешар

трёхгодова́лый, -ая, -ое кхо шо даьлла, кхаара; ~ бык кхаара сту

трёхгра́нный, -ая, -ое 1) кхо са болу; ~ напи́льник кхо са болу ков 2) мат. кхо са болу; ~ у́гол кхо са болу маьӀиг

трёхдне́вный, -ая, -ое кхаа дийнан; в ~ срок кхаа дийнахь

трёхзна́чн||ый, -ая, -ое кхаа хьаьрке; ~ое число́ кхаа хьаьрке терахь

трёхзу́б||ый, -ая, -ое см. трезу́бый; ~ые ви́лы кхолгу

трёхколёсный, -ая, -ое кхо чкъург йолу; ~ велосипе́д кхо чкъург йолу вилиспет

трёхко́мнатн||ый, -ая, -ое кхо чоь йолу; ~ая кварти́ра кхо чоь йолу петар

трёхкра́тн||ый, -ая, -ое кхолха, кхузза; ~ое увеличе́ние кхузза доккха дар; ~ый чемпио́н кхолха чемпион; в ~ом разме́ре кхолха

трёхла́пка ж (вид клевера) кхотӀа
трёхле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) кхаа шеран 2) (о возрасте) кхо шо даьлла; ~ ребёнок кхо шо даьлла бер

трёхме́рный, -ая, -ое кхаа ба̃рамера

трёхме́стный, -ая, -ое кхоъ хуу, кхо меттиг йолу; ~ самолёт кхоъ хуу кема

трёхме́сячн||ый, -ая, -ое 1) (о сроке) кхаа беттан; ~ые ку́рсы кхаа беттан курсаш 2) (о возрасте) кхо бутт кхаьчна, кхо бутт болу; ~ый ребёнок кхо бутт кхаьчна бер

трёхнеде́льный, -ая, -ое 1) (о сроке) кхаа кӀиранан 2) (о возрасте) кхо кӀира кхаьчна, кхо кӀира долу; ~ ребёнок кхо кӀира кхаьчна бер

трёхно́гий, -ая, -ое кхо ког болу

трёхпо́лье с с.-х. кхаа мурехь кха лелор

трёхпроце́нтный, -ая, -ое кхаа процентан; ~ заём кхаа процентан заём

трёхра́зов||ый, -ая, -ое кхузза, кхузза долу; ~ое пита́ние юург кхузза яар

трёхсло́жн||ый, -ая, -ое лингв. кхо дешдакъа долу; ~ое сло́во кхо дешдакъа долу дош

трёхсло́йный, -ая, -ое кхо гӀат (или чкъор) долу; ~ пиро́г кхо гӀат долу пирог

трёхсме́нн||ый, -ая, -ое кхузза хийцалун, кхо смена йолу; ~ая рабо́та кхаа сменера болх

трёхсотле́тие с 1) (промежуток времени) кхо бӀе шо 2) (годовщина) кхо бӀе шо кхачар

трёхсотле́тний, -яя, -ее кхо бӀе шо долу, кхо бӀе шо даьлла

трёхсо́тый, -ая, -ое кхо бӀолгӀа
трёхство́лка ж (ружьё) кхолго

трёхство́льный, -ая, -ое кхолго йолу

трёхсто́пный, -ая, -ое лит. кхаа стопан, кхо стопа йолу; ~ стих кхо стопа йолу байт

трёхсторо́нн||ий, -яя, -ее 1) (с тремя сторонами) кхо aгӀo йолу 2) (с участием трёх сторон) кхааннан, кхо aгӀo реза йолу; ~ее соглаше́ние кхаа а агӀонан барт

трёхступе́нчат||ый, -ая, -ое кхаа тӀегӀанан; ~ая раке́та кхаа тӀегӀанан ракета

трёхсу́точный, -ая, -ое кхаа де-буьйсанан; ~ путь кхаа де-буьйсанан некъ

трёхта́ктный, -ая, -ое муз., тех. кхо такт йолу

трёхто́мник м кхаа томаниг

трёхто́нка ж разг. трёхтонка (кхо тонна ютту машина)
трёхто́нный, -ая, -ое 1) (весом в три тонны) кхо тонна деза 2) (для груза в три тонны) кхо тонна йоьду, кхо тонна ютту

трёхты́сячный, -ая, -ое числ. кхо эзарлагӀа
трёхфа́зный, -ая, -ое кхо фаза йолу; ~ ток кхо фаза йолу ток

трёхцве́тный, -ая, -ое кхо бос болу, кхаа бесара; ~ флаг кхаа бесара байракх

трёхчасов||о́й, -а́я, -о́е 1) кхаа сахьтан; ~о́е собра́ние кхаа сахьтан гулам 2) (назначенный на три часа) кхо сахьт даьлча [хуьлу]; ~о́й по́езд кхо саьхьт даьлча хуьлу цӀерпошт

трёхчле́н м мат. трёхчлен, кхолха член

трёхчле́нный, -ая, -ое мат. трёхчленан, кхолха членан

трехъязы́чный, -ая, -ое кхо мотт болу, кхаа меттан

трёхэта́жный, -ая, -ое кхузза тӀекӀелдина; ~ дом кхузза тӀекӀелдина цӀа
трёшка ж, трёшница ж прост. кхо сом, кхаа соьман кехат

треща́ние с лелхар, этӀар

трещ||а́ть несов. 1) (издавать треск) лелха; (о насекомых) цӀар-цӀар дан; дрова́ ~а́т в печи́ дечиг пешахь лелха; кузне́чики ~а́т цаьпцалгаша цӀар-цӀар до 2) перен. разг. (болтать) бага етта, тӀур ботта 3) перен. (быть под угрозой распада) талха; де́ло ~и́т по всем швам массо a aгӀop a телхаш лаьтта гӀуллакх ◊ у меня́ си́льно голова́ ~и́т корта эккха боллу сан

тре́щин||а ж 1) дотӀана, датӀар, эккхар; покры́тый ~ами лилхина 2) перен. талха долар; их дру́жба да́ла ~у церан доттагӀалла талха доьлла

трещо́тка ж кӀаркӀар

три 1 числ. (трёх, трём, тремя́) кхоъ; два-~ шиъ-кхоъ; ~ ты́сячи кхо эзар; за́ ~ кхааннах; на́ ~ кхаанна; по́ ~ кхоккха

три 2, три́те повел. накл. от тере́ть

трибу́н м трибун (юкъараллин белхахо, гӀуллакххо)
трибу́н||а ж в разн. знач. трибуна; вы́ступить с ~ы трибунера къамел дан; ~ы стадио́на стадионан трибунаш; литерату́рная ~а литературан трибуна

трибуна́л м трибунал; вое́нный ~ тӀеман трибунал

тригонометри́ческий, -ая, -ое тригонометрин, тригонометрически; ~ие фу́нкции тригонометрин функцеш

тригономе́трия ж тригонометри

тридевя́тый, -ая, -ое: ~ое ца́рство исс ломал дехьара элан мохк

три́девять: за ~ земе́ль исс ломал дехьара мохк

тридцатиле́тие с 1) (период) ткъе итт шо 2) (годовщина) ткъе итт шо кхачар

тридцатиле́тн||ий, -яя, -ее 1) (о сроке) ткъе итт шеран; ~яя война́ ткъе итт шеран тӀом 2) (о возрасте) ткъе итт шо долу, ткъе итт шо кхаьчна

тридца́т||ый, -ая, -ое числ. ткъе уьтталгӀа; ~ое января́ ткъе уьтталгӀа январь; ~ого декабря́ ткъе уьтталгӀачу декабрехь; в нача́ле ~ых годо́в ткъе уьтталгӀачу шерийн юьххьехь; в конце́ ~ых годо́в ткъе уьтталгӀа шераш чекхдовлуш; ткъе уьтталгӀачу шерийн чаккхенгахь

три́дцать числ. (тридцати́, тридцатью́) ткъе итт; ~ ты́сяч ткъе итт эзар; лет ~ тому́ наза́д ткъе итт шо гергга хьалха; ему́ лет ~ цуьнан ткъе итт шо хир ду; ему́ под ~ цуьнанан ткъе итт шо гергга хир ду; ему́ за ~ цуьнан ткъе итт шо сов хир ду; в тридцати́ киломе́трах от го́рода гӀалина ткъе итт километр гена (или гӀалара дӀа ткъе итт километр)

три́ер м с.-х. триер (ялташ цӀанден, сорташка доькъу машина)

три́жды нареч. кхузза; ~ три – де́вять кхузза кхоъ исс ду; я ~ ему́ говори́л аса кхузза аьлла цуьнга ◊ ~ про́клятый кхузза неӀалт хилла

трико́ с нескл. 1) (шерстяная ткань) шал, трико 2) (одежда) трико 3) (женские панталоны) хеча

трикота́ж м 1) текст. трикотаж (машинаца пазатан кепахь юцуш йина кӀади) 2) собир. (изделия) трикотаж (трикотажах йина бедар)
трикота́жни||к м, ~ца ж трикотажхо

трикота́жн||ый, -ая, -ое трикотажан; ~ая фа́брика трикотажан фабрика; ~ые изде́лия трикотажан хӀуманаш

триллио́н м триллион (эзар миллиард)
трило́гия ж трилоги (цхьана сюжетан кхо книжка)
трина́дцат||ый, -ая, -ое числ. кхойтталгӀa; ~oe число́ кхойтталгӀа терахь; ему́ пошёл ~ый год кхойтталгӀа шо доладелла цуьнан

трина́дцать числ. кхойтта; ~ ты́сяч кхойтта эзар

три́о с нескл. муз. трио

три́ппер м триппер (см. гонорея)

три́ста числ. (трёхсо́т, трёмста́м, тремяста́ми, о трёхста́х) кхо бӀe; ~ ты́сяч кхо бӀе эзар

три́тий м тритий (водородан изотоп)
трито́н м зоол. тритон

триу́мф м триумф; ~ сове́тского бале́та советан балетан триумф
триумфа́льн||ый, -ая, -ое триумфальни, триумфан, сийлахь-толаме; ~ые воро́та триумфан ков; ~ое ше́ствие сийлахь-толаме буьйлабалар

трихи́на, трихине́лла ж кхоьба

трихинеллёз м, мед., вет. трихинеллёз, кхоьба латар

трихинеллёзный, -ая, -ое трихинеллёз йолу, кхоьбанаш летта

тро́гательность ж доглазамалла

тро́гательный, -ая, -ое доглазаме; ~ расска́з доглазаме дийцар

тро́гать несов. кого-что 1) куьг тоха, хьедан; рука́ми не ~! куьйгаш ма детта!; не ~ кого-л. цхьаъ ца хьеван 2) (вызывать сочувствие) дог лаза; ~ кого-л. до слёз цхьаьннан воьлхучу тӀе воккхуш, дог лазо; э́то меня́ не тро́гает цунах дог ца лозу сан 3) (начинать движение) дуьйладала (пешком); дӀаяхийта (на чем-л.); тро́гай! дӀаяхийта!

тро́гаться несов. см. тро́нуться 
тро́е (трои́х, трои́м) числ. собир. кхоъ; ~ су́ток кхо де-буьйса; их бы́ло ~ уьш кхоъ вара

троебо́рье с спорт. кхолха къовсам

троекра́тн||ый, -ая, -ое (повторенный три раза) кхузза; (утроенный) кхолха; ~ое «ура́!» кхузза «ура!»

тро́ечни||к м, ~ца ж разг. кхаанча (кхаанаш доху дешархо)
трои́т||ься несов. кхолха хила (или хета); ~ся в глаза́х бӀаьргашна кхолха хета

тро́ица ж 1) рел. троица (керстанийн динан дела-да, дела-кӀант, дела-са маьӀнехь коьрта хьехам) 2) разг. (трое) кхоъ, кхо стаг

тро́йк||а ж 1) разг. (цифра) кхоъ 2) (отметка) кхоъ; получи́ть ~у по матема́тике математикина кхоъ даккха 3) (карта) кхо бӀаьрг, кхаанча 4) (лошади) кхо говр

тройн||о́й, -а́я, -о́е кхолха; в ~о́м разме́ре кхолха

тро́йн||я ж кхо бер; роди́ть ~ю кхо бер дан

тро́йственность ж кхолхалла

тро́йственный, -ая, -ое кхолха; ~ сою́з кхолха барт

тройча́тка ж кхолго

тролле́йбус м троллейбус

тролле́йбусный, -ая, -ое троллейбусан; ~ парк троллейбусийн парк

тромб м мед. тромб, детта цӀий

тромбо́н м муз. тромбон, зурма

тромбони́ст м тромбонча, тромбонист

трон м 1) трон (паччахьан гӀант, меттиг) 2) (власть) паччахьалла; вступи́ть на ~ паччахь xIoттa

тро́ну||ть сов. 1) кого-что (прикоснуться) куьг тоха, дӀахьакхадала, хьакхадала 2) кого-что, перен. (беспокоить) хьедан; не тронь его́! ма хьеве иза! 3) кого-что, перен. (взволновать) дог лазийта, дог даша Ӏаткъа; его́ расска́з ~л меня́ до слёз цуьнан дийцар велххал Ӏаьтоъира суна; цуьнан дийцаро воьлхучу тӀе ваьккхира со 4) что, разг. (попортить) кхета, хьакхадала, талхо; фру́кты ~ло мо́розом стоьмех шело кхетта 5) разг. (начать движение) новкъадовла, дӀадуьйладала

тро́ну||ться сов. 1) меттахъхьан, дӀадоладала, дала; ~ться в путь новкъа вала; по́езд ~лся цӀерпошт йолаелла (или дӀайолаелла); он не ~лся с ме́ста и меттах а ца ваьлла (или меттах а ца хьайна); лёд ~лся прям. и перен. ша меттахбаьлла 2) перен. разг. (сойти с ума) лартӀара да̃ла

тропа́ ж тача; го́рные тро́пы ламанан тачанаш

тро́пик м 1) тропик; ~ Ра́ка Ракан тропик; ~ Козеро́га Козероган тропик 2) мн. ~и тропик (цигарчу лаьттан а̃са)
тропи́нк||а ж [некъан] тача; идти́ ~ой (или по ~е) тачихула даха

тропи́ческ||ий, -ая, -ое тропически, тропикан, тропикера; ~ая жара́ тропикан йовхо; ~ая лихора́дка тропикан (или йовхонан) хорша

тропосфе́ра ж тропосфера (лаьтта гонахара стратосфере кхаччалц долу хӀаваъ)
трос м мор., тех. трос (болатан серийн муш)
тро́совый, -ая, -ое тросан

трости́нка ж эрз (цхьа гӀад); она́ как ~ эрз санна ю иза

тростни́к м эрз ◊ сахарный ~ шекаран эрз

тростнико́вый, -ая, -ое эрзан; ~ са́хар шекаран эрзан шекар

трость ж Ӏасалг

тротуа́р м тротуар

трофе́й м хӀонс

трофе́йн||ый, -ая, -ое хӀонсан; ~ое ору́жие хӀонсан герз

троцки́зм м полит. троцкизм (меньшивизман цхьа тайпа)
троцки́ст м полит. троцкист, троцкизмхо

троцки́стский, -ая, -ое троцкистийн; троцкизман, троцкистски

трою́родн||ый, -ая, -ое: ~ый брат, ~ая сестра́ маьхча

троя́кий, -ая, -ое кхаа востара, кхолха; ~ смысл кхаа востара маьӀна

труба́ ж 1) биргӀа, турба; водосто́чная ~ хи дӀадохуьйту биргӀа; ~ы заво́дов заводийн турбанаш 2) муз. зурма; игра́ть на ~е́ зурма лакха ◊ вы́лететь в ~у́ хӀаллакьхила

труба́ч м зурманча

труб||и́ть несов. 1) что, во что лакха; ~и́ть в трубу́ зурма лакха; ~и́ть сбор зурманца тӀегулбан 2) (звучать) дека; тру́бы ~я́т зурманаш ека 3) о ком-чём, перен. разг. дӀакхайкхо, дийца; об э́том де́ле все ~я́т и гӀуллакх массара а дуьйцуш ду

тру́бк||а ж 1) турба; рези́новая ~а резинкин турба; электро́нно-лучева́я ~а (телевизора) электрон-зӀенаран турба; сверну́ть бума́гу ~ой (или в ~у) кехатах топ ян 2) (телефонная) луьлла 3) (курительная) луьлла 4) (для вдувания воздуха при разжигании огня) хӀупъэриг

тру́бный, -ая, -ое 1) биргӀанан, турбанийн; (изготовляющий трубы) биргӀанаш (или турбанаш) ен 2) (грубый) турбанан [санна]; ~ звук турбанан санна аз

труболите́йный, -ая, -ое биргӀанаш (или турбанаш) ен; ~ заво́д турбанаш ен завод

трубопрово́д м турбанаш яхкар

трубопрока́тный, -ая, -ое биргӀанаш (или турбанаш) ен; ~ стан турбанаш ен чарх

трубопрока́тчик м турбанашъярхо

труборе́з м биргӀанаш (или турбанаш) хедорг

трубочи́ст м турбанаш цӀанйийриг

тру́бчатый, -ая, -ое биргӀанах (или турбанах) тера, турба санна

труд м 1) къинхьегам, болх; жить свои́м ~о́м шен къинхьегамах да̃ха; физи́ческий ~ куьйган къинхьегам; у́мственный ~ а хьекъалца болх; наёмный ~ йолан болх; обще́ственно поле́зный ~ юкъараллин пайдехьа болх; ору́дия ~а́ къинхьегаман гӀирсаш; производи́тельность ~а́ къинхьегаман эвсаралла 2) (усилие) къахьегар, къинхьегам; положи́ть на что-л. мно́го ~а́ цхьана хӀуманна тӀехь дукха къахьега; э́то сто́ило мне больши́х ~о́в сан дукха къахьега дийзира цу тӀехь; без ~а́ къа а ца хьоьгуш; он с ~о́м понима́ет вас шух халла кхета иза; с ~о́м подня́ться халла хьалагӀатта; идти́ с ~о́м халла даха; напра́сный ~ эрна къинхьегам 3) (произведение) болх; печа́тный ~ зорба тоьхна болх; нау́чный ~ Ӏилманан болх; ~ы нау́чного о́бщества Ӏилманан юкъараллин белхаш ◊ без ~а́ не вы́тащишь и ры́бки из пруда́ посл. къа ца хьегча, моза а белур бац

труди́ться несов. 1) (заниматься трудом) къахьега; ~ на бла́го Ро́дины Даймехкан ниӀматан дуьхьа къахьега 2) над чем (делать, заниматься) къахьега; ~ над кни́гой книшки тӀехь къахьега; ~ над зада́чей задачи тӀехь къахьега 3) с отриц. и с неопр. (затруднять себя) къахьега; он и не труди́лся поня́ть хаа гӀерташ къа ца хьийгира цо

тру́дно 1. нареч. хала; ему́ ~ поня́ть вас цунна хала ду шух кхета; ~ пове́рить э́тому цунах теша хала ду 2. в знач. сказ. хала хила; ему́ ~ здесь цунна хала ду кхузахь

трудновоспиту́емый, -ая, -ое Ӏамо хала; ~ ребёнок Ӏамо хала бер

труднодосту́пный, -ая, -ое тӀекхача хала

труднопроходи́м||ый, -ая, -ое лела хала; ~ая ме́стность лела хала меттиг

тру́дност||ь ж хало; ~и пути́ некъан халонаш; встре́титься с ~ями халонаш тӀеӀиттаяла

тру́дн||ый, -ая, -ое хала; ~ая рабо́та хала болх; э́та зада́ча ~а́ для меня́ иза суна хала задача ю; ~ый путь хала некъ; ~ое положе́ние хала хьал; ~ый ребёнок хала бер

трудов||о́й, -а́я, -о́е 1) белхан, къинхьегаман; ~о́й до́гово́р къинхьегаман договор; ~о́й день белхан де; ~а́я дисципли́на белхан низам 2) (живущий своим трудом) къинхьегаман; ~о́й наро́д къинхьегаман хьалкъ; ~а́я жизнь къинхьегаман да̃хар ◊ ~а́я кни́жка къинхьегаман книшка

трудоде́нь м белхан де, къинхьегаман де

трудоёмк||ий, -ая, -ое къинхьегаме; механиза́ция ~их рабо́т къинхьегаме белхаш тӀехь механизаци яр

трудолюби́вый, -ая, -ое балхана тӀера, къинхьегамна тӀера, болх беза[ш долу]

трудолю́бие с балхана тӀера хилар, къинхьегамна тӀера хилар, болх безар

трудоспосо́бност||ь ж къахьегадалар; поте́ря ~и къа ца хьегалуш талхар

трудоспосо́бн||ый, -ая, -ое къахьегалу[ш], болх балун, къахьегалун, болх балу[ш долу]; ~ое населе́ние болх балун бахархой

трудоустро́йство с балха xIoттop, болх балар

трудя́га м и ж разг. къинхьегамча

трудя́щ||ийся, -аяся, -ееся 1. къахьоьгу, къинхьегаман; ~иеся ма́ссы къинхьегаман халкъаш 2. в знач. сущ. ~иеся мн. къинхьегамхой; власть ~ихся къинхьегамхойн Ӏедал

тру́жени||к м, ~ца ж къинхьегамхо

труни́ть несов., над кем-чем, разг. дела, забарш ян, бегаш бан; ~ над хвастуно́м хестамчех вела

труп м дакъа (человека); елла хӀума (животного) ◊ то́лько че́рез мой ~! сан докъа тӀехула а даьллий бен!

тру́пный, -ая, -ое докъан; ~ за́пах докъан хьожа

тру́ппа ж труппа (театрера я циркера артистийн коллектив)
трус м кӀилло, стешха стаг, осала (или кхоьруш) верг

тру́сики мн. трусеш

тру́сить несов. кхера, озадала; ~ пе́ред опа́сностью кхерамах озадала; не трусь! кхера ма ло!

труси́ть 1 несов., что [охьа]дего; ~ муку́ из мешка́ гали чуьра дама охьадего

труси́||ть 2 несов. разг. (бежать рысцой) чабол эца, чаболехь даха; ло́шадь ~т по доро́ге говр чаболехь йогӀу новкъахула; стари́к ~т на ишаке́ вира тӀехь чабол эцна вогӀу воккха стаг

труси́ться несов. разг. охьадегадала, Ӏена

труси́ха женск. к трус

трусли́вость ж осалалла, стешхалла

трусли́в||ый, -ая, -ое осала, стешха, кхоьру; ~ый за́яц стешха пхьагал; ~ое чу́вство осала синхаам

тру́сость ж стешхалла, кхерар, осалалла

трусц||а́ ж чабол; бежа́ть ~о́й чаболехь дада

трусы́ мн. трусеш

тру(сь), трёшь(ся) и т. д. наст. от тере́ть(ся)
трут м кӀожам

тру́тень м 1) (самец пчелы) жуккар 2) перен. (живущий за чужой счёт) жуккар

трутови́к м кӀожам

трух||а́ ас 1) кегаш, хьардаш; преврати́ться в ~у́ кегаш хила 2) перен. разг. кегаш; у него́ ~а́ в голове́ коьртехь кегаш ю цуьнан

трухля́вый, -ая, -ое дахкаделла

трущо́ба ж 1) (жилище) лаппагӀа 2) (труднопроходимое место) луьсте, пане 3) (захолустье) нацкъаре

трын-трава́ в знач. сказ. разг.: ему всё ~ цунна дерриг а хӀумма а доцург ду

трюк м прям. и перен. трюк; акробати́ческий ~ акробатийн трюк; дипломати́ческий ~ дипломатийн трюк

трюм м мор. трюм

трю́мн||ый, -ая, -ое трюман; ~ое помеще́ние трюман чоь

трюмо́ с нескл. трюмо

тряпи́ца ж бехчалг, тӀелхиг

тряпи́чни||к м, ~ца ж тӀелхигаш лехьорг

тряпи́чн||ый, -ая, -ое 1) бехчалган; ~ый мя́чик бехчалгийн буьрка 2) перен. (слабовольный) мела, бехчалган; ~ая душа́ бехчалган са

тря́пк||а ж 1) бехчалг; (для мытья, вытирания) горгам 2) чаще мн. ~и  разг. ирон. (о нарядах) бехчалгаш, тӀелхигаш 3) перен. разг. (о человеке) бехчалг

тря́почный, -ая, -ое бехчалгийн

тряпьё с собир. бехчалгаш, тӀелхигаш

тряси́на ж прям. и перен. уьшал

тряси́нный, -ая, -ое уьшалан

тря́ска ж вовшахдеттар

тря́ск||ий, -ая, -ое 1) хартмарте; ~ая доро́га хартмарте некъ 2) вовшахветта; ~ая теле́га вовшахветта ворда

трясогу́зка ж готанан хьоза, коскус-хьоза; (горная) можа хьоза

тряс||ти́ несов. 1) кого-что вовшахдетта, дегадан; ~ти́ ковёр куз бего; не ~и́ стол стол ма егае; ~ти́ ру́ку куьг дего; нас си́льно ~ло́ в теле́ге вордано тхо чӀогӀа вовшахдеттара 2) чем лесто; ~ти́ ного́й ког лесто; ~ти́ голово́й корта лесто 3) безл. (вызывать дрожь) дегадан; его́ ~ёт лихора́дка хоршано вегаво иза; его́ ~ёт от стра́ха кхеравелла вегаво иза

трясти́сь несов. 1) (дрожать, колебаться) дего, дегадала, леста; дере́вья трясу́тся от ве́тра дитташ махехь дега 2) (ехать на чем-л. тряском) вовшахдетта; ~ на теле́ге ворданахь вовшахдетта 3) (испытывать дрожь) дего; ~ от хо́лода шелонна дего; ~ от стра́ха кхераделла дего 4) над кем-чем (бояться что-л. утратить) дега, дегадан; ~ над ка́ждой копе́йкой xIop кепека тӀехь дегадан

тряхну́ть однокр., кого-что, чем вовшахтоха, дегадан, ласто; ~ голово́й корта ласто ◊ ~ старино́й къоналла дагалаца

тряхну́ться однокр. дегадала, ласта, вовшахкхета

тсс межд. тшиш

ту вин. п. от та

туале́т м 1) (одежда) бедар, духар; роско́шный ~ деза духар 2) (столик с зеркалом) туалет 3) (уборная) хьаштагӀа, нишке

туале́тн||ый, -ая, -ое 1) (для совершения туалета) туалетан; ~ые принадле́жности туалетан хӀуманаш; ~ое мы́ло хьожа йогӀу саба 2) в знач. сущ. ~ая ж нишке, хьаштагӀа
ту́ба ж туба (1 муз. – уггар лахара аз долу зурма; 2 басар чохь патарма)
туберкулёз м мед. туберкулёз, йовхарийн цамгар; ~ лёгких йовхарийн цамгар

туберкулёзни||к м, ~ца ж разг. туберкулёз ерг, йовхарийн цомгархо

туберкулёзный, -ая, -ое 1) йовхарийн цамгаран, туберкулёзан 2) (больной) туберкулёз йолу, йовхарийн цамгар йолу

туви́нский, -ая, -ое тувинийн; ~ язы́к тувинийн мотт

туви́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж тувин) тувинаш

ту́го 1. нареч. 1) (крепко) чӀоггӀа, тӀекъевллина; ~ завяза́ть чӀоггӀа дӀадехка; 2) (плотно) таӀӀош; ~ наби́ть мешо́к таӀӀош гали дуза; 3) (с трудом) халла; де́ло продвига́ется ~ гӀуллакх халла дӀадоьду 2. в знач. сказ. безл. (плохо) хала, вон; ему́ прихо́дится ~ хала ду цунна; с деньга́ми у него́ ~ ахчанца гӀуллакх вон ду цуьнан ◊ ~-на́туго чӀоггӀа къевлина; чӀоггӀа чӀагӀдина; ~ на́туго затяну́ть реме́нь чӀоггӀа къевлина доьхка тӀеоза

туг||о́й, -а́я, -о́е 1) (сильно натянутый) дуьйлина, чӀогӀа; ~а́я пружи́на чӀогӀа Ӏад 2) (плотный) онда, тӀекъевлина, чӀогӀa; ~а́я коса́ онда чӀаба; ~о́й по́яс тӀекъевлина доьхка; ~о́й мяч онда буьрка ◊ он туг на́ ухо лергана онда ву и

тугопла́вкий, -ая, -ое хала лела; ~ мета́лл хала лела металл

тугоу́хий, -ая, -ое лергана онда

ту́грик м тугрик (Монголийн Халкъан Республикерчу ахчанан барам)
туда́ нареч. цига; иди́те ~ цига дӀагӀо; ~ и обра́тно цига а, юха а; цигий, юхий; я не ~ попа́л цига ца кхаьчна со ◊ и он ~ же! иза а ву-кх цу тӀехь!; ни ~ ни сюда́ дӀа а, схьа а доцуш; ~ ему́ и доро́га цунна хила деззарг ду иза; ~-то он и пое́хал цига ма ваха иза

туда-сюда́ 1. нареч. дӀа-схьа, цигий-юхий 2. в знач. сказ. разг. (так себе, сносно) цхьана aгӀop дилла мага; э́то ещё ~ иза-м цхьана aгӀop дилла а мегар ду

ту́евый, -ая, -ое туян; ~ лес туян хьун

ту́же сравн. ст. от туго́й и ту́го ондаха, чӀогӀаха

тужи́т||ь несов., по ком-чём, о ком-чём, разг. холчудаха, холчудожа; не ~е о нём! цунна холчу ма гӀолаш!

ту́житься несов. разг. гӀорта

тужу́ 1, ту́жишь и т. д. наст. от тужи́ть

тужу́ 2, тузи́шь и т. д. наст. от тузи́ть

тужу́рка ж тужурка

туз м 1) карт. тӀуз 2) перен. разг. (влиятельный человек) тӀуз; фина́нсовые ~ы финансийн тӀаззаш

тузе́м||ец м, ~ка ж махкахо

тузе́мн||ый, -ая, -ое мехкан; ~ое населе́ние мехкан бахархой

тузи́ть несов., кого, разг. буй хьакха

тузлу́к м берам

тук 1 межд. тӀох; ~-тук тӀох-тӀох

тук 2 м (сало, жир) хьакхар

ту́кать несов., кого-что, во что и без доп., прост. (ударять) детта, тӀох баха

ту́ловище с гӀад

тулу́п м керч

тума́к м разг. буй, буй тохар; надава́ть ~о́в кому-л. цхьанна буйнаш детта

тума́н 1 м дохк; на дворе́ ~ арахь дохк ду; ~ рассе́ивается дохк дӀасадаьржаш ду; ~ поднима́ется дохк до̃луш ду ◊ напусти́ть ~у бода хеца; быть в ~е боданехь хила; ви́деть сло́вно в ~е боданехь санна ган; у него́ ~ в голове́ цуьнан коьрта чохь бода бу

тума́н 2 м уст. туьма (иранера хилла дашо ахча)
тума́нить несов., что 1) (застилать собой – о тумане) баддан, кхоло, дохк хӀотто, бодане дан 2) перен. (взгляд, сознание и т. п.) баддан, бодане дан, кхоло

тума́ниться несов. 1) (застилаться туманом) баддала, кхола, дохк xIoттa, бодане хила 2) перен. (о взгляде, сознании и т. п.) баддала, бодане хила, кхола

тума́нность ж 1) (скопление тумана) дохк 2) астр. (скопление звёзд) тача 3) перен. (неясность) бода, бодане хилар

тума́нн||ый, -ая, -ое 1) дохк долу; ~ая пого́да дохк долу хенан хӀоттам 2) перен. (неясный) бодане [долу]; объясни́ть в ~ых выраже́ниях бодане кхето

ту́мба ж 1) (столбик у тротуара) бӀогӀам 2) (подставка) тумба 3) м и ж, перен. прост. (нерасторопный человек) бӀогӀам

ту́мбочка ж уменьш. от ту́мба 1, 2 тумбочка; ~ для телеви́зора телевизоран тумбочка

тунгу́сский, -ая, -ое уст. тунгусийн; см. эвенки́йский

тунгу́сы мн. (ед. ~с м, ~ска ж уст. тунгус) тунгусаш; см. эве́нки

ту́ндра ж тундра (арктикан къилбехьара лаьттан а̃са)
ту́ндров||ый, -ая, -ое тундрера, тундран; ~ое живо́тное тундрера дийнат

туне́ц м зоол. тунец (чӀеран цӀе)
тунея́д||ец м, ~ка ж гайча хьарамхо, гайшик, жуккар

тунея́дство с хьарам яар, хьарамалла, жуккаралла

тунне́ль м туннель, тоннель

тунне́льный, -ая, -ое туннелан, тоннелан

тунцо́вый, -ая, -ое тунецан

тупе́ть несов. артдала, артлуш хила

тупи́к м 1) (улица) кӀажбухе 2) ж.-д. кӀажбухе 3) перен. (безвыходное, положение) тупик; зайти́ в ~, стать в ~, оказа́ться в ~е́ тупикехь хила, тупике даха; найти́ вы́ход из ~а́ тупиках кӀелхьардолуьйла каро; поста́вить кого-л. в ~ цхьаъ тупике хӀотто

тупи́ть несов., что артдан, артдеш хила

тупи́ться несов. артдала, артлуш хила

тупи́ца м и ж разг. аьрта стаг, тунтал

тупоголо́вый, -ая, -ое  разг. корта Ӏовдал

туп||о́й, -а́я, -о́е в разн. знач. аьрта; ~а́я пила́ аьрта херх; ~о́й коне́ц аьрта юьхьиг; ~а́я боль аьрта лазар; он ужа́сно туп иза Ӏаламат аьрта ву; ~о́й взгляд аьрта хьажар; ~о́й у́гол мат. аьрта са

тупоконе́чный, -ая, -ое аьрта юьхьиг йолу

тупомо́рдый, -ая, -ое аьрта муцӀар йолу, муцӀар аьрта

тупоно́сый, -ая, -ое аьрта мара болу, мара аьрта; ~ые боти́нки мара аьрта батенкаш

ту́пость ж (глупость) аьрталла, аьрта хилар

тупоуго́льный, -ая, -ое аьрта са болу; ~ треуго́льник аьрта са болу кхосаберг

тупоу́мие с хьекъалан аьрталла

тупоу́мный, -ая, -ое аьрта, хьекъал аьрта

тур 1 м 1) (один круг танца) бал; ~ ва́льса вальсан бал 2) спорт. (часть состязания) тур, мур; второ́й ~ ша́хматной игры́ шахматех ловзаран шолгӀа мур 3) перен. мур, тур; вы́боры в два ~а шина муьрехь харжамаш

тур 2 м (горный козёл) хьех; (самец) масар; (самка) шо

тура́ ж шахм. тура, ладья, бӀов

турба́за ж (тури́стская ба́за) турбаза (туристийн база)

турби́на ж турбина, бера

турби́нный, -ая, -ое турбинин; ~ заво́д турбинийн завод

турби́нщик м турбинахо

турбовинтово́й, -а́я, -о́е турбовинтан; ~ самолёт турбовинтан кема; ~ дви́гатель турбовинтан двигатель

турбогенера́тор м турбогенератор

турбореакти́вный, -ая, -ое ав. турбореактивни; ~ самолёт турбореактивни кема; ~ дви́гатель турбореактивни двигатель

турбострое́ние с турбинаш яр

турбострои́тельны||й, -ая, -ое турбинаш ен; ~ая те́хника турбинаш ен техника

туре́цкий, -ая, -ое туркойн; ~ язы́к туркойн мотт

тури́зм м (вид спорта) туризм; го́рный ~ лаьмнийн туризм

ту́р||ий, -ья, -ье хьехан; ~ий рог хьехан маӀа
тури́ст м турист

тури́стка ж туристка

тури́стск||ий, -ая, -ое туристан; туризман, туристски; ~ая ба́за туристийн база

ту́р||ки мн. (ед. ~ок м, ~ча́нка ж турко) туркой

туркме́нский, -ая, -ое туркменийн

туркме́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж туркмен) туркменаш

турмали́н м турмалин (жовхӀар, минерал)
турмали́новый, -ая, -ое турмалинан; ~ пе́рстень турмалинан чӀуг

турне́ с нескл. турне; отпра́виться в ~ турне ваха; соверши́ть ~ по стране́ махкахула турне ян

турне́пс м турнепс
турни́к м спорт. турник

турнике́т м турникет, бера

турни́р м турнир; ша́хматный ~ шахматийн турнир; ~ по хокке́ю с ша́йбой хоккей-шайбин турнир

турни́рн||ый, -ая, -ое турниран; ~ая табли́ца турниран у

ту́рпал м (богатырь, герой народного эпоса) турпал

туру́сы мн. прост. хабарш, аьшпаш; разводи́ть ~ хабарш даржо

турухта́н м зоол. хин бад
турча́нка ж см. ту́рки

ту́скл||ый, -ая, -ое беда; ~ое стекло́ беда аьнгали; ~ый свет беда серло; ~ые глаза́ беда бӀаьргаш; ла́мпочка све́тит ~о (нареч.) лампа беда йогу

тускне́||ть несов. 1) (становиться тусклым) кхола, баддала; серебро́ ~ет дети кхулу 2) перен. (меркнуть) кхола, баддала; тала́нт его́ ~ет цуьнан похӀма кхулуш ю; всё э́то ~ет пе́ред... xIapa дерриг а... хьалха кху̃лу

ту́скнуть несов. разг. см. тускне́ть

тут нареч. 1) (о месте) кхузахь; я пойду́, а ты подожди́ ~ со дӀавоьду, ткъа ахьа собар де кхузахь 2) (о времени) эццахь; он тут же ушёл эццахь и дӀавахара 3) (к тому же) цул совнаха, цу тӀехула ◊ не тут-то бы́ло! аьттехьа а дацара!

туто́вник м (дерево) комарийн дитт; (плоды) комар

тутово́д м комаршлелорхо

тутово́дство с комаршлелор

тутово́дческий, -ая, -ое комарш лелаен

ту́тов||ый, -ая, -ое комаран, комарийн; ~ое де́рево комарийн дитт; ~ый шелкопря́д саллар

туф м геол. туф

ту́фл||и мн. (ед. ~я ж туфли) туфлеш; дома́шние ~и чохь лелаен туфлеш

ту́хл||ый, -ая, -ое дахкаделла; ~ые я́йца дахкаделла xIoaш; ~oe мя́со дахкаделла жижиг

тухля́тина ж яхкаелла хӀума; (запах) хьожа

ту́хн||уть 1 несов. (гаснуть) дӀадан, дӀадовш хила; ла́мпа ~ет чиркх дӀабовш бу

ту́хн||уть 2 несов. (портиться) талха, дахкадала, хьожа кхета, дахкалуш хила; мя́со ~ет жижиг хьожа кхеташ ду

ту́ча ж 1) марха; дождевы́е ~и догӀанан мархаш; не́бо покры́лось ~ами стигал мархаша дӀалаьцна; над на́ми нави́сли (или собрали́сь) ~и тхуна тӀехула мархаш гулъелира 2) перен. (множество) мархаш; ~и комаро́в чуьркийн мархаш ◊ ~а ~ей бода санна кхоьлина; он хо́дит ~а ~ей бода санна кхоьлина лела и

тучево́й, -а́я, -о́е мархан, мархийн

тучне́ть несов. 1) (становиться полным) тайна хила, та̃дала, стамдала, тӀеда̃н 2) (становиться плодородным) хьандала (о земле); дуза (наполняться, наливаться о колосьях)

ту́чность ж 1) (полнота) тайна хилар, та̃далар 2) (плодородие; сочность) хьена хилар

ту́чный, -ая, -ое 1) (полный) тайна, дегӀалахь, таделла; он о́чень ту́чен иза чӀогӀа дегӀалахь ву 2) (плодородный; сочный) хьена; ~ая земля́ хьена латта; ~ые луга́ хьена цанаш; ~ая трава́ хьена буц

туш м муз. туш; сыгра́ть ~ туш лакха

ту́ш||а ж 1) чарх; коро́вья ~а аьттан чарх 2) перен. разг. йозалла; навали́ться всей ~ей на кого-л. шен йозаллица цхьанна тӀевижа

тушева́ть несов. что 1) (накладывать тени) ӀиндагӀаш дан; туш хьакха; ~ рису́нок суьрта тӀехь ӀиндагӀаш дан 2) перен. (замять, оставить в тени) кхоло, баддан

тушева́ться несов. разг. (робеть) озадала; (смущаться) эхь хета

тушёвка ж ӀиндагӀаш дар

туше́ние с дӀадайар; ~ пожа́ра цӀе дӀаяйар 
тушёнка ж разг. тушёнка (Ӏаьнарехь цӀийдина жижиг)
тушён||ый, -ая, -ое цӀийдина (кхехкийна); ~ое мя́со цӀийдина жижиг

туши́ть 1 несов., что дӀадайа; ~ ла́мпу лампа дӀаяйа; ~ свет серло дӀаяйа; ~ газ газ дӀаяйа; ~ пожа́р цӀе дӀаяйа

туши́ть 2 несов., что, кул. цӀийдан; ~ капу́сту копаста цӀийян

туши́ться несов. кул. цӀийдала

тушка́нчик м зоол. гӀамаран пхьагал, реже лаьттан пхьагал

тушь ж тушь, шекъа

ту́я ж туя (кипарисан тайпа дитт)
тща́тельность ж леррина хилар; де́лать что-л. с большо́й ~ю цхьа хӀума чӀогӀа леррина дан; ~ в рабо́те балхахь леррина хилар

тща́тельный, -ая, -ое леррина [долу]; ~ ухо́д за посе́вами ялташ леррина лелор

тщеду́шие с см. тщеду́шность

тщеду́шность ж заьӀапалла, гӀорасизалла

тщеду́шный, -ая, -ое заьӀапе, гӀорасиз

тщесла́вие с дозалла

тщесла́вный, -ая, -ое дозаллин

тще́тность ж эрна хилар

тще́тн||ый, -ая, -ое эрна; ~ая наде́жда эрна сатийсар

ты (тебя́, тебе́, тобо́ю, о тебе́) мест. личн. хьо; ты ему́ сло́во – он тебе́ два цхьа дош ахь (эрг. п.) цуьнга алахь, цо шиъ дуьхьал олу; ты слы́шишь? хьуна (дат. п.) хезий?; тебя́ там не́ было хьо (им. п.) цигахь вацара; э́то каса́ется тебя́ иза хьох (вещ. п.) хьакхалуш ду; э́то принесли́ тебе́ xIapa хьуна еана; я хорошо́ тебя́ ви́жу суна хьо дика го; он прие́хал с тобо́й? иза хьоьца (оруд. п.) веана?; речь шла о тебе́ къамел хьох лаьцна дара; э́то ты сде́лал? xIapa ахь дина? ◊ вишь ты хьажахьа; быть с кем-л. на «ты»  цхьаьнца эвхьаза хила

ты́кать 1 несов. 1) что во что (вонзать) [чу]Ӏитта, [охьа]Ӏитта; ~ ко́лья в зе́млю лаьттах хьокхий Ӏитта 2) чем во что (ударять) [дӀа]Ӏитта; ~ па́лкой в зе́млю гӀаж лаьттах Ӏитта 3) (постоянно напоминать) Ӏитта ◊ ~ па́льцем на кого-л. цхьанна тӀe пӀелг эхьа; ~ в глаза́ дуьхьалдетта

ты́кать 2 несов. разг. (говорить кому-л. «ты») ты ба̃ха (оьрсаша шен накъост дикка гергара я доттагӀ ца хилча, цуьнца къамел деш «хьо» бахар чӀогӀа оьзда доцуш лору, цундела «ты ма баха» бохург къамел оьзда де бохучу маьӀнехь ду)
ты́каться несов. 1) (наталкиваться на что-л.) тӀеӀиттадала, дӀадеттадала 2) разг. (суетливо метаться) дӀасаида

ты́ква ж гӀабакх; ~ декорати́вная туьта

ты́квенн||ый, -ая, -ое гӀабакхан; ~ые се́мечки гӀабакхан хӀуш; ~ая ка́ша гӀабакхан худар

тыл м 1) (задняя часть чего-л.) тӀехье, тӀехьашкахье 2) воен. тыл, тӀаьхьашхуле; в ~у́ врага́ мостагӀчун тылехь; напа́сть с ~а тӀехьашхула тӀелата

тылови́к м тылахо

тылов||о́й, -а́я, -о́е тылера, тылан; ~ы́е во́инские ча́сти тылера бӀахойн дакъош

ты́льн||ый, -ая, -ое тӀехьашхе, юханехьа, духахьара; уда́рить ~ой стороно́й руки́ духахьара тӀара тоха

тын м керт

ты́рса ж (вид ковыля) къаж
ты́сяцкий м тысяцки (1 ист. – шира оьрсийн бӀахойн хьаькам; 2 уст. – реформа хиллалц хоржуш хилла юьртан воккхаха)
ты́сяч||а ж, числ. эзар; ~и люде́й эзарнаш адамаш

тысячекра́тный, -ая, -ое эзарза

тысячеле́тие с 1) (срок) эзар шо 2) (годовщина) эзар шо кхачар

тысячеле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) эзар шо долу 2) (о возрасте) эзар шо даьлла

ты́сячн||ый, -ая, -ое 1. числ. 1) эзарлагӀа; ~ая до́ля эзарлагӀа дакъа 2) (измеряемый тысячами) эзарнаш, эзар, эзарнаш долу; ~ая толпа́ люде́й эзарнаш нах болу тоба 2. в знач. сущ. ~ая ж эзарлагӀаниг

тычи́нка ж бот. дургал

тычи́нковый, -ая, -ое, тычи́ночный, -ая, -ое дургалан

ты́чу, ты́чешь и т. д. наст от ты́кать 1
ты́чусь, тычешься и т. д. наст. от ты́каться

тьма 1 ж (мрак, тж. перен.) бода

тьма 2 ж разг. (множество) бода; ~ наро́ду адамийн бода

тьфу межд. 1) тпуй; туй 2) (презрение) тпуй; ~, будь он про́клят тпуй, неӀалт цунна

тю межд. ой

тюбете́йка ж пес

тю́бик м тюбик

тю́бинг м тюбинг (туннелаш, шахташ къовлу эчиг-бетонан экъа)
тю́бингов||ый, -ая, -ое тюбинган; ~ая плита́ тюбинган экъа
тюк м цӀов, шад, тюк; (кожи) даста; (ткани) туп; ~ се́на элан цӀевнаш; ~ табака́ тонкин тюк; ~ с посте́льными принадле́жностями кӀел-тӀе тосучун тюк

тю́кать несов., кого-что, прост. тӀак [тӀак] ба̃ха; ~ топо́риком дагарца тӀак баха

тю́кнуть однокр. прост. 1) тӀак ала 2) (убить) тӀах-аьлла ден

тю́лев||ый, -ая, -ое бойнан; ~ые занаве́ски бойнан кореухкургаш

тюле́нев||ый, -ая, -ое тюленан, тюленийн; ~ые сапоги́ тюленийн эткаш

тюле́ний, -ья, -ье тюленан; ~ жир тюленан дума; ~ про́мысел тюленийн корматалла

тюле́нина ж тюленан жижиг

тюле́нь м тюлень

тюль м бой

тю́лька ж тюлька (сельд тайпа чӀара)
тюльпа́н м алцӀензӀам

тюрба́н м чалма

тюре́мн||ый, -ая, -ое набахтин; ~ое зда́ние набахтин гӀишло; три го́да ~ого заключе́ния набахтехь ваьллина кхо шо

тюре́мщи||к м, ~ца ж набахтхо

тю́рки мн. тюркаш (туркойн мотт буьйцу узбекаш, казахаш, якуташ и. дI. кх.)
тюрко́лог м тюрколог

тюрколо́гия ж тюркологи (туркийн культура толлу Ӏилма)
тю́ркск||ий, -ая, -ое тюркийн; ~ие языки́ тюркийн меттанаш

тюрьм||а́ ж набахте; заключи́ть в ~у́ набахте долла

тю́тельк||а ж: ~а в ~у  разг. мийзан-терза санна нийса

тю-тю́ межд. къайладала

тюфя́к м гоь

тя́вкать несов. гӀалх баха

тя́вкнуть однокр. гӀалх ала

тяг м: дать тя́гу прост. дада

тя́га ж 1) (в трубе и т. п.) дӀаозар; в печи́ си́льная ~ пешо дӀа чӀогӀа узу 2) (тянущая сила) дӀаузург, ницкъ, дӀаозар; механи́ческая ~ механически дӀаузург; ко́нная ~ говран ницкъ 3) перен. (стремление) лаар; ~ к зна́ниям хааршка лаам

тяга́ть несов. см. тяну́ть

тяга́ться несов., с кем-чем, разг. тийсадала; с ним тру́дно ~ цуьнца тийсавала хала ду

тяга́ч м тягач, озорг

тя́гло с собир. йожа хӀума

тя́глов||ый, -ая, -ое дӀаузу; ~ая си́ла дӀаузу ницкъ

тя́гостн||ый, -ая, -ое (трудный) хала; ~ый труд хала къинхьегам; ~ое молча́ние хала вистцахилар

тя́гость ж 1) (то, что обременяет) новкъарло, хала хилар 2) (усталость) хало ◊ быть в ~ кому-л. цхьанна новкъахила

тяготе́ние с 1) физ. (притяжение) тӀеозар; земно́е ~ лаьттан тӀеозар 2) к кому-чему, перен. (влечение) лаам, безам; ~ к му́зыке музыке безам

тяготе́ть несов. 1) к кому-чему (иметь влечение) тӀеоза; деза, лаам хила, безам хила; ~ к нау́ке Ӏилмане безам хила 2) над кем-чем, перен. (угнетать, подавлять) хало ян

тяготи́||ть несов., кого-что хало ян; холчухӀотто (беспокоить); одино́чество ~т его́ ша цхьа̃ хиларо хало йо цунна

тяготи́||ться несов., кем-чем халахета; он ~тся э́тим иза халахета цунна

тя́готы мн. (ед. тя́гота ж): переноси́ть все ~ йоллу халонаш лан; ~ войны́ тӀеман халонаш

тягу́честь ж дӀасаозадалар; ~ рези́ны резинкин дӀасаозаялар

тягу́ч||ий, -ая, -ее 1) (способный растягиваться) озалу[ш долу] 2) (густой и вязкий) ма̃зане; ~ее те́сто мазане бод З) перен. (протяжный) узаме; ~ая мело́дия пе́сни узаме мукъам болу йиш

тягча́йш||ий, -ая, -ее превосх. ст. от тя́жкий; ~ее преступле́ние уггар хала (или доккха) зулам

тяж м (в телеге, арбе) ялкх

тя́жба ж уст. (судебное дело) суьдан гӀуллакх; вести́ ~у суьдан гӀуллакх лело

тяжеле́ть несов. 1) (становиться более тяжёлым) даздала, дазлуш хила 2) перен. даздала, дазделла хила

тяжели́ть несов., что даздан

тяжело́ 1. нареч. 1) хала 2) (грузно) деза; ~ ступа́ть когаш беза баха 3) (серьёзно) чӀогӀа; он ~ бо́лен иза чӀогӀа цомгуш ву 4) нареч. (трудно) хала; ~ вздыха́ть хала синош даха 2. в знач. сказ. безл. 1) хала хила; мне ~ здесь суна кхузахь хала ду; ему́ ~ поднима́ться по ле́стнице лами тӀехула хьалаваха хала ду цунна 2) (грустно, мучительно) хало хила; у него́ ~ на душе́ даг тӀехь хало ю цунна

тяжелове́с м 1) спорт. везаниг 2) ж.-д. разг. езаниг

тяжелове́сн||ый, -ая, -ое прям. и перен. деза; ~ый кула́к беза буй; ~ый по́езд еза цӀерпошт; ~ые слова́ деза дешнаш

тяжелогру́зн||ый, -ая, -ое дезчу киранан; ~ые суда́ дезчу киранийн хикеманаш

тяжёл||ый, -ая, -ое 1) (имеющий большой вес) деза; ~ый чемода́н еза чамда 2) (трудный) хала; ~ая зада́ча хала задача; ~ое дыха́ние хала садеӀар; в ~ых усло́виях халчу хьолехь 3) (суровый) хала; ~ое наказа́ние хала Ӏазап 4) (лишённый лёгкости) деза; ~ые шаги́ когаш беза ба̃хар 5) (серьёзный) хала; ~ое заболева́ние хала цамгар; больно́й в ~ом состоя́нии дархо халчу хьолехь ву 6) (мучительный) хала; ~ые мы́сли хала ойланаш 7) (о человеке, характере) хала; у него́ ~ый хара́ктер иза хала амал йолуш ву ◊ ~ый день хала де

тя́жес||ть ж 1) физ. дозалла; си́ла ~ти дозаллин ницкъ; центр ~ти а) физ. дозаллин юкъ; б) перен. коьрттера маьӀна 2) (тяжёлый предмет, груз) йозалла; подня́тие ~тей еза хӀуманаш айар 3) (трудность) халалла 4) (суровость) дезалла, халалла; смягчи́ть ~ть наказа́ния таӀзаран халалла дайдан

тя́жк||ий, -ая, -ое хала, деза, доккха; ~ое преступле́ние доккха зулам; тя́жек э́тот труд и къинхьегам хала бу; ~о (нареч.) вздыха́ть хала синош даха

тяну́||ть несов. 1) кого-что (натягивая тащить) [дӀа]озо, [дӀа]ийза; ~ть кого-л. за рука́в пхьош лаьцна цхьаъ дӀаийзо 2.) что (натягивать для прокладки) дула; (прокладывать) дилла, таса; ~ть телефо́нную ли́нию телефонан сара бало 3) (манить) ийзо, ийзадан; меня́ тя́нет ко сну суна наб ийзайо 4) (обладать тягой ) дӀаозадан, озо; пе́чка хорошо́ тя́нет пешо дика дӀаозайо 5) безл. чем (о запахе) деттадала; тя́нет ды́мом кӀуьран хьожа еттаяла 6) что, перен. (медлить) дахдан; не тяни́! дах ма де! 7) что (растягивать слова и т. п.) дахдан; ~ть пе́сню йиш яхъян 8) кого, разг. (звать) озо, кхайкха; никто́ его́ си́лой не ~л цхьаммо а нуьцкъаша озийна ца валийна иза 9) разг. (весить) оза; арбу́з тя́нет пять килогра́ммов хорбазо пхи кийла узу 10) что (изготовлять волочением) дан; ~ть про́волоку сара бан 11) (вызвать ощущение тяжести) къийла; подтя́жки тя́нут пхенаша къуьйлу ◊ ~ть кого-л. за́ душу цхьаьннан са ийзо; ~ть кого-л. за язы́к цхьаьнга нуьцкъаша дийцийта; ~ть вре́мя хан яхъян; ~ть жре́бий кхаж баккха

тяну́||ться несов. 1) (растягиваться) дахдала, озадала 2) (простираться) [даьржина] хила; за го́родом ~лись поля́ гӀали дехьа яьржина аренаш яра 3) (протекать) дахдала; дни ~лись однообра́зно денош цхьанатайппана дахделлера 4) (потягиваться) ийзадала 5) (протягивать руку) кхийда 6) к кому-чему (стремиться) гӀepтa, дерза; ~ться к све́ту серлонга гӀepтa; ~ться к сла́ве сийлалле гӀерта 7) за кем-чем (стараться сравняться) гӀepта; ~ться за това́рищами накъосташна тӀаьхьагӀерта 8) (двигаться) тӀаьхьа-хьалха дӀаэха; по доро́ге ~лись подво́ды новкъахула дӀа тӀаьхьа-хьалха ворданаш оьхура

тяп-ля́п межд. тӀах-тӀих; де́лать что-либо ~ (небрежно) хӀушт-пушт аьлла цхьаъ дан

тя́пка ж метиг

тя́пнуть сов. прост. 1) чем по чему (ударить) тоха 2) кого, за что (укусить) цер гаш йохка

тя́тя м прост. (отец) дада

У

у предлог с род. п. 1) (около, возле, рядом) юххехь, уллехь; у окна́ кора уллехь; у двери́ неӀара юххехь; у подно́жия горы́ ламанан кӀажехь; у са́мой реки́ хи юххехь 2) (при обозначении орудия чьей-л. деятельности) хьалхахь, уллохь, юххехь; тж. передаётся деепричастием; стоя́ть у руля́ руль лаьцна латта; стоя́ть у станка́ станока хьалхахь латта 3) (при обозначении обладателя, владельца чего-л.) передаётся местн. или род. падежом; у меня́ мно́го книг соьгахь книгаш дукха ю; но́ги у него́ бы́ли мо́крые цуьнан когаш тӀеда бара; у меня́ нет вре́мени сан хан яц 4) (при обозначении принадлежности) передаётся род. падежом; у сту́ла сло́мана но́жка стоьлан ког кагбелла бу 5) (при обозначении лица или объекта, у которых что-л. происходит или имеется) передаётся местн. падежом; останови́ться у родны́х гергарчаьргахь саца; у кого́ он живёт? хьаьнгахь Ӏаш ву и?; роя́ль стои́т у него́ в ко́мнате рояль и волчу чохь лаьтта; у кого́ нам встре́титься? хьаьнгахь вовшахкхета вай?; у нас на заво́де тхан заводехь; у нас в стране́ тхан махкахь 6) (при указании на источник приобретения чего-либо) передаётся местн.-исх. падежом; взять кни́гу у това́рища накъостера книга схьаэца
уа́ межд. (звукоподражание крику грудного ребёнка) инга-а

уба́вить сов. 1) что, кого-чего жимдан (в объёме); кӀезиг дан (уменьшить); дацдан (укоротить); лагӀдан (скорость и т. п.); ~ длину́ дохалла дацдан; ~ ско́рость чехкалла лагӀъян; ~ це́ну мах лахбан (или байбан) 2) в чём: ~ в ве́се дозалла эша

уба́ви||ться сов. тӀepa дӀадала (стать меньше); жимдала (в объёме); кӀезиг хила (уменьшиться); дацдала (в длину); лагӀдала, лахдала (о скорости и об уровне); эша дайдала (в весе); вода́ в реке́ ~лась хи лахделла; дни ~лись денош дацделла

уба́вка ж 1. (по гл. уба́вить) жимдар; кӀезигдар; дацдар; лагӀдар 2. (по гл. уба́виться) жимдалар, дацдалар; лагӀдалар; эшар, дайдалар

убавля́ть(ся) несов. см. уба́вить(ся)
убаю́кать сов., убаю́кивать несов., кого 1) (укачать) тахко 2) перен. (нагнать дремоту) наб озаяйта

убега́ть несов. см. убежа́ть

убеди́тельно нареч. 1) (доказательно) тешош; он говори́т ~ цо тешош къамел до 2) (настоятельно) чӀогӀа; ~ прошу́ чӀогӀа доьху

убеди́тельность ж тешош хилар; ~ разгово́ра къамел тешош хилар

убеди́тельн||ый, -ая, -оеӀ) (доказательный) тешо[ш долу], тешаме; ~ый приме́р тешаме масал 2) (настоятельный) чӀогӀа; ~ая про́сьба чӀогӀа дехар

убеди́ть сов., когоӀ) в чём (заставить поверить) тешо, тешадан, тешийта; ~ кого-л. в свое́й правоте́ цхьаъ ша бакъ хиларх тешо 2) с неопр. (заставить сделать что-л.) передаётся понуд. формой типа: дайта; ~ кого-л. оста́ться где-л. цхьанхьа дисийта

убеди́||ться сов., в чём теша, тешна хила; ~ться на о́пыте зеделлачуьнца теша; я ~лся в его́ и́скренности иза дог цӀена хиларх тийшира со

убежа́||тьсов. 1) дӀадада; де́ти ~ли в сад бераш беша дӀадевдира 2) (спастись бегством, уйти тайком) дада; я не убегу́ со водур вац 3) разг. (о кипящей жидкости)т Ӏехдан; молоко́ ~ло шура тӀехъяхна
убежда́ть(ся) несов. см. убеди́ть(ся)
убежде́ни||е 1. (по гл. убеди́ть) тешор 2. (по гл. убеди́ться) тешар 3. (мнение) тешам, тешна хилар, тешорг; отста́ивать свои́ ~я ша тешачу тӀехь хила (или латта); меня́ть свои́ ~я ша тешначу тӀера вухава̃ла
убеждённость ж тешна (или тешаш) хилар

убеждённ||ый, -ая, -ое тешна [долу], тешаш долу; я в э́том соверше́нно убеждён со кхунах дуьйцийла йоццуш тешаш ву; ~ый сторо́нник тешна агӀонча; ~о (нареч.) говори́ть тешаш дийца

убе́жищ||е с 1) кӀелхьардо̃лийла; пра́во ~а полит. кӀелхьарда̃ла бакъо 2) воен. (укрытие) лочкъийла

убели́ть сов., убеля́ть несов., кого-что кӀайдан; убелённый седино́й (или седи́нами) къоьжалло кӀайдина

убере́чь сов., кого-что от чего, разг. лардан; ~ ребёнка от просту́ды бер шелонах лардан

убере́чься сов., от чего, разг. лардала

убива́ть несов. см. уби́ть

убива́ться несов., о ком-чём, по кому-чему, разг. (горевать) дала гӀерта

уби́йственн||ый, -ая, -оеӀ) (смертоносный) лен, дуьйн 2) перен. (вредный, тяжёлый) ирча; ~ое изве́стие ирча хаам; ~ая жара́ ирча йовхо

уби́йство с дер; соверши́ть ~ стаг вен

уби́йца м и ж дийнарг

убира́ть несов. см. убра́ть

убира́ться несов. см. убра́ться; ~йся [вон]! дӀаяхийта кхузара!

уби́тый, -ая, -ое 1. прич. дийна; он уби́т иза вийна 2. в знач. сущ. ~ый м дийнарг; снять ору́жие с ~ого вийначунна тӀера герз (или цӀетта) даккха 3. прил. (подавленный) халахетта, холчудоьжна; у него́ ~ый вид велча санна ву и ◊ спит как ~ый велча санна наб йо

уби́ть сов. кого-что, прям. и перен. ден; ~ врага́ мостагӀ вен; ~ во́лка борз ен; э́то изве́стие его́ уби́ло цу хаамо вийна иза; ~ наде́жду сатуьйсийла яйа ◊ ~ вре́мя хан яйа; хоть убе́й, не зна́ю вехь а, ца хаьа суна

ублаготвори́ть сов., ублаготворя́ть несов., кого, уст. реза дан, реза хилийта

ублажа́ть несов., ублажи́ть сов., кого, разг. там бан

ублю́док м разг. 1) (о животном) чӀаьнкъа 2) перен. бран. (о человеке) боьха хӀума

убо́г||ий, -ая, -ое 1) (жалкий, нищенский) къен; миска; ~ое жили́ще миска хӀусам 2) (малосодержательный) ладам (или чидам) боцу[ш долу], беркъа

убо́жество с 1) (бедность, нищета) къелла, мискалла 2) (ничтожность) беркъалла; ~ мы́сли ойланан беркъалла

убо́й м дайар, дер; ~ скота́ хьайбанаш дайар; посыла́ть на ~ вала вахийта, вейта хьажо; отка́рмливать на ~ ден кхаба; корми́ть как на ~ ден санна кхаба

убо́йн||ый, -ая, -ое 1) (относящийся к убою скота) дуьйн, дойу 2) воен. (смертоносный) дуьйн; ~ая си́ла винто́вки тоьпан дуьйн нуьцкъалла ◊ ~ый вес жижиган барам

убо́р м духар; головно́й ~ коьрта туьллург

убо́рист||ый, -ая, -ое луьста; ~ый по́черк йозанан луьста хатӀ; ~о (нареч.) писа́ть луьста яздан

убо́рка ж 1) с.-х. чудерзор; ~ урожа́я ялташ чудерзор 2) (помещения) шарам, цӀандар

убо́рная ж 1) (актёрская) вухаваларан чоь 2) (туалет) хьаштагӀа
убо́рочн||ый, -ая, -ое с.-х. чудерзаден; ~ая маши́на чудерзаден машина

убо́рщи||к м, ~ца ж цӀанонча

убра́нство с 1) (обстановка, отделка) кечдар; ~ ко́мнаты чоьнан кечъяр; декорати́вное ~ постро́йки гӀишлонан декоративни кечъяр

убра́ть сов. 1) кого-что (унести) дӀадаккха; (с дороги) тж. нацкъардаккха; убери́ кни́ги со стола́ стоьла тӀера книшкаш дӀая̃ха 2) что (поместить, спрятать куда-л.) дӀада̃ха; ~ в я́щик яьшки чу дӀадаха 3) что (привести в порядок) дӀада̃ха, шарам бан 4) что (урожай) чудерзо 5) кого-что (украсить) кечдан; ~ зал цвета́ми зезагашца совцӀа кечдан

убра́ться сов. 1) разг. (привести в порядок что-л.) дӀада̃хадала, шарам хила 2) уст. (нарядиться, украситься) кечдала 3) прост. (удалиться) дӀадаха

убыва́ть несов. см. убы́ть

у́быль ж 1. (уменьшение) жимдалар 2. (убывшее количество) зен ◊ идти́ на ~ лагӀлуш хила

убы́т||ок м (ущерб) зен; прода́ть без ~ка́ зен доцуш дохка; терпе́ть ~ки, быть в ~ке зен хила; торгова́ть [себе́] в ~ок шена зен деш дохка

убы́точность ж зене хилар

убы́точн||ый, -ая, -ое зене; ~ая торго́вля зене мах бар

убы́||ть сов. 1) (уменьшиться) жимдала (количественно); лахдала (в уровне); вода́ ~ла́ хи лахделла 2) (выбыть из состава) [дӀа]даха; он у́был в о́тпуск и отпуске вахна

уважа́ем||ый, -ая, -ое лору[ш долу]; (при обращении) хьомсара; все́ми ~ый челове́к массара а лору стаг; ~ые това́рищи! хьомсара накъостий!

уважа́ть несов., кого-что лара, пусар дан; ~ ста́рших баккхийнаш лара

уваже́ни||е с ларар, ларам, пусар; досто́йный ~я лара хьакъ долу; ока́зывать кому-л. ~е цхьаъ лоруш хила; по́льзоваться ~ем лоруш хила (на̃ха)
уважи́тельн||ый, -ая, -ое 1) (достаточный для оправдания) бехказа [долу], бехк[е] боцу; ~ая причи́на бехказа бахьана 2) (проникнутый уважением) лараме, лору[ш долу]; ~ое отноше́ние к ста́ршим баккхийчаьрца лараме хилар

ува́жить сов. разг. 1) что (оказать уважение) юьхь ян; ~ про́сьбу дехар тӀехь юьхь ян 2) кого (проявить внимание, уступить в чем-л.) юьхь ян; ~ старика́ воккхачу стеган юьхь ян

у́валень м разг. (неповоротливый человек) чхьоч, парталхо

ува́ривать(ся) несов. см. увари́ть(ся)
увари́ть сов., что 1) разг. (доварить) кхехкадалийта 2) (варкой уменьшить) 

кхехкийна эшийта

увари́ться сов. 1) разг. (вполне свариться) кхехкадала 2) (уменьшиться от варки) кхихкина эша

уве́домить сов., кого дӀахаийта; ~ о дне заседа́ния кхеташонах лаьцна дӀахаийта

уведомле́ние с 1. (действие) дӀахаийтар 2. (извещение) уведомлени

уведомля́ть несов. см. уве́домить

увезти́ сов., кого дӀадига; что дӀадахьа; куда́ ты увёз дете́й? бераш мича дигна ахь?

увекове́чивать несов., увекове́чить сов. кого-что дагахь латто; ~ па́мять па́вших геро́ев эгна турпалхой дагахь латто

увеличе́ниес 1. (по гл. увели́чить) доккха дар; шордар; лакхадаккхар; дуккха дар, алсамдаккхар 2. (по гл. увели́читься ) доккха хилар; шордалар; лакхада̃лар; алсамда̃лар
увели́чивать(ся) несов. см. увели́чить(ся)
увеличи́тель м фото доккхадийриг, фотоувеличитель, суьрташдийриг

увеличи́тельн||ый, -ая, -ое доккха ден; ~ое стекло́ доккха ден ангали; ~ый аппара́т доккха ден аппарат

увели́чить сов., что доккха дан (размеры); шордан (ширину) лакхадаккха (высоту); дукха дан, алсамдаккха (количество)
увели́читься сов. доккха хила (в размерах); шордала (в ширину); лакхада̃ла (в высоту); дукха хила, алсамда̃ла (в количестве)
увенча́ть сов., что чем 1) (украсить) охка; (возложить венок) дахка; ~ цвета́ми зезагаш охка 2) архит. бохь баккха 3) перен. (завершить) чекхдаккха

увенча́ться сов., чем (завершаться) чекхдала; ~ успе́хом кхиамца чекхдала

увере́ние с тешор

уве́ренность ж 1) (твёрдость) тешна хилар, бӀоболар 2) (вера в кого-что-л.) тешар, тешна хилар, бӀоболар; ~ в свои́х си́лах шен ницкъах тешна хилар

уве́ренн||ый, -ая, -ое 1) (твёрдый) тешна [долу], бӀобулу; ~ый отве́т тешна жоп; ~о (нареч.) смотре́ть в бу́дущее шекдоцуш хиндолчуьнга хьежа 2) (о человеке) бӀобулу, тешна [долу]; я уве́рен,что сде́лаю э́то xIapa айса дийр хиларх со тешна ву; он уве́рен в себе́ и шех тешна ву ◊ бу́дьте уве́рены! тешна хилалаш!

уве́рить сов., кого в чём тешийта, тешо; ~ в правдоподо́бности чего-л. цхьа хӀума бакъ хиларх тешо

уве́ри||ться сов., в чём теша[дала]; я ~лся в его́ дру́жбе цуьнан доттагӀаллих со тешавелла ву

уверну́ться сов., от чего 1) (отклониться) дӀатаӀа; ~ от уда́ра тохар кӀелхьара дӀатаӀа 2) перен. (избегнуть) кӀелхьардала; ~ от прямо́го отве́та дуьххьал жоп ца луш кӀелхьардала

уве́ровать сов., в кого-что теша

увёрт||ка ж разг. (хитрость, уловка) иъ-миъ; говори́ пря́мо, без ~ок! иъ-миъ а доцуш дуьххьал схьаала!

увёртливый, -ая, -ое разг. 1) (ловкий) каде 2) перен. (хитрый) хӀиллане

увёртываться несов. см. уверну́ться

увертю́ра ж муз. увертюра (опера, балет, кино дӀайолаен йиш; сонатин кепара йиш)
уверя́ть несов. см. уве́рить; ~ю вас, что...аса тешалла до...

увеселе́ни||е с 1. (действие) сакъерар 2. (зрелище, развлечение) синкъерам; ма́ссовые ~я массеран а синкъерам

увесели́тельн||ый, -ая, -ое синкъераме; ~ая прогу́лка синкъерамна лела вахар

увеселя́ть несов., кого сакъерадалийта

уве́систый, -ая, -ое разг. 1) (тяжёлый) деза 2) перен. (сильный) чӀогӀа; ~уда́р чӀогӀа тохар

уве||сти́ сов., кого-что 1) [дӀа]дига; он увёл дете́й домо́й бераш цӀа дӀадигна цо 2) разг. (украсть) дига; у него́ ~ли́ ло́шадь цуьнан говр йигна

уве́чить несов., кого заьӀап[е] дан

уве́читься несов. заьӀап[е] хила, заьӀапдола

уве́чье с заьӀапалла; получи́ть ~ заьӀап хила

уве́шать сов., уве́шивать несов., что чем охка; ~сте́ну карти́нами пена тӀе суьрташ охка

увеща́ние с см. увещева́ние

увеща́ть несов. см. увещева́ть

увещева́ние с (назидание) тӀета̃дар

увещева́ть несов., кого тӀетаван

увива́ть несов. см. уви́ть

увива́ться несов., за кем и без доп. хьарча

увида́ть(ся) несов. см. уви́деть(ся)
уви́||деть сов. 1) кого-что (воспринять зрением) ган; он ~ел вас издалека́ генара шу гира цунна; ~еть вновь духа а ган 2) что (понять, осознать) кхета; (заметить) ган; он ~ел,что опозда́л ша̃ тӀаьхьависарх кхийтира иза ◊ поживём ~им погов. хан-зама яларца гур вайна

уви́д||еться сов., с кем и без доп. ган; мы ~имся за́втра кхана гур ду вай; мы с тобо́й не ско́ро ~имся вайша вовшашна кеста гур вац

уви́ливать несов., увильну́ть сов. разг. 1) от кого-чего (избегнуть столкновения) дӀатаӀа 2) от чего, перен. кӀелхьарда̃ла
уви́ть сов., что, разг. хьарчо; и́згородь уви́та плющо́м керт хуталш хьирчина ю

увлажне́ние с 1. (по гл. увлажни́ть) тӀундар 2. (по гл. увлажни́ться) тӀундалар

увлажни́ть сов., что тӀундан

увлажни́ться сов. тӀундала; по́чва ~лась латта тӀунделла

увлажня́ть(ся) несов. см. увлажни́ть(ся)
увлека́тельн||ый, -ая, -ое самукъане; ~ый расска́з самукъане дийцар; ~ое зре́лище самукъане сурт

увлека́ть(ся) несов. см. увле́чь(ся)
увлека́ющийся, -аяся, -ееся марзлу[ш долу]; ~ челове́к хӀума марзлун стаг

увлече́ние с 1) (пыл, воодушевление) тӀедерзар, марздалар; говори́ть с ~м тӀедирззина къамел дан (или дийца) 2) кем-чем тӀедерзар, марздалар; ~ рабо́той болх марзбалар 3) (предмет любви) безам, марзо; э́то его́ старое ~ цуьнан шира марзо ю xIapa

увлечённость ж марзделла хилар

увлечённ||ый, -ая, -ое тӀедирзина, марзделла; ~ый рабо́той болх марзбелла; ~о (нареч.) расска́зывать тӀевирззина дийца

увле́||чь сов. 1) кого-что дӀадахьа, дӀадига; (примером, влиянием) тӀаьхьахӀотто; он увлёк меня́ за собо́й шеца дӀавигира цо со 2) кого (заинтересовать) тӀедерзо; его́ ~кла́ рабо́та балхо тӀеозийна иза; игра́ актёра ~кла́ зри́телей актёран ловзаро тӀеозийра хьовсархой 3) кого (заставить влюбиться) марздан, тӀедерзо

увле́чься сов. 1) кем-чем дерриг дицдала, тӀедерза, марздала; я увлёкся рабо́той со балхана тӀевирзина, суна болх марзбелла 2) кем (влюбиться) дезадала, марздала; ~ де́вушкой йоӀ езаяла (или марзъяла)

уво́д м дӀадигар

уводи́ть несов. см. увести́
уво́з м кого дӀадигар, чего дӀадахьар

увози́ть несов. см. увезти́
уво́лить сов., кого 1) (освободить) дӀадаккха; ~ с рабо́ты балхара дӀаваккха 2) (избавить от чего-л. неприятного) даккха; прошу́ ~ меня́ от э́того со цунах ваккхар доьху аса

уво́литься сов. дӀада̃ла; ~ с рабо́ты балхара дӀава̃ла; ~в отста́вку тӀаьхьалоне ва̃ла

увольне́ние с 1. (по гл. уво́лить) дӀадаккхар 2. (по гл. уво́литься) дӀада̃лар; ~ со слу́жбы гӀуллакхера дӀадалар

увольни́тельн||ый, -ая, -ое 1. мукъа дитаран, мукъа хиларан; ~ое свиде́тельство мукъа дитаран (или мукъа хиларан) тоьшалла 2. в знач. сущ. ~ая ж мукъа дитаран кехат

увольня́ть(ся) несов. см. уво́лить(ся)
увы́ межд. маржа-яӀ; ~, они́ уе́хали! маржа-яӀ, дӀабаха-кх уьш!

увяда́ние с маргӀалдолар

увяда́ть несов. см. увя́нуть

увя́дший, -ая, -ее маргӀалдоьлла; ~ие ли́стья маргӀалдоьлла гӀаш

увяза́ть 1 сов., что 1) (связать) дӀадехка, вовшахдехка; я сейча́с всё увяжу́ аса хӀинца дерриг а вовшахдоьхкур ду 2) перен. (согласовать) дозуш хилийта, дозуш дан; ~ тео́рию с пра́ктикой теори практикица йозуш хилийта

увяза́ть 2 несов. см. увя́знуть

увяза́ться1 сов., за кем-чем, разг. тӀаьхьадала; за ним ~лась соба́ка цунна тӀаьхьа жӀаьла делира

увяза́ться2 сов. разг. (связать свои вещи) дӀахьарчо

увя́знуть сов., в чём 1) (в грязи, болоте и т. п.) чудаха 2) перен. (погрязнуть, запутаться) тила

увя́зывать(ся) 1,2 несов. см. увяза́ть(ся) 1,2
увя́||нуть сов. маргӀалдола; цветы́ ~ли зезагаш маргӀалдоьлла; она́ ра́но ~ла перен. хьалхе маргӀалъелла иза

угада́||ть сов., уга́дывать несов., что хаа; я ~л его́ намере́ния цуьнан дагахь дерг хиира суна; вы ~ли шуна хиира

уга́р м прям. и перен. хьахар; в ко́мнате па́хнет ~ом хьахаран хьожа йогӀу чохь; пья́ный ~ малар хьахар

уга́рный, -ая, -ое хьаьха; ~ газ хьаьха газ

угаса́ние с дӀада̃р; ~ сил ницкъ дӀабар; ~све́та серло дӀая̃р
угаса́ть несов., уга́снуть сов. 1) (погаснуть) дӀадан; костёр уга́с цӀе дӀаяйна 2) перен. (прекратиться, умереть) дӀадала; он уга́с иза дӀавели; весе́лье уга́сло синкъерам дӀабели

угла́, углу́ и т. д. род., дат. и т. д. от у́гол

углево́д м углевод (углероддий, водороддий, кислороддий цхьаьнакхетта химически хӀумалла)
углеводоро́д м углеводоро́д (углероддий, водороддий цхьаьнакхетта газ)
углеводоро́дный, -ая, -ое углеводородан; ~ые соедине́ния углеводородан цхьаьнакхетарш

угледобыва́ющ||ий, -ая, -ее кӀора боккху; ~ая маши́на кӀора боккху машина

угледобы́ча ж кӀора баккхар

углежже́ние с кӀора бар (дечигах)
углекислота́ ж углекислота, кӀорамусталла (углероддий, хий вовшахъийна мусталла)
углеки́слый, -ая, -ое хим. углекислотин, кӀорамусталлин; ~ газ углекислотин (или кӀорамусталлин) газ

углеко́п м уст. кӀорабаккхархо

углено́сн||ый, -ая, -ое кӀора болу; ~ые пласты́ кӀора болу гӀатт

углепромы́шленность ж кӀора-промышленность

углепромы́шленный, -ая, -ое кӀора-промышленностан

углеро́д м углерод (хим. элемент, газ)
углеро́дистый, -ая, -ое углерод кхетта (или тоьхна или долу); ~ая сталь углерод тоьхна болат

углеро́дный, -ая, -ое углеродан

углова́тый, -ая, -ое 1) (с углами) сенаш долу 2) перен. (неуклюжий) партал, буьйда

углов||о́й, -а́я, -о́е 1) (являющийся углом) са болу 2) (находящийся на углу, в углу) сонера 3) мат., физ. сонан; ~о́й гра́дус сонан градус; ~о́е измере́ние са бустар ◊ ~о́й уда́р спорт. агӀонгара тохар

угломе́р м сабустург

угломе́рн||ый, -ая, -ое сенаш дусту; ~ые инструме́нты сенаш дусту гӀирс

углуби́ть сов., что, прям. и перен. кӀаргдан; ~ я́му ор кӀаргдан; ~ сва́ю бӀогӀам кӀаргбан; ~ свои́ зна́ния шен хаарш кӀаргдан

углуби́ться сов. 1) прям. и перен. (стать глубже) кӀаргдала 2) во что (зайти далеко) генадала, кӀорге дала, кӀopгe даха; ~ в лес хьуьнан кӀopгe даха 3) во что, перен. кӀорге даха; ~в размышле́ния ойланийн кӀорге даха ◊ ~ в себя́ ойлане дожа

углубле́ние с 1. (по гл. углуби́ть) кӀаргдар 2. (по гл. углуби́ться) кӀаргдалар 3. (впадина) кӀорге

углублённ||ый, -ая, -ое 1) (находящийся на глубине) кӀоргера, кӀоргехь долу 2) перен. (основательный) кӀорга; ~о (нареч.) изуча́ть что-л. цхьа хӀума кӀоргера Ӏамо 3) (поглощённый работой и т. п.) кӀopгe дахна

углубля́ть(ся) несов. см. углуби́ть(ся)
у́гля́, у́глю́ и т. д. род., дат. и т. д. от у́голь

угляд||е́ть сов. разг. 1) кого-что (увидеть) ган 2) за кем-чем, разг. (уберечь) лардала, хьажадала; она́ не ~е́ла за ребёнком цуьнга бер лар ца делира; за всем не ~и́шь массаьрга а хьаьжна вер вац

угна́ть сов., кого-что 1) (увести) [лаьхкина] дӀадига; угони́ коров в лес хьелий хьуьнах дӀадига 2) (похитить) [дӀа]дига: ~ ло́шадь говр йига

угна́ться сов., за кем-чем, чаще с отриц. тӀаьхьакхиа, ла̃ро; за ним не ~ (или не уго́нишься) цунна тӀаьхьакхуьур вац

угнезди́ться сов. разг. (устроиться) дӀатардала

угнета́тель м, ~ница ж Ӏазапхо

угнета́ть несов., кого-что 1) (притеснять) Ӏазап (или Ӏазапехь) латто 2) перен. (удручать) сахьийзо, Ӏазапехь далло

угнета́ющий, -ая, -ее Ӏазапе; де́йствовать ~е (нареч.) Ӏазапе хила

угнете́ние с Ӏазап[ехь] латтор, Ӏазапехь даллор

угнетённость ж Ӏазапехь хилар

угнетённ||ый, -ая, -ое Ӏазапера, Ӏазапехь долу (или дохку); быть в ~ом состоя́нии Ӏазапехь хила

угова́рива||ть несов. см. уговори́ть; не ~ите меня́ со бертавало ма гӀерта

угова́риваться несов. см. уговори́ться

угово́р м 1) чаще мн. ~ы барт бар, бертадалор; подда́ться на ~ы дийцича бертада̃н 2) (взаимное соглашение) барт; де́йствовать по ~у барт ма-барра дан

уговори́ть сов., кого бертада̃ло; ~ пое́хать в го́род гӀала ваха бертавало

уговори́ться сов., с кем о чём и с неопр. бертада̃н, барт хила; ~ с кем-л. о цене́ цхьаьнца меха тӀехь бертадан

угово́рн||ый, -ая, -ое билламан, барт хилла (или бина); ~ая цена́ барт хилла мах

уго́д||а ж: в ~у кому-л. цхьанна болчу тамана

угоди́||ть сов. 1) кому-чему там бан; всем (или на всех) не ~шь массарна а там бина вер вац 2) во что, разг. (попасть куда-л.) чуэккха; (в яму и т. п.) лаца, тӀедала; лиса́ ~ла в капка́н цхьогал гуролаьцна 3) во что (удариться) кхета; он ~л лбом в дверь цуьнан корта неӀарах кхетта 4) в кого-что кхета, тоха; ~ть ка́мнем в окно́ тӀулг корах тоха; ~ть кому-л. пря́мо в глаз нийсса цхьаьннан бӀаьрга тоха (или кхета)

уго́дливость ж там бар

уго́дливый, -ая, -ое там бен, таме; ~ челове́к таме стаг

уго́дно 1. в знач. сказ., кому деза, эша, лаа; что вам ~? шуна хӀун оьшу (или лаьа или еза)?; как вам ~ шайна ма-луъу; не ~ ли? оьший?, дезий (езий)?, лаьий? 2. частица а; кто ~ милла а (или хьаъа а); что ~ хӀуъа а; како́й ~ муьлхха а; как ~ мухха а; когда́ ~ мацца а, ма-диззи, деззачу хенахь; где ~ мичхьа а; ско́лько ~ мелла а, мел оьшу (или деза) а ◊ ско́лько душе́ ~ дог Ӏаббалц; е́сли ~ лаахь, эшахь, дезахь; [не] ~ ли (форма приглашения) ... хӀун дара техьа ... (или ... муха хир дара техьа ...)

уго́дный, -ая, -ое кому тамениг, таме[хь] долу

уго́дь||е с чаще мн.: земе́льные ~я латтанаш; лесны́е ~я хьаннаш

угожда́ть несов. см. угоди́ть 1
угожде́ние с там бар

у́гол м 1) са, маьӀиг; ~ до́ма цӀийнан маьӀиг; с угла́ на́ угол сонера соне; зайти́ (или сверну́ть) за́ угол маьӀигахула дӀаверза; ходи́ть из угла́ в ~ сонера соне вуьйлуш лела; на углу́ у́лицы ураман маьӀигехь; сиде́ть в углу́ сонехь хиъна Ӏан 2) мат. са, маьӀиг; прямо́й ~ нийса са 3) перен. хӀусам, тхов, кхерч, биъ пен; снима́ть ~ хӀусам лаца; у него́ своего́ угла́ нет шен кхерч бац цуьнан ◊ из-за угла́ тӀаьхьашха; припере́ть кого-л. в ~ цхьаъ соне таӀо (или долла); ста́вить кого-л. в ~ цхьаъ соне xIoттo

уголёк м кӀоранан цуьрг

уголо́вни||к м, ~ца ж зуламхо

уголо́вн||ый, -ая, -ое зуламе, зулам даран; ~ый ко́декс зуламийн кодекс; ~ое преступле́ние зулам дар; ~ый престу́пник зуламхо

уголо́вщина ж разг. зулам

уголо́к м маьӀиг; во всех ~ка́х на́шей страны́ вайн мехкан массо маьӀӀехь ◊ кра́сный ~о́к цӀен цӀа; живо́й ~о́к, ~о́к живо́й приро́ды дийнатийн чоь

у́голь м 1) (мн. угли́) кӀора; ка́менный ~ кӀора 2) (мн. угли́ и уго́лья) кӀега, кӀора; древе́сный ~ дечка кӀора ◊ бе́лый ~ кӀайн кӀора (хин ницкъ); голубо́й ~ сийна кӀора (механ ницкъ); сиде́ть как на уго́льях (или на угля́х) кӀе̃гаш тӀе хиъча санна Ӏан

уго́льник м саберг

у́гольный, -ая, -ое кӀоранан, кӀора боккху; ~ комба́йн кӀора боккху комбайн; ~ бассе́йн кӀоранан айма

у́гольщи||к м, ~ца ж кӀорабаккхархо

угомони́ть сов., кого, разг. дӀатедан; ~ дете́й бераш дӀатедан

угомони́||ться сов. разг. дӀатен; все ~лись массо а дӀатийра

уго́н м [дӀа]дигар; ~маши́ны машина дӀайигар

угоня́ть несов. см. угна́ть

угора́зди||ть сов. разг.: ~ло же вас пойти́ туда́ цига ваха пха озий-кх хьан; ~ло же тебя́ верну́ться хӀун дисна хьан вухаверза; чёрт его́ ~л пха а озий цуьна-м

угора́ть несов. см. угоре́ть

угоре́лый, -ая, -ое разг. (пострадавший от угара) хьаьхна ◊ как ~ вагийча санна

угоре́||ть сов. 1) (пострадать от угара) хьаха 2) перен., прост. (одуреть) хьерадала; ~л ты, что ли? хьера-м ца ваьлла хьо?

у́горь 1 м (рыба) жӀаьлин чӀара

у́горь 2 м (прыщ) босбуург, сурх

угости́ть сов., кого чем дала; ~ папиро́сой цигаьрка яла

угости́ться сов., чем, разг. яа, дӀаэца; ~ моро́женым морожени дӀаэца

угото́вить сов., что кому, уст. кечдан

угоща́ть несов. см. угости́ть

угоща́||ться несов. см. угоститься; ~йтесь! дӀаэца!, яа!

угоще́ние с 1. (действие) далар 2. (кушанье) юург, кхача

угрева́т||ый, -ая, -ое босбуургаш йолу (или евлла); ~ое лицо́ босбуургаш евлла юьхь

угро́бить сов., что, прост. (испортить) талхо; ~ маши́ну машина талхо

угрожа́ем||ый, -ая, -ое кхерам туьйсу; ~ое положе́ние кхерам туьйсу хьал

угрожа́||ть несов., кому-чему 1) (с угрозой предупреждать) кхерам тийса 2) (заключать в себе угрозу) кхерам[е] хила; ему́ ~ет опа́сность иза кхерамехь ву, цунна кхерам бу

угрожа́ющ||ий, -ая, -ее кхераме, кхерам туьйсу; ~ее положе́ние кхерам туьйсу хьал

угро́з||а ж 1) (запугивание) кхерор; прибе́гнуть к ~ам кхеро 2) (опасность) кхерам; ~а войны́ тӀеман кхерам; под ~ой чего цхьа кхерам болуш

угро́зыск м (уголо́вный ро́зыск) угрозыск, зулам таллар, зуламхой лахар

у́гро-фи́нск||ий, -ая, -ое угро-финийн; ~ие языки́ угро-финийн меттанаш

угро́хать сов., что, прост. (потратить) дайа

угрызе́ни||е с: ~я со́вести дагахьбаллам

угры́зть сов., что, прост.: не угрызёшь онда йолуш яалур яц

угрю́мость ж кхолар, кхоьлина хилар

угрю́м||ый, -ая, -ое кхоьлина; ~ый челове́к кхоьлина стаг; ~о (нареч.) молча́ть кхоьлина вист ца хила

угря́ 1,2 угрю́ и т. д. род., вин., дат. и т. д. от у́горь 1,2
уда́в м зоол. саьрмик, лаьхьа

удава́ться несов. см. уда́ться

удави́ть сов., кого, разг. легаш Ӏаьвдина ден, садукъа, садуькъна ден, хорам бан

удави́ться сов. разг. хорам хила, садукъдала

уда́вленни||к м, ~ца ж прост. хорамхо

удале́ние с 1. (по гл. удали́ть) генадаккхар; дӀадаккхар 2. (по гл. удали́ться) генада̃лар; дӀадахар

удалённость ж геналла, гена хилар

удалённый, -ая, -ое генара

удале́ц м разг. ка майраниг

удали́ть сов. 1) кого-что (отдалить, заставить уйти) генадаккха; ~ предме́т от глаз хӀума бӀаьргашна генаяккха; ~ из го́рода гӀалара генадаккха; ~ дете́й из ко́мнаты бераш чуьра арада̃ха 2) что (убрать, вытащить, вывести) дӀадаккха; ~ нену́жные ве́щи ца оьшу хӀуманаш дӀаяха; ~ зуб церг дӀаяккха; ~ пятно́ таммагӀа дӀадаккха

удали́ться сов. прям. и перен. генада̃ла; (уйти) тж. дӀадаха; ~ от до́ма цӀенна генадала; он удали́лся от те́мы иза теманна тӀера генаваьлла; ~ из села́ юьртара дӀадаха

удало́й, -а́я, -о́е камайра

у́даль ж камайралла

у́дальство с ка майра хилар

удалять(ся) несов. см. удалить(ся)
уда́р м 1) тохар; ~ кулако́м буй тохар; ~ ного́й мийра тохар; нанести́ ~ тоха; нанести́ ~ в спи́ну букъах тоха; ~ то́ка ток тохар 2) (звук, стук) тата; слы́шатся ~ы топора́ дагаран татанаш хеза; ~ ко́локола горгалин тата 3) перен. халахетар; ~ судьбы́ кхолламо Ӏовжор 4) перен. (стремительнее нападение) тӀелатар; ~ с фла́нга флангехула тӀалатар; ~ в тыл тыле тӀелатар 5) мед. (кровоизлияние) цӀий хьадар; 6) спорт. тохар; то́чный ~ мячо́м буьрка нийса тохар ◊ ~ пу́льса пха тохабалар; со́лнечный ~ малх хьахар, Ӏаткъар; теплово́й ~ йовхо хьахар; он сего́дня в ~е тахана дог иракарахӀоьттина ву иза; быть под ~ом кхерамехь хила

ударе́ние с 1) лингв. тохар; ~ па́дает на после́дний слог тохар тӀаьххьарчу дешдекъа тӀе догӀу; логи́ческое ~ маьӀнин тохар 2) перен. къасторг; де́лать ~ на чём-либо цхьана хӀуманна тӀе къасторг xIoттo

уда́ри||ть сов. 1) кого, во что, по чему, в разн. знач. тоха; ~ть кого-л. па́лкой по голове́ цхьанна коьртах гӀаж тоха; ~ть кого-л. в спи́ну цхьанна букъах тоха; меня́ ~ло то́ком суна ток туьйхира; ~ть кулако́м по столу́ стоьла тӀе буй тоха; мо́лния ~ла в де́рево диттах стелахаьштиг кхетта; ~ть в бараба́н вота тоха; ~ли в ко́локол горгали туьйхира; ~ли ору́дия яккий тоьпаш туьйхира; ~ть по недоста́ткам кхачамбацаршна тӀелата; ~ть по врагу́ мостагӀчунна тӀелата; ~ть с фла́нга флангера тӀелата 2) (наступить) да̃н; (подвергнуть) кхета; ~ли моро́зы шело еана ◊ вино́ ~ло в го́лову чагӀар коьрте даьлла; ~ть кого-л. по карма́ну кисана топ тоха; ~ть по рука́м куьйгаш тӀе хӀума тоха; он па́лец о па́лец не ~л пӀелг дӀа ца тоьхна цо; не ~ть в грязь лицо́м юьхьӀаьржа ца хӀотта (или юьхьӀаьржо ца ян)

уда́ри||ться сов., обо что, чем [дӀа]кхета; тӀеттӀакхета (друг о друга); он ~лся голово́й о при́толоку корта неӀсагӀих дӀакхетта цуьнан; пу́ля ~лась об сте́ну дӀаьндарг пенах кхийтира ◊ ~ться в кра́йность лартӀара ва̃ла
уда́рник 1 м 1) (рабочий) ударник (тӀех кхиамаш болу белхало) 2) (участник ударной воинской части) ударник, тӀелатархо

уда́рник 2 м 1) (часть затвора) ю 2) (ударяющая деталь в механизме) пиллиг

уда́рник 3 м (музыкант, играющий на ударных инструментах) вотанча

уда́рница женск. к уда́рник 1
уда́рничество с ударникалла

уда́рно нареч.: ~ рабо́тать ударникаллица болх бан

уда́рн||ый, -ая, -ое 1) (передовой) ударни; ~ая брига́да ударни бригада 2) (срочный, важный) ударни; ~ое зада́ние ударни тӀедиллар; в ~ом поря́дке ударни кепехь 3) (о войсках) ударни; ~ая войскова́я гру́ппа тӀемалойн ударни группа 4) муз.: ~ые музыка́льные инструме́нты вота-зурманан гӀирс 5) лингв. тохар долу; ~ый слог тохар долу дешдакъа

ударя́емый, -ая, -ое лингв. тохар долу

ударя́ть(ся) несов. см. уда́рить(ся)
уда́||ться сов. 1) (успешно завершиться) кадала, аьтто хила; о́пыт ~лся зер тӀехь аьтто хили; опера́ция ~ла́сь операцин аьтто хилира 2) кому-чему с неопр. аьтто хила, када̃ла; ему́ ~ло́сь прое́хать иза чекхвалавели, цуьнан чекхвала аьтто хили

уда́ч||а ж аьтто; жела́ю ~и! аьтто хуьлда!; понаде́яться на ~у аьтто хиларх дог даха; тво́рческая ~а кхоллараллин аьтто

уда́чливость ж аьтто хилар

уда́чливый, -ая, -ое разг. аьтто болу; ~ челове́к аьтто болу стаг

уда́чн||ый, -ая, -ое 1) (удачно завершившийся) аьтто баьлла (или хилла); ~ая охо́та аьтто хилла таллар; ~о (нареч.) сде́лать что-л. цхьа хӀума аьттонца кхочушдан 2) (хороший) аьтто болу; бӀегӀийла; ~ый перево́д бӀегӀийла гоч

удва́ивать(ся) несов. см. удво́ить(ся)
удвое́ние с 1. (по гл. удво́ить) шалха дар (или тохар) 2. (по гл. удво́иться) шалхакхетар

удво́енн||ый, -ая, -ое 1) (двойной) шалхакхетта, шалхатоьхна 2) перен. (усиленный) тӀетаӀӀийна; с ~ой эне́ргией ницкъ тӀетаӀӀийна 3) лингв. шала; ~ые бу́квы шала элпаш

удво́ить сов., что 1) (увеличить вдвое) шозза алсамдаккха (или совдаккха) 2) перен. (усилить) тӀетаӀа; ~ стара́ние тӀетаьӀӀина дан гӀорта

удво́и||ться сов. 1) (увеличиться вдвое) шозза алсамда̃ла(или совда̃ла) 2) перен. (усилиться) алсамда̃ла; си́лы ~лись ницкъ алсамбели

уде́л 1 м ист. дола (революци хилале паччахьан латта, хьал)
уде́л 2 м (участь, судьба) кхел, да̃къа; тако́в был его́ ~ иштта дара цуьнга кхаьчна да̃къа

удели́||ть сов., что кому-чему дала; ~ть до́лю да̃къа дала; ~ть вре́мя хан яла; ~те мне пять мину́т пхеа минотехь ладогӀахьа соьга

уде́льный 1, -ая, -ое физ. де̃къан; ~ вес де̃къан дозалла

удельн||ый 2, -ая, -ое ист. долара, долаллин; ~ые зе́мли долара латта; ~ый князь долахь эла

уделя́ть несов. см. удели́ть

у́держ м сацам; без ~у сацам боцуш; не зна́я ~у саца ца хууш; ~у нет сацам бац

удержа́ние с 1. (действие) сацор 2. (удержанная сумма) [чу]сацийнарг; ~ из зарпла́ты алапих чусацийнарг

удержа́ть сов., кого-что, в разн. знач. [чу]сацо; ~ в рука́х карахь сацо; ~ в па́мяти дагахь сацо; ~ молодёжь в селе́ кегирхой юьртахь совцо; ~ язы́к мотт сацо; ~ из зарпла́ты алапих чусацо; ~ три рубля́ кхо сом чусацо; ~ пе́рвое ме́сто хьалхара меттиг карахь сацо; ~ кого́-л. от чего́-л. цхьа хӀума ца дойтуш цхьаъ сацо; ~ лошаде́й говраш совцо; ~ слёзы бӀаьрхиш совцо; не ~ кого-л. цхьаъ саца ца ван
удержа́ться сов. в разн. знач. сацадала; ~ на нога́х когаш тӀехь сацадала; ~ за пери́ла перила лаьцна сацавала; ~ на краю́ обры́ва берда йистехь сацавала; ~ на пре́жних пози́циях хиллачу позицешкахь сацадала; он е́ле удержа́лся от сме́ха иза вела ца луш халла сацавелира; ~ от куре́ния цигаьрка ца узуш сацавала

уде́рживать(ся) несов. см. удержа́ть(ся)
удеру́, удерёшь и т. д. буд. от удра́ть

удесятер||и́ть сов., что 1) (увеличить) уьттазза доккха дан (или алсамдаккха, дукха дан) 2) перен. (усилить) уьттазза алсамдаккха, тӀетаӀа; с ~ёнными си́лами ницкъ уьттазза алсамбаьккхина

удесятери́ться сов. 1) (увеличиться) уьттазза доккха хила (или алсамда̃ла) 2) перен. (усилиться) уьттаза алсамда̃ла
удесятеря́ть(ся) несов см. удесятери́ть(ся)
удешеви́ть сов., что дайдан, мах лахбан (или лахабаккха)

удешеви́ться сов. дайдала, мах лахабала

удешевле́ние с 1. (по гл. удешеви́ть) дайдар 2. (по гл. удешеви́ться) дайдалар

удешевля́ть(ся) несов. см. удешеви́ть(ся)
удиви́тельно 1. нареч. (чрезвычайно) чӀогӀа, Ӏаламат; он ~ измени́лся иза Ӏаламат хийцавелла 2. в знач. сказ. безл. тамашена хила; э́то о́чень ~ иза тамашена ду; ~, как э́то тебе́ удало́сь тамаша бу иза хьоьга дадалар; не ~ , что... тамаша а бац, ...

удиви́тельн||ый, -ая, -ое 1) (необычный) тамашена; ничего́ ~ого нет в том, что... ... хӀумма а тамашена дац; что ~ого? хӀун тамаша бу? 2) (хороший, превосходный) башха; он ~ый челове́к башха стаг ву иза; у него́ ~ое здоро́вье башха могушалла ю цуьнан

удиви́||ть сов., кого цецдаккха, тамаша байта; меня́ ~л его́ неожи́данный прие́зд цӀеххьана иза варо цецваьккхира со; его́ ниче́м не ~шь цо тамаша беш хӀума дац

удиви́||ться сов. цецдала, тамаша хета, тамаша бан; он о́чень ~лся моему́ прихо́ду со ва̃рна цо чӀогӀа тамаша бира; он ничу́ть не ~лся цо хӀумма а тамаша ца бира

удивле́ни||е с тамаша [бар], цецдалар; к моему́ вели́кому ~ю аса чӀогӀа тамаша барна тӀе; рази́нуть рот от ~я цецваьлла бага гӀaттo ◊ на ~е кому-л.цхьаьнга тамаша байта (или цхьаъ цецваккха)

удивлённый, -ая, -ое тамаша хетта, цецдаьлла; ~ взгляд цецваьлла хьажар

удивля́ть(ся) несов. см. удиви́ть(ся)
уди́ла мн. гаьллаш; закуси́ть ~ гаьллаш Ӏовша

уди́лище с мӀара

уди́льщик м чӀерийлецархо

удира́ть несов. см. удра́ть; ~ во все лопа́тки ког лаьтта ца кхочуш дала

уди́ть несов., кого чӀерий леца, мӀара богӀа; я ужу́ ры́бу чӀерий лоьцуш ву со

уди́ться несов. лецадала; здесь ры́ба не у́дится кхузахь мӀераца чӀерий ца лецало

удлине́ние с 1. (по гл. удлини́ть) дахдар 2. (по гл. удлини́ться) дахдалар

удлини́ть сов., что дахдан; ~ рукава́ пхьуьйшаш дахдан

удлини́||ться сов. дахдала; день ~лся де дахделла; те́ни ~лись ӀиндагӀаш дахделла

удлиня́ть(ся) несов. см. удлини́ть(ся)
удму́ртский, -ая, -ое удмуртийн; ~ язы́к удмуртийн мотт

удму́р||ты мн. (ед. ~т м, ~тка ж) удмурташ

удо́бно 1. нареч. (ловко) бӀегӀийла (или аьтто) болуш; (свободно) паргӀат; ~ усе́сться паргӀат охьахаа 2. в знач. сказ. безл. бӀегӀийла хила; мне здесь ~ суна кхузахь бӀегӀийла ду; мне э́то ~ xIapa суна бӀегӀийла ю; ~ ли его́ беспоко́ить? иза меттахъхьевар бӀегӀийла дуй те?

удо́бн||ый, -ая, -ое 1) бӀегӀийла; аьтто болу; ~ое ме́сто бӀегӀийла меттиг 2) (подходящий) бӀегӀийла [йолу]; ~ое вре́мя бӀегӀийла йолу хан; ~ый слу́чай аьтто ба̃лар

удобова́римость ж аьхна хилар

удобова́рим||ый, -ая, -ое аьхна; ~ая пи́ща аьхна кхача

удобочита́ем||ый, -ая, -ое еша бӀегӀийла; ~ая кни́га еша бӀегӀийла книга

удобре́ни||е с с.-х. 1. (действие) удобрени тасар 2. (вещество) лаьттан туьха, удобрени; минера́льные ~я миниральни туьха

удобри́тельн||ый, -ая, -ое хьанден; ~ые сме́си хьанден хӀумалла

удо́брить сов., удобря́ть несов., что, с.-х. (навозом) кхелли йилла, хьандан; молха (или туьха таса); ~ по́чву наво́зом лаьтта кхелли йилла

удо́бств||о с бӀегӀийла, аьтто; дом со все́ми ~ами доллучу тӀехь аьтто болу цӀа
удовлетворе́ни||е с 1. (действие по гл. удовлетвори́ть) кхачам [бар], далар, ма̃дар; ~е про́сьбы дехар далар 2. (чувство) реза хилар; с больши́м ~ем чӀогӀа реза долуш (или чӀогӀа реза хилла) 3. уст. (возмещение за обиду) дог Ӏабор; кхачам бар; потре́бовать ~я дог Ӏабор тӀедо̃жо

удовлетворённость ж кхачам (или ма̃дар) хилар; ~ свое́й судьбо́й шен кхелана реза хилар

удовлетворённ||ый, -ая, -ое кхачаме [долу], реза долу, ма̃даре, кхачам хилла; ~о (нареч.) улыба́ться кхачам хилла велакъежа

удовлетвори́тельно 1. нареч. кхачам болуш, кхачаме, ма̃даре, реза доллуш; рабо́та вы́полнена ~ болх кхачаме бина 2. в знач. сущ. с. нескл. (оценка) кхоъ; по фи́зике у него́ бы́ло ~ физикана кхоъ дара цуьнан

удовлетвори́тельн||ый, -ая, -ое кхачаме, кхачам болу; ~ая рабо́та кхачаме болх

удовлетвори́ть сов. 1) кого-что реза дан, кхачам бан, дала; ~ про́сьбу дехар дала, дехарна кхачам бан; ~ потре́бности населе́ния ба̃хархойн хьашташна кхачам бан 2) см. удовлетворя́ть 2
удовлетвори́ться сов., чем реза (или кхачам) хила; ~ отве́том жоьпах кхачам хила

удовлетворя́ть несов. 1) см. удовлетвори́ть 1; 2) чему (соответствовать) кхачаме хила; ~ всем тре́бованиям массо хьашташна кхачаме хила

удовлетворя́ться несов. см. удовлетвори́ться

удово́льстви||е с 1) (чувство радости) там; доставля́ть ~е кому-л. цхьанна там бан; испы́тывать ~е там хила; находи́ть ~е в чем-л. (или от чего-л.) цхьаннах там эца 2) (развлечение) зовкх; получа́ть ~я там ба̃ла (или хила) ◊ жить в своё ~е шен тамана да̃ха; с ~ем хаза а хеташ

удово́льствоваться сов. см. удовлетвори́ться

удо́д м (птица) хӀуттут

удо́||й м шура; ра́зовый ~й цкъа яьккхина шура; годово́й ~й шарахь яьккхина шура; молоко́ у́треннего ~я Ӏуьйранна яьккхина шура

удо́йность ж шура ялар; ~ коро́в хьелаша шура ялар

удо́йн||ый, -ая, -ое (дающий много молока) машане, шура лун; ~ые коро́вы машане хьелий

удорожа́ние с даздалар

удорожа́ть несов., удорожи́ть сов., что даздан

удоста́ивать(ся) несов. см. удосто́ить(ся)
удостовере́ние с 1. (действие) тешалла дар; в ~ чего-л. цхьа хӀума бакъ хиларна тешалла дар 2. (документ) тешалла; ~ ли́чности вовзийтаран тешалла; командиро́вочное ~ командировкин тешалла

удостове́рить сов., что чӀагдан, тешалла дан; ~ по́дпись куьг бакъонца хиларна тешалла дан, куьг чӀагӀдан

удостове́риться сов., в чём теша; ~ в пра́вильности чего-л. цхьаъ бакъ хиларх теша

удостоверя́ть(ся) несов. см. удостове́рить(ся)
удосто́ить сов. 1) кого-что чего (наградить чем-л.) дала; ~ награ́ды совгӀат дала 2) кого, чем чаще ирон.: не ~ кого-л. и взгля́дом цхьаьнга дӀа а ца хьажа; ~ внима́ния тидаме эца; ~ че́сти сий дан

удосто́иться сов., чего 1) (звания, степени и т. д.) дан; ~ прави́тельственной награ́ды правительствон совгӀат дан 2) чего, чаще ирон.: ~ похвалы́ хасто; ~ че́сти сий дан

удосу́живаться несов., удосу́житься сов. с неопр., разг. хан хила; он не удосу́жился зайти́ чуван хан ца хилицуьнан

удочери́ть сов., удочеря́ть несов., кого йоьӀан да хӀотта (или хила)

у́дочк||а ж мӀара ◊ заки́нуть ~у къийдамаш бан; пойма́ть на ~у Iexo; попа́сться на ~у Ӏехавала; смота́ть ~и прост. салпал схьалахьо; алаша яхийта

удра́ть сов., разг. да̃ла, дедда дӀадаха; я удеру́ отсю́да со водур ву кхузара

удружи́||ть сов., кому, разг. 1) (оказать услуги) доттагӀалла дан 2) перен. ирон. (причинить вред) дика гӀуллакх дан; ну и ~л ты мне хӀан, дика гӀуллакх дин ахьа суна

удруча́ть несов. см. удручи́ть

удруча́ющ||ий, -ая, -ее бохаме долу, бохам болу; де́йствовать ~е (нареч.) бохаме дан

удручённ||ый, -ая, -ое бохаме, бохам баьлла; ~ вид бохаме гар; ~ое настрое́ние бохаме ойла

удручи́ть сов., кого (сильно огорчить) бохам баккха; он удручён э́тим изве́стием цу хаамо бохам баьккхина ву и

удуши́ть сов., кого хорам бан, садукъа, садукъдан

уду́шливость ж садукъош хилар, садукъар, садукъдар

уду́шлив||ый, -ая, -ое 1) (душный) садукъден, садукъдеш долу; ~ый за́пах садукъден хьожа 2) хим. садукъден; ~ые га́зы садукъден газаш

уду́шь||е с садукъар, садукъдалар; при́ступ ~я садукъдалар

удэге́ м и ж и мн. нескл. см. удэге́йцы

удэге́йский, -ая, -ое удэгейн; ~ язы́к удэгейн мотт

удэге́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж удэге) удэгейш

уедине́ни||е с ша̃ къастар, цхьа̃ хилар, ша̃ далар; он лю́бит ~е цхьа̃ хилар деза цунна; жить в ~и цхьа̃ да̃ха
уединённость ж ша̃ къаьстина хилар; цхьа̃лла

уединённ||ый, -ая, -ое 1) (одинокий) ша̃ къаьстина, цхьа̃; тут ~ая жизнь ша̃ къаьстина да̃хар 2) (отдалённый) нацкъара; (безлюдный) адам доцу; (тихий) тийна; ~ая хи́жина ша̃ къаьстина (или цхьа̃) лаппагӀа
уедини́ться сов., уединя́ться несов. ша̃ къаста, ша̃ дала

уе́зд м уст. уезд (Россехь а, СССР-хь а районаш яхккалц хилла мехкан административни-урхаллин да̃къа)
уе́здный, -ая, -ое уст. уездан; ~ го́род уездан гӀала

уезжа́ть несов. см. уе́хать

уе́сть сов., кого, прост. (уязвить) Ioттap ян; уе́л я его́ аса Ioттap йира цунна

уе́ха||ть сов. дӀадаха; за́втра я уе́ду кхана со дӀагӀур ву; ~ть в Москву́ Москва дӀаваха; он ~л по́ездом поездца дӀавахна иза ◊ далеко́ не уе́дешь гена вер вац

уж 1 м зоол. вотангар

уж 2 1. частица усил. -ма, -м; ~ я не зна́ю суна-м ца хаьа; не так ~ пло́хо иштта-м вон а дац; о́чень ~ мно́го дел гӀуллакхаш дукха-м ду 2. нареч. (уже) -м; его́ давно́ уж нет и-м дукха хенахь дуьйна воцуш ву

ужа́л||ить сов., кого-что (о змее) лаца; (о пчеле, мухе и т. п.) ю тоха; ~ила пчела́ накхар-мозано ю тоьхна ◊ как ~енный къовзийча санна

ужа́ривать(ся) несов. см. ужа́рить(ся)
ужа́рить сов., что, разг. (сжарить) кхарзада̃лийта

ужа́риться сов. разг. (жарясь, уменьшиться) кхерзина эша

у́жас м 1) (страх) Ӏадор; привести́ в ~ Ӏадо; приходи́ть в ~ Ӏада; его́ охвати́л ~ иза Ӏадийна; к моему́ ~у сан Ӏадор тӀе 2) чаще мн. ~ы къемат; ~ы войны́ тӀеман къематаш 3) (трагичность, безвыходность) къемат; ~ положе́ния хьолан къемат 4) в знач. сказ., разг. къаьхьа къемат; ~ как хо́лодно къаьхьа къемат xIapa шело

ужаса́ть(ся) несов. см. ужасну́ть(ся)
ужаса́ющ||ий, -ая, -ее 1) ирча, кхераме; ~ий крик ирча мохь 2) разг. (отвратительный) боьха, вон; ~е (нареч.) вы́глядеть (очень плохо) гар ирча (или боьха) хила

ужа́сно 1. нареч. 1) (плохо) инзаре, ирча; он ~ вы́глядит цуьнан гар а ирча ду 2) разг. (крайне) Ӏаламат; я ~ рад со Ӏаламат воккхаве 2. в знач. сказ. Ӏаламат хила; э́то ~! иза Ӏаламат ду!

ужасну́ть сов., кого (испугать) кхеро, Ӏадо

ужасну́ться сов. кхерадала, Ӏада

ужа́сн||ый, -ая, -ое 1) (страшный) къемате 2) (очень плохой) ирча; ~ый сон ирча гӀан; ~ая пого́да ирча де 3) разг. (очень сильный) чӀогӀа; ~ая боль чӀогӀа лазар; ~ый крик ирча мохь

у́же сравн. ст. от у́зкий и у́зко готтаха; э́та доро́га ~ xIapa некъ готтаха бу

уже́ нареч. хӀинцале; ~ пять часо́в хӀинцале пхи сахьт даьлла; ~ одно́ э́то говори́т о мно́гом оццо а дуккха а гойту; его́ ~ нет там хӀинцале иза а цигахь ван-м вац; он ~ не ма́ленький жима ма вац иза

уже́ние с мӀара богӀар

ужива́ться несов. см. ужи́ться

ужи́вчивость ж тардалар, магар

ужи́вчивый, -ая, -ое тарлун, мега; ~ челове́к тарлун стаг

ужи́мка ж чӀачкъар; говори́ть с ~ми чӀечкъаршца дийца

у́жин м пхьор; сиде́ть за ~ом пхьор дууш Ӏан; по́сле ~а пхьорал тӀаьхьа; на ~ бы́ло ... пхьорана ... дара

у́жинать несов. пхьор дан (или даа)

ужи́||ться сов., с кем-чем тардала, мага; они́ не ~лись друг с дру́гом уьш вовшашца тар ца бели

ужо́нок м (мн. ужа́та) вотангаран кӀорни

ужу́ наст. от уди́ть

у́за ж спец. (пчелиный клей) маза

узаконе́ние с законе да̃лор (или дерзор)

узако́ненный, -ая, -ое законе да̃лийна (или дерзийна)

узако́нивать несов., узако́нить сов., что законе да̃ло, законе дерзо; ~ пра́во на что-л. цхьана хӀуманан бакъо законе я̃ло

узбе́||ки мн. (ед. ~к м, ~чка ж узбек) узбекаш

узбе́кск||ий, -ая, -ое узбекийн; ~ая литерату́ра узбекийн литература

узд||а́ ж дирста; наде́ть на ло́шадь ~у́ говрана бага дирста йолла ◊ держа́ть кого-л. в ~е цхьанна багара дирста дӀа ца яккха

у́здень м ист. (князь) эла (Суьйлийчохь паччахьан хенара эла-ахархо)

узде́чка ж см. узда́
уздцы́ мн.: вести́ ло́шадь под ~ юьхь лацна говр йига

у́зел 1 м 1) шад; завяза́ть ~ шад бан; завяза́ть узло́м шад беш дӀаехка; мёртвый ~ шерша шад; морско́й ~ шайтӀанан шад 2) (свёрток) ларча, шад; связа́ть ве́щи в ~ хӀуманех шад бан 3) (место скрещения чего-л.) галморзахе; железнодоро́жный ~ церпоштнекъан станци 4) узел, станци; почто́во-телегра́фный ~ пошта-телеграфан станци 5) мед. гулам; не́рвный ~ нервийн гулам; лимфати́ческий ~ екхоъ 6) тех. шад, меже; узел; санита́рный ~ санитарин узел; узлы́ маши́ны машинан шаддаш 7) (причёска) шад; уложи́ть во́лосы узло́м (или в узел) месех шад бан 8) бот. шад 8) перен. хьарчам; ~ противоре́чий бӀостаналлийн хьарчам 
у́зел 2 м мор. узел, чаккхарма (хикеманан чехкаллин барам)
узело́к м уменьш. от у́зел1 ◊ завяза́ть ~ [на па́мять] диц ца далийта шад бан

у́зить несов., что, разг. гатдан

у́зк||ий, -ая, -ое готта; ~ая у́лица готта урам; ~ие рукава́ готта пхьуьйшаш; пальто́ ~о в плеча́х белшашкахь пальто готта ю; в ~ом кругу́ друзе́й доттагӀийн готтачу гонехь; ~ая специа́льность готта говзалла ◊ ~ий гла́сный лингв. готта мукъа аз; ~ое ме́сто юткъа меттиг; в ~ом смы́сле сло́ва дешан готтачу маьӀнехь

узкогла́зый, -ая, -ое готта (или эттӀа) бӀаьргаш долу

узкого́рлый, -ая, -ое бертиг готта, готта бертиг йолу; ~ кувши́н бертиг готта кхаба

узкогру́дый, -ая, -ое накха готта

узкоколе́йка ж разг. готта аьчка некъ

узкоколе́йн||ый, -ая, -ое: ~ая доро́га готта цӀерпоштнекъ

узколи́стный, -ая, -ое, узколи́стый, -ая, -ое готта гӀа долу, гӀа готта

узколо́бый, -ая, -ое разг. (недалёкий) хьекъал кӀезиг [долу]; ~ челове́к хьекал кӀезиг стаг

узконо́с||ый, -ая, -ое 1) зӀок готта, готта зӀок йолу 2) (об обуви) буьхьиг готта, готта буьхьиг болу; ~ая о́бувь готта буьхьиг болу мача ◊ ~ые обезья́ны мерӀуьргаш готта маймалш

узкоплёночный, -ая, -ое готтачу плёнкин; ~ фотоаппара́т готтачу плёнкин фотоаппарат

узкопле́чий, -ая, -ее белшаш готта, готта белшаш йолу

узкоря́дн||ый, -ая, -ое с.-х.: ~ый посе́в луьстачу магӀаршца xIy дер; ~ая се́ялка луьстачу магӀаршца хӀутосург

узкоспециализи́рованн||ый, -ая, -ое готтачу говзаллин, готта говзалла йолу; ~ое се́льское хозя́йство готтачу говзаллин юьртабахам

узкоспециа́льный, -ая, -ое готтачу говзаллин

узлова́тость ж шеддаш хилар

узлова́тый, -ая, -ое (имеющий узлы) шеддаш долу; (имеющий утолщения; неровный) шеддаш долу

узлов||о́й, -а́я, -о́е прям. и перен. коьрта; ~а́я ста́нция коьрта станци; ~о́й вопро́с коьрта хаттар

узнава́ние с 1) (опознавание) довзар 2) (получение сведений и т. п.) хаар, довзар

узнава́ть несов. см. узна́ть; я не узна́ю его́ суна ца вевза и; свои́х не ~ шенаш ца бовза

узна́||ть сов. 1) кого-что (опознать) хаа, довза; я ~ю об э́том за́втра цунах дерг кхана хуур ду суна; я ~л его́ по го́лосу суна иза озах вевзира 2) что, о ком-чём хаа; хьажа; ~ть но́вости по ра́дио радиочухула керланаш хаа; ~йте, до́ма ли он цӀахь вуй хьовсийша иза; ~ть чей-л. характер цхьаьннан амал йовза

у́зни||к м, ~ца ж высок. тутмакх

у́зок, узка́, у́зко кратк. ф. от у́зкий

узо́р м тӀамар, дагар; (из золотых или серебряных ниток) тикма; (на стекле от мороза) жӀамар

узо́рн||ый, -ая, -ое (с узором) тӀамарш (или дагарш) долу; ~ая ткань тӀамарш йолу кӀади

узо́рчатый, -ая, -ое см. узо́рный

у́зость ж 1) готталла 2) перен. къоьлла; ~ кругозо́ра хаарийн къоьлла

узре́ть сов., кого-что, уст. (увидеть) ган

узурпа́тор м узурпатор (бакъонза Ӏедал я нехан хӀума долаерзийнарг)
узурпа́торство с узурпаторалла

узурпа́ция ж узурпаци (бакъо йоцуш доладерзор)
узурпи́ровать сов. и несов., что узурпаци ян, дӀалаца, бакъонза доладерзо

у́зы мн. 1) уст. (оковы) буржол, баргол 2) перен. высок. уьйр; ~ дру́жбы доттагӀаллин уьйр

уйгу́рский, -ая, -ое уйгурийн; ~ язы́к уйгурийн мотт

уйгу́||ры мн. (ед. ~р м, ~рка ж уйгур) уйгураш

уйду́, уйдёшь буд. от уйти́
у́йм||а ж разг. (большое количество) чот йоцуш [дукха]; он рассказа́л ~у новосте́й чот йоцуш дукха керланаш дийцира цо; ~а наро́ду чот йоцуш дукха адам; ~а де́нег чот йоцуш ахча

уйму́(сь), уймёшь(ся) и т. д. буд. от уня́ть(ся)
уйти́ сов. 1) (отправиться) [дӀа]даха; он ушёл домо́й иза цӀа вахна; я уйду́ в о́тпуск со отпуске гӀyp ву; ~ в мо́ре хӀорда тӀе даха; ~ вперёд прям. и перен. хьалха дӀаваха; по́езд уже́ ушёл поезд дӀа ма яхна 2) (убежать, скрыться) дӀадаха; ~ от опа́сности кхерам болчура дӀаваха 3) (покинуть, оставить что-л.) дӀадала, дӀадаха; ~ со слу́жбы гӀуллакхера дӀадала; ~ от дел гӀуллакхашна кӀелхьарвала; ~ на пе́нсию пенсе ваха; ~ в отста́вку отставке ваха 4) (погрузиться) [чу]даха; сва́я ушла́ в зе́млю бӀогӀам лаьттах чубахна; ~ в во́ду (погрузиться) хи буха даха 5) во что (отдаться) чудаха, чудол а; ~ в размышле́ния ойланашка даха; ~ в рабо́ту балхана чудола 6) (о времени) дӀада̃ла; вре́мя ещё не ушло́ хан хӀинца а дӀа ца яьлла 7) (быть израсходованным) да̃ла, даха; на э́то ушло́ мно́го де́нег оцунна дукха ахча дахна (или даьлла) 8) разг. (перелиться) тӀехдаха; молоко́ ушло́ шура тӀехъеана ◊ ~ в о́бласть исто́рии истори юкъа даха; далеко́ не уйдёшь гена дер дац; далеко́ ~ гена да̃ла; ~ в лу́чший (или в и́ной) мир бакъ дуьнена даха; к праотца́м ворхӀе а да ваханчу ваха

ука́з м указ (лакхарчу Ӏедалан сацам) Ука́з Прези́диума Верхо́вного Сове́та СССР СССР-н Лакхарчу Советан Президиуман Указ
указа́ни||е с 1. (действие) дӀагайтар, тӀехьажор; ~е на недоста́тки кхачамбацаршна тӀехьажор 2. (совет, замечание) хьехам; сде́лать соотве́тствующие ~я оьшуш болу хьехамаш бан 3. (приказ) буьйр; дать ~ буьйр дан

ука́занн||ый, -ая, -ое 1) (показанный) билгалйина, йиллина, гайтина; в ~ом ме́сте йиллинчу меттахь 2) (назначенный – о времени) йиллина, аьлла; прийти́ в ~ое вре́мя йиллинчу хенахь да̃н
указа́тель м в разн. знач. гойтург; ~ доро́г некъ гойтург; библиографи́ческий ~ библиографи гойтург; ~ имён цӀерш гойтург; ~ ско́рости чехкалла гойтург

указа́тельн||ый, -ая, -ое: ~ое местоиме́ние гайтаран цӀерметдош; ~ый па́лец хьажо пӀелг

указа́ть сов., кого-что, на кого-что 1) (показать) хьажо; ~ па́льцем пӀелг хьажо 2) (разъяснить, обратить внимание) гайта; ~ на недоста́тки в рабо́те балха тӀера кхачамбацарш гайта ◊ ~ ме́сто кому-л. цхьанна шен меттиг гайта (или цхьаъ шен меттехь сацо); ~ кому-л. на дверь цхьанна неӀ гайта

ука́зк||а ж 1) (палочка) гайтаргӀа 2) (указание) гайтар, тӀехьажор; де́йствовать по чьей-л. ~е цхьаммо гайттинчу aгӀop лела

ука́зчи||к м, ~ца ж разг. хьехамча, гайтархо; ты мне не ~к хьан хьехам ца оьшу суна

ука́зывать несов. 1) см. указа́ть; 2) на что (свидетельствовать) гайта

ука́лывать(ся) несов. см. уколо́ть(ся)
уката́ть сов., что дато; ука́танная маши́нами доро́га машинаша батийна некъ

укати́||ть сов. 1) что дӀакарчо, карчийна дӀадига; ~ть бо́чку черма дӀакарчо 2) куда, разг. (уехать) дӀахахка; он вчера́ ~л в Ленингра́д селхана Ленинграде дӀахаьхки цо

укати́ться сов. дӀахахкадала, дӀакарча

ука́тывать несов. см. уката́ть и укати́ть

ука́тываться несов. см. укати́ться

укача́ть сов., кого 1) тахко, тахкийна дижо; ~ ребёнка бер тахкийна дижо 2) безл. (измучить качкой) хьаха; его́ укача́ло на парохо́де хикема хьаьхнера цунна

укача́ться сов. хьаха; ~ в самолёте кема хьаха

ука́чивать(ся) несов. см. укача́ть(ся)
укипа́ть несов., укипе́ть сов. разг. 1) (дойти до готовности) кхехка, кхихкина дала 2) (уменьшиться от кипения) кхихкина жимдала

укла́д м 1) (строй, порядок) кеп; ~ жи́зни да̃харан кеп 2) эк. дӀахӀоттам; о́бщественно-экономи́ческий ~ юкъаралла-экономикин дӀахӀоттам; социалисти́ческий ~ социализман дӀахӀоттам
укла́дка ж 1. (упаковка) [чу]тардар, чудиллар, чудерзор 2. (складывание) дӀадоттар, дӀадахкар; ~ до́сок аннаш дӀадоттар 3. (мощение) диллар; ~ ре́льсов рельсаш яхкар

укла́дчи||к м, ~ца ж доттархо (строитель); диллархо (рабочий по мощению чего-л.); ~к кирпича́ кибарчиг йоттархо; ~к ре́льсов рельсаш яхкархо

укла́дывание с дӀадижор, охьадижор

укла́дывать(ся) несов. см. уложи́ть(ся)
укло́н м 1) (покатая поверхность) охьане; по́езд идёт под ~ охьанехьа йоьду цӀерпошт 2) (отклонение от какого-л. направления) дӀатаӀар 3) полит. [дӀа]таӀар; пра́вый ~ аьтту aгӀop тaIap; ле́вый ~ аьрру aгӀop таӀар 4) (направленность) хьажам, дерзор; шко́ла с техни́ческим ~ом технике ерзийна школа

уклоне́ние с 1) дӀатаӀар 2) перен. генадалар, [дӀа]да̃лар 3) перен. кӀелхьарда̃лар
уклони́ться сов., от чего 1) (отодвинуться) дӀатаӀа; ~ от уда́ра тохарна кӀелхьара дӀатӀа 2) (отойти в сторону, напр. о дороге) дӀатаӀа, [дӀа]дерза 3) перен. (отвлечься) генадала, [дӀа]дала; докла́дчик уклони́лся от те́мы докладчик теми тӀера дӀаве̃лира 4) перен. (избежать) кӀелхьарда̃ла; ~ от прямо́го отве́та юьхьадуьххьал жоп ца луш кӀелхьардала; ~ от встре́чи с кем-л. цхьанна дуьхьал ца кхеташ кӀелхьардала; ~ от отве́тственности жоьпаллина кӀелхьардала

уклоноуказа́тель м охьанегойтург (некъа тӀехь охьане хилар гойту билгало)
укло́нчивость ж хьийзор
укло́нчивый, -ая, -ое хьийзош; дать ~ отве́т хьийзош жоп дала

уклоня́ться несов. см. уклони́ться

уклю́чина ж гажара

укоко́шить сов., кого, прост. жӀов дӀаяккха

уко́л м 1. (по гл. уколо́ть) Ioттap 2. (по гл. уколо́ться) Ӏоттадалар 3. мед. (впрыскивание) маха тохар; назна́чить больно́му ~ы цомгушчунна мехий яздан 4. перен. (обида) Ӏоттар

уколо́ть сов. 1) кого-что (поранить) Ӏотта; ~ иго́лкой маха Ioттa 2) перен. (обидеть) Ӏоттар ян

уколо́ться сов. Ӏоттадала

укомплектова́ние с комплект яр

укомплекто́ванный, -ая, -ое комплект йина

укомплектова́ть сов., укомплекто́вывать несов., что комплект ян, комплектовани ян

уко́р м Ӏоттабаккхам, тӀехтохам, дуьхьалтохар; смотре́ть с ~ом Ӏоттабаккхамца хьежа ◊ не в ~ [будь] ска́зано кому-л. Ӏоттабаккхамна аьлла ма лорийла; ста́вить что-л.кому-л. в ~ цхьа хӀума цхьанна тӀехдетта; ~ы со́вести дагахьбаллам

укора́чивать(ся) несов. см. укороти́ть(ся)
укорене́ние с 1. (по гл. укорени́ть) орам хецийтар 2. (по гл. укорени́ться) орам хецар

укорени́ть сов., что, прям. и перен. орам хецийта

укорени́||ться сов. прям. и перен. орам хеца; де́рево ~лось дитто орам хецна

укореня́ть(ся) несов. см. укорени́ть(ся)
укори́зн||а ж Ӏоттам; говори́ть с ~ой Ӏоттам беш дийца

укори́зненн||ый, -ая, -ое Ӏоттаме; ~ые слова́ Ӏоттаме дешнаш; ~о (нареч.) посмотре́ть на кого-л. Ӏоттаме цхьаьнга хьажа

укори́ть сов., кого (упрекнуть) дуьхьалтоха, тӀехтоха, Ӏоттабаккхам бан

укороти́ть сов., что дацдан; ~ рукава́ пхьуьйшаш дацдан; ~ срок хан яцъян ◊ ~ язы́к мотт сацо; ~ хвост цӀога таӀадайта

укороти́ться сов. дацдала; дни укороти́лись денош дацделла

укоро́ченный, -ая, -ое дацдина; ~ рабо́чий день дацдина белхан де

укоря́ть несов. см. укори́ть

уко́с м с.-х. хьаькхнарг; годово́й ~ шарахь хьаькхнарг

укра́дкой нареч. къайлаха; посмотре́ть на кого-л.~ къайлаха цхьаьнга хьажа

украи́нский, -ая, -ое украинийн; ~ язы́к украинийн мотт

украи́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж украин) украинаш

укра́сить сов., кого-что чем хаздан; ~ цвета́ми зезагашца хаздан; ~ речь посло́вицами къамел кицанашца хаздан

укра́си||ться сов., чем хаздала; дома́ ~лись фла́гами цӀенош байракхашца хазделла

укра́сть сов., кого-что лачкъо; с отриц. лачкъадала; (увести насильно) дадо; ~ де́вушку уст. йоӀ ядо

украша́ть(ся) несов. см. укра́сить(ся)
украше́ни||е с 1. (действие) хаздар; ~е ёлки ёлка хазъяр 2. (предмет) хаздерг; ёлочные ~я ёлка хазъен хӀуманаш 3. чего, перен. (гордость, слава) хазалла

укрепи́ть сов., что, прям. и перен. чӀагӀдан; ~ фронт сторо́нников ми́ра машаран агӀонхойн фронт чӀагӀъян; ~ трудову́ю дисципли́ну белхан низам чӀагӀдан; ~ здоро́вье могушалла чӀагӀъян

укрепи́||ться сов. 1) прям. и перен. (стать крепче) чӀагӀдала; здоро́вье ~лось могушалла чӀагӀъелла; дру́жба ~лась доттагӀалла чӀагӀделла 2) (приготовиться к обороне) дӀачӀагӀдала; батальо́н ~лся о́коло моста́ батальон тӀе̃ юххехь дӀачӀагӀъелира

укрепле́ни||е с 1. (по гл. укрепи́ть) чӀагӀдар; ~е трудово́й дисципли́ны белхан низам чӀагӀдар 2. (по гл. укрепи́ться) дӀачӀагӀдалар 3. (оборонительное сооружение) чӀагӀо; береговы́е ~я хин йистера чӀа̃гӀонаш

укреплённый, -ая, -ое чӀагӀдина; ~ райо́н чӀагӀйина район

укрепля́ть(ся) несов. см. укрепи́ть(ся)
укрепля́ющ||ий, -ая, -ее чӀагӀден; ~ие сре́дства чӀагӀден гӀирс

укро́мн||ый, -ая, -ое хьуламе; ~ое ме́сто хьуламе меттиг

укро́п м оччам, циц

укро́пн||ый, -ая, -ое оччаман, цицийн; ~ая вода́ оччаман хи

укроти́тель м, ~ница ж караӀаморхо; ~ звере́й акхарой караӀаморхо

укроти́ть сов. 1) кого, прям. и перен. караӀамо; ~ зве́ря экха караӀамо 2) что (умерить) духаоза; ~ свой гнев шен оьгӀазалла юхаоза

укроти́ться сов. 1) (стать покорным) караӀама 2) (успокоиться) дӀатен

укроща́ть(ся) несов. см. укроти́ть(ся)
укроще́ние с прям. и перен. караӀамор

укрупне́ние с доккха дар; ~ ме́лких колхо́зов кегийра колхозаш яккхий яр

укрупнённый, -ая, -ое доккха дина; ~ колхо́з йоккха йина колхоз

укрупни́ть сов., что доккха дан

укрупня́ть несов. см. укрупни́ть

укрыва́тель м, ~ница ж хьулдинарг

укрыва́тельство с [дӀа]хьулдар

укрыва́ть(ся) несов. см. укры́ть(ся)
укры́ти||е с 1. (по гл. укры́ть) тӀетасар, [дӀа]хьулдар; ~ престу́пника зуламхо хьулвар 2. (по гл. укры́ться) тӀетасар, [дӀа]хьулдалар 3. воен. (убежище) дӀахьуллойла; здесь нет ~я кхузахь дӀахьуллойла яц

укры́тый, -ая, -ое [дӀа]хьулдина

укры́ть сов., кого-что 1) (покрыть) [дӀа]хьулдан, тӀетаса; укро́й ребёнка одея́лом берана тӀе юргӀа таса 2) (скрыть, спрятать) [дӀа]хьулдан; ~ во́ра къу хьулван

укры́ться сов. 1) чем (покрыться) тӀетаса, [дӀа]хьулдала; укро́йся одея́лом юргӀа тӀетаса 2) (спрятаться, скрыться) дӀахьулдала 3) (остаться незамеченным) [дӀа]хьулдала; от него́ ничто́ не укро́ется цунах хӀумма а хьуллур дац

у́ксус м къонза

у́ксусни||к м, ~ца ж къонзадуттург

уксусноки́слый, -ая, -ое къонза-мусталлин

у́ксусн||ый, -ая, -ое къонзанан; ~ая кислота́ къонзанан мусталла; ~ая эссе́нция къонзанан эссенци

уку́с м лацар, катохар (собаки, змеи); ю тохар, къовзор (овода, пчелы, комара и. т. п.); це тохар (животного); цергаш йохкар, кхаллар (человека)
укуси́||ть сов., кого-что лаца, катоха (о змее, собаке и т. п.); ю тоха, къовзо (о пчеле, оводе, блохе и т. п.); це тоха (о животном); цергаш йохка, кхалла (о человеке); не бо́йся, не укушу́! кхера ма кхера, ас кхоллур вац хьо! ◊ кака́я му́ха тебя́ ~ла? хьо муьлхачу мозано къовзийна?

уку́тать сов., кого-что во что или чем дӀахьарчо, юкъахьарчо; ~ ребёнка одея́лом бер юргӀанна юкъахьарчо

уку́таться сов. юкъахьарча, дӀахьарча; ~ платко́м йовлакх юкъа хьарча

уку́тывать(ся) несов. см. уку́тать(ся)
ула́вливать несов. см. улови́ть

ула́дить сов., что дӀадерзо; ~ де́ло гӀуллакх дӀадерзо; ~ спор къовсам дӀаберзо

ула́ди||ться сов. дӀадерза; де́ло ~лось гӀуллакх дӀадирзина

ула́живать(ся) несов. см. ула́дить(ся)
ула́мывать несов. см. улома́ть

ула́н м улан, дошло

ула́нский, -ая, -ое уланийн, дошлойн; ~ полк уланийн полк

улежа́ть сов. разг. Ӏилладала; он не мог ~ в посте́ли меттахь Ӏилла ца лора иза

у́лей м никх; вы́везти у́льи на па́секу накхарш ара дахьа

улепетну́ть сов., улепётывать несов. прост. дӀаэккха; улепётывать со всех ног ког ма-боллу дӀаэккха

улести́ть сов. см. улеща́ть

улета́ть несов., улете́ть сов. 1) (уехать, уйти) дӀадаха; самолёт улете́л кема дӀадахна 2) (пройти, минуть) тӀехтила, чекхъэккха

улету́чиваться несов., улету́читься сов. 1) (испариться) [Ӏаь хилла] дӀадаха; спирт улету́чился спирт Ӏаь хилла дӀадахна 2) перен. разг. (исчезнуть) къайладала 3) (уйти, уехать) дӀатила; он куда́-то улету́чился цхьанхьа дӀатили иза

уле́чься сов. 1) (лечь) охьадижа, дӀадижа; (примоститься) дӀатардала; он улёгся спать иза охьавижна 2) (осесть) охьатаӀа, охьадижа; пыль улегла́сь чан охьайижна 3) (утихнуть) дӀатен; ве́тер улёгся мох дӀатийна; волне́ние улегло́сь карзахдалар дӀатийна

улеща́ть несов., кого, прост. Ӏехийна тӀета̃дан
улизну́ть сов. прост. (уйти) меллаша дӀадаха; ~ из ко́мнаты меллаша чуьра дӀадаха

ули́ка ж бахьана; нет ули́к бахьана дац

ули́тка ж 1) этмаьӀиг 2) анат. (часть уха) лерганӀаьна

у́лиц||а ж 1) (проезжая часть) урам; гла́вная ~а коьрта урам 2) (пространство) аре; на ~е жара́ арахь йовхо ю ◊ зелёная ~а маьрша некъ; очути́ться на ~е арахь диса; бу́дет и на на́шей ~е пра́здник вай тоьлла де а догӀур ду

улича́ть несов., уличи́ть сов., кого-что бехкедан; ~ кого-л. в воровстве́ цхьаъ къола дарна бехкедан

у́личн||ый, -ая, -ое урамера, ураман; пра́вила ~ого движе́ния урамашкахула леларан бакъонаш; ~ый мальчи́шка урамера кӀант

уло́в м лаьцнарг, лецна (чӀерий); большо́й ~ ры́бы дукха лецна чӀерий

улови́м||ый, -ая, -ое: едва́ ~ое схо́дство халла бен хаалуш йоцу цхьатералла

улови́тель м (приспособление) схьалоцург

улови́ть сов., что 1) (воспринять) схьалаца; (услышать) хаза; (чутьём) хаадала; (обонянием) хьожа кхета; е́ле ~ у́хом халла лергана хаза 2) (поймать) [схьа]лаца; ~ звукову́ю волну́ озан тулгӀе схьалаца 3) (заметить) хаадала; (понять) кхетадала; ~ смысл маьӀна кхетадала 4) перен. (воспользоваться) да̃лийта; ~ моме́нт меттиг ялийта

уло́вка ж хӀилла, кийтарло

уложе́ние с уст. уложени, гулам

уложи́ть сов. 1) кого дӀадижо, охьадижо; ~ дете́й [спать] бераш дӀадийшо; ~ больно́го в посте́ль цомгушниг метта охьавижо 2) что во что (упаковать) [чу]тардан, чудерзо, [чу]дилла; что (наполнить) дуза; ~ ве́щи в чемода́н хӀуманаш чамди чу ерзо; ~ чемода́н чамда юза 3) что (сложить) дӀадотта, [дӀа]дахка; ~ до́ски штабеля́ми аннаш штабелш еш дӀадотта 4) чем (покрыть) дилла; ~ доро́жку пли́тами новкъа экъанаш яхка; ~ ре́льсы рельсаш яхка 5) кого, разг. (убить) дожо; ~ кого-л. на ме́сте цхьаъ воллучохь вожо 6) (успеть сделать в срок) кхиа, да̃ла; ~ расхо́ды в сме́ту харжаш сметица таръян

уложи́ться сов. 1) (поместиться) чутардала; ве́щи свобо́дно уложи́лись в чемода́н хӀуманаш паргӀат чамди чу таръели 2) (сложить, собрать) схьагулдан 3) перен. разг. (в установленных пределах) тоам хилийта; ~ в сме́ту сметих тоам хилийта ◊ ~ в голове́ коьрто схьалаца

улома́ть сов., кого, разг. (убедить, уговорить) тӀета̃дан

улуча́ть несов., улучи́ть сов., что, разг. далийта; ~ удо́бный моме́нт бӀегӀийла йолу меттиг я̃лийта

улучша́ть(ся) несов. см. улу́чшить(ся)
улучше́ние с 1. (по гл. улу́чшить) тадар; ~ ка́чества проду́кции сурсатийн дикалла таяр; 2. (по гл. улу́чшиться) тадалар; ~ пого́ды хенан хӀоттам табалар

улу́чшенный, -ая, -ое тадина, дикаха дина

улу́чшить сов., что тадан; ~ ка́чество дикалла таян

улу́чши||ться сов. тадала; пого́да ~лась де таделла; его́ здоро́вье ~лось цуьнан могушалла таелла

улыба́||ться несов. дела [къежа]; ве́село ~ться сакъералуш дела ◊ э́то мне не ~ется соьга кхочур долуш дац иза

улы́бка ж делакъажар

улыбну́||ться сов. см. улыба́ться ◊ сча́стье мне ~лось ирс хилира сан

ультимати́вный, -ая, -ое ультиматуме

ультима́тум м ультиматум (кхерам тосуш тӀедожор); предъяви́ть ~ ультиматум ян

у́льтра м нескл. полит. ультра

у́льтра= ультра= («гуш я хезаш долчу дозанал дехьара» боху маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа), мас.: ультракоро́ткий ультрадоца 
ультразву́к м ультрааз (лерган хезаш доцу аз)
ультразвуков||о́й, -а́я, -о́е ультраозан, ультрааьзнийн; ~ы́е во́лны ультрааьзнийн тулгӀенаш

ультракоро́тк||ий, -ая, -ое ультрадоца (дукха чӀогӀа доца); ~ая волна́ ультрайоца тулгӀе (10 метрал йоца тулгӀе)
ультракоротково́лновый, -ая, -ое ультрайоцатулгӀенийн; ~ радиоприёмник ультрайоцатулгӀенийн радиоприёмник

ультрамари́н м (яркая синяя краска) ультрамарин (сирла-сийна басар)
ультрасовреме́нный, -ая, -ое ультрахӀинцалера

ультрафиоле́тов||ый, -ая, -ое ультрафиолетови; ~ые лучи́ ультрафиолетови зӀенарш

у́лья, у́лью и т. д. род., дат. и т. д. от у́лей

улюлю́кать несов. хӀуьссак баха

ум м 1) хьекъал; челове́к большо́го ума́ доккхачу хьекъалан стаг 2) перен. (мыслитель) хьекъалхо, хьекъалча; лу́чшие умы́ челове́чества халкъан дикаха болу хьекъалхой ◊ бра́ться (или взя́ться) за ум хьекъал чу ва̃н; быть без ума́ от кого-чего-л. цхьаъ я цхьа хӀума шен сил дукха деза; в уме́ дагахь; счита́ть в уме́ дагахь лара; и в уме́ не́ было дагахь а дацара; в уме́ ли ты? хьекъал чохь мукъане а вуй те хьо?; быть не в своём уме́ хьекъал чохь ца хила; быть у кого-л. на уме́ цхьаьннан дагахь хӀума хила; он себе́ на уме́ (скрытен) дагара дуьйцуш вац иза; (хитёр) дагахь хӀума долуш ву иза; у него́ что на уме́, то и на языке́ дагахь дерриг матта буьххьехь а ду цуьнан; вы́жить из ума́ хьекъалах дохо; из ума́ вон дагара а дӀадаккха; не твоего́ ума́ де́ло хьан гӀуллакх дац иза; мне пришло́ на ум суна дагадеара; раски́нуть умо́м ойла ян; свести́ кого-л. с ума́ цхьаъ хьекъал чуьра ваккха (или хьекъалах талхо); сойти́ с ума́ хьеравала; вы с ума́ сошли́! хьера хӀума девлла шу!; он за́дним умо́м кре́пок хӀума тӀаьхьа дагадогӀуш ву иза; от большо́го ума́ хьекъал ца кхочуш дан; ума́ не приложу́ хӀун дийр ду а ца хаьа; уму́ непостижи́мо ойла йина ца валлал; у него́ ум за ра́зум захо́дит хьекъалх вуху иза; учи́ть уму́-ра́зуму да̃ха-лела Ӏамо; у него́ ума́ пала́та хьекъалан лам бу иза; ум хорошо́, а два лу́чше погов. цхьаннанчул хьекъал шиннан тоьлла; на ум не идёт дага ца догӀу
умале́ние с жимдар; ~ заслу́г дика агӀонаш жимъяр

умали́ть сов., что жимдан, лахадаккха; ~ чей-л. авторитет цхьаьннан авторитет лахаяккха

умалишённ||ый, -ая, -ое 1. (сумасшедший) [хьекъалах] телхина 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж телхинарг

ума́лчивать несов. см. умолча́ть

ума́лчива||ться несов. безл. о ком-чём ца хьехо, ца дийца; об э́том ~ется иза хьахош дац

ума́сливать несов., ума́слить сов., кого, прост. (склонить) тӀедерзо

ума́ять сов., кого, прост. гӀелдан, дожо, кӀаддан, xIoттo

ума́яться сов., прост. кӀаддала, xIoттa

уме́лец м хуург, говзанча

уме́л||ый, -ая, -ое хуу, хууш долу, говза; ~ое руково́дство говза куьйгалла (или дан хууш ден куьйгалла); ~ые ру́ки говза куьйгаш; ~о (нареч.) рабо́тать бан хууш болх бан

уме́ни||е с хаар, говзалла; при ~и с э́той рабо́той легко́ спра́виться хууш хилча и болх атта балур бу

уменьша́емое с мат. жимлург

уменьша́ть(ся) несов. см. уме́ньшить(ся)
уменьше́ние с 1. (по гл. уме́ньшить) жимдар, кӀезиг дар 2. (по гл. уме́ньшиться) жимделларг, эшнарг 3. (величина, на которую уменьшено) эшийнарг

уменьши́тельный, -ая, -ое 1) (служащий для уменьшения) жимден 2) грам. жималлин; ~ су́ффикс жималлин суффикс

уме́ньшить сов., что жимдан, кӀезиг дан; ~ в коли́честве кӀезиг дан

уме́ньшиться сов. жимдала, кӀезиг хила

уме́ренность ж гӀехьалла, ба̃рамалла

уме́ренн||ый, -ая, -ое прям. и перен. гӀехьа, бараме[хь]; ~ый кли́мат барамехь климат; ~о (нареч.) жа́ркий гӀехьа йовха

умере́ть сов. дала, са да̃ла; он у́мер и велла ◊ хоть умри́ лахь а

уме́рить сов., что бараме дерзо (ограничить); духаоза (уменьшить); ~ гнев оьгӀазло юхаоза; ~ свой аппети́т шен аппетит юхаоза 
умертви́ть сов. 1) кого-что (убить) ден, са даккха; ~ нерв нерв ен 2) что, перен. (подавить) дӀадаккха; ~ в себе́ все стремле́ния ша цхьанхьа кхача гӀepтap дӀадаккха

у́мерш||ий м, ~ая ж делла

умерщвле́ние с дер, са даккхар

умерщвля́ть несов. см. умертви́ть

умеря́ть несов. см. уме́рить

умести́ть сов., что [дӀа]тардан, [чу]тардан; ~ в я́щике яьшки чу тардан; ~ на доске́ уьн тӀе тардан

умести́||ться сов. [тӀе]тардала, [чу]тардала; все ве́щи ~лись в шкафу́ йоллу хӀуманаш шкафа чу таръели; все го́сти ~лись за столо́м боллу хьеший стоьла гонаха тарбелира

уме́стность ж догӀуш хила, метта хилар

уме́стн||ый, -ая, -ое догӀуш долу, метта [долу]; догӀуш + глагол прош. вр.; вполне́ ~ый вопро́с догӀуш долу хаттар; ~ый отве́т догӀуш делла жоп; здесь ~о (нареч.) сказа́ть... кхузахь ала догӀу ...

уме́||ть несов., с неопр. хаа, хууш хила; я сде́лал, как ~л сайна ма-хуъу дина аса; он ~ет пла́вать цунна нека дан хаьа; он ничего́ не ~ет цунна хӀумма а ца хаьа; он не ~ет вести́ себя́ цунна лела ца хаьа; она́ ~ет одева́ться тӀе хӀума юха хаьа цунна

умеща́ть(ся) несов. см. умести́ть(ся)
уме́ючи нареч. разг. хууш

умиле́ни||е с дог дашар; вы́звать слёзы ~я дог дашийна бӀаьргех хиш даха

умилённый, -ая, -ое дог дешна

умили́тельный, -ая, -ое дог дашо

умили́ть сов., кого дог дашо

умили́ться сов. дог даша

уми́лостивить сов., кого, уст. къинхетаме дан; (оказать кому-л. милость) къинхетам бан

уми́льность ж томана хестар

уми́льный, -ая, -ое разг. (льстивый, угодливый) томана хесталун

умиля́ть(ся) несов. см. умили́ть(ся)
умина́ть(ся) несов. см. умя́ть(ся)
умира́ние с леш хилар, далар

умира́ть несов. 1) см. умере́ть; 2): ~ от сме́ха дийлина дала; ~ от ску́ки сахьийзина (или сингаттамна) дала; ~ от жа́жды дагадоьхна дала; (при недостатке воды) хьогалла дала; ~ от любопы́тства хаа гӀерташ дала

умира́ющ||ий, -ая, -ее 1. леш долу 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж леш дерг

умиротворе́ние с 1. (по гл. умиротвори́ть) [дӀа]тедар, машар бар 2. (по гл. умиротвори́ться) [дӀа]тер, машар (или тайна) хилар

умиротворённость ж машар (или тийна) хилар

умиротворённый, -ая, -ое машар хилла (или бина)

умиротвор||и́ть сов., кого-что машар бан, тадан; (успокоить) дӀатедан; ~ить вражду́ющих мостагӀалла лелочарна юкъахь машар бан; ~ённое состоя́ние машаре хьал

умиротвори́ться сов. та̃н, машар хила; (успокоиться) дӀатен

умиротворя́ть(ся) несов. см. умиротвори́ть(ся)
умне́ть несов. хьекъале хила

у́мник м разг. 1) (умный человек) хьекъалхо, хьекъале стаг 2) (о мальчике) хьекъалениг 3) ирон. хьекъалча

у́мниц||а м и ж разг. хьекъалча; будь ~ей сан хьекъалениг...

у́мнича||ть несов. разг. хьекъалалла гайта, хьекъал гайта гӀерта, хьекъале вуй хаийта гӀерта; шениг лело; не ~й, де́лай как все хьайниг а ца лелош, массара а дийриг де

у́мно и умно́ нареч. хьекъале; он у́мно поступи́л хьекъале дира цо; э́то не у́мно иза хьекъале дац

умножа́ть(ся) несов. см. умно́жить(ся)
умноже́ни||е с 1. (по гл. умно́жить) дебор, дебадар 2. (по гл. умно́житься) дебар 3. мат. эцар; табли́ца ~я эцаран таблица 
умно́жить сов., что 1) (увеличить) дебо, дебадан, алсамдаккха, совдаккха; ~ дохо́ды са̃ алсамъяккха; ~ си́лы ницкъаш алсамбаха 2) мат. эца; ~ на три кхаанца эца

умно́житься сов. (увеличиться) деба, алсамда̃ла

у́мн||ый, -ая, -ое в разн. знач. хьекъале; ~ый челове́к хьекъале стаг; он умён иза хьекъале ву; ~ое лицо́ хьекъале юьхь; ~ый разгово́р хьекъале къамел; ~ые кни́ги хьекъале книгаш; ~ый сове́т хьекъале хьехам; ~ая голова́ хьекъале корта

умозаключа́ть несов. см. умозаключи́ть

умозаключе́ние с сацийнарг, сацам, ойла сацар, ойланехь сацийнарг; сде́лать ~ ойла ян

умозаключи́ть сов., что ойла саца

умозре́ние с ойланехь хетарг

умозри́тельный, -ая, -ое ойланехь хета

умоисступле́ние с [хьекъалах] талхар, хьекъалера да̃лар

умоли́ть сов., кого и с неопр. (упросить) тӀедерзо, дехар далийта

умо́лк м: говори́ть без ~у разг. ца соцуш къамел дан, саца ца соцуш лен

умолка́ть несов., умо́лкнуть сов. дӀатен, дӀасаца; он умо́лк иза дӀатийн; говори́ть, не умолка́я ца туьйш лен

умоло́т м с.-х. эра

умолча́ние с цаалар, цахьахор

умолча́||ть сов., о чём ца ала, дист ца хила; (скрыть) ца хьахо; он ~л об э́том иза ца хьахийра цо

умоля́||ть несов., кого и с неопр. (очень просить) деха, корта бетта; ~ю тебя́ прие́хать ва̃р доьху ас хьоьга

умоля́ющий, -ая, -ее дехаран; ~ взгляд дехарца хьажар

умопомеша́тельство с [хьекъалах] талхар

умопомраче́ни||е с [хьекъалах] тилар; до ~я хьекъалах тиллалц

умопомрачи́тельный, -ая, -ое разг. хьекъалах тило

умо́ра ж в знач. сказ. разг. белам; э́то про́сто ~! цӀенна белам бу-кх иза!

умори́тельный, -ая, -ое (смешной) беламе; ~ слу́чай беламе хӀума

умори́||ть сов., кого, разг. 1) (погубить) гӀopa кхачо 2) (измучить) [гӀелдина] дожо, xIoтто, гӀелдан; кӀаддан 3) (насмешить) елийна дожо; он ~л меня́ свои́м расска́зом шен дийцар а дийцина, велийна вожий цо со

умори́ться сов. прост. (утомиться) дожа, гӀелдала, xIoттa

умру́, умрёшь и т. д. буд. от умере́ть

у́мственн||ый, -ая, -ое хьекъале, хьекъал оьшу[ш долу], хьекъалца ден; ~ая рабо́та хьекъалца бен болх; ~ые спосо́бности хьекъалан таронаш; рабо́тники ~ого труда́ хьекъал оьшучохь болх бен белхахой (или хьекъалан белхахой)

умудрённый, -ая, -ое хьекъале деана; ~ о́пытом зерехь хьекъале деана

умудри́ться сов., умудря́ться несов. разг. перев. возвратным глаголом типа: дадала; как ты умудри́лся э́то сде́лать? иза муха даделира хьоьга?

умча́||ть сов., кого-что дӀатило; ве́тер ~л облака́ махо мархаш дӀатилий

умча́||ться сов. дӀатила, тӀехтила; ту́чи ~лись мархаш тӀехтили; мо́лодость ~лась къоналла тӀехтили; ~лось мно́го лет дукха шерш дӀатили

умыва́льник м юьхь-куьгдуьлург

умыва́ние с дилар; ~ рук куьйгаш дилар

умыва́||ть несов. см. умы́ть ◊ я ~ю ру́ки со юьстаха во̃лу
умыва́ться несов. см. умы́ться

умыка́ние с уст. йоӀ ядор

умыка́ть несов., умыкну́ть сов., кого уст. (похитить девушку) йоӀ ядо

у́мыс||ел м дагахь хӀума хилар; без вся́кого [зло́го] ~ла дагахь цхьа а вон хӀума доцуш; с ~лом дагахь вон хӀума долуш

умы́ть сов., кого-что [дӀа]дила; умо́й лицо́ юьхь дӀайила; ~ ребёнка бер дӀадила

умы́||ться сов. 1) (вымыться) дӀадиладала 2) перен. (освежиться водой) лийча; дере́вья ~лись росо́й дитташ тхилахь лийчира 
умы́шленн||ый, -ая, -ое леррина, хуъушехь [долу]; ~ое уби́йство хуъушехь (стаг) вер

умя́ть сов., что 1) (примять) таӀо; ~ се́но йол таӀо 2) прост. (съесть) дӀакхалла

умя́||ться сов. таӀа; снег ~лся ло таьӀна

унаво́живать несов., унаво́зить сов., что кхелли йилла

унасле́довать сов., что 1) (получить в наследство) [да̃къа] кхача 2) перен. (воспринять от кого-л.) да̃ла, схьада̃ла
унес||ти́ сов., кого-что, в разн. знач. дӀадахьа; он унёс мою́ кни́гу сан книшка дӀаяьхьна цо; ~ти́ мешо́к гали дӀадахьа; ло́дку ~ло́ тече́нием кема хе дӀадаьхьна; во́ры ~ли́ ве́щи къуша хӀуманаш дӀаяьхьна ◊ я е́ле но́ги унёс халла ведда вели со

унести́сь сов. тӀехтила, дӀатила; унёсся вдаль гена дӀатили; го́ды унесли́сь шераш дӀатили

универма́г м (универса́льный магази́н) универтуька, универмаг (тайп-тайпана хӀуманаш чохь юхку туька)
универса́л м (работник) универсал (шен балхах йозу говзалла хуург); то́карь-~ универсал-цӀoxapxo; сле́сарь-~ универсал-слесарь

универса́льность ж универсаллала

универса́льн||ый, -ая, -ое 1) (разносторонний) универсальни (тайп-тайпанарчу агӀонийн, массанхьа ларош долу) 2) (пригодный для многих целей) универсальни, стенна а мега; ~ое лека́рство муьлххачу а цамгарна молха

универса́м м (магазин самообслуживания) универсам

универсиа́да ж универсиада

университе́т м университет; моско́вский ~ москвара университет; ~ культу́ры оьздангаллин университет; наро́дный ~ халкъан университет

университе́тский, -ая, -ое университетан, университетера; ~ уста́в университетан устав
унижа́ть(ся) несов. см. уни́зить(ся)
униже́ние с 1. (по гл. уни́зить) кӀезиг хетар, аьшнаш дар, гӀело яр 2. (оскорбление) кӀезиг хетар, аьшнаш дар, гӀело яр; терпе́ть ~я аьшнаш дар лан; подверга́ться ~ям гӀелонаш лан

унижённый, -ая, -ое аьшнаш дина, гӀело йина

уни́женн||ый, -ая, -ое хьастаделла; ~о (нареч.) проси́ть хьастаделла деха; ~ый вид хьаставелла гар; ~ая про́сьба хьастаделла дехар

униза́ть сов., что чем тӀетийса, [тӀе]дохка; па́льцы уни́заны ко́льцами чӀагарш йоьхкина ду пӀелгаш

унизи́тельность ж кӀезиг хетар, аьшнаш дар, гӀело яр

унизи́тельн||ый, -ая, -ое кӀезиг хоьтуьйту, аьшне, гӀелонан; ~ое предложе́ние аьшне хӀума алар

уни́зить сов., кого-что кӀезиг хета, аьшнаш дан, гӀело ян

уни́зиться сов. кӀезиг хила, аьшнаш хила; я не уни́жусь до э́того оццул со кӀезиг хоьтуьйтур вац аса

уни́зывать несов. см. униза́ть

уника́льность ж башхалла, башха хилар

уника́льный, -ая, -ое башха

у́никум м уникум (башха хӀума я стаг)
унима́ть(ся) несов. см. уня́ть(ся)
унисо́н м муз.: петь в ~ унисон лакха

унита́з м унитаз

унифика́ция ж унификаци, цхьана кепе дар (или дерзор)

унифици́ровать сов. и несов., что цхьана кепе да̃ло (или дерзо)

унифо́рма ж униформа (формин духар)
уничижи́тельный, -ая, -ое грам. аьшнаш даран

уничтожа́ть(ся) несов. см. уничто́жить(ся)
уничтожа́ющ||ий, -ая, -ее хӀаллакден, дайина дӀадоккху; ~ий ого́нь проти́вника мостагӀчун хӀаллаквен тӀетохар; ~ая кри́тика хӀаллаквен критика ◊ ~ий взгляд буьрса хьажар

уничтоже́ние с хӀаллакдар; хӀаллакьхилар

уничто́ж||ить сов., кого-что хӀаллакдан; враг ~ен мостагӀ хӀаллаквина

уничто́житься сов. хӀаллакьхила 
уноси́ть(ся) несов. см. унести́(сь)
у́нтер м разг. см. у́нтер-офице́р
у́нтер-офице́р м унтер-эпсар
унты́ мн. (ед. унт м), у́нты мн. (ед. у́нта ж) унташ

у́нция ж унци (аптекин терзанан барам юкъабалале хьалха лелла йозаллин система = 29,86 г)
уныва́||ть несов. дог эшадан; сагатдан; не ~й! са ма гатде!

унылость ж дог эшна [сингаттаме] хилар

уны́л||ый, -ая, -ое 1) (грустный) дог эшна [долу], сингаттаме, кхоьлина; ~ый челове́к сингаттаме стаг 2) (наводящий уныние) сингаттаме, дог оьшу[ш долу]; ~ая пе́сня дог эшо[ш йолу] йиш; круго́м было ~о (нареч.) гонаха сингаттаме дара

уны́ние с (мрачное состояние) дог эшар, сингаттаме хилар; впасть в ~ сингаттаме вожа; приводи́ть кого-л. в ~ цхьаьннан дог эшо

уня́ть сов., кого-что дӀатедан; уйми́ ребёнка бер дӀатеде; ~ кровотече́ние цӀий дӀатедан; ~ гнев оьгӀазло дӀатеян

уня́ться сов. дӀатен; уйми́сь! дӀате!

упа́вш||ий, -ая, -ее гӀийла; говори́ть ~им го́лосом гӀийлачу озаца къамел дан

упа́д м: смея́ться до ~у охьадожжалц дела

упа́док м лахдалар, лагӀдалар; приходи́ть в ~ лагӀлучу тӀе дала; быть в состоя́нии упа́дка лахлуш хила; ~ сил ницкъ лагӀбалар

упа́дочническ||ий, -ая, -ое дог-ойла йожаран; ~ие настрое́ния дог-ойла йожар

упа́дочничество с дог-ойла йожар

упа́дочный, -ая, -ое (свойственный упадку) дог-ойла йоьжна

упакова́ть сов., что чудилла, дӀахьарчо

упакова́ться сов. чудилладала, дӀахьарчадала

упако́вка ж 1. (действие) дӀахьарчор; ~ веще́й хӀуманаш дӀахьарчор 2. (материал) дӀахьарчорг

упако́вочный, -ая, -ое дӀахьарчо[ш долу]; ~ материа́л дӀахьарчош йолу материал

упако́вщи||к м, ~ца ж дӀахьарчорхо

упако́вывать(ся) несов. см. упакова́ть(ся)
упа́ривать(ся) несов. см. упа́рить(ся)
упа́рить сов., что (пищу) [Ӏаьнарца] малдан, кӀаддан

упа́риться сов. 1) (дойти до готовности) [Ӏаьнарца] малдала, кӀаддала 2) прост. (утомиться) Ӏаь гӀатта, тӀера Ӏаь я̃ла

упа́рхивать несов. см. упорхну́ть

упасти́ сов.: упаси́ бог, бо́же упаси́! дала лардойла

упа́сть сов. 1) охьакхета, охьадожа; ~ ничко́м берталдожа; ~ на зе́млю лаьтта охьадожа; во́лосы упа́ли на лоб месаш хьаж тӀе охьаяьхкина 2) перен. (уменьшиться) чудожа, охьадала; лагӀдала; у́ровень воды́ у́пал хи чудоьжна; температу́ра упа́ла дагар охьадаьлла (или лахделла); настрое́ние упа́ло ойла йоьжна; ~ ду́хом дог дожа; ~ кому-л. в но́ги цхьаьннан когашка берталдожа; бу́дто с не́ба упа́л стигалара охьадоьжча санна; я́блоку не́где ~ ирхкхоьссина куй охьабожа меттиг а яц; се́рдце упа́ло дог доьжна

упека́ть(ся) несов. см. упе́чь(ся)
упере́ть сов., что 1) во что (создать опору) [дуьхьал]гӀорто; упри́ бревно́ в забо́р бӀогӀам керта дуьхьал гӀортабе; ~ ру́ки в бока́ куьйгаш хаьн тӀе дахкг 2) прост. (унести, украсть) лачкъо, дӀадахьа ◊ ~ взор (или взгляд или глаза́) в кого-что цхьанна бӀаьрг тӀехӀотто

упере́ться сов. 1) чем во что (опереться) [тӀе]таӀа, тӀеӀоттадала; упри́сь нога́ми в зе́млю когаш лаьттах гӀортабе 2) (наткнуться) дӀакхета; шёл и упёрся в забо́р воьдуш керта тӀе Ӏоттавелла 3) (заупрямиться) дуьхьалгӀорта, духахьадала; упёрся как бара́н вир санна духагӀорта

упеча́тать сов., что, разг. тӀехоо, тӀехоадан; ~ на одно́й страни́це цхьана агӀон тӀе хоадан

упеча́таться сов. разг. тӀexoa Ӏаь хилла дӀадахна 2) перен. разг. (исчезнуть) къайладала 3) (уйти, уехать) дӀатила; он куда́-то улету́чился цхьанхьа дӀатили иза

упе́чь сов. 1) что, разг. (до готовности) [да̃ллалц] датта 2) кого, прост. (отправить против воли) хьажо, дахийта; (засадить) чудолла; ~ в тюрьму́ набахте долла; я тебя́ упеку́! аса чувуллур ву хьо!

упе́чься сов. разг. 1) (выпечься) даттадала 2) (уменьшиться при выпечке) [даттаделла] эша

упива́ться несов. 1) см. упи́ться; 2) чем (наслаждаться) там хила

упира́ть несов. 1) см. упере́ть; 2) на что (указывать, подчёркивать) тӀетовжа, тӀехьажо

упира́||ться несов. 1) см. упере́ться; 2) (встречать препятствие) гӀорта; весь вопро́с ~ется в недоста́ток вре́мени хан цатоарх гӀоьртина ду доллу гӀуллакх

уписа́ть сов., что, разг. 1) (уместить при письме) юкъаяздан, тӀеяздан 2) (съесть) дӀакхалла

уписа́ться сов. разг. (уместиться при письме) юкъаяздала, тӀеяздала; не упи́шется тӀеязлур дац

упи́сывать(ся) несов. см. уписа́ть(ся)
упи́танност||ь ж дерстина хилар; реже онг; скот хоро́шей ~и дика дерстина даьхний

упи́танный, -ая, -ое дерстина; реже онг; ~ скот дерстина даьхний

упи́ться сов. 1) прост. (напиться допьяна) даххалц мала, мелла даха; пьёт, пока́ не упьётся ваххалц молу 2) перен. (насладиться) там хила

упиха́ть сов., упи́хивать несов., что, прост. чуӀитта; ~ ве́щи в чемода́н хӀуманаш чамди чу Ӏитта

упла́т||а ж дӀадалар; дӀатакхар (чаще о долгах); отда́ть что-л. в ~у до́лга декхарийна цхьа хӀума дӀаяла

уплати́ть сов., что, за что, кому [ахча] дӀадала, дӀатакха; я уплачу́ за обе́д йиъначунна ахча ас лур ду; ~ по счёту счётаца дӀадала

упла́чивать несов. см. уплати́ть

уплести́ сов., уплета́ть несов., что, разг. (съесть) дӀакхалла

уплотне́ние с 1. (по гл. уплотни́ть) 1) таӀор 2) гатдар 3) дийриг гатдар 2. (по гл. уплотни́ться) 1) таӀар 2) гатдалар 3) гатдар; ~ рабо́чего дня белхан де гатдар 3. (уплотнившееся место) таьӀна (или таӀийна) меттиг
уплотнённость ж (дня, графика и т. п.) готталла

уплотнённый, -ая, -ое гатдина, гатделла; ~ гра́фик рабо́т гатъелла белхан график

уплотни́ть сов. 1) что (сделать более плотным) таӀо, таӀадан; ~ по́чву латта таӀадан; 2) кого-что (подселить) гатдан; ~ пло́щадь меттиг гатьян; ~ жильцо́в бахархой гатбан 3) что (заполнить) гатдан; ~ рабо́чий день белхан де гатдан; ~ гра́фик график гатъян

уплотни́ться сов. 1) (стать более плотным) таӀа 2) (начать жить теснее) гатдала 3) (стать заполненным) гатдала; рабо́чий день ~лся белхан де гатделла

уплотня́ть(ся) несов. см. уплотни́ть(ся)
уплыва́ть несов., уплы́ть сов. 1) [неканца или нека деш] дӀадаха 2) перен. разг. (пройти, миновать о времени) дӀатила; вре́мя уплыло́ хан дӀатилла 3) перен. разг. (исчезнуть) дӀадала, дӀадан; де́ньги уплы́ли в оди́н день цхьана дийнахь дӀадайн ахча

упова́ние с уст. дегайовхо; рел. таваккал

упова́||ть несов., накого-что, уст. дегайовхо хила; я ~ю на судьбу́ доьгӀначух дегайовхо ю сан

уподо́бить сов., кого-что кому-чему [дӀа]тардан; ~ одно́ друго́му цхьаъ кхечух тардан

уподо́биться сов., кому-чему [дӀа]тардала; ~ться ему́ цунах дӀатардала; я ~лся ему́ со цунах дӀатарвелира

уподобле́ние с 1. (по гл. уподо́бить) [дӀа]тардар 2. (по гл. уподо́биться) [дӀа]тардалар 3. лит. (сравнение) тардар

уподобля́ть(ся) несов. см. уподобить(ся)
упое́ние с там хилар

упои́тельный, -ая, -ое доккхаден

упоко́й м: за ~ далар тӀера; за ~ души́ сина тӀера

уполза́ть несов., уползти́ сов. [текхна] дӀадаха

уполномо́ченный м векал

уполномо́чивать несов. см. уполномо́чить

уполномо́чие с: по ~ю кого-л. цхьаьннан векалалла долуш

уполномо́чить сов., кого-что на что и с неопр. векал дан; ~ кого-л. на веде́ние перегово́ров маслаӀат дар дийца цхьаъ векал ван

упомина́ние с хьахор, дагадаийтар; при одно́м лишь ~и о ... хьаха ма-ддин ...; цкъа ма-хьаххий ...

упомина́ть несов. см. упомяну́ть

упомина́ться несов. хьахадала, дагадан

упо́мни||ть сов., кого-что, разг. диц ца дан, дагахь латто; всего́ не ~шь дерриг а дагахь ца латтало

упомя́ну||ть сов., кого-что, о ком-чёми с союзом «что» хьахо; ~ть чьё-л. и́мя цхьаьннан цӀе хьахо; он ~л об э́том цо хьахийра иза

упо́р м 1. (действие) [дуьхьал] гӀортор 2. (подпорка) гӀортор; стреля́ть с ~а тӀегӀортийна кхийса; до ~а дӀакхетталц; де́лать ~ на чем-л. или на что-л. цхьа хӀума къаьсттина тидаме эца; вы́стрелить в ~ тӀе а дахна тоха, тӀе а таӀийна тоха; спроси́ть в ~ дуьххьал дӀа хатта; смотре́ть на кого-л. в ~ юьхьа дуьххьал хьажа

упо́рн||ый 1, -ая, -ое къар ца луш, къарлур доцу (настойчивый); юхадер доцу (неотступный); ~ым трудо́м доби́ться чего-л. къар ца луш къахьегарца цхьаъ дан; он ~о (нареч.) преодолева́л препя́тствия къар ца луш дуьхьалонаш йохура цо; ~ая борьба́ къар ца луш летар; ~ое сопротивле́ние къар ца луш дуьхьало яр; ~ый взгляд бӀаьрг тӀехӀоттийна хьажар

упо́рный 2, -ая, -ое гӀорто[ш долу], гӀopторан; ~ столб гӀорторан бӀогӀам

упо́рство с 1) (настойчивость) къарцадалар, юхацадалар 2) (упрямство) духахьара хилар

упо́рствовать несов., в чём 1) (не отступать) духа ца дала, къар ца дала 2) (упрямиться) духахьара хила

упорхну́ть сов. (улететь) [пур-р-аьлла] дӀадаха

упоря́дочение с къепе далор, къепе яр

упоря́доченный, -ая, -ое къепе далийна

упоря́дочивать(ся) несов. см. упоря́дочить(ся)
упоря́дочить сов., что къепе дало, къепе хилийта (или дан)

упоря́дочиться сов. къепе дан (или дерза), къепе хила

употреби́тельность ж пайда оьцуш (или пайдехь) хилар

употреби́тельн||ый, -ая, -ое пайда оьцу; ~ое сло́во пайда оьцу дош

употреби́ть сов., что пайда эца; ~ в де́ло гӀуллакхехь пайда эца; ~ власть Ӏедалах пайда эца; ~ иностра́нное сло́во кхечу къоман дош ала

употребле́ни||е с 1. (по гл. употребля́ть) пайда эцар 2. (по гл. употребля́ться) пайда хилар (или эцабалар); вы́йти из ~я пайда оьцучуьра дала; бы́вший в ~и пайда оьцуш хилла; спо́соб ~я пайда эцаран aгӀo (или некъ)

употребля́ть несов. см. употреби́ть; ~ спиртны́е напи́тки спиртан маларш мала; ~ что-л. в пи́щу цхьа хӀума юуш хила

употребля́ться несов. пайда хила (или эцабала)

упра́ва ж 1) разг. урх; найти́ на кого-л. ~у цхьаъ сацо урх каро (или цхьаъ сацо aгӀo каро) 2) ист. (учреждение) урхалла 
упра́виться сов. разг. 1) с чем (покончить) ларадала; ~ с дела́ми гӀуллакхаш тӀехь ларадала 2) с кем (одолеть) ларадала; с ним ника́к не ~ хӀуъа дича а, цуьнца ларалур вац

управле́ние с 1. (действие) 1) (вождение) лелор; ~ автомоби́лем автомобиль лелор 2) (руководство) урхалла[дар]; ~ государством пачхьалкхана урхалла дар 2. (учреждение) урхалла 3. тех. (приспособление) урхалла [дар]; автомати́ческое ~ автоматийн урхалла 4. грам. урхалла

управле́нческий, -ая, -ое урхаллин; ~ аппара́т урхаллин аппарат

управля́емость ж урхалла дадалар
управля́емый, -ая, -ое урхаллин; урхалла ден (или деш долу); ~ снаря́д урхалла ден снаряд

управля́ть несов. 1) чем (регулировать движение) лело; ~ маши́ной машина лело 2) кем-чем (руководить) урхалладан; ~ заво́дом завода тӀехь урхалла дан 3) чем, грам. урхалла дан; ~ да́тельным падежо́м лург дожарехь урхалла дан

управля́ться несов. см. упра́виться

управля́ющий, -ая, -ее 1. урхалла ден (или леладен) 2. в знач. сущ. м (должностное лицо) урхалхо; ~ дела́ми гӀуллакхийн урхалхо

упражне́ни||е с 1. (по гл. упражня́ть) шардар 2. (по гл. упражня́ться) шардалар 3. (задание) шардар, упражнени; сбо́рник ~й по правописа́нию нийса яздар шардаран гулам; гимнасти́ческие ~я гимнастикин упражненеш; ~я для ног когашна упражненеш

упражня́ть несов., что шардан

упражня́ться несов., в чём шардала; ~ в стрельбе́ топ кхийсарехь шардала; ~ на гита́ре гитара шарбан

упраздне́ние с дӀадаккхар

упраздни́ть сов., упраздня́ть несов., что дӀадаккха; ~ ча́стную со́бственность долара хьолалла дӀадаккха

упра́шивать несов. корта бетта

упрева́ть несов. см. упре́ть

упреди́ть сов., упрежда́ть несов., кого, прост. (предупредить) дӀахьедан, хьалххе дӀахаийта

упрёк м дуьхьалтохам, тӀехтохам; с ~ом дуьхьалтохамца, дуьхьалтохам беш; осы́пать кого-л. ~ами цхьанна дуьхьалтохамаш тӀекхохка ◊ ста́вить что-л. кому-л. в ~ цхьа хӀума цхьанна тӀехтоха

упрека́ть несов., кого в чём дуьхьалдетта, тӀехдетта; (стыдя винить) бехкаш даха; ~ кого-л. в небре́жности цхьаьнга хатӀ да̃царна бехкаш да̃ха

упрекну́ть однокр., кого в чём дуьхьалтоха, тӀехтоха; (стыдя обвинить) бехк баккха

упре́ть сов. разг. (стать готовым, напр. о мясе) кхехка, кхихкина да̃ла, кхехкадала

упроси́ть сов., кого-что и с неопр. деха; (умолить) корта тоха

упрости́ть сов., что аттачу даккха, чолхаза дан; ~ зада́чу задача чолхаза ян

упрости́||ться сов. аттачу даккха (или дала), чолхаза (или цхьалха) хила; проце́сс рабо́ты ~лся белхан процесс аттачу яьлла

упроче́ние с 1. (по гл. упрочи́ть) чӀагӀдар 2. (по гл. упрочи́ться) чӀагӀдалар

упро́чивать(ся) несов. см. упрочи́ть(ся)
упрочи́ть сов., что чӀагӀдан; ~ своё ме́сто шен меттиг чӀагӀъян

упрочи́||ться сов. чӀагӀдала; междунаро́дное положе́ние страны́ ~лось мехкан дуьненаюкъара хьал чӀагӀделла

упроща́ть(ся) несов. см. упрости́ть(ся)
упроще́ние с аттачу даккхар (или далар), чолхаза (или цхьалха) дар

упрощённость ж аттачу даккхар (или да̃лар), чолхаза (или цхьалха) хилар

упрощённый, -ая, -ое аттачу даьккхина, чолхаза (или цхьалха) дина

упроще́нство с чолхензалла, цхьалха дархьама талхор

упроще́нческий, -ая, -ое чолхензаллин, цхьалха дархьама талхийна

упру́г||ий, -ая, -ое онда; ~ая пружи́на онда Ӏад

упру́гост||ь ж ондалла; тео́рия ~и ондаллин теори

упря́жка ж 1) (лошади и т. п.) дӀайоьжнарг, дӀайоьжна хӀума 2) (упряжь) говран гӀирс, гӀомат-гӀирс

упряжн||о́й, -а́я, -о́е дӀадужу[ш долу], доьжна лело; ~а́я ло́шадь южу говр

у́пряжь ж собир. говран гӀирс, гӀомат-гӀирс

упря́мец м юхахьарниг, юхахьара стаг

упря́м||иться несов. разг. юхахьара (или аьрха) хила, юхахьадийла; не ~ься! юхахьара ма хила!

упря́мица женск. к упря́мец

упря́мство с духахьаралла, аьрхалла

упря́м||ый, -ая, -ое духахьара, аьрха; ~ый челове́к вухахьара стаг; ~о (нареч.) стоя́ть на своём юхахьара шечунна тӀегӀерта

упря́тать сов. разг. 1) что дӀадилла, (спрятать) дӀалачкъо 2) кого, перен. (посадить) къайладаккха; ~ кого-л в тюрьму́ цхьаъ набахтехь къайлаваккха

упуска́ть несов., упусти́ть сов. 1) кого-что (выпустить, не удержать) дӀахеца; ~ коне́ц верёвки муьшан юьхьиг дӀахеца 2) что, перен. (не использовать) тӀехдалийта; ~ удо́бный моме́нт бӀегӀийла хан тӀехъя̃лийта ◊ ~ из ви́ду гучуьра къайладалийта; ~ престу́пника зуламхо дӀавахийта; ~ дете́й бераш кхиа ца дала; он своего́ не упу́стит шениг дӀахоьцур долуш вац и

упуще́ние с юкъахбитам; ~ в рабо́те балхара юкъахбитам

ура́ межд. ура; крича́ть ~ ура ба̃ха ◊ на ~ ура аьлла ...

уравне́ние с 1. (по гл. уравня́ть) нисдар 2. (по гл. уравня́ться) [дӀа]нисдалар 3. мат. уравнени; ~ пе́рвой сте́пени хьалхарчу даржан уравнени; квадра́тное ~ квадратан уравнени; реши́ть ~ уравнени ян

ура́внивать 1 несов. см. уравня́ть

ура́внивать 2 несов. см. уровня́ть

ура́вниваться несов. см. уравня́ться

уравни́ловка ж разг. (уравнительный подход) дӀанисдар; ~ в опла́те труда́ къинхьегаман алапа дӀанисдар

уравнове́сить сов., что, прям. и перен. [дӀа]нисдан; ~ си́лы ницкъаш дӀанисбан

уравнове́ситься сов. прям. и перен. [дӀа]нисдала

уравнове́шенность ж (характера) собаре хилар

уравнове́шенный, -ая, -ое собаре; ~ челове́к собаре стаг

уравнове́шивать(ся) несов. см. уравнове́сить(ся)
уравня́ть сов., кого-что дӀанисдан; ~ в права́х бакъонашкахь дӀанисбан

уравня́ться сов. [дӀа]нисдала; ~ в права́х бакъонашкахь нисдала

урага́н м дарц, мох ба̃лар

урага́нный, -ая, -ое 1) дорцан; ~ ве́тер дорцан мох 2) (очень сильный) дарц санна; ~ ого́нь воен. дарц тӀедеттар

уразуме́ть сов., что (понять) кхета

ура́н м уран (хим. элемент, металл)
уранини́т м мин. уранинит
ура́нов||ый, -ая, -ое уранан; ~ая руда́ уранан маьӀда

урва́ть сов., что и чего, разг. 1) (получить) [схьа]даккха, озийна схьадаккха; ~ свою́ до́лю шен да̃къа схьадаккха 2) перен. (с трудом найти время) [халла] даккха (или каро); ~ час вре́мени для о́тдыха халла цхьа сахьт хан садаӀа яккха

урду́ м нескл. урду-мотт (Пакистан пачхьалкхан мотт)
урегули́рование с тадар, дӀадерзор; ми́рное ~ междунаро́дных пробле́м дуьненаюкъара проблемаш машаре дӀаерзор (или таяр)

урегули́ровать сов., что та̃дан, дӀадерзо

уреза́ть сов., уре́зать несов., что 1) разг. (сделать короче) дӀахадо 2) перен. (уменьшить) [дӀа]хадо; ~ чьи-л. права́ цхьаьннан бакъонаш дӀахадо

урезо́нивать несов., урезо́нить сов., кого, разг. лартӀада̃ло
у́рн||а ж в разн. знач. урна; ~а с пра́хом чим чохь урна; ~а для голосова́ния харжамийн урна; броса́ть оку́рки в ~у цигаьркан юьхьигаш урни чу кхийса

у́ров||ень м 1) (высота подъёма) локхалла; на ~не второ́го этажа́ шолгӀачу этажжал лекха, шолгӀачу этажан локхаллехь; в ~ень с землёй лаьттаца нийсса; на одно́м ~не локхалла цхьатерра 2) высота́ над ~нем мо́ря хӀордан сиз; сто ме́тров над ~нем мо́ря хӀордан сизал бӀе метр лекха; ни́же ~ня мо́ря хӀордан сизал лоха 3) перен. дарж, барам; жи́зненный ~ень дахаран барам 4) (прибор) тӀадам; вы́ровнять ~нем тӀадамца дӀанисдан ◊ совеща́ние на вы́сшем ~не лакхарчу барамера кхеташо

уровнеме́р м локхаллаюстург

уровня́ть сов., что дӀанисдан; ~ доро́гу некъ дӀанисбан

уро́д м 1) (с физическим недостатком) заьӀап 2) (некрасивый) цӀармат 3) перен. Ӏовдал, лартӀахь воцург; (нравственный) телхинарг ◊ в семье́ не без ~а посл. куьйга тӀера пхи пӀелг а ца хуьлу цхьатерра

уро́дец м уменьш. от уро́д цӀармат

уроди́||ть сов. 1) что хилийта, дала; земля́ ~ла хоро́ший урожа́й лаьтто дика ялташ делла 2) кого разг. (родить)дан, даккха

уроди́||ться сов. 1) (вырасти, созреть) дала, хила; ~лось мно́го хле́ба дукха ялта хилла 2) в кого, разг. (родиться похожим на кого-л.) тера хила, дан; в кого́ он ~лся? иза хьанах тера хилла? (или иза хьанах вина?); ма́льчик ~лся весь в отца́ [верриг а] дех тера хилла кӀант; ша ма-варра шен да хилла и кӀант

уро́дка женск. к уро́д

уро́длив||ый, -ая, -ое 1) (с физическим уродством) заьӀапе 2) (безобразный) цӀармата 3) перен. (искажённый) цӀармата; ~ое воспита́ние цӀармата кхиор

уро́д||овать несов., кого-что 1) (калечить) заьӀапе дан 2) (делать некрасивым) цӀарматдаккха; о́спа ~ует лицо́ морзгалмоьнаша цӀарматйоккху юьхь 3) перен. (воспитанием) цӀарматдан

уро́дство с 1) (физический недостаток) заьӀапалла 2) (безобразная внешность) цӀарматалла 3) перен. хаьрцхьаралла (искажение, извращение) цӀарматалла

урожа́й м ялта[ш]; убра́ть ~ ялташ чудерзо

урожа́йност||ь ж хьекъар; повыше́ние ~и сельскохозя́йственных культу́р юьртабахаман культурийн хьекъар айар

урожа́йн||ый, -ая, -ое хьекъа, хьекъаш долу; ~ые сорта́ хьекъаш долу сорташ; ~ый год хьийкъина шо

урождённая (перед девичьей фамилией) йоӀ йолуш ... хилла; Ста́хова ~ Шу́бина йоӀ йолуш Шубина хилла Стахова

уроже́нец м ...=ахь, ...=хь вина; ~ Москвы́ Москвахь вина

уроже́нка ж ...=ахь, ...=ехь йина; ~ Ленингра́да Ленинградехь йина

уро́к м 1) (задание) дарс, урок; де́лать ~и урокаш ян; отвеча́ть ~ урокашна жоп дала 2) (учебный час) урок, сахьт; уст. дарс; проводи́ть ~ урок яла (или дӀаяхьа); ~ ру́сского языка́ оьрсийн меттан урок ◊ э́то послу́жит ему́ ~ом цо кхетаме валор ву иза, цунна кхетамна ду xIapa; брать ~и му́зыки музыкин урокаш эца; дава́ть ~и урокаш яла

уро́лог м уролог (урологин лор)
урологи́ческий, -ая, -ое урологин; ~ кабине́т урологин кабинет

уроло́гия ж урологи (хьаткъан меженийн лазарш толлу, дарбанаш леладен медицинин да̃къа)
уро́н м (ущерб) зен; большо́й ~ доккха зен; понести́ ~ зен хила; причини́ть ~ кому-л. цхьанна зен дан

урони́ть сов., кого-что охьадожо; ~ стака́н стака охьадожо

уро́чн||ый, -ая, -ое: ~ая рабо́та билламе болх; в ~ый час диллинчу сохьтехь

урыва́ть несов. см. урва́ть

уры́вками нареч. юкъа-кара; рабо́тать ~ болх юкъа-кара бан; ви́деться ~ юкъа-кара ган

урю́к м собир. гӀайси

ус м мекх; см. усы́; кито́вый ус китан мекх; мота́ть себе́ на ус диц ца дан; он и в ус не ду́ет и-м шек а вац

уса́дебн||ый, -ая, -ое кертан; ~ый уча́сток кертан дакъа; ~ая земля́ кертан латта

усади́ть сов. 1) кого (посадить) охьахао; я усажу́ дете́й за стол аса бераш стоьла гонаха охьаховшор ду 2) кого за что или с неопр. (заставить заняться чем-л.) охьахао; ~ кого-л. за рабо́ту балха тӀе цхьаъ охьахао 3) что чем ден, догӀа; ~ доро́гу дере́вьями некъа йисте дитташ догӀа
уса́дка ж тӀедахар

уса́дочн||ый, -ая, -ое чутаьӀна хилла; ~ая пустота́ чутаьӀна хилла хара

уса́дьба ж керт; поме́щичья ~ помещикан керт; колхо́зная ~ колхозан керт

уси́живать несов. см. усади́ть

уса́живаться несов. см. усе́сться

уса́тый, -ая, -ое мекхаш долу; ~ челове́к мекхаш долу стаг; ~ кит мекхаш долу кит

уса́ч м 1) разг. мекхаш-мирза, мекхашхо 2) (рыба) мекхаш-чӀара

усва́ива||ть несов. 1) см. усво́ить; 2) [дегӀax] до̃ла; органи́зм хорошо́ ~ет пи́щу организмах дика юлу юург

усвое́ние с 1) (заимствование) схьалацар, схьаэцар 2) (понимание) кхетар; ~ уро́ка уроках кхетар

усво́ить сов., что 1) (воспринять) схьалаца, схьаэца; ~ плоху́ю привы́чку вон амал схьалаца 2) (понять) кхета; ~ уро́к уроках кхета 3) (пищу, лекарство и т. п.) дегӀах долийта

усвоя́емость ж (пищи) дегӀах долар

усе́ивать несов. см. усе́ять

усека́ть несов. см. усе́чь

усе́рдие с даггара хилар; рабо́тать с ~м даггара болх бан

усе́рдн||ый, -ая, -ое даггара гӀерта, даггара ден; ~ый учени́к даггара доьшу дешархо; ~о (нареч.) учи́ться даггара деша

усе́рдствовать несов. даггара хила

усе́сться сов. охьахаа; я уся́дусь на дива́н диван тӀе охьахуур ву со; ~ за кни́гу книшка еша охьахаа; он усе́лся писа́ть яздан охьахиира иза

усече́ние с 1. (действие) дӀахадор 2. грам., лит. (сокращение) дацдар

усечённ||ый, -ая, -ое 1) мат. дӀахадийна 2) грам., лит. (сокращённый) дацдина; ~ое сло́во дацдина дош

усе́чь сов., что 1) дӀахадо 2) грам. дацдан 3) прост. (понять) кхета; усёк, в чём де́ло? цу гӀуллакхах ца кхийтира хьо?

усе́я||ть сов., что дӀалаца, дӀадаржа; звёзды ~ли не́бо седарчаша стигал дӀалаьцна; луг ~н цвета́ми зезагаша дӀалаьцна бай

усид||е́ть сов. хиъна Ӏан; от нетерпе́ния он не мог ~еть на ме́сте синтем байна цхьана меттехь хиъна ца Ӏалора иза; он не ~ит ни мину́ты минотехь хиъна ца Ӏало иза

уси́дчивость ж тӀеверзавалар, тӀера хилар; ~ в рабо́те балхана тӀеверзавалар

уси́дчив||ый, -ая, -ое тӀеверзалун, тӀера [волу]; ~ый учени́к тӀера волу дешархо; ~о (нареч.) рабо́тать тӀевирззина болх бар

у́сики мн. 1) (ед. у́сик м) уменьш. от усы́; 2) бот. хьаса 3) зоол. мекхаш

усиле́ние с 1. (по гл. уси́лить) чӀагӀдар 2. (по гл. уси́литься) чӀагӀдалар

уси́ленн||ый, -ая, -ое 1) чӀагӀдина 2) (настойчивый) чӀогӀа, чӀогӀа дина; ~ые про́сьбы чӀогӀа дехарш

уси́ливать(ся) несов. см. уси́лить(ся)
уси́ли||е с 1) (физическая сила) гӀopa, ницкъ; с ~ем гӀоьрттина; без [вся́кого] ~я цхьа а гӀортам боцуш 2) (старание) гӀортар; она́ де́лала ~е, что́бы сдержа́ть себя́ нуьцкъах сатоха гӀертара иза; о́бщими ~ями массо а гӀоьртина

усили́тель м тех. чӀагӀдийриг

усили́тельн||ый, -ая, -ое чӀагӀден; ~ая ста́нция чӀагӀден станци

уси́лить сов., что чӀагӀдан, алсамдаккха; ~ наблюде́ние тергам чӀагӀбан; ~ пита́ние юург алсамъяккха; ~ ток ток алсамъяккха

уси́ли||ться сов. чӀагӀдала, алсамда̃ла; шум ~лся гӀовгӀа чӀагӀъелла; ве́тер ~лся мох чӀагӀбелла; ток ~лся ток алсамъяьлла

ускака́ть сов. 1) (делая скачки, удалиться) кхийсалуш дӀадаха, кхос-кхоссалуш дӀадаха 2) (верхом) хаьхкина дӀадаха ◊ далеко́ не уска́чешь гена вер вац хьо

ускольза́ть несов., ускользну́ть сов. 1) (выскользнуть) [шершина] карара да̃ла; ры́ба ускользну́ла из рук чӀара карара белира 2) перен. (исчезнуть, скрыться) къайлада̃ла; ~ из до́му цӀера къайлавала 3) (остаться незамеченным) диса; э́то ускользну́ло от моего́ внима́ния сан тидам ца хуьлуш дисира иза

ускоре́ние с 1. (по гл. уско́рить) сихдар 2. (по гл. уско́риться) сихдалар 3. физ. (изменение скорости) сихдалар

уско́ренн||ый, -ая, -ое сихдина; ~ое движе́ние сихбина болам; ~ое обуче́ние сихдина дешар

ускори́тель м 1) тех. (прибор) сихдийриг 2) хим. (вещество) сихдийриг; ~ вулканиза́ции вулканизаци сихйийриг

ускори́тельный, -ая, -ое тех. сихде, сихдеш долу; ~ прибо́р сихден прибор

уско́рить сов., что сихдан; ~ шаг ког баккхар сихдан; ~ ход маши́ны машинан лелар сихдан; ~ отъе́зд дӀадахар сихдан

уско́ри||ться сов. сихдала; движе́ние по́езда ~лось поездан лелар сихделла; его́ отъе́зд ~лся цуьнан дӀавахар сихдели

ускоря́ть(ся) несов. см. уско́рить(ся)
усла́вливаться несов. см. усло́виться

усла́да ж уст. марзо

услади́ть сов., услажда́ть несов., что чем марздан

усла́ть сов., кого-что дӀадахийта

уследи́||ть сов., за кем-чем тергалдан, тергам бан; ~ть за ребёнком бер тергалдан; ~ть за происходя́щим хуьлуш дерг тергалдан; за всем не ~шь дерриг а тергалдина вер вац

усло́ви||е с 1) (обстоятельства, обстановка) хьал, таро; ~я труда́ белхан таронаш; жили́щные ~я да̃харан хьелаш; с [тем] ~ем, что он сде́лает дийр делахь; ни при каки́х ~ях цхьана а кепара 2) (требование) диллар, биллам; (договор) тж. барт; на́ши ~я таковы́... тхан билламаш иштта бу...; подписа́ть ~е биллам тӀе куьг яздан; нару́шить ~е биллам бохо 3) (правила, норма) тех. некъаш, хьелаш, кеп; ~я испо́льзования пайда эцаран кеп (или некъ) 4) (основание) хьал, бух; на каки́х ~ях рабо́тать? мича билламашца бан беза болх? ◊ ~е зада́чи задачан хаам

усло́ви||ться сов., с кем о чём и с неопр. биллам бан, дилла, барт бан; мы ~лись встре́титься здесь кхузахь вовшахкхета диллина оха; ~ться о дне встре́чи вовшахкхетачу дийнах лаьцна биллам бан

усло́вленн||ый -ая, -ое диллина, барт бина; ~ое вре́мя йиллина хан; ~ое ме́сто йиллина меттиг

усло́вность ж 1) билламалла, бехкамалла; ~ осужде́ния хан тохаран билламалла 2) (общепринятый обычай, порядок) бехкаме хилар, бехкамалла

усло́вн||ый, -ая, -ое 1) (оговоренный условием) билламе; ~ое согла́сие билламе барт 2) (ограниченный условием) бехкаме; ~ый пригово́р бехкаме хан тохар; ~о (нареч.) осуди́ть кого-л. на год цхьанна бехкам беш шо хан тоха 3) (понятный условившимся) билламан; ~ый знак билламан хьаьрк 4) (воображаемый) билламан; ~ая грани́ца билламан доза 5) грам. бехкаман; ~ое наклоне́ние бехкаман саттам

усложне́ние с 1. (по гл. усложни́ть) чолхе дар; ~ теоре́мы теорема чолхе яр 2. (по гл. усложни́ться) чолхе хилар

усложнённ||ый, -ая, -ое чолхе дина; ~ая рабо́та чолхе бина болх

усложни́ть сов., что чолхе дан; ~ зада́чу задача чолхе ян

усложни́||ться сов. чолхе хила; де́ло ~лось гӀуллакх чолхе хили

усложня́ть(ся) несов. см. усложни́ть(ся)
услу́г||а ж 1) (польза, помощь) гӀуллакх; я не забу́ду твое́й ~и ахьа дина гӀуллакх дицлур дац суна; оказа́ть ~у гӀуллакх дан; плати́ть ~ой за ~у гӀуллакха дуьхьал гӀуллакх дан; я к ва́шим ~ам со шун гӀуллакхе хьажа кийча ву 2) мн. ~и (обслуживание) хьашто кхочушъяр; коммуна́льные ~и коммунальни гӀуллакхаш ◊ медве́жья ~а вирана дина дика

услуже́ни||е с уст.: пойти́ в ~е к кому-л. цхьаьннан ялхо ваха; быть в ~и у кого-л. цхьаьннан ялхо хила

услужи́ть сов., кому гӀуллакх дан; ~ старику́ воккхачу стагана гӀуллакх дан

услу́жливость ж гӀуллакхна тӀера хилар

услу́жливый, -ая, -ое гӀуллакхна тӀера [долу]; ~ челове́к гӀуллакхна тӀера стаг

услыха́ть сов. разг. см. услы́шать

услы́ша||ть сов., кого-что, о чём [схьа]хаза; я ~л об э́том то́лько вчера́ цунах лаьцна суна селхана бен ца хезира

усма́тривать несов. см. усмотре́ть

усмеха́ться несов., усмехну́ться сов. деладала

усме́шк||а ж деладалар; сказа́ть с ~ой воьлуш ала; зла́я ~а хьогӀе велавалар

усмире́ние с дӀатедар

усмири́тель м тедийриг

усмири́ть сов., кого-что дӀатедан; ~ зве́ря экха дӀатедан

усмири́ться сов. дӀатен

усмиря́ть(ся) несов. см. усмири́ть(ся)
усмотре́ние с хетарг; де́йствовать по своему́ ~ю шена хеттачу aгӀop дан; на ва́ше ~е шуна хетачу кепара

усмотре́ть сов. 1) что (установить, признать) хета; ~ оши́бку в чём-л. цхьана хӀуманна тӀехь гӀалат хета 2) за кем-чем (уследить) хьажа [дола], тергалдан, лардала; за всем не усмо́тришь массаьрга а хьажалур вац (или массаьрга а хьаьжна вер вац)

уснасти́ть сов., уснаща́ть несов., что чем тодан; уснаща́ть [свою] речь посло́вицами къамел кицанашца тодан

усну́||ть сов. 1) (заснуть) наб кхета (или озо); пусть ребёнок уснёт берана наб кхетийта 2) перен. (затихнуть, замереть) дӀатен, дижа; го́род ~л гӀала дӀатийна; приро́да ~ла Ӏалам дӀатийна 3) (о рыбе) тӀатен ◊ ~ть наве́ки (или ве́чным сном) сама ца волу наб кхета

усоверше́нствование с 1. (действие) шардар, тадар; ~ специа́льности говзалла шаръяр (или таяр) 2. (изменение в лучшую сторону) кхиор

усоверше́нствованный, -ая, -ое шардина, тадина; кхиийна

усоверше́нствовать сов., что шардан, тадан; кхио

усоверше́нствоваться сов. шардала, тадала, кхиа

усо́вестить сов., кого, разг. бехк баккха (или билла), эхь хетийта

усомни́ться сов., в ком-чём шекдала; ~ в ве́рности дру́га доттагӀ тешаме хиларх шекдала

усо́пший, -ая, -ее уст. 1. (умерший) делла 2. в знач. сущ. м делларг

усо́х||нуть сов. прям. и перен. дакъадала; ли́стья ~ли гӀаш дакъаделла; де́рево ~ло дитт дакъаделла

успева́емость ж кхиам, кхиар, ларор; высо́кая ~ лакхара кхиам

успева́ть несов. 1) см. успе́ть; 2) (успешно заниматься) кхуьуш хила, ларош хила; ~ по геогра́фии географина ларош хила

успева́ющий, -ая, -ее 1. кхиаме, кхуьуш долу, ларалун, ларалуш долу 2. в знач. сущ. м кхуьург, кхиамениг

успе́ется сов. безл. разг. кхуьур ду, ларор ду

успе́||ть сов. 1) (прибыть, сделать к сроку) кхиа[дала]; ~ть к обе́ду домо́й делкъхан хилале цӀа кхиа; он не ~л на по́езд цӀерпошта тӀе ца кхиаели иза 2) в чём, уст. кхиа, кхиам баккха 3) (суметь сделать) кхиа; ~ть к сро́ку шен хеннахь кхиа; не ~ть написа́ть к сро́ку шен хеннахь яздан ца кхиа ◊ не ~ешь огляну́ться, как ... юхахьажа кхиале ...

успе́х м 1) (результат деятельности) кхиам; (победа) толам; (удача) аьтто; по́лный ~ буьззина кхиам; жела́ю [Вам] ~а! аьтто хуьлда шун!; как ва́ши ~и? шун кхиамаш муха бу?; учени́к сде́лал больши́е ~и дешархочо баккхий кхиамаш баьхна; не име́ть ~а аьтто ца хила, кхиам ца хила 2) (признание) дика ларар; кни́га име́ет большо́й ~ книшка чӀогӀа дика лоруш ю 3) мн. ~и кхиамаш; он дела́ет ~и в англи́йском языке́ кхиамаш боху цо ингалсан маттахь ◊ с ~ом аьттонца; с тем же ~ом оццу аьттонца; не без ~а кхиамза доцуш

успе́шность ж кхиаме хилар

успе́шн||ый, -ая, -ое кхиаме, кхиам болу; (удачный) аьтто болу; ~ый ход рабо́ты кхиаме болх дӀабахар; дела́ иду́т ~о (нареч.) гӀуллакхаш аьтто болуш дӀадоьлху

успока́ивать(ся) несов. см. успоко́ить(ся)
успока́ивающ||ий, -ая, -ее дӀатеден; ~ее сре́дство дӀатеден гӀирс

успокое́ни||е с 1. (по гл. успоко́ить) [дӀа] тедар 2. (по гл. успоко́иться) [дӀа]тер 3. (состояние душевного удовлетворения ) тем; для ~я со́вести деган темна

успоко́енность ж тем, [дӀа]тийна хилар

успокои́тельн||ый, -ая, -ое 1. [дӀа]теден; ~ое лека́рство для желу́дка чо теен молха 2. в знач. сущ. ~ое с тедийриг, дӀатедийриг

успоко́и||ть сов. 1) кого-что (сделать спокойным) [дӀа]тедан; (рассеять беспокойство) дагна хьаам бан, дог тедан (или эца), тем бан; ~ть ребёнка бер дӀатедан; ~ть больно́го цомгушчун дог эца 2) что (умерить, смягчить) дӀатедан; лека́рство ~ло боль молхано лазар тӀатедин

успоко́||иться сов. 1) (стать спокойным) [дӀа]тен, тем хила, дог тен; он не ~ится, пока́ не сде́лает э́того иза даллац тем хир бац цунна; ~йтесь! дӀател! 2) (умериться, смягчиться) дӀатен; мо́ре ~илось хӀорд дӀатийна

уста́ мн. поэт. уст. (рот) бат, дист; (губы) балдаш; с улы́бкой на ~х дела а къежаш ◊ из уст в ~ цхьаьнгара вукхуьнга; не сходи́ть с уст багара ца дала; твои́ми бы ~ми [да] мёд пить погов. моз даа хьан бето

уста́в м устав (бакъонийн гулам); ~ Коммунисти́ческой па́ртии Сове́тского Сою́за Советски Союзан Коммунистически партин устав
уста||ва́ть несов. см. уста́ть; я о́чень ~ю со чӀогӀа кӀадло

уста́вить сов., что 1) (уместить, разместить) дӀахӀитто; ~ все кни́ги на по́лку полки тӀе йоллу книшкаш дӀахӀитто; ~ по́лку кни́гами полка книгех юза 2) (направить) тӀехьажо; ~ глаза́ на кого-л.цхьанна бӀаьргаш тӀехьажо

уста́ви||ться сов. 1) (разместиться) дӀахӀитта, дӀахоа, дӀахӀиттадала; вся ме́бель ~лась в одно́й ко́мнате йоллу мебель цхьана цӀа чу дӀахоьи 2) на кого-что, разг. (пристально смотреть) леррина хьажа

уставля́ть(ся) несов. см. уста́вить(ся)
уста́вн||ый, -ая, -ое уставан; ~ые измене́ния уставан хийцамаш

уста́лость ж гӀелдалар, кӀаддалар; почу́вствовать ~ гӀелдалар хаадала

уста́л||ый, -ая, -ое кӀадделла, гӀелделла; говори́ть ~ым го́лосом гӀелделлачу озаца къамел дан; он ~о (нареч.) опусти́лся на стул гӀелвелла гӀанта тӀе охьавахара иза

у́стал||ь ж: без ~и кӀад (или гӀел) ца луш; не знать ~и гӀелдалар хӀун ду ца хаа

устана́вливать(ся) несов. см. установи́ть(ся)
установи́ть сов. 1) кого-что [дӀа]хӀотто; ~ телефо́н телефон xIoттo; ~ маши́ну машина дӀахӀотго; ~ в ряд могӀаре дӀахӀотто 2) что (осуществить, наладить) [дӀа]таса; ~ дипломати́ческие отноше́ния дипломатин юкъаметтиг дӀатаса; ~ связь с кем-л. цхьаьнца уьйр таса 3) что (определить, выяснить) къасто; ~ разме́р опла́ты алапин барам къасто; ~ срок хан йилла; ~ чью-л. вино́вность цхьаъ бехке хилар къасто; ~ наруше́ние зако́на закон талхор къасто; ~ и́стину бакъдерг къасто

установи́||ться сов. 1) дӀахӀотта; ~лась Сове́тская власть Советан Ӏедал дӀахӀоьттина 2) (о связях и т. п.) тасадала; ме́жду на́ми ~лись хоро́шие отноше́ния тхуна юккъехь дика юкъаметтиг тасаелира

устано́вк||а ж 1. (действие) дӀахӀоттор; ~а маши́ны машина дӀахӀоттор 2. тех. (механизм, устройство) дӀахӀоттам; заводски́е ~и заводан дӀахӀоттамаш З. (указание, директива) хӀоттам; по ~ам министе́рства министерствон хӀоттамца 4. (цель, ориентация) тӀехьажам; име́ть ~у на что-либо цхьана хӀуманна тӀехьажам хила

установле́ние с 1. (действие) 1) дӀахӀоттор; ~ Сове́тской вла́сти Советан Ӏедал дӀахӀоттор 2) (выяснение) къастор; ~ фа́кта факт хилар къастор 2. уст. (устав, закон) Ӏадат, Ӏедал, закон

устано́вленн||ый, -ая, -ое дӀахӀоттийна, дӀатесна, къастийна; ~ый факт дӀахӀоттийна факт; в ~ом поря́дке дӀахӀоттийначу къепехь; в ~ый час хӀоттийначу сохьтехь

устано́вочный, -ая, -ое 1) (служащий для установки) дӀохӀотто 2) (директивный) тӀехьажаман; ~ докла́д тӀехьажаман доклад

устано́вщик м дӀохӀотторг; ~ прице́ла Ӏалашо дӀахӀотторг

устарева́ть несов. см. устаре́ть

устаре́вший, -ая, -ее тишделла

устаре́лый, -ая, -ое (о вещи) тишдала

устаре́||ть сов. 1) (стать старым) ширдала 2) (выйти из употребления) ширдала; э́то сло́во ~ло и дош ширделла

уста́||ть сов. гӀелдала, кӀаддала, хӀотта; я ~л от ходьбы́ со лелла гӀелвелла; я не ~ну повторя́ть юх-юха ба̃ха кӀадлур вац со

устели́ть сов., что дӀадаржо

устер||е́чь сов., кого-что от чего, разг. лардан; она́ его́ не ~егла́ цо иза лар ца вина

устере́чься сов., от чего, разг. лардала

устила́ть несов., устла́ть сов., что чем тӀетаса; пол у́стлан ковра́ми цӀенкъа кузаш тийсина ю

у́стн||ый, -ая, -ое барта; ~ая речь барта къамел; ~ое наро́дное тво́рчество халкъан барта кхолларалла; ~ое соглаше́ние барта реза хилар (или барт бар); переда́ть ~о (нареч.) барта ала

усто́||й м 1) (опора моста) ког 2) чаще мн. ~и перен. (нормы жизни, традиции) Ӏедал; обще́ственные ~и юкъараллин дахаран Ӏедал; родовы́е ~и тайпанийн Ӏедал

усто́йчивость ж 1) чӀогӀа хилар, чӀогӀалла; техкаш цахилар 2) перен. (стойкость) чӀогӀалла

усто́йчив||ый, -ая, -ое 1) (твёрдо стоящий) чӀогӀа [лаьтта]; (не шатающийся, не колеблющийся) чӀогӀа лаьтта, ца леста[ш долу], техкаш доцу 2) перен. (стойкий, не подверженный изменениям, колебаниям) чӀогӀа; ~ые це́ны чӀогӀа мехаш; ~ое равнове́сие чӀогӀа нисдалар

устоя́||ть сов. 1) (удержаться на ногах) латтадала, ирахь латтадала; ~ть на нога́х когаш тӀехь латтадала 2) (выдержать напор) дуьхьал латтадала; плоти́на ~ла чӀинг дуьхьал латтаели 3) перен. (остаться стойким) чӀогӀа хила; ~ть пе́ред собла́зном Iexa ца вала

устоя́||ться сов. 1) (отстояться) хьаӀа; вода́ ~лась хи хьаьӀна 2) перен. (определиться, стать постоянным) чӀагӀдала; взгля́ды ~лись хетарг чӀагӀделла

устра́ива||ть несов. см. устро́ить; меня́ э́то не ~ет суна цунах тоам ца хуьлу

устра́иваться несов. см. устро́иться

устране́ние с 1) чего дӀадаккхар; ~ оши́бок гӀалаташ дӀада̃хар 2) кого от чего юкъарадаккхар; ~ от рабо́ты балхана юкъарадаккхар

устрани́ть сов. 1) кого-что (ликвидировать, изжить) дӀадаккха; ~ недоста́тки кхачамбацарш дӀада̃ха; ~ прегра́ду на пути́ новкъарло дуьхьалара дӀаяккха; ~ препя́тствия дуьхьалонаш дӀая̃ха 2) кого-что от чего, офиц. (отстранить) юкъардаккха; ~ от рабо́ты балхана юкъардаккха

устрани́ться сов., от чего юкъардала; ~ от дел гӀуллакхна юкъардала

устраня́ть(ся) несов. см. устрани́ть(ся)
устраша́ть(ся) несов. см. устраши́ть(ся)
устраша́ющ||ий, -ая, -ее кхеро[ш долу]; ~ий вид кхерош долу схьагар; ~е (нареч.) вы́глядеть гар кхерош хила

устраше́ни||е с 1. (по гл. устраши́ть) кхерор 2. (по гл. устраши́ться) кхерадалар

устраши́ть сов., кого кхеро; ~ врага́ мостагӀ кхеро

устраши́ться сов., кого-чего кхерадала; не ~ угро́зы кхерамах кхера ца дала

устреми́ть сов., что 1) (стремительно двинуть) тӀегӀорто; ~ ко́нницу на проти́вника дошлой мостагӀчунна тӀегӀорто 2) перен. (направить) тӀехьажо; ~ всё внима́ние на что-л. берриг а тидам цхьана xIyманна тӀехьажо; ~ взгляд (или взор) на кого-что цхьанна бӀаьрг тӀехӀотто

устреми́ться сов. 1) (стремительно двинуться) тӀегӀорта; ~ в бой тӀом бан тӀегӀорта 2) перен. (направиться) тӀекхохкадала

устремле́ние с (цель, намерение) тӀехьажам

устремлённость ж (направленность) тӀехьажамалла

устремлённый, -ая, -ое [тӀе]хьажам болу; ~ в бу́дущее тӀедогӀучуьнга хьажам болу

устремля́ть(ся) несов. см. устреми́ть(ся)
устрое́ние с дӀахӀоттор

устрои́тель м, ~ница ж хӀоттийнарг, дӀахӀотторхо; ~ конце́рта концерт хӀоттийнарг

устро́ить сов. 1) что (организовать) [дӀа]хӀотто, дан; ~ вы́ставку гайтам дӀахӀотто; ~ приём тӀеэца; так устроен мир иштта бу-кх Ӏаламан дӀахӀоттам 2) что (привести в порядок) дӀанисдан, цхьалхадаккха; ~ свои́ дела́ шен гӀуллакхаш цхьалхадаха 3) что (учинить) дан, даккха, хӀотто; ~ сце́ну кому-л. цхьанна кеп хӀотто 4) кого (поместить, определить)дӀахӀотто; ~ кого-л. на рабо́ту цхьаъ балха дӀахӀотто 5) безл., кого-что (подойти, оказаться удобным) реза хила, бӀегӀийла хета; э́та рабо́та меня́ устро́ит кху балхана со реза ву (или xIapa болх суна бӀегӀийла или бакъхьа хета 6) что (соорудить, построить) дӀахӀотто; ~ плоти́ну чӀинг хӀотто

устро́иться сов. 1) (наладиться) дӀадерза, меттахӀотта, дӀахӀотта; всё устро́илось хорошо́ дерриг а дика дӀадирзи 2) (расположиться) дӀата̃дала, дӀатардала, дӀанисдала; ~ поудо́бнее бӀегӀийла долуш дӀатардала (или дӀанисдала) 3) (поступить куда-л.) дӀахӀотта; ~ на рабо́ту балха дӀахӀотта

устро́йство с 1. (действие) дӀахӀоттор 2. (строй) дӀахӀоттам; госуда́рственное ~ пачхьалкхан дӀахӀоттам 3. (конструкция) дӀахӀоттийнарг 4. (механизм, приспособление) механизм

усту́п м (ступень) терхи

уступа́||ть несов. см. уступи́ть; не ~й! юха ма ва̃ла!; э́та маши́на не ~ет лу́чшим образца́м xIapa машина дикачарал оьшуш яц

уступи́тельный, -ая, -ое грам. некъ битаран; ~ сою́з некъ битаран хуттург

уступи́ть сов. 1) кого-что кому дита, дала, духада̃ла; ~ ме́сто меттиг яла; ~ кому-л. доро́гу цхьанна некъ бита 2) кому в чём (согласиться) духада̃ла; я не уступлю́ юхавер вац со; ~ в спо́ре къовсучохь юхавала 3) кому-чему в чём (обычно с «не») оьшуш хила, эша; он никому́ не усту́пит в э́том цу тӀехь цхьаннал а оьшур волуш вац иза 4) что кому, разг. (в цене) дита, духадала

усту́пк||а ж 1. (действие) духада̃лар 2. перен. (компромисс) духадалар; он никогда́ не идёт на ~и цкъа а юха ца волу иза 3. (скидка в цене) [меха тӀера] духада̃лар

усту́пчатый, -ая, -ое терхеш йолу, терхешха

усту́пчивость ж кӀедалла, кӀеда хилар

усту́пчивый, -ая, -ое кӀеда; ~ челове́к кӀеда стаг

устыди́ть сов., кого эхь хетийта, юьхь я̃го

устыди́ться сов., чего эхь хета, юьхь я̃га; ~ своего́ посту́пка ша динчух эхь хета

у́стье с 1) (реки) хикхоче 2) (отверстие, выход) бух; ~ сква́жины (буровой) бурун бух

устьево́й, -а́я, -о́е, у́стьевый, -ая, -ое хикхочера, хикхочин; у́стьевая мель хикхочера гомхе; устьева́я часть реки́ хикхоче

у́стьице с 1) уменьш. от у́стье 2) бот. херо

усугуби́ть, усугу́бить сов., что кӀаргдан, чӀагӀдан; ~ внима́ние тидам чӀагӀбан; ~ свою́ вину́ шен бехк кӀаргбан

усугуби́ться, усугу́биться сов. кӀаргдала, чӀагӀдала

усугубле́ние с кӀаргдар, чӀагӀдар

усугубля́ть(ся) несов. см. усугу́би́ть(ся)
усу́шка ж (потеря в весе от усыхания) дакъийча (или дакъаделча) эшнарг

усы́ мн. (ед. ус м) мекхаш; носи́ть ~ мекхаш лело; без усо́в мекхаш доцуш; кот шевели́т уса́ми цициго мекхаш хьедо

усыла́ть несов. см. усла́ть

усынови́ть сов., кого да xIoттa; ~ ребёнка беран да хӀотта

усыновле́ние с да xIoттap; ~ сироты́ боберан да хӀотта

усыновлённый, -ая, -ое да хӀоьттина; ~ ребёнок да хӀоьттина бер

усыновля́ть несов. см. усынови́ть

усыпа́льница ж (гробница) каш

усыпа́ть несов., усыпа́ть сов., что чем тӀехьарса; не́бо усы́пано звёздами седарчий хьаьрсина стигал ю

усыпи́ть сов. 1) кого (заставить уснуть) тхьовсо 2) кого (умертвить ядом) дӀовш дала, дӀовш делла ден 3) что, перен. (ослабить) малдан

усыпле́ние с 1) тхьовсор 2) (отравление) дӀовш далар 3) перен. (ослабление) малдар

усыпля́ть несов. см. усыпи́ть

усыпля́ющ||ий, -ая, -ее 1. наб йоуьйту, тхьовсо; действовать на кого-л. ~е (нареч.) цхьанна тидам мал а балийтина цхьаъ дан 2. в знач. сущ. ~ее с наб йоуьйтург

усыха́ть несов. см. усо́хнуть

ута́ивать несов., утаи́ть сов., что 1) (скрыть) къайладига, хьулдан; ~ пра́вду бакъдерг хьулдан 2) (тайно присвоить) къайладаккха, хьулдан; ~ сто рубле́й итт туьма къайладаккха

ута́йк||а ж разг.: рассказа́ть всё без ~и хьул а ца деш дерриг а схьадийца

ута́птывать(ся) несов. см. утопта́ть(ся)
утащи́ть сов. разг. 1) что (унести) такхийна дӀадахьа, дӀатакхо; кого (тж. увести) такхийна [дӀа]дига 2) кого-что (украсть) дӀадахьа

у́тварь ж собир. хӀуманаш; (посуда) пхьегӀаш; (вещи) салпал; (постель) йийбар; дома́шняя ~ цӀера салпал

утверди́тельн||ый, -ая, -ое 1) (подтверждающий) [тӀе]чӀагӀден; ~о (нареч.) кивну́ть голово́й чӀагӀдеш корта таӀо; ~ый отве́т жоьпана корта таӀо 2) грам. чӀагӀдаран; ~ая части́ца чӀагӀдаран дакъалг

утверди́ть сов., кого-что тӀечӀагӀдан; (подтвердить истинность) тж. чӀагӀдан; ~ пра́вильность бакъхилар тӀечӀагӀдан; ~ кого-л. в до́лжности цхьаъ гӀуллакхехь чӀагӀван; ~ план рабо́т белхийн план чӀагӀъян

утверди́ться сов. 1) (укрепиться, установиться) тӀечӀагӀдала 2) в чём, уст. тешам чӀагӀбала

утвержда́||ть несов. 1) см. утверди́ть; 2) (говорить) [тӀе]чӀагӀдан; он ~ет, что не был там цигахь ша цахилар чӀагӀдо цо

утвержда́ться несов. см. утверди́ться

утвержде́ни||е с 1. (действие по гл. утверди́ть) [тӀе]чӀагӀдар 2. (по гл. утверди́ться) [тӀе]чӀагӀдалар 3. (мнение) бохург; его́ ~я пра́вильны цо бохург бакъ ду

утека́ть несов. см. уте́чь

уте́нок м (мн. утя́та) бедан кӀорни

утепле́ние с дохдар; ~ до́ма цӀа дохдар

утеплённый, -ая, -ое дохдина; ~ грунт дохдина латта

утепли́тель м дохдийриг, дохден гӀирс

утепли́тельный, -ая, -ое дохде[ш долу]; ~ материа́л дохден материал

утепли́ть сов., утепля́ть несов., что дохдан; ~ хлев божал дохдан

утере́ть сов., что [хьаькхна] дӀадаккха; утри́ слёзы бӀаьрахиш дӀадаха

утере́ться сов., чем разг. хьакха; утри́сь полоте́нцем гата хьакха

утерп||е́ть сов., что, от чего Ӏедала; (удержаться) лан, сатохадала; он не ~ел, что́бы не сказа́ть ца аьлча са ца тохаделира цуьнга

уте́ря ж дайар

утеря́ть сов., что дайа

утеря́ться сов. да̃н
утёс м тарх; отве́сный ~ чуоллабелла тарх

утесне́ние с уст. [дӀа]гатдар

уте́х||а ж разг. (забава) ловзар, забарш; (наслаждение) сакъерар, доккхадер

уте́чка ж 1) (потеря) дӀаэхар, дӀадахар; ~ га́за газ дӀаэхар 2) эк. дӀадахар; ~ капита́ла капитал дӀадахар ◊ ~ информа́ции информаци Ӏорая̃лар

уте́||чь сов. 1) (вытечь – о жидкости) дӀадаха; вода́ ~кла́ хи дӀадахна 2) перен. (пройти) дӀаяха; вре́мя ~кло́ хан дӀаяхна

утеша́ть(ся) несов. см. уте́шить(ся)
утеше́ни||е с 1. (по гл. уте́шить) дог эцар 2. (то, что утешает) синтем, тем; найти́ в чем-л. ~е цхьана хӀуманах тем хила; иска́ть ~я в чем-л. цхьана хӀуманах тем хиларга сатийса

утеши́тель м, ~ница ж синтем бийриг, дог оьцург

утеши́тельность ж синтеме хилар

утеши́тельн||ый, -ая, -ое синтеме [долу]; ~ое сообще́ние синтеме хаам

уте́шить сов., кого синтем бан, дог эца; ~ мать нанна синтем бан, ненан дог эца

уте́шиться сов. синтем хила

утилиза́ция ж утилизаци, духех пайда эцар; ~ отхо́дов произво́дства производствон духех пайда эцар

утилизи́ровать сов. и несов., что утилизаци ян, духех пайда эца

утилитари́ст м, ~ка ж утилитаризмхо (доллучух а пайда эца гӀертарг)
утилита́рн||ый, -ая, -ое утилитаризме; ~ые взгля́ды утилитаризме ойланаш

ути́ль м дух, утиль, йоьхна хӀуманаш; сдать что-л. в ~ утилана цхьа хӀума дӀаяла

ути́льный, -ая, -ое утиль-аьргаллин

утильсырьё с утиль-аьргалла

ути́н||ый, -ая, -ое бедан; ~ое яйцо́ бедан xIoa; ~ый вы́водок бедан тевна

утира́ть(ся) несов. см. утере́ть(ся)
утиха́ть несов., ути́хнуть сов. в разн. знач. [дӀа]тен; шум ути́х гӀовгӀа дӀатийна; ве́тер ути́х мох дӀатийна; ребёнок ути́х бер дӀатийна

утихоми́ривать(ся) несов. см. утихоми́рить(ся)
утихоми́рить сов., кого, разг. дӀатедан

утихоми́риться сов. разг. дӀатен

у́тк||а ж 1) бад; ди́кие ~и акха бедаш 2) разг. (ложный слух) эладита; пусти́ть ~у эладита хеца; газе́тная ~а газетан эладита

уткну́ть coв., что во что, разг. юкъаӀотта; ~ лицо́ в поду́шку юьхь гӀайби тӀе Ӏотта ◊ ~ нос в кни́гу мара книги тӀе Ӏотта

уткну́ться сов., во что, разг. 1) чем (погрузиться во что-л.) юкъадаха, юкъадолла; ~ голово́й в поду́шку корта гӀайби юкъа болла; ~ в снег лай юкъа даха 2) перен. (сосредоточиться) тӀедерза

утконо́с м зоол. бедазӀок

у́тлость ж тешамзалла, тешаме цахилар

у́тлый, -ая, -ое (о судне) тешамза, тешаме доцу

у́ток м текст. шоралха-тай
утоле́ние с малдар; ~ го́лода мацалла малъяр

утоли́ть сов., что 1) (удовлетворить) малдан; ~ жа́жду хьогалла малъян 2) перен. (успокоить, ослабить) малдан; ~ боль лазар малдан

утолсти́ть сов., что стамдан

утолсти́ться сов. стамдала

утолща́ть(ся) несов. см. утолсти́ть(ся)
утолще́ние с 1. (действие) стамдар 2. (утолщённое место) стоммалла; снять ~ стоммалла дӀаяккха

утоля́ть несов. см. утоли́ть

утоми́тельность ж кӀаддеш хилар, хӀоттош хилар

утоми́тельн||ый, -ая, -ое кӀаддеш долу, кӀадден, хӀоттаден; ~ая доро́га кӀадвеш болу некъ

утоми́ть сов., кого-что кӀаддан, хӀотто, гӀелдан; ~ глаза́ бӀаьргаш кӀаддан

утоми́ться сов. кӀаддала, хӀотта, гӀелдала; ~ разгово́рами къамелаш дина гӀелдала

утомле́ние с кӀаддалар, хӀоттар, гӀелдалар

утомлённость ж кӀадделла (или хӀоьттина или гӀелделла) хилар

утомлённ||ый, -ая, -ое кӀадделла [долу], хӀоьттина, гӀелделла; ~ое лицо́ гӀелъелла юьхь

утомля́емость ж кӀаддалар, хӀоттар, гӀелдалар

утомля́ть(ся) несов. см. утоми́ть(ся)
утону́ть сов. 1) (погрузиться под воду) буха даха; (погибнуть) хе дахьа, хи чу даха 2) в чём, перен. юкъадаха, чудаха; ~ в поду́шках гӀайбеш юкъа даха

утонча́ть(ся) несов. см. утончи́ть(ся)
утончённость ж эхӀ аьлла хилар; ~ вку́са чоман эхӀ аьлла хилар

утончённый, -ая, -ое эхӀ-аьлла; ~ая жесто́кость эxI-аьлла къизалла

утончи́ть сов., что дуткъадан

утончи́ться сов. дуткъадала

утопа́||ть несов. см. утону́ть; дом ~ет в зе́лени дитташла дахна цӀа; ~ть в грязи́ хотташла даха ◊ ~ть в крови́  цӀелла даха; ~ть в ро́скоши хьолала даха

утопа́ющ||ий, -ая, -ее 1. хе хьо[ш долу] 2. в знач. сущ. ~ий м хе хьорг; спасти́ ~его хе хьорг кӀелхьарваккха

утопи́зм м утопизм (хир доцчун ойланаш яр сатийсар)
утопи́ст м 1) (сторонник утопического социализма) утопизмхо 2) (мечтатель, фантазёр) утопист (цахиндолчун ойланаш йийриг)
утопи́ть сов., кого-что бухадахийта; ~ ло́дку хикема бухадахийта

утопи́ться сов. хи чу эккха; ~ в мо́ре хӀорда чу эккха

утопи́ческий, -ая, -ое: ~ социали́зм филос. утопин социализм

утопи́чность ж хуьлийла йоцу

утопи́чный, -ая, -ое хуьлийла йоцу

уто́пия ж утопи (филос. – материализман буха техь боцу социализм хотторан хьехам; перен. – фантази, хуьлийла доцчух лаьцна ойла)
уто́пленник м хе ваьхьнарг ◊ [ему́] везёт как ~у разг. шутл. хе ваьхьначун санна ирс ду цуьнан

уто́пленница ж хе яьхьнарг

утопта́ть сов., что таӀо, хьаша, таӀадан; уто́птанное ме́сто таӀийна меттиг

утопта́ться сов. разг. хьажадала, таӀадала

у́точк||а ж уменьш. от у́тка 1 ◊ ходи́ть ~ой бад санна лела

уточне́ни||е с 1. (действие) [дӀа]нисдар, [дӀа]тадар; ~е те́зисов тезисаш дӀатаяр; ~е докла́да доклад дӀанисъяр 2. (поправка) нисдинарг, тадинарг; внести́ ~я нисдан

уточни́ть сов., что [дӀа]нисдан; (сделать яснее, понятнее) тадан; ~ вре́мя хенаца сахьт нисдан; ~ докла́д доклад таян

уточни́||ться сов. [дӀа]нисдала, [дӀа]тадала; (стать яснее, понятнее) къаста; со вре́менем всё э́то ~тся хан яьлча, ша дерриг а иза къаьстар ду хьуна

уточня́ть(ся) несов. см. уточни́ть(ся)
утра́ивать(ся) несов. см. утро́ить(ся)
утрамбо́ванный, -ая, -ое датийна, таӀийна

утрамбова́ть сов., что дато, таӀадан; ~ зе́млю латта таӀадан

утрамбова́ться сов. таӀадала

утрамбо́вывать(ся) несов. см. утрамбова́ть(ся)
утра́та ж 1. (действие) [дӀа]да̃р, ха̃дар; ~ трудоспосо́бности белхан гӀopa дӀадар 2. (потеря, ущерб) да̃лар, зен, да̃р; э́то больша́я ~ для меня́ и доккха зен ду суна

утра́тить сов., что дала, хада; ~ здоро́вье могушаллих дала; ~ де́ньги ахчанах хада

утра́титься сов. (исчезнуть) дан, дӀадала

утра́чивать(ся) несов. см. утра́тить(ся)
у́тренн||ий, -яя, -ее Ӏуьйренан; ~яя роса́ Ӏуьйренан тхи; ~ий по́езд Ӏуьйренан цӀерпошт

у́тренник м 1) (утренний спектакль) утренник 2) (утренний мороз) Ӏуьйре цӀовзар

у́тречком нареч. разг. Ӏуьйранна; встать ра́но ~ Ӏуьйранна хьалххе хьалагӀатта

утри́рование с тӀехдаккхар, харцхьадаккхар

утри́рованный, -ая, -ое (чересчур подчёркнутый) тӀехдаьккхина [долу]; (искажённый) харцхьадаьккхина

утри́ровать сов. и несов., что и без доп. (слишком подчёркивать) тӀехдаккха; (искажать) харцхьадаккха

у́тр||о с Ӏуьйре; ра́нним ~ом Ӏуьйранна хьалххе; по ~а́м Ӏуьйранна; под ~о сахилале; в тече́ние ~а́ Ӏуьйре дӀаяллалц; до ~а́ Ӏуьйре тӀекхаччалц ◊ с до́брым ~ом! Ӏуьйре дика хуьлда!; до́брое ~о! Ӏуьйре дика хуьлда хьан! – ответ: (мужчине) диканца вехийла!; (женщине) диканца ехийла!; (нескольким лицам) диканца дехийла!; в одно́ прекра́сное ~о цхьана хазчу Ӏуьйранна; ~о ве́чера мудрене́е посл. Ӏуьйре суьйренал беркате ю

утро́б||а ж разг. кийра ◊ в ~е ма́тери ненан кийрахь; ненасы́тная ~а бран. цаӀеба гӀоркхма

утро́бный, -ая, -ое кийрара, кийрахь долу; ~ пери́од разви́тия кийрахь кхиаран мур

утрое́ние с кхолха дар, кхолха тохар

утро́енн||ый, -ая, -ое кхолха; ~ая охра́на кхолха ха

утро́ить сов., что кхолха дан, кхолха тоха; ~ дохо́ды са кхолха ян

утро́иться сов. кхолха хила (или кхета)

у́тром нареч. Ӏуьйранна; сего́дня ~ тахана Ӏуьйранна; за́втра ~ кхана Ӏуьйранна; одна́жды ~ цкъа Ӏуьйранна; ра́но ~ Ӏуьйранна хьалххехь

утрудни́ть сов. хала дан

утрудни́ться сов. хала хила, хала хета

утрудня́ть(ся) несов. см. утрудни́ть(ся)
утружда́ть несов., кого-чем хало ян; не ну́жно его́ ~ цунна хало ян ца оьшу; ~ кого-л. про́сьбами цхьанна дехарш деш хало ян

утружда́||ться несов. хало хила; не ~йтесь хало ма е

утру́ска ж спец. охьатаӀар

утряса́ть(ся) несов. см. утрясти́(сь)
утрясти́ сов., что 1) (уплотнить) охьатаӀо 2) перен., разг. (уладить) дӀадерзо, дӀадижо; ~ де́ло гӀуллакх дӀадерзо

утряс||ти́сь сов. 1) (уменьшиться) охьатаӀа 2) перен. разг. (уладиться) дӀадерза, дӀадижа; де́ло ~ло́сь гӀуллакх дӀадирзина

утучни́ть сов., что, уст. (удобрить) хьандан; ~ зе́млю латта хьандан

утучни́||ться сов. хьандала; земля́ ~лась латта хьанделла

утучня́ть(ся) несов. см. утучни́ть(ся)
уты́кать сов., утыка́ть несов., что чем [тӀе]Ӏитта, [чу]Ӏитта, дохка; уты́кать поду́шечку иго́лками гӀайбех мехий дохка

утю́г м иту

утю́жить несов., что иту хьакха; ~ пла́тье кучана иту хьакха

утю́жка ж иту хьакхар

утяжеле́ние с 1. (по гл. утяжели́ть) даздар 2. (по гл. утяжели́ться) [охьа]даздалар

утяжели́ть сов., что даздан; ~ маши́ну машина язъян

утяжели́ться [охьа]даздала

утяжеля́ть(ся) несов. см. утяжели́ть(ся)
утяну́ть сов. разг. 1) кого (увести) [озийна] дӀадига, [такхийна] дӀадига 2) перен. (украсть) что дӀадахьа; кого дӀадига 3) что (затянуть) тӀеоза, чуоза; ~ живо́т гай чуоза

утя́гивать несов. см. утяну́ть 3
утя́тина ж (мясо утки) бедан жижиг

уф межд. оxI; уф, уста́л! oxI, кӀадвелла!

ух межд. оxI; ух, како́й он большо́й! oxI, ма воккха ву иза!

уха́ ж чӀаран чорпа

уха́б м галц, цолк

уха́бист||ый, -ая, -ое галце, галцаш йолу; ~ая доро́га галцаш йолу некъ

ухажёр м разг. тӀехьийзарг

уха́живание с (за женщиной) тӀехьийзар

уха́живать несов. 1) за кем-чем (заботиться, оказывать помощь) Ӏалашдан, лело; ~ за больны́м цомгушниг Ӏалашван (или лело); ~ за са́дом беш Ӏалашъян 2) за кем (за женщиной) тӀехьийза

у́харский, -ая, -ое разг. хӀайтъаьлла; у него́ ~ вид хӀайтъаьлла ду цуьнан гар

у́харство с разг. хӀайтъаьлла хилар

у́харь м разг. хӀайтъаьлла верг

у́хать несов. см. у́хнуть

ухва́т м яйлоцург

ухвати́ть сов., кого-что, прям. и перен. схьалаца; он стара́ется ~ себе́ побо́льше иза шена дукха схьалаца гӀерта; ~са́мую суть коьртаниг схьалаца

ухвати́ться сов., за кого-что 1) (взять, схватиться за что-л.) [катоьхна] схьалаца, тасадала; ~ обе́ими рука́ми за па́лку шина а куьгаца гӀожах тасадала 2) за что, перен. разг. тасадала; он ухвати́лся за э́ти слова́ цу дешнех тасавелира иза; ~ за чьё-л. предложе́ние цхьаммо аьллачух тасавала

ухва́тка ж разг. 1) (приём) тасадалар 2) (ловкость) тасадалар

ухва́тывать(ся) несов. см. ухвати́ть(ся)
ухитри́ться сов., ухитря́ться несов., с неопр., разг. (суметь) дадала; как вы ухитри́лись сде́лать э́то? шуьга муха даделира иза?

ухищре́ни||е с (хитрость) хӀилла; прибега́ть к ра́зным ~ям тайп-тайпана хӀилланаш лело

ухищрённость ж хӀиллане хилар

ухищрённый, -ая, -ое эхӀ аьлла

ухищря́ться несов. хӀилланаш лело

ухло́пать сов., ухло́пывать несов. прост. 1) кого (убить) [тоьхна] ден 2) что (затратить) дайа; ухло́пать на что-л. це́лый день цхьана хӀуманна дийнна де дайа

ухмы́лка ж разг. делар эккхар

ухмыльну́ться сов., ухмыля́ться несов. разг. делар эккха

ухна́ль м (подковный гвоздь) ленан хьостам

у́хну||тьсов. 1) (издать громкий звук) бов ала; где-то ~л вы́стрел цхьанхьа тоьпан бов делира 2) разг. (упасть) дап аьлла, охьакхета (или чукхета) 3) что, разг. (бросить) кхосса; охьакхосса (на землю, вниз) 4) что, разг. (израсходовать) дайа, хьалакхосса; ~ть у́йму де́нег дукха ахча дайа

у́хо с (мн. у́ши) в разн. знач. лерг; взять кого-л. за́ ухо цхьаьннан лерг лаца; су́нуть сигаре́ту за́ ухо сигарета лерга тӀехьа йоллла; почеса́ть за́ ухом лерган тӀехье кӀамъян; говори́ть кому-л. на́ ухо цхьаьннан лере дахна дийца; он глух на одно́ ~ цхьана лергана къора ву и; у́ши котла́ яйн лергаш; навостри́ть (или насторожи́ть) у́ши (о лошади, собаке) лергаш ду̃за; надра́ть (или натрепа́ть) кому-л. у́ши цхьаьннан лергаш хьийзо; слы́шать свои́ми уша́ми шен лергашна хаза; дать (или съе́здить или зае́хать) кому-л. в ~ (или по́ уху) цхьанна лерга тӀехьа хӀума ялийта (или эккхийта); красне́ть до уше́й лера дуьхье кхаччалц цӀийдала; пропусти́ть что-л. ми́мо уше́й лерган дуьхьиг а ца охьа; во все у́ши слу́шать сема ла догӀа; в уша́х (в у́хе) звени́т (или шуми́т) лергахь зов лаьтта; не ве́рить свои́м уша́м шен лергашна хезча а, ца теша; не вида́ть как свои́х уше́й лергаш (или кӀесаркӀаг) гуш а ца ган; [и] у стен есть у́ши пенийн а лергаш ду; слу́шать одни́м у́хом цхьана лергана хаза; туго́й на́ ухо лергана онда; улыба́ться до уше́й яьттӀа бага лергаш тӀе кхаччалц деладала ◊ у́ши вя́нут ладогӀа а (или хаза а) дастаме ду; ~ (или у́ши) ре́жет (или дерёт) ладогӀа а шога ду; держа́ть ~ востро́ лерг сема хила; пощади́ть чьи-л. у́ши цхьаъ волчохь хьаха ца дан; цхьаьннан лере ца тоха; прожужжа́ть (или протруби́ть) кому-либо [все] у́ши цхьанна хьех а, мерах а чекхдала; дойти́ до чьих-л. уше́й лерах дӀакхета, цхьаннах дӀакхета; за́ уши тащи́ть (или тяну́ть) кого-л. цхьаъ теттина, Ӏоьттина дига, даийта; за уша́ми трещи́т ваттӀалц ца Ӏаба; он и у́хом не ведёт лерган дуьхьиг дӀа-м ца ухьу цо; не для чьих-л. уше́й цхьаьнан лергаш чу хӀума йолла, лергаш дӀакъовла; по́ уши влюби́ться даъал дагадоха; по́ уши погрузи́ться во что-л. (или увя́знуть в чем-л.) цхьаннах хьулдаллалц юкъадаха; быть по́ уши в долга́х логе кхаччалц декхаршлахь хила (или декхарша дӀахьулван); хло́пать уша́ми лергаш а охкийна Ӏан

уховёртка ж зоол. шаролг, лергайоьдург, шери
уход 1 м в разн. знач. дӀадахар; ~ войск из го́рода эскар гӀалара дӀадахар; пе́ред са́мым ~ом дӀадоьлххачу юьххьехь

ухо́д 2 м за кем-чем Ӏалашдар, лелор; ~ за больны́м цомгушниг лелор; ~ за посе́вами ялташ Ӏалашдар; техни́ческий ~ за маши́нами машинаш технически Ӏалашъяр

уходи́ть 1 несов. 1) см. уйти́; 2) (простираться) дӀадаха; доро́га ухо́дит впра́во некъ аьтту aгӀop дӀабоьду

уходи́ть 2 сов., кого, прост. (измучить) лелийна гӀелдан (или дожо); (погубить) идийна (или лиллина) ден

уходи́ться сов. прост. 1) (устать) лелла (или идда) дожа (или гӀелдала) 2) (успокоиться) доладелла меттада̃н
ухудша́ть(ся) несов. см. уху́дшить(ся)
уху́дшить сов., что талхо, вон дан; (испортить) талхо, талхадан

уху́дши||ться сов. (стать хуже) талха, вон хила; (испортиться) талха; отноше́ние к нему́ ~лось цуьнца йолу юкъаметтиг вон хилла; его́ здоро́вье ~лось цуьнан могушалла вон хилла

ухудше́ние с 1. (по гл. уху́дшить) талхор, вон дар; ~ ка́чества дикалла талхор 2. (по гл. уху́дшиться) талхар, вон хилар; ~ отноше́ний юкъаметтиг талхар

уцеле́||ть сов.[дийна] диса; все ве́щи ~ли хӀуманаш ерраш а дийна йисна; он оди́н ~л дийна иза цхьаъ висна

уценённ||ый, -ая, -ое мах лахабаьккхина; ~ые това́ры мах лахабаьккхина товараш

уце́нивать несов., уцени́ть сов., что мах лахабаккха; ~ маши́ны машинийн мах лахабаккха

уце́нка ж 1. (действие) мах лахабаккхар 2. (разница цен) лахадаьлларг

уцепи́ть сов., кого-что, разг. [дӀа]таса

уцепи́ться сов., за кого-что, разг. дӀатасадала; ~ за соло́минку чамхалгах дӀатасадала; ~ за предложе́ние перен. предложених тасадала

уча́ствовать несов., в чём да̃къа лаца; ~ в голосова́нии харжамашкахь дакъа лаца; ~ в спекта́кле спектаклехь дакъа лаца

уча́ствующ||ий, -ая, -ее 1. дакъа лоцу[ш долу] 2. в знач. сущ. ~ий м, ~ая ж дакъалоцург, декъахь верг

уча́сти||е с 1) (сотрудничество) да̃къа лацар; при чьём-л. ~и цхьаммо дакъа а лоцуш; без моего́ ~я со декъахь воцуш; привлека́ть кого-л. к ~ю в чем-л. цхьаъ цхьана хӀуманан декъе озо; принима́ть ~е в рабо́те балха тӀехь дакъа лаца; акти́вное ~е жигара дакъа лацар 2) (сочувствие) дакъа кхачар, да̃къа лацар; принима́ть в ком-л. ~е цхьаьнца дакъа лаца

участи́ть сов., что кест-кеста дан (или даккха)

участи́||ться сов. кест-кеста дала, сихдала, алсамдала; пульс у больно́го ~лся цомгушчун пхенийн деттадалар сихделла; ~лись слу́чаи заболева́ний цомгуш хилар алсамдаьлла

участко́в||ый, -ая, -ое 1. декъера; куьпан; ~ая избира́тельная коми́ссия участкера харжамийн комисси; ~ый врач куьпан лор; ~ый уполномо́ченный куьпан векал; ~ый инспе́ктор куьпан инспектор 2. в знач. сущ. ~ый м разг. куьпахо, милиционер

уча́стлив||ый, -ая, -ое (сочувствующий) дакъа кхочу[ш долу]; ~о (нареч.) отнестись к кому-л. цхьаьннан дакъа кхочуш хила

уча́стни||к м, ~ца ж декъашхо; дакъалацархо; ~ки спекта́кля спектаклан декъашхо; ~к войны́ тӀеман декъашхо

уча́сток м 1) (часть земли) куп, кха; земе́льный ~ кха 2) (область, сфера, отрасль) меттиг, дакъа; ва́жный ~ работы белхан тидаме дакъа 3) (административное деление) дакъа, участок; избира́тельный ~ харжамийн куп 4) (часть поверхности) меттиг; заражённый ~ дӀовш кхетта меттиг 5) уст. (полицейское отделение) полицийн куп

у́час||ть ж (положение) хьал; (доля) дакъа; (судьба) кхел; избежа́ть о́бщей ~ти массарна а кхаьчначу декъах кӀелхьардала; их пости́гнет та же ~ть изза кхел царна а хир ю

учаща́ть(ся) несов. см. участи́ть(ся)
учаще́ние с кест-кеста хилар, сихдалар, алсамдалар

учащённ||ый, -ая, -ое сихделла; ~ое бие́ние пу́льса пхенийн сихделла деттадалар

уча́щ||ийся, -аяся, -ееся 1. прич. и прил. доьшу[ш долу]; ~аяся молодёжь доьшуш болу кегийрхой 2. в знач. сущ. -ийся м, -аяся ж дешархо

учёб||а ж дешар; взя́ться за ~у дешарна тӀедерза; бро́сить ~у дешар дӀатаса; полити́ческая ~а политически дешар

уче́бник м учебник; ~ ру́сского языка́ оьрсийн меттан учебник

уче́бн||ый, -ая, -ое 1) дешаран; ~ый год дешаран шо; ~ая кни́га дешаран книга; ~ый план дешаран план 2) (предназначенный для обучения) Ӏемаш+ прич.; ~ая винто́вка Ӏемаш лелаен топ

уче́ни||е с 1. (по гл. учи́ть) хьехар, Ӏамор; ~е уро́ков урокаш Ӏамор 2. (по гл. учи́ться) дешар, Ӏамор; го́ды ~я в шко́ле школехь дешаран шераш 3. мн. ~я воен.: такти́ческие ~я тактика Ӏамор; боевы́е ~я тӀамна Iaмap; на ~ях, во вре́мя ~й Ӏамош долуш 4. филос. (теория) хьехам; маркси́стское ~е марксизман хьехам 5. (наука) Ӏилма, дешар; ~е о приро́де Ӏаламах лаьцна Ӏилма

учени́||к м, ~ца ж в разн. знач. дешархо; коммуни́сты – ~ки́ Ле́нина коммунисташ Ленинан дешархой бу̃
учени́ческ||ий, -ая, -ое 1) дешархочун; (предназначенный для учащихся) дешархойн; ~ая тетра́дь дешархойн тетрадь 2) перен. (незрелый) дешархочун; э́то ~ие разгово́ры уьш дешархойн къамелаш ду

учени́честв||о с дешар; го́ды ~а дешаран шераш

учёность ж дешна хилар

учён||ый, -ая, -ое 1. 1) (получивший знания) дешна; ~ый челове́к дешна стаг 2) (научный) Ӏилманан; ~ый сове́т Ӏилманан совет; ~ая сте́пень Ӏилманан дарж 3) (дрессированный) караӀамийна; ~ый медве́дь караӀамийна ча 2. в знач. сущ. ~ый м Ӏилманча

уче́сть сов. 1) что (принять во внимание) лара, тидаме эца; я учту́ его́ замеча́ния цо аьлларг аса тидаме оьцур ду 2) кого-что (установить путём учёта) [дӀа]лара; ~ расхо́ды харжаш дӀалара

учёт м 1) [дӀа]ларар; вести́ ~ чот лело; магази́н закры́т на ~ туька ла̃рамна дӀакъевлина ю 2) (регистрация) учёт, ларам, чот; брать (или взять) на ~ чоте эца; снять с ~а учётера дӀадаккха; стать на ~ учёте хӀотта; сня́ться с ~а учётера дӀада̃ла

учетвери́ть сов. (усилить) доьазза алсамдаккха

учетвери́ться сов. доьазза алсамдала

учетверя́ть(ся) несов. см. учетвери́ть(ся)
учётн||ый, -ая, -ое лараман, хьесапан; ~ая кни́га хьесапан книга; ~ая ка́рточка лараман карта

учётчи||к м, ~ца ж ларамхо, хьесапхо; ~к брига́ды бригадан ларамхо

учи́лище с (учебное заведение) училище, доьшийла; реме́сленное ~ корматаллин доьшийла; музыка́льное ~ музыкин доьшийла

учини́ть сов., учиня́ть несов., что, разг., уст. дан, даккха, xIoттo; ~ сканда́л дов даккха; ~ па́кость вон хӀума (или вониг) дан

учи́тель м 1) (мн. учителя́) (преподаватель) хьехархо 2) (мн. учи́тели) хьехархо; Ле́нин – наш ~ Ленин вайн хьехархо ву
учи́тельница женск. к учи́тель 1
учи́тельск||ий, -ая, -ое 1. хьехархочун; ~ое ме́сто хьехархочун метгиг 2. в знач. сущ. ~ая ж хьехархойн чоь

учи́тельство с 1) (профессия) хьехаралла 2) собир. хьехархой

учи́тельствовать несов. хьехархо лела (или хила); ~ в сре́дней шко́ле юккъерчу школехь хьехархо лела

учи́тыва||ть несов. см. уче́сть; ~я сложи́вшуюся обстано́вку дӀахӀоьттина хьал тидаме эца

учи́ть несов. 1) кого чему или с неопр. Ӏамо, хьеха; ~ ребёнка писа́ть берана яздан Ӏамо; ~ му́зыке музыка Ӏамо; хоро́шему диканиг Ӏамо (или хьеха); ~ вести́ себя́ лела Ӏамо 2) что (заучивать, изучать) Ӏамо; ~ стихотворе́ние байташ Ӏамо; ~ наизу́сть дагахь Ӏамо; ~ роль роль Ӏамо 3) с союзом «что» хьеха, Ӏамо

учи́ться несов., чему и с неопр. Ӏама, деша; хорошо́ ~ дика деша; ~ какому-л. ремеслу́ цхьана корматаллина Ӏама; ~ стреля́ть топ кхосса Ӏама; ~ в шко́ле школехь деша; ~ на врача́ лоьран дешар деша; ~ у ста́рших баккхийчаьргахула Ӏама; ~ на со́бственных оши́бках шен гӀалаташ тӀехь Ӏама; век живи́ – век учи́сь! посл. валлалц Ӏама, велла дӀаваллалц деша!

учреди́тель м, ~ница ж кхоллархо

учреди́тельн||ый, -ая, -ое кхоллараллин; ~ое собра́ние кхоллараллин гулам

учреди́ть сов., учрежда́ть несов., что (основать) кхолла; ~ коми́ссию комисси кхолла

учрежде́ни||е с 1. (действие) кхоллар 2. (заведение) учреждени; де́тские ~я берийн учрежденеш

учти́вость ж гӀиллакхалла

учти́в||ый, -ая, -ое гӀиллакхе; ~ый челове́к гӀиллакхе стаг; ~о (нареч.) поклони́ться гӀиллакхна корта таӀо

учту́, учтёшь и т. д. буд. от уче́сть

учу́ять сов., кого-что, разг. (нюхом) хьожа кхета; (почувствовать) хаадала

уша́н м (летучая мышь) бирдолаг

уша́нка ж (шапка) разг. лергаш долу куй

уша́стый, -ая, -ое лергаш даккхий

уша́т м шелиг

ушёл, ушла́ и т. д. прош. от уйти́
ушестери́ть сов., что (увеличить) йолхазза алсамдаккха

ушестери́ться сов. (увеличиться) йолхазза алсамда̃ла
ушестеря́ть(ся) несов. см. ушестери́ть(ся)
у́ши мн. лергаш; см. у́хо

уши́б м 1. (по гл. ушиби́ть) дӀатохар 2. (по гл. ушиби́ться) дӀакхетар 3. (ушибленное место) дӀатоьхна (или дӀакхетта) меттиг

ушиба́ть(ся) несов. см. ушиби́ть(ся)
ушиби́ть сов., кого-что [дӀа]тоха, лазо; ~ кого-л. дверью цхьанна неӀ тоха; ~ па́лец пӀелг лазо; уши́бленное ме́сто дӀатоьхна меттиг

ушиби́тьсясов. [дӀа]кхета; я си́льно уши́бся со чӀогӀа дӀакхетта

уши́вка ж тӀегатдар

уши́ть сов., что [тоьгуш] [тӀе]гатдан; ~ брю́ки хеча гатьян

уши́ца ж уменьш. от уха́
у́шки мн. (вид макарон) этмаьӀигаш

у́шко с уменьш. от у́хо (мн. у́шки) лерган цуьрг

ушко́ с (мн. у́шки) 1) см. у́шко; 2) (игольное) (механ) Ӏуьрг ◊ за ушко́ да на со́лнышко лерг а лаьцна аракхосса

ушни́к м разг. лергийн лор

ушн||о́й, -а́я, -о́е лерган; ~о́е отве́рстие лерган Ӏуьрг; ~ы́е боле́зни лергийн цамгарш; ~а́я ра́ковина лергдогӀа
уще́лье с чӀож

ущеми́ть сов., кого-что 1) (защемить, прибавить) юкъаӀовда; ~ па́лец дверьми́ пӀелг неӀара юкъа Ӏовда 2) перен. (ограничить права и т. д.) эшо; ~ чьё-л. самолю́бие Ӏоттабаккхам бан

ущемле́ние с эшор

ущемля́ть несов. см. ущеми́ть

уще́рб м (убыток) зен; в ~ кому-л. цхьанна зен деш; нанести́ ~ зен дан; без ~а для кого-л. цхьанна а зен доцуш ◊ луна́ (или ме́сяц) на ~е бутт оьшуш бу

уще́рбный, -ая, -ое 1) (о луне) оьшу 2) (недостаточный, ненормальный – о психике) телхина

ущипну́ть сов., кого-что къовзадан, [маӀар] къовзо

ую́т м паргӀато; созда́ть в до́ме ~ чохь паргӀато ян

ую́тн||ый, -ая, -ое пapгӀaтe; чу́вствовать себя́ ~о (нареч.) паргӀате хета

уязви́мость ж Ӏаткъамалла

уязви́м||ый, -ая, -ое (слабо защищённый) Ӏаьткъа; (удобный для нанесения удара) аьтто болу; ~ое ме́сто Ӏаьткъа меттиг

уязви́ть сов., кого-что Ӏоттабаккхам бан, Ioттa; уязвлённое самолю́бие йохийна дегалла

уязвле́ние с Ӏоттар

уязвля́ть несов. см. уязви́ть

уясне́ние с кхетор; ~ своего́ положе́ния шегарчу хьолах кхетар

уясни́ть сов., уясня́ть несов., что кхето; ~, что э́то не так иштта иза цахиларх

Ф

фа с нескл. фа («до» тӀера дӀа йоьалгӀа нота)
фабзавко́м м (фабри́чно-заводско́й комите́т) фабзавком (фабрика-заводан комитет)

фа́брика ж фабрика; бума́жная ~ кехатан фабрика; тка́цкая ~ кӀадин фабрика; шве́йная ~ бедарийн фабрика; ~-кухня фабрика-кухни; ~-пра́чечная хӀумнаш юьтту фабрика

фабрика́нт м фабрикант, фабрикахо

фабрика́т м фабрикат

фабрика́ция ж фабрикаци

фабрикова́ть несов., что кхилла

фабри́чно-заводско́й, -а́я, -о́е фабрика-заводан; ~о́е обуче́ние фабрика-заводан доьшийла; ~о́й комите́т фабрика-заводан комитет

фабри́чн||ый, -ая, -ое фабрикин; ~ая ма́рка фабрикин марка; ~ой рабо́ты, ~ого произво́дства фабрикехь дина

фа́була ж лит. фабула (сюжетан схема)
фаво́р м уст.: быть у кого-л. в ~е цхьаьннан фавор хила

фавори́т м 1) (любимец) фаворит, дукхавезарг 2) (в спорте) фаворит (кхечарна юкъахь аьтто уггар дукха болу спортхо)
фавори́тка ж фаворит, дукхаезарг

фаго́т м муз. фагот; игра́ть на ~е фагот лакха (дечиган зурманан гӀирс)
фагоци́т м биол. фагоцит (шен йоцу бактериш яа ницкъ кхочу дийнатийн клетка)
фа́за ж 1) (стадия) мур; но́вая ~ разви́тия кхиаран керла мур 2) (луны) бузаран мур; тре́тья ~ луны́ бутт бузаран кхоалгӀа мур 3) хим. дакъа, пардо; жи́дкая ~ коча пардо; твёрдая ~ онда пардо 4) эл. фаза

фаза́н м акха боргӀал (или нӀаьна) (самец); акха котам (самка)
фаза́н||ий, -ья, -ье акхачу котаман; ~ье мя́со акхачу котаман жижиг; ~ий запове́дник акха котамаш ларйойла

фа́зис м мур

фа́зовый, -ая, -ое фазин, фаза йолу

фазо́метр м фазометр, фазаюстург

фазотро́н м физ. фазотрон (токах дуьзна дакъалгаш сихден аппарат)
фа́кел м 1) (светильник) хаьштиг 2) (пламя) алу

фа́кельн||ый, -ая, -ое хаьштиган; ~ое ше́ствие хаьштигашца буьйлабалар

фа́кельщик м хаьштиг лелорг

факи́р м 1) (нищенствующий монах, мусульманский аскет) пекъар 2) (бродячий фокусник) бозбуунча

факси́миле с нескл., неизм. прил., нареч. факсимиле (ма-дарра копи еш долу)
факт м хилларг, факт, бакъдерг; достове́рный ~ цӀена бакъдерг; соверши́вшийся ~ хилла даьлларг; истори́ческий ~ исторехь хилларг (или историн факт); име́ют ме́сто ~ы факташ йолуш меттигаш ю; ~ [то], что... билггал бакъ ду...; ~ остаётся ~ом дерг хилаза дер дац; э́то ~! иза факт ю!

факти́ческ||ий, -ая, -ое баккъалла а долу, бакъ долу, билггал долу; ~ое положе́ние дел гӀуллакхийн билггал долу хьал; ~ие да́нные бакъ болу гайтамаш; ~ий материа́л бакъ йолу материал; ~ий брак мар-зуда ларалуш цхьаьна Iap; ~и (нареч.) он прав ма-дарра аьлча, иза бакъ ву

фа́ктор м фактор (хьал хӀоттар); ~ вре́мени заманан фактор; ~ внеза́пности цӀеххьашхаллин фактор

фактория ж фактори (1 колонехь йолу совдегарийн йохк-эцаран контора; 2 нацкъарчу районехь йохк-эцар лелаен туька)
факту́ра ж фактура (1 искусствохь техникин исбаьхьаллин башхалла; 2 хӀуманан гайтаме агӀо, цуьнан башхалла; 3 торг. – дӀадахьийтинчу товаран хьесап)
факультати́вный, -ая, -ое (необязательный) лаамаллин, факультативни; ~ курс ле́кций лекцийн лаамаллин курс

факульте́т м факультет; фи́зико-математи́ческий ~ физика-метематикин факультет

факульте́тский, -ая, -ое факультетан; ~ое собра́ние факультетан гулам

фал м мор. трос

фала́нга ж 1) ист. (боевой строй) фаланга (ширачу заманахь грекийн бӀахой лата дӀахӀоттаран кеп, къепе) 2) анат. пӀелган даьӀахк 3) зоол. фаланга (дӀаьвше гезг)
фа́лда ж 1) (задняя пола мужской одежды) тӀам 2) (складка на одежде) хабор

фалди́ть несов. разг. хеба

фальсифика́тор м харцдархо, харцонча, аьшпаш буттург, аьшпаш боттархо; ~ы исто́рии истори харцъярхой

фальсифика́торск||ий, -ая, -ое харцонан; ~ие ухищре́ния харцонан хӀуьмалгаш

фальсифика́ция ж 1. (подделка чего-л.) харцхьадаккхар; ~ свиде́тельских показа́ний тешийн гайтамаш харцхьаба̃хар; ~ истори́ческих фа́ктов историн факташ харцхьая̃хар 2. (подделанная вещь) харц хӀума

фальсифици́ровать сов. и несов., что хаьрцхьадаккха; ~ протоко́лы протоколаш харцхьада̃ха

фальц м 1) тех. фальц; (паз) бага, херо 2) полигр. шалхакхете, фальц

фальцева́льн||ый, -ая, -ое фальц йоккху, бага йоккху; ~ая маши́на полигр. бага йоккху машина

фальцева́ть несов., что 1) тех. фальц ян (или яккха); бага яккха 2) полигр. фальц ян, шалхатоха

фальце́т м фальцет (чӀогӀа дуткъа аз)
фальцо́вка ж 1) тех. фальц яр (или яккхар); бага яккхар 2) полигр. фальц яр, шалхатохар

фальцо́вочный, -ая, -ое см. фальцева́льный

фальцо́вщи||к м, ~ца ж фальцхо баганашъя̃хархо

фальши́вить несов. 1) (быть неискренним) харц хила 2) (в пении) талхо, харц ала

фальши́вка ж разг. харц хӀума

фальшивомоне́тчик м харцъахчанхо

фальши́в||ый, -ая, -ое 1) (поддельный) харц; ~ый докуме́нт харц документ; ~ые драгоце́нности харц еза хӀуманаш 2) (в музыке, пении) харц, талхийна; ~о (нареч.) петь харц лакха 3) (неискренний) дог цӀена доцу, моттаргӀане; ~ая улы́бка моттаргане деладалар

фальшь ж 1) (искажение – в пении, в игре) талхор, нийса цалакхар 2) (притворство) мoттapгӀa 3) (обман) аьшпаш, Iexop

фами́лия ж 1) фамили; как Ва́ша ~? хьан фамили хӀун ю (или муха ю)?; де́вичья ~ йоӀ йолуш хилла фамили 2) (род, семья) тайпа

фами́льн||ый, -ая, -ое цӀийнан, тайпанан; ~ые драгоце́нности тайпанан еза хӀуманаш; ~ое родство́ цӀийнан гергарло

фамилья́рничать несов., с кем, разг. эвхьаза хила

фамилья́рность ж эвхьазло

фамилья́рн||ый, -ая, -ое эвхьаза; ~ое обраще́ние с кем-л. цхьаьнца эвхьаза хила; ~ый тон эвхьаза аз

фанати́зм м фанатизм (бӀарзвелла тешаш хилар)
фана́тик м фанатик (ша тешачу хӀумано бӀарзвинарг)
фанати́ческий, -ая, -ое см. фанати́чный

фанати́чка женск. к фана́тик

фанати́чный, -ая, -ое фанатизме; ~ челове́к фанатизме стаг

фане́ра ж фанера; клеёная ~ латийна фанера

фане́рка ж фанеран цуьрг

фане́рн||ый, -ая, -ое фанеран; ~ая перегоро́дка фанеран ога; ~ый заво́д фанерийн завод

фанеро́ванный, -ая, -ое фанера тоьхна

фанерова́ть несов., что фанера тоха

фанеро́вка ж фанера тохар

фа́нза ж фанза (китайра, Корейра ахархойн цӀа)
фант м фант; ~ы мн. (игра) фант-ловзар; игра́ть в ~ы фантех ловза

фантазёр м, ~ка ж фантазёр, ойланхо

фантази́ровать несов. 1) (мечтать) ойла ян 2) (сочинять) ойланехь кхолла

фанта́зия ж 1) (сила, способность воображения) фантази, инзаралла; бога́тая ~ хьоле фантази 2) (мечта) ойла; предава́ться ~м ойланаш ян 3) разг. (причуда, прихоть) фантази, дагадар, амал; ему́ пришла́ в го́лову ~ пое́хать туда́ цига ваха ойла еана цуьнан коьрте 4) (выдумка) фантази, дагадар; всё э́то [одна́] ~ и дерриг а фантази бен, кхин хӀума дац; э́то твоя́ ~ иза хьан фантази ю 5) муз. фантази

фанта́ст м фантаст

фанта́стика ж 1) фантастика; ~ ска́зок туьйранийн фантастика 2) собир. лит. фантастика; нау́чная ~ Ӏилманан фантастика 

фантасти́ческ||ий, -ая, -ое 1) лит. фантастикин, фантастически, инзаре; ~ий рома́н фонтазин роман 2) (причудливый) инзаре, тамашена [долу]; ~ий вид тамашена гар 3) (не существующий) [ойланехь] кхоьллина, доцу; ~ ое существо́ кхоьллина хӀума 4) (несбыточный) [хила] таро йоцу; ~ие пла́ны (или прое́кты) хила таро йоцу планаш; ~ие слу́хи хила йиш йоцу хабарш

фантасти́чность ж инзаралла

фантасти́чный, -ая, -ое см. фантасти́ческий 2, 4
фа́нтик м разг. фантик (бераша ловзаен конфети тӀе хьарчаден кехат)
фанфа́ра ж муз. 1) (труба) зурма 2) (сигнал) фанфара, аз

фанфари́ст м зурманча; фанфаранча

фа́р||а ж фара, бӀаьрг; автомоби́льная ~а машинан бӀаьрг (или фара); включи́ть ~ы фараш лато; свет фар фарийн серло

фара́да ж физ. фарада (ток чухоаран барам)
фарао́н м ист. пирӀон

фарва́тер м фарватер (хикеманна кхерамза хин аса); плыть в ~е а) фарватерехула даха; б) перен. лаамхо

фарисе́й м фарисей (бакъ доцийла а, хир доцийла а шена хуъушехь, массарна а тӀехула хаза дуьцу стаг)
фарисе́йск||ий, -ая, -ое фарисейн; ~ие слова́ фарисейн дешнаш

фарисе́йство с фарисейралла

фарисе́йствовать несов. фарисей хила, фарисейралла лело, тӀехула хаза дийца

фармако́лог м фармаколог (фармакологин лор)
фармакологи́ческий, -ая, -ое фармакологин

фармаколо́гия ж фармакологи (дарбане хӀуманаша дегӀана бечу Ӏаткъамех лаьцна Ӏилма)
фармакопе́я ж фармокопей
фармаце́вт м фармацевт (фармацевтикин лор)
фармаце́втика ж фармацевтика (молханех пайда эцаран, уьш кечдаран, даларан къепе хьоьху Ӏилма)
фармацевти́ческий, -ая, -ое фармацевтикин

фарс м 1) лит. фарс (эвхьазчу забарийн пьеса) 2) (грубая шутка) дастамалла, эвхьазалла

фа́ртук м хьалхауллург

фарфо́р м 1) кӀайн кхийра, фарфор 2) собир. (посуда, изделия) кӀайн кхийра

фарфо́ров||ый, -ая, -ое кӀайчу кхийран; ~ая посу́да кӀайчу кхийран пхьегӀаш; ~ый заво́д кӀайчу кхийран завод

фарш м 1) (рубленое мясо) атарш, аьхьна жижиг 2) (начинка) атарш

фарширо́ванный, -ая, -ое атарш чуйоьхкина; (мясом) аьхьна жижиг чудоьллина; ~ пе́рец атарш чуйоьхкина бурч

фарширова́ть несов., что атарш чуйохка; (мясом) аьхьна жижиг чудолла

фарширо́вка ж атарш чуйохкар; (мясом) аьхьна жижиг чудоллар

фас м: фотогра́фия в ~ и в про́филь дуьхьалвирзина а, агӀорвирзина а даьккхина сурт; фас a, aгӀop а даьккхина сурт

фаса́д м хьалхе, фасад; с ~а фасадера; дом выхо́дит ~ом на пло́щадь хьалхе майдане йирзина ду цӀа
фаса́дн||ый, -ая, -ое хьалхенан, фасадан; ~ая сторона́ фасадан aгӀo

фасе́т м (скошенная боковая грань) фасет (дӀахьаькхна са)
фа́ска ж (скошенная часть) фаска (агӀор дӀахьаькхна меттиг)
фасо́ванный, -ая, -ое таппашкахь, таппаш йина; ~ това́р таппаш йина товар

фасова́ть несов., что таппаш ян; ~ ма́сло даьттанах таппаш ян

фасо́вка ж таппаш яр

фасо́вочный, -ая, -ое таппаш ен; ~ цех таппаш ен цех

фасо́вщи||к м, ~ца ж таппашъярхо, фасовщик

фасо́левый, -ая, -ое кхоьн; ~ суп кхоьн чорпа

фасо́ль ж кхоь; (семена) кхоьш; посади́ть ~ кхоьш ен

фасо́н м (покрой, модель) фасон (хенан форма); мо́дный ~ модера фасон; ~ ме́бели мебелан фасон

фасо́нистый, -ая, -ое прост. фасоне

фасо́нить несов. прост. кеп (или фасон) лело (или ларъян)

фасо́нн||ый, -ая, -ое спец. 1) (сделанный по фасону) фасонан; ~ая стри́жка фасонехь корта табар 2) (соответствующий какой-л. форме) фасонан; ~ый резе́ц фасонан урс; ~ый кирпи́ч фасонан кибарчиг

фата́ ж кортали

фатали́зм м фатализм (доьгӀна хиларх тешар)
фатали́ст м, ~ка ж фаталист, фатализмхо

фата́льность ж доьгӀна хилар

фата́льный, -ая, -ое доьгӀна

фа́уна ж (животный мир) фауна (акхаройн Ӏалам, цхьанхьара акхарой); лесна́я ~ хьуьнан фауна; ~ мо́ря хӀордан фауна

фашиза́ция ж фашизаци (фашизме дерзор)
фашизм м фашизм

фашист м фашист, фашизмхо

фаши́ствующи||й, -ая, -ее фашизме; ~ие элеме́нты фашизме элементаш; ~ая па́ртия фашизме парти

фаши́стка женск. к фаши́ст

фаши́стский, -ая, -ое фашизман, фашистийн

фаэто́н м уст. (экипаж) пайтон

фая́нс м 1) фаянс (саз-лаьттанний, гипсанний кхийра, иштта пхьегӀа) 2) собир. (посуда, изделия) фаянс

фая́нсов||ый, -ая, -ое фаянсан; ~ая посу́да фаянсан пхьегӀа
февра́л||ь м февраль; в ~е э́того го́да кху шеран февралехь

февра́льский, -ая, -ое февралан; ~ день февралан де ◊ Февра́льская револю́ция Февралан революци

федерали́зм м федерализм (Ӏедал цхьаъ а долуш, бартаяхна масийтта пачхьалкх; масийтта организацийн, юкъараллийн барт)
федерали́ст м федералист, федерализмхо

федера́льный, -ая, -ое федерацин; ~ ка́нцлер федерацин канцлер

федерати́вный, -ая, -ое федерацин; федеративни; Росси́йская Сове́тская Федерати́вная Социалисти́ческая Респу́блика Россин Советски Федеративни Социалистически Республика
федера́ция ж 1) (государство) федераци (корта мукъа пачхьалкхаш бертахь цхьаьнакхетта кхоллаелла пачхьалкх); Росси́йская ~ Россин федераци 2) (объединение, союз) федераци, барт; Всеми́рная ~ профсою́зов Дерригдуьненан профсоюзийн федераци

феери́ческий, -ая, -ое феере

фее́рия ж феери (туьйранан сюжетаха пьеса я туьйранехь ма-дуьйццу тамашена хӀума)
фейерве́рк м фейерверк

фека́лии мн. фекалеш (стеган тӀеда а, екъа а боьхаллаш вовшахкхетта хӀума)
фелла́х м феллах (Мисрара, Аравера ахархо)
фельдма́ршал м фельдмаршал (революци хилале, оьрсийн а, хӀинца цхьацца пачхьалкхийн а инарлийн лакхара чин я и долу инарла)
фельдма́ршальский, -ая, -ое фельдмаршалан; ~ прика́з фельдмаршалан буьйр

фельдфе́бель м фельдфебель (бӀахочун чин, унтер-эпсар)
фельдфе́бельский, -ая, -ое фельдфебелан; ~ чин фельдфебелан чин

фе́льдшер м, ~ица ж фельдшер (гӀеххьа дешна лор)
фе́льдшерск||ий, -ая, -ое фельдшеран; ~ие ку́рсы фельдшерийн курсаш

фельдъе́герь м фельдъегерь (тӀеман я Ӏедалан мехалла курьер)
фельето́н м фельетон (кхачамбацарш беламе Ӏорадоху дийцар я статья)
фельетони́ст м, ~ка ж фельетонист, фельетонхо

фен м (вентилятор для сушки волос) фен, месашъякъорг

фе́никс м миф. феникс (туьйранашкахь олхазар)
фено́л м хим. фенол (бензолах даьккхина дӀаьвше молха)
фено́ловый, -ая, -ое хим. фенолан

фено́лог м фенолог (фенологин говзанча)
фенологи́ческий, -ая, -ое фенологин

феноло́гия ж фенологи (шеран хенаш хийцаяларца ораматийн а, дийнатийн а дахар Ӏамаден биологин да̃къа)
фено́мен м феномен (башха хӀума я стаг)
феномена́льный, -ая, -ое феноменальни (наггахь бен ца хуьлу, цкъа а ца хилла, феномен йолу)
фе́нхель м фенхель (эфир доккху орамат)
феода́л м ист. феодал (феодализмехь: дукха латта долу, ахархой бацабен хьолада)
феодали́зм м ист. феодализм (капитализмал хьалха, элийн долахь латта а, ахархой а болуш, лелла олалла)
феода́льный, -ая, -ое феодализман, феодалийн; ~ строй феодализман дӀахӀоттам

фе́рзевый, -ая, -ое шахм. ферзан

ферзь м шахм. ферзь

фе́рм||а 1 ж в разн. знач. ферма; моло́чная ~ шура йоккху ферма; рабо́тать на ~е фермехь болх бан

фе́рма 2 ж стр. ферма

ферме́нт м биол., хим. фермент (организмера химически реакци сихъен дийначу клеткин хӀумалла)
фермента́ция ж ферментаци (ферментаца дийна хӀумалла дакъошка екъар я екъаялар)
ферменти́ровать несов., что ферментаци ян; ~ ча́йные ли́стья чайнан гӀашна ферментаци ян

ферме́нтн||ый, -ая, -ое биол., хим. ферментан; ~ые я́ды ферментан дӀаьвшаш

фе́рмер м фермер (фермин да)
фе́рмерский, -ая, -ое фермеран; ~ дом фермеран цӀа
ферроспла́в м ферросплав, феррала̃лам

фе́ска ж пес

фестива́ль м фестиваль (юкъараллин халкъан исбаьхьаллин кхолламалле хьажаран ловзар); Всеми́рный ~ молодёжи Дерригдуьненан кегийрхойн фестиваль; ~ иску́сств исбаьхьаллийн фестиваль

фестива́льн||ый, -ая, -ое фестивалан; ~ые дни фестивалан денош

фесто́н м фестон

фети́ш м фетиш (динахь еза лору хӀума; массара а еза лору, теша хӀума)
фетишиза́ция ж фетишизаци (цхьа хӀума фетиш яр)
фетишизи́ровать несов., что фетиш ян

фетиши́зм м фетишизм (динехь езчу хӀуманах тешар; чӀогӀа цхьана хӀуманах тешар, ойла ца еш иза ларар)
фетр м бӀегӀаг

фе́тров||ый, -ая, -ое бӀегӀаган; ~ая шля́па бӀегӀаган пес

фехтова́льный, -ая, -ое лета

фехтова́льщи||к м, ~ца ж фехтовальщик, латтархо

фехтова́ние с фехтовани, латар; ~ на са́блях таррашца латар; ~ на шпа́гах шпагашца латар

фехтова́ть несов. лата; ~ на са́блях таррашца лата

фе́я ж миф., фольк. фея, Маьлха-Аьзни; до́брая ~ тж. перен. дика зуда; зла́я ~ хьогӀе зуда

фи межд. разг. птуй; фи, како́й гря́зный! птуй, ма боьха а ву!

фиа́лка ж тобалкх

фиа́лковый, -ая, -ое тобалкхан; ~ ко́рень мед. тобалкхан орам

фиа́ско с. нескл. юьхьӀаьржо; он потерпе́л ~ юьхьӀаьржахӀоьтти иза

фи́бр||а ж фибра; чемода́н из ~ы фибрин чамда ◊ все́ми ~ами души́ шен са а, пха а ма-кхоччу

фи́бровый, -ая, -ое фибрин; ~ чемода́н фибрин чамда

фибро́ма ж мед. фиброма (кхераме ца лору дестар)
фи́г||а ж 1) (плод) инжир 2) прост. (кукиш) фига; показа́ть кому-л. ~у цхьанна фига гайта

фигля́р м разг. бозбуунча

фи́гов||ый, -ая, -ое инжиран; ~ое де́рево инжиран дитт ◊ ~ый листо́к чорда хьулам

фигу́р||а ж 1) в разн. знач. фигура; геометри́ческие ~ы геометрин фигураш; ~ы вы́сшего пилота́жа лаккхарчу пилотажан фигураш; ша́хматные ~ы шахматийн фигураш; бро́нзовая ~а вса́дника беречун цӀecтa фигура; в темноте́ видне́лись каки́е-то ~ы бодашкахь гуш яра цхьацца фигураш; кру́пная полити́ческая ~а политикехь йоккха фигура 2) (телосложение) куц, кеп; у него́ хоро́шая ~а хаза куц долуш ву и

фигура́льный, -ая, -ое (иносказательный) куьцара

фигури́ровать несов. хьийза, хила; ~ на суде́ в ка́честве свиде́теля суьдехь теш хила

фигури́ст м, ~ка ж (спортсмен) фигурахо

фигу́рка ж 1) уменьш. от фигу́ра 2; 2) (статуэтка) фигура, статуэтка

фигу́рн||ый, -ая, -ое куьцара, хьийзина; (предназначенный для узора) хираш ден, дагарш доху; ~ый руба́нок дагарш доху воттана; ~ая резьба́ куьцара дагар; ~ые ско́бки хьийзина къовларш; ~ое ката́ние куьцара хехкар

физик м физик

фи́зика ж физика; я́дерная ~ ядеран физика; молекуля́рная ~ молекулийн физика

физио́лог м физиолог

физиологи́ческий, -ая, -ое физиологин; ~ие ме́тоды иссле́дования физиологин талламан некъаш

физиоло́гия ж физиологи (дегӀан а, цуьнан меженийн а функцех лаьцна Ӏилма); ~ расте́ний ораматийн физиологи

физионо́мия ж амат, сибат

физиотерапе́вт м физиотерапевт (физиотерапевтин лор)
физиотерапевти́ческий, -ая, -ое физиотерапин; ~ кабине́т физиотерапин кабинет

физиотерапи́я ж физиотерапи (хин, серлонан, токан ницкъашца дарбанаш лелор)
физи́чески нареч. гӀораллина; ~ он здоро́в гӀораллина и могуш ву; э́то ~ невозмо́жно сде́лать иза дан гӀopa дац

физи́ческ||ий, -ая, -ое 1) куьйган; ~ий труд куьйган къинхьегам 2) (относящийся к физике) физически, физикин; ~ая лаборато́рия физикин лаборатори 3) (относящийся к половым отношениям) вовшахкхетаран, цхьаьнаӀаран; ~ая бли́зость цхьаьнаӀар ◊ ~ая геогра́фия физически географи

физкульту́ра ж физкультура; лече́бная ~ дарбане физкультура

физкульту́рни||к м, ~ца ж физкультурахо

физкульту́рный, -ая, -ое физкультурахочун, физкультурин; ~ костю́м физкультурин костюм; ~ коллекти́в физкультурин (или физкультурахойн) коллектив; ~ пара́д физкультурин парад

фикса́ж м фото фиксаж (сурт чӀагӀдийриг)
фикса́тор м (прибор для закрепления) фиксатор

фикса́ция ж дӀаяздар, билгало яр

фикси́р||овать несов. (в прош. вр. тж. сов.), что 1) (сосредоточивать, отмечать) билгалдан; ~овать внима́ние тидамца билгалдан 2) (закреплять) тӀечӀагӀдан, дӀачӀагӀдан; ~ующая повя́зка тӀечӀагӀден йоьхкург 3) фото фиксаж ян, чӀагӀдан

фикти́вность ж харц хилар

фикти́вн||ый, -ая, -ое харц [долу]; ~ые докуме́нты харц документаш; ~ый брак харц брак

фи́кус м бот. фикус (диттан цӀе)
фи́кция ж (вымысел, выдумка) доцург, кхоьллинарг

филантро́п м филантроп (оьшучунна гӀо ден стаг)
филантропи́ческий, -ая, -ое филантропе

филантро́пия ж филантропи (оьшучарна гӀо деш лелар)
филантро́пка женск. к филантро́п

филармо́ния ж филармони

филатели́ст м филателист

филателисти́ческ||ий, -ая, -ое филателин; ~ое о́бщество филателистийн юкъаралла

филатели́стка женск. к филатели́ст

филатели́я ж филатели, гулдар (синкъерамна марканаш гулъяр)
филе́ с нескл. 1) (мясо) юкъан жижиг 2) (кусок мяса или рыбы без костей) дилха

филёнка ж (доска) филёнка, кеп, потта; ~ две́ри неӀаран потта

филиа́л м филиал (цхьана учрежденин гӀеххьа корта мукъа да̃къа); ~ Акаде́мии нау́к СССР СССР-ан Ӏилманийн академин филиал

филигра́нн||ый, -ая, -ое филигранан; ~ая рабо́та филигранан болх

филигра́нь ж филигрань (металл дагар)
фи́лин м соька, бухӀа
фило́лог м филолог (филологин говзанча)
филологи́ческ||ий, -ая, -ое филологин, филологически; ~ие рабо́ты филологин белхаш; ~ий факульте́т филологин факультет

филоло́гия ж филологи (маттаца а, литератураца а йолу халкъан оьздангалла Ӏамаен Ӏилманаш)
фило́соф м философ (философин Ӏилманча)
филосо́фия ж философи (Ӏалам, адамийн юкъаралла, церан кхетам хьалхатаӀарх лаьцначу законийн Ӏилма)
филосо́фск||ий, -ая, -ое философин; ~ий труд философин болх; ~ая мысль философин ойла; ~ий факульте́т философин факультет

филосо́фствовать несов. философи лело

фильм м фильм, кино; немо́й ~ аз доцу, къамел деш йоцу кино; звуково́й ~ аз долу фильм; документа́льный ~ бакъдолчунна тӀера фильм; худо́жественный ~ исбаьхьаллин фильм

фильмоско́п м фильмоскоп (кино гойту аппарат)
фильмоте́ка ж фильмотека (кинофильмаш йолу, уьш дӀаехкина латтош йолу меттиг, киностудин да̃къа)
фильтр м луьттург, фильтр; пропусти́ть че́рез ~ луьттургах чекхдаккха

фильтра́т м фильтрат (литтина хӀума)
фильтрацио́нный, -ая, -ое луьтту, литтаран; ~ коло́дец литтаран гӀy

фильтра́ция ж литтар

фильтрова́льн||ый, -ая, -ое луьттуш долу; ~ая ткань луьттуш долу кӀади

фильтрова́ть несов., что литта; ~ во́ду хи литта

фи́льтров||ый, -ая, -ое литтаран; ~ая се́тка литтаран цаца

фина́л м 1) (завершение) финал, чаккхе 2) муз. финал, дерзор 3) спорт. финал (спортан къийсамийн тӀаьххьара мур); вы́йти в ~ финале кхача

финали́ст м, ~ка ж спорт. финалхо

фина́льн||ый, -ая, -ое финалан; ~ая встре́ча финалан цхьаьнакхетар

финанси́рование с ахча латтор (или схьахецар)

финанси́ровать сов. и несов., кого-что ахча схьахеца; ~ строи́тельство гӀишлошна ахча схьахеца

финанси́ст м финансхо, финансист

фина́нсов||ый, -ая, -ое финансийн; ~ый капита́л финансийн капитал; ~ый кри́зис финансийн кризис; ~ая олига́рхия финансийн олигархи

фина́нс||ы мн. 1) финансаш; министе́рство ~ов финансийн министерство; госуда́рственные ~ы пачхьалкхан финансаш 2) разг. (деньги) финансаш, ахча; у меня́ с ~ами пло́хо финансашца вон ву со

фи́ник м хурма

фи́ников||ый, -ая, -ое хурмин; ~ая па́льма хурмин пальма

фининспе́ктор м (фина́нсовый инспе́ктор) фининспектор (финансийн инспектор)
фи́ниш м финиш (хьалхадаларх къовсуш тӀаьххьара мур; хьалхадаларх къовсуш дӀакхача деза меттиг, сиз); прийти́ к ~у финише кхача

финиши́ровать сов. и несов. финише кхача

фи́нишн||ый, -ая, -ое финишан; рвать ~ую ле́нту финишан лента хадо; вы́йти на ~ую пряму́ю финише да̃ла

фи́нка1 ж см. фи́нны

фи́нка 2 ж разг. (нож) финка, урс

финля́ндский, -ая, -ое финляндин, финляндера

фи́нно -уго́рск||ий, -ая, -ое финн-угорийн; ~ие языки́ финн-угорийн меттанаш

фи́н||ны мн. (ед. ~н м, ~ка ж) финнаш

фи́нский, -ая, -ое финнийн; ~ язы́к финнийн мотт; ~ наро́д финнийн халкъ

финт||и́ть несов., разг.: не ~и́ хьийза ма де

финтифлю́шка ж разг. (безделушка) кӀал-кӀовзар, хӀуьцӀа-пӀуьцӀалг

фиоле́тов||ый, -ая, -ое шекъанан басахь, цӀexo-сийна, фиолетови; ~ые черни́ла цӀехо-сийна (или фиолетови) шекъа

фио́рд м геогр. фиорд (юткъа, лаьтта тӀехула схьайогӀу хӀордан аса)
фи́рма ж фирма

фирма́н м буьйр, фирман
фи́рменный, -ая, -ое фирмин; ~ магази́н фирмин туька; ~ знак фирмин хьаьрк

фисгармо́ния ж фисгармони (пиллагаш долу орга̃нах тера пондар)
фиска́л м разг. (ябедник) моттбеттарг

фиска́лить несов. разг. мотт бетта

фиска́лка женск. к фиска́л

фиста́шка ж фисташка (стоьман диттан цӀе)
фиста́шков||ый, -ая, -ое фисташкин; ~ое де́рево фисташкин дитт

фи́стула ж мед. (свищ) Ӏуьрг

фистула́ ж муз. 1) фистула (зурма) 2) (тонкий голос) фистула (зударийн санна дуткъа аз)
фити́ль м 1) милт 2) (запальный) фитиль, милт

фитю́лька ж прост. цуьрг

фи́шка ж фишка (ловзош болу го, кубик)
флаг м байракх; кра́сный ~ цӀен байракх; госуда́рственный ~ пачхьалкхан байракх; подня́ть ~ байракх хьалаайа; спусти́ть ~ байракх охьаяхийта; корабль под … ~ом … байракха кӀел хикема ◊ под ~ом чего-л. цхьана хӀуманан байракха кӀел

флаг-капита́н м байракх-капитан (флагманан штабан коьрта хьаькам)
фла́гман м воен.-мор., ав. флагман (тӀеман эскадрин буьйрхо, эскадра юкъахь уггар доккха, коьрта хьаькам тӀехь волу хикема)
фла́гманский, -ая, -ое флагманан; ~ кора́бль флагманан хикема

флаг-офице́р м байракх-эпсар (флагманан штабера эпсар)
флагшто́к м флагшток (кеманан байракх хьалаойу гӀуркх)
фла́жн||ый, -ая, -ое байракхан; ~ая сигнализа́ция байракхашца хаамаш бар

флаж||о́к м уменьш. см. флаг; сигна́льный ~ок хааман байракх; отме́тить что-л. на ка́рте ~ка́ми карти тӀехь цхьа хӀума байракхашца билгалъян

флако́н м флакон, шиша

флами́нго м нескл. зоол. фламинго

фланг м фланг, тӀам (могӀаран тӀам – аьтту я аьрру агӀо); пра́вый ~ аьтту фланг; ле́вый ~ аьрру фланг; атакова́ть врага́ с ~а мостагӀчунна флангера тӀелата; фе́рзевый ~ шахм. ферзан фланг

фланго́в||ый, -ая, -ое 1. флангера, флангин; ~ая ата́ка флангера тӀелатар 2. в знач. сущ. ~ый м флангерниг

флане́левый, -ая, -ое фланелан

флане́ль ж фланель (кӀеда чо болу гатанан кепара кӀади)
фла́нец м тех. фланец (вал, турба и. дI. кх. вовшаххутту да̃къа, хӀума; нийса са бен йист)
фланцева́ть несов., что, тех. фланцаш вовшахтаса

фла́нцев||ый, -ая, -ое тех. фланецан, фланец йолу; ~ые тру́бы фланцаш йолу турбанаш

фле́гма ж (невозмутимость) флегма (оьгӀазцавахавалар)
флегма́тик м флегматик (тийна, эсала паргӀат стаг)
флегмати́чность ж эсала (или тийна) хилар

флегмати́чный, -ая, -ое тийна, буьйда, эсала

флегмо́на ж мед. флегмона (наткъаран дестар)
фле́йт||а ас муз. шедаг, флейта; игра́ть на ~е флейта лакха

флейти́ст м, ~ка ж флейтанча

фле́ксия ж лингв. флекси, чаккхе; вну́тренняя ~ ораман флекси

флекти́вн||ый, -ая, -ое лингв. флексин, флекси йолу; ~ые языки́ флексин меттанаш (орамехь флекси йолуш, хийцалучу хӀоттаман меттанаш)
фли́гель м цӀаьлг

флирт м дог дахар, сакъер

флиртова́ть несов., с кем дог дахар, сакъера

фло́ра ж флора (ораматийн Ӏалам)
флот м флот (цхьана гӀуллакхна кечдина хикеманаш); вое́нно-морско́й ~ хӀордан тӀеман флот; морско́й ~ хӀордан флот; торго́вый ~ махлелоран флот; возду́шный ~ хӀаваан флот; служи́ть во ~е флотехь [гӀуллакх деш] хила

флота́ция ж горн. флотаци (пайдехь долу маьӀданаш цӀанда̃ран кеп)
флоти́лия ж флотили (тӀеман Ӏалашонна кечдина хикеманаш; цхьана гӀуллакхна вовшахтоьхна хикеманаш); Каспи́йская ~ Каспин флотили; рыболо́вная ~ чӀерий лоьцу флотили

флоти́рование с горн. флотаци яр
флоти́ровать несов., что, горн. флотаци ян
флотово́дец м флотлелорхо

фло́тский, -ая, -ое 1. флотан; ~ капита́н флотан капитан 2. в знач. сущ. м флотхо

флю́гер м 1) пиллиг, флюгер (мох мичара хьоькху гойту гӀирс) 2) перен. (о непостоянном, человеке) Мох-Солта, флюгер, мох (ойла, ша аьлларг сиха хуьйцуш волу стаг, дош цхьаъ доцу стаг)
флюоресце́нтный, -ая, -ое флюоресценцин

флюоресце́нция ж флюоресценци

флюорогра́фия ж мед. флюорографи

флюс1 м мед. (нарыв) флюс (доьлашна ноткъа яр)
флюс2 м тех. флюс (сиха лалийта маьӀданах туху хӀумалла, гӀели хьокху меттиг цӀанъен хӀумалла)
фля́г||а ж фляга; ~и для перево́зки молока́ шура кхоьхьу флягаш

фля́жка ж фляга

фойе́ с нескл. фойе

фок-ма́чта ж фок-мачта

фокстро́т м фокстрот

фо́кус 1 м 1) физ. фокус (серлонан зӀенарш вовшахкхетта тӀадам) 2) фото фокус (сурт доккху хӀума къаьсттина гуш болу линзин тӀадам); быть в ~е фокусехь хила; не попа́сть в ~ фокусе ца xIoттa 3) перен. (центр) юкъ, фокус; быть в ~е собы́тий хиламашна, юкъахь хила

фо́кус 2 м 1) (ловкий приём) бозбуунчалла, фокус; показа́ть ~ бозбуунчалла гайта; 2) перен. разг. (увёртка) бозбуунчалла, хӀилла 3) чаще мн. ~ы (капризы) бозбуунчаллаш, амал; без ~ов! бозбуунчаллаш а ца лелош!

фокуси́ровать несов. что 1) физ. фокус ян 2) фото фокус лаха

фокусиро́вка ж 1) физ. фокус яр 2) фото фокус лахар

фо́кусни||к м, ~ца ж бозбуунча

фо́кусничать несов. бозбуунчалла (или хӀилланаш) лело

фо́кусный, -ая, -ое физ., фото: ~ое расстоя́ние фокусан геналла (или йохалла)

фолиа́нт м фолиант (йоккха формат йолу ширий, стоммий книшка)
фольга́ ж фольга (тӀехьарчо металлах дина дуткъа кехат); алюми́ниевая ~ наштаран фольга

фолькло́р м кхолларалла, фольклор

фольклори́ст м фольклорхо, фольклорист

фольклори́стика ж фольклористика (фольклоран Ӏилма)
фолькло́рн||ый, -ая, -ое фольклоран; ~ая экспеди́ция фольклоран экспедици

фон м 1) (основной тон, цвет) фон; си́ние цветы́ на бе́лом ~е кӀайчу фонехь сийна зезагаш 2) (задний план) фон; на ~е дере́вьев диттийн фонехь 3) перен. (обстановка, среда) хьал, фон; выделя́ться на о́бщем ~е юккъерчу фонехь бӀаьрла хила

фона́рик м уменьш. от фона́рь; карма́нный ~ кисанахь лелаен фонарь

фона́рный, -ая, -ое фонаран; ~ столб фонаран зӀенар

фона́рь м 1) фонарь; у́личный ~ урамнекъан фонарь 2) архит. фонарь (гӀишлош чохь серло дика хилийта ангалих йина хӀума) 3) разг. (синяк) Ӏарждарг; ~ под гла́зом  бӀаьрга кӀелара Ӏарждарг

фонд м в разн. знач. фонд; ~ зарпла́ты алапин фонд; семенно́й ~ хӀуьнан фонд; музе́йные ~ы музейн фондаш; жили́щный ~ хӀусамийн фонд

фо́ндов||ый, -ая, -ое фондан; ~ая опера́ция фондан операци

фоне́ма ж лингв. фонема, аз

фоне́тика ж лингв. фонетика (меттан аьзнийн дӀахӀоттам, аьзнийн дӀахӀоттам Ӏамабен меттан Ӏилманан да̃къа) ~ чече́нского языка́ нохчийн меттан фонетика

фонети́ческ||ий, -ая, -ое 1) (прил. к фонетика) фонетикин; ~ая транскри́пция фонетикин транскрипци 2) (о звуках речи) къамелан, аьзнийн; ~ий соста́в чече́нского языка́ нохчийн меттан фонетикин хӀоттам

фоногра́мма ж спец. фонограмма (пленкина а, лентина а и. дI. кх. аз тӀеяздар)
фоно́граф м фонограф (аьзнаш дӀаязден аппарат)
фонология ж фонологи (фонемаш хийцаяларан система Ӏамаен фонетикин да̃къа)
фоно́метр м фонометр (аьзнийн нуьцкъалла дустург)
фоноте́ка ж фонотека (фонограммийн архив)
фонта́н м фонтан (хьалаетта кочалла); нефтяно́й ~ нефтан фонтан; бить ~ом фонтанехь хьаладеттадала

фонтани́ровать несов. фонтанехь хьаладеттадала

форе́л||ь ж бакъ чӀара; уха́ из ~и бакъ чӀерийн чорпа

фо́рзац м полигр. форзац (книга мужалтах дӀатосург)
фо́ринт м форинт (Венгрерчу ахчанан барам)
фо́рма ж в разн. знач. форма; тех. тж. кеп; в ~е ша́ра горгалин кепахь; в пи́сьменной ~е йозанан кепахь; ~а правле́ния урхаллин форма; ~а и содержа́ние филос. формий, чулацаммий; ~а сло́ва дешан форма; глаго́льная ~а хандешан форма; ~a для отли́вки ста́ли болат чудутту кеп; печа́тная ~ зорбанан кеп; пара́дная ~а [оде́жды] парадан форма; отчёт по ~е № 3 кхоалгӀачу номеран формица отчёт, форма № 3 йолу отчёт ◊ быть в ~е формехь хила

формали́зм м в разн. знач. формализм, бахьана (1 дикалла талхар бен ца хеташ кеп ларъяр; дог ца лозуш хӀума лелор; 2 чулацам формих къастош, церан дозуш хилар талхош йолчу идеалистийн логикин болам; буржуазин исбаьхьаллин литературан, исбаьхьаллин чулацам формих баьлла маьӀнехь талхар)
формали́ст м формалист

формали́стика ж разг. формалистика (дог ца лозуш, гайтаме агӀо ларъяр)
формалисти́ческий, -ая, -ое формалистически, формализме, бахьане

формали́стка женск. к формали́ст

форма́льн||ый, -ая, -ое в разн. знач. куьцан, кеп лелорхьама ден, куьцна ден, формальни; ~ая сторона́ де́ла гӀуллакхан куьцан aгӀo; ~oe отноше́ние куц лелор; ~о (нареч.) он прав кепе хьаьжча-м и бакъ ву

форма́т м формат, ба̃рам

форма́ци||я ж 1) (ступень, структура развития) формаци (цхьа хӀума кхиаран мур, тайпа); социалисти́ческая ~я социализман формаци 2) (система взглядов) формаци (ойланийн система); лю́ди но́вой ~и керлачу формацин нах 3) геол. формаци (кхоллаяларехь гергарлонца йозучу хӀуманийн комплекс)
фо́рменн||ый, -ая, -ое 1) формин; ~ая оде́жда формин духар 2) разг. (сущий) ма-дарра; ~ый дура́к ма-варра Ӏовдал

формирова́ние с 1. (по гл. формирова́ть) 1) кепа (или форме) тохар, дерзор 2) кхиор 3) кхоллар, вовшахтохар 2. (по гл. формирова́ться) кхиар, кепа (или форме) дерзар, кхолладалар, вовшахкхетар 3. (воинское соединение) вовшахтохар, вовшахкхетар; войсковы́е ~я бӀахойн вовшахкхетарш

формирова́ть несов., что 1) (придавать форму, вид) кепа (или форме) тоха 2) (воспитывать) кхио; ~ хоро́шие привы́чки дика амалш кхио 3) (создавать, организовывать) кхолла, вовшахтоха; ~ прави́тельство правительство кхолла

формирова́ться несов. кхиа, кепе (или форме) дерза, кхолладала, вовшахкхета

формова́ть несов., что кепа тоха

формо́вка ж спец. кепа тохар; ~ кирпича́ кибарчиг кепа тохар

формо́вочный, -ая, -ое кепа туху; ~ пресс кепа туху пресс

формо́вщи||к м, ~ца ж кепатохархо

фо́рмула ж в разн. знач. формула; алгебраи́ческая ~ алгебрин формула; ~ кислоро́да хим. кислородан формула

формули́ровать сов. и несов., что кепе яло (или ерзо); ~ свои́ мы́сли шен ойла кепе яло

формулиро́вк||а ж 1. (действие) кепе далор (или дерзор), формулировка 2. формулировка; приня́ть но́вую ~у керла формулировка тӀеэца

формуля́р м формуляр (книгаш ешаран хьесап леладен кехат; еша елла книгаш тӀеязйийриг; гӀишлонан, механизман коьрта билгалонаш тӀехь книга)
формуля́рный, -ая, -ое формуляран; ~ листо́к формуляран кехат

форпо́ст м воен. форпост

форс м разг. дозалла, форс, куралла

форси́рование с 1) (ускорение) сихдар 2) воен. (преодоление) да̃лар, дехьада̃лар; ~ реки́ хил дехьадалар, хих далар

форси́рова||ть сов. и несов., что 1) (ускорить) сихдан; ~ть строи́тельство гӀишлош яр сихдан; ~нными те́мпами сихдинчу боларшца; ~нным ма́ршем сихдинчу боларца 2) воен. (преодолеть, переправиться) [дехьа]да̃ла; ~ть ре́ку хих [дехьа]да̃ла

форси́ть несов. разг. кура лела, дозалла дан

форсу́нка ж тех. форсунка (яржа а еш, дӀатуху прибор)
форт м воен. форт (кхечарах дӀакъастийн йина, чӀогӀа гӀап)
фо́ртель м разг. хӀилла; вы́кинуть ~ леташ хӀилла дан

фортепья́но с нескл. фортепьяно; игра́ть на ~ фортепьяно лакха

фортификацио́нн||ый, -ая, -ое воен. фортификацин; ~ые рабо́ты фортификацин белхаш

фортифика́ция ж воен. фортификаци (меттиг тӀеман чӀагӀонца кечъярх лаьцна Ӏилма; тӀамна йина чӀагӀонаш)
фо́рточк||а ж форточка; откры́ть ~у форточка схьаелла

форту́на ж уст. ирс

фо́рум м форум, гулам

фосфа́т м фосфат (фосфоран мусталлин туьха)
фо́сфор м фосфор (хим. элемент)
фосфоресце́нция ж физ. да̃гар, къегар

фосфоресци́ровать несов., физ. да̃га, къега

фосфори́ческ||ий, -ая, -ое фосфоран кепара; ~ое свече́ние фосфоран кепара къегар

фосфори́т м мин. фосфорит (фосфор юкъахь маьӀда)
фо́сфорн||ый, -ая, -ое фосфоран; ~ая кислота́ фосфоран мусталла

фо́то с нескл. разг. сурт
фото= «серлонан» я «сурт доккху» маьӀнашкара чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: фотогазе́та фотогазета
фотоаппара́т м фотоаппарат

фотоателье́ с нескл. фотоателье

фотобума́га ж фотокехат

фотовы́ставка ж фотогайтам

фотогазе́та ж фотогазета

фотогени́чн||ый, -ая, -ое хаза до̃лу; ~ое лицо́ хаза йо̃лу юьхь

фото́граф м суьрташдохург

фотографи́рование с сурт даккхар; ~ дете́й берийн суьрташ дахар

фотографи́ровать несов., кого-что сурт даккха

фотографи́роваться несов. сурт даккхийта

фотографи́ческ||ий, -ая, -ое фотографин; ~ое иску́сство фотографин исбаьхьалла

фотогра́фи||я ж 1. (действие) сурт даккхар 2. (снимок) сурт 3. (мастерская) фотографи

фотодокуме́нт м фотодокумент

фотока́мера ж фотокамера

фотока́рточка ж фотосурт

фотоко́нкурс м фотоконкурс

фотоко́пия ж фотокопи

фотокорреспонде́нт м фотокорреспондент

фотолаборато́рия ж фотолаборатори

фотола́мпа ж фотолампа

фотолюби́тель м фотолюбитель

фотомонта́ж м фотомонтаж

фотообъекти́в м фотообъектив (фотоаппаратан линзанаш чохь да̃къа, меже)
фотоплёнка ж фотоплёнка
фоторепорта́ж м фоторепортаж

фоторепортёр м фоторепортер

фотосни́мок м фотосурт

фотосту́дия ж фотостуди

фотосъёмка ж суьрташ да̃хар

фототе́ка ж фототека (суьртийн архив)
фототелегра́мма ж фототелеграмма

фототелегра́ф м фототелеграф; переда́ть по ~у фототелеграфехула дӀахаийта

фототерапи́я ж фототерапи (серлонах дарбанаш лелоран Ӏилма)
фототипи́ческ||ий, -ая, -ое фотокепаллин; изда́ть кни́гу ~им спо́собом фотокепаллица книга арахеца; ~ое изда́ние фотокепаллин арахецар

фототипи́я ж полигр. фототипи, фотокепалла

фотоувеличи́тель м сурт доккхадийриг

фотохро́ника ж фотохроника (суьртийн гайтам)
фотоэлеме́нт м физ. фотоэлемент

фрагме́нт м да̃къа, фрагмент; ~ из бале́та балетан да̃къа; ~ы из рома́на «Война́ и мир» «ТӀоммий, машаррий» романа тӀера дакъош

фрагмента́рный, -ая, -ое (отрывочный) юкъ-юкъара, да̃къа долу

фра́з||а ж фраза; дли́нная ~а еха фраза; пусты́е ~ы даьсса къамел

фразеологи́ческий, -ая, -ое фразеологин; ~ слова́рь фразеологин словарь

фразеоло́гия ж лингв. фразеологи (меттан цхьаьнамарзделла дешнаш а, царах лаьцна Ӏилма а)
фразёр м хабарча

фразёрство с хабарчалла

фрак м фрак (костюман кепара духар)
фракционе́р м полит. фракционер (фракцин декъашхо)
фракцио́нный, -ая, -ое 1 полит. фракцин

фракцио́нный, -ая, -ое 2 хим. фракционни

фра́кция 1 ж полит. фракци (юкъарлонан Ӏалашо цхьаъ йолуш цхьаьнакхетта группа, парти)
фра́кция 2 ж хим. фракци

фраму́га ж фрамуга (коран я неӀаран лакхара ах)
франк м франк (Францера, Бельгера, Швейцарера, Люксембургера, Монакора ахчанан барам)
франт м заббари, франт

франти́ть несов. разг. заббари да̃ла

франти́ха ж разг. заббари

франтова́тый, -ая, -ое заббарехо

франтовство́ с заббарилла

францу́женка ж см. францу́зы

францу́зский, -ая, -ое французийн; ~ язы́к французийн мотт

францу́||зы мн. (ед. ~з м, ~женка ж француз) французаш

фрахт м мор. фрахт (киранан ял)
фрега́т м 1) (корабль) фрегат (хикема) 2) (птица) фрегат (олхазар)
фреза́ ж тех. фреза

фре́зерный, -ая, -ое фрезеран; ~ стано́к фрезеран станок

фрезерова́ть сов. и несов., что фрезерца кечдан, тадан

фрезеро́вщи||к м, ~ца ж фрезеровщик

фре́йлина ж фрейлина

френч м френч

фре́ска ж фреска (хи-басаршца диллина сурт)
фре́сков||ый, -ая, -ое фрескин; ~ая жи́вопись фрескин кепара суьрташ дахкар

фриво́льность ж там боцург, товш доцург

фриво́льный, -ая, -ое там боцу, товш доцу

фрикаде́лька ж кул. фрикаделька (хехкийна жижиган авгол)
фрикати́вный, -ая, -ое: ~ый звук лингв. херонан аз

фронт м в разн. знач. фронт (тӀамна дӀахӀоьттинчу бӀахошна мостагӀ волу агӀо; тӀеман доза; бӀахой лаьтта меттиг; цхьа юкъараллин гӀуллакх дӀакхоьхьу меттиг); ли́ния ~а фронтан зил; фронтан доза; За́падный ~ Малхбузен фронт; на ~а́х войны́ тӀеман фронташкахь; отпра́вить пополне́ние на ~ бӀахой фронте бахийта; еди́ный ~ борцо́в за мир машарехьа къийсархойн бертахь фронт; расши́рить ~ рабо́т белхан барам шорбан; рабо́ты иду́т широ́ким ~ом шуьйрачу фронтехь дӀабоьду болх; борьба́ на идеологи́ческом ~е идеологерчу фронтехь къийсам ◊ де́йствовать на́ два ~ шина сагӀане кхийда

фронта́льн||ый, -ая, -ое фронте хьажийна; ~ая ата́ка воен. фронте хьажийна чухьовлхар

фронтови́к м фронтхо

фронтови́чка разг. женск. к фронтови́к

фронтово́й, -а́я, -о́е фронтан; ~ това́рищ фронтан накъост

фронто́н м архит. фронтон (тхевнан агӀо)
фрукт м стом; сушёные ~ы бакъийна стоьмаш

фрукто́в||ый, -ая, -ое стоьмийн; ~ый сад стоьмийн беш; ~ые консе́рвы стоьмийн консерваш

фтор м фтор (хим. элемент, газ)
фу ! межд. пту!

фуга́нок м воттана

фуга́с м воен. фугас (минин кепар хӀоъ)
фуга́ска ж разг. фугасан бомба

фуга́сн||ый, -ая, -ое фугасан, цӀеран; ~ая бо́мба фугасан бомба

фуже́р м фужер, бокал

фунда́мент м 1) бух, лард, фундамент; дом на ка́менном ~е тӀулган буха тӀехь цӀа; заложи́ть ~ бух ботта 2) перен. бух, лард; ~ эконо́мики экономикин лард

фундамента́льн||ый, -ая, -ое 1) (большой) йоккха; (прочный) чӀогӀа; ~ая постро́йка чӀогӀа йина гӀишло 2) (основательный) кӀорггера; ~ое зна́ние кӀopггepa xaap 3) (основной) коьрта; ~ая библиоте́ка коьрта библиотека

фуникулёр м фуникулёр (болатан канаташ тесна, ирхе йолчохь бина некъ); подня́ться на ~е фуникулёра тӀехь хьалава̃ла

функциона́льн||ый, -ая, -ое функцин; ~ая зави́симость функцин дазар; ~ое заболева́ние функцин цамгар

функциони́рование с функци яр, болх бар

функциони́ровать несов. функци ян, болх бан

фу́нкция ж в разн. знач. функци (цхьаьнга хьаьжжина важа а хийцадалар; мат. – кхечуьнга хьаьжжина терахь хийцадалар; биол. – межено бен болх)
фунт 1 м (русская мера) герка (409,5 г); че́тверть ~а чептар

фунт 2 м (денежная единица) фунт (ингалсан ахчанан барам); ~ сте́рлингов стерлингийн фунт

фу́нтик м (кулёк) фунтик

фу́ра ж фура (ворданан тайпа)
фура́ж м докъар; (зерновой) хӀоъ

фура́жка ж фуражка

фура́жн||ый, -ая, -ое докъаран; ~ое зерно́ докъаран ялта

фурго́н м хӀургон

фурниту́ра ж фурнитура, даххаш

фуро́р м фурор (гуш, баккхийбеш баьккхина толам); произвести́ ~ фурор ян

фуру́нкул м мед. ӀаьржбӀаьрг, фурункул

фурункулёз м мед. фурункулёз (фурункулийн цамгар)
футбо́л м футбол, буьрка; игра́ть в ~ футболах ловза; пе́рвенство по ~у футболехь хьалхе

футболи́ст м футболист

футбо́льный, -ая, -ое футболан; ~ая кома́нда футболан команда; ~ый мяч футболан буьрка; ~ое по́ле футболан майда; ~ый матч футболан матч

футля́р м ботт; ~ для скри́пки Ӏадпондаран ботт ◊ челове́к в ~е шен цӀоки чу воьлла стаг

футури́зм м футуризм (20-чу бӀешерашкара реализмана дуьхьал хилла литературан, исбаьхьаллин формализман болам)
футури́ст м футурист, футуризмхо

футуристи́ческий, -ая, -ое футуризман; футуристийн

фуфа́йка ж фуфайка, куфайка

фы́ркать несов. хар дан; хур баха (напр. о лошади); кхахь дан (напр. об овце)

фы́ркнуть однокр. хар ала; хур ала; кхахь ала

фырча́ть несов. разг. 1) (о животных) хур дан 2) перен. (сердиться) бур дан

фьорд м см. фио́рд

фюзеля́ж м ав. фюзеляж (кеманан гӀад)
фюзеля́жный, -ая, -ое фюзеляжан 
Х

хадж м (хождение в Мекку на богомолье) ХьаьжцӀа вахар

хаджи́ м нескл. хьаьжа

ха́жива||ть многокр. эха, лела; мы часте́нько к ним ~ли кест-кеста оьхура тхо уьш болчу

хака́сский, -ая, -ое хакасийн; ~ язы́к хакасийн мотт

хака́||сы мн. (ед. ~с м, ~ска ж хакас) хакасаш

ха́ки 1. прил. неизм. (о цвете) сира-баьццара; мате́рия цве́та ~ сира-баьццара кӀади 2. в знач. сущ. с нескл. (ткань) хаки; оде́т в ~ хаки юьйхина ву

хала́т м оба; узбе́кский ~ узбекийн оба; хирурги́ческий ~ лоьрийн оба

хала́тность ж разг. ледарло

хала́тн||ый, -ая, -ое разг. (небрежный) ледара; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакх тӀехь ледара хилар; ~о (нареч.) относи́ться к рабо́те балха тӀехь ледара хила

халва́ ж хьовла

хали́ф м ист. халиф (бусулба динан а, Ӏедалан а урхалча)
халифа́т м ист. халифат (бусулба динан Ӏедал долу пачхьалкхан дӀахӀоттам)

халту́ра ж разг. кегари; (о работе) гӀурт

халту́рить несов. разг. кегари бан; гӀурт бан

халту́рн||ый, -ая, -ое разг. кегарин, гӀypте; ~ая рабо́та гӀурте болх

халту́рщи||к м, ~ца ж разг. гӀуртхо

халу́па ж разг. цӀаьлг

хам м бран. эхь дайнарг, эхь-бехк доцург

хамелео́н м 1) зоол. хамелеон (бос хуьйцу моьлкъанан тайпа) 2) перен. (о человеке) хамелеон (дош цхьаъ доцу стаг)
хами́ть несов. прост. эхь дайна лела

ха́мка ж бран. эхь бехк доцург

хамова́тый, -ая, -ое прост. эхь дайно

хамса́ ж (рыба) хамса (кегийчу чӀерийн цӀе)
ха́мск||ий, -ая, -ое эхь дайна [долу]; ~ий посту́пок эхь дайна хӀума; ~ое поведе́ние эхь дайна лелар

ха́мство с эхь да̃р

хан м ист. хан 
хандра́ ж сагатдар, сагатдалар

хандри́ть несов. сагатдеш хила, сахьийза

ханжа́ м и ж (лицемер) моттаргӀанча (моттаргӀина да̃лла гӀуллакх ден стаг)
ха́нжеский, -ая, -ое тӀехула, моттаргӀина

ха́нжество с моттаргӀанаш лелор

ха́нск||ий, -ая, -ое ханан; ~ие зе́мли ханан латтанаш

ха́нство с ханалла

ха́нты мн. (ед. ха́нты м и ж ханто) нескл. ханташ (къоман цӀе)
ханты́йский, -ая, -ое хантийн; ~ язы́к хантийн мотт

ха́нша ж ханан зуда

ха́ос, хао́с м гӀурт, кегари; ~ в бума́гах кехаташ тӀехь кегари бу

хаоти́ческ||ий, -ая, -ое гӀурте, кегарин; ~ое движе́ние гӀурте болам

хаотичность ж гӀурталла, кегари

хаоти́чн||ый, -ая, -ое см. хаоти́ческий; ~ое нагроможде́ние камне́й гӀурте тӀе-кӀелтийсина тӀулгаш

ха́пать несов., ха́пнуть однокр., что, прост. 1) (хватать) ткъап-аьлла схьалаца 2) (красть) катоха

хараки́ри с нескл. харакири (Японехь: самурайн ша-шен ге ятӀийна вер)
хара́ктер м 1) амал; твёрдый ~ чӀогӀа амал; мя́гкий ~ мела амал; челове́к с ~ом амал чӀогӀа стаг 2) (свойства предметов, явлений и т. п.) амал, башхалла; ~ ме́стности меттиган башхалла; затяжно́й ~ боле́зни цамгаран яхъяларан башхалла ◊ э́то не в моём ~е сан амалца догӀуш дац иза; вы́держать ~ амал чекхъяккха

характеризова́ть сов. и несов., кого-что амалш билгалъя̃ха; что тж. башхаллонаш билгалъя̃ха; кого тж. характеристика яла

характеризова́ться несов., чем амалш (или башхаллонаш) хила

характери́стик||а ж характеристика (амалш, башхалонаш билгалъяр, и тӀехь кехат); дать кому-л. ~у цхьанна характеристика яла

характе́рно в знач. сказ. безл. амалца дан, амалца догӀуш хила, амалехь хила; э́то для него́ ~ цуьнан амалца догӀуш ду xIapa

характе́рн||ый, -ая, -ое 1) (своеобразный) шен амале 2) (типичный) башхаллин; ~ая его́ черта́ цуьнан башхаллин амат; ~ый для на́ших мест кли́мат вайн мехкан башхаллин климат

ха́риус м хариус (чӀара)
ха́рканье с шат яккхар

ха́ркать несов., ха́ркнуть однокр. шат яккха; ха́ркать кро́вью шетца цӀий кхийса

ха́ртия ж харти (кехат, документ)
харче́вня ж уст. хӀума юийла

харчи́ мн. прост. юург, кхача

ха́та ж цӀа ◊ моя́ ~ с кра́ю погов. сан гӀуллакх дац иза

ха-ха, ха-ха-ха межд. хьа-хьа-хьа

ха́ять несов., кого-что, прост. лен; нельзя́ ~ люде́й нахана лен мегар дац

хвал||а́ ж хастам, хастор; воздава́ть ~у́ кому-л. цхьанна хастам бан

хвале́бн||ый, -ая, -ое хастаман, хастаме, хесторан, хасторан; ~ая пе́сня хесторан йиш; ~ый о́тзыв хастаме вийцар

хвалёный, -ая, -ое ирон. хестийна

хвали́ть несов., кого-что хесто, хестадан; ~ за хоро́шую рабо́ту дика болх барна хесто

хвали́ться несов., чем, прост. [ша] хесто, дездетта, дозалла дан; он хва́лится, что сам всё сде́лал дерриг а ша дина бохуш, дозалла до цо

хва́стать несов. разг. см. хва́статься

хва́ста||ться несов., кем-чем или с неопр. дозалла дан, дездетта, куралла ян; ~ться успе́хами кхиамех дозалла дан; он ~ется, что побо́рет меня́ со охьатухур ву бохуш, дозалла до цо; не ~ясь дозалла ца деш

хвастли́вость ж куралла яр, дозалла дар, дездеттар

хвастли́в||ый, -ая, -ое кура, дозалле, дозалла долу; ~о (нареч.) расска́зывать кураллица дийца

хвастовство́ с куралла [яр], дозалла [дар]

хвасту́||н м, ~нья ж разг. дозалхо, куралхо, кураниг

хват м разг. каденча, каде стаг

хвата́тельный, -ая, -ое лоцу[ш долу]; ~ о́рган (животного) лоцуш йолу меже

хвата́ть 1 несов. 1) кого-что кадетта; ~ кого-л. за́ руки цхьаьннан куьйгех кадетта; ~ ртом во́здух (когда задыхаешься) са леца 2) кого, разг. (ловить, задерживать) ле̃ца ◊ ~ на лету́ багара далале, кхета

хвата́||ть 2 несов. см. хвати́ть 2; вре́мени не ~ет хан ца тоьу ◊ э́того ещё не ~ло иза дара хӀинца хилаза диснарг

хвата́||ться несов. 1) за кого-что ка[д]етта, леца; ~ за го́лову корта леца; утопа́ющий за соло́минку ~ется посл. хе хьочо бецан хелигах а катуху олуш ду 2) перен., за что, разг. (браться за какое-л. дело) тӀедеттадала, кадетта; он за всё ~ется доллучух а каетта цо

хвати́||ть 1 сов. разг. 1) кого-что лаца, катоха; соба́ка ~ла его́ за́ ногу жӀаьло когах катоьхна цунна 2) кого-что чем, по чему или обо что, прост. (ударить) тоха; ~ть кулако́м по́ столу стоьла тӀе буй тоха; ~ть кого-л. па́лкой цхьанна гӀаж тоха; ~ть сту́лом о́б пол гӀант лаьттах тоха 3) кого-что, разг. (поразить) човхо; моро́зом ~ло посе́вы шелоно човхийна дийна ялташ; его́ ~л парали́ч энаша лаьцна и ◊ ~ть ли́шнего тӀехдаккха; ~ть че́рез край дукха тӀехдаккха; ~ть го́ря ба̃ла ла̃н 
хвати́||ть 2 сов., кого-чего (быть достаточным) тоа; мне не ~ло э́того иза ийшира суна; э́того мне хва́тит на ме́сяц иза суна баттана тоьур ду ◊ хва́тит! тоьур ду!; с меня́ хва́тит! суна тоьур ду!; на сего́дня хва́тит! таханенна тоьур ду!

хвати́||ться сов., кого-чего, разг. (вспомнить) дагадан; (начать действовать) тохадала; я сли́шком по́здно ~лся дукха тӀаьхьа тохавелира со, дукха тӀаьхьа дагадеара суна иза

хва́тка ж 1) (приём) катохар, тасадалар; це́пкая ~ катухуш хилар; мёртвая ~ борзморзахо санна лацар 2) перен. (уменье, ловкость) хаар, каде хилар; делова́я ~ гӀуллакхна каде хилар

хва́тк||ий, -ая, -ое прост. 1) чӀогӀа лоцу, ка чӀогӀа; ~ие ру́ки ка чӀогӀа куьйгаш 2) перен. кхетаме; ~ий ум кхетаме хьекъал

хво́йн||ый, -ая, -ое баганан; ~ый лес баганан хьун ◊ ~ые ва́нны баган ваннаш

хвора́ть несов. разг. цомгуш хила

хво́рост м собир. 1) (мелкие сучья) генаш, чӀийш 2) (печенье) хьийзарш (даьтталахь кхерзина гарзанаш)
хворости́на ж [маргӀал] сара

хво́рый, -ая, -ое прост. лазаре; челове́к он ~ иза лазаре стаг ву

хворь ж прост. цамгар, лазар

хвост м в разн. знач. цӀога; ко́нский ~ говран цӀога; в ~е́ по́езда цӀерпоштан цӀоганехь; ~ самолёта кеманан цӀога; верте́ть ~о́м (тж. перен. прост.) цӀога хьийзо; поджа́ть ~ (тж. перен. прост.) цӀога охьадахийта; стоя́ть в ~е́ разг. цӀоганехь латта; плести́сь в ~е́ разг. цӀоганехь текха; гнать и в ~ и в гри́ву прост. ког ма-боллу эккхо; руга́ть и в ~ и в гри́ву прост. са мел даьллачух чекхваккха

хвоста́тый, -ая, -ое цӀога деха, цӀога дерг

хвосте́ц м (копчик) цӀоганан тум

хво́стик м уменьш. от хвост цӀоганан цуьрг; бу́ква с ~ом цӀога долу элп

хвостов||о́й, -а́я, -о́е 1) цӀоганан; ~о́е опере́ние цӀога 2) (конечный) цӀоганера; ~ы́е ваго́ны цӀоганера вагонаш

хвощ м бот. говран мерз

хво́я ж собир. кӀохцалг; кӀохцалгаш

хе межд. хӀe

хевсу́||ры мн. (ед. ~р м, ~рка ж пхи) пхий

хе́ттский, -ая, -ое хеттийн

хе́тты мн. ист. хетташ (2-чуй, 1-чуй оьмаршкахь керла эра кхачале Сиреххьий, Жимчу Азеххьий дехаш хилла къам)
хиба́рка ж разг. лаппагӀа
хи́жина ж лаппагӀа
хи́л||ый, -ая, -ое эгӀаза, заьӀапе, коӀа; ~ый ребёнок эгӀаза бер; ~ое расте́ние эгӀаза орамат

хим= «химин» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа: химкомбина́т химкомбинат
химе́ра ж кхочушхирдоцург

химери́ческий, -ая, -ое кхочушхирдоцу

химиза́ция ж химизаци (химин кхиамех халкъан бахамехь пайда эцар); ~ се́льского хозя́йства юртбахаман химизаци
хи́мик м химик (химин Ӏилманча)
химика́лии мн. спец. см. химика́ты
химика́ты мн. спец. (ед. химика́т м) химикаташ (химин препараташ)
химиотерапи́я ж мед. химиотерапи (химин препараташца до̃лучу лазаршна дарбанаш лелор)
хими́ческ||ий, -ая, -ое химин; химически; ~ие элеме́нты химически элементаш; ~ая реа́кция химически реакци; ~и (нареч.) чи́стые вещества́ химически цӀена хӀумалла; ~ая чи́стка оде́жды бедарш химически цӀанъяр; ~ая война́ химически тӀом ◊ ~ий каранда́ш шекъа долу къолам

хи́мия ж хими; органи́ческая ~ организмийн хими; неоргани́ческая ~ неорганически хими; физи́ческая ~ физикин хими; ~ не́фти нефтан хими; бытова́я ~ да̃харан хими

химчи́стка ж химцӀандар

хи́нди нескл. м хинди (Индера пачхьалкхан мотт)
хини́н м хинин (хоршин молх)
хи́нн||ый, -ая, -ое хининан ◊ ~ое де́рево хининан дитт

хире́ть несов. эгӀазда̃ла

хирома́нт м хиромант (хироманти лело стаг)
хирома́нтия ж хироманти (кера юккъерчу сизашка хьожуш пал тасар)
хирома́нтка женск. см. хирома́нт

хиру́рг м хирург

хирурги́ческ||ий, -ая, -ое хирургин; ~ая кли́ника хирургин больница; ~ое вмеша́тельство хирургин гӀо эшар

хирурги́я ж хирурги; ~ се́рдца деган хирурги; восстанови́тельная ~ меттахӀотторан хирурги

хити́н м биол. хитин (органически хӀумалла)
хити́новый, -ая, -ое биол. хитинан; ~ слой хитинан чкъор

хитре́ц м хӀилланча, мекарниг

хитрец||а́ ж разг.: с ~о́й хӀилланца

хитр||и́ть несов. хӀилла лело, мекара хила, хӀилла дан; не ~и́! хӀилла ма леладе!

хитросплете́ние с гӀурчӀ, гӀурт, кегари

хи́трость ж хӀилла; доби́ться чего-л. ~ю цхьаъ хӀилланца дан ◊ не велика́ ~ башха хала хӀума а дац...

хитроу́мный, -ая, -ое гӀypчӀe, кегаре

хи́тр||ый, -ая, -ое хӀиллане, хӀилла долу; ~ый челове́к хӀиллане стаг или хӀилла долу стаг; ~ый посту́пок хӀиллане хӀума; он о́чень хитёр иза чӀогӀа хӀиллане ву ◊ э́то де́ло не ~ое и-м башха хала хӀума а дац; ~о (нареч.) сде́лано хӀиллане дина

хихи́кать несов. разг. хӀиъ-хӀиъ баха

хихи́кнуть сов. однокр. хӀи-хӀи ала

хище́ние с лачкъор, лачкъадар, къола [дар]

хи́щник м 1) (хищное животное) гӀира (или дера) экха 2) перен. экха

хи́щница ж см. хи́щник 2
хи́щническ||ий, -ая, -ое 1) акхараллин; ~ие инсти́нкты акхараллин инстинкташ; 2) перен. акхараллин; ~ое веде́ние хозя́йства бахам акхараллица лелор

хи́щничество с акхаралла

хи́щный, -ая, -ое 1) дера; гӀира; ~ зверь гӀира экха 2) перен. акхараллин, дера; ~ взгляд дера хьажар

хладнокро́вие с собар, собаре хилар

хладнокро́вн||ый, -ая, -ое собаре; ~ челове́к собаре стаг; относи́ться к чему-л. ~о (нареч.) цхьанна тӀехь собаре хила

хлам м собир. (старьё) тӀелхигаш; (куча, ворох) чалх

хлеб м 1) тк. ед. бепиг, кхаллар; чёрный ~ Ӏаьржа бепиг; бе́лый ~ кӀайн бепиг; есть мно́го ~а кхаллар дукха даа 2) (мн. ~ы) (изделие) бепиг; кру́глый ~ горга бепиг; печь ~ бепиг датта; кусо́к ~а бепиган цастар; буха́нка ~а баьпкан булка 3) тк. ед. (зерно) ялта; заку́пка ~а ялта эцар 4) (мн. ~а) (хлебный злак) ялта; (посевы) ялташ; яровы́е ~а́ бӀаьстенан ялташ; ози́мые ~а́ гуьйренан ялташ; хлеб на корню хьакхаза ялта 5) тк. ед. перен. (средства к существованию) бепка юьхк, сискал; зараба́тывать себе́ на ~ шена сискал яккха; лиши́ть кого-л. куска́ ~а цхьаъ баьпка юьхках ваккха ◊ быть у кого-л. на ~а́х нехан кхачана тӀехь хила; хлеб-соль туьха-сискал; перебива́ться с ~а на квас халла сискал йоккхуш хила, далла

хлеба́||ть несов., что, разг. мийла; ~ть суп чорпа мийла ◊ уйти́ несо́лоно ~вши чам байна дӀаваха

хле́бец м оьлг

хле́бница ж бепигчудуьллург

хлебну́ть сов. однокр., чего, разг. къурд бан, мала ◊ ~ ли́шнего совнаха мала; ~ го́ря ба̃ла хьега

хле́бн||ый, -ая, -ое 1) баьпка; ~ый за́пах баьпка хьожа 2) (служащий для засыпки хлеба) ялтийн, ялта духку; ~ый элева́тор ялта духку элеватор 3) (урожайный) ялтийн; ~ый год ялтийн шо 4) разг. (доходный) сане, пайде; ~ое ме́сто пайде меттиг

хлебозаво́д м бепиг-завод

хлебозаготови́тель м ялтагулдархо

хлебозаготови́тельн||ый, -ая, -ое ялта гулден; ~ый райо́н ялта гулден район; ~ые организа́ции ялта гулден организацеш

хлебозагото́вки мн. ялта гулдар

хлебозаку́пка ж ялта эцар

хлебопа́шеский, -ая, -ое ялта леладен (или кхио[ш долу])

хлебопа́шество с ялта дер; занима́ться ~м ялта лело (или кхио, ден)

хлебопа́шец м ялтадерхо

хлебопе́карный, -ая, -ое бепиг ден; ~ заво́д бепиг ден завод

хлебопека́рня ж бепигдойла

хлебопече́ние с бепиг даттар (или дар)

хлебопоста́вки мн. ялта дӀадалар

хлебоприёмный, -ая, -ое: ~ пункт ялта дӀаоьцу пункт

хлебопроизводя́щ||ий, -ая, -ее: ~ие райо́ны ялта леладен (или доьн) районаш

хлеборе́зка ж бепигхадорг

хлеборе́зный, -ая, -ое бепиг хададен; ~ нож бепиг хададен урс

хлеборо́б м ялталелорхо

хлеборо́дный, -ая, -ое ялташ хьекъа [ш долу], ялта кхуьу (или хуьлу); ~ая земля́ ялта хьекъа латта

хлебосда́точный, -ая, -ое ялта дӀалун; ~ое вре́мя ялташ дӀалун хан

хлебосда́тчик м ялта дӀадалархо

хлебосда́ча ж ялта дӀадалар

хлебосо́л м хьаша-дена комаьршаниг

хлебосо́льный, -ая, -ое хьаша-дена комаьрша

хлебосо́льство с комаьршалла

хлеботорго́вец м ялта дохка-эцархо

хлеботорго́вля ж ялта дохка-эцар

хлеботорго́вый, -ая, -ое ялта духку-оьцу

хлеботоргу́ющ||ий, -ая, -ее: ~ие организа́ции ялта духку-оьцу организацеш

хлебоубо́рка ж ялташ чудерзор

хлебоубо́рочн||ый, -ая, -ое ялташ чудерзо[ш долу]; ~ые маши́ны ялташ чудерзаден машинаш; ~ая кампа́ния ялташ чудерзаден мур

хле́бушек м уменьш.-ласк. от хлеб бепиган цуьрг

хлев м божал

хлеста́ть несов. 1) кого-что (бить, стегать) детта; ~ ло́шадь кнуто́м говрана шед етта 2) (литься) детта; на у́лице хле́щет дождь арахь догӀа детта; во́лны хле́щут о бе́рег тулгӀеш бердах еттало; кровь хле́щет из ра́ны чевнах цӀий детта

хлёстк||ий, -ая, -ое 1) (сильно бьющий) чӀогӀа кхета[ш долу] 2) перен. (меткий) дика кхета; ~о (нареч.) напи́сано хӀума тухуш яздина

хлестну́ть однокр., чем тоха; ~ кнуто́м шед тоха

хле́ще сравн. ст. от хлёсткий и хлёстко чӀогӀо
хлоп в знач. сказ. тӀох; ~ по столу́ кулако́м тӀох-аьлла стоьл тӀе буй тоха; ~ на́ пол тӀох-аьлла цӀенкъа юьйжира

хло́пать несов. 1) кого, по чему, чем (ударять, стукать) детта; ~ кого-л. по плечу́ белша тӀе куьг детта; ~ дверьми́ неӀарш етта 2) (раздаваться) дийла, эккхийта; вдалеке́ хло́пали вы́стрелы генахь тоьпан татанаш девлира 3) (аплодировать) тӀараш детта ◊ ~ глазами бӀаьргаш бетта

хло́паться несов. см. хло́пнуться

хло́пец м прост. жима стаг

хлопково́д м бамбалелорхо

хлопково́дство с бамбалелор

хлопково́дческий, -ая, -ое бамба лелабен (или лелош долу); ~ колхо́з бамба лелабен колхоз

хло́пков||ый, -ая, -ое бамбин; ~ые семена́ бамбин xIy; ~ое ма́сло бамбин даьтта; ~ые планта́ции бамбин плантаци

хлопкокомба́йн м бамба-комбайн

хлопкоочисти́тельный, -ая, -ое бамба цӀанбен; ~ заво́д бамба цӀанбен завод

хлопкопряде́ние с бамба хьовзар

хлопкопряди́льн||ый, -ая, -ое бамба хьовзу; ~ая маши́на бамба хьовзу машина

хлопкоро́б м бамбалелорхо

хлопкосе́ющий, -ая, -ее бамба боьн (или буьйш долу); ~ колхо́з бамба буьйш йолу колхоз

хлопкосе́яние с бамба бер

хлопкосовхо́з м бамба лелабен совхоз

хлопкоубо́рка ж бамба чуберзор (или схьалахьор)

хлопкоубо́рочный, -ая, -ое бамба чуберзабен (или схьалахьабен); ~ая маши́на бамба схьалахьабен машина

хло́пнуть однокр. 1) кого, по чему, чем [тӀе]тоха; ~ кого-л. по плечу́ цхьанна белша тӀе куьг тоха; ~ кулако́м по столу́ стоьла тӀе буй тоха; ~ две́рью неӀ тӀетоха 2) (раздаться) дала; хло́пнул вы́стрел топ елира

хло́пнуться однокр. разг. (упасть) охьакхета; ~ на́ пол цӀенкъа охьакхета

хло́пок м бамба; ~-сыре́ц бамба-аьргалла

хлоп||о́к м [тӀа̃ран] тата; в за́ле раздали́сь ~ки́ зала чохь тӀарийн тата делира

хлопота́ть несов. в разн. знач. гӀaйгӀa бан; ~ по до́му цӀахь долчун гӀaйгӀa бан; ~ о ме́сте меттиган гӀaйгӀa бан; за кого-л. цхьаьннан гӀaйгӀa бан

хлопотли́вый, -ая, -ое 1) (о человеке) гӀaйгӀa болу (или беш долу), гӀайгӀане 2) (о деле, работе) гӀайгӀане

хло́потный, -ая, -ое разг. см. хлопотли́вый 2
хлопоту́||н м, ~нья ж разг. гӀайгӀанхо

хло́пот||ы мн. дезарш, гӀайгӀанаш; ~ы по до́му цӀера дезарш; день прошёл в ~ах дезарш деш дӀадели де; не сто́ит хлопо́т гӀaйгӀa хила а ца оьшу; гӀaйгӀa хила хӀума а дац; у него́ хлопо́т мно́го дан дезарш дукха ду цуьнан

хлопу́шка ж 1) (для мух) мозийдойург 2) (игрушка) тоьк

хлопча́тник м бамба-орамат

хлопчатобума́жн||ый, -ая, -ое бамбин; ~ая промы́шленность бамбин промышленность; ~ая ткань бамбин кӀади

хло́пчик м прост. кӀанталг

хлопьеви́дный, -ая, -ое кердигах тера

хло́пья мн. 1) чимаш; снег идёт ~ми ло чимашкахь догӀу 2) (пищевой продукт) чуьппалгаш; кукуру́зные ~ хьаьжкӀийн чуьппалгаш

хлор м хлор (хим. элемент, газ)
хлора́тор м хлоратор (хлор хих тухург)
хлори́рование с хлор тохар

хлори́рованн||ый, -ая, -ое хлор тоьхна; ~ая вода́ хлор тоьхна хи

хлори́ровать сов. и несов., что хлор тоха; ~ во́ду хих хлор тоха

хло́ристый, -ая, -ое хлор кхетта; ~ на́трий хлор-натри

хлори́ты мн. (ед. ~т м) хлориташ (хлор-мусталлин туьха)
хло́рн||ый, -ая, -ое хлоран; ~ая кислота́ хлоран мусталла

хлорофи́лл м бот. хлорофилл (ораматашна бос лун, лаьттах углероддий, цуьнан мусталлий схьаэца церан гӀора кхачош йолу хӀумалла)
хлорофи́ллов||ый, -ая, -ое хлорофиллан; ~ые зёрна хлорофиллан буьртигаш

хлорофо́рм м хлороформ (наркоз ен хлор-кочалла)
хлы́ну||ть сов. в разн. знач. хьада; вода́ ~ла в дом хи цӀа чу хьаьдира; слёзы ~ли у неё из глаз бӀаьргех хиш хьаьвдира цуьнан; ~л дождь догӀа кхевсира; лю́ди ~ли на пло́щадь нах майдане хьаьвлхира

хлыст м 1) (прут) сара; (кнут, плётка) шед 2) (ствол) хен

хлы́стик м уменьш. сараг

хлю́па||ть несов. разг. 1) чӀап-чӀап дан; грязь ~ет под нога́ми хатто когаш кӀел чӀап-чӀап до; ~ть по боло́ту уьшалахула чӀап-чӀап дан 2) (плакать) хинкӀ-хинкӀ дан ◊ ~ть но́сом мара а оллийна Ӏан

хлю́пик м прост. меланча, буьйданиг, парталниг

хля́стик м гӀадозар

хм межд. гӀам

хмелево́д м хояхаршлелорхо

хмелево́дство с хояхаршлелор

хмелево́дческий, -ая, -ое хояхарш лелаен; ~ колхо́з хояхарш лелаен колхоз

хмелёк м: быть под хмелько́м разг. кеп хилла хила

хмеле́ть несов. даха, дехаш (или кеп) хила

хмели́ть несов., кого, разг. дахо

хмел||ь м 1) (растение) хояхар 2) (опьянение) дахар; во ~ю дехна ду

хмельн||о́й, -а́я, -о́е 1. 1) (пьяный) дехна, мелла; ~ы́е ре́чи дехна (или мелла) къамелаш 2) (пьянящий) дахаден, дахадеш долу; ~о́й напи́ток дахадеш долу малар 2. в знач. сущ. ~о́е с дахорг, малар, къаьркъа, дахаден хӀума; он ~о́го в рот не берёт вахочух мотт дӀа ца туху цо

хму́рить несов., что: ~ бро́ви цкъацкъамаш таӀо; ~ лоб хьаж хабо; ~ лицо́ юьхь хабо, чӀичкъашка яхийта

хму́рит||ься несов. 1) чӀичкъашка даха 2) перен. (о погоде) кхола; не́бо ~ся стигал кхулуш ю

хму́р||ый, -ая, -ое 1) кхоьлина; ~ый челове́к кхоьлина стаг; ~ое лицо́ кхоьлина юьхь; ~о (нареч.) смотре́ть кхоьлина хьежа 2) (пасмурный) кхоьлина; ~ый день кхоьлина де

хмы́кать несов., хмы́кнуть однокр. гӀамм ба̃ха

хна ж гӀина; кра́сить во́лосы хной месашна гӀина дилла

хны́канье с разг. 1) хинкӀаш ян 2) перен. (жалоба) делхар

хны́||кать несов. разг. 1) (плакать) хинкӀаш ян; ребёнок ~чет бер хинкӀаш еш ду 2) перен. (жаловаться) делха; не хнычь! делха ма делха!

хо́бби с нескл. хобби, марзделларг; у ка́ждого своё ~ хӀораннан а шен хобби ю

хо́бот м: ~ слона́ пилан цӀом

хобото́к м (у насекомого) цӀоьмалг

ход м 1. (действие) 1) (движение) лелар, дахар; ~ по́езда цӀерпоштан яхар; ~ по́ршня поршенан лелар; ~ часо́в сахьтан лелар; ти́хий ~ меллаша дахар; за́дний ~ юханехьа дахар; холосто́й ~ даьсса лелар; два часа́ ~у шина сохьтехь некъ (или дӀакхочийла); на ~у́ а) (во время движения) доьддушехь, леллашехь; б) (наскоро) леллашехь; вскочи́ть в ваго́н на ~у йоьддушехь вагон чу эккха; спры́гнуть на ~у́ йоьддушехь охьаэккха; реша́ть дела́ на ~у́ леллашехь гӀуллакхаш дан 2) перен. (развитие) болам, дӀадахар, дӀатакхар, кхиар; ~ борьбы́ къийсаман дӀабахар; ~ боле́зни цамгар дӀатакхар; в ~е перегово́ров дагадовлар дӀадахарехь 3) (в игре) дахар; ваш ~ воьду хьо ву; ~ конём говраца вахар 2. (вход) чугӀойла; ~ со двора́ кертахула ю чугӀойла; потайно́й ~ къайлаха чугӀойла 3. (переход) лоьлийла; ~ы́ сообще́ния в око́пах окопашчухула лоьлийла ◊ знать все ~ы́ и вы́ходы Ӏуьрг а, бӀаьрг а девзаш хила; быть в ~у (о товаре и т. п.) дӀаоьцуш хила; э́ти кни́ги в большо́м ~у́ xIapa книгаш чӀогӀа дӀаоьцуш ю; пусти́ть в ~ пайда эца; пусти́ть в ~ маши́ну машина дӀайолаялийта; пусти́ть в ~ все сре́дства боллу ницкъ тӀетаӀо; дать ~ де́лу гӀуллакхна некъ бала; ему́ не даю́т ~а цунна некъ ца ло (или новкъарлонаш лелайо цунна, или ког баккха ца вуьту иза); с ~у доггӀушехь, долалушшехь

хода́тай м 1) (заступник) дехархо 2) уст. (доверенное лицо) векал

хода́тайство с дехар, дийцар, реже корта тохар; удовлетвори́ть ~ дехар кхочушдан (или дала)

хода́тайствовать несов., о ком-чём, за кого-что деха; ~ пе́ред судо́м суьде деха[р дан]

хо́дики мн. (часы) хьалауллу сахьт

ходи́ть несов. 1) (двигаться) лела; ~ по у́лицам урамашкахула лела; ~ взад и вперёд дӀай-схьай лела; ~ на лы́жах когсалазаш тӀехь лела; я не хожу́ на лы́жах со когсалазаш хохкуш вац (или хууш вац); ~ босико́м когаш Ӏуьйра лела 2) (посещать) лела, эха, дан; ~ в шко́лу школе лела (или эха); ~ на ле́кции лекцешка лела; я хожу́ по магази́нам со туьканашкахула лела; он ча́сто хо́дит к нам иза кест-кеста вогӀу тхоьга; ~ в теа́тр театре лела (или эха) 3) в чём (носить) лела; ~ в шу́бе кетар лело 4) (о транспорте) лела; поезда́ хо́дят по расписа́нию расписаница лела цӀерпошташ 5) (о часах) лела; часы́ хо́дят хорошо́ сахьт дика лела) (в игре) даха; ходи́ть с ко́зыря козарца ваха 7) за кем-чем (заботиться, ухаживать) лело; ~ за больны́м цомгушниг лело 8) разг. (о деньгах) лела; э́ти де́ньги хо́дят всю́ду и ахча массанхьа а лела 9) (шататься, колыхаться) леста; (гнуться) сетта ◊ хо́дят слу́хи хабар лела; ~ вокру́г да о́коло гондхьа хьийза

хо́дк||ий, -ая, -ое разг. 1) (о товаре) дӀаоьцу[ш долу] 2) (быстроходный) маса; ~ое су́дно маса хикема; ~ий конь маса дин

ходов||о́й, -а́я, -о́е 1) леламан, леламе, леларан; ~ы́е ка́чества су́дна хикеманан леламе дикалла 2) (часто употребляемый) юкъадаьлла, юкъадаьржина (о товаре) 3) тех. лела, леладен, леладеш долу, хьийза; ~о́й винт леладеш (или хьийзаш) йолу винт

ходо́к м 1) (пешеход) гӀашло; хоро́ший ~ дика гӀашло 2) уст. (выборный от крестьян) гӀашло (ахархоша шайна юкъара цхьанхьа вахийта хаьржина гӀашло)
ходу́л||и мн. (ед. ~я ж) косказаш; ходи́ть на ~ях косказаш тӀехь лела; хо́дит, как на ~ях косказаш тӀехь санна, лела

ходу́льный, -ая, -ое разг. (неестественный) косказийн

ходу́н м разг.: пол ~о́м хо́дит аннаш сетташ ду

ходьб||а́ ж [гӀаш] дахар, болар; полчаса́ ~ы́ эха сохьтехь воьдийла; спорти́вная ~а́ (вид спорта) спортан болар

ходя́ч||ий, -ая, -ее 1) ирахь, лела[ш долу]; ~ий больно́й ирахь цамгархо 2) (распространённый) юкъадаьржина [долу]; ~ая и́стина юкъадаьржина бакъдерг ◊ ~ая энциклопе́дия (о человеке) когаш тӀехь энциклопеди

хожде́ние с лелар ◊ име́ть ~ (напр. о деньгах) лелаш хила; ~ по му́кам Ӏазап ловш лелар; Ӏазап хьегар

хожу́, хо́дишь и т. д. наст. от ходи́ть

хоза́рский, -ая, -ое хозарийн

хоза́ры мн. ист. хозараш (СССР-хь а Европин къилба-малхбалехь а 5-10 оьмаршкахь даьхна туркойх къам)
хозрасчёт м хозхьесап (шен харжаца социалистически бахам лелоран некъ, кеп)
хозрасчётн||ый, -ая, -ое хозхьесапехь долу, хозхьесапан; ~ое хозя́йство хозхьесапан бахам

хозя́ин м (мн. хозя́ева) 1) дерг; да; ~ маши́ны машина ерг; ~ кварти́ры xIyсаман да; ~ кни́ги книгин да; хоро́ший ~ дика да 2) (глава дома, семьи) да; хӀусамда; ~ и го́сти хӀусамдай, хьеший 3) (частный наниматель) да, хьолада; ~ и рабо́тник хьоладай, ялхой 4) перен. (полновластный распорядитель) да 5) прост. (муж) майра 6) разг. (обращение к взрослому мужчине) къонаха ◊ быть ~ом своего́ сло́ва шен дешан да хила; он сам себе́ ~ шен гӀуллакхан да ша ву иза; быть ~ом положе́ния хьолан да хила

хозя́йка ж 1) ерг, да; я ~ э́того иму́щества кху бахаман да со ю; 2) (глава дома, семьи) да; хӀусамнана; ~ принима́ет госте́й хӀусамнанас хьеший тӀеоьцу 3) перен. (распорядительница) да 4) прост. (жена) хӀусамнана 5) разг. (в обращении) деца, сан йиша, хӀусамнана; (к очень старой женщине) баба

хозя́йничать несов. 1) (вести хозяйство, хлопотать по дому) гӀуллакхаш дан, дезарш дан, дола дан; ~ на ку́хне кхерчахь дезарш дан 2) (распоряжаться) дола дан; ~ в чужо́м до́ме, как в своём шечун санна, нехан цӀийнан дола дан

хозя́йск||ий, -ая, -ое хьоладен; ден; ~ий дом хьоладен цӀа ◊ де́ло ~ое хьайн лаам бу кх хьан; хьайна луъург де; хьайна товрриг де; ну́жен ~ий глаз ден дола оьшу

хозя́йственник м бахамхо

хозя́йственность ж бахамалла, дола, дола дар

хозя́йственн||ый, -ая, -ое 1) бахаман; ~ая жизнь страны́ мехкан бахамаллин дахар; ~ый инвента́рь бахаман гӀирс; 2) (расчётливый) де̃хар долуш; ~ый челове́к вехар волуш стаг 3) (рациональный, безубыточный) пайдехьа; ~ое по́льзование землёй бахамна пайдехьа латталелор ◊ ~ое мы́ло бедарш юьтту саба

хозя́йств||о с в разн. знач. ба̃хам; нефтяно́е ~о нефтан бахам; ~о колхо́за колхозан бахам; обзавести́сь ~ом бахам боло; вести́ ~о бахам лело; наро́дное ~о халкъан бахам; се́льское ~о юьртан бахам; единоли́чное ~о долахь бахам; коллекти́вное ~о юкъахь бахам; лесно́е ~ хьуьнан ба̃хам; охо́тничье ~о таллархойн бахам; дома́шнее ~о цӀийнан бахам; занима́ться [дома́шним] ~ом [цӀийнан] бахам лело; быть за́нятым по ~у бахаман гӀуллакхаш тӀехь хила; социалисти́ческое ~о (как система) социалистически бахам
хозя́йствовани||е с бахам лелор; ме́тоды ~я бахам лелоран некъаш

хозя́йствовать несов. бахам лело

хоккеи́ст м хоккеист, хоккейхо

хокке́й м хоккей (бай тӀехь я ша тӀехь экъанах ловзар); ~ с ша́йбой экъанан хоккей; ~ с мячо́м буьрканан хоккей; игра́ть в ~ хоккейх ловза

хокке́йн||ый, -ая, -ое хоккейн; ~ый матч хоккейн матч; ~ая кома́нда хоккейн команда

хо́леный, -ая, -ое лерина лелийна

холе́ра ж мед. чоьнан ун

холе́рик м сиха стаг

холе́рный, -ая, -ое чоьнан уьнан; ~ больной чоьнан ун кхетта дархо; ~ бара́к чоьнан ун кхеттачеран барак

хо́лить несов., кого-что лело, Ӏалашдан

хо́лка ж ял; кхес

холл м [дуьхьал]чоь

холм м гу, барз, шу̃; моги́льный ~ кешан барз

хо́лмик м уменьш. от холм барз, шу, гу

холми́ст||ый, -ая, -ое гунаш долу, баьрзнаш долу; ~ая ме́стность баьрзнаш долу меттиг

хо́лод м 1) шело; дрожа́ть от ~а шелонна вего; пове́яло ~ом шело хьаькхи; наступи́ли ~а́ шелонаш йоьлла 2) перен. шело, бен цахилар, бен цахетар ◊ терпе́ть и ~ и го́лод шело а, мацалла а лан; соба́чий ~ цӀевзина шело

холода́||ть несов. безл.: ~ет шеллуш ю; начина́ет ~ть шелъяла йоьлла

холоде́||ть несов. шелдала; ру́ки ~ют куьйгаш шелло ◊ ~ть от у́жаса кхеравелла Ӏадийча санна виса

холоде́ц м разг. см. сту́день

холоди́льник м шелиг, холодильник; ваго́н ~ шелиг-вагон

холоди́льн||ый, -ая, -ое шелден, шелдеш долу; ~ая аппарату́ра шелден аппаратура

холоди́||ть несов. 1) что (делать холодным) шелдан 2) безл. шело хила (или латта); во рту ~т (напр. от мяты) багахь шело ю 3) что, перен. шелдан; у́жас ~т се́рдце Ӏадоро дог шелдо

хо́лодно 1. нареч. (бесстрастно, равнодушно) шийла; ~ отнести́сь к кому-л. цхьаьнца шийла хила 2. в знач. сказ. безл. шийла хила; сего́дня ~ тахана шийла ю; мне ~ суна шийла ю ◊ ему́ от э́того ни ~ ни жа́рко цунах цунна шийла а, йовха а яц

холоднова́то нареч. шийло

холоднова́тый, -ая, -ое шийло

холоднокро́вн||ый, -ая, -ое зоол.: ~ые живо́тные цӀий шийла дийнаташ

хо́лодность ж (равнодушие) шийла хилар

холо́дн||ый, -ая, -ое 1. шийла; ~ая вода́ шийла хи; ~ая ко́мната шийла чоь; ~ая зима́ шийла Ӏа; ~ые перча́тки шийла пӀелг болу каранаш; ~ое [зи́мнее] со́лнце [Ӏаьнан] шийла малх; ~ый взгляд шийла хьажар; он хо́лоден ко мне соьца шийла ву и; ~ая обрабо́тка мета́ллов металл шийла доллушехь кечдар 2. в знач. сущ. ~ое с кул. шийла кхача (или даар, или хӀума) ◊ ~ое ору́жие шийла герз; ~ая война́ шийла тӀом

холод||о́к м 1) шеле; у́тренний ~о́к Ӏуьйренан шеле; сиде́ть в ~ке́ шелехь хиъна Ӏан 2) (озноб) зуз да̃р; ~о́к пробежа́л по спине́ дегӀе шийла зуз деара 3) перен. шело; в их отноше́ниях появи́лся ~о́к цаьршинна юккъе шело йоьлла; относи́ться к кому-л. с ~ко́м цхьаьнца шийло юкъаметтиг латто

холодосто́йкий, -ая, -ое шело ловн, шело ловш долу

холодосто́йкость ж шело ла̃р

холо́п м, ~ка ж 1) ист. (крепостной) лай 2) уст. (слуга) ялхо

холости́ть несов., кого даӀа; ~ быка́ сту бaIa

холосто́й, -а́я, -о́е 1) (неженатый) зуда ялоза, зуда йоцу[ш волу]; ~ мужчи́на зуда ялоза стаг; он ещё холост иза хӀинца а зуда ялоза ву 2) тех. эрна, даьсса; ~ ход маши́ны машинин яьсса лелар или машине эрна болх байтар 3) воен. даьсса; ~ патро́н баьсса патарма; ~ вы́стрел даьсса кхоссар

холостя́к м зуда йоцург, зуда ялоза верг, зуда ялозниг; ста́рый ~ зуда йоцу къена стаг

холостя́цк||ий, -ая, -ое зуда ялозчун (или йоцчун); ~ая жизнь зуда йоцчун дахар

холоще́ние с даӀар; ~ ло́шади говр яӀар

холощёный, -ая, -ое даьӀна; ~ бык баьӀна сту

холст м (ткань; картина) гата; бели́ть ~ы́ гата кӀайдан

холсти́н||а ж гата; мешо́к из ~ы гатанан гали

холу́й м презр. лай, ялхо

холу́йство с презр. лолла

холу́йствовать несов. презр. лолла лело

холщо́в||ый, -ая, -ое гатанан; ~ые штаны́ гатанан хеча

хому́т м 1) гӀомат; наде́ть на себя́ (или пове́сить себе́ на ше́ю) ~ перен. шен коча гӀомат йолла 2) тех. гӀомат

хомя́к м зоол. оьпа

хомя́ч||ий, -ья, -ье оьпанан; ~ья но́рка оьпанан Ӏуьрг

хор м хор (дуккха а наха цхьаьна локху йиш); мужско́й ~ божарийн хор; петь в ~е (или в ~у́) хорехь йиш лакха

хорва́тский, -ая, -ое хорватийн; ~ язы́к хорватийн мотт

хорва́ты мн. (ед. ~т м, ~тка ж хорват) хорваташ (югославехь дехачу къоман цӀе)
хо́рда ж мат. хорда

хо́рдовый, -ая, -ое хордин

хореи́ческий, -ая, -ое лит. хорейн

хоре́й м лит. хорей (хьалхарниг деха а долуш шина дешдекъерчу байтан мукъам)
хорёк м зоол. пашбукъ

хорео́граф м хореограф

хореографи́ческий, -ая, -ое хореографин

хореогра́фи||я хореографи (или хелхаран исбаьхьалла); иску́сство ~и хореографин исбаьхьалла

хори́ст м, ~ка ж хорхо

хорме́йстер м хормейстер (хоран куьйгалхо, дирижёр)
хорово́д м хоровод (ширачу хенахь йиш а локхуш ден славянийн хелхар)
хорово́дн||ый, -ая, -ое хороводан; ру́сские ~ые пе́сни оьрсийн хороводан эшарш

хоров||о́й, -а́я, -о́е хоран; ~о́е пе́ние хорехь йиш лакхар; ~о́й кружо́к хоран кружок

хо́ром нареч. хорехь; петь ~ хорехь лакха

хорони́ть несов., кого-что 1) (предавать земле) дӀадолла; ~ уме́рших велларг дӀаволла 2) перен. (предавать забвению) дицдан ◊ ~ концы́ цӀога дӀалачкъо

хорони́ться несов. прост. (прятаться, скрываться) дӀалечкъа, хьулдала

хорохо́риться несов. разг. ирхлелха

хоро́шеньк||ий, -ая, -ое товш, дика; ~ая де́вушка товш йоӀ ◊ ~ое де́ло чӀогӀа дика гӀуллакх ду

хороше́нько нареч. разг. дика; я ещё и сам ~ не зна́ю хӀинца а суна-сайна а дика ца хаьа

хороше́||ть несов. гадала, нисделла хила, хаздала, дика хила; она́ с ка́ждым днём ~ет де дийне мел дели хазлуш ю иза

хоро́ш||ий, -ая, -ее 1. 1) дика, нисделла; ~ая кни́жка дика книшка; быть с кем-л. в ~их отноше́ниях цхьаьнца дика юкъаметтиг йолуш хила; он зарабо́тал ~ие де́ньги цо дика ахча даьккхина; ~ая пого́да дика хенан хӀоттам; ~ий рабо́тник нисвелла белхахо; у него́ ~ий го́лос цуьнан аз нисделла ду 2) (красивый) нисделла, тайна; она́ ~а́ собо́ю нисъелла ю иза 2. в знач. сущ. ~ее с диканиг; что ~его? дика хӀун ду? ничего́ ~его из э́того не вы́йдет диканиг дер дац цунах ◊ хоро́ш о́тдых! ма дика садаӀар а ду!; хоро́ш бы я был, если бы послу́шался тебя́! хаза а хир ма вара хьуна со, хьоьга ладоьгӀнехь!; всего́ ~его! марша Ӏойла (или гӀойла)!

хорошо́ 1. нареч. дика; он ~ рабо́тает цо болх дика бо; ~ отзыва́ться о ком-л. цхьаннах лаьцна дика дийца 2. в знач. сказ. безл. дика хила; мне здесь ~ суна кхузахь дика ду; ~, что он придёт сего́дня тахана иза вoгӀyp хилар дика ду; о́чень ~! чӀогӀа дика ду!; вот ~! ма дика [а] ду!; ~ бы́ло бы пойти́ туда́ цига дахча, дика хир дара 3. в знач. сущ. с нескл. (оценка) дика; поста́вить ~ дика дилла; учи́ться на ~ дика деша 4. частица 1) утверд. дика ду; ты придёшь? – Хорошо́, приду́ хьо вогӀур вуй? – Дика ду, вогӀур ву; я приду́ че́рез час, ~? со цхьа сахьт даьлча вoгӀyp ву, дика дуй? 2) разг. (как угроза) дика ду; ~, я э́того не забу́ду! дика ду, ас дицдийр дац хьуна иза!

хо́ры мн. сени; на хо́рах сени чохь

хорь м см. хорёк

хорько́в||ый, -ая, -ое оьпанан; ~ая шку́ра оьпанан цӀока

хоте́ние с лаар, лаам

хоте́||ть несов., чего и с неопр. лаа; он не хо́чет спать дӀавижа ца лаьа цунна; ~ть пить мала лаа; он то́лько что ~л идти́ к вам хӀинцца шу долчу (или шуьга) ва̃н воллуш вара-кх иза; хочу́ молока́ шура еза; хоти́те ча́ю? чай дезий шуна?; ~ть ми́ра машар беза; ~ть внима́ния тидам эша; хочу́, что́бы ты пришёл хьо вогӀийла лаьа суна; хочу́, что́бы всё бы́ло хорошо́ дерриг дика хуьлийла лаьа суна; бери́, что хо́чешь хьайна еззарг дӀаэца; де́лай, как хо́чешь хьайна луъург де; де́лайте, как хоти́те шайна луъург де; ступа́й, куда́ хо́чешь хьайна луъучу гӀо; в магази́нах всё, что хо́чешь мел оьшург ю-кх туьканахь ◊ ~л бы я посмотре́ть! ахь хӀун до а хуур дара-кх!; е́сли хоти́те шуна лаахь; хо́чешь не хо́чешь, а на́до идти́ лаахь а ца лаахь а дӀаваха-м деза

хоте́||ться несов. безл. лаадала, ойла хила, безам хила, лаа; ему́ хо́чется пить хи мала лаьа (или лууш ву иза) цунна; мне ~лось бы побыва́ть там цигахь хила лаьара суна; хо́чется ча́ю чай деза суна; мне бо́льше ничего́ не хо́чется а) (не нужно) суна кхин хӀумма а ца оьшу; б) (не желаю) суна кхин хӀумма а ца лаьа

хоть 1. союз уступ. 1) (несмотря на то, что; даже, если) -хь а, -ахь а; он ~ и стар, но здоро́в иза воккха велахь а, могуш ву 2) (в составе устойчивых выражений со сказуемым) -ахь а, -хь а; ~ убе́й, ничего́ не скажу́ ахь вехь а, хӀумма а эр дац аса 3): хоть..., хоть... перев. усл. формой глагола + а, ~ сего́дня, ~ за́втра лаахь – тахана а, лаахь – кхана а; ~ сейча́с, ~ пото́м хӀинцца а, тӀаккха а 2. частица 1) усил. (даже) а-м; пойду́ ~ сейча́с хӀинцца а-м гӀyp ву 2) усил. (по крайней мере) мукъа а, мукъане а; ~ немно́го жимма мукъане а; скажи́те ~ сло́во цхьа дош мукъа а алийша 3) (к примеру, например) масала; иссле́дуем ~ э́то де́ло масала, толлур вай xIapa гӀуллакх 4) с местоимениями и наречиями (любой) а; ~ кто хьаъа а; ~ что хӀуъа а; ~ где миччахьа а; ~ како́й муьлхха а ◊ ~ бы и так хилийтахьа иштта; хилча хӀун ду иштта; ему́ ~ бы что цунна хӀуъа хилча а, бен дац; он па́рень ~ куда́ кӀант-м хьаха ву ала хӀума доцуш 
хотя союз см. хоть 1; он придёт, ~ ему́ и не́когда шен йиш яцахь а, вогӀур ву иза; он учи́лся хорошо́, ~ ча́сто боле́л кест-кеста цомгуш хилахь а, дика доьшура цо ◊ ~ бы мукъа а, мукъане а; он ко́нчит рабо́ту, ~ бы ему́ пришло́сь просиде́ть ночь буьйса яккха езахь а, болх чекхболуьйтур бу цо; приходи́те ~ бы на час цхьана сахьтана мукъане а дуьйлийша; ~ бы и так иштта хиларх хӀун дара и

хохла́тка ж кӀуж-котам

хохла́т||ый, -ая, -ое кӀуж болу; ~ая ку́рица кӀуж болу котам

хо́хлиться несов. (о птице) дусадала

хохо́л м кӀужал

хохоло́к м уменьш. от хохо́л жима кӀужал

хо́хот м белам; с ~ом беламца

хохота́ть несов. кхахь-кхахь дан, дела; ~ до упа́ду гӀадвахна вела; не хохочи́ кхахь-кхахь ма де или вела ма вела

хохоту́||н м, ~нья ж разг. воьлург, деларна тӀераниг

хо́чется см. хоте́ться

хочу́, хо́чешь и т. д. наст. от хоте́ть

храбре́ть несов. разг. майрада̃ла

храбре́ц м майраниг, майра стаг

храбри́т||ься несов. майрадийла; ма́льчик ~ся в прису́тствии отца́ да волуш, майравуьйлу кӀант

хра́бро нареч. майра; ~ сража́ться майра лета

хра́брост||ь ж майралла ◊ набра́ться ~и дахьа, бӀобола

хра́бр||ый, -ая, -ое майра; ~ый во́ин майра бӀахо; он храбр как лев лом санна майра ву и ◊ не из ~ого деся́тка майрачарах вац иза

храм м 1) (здание) гӀишло; рел. зиярт, кашков; ~-святи́лище маьлхан каш 2) перен.: ~ нау́ки Ӏилманан цӀа
хране́ние с (действие) Ӏалашъяр, лардар; отда́ть (или сдать) бага́ж на ~е багаж Ӏалашьян дӀаяла; ка́мера ~я [багажа́] [багаж] ларьен камера

храни́лище с дӀайохкийла, Ӏалашдойла; ~ книг книгаш дӀайохкийла; ~ для вин чагӀар Ӏалашдойла (или лоттийла)

храни́тель м, ~ница ж лардархо; ~ музе́я музей ларъярхо; ~ ру́кописей куьйгайоза Ӏалашдархо; ~ тайн къайленаш ларъярхо

храни́ть несов. 1) что (сохранять) Ӏалашдан, [дӀадиллина] латто; ~ проду́кты на хо́лоде сурсаташ шелонгахь латто; ~ де́ньги в сберега́тельной ка́ссе ахча сберкассехь Ӏалашдан (или дӀадиллина латто); ~ что-л. в та́йне цхьа хӀума къайленгахь (или къайлахь) латто 2) кого-что (беречь) лардан, Ӏалашдан; ~ как зени́цу о́ка йоӀбӀаьрг санна Ӏалашдан; ~ ста́рые обы́чаи шира Ӏадаташ лардан ◊ ~ в па́мяти диц ца дан; ~ молча́ние вист ца хила

хран||и́ться несов. хила, дӀадиллина хила, къайлаха хила; у него́ ~я́тся э́ти ве́щи цуьнгахь ю и хӀуманаш дӀаехкина

храп м 1) (во сне) хар 2) (лошади) хур, хур-хур

храп||е́ть несов. 1) (во сне) хур-тӀур дан, хар ба̃ха (или дан) 2) (о лошади) хур ба̃ха

храпови́к м тех. храповик
хреб||е́т м 1) анат. (позвоночник) букъан дукъ, букъасурт 2) перен. разг. (спина) букъ; он всё вы́нес на своём ~те́ дерриг а шен букъа тӀехь (лайна) дӀакхехьна цо 3) (горная цепь) paгӀ, дукъ

хрен м (корень) кӀон орам ◊ ста́рый ~ къанделла кит

хрестомати́йный, -ая, -ое хрестоматин

хрестома́тия ж хрестомати (дешаран гулам)
хрип м дехьар; ~ы в лёгких мед. пехашкахь дехьар

хрипе́ние с дехьар

хрипе́ть несов. дехьа

хри́пл||ый, -ая, -ое йиш хаьлла; говори́ть ~ым го́лосом хаьллачу эшарца къамел дан; ~о (нареч.) говори́ть йиш хаьлла лен

хри́п||нуть несов. хала; го́лос ~нет йиш хелаш ю

хрипот||а́ ж халар; крича́ть до ~ы́ йиш халлалц мохь хьекха

христи||ани́н м, ~а́нка ж керста

христиа́нск||ий, -ая, -ое керстанан; ~ая рели́гия керстанан дин

христиа́нство с 1) (религия) керсталла 2) собир. керстанаш

Христо́с м Ӏийса ◊ христа́ ра́ди делан дуьхьа

хром м 1) хром (хим. элемент, металл) 2) (кожа) хром

хромати́ческ||ий, -ая, -ое хроматизман; ~ая га́мма хроматизман гамма

хрома́||ть несов. 1) (быть хромым) астагӀлелха, астагӀдийла, астагӀ хила; ~ть на ле́вую но́гу аьрру когана астагӀдийла 2) перен. разг. ледара хила; у него́ ~ет орфогра́фия орфографи ледара ю цуьнан ◊ де́ло ~ет на о́бе ноги́ гӀуллакх чан кхетта ду

хроми́рование с хром диллар

хроми́рованный, -ая, -ое хром диллина

хроми́ровать сов. и несов., что хром дилла

хро́мист||ый, -ая, -ое хром тоьхна, хром кхетта; ~ая сталь хром тоьхна болат

хро́мов||ый, -ая, -ое 1) хим. хром долу, хроман; ~ая руда́ хроман маьӀда 2) (о коже) хроман; ~ые сапоги́ хроман эткаш

хром||о́й, -а́я, -о́е 1. астагӀа, юхашха; (о мебели) телха; он хром от рожде́ния вичахьана астагӀа ву и 2. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж астагӀниг; презр. лаьнкӀа, хаьнтӀиг; тӀаьнчакх

хромоно́гий, -ая, -ое астагӀа, юхашха; (о мебели) телха

хромоно́жка ж разг. астагӀниг, юхашханиг

хромосо́ма ж хромосома

хромота́ ж астагӀалла

хро́ник м разг. (хронический больной) даим цомгуш верг

хро́ника ж 1) ист. (летопись) хроника, хенан хаамаш 2) лит. хроника (юкъараллих я доьзалах лаьцна хенан хаамаш) 3) (рассказ о текущих событиях) хроника (карарчу хенан да̃харх лаьцначу хаамех дийцар); ме́стная ~ меттигера хроника 4) (кино) хроника, хенан хаам; ~ дня дийнан хроника

хроника́льный, -ая, -ое хенан хаамийн, хенан хааман; ~ фильм хенан хаамийн фильм

хроникёр м хенан хаамхо

хрони́ческ||ий, -ая, -ое ширделла, цайоьрзу; ~ое заболева́ние дӀа ца йолу цамгар кхетар

хронологи́ческ||ий, -ая, -ое хронологин; ~ие да́ты хронологин терахьаш

хроноло́гия ж хронологи (хилларш шайн хенахь дӀаяздина ларам); ~ ру́сской исто́рии оьрсийн историн хронологи

хроно́метр м (часы) хронометр (хан чӀогӀа нийса гойтуш лела сахьт)
хронометра́ж м хронометраж (хӀума деш яьлла хан юстар)
хронометражи́ст м, ~ка ж хронометражхо, хронометражист

хронометри́ровать сов. и несов., что хронометраж ян

хру́па||ть несов., что, разг. (жевать с хрустом) гӀарж дайта, гӀарж дан; ло́шадь ~ет овёс говро гӀаржжнехь сула дуу; ~ть са́хар гӀаржжнехь шекар даан

хру́пк||ий, -ая, -ое 1) (ломкий, непрочный) экам; стекло́ ~о ангали экам ду 2) перен. (слабый, болезненный, нежный) эгӀаза, экам; ~ий ребёнок экам бер; ~ая де́вушка эгӀаза йоӀ
хру́пкость ж 1) (ломкость, непрочность) экамалла 2) перен. (слабость, болезненность, нежность) эгӀазалла

хру́пнуть однокр. разг. 1) см. хру́пать; 2) (треснуть) тӀах ала

хруст м цӀаз-цӀиз (снега); харт (печенья, веток и т. п.); цӀаст (бумаги); (при поломке) къарс

хруста́лик м анат. йоӀбӀаьрг

хруста́ль м цӀена ангали; го́рный ~ мин. мокхаз

хруста́льн||ый, -ая, -ое цӀеначу ангалин; ~ое стекло́ цӀена ангали; ~ая ва́за цӀеначу ангалин кхаба

хрусте́ть несов. 1) (издавать хруст) цӀаз-цӀиз дан (о снеге); къарс дан (о ветках, печенье и т. п.) 2) чем (производить хруст) къарс дан, цӀаз дайта, харт дан (печеньем, ветками и т. п.); цӀаст дан (бумагой и т. п.)
хру́стк||ий, -ая, -ое цӀаз-цӀиз ден; ~ий снег цӀаз-цӀиз ден ло; ~ие ассигна́ции цӀаст ден ахча

хру́стнуть 1) однокр. к хрусте́ть 2) (сломаться) гъарш аьлла кагделла

хрустя́щ||ий, -ая, -ее: ~ие хле́бцы кӀарс-кӀирс ден оьлгаш

хрыч м: ста́рый ~ прост., бран. къанъелла къуккъаз

хрю́канье с хур-хур [дар]

хрю́кать несов. хур-хур дан

хрю́кнуть однокр. хур-хур ала (или эккха)

хряк м с.-х. (самец свиньи) боьрша хьакха

хрящ 1 м (в мясе) чохчам ◊ носово́й ~ анат. меран дукъ

хрящ 2 м геол. (крупный горный песок) гӀopгӀ
хрящева́т||ый, -ая, -ое чохчамаха; ~ое мя́со чохчамаха жижиг; ~ый нос чохчаме мара

хрящев||о́й 1, -а́я, -о́е чохчаман; (имеющий хрящи) чохчамаш йолу, чохчаме; ~ы́е ры́бы чохчамаш йолу чӀерий ◊ ~о́й отро́сток груди́ анат. дегаӀайг

хрящево́й 2, -а́я, -о́е геол. гӀopгӀa

хря́щик м уменьш. от хрящ 1
ху́денький, -ая, -ое оза; ~ ма́льчик оза кӀант

худе́ть несов. аздала, азлуш хила, вочуда̃ла

худи́ть несов., кого оза хетийта, аздан

ху́д||о 1 с разг. уст. вон; он никому́ не де́лает ~а цо цхьанна а вон ца до ◊ нет ~а без добра́ посл. дика доцуш, вон хир дац

ху́до 2 1. нареч. вон; э́то мо́жет ~ ко́нчиться иза вон чекхда̃ла мегаш ду 2. в знач. сказ. кому-чему вон хила; больно́му ~ цомгушниг вон ву; не ~ бы и отдохну́ть садаьӀча вон хир дацара

худоба́ ж озалла

худо́жественность ж исбаьхьалла

худо́жественн||ый, -ая, -ое 1) исбаьхьаллин; ~ый руководи́тель театра театран исбаьхьаллин куьйгалхо; ~ое произведе́ние исбаьхьаллин призведени; ~ая литерату́ра исбаьхьаллин литература 2) исбаьхьа; ~ое исполне́ние исбаьхьа лакхар

худо́жеств||о с 1) уст. (изобразительное искусство) исбаьхьалла; Акаде́мия худо́жеств Исбаьхьаллийн академи 2) разг. неодобр. (проделка) исбаьхьалла; э́то всё его́ ~а уьш ерраш а цуьнан исбаьхьаллаш ю

худо́жник м 1) (живописец) исбаьхьалча, суьрташ дохкург 2) (работник искусства) исбаьхьалча; ~ сло́ва дешан исбаьхьалча 3) перен. исбаьхьалча; он ~ своего́ де́ла шен гӀуллакхан исбаьхьалча ву иза

худо́жница женск. к худо́жник 1
худо́й 1, -а́я, -о́е (тощий) оза; ~ челове́к оза стаг

худ||о́й 2, -а́я, -о́е 1) (плохой) вон, осал; ~а́я сла́ва вон цӀе 2) разг. (изношенный, дырявый) тиша; ~ы́е сапоги́ тиша эткаш; ~о́е ведро́ тиша ведар ◊ на ~о́й коне́ц цахуьлчу даьлча; не говоря́ ~о́го сло́ва юьхь ца я̃гош

худосо́чный, -ая, -ое (истощённый) азделла, тиша; (о растительности) декъаза

худоща́вость ж хесаралла

худоща́вый, -ая, -ое хесара, йорадоьлла; ~ челове́к хесара стаг

ху́дш||ий, -ая, -ее 1. превосх. ст. от плохо́й уггар вон 2. в знач. сущ. ~ее с вониг; предполага́ть са́мое ~ее уггар воха дерг дагатийса

худы́шка м и ж, разг. озаниг

ху́же сравн. ст. от плохо́й, худо́й 2 и пло́хо, ху́до 2 воха; э́то намно́го ~ xIapa дуккха а воха ду

хула́ ж (осуждение) лер

хулига́н м хулиган

хулига́нить несов. разг. хулиганалла лело; вон, дастаме лела; сийдоцуш лела

хулига́нка женск. к хулига́н

хулига́нский, -ая, -ое хулиганан; ~ посту́пок хулиганан хӀума

хулига́нство с хулиганалла

хулиганьё с собир. разг. хулиганаш

хули́тель м, ~ница ж луьйрг

хули́ть несов., кого-что лен

ху́нта ж хунта (Испанеххьий, Латино-Америкеххьий цхьанакхетараллин, бертан, Ӏедалан органийн цӀе)
хура́л м хурал (Монголийн Халкъан Республикан Ӏедалан органийн цӀе)
хурма́ ж хьурма

ху́тор м кӀотар

хуторо́к м уменьш. от ху́тор жима кӀотар; ~ в степи́ аренгахь жима кӀотар

хуторск||о́й, -а́я, -о́е кӀотаран, кӀотарера; ~и́е каза́ки кӀотарера гӀалагӀазакхий

хуторя́нин м, ~ка ж кӀотархо
Ц
цап в знач. сказ. прост. цӀапп[-аьлла]

ца́пать несов., кого-что, прост. каетта (хватать); мӀараш тийса (когтями)
ца́паться несов., с кем, прост. (ссориться) лен

ца́пка ж метиг

ца́пля ж зоол. чӀерийлоьцург (олхазар)
ца́пнуть однокр., кого-что, разг. мӀараш таса; (схватить) катоха

цап-цара́п в знач. сказ. разг. шутл. цӀап-цӀип-аьлла

цара́пать несов. 1) кого-что (делать царапины) сизаш дан; (ногтями или когтями) мӀараш тийса 2) что и без доп., разг. (плохо писать) сизаш хьекха

цара́па||ться несов. 1) (наносить царапины) мӀараш тийса; ко́шка ~ется цициго мӀараш туьйсу 2) (скрестись) мӀараш хьекха; мышь ~ется дехко мӀараш хьоькху

цара́пина ж (линия) сиз, кховра, махцарг; (ранка) арс

цара́пнуть однокр., кого-что мӀараш таса; (испортить) сиз дан, кховра даккха, махцарг дан

царе́вич м паччахьан кӀант

царе́вна ж паччахьан йоӀ
цареуби́йство с паччахь вер

цареуби́йца м и ж паччахь вийнарг

цари́зм м паччахьалла; сверже́ние ~а паччахьалла дожор

цари́ть несов. 1) (царствовать) паччахьалла лело, паччахь хила 2) перен. хила; ~т тишина́ тийна ду

цари́ца ж 1) (жена царя) паччахьан зуда 2) (императрица) паччахь, зуда-паччахь

ца́рск||ий, -ая, -ое паччахьан; ~ий режи́м паччахьан Ӏедал; ~ое прави́тельство паччахьан правительство ◊ ~ая во́дка хим. паччахьан къаьркъа (туьханний азотанний вовшахъийна мусталлаш)
ца́рственн||ый, -ая, -ое паччахьашха; ~ая похо́дка паччахьашха болар

ца́рство с 1) (царствование) паччахьалла; избра́ть на ~ паччахь харжа 2) (государство) пачхьалкх 3) перен. дуьне; живо́тное ~ дийнатийн дуьне; расти́тельное ~ ораматийн дуьне ◊ со́нное ~ набаран Ӏуьрг

ца́рствование с паччахьалла лелор, эла хилар; в ~ Петра́ Пе́рвого Петр Хьалхарниг паччахь волуш

ца́рствовать несов. 1) (быть царём) паччахь хила 2) перен. (царить) хила

ца́рствующий, -ая, -ее паччахьалла леладен

царь м 1) паччахь 2) перен. паччахь; ~ звере́й акхаройн паччахь ◊ при царе́ Горо́хе уьнан шарахь; без царя́ в голове́ цхьа са аьрта болуш

ца́ца ж разг. везаниг

ца́цкаться несов., с кем, прост. [дукха] ловзо

цве||сти́ несов. 1) заза даккха; я́блоня ~тёт Ӏаж заза доккхуш бу 2) перен. заза даккха; он ~тёт здоро́вьем могушаллин заза доккхуш ву и

цвет 1 м (мн. ~а́ – окраска) бос; кра́сный ~ цӀен бос; ~ лица́ юьхьан бос

цвет 2 м 1) (цветение) заза даккхар; я́блоня в ~у́ Ӏаж заза доккхуш бу 2) перен. (расцвет) заза; в по́лном ~у́ заза доккхуш 3) (мн. ~ы́) обл. см. цвето́к; 4) собир. (цветки) бос; я́блоневый ~ Ӏожан бос 5) чего, перен. высок. (лучшая часть) тӀум, заза; ~ молодёжи кегирхойн заза ◊ во ~е лет гӀеметтахӀоьттина

цвете́ние с заза даккхар

цвети́ст||ый, -ая, -ое 1) (пёстрый) къорза; ~ый ковёр къорза куз 2) перен. бес-бесара; ~ые слова́ бес-бессара дешнаш

цветни́к м зезагийн беш

цветн||о́й, -а́я, -о́е бесара, бос болу; ~о́й фильм бос болу фильм; ~а́я фотогра́фия бос болу сурт; ~о́й плато́к бесара йовлакх ◊ ~а́я капу́ста къорза копаста; ~ы́е мета́ллы бесара металлаш

цветово́д м зезагашлелорхо

цветово́дство с 1) (разведение цветов) зезагашлелор 2) (хозяйство) зезагийн бахам

цветово́й, -а́я, -о́е бесан, бос болу

цвет||о́к м (мн. ~ы́ – цветущие растения, ~ки́ – цветущие части растений) зезаг; полевы́е ~ы́ аренан зезагаш; ко́мнатные ~ы́ чохь кхуьу зезагаш; собира́ть ~ы́ зезагаш лехьо

цветоно́жка ж бот. гӀад

цвето́ч||ек м уменьш. от цвето́к зезаг; э́то всё ~ки, а я́годки впереди́ посл. xIapa-м хӀумма а доцург ду хьуна, хиндолчуьнга хьаьжча

цвето́чница ж 1) (ящик для цветов) зезагашчудохкург 2) (работница по разведению цветов) зезагашлелорхо; (продавщица) зезагашдохкархо

цвето́чн||ый, -ая, -ое зезагийн; ~ый одеколо́н зезагийн ӀатӀар; ~ое по́ле зезагийн аре

цвету́щий, -ая, -ее заза доккху; ~ сад заза доккху беш; ~ вид у кого-л. цхьаьннан могуш бос

цеди́лка ж луьттар

цеди́ть несов., что 1) литта; ~ че́рез си́то цеца чохь литта 2) (медленно выливать) охьаӀийдадалийта ◊ ~ слова́ [сквозь зу́бы] цавашарца лен

цейтно́т м шахм. цейтнот

целе́бн||ый, -ая, -ое дарбане; ~ая трава́ дарбане буц; ~ая вода́ дарбане хи

целев||о́й, -а́я, -о́е Ӏалашонан; ~а́я напра́вленность докла́да доклад Ӏалашоне хьажийна хилар

целенапра́вленность ж Ӏалашолла

целенапра́вленный, -ая, -ое Ӏалашоллин

целесообра́зность ж мегарг хилар, Ӏалашо хилар

целесообра́зный, -ая, -ое Ӏалашо йолу

целеустремлённость ж Ӏалашоне гӀертар

целеустремлённый, -ая, -ое Ӏалашо юьхьарлаьцна, Ӏалашоне; ~ труд Ӏалашоне къинхьегам

целико́м нареч. дийнна; ~ проглоти́ть дийнна дӀакхалла; ~ и по́лностью дуьззина цӀена; ~ отда́ться рабо́те верриг а балха тӀе вола

целин||а́ ж 1) (непаханная земля) бай, бай-латта; подня́ть (или распахать) ~у́ бай-латта аха 2) перен. хьадазаниг, дуьххьарниг; сне́жная ~ хьа̃даза ло; по ~е́ (начиная) юьхь йолош

цели́нник м байахархо

цели́нн||ый, -ая, -ое бен; ~ые зе́мли бен латтанаш

цели́тельный, -ая, -ое см. целе́бный

це́лить несов. 1) в кого-что хьежо, Ӏалашо лаца 2) перен. разг. (метить) дагахь хила; ~ на пост мини́стра министран пост дагахь хила

це́литься несов. хьежо Ӏалашо леца; ~ из винто́вки топ хьежо

целко́вый м прост. сом

целлофа́н м целлофан (целлюлозин кӀади)
целлофановый, -ая, -ое целлофанан

целлуло́ид м целлулоид

целлуло́идный, -ая, -ое целлулоидан

целлюло́за ж целлюлоза

целлюло́зн||ый, -ая, -ое целлюлозин; ~ая промы́шленность целлюлозин промышленность

целова́ть несов., кого-что обанаш ба̃ха, берташ да̃ха; ~ ребёнка берана берташ да̃ха (или обанаш ба̃ха)

целова́ться несов., с кем и без доп. обанаш ба̃ха; ~ с друзья́ми доттагӀашца обанаш ба̃ха

целому́дренный, -ая, -ое йoI-стогалла долу

целому́дрие с 1) (девственность) йоӀалла, йоӀ-стогалла 2) перен. (нравственная чистота) догцӀоналла, цӀена хилар

це́лостность ж дийна хилар; территориа́льная ~ территори дийна хилар

це́лостный, -ая, -ое дийна

це́лост||ь ж дийна хилар; в ~и дийнна; сохрани́ть в ~и дийна юьсуьйтуш терго ян; в ~и и со́хранности эшна хӀума доцуш

це́л||ый, -ая, -ое 1. 1) дийна; ча́шка ~а́ кад дийна бу; цел и невреди́м могуш-маьрша ву 2) (весь, полный) дуьззина; ~ый день дийнна де; ~ых три дня дуьззина кхо де 2. в знач. сущ. ~ое с дийнаниг; еди́ное ~ое дийнна цхьаъ ◊ ~ые чи́сла мат. дийна терахьаш; ~ый ряд вопро́сов дийнна могӀа хаттарш; в ~ом (в общем) ма-дарра аьлча

цель ж 1) (мишень) Ӏалашо; попа́сть в ~ а) хьажжийначу кхета; б) перен. ма-луъу хила 2) перен. Ӏалашо; без вся́кой це́ли цхьа а Ӏалашо йоцуш; с како́й ~ю? мича Ӏалашонца?; ста́вить себе́ ~ю шена Ӏалашо хӀотто; дости́чь це́ли Ӏалашоне кхача ◊ с ~ю чего-л. цхьана Ӏалашонца, Ӏалашо йолуш; в це́лях чего-л. цхьана Ӏалашонна

цельнометалли́ческий, -ая, -ое деккъа металлах, дийнна металлан; ~ ваго́н дийнна металлан вагон

це́льность ж дийналла, тайна хилар; ~ хара́ктера амалан дийналла

це́льн||ый, -ая, -ое 1) деккъа, дийна; из ~ого листа́ деккъачу тахтих 2) (неразбавленный) цӀена; ~ое молоко́ чекхъяккхаза шура 3) перен. тайна; ~ый хара́ктер тайна амал

Це́льси||й м Цельсий; пять гра́дусов по ~ю Цельсийн пхи градус

цеме́нт м цемент

цемента́ция ж цемент йоттар

цементи́ровать сов. и несов., что 1) цемент тоха, хьакха; ~ ле́стницу ламина цемент хьаккха 2) перен. чӀагӀдан; ~ сою́з барт чӀагӀбан

цеме́нтн||ый, -ая, -ое цементан; ~ый заво́д цементан завод; ~ая стена́ цементан пен

цен||а́ ж 1) мах; госуда́рственные це́ны паччахьалкхан ме̃хаш; ры́ночная ~а́ базаран мах; па́дать в ~е́ мах лахба̃ла; механа лахдала; поднима́ться в ~е́ механа даздала; э́тот това́р в ~е́ и товар мах болуш ду; не в ~е́ (не ценится) мах бац; ~ы́ ему́ нет цуьнан мах бан а бац; сниже́ние цен мах охьабаккхар, дайдар, мах байбар; взви́нчивание цен мехаш хьаладахар 2) перен. мах; ~а́ дру́жбы доттагӀаллин мах ◊ знать себе́ ~у шен мах хаа; любо́й ~о́й хӀуъа а дина а (или хӀумма а ца кхоош)

ценз м ценз; избира́тельный ~ харжамийн ценз; возрастно́й ~ хене вахаран ценз; иму́щественный ~ бахамаллин ценз

це́нзов||ый, -ая, -ое цензин; ~ые вы́боры цензехула харжамаш

це́нзор м цензор

це́нзорский, -ая, -ое цензоран; ~ая обя́занность цензоран декхар

цензу́ра ж цензура (зорбанца арадолучуьнга хьожуш йолу пачхьалкхан орган; зорбанца арахоьцу литературе хьажар); дозво́лено ~ой уст. цензуре магийна

цензу́рный, -ая, -ое цензурин; (допускаемый цензурой к печати) цензуро могуьйту

цени́тель м, ~ница ж мах хуург, мах xIoттopxo

цени́ть несов., кого-что 1) (назначать цену) мах xIoттo; ~ в сто рубле́й итт туьма мах хӀотто 2) перен. [мехала] лара; его́ не це́нят иза ца лору; его́ о́чень це́нят иза чӀогӀа мехала лору; ни́зко ~ а) лахара мах хадо; б) перен. мах лахара хадо; высоко́ ~ а) лаккхара мах хӀотто; б) перен. лаккхарчу мехала лара; он высоко́ це́нит э́то цо лаккхарчу мехахь лору иза

цени́ться несов. мах хила; высоко́ ~ прям. и перен. лаккхара мах хила; э́то це́нится на вес зо́лота дешин санна, мах бу цуьнан

це́нник м махло

це́ннос||ть ж 1) (цена) мах; вещь большо́й ~ти боккхачу механ хӀума 2) перен. (важность) дозалла, мехалалла; его́ рабо́та име́ет большу́ю ~ть для нау́ки Ӏилманна лаккхарчу механ болх бу цуьнаниг 3) (ценный предмет) мехала хӀума; хране́ние ~тей мехала хӀуманаш Ӏалашъяр

це́нн||ый, -ая, -ое 1) (имеющий цену) мехала; ~ое письмо́ мехала кехат 2) (дорогой) мехала; ~ые пода́рки мехала совгӀаташ 3) перен. (важный) мехала, деза; ~ое предложе́ние мехала предложени; ~ый челове́к мехала (или веза) стаг

цент м цент (Америкера нахарт)
це́нтнер м центнер 
центр м в разн. знач. юкъ, центр; ~ ша́ра шаран центр; жить в ~е го́рода гӀали юккъехь да̃ха; коми́ссия из ~а центрера комисси ◊ быть в ~е внима́ния тидамехь коьртера хила; не́рвные ~ы нервийн центраш

централиза́ция ж централизаци (цхьана метте гулдар)
централи́зм м централизм (центрна кхин меттигаш муьтӀахь йолу урхаллин система)
централизо́ванн||ый, -ая, -ое цхьана урхаллин; в ~ом поря́дке цхьана урхаллин къепехь

централизова́ть сов. и несов., что цхьа урхалла дан

центра́льн||ый, -ая, -ое 1) (главный) коьрта, юккъера; ~ая у́лица коьрта урам; ~ый вопро́с коьрта хаттар 2) (об органах управления) центральни; ~ый комите́т центральни комитет ◊ ~ое отопле́ние центральни йовхо ялар

центрифу́га ж центрифуга

центробе́жн||ый, -ая, -ое юккъера дӀа; ~ая си́ла юккъера дӀа ницкъ

центростреми́тельный, -ая, -ое юккъебирзина; ~ая си́ла юккъебирзина ницкъ

цеп м хьокха; молоти́ть ~ом хьокханца ара

цепене́ть несов. Ӏадо, акъдала; ~ от хо́лода шелделла тхьуздола; ~ от у́жаса кхераделла Ӏадо

це́пк||ий, -ая, -ое прям. и перен. каде, сиха кхуьу, схьалоцу, [хӀума] чӀогӀа схьалоцу[ш долу]; ~ие ру́ки хӀума чӀогӀа схьалоцу куьйгаш; ~ий ум сиха кхуьу хьекъал

це́пкость ж каделла, каде хилар, схьалацадалар

цепля́ть несов. разг., за кого-что [дӀа-]тийса

цепля́ться несов. 1) за кого-что (задевать) [дӀа]тийсадала; ~ за су́чья гаьннех дӀатийсадала 2) за что. перен. разг. (стремиться сохранить) тийсадала; ~ за жизнь да̃харх тийсадала 3) к кому-чему, перен. (придираться) тийсадала

цепн||о́й, -а́я, -о́е 1) зӀенан; (действующий с помощью цепей) тж. зӀенаца; ~о́й мост зӀенан тай 2) (привязанный на цепь ) [зӀенах] доьхку, дӀадоьхку[ш долу]; ~а́я соба́ка дӀадоьхкуш долу жӀаьла ◊ ~а́я реа́кция физ. зӀенан реакци

цепо́чк||а ж 1. 1) (напр. для часов) зӀе 2) (ряд, шеренга) могӀа; ~ бойцо́в бӀахойн могӀа 2. ~ой нареч. хьалха-тӀаьхьа

цепь ж 1. 1) зӀе; сиде́ть на цепи́ зӀенах дихкина Ӏан; посади́ть на ~ зӀенах дӀадехка 2) це́пи мн. (оковы) буржал; закова́ть в це́пи буржал тоха 3) перен. (ряд, вереница) могӀа, хьалха-тӀаьхьа хилар, моггӀара хилар; ~ собы́тий хьалха-тӀаьхьа хилларш; ~ гор лаьмнийн могӀа 4) эл. электрозӀе; замкну́ть ~ электрозӀе вовшахтаса; ток в цепи́ зӀе чуьра ток 5) воен. могӀа ◊ как с цепи́ сорва́лся хьерваьлча санна 2. ~ю в знач. нареч. хьалха-тӀаьхьа

церемониа́л м церемониал

церемониа́льный, -ая, -ое церемониалан; ~ое ше́ствие церемониалан буьйлабалар

церемо́ниться несов., с кем-чем и без доп., разг. ловзо; не ~ с кем-л. цхьаъ ловза ца дан

церемо́ни||я ж 1) Ӏедал, церемони; ~я подъёма фла́га байракх айаран церемони; сва́дебная ~я ловзаран Ӏедал: 2) чаще мн. ~и перен. сов дерш; прошу́ без ~й сов дерш цалелор доьху аса

церемо́нный, -ая, -ое (очень вежливый) чӀогӀа гӀиллакхе; (чопорный) сов гӀиллакхе, тӀех гӀиллакхе

церко́вник м килсан гӀуллакххо

церковноприхо́дск||ий, -ая, -ое уст. килсан; ~ая шко́ла килсан школа

церковнославя́нский, -ая, -ое славянийн килсан; ~ язы́к славянийн килсан мотт

церко́вн||ый, -ая, -ое килсан; ~ая слу́жба килсан гӀуллакх; ~ый прихо́д килсе охьурш

це́рковь ж килс

цеса́рка ж аштаркхкотам

цех м 1) цех; рабо́тать в ~у́ цехехь болх бан; собра́ние в ~е цехера гулам 2) ист. цех (юккъерчу бӀешершкахь Малхбузерчу Европерчу говзалхойн юкъаралла)
цехов||о́й, -а́я, -о́е цехан; ~о́е собра́ние цехан гулам

цеце́ ж нескл. зоол. набармоза

циа́н м хим. циан (газ)
циа́нистый, -ая, -ое хим. циан йолу; ~ ка́лий циан-калий, циан йолу калий

циа́нов||ый, -ая, -ое хим. цианан; ~ая кислота́ цианан мусталла

цивилиза́ция ж цивилизаци (юкъараллин я мехалчу бахаман кхиаран тӀегӀа)
цивилизо́ванность ж цивилизацелла

цивилизо́ванный, -ая, -ое цивилизаци йолу

цивилизова́ть сов. несов., кого-что цивилизаци ян

цига́рка ж разг. цигаьрк

циге́йка ж (мех) цигейка

циге́йков||ый, -ая, -ое цигейкин; ~ая шу́ба цигейкин кетар

цика́да ж зоол. чилла

цикл м в разн. знач. цикл; произво́дственный ~ производствон цикл; ~ ле́кций лекцийн цикл

цикли́ческий, -ая, -ое циклехь долу

цикли́чность ж циклехь хилар

цикли́чный, -ая, -ое см. цикли́ческий

цикло́н м метеор. дарц

цикло́п м миф. циклоп

циклотро́н м циклотрон (аппарат)
цико́рий м бот. цикори (орамат)
цили́ндр м в разн. знач. цилиндр

цилиндри́ческ||ий, -ая, -ое цилиндран кепара, цилиндраха; ~ая фо́рма цилиндраха форма

цили́ндровый, -ая, -ое цилиндран, цилиндран йолу; ~ дви́гатель цилиндран двигатель

цимбали́ст м цимбалча

цимба́лы мн. цимбал аш (пондар)
цимля́нское с (вино) цимлянски

цинга́ ж цинга (доьлийн цамгар)
цинго́тный, -ая, -ое цингин; ~ больно́й цинга-цамгархо

цини́зм м сийсазалла

цини́ческий, -ая, -ое, цини́чный, -ая, -ое сийсаза

цинк м цинк (хим. элемент, металл)
цинки́т м (руда) цинк-маьӀда
цинкова́ть несов., что цинк хьакха, цинк дилла

ци́нков||ый, -ая, -ое цинкан; ~ое ведро́ цинкан ведар; ~ые бели́ла цинкан басар

цинкографи́ческий, -ая, -ое цинкографин

цинкогра́фия ж полигр. цинкографи

цино́вка ж черт

цирк м цирк; арти́сты ~а циркан артисташ ◊ ~ да и то́лько ма-ярра цирк ю-кх

цирка́ч м, ~ка ж циркьхо

цирково́й, -а́я, -о́е циркан; ~ арти́ст циркан артист

циркули́ровать несов. го ба̃ха; кровь ~ует по сосу́дам цӀийно пхенашкахула го боху

ци́ркуль м циркуль

циркуля́р м офиц. циркуляр, буьйр

циркуля́рн||ый 1, -ая, -ое офиц. циркуляран; ~ое письмо́ циркуляран кехат

циркуля́рн||ый 2, -ая, -ое спец. (круглый) горга, хьийза; ~ая пила́ горга херх

циркуля́ция ж циркуляци, го ба̃хар; ~ кро́ви цӀийно го ба̃хар; ~ во́здуха xIaвао го ба̃хар

цисте́рна ж (резервуар) яй, цистерна; (для воды) гӀу
цитаде́ль ж (укрепление, оплот, твердыня) чӀагӀо
цита́та ж цитата, дешнаш; ~ из Кора́на (на надгробной стеле) КъорӀана тӀера дешнаш

цити́ровать несов., кого-что цитаташ яло, дешнаш дало; ~ кла́ссиков классикийн дешнаш дало

цитоло́гия ж цитологи (клеткин Ӏилма)
цитохи́мия ж цитохими (клеткийн химически процессех лаьцна Ӏилма)
ци́трус м цитрус (дитт)
цитрусово́д м цитруслелорхо

цитрусово́дство с цитруслелор

ци́трусов||ый 1. цитрусан; ~ое де́рево цитрусан дитт 2. ~ые мн. бот. цитрусаш

цифербла́т м циферблат; часово́й ~ сахьтан циферблат

ци́фр||а ж 1) цифра, терахь, хьаьрк; ара́бские ~ы Ӏарбийн терахьаш 2) (число) терахь, цифра; назва́ть ~у терахь ала; соли́дные ~ы хаза дикка терахьаш

цифрово́й, -а́я, -о́е (обозначенный цифрами) цифраш ехкина, цифрийн, терахьийн

ЦК м (Центра́льный Комите́т) ЦК; ЦК КПСС (Центра́льный Комите́т Коммунисти́ческой па́ртии Сове́тского Сою́за) ЦК КПСС (Советски Союзан Коммунистически партин Центральни Комитет)
цо́коль м 1) архит. бух, цоколь 2) эл. (часть лампы) цоколь

цо́кольн||ый, -ая, -ое цоколан; ~ая плита́ цоколан экъа; ~ый эта́ж цоколан этаж

цо́кот м: ~ подко́в ленийн цӀок

цу́гом нареч. хьалха-тӀаьхьа

цука́т м цукат (шекарх боьлла стом)
цыга́||не мн. (ед. ~н м, ~нка ж цигон) цигонаш

цыга́нский, -ая, -ое цигонийн; ~ язы́к цигонийн мотт

цы́кать несов., цы́кнуть однокр., на кого, разг. цуьц ала

цы́пк||и мн. разг. (трещинки) этӀарш; ру́ки в ~ах куьйгаш эттӀа
цыплён||ок м (мн. ~я́та) кӀорни, котаман кӀорни ◊ ~я́т по о́сени счита́ют погов. ялта эранахь лору

цы́почк||и мн.: на ~ах коган буьхьара; ходи́ть на ~ах коган буьхьара лела; подня́ться (или встать) на ~и коган буьхьара хӀотта

цып -цып межд. цип-цип, тик-тик, тикаш-тикаш

цыц межд. разг. чш-ш!, цуьц!

Ч

чаба́н м жаӀу

чаба́нить несов. жаӀу хила (или лела)

чаба́нск||ий, -ая, -ое жаӀуьнан; ~ая рабо́та жаӀуьнан болх

чабёр м бот. хьожа йогӀу буц
ча́вканье с чӀам-чӀим [дар]

ча́вкать несов. чӀам-чӀим дан

чад м кхов, къахь; в ~у́ кховхь; как в ~у́ кховхь санна

чади́ть несов. кхов (или къахь) яккха

ча́дно безл. в знач. сказ. къахь хила; в ку́хне ~ кухнехь кхов ю

ча́дный, -ая, -ое къахь йолу, кхов йолу; (чадящий) тж. къахь гӀаттаеш долу; (наполненный чадом) тж. къохьах дуьзна

ча́до с уст. бер ◊ со все́ми ~ами и домоча́дцами бер-кер а, цӀахь мел верг а

чадр||а́ ж кхоллар; сбро́сить ~у́ кхоллар охьакхосса

чаёвни||к м, ~ца ж разг. чай дезарг

чаёвничать несов. разг. чай мийла

чаево́д м чайлелорхо

чаево́дство с чайлелор

чаево́дческий, -ая, -ое чай леладен; ~ райо́н чай леладен район

чаевы́е мн. чайнна хӀума, сов ял, хьарам ял

чаёк м уменьш. от чай; попи́ть чайку́ чай мала

чаепи́тие с чай малар

чаеразве́сочн||ый, -ая, -ое чай узу; ~ая фа́брика чай узу фабрика

чаеубо́рочный, -ая, -ое чай [схьа]лахьо[ш долу]; ~ комба́йн чай лахьош йолу комбайн

чаи́нка ж чайнан гӀа
чай 1 м 1) чай; планта́ции ча́я чайнан плантацеш; зелёный ~ баьццара чай; кирпи́чный ~ кибарчиган чай; кре́пкий чӀогӀа чай; сла́бый ~ мела чай; вы́пить ча́ю чай мала 2) (чаепитие) чай малар; молуш; во вре́мя ча́я (или за чаем) чай молуш; пригласи́ть на ча́шку ча́я чайнан кад мала кхайкха ◊ дать на ~ чайнна хӀума яла

чай 2 вводн. сл. прост. (вероятно) [схьа]хетарехь

ча́йка ж чайка (хин олхазар)
ча́йная ж чайни, чай молийла

ча́йник м чайник

ча́йница ж чайдухкург

ча́йн||ый, -ая, -ое чайнан; ~ый куст чайнан кол; ~ая планта́ция чайнан плантаци; сбор ~ого листа́ чайнан гӀа схьалахьор; ~ая ло́жка чайнан Ӏайг; чай молу Ӏайг; ~ая трава́ (дикорастущие растения, листья которых употребляются для заварки) чайбуц ◊ ~ая ро́за чайнан зезаг; че́рез час по ~ой ло́жке погов. сахьт даьлча, бӀаьрга Ӏоттал

чайхана́ ж чайхана

чайха́нщик м чайханхо

чалма́ ж чалба

ча́лый, -ая, -ое (о масти лошади) чола

чан м шелиг

ча́рка ж уст. кад; ~ вина́ чагӀаран кад

чарова́ть несов., кого-что (пленять, обольщать) бӀаьрг бузо, тӀедерзо, дагадохийта; ~ красото́й хазаллица бӀаьрг бузо

чароде́й м, ~ка ж 1) уст. (колдун, волшебник) жинашца тайнарг 2) перен. (чем-л. пленяющий человек) бӀаьрг бузорг

чару́ющий, -ая, -ее бӀаьрг бузо

ча́ры мн. жиналла

час м 1) сахьт; полтора́ ~а́ цхьа сахьт ахсахьт; че́рез ~ [цхьа] сахьт даьлча; е́хать со ско́ростью шестьдеся́т киломе́тров в ~ кхузткъа километр сохьтехь даха; опозда́ть на ~ сахьтана тӀаьхьадиса; в два ~а́ дня делкъал тӀаьхьа ши сахьт даьлча; двена́дцать ~о́в шийтта сахьт; в ~ но́чи буьйсанна сахьт даьлча; кото́рый ~? масалгӀа сахьт ду?, маса сахьт даьлла?; в двена́дцатом ~у́ шуьйтталгӀачу сохьтехь; ~ы́ бегу́т сахьт хьалхадуьйлу 2) (пора, время) хан; вече́рний ~ суьйренан хан; ~ о́тдыха садоӀу хан; приёмные ~ы́ тӀеоьцу хан ◊ академи́ческий ~ академически сахьт; би́тый ~ дийнна сахьт; ти́хий (или мёртвый) ~ дӀатийна хан; в до́брый ~! дика сахьт хуьлда!; не в до́брый ~ диканна доцу; ~ о́т часу не ле́гче! хан хене мел ели чӀагӀлуш ду!; с ~у на ~ хӀинций-хӀинций; не ровён ~ юьхьӀаьржонан сахьт дац; корми́ть ребёнка по ~а́м сахьташкахь беpaнa юург яла; расти́ не по дня́м, а по ~а́м сахьт мел дели доккха хила; ввести́ коменда́нтский ~ комендантан сахьт xIoттo; стоя́ть на ~а́х гӀаролехь латта; в свой ~ шен хенахь; в тот же ~ цу сохьттехь; сей же ~ кху сохьтехь; до э́того (или до сего́) ~а xIapa хан кхаччалц; ~ (или ~ы́) пик нах тӀетаттабелла хан; в ~ы́ пик нах тӀетаттабеллачу хенахь

часа́ми нареч. дукхазза а

ча́сики мн. уменьш. от часы́ жима сахьт

часо́вня ж килс

часов||о́й 1, -а́я, -о́е (прил. к час) 1) (продолжительностью в час) сахьтан; ~а́я ле́кция сахьтан лекци 2) (производимый по часам) сахьтан; ~а́я опла́та сахьтийн алапа; ~о́й гра́фик сахьтийн график 3) (назначенный на час) сахьтан, сохьтехь долу (или догӀу); уе́хать ~ы́м по́ездом сахьт даьлча йогӀучу цӀерпоштаца дӀадаха

часово́й 2, -а́я, -о́е (прил. к часы́) сахьтийн; ~о́й ма́стер сахьтийн пхьар; ~о́й механи́зм сахьтан чарх; дви́гаться по ~о́й стре́лке сахьтан цхьамза хьаьвзачу aгӀop лела; дви́гаться про́тив ~о́й стре́лки сахьтан цхьамзанна дуьхьал лела

часов||о́й 3 м гӀарол; сме́на ~ы́х гӀаролаш хийцар; поста́вить ~о́го гӀарол хӀотто

часовщи́к м сахьтийн пхьар

часо́к м уменьш. от час разг. цхьа сахьт; уйти́ на ~ цхьана сахьтана дӀадаха; ~ друго́й цхьана-шина сохьтехь

часте́нько нареч. разг. кест-кеста

части́ть несов. разг. кест-кеста дан; не части́, говори́ ме́дленнее сих ма ло, меллаша дийца

части́ца ж 1) (небольшая доля) дакъалг; (крупица) мискъал 2) грам. (служебное слово) дакъалг

части́чн||ый, -ая, -ое дуьззина доцу; ~ое улучше́ние дуьззина доцуш тадар

ча́стни||к м, ~ица ж хьалхо

частновладе́льческ||ий, -ая, -ое долахь хьал долу, долара; ~ие зе́мли долахь долу латтанаш

ча́стное с мат. кхаьчнарг

частносо́бственническ||ий, -ая, -ое хьал долахь; ~ое о́бщество хьал долахь юкъаралла

ча́стность ж 1) (единичность) наггахь хилар 2) (подробность) дерриг а; в ~и вводн. сл. къаьсттина

ча́стн||ый, -ая, -ое 1) долара; ~ый капита́л долара капитал; ~ая со́бственность долара хьал; ~ая торго́вля долахь махлелор; ~ым о́бразом доларчу кепаца 2) (отдельный, особый) наггахь хуьлу, къаьсттина долу; ~ый слу́чай наггахь хуьлу хӀума 3) (личный): ~ая перепи́ска вовшашка кехаташ яздар

частоко́л м керт

частота́ ж 1) луьсталла, кест-кесталла; луьста (или кест-кеста) хилар 2) физ. лестам

часто́тный, -ая, -ое луьсталлин, кест-кесталлин; ~ слова́рь кест-кесталлин словарь

частотоме́р м лестамбустург

часту́шка ж забаре йиш (или байташ)

ча́ст||ый, -ая, -ое 1) (нередкий) кест-кеста долу (или хуьлу); ~ый гость кест-кеста хуьлу хьаша; ~ые встре́чи кест-кеста гар; ~о (нареч.) ви́деться кест-кеста ган; 2) (быстрый) сиха; ~ое дыха́ние сиха садеӀар; ~ый пульс пхенаш сиха деттадалар 3) (густой) луьста; ~ый гре́бень луьста ехк; дере́вья поса́жены сли́шком ~о (нареч.) дитташ дукха луьста дийна

часть ж в разн. знач. да̃къа; ~ до́ма цӀийнан дакъа; тре́тья ~ кхоалгӀа дакъа; бо́льшая ~ доккхаха долу дакъа; ме́ньшая ~ жимаха долу дакъа; раздели́ть на ра́вные ча́сти нийса дакъош дан; состои́т из двух часте́й шина де̃къах лаьтта; он получи́л свою́ ~ цо шен дакъа дӀаэцна; рома́н в пяти́ частя́х пхеа декъехь роман; уче́бная ~ дешаран дакъа; во́инская ~ бӀахойн дакъа; служи́ть в ча́сти бӀахойн декъахь хила ◊ ча́сти све́та дуьненан да̃къош; запасны́е ча́сти запчасташ; ~ ре́чи грам. къамелан дакъош; бо́льшей ча́стью, по-бо́льшей ча́сти дукха хьолахь, дукхахдерг; по ча́сти чего декхар; он знато́к по э́той ча́сти иза дика хууш ву и; э́то по его́ ча́сти иза цуьнан корматаллехь ду; э́то не по мое́й ча́сти иза сан корматаллехь дац; рвать кого-л. на ча́сти цхьаъ цистина дӀаваккха; разрыва́ться на ча́сти хедда дакъош хила

ча́стью нареч. де̃къах; э́то сде́лано ~ из де́рева, ~ из желе́за дечигах а, эчигах а дина ду xIapa

часы́ мн. сахьт; карма́нные ~ кисана дуьллу сахьт; нару́чные ~ пхьаьрсах доьхку сахьт; стенны́е ~ пенах уллу сахьт; песо́чные ~ гӀамаран сахьт; завести́ ~ сахьт дула; ~ отстаю́т на пять мину́т сахьт пхеа минотана (или пхи минот) тӀаьхьадуьсу; ~ спеша́т на две мину́ты сахьт ши минот хьалха лела (или хьалхадуьйлу)

ча́хл||ый, -ая, -ое 1) (вянущий, слабый) маргӀалдоьлла; ~ая трава́ маргӀалъелла буц 2) перен. (хилый, болезненный) дакъазадаьлла
ча́хн||уть несов. 1) (вянуть) маргӀалдола; цвето́к ~ет зезаг маргӀалдулу 2) перен. (становиться болезненным) дакъазадала
чахо́тка ж разг. йовхарийн цамгар

чахо́точн||ый, -ая, -ое 1. йовхарийн цамгар йолу 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж йовхарийн цамгар ерг

ча́ш||а ж бога, кад; ~а вина́ чагӀаран кад ◊ перепо́лнить ~у терпе́ния собар кхачо; вы́пить (или испи́ть) го́рькую ~у чего -л. къахьонах къурд бина хила, къахьонан кедан чам баккха, къахьонан чам хаа (или хууш хила)

ча́шечка ж 1) уменыи. от ча́шка; 2) бот. кедалг 3) анат.: коле́нная ~ гоьлан хьокхам

ча́шка ж 1) (чайная) кад 2) (весов) кад 3) анат.: коле́нная ~ гоьлан хьокхам

ча́щ||а ж варш; в ~е ле́са хьуьнан варшахь

ча́ще сравн. ст. от ча́стый и ча́сто

ча́яни||е с сатийсинарг; ~я наро́да халкъо сатийсинарш ◊ па́че ~я дагахь а доццушехь

ча́ять несов. уст. сатийса ◊ души́ не ~ в ком-л. цхьанна чу са диллина хила

чва́ниться несов., чем, разг. дозалла дан

чванли́вый, -ая, -ое разг. дозалла ден, дозалла долу

чва́нный, -ая, -ое разг. дозалле

чва́нство с дозалла

чебуре́к м чебурек

чебуре́чная ж чебуречни

чего́ род. п. от что 1 стенан; ~ тебе́ не хвата́ет? хьуна хӀун оьшу?; ~ ~, а э́того хвата́ет кхин дерг-м ца хьаьа суна, xIapa -м шорта ду

чей м (чья ж, чьё с, чьи мн.) мест. вопр. и относ. хьенан; чья э́та кни́га? хьенан ю xIapa книга?; чей бы [то] ни́ был хьеннан делахь а; чья взяла́? мила туьйли?; челове́к, чьё и́мя изве́стно всем шен цӀе массарна а евза стаг

че́й-либо (чья́-либо, чьё-либо, чьи́-либо) мест. неопр. цхьаьннан

че́й-нибудь (чья́-нибудь, чьё-нибудь, чьи́-нибудь) мест. неопр. цхьаьннан

че́й-то (чья́-то, чьё-то, чьи́-то) мест. неопр. цхьаьннан

чек м чек

чека́ ж тех. (у колеса) дукъарс[ан цуьрг]

Чека́ ж нескл. (Чрезвыча́йная коми́ссия по борьбе́ с контрреволю́цией и сабота́жем, 1918-1922 гг.) Чека (Контрреволюциций, саботажаций къийсам латтабен комисси, 1918-1922 ш.)
чека́н м (инструмент) чекан (сурт тӀехь инструмент)
чека́нить несов., что 1) дан, зорба тоха; ~ моне́ту нахартана зорба тоха; 2) перен.: ~ слова́ дешнаш зорбанеха ала; ~ шаг гӀулч яккха 3) с.-х. (обрезать побеги) ларга, дӀахедо, кхада

чека́нка ж 1. (действие) 1) зорба тохар; ~ моне́т нахарташна зорба тохар 2) с.-х. дӀахедор, кхадар, ларгар; ~ хлопча́тника бамба ларгар 2. (рисунок) зорба таӀо

чека́нн||ый, -ая, -ое 1) (изготовленный чеканкой) зорба таӀийна; ~ый узо́р зорба таӀийна тӀамар 2) перен. (чёткий, выразительный) гӀарт-аьлла; ~ая по́ступь гӀарт-аьлла болар

чеки́ст м, ~ка ж чекист

чеки́стский, -ая, -ое чекистийн

че́ков||ый, -ая, -ое чекан; ~ая кни́жка чекан книшка

чёлка ж кӀужал

чёлн м хикема (хенах дина)
челно́к м 1) (лодка) хикема 2) (швейной машины) чӀу; реже толла, чӀегӀаг

чело́ с поэт. уст. хьаж ◊ бить кому-л. ~м цхьанна корта бетта

челове́к м стаг, адам; обыкнове́нный ~ массо санна стаг; выдаю́щийся ~ гӀapaваьлла стаг; молодо́й ~ жима стаг; рабо́чий ~ белхан стаг; по де́сять рубле́й на ~а xIop стагана цхьацца туьма; вас спра́шивает како́й-то ~ шу хоьттуш цхьа стаг ву; нас бы́ло пять челове́к тхо пхи стаг вара; у него́ пять челове́к дете́й цуьнан пхи бер ду

челове́ко-день м адам-де

человеколюби́вый, -ая, -ое нах беза[ш]

человеколю́бие с нах безар

человеконенави́стнический, -ая, -ое нах цабезаран

человеконенави́стничество с нах цабезар, адам цадезар

человекообра́зн||ый, -ая, -ое адамах тера; ~ая обезья́на адамах тера маймал

челове́ко-ча́с м адам-сахьт

челове́ческ||ий, -ая, -ое 1) адаман; ~ий род адаман тайпа 2) (человечный) адамаллин, адамалла долу; ~ое отноше́ние адамаллин юкъаметтиг

челове́чество с адамалла

челове́чий, -ья, -ье разг. адаман, стеган

челове́чность ж адамалла

челове́чный, -ая, -ое адамаллин, адамалла долу

челюстно́й, -а́я, -о́е мочхалан, салазан

че́люсть ж 1) мочхал, салаз, кхема; ни́жняя ~ лахара мочхал; ве́рхняя ~ лакхара мочхал 2) (вставная) кхема

чем 1 союз 1) после сравн. ст. передаётся формантом сравнит. п. =л; э́та кни́га лу́чше, ~ та xIapa книга цул дикаха ю 2) перед сравн. ст. мел; чем... тем... ...мел хили а...; чем ра́ньше, тем лу́чше хьалха мел хили а дикаха ду; ~ бо́льше, тем лу́чше дукха мел хили а дика ду; ~ да́льше, тем ... гена мел хили а ... 3) (вместо того, чтобы) =чул, =л; ~ торопи́ться, лу́чше вы́йдем ра́ньше сихлучул хьалххе арадевр вай ◊ лу́чше по́здно, ~ никогда́ посл. тӀаьхьа делахь а, доцчул тоьлу

чем 2 тв. п. от что 1 стенца

чём предл. п от что 1: о ~ ты пи́шешь? стенах лаьцна яздеш ву хьо?

чемери́ц||а ж бот. стимурха; за́росли ~ы стимурхин къух

чемода́н м чамда ◊ сиде́ть на ~ах шад бина Ӏан

чемода́нн||ый, -ая, -ое чамдин ◊ ~ое настрое́ние истангах топ а йина Iaн

чемпио́н м, ~ка ж чемпион (тоьлларг); ~ Сове́тского Сою́за Советски Союзан чемпион; ~ ми́ра дуьненан чемпион; ~ по ша́хматам шахматийн чемпион

чемпиона́т м чемпионат, чемпионалла къовсар; ша́хматный ~ шахматийн чемпионат; ~ по футбо́лу футболан чемпионат

чемпио́нск||ий, -ая, -ое чемпионан; ~ое зва́ние чемпионан цӀе
чему́ дат. п. от что 1 стенна

чепе́ с нескл. разг. (чрезвыча́йное происше́ствие) чепе (иккхинарг); произошло́ ~ чепе хилла

чепе́ц м куй (зударийн, юьжуш туьллу)
чепра́к м 1) (часть шкуры) букъан неӀ 2) (подстилка под седло) талба

чепух||а́ ж разг. гӀурт, кӀадбоцург; говори́ть (или нести́, или городи́ть) ~у́ гӀурт ботта; э́то ~а́! и-м гӀурт бара!

чепухо́в||ый, -ая, -ое разг. кӀадбоцу; ~ое де́ло кӀадбоцу гӀуллакх

че́пчик м куй

че́рва ж собир. (личинки пчёл) зирх
червеобра́зный, -ая, -ое нӀаьних тера ◊ ~ отро́сток слепо́й кишки́ анат. сов йоьхь

че́рви мн. см. че́рвы

черви́веть несов. нӀаьний дан, нӀаьний хила, нӀаьний кхета

черви́в||ый, -ая, -ое нӀаьний долу, нӀаьна кхетта, нӀаьний дина; ~ое я́блоко нӀаьний дина Ӏаж

червово́д м салларшлелорхо

червово́дство с салларшлелор

черво́вый, -ая, -ое цӀечу тӀадаман, че̃рон

черво́нец м уст. туьма

черво́нный 1, -ая, -ое карт. че̃рон, цӀечу тӀадаман; ~ туз цӀечу тӀадаман тӀуз

черво́нн||ый 2, -ая, -ое: ~ое зо́лото цӀен деши

червото́чина ж нӀаьна летта меттиг; ~ в де́реве диттан мура меттиг; ~ в я́блоке Ӏожах нӀаьна летта меттиг

че́рв||ы мн. (ед. ~а ж) карт. черо, цӀен тӀадам; ходи́ть с ~е́й чероца ваха

червь м нӀаьна; шелкови́чный ~ саллар; кру́глые че́рви горга нӀаьний; дождевы́е че́рви догӀанан нӀаьний ◊ ~ сомне́ния шеко хилар

червя́к м см. червь; лови́ть (ры́бу) на ~а́ [чӀерий] нӀаьница леца

червяч||о́к м уменыи. от червяк жима нӀаьна ◊ замори́ть ~ка́ мацаллина цхьа тем бан

черда́к м чардакх

черда́чн||ый, -ая, -ое чардакхан; ~ое окно́ чардакхан кор

черёд м разг. paгӀ; тепе́рь твой ~ хӀинца хьан paгӀ ю ◊ идти́ свои́м чередо́м шен рожехь дӀадаха

череда́ ж бот. бӀиж

чередова́ние с 1. (по гл. чередова́ть) хийцар 2. (по гл. чередова́ться) хийцадалар; ~ зву́ков лингв. аьзнаш (или аьзнийн) хийцадалар

чередова́ть несов., кого-что с кем-чем хийца, хуьйцуш дан; ~ труд с о́тдыхом болх са а доӀуш бан

чередова́ться несов. хийцадала

че́рез предлог с вин. п. 1) (поперёк) =хула; перейти́ ~ у́лицу урамехула дехьадала 2) (поверх) тӀехула; пры́гнуть ~ забо́р керта тӀехула кхоссадала 3) (сквозь) =ах; пройти́ ~ лес хьунах чекхда̃ла 4) (о пунктах следования) =хула; е́хать в Калинингра́д ~ Москву́ Москвахула Калининграде даха 5) (при посредстве) хула; оповести́ть ~ газе́ту газетехула кхайкхо 6) (спустя какое-то время) даьлча; я приду́ ~ час со цхьа сахьт даьлча вогӀур ву; нача́ло ~ де́сять мину́т итт минот яьлча дӀайолало

черёмуха ж бот. ярезаз; (ягоды) чайн-бал

черемша́ ж бот. хьонка

черенкова́ть несов., что, с.-х. гӀад догӀа
черено́к м 1) (рукоятка) мукъ; гӀола; ~ ножа́ уьрсан мукъ; ~ косы́ мангалан гӀола 2) (растения) га 3) (для прививки) гӀад

че́реп м туьта

черепа́ха ж уьнтӀапхьид; он та́щится как ~ уьнтӀапхьид санна текхна вогӀу иза

черепа́ховый, -ая, -ое уьнтӀапхьидан; ~ гре́бень уьнтӀапхьидан ехк

черепа́ш||ий, -ья, -ье уьнтӀапхьидан; идти́ ~ьим ша́гом уьнтӀапхьид санна ваха; ~ьи те́мпы гӀаддайна темпаш

черепи́ц||а ж гериг; дом, кры́тый ~ей гериг тӀейиллина цӀа
черепи́чн||ый, -ая, -ое гаьрган; ~ая кры́ша гаьрган тхов

черепн||о́й, -а́я, -о́е туьтанан; ~а́я кость туьтанан даьӀахк

черепномозгов||о́й, -а́я, -о́е хьен туьтанан; ~а́я опера́ция хьен туьтанан операци

черепо́к м (осколок) гериг

чересполо́сица ж кескаш хилар

чересседе́льник м нуьйран а̃са

чересчу́р нареч. дукха, тӀех, дукха сов; ~ холо́дный дукха шийла; ~ мно́го тӀех дукха ◊ э́то уж ~! и-м совнаха ду хьуна!

чере́шнев||ый, -ая, -ое баьллийн; ~ая ко́сточка боллан лаг

чере́шня ж балл

черка́ть несов., что и без доп. хьекха; (зачёркивать) дӀадайа, тӀехьекха

черке́ска ж (одежда) чоа

черке́сский, -ая, -ое чергазийн; ~ ау́л чергазийн эвла

черке́||сы мн. (ед. ~с м, ~ шенка ж чергази) чергазий

черкну́ть однокр. 1) см. черка́ть; 2) (наспех написать) хьакха

черне́ние с (действие) хи диллар, кӀур биллар

чернён||ый, -ая, -ое (о металле) кӀур биллина, хи диллина; ~ое серебро́ кӀур биллина дети

черне́||ть несов. 1) (становиться чёрным) Ӏарждала 2) (виднеться) Ӏаьржа ган; вдали́ ~л лес генахь Ӏаьржа гора хьун

черне́ться несов. см. черне́ть 2
черни́ка ж (ягоды) Ӏаьржа балл

черни́ла мн. шекъа

черни́льница ж шекъадуттург

черни́льный, -ая, -ое шекъанан; ~ое пятно́ шекъанан таммагӀа
черни́ть несов. 1) что (делать чёрным) Ӏарждан 2) кого-что, перен. сийсаздаккха, бехдан 3) что (металл) кӀур билла, хи дилла

чёрно-бе́л||ый, -ая, -ое кӀайн-Ӏаьржа; ~ое изображе́ние кӀайн-Ӏаьржа бос; ~ая фотогра́фия кӀайн-Ӏаьржа сурт

черноборо́дый, -ая, -ое маж Ӏаьржа, Ӏаьржа маж йолу, маж Ӏаьржаниг

чернобро́вый, -ая, -ое цӀоцкъамаш Ӏаьржа, Ӏаьржа цӀоцкъамаш долу

чернобу́рка ж разг. (мех) Ӏаьржа-бора цӀока (или цхьогалан)

чёрно-бу́р||ый, -ая, -ое Ӏаьржа-бора; ~ая лиси́ца Ӏаьржа-бора цхьогал

чернобы́льник м бот. къаьхьа буц

чернова́тый, -ая, -ое Ӏаьржо, Ӏаьржаха

чернови́к м черновик

чернов||о́й, -а́я, -о́е дуьххьарлера; ~а́я рабо́та дуьххьарлера болх; ~о́й набро́сок дуьххьарлера кеп

черноволо́сый, -ая, -ое месаш Ӏаьржа, Ӏаьржа месаш йолу

черногла́зый, -ая, -ое бӀаьргаш Ӏаьржа, Ӏаьржа бӀаьргаш долу

черногри́вый, -ая, -ое кхес Ӏаьржа, Ӏаьржа кхес йолу

чернозём м Ӏаьржа латта

чернозёмн||ый, -ая, -ое Ӏаьржачу лаьттан; ~ая полоса́ Ӏаьржачу лаьттан аса

черноко́жий, -ая, -ее Ӏаьржа [амате]

черноку́дрый, -ая, -ое кӀужал Ӏаьржа

черноле́сный, -ая, -ое гӀa-хьуьнан

черноле́сье с гӀa-хьун

черномо́рск||ий, -ая, -ое Ӏаьржачу хӀордан; Черномо́рское побере́жье Ӏаьржачу хӀордан йист

черноо́кий, -ая, -ое бӀаьргаш Ӏаьржа, Ӏаьржа бӀаьргаш долу

чёрно-пе́гий, -ая, -ое (о масти лошади, о корове) къорза-тӀамаре

чёрно-пёстрый, -ая, -ое Iьаржа-къорза; ~ая поро́да скота́ даьхнийн Ӏаьржа-къорза xIy

чернопло́дн||ый, -ая, -ое Ӏаьржа [балл йолу]; ~ая ряби́на Ӏаьржа датта

чернорабо́чий м Ӏаьржа белхало

черносли́в м собир. Ӏаьржа хьач

черносо́тенец м ист. черносотенхо (Оьрсехь – реакционер)
черносо́тенный, -ая, -ое черносотенхойн
чернота́ ж Ӏаржалла

черношёрстн||ый, -ая, -ое Ӏаьржа тӀapгӀa болу; ~ые о́вцы Ӏаьржа тӀаргӀа болу уьстагӀий

чёрн||ый, -ая, -ое 1. в разн. знач. Ӏаьржа; ~ое пла́тье Ӏаьржа коч; ~ый хлеб Ӏаьржа бепиг; ~ая рабо́та Ӏаьржа болх; ~ая бу́ря лаьттан дарц 2. в знач. сущ. ~ое с Ӏаьржа бедар; ходи́ть в ~ом Ӏаьржа духар лело 3. в знач. сущ. ~ые мн. (шашки и т. п.) Ӏаьржанаш ◊ ~ые мы́сли Ӏаьржа ойланаш; ~ые дни кхоьлина денош; откла́дывать что-л. на ~ый день цаваьллачу (или халчу) денна цхьа хӀума хьажо; ~ая неблагода́рность бо кхаьбначун бат цӀеша юьзна; ~ая за́висть хьагӀ; ~ый ход къайлаха чувоьдийла я арадолийла, совнаха неӀ; ~ые мета́ллы Ӏаьржа металлаш; ~ое зо́лото (нефть) Ӏаьржа деши; ~ый ры́нок Ӏаьржа рынок; ви́деть всё в ~ом све́те дерриг а вочу агӀор ган; ~ая бузина́ гӀундалгӀи
черны́м-черно́ нареч. кӀарул Ӏаьржа

чернь ж 1) (на металле) хи 2) уст. (простонародье) Ӏаьржа нах

черпа́к м чами

че́рпать несов., что 1) ийдан; ~ во́ду хи ийдан 2) перен. (заимствовать) схьаэца, схьаийдан; ~ зна́ния из книг книгаш тӀера хаарш эца

черпну́ть однокр. эца

черстве́ть несов. 1) дакъадала 2) перен. шагдала

чёрствость ж 1) дакъаделла хилар 2) перен. шогалла

чёрствый, -ая, -ое 1) (сухой) декъа, дакъаделла 2) перен. шога

чёрт м шайтӀа, йилбаз, лилбаз ◊ до ~а́ чего-л. хьашт ма-дду а; он ни черта́ не зна́ет хӀуьппӀалдиг а ца хаьа цунна; ни черта́ не де́лает цхьа а хӀума ца до цо; ~ возьми́!, ~ побери́! къацахетаре хиларг!; ~ зна́ет что! хӀун ду а цахуург!; ни к ~у не годи́тся цхьана а хӀуманна мегар дац; како́го ~а он там де́лает! хӀун ден дакъа дисна цуьнан цигахь!; на кой ~! мичу дел докъна!; ~а с два! дӀаоьцур ахьа!; чем ~ не шу́тит! хьанна хаьа!; он живёт у ~а на кули́чках хӀуьцӀинчӀуьчӀехь Ӏаш ву иза; не так стра́шен ~, как его́ малю́ют посл. ма-дуьйццура къаьхьа де а дац иза-м

черт||а́ ж 1) (линия) сиз; провести́ ~у́ сиз хьакха 2) (граница, предел) зил, сиз, доза; пограни́чная ~а́ дозанан сиз; в ~е́ го́рода гӀалин гонехь 3) (свойство, особенность) башхало; отличи́тельная ~а́ къаьсттина башхало ◊ ~ы́ лица́ юьхьан амат; у него́ краси́вые ~ы́ лица́ юьхьан амат хаза ду цуьнан; в о́бщих ~а́х юккъерчу суьртахь

чертёж м чертёж
чертёжни||к м, ~ца ж чертёжник
чертёжн||ый, -ая, -ое чертёжан; ~ая доска́ чертёжан у

чертёнок м шайтанан ког (или кӀорни); чертеня́та мн. шайтӀанан кӀорнеш

чёртик м: допи́ться до ~ов разг. бӀиздаллалц мала

черти́ть несов., что 1) (проводить черту) хьакха; ~ ли́нию сиз хьакха 2) (делать чертёж) дилла, дан; ~ план план йилла

черто́вка ж бран. шайтӀа
черто́вский, -ая, -ое разг.: ~ое невезе́ние чӀогӀа цатар; я ~и (нареч.) уста́л со жӀаьла санна хӀоьттина

чертовщи́на ж разг. шайтӀаналла; что за ~? и хӀун шайтӀаналла ду?

чертополо́х м бот. вирбаӀ, ӀонтӀазхьоькхург

чёрточк||а ж (знак) сиз; писа́ть сло́во че́рез ~у сиз хьокхуш дош яздан

чертыха́ться несов. разг. боьха бага леян

чертыхну́ться однокр. бага леян

черче́ни||е с 1. действие) чертёж яр 2. (учебная дисциплина) черчени; уро́ки ~я черченин урокаш

чеса́лка ж текст. ехк

чеса́льный, -ая, -ое текст. къажден, олху; ~ая маши́на къажден машина

чеса́льщи||к м, ~ца ж къаждархо

чеса́ние с текст. алхар, къаждар

чёсан||ый, -ая, -ое аьлхина, къаждина; ~ая шерсть къажбина тӀapгӀa

чеса́ть несов., что 1) (руку и т. п.) кӀамдан 2) (расчёсывать) ехк хьакха, шардан; ~ во́лосы месашна ехк хьакха 3) текст. къаждан, алха; ~ хло́пок бамба къажбан ◊ ~ язык дукха лен

чеса́ться несов. 1) (чесать своё тело) [ша-шен] кӀамдан; соба́ка че́шется жӀаьла кӀамлуш ду 2) (зудеть) кӀамдала; у меня́ нос че́шется сан мара кӀамло ◊ у него́ язы́к че́шется лен мотт кӀамбелла цуьнан

чёска ж текст. къаждар, алхар

чесно́к м бот. саьрмасекх, диал. уст. кӀонцерг; ~ го́рный боь

чесноко́вый, -ая, -ое, чесно́чный, -ая, -ое саьрмасекхан; чесно́чная голо́вка саьрмасекхан корта

чесо́тк||а ж гирз; больно́й ~ой гирзаш даьлларг

чесо́точный, -ая, -ое гирзе; ~ больно́й гирзе цамгархо

че́ствование с 1. (действие) ла̃рар, сий дар 2. (торжество) даздар

че́ствовать несов., кого лара, сий дан, даздан

че́стность ж дог цӀеналла

че́стн||ый, -ая, -ое 1) (правдивый, прямой) дог цӀена, хьанал долу; он че́стен и цӀена ву; он ~ый челове́к иза хьанал стаг ву; поступи́ть ~о (нареч.) хьанал хила; ~ое отноше́ние к де́лу гӀуллакхехь дог цӀена хилар 2) (чистый, незапятнанный) хьанал, цӀена; ~ое и́мя цӀена цӀе; ~ая жизнь хьанал да̃хар ◊ ~ое сло́во! валлахӀи!, биллахӀи!, таллахӀи!; дать ~ое сло́во дош дала; держа́ться на ~ом сло́ве делах тешна хила

честолю́бец м сийлалла дезарг

честолюби́вый, -ая, -ое сийлалла деза

честолю́бие с сийлалла дезар

честь ж сий; де́ло че́сти сийлаллин гӀуллакх; э́то больша́я ~ для меня́ иза суна чӀогӀа сийлахь ду; де́лать ~ кому-л. цхьаьннан сий хила (или дан); заде́ть чью-л. ~ цхьаъ сийсазваккха; оказа́ть кому-л. ~ цхьаьннан сий дан; счита́ть за ~ сийлахь лара ◊ в ~ кого-л. цхьаьннан сий дархьама; ~-~ю, ~ по че́сти куьйгах куьг а тоьхна (или дог реза дина), хила ма-дезза; с ~ю вы́йти из тру́дного положе́ния сийлаллица халонах кӀелхьарда̃ла; с ~ю вы́полнить сийлаллица дан или сий а ца дойуш кхочушдан; отда́ть ~ воен. част дан; пора́ и ~ знать эхь хета а мегар ду; береги́ ~ с мо́лоду погов. жима волуш дуьйна ларде сий; быть в чести́ (не в чести́) у кого-л. цхьанна сийлахь хеташ хила (ца хила); э́то де́лает ему́ ~ цо сий ойу цуьнан

чесуча́ ж текст. чучанча

чесучо́вый, -ая, -ое чучанчин

чёт м: ~ или не́чет шала я шалза

чета́ ж (супруги) мар-зуда ◊ он тебе́ не ~ хьоьга кхочур вац иза

четве́рг м еарин де, еара; в ~ еарин дийнахь; в про́шлый ~ дӀадаханчу еарехь; по ~а́м еарин деношкахь

четвере́ньк||и мн.: на ~ах диълар; стать (или опуститься) на ~и диълар xIoттa (или дожа)

четвёрка ж 1) (цифра, отметка) диъ 2) (карта) йиъ бӀаьрг 3) (упряжка) йиъ говр

че́тверо числ. собир.: их бы́ло ~ уьш виъ вара; ~ су́ток диъ де-буьйса

четверокла́ссни||к м, ~ца ж йоьалгӀачу классерниг, йоьалгӀачу классера дешархо

четвероку́рсни||к м, ~ца ж йоьалгӀачу курсерниг

четвероно́г||ий, -ая, -ое 1. беа когара, биъ ког болу; ~ие хи́щники беа когара гӀира акхарой 2. в знач. сущ. ~ое с дийнат

четверости́шие с йиъ байт

четвёрочни||к м, ~ца ж разг. деанча

четверта́к м уст. (деньги) пхи шай

четверти́нка ж 1) (доля) чийрик, доьалгӀа дакъа 2) (бутылка) чийрик

четверти́чный, -ая, -ое геол.: ~ пери́од боьалгӀа мур

четвертн||о́й, -а́я, -о́е 1): ~о́й биле́т и ~а́я ж в знач. сущ. разг. шина туьманан пхеа соьман 2): ~ы́е оце́нки четвертан отметкаш

четвертова́ть сов. и несов., кого диъ дакъа дан

четверту́шка ж разг. доьалгӀа да̃къа, чийрик

четвёрт||ый, -ая, -ое 1. числ. доьалгӀа; ~ое апре́ля доьалгӀа апрель; че́тверть ~ого доьалгӀачух чийрик яьлла; ему́ [пошёл] ~ый год доьалгӀа шо доладелла цуьнан; ему́ пошёл ~ый деся́ток шовзткъалгӀачу шерашка вирзина иза 2. в знач. сущ. ~ая ж доьалгӀаниг; одна́ ~ая доьалгӀа дакъа, деа декъах цхьаъ

че́твер||ть ж 1) (доля) чийрик, доьалгӀа да̃къа, доьалгӀаниг; три ~ти деа декъах кхоъ; ~ть часа́ сахьтах пхийтта (или чийрик); ~ть ве́ка оьмаран доьалгӀа да̃къа, ткъе пхиъ шо; ~ть второ́го шолгӀачух пхийтта; без ~ти час сахьт да̃ла пхийтта минот 2) (часть учебного года) чийрик, четверт; пе́рвая ~ть хьалхара чийрик 3) (бутыль) чийрик

четвертьфина́л м спорт. чийрик-финал

чётки мн. суьлхьанаш

чётк||ий, -ая, -ое дика къаьста[ш долу]; ~ий по́черк дика къаьста йоза; ~ий отве́т дика къаьста жоп; ~о (нареч. ) отве́тить къаьсташ жоп дала

чёткость ж къастар

чётн||ый, -ая, -ое шала, шила, реже жут; ~ое число́ шала (или шила) терахь

чётче сравн. ст. от чёткий и чётко

четы́ре числ. диъ; ~е ты́сячи диъ эзар ◊ на все ~е сто́роны хьайн хьашт долччу яхийта; сиде́ть в ~ёх стена́х беа пена юккъе а хиъна Ӏан

четы́режды нареч. доьазза; ~ пять – двадца́ть доьазза пхиъ – ткъа

четы́реста числ. диъ бӀe; ~ ты́сяч диъ бӀе эзар

четырёх= «диъ» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: ~мото́рный йиъ мотор йолу

четырёхвесе́льный, -ая, -ое диъ пийсиг долу

четырёхгоди́чный, -ая, -ое деа шеран

четырёхгодова́лый, -ая, -ое деара дахна, диъ шо даьлла (или кхаьчна)

четырёхголо́сный, -ая, -ое диъ аз долу

четырёхгра́нник м биъсаберг

четырёхгра́нный, -ая, -ое биъ са болу

четырёхдне́вн||ый, -ая, -ое деа дийнан; ~ая доро́га деа дийнан некъ

четырёхзна́чный, -ая, -ое деара, диъ хьаьрк долу; ~ое число́ деара терахь

четырёхкла́ссн||ый, -ая, -ое еа классан, йиъ класс йолу; ~ое образова́ние еа классан дешар

четырёхколёсный, -ая, -ое еа чкъурган

четырёхко́мнатн||ый, -ая, -ое еа чоьнан, йиъ чоь йолу; ~ая кварти́ра йиъ чоь йолу петар

четырёхле́тие с 1) (срок) диъ шо 2) (годовщина) диъ шо кхачар (или далар)

четырёхле́тний, -яя, -ее диъ шо даьлла (или долу, кхаьчна)

четырёхме́стный, -ая, -ое виъ хуу, йиъ меттиг йолу

четырёхме́сячный, -ая, -ое биъ бутт болу (или баьлла, или кхаьчна)

четырёхмото́рный, -ая, -ое еа моторан, йиъ мотор йолу; ~ самолёт йиъ мотор йолу кема

четырёхо́сный, -ая, -ое йиъ сема йолу

четырёхпа́лый, -ая, -ое биъ пӀелг болу

четырёхска́тн||ый, -ая, -ое: ~ая кры́ша боьалгӀа тхов

четырёхсло́жный, -ая, -ое лингв. деа дешдекъан, диъ дешдакъа долу

четырёхсотле́тие с (годовщина) диъ бӀе шо кхачар (или да̃лар, или дузар)

четырёхсотле́тний, -яя, -ее диъ бӀе шо даьлла (или долу, кхаьчна)

четырёхсо́т||ый, -ая, -ое диъ бӀолгӀа; ~ая страни́ца йиъ бӀолгӀа aгӀo

четырёхсто́пный, -ая, -ое еа стопера, йиъ стопа йолу

четырёхсторо́нний, -яя, -ее йиъ aгӀo йолу; еа агӀонгахьара

четырёхта́ктный, -ая, -ое муз. и тех. еа тактера, йиъ такт йолу; ~ дви́гатель еа тактера двигатель

четырёхты́сячный, -ая, -ое числ. диъэзарлагӀа
четырёхуго́льник м биъсаберг

четырёхуго́льный, -ая, -ое биъ са болу

четырёхфа́зный, -ая, -ое эл. еа фазера, йиъ фаза йолу

четырёхцве́тный, -ая, -ое деа бесара

четырёхчасов||о́й, -а́я, -о́е деа сахьтан; ~а́я речь деа сахьтан къамел; ~о́й по́езд диъ сахьт даьлча йолу цӀерпошт

четырёхэта́жный, -ая, -ое доьазза тӀекӀелдина

четырнадцатиле́тний, -яя, -ее (о сроке) дейтта шеран; (о возрасте) дейтта шо кхаьчна

четы́рнадцат||ый, -ая, -ое доьйтталгӀа; ~ое ма́я доьйтталгӀа май; ему́ пошёл ~ый год цуьнан доьйтталгӀа шо доладелла

четы́рнадцать числ. дейтта; ~ ты́сяч дейтта эзар

чех м см. че́хи

чехарда́ ж 1) (игра) тӀехулакхийсадаларх ловзар, гибарех ловзар 2) перен. разг. (путаница) гӀурчӀ
че́хи мн. (ед. чех м, че́шка ж чех) чехаш (Чехословакера къам)
чех||о́л м ботт, уст. дӀамботт; ружьё в ~ле́ топ батта чохь ю

чехослова́цкий, -ая, -ое чехословакера, чехословакийн
чечеви́ца ж бот. хьозийн кхоьш

чечеви́чн||ый, -ая, -ое: прода́ться за ~ую похлёбку доьшанах дохкадала

чече́нец м см. чече́нцы

чече́нский, -ая, -ое нохчийн; ~ язы́к нохчийн мотт

чече́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж нохчи, нохчо) нохчий

чечётка ж 1) (птица) вирмерӀуьрг 2) (танец) чечётка (хелхар)
че́шка ж см. че́хи

че́шский, -ая, -ое чехийн

чешу́, че́шешь и т. д. наст. от чеса́ть

чешу́йка ж (пластинка) пелаг; ры́бья ~ чӀеран пелагаш

чешу́йчатость ж пелагаш хилар

чешу́йчатый, -ая, -ое пелагаш долу

чешу||я́ ж пелаг; сбро́сить ~ю́ (о змее) пелагаш хийца; ры́бья ~я́ чӀерийн пелагаш

чиви́кать несов. чӀив-чӀив баха

чиви́кнуть однокр. чӀив ала

чиж м зоол. кхорбӀе̃лиг, хӀуьрцӀалдиг

чи́жик м 1) уменьш. от чиж; 2) (в игре) куьлла, гал; игра́ в «чи́жика» галах ловза

чик межд. тӀанк, закк, запп

чи́кать несов. разг. тӀанк-тӀанк ба̃ха

чи́кнуть однокр. разг. тӀанк-тӀанк ала

чили́йский, -ая, -ое чилихойн, Чилера

чили́||йцы мн. (ед. ~ец м, ~йка ж чилихо) чилихой

чин м 1) чин; офице́рский ~ эпсаран чин; повыше́ние в ~е чинехь лакхадаккхар 2) (чиновник) чинхо; ~ы дипломати́ческого ко́рпуса дипломатин корпусан чинхой ◊ всё ~ ~ом ала хӀума доцуш

чина́ра ж бот. поп

чина́ровый, -ая, -ое попан

чинёный, -ая, -ое (бывший в починке) тадина

чини́ть 1 несов., что 1) (исправлять) тадан 2) (заострять) ирдан; ~ карандаши́ къолам ирбан

чини́ть 2 несов., что (устраивать) даккха, дан; ~ препя́тствия дуьхьалонаш ян

чи́нный, -ая, -ое деза, дазделла

чино́вник м чиновник (буржуазин Ӏедалан гӀуллакххо)
чино́внический, -ая, -ое чиновникийн

чино́вничество с собир. чиновникаш

чино́вничий, -ья, -ье чиновникан

чино́вный, -ая, -ое чинера, чин долу

чинопочита́ние с уст. ирон. чин ларар

чинопроизво́дство с уст. чин далар

чи́рей м разг. ӀаьржбӀаьрг, хӀума; на ше́е вскочи́л ~ вортан тӀе хӀума яьлла

чири́канье с чӀир-чӀир бахар (или дар)

чири́кать несов. гӀир-гӀир дан

чири́кнуть однокр. чӀир-чӀир ала

чирк межд. чӀашт

чи́ркать несов. чӀашт дан

чи́ркнуть однокр. чӀашт ала

чи́сленность ж дукхалла; ~ населе́ния бахархойн дукхалла

чи́сленн||ый, -ая, -ое 1) терахьийн; ~ый масшта́б терахьийн масштаб 2) (количественный) дукхаллехь; ~ый рост па́ртии парти дукхаллехь йоккха хилар; ~ое превосхо́дство терахьца тоьлуш хилар (или алсам хилар)

числи́тель м мат. доькъург

числи́тельное с: и́мя ~ грам. терахьдош

чи́слить несов., кого-что кем-чем ла̃ра; ~ кого-л. больны́м цхьаъ цомгуш ла̃ра

чи́слиться несов., кем-чем лара[дала]; ~ больны́м цомгуш ларадала; ~ вы́бывшим дӀаваьлла ла̃ра; ~ в спи́ске спискехь хила; э́та кни́га чи́слится за ним xIapa книга цунна дӀаязйина ю

число́ с 1) мат. терахь; просты́е чи́сла цхьалхе терахьаш; це́лое ~ дийнна терахь; неизве́стное ~ ца хуу терахь 2) (дата) де; в пе́рвых чи́слах сентября́ сентябран хьалхарчу деношкахь; како́е сего́дня ~? тахана муьлха де ду? 3) (количество) дукхалла; большо́е ~ люде́й дукха нах; по числу́ чле́нов семьи́ доьзалан дукхалле хьаьжжина 4) грам. терахь; еди́нственное ~ цхьаллин терахь; мно́жественное ~ дукхаллин терахь; изменя́ться по чи́слам и падежа́м терахьашца а, дожаршца а хийцадала ◊ без числа́ чот йоцуш; в том числе́ и он иза а юкъахь; в числе́ прису́тствующих болчарна юкъахь; превосходи́ть ~м (или в числе) дукхалла сов хила

числов||о́й, -а́я, -о́е терахьан; ~а́я величина́ терахьан доккхалла

чисти́лище с рел. Ӏарш-майда

чи́стильщик м, ~ца ж цӀандархо

чи́стить несов., кого-что цӀандан; ~ коня́ дин цӀанбан; ~ зу́бы цергаш цӀанъян; ~ ры́бу чӀара цӀанбан; ~ карто́шку картолаш цӀанъян

чи́ститься несов. цӀандала

чи́стка ж: ~ о́буви мачаш цӀанъяр ◊ ~ па́ртии парти цӀанъяр

чи́сто 1. нареч. цӀена; ~ убра́ть цӀена дӀадаккха; ~ вы́мыть ру́ки куьйгаш цӀена дӀадила; ~ ру́сский цӀена оьрсийн 2. в знач. сказ. цӀена хила; здесь ~ кхузахь цӀена ю ◊ ~-на́чисто цӀена цӀандина

чи́сто-, чисто= «цӀена» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа: чистокро́вный цӀий цӀена; чи́сто-бе́лый цӀенна-кӀайн

чистови́к м цӀенаниг

чистов||о́й, -ая, -ое цӀена; ~ая тетра́дь цӀена тетрадь

чистога́н м разг. цӀена ахча, кара [дӀаделла] ахча; заплати́ть ~ом кара ахча дӀадала

чистокро́вка м и ж цӀий цӀенаниг (напр. о лошади)
чистокро́вн||ый, -ая, -ое цӀий цӀена; ~ая ло́шадь цӀий цӀена говр

чистописа́ни||е с цӀена яздар; уро́к ~я цӀена яздаран урок

чистопло́тность ж 1) цӀоналла 2) перен. (порядочность) оьздангалла

чистопло́тный, -ая, -ое 1) (опрятный) цӀена лела; ~ челове́к цӀена лела стаг 2) перен. (честный, порядочный) оьзда

чистоплю́й м разг. неодобр. 1) (чересчур чистоплотный) дегазниг, дог дегаза стаг 2) перен. (гнушающийся чёрной работы) дегазниг

чистоплю́йство с разг. неодобр. 1) (чрезмерная чистоплотность) дегазалла 2) перен. дегазалла

чистопоро́дный, -ая, -ое xIy цӀена

чистопро́бн||ый, -ая, -ое цӀена, литтина; ~ое зо́лото литтина деши

чистосерде́чность ж догцӀоналла

чистосерде́чн||ый, -ая, -ое дог цӀена; ~ое призна́ние дог цӀена къардалар

чистосо́ртный, -ая, -ое сорт цӀена [долу]

чистот||а́ ж 1) цӀоналла, цӀано; соблюда́ть ~у́ цӀоналла ларъян 2) (отсутствие примеси) цӀоналла 3) перен. (нравственная) цӀоналла

чи́стый, -ая, -ое 1) цӀена; ~ая ко́мната цӀена чоь; ~ая посу́да цӀена пхьегӀаш 2) (без примеси) цӀена; ~ое зо́лото цӀена деши; ~ый спирт цӀена спирт 3) (без акцента) цӀена; ~ый вы́говор мотт цӀена бийцар 4) (о доходе) цӀена; ~ый бары́ш цӀена са 5) (честный, правдивый) цӀена; я чист пе́ред тобо́й хьуна хьалха цӀена ву-кх со; с ~ой со́вестью дог цӀена долуш 6) (совершенный) цӀена; ~ая пра́вда цӀена бакъдерг ◊ ~ый вес цӀена йозалла; ~ая рабо́та цӀена болх; в ~ом по́ле шерачу арахь; на ~ом во́здухе цӀеначу хӀаваэхь; от ~ого се́рдца дог цӀена долуш; вы́вести на ~ую во́ду ма-дарра гучудаккха

чита́емость ж ешаялар

чита́емый, -ая, -ое йоьшу, йоьшуш долу

чита́льный, -ая, -ое ешаран; ~ зал ешаран зал

чита́льня ж ешаран чоь; ~ библиоте́ки библиотекин ешаран зал

чита́тель м, ~ница ж ешархо; пи́сьма чита́телей ешархойн кехаташ

чита́тельск||ий, -ая, -ое ешархойн; ~ая конфере́нция ешархойн конференци

чита́ть несов., что 1) еша; ~ вслух хезаш еша; ~ про себя́ дагахь еша; ~ бе́гло чехка еша; ~ ле́кции лекцеш еша 2) (распознавать) хаа, кхета; ~ по глаза́м бӀаьрахьаьжча хаа; ~ чьи-л. мы́сли цхьаьннан дагара (или дагахь хӀун ду) хаа

чита́||ться несов. 1) ешаяла; э́та кни́га ~ется легко́ xIapa книга атта ешало 2) безл. еша дог да̃н; ему́ что́-то не ~ется цуьнан еша дог ца догӀу
чи́тка ж ешар

чих 1 м разг. хьоршам

чих 2 межд. чхи

чиха́нье с хьоршам тохар

чиха́тельный, -ая, -ое хьоршаме, хьоршамаш доьттуьйту; ~ газ хьоршамаш доьттуьйту газ

чиха́ть несов. 1) хьоршамаш детта 2) на кого-что, перен., прост. (не обращать внимания) пусар ца дан; ~ я на него́ хоте́л аса пусар ца до цуьнан

чихво́стить несов., кого, прост. (бранить) дов дан

чихи́рь м чагӀар

чихну́ть однокр. хьоршам тоха

чи́ще сравн. ст. от чи́стый и чи́сто цӀенаха

чи́щу(сь), чи́стишь(ся) и т. д. наст. от чи́стить(ся)
член м 1) декъашхо, член; ~ па́ртии партин член (или декъашхо); ~ профсою́за профсоюзан декъашхо; ~ семьи́ доьзалхо 2) мат. член; ~ пропо́рции пропорцин член 3) (часть тела) меже; чу́вствовать уста́лость во всех ~ах массо а меже хӀоттар хаадала 4) грам. меже; ~ы предложе́ния предложенин меженаш

члене́ние с 1. (действие) меженаш яр, къастор 2. архит. (часть) меже, дакъа

чле́ник м (часть тела нек-рых животных) меже

членистоно́гие мн. зоол. гезгийн тайпанаш

чле́нистый, -ая, -ое меженаш йолу

члени́ть несов., кого-что меженаш ян, къасто

члени́ться несов. меженаш хила, къаста

член-корреспонде́нт м член-корреспондент

членоразде́льн||ый, -ая, -ое къаьста, кхета; говори́ть ~о (нареч.) кхоьтуьйтуш дийца

членский, -ая, -ое декъашхойн, членски; ~ билет декъашхойн билет; ~ взнос декъашхойн да̃къа

чле́нство с дакъалла

чмок межд. чӀап, цӀап, чӀам

чмо́кать несов., чмо́кнуть сов., разг. 1) чем и без доп. (губами) чӀап (или цӀап) баха, чӀам дан 2) кого-что (целовать) обанаш баха, чӀап-аьлла оба яккха

чо́каться несов., чем с кем кад бетта

чо́кнуться однокр., чем с кем кад тоха

чо́порность ж чӀиркъелла

чо́порный, -ая, -ое чӀиркъе; ~ челове́к чӀиркъе волу стаг

чо́хом нареч. прост. (всё вместе, целиком) цхьаьний, дерриг а

чрева́т||ый, -ая, -ое чем бале хир долу, бале дер долу, бала хир болу; собы́тия ~ы после́дствиями тӀаьхье бале хир йолу хиламаш

чре́во с уст. гай

чревоуго́дие с сутаралла, гайна там бар

чревоуго́дни||к м, ~ца ж гайшик

чревоуго́дничать несов. гайна там бан

чрез предлог см. че́рез

чрезвыча́йн||ый, -ая, -ое 1) (исключительный) къаьсттина чӀогӀа; ~ый успе́х къаьсттина чӀогӀа кхиам; я ~о (нареч.) рад со Ӏаламат чӀогӀа воккхаве 2) (экстренный, специальный) леррина, къаьсттина...; ~ый съезд леррина гулйина съезд; ~ое положе́ние къаьсттина хала хьал

чрезме́рн||ый, -ая, -ое барамал тӀех [сов]; ~ое пита́ние вре́дно барамал тӀех йиънарг зене ю; он ~о (нареч.) говорли́в иза къамелана чӀогӀа тӀера ву

чте́ни||е с ешар; ~е вслух хезаш ешар; кни́га для ~я дешаран книга; ~е ле́кций лекцеш ешар; ~е стихо́в байташ ешар

чтец м ешархо

чтить несов., кого-что сий дан, лара; ~ па́мять поги́бших бойцо́в беллачу бӀахойн сий лара

чти́ца ж ешархо

что 1 мест. 1) вопр. и относ. хӀун; что? (при переспрашивании собеседника) хӀа̃н?; ~ с ва́ми? шуна хӀун хилла?; ~ э́то тако́е? xIapa хӀун ду?; сде́лайте вот ~ аша хӀун делашший; что бы [тако́е] предприня́ть (или сделать)? хӀун дийр дара те? 2) вопр. (почему, зачем) хӀунда; ~ ты кричи́шь? мохь хӀунда хьоькху ахьа?; что ты заду́мался? ойланашка хӀунда ваьлла хьо? 3) вопр. и относ. разг. (сколько) хӀун; ~ сто́ит кни́га? книгих хӀун доьху? 4) относ. (который) передаётся причастием типа долу; та кни́га, ~ на столе́ стоьла тӀехь йолу книга; дом, ~ стои́т у реки́ хи йистехь лаьтта (или долу) цӀа 5) (что-нибудь) цхьаъ; е́сли ~ случи́тся цхьаъ хилахь 6) вопр. в знач. сказ. хӀун, муха хила; ну, ~ твоя́ голова́? тӀаккха, хьан корта муха бу?; ~ больно́й? цомгушниг муха ву?; ~, е́сли он ушёл? иза дӀавахнехь хӀун хир ду? ◊ ~ ж, что́ же хӀун дийр ду ткъа; [ну] ~ ж, я э́то сде́лаю делахь хӀета, аса и дийр ду-кх; ну и ~, ну и ~ что же ткъа хилча хӀун ду; что же из э́того? тӀаккха ткъа?; а ~? тӀаккха?; на ~ он вам? шуна стенна оьшу иза?; на ~ вам э́то? шуна стенна оьшу и?; ~ ни говори́, а он хоро́ший челове́к ахьа хӀуъа а дийцахь а, иза дика стаг-м ву; ~ бы ни́ было хӀуъа хилахь а; ~ бы ни случи́лось хӀуъа хилахь а; ~ ни [на] есть хӀуъа а делахь а; не за ~ (о благодарности) доккха хӀума дац; не́ за ~ его́ руга́ть цунна дов дан бахьана дац; ~ ему́ сде́лается? цунна хӀун хир дара?; ни к чему́ оьшуш дац; ни с че́м хӀумманца а; уйти́ ни с че́м хӀумма а доцуш дӀадаха; при чём тут я? ткъа сан хӀун бехк бу?; мы тут ни при чём тхо цу тӀехь цхьана а хӀуманна бехке дац; до чего́ мел; до чего́ она́ хороша́! мел хаза ю иза!; ~ за причи́на? хӀун бахьана ду?; идёшь ты, ~ ли? вогӀуш [мукъане а] вуй хьо?; ни за что́ ни про что́ цхьа а хӀума а доцуш; ни за ~ [на све́те] дуьне тӀекӀалдалахь а; ему́ хоть бы ~ бен дӀа ца хийтира цунна; чего́ до́брого дика-вон хила а дац сахьт; чем э́то не ... хӀунда дац xIapa..., хӀун оьшу кхуьнан... хила; ~ до меня́, я согла́сен соьгахьа долчуна со реза ву; ~ ему́ до э́того цуьнан хӀун бала бу; а я тут не при чём ткъа со хӀуманна а бехке вац; ~ ты! дӀаваьллахьа!, ахьа хӀун дуьйцу!; почти́ ~ дерриг а бохург санна; то́лько ~ кху минотехь; ~ бы́ло сил ницкъ ма-кхоччу; ~ то́лку хӀун пайда бу; не ~ ино́е, как... ...доцург кхин хӀума дац; понима́ть, ~ к чему́ кхеташ хила; чего́ сто́ит! стенан меха ду!; одно́ назва́ние чего́ сто́ит! еккъа цӀе стенан меха ю ткъа!; у него́ ~ на уме́, то и на языке́ дагахь дерриг багахь а ду цуьнан; ~-~, а э́то он зна́ет кхин-м ца хаьа суна, и-м цунна дика хаьа; не ~ ино́е, как... ...доцург кхин хӀума дац

что 2 союз 1) (связывает придаточное предложение с главным) бохуш, аьлла; тж. передаётся бессоюзной конструкцией; я слы́шал, ~ он прие́хал и цӀа веана аьлла, хезира суна; я сказа́л, ~ приду́ ве́чером аса элира, со суьйранна вогӀур ву; наде́юсь, ~ вы сде́лаете э́то со тешна ву аша иза дийриг хиларх; я не знал, ~ он пришёл иза веаний ца хаьара суна 2) сравн. – передаётся деепричастием: бы́ло так темно́, ~ хоть глаз вы́коли бӀаьрга Ӏоьттина пӀелг а гур боцуш, Ӏаьржа яра 3) (с повторением, обозначает безразличие) =ча; ~ ты пойдёшь, ~ нет мне всё равно́ хьо вахча а, ца вахча а суна бен а дац; ~ в лоб, ~ по́ лбу погов. сагӀийна йийча а, закатана йийча а, хӀун бен ду

чтоб, что́бы 1. союз цели (в чеченском его заменяет инфинитив): я спешу́, ~ не опозда́ть тӀаьхьа ца виса сихвелла со 2. частица (причинная) в чеченском повелительная форма глагола: ~ ты сего́дня же пришёл хьо тахханехь ваийта; ~ э́того не́ было иза ца хилийта ◊ ~ ты ло́пнул! эккхийла хьо!

что́-либо мест. см. что́-нибудь

что́-нибудь мест. неопр. цхьаъ, цхьа хӀума; да́йте ~ цхьа хӀума лойша; да́йте ~ почита́ть еша цхьа хӀума лойша

что́-то 1 мест. неопр. цхьаъ-м; он чём-то недово́лен цхьаъ-м ду иза реза воцуш; с ним произошло́ ~ непоня́тное цхьаъ-м хилла цунна; чего́-то я не понима́ю со кхета-м ца кхета

что-то 2 нареч. разг. 1) (в некоторой степени) мелла а; мне ~ нездоро́вится мелла а велахь а, цомгуш ву со 2) (почему-то) стенна делахь а; ~ ру́ки трясу́тся стенна делахь а, куьйгаш эгадо 3) прост. (приблизительно) гергга; оста́лось ~ рубле́й со́рок диъ туьма гергга дисна

чту наст. от чтить

чу межд. ваттал хьайна; чу, кто́-то идёт! ваттал хьайна!, цхьаъ-м вогӀу!

чуб м кӀужал; реже никӀапа

чуба́рый, -ая, -ое къорза; (белый с пятнами) кӀайн-къорза

чаба́тый, -ая, -ое разг. кӀужал йолу

чубу́к 1) (трубки) луьлла 2) с.-х. орам

чубу́шник м см. жасми́н

чува́||ши мн. (ед. ~ш м, ~шка ж чуваш) чувашаш

чува́шский, -ая, -ое чувашийн; ~ язы́к чувашийн мотт

чу́вственность ж хаадалар

чу́вственный, -ая, -ое хаалун

чувстви́тельность ж 1) (восприимчивость) экамалла 2) (сентиментальность) догкӀедалла

чувстви́тельн||ый, -ая, -ое 1) (восприимчивый) экама; ~ое ме́сто экама меттиг 2) (чрезмерно восприимчивый) хӀуьла; ~ый прибо́р хӀуьла прибор 3) (сентиментальный) дог кӀеда; она́ о́чень ~а иза чӀогӀа дог кӀеда ю

чу́вство с 1) (способность ощущать) синхаам, хаадалар; о́рганы чувств хаадаларан меженаш; ~ бо́ли лазар хаадалар 2) (сознание) [син]кхетам; упа́сть без чувств кхетам чуьра даьлла охьакхета; привести́ в ~ кхетам чу да̃ло 3) (душевное отношение) синхаам, даггара хилар, дог; она́ игра́ла с ~м даггара локхура цо 4) чего и какое (умение осознавать) синкхетам, кхетаме хилар, кхеташ хилар; ~ до́лга декхарх кхеташ хилар; ~ со́бственного досто́инства шен мах хаар 5) (любовь) синхаам, безам, дог-ойла; пе́рвое ~ дуьххьарлера безам

чу́вствовать несов., что 1) (испытывать чувство) хаадала; ~ го́лод мацалла хааяла; ~ жа́лость к кому-л. цхьаннах къахета 2) (воспринимать чутьём, предугадывать) дагахь хила, хаа; я чу́вствовал, что тут что-то нела́дно суна дагахь-м дара хьуна, xIapa лартӀахь дуй техьа аьлла 3) (понимать) кхета, хууш хила; ~ свои́ недоста́тки шен кхачамбацарех кхеташ хила ◊ дава́ть себя́ ~ ша дуйла хаийта; ста́рая ра́на даёт себя́ ~ шира чов ша юйла хоуьйтуш ю; как вы себя́ чу́вствуете? хьал муха ду хьоьгахь?; я пло́хо себя́ чу́вствую соьгахь вон хьал ду

чу́вств||оваться несов. безл. хаадала, хаалуш хила; ~уется хо́лод шело хаалуш ю или шело хаало; ~уется, что он ещё мо́лод хаалуш ду иза хӀинцца а жима хилар

чувя́||ки мн. (ед. ~к м тударкх, кӀарх) тударкхаш, кӀархаш; (для горного похода) хулчеш

чугу́н м 1) (металл) чуьйна 2) (горшок) чуьйна яй

чугу́нн||ый, -ая, -ое чуьйнан; ~ая плита́ чуьйнан экъа

чугунолите́йный, -ая, -ое чуьйна лаладен; ~ заво́д чуьйна лаладен завод

чугуноплави́льный, -ая, -ое см. чугунолите́йный

чуда́к м тамашена стаг; вот ~! ма тамашена стаг ву хьо!

чудакова́тость ж тамашена хилар

чудакова́тый, -ая, -ое тамашена [долу]

чуда́ческий, -ая, -ое (странный) тамашена

чуда́чество с тамашена лелар

чуда́чить несов. разг. см. чуди́ть

чуда́чка ж тамашена ерг, тамашена зуда

чудеса́ мн. см. чу́до

чуде́сный, -ая, -ое тамашена, Ӏаламат хаза; ~ день Ӏаламат хаза де

чуди́ть несов. разг. (делать нелепости) тамашена хила; (дурачиться) тамашена лела

чу́ди||ться несов., кому моттадала, хета, хетадала; ему́ ~тся стук в дверь неӀ етташ санна (или еттачух тера) хета цунна

чу́дище с см. чудо́вище

чудн||о́й, -а́я, -о́е разг. (странный) тамашена; ~о́й челове́к тамашена стаг; э́то ~о́ (нареч.) и тамашена ду; он ведёт себя́ ~о́ (нареч.) иза тамашена лела

чу́дн||ый, -ая, -ое (очень хороший) Ӏаламат дика; он ~ый челове́к Ӏаламат дика стаг ву иза; э́то ~о (нареч.) и Ӏаламат дика ду

чу́до с 1) Ӏаламат; соверши́ть ~ Ӏаламат дан 2) чего (нечто выдающееся) Ӏаламат; ~ красоты хазаллин Ӏаламат; чудеса́ герои́зма турпалаллин Ӏаламаташ 3) в знач. сказ. Ӏаламате хила; пого́да сего́дня ~! ма хаза ду тахана де!; ~ как хорошо́! ма дика ду! ◊ ~-конь турпала дин; ~-пе́чка тамаша-пеш

чудо́вище с 1) (сказочное существо) Ӏаламат 2) перен. цӀармат

чудо́вищн||ый, -ая, -ое инзаре; тамашена; ~ое преступле́ние инзаре зулам

чудоде́йственн||ый, -ая, -ое тамаша бен, тамашена; ~ое сре́дство тамашена молха

чу́дом нареч. тамаша боллуш; ~ спасти́сь тамаша боллуш кӀелхьарда̃ла

чужа́к м неханиг, неха стаг, хийраниг

чужби́на ж нехан мохк

чужда́ться несов., кого-чего къехка, ида; ~ друзе́й доттагӀех къехка

чу́жд||ый, -ая, -ое 1) (чужой) хийра; ~ый элеме́нт хийра элемент; ~ая идеоло́гия хийра идеологи 2) (несвойственный) хийра, доцу; челове́к, ~ый за́висти хьагӀ йоцу стаг; он не чужд чего цхьанна хийра вац и; ему́ не ~о (нареч.) цунна хийра дац

чужеда́льний, -яя, -ее поэт. генарчу нехан

чужезе́м||ец м, ~ка ж уст. нехан махкахо

чужезе́мный, -ая, -ое уст. нехан мехкан

чужеро́дный, -ая, -ое кхечо дина, хийра

чужестра́н||ец м, ~ка ж нехан махкахо

чуж||о́й, -а́я, -о́е 1. (принадлежащий другим) нехан; (посторонний) тж. хийра; ~и́е ве́щи нехан хӀуманаш; на ~о́й счёт нехан чоьтах; назва́ться ~и́м и́менем нехан цӀе яккха; под ~и́м и́менем нехан цӀар тӀехь; ~и́е лю́ди нехан (или хийра) нах; ~и́е края́ нехан мохк; они́ ~и́е друг дру́гу [лю́ди] ушь вовшийн хийра бац 2. в знач. сущ. ~о́е с неханиг; э́то ~о́е xIapa нехан ду; взять ~о́е неханиг эца 3. в знач. сущ. ~о́й м, ~а́я ж: стесня́ться ~и́х хийрачарах эхь хета ◊ с ~и́х слов нехан хабар тӀера; ~и́ми рука́ми жар загреба́ть посл. нехан къинхьегамах пайда эца; в ~о́й монасты́рь со свои́м уста́вом не хо́дят посл. оьрсийн ворданахь оьрсийн илли ала; на ~о́й рото́к не наки́нешь плато́к посл. нехан баганаш совцалур яц

чу́кчи мн. (ед. ~а м, ~ анка ж чукчи) чукчий

чуко́тский, -ая, -ое чукчийн; Чукоткера, Чукоткин

чула́н м сени

чулки́ мн. (ед. чуло́к пазат) пазаташ; ходи́ть без чуло́к пазаташ йоцуш лела

чуло́чн||ый, -ая, -ое 1) пазатийн 2) (изготовляющий чулки) пазатиш ен; ~ая фа́брика пазаташ ен фабрика

чум м чум (чукчийн четар)
чума́ ж Ӏаьржа ун; лёгочная ~ пехийн Ӏаьржа ун

чума́зый, -ая, -ое разг. (грязный) боьха

чуме́ть несов. (болеть – о животном) ун хила

чумно́й, -а́я, -о́е 1) уьнан 2) (заболевший чумой) ун долу; ~ ко́рень (вид лопуха) хьоькхург

чунгу́р м муз. чӀоьндарг

чур межд. къулхьоз; ~ моё! къулхьоз дай сан!; ~ меня́! къулхьоз дай со!

чура́ться несов., кого-чего разг. пебетта

чурба́н м (обрубок бревна), тж. перен. бран. гуьйриг

чуре́к м сискал, хьокхам

чу́рка ж юьхк, туьппалг

чу́тк||ий, -ая, -ое 1) сема; ~ое у́хо сема лерг; ~о (нареч.) спать сема наб ян 2) перен. (отзывчивый) тидаме, дог лозу[ш волу]; ~ое отноше́ние к лю́дям нахах дог лозуш хилар; ~ий прибо́р сема прибор; ~о (нареч.) прислу́шиваться сема ладогӀа
чу́ткость ж 1) (слуха) семалла 2) перен. (отзывчивость) дог лазар, тидаме хилар

чу́точк||а ж: ~у жимма-тӀамма, жимма, цхьа цуьрриг; ни ~и цуьрриг а

чуть 1. нареч. 1) (немного) жимма, цхьа цуьрг; ~ бо́льше жимма доккха ду 2) (едва) меллаша, маьӀӀаргона; ~ живо́й са чохь ву; он ~ не упа́л маьӀӀаргона охьакхетара иза 2. союз (как-только, сейчас же) =шехь (с удвоением корневого согласного глагола); ~ он вошёл в ко́мнату, все набро́сились на него́ с вопро́сами и чу воллушехь массо а хаттаришца тӀетасавелира цунна ◊ ~ свет сатоссуш; ~ что жимма хӀума хуьллушехь

чутьё с 1) (животного) хьожа яккхар, хьожа я̃р 2) перен. тидамалла; полити́ческое ~ политически тидамалла

чуть-чуть жимма-тӀамма, жимма-жимма

чу́чело с 1) (пугало) мунда, зӀоьмалг, зӀиймарг 2) перен. прост. мунда

чу́шка ж 1) прост. (поросёнок) херси, хуьрсиг, хьакха 2) спец. (слиток металла) тӀалб; ~ чугуна́ чуьйнан тӀалб

чушь ж разг. (чепуха, нелепость) гӀучӀа, хун ду а цахуург; нести́ (или говорить) ~ хӀун ду а цахуург дийца

чу́ять несов., кого-что 1) (чувствовать) тосадала, хаадала; (нюхом) хьожа кхета; соба́ка чу́ет дичь жӀаьлина экха (хааделла) хаало 2) перен. (интуитивно) даго хьеха; ~ пра́вду бакъдерг даго хьеха; чу́ет моё се́рдце сан даго хьоьху
чьё с см. чей
чьи мест. мн. от чей, чья, чьё хьенан
чья ж см. чей
Ш
ша́баш м фольк. шайтӀанийн базар

шаба́ш в знач. сказ. прост. чекхдели, шабаш

ша́бер м (инструмент) шабер, урс

шабло́н м 1) (образец) кеп, шаблон 2) перен. (штамп) шаблон; рабо́тать по ~у шаблонца болх бан

шабло́нн||ый, -ая, -ое 1) (являющийся шаблоном) шаблон йолу, шаблонехь долу 2) перен. (избитый, банальный) шаблонан; ~ая фра́за шаблонан фраза

ша́вка ж разг. кӀеза

шаг м. 1) ког, гӀулч; сде́лать два ~а вперёд ши гӀулч хьалхава̃ла; ни ~у наза́д! цхьа ког а юха ма баккха!; ни на ~ не отходи́ть от кого-л. цхьанна тӀера цхьа ког а дӀа ца баккха 2) мн. ~и́ (звук) коган тата; слышны́ ~и́ когийн тата хеза 3) (походка) болар; ро́вный ~ нийса болар 4) перен. ког; ло́жный ~ ког тасабалар; пе́рвые ~и́ дуьххьарлера гӀулчаш; сде́лать пе́рвый ~ хьалхара гӀулч яккха ◊ на ка́ждом ~у́ ког баькх-баьккхинчохь; в не́скольких ~а́х от чего-л. цхьана хӀуманна цхьа-ши ког баккхал гена; ~ за ~ом ког боккхуш; ~у ступи́ть не мо́жет без кого-л. цхьаъ воцуш ког дӀа ца боккху; ~у не сде́лает для кого-л. цхьаьннан дуьхьа цхьа ког дӀа ца боккху; ~у ступи́ть не даю́т ког дӀа ца боккхуьйту; ~у ступи́ть нельзя́ ког баккха а ца мега; приба́вить ~у ког баккха; заме́длить ~ ког меллаша баккха; бы́стрыми ~а́ми сиха ког боккхуш

шага́ть несов. ког баккха, болар дан; ~ по доро́ге новкъа болар дан

шага́ющий, -ая, -ее ког боккху, кога лела, болар ден ◊ ~ экскава́тор кога лела экскаватор

шаги́стика ж воен. болар Ӏамор

шагну́ть однокр. ког баккха; ~ че́рез поро́г неӀсагӀих чу ког баккха; ~ в ко́мнату цӀа чу ког баккха

ша́гом нареч. боларехь, ког боккхуш; идти́ ~ боларехь даха; ~ марш! боларехь марш!

шагоме́р м гӀулчашъюстург

шажко́м нареч. кегийрчу боларехь

ша́йба ж в разн. знач. шайба

ша́йка 1 ж (банда) гӀepa; ~ воро́в къуйн гӀepa

ша́йка 2 ж (таз) тас

шайта́н м шайтӀа; вот ~! хьаййн шайтӀа яӀ!

шака́л м чагӀалкх

шала́нда ж шаланда; рыба́чья ~ чӀерий лоьцу шаланда

шала́ш м бун

шале́ть несов. разг. талха, хьерада̃ла

шал||и́ть несов. харцхьара лела, вон (или духахьара) лела; не ~и́! вон ма лела!, харцхьара ма лелалаш!

шаловли́вость ж харцхьаралла, вон лелар

шаловли́вый, -ая, -ое вон лела, харцхьара; ~ ребёнок харцхьара бер

шалопа́й м прост. дар-дитар доцург, боькъа

шалопа́йничать несов. разг. дан-дита ца хила

ша́лость ж харцхьаралла, вон лелар, духахьаралла

шалу́н м, ~ья ж харцхьарниг, вон леларг, духахьарниг

шалфе́й м бот. шолча

ша́лый, -ая, -ое см. шально́й

шаль ж (шерстяная) кортали; (пуховая) бой

шальн||о́й, -а́я, -о́е (безрассудный) хьерадаьлла, телхина ◊ ~ы́е де́ньги Ӏовдал ахча; ~а́я пу́ля тилкхаза даьндарг

шама́н м палтуьйсург

шама́нить несов. (колдовать) пал тийса

ша́мкать несов. шам дан

шамо́т м тех. кхийра

шампа́нск||ий, -ая, -ое 1. шампанан; ~ие ви́на шампанан чагӀар 2. в знач. сущ. ~ое с шампански

шампу́нь м шампунь (коча саба)
шампу́р м ов; ~ с шашлыко́м шашлыкан ов

шанс м хьал; име́ть все ~ы на успе́х кхиамна дерриг а хьелаш хила; у него́ нет никаки́х ~ов на вы́игрыш янне а тоьлийла яц цуьнан

шанта́ж м шантаж

шантажи́ровать несов., кого шантаж ян (или лело)

шантажи́ст м, ~ка ж шантажхо

ша́пка ж 1) в разн. знач. куй; мехова́я ~а цӀоканан куй; ~а воло́с месийн куй; снеговы́е ~и гор лаьмнийн лайн баххьаш 2) полигр. корта ◊ ~а-невиди́мка шайтӀанан куй; на воре́ ~а гори́т посл. газа йиинчун коьртах цӀе яьлла; дать кому-л. по ~е а) (ударить) цхьаъ уккалх хӀума тоха; б) (уволить) цхьана эккхо, дӀаэккхийта; получи́ть по ~е а) (получить удар) уккалх хӀума кхета; б) (быть уволенным) эккхийна хила, балхара дӀаэккхийтина хила

ша́почка ж уменьш. от ша́пка жима куй; Кра́сная ~ (в сказках) ЦӀен куй

ша́почн||ый, -ая, -ое куйнан ◊ прийти́ к ~ому разбо́ру кулла тӀе моьлкъа баьллачу хена кхача; ~ое знако́мство тӀехула гергарло

шар м шар, горгал; ра́диус ~а горгалан радиус; в фо́рме ~а шаран кепахь; возду́шный ~ хӀаваан шар ◊ хоть ~о́м покати́ xIyп аьлча, бӀаьрга эккха xIyма а дац; земно́й ~ дуьне

шараба́н м шарбан

шара́хаться несов., шара́хнуться сов. разг. (отпрянуть) юхаэккха; ~ в сто́рону агӀоръэккха

ша́рж м шарж, забаре сурт

шариа́т м рел. шарI

ша́рик м 1) уменьш. от шар авгол, горгалг; ~ для подши́пника подшипникан горгалг 2) (составной элемент крови) кра́сные кровяны́е ~и цӀечу цӀийн горгалгаш; бе́лые кровяны́е ~и кӀайчу цӀийн горгалгаш ◊ у него́ ~ов не хвата́ет шутл., разг. цхьа са аьрта болуш ву и

ша́риковый, -ая, -ое горгалган; ~ый подши́пник горгалгаш тӀехь подшипник; ~ая ру́чка шарикан ручка

шарикоподши́пник м горгалг-подшипник

шарикоподши́пниковый, -ая, -ое горгалг-подшипникийн; ~ заво́д горгалг-подшипникийн завод

ша́рить несов. (искать ощупью) леха, хьежа; ~ в темноте́ боданашкахь леха ◊ ~ в карма́нах кисанашка хьежа; ~ глаза́ми бӀаьргаш кхерсто; луч проже́ктора ша́рил по не́бу прожекторан зӀенар стигал кхерстара

ша́рканье с чхашт-чхишт дар

ша́ркать несов. чхашт-чхишт деш даха; ~ нога́ми когашка чхашт дайта

ша́ркнуть однокр. чхашт ала; ~ ного́й уст. когаца чхашт ала

шарлата́н м, ~ка ж шарлатан, аьшпашбуьттург

шарлата́нство с шарлатаналла

шарма́нка ж шарманка ◊ завести́ ~у гарампол дӀайоло

шарма́нщик м уст. шарманщик

шарни́р м шарнир; на ~ах шарнира тӀехь ◊ ходи́ть (или дви́гаться) как на ~ах шарнир тӀехь санна лела

шарни́рный, -ая, -ое шарниран; шарнира тӀера

шарова́ры мн. шарбал

шарови́дный, -ая, -ое горга, горгалах тера

шаров||о́й, -а́я, -о́е горгалан, горга; ~а́я мо́лния горга стелахаьштиг

шарообра́зный, -ая, -ое горгалах тера

шарф м кочахъхьарчорг, шарф

шасси́ с нескл., тех. шасси

шата́ни||е с 1. (по гл. шатать) 1) меттахъхьедар, лестор 2) (при ходьбе) телхор 2. (по гл. шататься) 1) лестар, телхар, меттахъхьер 2) (без дела) кхерстар, ваьлла лелар

шата́ть несов. 1) что (раскачивать) меттахъхъедан, лесто 2) безл., кого лесто, телхо; его́ ~ет из стороны́ в сто́рону дӀай, схьай телхаво иза

шата́||ться несов. 1) (качаться) леста, телха; (непрочно держаться) меттахъхьен, малдала, леста; зуб ~ется церг меттахъхьуьй 2) прост. (бродить, слоняться) кхерста, ваьлла лела; ~ться без де́ла гӀуллакх доцуш кхерста

шате́н м, ~ка ж хьаьрсаниг

шатёр м четар; цыга́нские шатры́ цигонийн четарш

ша́тк||ий, -ая, -ое 1) меттахъхьен; (неустойчивый) леста[ш долу]; ~ий стол лесташ долу стол 2) перен. (ненадёжный) тешамаза, телхина; ~ое положе́ние телхина хьал

ша́ткость ж 1) (неустойчивость) меттахъхьер, лесташ хилар 2) перен. (ненадёжность, непрочность) тешамаза хилар, телхина хилар

шату́н м тех. шатун

ша́фер м (на свадьбе) невцан накъост

шах 1 м (титул) шах, паччахь

шах 2 м шахм. шах; объяви́ть ~ королю́ паччахьна шах ала

шахинша́х м шахиншах (Иранера паччахь)
шахи́ня ж шахан зуда

шахмати́ст м, ~ка ж шахматхо

ша́хматн||ый, -ая, -ое шахматийн; ~ый турни́р шахматийн турнир; ~ая доска́ шахматийн у ◊ в ~ом поря́дке шахматийн кепара

ша́хматы мн. шахматаш; игра́ть в ~ шахматех ловза

ша́хский, -ая, -ое шахан

ша́хт||а ж шахта; спусти́ться в ~у шахти чу восса; рабо́тать в ~е шахтехь болх бан

шахтёр м шахтёр, кӀорабоккхург, кӀорабаккхархо

шахтёрский, -ая, -ое шахтёран

шахтоуправле́ние с шахтъурхалла

ша́шечница ж (коробка) ботт; (доска) у

ша́шечный, -ая, -ое жӀаккийн; ~ турни́р жӀаккийн турнир

шаши́ст м жӀакканхо

ша́шка 1 ж (сабля) тур

ша́шка 2 ж 1) жӀакка 2) мн. ~и (игра) жӀаккеш; игра́ть в ~и жӀаккех ловза 3) (брусок взрывчатки) шашка

шашлы́к м шашлик

шашлы́чная ж шашлик йойла

ша́шни мн. разг. 1) (происки, интриги) питана 2) (любовная связь) хьан-сан хилар

шва, шву и т. д. род., дат. и т. д. от шов

шва́бра ж швабра

шваль ж собир. прост. 1) (негодные вещи) тӀелхигаш 2) (негодные люди) боьха xIyманаш

шварто́в м мор. швартов (трос, зӀе)
швартова́ть несов., что, мор. дӀатаса, дӀадехка

швартова́ться несов. мор. дӀатасадала, дӀадехкадала

шве́дский, -ая, -ое шведийн; ~ язы́к шведийн мотт

шве́д||ы мн. (ед. швед м, ~ка ж швед) шведаш

шве́йни||к м, ~ца ж тегархо

шве́йн||ый, -ая, -ое тоьгу, тоьганийн; ~ое произво́дство тоьганийн производство; ~ая маши́на тоьгу чарх

швейца́р м швейцар, хехо

швейца́рск||ий 1, -ая, -ое (прил. к швейца́р) 1. швейцаран 2. в знач. сущ. ~ая ж швейцаран чоь

швейца́рский 2, -ая, -ое (прил. к Швейца́рия) швейцарин, швейцарера; (прил. к швейца́рцы) швейцарийн, швейцархойн

швейца́р||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж швейцархо, швейцаро) швейцархой, швейцарий

швея́ ж тегархо; ~-мотори́стка тегархо-моторхо

швырну́ть однокр., кого-что [дӀа]кхосса; ~ ка́мнем тӀулг кхосса

швыря́||ть несов., кого-что, чем [дӀа]кхийса; ~ть ка́мни тӀулгаш кхийса; (бросать из стороны в сторону) дӀасакхийса; ло́дку ~ло на волна́х тулгӀеша дӀасакхуьйсура кема ◊ ~ деньга́ми ахча дӀакхийса

швыря́ться несов., чем, разг. [вовшашна] кхийса ◊ ~ деньга́ми ахча дӀакхийса

шевели́||ть несов., что, чем хьедан, меттахдаккха; ве́тер ~т во́лосы махо месаш хьейо; ~ть губа́ми балдаш хьедан ◊ ~ть мозга́ми ойла ян

шевел||и́ться несов. меттахда̃ла, хьен; меттахъхьен; сиде́ть не ~я́сь хьен а ца хьуьйш хиъна Ӏан; не ~и́сь! хьен ма хье!

шевельну́ть однокр., что, чем хьедан, меттахъхьедан

шевельну́ться однокр. хьедала, меттахъхьен, меттахда̃ла

шевелю́ра ж месаш

шевро́ с нескл. тӀаьрсиг

шевро́вый, -ая, -ое тӀаьрсиган

шеде́вр м шедевр (исбаьхьаллин хазна)
шезло́нг м шезлонг (гӀант)
шей, ше́йте повел. от шить

ше́йка ж 1) уменьш. от ше́я логан цуьрг 2) (узкая часть) лаг 3) (у раков) лаг

ше́йн||ый, -ая, -ое вортанан; ~ые позвонки́ анат. йоӀзарш

шейх м рел. шайх

шёл прош. от идти́
ше́лест м шур-шур

шелесте́ть несов. шур-шур дан

шёлк м (волокно) чилла; (пряжа) гоьжа; (ткань) да̃ри; ~-сыре́ц дари-аьргалла; ходи́ть в шелка́х дарилахь лела

шелкови́нка ж (нить) дарин тай (или хелиг)

шелкови́стый, -ая, -ое да̃рих тера

шелкови́ца ж бот. саллар-дитт

шелкови́чный, -ая, -ое саллар-диттан; ~ червь саллар

шелково́д м чиллалелорхо

шелково́дство с чиллалелор

шелково́дческий, -ая, -ое чилла лелабен; ~ое хозя́йство чилла лелабен бахам

шёлков||ый, -ая, -ое чилланан, дарин; ~ая ткань чилланан (или дарин) кӀади ◊ стать ~ым (или как ~ый) хьакхар хьаькхна локхар санна хила

шёлкокруче́ние с чилла хьовзар

шёлкомота́ние с чилла листар

шёлкообраба́тывающий, -ая, -ее чилла кечбен

шелкопря́д м саллар

шёлкопряде́ние с чилла хьовзар

шёлкопряди́льный, -ая, -ое чилла хьовзу

шёлкотка́цкий, -ая, -ое чилла бен, дари ден

шёлкотка́чество с да̃ри дар

шелохну́ть сов., что меттахъхьедан

шелохну́ться сов. меттахъхьен

шелуди́веть сов. прост. гирзаш да̃ла

шелуди́вый, -ая, -ое прост. гирзе; ~ пёс гирзе жӀаьла

шелуха́ ж чкъоьргаш; карто́фельная ~ картолийн чкъоьргаш; ~ подсо́лнуха хӀун чкъоьргаш

шелуше́ние с 1. (по гл. шелуши́ть) тилор 2. (по гл. шелуши́ться) чич ялар, тилар

шелуши́ть несов., что тило

шелуши́||ться несов. чич я̃ла, тила; ко́жа на лице́ ~тся юьхьа тӀера чич йолуш ю

ше́льма м и ж, шельме́ц м прост. хӀилланча

шельмова́ть несов., кого сий дайа

ше́нкел||ь м шенкель, гола; дать ло́шади ~я́ говрана шенкель таӀо

шепеля́вить несов. цергех лен, шиче хила

шепеля́вость ж цергех лер, шиче хилар

шепеля́вый, -ая, -ое шиче

шепну́ть однокр. шабар-шибар дан

шёпот м шабар-шибар

шёпотом нареч. шабар-шибар деш

шептала́ ж собир. [якъийна] шаптал

шепта́ть несов., что и без доп. шабар-шибар дан; ~ на́ ухо лерга шабар-шибар дан

шепта́ться несов. [вовшашка] шабар-шибар дан; не шепчи́тесь! шабар-шибар ма де!

шепту́||н м, ~нья ж разг. шабар-шибарча

шербе́т м бӀарийн хьовла

шере́нга ж шеренга, могӀа; идти́ ~ми шеренгехь даха

шери́ф м шериф (гӀуллакххо Англехь, США-хь)
шерохова́тость ж шоголла, чахӀаралла,. гӀоргӀалла

шерохова́т||ый, -ая, -ое 1) шога, чахӀара, гӀopгӀa; ~ая бума́га шога кехат 2) перен. шога; ~ая речь шога къамел

шерсти́нка ж [тӀергӀан] чо

шерсти́стый, -ая, -ое чо болу, даьлла

шёрстность ж с.-х. тӀаргӀа балар

шерстн||ый, -ая, -ое 1) тӀергӀан; ~ый покро́в (животного) (дийнаташ) даьлла хилар 2) с.-х. тӀapгӀa бо̃лу; ~ая поро́да ове́ц тӀapгӀa бо̃лучу уьстагӀийн тайпа

шерстоби́т м [тӀapгӀa] къажбархо

шерстобо́йка ж ехк

шерстомо́ечный, -ая, -ое тӀapгӀa буьтту

шерстомо́йка ж тӀаргӀабуьлург

шерстопряде́ние с тӀapгӀa хьовзар

шерстопряди́льный, -ая, -ое тӀаргӀа хьовзу

шерстотка́цкий, -ая, -ое шал ден

шерстотка́чество с шал дар

шерсть ж 1) (волосяной покров) тӀapгӀa, чоьш; густа́я ~ луьста тӀapгӀa 2) (пряжа) эханг; чёсаная ~ къажбина тӀapгӀa 3) (ткань) шал; отре́з ше́рсти на пла́тье коч ян шал ◊ гла́дить про́тив ше́рсти бурсадаккха

шерстян||о́й, -а́я, -о́е тӀергӀан; ~а́я мате́рия шал; ~ы́е изде́лия тӀергӀан хӀуманаш

шерша́веть несов. шагдала, хартмарте хила

шерша́вость ж шогалла, хартмарталла

шерша́в||ый, -ая, -ое шога, кхартматтане; ~ые ру́ки шога куьйгаш

ше́ршень м зоол. бомоза

шест м хьокха, гӀуркх; прыжки́ с ~о́м спорт. хьокханца кхоссавалар

ше́ствие с дуьйладалар; (процессия) тоба; погреба́льное ~ дӀавуллуш буьйлабалар

ше́ствовать несов. дуьйладала

шестерёнка ж см. шестерня́
шестерёночный, -ая, -ое зӀенан чкъурган, шестернин, шестерни йолу .

шестёрка ж 1) (цифра, оценка) ялх 2) (карта) ялх бӀаьрг 3) (упряжка) ялх говр

шестерня́ ж тех. зӀенан чкъург, шестерня

ше́стеро числ. собир. ялх; ~ челове́к ялх стаг; их бы́ло ~ уьш ялх вара; ~ сане́й ялх салаз

шести́= «ялх» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: шестигра́нный ялх са болу

шестиба́лльн||ый ялх бал йолу; ~ая систе́ма оце́нок ялх балаца мах хадоран система

шестигра́нник м ялхсаберг

шестигра́нный, -ая, -ое ялх са болу

шестидесятиле́тие с кхузткъа шо кхачар (или да̃лар, дузар)

шестидесятиле́тний, -яя, -ее 1) (о сроке) кхузткъа шеран 2) (о возрасте) кхузткъа шо даьлла (или кхаьчна, дуьзна)

шестидеся́т||ый, -ая, -ое числ. кхузткъалгӀа; ~ые го́ды кхузткъалгӀа шераш

шестидне́вка ж ялх де

шестидне́вный, -ая, -ое ялх дийнан

шестизна́чн||ый, -ая, -ое ялх хьаьркан; ~ое число́ ялх хьаьркан терахь

шестикла́ссни||к м, ~ца ж йолхалгӀачу классерниг, йолхалгӀа классхо

шестикра́тн||ый, -ая, -ое: в ~ом разме́ре йолхазза дукха

шестиле́тний, -яя, -ее ялх шо долу (или кхаьчна, кхиъна, даьлла, дуьзна); ялх шеран; ~ ребёнок ялх шо кхаьчна бер

шестиме́сячный, -ая, -ое ялх бутт болу (или кхаьчна, баьлла, кхиъна, буьзна), ялх беттан

шестинеде́льный, -ая, -ое ялх кӀира долу (или кхаьчна, даьлла, кхиъна, дуьзна), ялх кӀиранан

шестипа́лый, -ая, -ое ялх пӀелг болу

шестисотле́тие с (годовщина) ялх бӀе шо далар (или дузар, кхачар)

шестисотле́тний, -яя, -ее ялх бӀе шо даьлла (или кхаьчна, дуьзна)

шестисо́тый, -ая, -ое ялх бӀолгӀа
шеститы́сячный, -ая, -ое ялх эзарлагӀа
шестиуго́льник м ялхсаберг

шестиуго́льный, -ая, -ое ялх са болу

шестичасово́й, -а́я, -о́е ялх сахьтан

шестиэта́жный, -ая, -ое йолхазза тӀекӀелдина

шестнадцатиле́тие с ялхитта шо далар (или дузар, кхачар)

шестнадцатиле́тний, -яя, -ее (о сроке) ялхитта шеран; (о возрасте) ялхитта шо кхаьчна (или даьлла, дуьзна)

шестна́дцат||ый, -ая, -ое числ. йолхуьтталгӀа; ~ое ма́рта йолхуьтталгӀа март

шестна́дцать числ. ялхитта; ему́ испо́лнилось ~ лет цуьнан ялхитта шо кхаьчна; ~ ты́сяч ялхитта эзар

шест||о́й, -а́я, -о́е 1. числ. йолхалгӀа 2. в знач. сущ. ~а́я ж йолхалгӀаниг; одна́ ~а́я ялх дакъойх цхьаъ, цхьаъ йолхалгӀа
шест||о́к м 1) (в печи) кхерчан хьалхе 2) (насест) бекъ

шесть числ. ялх; ~ ты́сяч ялх эзар; в ~ раз бо́льше йолхазза сов

шестьдеся́т числ. кхузткъа; ~ ты́сяч кхузткъа эзар

шестьсо́т числ. ялх бӀe; ~ ты́сяч ялх бӀе эзар

ше́стью нареч. йолхазза; ~ шесть – тридцать шесть йолхазза ялх – ткъе ялхитта

шеф м 1) разг. (руководитель) шеф, куьйгалхо 2) (лицо или организация, взявшая шефство) шеф

ше́фск||ий, -ая, -ое шефан, шефаллин; ~ая по́мощь шефаллин гӀо
ше́фство с шефалла; взять ~ над кем-л. цхьанна тӀехь шефалла лело тӀелаца

ше́фствовать несов., над кем-чем шеф хила, шефалла лело; ~ над шко́лой школана тӀехь шефалла лело

ше́я ж ворта; (передняя часть) лаг; (задняя часть) яьIна ◊ на свою́ ше́ю ена гидаийта; вы́толкать (или вы́гнать) в ше́ю вортана тӀера а лаьцна аракхосса; получи́ть по ше́е уккалах хӀума кхета; сиде́ть у кого-л. на ше́е цхьаьннан коьшкалахь Ӏан; сесть кому-л. на ше́ю цхьаьннан коьшкала хаа

ши́бко нареч. прост. 1) (быстро) чӀогӀа, сиха 2) (сильно) чӀогӀа, дукха чӀогӀа
ши́ворот м разг. кач-белш; схвати́ть за ~ кач-белш лаца ◊ ~-навы́ворот нийсса бӀостанехьа

шизофре́ник м, ~ичка ж мед. шизофреник

шизофрени́я ж мед. шизофрени

шии́зм м рел. шиизм

шии́т м, ~ка ж шиит, шиизмхо

шии́тский, -ая, -ое шиизман, шиитан, шиизмхочун

шик м цӀок; с ~ом цӀок-аьлла

ши́канье с разг. тш-ш алар (или бахар)

шика́рный, -ая, -ое даладелла; ~о (нареч.) одева́ться даладелла вухавала

ши́кать несов., на кого, разг. цхьанна тш-ш ба̃ха

ши́кнуть однокр., на кого, разг. тш-ш ала

ши́ллинг м шиллинг (Англера ахча)
ши́ло с ю ◊ ~а в мешке́ не утаи́шь посл. гали чу боьллига а, ца хьулбелла цамза

шимпанзе́ м нескл. зоол. шимпанзе (маймал)
ши́на ж 1) (колеса) шина, чкъург; 2) тех. (обруч) хӀоз 3) мед. зоьпар; наложи́ть ши́ну [на перело́м] кагьеллачу зоьпар дан

шине́ль ж чоа

шине́льн||ый, -ая, -ое чоин; ~ое сукно́ чоа ден ма̃ша

шинкова́ть несов., что цеста; ~ капу́сту копаста цеста

шип м 1) (колючка) кӀохцал 2) тех. зӀок; на ~а́х зӀакаршца къевлина

шипе́ние с хиш-ш дар, чехчар

шипе́ть несов. 1) (издавать звуки) хиш-ш; дан (напр. о змее, кошке); (о масле и т.п.) чехча 2) разг. (говорить сдавленным голосом) шабар-шибар дан
шипо́вки мн. разг. (спорт. обувь) кӀомсар-мача

шипо́вник м бот. хьармак; плоды́ ~а хьармакхан xIy

шипов||о́й, -а́я, -о́е тех. зӀакаран, зӀакарийн; ~о́е соедине́ние зӀакарца вовшахтасар

шипу́чий, -ая, -ее хиш-ш ден, чехча; ~ напи́ток чехча малар

шипу́чка ж разг. чехча малар

шипя́щ||ий, -ая, -ее чехча, хиш-ш боху; изда́ть ~ий звук хише аз ала ◊ ~ие согла́сные лингв. хише мукъазнаш

ши́ре сравн. ст. от широ́кий и широ́ко́ шуьйраха

ширин||а́ ж шоралла; ~о́й в метр шоралла метр; в ~у́ шоралла

ши́рить несов., что шордан; ~ соцсоревнова́ние соцъяхьалла шоръян
ши́ри||ться несов. шордала; ~тся движе́ние за мир машаран болам шорлуш бу

ши́рм||а ж кирхьа; служи́ть ~ой для кого-л. цхьанна кирхьанан метта хила

широ́к||ий, -ая, -ое в разн. знач. шуьйра; ~ая у́лица шуьйра урам; широко́ (нареч.) распа́хнутые две́ри шуьйра дӀайиллина неӀ; па́льто мне ~о́ пальто суна шуьйра ю; вести́ рабо́ты ~им фро́нтом шуьйрачу фронтехь болх дӀабахьа; идти́ ~им ша́гом шуьйра гӀулч йоккхуш даха; това́ры ~ого потребле́ния шуьйрачу хьаштийн товараш; ~ий кругозо́р шуьйра кругозор; ~о (нареч.) испо́льзовать шуьйра пайда эца ◊ жить на ~ую но́гу ког хецна ва̃ха; в ~ом смы́сле сло́ва дешан шуьйрачу маьӀнехь; ~о́ (нареч.) раскры́ть глаза́ бӀаьргаш дика дӀаделла

широковеща́тельн||ый, -ая, -ое шуьйрачу хаамийн; ~ая радиоста́нция шуьйрачу хаамийн радиостанци

широкодосту́пный, -ая, -ое шуьйра кхачамаллин

широкозахва́тный, -ая, -ое с.-х. шуьйра лоцу

широкоизве́стный, -ая, -ое дика вевза

ширококоле́йн||ый, -ая, -ое: ~ая желе́зная доро́га шуьйра цӀерпоштан некъ

ширококо́стный, -ая, -ое даьӀахк шуьйра [йолу], шуьйра даьӀахк[аш] йолу

ширококры́лый, -ая, -ое тӀемаш шуьйра [долу], шуьйра тӀемаш долу

широколи́ственн||ый, -ая, -ое шуьйра гӀа долу, гӀа шуьйра [долу]; ~ые леса́ шуьйра гӀа долу хьун

широколи́цый, -ая, -ее юьх шуьйра [йолу], шуьйра юьхь йолу

широконо́сый, -ая, -ое мара шуьйра [болу], шуьйра мара болу

широкопле́чий, -ая, -ее белшаш шуьйра [йолу], шуьйра белшаш йолу

широкопо́лый, -ая, -ое го шуьйра [болу], шуьйра го болу

широкоря́дный, -ая, -ое с.-х. магӀарш нилхадина, нилха магӀарш долу, магӀарш нилха [долу]

широкоформа́тный, -ая, -ое формат шуьйра; ~ фильм формат шуьйра фильм

широкоэкра́нный, -ая, -ое: ~ кинотеа́тр экран шуьйра кинотеатр

широт||а́ ж 1) шоралла; ~а́ взгля́дов хаарийн шоралла 2) геогр. шоралла; на тре́тьем гра́дусе се́верной ~ы́ къилбседан шораллин кхоалгӀачу градусехь

ширпотре́б м разг. (промышленные товары широкого потребления) ширпотреб (шорта эшар, дайар)
ширь ж шорте; во всю ~ аре мел ю; ~ степе́й аренийн шорте

ши́тый, -ая, -ое 1) тегна; (сшитый из кусков) тж. хиттина 2) (вышитый) дегна; ~ зо́лотом дешица дегна

шить несов. 1) что и без доп. (изготовлять) тега; ~ на маши́нке чархаца тега; ~ на рука́х куьйга тега; ~ [себе́] пальто́ в ателье́ [шена] ательехь пальто тега 2) чем, по чему дага; ~ шёлком по ба́рхату бархат дарица дага ◊ ши́то-кры́то хӀун ду хуур доцуш; мы то́же не лы́ком ши́ты тхо а дац цхьаьннан а когашкара хедийна

шитьё с 1. (действие) 1) тегар 2) (вышивание) дагар, кечдар 2. (то, что сшито или шьётся) тоьгург; тегнарг, тегна хӀума

ши́фер м шифер

ши́ферн||ый, -ая, -ое шиферан, шифер йиллина; ~ая пли́тка шиферан экъа; ~ая кры́ша шифер йиллина тхов

шифо́н м шифон

шифр м 1) (условная азбука) шифр (кехат хийрачуьнга цадешадалийта хӀоттийна алфавит); ключ к ~у шифран догӀа 2) (библиотечный знак) шифр (книгин номер)
шифрова́льщик м шифрхӀотторхо

шифро́ванный, -ая, -ое шифраца яздина

шифрова́ть несов., что шифраца яздан

шифро́вка ж 1. (действие) шифр xIoттop, шифраца яздар 2. (текст) шифр-йоза

шифрогра́мма ж шифрограмма

ши́хта ж тех. шихта

шиш м: ни ~а́ нет прост. xIyп аьлча, бӀаьрга эккха хӀума а дац

ши́шк||а ж 1) бот. xIy, бӀapa; сосно́вые ~и баганан бӀараш 2) (неровность, выпуклость) чуьппалг, бог, буьччалг; наби́ть себе́ ~у на лбу́ шена хьаж тӀе бог яккха 3) прост. шутл. (важная персона) чуьппалг ◊ на бе́дного Мака́ра все и ва́лятся посл. декъазчунна ден цӀера а йогӀу
шишкова́тый, -ая, -ое шеддаш долу

шишкови́дный, -ая, -ое шедах тера

шкала́ ж шкала; ~ термо́метра термометран шкала

шкату́лка ж гӀутакх

шкаф м шкаф; кни́жный ~ книгийн шкаф; несгора́емый ~ ца йогу шкаф; держа́ть что-л. в ~у́ цхьаъ шкафахь латто; вытяжно́й ~ тех. схьаузу шкаф; суши́льный ~ тех. дакъаден шкаф

шквал м шквал, дарц ◊ ~ огня́ (артиллерийского) яккхийчу тоьпийн дарц

шква́льный, -ая, -ое дорце, дарц санна; ~ ого́нь воен. дорце тӀетохар

шква́рки мн. даххаш

шкво́рень м дукъарц
шкив м шкив (чкъург)
шки́пер м шкипер (командир, хикеманан бахаман жоьпахо)
шко́л||а ж в разн. знач. школа; нача́льная ~а юьхьанцара школа; сре́дняя ~а юккъера школа; вы́сшая ~а лакхара школа; ходи́ть в ~у школе лела (или эха); отда́ть в ~у школе [дӀа]дала; поступа́ть в ~у школе даха; око́нчить ~у школа чекхъяккха; ~а-интернат интернат-школа; духо́вная (мусульма́нская) ~а хуьжар; жи́зненная ~а да̃харан школа; пройти́ суро́вую ~у буьрсачу школех чекхвала; ру́сская ~а жи́вописи оьрсийн суьрташ дахкаран школа

шко́льни||к м, ~ца ж школахо

шко́льн||ый, -ая, -ое школан; ~ое зда́ние школан гӀишло; ~ые го́ды школехь хилла шераш; де́ти ~ого во́зраста школан хенара бераш

шку́ра ж 1) (кожа) цӀока 2) прост. см. шку́рник цӀоканча ◊ дели́ть ~у неуби́того медве́дя хьер йиллале кӀар-кӀар йилла; драть ~у (или три ~ы) с кого-л. цхьанна тӀера цӀока яккха; не хоте́л бы я быть в твое́й ~е хьан цӀоки юкъахь хуьлуьйтур вацара аса со; дрожа́ть за свою́ ~у шен цӀока ларъян; спаса́ть свою́ ~у шен цӀока кӀелхьаръяккха; испыта́ть всё на своей ~е дерриг а шен яьIни тӀехь лан

шку́рка ж 1) (мех) цӀока 2) (кожурка) чкъуьйриг 3) (наждачная бумага) гӀopгӀa кехат

шку́рни||к м, ~ца ж разг. цӀоканча

шку́рничество с цӀоканчалла

шку́рн||ый, -ая, -ое: ~ые интере́сы цӀоканчаллин хьашташ

шла прош. от идти́
шлагба́ум м шлагбаум

шлак м шлак, юкъ

шлакобето́н м шлак-бетон

шлакобето́нный, -ая, -ое шлак-бетонан

шлакобло́к м шлак-блок

шлакобло́чный, -ая, -ое шлак-блокан

шланг м марш; пожа́рный ~ цӀе йойу марш

шлейф м (подол) юх

шлем м гӀем; ~ мотоцикли́ста мотоциклистан гӀем

шлемофо́н м гӀемфон

шлёнка ж (шерсть тонкорунной кавказской овцы) исхар

шлёп межд. разг. чкъашт; ~ его́ по спине́ чкъашт-аьлла букъах туьйхира; ~ на зе́млю гӀaп-аьлла охьакхийтира

шлёпан||цы мн. (ед. ~ец м) разг. тудургаш

шлёпа||ть несов. 1) кого, чем, по чему (бить) детта; ~ть ладо́нью тӀapa детта; ~ть ребёнка берана етта; туфли́ ~ют туфлеша чкъашт-чкъишт до 2) прост. (идти) чкъашт-чкъишт деш даха; ~ть по гря́зи хотталахула чкъашт-чкъишт дан

шлёпаться несов. разг. (падать) чкъашт баха

шлёпнуть сов. 1) см. шлёпать 1; 2) кого, прост. (убить) тоьхна ден, далийта

шлёпнуться однокр. разг. (упасть) охьадаржа

шлепо́к м 1) (удар ладонью) тӀapa тохар 2) (звук) чкъашт, тохь

шлея́ ж (часть сбруи) халарш; (в парной упряжке) марш

шли 1 мн. прош. от идти́
шли, шли́те повел. от слать даийта

шлифова́льный, -ая, -ое шарден; ~ стано́к шарден чарх; ~ круг шарден го

шлифова́ние с шардар

шлифова́ть несов., что, прям. и nepeн. шардан

шлифо́вка ж шардар

шлифо́вщи||к м, ~ца ж шардархо

шлюз м шлюз, халсту; парохо́д вошёл в ~ хикема шлюзаш чу даха; откры́ть ~ы шлюзаш дӀаелла

шлюзова́ть сов. и несов., что 1) тех. (сооружать шлюзы) шлюзаш ян (или яхка, хӀотто) 2) (пропускать через шлюз) шлюзех чекхдаккха (или чекхдаха); ~ суда́ хикеманаш шлюзех чекхдаха

шлюзов||о́й, -а́я, -о́е шлюзийн; ~а́я ка́мера шлюзийн камера; ~ы́е воро́та шлюзийн ков

шлю́пка ж шлюпка (хикема); спаса́тельная ~ кӀелхьарвоккху шлюпка

шлю́ха ж груб. яьлла леларг, кхахьпа

шля́па 1) ж шляпа; снять ~у шляпа дӀаяккха 2) м и ж, перен. разг. (растяпа) малонча; де́ло в ~е гӀуллакх баьӀаш биъначун санна ду

шля́пка ж 1) (уменьш. от шляпа 1) шляпин цуьрг 2) (головка) кӀуж, корта; ~ гвоздя́ хьостаман кӀуж; ~ гриба́ жӀаьлин нускалан корта

шля́пни||к м, ~ца ж шляпаш йийриг

шля́ться несов. прост. даьлла лела

шмель м бумбари

шмуцти́тул м полигр. шмуцтитул
шмыг в знач. сказ. разг. чӀарх-аьлла; а он ~ в дверь чӀарх-аьлла нeIapax чутили иза

шмы́гать несов. разг. чӀархханехь тӀехдийла (мимо) ◊ ~ но́сом мара ийзо

шмыгну́||ть однокр. разг. чӀарх-аьлла тӀехъэккха; он ~л в дверь чӀарх-аьлла нeIapax чуиккхира иза

шни́цель м кул. шницель (чӀапа котлета)
шнур м 1) тӀийриг 2) эл. тел, шнур

шнурова́ть несов., что 1) (ботинки) чимчаргӀа [дӀа]дехка 2) (бумаги) тӀекъовла

шнуро́вка ж 1. (действие) дӀадехкар, дӀакъовлар 2. (шнурки) чимчаргӀа
шнур||о́к м чимчаргӀа; ~ки́ для боти́нок батенкийн чимчаргӀаш

шныря́ть несов. разг. дӀасалела ◊ ~ глаза́ми бӀаьргаш къерзо

шов м эвна; стача́ть швы на маши́нке чорхаца эвна дан; чулки́ без шва эвна доцу пазаташ; свари́ть швы тех. эвна лато ◊ треща́ть по [всем] швам массо a aгӀop а гӀуллакх телхаш латта; ру́ки по швам куйгаш охьахеца

шовини́зм м полит. шовинизм (къаьмнийн юккъе мостагӀалла тийсарний, шен къомах воцург сий доцуш хетарний, цаларарний тӀе йоьгӀна буржуазин идеалоги, политика)
шовини́ст м, ~ка ж шовинизмхо, шовинист
шовинисти́ческий, -ая, -ое шовинизман

шок м мед. шовкъ

шоки́ровать несов., кого юьхьӀаьржаxIoттo

шо́ков||ый, -ая, -ое шовкъе; находи́ться (или быть) в ~ом состоя́нии шовкъ еана хила

шокола́д м шоколад

шокола́дка ж разг. шоколадан цуьрг

шокола́дн||ый, -ая, -ое 1) шоколадан (выпускающий) шоколадаш ен; ~ые конфе́ты шоколадан конфеташ; ~ая фа́брика шоколадаш ен фабрика 2) (о цвете) шоколадан басара

шомпо́л м воен. чӀу; реже чӀурам

шо́рник м нуьйр-гӀирсан пхьар

шо́рн||ый, -ая, -ое бахтарийн; (изготовляющий упряжь и т. п.) нуьйр-гӀирсан; ~ая мастерска́я нуьйр-гӀирсан пхьалӀа
шо́рох м шах-ших; ~ осыпа́ющейся га́льки охьаоьхучу жагӀанан шах-ших

шо́рский, -ая, -ое шорийн

шо́рт||ы мн. шорташ; ходи́ть в ~ах шорташца лела

шо́р||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж шор) шораш

шо́р||ы мн.: ло́шадь в ~ах бӀаьргхъухкургаш

шоссе́ с нескл. шоссе, силам-некъ

шоссе́йн||ый, -ая, -ое шоссейн; ~ая доро́га шоссейн некъ

шотла́ндка 1 ж см. шотла́ндцы

шотла́ндка 2 ж (ткань) чолдаш

шотла́ндский, -ая, -ое шотландийн

шотла́ндцы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж шотланди) шотландий

шофёр м шофер

шофёрск||ий, -ая, -ое шоферан; ~ое свиде́тельство, ~ие права́ шоферан бакъонаш (или тешалла)

шпа́га ж шпага ◊ скрести́ть ~и шаьлтанийн хьоле хьажа

шпага́т м 1) тӀийриг, шпагат 2) (в гимнастике) шпагат; сде́лать ~ шпагат хаа

шпаклева́ть несов., что дӀадукъа, дӀахьаха; ~ ще́ли херонаш дӀаюкъа

шпаклёвка ж 1.(действие) дӀадукъар, дӀахьахар 2. (замазка) замазка, шпаклевка

шпа́ла ж шпала (рельса кӀел юьллург)
шпана́ ж собир. прост. да-нана доцург

шпарга́лк||а ж шпаргалка; отвеча́ть по ~е шпаргалкица жоп дала

шпа́рить несов. 1) кого-что (кипятком) тӀедетта, тӀедитта 2) прост. (без остановки говорить, делать) йорт яхьийта; он так и шпа́рит по-немецки немцойн матте йорт йохьуьйту цо

шпат м мин. шпат; полево́й ~ аренийн шпат

шпенёк м зӀок

шпик 1 м хьакхин дума (сало)
шпик 2 м разг. презр. шпик, шпион

шпиль м цӀогол

шпи́лька ж 1) (для волос) маха, мӀара 2) перен. (колкость) Ioттap

шпингале́т м 1) (задвижка) мӀара, чӀуг 2) прост. (подросток) махьма

шпи́ндель м тех. шпиндель

шпио́н м шпион

шпиона́ж м шпионаж

шпио́нить несов., за кем зен, талла

шпио́нка женск. к шпио́н

шпио́нск||ий, -ая, -ое шпионийн; ~ая организа́ция шпионийн организаци

шпио́нство с шпионалла

шпиц м (собака) кӀезалг

шпо́нка ж тех. шпонка (вовшахтосу деталь, меже)
шпо́р||а ж 1) (для лошади) цамзалгаш 2) (у птиц) тӀехьапӀелгаш 3) тех. шпора, церг

шприц м шприц, ма̃ха

шпро́ты мн. шпроташ; ба́нка шпрот шпротийн банка

шпу́лька ж чӀу
шпур м горн. (отверстие) шпур (Ӏуьрг)
шрам м мо; лицо́ со ~ом мо болу юьхь; в ~ах монаш долуш

шрапне́ль ж шрапнель (оьккху хӀоъ)
шрифт м шрифт, йоза, зорба; типогра́фские ~ы́ типографин зорбанаш; жи́рный ~ Ӏаьржа йоза (или шрифт); ме́лкий ~ кегийра шрифт

шрифтов||о́й, -а́я, -о́е шрифтан; ~о́е хозя́йство шрифтан ба̃хам

шрифтолите́йный, -ая, -ое шрифт ютту

штаб м штаб; состоя́ть при ~е штабехь хила; ~ дружи́ны дружинин штаб

штабели́ровать сов. и несов., что штабель ян, тӀекӀелдотта

шта́бе||ль м тӀекӀелдоттар, штабель; скла́дывать в ~ль (или в ~ля́), укла́дывать ~ля́ми штабель ян, тӀекӀелдотта

штаби́ст м штабхо

штаб-кварти́ра ж штаб-хӀусам, штаб-мотт

штабно́й, -а́я, -о́е штабан, штабера; ~ офице́р штабера эпсар

штаке́тник м 1) собир. штакетник 2) (ограда) керт

штамп м 1) (форма) штамп; кеп 2) (штемпель) штамп, мухӀар; поста́вить ~ штамп хӀотто (или тоха) 3) перен. (шаблон) кеп, штамп; ~ в рабо́те белхан кеп

штампова́льн||ый, -ая, -ое штамп туху, кепа туху; ~ый пресс кепа туху пресс; ~ая маши́на кепа туху машина

штампо́ванный, -ая, -ое прям. и перен. штамп тоьхна, кепа тоьхна

штампова́ть несов., что 1) (ставить штамп) штамп тоха (или хӀотто) 2) (изготовлять) штамп ян 3) перен. (делать по образцу) штамп тоха

штампо́вка ж штамп (или кепа) тохар; ~ дета́лей деталаш кепа тохар

штампо́вщи||к м, ~ца ж штамптухург, штамповщик

шта́нг||а ж штанга; подня́ть ~у (атлетика) штанга хьалаайа; мяч уда́рился в ~у буьрка штангех дӀакхийтира

штанги́ст м штангист

штани́на ж разг. хечин ког

штани́шки мн. хечин цуьрг; в коро́тких ~ах йоца хечин цуьрг а юьйхина

штаны́ мн. хеча

шта́пель м (ткань) штапель

шта́пельный, -ая, -ое штапелан

штат 1 м (территориальная единица) штат; Соединённые Шта́ты Аме́рики Америкин Цхьаьнакхетта Штаташ

штат 2 м (состав) штат; зачи́слить в ~ы штате дӀаяздан; быть в ~е штатехь хила; поло́жено (или полага́ется) по ~у штатехь йогӀу
штати́в м штатив (бух)
шта́тн||ый, -ая, -ое штатера, штатан; ~ый рабо́чий штатан белхало ◊ ~ое расписа́ние штатан расписани

шта́тский, -ая, -ое тж. в знач. сущ. м штатски

штемпелева́ть несов., что штемпель тоха (или хӀотто)

ште́мпель м штемпель

ште́мпельн||ый, -ая, -ое штемпелан; ~ая поду́шка штемпелан гӀайба

ште́псель м эл. штепсель

ште́псельн||ый, -ая, -ое штепселан; ~ое гнездо́ штепселан бен; ~ая ви́лка штепселан мӀар; ~ая розе́тка штепселан розетка

штибле́т||ы мн. (ед. ~а ж) кӀархаш

штилев||о́й, -а́я, -о́е штиле; ~а́я пого́да штиле хенан хӀоттам

штиль м мор. штиль (мох цахилар)
штифт м тех. штифт (чӀу); на ~у штифтехь

што́льня ж горн. штольни (шахти чуьра арадолу некъ)
што́пальн||ый, -ая, -ое латаден, латадеш долу; ~ая игла́ латадеш болу маха

што́пан||ый, -ая, -ое латийна; ~ые чулки́ летийна пазаташ

што́пать несов., что лато, лето; ~ носки́ пазаташ лето

што́пка ж 1. (действие) латор, летор 2. (нитки) тай 3. (заштопанное место) латийна меттиг

што́пор м 1) штопор, буру 2) ав. штопор (го бохуш хьийза я охьада̃н); войти́ в ~ штопоре даха; вы́йти из ~а штопорера дала

што́р||а ж штора (кореуллург); спусти́ть ~ы штораш охьаяхийта

шторм м мор. шторм (хӀорд ловзабалар)
штормо́вка ж (куртка) штормовка

штормово́й, -ая, -ое дорцан; ~ой ве́тер дорцан мох; ~ая пого́да дорцан хенан хӀоттам; ~ой сигна́л дорцан хаам

штраф м гӀуда; наложи́ть на кого-л. ~ гӀуда тоха

штрафни́к м гӀуда тоьхнарг

штрафн||о́й, -а́я, -ое 1) гӀуданан; ~ы́е де́ньги гӀуданан ахча 2) спорт. штрафан; ~о́й уда́р штрафан тохар ◊ ~а́я ро́та воен. штрафан рота

штрафова́ть несов., кого-что штраф тоха, гӀуда тоха

штрейкбре́хер м штрейкбрехер (забастовка йолуш болх бийриг)
штрейкбре́херство с штрейкбрехералла

штрек м горн. штрек, гӀатт

штри́пка ж кхокъали

штрих м 1) (черта, линия) сиз 2) (характерная черта) амал

штрихова́ть несов., что сизаш хьекха

штрихо́вка ж (действие) сизаш хьекхар

штуди́ровать несов., что Ӏамо

шту́ка ж 1) (отдельный предмет) хӀума, цхьаъ; по рублю́ за ~у цхьаннах сом; не́сколько штук я́блок кхо-биъ Ӏаж 2) (вещь) разг. хӀума; хоро́шая ~а дика хӀума ю 3) (выходка) хӀума; э́то всё его́ ~и уьш-м цуьнан хӀуьмалгаш дара ◊ вот так ~а! и хӀун ду!; сде́лать э́то не ~а и да-м хала дацара, и-м хӀума дацара

штукату́р м хьахархо, кадархо

штукату́рить несов., что хьаха, ка дан

штукату́рка ж 1. (действие) хьахар, ка дар 2. штукатурка, хьахар; ~ осы́палась хьахар охьадаьлла

штукату́рн||ый, -ая, -ое хьахаран, ка даран; ~ые рабо́ты хьахаран белхаш

штукова́ть несов., что чухдохуш тега

штуко́вка ж чухдохуш тегар

штурва́л м штурвал; стоя́ть у ~а штурвалехь латта

штурва́льн||ый, -ая, -ое 1. штурвалан; ~ое колесо́ штурвалан чкъург 2. в знач. сущ. ~ый м штурвалхо

штурм м штурм (чухьовлхар); брать что-л. ~ом цхьа хӀума штурм йина схьаяккха; идти́ на ~ штурме даха

шту́рман м мор., ав. штурман (кемалелорхо)
шту́рманский, -ая, -ое штурманан

штурмова́ть несов., что штурм ян; ~ кре́пость бӀаьвнна штурм ян

штурмови́к м 1) (фашист) штурмхо; отря́ды ~о́в штурмхойн магӀарш 2) (военный самолёт) штурманча

штурмов||о́й, -а́я, -о́е штурмин; ~а́я гру́ппа штурмин группа; ~а́я авиа́ция штурмин авиаци

штурмовщи́на ж чухьовлхар

шту́чн||ый, -ая, -ое цхьацца долу; ~ый това́р цхьацца долу товар ◊ ~ая прода́жа цхьацца йохкар

штык м цхьамза; идти́ в ~и́ (в рукопашном бою) цхьамзанашка даха ◊ встре́тить кого-л. в ~и́ цхьанна цхьабосса дуьхалбовла

штыков||о́й, -а́я, -о́е цхьамзин; ~а́я ра́на цхьамзин чов; ~а́я ата́ка цхьамзанаш Ӏуьтту атака

шу́ба ж кетар ◊ не ~у шить из чего-л. цунах кетар ян-м ца воллу хьо; ~у не сошьёшь из чего-л., разг. шутл. цунах гуллакх хир дац

шу́га ж комал
шу́лер м хьарамча

шу́лерский, -ая, -ое хьарамчин

шу́лерство с хьарамалла

шум м гӀовгӀа; ~ ве́тра механ гӀoвгӀa; без ~а гӀовгӀа ца еш (или йоккхуш); произво́дственные ~ы́ производствон гӀoвгӀaнаш; борьба́ с ~ом гӀовгӀанца къийсам латтор ◊ мно́го ~а из ничего́ хӀумма а доцчух йоккха гӀoвгӀa айа; ~ в уша́х лергашкара гӀyp

шум||е́ть несов. гӀовгӀа ян; де́ти ~я́т бераша гӀoвгӀa йо; лес ~и́т хьуьно гӀoвгӀa йо; ~е́ть из-за пустяко́в кӀадбоцчу тӀехь гӀoвгӀa ян

шуми́х||а ж разг. гӀовгӀа; подня́ть ~у гӀовгӀа яккха

шумли́вый, -ая, -ое гӀовгӀане, гӀовгӀа ен; ~ ребёнок гӀовгӀане бер

шу́мно 1. нареч. гӀовгӀане хила 2. в знач. сказ.: в за́ле бы́ло ~ залехь гӀовгӀане дара

шу́мный, -ая, -ое 1) гӀовгӀа йолу 2) перен. гӀарадаьлла; ~ успе́х гӀарабаьлла кхиам

шумо́вка ж чоьлпа

шумово́й, -а́я, -о́е гӀoвгӀa ен

шумо́к м разг. гӀийла гӀoвгӀa; под ~ меллаша, къайлаха

шу́рин м стунваша

шурова́ть несов., что, тех. кего

шуру́п м шуруп (хир долу хьостам)
шурф м горн. шурф

шурша́ние с шар-шар дар

шурша́ть несов. шар-шар дан

шу́стрый, -ая, -ое разг. каде

шут м забарча ◊ ~ его́ зна́ет! хьанна хаьа и!; како́го ~а́! мича ден докъана!

шут||и́ть несов. забарш ян, бегаш бан; ~и́ть над кем-л. цхьаьнца забарш ян; я не шучу́ аса забар ца йо; э́тим не ~ят иштта ца йо забарш; цу тӀехь ца йо забарш

шу́тк||а ж забар, бегаш; зла́я ~а вон забар; ему́ не до шу́ток забарш ечохь вац иза; обрати́ть в ~у забаре дерзо; отде́латься ~ами забарш йина кӀелхьардала; сыгра́ть ~у с кем-л. а) цхьаьнца забарш ян (шутить); б) вон дан (сделать неприятности); ~и в сто́рону забарш дӀаяха; кро́ме шу́ток бегаш а боцуш; ~а сказа́ть забар ю и; ~а ли, потеря́ть сто́лько вре́мени! оццул хан яйар забар ю!; с ним ~и пло́хи цуьнца забарш мегар яц; э́то не ~а! и забар яц!; он не на ~у рассерди́лся забарна оьгӀазвахна вац иза; сказа́ть в ~у беламна ала

шутли́вый, -ая, -ое забаре

шутни́||к м, ~ца ж забарча

шутовско́й, -а́я, -о́е забархойн

шутовство́ с забаралла

шу́точн||ый, -ая, -ое забарийн, забарена долу, бегашена... ◊ э́то де́ло не ~ое и-м забарийн гӀуллакх дац хьуна

шутя́ нареч. забарина, забарш еш, бегашена, забаршна; сказа́ть ~ бегашена ала; он ~ прошёл э́то расстоя́ние забарш а еш чекхвели иза, забаршна санна чекхвели иза; не ~ забар а ца еш

шучу́ наст. от шути́ть

шушу́канье с разг. шабар-шибар [дар]

шушу́каться несов. разг. шабар-шибар дан

шху́на ж мор. шхуна

шш межд. тсс!, чшш!; ~, слу́шайте! чшш, ладогӀал!

шью, шьёшь и т. д. наст. от шить

Щ

щаве́лев||ый, -ая, -ое муьстаргийн; ~ая кислота́ хим. муьстаргийн мусталла

щаве́ль м муьстарг[аш]; ~ ко́нский динкхел

щади́ть несов., кого-что 1) (давать пощаду) кхоо; не ~ врага мостагӀ ца кхоо 2) (беречь) кхоо; ~ своё здоро́вье шен могушалла кхоо; не щадя́ сил ницкъ ца кхоо

щажу́, щадишь и т. д. наст. от щади́ть

щам, ща́ми, о щах дат., тв., предл. п. от щи

щебёнка ж тӀо
щебёночный, -ая, -ое тӀон; (посыпанный щебёнкой) тӀо боьхкина

ще́б||ень ж тӀо; мости́ть ~ем тӀо бохка

ще́бет м чкъар-чкъир (декар)
щебета́ние с чкъар-чкъир дар, декар

щебета́ть несов. чкъар-чкъир дан, дека; пти́цы щебе́чут олхазарша чкъар-чкъир до

щебнево́й, -а́я, -о́е тӀон; ~ы́е зава́лы тӀон токхам

щегл||ёнок м (мн. ~я́та) чӀевнин кӀорни

щег||о́л м зоол. чӀевна; ~лы́ пою́т чӀевнаш дека

щеголева́тый, -ая, -ое сеттина, кечделла

щеголи́ха ж. иск. к щёголь

щёголь м кечделларг

щегольну́ть однокр., чем сатта

щегольско́й, -а́я, -о́е кечделла, кечлуш духу

щегольство́ с сетта лаар, кечдалар дезар

щеголя́ть несов. 1) в чём сетта; перен. (ходить в неподходящей одежде) сатта, чӀичӀ-аьлла (или чӀичӀдаьлла) хила; он щеголя́ет в черке́ске иза чоа дуьйхина чӀичӀваьлла [или сетта]; ~ в но́вом костю́ме цӀена костюм юьйхина сетта 2) чем, перен. (выставлять напоказ) дозалла дан; ~ свои́ми зна́ниями шен хаарех дозалла дан

ще́дрость ж комаьршалла

ще́др||ый, -ая, -ое комаьрша; (обильный) тж. токхе, беркате; он щедр на похвалы́  хаста комаьрша ву и; ~ая земля́ беркате латта; ~ая приро́да токхе Ӏалам; ~о (нареч.) награди́ть кого-л. цхьанна совгӀат деш комаьрша хила

щей род. п. от  щи

щек||а ж 1) бесни; румя́ные щёки цӀийелла (или цӀен) беснеш; слёзы теку́т по ~а́м беснеш тӀехула бӀаьрхиш оьху 2) тех. (боковая часть) aгӀo ◊ упи́сывать за обе ~и́ мацалла вала воллуш санна даа

щеколд||а́ ж зайл; закры́ть дверь на ~у́ неӀ зайл тесна дӀакъовла

щёкот м (сороки) чӀакъ; (соловья) зар

щекота́ть несов., кого-что, прям. и перен. гилгаш даха; э́то щеко́чет его́ самолю́бие иза хьахийча гилгаш довлу цунна

щеко́тк||а ж гилгаш; боя́ться ~и гилгех кхера

щекотли́вый, -ая, -ое (деликатный) Ӏовжаме; ~ вопро́с Ӏовжаме гӀуллакх

щеко́тно в знач. сказ.: не тро́гай, мне ~ ма хьеде, суна гилгаш дуьйлу

щелеви́дный, -ая, -ое херонаха, херонах тера

щелев||о́й, -а́я, -о́е 1) тех. хийра, хераллаш йолу 2) лингв.: ~ы́е согла́сные херонан мукъазнаш

щёлк м разг. 1. (звук) тӀах; (при взводе курка) тӀанк 2. в знач. сказ. тӀах-аьлла...; ~ его́ в лоб тӀах-аьлла хьаж тӀе я̃лийта

щёлк||а ж хералла; смотре́ть в ~у хийрачухула хьежа

щёлканье с 1) цӀок (языком); чкъашт, тохь (кнута); цӀак (замка) 2) (щелчок) пӀелг тохар (пальцев) 3) (орехов и т. п.) къарс дар (или бахар) 4) (пение птиц) цӀир-цӀир

щёлкать несов. 1) кого-что (давать щелчки) тӀах дан 2) чем цӀох ала (языком); тӀахь (или чкъашт) алийта (кнутом); цӀак ала (замком); ~ на счётах (считать) чоьташ тӀехь тӀак дан; ~ па́льцами пӀелгашка тӀах дайта 3) что (орехи и т. п.) къарш деш даа; ~ се́мечки къарш деш хӀуш даа 4) (петь – о птицах) цӀир-цӀир дан

щёлкну||ть однокр. см. щёлкать 1, 2, 4; ~ть па́льцами пӀелгашка чкъашт алийта; ~л куро́к лаго тӀак элира

щёлок м кха

щелочн||о́й, -а́я, -о́е 1) (прил. к щёлочь) щелочан 2) (прил. к щёлок) кхан; ~а́я вода́ кха

щёлочь ж хим. щёлочь

щелчо́к м 1) (звук) тӀох; разда́лся ~ тӀох иккхира 2) (удар) пӀелг; дать ~ по́ носу мерах пӀелг тоха 3) перен. разг. (оскорбление, обида) вас; получи́ть ~ по самолю́бию дегалли тӀехь вас хила

щель ж 1) хералла; ~ в полу́ цӀенкъара хералла; в щели́ херон чохь; смотрова́я ~  хьожу хералла; голосова́я ~ анат. аьзнийн хералла; световы́е ще́ли (в ба́шнях) серлонан херонаш 2) воен. (траншея) саьнгар

щеми́||ть несов. 1) (болеть, ныть) Ӏийжо; глаза́ щемя́т бӀаьргаш Ӏийжа; в груди́ ~т (безл.) кийрахь Ӏийжа 2) безл., что у кого Ӏийжа; у меня́ ~т се́рдце дог Ӏийжа сан

щемя́щ||ий, -ая, -ее (ноющий) Ӏийжа, Ӏийжаден; ~ая боль Ӏийжа цамгар; ~ая ду́шу тоска́ дог Ӏийжаден сингаттам

щени́ться несов. кӀезий дан, дахка

щено́к м кӀеза; щенки́, щеня́та кӀезий

щеня́чий, -ья, -ье кӀезийн

щепа́ ж тж. собир. левчигаш, чӀешалгаш

щепа́ть несов., что да̃ха; ~ лучи́ну чӀешалгаш даха

щепети́льность ж чӀинчӀаралла

щепети́льный, -ая, -ое чӀиркъе; чӀинчӀире; ~ вопро́с чӀинчӀире хаттар; ~ челове́к чӀиркъе стаг

ще́пка ж чӀешалг, левшиг ◊ худо́й как ~ чӀешалг санна, оза

щепо́тка ж чего цинц, шина пӀелган юкъ; ~ со́ли туьхан цинц; ~ табаку́ шина пӀелган юкъахь тонка

щерба́тый, -ая, -ое 1) (шероховатый) шога, кӀаьгнаш (или сизаш) долу 2) (рябой) къорза 3) (беззубый) цергаш йоцу

щерби́на ж 1) (неровность) шогалла 2) (рябинка) тӀеда 3) (щёлка на месте выпавшего зуба) цергков, церган кӀаг

щети́на ж 1) кхес, тха 2) (щётки) чоьш

щети́нистый, -ая, -ое 1) (со щетиной) кхес йолу 2) (похожий на щетину) кхес санна, кхесах тера

щети́нить несов., что разг.: ~ шерсть месаш юса, дуса

щети́ниться несов. (поднимать шерсть) дусадала

щети́нка ж (волосок шерсти, щетины) кхес

щётка ж 1) щётка; зубна́я ~ цергийн щётка; платяна́я ~ бедарийн щётка 2) анат. (у лошади) карс

щёчка ж уменьш. от щека́ чӀишталг

щи мн. щи (чорпа); пое́сть щей щи яан; свежи́е щи керла щи; ки́слые щи муьста щи; зелёные щи хасстоьмийн щи

щи́колотк||а ж хьакхолг, хьорка; идти́ по ~у в воде́ хьакхолгац хилахула даха

щи́паный, -ая, -ое мустдина

щипа́ть несов. 1) кого-что (защемлять) къовзо, къовзадан; ~ ребёнка бер къовзо; ~ ру́ку куьг къозво; ~ до синяко́в сендарг яллалц къовзо 2) что (вызывать боль) баго, Ӏийжа, къийзо; къийзадан; пе́рец щи́плет язы́к бурчо мотт къийзабо 3) что (траву) дажа, ийзо; ло́шадь щи́плет траву́ говр ежа бацалахь 4) что (дёргать пальцами) пӀелг тоха; ~ стру́ны мерзех пӀелг тоха 5) что (обрывать) да̃жа, мустдан; ~ ку́рицу котам мустъян

щипа́ться несов. (щипать кого-либо) къовзо, къийзадан, (друг друга) [вовшийн] къийзо

щипко́в||ый, -ая, -ое муз. мерз болу; ~ые музыка́льные инструме́нты мерз болу музыкин гӀирсаш

щипну́ть однокр. см. щипа́ть

щипо́к м къовзор

щипцы́ мн. морзах

щи́пчики мн. морзах; ~ для са́хара шекар оту морзах

щири́ца ж бот. жантати
щит м 1) (вооружение) турс, кхалкхан 2) (ограждение) дуьхьало, ога 3) (в плотине) у, зӀар 4) (стенд, доска, мишень) у; распредели́тельный ~ дӀасадоькъу у; ~ управле́ния урхаллин у 5) спорт. щит, у 6) (для снегозадержания) зӀар

щитови́дн||ый, -ая, -ое: ~ая железа́ анат. хьорзамха екхоъ

щито́к м у; прибо́рный ~ приборийн у

щу́ка ж гӀазкхийн чӀара

щуп м хероюстург

щу́пальц||а мн. (ед. ~е с) зоол. мекхаш

щу́пать несов. 1) кого-что хьажа; ~ пульс синпхене хьажа 2) что (исследовать щупом) хьажа, куьг Ӏотта (или тоха)

щу́плый, -ая, -ое разг. гӀopaзa ◊ ~ое зерно́ хебба ялта

щур м зоол. (птица) жалекъорг
щурёнок м (мн. щуря́та) гӀазкхийн чӀеран кӀорни

щу́рить несов. хьабо; ~ глаза́ бӀаьргаш хьабо

щу́риться несов. хьебо; ~ от со́лнца маьлхана бӀаьргаш хьебо

щу́ч||ий, -ья, -ье; по ~ьему веле́нию ша-шаха, хила ма-элли
Э

э межд. (выражает возражение) э; (недоумение, неожиданность) ойн

эбони́т м эбонит (силам-хӀума)
эбони́товый, -ая, -ое эбонитан

эвакуацио́нн||ый, -ая, -ое эвакуацин; ~ые рабо́ты эвакуацин белхаш; ~ый пункт эвакуацин пункт

эвакуа́ция ж эвакуаци (тӀамна кӀелхьарда̃хар)
эвакуи́рованн||ый, -ая, -ое 1. эвакуаци даьхьна (или дигна) 2. в знач. сущ. ~ый м, ~ая ж эвакуаци дигнарг

эвакуи́ровать сов. и несов., кого-что эвакуаци ян

эвакуи́роваться сов. и несов. эвакуаци даха

эве́н||ки мн. (ед. ~к м, ~ки́йка ж эвенк) эвенкаш (къам)
эвенки́йский, -ая, -ое эвенкийн

эве́нский, -ая, -ое эвенийн

эве́||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж эвен) эвенаш

эвкали́пт м эвкалипт (дитт)
эвкали́птов||ый, -ая, -ое эвкалиптан; ~ое ма́сло эвкалиптан даьтта; ~ое де́рево эвкалипт дитт; ~ая ро́ща эвкалиптан боьлак

ЭВМ (электро́нно-вычисли́тельная маши́на) ЭВМ (электроникица хьесап ден машина)
эволюциони́зм м эволюционизм (эволюцихула болчу кхиамах лаьцна Ӏилма)
эволюцио́нн||ый, -ая, -ое эволюцин; ~ое уче́ние эволюцин хьехам

эволю́ция ж эволюци (кхиар хийцадаларан процесс)
эвфеми́зм м лингв. эвфемизм (там боцчу дешан метта дош)
эге́, э-ге-ге́ межд. xIа̃-а̃; ~! ты уже́ пришёл! xIа̃-а̃, хьо хӀинцале схьавеа!

эге́й межд. хӀей

эги́д||а ж: под ~ой чего-л. цхьаьннан тӀома кӀел

эгои́зм м эгоизм

эгои́ст м, ~ка ж эгоист

эгоисти́ческий, -ая, -ое, эгоисти́чный, -ая, -ое эгоизме

эдельве́йс м бот. ламанан зезаг

эй межд. хӀeй!; ~, кто там? хӀей, мила ву цигахь?

эква́тор м экватор; небе́сный ~ астр. стигалан экватор

экваториа́льн||ый, -ая, -ое экваторера, экваторан; ~ые стра́ны экваторера мехкаш

эквивале́нт м эквивалент (цхьаьннан мехалла дерг)
эквивале́нтный, -ая, -ое эквивалентениг, эквиваленте

эквилибри́ст м, ~ка ж эквилибрист (циркан артист)
эквилибри́стика ж эквилибристика (циркан жанр, чӀогӀа каде хилар)
экзальта́ци||я ж деган гӀаттам, айамалла; [быть] в состоя́нии ~и айамаллехь хила

экзальти́рованный, -ая, -ое айамаллин, дог гӀаьттина

экза́мен м экзамен; держа́ть ~ в институ́т институте экзамен дӀаяла; провали́ться на ~е экзамен дӀа ца ялаяла; сдать ~ы экзаменаш дӀаяла; ~ по фи́зике физикин экзамен

экзамена́тор м экзаменатор (экзамен дӀаоьцург)
экзаменацио́нный, -ая, -ое экзаменан; ~ая коми́ссия экзаменийн комисси; ~ая се́ссия экзаменийн сесси

экзаменова́ть несов., кого экзамен схьаэца; ~ студе́нта студентера экзамен схьаэца

экзаменова́||ться несов. экзамен [дӀа]яла; он ~лся у профе́ссора цо экзамен профессорна дӀаелла

экзамену́ющ||ийся м, ~аяся ж экзамен дӀалун

экзеку́ция ж уст. экзекуци

экзе́м||а ж мед. экзема, хьаьтт; ру́ки в ~е (или покрыты ~ой) куьйгаш тӀе хьаьттарш евлла

экземпля́р м 1) экземпляр; в двух ~ах ши экземпляр йолуш (или шина экземплярехь) 2) (представитель) хӀума; ре́дкий ~ чего-л. цхьаьннан наггахь бен ца хуьлу хӀума

экзо́тика ж экзотика (тамашена меттиг, хӀума, Ӏалам и. дI. кх.)
экзоти́ческ||ий, -ая, -ое 1) (необычный, несвойственный чему-л.) экзотикин; ~ие расте́ния экзотике орамат 2) перен. см. экзоти́чный
экзоти́чный, -ая, -ое (странный, причудливый) инзаре, тамашена; у него́ был ~ вид  гар тамашена дара цуьнан; ~ наря́д инзаре духар

экиво́к||и мн.: отвеча́ть без [вся́ких] ~ов иъ-миъ доцуш жоп дала

э́кий (э́кая, э́кое) мест. указ. разг. ма; ~ ты шалу́н! ма харцхьара ву хьо!

экипа́ж 1 м (коляска) пайтон

экипа́ж 2 м (команда, обслуживающий состав) экипаж (кема лелош берш); ~ самолёта кеманан экипаж; ~ косми́ческого корабля́ космосан кеманан экипаж

экипирова́ть сов. и несов., кого-что кечдан, вовшахтоха; ~ бойцо́в бӀахой вовшахтоха; ~ экспеди́цию экспедици кечъян

экипиро́вка ж 1. (действие) кечдар, вовшахтохар 2. (снаряжение) кечам, ~ для поля́рников полярникашна бина кечам

эклекти́зм м эклектизм (тайп-тайпанара идейш, теореш цхаьнатоьхна гӀурт)
экли́птика ж астр. эклиптика (шарахь маьлхо бен го)
эколо́гия ж биол. экологи (ораматинний, дийнатинний юкъаметтиг Ӏамаен биологин да̃къа)
экологи́ческ||ий, -ая, -ое экологин; ~ие иссле́дования экологин талламаш; ~ие усло́вия экологин хьелаш

эконо́м м уст. 1) (бережливый человек) кхоамча, эконом 2) (заведующий хозяйством) Ӏуналхо, эконом (бахаман куьйгалхо)
эконо́мик||а ж в разн. знач. экономика (ерриг а юкъараллин производствон юкъаметтигаш; бахаман хьал; цхьана бахаман финансийн агӀо Ӏамаен Ӏилма); рост ~и страны́ мехкан экономика кхиар; изуча́ть ~у экономика Ӏамо

экономи́ст м экономист; инжене́р- ~ инженер-экономист

эконо́мить несов., что, на чём кхоош дайа, кхоадан; ~ де́ньги ахча кхоадан; ~ на спи́чках сирникаш тӀехь кхоадан

экономи́ческ||ий, -ая, -ое экономикин; ~ий кри́зис экономикин кризис; ~ая геогра́фия экономикин географи; ~ая поли́тика экономикин политика

экономи́чность ж кхоамалла

экономи́чн||ый, -ая, -ое кхоаме, кхоалу[ш долу]; но́вый ~ый спо́соб кро́йки дараран кхоаме керла кеп; но́вый спо́соб ~ее [ста́рого] керла кеп кхоаме ю [ширачул]

эконо́ми||я ж (бережливость) кхоам, кхоор; (выгода) кхоийнарг; для ~и вре́мени хан кхоо; борьба́ за ~ю кхоорхьама къийсам; режи́м ~и кхоаман раж; дать (или принести́) ~ю кхоадан ◊ полити́ческая ~я политически экономи

эконо́мка ж уст. (заведующая хозяйством) Ӏуналхо, экономка

эконо́мн||ый, -ая, -ое (бережливый) кхоаме, кхоам болу[ш долу]; ~о (нареч.) расхо́довать кхоош дайа

экра́н м в разн. знач. экран; фильм вы́шел на ~ фильм экране яьлла; на ~е телеви́зора телевизоран экранехь

экраниза́ция ж экранизаци, экране хӀоттор

экранизи́ровать сов. и несов., что экране хӀотто; ~ рома́н роман экране хӀотто

экрани́ровать сов. и несов., что, тех. экран ян, дуьхьало ян; ~ ка́бель кабельна экран ян

экс- экс- («хилла» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа), мас.: экс-мини́стр экс-министр

экскава́тор м экскаватор; шага́ющий ~ - кога лела экскаватор

экскава́торщик м экскаваторхо

экскреме́нты мн. экскременташ, хьатӀ
э́кскурс м экскурс (духадалар, теми тӀера дӀатаӀар); ~ в исто́рию исторе экскурс

экскурса́нт м, ~ка ж экскурсихо, экскурсант

экскурсио́нн||ый, -ая, -ое экскурсин; ~ое бюро́ экскурсин бюро

экску́рси||я ж 1) экскурси; соверши́ть ~ю по го́роду гӀалахула экскурси ян 2) (группа участников) экскурси

экскурсово́д м экскурсилелорхо

экспанси́вность ж чарпалла

экспанси́вный, -ая, -ое чарпе

экспа́нсия ж экспанси (капиталистийн пачхьалкхаша я монополистийн группаша тайп-тайпанчу некъашца нехан пачхьалкхаш шаьш аьлларг дечу агӀор ерзор, я керла территореш схьалаца гӀертар); полити́ческая ~ политикин экспанси

экспеди́тор м экспедитор

экспеди́ци||я ж 1) (отправка) дӀадахьийтар, экспедици; ~я гру́зов киранаш дӀадахьийтар 2) (отдел, учреждение) экспедици 3) (путешествие) экспедици (бахар); спаса́тельная ~я гӀоьнан экспедици; нау́чная ~я Ӏилманан экспедици 4) (группа) экспедици (боьлху нах); член ~и экспедицин декъашхо

экспериме́нт м 1) (научный опыт) эксперимент, зер; поста́вить ~ эксперимент ян 2) (опыт, попытка) эксперимент

эксперимента́льн||ый, -ая, -ое экспериментан, эксперименташ ен; ~ая мастерска́я  эксперименташ ен пхьалгӀа; ~ая медици́на экспериментийн медицина; ~ым путём экспериментан кепахь

эксперимента́тор м экспериментатор, экспериментхо

эксперименти́ровать несов., над кем-чем, с кем-чем или без доп. эксперимент ян

экспе́рт м эксперт (экспертизин говзанча)
эксперти́з||а ж экспертиза (таллар); суде́бная ~а суьдан экспертиза; произвести́ ~у экспертиза ян; отпра́вить на ~у экспертизе дахьийта; заключе́ние ~ы экспертизин сацам

экспе́ртн||ый, -ая, -ое экспертан; ~ая коми́ссия экспертан комисси

эксплуата́тор м эксплуататор, [нах] бацорхо

эксплуата́торский, -ая, -ое эксплуататор[ан]ийн; ~ие кла́ссы эксплуататорийн классаш

эксплуатацио́нн||ый, -ая, -ое эксплуатацин; ~ые расхо́ды эксплуатацин харжаш

эксплуата́ция ж 1) кого-чего эксплуатаци, дацор, дацадар 2) чего эксплуатаци, пайда эцар; ~я си́лы ве́тра механ ницкъах пайда эцар; сдать (или ввести́) в ~ю эксплуатаце дӀаяла

эксплуати́рование с см. эксплуата́ция 1
эксплуати́ровать несов. 1) кого-что дацо; ~ люде́й нах бацо; ~ чужо́й труд нехан къинхьегамах пайда эца 2) что (использовать) пайда эца; ~ маши́ну машинах пайда эца

экспози́ция ж 1) (расположение) экспозици (хьовсийта охьаяхкар); (предметы) экспозици (хьовсийта дӀанисйина хӀумнаш); музе́йная ~ музейн экспозици 2) фото экспозици (сурт доккхуш яла оьшу серло)
экспона́т м экспонат (музейхь гайта йиллина хӀума)
экспонент м экспонент (экспонатан гайта юьллург)
экспони́ровать сов. и несов., кого-что (выставлять) гайта яла

э́кспорт м экспорт; това́р идёт на ~ товар экспорте доьду

экспортёр м экспортхо (экспорт йийриг)
экспорти́рование с (действие) экспорт яр

экспорти́ровать сов. и несов., что экспорт ян (кхечу мехка дахьа)
э́кспортный, -ая, -ое экспортан; ~ това́р экспортан товар

экспре́сс м экспресс (сеца ца соьцуш маса йоьдург); е́хать ~ом экспрессаца даха

экспресси́вн||ый, -ая, -ое (выразительный) исбаьхьа; ~ая речь исбаьхьа къамел

экспрессиони́зм м иск. экспрессионизм (коьртаниг суртхочун деган Ӏаткъам гайтар ду бохучу тӀе Ӏалашо хьажийна хилла 20-гӀачу бӀешерашкара буржуазин литературан хьажам)
экспрессиони́ст м экспрессионизмхо

экспре́ссия ж экспресси (дагна Ӏаьткъаш, исбаьхьаллин дийцар)
экспро́мт м экспромт (кечам боцуш яьккхина йиш, байт я делла хьекъале жоп)
экспро́мтом нареч. цӀеххьана, кечам ца беш; произнести́ речь ~ кечам ца беш къамел дан
экспроприа́тор м экспроприатор (экспроприаци йийриг)
экспроприа́ция ж экспроприаци (хьолах дохор)
экспроприи́ровать сов. и несов., кого-что экспроприаци ян, схьадаккха

экста́з м шовкъ; впасть в ~ шовкъ ян; в ~е шовкъехь

экстенси́вный, -ая, -ое экстенсе (дикалла ца таеш алсамдоккху); ~ое животново́дство экстенсе даьхнийлелор

эксте́рн м экстерн (деша а ца оьхуш экзамен дӀалург); сдава́ть экза́мены ~ом экзаменаш экстернехь дӀаяла

экстерна́т м экстернат (экзамен дӀаяла ша кечам бийриг)
э́кстра неизм. прил. экстра (уггар дика); ~-класс экстра-класс

экстравага́нтность ж экстраваганталла (чӀогӀа тамашена хилар)
экстравага́нтный, -ая, -ое экстраваганте; ~ костю́м экстраваганте костюм; ~ посту́пок экстраваганте хӀума

экстра́кт м экстракт (ораматах яьккхина хӀума); ~ шипо́вника хьаьрмакан экстракт

экстраордина́рный, -ая, -ое Ӏаламате, инзаре

э́кстренн||ый, -ая, -ое цӀеххьана; ~ый отъе́зд цӀеххьана дӀавахар; ~о (нареч.) созва́ть совеща́ние цӀеххьана кхеташо гулъян

эксце́нтрик м (артист) эксцентрик

эксцентри́ческий, -ая, -ое эксцентрикин; ~ но́мер эксцентрикин хӀума

эксцентри́чн||ый, -ая, -ое эксцентрин; ~ое поведе́ние эксцентрин лелар

эксце́сс м (нарушение порядка) талхор, эксцесс; что́бы предотврати́ть вся́кие ~ы цхьа а тайпа эксцессаш ца хилийта

эласти́чность ж 1) саттаралла; ~ тка́ней  кӀадийнийн саттаралла 2) перен. дайлла

эла́стик м (синтетическое волокно) эластик (синтетикийн хьаса)
эласти́чн||ый, -ая, -ое 1) (гибкий, растягивающийся) сетта[ш долу]; ~ая рези́на сетта резина 2) (из эластика) эластикин; ~ые чулки́ эластикин пазаташ 3) перен. (лёгкий, плавный) дайн

элева́тор м элеватор (ялташ чудухку гӀишло); засы́пать зерно́ в ~ ялта элеватор чу дохка

элега́нтность ж тамелла, безамалла, оьздалла

элега́нтн||ый, -ая, -ое таме, оьзда, безаме; ~о (нареч.) одева́ться таме кечдала

эле́гия ж лит. элеги (сингаттаме байт йиш)
электриза́ция ж 1) физ. электризаци (электрозаряд ялар) 2) мед. электризаци (электричествоца дарба дар)
электризо́ванный, -ая, -ое электричество елла

электризова́ть сов. и несов., кого-что электризаци ян

эле́ктрик м электрик; инжене́р -~ электрик-инженер

электрифика́ция ж электрификаци яр, электричество ялор; ~ произво́дства производствохь электрификаци яр

электрифици́рованный, -ая, -ое электрификаци йина

электрифици́ровать сов. и несов., что электрификаци ян

электри́ческ||ий, -ая, -ое электрически; электричествон; (дающий ток) электричество лун; ~ий ток электрически ток; ~ие маши́ны электрически машинаш; ~ая цепь  электрически зӀе
электри́чество с электричество; провести́ ~ электричество я̃ло; заже́чь ~ электричество лато

электри́чк||а ж разг. (дорога) электронекъ; (поезд) электричка; е́хать на ~е (или ~ой) электричкица даха

электро= «электрически» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: электроно́жницы электротукар
электроаппарату́ра ж электроаппаратура

электробри́тва ж электроурс

электробу́р м электробуру

электрово́з м электровоз

электро́д м физ. электрод

электродви́гатель м электродвигатель, электромотор

электродви́жущ||ий, -ая, -ее физ. электроболаман; ~ая си́ла электроболаман ницкъ

электродина́мика ж физ. электродинамика (электрозарядийн боламан законаш Ӏамаден физикин да̃къа)
электродинами́ческий, -ая, -ое электродинамикин

электродои́лка ж электрохьелийузург

электродо́йка ж электрохьелий озар
электродре́ль ж электробуру

электроизмери́тельн||ый, -ая, -ое электричество юсту; ~ые прибо́ры электричество юсту прибораш

электроизоляцио́нный, -ая, -ое электроизоляцин, электроизоляци ен

электроинструме́нт м электрогӀирс

электрока́р м электрокар, электрогӀудалкх

электрокардиогра́мма ж электрокардиограмма (графикаца даго болх бар дӀаяздар)
электрола́мповый, -ая, -ое электролампийн; ~ заво́д электролампийн завод

электролече́ние с электродарба [лелор]

электро́лиз м хим. электролиз

электромагнети́зм м физ. электромагнетизм

электромагни́т м электромагнит

электромагни́тный, -ая, -ое физ. электромагнитан

электромаши́на ж электромашина

электромашинострое́ние с электромашинаш яр

электрометаллу́рги́я ж электрометаллурги

электромеха́ник м электромеханик(электромеханикин говзанча)
электромеха́ника ж электромеханика (электромашинаш яран, царах пайда эцаран электротехникин да̃къа)
электромехани́ческий, -ая, -ое электромеханикин

электромонтёр м электромонтёр

электромото́р м электромотор

электромузыка́льн||ый -ая, -ое электрозурманан; ~ые инструме́нты электрозурманийн гӀирсаш

электро́н м физ. электрон

электронагрева́тельн||ый, -ая, -ое электройовхонан; ~ые прибо́ры электройовхонан прибораш

электро́ника ж электроника (электронийн процессаш Ӏамаен физикин да̃къа)
электро́нно-вычисли́тельн||ый, -ая, -ое электронно-хьесапан; ~ая маши́на (ЭВМ) электронно-хьесапан машина

электро́нн||ый, -ая, -ое электронан; ~ая фи́зика электронийн физика; ~ая ла́мпа электронан лампа

электрообору́дование с электрооборудовани, электроприбораш

электропа́хота ж электроохана

электропереда́ч||а ж электропередача, электричество дӀаялар; ли́ния ~и (ЛЭП) электричество дӀаяларан зӀе
электропе́чь ж электропеш

электропила́ ж электрохерх

электропла́вка ж электролалор

электроплита́ ж электроэкъа

электропли́тка ж электропеш

электропо́езд м электроцӀерпошт

электрополотёр м электроцӀенкъацӀанйийриг

электроприбо́р м электроприбор; бытовы́е ~ы бахаман электроприбораш

электропри́вод м тех. электропривод

электропро́вод м электротел, электросара

электропрово́дка ж электроток яхьар (или йиллар, ялор)

электропрово́дность ж электрочекхьялийтар

электропрои́грыватель м электропроигрыватель, пластинкашлоькхуьйтург

электропромы́шленность ж электропромышленность

электросва́рка ж электроэчигхуттург, электросварка, электроэчиглалорг

электросва́рщик м электролалорхо

электросе́ть ж электросеть

электроста́ль ж электроболат

электроста́нция ж электростанци

электростати́ческий, -ая, -ое электростатикин

электротабло́ с нескл. электротабло

электроте́хник м электротехник

электроте́хника ж электротехника

электротехни́ческий, -ая, -ое электротехникин

электротя́га ж электротаттам

электроустано́вка ж электродӀахӀоттам

электрохими́ческий, -ая, -ое электрохимин

электрохи́мия ж электрохими

электроэне́рги||я ж электроницкъ; потребле́ние ~и электроницкъ байар; произво́дство ~и электроницкъ бар

элеме́нт м 1) (составная часть чего-л.) элемент, дакъалг 2) физ. элемент; гальвани́ческий ~ гальванически элемент; 3) хим. элемент; периоди́ческая систе́ма ~ов элементийн рожаллин система 4) (личность) адам, элемент; прогресси́вные ~ы о́бщества юкъараллин прогрессера элементаш

элемента́рный, -ая, -ое в разн. знач. элементарни, юьхьанцара; ~ая матема́тика  юьхьанцара математика; ~ые части́цы элементарни дакъалгаш; ~ые пра́вила прили́чия юьхьанцара гӀиллакхан бакъонаш

эликси́р м эликсир (спирта тӀехь чӀагӀдина ораматийн мутта) ◊ жи́зненный ~ денден, къонвен хи

эли́та ж с.-х., тж. перен. элита (уггар дика)
э́ллинг м эллинг (хикеманаш дойла, тадойла; дирижаблийн, аэростатийн гӀишло)

эллини́зм м эллинизм (грекийн малхбалера культура лакхаяьлла хан) 
э́ллинский, -ая, -ое эллинийн

э́лли||ны мн. (ед. ~н м, ~нка ж эллин) эллинаш

э́ллипс м эллипс

эллипсови́дный, -ая, -ое эллипсаха

эллипсо́ид м мат. эллипсоид

эллипти́ческий, -ая, -ое эллипсе

эма́лев||ый, -ая, -ое сир диллина; ~ая кра́ска сир; ~ое покры́тие сиран тӀехуле

эмалиро́ванн||ый, -ая, -ое сир диллина; ~ая посу́да сир диллина пхьегӀа
эмалирова́ть несов., что сир дилла

эма́ль ж 1) сир; покры́ть ~ю сир дилла 2) анат. эмаль (церган чкъуьйриг)
эмана́ция ж физ., хим. эманаци, радон; ~ ра́дия радин эманаци

эмансипа́ция ж эмансипаци [яр], паргӀатдаккхар; ~ же́нщин зударий пapгӀaтбахар

эмансипи́рованный, -ая, -ое паргӀатдаьккхина

эмбле́ма ж эмблема, билгало; го́лубь - ~ мира кхокха машаран эмблема ю

эмбриоло́гия ж биол. эмбриологи 
эмбрио́н м биол. эмбрион

эмбриона́льн||ый, -ая, -ое эмбрионан, эмбрионера; в ~ом состоя́нии эмбрионерчу хьолехь

эмигра́нт м, ~ка ж эмигрант (нехан махка дӀакхелхинарг)
эмигра́нтский, -ая, -ое эмигрантийн

эмигра́ци||я ж 1) (переселение) эмиграци, дӀакхалхар (нехан мехка) 2) (пребывание) эмиграци (нехан мехкахь да̃хар); жить в ~и эмиграцехь да̃ха 3) собир. (эмигранты) эмигранташ; ру́сская ~я оьрсийн эмигранташ

эмигри́ровать сов. и несов. дӀакхалхо, эмиграци ян

эми́р м эмир (паччахь)
эмира́т м эмират; Ара́бские ~ы Ӏаьрбийн эмираташ

эмоциона́льн||ый, -ая, -ое 1) (насыщенный эмоциями) эмоцин; ~ая речь эмоцин къамел 2) (быстро возбуждающийся) Ӏаткъаме, чарпе; ~ый челове́к чарпе стаг

эмо́ция ж эмоци; ~ ра́дости - хазахетаран эмоци

эмпири́зм м филос. эмпиризм (хӀума зераххий, хаадаларххий ден; я хьекъалца а я теорийн жамӀаца а Ӏаламах, къайленах кхетийла яц бохучу тӀера философин хьажам)
эмпи́рик м эмпирик, эмпиризмхо

эмпириокри́тик м эмпириокритик, эмпириокритицизмхо

эмпириокритици́зм м филос. эмпириокритицизм (19 бӀешершкара реакционни идеалистийн философин болам)
эмпири́ческ||ий, -ая, -ое 1) филос. эмпиризман 2) (опытный) зераллин; ~им путём  зераллин некъаца

э́му м нескл. зоол. эму, тӀаус

эму́льсия ж эмульси (вовшахъуьйш йоцу ши кочалла; фотозӀенарш хаалун пардо)
эндокри́нный, -ая, -ое эндокринин; ~ препара́т эндокринин препарат

эндокрино́лог м эндокринолог 
эндокриноло́гия ж эндокринологи (чухуларчу къайленан хӀоттам, функци Ӏамаен Ӏилма)
э́ндшпиль м шахм. эндшпиль (шахматийн болан чаккхе)
энерге́тик м энергетик

энерге́тика ж энергетика (Ӏаламан ницкъех пайда эцаран халкъан бахаман да̃къа)
энергети́ческий, -ая, -ое энергетикин

энерги́чный, -ая, -ое хьуьнаре; ~ челове́к хьуьнаре стаг

эне́рги||я ж 1) физ. ницкъ; теплова́я ~я йовхонан ницкъ 2) хьуьнар; с ~ей взя́ться за рабо́ту болх хьуьнаре дӀаболо

энергосисте́ма ж энерги-система

энтомо́лог м энтомолог (энтомологин говзанча)
энтомоло́гия ж энтомологи (сагалматаш Ӏамаден зоологин да̃къа)
энтузиа́зм м энтузиазм (ойла айелла, дог догӀуш хилар); рабо́тать с ~ом энтузиазм йолуш болх бан

энтузиа́ст м, ~ка ж энтузиаст (ойла айелла даггара гӀертарг)
энциклопеди́ст м энциклопедихо

энциклопеди́ческ||ий, -ая, -ое энциклопедин; ~ий слова́рь энциклопедин словарь; ~ие зна́ния энциклопедин хаарш

энциклопе́дия ж энциклопеди; медици́нская ~ медицинин энциклопеди

эпигра́мм||а ж эпиграмма (йоцца сатира, байт); сочиня́ть ~ы эпиграммаш язъян

эпи́граф м лит. эпиграф (сочиненин маьӀна досту цхьаьннан дешнаш, аьлларг)
эпидемио́лог м эпидемиолог

эпидемиологи́ческий, -ая, -ое эпидемиологин

эпидемиоло́гия ж мед. эпидемиологи (уьнан бахьанаш толлу медицинин да̃къа)
эпидеми́ческ||ий, -ая, -ое уьнан; ~ое заболева́ние уьнан лазар

эпиде́мия ж ун

эпизо́д м 1) (происшествие, событие) эпизод, хилларг 2) лит. эпизод

эпизоди́ческий, -ая, -ое, эпизоди́чный, -ая, -ое наг-наггахь [долу]

эпизоо́тия ж ест. эпизооти (бежнийн даьржина ун)
эпиле́пси||я ж мед. эпилепси; припа́док ~и эпилепси тӀеяр

эпиле́птик м эпилептик (эпилептик-цамгархо)
эпилепти́ческий, -ая, -ое эпилепсин

эпило́г м лит. эпилог (произведенин тӀаьххьара да̃къа)
эпита́фия ж эпитафи, чуьртан йоза

эпите́лий м анат. эпители (дегӀан чкъор)
эпи́тет м лит. эпитет (хӀуманан башхалла билгалъяккхархьама тӀетуху къастаман дешнаш)
эпице́нтр м геол. эпицентр (Ӏаламан ницкъан юкъ); ~ землетрясе́ния мохк бегоран эпицентр

эпи́ческ||ий, -ая, -ое 1) эпосан; ~ая пе́сня эпосан илли 2) перен. (величаво-спокойный) турпал-илли[н]...; ~ий тон турпал-иллин аз

эполе́||ты мн. (ед. ~т м) эполеташ

эпопе́я ж эпопей (оьмаран иллеш, эшарш я историн муьран йоккха произведени; сийлахь-доккхачух лаьцна истори); ~ Вели́кой Оте́чественной войны́ Сийлахь-боккхачу Даймехкан тӀеман эпопей

э́пос м эпос (литературан дийцаран тайпа; халкъан турпала эшарш, иллеш)
эпо́х||а ж эпоха, мур, зама; геологи́ческие ~и геологин эпохаш; ~а феодали́зма феодализман мур
эра ж 1) (момент летосчисления) эра, мур, хан, зама; в тре́тьем ве́ке до на́шей эры вайн эрил хьалха кхозлагӀчу бӀешершкахь 2) (промежуток времени) эра, зама; ~ пролета́рских револю́ций пролетарийн революцийн зама

эрг м физ. эрг (энергин белхан барам)
э́рз||я м, ж, ~яне мн. (ед. ~янин м, ~янка ж эрзи) эрзой, эрзий (Мордовера къам)
эрзя́нский, -ая, -ое эрзойн

эритроци́||ты мн. (ед. ~т м эритроцит) эритроциташ (цӀечу цӀийн зирх)
эро́зия ж эрози (геол. – лаьттан чкъор махо, хе дӀахьоькхуш дохор; тех. – металл тӀехулара дохар; мед. – тӀехула хӀуманаш йийлар); ~ по́чвы лаьттан эрози

эро́тика ж эротика (хаадалар)
эроти́ческий, -ая, -ое эротикин

эруди́рованный, -ая, -ое эрудици йолу[ш долу]

эруди́т м эрудит (эрудици ерг)
эруди́ция ж эрудици (дукха хаар); челове́к с большо́й ~ей йоккха эрудици йолу стаг

эсе́р м. ист. (социали́ст-революционе́р) эсер (социалист-революционер)

эсе́рка женск. к эсе́р

эсе́ровский, -ая, -ое эсерийн

эска́дра ж воен.-мор., ав. эскадра (дуккха а цхьаьнатоьхна кеманаш)
эска́дренный, -ая, -ое эскадрин; ~ миноно́сец эскадрин минашлелорг

эскадри́лья ж ав. эскадрилья (тӀеман авиацин цхьа да̃къа)
эскадро́н м воен. эскадрон (дошлойн рота)
эскадро́нный, -ая, -ое эскадронан

эскала́тор м эскалатор (нах хьала-охьалело лами)
эскала́ция ж дӀадаржор, эскалаци

эски́з м эскиз (суьртан схема, хӀума ян диллина сурт, план); ~ы к карти́не суьртан эскизаш

эскимо́ с нескл. эскимо (гӀорорг)
эскимо́сский, -ая, -ое эскимосийн

эскимо́||сы мн. (ед. ~с м, ~ска ж эскимос) эскимосаш

эско́рт м воен. эскорт, гӀарол

эскорти́ровать сов. и несов., кого-что гӀарол хӀотто, ха дан, лардан

эсми́нец м (эска́дренный миноно́сец) эсминец (эскадрин минаш лелаен кема)
эспера́нто с эсперанто (дуьненан шаьш кхоьллина юкъара мотт)
эссе́нция ж эссенци; у́ксусная ~ къонзин эссенци

эстака́да ж эстакада (тӀайн кепара гӀишло)
эста́мп м иск. эстамп (схьаэцна диллина сурт)
эстафе́т||а ж спорт. эстафета; уча́стники ~ы эстафетин декъашхой; переда́ть ~у эстафета дӀаяла 2) перен. эстафета; ~а поколе́ний тӀаьхьенийн эстафета

эстафе́тный, -ая, -ое эстафетин; ~ бег эстафетин дадар

эсте́т м эстет (хазалла езарг)
эсте́тика ж 1) (наука) эстетика (искусствон исбаьхьаллих лаьцна философин хьехам) 2) (красота) хазалла, исбаьхьалла

эстети́ческий, -ая, -ое эстетикин, эстетически, хаза, исбаьхьа

эсто́нский, -ая, -ое эстонийн

эсто́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж эстон) эстонаш

эстра́д||а ж в разн. знач. эстрада; подня́ться на ~у эстраде ва̃ла; арти́сты ~ы эстрадин артисташ

эстра́дный, -ая, -ое эстрадин; ~ конце́рт эстрадин концерт

эсэ́совец м эсэсовхо

эсэ́совский, -ая, -ое эсэсовхойн

э́та мест. ж см. э́тот

эта́ж м этаж; ве́рхний ~ лакхара этаж

этаже́рка ж этажерка, книгашйохкург

э́так разг. 1. нареч. (так, вот так) иштта-м; ~ ты и не дойдёшь иштта-м хьо дӀа а кхочур вац 2. в знач. вводн. сл. (примерно) иштта; ~, дня че́рез два-три иштта, цхьа-ши де даьлча ◊ и так и ~ иштта а вуьштта а; то так, то ~ цкъа ишта, ткъа вуьшта; ни так ни ~ я ишта а я вуьшта а

э́такий, -ая, -ое мест. указ. разг. иштта [долу]

этало́н м 1) эталон, ба̃рам; ~ ме́тра метран эталон 2) (образец) эталон, кеп

эта́п м 1) этап, мур; но́вый ~ социалисти́ческого строи́тельства социализм дӀахӀотторан керла мур 2) воен. этап, пункт 3) ист. (партия арестованных) этап, тутмакхаш; отпра́вить по ~у (или ~ом) этапаца дӀадахийта 4) спорт. этап, мур; после́дний ~ эстафе́ты эстафетин тӀаьххьара мур

э́ти мн. от э́тот, э́та, э́то 2 уьш

э́тика ж 1) филос. этика (вовшашна юкъахь хила дезачу гӀиллакхах, оьзда леларх лаьцна философин хьехам) 2) (нормы поведения) этика (нахалахь леларан къепе); враче́бная ~ лоьраллин этика

этике́т м этикет (гӀиллакхах цавохар); соблюда́ть ~ этикет ларъян

этике́тк||а ж этикетка; накле́ить ~у этикетка тӀелато

эти́л м хим. этил

этиле́н м этилен (газ)
эти́ловый, -ая, -ое этилан; ~ спирт этилан спирт

э́тим 1. тв. п. от э́тот, э́то 2; 2. дат. п. от э́ти

этимологи́ческий, -ая, -ое этимологин; ~ слова́рь этимологин словарь

этимоло́гия ж лингв. этимологи (дешнийн схьадовлар толлу Ӏилма)
эти́ческий, -ая, -ое этикин

эти́чный, -ая, -ое этике; ~ посту́пок этике хӀума

этни́ческий, -ая, -ое этнически, халкъан; ~ соста́в населе́ния бахархойн этнически хӀоттам

этно́граф м этнограф

этнографи́ческ||ий, -ая, -ое этнографин; ~ая ка́рта этнографин карта

этногра́фия ж этнографи (халкъан историн дӀадахнарг а, церан культуран юкъаметтигаш а Ӏамаен Ӏилма; халкъан ша-тайпа башхаллонаш)
этнологи́ческий, -ая, -ое этнологин

этноло́гия ж этнологи

э́то 1 1) (частица) и; кто ~ там стучи́т? мила ву и цигахь хӀума еттарг?; как ~ так? иштта муха ду и? 2) (связка) иза; жизнь - ~ борьба́ дахар иза къийсам бу

э́то 2 мест. указ. с 1. и, иза 2. в знач. сущ. и, иза; как всё ~ случи́лось? и дерриг а муха хилира?; никто́ ~му не пове́рит цунах цхьа а тешар вац; от ~го по́льзы не бу́дет цунах пайда бер бац

э́тот мест. указ. м (э́та ж, э́то с) иза, и, xIapa; на э́том берегу́ кху хин йистехь; ~ дом и́ли тот? xIapa я иза цӀа?; ничего́ с э́тим де́лом не вы́йдет xIoкxy гӀуллакхах хӀумма а хир дац

этю́д м иск., лит., муз. этюд; ~ к карти́не суьртан этюд 

этю́дник м этюдашхо

эфеме́рный, -ая, -ое эфемере

эфе́нди м нескл. эфенди (гӀиллакхечу къамелехь Турцехь стаге кхайкхаран кеп)
эфе́с м мукъ (туьран, шаьлтанан)
эфио́пский, -ая, -ое эфиопийн

эфио́||пы мн. (ед. ~п м, ~пка ж эфиоп) эфиопаш

эфи́р м 1) хим. эфир 2) (воздушное пространство) эфир, хӀаваъ; передава́ть в ~  эфире дӀадала; шум в ~е эфирера гӀap

эфи́рн||ый, -ая, -ое 1) хим. эфиран; ~ое ма́сло эфиран даьтта 2) перен. (лёгкий, воздушный) эфире

эфироно́с м (растение) эфир-буц

эфироно́сн||ый, -ая, -ое эфиран, эфир лун; ~ые расте́ния эфиран ораматаш

эффе́кт 1) эффект; произвести́ ~ эффект ян 2) (результат) эффект, пайда; лека́рства не да́ли никако́го ~а молханаша цхьа а тайпа пайда ца бин 3) мн. ~ы театр. эффект; световы́е эффе́кты серлонан эффекташ

эффекти́вность ж эвсаралла

эффекти́вный, -ая, -ое эвсара; ~ ме́тод эвсара кеп

эффе́ктный, -ая, -ое эффекте, эффект йолу (или лун); ~ костю́м эффекте костюм

эх межд. э, вай, эхӀ; эх, ты вай, хьо яӀ!

э-хе-хе́ межд. эхӀе-хӀей

э́хо с йилбазмохь; го́рное ~ - ламанан йилбазмохь

эхоло́т м эхолот (хӀорданан кӀоргалла юстург)
эшафо́т м эшафот, ирхъуллийла

эшело́н м эшелон (цӀерпоштан хӀоттам)
Ю

юа́нь м юань (Китайрчу ахчанан барам)
юбиле́й м юбилей; столе́тний ~ бӀе шеран юбилей

юбиле́йн||ый, -ая, -ое юбилейн; ~ый год юбилейн шо; ~ые торжества́ юбилейн даздарш

юбиля́р м юбиляр (юбилей ерг)
ю́бк||а ж юпка ◊ держа́ться за чью-л. ~у шутл. цхьаьннан кучан юх а лаьцна лела

ювели́р м ювелир, дагархо

ювели́рный, -ая, -ое ювелиран; ~ый магази́н ювелиран туька; ~ые изде́лия ювелиран хӀуманаш; ~ая рабо́та перен. ювелиран болх

юг м къилбе; о́кна до́ма обращены́ на ~ цӀийнан кораш къилбехьа диризина ду; ве́тер с ~а къилбехьара мох; к ~у от го́рода гӀалара дӀа къилбехьа; жить на ~е къилбехь даха

ю́го-восто́к м къилба-малхбале; на ~е страны́ мехкан къилба-малхбалехь

ю́го-восто́чный, -ая, -ое къилба-малхбалера; ~ ве́тер къилба-малхбалера мох

юго́-за́пад м къилба-малхбузе

ю́го-за́падный, -ая, -ое къилба-малхбузе[ра]; в ~ом направле́нии къилба-малхбузехьа

югославский, -ая, -ое югославийн
южа́н||е мн. (ед. ~ин м, ~ка ж къилбахо) къилбахой (къилбехь вехарг)
южне́е чего къилбехьо

ю́жн||ый, -ая, -ое къилбера; Ю́жный по́люс Къилбера полюс; ~ый жи́тель къилбера вахархо; ~ые райо́ны страны́ мехкан къилбера районаш

ю́зом нареч. авто шершана

юла́ 1) ж (волчок) д[I]аьндарг 2) м и ж, перен. разг. (непоседа) дӀаьндарг

юлиа́нский, -ая, -ое юлианан; ~ календа́рь юлианан календарь

юли́ть несов. разг. 1) (вертеться) хьийза; не юли́, сиди́ споко́йно хьийза ма хьийза, тапп-алий Ӏе 2) перед кем-чем, перен. (лебезить) хьийза; ~ пе́ред нача́льником хьаькамна хьалха хьийза 3) перен. (ловчить, хитрить) хьийзо, хьийзадан; не юли́, говори́ пра́вду хьийза а ца деш, бакъдерг схьаала

ю́мор м юмор, белам, забар

юмори́ст м, ~ка ж 1) (автор) юморхо, юморист 2) (человек, склонный к юмору) юмархо, забарча

юмористи́ческий, -ая, -ое юморан, забаре, беламе; ~ расска́з беламе дийцар

ю́нг||а м жимха, юнга; пла́вать ~ой на корабле́ юнга хилла хикеман тӀехь лела

юне́ц м разг. жима кӀант, жиманиг

юнио́р м, ~ка ж (юный спортсмен) юниор; соревнова́ния сре́ди ~ов юниорийн къовсадаларш

ю́нкер м 1) (мн. ~ы) (феодал) юнкер (феодалийн Пруссера хьолахо) 2) (мн. ~а́) воен. юнкер (хьалха Россех тӀеман доьшийла чеккхъяьккхинарг, эпсарийн хьехархо)
юнко́р м (ю́ный корреспонде́нт) юнкор (Ӏема корреспондент)
юнна́т м (ю́ный натурали́ст) юннат, къона Ӏаламхо

ю́ност||ь ж къоналла, жималла; в ~и жималлехь

ю́нош||а м къонаниг, жима стаг, кӀант; реко́рд для ~ей кегийчеран бӀиллиг; ~ей он был боле́зненным жима волуш эгӀаза вара и

ю́ношеск||ий, -ая, -ое жимчу стеган; ~ий во́зраст жимчу стеган хан; в ~ом во́зрасте жимчу хенахь

ю́ношество с 1) (пора, время) жима хан 2) собир. (молодёжь) кегийрхой

ю́ный, -ая, -ое жима, къона; он юн душо́ю дагца къона ву и; ю́ные натурали́сты къона Ӏаламхой; ю́ные те́хники къона техникаш

юпи́тер ж 1) [Ю-] астр. Юпитер (планета) 2) (осветительный прибор) юпитер

юр м разг.: на ~у́ гу тӀехь

юриди́ческ||ий, -ая, -ое юридически, юристийн; ~ие нау́ки юридически Ӏилманаш; ~ое образова́ние юристийн дешар дешна хилар

юрисди́кция ж юрисдикци (суд ян, юридически гӀуллакхаш цхьалхада̃ха бакъо хилар)
юриско́нсульт м юрисконсульт, юристхьехамхо

юриспруде́нция ж юриспруденци (законийн Ӏилма)
юри́ст м юрист

юрк межд. в знач. сказ. разг. парт-аьлла...+ глагол; ~ под одея́ло парт-аьлла юргӀана кӀел эккха

ю́ркий, -ая, -ое парт-аьлла

ю́ркну||ть сов. парт-аьлла дан; мышь ~ла в но́рку дахка парт-аьлла Ӏуьрга иккхира

юро́дивый, -ая, -ое 1. (ненормальный) лартӀахь доцу 2. в знач. сущ. м шайх

юро́дство с лартӀахь доцург

юро́дствовать несов. лартӀахь воцуш лела

ю́рта ж юрта, бун

юсти́ци||я ж юстици (суьдан гӀуллакх; суьдан гӀуллакх леладен органаш); Министе́рство ~и Юстицин министерство

юти́ться несов. 1) (иметь пристанище) далла; ~ в хиба́рке лапгӀи чохь далла 2) (тесниться – о домах и т. п.) дахка

ючу́сь наст. от юти́ться

Я

я мест. личн. (меня́, мне, мной, обо мне) со; где я? со мичахь ву?; э́то был не я иза со вацара; я не слы́шал э́того разгово́ра суна (дат. п.) ца хезира и къамел; э́то я написа́л иза аса (эрг. п.) яздина; я купи́л себе́ костю́м аса (эрг. п.) сайна костюм эцна ◊ я бу́ду не я, е́сли... со со вац хьуна,...

я́бед||а м и ж разг., ~ник м, ~ница ж разг. моттбеттарг

я́бедничать несов., на кого, разг. мотт бетта

я́бедничество с разг. мотт беттар

я́блок||о с Ӏаж; ~о от я́блони недалеко́ па́дает посл. кхор кхора кӀел бен ца бужу ◊ ада́мово ~о анат. логан шад; глазно́е ~о анат. бӀаьрг

я́блоневый, -ая, -ое Ӏежийн; ~ сад Ӏежийн беш

я́блоня ж Ӏаж; ди́кая (или лесная) ~ акха Ӏаж

я́блочко с 1) уменьш. от я́блоко Ӏожан цуьрг 2) (центр мишени) бӀаьрг; попа́сть в ~ бӀаьрга тӀе кхета

я́блочный, -ая, -ое Ӏежийн; ~ напи́ток Ӏежийн малар; ~ сок Ӏежийн мутта

яви́ть сов. высок. (обнаружить) гучудала, хаадала; (показать) гайта, охьа

яви́ться сов. 1) (прибыть, прийти) да̃н; ~ во́время шен хенахь да̃н; ~ в суд суьде ва̃н 2) (возникнуть) дагада̃н, дагатаса; у него́ яви́лась мысль ойла дагатесна цунна 3) (оказаться) хила; э́то яви́лось большо́й ра́достью для нас иза доккха хазахетар дара тхуна

я́вка ж 1. (действие) да̃р; ~ обяза́тельна да̃р тӀехь ду 2. (конспиративная встреча) цхьаьнакхетар; (место встречи) цхьаьнакхоьтийла

явле́ни||е с 1) (проявление) дар, хилар, хилам; ~я приро́ды Ӏаламан хиламаш; отра́дное ~е хазахетаран хилам; позо́рное ~е эхье хӀума 2) (то, что появилось, возникло) хилларг, хилам; тала́нт – ~е ре́дкое похӀма наггахь бен хуьлуш яц 3) (в пьесе) сурт, гайтам

явля́ть несов. см. яви́ть

явля́||ться несов. 1) см. яви́ться; 2) кем-чем (быть) хила; он ~ется дире́ктором иза директор ву

я́вн||ый, -ая, -ое 1) (открытый) ган а гуш долу, лечкъош доцу; ~ая вражда́ лечкъош доцу мостагӀалла 2) (очевидный) массарна (или ган) а гуш долу; э́то ~ая оши́бка ган а гуш гӀалат ду иза; он ~о (нареч.) не прав ган а гуш харц ву иза; э́то ~о оши́бочно ган а гуш гӀалате ду иза; он не мог сде́лать э́того ~о гуш дан йиш яцара и цуьнан

я́вочн||ый, -ая, -ое догӀу, цхьаьнакхета; ~ая кварти́ра цхьаьнакхета хӀусам ◊ ~ым поря́дком хӀумма а ца олуш

я́вственн||ый, -ая, -ое хаза а хезаш долу, къаста а къаьсташ [долу]; ~ые зву́ки пе́ния эшаран хаза а хезаш долу аьзнаш; ~о (нареч.) слы́шать къаста а къаьсташ хаза

я́вств||овать несов. (следовать, вытекать) хила, схьада̃н; из э́того ~ует цу тӀepa схьадогӀу
явь ж бакъдерг, баккъалла а дерг; сон и́ли ~ гӀан я бакъдерг; мечты́ ста́ли ~ю сатийсамаш бакъ хили

яга́ ж фольк. жоьра-баба

ягдта́ш м охот. тӀоьрмиг

ягне́ние с (действие) Iа̃xap бар, бахкар

ягнёнок м Iа̃xap; ягня́та мн. Ӏохарий; (до стрижки) чуха; ~ без ма́тери барни

ягни́ться несов. Iа̃xap бан, бахка

ягня́тник м зоол. мокха маккхал

я́год||а ж цӀазам; собира́ть ~ы цӀазамаш лехьо ◊ одного́ по́ля ~а посл. цхьана текхахь хьакхийна межаргаш

я́годиц||ы мн. (ед. ~а ж хенан маьӀиг) хенан маьӀгаш

я́годник м цӀазамаш

я́годный, -ая, -ое цӀазамийн

ягуа́р м зоол. ягуар

яд м дӀовш; смерте́льный ~ лен дӀовш; змеи́ный ~ лаьхьанан дӀовш

я́дерн||ый, -ая, -ое физ. ядеран; ~ая фи́зика ядеран физика; ~ое ору́жие ядеран герз

ядови́тость ж дӀаьвшалла

ядови́т||ый, -ая, -ое прям. и перен. дӀаьвше; ~ая змея́ дӀаьвше лаьхьа; ~ый газ  дӀаьвше газ; ~ый челове́к  дӀаьвше стаг; ~ые слова́ дӀаьвше дешнаш

ядоно́сный, -ая, -ое дӀаьвше, дӀовш долу

ядохимика́||ты мн. (ед. ~т м) дӀовш-химикаташ

ядрёный, -ая, -ое разг. 1) (об орехах) дуьзна 2) (здоровый; крепкий) могуш; ~ стари́к могуш воккха стаг 3) (свежий, бодрящий) [уьнах] цӀена; ~ во́здух уьнах цӀена хӀаваъ

я́дрица ж Ӏов, тӀамарӀов

ядро́ с 1) тӀум; ~ оре́ха бӀаран тӀум; ~ древеси́ны дечиган тӀум 2) физ., биол. ядро; ~ а́тома атоман ядро; ~ кле́тки клеткин ядро 3) перен. (сущность) коьртаниг; ~ вопро́са хаттаран коьртаниг 4) спорт. ядро 5) уст. (снаряд) хӀоъ; пу́шечные я́дра йоккхачу тоьпан хӀоьънаш

ядро́в||ый, -ая, -ое тӀамаран; ~ое мы́ло тӀамаран саба

я́зва ж 1) мед. даӀ; ру́ки покры́ты ~ми куьйгаш даьӀнаша дуьзна; ~ желу́дка зорхан даӀ 2) перен. разг. (язвительный, зловредный человек) даӀ
я́звенн||ый, -ая, -ое доӀан; ~ая боле́знь доӀан цамгар

язви́тельн||ый, -ая, -ое Ӏиттаре; ~ое замеча́ние Ӏиттаре аьлларг

язви́ть несов. Ӏиттарш ян; не язви́, пожа́луйста! Ӏиттарш ма ехьа!

язы́к м 1) в разн. знач. мотт; показа́ть кому-л. ~ цхьанна мотт гайта; прикуси́ть ~ а) мотт Ӏовша; б) перен. мотт (или батт) дӀасацо; говя́жий ~ (как часть туши, кушанье) хьайбанан мотт; родно́й ~ ненан мотт; ру́сский ~ оьрсийн мотт; мёртвый ~ дӀабаьлла мотт; чистота́ ~а́ меттан цӀоналла; изуча́ть иностра́нные ~и́ кхечу мехкийн (или кхаьмнийн) меттанаш Ӏамо; владе́ть каким-л. ~о́м цхьа мотт хаа; говори́ть на чече́нском ~е́ нохчийн маттахь дийца; перевести́ с ру́сского ~а́ на чече́нский [~] оьрсийн маттара нохчийн матте гоч дан; найти́ с кем-л. о́бщий ~ цхьаьнца барт хила; ~ фа́ктов фактийн мотт 2) перен. (пленный) йисар 3) (горный отрог) арц; скали́стый ~ тархийн арц; ~ ледника́ шан арц ◊ верте́ться на ~е метта буьххьехь хила; держа́ть ~ за зуба́ми шен мотт шегахь кхаба; злы́е ~и́ говоря́т бага вончара дуьйцу; ~ без косте́й дийца луъург ма дуьйцу; придержа́ть ~ мотт юхаоза; сорва́ться с ~а́ дош дожа; ~ не повернётся сказа́ть тако́е ала а муха лур ду иштта дерг; у него́ [сли́шком] дли́нный ~ мотт соцуш вац и; ~ прогло́тишь (очень вкусно) бетах хӀума йиттича а тӀера вер воцуш; у него́ ~ хорошо́ подве́шен  маттана шера ву иза; ~ до Ки́ева доведёт посл. матто Петарбухе а вигна

языка́стый, -ая, -ое, языка́тый, -ая, -ое разг. мотт шера

языкове́д м меттан Ӏилманча

языкове́дение с меттан Ӏилма

языкове́дческий, -ая, -ое меттан Ӏилманан

языков||о́й, -а́я, -о́е меттан; ~а́я систе́ма меттан система

языко́в||ый, -ая, -ое 1) анат. меттан 2) (сделанный из языков) меттанийн; ~ая колбаса́ меттанийн йохь

языкозна́ние с меттан Ӏилма

языкотво́рчество с лингв. мотт кхоллар

язы́ческ||ий, -ая, -ое деланийн; ~ая рели́гия деланийн дин

язы́чество с деланийла

язы́чни||к м, ~ца ж деланийхо

язычо́к м 1) уменьш. от язы́к меттан цуьрг 2) анат. тӀилдиг 3) (пластинка) мотт; ~ боти́нка батенкин мотт; ~ кнута́ кӀеда

яи́чко с 1) уменьш. от яйцо́ хӀоьан цуьрг, хӀоьалг 2) анат. зирх

яи́чник м анат. зирх; (у женщин) цӀарна

яи́чница ж хӀоаш (кхерзина)
яи́чный, -ая, -ое хӀоьийн; ~ бело́к кӀайн xIoa

яйла́ ж дежийла

яйла́жн||ый, -ая, -ое дежийлин; ~ое животново́дство дежийлин даьхнийлелор

яйцеви́дный, -ая, -ое хӀоьах тера; ~ ка́мень хӀоьах тера тӀулг

яйцево́д м анат. ахкарг

яйцево́й, -а́я, -о́е биол. хӀоьан

яйцее́д м зоол. хӀоашдуург

яйцекле́тка ж биол. стен зирх, стелла

яйцено́ск||ий, -ая, -ое хӀоаш ден; ~ая поро́да кур хӀоаш ден котамийн тайпа

яйц||о́ с xIoa; (не снесённое, зародыш) зирх; ~о всмя́тку коча кхехкийна xIoa; ~о вкруту́ю кхехкийтина xIoa; нести́ я́йца xIoaш дан ◊ вы́еденного ~а́ не сто́ит хӀурцӀуьлдиган мехе а дац и; я́йца ку́рицу не у́чат посл. кӀезо пхьу Ӏамош ца хуьлу

як м зоол. як (гомашан тайпана дийнат)
я́кобы частица и союз =чуха̃; он ~ по́нял ша кхеттачуха; он пришёл ~ для того́, что́бы рабо́тать ша болх бан веаначуха; он ~ инжене́р ша инженер волчуха

я́корн||ый, -ая, -ое якоран; ~ая цепь якоран зӀе; ~ая стоя́нка якоре хӀоттийла

я́ко||рь м 1) мор. якорь (кема хи тӀехь сацорг); стоя́ть на ~ре якорехь латта; сня́ться с ~ря якора тӀера дӀахеца (или дӀадала) 2) эл. якорь ◊ ~рь спасе́ния тӀаьххьара сатуьйсийла

яку́тский, -ая, -ое якутийн; ~ язы́к якутийн мотт

яку́||ты мн. (ед. ~т м, ~тка ж якут) якуташ

якша́ться несов., с кем, разг. чукере лело

я́лик м ялик

я́ловеть несов. с.-х. Iа̃хардиса

я́ловая с.-х. Iа̃xapa; ~ овца́ Iaxapa уьстагӀ
я́ма ж 1) ор; помо́йная ~ диларийн ор; вы́рыть я́му ор даккха 2) разг. (низина) кӀаг; село́ лежи́т в я́ме юрт кӀаг чохь ю ◊ воздушная ~ хӀаваъан ор; оркестро́вая ~ - оркестран ото

ямб м лит. ямб (шина дешдекъах тохар шолгӀачунна тӀехь долу байтан ба̃рам)
ямби́ческий, -ая, -ое лит. ямбан

я́мка ж уменьш. от я́ма кӀаг

я́мочк||а ж уменьш. от я́мка кӀаг; у неё ~и на щека́х цуьнан беснеш тӀехь кӀаьгнаш ду

ямщи́к м гурманча

янва́рский, -ая, -ое январан

янва́р||ь м январь; в ~е [ме́сяце] январь баттахь; пе́рвое ~я хьалхара январь

я́нки м нескл. янки; собир. янкаш (США-хь)
янта́рный, -ая, -ое янтаран

янта́рь м янтар (тӀулг хилла баганан сегӀаз)
яныча́р м ист. янычар, бӀахо (Туркойн эскарера)
япо́нский, -ая, -ое японийн

япо́н||цы мн. (ед. ~ец м, ~ка ж япон) японаш

яр м (крутой берег) берд; на ~у́ берда йистехь

я́рка ж с.-х. цӀинто, то

я́рк||ий, -ая, -ое 1) къегина, сирла; свет сли́шком я́рок серло тӀех сирла ю; дрова́ горе́ли ~о (нареч.) сирла догура дечиг 2) (светлый – о цвете) бӀаьрла; (блестящий) къега; ~ие кра́ски бӀаьрла басарш 3) перен. (выделяющийся) бӀаьрла; ~ий тала́нт бӀаьрла похӀма 4) перен. (убедительный) тешаме; ~ий приме́р тешаме масал; ~о (нареч.) вы́раженный сирлачу гайтаман

ярко- «къеггина» маьӀна долу чолхечу дешнийн хӀоттаман хьалхара да̃къа, мас.: ~бе́лый къеггина-кӀайн; ~-кра́сный сирла-цӀен; ~-си́ний лилула-сийна

ярлы́га обл. (пастушья клюка) кожалг

ярлы́к м ярлык; прикле́ить ~ (тж. перен. охарактеризовать) ярлык тӀелато

ярлычо́к м уменьш. от ярлы́к ярлыкан цуьрг

я́рмарка ж ярмарка, базар; междунаро́дная ~ дерригдуьненан базар

я́рмарочный, -ая, -ое ярмаркин, ярмарка йолу; ~ павильо́н ярмаркин павильон

ярмо́ с прям. и перен. дукъ

яровиза́ция ж с.-х. яровизаци [яр] (ялта тӀе сиха кхиийта дӀаделе кечдар; гуьйренан ялта бӀаьста дуьйчу агӀор дерзор); ~ ози́мых гуьйренан ялтийн яровизаци яр

яровизи́ровать сов. и несов., что яровизаци ян

яров||о́й, -а́я, -о́е 1. бӀаьстенан, бӀаьста дуьйн; ~а́я пшени́ца бӀаьстенан кӀа 2. в знач. суш. ~ы́е мн. бӀаьстенан ялта

я́рок 1 род. и вин. п. мн. от я́рка

я́рок 2 кратк. ф. от я́ркий

я́ростн||ый, -ая, -ое 1) (гневный) луьра, буьрса; ~ый вид луьра гар; ~о (нареч.) напада́ть на кого-л. цхьанна луьра тӀелета 2) перен. луьра; ~ая ата́ка луьра атака

я́рость ж луьралла, дералла; привести́ в ~ лурдан, лурдалийта; прийти́ в ~ лурдала; ~ ве́тра механ луьралла

я́рус м 1) ярус, могӀа; расположи́ть в два ~а ши ярус ян; места́ во второ́м ~е меттигаш шолгӀачу могӀарехь ю 2) геол. (слой) чкъор, ярус

я́рче сравн. ст. от я́ркий и я́рко

я́рый, -ая, -ое в разн. знач. луьра; ~ враг луьра мостагӀ; ~ бура́н луьра дарц; я́ро (нареч.) защища́ть кого-л. цхьаъ доггаха кӀелхьарваккха гӀерта

яса́к м ист. ясакх
я́сельн||ый, -ая, -ое яслин; ребёнок ~ого во́зраста яслин хан йолу бер

я́сеневый, -ая, -ое къахьаштун, дууштон

я́сень м къахьашту (горькоплодный); дуушто (со съедобными плодами)
я́сли мн. 1) (детские) ясли; отда́ть ребёнка в ~ бер ясли дӀадала 2) (кормушка для скота) хьаьвда

ясне́ть несов. серладала, къага; (о небе) екха

я́сно 1. нареч. 1) (ярко) сирла; ~ све́тит со́лнце сирла хьаьжна малх 2) (отчётливо) къаьсташ; ~ слы́шать  къаьсташ хаза 2. в знач. сказ. безл. 1) (понятно) кхета; ~, что он де́лает? цо дечух кхетий хьо?; мне всё ~ со доллучух кхета 2) (о погоде) екхна хила; сего́дня бу́дет ~ тахана екхна хир ю 3. частица утв. разг. кхета

яснови́дящ||ий м, ~ая ж хин дерг гург

я́сность ж 1) (яркость) серлалла 2) (отчётливость) къаьсташ хилар 3) (логичность) къаьсташ (или кхеташ) хилар; ~ мы́сли ойланан къаьсташ хилар

я́сн||ый, -ая, -ое 1) (яркий) сирла, къегина 2) (чистый) цӀена, екхна (о небе и т. п.); ~ый день екхна де; не́бо ~о  стигал екхна ю 3) (отчётливый) къаьсташ долу, кхеташ долу, къаьста, кхета; ~ый отве́т кхеташ долу жоп; ~ый ум  сирла хьекъал; ~ая мысль кхеташ йолу дог-ойла ◊ ~ое де́ло дуьйцийла йоццуш (безусловно, конечно)
я́ств||а мн. (ед. ~о с) юургаш

я́стреб м куьйра; (канюк) гӀиргӀа ◊ променя́ть куку́шку на ~а погов. динара вира тӀе хаар санна хӀума дан

ястреби́н||ый, -ая, -ое куьйранан ◊ ~ый нос коьман мара

ятага́н м гӀа̃ма

ять м уст.: знать что-л. на я́ть прост. шутл. цхьа хӀума шен куьйган пхи пӀелг санна довза

яхо́нт м уст. яхонт (мехала алмазан тайпа тӀулг)
я́хта ж яхта (хикема); мото́рная ~ мотор йолу яхта

яхт-клу́б м яхт-клуб (яхтийн спортан клуб)
яхтсме́н м яхтхо

яче́йка ж 1) (углубление, отверстие) чутаӀар, Ӏуьрг 2) (звено) зӀе, чӀуг 3) (пчелиных сот) улх 4) уст. ячейка; партийная ~ партин ячейка

ячме́нный, -ая, -ое мекхан; ~ хлеб мекхан бепиг, ба̃лажа

ячме́нь 1 м бот. мукх; ~ за́ячий тидарбуц
ячме́нь 2 м мед. бӀаьрмециг

я́чнев||ый, -ая, -ое мекхан; ~ая крупа́ мекхан Ӏов; ~ая ка́ша мекхан худар

я́шма ж мин. яшма

я́щер м зоол. саьрмик[-моьлкъа]

я́щерица ж зоол. моьлкъа

я́щик м яьшка; перевози́ть что-л. в ~ах яьшканаш чохь цхьа хӀума дӀакхехьа; ~ стола́ стоьлан яьшка; почто́вый ~ поштан яьшка

я́щичек м уменьш. от я́щик яьшкин цуьрг

я́щур м вет. овсал
ГЕОГРАФИЧЕСКИЕ НАЗВАНИЯ ГЕОГРАФИЧЕСКИ ЦӀЕРШ
Список сокращений

Абака́н р., г. Абакан хи, гӀ.

Абиджа́н г. Абиджан гӀ.

Абу́-3а́би г. Абу-Заби гӀ.

Абха́зия Абхази; Абха́зская Автоно́мная Сове́тская Социа​листи́ческая Респу́блика Абхазхойн Автономни Советски Социалистически Республика

Австра́лия Австрали; Австрали́йский Сою́з Австралихойн Союз

А́встрия Австри

Аги́нский Буря́тский авто​но́мный о́круг Агински Бурятийн автономни округ

Адди́с-Абе́ба г. Аддис-Абе​ба гӀ.

А́ден г. Аден гӀ.

Аджа́рия Аджари; Аджа́рская Автоно́мная Сове́тская Социа​листи́ческая Респу́блика Аджарийн Автономни Советски Социалистически Респуб​лика

Адриати́ческое мо́ре Адриатикера хӀорд

Адыге́я Адыгейчоь; Адыге́йская автоно́мная о́бласть Адыгейн автономни область

Азербайджа́н Азербайджан; Азербайджа́нская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Азербайджанийн Советски Социалистически Республика

А́зия Ази

Азо́вское мо́ре Азов-хӀорд

Азо́рские острова́ Азорски гӀайренаш 

А́ккра г. Аккра гӀ.

Алата́у горы Алатау л-наш 

Алба́ния Албани; Наро́дная Респу́блика Алба́ния Албанхойн Халкъан Республика

Александри́я г. Александри гӀ.

Алеу́тские острова́ Алеутера гӀайренаш 

Алжир гос-во, г. Алжир п-кх, гӀ.

Алма́-Ата́ г. Алма-Ата гӀ.

Алта́й горы, край Алтай л-наш, мехк-т 

Алта́йский край Алтай-мехкайист 

А́льпы горы Альпаш л-наш 

Аля́ска п-ов, з-в Аляска ахгӀ-е, айма 

Амазо́нка р. Амазонка хи 

Аме́рика Америка 

Амма́н г. Ӏамман гӀ.

Амстерда́м г. Амстердам гӀ.

Аму́дарья р. Амударья хи 

Аму́р р. Амур хи 

Ана́дырь г., р. Анадыр гӀ., хи 

Ангара́ р. Ангара хи 

А́нглия Англи; Ингалс пачхьалкх уст. 

Анго́ла Ангола 

Андо́рра Андорра

А́нды горы Андаш л-наш
Анкара́ г. Анкара гӀ.

Антаркти́да Антарктида 

Анта́рктика Антарктика 

Антве́рпен г. Антверпен гӀ.

Апенни́нский полуо́стров Апен​нин ахгӀайре

Апенни́ны, Апеннинские го́ры Апеннинаш, Апеннин лаьм​наш

Арави́йская пусты́ня Аравера гӀум-аре

Арави́йский полуо́стров Араве​ра ахгӀайре

Арави́йское мо́ре Арави-хӀорд

Ара́гви р. Арагви хи
Ара́кс р. Аракс хи
Ара́льское мо́ре Аральски хӀорд
Арара́т гора Арарат л.
Аргенти́на Аргентина

А́рктика Арктика

Арме́ния Эрмалойчоь; Армя́н​ская Сове́тская Социалисти́​ческая Респу́блика Эрмалойн Советски Социалистически Республика

Арха́нгельск г. Архангельск гӀ.

А́страхань г. Аштаркхни гӀ.

Асунсьо́н г. Асунсьон гӀ.

Атака́ма пуст. Атакама гӀам.
Атланти́ческий океа́н Атлан​тически океан

Атла́с, Атла́сские го́ры Атлас лаьмнаш

Афганиста́н ОвхӀан-пачхьалкх 

Афи́ны г. Афина гӀ.

А́фрика Африка 

Ашхаба́д г. Ашхабад гӀ.

Баб-эль-Манде́бский проли́в Баб-эль-Мандебан хидоькъе

Бага́мские острова́ Багамера гӀайренаш

Багда́д г. БагӀдад гӀ.

Байка́л оз. Байкал I.
Баку́ г. Бакох гӀ.

Балеа́рские острова́ Балеарера гӀайренаш

Балка́нский полуо́стров Балканийн ахгӀайре

Балка́ны, Балка́нские го́ры Балканаш, Балканийн лаьмнаш

Балка́рия Балкхаройчоь

Балти́йское мо́ре Балтикера хӀорд

Балха́ш оз. Балхаш I.

Бамако́ г. Бамако гӀ.

Банги́ г. Банги гӀ.

Бан[г]ко́к г. Бан[г]кок гӀ.

Ба́нгладе́ш Бангладеш

Ба́ренцево мо́ре Баренцевн хӀорд

Барнау́л г. Барнаул гӀ.

Барсело́на г. Барселона гӀ.

Баскунча́к оз. Баскунчак I.

Батерст г. Батерст гӀ.

Бату́ми г. Батуми гӀ.

Бахре́йн, Бахре́йнские острова́ гос-во, о-ва Бахрейн гӀайренаш п-кх, гӀ-наш
Башки́рия Башкирийчоь; Баш​ки́рская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́б​лика Башкирийн Автономни Советски Социалистически Республика

Бейру́т г. Бейрут гӀ.

Белгра́д г. Белград гӀ.

Бе́лое мо́ре КӀайн хӀорд

Беломо́рско-Балти́йский кана́л КӀайчу хӀордан-Балтикин канал

Белору́ссия Белорусси; Бело​ру́сская Сове́тская Социали​сти́ческая Респу́блика (БССР) Белоруссийн Советски Со​циалистически Республика

Бе́льгия Бельги

Бенга́зи г. Бенгази гӀ.

Бенга́льский зали́в Бенгалера айма

Бе́рег Слоно́вой Ко́сти Пийлан ДаьӀахкан Берд

Бе́рингово мо́ре Беринган хӀорд

Бе́рингов проли́в Беринган хи​доькъе

Берли́н г. Берлин гӀ.

Берму́дские острова́ Бермудан гӀайренаш

Берн г. Берн гӀ.

Бетпа́к-Дала́ пуст. Бетпак-Дала гӀам.

Би́рма Бирма

Би́рмингем г. Бирмингем гӀ.

Биробиджа́н г. Биробиджан гӀ.

Биска́йский зали́в Бискайски айма

Бли́жний Восто́к Гергара Малхбале

Богота́ г. Богота гӀ.

Болга́рия Болгари; Наро́дная Респу́блика Болга́рия (НРБ) Болгарийн Халкъан Респуб​лика

Боли́вия Боливи

Больши́е Анти́льские острова́ Яккхий Антилера гӀайренаш

Бомбе́й г. Бомбей гӀ.

Бонн г. Бонн гӀ.

Бо́стон г. Бостон гӀ.

Босфо́р пр-в Босфор хи-е
Ботни́ческий зали́в Ботнически айма

Ботсва́на Ботсвана

Браззави́ль г. Браззавиль гӀ.

Брази́лия гос-во, г. Бразили п-кх, гӀ.

Братисла́ва г. Братислава гӀ.

Братск г. Братск гӀ.

Брахмапу́тра р. Брахмапутра хи
Брест г. Брест гӀ.

Брно г. Брно гӀ.

Брю́ссе́ль г. Брюссель гӀ.

Буг р. Буг хи
Будапе́шт г. Будапешт гӀ.

Бужумбу́ра г. Бужумбура  гӀ.
Буру́нди Бурунди

Буря́тия Буряти; Буря́тская Автоно́мная Сове́тская Со​циалисти́ческая респу́блика Бурятийн Автономни Совет​ски Социалистически Респуб​лика

Бухара́ г. Бухара гӀ.
Бухаре́ст г. Бухарест гӀ.
Буэ́нос-Айрес г. Буэнос-Айрес гӀ.
Ва́дуц г. Вадуц гӀ.
Вайга́ч о-в Вайгач гӀ-е
Ван оз. Ван I.
Ванку́вер г. Ванкувер гӀ.
Ва́рна г. Варна гӀ.
Варша́ва г. Варшава гӀ.
Ватика́н Ватикан

Вашингто́н г. Вашингтон гӀ.
Везу́вий вулкан Везуви Ӏеттабен лам
Великобрита́ния Йоккха Британи

Ве́ллингтон г. Веллингтон гӀ.
Ве́на г. Вена гӀ.
Ве́нгрия Венгри; Венге́рская Наро́дная Респу́блика (ВНР) Венгрийн Халкъан Респуб​лика

Венесуэ́ла Венесуэла

Вене́ция г. Венеци гӀ.
Ве́рхняя Во́льта Лакхара Воль​та

Вест-И́ндия Вест-Инди

Ви́льнюс г. Вильнюс гӀ.
Ви́ндхук г. Виндхук гӀ.
Ви́сла р. Висла хи
Владивосто́к г. Владивосток гӀ.

Во́лга р. Волга хи; Ийдал уст.
Волгогра́д г. Волгоград гӀ.
Во́лго-Донско́й судохо́дный ка​на́л им. В. И. Ле́нина В. И. Ленинан цӀарах йолу хикеманаш лела Волго-Донан канал

Восто́чно-Кита́йское мо́ре Китайн Малхбалехьара хӀорд

Вссто́чно-Сиби́рское мо́ре Малхбалерчу Сибарехан хӀорд
Вра́нгеля о́стров Врангелен гӀайре

Вы́борг г. Выборг гӀ.
Вьентья́н г. Вьентьян гӀ.
Вьетна́м Вьетнам; Социалисти́ческая Респу́блика Вьетна́м (СРВ) Вьетнаман Социали​стически Республика

Гаа́га г. Гаага гӀ.
Габо́н Габон

Габоро́не г. Габороне гӀ.
Гава́йские острова́ Гавайски гӀайренаш

Гава́на г. Гавана гӀ.
Гавр г. Гавр гӀ.
Гаи́ти о-в, гос-во Гаити гӀ-е, п-кх
Гайа́на Гайана

Гала́пагос о-ва Галапагос гӀ-наш
Га́мбия Гамби

Га́мбург г. Гамбург гӀ.
Га́на Гана

Ганг р. Ганг хи
Ганно́вер г. Ганновер гӀ.
Гвадалаха́ра г. Гвадалахара гӀ.
Гвадалквиви́р р. Гвадалкви​вир хи
Гваделу́па о-в Гваделупа гӀ-е
Гватема́ла гос-во, г. Гватема​ла п-кх, гӀ.
Гвиа́на Гвиана

Гвине́я-Биса́у Гвиней-Бисау

Гданьск г. Гданьск гӀ.
ГДР см. Герма́нская Демокра​ти́ческая Респу́блика
Ге́нуя г. Генуй гӀ.
Герма́ния ист. Германи

Герма́нская Демократи́ческая Респу́блика (ГДР) Германски Демократически Республика

Гибралта́р, Гибралта́рский про​ли́в Гибралтар, Гибралтаран хидоькъе

Гимала́и хр. Гималай р.
Гиндуку́ш хр. Гиндукуш р.
Гла́зго г. Глазго гӀ.
Го́би пуст. Гоби гӀам.
Голла́ндия Голланди; см. Ни​дерла́нды
Гольфстри́м течение Гольф​стрим хи 
Гондура́с Гондурас

Гонолу́лу г. Гонолулу гӀ.
Горн мыс Горн мара
Го́рно-Алта́йск г. Горно-Ал​тайск гӀ.
Го́рно-Алта́йская автоно́мная о́бласть Ломарчу Алтайн ав​тономни область

Го́рно-Бадахша́нская автоно́м​ная о́бласть Ломарчу Бадахшанан автономни область

Го́рький г. Горький гӀ.
Го́тланд о-в Готланд гӀ-е
Гренла́ндия о-в Гренланди гӀ-е
Гренла́ндское мо́ре Гренландин хӀорд

Гре́ция Греци

Гри́нвич (меридиан) Гринвич

Гро́зный г. Грозный гӀ.; Соьлж-гӀала разг.
Гру́зия Гуьржех; Грузи́нская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Гуьржийн Со​ветски Социалистически Рес​публика

Гудзо́н р. Гудзон хи
Дагеста́н ДегӀаста; Дагеста́н​ская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка ДегӀастанан Автономни Советски Социалистически Республика

Дагоме́я Дагомей

Дака́р г. Дакар гӀ.
Да́кка г. Дакка гӀ.
Да́льний Восто́к Гена-Малхбале

Дама́ск г. Димашкъ гӀ.
Да́ния Дани

Дардане́ллы пр-в Дарданеллан хи-е
Дар-эс-Сала́м г. Дар-эс-Салам гӀ.
Дауга́ва р. Даугава хи
Дежнёва мыс Дежнёвн мара

Де́ли г. Дели гӀ.
Джака́рта г. Джакарта гӀ.
Джибу́ти г. Джибути гӀ.
Джомолу́нгма гора Джомо​лунгма л.
Джо́рджтаун г. Джорджтаун гӀ.
Ди́ксон о-в Диксон гӀ-ре
Днепр р. Днепр хи
Днепропетро́вск г. Днепропе​тровск гӀ.
Днестр р. Днестр хи
До́брой Наде́жды мыс Дикачу Дегайовхонан мара

Доминика́нская Респу́блика Доминикански Республика

Дон р. Дон хи
Донба́сс (Доне́цкий у́гольный бассе́йн) Донбасс (Донецкера кӀоранан майда)
Доне́ц р. Донец хи

Доне́цк г. Донецк гӀ. 

Дре́зден г. Дрезден гӀ.

Ду́блин г. Дублин гӀ. 

Дуна́й р. Дунай хи 

Ду́ррес г. Дуррес гӀ. 

Душанбе́ г. Душанбе гӀ.

Дых-Та́у гора Дых-Тау л.
Евпато́рия г. Евпатори гӀ. 

Евре́йская автоно́мная о́бласть Жугтийн автономни область

Евро́па Европа

Евфра́т р. Евфрат хи
Еги́пет Мисар, Египет; Ара́б​ская Респу́блика Еги́пет (АРЕ) Мисарерчу Ӏарбийн Республика

Енисе́й р. Енисей хи
Ерева́н г. Ереван гӀ.
Железново́дск г. Железноводск гӀ. 

Жёлтое мо́ре Можа хӀорд 

Жене́ва г. Женева гӀ. 

Жене́вское о́зеро Женевера Ӏам

Забайка́лье Байкал-дехье

За́греб г. Загреб гӀ.
Заи́р Заир

Закавка́зье Чоьхьара Кавказ

Закарпа́тье Карпатийн дехье

Замбе́зи р. Замбези хи
За́мбия Замби

Занзиба́р о-в. г. Занзибар гӀ-е, гӀ. 

За́падная Двина́ р. Малхбузера Двина хи 

За́падная Евро́па Малхбузера Европа 

За́падный Берли́н Малхбузера Берлин гӀ. 

Заполя́рье Полюсан дехье 

Запоро́жье г. Запорожье гӀ. 

Зела́ндия о-в Зеланди гӀ-е 

Зелёного Мы́са острова́ Баьццарчу Меран гӀайренаш 

Земля́ Фра́нца-Ио́сифа архи​пелаг Франц-Иосифан Латта архипелаг 
Зо́мба г. Зомба гӀ. 

Зо́ндские острова́ Зондера гӀайренаш

Иерусали́м г. Иерусалим гӀ.
Иже́вск г. Ижевск гӀ.
Изми́р г. Измир гӀ.
Изра́иль Израиль

Илахаба́д г. Илахабад гӀ.
И́льмень оз. Ильмень I.
И́матра водопад Иматра чах-чар
Инд р. Инд хи
Индиги́рка р. Индигирка хи
Инди́йский океа́н Индин оке​ан

И́ндия Инди

Индокита́й п-ов Индокитай ахгӀ-е
Индоне́зия Индонези

Индоста́н п-ов Индостан ахгӀ-е 

И́нсбрук г. Инсбрук гӀ. 

Иони́ческое мо́ре Ионически хӀорд 

Иорда́н р. Урдан хи 

Иорда́ния Урдан 

Ирава́ди р. Иравади хи 

Ира́к Ӏиракъ 

Ира́н Иран 

Ира́нское наго́рье Иранера ламкъари 

Ирку́тск г. Иркутск гӀ. 

Ирла́ндия о-в, гос-во Ирланди гӀ-е, п-кх 

Ирла́ндское море Ирландин хӀорд 

Ирты́ш р. Иртыш хи 

Исламаба́д г. Исламабад гӀ. 

Исла́ндия о-в, гос-во Исланди гӀ-е, п-кх 

Испа́ния Испани 

Иссы́к-Ку́ль оз. Иссык-Куль I. 

Ита́лия Итали 

Йемен Йемен; Йе́менская Ара́б​ская Респу́блика Йеменан Ӏарбийн Республика; Наро́д​ная Демократи́ческая Рес​пу́блика Йе́мен Йеменан Халкъан Демократически Республика

Йокоха́ма г. Йокохама гӀ.
Йошка́р-Ола́ г. Йошкар-Ола гӀ.
Кабарда́ ГӀебарта

Кабарди́но-Балка́рия ГӀебартойн-Балкхаройчоь; Кабар​ди́но-Балка́рская Автоно́м-ная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика ГӀебартойн-Балкхаройн Автономни Совет​ски Социалистически Рес​публика

Кабу́л р., г. Кабул хи, гӀ.
Кавка́з Кавказ

Каза́нь г. Казань гӀ.
Казахста́н Казахстан; Каза́х​ская Сове́тская Социалисти́​ческая Респу́блика Казахийн Советски Социалистически Республика

Казбе́к гора Башлам л.

Каи́р г. Къа̃хӀира гӀ.
Кайе́нна г. Кайенна гӀ.
Калаха́ри пуст. Калахари гӀам.
Калиманта́н о-в Калимантан гӀ-е
Калинингра́д г. Калининград гӀ.
Калифорни́йский зали́в Кали​форнин айма

Калифо́рния п-ов Калифорни ахгӀ-е
Калмы́кия
ГӀалмакхойчоь; Калмы́цкая Автоно́мная Со​ве́тская Социалисти́ческая Респу́блика ГӀалмакхойн Автономни Советски Социа​листически Республика 

Кальку́тта г. Калькутта гӀ. 

Ка́ма р. Кама хи 

Камбо́джа Камбоджа

Камеру́н гос-во, вулкан Каме​рун п-кх, Ӏеттабен лам
Кампа́ла г. Кампала гӀ.
Камча́тка п-ов, р. Камчатка ахгӀ-е, хи
Кана́да Канада

Кана́рские острова́ Канарера гӀайренаш

Ка́нбе́рра г. Канберра гӀ.
Ка́нин полуо́стров Канин ахгӀайре

Ка́нн[ы] г. Канны гӀ.
Ка́при о-в Капри гӀ-е
Кара́-Бога́з-Го́л залив, пролив Кара-Богаз-Гол айма, хи-е
Караганда́ г. Караганда гӀ.
Каракалпа́кия Каракалпаки; Каракалпа́кская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Каракалпакийн Автономни Советски Социалистически Республика

Карака́с г. Каракас гӀ.
Караку́мы пески Каракумаш гӀам.
Карача́ево-Черке́ссия Кхарачой-Чергазийчоь; Карача́е​во-Черке́сская автоно́мная о́бласть Кхарачой-Чергазийн автономни область

Карача́евск г. Карачаевск гӀ.
Кара́чи г. Карачи гӀ.
Каре́лия Карели; Каре́льская Автоно́мная Сове́тская Со​циалисти́ческая Респу́блика Карелийн Автономни Совет​ски Социалистически Респуб​лика

Каре́льский переше́ек Карелин лаг

Кари́бское мо́ре Карибски хӀорд

Ка́рлови-Ва́ри г. Карлови-Вари гӀ.

Кароли́нские острова́ Каролински гӀайренаш

Карпа́ты горы Карпаташ л-наш
Ка́рские воро́та пр-в Карски ков хи-е
Ка́рское мо́ре Карски хӀорд

Каспи́йское мо́ре Каспий-хӀорд; Таркхойн хӀорд уст.
Катманду́ г. Катманду гӀ. 

Каттега́т пр-в Каттегат хи-е
Ка́унас г. Каунас гӀ.
Квебе́к г. Квебек гӀ.
Кейпта́ун г. Кейптаун гӀ.
Ке́ния гос-во, гора Кени п-кх, л.
Ке́рченский полуо́стров Керченера ахгӀайре

Керчь г. Керчь гӀ.
Кига́ли г. Кигали гӀ.
Ки́ев г. Киев гӀ. 

Килиманджа́ро гора Килиман​джаро л. 

Кинша́са г. Киншаса гӀ. 

Кио́то г. Киото гӀ.

Кипр о-в, гос-во Кипр гӀ-е, п-кх
Кирги́зия ГӀиргӀазойчоь; Кир​ги́зская Сове́тская Социали​сти́ческая Респу́блика ГӀиргӀазойн Советски Социали​стически Республика

Кислово́дск г. Кисловодск гӀ.
Кита́й Китай; Кита́йская На​ро́дная Респу́блика (КНР) Китайн Халкъан Респуб​лика

Ки́то г. Кито гӀ.
Кишинёв г. Кишинёв гӀ.
Колгу́ев о-в Колгуев гӀ-е
Коло́мбо г. Коломбо гӀ.
Колу́мбия Колумби

Ко́льский полуо́стров Кольски ахгӀайре

Командо́рские острова́ Командорера гӀайренаш

Ко́ми Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка Комийн Автономни Совет​ски Социалистически Рес​публика

Коми-Пермя́цкий автоно́мный о́круг Коми-Пермякийн автономни округ

Ко́накри г, Конакри гӀ.
Ко́нго р., гос-во Конго хи, п-кх
Конста́нца г, Констанца гӀ.
Копенга́ген г. Копенгаген гӀ.
Копе́т-Даг хр. Копет-Даг р.
Кора́лловое мо́ре Кораллан хӀорд

Кордилье́ры горы Кордильераш л-наш
Коре́йский проли́в Корейн хи-доькъе

Коре́я Корей; Коре́йская На​ро́дно-Демократи́ческая Рес​пу́блика (КНДР) Корейн Халкъан-Демократически Республика

Ко́рсика о-в Корсика гӀ-е
Коря́кский автоно́мный о́круг Корякийн автономни округ

Ко́ста-Ри́ка Коста-Рика

Кра́ков г. Краков гӀ.
Краснода́р г. Краснодар гӀ.
Краснода́рский край Краснодаран мехкайист

Кра́сное мо́ре ЦӀен хӀорд

Красноя́рск г. Красноярск гӀ.
Красноя́рский край Краснояр​ски мехкайист

Крит о-в Крит гӀ-е
Кроншта́дт г. Кронштадт гӀ.
Крым ГӀирма
Кры́мские го́ры ГӀирмера лаьмнаш

Кры́мский полуо́стров ГӀирмин ахгӀайре 

Куа́ла-Лу́м​пур г. Куала-Лумпур гӀ. 

Ку́ба о-в, гос-во Куба гӀ-е, п-кх; Респу́блика Ку́ба Куба Республика 

Куба́нь р. ГӀоба хи 

Куве́йт Кувейт 

Кудымка́р г. Кудымкар гӀ. 

Кузба́сс (Кузне́цкий у́гольный бассе́йн) Кузбасс (Кузнецкера кӀоранан майда)
Кузне́цк г. Кузнецк гӀ. 

Ку́йбышев г. Куйбышев гӀ. 

Кура́ р. Кура хи 

Кури́льские острова́ Курилин гӀайренаш 
Кызы́л г. Кызыл гӀ. 

Кызылку́м пески Кызылкум гӀам. 

Кю́сю о-в Кюсю гӀ-е

Лабрадо́р п-ов Лабрадор ахгӀ-е 

Ла-Вале́тта г. Ла-Валетта гӀ. 

Ла́гос г. Лагос гӀ. 

Ла́дожское о́зеро Ладожски Ӏам 
Ла-Манш пр-в Ла-Манш хи-е 

Лао́с Лаос 

Ла-Па́с г. Ла-Пас гӀ. 

Лаперу́за проли́в Лаперузан хидоькъе 

Ла-Пла́та г., з-в Ла-Плата гӀ., айма 

Ла́птевых мо́ре ЛаптевгӀеран хӀорд 
Ла́твия Латышийчоь; Латви́й​ская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Латышийн Советски Социалистически Республика 

Лати́нская Аме́рика Латинан Америка 

Ле́йпциг г. Лейпциг гӀ.  

Ле́на р. Лена хи
Ле́нина пик Ленинан пик

Ленингра́д г. Ленинград гӀ. 

Лесо́то Лесото  

Либе́рия Либери 

Либреви́ль г. Либревиль гӀ.  

Лива́н Ливан

Лйверпул[ь] г. Ливерпуль гӀ. 

Ливи́йская пусты́ня Ливин гӀум-аре 

Ли́вия Ливи 

Лигури́йское мо́ре Лигурин хӀорд 

Ли́ма г. Лима гӀ. 

Лимпо́по́ р. Лимпопо хи 

Лио́н г. Лион гӀ. 

Лис[с]або́н г. Лис[с]абон гӀ.

Литва́ Литва; Лито́вская Со​ве́тская Социалисти́ческая Респу́блика Литвахойн Со​ветски Социалистически Рес​публика 

Ли́хтенштейн Лихтенштейн 

Лодзь г. Лодзь 

Ломе́ г. Ломе гӀ.
Ло́ндон г. Лондон гӀ.
Лоре́нсу-Ма́ркиш г. Лоренсу-Маркиш гӀ.
Лос-А́нджелес г. Лос-Андже​лес гӀ.
Луа́нда г. Луанда гӀ.
Луа́ра р. Луара хи
Луса́ка г. Лусака гӀ.
Лусо́н о-в Лусон гӀ-е
Львов г. Львов гӀ.
Лю́ксембург гос-во, г. Люксем​бург п-кх, гӀ.
Маври́кий о-е, гос-во Маврики гӀ-е, п-кх
Маврита́ния Мавритани

Магелла́нов проли́в Магелланан хидоькъе

Магнитого́рск г. Магнитогорск гӀ.
Мадагаска́р о-в Мадагаскар гӀ-е
Мадра́с г. Мадрас гӀ.
Мадри́д г. Мадрид гӀ.
Майко́п г. Майкоп гӀ.
Маке́нзи р. Макензи хи
Мала́ви Малави

Малагаси́йская Респу́блика Малагасин Республика

Мала́йзия Малайзи

Мала́йский архипела́г Малайзера архипелаг

Мала́йя Малай

Мала́кка п-ов, г. Малакка ахгӀ-е, гӀ.

Мала́ккский проли́в Малаккера хидоькъе

Ма́лая А́зия п-ов Жима Ази ахгӀ-е
Мали́ Мали

Ма́лые Анти́льские острова́ Антилера Кегийра гӀайренаш

Мальо́рка о-в Мальорка гӀ-е
Ма́льта о-в, гос-во Мальта гӀ-е, п-кх
Мана́гуа г. Манагуа гӀ.
Мана́ма г. Манама гӀ.
Мани́ла г. Манила гӀ.
Ма́нчестер г. Манчестер гӀ.
Мари́йская Автоно́мная Сове́т​ская Социалисти́ческая Рес​пу́блика Марийн Автоном​ни Советски Социалистиче​ски Республика

Маро́кко Марокко

Марсе́ль г. Марсель гӀ.
Мартини́ка о-в Мартиника гӀ-е
Ма́серу г. Масеру гӀ.
Маска́т г. Маскат гӀ.
Махачкала́ г. Махачкала гӀ.; ХӀинжа-гӀала разг.
Мбаба́не г. Мбабане гӀ.
Меко́нг р. Меконг хи
Ме́ксика Мексика
Мексика́нский зали́в Мексикера айма

Мелане́зия о-ва Меланези гӀ-наш
Ме́льбурн г. Мельбур гӀ.
Мёртвое мо́ре Белла хӀорд
Месси́на г. Мессина гӀ.
Ме́хико г. Мехико гӀ.
Мила́н г. Милан гӀ.
Миндана́о о-в Минданао гӀ-е
Минск г. Минск гӀ.
Миссиси́пи р. Миссисипи хи
Миссу́ри р. Миссури хи
Могади́шо г. Могадишо гӀ.
Мозамби́к Мозамбик

Мозамби́кский проли́в Мозамбикин хидоькъе

Молда́вия Молдави; Молда́в​ская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Молдаванийн Советски Социалисти​чески Республика

Мона́ко гос-во, г. Монако п-кх, гӀ.
Монго́лия Монголи; Монго́ль​ская Наро́дная Респу́блика (МНР) Монголийн Халкъан Республика

Монро́вия г. Монрови гӀ.
Монтевиде́о г. Монтевидео гӀ.
Мо́нте-Ка́рло гос-во, г. Монте-Карло п-кх, гӀ.
Мордо́вия Мордови; Мордо́в​ская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка Мордвинийн Автономни Со​ветски Социалистически Рес​публика

Москва́ г. Москва гӀ.
Москва́-река́ Москва-хи

Мра́морное мо́ре Мармаран хӀорд
Му́рманск г. Мурманск гӀ.
Му́ррей р. Муррей хи
Мю́нхен г. Мюнхен гӀ.
Нагаса́ки г. Нагасаки гӀ.
Наго́рно-Караба́хская автоно́м​ная о́бласть Ламанийн-Карабахийн автономни область

Найро́би г. Найроби гӀ.
На́льчик г. Нальчик гӀ.
Нами́бия Намиби

Нарья́н-Ма́р г. Нарьян-Мар гӀ.
Нахичева́нская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Нахичеванан Автономни Советски Социа​листически Республика

Нахичева́нь г. Нахичевань гӀ.
Неа́поль г. Неаполь гӀ.
Нева́ р. Нева хи
Не́ман р. Неман хи
Нене́цкий автоно́мный о́круг Ненцойн автономни округ

Непа́л Непал
Ниага́ра р. Ниагара хи
Ниаме́й г. Ниамей гӀ.
Ни́гер р., гос-во Нигер хи, п-кх
Ниге́рия Нигери

Нидерла́нды Нидерландаш

Никара́гуа гос-во, оз. Никара​гуа п-кх, I.

Никоси́я г. Никоси гӀ.
Нил р. Нил хи
Ни́цца г. Ницца гӀ.
Но́вая Гвине́я о-в Керла Гви​неи гӀ-е
Но́вая Зела́ндия о-ва, гос-во Керла Зеланди гӀ-наш, п-кх
Но́вая Земля́ о-ва Керла Латта гӀ-наш
Но́вгород г. Новгород гӀ.
Новоросси́йск г. Новорос​сийск гӀ.
Новосиби́рские острова́ Новосибирскера гӀайренаш
Норве́гия Норвеги

Норве́жское мо́ре Норвегин хӀорд

Нуакшо́т г. Нуакшот гӀ.
Нуку́с г. Нукус гӀ.
Нью-Йо́рк г. Нью-Йорк гӀ.
Ньюфаундле́нд о-в Ньюфаунд​ленд гӀ-е
Нья́са оз. Ньяса I.

Ню́рнберг г. Нюрнберг гӀ.
Объединённые Ара́бские Эми​ра́ты Ӏарбийн Цхьаьнакхетта Эмираташ

Обь р. Обь хи
Ога́йо р. Огайо хи
О́гненная Земля́ о-в ЦӀеран Латта гӀ-е
О́дер см. Одра

Оде́сса г. Одесса гӀ.
О́дра р. Одра хи
Ока́ р. Ока хи
Океа́ния о-ва Океани гӀ-наш
Ома́н Оман

Омск г. Омск гӀ.
Оне́га р., г. Онега хи, гӀ.
Оне́жское о́зеро Онегера Ӏам

Ора́нжевая р. Оранжеви хи
Орджоники́дзе г. Орджоникид​зе гӀ.; БуретӀе уст.
Орино́ко р. Ориноко хи
О́сака г. Осака гӀ.
О́сло г. Осло гӀ.
Отта́ва г., р. Оттава гӀ., хи
Охо́тское мо́ре Охотски хӀорд

Па-де-Кале́ пр-в Па-де-Кале хи-е 

Пакиста́н Пакистан 

Пала́на г. Палана гӀ. 

Палести́на Палестина 

Пами́р горы Памир л-наш 

Пана́ма гос-во, г. Панама п., гӀ. 

Пана́мский кана́л Панамера канал 

Парагва́й гос-во, р. Парагвай п-кх, хи 

Парана́ р., г. Парана хи, гӀ.
Пари́ж г. Париж гӀ. 

Пеки́н г. Пекин гӀ. 

Пелопонне́с п-ов Пелопоннес ахгӀ-е
Переко́п, Переко́пский пере​ше́ек Перекоп, Перекопан лаг 

Перси́дский зали́в Персин айма

Пе́рсия Перси; см. Иран

Перу́ Перу

Петрозаво́дск г. Петрозаводск гӀ.
Петропа́вловск-Камча́тский г. Петропавловск-Камчатски гӀ.
Печо́ра р. Печора хи
Пирене́и горы Пиренейш л-наш
Пирене́йский полуо́стров Пиренейн ахгӀайре

Пло́вдив г. Пловдив гӀ.
Плое́шти г. Плоешти гӀ.
Пномпе́нь г. Пномпень гӀ.
По р. По хи
Пово́лжье ИйдалтӀие

Полине́зия о-ва Полинези гӀ-наш
Полта́ва г. Полтава гӀ.
По́льша Польша; По́льская На​ро́дная Респу́блика (ПНР) Полякийн Халкъан Республи​ка

Порт-Луи́ г. Порт-Луи гӀ.
По́рто-Но́во г. Порто-Ново гӀ.
Порт-о-Пре́нс г. Порт-о-Пренс гӀ.
Порт-оф-Спе́йн г. Порт-оф-Спейн гӀ.
Португа́лия Португали

Пра́га г. Прага гӀ.
Прето́рия г. Претори гӀ.
Приба́лтика Балтикайист

Примо́рский край Приморера мехкайист

Прут р. Прут хи
Псков г. Псков гӀ.

Пу́лково г. Пулково гӀ.
Пуэ́рто-Ри́ко о-в, гос-во Пуэрто-Рико гӀ-е, п-кх
Пхенья́н г. Пхеньян гӀ.
Пятиго́рск г. Пятигорск гӀ.
Раба́т г. Рабат гӀ. 

Рангу́н г. Рангун гӀ. 

Резайе́ оз., г. Резайе I., гӀ.

Ре́йкьявик г. Рейкьявик гӀ. 

Рейн р. Рейн хи 

Ри́га г. Рига гӀ. 

Ри́жский зали́в Ригера айма 

Рим г. Рим гӀ.
Ри́о-де-Жане́йро г. Рио-де-Жа​нейро гӀ.

Родос о-в Родос гӀ-е  

Рона р. Рона хи

Ро́сса мо́ре Россан хӀорд 
Росси́йская Сове́тская Федерати́вная Социалисти́ческая респу́блика (РСФСР) Российски Советски Федеративни социалистически Республи​ка 

Росси́я Росси 

Росто́в-на-Дону́ г. Дон-тӀера-Ростов гӀ. 

РСФСР см. Росси́йская Сове́тская Федерати́вная Социали​сти́ческая Респу́блика
Руа́нда Руанда

Румы́ния Румыни; Социалисти́​ческая Респу́блика Румы́ния (СРР) Социалистически Румынийн Республика

Сайго́н г. Сайгон гӀ.
Салеха́рд г. Салехард гӀ.
Сальвадо́р Сальвадор

Самарка́нд г. Самарканд гӀ.
Само́а о-ва Самоа гӀ-наш
Сана́ г. Сана гӀ.
Сан-Мари́но гос-во, г. Сан-Ма​рино п-кх, гӀ.
Сан-Па́улу г. Сан-Паулу гӀ.
Сан-Сальвадо́р г. Сан-Сальва​дор гӀ.
Са́нто-Доми́нго г. Санто-Домин​го гӀ.
Сантья́го г. Сантьяго гӀ.
Сан-Франци́ско г. Сан-Фран​циско гӀ.
Сан-Хосе́ г. Сан-Хосе гӀ.
Сан-Хуа́н г. Сан-Хуан гӀ.
Са́ппоро г. Саппоро гӀ.
Сара́нск г. Саранск гӀ.
Сарга́сово мо́ре Саргас-хӀорд

Сарди́ния о-в Сардини гӀ-е
Сау́довская Ара́вия Саудийн Арави

Сахали́н о-в Сахалин гӀ-е
Саха́ра пуст. Сахара гӀам.
Сая́ны горы Саянаш л-наш

Сва́зиленд Свазиленд

Свердло́вск г. Свердловск гӀ.
Свято́й Еле́ны о́стров Елена-шайхан гӀайре

Сева́н оз. Севан I.
Севасто́поль г. Севастополь гӀ.
Се́верная Аме́рика Къилбасе​дера Америка

Се́верная Двина́ р. Къилбасе​дера Двина хи
Се́верная Земля́ архипелаг Къилбаседера Латта архипелаг
Се́верная Осе́тия Къилбаседера ХӀирийчоь; Се́веро-Осети́н​ская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка Къилбаседа-ХӀирийн Ав​тономни Советски Социали​стически Республика

Се́верное мо́ре Къилбаседера хӀорд

Се́верный Ледови́тый океа́н Къилбаседера Шен океан

Се́верный по́люс Къилбаседера полюс

Се́верный поля́рный круг Къилбаседерчу полюсан го

Се́верный проли́в Къилбаседе​ра хидоькъе

Се́на р. Сена хи
Сенега́л р., гос-во Сенегал хи, п-кх
Сеу́л г. Сеул гӀ.
Сиби́рь Сибирь; Сибаре разг. 

Си́дней г. Сидней гӀ. 

Симферо́поль г. Симферополь гӀ.
Сина́йский полуо́стров Синайн ахгӀайре 

Сингапу́р о-в, гос-во, г. Синга​пур г I-е, п-кх, гӀ. 

Си́рия Шема; Сирийская Ара́б​ская Респу́блика Шеман Ӏарбийн Республика 

Сихотэ́-Али́нь горы Сихотэ-Алинь л-наш

Сици́лия о-в Сицили гӀ-е

Скагерра́к пр-в Скагеррак хи-е

Скандина́вия Скандинави 

Скандина́вский полуо́стров Скандинавин ахгӀайре 
Смоле́нск г. Смоленск гӀ. 

Сове́тская Га́вань г. Советски Гавань гӀ.
Сове́тский Сою́з Советски Союз

Соединённые Шта́ты Аме́рики (США) Америкин Цхьаьнакхетта Штаташ

Солове́цкие острова́ Соловецера гӀайренаш 

Соломо́новы острова́ Соломонан гӀайренаш 

Со́лсбери г. Солсбери гӀ. 

Сомали́ Сомали 

Софи́я г. Софи гӀ. 

Со́чи г. Сочи гӀ. 

Сою́з Сове́тских Социалисти́че​ских Респу́блик (СССР) Со​ветски Социалистически Республикийн Союз 

Средизе́мное мо́ре Лаьттаюккъера хӀорд 
Сре́дний Восто́к Юккъера Малхбале 

Сре́дняя А́зия Юккъера Ази 

СССР см. Сою́з Сове́тских Со​циалисти́ческих Респу́блик 
Ста́врополь г. Ставрополь гӀ.
Ставропо́льский край Ставрополан мехкайист 

Стамбу́л г. Стамбул гӀ.; Уьст-мала уст. 

Степанаке́рт г. Степанакерт гӀ. 

Стокго́льм г. Стокгольм гӀ. 

Су́ва г. Сува гӀ. 

Суда́н Судан 

Су́кре г. Сукре гӀ. 

Сулаве́си о-в Сулавеси гӀ-е 

Сума́тра о-в Суматра гӀ-е 

Суху́ми г. Сухуми гӀ. 

Суэ́цкий кана́л Суэцан канал 

США см. Соединённые Шта́ты Аме́рики 
Сыктывка́р г. Сыктывкар гӀ.

Сырдарья́ р. Сыр-Дарья хи 

Сьерра-Лео́не Сьерра-Леоне

Тавр горы Тавр л-наш
Таджикиста́н Таджикистан; Таджи́кская Сове́тская Со​циалисти́ческая Респу́блика Таджикийн Советски Социа​листически Республика 

Таила́нд Таиланд 

Таи́ти о-в Таити гӀ-е

Тайва́нский проли́в Тайванан хидоькъе

Тайва́нь о-в Тайвань гӀ-ре
Таймы́р п-ов Таймыр ахгӀ-е
Таймы́рский автоно́мный о́круг Таймыран автономни округ

Та́кла-Мака́н пуст. Такла-Макан гӀам.
Та́ллин г. Таллин гӀ.
Тананари́ве г. Тананариве гӀ.
Танганьи́ка оз. Танганьика I.
Танза́ния Танзани

Тар пуст. Тар гӀам.
Та́рту г. Тарту гӀ.
Тасма́ния о-в Тасмани гӀ-е
Тасма́ново мо́ре Тасманан хӀорд

Тата́рия ГӀезалойчоь; Тата́р​ская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка ГӀезалойн Автономни Со​ветски Социалистически Рес​публика

Тата́рский проли́в ГӀезалойн хидоькъе

Та́тры горы Татраш л-наш
Та́хо р. Тахо хи
Ташке́нт г. Ташкент гӀ.
Тбили́си г. Тбилиси гӀ.
Тегера́н г. Тегеран гӀ.
Тегусига́льпа г. Тегусигальпа гӀ.
Тель-Ави́в г. Тель-Авив гӀ.
Те́мза р. Темза хи
Тибе́т нагорье Тибет лам-акъари
Тибр р. Тибр хи
Тигр р. Тигр хи
Тимо́р о-в Тимор гӀ-е
Тира́на г. Тирана гӀ.
Тирре́нское мо́ре Тирренера хӀорд

Ти́са р. Тиса хи
Ти́хий океа́н Тийна океан

То́го Того

То́кио г. Токио гӀ.
Томск г. Томск гӀ.
Торо́нто г. Торонто гӀ.
Трие́ст г. Триест гӀ.
Тринида́д и Тоба́го Тринидадий, Тобагой

Три́поли г. Триполи гӀ.
Тува́ Тува; Туви́нская Авто​но́мная Сове́тская Социали​сти́ческая Респу́блика Ту-винийн Автономни Советски Социалистически Республи​ка

Туз оз. Туз I.

Ту́ла г. Тула гӀ.
Туни́с гос-во, г. Тунис п-кх, гӀ.
Тура́ пос. Тура эв.
Туркме́ния Туркмени; Туркме́н​ская Сове́тская Социалисти́​ческая Респу́блика Туркменийн Советски Социалистиче​ски Республика

Ту́рция Турци

Тянь-Ша́нь горы Тянь-Шань л-наш
Уагаду́гу г. Уагадугу гӀ.

Уга́нда Уганда

Удму́ртия Удмурти; Удму́рт​ская Автоно́мная Сове́тская Социалисти́ческая Респу́бли​ка Удмуртийн Автономни Советски Социалистически Республика

Узбекиста́н Узбекистан; Уз​бе́кская Сове́тская Социали​сти́ческая Респу́блика Узбе-кийн Советски Социалисти​чески Республика

Украи́на Украина; Украи́нская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика (УССР) Украинийн Советски Социалисти​чески Республика

Ула́н-Ба́тор г. Улан-Батор гӀ.
Ула́н-Удэ́ г. Улан-Удэ гӀ.
Улья́новск г. Ульяновск гӀ.
Ура́л горы, р. Урал л-наш, хи
Уругва́й Уругвай

Уссу́ри р. Уссури хи
Усть-Орды́нский Буря́тский автоно́мный о́круг Усть-Ордынан Бурятийн автономни округ

Уфа́ г., р. Уфа гӀ., хи
Уэллингто́н г. Уэллингтон гӀ.
Федерати́вная Респу́блика Гер​ма́нии (ФРГ) Германин Федеративни Республика

Фергана́ г. Фергана гӀ.
Фи́джи о-ва, гос-во Фиджи гӀ-наш, п-кх
Филаде́льфия г. Филадельфи гӀ.
Филиппи́ны о-ва, гос-во Филип​пинаш гӀ-наш, п-кх
Финля́ндия Финлянди

Фи́нский зали́в Финийн айма

Флоре́нция г. Флоренци гӀ.
Флори́да пов Флорида ахгӀ-е
Форт-Лами́ г. Форт-Лами гӀ.
Фра́нкфурт-на-Ма́йне г. Майн-тӀера-Франкфурт гӀ.
Фра́нкфурт-на-О́дере г. Одер-тӀера-Франкфурт гӀ.
Фра́нция Франци

ФРГ см. Федерати́вная Рес​пу́блика Герма́нии
Фри́таун г. Фритаун гӀ.
Фру́нзе г. Фрунзе гӀ.
Фудзия́ма вулкан Фудзияма Ӏеттабен лам
Хаба́ровск г. Хабаровск гӀ. 

Хаба́ровский край Хабаровскера мехкайист

Хака́сия Хакаси; Хака́сская автоно́мная о́бласть Хакасийн автономни область

Хано́й г. Ханой гӀ.

Хан Те́нгри пик Хан-Тенгри бухь
Ханты́-Манси́йск г. Ханты-Мансийск гӀ.

Ханты́-Манси́йский автоно́м​ный о́круг Ханты-Мансийн автономни округ

Харту́м г. Хартум гӀ.
Ха́рьков г. Харьков гӀ.
Хе́льсинки г. Хельсинки гӀ.
Хиби́ны горы Хибинаш л-наш
Хиро́си́ма г. Хиросима гӀ.
Хокка́йдо о-в Хоккайдо гӀ-е
Хо́нсю о-в Хонсю гӀ-е
Хоро́г г. Хорог гӀ.
Хошими́н г. Хошимин гӀ.
Хуанхэ́ р. Хуанхэ хи
Цейло́н о-в Цейлон гӀ-е; см. Шри Ланка́
Цели́нный край Бай-латтанийн мехкайист

Целиногра́д г. Целиноград гӀ.
Центра́льная Аме́рика Юккъера Америка

Центра́льно-Африка́нская Рес​пу́блика (ЦАР) Юккъерчу Африкин Республика

Цуси́ма о-ва Цусима гӀ-наш
Цхинва́ли г. Цхинвали гӀ.
Цю́рих г. Цюрих гӀ.
Чад оз., гос-во Чад I., п-кх
Чебокса́ры г. Чебоксара гӀ.
Челя́бинск г. Челябинск гӀ.
Черке́ссия Чергазийчоь

Черке́сск г. Черкесск гӀ.
Чёрное мо́ре Ӏаьржа хӀорд

Чехослова́кия Чехословаки; Чехослова́цкая Социалисти́​ческая Респу́блика (ЧССР) Чехословакийн Социалисти​чески Республика

Чече́но-Ингуше́тия
Нохч-ГӀалгӀайчоь; Чече́но-Ин​гу́шская Автоно́мная Сове́т​ская Социалисти́ческая Рес​пу́блика Нохч-ГӀалгӀайн Автономни Советски Социа​листически Республика

Чика́го г. Чикаго гӀ.
Чи́ли Чили

Чомолу́нгма см. Джомолунгма

Чува́шия Чуваши; Чува́шская Автоно́мная Сове́тская социалисти́ческая Респу́блика Чувашийн Автономни Советски Социалистически Республика

Чу́дское о́зеро Чудски Ӏам

Чуко́тка Чукотка

Чуко́тский автоно́мный о́круг Чукотийн автономни округ

Чуко́тский полуо́стров Чукоткера ахгӀайре 

Чуко́тское мо́ре Чукотийн хӀорд
Шанха́й г. Шанхай гӀ. 

Швейца́рия Швейцари 

Шве́ция Швеци 

Шотла́ндия Шотланди 

Шпицбе́рген о-в Шпицберген гӀ-е 

Шри Ланка́ о-в, гос-во Шри Ланка гӀ-е, п-кх 

Шту́тгарт г. Штутгарт гӀ.
Эвенки́йский автоно́мный о́круг Эвенкийн автономни округ 

Эвере́ст см. Джомолу́нгма 
Эге́йское мо́ре Эгейн хӀорд 

Э́динбург г. Эдинбург гӀ. 

Эквадо́р, Экуадор Экуадор 

Эли́ста г. Элиста гӀ. 

Э́льба р., о-в Эльба хи, гӀ-е 

Эльбру́с гора Эльбрус м. 

Эль-Куве́йт г. Эль-Кувейт гӀ. 

Эльто́н оз. Эльтон I. 

Эр-Рия́д г. Эр-Рияд гӀ.
Эсто́ния Эстони; Эсто́нская Сове́тская Социалисти́ческая Респу́блика Эстонийн Совет​ски Социалистически Рес​публика

Э́тна вулкан. Этна Ӏеттабен лам
Эфио́пия Эфиопи

Ю́го-Осети́нская Автоно́мная о́бласть Къилба-ХӀирийн автономни область

Югосла́вия Югослави; Социа​листи́ческая Федерати́вная Респу́блика Югосла́вия
(СФРЮ) Социалистически Федеративни Республика Югослави

Ю́жная Аме́рика Къилбера Америка

Ю́жная Осе́тия Къилбера ХӀирийчоь

Ю́жная Роде́зия Къилбера Родзи

Ю́жно-Африка́нская Респу́бли​ка (ЮАР) Къилба-Африкин Республика

Ю́жно-Кита́йское мо́ре Къилба-Китайн хӀорд

Юката́н п-ов Юкатан ахгӀ-е
Юко́н нагорье, р., территория Юкон лам-акъари, хи, мохк
Ютла́ндия п-ов Ютланди ахгӀ-е
Я́ва о-в Ява гӀ-е
Яку́тия Якути; Яку́тская Авто​но́мная Сове́тская Социали​сти́ческая Респу́блика Якутийн Автономни Советски Социалистически Республи​ка

Яку́тск г. Якутск гӀ.
Я́лта г, Ялта гӀ.
Яма́йка о-в, гос-во Ямайка гӀ-е, п-кх
Яма́л п-ов Ямал ахгӀ-е
Яма́ло-Нене́цкий
автоно́мный о́круг Ямал-Ненцойн автономни округ

Янцзы́ р. Янцзы хи
Япо́ния Япони

Япо́нские острова́ Японин гӀайренаш

Япо́нское мо́ре Японера хӀорд

Яросла́вль г. Ярославль гӀ.
Я́унде г. Яунде гӀ.
По Чечено-Ингушетии

Нохч-ГӀалгӀайчухула
Автуры с. Эвтара эв.
Агишбато́й с. ЭгӀашбета эв.

Агишты́ с. ЭгӀаштӀа эв.
Алхазу́рово с. Олхазар-КӀотар эв.
Алха́н-Кала́ с. Ӏалхан-ГӀала эв.
Алханчу́ртская доли́на ШинарегӀан юкъ

Алха́н-юрт с. Ӏалхан-Юрт эв. 

Аргу́н г. Орга гӀ.; Устрада-Эвл уст.
Аргу́н р. Орга хи 

Аршты́ с. Аьршта эв. 

Асланбе́к-Шери́пово с. Асланбек-Шерипово эв.
А́сса р. Ӏасс хи 

А́ссиновская ст. Эха-Борзе ст.
Больши́е Атаги́, Но́вые Атаги́
Ачалуки с. Ачалкхе эв.
Ачхой-мартан с. Ӏашхойн-Марта эв.
Байтарки́ с. Байтаркхе эв. 

Ба́сха р. Басха хи 

Баму́т с. Буммат эв.
Барсуки́ с. БурскӀелхе эв.
Бас р. Бас хи 

Бачи́-Юрт с. БӀачин-Юрт эв.
Белгато́й с. БелгӀатойн-Эвл эв.
Белоре́ченское с. Иласхан-Юрт эв.
Бено́й с. Бени-КӀотар эв.
Бено́й-Ведено́ с. Бенойн-Ведана эв.
Бесла́н станция Беслан, Бер​син-Юрт станци
Больши́е Атаги́ с. Йоккха АтагӀа эв.
Борзой с. Борзе эв.
Борозди́новская ст. Бороздиновски ст.
Брагуны́ с. БоргӀане эв.
Бра́тское с. Братски эв., НогӀа-мирзин-Юрт уст.
Валери́к с. ВаларгтӀе эв. 

Вашиндаро́й с. Вашиндара эв. 

Ведено́ с. Ведана эв.

Ве́рхний Нау́р с. Лакха-Невре эв.
Виногра́дное с. Бамат-Юрт эв. 

Вознесе́нская ст. Вознесенски ст.; Махьмад-ХитӀе уст.
Гала́йты с. ГӀалайтӀе эв.

Галюга́евская ст. Гуьлгани ст.
Гамурзи́ево с. Дошалкъин-Юрт эв. 

Гардали́ с. ГӀоьрдала эв.
Гварде́йское с. Гвардейски эв., Ӏелин-Юрт уст. 

Герменчу́к с. Гермачик эв.
Гехи́ с. ГихтӀа эв.
Гика́ловский пос. Гикалов-Юрт эв.
Гойси с. ГӀайси эв. 

Го́йтинка р. ГӀой хи 

Гойтко́рт гора ГӀуьйта-Корта л.

Го́йты с. ГӀойтӀа эв. 

Гораго́рск пос. Горагорск эв. 

Гордали́ с. ГӀоьрдала эв. 

Гребенска́я ст. Гребенски ст.

Гро́зный г. Грозный гӀ.; Соьлж-ГӀала разг. 

Гру́шевое с. ГӀуш-Коьрте эв.
Гудерме́с р. Гумс хи 

Гудерме́с г. Гуьмсе гӀ. 

Гуни́ с. Гуьна эв. 

Гуно́й с. Гуьн эв.
Давиде́нск с. Давиденск эв. 

Дарго́ с. ДаьргӀа эв. 

Дарья́льское уще́лье Теркан чӀаж 

Датты́х с. Даьттаха эв. 

Дачу́-Барзо́й с. Доча-Борзе эв.

Джа́лка р. Джалкх хи 

Дола́ково с. Долакха-Юрт эв. 

Ду́ба-Юрт с. Дубин-Эвл эв. 

Дубовска́я ст. Дубовски ст.
Ды́шни-Ведено́ с. Дишни-Ведана эв.
Зака́н-Юрт с. Закан-Юрт эв. 

Занда́к с. Зандакъ эв. 

Зибир-Юрт с. Зибир-Юрт эв. 

Зна́менка с. ЧӀург-Юрт эв.
Ильи́нская ст. Баса-ГӀала ст. 

Истису́ с. Мелчхе эв.

Итумка́ле с. Итон-Кхаьлла эв. 

Ишхой-Юрт с. Ишхойн-Юрт эв.
Ищёрская с Ищёрски ст.
Казено́й-Ам оз. Кьоьзан Ӏам I.

Кали́новское с. Калиновски эв.
Ка́нтышево с. ТӀой-Юрт эв.
Карабула́к ст. Карабулак ст.; Эльдархан-ГӀала уст.
Каргали́нская ст. Каргалински ст.
Каты́р-Юрт с. Котар-Юрт эв.
Качкалы́кский хребе́т ГӀачалкхин рагӀ
Кенхи́ с. Кенха эв.
Кень-Ю́рт с. Галне эв.
Кизля́р г. ГӀизлар гӀ.
Ки́ров-Юрт с. Тевзана эв.
Ко́би пос. Коби эв.
Комсомо́льское с. БердакӀел эв.
Кошкельды́ с. Кхошкелда эв.
Краснооктя́брьское с. Краснооктябрьски эв.
Кулары́ с. ГӀуларе эв.
Курдюко́вская ст. Курдюковски ст.
Курчало́й с. Курчала эв.
Ле́рмонтов-Юрт с. Лермонтов-Юрт эв.
Майрту́п с. Майртуп эв. 

Макажо́й с. Макажа эв. 

Маке́нская ст. Макан-ГӀала ст.
Малгобе́к г. Малхабек гӀ. 

Ма́лка р. Балкх хи 

Ма́лые Варанды́ с. Лаха-Варанда эв. 

Марта́нка р. Марта хи

Махкеты́ с. МахкатӀа эв. 

Мекен-Юрт с. Макане эв.
Мескер-Юрт с. Мескар-Эвл эв. 

Мужичи́ с. Мужиче эв.
Надте́речное с. Лаха-Невре эв. 

Назра́нь г. Несара гӀ. 

Насыр-Ко́рт с. Несар-Корт эв. 

Нау́рская ст. Новр-гӀала ст.

Не́стеровская ст. ГӀажарийн-Юрт ст.
Ни́жние Ачалуки́ с. Дебин-Юрт эв.
Никола́евская ст. Салтийн-ГӀала ст.
Но́вая Жизнь с. Гелдагана эв.
Новогро́зненский пос. Новогрозненски эв.; Ойсангур уст.

Новощедри́нская ст. Новощедрински ст.
Но́вые Атаги́ с. Жима АтагӀа эв.
Но́вый-Реда́нт с. Жима-Редант эв.
Ножа́й-Юрт Нажин-Юрт эв.
Октя́брьское с. Цоцин-Эвл эв. 

Орджоники́дзевская ст. Орджоникидзевски ст.; Сипсо-ГӀала уст.
Памятой с. Пхьаьмта эв.
Первома́йская ст. Первомай​ски ст.; МамакӀин КӀотар разг.
Петропа́вловская ст. Чурт-тогӀи ст.
Пли́ево с. Пхьилинкъоьнгийн-Юрт эв.
Побе́динск с. Побединск эв.
Правобере́жное с. Правобереж​ни эв.

Пседа́х с. Доьлака эв.

Рошничу́ с. Рошничу эв.

Сама́шки с. СемаӀашка эв. 

Саяса́н с. Сесана эв. 

Сельмента́узен с. Селман-Тевзана эв.
Се́ржень-Юрт с. Сиржа-Эвл эв. 

Серново́дск курорт Серноводск курорт 

Сове́льевская ст. Совельевски ст.
Сове́тское с. Советски эв.; Шуьйта-ГӀала уст.
Согопши́ с. СогӀапше эв.

Сре́дние Ачалуки́ с. Юккъера Ачалкхе эв. 

Ста́рая Су́нжа с. Соьлже эв. 

Старогла́дковская ст. Старогладковски ст. 

Степа́новка пос. Степановка эв. 

Суво́ров-Юрт с. Суворов-Юрт эв. 

Сула́к р. ГӀойсу хи 

Су́нжа р. Соьлжа хи 

Су́нженский хребе́т Ташхойн рагӀ 

Сурхахи́ с. Сурхо-ХитӀе эв.

Тезен-Ка́ле с. Теза-Кхаьлл эв.
Те́рек р. Терк хи

Те́рский хребе́т Чергазийн рагӀ 

Толсто́й-Юрт с. Толстой-Юр эв.; Девлетгирин-Эвл уст. 

Тро́ицкая ст. Троицки ст.; Обарг-Юрт уст.
Улус-Ке́рт с. Улус-Керт  

Урус-Марта́н с. Хьалха-Марта эв. 

Ушкало́й с. Ушкхаьлла эв.
Хал-Кило́й с. Хьала-Кела эв.
Ханка́льская гора Суьйра-Корта л. 

Ханка́льское ущелье Ши Суьйран юкъ 

Харачо́й с. Хорача эв. 
Харсено́й с. Хьаьрсана эв. 

Хатту́ни с. Хоттане эв. 

Хиди-Ху́тор с. Хидин-КӀотар эв.
Хулхула́у р. Хулхуло хи
Ца-Ведено́ с. ЦӀен Ведана эв.
Центаро́й с. ЦӀоьнтара эв.

Чанты́-Аргу́н р. ЧӀаьнтий-Орга хи 

Чанты́-Юрт с. ЧӀаьнтийн-Юрт эв.
Чемульга́ с. ЧемалгӀе эв. 

Червлённая ст. Орз-ГӀала ст. 

Че́чен-Ау́л с. Чечана эв.
Шаа́ми-Юрт с. ШаӀмин-юрт эв.
Ша́лажи с. Шалажа эв. 

Шали́ с. Шела эв. 

Ша́ро-Аргу́н р. Шара-Орга х.
Шелковска́я ст. Шелковски ст. 

Шелкозаводска́я ст. Шелкозаводски ст. 

Шуани́ с. Шоьна эв.
Эка́жево с. Эккажакъоьнг-Юрт эв. 

Элистанжи́ с. Элистанжа эв.
Э́нгельс-Ю́рт с. Энгельс-Юрт эв. 

Энгено́й с. Энгана эв. 

Эрсено́й с. Эрсана эв.
Ялхо́й-Мо́хк с. Ялхой-мохк эв.
Янды́рка с. Яндаре эв.
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